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)3* legen t)ier ben 15. 2knb ber fritifcljen 9lu3gabe ber SSJcrfe 
Jtartin Sutlers Dor. 6r cntt)filt bic Shrift en unb i(Jrc= 
igten be3 3aljre3 1524, erftere bearbeitet Don SPaftor 
Lie. £). 9Ub reel) t in 9taumburg a. b. 6aale, iefctete Don 
^f arret D. ©. 23ud()toalb in Setyjig. 9)lein Slnt^eil on bet- 
Sea rbeitung ber ©djriftcn gefyt nid()t fiber beffen getodljniidjen, allerbingS 
nid)t tleinen Umfang ljinau3, abgefeljen Don einem ftaUt, in bem id) filr 
Lie. 2Ubred)t bie S3ergleid()ung eineS SejteS ftberneljmen mufcte, toeil biefer 
un3 nur t|ier in SScrtin jugangliclj tourbe. 31 n ber JBearbeitung ber 
5Prebigten mufcte mein Slnt^eil grbfcer fein, toenn eine burdfj llmftfinbe, 
bie Don ber 2utl)erau3gabe unabljangig finb, geforberte Ifingere 5lbtoefenl)eit 
D. 3hid()toalb8 Don Seipjig ba£ gcxtigtperbcn be§ 23anbe3 nid^t aU^n toeit 
l)inau3jdgern foUte. 6o rfifyren nic^t nur bie aUgemeine (Sinleitung ju ben 
jprebigten unb bie Slufftellung ber ttberfiddt, fonbern audf) bie einjelnen 
jprebigten Doraufgefcljiclten fritifdfjen Gtbtterungen burdjau3 Don ntir Ijer, 
unb idf) Ijabe tncift baffir audf) fiu&erlidf) bie Sferanttoortung burdf) Unter= 
jeidfjnen fibemontnten. ©inleitung unb iiberfidfjt tourben int toefentlidf)en ebenfo 
geftaltet toie in 58anb 20 bie ber Jprebigten Don 1526, Heine Snberungen 
toerben, toie id^ ljoffe, al8 S3efferungen anerlannt toerben. — (Sine Derfinberte 
Sluffaffung fiber bag 35erl)filtni& ber brei alien SprebigtDerjeidfjniffe t)abe idf) 
angebeutet, aber if)r praftifdfje golge nodf) nid)t gegeben, toeil bie grunblegenbe 
©efammterflrterung biefeS S3erl)filtniffe3 noti) au3ftet)t. Slud^ bie ^toeifel, 
toeldfje gegen bie bister angenommene 3uDerldfftgfeit ber ^itangaben ©eorg 
9tdrer8 aufgetaud^t finb, finb Dorl&ufig nur (in ben Diad&tragen ju ©. 653) 
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IV Sortoort. 

angebeutet unb t^re toeitere 93erfolgung bcr ©inleitung ju ben SPrebigten be§ 
3>af)re3 1525 Dorbeljalten toorben. 3n beiben g&tten ma^t fid) bcr 9Jtangel 
ciner bic gefammte liberlieferung Dor to eg ertoagenben ttitifdjen ©id()tung 
bc§ fo umfangreidjen SPrebigtenmateriatS ffif)lbar. 2)iefer Mangel, ber iibri= 
gen§ bet anbercn toiffenfdfjafttidfjen Unterneljmungen Don oft Diel gcringercm 
fiu&erem Umfangc filjnlidf) ju Xage getretcn ift unb ju Sage tritt, bet audj 
im befonberen au§ bet ©efd)id)te ber 2utl)erau§gabe begreifbar ift, lafct fid^ 
nidjt au3 ber SQBelt fdfjaffen, bie 9flilberung feiner SBirhing abcr ift Don mir 
ftet§ angeftrebt toorben unb toirb toeiter angeftrebt toerben. 

2)ie Siebaftion ber fpradEjlidden SSorbemerfungen unb ber fprad)= 
I id) en 2e3arten, Dielfadfj aud& bie fjaffung be3 S5erid^tc§ fiber UrbrudE 
unb 9iad^brudCe unb ifyr S3erljattnif$ rfiljrt in biefem 23a nbe Don Dr. Slrnolb 
(S. JBerger fjer. 

2Ba§ an ©tfidfen, bie nad^ 1524 gel)5ren, in biefem S5anbe Dermifet 
toirb, ift toie 8utf)er§ SSorreben 3U feiner ttbcrfejjung beS §iob, ber ©prfidje 
unb beS SPrebigerS ©atomo, bie erfte SSorrebe jur jpfalterfiberfefcung, fotoie 
ferner bag SJortoort 3um „©eiftiid()en ©efangbtidfjlein" in bie SluSgabe ber 
SMbelfiberfefcung unb ber Cieber 2utljer3 Dertoiefen. Ober e§ toirb toie beiftriel§= 
toeife „@in turje Unterridfjtung, toorauf SfjriftuS feine i?ird^e ober ©emeine 
gebauet f)at" (@nber3 4, 210) ober „D. <Dt. Sutlers Derteutfdfjte ©dfjrift an 
baS ftapitei ju SBittenbcrg" ((SnberS 4, 285) beibe 1524 gebruclt, in ber 29rief= 
fammtung feine ridfjtige ©telle finben. 2)ie toaljrfdfjeinlidfj 1524 geljaltenen 
SSorlefungen fiber §ofea finb mit ben fibrigen fiber bie tleinen SPropljeten 
bercitS in SBanb 13 mitgetljeilt, bie in3 3(aljr 1524 fattenben 5Prebigten fiber 
bie ©enefi§ fteljen in SJanb 14, bie fiber ben 3lnfang ber Sjobu3 toerben 
jufammen mit ben toeiteren ben S5anb 16 bilben. 

SDie S5earbeiter biefeS SSanbeS Ijaben fidfj in ber 3»nterpun!tion toieber 
mel)r ber in unferer StuSgabe ljertdmmlid&en ©Jmrfamteit beflei&igt unb fid) 
mbglidfjft auf bie in ben 2)rurfen jener $eit gangbaren 3nterpimftion3<}ei<I)en 
(nur ba3 ; !ann nidfjt ganj entbeljrt toerben) befdfjr&nft; in Ifingeren ©afcen 
Ijaben bie ( ) dfter gute ©icnfte getljan. 

S)ie alteften ©efammtauSgaben, bie SGBittenberger, $tnatx fotoie bie 
beiben 6i3lebifd(jen S3finbe finb bei ben ©dfjriften (unb jprebigten) biefeS 23anbe3 
tegelmfifjig Derglidfjen toorben ffir ©tellen, bie eine fadfjlidEje ober fprad^lid^e 
©djtoierigfeit entljalten. $u bem „23riefe an bie S^riften ju ©trafeburg" 
finb alle toid^tigeren ?lbtoeid^ungen ber SGBittenberger SluSgabe Derjeid^net 
toorben, toeil ber S5rief in bemienigen S^eile be§ II. beutfdEjen 93anbe§ (1548) 
fte^t, ber, toie 3olj. ^aufeleiter nad^getoiefen l)at, nod^ ju fiebjeiten Cut^er^ 
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©ortoort. V 

gebrutft toorben ift. 2)aburd) credit bcr l)ier gegebene 2eyt toenigftenS auj$er= 
lidj ettoaS Don bem 6f)aratter einer 9lu3gabe lejjter §anb. £)iefem toollten 
toir burdj reid)lid)ere 9JHttl)eilung ber CeSarten gered^t toerben unb toerben 
fo audj in ben anbetn gleidjliegenben fatten Derfaljren. SBgl. bc§ naljeren 
untcn ©. 387. 

Unfere 3lu3gabe barf in D. Dr. 3>olj. £>auf$leiter, ^rofeffor an bcr 
Untoerfitat ©reifStoalb, cincn ncucn ^Dlit^clfer am SGBerfe begriifcen. @r f)at 
fid) Bercit erllart, bic 23earbeitung Don Sutlers SJorlefung iiber ben 
©alaterbrief (1531) ju iiberneljmen unb bie $ommiffion l)at iljm bicfc 
iibertragen. 



S3erlin, am 3oI)anni§tage 1899. 



Dr. $aul ^ictfd) 

^rofeffor an ber Untoerfitat ©reifStoalb. 
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SBortoort 511 SugenljagettS 
In Librnm Psalmorum Interpretatio. 

1524. 

2lud bcr erften tljeologifd&en 33orlefung, toetdfje Sugenljagen in SHKttenberg 
fiber bie ^falmen Ijielt, entftanb fcin umfangreidjer lateinifd&er flommentar. 3n 
bcr SBibmung an Jhirftirft griebridj, batirt bom 30. ©ejember 1523 (Anno 1524 
Feria quarta ante Circumcision is Dominicae diem), fpridjt fid) ber SSerfaffer ndljer 
fiber bte gntfleljungdgefd&id&te unb Gigenart feined JBBerfed aud. 2)a lj5ren toir, 
bafc 93iele bie 3$er5ffenttidfjung feiner SJorlefungen getottnfd&t fatten, audj Sutler. 
SBenn biefer freilidl) fortgefaljren fjfttte, tvk er begonnen, fiber bte nod) fibrigen 
SPfalmen ju fdfjreiben, fo tottrbe 9tiemanb totinfd&en, feine (SBugenljagend) Sludtegung 
and) nur 311 feljjen. 6r fd&reibe atfo, aber erp mitten in ber Slrbeit fei iljjm liar 
gemorben, toetd&e £afl er flbernommen, nte jebod) Ijfttte er and 3lbbred(jen gebad&t. 
©ft Ijabe er bei Sampentid&t gefdfcrieben, toenn er £agd fiber toegen feiner 5ffcnt* 
lichen 33orIefungen nid^t bie 3*tt gefunben. Sutoeilen Ijfttte er bie Slrbeit metjrere 
Sage unterbred&en mfiffen „et per partes Basileam auferebatur quod scripseram, 
ut etiam in posterioribus psalmis videre non liceret quod in prioribus tractassem, 
nisi ea, quae pauca mihi annotaveram". 3n ber erften Sludgabe fteljt an biefer 
©telle etne gebrudfte 3tanbbemerfung mit £intoeid auf bad, toad am 6nbe bed 
SBerted notfj fiber ein Srudtoerfeljen beim 109. 5Pfatm angemerft fei, unb bort am 
Gnbe toerben bie ©afcfeljter mit bent toiebetfjolten £intoeife entfd&utbigt „quomodo 
scribenti per partes exemplar Basileam ablalum sit u . 2)iefe erfte Sludgabe ift nun 
im 2Jlonat 2JWra 1524 bei Sbarn 5petri in SJafel erfd&ienen. 3ttd aber SJugen* 
ljagen iened SJortoort am 30. 2)ejember 1523 fd&rieb, toar nadj bem ©efagten ber 
2)rutf itd SBerfed fd^on in bottem @ange unb jtoar, toie tooljl aud ber ertodljnten 
Stanbbemerfung Ijertoorgeljt, minbeftend bid jum 109. ^fatnt (p. 613) borgef Written; 
bad SSortoort toirb bann aldbatb mit bem tefcten ©tfldt bed SRanuftrtytd nadf) SBafel 
abgegangen fein, gleidfoeitig bie turjen empfcljtenben SJorreben fiutljerd unb SRetan- 
d&tljond. 2$erfa|t ift bemnadj Sutljerd SJorrebe, bie und Ijier befdjfiftigt, toenn nidfjt 
Sutlers SBerfe. XV. 1 
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2 SBottoort 311 93ugenljagen3 In Librum Psalmorum Interpretatio. 1524. 

fd&on Cube 3)cjetnbct 1523, fo bod& unmittetbar barauf; gebrudft ift fie erftmalig 
in SBafel auf bemfetben SJogen, bet SBugenljagend 33ortoort bradtjte unb mit ge= 
fonberter ©ignatur an ben Slnfang bed toottenbeten SBerfed geftettt toorben ift. 

SJugenljagen felbft urttyttte befd&eiben ilbet ben JBBertlj fetned SBcrtcd unb 
betonte in bem Sortoort audbrttdKicfc, bajj er teinen geteljrten toiffenfdfjaftlidjen 
flommentar bieten tootte: Si quis erudite scripta requirat, fallitur. Eruditio enim 
ilia, quam vocant, a me nunquam est expectata. Veritatem dei per Christum 
scripsi, alius addat, si velit, eruditionem. 6d fomme iljm nut an auf ein simpli- 
cissime interpretari , unb $toax ex scripturis sacris et servato contextus ordine, 
auf eine genuina psalmorum interpretatio secundum interpretationem prophetarum, 
Christi et Apostolorum. Sag tiberfd&toftnglid&e Sob, bad Sutler bet Arbeit feined 
3freunbed toibmet 1 , mag und auf ben erften SJtidf befremblid) erfdfjeinen. S)aS 
befonnene Urttjeit eined neueren gad&manned (£. Dieftcl, ©efdfj. bed 31. X. in ber 
d&riftt. JKrd&e 1869. ©. 269) fajjt fidf) in fotgenbe ©ftfce sufammen: „2>en ©inn 
giebt SJugcnljagen fleifeig an, meift reprobucirenb, toeniger im Sinaetnen enttt)icfelnb. 
©eine flenntnife bed £ebrfiifd£)cn ift biirftig : et mitt [fo beutete Sugenljagen felbft 
im 93ortoort an] bie gangbare lateinifd&e ttberfefcung tljeild natfj ber LXX tljeild 
nadf) ber bed getauften Suben gfelij *Pratenftd (Senebig 1515, bann Hagenoae 
1522, togl. Le Long bibl. sancta ed. Masch. I, 9) berbeffern. iiberatt ftreut er 
gefd()idfjtlid()e 5paratteten ein, aber nur in erbaulidjer Seaieljung. S)ie ©trcnge bed 
grammatifd&en ©inned toeid&t bei iljm ber d&rifttid(jen unb HjeotogifdEjen (Smp^afe. 
2)ad 33ud& erfd&eint iljm aid ein toottig d§riftlicf)ed; benn nidtjt ber fromme ©tester, 
fonbem ber J)odfjerteudjtete Spropljet 2)atoib ift £aupttoerfaffer. 2)aljer ftnb iiberatt 
Seaieljungen auf gljriftud, meifi birett, faft tyjrifdfj. SHefe gntpljafe gef&Ijrbet baljer 
bie ginljeit bed ©inned; fo geljt 3. S3, ber beatus vir *Pf. 1, 1 aun&d)ft auf Sljriftud 
felbft, bann auf atte, bie in ©fjrifto finb, enblidf) auf bie toor<$riftlidf)en grommen. 
*Pf. 19 ge^t auf bie Serbreitung bed Sljriftentljumd nad& bem *Pftngftfeft. 3teru= 
falem unb 3*<m finb ftetd Xtytn ber flirdfje. Ireten atfo bie toiffenfdjaftlid&en 
SJoraflge feljr aurilcf, fo ift er bodf) geiftreidfc in ber Slntnityfung erbautid&er ®e» 
banfen". S)er neuefte 25iograJ>Ij Sugenljagend, £. Bering, erfennt treffenb in 
biefem 3Jlangel, in ber Sinfeitigleit unljiftorifd&er 9hidlegung, bodf) einen getoiffen 
©etoinn: „2)a% 9Hte leftament, obtooljl unbermittelt im Sitfjte bed 9leuen aud= 
gelegt, toerfdjmota ftd& fo mit bem ©eiftedleben ber etoangelifdjen Sljriftenljeit. S)ie 
©eelenflimmungen ber *Pfalmiften geftatteten ftd§ a* ^ net ^ *ilbe ber Reformation 
nadj i^ren innerti(§flen Seaflgen. S)er ipf alter tourbe bad QltbtU unb Sieberbudfc 
ber bamatd fid^ fammelnben etoangelifdtjen (Semeinbe"; baneben fei auaugeben, ba§ 
mit Sut^erd 5PfaImenaudIegungen, bie burdj gfeuer bed ©eifled, Siefpnn unb ©e» 
bantenffltte nod^ Ijeute anaie^en, SBugen^agend flommentar leinen Sergteidj aud» 
^alten Idnne; „obfd^on bei feiner Sfbfaffung Sut^erd Operationes in psalmos benufct 
toorben finb, ift er berftftnbig Itarer, profaif(§er, bietteid&t ifl er ^ierburd^ grabe 
mand&em ber S^tgenoffen augftngtid&er getoorben". ®ie toieber^olten Sluflagen be» 
ftfttigen bad Sefctere. 



>) S)q6 Sutler fd^on frfi^er bie nod^ nid§t gebrurftc $falmenaudlegung SBugen^agend 
fc^fi^te, aeigt beren beilfiuflge eTtofi^ming im ©rief an ©fwlatfn bom 13. Oftobet 1522. 
$e SBette II 253 f. = ©nberS IV ©. 10. 
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Stortoort gu 2Bugenl)agett3 In Librum Psalmorum Interpretatio. 1524. 3 

fiutljerd $ot)e3 Sob, Sugenljagen fei auf bet ganjen JBBett bet (Srfte, toeldjer 
cin 3ntcrpret bed ^fatterd ju Ijeijjen toerbiene u. f. f., erU&rt fidf) aud bcr greube 
bed JReformatord, ba| biefed fdjdnfte 33udj beg 3ttten Zeftamentd Ijier sum erften 
Slat bottfttinbig unb im etmngelifdfjen SJerftanb audgelegt toorben tear, tofiljrenb 
fetne eigene aud ben 93ortefungen Don 1519—1521 entftanbene audfil^ttid^e 3lud» 
legung, bie fogett. Operationes in psalmos, au feinem Sebauern nur bid Spfalm 22 
gebieljen toar, ba er, Don bet S^rannei ber $paj>iflen gejttmngen, feinc „|>arfe an 
ben 2Beiben jened 85abl)ton auftdngen" mufjte. Slud) f pater im 93ortoort au ber 
1527 erfdfjienenen ttberfefcung ber 9 erften ^fatmen toon ©tepljan Stotlj Ijat Sutler 
bad bent SBerle SJugenljagend gefpenbete Sob toieberljolt (togl. Unf. Sludg. 93b. V 
©. Iff. 7. 11. 17). gttr bie 3Jtftngel ber ejegetifd&en 3JtetIjobe Sugenljagend ^atte 
er leinen flaren 8}Kdt, aber in ber geiftreidj erbaulidfjen SBeife, in ber Ijjier aud 
ben Spfalnten bie ebangetifd()en JBBaljjrljeiten Ijeraudgelefen tour ben, erfannte er eine 
ed&te grudfjt bed ©eifted Gljrifti, bed ©dpffeld Stotoibd, unb einen neuen Slntajj 
Sur 2)anffagung fttr ben gbttlitfjen ©egen, ber in ber fortfdfjreitenben unb immer 
reid&eren 6rfdfjlie|ung bed urfprflnglid&en (Sottedtoorted burdf) ©d&aaren bon 6ban« 
geliften fi$ bejeuge. 

Sine beutfd&e iiberfefcung bed flommentard unb feiner S3orreben burdfj SBufcer 
(biefer nennt jtdfj in bem Sortoort aid ttberfefcer), erftmalig im 3<*nuar 1526 
erfdfcienen, fpiette im 3lbenbmal)ldftreit ber nftd&ften 3af)n eine getoiffe 9?oHe. S)ie 
betreffenben SHtcn biefed ©treited ftnb bann toon Sufcer toerdffentlidjt; man toer* 
gleidtje baau bie bibliograpljiftfjen Stotiaen bei SJtenfc* griffon, Sfeftfd^rift au Sufcerd 
400i&$riger ©eburtdtagdfeier (1891) ©. HOf. 9tr. 14 unb ®. lllf. 9lr. 17, ferner 
ftdljridf), ©efd&. b. 9tef. im gtfafc I (1830) ©. 305, »aum, 6aJ>ito u. Sufcer 
(1860) ©. 365 ff., S)e SBette III ©. 201 ff. = Gnberd V ©. 384 ff., Unfere 9ludg. 
»b. XIX, ©. 462ff. 

Sgt. nod) SSogt, 3otj. SBugentjagen $omeramtd (1867) ©. 39 ff.; Bering, doctor 
^oraeranud (5Ber. f. ttefotmationdgefdfj. 1888) ©. 18f. 30f. 119. 165; Unfere 9lu3g. S9b. V 
©.Iff.; fldftlin *I ©.616. 

Sludgaben. 
A .IOANNIS || POMERA- || NI BVGENHAGII IN LU || BRVM PSALMO- 
RVM || INTERPRETATIO, || WITTENBERG AE || publice le&a. || 
[Sierleifle] || BASILEAE || ANNO M.D.XXIIII. || MENSE MARTIO. ||" 
9JIU Xiteleinfaffung. XitelrildEfeite bebrucft. 387 Slfttter in Cuart 
(6 unbeaifferte SWtter unb 762 beaifferte ©eiten). 9lm 6nbe: „ BASI- 
LEAE, APVD ADAMVM || Petri, Menfe Martio Anni || M.D.XXIIII. || tf 

Sut^erd Sortoort fle^t auf ber 2itelrficffeite. 

3n ehrigen (gjemplaren (a- 93. 2)redben, $aHe) fle^t 3. 6 V VITTEMBERGAE. 

Stortymben in SBerlin, SBredlau ©t. unb U. r 3)redben, ©idleben ?lnbreadbibl. r 
6t(angen U., ©ieften, &ofya, ©retfdtoalb, $atte II., Sonbon, Siibecf, Tlnnfyn $6t., 
©trajbutg U., 2Bten, SBittenberg. 

B ,[fd&toara] IOANNIS PO || [rot$] MERANI BVGEN || [f^toara] HAGII IN 
LIBRVM PSALMO-H [rot^] RVM INTERPRETATIO. || [fc^toara] ^ || 
[roty EXGVSA [fd^toara] ANNO. M. D. || XXIIII. [rot^] MENSE 
1VLIO. || [fc^toara] ^ ^ || [rot^] ^ || tf 164 flatter in golio 
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(4 unBcaiffcrte Slfttter, 318 Bc^ifferte ©eiten unb cin leered SSlatt). 
9lm gnbe: „LAVS DEO. || EXGVSVM ANNO || M.D.XXHII. || die 
XXIII. Mentis || IVLII. ||« 

SutyetS Sottoott fte^t 81. 2». 

2totf)anben in bet flnaafefd&en 6tg., SBetlin, SBteSlau U., (Stlangen U., 3-rei= 
Burg i. 93., 3Hun$en £©t., ffiofiocl U., 2Betntgetobe. 

C ,IOANNIS || BVGENHA || Gil POMERANI IN LI= || BRVM PSALMO- 
RVM || INTERPRETATIO, || VVITTEMBERGAE || publice le<*ta. || 
DENVO IAM AB IPSO AVTORE || magna diligentia & labore re- 
cognita || & multis locis emendata. || Cum indice. || BASILEAE || ANNO 
M.D.XXHII. || MENSE AVGVSTO. ||- SJtit £iteleinfajfung. 2itei= 
riidffeite bebrudt. 398 Sifitter in Cuart (16 unbeaifferte flatter, 
762 beaifferte ©eiten unb ein leered SSlatt, auf beffen SRiicffcttc bag 
Srutferseid&en). 3lm Gnbe: ,BASILEAE, APVD ADAMVM || Petri, 
Menfe Augufto Anni || M. D. XXIIII. || 8 

Sutlers SBottoort ftefjt auf bet Xitelrucffetie. £iteleinfaffung toie in A. 
Stotljanben in S)armftabt, gfreiburg i. 93., £annober, Seipatg H, 9QBer* 
nigerobe, SBten. 

D ^ 10 ► POME* || RANI BV || GENHAGII IN LIBRVM || PSALMORVM 
INTER- || pretatio, Vuittembergae || publice leJta. || [2)ru<Ieraeid}en] || 
NVREMBERGAE, ANNO M. || D. XXIIII. MENSE || AVGVSTO. ||* 
Sitelrudffeite bebrudft. 366 flatter in Cuart. Sefcte ©ette leer. Sim 
6nbe: „NOREMBERGAE, APVD 10. | Petreium, Menfe Augufto Anni || 
M.D.XXHII. f 

Sutlers 93ottoott flety auf bet Stteltutffeite. 

S3otfjanben in 3>te3ben, gfteibutg i. 93., (SteifStoalb, Seipaig ©t. unb U., 
3Hun$en $6t., SBien, Sittau. 

E „IOANNIS P0= || MERANI BV* || GENHAGII, IN LIBRVM PSAL* |! 
MORVM INTERPRETATIO, || VVITTEMBERGAE PV-||BLIGE LE- 1| 
GTA. ||* SJtit Xitclcinfaffung. Sitelrudfeite bebrudft. 318 (6 un= 
geaftpe unb 312 flea&ljlte) flatter in Cuart. Se^te ©cite leer. 9lm 
6nbe: „ARGENTORATI EXCVDEBAT || IOHANNES KNOBLOV- 
GHVS. || ANNO. M.D.XXHII. || MENSE AVGVSTO. || # ||* 

Sutlers 93ottoott fte^t auf bet fciteltficffeite. 

93otfymben in bet flnaafefdjen ©lg.. Berlin (2), SBonn, (Sttangen U. (un* 
boEft., barin Ijbfd&rftl. 93emerfungen: 'Emptus xvij folidia' unb 'Emptus a me 
Georgio Sigellio 56 antiqs numis 1538"), gfreibutg i. 93., Silbed (bie 6 etften 
SHattet fe^len), 9Jtun<$en £©t, IRoftocf U., ©ttafebutg U. 

F „[toti)] PSALTERIVM || [fc^tpara] DAVIDIS, || [rot!)] AD SACROSANGTAE 
SCRI* || PTVRAE SENSVM, IVXTA VERITATEM HE- 1| [fd&toara] 
braicam, in Latinam linguam recens conuer* || fum, Annotationibus 
pijs ac luculentis, Vna cum integris in totum Pfalte» || rium Gom- 
mentarijs, in Academia Vuittembergenfi publice || praelectis, illustratum. || 
[rotlj] Autore loanne Bugenhagio [fo] Pomerano, || [fdjtoara] Eccle- 
fiafte Vuittembergefi. || [rotfj] 1. Regum 18. || [f<$t»ara] Percufiit Saul 
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mille, <fc Dauid decern millia. || [Sitelbitb] || Franc. Apud Chr. Ege- 
nolphum. ||« Xitelrfldffcite bebrudt. 518 flatter in Duart. Seated 
39laii leer. 9lm finbe: .BASILEAE, APVD ADAMVM || Petri, Menfe 
Martio Anni||M.D.XXIIIL ||« 

ButfcrS Stottoott fiety »l *8«*. 
Stortyanben in Stalin, &itlau (untooflfi). 

G toie F, bo$ lautet bie ©d^Iutf c^rift : .BASILEAE APVD ADAMVM || 
Petri, Menfe Augufto Anni || M. D. XXIIII. ||« 
Stottjanben in $re3ben, grciburg i. 99., SBten. 

H .IOANNIS BVGENHAGII || POMERANI IN LIBRVM || PSALMORVM 
INTER || PRETATIO, WIT- || TEMBERGAE PVB* || LICE LEGTA. || 
AB IPSO AVTORE ADDI» || ta ea emendatio eorum quae ne || gli- 
genter ante excufa erant. || ADDITA EST ETIAM ORATIO, || de 
Pfalterio Germanice per Buce || rum tranflato. || Gum Indice. || VVit- 
tembergae Anno M.D.XXVI. ||« 9ttii Siteleinfaffung. Sitelrttdffeiie 
bebrudt. 402 SSlfttter in Quart (20 ungeaafjtte Setter, 762 be- 
jifferte ©eiien unb ein leered SSlatt). 9tm gnbe: .VVittembrge [fo] 
Apud Iofephum Clug. Menfe Septembri. || Anno domini. M.D.XXVI. ||* 

Sutlers 93ortoort fle^t 8L a4*>— bl». 

©otfymben in SBreSlau ©t, (Srfutt 3Jtartuiflift, 2ubt&, ©irafebutg 11, 
2Bolfen&fittel, 3ittou. 

I „ IOANNIS BV || GENHAGII POMERANI IN PSAL || terium Dauidicum 
Auctarium, ultim&qj manus medita- 1| tionum feu commentariorum. 
Quod no hoc confilio ut || liber crefceret accefsit, fed potius priori- 
bus, quae autor in || hoc argumenti genere fcripfit, necefsario fuper- 
addendu || uifum fuit. Caeterum quibus haec non funt, hi non exifti- 1| 
ment fe iusta & integra Pomerani in Pfal- 1| mos habere comraen- 
taria. || AGGESSIT ET COMMENDAT10 || infignis Pfalterij Dauidis 
D. Mar- || tini Lutheri. || BASILEAE, MENSE AVGVSTO. || ANNO 
M.D.XXXV. ||« 530 S3i&tter in Ouart. 3uf ber SHitffeite be3 tefcten 
23latte8 ©rudferaeidjen. SCuf ber SMMtfeite be8 toorlefcten 23tatte3: . BASI- 
LEAE EXCVDEBAT HENRICVS || PETRVS, GOMMVNIBVS IMPEN || 
SIS 10AN. BEBELU. MENSE || AVGVST. AN. M. D. XXXV. ||« 

Sutlers Sortoott flefy ouf S3C. a2*>f. 

2tor$anben in J8re3lau tt., ©reifStoalb, £afle SKarienbibl, Sifted, ffioftod U., 
2Bien. 

S)te ilberfe|ung 23u|et8. 

a „P©alter atool Der || teutfd&t aufa ber $e#i« || gen fp*ad&. || Serflerung beS 
^falters, || fafi Itar tonb nujflidj, SJurdj Sotymn 29u= || genljag aufj 
foment, Son bem Satein || inn Xeutfdj, an toil orten bur$ || jn fetbS 
gebeffert. || SJtit ettlidjen tooireben, am || anfang, tool ju merden. || 93er* 
gattung ber Spfalmen, || ton ©ummarien, au eipifttidje b*audj fafi 
trifttid). || SfyQtx ber materien tonb || innljalt, fo inn ber auftfegung 
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gefytnblet. || 3)er Spfalmen anfang, au || Catein bnnb £eutfd&, mit ircn 
atoetyfpelti || gen jalen ber^e^net. || @eb*udt au Safet, || burdj 3bam 
^Jctri, im tar. || M. D. XXVI. J" 9ttit Siteleinfaffung. 235 flatter 
in Sfolio (24 ungeaaljlte, 210 gejaljlte flatter unb ein leered Statt, 
auf beffen SHidfeite bad Sntderaeidjen). 9lm 6nbe: „©ebmdt au Safel 
burd§ || 2lbam *petri, im 3ennet, bed iard || M. D. XXVI. [" 

Sut^etd 8orrebe fle^t 81. atiij. 

8orl)anben in 8erlin St. (2) unb ©t., gfreiburg i. 23. f (Bie&en, £iel U. t 
fldnigSberg H, Setpjig ©t., Sonbon, Siibed, 2Hiind&cn £©t., ©djlettftabl St., 
Stuttgart, SDBien, 2Bolfenbiittel , 3toitfau. 9lad^ 2BeHer au$ in 8ern, 
©t. ©alien ©tabtbibl., @reif$toalb(?), ©djaffoaufen 3Rin.=8tbl., Tubingen, 
3uti^ ©t. 

6 „P©alter tool || berteutfdjt aufj ber ^- 1| tigen fpwdfj. || Serfterung bed 
*Pfalterd, 2)urdj 3o || fjann S3ugenl)ag aufe foment, Son || bem Satein 
inn leutfei), on toil ortcn || burdj jn felbd gebeffert. || ?Dlit etttic^en 
boireben, am anfang, || . . . . [7 3*ilen] . . . . || beraetjdjnet. || ©ebmdt 
au Safel burd) «bam $etri, || im iar, 5R. 2). &t>j. J" SJiit Xitel- 
einfaffung. 908 Slfltter in Dftato. Seated Slatt leer. 8m gnbe: 
„©ebmdt au 33afel || burdjj Slbam Spetri, im 3enncr, || bed iard 
M. D. XXVI. ||" 

SutyetS 8ortoort fiety 81. a7*>fg. 

8orljanben in 2)re3ben (unbollfl.), fldnigSberg It, ©trafjburg SSillpimfHft, 
SDBernigerobe (unbollft.), 2Bten, SBolfenbuttel. 

2)er bon ^anjer Sir. 2956 angefiiljrte 2)rutf .^falter tool berteutfdjt aui 
ber ^eiligen ©prad). 8erflerung bed $falter£ bur$ Soljannem 8ugenl)agen aud 
Comment, bon bem Satein in $eutfd) an biel Orten burd) iljn gebefjert u. f. to. 
(Bebrutft au 8afel burdj) Slbam $etri 1526. 8°/ tfl tootjl fein anberer, aU unfet b, 
toenigffenS ifl un3 bon einer atoeiten Oftabaitfgabe aud Petri's 8er(ag nid^td 
befannt getoorben. 

c /r[tot^] $f alter, ©ampt ber Stufclegung || bnb toerflerung S>. 3ol)ann 33u= || 
gentjagen aufj foment, || [fd&toara] 3}om Satein in 2)eutfd(j || gefoadjt, 
bnb an bielen oiten gemefyet || bnnb gebefferi. || [rotlj] SJlit etlic^en 
93oueben, tonb an* || [fc^toara] bem nu^lic^en ^nle^tungen, im anfang l| 
tool au merden. || . . . [3 3eilen Betr. 3nbej am gnbe] . . . || [rotlj] 
©ebrudt au 9lurnBerg, burd§ 3o$ann bom l| [fd&toara] 33erg, bnb Strict 
9letober. || [rot^] 9lnno, M.D.LXIII. \" 358 SWtter (17 ungeaftltfte, 
334 gead^lte unb 7 flatter 3ubej) in Sfolio, batoon 2 leer; bor bem 
©<$lufsregifier nod& einmal 9lngabe bed 2)ruderd. 

Sutlers 8orrebe fle^t 81. «ii». 

8or^anben in 8erlin, 3)redben, 0ie§en, SBemigerobe. 

d „[xotfji] ®er ganfce $f alter || bed ^eitigen tfonigllidjen ^ro» || [fd^toara] 
Ji^eten 3)auibd, mit Befonberm tretoem fleifa, laut || bieler toar^afftigen 
gelerten leut a«ugnu§, 6^riftlid§ || bnb trftftlidj erftert bnb aufegelegt, j| 
[rotlj] burd^ ben erleud^ten bnb toolge* |j [fd^toara] lerten g^riftlid^en 
|>errn S). [rot^] 3o^ann [fd&toara] S3u» || gen^agen [rot^] ^5omera» 
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num. || ... [8 3eitett] . . . | [rotlj] ©cbrudt au 9turnBerg, burdj 2)tetrtdj 
©erlafc. || [fc^toora] M- D- LXX. |j" 858 Stfttter in Sfolio. 81. 334 b : 
„©ebnult ju JturnBetg, || butdj 3ofy«w bom 33erg, tonb || Strict 
October. [" 

Suttjetf S3ottoott flety 9L % 2» Storljanben in ffioftocf U. 

2)ie nteberlfinbtfd^e liberfefcung, toon bet un3 jtoei StuSgaBen Befannt ftnb 
(1. in Ouart: „©eb*uct tc S3afel bi mi 3lbam SfnontynuS. || 3nt 3aer ond 
£gg9t«9i H 9W.®.XX®3. ||" 2. in gfolio: r/ @^cbiucft tc ©eneue, boo* $etrum 
©te* H planum ban ©enbt" urn 1530), entljatten bieS Stortoort fiutljerS nidjt. 

9Jtit bet ttberfdjtift Epistola D. Mart. Lutheri praefixa Commentario D. loan- 
nis Pomerani in Psalterium ftcljt unfet 93ortoort Bei Aurifaber, Epp. Luth. II (1565) 
SI. 241. gemer in ben ©efammtauSgaBen late in if dj nut (Stlangen Opp. var. arg. 
VII ©.502—503; beutfd^ (nadj SBujjetS ttberfefcung): gtelebeuet gtganjungS* 
banb I (1564) 351. 185 b -186, SUtenbutg 8b. 11 ©. 519-520, Seipjig ®b. XII 
6. 79; 2BaId& Sb. XIV ©*>. 177-179 togl. ©p. 16f. 

2Bit btudten ben Xejt nadj ^1 unb notiren bie toenigen SIBtoeidjungen ber 
anbern S)rudfe. 
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8 SBottoott 311 StofletilHigeitg In Librum Psalnioruni Interpretatio. 1524. 

M. LVTHER PIO LECTORI GRATIA 

ET PAX. 

«*.i. i|ENEDICTYS deus et pater domini nostri IeSu 

Christi , qui nos hoc seculo rursum benedixit omni 

benedictione spirituali coelestium rerum et abun- * 

dantia framenti et vini electorum suorum nos satiat, 

missoque verbo suo Hquefacit Christallum, pruinam 

et nebulam, ante quorum frigus hactenus nemo 

potuit subsistere. Ex eorum numero est et hie 

Ioaunes Pomeranus Episcopus Ecclesiae Wittem- 10 

lyci^^iitois voluntate dei et patris nostri, per cuius 

ministerium tibi, charissime lector, donatur hoc psalterium spiritu Christi, 

Dffb. 3,t7 q U i est clavis David, resignatum. Quod ut multis verbis ornem, non est 

operaeprecium, Quod abunde satis tibi (scio) commendatum erit non meo 

testimonio, sed suo ipsius argumento, quo te coget (si legeris) testificari is 

e»M»&.9 spiritum esse, qui loquitur mysteria haec a tot seculis abscondita. Nam 

ut conferri possit tam priscorum quam recentiorum commentariis, etsi odio- 

sum est statuere, audeo tamen dicere, A nemine (cuius extent libri) esse 

psalterium David explicatum, Esseque hunc Pomeranum primum in orbe, 

qui psalterii interpres dici mereatur. Adeo caeteri fere omnes tantum opi- 20 

nionem quisque suam eamque incertam in hunc pulcherrimum librum con- 

gessit, Hie vero iudicium spiritus certum te docebit mirabilia. Porro et 

ego aliquando in hoc libro coepi operam impendere, sed papistarum tyrannis 

Vf. 137, s suspendere me coegit organ um meum in salicibus Babyloniae istius 1 . Verum 

Christus meam sortem vindicavit gloriose. Nam loco mei unius, cuius stillas 25 
noluit ferre Satan, cogitur plurium et maiorum sustinere tonitrua et cata- 
ractas. Ita me oportet minui, illos vero crescere. Quare non est, optime 
lector, ut meum expectes psalterion amplius, sed mecum gaude, gratulare et 
gratias age Christo salvatori nostro, qui pro uno Luthero paupere et tenui 
iam ipsiusmet David, Isaiae, Pauli, Ioannis atque adeo suiipsius tibi spera, so 
imo rem et copiam fecit clare et palam videndi, audiendi et palpandi, non 
IVl 68, 12 unius tantum calamo aut lingua, sed exercitu multo, ut psal. 67. ait. Gratia 
tecum, Amen. 



1 Luther. B Lutherus, I 9 est fehlt H 14 Quod] Nam H 15 suijpsius D 
17 etsi] & si alle Drucke 82 Psalmo .67. E Psalmus sexagesimus septiraus / 

*) vgl. Einlcitung S. 3. 
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2fa bie SRatfjemit attet etabte beutfdjeS Santo, 

bag fie d)tift(id)c Sdjuleu aufndjjtett 

tmb Jjalteit fotteiu 

1524, 

^Qfn einem Sftiefe bom 28. geBtuat 1524 melbetc ber £umantfi tJUdjael 
£ummeIBetg aud SRatoendButg an Soadjim 93abian in St. ©alien 9teuigfeiten ftbet 
SBittenBetg, untcr Slnberm turn Sutler Qfolgenbed: nunc libellum aedidit ad Ger- 
manici imperii civitates de constituendis scholis et exercitandis studiis literarum 
(t>gl. £attfelbet, Melanchth. Paedagogica 1892. ®. 125). ffiemnadj mufc bic 
gtofje tefotmatotifdjje ©thrift „9ln bie Statljetten attet ©tdbte beutfd^ed 2anbd", toeldfje 
mit biefen SBotten gemeint ift, Beteiid itn Slnfang fjfeBtuat, toenn ntdfct fdjon im 
3anuar 1524 bie Spteffe betlaffen §aBen. 3ff)t etftet (Knbtudf im tfteife bet ge= 
BUbeten 3*it9Moffen fpiegelt ftdfj in bem dfjataltettftifdfjen ©afc eined SBittenBetget 
©tubentenbtiefd bom 8. Stytil 1524: Totus fere libellus — fo fdjtieb Qfelij 3ta^t!jet 
an Sljomad SJIautet — encoraion est linguarum, in quo, de argumentis loquor, 
cernendus Germanicus Cicero (fcgl. #attfelbet <*• a. £). ©. 134). 6Ben biefed, bafc 
fiutljet !)iet bie ©ad(je bet ©ptadEjfiubien, fflbet!)aiH>t bet geW&tten SHIbung gegen 
attetlei 33etftdfjtet fo Betebt bettljeibigt Ijabe, loBt aud) 9Mand(jtI)on aid iljte Bebeut* 
famfte <£igent$ftmlidt)fett in einem 33ottoott, bad et au iljtet lateinifdfjen ttBetfefcung 
betfafjt ljat. 

fid ifi in bet Sljat eine Gntfdjeibung turn gtdfctet £tagtoeite fftt bie 6nt» 
toidfelung bet etoangelifdjen ffitdjje unb bed beutfd&en ©eiftedleBend getoefen, bie 
Sutfjet gettoffen Ijat, inbem et bie UnentBeljtlid&fett bet Hafjtfdjen ©tubien unb 
fiBerfjaujrt eblet ©etftedBUbung fftt bie #itd&e nidjt nut, fonbetn audfj fftt ben ©taat 
unb attetlei toeltlidjje ©tftnbe mit getoaltiget 33etebfam!eit bettttnbete. 

Stnl&ffe $u foldjet dffentltdfjen SludfptadEje toaten bamald genug botljanben. 

9lut BeiWufig fei etinnett an 2utl)etd 33etI)&Itnif$ au ben Bdljmifdjen 29tftbetn 
unb an feine ifyten im 3^te 1523 getoibmete ©dtjtift „2}om SlnBeten bed ©acta« 
mentd", tootin et untet sinbetm iljte Setad^tung bet ©^tad^toiffenfd&aft tabelt; 
audfj in bet ©dfjtift an bie 9tatf}dl)etten lommt et in betfelBen SlBftdjt auf bie 
„8tftbet SJalbenfed" au fatedfjen. 

55iel toid^tiget toat fein SBibetfptudfj gegen bie, „toeldje ftdf) bed ©eifted 
tfiljmen", bie butdj tabotitifdje J)ofttinen unb mandfjetlei SDtottoe mittelaltetltdjen 
©eftentljumd BeeinPu|ten ©djtoatmgeiftet, aunftc^fl SEfjomad 3Jliinjer unb ©enoffen, 
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bann au<$ ©arlftabt unb anbere, toetdfje grunbfafcttdfj attc ©elefjrfamfeit flit fdj&blidj, 
ja fiinbfjaft unb teuflifdt) erHarten. Sefannt tft, bag in SBittenberg fclbft feit 1522 
burdf) Sarlftabtd ©mflufc jeittoeife bie Unitoerfttatdftubten in 33erad)tung gertetljen 
unb bie ©tabtfdjule eingtng, toeldje lefctcre unter Sutljerd 9Jtittoirfung erft im £erbft 
1523 toon 33ugenljagen tpieber orbentltdfj eingeridjtet tourbe; ferner baft sur felben 
3eit bie BlU^enbe #odjfd()ule in (Srfurt nid^t $um toenigften burdt) bie ©cijulb 
fanatifd^er etoangelifdfjer $prabi!anten, bie in darlftabtd ©eift toirlten, unauffytltfam 
toerftel. 3^ei 93erdffentlid&ungen beritymter (Srfurter S)ocenten aud bem 3a^re 1523, 
toeldfje ben bilbungdfeinbttdjen ganatidmud jener ©tiirmer unb ©djtodrmer be= 
Idmpften, feien aid birette 2$orlflufer ber freilidj toiel umfaffenberen ©djrift Sutljerd 
an bie 9tatl)dl)erren alter ©t&bte 2)eutfdfjlanbd f)ier ertoafjnt: einmal „De non con- 
temnendis studiis humanioribus futuro Theologo maxime necessariis aliquot claro- 
rura virorum ad Eobanum Hessum Epistolae (Erphurdi§ Imprimebat Andreas Pictor 
Anno M. D. XXIII. ad festum Diuini TernionisJ* baruntet ein SBrief toon Sutler 
(gnberd 4, 118ff.) unb mit brei Seilagen toon £effud. ©obann 3ofy*nn fianged 
©ermon „93on menfd&licijer <Sd)tvad$tit k.\ ber, ttrie ber toeitere Xitel anbeutet, 
„aud(j toon fd&ulen obber toniuerftteten fcu erljalten" fjanbelt. 6ben Ijier im Jfteife 
ber (Srfurter Solfdprebiger tourbe j. IB. audbrttdflidj beljauptet, turn ajerftftnbnifj ber 
39ibel fei fiatein unb @riedjifd& fiberfliiffig, bad 2)eutfd(je genflge. 

6d ift begreiflidfc, baft Sutler biefen frembartigen ©eiftern, bie jtdfj feljr jum 
©dfjaben ber guten ©ad&e auf feine 9luftoritftt beriefen unb fogar mit feiner beutfdfjen 
Sibetiiberfejfung iljre eigene ajerad^tung ber JHHffenfdfjaft red&tfertigen toottten, nadfc 
brildtlidfj entgegentreten mujjte. 6ttoa ber toierte Stjeil ber ©dfjrift an bie Stated* 
fjerren ift ber SBiberlegung berartiger Se^auptungen getoibmet. 3« bicfer £mjtd)t 
reiljt ftc ftdfj alfo benjenigen feiner ©dfjriften an, toeldtje jur 9ludeinanberfe&ung mit 
ber ©dfjtoarmgeifterei toerfafjt ftnb. 

3)ie (Srfurter ^rftbilanten aber toaren nur S^pen einer toeit toerbreiteten 
geiftigen 3eitftr5mung. Gben im 3al)re 1524 tpirb und aud toerfdfjiebenen Orten, 
3. 93. Sternberg, »afel, ©trafcburg, ein filjnttd&ed ber 2Biffenfdfjaft feinbtid^ed Xreiben 
etoangelifdjer Sottdprebiger bejeugt. Unb SMandjtljon Hagte fdjon im Safyxt 1523 
in einer encomion eloquentiae betitetten SRebe, baft bie SBerad&tung ber Haffifd&en 
©tubien ein toie burd^ 9lnftedung toeit toerbreiteter Srrt^um jei, unb gmax nid^t 
blog unter 2^eoIogen, bie burdfj SSerad^tung ber ©tubien grabe att red&te X^eo= 
logen erfdjeinen tooHten, fonbem aud& unter ben Suriften unb SJlebicinem, toeld^e 
auf IftrAeftem SBege jum getoinnbringenben 9lmt eilen m5d^ten. 

3ur (SrHSrung biefer toolKtpmlid^en ©eringfd^S|ung ber gele^rten ©tubien in 
bamaliger 3rit toirb man freilidj nid^t blog auf bie (KnfUiffe ber 5Jl^fKI 9Jlilnjer8 
unb 6artftabt8 jutiUEgretfen bflrfen. Untoerfennbar toirften nod^ anbere jeitgefd§id&t» 
lid^e SMotitoe mit; t^eild too^l bie in ben ffiunfelm&nnerbriefen unb fonft toon 
gebilbeten 3citgcnoffcn fo fd&arf gegeifjette 9lbneigung ber fd^olajtifd§ erjogenen 
9Rdndje gegen bie neu erblU^ten ©prad^toiffenfd^aften (unb eben aud ben ftreifen 
bed 3R5nd^t^umg jumeijl ftammten jene neuen S3olKprebiger), t^eite befonberd ein 
ftarf utilitariftifd&er 3ug bed 3*itgeifte8. 3m 3uf^ntmen^ang mit ber fdfjon im 
13. unb 14. Saljrtjunbert aufgeblft^ten ftftbtifd^en ffiultur, ferner unter bem Ginflufj 
bed grogen toolfetoirtf)fdfjaftlid(jen Umfd^toungd infolge ber (EntbedCungen unb ©r= 
pnbungen bed 3ci^Iterd ^atte ftd& in toeiten ^reifen bed beutfdfjen SJolfed ein 
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nfl^terncr, auf blogen Stufcen unb ©etoinn gerid&teter ©inn feftgefefct; man be« 
tooraugte bic beutfdjen ©d(jreib» unb Wedjettfdjulen, bie filr ben ^anbtoerfcr* unb 
flaufmanndftanb borbilbeten, benn — f)ieg ed — „@eleljrte ftnb 93erlet)rte\ ©el)r 
beaeidjnenb filr bic ©teEung bed Steformatord 3ur Silbungdfrage feiner 3eit ift ed 
nun, bag er nidjt ettoa bicfe beutfdfjeu ©tementarf c^ulcn , in bencn toir bodfj bie 
anf&fce einer 93olfdfd(jule ertennen bilrfen, betooraugt, fonbem iljnen gegenilber, beren 
ajeredfjtigung er nidjt berlannte, bie fltotfjloenbigteit geteljrter SMlbung nadt)brii(ftid& 
betont Ijat. 

Sutler leugnet femer ntd^t, bag in getoiffem ©inne bie neue fieljre bed 
@tKtngeliumd felbft auf bad befteljenbe ©djulmefen aerftdrenb eingetoirlt Ijabe. „£o!je " 
©d&uten toerben fd&toadf), JHfljier neljmen ab, unb mitt fold&d ©rad bilrre toerben, 
toeil ber ©etft (Sotted burdj fein 2Bort brein toebet unb fd&etnet fo Ijeig brauf 
burdj bad gtoangelium", fagt er int Gingang borliegenber ©djrift. 9lber er unter- 
fd&eibet bodfj (anberd aid bie ©d&to&rmer) fdjarf unb flar atoifdtjen ben alten „£eufeld» 
fc^ulen", bie auf ben ^faffen* unb SJtdndjdjianb toorbereiteten, beren SerfaE iljm 
eine erfreulidfje SBirfung bed ©mngeliumd ift, unb atoifdfjen ben neuen, unter bem 
ginflug ber toiebererbtft^ten ©prad&toiffenfd&aften aufgelommenen ©djulen, filr beren 
©rfinbung unb (Srtjaltung er mit attem 9tadjbrudt eintritt, beren bamald beginnenben 
ffifidfgang er tebljaft beflagt. S)enn bad (Stoangelium , bad filr ben fd&olafiifd&en, 
llerilaten Se^rbetrieb Don tdblid&er SBirhmg tear, fteljt nad) feinem Urtljeil mit ber 
emeuerten ©pradjtoiffenfdfjaft toielmefy: in gottgetooEtem, notfyoenbigem 3ufammen= 
Ijang; audffil)rlid& unb mit boEer a$eftimmtf)eit beljaujrtet er bied befonberd gegenilber 
jenen ©d&toarmgeifiern unb jener materieEen ©efinnung bed „fleifd&lid&en £aufend". 

8udfj bad erfennt er unbefangen an, bag in Sfolge ber mit bet Reformation 
berbunbenen (Srfd&iltterungen burdfj bad Singe^en aaljtreidjer ftldfter, ©tifier, ^Jfriln* 
ben, burdfj bad SBegfaEen toieler 3^fen, ©efflEe ufto. bie ftugeren dfonomifd&en 
©runblagen fcieler ©dfjulen ittftbxt toorben feien. S)enn er flagt §ier ilber ben 
©eia unb Unban! ber Silrger unb ©brigfetten, bie, burdj bad gtoangelium toon 
einer SDtenge Krd^Iid&er Slbgaben befreit, je|t nidjt einmal einen Sljeil ber frffl&eren 
Opfer freitoiEig fflr bad fo toid&tige ©djultoefen au foenben geneigt pnb. Unb foeben 
erft Ijatte er bei bem erpen praftifdfjen 3leformt)erfud^ be^ufd 5fonomifd^er unb redjt* 
lid^er Sfunbirung bed flird^en« unb ©djultoefend in fieidnig (Unfere 9ludg. 35b. XII 
©. 6f.) gar trfibe grfa^rungen gemad^t. Slber bie ©djttrierigfeUen, bie i^m ^ier 
grabe feitend bed ©tabtrat^d bereitet tourben, W^mten bod& nid&t feinen 3JlutI) unb 
6ifer; eben an bie 9tat$df)erren aEer beutfd^en ©t&bte toenbet er pd& je^t, urn 
iljnen eine grflnblid^e 33efferung bed ©d^ultoefend aur ^flid^t au mac^en. 

3m £inbtt(f auf aEe biefe 55er^dltni|fe ^at neuerlid^ toieber ^Jaulfen in 
feiner ©efdfjid&te bed gele^rten Unterrid&td »b. I 2 (1896) ©. 197 fiuHjerd ©thrift 
aid einen „9totI)fd)rei, ber burd^ bie 2^atfad&e bed pld|lidE)en unb aEgemeinen 
9lieberganged bed Unterridjtdtoefend feit bem Slnfang ber ftirdfjenrefcolution aud= 
ge|)regt toirb," beaeid&net; Sut^erd eifrige Sert^eibigung ber ©prad^toiffenfd^aft 
fei tljeild aid 3n!onfequena, t^eild old 9totl)beljelf au beurt^eilen. ffiiefe ®e« 
fd^i^tdbetra^tung, auf Sanffen, S)5Einger unb toeiter aurildt auf gradmud unb 
&>djtftud fugenb, toerlennt toor SlEem ben unge^euren inbireften SBert^, toeldfjer 
ben reformatorifd^en 3been in bet ©efcijidjte ber Silbung unb SBiffenfdEjaft a Us 
fommt, bie ^eilfame Sefreiung unb 3"fy ber ©eifter bur<$ JReinigung ber fitt- 
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(id^en ©eftnnung, bie toir ber ^Reformation berbanlen. 3ene 2lnfd(jauung ftberftety 
fobann, bag ber 33erfatt beg ©djultoefend bamald bod§ aud(j in ben ©d&toddfjen ber 
ijumanifiifdfjen Silbung felbfi, in iljrer Unbolfdtljflmlidfjteit unb ber (Sinfeitigteit 
itjrer dft^etif c^ » tnteUeltualtfitf d^en 2BeItanfd(jauung begrflnbet ifi, femer bag ber» 
felbe, tote oben angebeutet, tljeild burd& bie SReaftion ber aufftrebenben, auf bad 
9tfifclid&e unb $raftif$e gerid&teten fiaienlultur, tljeild befouberd burdfc bie 9tud« 
bteitung ber atte menfdjIidEje ©eleljrfamleit grunbfdjflidj ableljnenben ©d()toamt« 
geiflerei mitoerfdEjuIbet ifl. 

(Id ifi 3toar ridfjtig, bag Sutler toor einfeitiger liberfdjdfcung ber Haffifc^cit 
©tubien ftetd getoarnt Ijat, bag er grunbfdjflidfj ber bom ijeiligen ©eifi geleiteten 
©emeinbe ber ©Idubigen unabjjdngig toon firdfjenamtlid&er ober geleljrter 33etoor» 
munbung bad 5Re<$t unb bie 9Jladjt ftber atteriei fieljre au urtljeilen aufdfjreibt, aud) 
einrdumt, bag ein ungeleljrter ^rebiger aud ber beutfdjen SHbel genug IjeHe ©prftdfje 
fytbe, urn g^riftum ju toerfteljen unb anbem fdfjltdjt prebigen }u ttnnen: anbet- 
feitd aber Ijat er ergdnaenb (nid(jt, toie Spaulfen metni, ftcl) felbfi toibetforedfjenb) 
betont, bag erft eine geleljrte, befonberd fprad§toiffenfd§afttid§e SBorbilbung ben 
jprebiger befdljige, bie Ijeilige ©djrift int 3ufammenl)ange audaulegen unb toiber 
bie 3rrle!)rer au ftreiten, ja bag burdfc bad ©tubtum bed biblifdfjen ©runbtejted ber 
©laube felbfi erfrifdjjt unb bie felbflfidnbige Sprftfung ber <$rifilidfjen Scljre red&t 
erm5glid&t toerbe. 

©o forbert nun ljter ber SReformator mit ^tntoeiS auf 1. Kor. 14, 29 im 
Sntereffe bed felbfifidnbigen unb getoiffen ©laubendurtljetld bie toiffenfd&aftlidje ffennt* 
nig bed biblifdjen Origtnaltejted int ©egenfajf au ben ©dfjtoarmgeiftern, aber audj 
au bent fd(jotaftifdHird)Kd&en 33*audj, „bag man bie Ipilige ©dfjrift Ijat tootten lemen 
burdE) ber SJdter Sludlegen unb biel 93ttdjer unb ©loffen Sefen". SHefem atPtefac^en 
©tanbpunft gegenftber $at Sutler bie £I)eologie aid ©dtjrifttoiffenfdjaft begrftnbet. 

6r Ijat aber feinedtoegd beljautrtet, bag bie ©t>racr)fiubien lebiglidj int ffiienfl 
ber Sljeologie unb flirdje betrieben toerben fotten; bielmeljr toibmet er einen grogen 
■Eljeil feiner 9ludfftljrungen bent 9tadjtoeid, bag audfj unt bed fo genannten toeltltd&en 
©tanbed toitten, beffen bie ©optjtfien fid) bidder nicrjt angenontmen, eine Ijdljere 
©eifledbilbung burdfj ©pradfjen, JHinfte unb #ifiorien notfyoenbig fei, unt tftdjtige 
leitenbe flrdfte filr ben obrigfeitlidjen ©tanb au getoinnen, ja aud& unt bad ganae 
93oIf, SRfinner unb Sfrauen, in atteriei biirgerlidjen ©tftnben geiflig au §eben. 3)tit 
ffleaie^ung ^ierauf urtljeitt 31 ante, ed fei w eine ©djrift, bie filr bie (Snttoidtlung ber 
toeltlidfjen ©ele^rfamleit biefelbe SBebeutung Ijat, toie bad S3ud^ an ben beutfd^en 
9lbel fftr ben toeltUd&en ©tanb ilber^aupt". Unb iebenfattd ifl ed bebeutungdtooH, 
bag Sutler feinen Slufruf eben an bie Siirgemteifter unb SRat^d^erren ber ©tdbte 
rid&tete, tooburd§ er biefen bilrgerlid&en ©brigfeiten fold^en geifilid&en Setuf unb 
Gljarafter aufd^rieb, w bag fie d§rifllid&e ©djulen aufri^ten unb ^alten fotten". 
Sabei tootten toir niijt ilberfe^en, bag in bent am Sludgang bed 3RittelaIterd itt 
telatiber Unab^dngigfcit fcom ftlerud aufgeblil^ten fldbtifd&en ©d^ultoefen fdjon 
bebeutfame dugere unb red&tlid^e 9fofnityfungd})unfte fftr toirflid§ neue reformatorifd&e 
Seftrebungen gegeben toaren. 

;/ ®ag in erfler Sinie toom Sflrgett^um bie fefle ©runblage ber mobemen 
beutfd^en Silbung gefd^affen toerben mftffe, flanb iljm ebenfo fefl, toie ber ljuma* 
niftifd^e g^arafter bed neuen ©dfjultoefend" : fo fagt t). Seaolb, ©efd^. b. beutfd^. 
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8tef. ©. 568, ben 3beengel)alt ber Sutljerfdjrift flufammen. Unb in bcr £t)at, bie 
2BertI)fd(jafcung toeltttd(jen ©tanbed unb toettltdfjer ©eleljrfamfeit, ber £intoeid auf 
bie toorbitblidje Spftbagogi! ber alten ©riedjen unb 9t5nter, ber ^roteft gegen eine 
blofj auf ben !($faffen« unb SRdndEjdfianb augefdjnittene SMIbung, bie 9lbtoef)r atter 
jener einer eblen ©eifiedbtlbung abljolben SDtftdjte, befonberd bie Volenti! gegen bie 
„©ol>!jiflen", iljre Seljrbiidjer unb Setyrmetljobe, ferner ber begeifterte 2ob})reid ber 
©t>radjtoijfenfd(jaften, bed studium trilingue, beren Unentbeljrtidfjfeit fflr tfirdje unb 
©taat, ja beren 6rgdjflidE)feit unb Sieblid&Ieit fogar er au toitrbtgen toetfc, unb nod) 
mandjer anbre ©ebanfe unfrer ©dfjrift, j. SB. bie Qforberung eined neu flu orbnenben 
Sibliotljeidtoefend: bad ailed berfefct und in ben 3been!reid ber Ijumanifiifd&en 
ftulturepodje. 

llnb bodf) biirfen toir ntdjt berfennen, bag bag Silbungdtbeal beg 9tefor» 
motors bon bent ber $umamften in toefentlidjjen S9ejie!jungen abtoeidjenb unb eigen- 
artig ftdj barfteEt. 9Jtan erinnere ftdfj ber fdjon in bent SSudfj an ben dfjriftlidfjen 
%bel audgeforodjenen ©runbffljfe betreffenb bie Reform bed ©djultoefend. Slud) in 
bem toorliegenben Slufruf an bie JRat^erren toirb liar bejeugt, bag ntd&t bie @etfted» 
bilbung filr fid§, fonbem bie SBilbung bed d&riftlidjen dljarafterd bad $5d(jfle 3iel ber 
(Sraie^ung unb bed llnterridfjtd fein mttjfe. S)ad Sbangelium attein ift toon unbe* 
bingtem SBertl), unb bie ^flege ber Hafftfd^cn ©tubien Ijat tljre fcorjttglidjfie 3K>atoe*ing 
in ber 3uffdjltefmng ber biblifd&en Urfunben, tocit bie ©prad&en bie ©dfjeibe ftnb, 
in benen bad ©djtoert bed ©eifted, Sotted SBort, ftedft. 9lur „df)riftlidf)e ©d&ulen" 
toiH er erridfjtet Ijaben, toie fd(jon ber Xitel fagt. Unb toenn er bie SBerad&tung 
ber ©tubien ntit fdfcarfer 2lbtoel)r aid Sift bt^ Xeufeld bejeidjnet, benft er Ijier 
weniger an ben ©djaben, ben baburdfj bie Silbung erleibe, aid bielnte^r an bie 
©d&anbe unb ben ©<$aben, ben bad e&angelium batoontrage. 2Bo!jl fffl&rt er junt 
SJetoeid ber Stotljtoenbigfeit bed ©dfjuleljaltend audfj ©rfinbe ber 33ernunft, ber 
fiebendftugljeit unb 9MMCfid(jten auf nationale gljre an, aber burdfjfdfjlagenb ftnb 
iljm bie retigidfen ©eftdjtdpunf te : @ott au 3)an! unb @$ren, auf ©otted ©ebot 
§in, unt bed SBorted Sotted toitten miiffe bad SBerl ber 3ugenberaiel)ung aid ©ad&e 
bon ungeljeurer SBidjtigfeii, „ba Gljrifto unb ber SHJelt Diel an liegt", mit Ijeiligem 
6rnft aid ein ndtljiger ©ottedbienft getrieben toerben. 9lud eben biefer tiefen 
jtttlid^religidfen 9luffajfung erllftrt ftdfj bie ©d&flrfe feiner SRilgen, bie er tjier gegen 
|)Pid&toergeffene ObrigfeUen, Sfilrften, (SItern, ©tifte, ftldfter uftu. audfrrid^t, ba^er 
aud^ ber $oIje prop^etifc^e Son feiner 3Jta^nungen, bie er, ber ©eftd&tete unb ©e= 
bannte, in bie beutfd^en Sanbe $inaudruft: Don ©ott fei er bent beutfd&en Sanbe 
berorbnet, unb toer i^m ^ierin ge^ord^e, ber ge^ord^e fi^rifto. 

3m ©runbe ftanb fo Sutler, ber burd^ unb burd^ boUdtpmlid&e unb ^ro» 
Jrfjetifd)*religidfe K^arafter, bod^ fold^en SK&nnem fremb gegenilber, bie, mit 
fd^toarmerifd^er Segeifterung in bie antite Sitteratur toerfenft, i^re arifiofratifd^en, 
fd^5ngeifiigen Silbungdintereffen aid ^5d^ften Sebendatoedt unb fiebendgenufe anfaljen 
unb baburd^ bielfad^ ben nationalen Silbungdtrieben ber gro|en 9Jlenge bed beutf$en 
Sotted fotoie einer opferfreubigen ant^eilna^me an ben tiefflen fitttid§»religidfen 
Slufgaben fid^ entfrembeten. 9lud§ formeH gleid^lautenbe ©runbfdjfe bed ^umanid- 
mud, toie j. IB. jene SBertljfdjajfung bed toeltlid^en ©tanbed, erfd^einen bei Sutler 
feiner ©genart gemflg umgelnflgt; benn aud feinem ©lauben, feinem :perf5n« 
lid^en Srleben ber gfreiljeit eined fi^riftenmenfd^en tear i^m bie reformatorifd^e 
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©dfcetbung unb Slbgrenaung bcr beiben grofjen fiebendgebiete, bed ©eiftlidfjen unb 
gBeltlid&en, geflojfen. 

$abei erfennt cr bic epodjemadjenben 33erbtenfte ber £umaniften urn bad 
gete^rte ©djultoefen tooE unb ganj on; er preift an meljreren ©telten feiner ©dfjrift 
bic ©nabe ©otted, bic jefct 2)eutfd)lanb ein gttlben 3faljr bef c^ceri , bic feinften, 
geleljrteften mit ©pradjen unb JNinften geaterten Scute, baau gutc fieljrbttdOer retdj= 
lidfj gegeben fjabe; cr gefleljt alfo fclbft ju, bajj er in ben geleljrten Unterridjtd* 
betricb aid folcijen, in fcine 3fftdf)er, 5Jletl)oben, gormen nidfjt ncugeftoltcnb ein* 
greifen, fonbem benfclben iiberneljmen tootle. 9ludfj fci baran erinnert, bafj betbe, 
^Reformation unb #umanidmud, an bem iiberlieferten miitelalterlidjen ©dfjema ber 
Unterridjtdftoffe, ber fogenanntcn artes liberates, toenn audfj in freier 2Beife, feft= 
geljalten unb bcibe burdj 33eibe!jaltung bed JBateind aid ber ©pradtje fftr aHe l)5ljer 
©ebilbeten ftdjj auf ben Soben ber abenblftnbifdjen lateinifdjen Jtuttur gefteltt $aben. 

<5d ift irrefttljrenb, Sutlers ©d&rtft aid ben „eigentlidjen ©tiftungdbrief ber 
©tymnafien" au beaetdjnen, toie man bad oft getljan Ijat. 9tid(jtig ift baran, bafc 
er l)ier tljatfftd&lidfj ben ©runbgebanfen unfrer ©tjmnafiatbilbung, ben Sufammen* 
fdjlujj antiler, djriftlidjer unb ^iftorifd^=t)aterlftnbifd^cr SHlbungdftoffe angebeutet 
unb itn Sefonbern ben bauernben aMtbungdtoertlj bed Hafftfd&en 9lltert$umd, boraiig= 
lidjj feiner ©pradjen berebt bertiinbigt Ijat. 9lber biefe ©ebanfen enttotdelt er nid)t 
ettoa in ber gorm eined gefefcgeberifdfjen programing ober Organifationdpland, fonbern 
mitten in eincr ©elegenljettdfd&rift boll praftifdfcjtttlid&er Srmaljnungen an bie ©tabt* 
obrigfeiten, bie ©Item, bie ffieutfdjen indgemein, unb atoar im ^>inBItcf auf bie 
tljatfddfjlidjen 9tott)ftftnbe, toie jte ftdfj bid aum Slnfang bed Saljred 1524 feinem 
Slid erfdfjlojfen fatten. Sferner Ijat er biefelben ©ebanten fdjon frttljer gelegentlidj 
unb mit i^m gleidfoeitig SJtelandjtljon audgef prodfjen; unb in Sejug auf ben £auj>t= 
punft, bie 2Bertl)fdf)afcung ber Stntife aid Silbungdmittel, Ijat Sutler ja grabe bie 
SBirffamfeit ber #umaniften aid epodfjemadjjenbe anerfannt. 

ffiaju lommt, bag bie (Srdrterungen biefed angebttdfjen „ ©tiftungdbrief d ber 
©tjmnajten" ftdjj gar nidEjt auf bic ftftbtifd^en Sateinfdjulen befdjrftnfen. 9tidjt 
toeniged batjon bctrifft ebenfotooljl ober nod) meljr bie Uniberfttftten. gferner 
beriHjrt fiutljer Ijier bic gfrage ber 2Jt&bdjenfdE)ule unb bcr 93ol!dfd(jule ilbcr^aupt. 
2)enn toenn cr atoifd&en ber forgf&ltigeren Sludbilbung ber SJegabtejien, bed „Slud» 
bunbed^, unb bcr aUgemeineren Untertoeifung Don Anabcn unb 9R&bdfjen in tftg> 
li(§ 1—2 ©tunben unterfd&eibet, unb toenn er ferner fagt, bag toir 9ltten ja nur 
urn ber 3ungen toitten leben, unb baft toir pe lemen laffen milffen, urn iljre 
©eclen 3U ftcrforgen unb jte felbft ju d^riftlid&cn, berfWnbigen, nil^lid&en Seuten fiir 
allerlei ©tanb audjubilben: fo ^at er offenbar bad, toad toir SSoltdfd^ule nennen, 
im ©innc unb berfflnbigt Ijiermit eine aEgemcine fittlid^e Serppid&tung ber (Htern 
unb Dbrigleiten, gute ©dEjulen au fatten unb bie ftinber ^ineinaufd^iden. Sag 
unb intoiefcm ber SReformator ilbcr^aupt burd^ SBort unb 2Ber! fitt bic 9lcu= 
geftaltung unb Segrftnbung ber beutfd^en djriftlidfjen 93ol!df($ulc bie frud^tbarften 
$lnregungen gegeben ^at, lann ^icr nid^t nftljer bargelegt toerben. Cd ift aber eine 
unautreffenbe g^aratterijlif ber borliegenbcn 3leformationdfd^rift, pc aid „fftr bie 
9ludbilbung unfercd 6lemcntarfd&ultoefcnd fo ungemcin folgenrcid^" (Monum. Germ. 
Paedag. Ill ©. Ill) ju beaeid^nen. 3)enn ber ©d&toerpunlt i^rer 9ludfil^rungcn liegt, 
toie fd&on angebeutet, bem Stotfjftanb jener Slnfangdaeit entfprcd^enb, offenbar barauf, 
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«n bie flatyerren ottct &tMt beutfd&ed Sanbd. 1524. 15 

ba§ jut ©riinbung unb £attung torn ©elefjrteufd&ulen etmuntcrt toerben foil, um 
balb tiidjtige lettenbe Jfrftfte ftir bic JHrdje unb bag bttrgerlidje ©emeintoefen 
Ijeranaubilben. 

SutljerS SBedfruf tear nidjt bergebltcf). 9todj im 3^tc 1524 fanbcn einigc 
bebcutfame etoangelifdje ©djutreformationen fiatt, bic ate Srilc^tc ber a3emitf)ungen 
ber Steformatoten , befonberS audj bet ©thrift fiutljerd an bie Statljdljerren an* 
gefeljen toerben bfirfen: in SOtagbeburg, 9torbljaufen, ^alberftabt, ©otlja; 1525 
folgte (SiSleben, 1526 Sternberg. S)ie folgenben Saljraeljnte ^eigten einen toadjfenben 
Sifer in bet Segrilnbung unb (Srneuerung ftftbtifdjer Satetnfdjulen burd) ganj 
S)eutfd#anb, unb a»at bi3 in bie SDtitte be8 16. 3aljrl)unbert8 Ijinein bortoiegenb 
in ben ptotefiantifdjen lerritorien. 

Sgl. ©. SUbted&t, ©tubten au Sutyerd ©$rift %n bie 9tatl)dl)erren w. in Sfyol. ©tub. 
u. flrik 1897 ©. 687—777, too bie 9lnbeutungen unb ttrttyetle bet borjletyenben ©inleitung n&fjer 
audgefityrt unb begrunbet ftnb. 8ft. IRotl), $er ginflufc bed £utnantdm. u. b. Reformation 
auf bad gleidfteitige eraie^ungd* u. ©d&ultoefen, ©thrift 9tr. 61 bed 93er. f. ffieformatioudgefd)., 
InxHe 1898 ©. 19 ff. u. 6. — ' 3n biefen beiben Slbfymblungen tft bie etnfd&lftgige reid&e fittetatur 
genauer bcraetd&net. 9Hd fleine 9fadtoat)l au% berfelben feien Ijier nod) genannt : bie 9lrt. 'Suttjer' 
unb 'Reformat ton' in ©d&mibd (Snrtjflop&bte bed gef. (Srjteljungd* unb Unterridfjtdtoefend, 2. 2lufl. 
b. Baumer, (Befd). b. $abagogtf Sb. I s ©. 144 ff. £1). 3iegler, <5Jefd&. b. Spdbagogtf in 
*. $urmeiperd £anbbu$ 1, 1, SRiind&en 1895, ©. 63 ff. St. H. ©dfcmibtd ©efdj. b. <5raiel)ung, 
33b. II Stbty. 2 beatbeitet Don (Sfunbert (©tuttgatt 1889) ©. 198 ff. $aulfen, @efd&. b. ge* 
le^rt Unterridjtd 93b. V (1896) © 197ff. 3anffen, <8efd&. b. beutfdfc. 93ol!d $b. VII ©. llff. 
£artfelber, SReland&tljon old Praeceptor Germaniae, in Mon. Germ. Paed.VII ©. 204ff. 
Serfelbe, Melanchthoniana Paedagogica (1892) ©. 125. 134. 3 of). SRiiUet, Cuellenfd&r. 
§. <Skfd&. b. beutfd&forad&l. Unterr. bid aut 27Mte b. 16. 3a^. (1882) 6. 378. 2fof>. 9H filler, 
Sutljerd tefotm. ©erbienfte um ©d&ule u. Unterrtcty, 2. «itfl. 1883 (bgl. ?rogr. b. 3frtebrid()d= 
©btmtaftutnd in ^Berlin 1883). £ollmann, Sut^etd u. 9Mand)tf)ond Slntljeil an b. ©runbung 
b. en. 8ateinfe$ulen b. 1518—1530, ftoxpat 1885 ($rogr. b. floff. ^rtbatgljmnaftumd) ©. XIII f. 
9t. $ofmann, 9tec$tferttgung b. ©djule b. Reformation gegen ungeredjtf. tlngrtffe, fieip^tger 
nmberfitatdfd&rtft 1889. ttanfe, $eutf$e &efd&. IP ©. 71f. b. SBeaolb, ®ef#. b. beutfdfc. 
Reformation (1890) ©. 568. flafUin, 3W. Sut^et I* r ©. 581ff. «o(be, 3R. Sut^et II 
©. 136 ff. 

2lu8gaBcn. 

A „9ln bie 9lab^ettn || attet flebte beutf(§= || e8 lanbg: bad pe || %ifUid&e 
fd^ulen || auffrid^ten || nnb || ^altten foHen. || SJlartinud Sutler. || 938ittem= 
berg. 3R. 3). yjiiij. ||" 5)lit £itelemfajfung, barin unten: „2afft bie 
finber au ntir fomen||nnb toeret ^nen nid^t 9Jlatt. 19. J" 20 Stfttter 
in Quart. Seated 23tatt leer. 

S)rudf bon Sufad (Sranadf) in SBtttenberg. S5gl. Icnaafe im ©entralbl. f. 
Sibliot^eldtoefen 1890, ©. 196 fg. ftr. 29. 3n ber Siteteinfaffung Sut^erd SBabben 
bon jtoei (Sngeln ge^alten, linfd babon M, red^td L. Sin fyctrnplax, bad im Xitel 
„9tobt>erren' tyttt, toie ajeefenmeuer , 9lad^r. b. Sutyerd ©d^riften (1819), ©. 12 
angibt, tjat ftc^ nic^t gefunben, ed liegt alfo too^l nur ein 2)rud£fet)Ier 9}/d bor. 
3)agegen ftnben ftc^ im 3nnetn fLbtoetc^ungen, toefentlidfj 3)rucf feeler unb it)re 
SSerbefferungen. S)a ed pd^ um ben Urbrudf einer toid^ttgen ©thrift ^anbelt, tourbe 
bet ber llmfrage bon ben SBibliotijefen eine Kngabe erbeten, tote fid^ tl)re fytmplaxt 
beatlgltc^ folgenber Unterfd^iebe ber^alten, bie o^ne Sfafprudj auf SOoIIftfinbtgtett 
border aud ben borltegenben (Sjemplaren ermtttelt toaren: 
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68 jeigte fid), bag on aflen ©tellen bic SeSatten a nut ba3 eine gjemplot bex 
tfnaalefd&en ©lg., an alien ©teHen bic SeSatten b bag anbrc tfnaafefd&e €j:emj>lat, 
Siltenbutg SijmnafiatbiBl. (2), fldnigSbetg U. (eineS), ffioftocf (eined), SHHttenbetg, 
3toidfau auftocifl. — 1. 2 a unb 3. 4 b 93te8lau ©t., gtciburg i. St., ©otlifc 
2JHIid()fii>c 93ibt., ©Sttingen (2), £aEe SRarienbibt., fldniggbetg 11. (2), Scipaifi U. 
unb ©t., SHundien XL, ffioftocf (ba3 atoeite), 2Bien, 3ittau, 3toi(f an. — 1. 2. 3 a 
unb 4 b Bmftobt, 93ettin (4), 93te3lau U., $te3ben (ofyte Sitelblatt), ©ifenadj, 
(Stfutt SRattinftift, (Sfotfja, 9Hiinftet, 2Beimat, 90Botm3. — 4 a unb 1.2. 3 b 
fldnigSbetg 11. (toierteg <£g.), ©ttafebutg U. ©djliefelid) 1. 2. 4 a unb 3 b $tegben 
(atoeited (ft.); 3 a unb 1. 2. 4 b gtlangcn, #alle H v Siibccf. 

9lcin tljpogxaplnfci) ftnb Untetfd&iebe in bet Sfatoenbung bet beiben gotnten 
bed t. ©o *. & faben VL 93 1» 3. 2 bic fytrnplaxt, toeld&e in 93g. $ (1. 2) bie 
SeSatt a fyiben, „gebtaud)t", bagegen bie mit SeSatt b w geb*au($t\ 

Stufcctbem finben fid) (^template toon -4. nod) in Slmftetbom, 93etlin ©t., 
(Sigleben Xtjutmbibl., Hamburg, #eibelbetg, Bonbon, 9ttiind)en #©t., 9hitnbetg ©t., 
©ommettjaufen, ©tuttgatt, 9QBetnigetobc, SBolfenbiittel (8), 2But$outg U. 

B „9ln bie ftabtjerrn || alter ftebte beutfc^* || eg lanbg, bag fie || Sljiiftlidje 
fdjuten || aufridjtcn || tonb || Ijaltten fotten. || SJtartinug Sutler. || 2Bittem= 
berg. 9Jt. 2). &iitj. ||" 9Jtit Siteleinfaffung. Unter biefer: „2afft bie 
linber jcu mir fomen || tonb toeret tjljnen nid^t 9Ratt. 19. ||" Xttelrfidffeite 
bebrudft. 12 93tfttter in Ouart. fiefcte ©cite leer. 

©ignaturen 2Uj, Sliij; 93, $ij; 6— $uj [fo]. %xn& toon 9Hattyg 9Met in 
(Stfutt? 3ut Sitelcinfaffung togl. $ommet ©. 259f. 9fr. 132. — 93otfjanben in 
bet tfnaalefdjen ©lg., Sluggbutg (2BeEet), £eibelbetg, jiffieimat. 

C „9ln bie Sab^enn alter ftebte beutfd^ed || lanbg: bag fie Stpiftlidfje 
fc^ulen auffridtjtenn imb fatten fotten. 1 SJtartinug Sutttjer. 2Bittcmberg. 
5JI. 2). X Xittj. || Safft bie f^nber fcu mir !omen tonnb toeret 1$nen 
nid^t 3Jlat. 19. J" S)arunter ein ^olafd^nitt: oben eine itnaben=, unten 
eine 9Jt&bd)enfdjule. 16 33tfttter in Ouart. Sefcte ©cite leer. 3lm 
6nbe: „% ©ebmdtt %u Crffoibt, ^u bent puntten || fiautoen Be^. S. 
Spauel. 1524. J" 

3)xurf toon 9QBolfg. ©tunnet in (Stfutt. — SBotfjanben in bet ihiaafef^en ©lg. r 
Htnpabt, ^eibelbetg, ^finigSbetg ©t v 2Run$en f>©t. u. U. 

D „«n bie Slat- 1| ^enen alter ©tcttc || 2eutfd^eg tanbg, bag fie thrift- |j 
lid^e ©c^uten auffridjten || bnb fatten fotten. || SJlartinuS Cutler |j 
toittenberg. || 1 5 2 4 || Cafct bie linber ju mir lumen tonb || toeret jnen 
nid&t. aJlatt^ei. jctj. J" 3Jlit ^iteleinfaffung. Sitelrfldtfeite bebrudt. 
14 33l&tter in Cuart (SBogen 6 l>at nur 2 931.). Se^teg 93latt leer. 

^tudt toon 3obp $utfne<$t in 9liitnbetg. 3"t 3:iteleinfoffung togl. $ommet 
©. 262 f. r 9lt. 140. — SBotfymben in bet £imarcfd)en ©lg v SBetlin (2), 2)te?ben, 
Gifena4 <&alle 11., St^aca, fionbon, ©tuttgatt, 9QBeimat, SBien, 9QBolfenbattel. 

E „9ln bie Stab^erm || atter ftebte $eutf$eg lanbg || bag fie @lpifUi$e 
fd^fiten ] auffri(§ten tmb fatten J fotten. || ^||TOarti: Sutler. || 33utttem» 
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3n bie Statfprren aflex ©tftbte beutfdp* SanbS. 1524. 17 

berg. || 15 2 4 || Safft bie fynber au nt^r !om« |j me ton toeret jfone nit. 
3Rat: 19. ||" attit Xiteleinfaffung. 2ttelrfldffeite bebrudft. 16 SSldtter 
in Quart. Seated Slatt leet. 2tm (Snbe: „^£ || * ©ebutdft au 3§en 
S>urdj 9Rid(jel ©ud&furer toff || 3)litttood& nod& 3ubica. 15 2 4 ||" 

3ux liteleinfaffung bgl. to. Nominee S. 250, 9tx. 103, bo$ fmb bie (Beftalten 
bed tyttxui unb $autud bux$ @ott 2totex unb etjriftud exfefrt. — ©oxfjanben in 
SBeriin, Hamburg (un&oflft.), ©dttingen. 

jP „Sn bie 3tyatl)erm aHet || ftebte 2eittfdje3 lanbS, bag fte || Sfjuftlidfje 
fd&ulen toffrid^- 1| ten tonnb Ijaltten || foHen. |j 3Jtartinu8 Suttjer. || 2Bittem* 
berg. || 3Ji. 2). XXiiij. || [3ierftfi<f] || gaf t bie fynber au mir lumen |j 
tonb toeret jnen nit, SKatt. |i$. || ^ |;" 3Jlit 2iteleinfaffuug. 18 Slfttter 
in Quart. Die lefoten 3 ©eiten leer. 9lm (Snbe: |jt 

SBorfymben in Berlin (Lnth. 3966 $at auf bent Xitel bie Ijbfdjx. Sent. „iii $"), 
(Biefcen, Beipaig ©t., 9Wund)en £©t., ©tuttgaxt, SBittenbexg (untoottft.). 

G „%n bie 9tobf}erm || alter ftebte beiitfdjeS || lanbS: ba3 fo Gfyift* || lid&e 
fd&ulen auffrid&ten || tonb Ijalten folten. || Starting Sutler. || aBtttem* 
berg, [fo] 2Jt. 3). yjiiij. [fo] || fiajjt bie finber a« mi* II tomen, tonb 
toeret inen [fo] j|md)t [fo]. SDtattljei. 19. |j" 9Jtit Siteleinfaffung. Iitel= 
Tfirffeite bebrudft. 16 Slfttter in Quart. 

2Bofyl ©trafcbuxgex Sxncf (t>. 3ot). <Pxii&?). 3ux STiteteinfaffung t>gl. to. 2)ommex 
©. 267, ftx. 156. — Soxfanben in ber £naafef$en ©lg„ Bafel (SBeHex), ^Berlin, 
$axmftabt, bonbon, ©txa&burg 11. u. SBilfplmftift, 3uxid) ©t. u. flantonalbibl. 
(2Beaex). 

H „Hn bie 3tat$erren al= || ler ©tdttc 2eutfd&e3 || tanbS. bag fo (^uften || 
lid&e fd&iilen auffrid&te || t»nb fatten foHen || TOartinuS Sutler || toittem- 
berg. Hnno. || 3JK S). XXIII1. || [3ierleifte] || Safct bie tinber an mir 
lomen || ton tobret jnen nid&t SJtatt. 19. ||" 3Jtit Xiteleinfaffung. 
20 S3l&ttcr in Quart. SejjteS «latt leer. 

Wad) SGBettex S)xucf toon 2$. 2tn3fplm in £agenau. — 23ox$anben in SBexlin, 
©ottja, ©^afftaufen 6t. (SBeUex), 3uri^ ^antonalbtbl. (SBeHex). 

/ w »n bie 9tabt^enen aU \\ ler Stette teutfd^ed tanbd || 3)a3 fV e^iftlic^e 
fd^u || len auffric^ten tonb || ^altten fol= || len. || 3Qlartinug Sutler. || S5Htten= 
berg || 9Jt. 3). 3EXiiij. ||" (3n ber unteren 9tanbleifte :) „8afft bie ftnber [fo] 
au mir fomnten || tonb tooret inen [fo] nidfjt 9Jtat^. jij. ||" 9Jtit 2iteU 
einfaffung. 16 Sldtter in Quart. Sejfte ©eite leer. 

£itetetnfaffung toie in A. Oberbeutfd^er $rucf (nad(| SBellex toon gfx. ^eipud in 
tRiimbexg). — 3m 3nnexn fonb fid^ toenigftend e*tne ajexfd^ieben^eit in ben @jem- 
plaren, bie und toorlagen. 931. 6ti» 3. 14 $at bad SBexliner dgemplar (Lutb. 3958) 
bad xid^tige „g,eomet" (unten 41, 22), bagegen bad exemplar bet ibtaafefd^en ©Ig. 
vgemogt 1 *, offenbax etne nad^txftglic^e ©t^ltmmbeffexung. Ob S^nlic^ed fic^ noc^ 
dfter ftnbet, touxbe nic^t feftgefteUt, auc^ mcfjt toie fic^ bie anbem ennittelten 
(Siemplaxe an jenex ©telle toex^alten. 2)iefe finben fit^ in 2)xe3ben, ©ie^en, ^cibel* 
bexg, Sonbon, 2Kun$en $©t. (3) u. IX., ftegendburg, ©tuttgaxt, SBien, mtttn-- 
berg, SBolfenbilttel. 

K „2ln bie 9tatfa^enen || alter ©tbtte teiitfdje^ lanbd || S)ad fie e^ifttic^e 
fd^ulen || auff rid^ten tonnb || fatten foHen. || Vtartinu^ Sutler. || SBitten« 
fiut^erS SDexfe. XV. 2 
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18 %n bie ffiatyerren alter ©iftbte bcutfoeS SanbS. 1524. 

berg || 9Jt. 3). XXiiij. || 2agt bie fynber au mtr fommen || tmb tofiret 
ijnen nidjt 3Jlat^. yiy. [" 3Jlit Siteleinfaffung (bartn tcc^td bie 3a!jl 
1524). 16 StStter in Ouart. Sejjte ©eite leer. 

Oberbeutfdjer $rucf. — Stortjanbcn in ©erlin, SRundjen #©t., ©ittenberg. 
L „2ln bie 9labt||f)ern alter ftett 2ettt= || fdjeS lanbS, bag fte S$*i|i || lidfte 
fdfjulen auffrtdj || ten tmnb fatten j| fotten. || 3Jtartinu3 Sutler. || SBtttem* 
berg [fo]. 9Jt. 3). yjiiij || Caffet bie finber au mir ft || men, bnb 
toeret ^nen nid&t || 9Jtattlj. jij. || a 3JHt SEiteleinfaffung. 20 flatter in 
Oftab. SJefcte ©cite leer. Sim 6nbe: „3m iar nadfj Gljufti geburt. j| 
9Jt. 3). jjiiij. ||" 

©berbeutfdjer 2)rucf (na$ ^Better mm Slbam $etri in 33afcl). — SBorljanben 
in gfrcibutg i. SBr., 9ttund(jen #©t. 

a „<£in ©ulben ffletnob, || 2Betd>3 ber lljeure || £odjerleu<$te Stan @ottcS f 
3). || SJtartiu Sutler, Slug be3 tjeiligen @ei= || ftc« ©djafclammer tober* || 
tommen. || 93nb Slnno 1524. aU er in fetnem || $atl)mo getoefen (aug 
anregung bed ^eiligen || ©eifteS) ben Surgenmeiftern [fo] tmnb 3fratl)» 
Ijerrn, alter || ©tdbte SteutftfjeS 2anbe3 inn fonberljett fcereljret Ijat, | 
Sluff bag fie baffelbe ©ott au etjren tragen, bnb || funftiger pofteritet 
3um beften big and || enbe ber 2Belt treulidj fcer* || toa^ren fotten. || 
[3ierfmtf] || ©ebrudtt au Sturmberg, hfy 3ltejan= || ber 3)ieterid>. |j" 3Jltt 
2iteteinfaffung. 16 ©latter in Cuart. SefcteS SBtatt leer. 

SBottjanben in bet #naa!ef$en ©lg., 2)te3ben, ©ommerfymfen, SBolfenbiittel. 

b „Cin ©ulben tfleinob, || SBeldfjeS ber Sfjeure £odj« || erleudjte 9Jtann 
©otted, 2). SJtarttn || Cutler, Slug beg tyiligen ©etfieS ©dfjafc* || lammer 
bberfommen. || S3nb Slnno 1524. aid er in feinem Spatfjmo || getoefen 
(aug anregung beg Ijetltgen ©eifteS) ben 33ur« || germeiftem bnb 3tattj= 
$enn, alter ©tdbte 2)eutfc§e8 £an» || be3 infonberljeit bereljret ljat, auff 
bag fie baffelbe ©ott || ju eljren tragen, bnb lunfftiger (lofteriiet aum|| 
beften bi| and enbe ber SBett treutic^ || ttertoa^ren fotten. || [3ierfifldt] || 
%umberg ; || [©trid^] || ©ebrudtt im 3a^r ; 3JI. 3)6. |i" D^ne 2itelein- 
faffung. 16 ©latter in ©rofHQuart. 3)ie le^ten 3 ©eiten leer. 
SBor^anben in ber ^naafef^en ©Ig. 

c w 6in ©ulben iHeinob, || aBeld^ed ber £^etore || £o#erleud&te 9Kann ©otte», || 
3). SRartin Sutler, Slug be| ^eitigen || ©eifteS ©^ajffammer bber- 1| 
fommen. || 93nb Slnno 1524. al8 er in fei« || nem Spatljmo getoefen 
(aug anregung beg || ^eiligen ©eifted) ben Surgermeifiera t>nb 3lat^ 
^crrcn, || atter ©tdbte 3)eutfd§e8 SanbeS infonber^eit bere^ret || ^at, auff 
bag fie baffelbe ©ott au e^ren tragen, bnb || lunfftiger pofteritet aunt 
beften big and enbe || ber SBelt tretplid^ berioa^ren || fotten. || [3ier« 
ftfld] || 5Rumberg, || [Strict] || ©ebrudt im 3a^r, MDGI. ||" Sfttt 2itel» 
einfaffung (nur S)o^etlinien). 24 ©latter in DItab. Se^te ©eite leer. 

©djlufe ber ©d^xift ©tatt 6 5», bonn fotgen ©ibelfpriic^e. SBortjanben in 
©reSlau U. u. ©t., Haffel fianbcSbibl., Stibed ©t. ; 9Hun($en U. 

d w 2:reto^eriige 9Jerma^ || nung, || 3). SDlartin Su» || t^erd, || 9ln bie ©urger- 
meifter || t)nnb 9tot)tierren alter ©tdtte || S)eutf(%e8 Sanbe$, bag fie 
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*n bie Katiptren alter ©tabte beutf<$e3 SanbS. 1524. 19 

C^rift- 1| lid&e ©d&ulen auffrid&ten || tmnb fatten foi« || ten. || [Stetftfltf] || 
©etrudft au gfrandffurt am j|9Jtatyt. || 2)urd& egenotyl) gmmeln. || [©trid&] || 
3m 3at)r 1614. ||" Otjne Siteteinfaffung. 68 JBUtter in ©ebea. 

£er £e|t unferer ©^rift 6. 3-76. <S* folgen 6. 77-105 .©prud&e Slufa 
anbern ©<$rifften Doctor SutyerS gqogen gleid&eS Sntyrttd". 3ulejt ©. 106—135 
,9ta$berid)t Son bet netoen Seljrfunft Wolfgangi Ratichii* (Don ben (Siefjener 
$rofefforen Christoph. Helvicua unb Joach. Jungiuej. SBortjimben in 2Botfen* 
bflttcl. 

e „2retotjerfcige SBermaljnung || D. Marti- 1| ni Lutheri. || Stn bie Sfirgermei* 1| 
Per Dnnb 9tal)tl)erren alter || ©tflbte 2)eutfd(je8 SanbeS, bafc || fte Shrift- 
tidfje ©tauten auff* || rid&ten Dnb flatten || follen. || JBenebenft einem tjtnben 
ange= || ljengten 9tad(jberidjt bet netoen || fietjrfunft || Wolfgangi Ratichii. || 
©ebrudft a« Stoftodf, burd(j || SRorifc ©adjfen, 3n Derlegung || 3o^an: 
£alterfortg Sud&. || ftttjrerS. 1614. |]" 131 ©eiten. 12°. 

Sorfymben in &5nig3berg U. — Sine gleidjfattS bei $aKerforbt in SRofiocf 
in 12° etfd&ienene toeitere SluSgabe Don 1615 fiifjrt G. Draudius, Biblioth. libror. 
Germ, classica (1625), ©. 283 on. Stte nidfjt ertjeblidjen $Uta>ei$ungen im 
SBortloute bed %itttt jinb tooljl nur Qfolgen ungenauer SBiebergabe. 

f „2:retoljerfcige 93ermatjnung, || Stn bie Surgermeifter tonb 8latjt« || Ijerrn 
alter ©tdbte ©eutfdjeS 2anbe8, baS fie etjrift- |j fidfje ©djuten auff* 
ridjten tonb tjalten foHcn, || SJtart. fiuttj. 2)oct. || ©ampt etlidjen ©prudfjen 
au& anbern feinen ©dfjrtff* |j ten, gleidjS 3ntjatt3. || 9teben einem 9tad(j* 
berid&t toon ber netoen &Ijrflunft, || VVOLGANGI [fo] RATICHII, || 
©eflellet burdfc || CHRISTOPHORVM HELVICVM SS. Tk. D. 
& Prof. Gie/f. || 33nb || IOACH1MVM IVNGIVM Mathematum 
Prof. Crieff'. || 5Rit Slngetjendfter tootmeinenbe [fo] Crtnnerung an ben 
S^ri- || Ud^en [fo] fiefer, Iohan. Angelii VVerdenhagen I. C. tonb bero || 
©tabt SWagbeburg! Secret: || [SBappen] || SJiagbeburgt, || ©ebrudtt be^ 
SBJenbelin Spoljln, im 3a$r 1621. \» 28 Stdtter in Ouart. 
SBortyanben in Serlin, SBxedlau St., 2)armjlabt. 

g „6ine Sermaljnung 2). 9R. 8. || Sin bie Siirgemetfter tonb || 9tatb8ljenn 
alter ©tflbte S)eut« || fd&eS SanbeS, ba| fie 6^ripti« || d^e ©d^uten auff= 
rid^ten || t)nb fatten foUen. || 2$Ke aud^ toon bem Methodo be3 ^. || 
SeijieS veram Theologiam au ftu= || bieren, im 119. ipfalm gegrilnbet, || 
8u| bem 1. tonb 2. 3enifd&en S^cit. || Stuff ©nftbigen Sefeljl Dnb Sln« 
orbnung. || [Sitelbitb, Umf thrift: D. MARTHINVS LVTHERVS.] <8e* 
bruit au ®5rpt, be^ 3acob SSedfem, 1633. ||" SJlit Siteteinfaffung. 
2iteirfldtfette bebrudft. 43 SWtter in Oltato. 
9)or^anben in (Sreifdtoalb. 

SSei 3o^. ^atterDorbt in Koftodt, ber unfer e brudtte, erfd^ien nod(j: 

w ^errn D. Martini Lutheri J 2retotjerfeige || S5erma^nung an || Surgermeiper 
t>nb Stated || tjenn 2eutfd^e« SanbeS, bag fte || g^rifttid^e ©d^uten auff« 
rid&ten || t>nb fatten tootten, || 9leben einer Sorrebe, an bie j| fftmpttid^e 
Surger t)nb dintoo^ner in || SloftodC bie j^rc Jftnber mit tretoen meinen, || 
.... || 3u S)rudf gegeben || burd^ || Iohannem Qvistorpium . . . . || 6e- 
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brudt au 3*oftodE, 35c^ 3ol)ann £at s || lernorbt Sudjljftnbetern juftnben j| 
3m 3a^r S^rifti 1640. ||" 5Rit 2itelemfaffung. 45 ©eitcn in Quart 
lefete ©cite leer. 

Srofr bed SitelS, ber bo<$ ouf unfre ©$rift fd&liefjen Ififjt, entftflt biefeS 
SBuc^ ni<|t fie, fonbern Sutlers $rebigt Don 1530. Storfymben in 2>reSben (un* 
boEft.), ttofhwf. 

Sateinifdje ttbetfe|ungen. 
a ,DE CON || STITVENDIS SCHOj|LIS MAR. LVTHERI || Liber donatus || 
Latinitate || Haganote, per Iohannem || Secerium. || K 3Rxt SEUelein* 
faffung. 32»Ifttter in ©Itab. fiefete ©eite teer. 3lm @nbe: „Haga- 
noae ex Officina || Iohan. Secerij |j« 3luf Statt Aij eine S3orrebe 
9ReIandjtl)on3: „^ PHIL. MEL || ANGHTHON STVDIO || SIS OMNI- 
BVS. S. ||« 

SJorljanben in ber #naafefd)en ©ig., 93re3lau U., $re3ben, (frlangen, 8frei= 
burg i. 3Br., fionbon, Sabecf, ftiirnberg ©t. (2), SJMndjen U. 

9tad) o. b. £arbt Autogr. Lutheri I, 19G Ijfltte e3 sloct 311 #agenau er* 
fdjienene HuSgaben biefer tibnfefeung in oerfdjiebenem ^format flegeben. S3gl. baju 
SBeefenme^er 0. 0. O. ®. 16. 93crfafler ber tiberfefcimg ift SBinc. Obfoj>5uS, unb 
3ttelandMon $at fie gepriift. 2*gl. Corpus Reform. I, 666, too 9MandMon3 
SBorrebe mttget^etU unb ouf einen SBrief be« Obfopdud an 9Mand)tt)on oertoiefen 
toirb (Cod. Bavar. II p. 547), in bem e§ Ijeifet: Age vero dic'quicquid actum 
sit cum libello de scholis erigendis a me verso? num emendasti? Signi- 
ficabis haec, ut sciam. $)er SBrief ofnte Return toirb im Corp. Ref. in 
ttuguft/September 1524 gefefet. 

p „NOTATIO || NIGOLAI SEL- 1| NEGCERI || De ftudio facrse Theo- 1| logise, 
k de ratione difcendi || doctrinam coeleltem. || . . . . || D. D. MARTINI 
LVTHERI || Oratio de fcholis recte inftituendis, fcripta || ad magiftra- 
tus k fenatores || Germanise. || Edita in vfum lludiofae (| iuuentutis. || 
^ || LIPSLE || Iohannes Rhamba excudebat || M. D. LXXl£ ||« «m 
gnbe: „LIPSLE || Iohannes Rhamba excudebat 1579. ||" 111 flatter 
in Ottab. 

2)ie lateinifdje tiberfefrung unfrer ©d&rift ftefjt 81. £4» (©. 147) ff. (S3 ift 
bie be3 DbfoJ>5u3 (mit 2Mandjt!)on3 SJorrebe), abet nidjt au3 ber Originalau3gabe, 
fonbem au3 bem SBittenberger Tom. lat. VII (1557) 438 »ff. abgebrudtt. 23or* 
fytmben in 93re3lau XL u. St., £5nig3berg U v Siibedt, 2Bien. 

Cine neue lateinifc^e ttberfefeung be8 SlbfdjmtteS 36, 6 6i8 39, 14 unfrer 
9lu3gabe pnbet ftdj in 

y .ORATIO || De lingua* San- 1| GTAE ORIGINE, PRO- 1| grefsu, k varia 
fortuna, ad || noftrum vfque faeculum. || GONSCRIPTA, ET PV- 1| Mice 
in Academia Argenti- 1| nenfi recitata || A || M. ELIA SGHADAEO || 
Ecclefiafte & Profefsore: || [©rucferaeidjen] ARGENTORATI || Excufa, 
opera Iodoci Martini, Typis k || Impends Autoris. Anno M. D. XCI. ||" 
24 Siatter in Ottab. 

S31. <&5*> beginnt: .COMMENDATIO LIN- || guarum, ex insigni ilia 
M. Lutheri || ad Magi stratus de constituendis || Scholia, adhortatione: ex 
Tomo || 2. Germanico tranferipta || & in latinQ sermon em || conuersa. ||" 
(fcibet 331. €8*. SBortjonben in SBredlau U. 
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3n ncuctct 3*** ift unfere ©<§rift oft gebrudft toorben, feltener attein ate 
toielmeljr in ©ammlungen Sutljerfdfjer ober pabagogifdjer ©d^riften. ©Ijne Slnfprudf) 
auf 9}oEftanbigIeit fcicn Ijier gcnannt: 

1. 2)ie reformatorif d(jen ©dfjriften D. St. Sutlers in djronol. golge nut ben 
ndtljigften griauterungen f)3g. to. #. 3tntmermann Starmftabt 1846ff., ©b. II, 
©. 514-540. 

2. ©ammlung feltcn getoorbener pabag. ©dfjriften bed 16. u. 17. 3^. Pg. 
to. a. 3^tael 1. £eft 3fd)opau 1879. 2 1893 (nt. fpradjl. (grWutcrungcn toon 
flieftfing, 3nt)ang ©. 46—52). 

3. Sfacfimilebrudf bet »uSgabe ^. „3ffir S. 31. fRafd^fc in 3fd(jopau ate erfteS 
£eft b. ©antmlung felten getoorbener pabag. ©djriften b. 16. u. 17. 31)8. ... auf 
^ottftnbifd^eg 93ilttenpapier . . . gebrudft toon SB. S)rugulin in Scipaig. 1883." [ift 
nid&t feljlerloS], 

4. Dr. 5R. Sutlers ©ebanfen fiber grjieljung u. Unterridfjt toon 3- Sieger u. 
3. $rin3$orn 1883, ©.91-116 togl. ©.271-284. 

5. pbagogifd^e fltaffifer fjSg. to. Sinbner 93b. XV. D. 9R. £utl)er3 pabag. 
©d&riften nut 6inl. u. Slnm. toon 3- ®fc ©d&umann 1884, ©. 120-146. 

6. 93ibliot$ef pabagogifdfjer fllaffiter $3g. to. SRann. 93b. 28. D. 9JI. Sutlers 
pabag. ©djriften $3g. to. £. fleferftein 1888, ©. 31-49. 

7. 9R. Sutler* SBerfc f. bad djriftlidfje £au3 93b. 3, Sraunfdfjtoeig 1890, 
©. 1—34 (bearb. to. <£. ©d&neiber). 

8. ©enlmaier ber aiteren beutfdfjen fiitteratur f. b. titteraturgefd&. Unterrid&t 
an ^eren fiefyranftaiten f)3g. to. 935ttid(jer u. itinjel 33b. HI, 3, 2 901. Sutler. 93erm. 
©dfjriften toettlidjen 3n$alt3 ufto. toon 9t. 9teubauer £aHe 1891, ©. 6-30 (ge« 
ffirjt, mit guten 9lnm. unter bem £ejt). 

9. fltafftter ber Spabagogit 2»b. II, Sutler aid Spabagog toon G. 9Ba gner 
2 1892, ©. 81-106. 

10. fliirfd&nerS S)eutfd(je Stationaltttteratur. 93b. 176. SutijerS ©d&riften l)3g. 
to. e.SBoIff [1892], ©. 171-197 (tritifd&er Steubrudf nadfj A mit bflrftigen »nm.). 

3n ben <Befammtau8gaben finbet ftdfj bie ©djrift beutfdj: SBittenberg 93b. VI 
(1553) 931. 335 b -344», (©eife 1559, 931. 322 b -330 b ); 3ena 93b. II (1555) 
931. 459 b -469 b , (1563) 931. 470 b -480 b , (1572. 1585) 931. 454 b -464 b ; Sttten. 
burg 93b. II ©. 804-815; Seifcug 93b. XIX ©. 333-345; 2Bald& 93b. X 
©p. 532—567; (Srlangen 93b. 22 ©. 168—199. fiateinifdfj fteljt unfere ©dfjrift 
Witt. Tom. lat. VII (1557) 931. 438»-447* (1558) 931. 438 b -447 b . 

Sttte Stadfjbrudfe ftammen unmittelbar au8 A, beffen ©rudfeinridjtung ftdfj H 
fogar ©eite fftr ©eite anfdfjliefct. 3eber 9tadjbrudf toeift ©gentljftmlidfjteiten auf, 
bie er mit leinent anbem tljettt, bie fidj aber afle erltaren laffen, fobalb man A 
ate atteinige 93orlage annimmt. (line SluSnaljme madfjt nur K, beffen Slb^angigleit 
toon I augenfattig ift. 

Son ben ©patbrudCen ftnb a unb d unmittelbar au3 A gefloffen, b ftammt 
au3 a, c aud b, e unb f aud d. 

Unferem ^bbrudt legen toir A gu ©runbe; bie fiedarten ber Slad^brudte B—L 
toerjeidfjnen toir in ber getooljnten SBeife, toa^renb toir Sedarten au3 a—/ nur 
an fd^toierigeren ©tetten mitt^eiten, too toir ja audfj bie ©efammtaudgaben ^eran» 
jujie^en pflegen. 
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3ur gtgflnjung bed Cedartenberaeid&niffed biene bic folgenbe tiberfidfjt ftber 
©prad^e unb ©d&reibung ber 9lad^brurfe f fotoeit fie toon -4 abtoeidfjen. 

2)er Umlaut bed a toirb im 9lllgemeinen bur<§ c beaeid^net; bic ©d&reibung 
d ift in .F unb (? baneben nid&t ungetoSljnttdj (mi^r, jdrlid(), Idfterlidj, 
fldlle, todtter, tdglidj, fd&dfc F; bdmme, gefdfjdfft G), bedgleidfjen in IK 
(mdr, fdlig, fdligfatyt, jdrlidj, jdmerlict), todter, todre, tdme, mdrtern, 
dmpter, fndblin, almddjtig ufto.), tofll)renb ftc in H unb L entfd&ieben fiber* 
toiegt [in H aud(j d f. e: todben, gefdfjdl^en, bdrlc, fdd&ten]. 9tidjt fcltcn ifl 
in EIK aud& bic ©dfjreibung 6: ftotte, frombb, Ijotle H; ernoren, tooren, 
mbx, 6ltern, ertoMet, fort = vehitur, gotten = durare IK; Mtift, boffer 
= melior, gr6bt = fodit, betoogen K [in K audfj erfdfjrodten]. 9lbtoeidjenb 
bom Urbrudf tritt Umlaut cin in dfd&en F(2) JJT(l), toiberfdd&er G— L (1), 
Ijalfcfterrig EIK, erber (honestus) H, bnbandfberfeit F (3) I (1). S)er in 
A toortjanbene Umlaut toirb befcitigt in la|t FHIKL (ftetd, mit eincr Sludnaljme 
in L; G fdjreibt atoeimal laffet), erfantnufc DIK (erfantntyfc F), befant* 
nu| fi7JT(be!antn^ F)\ anfa^et F-L, fcerfdfclafft GHK, $txabtFHlK, 
martern GH, bamme, manigfaltig, gefafc H, fallet HIK, #ebraifd(j 
(fictS) IK, Slrfcene^ L. 

2)er Umlaut bed au toirb in bcr 9tegel burdfj eu, bereinaelt burdj eft 
(reftberF, eftget /f, to erf eft men FGL) audgebrttdtt, toie aiid) bie ©d&reibungen 
tongldubig I, bnglottbig H toereinaelt bleiben. @egen A mangelt ber Umlaut 
in glatoben#(2)Z)FG#I#Z, (ftetd), tonglaubig DKL, rauber DG HIKE, 
lauffen D— L, lauffen DFHIKL, toerfaumen D(4) 0(1) E(2) IK (ftetd) 
L (mit einer Sludnaljme). 

3)er Umlaut bed o toirb audfdjliefclidj aid 6 gefd&rieben. ®er Don A ab= 
toeidjenben 3tflle finb nidjt eben toiele: oberleit B (3) D (4), b6|l)et)t BC(\), 
mod&t BCEGL (51, 11), f fillip CD (1) G (2) H (9), fMldft C (3) IT (4) i(l), 
ffillen C(l) IT (10) JT(1), tofilt(en) D (5) EIK{1), !5nnen Z) (1) F(3) 
G(2)/(l)JT(8) f ibfyitxDFElK, blSdfc FG (31, 18), getrift Fff, fd&Sn JB 
(52,26), fonberlidj C (2), tojl (1) fombt (5) E, Sifdjoffe (1) G. ©ie 
©d^reibungen ®6ted C (27,17) unb fo E (27,14) ftnb too^l aid S)rudEfe^ler 
anaufe^en. S)ie Umlautdbefleidjnung unterbleibt in fone (filii) BE (28, 11) H 
(45, 7), t>erlore 2? (1), toollt(en) BC (2) JTL(l), notig 57;, Ilofter (plur.), 
ge^oren C, toollen CE(1), toolffe DF, groffer (maior) DK, fofte 7?/7T 
(29, 19), lonnen D (2), offene (aperias) j£ 

Ser Umlaut bed u toirb in I? burd^ u beaeid^net, baneben in D felten, in 
F—L llbertoiegenb burd^ ft, in C unb E aud& burd& u (naturlid^, fd^u^en, 
nu^, fprudlj, tourbe, mugen, funbten, burffe, grunbtlidf) ufto. C, nu^« 
lid^, tudf, munid^, mulftein, toernunfftig, gefd^tourm, anfcunben, ent» 
audtt, au|bunbigft ufto. E); in H—K pnbet fid^ gelegentlidfj aud^ bie ©d^reibung 
i ober ^ (btjnn H; t^rren, ana^nben, m^lftain, aufcbinbigft I; t^rren, 
fpiren, linben K). S)ad in A innege^altene Umlautdgebiet toirb toeniger ertoeitert 
aid eingefd^rdntt. S)ie Umlautdbeaeid&nung finbet gegen A ftatt in f ur(-) B (5) D— L 
(Petd, mit je einer «udnaljme in E unb G); aulunfftig BC (1) D-L (ftetd); 
ffinbe D-K (ftetd) L (1); tunbte(n) E-L (meiji); gelftnbt DFHIKL 
(nid^t burd^toeg); grunbtlid^ BCEFHIKL; furd&t (timet) DFGHIK; ^n- 



Digitized by 



Google 



8tt bie Vlattynxtn oiler Gtftbte beutfd&eS 8anb3. 1524. 23 

fflrt BFIKL; fflnff(-) BFGHIEL; getofifl D.FGI (getoift #KX); tugen 
EGffL; fiber FGHL (meift, fcereinaett JT); buncfen C; ftudte (audj Z), 
brumb, entaudt, nufe (6ubft), gefdfjmudft JE; ffirmfinben FHL; gtilben 
GL(1); tofirben#(l); tfidt # (tucf-E); ffinft 1? (einmal L, funfl £). — 
3)er Umlaut bleibt gegen J. unbeaeid&net in B: anaunben, furnemen (41, 8), fur 
(51,18), bafur (51,6), furncmft (52,8), 9Jtunid& (2), tunbc (4), (ton)nu| (2), 
fulle (2), fullen (1), gepuren (1), erfur (1), furft (1), gulbcn (1), tour- 
be(n) (5), tonuernunfftig (1); — in C: furft (1), gulben (1), bernunff* 
tig (1), gepuren (2), erfur (1), (bn)nufc (8), fullc (1), burf ft (1), funfte (4), 
lunbtift (1), grunben (1), fetylfprud&en (1), funben (3), fcurnen (1), 
ftudfen (1), furijanben (1); — in B: tourbc(n) (15), gulbcn (4), funfte (1), 
barubcr (5), berfundfen (coni. praet.), IjulffS, anbunbcn (1); — in E: tour* 
be(n) (3), gulben (2), bberbruffig (1), lufHg (1), lunben (3), toerfundfen, 
anbunben, furdjt (30,1), tljuren (44,20), tu^tig, grunnben (39,26), 
(t>n)nufc (2); — in F: tourben (1), gulben (4), lunbten (1), fud&en (45, 3); 
— in G: tourbe(n) (3), gulben (1), tonnufe (1); — in H: tourben (2), 
gulben (1), funfte (1), Derfundfen, IjulffS, anbunben, fudjen, furfclidfc, 
nu|, nufclidfj; — in I: tourbe(n) (11), gulben (4), funfte (1), funbten (1), 
$ulff3, tud&en, fur (36, 14); - in K: tourbe(n) (13), gulben (4), funben (1), 
Quiffs, fudjen, furfclitij; — in L: tourben (1), nufc. 

3)er Umlaut bed uo erfdfjeint in ber 9tegel al3 u, baneben in C unb E 
aiemlid) tj&ufig ate u (mube, grunet, muffen, gefiirt C; mufte, mu|e, 
bruber = fratres E; toaljrfdjeinlidfj ftnb audj grunet 42,13 EFHI, fouler 
FGHL, gutter 29, 20 I, furt 33, 9 L al3 UmlautSbeaeid&nungen anjufe^en. 
3n L toirb au<$ biefer Umlaut, toie ber bed u, faft au3naljm8lo3 al8 fl beaeidjnet 
(fonft nur einmal in B f filet), liber bie in A geaogenen (Brenaen IjtnauS greifen 
nur toenige gftHe: fd&uler BIK, fulen DEFGIKL, uben DFGHIKL, 
grunet KL, fur en C (2) B (8) E (6) HIK (Pet*) L (1), mufte B (1) £(4) 
F(ftetS) G (6) HIKL (1), armuU 34, 19 E (bgl. armiiete Sejer). 3)ie Umlauts 
beaeid^nung mangelt in berflunben (1), toerfurer (1), $uten (1), budjer (10), 
muffen (1) B; muffen (2), mufte (1), mufien (1) C; fureten (1) B; gutter 
(bona), ftunbe (staret) E. 

SJofale. 1. (Begen A (too -lin) ift alte 2ange btpljtyongirt in b^|le^n, 
finbletynl?, ma^blein (aud& K), fneblein, finbtleinl); gegen A getoaljrt in 
librar^en^(l) C(2), femer in ^n(-) F (29,9. 32,5. 40,19. 45,10. 50,10. 
52, 23), G (29, 9. 45, 10. 50, 10); gulbin H (3). BBFIK fdfjreiben 27, 24 
freunbe, freunbtlidj, ebenfo 31,5 BEGIK freunbe gegen frunbe A, toflljrenb 
42,17 umgefeljrt freunb A in F al8 frfinb erfd^eint. gbenfo toirb latinifd^ 
32, 10 A au lateinif d& BCBHIKL, tofl^renb bad fonft in A flblidfje Jateinif dj 
in EF meift burdfj latinifdfc erfefct toirb. 3n G finbet ftd& bltyben,^fd(jrt)ben, 
ato^ffel, gli<% gegen bletyben ufto. A, befcgleidfjen faft burdfctoeg Dff(-) unb 
bfc(-), au<$ brun (51,3); in F ftet* toff unb bruff, in 1? animal t)ff-. ^ier« 
tyx ge^Jrt too$l aud^ ein t)ereinaelted |ud)t (7 (fflr jeud^t), unb brefi H (aud 
driu) 27, 6. 

2. 3)ie alten unb bie neuen Styljtljonge toerben bur$ bie Sd^reibung in ber 
9tegel ntd^t unterfd^ieben. 9tur BHIK geben bad alte ei burd^toeg burd§ ai ober 
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aty, after tmeberfyrtt fteljt ein in D. SBereinaelt ift toaifc in F. 3n J begegnet 
au<$ maljn (meus), — ou nur in jungtfrotoen 33, 13 H. 2)a8 aud iu ent= 
flanbcne eu toirb turn bem au*Umlaut in D meljrfadO aid eu, in F—L bet SRegel 
nad& aid eft unterfd&ieben, bod(j finben fid& 9tudnaljmen toie reftber.F, Derfeftmen 
FGL, eflget IT, Xeutfdj D, Seutfdj J?; in -B au<§ aeuget unb euget. 

3. Sited ie ift in alien 2)ruden meift betoaljrt. 2)od& Ijat ^4 nteift ailjen 
(aie^en 46,23), bafftr fefcen DF fletd, EHIKL meift ate^en, G bagegen I)at 
ai^en burdfjgefftljrt. gerner ^r^nn^4> Ijierin DFHIKL; fpigel^4> fpiegel 
EFHKL; ntjrgent A> niergent (1) DL (2) F; $mer> Reiner (1) G. 
Umgelelpt Ijaben anbere 2)rude i fflr ie in A: f d^ir (1) B; binfi (1) EL; 
flrid&en (1) E; lidjtetS (1) H. — S)ad ie fftr i aid 3eid&en bet eingetretenen 
SJerl&ngerung toirb in ben Sfcadjbruden aufjer B unb E (too befonberd biefer) 
gem burdj i erfe|t. Slur Ijin unb toieber begegnet in ben 9tadjbrudten ie fftr i A: 
fd&riefft B; l^egen (iacere) C, Ijien G, fie^t L. 

4. u unb uo toerben in einigen ©ruden nodfj unterfdjieben. CFGHIK 
berfafyren in biefer ©djeibung Don u unb u im ©anaen forgfftttig; B fdjreibt 
gelegentlidfc nur, a« ober fueg, K fd&ule, gutt, tljut, D einmal fur (aud 
fuor) unb 5fter nur, CEFL after nur (au<$ in A nur), EFL nu(n), l?audf) 
nii. Sunt ift bad 93ilb in E, bad neben au, fdjule ufto., toie toir oben fa$en, 
cin u = Umlautd«fl auftoeift. 2)aau tritt bann no<$ ein u (u) an ©tellen, too 
Umlaut atoeifetyaft ober unmdglidj ift: funft 35, 5 (Stat, ©g. mit Umlaut?), 
audjtmel)fier 35,11 (SlnW&nung an a^^tigen?), Slcc. pi. aungen (37,8), 
fdfj mudf (36, 16), lumen, lu|l (Sing.), grunb, bertounbert, tontertounben, 
gefctoungen, munb; aungen (36,7), fd^mud (36,16), bernilnfft (38,21). 

5. gftr a tritt o ein in on fftr an (ad) B (2), fotoie in meljrfadjem 
(bar)nod& EL, bad tibrigend aud(j in A begegnet, a- SJ. 52 , 4 * too BCFIL 
unb 35,33, too DFIL (bar)nadj fe|en. G I)at einmal loffen (sinere), FHIKL 
meiftend (ge)tljon, H einmal anfion (29, 3). Umgele^rt erfd&eint bidtoeilen 
nadj fftr nodfj (neque) in CF, an fftr on (sine) 2? (3) L (1). 

6. liber b ober 4 fflr e fie^e oben. 

7. 3n FGL toirb bie ©dfjreibung eft to ober euto beboraugt in efttoer, 
greutolidfc, feutoer, ftretitoen, treftto, neftto (fo au<§ H), fd^efttoen ufto. 
gegen etoer ufto. A. 

8. (5rfa| eined i burd& ft aetgen toftrfft DIK (1), toftrt H (8) I (1), 
getoftnnen IK (36,26), mtift K (©ubft.), toft^renb fprftdfjtoort H (1) auf 
9lnle^nung an fprudfc beru^en toirb. %Ult ie fteljt ft in ntimmer L (1), 
fdfjftffen K S)aau gefuele (placeret) IK (1). 

9. an ©telle Don o erfd&eint bielfadj u. B funbern (4), DFL fletd 
funber (toofflr in GHIK ftetd, in J? einmal fonber), DFL Ijaben immer, BCE 
\t einmal funberlidf) (in L einmal au(§ fftnbetlid&), DFL einmal befunberd. 
DFKL fdfjreiben regelm&|ig, BEGHI bidtoeilen funft; DFL immer, B, E 
unb IK bereinaelt fumen, lumbt. CHIK Ijaben trufc (1), D ©unne (1), 
DGHIK 9lunne (1), F bule, H bull (f. bole 51,20), DFL toieberljolt 
genumen. DGHIK fd&reiben fun, FL fun (filius), fftne (filii), F bftffel fftr 
pftffel, D berlure, (er)auge (einmal fo audj IK) fftr t)erl6re, eraSge, FK 
aud& (er)aftge, D (auff)augen (3) fftr (auff)aogen (= educabant). fjftr 
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fonnen erfd&eint lunnen G (1) L (3). GHIKL fd&reiben meift tuntg(U^), 
lunigreidfj. 

10. 3rflr u ttitt nid&t fcltctt o ein. ®o toirb furcljt au ford^t DEFG1KL, 
furd&t (timet) au ford&t L (2); !unbte(n) gu !onbe(n) Z) (16) G (1), ge= 
funbt su ge!6nbt £ (1); tljurft au tlj5rfte B (1); (be)burffte au (be> 
borffte D2?L (Z audj berffte); munid^ ju mfinitij, m&ndj, getud&t au 
getod&t 2?. B fdljreibt immet mfigen, mfiglidfj, fcermfigen, J je einmal 
mogen unb moglidj. 

11. S)ic £ftngenbeaeid(jnung ber SJotale bur<§ I) ifl in alien 9tadjbru<fen 
aumeifl befeitigt: ed toirb faft burd&toeg \x (tyr), jm, jn filr tyljr ufto. gefdjrieben, 
bedgletd&en mer, ere filr meljr, e$re. Oft ifl an ©teEe bed $eljnungd-l) $oppe» 
lung bed e getreten: meer, eere. Sereinaelt begegnet in BE tjljn filr in (PrSp.). — 
audj filr e$e, toe^e A meifl ee, toee. 

12. S)ad mb. i in 6nbftlben toirb in ben 9tad&brudfen oft befeitigt. ©ottid 
toirb in BFH1KL burd&toeg, in G Ijfluftg aw Sotted, in B neuronal, in C 
nur einmal; 29, 33 Ijat C gegen A ©ottid IjergefteHt. Htte S)rudte ftefyn gegen 
A aufammen in offenbarn f. offinbam. gfilr IjfilMft $aben 27, 19 DFH 
$o$efl, 32, 15 BFGIK $6$eft, 36, 1 BEE $6d&ft unb L burcfroeg $od&ft; 
C $at 45,9 gegen $6$efl A l)6ljtft ^ergefteltt, ebenfo 35,2 B audbiinbtgijt 
f. audbunbigfl. Ginaelne 5&He: elteflen DGJT (dltflen L), lunbtefl FGIKL, 
gelerteften, fiirn&meften H gegen eltifien ufto. A. 

13. 2)a3 abtoerfen bed 6nbungd-e ift in alien S)rudfen Ijftuftg, in L fogar 
bie SRegel. 3n ben Sedarten tourben nur biejenigen gffttte aufgefilljrt, in benen ed 
abtoeidfjenb toom Urbrudf gefefct ift. 3)agegen tourben boHa^S biejenigen S&He 
beraeidjnet, bei benen bad e im audlaut bor Aonfonant eintritt ober fdfjtoinbet 
(fetoer), unb too ed in SJtittelfilben einer bom Urbrudt abtoeidjenben SBeljanblung 
untertiegt (toerorbenen neben berorbnen ufto.). Stnfilgung eined unorgamfdfjen 
e ift felten: gel) fie (ace. ©g.), genuge (50, 6, too aber tuelleidfjt bie flettirenbe 
Sform ber filteren ©pradje nodj nadjtoirft) B, ftijulbe (9tom. 6g.), boldte 
(»cc. ©g.) E. 

14. 3n geen, fteen unb feinen Sufammenfefcungen ^ a j cn DFHIK burdlj* 
geljenbd, G fyiufig bad Ij getilgt. 

Jfonfonanten. Slnlautenbed b toirb in B fyiuftg p: plut, plume, pit, 
pretyten, prunnen, prodten, prot, (t>n)bandtparfait; baau gefeHt fid& 
$apft H (2), ple^ben (2), pringen (1) K, gepott CE (32,19). Umgete^rt 
toirb anlautenbed p bed Urbrudtd au b in gebott 27,8 BFHIKL, 37,26 CFGL; 
gebotten 32, 17 BFGHIKL) gebeut, geborn, gebilren BFGHIKL; boben 
(42,9) CFGHIKL; bufd&en FGHIKL; bilffel 44,7 F (bofel IK); 
emberen FHL; berlen F; blatten C; blage I; barreten L. 

anlautenbed b toirb au t in teutfdfj BFHIKL (ftetd, mit einer Sudnaljme 
F, atoei audna^meni/); tredt H; trudf(en) HIKL. 93eifpiele filr ben 3nlaut 
ftnb nur gnte^riftifd^ IK unb felt en IKL. S)ie entgegengefe|te 95ertretung 
aeigen ban^en G; boll, bappen, banfcen H; boll, boben, bfidjter L filr 
tan^en ufto. A. fyxntx im Snlaut: einfd^ne^ben 52,24 BF; befd^ne^- 
bung BEFHIKL; t)nber(-) B (1) J 7 — L (ftetd, mit toenigen audna^men in 
G), too A t auftueift. 
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Stijtoanfen atoifd&en g unb I acigt tungfrato neben iundffrato unb tungf* 
frato; feltgteijtl, retynigfeil ufto. neben felidfeil ufto. — $ieran fei an« 
geretyl manid&felltig A^> manig- BDEFHIK; fdfjlaljen A^> fdfjlagen 
D; fdjetoen A> fd^en>^en (fdfjettljen) DHL 

bb in obber. toibber ufto. toirb in ben 9tadfjbruden meifi toereinfadfjl, 
anbernorld aber 2)oppelungen toon n, t, t ufto. gegen A eingeftiljrt. — B liebt 
bie ©djreibung 3c (3c u, aciljen), C bad fc int 9lnlaut (fcetjgen). 

Slnfflgung toon t an 2Borl= ober ©ilbenfdjlufj ftnbel fidf) in fprtdjltoorl C, 
bannodjl DL, bennodjt HIK, anberft H, toai&l HIK 

93or-unb9tacf)fitben. ®ie Sorjtlbe ge= bfifcl bidtoeiten ben 23ofal ein: 
gtoefen, gtoar, gfd&iffl, gfagt H; gfdjtoinbefl K; gnug (50,6) CEHKL. 
2)ad @egent$eil finbet flail in genug 36,3 H, 40,22 K; genugfam 36,8 
L; gelaubl (1), geletjdfj (3) K; genab (1) E. 3)ie Sorjtlbe au- (baneben 
3ur- A) toirb tu DFHIKL gelegenttidj burdfj a er - erfe^t. 3n alien 3)ru<fen 
toed&felt -nid mit -nufc, in D einmal aud(j ergernftfj. CFHIL fdfjreiben gelegenl* 
ltdf) tjrlljumb, DEIK einmal ^rieflertumb gegen -turn A. 

2Borlformen. 9Jlunid&> 5Jlund§ B (8) CD (1) FHIKL (meifi); er* 
betjt(en)> arbe^l(en) DFG (fletd) H—L (meifi) #C (1) ; toifle> toufle F, 
toufcle #; t^un> lljon K(l); finb>feinb DIK (meifi) CEGH (toereinaelt), 
fein L (audj D); toild& (baneben toeldfj unb toeltdfc A)> toeldfj £ (2) C (1) 
DFGHL (field), toold) (baneben toollidfj) 1/f unb toereinaell L (Kau$ toetdfc); 
fold(j unb folid& fd&toanlen in alien Srudfen, ebenfo bo unb ba; manid^-> 
mandfj- L (1); toiber> toeber DFKL (fletd) GH (meifi) J (toereinaelt); ent= 
toeber> ainttoeber HIK) too> toa J (fletd, audfj toaljin) K (1); benn> 
bann BEFIK(1) DL (field) #(meift); toenn> toann H (2) L (field), tjber- 
man> tyeberman C—L; iglid(j> tyegflid& DFGHIKL (meifi); atoenfcig> 
atoainfrig DHIK; fetjlen, f eilen > feelen (felen) DEFGL; fdlenfliTf. 

baau> barau B (6) Z) (field) FG (2) #(7) J£X (field); babetj> bar- 
be^ DIK(1); baburd&> barburd^ D (5) L (1); borfflr Z) (1) J(l) L (1); 
baruon 2) (2); barmil J5T (1); bartoiber L(l); erfur> Ijerfur BC, $er- 
filr DHIKL (field); ere^n> herein DFHIKL) nidjt> nil BDEHIKL 
(ofl) F (field) G'& (bidtoeilen); fancl (©.) > f aul DIK, autoeilen aud& B) nu> 
nun Z)(? field, HL meifi. 3n I A' pnben fidj 13 nu 12 nun, bie nur in fofem 
eine getoiffe ftrid&toeife Serl^eilung aeigen, aid S3 1»— 3» nur 3 nun; S9 4»— 6 3* 
nur 6 nu fle^en. 2fad(j nad^ ber Sebeulung, nad^ ber Sertoenbung unb ©leQung 
im 6a|e fc^eiben pd& bie nu nidfjl t)on ben nun. 3n berneinten ®fl|en 3. 95. 
finben toir 3 nu, 3 nun; ber 33erfudj, bad nun aid SeraHgemeinerung aud nu 
en(ist) au erflftren, ber an ftd^ manned fflr fid^ ^al, er^ftll alfo aud IK feine ®til|e. 

i^l> iefct (^e^l) CDE (bereinaell), ^e|l (au<§ ^e^) F, ^e|l (fetlen 
ie|l) G, ie|(t) (baneben \>$ unb i&) H, ^e^(t) IK, tjefct (neben ^^l) L; 
finlemal> feinlemal (baneben fe^temal) D, f^ntenmal G (1), feilen= 
mal (baneben fe^lemal) H (3), fe^temal IK (2), feibtmal L (4). 
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9fa bie 95utgcrmct)ftcr unb SRabfjcrttt aEerlet) ftebtc 
tjntt Seuifdjett lattbetu 

Sbtrtimtft fitttljer. 

SRab unb frib toon ©ott unfetm batet unb Ijettn 

3ftefu (SI)tifto. gutftdfjtigen toeljfen lieben Ijettn. 

2Bie tool id) nu tool btety jar betbannet unb tynn 

bie adfjt getljan Ijette fatten fdfjtoetygen, too idfj 

menfdfjen gepott meljt bcnn ©ott gefdfjetoet Ijett, 

tote benn audfj triel tjnn beutfdfjen lanben betjbe 

gto§ unb fletyn ntein teben unb fdfjteiben au3 bet 

felben fadfj nodfj t)tnet betfolgen unb tricl blutts 

brubet fcetgieffen. 2l6et toetyl mtjt ©ott ben munb 

auff getljan tyatt unb midfj Ijetyffen teben, baju fo 

Itefftiglidfj bety mtyt fteljet unb metyne fadfje on metyten tab unb tljatt fo biel 

is fietdfet madjjt unb toetyttet auSbtetytt, fo triel fie meljt toben, unb fidfj gletdjj 

ftettet ate ladfje unb footte et ^t8 toben8, toie bet anbet pfalm fagt: 3ln*f.2,4 

toildljem atte^ne mettfen mag toet nid^t Detftotft ift, baS bife fad^e muS ©otteS 

etygen fetyn, ©internal fidfj bie att ©ottlidfjS tootts unb toetdte l)ie euget, toildfjS 

attjetyt benn am metyften junimpt, toenn man3 auff 3 I)6ljift toetfolget unb 

w bempffen toitt. 

©atumb toitt idfj teben (toie 3faia8 fagt) unb nidfjt fdfjtoetygen, toetyl id(> 3cf. 62, i 
lebe, bi3 ba£ (SljtiftuS getedfjtigletyt au£ btedfje toie ein glan| unb fein Ijetyl- 
bettige gnab toie etjn lampe anjiinbet toetbe, unb bitte nu eudfj atte metyne 
lieben Ijettn unb ftunbe, tootttet bife metyne fdfjtifft unb etmanung ftunblidfj 
25 annemen unb ju Ijetfcen faffen. S)enn tdfj fel) gtetydfj an mijt felbet toie id& 
fel), fo Ian idfj bodfj fut ©ott mit tedfjtem getoiffen tljumen, baS idfj battynnen 
nidfjt ba% mctyne fudje, toildfjs idfj triel baS modfjt mit ftitte fdfjtoetjgen ubet= 
iomen, fonbetn metjne e3 toon Ijetfcen ttetolidfj mit eudfj unb gan|em beutfdfjen 
lanb, ba ljtyn midfj ©ott toetotbenet ^at, e3 gletobe obbet gletobe nid^t toet 
so bo toitt. Unb toitt etoet liebe ba§ fte^ unb gettoft jugefagt unb angefagt 
^aben, ba3 too ^t mit ^iettnn geljotdfjet, on jtoe^ffel nid^t m^t, fonbetn 



1 ftatljerren Dl ^atS^errn H ^abtfi^etten K ftebte] ©otte [so] K 4 Ijerren (so meist) D 
(stets) IK 5 KeBe H 6 nun DHL 12 barufct D U fte^t L 16 ire3 F 

17 fa<$*n K 18 e^get G a^et K J^et L 19 auff tj&dfjft L 21 dfotaS D 

22/23 fatltoertifie DIE ^ailtoattig H 28 lam|*t D arn^l HK anfieaunbet D nun 

DEHIKL mqntn IK 24 $erxen (so afters) G tobUtt DHL toblM G 26 toot 

@ott HIK 27 mb$t fthlt IK fttEf^toe^en FIKL 29 bnorbnet DFL e9 fehU IK 
30/31 jugefagt bis ge$ot($et fehlt C 30 angefagct E 
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G^tifto geljotdfjet. Unb toet mtjt ntd^t geljotd&et, nidfjt inic^, fonbern (£I)tiflon 
betadjt. 2)enn idfj toc^S t$e tool unb bljn getoif3, toa3 unb too ljt)n idfj tebe 
obbcr leer, fo toitbs audi) tyebetmau tool felb§ fputen, fo et metyne lete tedfjt 
toiff anfeljen. 

2luff§ erfl etfaten totjt iefct tynn* beutfdfjen lanbcn butdfj imb butdfj, tote 5 
man attentljalben bie fdfjulen jut geljen lefft, bie Ijoljen fdfjulen toerben fdfjtoadfj, 
Hofter nemen ab, unb toitt folid(j§ gta3 butte toerben unb bie blume feUt 
3cf.4o,6ft. baljtyn, tote 3faia3 fagt, toeijl bet getyft ©ottiS butdfj fetyn toott btein toebet 
unb fdfjeinet fo f)et)3 btauff butdfj bag Suangelion. 2)enn nu butdfj ba3 toott 
©ottiS funb toitb, tote foldf) toefen undfjtiftlidfj unb nut auff ben baudfj'ge* 10 
tidfjt fel). 3a toetyl bet ftetjfdfjlidfje Ijauffc ftljet, ba3 fte tyljte fone, todfjtet 
unb fteunbe nidfjt meljt fotten obbet mugen tjmt floftet unb ftifft betftoffen 
unb au§ bent Ijaufe unb gutt toetjfen unb auff ftembbe guttet fejjen, tottt 
ntemanb meljet laffen finbet leten nodfj ftubietn. c 3a, fagen fte, 2Ba§ foil 
man letnen laffen, fo nidfjt ^faffen, 9Runidfj unb 9tonnen loetben fotten? lh 
2flan la§ fie fo mel&t teten, ba mit fie fidfj etneten. M 

2Ba8 abet foldfje leut fut anbadfjt unb tjm ftnn Ijaben, jeuget gnugf am 
foldfj tjljt etygen befentnuS. S)enn too fte Ijetten nidfjt attetyn ben baudfj unb 
jetytlidfjc natung fut Ijljte linbet gefudfjt tjmt floftetn unb ftifften obbet tjm 
getjftlidfjen ftanb, unb toete tjljt etnft getoeft bet finbet Ijetyl unb feligfetyt ju 20 

1 aetjoxtft EK Sljxiftum DHK 8 texe DFL felbex H G toexbent H 

7 beiixe IK Uumtn IK 8 CfaiaS D barein D toeljet DL 9 barauff D nun 

BDH1KL 10 tmdjxtftentidfj D nur] nu H fjaud) O 11 toetjl fehlt D todjex B 

12 meljx fehlt D 15 tetnen] texen E 16 fo] att // texen] texnen F 17 3a^get IK 
18 befantnrt F Belantnufi HIK 19 l>nn] in ben D 

l ) Ob8opoeu8: Quin potius opificiis manuariis, quibus vivant, incumbant. Vgl. 
Iheol. Stud. u. Kritik. 1897, S. 696ff. 725 f. [Wahrend die meisten bisherigen ErJclarer geneigt 
toaren, diesen Satz ah eine Eimcendung Luthers gegen die vorher ausgefahrten Gedanken des 
fleljfdjtidjen tjauffen aufzufassen, hat Albrecht an dem von ihm hkr angefiihrten Orte nach- 
gewiesen, dass die Worte SJton IaS fte usw. vidmehr jene Gedanken beschliessen: man sotte 
sie vielmehr nur so (oder solches) lernen lassen, womit sie sich ernahren konnen. Er er- 
Mrtet dies durch Hinweis theils auf den hier rorliegenden Zusammenhang (vgl. Z. 17 ff.), 
thcUs auf einige entsprechende Ausserungen Lathers in der 5$xebigt, ba3 man Ainbex jux 
©djulen fatten fotte (1530) Erl. *17, 383, 1—5; 384, Z. 3 v. U. — 385, 1, too auch a& eine 
weit rerbreitete Erwdgung hingesteUt wird, dass man, nun es mit Pfafferei, Moncherei 
und Nonnerei nichts mehr set, der gelehrten Schulen entrathen konne und sich aUein damit 
befassen milsse, wodurch man noxung unb xettfjtumb ubexfome. Vgl. auch unten 29, 2ff. 
Auch Obsopoeus hat die Stette so aufgefasst und sie durch den Zusatz opificiis manuariis 
noch verdeuMcht. Sprachlich kann die Auffassung von fo met)* zweifelhaft sein. Albrecht 
weist die Auffassung als 'urn so mehr' zurilck und vergleicht unten 35,29, too diese un- 
moglich sex. Er selbst wiU metyx = 'vielmehr* nehmen (wohl an beiden Stellen) und er fasst 
fo als die demonstr. Andeutung des Relativsatzes ba mit fte fid) exnexen. Mir scheint am 
einfachsten fo = l also, somit, demnach* zu nehmen und ntefjr = '/brton', das ausserhaW 
des verneinten Saizes Cnie mehr* usw.) bei Luther z. B. Erl. 32, 228, 121 13 begegnet. So tcohl 
auch unten 35, 29. Der Satz besteht ubrigens aus zwei Reimversen. P. P.J 
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i 

fud&en, fo toutben fie nic^t fo bic Ijenbe abf affen unb tftnf alien unb fagen 
'Soil bet getjftltcfje flanb ntdijtS fetyn, fo tootten toit aud) ba3 leten laffen 
anfteljen unb nid(jt3 bcyu tl)un\ fonbem toutben alfo fagen € 3ft8 toat toie 
ba3 Suangelion letet, ba3 fold&et ftanb unfetn finbetn fetlidfj ift, %$ Itebet 

5 fo letet un§ bodfj eljne anbet toetyfe, bie ©ott gefeHtg unb unfern finbetn 
feliglidjj fety, 2)enn totyt toottten jfta gerne unfern lieben finbetn nid)t attetyn 
ben baud(>, fonbem audfj bie feel betfotgen\ ba3 toetben fteljlidjj recite 6l)tift= 
lid&e ttetoe etttetn t>on foldjjen fadfjen teben. 

2)a8 abet bet bofc teuffel fidfj alfo aut fadje ftettet unb gibet fold&3 etyn 

»° ben fletyfdfclicljen toeltl)et$en, bie finbet unb ba3 iunge bold fo jubetlaffen, 
ijt nidfct tounbet, unb toet toittS tfin betbendten? @t ift etyn futjt unb gott 
bet toettt. 2)a3 et nu be8 fottt eljn gef alien ttagen, ba3 tyljm feljne neftet, 
bie floflet unb geiftlid&e totten, fcetftotet toetben butdfjS ©uangelion, tjnn toil= 
d(jen et allet meljft ba§ iunge bold toetbetbet, an toildfjen tyljm gat btel, [a 

is gan| unb gat gelegen ift, toie ift3 muglidfj? 2Bie fottt et ba8 jugeben obbet 
antegen, bag man Jung Dole! tedfjt auffji^c? 3a etyn natte toete et, ba3 et 
ijnn fetynem teidjj fottt ba£ laffen unb Ijelffen aufftidfjten, ba butdfj e8 auff 3 
oiler fdfjtoinbeft mufte ju boben geljen, toie benn gefddelje, too et ba8 nieblidfje 
biflin, bie liebe iugent, betlote unb leiben mufte, ba3 fie mit feljnet fofte unb 

*> guttet etljattten toutben ju ©ottiS bienft. 

2)atumb Ijat et faft toetjflidl) tljan ju bet jetyt, ba bie Sijtiften tfyxt 
finbet Sljtiftlidfj auffjogen unb leten lieffen. 63 toottt tfym bet iunge ljauffe 
ju gat entlauffen unb tynn feinem teidfj etjn unleibltdfjS aufftidfjten. S)a fut 
et ju unb btetyttet fetjne nefce au3, tidfjte fofidfje floftet, fdjulen unb ftenbe 

» an, bay eS nidfjt muglidfj toat, baS tftm etjn fnabe ^et foHen entlauffen on 
fonbetli<$ ©ottid ; tounbet. 9lu et abet fillet, ba3 bife ftticfe butd()3 ©otti^ 
toott t>ettaten toetben, fetet et auff bie anbet feljtten unb toitt nu gat nidfjtS 
laffenlletnen. Sled^t unb toe^Slid^ tljut et abettnal fut fe^n te^ juet^attten, 
baS tftm bet iunge Ijauffe Ja ble^be. SBenn et ben felben Ijat, fo toedfjft et 

30 unlet tftm auff unb ble^bt fetjn, toet toitt l$m ettoaS nemen? St be^elt 

bie toelt benn tool mit ftiben ^nnen. 3)enn too t$m foil e^n fd^aben ge= 

f^en, bet ba ted^t be^ffe, bet mu§ butd^§ iunge boldf gefdfjeljen, ba§ ^nn 

@otti3 etfenntniS auff toed^ft unb ©otteS toott au8 bte^ttet unb anbet letet. 

SRiemanb, niemanb gleubt, toild^ e^n fdfjeblidljS teuffelifd^ futnemen bag 

35 fet), unb ge^et bod^ fo fiitt ba^et, ba3 niemanb metdt, unb toitt ben fdfcaben 

3 anfton // onfle^n (so melstj L 4 tinbeten O 5 anbrc H anbete IK 9 (ftfct 
BFQHL 10 fleif^« E fo fehU H auu^laffcn E 11 ^n] inen D 12 nun 

DQHIKL 13 geJjftltdjen B jexfkSrt H 14 toetbetbt L toii^tm E 10 ba man ba§ 
jug IK et nach toere fehlt C 18 gef^toinbeft D gf^toinbeft K ge^n (so steto) L nieb« 
lidje] mcbti^e E neljbifdje H nSbtti^e IK 19 fe^net) ^tet H 20 toutbe D 24 ridjtet i^ 
25 toit H 26 9hin DQHIKL 27 fttt /^ nun DQHIKL 31 ftiben] fteub* X 
32 butdj iunge H 33 etfantnu| DIK 34 futnem ^ 35 geljt (so stets) L 
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30 *n bie ftatfftetten oiler ©tdbte beutfd&ed 8anb3. 1524. 

getfyan ljaben 1 , elje man tabten, toeten unb Ijelffcn Ian. 2ttan futdfjt fidfj 
fut tutdEen unb ttiegen unb toaffetn, bcnn ba Uexfte^ct man, toa3 fdfjaben unb 
f rumen fel). 2ibet toa3 t)ie ber teuffel t)tn fonn tyat, filjet nietnanb, futdfjt 
audfj niemanb, geljet ftitt eteijn. ©o bod^ f)ie bittidf) toete, bag, too man et)nen 
gulben gebe toibbet bic turcfen ju fttetytten, toenn fie un8 gleidf) auff bem 5 
ljalfe legen, ljie ljunbett gulben geben toutben, ob man gleidf) nut eljnen 
Inaben lunb bamit auff ct jityn, ba3 etjn tedfjtet Gljtiften man tputbe. ©tjnte* 
mat fyn tedfjt 6f)tiften menfdfj beffet ift unb metyt nufcS t)crmag benn aUe 
menfd&en auff etben. 

©ct fyalben bitt id() eud) atte metyne Heben tyettn unb ftcunbe umb 10 
©ottiS toitten unb bet atmen jugent toitten, toottet bifc fad^e ntd&t fo getingc 
adfjten, toie triel tljun, bic nidfjt feljen, toaS bet toeUt furft gebendtt. 2)enn c3 
ift etyn etnfte gtoffe fadfje, ba 61)tifto unb attct toeHt t)iel anligt, ba§ totyt 
bem jungen tooldt fjelffen unb tatten. S)a mit ift ben audi) un3 unb alien 
geljolffen unb getatten. Unb bendtt, ba§ folidfje ftiHe, f)etjmlid()e, tudftfdfje an* « 
fec^tunge be8 teuffela toil! mit gtoffem 61)tiftltd&en etnft getoetet fetyn. Sieben 
Ijettn, mu8 man ietlidfj fo biel toenben an bidden, toege, ftege, bemme unb 
bet gletdfjen unjelid&en ftudfe mel)t, ba mit eljne ftab jetjttlidf) ftibe unb ge* 
madlj Ijabe, SBJatumb fottt man nidjjt t>iel met)t bodj autf) fo Diet toenben an 
bie burfftige atme jugent, baS man etjnen gefd&idtten man obet jtoeen tyielte 20 
ju fd&ulmetyftetn? 

2iud(j fott fidfj eljn tglidfjet butget felbs ba§ laffen betoegen: tyatt et 
bis I)et fo t)iel geltS unb guttS an ablaS, meffen, trigilien, ftifften, teftament, 
jattagen, bettel mundfjen, btubetfdfjafften, toalffatten unb toaS beS gefd&toutm§ 
meljt ift, toetlieten muffen, unb nu fytynfutt t>on ©ottiS gnaben foldf)e§ taubenS « 
unb gebenS lofS ift, tooUt bod§ ©ott ju band unb ju efyten ^nfutt be3 felben 
e^n tetyl jut fd^ulen geben, bie atmen linbet auff guji^en, ba§ fo ^et|lid§ 
toot angetegt ift, fo et bodj) t)ette muft tool jetjen mat fo t>iel oetgebenS ben 
obgenanten teubetn unb nod^ me^t geben etoiglid^, too foldfj lied^t beS 6uan« 



2 t»ot HIK Derfte^t (so ateu) L 5 bic] ben H ben H 6 nut] nu H 

7 auff 3$e$en II 8 nufceS D nu^ HK 11 tooHt K 12 t^unbt // 15 tudifd§e] 
%\xx&i\$t D 16 <&$tiftlidjem B fletoett E 18 DnacEi^c I) 19 ^aben C 22 ba8] 
ba IK 24 be3] ba3 IK 25 tynfiit II fold§§ EL 26 bande K ^inftit // 

bet felben F 28 tnifl] ntfifjen DFL 

*) Obsopoeus: tamen sic pede suspenso ingreditur, nemine proraus aniinadvertente, 
nititurque malum dare, priusquam . . , . obstandi detur copia. [In toill get^an ^aben 
tit toill zu nehmen, wie in der Frage: toaS tottt bo8 tocrben? in Luthers Bibeltibersetzung 
z. B. Apostelg. 2, 12, die nicht lediglich = 'was wird d. to.? zu f assert, sondern ettca zu 
umschreiben ist durch 'wenn man die Naturbeschaffenheit des Ereignisses in Betracht zitht, 
wit darf man sich seine weitere Enttmcklung denkenT Hier also ettca: 'und wird (wie es 
nun einmal beschaffen ist) den Schaden angerichtet haben\ Atis der atteren Sprache vgl. 
zu ditsem Gebrauch Lexer III, 754 und nhd. Ftigungen wie € der Sieg will erknmpft 
trerden* umv. P. P.] 
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3n bte ttatiftmtn otter Stftbte beutfdp* SembS. 1524. 31 

gtfti ntdfjt lomen toete unb tyljn ba turn etlofet ljette, unb ertenne bod(j, baS, 
too fid(j ba8 toetet, befdfjtoetet, foettet unb jettet, baS getoiflidf) bet teuffel ba 
felj, bet fld(j nid^t fo faettet, ba man3 ju Iloftetn unb ineffen gab, \a mit 
Ijauffen batjtyn ttetyb. S)enn et fulet, baS bid toetif nidfjt fetyneS binges ift. 

* ©o lafft nu bis bte etfte utfadfj fetjn, atte lieben tyettn unb ftunbe, bte eud(> 
betoegen foil, baS totyt fypfynn bem teuffel totbet fteljen att§ bem attet fd&eb* 
lid^ften fyetynlidfjen fetynbe. 

£)ie anbet, bag, tote @. $aulu3 fagt 2. Got. 6., totyt bie gnabe @otti3a«o*.6,if. 
nidjt Dergeblid^ entyfaljen unb bte felige je# nidjjt oetfeumen. S)enn ©ott 

w bet affmed&ttge ^att fut toat unS beutfd&en iefct gnebiglidjj baljetymen gefudjjt 
unb ein tedfjt gulben jat auff getid&t. S)a ljabcn totyt ie|t bte fetynften ge* 
letttften junge gefetten unb mennet, mit fptadjjen unb attet funft gejtett, 
toeltdje fo tool nu| fd&affen lunbten, too man tjljt btaud&en toottt, baS junge 
ooldt iu leten. 3ft3 nidjt fut augen, ba3 man ie|t etynen Inaben fan tynn 

w btetjen jaten ju tidfjten, ba§ et tjnn feljnem funfftje^enben obbet ad&tjeljenben 
jat me^t Ian, benn btSljet atte ljoljen fdfjulen unb Itfftet getunb Ijaben? 3* 
toaS Ijat man geletnt t)nn Ijoljen fdfjulen unb Iloftetn bteljet, benn nut efel, 
Ilo| unb blodfj toetben? jtoen^tg, Diet jig jat Ijat etjnet geletnt unb Ijat nod) 
toibbet lateinifdfj nodfj beutfdf) getouft. 3<$ fd&toetyge bad fdfjenbltdfj leftetltdj 

» leben, battjnnen bte eble jugent fo iemetlidfj betbetbt ift. 

SBat iftS, elje iti) toottt, ba8 ljolje fdjulen unb floftet blieben fo, tote 
fie bt8 ljet getoefen finb, baS letyn anbet toetyfe au leten unb leben follt fut 
bie jugent gebtaud&t toetben, toottt id(j elje, baS letyn tnabe ntymet nidfjtS letnte 
unb ftum toete. S)enn e8 ift mein etnfte metynung, bitt unb begitbe, baS 

** bife efel ftette unb teuffelS fdfjulen enttoebet tjnn abgtunb betfundten obet ju 
€$tiftlid&en fdfjulen bettoanbelt toetben. 2lbet nu un3 @ott fo teid^lid^ be= 
gnabei unb folidfjet leut bie menge geben Ijat, bie baS iunge bold fetyn leten 
unb ai^en mugen, SBatlid^ fo ift not, bad totyt bie gnabf ©ottiS nid^t ^nn 
totnb fd^la^en unb laffen ^^n nid^t umb fonft anllopffen. 6t fte^et fut bet 

*> t^ut, tool unS, fo tot)t ^m auff t^un. 6t gtuffet unS, felig bet ^m ant* 
tootttet. JBetfe^en to^tS, baS et fut ubet ge^et, toet toitt ^n toibbet 
^olen? 

2aft un8 unfetn Ootigen iamet anfe^en unb bte ftnftetniS, bat^nnen 



1 erlifct K 8 tmb su meffen L gab // 4 txtfi IK fctnS L bingS DFL 

5 nun DOL bi8] bie // ^euen H 7 fctpnUd&ften F 8 fant DIK to^r] tote // 
9 bie felbifie D 10 ba^a^m K Qefugetif 12 !unfle D 13 toetige] toettU^e H tftx] 
ft H 14 dot HIK 15 adfae^enben IK 16 ntefyt C fjofc F gelunb] fiinben H 
17 fletemet L nut] nun H 18 Ubd IK gelett O 19 getoeft IK f^ebti^ D 

20 ebet IK iungent E 21 btciben O 22 anbere E anbte H lemen E 23 lemet E 
24 ftumb E 25 bife] bie E efetS fteUe EL tonb] be* D mfendfen O 26 nun fo tmd /> 
teUid^ H 29 fdjlagen /> fte^t E filt bie /T toot bet IK 80 to^t] mix F 31 8et* 
fe^en] »bexfe^en IK t>ox tooer / ^n fehlt B 33 tmfet /> batinn H 
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32 SCn bie ftatfljerren otter ©tdbte beutftyS 8anb3. 1524. 

toit getoeft ftnb. 1 %ty at^t, bag beutfdf) lanb nod() nic fo toiel Don @otti8 toott 
geljotet Ijabe al8 ifct. 9Kan [putt tjlje nid&tS tjnn bet Ijiftotien batoon. Caff en 
totyt8 benn fo Ijtyn geljen on band unb efjte, fo ift8 ju befotgen, tot)t tocrben 
- nodfj gteulid&et ftnftetni8 unb plage letyben. fiieben beutfdfjen, feufft, toetyl bet 
motd fur bet tljut ift, famlet eljn, toeljl e8 fd&etynet unb gutt toettet ift, * 
btaudfjt ©otti8 gnaben unb toott, toetyl e8 ba ift. 5)enn ba8 fottt tjljr toiffen, 
@otti8 toott unb gnabe ift cin farenber plat} tegen, bet nid&t toibet fompt, 
too et eljn mal getoefen ift. 8t ift bet) ben 3uben getoeft, abet ljljn ift l$n, 
fie Ijaben nu nidfjtS. $aulu8 btad&t t$n tjnn Iticdfjen lanb. £t)n ift audfj 
ljljn, nu Ijaben fie ben Jutdfen. Sftbm unb latinifd) lanb ljat t$n audf) ge* 10 
(jabt, l^n ift ljtyn, fie Ijaben nu ben SSapft. Unb t$t beutfdfjen butfft nid^t 
bendfen, bag t$t t$n etoig Ijaben toetbet, 3>nn bet unbandf unb betadfjtung 
toitb tjljn nidfjt laffen bletyben. £)tumb gtetyff ju unb ljattt ju, toet gtctjffen 
unb Ijattten tan, faule ljenbe muffen etjn boffe8 jat Ijaben. 

S)ie btitte ift tool bie attetf)6ljift, nemlidf) ®otti8 gebott, bet but<$ 9Jtofc « 
fo offt tteibt unb fobett, bie cittern fotten bie iinbet leten, ba8 audf) bet 

W.78.M.77. ^Pfalm fotidfjt c 2Bic Ijatt et fo Ijodf) unfetn t>etetn gtyotten, ben finbetn 
{unb ju tljun unb ju leten finb8 finb\ Unb ba8 toetyfet aud& au8 bad toietbe 

*•«<*«» gebott ©otti8, bo et bet eUtetn geljotfatn ben finbetn fo t)odf) gepeut, ba8 
man audf) butd()8 getidfjt tobten fott ungeljotfame finbet. Unb toatumb leben 20 
toit allten anbet8, benn ba& toit bed jungen t>oldf8 toatten, leten unb auff= 
jiljen? (£8 ift t)lje nid&t nuiglidf), ba8 fidf) ba8 totte boldt fottt felb8 leten 
unb Ijalten, batumb Ijat fie un8 ©ott bcfolljen, bie totjt attt unb etfaten 
finb toa8 tjljn gut ift 2 , unb toitb gat fdf)toetlid() tcd^nung Don un8 fut bie 
.anofrs2,7felben fobetn. S)atumb aud§ 3Kofe befilf)t S)euteto. 32. unb ft>tidf)t 'ftxa&t » 
be^nen toatet, bet toitb b^t8 fagen, bie allten bie toetben b^t8 je^gen'. 

3Bie tool e8 funbe unb fd^anbe ift, ba§ ba Iftn mit un8 fomen ift, ba8 
to^t attet etft te^en unb un8 te^en fotten laffen, unfete Iinbet unb jungeg 
DoldE ju jiljen unb ^t befteS bendfen, fo bod^ baS felb unS bie natut felb8 
fottt tteljben unb and) bet ^ben ejempel unS manid^fetttig toe^fen. 68 ift 30 
fe^n un^etnunfftig t^iet, ba8 fe^net jungen nid^t toattet unb letet toa8 tfin 



1 Seutfdje D 2 ae^oxt EK 5 Waxdi DEFOII1KL Dor FJI1K 7 toort 

unb fehlt IK farenber] fretnber E faret er K 11 birfft] Beburfft D 12 bendfen] 

fiebeiwfen H toetben CH 13 SJamtno OHIK 15 3>er brttte CIK 3Jlotjfe K 

16 forbert DFQHL elteren O ber fehlt E 21 atttcn] ettern D Uxntn C 22 t-olle 

told E fottte K fetter F 23 erfom H 25 forbern DEFGHL aud§] er 

audj D Beuil^et L 26 bie (nach aittn) fehlt L 29 oefleS] b^geS E felofl R 
31 lere E lert K 

x ) Obsopoeus: Consideremus adeo non vitiatis oculis prions caliginis calamitatem, 

in qua visa capti plus quingentis annis miseri versati sumus. *) Obsopoeus: qui 

magis intelligiinu8, quae rudi huic aetati sint utilia aut noxia, araplectenda aut 
fugienda. 
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9n bie Katfprren affet ©tfibte beutfdpS &mb3. 1524. 33 

gejmtt, on bcr fttauS, ba ©ott toon fagt 3}ob 31., bo§ cr gegen fetyne Jungen * i( iV? 6 lfo1 ' 
fo Ijatt ift, alls toeten fie nid^t fetyt, unb lefft fetyne etyet auff bet crbcn 
ligen. Unb toaS IjulffS, ba8 toit fonfl alleS Ijetten unb ttjetten unb toeten 
gleidfj etyttel Ijetjligen, fo totjt bai untet toegen laffcn, batumb totyt allet metjft 

5 leben, nemlidj be8 jungen tooldte pftcgen? 3fd(j adfjt aud&, ba3 untct ben euffet* 
lidfjen funben bie toellt fut ©ott toon fetynet fo ljodfj befd&toetet ift unb fo 
gtetolidje fltaffe toetbienet, alls eben toon bifet, bie totjt on ben linbem tljun, 
baS totjt fie nidfjt jifyen. 

S)a idf) jung toat, furet man tynn bet fdfjulen et)n fprt$ toott c 9ton 

«> minus eft negligete fdfjolatem quant cottumpete toitginem\ c 9Wd(jt getinget 
tft e3 etjnen fouler toetfeumen, benn etyne jungftato fdfjtoedfjen.' 2)a3 fagt man 
batumb, ba3 man bie fdjulmetyftct etfd)tedtet, benn man toifte baju mal letyn 
fdfjtoetet funbe benn jungftatoen f Reuben. Slbet, liebet Ijettgott, toie gat toiel 
getinget ift8, jungftato obet toeibet fdfjenben (toild&3 bodfj al8 ein letjblidfje 

is etlanbte funbe mag gebuffet toetben), gegen bifet, ba bie eblen feelen toetlaffen 
unb gefd&enbet toetben, ba folidfje funbe audfj nidfjt geadfjtet nodfj erfennet unb 
ntjmet gebuffet toitb. 1 € toelje bet toellt ^met unb etoiglidfj. £)a toetben 
teglidf) linbet gepotn unb toadfjfen bet) un£ baljet, unb tft let)bet niemanb, bet 
fidfj be3 atmen jungen tooldfe an netne unb tegtte, ba lefft man§ geljen, toie 

so e3 getjet. S)ie ll&ftet unb ftiffte foUtenS tljun, fo jtnb fie eben bie, toon benen 

eijtiftuS fagt c 2Bef)e bet toellt umb bet etgetniffe toitten: toet biefet jungen wattus, 7.6 
etjnen etgett bie an mid& gletoben, bem toete e8 beffet, etjnen mulftein an ben 
ljals geljendft unb tytS meet gefendft, ba e8 am tieffeften i{t\ 68 finb nut 
linbetfteffet unb toetbetbet. 

8S 3a, fond&ftu, fold()3 atteS ift ben etttetn gefagt, toaS geljet bag bie tab* 

Ijettn unb obetletyt an? 3ft ted&t getebt, \a: toie toenn bie etttetn abet fold(>3 
nid(jt tljun? toet foils benn tljun? foils btumb nad(j bletyben unb bie linbet 
toetfeumet toetben? 2Bo toitt ftdfj ba bie obetfetyt unb Slab entfd^ulbigen, baS 
tyljnen fo!d^8 nid^t fottt geputen? £)a8 e8 toon ben etttetn nid^t gefd^id^t, ^at 

so mand^etle^ utfac$. 

1 fie^utt] ficBcut D fatten E1KL 2 fc^jn, irnb lefft fehU B 3 pCff e8 L 

4 mtfltt E 5 nemBIi^ E be8] bag E 6 t>ot IK ocf^toert EIKL 7 botbtenet E 
t>etb^ent E linberen Q 8 tftfol C 9 fdjutf / fd^utc K 10 fcolatem K 11 ctjncn] 
oincm IK iunflfftotoen H 12 etfdjteilt L 13 btoie A bto ie C btoiel O toie BDEFHIKL 
Wittlen 14 imuffratoen F 16 extent H 21 etfiemilfi D exgemiB EO ergerouS IK 
28 HeffPen D nit] nun H 25 ba3) e3 B 25/26 xotS^erm H ratbjftetten K 

26 elteten G 27 baxumfc DIK finbetn C 28 toetbet B 29 ben fehlt D elteten Q 

l ) zu 9-17 vgl Stud. u. Krit. 1897, 8. 698 ff. und Luthers Randgloase zu Matth. 21, 31 
(Erl 64, 195). [Mit Recht will Albrecht ba (Z. 16) = 'in wdcher% 'wo* fasten; wenn er aber 
fur das zweite ba (Z. 16) entweder die Bed. 'weiT oder die seltnere 'falls, wofern* in An- 
spruch nimtnt, so muss man dock woM der ersteren den Vorzug geben, denn nicht tine nur 
mogliche, sondern tint leider wirkliche Eigenschaft der Siinde 'negligere scholarem' wiU 
Luther bezekhnen. Das folgende au$ fosse ich mit Albrecht = obendrein, sogar. P. PJ 
8ut$et8 SBetle. XV. 3 
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34 2fo bie SRattyrmt otter ©table beutfdje? 2 ante. 1524. 

21uff8 erft finb ettic^e audfj nidfjt fo frum unb reblidfj, boS fie e3 tljetten, 
ob fie e8 gleidfj lunbten, fonbern toie bie ftrauffe l)erten fie fidfj audj gegen 
t$re jungen unb laffenS ba bet) bleiben, ba8 fie bie etjer toon fidfj getoorffen 
unb linber geuget Ijaben, nidfjt meljr tljun fte baju. 9ht bifc tinber fotten 
bennodfj untet un3 unb bet) un8 leben tynn gemetyner ftab. SQBtc toitt ben nu & 
toernunfft unb fonberlidfj (Sljrifilidfje liebe ba3 letyben, ba8 fie ungejogen auff 
toadfjfen unb ben anbern linbetn gifft unb fd^me^ffe fetyen, bamit ju le|jt etyn 
gj^t^J ^gan^e ftab toerberbe, toie e§ benn ju 6obom unb ©omorra unb ©aba unb 
ettlidfjen meljr ftebten etgangen ift. 

3luff3 anber, fo ift bet groffeft tjauffe bet etttem tetyber ungefdfjidft baju io 
unb nidfjt toetyS, toie man linber jiljen unb letnen foil. 5)enn fie nidfjtS felbS 
geletnet Ijaben, on ben baudfj toerforgen, unb geljoren fonberlidfje leut bagu, bie 
finbet tool unb redfjt leten unb jiljen fotten. 

fluffs britte, ob gteidfj bie etttetn gefdfjidtt toeten unb tootttenS getne felbs 
tljun, fo Ijaben fie fur anbetn gefdfjefften unb IjauS Ijattten toibbet ae^t nodfj u 
taum ba3u, atfo ba8 bie not 3toinget, gemeine judfjtmetyjter fur bie linbet ju 
Ijattten, (58 toottte benn etyn iglid^er fur fidfj felbS etynen etygen Ijattten, abet 
ba8 tourbe bem gemetjnen man ju fdfjtoere, unb tourbe abermal mandfj fetjn 
Inabe umb armutS toitten toerfeumet. 5)aju, fo fterben iriel etttem unb laffen 
toetjfen linber fidfj, unb toie bie felben burdfj furmunben toerforgt toerben, ob 90 
un3 bie erfarung ju toenig toere, fottt un3 ba3 tool aetygen, ba8 fidfj ®ott 
w.68,6felb3 ber toeljfen toater nennet al3 bete, bie toon tyberman fonft toerlaffen finb. 
Sludfj finb ettlidfje, bie nidfjt linber Ijaben, bie nemen fidfj audfj brumb nidfjtS an. 

2)arumb toittS Ijie bem Slab unb bet obertetjt gepuren, bie atter gtoffeften 
forge unb fle^S auffs junge bold ju Ijaben. S)enn toetyl ber ganfcen ftab 25 
gutt, etjr, letyb unb leben tyljn ju tretoer Ijanb befolljen ift, fo tljetten fie 
nidfjt reblidfj fur ©ott unb ber toelt, too fie ber ftab gebetjen unb befferung 
nid&t fudfjten mit attem toermugen tag unb nadfjt. 9tu ligt etyner ftab gebetyen 
nid&t atte^ne battynn, ba8 man groffe fd&efce famle, fefte mauren, fd&one puffer, 
tjiel bu(§fen unb Ijarnifdfj imQt. 3(a too be§ triel ift unb totte narren bruber 30 
lomen, ift fo triel befte erger unb befte groffer fd&abe ber felben ftab. ©onbern 
ba3 ift einer ftab befteS unb atter reid^eft gebe^en, ljetyl unb Irafft, ba8 fie 
triet fc^ncx gelerter, tjernunfftiger, erbar, tool gejogener burger ^att, bie funben 
barnad^ tool fd^e^e unb atteS gut famlen, ^attten unb redfjt braud^en. 

2 ptaffe letten // 3 jren OIK loffen bo fci L ba3] ba IK ft$] in G, in? IK 
4 tljun bo fo au G 6 bann DL ben FK benn I 6 fie fehU IK 7 fynbet C gefameiffe 
Wittlen 8 ben BCDH belt EFGIK baft L eS fehlt L ©obotna DIK 9 etlid&e K 
11 leten H nid&t IK 12 gelemt IK 14 aef$id&t L 15 oot HIK 16 jtoingt HL 
17e^nen]etjnL aftnen D 18 fietneijn L 20 ft<$] in G1K Sormunben D] ftttfored&et IK 
oexfogxt A 1 22 nent L bete] beten FL bet H 23 batutnB D 24 bet fehlt E 

8t6fl F 25 an ^aoen] smarten D 26 inen H 27 oot HIK 28 fu^en IK 

9hm E 29 attetnte fehlt F famel L 80 batuBet DIK 31 iftS fo F beflet 

etget CEGHIK beft etget D beflet at&ffet DHIK 33 ae30a.net HIKL 
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SBie Ijat bte ftab Stoma 1 tljan, bie tjljte Inaben alfo lies giljen, ba8 fie 
tjntoenbtg funffjeljen, ad&tjeljen, jtoenfcig jaten auffS auSbimbigft lunbten 
late^ntfd^ unb Jtiedfjifdfj unb attetlety ftetje lunfte (toie man fie nennet), bat* 
nad& fluj tjnn ben Itieg unb regiment, ba toutben toifcige, fcetnunffttge unb 

b trcfflid^c leute au§, mit alletlet) funft unb etfatunge gefdjidtt 2 , ba8, toenn man 
ifct atte SHfd&offe unb atte SPfaffcn unb SRunidjje ijnn beutfd&em tanbe auff 
eljnen Ijauffen fdjmelfcet, fottt man nidjt fo toiel finben, attS man ba tool tynn 
eljnem SRomifdjen ItiegS Inedjjt fanb. 2)atumb gieng audjj tfyx bing t)on 
flatten, ba fanb man leute, bie ju attetlelj tud^tig unb gefdfjidt toaten. Sllfo 

10 l>at8 bie nott attejetyt etjtoungen unb er^aUtcn tytn attet toettt, audfj bety ben 
jjeljben, ba8 man judjtmetyftet unb fdjulmeljftet Ijatt muffen Ijaben, fo man anbetS 
etttoaS teblidjS Ijatt toollen auS etym bold madden, ©aljet ift aud(> ba8 toort 
c 3udf>tmet)fiet' tjnn fanct $aulo @al. 4. alls au3 bem gemetjnen btaudfj menfdfj* 
lidjS lebenS genomen, ba et fotidfjt c 2)a8 gefefce ift unfet jud(jtmet)ftet getoefen\ «ai. s, 24 

is 2Betyl benn etpte ftab foil unb muS leute ljaben unb allentljalben bet 

gtofte gebteclje, mangel unb Hage ift, bag an Ieuten fetyle, fo mu8 man nid&t 
fatten, bis fie felbS toadjjfen, man toitb fie aud(> toibet aug ftetynen Ijatoen 
nod& auS ljolfc fdfjni|en, fo toitb @ott nidfjt tounbet tljun, fo lange man bet 
fad&en butd^ anbet fetyne batgetljane guttet getaten Ian. Datumb muffen toljt 

so ba ju ttjun unb mulje unb loft btan toenben, fie felbft etjtljen unb madden. 
Denn toe8 ift bie fdfjulb, ba8 e3 tyt ijnn alien ftebten fo bunne pet bon 
gefdjidten leutten, on bet obetfetjt, bie bai jjunge bold Ijatt laffen auff toad&fen, 
tote baS Ijolfc tym toalb toedfjfet, unb ntd&t ju gefefyen, tote manS lete unb jilje? 
batuutb tftS aud(> fo unotbig getoad&fen, ba8 ju letjnem bato, fonbetn nut etyn 

2& unnu| geljedCe unb nut jum fetottoetg tudfjtig ift. 

(£8 mu8 bodfj toetttlid) tegiment bletjben: foil man benn ju laffen, ba8 
etyttel tullfcen unb Inebel tegiten, fo manS tool beffetn Ian, ift tylje ein toitb 
unDetnunfftigeS futnemen, ©o las man eben fo me^t feto unb toolffe ju Ipttn 
madden unb fe|en ubet bie, fo nid&t bendten tootten, toie fie tjon menf«§ett 

so tegitt toetben. 8 So ijts aud^ eipt unmenfd^lid^e boS^t, fo man nidfjt toe^ttet 
bendt benn alfo: totyt toollen i^t tegiten, toa8 ge^t un8 an, toie e8 benen 
ge^en toetbe, bie no$ un8 lomen? SHd^t ubet menfd^en, fonbet ubet feto 

2 a^ae^e IK 4 ben] bie F 6 tieffenlid&e D etfatung FL 10 attaetf D 

13 van @oIat$em am iiij. D 14 fertd&t A f^ncac^ D fiefe% DF gefafe H 16 geBtedjen E 
feele DF f&e IK 18 $otfee K 20 mu H felBS BDHIK 28 toalbe H xot^t F 
24 tmoxblidj FH tmetbttg IK nut] nttn H 26 fetoertoexd K 28 bnuemtinfftig H 
lafie 2>] a% K tjeTten H 31 ge^et B 

*) vgl Stud. u. Krit. 1897, S. 710. *) Obsopoeus erlduteri: ill! Camilli, Fabii, 

Scipiones, Pauli, Catones et reliqui. a ) vgl. Stud. u. Krit. 1897, S. 702 und oben Anm. 
eu S. 28. /"fott man benn ftutaffen kann entweder, wie AlbredU a. a. 0. will, ah Fragesatz, 
mithm €>o lad man ouch ate seJbst. Satz genommen werden, oder man muss tit ah Vorder- 
und Nachsatz fasten. Unsere InterpunkHon lasst beides often, tfl Qfje bis futnemen muss 
aU eingeschobener Sate angeseJien werden, der am besten in () gesetzt wwrde. P. P.J 
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36 8n bie 9lflHenen aUet ©tdbtc beutfdje3 SanbS. 1524. 

unb ljunbe fottten folidfje Icute regiren, bie nid)t meljr bcnn tytyren mijj obcr 
eljre tym regiment fudfjen. SBenn man gleidfj ben l)6ljiften flet)3 fur toenbet, 
ba8 man etyttel fetjne, gelerte, gefd^idCte leutt etgoge ju regiren 1 , e8 tourbe 
bennodfj mulje unb forge gnug Ijaben, ba3 e3 tool 311 gienge. 2Bie foil e§ 
benn 311 geljen, toenn man ba gar nidfjtS ju tljut? 5 

c 3>a 3 , foridfjftu aber mat, c ob man gteidj fottt unb mufte fdfjuten Ijaben, 
toa3 ift un8 aber nufce, latetynifdff, Iriedfjifdfj unb ebretyifdfj jungen unb anbere 
fretye lunfte ju leren? lunben toljr bodj tool beutfdfj Me SJibet unb ©otti3 
toort leren, bie un3 gnugfam ift jur felidetjt 3 . 2 Slnttoort: 3fa idfj toet)3 letyber 
tool, ba3 totjr beutfdfjen muffen tymer beftien unb toUe ttjier fetyn unb bletjben, 10 
toie un8 benn bie umbligenbe lenber nennen unb totyr audj tool fcerbienen. 3 
9JHd(j tounbert aber, toarumb totyr nid&t audfj ein mal fagen c 2Ba3 fotten un8 
fetyben, toein, tourjje unb ber frembben auSlenbifd^en toare, fo totyr bod(> felbs 
toetjn, lorn, tootte, fla<f)3, Ijolfc unb ftetyn tynn beutfdfjen lanben nitfjt alle^n 
bie futte Ijaben jur narung, fonbern audfj bie fur unb tool ju eljren unb 15 
fdfjmurf?' 5)ie lunfte unb foradfjen, bie un8 on fd&aben, \a groffer fd&mudt, 
nu|, eljre unb f rumen finb betybe jur Ijetytigen fdfjrifft 3Ut>erftef)en unb toettt* 
lidf) regiment 3U furen, tootten totyr fceradfjten, unb ber au§lenbifd&en toare, 
bie un§ toiber not nod& nu|e finb, ba3U un3 fdfjinben bi§ auff ben grat, ber 
tootten toljr nidfjt geratten: ljet)ffen ba3 nidfjt bittidf) beutfd&e narren unb beftien? *> 

$toar toenn letyn anberer nujj an ben forad&en toere, fottt bodjj un3 ba3 
bittidfj erfretoen unb ansunben, ba§ e8 fo etyn eble feljne gabe ©otttS ift, ba mit 
un3 beutfd&en ©ott i|t fo reid&lidfj faft uber atte lenber Ijetymfudfjt unb be* 
gnabet. 2Ran ftljet nidfjt bid, ba3 ber teuffel bie felben tjette laffen burdfj 
bie Ijoljen fd&ulen unb llofter aufflomen. 3a fie Ijaben alfyetyt auffS ^o^eft 25 
ba toibber getobet unb au$ no$ toben. S)enn ber teuffel rod& ben braten 
tool: too bie fpradjen erfur femen, tourbe fe^n reidfj e^n fa$ geto^nnen, baS 
er nid&t lunbe leid^t toiber 3U ftopffen. SGBe^l er nu nidfjt ^at mugen toeren, 
ba§ fie erfur lemen, bendEet er bodfj fie nu alfo fd^mal 3U ^afften, baS fie tjon 
tyljn felbS toiber fotten Derge^en unb fatten. 63 ift ^m nidfjt e^n lieber gaft so 
bamit tyn3 ^au8 lomen, 2)rumb toitt er ^n au$ alfo fpeljfen, ba§ er nid^t 
lange fotte ble^ben. SDifen bofen turf be3 tcuffclS fe^en unfer gar toenig, 
lieben ^erren. 



1 xegicm IK 3 era&ljc II tcftiem K 4 mu II 5 ba] bat H 6 ferit$ft bu H 
7 ^ebteifdj D ^eBtaif^ IK 11 tmtligenbe B DmBttfienbcn D tuttS au$ IK 18 aufc* 
tenbifdje E 15 f6tte F1KL] tile D fur] tfi H 16 fiefdjmutf (vor \>xt) Q on fehlt IK 
17 Bobber au (atfigen K 18 aufclenbifd&e A' 21 anbxtx H bad fehlt B 23 tetftd& // 
24 fidjt H 27 fad&] lo* IK 28 mftgc K 29 bentft IK nun E 31 S)armnB DBIK 

') Obsopoeus: non nisi optimos doctissimosqae et tantum liberalissirae educatos 
Reipub. gerendae sabatituere. 2 ) vgl Stud. u. Krit. 1897, S. 735ff. ») Luther hat 
die bekannten Schimpfereien besonders der Ualienischen Humanisten tm Auge, vgl. G. Voigt, 
die Wiederbelebung des klassischen Alterthums *1I, 312 jf. 



Digitized by 



Google 
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S)atumb, lieben beutfd§en, lafft un8 I)ie bic augen auff tljun, ©ott 
boncfen fut baS ebel Iletynob unb fefl brob Ijattten, ba3 unS nid^t toiber ent= 
jucft toerbe unb bcr teuffel nic^t fetynen muttoitten buffe. 2)enn bo3 lonnen 
toir nid&t leudfen, baS, tote tool ba£ (Suangelion aUetyn burdfj ben Ijetjligen 

5 ge^ft ift lomen unb teglidf) lomjrt, fo tftS bod(> burdfj mittcl bet foradfjen lonten 
unb ljat audf) baburdf) jugenomen, mu8 aud(> ba burdfj beljaUten toerben. 2)enn 
gteidfj alls ba ©ott burdfj bie Styoftel toottt Ijnn aUe toettt ba8 ©uangelion 
laffen lomen, gab ex bie jungen baju. 1 Unb ljatte audfj jutoor burdfj ber «*>8. 2.4 ft. 
SRomer regiment bit Iriedfjiftlje unb latetynifdfe fpradf) fo toetyt Ijun aUe lanb 

10 auSgebreljttet, auff baS fetjn (Suangelion Ijlje balb fern unb toetjt frudfjt bredfjte. 
2Hfo ljat er ifct audfj getljan. 9liemant ljat getouft, toarumb ©ott bie foradljen 
etfur lies lomen, bis baS man nu aHererft filjet, baS e8 utnb be8(£uangelio 2 
toiUen gefdfjeljen ift, toildfcS er l)ernad(> ljat tooQen offinbarn unb ba burdfj beS 
©nbdfjriftS regiment auff betfen unb ju ftoren. 5)arumb ljat er audfj Irietijen lanb 

15 bent SLurdten geben, auff ba8 bie Iried&en fcerjagt unb ju ftretoet bie Iriedfjifdje 

foradfj au8 bredfjten unb etyn anfang tourben, audfj anbere fpradfjen mit ju lernen. 

60 lieb nu aU3 unS ba3 Suangelion ift, fo Ijart laft unS uber ben 

fpradfjen ljallten. S)enn ©ott ljat fetjne fdfjrifft nidfjt umb fonft alletyn tynn 

bie jtoo foradfjen fdfjreiben laffen, bag attte teftament tynn bie Gbreifdjje, bag 

20 neto tynn bie Jfriedfjifdfje. 2Beld(je nu ©ott nidfjt beradfjt, fonbern ju feijnem 
toort ertoelet ljat fur alien anbern, fotten audfj toljr bie felben fur alien anbern 
eljren. S)enn 6. 5Paulu8 rljumet baS fur etjn fonberlid^e eljre unb fcortetjl ber 
gbreifd&en foratlj, bag ©ottte toort brtynnen geben ift, ba er foratlj Stom. 3. 
c aBa3 ljat bie bef^ne^ttung fcortetylS obber nu|e3? gaft triel, auff 8 erft, fo«sm.3,if. 

25 ftnb tfyn ©ottiS rebe befol^en'. 35aS tljumet aud^ ber lonig 2)atjib 5Pfalm. 147. 
c 6r Derlunbigt fe^n toort 3facob unb fe^ne gepott unb red&te 3frael a . ©r ^at^f.147,19 
ieijnem tjoldt alfo get^an no$ fetyne recite ^nen ofpnbart. 2)a^er audj bie 

1 laffet L 2 eblc E ftoinot H Kainet IKL batoB DIK 3 lunben FH 

4 laugnen DIK liugnf H 8 ^ette IK 9 bie] bet C 10 aufiflefaatf KL ferten D 
fett 2TO7 feet JST 11 audj ^fct C ftradjen] f^ncadj et & 12 MS] big J? bad (1) 

fthlt B e§] et IT fitoangetton X> Cuangetti Wiulcn 18 gef^ec^en C 15 Itied^if^e] 
Wedjen X 16 tofltbe H guteten ^ 17 nun C attd /cAft C laffet // ben] bie /T 
19 jtoaij /i? dbteefd^e C ^efcteif<$e D ^ebtoi^e IK 20 netoe CO 21 ettoelt X 

fut aUe -ET toot aEen IK toot /if 22 ©.] ©30 C 23 #e&teif<$en X> #eotatfd&en IK 
batinnen DH fcun ftotnetn .3. CD 24 nu|3 L txfit K 25 inen i7 26 3fta$el C 
27 offenoatet H bie /eAft C 

>) t^Z. fih«L u. Krti. 1897, S. 714 f. «) vgl ebenda 8. 692. [Obgkkh die EmzeU 
drucke mit einer Aumahme (Suangelto bewahren und es datum hier itn Texte belassen wurde, 
liegt doch geiciss nur DruckfeMer fur (Suangelion vor. Ebenso toird sicks mit dem Norn. 
<£uangeIio verluritm, den B. Neubauer zu 7, 67, 8 und II, S. 240 dhne Beleg anfuhtt. 
Dagegen enthaUen die Norn. u. Ace. Guangeli(j), die Neubauer gleichfatts (fur tciUk&rliche 
BehaneUung der Endungen fremder W&rter durch Luther) geUend macht, vielmehr die 
angedeuischte Form des Wortes, die vor Luther aUgemein iiblich, auch bei ihm noch zuweUen 
begegnet; vgl Unsere Awtg. 6, 412, 21; 7, 212, 28; 409, 29 (u. Anm.). P. P.J 
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«bm. i, 2 gbteifdfje fotadj Ijetylig Ijetyffet. Unb fanct $aulu8 3tom. 1. nennet fte bic 
I)et)lige fdfjrifft on jtoetyffel umb be3 Ijetyligen toorts ©ottiS toiHen, ba8 brtynnen 
berfaffet ift. 9Ufo mag qu$ bic &ried(jifd&e fptac^ tool l)el)lig l)d)ffen, ba8 
bic felb fur attbctn baju ertoelet ift, baS bo§ nctoc teftament brinnen gefdfjriben 
tourbe, Unb au3 bet felben alls au8 etym brunnen tynn anberc foradj burd&8 * 
bolmetfdfjen gefloffen unb fie audfj geljetyliget I)at. 1 

Unb laft un3 ba3 gefagt fetyn, 2)a8 totyr ba8 guangelion nidfjt tool 
toetben erljattten on bie foradjen. 2)ie fpradfjen finb bie fd^e^ben, bart)nn bis 
meffet beS getyftS ftirft. ©ie finb bet fd&tetyn, battynnen man bis Heinob ttegt. 
6ie ftnb ba3 gefef3, bartynnen man bifen trandf faffet. ©ie finb bie lemnot, io 
3Rat^.H,2obar^nnen bife fpetyfe ligt. Unb toie ba8 (Suangelion felbs jeljgt, ©ie finb bie 
lotbe, battynnen man bife btot unb fifd&e unb btodten beljettt. 3a too totyrS 
betfeljen, ba8 totyt (ba ©ott fur fetj) bie fptad&en faten laffen, fo toerben toir 
nid&t attetjn ba8 (Suangelion fcettteten, fonbetn toitb aud& enblidf) ba^n gc= 
rotten, ba8 toir toiber lateinifdj nodfj beutfdj redfjt teben obber fd(jret)ben lunben. » 
2)e3 laft unS ba3 etenb gretolidfj ejempel jur betoetyfung unb toarnung nemen 
tynn ben fjoljen fd&ulen unb Ilofiern, battynnen man nidfjt aQe^n bad guange* 
lion berletnt, fonbetn aud& lateinifd&e unb beutfdfje fpradfje fcerberbet Ijat, baS 
bie elenben leut fdfjier ju lauttet beftien tootben finb, toiber beutfdf) nod> 
lateinifdj tecfjt teben obet fd&tetyben lonnen, Unb hfy naljenb audfj bie natur* *> 
lidfje fcetnunfft bettoten Ijaben. 

S)atumb IjabenS bie 2tyoftel au$ felbS fut nottig an gefeljen, bad fie 
bag netoe teftament tjnn bie $tied(jifd(je fotatfje faffeten unb anbunben, on 
jtoeljffel, ba8 fie eS unS bafelbS fidget unb getoiS bettoateten toie t)nn etjner 
fyetjligen laben. S)enn fte ijaben gefeljen all bag ienige, bag jufunfftig toat » 
unb nu alfo ergangen ift: too e3 attetjn Ijnn bie lopff gefaffet tourbe, toie 
mantle toilbe, toufte unotbnung unb gemenge, fo mand^erletj f^nnen, bundel 
unb leren fi(^ et^eben tourben ^nrt ber (Sljrifienljetyt, toild^en ^nn (e^nen toeg 
ju toeren no^ bie e^nfetttigen ju fd^u^en toeren, too nid^t baS netoe teftament 
getoiS ^nn fd&tifft unb fpta«§e gefaffet toete. S)atumb ift§ getoi8, too nic^t so 
bie fotadjjen bleljben, ba muS ju le^t bad Suangelion untet geljen. 

DaS ^at aucff betoe^ffet unb je^gt nod^ an bie erfarung. S)enn fo balb 
na$ bet 9tpofteI je^t, ba bie fpradjjen auff ^oreten, nam au$ baS (Suangelion 



1 ^ebrelf $e D ^eBtaifdJe IK ty&t L font DIK jun «4mem \. D 2 ^tiaen B 
bc8] bad E toott IK bartanen DIK botinn H 4 anbere IK baau fehU IK ertoclt L 
botintten DIK 5 aljncm H anbet IK 6 ge^tigt L 7 laffet X duagetiu K 

9 fledt 7)^7^ fledet L bid] bal C bed Kainet J^/iTL 10 barinne // lewnat ^J 
I&ntetn IK lemnet £ 11 ja^et IK 13 mfe^en] Uberfe^en ^T dot ///A^ U Guange- 
Ium [to] K 16 laffet Z 17 aOeijne 18 oebetBet A 1 DetberBt C7A'L 20 lUnben FH 
Uinaty L 23 f^ac^eit D 24 tiextoartcten /> tiettoottcn L 26 nun 2X7//X 27 bunden D 
28 bet] bt)e C 30 Statin* 33 gotten L 

») t^/. fi^wtf. u. Krit. 1897, S. 702 f. 
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Hit bie 9tai$erten otter ©table beutfted SanbS. 1524. 39 

unb bet glatobe unb ganjje CHjtiftenljetjt tjlje tnel)t unb meljt ab, bi8 ba8 fie 
untet bem S9aBft gat fcetfundten ift. Unb ijt, fontet je^t bie fotadjen gefallen 
finb, nifyt biel befonbetS tynn bet Sljtiftenljetyt erfeljen, abet gat triel gteto= 
lidfcet gtetoel au8 untoiffenljetyt bet fotadfjen gefdjjeljen. 2Ufo toibbetumb, toetyt 
5 ifct bie ft>tad>en etfut iomen finb, btingen fie etyn folitij liedjt tnit ftdfj unb 
tljun foldf> gtoffe bing, baS fldf) atte toettt bettounbett unb mu8 befennen, ba8 
toit ba8 guangelion fo lautet unb tetjn fjaben, faft alls bie Styofiet geljabt 
Ijaben, unb ganfc tjnn feljne exfte tetjnigletyt lomen ift, unb gat triel tetynet, 
benn e8 jut je# fanct #ietontytni obbet Stugufttm getoefen ift. Unb fumma, 

to bet I)et)Iige geljft ift fetyn natte, geljet au<§ nid&t tnit leidfjtfetttgen unnotigen 
fa^cn umb, bet Ijat bie fotadfjen fo nu| unb not geadfjt tjnn bet ©fjtiftenljetjt, «^. 2. 4; 
ba8 et fie offtmal8 bon Ijtjtnel tnit fidfj btadjt Ijat, toild&8 un8 aUel^nc foIUi.t°tis,io; 
gnugfatn betoegen, bie fetben tnit fle^S unb eljten ju fudfjen unb ntd^t gu= 14,2ff ' 
betadjten, toet>l et fie mt felb8 toibbet auff etben ettoedft. 

15 3a, fotidfjftu, e8 finb triel betet felig tootben, Ijaben aud> geletet on 

ftrcadjen. Da8 ift toat. 2Bo redfjenftu abet aucfj ba8 Iftn, ba8 fie fo offt 
t>nn bet fdfjtifft gefetjlt Ijaben? 2Bie offt fet>let fanct 9luguftinu8 t)tn jpfaltet 
unb anbetn auSlegung fo tool aH8 £ilatiu8, \a aud§ aHe, bie on bie fotadfjen 
ftdfj bet fdjtifft Ijaben untettounben auS julegen? Unb ob fie gleid) etttoa 

20 ted)t getebt Ijaben, finb fie bodjj bet fadfjen nid&t getoifa getoefen, ob ba8 felb 
ted&t an betn ott ftelje, ba fie e8 l#n beutten. 2118, ba8 id§ be8 et>n ejempet 
je^ge: 5Red§t ift8 getebt, baS 6^tiftu8 ©otti8 fon ift. 2tbet toie foottifdd 
lautet e8 tjnn ben oten bet toibbetfatfjet, ba fie be8 gtunb futeten au8 bent 
109. SPfaltn c £ecum ptinctyium in bie trittutiS tue', ©0 bodfj ba felb8 tynnw.110,3 

as bet (Sbteifdfjen fotadjjen nid()t8 turn bet ©ottf)e# gefdfjtiben fteljt. 1 SBenn man 
abet alfo tnit ungetoiffen gtunben unb fetjtfptud&en ben glatoben fd(>u|et, ift8 
nidfjt etyt fd(jtnadf> unb foot bet Gljtiften be^ ben toibbet fed&tetn, bie bet fptadf) 
funbig finb? unb toetben nut ^allftattiget tym ^tt^um unb ^alten unfetn 
glauben tnit guttem fd^e^n fut einen menfd^en ttaum. 

» SBeS ift nu bie fd&ulb, ba8 unfetglaube fo ju fd^anben toitb? nemlidj, 

ba8 to^t bet tyxafyn nid&t toiffen, unb ift fyt feljn ^ulffe, benn bie fptad^en 
toiffen. SBatt nic^t 6. ^)ieton^mu8 gejtoungen, ben jpfaltet Don netoem ju= 



2 ift fe^t bet se*t bie DFHL ift bie ae^t, ftbet bie IK 5 fidj] in H Jnen IK 

6 fold&e F fidJl ft H 8 etflen H 9 fancti D 10 UedJtfetHaen C leu^fettigen H 
bnnotten E 11 nufce H 12 fldj] jm IK 15 getett HL 16 redjneftu UK abet 
baS au^ B 17 gefelet L offe A offte H f4a H 20 getebet H 21 beftttenb H 
22 m] ift B footlic* F 24 bafelbfk F 25 fce&teiften D ^ebtaifdjen IK fotadj C 
26 feel- DF fat- HIK felefexud&en L 28 Satfltotrifiet DL ^alfiflettifiet HIK Wbfct&tt F 
29 einen] ein F 30 nembtidj E 31 ^itffe F tytff H 82 fant D netoen B 

l ) vgl. Stud. u. Krit. 1897, S. 713f. Auch in seiner dttesten Psalmenauslegung hat 
Jjuiher diese fiber setzung schon beanstandet, Unsere Ausg. 4, 226. 233. 516 f. 
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40 *n bie ftatyetten aUtx ©table beutfd&eS SanbS. 1524. 

Detbolmefcen au3 bem ©bteifdfcen umb beg toitten, ba8, too man mit ben 
3uben auS unfetm jpfaltcr fyanbelt, footten fie unfet, ba8 e3 nid^t alfo ftunbe 
t)m Gfaeifdjen, toic e8 bie unfetn futctcn? 9tu finb altet attten Deter au§= 
legung, bie on foradjen bie fd&tifft ljaben geljanbelt (oB ftc tool nid(>t8 unrests 
leten), bodj bet geftaltt, ba8 fie faft offt ungetoiffe, unebene unb unjeljttige * 
fotadjje futen, unb tappen tote etyn blinbet on bet toanb, ba3 fie gat offt be8 
tedjten tejtS fetylen unb madden tfiui etyne nafen nadj ^tet anbadfjt, toie bem 
DetS btoben angejetygt c Iecum tmncipium" ic, 2)a3 aud(j ©. 9luguftinu3 felbs 
mu8 belennen, tote et fdjtetybt be bocttina &t)tiftiana l , ba8 etynem Sfytifttidfjen 
letet, bet bit fdfjtifft foil auSlegen, not finb ubet bie Sateinifd^e audf) bie 10 
Atied^ifdEje unb gbteifd&e fotadjen. ©8 ift fonft unmuglidjj, ba3 et nidfjt attent 
ljalben anftoffe, 3fa nodfj not unb etbetjt ba ift, ob einet bie fotadfjen fd&on 
tool fan. 

S)atumb ifis gat Diet etyn anbet bing umb etynen fdfjted&ten ptebiget beS 

28ff'.;uyi'9^ au * cn8 un & nm * c *5 ncn ttuSleget bet fd&tifft obbet, toie e8 ®. 5PauluS nennet, is 
etynen ptopljeten. @)n fdfjted&tet ptebiget (ift toat) Ijat fo Diet Reflet fotudf) 
unb tejt butdf)3 bolmetfiijen, baS et 6l)tiftum Detfteljen, teten unb ljel}tigtid& 
teben unb anbetn ptebigen tan. 3lbet bie fdfjtifft auS julegen unb ju tyanbetn 
fut fid) Ijtjn unb ju fttetytten toibbet bie Ijttigen e^nfutet bet fdfjtifft, ift et 
ju getinge, ba3 teffet ftd& on fotadjen nid&t tljun. 9tu mu§ man tfot tynn 20 
bet Sljtiftenljetyt fotid&e pto^eten ljaben, bie bie fdfjtifft tte^ben unb auSlegen 
unb audfj jum fttetytt tugen, unb ift nidfjt gnug am Ijetjligen teben unb tedfjt 
leten. 2)atumb finb bie fptadfjen fttadte unb attet binge Don notten tynn bet 
Sljtiftenljetyt, gteidfj toie bie $toJ>ljeten obbet auSteget, ob§ gteidfj nidjjt not ift 
nodfj fetyn mu8, ba8 etyn tgtidfjet Sljtift obbet ptebiget felj e^n fotidfj Sptopljet, as 

'^M^if'toie fanct 5PauIu8 fagt 1. 6ot. 12. unb g^e. 4. 

S)a^et lomjrta, ba8 finb bet Slpoftel ae^t bie fd^rifft fo finftet ift btieben 
unb ntytgent getoiffe beftenbige auSlegunge btubet gefd^tiben finb. S)enn aneff 
bie ^e^Iigen Detet (toie gefagt) offt gefetjltt, unb toetyt fie bet tyxafytn untoiffenb 
getoefen, ftnb fie gat felben eljneS, bet fetet fonft, bet fetet fo. ©anct JBetn= 30 
Ijatt ift e^n man Don gtoffem ge^jt getoefen, ba8 i$ tyfjn fd^iet t^utft ubet 
atte tetet fefcen, bie betumbt finb, betybe attte unb netoe. 3lbet filje, toie et 



1 twcbolmetWcn DFOHIKL $riteif<$en D ^cBtatWen IK 2 fymbtct H 3 ^bre» 
tfd&en D ©cBtaifdJen IK 4 on ferad&en bie fehlt D 6 tone&enet K unae^tHgc] getjttifie D 
6 fotad&en O bc3] ben K 7 tna^e C t>$xet] feinet D 8 oBen DIK an* 

geaetjt ABO an^etjgt C font IK fanct L] fehlt D fettcrS B 9 GfyrifH H 11 ^eote* 
if(%e D $€DtaW&c IK 14 qax fehlt IK 15 fiefdjiifft C font D 17 burdj K 

18 bie fehlt D $anblen H 20 left C one D 21 flefarifft O 22 tauften FIK 
23 fttatf H 25 fiUidjet H 26 C^fietn B 27 fe^bet bet D fetf bet i^/^X 

bte^ben (? 28 getoifi ^ auBlegung /if bomber D 29 gefiett C gefelet FKL bet] 
bie Gf 30 a$n§ HIKL bet fetet fo] b' anbet fo E 30/31 SBatnljatt D 31 biltfft FIK 

l ) Migne, Patrol latin. Tom. II, 11. 14. 
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Hn bte ftatfprten alter ©ifibte beutfdjeS SanbS. 1524. 41 

mit bet fd&tifft fo offt (tote tool geljftlidj)) foielt unb fie furet auffet bem 
ted&ten fonn. £)er ljalben tjaben audf) bte ©opljiften gefagt, 2)ie fdfjtifft fel) 
finftet, fjaben gemetynet, ©ottiS toort fel) toon art fo finftet unb tebe fo felfcam. 
9lbet fie feljen nid&t, ba8 allet mangel ligt on ben fttadjen, fonft toete nidfjt 

* liedfjtetS t$e getebt benn ©ottiS toott, too totyt bte fptad&en fcetftunben. 6fyn 
Sattdf ntuS mit tool finfter reben, toitd&en bodf) eljn turdCifc^ finb toon jteben 
jaten tool bemtympt, bie toetyl id(j bte fotadje ntdfjt lenne. 

2)atutnb tft ba8 audf) etjn tott fitnemen getoefen, ba§ man bie fdfjtifft 
Ijat tootten letnen butdfj bet fcetet auSlegen unb triel budget unb gloffen lefen. 1 

10 *Dtan foflt fidj bafut auff bte fotadjen geben fjaben. S)enn bte lieben betet, 
toeljl pe on fotad&en getoefen finb, l)aben fie ju toetlen mit bielen tootten an 
eljnem fotudj geetbetyttet unb bemtodj nut laum Ijljnnadj geomet 2 unb ljalb 
getaten ljalb gefetylet. 6o leuffeftu bem felben nadj mit Did mulje unb 
lunbtift bie toetyl butdj bie fptadfjen bem felben triel ba8 folidjen tatten 8 , benn 

15 bet bem bu folgeft. S)enn tote bie fonne gegen bem flatten ift, fo ijt bie 
fotad&e gegen allet fcetet glofen. 2Betyl benn nu ben (Sljtiften gejmtt, bie 
fjetyligen fdfjtifft ju uben att§ t$r etygen etynigeS bud), unb etyn funbe unb 
fdf>anbe ift, baS totyt unfet eljgen bud) nidfjt toiffen nodfj unfetS ©ottiS fptadfj 
unb toott nidfjt lennen, fo iftS nodfj triel meljt funbe unb fdfjaben, bag totjt 

30 nidfjt fptadfjen leren, fonbetlidfj fo un3 ifct ©ott bat beut unb gibt leute unb 
budget unb attettel), toaS baju bienet, unb unS gteidfj baju teifct unb feijn 
budfj getn toollt offen Ijaben. O toie fto foUtcn bie lieben betet getoefen feijn, 
toenn pe Ijetten fo funb jut fyetjligen fdfjtifft fomen unb bie fptadfjen teten, 
aBfe totjt lunben. 2Bie Ijaben fie mit fo gtoffet mulje unb ftc^S laum bie 

25 btotfen etlanget, ba toit mit Ijalbet, \a fdfjiet on atte etbetjt ba8 ganfce btob 
getotjnnen lunben. O toie fdfjenbet tfyx flet)3 unfet faul^etjt. 3a toie ^att 
toitb ©ott auti) tedfjen fold^en unfetn unfle^3 unb unbancfbavleit. 



1 auffcr] oufi IK 3 Ijafien geme^net bis pnflet fehlt D gema^nt IK 8 fe$] fo C 
4 torn md&tS F 5 Ite^tetS] Icid^tcxS B 8 au$ toot ein D 9 teten H 12 o^nen H 
geomet] gelomet D gem&flt einige Exemplare von I 13 fiefitt K 14 fotid^en A—L fotd&en 
Wiulen] in f otidjen E] fetofi abc 18 foxadj fehlt D 19 Waben] fd&anben C 21 attet- 
tct) bis bienet, unb fehlt D bient L re^et X 23 funb] !&nben D fiinben /A' 24 mu if 
25 exlangt BL 27 red^nf i^ 

>) vgl. Stud. u. Krit. 1897, 5. 743 ff. *) t^/. etenAi ^90/". /i^. awefc metne An- 

merkung su Unserer Ausg. 19, 493, 29. Wie dart hat man wofti auch hier in omen den 
ursprunglichen Begriff des c messen8 > icenigstens ah nachklingend ateunekmen. faum viellekht 
in der Bedeutung t eben, halt\ wie ofler bei Luther (s. B. Erl 30, 143, 14 v. u.; Unset e 
Ausg. 14, 398, 18 u. Anm.). Also: dennoch hdben sit eben nur (halt nur) so hinterher 
gemessen, ihr Mass hat sich ate nicht zuldnglich erwiesen. Obsopocus bringt die besondere 
Beziehung auf das Schriftverstdndniss hinein, indem er ubersetzt: tamen vix multo 
8 adore tenui quadam coniectatiuncula ducti ariolantur, maxima ex parte hallu- 
cinate P. P.] •) Obsopoeus: cum longe compendiosiore linguarum diverticulo ad 
hoc pervenire potuisses. 
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42 &n bte 9tot$etten attet St&bte beutf$e3 &mb3. 1524. 

^SV 4 ' 3)a Ijet flc^Stct aud&, ba8 6. *Paulu8 1. got. 14. toiE, baS Ijnn bet 

6l)tiftenl)e# foil bo8 uttetyl fetjn uBet aEetlety lete, baju aEet binge ton 
noten ifl bie fptod^e jutoiffen. 2)enn bet prebtger obet Ietet mag tool bie 
SJiBIia butty unb butd& iefen, toie et toitt, et tteffe obet fetjle, toenn niemanb 
ba ifl, bet ba uttetyle, 06 et8 rec^t madfje obbet nid&t. 6oE man benn uttetylen, * 
fo mu8 hmft bet tytadfjen ba fetyn, fonft iftS betloten. DatumB oB tool bet 
glauBe unb ba8 (Suangelion butd(> fd^Ied^te ptebiget mag on fptadfjen ptebigt 
toetben, fo geljet e8 boty foul unb fdfjtoadf), unb tnon totytbS ju lefct mube 
unb ubetbtufftg unb feHet ju J>oben. Slbcr too bie fotad&en ftnb, ba geljet e8 
ftifd(> unb ftatdf , unb toitb bie fdfjtifft butdfj ttieben, unb ftnbet fitfj bet glauBe m 
w. » ffo], 9 ijmet neto butd(> anbete unb aBet anbete toott unb toetdt, ba8 bet 128. ^Jf aim 
folidj ftubitn tynn bet fd^xifft fcetgleid&t etjnet jaget unb fotid&t, @ott offene 
*f h » ben l)itffen bie bidtetoelbe 1 , Unb pfalm. 1. (SfynetnBaum, bet Ijtnetgtunet unb 
tynet ftiffd^ toaffet Ijat. 

68 foil un8 audfj nid^t tytten, baS ettlid&e fidfj be8 getyftS t^utnen unb « 
bie fd&tifft getinge adfjten, (gttlid^e auty toie bie Btubet 33albenfe8 2 bie fptad&en 
nidjjt nufclidfj ad&ten. Slbcr HeBet fteunb, getyft Ijtjn, getyft l)et, idjj Bin auti) 
t)m ge^fl getoefen unb IjaBe aud^ getyft gefeljen (toenS tfyt geEten foE torn 
e^genem fle^fd^ tljumen) biEetdfjt tneljt, benn eBen bie felBigen noty tyn \ax 
feljen toetben, toie faft fie auty fi<fj tljutnen. 9(u$ Ijat meljn ge^ft fidfj etttoaS J0 
betoetrfet, fo bodfj tfyxn getyfi tytn toindtel gat ftiE ift unb nidfjt triel meljt 
tljut, benn fetyten tfyun auff toitfft. Da8 toe^8 id& aBet tool, toie fafl bet 
getjft aEeS aEetjne tljut, toete idf) bodfj alien jmfftfjen ju fetnegetoefl 3 , tootnit 
nid&t bie fotadfjen gefjolffen unb midf) bet fd§tifft fidget unb getoifS getnadfjt 

1 ge$itt L ©anct C font DIK 2 aflet] aHe B 3 ju toiffe K 6 tortetfn D 
9 felt L 11 anbte Dnb H bet] ex H 128.] 129. abe Ten 29. d xxviij Obtopoeus 

12 ftubiren H Jffite FL 18 ben] bet 5 Ijitfdjen IK 15 ge^fteS B Tyumen] umen a 
16 fiefefctifft ting a^ten H 19 atgnent HL fte^fdj] fH ift C bie fetten ^ 22 bann 
ben fetnen D 23 bo$] nod^ C fert -P tnit] toit J? 24 fiefd^rifft X 

l ) vgl Stud. u. ZWf. 1897, 5. 659/". *) Luther denkt hier an die bohmischen Briider, 
denen er 1523 die Schrift vom Anbeten des Sakraments so zuschrieb: ... ben SBtubem 
genant 2klbenfe3 in ©J^inen unb 3H4>to . . . (Erl 28, 389); vgl. noch Stud. u. Krit. 1897, 
S. 727 f. a ) vgl. ebenda S. 703ff. [Es ist zweifellos das Naturlichste tnit Albrecht 

toie — ttjut als VordersaU und toete — getoeft als Nachsatz zu nehtnen. WoUte man 
nach tfntt etwa Semikolon setzen (wit von einigen geschehen), so musste toete id) bod) 
• . . getoeft als Begrundung des Vorhergesagten aufgefasst werden, und der Gedanke von 
der Nothwendigkeit des Sprachstudiums fur die Sdmflerklarung konnte als Be- 
grundung der Oberzeugung, dass der Oeist alles thue, nur dann geiten, wenn man 
letztere Ausserung ironisch fasste (so z. B. Neubauer). Dazu nothigt jedoch formell nichts, 
aber fur so wenig wahrscheinlich wie Albrecht m&chte ich im Hinblick auf das kurz vorher 
vom geift gesagte es nicht haUen. Die lateinisehen Wiedergaben der SteUe durch Obsopoeus 
und Cochlaeus, die A. anfuhrt, sprechen fur die Auffassung als Vorder- und Nachsatz. — 
Den Ausdruck toete id) oHen Jmfdjen $u fetne getoefl ubersetzt Cochlaeus wbrtlich, wahrend 
Qm Obsopoeus durch das Bxld einer nicht uberwundenen Schwierigkeit des Weges wiedcrg&t: 
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Sto bie 9tot$erten otter ©tftbte beutfdjeS 8aitb3. 1524. 43 

l)etten. 3<$ ^cttc aud§ toot funb ftum fein unb tynn bet ftittc xed^t prebigen. 
fiber ben 23apft unb bie ©opljiften mit bent ganfcen (Snbedfjrifiifcijen regiment 
tourbe id) tool ljaBen laffen fetyn toag fie finb. 2)er teuffet adfjtet metynen 
getyft nid&t fo faft alls meine fpradfje unb feber tynn ber fd^xifft. S)enn metyn 

5 ge^ft ntympt t$m nidfjtg benn mid(> aVifyn. 3l6er bie fytyligen fdfjrifft unb 

forad&en madfjen \fym bit toeUt ju enge, unb tljut 1 \$m fdfjaben tynn fetym reid(>. 

©0 fan idj aud& bie briber JBalbenfeg barljnnen gar nid^tS loBen, bag 

fie bie fpradfjen fceratijten. 2 S)enn 06 fie gleidj redjjt tereten, fo milffen fie bodjj 

gar offt beg redfjten tejtg fetylen unb audf) ungeruft unb ungefdfjidft BletyBen 

to ju fedjten fur ben glaufien toibber ben ^rt^um. ©aju ift tyfjr bing fo finfter 
unb auff etyne etjgen toetyfe gejogen, auffer ber fdjrifft toetyfe ju reben, bag idfj 
Beforge, eg fet) obber toerbe nid^t lauter BletjBen. S)enn eg gar ferlid^ ift toon 
dfottig fad&en anberS reben obber mit anbern toorten, benn ©ott felBg Braudfjt. 
Ruifylii), fie mugen Bet) t$n felBg Ijetylig teben unb leren, SBer toeljl fie on 

u forad&e BletjBen, toirb tyfyn mangeffn muff en bag alien anbern mangelt, nem= 
lid(> bag fie bie fd&riff t getoig unb grunblid^ nidfjt tyanbeln no$ anbern boldtern 
nu|lid> fetyn mugen. SBetjt fie aber bag toot funbten tljun unb nidfjt tfjun 
tooHen, mugen fie ju fefyen, toie eg fur ®ott juberanttoortten fet). 

9to bag fet) gefagt Don nujj unb not ber fpradfjen unb Sljriftlid&en fd&ulen 

30 fur bag getyftlidfj toefen unb jur feelen Ijetyl. 9lu laft unS aud(j ben let)6 fur 
nemen unb fefeen, oB fdfcon fetyn feel nod) I^mel obber ^eQe toere, unb foUten 
alletyne bag jel)tttid(j regiment anfe^en nadj ber toellt, oB bag felB nidfjt burffe 
triel mel)r gutter fdfjulen unb gelerter leutte benn bag getjftlidfje? S)enn Bigger 

1 Ijette fehlt D !&nben D tfinben FIIIK 2 <5nbtd&riftif<$en F 3 fie] fot C 

6 Hjut A— Ka Wittlen] t^un be 8 lerten L 11 aujfet] auj IK 12 gefcxli^ A" 

13 mit fehlt IK 14 tmen L 15 fttad&en /T/iT 16 fiefdjiifft ITT anbeten iT 

18 Dot Jy/JT 20 ge^fltidje j& 21 fefcen] f^e^cit ^ fete // 22 tenement i? 

in salebra haerendum foret, in wekher Wendung Georges, lot. WUbch. salebra toiUkurlich 
= 'Untiefe 3 fasti. Der Sinn dieses alien bfif$en ju feme febt i^ W«r wtuf an der andern 
Usher aus Luther beigebrachten SteUe (Erl. 29, 232) gam deuttich € dem Ziele fern blciben, 
kein Gelingen habtri. Schwieriger ist die Erklarung, fur die aber AWrecht a. a. 0. 
sicher so toeii auf dem richtigen Wege ist, als er mit Zurilckweisung der ErWirungs- 
versuche, welche Ankniipfungen in der Bibel oder in anderen Ausserungen Luthers ge- 
sucht haben, den sprichwdrtliehen Charakter des Ausdrucks betant. Moglich, doss er 
aus der Sprache der Jager (oder VogehteUer) stammt, doch mochte ich auch noch hinweisen 
auf das bremische Sprichtoort (Eckardt 68): 2>e bdm SBuff grot [= wdchst] fumt nttmmer 
to £olt. P. P.] 

l ) Man erwartet tfjun, doch steht ttjut wohl nicht m Folge lassiger Ausdrucksweise, 
mdem ah wesentlichstes Subjekt bie IjeiltQe ©djrift vorgeschwebt hatte (Neubauer), sondern 
der Satz fasst zusammen, und e3 oder bad oder bad aHc£ ist als Subjekt zu ergdnzen. In bte 
tptyligen fdjrifft ist nicht noVrig mit Neubauer tjetjltgen als Nom. Plur. (bezogen auf die beiden 
folgenden Subst.) zu fassen, es kann trie sonst bei Luther Nom. Sg. sein; vgl. z. B. Unsere 
Ausg. 7, 329, 5; 383, 28/29 (ubereinstimmend in Hdschr. u. Druck!) P. P. •) vgl. dam 
die Ausserung in der Schrift € Vom Anbeten des Sakraments y (Erl. 28, 419 f.) u. Stud. u. 
Krit. 1897, S. 728. 
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44 Kn bie gtatyetrcn oKct St&bte bcutf$e3 8anb3. 1524. 

fid(> beS fcXBen bic ©op^iftcn fo gar nid&tS Ijaben angcnomcn unb Me fdfjuten 
fo gat auff ben ge^ftltd^en ftanb getidjtet 1 , ba§ gteidfj etjne fdfjanbe getoefen ift, 
fo eljn geterter ift eljtid(> toorben, unb ljat muffen Ijoren fagen c fil)e, bet toirb 
toettttidjj unb toill nidfjt gcljfttid(> toerben 5 , gerabe alls toere attctyn tfyx getyft* 
lid^er ftanb ©Dtt angenem unb ber toettttid&e (toie fie \fyn nennen) gar be8 5 
teufetS unb undfjrifttidfj. 60 bod(j bie toeljt fur ©ott fie felbS be§ teufefe 
etygen toerben, unb atte^n bifet arm poffet (tote tynn bet 33abtylonifd(jen 
gefendtniS bem bold 3»ftael gefd^ad^) tym lanb unb red&ten ftanb ift blicben, 
unb bie Bcftcn unb oberften jum teuffel gen SJabtjlon gefutt finb mit flatten 
unb !a|>}>en. 10 

5Ru I)ie ift nidfjt not ju fagen, toie ba8 toelttlidf) regiment eljn gottlidfj 
orbnung unb ftanb ift (2)at>on idf) fonft fo Diet gefagt ljab, ba8 id(> Ijoffe e3 
jtoetjffet niemanb bran), ©onbern ift ju Ijanbelten, toie man fetyne gefdfjidfte 
leutt bretyn !riege. Unb Ijie bieten unS bie f|el)ben et)n groffen trojj unb fdfjmadfj 
an, bie fcorjetyten, fonberlid^ bie Corner unb $ried(jen, gat nidfjtS getouft Ijaben, 15 
ob fotidfjer ftanb ©ott gefiele abet nitfjt, unb Ijaben bodf) mit folidfjem ernft 
unb fletyS bie jungen Inaben unb me^blin Iaffen letnen unb auff giljen, ba§ 
fie bagu gefd>idtt tourben, bag idf) midfj unfet (Sljriften fdjemen mu%, toenn id(> 
bran bendte, unb fonbetlitfj unfet beutfdjen, bie toit fo gat ftotf unb tljier 
finb unb fagen tauten c 3>a toa§ fotten bie fdfjulen, fo man nidfjt fott getyftlidfj *° 
toerben? 5 bie toit bodfj toiffen obet tjlje toiffen folten, toie eljn nottigeS unb 
nufceS bing e3 ift unb ©ott fo angenem, too etyn fjutft, fjerr, tabman obbet 
toaS tegitn foil, gelett unb gefdfjidft ift, ben felben ftanb S^tiftlid^ ju futen. 

SBenn nu gleidfj (toie id(j gefagt I)abe) ietjn feele toere unb man bet 
fdfjulen unb fotad&en gar nid^tS burffte umb ber fdfjrifft unb ©ottte toitten, 35 
©0 toete bo<§ aUfyn bife utfadfj gnugfam, bie alter bcftcn fdfjulen betjbe fut 
Inaben unb metybtin an alien ottten auff ju rid)ten, ba8 bie toeUt, aud(> tyljren 
toelttlid&en ftanb euffetlitfj ju ljalten, bod^ bebatff feinet gefdfjidttet mennet 
unb ftatoen, S)a3 bie mennet tool regirn liinben lanb unb leutt, Die fratoen 
toot gi^en unb ^attten lunben ^au§, finber unb gefinbe. 9lu fotid^e menner » 
muffen au8 Inaben toerben, unb fotid^e fratoen muffen au3 me^blin toerben. 
S)arumb iftS ju t^un, baS man Inebtin unb me^btin baju red&t tere unb 
auff ji^e. 9tu ^ab i$ broben gefagt, ber gemetyn man t^ut ^ie nid^tS ju, 
fans au$ nid^t, toiES aud& nid^t, toet|3 aud^ nid&t, gfurften unb ^erm fotttenS 

1 nidjtS fehlt IK 2 fierid&t L 3 ^ot] got B 4 attc^ne E 5 ftanb] fcanb K 
@oti fMt D 6 Dot HIK 7 atm fehlt H Mffcl F *affel H bofel IK 8 3fto^t C 
gefdja^e L tfni] tmb ^m C redjtem F 13 baton D1K Ijanbefl B Ijanblen F ^anbeln L 
14 bare&n DIK htege] fiBctlom U 16 ob] fo F after] obex DFHIK 17 unb] ctt 
audj F 19 batan DIK 20 borffen L 21 bic toett toit bo* H ^e] jtc G 22 fo 
fMt F 23 teajtcn HIK 26 aflctjne E 27 mibltn H 28 feinet] e^net C 

29 tegiten DK 31 mablin H mebltn IK 32 ifl3 fehlt B mSblin H 33 btoben] ba 
often D often HIK gefaget K 34 ^etten HL 

*) vgl. Stud. u. Krit. 1897, S. 746ff. 
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tfjun, abcr fie Ijaben auffm fd&Iitten jufaten, ju ttindten unb tynn ber mumetety 
ju lauffen unb finb belaben mit Ijotjen metdtlidfjen geftfjefften be8 lettetS, bet 
Hidden unb bet famet. Unb obS ettlidfje getn t^cttcn , muff en fie bie anbetn 
fdjetoen, bag fie nidfjt fut natten obbet lefcet geljattten toetben. 2)atumb 

& toittS eu$ lieben 3tabf)ettn attetyne tynn bet Ijanb bletyben, t$t fyabt audjj taunt 
unb fug baju, beffet benn gfutften unb Ijettn. 

3a, fotid&ftu, @tyn iglid^er mag fe^ne tod&tet unb fone tool felbet leten 
obet tfyt ji^en mit judjt. 3lnttoott: 3[a man filjet toot, toie ftd^S letet unb 
geudfjt. Unb toenn bie judjt auff 3 ^o^eft gettieben toitb unb tool getett, fo 

io tomjrtS nic^t fetnet, benn baS etjn toenig etyn e^ngejtoungen unb etbat gebetbe 
ba tft, fonft bletybeng gtetydfjtool etyttel Ijolfcbodfe, bie toibet Ijie toon nodfj ba 
Don toiffen ju fagen, niemanb toibet tabten noi) Ijelffen lonnen. 2Bo man 
fie abet letet unb joge t)nn fd^ulen obet fonft, ba gelette unb judfjtige meljftet 
unb metjjtettynn toeten, ba bie 1 fptadfjen unb anbete lunft unb Ijiftotien leteten, 

u ba toutben fie Ijoten bie gef djid)te unb fptudfje attet toettt, toie e8 bifet ftab, 
bifem teidfj, bifem fjutften, bifem man, bifem toeljbe gangen toete, unb funbten 
alfo tjnn futfcet jetjt gleidfj bet ganfcen toettt Don anbegljnn toefen, leben, tab 
unb anfd&Iege, gelingen unb ungelingen fut fidj faff en toie tjnn etym foigel, 
batauS fie benn t$ten fljnn fdfjidfen unb ftd^ tjnn bet toettt laufft listen 

*> lunben mit @otti3 futd&t, S)aju toifcig unb Hug toetben au8 ben felben 
Ijiftotien, toaS ju fud^en unb ju meljben toete tjnn biffem euffetlid^en leben, 
unb anbetn audfj batnadfj tabten unb tegitn. 2)ie judjt abet, bie man ba= 
Ijetjme on fold&e fdjjulen fut nimpt, bie toitt un8 toetyfe madden but$ etjgen 
etfatung. ©je bad gefdfjidfjt, fo finb toljt fyunbett mal tob unb ljaben unfet 

t* lebenlang atteS unbebedjtig geljanbelt, benn ju eljgenet etfatung gelj&tt 
triel jetyt. 

1 auffm] auff C auff bem DHIK toffm F bffem O 2 mewftidje H 6 Hat* 

fcrren II 6 fuge H 7 t>etli<$et // fun L felb H 8 fi<$t II 10 fetter FHIK 
tytaeatounaen FO 12 lunben FH 18 sofp H tjnn) in ben D 13/14 jUd^tiflc mo^fter 
in toiten IK 14 ba bie] bie ba abed Ien] bie ba bie Wiu anbte H 18 e^n B 

a^nem if 19 toelte 2T lauff DFQHIKL 20 lonnen 2> futdSt] ftutft i^ 22 waiten 
/>£/, 22/23 ba^atmen DIK 23 e^gene B 24 etfatunge A 

») vgl Stud. u. Krit. 1897, 8. 692 f. fWeder die Anderung in abed Ien noch in 
Witt seheitnt mir das Bechie m treffen. Die beiden Satze ba . . . toeten und ba . . . Ieteien 
Bind vxM gleichgeordnet, durch die VoransteUung (Us bit urird der ziceite in einen unter- 
geordneten Sate verwandelt. Die uberlieferte Lesart gibt nur dann Anstoss, wenn man 
bie demonstr. nehmen und auf metyftet unb metyflerinn beziehen toiU, weii dann fptac^en den 
Artikels entbehrt, den es in der hier wie sanst im 16. Jahrhundert geUenden Beziehung auf 
die gone bestimmten drei Sprachen, die zur gelehrten, besonders theologischen BUdung 
gehdren, nicht enibehren kann. Also ist entweder das Uberlieferte beizubehalten und = 
ibi illae linguae zu nehmen oder bie bie oder besser noch ba bie bie zu setzen, wobei sich 
die Entstehung unsrer Oberheferung am einfaehsten erkldrt. Soviet ich aber sehe, ist 
kemer von denen, die sich in neuerer Zeit urn die SteUe bemuht, auf letztere Moghchkeit 
verfaUen. P.P.] 
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2Betyl benn bag junge bold mug lecfett unb foringen obber ^e toag ju 
fd^affen Ijaben, ba eg luft tjnnen Ijat, unb t$m bartynn nidjt ju toeren ift, 
aud) nidjt gut toere, bog tnang alleg toeret: 2Baruntb fottt man benn tfim 
nidjt foldje fdjulen jurid&ten unb foldje lunft furlegen? ©internal eg ifct 
toon ©ottig gnaben atteg alfo jugeridjt ift, bog bie finber mit luft unb ftriel » 
leren funben, eg fetyen foramen obber anbet funft obber Ijiftorien. Unb ift 
i|t nidjt tneljr bie Ijette unb bag fegfetor unfer fdjulen, ba toir ijnnen gemartert 
ftnb uber ben Gafualibug unb tentyoralibug \ ba toir bod) nidjtg benn etyttel 
nid)tg gelemt ljaben burdj fo fciel fteupen, jittern, angft unb jamer. 9tympt 
man fo Diet jeljt unb mufje, bag man bie finber tyielen auff farten, fingen 10 
unb tanfcen leret, SBarumb ntymjrt man nid)t audj fo triel jetyt, bag man fie 
lefen unb anber lunft leret, toeljl fie jung unb muffig, gefd&idt unb luftig 
ba ju finb? 3id> rebe fur midj: SBcnn id} finber ljette unb bermod&tg, ©ie 
muften mir ni^t aUetyne bie foradjen unb f)iftorien Ijoren, fonbern au<§ fingen 
unb bie mufica mit ber ganfcen matljematica 2 lernen. S)enn toag ift big is 
atteg benn etyttel finber ftriel? bartynnen bie $ried)en tyljre finber Dor je^tten 
jogen, ba burd) bodj tounber gefdjidte leut aug toorben ju atterle^ Ijemadj 
tudjtig. 3a toie le^b ift mirg ifct, bag idj nidjt meljr jpoeten unb ljiftorien 
gelefen Ijabe unb tnidj audj bie felben niemanb gelemt fyat. |>abe bafur muft 
lefen beg teuffelg bred, bie 5pijilofopljog unb ©ojrfjiften, mit groffer foft, erbeljt » 
unb fdjaben, bag id) gnug Ijabe bran aug jufegen. 

©o forid&ftu '3a, toer Ian fetyner linber fo eutyeren unb atte ju iuncfern 
jieljen? ©ie muffen Ijnt Ijaufe ber erbet)t toarten' ac. 2lnttoort: 3fftg bodj 
audj nidjt tnetyne metynung, bag man fold&e fdjulen anridjte, toie fie bigger 
getoefen finb, ba etyn tnabe 3toen|ig obber bre^ffig jar ljat uber bem S)onat » 
unb 3llejanber 3 gelemt unb bennod) nidjtg gelemt. (£g ift ifct etyn anber toeUt 

1 toa8] ettoaS C 2 ba] bag BC 4 f^ute IK 5 atfo] fo H 6 linben D 
feijn CH 7 fcflfetoet EIK fegfcfitocx F toit] mir A' 8 m$t D 9 (jeletnet HIK 
fo] bie B ffceu|>en] mit tuttf ge^atog Q jittetcn O 10 \pxitUn F 11 Icxet] temt -B 
16 bet fehlt C 17 wutben OH 18 ift3 mit H 19 niemanbS -B geleett IK 

muffen />#/# 21 toll imfd&ab* J7 22 ftriftu ^7 28 muffenb H 25 getoefl D 

26 ni$t geletnet A" 

l ) Von den Casaalibas Temporalibus, womit DtkUnations- und KonjugcUiotis- 
ubtmgen gememt sind (vgl. J oh. Muiler, Vor- u. flriihref. Schuiordn. S. 84, 17; 172, 22. 30; 
149, 14 ff.; 217 u. 6.J, spricht Luther auch Ttiehreden Forstemann-Bindseil 4,642 ah 
von Plagen der Schuljugmd, und da er dabei ah erne weitere den lupus envahnt, so liegt 
die Vermuthung nahe, dots auch jent ZJ bung en ate Schutetrafen gemeint sind. Das be- 
statigt auch Tischreden F.-R 4, 130: bie 2upi 3*bbel, item bie (gjomina c legor legeris legere 
legitur, cuius partis orationie? 1 ba3 finb bet finber carnificinae geloefen. WeUeres siehe 
Stud. u. Krit. 1897, 8. 709 f. *) Bie Musxk bildcte nach der Auffassung des Mutil- 

ators einen Thed der Mathematica. Vgl Stud. u. Krit. 1897, & 710 f. ») Aelius 

Donatus (Are grammatica und Ars minor), den Luther selbst Tischreden, Forstemann- 
BindstU 4, 707 optimus Grammaticus nennt, und Alexander de Villa Dei (Doctrinale 
puerorum). Die LUteratur daruber ist zusammengcsteUt Stud. u. Krit. 1897, S. 707 f. 
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unb geljet onbetd ju. SRetyn me^nung ift, bad man bic fnaben bed tagd etyn 
ftunb obbet 3too laffc ju folder ferule geljen unb nid&td beftc tocniger bie 
anber jetyt t)tn Ijauffe fd&affen, Ijanbtoetdt letnen unb too ju man fie Ijaben 
toitt, bad betjbed tnit etjnanbet gelje, toetyl bad bold jung ift unb getoarten 

* Ian. SJtingen fie bod§ fonft tool 3eljen mal fo biel jeljt ju nttt feulidfjen 
fd^ieffen, batt ftrielen, lauffen unb tammettn. 

3llfo Ian etyn metjblin ja fo triel jetyt Ijaben, bad bed taged etyne ftunbe 
jut fdfjule gel)e unb bennod) fetynd gefdjefftd tym Ijaufe tool toatte. SSerfd^IefftS 
unb Dettanfcet unb fcettyielet ed bodfj tool meljt je^t. 63 fetylet attetjn batan, 

io bad man nidjjt tuft nodfj etnft baju Ijat, bad jjunge bold ju giljen nod(j bet 
toeUt Ijelffen unb ratten mtt fetynen Ieuten. 5)et teuffel Ijat triel liebet gtobe 
blodfje unb unnufce leut, bad ben menfdjen \a nidjt ju tool gelje auff etben. 

SBildfje abet bet audbunb bat untet toete, bet man fidj betljofft, bad 
gefd&idfte leut fotten toetben ju letet unb letettyn, ju ptebiget unb anbetn 

15 getyftlidfcen emptetn, bie fott man beftc meljt unb lenget ba bet) taffen obbet 
ganfc bafelbd ju Detotbenen, tote htyt lefen Don ben Ijetytigen mettetn, bie 
6. $agned unb 3lgata unb Sucia unb bet gleidfjen auff aogen. 1 2)aljet au$ 
bie Iloftet unb ftiffte lomen finb, abet nu gat tynn etynen anbetn betbamjrten 
btaudf) betfetet. Unb bad toill aud^ tool nott fet>n, benn bet befd&otne Ijauffe 

jo rtympt faft ah, fo finb fie aud(> bad meljtet tetjl untud&ttg ju leten unb 
regit en, benn fie tunben nidfjtd on bed baudfjd tflegen, SBild^d man aud& fie 
attetjn geletnt Ijat. @o muffen totjt \a leuit Ijaben, bie und ©ottid toott unb 
factament teid(jen unb feel toattet fetjen t)tn bold. 3Bo tooUen tot)t fie abet 



1 tage? K 2jtou EIK nidfti K beftet DH 3 toarau D 4 oatjbe E 

5 tool fehU D leultd&en] fuglen F lugeletyi HIK 5/6 leulid&en tfieffen] fdjujfetn D 

6 xamleti FH 7 wablin J^ tags DF 8 fd&ulen J 7 geet D gef^&ffted iT tool 
/cA^ H toatten 5X 9 oertonfct B tttfeielet] f|rfelet C oetf|)ieU L feelet 2>FG// 
folct ^T/iT 12 Mode 2>/X Bli^er ^ 14 jit lexer] julmn J5T 15 tmpttx E beftet 
Djy/JT 16 oetotbnen BKL moTtetetn F tnattren / bie A— L Witt Ien] fefUt abc 
17 font D fanct F ggneS DFHIK Sucia, fo betglei^ett attffetgogen be 18 anbeten 6/ 
20 bag] beS F meexettatjl I] tneetctt a!8 if 21 iSnnen D 22 gelett a 
23 fctjtt CH 

x ) vgl Stud. u. Krit. 1897, S. 693 f. [Ich meine, doss trotz der tfbersdermg des 
Obsopoeus (... legimus sanctos aliquot Marty res, Agnetem scilicet, Agatham, Luciam 
et similes quasdam fuisse institutas) und obgleich abc an bie Anstms genommen, dieses 
nicht zu beanetanden, sondern der Satz = qui . . . educaverunt zu nehmen set. AJUerdingt 
berichtet die Legenda aurea, wxe Albrecht nachweist, van einer Erzuhung dieser HeUigen 
durch Martyrer nichto, dber Luther mag erne andere Quelle gehabt oder sich gevrrt haben. 
Die andern Ausserungen Luthers (Uneere Ausg. 8, 127, 11 ff.; 12, 36, 8ff.; 6, 461, 15 ff.), die 
Albrecht beibringt, enthaUen etwa denselben Gedanhen, den Obsopoeus in seiner eben an- 
gefuhrten latemischen tJbersetzung zum Ausdruck bringt; doch konnte man aus 6, 461, 15 ff. 
herauslesen, Luiher Jiabe der fanct BgneS tmnb meljt Ijeljltgemt eine Lehrthdtigkeit beilegen 
woUen, wie denn auch unsere SteUe erne sokhe Auffassung zuldsst, wenn man bie als 
Ace. nimmt. P. PJ 
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nemen, fo man bic fd&ulen jurgeljen lefft unb nic^t anbcte Sljriftlidfjer l auff= 
ridfjtet? ©internal bic fdfjulen bigger cje^atttcn, ob fie gleidfj nid&t toergiengen, 
bodj nid^t^ geben mugen benn etyttel fcerlome fcijeblicije &erfurer. 

2)arumb eg Ijolje not ift nidfjt attetjne ber jungen leut Ijalben, fonbew 
audf) Berber unfer ftenbe getyftlidfj unb toetttlidfj jur Ijalten, Sag man tjnn 5 
bifcr fad&en mit etnft unb tjnn ber jetjt bogu tl)u, Stuff bag totjrg nid^t 
Ijinben nadjj, toenn toirg toerfeumct Ijaben, tritteid&t muff en toff en, 06 totjrg 
benn gerne tljun toollten, unb umb fonft ben tculing ung mit fdfjaben betjffen 
laffen etoiglidfj. 2)cnn ©ott crbeut fidf) reid&lidf) unb reid^t bic Ijanb bat unb 
gibt baju, toag baju gefyoret. 5Beradjten toirg, fo Ijaben toir fd&on unfer 10 
3ef.«5,surtel)l mit bem bold 3(fraet, ba SifaiaS Don fagt c 3!d§ Ijabe metyne Ijanb bar 
gcbotten ben ganfcen tag bem ungleubigen bold, bag mix toiberftrebf, Unb 
spr.i, ** if. prober. 1. c 3$ ijabe meljne Ijanb bar gebotten, unb niemanb tootttg anfcljen, 
tjljr ljabt atte metjnen rab berad&tet, SBolan fo toil! idfj etoer and) ladfjen t)nn 
etoerm fcerberben unb footten, toenn uber eudfj lomet etoer ungtucf ac, ba 15 
lafft ung fur ^uten. ©eljet an jum ejentyel, toildfj etjnen groffen fletjg ber 
fonig 6aIomo Ijljrtjnnen tljan l)at. 2Bie Ijat er fid§ beg jungen t>oldg an* 
genomen, bag er unter fetjnen loniglid&en gefd&efften and) etjn bud) fur bag 
junge bold gemad&t f)at, bag ba Ijetjft 5Prot)erbiorum. Unb ©jriftug fclbg, 
tote jeu<f)t er bie jungen finblin ju fidfj, toie fietjffig befilljet er fie ung unb 20 
^s^Vo 8 ' gurnet audfj bie engel, bie tjljr toarten, 9Jtattf). am 18., bag er ung anje^ge, 
toie etjn groffer bienft eg ift, too man bag junge bold tool jeudjt, SBibberumb 
toie gretotidfj er jurnet, fo man fie ergert unb fo toerberben leffet. 

2)arumb, Ueben Ijerrn, laft cud) bag toerd anligen, bag ©ott fo Ijodfj 
Don eud) fobbert, bag etoer ampt fdfjutbig ift, bag ber jugent fo not ift, unb 25 
beg toibber toettt nodfj getjft entyern fan. SEB^r finb letjber tang gnug ^m 
finfternig tjerfaulet unb tjerborben. SBir finb attju lange gnug beutfd^e beftien 
getoefen. Saft ung e^n mal audfj ber fcernunfft braud^en, bag ©ott merde 
bie bandbartetjt fetyner guter unb anber lanbe fefyen, bag to^r aud^ menfd^en 
unb leute finb, bie etttoag nufclid)g entttoebber Don ^n lernen ober fie leren 30 
funben, ba mit and) burd§ ung bie toettt gebeffert toerbe. 3$ ^be bag mc^ne 



1 O^rtflHdge Babcd Ien 2 Dctfiien^cn G 3 fdjenbltdje t«rfurct E 4 $0$ L 
5 ivXpXil DOH au et^alten F 6 t^un // 8 retting IK 9 laffen fehlt D teilidj H 
10 geljirt L 11 3ftaM B (SfataS D U atten FIK 15 etoetem K ba] baS E 
16 taffet L *>ot$utcn IHK ©ed^t // toildj] tote F 17 ©atomon DFHIK ©alomo O 
17/18 colrfS fo $att angenurnen F 19 Qemad^et DH 20 ^u^t er C jungen fehlt B 
fld^l jm GHJK befil^t OIK 21 aRatt^ei an bem .18. IK et] e3 D anaetjgt L 23 et 
jiimt L) etaumet DEUIK laft L 25 fotbett DFOIIL 26 em|)eren BE 27 et- 
faulet H oexfault L attau] atte gu i^ 28 Coffet L 30 nfi&Kd& i^ 31 fonnen D oeffcrt C 

») vgl Stud. u. Krit. 1897, S. 694 f. etjrtftiidjer hat Obsopoeiis ah Adv. aufyefasst, 
aus seinem Christian] as hat die Wtftb. Ausg. Christianos gemacht. Dock harm (£IjriftUd)et 
auch ah Adj. genommen werden: alias christianores scholas. 
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getljan. 3dfj toottt #je S)eutfd&em lanbe getne getaten unb geljolffen Ijaben, 
ob midfj gleidfj ettlidfj batubet toetben betad&ten unb foldfjen ttetoen tab t)ttn 
toinb fdfjlaljen unb beffetS toiffen tootten, baS tnuS itf) gefdfjeljen laffen. 3dfj 
toet)3 tool, baS anbete lunbten beffet Ijaben auSgetidljt, audfj 1 toetyl ftc fdfjtoetygen, 

& tidfjt id^S au3 fo gutt ottS idfjS Ian. 68 ift t$e beffet baju geteb, tote un= 
gefdljidCt e3 audj fet), benn attet binge babon gefd&toigen. Unb bin bet ljoff« 
nung, ©ott toetbe tylje etoet ettlid&e ettoedEen, baS metyn ttetoet tab nidfjt gat 
tynn bie affdjen fatte, unb toetben anfeljen nid&t bm bet e8 tebt, fonbetn bie 
fadfj felbS betoegen unb ft$ betoegen laffen. 

io 91m lefcten ift aud^ baS tool ju bebentfen alien ben tyenigen, fo lieb unb 

luft Ijaben, ba8 fold&e fd&ulen unb fotadfjen tynn ©eutfd^en lanben auffgetid&t 
unb etljattten toetben, ba§ man flet)8 unb fofte nidfjt fpate, gutte Kbtatetyen 
obbet budget ljeufet fonbetlidfj tynn ben gtoffen ftebten, bie folidfjs tool t>er= 
tnugen, jubetfdjaffen. S)enn fo ba8 ©uangelion unb attetlet) funft foil bletyben, 

15 tnu8 e8 tfyt tynn budget unb fdfjtifft betfaffet unb angebunben fetyn (SBie bie 
$topljeten unb 2tyoftel felb8 getljan Ijaben, att8 idfj btoben gefagt f)abe 2 ), Unb 
ba8 nidfjt attetyne batutnb, ba8 bie tyenigen, fo un8 getyftlidfj unb toetttlidfj 
fiitfteljen fotten, ju lefen unb ftubitn Ijaben, fonbetn ba8 audfj bie guten budfjet 
beljattten unb nid^t toetloten toetben fautyt bet lunfl unb fptadfjen, fo totyt 

*> i|t Don ©otttS gnaben Ijaben. #iett)nnen ift audfj ©. 5Paulu3 flettfftg getoefen, 

ba et Simotljeo beftlljet, et fotte anljattten am lefen, unb audi) befilljt, et fottei.stm.4,i3 
ba3 petgamen ju Stoaba gelaffen mit ftdl) btingen. a.stm.4,i3 

3a fottdfjS Ijaben fidfj gefliffen atte lonigteidfje, bie ettoaS fonbet!idfj8 
getoefen ftnb, unb jubot ba8 Sftaelifdfje bold, untet toildfjen foldljs toetdC 2Jtofe 

» anfieng bet etfte, unb IjieS ba8 budfj be8 gefe|8 tynn bie labe ©ottiS fcettoaten 5 - *$£\ e 8I » 
unb tljetS untet bie ^anb bet 2et)iten, ba8 man be^ ben felben fottt ^olen 
abf tariff t, toet e8 bebutffte, alfo ba8 et audi) bem ftonige gepeut, et fotte toon i.vto\tn,n 
ben Sebiten fo!d§8 bud§8 abf tariff t nemen. S)a8 man tool ft^et, toie ©ott 
ba8 Setntifd^e jptieftett^um untet anbetn gefd^efften aui) baju toetotbenet l)at, 

30 baS ftc bet budfjet ljutten unb toatten fottten. 9tad(> bem ^at bife Hbtate^ 
gemetet unb gebeffett Sofua, batnad^ ©amuel, S)at)ii, ©alomo, 3faia8 unb 

1 geten IK 8 Wtoflen D 7 etXt$en K ettoetdten EF 9 f eft E 11 6$ute D 
12 libaxttpn O 16 bwfcen] ba oBen D often IK ^aoe] ^an F 18 Dorfieen IK fhibiren 
DEIK 19 Derlont H 20 $aBen] ^en F fant DIK 21 Befffljt FIKL 22 flc^] 
jot OHIK 28 fol^eS IK fi<$3 O 24 toitdj B fold&e H foldJcS IK 25 gefefcS] 

gcfc%t G laben E 29 oerorbnet DK oetorbent EL 30 leBtare* C tiBtate^en D ttftare* 
31 ©olouum DO &olamo F ©atamon L (SfaiaS D 

*) Dieses and) ist auff&Uig, weU wvr aber, jedoch erwarten. Das AuffaUige schwmdet, 
wenn man au$ zu dem Satze toe^I fie fd^toeigeit zieht und etwa durch € und (rwr) weU diese 
schweigeri wiedergibt. Das evnen Gegmsatz ausdrUckende oder vieltnehr einschUessende 
hd. ouch, das MuUer-Zarncke 2 l ,460 b ; Lexer 2,182 (vorwiegend axis Hartman van Ouwe) 
belegt wird, entspricht racist unserm c aber ouch, andrerseits', tcahrend das nd. ok, fur das 
Schiller -Ltibben 3, 220 b dhnliche Verwendung nachweist, mehr einem voUen 'aber, dagegen* 
nahe komtnt (z. B. hebbe ik ovel spraken, so . . ., hebbe ik ok nicht ovel spraken, wo- 
rumme . . .?; P.P. *) oben S. 38, 22 ff. 

fiut^etS SBetfe. XV. 4 
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50 3tn bie ftatf/erten aflct ©tabte beutfc^ed 2anbS. 1524. 

fo fort an bid meljr $6nige unb jpro^eten. 2)aljer ift fomen bic ljetylige 
fdljrifft bc8 Slltcn !£eftament3, toildfje fonft ntymer mel)r tocrc ju famcn bradljt 
obbcr blieben, too ©ott nid&t Ijette fottdfjen fletyS brauff Ijetjffen Ijaben. 

©cm ejempel nad^ Ijaben audfj bic ftifftc unb Hofter box jetjtten libra* 
retycn angeridfjt, toic tool wit toenig guttcn budfjern. Unb toaS c8 fur fd&aben 
tljan Ijatt, ba8 man ju bcr jctjt ntd^t brob geljattten ljatt bidder unb guttc 
libraretyen ju berfdfjaffen, ba man budget unb leute genug baju Ijatte, ift man 
barnadfj tool gctoar toorben, bad letyber mit bcr jct)t baljtjn gef alien ift aUe 
lunft unb fpradfjen, Unb an flat redfjtfdfjaffener budfjer bic tottcn unnu|cn 
fdfjeblid&en SJtimidlje bidder ©atljolicon, gflorijta, ©recifta, SabtyrintljuS, 2)ormi 
fecure 1 unb bcr gletydfjen efelS mift bom Scuff cl etyngefurt ift, ba§ bamit bic 
Sateinifdfje forad&e ju boben ift gangen unb ntyrgent tctyn gefdfjidEte fd&ule nod& 
larc nodfj toetjfe ju ftubirn ift ubcr blicben, Unb toic toijr erfaren unb gefeljen 
Ijaben, ba8 mit fo bid mulje unb crbcit man bic fpradfjen unb !unft bennodfjt 
gar unboI!omcn au§ ettlidfjen brodfen unb ftutfen alltcr bud&cr auS bem ftaub 
unb tourmcrn toibbcr crfur bradfjt ljatt unb nodfj teglidfj bran fud^t unb 
erbetyt, gletydfj toic man tynn etyner juftorctcn ftab tynn bcr affdfjen nadfj ben 
fdfjefcen unb lletynoten grcbt. 

2)artynn ift unS audlj redljt gefd&eljen unb Ijat ®ott unfer unbantfbarfetyt 
redfjt tool bejalet, S)a8 totyr nidjt bebadljten fetyne tooltljat unb borrat fdfjafften, 
ba c8 jc^t toar unb tool funbtcn, bamit totyr guttc budfjer unb gclcrtc leut 
ljetten beljallten, lieffen c§ fo farcn, all3 gicngc cS unS nidfjt an: STIjet cr 
audlj toibcrumb unb lies an ftat bcr Ijetyligen fdfjrifft unb gutter bidder ben 
9lrtjtotelem {omen mit unjclid^cn fd(jeblid(jen budfjern, bic un8 nur tymer toeijtter 
bon bcr 2tyblien furctcn. S)aju bic XcuffclS larben, bic 3Jtunid&e unb bcr 

3 Ketytat D barauff DHIK 4/5 Kbatc^en O 5 e3] et CHK 6 t$an] tljun BE 
baxobDIK 7 libatetjen O fyttK 9 tedjtfdjaffner BHKL tcdjtfiefdjaffnet D 10 3Mn<$ 
Budget FHIK 11 tyifiefutt FG 13 Uxt DEFGHIK law L ftubieren IK erfam H 
14 mu H foxacfc D fttnft HL bennodft E 15 j«] fo gat H adtet] attet B 

16 tourmen CEIK batan DIK 17 wan fehU D aerflotUn DHK gu ftoiten EL 

18 Kaineten H ttatjnatten / Hat^natcrn K Ite^netetn L 19 xt$t] mxt$t D 20 uerrabt L 
fdjaffen BC 22 Be^aUten] fle^aUten E 23 aefdjrifft F 25 unb] obet L 

l ) Catholicon (oder Summa) em lateiniwhes Worterbuch 1286 von dem Predigermonch 
Johannes Januensis verfasst. Flores grammaticae ein lateinisches Gedicht fiber die Syntax 
verfasst 1317 von dem Kanonikus Ludolf v. Luchow in HUdesheim; dieser erhielt von 
seinem Werke den Beinamen Florista, und dann nannte man ouch das Werk selbst so. 
Graecismua ein grammatisch-lexikalisehes Sammelwerk in Versen, das seinen Namen von 
dem angeblichen Verfasser Eberhard von Bethune, zubenannt Graecista, erhaUen hat. Luther 
gebraucht wie im vorigen Folk den Beinamen des Verfassers als TUel. Labyrinthus ist 
der TUel ernes Qtdichtes de miseriis rectomm scholarum, verfasst urn 1220 wahrseheinUcfy 
von dem eben genannten Eberhard v. Bethune. Dormi secure ist der Titel einer Sammlung 
von Predigten uber die Perikopen des Kirchenjahrs und der HeUigeniage, als deren 
Verfasser Johann v. Werden (Mitte des 15. Jahrhunderts) giU. Naheres, bes. Litteratur- 
nachweisungen siehe Stud. u. Krit. 1897, S. 705ff. 
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*n bie ttatymen otter Stftbte beutfted Sanb*. 1524. 51 

f)offtn fd&ulen gefoenft, bie tatyt mit unmenfdfjlidfjem gutt geftifft, unb toiel 
2)octoteS, 5ptebicatote3, SJtagifttoS, Jpfaffen unb 2Rum<$e, ba8 ift gtoffe gtobe 
fette efel mit rotten unb btaunen patteten gefdfjmudtt tote bie fato mit etynet 
gulben leten unb petlen, etljaHten unb auff unS felbS gelaben ljaben, bie un3 

s nid&t3 guts leteten, fonbern nut tymet mefyt blinbet unb toilet madjten unb bafur 

atte unfet gutt fteffen, unb famleten nut beg btedES unb mifteS l$rer unfletigen 

gifftigen Budget atte llofter, \a atte toindel boll, baS gtetolidfj ju bentfen ift 

3ft8 nidljt e^n elenbet iamet biSljet getoefen, bag et)n Inabe Ijat tnujfen 

3toen|ig jot obex lenget ftubiten, attetyn bag et fo triel bofeS lateinifdf) ijat 

io geletnt, bag et modfjt pfaff toetben unb tnefS lefen? Unb toild&em e8 ba^n 
totnen ift, bet ift felig getoeft. ©elig ifti)ie mutet getoeft, bie etyt fottdfj finb 
gettagen fyat. Unb ift bo<$ etyn atmet ungelettet tnenfd^ fetyn leben lang 
blieben, bet toibbet ju gluden nodfj ju etyet legen getudjt Ijatt. 1 ©old&e letet 
unb metyjtet ljaben tatyt muffen attentljalben ljaben, bie felbS nidfjtS gelunbt 

ts unb nidjjtS guts nod) tedjjtS ljaben mugen leten, \a audfc bie toetjfe nidfjt getoift, 
toie man bodfj letnen unb leten fottte. 2Be8 ift bie fd&ulb? 68 finb letyn 
anbet budget fut Ijanben getoeft, benn fotdfje totte 2Jtunid(je unb ©op^iften 
budget. 2Ba8 folten benn anbetS btauS toetben, benn etyttel totte fd&ulet unb 
letet, toie bie budget toaten, bie fie leteten? 6tyn bole Ijedfet letyne tauben, 

ao unb etjn natt mad&et letyn llugen. 2 S)a8 ift bet loljn bet unbandfbatfetyt, 
ba8 man nid&t ljat fta>8 an libtate^en getoenbet, fonbern Ijat laffen bit gutten 
budget betgeljen unb bie unnufcen beljalten. 

3lbet mt\)n tab ift nidljt, ba8 man on untetfdfjieb attetlety budget ju 
Ijauff taffe unb nidljt uteljt gebendEe benn nut auff bie menge unb tyauffen 

» bucket. 3d§ toottt bie toal btunbet ljaben, baS nidfct nott fety, attet Sutijten 
comment, attet Xijeologen ©entcntiarum 3 unb atter Spijilofopljen OueftioneS 
unb attet SJtunidlje ©etmoneS ju famlen. 3a idfj toottt folten mift gan| 
auSftoffen unb mit tedljtfdjaffenen bud^ern mti)m libtatet) betfotgen unb gelette 

1 tmmenf<$Iid&en B 8 fette] faifte H f eto E 4 ptxltt) E 6 Inner. fehU D 
6 fiitcx H nux] nun It m^ HL 7 attet cloftet. 3a H gu gebentfen D 

9 ftubmt BOH Bo| E 10 gefcnet E gelert IK 11 felig getoefen HL 18 blc^bfn C 
in (kinter no4) fchlt IK a$t H 14 totfc] mit K attentyafte muffen ^aben E ni^t IK 
17 anbere EH toot^anben DEHIK 18 barauf D 19 letten D taube B 20 madjt ^ 
te^nen llugen F 21 libaxe^en & 22 t»etge^n E beQaten A 1 23 tmterfd&eljb C 

tmbexfdSatjb 7X 25 bi^en D batDnbet 2>J3/iC baS ni^t] ban nit K 27 fameln DE 
28 tei^tgefdjaffenen D tedjtfdjaffnen EKL libtate^en D ttbaxe$ (? 

*) Obsopoeus: cum tamen infoelix et imperitus idiota per totam vitam htoaiov 
ax&og ctQovQTjs [Hia8 18,104] nee sibi nee aliis utilis permanserit. [Wander 1, 1774 fuhrt 
(chne jeden BtUg) an: Glucken ist leichter ah Eierlegen. Wer wedtr das Schtoerere nock 
das Leichter e Jcann, kann gar nichts. P. P.] *) vgl Wander 1, 671. P. P. ») Obsopoeus: 
singulorum Theologoram sententias. Jm Text ist vieUeicht libros zu erganzen. /<@en* 
tenttarum ist wohl als Abkurzung tines ofter wiederkehrenden Titels wie Sententiarum liber 
u. dgL anzusehen. P. P.] Gemeint sind woM die zahBosen Kommentare zu den bekannten 
'Sententiarum libri quattuor* des Petrus Lombardus. 

4* 
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52 *n bie Satyerten atler Stdbte beutfd&eS SanbS. 1524. 

lent batubet au tab nemen. 6tftlid& fottt bit ljetylige fdfjtifft beljbe auff 
Sateinifdfj, $tied&ifdfj, (Sbteifdfj unb 2)eutfd&, unb ob fie nodfj tynn meljt fotad&en 
toete, bttjnnen feijn. 2)atnadfj bic beften au3leget unb bie (Stttiften betjbe 
Jfriedfjifdf), ©btetyfdj unb Sateinifdfj, too id) fie finben funbe. 2)atnad& fold&e 
biidfjet, bie ju ben fytadfjen ju letnen bienen, alls bie Jpoeten unb OtatoteS, 5 
nid&t angefeljen ob fie §et)ben obbet Gljttficn toeten, $tiedjifd(j obber Sateinifdf). 
2)enn auS fold&en mu8 man bit ©tammatica 1 lewen. 2)amod> fottten fetyn 
bie budget Don ben ftetyen lunften unb fonft Don alien anbexn lunften. 2 3** 
lefct audfj ber ftedfjt unb ©tfcenety biidfjet, SBietool audfj I)ie unter ben 6om= 
menten etynet gutten toal not ift. 10 

9Jlit ben futnemften abet fofftcn fetyn bit SljtonidEen unb §iftotien 3 , 
toaSetlelj fptadfjen man Ijaben lunbe. S)enn bie felben tounbet nu| finb, bet 
toellt lauff au erfennen unb 3U tegiten, 3a audfj ©ottiS tounbet unb toetcf 
3U feljen. O toie mandfje fetjne gefd^id^te unb fotiidfje fottt man ifct Ijaben, 
bie tynn 2)eutfd(jen lanben gefdfjeljen unb gangen finb, bet to^t i|t gat letjnS 15 
toiffen: ba5 madfjt, niemanb ift ba getoefen, bet fie befd&tieben, obet, ob fie 
fdfjon befd&tieben getoeft toeten, niemanb bie budget geljattten Ijat, batumb man 
and) Don un3 2)eutfdf)en nidfjtS toetyS tynn anbetn lanben, unb muff en attet 
toellt bie ©eutfdfjen beftien fjetyffcn, bit nidfjtS meljt funben benn ftiegen unb 
fteffen unb f auff en. 9lbet bie fitied^ifd^en unb Sateinifdfjen, 3a audf) bie 20 
©bteifdfjen Ijaben Ijtjt bing fo gnato unb ffetffig befdjjtieben, ba8, too audfj fyn 
toe^b obet linb etttoaS fonbetlidfjS getljan obbet getebt Ijat, ba3 mug atte toellt 
lefen unb toiffen, bie toetjl finb totyt ©eutfeijen nodfj tymet 2)eutfdljen unb tootten 
beutfdfje ble^ben. 

SQBetjl un3 benn ifct ©ott fo gnebiglidfj betatten Ijat mit attet futte betybe 1* 
bet lunft, gelettet leutte unb budget, fo ift3 aetjt, baS totjt etnbten unb etyn= 
fdfjnetytten ba3 befte, baS totyt lunben, unb fd^e famlen, bamit totyt etttoaS 
beljattten auff baS julunfftige Don bifen gutben Jaten unb nidfjt bife tetydfje 
etnbte Detfeumen. S)enn e3 ju befotgen ift unb i^t fdjjon toibbet anfe^et, 
baS man tynet neto unb anbet budget madfjt, ba§ au le|t ba Ijljn tome, ba$ so 
butd^ be3 teuffelS toetdE bie gutten budget, fo i|t butd^ btn btucf etfut btad^t 
finb, toibbetumb untetbtudCt toetben unb bie lofen Ijetylofen budget Don unnu^en 
unb totten bingen toibet e^n teiffen unb atte toindCel futten. S)enn bamit geljt 
bet teuffel getoi3lid§ umb, ba£ man ftd^ toibbetumb mit e^ttel Sat^olicon, 

1 bruber E flef^rifft D 2 ©ebretW D ©ebtatW IK f^a^ E 3 barimten D1K 
4 ©ebreifdj D $ebratf<$ IK 6 ben fehlt BD ju temen] tmb letnen D 6 obbcr] 

tmb D 7 foflen D 9 (fcrfcne* DEQHIK 10 gutter D 11 fumimeften H 

18 tegiem KL 15 ctflangen D lain D 17 gtoefen toaten H geljaflten] be^attten DH 
18 ni^tS] nit F 19 liroten D 21 Sebteiften D ©ebxaiWen IK 24 2eutfd& Bleiben L 
25 tile H fille IK 26/27 $nf$ne$ben F einf^nitten EIKL 27 linnen D 28 gulbin H 
29 toerfeunte E onfe^t E 81/82 btad&te feinb K 33 nnb fehlt K ^nteljffen F 

x ) vgl Stud. u. Krit 1897, S. 711 f. «) vgl ebenda S. 710 Anm. 1. •) vgl 

ebenda S. 711f. 764 Anm. 2. 
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ttn bie ttatyerten otter Stabte beutfdpd 2anb3. 1524. 53 

tJfotiften, 3Jtobetniften l unb bcS betbautyten 2Jtunidfjen unb 6o^iftcn mijt8 
ttagen unb mattetn muffe, tote fcotljtjn, unb tymet Icmcn unb bod^ ntymet 
nidfjtS crietnen. 

2)et fatten Bit id) eud(>, metyne lieBen Ijettn, toottet bife metyne ttctoc 

* unb fta)8 Bet) eudfj laffen frudjt fdfjaffen. Unb 06 ettlidf) toeten, bie mid) ju 
gettnge bafut I)ielten, bad fte met)n8 tabt8 fottten leben, obber midfj aH8 ben 
betbamjrten Don ben ttjtannen betad&ten, bie toolten bod^ baS anfeljen, ba8 idfj 
nidfjt bag meljne, fonbetn alletjn bed ganfcen ©eutfd^en lanbS gludC unb fyt)l 
fudfje. Unb oB idfj fdjon etyn nart toete unb tteffe bod^ toa8 gut8, foUtS ^e 

i«> letynem toetyfen etyn fdfjanbe bundfen, mit ju folgen. Unb oB id(j glel$ etyn 
Zuxdt unb #et)be toete, fo man bo$ ft^ct, ba8 nidfjt mir barau8 fan bet 
nufc lomen, fonbetn ben gljttften, follen fie bodfj Bittidfj metynen bienft nidfjt 
fcetad&ten. 68 Ijat tool elje mal8 etyn natt Ba8 ju getaten, benn etjn ganfcet 
tabt bet flugen. SJtofe mufte ftdfj Don 3etl)to leten laffen. #ie mit Beftll) 2, nt 18 ' 

« idl) eudfj atte @otti8 gnaben, bet toottt etot Ijetfcen ettoetydfjen unb anjunben, 
ba8 fte ftdf) bet attnen elenben betlaffenen iugent mit etnft annemen unb_ 
butdlj ©ottlidfje Ijilffe \fyn tabten unb ljelfen, ju feligetn unb (Sljttftlidfjem 
tegiment 2)eutfd&e8 lanbS an le^B unb feel mit allet futte unb uBetffoS, ju 
loB unb eljten ©ott bent batet butdlj 3efum Gljtiftum unfetn tyetjlanb. 3lmen. 

1 be? fthlt D 3 ni<$t8] nifttS O 6 tat$e* D 8 lanbS C 9 haffe HIK 

etoa? L 10 letmen BFIK 13 aanfce C H SOtofe* D Ufityt D 15 toitte D 

to&tt tf/JT etoet Z>0#7 efooet .P 16 bettaBnen X 18 tenement 2> 2>eutf<$8 J2 
fille JJ 19 to* imb] tob enb iT bem] beg C mtfeten X 

*) t^JL oben die Anmerkung zu 50, 10 und Stud. u. Krit. 1897, S. 708 f. Mit den 
2Jtoberoifhn konnen nur die Moderni, auch Nominalisten genannt, gemeint sein. Die von eimer 
Setie vargeschlagene Besserung in SRobtfien vowtde die Zusammennennung mil den gflotiflen 
aGerdings begreifKcher machen; Modietae hiessen die Verfasser der pkilosophischm Gram- 
matxken de raodis significandi. — [Sprachlich enthdlt die SteUe eine SchwierigkcU : fid) 
... mit e^ttel . . . SRobermffat unb be 9 — imflft txa%tn unb matietn. Also toie es scheint 
em Weduel der Konstruktion. fidj ttagen mit bedeutet offenbar 'sich mil etwas herumtragen 
-schleppm*; zu unserer SteUe ist zu vergieichen: bie ba fulen, bad Qto« unglud fuv^onben 
fei, unb fld§ bamit ttagen unb fteffen Erl. * 18, 367. Die MogHehkeU zu fig trogen 
unb matietn die ergdnzende Bestiumung in den Qenitw zu setzen, hum der otter en 
Sprache nicht bestritten werden (vgl. Stud. u. Krit. a. a. 0. S. 708 Anm. 1), doch weiss ich 
eine brauchbare Stutze fur unsern Fall aus dan sonztigen Sprachgebrauch Luthen nicht 
zu gewinnen. Vermuihlich liegt «n Versehen nor, sei es doss im Druck etwa em anbet inel 
ausgefaUen, van dem bed miftS abhangt, oder doss bem mifiS zu lesen und miftt in eine Reihe 
zu steUen ist mil Formen toie tjettefte f. fjettef! Unsere Ausg. 9, 297, 39 (Hdschr. Luihers, der 
Druck ^ettefU fottfiS f. fottft de Wette 3, 147, vgl auch auffS ftyjig Unsere Ausg. 7, 280, 10 
CD), wo uberaU das f!8 nur eine orthographische oder graphische Bedeutung zu haben 
scheint. P. P.J 
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©in ($rtftlidjet Stoftfirief att bie ^ilten&erger, 

tote fie fid) an tyrett Scinbcit radjett fatten, 

au$ bem 119* spfalttu 

1524. 

$Jn bad furmainjifdje ©t&btd&en SJUltenbexg am SJlain tear im gxityjaljx 
1522 buxdfj Sexmittlung feincS Sextoanbten, bed boxtigen 3lmtmann8 gxiebxidfj 
SBetjganb, 3o^ann S)xaclj (2)xaco, S)xaconite3) aid exftex etoangelifd&ex Sprcbigcr 
bexufen tooxben. SJtiltenbexg, 3a$xljunbexte lang in 33ttxgftabt eingepfaxxt, befafc 
tin fogenannteS #albftift mit 12 2Jtej$lmeftexn obex SHltaxiften; abex eben im 3fxiilj= 
ja^x 1522 fjatte bex 3tatl) bie ©xflnbung einex felbftftftnbigen 5pfaxxei in SJtittenbexg 
buxd&gefefct; bie befliiglidije Uxtunbe toom S)ien3tag nad& ©onntag Quafimobogenitt 
1522, buxdj ben juftftnbigen ©enexalbicax ©dfjotafticuS Dr. 3oBett in 2Jtaina am 
4. SJlai beSfelben 3al)xe8 beftfttigt, fpxadfj bem Siixgexmeiftex, 3tatl) unb ganjex 
©emeinbe bag *patxonat8xed&t UBcr bie neugegxilnbete Spfaxxei 8". 9lad^ Ungate 
bex Stabtd&xoni!, bie $iex fxeilidj leine Quelle nennt, foE 2)xad& fdijon toftljxenb bex 
<5epaxation3bexI)anbtungen bet feinem Setter SBe^ganb aid ©aft getoeilt Ijdbtn unb 
fogleid^ jum Spfaxxex auSexfeljen tooxben fein. 

Sxadfj, urn 1494 in Kaxlftabt am Attain geboxen, — ba^ex geto5Ijntidj 3o$ann 
fiaxtftabt genannt — 1509 in 6xfuxt immatxifulixt, 1512 SJaccalauxeuS, 1514 
SWagiftex, IjexfcoxxagenbeS SKitglieb bed boxtigen #umaniftenfxeife8, mit 3uftu3 3ona3 
unb ©obanuS #effu8 eng befxeunbet, audfj mit 6xa8mu3 in bxieflidjem unb t>exf5n* 
Kdfjem 33ex!el>x, augleidfj Snljabex eineS flanonifatS am St. Setoexiftift, toax am 
9. StyxiX 1521 toegen feinex S^eilna^me an ben GmpfangSfeiexlidjIeiten fttx Sutfjex 
Bei beffen $uxd(jxeife nadfj SBoxmS mit bem Sann befegt unb fcom $efan bex 
©e&exilixd§e 3acob $oliatoxi3 in Befd^impfenbex 3?oxm au8 bem GIjox getoiefen, 
jebod^ auf SDx&ngen be8 Untoexfitftt8xettox8 (SxotuS unb toegen bex bxoljenben $aU 
tung bex ©tubentenfdfjaft fcom Sann geWft unb in feine (Sfjxen toiebex eingefejjt 
tooxben. 9tod& im 3uli 1521 ift feine Slntoefenljett in gxfuxt boxau8gefefct (fcgl. 
Sxief beg 3ona$ an goban bom 26. 3uli). Sie Spcfk fdfjeint bie ftufjexe S3ex« 
anlaffung feineS SBegjugS getoefen ju fein, ben ex abex nux aU aeittoeiligen anfalj 
unb bei bem ex feine 3tec$te ate flanonifuS auSbxfidflid) toa^xte. 1 9lod& 1521 flnben 
toix i$n in SBittenbexg unb SRoxbljaufen. 

x ) SPaflot fit gel in (Sxfuxt, bex bie #exau3gabe bed SBxieftoe^felS ber gtfuxtex $umamfien 
borbexeitet, bextoieS mid) giitigfl auf einen ungebxutf ten 93xtef 2>xa^S on feinen Sxfuxtex ^ottegen 
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9hm be^aitytet (SnberS, Sutler* S8rieftoed§fet 3, 156; 4, 298, 5>rad& fei 
erfl 1523 nad& SJtiltenberg berufen, benn nadfc Alb. Acad. p. 118 fei er notf) im 
Sommer 1523 in SBittenberg getoefen, too er fdjon feria sexta post Reminiscere, 
am 6. Wtaxi, fflr ben ©tab eineS Dr. theol. biSputirt $abe. Umgeto&rt meint 
©trobel, 9teue SJeitr. IV (1793) S. 23 f., jene promotion mfiffe „unfe$lbar nod& 
1522 gefdfjeljen" fein, unb bann fei ex 1522 nad& 2Jtiltenberg geaogen. 3toetfel= 
lo3 ift 2>raclj 1523 in 2Bittenberg unter 3ona^ S5efanat jum Stoitor bet £I)eo= 
logie promofcirt (8f5rfiemann, Liber Decan. p. 28 u. 84), er fott baau non Sutler 
„fd&ier gejtoungen fein" (&gl. SdtelfamerS JHag etlidfjer fflrttber *c. fyrauSg. toon 
CnberS in SB. SrauneS 9leubru<fen 9tr. 118 (1893), ©. 49). 5>od& !ann bie 
promotion nidfjt fdfjon am 6. SJtcira ftoitgefunben $aben, bie adfjt 2$efen feria sexta 
post Reminiscere absque loci annique mentione in Unfdfj. 9ladfjr. 1712 ©. 631 f. 
geljdren nidfjt Ijierfyr; benn Sradfj Xiefi ftdfj erft im 3uni 1528 in SBittenberg 
inflribiren (8f5rftemann, Alb. Acad. p. 118) unb a^ar augenfdfjeurtid& nur aum 
Stoed feiner promotion, urn berenttoitten er feinen SJUItenberger 9lufent^alt fflr 
futje 3*tt unterbrod&en §atte. 

2>afi aber ffiradfc bamatt berettS ettoa feit 3a^reSfrifl in Sftiltenberg getoirft 
$atte, ge$t and einer 5fteil)e toon 3eugniffen liar Ijertoor. 

2Benn (SobanuS £effu8 in einem unbatirten SJrief torn 3a!jre 1523 * (?) 
(Epp. famil. p. 88) 2)rad& beglfldtoftnfd^t „quod eodem temporis articulo, quo 
Doliatorem, Papae defensorem, reliquosque Lutheromastigas deserere cogitares, 
Miltenbergam sis vocatus per tuum Vuigandum", fo fd&eint bamit angebeutet ^u 
fein, bag bie SJerljanbtungen toegen feiner SBerpflanaung nadfj Wittenberg gar bte 
in ba8 3al>r 1521 aurudreidfjen. 

tJfemer $at 3o^. 6od&Iau3, bamal8 Secant ber Siebfrauenfirdfce au grant 
furt a/9R., fd&on im %ofyxt 1522 eine SHKberlegung toon 14 fefcerifd&en Sffrtileln 
2)rad&3 toerfafct unb foftter in folgenbem ©ammeltoert toer5ffenttid§t: 

Gmtrab gfeltj, toa^rfd^etnlid^ g*g«n 2Ritte September 1521 gefdjrieben (aid autograft* in ber 
gaineiaiif$en Srieffanradung in 3Rftw$en 9b. VIII 9tr. 45). «u3 ber «bf<$rift ttjeile i% fol* 
genbe ©fifce mit: „Diserti88imo viro magistro Conrato Selig Canonico Severiano fratri 
8UO chariasimo Erfurdiae. .... None ad canonioos. Ecquid agitur? Abierunt multi? 
an omnes? Quid fiet de me? Num omnino cogar venire ad vos Michaelis? an licebit 
postea abire, qnando quove velim ? Ita sum prorsus ignarus, Felix, ut nesciam omnia. 

Qnamquam velim, si possibile esset, ut loquereris cum senioribus, ut mihi idem 

liceret quod ceteris, nempe quia corpus sum; ceteri absentes capiunt, ut et mihi soli 

abesse liceret citra dispendium meum Raptim. MDXXL* 8uf onbere ungebrucfte 

aSriefe 2)rac$3 unb feiner fjteunbe Ijat fixgel, JBeitr. g. <8efd). b. Ghtfurt. |mmani8m., im 15. #eft 
ber 2Rttt. b. dtfurt. %t\$.* u. «LUert^um8t)erein8 1892 ©. 18 ff. 13 anfmetlfam gemad&t; ^ier 
(©. 85 ff.; bgl. ©. 102ff. Ill) finbet fid^ au$ eine genaue 2)arflettnng ber oben betfl^rten 35ot- 
gdnge. !BgI. nod) unten unfete 9Cnm. au ©. 58 f. unb bie bort angefu^rten OueUen. 

l ) «uf 2Binter 1522—23 beutet ber @d^Iu6 btefeS SBriefeS: nos ad vernum tempus 
excipiemus te, si promissis steteris, hilariter; bie Gttod^nung ber $ur$reife defend fxetltd§ 
Idfet nteime^r Styril 1523 aU SlbfaffungSaeit oemtut^n (pgL ©teift, 3)er ^umanifl SB. 9^efen, 
in 2hdj. f. gfranff. (8efd^. % g. VI. 1877, ©. 127). 2>xa<$8 9RiItenberger SOSirffamfeit ifl er* 
tod^nt aud^ in einem anbern SBrief bed ^)effu8 bom felben 3abr, Epp. fam. p. 87, unb in einem 
JBrief be3 (5uriciu3 €orbu3, q. a. O. p. 90, toeld^en lejteren Orgel a. a. O. ®. 107 Slum, in ben 
©oramer 1522 berfefct. 
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„In Causa Religionis || M1SCELANEO* || RVM LIBRI TRES IN DI- | 
uersos Trac^tatus antea non aeditos, ac diuersis || temporibus, locisqj 
scriptos digesti. || Per Iohannem Co* || chlaeum. || QVORVM CATA- 
LOG VS || in sequenti habetur Pagina. || 1NGOLSTADH EXCVDE* || 
bat Alexander Vueissenborn. || Cum Gratia & Priuilegio Caesareae 
Maiestatis. || M. D. XLV. |j- 2iteirttd£feite bebrudtt. 204 Sifittet in gfolio. 
Sefcte ©eite leer. ©d&lufc: „FINIS. |j« 
SSorfymben 3. 33. in SMfenbiittel. 
SBI. 104 b bid 351. Ill* fteljt Miscellaneorum Libri Secundi Tractatus Se- 
cundus. Articuli Contra Quendam Pastorem Miltenbergensem nomine Ioannem 
Draconem inquisitorij. fjfolgen bie XIIII 9lrtifel, bann Responsio loan. Cochlaei 
contra eosdem articulos, auf lejjter ©eite bie 5lotij „Scripta Franckfordiae ad 
Moenum. 1522*, banu nodfj ein 9tac$toort. 

Saju fHmmen bie 3^anflaben in folgenbem SJfldfjlein: 

„c SDBar^afftig beridfjt Sern^art Soljimd, trie b^e || Sljriften au Wilten* 
berg, bon !>ern Sllbredfjtd || fiarbinald bnb grfcbifd&offd au Weinfc || 
Sljumljern ober ©tatljattern, bed || red&ten glaubend fjatben, ge* j| fturmbt 
fe^n. || Stem || 3lnclage bet ©tat Wittenberg || toibber bie Spfaffen ba« 
felbfl. || Qfyrt ember bnterridfjt toon Wid&el || gindten 9tecitirt, tone bie 
gljriften || toon Wittenberg geflurmet fe^n. || MILTENBERG. || 1523. ||" 
Sitelriidffeite Bebrudtt. 14 Slitter in Quart. 

93orf)attben 3. f8. in SBolfenbiittel, ebenba audi in anbrer 3lu3gabe. 
£ier Ijeifjt ed Don ber 2}er!flnbigung bed ©ottedtoorted in Wittenberg burdfj 
Dr. 3o^ann (Jarlflabt SBI. 91 2 b „©o aber bad to ber etjnn tjarlang bety #ju ge* 
toeret Ijatt" ufto. 

2)er erfle SEJjeil biefed 3Berled, aSernfjarb 3otymd 2Ba^r^aftiger Serid&t, fleljt 
audfj aid mittlered ©tfidt in folgenber Sflugf d&rift : 

„<St>iflel an bie ©emetjne || au Wittenberg ben abfdfjtyeb bed || Spfarljerd ba* 
felbfl betreffenbt, || ©0 atte priefler tonuerjagt, || aufj ber ©tat flo^en. | 
2Bie bie Surger au Witt* || tennberg S)urdfj toerllagung irer || aufi* 
gefloljenenn priefler, tober* || fallen, geflflrmet tonb etynfc* 1| teitd gefange 
toorbe feinb || ©uplication bed toeriag* || ten pfarljerd toonn toegenn ber || 
burger tonnb gefanngnen || au Wittenberg. || W 2) XXiij || 3ob. 9. || 
Cuid reflitit beo, et pacem ijabuit? ||" Wit Siteleinfaffung. 12 Sldtter 
in Ouart. Seated Slatt leer. 3lm <£nbe: „<£. 6. @. || 3rmer tonber* 
tljaniger 3)octor || 3ol)an Garlflat beriagter pfar || Ijerr au Wittenberg. ||" 

Sorfymben 3. 33. in SBolfenbiittel. 33gl. $anaer II ftr. 1941; Ruqmtti), 
Thesaurus 9h. 426. Slnbre Budgabe $anaer II ftr. 2396; Seller ftt. 2832. 
(fteubrudf in ffiabud' SRfirtljrettyftorie II (1572) 931. 383*— 388*. 

2luf SI. a 2* Bid SB 2» fteljt ^ier 3)rad^d erfter Irofibrief, in aBert^eim bor 
bent 22. Ottober 1523 gefd^rieben, 81. 33 2* bid 61 b 3o$imd a3erid^t, 331. 6 2» 
bid 6 3 b 3)rad§d aSittfd^rift an Sttbred^t bon Waina toegen ber ©efangenen au 
Wiltenberg, berfafct in 9litmberg am 3)onnerdtag nad^ Wartini 1523. 3n biefer 
©uppliiation fd^reibt 3)rad^ felbfl ©I. 6 3 b : „3dfj ban! @ott, bafe mid§ 6. ®. ein 
3aljr Iang (j^riftum au Wiltenberg frei ^at laffen prebigen." 
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getner $at S)tad§ fpftter nod§ in einem futjen 2Bibmung8btief au3 Sfibedf toom 
23. Sanuar 1550 „ alien ©fjtiften ju SJUltenbetg" in fttinnetung getufen: „3dj Ijabe 
tud) anbetljalb 3ate nadfj bem ©efefc tonb ftuangelio ©u8 tonb toetgebung bet 
©unben geptebiget" ufto. 2>iefe SBotte fteljen auf bex Siteltiidffeite folgenbet ©dfjtift: 

„93on bent ftetoen || £imel tonb 6tben. || DOCTOR IOANNES || DRACO- 
NITES. || gfa. 65. || ©ilje id& toil cinen SRetoen £tmel tonb Stetoe 6tben 
fd§affen: || bag man bet tootigeu nid§t metjt gebendfen toirb. || 9Jt. 3). L. ||" 
6 Slftttet in gfolio. »m <£nbe: „@el>rebiget au SJtatjmrg 1546. || 
©efd&tieben au Subedf 1549. || ©ebtutft butdfj ©eotgen 9tid&olff: || 
M. D. L. ||" ©X. 21 l b ©dfjtufi bet 2)ebiiation3epifkX : „©efdfjtieben in 
bet 2Bebe ©. 3afob3: || 23. 3anua. M. D. L. ||" 

$iefet Sermon S)tad§8 ift ein Xtyxl be3 gtofcen ©ammeltoetieS: 

„®otte3 Serfytffunge || figure S5nb ®eftd&te: || Son 6£9t3©2:0 tonb ber || 
©§rifien$ett: «u8 3Rofe || Snb alien Spro^eten. || 2)a8 «nber 2eil. || 
... [2 3eilen] . . . || S)octor 3oanne3 || S5raconite3. || . . . [4 3eilen. 
SibelftorudW . . . || M. D. L. ||" 9JUt 2iteleinfaffung (14 bibl. Silbet). 
©tatlet 33anb in gfolio. Sluf bem teidfj geptefcten Sebeteinbanb: 
.HERTZOG IOANNES ALBREGHT || 1551 ||« 
Stotfymben a- %• in 9tofhx! 11. 
©efonbetS totdfjtig ifl nod§ eine ©telle in folgenber ©dfjtift, toeldfje eine 
JHKbetlegung bet borle^t etto&fytten fein toilt: 

„2Bat!jaftiget be- 1| tidfjt £etnfcen Son ©d^arffen- |l fteinS tote tonb au3 
toa3 totfadfjen btye || 9Jtiltembetget butdfc bie 9Wenj}ifdj.en || fletlje [fo] in 
$afft auff gepurlid^ fhaff || genommen felj [fo]. |) ©egen eine etbidfjten 
gifftige auffd&teibe || 3<>W n Sftadfjen ber ftdfj nennet Soctot || flatle* 
fiat || Sent Iefet auuetnemen tmuerbrtjfXidfj || SeritaS manet inetemum ||" 
3Jlit 2iteleinfaffung. 16 Slfttter in Cuatt. »m Cube: „£ein| toon 
©dfjatffenftein bin id(j genant || 3)en fttafftoitbige prieftern im fttfft SRenfc 
bin td§ tool belant || Sin geotbent au jtem etoigen gaftyaltet tonb toirt || 
2Beld§et au8 jnen mir au gafi gefdfjidft toitbt || 2)et bebarff ft$ toarltdfj 
nit $od) fretoen || San et au etoigen toge ©on ober 3Ron n^mmer 
t^ut fd&auen. |- 

Stotfymben a- S. in SBolfenbttttel. $a«aex U 9h. 2397. 
$>ier Ijeifct e8 SX.S3 b : w 3)aS ift berfelbig 2)rad^ r bet anbert^alb 3ci^r au 
aRiltenberg ^Jfatt^en unb 5priePet getoei^t getoeft unb nod^ fein SJlefe get^an. 9lbet 
badfelbig ift tfpn tiielleid^t nit aid biel angelegen, old gen SBittenberg au ai^u 
unb urn bet toeltlid^en S$te toitten in eined ©olbfd^miebS $aud Winter bem Cfcn 
Soctot bet $. ©d&tift au toerben, bomit er feinen t)&tettid^en 3unamen S)tad& mod^t 
toetftnbetn unb gat aietttd§ ®octot fiatlftabiuS genennt toetben". — 9Ufo 3)tad^ ^at 
toon SRiltenbetg au8, nad§bem et bott fdjon faft ein 3^t lang Spfattet getoefen, pd§ 
aut ^Jtomotion nadfc SBittenbetg begeben unb ift toon ba nadj 5DliUenbetg autildtgele^tt. 
2)ie angeffl^tten fid^ etgftnaenben Ouettenfd^tiften geben ein anfd§aulidfje3 Silb 
toon feinet etfolgtetd&eu teformatorif d^en Z^fttigleit unb ber baburdfj ^eraufbefd^toorenen 
ffrifiS in SRUtenberg. 
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®et SBiberfprudfj bex in i$rem 3fofeljen unb einfommen gefd&ftbigten SDtefj- 
$>riefter gegen ben neuen ebangelifdijen Spfarrer tegte ftd& balb. 9tad§ bet angefttljrten 
©dfjrift bed SodfjlftuS tourben bereitS im 3a^re 1522 toieraeljn lefcerifdfje Sufjerungen 
®rad>8 fiber 8foficn # SWeffe, fiaienletdtj, #eiligentage, Sproaefftonen, gdlibat, Otjren- 
beidfjte, ©eltung p&pfitid&er S)efrete ufto. ate ©runblage eine3 $proaeffe3 gegen itjn 
aufammengeftettt unb bearbeitet. <£r felbft aber tjielt nid&t biel toon einem Sprebiger, 
ber, tote et fagt, „nid^tS !ann benn toiber bie Spfaffen fd&toermen". Unterftfifct 
toon feinem tteuen Jlajrtan 3lnton Sd&erpfer, bemitf)te er fid), burdfj bag fraft* unb 
geiftoolt toerfflnbigte (Jbangelium, burdfj 6inrid&tung tftglid^er Sd&riftleftionen a*** 
3frffl&meffe, burdij Orbnung bet afonenpflege u. bergl. feine (Bemeinbe ju etbauen. 
Sd&bne 3eugniffe filr biefe feine pofttitoe 2Birffam!eit Ijaben toit in ben btei XrofU 
briefen, bie et nadfj feinem 3lbfd§ieb an bie 2JUltenberger ©emeinbe geridfjtet Ijat; 
bet erfte toon SBertljeim au8 gefcfjriebene ift bereitS (oben ©. 56) ertoftljnt, bet jtoeite 
fotgte auS grfurt 2Beit)nadf)t 1523: 

„<St>ijtet( an bie || ©emetyne |u || 2JHlten» || betg. || 3)octot 3o^ann || Garl= 
ftatt. | g ©efdfjrieben, aufi J Ctffott. am || Stjriftag. || «nno. 3tt.2).XXIIlU||" 
9Wit 2iteleinfaffung. 2itelrfldtfeite bebrudft. 4 ffllfttter in Quart. 
S3ot$anben a- 93. in 93etlin, £gl. 93ibl. Bnbte HuSgabe 2BeHer 2831. 
6in britter im Slnfang be3 fotgenben 3^te3 au3 SBittenberg: 

„Gtyn ©driftlidfc J er Senbebrieff || an bie SJlilten | berger. || 3o<wne3 Sart | 
flat. || SBuittemberg || 3tt. 2). XXiiij. ||" «m (Snbe: „@ebrud£t au 2Bittem= 
berg burdj || 9tid£eX Sdfortenfc. || 3m 3are. 1. 5. 24. || [3ierteifte] |- 
9Jlit Siteleinfaffung. Xitetrftdffeite bebrudft. 10 ©latter in Quart, 
tefcte Seite leer. 

Sorfymben a* 33. in SBolfenbfittel. $gt. SGBeEet flt. 2833. Bnbte 2lu3gabe 
©diet 9fr. 2834. 3n tatetntfaet ftbetfefcung, bo$ ofme ba3 ^ottoott, bei Obso- 
poeus Epp. farrago 231. G 7* bi3 J 2K 

3)ie toirlfamften Sefdrberer ber etoangelifd&en SJetoegung in SJUltenbetg 
toaren jene ato5lf Stttatiften, bie burdj iljre gritoolitftt unb Unftttlidfjleit fidf) toer« 
fld&tlid^ gemad^t fatten. S)ie mit 3o^im8 unb 3findt8 fflerid&t aufammen toerdffent* 
Ii(^te ^SlnHage ber Stabt 9Jtittenberg toiber bie ^faffen bafelbft" toeife batoon 
em^drenbe S3eift>iele au melben. Selbft jener fanatifd&e Sd^arffenfiein beutet in 
feinem SBerid^t an, bie 5priejier feien Ijemadj tux 3fic^tig!eit unb (S^rbarleit er* 
mafjnt toorben, toad fte unatoeifel^aft aud^ be^eraigen toflrben. 1 Sod^ fatten fte 
etnflu^reic^e Sefd^il^et in 9Riltenberg an bem ©d^ult^eife 6ona toon Slulenbad^, in 

J ) Sftetli^ fjat berfelbe ©^arffettpein aud^ gegen 2>tad(j3 $erfon bie ^dgltd^flen Sortoilrfe 
au3geft>tod)ert, mitten in einem Ifingeren ©finbentegifter ^etgt eS fogar (931. $ 3 ^> a. a. £).): 
.2)08 ift berfelbig ©tad^, bet but$ bie gSttlid^e Sieb gftauen unb 3ungftauen a" 2RtItenbetg 
toeneiat, baft fie wintetlu^et 3"t nadj bem yiofytmaty in feine 93e^aufung fommen fein unb 
mit ifpn Stod^tae^ ge^alten ffaben. €) totf) bet 3^4 »nb bet 8iebe!" ©t^crUc^ ift bad nad^ 
ttdgtic^er Stlatffi getoefen; benn feinet bet Slnflageattifel gegen 5)ta^ fagt ein SBott batoon, 
fidget abet fatten feine Setfldget am toenigften biefen $unft fi^ entge^en laffen, toenn fte 
baau ben getingften ftnlaft ge^abt ^dttcn, jumai 2)ta^ felbft unb bie 9JHltenbetget grabe bet* 
attige ©iinben an ben Slltatiften f^atf getiigt fatten. — SBie toenig toa^t^aftig @^atffenftein3 
v SBa^r^aftiget SBeridjt" in bet 93eutt^eilung 3)tad(|3 ift, Ififtt ftc^ beutlidd aud^ an einem anbetn 
$un!t aeigen. 3" jenem ^ufamtnen^ang bcjcit^net et itm ati Slnfttftet beS grfuttet $faffem 
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2lfd§affenburg an bem mainaifdfcen flommiffat unb Aanonthtd Kontab Stucfer (Stidtet), 
bent etbittettften Sfeinbe S)ta<f>8, unb bem bifd&5flid&en SHfctljum SpijiXiW (Scoter. 
5)agegen fianb fafi bie gefammte 33iitgetfd§aft SRiltenbetgS, 3tatl) unb Sfltgetmeifiet 
an ber 6t>t|e, entfdjieben auf 2>tad(j3 ©cite. 2)e3X>aIb toagten offenbat bic Sfeinbe 
audf) nidfjt fo tafdf) ben entfdfjeibenben ©djlag gegen ben eoangelifdfjen 5ptebiget ju 
fflljten. ®atf man SdfjatffenfteinS Sfagabe ttauen, fo toutbe SradE) feit Soljanni 
1523 bteimal bom flommijfat Studtet nadfj Slfdfjaffenbutg 3um 3$et§5t cititt, abet 
er etfdjten nid§t; flbtigenS fdjeint bie etfte Sitation grabe in bie 3eit gef alien ju 
fein, ate Dradj auf mefyrete SBodjen toegen feiner Softotptomotion fcetteift toat, 
tin llmftanb, bet auf ba3 93etfa$ten be3 JfeijerticIjtetS ein eigentljiimlidjeS Sidfjt 
toetfen toilrbe. Sine bom SRatl) abgefanbte deputation, toeldfje in Stfdfjaffenbutg 
eine Slbfdjtift bet angeblidj lejjetifdjen Slttifel £>tadf)8 befdfjaffen unb eine 9tiebet» 
fdjlagung bed 5ptoa*ffe3 etbitten fottte, toot etfoIgXoS. Set ^tebiget toutbe in ben 
Sann getfym. 913 nun am Sage 3Ratift ©ebutt (8. Sept.) 1523 bie &rfommuni* 
XationSutfunbe in bet ftitdfje au 5JHItenbetg fcotgelefen toutbe, btadfj ein gtofcet 
lumult log; bie emp5tte ©emeinbe toiitbe ftdj an ben $tieftetn fcetgtiffen Xjaben, 
toenn fie fidj nidfjt untet S5tad&3 33eiX)ilXfe itt *> ie ©altijiei getettet fyltten. 6ine 
fuqe 3rft no< $ bettoaltete S)tadj fein Sptebigtamt toeitet, oXjne be3 SanneS ju 
adfjten. Statlj unb SBtttgetfd&aft fdfjidtten eine atoeite Supplitotion wad) SJtaina, bodfj 
(am bet ungn&bige SJefdfjeib, man folic ben *pf arret Ijintoegtljun bei SJetlietung 
Seibed unb ©uteS. S)a baten iljn bie fflfltget fetbft, eine 3«t Xang au toctd^en, 
unb gaben ifyn au ©djiff 3Rain auftoftrtfc bad ©eleit gen SBettljeim, toftljtenb bet 
flaplan autfldfblieb. 

3tun abet fH^Iten ftdfj bie SXItatiften nid&t meljt fidget in bet ©tabt, 
floljen a« i^em SJJatton Kontab SRudtet nadj Slfdfjaffenbutg — toie 2)tadfj meint, 
auf beffen SlnfUften — unb betflagten bott bie 2JtiItenbetget toegen 8luftul)t3 unb 
©etoalttfjat. dine btitte ©efanbtfdfjaft bed ftatfjd unb bet ©emetnbe, toelc^e beim 
Statt^altet Dr. 3<>bett in SRaina bie Slnfd^ulbigungen bet „um>etjagt geflo^enen" 
^tieftet toibetlegen toottte, mufjte unt)ettid^tetet ©ad^e ^eimte^ten. 

ttbet SRiltenbetg btad^en nun nad^ einigen StuXjetoodfjen fd^toexe lage ^etein. 
am 20. Oftobet, w 5)onnetdtag nad^ ®t. ©alii", 9lad^mittagd lam ein bifd&5fli(%et 
£ofmeiftet mit etooa 30 ^Jfetben aufd ©d^Iofe getitten; bet tteue SBeijganb toutbe fofott 



fhirmd bom Salpe 1521 unb fft^tt fori: ,$a3 ifl bet 2)tod§, fo in fold&em Sluftu^t unb 8&ttnen 
mit bem toiit^enben fyartftn oot anbetn gejogen unb bie Stommen gefd&lagen ^at". 9lun aber 
beft^en totr noc§ bie ungebmdC ten offiaietten 2Beri$te ttbet bad $faffenjtutmen an ben flatbtnaU 
erabifd^of, einen geaeit^net ©ieglet unb alter IW^enmetfter au drfurt (^att^ioS Steinidfe unb 
^icolaud (gngelmann), datum Grfurt 2)omflag nad& 3ol)anm3 u. $ault (27. Sunt) 1521, einen 
anbem ge^eid^net Executores generates Erfurdenses , datum (Srfurt gfteitog nac^ So^annid 
SBaptifta (28. 3uni) 1521, beibe auf (Srforbem be« erabif^ofg abgefafet, ber fiber bie t>or* 
gefommenen gjcejfe n&^eren 2luff^lu§ bege^rte. 3n fetnem ber beiben toirb eine 93efd)ulbtgung 
gegen 2)rac^ al3 SfafHfter ober ^fibeldftt^rer jened $lufru^r« auSgefprodjjen. Slud^ in einem 
fpdteren ©$rttben bed 2)efan3 2)oIiatori^ be3 #auptgegner3 2>rad(|8, t>om gfreitag nad^ 9tattoit. 
5War. (13. ©ept.) 1521 an Sorena Xrud^feg turn ^ommer^felben, 2)ombed^ant an 3Raina, toirb 
bei ber €rao^Inng twm ^faffenfturm 3)rad^S 9lame nid§t genannt. (2^1. Wagbeburger ©taatg* 
atd&to U t XIV, 2. abfdjriften toon Dr. SBe^er tm ^rfurter ffiattytardn*.) golglidj ift jene 
^a^rid^t ©d&arffenfteind aid drftnbung au beurt^eiien. 
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gefangeu gefefct; am Slbenb in bet SJunfeftjeit trafen ju ©d^iff audi) bte $omljerren 
aug afd&affenburg ein. 2)er ©d&uttljei& Slulenbadfj ^otte oiled SBeitere borbereitet. 
ttber 9tacf)t lief* man unauff&Etg 3tcitct unb fjfujjbot! ftdfj fammeln, meiji !atljo» 
lifdje fflauern bet Umgegenb, tljeilg tm ©d§lofj, tljeilg bor ben brei I^oren. 2lm 
Sfreitag 2Jtorgen nadj bent gritygottegbienft, alg eg Iftutete, Brazen Iaut 93er» 
abrebung bie Setoaffneten l>l5fclid& nad& ttberrumpelung bet Sljortoadfjen au gleidfjer 
3ett in bad ©tftbtd&en, Sons bon Slulenbadfc toie 3ubag boron, unb iiberftelen bte 
erfdfjredften toeljrlofen Sttrger. S)ag Spfarrljaug, in bent ber fla^lan tooljnte, tourbe 
geplttubert unb biefer burdfj ben SBifetfjunt Spijiltyp Scoter gefongen genommen. 
(Stem bierje^n bon ben Sprieftern aufgefd&riebene angefeljene ebangelifdje SJtftnner, 
boruntet ber SJttrgermeifter 9ltclad Sletn, „biefer ©ad&en etn geridjter Seitljantmel" 
(toie ©ddarffenftein fagt), tourben in ben Sfytrnt getoorfen, $mti fiarben borin 
nudfj etniger 3*it. ©amgtag frity mufcten bie fflttrger auf bent 3tatf)1)au8 erfcfjeinen, 
bor toeldfjem 300 Setoaffnete fianben, unb, oljne baft iljnen geftattet toorben toftre, 
jtdfj a^ bertyeibigen ober iljre fllagen gegen bie Spricftcrfd^aft boraubringen, ntu|ten 
fie feierlidfj geloben, bet bent alien Olouben unb ben often ©etooljnljeiten au bleiben, 
ben enttoidjenen starrer nie toieber anauneljmen, ber aufritfjrerifdfjen luHjerifdfjen 
SJttdjer ftdfj a" entfdfjlagen, ben Sprieftern toieber tyre ^infe au geben unb ftdj gegen 
fie friebli$ unb ge^orfam au gotten. Sludfj flelen Stufjerungen, toie: fie foEten 
nidfjt me^r in ber Sibel lefen, nttfcer fei eg, 2Bein unb Worn lefen; tyren SBeibem 
foEten fte bie SMSuler ftopfen, bag fte ntdjtg me^r bom $farrer rebeten. 2)ie alte 
gfretyeit, ftd& bie Spriefter au to&tyen, tourbe iljnen batnalg genommen. 3lud(j tourbe 
tynen berboten, on ben SJifd&of au fdjreiben. 9la<§ abfdjlufc biefer SSerljanblungen 
aogen bie bifdfjdflid&en 9Wt$e unb ^riefter in bie flird&e aur SJteffe unb Uefcen bad 
Te Deum ftngen. 6g tourben audfj Jtrieggleute aurttdtgelaffen, bie, toenn eg 9totlj 
ty&te, bie ®jjrifien mit ©etoalt aum often Olauben in bie flirdfje treiben foEten. 
©o fatten fte, toie ©d&arffenftein fd&reibt, tljr „in SBatjrljeit notybttrftig, felig unb 
guteg SBerf" boEbradjt. 3o$im bogegen fdjlie&t feinen SBerid&t: „3lEe ®&rtflen 
foEen SDtiltenberg fttr eine ©tobt fatten, bie ettoad ©rofceg bed 6bangeliumg ^olben 
unb baau bon ben 5prieftern erlitten, baau aud^ fd^on etlid^e ^eilige unb SWftrtyrer 
gegeben". 

S)ie 6^roni! ber ©tobt Wittenberg, mit Senu^ung ard&ibalifd&er DueEen 
bon einem ffotyolifen berfafct, berid^tet ilber bie golgen ber flataftrottye beg 
20. big 22. Oltober 1523 noc^ Qfolgenbeg: „2)ie gonae ©efd^td^te enbete mit einer 
fttr bie ©tobt Wittenberg Ijddfjft trourigen execution, inbem einige ber 9t&belgfttljrer 
(bie ©age be^ouptet, eg feien SJlagiffratgntitglieber getoefen) auf bem Sffentlidjen 
^Jlafe ber SPfarrlird^e gegenttber entyauptet toorben fein foEen". Unfere oben on- 
geftt^rten OueEen reben unbeflimmter bon „etlid§en ^eitigen unb SDWrtyrern" 
(©d§Iu| bon 3o^intg SJeridfjt) unb bon „atoeen 5Jlorterern im £urm" (in ®rad^g 
©upplilation gegen gnbe). 3ene an ftd^ nid&t untoa^rfd^einlid^e ^inrid^tung toirb 
olfo, faEg fte ^iftorif^ ift, too^l erft fpftter nod^ 9lbfaffung ber ertoftljnten 
DueEenfd^riften ftattgefunben ^aben. 3)erfelben ®&roni! entne^men toir bie Slotia, 
bag ber Stoplan Snton ©d^erpfer nad& Slfd^affenburg gebrod^t unb im 9lobember 
1523 tym bort ber $roaef$ gemad^t toorben ift, femer bafi im 3anuor 1524 bie 
llnterfudjung gegen 2)ro^ toieber auf genommen tourbe, toobei bag 3eugenber^5r 
in Wittenberg 20 SlnHagepunlte toegen 3trle^ren unb berbftdjtiger ^anblungen 
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ergeben $aben foH. 8lu8 bent laubergauer StopitdSbuti) toirb bie SBemerfung 
beigeffigt, bog ^einridj 3™* uo$ 1523 bie Spfarrei SRiltenberg erljielt; berfelbe 
toirb 1jier nut ttberge^ung S)rad&3 ate bet erfte 2Jtiltenberger ^farter nad§ 3lbfonbe» 
rung toon ber 2JtutterKrdje Bejeidjnet. 

8H8 2)radf) toon ber gegen bie etoangelifdje ©emeinbe SJtiltenberg toerflbten 
©etoalttljat Jhmbe erljielt, toeilte er nidjt tneljr in SBertljeim \ fonbem in Slum- 
berg. 3)ort fdjrieb er unter bent frifd&en (Sinbrutf be3 SJernonttnenen out 5)onner8» 
tag nadfj SRartini 1523 in tiefer 6rregung ate rr arnter untertljftniger Soctor 3o^onn 
6arlftabt, toerjagter ^farrljerr au 2JHltenberg", jene SBtttfd^rift an ben SanbeS* 
ljerrn Jhtrfftrft SUbredfjt toon SRainj „toon toegen ber SBflrger unb ©efangenen au 
3Jtittenberg". 9htr furae Qtit !ann er in Stflrnberg getoefen fein, unt SBeiljnadjten 
tear er in grfurt, toon loo er feine tfotitt Gpiftel an bie 9Jtiltenberger fanbte. 
3lber Ijier toollenb8, ouf furmainaifdjem SJoben, toaren iljm feine SSerfolger auf ben 
Serf en. Sin ben grfurter ©tabtratlj erging Gnbe 1523 ein ©djreiben ber era« 
bifdjdflidfjen 3tftt!)e mit ber 8lufforberung, ben „3oIj. 2radfj, auSgetretenen $Pfarr« 
Ijerrn au SJtiltenberg", ber ben (Srabifdfjof mit aHerlet Steben unb SBftd^ern unb 
©dfjriften toerunglimpfe unb ftdfj jefct in (Erfurt aufljalte, a u toerljaften unb bent 
©iegler au flberanttoorten. 2)ie3 erfaljren nrir au8 ber nodj erljaltenen 8nttoort 
bed SRatljS datum grfurt 1524 9Jtontag nadj Gircumcisionis (4. 3<"tuar), toorin 
berfelbe mittljeilt, baft ber ©efudfjte nidjt gefunben toorben fei, bet ber 9tadf)frage 
$abe ftdfc ergeben, baft er toor atoei Sagen bie Stabt toerlaffen. (S)a8 Original int 
SRagbeburger Staat3ard()tto, Liber communium 1522—1525 II Cop. 1423, eine 
Sbfd&rift int grfurter Stabtardfjito). ®rad& felbfi beutet biefe ©efaljren feiner ganaen 
Steife ben 9Riltenbergern in bent britten S9rief an, ben er toon SBittenberg au3 an 
fie ridjtete: „3a, fagen bie 2lnbern, bu Iiegft bort unb l&ftt un8 §ie ftidten. JHJer 
tfi Urfadfc meinS 9lbfd()ieb8? 3ft3 ntc^t euer Siebe? SBin tdj nidjt toon eudfj er= 
beten au toeidfjen? £>ber Ijab id^ nid&t euern 9tu|e brinnen gefudjt? %in idfj aber 
brumb in 3tofen gefeffen unb iljr Ijabt attein gelitten? 2 SBie ging e3 a u SBertljeint? 
toie auf bent JHJege, ba midj ber £err oft triebe bid an lob? toie au 6rffort?" 



*) 2Bat)rfdfjeinli(Ij mufjte ber eble <8raf (Seorg toon SBert^eim auf 2)rftngen beS SBilra- 
burger SBifdjofS tyn toeiteraie^en laffen. @in ^fragment ber SBiiraburger ge^etmen flanjlet 
betreffenb SBefd^toerben be3 gurflbifd^ofS gegen bie ©raff^aft aSSert^etm anno 1524 befagt: 
,S)etgleid)en jo fol ®raf @eorg tjft be^ jm ^aben ein toerme^nnten Doctor ^rad^en genant, ber 
3U 3Wtltenberg tin grod ^Cuffrur gemad^t bofelbft toerjagt toorben, imb ein auftgelauffen 5RUnid^ 
[gfrana Stolbl], ber fid) tonterfteet, £eutf$ iteft au lefen, bie bebe p(^ au prebtgen avuf) tmter« 
fteen, otteg on aulaffen meind gnebtgen ^erm r>on aSSurfeburgS toiber ret^t Dnnb alt ^crfonnnen*. 
S3gl. eifenldf fel, Sfrana Aolb, ein fteformator 2Bert^eim3, 9tumberg3 unb totxni ($iff. 1895) 
6.24.79 3lmn. 92. *) fttntlufc im 2Bett^eimer SBrtef: „aBa3 aber meinen «bf^ieb toon 

eud^ antrifft, toiffet t^r, bag e3 mit grower SBcft^toetb meind fytxpn gefdjeljen unb toon eud^ 
erbetcn ift - . 3n ber ©ad^e ebenfo 3ol)tmS SBettd^t. SBegreiflid^er SBetfe ift fein 9lbfd&ieb toon 
VHltenberg burd§ feine Qfeinbe aufd ge^&fftgfte gebeutet toorben; fo nennt i^n (Sod^lfiuS am 
©djlufe feiner 2Biberlegung ber 14 3lrtifel (f. o. ©. 56) ,homo perfidus et profugus, qui ubi 
popalnm Miltenbergensem in haeresim et rebellionem contra Principem et Dominum 
soum Archiepiscopum Moguntinum eeditiose concitasset, neqae visitationem neque iudi- 
cinm expectavit, sed neqniter aufugit relicto in periculis populo, quein sceleratissime 
seduxerat. ^nlid^eS fagt ©d&arffenfiein. 
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93on Grfurt begab jtdfj 2)radfj nad& SBittenberg. 2)urd& il)n erfu^r Sutler 
9td$ered tiber bic SJtittenberger 93orgdnge, toietteidfjt Ijatte cr fdfcon border burdfj bie 
oben genannten, nod& 1523 toerdffenttid&ten glugfdfjriften Sofyntd unb Srindtd toot* 
Idufige JJunbe batoon erfjalten. 3m Srief an Spalatin toom 18. 3anuar 1524 
ertodljnt ct berettd breierlei ©etoalttljat, toddle bic gtoangelifd&en tm furmainaifdfjen 
@ebiet burd& bad SBtttljen bed unfeligen Jtarbinald 311 erbulben ge^obt: in £alle, 
toorljer in SJtiltenberg unb #alberftabt. 

2)er Steformator befdljlofj, a u ©unfien ber armen SJtiltenberger (Sfjriften feine 
getoid&tige Stimme ju erljeben. 2)rad& mu|te bted urn fo rnefyr toflnfdfjen, toeil 
feine eigenc toon 9tfirnberg aud an SClBred^t toon SDtainj gertd&tete 'Supplication' 
urn Slnftettung eined georbneten 9tedf)tdtoerfal)rend erfolglod geblieben tear, aber audfj 
tDctl er toemommen, ba| mandfje ©emeinbeglieber abtriinnig getoorben toaren. Sd&on 
in feinem jweiten Senbfd&reiben, toon Crfurt aud, $atte er ben 9tat!) gegeben: 
„So man eudj jut 3lbg6ttcrei jtoingt, ttue id& Ijore, legt euren 2Bitten nit barau, 
fo bleibt i$r reine; unb toiffet, bafc @ott, ber bo fifct uff eijerubim unb ftc^t in 
bie Slbgrtinbe, urteilt nit nad§ du£erlid()en SBerlen ober 6eremonien, fonber nad§ 
bem ©runbe bed ^eraenS". 3efct im britten Senbfd&reiben aud SBittenberg Ilingt 
bie SBarnung toor SSbfatt nod& toiet ernftlidfjer: „£titet eud& toor ben, bie ben SBeg 
bed Jheuaed Idftern unb urn iljred fdfjdnblid&en ©etoinnd toiQen bad (Stoangelium 
toerleugnen . . . Saufenbmal beffer, bie SSerleugnung toiberrufen unb in SEurm 
ober Sob gangen, benn ©ott, alien £eiligen unb SJtenfd&en ju Spott auf firben 
leben". 3)agegen begrtifet er in ber SJorrebe biefed SSriefed, bie an w 8friebrid& SBety* 
ganb, 3o$ann gunbfdjeH unb atte Statdfreunbe ju SJtiltenberg" geridfctet ift, aQe 
treu ©ebliebenen urn fo Ijeralidfjer, namentlid& Slntoniud, Sorenj 2Beifj, Gtetyn, 
SPaulod, SDurr, 3o^ann jur Jtron u. a. (Ceute, beren Stamen jumeift toir auf ber 
Sifte ber ©efangenen in SJtid&el fjindtd 25eridfjt toieberftnben), unb bemerft beildufig: 
„2utl>erd Sroftbrief ne^met freunbtidf) an, benn feine Seljre unb SCroft lommt toon 
©ott". Offenbar ift biefer Srief ©rad^d gleid&aeitig mit Sutifjerd in SBittenberg 
gebrudt unb toon ba abgefd^idtt toorben. (33gl. aud§ Seefenmet^er, £itterargefd§. ber 
Srieffammlungen unb einiger Sd^riften toon Dr. 3JI. Sutler ©. 57 f.) 

Cut^erd Iroftbrief mu§ balb nad^ bem 14. gebruar 1524 erfd^ienen fein 1 ; 
benn unter biefem S)atum fdjrieb er an 9llbred§t toon SJtainj: w 3)ad !ann aber id^ 
nid&t laffen, pntemal ben armen 2euten aud^ toerboten ift Sriefe in empfa^en, baft 
id§ eine dffentlidje Zroflfd^rift laffe audge^en, bamit nidjt mein fi^riftud 
am jflngfien Sage ju mir fage: 3d§ bin gefangen gelegen, aber i^r ljabt mi$ 
nid^t befud^et"; bann: w unb toiE biefen Srief barum jutoor an (S. St. 8f. ©. 
^aben Iaffen gelangcn, bamit id) nad) bem (Stoangelio <S. St. 5- ©• 3ut)oran er- 
maljnet" ufto. tibrigend erinnert ^ier Sutler ben Warbinal baran: ed fei bad 
britte 3Ral, baft unter feiner £errfd(jaft ber Same jtdfj ^ebe, unb ed fei aHbefannt, 
baft bie $u SJlittenberg leined Stufru^rd ^alben alfo geplagt feien, foubern aHein 
bed 6toangelii ober Sprebigend ^alber; er tootte annetjmen, ed fei bad o^ne SBiffen 
bed ilurfflrften gefc^e^en toon etlid^en SBblfen unb 25toen, bie unter bem lurf&rft- 
lichen Stamen i^red aJtut^toillend pflegten. Sutler ^atte tbtn bie $offnung no^ 



l ) 3n einem ©ittenberger ©tubentenbrief bom 8. 2lpril 1524 ift er unter ben litetartf$en 
9teuigffiten aufgeafi^lt 33gl. ^artfetber, Melanchth. Paedag. (1892) S. 134. 
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nid&t aufgegeben, ben gfflrftyrimad ©eutfdfjlanbd fftr bie ©adfje bed (JtoangeKumd 
ju getoinnen. 3n bem Sroftbrief an bie SRtttenberger ftmdfjt er baljer leinen 
bireften SobeX gegen ben SBifd&of aud (anberd in jenem SBrief an Spalatin toom 
18. 3onuar), fonbem nut gegen beffen ffleamte, bie mainjifcljeu jempeffned&te, ©eel« 
jfiger, SRajtb&udfje, £urn!nedf)te ufto. S)er flern biefed Sriefd aber mit ber finnigen 
Siudtegung bed 120. (nad& Sutlers bamaliger 3&^lung 119.) ^Jfatrnd befte^t aud 
ftdfjt etoangelifdjen Srbftungen unb 2Jta$nungen, toie fie 6I)riftenradje ilben foHten, 
toott freubigfier ©tegedgetoiffteit fiir bie ©adfje bed gdtttidjen SBorted. gfftr biefe 
^falmaudlegung an fid) fei auf bie ftttere Sntetpretation Suflfjerd in Unferer 9lud» 
gabe 93b. 4, 392 ff. 521 f., ferner auf bie fr&teie In quindecim psalraos graduum 
(fel. «udg. Op. ex. 19, 168 ff.) tyngetotefen. 

fiber ben Crfotg toon 2ut$erd SJrief ift ntd&td SJefiimmted ju fagen. 1 3eben> 
fattd $at in Wilt en berg ein tteuer Item ber ©emeinbe trofc atter ©etoaltmafcregeln 
an ber etoangetifd&en SBa^r^eit Iftngere 3^it fejtge^alten. Safe S)rad& no$ einmal 
int 3a^re 1550 toon Silbed aud an feine alte ©emeinbe gefdjrieben $at, ift oben 
bereitd ertofttjnt; leiber aber giebt biefer futje Sebtfationdbrief leinerlei 9udtunft 
fiber ben batnaligen SBefianb unb 3uftanb ber Stoangelifdjen. ajeadfjtendtoerty finb 
einige Slngaben ber 6Ijroni!, toonadfj nodj in ben Sa^ren 1606 unb 1691 einige 
lutljerifdfje S3iirger gemafcregelt toorben flub. 

fflegento&rtig betrftgt bie 3g# ber fttoangelifdjen ettoa 220 unter 3600 6in= 
tootjnern. Gin 3ufammenl)ang ber gegento&rtigen mit ber altyrotefiantifdfjen 
SJtftrtyrergemeinbe ift ntdfjt ertoeidlidj. Slber eine fdfjbne ©ttfyte ber im Ottober 1523 
toerftbten ©etoaltttjaten ift jefct tooHbrad&t: bie etoangelifdfje ©emeinbe SJtiltenberg $at 
ftdfj ein eigened fd&mudted JKrdfcletn erbaut, toeld&ed am 8. September 1897 ein- 
getoetyt toorben ift. 

2$gl. Helii Eobani Hessi Epp. famil. libr. XII. Warburg 1543 (£eraudgeber ift 2>racij) 
p. 2f. 87ff. — 3. 3ona3* JBrieftoedjfel betauSg. to. flatoerau, s. v. $ra($. — ©trobet, 
fleue SBeitrftge jut Sttteratur SBb. IV (1793), 1. ©tfidC: 2Jon 2)raconite3 tobtn unb ©d&riften 
©. 3—136. — $olad f 3©b- $ra<b ein taring. Beformator, in ber 3eitfd&rift bed taring. 
&f<$i<$tdtoerein3 SBb. VII (1870) 6. 211-234. — ftraufe, fceliud Gobattu* £effu3, fein 
&ben unb feine SDerfe. 2 »be (1879), togl. ftegifter s. v. Stood). S)aau toertbtootte grgftnaungen 
Ui fir gel, $eitr. *. <fef$. bed Grfurter ^umanidm., im 15. $eft ber mtttyil bed @rfurter 
«cf^t* s unb 3lltert^um8toerein« (1892) ©. 10 f. 20. 23. 42. 85 ff. 101. 107. 111. 121. — 
<£f>ronif ber ©tabt 9Riltenberg bearbeitet toon Wl. 3ofep^ 2Birtf>, gfonbdtoertoalter in Wltcr\'- 
betg a/5W., toom ©tabtmagiftrat 1890 toerdffentlt^t, ®. 156 ff. 163 ff. 167 ff. 170. 187 ff. 191 ff. 
($ad SBBerf ift co. 50 3a^re toor^er ate SRanufcrtpt in 3 Sftnben abgef^toffen getoefen; ed toer^ 
ttitt ben fatbolifd^en ©tanbpunft tcr^dltnifemfifeig unbefangen, mit SBenufeung toieler Urtunben, 
bo4 fompilatorif^, ofae Priti! unb toiffenf^aftlid^e (Benauigfeit.) — SBriefe: 2)c %ktkt 

l ) &it brieflid^e din!e^r Cutset? mag ju ber amnut^igen ©age toom (Brafen 6rbad§ 
tlnlaB gegeben b^ben, mit bem Sutler in ber gfiirftenberberge jum 9tiefen in Wittenberg au= 
fammengetroffen fein foil; ber jur ®efangennabme bed Reformatory audgegogene (Braf fei in 
Sfotge biefer Segegmtng fein begeifterter ^nb&nger gctoorbeit £)b aber Cutset jeraaU perfdnlid^ 
in URtltenberg getoeilt bot, ift ungetoifj; rndglidj, bag et im 3o^t 1518 auf feiner Steife nad^ 
{>eibelberg bier gerapet; benn am 19. 2fyril tear er in SBtir&burg unb traf am 21. in |>eibel= 
berg ein. «u3 biefen S)aten aflctn folgert Saier, Dr. 9t. Sutberd 9Utfentbalt in 2Biitaburg 
(1895) ©. 22, bag Sutler toom 20. auf 21. «pttl 1518 in Wittenberg ttberna$tet babe; ,ba3 
^and aum Stiefen' ftbemimmt er aud ber unfi($eren Xrabition. 
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93b. II, ©. 5. 462. 475 ff. 484 f.; 93b. VI, ©. 491. (SnberS 99b. IE, ©. 156 f.; 99b. IV, ©. 279. 
297 f. 298f. — fldftlin * 93b. I, 6. 652f. — O. 9Ubre$t, 2>te et>. (Bemeinbe SRiltenberg unb 
i$r erfter $rebiger, £afle 1896 (ftr. 28 bet 93olfSfd)rtften be3 93er. ftir ffieformationSgefatdjte). 
— ©. flatoerau, 3o^anne3 $raconite3 auS Garlftabt, in 99eitr. 3. batyer. flirdjengefdju^te III 
(1897) 6. 247ff. — liber bic tiberfefcung be8 SPfalm 120 togl 3<>$- SBadjmann, 3ur <Snt= 
fte^imgSgefdj. b. geifil. Sieber SutfyrS, in SutfarbtS 3«tfd&t. f. fitdjl. SBtffenfdj. jc. 93b. V 
(1884) ©.302f. 

SluSgaBcn. 

A „<&)n gljrtftiid)- 1| cr troftbrteff an || bic SJUltenber- 1| ger. || SQBie fie fldj 
an ^ren fetynben || redjen foHcn, au8 bent || 119. *pjalm. || S)oct. SJtart. || 
Sutler || 93utttemberg || 2RS)3aitij. ||" 2JUt Siteleinfaffung; litelrftd- 
feite bebrudt. 8 ©Wtter in Quart. 3lm gnbe: „@ebrudt a« 2Bittem» 
berg burd) || 9lidfel ©dforlenfc. || 3m Sare 15 24- 1|" 

fiber bie Siteleinfaffung i>gl. $ommer ©. 242, 9tr. 83 A. 991. 91 1»>, 3. 3/5 
,| fti au attiltenberg, 3Jtor || tinuS Sutler, dccle* || ftafteS au SGBitteutberg, ||" 
931. 93 1» 3. 2 tjaben man$e <%., a- 93. bie beiben 99erttner (2ut\. 3771 u. 3771*") 
ben 3)rucf feeler „ty]am", ber un3 au$ fiir bie 6j. in Stormftabt, £5nig3berg U., 
Hubert St. angegeben tft inhere %, a- 93. bad ftnaafefdje unb toofjt bie met pen 
ber fonfl no$ ermittelten fjaben ^falm". d3 ftnb bieS Hmfterbam, Erfurt SWartim 
ftift, (Stotba, ©dttingen (2), ^>alle tl. unb SRarienbibl. , Hamburg, £eibelberg, 
Strata, Seiftig U., ffiofiod, ©trafeburg tt., ©tuttgort, 90&eimar, SGBittenberg, 
SGBoIfenbiittel, 3toi<fau. 

B 2ttel tote -4, bodj 3. 7 „1 19." unb 3. 9 $untt nad) „8utljer". SJogen « 
ifl neu gefefct. 

931. « 1»>, 3. 3/4: J| fH au 9JMtenberg, SHartinuS Sutler, || SccIefiafteS au 
SRittemberg [fo], ||" - ©aft aud) &x.tmplart Don B 931. 93 1*, 3. 2 ^am' flatt 
,5Pfalm" Ijaben, ift toatjrfdjeinlidj, aber nidjt feflgeflettt. 93ox$anben in ber Jhtaate* 
fdjen ©lg., SUtenburg (B^mnaftalbibl., Strnfterbom, 93erlin, 93re8lau tt., fionbon, 
SRiindjen £©t., SBormS $aulu3mufeum. 

C „©>n efjriftttd&er || troftbrteff an bie || SRiltenberger, || 2Bte fie fid) an 
l^ren fetytben || redjen fotten au« bem || 119. Spfalm. || S)oct. 2Jlart. || 
Sutler. || aBittemberg || M. D. XIIII. [fo] |- SJtit Jiteletnfaffung; XiteU 
rftdfette bebrudt. 8 95Wtter in Quart. Se^te ©ette leer, ^m (Snbe: 
„©ebrud [fo] au SBittemberg burd^ | Sofetf) Hug. 3nt || 1524. 3are. |- 

ttber bie Stitcleinfaffung fcgL 2)ommer ©. 240, %c. 81. — 93ortjanben in 
93erlin, 2>re3beu (unDottft.), (gdrlij 3Wilit^f(^e 93ibl., ©dttingen, |)annoDer, 
Sonbon, CImflt ©tubienbibl., Stuttgart, 3toirfau (2). 

D „6in crifilid^- 1| er troftbateff an bie || SMiltenberger. || SBie fie ftdj an 
jren feinben redjen || foHen, au| bem .cyiy. ^Pfalm. || 2JlartinuS Sutler. || 
aBtttenberg. || 1524 ||" 3Jlit 2iteleinfaffung; Xttelrfldfeite bebrudt. 
6 931&tter in Quart. Se|te ©eite leer. 

2>rud Don 3<>bp (SJutfne^t in ^flmberg. 5tur 931. 5 ifl pgnirt (93), in 
mand^en (&£. feljft and) biefe ©ignatur. — S5or^anben in ber Stnaatt]d)tn ©Ig.. 
Bmftabt, 93erlin, 2)re8ben, @5rliJ 3RiIi^e 93ibl., Sonbon, 9Wmberg ©t., 
©tuttgart, aBeimar. 

E „9ltn g^tjili^er || toftbaeff an bie || 2Jliatenber. || ger. || SBie f^ fid) an 
jren fetjnben || redjen foHen, au| bem || 119. ^Pfalm. || doctor ^Dtar* 
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timtf || Sutler. || 2Bittemberg || 2Jt. 5). jjiiij. ||" 3Wit liteleinfaffung. 
8 ©Wtter in Quart. Sefcte ©cite leer. »m <£nbe: ,3m 3ar 1 5 2 4- ||" 

S)tucf Don 9Mdjiot ffiamminget in augSburg? — SSot^onben in bet flnaafefdjen 
6lg., Bmfletbam, Setlin (2), 2>re3ben, Gtlangen, £alle U., $etbelbetg, Setyaig ©t., 
2Hiind&en #©t. (2) unb H, Stuttgart, 2Beimat, 2Bien, SBittenberg, SGBolfenbiittel. 

F „63n efyiftlid&er troftbiiff an || bie SRilttenberger, toie fte ftdfj an || itjren 

• • • • 

feinben redden foHen, au| || bem 6. ton .jij. Spfalm. || # ^ # || S)oct. 

SJtart. Sutler. || JBBittemberg. anno. 2JI. 5). jjiiij. ||" 2itelrfldffeite be- 
brudtt. 8 ©latter in Quart, fiefcte ©eite leer. am 6nbe: „3m 3<* 
.2JI. 2). uiiii. I" 

SBorfymben in ©among Agl. ©ibl. (nad) SBettei), ©eilin, 2onbon, ©trafebutg 
2BU$elmftift, Stuttgart, SBolfenbiittel. 

G „©>nn Stjrifttyd&er || troftbtyeff an b^e || SJtiltenberger. || JHtye fte fidfj an 
Ijljren feinben || redden foHenn, aufj bem || 119. Spfalm. || 3Jlart. Sutler. || 
SBittemberg. || anno .2Jt. 5). IXiiii. ||" SJtit liteleinfaffung; litel- 
rfidffeite bebrudft. 6 ©latter in Quart. 

SBofjI 2>tucf Don SQBolfgang ©tfirmet in <£tf art. — S3otfymben in ffiubolfiabt 
(na$ 2BeHei), 2Bernigeiobe, SBittenbeig. 

3T6gebrudtt ift ber ©rief auclj toon StabuS in feiner #iftorie ber SJtartyrer, 
anber J^eil (1572) ©I. 163»— 166\ 3n ben 0ef ammtauSgaben : Sffiittenberg 
©b. Ill (1550) ©1. 63 b -66 b u. ©b. VI (^Jeter ©eifc 1559) ©1. 369»-372 b ; 
3ena ©b. II (1555) ©1. 381 b -385 b ; aitenburg ©b. II ©.751-755; Seipaig 
©b. VI @. 546-550; SBaId§ ©b.V ©p. 1844-1859; S)e SBette ©b. II ©. 475- 
484; grlangen ©b. 41 ©. 115-128 (togi. ©b. 53 @. 233). 3n lateinifd&er 
tiberfefcung bei Obsopoeus, Epp. Farrago (f. Unfere auSg. ©b. XII ©. 77) ©1. Dl b 
— Eiij b , banadfj bei Aurifaber, Epp. Tom. II ©1. 185 b — 194» unb in edit. Viteb. 
Tom. VII (1558) ©1. 488 b -492*. 

S5a| A ber Urbrudt ift, fann nid^t atoeifelljaft fein, benn er bietet in ©ogen SI 
unb © ein einljeitlidfjeS ortfjograpljtfdfjeg ©ilb, toa^renb B mit feinetn neugebrudften 
©ogen a biefe 6tnljeitlid()!eit aerftSrt. S)iefer 9leubrudf be3 ©ogenS a fcpefct fld^ 
an A aufjerlid& genau an, toeidfjt aber (toon einigen neuen SeSarten abgefetjen) in 
ber ©dfjreibung nid^t unertjeblicij toon iljm ab. ©o toirb dfterS i ober \ ftir t) ein* 
gefefct: toir, jfct, jljn, jftr, jlja, toirbS, ein ftatt totyr, tyfct ufto., umgefeljrt 
feltener: fd&etyn, re^d^er f. fdjein, reiser. B toereinfad^t S)oppeKonf onanten : 
toater, Molten, au$-, gebult, baraud, getoiS, muttoillen, teufel, tfjut, 
gut, fol, boS^e^t, preset, etlid^ ftatt toatter, toollten, aufj-, gebullt, 
barauf^, getoifS, mutttoillen, teuffel, t^utt, gutt, foil, bofe^e^t, 
pretjffet, ettlid§, toa^renb ber utngele^rte ©organg felten ift: tjmmer, n^tnmer 
f. ^mer, n^mer. anbre abtoeid^ungen finb fd^ellten f. fd^elbten, ^emanb 
f. ^emant, Sfolgt f. ©olgt, auSgenotnen f. auSgenoljmen, me|r f. mer, 
^erre f. Ijerre, 3lo. f. 3l^o. gfemer fd^reibt B au trftfien, au toberlomen, 
au t^un, a« reben, ba toibber, too A autrftften ufto. ^at, fftr ben gegen* 
t^eiligen Crfa^ flnbet p(§ nur ein ©eifaiel bam it f. ba mit. 2Benn biefe ab» 
toeidfjungen nod^ leinen unbebingten JBiberfprud^ in ben ©<J>reibgetooljnI)eiten atoifd^en 
Sutlers SBette. XV. 5 
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SSogen a unb 3) begrflnben, fo offenbart fidj bicfer jebenfaltS bur^f^Iagcnb in ber 
Jilgung aHer u (luft, gebult, muttoillen, mu8, gut, 9tu, fetjfertljum), 
fotoic tiereinaelter u in nu, au, tofiljrenb 2? in bem nidjt ncu gefefcten SBogen 93 
Ijutten, fd&ufcen, brunfi, loufl, tfjun, fdfjiilb, nu, blutt, lufft, buben, 
anjunbcn, ju, ftumpff, tur&, tontertounben, fdfjulb, gutt, gnug natflrticij 
cbenfo toie A auftoeifi. 2)ie in A Dorfjanbene (Knjjeitlid&feit ift alfo in B gefldrt. 
Sludfj qUc ilbrigen 9tadjbrudfe ftnb unmittetbar au8 J. gefloffen, toenigftenS ftnb 
nirgenbs iiberemftimmungen bemerfbar, bic au ciner anberen SBeurtljeilung be3 £ejt* 
DerljftltniffeS 3»ingen. 2Bo meljrere S)rude gcgen -4 jufammenfteljen, Ijanbelt e8 ftdj 
iiberaH urn Slbtoeidfjungen, bie t>on jebem auf eigne £anb Dorgenommen toerben 
lonnten, ober urn SSefolgung gletd&artigen ©djteibgebraudjS. 

Unfetm Slbbrud legen toir A $u ©runbe, fftgen bie SeSarten ber ilbrigen 
S)rudfe bei unb bemerlen jur Sljarafterifii! Don ©pradje unb ©d&reibung nod& ju« 
fammenfaffenb ba3 golgenbe. 

S)er Umlaut be3 a toirb in ber Stegel burdj e beaeid&net, nur auSnaljmStoeife 
burdfc d: f&lig£(2), rdd&er -F(l) ober 6: toolen, fdfjfirpfen (2)erbum), m6ft- 
beudj E (1). Slbtoeid&enb t>on J. toirb ber Umlaut nur gefefct in fd&erpffe (acres) 
B (1), moflbeud& E; er unterbleibt in faljet BE (1), £ebraifd& E (1). 

S)er Umlaut be3 au, burdfjtoeg eu ober eto gefdfjrieben (einmalfeilglingF), 
entfSHt gegenftber A in glaubt Omperatto) BEF (1), tmglaubig, laufft 
74, 18 BE. 

S)er Umlaut be3 o (= 6) tritt abtoeid&enb Don A ein in frMidfj (72, 14), 
blobe (73,27) #-<?; troften (69,17) B-G, (69,12. 72,23) B-F; ge« 
troftet (69,14) #-F; bofe C-G (2); f6td& 2* 1 (6) <? (4); getrSfl (3lbt>.) 
E(l); troft (©ubft.) (3), fd&on (Slbto.), b6^e^t (1) <?. Sie Umlautbeaeid&nung 
feljlt in frolid& (74, 16) G. 

3)er Umlaut bed u toirb getod$nlid& burd§ u auSgebrfidtt, in B baneben burd) 
fl, toeld&e3 in EF ^errfd^t. S)ie ©dfjreibung u in ljutten (©ubfi.), fd&ufcen, an» 
aunben AB ift tuetteid&t nid&t, toie in FG (t>gl. unten ©. 67, unter 4), al3 Umlaut* 
beaeid^nung aufaufaffen, fonbern, ba a- 9J- bie ©ingularformen Iufi, briinfi, Xufft 
baneben erfdEjeinen, aid 9lad^bilbung bed in ber ©djreibfdjrift Hblid^en u-^atend; &^n> 
lid^ toerben too^l aud^ ©djreibungen toie fd^u|, brunfi C, grilnbt (©ubfi.) D, 
briinfi E, brunfi, fiumpff, ^ungen G (3) an beurtljeilen fein, befonberS fotoeit 
fie ba8 u il neben n aeigen. S)a8 in A eingejjaltene ©ebiet biefcd Umlauts ertoeitert 
fid& burd^ folgenbe gf&He: tjnnu^e (1) B—f 1 ; lunben (je einmal im ©inne Don 
possimus, possemus unb posse), ertourgen (2), tu^len (tifclen F) (1), t>n« 
munbig (2), gefiurfct, funber (1) C—F; ljutten, ft^u^en (sagittarii, 
fd&u^en ABF) C—G; t>er!unbigt, anaunben CBE\ grunblid^ CBF; 
lur^lid^ CEF; tourbe (1) CF; fUr (fiet^, E biStoeilen bor, t)gl. £e8arten) BE, 
baf ar (1) B, filrd^ten, fUnffte BEF; fiber (1) E; 3fiben , nfi| (©ubfi.) (1) F. 
3)ie Umlautbeaeid^nung mangelt in fur (70,33) BC; fiudt (1) CBE; funb 
(potestis) C; baruberD(5) ^(1); barumb B-G(l); entfd&ulbigenDJ£G(l); 
^utten (76, 19) B; lugen (1) E; tounbfd^et, lur^e G (1). 

S)er Umlaut bed uo toirb im SIKgemeinen aU u, in B felten (ffilen), in 
Ffe^r^ftufig ate fi gefd^rieben (ffilen, ffiren, tofifi, tofitten, betrfibt, ^oc$- 
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tnfttig). 2)er Umlaut toirb gegen ^. eingefflfyrt in toutridje B—G; betrubt 
#— F (atoeimal, einmal audj 6?); toutenbe B— F; muff en BCBEG (1); 
$o$mutiger JBCEF; berfuret C— G; touft (75,28, touft .ABG) C— 2^; 
fdfjfippen (2)F. gr fcp in Ijodfjmutiger, l)odfjmutig!lidfj D (1). 

93 of ale. 1. $ie neuen 2)tyIjtI)onge ftnb burdjgefflljrt bid auf bie 95er« 
fleinerunggftlbe -lin: nur DEF fcljreiben mutlein, nur G berflein. F fjat 

W« *ff. 

2. S)ie alten unb bie neuen 2)tyIjtl)onge toerben im SUlgemeinen nid^t unter- 
fdjieben, nur <7ljat einmal oud), unb BE fcljreiben fflr alteS ei burdjtoeg ai ober 
at) (SluSnaljmen ein, teljl), unb ftreben nadj ©d&eibung bed au3 iu enttoidelten 
2aute3 (eft, eu) bon bem Umlaut be8 au, bod& fd&toanlenb: B Ijat neben 
frefinb, freunbt, teuffel, metier obex meuler fogar toieberljolt freube unb 
E neben frettnb unb frefibe toieberum teutfdj unb Seuffel. 

3. SllteS it ift gegenttber A betoaljrt in iemet F (2), bagegen aufgegeben 
in binft C (1), fliljen F (1). S)a3 ie al3 Seid&en bon Iangem i ift in AB 
nid&t burdfjgefftljrt, eStoedfjfeln bifer, uil mit biefer, biel, in CBEF fibertoiegt 
bie flltere ©d&reibtoeif e : gefd()riben, Iigen, bertriben, bifer ufto. F fd&reibt 
neben ^Ijr ufto. Ijftuflg ier, iem, ien(en)aud(j ba^ien unb fpiel; Gtyttin* 
mal triefft f. trifft. 

4. S)ie ©d&eibung atoifd^en altem uo (= u) unb u ift nur in E bMlig 
burd&gefflljrt (bodj einmal tfa^fertljumb), in F unb G, too u gelegentliclj audfj 
ben Umlaut be3 u unb uo bejeidjuet (fd&ufcen, fur F; mugen, Ijulff, $utten, 
fulen, toufl, toutrid), Ijod&mutiger G), nur ^ie unb baberfudfjt, inbeffen oljne 
©renafiberfdjreitungen, benn ©d&reibungen toie ftumpff, lurfc pnb fd(jtoerlid(j ate 
foldfce aufaufaffen (f. oben Umlaut be3 u). 3n B unb G (aud(j in A au) erfdjeint 
fftr alteS uo autoeilen u (atoeimal rum; tljun, ^urnlned^t, fcu G), S)a| 
AB neben au unb r$um ufto. nid&t nur au unb tljun, fonbern aud& luft unb 
lufft ufto. fd&reiben, ift bereitS ertoftljnt. 

5. gfilr a tritt o ein in (ge)t^on E (3) ^(1). Umge!e$rt blofen (77, 19) 
AB> blafen BEF. E fd&reibt ftet* toa f. too. 

6. grfafc be3 i burd§ ft aeigen tofirden B, toilrfft BE (1). 

7. Sfilr o erfdfjeint u in genumen (2), lumen, tumbt (fietsf), funft(l) B, 
funft (1) F. E jjat einmal ftflnig. 3lnberfeit3 $aben F(2) unb G (1) m6gen 
f. mugen, B (2) tonbt (!6nbet) f. lunb (tunbet). 

8. 3)a« i ber finbftlbe in @ottid toirb in BEF burdfjgeljenbS, in C 
fiebenmal burdj e erfe^t. 

9. ®ie fiftngenbeaeid^nung ber SSoIale burd^ S)e^nungd«^ toirb bei au$» 
geno^men t)on B—F, bei l)I)r, ^^m, ^^n(en) in BE (jr, jm, jn, jnen) 
immer, in F (\)$x neben ir unb ier) unb G (t)r neben t)I)r) autoeilen befeitigt. 
anberfeitS fd^reibt G atoeimal eljr (5J}ron.) unb einmal \)$n (?rdp.). 3utoeilen 
toirb bei e bad 2)el)nung3«lj burd^ S)oppelung erf e^t : Sere E, toee G; C Ijat 
fftr n^eme einmal neljeme. 

10. 3n geen, fteen unb i^ren flompojttid Ijaben BE bad ^ ftetS getilgt. 
£onf onanten. anlautenbed b toirb in B dfter au p: prunft (2), 

prftnftig, prennen, plafen, plut (1); umge!e^rt anlautenbed p au b in gebot, 

5* 
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berbieten, berbotten, tongebunben (1), gebttrt (2) DEF. StatautenbeS b 
erfd&eint ate t in ttunden CDFG (1), lefitfd) BE (3), teufefd) JF(2), bnbet* 
trudft E(l); inlautenbeS b ate t in feinte 72,17 F. Umgelefjrt toirb t su b in 
bM E (1); EF fdjreiben ftete (mit je 2 SluSnaljmen), G cinmal bnber(-) f. 
t)ntet(-). — S)ie ©oppelungen obber, toibber(umb), Matter toetbcn in 
CDEF gem toeTeinfad&t, anberfeite S)oppeIungen toon I, m, n, r, t gegen A neu 
eingefiifjrt. 

2Bortformen. bretoen> btotoen (brcutoen F), btenncn> brin» 
nen D; toerbroffe (78, 13) > toerbruffe, t$un> t$on (1) E; finb> 
feinb, fe$nbDJ?(jtete)F(l); A Ijat neben toollen, tooltc(n) audj xoblUn 
71,5, toofftr J?6? toollen einfefcen. D fjat faft au3naljm3lo3 to6Uen, toMte(n), 
toMlen, aber mit ciner 3tu3nal)me toolte(n). Sonfi ftnbet ftdj nodj tofillen 
E (4), F (3), G (2). — toeld& (baneben toil$ ABCG)> Xoblti) E (ftete), 
toeli($ ^(1); fotd&> foUi$D(3)£(4); 1)|t, $fcunb> ijefct, ^ejjunb 
DEF; benn> bann DF (jtete, mit eincr 3lu3na$me jP); wenn> toann F 
(fiete, mit atoei 9fo3naljmen); nut> nur D (5). 3)ie Storfilbe ge- toerfiert bi3« 
toeilen ben SSofal: gtedjtifeit 2^ gtoalt G. 

barml)er|icfet)t ufto. > barmljerfcigfait ufto. DEF (meifl, audj in G 
cinmal bneljnigleit); f^atff > fd&arpff C (2) DE (7) F (4) G (1); 
|d^erffen> fdjerpffen (fd^irpfen J5?) DJSjF; fd)la$en> fdjlagen D; 
toe^3> toa^ft E (1). 3n ABCG erfd^eint neben nidjt autocilen nit, bag in 
DEF flbcttoiegt. 

fonbern>funberD (ftetS) F (2), fonbet J5 (ftete, einmat fonbern), 
F(10), G(2); ©$ntemal> ©external D (1). 
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(S^n (EJtifWdjer ttoftotieff an bie 9WUtenBetget f S35ie fie 
fid) an t^ten fe^nben redjen foEen, au^ bent 119. ^falnu 

2>oct SWart fitttljer, 

38efu& 1 

2lUen lieben freunben 61)tifii au Sttiltenbetg 
SRattinuS Sutler, (ScclefiafleS au SBittembetg, 

5Rab unb frib Don @ott bem Dattet unb ljettn 3^cfu 
Gljtifto. 2)et ljetylige Styoftel ©and $aulu8, ba ct 
jnc <£ljotintl)et troften tooHt, fteng ex alfo an: 
Jelobt fety @ott, bet batter unfetS ljettn 3^efu 2.001.1,3.4 
fcifti, bet batter bet batmljetiidtetyt unb @ott 
Ie8 trofleS, bet un8 ttofiet tynn att unfertn ttub* 
I, baS totyt audj ttoften lunben bie, fo tynn 
ubfal flnb, mit bem ttofi, ba mit totyt gettoftet 
etben Don @ott': tynn toeldjen toorten ex butdj 
fetyn etygen ejentyel letet, baS man bie bettubten 
ttoften foil, abet bod) alfo, baS bet felbige ttoft ja nidjt Don menfdjen, 
fonbetn Don @ott fety, toilers et gat metdtlid) tyn jufejjt, umb beS fallen 
fdjenblidjen ttoftS toitten ju meljben, toildjen fudjt unb gibt bie toeHt, fletyfd) 
so unb bet teuffel aud>, ba butdj attet nujj unb ftudjt beS letybenS unb cteujjeS 
Detbetbet unb Detljtynbett toitb. 

SBildjS abet bet ttoft fety, bet Don ©ot lompt, aetygt et an 9Hjo. 15. 
c 2Ba8 futgefdjtieben ift, ba8 ift unS aut lete gefdjtieben, auff baS tatyt butdp 
gebult unb ttoft bet fdjtifft ^offnunge ljaben\ 6t fotidjt c $offnung l)aben\ 
» #offnung abet ljaben ift beS, baS man nid^t ftljet nod) filet, 3to. 8. 2BeHt* 
ticket ttoft fte^et batnad), baS et felje unb fule, toa8 bet bettubte begetb, unb 
tottt bet gebult mdjt ljaben. $ie abet fott gebult bletyben mit ttoft bet 
fdjtifft tynn ljoffenunge. Sllfo tljut aud> mit bet tljat .6. ^auluS an fetynen 




I 91dm. is, 4 



■ Horn. 8, 24 f. 



1/8 naek dem TUel von A 6 SRittemfctg B SHttenBetg DQ 7 Ijetten DE 

8 fctffo F \mt DE ht> D 9 Cottntljiet D 10 Ijetten DE 14 ben AEG bem 
BDFWiulm mit bem ttoft /eAfc C 15 toel$em D 17 bo$ /eAft G 18 Ifcnatt 
fe%t CJ9J5? 19 ttofteS D 19/21 tollmen fud&t || ba but* attet toeHt, fforf<$ tinb bet teuffel 
au$, || tmb filBt bienufc tmb ftudjt beS Unbend vtCb cteu« || feefi betbetbet t)nb ta$tmbett toitb. C 
20 batbut* E 24 gefttifft ^ ^offnung DE 25 fulet] em^flnbt ^ 26 fute] 

em^finbe ^ 27 Herbert £ 28 fief^tifft -K ^offnunge DEF fant J9JE? 

*) 3M»^ ^^ ^ Kolumneniiberschrift in ABE auf aUm Seiten, in F auf aUm 
ausser 92* und f[4 b , in CD nur ou/" der ers^n, in G gar nicht. 
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Sljotintljetn. 2)enn ba er tyljn Don ©ottiS troft gefagt Ijatte, lompt et enblidj 

2. cor. 3, 3 bafjtyn, ba§ er fte loBet, tote fie etyn Brieff Sljrifti finb, burdj fetyn (Suangelifd) 
Jreebig ampt gugerid&t unb mit bem leBenbigen geljft gefd&rieBen, unb feljet an 
etyn IjoljeS loB be§ (Suangelij, ba8, too etyn fletyf<§lidj tnenfc^ foldjs anfiljet, 
mag tool bendten: ift bet man brunden, bet bie Gfjorintljet troften toitt unb » 
loBet bodj nut ftdj felBS unb fetyn prebig antyt unb rljumet ba§ (Suangelion? 
2lBer toer e8 redjt anftljet, bet berfteljet, tote bet lieBe 5paulu§ ben redjten 
eblen troft ©ottiS au§ bet fdjrifft geudjt unb fte butdfj baS (Suangelion fterdet 
unb frolidj madfjt. 

S)em nadfj IjaB idj mljr audj, lieBen freunben, futgenomen etoet Ijerfcen io 
jutroften mit foldjem troft, ben id) Don ©ott fyrie, tynn etoetm truBfal, fo 
id) butdfj 2)octor 3(o^an ©arlftat , etoetm bertrieBenen Jjfarljerrn, unb audj 
fonft grunblid) untetttd^t entyfangen IjaBe, tote bie fetynb be8 (Suangelj unb 
feel morber an eudj geljanbelt IjaBen umB beS ©otti§ toottS toiffen, toeldjeS 
fie mit tyljtem frebeln leftetmaul tyfct Sutljerifdje lete Ijetyffen, auff ba§ fie « 
etynen fc^cin IjaBen, al§ ttjetten fie ©ott etynen bienft btan, toetyl fte menfdjen 

3o^.i6, 2 fete berfolgen, toie bie 3fuben an ben Styofteln, al§ 61)riftu8 \$n betfunbigt, 
audj flatten. 

9ht toete baS etyn toetttlidjer troft, ber etoer feelen unb ber fad) gar 
fetyn nufc, fonbern gan| fdjeblidj toere, too idj ober tjljr unS alfo toottten 20 
troften, baS totjr mit fdjelbten unb flagen uBer ber lefterer f rebel unb Bofc 
tjetyt un8 an tyljnen toottten redden. Unb oB toir fdjon and) mit ber fauft fte 
atte ertourgeten obber bertrieBen obber luft unb freube Ijetten, fo fte tjemanb 
umB unferS letjbeS toiffen ftraffte, toere bodj bamit nidjtS au&geridjt, benn 

u e8 ift etyn toetttlidje radje unb troft unb unS nidjt gejmrt. ©ie gejmrt aBer 25 
unfern fetjnben, gletydj toie #jr feljet, ba8 an eudj fie IjaBen tyljren muttoitten 
gefulet unb fidj gerodjen, unb finb frolidj baruBer, IjaBen fidj fetjn getrfiftet. 
SIBer toa§ iftS fur e^n troft? ift audfj ^offnung ba? ift gebult ba? ift 
fdfjrifft ba? ^a tool, an ftatt ©ottiS ^aBen fie bie fauft geBraud&t, an flat 
ber gebufft ^aBen fie bie rad^ Betoetyfet, an flat ber ^offnung IjaBen fie ^ren so 
muttoitten aufSgeridfjt fid^tBarlid^, unb fulenS, toaS fie gern ^etten ge^aBt. 
SQBo ift benn fold&et troft ^er? ton ©ott ift er nidfjt. 60 mu§ er getoifelid^ 
Dom teuffel fe^n, baS ift au$ toar. 9QBa8 toitt aBer fur etyt enbe nemen ber 
troft, ber bom teuffel ift? jpauluS fagtS: 'quorum gloria in confufionem, 

m.hi9\fyx t^um toitb e^n f(§enblic^ enbe nemen'. 1 35 



1 (SoThtt^ietn D bo D }nen D ^att E 2 flnb fehlt C 4 fletf«tt«] fie^fttidj G 
5 GottnHjiet D 7 lie* F 8 ebetn D 10 fteunbe C ftefinbt D 12 etotent C 

|jfat^ren G 18 enttfaitflen B be§] baS E dtoagetti DE 14 toctd^g D 15 let F 
16 baron BDE 19 9htn DF 25 toelttitfc D 27 aetxift E 29 flefa^rlfft E 

81 fulen C] em^flnbenS E 85 turn* E enb F 

2 ) Vulgata PhU. 3, 19: quorum Deus venter est, et gloria in confusione ipsorum. 
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9tii fe!>et, toildfj etyn reiser ljoljtnutiget ttoft eud& bataufS ettoed&ft. <5tft* 
Iid& fe# tfyx getoifg, baS tjfft uxrib ©ottiS toottt toitten fold) ^ren f rebel 
unb fdjmadf) Icljbet. 2Ba8 ligt bar an, bag fie e8 lejjetety ^etjffen? tytjt fetyt 
bod) getoiS, ba8 ©ottig toottt tji. ©o utugen fie nidfjt getoiS fetyn, baS lefcetety 

5 fety, benn fie toottenS nidjt l)6ten, unb !>aBen8 nod& tnugenS audj nidfjt Be= 
toetjfen, ba8 fefcerel) fetj, unb faren bodfj auff foldfc ungetoiffen gtunb, ju leftern 
unb betfolgen, toie ©. 5pettu8 fagt, baS fie nidfjt toiffen. 1 2)er!)alBen flenidf)t 2 ** ria ' ia 
mugen etyn gutt getoiffen tjnn bet fadfc §a6en, 3^t after ljaBt etjn ftdjer 
getoiffen toetftanb, bag tjfjt umB @otti8 toitten letybet. 

io 3th toet toitt obbet Ian tpnet met aufteben, totldj etjnifeliget ftolfcet 

ttofc baS ift, fo man getotS ift, ba8 man umB ©ottiS toitten letybet? benn 
toet le^bet? toen genets an? toet totytbs redden, toenn totyt umB ©ottiS toitten 
letjben? tool fotid&t 6. 5Pettu8: c ©elig feijt tjtyc, fo #jt umB getedfjticfetyti.w*^ 
toitten Iei)bet\ SBenn tjemant bet ganfcen toettt letyfet toete, fo folt et foldfc 

i* letyfettljihn nid&t affetyn getn, umB fol<$ letyben juuBetlomen, geBen, fonbetn 
audj fut etjnen btedf ^attten gegen foldfjem troftlidfjem fd&afc. 

2)tumB §aBt t)!)t, KeBe fteunb, toatlidfj letyn utfadj, ba8 tyfjt tadfc Begetet 
obbet etoten fetynben atgeS tounbfdjet, fonbetn triel me^t baS jfot eud) bet 
felBen ljettflidfc etBatmet, benn t$t fetyt futtoat, auSgeno^men toaS fie nod& 

*> tteffen toitb am enbe, fd&on attfcu!>od> getod&en. gg ift #)n fdfjon attgu toelje 
gefd&eljen. ©ie ljaBen eud& nut fottetyl getljan, baS \jfyc gu ©ottiS ttoft lomet 
butdfc tjljt toBen, \fyxt felBS tjaben fie ben fd^aben get^an, ben fie fd^toetlid^ 
unb etlid^ ntynet me^t ubettoinben toetben. 

S)enn toaS iftS, baS fie eud^ etyn ge^tlang nut am Ittjb unb gut ge^Iagt 

™ ^aBen? muS ti bod§ e^n enbe $aben. Unb toaS ifts, ba8 fie etyn fle^ne je^t 
fld§ ftetoen ^t8 mutttoittenS? toitb et bod) ntdjt lang toeten. 2)atuBet fo 



1 9hi J5C 9lun DEF toil^S -B telenet ui fyljtnuHfie C ^o^muHgex D ^o^muHget EF 
SXtM F 5 mfiflen Gf 7 fani D 10 Ku BC 9hm DJ^i^ 11 hufc E] ttoft C 
12 torn tybet G fi^etS -P fict^S Q 13 (ant Z> 15 Haifett^umB DEF 16 tt&fl* 
tidjen D 17 2>arum* D-EJ^ toatticB A foaert J5T 17 etoem D toflnfdjt ^F 

20 toe^ F 21 fottel P 22 Jnen D feT6fl -P felBeft O 26 ftatoen (? muttoiHen G 

l ) Unrichtig Obsopoeus, Epistctar. Farrago BLDiij b : Attamen vel sic incerto 
dnbioqne innitnntur fundamento maledicentiae et insectationis, eicnt Petrue ait, ut 
plane nesciant qnid affirment aut negent. [Diese (Tbersetzung bringt mit dem quid 
affirment ant negent ettcas hinein, was offehbar Luther nicht aagen foul. Deuttich ist 
der Satz bo3 fte itidjt toiffen das Objekt zu leflem unb bcxfolgen; vgl bttm fie to&ttenS nid^t 
t&ten Z. 6, namtich (SottiS toori Die EmzeWucke some Witt Ien setzen nach gtunb em 
Komma, man rnHsste also faren in der Bed. 'verfahren, handeln* (Dietz 1, 626*) nehmen; 
auff fold) ungetoiffen gtunb mOsste dawn als Datw ju leflem unb bexfolgen = 'urn zu lestern 
und zu verfolgen* genommen werden. Es liegt dber nicht feme, faren mit $u zu verbinden 
und in der bei Luther so haufigen Bed. 'tappisch vorgeheri, leflem unb berfolgen aber als 
3. Blur, zu nehmen. Dann tnHsste nicht vor, sondern hinter $u ein Komma gesetzt werden. 
Wir haben das uberlitferte Komma tm Texts belassen. P. BJ 
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feljet etor Ijeljl unb #)ren iamer an: #}r IjaBt etyt gutt ftdfjer getotffen unb 
recite fadfje, ©ie IjaBen etyn Bo§ ungetote getotffen unb etjn Bltnbe fadfje, bie 
ftc no(% nic^t totffen, tote fie unredjt ijt. ©o ijaBt tfox ben troft ©ottiS ntit 
gebult au§ ber fdfjrifft tynn bet Ijoffenunge, ©o IjaBen fie ben troft beS teuffelS 
burdfj Me radje ijnn fidfjtbarlidfjent mutttottten. 5 

SBenn eudfj nu bet tounfdfj tourbe geBen, baS tfox tyljener tetjl obber 
etoeren fottt toelen 1 , fottt tfyc nidfjt fur latent bing lauffen unb flieljen al§ 
fur bent teuffel, toennS gletydfj etyn tjtyntel retydfr toere, unb gu etoernt tetyl etjlen, 
toennS gletyd) eijn ^ette toere? ©internal ber lintel nidfjt froltdf) feljn ntag, toenn 
ber teuffel ba regirt, unb bic Ijelle nidfjt BetruBt, toenn ©ot ba regiret. 10 

:" 2)arumB, lieBen freunbe, toottt ^r eudf) tool unb Ijoljntutiglidfj redden 

y unb troften nid&t atteijne an etoern letyBlidfjen berfolgern, fonbern triel nteljr 
ant teuffel ber fie reljttet, fo tljutt tyljnt alfo: feijt nur froltdfj unb bantft 
©ott, baS tjfyx beS toerb fetyt toorben, fetn toort juljoren, lennen unb baruntb 
letyben, unb laft eudfj toolgef alien, ba§ tfax getot§ fetjt, etoer fadf) tft ©ottis l * 
toort unb etoer troft Don ©ott, unb laft eudfj jantern etoer fetynbe, ba8 fte 
letyn gutt getoijfen ijnn tjljrer fadfj IjaBen, unb alletyn ben elenben BetruBten 
teuffelS troft IjaBen burdfj tjljtn f rebel, ungebult, rad(j unb jetjtlidfjem ntut* 
toillen. ©letoBt ftd&erlidfj, ntit foldfjem frolidfjent geljft, loB unb band toerbet 
tjljr tjfjrem gott bent teuffel nteljr le^bS tljun, benn oB tjljr taufent etoer * 
fetynben ertourgetet. S)enn er IjatS audfj nidfjt bruntB angeridfjt, baS er fte 
troften unb eudfj leljBlidfj toolt toelje tljun, fonbern er toolt eudfj gem tratorig 
unb fdfjtoewtutig ntadfjen, bie ©ott unnufce toeren. 2 ©o tljut tjljr befte metjr 
baau unb foottet fetyn, bag tfom feljn anfd&lag fetjle unb tyljn toerbrieffe. 

UBer ba8 tottt id(j eudf) nodfj etyn§ getygen, baS tyljn gar fetyn ht|len fott, 25 

bafur er fld^ am utetyften furd^tet. 6r toe^S tool, baS eijn Derflin ^nt jpfalter 

*f.8,3ftei)t, ber^ft c @j ore inf antium et lactentium funbafti t)trtutent, ut aBoleaS 

inimicunt et ultorent. 8 S)u ^aft eijnen jtardfen grunb gelegt bur(% ben munb 

ber unntunbigen unb feugltngen, auff ba§ bu beS fe^nbeS unb red&erS e^n 

1 etoct OF 4 fief d&ttfft E tjoffmmfie BD ^offenunfi CF ^offnunfi E 6 nun DEFO 
7 ctoem D xm EF btnfl A 8 toot EF etotetn G 9 Ijcfl F 10 ba fehlt O 
tcfiitt F teaittct Q 11 fteunbt D] ftenbe F $o<$mutiQli$ CE ^ mu tififii^ D 

12 attain EF ctoten C 16 ctor ttofl B feinb D felnte F 17 fctfifcien O 18 teuffett 
ttofl O tf&ten CDE actttt^cn Ien 20 tabbed E 21 ettoutfitet F batum* BE 

22 loe^ F 23 befiet BE 24 batau B footte C feele BEF 25 Kifcetn E fu^ctt G 
26 baruot E 27 fte^et BC 

l ) Von einem Wunsche der M&tenberger, solche Wdhl frei zu haben, ist nichi die 
Bede, vielmehr ist tounfd) in der Bed. ' Vermdgen, Fdhigkeit zu etwas Aussergewohnlichem* 
zu nehtnen, vgl. bei Lexer 3 t 997 besonders die Verbindung den wunsch geben (AJbrecM 
v. HaWerstadtJ. P. P. *) Ungenau Obsopoeus Bi. Z>5»: ut vos tristes redderet ac 

languidos, Deum non requirentee. [Gemeint ist € cds wdret ihr Leute, die von Gott un- 
tauglich befunden wdren*; zu umtfifc in diesem Sinne vgl. Hiob 11, 12; Sirach 18, 16. A. B.J 
*) Vulgata Ps. 8, 3: Ex ore infantium et lactentium perfecisti laudem propter inimicos 
tno8, at destruas inimicnm et ultorem. 
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enbe mad&eft.' 2)iefer t)txS bretoet ^m nidfjt aHetjn BetruBniS unb etenb, 
fonbern audi) bad er ju nidjt toerbcn foil, unb baffelBige nidfjt butd> groffe 
getoaUt, toild&cS #>m bodf) etjn eljre toere, fonbern burdfj ammed&tige feuglinge, 
ba fetyn frafft ijnncn ift. 2)a8 Betyfft unb tljut bem metijtigen ftolfcen getjft 

* red&t toelje, baS fcijn gtoffc getoalt, fetyn fdfjredtlidf) toBen, fetjn toutenbe radje 
foil an getoalt burd& linbifd&e fdfjtoadfjetjt juBoben gefturfct toerbcn, unb foils 
nidfjt tocrcn funben. S)a laft un8 gu fylffen unb mit ernft jutljun. 

SKtyr flnb bie unmunbigen unb feuglingen, fo tartjr fdfjtoadf) ftnb unb 
laffen bic fcijnb medfjtig unb getoaltig uBer un8 fetyn, baS flc ton tyljrem btng 

10 reben unb tfym toaS fie toollen, totyr aBer muffen fdfjtoetjgen unfer btng unb 
letjben, al§ lunben totjr nidfjS reben obber tljun tote bie jungen finber, unb 
fte tote bie getoaltigen ljelben unb rifen. SIBer bodfj rebet ©ott bie toetyl burdfj 
unfem tnunb fetyn toort, ba8 feijne gnabe Jrceljffet, baS ift eljn folder fel8 
unb fefter grunb, ba8 bie Ijellifdijen pfortten ni^tS batoibber toermugen. 2Bo 

15 ba8 BletjBt unb geljt, ba gefdfjidfjtS gu lefct, ba8 audf) ber fetynbe ettlidfj Beleret 
toerben, bie beS teuffefe fdfjuWen toaren. Sffienn nu t$m foldfje fdfjuWen aB= 
geftretjffet toerben burdfjS toort ©ottte, fo toirb er BloS unb matt, fo gets 
benn, toie bifer t»erS fagt, ba8 er be8 fetynbeS unb refers etyn enbe madfjet. 
S)a8 ift etjn frolidfjer fieg unb uBertoinbung, bie on fdfjtoerb unb fauft gefdfjidjt, 

80 barumB fie audfj bem teuffel toelje tljut. S)enn ba8 tljut tjljm nur fanfft unb 
tool, fo er burdfj bie fetjnen unS ju jorn, radfj, ungebult unb tratoritfetjt 
Betoegen Ian. 2Bo aBer freube brauS toirb unb ©otti§ loB unb rljum fetynS 
toortS, ba ift fetjn recite IjeHe. 

3a, modfjt tymant fagen, 68 ift t>erj>otten Don bem toort ©ottiS ju= 

85 reben Bety letyB unb gut. 1 SBolan, Sffier ftardf ift, ber Ijallt foldf) gtyott nidjt, 
benn fte ljaBenS ntc^t madfjt guberjrieten, ©ottiS toort foil, muS unb ttritt 
ungetmnben fetjn. 3ft aBer ijmanb gu Blobe unb fdfjtoadfje, bem toil idfj 
eijnen anbern rab geBen, nemlid^ baS er bo$ Ijetymlidf) frolid^ fe^, ©ot 
band unb fetyn toort pre^fe, toie broBen gefagt ift 2 , unb Bitte umB fterdte 

30 Don ©ott, audf) offentli(% baDon jureben, baS ber fetynb unb redder Derftoret 
toerbe. S)aju toil i$ eud^ biefen 119. jpfalmen ju beutfc^ fdjendten unb 
Iur|lt(% auSlegen, baS tjljr fe^et, toie eud^ ©ot troftet bur(§ fe^ne fd^rifft, 
Unb toie #)r Bitten follt toibber bie falfdfjen lefter meuler unb toutridje 
Derfolger. 

» 58olgt ber 5Pfalm mit ber auSlegung. 

1 fctrfotnufj D ftetxuBnuS E 2 fltoS C flroffen F 3 toU$3 B amedjttae BD 
anme^tlflc F 4 Bcijffet D 5 arofj F 6 on BDE 11 ni#t§ B—Q 13 finab F 
14 gotten E bartoiber DE 15 feinb E 16 nun DF 17 geljetS B 18 et] c8 B 
22 batau6 DE turn* E feineS D 24 ijemanb B— O 27 Jjemanb BDEFO 

otib F f$toa$ C 29 ba often D oitt F 30 offentidj G 81 S)arsu DEF 

119 ?fatmcn AB Ctmbtfj. ?falmcn F 32 gef^tlft E 

J ) vgl. EinleUung ohm S. 69 f. *) oben Z. 12 ff. 
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$cr cpg* $fahm 

Sib bominum, cum ttiBulatet, clamabi. 

Id^ tieff jum §ettn tyntt meaner nott, unb et etljotet mid(). 

§ette, ettebte meljne feele Don ben Bofen meuletu Unb Don ben fal* 
fdjen gungen. * 

2Ba3 foil man btjr geBen unb baau tljun SBibbet bie fallen jungen? 

©c^arffc pfetyl bcS getoaltigen mit folen Don toa^olbetn. 

21^ metjnS letybs, bag ftdfj meljn toatten fo lang geud&t. 3$ toone unttet 
ben fjutten lebat. 

*Dteljne feclc mu8 fo long toonen ttntet benen bie ben ftiben Ijaffen. 10 

3<i> Ijielb ftiebe, after bo id) tebet, IjuBen fte ftre^tt an. 

^^6t etft t)ctS letet un8, too totyt ^nlauffen fotten, toenn un8 unfatt 
^* ttifft, 9Wdfjt jum #etyfet, nid()t jum fdljtoetb, nid^t gu unfetm eljgen tab 
nodfj Itug^etyt, fonbetn jum §ettn, ber ift bet tedfjte etjnige notljelffet. c 3dj 
tieff (forid&t «) jum #ettn tynn metynet nott', unb ba§ toljt fold&3 funlic§ « 
unb ftolid^ tljun fotten unb ntd&t feijlen toetben, getjgt er bamit an, ba8 et 
fagt c unb et ettjotet midfj', alS fottt et fagen: bet §ett IjatS getne, ba§ man 
ju tyfjm leufft tynn bet nott, unb ift toittig guljoten unb juljelffen. 

^^et anbet 93et§ Btingt baS anliegen fut unb getyget, toiled bie nott 
^* fetj, nidjt ba3 ©ott nit toiffe gubot, fonbetn ba§ to^t babutd^ getetyjjt *> 
unb gettieBen toetben befte ffajfftget gu bitten. 63 ift aBet eBen bie nott, 
bie eudfj gu 2JKtttenBetg unb etoet gle^en tynn beutfdfjen lanben Bettetten Ijatt, 
nemlidfj ba8 bie Bofen meulet unb falfdfje jungen nid^t tooffen ba8 toottt 
©ottiS te#>en, fonbetn tfox menfd&en tanb unb lugen etljattten, unb l)etyffen 
un3 fdjtoetygen, baS ^te Bofe, falfdEje, gifftige tete atte^ne fixebigt toetben. u 

^^et S)tttte S3et8 Ijettt etynen tab btuBet, toie unb too mit man bet 
^^ fad^e Ijelffen fotte. S)enn eS Begetb unb ljette audi) getn bie menfdfjlidfje 
Blobidtetyt ljulff unb fd&iifce tjnn bet toettt, unb triel geljn bamit umB (ba§ jetjgt 
biefet betS an mit feljnem tabfdfjlagen), aBet bet geljft totytfft baS atteS toeg 
unb toitt bet Ijilffe le^ne, toie folget. so 



1 6. tmb stj. F SPfam manehe Ex. von A fund Bf) 3 ruff E #etten E 4 $txx C 
6 batau DEF 7 toedfealbtexn E 8 «dj DEO 10 feel F 12 Der SchrifUext de$ 
Verses ist hier wad ebenso vor der Erkl&rung der anderen Verse wiederholt F Ijinlaffen E 
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J^ct SHetbe SBcxS nennet bic recite Ijulffe, nemlidfj fdfjatffe Jjfeljle be§ 
^^ tned&tigen, ba§ ift : fo ©ott toottt fenben ftatdte ptebiget, bic fetyn toottt 
gctroft fageten (toild|8 finb bie J>fet)l ©ottiS unb finb fd&atff, toenn fie butdfj 
bringen unb fd&onen nidijt, fonbctn fd^teffen unb tounben alleS toa§ menfdfjen 

* tanb ift), babutdfj toetben bic fallen gungen uBettounben unb Ijnn tedjte 
etjtiftliclje jungen bettoanbett. 

SBJa^oIbcrne lolen aBet finb bie tedjten ©Ijtiflen, bie ©ottiS toortt, fo 
butdfj bie fdjarffen pfetyle Bebeutt ift, aud) tnit bem leBen Betoetyfen unb tynn 
Ijifciget Btunftiget lieBe, ijnn toetdten etfceljgt, anjunben (benn man fagt, ba§ 

*° toadfjljolbetne folen baS fetoet tool unb toetljafftig Ijattten), ba§ atfo biefet 
betS tounbfdjt feljne ptebiget, bie baS toottt gottiS tym glatoBen getoatttiglidfj 
futen unb atteS ju Boben fdfjlaljen, toaS bc§ teuffelS bing ift, unb tnit toetdten 
bet KeBe Btunjt laffen Btennen unb fdjetynen tyljten glatoBen. S)enn e§ ftnb 
tool toiel ptebiget be§ toottS J$unb, aBet fie ftnb nid&t med&tig, futenS audfc 

15 nid^t getoatttiglidfc, unb oB fie eS futeten, fc^erffen fte eS bodfc nidfjt, benn fie 
fdfjonen, too ni<$t jufd&onen ift, nemlidfj bet gtoffen fjanfen, baju ftnb fie au<$ 
fo lattt Don lieBe unb tof)e8 leBenS, baS fie mel)t etgetn benn Beffetn unb alfo 
bie pfetjle ©ottiS ftumpff unb matt madden. 

^^et fjfunffte 93et8 flagt unb jetjgt, toie e§ foldfjen ptebigetn geljet, 

» ^^ netnlidj baS toenig bem ©uangelio glatoBen unb fd&laljenS tynn ben 

toinb, ba3 t^ut benn bem getyft toelje, bet fo getne toottt, baS tybetman utit 

ftetoben auff nljetne. 2)tumB ftmdfjt et: 2ldi) toel) mtjt, adfj metynS le#>§, id) 

mu8 fo lang I)ie toaffen unb gaft fetyn, benn id& finbe ©ottiS tetyd& ntd^i unttet 

#)n, ©ie tootten audi) nic^t btetyn, ptebige fo lang unb Ijilfft nidfjt, fie Ble^Ben 

85 bodfj toie fie fetjn, unb idj muS audf) unttet tjljn fetjn unb toonen untet ben 

ljutten ftebat. c £ebat' nennet bie IjeBtetyfdfje fptadf) c ataBia' unb laut auff 

beutfdf) 'ttautid^' obbet c finftet' f gleid^ toie bie ljet ge^en, bie ba letjb ttagen. 

®ie ataBet finb etyn touft, toilb, fted&, ungefcogen Dotdt , batumB nennet et 

I)ie bte unge^otfamen be§ (Suangelij Webat, baS fie ft(§ nid^t jud^tigen laffen 

30 but(§3 Suangelion. 

^^6t fed^fte je^gt, baS et nid&t aHeijne betad^t, fonbetn audf) Detfolget 
^^ toitb umb§ toottS toiffen, unb mu8 bo(% unttet tjljnen Ble^Ben. ©ie 
^affen ben ftiben (fptid^t et), nemli(§ ben gottlid&en ftiben, ba to^t tynnetlidfj 
i)m gutten getoiffen tnit ©ott ftibe ^aBen unb euffetlid^ tnit alien menfd^en, 



1 mnb F tytffe D ptff F 4 faone F 7 SBe^artetnc E 8 f<$arj>ffe E 
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ntyetnanb letybe, fonbetn tybetutan toolttyun: ben ftiben Ijaffen fie, benn fie bet* 
folgen ba§ toottt, toilers fold&en ftiben leret imb Btinget, unb betteljbigen 
tyljte lete, toiWje Bofe getoiffen tnadijt fut ©ot butdfj eljgene ungleuBige toetdt, 
unb fecten unb gtotttradjt Ijnn tnand&etlel? jtenben unttet ben leutten aufftidfjt. 1 



2>< 



}6t fieBenb anttootttet unb entfdfjiilbiget ftdfj bet falfdfjen anflage, fo 5 
bic gottlofen auff bie tedfjten ©fciften legen (benn fie fagen, foldfje lete 
fei) aufftutifdfj unb madfje unetynidCe# tynn bet toellt), batauff fagt et: 68 ift 
tnetjne fd^ulb nidfjt, benn id) ljielb ftibe, tljet nljetnanb fetjn letjbe, on ba3 i$ 
ptebigt bom tedfjten ftibe, ba8 funbten fie nidfjt tetjben unb IjuBen fttetjtt an 
unb betfolgeten tnidfj. 60 muft $elia8 audi) Ijoten Don bent Wonige 2U)a8, 10 
i.«ht.i8 f nf. al§ Ijette et 3ftael tytte gemadfjt, fo bodfc, tote #elia3 audi) antttoottte, et felBS 
unb nic^t #elia8 Sftael tytte tnadjte. 



D s 



|2l feljet jfor, lieBen fteunbe, ba§ etoet fall gieidf) ljie aBgemalet ift, unb 
geljet eudfj tote eS tjnn biefetn jpfaltn jteljet: tfix mujtet ben nanten 
tjaBen, ba§ tfyx aufftutifdfj toetet, fo bodfj tjljt nid^tS tljan §aBt, benn ba§ 15 
toott getjotet, getebt unb teben taffen. 2)atuBet IjaBen bie 3Rein|ifdf)en hmptl* 
ined&t unb feeijeget ben ftretpt uBet eudfc angeljaBen unb ben ftiben, fo \jt)t 
letetet, geljaffet unb betfolget, unb muffet nodfj tjtnet toonen unb long toatten 
bet? foldfjen fe^nben bed ftibS umB ©ottiS toitten unb fetytt unttet ben Ijutten 
Webat ftentBbe gefte unb uBel gefjatten. 2Ba§ toottt tfyx nu t^un? ted&en 20 
tunb tfox eudfj nidfjt, unb 06 l$t§ lunbet, fo baud()3 nidfjt, uBelS tounbfd&en 
sRott^.5,44gittt audfc nidfjt, toetyl 6tjtiftu8 fagt c fegnet bie, fo eudfj flucfjen, SBittet fut 
bie, fo eudfj Beletjbigen unb betbolgen', toaS foUt tfyx benn tljun? 

9Wdfjt3 BeffetS ben toenbet bie augen ton ben menfdfjen, bie eudfj letybe 
tljun, unb feljet auff ben fdfjaldt, bet fie Beftfct unb ttetjBt, toie Ijtyc eu(§ an » 
bent felBen ted^en ntugt unb etoet ntuttlin luien. (5t ^at aBet fetyn fte^f(§ 
*w. s, 12 nodfj Be^n, 6t ift e^n getyft. S)atuntB, toie 6. ?Paulu8 fagt, ntuffet ^t nid^t 
tnit ftajfdfj unb Blutt lempffen, fonbetn utit ben ge^ftlid^en fc^eldEen oBen tynn 
bet lufft, tnit ben tegenten bet finftetn Blinben toelt. 2Ba8 folten bie elenbe 



1 tpberntan DEF 2 betbe^tifien ABFG bettipMam DE bctte^btgen C 8 toet$3 D 
Dot E 4 jtodjtxadjt G aufftidjten C 5 flebenbe (floenb E) SDetS anttootttet CDE 

8 meln EF ftiben E Ieijb C 9 <>tebiflet D 10 imiS G ttnig F *$aS D 
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l ) Unrichtig Obsopoeus Bl. D 8 h : Manibas vero propriam doctrinam asserunt aliud 
nihil pari en tern, qnam quod coram Deo male nobis conscii trepidemus per opera fide 
non producta, per sectas et haereses in divereis hominum statibus erectas. 
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metynfcifd&e ljutnfnedjjt unb maftBeucl> anbetS tljun? fie muff en tool tljun, tote 
Wt flott (bet teuffel) fie Jagt, fie finb nid&t bfy tfyn felBS. 5)atum6 aud> $t 
l)etfclid(j gutBatmen ift. ©ie geBen fut, <£l)tifitidje lete gutljallten, fo fie bod) 
fdjenbltdjer leBen benn Ijutn unb BuBen, getab al3 follt bet Ijetylig ge^ft butdfj 

s foldje teuffels gefdfjitt ettoaS toitdten ju fetyten eljten, et t^ettS benn on #jten 
toiffcn unb toitten, tote butdfj 3uba8, <£atylja3 unb 5pilatu8. 

©o ift nu bad rtjnige ftudC nodfj ubetig, ba% tfax, tote biefet Spfalm toetyfet, 
ijnn biefet nott ju bent Ijettn eu<$ Ijalltet unb fut tjljm uBet foldfje Bofe 
3ungen fd^re^et unb mit etnft unb mit gan|ent Ijetfcen Bittet untB ftatcfe 

io fd§u|en, bte fdjjatffe pfeljle auff bin teuffel fdjieffen, tteffen unb nic^t fetjlen, 
unb umB fetottge toadfjljolbet lolen, bte mit Btunft unb fetoet bie betfuteten 
blinben leutt anjunben unb mit guttem leBen etleucijten, ju ptetyS unb lobe 
©ottiS nauten. SBetbet ^t ba8 tljun, fo follt tftt tymt bet futfce feljen, tote 
teic^lic^ tfyx an bem teuffel unb fetynen fdjujtyen getod&en toetbet, baS eudfc 

i* etot ljetfc btuBet ladfjen toitb. SiHetyn feljet gu, ba3 tfixi 1 fold&3 Bitten mit 
attet subetfidfjt tljutt unb nid&t jtoetyffelet, ©ott, umB toeldfjS tootttS toitten 
tfyx geplagt fetyt, toetb eudfj etljoten unb fetyne pfetyle unb lolen mit ljauffen 
au2 fdjjiclen, ba3, too fie an etjnem ottt ba8 toottt ju *DtiltenBetg untetbtudft 
Ijaben, ba folS an anbetn jeljen auffgeljen, unb tyfye meljt fie tynnS fetot Blofen, 

20 tfyt ftetdtet e§ Btennen fott. 

2>enn baS e8 nod^ nid&t fo ftarcf gefjet bag toott ©ottiS, toie e3 BiUidfj 
follt unb totyt getne toolten (tote tool fie metynen, e§ gelje alljju ftarcf) , bad 
fan idfj fetynem anbetn fdfjulb geben, benn ba8 totjt ju faul finb, umb fdfjatffe 
pfdjl unb Ijeljffe lolen ju Bitten. (St Ijatt un8 befol^en ju Bitten, baS feljn 

* tety§ tome unb fetyn name geljeljliget toetbe, ba8 ift, baS fe^n toottt unb bie 
©fjriften junemen unb ftatdt toetben. 3lBet toe^l tatytS laffen liegen, toie e8 
ligt, unb Bitten nid^t mit etnjt, btumB ge^et e8 au(§ fo faul }u, unb finb 
bie pfetjl ftumpff unb matt, bie !olen lattt unb t^o^e, unb futd&t fid^ bet 
teuffel nod^ nid^t faft fut unS. 

30 S)atumB lafft un8 auff toadfjen unb ftifd^ fe^n, bie jetyt ift ^ie. 6t 

t^utt unS attentt^alben Diel Bofet tudt, laft unS bod^ aud^ etjn mal ^m 
ettoaS Betoe^fen, baS \fyn ^etbteuffet, unb un8 redden, baS ift, lafft unS Bitten 



l SJleinftifdJai D toott^un E 8 ju tibaxmtn D ju etljatten D ju^aHten E 

A ^Uqc C T nun D elnlg F 8 Ijmett DE Dot E fc&fen F 9 flattf F 
10 feetot DEF 11 me^atber E toadjotbeme Wiulen fetot CD tjtxfutten D 12 tob D 
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21 ae$t jP 22 {fte jP 26 «bex bie tocijt /> 27 boxumb i>^ tfet F 28 to^e ^ 
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i) ^3 = ^ bed? wcbci be3 dbhangig van folded bitten 8«tn mtte«<c: r «ofc^es B^en 
darum'. Vgl. jedoch ouch FdUe toie tjabenS fled, toirtd fie Unsere Ausg. 14, 237, 21 Antn.; 
19, 494, 6 und in diesem Bde. 78, 8, wenn hier ba3, bad nidu nur DruckfeMer ist. P. P. 
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gu ©ott on unterlaS, Bis cr un§ gerufte fdfju|en mit fd^arffcn tfetylen unb 
lolen gmig fcnbe. 

©etyet, lieBen ljerrn unb freunben, foldfjs troftSbrtcffS IjaB id) midfj unter* 
tounben an eud& aufd&retjBen, tote tool cS anber Beffer Ijetten mugen tljun unb 
Qtoffcr urfadfc ljaBen. SBBetyl aBer metjn name aud) mtt ijm fotyl ift unb \fix * 
alS bte Sutljerifd&en oerfolget toerbet 1 , Ijatt mljr§, adjt id), nidjt ubelgejtymet, 
raid) aud) anfcunljemen alls metjn felBS. 2 

Unb toie tool id)9 nid&t getne ljaBe ba§, ba8 man bte lete unb leutte 
Sutterifd) nennet, unb mug Don tytynen letjben, ba§ fie ©otttS toortt mit 
metynem namen alf fcijenben 8 , 60 fotten fie bod^ ben Sutler, Me Sutljerifcijen 10 
lete unb leut laffen BletjBen unb gu eljren lomen, toibberumb fie unb tj^rc 
lere untergeljn unb jufefjanben toerben, 0B8 and) attcr toettt let)b toere unb 
atte teuffel berbroffe. SeBen totjr, fo fotten fie ntd)t ftib fur un8 ljaBen. 
©terBen totjr, fo fotten fie nod) toeniger frib IjaBen. Stuxfy umB fie fotten 
unfer nidjt loS toerben, fie fetyen benn Ijtjn unttetn unb geBen fid) toittigltd) ** 
ju un§, unb foil fie tyljr jorn unb toben nid^tS ljelffen: benn totyr toiffen, 
toeS ba3 toortt ift, ba§ totjr prebigen, unb fottenS un8 nidfjt alien nemen. S)aS 
fet? metyne pxoptyctift, bte mtjr r\id)t fetylen toirb. ©ott erBarm ftdfj ubet fie. 

£ie mit toil! idfj eudfj, lieBen freunbe, ©ott ijnn fetjn gnab unb Barm* 
Ijerfcicfeit Befotten IjaBen, unb Btttet and) ©ott fur midfj armen funber, unb » 
lafft: end) etoer prebiger Befotten fetyn, fo (Sljriftum unb ntd&t ben bapjt obber 
bie 3Jle^n|ifd^en tentyeliundern prebigen. ©otti§ gnab fetj mit tud). Slmen. 

1 fteriift F 8 Ijerren D freunbe C Witt Ien 5 groff er fehlt O otf $ E 7 au$ 
etoer anfcunljeinen C Ien mic$ || anjunemen F 8 gernc AB gem D Ijabe (ljab D), bad man 
CD Witt Ien 9 fiut$erif($ CDEF 10 Sutler GDEF 13 toot E 14 totjt] ft E 
15 fle fein D ontet DE 16 ni^t E 18 feeten DEF 19 ftefinbt D 20 be- 
fotten BE biti E 21 Befotten DE 

x ) vgl Michel Fincte Bcricht (vgl oben S. 66) Bl®2*: SBiftt t^t nit, bag afle 
Sut^erijie Stiver Detbammt fein 311 2Borm3? Auch Drach's Supplication (oben S. 66) EL €3»: 
%btx bie ©tatt^altet ft^reiben mit in @. ©. 9lamen: id) $ab bie SRiltenberget butc^ neue 
Sutyetif$e ^rebigt Detfii^tt. *) Obsopoeus El. Eiij*: vestrum nimirum dolorem non 

secus ac meum dolere coinrauniter. [E& ist offenbar mit C Ien etoer zu erganzen. P. P.J 
•) vgl. oben S. 70, 16 und Urn. Ausg. 8, 685, 4ff. 
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<£hte ©ef^t, 

tote dtott cincr ^lloftcrjungfrau au^ge^otfen fjat 

9Wit einem SetibBrief 3Jt Sittfjer^ 

1524. 

3« ben atodlf flldftern, toeld&e bie ©raffd&aft SJtandfetb im 9fafang bed 
8leformationdiaIjrIjunbertd befafc, gelj5rte audfj bad toor ben Sljoren t)on gidleben 
gelegene 1 9tonnenttofier Siftercienfer* obcr SBenebictinerorbend 2 9teu*#elfta, fo 
genannt, toeit ed fritfjer, bid jum 3a^tc 1342, im naljen Orte #elfta jtd^ befunben 
fyitte. 3n bcr ©efd&id&te ber mittelalterlidljen fiitteratur unb SJtyftit Ijat eg eine 
getoiffe 9toHe gefpielt: §ier lebten unb toirften jene mt)fttfc$en ©eljerinnen SJtedljtUbid 
toon 2Jtagbeburg, 3Redjtilbid toon ^adtebom, ©ertrub Don #adfeborn unb „bie grofje 
©ertrub". 9leu»^elfta toar, burdlj bie geifitidjen Steformbeftrebungen bed 15.3a^r» 
fymbertd beeinPufct, ein JMofter ftrenger ©bfertoana getoorben, toeld&ed auc$ auf 
anbete reformirenben 6influ| audttbte (Monachus Pimensis bei SRendfen, scriptt. II, 
p. 1463. 1591;. 3n ben Urfunben aud bem »nfang bed 16. 3a$r$unbertd ^eifet 
ed dfter „reformirted 3ungfrauen!lofter 5leu»^elfta" („9teuen $tl\tt, neuen #elft, 
9lauen ^elfte, 9tatoe #elft") „toor" obet „au" (Kdteben, mand&mal audi) „f?lofler 
§u gidleben" ober „fllofter gidleben". 

3n ben 3a$ren 1493-1534 toaltete $ier ate &btiffin bie toon Sutler 
„3febet" genannte fanatifd&e flat^arina t>on JHJafcborf. ©ie erlebte am 3. SJtai 
1525 bie 3*rftdrung bed JMofterd burdfj bie SBauern, begab jtd^ toon £aHe Md, 
toofyn fie junftd^fl gefliidjtet, urn 1528 mit einem 3$ett ber 5lonnen nadf) 2RftI)ren, 
erbat nad^ iljrer 9MidtIe$r 1529 toom ©rafen $otyx bie JHJiebereinr&umung bed 
SJortoerfd £elfta (3ttt*£elfta), toermod&te abet ben SSerfatt bed fllofterd nid&t auf* 
ju^atten; bie SJertoaltung ber JHoftergfiter fatten bereitd bie ©rafen ttbernommen. 
2)a| ed aber bodfj gu einer, toenn fd&on Wmmerlid^en SBieberfyrftellung bed 6on» 
toentd gelommen ijt, gel)t baraud $ertoor, bafc nadj i§rem Xobe Crabifdjof SHbredjt 
unterm 24. Slugujt 1534 Slnna toon SBafcborf atd Sbtiffin bed feiner #alberftdbter 
S)i5cefe augeljSrigen fltofterd 9teu=£elfta beftfttigt Ijat. (Sine Urlunbe toom 3uni 
1542 nennt nodf) eine SBatyurg 3teuberd aid &btiffin; biefelbe fammt bem fiontoent 
bittet 3o^ann adbred&t, fioabjutor ber ©tifter 2Jtagbeburg unb #atberftabt, urn 
9tatlj, ttrie fie jtdfj gegen ben ijifarrer au #elfta, ber mit 3ufKmmung bed ©rafen 

l ) %n ber ©ftbfeite bed ^eutigen ^loflerpla Jed f 5flli$ bur$ bie jefeige ^loflerflraje be= 
grenat. *) S)ie Urfunben Wtoanfen in ber 39eaei#mmg, togl. I^rfl^ne, Urfunbenbud^ ©. XV f. 
«mn. 4 unb 6. 734 Regiper a. v. ^clfta. 
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#an3 ©eorg to. ailangfclb bereitS breimal in tljrer tftofterfirdfje „3Rartinifd()e SJtejfe" 
gelefen, fcerljaften foHte. 

3n bicfcm JMofter Steufatfta bcfanb jtd^ $1 Slnfang be8 3a$reg 1524 cine 
burdfj Sutlers ©dfjriften gu etiangelifd^er ©eftnnung angeregte ablige 9lonne gfloren* 
tina toon ©bertoeimar 1 , eine SBertwmbte jener Stbtiffin ifat^arina toon SDBa^borf 
unb beg „bertiljmten 2teb^)aber8 efcangelifdjer SBa^rljeit" ifafpar toon SBafcborf. S)iefe 
tear nadfj Srbutbung fdfjmft^lidjer 5Jli^anMungen enthridjen unb $atte ftd^ nadj SEBittcn= 
berg begeben. ( c Ad Lutherum confugit 5 , fo Gochlaeus, Comment, de act. et script. 
M. Luth. 1549, p. 100). 3u i^ret Stedjtfertigung toerfafcte fie atebalb einen fd&lid&ten 
aufridjtigen Seridfjt fiber t^re ©djidfale, ben Sutler I)erau8gab; er ffigte einige 
Stanbbemerfungen, ein lurjed ©d£)luftoort unb al3 SBorrebe einen etnbrtnglidfjen 
©enbbrief an bie auftdnbigen SanbeS^erren, bie ffinf 9Jtan8felber ©rafen 2 ©finder IV., 
erajUI., £oljerVl., ©eW&arbVH. unb Sttbred&t VII., bet. S)er»rief ift toom 3Jiitt= 
tood& nadfj Oculi (2. 2Jtfira) 1524 batirt. S)ie £erau8gabe bet gflugfd^rift toirb 
alfo im felben SJtonat erfotgt fein, fpfttejienS au Slnfang beS folgenben, benn ein 
SBittenberger ©tubentenbrief fcont 8. Slprit 1524, ben #artfelber in feinen Melan- 
chthoniana paedagogica (1892) ©. 134 fcerdffenttidjt $at, fti^rt ftc berettS unter 
ben neuen bu^dnblerifc^en grfdfjeinungen an. 93gl. aud& bie in ©rt. 9lu8g. 
93b. 29 ©. 102 ertoft^nte ^anbfdfjriftlidfje 9totia auf einem gjemplar be3 dlteften 
2)rucfe3 „4 b. ultimo Martij MDXX1II1." - tibrigenS $atte ©raf Sttbredjt toon 3Jian3* 
fetb fd&on toorljer einige au8 bent JHofter SBiberftelten entflo^ene 9tonnen ffirforglid? 
aufgenontnten, toie Sutler am 24. 3uni 1523 an ©palatin ntelben lonnte (2JgI. 
S)e 2Bette II ©. 353f., (SnberS IV 6. 168f.). — Stfe Seurtljeilung ber ©efd&idjte 
jener 6i3lebener JHofterjungfrau feitenS be3 9teformator3 betoegt ftdj in bemfelben 
©ebanlenfreid, ber in feinent ©enbfdjreiben an fieonljarb Stoppt toont 10. Styril 1523 
„Urfadje unb Slnttoort, bafc 3ungfrauen fllfifter gotttid^ toerlafjen mogen" (S)e2BetteIl 
©. 320ff., togt. ©. 318f.; (SnberS IV 6. 127 ff.) aunt StuSbrud gebrad&t toorben 
tear. Sluf feine anbem biefelbe grage erdrternben ©dfjriften tocrtocifi Sutler felbft 
in einem fflrief an fllofterjungfrauen toom 6. 9luguft 1524 (S)e 2Bette II ©. 535 f., 
<£rl. 9tuSg. 53 6.252f.). 

93gl. St. flrumljaat, 2)ie ©raffd^aft aKanSfelb im ^eformationSaeitalter (1855) ©. 11 f. 
22f. 24ff. («nm.) 67. 69. 93. 151 f. 215. — t>. 3MH>erf*ebt, Hierographia Mansfeldica, 
in 3eitfd)T. beS ^araDeretng (1868) *Bb. I ®.31ff. - m.Stx^m, nrfunbenbudi ber <8taf 5 
Waft TOanSfelb (1888), f&b. 20 ber ©ef^id^tSquellcn ber $rob. ©a^fen, ©. XVI ff. 179 ff. 223 ff. 
233f. 734. 779. - Gfrdfjler, 2)ie Slftteaeit beg l^loflerg fttlfta bet eiSleben (©e»). s ?a)br. au3 
b. (SiSleb. ®^mnaf.^rogr. 1887). — flatoerau, 2)te i^ldfler 9leuPfta unb fcolaaefle im fdautxn* 
Weg (3eitf*r. beg £arat>er. f&b. 13 ©. 335 ff.). - $ei S)e SBette II ©. 495-498 ein 9H>= 
brwf be8 ©enbbriefg an bie ©rafen; bgl. (5nber3 SBb.IVS.302. — flfifUin *I 6. 596f. — 
liber ein afjnli$e$ glei^aetttgeg 93orfommni6 im 2Jton8feIbifdjen bettt^tet 0. SWarj in 3ettfd^r. 
f. St\x$tnv]%. »b. XVI (1896) ©.293-304. 

l ) tlber baS 8bel3gef<$led&t 2)erer t>on Cbertoeimar togl. „Da3 rot^e f8u% toon aDBeimar" 
$3g. to. O. Sfranfe, (Bot^a 1891, ©. 97 ff. 9tod& be8 £errn (Be^eimen ihr^enrat^ D. ^lifolat 
freunblidjer 9Jlitt^eilung au§ bem ihr^enbud^ Don Slttflebt ftnb Slnge^btige no<$ im 17. 3^*= 
^unbert nad^toeiSbar (gfribrtd^ t>on Dbertoeimar 1 1658 unb feine grau ^(ara ^unigunbe 1 1686). 
*) S)ie fiinf ©rafen befafjen eislcben gemeinfam, toa^renb SHtyelfta $um fat^olifd^en Sorberort 
ge^drte; t>gl. I^rum^aar, ©raff*, ^andfelb, ©. 10. 11; flrflljne a. a. O. Khtt). Ill Urfunbe 
9lr. 167. 169. 178. 
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SluSgaben. 

-4' *<£tyn gefd^i^ct [fo] tote || (Sot etynet Ctbatn || ttojlet Sungftatoe || au3« 
ge^olffen $at. || 2Jtit e^ncm ©cnbe« || brieff 501. SutljetS || an bte (Staffen 
3U | 3Jtanfcfelt. || 2Bittembetg. || 1524. || M 2Jtit Siteleinfaffung. 8 ffllfttter 
in Quart, letted 23latt leet. 

A h 2itet tote in A\ nut 3- 1 »V$fyty m - ®«nif* tote -4\ 

4 X Xitel toie A b , in 33ogen 93 eine Slnja^I Slbtoeid&ungen (f. unten). 

S)tuef Don (Stanad& unb 2>5ring in SBBittenbetg (k»gl. flnaafe, (Sentralbl. fiit 
»ibliotye!3toefen 1890, 6. 196 ff., ftt. 17). $ie fciteleinfaffung befd&rtebeu bet 
0. $ommer 6. 240 f., Sir. 81. 

S9g. 91 biefeS $rudteg tjat toftfycenb be3 2>rutfe3 #nberungen erfatyreu namlid& 

1. ift im Xitel ^gefdjtyct - in iQefdjidjt* toerbeffert toorben, 

2. SBl. 51 3» 3. 14 ift nadj ^ift" bo« flomma nad&gettagen toorben, 

3. 931. 4* 3. 16 ift ^flotftetS* in .ftofterd* nnb 

4. ebb. 3- 17 .fd&rfftliaV in .fdjrifftlid)" berbeffert tootben. 

€in 6j., boS otte biefe SBejtfetjen auftoiefe, $at fta) nicfjt gefunben. 9lut 1 ift be* 
ridjtigt in bent <£j. bet £naafefd(jen ©lg., SBreSlau ©t, Gtotfyt, #atte 9Rarienbibl., 
Olmtifc, SBolfenbiittel (v. d. Hardt 1069), 2Borm3 ^auIuSmufeum. 9tur 1 unb 2 
ftnb beririjtigt in ben 6j. in £afle U v fldnigSberg U. (in bent einen bet beiben <£g.), 
©trafjburg U. (be3gl.), SBBittenberg , 3toicfau. gfilt £alle XI. unb 3toidau toitb 
au3briidfli<J) angegeben, bag bod Jlomtna (bet 2) nut f$toa$ ftd&tbar fei. — 9htt 
2. 3. 4, ntd^t abet 1 ift berid&ttgt (= A*>) in ben (St, Serlin (Luth. 3791* u. 
3791» bis), fliel, ©trafjburg (in bent anbetn <£r.), 2Bten (toaljrfd&einlid(j; SBl. % 2. 3 
fefjlen), SBBolfenbiittel (297 Th). - 9UIe 4 ©tellen enblid) ftnb bertd&tigt in ben 
<Sj. SBerlin (Luth. 3791), Bmftabt, Xatntftabt, fcrlangen, ©dtttngen (2), fldnigfc 
berg U. (in bem anbetn <5j.), 2Beintar. 

SBg. SB toeifl in ben 25 (Sjemjrtaren, fiber bie toit 9JHtt$eiIung $u madden 
im ©taube finb, nut einntal Bbtoeicfjungen auf unb jtoat in bem SJerliner (Sj. 
Loth. 3791 (= A*). #ier ftnben toit $ 1», 3- 2 .raty* f. .rob'; 3. 10 fep 
tomma dot .fo*; 933*, 3. 24 ^^mtit* f. Jtfentit", 3. 27 .mix - f. ,mi$* unb 
^fonnen" f. ^totm? - , 3. 28 ,tfyx* f. jifct" unb ^intet ^ontoat^afftig - fc^It flomtna; 
» 3» beginnt bie gtoeite »anbbemet!ung mit ^ 3Wua - ft. mit & 3frftiP. 

€jem})Iate toon A h (obct A*) ftnben pd^ aufjetbem in Slmftexbam, ^ambutg, 
^eibclbetg, Bonbon, 9tilmbetg ©etm. SKufeum, ©hafiburg SBBtttyfaipift, ©tutt* 
gatt, SBolfenbiittcl (2). gfftr biefe ifl bai Set^alten beaflglid^ bet ettofi^nten 
%btoeid^ungen in 3Bg. 9 unb 9 nid^t feftgefleHt. 

B „3lin ©efd^id^t toie || ®ot ainet 6tbam do || ftet Sundtftatoen || auftg^ 
^olffen || $att. || 3Rit aine ©enbtbnef || 3)oct. 9Jtat. Sut^etd, || »n bie 
(Sraffen || 3U SDtanfr || felbt. || aSHttembetg. || 1524- 1|- 9Rit 2itelein= 
faffung. 8 ffllftttet in Duatt; IefcteS Slatt leet. 

S)rud ton 3WeId)ior 9lamminger in Augsburg (?). — ^Bot^anben in bet 
Anaalefd^en ©Ig., JBetlin, 2)tedben, ^rlangen U., Sonbon, 3DWlnd^en ^©i (2), 
9tegendburg, 2BoIfeubfittel, aBBfirgburg n. 

C „6^n gefd^ic^t to^e p @ot e^net Gtbatn || Ilojtet Swndtftatoe || auSgeljotffen 
^att. || 9Jtit einem ®enbe« || Bricff 9Jt. Sut^etd || an bie ©taffen gu || 
3JlanBfelt. || SBittembetg. 1524. |« 9Jtit Siteleinfaffung. liteltfldtfeite 
bebrudtt. 6 Slftttet in Cuatt; Ie^te ©eite leet. 

S)nuf too^l Don 9Ratt$e3 3Waler in Srfutt. 3«t Siteleinfaffung bgl. b. S)ommet 
©. 259, 9tt. 130 B. — 2Jot$anben in »te«Iau ©t v ©ambutg, SBetmat. 
Sutler 9 SBetfe. XV. 6 
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D „6t)n gefdfjid&t toie || @ot etjner (Srbatn flo* || jier Sungfratoen aujf* jj 
gc^olffen ^at. 9Jlit el)= || nem ©enbebtieff 3Jt. || Sutlers an bie @raf= || 
fen au SJianfcfelt. || SJiart. Sutler || SBittemberg. || 1524. ||" SJiit XiltU 
einfaffung. 8 SSIfltter in Quart. Sefcted Slatt leer. 

3n einigen (Sjemplaten ift auf bet Iefoten ©cite bet ©afo in Hnorbnung 
getatljen; fo ift tin SBetlinet <£jemplat ba3 „l\ u in „<£t)tiftltd)et\ toontit bie etfte 
3eile anfangen follte, umgefefjtt unb an ben ©djlu& bet 3*il* Ijintet ^etU^e" 
gefdjoben unb tm 2Wiindjenet (Jjemplat aW (3- 5) $u „gla" entfteflt tootben. 

23orl)anben in SBetUn, 2)te3ben, GJdtltfc 2JUItdjfd&e SB., £eibelbetg, Sttatbutg U., 
9JNindjen #©t., SMfenbuttel. ftadj SBellet ami) in ©djaffoaufen ©t., SBafcI 
unb SlugSbutg. 

J? „(Rn gefd^id^t rt>ie || @ott eljner (Srbarn flofter || 3fundfratoen au&geljolffen || 
$at. 3Kit c^nem ©enb* || bueff 3JI. Sutlers || an bie @haffen || au 
SJiafr || felt. || SRart. Sutler. || SBittemberg. || 15 2 4 ||" SJiit Xitel* 
einfaffung. 8 Slfttter in Ouart; lefcted Slatt leer. 

SBorfjanben in ber tfnaafefdjen ©lg., Setlin ©t., ©dttingen, Sonbon. 

F „6ijnn gefd&id&t totye @ot || eijner 6rbam flofier 3fungfratoen aufc || ge* 
^olffen Ijat. || 2Jtit extern ©enbebiieff 2). 3Jiar. Sutlers. || 9ln b^e ©raffen 
fcu SJtanfcfelt. || 2$Httemberg. 1 5 2 4. || [£oIafdfjnitt] ||" 8 Slfttter in 
Cuart, lefcted Slatt leer. 

8uf bent feljt tofjen £oljfdjnitt (in Sinienetnfaffung) etne auf ben SBefdjauet 
au toanbelnbe Slonne, int £>tntetgtunbe bie JNofietgebftube, auf bem Ifjutmfnopf 
ein 2Bettetl>af)n, in bet Suft ein fliegenbet ©totdj. 

SJotljanben in ©tuttgatt. 

(Sine tateinifdje tiberfe^ung unfrer ©dfjrift bcr^ctd^nct ber Catalog ber £etaog= 
lichen Sibliotyet au SDBoIfcnbilttcI unter ber ©ignatur 221. 3. Th. 4., bod&, toie ed 
fdfjeint, irrttyimlidfj, benn in ber Sibliotlje! fanb fid} nid&td biefer 9lngabe 6nt= 
fpredfjenbed Dor. 

3n ben ©efammtaudgaben: JBJittenberg 8b. VI (1553) SSI. 248»— 251*; ($eter 
©eifc 1559), SI. 239»-242*; 3ena 8b. II (1555), Si. 378»-381 b ; 3lltenburg 
8b. II, ©. 516 — 519; ficipaifl 8b. XIX, 6. 319 — 323; SBaldj 8b. XIX, 
©p. 2095-2106; (Srlangen 8b. 29, ©. 102-113. Stbgebrudtt aud^ bei 9tabu8, 
^iftor. b. gjldrt^r. II (1572) SI. 394 b -397\ 

Silr bie toerfdfjiebenen ©pielarten bed Urbrutf^ A, fotoeit fie Sg. 8 betreffen, 
W|t fid^ fd§toerlid§ eine beftimmte SRei^enfoIge ermittetn; ed tourbe baljer aud§ in 
ber Stbliograp^ie barauf fceraidfjtet, unb nur, fotoeit ber £itel in 5JlitIetbenf^aft 
geaogen toar, ein A* (mit bem 2)ru<ffel)Ier) unb ein A h (o^ne ben S)rudfeI)Ier) 
unterfd^ieben. (SttoaS belangreid^er finb bie 2lbn?eid^ungen, bie Sg. S bed Serliner 
6|empIarS Luth. 3791 toon alien ilbrigen auftoeift. £ier ift toenigjiend in einem 
OfaHe ^bd^ft tua^rfd^einlid^, bag bad genannte ftjemplar bad rid^tige bema^rt ober 
^ergefteUt ^at. S)ad 6^ im Seginn ber einen JRanbgloffe (93,17) toirb baburd^ 
aid ed^t ertoiefen, baft in ben anbem G^emplaren tjor S^efud ein freier 9taum ift, 
to&^renb fonft bie 3tanbgloffen o^ne einen fold^en bid^t am 9tanbe ber ftolumne 
beginnen. ©o ift alfo bad d\) too^l aud bem ©a^e ^eraudgef alien unb feljtt 
barum in ben meiften ftjemplaren. SBeiter ift mir beaidfjtigen (93, 24f.) 
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gegenflber mid^ bcjid^ttgen offenbar falfdfj, abet bad mir toftre fcieHeid&t bod^ 
bag urfprttnglid^e, toenn man anne^men bftrfte, bag $ier, toie an bet entfpredfjenben 
©telle lura border (93,16), in ber #anbfd&rift mir be^bringen gefianben unb ber 
©efcer falfdfj gelefen $abe. 2)afc mid) f. mir erji nad&tr&glidf) eingefefct fei, mad&t 
audj lonne f. fonnen in berfelben $>t\\t toaI)rfd()einlidf). 2)agegen mddjte man 
anne$men, bafc ijljr f. i^r eine florrettur fei, bie eine Slugnaljme toon fonftigem 
©ebraudj befeitigen fottte, unb ^tjrmit f. Ijiemit tiefce fief) im #inblidt auf 
fonftigeg bar mi t barton ebenfo anfe^en. 3^cifcl^aft toieberum ift rati) f. rab, 
ba fonft rabt (91, 18) ftc^t. ©o ergibt jtdfj alfo !eine recite ©id^er^eit, ob 
bie in Sertin Luth. 3791 toorliegenbe ©eftatt beg 3Jg. SB eine frfiljere ober fp&tere 
ift alg bie in ben anbem S)ruden toorliegenbe. JHJir beaeidfjnen fie bafjer mit A*. 
©dfjliefelidf) fei nodf) bemerlt, ba£ in bem einaigen ung augftnglid&en djemplar 
biefeg A* ber 23g. % bie 4 3}erfe^en fflmmtlicij beridfjtigt aeigt. ©olange aber nid&t 
toenigjieng an einem a^eiten 6jemplar bie gleid&e SJerbinbung toon 31 unb S3 er* 
mittett ift, bleibt ungetoifc, ob fie nidfjt blofc auffittig ift, unb Idfct fidf) baraug fUr 
bie (Beltung beg augel)5rigen S3g. 93 nid&tg fdfjliefjen. C, ber einaige 9tad&brudf, ber A* 
aur Sorlage ^atte, fiimmt aHerbingg aud& in 33g. 91 au biefem. Slug bem SBitten* 
berger Urbrudt A fiammen, toon einanber unab^ftngig, B, C, D unb F. Stogegen 
ifl E au3 D geftoffen. 3)ie enge Sertoanbtfd&aft toon D unb E betoeifen ©teHen 
toie 88, 12; 92, 33 f. unb bad Sfe^len ber ffianbgloffen Sutlers aunt Serid&t gloren* 
tinag; bag aber D urfprflnglid^er ift ate E, aeigt bag dftere Sufammenftimmen 
toon D mit A gegen E, a- S3. 87, 29f.; 88, 28; 90, 20; 91, 9; 92, 12. ®em 
toiberfored&en nidjt bie ©teHen, in toeldfjen E, meifi mit A ilbereinftimmenb, bie 
beffere Segart auftoeift, a. »• 87, 32. 35; 88, 21; 88, 32; 90, 17; 91, 16; 91, 35; 
93, 26. 27, benn tjier ift offenbar bie JBortage D berid&ttgt. Sludfj bie SBerti^rung 
toon E mit B 91, 9 beruljt auf einem SRifctoerfiftnbnifc, bag jebem fitr ftdfj feljr 
leid&t begegnen fonnte; beggleidfjen ift bag Sufammentreffen toon B unb E 87, 17 
lebiglidf) ein Sufall. 

2Bir geben ben 2ejt ber Sluggabe A unb bie Segarten ber 9tad&brudfe in 
ber fiblidfjen 2Beife. 

3ur grgftnaung ber fprad&lid&en Segarten mdgen bie folgenben aufammen« 
faffenben SBemerlungen fiber ©prad&e unb ©d^reibgebraud^ bienen, bie ftd& nid^t nur 
auf Sut^erg 23eigaben, fonbem aud^ auf ben SSeridfjt gflorentinag beaie^en, ba au 
einer gefonberten S3e^anblung beiber fein Shtlafc toorliegt. 

®er Umlaut beg a toirb im Slllgemeinen burd^ e beaeid&net, in B (etnmal 
audi) E tdglic$) baneben fibertoiegenb burd) d (gndbig, t)nbert^dnig, fdtig, 
fdliglait, todre, f(§dmUd^, tjerrdterli^, fd^md^lid^, befd&todrung, tdg- 
lit§, fdrlid^, befd^todrli(§, nd^efi), me^rfac^ au(§ burd^ 6 (to6ren, ertofilen, 
oltern, tjerfd^tooren). S)ie Slbtoeid&ungen bom Urbrud pub tjereinaett: ein« 
gefe|t (93,23/24) B; lafft (88,22) BE (87,33) E; ^arttiglUd^ 
(91, 19/20) E. 

5)er Umlaut beg au (eu, eto, in C audfj eft, in B einmal tongldubig) 
fep gegenfiber A in glauben (credere 92, 14) BDE; tmgtaubig (87, 7/8), 
tierfaumet (91,7), g^riftglaubiger (93,30/31) B. 

©er Umlaut beg o (ftberatt 6) toirb abtoeidjenb t>on A gefe^t in eroffnen 
(89, 9) BE; troften (92, 17) BF; t)erm6d^te (92, 31) DEF; 6l6fter (92, 18), 

6* 
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fonnen (93,21. 25) B. «t bleibt unbejeid&net in pro- (92,4) £J?; mod&te 
(92,12) C; $oI>et (93,30) E. 

2)et Umlaut beg u (in ACF u; in -RE fajl audfd&tiefjKcI), in D felten ft) 
toitb in alien 2)tudfen teidfjlidjet toettoenbet, aid in -4: t^fttten (audent), mfin« 
d&etel), toftften (scirent), getoftfi (1) BCDE; $ftlff B (4) CD (5) F {E $at 
butd&toeg $ilff); fftt BDE (ftetd, mit 4 Sludnafynen D) (7(1); (ton)mftglid& 
56'D£ (2) F (1); ffttjt(en) 5F (3) D (2) C (1); tftcfctig (1) -BC7BF; 
gelfibbe jBGE (2); ffitdfjten BDE (1); Iflnbt jB (2) D (1) £ (3); toftn- 
fd^en (2), fftnbe (2), fftnbet (1), (ton-)fiegtfinbet (2) BE; bfirff(t)en 
B (2) E (1); Iftnnen (90, 7) B (E Ijiet unb 90, 10 Iftnben); frftmlait (1) B; 
©untljet(l) C; toutbe(n) D(l) JB(6); ftbet (6), fdjftfcen (1) E. 

3)er Umlaut bed uo (u, nur in B toeteinjelt fftlen) tritt abtoetd&enb toom Ut* 
brudt auf in betumbt (1) BDE; fftlen, fuffe (1) BE; f enf tmutig (1) BF; 
toibettuffen (1) B; aufjtuffen (1) E. (£t mangelt in bemutiget (89,5) B. 

So f ale. 1. 3)ie neuen -Dtyljtljonge ftnb butdfjgeffiljtt bid auf folgenbe S3ei« 
fpiete: tfidtlin (94,1) B; bl^ben (88,20), fdjti^ben (92,25)2); Irenfclin, 
I^nblin, tSdflin, fdfjl&etl^n, filbetijn, ^ngefafct, ^ngefegnet, ^n- 
fegnung (1), toff (ftetd) E; ftunbfcfcafft (2) F. 

2. 2)ie alten unb bie neuen 3)i^tl)onge toerben in bet Sdfjteibung meift 
nid&t untetfd&ieben; eine Sludnaljme inadjt nut B, toeldfjed fftt ml)b. ei butd&toeg 
ai obet at) fdfjteibt (in D toeteinjelt etjntdfjetlat), inUtoaife, ettoaid&en) unb 
ben aud iu Ijettootgegangenen 2aut toon bem aud au umgelauteten fteHentoeife old 
eft fd&eibet (teftffel, fteftnbfd&afft, etleftd&tung, teflgt neben Seuffel, 
feufdjait, letot). ©onft begegnet nut in D ein toeteinjelted leutte neben 
leute, toffl&tenb E neben teftt, teftffel, btefttte, efitoet, fteftnb ufto. audfj 
ettffetlidfj, toetfeftmen fd&teibt. 

3. S)ie 3«i^n fftt einfad&ed u unb alted uo ttritft A butdfjeinanbet: neben 
futd&ten, tuft finbet ftdfj au, genug, toetfudjen unb neben mufie, toetmutet 
(baneben dftet gemut, gut, tljut) audj Ijulff, muglid^, tauten, toenn nid&t 
in ben btei lefcten SfdHen u ben Umlaut anbeuten foil. (Sbenfo toetfffl&tt F. B unb 
E fdfjeiben forgfftltig atoifdjen u unb u (tooffit B jutoeilen, E Ijftuftget u), toftljrenb 
in CD mit u getegentlidj audi) alted uo (fonft u C, u obet u D) bejeidijuet toitb. 

4. Silted ie ift gegenilbet A betoa^tt in aielje (88, 7), ^etinnen (93, 29), 
Ijefcunb (93,32; einmol audj in A) BE; $eg!lid& BE (2) C (1). 6ntgegen 
fteljt lib^abet (90, 31) D. — 2)a3 3)e^nung8«ie toitb in B unb E (biStoeilen 
aut§ D) getn befeitigt: befd^tiben, toil, gefd^tiben, bifet (Ijiet aud^ A 
fd^toantenb). C ld|t ed in fd^tiefft (1), F in ttiett (1) einbtingen. 

5. 8fftt a tritt o ein in (ge)tljon (4) BE, bot^nnen (1) F; umgele^tt 
fteljt a fftt o in nad^ (90, 11) D, toa(tumb) B (3) E (1). 

6. gfftt o etfd^eint u in funjt, 9lunne, lumpt (1) B; funbetn (sed) 
CE(1); genumen D (1) -E(ftetS); funft, funbettid^ (1), (-)Iumen (jtetd) E. 
einmal !unnen> !6nnen (90,10) B. 

7. Sfflt i tritt ft ein in gftllt (91,20) B, besftd^tigen (93,25) E. 

8. S)a3 i bet Snbftlben toitb ftetd au e in (Sotted BCE (mit 3 »u3na$men 
in C), B befeitigt ed aud^ in fefted (92,34; fejtd E) unb nd^eften (94,9). 
2)agegen toitb ed gegen A eingefft^tt in ^a^ligiften (94,7) B unb batlegin 
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(94, 2) C. — ©q8 auSfoutenbe e fJttt in BE aujien>tbentKc$ ^ftuftg, in CDF 
nidjt felten ab. 

9. S)ie Singenbeaeidfjnung bet S3o!ale but<$ ©earnings- 1} toitb in BCEF 
meijt toetmteben: it, jm, in, jnen (bea. $t ufto. CF); bagegen fd&teibt F toiebet» 
^olt l)I)n (audfj l)I)m, ijIjnS) fttr bie Sptfyofttton in. B fdjteibt getn meet(en), 
leeten, eete(n) f. meljt(en) ufto., E baneben aud& meten, eten; BCEF 
fdjteiben nemen f. ne^men, abet F anbetfeitd e$t (Spton.). 

10. Sfflt ge^en, fteljen Ijaben BE immet geen, fteen (in F ein- 
mal gen). 

flonfonanten. Sfftt anlautenbeg p etfd&eint b in gebott (2) BE; Sei- 
foiele filt ben Snlaut finb le^bHd), !ombt B; f ombt, Sabft C. — 3nlautenbe3 
b toitb butdfj t toettteten in lettten (91,27) B (lelbte E), gUtetn (94,8) 
BDE; umgeW&tt $aben B unb E ftetd (mit Je jtoei 9lu8naljmen) tonbet f. fcntet 
(91, 34. 92, 13 flatten alle S)tudfe mit A bie SeSatt tjnbet, nut an bet lefct- 
genannten ©telle fte^t D mit tontet allein). — gfttt (bat-) (ent-)Iegen A 
Ijat B ffinfmal, D bteimat, E atoeimal (-)gegen. BE fd&teiben Sundfftato f. 
Sungftato (D Sungfftato) unb befcotaugen bie £enui$ audfj in gefendfnt)3 
u. ft. — ©iegnbung -idfeljt etfd&eint in bet Steget ate -igle^t BCDE: batm» 
Ijetfcigleit, fd&toetigfeit ufto., abet aud& ga^fttiglait (92,8) BCE (ge^fl* 
lid&dte^t D); nut in E (89,28) begegnet gefdjidtUd&eit (gefdndtliglait B, 
gefd&idtUdteljt ACDF). 

aSeteinfad^ungen toon ©oWettonfonanten finben aiemlid^ tegelmftfcig ftatt bei 
in f. tjnn BCE, toibet, obet, ljabet f. toibbet ufto. BE (btetoeilen aud& C 
unb A). 2lnbetfeit3 fd^teiben B unb F dftetS bnnb f. tonb, C liebt ©dfjteibungen 
toie acu, acc^t, b\)% (f. bid), F fao f. fo, b^fte f. bife. 

Sot- unb Stad&ftlben. ®ie Stotfilbe ge- bfifct iljten 2to!al ein in 
gnug (1) CE, gfdjid&t (1) l* 7 ; fie entfaUt gana in bent gJart. geben (91, 17) E. 
Sfflt au bted&en fd&teibti? ]erbre$eit. — S)ie SJHbungSfttbe -ni3 lautet in B 
butd&toeg -nu3: a^uglnud, gefendfnuS, toetl)engnufj. 

JBottfotmen. $utff> $ilff B (1) E (ftetS); $od&gelatt> l)od&- 
gelett BE; ftom> ftum E (1); finb > feinb B (6); tofttlen (3nf.) 
toSUt CPtf.) 87,24; 88, 11 A > toollen F toollt C; tooUten (^tt.) 
87, 4 A> tobllttn D; toild&> tobltf) B (ftett), toeld^ D (1) £ (|W* f einmal 
toeUtd&S); toibbet > toebet 2?jE7 (ftctS); fold&et> folUd^et E{\); benn> 
bann (1); toenn> toann (1) B. 

fd&laljen> fd^Iagenn BE (1); baneben> batneben F {\); baau> 
batau B(2) C(l) E(l); ni^t> nit JEflbil, mit 2 SluSna^men) D(l) JP(1); 
toeift> toa^ft B (2). 

Ionnen> Iflnben (93,21.25) E; fonbetn> fonbet B (fletS, einmal 
aud§ A 91, 15) F(2), junbetn B (1), funbet E (ffctS, einmat aud^ A 91, 1). 
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(g^tt flefdjidjt toic ©ot et)tter (grfcartt Iloftct ^uttgfratoctt 

au^c^olffctt tyA. 9Wt cittern Settbefcrteff 9JL Sutlers 

art bte ©raffett ju 9Wan^fcIt^ 

Den €beln unb toolgebornen l Ijerrn, fjerrn (Buntljer, €rnft, 
^oyer, (Bebfjarb un& 2Ilbred}t, graffen 3U ZTTanfefelt, fjerrn 311 
Sdjrappel imb I}eK>erungen, meYnen gnebtgen fjerrm 

©nab unb fribc ^nn (S^xtfto 3^cfu unferm Ijettn, Slntcn. 

6 Ijat tnidf>, gnebigen Ijettn, bis gefd^ic^t, tynn <S. ©. 
lanbcn toon ©ott betoetjfet, toetntod&t, an <£. ©. 
bifen btieff ju fd&tetjben (al§ bencn id) tote ntetynen 
let)plid^en ianbsljettn audf> nadf> ntenfdfjiid&em tedf>t 
fut anbetn baS Befte ju tounbfd&en fdfjulbig btyt), 
6. ©. untettljeniglidf} ju etntancn, ba8 fie ©ottis 
toott unb toetdten nut futdfjten toat nemen, unb 
toe^I et fo beftenbiglidf} anljettt unb anftopfft, aud(j 
tDttttglid^ auff tljun unb nidfjt tote anber ungteu* 
bigen fetyne jetjdjen unb tounbet t)nn ben toinb 
fd&ialjen, auff ba8 er nid^t ju Ijodfj unb ju lange toetfud&t ftdfj batnadf> aHju 
etnfilidf) finben laffe. 

2)a3 leret un8 abet baS Gmangelton unb attet ptopljeten fdfotifft, ba3 w 
bie gotlofen leutt nljmmet toollen ba3 fut ©ottiS toott IjaHten, ba3 ©ottte 
toott tft, fonbetn baS foil ©ottiS toott fetyn unb Ije^ffen, toa3 fte bundft 
©otttS toott fe^n, toollen attejetyt ntd&t oon ©ottiS toott getidfjt fetjn, fonbetn 
#)t etjgen bundtel foil ©ottiS toott tidfjten unb fagen c 6il)e baS ift ©ottte 
toott'. 6ben auff bie toetjfe tfjun fie aud(j tnit ©ottiS toetdten: SOBaS ©ot 25 
tljut, baS utuS bet teuffel tljan tjaben, tote bie 3uben Oon Gtjtifto fetbs fagtcn 
watt*. 12,24'gt ttetjbt bie teuffel tjnn SBeetjebubS natnen au3\ SBibbetutnb toa§ fte tljun, 
ba3 ntuS ©ottiS toetdf fetyn. S)a8 ift bet Rabbet jtoiffdfjen ©ott unb bet toettt 
*f. 38, 5 Oon anbegljn, unb toitb fo bletjben, tote bet 27. pfalm fagt: c ©ic etlennen 
©ottte toetdE nidfot unb ntetcfen nid&t auff ba8 tljun fetjnet Ijenbe, batumb *> 
toitftu fte ju bted&en unb nid&t batoen\ 






4 Gbten BC 
^erren BDE 
23 allaeit ODE 



15 



1/8 Die Ubtnchrift ist dem Titel von A erdnommen 
Detren B 5 Ijetten B 6 ^etren B 7 imfem C 

11 lanbtffittttn B 12 tot B 16 tot* etytn anbet F 
bed mufi F 

l ) Dieser TUel war durch Kaiser Maximilian erst kiirzlich verliehen, vgl. Krumhaar 
a. a. 0. S. 97. 



Ijerren B 

I ^erren B 

26 §ut E 
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Sllfo geljet e8 au<J> mtt ben tounbetgeid&en ©ottiS ju. S)a <5f>rtftu3 
teuffel auSttetyb, tobten aufftoedft unb foldf> gtoffe unb mandfje tounbet tljet, 
gottten bod& bic felben fut ben pjatifeetn ntd&tS, fiengen an unb fptad&en: 
c £ett, totyt toottten getn etyn tounbetaeicljen toom Ijtynel fel)en\ 2Ba3 ©ott fur* !*; 1 '' 88 * 
tounbet tljett, ba§ toaten feljne tounbet Bel) tjljnen. 2Ba3 fie abet fur tounbet 
angabeu unb fttjmjrten, bag folten tounbet fetjn. 2)a3 letybet unfer Ijett ©ott 
atteS toon tyljnen bis ju fetynet je^t. Sllfo atoetyffelt mtyt nid&t, ba8 bte un= 
gleubigen, fo fie toon bifer glotenttna toetben Ijoten, ba3 fie fo tounbetlidf} 
ift toon ©ott etlofet au3 be§ teuffete tad&en, toetben ettticlj, bte ben 9lonnen 

w fianb fut gutt ad&ten, fagen: c 3)et teuffel Ijat tjljt au8geI)olffen\ 5)ie anbetn, 
bie nid&t toiel auff ©ot obbet teuffel geben, toetben fagen: '©ilje ju, ifts 
etyn tounbet, bag etjne nonne auS bent Iloftet gelauffen ift?" So mu8 
e£ geljen. 

2Benn abet etttoa etjn tunnel geljft eljne toattfatt antid&tet unb tljet 

» bet jeid&en etynS, ba jpauluS toon fagt 2. 2eff. 2. c S)et ntenfd&en bet funben 2.swt.2,8.» 
toitb butdf} falfd&e jetd^en unb tounbet auff tomen\ obbet ba§ fidfj bet teuffel 
mit toetjljtoaffet Itcffc mattetn unb ftellet fidfj, ate liebe et gtoffe angft bat* 
ljunen, tote netoltdfj tjnn btfem jar an etjnem ott gefdjjeljen ift, ba§ mujte eljn 
tounbet ©ottiS fetyn. SBtyt abet, bte toit nu bad (Suangelton toiffeu unb bte 

20 toatljetjt etfennet Ijaben toon ©ottte gnaben, foUen unb tauten fold; jeid&en, 
bie ju behefftigen ba8 (Suangelion gefcljeljen unb ba$ felbe fobbetn, nidfjt fo 
laffen faten. 2BaS ligt batan, ob§ bie ntd&t fut etyu jeid&en obbet gleidfj fut 
etyn teuffelS jeidfjen Ijattten, bie ba8 (Suangelton nidfjt tennen nodlj lennen 
tootten unb bie nonnetety fut etyt Gljtiftlidfj toefen tedfjen? Sftan laS fre faten, 

» blinb ftnb fie unb blinben letyttet, ©ott tottb fie tool pnben. Kattt. 15,14 

©ot Ijat bet felben jeidfjen bife bte^ jat tool meljt getljan, totld&e ju 

tedfjtet aetyt tool foUen befdfjtieben toetben. fEktjl abet bis ^nn 6. ®. lanben 

©ot ae^get, follen 6. ©. ba3 felb al3 ein fonbete toetmanung ©otttS ju ^et|en 

nemen. S)enn nid^t alle^n au8 bifet gflotentina gefd^id^t, fonbetn aud§ auS 

30 toielet anbetn jeugnis man tool ft^et, toild^ e^n teuffelifdf) bing bie nonnete^ 
unb mund^ete^ ift, ba man mit e^ttel tte^ben, jtoingen, ftodten unb blod&en 
toitt bit leut ju ©ott btingen: ©o bod§ ©ott fo offt ^nn bet fd^tifft jeugen 
lefft, Ox tooHe lennen gegtoungen bienft ^aben, unb fol niemanb fetyn toetben, 
et t^u e8 benn mit luft unb liebe. ^ilff ©ot, ift un8 benn nid&t 3U fagen? 

» IjaBen to^t benn nid^t ftnn obbet oten? 3d§ fagS abetmal: ©ott toitt nid^t 
gejtoungen bienft tjaben. 3d^ fagS jum bt^tten mal, 3d& fagS ^unbett taufent 
mal: ©ot toitt lennen gejtoungen bienft ljaben. 

2 auiixtfi B 3 gait* E tot B ^arife^cetn C 8 gforentina E 11 @ige 

gu D 12 gelaffen D 14 ettoatt B 17 toe^djtoaffet BF liebe A Ien titte B leljbe OF 

tybtte E libe Wiu 18 mufle] muflu F 19 SBijr] SSBte F 21 foxbetn E 22 bran C 

28 no$ lennen fehlt F 29 gotentina A audj fehlt E 80 totldj] tote E 31 oloden B 
33 tobUi D 35 totyx] mit D 
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2Ba8 madfjt \fix bodfj, ^t futften unb ljettn, baS \fyx bit leut ju ©ott 
J ttetybet on tyljten toitten unb band? 3ft8 bodfj nidfjt etoet ampt nodfj madfjt 
ju t^un, jut eufetlidfjen ftumtetjt folt \fyx ttetyben. Safe gelubb gelubb fe^n, 
Ia8 gepott gepott fe^n. 9tod(j toil et3 nidjt, c8 fety benn totHtg unb tnit luft 
geljaHten. llnb fottten totyt aUe toll unb totidjt toetben, fo toitb et utnb * 
unfetS ttetybenS unb jtoingenS toitten ntd^t anbetS gefonnet toetben. (St fotidfjt: 
soM^'SKemanb toutpt ju ntyt, mc^n toatet jtlje #jn benn'. 3ft bag nidfjt Hat 
genug, Uebet fytt ©ott? 5)et SSatet mu3 jiljen, ©0 toitt etyu menfdfj ttetyben. 
2Ba8 ©ott uidfjt ftdfj untetfteljct, be8 toitt fid; bet arme toutm untetfteljen, 
baju butdfj etjnen anbetn untoittigen, jutljun, ba8 et felbft nidfjt tljun Ian. 10 
2Bottt tfyx bodfj nidfjt gcbtungcn fe^n ju unfetm (Suangelion, toatumb btingt 
tfyx benn un8 ju etotem? 

2)et Ijalben, metjn lieben gnebigen ljettn, toitt id(j bifet gktentina 
gefd^id^t laffen auSgeljen, auff ba8 atte tocttt felje, toa8 fioftetety fety, unb be8 
teuffete tljanb an ben tag fome, unb baneben 6. @. bemuttglidfj bitten, toetjl is 
audfj ©ott fefi>8 folded fobbett unb anljebt, ba8 (5. ©., bie folder gefangenen 
triel tjnn #)ten lanben Ijaben, toottten bodfj jum toemgften bom ttetjben unb 
anljalten ablaffen (ob fie Ja ntd^t toottten fjelffen io3 madfjen), fonbetn laffen 
I)te etytem iglidfjen fetyn getoiffen anttoottten unb toeten nidfjt, ob tyemanb 
tootte au8 bem tloftet geljen obbet bletyben, auff ba8 6. ©. ©ott nidjt tot* *> 
fud&en. 3ft8 bodfj ntd^t jutljun utnb bet fd&noben fd&enblidfjen luft toitten be8 
ffetyfd&8, toildfje man bo<§ tym Iloftetn nidfjt lefft, toet fonft nidfjt ftutn fetyt 
tuitt, e8 gefdjjelje audfj affe^n obbet felb anbet. (S3 ift utnb bet nott toiUen 
ju t^un, ba8 e^n rnenfd^ nidfjt jut leufd^e^t, fonbetn fi(§ ju me^ten gefd^affen 
i.»ofc 1,28 ift, ©en. 1., toitd(j8 toctdE bet) un8 nid^t fte^et toibbet jutoetlobeu no(% ju » 
^nbetn. (S3 finb ettlid^e futften unb Ijettn aotnig ubet bife fad^e, llnb ift 
nidfjt tounbet: touftcn fie, toaS id^ toe^3, fie toutben rttteid^t nid^t toiffen, 
toie fie midEj btuntb genug loben nnb ef)ten folten, unb nte^t ba ju t^im benn 
id^. ©ott toottt 6. ©. tnit fetynet battn^etfeidEe^t ettoeid^en, bifetn ©ottlid^en 
angeljabenen toetdE ju folgen unb attet toelt e^n gut eietnpel geben, bie atmen «> 
gefangen ju etlofen, Sltnen. 3^ SBittetnbetg am SJHttood&en nad§ Dculi. 1524. 
(5. ©. untettljeniget S)ienet 5Wattinu3 Sutljet. 



1 ^etten BDE 6 m D 10 fe»3 CDEF 12 im8 fehlt DE etoetem C 

18 (erten B 14 bed fehU F 16 fot^S /«W* ^ 21 f^enbtti^etn Z> 22 ftetfdft C 
(Kifiet -B 28 toitt fehU F 25 deft am .1. F fte^et] fie^et i^ 26 $erren J5 

28 mic| gnufi bmmb ^ 29 toitte S 81 deBett )u Btitemktg, am SRUttoodj na$ Oculi. 
«niw. 1524. B 32 mttyeniget ^IF tmUjerniger D 
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Unterridjt ber crbam nub tttgcntfaraen ^mtgfratoeit 

Sfforetttiita turn oBent toetpnar, tote fie auS bent flofter 

bttrdj ©otttS Ijitlff fonten ift 

3d^ gflorentina turn obern SBe^mar tounbfd&e alien frummen gljrifien unb tieb* 
Ijabern bed guangelij ©ottid gnaben unb barml)erfcidfel}t mit bemutiger bitt, 
bife metyne unterridfjt unb entfdfjulbigung mit S^rifilic^em ^erfcen au t>cr« 
nemen. S)enn bad toeljd ©ott, bad, na<§ bem mtjr ©ott ber aHmedjtige burdfj feljne 
gnab unb barmljerfcidetjt fo fd&etjnbarlidj aud bifem gefengnid geljolffen Ijatte, tear 
ed mein fejter furfafc, fold!) unbiHidj befdjtoerung, mit erae^gt, nicmanb au eroffnen. 

10 2Betjl abet fur mid^ lompt glaubtoirbiglid), toie flatfynfyn toon toafcborff, bed Ilofierd 
Gtytiffdf^nne, micf) mit toiel fd&madjtoortten f tariff tlidfj unb munblidfj ^nn bie leute 
tregt, aid fottt id& toibber eljre ge^anbeQt Ijaben (bad fie mit toarljeljt ntjmer mel)r 
toirb nadj bringen, ®enn ic$ ©ott lob toibber eljre nie ge^anbelt §abe), 2)ringet 
mid^ bie notburfft, ©ott au lobe unb eljren, audj metyne eljre unb guten namen 

i* a" errebten, bife fd&rifft aud au laffen. ®enn toie tool id& fdfjmadfj unb fd&anbe 
au letjben fdfjulbig bljn, fo btyn id) bod^ audi) toibetumb fd&ulbig, bie felbige, toet)l 
fie unrest ift , nid&t au bittid^en ober burdj {til fdfjtoeljgen beftettigen unb mid^ 
frembber funben teljlljafftig madden. Unb toiE bie toarljetjt teben fur ©ott unb 
otter toettt. 

so 91 n f a n g I. 

3<f> bin metjnd attterd ^m toi. jare toon metjnen etttem, bie get)ftlid(jen jtanb 
auff bie aetyt fur gut unb felig angefeljen, burdfj bit unb anre^fcung meaner muljmen, 
ber bomina au Gtjjjleben, t>n bad 3unglfratoen flofter bofelbjt, 9letoen #elffte genant, 
gegeben, bartynnen id^ bifc au etjlff jam eraogen. 

m 3)o id& etjlff jar erreid&t, bt>n idfj burc§ angeben ber bomina on atted be* 

fragen (unb toenn id& gleidfc toiel gefraget, Ijatte id^ le^nen toerftanb) alfo ^n un« 
toiffenber jugent etjn gefegenet. 

Slber aid id^ jiiij. jar alt unb mt\)n gemut unb gefd(jictlidfet)t begunb au 
fulen unb erlennen, befanb id^, bad ge^fttid&er fianb aller meaner gefdjidtlidfe^t unb 

so natur entfegen, unb alfo bad meaner feelen feligteljt mtjr toere au ^attten unmuglidfj, 
toiled itf) meaner mu^men etjner toon Obettoetjmar l flagete, bie je^get ed fort ber 
bomina unb meaner mutter fd^toefier 2 , ber ©ott gnabe, an, bur<$ toild^e me^n fur- 
ne^men an bie bomina gelanget, bie mt)r burc$ bie felbige ^re fdjtoefier 8 lieg 

4 obet toe^mar F 10 HatVrina B &attyti)n D ttoiftetd eittige Exemplare von A 
11 djrtiffin B dbtifftjne E fd|rfftlid| einige Ex. von A 15 gefd&ttfft F 18 tcij^afftig] 
^afftig F tor B 22 bur$ bie bitt E 28 bafclbft BE 24 Jaten B 25 2)a BE 
25/26 gefxagen F 26 $ette B 26/27 Dttto^ffaen E 27 gefegnet DE 

l ) Vermutklich war ts Katharina von Oberweimar, weiche i. J. 1516 ah Novizen- 
meuterin genannt wird. Vgl. Krtihne, Urkundenbuch S. 243. *) Die Bomina Katharina 
von Watzdorf war ihre Muhmc (8. o. Z. 22/23). meinet mutter fd&toeftet ist vieUeicht erne 
Margardha von Watzdorf, die 1504 ah Kustodin und 1516 ah Schtdmeistervn des Klostcrs 
erwahnt wird, vgl Krtihne a. a. 0. S. 238. 243. s ) Aus der ah Manushript gedruckten 
FamiUendwonik Derer von Watzdorf (s. u.) scheint hervorzugehtn, doss heme leibliche 
Schwester Katharinas neben ihr %m Kloster gewesen ist. 
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anfagen : 3d) modfjt mid() toon bem fenne abtoenben, id) fotCt unb mujt etjne nonnc 
fetjn, fo nid)t mit gutem, foHt idfj tnit bofem, fte tooHt mid) anberd tool fo fefcen 
unb fo mtt mljr umbgeljen, bad id) gcrnc foHt bletjben, 3d) toetc nu eljngefegent 
unb Ijette @ott burdfj bie oppfferung bed Singed etoige retjnigfeljt t>cr^c^ffcn unb 
gefdfjtoorn, bad funbt id? nidjt toiberruffen, funbt midj audfj feijn Sapft nodfj Siffdfjoff 5 
bartoon abfoltoirn. 9lnttoort idj : toorumb fie midfj nidfjt Ijetten ju meaner toernunfft 
Iaffen lomen, bad idfj Ijette funnen erfennen toad mtjr $u tljun obber $u taffen? 
toatb mtyr fetjn anttoort benn: idfj toeljr aHt gnug getoefen, idfj folt unb muftc. 
S)ie toetyl idj auff bie aetyt letyn unterridjt nodfj gtunbt ber fdjrifft, bamit idfj midfj 
Ijette lunnen fdfjufcen unb t$rem furgeben begegenen, toujte, auclj leinen trofi, ljulff 10 
• nod? rab an meiner freunbfd&afft (bie nidjt anberd benn toad ber bomina gefaHn 
t)n bem tfjun burfften, rttyx audfj toeljt gefeffen), ju belommen, mujt id? mid), toietool 
ganfc untoiHig, bodj nidjt on fonberlidje toerljengnid ©ottid unter l$r getoalt, 
Wegiment unb 93abilonifd?e gefenglnid geben ic. 

Slber Ijnn metjnem toerfudfj jar folt man midfj fampt anbem metjnen fobalibud * 5 
nad) audtoetjfungen ber 9tegeln, fo offte bie audgelefen, gefraget unb etjn beliberation 
jugeben Ijaben fpredjenbe c @cce lej fub qua militare tote, ft poted fertoare ingrebere, 
ft non poted, liber bifcebe n , toiled leljn mat gefdjeljen. ©onber am abent meaner 
profeffton faget mtyr bie bomina Dor ganger famlunge im Sapitel, man folt mir 
tool bie fdfjtoerideit ber SRegeln furlegen unb fragen, ob idfj bad geftnnet toere ju *> 
ijaHten unb beftenbig au bletjben, toere aber nidjt toon notten (toenn idj fjette mid) 
bereft tool^ertig 2 $u bletjben tjn ber etynfegenung gnugfam toerpflidfjt) : bad man 
midfj unb anbere ctjn toerfud? jar lieffe fatten, gefdjelje nur, bad toir Drbend toetyfe 
lernten*, unb fie und, ob toir jum orben tudjtig, toerfudfjten. Unb toenn id) gleidj 

* Dazu am Bande: $a ©rbend toetyfe lerntcn, tdfj me^net, man folt 25 
(Sfjriftud toc^fe bad junge boldE Icrcn. 6d mag tool ein unorbend toc^fe fe^n. 

t)iet gefraget, $ette td^ bod^ nid^t anberd, benn toa^ ftc gerne ge^firt, burffen fagen, 
^ette nt^r aud^ nid^td ge^olffen. 

Sllfo ^ab id^ tyn toibertoiHen meaner angenomenen ge^ftltde^t geftanben. SBad 

fur befd^toerung m^r tegltdj ^n me^nem getoiffen bar toon ertoad&ffen, geb id§ e^nem so 

iglid^en fromen 6^riften unb lieb^aber ©uangelifd^er toar^etjt auermeffen. ^ab aber 

nidfjtd befter toeniger ^n aHe bifem me^nem trubfal, elenbe unb befdfjtoerunge ^n 

e«f 33, 11 ganfcem toertratoen unb ^offen gu @ott gefianben : 2Benn er toitt ^e nid^t ben tob 



3 nun B -gefegnet CE 5 gefdjtooren DE 10 fcegegnen E 11 rat^ A* 

gefaUen BC 14 SaB^tonifdJen B 17 poteft D 20 baS] beS E 22 boltyerfeig E 
^nfegnung E 25/26 Die Bandglosse fehlt DE 26 unorbenS] otbenS F 29 an« 

genomen D angenuiftnf E 32 nid^t B 33 geftanben] erftanben I 

l ) Bei Hohtenius, Codex Begularum etc. (Bom 1661) findet sich, soweit wir sehen, 
diese Stelie nicht wdrtlich. Bern Sinne nach stimmt iiberem z. B. die regula & Donati 
Cap.VI'Wt quae ad conversionem venerit, non statim recipiatur' (Holstenius a. a. 0. 
Pars in, p. 85f.) *) tootyerttg zu mhd. volherten mnd. vulherden = 'ausharren, be- 
stdndig sein\ Ah Adj. hat Lexer nur volhertlich, dagegen Liibben-WaUher vulherdich 
= 'standhaft, bestandig 1 usw. und vulhertlik = herzinnig. P. P. 
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be* funbetd, ©unbet k., et toutbe tjlje nod& eljn je^t etfeljen, tjn bet ex mit t$m 
aHetjne fcetlaffen toetjfen 1 toutbe troft bet etlfifunge geben k. 

9lld nu bie Ijjetjlfame ae^t S&ttlidfjed trofled, tjnn toildjet bad guangelion, 
bad etttoa lange betbotgen, an tag lomen, bad toott ©otttd liar geljanbelt ganger 

5 gemetpten 6IjtiftenI)et)t etfdfjtjnen, ftnb aud& mtyt aid etynent betfdjmadjtem Ijungtigem 
fd^aff , bad tange bet toetjbe gebatbet, bie fd^riffte bet tedjten jjttten, bte Kljtiftud 
iefcunb \)n bifen fettidljen a^ten, fetyne fdjaff (bte butdfj bie mitlingen betfeumet, 
oetljungett unb fcetfdljmadjt, bent toolffe t>n tad&en gejaget) toibet jtt ettetten, ettoelt, 
futfomen, tjn toitd&en id& befuuben, tout auff etjn tedfjt 6l)tiftliclj (Suangelifd^ leben 

10 gegtunbet unb gefiattt, toild&e m\)x flat gegeben, metjn betmetjnt getjftlidj leben (tote 

id& benn audj langefl tjn metjnem getoiffen befunben) toutb mit, too nac§ etlantet 

toat!)et)t nidfjt geanbett, et>n gejhadttet toeg ju bet ^ette fetjn, benn idfj nid&td 

Guangetifdj, nidfjtd getjjtlid&ed, tuel toeniget 61)ttftlid&ed battynnen Ian etlennen. 

S)te toetjl idfj benn etfant, bad id) bet) bet bomina aid etytet betfolgettjnne 

15 Cuangeltfdfjet toat^etjt tjnn bent letjnen troft, fonbet fttaff (bat fut id) midfj toie 
etjn menfdj entfafct) toutbe etlangen, Ijab id) an ben Ijodj gelarten 5)octot 9Jtat= 
ttnunt Cutset gefd&tieben, t)l)m metjn gemut $u etlennen gegeben, bon t$m troft, 
Ijutff unb tabt begetet. SBildjd toibbet 6I)tiftUd) liebe butdj ettlid&e ntetjne gleidjen, 
bie bad tjn geljetjm mit mtjt getouft, fut ntetjtt obetfte lomen, bat butdfj id& I)ettif* 

20 lidj gefangen gefafct, toie tool man (toet)d tool toad gittt) and) toitt fut etjn utfadj 
anaetjgen, bad td& etttoa etjnen bed Itojietd bienet, fegen ben man (metjnd betfetjend) 
ettoad befdfjtoetlidfjd modjt fytben fut genommen, aud Stjtijilidjet liebe (toie idfj mid& 
jut^un betpflidfjt etfant) pd§ fut fe^nem fdfjaben ju^uten bettoatnt, toie tool folc§ 
bef^toetlid^ gefengtnid aud fetjner anbetn utfadj legen m^t fut genommen, benn 

» aHe^n, toie betutt, bad id^ Soctot 9Jtattino gefd&tieben. 

3n bem gefengfnid id& iiij tood^en gefeffen on aQe batmljetfcidetjt, ^n gtoffet 
lelben (toie man toetyt bot unb nad^ alien Ijetjligen getoeft) 2 Qnn le^ne ftuben 
lommtn. 

3d§ toatb beatoungen ju befennen, toad id^ ^ntoenbiged iij jatn toibbet bie 

so gtegel unb ge^ftlid^e otbnungen get^an (ed toete ^mlid^, offenbat, aQe^n obbet 
felbanbet), unb folded bet bomina butdj me^n ^ant fd^tifft untetgeben. 

9tad^ oetlauffungen bet iiij toodjen muft id^ ^m fiapittel bie felbige me^ne 
belante ubetttetungen bot attet ©amlung ubet mid^ aud titffen. 3)o leget mid^ 
bie bomina t)n ben ban, muft idjj t)nn meaner ceHen betfd&loffen ft^en, abet unbet 

36 ben ^otid Sanonicid fut bem d^ote In^en, big au bet coQecten mid§ an bie etben 
ptoftetnt)tn. Set gleid^en, fo offt bie ©amlung e^n unb aud bem d^ot gieng, 
mufien fie att ubet mid^ ge^en, bat^nnen toat id) tij tage. 



1 tfjim D 2 etlSfung E 8 nun S gStli^d E 4 gan|en BE 5 etpie A 
e^nen D toetfdjmadjten DE ^ungetlgem BC ^unfltigen D ^ungetigen E 6 fd&tifft CE 

8 getagt E 9 twtdjem E toutb auff B toatb off E 14 aid Ut) etjner oetuolger^n E 
15 batuot B toie] att B 16 enlangen D 23 Oot B 29 Jatcn BE 80 offen- 
bate D 31 folded B 32 bet iiii] 4 bet F 33 S)a BE 35 oot B tnfcen] 

letjnen D 86 Jrcoftetnlpen DE 

l ) d. t. mir, dor ihm aUdn anheimgegebenen Waist. s ) d. i. in grosser Kaiie, wit 
sie bekamUlich um AUerheUigen herrschU. ftube hier im eigenilichen Sintte = heizbarer Baum. 
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92 Grhte ©ef<$i$t, toic ©ott etnet ^loftetjungfrou au3gel)olfen $at. 

Stotnadj fa^t fie mtd&, tote fie e£ l)e^ffen, tym ben Hetynen Ban, bo muft 
ic$ mit au d&ote geljen. Sttet fo offte bie famlung etyn ober aud bent d&ote gieng, 
muft id) mid) (toic oBen) ptoftentytn unb fie laffen uBet midfc geljen, untet effend 
mit e^nent ffr6 ftenfceletjn auff bet etben fur bet Sptiotimte fifcen: bie Bug Ijielt 
id^ iij[ tage. * 

3n bed muft idfj to petfonen ettoelen, bie metyn botgen folten toerben, bo 
mufl idj toetloben unb toetfdjtoeten, toibber mit tootten, toerdten nodfj fd&tifften idfjted 
toad meljt autljun, mid) aud ber getjftlideljt au toitden. S)ad idfj benn tljat, gaB 
t$n fo gute toott id^ lunb, tear aBet toibber meljn $er| nod^ getnut bar Bet): 
barauff gaB fie mid^ ber Bufd lofd, bocf) alfo, bad id) etjn perfon ljatte ntyr an 10 
beputyrt, bie mufl tag unb nad&t ad)t auff mid^ Ijaben, Bel) mir geljen, fteljen, 
fifcen unb fdjlaffen. 9lud) faget mir bie bomina t)tn gapittel, td) m6df)te mic$ nu 
unber aHe meaner mitfdjtoefter fuffe toie et)n gefangene, ber man fort toibber ge« 
tratoen nod& gletoBen tourbe, tyn bemut Ijallten.* 

♦ Dazu am Bande: ©old&et 3iefe6el follt man Billidf) jungd metjbe bold ** 
Befelljen au tegirn, toenn man fonft leinen teuffel toufte. 2)ad Ijetyft mit 
fenfftmutigem geljft troften bit ienigeu, fo mit etjm fall uBetetylet finb, 
•*m .@al. tot. 2)ad ift bie liofter IptyKdtyt. 

©ottt toil, mittoodfjen unb toy. fre^tage auff e^n mal toon j. perfonen mid(j 
laffen bifcipltn^m.** 20 

** Dam am Bande: 2)emt ift bet teuffel f$on audgetrieBen mit etjm 
anbetn teuffel. 

©atnad) lam nrtjt Ijatt l)nd gemute, meljnem IieBen toettetn fiafpatn toon toafc- 
botff l ate eljnent BetumBten lieBIjaBet (Suangetifd^et toatl)et)t, au bent icf) mid) toiel 
gutd toetmutet, $u fd)tel)Ben, t)I)m meljn antygenbe not ftagen, toiled id) getijan is 
unb butdfj e^nen unfetd Koflerd biener (bem td) benn audi) ein aebel gefdfjtieBen) 
t)Ijm au Beljenbigen BefieUt, toiled abet toerreterlic$ fur bie bomina fomnten. SBie 
ffimti/lid), fd^emtid^, Iefterli(% unb $&nifdjj i(% ba tjon t$r unb anbem audgeri($t, 
ift nid§t fur frummen Ieuten au reben obber au fd^re^Ben k. 

3d) toarb burd^ fie unb anbere iiij. perfonen burd^ jteuppet, bad t$r le^ne 30 
me^r au f(%la^en toermod^te. 

2)o fa^t fte mi(% toiber ^n ben lerder unb lied mir bie Be^ne ^nn e^fem 
^elben 2 legen. 9llfo fa| id^ na^ent ctjnen tag unb nad^t, bo lied fte midjj t)on 
ben ^elben, aBer ^m lerder muft i$ 8. tage toer$arren, aBer umBd feftid toiQen 



8 ge^en] geben C 4 fxtti^n CD tot B 6 btttgen BE bitgcn F ba BE 
8 mi<$] nidjt C t^it ^ 10 fctte £ 12 mJdJte] mfifte E 18 me^ne ^ 15/18 die 
Bandgloue fehlt DE 16 tegieren B 18 ©alata. 6. B 19 wr ©oUt |C^ ^4CF * B 
oil. too^en C 21/22 die Bandgloise fehlt DE davor Jt^f* ^^'^ # £ 22 anbet J* 
26 Koftet CF 28 (4etnli$] f^me^li^ F 29 oot -B 82 tetlen F 88 felben] 

{etten Z>^ ba JB^ 84 ^eften] leiten Z>^ feftS E 

J ) Caspar von Watzdorf toar der attest* Bruder der Dotnina Katharina v. W. VgL 
Historisch-gencalogische Beschreibung des QesdUedUs Beret von Watzdorf, als Manuskript 
gedruckt, Dresden 1872, S. 27f. mff. *) lplbe m&tel-niederdeutsch = 'FesseT. P. P. 
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mt etncm ©enbbrief 371. Sutler* an bie ©tafen au SRandfelb. 1524. 93 

Katibitatid (Hjrifti toarb id& log, alfo bod id& mit mufte ju d&ore unb reff enter 1 
ge$en, bofelbft i$n alien au foott be$ ben fd&ul Rnbte^n fie^en, uber tag tyn ber 
cetten Dcrf d^Ioff en , mit niemanb le^n toort reben, letyten tritt ge^en, S)ie perfon, 
bie mit au bejmtyrt, muft bet meaner fetytten ge^en: tyn foldfje gefengnid fottt id(j 
s mid) metjn lebenlang geben ic* 

♦ Dazu am Bande: 2Benn toittd benn ein mal audf> lautten, bad man 
fie Ijabc bed 6^tiftlt(§en gtaubend unb ber liebe ertytnert? 3a 3febel ift 
i|te ©ott, unb gljriftud ift tob. 

9fl>er ®ott, bem atte bing mugtidj, fd&idft aud fetyner ©ottlid^en toe^|lje#, 
io legen toild&e bifer toettt toet)f$eit etjne tfjotfjeit, bad etjnd taged nadfj effend, bo id) 
tyt metjne cetten gieng, bie perfon, bie mid& follt berfdfjtieffen, bie cetten Ue8 offen 
fte^en, unb id) alfo bermittelft (Sotttid^er fdjeljnbarlicijen t)ulff entlommen nodfj bet) 
fdfjetjn ber ©onnen ungeferlidfj umb etjnen fd&lag, aid Diet perfonen meaner mit* 
fd§toefter \)tt \fyxtn cetten unb auff bem fd&laffljaud getoefi. 
is Sad fie mir aber auff legt, bad id& etjnidljerlet) entragen obber abfjenbig ge- 

mad&t, toirb fie mtjr nidjt bet) bringen mit toarjjetjt.** 

** Dazu am Bande: @ty 3^efu8 2 metyn breutgant, leugt benn foldfje 
tytylige Sefebel audfj fo grob unb unberfd&autpt tynn btm getjftlid&en tlofter? 

Slber id& btjn nidfjt abrebig, bad id) umb S)ionift) 8 toittnd getoeft, etttoan bie 

20 toege aufud&en, bamit id) burd^ rabt unb ^utffe meaner freunbfd&afft aud bem flofter 

fommen mfidfjte, Ijab aber bie ae# bie gnaben bon ©ott nidjt $aben tonnen: bad 

mat Ijab id) t$r bi. gutben unb atoeen folbern ringe genommen (bad id) alfo @ott 

unb atter toettt Ijiemit toitt belant $aben), toiled jte aber atted, bo fie midfj e^n* 

gefafct unb tyt meaner cetten befudfjt 4 , toibberfriegen. Uber bad toirb fie mid) 2 mit 

95 toar^etjt x\id)t beaic$tigen lonnen. Unb toerbe alfo burc$ tfjr untoarfjafftig, un= 

gegrunt, unbittidj aufftegen au rettunge meaner eljren bife fdfjrijft aud geljen au Iaffen 

berurfadfjt, Ijet and) toot fug, anberd, bad bie toatfjetjt, anauaetjgen, bie toetjl mtjrd 

aber metjn S^rifiud berbeut, toitt id& aud bed felbigen gebot au forberft ^nne fatten 

unb bed namend f^rtynnen and) g^riftlid^er liebe t)erfd^onen. 3)er almed^tige @ott 

so toerlet)f)e \jfft erleud^tunge unb gnaben. Sit tjn ^6^er bemut, e^n ieber 6^rift= 

gtetobiger molt metjn unfd^ulb be^er^igen. 

©armit aber atter fad^en angeae^d^ent, ^ab id^ aid ic$ i^unb aud bem Softer 



1 teffentet C 2 bafettft BE 8 !e^nen] Ie»>n F 6/8 die Bandglosse fehlt DE 
7 3efeWC 10 ta0§ E baBE 12 f^nBattidJex DE 15 Idj] ^r C 17/18 die Band- 
glotse fehlt DE 17 C^ 3$efu8 A * ^ feM> ^^^ **< f reier ^ aum vor 35eju3 A^BFIen (kein 
frcier Baum) Witt fcteiltfaam B 19 3)ionifii C toiEenS BDE 21 gnab E 22 ftt- 
beren C ftlbettjn E 23 ^Ijrmit A*C ba BE 24 toibetfrleflet B midj] mit A*C 

25 tfpc A* 26 fd&riff D 27 anjue^enn D 28 forberS D innen B 29 Cljrijt* || djet 
emige Ex. von D (vgl. oben 8, 82) 30 bietttut B 30/31 C^rljUetobiget D 82 2)a 

wit BCE 

l ) reffenter eine der zahlreichen Andeutschungen des lat. refectorium (Speisesaal in 
KWstern). P. P. «) vgl meine kritische Darlegung oben 8. 82183. P. P. •) urn den 
9. Otoober. *) vgl oben 91, 20 ff. 
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gangen, etjn bofe» rodletjn unb etjn fdjauben, audj ettttdje fdjldtletjn, barmit id) 
mid) funb bebeden, nut mir genomen, batlegen ntetjne fletjber, bie beffer, bie fie 
mtjr benn aCe genomen, be^alten. 

* 

SWartmn* fintljer. 8 

Silje licbcr ntenfdj, toildj gifftig, bofe, Bitter, falfdj, lugcn^afftig bold bie 
nonnen ftnb, too fie ant aHer Ijeijligften unb bie jarten bteutte Gljrifti 
ftnb. 2Be eudj tjntmer unb etoiglidj, f)erm unb furften, elbern unb freunben, 
bie t)Ijr etote iinber, freunbe obbet neljiften t)n foldje ntorb gruben let)b§ unb 
feelen ftoffet obbet bt^nnen bletyben laffet, ©o \fyx$ tool beffern funb. ©ott 10 
gebe eud) fet>ne gnabe, Slmen. 



1 fd&la^etletn B fd&atle^n [so] C fataetfyn E 6 toilc$] toie E 7 jotte DE 

8 fcetren BDE 9 etoere BE 10 batinnen B Punht nach laffet und Komma nach 

funb ACDEF Witt, Komma nach laffet und funb 2?, Komma nach laffet und Pu»^ nach 
tunb /en 
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SBiber bag BKttb mtb toll $erbatmmtif? 

bcr ficBctijc^ti 5lrtilc( Hon bcr elenbett ftpttbftd)ett 

Uttitierfitat p 3tt9<rfftobt attggattgetu 

2»artiim« Sutler. 

Stem bet SSicnct SCrtifel tauber ^aulum <5ptxatum 
fammt feme* 9tuttootk 

1524. 

2)ie Uniberfttfit 3ngotjtabt tear feit SJeginn ber ^Reformation bie cntfd^iebcnflc 
Sortftmpferin 9tom3 gegen SBittenberg. 9teben 3o^ann 64 tljaten fld^ nodj anbere 
Untoerfttftt3lel)rer in lejjerridfjterlidfjem 6ifer tytoor,. befonberS bic Sljeologen 9ticolau8 
3typel unb Seonljarb SJlarflaHcr fotoie bic 3imfien 3franj 33urdtl>arb unb ©eorg 
£auer*, unterflflfct bom tfanjter Seonljarb bon 6df. £auer tjatte 1520 mit 3ol). 64 
auf SpuBltlatiott ber pftpfttidjen SannbuUc gebrungen, er fjatte im nftmlidjen 3a$re 
ben ©enatSbefdjIufj berantagt, bag fortan burdfj iljn fiber bie Acta contra haeresim 
Lutheranam genaueS Sprotolott gefityrt toerbe; er tear e8 audj, ber fpftter in einer 
^rebigt bie £inrid&tung ber Sriiffeler 9luguftiner alS gottgefftCige S^at J>rie8. S)ie 
beiben batjrifdjen ^erjSge SBifljelm unb Subttrig Iobten jtoar ben 6ifer ber Uni= 
fcerfttfit, aogen iljm aber bod& getmffe ©dfjranlen. S)a3 auf ben 5. SDtftrj 1522 
batirte l)erjoglidje 9teligion8manbat, toelc^ed bie Seftimmungen be8 SBormfer 6bitt8 
fur Soiern nodj befonberS einfd&ftrfte, fejjte auSbrftcftidj feft, bag jeber iibertretung^= 
fall ben ^erjdgen beridfjtet toerben fottte. S)ie Uniberfttftt, mag fie nun jeneS 
8ieligion8ebiIt ongeregt tjaben ober nidjt, befdjlofc atSbatb, baffelbe offyteK au 
publiairen, aud& ju alien SJud&tjftnblern 3nquifitoren abjuorbnen, um auf lutyerifdfje 
©djriften ju fatjnben. 3m 9tobember 1522 erfotgte ber ©enatsbefdjlufc, bag alle 
ber lutijerifd&en Jtejjerei berbftdfjtigen ©tubenten bent SReltor angejeigt toerben tnil|ten; 
babei toufjte man redfjt toof)l, bag biele Uniberftt&t8angef)5rige burd& SBorte unb 
£anblungcn tyre £inneigung jum Suttjertljum berratyen fatten. S)en SBarnungen 
folgten bie Zljaien. S)odj erfl im ©ommer 1523 ging man gegen SJlitglieber ber 
Untoerfttftt bor. 3n 3<>i <&f» Slbtoefenljeit 2 foiette ftdj ber Sluffe^en erregenbe 

l ) iiber biefen, feine ©djriften unb feine Setbienfte aU (Brammatifer SRftljered bei 3o ^ a nn 
SMller, QueHenf^r. *. (Beft. b. beutfdtfpragl. Ilnterr. ic. (1892) 6. 198. 202 f. 243. 266. 
301. 337. *) m\o ifl bie Darfhttung in bem $adqutH „S)ie Sutyertfg @trebfa^ (6*abe r 
©atttcn unb $a£quitte au3 ber ^efonnation^eit III, 6. 121), toonad^ (£& ben 3lrfactu3 gum 
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SPtojeji gegen ben ad&taetjni&l)rigen aJlagtftcr Slrfaciug ©eeljofer ab. S)iefer tjatte 
feine ©tubien in 3ngoljlabt begonnen, in JBittenberg fortgefefct, toar bon ba nadj 
feiner £eimat 2JMind&en gcjogen unb bann nadj 3ngolflabt aurtitfgeleljrt. JBeil er 
bcr lut^erifd&en tfejjerei berbftdfjtig tear, tjatte 3otj. 64 2BeiIjnad&ten 1522 iljn aut 
SDtagifterpromotion crft augetaffen, nad&bem er an 6ibeg ©tatt augefagt, „baft er 
ftd^ ber lutljerifd&en Seljre nid&t gebraudfjen toolle". Srofcbem Ijiett er tnit Senufcung 
eineg bet 2Mandjttjon nad&gefd&riebenen Sottegtjefteg Sorlefungen fiber Jmutinifdfje 
aSriefe. Sim 11. Sluguji 1523 lief tjiertiber eine ©enunciation beim ©enat ein. 
©ofort tourbe ©eeljofer bom SReltor Stypel berfjbrt; biefer berfiigte feine Ser^aftung 
unb S)urdf)fud&ung ber SQBoIjnung, tooran audj SJtarfiaHer pdj betljeitigte. 2Jlan 
fanb unter feinen Spapieren btel belaftenbeg SDtaterial. 3lm 13. Sluguft tourben 
feine 12 3ujjdrer, barunter bie £ftlfte ©d&toeiaer, aunt Sbfd&todren ber 3rrt^flmer 
ange^alten, aud& meljrere SJtagifter, toeldje fidfj au fatten ©unften auggeforod&en unb 
feine Sorlefung gebulbet fatten, tnit Sertoeig ober tnit flayer befhaft. 9lm felben 
Xage tegten brei tnit ber ©eelpferfdfjen t^milie bertoanbte 3ngolfiftbter SSflrger 
beim ©enat fiir iljn giirfprad&e ein, aber bergeblidfj. Salb banadf) lief ein ©dfjreiben 
bom £eraog SBilljetm ein, toeldfjem eine SHttf thrift bon ©ee^oferg SSater beilag; 
baffetbe befall ber Uniberptfit borlftufig ©tiCftanb in tyren 2JtaftnaI)men. S)er 
©enat beridfjtete nun an ben flakier unb an ben £eraog. Severer tourbe am 
©djluft beg augfityrtidfjen Seridfjtg nodfj befonberg gebeten, bie Uniberptftt mit fam* 
ttdfjer ©trafe gegen Strfaciug fortfatjren au laffen, bamit fie bei tyren tjergebrad&ten 
greifjeiten bteiben nidge, ©er £eraog ertoiberte am 19. Slugufi, ©eeljofer fei tft)ax 
im ©effingnift au begotten, aber bie Uniberpt&t fotte, tty fie mit iljrer ©trafe fort* 
faljre, aubor beutlid) anaeigen, auf toeld&e SBeife fie au ftrafen borljabe, unb alg* 
bann beg toeiteren tjeraoglidfjen SJefdfjeibg getoarten. £terauf trug bie Uniberptfit 
burdfc SSermittlung bed flanaterg Seoul), b. 6d unb in libereinjtimmung mit beffen 
Sorfdfjlftgen bem £eraog fd&riftlidf) bor: fie toolle bon ©eeljofer Bffentlidjen SBiber- 
ruf unb bag Serforedjen, pd& nadfj beg £eraogg Sefeljl in ein JWoftcr au begeben 
unb biefeg oljne beffen Srlaubnift nidfjt au berlaffen, forbem. S)er flakier Ijatte 
babei feinerfeitg ben ^eraog befonberg barauf ^ingetoiefen, ba| man eine CSinmifd&ung 
beg ©d^ftftbter Sifd^ofg, toie fie bie Uniberfttfttgfiatuten eigentlid^ forberten, ber* 
meiben mdge. S)ie Slntrdge fanben beg £eraogg 3uftimmung. 3llg ©trafort tourbe 
bag fltofter 6taH beftimmt. 9lm 7. September (2ag bor 2Jtarift (Seburt) fanb 
bann ein feiertid^er Uniberfttfitgaftug ftatt. ilura border mu^te ©eeljofer nod§ 
fd^rifttid^ anerlennen, baft er bon 9ted&tgtoegen an ben fflifdjof au Gid^fWbt ^fttte 
flberanttoortet toerben foCen, ber gegen i^n atg einen offenen ad^ter au $anbeln 
befugt getoefen toftre, baft eg atfo ein ©nabenalt beg Sanbegljerm unb ber Uni= 
berfttftt fei, toenn i^m nur dffentli(§er SBiberruf unb bag ittoPergefSngnift auferlegt 
toerbe. an ©ibegftatt muftte er berftd&em, bag atteg t^un au tootten unb pd^ nie 



aBiberruf fleatoungen ^abe, unflenau. <&d toetlte fett Wftra 1523 in !Rom unb fcljrte erp im 
Sfebruar 1524 nad& 3ngoipabt aurilc!; ilbtigcnS Ijatte et in einem ©rief bom 1. 3Rai 1523 bem 
£eraog SBil^elm ben Stat^ ert^eilt, et mdge mit Seaufl auf ben lutfytifdjen ^anbel pa>plid^et 
^etligfeit p$ me^t angene^m madden, ©eine 2)entf$riften aut beutf^en Jhtdbentefotmatton 
bom 3a$te 1528 tyt neuetlid^ SB. gfttebengbutfl aug batifanifd^en ^anbfd^tiften in SBeitr. 
a. ba^et. IKtd^engefd^. II (1896) ©. 159 ff. 222 ff. mitget^etlt. 
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toegen folder ©ttafe ju tfid&en. S)ann *>etta3 bet 9totat toot bem toetfammelten 
Penum bie 17 fefcetifdfjen Sfttilel ©eetjofetS, toetdfje bie Xljeofogen au3 feinen 
SJtanufftipten aufammengefleCt fatten, unb untet Sljt&nen leiftete bet Singling 
ben fcotgefdjtiebenen SBiberruf : et fdfcrout ouf ba8 Ijeilige 6&angelium, toeld^ed 
et in bet £anb Ijiett, ba| et bie fiutljerifdje flefcetei auSgebteitet unb bie nadfj 
gemeinem Stedfjt ben Jfefcetn btoljenbe ©ttafe tooljl toetbtent Ijabe, nut butdfj bie 
befonbete @nabe bet gftttften fei foldje etnftlidfje ©ttafe abgeftetlt; et belannte, 
bag aHe3, toaS et au£ 2Mand(jtl)on8 ©djtiften in feinen Sectionen gelefen unb toaS 
foeben bet SRotat botgelefen, eine tedfjte gtfcfefcetei unb Sfibetei fei, bet et nimmet 
antjangen toetbe, baft et tuelmeljt alleS, toa3 bie Ijeilige tdmifdfje d^rifilid^e flitdje 
unb bie Ijeitigen (Soncilia geotbnet unb gefefct, fatten, in bag JMoftet Ctatt fidfj 
fleCen unb nid&t3 Sut^erifc^ed meljt lefen noc^ auSgebeu tooUe. 1 (Sine 3luft>tadje 
beg 2)efan3 bet Slttiften SlntoniuS Staun befcfjlofc ben feietlidfjen Sift. 

Siefe 17 toibettufenen Slttilel getangten in beutfdfjet iibetfefcung toon atoei 
toetfdfjiebenen ©eiten in bie toeitete £)ffentlic^feit: butd& bie SeftnuungSgenojfen unb 
butdfj bie 9tid&tet ©ee!jofet3. 3ene fiigten ben 17 ©afcen nod^ bie am 7. ©eptembet 
toon i^m toetlefeue 2Bibettuf3fotmel bei fammt einem !ut$en Stadjtoott iibet bie 
SJlinb^eit bet 3ngolft&btet S^eologen, todty ftdj befoubetS in xfjxtx SBiberiegung 
be3 17. Slttifete mit bet SJetufung auf 2. 6ot. 3 aeige. ilbtigeuS entlj&lt biefe 
Spublilatum bie Slttifel in nidfjt gana tid&tiget 3fotm; benn ein bebenflidfjet, bet 
utfotiinglidj 15., ift auggelaffen unb bafiit bet 14. in atoei acrlcgt, fetnet ift bet 
17. mit bem Sfafang feinet 2Biberlegung belaftet. S)ie etfte 8lu3gabe biefet in toieleu 
Stadjbtudten toetbteiteten Sflugfdjtift etfdjien untet bem Sitel 

„2)if3 feint bie attitfet, fo ma || gtyftet SltfaciuS feljoffet toon || 2Riind(jen 
butdj bie ^o^en- 1| fdfjul au Sugelftat betebt am || abent toufet ftatoen 
gebutt || ned&jtuetfdi)inen ttribet* || tuffen tonnb toet« || tootffen Ijat || 
3JI 5) jjiii. || Slctum. || Sngelftat. |j" 3Jtit Xiteleinfaffung. 4 Slfittet 
in Cuatt. Seated 23latt leet. 

2BeOet 9fr. 2346. S3ot$aitben a. »• in 2Jliin<$en £6t. (Sin 9lad^btu(! but$ 
(Safpat fi^bifd^ in fSxtUau bei SBettet 9h. 2347. habere ^addbtude mit einem 
urn bie atoei etften 2Bi)tte betfutaten Xitel SBellet 9lt. 2343. 2344. 2345. 

auf biefe ©djrift beaie^t fid^ folgenbe ©telle im S3ottt?ott bet fotttet au et- 
toa^nenben Cinlabunggfd^tift bet llnibetfitttt au einet S)i8})utation am 11. 2tyttt 
1524 : ,Gaeterum universos interim adraonent, articulos huiusmodi neque omnes 
neque fideliter per nebulonem quendam germana lingua invulgatos esse, id quod 
facile ex collatione (quandoquidem hie subnotantur) quivis deprehendet*. 

SBid^tiget ift bie atoeite, nut in einet SluSgabe belannt getootbene Set* 
dffentlid^ung, toeld^e ben tidjtigen unb tooHftftnbigen £ejt bet 17 Slttilel unb bei 
jebem bie Slngabe bet ©tiinbe, toatum fie fcom Sngolfittbtet ©enat ate lefcetifdfj 

l ) Btt^tx entpo^ frfttet aui btm ^loftet unb ging a"nft$ft nad^ SBittenbetg; 1528 tarn 
et but$ %fltlanti)fyon% 6nu;fe^lung aU erfter ebangelif^et 9te!tot nac^ (SiSfetb, urn 1530 na$ 
^6nig8betg i. $t., too et l 1 /* 3a^t blieb; 1534 toutbe et Septet in HugSbutg, 1536 ^Jfottet 
in Seonbetg in SBiitttembetg, 1539 in SBinneben, too et 1545 ftatb. 1539 $at et eine latct-- 
nifd&e ^oftitte wtdffentlid^t. JBgl. Corp. Reform. »b. 1 ©p. 1014 f . ffiabuS, 3Katt^ret^ftotie 
»b. II (1572) SI. 368»ff. (5nbet3 »b. 4, ©. 232. 294f. ^tantl a. a. D. »b. U, ©. 486. 
fiut^etS SBetle. XV. 7 
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berbammt toorben fcien, entlj&lt. (Sben btcfc liegt ber ©treitfdjrift Sutlers 
ju ©runbc unb ifi betitelt: 

(21) „©#>enfceljen 9lrtidfel || fo bic 2)octorn, bet SBBolberuembte || Sniuerfttet 
Sngolftatt, fflr fefce= || rifdfj berbammet, Imb SDtatyfter || Sttfactj ©eeljofer 
Don 2Riin= j; dfjen offenntlidf) an tmnfer || fratoen gepurbt abenbt || ttriber» 
ruefft fytt. inn || bem 1523 jar. ]* »m ©dfjlufc: A SiniS. ||" SJtit 
Siteleinfaffung, 2itelrudtfeite bebrudft. 4 Sliitter in Ouart. 

2BelIer 51r. 2342, bet old Cruder ©tfo. Ottjmat in BugSburg toermutfct. 
8gl. $ruffel a. a. £). S. 653 Stnm. 1. — SSor^anben 3. ». in ©t. ©alien ©tifte 
bibl. unb 3Rundjen £©t. 

©tefelbe ©djrift fd&eint in bent folgenben beutfdfjen Stadfjtoort jener lateintfd&en 
SinlabungSfd&rift ber Untoerfttftt aunt 11. Slpril 1524 gemeint $u fein: „KVndt 
vnd wissendt sey auch manigklich (vber das, so im an fang dises disputation 
puechlen in Latein anzaigt ist), das weder von der hohenschuel zu Ingolstat 
noch derselben sondern person vber Sehofers widerrueft artickel kain erklerung 
ye ausgangenn noch die selbenn verteutscht worden sein. Darumb alles, so 
bisheer die selbenn artikel betreffent gedruckt vnd geschriben worden ist, von 
der hohenschuel misginnern erticht, Mit sambt dem das sunst auch mil vnwar- 
hait geschriben vnd ausprait, Sehofer sey mit bedreung des feurs zu widerrueffung 
gedrungen worden." 2lber nrie bie ©laubtoiirbigfett ber lefcteren Slbleugnung bon 
2)ruffel (a. a. £>. ®. 647 Slnm. 2) mit 3ted&t beanfianbet ifl 1 , fo toerben toir bie 
3m>erlttffigteit audfj ber erfteren anjtoeifeln bilrfen. StUerbingd fdfjetnt Sutler felbfi 
im gingang feiner ©treitfdfjrift ganj filjnlidf) 3U urttjeilen, toenn er fagt, er Ijabe 
auerft gemeint, ba| fold) „i$ttttl" ber 3ngolftdbter mit ber fiber atte SDtafeen toUen 
unb ungefd&icften Setoeifung Don ilpem gfeinbe iljnen ju ©pott unb ©df?mac$ 
erbidjtet fei. S)a3 ifl aber nur ein itjm aud(j fonft getftufiger 2lu$brudf bitterer 
3ronie; er jioeifelte tooljl nid&t baran, baft ber 3^ttel ed&t unb in i^m bie toaljre 
SJtetnung ber Sfngolftabter jum 9lu3brudt gefommen fei. SBefremblidfj toftre e3 
freilidfj, toenn berfelbe in 8ug8burg unb ntd&t in Sngolftabt gebrudtt fein fottte, toie 
SBeller a. a. £>. meint. Slber ber gan$e 3*ttel mad&t bureaus nidfjt ben 6in= 
brudt ber 6rbtdf)tung, fonbem einer offiaietlen, bom ©tanbpunft ber 3fugolftabter 
auS fad&gemafien, tootjliiberlegten, toenn audj intjaltlicij fd&toad&en ftunbgebung jur 
9tedfjtfertigung iljrer 2Jerurtt)eilung ©eeljoferS. S)er barin ent^altene beutfd&e 2e|t 
ber 17 2trttfel ifl ttberbieS eine genaue ttberfefcung be3 latetnifd&en Originals, bad 
bie Untoerfttftt felbfi fpttter in ber folgenben fdfjon ertoft^nten 6inIobung«fd§rift 
t)erdffenttid§t ^at: 

n € INGOLSTADII XI. A || prilis anni pr§fentis vicefimiquarti pu || blica 
difputatione per Sacr^ theologi§ || profeffores, examinabuntur. || SEP- 
TENdecim articuli per M. Ar« || latium Seehouer nuper reuocati. || 



J ) ©ee^ofet ^otte im 9teber3 t>om 7. September (togl. «PrantI a. a. O. SBb. II llri %tx. 54 
6. 171 f., nit^t in ber v 9U3fd^mdrung3formel M , toie 3)ruffcl fagt) bafiix gebantt, bag man i^n 
nid^t bem SBifdjof ©abttel ju ^ic^ftdbt uberanttoortet %aht f .gcgen mir aid atnem offen center 
je^anbeln". S)ie SBebroljung mit bem gfeuertob }at aud) %x$ula in ben ©enbfd^reiben an ^crjog 
2Bit^elm unb an bie Unitoerfttftt 3ngolftabt bttympttt. 
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GENtum Conclufiones per D. Leo- || nardum Marftaller Nurnbergenfem, || 
de vera Libertate Chriftiana. || SEPTVaginta quin<$ AITertiones || per 
D. Nicolaum Apell Aeguelum de || Fide, Spe, Gharitate, ac legis Veteris j| 
cum Euangelica collatione. || Super omnia vincit Veritas. || 3. Efdr§. 3. 
& desyderiu pec || catorum peribit. ps. 111. ||« 5Jtit Siteteinfaffung. 
litetrudtfeite bebrutft. 16 Starter in Ouart, tested Start leer. 

Scanjet VII ©. 128 9fr. 18. Sor^anbcn 3. SB. in WIMtyn £©t. £tetbon 
giebt e$ einen 9tod)brutf unb fine beutfdjc tibetfefcung, ju lefcterer bat. SBetter 
9fr. 2773. — 3)te 2Jer5ffentlid)ung biefcS $i3putation3bud}leht3 erfolgte naturlid) 
bor bem 11. Stytil (2)tuffel a. a. O. ©. 654), ja too^l fdjon im gfebruar, mil 
Huld. Stratus (bgt. unten) in feinen Assertiones, bie in bet ©djtoeij f$on 
ultimo Marcij etfdjienen, ben battn entljattenen offtjietten SBortlaut bet 17 Slrttfel 
bemtfet fjat. 

2)ie ettoaljnte 2lbteugnung be8 3fttgoIftabtcr „3ettet3" im 9tad&toott biefeS 
„2)i8tmtation8buci)lein3" betoctft too^l nut, bafc bie bort bet5ffentlid&te gtttarung bet 
17 3rti!et nad&ljet bet Unit)crfttdt unbequem getootben ift. 3Kettei$t ift bet 3ettel 
in ber 2tjat butdf) SnbiSctetion an bie £)ffenttidf)fett getangt (in SugSbutg?), obex 
fein £etau8gebet mag $toat lein 3Hitglieb bet Unibetfttftt, abet bodfj ein Don if)i 
®eaufrtagtet getuefen fein, bet tjernadf) „3Hi6g5nnet" fidfj fdfjelten taffen mufcte. (Sine 
Slnbeutung beS rid&tigen ©a<$betljalt3 Idnnte bietteidjt in bet beilftufigen ftotij einet 
fetjt fettenen, audj ^tantt 1 unb SJtuffet unbelannt gebtiebenen aeitgenbffifdfjen 
Satire gefunben toetben, beren Setfaffet neben bet ©abe ^antafiebotter (Jtfinbung 
offenbat eine intinte S3etttautt)eit mit bem SSettauf be8 ©eeljoferfdfjen SptojefteS jeigt; 
et fiitjrt ba ben ffteftor Stypel ein, tone et bie ad&t anbetn ©enatSmitgtieber ju einer 
enbgiltigen Setuttljeilung bet 17 Strtttet ubertebet tjabe mit #intoei3 barauf, ba| 
er pe ge^eigt Ijabe „duobus Prelatis ecclesiae Ingolstadiensis (quia non intelligimus 
eos) scilicet Episcopo Vulcani de nigro foramine et sacerdoti Gloacinae de podi- 
stis(!)«, biefe tjfttten gefagt, bie Strttfcl feien tjatetifdfj „et volunt fa cere de- 
super Commentum et unam notabilem glosam ordinariam in mar- 
gine et interlinearera et adeo teutonice". S)et litet biefet Satire lautet: 

„2lcta 6oncilt| SJoctotum ffiniuer* || fitatiS Sngoltftabien. cetebtati, fuper 
be« || cem fejrtem StrticuloS tjeteticateS 2u || ttjetanoS, quo3 tenuit magi- 
ftet || 3ttfatiu3 ©eljofer cum no= || mine S)e SDtonaco. 3ln= || no S)ni 
.1523. || ££> || gum gtatfa et ptiuitegio SSniucrfttatiS || 3ugotftabienfi3, 
9 nemo bebet iHam matetiam intpri || mete in eotum ciuitate biu, et 
nifi poft becem annoS || et qui butt legete iflam matetiam, bebet cum 
matu* || titate facere, quia be mifticiS ftbei, que couctufetunt || magiftti 
noffri in Soncitio ptebicto, tractat. || 2R. 2). jjiiij. I" 2itetrudfeite be* 
brutft. 18 aStfttter in Cuart. 3lm 6nbe: „3nH)teffum 3Jlonaci pet 
inbufrrium bitum 3o^annem ©c§ob=|fet, due iHic. <£jpenp« Sonctlij 
Sogotftabieii. [fo] pxo ^onote atme S3ni || uetptati^ 1 magifttotum noftto- 



>) S)oo) bgl. $xantl »b. I, 6. 159: „3m «bril 1524 toat bie Unibetfitat mit bet 9toa> 
fotfdiung ilbex Setfaffet unb Dxurfex einet anon^men ©d^ma^a^tift bettep bet ©ee^ofetfd^en 
©aa> befb^aftiflt. 3U$. b. ttnib. D, III, ftt. 4, ©. 167 f/ ©oflten baS unfete Acta concilii 
doctorum univevait. Ingolst. fein? 

7* 
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rum. gorrectore boctifftmo biro pa || tre, bomino frotre gafparo ©djafc 
geljro, orbiniS fanctiffimoru || fratrum 2ftinorum bifcalciatorum. S)fcta* 
tore tcr. 3mpera*ore qua || ter. genfore femel. Slnno. 9JI 3) jjitij. 
i aJlarcti 3nbictione. ji. Ijo || ra. pj. in nocte poft (Satti cautum, 
minuto primo. |" 

2)a3 Storloort begimtt „<L gmilhtf SanbfoergiuS ft. J>a*||tri, fratri, otto, 
bomino SDuolffgangiolo , &a pella || matyorolo || SlugufKniolo , l)eremitatulo facte || 
geologic boctorcuto fuo CHjaritatifft' || mo amiculo. ||* unb fdjliefjt „2)a || turn 
Euguffc Slnno. 1523. bie 29. ©eptembriS. ||" S)ann folgen bie Slcta Gondii} ilber 
bier ©efftonen, barauf bie SBerbammungSbulIe ber 17 Slrtifel, beglaubigt com ftotar 
„(Sali|tu3 tfajjenfjirn 2>e ftofcenbadj) magifhr feptem peccatorum mortualium", enb* 
ltd) bie 17 9lrtifel „cum magiftrorum reprobatione et Slrfacij reftitutionc". $er 
lateinifdje lejt ber 17 Slrtifel ift eine ftutfiiberfefcung be3 rtc$ttgen im ,3****1" 
entfjaltenen beutfdjen SCeyteS. 2>ie Slrtifel in btefer gform ftnb abgebrutft in 8fort= 
gef. ©ammlung toon alten unb neuen tljeol. Sadjen ic. 1732, 6. 20 f., too e3 am 
®d)lu& Ijeifjt: biefe ©Sfce nebfi eineS j>a>ftif(§en SefjrerS 3*ufur unb ©eeb,oferS 
SJeranttoortung lefe man in ben fogen. Actis concilii ic. 1524, bie mit bem Satein 
ber obscurorum virorum borfteHen, toie bit ^rofefforen ju 3ngolftabt ©eetyofero 
1523 oerljdret unb berbammet Ijaben. 

3ener Sugolfidbter 3****t *tfOt an beffen gdfjtljeit nidjt ju jtoeifeln ifi, tjat 
Sutler ju feiner jornigen ©treitfdfjrift S3eranlaffung gegeben. 6r mufc benfelben 
jiemttdf) frill) erljalten Ijaben, toftljrenb iljm bejfen fpfttere Slbleugnung im „2)i3» 
putationSbiidtjlein" ber 3ngoIftftbter unbelannt geblieben ju fein fdfjeint. 3)enn im 
gingang unferer ©thrift, bie, toie tuir au8 einem SBittenberger ©tubentenbrief toom 
8. 3tyrtl 1524 toiffen (togl. £artfetber, SMancijtljon. Paedag. ©. 134), fo&teften* 
in ben erften Xagen be8 Styril bie SJJreffe toerliefj, nennt er ate einen (Srunb ftlr 
bie Sd&tljett beS 3**t*^- r/^eil fte fo tange ba$u fc^toeigen". 3)er fftd^fifd^e 
©efanbte £an3 toon ber 5J51ani^ Ijatte bereite am 81. DItober 1523 au3 SUimberg 
ein gjentplar ber ©eeljoferfdjen Slrtilel an ben Jturfiirften gefd^idtt; toir toiflen 
freilid^ nid&t, in toeld^er Sluggabe. Sutler mag biefelben balb banac^, fpfttefleng 
too^l ju Slnfang 1524 belommen Ijaben. 

jfolbe (93b. II, ©. 170) toermuHjet, ben fiu^eren 3lnla6 sur ^erauSgabe ber 
fiut^erfd^rif* bilrfte 3trgula toon ©tauffen gegeben ^aben, jene mut^ige etoangetifd^e 
Sfrau eine« Ijeraogtidj ba^rifd^en Seamten, bie in meljreren ©enbfd^reiben bie 3ngoI» 
ftttbter tuegen ber getoattt^fitigen Seruri^eilung ©ee^ofer^ fdfjarf angegrtffen unb 
auc^ an Sutler fclbft gefd^rieben ^atte. Slttein toiv toiffen nid§*S Sla^ereS toon 
biefem SSriefe, fiber ben Sutler bem in 9tiimberg tueilenben ©palatin unterm 
18. 3anuar 1524 feine lebljafte gfreube auSfprad^. Urn bie toorliegenbe ©heitfd^rif* 
5U toerfte^en, genflgt eg, auf bie Sefd^affen^eit jeneg Sngotflttbter 3ettete unb ferner 
auf bie Ztjatfad&e ^injutoeifen, ba| ^Saul ©peratuS, ber in SBittenberg ftd§ aufljielt, 
grabe bamate au^ einem ttljnlidjen 2lnlaffe gegen bie SBiener Unitoerptftt aur geber 
griff, ©etoift aber ift Sutlers 3ntereffe an ber 3ngolfldbter 2lngelegen^eit burd^ 
bag gintreten 9lrgula«, btefet „fonberlid^en SBerfjeugS eijrifK", tote er pe gegen 
33rie3mann im 3^nuar 1524 ril^mt, befonberS rege er^alten toorben. 

Sluf bag intereffante 9lad§fJ)ieI be3 ©ee^oferfd^en SprojeffeS, bag |id§ an ben 
Stamen biefer Srguta fnilpft, lann l)ier nid§* nS^er eingegangen toerben, toeil e8 
filr bag 9Jerfiftnbni| ber ©thrift fiu*^erg nid^t ndt^ig if*. 9tur i^re fiod erften 
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©enbfd&reiben, tveTd^e fte gleid&aeitig am 18. September 1523 an bie 3fngolfi&bter 
tlnttoerfitat unb an £eraog SQBifljelm toon Satyern ridfjtete, unb toeld^e £an8 to. b. 5piani|j 
feinen 9ifirnberger Serid&ten toont 27. ©ftober unb 13. 9totoember 1523 bereitS bei» 
fUgen lonnte, bic audj Sutler in jenent ©d&retben an SJrieSmann (3anuar 1524) 
eito&fyit, feten l)ier lutj toeraeidjnet: 

„2Bie eljn ©fjrijHid&e || frato be3 abelS, in SBeiern burdfj || jren, jn @ot» 
lidjer fdjrift, toolgegrflnb || ten ©enbtbrieffe, bte £ol)enfdjuI au 3ngolb« || 
flat, tomb baS fte einen guangelifdjen 3ung* || ling, 36 tttyberfpredfjung 
be3 toort || @otte3, betrangt fytben, || fhraffct. |" Sitetrfldtfeite be* 
brudft. 8 flatter in Quart. Se|te3 SBIatt leer. 3lnt 6nbe $atum 
(„S)ietfurt, ©ontagS nad& erfybung be3 ^eiligen GreufcS" 1523) unb 
flnterfd&rift. 1 

2tor$anben a. $. in 2Rfind&en #©t. Knbxe HuSgabe SBetter 9h. 2698. 
Sfemer: 

„6in gtyrifiennlidfje fd&rifft || einer erbam fratoe toont Slbet, barin || fie aHe 
(S&riftenliclje fienbt tonb obrt* || leiten erntant, 93elj ber toatfjeit tonb || 
bent toort gotten $plt\btn, ton folded || aufc fi^riftlid^er pfltdfjt aunt 
ernfl || Itd^flen au l)anbtljaben. || »rguta ©tauffertn. || 2Jt 3) XXii\ | 
Slctuum iiij. || 8ttd(jtent jr felb, ob$ toor got redfjt fety || bad toir eudj 
nter ge^orfant fein foHe || benn got. ||" 3Jtit Siteleinfaffung. 6 Stttter 
in Quart. Sefcte ©eite leer. 3lm <5nbe S)atunt (toie oben) unb 
Unterfd&rift. 

Sorfymben a* $• in aRiindien ©St. 3nbte BuSgabe Setter 9fr. 2699. 
S5on etoangelifdfjer ©eite erfdfjienen femer nodfj folgenbe atoei polentifdfje ©dfjriften 
gegen bie 3ngotftabter, einmal bie fd&on oben beiWupg aufgefiiljrte: 

„ADSER || TIONES ARTI- || GVLORVM AR || sacij Seehofer, con. || tra 
Ingolstadien || ses Darana || tores. || PER HVLDERI || chum Stratum 
En- || gedinum. || M. D. XXIIII ||- SQtit liteleinfaffung. 14 SMtter in 
Citato. Se^te ©eite leer, ant gnbe: „R0RACHI1 IN ENGEDINIS || 
ultimo Marcij. || Anno M. D. XXIIII. ||« 

Dei SBerfoffet ifi toertmttfjli(§ einet t>on ben ©d&toetaer 3u$5rern ©ee!jofer8. 
<£r giebt ben Iatetnifdjen 2ejt ber 17 $Utifet flbeteinftimmenb mit ber offfytettcn 
2Jerflffentlid&ung im 2(ugolftdbter 3)i^putQHon§biic^letn , nur bafj et 3lrtifel 6 
fructibus bux$ operibus unb &rttfel 15 diffendenti but<$ diffidenti etfefct. 

gerner: 

„S)te Slrticfel toaruntb ber rector || tonb 8tetl)e ber £ol)enfdjut au 3ngoI- 
fiatt H atoungen t>nb gen6ttigt ^aben, $m toi» || berfprud^ SJta^fter 
9rfaciunt ©ee. || ^ofer toon Sttiintfjen, ntitfanu;t || bed Iautd ber toiber- 



l ) 3n btefem ©enbfd&reiben red^tfertigt flxgula i^t Huftreten aud^ bamit, bag fte fagt: 
nun fte feinen SJtonn fe^e, ber reben fann nod§ barf, brtnge fte ber ©pxud^ Watty. 10, 32. 
2)a3 beaie^t ftc^ obex ni$t ouf ben ©ee^oferfd^en gfall, fonbern auf bie S3er!e^erung Sutlers, 
bit fte feit 3a^xen au3 bent 50iunbe ber befretalif^en SPrebtger ^abe an^dren milffen. Damtt 
ertebtgt fid§ bet toon 25ruffet (a. a. £). ©. 650 9lnm. 1) gegen fldftltn er^obene (Kntoanb, e« 
fei eine unglfldfltd^e Hudfunft, mit obiger Sftenbung 3ltgula8 ^luftreten an toertyeibigen. 
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ruffling || tonb fetjnet erflerung. || S)te erflerung ber ©ibenaeljen Slrttdfel, 
burcl) || Etatyfter 3lrfacij toon SDtiind&en (^rifllid^ gelert, ton || toie ton- 
biHidj, tonb toiber @ott ccr geatoungen || ift, an toiberfprudfj burd& ben 
SRectorn tonb || 9tdtl)e bcr Ijotjen fdjul au 3ngolfiat || mitfantyt bem 
lautt fetjner toU || berruffung, atynem tjetlU || djen tool aubeljerfce. ||" 
24 flatter in Ouart. 3)ic lefcten 3 ©eiten Icet. Sim 6nbe: 
„2Jt. 3). IXiiij. I" 

3m SBottoott nennt ft$ att SBerfaffer „!IRartinu3 9tetfenf)ofen ju (Slaufen*. 
St fennt bie 17 Stttifel nur in ber feljletljaften beutfd&en 2lu3gabe unb fefct StgulaS 
©enbbriefe al3 Uotljanben Dotau3. 

grtoS^nt fei fdfjliefjltdj nod& in ffflrae bie 5ffeutlidje ©imputation, toeldje bie 
Unitoerfttat 3ngolftabt tux nad^trftglid^en 9ted(jtferttgung i^rer Serurtljeilung ©ee= 
^oferS am 11. unb 12. Slpril 1524 au toeranftalten ftd& betoogen finite. S)ie um= 
fanglid^en 33orbereitungen baau letteten #auer, 93urdfijarbt unb ber au3 9tom ljeim» 
geleljrte 3o§. Gdt. S)« einlabungSfdjrift, bag ^iSputationSbfidfjlein", Ijaben toir 
bereitS genannt. Son ben ©egnern erfdfjien, toie &\x ertoarten, niemanb. (Sin 
90tagifter Ijielt bie 6r5ffnung8rebe, bann tourben bie 17 Slrtilel toerlefen, 3JlarftaHer 
prdpbirte bet ber S)i3fuffton, 2Ragifter 93raun refponbtrte; am jtocttcn Sage prftpbirte 
Slppel. S)er ganae 5ffentliclje SlctuS geftaltete ftdj a u e ™ em mttfcigen ©d&aufpiel. 

2Jgl. SBintet, ©ef*. ber et). fierce in SBa^etn I (1809) 6. lOOff. $tantl, «ef(§ic$te 
ber Uniuerfttftt 9Rftnd§en (1872), ®b. I, ©. 150 ff. SBb. II, 6. 169 ff., mef)tfa(§ etganst unb be* 
rid^ttgt but$ 3) ruff el, $ie batytifdje $olitif im SBegtnn bet SRefotmationSaett, in Sflrijblg. ber 
batjt. Slfab., ^iftotif^e fllaffe »b. XVn (1886) 6. 645 ff. Setbe benufcten bie 2Rtind&euet 
Ht$toe. — 8f5rflemann, 9teue3 tttfunbenbud& (1842) 6. 126f. 180f. 182. 198. — SBttefe: 
3)e SBette SBb. II, ®.461f. 473. 589f. (sum 3>atum togl. @nbet3 $b.4, S. 294). GnbetS 
8b. 4, 6. 282. 279. 293ff. 295; Dgl. Sb. 3, 6. 397. - tf olbe, 3H. Sutler »b. II, 6. 170. 
579 Slnm. tf flftlin, 3tt. Sutyet « 8b. I, 6. 651. 679. 



,,3dfj fe^e, bafc eine ifl toie bie anbere", fagt Cutler am ©d^luffe toon ben Uni- 
toerfitftten (unten 6. 125, 11 f.) unb toertoeift auf bie SBiencr, toeld^e ft^nlid^ mit ©pe- 
ratuS, toie bie SngolflSbter mit SlrfaciuS toerfa^ren feien. ^}aul Speratud, ber urn 
ber Spriefterelje toiHen fd&on atoeimal in bie Serbannung gegangen toar, ^atte auf bem 
SBege nad§ Cfen, too^in er berufen, am 12. 3anuar 1522 in 2Bien eine reforma« 
torifd^e ^Jrebigt auf (Srunb toon 315m. 12, Iff. ilber bag ^o^e ©elilbbe ber Saufe 
mit fd^arfer 5polemi! befonberS toiber ba« 65libatSgelflbbe ge^alten. S)ie barflber 
erbitterte SBiener t^eologifd^e gfalultftt ^atte i^m fofort ben ^roae^ gemad^t, neun 
au8 feiner ^rebigt geaogene ©ft^e aU le^erifd^ toerurt^eilt unb feine (^communication 
fd^on am 20. 3anuar publicirt. S)iefe neun Slrtilel aber toaren i^m nid&t au« 
gefiettt toorben. S3on 3glau au8, too er ftatt in Cfen al8 ^rebiger angenommen, 
fdjrieb er an bie SBiener S^eotogen unb erbat ftd^ bie aid lejjerifdfj beaeid^neten 
Slrtilel, bamit er toiffe, toarum fte i^n gebannt unb toerbammt fatten, i\i$ltiti) mit 
bem 6rbieten, fte a" toiberrufen, falls er bed Strt^umd flberfiiljrt toerbe. 9H« 
anttoort toerlangten bie SBiener toon il)m, er mdge i^nen auerfl fein Sprcbigt* 
manuffrtyt aufd^idfen unb aldbann toeiter mit i^nen ^anbeln. ©}>eratud aber fanbte 
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biefe Ijodfjmfltyige Slnttoott mit einet Slbfc^rift fetned SBienet ©etntond butdfj etne 
S)el>utatton bet 355ljnttfd}en Stflbet, bie gtabe bantald aud SJt&Ijten nadfj SQBitten- 
Berg $og, an Sutler, toeldfjet unterm 16. Sttai 1522 bricflid^ banltc unb ben 
3Bunf$ audfotadf), bafc bet ©etnton gebtudft toetbe. ©o teat bet ©tteit ntit ben 
SBienetn fttt ©petatud bet Stnlafc gu etnet etflen petfdnlidfjen Slnnfiljetung an ben 
SRefotutatot getootben. 3«net 2Bunfd& Sutljetd fteiltd& toutbe etft fo&tet etfilUt. 
S)ie utftnriinglid&e 9Hebetfdjttft bet SBienet Sprcbtgt toat ntttnltd^ bent ©petatud int 
3tytil 1528 bet feinet ©efangennaljme in Olntiifc attf Sefeljl bed Adnigd Subtoig 
toon tingatn abgenontmen unb nad& ©fen gefd&tcft tootben, to&Ijtenb feined $tobtf* 
toddjentlidjen ©effingniffed abet fdfjtieb et fie aud bent ©ebfidfjtni| toiebet auf. Slid 
et nadfj feinet Sodlaffung bann in SBittenbetg Sufludjt gefunben, too et ettoa toont 
Oftobet 1523 bt» »nfang 3uli 1524 toettoeilte, etljtelt et Ijtet butdj Setmittlung 
eined ungenannten SfteunbeS „neultdj", tote et in feinet ©tteitfd&tift fagt, ein 
33etaeid&ni| jenet neun toon ben JBienet S^eologen toetuttljeilten ©Afce feinet 
^tebigi. 

9todj elje et nun aut Setdffentlidjung bed ganjen ©etntond fdfjtttt, gab et 
$iet gunftt^p biefe neun toon ben JDHenetn bataud gejogenen unb t^eiltoeife ent« 
ftettten 3lttilel fantntt einet geljatnifd&ten SJetantoottung iljted utfptfinglidjen ©tnned 
Ijetaud, unb jtoat int eintoetft&nbnifc ntit fiutfyt aid Slnljang ju beffen ©tteitfd&ttft 
gegen bie 3ngotflflbtet. l SBetbe ©d&tiften ueljnten gegenfeitig nut fJiid^tig auf ein* 
anbet SSejug; ed Iflfct ftdj bataud nid&t entfdfjeiben, toeldfje ettoa ftil^et toetfafct ifl. 
Slid foftteften 3«tyunft i^rcr #etaudgabe nannten toit beteitd (oben ©. 100) Shu 
fang 3ptU 1524. SDiefet Setntin toitb aud(j babutd^ beftfttigt, ba| ©petatud am 
26. Styttf 1524 fein SQBetl ntit einent lateinifdfjen 35eglettbtief toon 3glau aud an 
bie SBienet abgefanbt Ijat; bottom toat et jut 3udeinaubetfe|ung ntit feinet alten 
©emeinbe geeilt, efje et bent £odjntetftet Sllbted&t filt JWnigdbetg aufagte. S)te 
SBienet 3falultftt $atte ©petatud' 93tief unb ©dfjtift beteitd ant 7. SJtai in £ftnben 
unb anttoottete batauf in einet toont tfjeologtfdfjen ^tofeffot 3o^ann 6onnetd toet« 
fasten ©egenfdjtift, beten eleganted £untaniftenlatein bie ©betflfidjlid&tett unb bie 
^aflige Slbfaffung inuetfytlb toeniget 2age nid^t toetbedfen tann; fie gtoffttt tibtigend 
nte^t ben SSegleitbtief aid bie ©d^tift felbfi, fd^on int 3uni beffelben 3a^ed etfd^ien 
fie untet folgenbent Xitel: 

„THEOLO: || GICAE FACVLTATIS VNIVER. || falis ftudij Viennenfis 
Doctorum, in || PAVLVM non Apoltolum, fed || fuae farinae hominibus 
ova || %i\v KQOO&eoiv hi* |] (aovov, Spera- || turn || RETALIATIO. || tf 
2iteltildffeite bebtudtt. 32 SUtter in Citato. Seated SSlatt leet. 2lm 



*) SutijetS unb ©petahtS' ^ome gtng t. 3- 1524 befanntltd§ nod^ dfter toetetnt in bie 
fiffentlic^feit f>mau3, fo im exfiett etoangeltfd^en <$efangbftd)leiit, bad in fetncn afy Siebern btet 
toon Stratus neben totet Sut^erfd^en ent^&U, femet in ben beutf$en tiberfe^ungen toon bxei 
latctmfdjen fiut^crf d^rif ten , toeld^e ©petatud lieferte, nftmltd§ toon De instituendis ministris 
Ecclesiae (togl. Unf. fluSg. 25b. XII ©. 164, bei ©petatuS Sortoott an bie ©alabutger unb 
SBilrabutQcr ebenba ©. 166 ff.), toon Formula Missae et Communionis (Dgl. Unf. 3lu3g. SBb. XII 
©. 202, cbenba 6. 208 f. bed ©petatnd SBibmungdbtief an bte 3glauex) unb toon Ad librum 
Ambr. Catbarini responsio (togl. Unf. ?luSg. 93b. VII, S. 700. 703 f.). 



Digitized by 



Google 



104 SCBibcr ba3 blinb unb toll SBerbammnifj bet ftebenaefm Slrtifel ic. 1524. 

gnbe: .VIENNAE IN AEDIBVS SIN* 1| grenianis quinto Idus lunias. 
Anno || poft Chriltum natum || M.D.XXHII. ||" 

Storgebrucft ift $1. A 1»> — A 2» bed ©peratuS SBrief ou8 3qIou t>om 26. april. 
3luf SBl. A2 b — A3* ftefy ba3 Storroort bet SBiener mit bem 2)ahtm „Viennae 
Pannoniae .iiij. Calendas lunias. Anno ab orbe redempto .M. D. XXIIII." 
S5qI. boju Stint, @efd). b. Unit). 2Bien (1854) I, 1, ©. 248; I, 2, 6. 129f. *fc$= 
bo^ ; GJefdj. b. SOStcn. ttntto. Ill (1888) ®. 11. 

3113 ©peratud bann im 3ult 1524 nadj fldmgdberg in ^reufjen iibergeftebelt 
tear, toer5ffentltd(jte er im September beffelben 3a^re8 ben tooHft&nbigen 2ejt ber 
SBiener ^Jrebtgt nebft einet SBibmung on ben £od(jmeifier SlTbredjt unb im Slnljang 
nod) einmal ben SBottlaut ber toon ben SBienern baraud gejogenen neun 2lrti!el 
mit einer furjen 3ufammenfaffung fetner „3nttoort" barauf, „bamit man toefjt, 
too fie au| ber prebige genommen finb". S)er Xitel tautet: 

(S) „33on bem Ijoljen || gelubb ber Sauff, fampt || anbern ©in ©ermon cju || 
SBienn tynn Ofterretyd) || geprebiget. || *paulud ©peratud || Jtonigfjberg 
^n || ^reuffen. || 1 . 5 - ; - 2 4. ||" 2Jtit Siteleinfaffung. Sitetrfidtfeite 
bebrutft. 32 SMtter in Quart. Sefcte ©eite teer. ©dfjlufj: „@ebrud(t 
cju flonigfjberg || 3n ^reftffen. ||" 

8uf bem Siteftlatt bed ©peratuS 2Bappen. 3)er SluSsug au3 ber ^ntroott" 
mit ben neun Brtifeln fteljt 81. $2 — $4 — Had) SBBeHer (9fr. 3172) $rucf 
toon #an3 SBeinreid). SBorljanben in #5nig3berg IUB. 

S3gt. £f$acfert, $. ©peratuS toon ffidtlert, 9fr. 33 ber ©$rtften bed 8ereht3 fiir 
tteformatio3gefd&i(§te (1891), ©. 8ff. $erfelbe, ttrfunbenbu* 23b. I, ©. 49 ff. 33b. II ttr= 
funben ftr.47. 210. 211. 226. 253. 2>arin ift audj bte dltere Siteratur toerjeidjnet. SBriefe: 
$e 2Bette SBb. II, ©. 448 = GnberS »b. 3, ©. 361; 2)e 2Bette = ©eibemann Sb.VI, ©. 32 f. = 
(SnberS SBb. 3, 363. $e ©ette »b. II, 6. 526 = GnberS SBb. 4, ©. 358. 



2lu8ga6en. 

^4 „2Bibber bad btinb || tonb toH toerbamnid ber fte« || benjeljen articfel toon 
ber || eljnben fd^enblidjen || tomuerfitet ju 3n= || golftat aud« || gangen. || 
SJtartinud Sutler. || 3tem ber SBienner || 3lrtidel toibber 5pautum || 
©peratum fampt fety» || ner anttoort. || /# 2Jtit liteleinfaffung. 24 SWtter 
in Quart. Sefcte ©eite teer. «m Cube: „2Bittemberg. 1524. \." 

2)rud toon (Sranadj unb ®5ring in 2Bittenberg (togl. ihtoafe, 6entralb(. f. 
WW. 1890, 196 ff., 9fr. 14). 2>ie Xitelborbilre bef^rieben bei to. 3>ommer, ©. 240f., 
9lr. 81. — SBorfymben in ber ^naafefd^en SIg., Slltenburg ®^mnafialbibl., ?(mfters 
bam, SBerlin (2), SBreMau U., 2>re«ben, (Sifenadj, (StSleben «nbrea3bibl., ©otba, 
(Sdttingen, Hamburg, ^annotoer, ^etbelberg, 3t^aca, ildnigSberg U., Seipgig ©t, 
Sonbon, Sflberf, 5Rfln*en ^©t. (2) unb H. # 2Riinfter. TOrnberg ©t, ^loftod tt., 
©trafeburg tt., SOBtttenberg, SBoIfenbftttel (3), SBBormS ^auluS^uf., 3ittau, 
3toic!au (3). 

B „2Bibber bad blinb || tonb tott berbamnid ber fie- 1| bense^en artidel toon 
ber || elenben fd^enMid^en || bunterfttet [fo] ju 3n» || golftat and- [fo] || 
gangen || 3Jlartinud Sutler. || 3tem ber SBienner || arttdfel toibber $au- 
lum || ©peratum fampt fe^« || ner anttoort. ||" 3Jttt liteleinfaffung. 
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2tteltfidffette bebrudft. 20 SWtter in Quart. fiefcte Settc leer. 3lm 
6nbe: „2Bittemberg. 1524. ||" 

2)a3 ganjc Xitelblatt tft #olaf$nitt. $ie (Sinfaffung ift bet in A fd^led^t 
nadjgefd&nitten. 2)rucf toietteidfot Don £ettgott in Sturnberg. — SBotljanben in bet 
flnaafefcijen ©lg., Bmfietbam, Sltnftabt, ©etlin, SBteSlau ©t., Datmftabt, 2>te3ben, 
(Bdtlifc SHilidMdje »ibt, £atte U., tfdnig§betg U, Sonbon, 3ttund&en £©t. unb U., 
Stuttgart, 2Berntgerobe, SQBolfenbttttel (3). 

2>a3 eine ber SBolfenbiittlet fytrnplaxt (151. 37 Th. 4°) bietet in SBogen <S 
einen gana fretnbartigen $ejt, nftmlidf) ben ©d&lufc folgenber ©djtift: ff 3n bifem 
buc^lein ftnbt || man etlidjje manbat toiber bie netoe einj>&rung || bed ©laubenS, fo 

aufjgangf, nimlidfc ton $er || fcog gferbtnanbo I! [15 3ei(en] || M 18 SBldttet 

in Quart. Hm dnbe: „2R. $. XXiiij. \" 

C „2Bibet bag blinbt tmnb || 2ott toerbamuufc ber S^ben || je^en »rttdfet, 
turn ber || (Bttenben ©d^cnbtli- 1| dfjen Smuerfttet au || 3ngolftat aufc || 
gangen. || 3Jtartinu3 Sutler. || Stem ber SHHenner Sir- 1| tidel toiber 
$aulu ©J>e« || ratum fantyt fetyner || Slnttourt. |" 3JHt 2iteleinfaffung. 
Stteirfldffeite bebrudft. 22 SWtter in Quart. SefcteS Slatt leer. 8m 
gnbe: „3Btttemberg. 1 5 2 4 . If 

SBg. € 1)at nut jtoet SBIfttter, beren jtoeiteS in einigen (5|eml>laten tntt £ij fiatt 
^ij geaeidjnet ift. Sie Siteleinfaffung bet Don ^4 nadfcgefdjnitten. tfein ffiitten* 
berget 2)tuc£ — SBottyanben in bet Jhtaafefdjen ©la,., SBetlin, Dtedben, (5ifenad&, 
dtfutt TOartinftift, gteibutg, (Sfiefjen, ©fltttngen, |>eibelbetg, Sonbon, 9Wund&en 
£©t. (2) unb H, ffiofiotf H, ©ttafjbutg U v ©tuttgatt, SBeimat, SBien, SBittem 
berg, SBolfenbiittel (2), SGButabutg. 

D „3Btber bad blinb tmb || IoE toerbamnuS ber ©ibenaetjen || arttdfet, toon 
ber eHenben || ©d&enbtlidfjen Sniuer || ptet au 3ngolftat || aufcgangen. || 
SJtartinuS Sutler. || Stem ber JHHenner artidtefl toiber || Spautum ©pe= 
ratum fampt || fetyner anttoort. \\" 2JMt £iteteinfaffung. £itelrfidtfeite 
bebrudft. 22 Slitter in Quart. Seated Slatt leer. »m 6nbe: „2Btt* 
temberg. 15 2 4. ||" 

3>ru(f Don 35tg ^tablet in BugSbutg. Die £itelbotbute befd&tteben bei 
to. $ommet ©. 256, ftt. 121. — Stotljanben in bet Jhtaafefd&en ©lg., Sonbon, 
3Kun$en $©t., ^egendbutg, ©tuttgart, SBeimat. 

Sn ben SefammtauSgaben, bod^ o^ne bed ©peratuS ©thrift: SQBittenberg 
»b. VII (1554) ffll. 382 b — 387 b ; Sena S3b. II (1555) 931. 432 b -439\ (1558) 
»L 436»-443 b , (I^omad 9tebart3 (Srben 1572. 1585) 931. 421*-428 b ; 9tttenburg 
»b. II, ©. 771-777; Seipaig 33b. XVIII, ©. 528-534; SBaldfj 93b. XXI, &p. 128* 
—149*; (grlangen S3b. 29, ©. 75-92. 

©peratud ©treitf thrift aEein ift neugebrudft in Slabud, ^tftoric ber SJtar* 
t^rer II (1572) 931. 388 b -393 b . 

3ud bem llrbrudt A ift einerfeit* B, anberfeitS C gefloffen, auS C aber D. 

SBir geben ben Seyt nadj A in tooUem Umfange unb notiren bie Sefcarten 
ber 9tad)brudte in ber ftblid^en Sefd^rdnlung, femer in ben betreffenben Slbfd^nitten 
bie 2ejtabtoeid^ungen ber „@^benie^en artidfel" (21) unb bed ©ermonS „93on bem 
Ijoljen getubb ber Sauff" (S). 

3ur Srg&naung bed Scdartentoeraeid^niffeg biene bie nadfjfolgenbe liberftd^t fiber 
bie fprad^lid^en Sbtoeid^ungen ber 9lad^brutfe. ©ie erftredtt fid§ auf ben ganaen 
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Umfang bcr ©dfjrift, alfo aud& auf bte toon Sutler felbft nid&t Ijerrflljrenben Sfyile, 
toeil grunbf&fclid&e Unterfd^iebc beS ©djreibgebraud&S ftdfj !aum feftftelten laffen unb 
Sutler ate bet #erau$geber bed ©anaen anjufe^en tft. 

2)er Umlaut beg a toirb im STOgemeiuen burdfj e auSgebrftdft, baneben burdj d, 
bad in ^1 nur toereinaelt toorfommt (ndljften), toieberljolt in B (atoeimal odtter), 
tjftuftg in CD (todter, erlldrung, fdlig, befdligen, tldrlidj, ndrrifdfc, 
allmdd&tig, fcerfdjmddjt, frduel, jdmerlidfj, tdglidfj, trdge, tljdt, Oer» 
rdtljerifdfj, mdnner CD; ndljift, betodren, fdjdfflein, Idfcfuppen C). 
3n CD ftnbet ftdf) audj 6 nid?t felten: aufcertofilt, ernoren, fdfjtooren, Oer» 
firen, eraolen, gefftllet (placet), lofterung, ftftlten CD; tongefd&toodfjt, 
bftffer, boffern, Obergtooltigung, erljolt D). Sflbtoeidjenb toon A ttitt bet 
Umlaut nut ein in betett (134, 6), lefct (126,1. 136,26) B unb baedfjdn. 
tifdfc (134,5) CD, unterbleibt in toerlafct (122,2) B, etbatn (126,37) CD. 

S)et Umlaut beg au (burdj eu beaeidjnet, einmal fdtoen B) finbet gegen 
A flatt in bem SDat. 6ing. $eutt (= pelli) CD (114,30), toerbetoet D, et 
mangelt in glauben (btetoetlen audj A), (ton)glaubtg, jjaupt BCD (nut 
einmal tongleubig B). 

3)et Umlaut bed o, burd&toeg mit 6 beaeid&net (129,19 toelt = vellem D), 
toirb turn ben 9tadjbtuden reidfjlidfjer toertoenbet: erl6|, borner, bofc, fdjon, 
Ilifler flHur.), bebirfft, Sfiuen, SMln BCD; getrofl CD; 6flerretc$ifd§ 
BD; fitter, fMl(en) (metft), »if«»ff (2), »tfd^&fflic^ (1), $6nig (1), 
Ijofflid) (132,6), tompt (2), fftld) (135,3), fftlid) (112,11; aud& in A ein* 
mal f 6ld&) B. ©ie ©d&teibungen f 6 (129, 36) unb tod&ter (Sing. 130, 20) B finb 
tooljt alS S)rudfel)ler anaufeljen. 3)et Umlaut ift abtoeidjenb toon A unbeaeidjnet 
geblieben in Ijoflidf) (128,7), tljorid&t (120,8), molten (128,33) CD. 

S)er Umlaut bed u toirb in AB burdfc u, in CD butdfj fl beaeidfjnet, felten 
burdf) i: toirb f. tourbe B (1), ftidte^n D (1). 3lbtoeid&enb toon A ift ber 
Umlaut regelmftfiig beaeid^net in mugen (baneben je atoeimal mo gen B unb CD), 
(ton)muglidj, furdfjten, mundj (baneben miinidj D), funbe, funber, fun» 
bigen, ftilrfcen, burr, tounfd&en, f urfien, naturlidjj, fprudj, lunbt (= po- 
testis unb posset), lunnen (baneben lonnen CD), ertourgen, (be)fdjujjen, 
gelubb (mit einet SluSnaljme in B) BCD; ttbertoiegenb toirb bet Umlaut gefefct 
in fiber (-), batubet, ffir (too nidfjt toor einttitt, togl. SeSarten), bafut BCD. 
Sinaelne gatle: funff^ig, tunfte, Oetlunben, nad^gultig, funbett (separat), 
auc^tigen, ftutflein, ^ulff, ettouf^t, tucf, tutfif^, (au)Iunfftig, ftilb« 
lein (ftublen B), tljflttet (t^utt^), fd§u^etifd§, lumet (cura), btftmmetn 
(ttummetnB), ftumbt, ftumeben (133, 18f.) BCD; ubel BD (2), funfft 
BC (2) D (1), bnnufc BC(1) CD (1), ^nfutt B (2) CD (1), lunben («onj. 
SPrfit.) BCD (2), lunben Qnf.) CD (2), lunben (5ptftf.) CD (1), toufte(n) 
(scieba[n]t) B (3) D (1); ubetftfiffig (1), lugen (mendacium) (3), pfu 
(113,24), jungften (1), toutb(en) («onj. 5JJtSt.) (9), toutbet (2), nu| (1), 
lugnet (5), lugnetifd) (2), ludten (1), ttudten (premere) (1), t^utften 
(audent) (1), butget (1), ftudfcte (1) i?. S)ie Umlautbeaeid^nung fe^tt gegenilbet 
A nut in jtoet gffttten: luge (127, 1) CD, tour ben (127,22) D. 

®er Umlaut beg uo (burdjtoeg = u, nur einmal tjeben CD) ift abtoeid&enb 
turn A regelmftfeig gefe^t in budjer, bud^lein, (be)rumen, bruber, buffen, 
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futen, $utten, gute (gratia), muft(en) (A fd&toanfenb) BCD; tnuffcn CD 
(ffinfmal B), femet in beljut, mufam, bubete^, fiben, betute, gutet, bet» 
funen (betfonen CD), bettuglid&en ie einmal BCD; feelfutet (1) CD. 
Unbeaeidfjnet blieb bet Umlaut gegen A nut in einem gfatt: fluglidf) B. 

3) o I ale. 1. ©ie neuen 2)tyIjtI)onge ftnb burd^gefik^rt big auf einjelne Sfad* 
naf>men: bud&ltn 110,24 B (budjlen A, bud&lein CD), triben 127,2 D, 
etbtid&d 127,13 (nut B Ijat etbtteidfjd); filt ftublin 132,6 $at R ftublen, 
CD fHlble^n; 135,9 $at A bud&len, B bud&le, CD bud&lein. 

2. 2)ie alten unb bie neuen 2)tyl}tIjonge toetben in bet ©djteibung nid&t 
ftteng audeinanbetgeljalten. 9Metbingd Ijaben C unb D aUe alten ei in ai bet« 
toanbelt, abet B fd&teibt neben SSa^etn, bntain, atjb (audfj in A), jaigen, 
alletlalj, flatyfdj, $tva\), baibe, atjgen, maljnung aud) 6!)tifient)eit, 
Ijetylig, feligteit, alletyn, Ijetyffen, metynen, tetyn, ein, ae^gen ufto. (Sbenfo 
ift bet Setfudfj, bad aud iu enttoicfelte eu bon bem aud au umgelauteten au 
fd&eiben, nut mangett)aft butd&gefilljtt: B fdjteibt neben leufdj, gebeut, teufel, 
teutfdf), betbeutfd&en audj teufclj ufto., neben leut, aeugnt^, neu, bet* 
leudtet audf) letot, betleutt unb anbetfettd fogat (2) gteuffen (capere); CD 
fd&tetben neben geilft, beaeilget, fteilnb, bteilt, cteiifc, leflfdj, betleiltt aud& 
aeuglnud, leufdfjait, beutten, teuffel, teutfdj unb anbetfeitd D fogat 
leildf)tlid& (facilis) unb leilt (iacet). 

3. Sludfj bad alte u toitb bon bent aud uo Ijetbotgegangenen nut mangel- 
Ijaft gefd&ieben. 3n A ttitt neben u bad nadfj 8tt bet ©djteibfdfjttft aum Untet- 
fdjieb bon n beaeidfjnete u unb u auf, u obet u gelten gleidfjmSf ig flit einfadjed u 
unb fflt alted uo, filt lettered fteljt audj A: au, budfj, bemut, tljun, tobet- 
fluffs, ftud^t neben bug, muflen, lug, tljun, lunfi, butte. B fdjteibt filt 
alted uo attetbingd immet u obet u (lefcteted butd&toeg in btubet, tuff en), abet 
Ijie unb ba audfj ttudfen, bealoungen, ttufc; nut in CD toitb alted uo aid u, 
felten aid u, gefdfjtieben, unb fflt u, too nid&t in bet ilbltdjen SBeife to bafilt ein» 
ttitt, fletd bad einfadfje 3*ifyn gebtaud^t. 

4. 3)ad atte ie be^au^tet ftd§ im ©egenfafc a u -^ ^ n ^etgent B (3), nien= 
bett CD (1), tjegltidfcet BCD (ftetd, einmat ^etlid^et B, ^e|Iid§et A), 
^efcigen 2?CD; ben entgegengefe^ten SJotgang a^n btiff, n^manb (1) B. — 
3)ad S)e^nungd»ie bed Utbtudtd etleibet in BCD etljeblid&e ginfd^tdnfungen : bifet, 
bil, fiben, gefd^tiben, bliben, gelib, fpit ufto. 

5. 8fflt a ttitt o ein in get^on 128,17 BCD (fonfl au^ in A), Io&e 
111, 13 CD. Umgeleljtt toitb onft^auung A au anfdjatoung BCD 114,5. 

6. Silt e etfd&eint d in tdfen (7(1). 2)ie £^pe S ^at A audnaljmdtoeife 
in Sd^ftplo 133,12. 

7. Slnfiatt i toitb u gefd&rieben in toutdtung, toutfft (1) B; bbet- 
toilnben (2) CD; fttttottfc (1) D. 

8. 2n ©telle eined o in A pnben fait u in funft BD (oft) C (felten; in 
BD aud§ meljrfaclj fuft); befunbet B (1, baneben a^eimal befunbet) D(l); 
anttoutten B (1) CD (2); ttufc B (1) CD (2); ttufcen 130, 40f. BCD; 
fftnigtlid^ 133,10 CD; fumpt, fun CD (1); ftummet 127,5 D. 

9. SSetttetung bed u butd& o beaeugen ftomm B (5), tomen 128, 16, 
fonbet (peccator), betffinen CD; lonnen 129,18. 134,4 CD. 
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10. ®ie fifingenbeaeidjnung hex 93o!ale burdfj S)eljnung8«l) toirb in BCD 
gern bef citigt : jr, jm, in, Jnen, t>e, nemen, enltd), in CD toirb fie tljetttoeife 
burdfj ©oppelung beg c erfefct: ee, eeltdfj, eere. SlnberfeitS bringt bag I) 3. S3, 
em in tljotl JB, obex toirb berfteHt in mljer (f. meljr) B. 

11. S)a8 i bergnbfHben toirb t>on BCD au8naljm3lo8 befeitigt in @otte3 
f. ©ottU A (baneben gottS BCD), fotoie in offenbar, offenbaren, offen* 
barung, femer toereinaelt in ned&ften 118,6 BCD, 123, 21f. B; ergeft 
132, 25 CD (ergft 5); ergflen 132,7 D; fidjerften 126,21 BD; Gaftraunen 
131, 24 B. Sagegen Ijat D biefeS i einmat gegen A eingefflljrt in gutttyn 129,21. 

12. S)a3 e im SluSlaut toirb in B ungemein ^duftg (firaff, fdjanb, farb, 
forg, Ijelff, gnab, ffipff, toerb ufto.), in CD oft abgetoorfen, toobei D fiber 
feine SJorlage C nod} IjinauSgeljt. Slnfflgung eineS e nadfj fonfonantifdfjem SluSlaut 
(Seifpiel au8 A : a^be 122,33; e^be 123, 15) begegnet faft nur in D: nemtidje 
126,36; Iange 127,32; brad&te 129,22; bebarffe 111,16; einmal in CD: 
gienge 126,37. 

13. 3n geen, fleen unb i^ren 3ufammenfefcungen Ijaben CD fiete ba8 Ij 
getilgt, B meift. 

ffionfonanten. xjjllx anlautenbeS p tritt autoeiten b ein: geboren 115,27, 
gebeiit 120, 3 f. (3), gebet 128,40 BCD; gebot 124,7 BCD, 129, 12. 132,34 
CD; gebotten 120,7 BCD, 130,5 CD; toerboten 127, 23 BCD; brenneft 
138,8; geburt 112,12, blagt 111,1, fcerbeiit 123,11 CD. Umgefelpt tritt 
p fftr b ein in gepoten 139,20, geprent 135,5 B; femer in plo%, ple^bt, 
poten, pringen, geprent (1) D. 3m Snlaut fdfjreibt B Iieber nitnbt, jimbt, 
ate nimpt, limpt; }totf$en letyblidj unb letypltdj fdfjtoanten alle Drudte. — 
Sfilr anlautenbeS t erfd&eint b in erbid&ter 117,5 BCD; erbid&tet 110,11, 
btd&t 126,32 CD; bilrren 134,8 CD. S)a8 ©egentljeil finbet ftott in tredf 
(1) BD; tringt (1), getrungen (2), trummern, trudfen (aride), trudfen 
(imprimere), tritten (tertium) je einmal B; trudfen (imprimere) (1) D; tofifjrenb 
A beutfdf), fcerbeutfdjen fd^reibt, iibertoiegt I)ier in B, Ijerrfdjt auSfdfjttefclidj in 
CD bie Semite; A fdjtoanft atoifd^en fcnter unb bnber, B $at nur einmal 
Dnter, animal fcnbter, fonft immer tonber, CD imber neben fcereinaeltem 
Dnbter. — tutudt> gugu!, tragljet)t> tradfljeit, toillige> toillidfje 
B; fflr Sungfrato fd&reiben JBCD 3undffrato. — B Ijat nid^t felten bie 
ardjaifttfdje ©d&reibung ba f. ba8, CD tetft f. lefct. — 3n ber ffionfonanten- 
boppelung Ijerrfd&t nirgenbB ein geregelter Sraudj, bodfj fdjreiben BCD filr tjnn 
fafl burdfjtoeg in, fflr toibber, obber toeber, ober, CD fefcen anberfeiW 
ellenb, gottlofce, almuften filr elenb, gotlofe, almufen. — Slbtoerfen 
eined au^lautenben t aeigt nur ie| (^e^ CD) 183,8 A CD, too B ^efct $at. 
SJagegen toirb ein t angefilgt in benno^t 120, 6 CD (anbertoftrtB aud§ in A), 
bannod&t B, femer in Ijefct 137,13. 139, 37 CD. 

S)ie Sorfilbe ge- bflfet ben S3o!al ein in gnugfam, glibern (1) B; gnug 
118,2 CD. ©agegen toirb biefeS e gegen A toieber^ergefieCt in genab 112,30, 
gelaub 113,28, genug 129,3, gelub 136,3 B; gelaub 115,10, ge- 
laubenS 117,20, genug 128,27. 129,37 CD; getoaltigflidj 125,24, ger 
fefc (fiete) BCD. B fd^reibt einmal beliben f. blieben (118,20). 
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S)ie Gnbftlbe -nu8 toed&felt mit -niS, au<$ in A begegnet -nu8. ffiic 
Sbtoeicijunjjen toon A fittb folgenbe: acugni§ 118,25 1?; jeugnufs 119,2 
.BCD; crgernul 125,26. 131,13 BCA 125,29 CD; gefendfnuS 129,18 
BCD, 112,10 CD; toerbamnu* 135,12 BCD, 128,23 CD; finfiernug 
137,12, t>erberbnu8 129,10 BCD. 

SBortformen. lager > Uger (1) CD; fur$t> for$t D(l); er- 
bc$t(en)>arbe^t(en)DCD(fiett); erfc$rSdfen> erf d&redfen 125,6 BCD; 
erfd^redtt > erfd&ridft 116,4 2); brengen > bringen B (2) CD (3); 
t$un> tljon (cinmal auc$ AB 136, 9) D (5); genent> genanbt 126, 13 
CD; Ic^t (iacet)>letot C, Icflt 2); finb>feinb (bancben fcin) B (Ijfiufig) 
CD (ftetS, boneben cinmal fcin); toollen (ge)toolt> toillen (ge)to6Ut B 
mctfi, fcltner CD, in D audfr toelt (= vellem) 129,19; toild&> toeldfc 5, 
tootdfr (felten to&IIid^) CD; fold^ > folli($ D (mel)rfa$, bancben cinmal f 6tic$) 
CD (meifi, fcttcn fol<$, cinmal f6lc§); too, tooljer, too!jin> toa, toaljer, 
toa$in CD (fietS); enttoebber> ainttocber 116,15. 134,5 CD; bcnn> 
bann B (meift) D (1); benno<$t> bannod&t B (meifi); tocnn> toann B 
(meifi); toibbcr> tocber BCD (immer, fcereinaelt aud& A). 

babc^> barbe^ B (1) CD(1); bafur> barfttr CD (2); baburc$> 
barburdfr CD (4); baau> barfcu B (6) C (fietS); bauon> baruon CD (1); 
bauor> baruor BCD (1); tyrrtl)um>> itrt^umb CD (1); fonbern> 
fonber (au<$ in A dfterS) B O&fiuftg) CD (fietS, abgefeljen toon in C cinmal, 
in D atoeimal Dorfommenbem funber); ni<$t> nit BCD (Ijftuftg). 

lunben (posse, possunt) > lunnen D(3); cr toeifc> cr toaljft 120, 23 
CD; ftntemai> fe^ntemai D (1), fe^temal B (2). 
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ZRarttmis Cutler alien lieben Cfyriften 
<5nab unb frib Y nn Cf?riflo^ 

© ift unlet bent namen bet elenben untoerfitet ju 
3fngolftab tjnn betyern auSgangen etyne jebel mit 
fiebenjeljen (Sljrifttidjen artidfeln, Don ^nen Der= & 
bampt unb burdfj tjtjren morblid&en frefcel unb jtoang 
Don 9Jt. 2trfatiu3 ©eljoDer toiberruffen. 9tu ift tftx 
grunb unb betoetjfung fo gar uber atte maffe toll 
unb ungefd&idft, ba3 id) famjrt ettlidfjen anbetn Der= 
ftenbigen nid^t anberS bad^te, fold&e jebel toere ettoa w 
Don tyljrem fetynbe tytjn 3U foot unb fdfjmadfj fdjttnpflid) ertid&tet. 9lber toetyl 
fie fo lange baju fd&toetjgen, unb idfj audf) anberStoo Ijer getoifc btjn, ba$ fie 
foldfje artidfel Ijaben Derbampt unb 3U toibberruffen erjtoungen, mite idfj gleu= 
ben unb befennen, bag, too foldfje gretyfflid&e blinbljetyt ift, ba§ fie biefe Ijeubt 
artidEel bcS (Sljriftlidfjen glauben§ Derbamnen, ba mu§ audf) fretylidj foldfje 15 
funft unb Derftanb fetyn, bie nidfjt triel fluglidfjer unb gefdfjidfter grunb unb 
betoetyfung jetygen mugen. 

2)er Ijalben idfj toil! bit felbtge jebel toibberumb laffen auffS neu au3= 
getjen unb foldfje Sngolftebtifdfje lunft unb tugent au£bret)tten ju etjren bent 
Ijetyligen ©ottiS toort, auff ba3 bie fd§toad)en getroftet unb gefterdfet toerben, 20 
fo fie Ijie feljen fo fdfjetynbarltdfj ©otti3 tounbertoerd, ber, feijn f)et)lige3 toort 
toibberumb ju erljoljen unb ju prelj&en, fetjne lefterer unb fe^nbe ntit foldfjer 
groffer blinbljetyt ftrafft unb plagt. Unb bitte, ctyn iglidfjer Shrift la8 tyljm 
bife 3>ngoIftebtifd&e 3 c &tf befolljen fetjn al§ ber beften bud&len etjnS, ba3 a u 
fobberung ©ottis eljren tool bienet unb toerb ift, bag man befyattte auff 25 
unfere nadfjfomen, ba mit fie totffen tnugen, toilcfy Derjtoetyffelte buben fdfjulen 
getoefen ftnb ju unfern jetjtten, unb toie muttoittiglidfj ber letybige teuffel tjnn 
ber 6£)riftenljet)t burdfj foldfje elenbe fopffe regiert Ijat tjnn ben Ijoljen fdfjulen. 
2)od(j bamit toitt id) ben leidfjtfertigen leutten, fo fid) Suangelifd^ rljumen 
unb bodfj nidfjt finb, nidfjt urfadfj geben Ijaben nodfj fterden tjljre lefterlidfje Der= *> 
meffen^e^t unb fredljetjt. S)enn toie tool e8 toar ift, ba§ ©ott foldfje ftraffe 
unb iemerlid^e blinb^e^t geljen lefft uber feljne fe^nbe, bie fd&toadfjen ju troften 
unb ju erfd^redEen be§ 6uangelion8 fe^nbe: ©0 ift bod& baneben ju furd&ten 
fe^n tounberlid^ gerid^t unb toerdf, ba§ e8 nid^t Ditteid^t audlj un8 gettte, bie 
to^r auff 3 ©uangelion ftol^irn ba^er, al§ toeren to^rS felbS, on atte furd&t 35 



4 tin BCD 6 (Hjrtftlid&et CD 7 9H.] 3Ra^pet CD «tfatin8 A 9hm B 

11 frot unb fehlt CD %ltx bietoetl B 13 eratouitfien] geatoungen CD 14 biefe] bie CD 

15 «$riftenli($eit CD betbatntnf BCD 18 biefetbigeu B 20 geftettft B 25 ffitbe- 

tung BCD won6 B 29 fo fehlt CD 35 fam$t] fru$t CD 
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unb bemut unb mit bet tljat toetyt ba^nben bletyben. 6t plagt audfj bot 
jetytten bie Pjiliftet, ba3 fie feljne labett nwften toibbet Ijetym fcnbcn mit alleri.6am.5,6ff. 
fd&anbe. 9Mdljt§ befte toeniget fdfjlug cr funffjig taufcnt unb fiebenfcig main- *»«••'» 
ju JBetljfemeS, ba3 fie bie laben faljen, billeidijt, ba§ fie fid(> toitbig baudljten 
5 unb ubet bet Pjiliftet fdfjanbe ftolfciteten. 

63 ft^et midfj eben an fol$ @otti§ toetd, aU§ toolt et unS unfet ttag* 
Ijetyt unb faulljetyt ettynnetn unb fcetmanen, baS toit fclctyffiget beten unb 
etnftlidljet ba ju tljun fotten. S)enn ba8 ift tylje getoifc, ba3 bet teuffel al§ 
eljn ljod> fcetftenbiget getyft Ijette foldlje jebel tool Bcffcr lunben jutid&ten unb 

10 tfyx eljn anbete farbe anftteidfjen. 3)atumb mu3 et etynttoebet Don ©ott fonbet= 
lidj fcetljljnbett getoefen feljn, obbet (ba3 id) befotge) et Ijat au8 ubetflufftget 
muffe unb muttoittiget boSljetyt unfet faulljeljt gefpottct unb gebadfjt: 'SBaS 
batff id) toibbet bie laffe, faule, ttege Sljtiften gtoffe funft unb toifce btaudfjen? 
©ie tljun mt)t mit beten nidjt toelje, fo gtetyffen fie e§ aud& nut mit toottten 

15 an. 3d(j toil! bie toetyl alfo mit gutet tuge latten butdfj bife feto unb tyljt 
gotten, 3$ batff tetynS etnfteS baju, Ian bodfj tool fellen unb ju toibettuffen 
ttetjben toildfje id) toitt, ob idfj fd^on nut mfyn f$et| unb fdf)impff ttel)be\ 
6old(j8, Ijab id) gtoffe fotge, ttage et tynn fetynem ftnn, unb ift faft btm felben 
bie fadfje eljnlidf}* 

20 Statumb lafft un3 bie toatnung unb etmanung (SottiS anneljmen. S)enn 

tot)t feljen teglidlj beg toibbettuffenS triel, unb toenig finb bie ba befteljen. ©0 
Ijaben toit tylje fo etynen fdljmeljlidfjen unb fdfjenblidfjen namen fut bet toettt, 
al§ ftetylidlj tynn taufent jjaten niemanb geljabt ^at. SBildfjen man Ian 2utlje= 
tifdfj obet (Suangelifdfj Ijetyffen, ba metynen fie, fie Ijaben tfyn meljt benn jeljen 

25 mat teufflifdfj geljetyffen, 2)et mit§ benn audfj meljt benn etjnet fjetten toetb 
fetyn. 9lu ift§ ^e e^n fdljtoete fd^mad^ unb pe^n, batubet aHe ptop^eten unb 
fonbetlid^ S)at)ib t>m pfaltet fo offt Ilagt unb fdfjtetyet, ba§ toit \a gtoffe 
utfadfj gnug ^aben, mit blet)8 ju beten unb bem teuffel mit etnft toibbet ju 
fteljen, toild^en to^t ^iet^nnen felben, toie et au8 ben menfd^en fetyn affen fpiel 

so tte^bt, untet toildljen bod^ nod^ ettlid^e finb, bie butdfj unfet beten unb leten 
fotten ^etju lomen unb unfet btubct toetben, batumb totyt fd^ulbig finb un8 
^^t an ju neljmen unb fut fie toibet ben teuffel, ^ten fpottet, mit gan^en 
Itefften beten unb fed&ten, bag ^elffe un8 (SljtiftuS. 9lmen. 



3 m& B befler BCD 5 floifciettcn B 6 fld&t BCD 11 getoefen fehlt CD 
12 fautte^t B 13 laffen B faul? BCD tag? B gtoffen CD H toefc fehlt CD 
15 tu»e CD 16 batff] Bebatff C oebatffe D fa^neS CD etnft« B 22 Dot BCD 

26 9hin B 27 fdjtetf B 32 t)Ttm D 
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^^\3 e fiebenjeljen Slrttdcl Ijaben bie 6rtoirbigen Ijodj gclcrten Ijerrn 9ticoIaud 
X) Stypettad, Seonljarbud 3Jtarfiatter, bcr IjetyKgen fdfjrifften, Sfrancifcud fflurrit* 
*^*^ Ijart bon Surdfljarbid, ©eorgiud £auer, bcr redfjten, SBolffgangud ^eljffer, 
SPcter Surdfljart, Spantfjaleon brunner, ber erfcnetj, Slntljoni braun unb Scanned 
©dfjrotinger, ber fretyen lunften fierer, Sector, Slat unb ©rbinarien bcr Gljriftlidfjen* 5 

W.141,5 • Bazu am Bande: ((Sriftlidljen) a Gljtiftttate tllo, J)fal. 140. c olcUUl 

imjriorum non itnpinguct caput tneum\ 

Untoerfitet Sngolftat mit imprinftigem ernftlid&em bleljd aud budfjern eined jungcu 
SJtagifterd, Slrfacit ©eeljofer turn SJtundfjen, gejogen unb fur flefcerifdfj aud nadfj 
bolgenben urfadfjen berbammet, 3)en benanten SJtaifier 3lrfacii tjnn gefendtntyd be* 10 
jtoungen unb ju tefct betoegt, fold^ db ju fd&toeren unb toibberruffen, bed er am 
abent unfer fratoen gepurt offenttidj (bor alien anaetygten Untoerfitet getiebern) ge* 
tljon, unb nadf) malen tjnn etyn flofter 3U bu§ lomen, tym 15 2 3. jar. 

Slrfaciud. 
1. 3llletyn ber bloffe glaube ift genugfam barju, bad ber menfdfj is 
geredfjt ober geredfjtfertig toerbe. 

3ngolftab. 

S)ifer Slrtidfel, aid er tjnn toortten laut, ift er tear, unb fagt t$n ©. *pautud 
wdm.3,26.28; iu j )m gt5 mern Qm jjj m ^ ^ Qapittl, unb toirb alfo betoert: ber menfdfj, ber 

gered&t toerben fol, ifl iefcunb ungerecijt, benn toere er geredfjt, fo beborfft er eg 20 
nid&t toerben. 3ft er ungered&t unb tynn funben, fo mangelt er ber ©ottid gnaben : 
$at er bie gnabe nidfjt, fo ftnb fetyte toerdt audfj nidfjt angenem ©ott obber ber* 
bienfllidfj ju ber etoigen feligletjt, benn ©ott gefatten bed menfdfjen toerdt nidfjt, ber 
1. woM,4menfd& gefal \jfjm benn fcoran, aid totyr Ijaben ©en. 4., 2)ad ©ott Ijat angefeljen 

Slbel unb feljne gaben, 3um erften 3lbel, barnadfj fetyte gaben. ©ott nu bie menfdjj- 25 
lidfj toirdfung ©ot gefatten, fo mud ber menfdf) bon erfl ^m gefatten, benn bie 
toerdt madfjen ben menfd^en nid^t gut, 9lber e^n guter menfd^ madfjt unb t^iit gute 
toerdt. SBetyter, fott ber menfd^ gefatten unb angenomen toerben bon ©ott, ber bodfj 
ungered^t ift, fo mud bad gefdfjeljen au| gute unb barm^er^igfe^t gottid. Sad 
^ft man gnabe, bamadfj fomen erft gute toerdt. SBietooI gemelter Slrtidfel, aid so 
ijefe gefagt, toar ift, l$ebod& fo ift er nid^t alfo bIo| bem e^nfetttigen, aud? le^d^t* 
fertigem, tregen unb ettoa ©otlofen (ber le^ber Dtel fetyn) fur ju^alten, benn er 
l$m nid^t ^nn er^elter toe^fe na<$ bendtt, fonbem, fo balb er i$n ^6rt, fprid^t er: 
( 3a id^ ^ab e^n guten glauben unb trato ©ott tool. SBurb i&) benn burd^ ben 
mm. 1, 17 glauben atte^n gere$t, unb ber gered^t lebt burdfj ben glauben, aid Spaulud unb 35 



1 S>3fe fibenaeVn * $le ©^Benae^enben D J^erren CD 2 StenfatbuS 21 

6 (Hjrtfteitlidjen 21 6 acrifmate D 7 imjrfanet A l^ignet C merum A 8 ein» B 
10 3Ragifter D 10/11 bqtounge D 12 angeae^gten B anaa^gter 21 13 tta$* 

matt B 15 1] 2>w (toft «rtidet 21 16 aeredfrtfetttat 21 17 3ngolftab fehlt hier 

und ttets vor alien Artikeln 21 19 aun ft&mem CD 20 (0 berfft 21 20/21 erf 

nit B 21 trnghegt A bet gnaben ©otteS B 24 ©enefl 4 CD ©enep. atn Dierbten 21 
25 nun B21 26 Don etften B 31/32 le^^tfextigen 21 34 trato] getrato B 2Birb j$ B21 
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Sbacu! fagen, fo exiting i$ bad etotg leben attest butdfj ben glauben. Gfy, toa$sab.2,4 
bebatff id(j benn bet gebot <8otti8 a" $olten? SBatgu foil id& &aften, betten, 
almufen unb anbete gute tvexd t^un ? 3$ tail mi<$ aunt glauben fatten unb aUe 
mufetige toetdf faren laffen unb @ot tool ttatoen. <£t Ijat ben fyjmel ben genfen 
s nidfct gemad&f*. Unb alfo toetben fcetnidfjt unb toetfoottet aBe ljetylfaine lete g^tifti 

* Dazu am Bande: (S)ic Ijelle aU$ bent lulucf IttC^t) 1 

unb bet Sfyofteln, bie un8 leten flut8 t^un unb ubelS piemen. S5atumb ift et 
toibbettufft. 

Suttjet. 

10 2)ifen attidet belennen fie felb8, et fel) tear, unb betoeten tyljn au8 

6. jpoul unb Slbacul, Unb tootten bod(>, ct fotte umb etgetung toitten bcr 
bofen gefdfjtoljgen fe^n. 3ft ba8 nid&t etyn etbetmlidfje blinblje^t? SBelennen, 
e8 fe$ toat, unb bod& fut te|etetj betbamnen, unb ba8 au8 leaner utfadfc, benn 
bad bie gottlofen fidfj bran etgetn. 2>u jatte tljetote toatlje^t, tnuftu nu etjne 

15 lugen Ijetyffen umb bofet leut toitten, 2>a8 Ijetyfft So^anneS ben iopff ab= w<mM4,8ff. 
fd&lagen umb bet tjutn IjetobiaS toitten. 2)enn fo modljt §etobe8 aud& fagen: 
SBietoot 3o^anne8 Ije^lig ift, fo foil et bodfj bittidf) ftetben, toetyl bie ljute 
§etobia3 ubet tfyn jotnig ift. ©ott umb bet gottlofen toitten bie toatljetyt 
lefcetet) Ijetyffen, So mu8 man audlj fagen, ba8 leveret) fet), ba8 61)tiftu8 ©ott 

so unb menfd) ift, S)enn 3uben unb ^e^ben fidfj btan etgetn. 2Benn fte bod^ 
fo biel l)t)tn8 ^etten unb fotedfjen, bie ftummen etgetten ftdfj bran, fo toete 
e8 bodfj etyn beffet fdfje^n. Slbet fie touften tool, ba8 bit ftummen fidf) nidfjt 
btan etgetten. 2>tumb Ijote I)ie atte toettt bifet Ijoljen fdfjulen lunft. ©6tt= 
lidfje toatljetyt ift lefcetei, toenn bie bofen leut fidfj btan etgetn: pfu Ijolje 

25 fdljule. 3a, fagen fie, man fott #jn nid&t fo bloS fagen. Siebet iftS toat? 
SBatumb Ijat tfyn benn 61jtiftu8 unb $aulu3 fo bloS gefagt? obbet met)net 
^t atmen leut, ba§ muglidj fe^, auff e^n mal mit einetle^ toottten fagen: 
bet glaube mad^t aHc^u ted^t, unb: bet glaube t()ut gute toetdC? 68 mu8 
^e e^n8 bot, ba8 anbet nad^ gcfagt toetben. 60Q nun ba8 etfte !e|ete^ 

ao I)etyffen aHe^n batumb, ba8 e8 jut anbetn je^t getebt toitb benn baS le|te? 
SBolan fo ift nu ^nn bifen attidfel 5Paulu8 unb 6^tiftu8 unb 3Dtofe8 g^ 
gle^ bon ben 3fl9<#etetn belennet unb betleudEet, ju gletjdfj toat^afftig unb 
!e^etifd^ gefd^ottten, 3U gle^ betbampt unb gelobt. ©0 foEen fid^ ftut|en 
bie @otti8 fe^nbe unb leftetet. 2lu^ ^aHten fte ^t e^gen tebe nidjjt. 6ie 

10 Betoem C 11 $aulu3 CD ergerung] etgetnuS CD 13 Dexbommen BCD 

U boxon BCD nun B 16 $uxen B 20 baxan B 21 baxan B 22 bie fehlt CD 
23 Saxunto BCD 24 baxan B tfeii CD 25 ift e3 toax B 30 ba§ ex [»o] %u 

anbexn CD 31 nun B axtidCetn B 32 betennt B 

l ) bem fufud d. t. dem Teufel. Grimm, Wib. 6, 2626 f. gibt kemen BeUg dafiir aus 
Luther* Schriften. Unsere Stelle ist aber datum nicht uwwicktig, weil das Wort hier 
ausserhaJb der best. Redensarim erscheint, in denen voir es sonst meist finden. Gewohnlich 
sind es Ausrufe, und tin sokher liegt gewissermaassen auch hier vor. P. P. 
8ut$ex3 SBexfe. XV. 8 
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fagen t>nn bet borrebe 1 c bifc artidtel ftnb aEe Ie|erifdj', unb betoetyfen bod(> 
nid&t meljt, benn ba8 bifer fet) etgerlidj ben ©ottlofen. 

3lrfaciu8. 

2. ffiie gered&tigtetyt ©ottid i ft etyn fold^e, bie @ot tjnn unS ad&t, 
fdfjefct obbct bernimpt on all onfd&auung unfer toerdf. t 

3ngolflab. 
$ifen artidtel Dcrfte^en toir alfo, ba3 SottiS geredfjtigfeljt fotd&e ift, ba3 fte 
ungefdjjtoedjt bleljbt, ob er bem menfd^cn anberS tljiit, benn er bermetjnt fcerbient 
Ijaben, Unb ba$ @ot audf) fd^led^t nadfj feljnem toiHen unb gefatten (bad nennet 
er fetyn gered&tigfetjt) Ijanbet mit bem menfdjjen, ber menfclj t^u gleidfj, toaS er tooHe, ,0 
giitS ober bfifcS, unrest ober recljt. S)er erfl berftanb toer gut, aber ber anber ift 
toiber bad guangelion, ba ber £err bie unbarmljerfcigen fleCen toirb jur lindten 
awatt^. 25,4i ^anb unber bie bfidf unb fpred&en: geljet t$r oerflud&ten tjnn ba3 etoige fetor. 

Sutler. 

6ifje ba, bie ljodf> gclertcn fottt man bittid& sur fdjulen furcn unb bie is 

gtatnmatif leren. JBetfteljen fie bod^ bie toott nid^t tym attidtel. S)enn bie 

geredfjtidteit ©ottiS, ba bifer artidtel Don rebet, ift bie, bamit un8 ©ott begabt 

mm. i r n unb geredljt tnad^ct, tote 6. 5paulu8 fagt 5Ro. 1. c S)ie geredfjtigtetyt ©ottiS toirb 

tym6uangelto offtnbart, ba3 fie au3 bem glauben lome, toie gefd&rieben jieljet: 

2)er geredfjt lebt fctynS glauben8\ ©o beutten fie tfyn auff bie gered&tigletyt, 20 

ba ©ott Don gered)t Ijetyfft unb bie funber ftrafft. 2)a§ fottten mix tool 

Iljeologen fetjn. S)a3u geben fie ^m atoeen fcerftanb unb fcerbamnen tfyn, 

ob tool bet etyne aud& #jn felbS gefettet. 2)arau3 man mag merdten, ba§ fie 

9Jt. Slrfacium nie fcetljotet §aben, fonbern mit getoaHt ^nberliftlid^ unb bet* 

rljeterifdf) fcetbantyt Ijaben. (5r Ijet tjljn [a fonft bife meljnunge on jtoetjffel 25 

gefagt. SBatumb nemen fie abet bifen artidtel nidfjt audj an umb be3 guten 

fcerftanbS toillen? fo bod& tynn gljret fdfjolafterety unb Slriftotete tetyn bing fo 

ubel lautt, ba3 fie nidfjt loben, too fie tjljm. nut etjnen guten fcetftanb geben 

mugen, ob fie tjfjn gleid& ju Salilut Ijolen muften. SSuben ftnb e3 ^nn bet 

Ijaut b^nnen. so 

SlrfaciuS. 

3. Surd^ le^nerle^ gute obber berbienftlidlje toerdt mag ber menfd& 
erlangen fe^n gere(%tfertigung. 

Sngolftat. 
3)ifer artidtel ift toibber bie gefd^rifft, benn tjm bud§ ber toirdfung ber jij. boten ss 
«p 9 10, 2ff.am j. Sapitel fte^et, toie ber ^be SorneliuS burd^ almufen unb gebet, bie er t$et 

4 2.] 2>w *nbet atttdfet 71 5 anfd&atouna BCD7X unfer] bet CD 7 mftanben V 
9 nent D 12 ju bet tincfen £21 18 (Beet $ln it B fetoet B 15 au bet fd^ulen B 
17 tebt BCD beftabet B 18 fant CD Kirata. 1 CD 22 bftbamnten BCD 23 ae* 
felt B 24 fettott B 25 me^nung BCD 30 $eutt CD btinnen Witt Jen 32 3.) 
Set btitt BttUfel 21 36 lapittl fehU CD 

x ) vgl. oben S. 1J2, 9, 
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Ijnn fetynem £etybnifd&en ftcmb, erlanget, bag t$m ber redjt glaub offinbart unb 
fcerfunbet toarb toon ©. Speter. Unb toietool eg tear ip, bag beg tobfunberg tugent* 
reljdje toerdt an t$n fclbs ttid^t berbienftlidj fetyn obex beg funberg gered&tmad&ung 
erlangen mfigen, 9tod& benn ntympt fie bie gutigfetyt unb barmljerfcigletyt gottig fur 
5 beffer unb toerber an, benn pe felbg fetyn unb t^ut umb 1$ren toitten bem menfd&en, 
bad er t$m fonP nid^t toiberfaren liejj, $et er pe nidfjt fcolbrad&t. 

Sutijet. 
Sa§ ift nid&t toat, bag gotneliug tjm Ijetjbnifdljen ftanb gute toetdt tfyet. 
©onbetn er toat et>n ptofelit unb Ijatte bet ted&ten 3uben glauben auff 

io lunfftigen (Sljtifiutn, toiler glaub batnadf) guts tljet unb alfo jut offin= 
barung beg Ijettn (Sljtifti al§ nu etfdf^nen unb jut ftet)ljet)t Dotn gefefc 2Kofe 
latnr benn on glauben ifts unmuglidj) ®ott gef alien (Sbte ji. ©o ift bags'*'"** 
audfj nid^t tear, bag ©ott beS tobfunbetg gute toerdt fur beffer an ntjrajrt, 
benn fie finb, aug gnaben. Unb reben Ijie abet Joibbet ftdf) felbg, benn t)m 

15 etften attitfel belennen fie, bie toerdt tnugen ©ott nid&t gef alien, ber menfdf) 
gefatte tfom benn jubor. 2Bag auffet ban glauben gcfc^id^t, ift funbe 94o. 14. mm. u, as 

Slrfactug. 

4. ®ott atlet^n madljt ung gered&t, fo er ung etyn geup fetynen $e$» 
ligen ®e^p, on alte unfere toerdf. 

so Sngoipat. 

SHfer Slrtidfel ip liar genug aug ber erlterung beg erpen 9lrtidfelg, toietool 
er fonp audfj e^ner guten groffen auglegung bebarff, benn eg fagt ber tyeljlig 
SCuguftinug: ber bidfj befd&affen i?at on betyn autljun 1 , ber toirb bidfj nid)t geredjjt 
madden ober befeligen on betyn jutljun. 

25 Sutler. 

3a fretytidfj mug idj babety fetyn, fol id(j felig toerben. ©ott lieg tnidf) 
aud) nid&t geporn toerben on mid). 2Bag tljet id) abet baju? Unb toenn 
gleidf) 6. Sluguftinug bet Sngolftetet efel metjnung Ijet getoolt, fottt man 
btumb tfyn ubet 6. jpaulug fefcen, beg bifet attitfel ift 9h>. 3. c 2Bl)t Ijattten, w«i. i, »» 

so bet menfdf) toerbe geted&t butd) ben glauben on toettf ? 

Slrfaciug. 

5. SBir folten gar ietjne Ijoffnung ober autoerfid&t fe^en ^nn 
unfere gute toerdf. 



2 toot fehlt 21 beg tob fonbetS CD 9 toa3 D tyi B ^ette CD 11 tyvcl BCD 
nun CD 12 on] on ben B ift eg ontniifiUdJ B fceote BCD 14/15 in bem etpen B 
16 onffer] anffet^olb CD 18 4.] %tt IBietbt «rtlg!el 21 29 botumb BC ttoma. C 

«omonotuin D 32 6.] %tt Pnfft «ttidfel 21 

*) 'Qui creavit te sine te, non salvabit te sine te.' Auffustinus, Sermo CLXX, 13. 
opp. MigneV p. 929. Vgl. Drews, Disputationen D. M. Luthers (1895) S. 47. 
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3ngoipat. 
2)ifer SlrtidEet fdfje^nt etjn grunb Ijaben tynn ben toortten (Sljripi, ba cr ftmdfjt: 
c«c. 17,10 c So ^t atteg tljut, ba^ eudj gebotten ift, fo fpredfjt bennodfjt: totyt fetjen unnufc 
fnedf)t\ ?)Ije bodf) erfd^redft cr bic fletjnmutigen menfdfjen. 2)arumb man fie meljr 
«rcb. 9 r ioIemen folt nadj rabt bed toetyfen mang, bet ba ftmdjt: c 2ltteg bag beljn Ijanb giitg & 

bermag, bag tlju on unberlafT, Stem 3o^anne^ am bud) ber Ijetjmlidfjcn ofpn* 
sS,«i. 1 ao. 1 8^ arttn B : '3^* toerdE toerben \$n nadf)t>o(gen\ Stem ber Ijerr tynguangelio: 'beruff 
bie tocrcf leut unb gib Ijljn t^ren taglo^n"*: benn toietool toljr ung unfer toerdt 
nid&t bertroften, bermeffen ober erljeben foflen (benn pe an t$n felb nad&gultig 
unb bredftafftig fetyt), ©o toerben pe bod& bag belonet aug ©ottlidjer barmljerfcig* io 
letyt, toie oben 1 gemelt ip. 

Sutler. 

©ilje ba, ben artidCel fcerfteljen fie aud& nid&t, bag bu aber utal filjeft, 
tote fie mit bent armen Slrfatio finb fo fcerrljeterifdlj unb boftoidfjtifdf) utn&* 
gangen, bag fie enttoebber tfyn nidfjt fya&en fcerljoret obex nidjt laffen reben, « 
toie fie aud& faft felbft be!ennen inn ber Dorrebe. 2 §6ret ijljrg, tfyx gtoffen 
groben efelg fopffe au 3ngolftab, fefct bie brill auff bie nafen ober berbatoet 
bodfo Dor ben guten 2)ranUjnber. 3 c 3QBcrdE t^un 5 unb c auff toerdE bertratoen* 
finb jtoe^erle^. S)er artidEel fagt burre bom fcertratoen auff toerdE. 6o be= 
toe^fet Mr, bag gute toerdE 3U tf)im ftnb. 2Benn ijat bag *Dt. Slrfaciug t>cr= 20 
leudEet? ober toer fagt bag nidfjt? tfyx fottt betoetyfen, bag auff gute toerdE 
nidf)t ju tratoen fety: So rebet tyljr etyn anberg baljer, gleidfj toie trundten tym 
fd&laff anttoortten. 

arfaciug. 

6. (£g ip unmuglidlj, bag ber gtaub fetye on gute frud&t ober toerdE. 25 

Sngotpab. 

3)ifer artidEel ift toibber bag guangelion unb ©. *paulug, benn ber £err 

cue. 12,47 fprtd^t: c S)er fned&t, ber ba toetyP fetyng ljerren toiflen unb tfjut ben nidfjt, toirb 

Ijart gefdfjlagen toerben\ 2ug r 'ertennen ben Ijerren unb fetyn toiflen' ip glauben, 

3lber 'nidfjt bolbringen ben toiflen' ip manglung ber toerdt, barumb pub man ben 30 

Mattf) 7, 22 glauben on toerdf. 3tem: c t)iel toerben fpredfjen am 3ungften tag: ^err, $err, to^r 

^aben grog tounbertoerdt getljon ^nn be^nem namen 5 . 8ug, bie Ijaben ben glauben 

3U S^rifto ge^abt, aber pe manglen guter toerdE. 3)arumb loirb er ju ^^n fpred^en: 

awatt&.7,23 c toe^^t t)on ntyr, ^r Dolbringer ber bog^t, idfj !enn etocr nid^f. ^Jaulug an 

t>\& ortten fe^ner gpipeln funbert bie toerdE unb ben glauben Don e^nanber. 85 



3 toit fc^n Dnnufce B 4 etfd&redet B meter 21 5 bet ba] ba et B 7 rtn] 
jnen CD Betufft CD 8 gibt CD tfiti] $tt B jte 21 Dnfetet B 9 fettet B felbS CD 
15 Det^itt B 16 fel&fc BCD ^itt B 17 fefcet B Detbatot B tjetbetoen D 18 3)ta* 
minnet D 19,20 Betoettft B 20 ba3 nach fynt fehlt CD 20/21 bettaudtaet B 

22 tebent CD toie bie ttundtoen B 25 6.] $et ©ed^ft «ttt. 28 feineS CD 33 inen 21 

J ) t^. oben S. 115, 4ff. % ) vgl oben 8. 112, 9ff. ») Es ist der schon im 

14J15. Jahrhundert geschdtzte Traminerwein (Tirol) gem tint. Luther win sagen, sie sollcn 
dock erst toieder nOchtern werden. P. P. 
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Sutler. 
3>a bet glaub be3 tned&ta, bcr be3 $ettn toiHen nidljt tljtit, ift eben etyn 
glaube, toie bet 3ngolftebter Sljeologety Sljeologet) ift. 2)er artirfel tebct Don 
bent ungeferbeten redfjten glauben, tote ^n 5pautu3 nennet, toetyS tool, baB i. xtm. i v & 
5 audfj etjn ertidfjter glaube ift. Unb baS ift aberntal etyn bubenfturf unb fdjalrfS 
turf, ba§ bifc fopljiften ben artirfel beutten, too fte Ijtyn toollen, unb Ijaben 
ben Slrfation baruber toibber !)6ren nodf) teben laffen. SBenn baS foil gelten, 
eljm bie toort ju berleren unb beutten, fo molten foldlj Ijodfj gelerte leut audfj 
tool fagen, baS ©ott etyn teuffel Ijetyffe, ba gefdfjrieben fteljt : ©ott fdljuff lintel i. »<* i f i 
io unb etben. 

SlrfaciuS.* 

7. @o bie fd&rifft melbet, toie bie gute toerrf belonet toerben ober 
lotjn fut gute toerrf geben teethe, ift eg alfo jutoerfieljen, bad totjr 
burdlj ben glauben felig toerben. 

» Sngolftab. 

2)ifer artirfel ift fretoentidj unb muttoilliglid& on alien gtunb bet fd&rifft 
getebt. Satumb ift et ju fcertoetjfen, alls bet 3Jtetjfter felb toetgidjt tym ^etnad^« 
toolgenben 9. artirfel. Ubet ba8 fo ift et audj toibbet bag (Suangetion unb anbet 
fd&rifft (9tC3 benn ijm 5. attirfel gemelt ift), bie flertidf) anjeljgen, toie bad @ot 

*> loljn geb nad& etfobrung ber toerrf unb nidfjt bed glaubenS. ©onft fo muft er 
bent teuffel au<$ beloljnen, benn fie glauben* audj, ate ©. 3acob fagt tynn fetyner3ac.2,i9 

* Dazu am Bande: 3a fte gleuben eben, toie bie efel gu Sngolftab 
£l)eologen ftnb. 

(Epiftel, abet barumb fte nid&t guts toirrfen, fo mfiffen fie au$ guts lotjnS geratten. 

» Sutler. 

S)a beutten fie aber ben redfjten glauben auff ben falfdfjen glauben, bie 
frutnnten bibber leut. Slber toie ©ot bie toerrf belone, ift !)ie ju lang ju 
erjelen, ntagft ben femton Don bent 9ttantnton l lefen. 33ie fopljiften toiffen 
bid, toaS glaub, toerrf unb loljn ift. Unb toa§ folt fcerftanbS fetyn bety folder 

3o blinbfjetjt, toie bu oben* geljort Ijaft? 

SlrfaciuS. 

8. S)ie fid& unbertoinben, burdfc t)^r gfite toerrf fi<$ gered&t unb 
gut madjen, bie batoen nid&t auff ben fetS, fonbern auff ben fanbt. 



2 ljemn BCD 3 tebt CD A tmfleferote B 5/6 tmb ein f<$aW8tu<! B 

12 7.1 3>er ©tofcenb Bttltfet 21 fifd&ttfft D guten B 18 e§ fehlt CD 16 muttoittig CD 
gef^rifft D 17 felfcg BCD 19 fieftrifft B attitfe A im Custoden 20 erfobexuttfi B 
24 ton 21 32 8.] %tx 3tdjtet «rtidJeI 21 33 auff ain gettj 21 auff ain 6anb 21 

l ) Der Sermon vom Jahre 1522, Erl * 13, 297 ff. ») 8. 113, 12 u. o\ 
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118 2Bibex ba3 blinb unb toll 23etbammm& bet fiebenjelnt Httifel ic. 1524. 

3ngolftab. 
$ifet artidel Ijat betftanbd genug aud bem, bad bet) bem funfften attidfel 
gefagt ift. 

Sutler. 

2)ifet attidtel, tote bet funfft, tebet audfj bom betttatoen aujf toetdf unb » 

nid^t bom tljun bet toetdC, ©internal Sltfaciud tm neljiften 7. attidtel belent, 

bad toetdC ntdjt audbletjben, too glaube ift. ©o beuttend bife blinben auff 

tljutt bet toetd. 3ut fd^ule unb gum bocabulatio ejquo 1 ntit ben gtoben 

bad&anten. Stbcr fo geljtd bem guten Slrfacio. ©agt et, bad gute toetdt ju 

tljun ftnb, fo iftd leveret, fagt er, bad nidfjt auff fie ju tratoen fet), fo iftd w 

fefjete^. <£t tourb ftetylid) letynei* Sljtifttidfjen attidet ntymmet meljt fagen 

lunben, <£t toottt benn nidfjt anbetd fagen S)enn: 'gjimii magiftti noftti 

beftte ejdeEentie bene bicunt. S3od eftid luj munbi (tfyx fc^t bet btedt t)nn 

bet latetn)'. 2 

9ltfaciud. i& 

9. (Sd ift letynem tjn ber firemen ju glauben, benn toad et getoifd 
unb Hat bat t^ut aud bem toott ©ottid. 8 

3ngolftab. 
ffiad ift aud) et^n ftebel, muttoillig gefd(jtoe|: benn bataud bolget, bad totyt 
nidljt glauben foKten, bad bie $od&gelobte muttet @ottid 3ungftato btieben fetje, » 
Stem bad toit ben (Suangeliften ntd&t glauben folten, S)enn an fetyiem ott bet 
gefdjjtifft ftnb man, bad totjt iljn glauben foHen. (©ptid&ftu: bet Ijett $at gefagt 
cue io, i6 c toet eudf) Ijfttt, bet Ijfttt midlj, unb ber eudf) betfd&medjjt, bet berad&t mid&\ 2R6d&t 
etjnet anttoottten, bad fotd^e toott Ijaben bie 6uangetifien felbd gefdjjtteben, batumb 
binben fie ntd&t, benn fetjnet Ian tjljm felbd fleudtnud geben.) Stem totjt folten ntd&t w 
ben (Spifteln SJJauli, Spetti, Soljannid, jjacobi ic. glauben, S)enn too befit und bad 
bie gefd&tifft obet ©ottid toort? ©edljt tfipc, toad bifer attidfel betmag.* 

* Dcuu am Randc: (Jt betmag ju betoeljfcn, bad leljn toilet natten 
tjlje getoefen ftnb benn bie ju 3ngolftab. 

Sutler. ao 

3d(j toitt etoet foi|ige lunft audlj btaud&en unb fage alfo: 35km foil 
man benn glauben, fo man nidfjt attetjn ©ottid toott fol glauben? ©ptidfjftu: 

2 ben funff attiilel 21 9 fleet e3 bem B 10 ift eS tefcete* B 10/11 ift e8 

tefeeTe* B 16 9.] Set fteftnbt Srtidet 21 mlauUn 21 20 fe^ B 22 gefdjtifft] 

fd^rifft D 26 SoanniS C Beut] geoetot BD 29 3ngelftat B 

l ) Ber SBocabulatiud ej quo ist ein vidgebrauchies lat.-deutsches Worterbuch, sett 1467 
ofter aufgdegt. Vgl. Ecksteins Artikel 'LcUemischer Unterricht* in Schmids Encyclopadie 
Bd. IV 1 8. 234; Joh. MMler, Qudlenschr. z. Gesch. d. deutsch-sprachl. Unterr. bis z. 
Mitte d. 16. Jahrh. (1882) S. 205. *) vgl Nachtrage am Ende des Bandes. •) La- 

teinisch im „DisptUationsbuchlein u (vgl. oben S. 98 f.): In ecclesia nemini est credendum, 
nisi certo afferat divinum verbum. 
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SBibet bad blinb unb toll SSetbamntnig bet ftebcnjrfnt %xiiltl k. 1524. 119 

bet fttd&en, Slnttoort ify bie Ittdfje fagt foldljd felbfl, batumb b^nbet ed ntd^t, 
benn leaner Ian #jm felbjt geugnid geben, old f)ie bic Itiigen leut fagen. 
2Bem foHen htyt benn nu gleuben? toibet @ot nodf) menfd&en? 3^ tab, 
man gleube alletyn ben langen Ijanbfd&ud&en unb gugeln bee tectotd ju 3ngoI= 

5 jtab. Stem aud toad gtunb toitt man betoetjfen, bad etyne fitd&e auff etben 
felj, idfj toitt bom gleuben bet fttd&en fd&toetjgen? Sftud man bad nidljt aud 
©ottid toott betoetrfen? Slbet bad alfenfcen, bad fie fagen, ed fety ntytgent 
gefd&tieben, bad man fotte 6. $etetd, Spaulud, 3o^anne8 <5pifteln gleuben, 
unb bad SJtatia 3«ngftah) fety blieben, ift nidljt toetb bad mand fcetanttootttcn 

io fotte, getab aid fofft man nodfj anbet seugen futen, bie Ijetylige fdfjrifft gu 
betoeten. 3lbet ed fe^ fo, man foHe bet litdfjen gleuben, bie foldfje fd&tifft ljat 
angenomen, 6age mtyt: too fleets benn gefdljtieben, bad man battynnen bet 
litdfjen gleuben foil? ®te!)td tynn ben felben bud&etn, bie fie an ntjmjrt? 
SBolan, fo toitb bie litdlje butdfj bie budget unb nid&t bie budget butdfj bie 

15 fitd&e bejeuget, an genomen unb betoetb. §ui nu, tjljt 3ngolflebtet ISIjeologen, 
©eljet tyljt, toad bifet attidel Detmag? 

Sltfaciud. 
10. gd foil letyn menfd) tynn bet eijtifUidjen fitd&en etttoad tljun 
obet leten, on toad @ott ber Ijett getoif*lid& angeben, geleret ober 
so geboten $at. 

3ngolflab. 
S)ifet attidel ifl bem nedfjfhn Ijietoot gle^dfj bifc, benn bataud fcolget, bad 
niemanb 3undfftatofd(jafft fatten foil, niemanb ael)ttid& gutet ubetgeben fol, niemanb 
*>aften, S)enn @ot !jat btefe bing ntjnbett geboten* Niemanb ftdfj efyKd&er toerdf mit 

35 * Dazu am Rande: 6onbetlid(> ijnn quinto pljiftcotum ljat et nidfjtd 

babon gefagt. 1 

feinem gemaljel unbetaieljen foil gu etyniget aetyt, benn toietool S. ^5auluS bad felbig 
getabten $at, ljat et eg bod& nid&t geboten, unb (aid Sutler 3 fagt) fo ifl bad e^n 
gebot ®ottid, ba et gu 9lbam fagt c toad&p unb toetbet geme^tef, ba tourb ^e c^n i. anofc i, as 
ao felfcamd Ieben unb tjiel unnu^et erbe^t. 



1 foWJS fettd B Wttbt B 2 (dbg BCD 3 nun B 4 ^onbtfdju^n B 

5 em] tUfn^t B 7 nfctaent] ntjenbett CD 8 fott D 9 3Jlotl D 11 betoern D 
fo] olfo B 15 th$f beacufit B nun B 18 10.] Set Sdpnbt BttidW 21 19 on] 
bann 21 geletl B 28 seitlid&e B 25 er nit B 27 fanct B 28 nit *oten 21 
28 (o fehlt 21 29 gebot] )wt 21 toutb] toitt 21 

l ) Des Aristoteles Physik, die Luiher genau kannte (vgl. den Brief an SpakUin v. 
13. Marz 1519, De WeUe 1 8. 238 f. = Enders 1 8. 449) enih&U im 5. Buch nichts von 
Geboten, sondern erne Art Theorie der Bewegung. [Luther wiU wohl sagen: 'vornehm- 
lich da, too Ihr Scholastiker die gottiichen Oebote zu suchen pflegt, hat GoU nichts davon 
gtsagC, und urn die Ironie recht f&Mbar zu machen, nennt er das 5. Buch der Physik, in 
dem von solchen gottiichen Geboten seinem jedermann wohlbekannten InhaUe nach nichts 
stehen kann. P. P,] j, \ *) vgl Uns. Ausg. Bd. XII, 8. 113 f., Erl ■ 16, 638. 
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120 SBibet ba3 blinb unb toll S3etbammni& bet fiebenaeljn %xliUl it. 1524. 

Sutijet. 

S)q bo, fo foil man Sljtifto unb $aulug tyng maul gtetyffen. 3Bie offt 

Q i °zll°Xi gepeut $aulu8 au toaften, 2. Sol. 6. Unb 1. ©or. 7. gtyeut ct e^lid&e pflid&t 

ju letyften, ja ct gepeut eljlidf) ju toetben umb bet unfeufd&etyt toitten. Slud) 

fo rcbet bifcr attidtel nidfjt attetyn Don ©ottig gebotten, fonbern toon aHcm s 

bag ©ott angibt unb letet, bag ct bennodfj toat toete, ob gleidfj faften, eljlidf), 

Icufd^ fetyn nidjt gepotten toete, internal fo toicl cjcmpcl tynn bet fdfjttfft ©ott 

anaetygt Ijat, bag iij nidjt toetyg, ob bifc fop^iftcn tol obct totidfjt finb, bag 

fie bie atttrfel toibbet tyljte buttc Ijelle toott beutten, too ftc nut Ijtyn tootten. 

3$ metyn, fie Ijaben gcbad^t, e8 fety toibbct ©ot nodfj menfdfj meljt, benn fie io 

attetyne. 

9ltfaciu8. 

11. 63 tomtt etynem SHfdjoff nid&t anbetg benn bad toott @ottid 
au leten. 

3ngolflab. is 

Sifct attidel ift au ftteng unb au bifftg, benn tot^t tefen toon 6. ^SauCuS, 
«*8. is, 3 bad er Ijat geetbetyt, benn er funb aelt madden, 9lctuum 18. @o Ijaben t)tn anfang 
toiel fflifdljoff toetjb unb linb geljabt unb on atoeljffel auc§ letjpliclj geetbetyt. 

Sutljet. 

9tet)tn bidlj bunbfdfjudf). 1 3)et atticlel fagt toon leten, fo beutten fie tftn *> 

toom tt)un. Gfyn 33ifd£)off foil nidfjt anbetg leten benn ©ottig toott, bag toet= 

jteljen fie: et foHe nidfjtg anbetg t^un benn leten. Unb ob et gleiclj toom tljun 

tebete, ift et botf) toat. S)enn bag toetyg audf) Ijang natt 2 tool, bag etbe^tten 



2 $anlo B 3 2. Col. 6. AB 2. Colo. 6. CD c^cli* B 6 e$eli4 B 13 11.] 
%tx tttffft «tti<M 21 17 geatbetfet B Bctaum afft tfrtii. 21 21 nigti anbetS CD 

23 tebte B au$] <m<$ cin B IjauS nort ABCD #an8 natt TPt# Jen 

l ) fid) teimen in ubertragener Bed. = 'iibereinstimmen, zusammenpasseW ist im 
16. Jh. geldufig und auch bei Luther oft belegt. Wir vermissen in unsrer Formel zundchst 
den zweiten Gegenstand. Der bunbfdjud) (d. i. gebundener Schuh) ist die bduerliche Fuss- 
bekleidung. Thomas Murner spricht im Sutfjetifdjett fatten (Heinr. Kurz 2499 ff.) von 
einem, der an dem einen Bein einen Stiefel, am andern einen Bundschuh tragt, und sagt 
2503 ausdriickiich : SBuntjd&iif), fiiffel Ijott nit aufamen. Also etwa: Beime dich Bundschuh 
mil dem Stiefel. Wenn man an die bekannte Bedensart 'Reim dich oder ich fress dich* 
(schon im 17. Jh. belegt) sich erinnert, so konnte man geneigt sem, unsern BnperaUv in 
ahnlicher Weise zu ergdmen. Eine andere Moglichkeit der Erkldrung bidet die von Erd- 
mann, Grdz. d. deutschen Syntax I § 163 besprochene Vertretung tints Bedmgungssatzes 
durch die Befehlsform. Aber in den Beispielen, die Erdmann beibringt, ist der Nach- 
satz nie unterdruckt. Die Erganzung der Bedensart ist woM immer in den folgenden 
oder vorangehenden Sdtzen zu suchen: Wenn das und das oder das Gesagte mil der 
Vernunft zusammenstimmt, so soU doch gleich auch Bundschuh und Stiefel zusammen 
passen. Die Bedewendung ist nicht aUzu hdufig belegt vgl. Grimm, Wtbch. 2, 523; Dietz 
1, 361*. P. P. *) Eine Zuss. #au3natt belegt Grimm Wtbch. nicht; Zuss. wie §ox&* 
fdjelm, #au3tdlpel, die man zur Vergleichung heranziehen konnte, sind in ihrer Bedeutung 
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SBtbet bad blinb unb toll Setbatmnnifj bet ftebenaeljit Httifel k. 1524. 121 

unb ljaugljaHten etynS batoreS tljun unb ampt ift, abet ©ottiS toort leren 
aHe^n eljn SBifd^offlid^ tljun unb atnjrt ift: pfu eud(> efet. 68 betoetyfen foldlje 
ftudC aHe, ba3 2lrfaciu3 nidljt babel) getoefen nod& berljoret ift, ba fold^ Ijodf) 
beremjrte 1 unb tool befd&iffen uniberptet ^n berbampt Ijat. O toic redfjt 

& gefd&id&t ben ljerfcogen Don Severn, bie audi) ©ottiS toort unberljoret, unerlanb, 
unubcttounbcn berbamnen unb berfolgen, bag fie fold^c feto unb efel muff en 
8U metjftern unb feelfurer ljaben. ©6ldf> ftraff Ijet id& ^n nid^t tljurft 
tounbfdfjen. 

SlrfaciuS. 

io 12. fityn SHfd&off fetjn ift nid&t anberS, benn getoben bad toort 

©otti*.* 

Sngolftab. 
S)ifer artidfel ift bent fobern gtet)d& ftreng, benn 6. $aulu8 unb anbet SHfd&off 
ljaben audi) bie bofen unb ungeljorfamen geftrafft, berbatnmet unb tynn getoalt bed 

i* bofen fetynbeS geben, big pe pd) beffetten: barumb tjaben pe nid&t attetyn ptebigt, 
fonber audi) getoalt geljabt. 

Cutset. 

S)o8 bie efel nidljt redfjt ba3 lateen berbeutfdljen, tnu3 man tyljn ju gut 

ljalten, benn fie lunben toibber beutfdfj nodfj latetynifdfj. 3)er arttdfel toiK: 

*> Gfyn SBifd^off ju fetyn ift fo Did, al§ propteri berbum bei, be3 aml>t fety, bag 

toort ©ottis ju prebigen, toic ber borige arttdEel melbet. Daju berfteljen bife 

tool berftenbige ftyffe bie fadfje alfo, baS bannen, ftraffen unb judjtigen bie 

ungeljorfamen gemote nidfjt gum toort ©ottiS. S)a8 muffen fie freljlidfj baljer 

ljaben, ba8 bie ifcigen SHfd&off atteljn bannen unnb nidljt prebigen. DandC 

35 Ijab bie tooljlberemjrte uniberfitet. 



1 batoten8 BCD 2 attetyt fehlt CD pfeii CD 3 begirt D 3/4 $o<$betumpte B 

5 tmuettftt BD 6 tetbaimiteit BD 7 Hjutft] bitfft B bilrffen CD 10 12.] 3>et 

Xtf. at. 21 13 fotbetn B ©ant CD 14 toetbampt B 15 fetyibS 5 *etnb 21 
aeptebiget 5 22 tooluctftenbiaen B 25 tootbetumbte CD 

ah Zuss. wenig durchsichtig. Das Fehlen des (nur von B geseteten) Ariikeh vor Ijaud 
natt darf woM dm AusscUag fur die Annahme tints Druckfehiers fur ^anfttatr geben, und 
die Berechtigung Utzteres in den Text zu setzen. P. P. 

') Wie hier $od) berentyte so nenni Luther im FoJgenden die UnwersUdt Ingolstadt 
bie tool betetttyte Z. 25; 123, 9. 13; 124, 29. 125, iol 11, bie berempte 125, 17 und etjttel bctftnptc 
125,18; er hat hier das ubliche schm&ckende Bekvort betumt spottweise umgewandeU in 
betempi d. i. bersemet = *mit Bam d. i. Buss beschmutzf, auch aUgemein € besudelt\ Die 
Verbmdung, in der betempt an dieser ersten SteUe steht und die ebenso bei GeUer 
von Kaisersberg frich findet (Grimm, Wtbch. 1, I486), hebt jeden Zweifel. Mil Becht hat 
daher Witt len betempi beibehaUen, toahrend CD (einmal auch B, 121, 4) durch xhr 
betumpt das Ursprungliche verwischten und Erl sich durch einen lieblichen Wechsel von 
beti^ra(p)t betufynpt bettym(p)t aus der Verlegenheit half. P. P. *) Latexnisch a. a. 0.: 
Episcopum esse est verbuiu dei profiteri. 
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122 2Bibcr ba3 bltnb unb toll Setbamtmufj ber ftebcttjeljn Hrttfel ac. 1524. 

3lrfaciug. 

13. 6o etyn man fetyn toetyb toerlefft obcr red&tlidfc toon tyljr ge= 
fdje^ben toirb, Ijat cr getoatt e^n anbere aunemen, beg gletyd&en bie 
frato mag fidf) etjuem anbern man toermeljlen, eg toere bcnn bad man 

eg bem fcerbeut, bad mifcljanbett Ijat unb urfadf) bet (Sefd&etybung 5 
geben Ijat. 1 

3ngolftab. 
S)ifer articfel, tote tool ettidj metyten, er fe^ alfo toon fcielen !)e#igen S3ifd()offen 
tjm anfang ©fjrtftlidfjeg glaubeng gepracticiert toorben, tyebodf) ift er fieri i<$ toiber 
S^riftnm unb Spaulum, ber ftmdfjt tynn ber erften epiftet a" ben 6I)or. am 7. w 

i«ot.7,iof. c 3)en bie eljlidfj fceretjnt unb berbunben fetyn, gebeutnidfjt idfj aug etygem fcermeffen, 
fonber ber Ijerr, bag bag toetyb nid&t abtreten ober fidf) fdjetyben foil turn tyljrem 
man, toeljdfjt fie aber Don #jm, foil fie on man bletyben obber fidf) mit tyfjrem 
man toiber berfunen, ju gletjd&er mafg fol audj ber man fetjn toetjb nidfjt berlaffen*: 

watts, s, 32 bag fagt Spautug. So ntyityt ber Ijerr feijn anbere urfadj aug, benn eljebrudfj, is 
unb &ljriftlid& lixd) bejtymbt, bag tynn ber felben fadfj bie toort Spauli audfj frafft 
Ijaben. 2 2)araug bolget, bag gemelter article! fety toiber S^riflum unb Spaulum, 
ober aber ber tfyn fatten toill, bcrad&tet orbnung unb erUerung ber Ijeljligen SljrifU 
lidjjen tird&en. 

Sutler. 20 

©ifer atttdfel, fagen fte au etft, <5r fety toiber eijrifiutn unb Spauluut, 
barnadf), ob bag ben ftidfj nidf>t fatten tourbe, fagen, er fety toiber bie orbnung 
ber lirdfjen. 3a e§ Ijetyft litdjen ober beg teuffelg lud&en. ^aulug 1. got. 7. 

i. cor. 7, is fagt offentlidf): € fo ^n ungleubig gemaljl bom anbern gleubigen gemallj toeid&t, 

fo lag t$n toeidf)en. S)enn ber bruber ober fd&toefter ift bamit nid&t gefangen\ 35 
S)a gibt t)lje ^aulug fretyljetyt fidfj au berenbern, toag toereg fonft gefagt, bag 
man 'nid&t gefangen' fety? 6o ift 'ungleubig' nidf)t aKetyn ber ba ungetaufft 
ift, toie beg teuffelg fudfjen nartet, ©onbern etyn iglidfjet falfdfjer ©tjrift: 
brumb ift bifer artidCel redljt unb toar. 

9lrfaciug. *> 

14. <£g jtympt fidf) fetjnem etyn Sltyb au t^un, benn altetjn ba eg 
berurt bie e^r ©ottig ober notburfft beg net^ften, Slber umb aet>tlid(jer 
guter toillen aitnpt te^nem au fd^toeren ober ben 9^be au t^un. 



2 13.] 3>et m\. artiifel 21 4 bermefyln BD 5 bo3j bed ACDU baS B ber Witt Im 
8 toil B 9 in bem anfang <S$tiftti$8 B 10/11 am 7. ca. $en B 11 c^nem B 

16 G^tiftli^e CD 22 otbenung B 24 gcma^el (beidemal) BCD 28 natren D 

29 3)atumB BC- 31 14.] $ct Xi«i. attitfd 21 32 bertite CD 33 ^mj>t A im 

Ctutoden a^bt B 

') Latevnisch a. a, 0.; Viro dimittenti uxorem suam facultas est aliam ducere, 
similiter dimissae mulieri viro alteri nubere, nisi ille arceatur, qui in culpa fuit, cur 
prius solutum sit matriinonium. *) Die kircMiche Interpretation von 1, Corinth. 7, 12 

im Decretum Qratiani pars II Causa XX VIII quaestio 1, 
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SBibet ba3 blinb unb toll SJetbammmfj bet ftebenjefyt Ittifel k. 1524. 123 

3ngolftab. 
S)ifer artidel, fo cr ate cr laut, fdjenb etyn tyglidjen, bcr tynn anbern bcnn 
gemelt fadjen fd&toert, fcetyflidjten ju funben ifl cr ftreng geniig,* toietool faft gut 

* Dazu am Rande: 2>a8 tyfyft grunb QU§ bet fdjrifft 8^9 en ' l a 3 U 

* Sngolftab. 
toere unb nu&, bad er practiciert tourb. 

Sutler. 
S)a8 ift etjn fe^n ftutfletyt, bamit folt man bittid) bie futften ju Severn 
Dereljren att8 mit etynet jarten ftudjt tjljret toolberentyten untoerfitet. 6ie 
io fagen, er toere tool gut unb nufc, ba3 man tyljn ^ieltc, aber toeljl bie leut 
nidjt alfo t^un, ift er lefcetifd). ©ott betpeut ben eljebrudj, toere gut bag 
mans Ijielte, aber toe^I e3 bie leut nid^t fallen, ift ©ott e^n Ie|er. 3ft 
toar, fo toar bie toolberemjrte uniDerfttct ju Sngolftab gelert ift. 

SlrfaciuS. 
i& 15. Son not toegen ift e3 alfo, bag, tocr etyn etjbe toon anbem 

fobert, fet) etynS argttoenigen gemutS, untreto, bofS^afftig unb letydjt- 
fertig, unb tetyn erfamle^t $ab au ber @6ttlidjen toar$et)t. 1 

3ngolftab. 
$ifer artidel ftety tynn gletyd&em toerb mit bem nedjften Ijietoor. 

so Sutler. 

2)ifen adjten fie bem neljiften gleid) toirbig, fo er tool taufent metyl 
Don ljt)m ift. S)enn ber neljift ift aHer bing et>n auSbunb Gljriftlidjer lere. 
Slber bifer ifl tool et>n toenig ju ljui, aber bod) nidjt ganfc falfdfc. 6o tool 
fcerfteljen bife leut, toaS gleid) unb ungleidj ift. 

2* SlrfaciuS. 

16. S)a3 gefefc, burdfc TOofcn geben, erforbert t>on ben menfdjen, 
bad fie ttid^t $aben t$un mftgen. 2 

Sngolftab. 
S)ifer artidel, toietool er Ijart lauttet, gtty$ ate ob @ott ettoaS unmugli<$3 
30 boten Ijet, tyebodj fo fte^t er tlerli<$ am buc$ ber toerd ber jij. boten. ffia fori<$t 

S. ^Setcr t^m erften 3lpoftolifd&en 6oncilio: l 33ruber, toarumb unberfteljet tyljr ju«mi-i».io 
legen auff bie Ijeupter ber gleubigen et>n fdjtoerS %od), bad toibbcr totyr no$ unfer 
toeter Ijaben tragen mugen?' 3lber toietool eg fd&toer toad, fo mSd&ten fie cd tool 



8 gemelten B 5 3ngetftat B 8 fc^nS B ju] Don B 9 tootBetumoten CD 
13 mXbttwtytt CD 15 15.] totx 3Et>. attitfel 21 oom B 16 forbert B 19 tyeuot ic. B 
26 16.] Set 3et)j. attitfel 21 $efafe 21 31 fant B in bem erften B 32 (d)koete§ B 

J ) Latemisch a. a. 0.: Necesse est, ut ille, qui ab aliis extorqueat iuramentum, 
animo sit suspicioso, diffendenti [so], malicioso et levi, non reverenti divinae veritatis. 
s ) Lateinisch a. a. 0,; Lex per Moysen data exegit ab homine, quod non poterat assequi. 
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trajen mit Ijulff ©ottlidjer jjnaben. SIBcr bie felb jnab Ijeten fte nidjt burdj toerd 
bed (jefefc, foitbcr fie ift ung tititfletc^U toorben burd) unfern Ijerren 3W um (Hjriftum, 
sm. 1, 17 ^oljannig am erften. 

Sutler. 
2)ifcn artidel betoeren ftc felbg, bag er toar fety, unb I)atoen ftdj aber= 8 
mol felbg tynn bie badcn, bag fie berbatnnen toag fie belennen. 2)enn bet 
artidel rebct bon ©ottig gepot auffer ber gnaben. S)a iftg ung unmuglidj. 
2)ag eg after tynn gnaben tnuglid) fety, Ijette 9lrfaciug bag toiffen ju fagen, 
benn fie tf)un, too fie Ijetten reblidj unb bibberlid) tntt tftm utnbgangen, alg 
frutnme boctoreg folten tljun. 2lbex toie idj gefagt f)ab, ©ottig jorn ftrafft 10 

fo fetyne feljnbe. 

2trfaciug. 

17. Sag guangelion (SIjrifH ift nid^t ber ge^ft, fonber ber 



Bud^flaB. 



i 



3ngolftab. " 

2)ifer artidel ift toiber bie tete ©. tyauli, ber ftmdjt tytn ber anbem (Styftel 
a. cor. 3, e j Un gfjorintljern am 3. ca. c S)er budjftab (bag ifl ber fdjrifftlidj unb budjftabltdj 
ftynn bed gfefc unb ber bot) ber felbtg tobtet, Slber ber getyft (bad ifl ber tytner* 
lidj berftanb unb Ijaltung ber bot unb gfefc tym getyft @ottiS r bag ifl tynn ber 
gnaben unb toiHigletyt) bag felbtg gibt bem menfdjen bag leben', unb ber Ijetylig 20 
?Paulug toerfie^t tym bifem forud) bet? bem getjft bag (Suangelifd) gfefc unb bety 
bem budjftaben bag gfefc 2Jtoflj. 3tem er ift toiber bie toort unferg |erren, ber 
Soi,. e, 63 fprtdjt 3o^annig an bem 6. f S)te toort, bie idj rebe, pub ber ge^ft unb bag leben\ 
SKmen. 

Sutler. 35 

S)ifen artitfel toitt idj ^n ju gut f)aHten, benn toie folten bie feto 
toiffen, toag getjft unb budjftabe ift, fo ©rigeneg, §ierontymug unb fd)ier atte 
attte lerer, aug genotnen Sluguftinug, bag felb tttd^t getoift Ijaben? ®g ift 
genug, toenn bie toolberetnpte unfoetfUet nur aug bem toocabulario ejquo 2 
toufte, toag litera unb ftriritug ju beutfdj Ijetyffet. 80 

3ngolftab. 
Slug angeaetygten tym ber Ijetyligen fdjrifft gegrunten urfadjen et>n tjefclidjer 
bety tyfjm felbg ertoegen unb erlennen mag, S)ife artidel fefcerifdj, ber Stinufdjen 

1 biefelBig B 2 gefafe 21 6 Bctoete CD 6 Dctbommen BCD 9 BibetHi^ B 
11 fo] alfo B 13 17.] 3>et ©^enge^cnb «ttitfct 21 16 ©ant CD 16/17 tytn bet 

anbent C^ipel gun (njortnHjetn am 8. ca.] 1. Cotint^. 3. CD 17 gu ben Gorintyero B 

18 gefa% 21 21 gefafe 21 22 gfafe 21 23 3oan. 6. CD an bem] am BV. 27 $te* 
ton^ A 28 Sugufti. A 29 toothnumptt CD 30 toigte D 32 anga^gten 21 

Wl\$n CD] ^etwebet 21 

') Laieinisck a. a. 0.: Euangelium Christi non est epiritus, sed litera, contra 
doctrinam B. Pauli 2. Corinth. 3. dicentis 'Litera occidit, Spiritua antem vivificat', per 
spiritum intelligens legem Euangelicam (vgl. auch cben 8. 97 x 21 f.). s ) vgl. oben 

S. 118, Arm. l. 
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ftrdfjen totbertoertig unb frebenlidfj fetyn. S)arumb btttidfj gemetter 9Jlagtfler Slrfacii 
toon un8 beatoungen* toorben, bte an toiberruffen, unb umb begangen fetyn frebel 

* Dazu am Bande: ©ie befennen felbg, fie Ijaben tjljn beatoungen, bic 

frummc Icut. 

& tnuttotttig lere nadlj aufctoetyfung ber ffic^flUd^en red&ten ^nn etnem fatten flofter 

toetjter befdfjloffen feljn foil, 2)amit anber audi) erempel unb erfdjtodkn nemen, ftdfj 

ntd&t fo letyd&tttdfj mtt frebel ^nn ^rrfal au geben, fonber be^ ber Sfimifd^cn firemen 

tym frtjbe Metjben. 

Sutler. 

10 3$ tnetjnete, SpatiS, Soben unb gotten Ijette groBc efel, unb bife tool* 

bereutyte uniberfttet fottt ftdfj an ben felben geftoffen Ijaben. Slber id& felje, 
ba3 eljne tote bie ember ift. S)enn eben fo fetyn t)at oud^ bte uniberfitet ju 
SBienn an 3)oct. $aulo ©perato l$re lunfl betoetjfet, tote tyernadj folget, ba8 
|a leljne tyfjre narrenftriel ba^nben laffe, 2)a8 idjj ad^t, bte toettt toiff neto 

15 toerben. 3Jlan Ijat bi^er ber SSc^cr mtt ben fetoen gefpottet. 1 9lu tyoff idlj, 
toirb e3 beffer tntt tjljn toerben. 2)enn bife jebel triege ntidfj benn, fo bundtt 
midlj, affe feto tjnn beljerlanb finb tjnn bte berempte Ijolje fd&ule "gen 3>ngolftab a»att& .mut. 
gelauffen unb boctoreS, *Dtagiftri unb eljttel berentpte untoerfitet toorben, ba3 
^nfurt etjnS beffern berftanbS \)tn betjerlanb ju Ijoffen ift. (Srlofe unb 

w 3Jel)ute ©ott SBetjerlanb fur btfen elenben blinben fopljiften. 3lmen. 



Paulus Speratus bent Ctjrtjlltdjen lefer tDunbfcfyt (Bnafc 
unb frib ynn Cfyrifhx 



% 



^3lff ®ott, toie gro§ ift ber grljmmtge 30m ©ottte uber bte funbe ber ®ot= 

lofen, bte nu aunt enbe ber toelt fo gtoaltigltdfj unb fdfjtoerlidfj %abtn e^n= 

» "^ ( geriffen, ba8 atte Ijolje fdfjuten, bte man big Ijer fur ben redjten lern 6ljrift= 

tidier tfrdfjen geljalten Ijat, alfo grob unb ftodEbltnb au groffer ergernte audfj fdfjier 

ber auSertoeleten narren ntuffen. #ertotber tote grog ift feme @6tltd§e gnab unb 

barmtjerfcigletyt uber atte gered^te unb auSertoelte burdfj ben ftardten glauben tynn 

g^rtflum: toie ^art fie jo fur fo fd(jeblid§er ergerntg inn bifer freffttgen uber- 

30 toelbtgung fo bieler ^rrt^um er^alten toerben, bag @ott bie ©otttofen bennodfct alfo 

1 ptittfyti 21 Srfatiud B 4 frotmnen B 6 toetfet] filttct 21 10 me^nte B 
10/11 tootBerfiiiq)te CD 11 fcM fl* B 13 2>octot BCD ^etoe^gt B 14 it B 

15 »a$ent B flefeott B 9lun B 16 bifrc B 17 im »at>ctlanb B Utumptt CD 
IS Utnmptt CD 19 ^infilt CD 20 tor BCD 24 nun BD 25 fyrfjen B \uxfehltCD 
27 aufettoelU B 28 fleted&tcn B au&ertoelten B 29/30 tobetfitotatflunfi CD 

l ) vgl Wander, SpriMioMerkxikan I, 221. [Plaut, Deutsche* Land und Volk m 
VoOcsmunde (1897) Nr. 680. P. P.J 
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itarten lafit, bamit, toer pdfj nur fetyned toortd trfipen unb fatten !ann, etyn tyglid&er 
on aHe muljefame toibetlcQUtig tyljr fo offentlid&e unb gtetyffltdje narrljetyt rtd&ten, 
urtetyten unb berbamnten mag, Sltfo bad pd& btfe Slbler fur falfdjer lerc toerben 

watt^.24,28 3u Ijuten toiffen unb aud bem ftd^ aHetyn uber bent 9lfc (bag ifl uber bent fur fie 

geftorbnen Stjrifto) ju fantcn pnben, bcr grofien jc^cn ber falfdjen Sprop^etcn nidfjt 5 
warn,. 12,39*. adfjten, fonber tetyn anberd tynn bie augen fafien on bad ifyfyn 3fone bed $ro« 
pljeteu, ber Sljrifhmt tjnn fetynem tob unb tjnn fetjner aufferPeljung bebeuitet ljat, 
baran benn bte groft madjt bed glaubend gelegen ifl. 

2ad bidj bed nidjt tounbern ober bebundfen, ed fetj toiber eljnanber, fo itf) 
fpridfj: Ijart toerben fie erljalten, bte audertoelten, unb toerben bodfj letjdjtlidf) aud 10 
bem toort ©oitid ridfjten, urtetjlen unb berbammen mugen, toad bte paptften narren. 

anot^.is,-*!?. 3)enn audlj bte ©otlofen ober bie tentgen, fo tym 6uangelio ber toeg, ber felfc unb 
bte bomer genent toerben (bad ifl, bte bad toort Ijoren, aber nidfjt tym Ijerfcen be= 
Ijalten), bennodfjt toifien unb gretyffen, toad bie fadj ntit ben papiften ift, nemlid& 
fo toiberftjnd unb berfert, bad ntand aud§ allein burd& naturlidfce bernunfft tynn biel is 
fludten etygenilidfc merdEen mag. ©ie Ijaben bte fadfc $x grob getrieben, gebad&t: ed 
Ijat nu letyn not metjr, totjr Ijaben fie fdjon bety ber nafen ertoufd&t, pe toerben unb 
muffen tool Ijernadfc, toie ober too^n totjr fie ja furen. 3)ad ifl ber gropen 6rfc« 
nar^e^t etyne, bamit fte ©ott plaget fytt, baraud aHe anbere unftynnigletyt erfolget 
ift. 3Ufo fiur^et ©ott fetyne SBiberdfjripen, toenn fie gebundtt, pe Peljen am alter 20 
pdfjeriften. 

9lm erPen miip pdfj 6atljan tool umbfeljen, mup aHe fetyne bernunfft braud&en 
unb nod& baau pd& tynn bie geftalt etyned guten (Sngeld berfteHen, toolt er anberft 
bie eijriften betriegen. S)a erd aber nu bolbradfjt Ijat unb falje, bad tyljm bennodjt 
etlid& entgiengen, bie bad toort red&t annamen, penge er an fampt ber falfd&en w 
lere aud^ ber toelt tcufflifd^e ejempel ^nn ben getyftltdfjen fur ju tragen, alfo bad 
matt gebendten muP: SBere bad toar, toie bte pfaffen fagen, pe tl^etten felber bamad& 
unb lebeten biel anberp. 9lu toiffen pe, bad ed nidfjtd ip, toad pe und fur fagen, 
tft aUti umb tjljred ge^td toiHen ju t^un. Unb toenn pe ben teuffel nidjt ^etten, 
toie toolten pe pd(j erneren? Unb bamit bu midj tool t)erPe^ep, fo fage id(j: 6d so 
ip ant erften bie re^n lere g^rifti nut falfdfjer lere t)erfelfd^et toorben burdf) neben 
e^ngefurte menfd^en tid^t, bie bad toort ffiottid neben pd§ nid^t leijben fan, Unb 
bie felbig tjerfelfd^ung mit fur ber toelt mit gleiffenbem toanbel ber getyplid&en be- 
Pettiget. S)enn pe etttoa e^n erber leben fur ber toelt fureten, eben bie $a}nften, 
obd fdfjon lautter abgittere^ toar, nod^ marten pe t$t lere bem pubcl baburd^ 35 
angenem, netnlid^ ba ber titel S)e bita et ^0. cle.\ bad ip t)on bem leben unb 
erbern toanbel ber priePer, auff 5paptftifd^e toe^fe nod§ tyn fd&toandt gieng, bamit 
pe benn pdfj felber fampt anbem lang aetyt betrogen ^aben, bad pe nidjtd anberd 
benn lautter toerdfljetyligen ^nn aDer toeHt gemad^t Ijaben. 



3 tor BCD 11 mfiflc D 12 felg B 17 nun BCD 18 fitofie C gtofi D 

24 nun B 25 anneinen B 27 ba8] gaS D 28 leoten B «Run B dot CD 30 bet* 

flcmbeft B 32 fidj] int CD 38 t>or CD 34 toot BCD 36 $0.] ljone. B 
87 f^toanie D tfenfle CD 38 anbeten B lonfie CD 

l ) De vita et honestate clericorum, ein Titel tm Corp. iur. can. (3. Buch der De- 
kretalen Gregors IX.). 
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fid Ian a(et nid&t fetyt, bad bie luge bon #jt fetbd beftelje, man mufd fie 
nut ber toatljetjt fpideti, toitt mand ja tjnn bie leut ttetyben. 9lu aud& bie toatljetjt 
bet art tft, too man fidfj t#t fdfjon unrest btaudfjt, nodlj Ian fie fid) nic$t liberal 
Oetbetgen, fonber fie mud bodfj bet) ettid&en ftudjtbat toetben. fid Ian jfoe ber tegen 

* ©otttd toottd ntd&t gar betgebend fatten, tote tttyt benn glauben, bad tuel frommer 
filjtiften finb etljalten tootben attetjn umb bed toitten, bad fie bie toate fptudfj bet 
gefdfjtifft, t)on ben falfd&en pro^eten bettugtid^en etjngefutet, butdfj bie ©ottltdfj 
falbung ted&t unb tool betfianben fytben, gleubt unb aid benn felig tootben. 3u 
gte^d&et toetjd tote ^nn bet le^blid&en fyttete^ gefd&tcljt, alfo ift audj Ijte gefd&eljen 

i° ^nn bet ge^fUid&en, too ed ©ott Ijat Ijaben tootten. Sie Ijaben ben famen bed 
toottd ®ottid butdfc #jt falfd&e lete $nn ben felen tofiHen unftudjtbat madden, too 
abet bet adet bie ted&t att gu bem felbigen famen ge^abt Ijat, ift bed famend unb 
bed guten etbtid&d natut biel Itefftiget getoefen, benn ^$te bubete^, unb ift ftutijt* 
bat tootben, tote benn audj tetjbltdlj gefdjeljen mag, man tlju toad man toStt bafut, 

is fo Ijitfftd nid&t, ed tumpt e^n ftud&t bataud, too gtoe^ fic$ mit e^nanbet betmifd&en, 
tote man benn $att tpm bet ^apiften betjdljt etfaten mugen. S)ad $at nu bet 
teuffel butdfj bad bod unb fdjenblidj leben bet pfaffen Ijinbetn tofttten. Unb iljm 
ift nidjt batan gelegen, ob fcijon bamit audi) fetjne lete nad&tetjl emppeng. fit mag 
tool letyben, bad man t$n fur etjnen lugnet adjt, toenn et nut Sfjtifium audfj ba* 

20 butdfj fut bet toettt Ian gu etjnem lugnet madden, toie et benn am etfien tjm gatten 

^nn fiben Ijat angefangen, ba et gu Slbam unb fioa fotadfj : 3ljt toetbet nidfjt bed 1# m 2 %*' 4; 
tobed ftetben nadf) bem toott ©ottid, toiled tagd fie effen toutben Hon bet ftud^t 
bed baumd, ben et tjljn Oetpoten $at. (St toufi tool (bet teuffel) bad et felbet ubet 
bem toott tnuft gu e^nem offinbaten lugnet toetben, nodlj tljette etd, fo fe^nb ift 

» et bet toatljetjt @ottid. fit toiU ubetal, bad mand betfete unb fut lugen ad)t. O 
toie oiel #jt finb getoefen unb nodlj, bie bem toott gottid nid^t gleubet fjaben attetjn 
Oon tocgen bed bofen lebend bet getjfiltdfjen, toie td(j oben l etgelet Ijab. 

3u lefct abet, ba et fa^e, bad fid^ bennod&t ettlid^ nid^t batan tooHten leten, 
fonbet bie toott @ottid fut toat (tote fie benn finb) annamen, ob fdjon bad cjempel 

so bet get)ftlic$en fttadtd batoibet lieff, ^att et etbad^t tqntn anbetn fpnn: ff $ui, bu 
muft alle ge^ftlid^en 311 natten madden unb befonbet bie $ol)en fd^ulen, bad ^et| 
attet ^apiften'. Sltfo, too bie paptfien liegen e^ned ftngetd lang, ba muff en bie 
$ol)en fd^ul liegen etptet eUen lang, unb too bie paptften e^n mal nanen, ba muffen 
mit bie $oljen fd^ule ge^en mal natten, fo toitb man benn atL^ t toad man toon 

35 Sott fagt, aud& batju fatten fut nattentoetd, benn fo fyab id& getounnen. SBil 
bod^ batneben gle^ffnete^ tjnn ettlid^en, ^nn ettlid^en e^n fd^enblid^ offenlid^ leben 
mit etjnte^ffen taffen, bamit id& alle tudten betftopff, abet aHe muffen fie mtjt 
natten. SBet toil mit benn bifen btiffaltigen fitid abteiffen, Sfalfdfj unb gleiffnetifd^ 
lete unb leben, S3ofe ejentpel, 9lettifd^ unb lame gotten, bie all gu gleidfj mit e^n* 

40 anbet ba$et faten? Itifft tyni nid^t, fo ttifft bad anbet, id^ mud #je mein luft 

2 Shut B 6 umb] t>nnh CD bie tauten B 11 toott B 16 nun B 17 ba? 
fehU CD ^inbeten B 19 ein B 20 oot BCD 21 toetbt B 22 tob« B 

23 toift D 24 tljet B 27 etselt BCD 29 annetnen CD 30 ein anbetn B ainen 
anberen D 31 Wftlidje B 32 et^nd B 33 ^o^en fdjulen B 34 ^nf^ut B 

86 offentlWJ CD 

») vgl oben S. 126, 26 ff. 



Digitized by 



Google 



128 $et 2Btcnct Bttifel totbet $<mlum Stratum x. 1524. 

cm toort ©otttd buffcn. 3df> totlld nod) baau brengen, bog man foremen mud: 
bu fagfi eben aid ber turn ©ott prebiget, aid obd lautter narrentoerdt toere. S)ad 
Ijat #)m nu ®ot abermald ju geben, aber bod& bie fad^ alfo berorbnet, bad bcr 
teuffel eben burdfj bifen furfd&lag ift cuff bad alter fdfjenblidfjft betrogen toorben. 
2Bad madfjtd? 6ty, fie narren gat ju grob, bad ber teuffel tool 8" W« fpred^en 5 
modfct: f 3^r groben efeld !6pff, lunb tyljr nid&t anberft narren? idj toerfalje tnid^ r 
t)\)x tourbet fo $6fflidj narren, bad man bad toort ©ottid baburdfc foHt ad&ten fur 
narrentoerdt, fo mad&t l$r m^r gteljdfj bad totberftnel, man mud erfi merdten unb 
gretyffen, bad ed toar unb geredjt ift\ 2)od& mugen fie gegen $jm e^n audreb 
Ijaben unb foredjen: 'JHtyr $aben ed ntdf)t gern tljon, totyr tooHten tool genarret 10 
$aben, tote bu getoolt Ijattefi, toad funnen aber totyr bafur, bad ©ott ber toellt bte 
augen auff tfyit, unb toill ed nu anberft Ijaben?* 

S)em teuffel ift toarlid) etyn groffe tudten mit ben groben narren bermad&t, 
bad er nu egnen groffen tetyl ber toellt ntyner betriegen Ian. ©ott bad nidfjt fetyne 
lefcte berftfirung fetyt, fo mud er unb totrb e^n anber fdjtupfflodf) fudjen, bad er 15 
und toiber $nn neto Derflcltcr geftalt etyied anbem gfiten gngeld au *umen mug. 
5Jtud nodj tool aid tnel fenn unb totfc braud&en, aid er ^mmer getyan Ijat, ja er 
toirbd nid&t unbertoegen laffen, bed mug totyr und etygentlidj berfeljen gegen tyljm. 
Difer groffe fd&aldf tfjar nod& tool e^nd tljiin unb ftdfj tytn fetynen gelibem aller 
bing ftcllen, aid toolt er mit und bad (Suangelion annefynen unb alle fad& aum 20 
beften leren. <£r ge^et fd&on bamit umb unb toollt gent etyn Concilium anridfjten, 
ja nad& fe^nem fonn, bad ed fur ben menfd&en bad aller beft anfeljen Ijett, toere 
bennod&t e^tel gefpenft unb gletyfnerety, tob unb berbamnid, gibtd bodjj alfo gut fur, 
bad, toer fe^ne tudf nid&t toefft, gebenden mufl, ed toere fe^n renter emfi. 

gur toar toenn ed Sljriftliclj toere, fo lunb man nidjt ha^ t$un, benn bad 25 
man fold!) fetoaapffen ^mmer re^et unb urfad&et biel au fdfjretybcn, lied ed barnadfc 
nur audgeljen, fie tourben fid& felber gnug bamit au fd&anben mad&en. S)ad ift ^r 
renter loljn, ben fie an bem toort gottid Uerbienen, bad fte bidder nad§ ij^rem f^nn 
gemeijftert ^aben. S)er ge^ft ®&rifti toill aber mit tfim nid^t fd^er^en laffen, er 
fturfcet fte, e^e fie ed innen toerben. Unb © toolt ©ott (toere ed anberft nod& 30 
ungefdfjeljen), bad fie nid^t aud^ ba^n ^nn ganfc unb gar t)erferten f^nn geben 
tourben, tyljred gottlofen toefend nid&t ab au fte^en, fo lang, bid fte fant^t ^^rem 
§eubt, bem 9tomifd^en 6nbd^rift, Uon bem almed^tigen ge^ft bed aulunfftigen rid^terd 
ertourget toerben. SHJie tool jtd& bife gallen unb toermut tragenbe tour|el fegnet 
bafur unb fpridfjt: ed toirb fo bofe nid&t. 6ben bad follen toir und a« ^nem 35 
furbilb nemen, bad toort ©ottid ^nn griffern toirben unb e^ren au fatten, bamit 
und nid^t toie ^nen ettoa toiberfare. Jffl^r finb nod§ nid^t ^nuber, to^r muff en 
bad Ijtytan, nid^t alle^n ^6ren unb anneljmen bad toort, fonber audfj bar^nn be« 
barren unb fur alien bingen ©ot altoeg brumb bandtbar fe^n. 

S)ie toe^t aber gar niemanb ift au ergern, fo mud maud nad& unferm gepet 40 
fur fte ©ott mit l$n toalten laffen unb, fo niel an und ift, ^$n au nid^ten, benn 
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jum guten utfadfj geben, a ^ long und leljn nott btingt anbetp mit t$n au faten, 
toie toit benn Ijie l$n ju antwotten gebtungen toetben, fie etgetn ftdj obber beffetn 
pd& batan. Und foil faft gnug fetyi, bad unfer getoiffen on bic e$t ©ottid unb 
bet n&^flen nufc unb nottbutfft $iet$nn fetyt anbetd anftyet. Sludfj bet ^etjlig get# 

* tynn und fetynen joten $ait, bo butdfj et bife toeDt umb bie funbe unb befonbet 
ben gtoffen jotn biefet SJeftien fttaffen mufc. Stebet, SBeil man fie gnab jundtyet 
$e^p, toitb ed nljtnet beffet. 3Ran mud biefe tofilff attet toeHt nadfj allet ijljtet 
tudfifd&en art abmalen unb bletyfpg futttagen, ed toitb bennodfjt laum Ijelffen, aid 
getoaltig ^t bettug tft, fie toetben und ettlidfj butdfj #jte gle^ffnete^ abtetyffen unb 

10 fampt ^n tynn bie betbetbnid fur en. 2)atumb tft ed au tfyin, unb nidfjt bad totjt 
fonp unfetn lufl au tefietn alfo buffen tootten. Unb tym bent folgen tott nic^t 
unfetm e^gen lopff, bie tocil und bie gefdfjtifft beljbe mit gepot unb ejempel 
ttetybt batau. 

SDodfj f d&lage idfj nid&t ab, bad man am etflen bie gute mit ijljn fcetfudfjen 

i* foD. 2Bo ift abet bad nidfjt gefdfjeljen, ba ^tgenb etyn Ijoffnung fut Ijanben toat? 
3df> toe^d #>e tool, bad idfj alle gut mit ben SBiennetn futgetoenbet $ab, 3§n 
manig mal fteunblidlj au gefd&tieben nu tynn bad btitte jar dor unb nad§ metjnet 
gefendtnid, £ab mtdfj batau etbotten : funnen pe mit anaetygen, bad id§ getyttet $eit, 
fo toott idfj getn toibettuffen. 3<$ Ijab abet nie fo Diet etlangen mugen, bad fie 

so mtp nut bie nadfjfolgenbe Slttidtel Ijetten au gefd&tdft, bad id& bod& toefft, toatumb 
fie midfj banneten unb fcetbameten, bid id) fie neulidfj butdfj einen guten fteunb 
$ab au toegen btad&t on ^t toiHen unb toiffen. S)ad ifl tool toat, fie $aben mijt 
bod^ e^n mat gefdjtieben, abet bafelbft begett, id§ foDt ^n attetetft me^n ptebig 
au fd^icfen, fo tootten fie feljen, toad ijttigd obbet untedfjtd bat^nn toete, unb aid 

is benn toetytet ^anblcn mit m^t. Unb fie ^etten bot tangP bife nad^folgenbe Slttidtel 
aud bet feftigen ptebig, toie fie futgeben, gemad^t unb t)etbantpt, baau midfj ^nn 
^^ten bann get^on. (g^n fd^one fad§, bad ift gleidfj toie bie t^etten, ^iengen e^nen 
an ben galgen t)or mittag unb fe^ten fid^ etft nadij mittag btubet unb tabfd^lagten, 
ob fie 9$m ^etten ted§t obbet unted^t geQon. Sud mit ben buben, 9lut ^mmet 

«o Ifon aum Sapft mit ^nen. Sinb pe benn nid§t buben, toa^ l>aben pe benn 
fo Ijatt bad lied^t gefc^ie^en mit $jten attidteln? yiod) mufjen pe Ijetfut and 
tied^t bamit. 

Slbet atoat man batff pe nid^t uben au fdfjteljben, pe pnb felbet alau ge^e 
batau. S)enn toad ipd bie tjon 3ngoipab nott angangen, bad pe e^n fold^ fptct 

35 mit SMagipet Sltfacio ^aben angefangen? SBBad ^att bie toKen 2^eoIogen au 33SHenn 
gebtungen, mit mit alfo fd^enblid^ au fymbten? Jhtnben pe nid^t fo tjiel ^tnd 
^aben, bad pe gebad&t ^etten: c bie fad^ ip nu gnug angtiffen tootben toon anbetn 
leuten benn to^t pnb, bie mefyr fenffd ^nn bet nafen $aben. SBete Pe nid&t aud 
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@ot, tote m6d§t fie totber fo turf getoalt bidder beflanben fetjn? SJoraud fo totjr 
feljen, bad nod) leaner Ijofyen fd^ut ba toiber gelungen Ijat, Jinb alle briber 3U 
fd&anben toorben, alfo bad ftdj #)r fetyne meljr geregen tljar: ©eljen totjr nid&t, bad 
ber getoalt ©ottid fur Ijanben ift?' 9llfo ^etten fie gebad&t, toeren fie nidjt gar 
unfonnig unb hotter teuffel getoefen. 3lber trofc fetj tyljn nod) gepotten, bad fie 5 
und ben lletyneften budfcftaben ober etyn tittel $nn ber gefd&rifft umbfloffen, ed mufle 
iRattij. 5, is elje ailed au brumern getjen, tote ®&riflud felber fagt. S)enu @ot Ijat mil fetjnen 
audertoelten etjnen falfcbunb gemadfjt, bed toirb er ntymmer Ijtynber fidfj geljen. S)ie 
5. wo|. 32,4toerdt bifed fetfen 2)eu. 32. jinb unb bletjben on toanbelbar, tote er auclj felber ift 

unb etotglidfc bletyben toirb. 10 

2Bad ifl aber bie urfaclj q^red gottlofen furtoifcd getoefen, fo filjriftlidfje 
artidfel ju toerbammen? fiben bad, 3)er teuffel muft fe^ne ftindEenbe hod alle &u 
famen brengen, bie tjnn fetynen SJodtftal ge^orten. 2Beren fie aud filjriflo getoefen, 
fo lang mi fetyn ftym ifl ge$6ret toorben, fo Ijetten fie bie felbigen aid fetyne 
fdjefflen on gtotyffet erlennet unb angenomen, #etten tjljm audfj aid bent rec^ten i& 
iforten nadfjgefolget. 9lu aber muffen fie au faren, rid^ten unb toerbammen eben 
bad ber getyfl Sljrifti tjnn ber gefd^rifft felber rebt. 

3)amit man fie aber redjt unb tool erfenne, toer fte finb, fo filje bie aarte 
friidjt, toad fie nur fur artidfel berbammet Ijaben, 2Bienn unb 3ngolftab, muter 
unb bod£)ter, etyn ljure toie bie anber, bie ba alle e^ebred^ere^ bed unglaubend an* 90 
ricljten unb tretjben, 3a ba au alle retjne breut Sljrifti nadfj t#rem toillen n6ttigen 
unb ^toingen to&ffen (toie benn bie art ift tyljred ganfcen gefd()ledfjtd alter ijot)en 
fd&uten au unfern ae^tten, ba nodfj fetjne ifl, bie bad toort ©ottid lauter unb retjn 
fjet angenomen, on bie t$n alien mud etjn tefcer grube gefjetyffen fetjnj, Unb etyn 
befonber groffe gnab ift, too und ettlic$e errebt unb er^alten toerben (aid benn $u 25 
Ijoffen ifl), bie bet) foldfjen ijoljen fd^uten unter fo oiel gretoeld aid 2)aniel ^nn 
ber gottlofen bab^lon ungeergert leben mugen: toie id) benn if)r t>iel toetyd unb 
lenn reblid^er ^^riftUc^er gelerter menner au SBienn, beren bie ^o^e fd^ul bafelbft 
nid^t toerb ift. Unb toie titel $unbert me^neftu ftnb e^ntooner au SBienn, bie bad 
toort ©ottid nur ^epmltc^ ftelen muffen? 2lc^ ®ot, lad bid^d erbarmen, gib, bad 30 
ed e^n mal beffer toerb, ©i^e bie e^r betjned aller^e^ligiflen namend an, ftr^ore 
und, bie toir teglid^ bitten c ge^e^tiget toerbe be^n name 5 . 

3lber ed toill unb roirb beffer toerben, benn @ott tjon tag au tag ^r fd§anb 
aud^ fur augen t$rer lieb^aber mad^t offinbar. fid toirt ber fd^enblid^en ©edE 
^ntennad^ niemanb ad^ten, ja man toirb fte nod^ an fpetjen unb tjerfluc^en, ^att 35 
ed anberfl nid^t fd^on fyntn guten ktji angefangen, ba tut ber fie nid^td ^elffen foil. 
S)er ben rati uber fie befdfjloffen Ijatt unb nu angefangen mil t$n, ber toirbd 
^naud furen. Sluffen fie ja ^ell unb Ijtjmel an, ben teuffel unb aQe toettt, fo 
toirbtd umb fonft fe^n. 3)er ift flerdEer, bed toort totjr ^aben, barauff totjr biQid^ 
tro^en mfigen. Unb etyn gut ae^d^en ifl an und, bad totjr auff bad toort ©ottid 40 
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ttofcen, ba ju man bic SpapiPen mit ntd&ten btengen mag. ©ie flieljen bie gefdfjtifft 
tuie bet teuffel bad Steufc Unb feljen bod), ba3 fie pdfj mit t$tet menfdjen lere 
ntd&t fd&ufcen mugen, muffen alletjn futften unb Ijetten an tufteu, att ob ber Ijetylig 
getyft etyn nart toet tootben, toeflt md)t, toic et fie befd&ufcen foKt, toenn fte geted&t 

5 toeten. 2Bie fagt abet 6ljtiftu8 3o§. jbtij.? *9Jle^n tetydj ift nid&t turn bifet toettt, 3o&. is, 36 
fonft toutben metyne bienet tool btob !empffen\ ^>6rftu, au$ bifem toott ift offin* 
bat, toildfce mit bent fd&toett baton toSHen, bad fie nid&t bienet Sljtifti finb, fonbet 
fie muffen bienet bed toibetd()tipg fetyn, bet Ijatt nid£)tg, benn toad et mit fetynem 
bettug unb getoaHi unb mit bent f dfjtoett fetynet pfd&fd&uppen l et^ettt. 9lbet e£ ift 

to etyt gtfiffet mit un3 benn mit tfym: SJtit t#m ift etyn Petyfd§ttd£)et atm, 5Jlit un8 
ift ©ott, bet unS fjetffen unb unfetn fttetjt futen toil, 9lmen. 

SBienn. 
£ie toetben betjetydfjet bie ittigen attidtel toottet etgetnia unb bie ba ftindfen 
nadfj lefcetet), fo neulidfc am ©ontag, bem jij. tag be3 jennetS, auff bis yjij. jate 
is tjnn ©. ©tefiang fitd&en 3U SGBienn toon etynem boctot, SpauluS ©petatug genant, 
auff bem ptebigftul pnb geptebiget tootben. 

1. Sum etfien Ijat gefagt bet felbig 2)ociot $paulug toon ben 
cafttaten, auff beutfdfj bie toetfd&nitten. 2 

©petatud. 

20 $att Ijatt, idfj mu3 auff Opettetyd(jifdE) mit eudfj teben, t$t lieben ffefjfuppen 

3U SHJienn. 3)ie fd}6|en obbet toetfd&nitten Ijemet 3 IjetjP man Saptaunen tynn 
©Pettetjdfj, babet) betpelje bu bie getyplidfjen, bie pdfj bet fcetfd&netjbung, bag ift 
gelubter teufdjetyt, betljumen. ©o befeune id§ nu metyneu ittljumb, bag id) bag 
6afttaunin Petjfdfc, bad ip SJttindf) unb Spfaffen ju 2Bienn, bie toetfdjnitten geljetjffen 

2& Ijab. (St) too Ijabe id) nut Ifon gebadfjt, ba id§ etjn fo gtoffe lugen tljet, bie toetjl 
fo gat am tag letjt, bag untet Ijunbetten !aum etynet toetfdfjnttten ift? Safft ung 
Ijie feljen, toad bie 2Biennifd§en S^eologen fut etjnen titel mit bifem attidtel t>et= 
bienen. ©ie t)etbienen faft tool, baS man pe bie ungeletten (SfelSfopff nennen foE, 
bie nid&t toiffen toad SaPtatuS fjetjft. 68 Petdtet aud^ ben titel ^^te lateen, bie 

30 pe but^ aHe attidtel btau^en. 3d) ^et pe aud^ tate^nifd^ btudten laffen, ba fotd^t 
id^ t eg toutben pd^ atte menfd^en gefpetyen batubet. SGBie $ab id) bit SafttatoS 

3 ^ettn B 4 to^&t CD fie] p* B 5 3o$anne3 18. CD 6 bato* BCD 

13 tictacidjnet B 14 3at 5 15 fant BCD 17 1.] %tx Ctft «ttitfel CD 2i ^nn] 
im B 23 flelottct B nun B 25 i$ fo ein gtoffe B bietuc^l B 31 gefpe^en] fpe^en B 
gefpe^en batuBet] baroo flefpetjen D bit] bie CD 

*) pf^fd^uppen hier in dem Sinne, in dem Luther so oft fdjuppen gebraucht = 'An- 
hdnger\ Vgl. Vnsere Ausg. 11, 247 Anm. P. P. *) Die Retaliatio Hbersetzt: Monachos 
Presbytero8que castratoB esse fatendum indubie. a ) fd^d^en ist nicht Druckfehler, 

sondern eine auch sonst belegte Nebenform zu f<$Sp3, dem bek. Lehnwvrt aus dem Slatnschen, 
vgl. Diefenbach, Glossarium fdjeq unter muto und fd^epd vel fd^u| unter vervex, ferner 
Lexer sehatzin, schuzbuch; auch heuie 6d^5| mainfrankiseh und oberpfalzisch (Kluge). 
Zur Erkldrung des ostdeutsehenWories gibt Speratus toetfdjnitten ^emel. Das dsterr. Synonym, 
das er amserdem noch anfiihrt, ist entstanden aus mit castronus, Hal. cast rone, Grimm, 
Wibch. 5, 609. P. P. 

9* 
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obbcr gunudjog beutfdfjen fotten? 3dj toetyg tool, toag gunudfjug auff frtedfjifdfj 
Ijetyft, eg retjmet fid§ aber ba^er nidfjt, fonber eg bebeut ung Ijie nidfjtg anberft 
benn Saftratug. 9lu aber fo Ijetyft Saftratug nadfj flutcm berftenbigen unb eigent* 
lichen beutfdfjen etjn toerf djnitter, mag aud& unb foil fur fetyn fd&ampar toort ge« 
fdfjolten toerben on atletyn bety ben untjerfdfjmtten Sljeologen ju SOBienn, bie fur ber 5 
toettt #jre toort Ijoflidj befdjnetjben, too man after tjm toarmen ftubltn Omnte 
utriufque fejug ift, ba gefjet eg, alg ber im ergiften often tjaug toere, S)a ift ©ot 
toeber tynn ben Hppen nodEj tynn ben ntjeren ber Ijetjligen Deter. 

2)enn fo bag toort c berfd(jnet)ben' fdfjampar ift, fo mug beggletydfjen bag toort 
c 38efd§netyben a audfj unrein fetyn, eg jetyget tytje gleid) an bag gelib, baty)ti bidfj bag 10 
toerfdjnetyben toetyfet. ©0 ifig audfj nidfjt funb, fo etjner toerfdfjnitten ift tooraug bon 
muter tetyb unb toon toegen beg l)tymelrel)d(jg. 2Bie lumptg nu, bag btfen jarten 
£tt. 1, ugetyftern bag toort 'berfdfjnetybcn* unrein ift? £6re, ^Jaulug fagt: c 3)en retynen ift eg 
aKeg retyn, ben unretynen aber unb ungleubigen ift ntdfctg retjn\ ©ijje nu, fie 
toiffen ben namen nidf)t 3U berbeutfdfjen, unter bem fie aKe toellt betriegen. Sweljffel 15 
nidfjt baran, fie pnb gletydfc alg berfdjniten, alg toar fie toiffen, toag daftratug auff 
beutfdfc toirb auggelegt. 2)ag fie geloben, fie tootlen berfdfjnitten fetyn obber leufd^e^t 
fallen, gefdjitjet nid&t turn toegen beg t)tymelretyd§g, fonber ber getyfc madfjtg unb bag 
frety tooH unb faul leben, bag fie baburdfj erlangen tootlen. Unb ber teuffet Ijatg 
am erften 3U fdjmaclj bem eljlidjen ftanb alfo angeridfjt. 3)enn too bife Ijolje unb 20 
felfcam gab ift, bag fidfj etyner felb toerfdjnetjt nidjt mit toaffen, fonber getjftlidfc, 
bag er toiltige feufdfjetyt Ijetlt bon toegen beg ljtymelret)d&g, ba mug aud§ bag I^mel* 
ret)d§ red&t t^aben. 9lu aber berfolgen bie bag Ijtymelreidfj, bag ift bag ©uangelion, 
swott^. 19, 12 toitdjg SJtatt. am jij. bag fyjmelretyclj genennet toirb, Unb furen falfdfc lere batoiber. 

SBer aud§ toiber fie ftretytt mit bem 6uangeIion, mug ber ergift !e|er fe^n. 2s 

2. 6r ^at gefagt bon ben Ilofter leuten auff beutfdf): ©ie toer- 
reren bie natur obber famen ijnn bag Uetjb obber bettgetoanb. 1 

©peratug. 
3d^ merdt tool, bag ^r gle^ balb ben anbern titel aud§ berbienen tooHt, 
bag man toefft, toie ^r ba^u Iugnerifd§ fe^t. SGBer ^ette geme^net, bag fte fo so 
offenlid^ liegen t^urften. 3dfj toe^g, bag id^g nid§t alfo gerebt ^ab, ©onber ^nn 
metytem fermon 2 beij bem a^ten artidtel ^ab id^ alfo gefagt: (£g ift taufent mal 
beffer, frifdfjtidfj unb unt)er3agt auggefprungen unb me$r (Sot furd^ten benn ber 
menfdjen gepot Unb atg benn ©ottlidfj 3U ber e^e gre^ffen, benn teufftifdfj funbigen 
^m ttofter (6g fe^ fd§on naturlid^ par unb par, man mit toetyb, toil gefdjtoe^gen 35 

1 Gnud^og D CunudjuS] Gunu^od BD 8 toerftenbtgem B 5 tot BCD 6 OmniS] 
CUC CUD 7offnen^ 10 ®ef^neijben] tetf^nelbcn B lliftcSau*-B 12 nun B 
15 Stoetfeln B 18 gefd^i^t BCD 21 felfeamme B fe(b3 B 24 genent B 

25 Cuanflclio B 26 2] S>et «nbet Staide! CD 26/27 oerretcm 5 27 famen] fauraen CD 
30 (jetneiiti B 31 offentti* BCD liegen bilrfften CD 84 2euffelif* D 

l ) t)txxtxtn = vergiessen, vcrachutten. Die Retaliatio ubersetzt Art. 2: Claustrales 
homines (Indulge caste lector nobis obscoena haec Speratica referentibus) genitale semen 
e pudendis obscoenisque membris turn in vestes suas turn in lectisternia, quibus 
recubant, spargunt effunduntque passim. s ) vgl oben 8. 104. 
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bad man tynn ben Hfiflern anfadfjt, idfj toetyd ntdfjt toad, babon nidjt au reben ip), 
bamtt #jr gelub bet leufdjetyt Hiel fdfjenblidfjer unb fd^tocrltd^er aerbrodfjen toirb. 
2)ad finb getoefen metyne toort, unb id& toetyd, bad pe nodj flingen 3U SBienn tynn 
bieler Ijerfcen beren, bie midfj geljfirt Ijaben. gtoren oren tft abet tote ber fttynnen, 
5 toaS pe tynn pdfj faffen, bag toirb ju gifft, obd fdfjon lauter Ijonig fafft tfl. $abt 
^r nu berrljeterifdj gen Ungern unb gen SDWrljero brieff unb botfdfjafft fd^idCen 
tnugen, fo lang bis idfj bodfj au lefct auff bte Petyfdfjbandt geben toarb, fo fdfjicft te| 
aud§ gen ©fen, ba toerb tfix meaner prebtg etyn abfdfjrifft Pnben, bte mtyr fampt 
onbem budfjern, aid balb id& gefangen toarb, burdfj #6niglidjer SWaiePat bebellj 

10 genonten pnb, ba toerbet ^r metyne toort audfj alfo Pnben. 9tetoerenbtfpmud 
StecienPd ber ©d&fijrfo, baau pan Saafo totffen tool, too bte prebtg ip. 

Ob i<$ nu fdfjon alfo gerebt Ijett, tote \jfyc liegt, fo $ett idfj nidfjtd gefagt, 
benn toad bte lauter toar^ett ip unb not $u fagen. 3Jtan toil ^nn ben bingen 
unter toe^l gar au $&fti$ unb fubtil fetyt, unb nientanb gebendten, toad fdjaben 

15 baljer lontpt. SRebt ntdfjt ®. $aul gnug bon fadjen aun SRfimern ant 1. c. c 2Jtan9tem. 1. 26 f. 
tnit man, SBetyb mit toetyb Ijaben fd&anb getoirdtef. <Sr ip tool aid feufdfj getoefen 
aid Urgent etyt unberfdfjnttter HoPer §engp. 3$r Ijabt ettlid&e funbe bie Pumeben 
funb genennet 1 , i<$ toetyd letyne funb babon bie gefdfjrifft ftumbt, Unb toer toefft, 
toad funb toere, toenn ed bie gefdfjrifft ntdfjt anaetygct. Unb ja ntdfjtd funb ip, 

so benn toad bie gefdfjrifft funb mad&t, unb badfelbig fagt pe ailed burr unb brudten 

Ijeraud, aid ©ene. am 38. bon bem Ona, toie erd auff bie erb lied fatten unb ber« 1. s»ofe ss, 9 
berbetd, toenn er bety feljned bruberd toeib lag, 3tem ©en. am 49., 2Bie Stuben 1. wofe *«, 4 
auff fetyned baterd lager gepigen ip unb iljm fetyt bette befubelt Ijat, Sebitict 15.: 8 -^ cl5 » 
SBenn etytem mann ^m fdfjlaff fetyn famen entge^et k. 3)er gletydfjen Pnb man 3. m^t 1$, 

35 fonp Diet, aid Setoitici am 18. 19. 20., 6jobi 22. SSHld^e fprud^ atte be$ ben 6 2o:A 9 ff.f ; 
un!eufd§en leufd^en au SBienn muffen ergerlid^ fe^n, toietool ber pxop^tt f agt c glo« 8 * ^ 2% 
quia bomini munba*, pfal. ji., c bie rebe bed ^erren pnb re^n aK bad ptber* ic. %v 1% 1 
toad madfjtd? 6^, bad pe augen, oren unb ^er|en totter unretjnigtetyt ^aben: 
xocA pe fe$en, ^6ren unb gebendten, ip atter fd^anb unb laPer boll. 

30 JBB^r fottten und unb unfere finber ba^n getoenen, bad toir mit gefunbem 

gemut lunben reben $6ren unb gebendten bon atterlety bred^lidCe^t unfer armen natur, 
tooraud too ed bie nott erfobbert babon au ^anbeln. 6d mup aud^ nur e^n fd^ald 
fe^n, ber on not babon let)c$tfertiglt<$ fd^toa^en toottt. ©0 temen totyr nid^td benn 
gle^ffen unb befd^5nen, unb ^mmer toie pd& ber teuffel ^nn bie geflalt e^ned guten 

15 6ngeld berPetten foil. 2ld&, toenn ber unflat aud bem ^er|en toere, er tourb Pd^ 
bamad^ tool aud ben augen unb oren madfjen unb aud alien gelibem. S)ad Ijerfc 
ip bad red^te funb $aud, ba ^eraud ge^et ed ailed, toad ben menfdfjen unrein madjt. sRattMs, is 



1 (HSpet CD [2 gelubb BCD 4 dtwten BCD 6 nun B SDtaljen B 

7 *efet B 9 budjetcn D ^Dla^fbat D 12 nid§3 B 15 ©ant CD 16 fletoittft B 

17 tmuerfd&nittnet CD 18 touft CD 21 an bem 38. CD 21/22 fcetbetttS B 

28 tnadftet* ^D 82 exforbett BCD 87 ffinbe ^a«| D 

*) Auch Luther bedient etch dieses damals wohischon herkdmmlichen (hex Lexer hem 
Bekg, dagegtn bet Schiller -Lubben) Ausdrucks, doch sagte er fhttnme funben, wahrend 
Speratus Pumebe d. i fhnmnenbe = 'stumm seiende* setzt. So in der Bibeltibersetzung 
Weish, 14, 26 zur Ulertragung des griechischen yBvicetag ivaXXapj (vgl. Bom, 1, 26 ff.) und 
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3. fit Ijat gefagt: idf) lobe bie H6fier, ba bie flofterleut, toenn fie 
tofillen, mugen ju bcr e^c gretyffen. 

©peratud. 

©itje, tote gar lunnen bife leut nidjtd guts fagen. 9llted bad fie fagen, bad 
mud enttoeber fdfjufjerifdj unb badfjantifdfj fetyn l obber fonft ertogen. Unb toenn fte * 
fdjon ©ott etyner toartjetyt beratt, fo muffen fie ftdj Xcflerlic^ toergretyffen an ber 
felbigen. 3dj betenn, bad idj a(fo gefagt Ijab. S)ad muffen mtyr aber gottlofe 
buben fetyn (ba tyafht ben britten tittel), bie bad berbammen tljuren, bad @ott 
felber tobt unb Ijaben toitl unb furjetytten atter toettt gefatten Ijatt, 9temltdfj @ott 
audf) tynn flSftern mit fretjem toitten bienen. S)enn bie (Sljriften Ijetjffen bie fret)* io 
toittigen, an letjnen ftanb, geberb, jetytt obber ftatt gebunben, fonber ed ift tyfjn 
ailed fret). Unb bife Render unb ftodfmetyfter bed (Snbedjriftd tootten nidjt attetjn 
(toibber bie Sljriftlidje fretj^e^t unb toibber ben toitten ber gefangen getoiffen) t$red 
orbend genoffen gtoingen unb n5ttigen uneljelidj flu btetyben, fonber toottten audj 
anbern geren aufflegen t$r teufflifdj jodfj bed etoigen ftofterglfibd, bie nodj toon 15 
attter Ijer etjn furbitb anje^gen, toie fur aetytten atte flfifter getoefen ftnb, Stemlidfj 
bar tjnn man alfo tjnn Sljriftlidjer fret)ljetyt Icufc^ gelebt Ijatt, tote lang ed etynem 
tjglidjem gef alien Ijatt unb muglidj toar. ©etyt t$r teuffelljafftig toorben, fo laft 
eudfj bodj befdjtoeren, bad eudj aHet)n nidjt gefettt toad @ott unb aKer toelt tool 
gefiel, unb bad nodfj fur Ijanben ift. 3d? toottt eudj folder flfifter uber u- nennen, 20 
bie id) toetyd, ob fdfjon tjljr ungetoanberten ^afcaler 2 nidjtd barumb toifft, unb 
$ab nodj nie etynen gel)6rt, ber ed nidjt gelobt Ijet unb btttid(jt, bad atte flofier 
alfo toeren. 

SBie fottt idj gefagt Ijaben? Sltfo: 3d) lob bie flfifier, bar^nn man bie 
ftatt farren unb bfdfjeler bom retydfjen almufen audljelt, fur benen fetjnem frummen 25 
man fetyn toetyb ober todjter ftdfjer ift? ©ol idj gefagt Ijaben: idfj lobe bie fratoen 
ftfifter, bie nidjt triel beffer, \a manidfj mal erger benn bie off en Ijeufer ftnb? ba 
ba, bad Sett eudfj gefatten. ©umma, Sllfo follt id^ eud^ gefagt Ijaben: 3d& lobe 
bad toefen, bad unter bem fdfjetyn ber getjftlidetjt tjnn atter toal fle^fd^lid^ed furtuifc 
leben mag. 3)enn e^ner tym e^elid^en ftanb mud ftt% bed fetynen betragen, aber bie so 



1 8.] S)ct btttt fctttdfel CD 4 bie leut B fagen] tljon B baS nach fagen fehlt CD 
8 bfirten CD 9 uot ge^ten BCD 11 tetyiettt B 12 beg anti^riftS B 14 uneyi4 B 
15 anbeten D gem B Itoftet geluttS B sroftexgluBtS CD 16 t>or a*#en B( ^ D 18 $et* 
li^en B ^eg«i^f CD 19 bodj fehlt CD 20 Dot ljanben BCD fordje CD Doer 

Stoatmtoen CD 21 ni$te D 22 ber3 ttid^t B bitti^ BD 24 batinnen CD 25 oot 
benen BCD feljm B 30 e^li^en B 

auch sonst f vgl. Sanders Wbch. Ill, 1265*. Nach letzterem heisst die Sunde ftumm, ,,/wr 
die der Sprache das Wort fehlt", eher wohl insofern man darGber moglichsi schweigen sott, 
datnit dwrch laute Bilge nicht mehr gedrgert als gebessert werde. 

l ) Es sind dies die Adj. zu ©djiifc in der Bed. € Anfanger im Lernen, junger Schiller* 
und JBad&ant, das zvoar einen Schiller bezeichnet, der nicht mehr Schiltz ist, der es aber 
dock auch noch nicht weit gebracht hat. vgl. oben 118, 8f.; 'schulerhaft, stiimperhafT ist 
also der Begriff, den Speratus ausdriicken will. P. P. *) In der Retaliatio Bl. G 1* 

heisst es: Australes ex vetere institute Pasca celebrant, at Speratici festorum nulla vel 
modica reverentia. 
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fleljf<$tid(jen, (fot id§ fagen) bie geljftli<$en, mugen bic toal Ijaben. gfut tear alS 
e* iefct fteljet, fo ifl bifet ftanb bet getftlidjen nidjtS anbetft benn c^n often tljot 
tjnn aHe unfeufdfj. Sigt bodfj bet paut gat mit etynanbet an bet fonnen. 

3dj ljab foldje fl5ftet gelobet unb lobs nodfj au3 bent etynigen fptudj 5pauli 

5 1. Got. 7. c 68 ifl beffet ftetyen obet Ijeljtaten benn btennen', totldjS alien menfdfjen i. &°r. t. * 
mit etytanbet gefagt ifl. Stennen obet gebtennet toetben Ijetyfft begtyt obbet Ijifcige 
Iufl beS fletrfdfj fytben, bie etytet nid§t on funbtidfjen fal ubetttagen mag. 2Bo 
ba8 ifl, ba l)at man ju etylen, ba8 man tyn eljeftanb fum, fety toet bo xobU, nie« 
manb ifl Ijie auSgefdfjloffen, ©ott gebe man Ijab gelub obet nidfjt gelub bet leufdjeljt 

io gefljon, toie benn tefc butd§ totct bud§len toot Ijetyltget gefdjtifft unb ttefflidfjen 
utfadfjen betoetet toitb, bie toon ©ottiS gnaben bon iebetman gelefen unb betflanben 
toetben, bad man audf) nu bife toatljeljt gtetjffen mag. ©agt mtyt abet, ob bifet 
attidtel tyttig obbet etgetlidj fetj, unb ob et nadf) lefcetety obet ob etoet fcetbamnte 
nadfj eud) lugnetifdfjen, ungeletten unb gottlofen natten ftindt. 

15 4. Gt Ijat gefagt, bad floftet gelub t$u nidfjtS Ijtyn jfi ubet bad 

getub bet tauff, on alle^n bad e8 ijljm eljn e$te fel). 

©petatuS. 
9Hfo $ab idfj djtiftHd& unb ted§t gefagt, rfyt fcetbament e8 abet undjttfllid§ 
unb toibbet ted&t. SRemlidfj (S3 gieng toitteidfjt bad Ijtyt, fo etjnet etyn gelub tljun 

so tooHt, et tijett ba3 tym etynet anbetn metytung, bie fetjnet (Hjtiftlidfjen ptofeffton 
unb tegel gemeffen toete unb letybenlid), 3nn folder metytung, nidfjt bad et bad 
felbig adjtet fut etjn neto gelub, fonbet gteidfj fut etyn Ijetjlfame ettynnetung unb 
toetmanung bed tedjten unb etflen tauffS gelub obet fonft fut e^n toatjeljdfjen ju 
gutem ejempel, bamit et feinen glauben beaeugen tooDt k. Sllfo toetbet ^^t aud& 

25 me^ne toott gefd^tiben finben tjm fetmon bet $a Of en ifl. Datju fag id^ nodj: 
©le^$ toie ®ot unS fetynen ©on gefd^endfet unb geben $at unb ^nn ^m aQe 
bing, 9lom. 8., aifo fd^endten tttyt unb geben und ©ot tynn bet tauff gat unb gan| K^m. «, 32 
fampt aHem bad unfct ifl, S)a8 ganfc ^et| f bie gan| fele, bad ganfc gemut unb 
aEc Itefft, bamit un8 nid^tg ubetble^bt, bag ©ott ni^t t)et^ffen unb geben fe$, 

so bie toe^l totyt und felbS ©ott geben ^aben. 

3P nu au8 gittlid^et gnab bie ftafft ^nn unfet etlid§en, ba8 fie jund(fteu= 
Iid§e !eufdje# fatten mugen, fo t^un fie tool, toenn fte bie untoettutft fallen, 
toetben bad aud^ t^un fte^ toiDiglid^ on aUe gelub. Ob fte abet batubet fdjon 
e^n gelub t^etten, fo toitb ed gefd^e^en ^nn bet geflalt, toie id& ^ie oben 1 gefagt 

35 $ab, obbet ^nn etynet anbetn, bie fte bet geljft ^te8 glaubend felbet leten toitb, 
9Kfo ba* fold§ gelub nid§t3 ubet ba8 tauff glub Ifenau t^ut obet beffet mad§t, 



3 tmlcuf^eit B ^atoet B 4 fleloft B 6 ttqlft] fafltetifle B 7 flaW^S B 

8 bo] ba CD 9 getifob (beidemal) B ficWot (beidemcU) CD 10 tteffenltd&en B 11 Be- 
toett B Don vor iebetman fehlt B 12 nun BCD 15 4.] $et SBietbt *rtidfcl CD 

fleluob BCD 16 fteluob BCD 18 toetbatnet B 19 flelutt CD 21 le^bli^ B 

22 gelifcb BCD 23 geluob BCD 26 gefieoen B 31 nun B tmfern B 33 Qe- 
lubb BCD 34 fieluob BCD 36 fieliob BCD tauff^eluob BCD 

>) vgl Z. 19 If. 
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fonber nodfj unter bem tauff getube baljer geljet unb ailed, bad gutd an unb tjnn 
#>m tft, ba fettft Ijer ntynpt, gefdjtoetyge benn bad ed bcm tauffd glub etttoad geben 
foKt ober bad fettig beffer madfjen. SBad tft bad tauffd glub? <5d ift glauben 

wem. H, 23 unb ijm glauben fetyn fletyfd) ertourgen. Silted bad nidjt aud bifem glauben ift, 

bad ift funb, unb toenn etjner Sngltfd^e leufdjetjt gelobet $ette. 5 

©ilje aber, toie tttyrfft fid& bie gottlofe !utt unb blatt auff. 3ft ti)t gelub 
bet leufdjetyt aud bem glauben, ber bie gered&tigletyt ift, fo toirb ed nid^t aud #jm 
fetter geredjt unb gut fetyn, fonber aud bem glauben, aud toildjem glauben ber 
menfd^ fetter mud geredjt toerben, elje benn er Urgent etyn gut toerdt tljon ober 
geloben mag: bed mir benn bie Sodjter Sngolftat audfj fetter ju fettt tym erften 10 
article! toiber 2lrfacium, 3)ad (Sott am erften 2lbel Ijat angefefjen unb barnadfj erft 
fetyne gaben umb Stteld toitten, ber \$m babor gefiel. 1 2Bo Ijer n^mpt fid& benn 
bife fdjmadlj bed glaubend, barinn fie l$r gelub uber bad tauffd glube erljeben? 
©ie n^mpt fidfj nidfjt aud bem glauben, fonber fie mud aud bem unglauben fetjn 

1. stm. 4, 1 un b (tote 5paulud fagt) aud ber lere teuffeld. 2fnn bifer alter grfiften funb ift atte n 
tyljr Hofter leben nid&td benn lautter funbe unb tefterung ber ©6tlidfjen eljren unb 
fetyned i&etyligen namend, ber attetyi burdj ben glauben tynn und Ian unb mag 
gefjetyliget toerben. 9tu Ijaftu aber maid, bad fie atte mit etynanber ©otlofc finb, 
bie bifen artidtel berbamet Ijaben. C \fyx atter tiebften burger unb briber au 
SBienn, $uttet eud& fur bifem gottlofen gretoel. 20 

5. Gr $at gefagt, Sd muge letyne funbe be$ bem glauben be« 
fte^en. 

©^eratud. 

SJtidfj tounbert, bad tfjr ©opljiften bom glauben unb bon ber funbe reben 
tljuret unb totffet fo gar nidjt, toad glaub obber funbe ift. 3<$ $ab alfo gefagt: » 
2)ad erft unb redfjt gelub bed tauffd lafft fidfj nidfjt btynben toiber an fonberlid&e 
toerdt nodfj ftett ober atyt. 3nn alien toerdten, an alien ortten, $i alien atytten 
foil etyt Shrift gute toerdt ttjun, t^ut audfj gute toerdt, too er anberft etjn renter 
Shrift ift, tljut atteljn bfifc toerdt, fo biel er au atytten merdflid&er unb merdflid§er 
^m glauben fd^toed^er toirb unb abn^mpt, barumb er benn ^e toeniger unb toeniger so 
e^n renter S^rifte genennet unb fe^n betoifen toirb. Unb bie toe^l nid^td befte 
toeniger e^n ^glid^er renter ©Ejrift e^n funber ift unb bele^bt, ©0 muffen nid^t 
alle^n gute toerdt aud bem glauben fetyn, fonber aud& tttlii) funbe nid^t fur 
funbe umb bed glaubend toitten bon ®ot gered^net toerben, 3HHe ber prophet fagt 
*f.i3o[fo],3 c fo bu funbe anfe^en toilt, #err, toer Ian fur btjr ble^ben'? pfal. qrij. ac. SUfo » 
toerbet ^r me^ne toort finben ^m fermon. 

gd fe^ aber alfo, bad id§, toie t$r fur gebet, gerebt follt §aben, bad le^ne 
funbe be^ bem glauben befte^en mug, nod^ toere bad 6^rifllid§ unb red§t gefagt. 

1 tauffflelub B) tauff getauBe CD 2 bem tauff fleWM CD 3 bad tauffd gtaut CD 
5 ««fielifd§e CD 6 fietutb BCD 13 geluBb BCD tauffggetfo * tauffS fidilM CD 

15 lere beS teufelS B 18 9htn CD 19 bexbamt D 20 t>or BCD 21 6.] %tx Sfilnfft 
%xi\dtl CD 21/22 Beftelpn] M*e^en S 26 toift B 26 fieluW B getiitt CD fonbli^e B 
81 C$ttft B fieuent B fcetoetfen toirbt CD beftet BCD 34 faget D 35 Dor BCD 
119. BCD tt. fehlt CD 87 foUt] oUt A 88 flefaget D 

*) vgl dben 8. 112, 24 f. 
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2)abon tjfiret ben SfyoPel reben, mud er anberp nidfjt audfj etor lefcer fetyn. 2)er 
fagt alfo 3tom. t)ij. c 3dfj Ijabe lup an ©ottid gefefc nadfj bem tyntoenbigen menfdjen 9N»n. 7, 22?. 
(bad ifi, nadfj bem getjP ber tynn mir aud ®ott geboren tfi), 2lber td§ felje etyn 
anber gefefc tynn metynen glibern, bad ba toiberPretjtet bem gefefc tynn metynem 

» gemute, unb ntjntyt mid§ gefangen ijnn ber funben gefefc, toild&d ift tynn metynen 
gltbern\ Unb e^n toenig bad broben fagt er: c <So i<$ aber tlju bad id§ nidfjt toiU,mm.i, ier. 
fo tlju id& bad felbig nid^t, fonbern bie funbe, bie tynn mir (bad tft tynn metynem 
Petfclj) toonet\ 2lld er gleidij babor gefagt fjatt c 3d) toetyd, bad tynn mir (bad ip Rem. 7, is 
ijnn metyiem fletyfdj) toonet ntd&td gutd\ 2lud bifen toorten ift ftar, bad bie ge« 

10 redfjtigletyt tym ge^fi bePetjet, unb bad neben bifer geredfjtigfajt, bad ift neben bem 
glauben tjnn bem fetbigen getyfi tein funbe mag befte^en. 2)enn ber glaub ift bad 
liecijt unb bie funb bie fmfiemid, toildfje jtoety bet) einanber tynn eljm getyft nidjt 
bepeljen mugen. SBefie^et bie funbe bartjnn, fo mud ber glaub fatten unb tefc 
nidfjt meljr ber getyft ©ottid fetyn, fonber ber getyfi bed teuffetd. S)ifem ge^ft ober 

15 tyntoenbigem menfdjen Ijanget tool an bad Petjfdj unb ber audtoenbtg menfdj, ber 
hotter funb unb unglaubend ftidCt: toad geljet abet bad ben ge^ft unb tyntoenbigen 
menfdfjen an? 9tod§ mugen bie felbigen funb audfj ntdfjt befte^en. 2)enn Spaulud 
Ijernadf) tjnn bem tmj. tap. fagt c 6d ift nid^td toerbamlicijd an benen bie tym»Bm. 8, if. 
Gtyrifio 3J)efu ftnb\ Unb Ijernadj c 2)ad gefefc bed getypd ber ba lebenbig madfjt ^nn 

20 gljrifto 3^efu Ijatt mid) fre^ gemadfjt bon bem gefefc ber funben unb bed tobd\ 
Slid fpredfj er: S)ie funb ift tool fur ^anben tym Petyfdfj, befteljet aber nidfjt, fie 
mud untergeljen, mud nid§t gered§net toerben. 

9tu, toad ift bod& ber re$te glaube anberft benn bad fefft fcertratoen burd^ 
fe^n toort 3U ®ott, er ^abe m^r burdfj g^riftum att mfyn funb bergeben? fo id^ 

25 bad glaub, fo ift i$e le^ne funb me^r fur ^anben, bie befieljen obber fd^aben 
mfid^t, bie toe# bie funb att ^^re frafft burd^ fotd^en glauben berleurt. S)ad ge« 
fe^ tear tool e^ne Irafft ber funbe, toie 5pautud 1. 6or. 15. 2lber ie| ift ber 1. «or. 15, 56 
glaub et;n Irafft ber gered^tigfe^t, 3a bie gere$tigtet)t felber unb etjn tob ber 
funbe, ^nn toildfjem und (@ott fe^ bandt) ber peg toibber bie funbe burdj S^efum 

30 ff^riftum geben ift, bad pe toibber und n^mmer befte^en Ian. Slber be^ ber 
©opijifien glauben mugen tool befteljen atterle^ funbe, 3a er ift eben ber red§te 
grunb atter funben. ®enn fie ad§ten Sljriftum nid^t fur ben, ber attetyn gnug 
^abe t^on fur t)I)re funb unb tfyn toerbienet gered^tile^t, ©onber bad er atte^n 
barumb lommen fe^, bad er pe terete, toie pe felber burdj #jre e^gne toerdt funb 

35 buffen unb gered§t toerben mfidfjten: bad ip nu e^n jtoifaltige gottlofe abgfittere^, 

bie pe tretyben unb atte toettt leren, bad ift, ba mit etyt blinber ben anbern furetaRat«.i5,n 
unb be^be tjnn bie gruben fatten. O garner uber garner. 



1 ^Sxt D ctoet BCD 8 fietotn CD 4 batolbet preJjtt D 6 barofan CD 8 er 
fekU CD 10 ncben fehlt B 12 afectye D Bcicnonber B 18 ^e%t CD 16 ftetft CD 
ba§] ed D 18 toctbamltdj CD 19 mad^ct D 20 bem fiefep D 21 foted&e CD Dot 
^anben BCD 22 tmbtetfic^n B 23 fcftc D 25 Dot^anbcn BCD beftcljit B 29 peg] 
fell CD 33 t$<m] get^on B toetbieitt B 34 leettc D 36 Icem D 
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6. Stem aitm Ijon unb aur fdfjmadj ben toerfperten H5ftern Ijat er 
gefagt c fumer bidfj nidjtS umb betynen ©arbtan ober prior, toenn bie 
toerfudjung be8 fletjfd^ tynn bid} fompt', unb Ijatnodfj auff beutfdj Ijtjnau 
gefc^t '©pring IjerauS au$ bent flofterV 

©peratuS. s 

S)a8 toeranttoort idj ntit etynem etynigen toort, toildjS nid^t metyt ift, fonber 

«to.*.s9©. $p e ter8 : c 9Jtan mu8 ©ott meljr geljordjen benn bem menfdfjen', Slcto. 5. JBBenn 

ber Sprior ober ©arbian fogt: 9tid&t toirb eljlidj, ob bu fdjon prennefi, ©pridf) bu: 

i. ttor.7, u. netjn, $aulu8 gebeut 1. Sor. 7. c 63 ift bem menfdfjen gut, ba3 er fetyn toetjb 

berure, aber umb ber fjurerety toiKen Ijabe etyn tyglid&er fetyn etygen toetjb, unb etyn io 
tjglidfje Ijabe tyljren etjgen man'. 3)arumb fo idfj beftnb, ba8 idfj $u etynem mann 
befdjaffen btjn, ber etjneS toetybS nidjt geraten Ian, 6^e id) toiK toiber @ot ljureret) 
ober nodj e^n ergerS tretjben, elje toitt idj toibcr bidj Sprior unb ©arbian unb 
toiber aHe toetlt funbigen, benn toiber bu nodfj niemanb fur midj gen fyjmel ober 
gen IjeD faren hrirft. is 

©ilje aber, toie fie fo fetyn au% ber gefdjrifft reben. ©ie ftetten ben artidjel 
alfo, ba8 id& foil gefagt Ijaben f 2Benn bie toerfud&ung be§ fletyfd£)8 tynn bidfj fompt\ 
6ben toie gletjdj ba8 ber gefdjrifft gerebt ift, alfo toar legen fte mir bife toort ju, 
ba3 fte abermalS fjie ju gletydj lugner unb gotlofe ftnb. 3)ie gefdjrifft fagt, toaS 
bie toarljetyt ift, bag bie funbige luft nid^t tynn un8 fompt, fonber fte tft toon 2 o 
9lbam t|nn un3 unb ift unfer natur. S)enn tyn funben ftnb toir empfangen unb 
3ac. t.ugeboren, unb fie toerfudjt ftd) felber, toie ©. 3acob fagt 3aco. 1. c ®gn tyglidjer 
toirb toerfudjt, toenn er toon fetyner etygen tuft abge^ogen unb gelodtelt toirb', alfo 
srqums, 19 ba8 c au8 bem Ijerfcen lomen arge gebandfen, morb, eljebrudfc unb ljureret)' k. 

9Jtatt. 15., flomen nidfct toon auStoenbig t^nein. S)arumb fo totyr bitten \)m 25 
toater unfer 'Sfiire un8 nidfjt tynn toerfud^ung 5 , iftS fo toiet, al8 belenneten to^r: 
D J&err, toijr ftedfen tooKer b5fer luft, bie un8 tjmmerbar toerfud&t, nid§t fure unS 
bare^n, ba8 fte un8 nid^t ubertoelbigen. 

S)a3 to^r aber fagen, c ber teuffet ober bie bo8 toeKt, ber ober bifer gegen= 
tourff tjat rnid^ toerfud^t*, 3ft eben att ba 9(bam bie fc^ulb auff bie 6toa unb bie 30 
6toa auff bie fd^lange leget, toaren bod^ felb fd^ulbig baran. ©umma, toenn unfer 
natur an tyfjr felbS gut unb redfjt fd^affen toere, lunb un§ niemanb toerfudjen. 
Unb ob to^r fdjon ber toerfud^ung e^n anbere urfadf) geben, fo ift bod& tynn ber 
toar^e^t bie b68 natur attest ^r felb toerfud&er, bie an anbern e^n urfadf ntympt, 
bamit fie ftd^ felb toerfudjen mug. 3d§ $db aber alfo gefagt tym fermon oben 35 
befttympt: c 9lu lafS mir fte fret) burdfj ©ottiS toiHen. SSerfperr mir bie nid^t, bie 
©ott lebig jelet. SBiHtu e8 nidfjt t^iin, fo fotten fie meljr auff ©ott geben, ja 



1 6.] Set 6e*ft «tHtfel CD dofteten D 2 betn B 8 bed fla«<$3 BD] fehlt 5 
6 ifl fehU CD 13 eljn fehlt CD 16 artttfel BCD 18 bife] bie D 19 fiotloS B 
21 enttfanflett B 23 betfud§t] berflu^t D flelotfet BCD 25 3Jlatt^ei am 15. CD 

27 liifi CD betfudj B 28 toBerfltoalttgen CD 81 fd&langen B bod^ felb« B 32 redjt-- 
fd^affen BCD 34 Jt fetbS B 35 fid& fetbS B 37 fo fehlt D 

*) In der Retaliatio : Ob tentationem quamcunque carnis raonendi sunt utriusque 
sexus clau8trale8 omnes, ut vel invitis praelatis suis ezeant monaeteria. 
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bet>n gat tudjt adjten, bamit fie aud bet tjeDen lemen.' 2)ad id& aber turn ber 
fcerfud&ung gefagt fol Ijaben, ifl nidjt tear. S5enn aud& bie, fo bad toort tool! 
faffen unb begretyffen, bad fie tebig unb unberljetyrat bte^ben fety beffer, nidtjtd 1. eor. 7, 38 
befle toeniger berfud&ung butben muffen. Unb toenn fie ber gar frety toeren, mfidjten 

» fie fur bie feufd§en, bie p<$ ton toegen bed I)tymetre^d&d berfdjnetyben, nidjt ge* 
aelet toerben. S)enn $autud fagt 9tom. 12. '2)ie frafft toirb burdj f dfjtoadfjetyt 2 * 1? \ lfo] 
Perier*, Sltfo bad audfj ^nn ber grofien leufdfjetyt bie gr6ft berfud^ung ber un* 
leufd&etyt ip, pe toirb aber burdj ©ottid gab uber tounben, bag man ntdfjt ba burd& 
tjnn fait gebrungen toirb. £ie reben totyr attetyn ton ber berfud&ung , baburdfj 

10 einer alfo gebrennt toirb, bad erd nid&t ubertotjnb obber nidjt ubertoinben !an nodj 
toitt. ©a mud man pd& an ntyemanb leren unb nur getroP baljtjn auff bad toort 
©ottid a^eDieren. 

7. fir Ijat gcfagt unb geprebigt fiutljerifdfj metynung unb lere, 
bie tjerbampt finb. 1 

» ©peratud. 

£te madjt t$r eudfj ofpnbar felb ju lugnern. S)enn on jtoelrffet: Ijettenb 
t$r etynen fotdjen artidfel (nur ben toenigpen) geljirt ton mir, fo tjfyc 2uttjerifd(j 
nennt, bodfj filjripiidj pub, 3dj muji je$en mal etyn lefcer fetyn, 3$r tourbet tyljn 
am erPen Ijaben gefefct aid ben Ijaupt artidfel. 9lu nennet tjljr fetjnen, tyljr totfft 

20 letynen. £ro| fetj eudfj audj geboten, bad tjljr etynen toiber mtdj auffbringet, 3J)r 
lugner, ©alba grammatical 

8. fir $at gcfagt bon ben fdfjulgelerten: bu Ije^P f djutgeterter, 
toer beffer, bu IjieffeP gottid gelerter. 

©peratud. 

35 fit} toildj etyn groffe funb bad ip, on jtoetjffel etyn funb inn ben Ijetjtigen 

get)P. 2Ber magd bergeben? 3d(j belennd, 3fd(j toottt, bad bie fdjulgelerten ju 
SOBienn tourben ©ottid geterten: bad foil ntjmer meljr fetjn, fonber uber bor» 
gemelte titel fotten pe nodj ben berbtenen unb beljatten, bag pe berftodfte toiber= 
djripen altoeg ^c^ffen muffen, 3lugen Ijaben unb nid^t fe^en, Dren §aben unb nid^t Wfl ^ f - 13 » 

30 Ijftren nod^ tjerpe^en, pe mfid&ten pd^ fonP beferen unb felig toerben, ba fe^ @ott 
fur, benn pe tofittend alfo Ijaben, barumb miip bu @ott berfert mit bifen t)cr- ^f. is, 27 
ferten fe^n. D lieben totten ^Jafcaler f ic§ fottt eudfj t^eologen nennen, bad ip 
SottiS gelerten, bad tofilt ^r nidjt ^aben, unb bittid§ f benn tjljr fe^t ed nid^t f 
todlltd aud^ nid^t toerben. ©agt mir aber, toer ober n>ad ip @ott unb fi^rtPud, 

35 aud alter etorer funP, fo toil id^ eud^ getounnen geben. 2lber t$r toifft nid^td 
ton ben bingen unb toiltt bennod^t fi^riften fe^n. <5)a% \fyt nid^td batjon toifft, 

4 bepet BC bep D 5/6 fieseU CD 11 boljtn B 12 o^eEiem B 18 7.] 

%tx ©^benbt «ttirfel CD 16 feftS BCD ^etten B ^tiitt CD 17 fie^Jret BCD 

22 8.] $et a$t ftrttdfet CD 28 toete CD ljiep B 27/28 fon [Custot ber ritx] || uber 
ber toorfiemelte B 31 nor CD 85 e»et B 

l ) In der Retaliatio: Lutheranam damnatam opinionem publice praedicavi. 
2 ) Man wird ®al\)a grammatica mit auffbringet zu verbinden haben. Speratus mil sagen, 
ohne Verletzung der Grammatik, d. h. ohne dem GewaU anzuthun, was ich gesagt, werden 
sie keinen Lutherischcn Artikd aufbringen konnen. P. P. 



Digitized by 



Google 



140 2>et SQBtenet Slrtifel toibet $aulum ©|>eratuin ic. 1524. 

ift offinbat au3 obgemelten attidfetn, nid^t meljt toill icij iefc fagen. fBbUt \fyx 
meljt Ijaben, fo fudfjtS, on tfvttfel \jtyc folts jtnben. Slbet idfj toottt, toetS muglic$, 
tfyx befetet eud§, amen. 

2)a8 anbet gefdjtoefc betteffenb 3)oct. SatlftabS artidfel x geljet mtd§ gar nidjt8 
an, 3)atumb id§3 nidfjt fcetanttootten tottt. @f)tiftum Ijab idfj geptebiget unb fonft 
ntemanb, ben Ijabt iljt atfo betfotgen tooHen, bad muft toetben offinbat, bamit 
man fidj fur eudfj an ljutten toifft, batumb id& eudfj audfj Ijiemit toitt geanttoott 
ljaben. 

Seffett t$t eud§ nidfjt batauS, fo mud idfjS gefdfjeljen laffen: nodfj Ijoff id), 
fo man eudj au8 bifen ftud^ten erlennen hritb, bad t$t fo trie! beftc toeniget ljt}n= 
furt toetb tjnn bet firemen fdfjaben tljiin. 68 ift fetjn anbet toeg fnt Ijanben, benn, 
fo t$t t$e gotttoS unb fcetbampt toottt fetyn, man gebentf, bag t$t$ eudfj attetjn 
fetjt. 68 fan abet nidfjt fetjn, man offinbat benn eudfj bet toettt, toet tjfjt fetyt, 
bamit ob nidjt atten, bodfj ettidfjen (ba8 @ot tool) getaten toetb, tote tool totjt audfj 
eudfj babutdfj Sljttfto getn getotjnnen toottten, amen. SBittembetg. 15 2 4. 



1 tjefct CD 4 Betteffen B 5 fiejrcebtfit B 7 Dot BCD 10 beftet BCD 

11 box tjanben BCD 12 eudj] audj B 

l ) Im ©ernum (5) heisst es an entsprechender SteUe: 

„©peratu3. 

9. 6311m neunben fefcen fie, 3$ fol geprebiflet fjaben etlidje artidfel doctor (Sarlftab3, 
ba3 ift eben aid tear, al3 toar fie Sljeologett ftnb/ Die Retaliatio der Wiener iibergeht 
diesen letzten Artikel iiberhaupt, sie zdhtt nur 8 auf. 
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Bnae episcopates bullae 
super doctrina Lntherana et Romana. 

1524. 

@3 finb atoci fftr bie 9tef otmationdgefdjidfjte 9lttyteufien8 benftofitbige Urlunbcn, 
bag 6bict be8 ©amlfinbet Sifd&ofS ©eotg Don ^olenfc Dom 28. 3anuat l 1524 
imb bag beg gtmlftnbet SMfdfjofd SJtotifc Sfcrbcr bom 20. 3<muat 1524, toeldfje 
Sutler „ate atoei fonbetltdfje fjrfld^tc einetfeite bcr aufblfiljenben 3ft5mmiglett 
anbtetfeitd bet etngetoutaelten ©djledfjtigleit" jufammcngcfiettt unb betdffenilidfji Ijat. 

©eotg b. Spolenfc, etnet meifmifdfjen 9lbetefamtlie entfptoffen, geboten 1478 
(1477?), Ijatte in 25otogna 9ted(jt8toiffenfd£)aft ftubitt, toat ©eljeimfdjtetbet bed 
^apfleg 3uliud II. getoefen unb Ijatte bann 3aljte long im £eere bed Jlaifetd SJtaji* 
milian I. flriegdbienfte getljan. Parnate foil er mit bem jungen 5Jlat!gtafen TOredjt 
Don Stanbenbutg befannt getootben fetn, unb balb nadjbent biefet 6nbe 1510 
aunt £odjntetfiet bed beutfdjen 9ttttetotbend getoftljlt toorben tear, ging audj er nadj 
^reu^en unb ttat in ben Otben ein. 3nt 3<4k 1516 tourbe et #audcomtIjut au 
JWnigdbetg unb 1519, obtooljl nidjt S^eolog fonbern 3utifi, S3ifdjof Don ©amlanb 
„Don ©otted unb bed pftpflltc^en ©tuples ©naben". 3n ben fotgenben 3^ten bei 
bet polittfdjen unb teligtBfen Umtoanblung bed Otbendlanbed betoftljtte et jtclj in 
einflu&teid#et ©tettung ate Sttbtedfjtd tteuet gteunb unb SJtitatbeitet. SBftljtenb 
bet Slbtoefenljeit beffetben bom SQWta 1522 bt8 SJtai 1525 ftanb et ate fein ©tell- 
betttetet an bet ©pifce bet ganaen Otbendtegietung. *Dtit Jllugljeit, Iljatftaft unb 
©elbfilofigfeit Dettoaltete et bied toetanttoottungdbotte 3lmt untet unfftglic^ fdfjtoietigen 
9)et!jftttniffen unb Ijat toftljtenb feinet 9tegentfd(jaft fotoolji bie ©ftcularifatton bed 
2anbe8 ate audfj unabljftngig babon bie SRefotmation bet fitdfjlidfjen SSet^ftltniffe 
botbeteitet. SBad fiut^et im ©enbbtief an bie £etten beutfdjd ©tbend 1523 (Dgl. 
39b. XII ©. 240 nnf. «udg.) ate SBunfdfj unb £offnung audgefptodfjen, ®&tiflud 



*) Stl&utetted ^teufcen S3b. I (1724) ©.837 unb bet baton abfytagtge Htnolbt, 
^teufcifd&e flitd&engef <$i$te (1769) 6. 253 battrcn bad ^olenfrfae 3Ranbat auf ben 15. 3anuat; 
Dot ifyten fytt £attfno$, £it<$engef<$i<$te ^reufjend (1686) ©.269 aid 3)atum ben 18.3anuat 
angegeben. S)a abet aHe btet audbtiicflt($ Sutfytd ©d&ttft in opp. Witeb. II, f. 418 beats. 453 
aid ifyee Cuelle nettnen, bott abet bet 28. $anuat angefitytt ift, fo finb jenc anbetn S)atitungen 
lebiglidj aid 2Betfe$en ju beuttyeilen. 2JHt Unrest nitmnt fyipttx, 8itetatutgef$. (Srmlanbd 
©. 92 u. 94 ben 15. Satutat aid tidjtiged S)atum an. Prior unb posterior tin obigen Sitel 
beaie^t pdj nut auf bit gfolge bet ©^tiftftucfe in Sutyetd »ildjlein. 
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Ijabe pdfj nodfj etlidfje SMfdjbfe Begotten, bie jur redfjten €rlenntni& ©otteS fommcn 
unb ifjr 3lmt in cin redfjteS btfd^dflic^ed 9lmt ttneberljerfteHett tofirben: bag png 
eben jefct in Spreufjen an pd§ 311 toertoirflidjen. *Potenfc toar bet erfte 93ifdjof fiber* 
Ijaupt, toeldfjer bcr fiuttjerifdjen Reformation 3uficl. ©cin tljeotogifdjer Seratljer 
hmrbe aunfidjp Sutlers greunb Dr. 3oI). 93rief$mann, toeld)er 9Ritte 1523 at8 
crftet efcangelifdljer ©enbbote toon SBittenberg nadfj Spreufcen berufen toorben tear. 
93on biefem je^n 3aljre jtingeren SJlanne liefj pdj bcr 45 j&^rige 33ifd(jof in ben 
©runbfpradjen bcr Ijeiligen ©dfjrift unterridfjten unb in ba8 93erftflnbni& bcr ©djriften 
Sutlers etnffiljren. 4>odjerfreut toar Sutler fiber fold&e Jhmbe. 3m Sanuar 1 1524 
fdjreibt er an S3rie|mann: Episcopum tuum, insigne illud Christi vas, ex me 
quaeso quam humillime salutabis. Nee omittam, ubi sese tulerit tempus et res, 
quin nomini eius aliquid dicera, inodo ferre possit, ut meura nomen illius nomen 
pro Christiano vehat, quod est hodie, ut scis, plus quam ipsum odium. 33epimmter 
nod& fpridfjt pd& bcr SBrief an ©palattn bom 1. gebruar 1524 fiber bie efcangetifd&e 
©epnnung be3 93ifdfjof3 au$: Sed et episcopus tandem unus Ghristo nomen dedit 
et evangelisat in Prussia, nempe Sambiensis, quern fovet et erudit Ioh. Bris- 
mannus, quern illuc misimus abiecto cucullo, ut et Prussia regno Satanae vale- 
dicere incipiat. SBaljrfdjeinlidj Ijatte Sutler, al3 er lefcteren Srtef fd&rieb, fdjon 
9tadjridf)t fiber eine bebeutfame SBeiljnadjtSprebigt, toeldfje ©eorg to. Spolenfc in 
ber Jlatljebraltirdfje an JWnigSberg am 25. Somber 1523 geljalten Ijatte, toorin ber* 
felbe im Gotten ©effiljl feiner bifdjdflid&en SJeranttoortung unb mit etoangetifdjer 
©laubenSfreubigfeit pdj feiertidj $u ben ©runbfafcen ber Reformation belannt Ijat. 
S)ie ^Jrebtgt Iiegt in meljreren SluSgaben gebrudt Dor. Un8 interefprt I)ier cin 
©afc au3 bem lefcten Xljeit berfelben. Radjbem SjMenfc gefiufcert, ba| ber ©ebraudj 
ber Iateinifdjen ©pradje bei ber Xaufe feitljer an ber redfjten ©taubenSerfenntniji 
geljinbert Ijabe, f&ijrt er fort: „2)arumb felje idfjS fur gut an tmb ift aud& metyn 
metynung tmb ganger ernft, ba3 man forbtan alljie beutfdfj teuffe. 3d§ Ijofte, ob 
©ott toitt, e3 foHe toiel frudjt bringen tatb groffe befferung braufS lomen". 

6ben biefeS, ber ©ebraud^ ber SJtutterfpradfje bei ber Jauffjanblung, tourbe 
aU toefentlidjeS 2Jtittet jur (Srbauung einer efcangelifdjen SotKIird^e bann burd& 
ba^ bifd&aflidje SJtanbat bom 28. Sanuar 1524 ffir ben 93ereid£j be3 StetljumS 
©amlanb fdrmlid^ unb amtlid§ angeorbnet, unb jhmr SunSoft ffir bie beutfdj 
rebenben ©egenben, tofiljrenb ffir bie anbem fianbeStfjeile mit polnifd^cr, littauifd^er 
unb altyreufjifdfjer ©prad^e eine beafiglid^e Untertoeifung in 3ludfid§t geftettt toarb. 
Spotenfc nennt fic^ im fiingang btefeS gteformationSmanbatS w S3ifd^of attein toon 
©otteS ©naben", atfo nid^t me^r audi) Don be8 5papftc8 ©naben, unb ert^eilt am 
©d^Iufe feinen ©eifittdjen ben 3lat^ f Sutlers ©c^riften Peifjig au Pubiren. Xte 
erPe amtlid&e ffunbgebung eined ajifd^of* be^ufs 6inffi!jrung ber Reformation ip 
e8 „eine Urlunbe Don monumentater Sebeutung". UbrigenS forgte ^Jolen^ fofort 
baftir, baft fcin Crlaft aud& praltifc^ burdjffiljrbar tourbe; benn toir bfirfen an* 
nefjmen, ba§ burd^ i^n ber JWnigSberger 9lad^brud Don gutters beutfdfjem 2auf= 
bfid^lein (Dgl. Unf. 9lu8g. Sb. XII, ©. 41 f.) toeranta|t toorben ift. 



l ) 2)ie SBeted&tigung bicfer 2)atirung ergtbt pd^ au8 ben toon ©nbetS, Sutlers SBrief* 
toed^fel »b. IV 6. 294 8mn. 1 angegebenen (Sriinben. 
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©ad gbtct bed ©amlftnber Sifdjofd bom 28. 3anuar 1524 tear tljatfftdjlid& 
ein merttoiirbtged ©egenftildf au etnem adjt £age friiljer erlaffenen eirfularerlafc 
fcined grmWnber tfottegen SRauritiud gferber, batirt $eildberg ben 20. 3anuar 
1524, toorin berfelbe mit Ijeftigen, an bic papftlidje Sknnbutte uttb bag SBormfer 
(Ebict anflingenben SBorten bic ®eiftlid(jen feined ©prengeld bor bcr fiegreid& bor* 
bringenben Sutljerifd&en tfefcerei getoarnt Ijatte. 

SRortfc Qferber, aud ©anaig gebiirtig, in 9tom borgebtlbet, in ©iena aunt 
Dr. jur. promobirt, ^atte eine 9tei§e bon 3a^ten aid ^ftpfttic^er JWmmerer unb 
9totar, aid starrer toon ©anaig unb SJtielbana, aid ©ontjjerr Don Srmlanb, Subedt, 
Sftebal unb ©orpat, unb julc^t aid ©omluftod Don grmlanb getoirlt. 98om font* 
Mnber ©omlapitel tourbe et aid einer bet burdj Jldnig ©igidmunb I. nomtntrten 
flanbibatcn am 14. 3fyril 1523 aum Sifd&of txtotijlt unb am 17. 3uli bom $apft 
befifttigt. SRitte ©Itober beaog er bic btfd&dflid&e 9teftbena &eildberg, ttbernaljm 
bie SBertoaltung bet ©td^cfc, toeld&e filr bie ©auer ber ©ebidbafana bcr ©omljerr 
9licolaud JJopernifud gclcitct Ijatte, unb reifte Gnbe Oftober aum 9teidjdtage naclj 
Spetrifau, too cr bem polntfd&en JWntge ben bertragdma&igen Sib leiftete, bom 6ra* 
bifdjof Don ©nefen 3oIjann fiadli bie bifdj5flidje SEBeilje empfing unb bid $um 
18. ©eaember aid Statl) bcr flrone an ben ©ifcungen bed Steid&dtagd tfjeilnaljnt. 
9tadj fcincr 4>eimfeljr aud Spetrifau toar bad 6bict bom 20. 3<wuar 1524 feine 
erfte mid^tigc 9tegierungdma|regel. SBftljrenb fcin Smtdborganger gfabian 9RerIe* 
lingerobe bon Soaaincn (1512—1523, f 30. 3<"iu<rc 1523) in bcr firdfjlidjen ftrage 
cine fdjtoanlenbe .§altung geaeigt Ijatte unb nad& ben SBorten eined gleidjaeitigen 
6§roniften „ber angeljenben gifftigcn Suteret), elje ba| fie einriffe, nid&t toolt toiber* 
ftanbt tljun", toottte bcr energifdje SJtorifc Sferber feinem JHerud bon born herein 
flar unb beflimmt fcinc perfdnlidje ©tcEung au bem grofcen audfj in Spreufjen ent* 
brannten ©eiftedlampf funbgcben unb baburdj bic im Jfreife feincr ©idaefan- 
"gcijHid&Icit bcrcitd bor^anbcnc antireformatorifdfje ©trdmung fMrfen; Ijatte bod) 
ffiralidj erft, im ©eaember 1523, bcr (Srmlftnbcr ©omljerr Sibcmann ©iefe fcinc 
©egenfdjrift avdyXoyixov gcgcn 99rtef$mannd Flosculi (b. Ij. gcgcn 110 Xljefen bom 
innern unb aufeern SJtenfdjen, bon ©lauben unb SBerlen, bie 35rie|mann in 9ln= 
le^nung an fiutljerd Sractat de libertate Christiana berfafct) fertiggcftcUt. 

3u bcrmut^en ift ilbcrbicd, ba§ bie ertoa^nte rcformatorifd^c 3Bei^na<$td» 
prcbigt ©corgd bon ^olenfc, liber toelc^c bom na^en Adnigdberg ^er rafd^ bic Aunbe 
im 9tad(jbarlanbe pd^ bcrbrcitct ^abcn toirb, fiir ben ncucn 6rmldnber Sifd^of notify 
cin bcfonberer 3lnla6 tourbe, feincr Prcng papiftifd^en ©efinnung in ber SJuEe bom 
20. 3anuar 1524 fd^roffcn 3ludbrudt &u gebcn. 3utrcffcnb urt^eilt Xfd^adtcrt: 
w ©cm Grmlanbe toar bamit bicjenige ©eiftcdrid^tung borgefdfjrieben, burd^ bie cd 
pd^ nodfj ^cute aid ein fat^olifd^er ftcil atoifc^cn bie ebangclifc^cn ©cmeinben bon 
ftdnigdberg unb SJlaricntocrber fd^icbt". 

2Bann nun ^at Sutler jene beiben bifd^dflid^en (Srlaffe in SBittenberg ber* 
dffenttid^t? Unmdglid^ rid^tig ift bie nodfj bon ber (Srlangcr Sludgabc toieber^olte 
5lotia bcr 3^n^« (1557), toeldje bie 93orrebc Sut^erd mit bem ©atum Mense 
Ianuario MDXXIIII berfc^cn ^at. (Sin am 28. 3<wuar in ildnigdberg erlaffcned 
SJtanbat tonnte Sutler nid^t fd^on im felben SJlonat in SEBittenberg brudfen laffen. 
3u eincr SRctfe bon ftdnigdberg nad^ 2Biitenbcrg braud^te bamatd cin reitcnber S3ote 
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toenigftenS btei SBodjen. 1 SBenn alfo bie Slbfdjriften ber beiben bifdjbflicljen Sullen, 
tooljl butdj 93rie&ntann, nut bcr nddjften SBotengelegentjeit nadij bent 28. Sanuar 
an Sutler gefdjidtt toorben finb, fo Idnncn fte aHerfriiljeftenS 6nbe gebtuar bci iljm 
eingettoffen fetn. Spoftttoe 9lnl>alt3tmntte fur einc ndljere 2)atitung bet fiutljerfdjen 
gflugfdjrtft feljlen. Gin negatibeS 3^9"iB d&er ^itttt ber Srtef eineS SBittenberger 
©tubenten bont 8. Ulprtl 1524, ben neuerlidj #artfelber, Melanchthoniana paeda- 
gogica (1892) ©. 131 ff. bgl. 134, berdffentlid&t Ijat: ba toetben neu erfdjienene 
Sucker Sutlers aufgeadfytt, fein ©enbfdjreiben an bie 9tatf)3ljerren, an bie *Dtilten« 
berget, bie ©efdjidjte einer tfloftetjungfrau feien etfdjienen, ba8 2)eutetonomium 
toetbe gebtudt; Duae episcopates bullae toetben nidjt ettodljnt. 2)emadj ift anflu* 
neljmen, baft unfere ©djtift am 8. Slpril in SBittenberg nodij nidjt befannt tear, 
alfo friUjefteuS 6nbe 3tyril ober fpdtcr etfdjienen ift. SJlit 3tu<ffidjt auf ben oben 
citirten Stief an 93tie|mann bom Sanuat 1524 etfdjeint fie a!3 botlduftge 38et« 
toittlidjung be8 planes, butdj eine fdjtiftftetterifdje ©abe bie ©Iauben8gemeinf(§aft 
Sutlers unb bed erften ebangelifdjen JBifdjofS bffentltdj a u Bejeugen, todljrenb nadj 
Sutlers S3rief bom 4. 3uli 1524 bie eigentlidje 3lu8fuf)ruug biefer Sbftdjt erft in 
ber fpdteten S)ebication be3 6ommentatd iibet bag ©euteronomium ju fhtben ift. 

23gt. X] a) ad ert, Urfunbenbudj aut DiefotmationSgefd&idjte ^xeufienS (1890), 5Bb.I,©.74ff., 
93b. II, 6. 46 9fr. 170, 6. 49 9lr. 176, audj bie ffiegiflet am <5nbe toon 23b. I u. IE. £f djadett, 
©eorg t>. SPolenfc in flitdjengefdj. ©tubten (1888) ©. 145-194. $Jd)atfett, [3ofjanne3 SBriefr 
mann§] Flosculi de homine interiore et exteriore, fide et operibus, bie erfte gtunblegenbe 
ftefotmationdfdjtift au* bent OrbenStanb ^teufjen b. 3. 1523, au3 (Biefe'S Statilogifon $um 
etflenmal IjexauSgegeben unb untetfudjt (1887). fyipUx, Sitetatutgefd). bed 3K3ty. (Stmlanb 
(1873) 6. 92ff. #iptet, Spicilegium Copemicanum (1873) ©. 320ff. (Sidjfjotn, ©efdj. 
b. Gtml. SBifaofStoatyen, in bet 3eitfd)t. fiit b. ©efdj. u. SlltettyumSf. gtmlanbS (1858 ff.) »b. I, 
©. 286—323. Gofad, $. ©petatuS (1861) ©. 35 ff. gtbmann, Sutler unb bie ^o^enaottetn 
(1883) ©171f. flolberg, (Sinf. b. ffiefotm. im OtbenSl. ^teufeen, Jtotyoli! 1897, I, ©. 6ff. 
14f. 19. £ie SBtiefe SutfctS bei $e SSBette »b. II, ©.474. 527. 589. gnbetS f&b. IV, 
©. 292. 295. 358. *3ln bie £etten beutfd&a Otbeng' ac. (1523) in Unf. *u3g. 33b. XU, ©. 228 ff. 
fldfUiu, SR. fiut^et 8b. I 1 , ©. 656 ff. 



SluSgaBe. 

B DViE EPI || SCOPALES BVL- || LAE, PRIOR PII || posterior Papiftici 
ponti- || ficis, fuper do&rina || Lutherana & || Romana. || VVITTEM- 
BERGAE. ||" mit liteteinfaffung. 8 Sidtter in Quart, fiefete 
©cite leet. 

S3I. 2 unb 3 pnb Aiij Aiiij, SI. 4 gat nidfjt ftgnitt. S)tud bon €tanadj 
unb S)5ting in SGBittenbexg. Sgl. flnaafe im 6enttalbl. f. S3ibliot^e!3toefen 1890, 
© 203, 9fr. 18. Sotfymben in bet Ihiaafefajen ©Ig., «mfletbam, Setlin (2), 
SteSlau 11., fcteSben, ©tfutt a^attinftift, (Sdtli^ 3RUid)fd)e Sibl., ©Sttingen, 
Hamburg, USnigSbetg U. (2), Bonbon, Siibed ©t, 9Jluna>n U., Slegendbutg 
IheiSbibl., SGBien, SQBittenbetg, 3toidau. 



l ) bgL 2fd)a(fett, Utlunbenbudj SBb. I, ©. 63, S3b. Ill, ©.86f. 9lt. 1712. din Bote 
bed £et$og3 Hlbteajt titt bon Itdnigdbexg ubet Setlin bU SBittenbetg 22 Sage, bom. 5. bid 
26. ftobembet 1545. 
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3n ben ©efamnttauSgaben flnbet ficlj biefe ©dfjrift lateinifdfj SBittenBerg 
Tom. II (1546) ffll. 452 b - 456*; 3ena, Tom. Ill (1557) »I. 62 b - 65 b ; 
6tlangen Opp. var. argum. Vol. VII, p. 63—73. (Sefctere SluSgabe brudft einfadj 
ben feljlerljaften lejt ber Senaet ab.) 3n beutfdjer ttberfefcung Seipatg 93b. 19, 
©. 313-318; jffiatd} 33b. 19, ©p. 2424-2438. 

8fiir ba3 gerber'fdfje 6bift fommt nodfj bet 9teubrudt #ipter3 a. a. O. 
©. 321—324 (au8 einer gletdfoeitigen amtlidjen 3lbf(§rtft, toeldje jtdfj im bifdj&f« 
lid&en Slrdjto ju grauenburg befinbet) in S3etrad(jt. 3u ^Polenfc' Gbift tear lein 
urlunblid&ed Material flu ertnitteln. 

SBir legen J. (beffen IjftuflgeS e. toir burdfjtoeg in ae unb & in et aufUfen) 
3U ©runbe unb bergleidfjen in biefem 3fatte bie Stecenftonen ber fttteflen 2Bitten« 
berger unb ber toon iljr abljftngigen Senaer 3lu$gabe, £U fjferberS Gbict audfj ^ipler^ 
9leubrudt (£}). — S)ie SeSarten ber SBtttenberger @efammtau8gabe erflftren ftdfj 
ati ftiXiflifd^e gorrecturen bon A unb ndtljigen nidfjt jur Slnnaljnte einer atoeiten 
©imberauSgabe. 



£ut$et8 ©erte. XV. 10 
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Duae episcopates bullae 

prior pii posterior papistic! pontiflcis super doctrina 

Lutherana et Romana. 

MARTINVS LVTHERVS PIO LECTORI SALUTEM IN DOMINO. 



3ff. 55, 11 



Wottll.10.34; 
Sue 12. 49 

3. dOT. 2, 15 f. 







It li 




EH 




EP 


r^^^^^^c^ 



As duas Bullae diverso spiritu aeditas placuit in- s 
vulgari velut duos fructus insignes, alteram re- 
florescentis pietatis alteram inveteratae malitiae, 
ut videres, pie lector, verum esse, quod Esaias 
dixit de cursu verbi dei: c Verbum, quod egredi- 
tur de ore meo, non revertetur ad me vacuum*, 10 
Et Christus: 'gladium et ignem veni mittere in 
terrain, utinam iam ardeat', Et Paulus: c bonus 
>dor Christi sumus, aliis odor vitae in vitam, 
aliis odor mortis in mortem*. 
Habeat sane Papistica doctrina hanc gloriam, quod blande suscepta is 
est per mundum, nunquam contra earn pugnantibus regibus et principibus, 
sed eandem etiam osculis beatorum pedum, turn profusione prodigalissima 
et prodigiosissima opum suarum confirmantibus, licet aliquoties pro terrenis 
iuribus et honoribus laborarit, sic tamen, ut et hie vicerit semper et crucem 
domini nunquam experiri oportuerit ao 

Nos hanc gloriam omni ignominia foediorem ducimus gaudemusque 
eandem a nobis esse quam remotissimam. Hoc potius gratulamur, quod 
imagini filii dei assimilamur, dum reges et principes in nos armantur, dum 
mundus damnat, dum execramur, extra synagogam efficimur, Sicut Christus 
wattij. io, as dixit : c Si patrem familias Beelzebub vocaverunt, quanto magis domesticos as 
awatti). s, neius/ Et iteram: 'Beati estis, quum maledixerint vobis homines et per- 
secuti vos fuerint et dixerint omne malum adversus vos\ Velut etiam hie 
Mauricius, divina indignatione Episcopus, quam magnificis blasphemiis et 
maledictis bullam suam refarsit, interim tamen eo argumento taxat Luthe- 
ranos, quod maledici sink Maledictum autem vocat, quod non laudamus so 
et probamus Papatum, sed damnamus, mordemus, arguimus et execramur, 
sicut meruit, quemadmodum et Christus ficum illam maledixit. 

Sed videtur Satan vulnus et malum sentire, ideo sic misere omnia 
versat et ten tat, quibus tamen velut Cayphas prophetat et futura sibi ipsi 
mala praedicit Mirum est enim, quanto studio praetexant sibi haec folia 35 



1/3 Die Ubertchrift ist dem TUel dei Urdrueks entnommen 
execratur ac diria uos deuouet, Sicut Witt Ien 29 referait Witt Ien 



24 damnat, dum 
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fici, quod Lutherani sint impatientes et maledici, quasi hoc perisomate 
tectam habeant trabem illam in oculis suis, quorum vita omnium libidinum, 
fraudum, insaniarum, nequitiarum genere iam dudum orbi est intolerabilis, 
interim tamen festucam nostram trahunt et dicunt: c Lutherani sunt impatientes, 

5 (quare nemo iam videt amplius quam abominabiles nos sumus'), Cum nostra 
impatientia (ut glorier) non ea sit, qua pro reculis, honoribus, dignitatibus, 
quas nee habemus nee quaerimus, sicut ipsorum furor furit, sed pro cou- 
temptu verbi dei et pertinatia impietatis ardeat, ubi anathema sit esse 
patientem. 

io Caeterum spero, Papae regno hoc genus fati impendere, quod his solet 

contingere, qui nunquam tota vita aegrotant, quorum aegritudo mors in 
ianuis est Sic Papa cum hactenus sua doetrina et tyrannide semper regna- 
verit ac triumphaverit (quod maximum et infallibile argumentum est Anti- 
christi spiritum in eo regnasse), Iam cum incipiat aegrotare et succumbere, 

is spes est certa, quod succumbat in finem et destruatur homo peccati et filius 
perditionis, frustra defendentibus, furentibus, renitentibus universis regibus, 
principibus et omnibus larvatis Episcopis. Crucem domini semper horrue- 
runt, quae sunt stigmata domini nostri, gloriam autem et honorem semper 
quaesierunt, ideo nihil certius eos manet, quam quod gloria eorum desinat 

3o in confusionem et pro contempta cruce ignominiam sustineant aeternam, 

Off h 1 R 7» i r 

sicut scriptum est: 'Quantum sese glorificavit et in delitiis ,fiiit, tantumi7;i*8.sf;i7.5; 
date illi tormentum. Actum est, ait angelus, cecidit, cecidit ilia Babylon, 8 * 
mater fornicationum terrae. Dicat omnis spiritus: Amen, HalleluiaV 



GEORGIVS, SOLIVS DEI GRATIA EPISCOPUS Sambiensis, Honorandis 
nobis in Christo dilectis plebanis in Fischavvsen ad S. Adalbertum 2 cae- 
terisque singulis, quibus hoc mandatum est offerendum, Salutem in domino. 
Haud quaquam vos ignorare arbitramur, quam foede misereque a multis annis 
collapsa sit Christiana orthodoxaque religio, Quandoquidem etiam ii, qui Ghri- 
stiano nomine appellantur, non plus nunc tenent Christianae intelligentiae quam 
30 ii, qui a Christo sunt alienissimi, Imo (proh dolor) multi reperiuntur sexagenarii 
atque decrepiti, qui nesciunt, quid in se con ti neat baptismi professio. Quam 



1 perizomate Witt Ien 

l ) Ien fiigt bet: Mense Ianuario Anno MDXXI11I. Vgl Einleitung oben S. 143. 
') FischhaiMen (urspr. Bischhusen, Bischoveshu&en) war von Alters her SUz der Samlander 
Bischdfe. Umceit dawn, beim jetzigen Dorf Tenkitten, befand sick die St. Adalberts- 
kapeUe, cine ehedem beriihmte Wallfahrtsstatte , an der SteUe, wo nach der tfberlieferung 
Bischof Adalbert von Prag, Apostel der Preussen, i. J. 997 den Martyrertod erlitten haben 
soil. Man vgl. aus der oben S. 142 erwdhnten Polemschen Weihnachtspredigt den Satz: 
$a louffet biefct 311 6. 3atob, bet onbet 311 6. 9llbte$t, tmb fu$en gnabe. 

10* 
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quidem ignorantiara magna ex parte huic consuetudini imputandam existimamus, 
quod ignota vulgo lingua, id est latina tantum, hactenus apud nostros baptisatum 
sit: Siquidem nihil prosunt circumstantibus sancti baptisrai et exorcismi verba 
ignoto sermone prolata, quae etiam fortassis ne ipse quidem, qui baptisat, satis 
exacte intelligit. Quid enim utilitatis aut fructus accedet auditoribus, quum non 5 
dinoscant, quid sit, quod sermone ipsis incognito profertur? Nee solum inutile, 
verumetiam molestum fuit circumstantibus audire presbyterum verba ipsis non 
intellecta sonantem. Par est non ignorare, quid sit ad quod respondes. Quid 
igitur respondebunt circumstantes, si nesciant, quid interroget aut dicat baptisans? 
Accedit ad hoc nee defuisse eos, qui in re tarn seria, tarn pia, tarn sancta 10 
divinaque ob sermonis imperitiam saepiuscule ad levitatem atque cachinnos con- 
citati sunt. 

Proinde vos omnes hortamur in Christo, rebellibus denique, si qui forent 
(quod absit), mandamus secundum potestatem, quam dominus dedit nobis in aedi- 
ficationem et non in destructionem, ut in concionibus vestris promissiones divinas is 
et baptismi vim populo accurate explicetis et frequenter inculcetis, Et facta populi 
instructione lingua deinceps vernacula baptisetis, maxime apud quos teutonica 
lingua viget. Sic itaque baptisantis et exorcisantis vox penetrabit animos audien- 
tium. Hoc proderit nedum infantulo, sed etiam circumstantibus, ut indies red- 
dantur firmiores ac seipsis meliores. Sicut enim deus per omnes omnium gen- so 
tium linguas vult Euangelium et promissiones sanctas divulgari, Ita quoque variis 
linguis ac diversis labiis sua cupit sacramenta conferri. Quid enim prodest 
sacramentum sine verbo et fide? Porro quod ad reliquas forte linguas attinet, 
ut sunt Lithuonica, Prutenica atque Sarmatica, dabimus operam Christo pro- 
pitio, ne ipsis quoque desit Christiana institutio. 1 ss 

Ut vero Christum predicaturi manuductionem quandam in divinas literas 
habeatis, Consulimus* vobis, ut lucubrationes aliquot preclarissimi doctoris Mar- 

* Am Bande: Prudenter consulit, non fulminibus insanit. 

tini Lutheri diligenter et pio animo legatis, Nempe** veteris et novi testamenti 

** Am Bande: Forte locos Philippi non vidit 2 , quos futuro Theologo so 
maxime omnium profuturos recte asserunt. 

factam ab eo translationem, Item de libertate Christiana, De bonis operibus, 
Explicationes Euangeliorum et Epistolarum, quas postillas vulgo vocant, Opuscu- 
lum super cantico virginis 'Magnificat' cum reliquis operationibus eiusdem Lutheri 
in psalmos et cete. Quod si foeceritis, procul dubio fructum non mediocrem ss 
sentietis. Gratia dei sit cum vobis omnibus, Amen. 



5 aocedat Ien 6 dinoscant] intelligant Witt Ien 27 preclariss. A 36 cum 

omnibus uobis Witt Ien 

l ) Die drei nichtdetUschen VdOcsstamme des Herzogthums, die Littauer, AUpreussen 
und Polen, erhieUen in den Jahren 1545 — 1547 evangelische Kcdechismen in threr Mutter- 
sprache. vgl. Tschackert, Urkundenbuch I, S. 337ff. *) Tschackert (Briessmanm 
Fioscuii 8. 28) meint, die Nichterwahnung der Melanchthonachen Loci sei abeichtlich 
geschehen. 
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In cuius rei testimonium presens nostrum Mandatum officiolatus nostri 
sigillo iussimus coramuniri. Datum in ecclesia nostra Sambiensi 1 vicesima octava 
Ianuarii Anno et cete. vicesimo quarto. 

A£ MAVRICIVS, 
5 dei gratia* Episcopus Vuarmiensis, Honorabib' domino Archipresbytero plebano 
* Am Bande: i. ira dei, per antiphrasim. 

in Braunsberg Omnibusque aliis et singulis presbyteris tarn religiosis quam 
secularibus, plebanis, viceplebanis, divinorum rectoribus, capellanis, vicariis, alta- 
ristis ac verbi dei concionatoribus**, clericis ac literatis, quibuscunque sub dicta 

10 ** Am Bande: Hi novissimum locum in ecclesia Papae habent, cum 

sit Apostolicum et summum ministerium. 

sede ubilibet constitutis, Salutem et sincaeram in domino cbaritatem. 

Certo nobis persuadebamus , factionem illam Lutheranam, in quam nunc 

plerique Christianorum sine discretions iudicio proni ruunt, sua sese temeritate 

15 dudum in interitum praecipitaturam fuisse, quod adhuc futurum (ubi deo placitum 

erit et flagellum iracundiae suae clementer a nobis averterit) minime dubitamus. 

Non enim in perpetuum irascetur*** aut misereri obliviscetur ipse, cuius mise- 

*** Am Bande: Hoc iam certe cepit, Sed istis bullis provocatus de- 
sinere forte possit* 

so rationes super omnia opera eius, nee sinit ecclesiam suam procellosis heretica- 
rum tempestatum fluctibus quassatam naufragium pariter facere, qui earn super 
firmam petram aedificari et sanguine tot milium martyr um consecrari voluit. 
Quo enim pacto labes haec pestiferaf diuturna esse possit, quae tantum execra- 

t Am Bande: Vide, qui patientiam in Lutheranis desyderant et male- 
w dicenciam damnant, quam sint ipsi patientes et benedicentia pleni tota 
hac bulla, quam spiritu sancto plenam vult videri. 

bilium abominationum acervum in eandem ecclesiam, illibatam Cbristi sponsam, 
invexit? Quandoquidem, qui eius sectae studiosi sunt, mortiferis declamationibus 
pia simplicium Christianorum corda vulnerantes Sacro sancta missarum sacrificiaff 

so \\ Am Bande: Hoc est sacra vitia, Sicut Auri sacra fames. 8 

ut tetram abominationem inaudita temeritate execrantur et animo ea abrogandi 
adeo pudendis conspurcant verbis, ut referre pudeat: Ecclesiastica sacramentafft 

ftf Am Bande: Romanae ecclesiae, ut aspersorium, thuribulum et 
sancta crux, illos tree sanctos, sacramenta eorum. 4 

7 Braunsberg] HeOsberg £} 7/8 presbyteris, tarn religiosis quam secularibus ple- 

banis, A 22 millium sanctorum martyrum I? 27 illabatam Ien 29 pia] quia Ien 
31 inandita A 

l ) d. h. in Fischhausen? oder in Konigsberg? ') Diese Bandgloese konnte audi 

auf averterit (Z. 16) bezogen werden. •) vgl. Vergil Aen. 3, 57. *) Die Accusative 

sind wohl von abiicimus abhdngig, was Luther aus dem folgenden abiiciunt ergdnzt. Zur 
Sache vgl die Tischreden, Forstemann-BindseU 3,337 Nr. 11; JEW. Ausg. 60, 401 Nr. 1927. 
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pro sua libidine abiiciunt, fecunditatem ventris, veteris Iegis constituto, tantis 
preconiis efferunt, ut virginitatis candorem plane damnare videantur, et ob id 
sanctimonialium et monachorum claustra aperire iubent, ut violato castitatis voto 
egrediendi et nubendi libera cuique sit facultas, sacerdotibus pariter nuptias sua 
temeritate permittentes*: domini nostri Iesu Christi crucifixi et sanctorum statuas 5 

* Am Rande: Cum interim Papistae non permittant castum thorum, 

sed urgeant ad omnem immunditiam Sodomitis etiam abominabilem. 

deiiciendas et incinerandas ** impio ore praedicant et presertim genitricis eius 

** Am Rande: Calumnia est, siquidem non usus sed abusus statua- 

rum tollitur. 10 

gloriosae virginis Mariae, de qua veteres cantiunculas et laudum praeconia tan- 

quam sacrilega*** dici vetant: Papam, episcopos, presbyteros, inonachos, deof 

*** Am Rande: Videlicet blasphemum illud c Salve regina' 1 , in quo 
nomen vitae et spei Christo eripitur. 

t Am Rande: Moloch. 2 15 

dicatas virgines et totum clericorum coetum, ut laicis invisiores reddant et statu m 
ecclesiasticum deiiciant, multa ignominia afficiunt et infami criminatione im ma- 
niter contaminant, Reges praeterea ac principes et quoslibet in summitate con- 
stitutes, quos Apostolus, etiam si improbi sint, venerari iubet, maledico ore 
lacerantff. Et dum vicia, quibus plane mundus universus scatet, arguere con- 20 

ft 4m Rande: Sanctissime autem eis resistitur, dum verbum dei per 
eos inpugnatur et Antichristus pro Christo defenditur, Sicut nuper a Bege 
Angliae factum est, qui ob id defensoris titulum nactus est 3 
tendunt, caeremoniarum superfluitatem amputare et cuncta ad normam Aposto- 



4 et] ac ^ facultas] potestas E? 5 permittendas E7 12/16 dicatas deo £} 

16 inuisos dam die Anmerhung: „inferiores itt im Text ausgestrichen" Vf 17 multa] multi- 
plici Ff 18 summitate] sublimitate £) 19 sunt £} 

*) In der Predigt uber Matth. l, 1—17 am Tage der Geburt Maria (vgl. Erl. Ausg. 
Bd. 15, S. 495) Msst Luther rich folgendermassen am: J&Wfit rau§ id) toon bent (Befang fagen, 
ben man nennet Salve Regina, toeld&d ein grofce ©ottedldfletung if!, benn alfo lautet ed: SBi% 
gegtufcet, bu £5nigin bet SBarmfctaicfrU, unfet 8eben, unfet ©fifjicfeit unb unfer £offmtng,. 
3f! bad nidjt au t>iel? 2Ber toiH bad ueranttoorten, bag fte unfer Seben, ©iifjttfett unb ©arm* 
tyerjicfeit fcin foil, fo fie fldj bodj Ift&t genttgen, bag fte ein atnt @efd& fei unb, toie fie fagt, 
eine $tenerin bed #errn? 9ht, bad ©ebet fingt man butdj bte ganje 2Belt unb Wutet grofce 
(BUxtot baau, unb if! letter batyn fomnten, bag fd&ter feine ftit$e if!, ed ifl bad Salve Regina 
bartnne $u ftngen reidjlid) gefHft. - — Der lateinische Text von Salve Regina findet etch 
bei Daniel, thesaur. hymnd. (1844ff.) Bd. 77, S. miff, und Ph. Wackernagel, Das 
deutsche Kirchenlied (1864ff.) Bd. I, S. 103. Mehrere deutsche Texte bietet Kehrein, 
Katholische Kirchenlieder, Hymnen, Psalmen (1860) Bd. II, 8. Sff. Uber Herhmfl und 
Bedeutung des IAedes vgl. Kirchenlexikon von Wetzer u. Welte Bd. 9, 8. 589, und Fischer, 
KirchenUederlexikon (1879) Bd. II, 8. 234. vgl. noch Tschackert, Urkundenbuch 
Bd. 77, Nr. 189. *) A Witt Ien beziehen diese Glosse zu virgines. ») vgl. De Wette 
Bd. II, S. 28lff. 242 ff. 256. 
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licae traditionis innovare volunt, totam Christianae religionis sincaeritatem et 
observantiam veterem pariter conculcant. Ut praeterea deiectis constitutionibus 
humanis solam Euangelicam doctrinam astruant*, salutares legum et Ganonum 

* Am Rande: Vide Sathanae stultitiam et impotentiam, Qui damnat 
5 hoc palam, si astruatur Euangelica doctrina sola. 

sanctiones abrogant, Ac Christianae libertatis praetextu quicquid libet licere sibi 
arbitrantes tarn ecclesiasticam quam temporalem iurisdictionem ac censuras petu- 
lanter contemnunt: Satisfactionem , Purgatorium, Confessionem , Poenitentiam, 
Ieiunia, Horas canonicas et pias alias precationes, sanctorum suffragia, animarum 
10 commemorationes et indulgentias tanquam humanas inventiunculas, meras nugas 
et pecuniarum aucupia ludibrio habent, Pristinum insuper ecclesiae morem 
novandarum rerum desiderio aestuantes aut penitus tollunt aut pro sua libidine 
mutant, Turbato itaque rerum ordine** obedientiam dominis subtrahunt, sectas 

•* Am Rande: Hoc est, detecto Romanae curiae execrabili errore. 1 
15 inducunt, tumultus excitant*** ac coelum et terram miscentes omnia confun- 
*** Am Rande: Quia Papista ad veritatis auditum fiirit, sicut Satan, 
quoties a Christo esset eiiciendus. 

dunk Ut autem portentorum huiusmodi lernam uno complectamur verbo, quic- 
quid errorum hactenus in singulis haereticis singulatim damnatum est, in hanc 
so spurcam omnium flagitiorum sentinam congestum innovare nituntur. 

Et tamen haec cum tarn enormia tamque impia sint et sua absurditate 
cuivis Christiano merito execrabilia videri debeant, habent tamen suos pertina- 
cissimos assertores non modo laicos, sed (quod non sine cordis ingenti doloref 

t Am Rande: lachiymae Crocodili. 

9ft recensemus) sacerdotes quoque tarn religiosos quam saeculares, qui ordinis et 
professionis suae immemores ea tanquam sancta et e spiritu divino pro fee ta 
magno studio amplectuntur et credulaeft 2 alioqui plebi ac novitatis semper 

ft Am Rande: Vere nimis olim credulae erroribus Antichristi, Nunc 
autem per dei misericordiam aperiuntur oculi caecorum. 

30 cupidae facile amplectenda persuadent eamque turn in damnationis abyssum 
miserando rapiunt spectaculo. Sicque in doctrinam Lutheranam feruntur prae- 
cipites, ut quicquid Lutheranum audiunt, mox Euangelium esse putantftf, Quic- 

ttt Am Rande: Nam Lutherus nil nisi constant! scripturae testi- 
monio asserit. 

35 quid ex Luthero non est, ab Euangelio alienum esse arbitrantur. Et cum 

authoris sui doctrinam plaerique aut non viderint omnino aut visam minime 

1 velint Q 8 cotomnunt A 12 aut (vor penitus) fehlt Bf 18 immutant Q 

21 Et cum hoc tam enormia Q sint et] sint, ut £} 22 tamen] turn fy 26 e] a Q 

27 alioquin 1} 80 turn] seoum Q 82 Lutheranum esse audiunt Bf putent Q 

86 arbitrentur Q 

l ) VieUcicht bezieht sich diese Olosse auf aestuantes Z. 12. *) Q merU an: 

w crudeli ifi im 2ejt audgefhu^en.* 



Digitized by 



Google 



152 Duae episcopal es bullae super doctrina Lutherana et Romana. 1524. 

intelligant, pro ea tamen asserenda, non pro veritate eruenda, in ebriis com- 
potationibus inter cyphos crassa inscitia* et incompositis clamoribus pertinaciter 

* Am Bande: Papistae autem sunt valde sobrii et casti et docti in 
scripturis. 

digladiantur, etiam si sentiant nee se nee alios nova hac professionc sua vel & 
pilo reddi meliores, Imo magna peccandi licentia longe quam antea fuerint de- 
teriores. Porro spiritus dei patiens amor est, benignus, mitis et pacificus est**, 

*• Am Bande: Sicut haec Bulla probat. 

Hoc autem hominum genere quid impacientius ? quid inimicicius? quid usquam 
maledicentius? quid tumultuosius? quid denique ad quamvis iniuriolam excan- l0 
descentius? Haec ubi sunt, divinus ille pacis et veritatis amor spiritus esse 
utique non potest. 

At nihil prorsus ambigendum est, criminum nostrorum*** magnitudine 

*** Am Bande: Quae tamen nee argui nee emendari volumus, sed 
taceri, vel maledicos decernere et perdere eos, qui arguunt. is 

tan turn aerumnarum curriculum nobis invexisse, utpote, qui alias innumeras 
calamitates incessanter patiuntur, omnium demum pernitiosissimo etiam hoc 
religionis dissidio longe durius a domino affligamur, Nimirum ut, qui corporum 
temporaria castigatione non resipiscimus , terribili quidem sed iusto dei iuditio, 
horrenda animarum morte, divinam manum sentiamus et haereticae perfidiae *> 
venenof necati in profundum perditionis baratrum miserabiliter provolvamur. 

t Am Bande: A quo soli isti lenones scortorum et impietatis defen- 
sores liberi sunt et alios etiam liberant. 

Nos ergo cum videamus deterrimam hanc pestem contagionis suae virus 
indies latius spargere et grassando increscere adeo, quod electi quoque nutare 25 
videantur, fomitem suggerentibus iis, qui effrenam debacchandi licentiam merito 
cohibere debuerant, religionis zelo et pastoralis offitii sollicitudine permoti diutius 
rem dissimulare aut silentio praeterire non possumus, metuentes, ne de manu 
pastoris sanguinem ovium suarum requirat dominus neve silentio nostro coin- 
quinationisft huiusmodi participes esse videamur, mandatis praeterea sedis Apo- s° 
tt ^»» Bande: Qui tota vita ne iota quidem predicant, iactant se non 
silere, Et qui participes et autores soortationum, fraudum, violentiae esse 
non cessant, fingunt tandem sese coinquinationis non esse participes. O 
impudentia. 

stolicae et Imperialis maiestatis, ut debemus, obtemperare et orthodoxae ecclesiae 35 
nos conformare volentes, Vos omnes et singulos per viscera domini nostri Ihesu 
Christi obsecramus ac per iustum et horrendum eius iuditium obtestamur et 



1 tamen] turn Q 2 institia f$ie] £} 4 est benignus, A 9 inimicicius] 

immitius Q vsqquam A 11 veritatis amor] unitatis amator £} 13 magnitudinem I7 

16 curriculum] cumulum f? 17 patimur WittlenBf 20 horrenda] eterna Q 21 bara- 
thrum Witt Ien £} 24 teterrimam Witt len deterrimam fehlt £} 80 esse alijsque id de 
nobis 8uspicantibus erroris patrocinium prestitisse videamur. Mandatis f? 36 nostri fehlt £} 
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praeterea aucloritate nostra ordinaria (si modo apud vos illaesa hactenus per- 
severat) paterne requirimus et monemus atque in virtu te sanctae obedientiae 
firmiter et districte praecipientes mandamus: 

Primum ut piis vestris et populi supplicationibus misericordem deum devo- 

& tissime praecemini, ut ablata praemissorum malorum causa, peccatorum videlicet 

nostrorum sarcina*, flagellum pariter indignationis suae a nobis miseratus amo- 

* Am Bande: Sic, ut tamen pereeveret licentia peccandi et tyrannis 
Pontificum. 

veat, Principibus Christianis, ut ecclesiae tot tempestatum turbine agitatae salu- 
10 briter consulant**, pacem concaedat, populum praecioso filii cruore redemptum 

** Am Bande: Hoc enim ad deum non pertinet, sed ad Principes, 
Quia deus dormit fortasse. 

divino suo spiritu vegetet, in unitatem fidei reducat et a perditionis interitu 
misericorditer eruat: 
is Deinde ut eundem populum curae vestrae creditum, omnes videlicet et 

singulos tarn sacerdotes et clericos quam utriusque sexus laicos, diligenter hor- 
tamini, salutari admonitione et verbo doctrinae***, non maledicentiae furore 1 

*** Am Bande: Decretales scilicet, Nam Lutherani solam Euangeli- 
cam doctrinam astruunt, quod est maledicere et forere secundum hunc 
20 Mauricium. 

inducatis, ne deinceps supradictura Lutheri dogma privatim aut publice asserere, 
docere vel de eo contendere aut decertare ullo pacto audeant, nee vos ipsi aude- 
atis nee quenquam in ecclesiis, domibus, congregation ibus vestris aut alibi id 
facere permittatis, Sed quoad fieri potest prohibeatis, ac veterem Ecclesiae ritum 

as a Ghristi Apostolis, Sanctis subinde patribus divini numinis instinctu salubriter 
inductum et a multis iam saeculis magno totius orbis Ghristiani consensu reli- 
giose observatum teneatis et teneri facialis, Nee quicquam, quod ecclesiastica 
institutum est auctoritate, vestra violare aut mutare praesumatis temeritate nee, 
quantum in vobis est, ab aliis mutari sinatis. 

so Si quis autem paternam hanc admonitionemf nostram supino fastu con- 

t Am Bande: Quae tot maledictis referta est, ut a patre diabolo recte 
paterna dicatur. Nam vide, ut hie devovet, imprecatur et maledicit, Pro 
eo quod (iuxta Paulum) Episcopus doctrina sana deberet contradicentes ***• *» 9 
redarguere. 
35 tempserit et Christi ecclesiam pernitioso scismate scindere perrexerit, perpetuam 



1/2 perseueret Q 5 peccatorum] peccaminum Vf 7 Sic tamen ut Ten 13 spi- 
ritu suo 2J 16 vriusque A 16/17 hortemini WittlenBf hortemini, vt salutari 3 
18 Decretalibus Witt Ten 19 hnuc A 24 quo ad A 29 ab alijs fehlt $ 
30 nostram] meam £7 

*) ferore *} ist em DruckfeMer; Dr. Hipfa theilt brieflich mit, doss seine noch- 
malige Vergleichung der Handschrift furore ergab. 
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ill! raaledictionem imprecamur ipsumque diris et execrationibus* devoventes 
VI 109,28 * Am Bande: In me sit ista maledictio, quia maledioent illi, tu vero 

benedices. 

anathematis mucrone ferimus iraeque divinae ac districto dei iudicio diiudican- 
dum destinamus. 5 

Volumus autem praemissa ad omnium et singulorum, quorum interest, 
notitiam deducere, et has nostras literas a vobis et aliis sacerdotibus descriptas 
de vicino ad vicinum plebanum cum executionis nota, ut moris est, mitti et a 
novissimo tandem ad cancellarium in arcem nostram Heylsberg reddi. 

Datum sub testimonio Sigilli nostri vigesima mensis lanuarii Anno domini to 
millesimo quingentesimo vigesimo quarto. 



7 deduci f) a nobis ac ceteris presbyteris descriptas f) 
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Stofc ©Item bit ttnber pr ©^ ttf <*)* jtoingen 

no^ {jinbertt, tmb bie SHnber 

olpte bet ©(tent SSitteti fidj tiidjt toetf o&en fottcti. 

1524. 

jQftn Gingang beS ©etmonS fcom efjetidjen Seben fcom 3a$te 1522 ^atte Sutler 
bic Sefotgnifc auSgefotodjen: „2Bo idjg einntat tedfjt antflljte, toitb mit3 uttb 
Slnbetn bid au fdjaffen geben". S)a3 fottte et nadfjmalS teidjtidfj etfaljten. ©djon 
ein 3<rfj* fttifjet iibtigenS ^attc ex im etften Ztyil bet SBintetpoftitte Bet bet 3lu3« 
legung be3 (StoangetiuntS am S)teif5nig3tag bie gtage befjanbett, ofc ein 93atet bie 
SJtadjt fjabe, eine <£f>e au aerteifcen, bie fein Stinb ofjne obet toibet feinen SBitten 
eingegangen. 

®ie bamatS gebtftudfjlidfje, fo&tet butdfj bad Stibentinet fioncil gefefclidfj fcft- 
gejteUte 3lnftdjt bed fanonifdfjen 9tedjt3 ging baljin, baft bet SJtangel bed ettetlidjen 
6onfenfu3 nut ein auffdfjiebenbeS ^inbetnifi fei unb bie 61je nidjt ttenne, toett 
bie fteie unbebingte 6inh?ittigung bet ©atten ben ©toff bed (EfjefactamentS bilbe. 
Suttjet bagegen pflegt bet fanonifdjen SPtajiS turn 2tojj bie ©iilttgfeit einefc 93et* 
IdbniffeS unb einet &)t toon bet ettetlidjen ©eneljntigung abljftngig au madjen. 
SlnbtetfettS ttitt et befonbetfc in bet toottiegenben ©djtift bent ^JHfebtaudj bet fcfttet* 
lichen ©etoalt aufS (Sntfd&iebenfte entgegen : batauS bafi bie 6ttetn 9ted(jt unb 9Madjt 
Ij&tten, eine beftimntte Qfyt au fcettoefjten, fotge nidjt, bafc fie audj SJtad&t fjfttten, 
tfjt flinb au einet beftimmten Gfyt au a^iugen, nod& toeniget, e8 gat aut fi^elofigleit 
au ndtigen ; tote bann int Qfatte foXc^er X^tannei bad fltnb ftd& d^riflltd^ unb te<$t- 
Udfj fcerfjalten fotte, batttbet ettljeilt et in unfetet ©dfjtift mandjetlei 9tatljfd&l&ge. 

3)en Stntafc au biefen Ctdttetungen gab tfjm ein SfaH eltetlidjen SJtuttjtoittenS 
int Ktatoingen einet <5lje, bet iljm butdj ben SRittet £an8 ©d&ott (jenen fftdjfifdjen 
6beltnann, toetdjet ifjnt einfl bei f einet Slnlunft in SBotmS bad ©eleit in feine 
£etbetge gegeben Ijatte) betidfjtet tootben toat. 6inen flfjnlid&en SotfaH fjatte 
gteidfoeitig ©patatin bent 2Mandjtf)on aut 93egutad)tung tootgetegt; lefctetet ant- 
toottete urn ben 11. 2fytil 1524 ntit ein paat futaen tootlftuflgen 93emetfungen; 
babei fil^tt et folgenbeS Stgument Sut^etS aunt SetoetS bafiit, ba% bie toec^fet* 
feitige (Kntoittigung bet Stautleute unentbe^tli(% fei, an: et primum adprobavit 
Evam Adamus 'hoc os ex ossibus meis* etc., et Rebecca non mittitur nisi prius 
interrogata 'vis ire cum homine isto?\ unb fdjliefjt ntit ben SBotten: Sed Doc. 
Martinus opinor haec omnia copiose explicabit. *DteIandEjtf)on betic^tet ^iet offenbat 
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iiber ein ©efprftdj mtt Sutler, toorauS er bcffcn Slbftdjt, ftdfj balb auSfityrlidfj 
fiber bicfcn ©egenftanb au dufjern, entnommen ^atie. 

3tn .Sufammenfjang Ijiermit fd&eint jeneS unbatirte Sebenfen Sutlers bom 
Sa^rc 1524 fiber bie ©flltigfeit eineS erjtimngenett SSerldbniffeS (bet S)e SBette II 
©. 594 f. == CSnberSV ©. 96 f.) p flefjen; benn au<$ Ijierin toerben bie bibtifdfjen 
Seityiele toon Sebeffa, SIbam unb @toa, ferner toon ©imfon, alS SBetoeife bafflt 
beigebrad&t, bafj nadf) bent d&riftlid&en 9ted&t ber Siebe unb bc8 ©eifteS bie freitoiflige 
3uftintmung bet 33rautteute pm SBitten ber (Htern fjinaufommen mfiffe (tofflfjrenb 
nadfj mofaifdfjem 9ted&t etn JHnb t>5ttig toon ber elterlid&en 8Jeftimmung abfjflnge). 
2lllein biefeS furje Sebenfen ift bodfj leine copiosa explicatio, beren befcorftefjenbe 
Slbfaffung 9Mandfjtljon anbeutete. 3)te SSertoirflid&ung biefer Slbftd^t Ijaben toir 
fcielmeljr toaljrfdfjeintidj in ber #an8 ©djott getoibmeten ©d&rift fcor un8. ©iefelbe 
ift alfo fritfjeftenS (Snbe Sfyrit 1524, fonft tooljl balb baxiatf) erfd&ienen. (Sine 
<Jkebigt Sutlers nftmticf) fiber bie g^efd^eibung, ant 8. 5Jlai 1524 gefjalten (ftelje 
toeiter unten in biefent SBanbe), befjanbeft am ©<$tuf$ in Jffirje benfelben ©toff 
in fo augenfdjeinlidfjer tibereinftimmung mtt ben Storlegungen ber fcorltegenben 
©djrift, bafj Tefctere, toenn fte nidfjt fdfjon fcortag, ettoa gteidfjaeitig fcerfafct fein mufi. 

Sfntoietoeit jener ton |>an8 ©djott beridfjtete fjfatt einer eratoungenen Qfyt ba3 
*PritoatIeben biefeS 9iitter8 betraf, ift nidfjt ffar. 9Jtdglidjertoeife Ijanbette e8 ftd§ 
babei fdjon unt jene f?rau beS SorgaueT SfirgerS 3atob £ufener, bie mtt ti&rem 
etjebredjerifdfjen 5Jlann in Unfrieben Iebte, ftdfj bann ton iljm trennte, burdj ben 
^rebiger an Morgan (SfjebiSpenS erljielt unb toon |>an8 ©djott geeljetidjt tourbe. 
3lu8 einem Srief be8 tfurfflrften 3o^ann an Sutler torn 1. 9Jlat 1526 erfaljren 
toir in SBetreff |>ufener8, ba& Sutler fdfjon „toormal3 in ber ©adfjen atotfd^en tfjnte 
nnb f einem SBeibe ge^anbett". 3n feiner Slnttoort barauf rftt^ er baau, baft fotooljt 
©d^ott at8 ^ufener, bie beibe beftraft toaren, begnabigt toerben mdd^ten. S)od& 
fd&eint bie ©a<$e p(5 in bie Sftnge geaogen $u ^aben; benn nad& einer SBriefnotta 
5Jtetand^t^on8 torn 15. 3uti 1528 toar erft in jenen Sagen ber Urt^eiKfprud^ 
gefftttt toorben, ba§ ©d^ott bem Sorgauer SBflrgeT feine ©attin aurfleffenben foUe. 

S3gt. Sri. «uSg. * 58b. 16 6. 403f. 510. Corp. Ref. I Sp. 653. 989. $e SQBette 
II 6. 594 f.; Ill, 144; VI. 595 «nm. 1. SBurf^atbt 6. 107 Kitm. **, S. 116 gu m, 144. 
(SnbetS IV ©. 331 f.; V ©. 96f., Dgl. Seitft^t. f. £ttdjengef<$. 1884, 6. 421. t). ©tram^f, 
Dr. m. Sutler: tibet bie <Sf)t (SBerlin 1857) ©. 306 ff. 299 ff. fiber $an3 ©dfjott fonft nodft 
2)e ©ette V ©. 769. <5nbet3 4, 332 «nm. 2; 5, 348f. SButfljarbt a. a. O. ©. 287. 324. 
327. Sutfljatbt, @eW. b. ffidjf. iht^en s u. ©t^ulDifttationen 1524-1545 (1879) ©. 198. 

SluSgaBen. 
A „S)a3 6Htern bie || Itnber aur ®^e || nid&t a^tngen nod& || ^nbem, S5nb 
bie || ftnber on ber || eUtern toitten || ftd^ nid^t || tjerloben || follen. I| 
5JtartinuS Sutler. ||" 9Rit Stteteinfaffung, toorin unten: „<5x fd^uff fte 
e^n mentin tub fretoKn. || 5Katt. 19. ||" 6 Stfttter in Ouart. Se|te 
©eite leer. • 

S©ittenbetget $tutf, toabrf^etnli^ an* ber Crana^Wen $teffe (t>gl. ihtaafe, 
Genttalbl. f. SBtbl. 1890, 196 ff., Wx. 30. - SBorfymben in ber ihtaafef^en ©Ig., 
9lltenbutg ©^trmaftarbtbl. (2), Hmflerbam, Btnfkbt, SBerlin (2), S3re?lau ©t. u. H., 
XreSben, Erfurt «marttnftift, Grlangen, (gdrlij 9Wili^f^e SBtbl., (Sot^a, ©dttingen, 
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#atte 9Rarienbibl. u. U. t Hamburg, £eibelberg, fldmgSberg U. (2), Sei^ig tt., 
&>nbon, Hubert, ©trafeburg tt. u. 2Bittjelmfiift, 2Bermgerobe, SBittenberg, SBolfen-- 
biittet, 2Buraburg tt., 3toidtou. 

-B „2)a3 CUtem bie fin || bcr ^ut (Sfyt ntdjt || atoingen nodfj Ijinbern, || 93nb 
bie finber on || bcr eUtern toitten || ftdj nid^t toerto* \\ ben follen. || s J)tar* 
tinuS Sutler. || (£r fd&uff fie etyu tnenlin tonb || fretolin. 9Hatlj. jij. ||" 
3Jlit 2tteteinfaffung, 2itelriidtfeite bebrudtt. 6 Sldtter in Quart. Scfete 
©eite leer. 

2>ie Xiteleinfaffung ift befdjrieben bei to. $ommer ©. 242, <Rr. 83. 9tuf (Sfrunb 
bcr SBsa^nlit^cn itype be3 <& totU Dr. 3ol). gutter in 93erlin ben 3)rudf nictyt 
mit better unb <5nber3 bent 9ttdfel ©dfn'rlenfc, fonbern Weld^tor Sottfyer in 2Btttcn= 
berg aujprcd^cn. — SBorljanben in Slrnfiabt, SBcrltn, ®dttingen, fliel, #6nig«* 
berg tt, Sonbon, ©tuttgart (2, eind untoottftfinbig), 2Beimar, 3ittau, 3foidtou. 

C „®a3 6ltern bie linbern || aur &)t nidjt atuingen || nodfj Ijtynbern, SJnb 
btje fyn* || bcr on ber eltern totjUen ftdj |j nidjt toerloben || follen. || 3Jtar= 
tinuS Sutler. || <£r fdfjuff fie e^n menlin tonb || fretolin. || SJlatt^ei. 19. j," 
3Rit 2iteleinfaffung, 2itetriidtfeite bebrudtt. 4 SBlfttter in Quart. 

2)rutf toon 2Bolfgang ©tiirmer in Erfurt. 2>ie SBefdjreibung ber litelcinfaffung 
bet to. 2)ommer ©. 261, 9fr. 134. — SJorfjanben in #eibetberg, SQScimar. 

D „2)a8 ©tern bie || linber ju bcr <£Ije nid&t tfointfi || nodfj Ijinbern, Snb 
bie lin || ber on ber eHtern toil- 1| ten fid() nid&t toer || loben folic. || 
». Sutler. || 6r fd^uff fie ein 2Renlin || tonb gretolin. || 2Jtattl>. 19 ||" 
SJlit Siteleinfaffung, 2itelrttdtfeite bebrudtt. 4 Slfttter in Quart. 2lm 
(Snbe: „2R. 3). XXiiij. ||" 

2>ie Siteleinfaffung ift bie toon to. S)ommer ©. 259 f. 9fr. 132 befdjriebene, 
bodjj fetjlt tyr bie bort toortjanbene 3atjre3aaf)l in bcr oben angebrad)ten fleincn 
£afel. 2)ie Sinfaffung tourbe toon Wlattyti Wlaltx in (Srfurt, abcr aud^ toon 
linbern benufct. D. Ihtaafc mdt^te ben toorliegenben S)rucf $an3 ^crrgott in 
Sttimberg autocifen. — Sor^anbcn in bcr Jhtaafefdfjen ©lg., Slmftcrbam, Berlin (2), 
$re£ben, @drlij miiityfy SBibl. # @dttingen, $aEe U. ; Hamburg, $eibelberg, 
i!bnigdbcrg ©t., Sonbon, 9litmbcrg @erm. 901. (2) u. St., ©ommer^aufen, 6tutt= 
gart, 2Bcimar, 2Bcrnigcrobc, 2Bittenberg, SBolfcnbitttcl. 

E w S)og 6Htern bie flinber || au ber 6e nid^t a^inge, no(§ || Ijinbern, S3nb 
bie flinber || on ber CUtem toiHen || fid? nid&t tocrto« || Un follen. 
aJlorttnud Sutler. |j 6r fdfjuff f^ ain 3Jldnlin || tonnb grctolin || 9Jlat^. 19. || 
3Jt.2).jjiiij. ||" 3Rit Xiteleinfoffung, litclrildtfeite bebrudtt. 4 SWtter 
in Quart. 3lm 6nbe: „5lnno 3JI.S). XXiiij. \\ u 

S)ic fctteleinfaffung ift cin fd^lcc^tcr 9todj)fd)ttitt bcr toon to. 2)ommcr 6. 240, 
Vlx. 81 befdiriebencn. S)rudt toieEeid^t toon aJlcld^ior 9lammingcr in SlugSburg. — 
Sor^anbcn in ber $naafefd&en ©lg., 5lmfterbam, Berlin (3), 2)re8ben, ©ot^a, 
©cibclbcrg, ilonftona Gtymnafialbibl. , Sonbon, ^iimbcrg @crm. 3JI., ©tuttgart, 
aOBcimar, 2Bittcnbcrg, 2Bolfcnbiittcl, 2Borm8 $aulu8mufcum. 

F w S)a^ 6ltem bie linber au ber || 6e nit a^ingen ober ^in» || bern t)nb bie 
Itnber [fo] on ber (51* || tern toitten fid^ nit toer» || loben fotten. || 3Jtar« 
tinuS Sutler || <Sx fd^uff foe ein 3Jtdnlin || tonnb Sfreiholin. || 3Jlatt. ji?. || 
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aR.S.&iiij. ||" 2Jtii 2iteleinfaffung (tier 3»anbtctfien). Sitelrttdtfeite 
bebrudtt. 6 Stfitter in Ouart. ficfetc Seite leer. Sim Gnbe ^ 

Die Unit 9tanbletfte tft oerfetjrt eingefitgt. 2)rudfer toie bet G. — SBorfjanben 
in bet Jhtaafefdfcen 6lg. 

G „2)a8 (Sltern bie finber 3ii ber j| 6e nit atoingen ober fjinbern, tmb bie || 
finber on ber 6ttem toitten || fidj nitt berloben || fotten. || SJtartinuS 
Sutler. || 6r fd&fiff foe ein SJtdntin || bnnb grefitolin. || 9Jiatt. ji?. |j 
2R.S).&iiij. ||" mi Siteleinfaffung, Sitelriidtfeite bebrudtt. 6 SStdttcx 
in Quart. Sefcte ©eite leer. 2lnt (Jnbe ^ 

liteletnfaffung toie in F, bod^ ftet)t bie linfe ftanbleifte rtdfjtig. %tx gletd&e 
©afc tote in F, abet mit fletnen §(btoei(^ungen, bie nur aunt XtyW SBefferungen 
finb. <& ftnb folgenbe: SBl. % l b , 3-21/22 „au ne= || nemen" f. „au || nenten" ; 
581. 51 2b, 3- 17 „iux" f. „aut*; 3- 18 *™*> «f f- .no* eer\ w feelen- f. „feele"; 
3.19 „furt- f. „furt"; 3.20 .autne ober lad&en" f. w a"™ e " ober lacfc- om 
<£nbe ber 3eile $unft ftatt flomma; 3-22 .a**" f. „aut"; 3 29 „bem b5fen* 
f. „bf bifen-; 3-29/30 M II bet" f. „ bent || ber"; 331.513a, 3.2 ^n- f. „jn-; 
38 „gut" f. „gutt", „toere- f. .toer*; 3-9 .nit- f. .nitt- ; 3. 16 „£ea- I 
.ajo*; 3- 18 ,\t)t* f. „fet)-; 3- 27 .ffirdfrf f. .fmtff; 81. 31 4% 3- 24 „e ft- 
f. „etft-; f&l 9U*>, 3. 8 .mljdf)- f. w menf*-; 3. 26 „nit- f. w nitt", „mojgen" f. 
„mo*gf-. G tft fomit t)on bemfelben ©afc toie ^ abgeaogen, ober ber Safc tft 
bon einetn anbern florreftor befjanbelt toorben. 

2BeEer (ftr. 2987J oermutyet ate fcrucfer 3of>anne3 ^riife in ©trafeburg. — 
93orfjanben in ber flnaafefdfjen ©lg., SBafel, Solmar St. 

H „2)a8 (Sttternn || S)ie ffinber aur Ct)e || nidfjt a^inge nadj Ijinbern || SJnb 
bie J^mb' on ber || etttern toitten fidfj || ntd&t fcerloben || follenn. || 2Jtar« 
tinuS Sutler. || 6r fd^uff fie etyn melein ton fretoletn. || 2Jtatt!jei: 19. ||" 
9Jlit ^itdeinfaffung. 6 Slfttter in Cuart. Se^te ©cite leer. 
2Botf)anben in SSx&lau tt., ©ot^a, Wiimtyn ^6t. 

/ w 3)aS etttem || b^e finber acur Gfyt \\ nid^t a^ngen nodf) ^nbern || Unnb 
b^e finber onn ber || etttern toilten fid^ nid^t || bertobenn follenn. || 3Jlar« 
tinug Sutler. || 6r fd^uff fie e^n menle^n || t?nnb fretoletn. || 3Jtatfj. 19. || w 
3Jlit 2tteteinfaffung. litelriidffeite bebrudtt. 4 SIfttter in Quart. 

2)rucf bon SWatt^eS Scaler in Erfurt. SBefd^reibung ber 5liteieinfaffung bei 
0. Dommer ©. 259, 9lx. 130 B. — SBor^anben in 33re3lau St. 

K ,&a% ftHtern bie || linber $it 6^e nit || atoingen noc^ ^inbem. || 93n bie 
tinber on ber || eHtern toitten f^d& || nid^t beriobe || fotten. || 2hartinu8 
Sutler || 5Kati jij. || 6r fd^uff f^e etyn menlin || bnb fretotin. || 
3R.S).3EXiiii. ||" 3Jltt ^iteleinfaffung. Sitetrfldtfeite bebrudtt. 4 SWtter 
in Duart. 

a»o^l (Srfurter S)nt(! (Subtoig irutebuU). S)ie Xiteleinfaffung ift 9to<$f<$nttt 
na* ber in B borliegenben. — Sor^anben in SBolfenbuttel (v. d. Hardt 1081). 

(Sine latetnifd&e llberfe|unfl 

entWU ba« in Unf. SluSg. »b. XII, 6. 91 befd&riebene SBerl SonicerS auf SSI. 66-71. 
9tad& bent S3rief an £an8 ©c^ott (S3I. 66** = 32» b ) folgt auf »I. 67* =- 3 3» 
bie tiberfd&rift: 
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.MARTINI || LVTHERI, DVORVM DE MATRI || monio Theraatum Ana- 
lytica. || THEMA PRIMVM. || Necj ius, ne<j potestas parentibus est, ut 
liberos || ad niatrimonium cogant. ||* ©pfttet 8Jt. 69»: „THEMA 
SEGVNDVM. || NEMO IVVENVM SE CONIV* || gio dedere, aut de- 
spondere debet, citra pa* || rentum suorum, tQ scitQ to adsensum. || K 

3n ben ©efammtaudgaben fieljt bet ©enbbtief beutfd§: SBittenbetg 99b. VI 
(1553) 8L 181 b -184\ 3ena 93b. II (1555) »l. 439 b -442», «ltenbutg »b. II 
6.777-780, Setpatg 33b. XXII 6.429-432, 2Bald& »b. X Sp. 844-855, 
dtlangen »b. 53 6. 236-244. «u|etbem S)e SBette II, 511-518 bgl. Snbetd 
4, 331 f. — 3)ie Xatcinifd^c tibetfefcung Sonicetd ift abgebtudtt in SBittenbetg 
Tom. V (1554), 331. 127 b ff. 

Son ben beiben SBittenbetget Studten fd&eint A bet erftc au fein, befonbetd 
toegen bet fiedatten 6. 168, 24; 169, 24. 30. (®eljftlid(jtd erflatt ftdfj tooltf am 
beften aid Sefefe^Ier bed erftcn 2)tuclerd, unb bie unabfid&tlidlje Sttudlaffung bed nadfj 
ifl toal)tfc§einlidjet, aid bte abftdfjtlidfje 3uftiflung). 3ludf) filt bte il)m eng on« 
gefd&loffenen S)tutfe C, H, I unb K, fotpte filt bad manned eigentpmlidfje bietenbe 
D ift ^L £e|tbotlage getoefen. «ud D ift atoeifellod E, aud -B abet ftnb F unb # 
gefloffen, bie 164, 19 tooljl nut aufftlltg mit C aufammentteffen. 

SBit tegen unftet Sludgabe A au (Btunbe, betaeidfjnen in ben fiedatten bie 
ttridjtigeten Slbtoeidfjungen bet iibtigen Studte unb faffen bie fonfiigen <5igentljiimlidf)« 
feiten fptad&lidjet obet ottlfogtaplfifcljet 3ltt, fotoeit fte ftdlj bom Utbtutf ab$eben, 
in bet folgenben Uberfid^t aufammen. 

Set Umlaut bed a toitb in bet SRegel butcfj e beaeidfjnet, baneben tteten 
a (einmal ft D, bteimal H) auf, unb a»at betetnaelt in DE (tljdt, bftttet DE; 
manigfdltig, bdttetlidfj, mdnnet, gludtfdlig E) unb H ($&t, bftttet, 
bftttetlid)), ijftufiget in Fa (befd&todtt, t$dt, fdtlidij, fd&dbli$, mdnnet, 
ftduelidfj, bdttet, bdttetltdfj, Idfftgtett). SBeitet begegnet 6 in ipffel 167,28 
A— K, fetnet in E (einmal toftten, fedfjdmal ftltetn) unb FG (butd&toeg toftten). 
S)et Slbtoeicljungen bom Utbtudt ftnb im ttbtigen ntdfjt biele: toibetf ddljet (1) FG; 
toatlidfr 164,25 CDEFGK; ta|t (1) E; manigfaltig (1), la|t (2), flat- 
lid§ (1), namltdfj (2), gefafc (2) FG. 

Set Umlaut bed au (eu, in FG eft) untetbleibt gegenttbet A in fau- 
mig (1) DE. 

%tx Umlaut bed o (6, einmal ftefct 165,15 DE) ttitt abtoetdfjenb bom 
Utbtudt einin mftdfjt 163, 13 C-H; fildfje 169,9 C, f6ld&(d) 166,2. 167,13 
DE, fftld&en 167,18 H, f6ld&(em) 165,2. 165,33, f6l$d 166,2 K; folle 
(einmal au$ in A 165, 19) DE{2); linige 166,32 C1K; ettoitben 166,23 H. 
5)et Umlaut bleibt unbeaeidfjnet in offen(t)lid^(2),fd^on 166,18 DEFG; fonbetn 
168, 18 BIK (fonbet DE, funbet FG), fonen 167, 8, toolt 168, 15 B; 
folle 165,19 Bid; fioffat 165,15, obetfeit 166,26 .FG; offenttidf) (1) IK. 

Set Umlaut bed u ift in ABCDI u, in EFG faft immet tt, in HK u obet tt. 
Seteinaelt aud^ i: filtminbet 164, 24. 26 FG. 3n H gilt offenbat aud^ u aid 
Seid^en bed Umlautd bon u: tour be (3), fputen, Zutdten, ^ulffe(2), bnglud(3), 
flit (3), fut$ten, umb, geluftet ufto. — 2lbtoeid^enb bon A ift et beaei<$net 
in lunben 166, 35 B-H; tutdte 165, 27, bngludt 164, 10 B—E; f utften 
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166,;22^C-IT; A gelfibb 167, 13. 168, 16 BDEFGHI, 169, 17±D-K; burr 
165,16, gej>urri66,3 (gejiiuti/), glucC 166,15 (glut! H) BDEFGI; ge» 
luftet 167,21 BCEHI; toilrbe 165,26 BDFGHI; fur 168, 11 C— #, 168,26 
BEFGH t 166,5 if; funbt 163,12, aumen 165,8 (audj in BHIK), (au-) 
funfftifl 166,16.18 DJEJ^j fiber (6), toiirb 165,25, ubel 166,17 DFG; 
furdjt 166,6 DEG1I; brung 165,28 2)#; brudt 167, 16, Derrudte 168,11. 
13 J?i//; liift 163,22. 164,8, Sariimb 167,30, fd&ulbig 168,25, ge= 
atoungener 166,12 H; aufunff tig (1) I; burr, geburt (1), Xux&t 165,27, 
fd&ulbig 166, 7 K — Unbeaeidjnet bleibt ber Umlaut in gludfelig (1), ton* 
glud(2), fur[t 163,14, tjulffe 166,5, furd&teft 166,15, fd&ulbic^ 166,19. 
165,10, funben 166,22, naturlid)e 168,20, funbe 168,32, fur (7) jB; tur- 
tfen, fjulffe, funben, tourbe, f djufcen, uaturlidj, funbe (1), fdjulbig (3) 
C; toarumb (1), entfd&ulbigen (1) BDEFGI; toibberumb (2) BDEFGI; 
barumb C (1) BDEFGHI (2); fd&ulbig DEI (3) FG (4); burger* 
me^fter (1),DEFG; ftud (2) EFG; furft (2), tourbe (2), fur (5), tm= 
glud (1), gludfelig (1), fd&ufcen (1), funbe (1) I; tourbe (3), barumb 
(2), fur(-) (5), ^ulffe (1), tmglud (3), toarumb, fur^teft, gludfelig (1), 
funben 166,22, burgermetyfter 166,22, fdjulbig 166,27. 169,16, fd&ufcen 
166,27, ftuden 166,33, toiberumb (2), frud&te 167,27, naturlid&e 168,20, 
funbe 168,32, entfd&ulbigen 169,22 K. 

S)er Umlaut bed uo (u, baneben in E unb H fillet) tritt abtoeicljenb toon 
A ein in touften 166,31 BCDEFGK, mangelt in fulet 166,8 B; muffa 
169,26 FG; fuglidf) (2) HI; muffe 165,19, fueffen 163,15 L 

fiinaelne 2} of ale. 1. S)ie neuen 2)tppf)onge ftnb burd^gefil^rt bid auf bad 
in FG burd&toeg ilblid&e toff unb to| (nur 165,21 |>^erauff) unb ein ber- 
einaelted tilfel 163, 14 FG. 

2. S)ie alten unb bie neuen SDtyljtljonge toerben ber 3tegel nadfj nic$t unter- 
fdjieben; bie einaige Sludnaljme in A bUbet toa^fen (164, 24; BCFG toe^fen), 
im Ubrigen Ijat allein E fur alted ei burdfjgetjenbd ai. S)ad aud iu enttoidelte 
eu toirb toon bem aud au umgelauteten nur in D aid eu, in EFG aid eft 
unterfd&ieben, bodf) mit toereinaelten ©d&toanfungen (feufclj, teufelifd^ DE; 
feiimig FG). 

3. Sine Sdjeibung toon einfad^em unb auf alted uo aurftdgeljenbein u ift 
nirgenbd reinlidt) burdjgefiiljrt. A fcfjreibt au, tljun neben brumb, autnen, 
burr, fur, furft unb neben erfudjen audj erfudfje. B Ijat fttr beibe Saute 
nur bad eine ^eicfjen u, abgefetyen toon erfudEje. C fd&reibt neben ^u, tljun 
audfj fyiix, erfudtje fotoie an, gnug, tljut unb anberfeitd burr, toerrudt, ge« 
lubb, brumb. 3n DE ift bie ©d^eibung atoifdjen u unb u am beften ein* 
geljalten, bodfj audfj in D begegnet toereinaelted au, in E tlju; FG fd^reiben neben 
erfud&en, t^un and) a", tl)un, muter, muffa. H Ijat neben au, erfudfjen, 
gnug nid)t nur au, erfud&e, mud, fonbern audj j& # gutt, mut unb befonberd 
pufig furd^t, ^ulffe, glud, umb, geluftet ufto., too u too^l Umlautdaeic^en 
f. oben. I unb K fd^reiben fiir u unb uo gleid^mft|ig u (in I t>ier audna^men: 
fueffen, muettoillen, au, Hrere^; iniTeine9ludna^me: furmunben 164,24). 

4. Sited ie toirb gegen A autoeilen aufgegeben (toerltyffe 166,30; ^manb 
168,8 C), autoeilen eingefti^rt (auffaie^en DEFGK; niergent DFG; 
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tyergent D; ob audfj in biern 168,7 C f. birne?). — ®a8 ortijogroplftfclje ie 
toirb in DEFG befeitigt in gefdjriben, getriben, Hit; atoifdfjen bifer unb 
biefet fd(jtoanlen mit A aQe iibrigen 2)ruc!e, toffl&renb I bie Sdfjreibung biefer 
fireng burd^fil^rt. 3n I ftnbet fidj audlj fdfjriefft, in H toterb. 

5. 3ur SSolalbeaeidjnung ifi audj bemerlenStoertlj, ba| in H dfterfc eine bet 
©dfjreibfdljrift nadjgebilbete u*2ty>e crfd^cint (ail, ail 3, braildlj) audfj in F 
einmal a lit; ebenfo bilrfte aud& ba3 accentffl&nltd&e ,3eicljen au erllftren fein, toeldfjeS 
ft$ in 2) Hereinaeli ftber t) finbet (i)mer, tijrann). 

6. 2)ie £&ngenbeaeid&nung bet 33olale burdfj I) toirb in DEFG1 faft immet 
befeitigt: ijr, tym, tjn(en) Di^T; it, im, in(en) FG; bagegen toirb bie Sflnge 
be3 e fe$r toittffltlidj beljanbelt: e3 begegnet ete neben eljte unb eere, fcer» 
eljltdfjen neben toereetidfjen, elje neben ee unb eelicij, meljr neben meljer, 
met, meet, mljer; D $at aud(j eljeren (honorare), C fogat eljr (pon.) unb 
ijljm ($rty. mit »rti!el). 

7. 8filt langeS a ttitt o etn in (ge-)tljon DEFG (3), nod(j (1) F, be- 
fd&loffen (1) J. 

8. JhitaeS o erfdfjeint in A atoeimal ate a in nad& 165, 7. 166,3 (nod& 
DEFGK), einmal and) in H 169,30 (nod& A). 

9. Grfafc etneS o burdf) u aeigen funfi, funberlidfj (1) DFG; lumen, 
lumpt (4), fun (Put. fune, 3), furt (f. fori) G, futt F; fetnet ertoorben 
(ftonj. SPtftt.)> ertourben 166,23 E, ertourben DFG; tonig, !6nig^n 
166, 32.33^1> lunig, lunigin DEFG (funig^n audfj in K, abet !6nig). 

10. Crfafc eined u burdfj o aetgen t>berfet)t> obetleit FG (einmal aud^ 
EK), iberleit (einmal aud& A) DEHI; gelubb> gelftbb (1)1. 

11. 3fflt e erfd&eint biStoeilen d (!)dr, baljdr, $drumb FG), einmal 6 
unb einmal o in bet Sorftlbe bet- (tj&rfe^e II, tootljtynbett I). 

12. 5)a3 auSlautenbe e toirb in CFGHIK oft, in DE au|etotbentlid(j 
Ifduftg abgetoorfen, bagegen abtoeid&enb Hon A Ijergeftellt in feltenen Sffttten: toSlte 
168, 15 DE; bepe 164, 27 H. 

13. DEFG fdfjreiben ftetS (mit jtoei 3lu3nal>men in D) geen unb fie en. 

Honfonanten. SlnlautenbeS p > b: gebeut 165,16 DEFGI; ge- 
bot (5), Hetbieten (1), gebutt (1) DEFG; gebieten (1) E; gebutt (1) K. 
»nlautenbe* t>b: btit 164, 18 DEFG; Hbetbtetten (1), bod&ter (2) FG; 
budfjtig (1) E. anlautenbe* b> t: ttudtt (1) DEFG; gettungen (1) DEFG; 
ttingen (1) D. Seifpiele lonfonantifd^et abtoeid^ungen im 3n« unb Slu^laut: 
Hntet> Hnbet DEFGIK (1); fteunb- > fteunt- K; iungftato(-)> 
iundtftato(-) CDEFGI; leffideljt> leffigleit (1) CE; fc|ulbig> fc^ul- 
bid& B (1); lunfftig> lunpfftig (1) C; big > bi^ (1); fd(jetoet> 
fc^eto^et D, fc^ett^et FG. 

®ie ©o^elung in obbet, toibbet toirb in D— JE"getn Heteinfad^t, bagegen 
in B butd&gefilljtt, aud^ too in A obet, toibet fle^t. Cbenfo toirb in D—K 
^nn (?tftt>.) in bet 9leget au in. SlnbetfeiiS liebt / ^flufungen tote Hnnb, 
^ann^, atoingenn, ge^enn, befotgenn, a^ll, fetnet bie Sd^teibungen acu, 
actoingen (aud^ in C dftetS ^u, ^toifd^en), ge^ot|am, eft, anbetf, 
toa^ften, bfi|en; aud^ H fdfjteibt getegentlic^ |o, bi|e. 

fiut^etS 2Berfe. XV. 11 



Digitized by 



Google 



162 Stofc Gttetn bie &inbet aut <Hje nid)t jtoingen nodj) Ijinbern, 

Slnfflgung eineS unorganifcljen t begegnet abtoeidfjenb Don J. nur einmal in 
bannod&t DEFG. 

SJorfilben. S)ie SSorfttbe ge- biifjt iljren Sofal regelm&fcig ein in 
g to a lit H, einmal in gpot if; in anbem gtillen, too -4 biefen SScrluft aeigt, 
fletten anbre S)mdtc ben Stoial toicber $et: genug 169,29 DE; genugfam 
163, 13 C; fcngeludf 166, 18 B. 2)ie SBorfilbe be- toirb fcofallog in bfd&toe- 
ret (1) C. 2>ie Sorftlbe su- toirb ju aer- in aette^ffen 168,16 DEFG, aer« 
trent 164,7 EFG. *er-^> t>6r- (1), tjot- (1), ftelje oben untet 11. 

SBortformen. I)ulffe> Ijilff D (1) J?F£ (2); *olbringen> 
fcolbrengen (1) I; finb> feinb, fe^nb C (1) D (1) A 1 (7) FG (5) K (1), 
fein D (7) £ (1); toolIen> toollen 167,23 DEFGIK; tooltt> toolt 
166,29 FG, umgefeljtt toMlen> toollen 165,1 B; to6lt> toolt 168,15 
BK. — toild&> toeldfc C(l) D(4) FG (5), tofildj (4), to6llid& (1)F; fold&> 
folid&DF(l)FG(8); toiber (nee) > toeber D (1) EFG (3); benn(od&)> 
bann(odfj) DEFG (ftetS, mit atoei 3lu8naljmen DF) einmal 5T; toenn> toann 
C (1) D (3) £ (6) FG (7); too > to a EFG (ftetS, mit atoei 3lu3na$men FG); 
ifct> tyefct DEFGI (einmal au<$ in K, baneben tjefc FG); I)erumb> I>it» 
umb 163,21 HK; atou> atoo DFGI (1). 

fobbert> forbert (1) FG; eraufc > ljerau| (1) DEHK (FG ljar* 
aufc); ba au> barau D (3) E (6) FG (7) 7(1); batoiber> battoiber 
EFG (1); bauon > batuon H (1); fonbern > fonber D (7) £ (8) 
FG (4) K (1), funber C (1) FG (4); nidfjt > nit D (8) J?FG# (faft au3- 
na^mSloS) HI (2). 

too &u> to ax i& EFG (1); fintemal>fe$temalDF, fe^tenmat FG. 
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$a3 ©tttctn tot tinbet pt @^e nidjt atoingen 

nod) ^nbctttr Unb bie ttttbet on bet etttetn mitten 

fid) nidjt ticttokn fotten* 

Dent gejhrengen unb pejien fjans Sdjotten, Hitter k, meynem 
5 lieben fjerrn unb freunfce, ZHartinus Cutfyer* 

9iab unb ftibe tynn Sljtijto unfetm $ettn unb $et>* 

lanb. ©efttenget lieBer Ijett unb fteunb. 2)a idfj 

Oom eljlid&en lebcn anfteng au fdfjteljben, beforget 

id& tool, eg toutbe mljt geljen, tote eg ifct geljt, bag 

10 §1 ftjG$ ^^ *$ m $ x & a m ^ toutbe jufd&affen getotynnen benn 

fonft mitmel>net ganfcen fadjen. 1 Unb toenn man 

fonjt nirgent an fouten lunb, bag bet eljlidfj jlanb 

fo gottlidfj toete, modfjt attest bag gnugfatn fetjn, 

bag ftdfj bet toettt futft bet teuffel fo mandfjfeltig* 

« lidfj ba toibbet fpettet, toetet mtt Ijenben unb fuffen 

unb alien ftefften, bag \a bet ljutetel) nid^t toeniget, fonbetn meljt toetbe. 

3<§ ljabe Oot^n gef <§tieben 2 , tote bet etttetn gefjotf am fo gtog fety, bag eljn 

ttnb on tyljten toiffen unb tottten fidfj nidfjt Detlo&en nod& Oeteljlidfjen fotte, 

unb too eg gef<$elje, bie etttetn madjt ljaben foldfjg jute^ffen. 9tu faten bie 

20 etttetn ljetumb su feet auff biffe fetytten unb faljen an, tfyxt finbet ju fy>nbetu 

unb auff 3U ljattten nadfj ^rem muttoitten unb (tote tfyx mljt netolid) autf) 

etjn ftudf etjelet) ju jtoingen bie obbet ben ju nemen, ba fetjn luft no<$ liebe 

tjXjix jeudfjt, bag tdfj abetmal l)ie metjnen tab unb gutte metynung gejtoungen 

toetbe aug julaffen, oh tjemanb fidfj batnadfj tidfjten unb ttoften mbfyte. §te 

» mit (Sotteg gnaben befolljen. 2lmen. 




1/3 die Uberschrift ist dem TUel de$ Urdrucks entnommen 5 Ijexxen EFO 6 ljex* 
ten FO 8 torn e$elt<$en BD ton Celi^em FO befoxgt FOI 9 getjn D 10 totxb FQ 
11 meaner] elnex FQ 13 aOe^ne B 14/15 inanigfeltig DE manigfaltig FO man^- 

feltig A' 15 gefoettei DiJ^^ toext X>jE 16 bex] bie A' 19 Hun *YV 22 exjett 
DEFG 23 i^ /eA/< i^C? tub A me^nuug A 25 gnabe II 

l ) vgil. den Eingang des ©cxmonS bom c^cUd^cn Heben. 1522. 2£W. -4u^. * Bd. 16, 
S. 510. ') r^/. Einleitung oben S. 155. Erl. Amg. * Jtf, 6*. 403 f. 

11* 
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164 $o6 ©Item bie fltnber jut (£&e nid)t jtoingen nod) Ijinbern, 

1&%$ erfte, ba$ bie etttern bie ftin&er sur ege 311 staingen fieijn redjt 

nodj madjt ga&ein 

6g ift gat biel etjn anberg, bie elje ljtjnbern obber toeren, unb jut elje 
3u atoingen obber bringen. Unb 06 bie etttexn gleidfj t)m erften, nemlidfj bie 
elje ju toeren, red&t unb madfjt Ijetten, fo fotget bat aug nid&t, bag fie audfj 5 
madfjt Ijaben ba ju jujttringen. 2)enn eg ift t$e let)blid(jer, bag bie liefce, fo 
jtoet) gegenanber Ijaben, jutrennet unb &erf)t)nbert toerbe, benn bag jtoet) ju= 
famen getrieben toerben, bie toibber luft nodfj liebe jufamen ljaben, ftntemal 
bort et)n Ileljne jetjtlang fdfjmerjjen ift, l)ie aber ju beforgen ift et)n etoige 
2fio](sor.io,^ette unb atteg unglutf bag ganfce leben lang. 9hi f priest S.5paulug 1 6or. 16, 10 
ba8 audfj bie attet ^o^eft getoattt, nemlidfj bag ©uangelion ju prebigen unb 
bie feelen ju regiren, felj nitijt bon @ott geben ju fccrberben, fonbern ju beffern. 
SHJic btel toenigcr fottt benn bie getoattt ber etttern obex tjrgent eljn anber 
getoatt geben fetjn ju berberben unb nidfjt fciel meljr attetjn ju beffern? 

2)arumb ift bag getoig, ba$ fceterlidfje getoalt et)n fol<§ jil unb mag i& 
Ijatt, bag fie nidfjt toeljtter fit!) ftretfet, benn fo fern fie bem linbe on fdfjaben 
unb berberben, fonberlidt) ber feelen, fel). SBenn nu etjn bater fetyn linb jur 
e^c brtnget, ba bag linb nidfjt luft nodfj liebe fjtjn ljat, ba tritt er uber unb 
ubergeljet fe^ne getoattt unb toirb aug bater etjn tljrann, ber fetjner getoattt 
braud&t md&t jur befferung, ba ju fie t$m geben ift bon @ott, fonbern jum 20 
berberben, baju er fie ^m felbg n^mpt on @ott, \a toibber ©ott. 

2)effelben gleid^en too er fetyn tinb ber^nbert obber fo left geljen, bag 
er tfym nidfjt gebencft 3ur et)e ju Ijelffen (alg fidfjg tool begibt atoifdfjen ftieff* 
bater unb linber ober jtoifdfjen toa^fen unb furmunben, ba ber gc^ me^r 
tradfjtet nad^ beS tinbti gutt benn nadfj fetjner notturfft), ba ift toerlidfc ba3 25 
linb fret) unb mag tljun, aU toere ^m fe^n Oater unb furmunben tob, fe^n 
befteS gebenden, fid^ ^nn ©otteS namen berloben unb fcerforgen auffS beft eg 
tan, 2)od(j fo feme, bag bag linb ben Oater jubor brumb erfudfje obber er= 
fud^en unb txmantn laffe, bag eg getoig fety, toie ber bater obber freunbe 1 



5 folftt DEFO 7 Qeflcn eljiianbet DEFQ geflenanbet bis bwm ba8 fehlt K 311 
txent D aertxent EFG a»ei>] fleflen atoet) K 8 tie* nod) luft EFG 10 ttrnt DEFQK 
fant K 11 bie] bet FO 18 bet getoatt FG ber vor eUetn fehlt FG 15 *4tter« 

lityx FG 16 fie] ex FG fttedft F fetr EFG fie] et FG 17 nun FG 18 bthtfii H 

19 fe^ne getoatt Z)i?-F^ aufim bater C t»6 eim batter FG aufi bl oatter / feinS fietoaltS FG 

20 fie] et FG 21 fie] t»n *Y? 23/24 ftleff b&tter DE ftteffuattem FG 24 linbem 
DEFG furmunben BK fuwmnbem DFG fiinnunbem E bo 1 25 linbS EFG benn] 
bag jF# 26 furmunber DFG fiirmunber E 28 fert EFG ben] bem # barumb 
EFGHK 29 eg] er / 

') Es tiige nahe, dies freunbe als einen Lesefehler des Setzers fur furmunbe (vgl. 
v&rher Z. 24. 26) anzusehen, wenn nicht im Folgenden (165, 5. 8) auch van den freunben 
d. i. Verwandten die Bede ware. P. P. 
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unb bic fltnbet ofnte bet (Htetn SBtHen fid) ni<$t tjetloBett foHett. 1524. 165 

nid&tg toollen baju tljun obbet tnit betgeBlid&en toottten tynet unb tymet auff* 
j^cn. Denn tymt fold&em fall left bet batet fetyne pftid&t unb getoallt an* 
fte^en unb giBt bag Unb tytn faljt fetynet eljte unb fcclc, btutnB l)at et t>et= 
bienet, unb ift Bittiti), bag man nad& #jm aud& nid&t ftage, bet nadfj betynet 

5 eljte unb feele nid&t ftaget. ©onbetlidfj bienet MS bafyt, too bie fteunbe fidj 
foetten, ben attnen SUonnen ju Ijelffen jut elje, tote fie i|t tljun, unb ftagen 
toibbet nad& eljte nad& feele #)te§ geBluttg, ba ift gnug, t$nen angefagt, unb 
batnadf) tymet fott ijnn bie elje tym natnen ©otteg, fteunbe jutnen obet 
lateen btutnB. 

io Slbex bet gtofte Inotte tynn bifet ftage ift bet, £)B etyn linb fd&ulbig 

fety bent fcatet geljotfam ju fetjn, bet eg jut elje obbet ju bet petfon btinget, 
ba eg niddt luft ju Ijatt. S)enn bag bet toatet batan unrest unb alg etyn 
teuffel obbet tytann tljut, ni<$t alg etjn batet, ift leid&tlidfj Befd&loffen unb 
fcetftanben. SIBet oB bag Knb fold& getoalt unb unted)t letyben foffe unb 

15 foment tytannen f olgen, ©a ftoffet eg fid§, SBeljl ©Ijtiftug Sflatt. 5 offentlid) «att».5,»if. 
unb butt gel>eut, man folic bem Bofen nid^t toibbet fteljen unb jtou metyle 
geljen mit bem, bet etyne mei)l fobbett, unb ben mantel jum todC faten laffen 
unb autif ben anbetn Baden Ijet fatten, ©ataug toil! folgen, bag etyn Knb 
fotte unb muffe fold&em unted&t geljotd&en unb netnen, too ju tyljn foldfc tytan* 

*> nifdfjet unb unoetetlid&et toatet jtoingt. 

^ietauff anttoott id(): SOBenn man bife fad&e Bel) ben (Sljtifien Ijanbelt, 
fo ifl ljie bem binge Balbe getatten. Denn etyt ted&tet dHjtift, bet bem ©uangelio 
folget (tottjl et Beteijt ift untedfjt unb getoalt ju leljben, eg tteffe aud& leiB, 
flutt obbet eljte an, eg toete lutfc obbet lang obbet etoig, toie ©ott toitt), bet 

M toutbe ftdj ftel>lid(j ntc^t toegetn no<$ toeten, fold&e gejtoungen elje an ju 
neljmen, unb toutbe tljun alg etynet, bet unlet ben tutdten obbet fonft Ijnn 
fetjnbeg Ijanb gefangen mufte nemen toild&e tfym bet tutdCe obbet feljnb ju 
btunge, eBen fo tool alg toenn et ^n etoig ^nn etjnen letdfet legt obbet auff 
etyn galee 1 fd^mibet, toie to^t beg IjaBen e^n ttefflid^ ejem^el an bem Ijetjligen 

80 et|tjatet 3acoB, bem fe^ne Sea toatb mit attem unted^t toibbet fe^nen toitten i- »°f e »■ 
ju gebtungen, unb et fie bo$ Beljielt, toie tool etg fut ben menfd&en nid^t 
fd^ulbig toete getoefen: oB et fiegleidj mit untoiffen Befd&laffen ^atte 3 , bennod^ 
le^b unb bulbet et fol(§ unted^t unb nam fie on fetynen toillen. 

2 foldjen H 3 feelen FO batuart EFQK 5&t H 3/4 bwbient EFO 4 man 
tyn avi% nit no^frag FO 5 feelen FO ftagt FO blent DE bo^et / 7 feefe FO 
h3 FO gelfiBbtS E bo H 9 baxumo EFO 11 brtngt EFO 12 bo] bj H 

15 folgen FO 19 fol FO muffj FO 19/20 tytcmnifdje C 28 *ota.t EFO 

25 toeficten K noc$] obet FO geatonngne DEFO 28 e$n C— O 28/29 auff e^nen 
gatfien H 29 be? $aUn] beg^atben FO ttefftt* fehlt K 80 fitja F Sia H 81 fie] 
ft« E Dot EFO 82 fie] fe$ F 88 ftjeb D foI<$8 E foti^S FO 

l ) (Balee fitdl. span, galea) i»« die attert Form f. unser (Baleete (flrz. galere). 
*) vgl. die lateinische Ubersetoung a. a. 0. 2?J. 65 »: Quanquam enim insciens cum ea con- 
cubuerit, pertulit id tamen iniuriae. 
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166 Stofc GUetn bie JHnbet jut <£$e ni$t atoingen nod) fjinbern, 

SIBer too finb fold&e Sljriften? unb oB ©Ijriften toeren, too finb fie, bic 
fo ftardC finb aid bifct 3acoB toat, bad fie foldfjd uber tfyx Ijerfc molten 
Bringen? SBolan tntjr gepurt nid&td ju rabten nad) ju leren, on toad 
(SljrijUid) ijt tym bifer fac^e unb alien anbetn. SBBer bifent rab nidfjt folgen 
Ian, bet Belenne fetyne fdfjtoaddetyt fur ©ott unb bitte umB gnabe unb Ijulffe, 5 
eben fo tool alls bet, ber fi<3& furdfjt unb fdjetoet 3U fterBen obet etttoad anberd 
ju letyben utnb ©otted toitten (bad er bod) fd&ulbig ift) unb ju fdf)toa<i) ftd> 
f ulet baffelB ju toolBringen. £>enn ba toitb ni<$t anberd aud, bad toort Gljrifti 
watt^. 5, ks mud bletjBen c ©et) ju toitten betjnem totbberfadfjer, toetjl bu tnit tfym auff betn 

toege biff. 10 

(58 toil! aud& nic^t Ijelffen bie audrebe, ob man toottt fagen, 2lud 
foldfjer gejtoungener elje tourbe lotnen ljad, net>b, tnotb unb affed unglucf. 
Denn Gljriftud toirb balb baju anttoortten: ba lad midd fur forgen, toarutnb 
tratoeftu ntyr nidfjt? geljord&eftu me^nem gepot, fo Ian id&d tool ntad&en, bad 
ber leaned lotnpt bad bu furd&teft, fonbern atted gludE unb Ijetyl: toitttu auff >* 
ungetoid gulunfftig ungludC metjn getoid gludEfelig gtyott ubertretten? obber 
asm. 3, s toitttu ubel tljun, auff bad gutted gefdjelje? toildfjd 5Paulud berbampt SRo. 3. 
Unb ob gleidfc getoid ungludC hinfftig unb fc^on furljanben ba toere, fottteftu 
umB bed toitten tne^n gepot nadfjlaffen, fo bu bo<$ fdjulbig Biji, le^B unb feel 
jeljttltdf) unb etoiglidfc umb metynen toitten Ijnn bie fdjanfc ju geben? 20 

2)odf) ben fdfjtoadjjen Sljriften, bie foldjd gepoti g^rifti nid&t Ijattten 
tunben, toottt idj alfo rabten, bad gutte freunbe Belj bem furften, Burgermetyfter 
obet anber uBerletjt fud&ten unb ertoorben, bad foldfjem fcater fe^nd frefcelidijen 
unred&td unb teufelifd&er getoattt geftetoret unb bad linb Don ifavx errettet 
unb er ju redfjtem Braud& beterlid&er getoalt gejtoungen tourbe. S)enn toie " 
tool unrest ju letjben ift eijm Sljriften, fo ift bodf) audfj bie toetttlidfje oBerleijt 
fd&ulbig, foldfc unrest gu ftraffen unb ju toeren unb bad red&t ju f(%u|en 
unb ^anb ju ^aben. 9Bo aBer bie uberletyt aud§ feutnig obber t^rannifd^ feljn 
toottt, toere bad bie lefcte ^ulffe, bad bad finb flolje ^nn e^n anber lanb unb 
toerlieffe bater unb uBerle^t, gleid& toie Dorje^tten etiltd^e f(^toa(%e Sljriften so 
fto^en ^nn bie touften fur ben t^rannen, 3Bie aud& llriad ber ^Jrop^et flo^ 

i%n w i8 W 4^ nn ®8W tctt b 1 * * >cm * on ^9 c 3*1^™' un ^ ^ c ^unbert ^rop^eten, aud& glia 
19,'aff.' 'felBd fur ber ttnig^n ScfeBel. buffer bifer bre^en ftudCen toe^d i(§ tyvx 
(Sljriften !e^n anbern rab ju geben. ©ie aber nid^t S^riften finb, bie lad idfj 
^ier^nnen fdfjaffen, toad fie lunben unb toad bie toetttlidfjen red^te geftatten. 35 



5 toot DEFQ 6 etoen B 8 ni^tS anbetl FO 9 bietoett DEFO 1 1 ni$t8 FO 

12 gcattungen CK geatotmgnet DEFO toutbe] toirt DEFO motb fehlt I 9 attS K 

13 ttrttb] toitb DFO toittb E U m\fnm H 15 fe^nS DEFO 17 gut§ DEFO 
18 toet^onben C botfymben DEFO 20 me|jnet toitten C 22 bet) be E bet) ben FO 
24 teufliftet C 25 aunt te$tent [to] H *4ttetti<$8 FO 29 f^c(e FO 30 C^riftc K 
31 toufie DEFO toot DEFO flo* BCEFOII 32 toot DEFO 38 toot DEFO 
3efabel HI bifen K 34 anbet C geBen] gebetn 7 35 ^ettjnne // etftattcn A^'c; 
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unb bie Jhnbet oljne bet (Sittxn SMen fid) nidjt toetloben fotten. 1524. 167 

ty*$ anber, ba$ egn fiinb jld) nirfjt foil beregHrfjen nodj berlo&en 
on tottlen unb taiffen fegner elltern* 

SDSie tool id) baDon l)nn bet ^JofKH l au<I) geteb IjaBe, fo tnuS td^3 bo<^ 
l)te toibbetumB ljolen. §te fteljet getoatttiglidf) unb fejt bo8 trietbe gtyott 

» ©otteS c S)u fofft batet unb mutter eljten unb geljotfam fetyn\ StatutnB lefen 
totyt audfj !e^n ejetttyel ^nn bcr ganfcen f tariff t, ba8 fid) jtorij ftnbcr felBft 
tnit etynanbet tjctlobet IjaBen, fonbetn aQe mal gefdfjtieBen jtel)t Don ben cHtcrn 
c @eBt etoem todf)tetn tnennet unb etoetn fonen toet)Bet 5 §iete. 29., bnb 6jo. 21.§fS|$£ 9 ; 9 f # 
fagt 2ttofe3 'SQ&o bet toatet bent fon e^n toetjB gtBf ac. 2llfo natnen Sfaac J^/iV 

»o unb 3acoB toe^Bet auS betetlidfjem Befell). 

Staler audfj bet Btaudfj lotnen ift tynn aHer toellt, ba8 bte Ijod&jetytten 
obbet toitbfdfjafften offentltdf) tnit tool leBen unb fteuben auS getidf)t toetben, 
2)amit fold) Ijetynlid) geluBb toetbamjrt toetben unb bet elje ftanb tnit totffen 
unb toiflen Betybet fteunbfd&afft Beftetttget unb geeljtet toitb. S)enn audj 

is Slbatn bet etfte Bteutgatn fetyne Btaut §et>a nidfjt felBet nam, fonbetn, tote 

bet test Iletltd) auS btudft, @ott Btad)t fie jufcot ju t$m unb alfo nam i. awe a, 22 
et fie an. 

2)a8 ift aBet affeS getebt Don foldjen elltetn, bte ftd^ betetltd) gegen 
ba8 finb Ijalten, toie btoBen 2 gefagt ift. S)enn too fie baS nid)t tljun, ftnb 

20 fie gleidf) ju Ijattten, al8 toeten fie ntd^t elltetn obet toeten tobt, unb ba8 
!inb ftet), fidfj ju betloBen unb t>etel)lid)en totld&em e8 geluftet. 2>emt aBet 
IjaHten fie fid) nidfjt fcetetlid), toenn fie feljen, ba8 ba8 ftnb ettoadfcffen unb 
jut elje tud&tig unb genetygt, unb bod& nid^t baju Ijelffen unb tabten tooHen, 
fonbetn liefenS tool tymet fo Ijtyn geljen obbet aud) btingen obbet jtoingen, 

25 g^ftltd^ obbet leufd) ju leBen, toie Bi8 Ijet bet abet mit fetynen tod&tetn ge* 
faten unb fie tynn bie lloftet toetftoffen fyit. S)enn bte etttetn fotten toiffen, 
ba8 fyn menfdfj jut eJje gefd&affen ift, ftudfjte fetyneS leiBS Don fl<I) ju jidfjten 
(fo tool al8 eljn Batom gefd&affen ift opffel obbet B^tn ju ttagen), too ©otteS 
^o^e fonbetlid^e gnabe unb tounbet bie natut nid^t enbett obbet ^nbett. 

30 SatumB finb fie audf) f(§ulbig, ben Itnbetn jut e^e ju ^elffen unb au8 bet 
fa^t bet un!eufd)et)t ju fe|en. 2^un fie baS ntd^t, fo finb e8 nidfjt me^t 
eltetn, fo tft ba3 !tnb f(%ulbig, fld§ felB ju DetloBen (bod^ juDot baffelB an* 



2 on] ob* C eltexcn D 3 bduon / 5 $otii§ BK e^ten unb fehlt I 

6 gf^rifft FO fel&S DEFG 7 bctlobt DEF fieljet K 8 ®cBt etom B ntonnet [so] I 
21.] 81. A 9 *c] etc. B 10 *efeW& EFG 11 Softer / atte DEFO 12 fteuben] 
freiinben EFG 13 eftflonb K H befletifit DFG geett D] getebt EFG 15 oteutiga E 
(Sua EFGH 16 jubot] tot DEFG 18/19 gegen bent tinb EFG 21 btinget / 

25 to#,tem A 27 feinS FG fein I tetbeS H an aicften DEFG 28 b^ten 

DEFG 29 ftofte onb funbetlt^e FG unb tounbet fehlt FG 31 bet fehlt C 

32 felbS C-G 

>) vgl oben 8. 163 Arm. % 2 ) oben S. 164, lOff. 
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168 $o& dltetn bie &tnbet gut (£Ije nid&t atoingen nodj Ijtnbettt, 

gefagt unb bet cUtctn lefftdetyt Bcllagt) unb tfom felB au8 bet faljt bet 
unfeuf<$el)t unb tymt ben flanb, ba ju e8 gefdjaffen ift, ju Ijelffen, e3 gefatte 
toatet, muttet, fteunben obbet fe^nben. 

Sludj too e3 fo feme f om^t, ba§ uBet ba8 geluBbe fie Ijetymlidj etyn le^B 
tootben finb, 3ft8 Bittidj, ba§ man fie ju famen laffe unb toetetltd)e getoattt 5 
bte Ijanb abt tljue, SBte tool t)tn gefefce *Dtofe ©ott aud) t)nn foldjem fall bad 
3 ^ f e . 22 'ftnb bem toatet fur Betyelt, tote gjo. 22 ftetyt: c 2Benn eijn bitne Befd&Iaffen 
toitb toon tyemanb, foil et fie BegaBen unb jut el)e Be^attten. SBitt aBer t)ljt 
toatet nidjt, foil et i)Ijt bte tnotgen gaBe auS tidjten' *c. SIBet ju bet ae^t 
lag nid)t toiel an bet jungftatof^afft. SBBc^t abet Bel) unfet jetyt et)n gtoffet w 
etfel ift, etyne toettudte 1 gu nemen, unb gletti) fut etyne Ijofje fd)anbe getedjent 
toitb, ba§ alfo ba§ anbet tei)I btfeS gefefceS 3Jlofe toon toetetltdjet madfjt uBet 
bte toettutfte jungftato bem felBen finb f etlid) unb fdjebltdj ift, fo BletjBt Btttidj 
bad etfte tet)l, bad fie bet Beljattte, bet fie gefd)toedjt ljat„ 

2)a8 aBet tjemanb toolt futgeBen: $at bet toatet getoattt, be§ finbS « 
geluBb unb elje ju ^nbetn unb jutetyffen, fo Ijat et aud) getoallt, t)Ijm bte 
elje gat ju toetpteten unb jut teufd)et)t ju jtoingen *c, 2lnttoott id): 9Hd)t alfo. 
3Jdj IjaBe btoBen 2 gefagt, ®)n ntenfdj fet) gefd&affen nid^t toom toatet, fonbetn 
toon ©ott, ba3 et effen, ttincfen, ftudjt IjaBen fetynS let)B3, fd)laffcn unb anbet 
natutlidje toettf tljun foil, toild)8 fteljt t)nn fetyneS menfdjen getoafft ju enbetn. 20 
DatuutB iftS gat toiel eijn anbetS, bie elje mit bijfet obbet bet petfon Ijijnbetn, 
unb bie elje gat aBfagen. S)enn gleidj toie bet toatet mag geBieten, baS fetyn 
finb bis obbet baS tttd^t effe obbet ttintfe, Ijie obbet ba ni<$t fdjlaffe, ©0 fan 
et bod) nidjt toeten, baS e3 gat on effen unb ttintfen unb fdjlaff Ble^Bc. 
3a et ift f(^ulbig bem finbe effen, ttintfen, Ile^bet, f(§laff unb atteS ju toet* ** 
fotgen 8 fut beS !inbe8 not unb ju fetynem Beften. Unb too et baS nic^t t^et, 
fo ift et ntymmet toatet, unb muS unb foil eS baS linb felBS t^un. 

Sllfo au$ ^at et madjt ju toeten, baS fetyn linb bifen obbet ben ni^t 
neme, aBet gat le^nen ju nemen, ^at et rtitfjt madjt, fonbetn ift fd)ulbtg bem 
finbe e^nen ju geBen, bet t)1jm gut unb fugltc^ fe^, obbet fid) toetfelje, baS et 30 
\$vx fugli^ fe^. 2^ut et8 nid^t, fo mu3 unb foil ba§ finb felBS fl(§ toet* 
fotgen. SBibbetumB fan et aud) on funbe ftd^ fe^neS ted^tS unb getoaUtS 

1 t>n I fettS EFG I fctre E f ctr FO 5 3ft eg DEFO Dittetlldjet FO 

6 aW^i EFG 7 DarBe^iett DI borfjlett EFQ fut Befell H 8 aBet fehlt EFG 9 tft 
fehU I bie fehlt C ic] etc. B 11 get$ent C geted^net DEFGK 12 aefafeS FG 

defers K ttih B U aeWtoe^et BE 16 et fehlt I 17 gut] gu bet DEFG 

ic] etc. B 18 batofcn DEFG 19 ftu$i BH1 21 tfk e§ D 24 ba§ e8] baS et B 
tttntfe E 26 be8] ba8 H HnbtS FG baS] baffetbig /)JB:i^ 27 eS fehlt I fetbet 
D^i^O 31 ftjnb fW felM X 82 fetnS FG 

l ) toettuden t. d. Bed. € (eine Jungfrau) schwangern xst bei Luther ofter belegt, sonst 
aber, wie es scheint, nicht nachgewiesen. Vgl. Grimm Wtbch. 12, 1022. 1023. P. P. ■) oben 
8. 167, 26 ff. •) Detfotgen = lesorgen, verschaffen* ; ebenso vielleicht im Kleinen Katechis- 
mus in der Erkldrung des ersten Glaubensartihels, vgl Zcitschr. f. prakt. Theol*1892, 120 ff. 
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bctjc^cn unb, toenn cr ttetolidl) getaten unb getoetet l)at, bcm linbe fetynen 
muttoiEen laffen, ba8 e8 on batetS totttcn neme toildljen e8 toiE. S5enn toet 
Ian aEeS unrest toeten, too man gutem tab unb ttetoet metjnunge ntd^t 
bolgen toiE? gletd) tote 3faac unb SRebeca lieffen tjtjten fon @fau madljen tote 

* et tooEt unb toetybet nemen, bie tjljnen nid&t gefielen, ©en. 27. 3>nn foment l# *•* 26 ' 
fafl Ijat bet batet gnug getljan fetjnet ^)fCtd^t unb betetlidfjet fdfjulb, unb ift 
nidljt not, baS et8 tntt fdfjtoetb unb ftangen toete. ©ott tottb be8 linbS un* 
geljotfam unb muttoiEen tool ftnben unb tteffen. 

©umma futmnatum, fold^e fad&en gefd&eljen nadfj jtoetjetlet) tedljt, Gljtifi* 

10 lid& obbet menfd>ltd>. 6Ijtijtlid(> foE e8 alfo ju geljen, baS auff betjben tetylen 
toiEe unb toiffen fety: baS bet batet fetyn linb Ijtyn gebe nidfjt on toiEen unb 
toiffen be8 linb8 (tote gefd&tieben ftety, ©en. 24., bag ffiebeca jubot btutnb u ? ? t 24 ' 
geftagt toatb unb tjljt boEtoott unb totEen btetjn gab, ba8 fie 3faac8 toetjb 
fetjn foEt), SBibbetumb ba8 !inb aud(> nid>t on toiffen unb toiEen be8 batet8 

15 fid) betgebe. ©efdjidjtS abet menfdf>lidf> unb natf) bent gefttengen tedf>t, fo 
mag bet batet ba8 linb Ijtyt geben, unb ba8 finb ift fd&ulbig #)tn ju geljotd&en, 
Unb bet batet Ijat mad&t ju tetyffen ba8 gelubb, fo bag finb tljan Ijat, unb 
ba8 linb Ijat nid&t madfjt, ftc^ Ijtjnbet bem batet ju betloben. 2BiE abet etyn 
ietyl Sljtiftlidfj faten, nemlidf) bet batet, fo mag et ftdfj fetjnS tedfjtS betjetyljen 

30 unb baS linb laffen fidf) fetjn8 muttoiEenS unb ungeljotfamS toaEten unb 
nadj getljanem ttetoem betetlid&em toibbetftanb, toatnung unb tab fetjn ge= 
toiffen entfdfjulbigen unb bem linbe fetjn getoiffen laffen befd&toetet fetyn, toie 
tool 1 meljt ungeljotfam mandj mal mantle Ijetylige betet Ijaben bon t^ten 
linbetn gebulbet on tyljten toiEen unb bie fadf>e©ott Ijetym geben. ©efdfjidfjtS 2 

25 abet toibbet menfdfjlidf) nodf> &Ijtifllidf>, fonbetn teuffelifdfj, ate toenn bet batet 
mit getoaEt btingt jut elje, ba fetjn Ijetfc ju ift t)tn linbe, fo bendte ba3 felBe 
linb, bet tutdte ^abe eS gefangen, unb muffe bem fe^nbe ju toiEen leben, obet 
too e8 mag, fo enhtymte e8, toie gefagt ift. 8 

2)aS fe^ bi8 mal ju e^m fenbebtieff gnug. 68 toitb biEeid^t bie fa$ 

3° felb8 no$ tool me^t etau8 jtoingen, toie man foE bem retfjt nad^ unb nid^t 
aEe^n bem (guangelio nad^ ^anbeln. 

4 item E 12 fteljet H batumB D— H 13 toot toott D—H bateln DEH 

batln FG 15 ptefleBe A ©etfie&f FQ 17 get^on FO 18 bem] ben K an] ft$ au FG 
21 get^anen H ttatoen [so] DE ttetoen FQH unb fehlt H 21/22 tmb feln tab, fie- 
toiffen C 22 oef ^toett DEFG 22/28 totetoot DEFG 24 %t\$\$ti BFGK de Wette Erl] 
^ftti^tS ACI ©etrf!Iid)8 DEH ^eiftti^eS Witt Ien 26 bringct H geben<! D (jebentft EFG 
bad felbig D— H 29 fenbotteff DEFG 30 meljt fehlt H na$ fehlt B 31 ljanbten DEF 

J ) LaUiniwh a. a. 0. Bl. 71* falsch: Quanquam. *) Latemhch a. a. 0. Bl. 7fi> 

(nach der Vorlage A): Canonicum vero ios est, quod neque divinum neque humanum 
sed diabolicum est: Ut cum etc (!) *) vgl dbm 8. 166, 29 f. 
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SSHber ben ncuen StBgott tmb alttn £eufe(, 
ber 5U 9Jieif?ett foH erljofien toerbetu 

1524. 

^$apft Sbrtan VI. fjatte in bcr Suite Excelsus Dominus bom 31. 3Jtai 1523 
bie in SRom bottaogene £eiligfpredjung beS eljemaligen 39ifd()of3 S9ennotoon5Jteifien 
berfiinbigt unb al3 jftl)rli(f)en geiertag feinen angeblid&en SEobcStag, ben 16. Sunt, 
feftgefefct. 3)afi ber Don feinen aeitgendffifdjen ©efdjidjtSfd&reibern toenig genannte 
OTann, turn 1066 Bid ca. 1106 3Jtei&ner Sifd&of, einft ©egner be3 flaiferS 
£einridj IV. unb ^arteigdnger beg $Papfte8 ©regor VII. getoefen toar, Ijatte in 9tom 
nur au feiner 6mpfef)lung bienen fdnnen. £I)atfadf)lidf) tear er toegen feiner fort- 
gefefcten Untreue gegen ben flaifer mieberfjolt in ©efangenfdjaft geljalten unb 1085 
burdj bie ©tynobe toon SJtaina feineS 33i3tl)um8 entfefct toorben; aber im felben 
3aljre, nadfj ©regorS VII. lob, Ijatte er ftd^ nadj 9tom begeben, Dor bem faiferlidfjen 
©egenpapft (Siemens III. ftdf) gebemiitljigt unb auf beffen (Smpfeljlung bom flaifer 
fein SiStljum auriidter^alten. ©eine CcbcnSfd^icffatc ftnb bann burdj btc fpiitere 
legenbarifdje ilberlieferung feljr auSgefd&miidtt toorben. 

Die 93erel)rung 93enno8, bie filir SDteifcen juerfl burd§ eine 9totia au8 
bem 3a^re 1285 Bejeugt ift , Breitete fidj attmftljliclj toeiter au8. ©eit 6nbe 
bed 15. 3af)rljunbert3 murbe feine @rljebung jum #eiligen ftir bie ganje 6i)rtften= 
Ijeit toon ben f&d&ftfd&en Sfiirften unb ©eiftlidjen bei ben Spftpften Sllejanber VI., 
3uliu3 II. unb Seo X. nad&brtidflidj betrieben. 9ludj flurfiirft Sfriebridf) betoicS 
3. S3. 1516 burdf) (Srnennung toon Sproluratoren feine SEIjeilnafyne an bem 2Berf, 
unb #eraog ©eorg toagte fogar nodj am 8. Sanuar 1523 feinen lurfiirftlidfjen 
Setter brieflidj urn „<£mfiige furfdtjriffte an 39ebfMi<$e ^eljlidfett" aur (Srlangung 
ber flanonifation 93enno8 a u bitten, ftberljaupt toar £eraog ©eorg in ©emein* 
fd^oft mit bem SJleijjener 33ifdjof unb SJomfopitel unermiiblidj barauf bebadfjt, burdfj 
S9riefe, 8lbgefanbte unb burd§ reidfje, nadf) 9tom gefanbte ©elbfpenben biefe #ettig» 
fpredfjung aum 9tuljme feineS fianbeS burdjaufejjen. <£r toeranlafcte neben anberen 
namentlidf) feinen ©elretftr #ieronljmu8@:mfer $i literarifdjer SJlitarbeit. ©dfjon 
1505 toer5ffentlidjte lejjterer ein au8 fyinbert 2)iftidjen befteljenbeS fiobgebidfjt auf 
93enno: Epitome ad sanctissimum dominum nostrum Papam Iulium secundum 
super vita miraculis & sanctimonia divi patris Bennonis Episc. quondam insignis et 
ingenue ecclesie Misnens. k. (togl. au litel unb gunborten nod^ flatoerau, «&ier. (Jmfer, 
1898, 9lnm. 25); ferner, nadfjbem er awr &5rberung ber Slngelegen^eit felbft in 
SRom getoefen unb bie Sibliot^efen ber nieberftid)fifd)en Jtldftcx burd^forfd^t, im 
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3a$re 1512 cine bent ©erjofl ®eorg getoibmete, atif a^oh^p^en DueBen ruljenbe 
Cebendbefdjteibung 39enno$: Divi Bennonis Misnensis quondam Episcopi Vita Mira- 
cula et alia quaedam non tarn Misnensibus quam Germanis omnibus decora et 
immortalem paritura gloriam k. (bgl. tfatoerau a. a. ©. 3lnm. 29); bann 1517 
eine beutfdfje SJearBeitung biefer ©dfjrift, ber £eraogin ^Barbara bon ©adfjfen, ©eorgS 
©emaljlin, getoibmet: 2)a8 #e#ig leBen bnb legenb be3 feeligen 93atter8 93ennoni8 
toe^lab Sifd&offen fcu 9Jte^ffen gemadfjt on in bad tetotfdj gebradfjt burdfj 3erontynu 
(hnfer (togl. flatoerau a. a. O. 9lnm. 29*). 

€nblid&, nadfjbem fogot tfaifer tfarl V. in biefer Slngelegen^eit mefjrmate 
nad§ 3tom gefdfcrieBen Ijatte, erreid&te &eraog ©eorg fein 3M bet bent SJtopft £abrian. 
am 25. 3uli 1523 fonnte ber Sifd&of 3o^anne« VII. ton SJteifcen, au§ 9tom $etm= 
gefefyrt, im Slmt ©tofyen eine Stopit ber pfyftltdjen flanonifationSBuHe bom 31. 3Jtat 
on ^erjog @eorg abfenben. <£Benba tourbe bie notarieU BeglauBigte 2lBfd§rift berfelBen 
(pubb'ca et autentica transsumpti forma) om 7. September 1523 audgefertigt. 1 

S)ie feierlidfje „GrI)eBung" ber ©eBeine Sennod, b. Ij. iljre SluSgraBung mit 
ftlBernen unb golbenen ©djaufeln unb bann iljre SBieberBeftattung in einem neuen 
marmomen ©raBmal, fanb am 16. 3uni 1524 in ber SJleifcner flatljebraHirdje in 
©egentoart ber «&erj6ge (Seorg unb &einrid&, beg ©rafen £otyer bon 3Jtan8feIb u. a. 
fiatt. 3m ©inne ber SJeranflalter foHte biefe geier gettrifc audj ein Sproteft 
gegen bad ber^afcte Sut^ert^um fein. SSorljer ergingen ja^Ireid^e Sinlabungen 
baju an gftrften, £eTren unb ©tftbte mit bem (Srfudfjen, bad Beborfteljenbe gfeft 
toon ben ffanaeln aBHhtbigen unb bie pfyfitid&e Suite fammt ben Beauglidjen 
Bifd&6flid(jen „offenen SJrtefen" 5ffentli<J) anfdjtagen aw Iaffen. Sludj flurfurfi 
gfriebrid^ erfjielt toon #eraog ©eorg unb toon 39ifd§of 3o^anne8 VII. unterm 20. 
Beato. 29. SJlftra 1524 fotd&e 3ufdjrift mit ber Sitte, bafc in SBittenBerg, SQBeimar, 
difenadfj, 3toidfou unb lorgau jene palate angeljeftet unb — gegen S3erljdljnung 
gefdjufct toerben mddfjten. 2 

©urd§ ©patatin, ber fidj baruBer fydttelnb ftufeerte, erfuljr ed Sutler unb 
anttoortete barauf im Stnfang Stprit: 3 bie #ofleute fatten gut gotten; er fjalte 
jene Qforberung an ben Sfurften (ben Bifdfj5flid§en ©rlafc bor ©d^mft^ungen &U 

») S)ie «ngabe bon <£nbet3 (5. %. » 24 f ©. 247 ,m am 7. September 1523 ber SBifd^of 
3o^anne3 VII. toon Sflei&en biefe SBuHe publiairte, ^ob er ate ^auptffi^ti^ 23erbienft 53enno^ 
^eroor, baft biefer roflfjrenb bed 3^ifte3 a^if^en (Bregor VII. unb #ehmd) IV. gegen bad 53ei= 
fpiel faft aEer beutfdjen unb franaSftfd^en SBtfc^dfe auf bie ©eite bed ^apfted getreten fet" tft 
ein SBerfe^en. ^ic^t SBifdjof 3o^ann, fonbern bie pdpftlic^e 53utte felbft fagt fo. w Der btfd&df* 
Iid§e meifenifc^e Qtbbd* dbtx, auf ben Sutler am ©c^Iu6 unferer ©thrift einge^t unb ber toatjr* 
Weinlid§ mit ben im $tnlabungdfdjretben bom 20. beam. 29. HJtftrj errofi^nten w offenen Sriefen" 
ibentifd§ ifl, !onnte letber nid§t ermittelt toerben. ') 2)te 3«f^rift bed 99ifd)ofd 3o^ann unb 
bed 3Reiftner ©omfapiteld (in ber Slttdferttgung fur ^arbinal tUbted&t) oom 29. 3Wfira — miU 
get^ilt im Ossilegium ©. 127 unb Hr!unbenbud§ bed #odjftiftd Weifeen ©. 342 !Wx. 1382 — 
Befagt a* S3- • »&• ©• tooEen . . . bergonnen bnb bet ben iren oorfd^affen, bad fdl^em onfc^Iage 
fd^hnpfli^e f^me^e abber Iefterunge (tote ban cato bifer qeit letber getodntid^ gefd^tebt) nid^t 
catogefiigt . . . toerbe". ») 3ron SBrtefbatum ogl. ^nberd 4, 317. 3luf bie beoorfte^enbe 

SBcttnofeier, bie toermeintlic^en SBunber biefed ^eiligen ufto. !ommt Sutler me^rfad^ aud§ in 
ben $rebigten oom 9Rai 1524, befonberd in ber #tmmetfal)rtdprebigt (ogl. unten in biefem Sanbe) 
au fpred^en. (Sine ^tnbeutung auf bie beabftdjtigte ^anontfoiton ftnbet fid^ toafprffyinlidEj fd^on 
in ber ©d^rift %n btnJM, ttnf. 5tudg. VI, 449, 1 f. 
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fdfcfijfen) ffir unetffiUbat; fo ettoag t>etm5ge f elbp ffaifet unb fReidj nid&t au leipen, 
aud& #etaog @eotg ntdjt im eigenen Sanbe. ©obatb et Ijdte, bafj bad toaljnpnnige 
*ptafat angefdfjlagen fei, toetbe er pd& nidfjt Ijinbetn taffen, butdfj #etauggabe eineg 
Heincn ©etmong toatnunggljalbet gegen fold&e 2lntftufe ©atang tootaugeljen; toolte 
man bic 9lnl)eftung bet 3*ttel toagen, fo mfiffe man barauf gefajjt fein, bafc pe 
betl)51)nt tofitben, toenn man eg audfj betbiete, ja aud(j bann tooljl, toenn man fie 
mit betoaffnetet £anb 2ag unb 9tadfjt betoad&e. Sutler tedfcnete alfo bod& mit bet 
9Jt5gKdf)fett, bajj fie fogat in SBittenbetg dffentlidfj angefcljtagen tofitben. Ob bag 
toitflidfj gefd&al), toiflen toit nidfjt. 3*benfattg abet f)at et bie beabpdfjtigte gflug- 
fdfjtift tocrfafet unb jtoat fo tafdj, bafi fie noclj t>ox bem S3ennotage auggegeben 
toetben lonnte. 6mfet Ijatte fdfjon ettoa ad&t Sage bot bem 16. 3uni ein Cjem^lat 
in #finben, et felbfl fagt eg in feinet 

„8nttoutt || Stuff bag lefletlid^e bud& tut || bet Sifdfjoff S9eno au SDteif || fen, 
tmb et^ebung bet f)e$* || lige iungft aufegegagen. || (Jmfaet || 2Jl.S).3E3Eiiij. 'I" 
»m 6nbe: „©ebtudft in bet gutpiid&en || ©tat ©tefden. || 9Jl.S).X£uij. ||" 
Xiteltftdffeite bebtudft. 20 Stftttet in Quart. Sefcte ©cite leet. 
togl. flatoetau a. a. £). Hmn. 118. SBotfjanben a- SB. SJtfindjen U. 

S)a Ijeifct eg auf bet etften ©eite fiber Cutset: c 2Jnb nad& bem et pd(j tool- 
fcetmutet, ba id§ im big budfjlin (bietoeljl eg ben Ijeiligen Sennonem betanget, beg 
legenb idfj fcottyn befd&tiben $ab) tmuetanttoutt nit laffen toutb, $at et (toietool 
big bucljKn 1 tftjtlid) auff 8 ban getoefen) hoi) fo lang bamit geaaubett tonb bet- 
aogen, bag eg mit tmgefetlidfj 6tfi be^ acljt tagen toot bet et$ebung aulomen, bamit 
mit bie a^t bet anttoutt entaudft tmb fcetfd&nitten toutb.' 2 

S)emnadf> toitb bie ©tteitfd&tift Sut^etg fofttePeng Slnfang 3uni 1524 in 

SBittenbetg bie ipteffe toetlaffen fjaben. Det ginbtudt feinet 3lugffll)tungen (nid§t 

blofc fiber 93enno, fonbetn fibet bie $eiligenfcetel)tung fibet^au^t) toitb aug ben 

leibenfd&aftlid&en ©ttoibetungen bet @egnet beutlid). SXufjet bet eben angefftljtten 

Sntgegnung Cmfetg etfdEjtenen noclj im 3a^te 1524 ©egenfdfjtiften bom Suguftinet- 

@uatbian Sllbelb in «&aHe unb bom 8lbt Don SHtaeHe Sad^mann, nftmlid§: 

f/ 3B^bet fen || SHJittenbetgifd^en abtgot || SJtattin Sut^et, 9lugufti« || nug 

9Kuelb (Suatbian in \\ $aU ^n ©ad^ffaen. || ProuerbiorG .16. || S)et 

bntoeig man ftifft bag bbel || 9Jn ^n feinen leffye entptinb ba fetoet || 

(Jin betlettet menfd^ ettoedEt Itiege || 3Jn ein fd^toe^et aMjfyeltigt bie 

fut- 1| pen. || Anno XXIIII. ||" 3Rit Siteieinfaffung, 2iteltfidtfeite be- 

btudtt. 16 SWttet in Duatt. 

bgL SBettet 9fr. 2761. SBot^anben a* ©• 2Rfin$en ©St. 
Unb: 

„SB^bet || bag toilb ©e^ffetnb Cbet |! fd&toein Sut^etn, ©o ^nn || bem toe^n- 
gattte beg ^et- 1| ten bet ftefften toulet, gta« || bet, bn ftd^ bnbetfte^et 
mit || fe^nem befobeltenn Sti&ffel || bmbaufloffen bie Sanoni- 1| aacion 
2)iui SSennonig bnb || attet ^e^Iigen e^t etbietung || au bettilgen. || ^aulug 

l ) b. ^. (SmfetS 'legenb' to. 3. 1517. s ) dmfetd 'Hnttmttf vm% fofort nodj toot bem 
16. 3hmi Detfajt feiti, benn SI. €iii» fagt et: ^SQBen Sutet gle^ tatofet iat toibet btfe et« 
^ebung f^ribe bnb Jrcebigte, ©o toitt Pe bodj mit bet ^ilff beg obetPen iten futgang tybtn 
k>nb batumb tmgelaffen". 
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Smnicola flemniri. | anuS. a. G. TO. 5). XXiiij. ||" TOit Siteteinfaffung. 
SEitelrfidffeite Bebrudtt. 12 Slitter in Quart. Sim Gitbe: t Finis. ||« 
tofll. SBeHer 9fr. 2762. Storfrmben 3. ». Bugeburg, Siibutgen. 
SSon lefcterem erfd&ien foftter w>dj: 

„<£in fermon be3 »Bt3 gut 6eHcn $n || auffntymung bet Steltquten ©anctt 
SBemumiS, ge» || IjaBt am .jjj. tag be3 TOonatS Suit], ©eteilt || in btei 
artilel. || 15 2 7 ||" «uf bem litettlatt nodfj 3n$alt8angaBe auf 
15 Seilcn. 14 JBtttbi in 4°, auf ben lefcten 3 SBtfttiern bie '©d^Iu^ 
rebc. TO. 5p. e^Iui].' 3m <£nbe: „©ebrudft tonb bolenbet gu Steuben 
burdfj SBolffgang || ©tadfel, ton au3 fonberlidfjer nufcbarfeit btfj budfj || 
Icin8 burd& getretoe anrcgung TO. $p. 6#uij || gum brudf geBradjt. TOit» 
toodfc nadfc || <£gibi|, Slnno. TO.3).jjtjij. ||" 
2torfymben 3. SB. in SBerlin. 
3u erto&Ijnen ip audj cin anon^meS fed&3firotf)ige3 Steb, beffen gtoeite #ftlfte 
gegen 2utljer3 ©d&rtft geridjtet ifl: „g^n Itybt toon bem $e^ligen SBenno Sifd&off 
3cu TOetyfcen", $anbfd(jriftltd& in ber SreSlauer SBibliotfje!, IjerauSgegeBen toon Hoff- 
mann toon SfaHerSteBen im Slngeiger fiir flunbe beg beutfd&en TOittelalterS toon 
8frlj. to. »uffef8, II. 3a§rg. (1833) ©. 78 f. Seigefiigt ift ein iuraer kteinifd&er 
93rief mit ber Slnrebe c vicine amicissime', am Cube: ,Ex edibus nostris pridie 
Klndas Decembris Anno Chriane natiuitatis vigesimoquarto supra Millesimum 
quingentesimum." (6nber3 a. a. £). 6. 248 Bejeid^net £ergog ©eorg aid 33erfaffer 
bed fiiebeS, bodfj oljne bie3 ju Begrilnben.) 

S)agegen toirb in ber toietteid&t f$on Gnbe 1524 toerfafjten Satire c S)ie 
2uterifd& ©trebfafc' (neugebrudtt in O. ©d&abe'S ©atiren unb ^aSquiEe au3 
ber gteformationSaeit, Sb. Ill ©. 112ff.; t>gl. 6. 119f. u. 255ff.) Sutlers 
„tractat . . . gnant alt teufel tmb neu aBgot" mit leBtyafter 3wfiiw"nung Begrfifct 
unb (Smferd toergeBUdjje SBiberlegung beffelBen toerljdljnt. SKudfj 6uriciu8 6orbu3 
Ijat ed fid^ nidjjt tierfagt, in ben fatirifd&en Gpigrammen feined Antilutheroraastix 
bom 3aljre 1525 biefed „gtftige 8ud&" ftmferS gu toerfpotten (^JroBen bat)on 3. 93. 
Bei tfatoerau a. a. £). 6. 8 If.). 

UnaB^ftngig toon Sutlers Shrift erfd&ien no<$ im 3aljre 1524 bie braftifd&e 
firgftljlung 

w S8on ber red^ten (Er^e- 1| Bung SSennonid ein || fenbBrieff. || 3. 91. || @e« 
fd^e^en toon ben Sr^Inappen im || 99ud^^oI| Bet fant SKnna Berg || in 
TOeiffen. ||" 4 Sldtter in Quart. 

bgl. 2BeUer «Rr. 2874. Sor^onben 3. S3. SQBotfenbiMel. «nbte 3lu8gabe 
$anaer II 9lr. 2199. 

2uf Slatt 3 Beginnt ber Serid^t w ©ie recite Cr^eBung Sennoni8 ^m SBudfc- 
fyoty gefd^e^en." $ier toirb tx^lt, tote in bem lut^ertfd^en erneftinif$en 6t. flat^a- 
rinenBerg im Sudf^ola, toon bem bamate nod§ lat^olifd^en alBertinifd^en SlnnaBerg 
nur burd§ ein fd§mate3 2^al gefd^ieben, bie TOeifcener Sennofeier mit einer groBen 
$offe bramatifc^ nad^gea^mt toorben fei. 1 £er Serid^terfiatter (toa^rfc^einlic^ 

l ) S)iefer (Jx^Iung liegt 3um 2^eil todttlidj ein SBtief be3 TO^CoitiuS t)om dnbe 3«tti 
1524 au «runbe ; btn ©etbemann in ber Settfc^rift fttr $ijt. 2^eol. »b. 44 (1874) 6. 136 ff. 
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SJtytoniud) ftigt bad Urttjeil bei, ba| bie 511 SJteifien ftrgeren ©pott getrieben fatten, 
aid bie im ffiudfjljola; „benn bad im Su^ol^ tft ein ©dfjimpf unb ©d&erj, bet 
niemanb gefdfjabet fytt, abet bie au SJteifjen §aben mit Srnfi gefoottet unb fciel 
fieute umd ©elb baju bradfjt. S)enn ed $aben etlid&e ©rofeen bed Slbeld etlid&e 
Iljum^errn angerebet unb Ijart geftraft, toarum fie fo t^Hrftig fein mdgen, foldf) 
Sljfenfpiel anauridfjten, fo fie bod) felbft ntiiffen befennen, bafj fie ungetoijj finb 
unb nod) Ijeutiged £aged nicljt etgentltdj toiffen, an toeld&em ©rt SMfdjjof fflenno 
begraben liegt, unb ben fieuten bad 2Jtaul mit ungetiriffer ©adfje auffperren. S)aljer 
t)iel metnen, ed fei ettoa etn Gljorfdjiiler erljoben an 3)ifd§ofd fflenno ©tatt. S)ad 
ift ein ernftlidfjer fdjdnbUdjet ©pott. 2)ad m5gt iljr abet ntir HHjnlid& nadfjfagen 
(benn idfjd neben t>tel anbem mit 3lugen gegemoftrtig gefeljen Ijabe, ba man ben 
23enno $u 2Jteijjen erljub), bajj fein ^aupt nid&t tooljl jtoo gftuft grofj tear unb 
fein ©ebein unb Stdljren fo flein, bafj too man'd Ijdtte aufammengefefct auf ein» 
anber, foHt ber ganje 2eib einem 5Jtann laumet an bie #iifte reidfjet §aben. Gd 
tear fein SJlannedgebeine ba, oljne ein ©dfjulterblatt, toeldjjed t>ieHeid&t baju- 
gelegt ift". Sludfj ©palatin bemerlt in feinen 9lnnalen: Ganonici Misnenses . . 
Bennonem . . . canonizant, paucis non ridentibus, solis impiis et ab eis corruptis 
gaudentibus. Lutherus praevenit earn aizodewoiv libello in tarn impiam abomi- 
nationem edito. 

S)er neue £eilige ertoied fldfj bodjj aid untoirlfam, ben fortfcljreitenben ©ieg 
bed Sfcangeliumd in ^erjog ©eorgd fianben aufauljalten. 2)alb nad§ beffen 2ob 
am 15. 3uli 1539 friilj 3 Uljr bradj man auf fiirftlidfjen Sefe^l bad ©rabmal 
SJennod ab, unb bie angeblidfjen ©ebeine bed £eiligen ttmrben in bie Gibe getoorfen. 1 
Slber im 3a^re 1576 hmrbe bie iiberrafcljenbe 9tadfjrid§t befannt, bafj ber 
lefcte SMfdfjof toon SJteifjen fanned IX. (ber lutijerifdj) ttmrbe) bem £erjog3Hbrec§tV. 
toon JBatjern bie aid adfjt be^eid^neten ©ebeine Sennod fiberlaffen Ijabe; biefelben, 
Ijiejj ed, feien im 3aljre 1539 nodfj recljtaeitig in ©idfjerljeit gebradfjt unb tnjtoifdfjen 
in ©totyen unb SQBuraen toertoaljrt getoefen. ©eitbem befinben fic§ biefe SReliquien 
in SJtiindfjen, ein S^eil berfelben ift nad& 2>redben toerfdfjentt. SBenno abet gilt 
nodf) Ijeute im tatljolifdfjen Sa^ern aid ©dfju^mtron ber #auptftabt unb bed Sanbed. 
Unb ba§ aud^ in ©a^fen ber Sennolult nid§t erlofd^en ift, baran erinnert bad 
neuerbingd erfdfjeinenbe c ilat^oIifd^e ifird^enblatt filr ©ad^fen 3 mit f einem SJtotto: 
w ©anct Senno, bitte fflr ©ad^fen". 

au% etnet gleidfeeitigen ?lbfa)rift Der5ffentlid)t fyit Wlt)lomu% f ^ugenaeuge bet Spottfetet, be> 
fd^retbt biefelbe in jenem too^l nad^ 3toidau gefd^riebenen 9)tiefe unb bemettt am ©d)lu&, bag 
er felbft ben ©ergDogt aunt dinfd)reiten Dexanlajt fyabt, y ^ad ntd)t Dnfcr nad)toam gebedjten, 
ed toe^r me^n an^eben abber ge^e^J abber Se^te". 

') bgl. ©edenborf III §72 fol.221; 3<ma3' »xief an Sutler torn 17.3uli 1539 im 
SBxieftoed^fel ^eraudg. u. ^atoerau, 33b. I 9h. 439; Sutlers SBrief an 3onad Dom 14. fluguft 
1539, bet Xe SBette 33b. V ©. 201; Serta^t bed $ifa>fd 3o^anned VIII. an ben &atfet t)om 
3a^re 1541 im Codex Diplora. Sax. Reg. ^auptt^eit II, 33b. Ill, Ilrhtnbenbu^ bed ^od^fiiftd 
Weiften (1867) 9h. 1423 ©. 365; fetnet St. D. 2Bebet, *ud tnet 3a^r^uitberten, ^eue JJfolge 
m.V (1861) 6. Off.: S)te »eltquien bed lptltgen Senno; enblia) bie gflugfdpift v 9k^r^afftige 
netoe 3eitung Don bem ttbgot ju SJleiffen tmb fetnem ^ad)bam bem fd^toataen $etgot au 
Xrefebcn. 3^t fompt getoanbert ©unt^r ©trauft u. f. to. «mu) M.D. XXXIX", neugebrudt im 
SKagaatn ber ©ad^ftfdjen 6efd^t(^te I. 2$etl, 2)redben 1784, ©. 19ff. 
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3n bet £5nigt. fiffentl. 93ibIiotyet gu $te3ben (Hist. Sax. L 56) bepnbet ft$: ,BVLLA 
SANCT || ISSIMI DOMINI DOMINI ADRIANI SEXTI: Po || tificis maximi: super 
Canonisatione sancti patris Benno= || nis: sancte et ingenue ecclesie Misnensis: quondam 
presu= || lis: in ordine decimi. || Adiuncta noua hystoria de eiusdem festo per chorura || 
& diocesim Misnensem seruanda. ||" 10 SBlfittet in Quaxt. Seated 93tatt leet. £itelbilb: 
bie lumba, in toeldjet menfdjlidje (Bliebmafjen aufgety&ngt finb. £iteltucffeite bebtndt mtt einem 
futjen SJottoott bed $ifd&ofg 3of>anne3 VII. $ann £ejt bet SButte auf 6 93ifittetn fatoifdjen 
931. Aiiij unb B atoei 9BUtttet unfignitt), untetaeidjnet : „A, DE CASTELLO. || VISA. 208. 
DE ENKENVORT, || T, HEZIVS. || Registrata apud me. T. Hezium, a tergo signa || turn 
Bulle apostolice. I," 931. Bij unb Biij 9tod&toott be3 93ifd)ofg toegen be3 £tan3fnmpt3, fetnet 
notatieHe 93eglaubigung, enblidj litutgifdjeS Sfotraulat fiit bie 93ennofeiet. — SBgl. fetnet 
Bullarium Magnum (Luxemb. 1727) Tom. I fol. 630 ff., *btian3 93utte entyaUenb; bie= 
felbe autf) &.?8. bet Sigism. C a lies (E Societate lesu), Series Misnensium Episcopo- 
rum k. (Ratisb. 1752) p. 57ff., togl. nod& p. 73— 104. 341f.; Raynaldus, Annales ad 
a. 1523 n. 89 ff.; Mencken, Scriptor. rer. German. Tom. II (1728) ©p. 1823—1986, ent-- 
fyaltenb De S. Bennone scripta varia, imprimis Hier. Emseri vita S. Bennonis, descripta 
ex Actis Sanctorum M. Iunii Tom. Ill; Mencken ebenba ©p. 635 f. (au3 ©palatini 
&nnaten) unb ©p. 1455 f. 1474 (au3 bem Monachus Pirnensis). — aOBetttjooU ift bod 
Ossilegium S. Bennonis Episeopi quondam Misnensis seu vita et acta ipsius, veterum 
monumentis ac diplomatum reliquiis illustrata per Card. Frid. Seyffarth V. D. M. 
Monachii 1765; bie meiften ©jemplate betfdjtoeigen ben Xiamen be3 SlntotS, toeldj/et batyet 
Anonymus genamtt ift in folgenbet <$egen{d)tift: Apologia Bennoniana sive S. Benno 
Episcopus quondam Misnensis in Saxonia, iam a duobus Seculis Basilicae Collegiatae 
urbis Monacensis & utri usque Bavariae patronus, ad versus probrosas Martini Lutheri 
& asseclarum recentioris praecipue cuiusdam Anonymi criminationes iusta defensione 
vindicatus ab Antonio Crammer S. I. Sacerdote. Monachii 1773. — ©eibemann, @t= 
Idutetungen a- ftefotmationSgefdj. (1844) flap. XI: $ie Jtononifation beg ^. 93enno, ©. 80—87. 
fcetfelbe, 9Beitt. a- ftefotmationSgefd). I (1846) ©.86. 101. 0. £5flet, $apft Slbtian VI. 
(1880) ©. 302 f. (fludjtig). ©ef>t eingefyenb unb mtt teidjlid&et SIngabe bet ©peciallittetatut 
O. San get, 93ifd). SBenno o. 3Jteif$en, fein tttbtn u. f. tfanonifation, in: Witt. b. JCeteinS f. 
®ef<$. b. ©tabt afleifeen $b. I (1886) £eft 5 ©. 1-38, 93b. II (1891) ©. 99—144 unb fdjon 
93b. I £eft 3 (1884) ©.70-95 tftitif bet OueUen lux ©efd>. b. f>. «enno, botneljmiia} bet 
Vita Bennonis; boau $5bnet im fteuen *tdHt> f. fadrf. <&ef#. $b. VII (1886) ©. 134ff. 
3Rad&atf($ecf, <8efd>. b. »ifc^dfc b. £oc$fiift3 Meiften (1884), ©. 65ff. 90ff. u. ffiegiftet s. v. 
93emu> (bom ©tanbpunft bet fattyolifdjen Ubetliefetung). %xt. 9Benno in £aucf3 ptoteft. 
ffiealenctflop. » 93b. II, ©. 601ff. 95*albau, ftadjtidjten b. £. Gmfet* 2tbmu. ©djtiften (1783) 
©. 25 ff. ^. 9JI of en, £iet. dmfet, $iffett. Seipaig 1890 ©. 17 ff. 60 ff. ®. 8 aloe tan, £iet. 
<£mfet (©$t. b. Bet. f. 3defotmation3gefd). 1898), ©. 12 ff. 45 ff. 81 ff. 93tiefe: $e SOette II 
©.507. 518; VI ©.612 Slnm.7; 9Butft>atbt ©.70; 6nbet§ IV ©.316. 353. 3n bet 
SBtaunfd&toeiget 9Ut3g. b. SBetfe SutfjetS 93b. IV (1890) ©. 63 ff. $at 9Bud^toalb bem fteubtucf 
bet ©o^tift etlftutetnbe «nmetf ungen beigefilgt. ^olbe, VL Snt^etll 170; flSftlin* I 679f. 

SluSgabcn. 

A „Wibber || ben netuen Slbgott y unb aHten leuffel j| bet 311 9Jte^ffen || fol 
erljaben || toetben. || 9Jlattinu8 Sutljet || SBittembetg. [ M. D. XXII1I. ||" 
SJlit 2iteletufaffung. 14 SSIftttcr in Quatt. S)ie lefcten 3 ©eiten leet. 
Sogen 6 $at nut 2 931attet. 3lm 6nbe: , / @ebtutft au 3Bittembetg 
butd) || $an« fiufft. 1524 |j" 

SBefd^teibnng bet Xiteleinfaffnng bei b. £>ommet ©. 243, 9lt. 86. — Sot* 
^anben in bet flnaafefdjen ©lg., ?lltenbntg (Bbmnapalbibl., ?lmfietbam, 3ttnflabt, 
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176 SBiber ben neuen fcbgott imb oltcn £eufet, 

Berlin (2), 2)re3ben (2), (Bdrlifc 9miii$fd}e SBibl., Gotfja, «5ttingen (3), GJreifS* 
toatb U., #alle XL, Setyaig ©t. u. H, Sonbmt, afliind&en £©t. «. H, ©trafr 
burg U. u. SOit^elmflift, 2Bittenberg, 2Bo(fcnbuttel (4), 2Borm3 $aulu3mufeum, 
3ittau, 3^idEau. 

2?» „Wibber || ben netoen Slbgott || tmb aEten 2euffel || bet au gjlc^ffcn || 
fol erljaben | toerben. [ SJtartinuS Sutler || SBittentberg. || M. D.XXIIII. |j" 
SJtit Xitclcinfaffung. litelrtidtfeite bebrudtt. 12 Slatter in Quart, 
fiefcte ©eite leer. 9lm gnbe: „©ebrudft au SBittemberg burdj | $an8 
Sufft. 1524. ||" 

Sliteleinfaffung tote bei A. — SBorfjanben in ber flnaafefdjen ©lg., SiSleben 
SlnbreaSbtbl., #aHe 2Jtorienbibl., £eibelberg, Seityig ©t, Siibedt ©L, 9ttiinfter, 
SBeimar, SGBolfenbtittel, 3toidtau. 

B b 2itel, ginrid&tung unb ©afc tote in B*, bodj 3.8 be8 SEitclS f/ aDBitetmberg". 
SBorfjanben in Berlin, Hamburg, SBolfenbiittel (2). 

C „2Bibber ben neto« || en 9lbgott, bnb J aEten 2euffel ber || au SJte^ffen fol J 
erljaben || toerben. || SJlartinuS Sutler. ||" Unten in ber 2iteleinfaffung : 
„2Bittemberg. || M. D.XXIIII. ||" Siteltftdfrite bebrudtt. 12 Slfttter 
in Quart, fiefcte ©eite leer. 3lm 6nbe: „@ebrudft au SBittemberg 
bur$ || 3ofetf fllug. 1524. J" 

Die $iteleinfaffung biefelbe tote in 2)tudt A ber ©djrift „2)aB (Sltem bie 
Amber aur <§t)t ufto." (oben ©. 156). 23gl. £naa!e, Gentralbl. f. Sibl. 1890, 
©. 196 ff., 9lr. 36. — Borfjanben in ber J*naatef$en ©tg., Bmfterbam, Berlin, 
$re3ben, <Sifena(§, ©dttingen, £aHe U., Hamburg, tfdnigSberg U. (2), ©trafr 
burg U., SBMttenberg. 

D „2Bibber || ben netoeu [fo] Slbgot, || *nb altten 2euffeE ber au || SJletffen 
foE erfyiben j| toerben. || 9Jlartinu8 Suffer. 1 SBittemberg. || M. D. XXIIII. ||" 
9Jlit 2iteleinfaffung. Sitelrfidtfeite bebrudtt. 8 aSI&tter in Quart. 

S)rudf toon 2Jtottfje3 SRaler in (Srfurt. S)ie £iteleinfaffung befd&rieben Ui 
to. S)omtner ©. 259 f., 9tr. 132. — Borfymben in ©trafeburg U. 

E „Wibber | ben netten Slbgott tomb j| aEten 2euffel ber au | SJte^ffen fol 
erlja* || ben toerben. || SJtartinuS Sutler. || 2R. 2). XXiiij. ||" 2Jlit 2itel» 
einfaffung. SEitclriidffcitc bebrudtt. 10 Slitter in Quart. Sefcte ©eite 
leer. Sogen 33 Ijat nur 2 flatter. 

Bortjanben in Bre3lau ©t. u. U. (lettered ofjne $1. 64), Otdttingen. 

F w g mibber ben || mtotn 3lbgot tonb || SlEten Zeuffel: ber | au TOe^ffen 
foE 1 er^aben ton* \\ ben. 1 3RartinuS Sutler. ( aSHttemberg. || M. D.XXIIII. J" 
9Jlit 2iteleinfaffung. Sitelrildtfeite bebrudtt. 8 SUtter in Quart. SefcteS 
Slatt leer. 3m 6nbe . • . • . • 

S)ie Jiteleinfaffung ifl bie hti t). S)ommer ©. 242, 9tr. 83 C befdjriebene, 
atoeiter 9la^fd^nitt ber ©d^irlen^fd^en, ben (nadj S)ommer) Subtoig ^rutebul in 
(Srfurt benu^t tyit — Stortjanben in Hamburg. 

G w [95ignette] || ioibtx ben mUz* J toen [fo] abgott bnnb 9llten J Zeiiffel ber au 
TOe^f. || fen foE erfjaben || toerben. || SWartinuS Sut^. ( SHJitemberg. || 
3K » Ijiiii. || ^ 1" 3Rit Xiteleinfaffung. 12 »Wtter in Quart. Sefpte 
©eite leer. 
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S)te Xiteleinfaffwtg if* bie bet to. $omatex ©. 241, 9tr. 82 C befdjriebene, bod) 
fommt bie angegebene SHgnette im 93ogenfelbe tun^u. — S3or^anben vn SBerlin 
(auf bem Sitelblatt fjbfd&rftl. SBemerfung: ,ii<J"), 2)re3ben, gifenad), ©ietjen, 
©trafcburg aBitfjelmfiift, Stuttgart. 

H „2Bifer fen nerten || Slbgot tonb alten 2eufeH, ber ju | SJtetyffen fol er» 
fytben || toerben. || 3JI. Sutfjer. ] SQBittctnbcrg. ] 2Jt.5).£Xiiii. ||" Sttit 
Siteteinfaffung. 12 Sl&tter in Quart. St. 6 3Meer; O b £olafdjnitt: 
^ortr&t 2utyer8; 6 4* £olafdjnitt: ein 3Jt6ndj, toor 5papft unb fonftigen 
geifittdjen SBflrbentrftgern ein geuer f d^Hrenb ; S4 b leer. 

S5ie Siteleinfaffung ift ber bet to. Dommer ©. 240, 9fr. 81 befd&riebenen nadfc 
gefdjnttten. 2)er #olafd)nttt 63 b ftnbet fid) aud& aid Xitelbttb in ber ©d&rift 
„9lm Sragebia || ober ©pill, geljal* || ten in btm #ii* || mgflid&f ©al || au ^ari|. || 
5W. 3). xxiiij. \\" (2Better 3196, togl. ©. 457.) 3u biefer ©$rift togt. SBearb, $ie 
Reformation bed 16. 3^btS. $eutf<$ toon #altoerf$eib (Berlin 1884), 6. 73f. — 
SJorljanben in ber flnaafefd&en ©Ig. (ofyteG3), ^Berlin #. u. ©t., 2)re3ben (bie 
beiben lefcten flatter leer), ©drlifc SHtltdrfdje Sibl., £atte It, fceibetberg, ftdnigg; 
berg St., Bonbon, 9Jtun$en £@t. u. n. (untoollfl.), Wirnberg ©t., ©tuttgart, 
©eimar (otyte 6 3), SBemigerobe (ofyie 6 3), 2Bittenberg (ofjne 63), SQBolfen* 
buttel (2). 

/ „2Biber ben neu* || toen Stbgott tmb ollten || 2euffel ber au SDtelrf j fen 
foE erfyiben || toerben. | SttartinuS Sutler. ||" 9Jlit liteletnfaffung. 
Unten in biefer „2Bittemberg. 2Jt. 3). ijitii. ||" 12 Sl&tter in Quart. 
Die lefcten 3 ©eiten leer. 9lm 6nbe: „5ini8. J" 

liteletnfaffung ber toon C nadftefdjnitten, bod) an ©telle toon Sutlers SBappen 
ein leerer ©djilb. — SBorijanben in ber flnaafefdjen ©lg., Bmfterbam, SBerlin (3), 
DreSben, #etbelberg, Sonbon, 3Rimd)en #©t. (2), Sttunfter, ftiirnberg ©erm. 3R., 
SBeimar, 2Bien, Wittenberg, 2Mfenbiittel (4). 

Satetntfdje ilBctfe|ung. 
Sine fotdje ftnbet ftdj in folgenbem 33udje: 

„ADVER || SVS FALSO NOMINA || turn ordinem Epifcoporum li= | 
bellus, autore Martino || Luthero. || EIVSDEM ADVERSVS J Bennonem 
Epifcopum, nuper apud Mifnios || in diuorum numerum referendum, 
liber | nunc primum & Germanico in J Latinum tralatus. || tt Cljne 
Ort unb 3aljr. 72 St&tter in ffleinoftato. Slatt h2 b unb le^te 
©eite leer. 
3)ie ilberfe^ung unfrer ©djrift umfaftt bie 14 le|ten SWtter btefed S)rudte8 
unb beginnt 391. h 3 » unter folgenber ilberf d^rift : 

^MARTINI LVTHERI LI || BER ADVERSVS NOVVM || idolum & anti- 
quum fatanam, qui nuper \ in Mifnia in diuorum numerum | re- 
ferendus erat. |» «oluntnentitel : .ADVERSVS PSEVDOAPO-THEO- 
SIN BENNON1S EPISC.« 

$orl)anben in ^Berlin, 5Jtitnd^n U. 

Gnglifdje llbetfc|ung. 
„% bole ntabe || b^ a certa^ne || great clerle, aga^nfl t^e || netoe 3bole, 
anb olbe || 3)eu^Q, tt?^id§e of || late tyme, in 9Rif- 1| nia ftulbe ^aue || 
Sutlers SBerfe. XV. 12 
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ben canon^- 1| feb foi a || fatynt. || [2>rei 93Wttd§en, barunter atoei £ftnbe]". 
81. al b £otafdfjnitt, Wet iljm 5 93t&ttd§en mit 5 #ftnben barunter, 
unter iljm 4 93Wttd&en mit 4 £ftnben banmter. Sim <£nbe (331. e 7 b , 
3- 9): „[&anb] Xranflateb anb ptynteb in || Gugtyjfte, in t$e tyit 
of our || toibe gob, a tljoufanbe || 6666G. yjjiiii. || [4 #ftnbe unb 
3 93lftttdjen baruntet] || [931. e8*:] Sm^nteb b^ || me Stobert JKfyer 
btoel- || tynge in faljnt SJtar- 1| tynS partyfflje, be« || fobeS d&artynge || 
Sroffe. || c 6um piiuitegio. || [2 93tftttdfjen unb 2 £ftnbe batuntet] || 
[331. e8 b £olafdfjnitt, baruntet, ebenfatte in £ota gefdfjnitten, 2Jlono» 
gtamm unb 9tame bed 2)rudter8]". 40 Slftttet in Citato. 

3)er etfte £olafd)nitt (931. a l b ) jetgt etnen nadj redjtS getoenbeten ©djxetber, 
ber fifcenb in eiue ouf feinem tedjten flntee liegenbe tRoHe fd&reibt, im Winter* 
gtunbe ein ©<$lo& im SGBaffer. £uf bem jtoeiten #olafdjnitt (931. e 8*>) berfelbe 
©d&reiber aU 3ofjanne3 ber (Stoangeltfi, red)t3 toon ifjm ein fcbter mit geforeijten 
Qfltigeln, im Scimabel £intenfa& unb gfeberbiidjfe tmltenb; im #mtergrunbe ein 
©dfjlofe im SDBaffer. — SBorljanben in englifd&em SPritoatbepfc. 

3n ben ©efammtauSgaben finbet ftdfj unfre ©dfjrift: 9Bittenberg 93b. VI 
(1553), S3I. 452»-457 b ; 3ena 93b. II (1555), 931. 442 b -448»; Sltenburg 93b. II, 
©. 780-787; fie^ig 93b. XVIII, ©. 511-518; aOBaldfj 93b. XV, ©p. 2772-2793; 
grfangen 93b. 24, 1. Shift. ©. 238ff., 2. 3lufl. ©. 247 ff. 

Son ben beiben Sufftfdfjen S)rudten ift A atoeifettoS ber Urbrudt; B aeid^net 
ftd& burdfj gleidfjmftfsigeren ®a| au3, l)at einige 93erfel)en bed UrbrudK beridjtigt unb 
bie ©dfjreibloeife tuelfadf) abmeidfjenb beljanbelt. 3)er fllugfdfje Drudt C fdfjliefct fidj 
eng an B an, ift aber fteHenroeife feljlertyaft. S)agegen geljt ber (Srfurter S)rudt D 
auf A aurildt, toie befonberS bie SeSarten au 187,27; 189, 2. 13; 191,20; 192,21; 
196,32; 198,18 aetgen. E ift offenbar ein mdf)t feljr forgfftltig iibertoadfjter 
3lbbrudt toon B. ©dfjttrieriger ift bie 93eurt^eilung toon F. ©eine nalje 93ertoanbtfd&aft 
mit D erljeltt au3 187,24; 190,8.15; 191,10; 192,18.21.34/35; 193,23; 
195,31; 196,4; 197,7; e8 folgt biefer 93ortage unter aaljlreicljen 3lu3taffungen 
unb gftiidfjtigteiten, aber audfj mit 93ertdfjtigungen: 183,10; 184,7.34; 185,6. 
12. 12/13. 18j 187,10.13; 188,16; 189,13; 190,6; 193,26; 198, 22 unb 
felbftftnbigen ftnberungen 183, 17; 184, 12/13; 188, 20. 21; 189, 4. 11. 22; 190, 
16. 23; 196, 27; 197, 14; 198, 6. 9lber bie Siidfe 185, 20 tljeiit eg mit D ntd&t, 
unb trifft an aafjlreidfjen ©tetten mit B aufammen 183, 19.26; 185,1; 187,3; 
189,2; 191,20; 192,21; 197,3; 198,2.14.18.23, toobei minbeftenS an brei 
©teBen 189, 2; 197, 3; 198, 2 ein 3ufatt audgefd^loffen ift, fo baft B too# ate 
atoeite 93orlage angenommen toerben tnufc. S)afe GHI eine ©ruppe fftr pd^ bilben, 
ift ebenfo leid&t erpd^tlid^ tt?ie bie Unmdglid^Ieit, ba| einer t)on biefen brei Srudten 
bem anbern aid SSorlage gebient Ijaben lann; tjielme^r ftnb aHe brei au8 A 
abgeteitet (bie SeSarten 188,8; 196,6; 198,18 foredfjen nid^t bagegen, unb B 
ober D ftnb im tibrigen audgef d^loff en) , aber ba Ij&ufig je atoei biefer 3)rutfe 
gegen ben britten aufammenfte^en, fo mufs tfotftyn i^nen unb bem Urbrudt ein 
toertoren gegangened SJJHttelglieb bor^anben getoefen fein. 

9Bir legen unfrer SluSgabe A a« ©tunbe mit 93erid^tigung ber S)rudt= 
toerfefyn nad§ bem a^eiten Slbbrudt B unb toeraeid&nen bie 2e8arten ber ilbrigen 
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Studfe untet bent Xt£te OoHjabJKg, fotoeit nic^t bie nadjfteljenbe Ubetftdjt toon tt}nen 
jufatnmenfaffenbe 9ted)enfd)aft gtbt. 

Set Umlaut beS a toitb int 9Ulgemeinen burdj e bejeidjnet, in CHI audfj 
6ftet8 butd) a (»a*fie, Sdafttid), Oettljatet, idnterlid^, llatlidj, tag= 
Itdj, batter (?; 334fcftlid), mattetet, odttet, tdglidfj, bdnen = tendere 
H; fdlig, fdligtait, SJdpft, S9d&ftifd), mdttetet, idmetlidj, ndtten, 
tdglidj, odtet I), in I tontntt gelegentlidj audj bie €>d)teibung 6 tot: moft« 
feto (1), aufjettcMt (8). STbtoeidjenb oon A tritt bet Umlaut ein in ge- 
toefdjen 192,12 G; tndftfeuto GHI. 6t gebttdjt in tnattetet D (1) G (4); 
lafct G (8); toatlidj GH (2); natten (SBetbum) 5 (1); £ebtatfd) I (1); 
altfanfcen 190,7 BGEF. 

Set Umlaut be8 au toitb butdj eu (em) au8gebtiuft, nut in H ftnbet ftdj 
einmal fdto, in G fefito, tod^tenb f d^aixf el 193,26 H fdjtoetlidfj a!8 Umlaut 
anjufeljen ift. Die Slbweidjungen oom Utbtud ftnb nut geting: gebtetot 187,27 
I; glauben G (5) H (2) I (ftetS). 

Set Umlaut bee o (= 6) toitb abtoeidjenb Oon A bejeidjnet in tdbtet 
185,5, 9tomifd& 188,8 B — I; floftetn 183,31 BCDFGHI; t6nige 
189, 3 BCDEF; (auff)$6ten B (1) C (2) D (3) F (2) G (5) HI (ftetS); 
geljoten BCE (1) DF (2) G (1); tofillen C (8) D (1) £ (1) .F (7) GHI 
(ftetS); ntfitbe 184,26 CDGH; mfitbet CDGH (2) F (1); toolt C7 (1) F 
(1) H (4); totidbt 187,18 CDF; tndtbt 184,19 DG; dtttet 197,12 
DFGH1; fdldj F (4); tnddjt 189,16 GI; motben 184,23, fdllen H (2); 
bogel 198, 8 I. Set Umlaut Meibt gegen A unbejeidjnet in 9tomifd)en 
186, 28 .E; gtoffet 193, 14 DFGH 194,9 .F; nottutfft 192, 11 B—I. 

Set Umlaut beS u (au8gebtudEt butdj u, baneben in E felten, in 6? ubet* 
toiegenb, in 7 ftetS burdj ii) toitb abtoeidjenb Oon A gefefct in btunfiig 183,32 
BCEGHI; ©tuff el 184, 35 BCDEGH; tnugen BCHI (4) DF(2) G(3); 
lugen 189,21 BCDEG 191,25 DCDH 189,8.10 CDEGH; gutben J5 (1) 
C (8) # (5); lug net 195,21 BCDEH; au&flttdjt 197,23 BCDEH; 
ongludf CDHI (2) G (1); toetlunbet 188,20 CDGH1; totttbe (flonj. *pr&t.) 
C (6) (? (7) # (6); lufcelt 186,36 C(?#; 8futft 190,2 CG.HI 188,6 
GHI; oetfttnbigt 194,28 CGHI; geaittnet 190,18 CDGHI; bebtitffen 
190,19 CGI 193,22 CHI; bitfftig 193,17 CGHI; tunben 196,26 CGI; 
batubet 184,19. 186,29 CI; btttbet 186,13 C; $ulffe 195,29 CI 195,83 
CD; ge»utt 183,5 D.E (gebfttt GHI); butffen 188,11 DGfll; flbet(-), 
b(a)tflbet GH (ftetS, mit 2 3lu8na$men in H); fut(-), nilfe, fflnbe, fun- 
bigen GHI (ftett); flbet GDT (ftetS); tinfdjulbig (1), ftudte (3), tudten 
193, 18 H. — Unbejeidjnet Meibt bet Umlaut gegen A in lugen 183, 17. 
187,4. 188,5. 189, 25^195, 21. 198,2 B; lugen F (7) I (8); fut 192,1 
B-F; Sungften 194,26 B, iungften EI, ounften F; gtunbe 195,14 
B, gtunbe EFI; gtunben 196,24 B, gtunben EF1; iunget 194,36 
EFI; ©tuffet 184,19, mugen 185,25. 191,9 F; toutbe 191,11 FI. 
Sodj Ibnnte u in B UmlautSaeidjen fein. 

Set Umlaut be8 uo toitb in bet Sleget ale u gefdjtieben, nut in EG 
lommt baneben nidji felten bie ©djteibung il Oot (milffen, t^umen, benttgen, 

12* 
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gepiiffet, mfllje, bemiltigen E; cx^flbc, filten G); in H fteljt einmal 
Ijtyette 192,1. (SJegen ^4. tritt bic Umlautdbeaeidfjnung cm in miff en B (2) 
C (6) D (3) E (4) (?#/ (fbtt); Bucket B (2) CDEGHI (3); t^umen 
JJ(8) C(5) D(2) JE(4) -F(l) 0(7) JHTfltett); mu$e 192 f 31 BCDEGH, 
tnucJ; mufte 196, 12 JBCi? 190,12 CGiT(ftetd) J; bud&lin 192,24 BCGH, 
budf)lein DI; guttet 198,12 BCEGHI; bubetel) 185,24 CDEGHI; be* 
nugen 187,33 CDEGHI; tjutt 192,1 CEGH 197,27 CDGHI; (toet)futen 
C(3) GflZ (flett); llugeft 191,27 CDG; touttet 194,33 CDGHI; fiunben 
197,2 CGH; betumbten 184,17 CGHI; ruff en ftetd G#I. Ste in ^ toot- 
^anbene Umtautdbeaeidfjnung entfftllt bei fuffe 192, 12 BEF; muffige, etljube, 
bentutigen, mulje (1), gepuffet 184,27, gebuffet 187,8. 188,12 F. 

38 o I ale. 1. SWe neuen S)fy$t$onge jtnb butdjgefiiljtt big auf meljtfadfje 
Sludnaljmen in G, bad field toff fdfjteibt, fetner gulbin, ftiintticlj unb tegel- 
tnfifjig tjntebe, ^nfuren ufto. SlUe S)tude fdfjtoanfen atoifdjen -lin unb -lein; 
toon A toeid&en ab bud&lein 192,24 DI; lieblein 186,37 DF. 

2. S)ie neuen unb bie alten 5)ip§tl)onge fatten im 9lHgemeinen in bet 
©dfjteibung aufammen. 6ine 3ludnal)me madfjt I, toeldfjed alted ei butdfjtoeg butdj 
ai obex aty gibt, to&Ijtenb in G biefet <£tfafc nut ftit toaifc (scit) iiblidf) ift. 
3n bet ©dfjeibung bed au«Umlauted toon bem alten iu ift nut G (leiidfjt, leflt, 
eiid&, fteflnb ufto.) fotgfftltig, in I begegnet toeteinaelt cteiifc, f rciinbtltd^, 
toftljtenb in H lein feftet ©ebraudft Ijettfdfjt: teut, leuget, teufel, cteujj neben 
leut unb letot, teufelifdfj, eudfj, leudjt ufto. 

3. S)ie ©cljeibung toon einfadfjem unb aud uo entftanbenem u ift in ABC 
unftdfjet getootben: in bet 9tegel gilt filt beibe baffelbe Stityn (u), abet in A 
ftnbet ftdfj neben, feltenem gut, muffen, bubetetj audfj Stuff el, geputt; in B 
neben feltenem budget, tljumen, muffen, Ijutte aud^ toutbe, lugen, togl. oben. 
DEF fd&eiben atoif djen beiben Sauten nidfjt (in J? toeteinaelted Hug), GUI fatten 
u unb u attetbingd audeinanbet, bodfj mit Ijftuftgen ©d&toanlungen unb fefcen filt u 
autoeilen audj ft in aft, t$ fit. / fdfjteibt iibtigend einmal audft Stuff el. ©dfjteU 
bungen toie toetfudfjt (BC toetfudjt), guttd (BC guttd) begegnen and) in A, 
unb bie toon iljm beliebte ®d§teibtoeife ftuel (ftul E, ftul GHI) Ijat audfj 2lna= 
logieen an toetfuett (1), tljuen (2) E. 

4. Silted ie ift gegen A betoa^tt in bienft 185,27 BCDEGHI; ent- 
aieljen 184,24 GI; n^etgent 191,8 GH; ^etgent 193,16 H. S)agegen 
befeitigt in fd&tyt D (1); libet, toetbinft, ttigen (1) E; u^mant (1) F. — 
3n bet SJettoenbung bed S)el)nungd*ie ftimmen BC mit A to5Hig iibetein, nut 
einmal fyrt B toil f. toiel 195,34. D fdfjteibt fonfequentet aid A biefet unb 
bteimal fd&tiefft; E gleidfjfattd 5ftet biefet, abet toil, fpil, too A ie ^at, 
baneben einmal toietb; F Ijat meifi toil, abet faft immet biefet, aufcetbeut 
fd^mieten; GHI §aben meift toil, bifet, fetnet fail, gefd§tiben, gettiben, 
bliben, ligen. 

5. gfiit a tritt o ein in ongetaftet, nod} (post), botumb, botauff (1), 
$ot (habet) (2) E; omed^tig 187, 2 G; tofenb GH (1); on 194,34 FG; 
(ge)tljon G (8) J5T(4) 1(7). UmgeM&tt etfd^eint an f. on (sine) D (2) GHI (1). 

6. gfftt i toitb toiebet^ott ft gefefct; toiitbt H (2); Iflnb, geflftcft, 
bft^ten/. 
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7. tofafe eine* o butdj u aeigen funfl G (2) H (1); funbetlidfj G (6); 
lummen G (fietS) #(3) /(l); funnen ff(l); flflnige Gfl7(l). Umgeto&tt 
IjaBen -E(rir je einmal mJgen f. mugen. 

8. S)a8 t bet @nbfilBen toitb butd§ e etfefct in bBet 187, 26 CDFI 188, 13 
CDEFI, GH fjaBen in Beiben ftfttten ftBet. gfetnet in offenBate 183,6 
DFGHI; ned&ften 0IT(2); $&<$fien GUI (2); ebetfte 186,21 ff; ©otteS 
C (4) 2) (4) E (1) F (3) G (4) ff (6) / (5). ©agegen ifi gegen A @ottt3 
eingefflfyrt 186, 12 torn BF; 189, 29 torn C; 194, 5 turn £C; 194, 22 turn J?. 
5 fd&teiBt 188, 5 lugin. 

9. 3)ie SfingenBeaeidfjnung bet Stolate butdfj $ jeigt in ben btei SJKttenBetget 
S)tuden nut getinge 9lBtoeid&ungen: C $at einmal tym f. tjfjm, B einmal me^t 
f. met, me^et f. me^t, e$t f. eljet (honor). S)agegen fdjteiBen DGI ftetS 
tjm, ^n, ^t Bea. jm, jn, jt f. ^Bnt ufto., audf) ^e f. ^Be. E Ijat einmat eBct 
f. eljte, me^et f. me$t, anbetfeitS ^m f. $m (Spt&p. mit Slttilel). F fd&teiBt 
getoSfytlid) eete, eeten (ete, eten), meet, abet einmal and) e$t (f. eBet A)\ 
G Ijat fafi butd&toeg ete, eten, fonft toie A. H Ijat ete, eten, met, abet audj 
eet, eljet, eljeten, dftet meljet unb je einmal mljet, tBotidfjt (totidfjt -4) 
unb ge$n OPtty.). I fd&teiBt met, eete unb fogat ittljtumB. 

10. 2lBtoetfen etneS e im SluSlaut finbet fid? in BC gat nidjt, in D nut 
adfjtmal, in E fieBenmal, in F fed&Smal, in GHI aufcetotbentlidj fytofig. 

11. G unb I fytben in geljen, fteljen immet, H meift baS f) getilgt. 

flonfonanten. Sfflt p im Slnlaut ttitt 6 ein in Stofcfi BCFGHI; 
gebotten F (2) 0/(6) H (4); gebet F(l) G (S) H(2) /(5); gebutt 0fl/ (1); 
Btadjt GUI (fietS, mit jtoei 2lu8naljmen /T", btei 9tu3naBmen /); Bte^fen G (2); 
geBflfct GHI(l); geBot GHI(1); geBe^n 192,5 CG/; Bauden GHI (2); 
emBeten F(l); geBteng GHI (1); geBIagt ff (2) /(l); Btagt 7(1). 
Seiftriele fflt ben 3nlaut: SaBft 190,23 B; SBeBjiifdfj, SeBfte (1)2); letjB- 
lid& 192,30 2J; lomBt D (1). 

gflt anlautenbeS B ttitt J) ein in gefcoten 193,11 D; *Pa*>fi ^(2). 95ei» 
ftjtele fflt ben Snlaut: \t\ft\\§ 196,5 6?/T; Sapft 184,15; 185, 7 JBC, meift 
au^ H; Betum^t H (1); 3tpgott E (1). 

Sfflt antautenbed t etfd&eint b in exbic^tet H(3); bttd&ten 190,12 /; bolt H 
(2); fflt in- unb auBlautenbeS in tonbet(-) E (2) GHI (ftetS, mit an?ei auSnaBmen 
inH); tobe 194,13 (tobte^l), Saubabe 195,17 E; toolb, tuotb, Betuetb (1)E. 

UmgeM&tt t fflt b in gettatoet 187,27, au^gettudt 195,5 H; £efltfd& 
GHI (1); tnetten D (1) H (2); fteuntlidj E (1); tat^ 191, 5 F (t^at 
(?, tatt H). 

gilt g crfc^cint I in 9Ratdfgtaffen G (ftctS); tjet^endniS DFG (bet- 
IjenglnuS J3T); geme^nlli* G (1) fl (2). 

3n DFG Begegnet ^ftuflg bie ©d^teiBung ba, in GHI dftetd let ft. 

S)ie S)o^eIungen in toibbet, obbet toetben in alien Dtuden meift toet- 
einfad^t, au$ in Rabbet (abgefeBen t)on JBC). 3n J5 etfdfjeint ben f. benn 
unb anbetfeitS benn fflt ben 2lttilet ben. D Ijat gelegenttid^ cau unb acu, F 
cacbbel. SBft^tenb fonft $oW>etungen t)on n, f, t ufto. getn Befeitigt toetben, 
KeBen E unb G bie ©djteiBung tjnnb, D ©d^teiBungen toieBegtaBenn, ge- 
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pott en n, anbre Drude DoWetungen bet f»2aute, toorflber fid) SufatmnenfafJenbeS 
nidfjt angeben Mjjt. 

FGH fd&reiben 183,17 felig!el)t, BCFGH 186,16 bne^nigfe^t gegen 
-idte^t -4, aber anbetfeitS BCE 198,23 etoidtetyt gegen etoigteit A. 

©nttoitb im »u3taut angefiigt in midfjt 195,25 C; le^tlid^t 190,22 
D; bennodfjt 194,2 GHI; anberft (1) I 

SBor* unb 9tad(jfilben. S)ie 93oTftIBc gc- toirb fcofafloS in glitten 
186, 13 E; glaub(e) 195, 2 CEFGH. S)er in A entfaHene SoM toitb toieber- 
Ijetgejieltt in genug (2), genab (1) H; geteidf) (1) I; genaben (1) E. 3n 
E 194,26 girid&t f. getid&t. 3n I 189,16 gem6d§t f. modfjt A-H; 
HI 196,30 geftrafftf. flrafft A— G. — 2)ie SBotfUbe Be- ift gegen A betoaljrt 
in bele^ben 189, 17 If. gfttr ju- fefcen GI jet- in aerbtad&. — -niS toitb 
au -nu3 in toetbamnuS F (1) if (2); finfternuS FHI (1): berljenglnuS 
HI (1); 6r fd^reibt burdfctoeg -niiS ober -nttfj. ®* e SlbteitungSftlbe -tljum toirb 
in GHI Tegelmftfjig -t$umb gefd&tieben (in HI audj rljumb). 

SBortfotmen. $utffe> $ilffe GH(2) 1(1); fe^tet> felet EGHI; 
finb> feinb D (1) H (5) I (meift, baneben einmal fe^n, toa8 aud§ einmal 
in 6?, fciermal in H); $e^ffi> ^ef ft E (1); getoanb > getoenbt H (1); 
8*^ff> fl^uff H (1); fc$teden> fd&rftdten J (1); etfc^tftdli* G (2) 
J (1); frum> from E (1) ff (2); neto, feto> neiito, feflto G; fotd(j> 
folidfj -EFG (tjereinaelt) HZ (oft); toitdf) > toeldfj J£ (2) GH (fteta, G audf) 
toellidfj), tofildfj J(fte#); $berman> ^eberman FGHI; iglid&et> ^eg- 
lid&er FGHI (in G aud& me$rfad& ^ettidfjet); benn> bann D (2) F (6) # 
(fafl ftetS); toenn> toann H (1); toibber> toeber GHI (2); too> toa 
J(ftetS); ifct> ^ejft GHI (baneben ^efc GH); e^nttoeber> enttoeber 189,19 
BCEFG (bagegen ainttoebet 191,30 I gegen enttoeber A), 

gloube (9tom. Sing.) > glouben E(l); fcrebigt > prebig GHI (3); 
$arffen> $ar*>ffen FGHI (1); toe^toaffer > toe^d&toaffer I (1); bo- 
3U> barfcu D (1) GHI (5fter3), tgl. barbel) FI (1), baruon G (1) I (2), 
bargegen G (2), barburdfj GH (1), barbe^ ff (1); nidf>t> nit 2) (1) 
FHI (oft) G (ftetS, mit 1 3luSnaI)nte) ; fonbern> fonber DE(\) H (meift) 
J (ftetS), funber G (fietS). 

toe^fc> toa^fi 1(5); fi$et> fidfjt H (baneben fidfjfiu f. fitjeftu; 
fidfj f. fi$e unb bie 1. Sprdf. fe$e); f^ntemal> {external H. 
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fibber ben ttetoett SHigott* 




61) bebinge jubotan, baS idfj ben tobten SHfdjoff 
fflenno Jjie mit toibbet betuttetylt nodf> betbantyt 
Ijaben toiff. 6t l)at fetjnen tidf>tet, toic atte an* 
bete tobten, ubet toild&e letynem menfdfjen geputt 
ju rtdjten, eS fet) benn bag ©ott felbet fold^S offin* 
bare erftlid) butdfj toott, batnadE) butdf> je^en. 
3$ toil nut toibbet ben lebenbigen ©atan fd)tet)» 
ben, bet ftd& i|t ju bifet jetyt, fo bon ©oteS 
io gnaben baS Guangelion toibbet auffgangen ift unb 

i)e lie leudfjt, fonfi ntdjt toet)3 ju tedfjen, benn ba3 
et ©ott ju foott unb fcijnent toott ju fd&anben etyn foldfj gaudCelffitel fut 
nt)tnbt, ba3 et ftdj mit folbetn intb gulben getebte unb tofilidfjet ^irad^t tottt 
untcr bem namen SBenno (toildfjet tool liebet ligen bliebe) laffen etljeben unb 
i& an beien. Unb ©ott bum* fdjncit 30m aud() foldljS fotbbett, baS bie betftodCten 
unb betblenten tytannen unb betfolget (al3 bet SJabfi mit fetjnet totte, bie 
baS guangelion jut felidCetyt nid&t Ijoten nodf) letyben toollen) ben lugen unb 
Itcfftigem tjttljum unb beS tetoffelS toetd gletoben muffen 3U gtoffet betbamnis, 
tote ©anct $aulu8 fagt. 2 % 2 ' 

90 Unb baS tlju idfj fo biel befte liebet unb ftolidf>et, benn idfj toe^S fut 

toat unb btjnS getoiS: ift SJenno toatljafftig Ijetjlig, fo gefd()idfjt Ijljm nidfjt 
liebe bran, bad man tjljn etljebt, toie benn aud() teljnem Ijetyligen nie lieb ge* 
toeft ift, too ettoa tjlje etjnet erfjaben ift bom JBabft (toie tool bet felben toenig 
finb, benn e3 finb geme^niglid^ etyttel SSepfiifdlje fytyligen, nid&t filjtiftlid&e 
35 ijetjligen). Utfadf) ift bie, benn man flljet, toie butd& bet Ijetyligen etljebung 
biz jubetfid^t bet leut auff ©ottiS gnaben unb ©Ijtifto fid) abtoenbet unb 
feUet auff bie betbienft unb futbitt bet Ijetjligen, unb toitb fo biel an tftxt 
fitd&en guts getoanb, baS bie gutten toetcf bet liebe gegen ben ne^iften gat 
nad) bletjben, baS alfo an flat ©otteS bie Ijetjligen lommen unb an flat bed 
30 ne^iften Ijoljj unb fteljne, babon nut faule ftefflinge unb muffige maft feto 
tytn ben fitdfcn, ftifften unb Hoftetn getoetybet toetben. 9tu ift tyjp ben tedfjten 
Ijetfigen nid&t8 liebetS, benn ba8 bet glatobe fe^n unb tetyn, bie liebe btunftig 
unb ftettig ble^be untet ben menfd^en. 



1 Die iJbenchrift fehH H 4/5 anbet H 6 fol^S fehU E 9 fldj] 

flfct / 10 Citangefcm D 11 ni$t8 G 18 loftBatli^et G 15 fobett I 17 no*] 
bodft F 18 hefftigen CE XetoffUS E 19 ©anct] 6. BCF font GHI 20 bepet GHI 
22 baton HI 24 gemeijntti* H %tptt\$t BG ©aftifdje G 25 ^tflf H 26 leute BCF 
26/27 t>nb Dnb fettet G 27 ^e^lgen C 81 9tun G 32 nidjt -E 
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5.wofe34,6 2)atumb toolt audfj ©ott fcotjeljtten SJtofen alfo begtaben, baS fe^n 

menfdf) feljn gtab toiffen folt, auff ba3 et nidjt audfj bafclbs geeljtet unb an* 
getuffen toutbe, tya et gcftattct tetynen goti3 bienft obbet eljte auff jutidfjten 
an Urgent etynem ort obbcr mit Urgent etynen namen obbct toetjfe, bie ct ntdjt 
a. *on. is, 4 felbS gepotten Ijatte. ©a|u 6jed(jia3 ju btadfc btc eljetne fdfjlangen (bic boc^ * 
@ot felbS Ijatte lje^ffen madjen), ba ct falje, ba3 btc 3uben tynen ©otteS 
bicnft bafclbS aufftid&ten: SBietool btc fallen Sptopljeten audj ^met tieffen, 
ftc tljettenS bem ted&ten ©ott ju eljten, tote unfet SBaBft mit ben feljnen ubet 
bifem Senno audfj tljut. 2Bie trie! toeniget ift3 nu ju letjben, ba3 man t)tn 
netoen teftament ^nn btm Ijetten lied^t beS 6uangelii c^ncn @otte3 bienft auff* *° 
xid^te au8 eljgenet toal unb anbadfjt, on ben etjnigen, ben cr felb8 Ijat gtyotten 
tjm glaubcn unb tynn bet liebe nttt opffctn fetynS felb3, tote SPauluS letet 
mm. i2, i gtoma. 12.? 

2luff3 crft, baS toit am Ijoljiften anljeben, Ijat fid(j ba3 fetyn gefdfjidt, 
ba8 bifet 6atan ju 9ttet)ffen toutbe etljaben butdj ben SSabft 3lbtianum, l5 
fetynen fonbetlidfjen bienet t)m leben. S)cnn toie tool id& Ijote Oon bem fclben 
Slbtian, ba3 ct fety etjneS fdfjetynbatlidfjen betumbten lebenS getoeft, fo ifl et 
bodfj (tote fold^e Ijeudfjlet fcflegen) bet etgeft fetynb getocfen ©otteS unb feljneS 
toottteS, unb batubct btc atocen motb laffen begeljen ju SBtuffel unb ©jtifto 
jtoecn mettetet gemadfjt unb btc fclben on fcinen toiffen unb toiffen tedfjt ju 2° 
Ijeljligen etljaben, Ilnb toenn flc gletydfj le|et getoefen toctcn (al8 fie nidjt 
i.coi5.9g.;flnb), bemtodfjt etyn motbet an #jn ift tootben (©internal tedfjte Sljtiften, 
ISSffihii \ fonbetlidfj tym getyftlidfjen antyt, ntemant motben, fonbetn affetyne meljben bie 
^^lV'Bifen unb fidj entsiljen, tote 5paulu8 unb &Ijtiftu3 letcn). Ilnb tote tool id& 
i??i?/il'i7i ntcftt tidfjten fott nodfj Ian, tote et geftotben tft, ©o ifl bod(j baS metyn utte^l ** 
iM7uf». x ^ ^ too ^ ^ nn ^ (^ cm ^ nn tetffyfajx {$ un j) fold^e motbc nid^t 

toibbet tuffet obbet gejmffet ^at unb unfetm (Suangelto Ijolb tootben tft, fo 
ifl et getoifSlid^ e^n Knb bet betbamnte. 

68 ge^et ^ie fafl unb ganfc SBepftlidft ju, gle^ toie ju 6offni| \)vx 
Soncilio: ba toutben 3o^anne8 ^u8 unb $tetontpmt8 bon $tage betbampt ^ 
unb oetbtanb, bie ted^ten ^e^ligcn ©otteS linbet unb mettetet, 3D6er bagegen 
toatb Stomas Don Slquin, bet botn unb gtunbfuppe aHet te|etet), tjrt^um 
unb bettilgung beS (Suangelii (toie fe^ne budget betoe^fen), etljaben. 2Hfo mu8 
i|t 5Dte^ftet 3lbtian aud^ t^un: 3o^annem unb ^einticum, bie ted^ten ^eijligen, 
^at et ju SStuffel bctbtanb, 9lu etljebt et Senno bagegen, \a ben teuffel 35 



2 bafetbfl H bafetg I 4 cljnem namen CH 5 ^at GH ljette / cmne I 6 fat H 

Ijette / eljnem E aotS G 7 bafettfl CHI t)me D 9 nun GI 11 djajtet G 
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bet gu aReifeen fott er^oben toerben. 1524. 185 

felbS. 68 ift bet Sepfle fonbetlidf) antyt, fie muff en alfo tljun: Sled^te ^e^Iigen 
utnb Btingen, falfdfje Ijetyltgen auff Btingen, ©oiieS toott fcetbantnen, tfyt etygen 
lete beflettigen unb batnadfj fagen, @3 gefd^e^e got ju eljten unb fetyten lieben 
fy^ligen, toie 6t)tiftu3 fotid&t 3M)an. 16. c (£3 fompt bte jeljt, ba8 toet eudfj 3°k 16 ' 3 

5 tobtet, ber toitb ntetynen, et tl)u ©ott etynen bienft batan. 5 

SluffS anbet. ©et tljutn toete tool fdjtoetygenS toetb getoefen, unb folten 
fid) nidfjt attetyne 9ttetyftet 9lbtian 39aBft, fonbetn aud) aHe, bte fo faft tteljBen 
unb e^Ien wit be3 SBenno etljeBung, fidj tynn tfyx Ijetfc fd&euten, toemt etjn 
funcfe Sljtiftlid&S DetftanbS tynn tyljnen toete, ba8 fie bafjer betybe tytn Bud&etn 

10 fd&te^Ben unb tymt bet buHen etfcelen unb offentliclj fut attet toelt anfd&Iafyn 
bte Ale tugent unb ejentpel be3 SJenno 1 : tote et fid) l)at gum JBapft ©tegotio 
feptttno gefdljlagen toibbet ben feljfet §eintid) ben trietben, unb ben 5Jtatg= 
gtaffen toon Wetyffen fampt bent letyfet toetBamtet, unb batnad) junt Sapft 
enttunnen (id^ toolt fagen) toalfatt gangen. &ui, ba3 ift etyne ttttetlid&e tfytt, 

15 (St folt Btffidf) nidfjt attetyn etyn Ijetyliget 39ifd(joff, fonbetn aud) etyn Ijetyltget 
ttttet Ijetyffen unb nrit etyttel gulben Ijadfen unb fdfjauffeln etljaBen toetben, 
ba3 eS geel unb etyttel geel toete. 

3dfj totff fdfjtoetygen bet Ijifiotien, bte bo nted&tig jetygen, tote bet felbe 
SJapft ©tegotiuS feptintuS an bent letyfet £etyntid(j bent trietben geljanbelt Ijat 

30 ate eljn bettetljet unb bofetoidfjt, audj naclj fcetnunft gu teben, unb Ijefcet ben 
fon toibbet ben batet, unb entfefct \fyn bom letjfetttjum, lies tjljn fo jemetlid) 
tym Ban ftetBen, unb baS oiled nut umb jeijttlicljS guttS, ptad^t unb gctoalt 
toiHen. 3u fold&em JBapft Ijat fid(j bet SBenno gefdfjlagen, toie Ijte bie Bulla 2 
toon tyljm tfjumet, unb ben Sapft tynn feinet BuBetety geftetdtt. Ilnb toat nidfjt 

35 fo Diet getyfteS tynn bent Ijetyligen man, ba3 et Ijette mugen etlennen, toie bet 
SBapft untedjt t^et, baS finb toibbet ben toatet ju ^e|cn, bem ©ott gepotten 
^at e^te unb binft ju Betoe^fen, ©onbetn ift fo ftodf blinb, ba8 et gu fetet 



1 fettep BCEF 2 toetbamm* DEFHI 3 BefHttiflen E e^renl fyxtn E 

6 ftuff D \$)ntW$ E 9 in H Baiben T 10 toor H 12 fc^timol bem fofcenben H 
©enti4 D bem bietben C 12/13 9Ratflfitaff D 13 famjrt ben BO fam^t hi EF 

14 fafle E 16 tjetrffet E fi^aufften EG 18 ba FOT geijiijenn D ber fetttfl GT 

19 fetfimuSl bet ftjbent IT 20 at8 bis t>etnunft fehlt D eljn fehlt I bo6h)t(fit GHI 

21 entfafct D Jtfefe E \fym F 22 getoaltS C 25 fletftS FHI 27 fert IT 

l ) vgl. die Einleitunq cben S. 171 f. und die Butte. In dieser heisst es Bl. Aiij b (eke 
die Wunderihaten aufgezaJUt werden) : Gregorius papa septimus . . . . et Henricus quartus 
Imperator magnas inter se inimicicias gerebant, .... qua de causa uterque suos in con- 
cilium yocabat. Paruerunt Imperatori non solum principes, sed etiam universi et Germani 
et Gallia rum episcopi, solus beatus Benno decreti imperatoris auditor non fuit, quippe 
qui praeclarura fore existimabat, si Ecclesiae dignitatem, quoad eius fieri posset, tuere- 
tur. Atque ut suae erga Ecclesiam devotionis documentum daret, Imperatorem Mar- 
chionetnque Misnensem bostes religionis iudicatos excommunicavit, quin etiam Mar- 
chioni ingressum templi Misnen. probibuit seque ad concilium Pontificis contulit. Ad 
hanc magnitudinem animi quid addi potest? usw. *) vgl. Anmerkung 1. 
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186 aSBibrc ben neuen abgott tntb alien leufel, 

unb Ijetttd tnit bent Sapft, ljilfft #)tn, betBannet audfj Bdjbe, fetfet unb 
SRatggtaffen, 60 et bodfj folt fetyn Icben bran gefe^t fytBen, bent SBojjfl etyn* 
tebe ju tljun unb totbbet ju flc^cn. 

3d& toill (fage id&) fold&d fd&toetygen unb fe|ed gletjdfj, bad bet leljfet 
ftetyntid) ljaBe unrest gefjaBt unb bet SBafft rec^t (bad bie Ijiftotien boclj bet* s 
netyten), nadff bet t*tnunfft gu teben: 80 ift #je bad unleugbat, bad bet 
felB leljfet fotinxii) nidjt ben glauBen nodj ©otted toott Ijat angetafiet, 6on* 
betn, tote gefagt ift, <5d tear untB gelt unb gut, untB getoalt unb eljte gu* 
tl>un, tote ftd^ bie fQttfben Ijabbetn. §ie (fage id(>) Ijat bet SBapft totbbet bad 
(htangelion geljanbelt, benn et folte bent ubel nid&t toibbetftanben unb faten 10 
««"*■*.»» iaffen IjaBen toaS nid&t BletjBen toolt, tote Sttatfj. 5. !letlid& Sfjtiftud letet. 
3a, oB bet letyfet aud(> totbbet @oted toott geljanbelt Ijctte, foltd bet Sapft 
audj gelttten unb bad leben btuBet gelaffen IjaBen, tote etyn ftuntet ftatyaltet 
GIjtifH fetyted Ijettn. 9ht aBet toibbetftunb et ntdjt atte^ne bent ubel unb 
ted&et fid(j felBd, fonbetn tljet fo trie! uBeld feineut toibbetfad&et, betgod fo » 
triel Blut, tidjt fo triel unetynidfetyt an, bad gtetolid) |u lefen ift, unb lied 
au<$ nid&t aBe, Bid et ben letyfet Btadfjt umBd letyfettljutn, untB lanb unb 
leute, untB letyB unb leBen, untB el)te unb fteunb, untB feel ba|u, fo triel an 
tf^m gelegen toat. 

tlnb ju foldpnt ljeUt fid(j SBenno bet Ijetylige ntan (bet bad guangelton 30 
audj nttt tounbettoetden betoetyfet Ijat), bad ift bie eblifte tugent, batuntB et 
tnit gulben fdfauffeln aud bet etben ju !ta|en ift, triffetyd&t bad totyt fetnetn 
mmpel na$ au<f> alfo toon tffyn letnen foUen bad ©uangelion fatten. 3a 
i$ adjt ftetylidj, bid fet) bad tounbetgeljdfjen unb bie tugent SSemto, bie bom 
Slontifdjen ftuel am Ijoljtften unb toletyfftgften Betoogen unb attet angenenteft n 
ift. 6t Ijette trittetyd&t fonft noclj lange utuffen tymt bet etben Iigen. S)enn 
toet foldfje tounbetjetydfjen tljun Ian, bad et loBet unb l)iifft ^anb^aBen bed 
Slomifd^en ftueld tetydjtutn, ptad^t, mafyt unb e^te, bet tljut me^t, benn oB 
et jeljen tobten auffettoedfet , oB au<$ batuBet folte untetge^en atte toellt an 
le^B unb feele, gutt unb e$te. 6^ bu fetynet SBapft^eud^let Senno, toie tool » 
^aftu be^ne et^eBung betbienet, bad bu bid) fo triel gtetolidfjet unb etfd&tedf* 
Kd&et Bod^t bed SBapftd toibbet bad euangelion unb toemunfft ^ap te^l- 
^fftig gentadjt unb Belaben. 

3d& ad^t aBet toatltdj, bad btfe tugent Senno fe^ bon ben 5Re^fenetn 
ettid>tet unb etlogen, bem SJapft 3U ^eud^Ien unb Betoegcn, bad et #jn et^uBe, ss 
aid bie getoift ^aBen, bad fold^ oten ItauBen ben Sapft faft fufcelt unb getne 
fol$ Iteblin Ijotet fingen. SatumB fie ed aud& ju fotbetft oBen an uBet affe 

2 fei teBest E baton HI 7 ben] bem E $at fehlt F 9 foot i* E 11 Wat. 
am 5. I 18 batibet HI 14 (emit HI ft*n OH 15 tobteS E 21 bie fehU E 
22 Watifflen G 24 bom /eAtt E 25 an (ogifieen ^ betoeaen HI angemefl / 

26 <5e (ette biHet)4et ^ 29 anffertowft DO I auftoftfet ^ 32/88 ta^afftifie / 84 ton 
bem^ 3RetfnemCJ7 36fienmpC ftan^en ^ Hanben O htytlDGtubUE 87 foberft / 
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bet *u 3Rei{jen foil ettjoben toetben. 1524. jg7 

tounbetjety <$en gcftettct ljaBen 1 , auff baS bet SBapft ba butd) genattet unb 
gefangen toutbe, unb #)tn bie anbetn folgenbe latnen, lofen, atmnedjtigen, adj 
letybet aHfcu 9Jtetyffenif<$e tounbetseljdfjen befte BaS gefielen. Unb too bem alfo 
ifi, baS fie alfo tntt lugen unb Ijeudjlen umBgeljen, toet toil! obbet fan benn 

b jtoe^ffeln, ba8 bife etljeBung SBenno etyttel teuffelS gef^enftc ift, unb baS nid^t 
Senno, fonbetn bet teuffel fid) felBS untet SBenno natnen etfyBen lefft? 

3jt8 aBet toat unb nidfjt etlogen, fo fage tc^: 3ft SBenno tynn foldjetn 
getoiffen geftotfien unb Ijat fold&e untugent nidjt geBuffet, fo ift et getotelid) 
jum teufel gefaten, benn ba8 ©uangelion toitt toetltd) geljalten feljn. Gljtiftu3 

w fottdjt c toet e^nS aufflofet toon ben getingften gepotten, bet toitb bet getingfl Wat ^ - 5 ' 19 
fetjn tym Ifttneltei<i}\ 3Ba8 etljeBen benn Me §u 9Jtetyffen nu? ©jnen totel* 
fadjen tnotbet unb Blut Detgieffet unb utfadfjet aUcS ungludte ^nn beutfd&en 
lanben unb e^nen feljnb be8 (Suangelii, e^nen gefeffen be3 Slntid&rtflS, au bem 
et ftd> gefd&lagen unb feinet BoSljeljt fidfj teljfljafftig gemadfjt l)at. 2)a3 toil 

15 folgen unfcetljinbetlid) au8 bifem tytyn tljum bet fpdjften tugent JBenno ^nn 
biffet SButta tnetyftet SlbtianS. SBaS iftS benn nu gefagt c toljt etljeBen e^nen 
foldjen Ijetyligen, bet toibbet baS ©uangelion geleBt fyat', benn alfo Diet: toljt 
ftnb tafenb unb unfonnig, toll unb totid&t ju We^ffen, ba8 totyt nidjt toiffen, 
toaS (guangelion obbet toibbet ba8 ©uangelion ift, unb Ijetyffen baS Wig, 

20 baS to^t felfiS t^utnen unb ptetyfen, toie e§ toibbet baS (Suangelion ge^anbelt 
Ijat? 2tlfo fotten fid^ floffen unb anlauffen unfet gotnige iundetn, bie ©otteS 
toott betfolgen. 

®6en bet felBen att ifl audfj baS eble jotte tounbet jeidfjen, baS bie 
Huge BuHe audfj t^umet ju funben unb ju fdfjanben nidjt atte^ne S3ennoni3, 

» fonbetn aud) attet bie fl&n etljeBen, ba fie fagt 2 , toieSBenno umB jetytlidfj gut 
ben SJtatggtaffen Don 2Jtd)ffen, bet t$n auff ben Baden fdfjlug, uBit etyn jat 
batnad) beS felBen tageS getobtet, toie et Ijljm benn jubot gebtatoet ^at. .^ie 
^at Senno ba8 @uangelion ted&t auSgelegt unb geleBt, ba GljttftuS fpti^t 
c 3;^ut tool benen bie eu^ le^be tljun, unb Bittet fut bie eudj fd^enben unb Wat ^ >•« 

30 betfolgen\ 9IBet ^ie fi^eftu ^nn bet Buffen, baS 6^tiftu8 baS toibbetfoiel 
mit tounbet Beftettiget, unb letet tntt tootten bis su leljben, aBet tnit tounbet 
jtoinget et anbetS ju t^un. O Sulla, o tfit ^e^ligen et^eBet, toenn toollt 
tfyz tuti) e^n mal f^emen? llnb bie Bulla left rffyc no(§ nid&t Benugen, baS 
^e fold^e leftetli^e untugent fut eljn tounbett^at aufftoitfft, fonbetn fetet ju 

35 unb mad)t au3 SBenno e^nen gott unb fptidjt c ^inc facile concipi pote^, 

1 gefteHt / 2 foftenben I a$] au« / 8 2ne$ffenttfjen BCEF befter OBI 
5 Ifl? ABCDEQHI \fr, F 6 felB* fehU H lefft. A— I 7 3ft aBet E 9 Guanaetio / 
10 fiethi8ft§ D 11 nfin OH 13 «nttd>rift D iuUnF 16 ift benn C nun BCEOI 
tlnH 18 tote($t O 21 3und^etn I 28 ebet E 24 tljumet bnb au funben bnb fdjanben 
BCE tutnet au funben tmb fdjanben DF 25 bo H 27 beffettiflen H toQS HI gebtatoet, 
ljat ABCD 29 benen] benn E teijbS t^un OH 32 jtohtftt H 84 fett H 

l ) vgl dben 8. 186 Arm. ») vgl die Bulle Bl Aiiij»> und A 5 •. 
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188 SBtbet ben tteuett Slbgott unb alten Xeufel, 

btoinam trittutem bfoino Domini effe communicatamV ?Pfu, baS eudf) ©ott 
toete unb ftraffe, tjfyc fdljenblidfjen leftetmeulet: batnit toollen fie an jeljgen, 
ba§ bic Ijetyligen fur fidfj felbS audfj tounbet iljun unb ntd^t ©ott aHeljne, 
w.72.i8toic SPfal. 71, 'Qui facit mitabilia foIu8\ 

2Man idj ad^ie abet mal, ba§ bte felj eljne gute, fetjfte, fiatdfe lugen, 5 
auff ben gutcn SBenno ettidfjtet, ben SBapft ju ettoeidjen. 2)enn baS futften 
unb Ijetten geplagt toetben, too fte getyftltdj gut antaften, ljotet bet Ijetylige 
3tomifd(je ftuct audfj liebet, benn ba% attc toelt ljetyltd) toutbe, batumb Ijaben 
fie fold&3 audj tynn mand&e legenben, eyentpel unb Budget gelltdtt unb geflidt, 
baS fie ja gute tage unb guts gnug Ijaben unb bag Guangelton nid)t fjatten 10 
butffen. 3ft3 abet toat, fo fag id) abetmal, baS JBenno fo lje#ig ift ate 
faunas unb SaipljaS, et Ijab e3 benn gebuffet. Slbet bie fold&e untugent 
tljumen, fteljen toetlid) mit gtoffen fdfjanben ubit bem Senno. 2 S)enn liegen 
fie nidfjt tynn bet bulla ntit t#tem tljum, fo ift SBenno beS teufelS Ijetylige, 
Siegen fie abet, fo teljtet fie \a bet teuffel tnit intern etljeben. S)enn too 15 
baS betoetyfet toitb, baS tjemanb toibbet ©otteS toott gelebt Ijat, bet mag mc^t 
Ijetylig nod) biHid) et^aben toetben, ob et gletydlj atte tobten aufftoedt unb atte 
tounbet tljett. 2)a§ ©uangelion ift medfjtiget, jufcetbammen, benn atte tounbet 
finb, ju ettjeben: benn ba3 ©uangelion fetylet unb leuget nidjt, Slbet tounbet 

a.xwf. a, 9 txtcgen feet, toie 5Paulu5 bettunbet Ijat, ba§ bet Snbedjtift folic mit falfdfjen 20 

*w!m ' tounbetjeid^en umbgeljen, bag et audfj bie au3 ettoeleten betfuten mag, toie 
aud) f)eutetonomii. 13. 5Rofe fd&tetjbt toon jeljdjen, baS man fdljledjt leljnem 

5.awo|ci3,itf.j C ^ cn gletoben foil, too e3 toibbet ©otteS toott toitt faten. 35enn bie 
jeijdfjen fatten bem toott bienen unb folgen, unb nidjt bie jetjdfjen ba3 toott 
futen. ©atumb mu8 SBenno lete betoetyfet toetben, obbet fetjne jdjdfjen gelten 25 

swatc. i6,2o ttid)t, 9ttatci&lt. '©etmonem confttmante fequentibuS ftgniS', non ait c J>tece= 
bcntibuS* feel c fine fetmone aWatentibu8\ 

Stem beS gleid^en ift, baS SBenno nad& fe^m tobt e^n mal 5Ratggtaff 
SDBtl^cIm Ijatt aud& umb aeljtlidjS gutts toitten geplagt, gu le^t butd&S gepet 
be§ ptopftS (toie bie ftt^fft geme^nglid^ biel ^e^Iiget leute ^aben) tfam etyn 30 
auge au3 gefd^Iagen. 3 @3 ift ben lieben ^ettn alleS umb§ gut unb ptad^t 
ju ttjun, baS muffen ^n audj bie tobten ^e^ligen befd^itmen. £>i3 ejempel 



1 ?fut IT 4 fecit E 8 M B— I 9 fofltdfr I teflenflen G 

lefienb H geflidt] flettetft E fle^itft O QefCidTt] Qcflflcft I 12 *nna8 G 14 tefcffteft E 
15 bet ttuffel E 16 ber] bar D nid&e E 17 bffettoedt G 19 tetigt GH 20 «ntl» 
d^ttfl C Cnb^rlft DGI fot G 21 augertoetlen DGffl 22 3Jtofe§ G 23 ©ott§ E 
28 fetjnem H 29 jeitltdj gut§ F butd§ // 30 ptobft ^ gemat)itlfi!lid§ 7 31 Iptten 
DEFBI tomb -& 

*) «gfZ. die BuZfe BZ. A5 a : Hinc facile concipi potest, divinam potestatem divino 
homini communicatam esse. *) Die lateinische Ubersetzung latdet: Atquc non 

mediocri contumclia afficiunt Bennonem, qui eiusmodi facinora de eo iactant. *) vgl, 
dkBulUBLAb*. 
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bet au aRei&ett fott etljoben toetben. 1524. 189 

ift fo getoid bed teuffeld, fo getoid ©ott lebet, benn et pflegt alfo mit et* 
fd}et>nung bet tobten umb ju geljen, bie leut ju nerten unb ju fd&tedfen. Die 
ptopljeien, pattiatdfcen unb fonige tym altcn tcftamcnt Ijaben audj gefd&lagen 2 w 9ff 
unb getounbett, abet ed fte^t ijmet gefdfjtieben ba bel), bad ed fety gef$d)en»^£i/u>ff- 

& utnb bed toott ©otd unb bed fcoldfd gotted toillen. 5lber metjnen Ijettn ju 
SJtetyffen unb bem SRomifd&en blinben ftuel mud bad ailed tounbet ae^djen 
Ijetyffen, bad nut jeljtlidf) gut unb eljre bettefftigei. 

2Bie toott id) bid audi) fc^ier fur etjne ettidfcie lugen ljalte, tote faft atte 
anbec tounber ijnn bet ganfcen buUe, bad id) metyne, bet SJapft mit benen 3U 

10 9Dlet)ffen tootten tntt foldjen lugen unb tftiljum ben lieben SJenno and) mattetn 
\)m tobt, bad fie nidji atteipt etjnen betfdfctiget, fonbetn audfj etynen tnettetet 
an t$m Ijaben. 3)enn ift et eljn ftum man getoeft, fo matteten fie ^n 
getoidlidfc mit bifen lugen meljt, benn nie feljn mettetet gemattett ift. 2Bte 
tan man t$n fdfjenbltdjet uneaten, benn bad man tfyn tl)umei, 6t Ijabe toibet 

15 bad ©uangelion gelebt, unb gebe t)\)vx ju bie etfd&etynung, bie bet teuffel felbd 
tljut? O rftx lieben tjettn ju 2Jlet)ffen, toie tool Ijeiiet t$r modfjt barmen 
bletfben mit etoetm SJenno tynn fold&en tounbetn. Unb toil eucij toatnen, bad 
tfyx md) futfetjet unb madfjt bed f<J>etfcd nidjt 3U biel mit ©otted leftetung. 
2)enn tyljt fe^et Ijie, bad etoet tljumen oon SJenno eljnitoebet etlogen ift, obbet 

ao SSenno betbamjrt fetjn mud. SBetbet t$t nu fott faten mit bem fopff ^n= 

butdfj unb etoet lugen obbet SSennond untugent fo offenilidfj unb toiffentlidfj 

ftetdten unb et^attten tootten, fo btjn id) unfdfjulbig an etoetm blut unb attet 

bie mit eucij toittigen. ©d toete gnug getoefen bid l)et, gd ift jelji auff Ijotend. 

Die anbetn jeid^en finb fo lofe, bad jutbatmen ift, on bad nidfjt tounbet 

25 ijt, ob bie blinben leidjtlidfj betfutei, unb bie getne liegen unb lugen Ijoten, 
bettogen toetben. 3Bet folt bod) nidfjt ladfjen, bad bie glodte toon 2Jenno ge= 
toetyljet badtoettet betttetfbe? 1 X^un ed nidfjt atteglodten? obbet tan fidfj bet 
Xetofel tjnn etjn glad laffen bannen, fottt et nidfjt and) fyn toettet madden 
unb ju iteljben, bie leute ju bettiegen butdfj ©otted betljengnid? 3ftd attju 

so mal gotted tounbet toad fetfcam ift, fo toitb ntjmet mel)r tetyn falfd) tounbet 
fetjn muff en. 3llfo, bad SJenno ubet bie Kibe gangen ift 2 unb gefeljen ift 
l)ie unb bott ju gletydfj 3 , 2Bet toetjd obd SSenno obbet e^n teuffel fe^ getoefen? 

2 Ditb erf^xeden BCEF tmnb f^teden G 4 fte^et D 5 tooitS C ©otte« G 

^etten DEHI 8 ertid^e E 11 ain / au^ fehlt I 12 mattetn D 13 ge- 

mattet AD U tmeljrn D 16 tyxxtn Fl mogen H gem5^t / bourne H 19 etot F 
20 nun G 21 ttox F obbet] Dnb / S5ennoni3 EGH 22 etotem C etotm D atte F 
24 ju etbatmen G 28 leuffel ni$t ijnn C 29/30 aU ju mal // 31muffen-B 32eljn]betC 

l ) vgl. die BuUe El. Aiiij ab : Campana vero ab ipso divo Bennone consecrata 
omnem vim coeli ab agria finitimis avertit. s ) vgl. die BuUe Bl. A iiij » * Albim 

flomen . . siccis pedibus transivit. s ) vgl die BuUe BL A iiij b : Est praeterea pagus 

quidem Neumbergk nuncupatus, a Misna longe distans, aliquando tamen divinitus 
accidit, ut uno eodemque tempore beatus Benno et illic rem sac ram faceret et Misnae 
rebus sacris interesse yideretor. 
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190 SBtbet ben neuett fcbgott unb alten fcewfet, 

2Bie offt Ijai foId^S bet teuffel tool getljan? Stem tote faut foUtS bem teuffel 
toetben, ba8 er bet toettt futft follt etynem menfdfjen, bet bod^ fetyn ift t)m 
unglauben, ftendfen obbet bejaubetn unb fid} batnadf) jum Ijetyligen futen 
laffen, unb bafelbs auff Ijotn? 1 2)a3 fol benn bet Ije^lige if)an Ijaben. 

3ld() Ijettgoit, tote finb tott jo unfutfidfjtig, toie faten to^t ^ne^n toie * 
bie blinben. 2Bie Ijat et ©. ©tegotion tjnn fctjm 2)ialogo 2 fo gtetyfflidfj be* 
ttogen. 3dj Ijote teglidfc fold£)3 attfenfcen, ba3 bet teufel fytjn unb Ijet gettteben 
Ijat unb nodfj itetybi, ba% id) toot jeljen SJemto btauS mad&en toottt. 3tem 
toet toitt e3 betoeten, ba8 SJenno ben Ijetyltgen btun gemadlji Ijat? s on ba8 
bte geme^ne fage fo ift (bet gleid&en man otel finbet, ba nientant toetjS too w 
e8 Ijet fomei, ju 9tom ift fold()3 bing3 biel). ©untnta fummatum, SBenn man 
ja etyn tedfjt leben etynS Ijetyligen 23iffd()off3 tooHt ntalen unb tidjten, fo muft 
man anjetjgen bte toott unb lete bie et gefutt Ijeiie, item fetynen glauben unb 
liebe unb ba3 cteufc umb bet lete toiHen, ba3 finb bie recite ftude. 9hi abet 
fagt bife bulla, SJenno Ijabe geptebigt 4 , abet toaS et geptebigt unb geleubt ^ 
l)ai, fagt fie nidfjt. ©0 ift and) fetyn anjetjgen bet liebe unb cteu|e3 bttjmten, 
©onbetn fagt toon ben cetemonien, unb toie et umb bet titdfjen gut toillen 
gejutnei, geflofyen unb geplagt fyabe. S)aneben lauffen etilidfje gefpenft un= 
getotffet unb falfd&et tounbet mit etyt, bie biel meljt bebutfften, baS man fie 
betoetyfeie, ba3 fie tedljt unb toatljaffiig gefdfjeljen fetyen, benn ba8 SJenno *> 
^lig fel). 

S)enn id(} letjdfjilidf) mid^ tooHt beteben laffen, ba3 SJenno etyn ftum 
menfd^ getoefen fel), abet butdfj ben SJapft tymt fciel ftudfen betfutet, bodf) enb« 
lid^ butdfj ©oiieS gtunblofe gnaben etlofet, toie ©. Setnatbo unb t>iel anbetn 



1 fatoer H 2 e^nem] einen DH 4 bafelbft G auff Ij&ten C t^an] t$un H 

6 ex fehlt D Gteftotio OH 6/7 tetro^en E 7 atfonfcen F 8 bataufc DFHI 

10 t)iel fehlt I bo] bad G 12 et)ne3 HI U red^ten C] red&et E 3iun GU 16 a,e« 

ptebiflet (beidemal) F geflleubt C gleubt DF gcfiloubt GH geloubt / 1G ^at] ^ab H 

mtb beS CrcufceS i^ barinnen / 18 fle^taget G 3)arneben C ettti^en ^ 19 falfd&e C 

bebutffen J? 20 fe$n E 21 fet)] ift C 28 menfdj fei> getoefen F 24 anbet / 

*) vgl. die lateinische tJbersetzung : Quam enim difficile futurum putas cacodae- 
moni, qui princeps est mundi, quempiam hominem, iam alioqui suum per incredulitatem 
in Christum, debilitare aut fascinare ac postea, ut ad divum ducatur, imperare, ubi 
roaleficii finem faciat. Ikizu die saMiche Erldutertmg Buchwalds (WerJce Lathers fur 
das christiiche Haus Bd. 4, S. 73, Antn. 4); doch wird nicht bloss an die einzehie 
W under gt8chidtie , die Heiiung der vom Teufel besessenen Frau aus Pretzscliendorf 
(vgl ouch Mencken II, Sp. 1894), zu denken sein, sondern iiberhaupt an die vielfachen 
laut der Legende an Bennos Grab geschehenen wunderbaren HeUungen, vgl. Emser bei 
Mencken II, Sp. 1873. 1878 und die papsUiche Bulk Bl. A 5 ab . *) Dialogorum de 

vita et miraculis patrum Italicorum libr. IV. *) vgl. die Butte Bl. Aiiij a : Beatus 

Benno, . . . cum in valle proxima civitati Misnen. concionem ad populum haberet, 
animadvertit multos (ut fit tempore aestivo) siti pene exanimes, ut illis subveniret, ter- 
ram percussit, e qua subito uberrimus et perennis fons emanavit, qui adhuc hodiernis 
diebus fons sacer appellatur. 4 ) vgl. die vorsteliende Anmerhung. 
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bet au HReifjen foE tt%obtn toetben. 1524. 191 

auSettoeleten gefdfjeljen ift. 2lbet ba3 et mti foldfjen tollen aety$en fotti umb* 
gangen unb iljan ljaben, toie bie bulla melbet, toitb n^met met tyemanb be= 
toe^fen. 2Bo fie abet betoeljfet toutben, fo madfjen fie au8 JBenno e^n finb 
bet ljellen tjrni fetym leben, benn fetyn leben geljet 311 fttadt toibbet bag 6uange= 

5 lion. 2)atumb ift metyn tab: Qtyn ^betman \ttf ju ftiben mii bifet etljebung 
unb laffe ben guten SJenno fd&laffen tjnn ©oteS getid£)t, bet attetjne toetyS toie 
e» utnb #jn fteljet. 2)ife p)tyn betoetjfen nicijiS, ©0 fd&e^net aud§ fe^ne lete, 
glaube, liebe unb cteufc n^tgeni. 2Ba3 toiH man benn biel etljeben8 mit ^m 
tteljben? @o ift aud) on not, baS et toetbe etljaben. 2)enn tot)t mugen bodfj 

10 tool 6^tijten fetjn unb felig toetben, ob fdfjon SJenno unb fetyn l>et)lige ntymet 
meljt etljaben toutbe, on ba8 ba8 gettt Ijie gefudfjt mu8 toetben. 

tlnb betoeget bid^ nidfjt atteS obgefagte, 60 la8 bi<§ bie SBuHa felbS 
betoegen, bat^nn bet SBapft felbft belennet, @t Ijabe mit ben fetynen ©ott 
gebeten, ba3 et fie tynn biff em ftudt ntd^t tytten laffe. 1 ©ilje bodf) unb gte^ff 

is bu felbft, toie l)ie bet SJapft leugt unb tteugt toibbet fid^ felbS. JBittet et, 
ba8 tyljn @ott nidfjt ^tten laffe, ba8 et SBenno Ije#ig auS fdfjtetye, toie fan 
et3 benn getoiS fein? 2Bie toil et betoetyfen, ba8 et etljotet fe^? SBildfjet 
(Sngel ift fomen unb ljat ^m gefagt, ba3 et getoiS fe^n fott? Denn fold§3 
mu3 toon notten fetyn, internal et I)ie e^nen netoen atiidel beS glatobenS 

*> aufftid&iet, be8 bet SJatft eben fo biel mad&i l)at, al3 idf) ben l^mel unb 
fonnen au tegitn. SBibbetumb fo et gufetet unb ftmdfct, bie tounbet madden 
^n getoiS, ba8 et fjeljlig fe^, toatumb bittet et benn ©ott umb ba8 et fdfjon 
getoiS Ijat? §e^fft ba3 nid&t ©ott betfud&t unb gefpottet, (SttoaS bitten bad 
bu fdfjon Ijabeft unb belenneft? 

25 Slbet bet teuffel madfjt fid^ felbft fo au fd&anben. $)tnn lugen ^at 

le^nen beftanb, fie mu8 al|e^t toibbet fid) felbS teben: gleid^ toie l)ie bet 23apft 
auffS attet ge^ftlid^ft unb tlugeft toil ^anbeln, fetet au unb bittet umb fidfjet* 
fytyt, befennet bamit et fety ungetoiS, unb ^at bod^ aubot befd^loffen e8 fe^ 
getoiS, unb iljut bem felben aud^ folge, unangefeljen baS et ^m gepet fid^ 

30 ungetoiS ettennet. ©0 leuget et nu getoislid^ enttoebet ^m gepet obbet ^m 
etljeben, \a et leugt mit be^ben baden. 6t bittet nut autn fd&et)n alfo unb 
fpottet bamit gotS. SBie tool baS gepet toat ift, ba8 et ungetoiS fe^, unb 
leugt bod^ toibbetumb, et fe^ butd^ bie tounbet getoiS. SBe^l eS benn ^ie mit 



1 aufettoeltt FQHI 2 ttym] t^un H mn fehU F 8 Betoeltft H 4 fiaxd CG 
ftxa&S H 10 fd&on fehlt F ^ligen DF 11 $ie mu| gefu^t toetben E 12 betoegt G 
13 |elb$ / 14 taffen E 15 felbS E 17 fein] fei E 20 bcB] bag BCEF 

21 teghen EFHI 22 bit! H 23 ©e^ffet bad gott nid^t k>exfuc^t H 25 feftg EH 

liegen F 26 lain J 27 fymbtt FG 30 lefiflt G nun GH 31 biti H 82 ftoot H 
©otteS CH 38 teuflet E 

l ) vgl. die Bulk Bl. A 6*; Rogavimus omnes in eodem publico Consistorio tunc 
astantes, ut suis orationibus et ieiuniis Ecclesiam Dei iuvarent, ac, ne earn Altissiuius 
luodo aliquo in huiusroodi Ganonisationia officio errare permitteret, instanter orarent. 
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192 SGBibet ben neuen 2lba,ott unb oltcn £eufel, 

etyiel liegen, triegen, gefpenfte unb falfd^e^t jugeljet, 60 ljuete bid!) fur bem 
netoen Slbgott unter Senno namen. Unb toilltu t$n nidfjt Ijetjlig Ijalten, fo 
lad btyrd bodf) letyb feljn, bad man mit ben tobten fold^ affen fpiel tretybt unb 
furet burdj fie bie atmen leut jum teuffel. 2Bad tan S9enno baju, bad man 
feljner gepeljn fo braud£)t jum abgott, btc leute umbd gcttt unb feele ju 5 
bringen? 

£)arumb toollen totjrd l)ie laffen, batom ju reben, unb torn bet red&ten 
erljebung ber l)et)ltgen reben, btc und getoid unb jur fcelcn nufce ift. $ie ift 
ju toiffen, bad bic fdjrifft toenig obbcx aud(j gar ntdjt rebct Oon ben Ijeljligen 
tjm Ijljmel, fonbern nur turn benen bie auff erben ftnb, toic Spaulud fagt 10 
S^loifto. 12. Fernet eudt> an ber nottburfft ber l>el)ligen\ Unb .1. £imofy 3. 'too 
fie ben Ijeljligen bie fuffe fyat getoaffdfjen'. $ur|, Spaulud tynn alien Gpifteln 
nennet Ijeljligen, 3U ben er fdfjretybet, bad l)et)lig fetj etyn iglidfjer gfjrifi auff 
erben. Slber bie $Papiften Ijaben tetjne Ijetyligen on bie tym l^mel unb bie fie 
nod) tegltdfj l)t)netyn fe|en, barumb berftel^en fie audi) ber fdfjrifft nidfjt unb 15 
berad&ten atte ©otted Ijetyligen. SOBotten toljr nu ber fd&rifft nadf) leben, fo 
muffen totyr und toon ben Oerftorbenen fyetyligen tym Ijtymel toenben unb ju ben 
Ijetyligen auff erben feren, bie felbigen erfyeben unb e^ren. 2)a3 gefettet ©ott 
unb ijatd gepotten. 

2)enn toon ben berftorbenen ljet)ligen Ijat er und nid&td gepotten, brumb so 
gefettet \fivx and) nidfjtd, toad toljr ba an toenben. ©onbern menfdfjen tjaben 
foldlj abgoierelj erfunben, brumb bad geUt tregi, toie bad ailed anbere fur 
ntyr Ijaben gnugfam getrieben. S)enn id& bid l)er nidfjtd fonberlidfjd toibber 
ber l)et^ligen eljre gefdfjrieben Ijabe, S)aju nodlj tjnn etlidfjen bud^lin mi<§ be* 
toeljfet, bad idfjd ntdfjt faft leugne 1 , toie tool idfj ben namen Ijaben mud, aid % 
fjette td&d getljan. 6d fety aber gef^en burd^ toild^e ed ©ott gefatten ^at r 
fo liebet mird, toil gerne bie fd^anbe mit Ijelffen tragen, on bad i<§ anbern 
^r toerdE nid^t nemen toiH, unb betenne biEid^, bad ©ott burd(j anbere aud^ 
ettoad toirdte, bad id^d nid^t aEetjne fetj ber bad (Suangelion tretjbe. 

©0 fe^en to^r nu, bad ju bem le^plid^en er^eben ber Ijetyligen oiel ge* so 

Ijoret, unb loftet t)iel mu^e. 5lber bic red^te ge^ftlid^e er^ebung unb eljre ber 

m Ti l \t ] 'Wwn tft leid&t unb ge^t !ur^ 3u, nemlidt) aid 5Paulud fagt 5»o. 15. Fernet 

eud^ ber ^e^ligen notturfft an', Unb abermald c ^ompt etyner bem anbern ju= 

*Mt.2 f 3t)or mit eljrbietung 3 , Stem c ein igli(§er adfjte ben anbern ^o^er benn ftdf)\ 

S)ad ^e^ft red^t er^aben bie Ijetjligen ^nn ©ott unb umb gotten toiUen. 3)enn 35 

1 twr GHI 3 tte^et U 5 wnb BCE 8 feele J 9 ftefd&tifft / 11 3hmta. 
am 12. Rennet / 13 \jfyct\jbt F H letyien B 16 niln OH 18 gefelt DF 

20 borutnb EH I 21 (jefett DF ba an] baton BCEFQH ba antoenben I 22 bat» 

umb HI toot /// 25 i<$8] i$ C i<$ fehlt I 27 tiebt I mh G 28 ni^t fehlt I 
au# fehlt E 30 niin GHI 32 ge^et FH 34 ctbiettunft G e^et ctbietunft H <&r« 
exbietufl / 34/35 fi$ felbS. 3>a3 />i^ 35 te$t /e/i/< ^ 

*) ry?. KMin, LtUhers Theohgit II, S. 23/f. (audi S.580 Register unter ( HeUige > ), 
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bet au SReifjcn fott etljoben toetben. 1524. 193 

toeljl ftc gotteg ttmpd finb, fott etyn iglidjer fidf) fur bent anbctn bemutigen 
unb fetjnen ©ott eljren tynn foldfjem tempel, tjljm toetyd&en, gcbult mit #jm 
Ijaben, lieben unb beffern, too ct Ian. 6il)e, bag toftet feljne folbeme fdjauffei 
nodfj gulbcn Ijadten. 

5 © bag Ijie bit oxen Ijer Ijielten attc bie, fo SBenno unb anbcr Ijetyligen 

ertjeben unb eljren, unb lieffen ty&n fagen: SDBcx toittg gletoben, bag tear fetj? 1 
unb ift bod) tya toar, bag attc bet pradfct, atte loft unb mulje, atte eljre unb 
bienft, unb toag man ifct ju 9Jietyffen bran toenben toirb, bag ift nidfjt fo gut 
nodfj ©ott fo angeneme, alg toenn bu etynem amtcn etjriften etyne maljetji 

it gcbcft obber lle^beft. 3>a ^Ijeneg mifgfettet ©ott unb ift bent Seuffel gebicnct. 
Dig gefettet ©ott unb mifgfettet bent 2*uffel, benn big l)at ©ott gebotien, 
Don tjljenent toetjg et nidfjt. SQBic biel taufent gulben metjnftu, bag bet SJenno 
gefoftet Ijat unb nodfj loften totrb? bie attju ntal berloren ftnb fut ©ott, unb 
baju groffer jorn berbienei, bantit man bodfj fo biel redfjten Ijeljltgen Ijette 

is mugen bienen. 

*Dte^uftu nidfjt, too auff ben felben tag Urgent tym lanbe e^n ftum man 
fid(j e^ng Irandten obber burfftigen eijriften erbarmet, bag bat^n fidlj ©ott 
mit alien Gngeln toenben toutbe unb ben rudten leren gen 9Jietjffen, ba ber 
S3enno gemartert unb geplagt (folt fagen erljaben) toitb? 2Benn tootten toir 

so ctjn mal tlug toerben? 2Bie lange fott man ung foldfjg fagen? gftage bodfj 
bernunffi brumb, obg beffer fel) geben ben armen Ijeljligen, benn jurfyebung 
ber tobten Ije^ligen bie fet)n nidfjtg beburffen. 3ftg beffer unb notttger, tear* 
umb gibt man benn l)ie nidfjtg unb bort Ijtyn fo biel? 

2lber ©ottig geridfjt finb redfjt. 2Bo totyr nidfjt tootten jeljen gulben 

r> geben ben redden Ijetyligen, bag ©ot toolgefettt, ba fott ung ber Xeuffel mit 
rafenbem getjft befifcen unb tretyben, bag toir gulben fdfjauffel unb Ijadfen unb 
etjn taufent gulben nadfj bem anbern l^n fdfjlaubem nadfj ben tobten beljnen 
unb baju atte ungludt unb ungnabe Oerbtenen. 2lber totyr tootteng nidfj Ijoren 
nod(j gletoben. SBolan to^r toerbeng ju le|t Ijoren unb erfaren muffen, toeng 

30 ju lange geljarret ift. ©dfjanbe fud(jen totyr, fdfjanbe toerben toir finben, unb 
ift fdfjon fur Ijanben. 

!Bodfj toetytter fage idfj: SBenng gleidfj atteg alfo toere, bag atte jctjd^cn 
unb tounber Senno red^tfd^affen unb bon ©ott felbg burd^ ^n gefdfjeljen toeren, 
3um anbern, toenn fie gle^ aud^ umb beg guangelion toitten gef(§e^en toeren, 



1 fol (im Kuitoden) A tot OH J ben F bicmutifien / 4 gulbene H 6 fagen. 
mx A 7 attet ber G 8 baton I 10 mifcfeU H Seuffel A 11 gefclt H mi|« 
felt H 12 ni$t? BC gulbe H 13 foftet ^at H Dot HI 14 joten / 17 eOneS H 
18 fifnftel E 19 ftemattet F fagen) et^aben toitb BCE 21 batumb / $u etlje&imfl 01 

28 ^n fehlt DF 26 tafenben D fdjauffeln / 27 gulbe H 28 ni$t BCDEFH 

29 toenn e8 H 80 ©o^anbf E 31 tootljanben HI 33 felb / 

') vgl. die lateinische tJbersetzung : et tantisper paterentur se moneri his verbis: 
Ced6 f quia novit, num haec ita se habeant necne? 

Sut^etS SBetle. XV. 13 
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194 2Btbet ben neuen Slbgott unb alten £eufel, 

Korc. i6, ao tote SJJarci ult. Sljriftug bet^ffet (toting bodfj ttftnmer meljr mag betoetjfet 
toerben), bennodf) folt man abftef)en toon bem freemen, frebeln, totten fur nemen 
bie Ijetjligen jurljeben. 2)enn alle fold^e aetydfjen, ob fie gletydfj betoetffeten, bag 
bet menfd) tym leben tjetyltg toere, jo mugen fie ung bodfj nic^t getoig mad&en, 
ob cr t)m ftcrben beftanben unb Ijetjltg blieben fet), toetyl ©otteg geridljt ljel)m= 5 

wattti.7,22f.lid(}, tounberlidfj unb erfdfjredflidf) finb, Unb er felbg fagt 9Jiatt. 7. c S3iel 
toctben ju tnir fagen : &err, fyaben totyr nid^t tynn betynem namen Xeuff el aug 
trieben unb triel tounber getfjan? 2lber i<$ toetbe ju ^n fagen: toetydfjt toon 
mtyr, t$x ubelt^ettet alle\ S)i8 finb toarlidl} tool groffer unb getoiffer jetydfjen, 
benn SJenno tljan Ijat, toild&e Sljriftug felbg belennet, not!) berbampt er fie. w 

5.wof«i3,s 6o fdfcreljbt audjj *Dtofe 2)eutero. 13., 2)a8 ©ott burdfc e^nen falfdfjen 

SPropljeten iaffe jetydfjen tomen, bag er fetyn bold berfudje. SDarumb iftg gar 
nid&tg, ob audi) nadlj bem tobte etn Ijetytige bety fetjnem grabe jeijdfjen tljei. 
2Ber toet)g, ob ung ©ot bamit berfud&e unb Ijabe bie toeljl ben felben Ijetyltgen 
berbampt t)tn tobt gletydfj fo tool alg ben falfd&en $Propl)eten am leben? « 
©onberlidfj ift bife far grog, too bie jetfdfjen ba^n gelangen, bag ba burd& 
beg felben Ije^ligen leben gepre^fet unb ntdfjt ber glatobe unb toort ©ottig 
bamit beftettiget toirb, toie benn finb alle ae^en bifeg SJenno, burdfc toild&e 
nidfjt gefudljt toirb beftettigung ©ottig toort, fonbern fetyner cerimonien, fetyner 
furbiit, ber ttrdfjen ju 3Jle^ffen rljum unb ber Dtomifdjen tird^en prad&i unb 20 

^•^^getoalt. 2Bar eg nidljt et)n grog tounber, bag Salaam humeri. 24. on fetynen 
toillen mufte ©otteg toort reben unb bie Itnber 3frael fegenen? 2Bar eg mdf)t 

1 ®J^ 10 ' tounber, bag ©aul unter ben Spropljeten toetyffaget? ©olten fie brumb Ijetjltg 

fetyn, bag ber Ije#ig get)ft fold&g burdfj fie rebt unb tljet? 
1. «ot. 4 f 5 2)arumb fotten totjr Gljriften tetynen menfd&en n^mer meljr Ijetylig urtetjlen » 

fur btm 3ungften geri^t, toie ®. $aulu§ leret .1. 6or. 4. 'SRid^tet nid^t fur 
ber je^t, bte ba§ ber ^err lome, ber ba% finfterniS erleud^ten toirb' jc, fonber* 
lid^ toe^l toir toiffen, baS 6^riftu§ unb 5paulu8 t>erlunbigt ^aben, e§ foHen 
^nn bifen lefcten je^tten fo biel groS unb falfd^e je^en gefd^e^en, bag aucij 

"'SfM^ augertoeleten mugen berfuret toerben. S)a§ mugen tot)r tool iljun, bag » 
to^r fie gutter metynung fur ^e^lig fatten, toie e^n iglid^er S^riften ben 
anbern Ijalten fol. 9lber brauff batoen unb getoig tooQen fetyn alg et)ng 
artidtetg beg glatobeng (toie ber S5apft toutet mit fe^nem JBenno unb anbern), 
bag foil man md&t t^un, an alletjn benen, bie ©ott felbg ^nn ber fd^rifft 
cr^aben, auggeruffen unb ^eilig geurtet)lt ^at, alg bie 5patriard^en, ^rop^eten, 35 
Slpofteln unb 3unger it. 3d^ gletobe freunblid^ l , ©. 6ltfabetl| ju 3Rargburg 

1 Dcr^eJjffc (ttoU^S A 2 fteueln Dnnb toUtn I 8 auetfje&cn QHI 5 geri^tc C 
7 md^ E 8 toerben E m^tt H 10 felbft E 11 \%xtifitt I SRofeS O 12 ift 

eS I 13 tyitfle E 16 gelanflen] tangen I 19 cetemonten EFI 22 3fra^et DI 

fegnen HI 28 borumb E barumb EI 24 folded fehlt F tebet DO 26 3)atum E 

26 toot (beidemal) HI 30 aufiertoettf DEQHI 32 onbren E baruff OBI 36 3ungem H 
6<mct O dliiaUtf) F 

l ) Latewische Oberseteung: haud gravatitn credo 
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bet ju 2Ret§en fott erljoben toerben. 1524. 195 

fe^ I)e#ig, Stem 6. SluguftinuS, §ieron^mu8, 3lmbrofiu8, 23ernl)arbu3, gran* 
cifcuS. Slber i(§ toil nidfjt btauff fterben nod) mid) fcerlaffen. 9Jiet)n gelaube 
fol getoi8 fetyn unb getDiffcn grunb ljaben tynn ber fd^rifft. 2)er SJapft abet, 
t)a atte engel Ijaben nid&t getoalt, etjncn netoen artidtel be3 glaubenS ju fe|en, 

* bcr nid&t tynn bet fdfjrifft auSgebrudtt ift. 

2)i3 fety gefagt toibber ba3 £euffelifd(je toertf. 9hi mug id& audj ettoaS 
Ijirju ttjun toibber bie Xcuffcltfc^c toort, bamit man fold^ toerdf ben leutten 
fur Mlbet unb etytrebet. 1 2>enn tdfj tool merdte, toaS fut prebigt ju 9Jtetyffen 
gef alien toerben, unb toie man bem bold toirb bai maul fdfjmiren, ba8 fie 

io ja ben 9l6gott tjod) ad)ten unb ben beuttel toet)t auftljun foUen bem lieben 
@. SJenno, ba8 ift tjljrem baud(j ju gut unb eljren. 2)arumb toil id& Gljrift* 
lid&er tretoer metytung unb pflid)t fyiemii bertoarnet Ijaben atte, bie foldfje 
prebigt Ijoren toerben, ba3 fie auff ben grunb unb nid&t auff ben fd&eljn feljen. 
S)enn i<§ felje tool, toa3 fur faule grunbe fie legen toerben au8 ber fd&rifft 

n auff #jr gaudfelfpiel, toie aud^ fdfjon bereft ber S3ifd&off ju 9Jtet)ffen tynn fetyner 
jebbel etynen I)at angeregt, SRemlidlj: 

c Saubate bominum in fanctte eiuS 3 , ba§ fol Ijeiffen: Cobet ©ot tymm 150,1 
fe^nen Ijetjltgen. S)ife8 loben toerben fie benn toetjtier benen unb fagen, 2)a8 
tjeljffe and) ©ott ijnn fetjnen Ijeljligen loben, toenn man fie ertjebt unb an* 

w rufft. SBenn bu nu, lieber menfdf), foldfje prebigt l)6reft, fo bendte unb fe^ 
getoiS, ba8 bu ben erfclugner ben teuffel felbft reben Ijoreft, atter lugen fcaier, 
ber bie fd^rifft unb ©ottiS toort berteret. 2)e8 nt)m btyr. ben grunb jur be* 
toerung, ba3 bifer fprudf) ijm alten Seftament gerebt unb geljalten ift, ba bod& 
le^n ^etjltge nodi) erljaben nodf) angerufft toarb, au<$ gepotten toar, nid&t benn 

» alletjn ©ott an juruffen, toie er felbft fagt SPfal. 49. c 9tuff midfj an jur jetyt w. so, 15 
ber noit, fo toill id^ btjr ^elffen, fo foltu mid§ eljren\ S)arumb lefft er aud^ 
toon ftd(j r^umen, ba8 er fei) e^n ^elffer atter menf(§en, .1. £imo. 4. 3a bcri.2:tra.4,io 
.35. SPfalm fprid^t, 6r ^elffe Beljben menfd^en unb t^teren. S)arumb aud^ be^*f.36,7 
niemanb ^ulffe ju fud&en ift benn be^ tfym attetjne. 

so UBer ba8 fo rebet bifer fprudf) nid^t bon Ijetyligen perfonen, fonbern bon 

^ligen ftetten. S)enn alfo lauttet er au8 bem @breif(§en c Sobet ben Ijerrn 
^nn fe^m ^eiligt^um, in fancto bel fanctuario fuo 5 , toie aud^ ber .19. jpfatm 
fprid^t c 6r fd^idte bt»r ^ulffe bom ^ligt^um', unb $falm.21. c 2)u aber tooneftftSfcJ 
tfta ^ligt^um' 2 , ba8 ift ^nn ^e^liger ftette, Unb ber gletydfjen biel: ba8 alfo 

1 3tcm *uftufltnu8 / 2 borauff E boruff GHI 3 gef^rifft / 6 tcufflifd^c E 
Wun QH 7 fans* / 10 aufft^uen E U ftcf^xifft // 15 ftlaueWfoiel E 

18 U)b F 20 nun QH 22 gefc^rifft H 24 leijnn ^tigen || «Sii*>) le^n ^e^Uge E 
onaeruffen C angctuffft H 25 felb« FE 26 au$ fehlt I 27 fic^] jm G 28 Bcljbe C 
31 lout G er] c8 DF ^ebraifd^cn / ^ettcn HI 32 fe^nem H 34 ftette] ftatt H 
toil boS B 

l ) Falsch in der lateinischen Ubersetzung : ut opus illad vulgo velut in tabula 
proponatur et tandem male audiat. 2 ) NachderVulgata: Tu autem in sancto habi- 
tas, Laus Israel. 

13* 
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196 2Bibet ben ueuen Slbgott unb alien £cufet, 

mit bifcm fprudf) bet ©otteS bicnft angeregt toirb, fo t)tn altcn Xeftament 

burdf) bie Cetriten unb fenger tym tempel mit fingen unb flingen gefd^ad^, 

i.«^oii. is, i $p ara 15 5j u to ^ r a j cx ^ m nctt)Cn 2 c [tament fe^ne ftcttc I)aben, bic ©ott 

i. cot. 3, is etjngefe|t Ijabe, fonbern totyr felbft finb ber tempel ©otteS, .1. (Sorintl). 3., 

3o^.4,2i.23unnb 6fjriftu3 3oIjanm8 .4. aEc Xetjbltd^c ftcttc auff l>ebt f ba cr fprid&t '5Jian & 

toirb toibber l)ir nodfj ju ^erufalem anbeten, fonbcrn get)ftlid(j unb red^t= 

fd&affen\ 6o mu3 bifer fprudfj ju bifer jct)t nu audfj bom get)ftlid(jen l)ct)Ug= 

tljum juberfteljen fetyn, 9ltfo : lobet ©ott t)nn feljnem l)el)ligtf)um, ba3 tft, ijnn 

bcr ©Ijriften gemetyne unb unter unS felbft. 2)arumb retymei er fid^ nid()t§ 

auff ber l)et)ligen er^cbung unb anruffcn. ™ 

Unb folt baS gelten, bag bie ljet)ligen brumb toeren jurljeben unb an- 
juruffen, fo mufte man bte fdfjellen, ctymbeln, paudten unb Ijarffen audfj erljeben 
w. wo, s. 4 unb anbetcn. S)enn e3 folgei bem obgefagten fprudj nadfj tym 5pfalm c 2obet 
ben Ijerrn ^nn Ijellen ctymbeln, paudfen unb fetyttenfptel\ 2Bolan lobeftu bar= 
tynn ben Ijerren, fo ruffe fie aud& an unb erljebe fie, toie un3 bie 5Jlcl)f8nifd^e " 
unb SBifd&offiffd&e aebel 1 leret ijnn bem fprudfj 'fiobet bm Ijerrn ijnn fc^nen 
^ligen 5 . 3dfj fdfjtoe^ge Ijie, al8 ba3 ju lang ift t)ie ju Ijanbettn, ba§ bie 
tjenigen, fo bie ^ligen anruffen unb erljeben, gemetyngltdfj nid&t ©ott barljnn 
loben, fonbem fdfjenben unnb teftern tyf)n, 2)cnn fie fejjen t$r juberfidfjt auff 
fie unb Ijoffen brauff, toildfjS Ije^fft bm glatoben berlaffen, ©ott berleudtei *> 
unb bie Ijeljligen 3um 21bgott gemadfjt, babon anberS too gnug ift gefagt. 
$tob5,i 2)arnad(j Ijaben fie btn fprudEj 3>ob .5. c 9tuffe unb fere bidfj ettoa 3u 

e^nem ije^ligen.' Sllfo blinb unb frebel finb bie Spapiften, too fie ba§ toortlin 
'Ijeilige' finben, toolten fie geme ber Ijetyligen eljre unb furbitt grunben, gle^ 
toie fie ba§ fegefetor beftettigen, too fie ba8 toort 'fctDr' ^nn ber fd^rifft er= ** 
fd&nappen tunben, unb ba8 toe^toaffer, too c toaffer' fte^et. 2)ifen fprud^ 3ob 
foltu tjerfte^en alfo, 3)a3 ber (SlipljaS ftraffet ben frummen 3fob, ba3 er ge« 
funbigt Ijabe, toet)l tf)n ©ott ftrafft, unb fprid&t: 9tenne m^r e^nen unb filje 
bid^ umb nad^ ben ^et)ligen, 311S foit er fagen : ©ott ^att nie teinen ^e^ligen 
ftrafft, bu toirft aucij te^nen an^etjgen, fere bid^ au toild^em bu toiit. SQBc^l so 
bi(§ benn ©ot fo plagt, muftu getoifstid^ nid^t ^e^lig, fonbem etyn ubelt^etter 
fe^n. 9hi filje, toie fe^n fie bifen fprudfj gefurt ^aben, baS man Ijetyligen an= 
ruff en fol. (58 gilt ^nen attcS gle^ tnA, toa§ fie benden, bag mu8 bie 
fd&rifft ^nn ^alten unb leren. 
<&px. 2o, 25 2)er britte fprud^ tyxoteib. 20. c 9luina eft Domini btboxaxt f anctum et 35 

1 aotdbienft QH 2 ftaftet / 8 9lun H 4 felbS DF 5 3o^an. am 4. C 
6 $ie -B— / fcierufatem FO 7 nun GHI 8 feijn fehlt F 11 batuntb FBI ju« 
et^eien QH 14 tyxxl EH 15 $etrn C 16 unb fehlt O ^etten GHI 17 ^abten FQ 
18 ^liflf toitten anruffen G 20 batuff GI 24 jptfig H 25 fegefetoet E fegfeut GI 
fegfetoex H fetoex H aefd&rifft H 26 linnen H 27 folt bu alfo oerfte^en F Dex« 
fte^n H 27/28 gefunbet BCE gefunbiftet H 30 aefttafft HI 81 ntufl bu F 32 9Hin OH 
Qefuret H man bie ^tigen BCE 88 t#n F] tfytntn G 34 fief^tifft H 35 beuotate C 

l ) vgl. die EMeUung oben 8. 171 Anm. 1. 
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poftea quctetc toota/ 1 §ie IjaBen fte befcotate fur befcotate gelefen, ba8 ja 
bie Ijetyligen fcftc ftunben. Slber Salomon toiH alfo fagen: SaqueuS eftljomint 
ejptoptate tern facram ct poftea fcota quctetc, 68 ift bem menfdjen eljn fttidf, 
ba8 ct ba8 Ijetylige toott obbet ljeljltge bing fc^enbet unnb totH batnadj mit 

5 o|>ffetn unb guttcn toetdfen ftum feljn, gleijti) tote unfet Spajrifien ba8 toort 
©oitiS fcetfolgen unb alle8 toa8 Ije^ltg ift, unb geljen bie toeljl l$n, fatten 
mef8 unb tljun triel gutteS, ©entfen aBet nidfjt, ba8 fie ijljt unfytylig toefen 
enbetten unb aBlieffen baS fyljlige ju&etfdfjlingen. 

nbet ba8, toetyl fie geftoffen finb, baS fie leljne fdfjtifft IjaBen fur fid), 

10 ba8 man Ijetyligen folic antuffen unb mittlet fetyn laffen, Sonbetn bie fd^rifft 
Sljtiftum aHeljne $im mittlet unnb furBitter madjt, toie 5paulu8 Stoma. 3. S^MA-Si 5 
unb ,1. Simotlj. 2. letet unb fciel otttet meljt, $aten fie §u unb fudfjen netoe l - %im - % * 
auf8fftdjt unb toenben bie fdjtifft toon fid) unb fagen, mittlet felj gtoetyetlel), 
6ati8factotiu8 et intetceffotiu8, ba8 tft, etynet bet fut un8 gnug tljut, ba8 

15 tfl attetyne (SljtifhtS, 2)ie anbetn Ije^ligen fotten intetceffotii, futBittet feljn. 
SBenn man nun ftagt, too ba8 gefdjtieBen ftelje, fo toeljfen fie un8 auff tijfyct 
Ijetyltge fix^e (bie fie felBft flnb), bie bet fjetyltge getyft nidfjt Ijtten laffe, bie 
felBige fogc foldfjS, btumB fet) e8 tedjt. SBenn fte aBet tjnn ijljten fdjulen fo 
natteten, fo Ijie8 man8 petitionem ptincipii: benn fie foUten Betoeten, ba8 

20 bie Ije^ligen mittlet feljn, toildj8 bie fdjtifft nidfjt letet, fo faten fie 3U, ate 
toete e8 fd&on Betoett, unb ettidjten jtoeljetlety mittlet au8 eljgenem !oJ>ffe. 
SBenn bu nu fold(j8 ^oxeft , fo !enne ben toolff Bet) bet ftymm. ©enn bet 
ljeljlige geljfi letet nidfjtS auffet bet fdfjtifft, toie 61jtifhi8 fotidjt c gt toitb eudfj so».w.»« 
aHe8 leten unb ettytnetn toa8 tdfj eudj gefagt IjaBe.' 

» Sllfo toetben totyt finben, ba8 bi8 nattenftriel ju 9Jtetyffen mit SJenno 

etyn lauttet liegen unnb ttiegen be8 Setoffete fetyn toitb Betjbe tynn toetdten 
unb toottten. ©atumB ljutt bu bid& unb bendfe alfo: SBenn8 gle^ alleS ted^t 
unb toat toete, toetyl e8 bod^ aBet e^n unnottig bing ift, be8 bu tool entyeten 
lanft, fo Be^aUt beljn gellt fut be^ne Knbet unb atme leutt, ba e8 nott unnb 



1 beuotate fut beuotate C 8 tzpttibtaxt BCEFGH 4 baS et tjetfifl toott H 

obbet piffle] obbet baS ljetfifie BCE 7 guts H %andl E on^Iifie DF 9 flefd&ttfft EI 
10 ^et)tifie F fot H fief^tifft H 11/12 fRotna. am .3. unnb am .5. 1. 3^imo. 2. I 

12 tmb an biel ottten C 18 fiefdjtifft H oon jn G 14 et] trnnb F 16 nu BCE 
17 fttdjen H felbet H fenb E ^tten] ttften C laflfen E 18 foH&el H batuntb FH 
20 aef$tifft H 22 nun GH folates H 23 fiefd§tlfft H 24 telj A 27 SBenn eS H 

l ) Der heute geltende Text derVulgata laittet: Ruina est homini devorare sanctos 
et post vota retractare. Dazu Emsers '^nttoutt* (vgl. oben 8. 172) Bl. <k 1»: 9lbet in 
bet SBtbel, btc . . . toon ben gfwbcnem au SBafel . . gettucft bnb toon S)octot 9lcud§Itn, (Stafino 
ton 9lotetbant bnb anbetn tjodKjelettcn .... emenbitt bnb cottiftttt tootben tfl, finb td§ bife fleff 
nit, toie fie Sutct tjie futttegt, ©onbetn alfo 'Slutna cfl ^omini beuotate fancto§ ct pofl oota 
tettactatc'. Ferner Amnicola '95fybet ba8 toitb ©e^ffctnb (Sbtxtytotirf (vgl. oben S. 172 f.) 
Bl. € l b unten: 3)en f^tud^ t>touetoiotutn 'fRuina eft ^tojimi beuotate fanctoS' tRabtbted^et et 
fo f^etoflid^, bad et beuotate fetfcet pxo beuotate. 
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198 2Btber ben neuen 3lbgott imb olten leufet, ber ju 2Rei&en ic. 1524. 

tool angelegt ift, 93tel meljr, toeljl e3 nid&t attetyne unnottig, fonbern aud(j 
falfdf), lugcn^affttfl unnb tetoffelifd^ ift. Unb filje auff fie felb3: toemtS ^r 
crnft unb fjerfc toere, ©ot unb fetyne Ijetjligen ju eljren, fo tourben fie taufent 
unb aber taufent ftucl finben bent nefyften ju Ijelffen, ber etyn iglidjs taufent 
mai beffer toere benn ba$ ganfc geprenge fold&S erf)eben3 am 39enno. 9tu fie 5 
abet bag laffen unb f)ie Ijer faren, fo mertfeftu, baS fte bltnb unb toll finb 
unb fudjen betyn gettt unb tjtjren nu| unnb rljum an bem Senno. SBie tool 
idf) fyoffe, fie fotten 3U fpate tomtnen unb ba3 nefce fur ber fcogel augen ber= 
evt. i, n gcbltdj ftetten, tote Salomon fagt $Pro&erb. 1. 

SBttttu aber bte Ijetjltgen red&t eljren unb loben, fo tlju nadfj ben Sjempeln 10 
ber fdfjrifft, batfytnen toljr feljen, toie man tym gepett obber band obber Hagen 
fur ©ott bie gnabe unb gutter, ben ljet)ligen t)on ©ott gegeben, etynfuret. 2113 
a.a»oic32|io].i3ba 5Jtofe bett (Sjo. 33. unb fpridfjt c ©ebendE an Slbraljam, 3faac unb 3>acob, 
*M32[fo],itoiI(^en bu gefd&tooren Ijaft' ic, Unb ©alomo $Pfal. 31. '©ebendE, Ijerr, 2)aPib3 
m. 1% 5. 7 unb atte femes elenbe8\ Unb SljrtftuS am creufce pfai. 21. 'llnfer beter Ijoffeten u 
auff bid) unb finb errettet, tdj aber bin etn tourm' ic, unb SPfal. 43. 
m.u.t'Qlott, tot)r IjabenS geljort, unfer t>etex IjabenS un3 erjelet, ba3 toerdt, baS bu 
an tjljnen getljan Ijaft' ic, unnb ber gle^d^en me^r. §ir filjeftu, ba% letyn 
Ijetylige toirb angeruffen, Slber ©ot totrb tynn bm felben gelobt, ba§ er ty^n 
fold) gutt bcr^etjffen unb getljan Ijat, un§ ju ertoeclen, aud§ fold&e gnabe bel) *> 
tyljm attetyne mit atter jufcerftdji ju fudfjen, bafcu un3 gnugfam ift ber etynige 
tretoe mittler 3fljefu3 &I)riftu3, ber ^etjligc atter (jetyltgen, S)em atleljne felj 
lob unb eljer mit bem SSater unnb Ijeiligem getjft tynn etoigfett, 3lmen. 

2 filje] flc BCEF 5 ganft fehlt E Eun GH 6 fie tott bnb Wtnb fe^n F 

8 toot H 11 flefd&rtfft HI brtym* E 12 Dot HI 13 oette E 33.] jjiij F 

14 Salomon BCEFH ^fatrn. am 81. / 5>auibt3 F 15 ettenbS GHI ljoffen H 

18 an fehlt E $te BCEFGHT 19 benfetbtfien ^ ba3] ba ^ Ij^nen H 22 2>em] 
3)enn D 23 Ijeilige ^i// ^e^ttgem BEF $etfigen 6 f />C// 
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<£itt 95tief nn bic gfnrften 5« ^ftdjfen 
Don bent nnftnjrif^cn ©cift 

1524. 

&(joma8 SJtiinjer tear in 3^tdfau ber patron jener fdfjto&rmerifdfjen Srfiber- 
fd&aft, an beren ©pifce ber Xudjmadf)er 9tifolau8 ©tor# ftanb, getoefen, bis er im 
Sfrflijjaljr 1521 toegen feiner Umtriebe au8 bet ©tabt Ijatte toeidjen miiffen. 9tadfj- 
bem er Bet ben Saboriten in Sdljmen, bann in 9torbIjaufen, gelegentlidj im %al)xt 
1522 aud) einmal in SBittenberg getoeilt, tear er gegen Ofiern 1523 nadj bem 
furf&dfjftfdjen ©tfibtdjen SlHftebt gefommen unb, oljne bem SanbeSljerrn pr&fentirt 
3U fein, toon bem 9tat$ aid ^rebiger an ber Soljannistirdfje angenommen toorben. 
£ier, too toieHeidfjt nodfj ttberlieferungen be8 flagettantifd&en ©piritualiSmuS au3 
bem 15. 3a$rl)unbert nadjtoirften (bgl. ffianle, 2)eutfdfje ©efdj. II 3 ©. 167 f.), unfern 
feiner £eimat unb unter bem aufjerorbentlid) mitben 9tegiment ber beiben f&djfifd&en 
giirjten Sfrlebrid^ unb So^ann Ijoffte er feinen 3been ungeljinberte Serbreitung tocr» 
fdfjaffen ju fflmten. 

6r fanb Ijier guten ©ingang bei ber SSiirgerfdjaft, bem 3tatlj unb fogar bem 
furfiirftttdjen ©goffer #an8 $ti%. 9u$ aug ber naljen unb fernen Umgebung, 
au8 ©angerljaufen, Slrtern, Querfurt, 6i8leben, 9Jtan8felb, £aHe, 3?ran!enljaufen ufto., 
firSmten balb bie Seute Ijerbei, urn feiner toilben, bertoorrenen, aufrei^enben Sereb* 
famfeit ju laufdfjen, in toeldfjer er mit Serufung auf Srftume unb SHfionen eine 
toSttige Umtodlaung beg lirdjlidjen unb politifd^en SebenS, bie Segriinbung einer 
@emeinbe ber #eiligen, bie Slugrottung aHer ©ottlofen anlflnbigte. fiaut eineS 
SeridfjtS bed ©djofferS, ©cfjuftljeifc unb States bom 11. Styril 1524 toar e3 Dor* 
gefommen, bafj an einem ©onntage meljr ate 2000 Qfrembe beim (SotteSbienft an» 
toefenb toaren, obtooljl bie meiften #errfdjjaften ber Umgegenb iljren Untergebenen ben 
Sefud) ber 9JHinjerfd}en ^rebigten ffreng unterfagt fatten. 6r aber orgamftrte plan- 
nt&fjig feinen Slnljang burdfj Sanbldufer in gang Iljiiringen unb ftifiete attm&tytfdfj 
eine grofje ffaljl toon geljeimen SSilnbniffen ber StuSertoft^ften gegen bie Sebriicfer bed 
(StoangeliumS, im 3tult 1524 foHen angebtid§ fdjon fiber 30 foldfje beftanben Ijaben. 

Stfefem Sreiben gegenilber betoiefen bie beiben fftdfjftfdfjen Sfiirften lange $t\t 
eine tounberbare ftad&ftdfjt. 1 $attt bodj Jhirfiirfi gfriebridfj friiljer fdfjon bei einer 

l ) ettofigungen Ubex bie Wlotite btefet 2)ulbfam!eit bet SB. J?otflen3, ©fi#f^-^efPf^e 
^Beaie^ungen i. b. 3. 1524-1526, in 3ettfd>x. b. »er. f. taxing. (Sefd^. 91. g. ©b. 4 (1885) 6.308ff. 
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200 &tit ©rief att bte giirften au ©adjfen toon bem auftitfftifd&en @eifi. 1524. 

93eraHjung fiber bte in SBittenberg burdfj bic 3*mcfauer Spro^ctcn erregten Unruljen 
bte dfjarafterijtifdfje Slufeerung getfym: bad jet ein grower «£>anbel, ben er ate Sate 
ntdjt berfielje ; efje er aber mit SBtffen toiber ©ott Ijanbeln m5df)te, tooHe er lieber 
einen ©tab an feine $anb ne^men unb arm babongetyen. Site femer am 13. Sep* 
tember 1523 9Jtflnaer ben ©rafen <£rnft ton 9Jtan8felb auf ber flannel bor attem 
SBoIl einen fefcerifdjen ©dfjalf ufto. genannt tyatte unb beStoegen beim Jhtrfiirfien 
toerHagt tear, Ijatte biefer, ber au3 biefem Slnlafc jum erften Sjfal toon 9Jtfinaer8 
StHftcbtcr Xljtttigfeit lj5rte, ben ©dfjulbigen bodfj nidjt anbersJ geftraft, ate bafc er 
i$m toerbieten liefc, auf bem ^rebigtftuljl SBorte au gebraudfjen, „bie au (Sotted 
6Ijre unb dfjrijtlidf)er Untertoeifung bed S3olfe8 nidfjt bienftlidf)" feien. 

©eljr beaeidfjnenb fiir aHe Set^eitigten tear bann folgenbe Segebenljeit. 9tal)e 
bei SUtftebt lag eine 2BaHfaIjrt3fa£ette a u 2Jtallerbad& mit einem tounbertlj&tigen 
9Jtarienbilbe, too bon bem altglaubigen 93olf toftdfjferne Slbbilber geljeilter @lteb» 
mafcen aufgeljdngt tourben. SJtiinaer Ijatte gegen biefe 9lbg5tterei geeifert unb bie 
StaptfLt ein Xeufeteljaug genannt. 3)er ^ropft unb bie 9tonnen bom illofter 9teuen= 
borf bagegen, bem jene flapette augel}5rte, fatten bie Slttfiebter flefcer gefdjolten. 
2)iefe aber toaren f<$on Iftngfi ben 9teuenborfern nidf)t getoogen, toeil fie ftdfj burdj 
bie an bad Softer au a a ^enben 3iufen unb 3^nten befd&toert fatten. S)ie 
toadfjfenbe Srbitterung fam fdjon barin aunt 3lu8brudt, bafc eine au 9teuenborf 
geljSrige, in ber ©tabt Slttftebt tottft tiegenbe 9KarienfapeHe abgetragen tourbe. 3ln 
jenem ©onntag bann, ate fiber 2000 grembe SJtttnaerS 5prebigt befudfjt fatten, 
tourbe ein 9Jtefcgl5cflein ber flapeHe au 9JtaHerbad& enttoenbet, am S)ien3tag nadj 
*Palmarum ein baneben fteljenbeS £ftu3dfjen niebergebrannt, unb am S)onner8tag 
barauf (b. i. am 24. SJtflra 1524 l ) ging bie flapeHe felbft in glammen auf, 
nad&bem bie Jfjftter, ettoa 9 an ber 3^1/ bie ©lode a*rfd#agen unb bie nod& 
toor^anbenen SBert^fifldte geraubt fatten. 9118 nun bariiber eine Sefd&toerbe ber 
abtifpn au8 9teuenborf in SBeimar etngelaufen toar, fudfjten ftd& bie Sttftebter in 
einem natoen, an ben flurfiirfien geridfjteteu Sntfd&ulbigungSberidfjt bom 11. 3fyril 
1524 au redfjtfertigen; barin er^eben fie ©egenltage liber bie toitben tdfterlid^en 
SBorte be3 5propfteg unb bie giftige fltage ber Sbtifftn: jene§ ^ftu^en ^fttten bie 
9teuenborfer toietteid^t felbft angefiedft, urn ©runb aur SlnHage toiber fie au fudfjen; 
bie Sranbftifter ber Jfapette aber feien i^nen nidfjt befannt; unmdglid^ fei eg fttr 
fie, bie 9lonnen tjor gremben au fd^ti^en; „toer fd^ti^t un8 arme Ceute? toirmttjfen 
tftglid^ ton unfem 2Biberfadfjem (urn ba§ (Stjangelium) l)5ren, jte tooHen unS tier- 
Brennen, toerftdren, toegfii^ren, gefangen ne^men; foHten toir fo oft Hagen, ate un3 
gebro^t, (5. St. 3f. ©. ^fttte 2ag unb 9tad(jt nid^t 3friebe. . . 2)afj fie aber bad 
6t)angelium Jfefcerei ^eifeen, bad leiben frembe Seute, bie bie SBa^r^eit lieben, nidjt 
me^r; aber fo btel unS mdglid^, tooHen toir geme baftir f ein. " 5B(m 9. 9Jtai tourben 
9lat^ ©d^ojfer unb ©d&ult!)eifi in SBeimar ter^Srt unb angetoiefen, bie ©d^ulbigen 
binnen tfoti SBodfjen au ermitteln unb au beftrafen. 3)od^ gefd^a^ nid^tS SSixU 



*) ©etbemannS falfc^e 3)atirung ,3Jlttte 3um" $at €nber3 (in Weme^etg 9teubr. 
5»h. 118 ©. IV) in „7. Wpxil" forttgitt. «ber fdjon bie in ben %euen 3RUt. XII ©. 153 f. mit* 
getfptlten Urfunben bom 7. unb 8. 2tyril betoeifen, bag bex Jtapeftenfturm einige 3 e ^ tjot^et ftatt< 
gefunben ^at. Dad rid^ttge Datum juetft bet SB o If rant a. a. €. ©.275 u. 293 auf ©runb 
bel fte<$tfettigung3bertd)t8 ber «Hfiebter bom 11. 9tyrii, bannlam% bet €.3Kerj a. a. £>. @. 13. 
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famed. SBalb banadj toitb jeneS unbatitte, offenBat toon SJtflnaet enttootfene 
©dfjteiBen 1 be3 SJatljS unb ber ©emeinbe (nidfjt audj bc8 ©dfjoffetS) au3 Slttftebt 
abgefanbt fein, in toeldfjem mit teibenfdfjaftlidfjen SBotten bie JJapettenftiitmet in 
©dfjufc genommen toutben ate gutljetaige, fromme Scute, toeldfje mit 3tedfjt ben 
Xeufel ju SJtaHetBadj toerfldrt tjfttten unb beten 39efttafung man nidjt bulben toetbe. 

SHefen SBotten entft>tad&en bie ettoa gleidfoeitigen 2^aten bet SnljfingeT 
SJlflnjerS. 9H3 ber ©d&offet $ti%, toom ^eraog gebt&ngt, ein tjetbftdfjtigeS Uatfo 
mitgtieb am 4. 3uni in £aft genommen unb batauf am 13. 3uni jut geftnaljme 
bet anbetn ©d&ulbigen 9Jtannfdjaften au8 ben BenadfjBatten 2)5tfetn gu fidj aufs 
©dfjlofc entBoten Ijatte, aog 9Jtiinaet bie ©tutmglotfe; ateBalb totteten ftdj Betoaff- 
nete 9Jt&nnet unb gtauen aufammen, audfj auSto&ttige SetggefeHen unb anbete 
toaten a«t ©telle, urn au feljen, oB ettoa bet SJtagiftet fflbetfaHen unb bie StUftebtet 
um bed SbangetiumS toiHen BettflBt feien. 2)et ©dijoffet toutbe ateBalb auf |>etaog 
3oljann3 Slntegung nadfj fiodfjau cititt unb Betidjtete bott am 26. 3uni fiber biefe 
93otg&nge bem Jfutfiitften Beato. beffen 3t8tljen; in feinem fdfjtifttid&en SJetid&t bom 
nftmlidfjen Sage nannte et often ben ^Jtebiget IfjomaS SJtflnaet ate Ijaitytf&djlidfjen 
Slnteget bet Untuljen unb Beanttagte beffen 2Jet$5t. 

4>etaog Soljann felBft Ijatte inatoifdfjen in aiemlid&et 3tatljtoftg!eit am 22. 3«tti 
feinem !utffttftKd&en Stubet gefdfjtieBen: toad nun gefdfjeljen foUe? bie Sflttftebtet 
tofttben fidfj gegen jebe SJefttafung 9Jtiinaet8 toefyren; 3tatlj, ©dfjdffet unb ©d&utt* 
Ijeifc fd&ienen mit iljm untet einet S)edfe $u ftedten; bod& to&te e8 „Befdfjtoettid&, 
ba8 3*ten bad ftotmfdfjlaljen, fo fie geuBt, aufampt bet tootigen Ijanblung an bet 
litd&en au SJlattetBadf) Begangentoot gutlmb tmgefttafft IjinauSgeljen foil". Untetm 
27. 3um Befall bann bet Jhitfiitft ben Stttftebtetn toiebetljoft ungefftumte unb 
fttenge Sefhafung bet flapettenfifitmet, aBet mit bem Beaeid&nenben SJeifafc: „2)an 
ifl bt> lete tmb tmbettoeifung Bety eud& au3 got, fo toitbet bad, fo iljt mit getoatt 
au bentyffen t)nb niebetauttudten toetmeint, . . . tool tmbetgeljen". Unb audj untetm 
9. 3uli etfud&te betfelBe ben ^etaog nut, bem 9Jlilnaet (bet pd& eine eigne ©tudfetei 
in aCHflebt eingetid^tet Ijatte) $x Befe^len, feine SErtld^et oljne t>otg&ngige oBtig!eit« 
lid&e €enfut btudfen au laffen, #f bomit . . . !ein Befd&toetung obet imtid&tigleit 
Stcty. 9Jlt. auSgangnem 5Jlanbat entgegen eingefutt toetb". (©emeint ifl bad 
gjlanbat bed a^eiten 9lfltnBetget 3teid&3tage3 t). 3- 1522—1523, in SflnigS 9teid&8* 
atd^M XVIII ©. 111.) 

SJlan toei§ nid^t genau, toann e$ toat (f$on im 3ftft^ja^t obet crft Slnfang* 
3uH 1524), bafj in ©egentoatt Beibet gfiltften 9Jtiinaet auf bem ©d&Io§ a« BHfiebt 
im Slnfd^tuS an 3)an. 2 mit Setufung auf anbete attteftamentlidfje ©teHen (tote 
5. TOofe 7, 5; 1. JWnige 18, 40; 2. JMnige 9. 10) itBet bie fpftid&t bet CBtigleit, 
bie ©ottlofen audautotten, Jnrebigen butfte. SHefe ton 3*$ ^n ©palatin gefanbte 
SPtcbigt ifl too^I bie „SllIftebtet Stafetei", bie Sut^et mit einigen itonifd&en, bie 
aHaugtofee 3)ulbfamfeit bet Sfiltften tabelnben SBotten am 31. 3uli an ©patatin 
autfldfgaB. 9lid^t mit Untedfjt utt^ettte ilBet jenen SBotfaH ein ©efptftd^Bflc^Iein 
t). 3. 1525 : „<&) fytt et bodj a« SKftct offenttt^ auff bem fdfjlofj t)ot ben Sfiltfien 



l ) Suetft t)et5ffentlid^t in ben Wtu. WHit XII ©. 191 ff., fjter abet falfd^ eingeotbnet, 
aud^ Don O. 9Wets nidjt audtei^enb toettoett^t; bag tRtd^tige ifl angebeutet bet SBolfxam 
a. a.0. 6.277f. «nm. 2. 
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Don 6adf)ffen geptebiget Dnnb fte red^t tool gefdfjolten . . . 2Batumb gtiffcn fie tynn 
bann auffd feting mat uidfjt an? et borfft tynn bodfj falg tynn bie furfdjen geben 
Dnnb fotadj, toann fte bie gottlofen nidfjt toolten mit bent fd&toett tfibten, fo miifi 
man tyn tynn bie fdfjaiben toaid nidfjt toad tfjiin." 

3u einent entfdjiebeneten Ginfdfjteiten gegen SJtflnaet toutben bie Sfftrflcn etfi 
butdfj folgenbe Umfianbe betoogen. 2)et ©dfjdffet 3^6 ^tte Bet tibetfenbung jenet 
SPtebigt an ©palattn tmb ben ffutffitften am 20. 3utt bringenb bie SBitte toiebet* 
jjott, ben SJtflnaet, beffen Slnljang immet meljt toadfjfe, bffentlicij Dett)5ten 311 taffen, 
bamit nidfjt contemptio principum unb bet ptopljeaeite SJotfdauftuIjt entftebe. S)ann 
etfdfjien 3ti% felbft am 28. 3uli Dot ^eraog 3o^ann in SBeimat, betidfjtete flBet 
bie toadjfenbe (Jttegung l in SIHftebt unb gaB unter anberm golgenbed ^u $totofoH : 
bet Sprebiger Ijabe am lefcten ©onntag (24. 3uli) audgefdfjtieen, er tooHe dffentlidfjet 
geinb fein alien Jtytannen, bie ftd& toiber bad €bangelium fefcen; femet Ijabe et 
bad SJott Ijeftig Detmaljnt, ftdfj aufammett au Detbinben unb Oetoalt gegen ©etoatt 
au fefcen, fold) 2hmb fei Don @ott geflattet; eine 3ugleid& mitttbetteidfjte «$anbfdfjtift 
SJtftnaetd fptedje bad offen aud. SBeitet Ijabe bet ^tebiget am ©onntage Don bem 
(Beftdfjt eined gottedftitdfjtigen 3Jlcnfd^en etaftljlt, toeldfjed bie $etaen altet toibet bad 
gDangetium fttebenben Sfiitften fdfjtoata im Seibe unb Doll eitel Sfetgljeit geaeigt 
Ijfttte, unb fyibe gefagt, fte fottten gettoft fein, benn bie ton (Saedfjiet unb 2)aniel 
getoeidfagte Setftnbetung fei Ijatt Dot bet Sljfit, et felje abet, bafc fein Sffltft noclj 
#ett babei tfjun tootle, fonbetn batoibet fein, nut bie beiben gffitften ton ©ad&fen 
taffen bie ^tebigt bed ©Dangeliumd in, tooHten abet nidfjtd meljt babei Hjun u. f. f. — 
9lufietbem toat Gfnbe 3uti bei #etaog 3^^ttn ein futaet ©etid^t 2 eingetaufen, 
toeldfjen Dljtenaeugen aud Sptebtgten 5Jlilnaetd unb feined 9lebenptebigetd ©tmon 
£>afeti| jufammengeflelli fatten; batin toaten gtobe ©d§mft^teben toibet ben Jhtt* 
ffltften, aud einet ^tebigt bed ^afetifc bom 16. 5Jlai gtabeau Stuff otbetungen, iljte 
(Stbtjetten bie Sffltften Don ©adfjfen $u Detteugnen unb ftdfj fetbfl einen #ettn $1 
ettod^ten, ent^alten. 

S)atauf^tn toutbe SRilnaet fammt bet Stltfiebtet Cbtigfeit nadfj SBeimat 
citttt unb bott am SRontag ben 1. Slugufl 3 t)et^5tt. 9tad§ attfiebt autfldtgele^tt 



*) 2)ie Grtegung toat befonbetS gctoat^fen, aid 3eif? ^v^dmqtx Wilnaetd, bie aud ©anget* 
baufen nad§ 3UIflebt geflilt^tct toaten, audltefem toollte, fetnet aid ein benadjbattet Sflttter 
Sfnebtid^ bon ffltyleben feme eignen ^interfaffen ubetf alien unb gebtanbfdjafct ^otte, bie bann 
bei SWftnact ^u^ fu^ten. S5gt. fteu. 5Witt. XII 6. 170. 171 ff. ; gfStjtemann, Ht!unbenb. 
©. 235 ff. *) 2)ie S3etmutbung in ben fteu. 5Witt. XII ®. 154, btefet 3ettel fei totelletd)t 

Seilage etned ^teibend ^etaog (SJeotgd an ben J^utfutflen, toitb butd^ bad 93et^5t§ptotofott 
a. a. 0. ©. 182f. toibetlegt. O. SRetj a. a. O. ©. 14f. nimmt jene JBetmutbung aid ftdjet 
an, beaie^t untid^tig bie 3njutten auf $)etaog (Beotg unb bertnutbet banacb, bag le^tetet beteitd 
ERitte 3Jlai ftd^ fiber SRfinaet befdjtoett ^cibe. Dagegen bgt. ft^on gfdtfletnann, 91. Utfunben- 
bud^ 6. 249 ff. ») ®o na* ben fteuen 9Jlttt. XII 6. 182. 188; bodj fc^etnen bie SBetbanb^ 
tungen fdjon am ©onntag begonnen au tybtn (ebenba ®. 186. 189). — ®ie 3)tffettation Don 
Setfet, Ihttf. 3obamt unb Sutbet (1890) fttUt aud ». W. XII ©. 182 ff. 186 ff. 188f. unb 
gStfletnann, Utfunbenbutb ©.248 Diet Cuettenbettcbte fibet bad SBeimatet ©etbdt aufatntnen; 
baneben abet bleiben bit Don ©eibemann, 2^. SJlfinaet ©. 41 f. benufcten Quetten beatbtend* 
toettb, Dgl. metne SBentetfungen in S9ettt. a- ffiefotmattondgefdj. (1896) 6. 14f. unb bie folgenbe 
dinlettung au Sutbetd ©enbbtief an 9latb unb ©emeinbe Don 9Rublbaufen. 
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entaog er fidj einc SBodfje f^tex ben brotyenben golgen jeneS 93erl)5r8 burd& feme 
gftudjt nadij SRfityljaufen. 

Parnate lag SutfjerS 93rief an bie gfirften au ©adfjfen bereitS gebrudtt toor. 
2)te alte (toietteidjt burdfj 93ertoedj3tung mit bem aud& toor SJtfinaer toarnenben 
©enbbrief an ben SRatlj unb bie ©emeine ber ©tabt 9Rfip&aufen toerurfad&te) 
5)atirung auf ben 21. 9luguft, bie neuerlid& nodj 91ebe toieberfjott, tft fd§on toon 
gdrflemann a. a. ©. ©.248 unb ©eibemann bet 3)e SBetteVI ©.580 be- 
ridjtigt toorben. Sim 3. Slugufl ljatte man in SIHffcbt SutfjerS ©dfjrift bereit* 
gelefen; mit Sejugnaljme auf biefelbe fdfjrieben am nftmttdfjen 2age fotooljt ©djoffer, 
©d&uttfyifj unb Sftatlj atS audfj XljomaS SJtfinaer an ben Jhirftirften. ©^ateftenS 
alfo (Snbe 3uli ljat fte bie ^Jteffe toertaffen. 6ine nod& genauere 3eitbeftimmung toer« 
fud&ten ©eibemann (bei Se 2Bette VI ©.580 togt. 2^. HJlflnjer ©.44): „le|te 
£&lfte 3uli", flotbe (33b. II ©. 577 9lnm. ju ©. 146): „toor bem 3. «ugufi, 
aber nadj bem 13. 3uli", gnberS (im Steubrudt ©.V): „in ben tefcten Xagen 
beS 3uli". ?lber bie fflr biefe Seljaujrtungen angefflljrten ©rflnbe ober SJorauS- 
fefcungen, nftmlid) ba§ Sutler bei SSbfaffung feineS Sriefeg fd§on „2)er toon Crte- 
mftnb fd&rifft an bie ju Sflftebt, toie man Sljrtfttidfj fed&ten foil" (©eibemann), 
ober ben Srief SJtfinaerS an #eraog Soljann toom 13. 3uti in 9teu. SJtitttj. XII ©. 169 
(flolbe), ober jene toor ben beiben f&djftfdfjen Qffirften ju 9lttftebt geljaltene ^rebigt 
SRflnaerS fiber S)an. 2 (6nber8) gefannt unb berftdfftd&tigt $abe, ftnb nid&t autreffenb, 
toie idfj in ben Seitrftgen aur 9teformation8gefd&idjte (1896) ©. 7—17 nacfjgetoiefen 
ljabe. $>ier ift audf) nSIjer unterfudfjt, toeldfje ©d&riften 9Jtfinaer8 Sutler toor 3lugen 
ge^abt $abe an ben brei ©teflen be8 toortiegenben ©enbbrief 8, too er „feine" ober 
„iljre ©dfjrift" nennt: nftmtidfj bei ber atoeiten unb britten ©telle bie „ Protection 
obber empietung Some || 9Jtun|er8 too ©tolberg am £ar|3 feettoarterS a** || Sttftcbt 
feine tere betreffenbe, tonnb |um anfang toon bem || red&ten Sljriften gtatoben, tonnb 
ber tatoffe. 1524 ||", beim erften 5JlaI aber toatjrfdfjeinlidfj ben oben ©. 201 erto&Ijnten 
unbatirten Srief ber aHftebter ettoa au8 ber erften ^ftlfte 3uni (91. 9R. XII ©. 191 ff.), 
ober einen toerloren gegangenen, aber toon 5Jlflnaer in feiner £odfjtoerurfadjten ©d^u|» 
rebe (6nber8, 9leubrudf ©. 24 f.) angefflljrten w brieff an bie perdtgefetten". 

tibrigenS toar Sutler fiber SJtttnaerS retoolutionftreS 2reiben, fiber ben SttytUttis 
fhirm in Sttftebt u. a. ftdfjerlidfj Wngft orientirt. 6r fagt ja ^ier au8brfldfli4 ba§ 
er toon i^rem aufrfl^rerifd^en SBefen nid^t b!o§ au8 „i^rer ©djrift" toiffe, fonbem 
e8 aud^ „toemommen" ^abe. ©$on am 14. SJlftra 1524 fd^rieb er an 4pau8mattn, 
ba§ in aHftebt unb Ortamflnbe ber @eift be8 SlauS ©tordfj ^errfd^e. 5Jlit ©orge 
erto&^nte er bie neuen toom ©atan ertoedften Spropljeten aud^ in ben Sriefen an 
@erbel toom 6. SJtai fotoie an S3riefemann toom 4. 3uli; an le^terer ©telle betonte 
er neben i^rem ^od^mflt^igen Spod&en auf ^immlifd^e Cffenbarungen, i^rer 98erad&tung 
ber ^eiligen ©d^rift, ber ©acramente unb (Sljrifii felbft aK beS SrI5fer8 befonberd 
bie§, ba§ fie burdfc SBaffengetoalt i^rem neuen ©otteSreid&e a^m ©iege toer^elfen 
mdd^ten. ®rabe bamate, im 3uni no(§ r Ijatte Sutler toegen ber ©d^toftrmer mit 
bem SBeimarer $of lorrefponbirt unb burdfj 95eit SBarbedf toon bortfjer mflnbtid&e 
Seriate entpfangen (togt. (SnberS IV 9h. 802. 804). Wamenttidj ift Sut^er^ SSrief 
an ben fturprinaen toom 18. 3uni 311 bead^ten, toeil bie barin auSgeftrod&ene S^a* 
rafterifti! 9Jtfinaer3 faft to5rttid^ an bie 9lu8ffl^rungen unfereS ©enbbriefS anlltngt. 
Set grwftgung biefer Umftftnbe lann man ed ffir m5glidfj fatten, bafe berfelbe nid^t 
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erfi gegen (Sfnbe, fonbern fd&on in bcr erften #atfte beg 3uli, toenn ttidjt gat fdfjon 
€nbe 3uni toerfdfct ift. 

3n feinent SJrief bom 18. Sunt brang Sutler toieberljott barauf, bafc TOilnaer 
jut SJeranttoortung nadj JHHttenberg entboten toilrbe, tote cr bag fdfjon im 3aljt 
gutjot getoilnfd&t fjatte (togt. Srief an ©palatin bom 3. Sluguft 1523). 3lber bcr 
SSHftebter ^ropljet ^fltctc ftd& tooljt batoor, feinen ftdfjeren SBinfel au fcerlajfen. 3toar 
fdfjeint ein fdfjrifttidjeg 93erl)5r mit il)m burdfj ©palatin toeranftaltet toorben au fein, 
bcr iljm eilf gfragen fiber SBefen, Urfpntng, Setoa^rung bed djriftlidfjen ©laubeng 
toorgelegt $at (bet flaw, JHeine Stadfjlefe II ©. 630 f.); attein SJtilnaer fdjeint bar- 
auf nur burdfj jene oben ertoft^nte „5proteftation" unb beren gortfe^ung „93on bent 
getidfjten gtatoben || auff nedfjjt Sproteftation || aufjgange Some 9Jtunfcerg ©el» || toerterg 
au Sttftet. 1524 |l" geanttoortet au $aben. 2)a Ijielt eg nun ber SReformator filr feine 
SPfKd&t, tm Slid auf bag lange unflare ©dfjtoanfen unb 3^ubern feiner gflrflen, 
iljnen in einem filr bie £>ffentlidfjfeit bejtimmten ©enbfdfjreiben bie Haren eban« 
getifdfjen ©runbfafce filr einc redfjte Slbtoeljr folder ©djtoarmgeifterei baraulegen, 
n&mttd& bafj fte atoar bent 2lmt bed SBorteg nidfjt toeljren, fonbern in freier ^rebigt 
bte ©eifter aufetnanberj)la|en laffen foHten, aber aug SPflidfjt orbenttid&er ©etoalt 
bent Stufruljr autoorfommen unb ernjtlidtjen Sefefyt tljun milfiten, bafj jene bie Sfauft 
ftitte fjietten. 

©pdter in feiner ©d&rift c 2Biber bie Ijimmtifd&en ^ropljeten 5 aufcerte er ftdfj 
fo: „2Boljl iftg toaljr, bafj id& burdfj 9Jt. ©palatinum oft gefdfjrieben Ijabe unb 
anljiett, fonberlidfj ba§ man bent STOfiebtifd&en ©eift foHt toeljren. 9lber idfj ridjtet 
nicljtg aug, alfo bafc midfjg audE) Ijodfj toerbrofe auf ben Jhtrfiirflen, bid bafc berfeflng 
©eift toon iljm felbft flo^ untoertrieben". SDanadj fdfjeint Sutler f etnent Srtef an 
bie 3filrften feine btrelte Sintoirlung auf beren Cntfd&liefjungen augefd^rieben au 
^aben. 2Bir bfirfen aber anne^men, ba^ feine bargebotene d^riftlid^e Unterrid^tung 
be« ©etoiffenS in biefer fd^toierigen Slngelegen^eit i^nen unb getoi| aud^ toielen 
anbern et)angelifd§en (F^rtftcn tvtxttyott getoorben ift. 3)a8 ge^t a* 99* baraud 
^ertoor, ba| Sutler balb barauf au8 furfilrftli(§ent Sefe^I eine 33ifttation3reife burd^ 
I^flringen urn fiarlftabtg unb audfj SRilnaerS toiHen tmteme^nten ntufcte (togl. unten 
bie Acta Ienens.). 

3n einigen SluSfil^rungen feiner toorliegenben ©thrift tooHte Sutler mit 9Jtilnaer 
unb feinent Sln^ang augleid^ tooljl aud^ 6arlftabt unb feine ©enoffen treffen. 9tid^t 
mit Unrest $aben fpater bie Crlamflnber fiut^erg ©afce ilber bag 3^re(§en ber 
3Htare unb SSilber auf ftc§ mit beaogen, toie fte in einem Srief bom 12. ©eptember 
1524 an £eraog 3o^ann belennen. 3n bemfelben ©inne ^eifet eg in ber toon einem 
greunb garlpabtg 93alentin 3*Ifd^amer au 3tot^enburg 1525 toerfafcten w ®lag 
etlid^er brftber" k. (6nberg , 9teubrudt a. a. C. ©. 52) mit S3eaug auf bie ©d&riften 
Sut^erg Sin bie gfltften au ©ad^fen unb SBiber bie ^immlifd^en ^rop^eten: „SBag 
fein bie bftdjlin anberg toiber ben alftetifdjen tonb f(§toilrmer ge^ft, bann etjn fub* 
teile betoegung t>nb anretyfcung beg filrften toiber ben guten 6arolftat." 2luc§ ein 
aBerid^t 3o$. Slgrifolag an 5tteufd& urn 1525 toerftcty ben Srief an bie gilrflen au 
©ad^fen ba^in, ba| er gegen SJtilnaer unb (Sarljtabt augleid^ geridbtet fei. 

SWlnaer brannte barauf, bie fd^arfen ©treid^e ber in bie Offentlidfjfeit ge« 
brungenen Sut^erfd^en ©d^rift au toergelten. ©oglei(% in jenem Srief bom 3. Slugufi, 
ben er nod^ toon SlHftcbt aug an ben tfurfitrfien rid^tete, fd^ma^te er auf ben 
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„©d(janbbrief beg toerfogenen Sutler" unb erbat bic erlaubnifc, dffentltd^ batoiber 
fdjreiben unb prebigen au bflrfen unb att?ar am $etten Sage bor bcr Sljrifienljeit, 
ja box SJertretern atter ftationen, toeldje im ©lauben uniibertotnblid&e sinfedjtung 
erbulbet patten; benn freittdfj cin Serlj5r im 28in!el (au 2Bittenberg) obct eine 
Senfur feiner ©dfjriften burdfc bag giftige Urtljeil bcr ©dfjriftgeleljrten Idnnc et nid&t 
bulben. „S)en gefttljrlidjen 2Bin!el ljab id} ntd^t anberfc gefd&eut, benn nadj bcr 
©adj gorberung, toie audj 6ljriftu3 felber bie natterattdjtigen ©djriftgeleljrten ge- 
mieben ^at" : fo fagt er aud& in bem ettoa gleidjaeitigen Sortoort ju fciner atebalb 
in SJlil^aufen gebrudtten 3lu«tegung beS 6t>. ©. Sued 1. („2lufcgetrttdtte cmpldjfung 
be3 falfdfcen ©laubenS ber tongctretoen toelt, burd(j3 geaeugnuS bed duangelionS 2uce, 
borgetragen bcr elenben erbermlid&en Sljrifienljetjt, aur inncrung jreS irfalS" ufto.). 
&Ijnttdfj §atte er ftdfj friiljer fdjon am ©dfjlufj feiner 'Sprotcftation" unb in feinem 
Sfrief an $eraog Soljann bom 13. 3uli aufcgeforocijen. 

Sine etngeljenbe SBibcrlcgung ber Stortottrfe 2utljer$ mit auSfttljrlidjer ©foffU 
rung Dieter ©dfce bed SSrtefS an bic Qfilrflcn au ©adfjfen toerfafjte er bann in ber 
nodfj im Oftober 1524 au ftiirnberg gebrudtten ©dfjmd^fdjrift „£od§ berurfad&te 
©dfjufcrebe || bnb anttotoort, toiber bag ©atfttofe ©anfft || lebenbe fCe^fd^ au SBitten- 
berg, toeldfjeS || mit tjcrfldrter toetype, burdij ben || 2)iepjtal ber ^citigen fd&rtft || bie 
erbermblid&e St)ri j| ftenljeit, alfo gafc || j&merlidfjen || befubclt || §at ||" ufto. 5Jlit 
ben toiifteften ©d&intyftoorten &ridfjt er Ijier gegen Sutler lo3, ben gottlofen ©dfjelmcn 
unb Qfiirftenfdfjmeidfjler, ber mit tobenbem fteib unb atterbitterftem £g| JRatljfdfjldge 
toie Gai^aS ertljeilt §abe. S)ie 2Butl| bicfer Slbtoeljr betoeift, tote fc^r Sutler ben 
ftagel auf ben Aopf getroffen $atte. 

2>gl. Rapp, JHeine ftodtfefe 95b. II (1727) ®. 612ff. 630f. ©trobel, Seben, ©djrifteu 
unb Sefcren £$. 3minaer3 (1795) ©.55ff. 155f. ©eibemann, %f). 3Rfinaer (1841) ©. 30f. 
34ff. 119. 128 f. 133 f. 135f. 152ff. gfdrftemann, ft. UrfunbenbudJ (1842) ©.282-250. 
fteue 3Jiitt^eilungen ou3 bem (Bebiet tyft. anHquar. 3forfd&ung.«b.XII (1869) ©. 153-204. 
SBolfrom, £!>. 3Rfinaer in SHiftebt, in 3eitf<$r. b. 93erein3 f. tyiir. «efd). ft. 3f. 93b. V (1887) 
©. 269-295. ftebe, @efd^. b. ©$Ioffe3 u. b. ©tobt attftebt, in 3cttfd&x. b. ^ata«a3et. »b. XX 
(1887) ®.66ff. O. Wtxi, £f).2mutaer u. ^. ^fetffet 1523—25. 2)iff. (1889). Sedfer, i^urf. 
3o^ann t>. ©ad^fen u. f. 8eaie^. a- Sutler 1. 1520—1528. 2)iff. (1890) ©.26-32. dnberS, 
giugfd^t. au« b. fteformattmt«aeit X, ^otte 1893, ®. Illff. Iff. 17ff. 52. O. aibre^t, 93eitr. 
a. Scrftanbn. b. SBriefto. fiut^erd, in »ettr. a- 9lefonnation3gef^. (1896) ©. 7—17. 2R. t). fto» 
t^ufiuS, 2)ie d&riftl.*fociaIen 3bcen b. fteformation3a. (1897), ©. 146ff. 8riefe: Ui 2)e SBette 
»b. II ©.379. 509f. 521 f. 531. 538ff., (5nber« »b. IV ®. 169ff. 200f. 334f. 354f. 371. 
372ff., au(% 3eitfdjr. f. ^ifior. 2$eol. 1872 ©. 407f. (Stief 3ol>. Slgtifolod on 9leuW e. 1525). 
ftatoerau, Slgrifolo (1881) ©.47f. (Sri. 9u3g. 95b. 29 ©. 161. Unj. 5lu3g. in biefem 
Sanbe bie <Sd)t. %n ben fflatf) ber ©tobt 3Jia^I^aufen unb bie Acta Ienensia. ^aftlin * 93b. I 
©. 520ff. 547ff. 707. 710ff. i^olbe 95b. II ©. 144ff. 

2lu§gaben. 

A „6^n brieff an bie 3fflr||ften au ©ad^fen || toon bem || auffrurifd^en gc^ft. || 
9Dlartinug Sutler. || SBittemberg. || 1524. ||" 9Dlit Xiteleinfaffung. 
10 Statter in Quart. Se^te ©cite leer. 93ogen S3 tyt nur 2 SBWtter. 

3)rutf bon S. Grana$ in 2Bittenberg, t>gl. Jhtaafe Gentralbi. f. 95ibl. 1890, 
©. 196 ff., ftr. 20. SHe Xiteleinfaffung bet t>. S)ommer ®. 240 f. f ftr. 81 be* 
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fd)xieben. — SJoxfymben in bcr #naafefd)en <2lg., SUtenbuxg ©tnnnafialbibl., 
Slmftexbam, Slxnftabt, SSexlin fl. (2) unb ©t., 33xe3lau ©t. unb H., 2>xe3ben (2), 
(Sifeitad), Gxfuxt 2RartinfHft, GJdxlifc SJWidfrfd&e SBibl., @oti)a, @5ttingen, £atte 
2ttaxienbibl., £ambuxg, £eibelbexg (2), 3tf>aca, fldnigSbexg 11., Sei^ig ©t. unb U v 
Siibetf, 2Hiind)en 11., TOnjtex, ©txafjbuxg H. unb SBiQelmfHft, SGBittcnbexg, 
SOBolfenbiittel (4), 3toi(fau (3). 

i? „<£in foieff an b^ gux || flcn au ©adfjfen || toon bem || auffrurifdjen geift. !| 
TOartinuS Sutler. || *$ittemberg. || 1524. ||" TOit Siteletnfaffung. 2itel« 
rudffeite bebrudtt. 6 SSlfitter in Quart, fiefcte ©eite leer. 

2)rucf biefleidjt ton Subtoig £rutebul in (Sxfurt. 5Die £iteleinfaffung ein 
fd)(ed&tex 9kdjfdj)nitt ber bei t>. 3)ommex ©. 242 (ftx. 83) befdfjxiebenen. - S3ox= 
fjanben in 33exlm, tfdntgSbexg ©t, ffiubolftabt, SBittenbexg. 

C „6t)n brieff an bie 3fiir | ften cju ©adjfen || Don bem || auffrurifdjen geljft. || 
TOartinuS Sutler. || flonigfaberg ^nn || ^reufaen. || 1524. j|" TOit Xitel- 
einfaffung. 8 Sttttter in Quart. Cetjte ©eite leer. 
SDorfjanben in Hamburg, HdnigSbcxg U., 9toftocf. 

J) „@tjn brieff an bie gitr || ften au ©adfjfen || toon bem || auffrurtfdfjen [fo] 
geljft. || TOarttnuS Sutler. || SBittemberg. || 1524. ||" TOit Siteleinfaffung. 
£ttelrudffeite bebrudtt. 8 flatter in Cuart. fiefcte ©eite leer. 

2lug3buxgex 2>xucf ? $ie liteleinfaffuug bcx in A nad>gef(f»titten. — 93ox= 
tyanben in bcr Jhtaafefdjen ©lg., Shnftexbam, SBexlin, (Sxlangen, Qfreibuxg i. 23x., 
©iefjen, flonjlana (Stymnaftalbibl., Sonbon (2), SHiindjen £©t. (2) unb U., legend' 
burg £xei§bibl., 2Beimar, 2Bicn. 

E „@tyn brieff an bie || gurften au ©acfjfen non || bem auffriirifd&en || gefrft. || 
TO. Sutler. || 2Bittemberg. || TO. 2). ESiiij. ||" TOit Siteleinfaffung. 
8 SSldtter in Quart. SefcteS 93latt leer. 

Sliixnbexgex S)xucf. 2>ie Siteleinfaffung na<$ bex in A gefdjnitten. — 93or« 
fymben in bcr Jhtaafefdjen ©lg., SBexlin, $xe3ben, £aHe U., Sttundjen #©t. unb 11., 
ftiimberg ©t., ©tra&burg 11., ©tuttgart, ©ernigerobe , SBittenbexg, SCBolfen* 
buttel (3). 

F „@in bueff an bie giirften || au ©adjfen toon bem auffru- 1| rifd&en geljft. || 
TO. Sutler. || SBittemberg. || TO. 5). 3E3£iiij. [|" 0§ne Siteleinfaffung. 
Xitelriidtfeite bebrudtt. 8 SSlatter in Quart. 

3n einigen ejcmplnren (j. S3, bem IBerliner) lautet bie llntexft^xift SBI. SB 4 b : 
w 33nbert^cniger || 9Kaxtinud y Sut^ex. ||", in anbexn: w S5nbcxtenigex || aflarttn'nuS || 
Sutler. ||- 

S3or^anben in ^Berlin, 2)xe8ben, Sxlangen, Sfxanlfuxt a. Wt. (ilel^nex ©. 21), 
Sonbon, 5Wilnd^en ^)©t., ^iixnbexg ©t., ffioftod, ©txagbuxg 2Bil^elmftift, 2Beimax, 
SSolfenbiittel, 2Boxm3 ^aulugmufeum, 3tixi(^ ©t. unb flantonSbibl. 

S)ie ©efammtauSgaben bringen ben 93rief beutfd^ SDBittenberg f8b. II (1548) 
®1. 60 b — 65»; Sena 33b. II (1555) 931. 451 b -456 b ; 9lltenburg »b. II ©. 790— 
795; fieipaifl Sb. XIX ©.236-241; SBald^ »b. XVI ©p. 8-23. firlangen 
93b. 53, ©. 255 — 268. - gemer fto&t er S)e SBette 2, ©. 538 - 549. 95gl. 
finberg 4 # 372ff. 

3n lateinifd^er ttberfe^ung bei Obsopoeus Epp. Farrago (togl. Unfere 9lu«g. 
93b. XII ©. 77) SSI. L 7 b -N iij*, bet Aurifaber Epp. Tom. II S31. 222 b — 233». 
93on ben SefammtauSgaben nur SBittenberg Tom. VII (1558) SSI. 506»— 509 b . 
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A ift bet Utbtudt, aud bem unablj&ngig toon einanbet 2?, C, D unb E 
gefloffen finb. SlHetbtngd aeigen D unb 2? iibetetnftimmungen, toon benen toentg- 
ftenS cine (220, 8) aufdHige Setfl^tung audaufdjltefcen fd&eint. ©ennodfj !ann 
toebet D Stotlage toon E getoefen fein, nod) E Stotlage toon D: etftetetn toibcr- 
fptedjen bie Sedatten 210,24. 211, 14. 213, 34. 214, 12. 14. 215, 6. 217, 19; lefctetem 
213, 3. 217, 16. 221, 3. Seibe geljen alfo in felbfttnbiget SQBeife auf A aurfidf. 
F bagcgcn tfl etn 9tadjbtu<I bet Sludgabe E mit fteinen 3ludlaffungen unb gflftdjtig« 
feiten, 3. S. 210, 6. 20. 212, 6. 216, 9. 217, llf., abet audi) abpd&tlid&en £nbe* 
tungen a- S3. 213, 7. 30. 220, 30. 

SBit tegen unftet 3ludgabe A 311 ©tunbe unb toetaeidjnen bie Sedatten bet 
ftbtigen 2)tudfe in bet Ijetgebtadjten SBeife, inbem toit bad aud ben Sedatten au 
getoinnenbe Silb bed ©ptadj- unb ©cijteibgebtaudfjd bet 9tadfjbtucfe butdfj bie nad^ 
fteljenbe libetftdjt toettoollfi&nbigen. 

3)et Umlaut bed a toitb im attgemeinen butdfj e beaeidfjnet, in DF baneben 
butd§ A (mdnlidj, bdd&et, S&pftlidj, t&glid), n&lje D; Sipftlidj F), in 
D einmal aud) butdfj (mod) tig). Slbtoeidjenb toom Utbtudt tritt et ein in 
fanfft 211, 17, f&nfftmiit D (2); f enfftmutig!lid& DEF (1); toibtt- 
f&djetn F (1). <5t untetbleibt in fpannet 213,35 EF. 

3)et Umlaut bed au (= eu, eto) finbet, abtoeidfjenb toon A, nidfjt ftatt in 
geglaubt B (1) DEF (2); tonglaubig, laufft (1) DEF; faumen (2), 
ttatomen (1) EF. m 

5Det Umlaut bed (= 6) toitb gegen A eingefitytt in ffild) (7), Ifinnen 
218,19; tofitt^n (1) C; ge$6tt (2) DEF; obetfe^t (3), otbenlidj (2), 
fiolfcetn 212,6, aufcffinbett 220,20 EF; ffill 218, 18 J?; gettoft 218,19, 
abg&tt 220,29 F. (St mangelt bagegen in Iloftet 215,21. 219,20, modjte 
219,31, pofel 212,16, tonetfdjtoclenefte 213,28 F. 

S)et Umlaut bed u toitb in bet 3tegel u gefdfjtieben, in D unb F ftbet* 
toiegenb ft. 6t toitb gegen A gefefct in Abet (4), ubel (1) CDEF; fflt (ftetd, 
too nid)t toot einttitt, togl. fiedatten) DEF; ffttd&ten D (2) EF (1); fcljufc 
211,14, getoftft 214,24, toftfte 215,35 2); 3ubtfd) 220, 9 EF; btudtt 

211, 7 E; 3ttben (ftetd) F. 3n B lommt bie Umlautbeaeidjnung nut toet= 
einaelt toot, fie feljlt gegen A in 3?utft (ftetd, mit einet Sludnaljme), gludt (1), 
tugen(-) (4), tontetbtudte 210, 15, geputt (4), (ton)nufc (3), fputen (4), 
butte (1), tnugen (3), toutbe(n) (ifonj. ^tdt.) (6), ftutmen (4), ^ungetn 

212, 22, !unbe(n) (5), tudf 214,23, totbutidfc 215,3.35, toutmlin (1), ftublin 
(1), funbe (1), munbtidfj (4), funbet (2), fulle (1), tauten (audent) (1), 
ftudfjte (fructus) (9), tuften (libidinibus) (1), etfullung (1), etfullen (1), 
funbtttdfjft (1), futdfjten (1), ettoutget(l), fdjtoutmen (1). C toeidfjt in 
bet Umlautdbeaeidfjnung nut einmal ab: funbe 216,2; aud) D unb F laffen fie 
feiten fallen: lugen(-) (2), tonbetttutfe (1), (ton)nufc (3), toutbe(n) (2), 
fiutmen (1), jungetn (1), ftudjte (2), luften (1), S^utffttft (gegen 
6§utfutft A) (1) D; 6^utfutft (1), gludt (1), tontetttude (1) F. 

S)et Umlaut bed uo (= u; AB ^aben ue in guetig 211, 16, beljueten 
216,6, too C Ae einfefct, fonft nut in B einmal tongefttjm) toitb abtoeid^enb 
toon A beaetd&net in be^uten (3), toet^utet (1), gefutt (1), gutig (1), 
mufte(n) (3) DEF. «ud^ ^iet untetlft|t B meift bie Umlautdbeaeid^nung: 
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fulen (4), muffcn (6), tljumen (ftetg), funen, Ijomutigetn, bntugig, 
aufftutifdfj, touft (1), (bol)futen (5), fure (veheretur) (1), ptuffen (4), 
fanfftmutigliclj (1), bemutiglidfj (2), tnufte (4), gutifeit (2). S)aau tteten 
Tyumen 212, 3 B, mufc (debeat) 211, 18 F. 2)agegen ttritb tljumeg 215, 11 A 
(tljumeg BEF, tljumeg C, turned B) auf cinem ©tudtoetfeljen (fflr tljumeg) 
betuljen. 

93 of ale. 1. 2)ie neuen 2)ipljtljonge ftnb butdfjgefilfyrt big auf gelegentlidfjeg 
-lin; 215,5 Ijat nut B toiitmlein, 215, 13 nut B ftilblein. 

2. 2)ie alten unb bie neuen S)tp^t^ongc toetben in bet ©dfjteibung meift 
ntd^t untetf djieben ; nur B fefct filt alteg ei in ber Kegel ai ober at), bodj finbet 
fidfj aud& geift, metjnet, ttetneinen, gtetjff (cepit). Sludj bag Umlautg-eu 
unb bag auf iu autildtgeljenbe toetben nic^t augeinanbetgeljalten : C fdjteibt jtoat 
leutte, teuffet, tetidjt, beutten, abet audi) letot, letogt, gebeut, burdfj* 
teudjtigften; BEF pflegen filr alteg iu eil 3U fefcen (tteteinaelt eu in E) f abet 
Slugnaljnten ttrie etbeut, teudfjt, gebeut, aeuglnufc, Ieugt, feuften, fteunt* 
lidfj ftnb feinegtoegg felten. 3n AB ttritb fflt beibe fiaute nut eu gefdfjtieben. 

3. 3ludf) u unb uo pnb in bet ©dfjtetbung aufammengef alien. Slut BEF 
toetfucljen eine ©djeibung, bod& mit aal)lteid(jen ©dfjtoanfungen: $u, tljun, blunt e, 
ftunb (stetit) ufto. neben 3 it, tljun ufto. 

4. 3llteg it ift gegeniibet A feftgeljalten in tier gicf fen BBEF; Ijtjet* 
innen 213,2, ^egel BEF. B fd&teibt einmal btuff (epistola). — 2)ag 
S)eljnungg»ie in toiel, blieben, gefdfjtieben, gettieben, biefet, fieg, et» 
fdjienen ttritb in BEF meifteng befeitigt, tottJjtenb C nodfj tegelmflfiiget atg A 
biefet fcljteibt, aud§ ftieb, gecjielet. 

5. Silt a tritt o ein in get^on 211, 13 EF. Umgefeljtt I)at F eintnal 
bennadf) 215, 15. 

6. gilt e fdfjteibt F nid^t felten 4: bifclj&t, balj&t, Ij&tnadfj. 

7. gilt i etfd&eint dftetg il in toiltt E (12) F (10). 

8. o ttritb butdfc u ttettteten in ttufc B (1); fun (1), funft (1), ge- 
tounnen 219,17, ©unn (1) EF) pud&en C (1), lilnig BEF (ftetg); 
ftudje 213,25 EF. Umgefeljtt etfd&eint o filr u in getoonnen 214,8 B\ 
getoonne 212,17, toetmfigen 215,9, Ijotfcen 220,17 B. 

9. S)ie Sejeidjnung ber fiange butdfj 1} befeitigen BEF butdfctoeg in jm, 
jn, jt, Ije. gilt meljt fd&tetben BB meet (B audj met), EF mljet (baneben 
met); E fdjteibt einmat eljet f. eljte, C einmal foljn f. fon, E fogat geljn 
f. gen (versus), gilt e^e fefct D ee. 

10. J)ag i bet gnbftlben toitb gegen A befeitigt in Ijodjften 217,21, gne« 
bigften 218,18 EF, abet neu eingefitytt in @ottig 218,21 B. 

11. Slbfiofjen beg e tm Suglaut begegnet in B fed^gmal, in C bteimal, in 
B jtobtfmal, in EF gegen Ijunbettmat. anfflgung eineg fold^en gegen ben Utbtudt 
finbet ftd& nut einmal: ^abe 214, 11 B. 

12. B fdfjteibt immet geen unb fie en, F $at einmal aufcgeen. 

flonfonanten. gilt anlautenbeg p etfd^eittt b in gebotn 217,7 CB; 
gebted&ti(% BCBEF (1); gebutt C (4) B (3) EF (2); gebeut CEF (1); 
gebott C (6) D (5) -E (3) F(5); gebotten CEF (3) J) (2); boben BEF(1); 
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btuffen 2) (2); btad&t 2) (1); ffit intautenbeS in le^blid) 212,14 EF, 
217,9 CEF. Slnbetjeitg ttitt p ffit b em in Ijod&gepotnen 210,3 #; le^« 
lidj 220,12 2). - tidfjten 210, 27 > bitten BEF; bruit 211, 7>trutft 
BF; btudte 210, 15 > trutfe DF, trutfe J£; btingen 211, 6 > tringcn 
EF) B fd&teibt ad&tmat, F fed&Smal bnbet(-) f. tontet(-), 2) audf> etunbet 
216,1. - lautfett 216, 19 > gaudelt EF. 

2)a3 3)o^eI»b in tabbclt tottb in BDEF t)ercinfad^t, 2)2£F fd&tetben audj 
ober, toibet, fcbet gegcn obbcr ufto. A. — C Kebt ©djteibungen ttrie #et* 
caogen, cju, cjungc, cjorn, caetygen, cae^tt f. £etaogen ufto. .4, fcmet 
fco, fetbfi, gtofc, bife, tonfcet, feonbetltdj, toetyfce f. fo ufto. -4. — 3" B 
begegnet fylufig, in ben anbero beteinaelt bic ard^aiflifd^e ©d&tetbung ba f. ba3. — 
S)ic in A ftbltdfjen ©dfjteibungen guttidetyt, meffidte^t, batmljetfcidte^t toetben 
in DEF butcij guttiglait ufto. etfefct. EF $aben einntal letftc f. lefcte. 

Slbtoetfen eincS auftautenben t begegnet nut in F: getottetl 212, 9, IjtlffS 
220, 26; 3lnfftgung cincS fo«f>en aeigt bennod&t 2) (3) EF (1). 

93ot» unb Stadjfilben. S)ie Stotftlbe ge- toettiett iljten Sofa! in gleib 
214, 20 F. gilt -nt3 fdfjteiben BE -nu& (aeuglnuf , etgetnuf), F -niifi; 
filr -tpm fefcen EF -tjjumb in gfitftent^umb (2). 

SBottfotmen. $itfd&afft>Ijetfd)afft (1), furd^t > fotc^t (1)BEF; 
furd&ten> ffitd&ten (2) EF; fcntett§enig> tonbettljeinig (1) B; finb > 
feinb J P(8); tpn> t$on 219,312); tootlt> toMt 221,7 B 212,2 EF, 
getoollt> gctofilt 215,1 EF, to6Uten> toolten 219,32 BEF; neto> 
nettto F; getn> gercn (1)2); toitd(j>toMd& 2), toeldfj EF; fo!dj> fol= 
lidfj 2)(2)22F(1); tybetmann> tyebetman BE, jebetman F; iglidfjet> 
^egllidfjet BEF; ifct> $efc (1) B, ^efct 2) (fietS) E (mcift, banebcn ifct), 
je|t F (banebcn jfrt); too > tea 2) (3); benn> bann B (2) jE (16) F 
(16, abet ntdjt immer an bet gleicijen Stette toie E); toibet (nec)> toebet 
2) (2) EF (3). 

etuntet > ^etuntet EF; fonbetn> fonbet EF (faft butdfftoeg); 
nid^t> nit B (feljt $ftufig) BEF (oft); baau> batau 2) (3). 

f d&etoet > f$eu$et EF; ionnen 218, 19. 219, 32. 220, 3 > Ifinben B, 
lunnen EF; f internal > feitmal D, f external EF. 



8ut$et» JHtate. XV. 14 
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210 ®n 99rief an bie Sfiirften ju Sadjfen Don bem auf*uf|Tifd)en ffleift. 1524. 



@tyn Btteff an hit ^iirften p Sadrfen 
turn htm auffruttf^en getyjt 

2)en burdjleudjtigften fjodjgebornen gurften unb $errn, 
#errn griberidj, be§ $6. Sfteidjg Sljurfurft, unb3of)an3, #erfcogen 
ju Sadfjfen, Sanbgraffen ijnn S)uringen unb 9Karggraffen au & 
9Ketyffen, metynen gnebigften Ijerrn. 

9!ab unb frtb ijnn 6l)rifto 3efu unferm fjeljlanb. 
©a8 gludt ljat aUtoegc ba§ f)e^lig ©ottcS toort, 
mn§ auffgeljt, bag fidj ber ©atan batoibber 
fc|t mit after fitter madjt, (Srftlidj mit ber io 

uft unb frebeler getoaEt. SOBo ba§ nidjt fjelffen 
ftritt, gretyfft erS mit falfdjer aungen, mit ^rrigen 
jftern unb lerern an, auff ba3, too er3 mit 
roattt nid^t Ian bempffen, bodfj mit Uft unb 
gen unterbrutfe. 9Ufo tljet ct tym anfang, ba is 
ba3 (Suangelion aum ctftcn ijnn bie tocttt tarn, 
greljff er8 getoatttigtidj an burdfj bie 3uben unb §etyben, bergoS biel blutg 
unb madjt bie Sljriftenf)el)t Doll merteret. $)a ba3 nid^t fjelffen toottt, toarff 
er falfd^e propfjeten unb tyrrige getyfter auff unb mad&t bie toeftt boll tefcer 
unb fecten bl}8 auff benJBapft, bet e3 gar mit eljttel fecten unb fefcerel) (alls ao 
bem lefcten unb medjtigften 5lntid^rift gejmrt) au poben geftoffen Ijat. 

2llfo mu8 e8 ifct audj geljen, ba8 man ja felje, tote e8 ba8 xed^tfc^affcn 
toort ©otteS felj, toetyl e3 gef)t, hrie e3 attaetyt gangen ift. 2)a greljfft e§ ber 
JBapft, $etyfer, $6nige unb fjurften mit ber fauft an unb tooften3 mit getoattt 
bempffen, toerbammen, berleftern unb berfolgeng uM>erl)6rt unb unerfanb alls 25 
bie unfonnigen. Slber e8 fteljet ba3 urteljl unb unfer trofc fdjon langft ge= 
. 2, 1 2. 4 fcttct pfal. 2. 'SBarumb toben bit §et)ben, unb bie toottfer tidfjten fo unnujj? 
2)ie tonige auff erben leljnen fid^ auff, unb bie gurften rabfd^la^en mit* 
eljnanber toibbcr ben £errn unb fetynen gefalbeten. Siber ber tym f^mel toonet, 
foottet tyljr, unb ber #err ladjet i$r. Denn toirb er mit ijljn reben \)m aorn 30 




1/2 dem Titel von A entnommen 3 £errett EF 6 mrtjnein C gnebiften F 

fatten BDEF 9 auff fiefa EF 20 »aft F eg fehlt D 28 fle^et EF 25 t*r- 

Iefteren EF 26 langcft EF 27 ^falrn D 28 tabtfdjlagfn EF 29 ©crren DEF 
gefatbten DEF 
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unb fie fd&teclen ijm gttym\ @o toitb e8 getoiSlid^ audj unfetn tobenben 
fjutjten gel)en, unb fie tooffen8 and) fo Ijaben. 2)enn fie tootten toibber fetyen 
nodfc Ijoten, @ott Ijat fie betblenb unb betftoclt, ba8 fie fallen anlauffen unb 
3U fd&etyttetn geljen. @ie finb gmmgfam getoatnet. 

& 2)i8 otteS ftljet bet ©atan tool unb metdtt, ba8 fold&B toben nidjt toitb 

butd) bringen. 3fa et ftmtet unb fulet, ba8 (tote @otte8 toott art ift) ijlje 
mef)t man8 btudft, tylje toetyttet e8 leufft unb suntymjrt. 2)tumb feljet et8 nu 
au$ an mit fallen getyftetn unb fecten, Unb totyt muff en un8 be8 ettoegen 
unb j|a nidfjt ijtten Jaffen. S)enn e8 mu8 alfo fetyn, tote Spaulu8 fagt jun 

io gotintljetn: c 68 muff en fecten fetyn, auff ba8 bie, fo betoerb ftnb, offenbati.dor.n,™ 
toetben\ Sllfo nadj bem bet aufgettieben Satan ifct eijn jat obbet btety ift 
umbljet gelauffen butd) butteftette, unb tuge gefud^t unb nidfjt gefunben, §atttatt*.i».43 
et fidjj tynn 6. gf. &. gutftentljum ntybetgetljan unb au 9llftett etyn neft ge= 
madfjt, unb bendft untet unfetm ftibe, fd&itm unb fdfjufc l toibbet un8 ju fedfjten. 

w S)enn $etfcog ©eotgen futftentljum, toie tool e8 tynn bet nelje ligt, ift fol(%em 
unetfd&todfenem unb unubettoinblid&em getyft (toie fie ftd^ tljumen) attju guetig 
unb fanfft, ba8 fie foldfjen lunen mut unb ttofc nidjt mugen bafelb8 betoetjfen. 
Datumb et audfj gtetolidfj fd&tetyet unb flagt, 6t muffe t>tel leljben*, fo bod? 
fie bi8lpt niemanb toibbet mit fauft nodfj munb nodf) febbet Ijat angetaft, unb 

so ttetomen tyljn felb8 eljn gto8 tteufc, ba8 fie letjben. ©o gat leljdjtfettig unb 
on utfadf) mu8 bet ©atan liegen, Gt tan bodfj \a fidfj uid&t betgen. 

9lu ift mljt ba8 etyne fonbete fteube, ba8 nidfjt bie unfetn foldfc toefen 
anfaljen, Unb fie au<$ felb8 tootten gettyumet feljn, ba8 fie unfet8 tetjls nicftt 
finb, nid)t8 t)on un8 gelett nod) empfangen fyaben, ©onbetn t)om Ijljmel lomen 

as fie unb l)6ten @ott felbft mit tyljn teben toie mit ben ©ngeln, unb ift eljn 
fd(jled|t bing, ba8 man ju 2Bittembetg ben glauben unb liebe unb cteufc €Ijtifti 
letet. c @otte8 ftyrn (fagen fie) muftu felbft f)6ten unb @otte8 toetdt ^nn bljt 
le^ben unb fulen toie fdfjtoeet be^n pfunb ift, @8 ift nidfjtS mit bet fd^tifft, 
3a SBibel SBubel SSaber ac. 3 26enn to^t fold^e toott t>on tyljnen tebeten, fo 



4 ftitugfam B— F 7 3)rum D nun DBF 10 Corintfjiftn D 12 xf^ut EF 
14 au fehlt D 15 35tflen furftent^umB EF 16 tmeTfdjtwfnf EF 19 tum$ mit munb B 
22 9hm EF 25 \t\U B 27 fel&S B 29 ^n B tebtett EF 

l ) Dazu vgl Mumers r ©^u|rcbe' in Enders* Neudruck S. 33 f. s ) vgl. EmUUung 
S. 200 und meine 'Beitrage* a. a. 0. S. 10. *) Missverstanden zu haben schtinen diese 
Worte Canr. Grebd wad Genossm in Zurich, die urn Mttte September 1624 an Mimzer 
schrieben: „2>u fyift bie bibel (barofe Sutler bibel bubel babel raadjt) au j^itm toibet baf| 
abgdttf^ SutetijdJ fd^men." (Vgl. Cornelius, Gesch, d. Miinster. Aufruhrs Bd. II S. 247.) 
Andrerseits bestaiigt AgrHcola m w $ie epifteln || burd^ flon^ 3ar || . . . 1544 ||" Bl % (vgl. 
Kawerau, Agrikola S. 48, wonach Enders Bd. IV S. 373 Anm. 3 zu berichtigen ist): ,<Sx 
(Mimzer) Derad&tete bnb tjerlo^te auc^ f pallid) afle, fo m ber fjc^ligen fd^tifft onnomen pnb 
trdftelew, Dnb fogte, 2»en man pd§ auff bie SBibel betieff : 2BaS S9iebel, bubel, f&dbtl, Wan muS 
auff ein toindel hitmen bnb mit ©ott teben." Vgl. audi „0rin ©etmo [| bom 3feft bet tjeili* gen 

14* 
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toexe tyljx cxeufc unb letyben (adfjt icij) tljeuxex bcnn GljxiftuS letyben, touxbenS 
audfj Ijoljex unb meljx J>xel)fen l : alfo gexne toottt bet atme getyft leljben unb 
cxeufc bon tyljm gexl)iimet Ijaben. Unb mugen bodfj nidfjt leljben, bag man eljn 
toenig an ^xex l)ljmelifd&en ftym unb ©ottc§ toexdt atoc^ffcl obbex bebendt 
neme, ©onbexn toottenS ftxadte mit getoattt gegleubt tjaben 2 , on bebentfen 5 
ba8 idfj Ijoljmutigexn ftolfcexn ljeljligen getyft (too ex8 toexe) toibbcr gelefcn nodfj 
geljoxt Ijabe. 

2)odfj ifct ift nidfjt je^t nod(j xaum ^tc lerc 3U uxte^len, toild^e idfj box* 
^n atoeij mal 3 tool erfennct unb geuxtetylt Ijabe, Unb too e8 not fe^n toixb, 
nodj tool uxtetylen Ian unb toitt bon ©ottcS gnaben. 3fdf) tjdb bifen bxieff an »o 
6. gf. ©. attetyn au8 bex uxfadfj gefdfjxieben, ba3 idfj toexnomen unb audfj au§ 
tyljxex fd>xifft 4 bexftanben Ijabe, alls toottt bet fclb ge^ft bie fad^e nidfjt tym 
tooxt laffen bletyben, fonbexn gebendte, fidfj mit bex fauft bxetyn ju begeben, unb 
tootte fi<$ mit getoattt fefcen toibbct bic obexfetyt unb ftxadte baljex etyne lety>* 
lidfje auffxuljx anxidfjten. #ie Icfft bcx ©atan ben fdfjald ftdten, ba8 ift ju 15 
t)iel an tag geben. 3Ba3 fottt bex getjft tool anfatjen, toenn ex be3 pofelS 
anljang getounne? 3$ IjabS jtoax Dox^n aud) t)on bem felben getjft alljie 
ju SBittembexg geljoxt 6 , bag ex meijnet, man muffe bie fad^e mit btm fdfjtoexb 
bolfuxen. S)a bad>t id) tool, e8 toottt baljtynauS, ba8 fie gebedfjten, toetttlidfje 
obexfetjt ju ftuxmen unb felbft Ijexxn tjmt bex toettt ju feljn: 60 bod) ©jxi* ao 
3o^.i8,3«ftu3 fux Spilato ba8 bexneijnet unb foxidfjt, ©eljn xeidfj fet) nid&t toon bifex 
Wfl *$- 20 ' toettt, unb aud> bie jungexn lexet, fie fottten nidfjt fetyn toie toetttlid&e fuxften. 
SDBic tool id(j mid^ nu t>exfe^e, 6. gf. &. toexben fid^ ^ex^nnen ba8 toiffen 
ju ^allten, benn itf) xabten Ian, 60 gejmxt ntyx bod& unt^extenigeS t>Ie^8, 

4 ttmttftenn D 6 ^muttgem E ^mu^tigem F 9 ertennt EF 15 leffet £F 
19 toottt] tootte C 20 felbet EF $etteu j&jP 21 tor DEF 22 junfiet JSi^ 

23 nun EF 

bxtt) ironig || gepxebiget || bux^ || ©inwnem || ^aferi^ a« »tftct || 2R. 3). ssiiii. H" fJlf^ TUeU 
einfassung, TUdrOckseite bedruckt, 24 Blatter in Quart, letzte SeiU leer.) El. 2) 1»: ff bad 
ften bu ^cntaufent Siblien mit alien pxotniffUm in bic^ gefteffen'^cttefl, fo fxogct bee teuffel 
nid^td barno^: toitftu nit anbetS gernftet jetn ban mit tobten Bud^ftaben, fo fx))ft bi$ bex 
teuffel mit SBibel onnb »abel.- 

*) Ungenau Obsopoeus a. a. 0. : crederem ipsias Christi passione et cruce longe debere 
esse pretiosiorem et longe maiori quoque laude celebrandam. Ita libenter cuperet usw. 
*) Dam MUnzers '©d^u^xebe' in Ender? Neudruck S. 35 f. ') Luther meint woM die 

acht WiUenberger Fastensermone 1522 (Erl. Aung. 28 S. 202 ff. 252 ff.) und die Schrift Son 
beibex ©eftalt bed ©acxament* 1522 (Erl. Ausg. 28 S. 286 ff.). Enders Briefw. Bd.IVS. 373 
denkt vielmehr an Luthers Oesprdche mit Marcus Thomd Stubner und CeUarius urn den 
12. April 1522 und mit Clam Starch zu Anfang September 1522. Zur Rtickbeziehung auf 
jene Sermane bcachte man Luthers Predigt in Jena am 22. August 1524 (vgl. unten Acta 
Ienensia im Eingang). *) Siehe EMeitung S. 203 und 'Betirage* a. a. 0. S. 12 ff. 

•) WM in jenen Oesprdchen 1522, vgl. dben Anm. 3. Anders 0. Merx a. a. 0. S. 25 
Anm. 6, tcelcher hierin eine Ausserung Munzers selbet, vkUeicht schon aus dem Jahre 1517 
oder 1518, erkennen will. 
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aud) bag metjne bo gu sut^un unb g. ft. @. untetteniglid) ju Bitten unb 
etmanen, Ijt)tt)nnen et)n etnfttid) et)nfel)en ju Ijaben unb au3 fdjulb unb ffCid^t 
otbenlidpt getoaUt foldpn unfug ju toeten unb ben aufftuljt jutoetfomen. 
2)enn <£. ft. @. $aben be8 gut toiffen, ba3 t)l)t getoattt unb toefftlidje Ijitfd)afft 

* Don (Sott batumb gegeben unbbefolljen ift, boS fie ben ftibe Ijanbljaben foUen 
unb Me untugigen fttaffen, toie 6. SPauIuS letet fRo. 13. ©atumb (5. ft. ©.^m.13,4 
Ijie nidjt 3U fd^Iaffen nod) ju feutnen ift S)enn @ott toitbS fobbetn unb ant* 
toott ljaben tooHen utnb fold^ Ijtjnleffigen btaud) unb exnft be8 befolfyn fd^toerbd. 
©0 toutbe e8 aud) fut ben leutten unb bet toeQt nic^t ju entfd>ulbigen fet)n, 

10 ba§ (5. ft. @. aufftutiffd&e unb fteuele feufte bulben unb letyben foHten. 

Ob fie abet toutben futgeben (toie fie benn mit £ted)tigen tootten fiflegen), 
bet ge^ft ttetybe fie, man muffe e3 ju toetdt btingen unb mit bet fauft btetyt 
gtetyffen, S)a antttootte id§ alfo: <£tftlid>, eS mu8 ftettfid) et)n fd>fed)tet ge^ft 
fetyn, bet fetjne ftud&t nid)t anbetft betoetyfen !an benn mit fitdjen unb Iloftet 

" jubtedjen unb !)et)ligen Detbtennen, 2Bild)3 aud> tool tljun lunben bie aHet 
etgijten buben auff etben, fonbettid) too fie fld^ex finb unb on toibbetftanb. 
2)a I)ielt id^ abet mel)t Don, toenn bet get)ft ju Sllftett gen 2)tefjen obbet 
JBetlin obbet 3ngolfiab fute unb ftutmet unb btedje bafelbS flofiet unb Det* 
btennte ljetjligen. 3um anbetn, baB fie ben getjji tl)umen, giHt nidjt, benn 

*> tot)t $aben Ijie €>. 3oljan$ fotud), 2Ran foKe bie getyftet juDot fetuffen, ob fie *• %**• *« l 
au8 @otte finb. 5hi ift bifet getft nod) nid)t gtytuffet, ©onbetn fetet ju 
mit ungejtum unb tljumott nad> fetynem muttoitten. SBete et gut, et toutbe 
fid) juDot ptuffen unb bemutiglid) uttetylen laffen, toie 6I)tifiu$ getjft tljut. 
2)a§ toete etjne fetpte ftud)t beS get)ft8, ba butd> man ^n ^tuffen lunb, 

a* toenn et nic^t fo ju toindel Itoc^e unb ba8 liedjt fd§etoet, fonbetn offeniltc^ 
fut ben fetjnben unb toibbetfad&etn mufte fte^en, belennen unb anttoott geben. 
2lbet bet ge^ft ju SXIftett metjbet folc^S, toie bet teuffel baS Iteu^, Unb tte^bt 
boi^ bie toetjl ^nn fe^m neft bie aHet unetfd>toctenefte toott, aH5 toete # et bte^ 
^e^Iiget ge^fte tooK, S)a8 aud§ folder ungef^idttet t^um fe^n melbet, toet bet 

30 fl^ft f^- ®^"^ alfo etbeut et fid) tjnn fe^net fdjtifft 1 , gt toolle offentlid^ 
fut etjnet ungefetlic^en geme^ne, abet nid^t tjm toindel fut jtoe^en obbet 
btetjen fte^en unb anttoottten, unb letjb unb feel auff 8 aHet ftetjeft etbotten 
fyoibtn it. 

Siebet fage mtyt, 9Bet ift bet mutige unb tto^ige ^e^Iiget ge^ft, bet fid) 

3* felbft fo enge Rennet unb toiH ntc^t benn fut etynet ungefetlid^en geme^ne fte^en? 

3 ju ffitfomen EF 4 toetttli* (im Kustoden) AC 6 tmtutygen EF 7 for* 
betn F 9 toot DEF 14 anbetS CEF 15 lunncn EF 18 bafelBfl EF 18/]9 tier, 
focante EF 20 fol EF 21 9hm EF 22 SBetc eg gutt C 26 toot DEF 

28 fdjnem EF 30 offenfldjen -P 31 oot (beidemal) DEF 34 unb /cA& Z) 

35 felte £7i^ f^annet ^i^ tw: DEF 

*) ^4m Schluss von MUnzers IJhrotefiatum obbet tmpittom%> t^Z. 'Beitrage* a. a. 0. 5. £/*. 
utkJ Einleitung dbcn 8. 203. 
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3tem er totH nirf)t ijm toindfel fur gtoetjen obex bretjen anttoort geB'en? SBad 
ifl bad fur etyn getjft, bet fidfj fur gtoeljen obber bretjen furdfjtet unb etjn gefer= 
lidfje gemetjne nidfjt letjben Ian? 3>d(j totll bljrd fa gen: 6t reudfjt ben bratten, 
6r ifl eljn mal ober gtoel) fur iffljr gu SOBittemberg Ijnn meljnem Hofter auff 
bie nafen gefdfjlagen 1 , brumb gratoet tfom fur ber fupj>en, unb toitt nic^t s 
fteljen, benn ba bie fetjnen finb, bie ja fagen gu fetjnen treff enliven toorten. 
2Benn id) (ber fo gar on getjft ifl unb leljn ^mlif^e fttyn Ijoret) midfj Ijette 
folder toort laffen Ijoren gegen meljne pajriften, SBie foUten pe 'getounnen' 
fdpetyen unb mtjr bad maul ftopffen. 

3d(j Ian midfj tnit foldjen l^oljen toorten ntd^t rljumen nod) tro|en, 3$ to 
btjn e^n arnter elenber menfdf) unb IjaB meljne fod^e nid^t fo trefflid) an* 
gefangen, fonbern init groffem gittern unb fur<$t (toie ©. 5paulud audj Belennet 
i.«ot.a[foj.3t)on ftd) felber 1. (Sorin. 3., ber bodj audfj tool Ijette toift toon Ijljmlifd&er ft^tn 
ju rljumen). SBie bemutiglidf) greiff idf) ben SJapft gu erft an, toie fieljet idf), 
toie fudfjt id), attd metyte etftc fdfjrifft audtoeljfen. 2)ennodf) IjaB Of tytn fold&etn is 
annen geljft bad tljan, bad bifer toelltfreffergetjft nodf) nidfjt toerfud&t, fonbern 
Bid Ijer gar ritterlidf) unb menlidfj gefd&etoet unb geftoljen Ijat, unb ftdfj audi) 
folded fdjetoend gar erlidf) rljumet aid etjner ritterlidjen unb Ijoljen geljftd tljat. 
S)enn idf) Btjn gu Set^idf 2 geftanben gu bifoutiren fur ber atter gefer= 
lidjften gemetjne. 3$ Bijn gu Slugfpurg on geletjb fur metjnem Ijod&ften fetjnb » 
erfd&ienen. 3$ Bt)n gu SBormd fur bent ftetrfer unb gan|en 3te^ geftanben, 
oB idj tool gutoor toufle, bad rfyx bad gefojb gebrod&en teat, unb toilbe felfcame 
tudf unb lift auff nudfj geridjt toaren. SBie fd&toadf) unb arm id) ba toar, fo 
ftunb bodj metjn l)er$ ber getjt alfo: SBenn id& getoufl ^ette, bad fo triet teuffel 
auff mid) gegilet ^eten, aH8 gigel auff ben bedjern toaren gu 2Bormd, toere ^ 
i$ bennod^ etyngeritten, unb ^atie no$ nid^td toon Ijtjmlifd&er ft^m unb @otted 
pfunben unb toerdkn no$ toon betn Sllflettifd^en ge^fl tfyt etttoad g$6ret. 
3tem \$ ^aBe muft ^nn toindkln c^nem, gtoe^en, bre^en fieljen, toer, too unb 



1 bot DBF 2 t»r (2.) DEF 4 t>or />J£F 5 t»t DJS^F 8 mc^nen i)^.F 
12 die Klammer vor toie fehlt D font D fanct £F 13 1. Cotint^. 2D ror ber 

Klammer A—E (ette getoeft ^F 14 grtff FF gu erfl fehlt D 15 fud&et FF 

fdfrriffte B 19 bifrntiten -4 Dot DEF 20 Dot DJ?F 21 Dot DEF 22 tocfte EF 
24 (jetoeft ^F 26 tftte D ^ett FF 

>) vgl oben S. 212 Antn. 5. 0. Merx a. a. 0. 5. 9 iHM. 5 und S. 25 Anm. 6 nimmt 
an, doss MUnser hier persdnlich gemeirU set, dessen Anwesenheit zu Wittenberg I J. 1522 
durth Sckwenkfeld bemtgt seL In seiner 'Gc^utfrebe' replicirt MUnzer Bl dl b : ,®af bu 
fogefl, tote bu nridj tjnf maul gefd^taVn faft, wbefl bu bie trntoar^t. 3a bu leiigfl in beinen 
Vty Tl'tff tieff, pin i^ bo$ in 6ed^ obcr ©ijben 3aren nit be^ bir getoefen. $aftu aber bie 
guten brfibet &u narren gentad^t, bie bel) bir getoefen, bad muf fre^lid^ an tag foramen/ Auch 
in seinem 'Sffntbhtud' r. J. 1525 wiederhoU Munzcr mit Bezug auf Storchs und StUbners 
Zusammenhtnft mit Luther zu Wittenberg: ,be3 ort^S et au$ getoefl', aber er ,fel) nit 
ptx\onl\% Dff bad mafel borbe^ getoefl' (Seidemann S. 164). ') t^. Munzert '^utprebe' 
(in Enders > Neudruck S. 36 ff.) uber Luther in Leipzig, Augsburg und Worms. 



Digitized by 



Google 



Gin 99ttef an bie ftfirflcn jn ©adtfen bon bem auftiiljtifdjen ®eifi. 1524. 215 

tote man Ijat getoofft. 2Hetyn Blober unb artner getyfi fytt tnuffen frety fieljen 
alls e^ne fefft Blutne unb fetyne jetjt, perfon, ftet, toetyfe obber tna8 ftynttnen, 
Ijat tnuffen tybertnan bereft unb utbutttg fctjn jur anttoort, tote 6. 5petru8 leret. ! ■ *«** s, is 
Unb bifer getyft, bet fo Ijodj ubet un3 ift al8 bie fonne uBer bet erben, 

5 bet un8 lautne fur toumtlin anfttjet, ftytnpt ^m felB8 etytel ungeferlid&e 
freunblid&e unb fitter urteljler unb I)6rer unb toil! nidf)t jtoetyen obber breijen 
tjnn fonbern ortten gur anttoort ftefyn. 6r fulet etttoa8, bo8 er ntdjt gerne 
fulet l , unb tnetjnet un8 tnit auffgeBlafenen toorten ju fd&redten. SBolan, totyr 
bermugen nidjtS, benn toa8 un3 &f)riftu8 giBt. SBiff un8 bet laffen, fo fdfjretft 

io un8 tool etjn rauffdfjenb Blab. SGBtH er un8 aBer ijafften, fo foff ber getyft 
fet)ne8 Ijoljen rljutne8 tool tjnnen toerben. Unb erBiete tnidj tyt tnit @. $. @., 
iftd nott, fo toill id) an ben tag geBen, tote e8 jtoiffdfjen tnljr unb bifetn getjjt 
tytn metynetn ftuBlin ergangen ift 2 , 2)arau8 <£. $. ©. unb atte toefft ftmren 
unb gretyffen foff, ba8 bifer getjjl getoif8 et}n lugenljaff tiger teuffel ift unb 

i* bennodf) etyn fd&ledjter teuffel. 3d& $db tool etjnen ergern gegen utyr geljaBt, 
audi) no<§ teglidf) IjaBe. 5)enn bie getyfter, bie fo tntt ftolfcen toorten pod&en 
unb pofftem, bie tl)un8 nid&t, ©onbern bie Ijetjtnlid) fd)lei)d()en unb ben fdfjaben 
tfyun, elje tnan fie Ijoret. 

©oldf)8 IjaB id) baruntB tnuffen erjelen, ba8 6. $. ®- M tttd^t fd&etoen 

»o nod) feunten fur bifetn get}fi Unb tnit ernftlid&etn Befell baju tljun, ba8 fie 
bie fauft t)nnen IjaHten unb ^r !l6fter unb Krdjen Bred&en unb I)et)ligen 
Brennen laffen anftefyn, Sonbern, tooffen fie tyljren getjft Betoetyfen, ba8 fte 
ba8 tljun, toie fid&8 gejnlrt, unb laffen ftd) jubor berfudfjen, 68 fetj fur un8 
obber fur ben papiften. S)enn fte Ijafften (®ott loB) un8 bod& fur erger 

25 fetytbe benn bie pa^nften. Sffiie tool fie unfer8 fleg8 geBrau^en unb genieffen, 
nemen toe^Ber unb laffen S3e|?ftltd^e gefe| na$: ba8 fie bo$ nidjt erftritten 
^aBen, unb ^at tyljr Blut ni^t broB ^nn ber fa^r gefianben, Sonbern i«§ 
^aB8 ntuft tnit tne^netn le^B unb leBen, Bi8^er bar getoagt, erlangen. 3$ 
tnu8 tni$ bo$ rljutnen, glet|^ toie 6. $aulu8 and) tnufte, toie tool e8 etjne^eV 1 ' 

30 t^or^t ift, unb i(^8 lieBer lieffe, toenn i(% funbe fur ben lugen ge^ftem. 

Sagen fie aBertnal, toie fie pflegen, ba8 ^rer ge^ft fet| ju fjofy unb 
unfer ju geringe, unb ntuge ^r bing bon un8 nid^t erfanb toerben, Slnttoorte 
i$: 6. $eter toufte aud& tool, ba8 fetjn unb affer Sljriften ge^ft ^o^er toar 
benn ber |>e^ben unb 3uben, no(% gepeut er, to^r follen ^berman fanffttnutig* ! 

3* li$ ju anttoorten urButig unb Bereit fet|n. 6^riftu8 toufte aud^, ba8 fe^n 



. tfettt 3, 

15f. 



1 ^qB muffen EF 3 torBittg F fanct EF 5 laum EF lofltmclin F 6 bnb 
fldjet D] imfHet ABCEF 8 auffeeBtafmen EF 1 1 fe^nS EF t^umfS BEF r^umeS C 
13 ift] 16 C 20 toot DEF tefet$ D 23 t^uen EF t>ot DEF 24 toor ben BEF 
25 flefteS C 27 afar D 28 lja*S tnfiffen J^i? 1 30 t>or DEF 38 ©and # 

©ant F toefte ^F 35 locfle EF 

l ) Ob8opoeu8 a. a. 0. Bl. M4 b : Sen tit inquam aliquid mentiB malae sibi con- 
scientiae praesagio, quod invito sentit animo. *) vgl. oben S. 212 Anm. 5. 
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getjft ljoljer tear bcnn bcr 3>uben, nodi) ItcS ct fid^ erunter unb Bot ftd^ ju 
3or,.s,46tc(%t unb farad) 'SBer getyljet midfj carter funbe unter tufyV Unb fur §anna§ 
3o^.i8,23 c ^ab id) uBel gereb, fo gtB jeugniS batoon' jc. 3fd) toetyS audi) unb BtynS getote 
Don ©otteS gnaben, bag idfj tynn ber fd&rifft gctcrtcr Bt)n bcnn aQe fopljtften 
unb pajrifien, SIBer fur bcm ijoljmut ljat mtc^ ©ott nodfj Bisect gnebigtidf) * 
Beljut unb toirb tntdj and) Beljueten, ba3 id) midf) foHt toegern, anttoort ju 
geBen unb mid() ljoren gulaffen fur bcm after geringften 3fuben obbcr §etyben 
obbcr toer e8 toere. 

%uti£) toarumB laffcn fie felBft ^r bing fd^rifftltd^ auSgeljen, fo fte fur 
jtoeen obbcr bretjen nodfj tynn etyner geferlid&en gemetjne nid(jt fteljen tootfen? 10 
obbcr metynen fie, baS t)ljre fdfjrifft fur etytel ungcf critic gemetyne unb nidf)t 
fur jtoeen obcr bret) BefonberS fome? 3a c8 tounbert midj, tote fie t$r3 getjftS 
fo bergeffen unb tootten bte leut nu munblidfj unb fdfjrifftlidfj leren, fo fie bodj 
rljumen, e3 muffe etyn tglidfjer ©otteS fttyrn felBS Ijoren, unb footten unfer, 
ba8 tot)r ©otteS toort munblidfj unb fdfjrifftlidfj furen, atS baS nidfjtS toerb i* 
nod) nu|e fet), unb IjaBen gar etyn bid Ijoljer foftlidfjer ampt bcnn bic 2tyoftel 
unb Spropljeten unb (SljrifiuS fel6§, toildje affe IjaBen ©otteS toort munblidfj 
obbcr fdjrifftlidj gefurt unb ntc nidfjtS gefagt toon bcr I)l)mlifdjen ©ottlidfjen 
ftym, bie totyr Ijoren muften. Sllfo faudfelt bifer fdfjtotjmel getyft, ba§ cr felBft 
nidfjt fttjet, toaS er fagt. 20 

3fd(j toetjS aBer, ba8 tot>r, fo ba3 ©uangelion IjaBen unb fennen, oB tatyr 
«om.8,23gie^ arme funber flnb, benn redfjten ge^ft obbcr toieSPauIuS fagt c 5Primitia§ 
fpiritu3 n , ba8 erftling be8 getyfte, IjaBen, oB toi)r fdjon bic futte be3 getyfts 
nidfjt IjaBen. 60 i|t ja fc^n anber benn ber felBigc c^nigc gc^ft, bcr fc^ne 
gaBen tounberlid^ auSte^lct. SB^r toiffen l$e, toaS glauB unb licBc unb creu| n 
i|t, Unb Ift fc^n ^o^cr bing auff erben ju toiffen benn glauB unb licBe. 
S)atau§ to^r ja audj toiffen unb urte^Icn lunben, totld^e lere rec^t obbcr 
unrest, bent glauBcn gemcS obber nid^t fel). 3QBie to^r bcnn au«§ bifen lugen 
ge^ft fennen unb urtetylen, ba8 er baS ^m fonn ^at: (5r toil! bic fd&rifft unb 
ba8 munbltd^ ©ottcS toort auff IjeBen unb bie facrament ber tauff unb aHtarS M 
auStitgen unb un8 ^n etyn ^nn ben gc^|t furen, ba to^r mit c^gen tocrdten 

2 Dot DEF 5 toot DEF fjo$mut DEF 7 bot DEF 9 toatumB] 

batumB F fdjtiffli<$ C toot DEF 10 atoc^cn EF 11 toot D 12 toot D JteS D 
18 nun EF fttiffHft C 15 f^tip< C 18 f*tiffti< C 19 fcIBS EI 22 benn] 
ben B—F 25 aujjtaitt D 27 ffinnen EF 30 tonb be8 attctS F 

l ) Erne Anspielung auf diese SteUe findet Hebcrle im Jahrb. f. deutoche ThecH. Ill 
(1858) 8. 257 Anm. und nach thm Enders Bd. IV 8. 374 f. Anm. 8 in dem schon dben 
S. 211 Anm. 3 citirten Brief Conr. Qrebels an MUnzer txw» September 1524: . . . em SBtief 
unb fdjantltdj bfldjttn befe Cut^tfa, bafa tetnem yt fd^ttben suflat, bet ptinutie toil fin tote bte 
o^oflet $aulu3 tett onbetfj: porro servum Domini etc. 34 fl$r ^fa ** M$ 0^ bte adjfe 
g&ben toil unb bent fiitflen ubetanttootten" usw. Grebel wiU hiermit wM nur den Ton des 
LtUherischen Sendbriefes im AUgemeinen charakterisiren und braucht nicht grade diese 
SteUe im Sinne zu haben. 
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unb ftetyem toiUen ©ott betfudfjen unb fetjnd toetdfe toartcn fatten unb ©ott 
jetjt, flet unb mad fe|en, toenn cr mit und toitdfen tootte. 2)enn foldfc gteto* 
lidjj betmeffenljetyt toetjfet tjljt fd&tifft aud, bad fie audf) mit audgebtudtten 
tootten toibbcr bad Suangelion 6. 9Ratci f c^re^Bett , nemlid& alfo Contra 

» SWatcum ultimo cap., aid IjaBe 6. *Dlatcud untedfjt bon bcr tauffc gefd&tieBen. «•« »6.»m. 
Unb ba fie 6. 3o^annc8 nid^t fo tauten tjnd maul fd(jlal)en, toie 6. 9Jtatcud, 
c 2Bet nid&t anbettoetjt gtyotn toitb aud bem get}ft unb toaffet' 3o^. 3. k.,3<>m,s 
bcuttcn fte bad toott 'toaffet' toetyd nidfjt too l)tfn unb bettoetfen fdfjlcdfjtd bie 
letyrfidfje tauffc tjm toaffet. 1 

io ©etn modfjt id} abet toiffen, toetjl bet getjft ni^t on ftudjte ift, unb 

ijljtet getjft fo biel Ijofyt ift benn unfet, ob et audf) Ijoljet ftud&te trage benn 
unfer. 3a er mud toatlidf) anber unb Beffet ftiidfjte tragen benn unfer, toeljl 
et Beffet unb Ijoljet ift. 6o leten totjt ja unb Befennen, bad unfet getjft, ben 
toit ptebigen unb leten, Btinge bie frudjte bon 6. $aul. ©al. 5. etjelet, alls •*!• *. » 

15 lieBe, fteube, ftib, gebult, gutidfetyt, ttato, fanfftmut unb meffirfetyt, Unb toie 
et 9to. 8. fagt, bad et tobte bie toetdf bed flel)fdf)d unb cteu|ige mit Sljrifto**" 1 - 8 ' 18 
ben attten Slbam fantyt fetjnen luften ©al. 5. Unb fumma, bie f tudjte unfetd •»*• *• ** 
getjftd ift etfuttung bet jeljen ge^ott ©otted. ©0 mud nu getoidlidfc bet Sllftettifdje 
getjft, bet unfetn ge^ft nidfjtd toitt fetyn laffen, etttoad Ijoljetd ttagen benn 

30 lieBe unb glauBen, fttb, gebult ac. (60 bod) 6. $aulud bie lieBe fut bie 
I)6l)iften ftudfjt etgelet 1. (Sorin. 13.), unb mud biel Beffetd H)un, benn ©ott*.*"^ 13 
gtyotten Ijat. 2)ad toottt id) getne toiffen, toad bad toete, ©internal toljt 
toiffen, bad bet getyft butdfj Sljtiftum ettootBen atteljn baju geBen toitb, bad 
totjt ©otted gtyot etf utten, toie SJJaulud fagt SRom. 8. mm. *, 4 

» SBotten fie aBet fagen, Sfyt leBen nid&t toie totjt leten unb IjaBen 

fold^en ge^ft nidjt bet fold^e ftu^te Btingt, 6oldj8 mot^t i$ tool le^ben bad 
fie fagten, benn baBe^ funb man gte^fflid^ fputen, bad nidjt e^n gutet ge^ft 
ift, bet auS ^nen tebet. SQB^x Befennen bad felBft (unb ift nidjt not foldjS 
but$ ^mlif^e fttjm unb ^o^etn ge^ft ju ^olen), bo8 to^t le^bet nid^t affed 

30 t^un toad to^t fofften. 3a 6. jpaulud ©al. 5. metjnet, 68 gefdjetje n^met»«i -*.u 
me^t affeS, toetjl ge^ft unb ffe^fd§ Be^ e^nanbet unb toibbetnanbet ftnb auff 
etben. So fpute i$ aud) nod^ !e^ne fonbete ftud^t be8 Slffftettifd^en getjfts, 
on bad et mit bet fauft fd^la^en toitt unb tjol| unb fie^n Btedjen: lieBe, 
ftib, gebult, gutidtetjt unb fanfftmut IjaBen fie no$ Bid Ijet gefpatt ju Betoetjfen, 

85 auff bad bed getjftd ftud&te nid^t ju geme^n toetben. 3$ fan d&w ^on ©otted 

1 fe^teS EF 4 fanct EF 5 fant EF 6 ©ant DF fanct C 7 anbex- 
toctt EF 10 ftu^t EF 11/12 ob bis ttage benn unfer fehlt F 14 fant D et 
aelet A er eraelet D 15/10 toie e3 C 16 bag er EF] bed er A BCD 17 fru$t EF 
18 nun EF 19 ni#t D 20 fant EF 21 ergelt EF 26 Brfgt B Brinftet DEF 
28 fettS EF 30 fanct EF GteHataS t). ca^i. tne^net F 31 totbereianb' [bo] B 

toib'ainanber DEF 

l ) Munzer in seiner ^roteflatton obber empietung, vgl. 'Beitrage* a. a. 0. 8. 9. 
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gnaben t)iel frud)t be8 get}ft8 Bet) ben unfetn anaetygen, tlnb toolt audj nodj 
tool metjne J>erfon affetyt, bte bte gertngft unb funbltd^ft tft, entgegen fefcen 
alien frudjten be8 gan|en 9lffftetttfd)en ge^ftd , toennS rl)umen8 gellten foUt, 
tote 1)0$ er aud) ntetjn leBen tabbelt. 

SIBer ba8 man tymanb8 lere umB be8 gej>red)lidjen leBenS toitten tabbelt 1 , s 
ba8 tft ntd)t ber l)e#ige getyfl 2>enn ber fytjltge getyft tabbelt folfc^e lere 
** w! 4 i; lff,? unb bulbet bie fd)toa$en tyn glauBen unb leBen, tote 8tom. 14. unb 15. $aulu8 
ilS?6 f inj». unb an alien ortten letet. 2JHdj fidjt aud) ntd)t an, baS ber 2lffftetttffd)e 
gel)fi fo unfrud)tBar tft, SiBer ba8 er fo leugt unb anbere lere totff auffrtdjten. 
3d) I)ette mtt ben $apiften aud) toentg ju tljun, toenn fie nur redjt lereten, io 
tfox BofeS leBen tourbe ntdjt groffen fd)aben tljun. SBetyl benn btfer ge^ft 
baljtjnauS totff, ba8 er fldj an unfemt franrfen leBen ergert, unb fo fred) 
urte^let bte lere untbS leBenS toiffen, fo Ijat er gnugfam Betoet)fet, toer er fel). 
©enn ber getyft ©frtftt rtd)tet ntemanb, ber redjt leret, unb bulbet unb tregt 
unb Ijtlfft ben, bte nod) ntdjt redjt leBen, unb beradjtet nidjt alfo bte artnen « 
funber, tote btfer 5(Hjartfetfd)er getyft tljut. 

9iu ba8 trtfft bte lere an, bte totrb fid) mtt ber jetyt tool finben. 3|t 
fel) ba8 bie fumma, gnebtgtften Ijerrn, ba§ 6. gf. @. foil ntdjt toeren bent atnjrt 
be8 toorts. 5Wan laffe fie nur getroft unb frtfd) prebtgen, toaS fie fonnen, 
unb totbber toen fie tooffen. 3 S)enn, tote id) gefagt ^aBe, 68 muffen fecten *> 
fetyt, unb ba8 toort @otte8 mu8 gu felbe Itgen unb fentyffen, baljer aud) bte 



. 68, i: 



gjj. 5^14 ©uangeltften Ijetyffen Ijeerfdjaren, 5Pfal. 67., unb ©jrtftuS et)n Ijeerfomg tymt 
*i. ftattt! ben ^rorteten. 3ft t)ljr ge^ft redjt, fo totrb er fid) fur un8 ntd)t furd)ten 
*ci»t.a,iuunb tool Ble^Ben. 3ft unfer redjt, fo totrb er fid) fur t)Ijn audj ntdjt nodj 



1 fletfte* EF 2 gctingcfl tmb fiinblt*eft D 3 alien] aHet C 13 betoetft EF 
17 ttun F 23 bor DE 24 bor DEF 

l ) Hierauf bezieht sich Carlstadt in dem Schlussabschnitt seines Baches 'Budleguna, 

btefer toort ©fetifli (1524)': „£Bnb tfl mh%l\d), baS it, ati er, in ctotcm alten leben Dnb 

ittf)umb bletben bnb ffltgeben toerbet, 9Wan lot eu$ nut nad^ etotet teere (fiber toel^e er tetnen 
titter leiben toil, toff bad er getert btetb) bnb nit na$ etoren toerdten ri^ten. 3^ f&t<$t, er 

]tt) bed enbed^rtften na^ebomer friinb ©ein lere tft, bad man toiberfpredjer mitt 

Iptffamen toorten fibertotnben foil, ©etn toerdf abet, bie bnuer^irte bnb bnfibertounbten au§ 
ben lanben t^riagen/ *) Dagegen Munzers € 6c^u^rebe , in Enders 9 Neudruck S. 29 f. 31. 
Man vgl. auch den Brief Spenglers an Dietrich vom 17. Marz 1530 (Mayer, Spengleriana 
8. 7 If.): Derselbe bittet, Luihern auf einen neuen Irrsal aufmerksam zu machen, der sich 
i tnter eUichen Evangelischen in Niirnberg, die nicht Schwarmer sein woQcn, insgeheim 
zutrage; mit Berufung auf obige AnsfUhrungen Luthers forderten sic unbeschrdnkte Aus~ 
ubung der Religions frciheit : die Obrigkeit sei schuldig, Juden, Heiden, Schwarmer, Wicder- 
tdufer und andere mit ihren Lehren und KuUen so lange in ihren Gebieten zu duldcn, 
bis sie dffenUich wider die Obrigkeit inspiriren und mit der That Aufruhr erwecken, denn 
sonst hiesse es, Qott in sein geistUch Reich greifen u. s. f. Luther moge dieser bedenk- 
lichen Irrung entgegentreten. — Vgl. auch den an Spengler in dhnlicher Sache geschriebenen 
Brief Luthers rom 4. Februar 1525 (De Wette Bd. II S. 622 = Enders Bd. V S. 116 f.) und 
Kostlin, Luthers Thedogie Bd. U S. 557 ff. 



Digitized by 



Google 



Gin Stief an bie gfflrflen *u ©adrfen bon bent auftiif)tif<$en ©eifl. 1524. 219 

fut tjemanb futdfjten. 2ftan laffe bie gctjfler auff etynanbet J>ta|en unb ttcffcn. 
2Betben ettlidfj tjnn bed bexfuret, SMan, fo gel)et8 nodfj tedfjtem ftieg8 laufft. 
2Bo etjn ftre^t unb fd&tad&t ift, ba tnuffcn cttlid^ fatten unb tounb toetben. 
aQBcr abet teblidfj fid&t, toitb geltonet toetben. 

5 2Bo fie abet tootten meljt tljun benn mit bem toott fed&ten, tootten audj 

btedfjen unb fdfjlafyn mit bet fauft, ba foffen 6. g. ©. ju gtetjffen, 68 fetjen ^ 
totjt obbet fie, unb fttad(8 ba8 lanb betbotten unb gefagt: c 2$fyt tootten getne 
letjben unb jufeljen, ba8 tfox mit bem toott fedjtet, ba8 btc ted&te tete betoetb 
toetbe, Slbet btc fauft Ijatttet ftiffe, benn ba8 ift unfet amjrt, obbet fybt eud& 

io jum lanbe au8\ S)enn totjt, bie ba8 toott @otte8 futen, fotten ntdjt mit bet 
fauft fttetjtten. 68 ift etyn getjftlidfj fitetjt, bet bie Ijetfcen unb feete bem teuffel 
ab geto^nnet. Unb ift aud) alfo butdf) S)aniel gefdfjtieben, ba8 bet 2lntid(jtift *>«"• *> n 
foil on Ijanb gutftotet toetben. So ftmdfjt aud) 3faia8 ii., ba8 6ljtiftu8 Ijnn 3«i. n. * 
feljm tetdf) toetbe fttetjtten mit bem getjft fetjn8 munb8 unb mit bet tuten 

ia fetjnet Itypen. ^tebigen unb leiben ift unfet amt>t, nidfjt abet mit feuften 
fd&laljen unb fid(j toeten. 3lIfo ijaben aud) 6l)tiftu8 unb feljne Sl^oftct fetjne 
firemen ju btodjen nodfj bilbet ju Ijatoen, fonbetn bie Ijetfcen getoonnen mit 
©otte8 toott, batnadfj flnb litd&en unb bilbet fetb8 gefaffen. 

Sltfo foffen totyt aud(j tt)un: 3u ctft bie ljet|en bon ben !Ioftetn unb 

2° getjftetet) tetyffen. SBenn bie nu babon flnb, ba8 titdjen unb tloftet touft 
ligen, ©o la8 man benn bie Sanbfytten bamit madfjen toa8 fie tootten. 2Ba8 
geljet un3 ^ol^ unb ftetjn an, toenn tot)t bie tyetfcen toeg Ijaben? ©ilje, toie 
id& tlju. 3$ Ijab nod) nie tetynen ftetjn antaftet unb gat nidjtS gebtodjen 
nodf) gebtanb an floftetn, 9tod& toetben butdfj metjn toott ifct an Diet otten 

*» bie Moftet tebig, audi) untet ben fjfutften bie t)em 6uangelio toibbet flnb. 
§ette id)8 mit bem ftutm angriffen, toie bife t>topljeten, fo toeten bie Ijetfcen 
gefangen blieben ^nn attet toettt, unb id^ ^ette ijtgent an etjnem etjnigen ott 
fteljn unb ^oI| e^ngebtod^en. SQBem toete ba§ nu| getoefen? 9l^um unb eljte 
mag man bamit fudfjen, bet feelen ^e^l fud^t man toatlid^ ni$t bamit. 68 

*> me^nen ettli^, 3d^ $oibt bem Sapft on affe fauft meljt fd^aben t^an, benn 
etjn med&tiget !onig t^un mod^te. 3QBe^l abet bife ptop^eten getn etttoa8 
fonbetlidf>8 unb beffetS toofften madden unb tonnen bodfj nid^t, laffen fie bie 
feeten jutlofen anfte^en unb gte^ffen ^ol| unb ftet|n an, ba8 foil ba8 neto 
tounbetlid) toetdt fe^n be8 ^o^en getjft8. 

as Ob fte abet tyt toottten futtoenben, ^m gefe^ 3Jtofe fe^ gepotten ben^.n;' 2 ^ 

3uben, atte go|en gubted^en unb atttat bet Slbgottet au8gutotten, Slnttoott: 
6ie tariff en fetb8 tool, ba8 ©ott butdfj etinette^ toott unb gtauben butdfj 
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220 $i« SBrtcf on bie giirfien $u ©od&jett bon bent auftufjrtfd&ett (Betft 1524. 

mandfjerle*) ^e^ltgcn tnandfjetlelj toetdf bon anBegtyn getljan Ijat. llnb bie <£piftet 
<>fbt. i3, 7 jun gBreern fold(j3 audj auSlegt unb foridfjt, Sffitjt follen bem glauBen folder 
ijetjligcn folgen. 2>enn totjr lonncn nid^t affcr I)et}ligen toerdf folgcn. 2)a8 
nu bic 3ubcn alitor unb gotjen gubrod&en, fatten fie gu bcr getyt etyn getoiS 
gtyott ©otteS gu bem felBen toercf, toildfjS totyr gu bifer getjt nidfjt IjaBen. 1 s 
i . wok 22 r » S)cnn ba2lbral)am fetynen fon opfferte, Ijat er ©ottcS getote gepott bagu, unb 
tfjetten bodfj bamadfj aUe unredfjt, bic beta toerdf nadfj t$re linber opfferten. 
68 gifft nid^t nadjotnen Ijnn ben toerdfen, ©onft muftcn totjr un§ audi) laffen 
befdfjneljben unb aUc Subtle toerdf tljun. 

3a toenn ba3 redfjt toere, ba8 toljr (Sfyriften fotften firemen Bremen unb »<> 
fo fturtnen toie bic 3>uben, ©o tooUt audj Ijernadfj folgcn, ba8 toljr tnuften 
a»7 u? ^ Ie^BHd& tobtcn attc undfjriften, gletyd) tone ben 3uben gepotten toar, bic <£ana= 
niter unb Slmoriter gu tobtcn, fo Ijart, al8 bie Bilber gu Bremen. §ie init 
tourbc bet SUftettifdf) getyft nidfjtS meljt gutljun getoljnnen benn Blut bergiffen, 
unb toildfje nid^t fetjne Ijljtnlifdje ftytn Ijoreten, ntuftcn affe toon tftm ertourget « 
toerben, ba8 bic ergernte ntc^t BlicBcn t|tn bolt! ©otte§, Votlc^e bid groffer 
flnb an ben Icbcnbigcn und&riften benn an ben ljut|en unb ftetjnern Bilbe. 
2)agu toar fold) gtyott ben $uben gcBen aH3 bent boldf, bad burdfj tounber 
©otteS betoerb toat, baS getoiS ©otteS bold toat, unb bennodf) tnit orben= 
lidfjer getoaUt unb oBerfeijt foldf)8 tljet, unb nid&t ftdfj ctjnc rotte au3 fonbert. » 
SIBer bifcr getyft Ijat nodf) nidjt Betoetjfet, ba§ ba ©ottcS boldf fet), tnit exigent 
tounber, ba gu rottet er fid} felBS, al3 fet) et aUc^n ©ottcS bold, unb fetct 
gu on orbenlidfj getoattt bon ©ott berorbenet unb on ©otteS gepott, unb toiff 
fetjnem getyft gegleuBt ljaBen. 

grgetniS toeg tljun ntuS burdfjS toort ©otteS gefdfjeljen. ©enn ob glet}d(j ** 
aHc euferlid^e crgernis guBrod^en unb abgetljan toercn, fo ^ilfftS nid^tS, toenn 
bie ljet|en nid^t bont unglauben gum red^ten glauBcn Brad^t toerben. 2)enn 
e^n ungtcuBig ^er| finbet ^tnet ncto ergcrniS, toic unter ben Subcn au$ 
gefd^ad^, ba§ fie ge^cn abgott auffrid^ten, ba ftc toorljtyn etjncn guBrod^en fatten. 
S)rutnB mu3 ^m netoen tcftantent bic tcd^te toe^fe futgenonten toerben, ben 30 
teuffel unb ergemis gubettrc^ben, nemlid^ ba§ toort ©otteS, unb bamit bic 
^er|en aBtoenben, fo feHt bon ^m felBS tool teuffel unb attcr fetyner pxai^t 
unb gctoafft. 

§ie Bet) toiff i$8 bis mal laffen Ble^Bcn Unb 6. gf. ©. unterttjeniglidf) 
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din 3hief an bic ftfitfien ju ©adften ton bent aufrfiijTifdjen (Betfl. 1524. 221 

gebeten ljaBen, ba8 fie mit etnft ju foldjem ftutmen unb fdjtoutmen tljun, 
auff ba8 aHetjne tnit bent toort ©otteS tjnn btfen fadjen geljanbelt toerbe, tote 
ben Sljriften gejmrt, unb urfadj bet auffrljur, baju fonft er omneS meljr benn 
ju biel flenetjgt ift, toerljuetet toetbe. SDenn e3 finb nid)t Gfyrtften, bie uber 
bad toort audj mit feuften bran tootten unb ntd^t diet tneljr atteS 311 letjben 
bereft finb, toenn fie fidj gletjdj jeljen Ijetyliger geijft boll unb abet boH 
berljuutbten. ©otteS barntl)erfciilet)t toottt 6. ?$f. ©. etoiglid) fterden unb 
beljueten. 

e. 8f. @. 

Untertljeniger 
3Jtatttnu3 
Sutler. 
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@in ©enbBrief be§ #errn 2Mfen *>♦ ©atyanfen 

an doctor aJiartimtS 

unb 2Cnttoort Martin Sutlers* 

1524. 

SDominicuS Setyer, au8 6l)emnifc gebiirtig, Ijatte jufammen mit fcinem 93ruber 
©teptyan im 3a^rc 1522 bag ^rebigerflofter in Sfreibevg Dertaffen unb toar bann 
Don bem eblen «£>errn #an£ Don ©alljaufen al3 eDangelifdjer Sprebiger in Setfdjen, 
too et fid) aud) Dertyeiratljete, ettoa jut felben 3eit angefteHt toorben, att SJtid&ael 
@5liu8 burdj griebridf) Don ©alljaufen nadj Spenfau (Senfen) berufen toorben tear. 

S)ie brei Sriiber #an8, SBolf unb griebridf) Don Salljaufen, au8 einem 
alien fftd&ftfdfjen SlbelSgefdjledjt ftammcnb (iljr Cljeim toar ber 1518 Derftotbcne 
99ifd&of 3ofymne3 VI. Don SReifcen), fatten 1515 ober 1516 iljre Dftterfid&en Se- 
fifcungen im SJteifenifdjen Dcrtaffcn unb im ndrblidfjen 23dljmen Don einem tfdjed&i* 
fd^cn Slbligen bie £errfd&aften letfd&en, Senfen, flemnifc, Sdfjarffenftein, 9Hargger8= 
borf, 33iirgftein, Sdjtoaben, ©rofepriefen, Stfdjeppin unb ©anba ertoorben. S)iefen 
gemeinfdjaftlid&en 33eftt} tljeilten pe im 3aljre 1522, babei ertyelt #an8 Jetfdjen, 
Sdfjtoaben, ©rofcpriefen unb 3tfdjeppin, 8?riebrid) bie anberen fianbgebiete, barunter 
SSenfen, toflfyrenb SBolf fidf) mit ©elb abpnben liefe. 1 ©egen biefe SJertreter be3 
2)eutfdjtl)um8 unb CutfjertljumS rid&tete ftdf) alsbalb ber SBiberfprudf) ber befteljenben 
©etoalten. S)er 9lbminiftrator flu ^rag S)octor Satjdt er^ob beim regierenben JWnig 



*) $ieje brei bienten bem Jtoifer 9Kajimtltan I. mit Diel Sf&ferben unb Jhtcd&ten totber 
granfreid) unb bie SJenebiger; fie tourben audf) Dom &atfer toegen ifjrer ritterlid&en 2fyiten $oci) 
begnabet unb anno 1517 aid bed rdmijdf)en 9tetd()d gfreiljerren (Barones Sacri Imperii) ernonnt 
unb beftfltigt, todfjrenb fdjon im Satyt 1237 ftatfer gfriebridjj II. bad <Sejdf)leci)t in ben Qui* 
fyerrenftanb erljoben ^otte; 1517 tourbe aud) ifjr alted SBappen mit einem gefrdnten $elm ge* 
beffert. #err 2Bolf D. 6. if* nebft feinem Setter (Stjttftian butd) flaifer flarl V. jum fitter 
gefdfjlagen toegen ifjrer ritterlid^en 2^ot Dor Sftabia, ba ber i?6ntg Don granfreidj Qfranj anno 
1525 im 23nergarten gefangen toorben ift. 2Bolf unb fetn Setter finb am 9. Oftober 1529 
todljrenb ber JiBelagerung SBiend burdf) bie Siirfen Dom gfeinb auf ber ftfirnerfhafje erjdjoffen. — 
SBgl. Genealogia, Ober ?lbetid^e ©tanVGljrontca, beg ^od^beru^mten, u^rolten 9lbelid^en 9tbmi- 

fd^en ©ejd^led^td 2)eten Don ©afjlfjauffen burd^ Abrahamum Hossmannum (bid 1614), 

nad^malen bid 1654 Don M. Ioh. Em. Hoffmann continuirt. 2)reftben 1654. 931. 9lol be* 
gtnnt „<Sontiuirenbe Genealogia ... bid 1655 . . . burdj Shrift, gfriebr. b. Slter. D. ^fd^enf elb. 
3)re6ben 1655.- Sorfymben in Sredlau ©t. Sgl. SBI. Sb4 u. ®l. $ IK — Die JBejiefnmgen 
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(Sin ©enbbrtef bed £ettn fflolfen to. Salfymfen an doctor 9Watthm3 )c. 1524. 223 

Subtorig Plage: ber eble £ett £and toon ©afljaufen untcrflc^c fidfj fatnmi f einen 
(Bebtiibetn, e^tlidfje ftomme $tteftet au toettteiben unb fold&e, bie bet fiutljerifdjen 
2e$te antylngen, aid ^f arret ju berufen; in Setfd&en felbji Ijalte et einen SJtbndfj 
^tebigetotbend (S)ominicud Se^et ip gemeint), bet 8utljetifd) teljte. 9lld SBetoeid 
ffit beffen fefcerifd&e, iricatbifd&e, toetfii$tetifd&e, auftttljtetifd&e fie^te toutben 40 ©ftfce, 
toeld&e bet lat^olifd^e Spfattet fflaltfyafat £atfcet aud ben ^tebigten beffetten geaogen 
(betteffenb Jffiefen bet ffitd&e, 33ann, )>&)>fUi$e3 3ted&t, $tieftett$um gljtifti, ©laubend« 
ted&tfettigung, freieu SBitten, ©enugtljuungen, 2Rdnd(jdftanb, SJeten, gaften, ®onn« 
tagdfeiet, 3lblafc, 3fegefeuet, jpriejiete^e, £eiligentoete$tung, SQtefcopfet u. f. f.), bei» 
geftigt. 3lud bet fd&tifttid&en Setanttoottung bed £and toon ©aalljaufen etfaljten 
tout: bet $Pfattet ju Xetfdjen unb Saltljafat £atfcet Ij&tten fteitoiHig auf iljt 2e§n 
toeqidjtet; ben SJJfattet au ^enfau (©eb. 33ube) ftetticlj, bet feine SHenetin toet* 
getoaltigt, $abe et „toetbiltgt", bod) fei betfelbe entfloljen; betgleid&en ©flnben bet 
^Jtiefiet feien dfter bem abminifhatot in ^tag angeaeigt tootben, et Ijabe fie abet 
fttaflog gelaffen. — S)iefe SntenftttcTe toetdjfentlid&te nadfjmald, ^almfonntag 1523, 
M. 3Jtattl)iad aSlod&inget butdfj ben Stud nebji einem SSottoott „jum fiefer" unb 
einem 3tad&toott an JDJoIf toon ©atyaufen mit bet SHtte, et unb feine atoet SBtttbet 
mbd&ten bie 40 attilel, bie toon ben SPfaffen 335§mend fo und&tipiid) toetbammt 
feien, annefynen. ©o nad& 9tabud, SMttytetfyPotie 35b. II (1572) 351. 221 b -226 b , 
togl. SBoUan a. a. O. ©. 83 f. 

«tn 13. Seaembet bed 3a$ted 1523 fetnet toifititte bet $taget Somptopp 
(Stnft toon ©d&leinifc auf SJefeljl bed ^Jtaget 3lbminiPtatotd fotooljl ben Sominicud 
Setter in £etfc$en aid audfc ben SJtid&ael Sdliud in $enfau. S)atflbet $aben toit 
einen anfd&aulidjen Setidjt bed lefeteten aldbalb abgefefcten ^tebigetd in fotgenbet 
©dfjtift: „Wie bet Sfltobp || au ^tage tonb SMepffen bie || guangelifdfjen ptebiget || 
liegen Ije^p, tonb Sot- 1| tid toottt toet- 1| toolget. |" 4 Slftttet in Cuatt. Stuf bet 
Siteltiidtfeite fte^t bad Stiefdfjen eined Ungenannten („®eben 3m 24 3ate »m 
16 tage 3anuatij") an ©teffan S8e^et mit bet SJitte, ben i^m augelommenen ©enb* 
brief bed SMid^ael ttbliud an Sominicud ©e^et btuden au laffen. S)ed gdliud 
SStief batitt tootn 5. Sanuat 1524. 3JgI. aucij Htum^aat, Otaffd^. 3Jlandfelb 
®. HOf. 

®iefet Sominicud Sepet etfu^t nun au$ toon ©eiten feinet etoangelifd^en 
©enoffen Stnfed^tung. Seine Se^te tootn ©efefc (toeld^ed in bet c^riftU^en @emeinbe 
fottbauetnb geptebigt toetben miiffe befonbetd fftt bie ftinbet unb 335fen, abet aud§ 
Hbtxtyiupt, urn burd) Stlenntnid bet ©flnbe jum ted^ten ©lauben au beteiten) toutbe 
toon etlid^en antinomifttfc^ (Sepnnten, beten ©pte$et M. SJlattin ffledtet toat, be- 
ftritten. liber bie atpei fhittigeu ^unfte orientitt n%r bet SSerid&t SBolfd toon ©at- 
f)aufen an Sutler toom 27. 3uli 1524. Sut^et antmottete fofott am 3. 9lugup 
mit bem Sludbrudt tootten 3)etttauend au Sominicud SSe^etd 2e^te. S)iefe Slnttoott 



bed <Befd)le$td an Sutler ftnb in btefet (S^xonit toerfd^toiegen ; fie toetben uitgenau ertoA^nt 
t>on SBoUan, Stub, a- fteformationagefdj. 9lotbbd^men3, im 3a^rb. b. (Bef. f. b. (Befc^. b. 
$rotep. in fifterxeia^ IV (1883) 6. 82 ff. 147 ff.; ^ter ift no<^ beric^tet, bag Sftiebti^ toon ©al* 
^aufen toegen feinet fottbauemben SegttnfHgung ber Int^erifc^en Se^re angetlagt unb au %v- 
fAngnig toentttyeilt tootbtn fei. dr flarb 1562 in »en^n. llngenau ubrigend ift SBoltand 
Satfiettung auc^ a. a. ©. 6. 82 f., ugl. baau ©eibemann = De SDette 93b. VI 6. 578 9mn. 
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224 ®n ©enbbucf be$ £errn SBBolfen t>. ©atyaufen on doctor 9Rarttnu3 

mit Soranftettung Don SBolfd ©enbbrtef ttmrbe aldbalb in SBittenberg gebrudtt (A). 
5)er im felben 3faf)t erfdfjienene oberbeutfd&e 9tadjbrudt (2?) fytt auffaHenber StBeife 
bie S)aten bciber Sriefe abgeanbert. (2$gl. baju bie SBemertung bei Surfljarbt, 
fiutf). Sriefto. ©. 74 »nm. **.) 

3fat fotgenben 3a^rc 1525 ttmrbe bann in StBittenberg burdfj biefelbe 2)rudferei, 
aud ber bet crfte 2)rudt Ijerfcorgegangen mar, einc um atuei ©tiidfe bermeljrte 9lud= 
gabe (C) fcerdffentlicljt; bent SBriefaed&fel SBolfd unb Sutler* (®1. 3. 4) fte^en 
Ijier boran 1. cin 93ortoort c 3u bcm lefer' (81. l b ), 2. ein bon Sutler, SBugen* 
$agen unb 9Mandjtl)on unterfd&riebener „93ertrag" ilber bie ftreitigen Spunfte 
(931. 2» b ), beibe unbatirt. S)iefe Seljrentfd&eibung ber brei StBittenberger aber ift, 
obtootjl fie bent 33rieftt?ed)fel boranfteljt, nidf)t jeitlidj frilfjer ober gleidfoeitig an* 
jufefcen; benn in biefem {JaUe toare ed auffatlenb, bafc fie nidf)t fdjon in ber erften 
Sludgabe ent^alten ift, unb unbegreiflidfj, bafc toeber StBolfd nod) Cutljerd Srief 
irgenbttrie Sejug auf fie nimntt. 5)er „93ertrag" nrirb alfo fpftter unb auf eine 
anberroeite Slnregung t)in abgefafct fein. S)afilr fpridfjt audfj ber ©dfjluf bed in 
feinem 33erid()t ilber ben fietjrftreit freilidf) unflaren 93ortoortd „3u bent Iefer". 
S)anad& ift ber 3ufamment)ang bermutljlidj folgenber. S)ie ©treitenben gaben fi$ 
nadj bent 6intreffen bed SBriefed Sutlers bom 3. Sluguft nodf) nidjt jufrieben. 
S)arunt Ke| nun griebridj Don ©altjaufen Sertreter beiber $arteien, barunter bie 
StBortfiiljrer S)ominicud 99etyer unb 9Jlarttnud JBedfer, nadj SBittenberg reifen, wo 
fie bon ben brei Sljeologen berljdrt unb jum gfrieben ermatjnt tourben. SBBann 
bad gefdjal), ob nodfj gegen 6nbe bed Saljred 1524 ober erft im Saufe bed folgenben, 
ttriffen ttrir nidjt. 

S3on bem Cntfd&eib ber StBittenberger Ijeift ed im Corp. Reform. I ©p. 665 
5tr. 284 ,Iudicium Wolfgango a Saalhausen scriptura d. 3. Aug. 1524, cui sub- 
scripserunt Lutherus, Pomeranus et Phil. Mel., non a Melanthone scriptum est*. 
Siefe Satining ift nadj bem eben ©efagten ein 93erfel)en, bagegen bad Urt^eil ilber 
ben SJerfaffer toirb ridjtig fein. 3toa* meint ©. Sommafcfdf), Sutljerd Seljre bom 
ettjifdj-religidfen ©tanbpunlte aud (1879) ©. 335, man $Sre I)ier bie Sljeorte 
SMandjtljond Ijeraud, unb fonftruirt einen Unterfdjieb awifd^en Sut^erd Srief unb 
ber Seljrentfdjeibung ber brei StBittenberger. Slber mit 9ted()t ^at Watoerau, SBeitr. 
3. ©efdj. b. antinomift. ©treited, in Seitr. 3. Sleformationdgefd^. , 3- ^5ftlin ge« 
toibmet, (1896) 6. 64 f. barauf aufmerffam gemac^t, ba| Sutler fe^r too^I ber 
SBerfaffer bed SSertraged fein li}nne, ba aEe barin ent^altenen ©ebanfen fd&on frft^er 
bei i^m nad^toeiSbar feien; bad 9leue an Sut^erd ©rft&rungen t?om 3a^re 1524 
befte^e nur in bem 6influ| bed empirifd^en Aird^enbegriffd unb in ber fo^ufagen 
peffimiftifd^en SBeurt^eilung ber Sefd^affen^eit ber djriftlidjen ©emeinbe, bie bem 
©anjen Sfftrbung unb ©timmung toeriei^e. S)ie beiben genannten ©ele^rten ^aben 
bie in jenen Urlunben fid^ barfiettenbe erfie ^afe bed antinomiftifd^en ©treited 
jum erften Stale nft^er unterfudjt unb beurt^etlt, Comma^fd^ a. a. O. ©.64. 
334 ff. (leiber o^ne ftenntnifs bed Originalbrudtd) , banad^ Aatoerau a. a. O. 
©. 60-65. 

a3gl. tio^ dnberd, 2ut^etd «xiefto. IV ©. 367—370. 375. 2)e SBette = ©eibemann 
VI ©. 577 f. Stan. SDte bttrftigc Sittcxatur ilber Dowinicttd SSe^er bei dnberd a. a. O. 
©. 370 *nm. 3. 
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imb Hnttoort Martin SuttjerS. 1524. 



2)rutfe. 



A „<Etyi fenbBriff || gr ©olffen || toon ©atyaufen an || S)octor 2Rar= || tinuS. || 
8ub anttoort || SDtarti. Su- 1| tyerd. || SBittemBerg || 1524. ||" 2Rit 
Siteleinfaffung. 4 8Mtter in Ouart. 2efcte3 8latt leer. 

63 foil djemplate geben, bie im Xitel 1534 l)aben unb beten 81. 2 nut rait 
,ij" ftatt mtt „%\\* ftgnitt ifl. Storgelegen Ijat un3 etn folded nid)t. 

Dtucf toon 9lidfcl ©<$trlenfc in 2Btttenberg. S)ic fctteleinfaffung Befdjrieben 
bei to. 2>ommer ©. 242, 9fr. 83 A. — SBotljanben in ber Jhtaafefdjen ©lg., 9Hten* 
burg Gtynnaftalbibl., Ernfiabt, SSerlin (2 6j.; Luth. 3821 $at auf bem £itel= 
blatt b. $bfdjt. Bemerfung w ij <&*)» SBreSlau St., 2>re$ben (2), Erfurt TOartinftift, 
mtX\% 3ffilicf)fdie 8ibl, (StotHngen It., £atte U., Hamburg, £eibelbetg, 9tiirn= 
berg ©t., Stuttgart, Wm, SBeimat, SSBemtgetobe, SBtttcnberg, 2Bolfenbtittel (2), 
3toidfau. 

B „2tin ©enbBiief || <£r SBolffen bon ©al* || ^atufen an S)octoi || SWartinuS. || 
8nb 3tnttoo2t || SJtartini 2u || t$er8. || 3R. S>. &iiij. ||" 3)lit 2iteleinfaffung. 
2itelriidfeite Bebrudtt. 4 8lfitter in Quart. SefcteS 8latt leer. 

Oberbeutft^er S)rud ($lug3butg?). 2)ie Xiteleinfaffung etn 9taci)fd)mtt bet 
bei to. Stomraer ©. 240 f., 9lx. 80 befd&riebenen. — Storljanben in bet Slnaalt\tyn 
©lg., Berlin, 2>atmftabt, (Srlangen U., £eibelbetg, Sonbon, ffiegenSburg Jfretebibl., 
SBeimar. 

C „6tyt Brtff <5r || SBolff oon Sal- || $aufen an S> SDtart. 2ut$. || 8nb 
beffeflrigen Slnttoort. || Stem etyt Her- 1| trag a^iff^en 2)ominico || 8etyer 
onb 3JI. 2Jtar. || tino Seder. || SJuittetnBerg || 1525 ||" Wit XittU 
einfajfung. 2itelrfldfeite Bebrudtt. 4 flatter in Cuart. fleine ©ignatur. 

fiber ben 3nl>alt togl. oben ®. 224. — 2)rud toon ftufel ©djirlenfe in 2Bitten* 
berg. Xiteleinfaffung tote in A. — Storfyutben in SBetltn, 2)re3ben, ©dttingen U., 
£eibelberg, 8onbon, SBeimar, 2Bolfenbfittel. 

Son ben SefammtauSgaBen Bringen ben 8rief JButfjerS neBjt ben brei 8ei« 
ftfiden in ber Wei^enfolge toon C: SBittenBerg 8b. IX (1558) 81. 198»-199*, 
Sena 8b. II (1555) 81. 449*-450 b , 3lltenBurg 8b. II ©. 787-789, Seipaig 
8b. 19 ©. 356—358, 2BoId& 8b. 17 ©p. 2636-2640. S)o<$ ift ^ier flBeratt 
au|er Bei SBald^ bie 8orrebe ate ein anberer 8rief SBolfd an Sutler angefeljen unb 
bemgem&6 »&* oem lefer" erfe^t burd^ „©nabe unb Sfriebe in S^rifto. . SSHrbiger 
unb $od(jgelarter ^err S)octor". (28al(% ^at bie 8orrebe fad^Hd^ rid^tig aU w ^ifto« 
rifd^e feaa^lung biefed ©treiteS" Beaeid^net.) S)er w 8ertrag" gilt ate Slnttoort 
auf biefen angeBlid^en 8rief. — 3hir ben 8rief Sutlers unb ben w 8ertrag" brudft: 
felangen 8b. 53, ©. 248—251 (togl. 8b. 65, ©. 94 9tr. 56). ®benfo aud& 
5)e SBette 8b. II ©. 582—584. S)ie aa^lreid^en JejtaBtoeid^ungen in alien ©e- 
fammtaudgaBen, auf bie Senaer auritdf get)enb , toon ftnberS 4, 369 f. (nid^t tooQ- 
flftnbig) notirt, erH&ren fid^ ate erleid^ternbe, aum 23)eit toiUHlrlid^e unb unrid^tige 
Jtnberungen, ndtljigen aBer nid^t aur Snna^me einer fe^lenben 8orlage. 

A ip Sortage fttr B unb fUr bie Betreffenben I^eile toon C. SBir Bringen 

nail) bem 8organge 2BaI$d bie toier ©tilde in ber angetnejfenen Slei^enf olge : 

1. bad Sortoort Su bem Sefer (nad& C), 2. 5©oIf« Srief (nad^ A), 3. Sut^erd 

afotoort (nad^ A), 4. ben 8ertrag (nad^ C) unb toeraeid^nen fttr bie gtoei 8riefe 

%nt$tx9 Serte. XV. 15 
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226 Gin ©enbbtief bed #errn SBoIfen ton ©atyaufen an doctor 9Rartitm3 

bte Sedarten ton C toUftftnbig, bie bed oberbeutf d&en 9ladf)brudfd B abet in bet 
ftblidfjen Sefdjrftnfung unb unter Soraudfdjidfung nadjfieljenber 33emerhmgen. 

B fd&eibet gtoif^en u (Umlaut ft) unb u (Umlaut u), ffir u fe^t ed audfj 
4 in ju, mifj. $n bet Umlautdbeaeidjnung toeidjt ed ton -4 ab in getrfifl, 
nfitiger, bttrffen, fflnb(e), tnmttglidfj, fftrgeben, natftrlidj, mufi, muffen. 
Sfiir ben alien Styling fdjjreibt ed burd&toeg ai, at?. 68 ftdftt gelegentlidf) aud* 
lautenbed e ab (gnab, frib, b6|, fftnb), tereinfadfjt 2)oppelfonfonana (in f. 
tjnn, obex f. obber) unb fdfjreibt geen, terfteen. ©otttd A> ©otted B, 
getljan> getljon, f etjlen > feelen, finb> fetjnb, too> toa, totbet> 
toebet, benn> bann, tyglidjet> tyegllidjet, toeldfj> to61d&, ba au> 
batau, gej)ot> gebott, $alben> fatten, toetyd> toa^fct. 



€« 



3« bem lefcr. 



r d tjat er ©ominicud Setyet, ^tebiger au Sefcfdfjen, geleret, bad aQe menfdfjen, 

bie burdj ben getjft ©ottid nidjt gefurt unb geletyt toerben, tjm glatoben Iuftig 

unb friltdfj bad gefefc a u fytlten, muffen tjm atoang bed gefe|d bletjben unb etjn 

erbat leben futen, ja beffer benn bie Sattljeufet, fo lang bid Xjtyx ©ott ben glatoben 

geben unb ftdfj felbet erf en n en. 3)ad toil ©ott $aben, bad totjt toadfjen foHen unb 

toatten, toenn bet tjert lompt, nidjt tjnn unferem mutfyoiHen, fonber tjm gefefc 

i. zim. i, 9 ©ottid, bad ben bofen geben tfi, 1. limotlj. 1., tote toir benn aHe geboren toerben 

cm. 2, sCp^e. 2. k. Slufd foldjen unb bet gletjd&en ptebigeten fytben efclidje tetftanben: bie 

toeil ©ott fobetbt unb fjaben toil ton ben, bie aud) nid&t glatoben Ijaben, etyn gut 

etbat leben, fo muffen bie felbigen toetcl ettoad tf)un unb betetyten aum glatoben k. 

©old&en aang unb atoetyfpelbileit autetetjnigen, ^att ber dbele $ett ttt gtiberid) 

ton ©aHjaufen betjbepatt tetljetjffen, auff fetjn etygene loft unb geruiig tjnn e^gener 

petfon len SBittembetg tot $oten gu laffen unb entfdfjetyben, tote folget. 



®tju ftttbBriff Qtt SBalffctt \>ou ©aUjaufett i> 

an ©• Wlatt. £ttt$er. 

y^^nabe unb ftibe ^nn <£$tifto. SEBttbiget unb ^od^gelettet «&err ©octot unb 
\JT) 33tubet ^n S^tifto. (£d ^at hti) und ju Se^fd^en e^nen gtoffen toibet- 
^-^ ftant unfet ^tebiget ton e^lid^en, bie aud^ bet ft^tifft getoid fe^n tooHen, 
Sunbetlid^ t^n atoe$en ^uncten. Stftlid^ fogt unb letet unfet prebiger, toie bad 20 
bad @efe$ ben f intern unb ben bofen gegeben fet), unb fo fie bad nid^t letnen, 



5 Ctat^eufer C fo aitft C 6 etttenne C 17 Onab C 18 au fehlt B 

18/19 toiberftanb toon tonfern ?rebiflctn ettli^en C 10 etU$en -B $xeWfiet ow tooOen] 
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unb 8nttoott aWattin Sutlers. 1524. 227 

nidfjt $Sten, audfj nidfjt fjalben tooEen, ©o ftnb bie Glberen unb Oberdfeljt fd^utbig, 

bie felbigen au tretyben audfj mit ftraff, bad fie ed lernen, Ijfiren unb fatten. 

SBibber foldfje lete ftnb Gjjlidje ^artftarrige unb fpredfjen, Sljrifhid $abe SJtattl). ?. 

gefaget c gel)et unb ))rebiget bad (Suangetion' etc. 6r Ijabe nid^t gefaget c prebiget 9Ratt$. 10. 7 
5 bad ©efejj'. 2)en 3uben fety bad gefefc gegeben, nid^t und £etyben, ber Ijalben und 

bad gefefc abet bie 3eljen gepot nidjt angeljen. SWofed fot audfj nid&t fur bent 

Cuangetio geptebiget toerben, ©onber ber glatobe brenget ailed mit fid) unb lerne, 

toad totr ttjun unb laffen foln. 

6d fagt audj unfer prebiger, bad bad Cuangelium unb e^rtfltid^e fre^e^t 
10 fotd&en tnenf$en ntdfjtd nufc fety, bie alfo leben an ailed gefefc tjn l#erem etjgen 

totEen, benn ber fleljfd&lidfje menfdfj Ian bad nidjt faffen, ber fribe Ijabe audfj nid^t 

flat gu rugen bety tjljm. S)er^alben fo bie oberletjt fold&en menfdfjen, bie aEe 

GtyrifHidfje fre^etyt tjnn etyne fle^fd^Itd^e fretyljetyt j^en unb braudjen, nidjt toeret 

unb firafft, ©0 tooEe ber SfJrebiger ben ftaub Don fdjuen fc^tatt unb bor bon ge^en. 
15 gr fpridijt aud&, bad bie Suangelifdfjen prebiger nidjt redjte orbenunge Ijalben, bie 

bed gefefcd art unb Irafft nidf)t tretotidj bent bold furtragen fur bent glatoben. 
S)erljalben, ntetyn Keber £err doctor, bitt eud& freuntlidj aud d^rifllic^er 

treto, \jfyc toolt midj fdf)rifftlidj unterrtdfjten, toie toir und tytn biefen fhttfen Ijatben 

folen, SIB audfj bie oberletjt aud gottlidjem bebeljl bie, fo bad gefefc toibber euferlidj 
20 nodfj tymerltdfj (unb bod) bed glatobend ruljmen) tjalben, au ftraff en $abt unb au 

tre^ben, bad fie Ijiren, lernen unb tjatben, toad ©ott $jn euferltdj au tljun legen 

rjfyctn nedfjfien gepotten !jat. 

Sad anber Ieret unfer prebiger, nt)emanfc tomme au ©ott, @ott gibt nt)ntan{j 

ben glatoben, er $abe ban aubor bad ganfc gefefc gefjalben. ©0 er ed nidjt ge» 
«5 Ijalben $at, mud er fidfj fur ©ott belennen, bad er fdjulbtg ijt getoejt gu Ijalben, 

unb @ott bitten umb bergebunge. 3n folder bergebung fdjendt tyjjm @ot ben 

glatoben, unb gefdjidfjt bem gefefc genug burdfj Gljrifium. 

S)iefer aEe obenberaetjgete puncten fagen t$r Diet, ed fetj tyrtfjunt geprebtget, 

ben djrijten unnotig au toiffen, benn ber glatobe lemt aEe bing. Starumb, toie 
30 oben gebeten, bit td^ nodj e^n fd^rifftlid^ unterrid^t und aEen au gut. $)ie mit 

©ott bebolen. (Sud^ au b^nen bin idfj atgeit toiEig. ©egeben au letfdfjen, mit= 

tood^e nad^ 3acobt ^m ijiiij. 3ar. 



1 fatten BC 2 fatten BC 8 ettlidje B falftattige C TOaxt^. A 6 abet] 

obbet C 6/7 toot bem Cuanaelion B 7 bringe B $$] fa B 8 foUen BC 9 (Sua* 

(jdhttn A 10 an] on B item B 12 tutoen B 18 flef^tidie C atefan B 

14 tooOc] tottt C (^u^en f^k^en B batuon BC 15 otbnung B 16 toot B 

17/18 it toottet aud <E$tifttt$et tteto mi$ Ien Witt 18 ttetoe C 19 OB BC Uutl% B 

oefe^I C toebet B 28 get B geBe C n^emanbtd BC 24 benn C 25 toot B 
et? B 26 toetflebung B 28 %A\t BC obenuetaa^^neten B 80 etjne C 81 bienen C 
81/82 am 3RU*o$ tta^ 5DW^aettt 3m 2R.S).niiii. iat. B 
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228 Gm ©enbbrief be3 £ertn SBoIfen torn ©atyaufen an doctor 8Watttnu3 




Stottoort $octot SWartint £tttljer& 

9labe unb fttbe ^nn gljtifto. ©efttenget #ett, auff 

etncr ftage an midj getljan ift ba3 metjn anttoott, 

3 bie prebiget, fo ba leten, man folic nid)t ba8 

[efc, fonbct ba3 guangelium ptebtgen ac, gf*t)len 5 

unb tytten toetyt toetjt: toenn man ba IftnaufS 

>It, muft man audj bad guangelion nidjt J>te* 

jcn. S)cnn too djtiften finb, bic butffen toibbcr 

fefc nodj ©uangelion, fonbet leben t)l)m glatoben. 

Bet)l abet ©ott alleljn toetfS, toeldje recite djtiften 10 

Jtnb obber tote lang fie bletjben, mu3 man atte 

^ betjbe ptebtgen laffen frc^ unb getroft geljen, unb mit bem gefefc euffetlidj frum 

gu fctjn tteljben, ba gu benn audj bag toeltlidje fd)toetb etyngefefct unb ift 

f d ^Jirt 3 i '14 Beftcttflct gun 9to. 13. unb 1. $et. 3., 3luff ba8, toeldje nidjt ted^t ^nnetlidj 

frum finb, ba8 fie bodj nid&t mogen euffetlidj bofe fctjn on ftraff. (SjtiftuS w 
3o^.i6,8fpri(^t 'bet ljetylig geljft foil bie toelt ftraff en umB bie f unb 5 , toeldjS mag nid^t 
gefdjeljen on butdj gefefc etcletung. Unb fumma, ©ottte gefefc ift notiger ju 
ptebigen unb ju ttetjben benn bag (Suangelion, barumB ba3 toiel bofe finb, 
bie but<§8 gefefcS gtoang muffen geljalben toetben, Slber bet ftummen finb toenig, 
unb ©ott befanb, bie baS guangelion faffen. SBenn bie toelt djriften toete, 20 
fo ljette eg toot etynen fan, bag man leljn gefetj ptebiget. Sffite nun Gt 2)omini* 
cu8 toon bifen fadjen getebt unb betidjt tljut, fo iftS ted)t, unb bem folget. 

$)ie anbet ftage, bag ct>n tyglidjet mug bag gefefc geljalten ^aBen abet 
belennen fet>n ubetttettung, ift audj tedjt, bod^ alfo jutoetfteljen, bag ©ott fetjn 
gepot toon ung geljalben Ijaben toitt, toie tool eg unmuglidj ung ift. S)a mit » 
bringt unb jtoingt et ung, ju belennen unfete funbe unb fetynet gnaben gu 
begeren. 2)ag fie abet fut geben, bag gefefc fet) ben 3uben geben, ljilfft nidjt, 
wjjm.a.Hf.benn SRoman. 2. fagt ©. SPaulug, bag titn fold) gefefc natutlidj tjnn allet 
Ijetfc gefdjtiben fet) unb toon alien menfdjen gefobett toetbe ac. SDBtc eudj bag 
@tt S)omtnicu8 toe^ttet tool! fagen unb leten toitb. §ie mit ©ott betoolljen. » 
9lmen. 3u SQBittembetg tettia Slugufti. 1524. 

2))ttui 8 toebet B 9 CnanftlUm C tftm] box BC 11 ftnb A 12 pw 
Mgf A jncebtfien B pxtbi^tnt Q ^reblgten Ien Wiu 13/14 einae(e|i ift Ml fcefhtiget B tub 
befletifiet ift C Jen Wiu 14 ttimern am stii & IB funbe C 17 erflerung BC 

19 butt^ beS ficfc^S B 21 {ncebifiet A 22 ift eS xt$t B 28 a^et] obbex C IenWitt 
25 ae4>ott C fatten C 26 flenoben C 29 ic] etc C7 SO On BC BonoQen -4 
31 2Biiicmt)CTg SRontag twt OaUi SDt^.Kiiii. ^ 8. Buguftt. Anno Domini M.D.XXim. Jen 
am btitten Kuanfti, M.D.XXnn. JPitt 1524 /cAtt C 
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unb fhttoort Waxtin Sutfct*. 1524. 229 

<£tpt tertrag 2). SWart SitiljerS, 

3*$ait* ^omerani nub $$iliwi SWelaitdjtottS jtoifdjett Stomhtic* 93etyer 

mtb 9R* SWartitw Seifet ju Setfdjen- 

YYA^ ^ a6cn ^ e ' f° 1 ^ ctr S)° m ^ cunt 2* e ^ er bettifft, fcetljott, 2)a8 eljt 

» 11/ ba8 gefe^ alfo ptebiget fol Ijaben, baS man butdfj bic fcotgeljenbe 
^^ toettf bed gefep unb butdfj unfetn foldfjen fcetbinft 3U genaben unb 
glatoben lomen muffe. 2Beld(j8 eljt bodfj fcetnetynt unb ftmdfjt: ObS ber inaffcn 
toon ^emanbt toetftanben torn, ljab e^rS offt toibettufft unb nodfj utbutig 
foldfjS toetytet unb tedfjt 3U betlleten. 

w 3ft bet Ijalben unfer tteulidfj bitte unb tab: bie toetyl 3ubefotgen fft, ba8 

man fidfj auff betyben fc^ten wit toottten 3U Ijatt fcetgtiffen Ijabe, ba8 man 
fold&8 gefd&id(jt8 unb sangS, ber fidfj begeben ^att, betgeffe unb futber 3ufef|e, 
toa3 gtunblid) ted&te lete unb bie toatl)e# fety. 

S)i3 ift abet ber ted&te gtunb bet lete, bie man fol ^nn bem fall ptebigen: 

i» S)a8 ©efe| bat waxf>, ba8 e8 bie funbe anfcetyge unb fttaffe, toie SljtiftuS 
fotidfjt Sue. ult. c 68 fol tpm 61)tiftu8 namen buf8 unb fcetgebung bet funbe sue. u, 47 
jrcebiget toetben', unb^olj. 16. c S)et ^ligege^fl toitb bie toettt fttaffen umb 301 11 s 
bet funbe toiffen' *c, Unb $aulu8 c ba8 gefefc ift unfet sudfjtmetyftet' 2c. ©ala. 3 aw. 3 , 24 
©enn ba8 Suangelium beut benen nidjt ttoft an nodf) betgebung bet funbe,. 

90 bie tyljte funbe nidjt lennen obbet ad&ten, toie *Dtotia fotidfjt c S)ie ljungetid&en 8 ttc . 1. 53 
mad&t et fat' jc. SBetytet audf) fo toil ®ott, ba§ man baS gefefce bat umb 
Jrcebige, baS bie gotlofen unb toijen leute umb gemetyneS ftibenS toitten ^nn 
etyiet aud&t leben, toie 5Paulu3 fotid&t i. Ximotl). i. c S)a8 gefefc ift ben un»i.zt*.i.9 
geted&ten gefefct, ben tobtfd&legeten', Unb fol alfo ba8 gefefc ptebiget unb 

26 geljalten toetben, baS man bodfj nid&t fcetme^ne butdfj bie toetdt gnabe subet* 
bienen. S)enn genabe unb (Sljtiftlidfje ftomle^t gibt @ott nidfjt umb unfetS 
t>etbinft» toitten, toie^auluS fotidfjt (Splje. 2. c ®8 ift etyi gefdfjengl, nidfjt umb^.2,sf. 
unfet toetdt toitten' etc., unb 8W)o. ft. 'Stlangen htyt toetgebung bet funbe butdfj mm. 11, e 
unfet toetdt, fo iftS nid^t genabe 5 etc. 

30 2Bet abet fo ftefcel ift, baS et fotidfjt, e^t tootle fe^nem muttoitten uben 

nodfj fe^nem gef alien, bie toeil lein toetbienft ^nn ben toetdten fe^, bet foil 
toiffen, baS @ott gepotten ^at, toie btoben gefaget ift, ba3 man ^n fol mit 
bem gefe^e fttaffen unb aieljen, S)at 3U audfj mit bem toeltlid^en fd^toett, baS 
@ott fyn gefa|t ^at ben bofen 3U e^net futd^t unb ben ftomen 3U gut unb 

35 fdfjufc, Sl^om. 3. ©ie toetben bittidf) toetbam^t. S)a» ift anatoe^ffel bie ted^te« a 8 «;^m 
lete unb gegtunbt tym gottlid&et fd^tifft, bat auff fidfj bie getoiffen mugen 
toetlaffen. 2nattinu8 Sut^et 

Cannes $ommet 
^il^uS SRelant^on. 
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(gin <SenbBtief an Stttgetmetftet, 9lat^ 
nub gan^e ©ctttcinc ber <Stabt SJlii^X^aufen. 

1524. 

Stromas SJtiinaer toar am 1. 5tuguft 1524 Bet feinem S3er$5r ouf betn 
Sffieimarer ©dfjlofj, bon ben 9lHftebtern im ®tid& getaff en r feined aufrii^rerifdjen 
Ireibend iiberfiiljrt toerben. 9tad& einem ©efprftdfjbtid&lein bom 3a$re 1525 1 tyitte 
et ba tote Sutter an ber Sonne beftanben; aid er aud bet tfanjtei gelommen, 
$abe er, fo gelb tote ein toter SJtenfdj, auf bed ©djofferd Stage, toie ed iljm er- 
gangen, gefagt: „©t tote foil ed geljn? <£d geljt alfo, baft tdj ein anber giirften* 
tljum befud&en nmfj"; bann fei er bon ben ©taEbuben unb anbern Umftefjenben 
berfpottet toorben, bagegen bafyim in Slttftebt $abe er fid§ gerilljmt, toie er bie 
3fflrftcn gefd&olten ^fttte unb $errlic§ beftanben toftre. SJtdgen bie ginjel^eiten, toie 
pe bad ©eforadjbiidjlein erjft^U, aid 2tu8fdjmiic!ungen ber 2t)atfad)e anaufe^en 
fein, fidfcer ift, bafj TOnjer am Sage bed 33erlj5rd burdfc ben 33errat$ abtrflnniger 
Sfreunbe flberrafdfct unb erfdfjredft tourbe. Jttarer nod& aid aud bem iiberlieferten 
^rotofott (9teue 2JtittI>. XII, 186 ff.) ge$t bad aud jenem unbatirten 2Jrtef $erbor, 
ben ©eibemann aid 27. 2Jetlage feiner SJtonograJrfjie mittljeilt (%\ aJlflnjer ©.138: 
„3$ toerbe ed nadfj ber gancjen 6riftenl>et)t auffenbar madden, totje mtdfj ber er| 
3ubad Sfdfjartotljid 9ticel rugfert, J&and boffe bnb J&anf retydjart borraten $at, bnb 
bem Sfurften qun £>e#igen geftoorn midfj bmb ben Ijalfa qubrengen, bnb ftdfj bed 
feKtygen nit gefdfcempt auffm fdfjldfa bor meinem angeftdjt aubetennen."), femer 
befonberd aud SJtflnaerd S3rief an bie attftebter bom 15. SHuguft 1524, in toeld&em 
er bon 2JtiiljHjaufen aud fein ©d&eiben bon iljnen entfdfjulbigt: bad Sebroljen auf 
bem ©dfjlofc $abe iljre SJtenfdfjenfurdfct offenbart; nadfj (Srinnerung an xfyct (Sibe unb 
5pfltdfjten Ijabe er fotdfce Sftenfd&enfurdfjt in i^nen gefe^en, baft er nidfjt meljr bei 
i^nen fein unb fte toeiter belftftigen m5ge (9leue Stitflj. XII, 196 ff.). 

S)afj SJtflnaer nad^ jenem 93er^6r unge^inbert nad& Slttftebt Ijatte Ijeimle^ren 
b&rfen mit bem Sefd&eibe, toegen feiner Unfdfjidflidfjleit unb feiner aufreijenben 
^rebigten toUrbe an ben ^urfftrften beridfjtet toerben, unb bie gemeinfame <Snt« 



*) „9in nft|Ud^er SHalogud obex ge« || fprec^bu^letn, a^ifc^en aim SJWlnae' ||tif$en 
©d^toertner bit oinf (5uo|| gettf$e fxiimcn f&amxn, Die || fhaff ber auffturtf^en || ©d^toenner 
$ || gtancfen. || ^aufen gefd&Iagen, Belangenbe. || ^ || M.D.XXV. ||- 12Siattet in €uatt. 
Sefrte ©eite leer. (SBot^anben a- 93. Stuttgart flgl. SBibl.) bgl. 81. 33 3». 
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din ©enbbrief an Stotgetmeiper, 9toty ac. bet ©tabt SWtytyaufen, 1524. 231 

fd&eibung betbet Sf&tflen foHte tljm in jtfirje angeseigt toetben: bied entft>tad§ butdfj« 
aud bet sog^aften 25ebftdfjtigleit, bie ^etjog So^ann in bem ganjen ^anbet Be- 
toiefen $atte. 

SRHnaet fettft toitb pd& nadl) jenet SBlo&PeHung ju SBeitnat gefagt $aben, 
bafi et toebet auf fetnete 9lad^ftd^t bet f&dfjpfdfjen giitpen nodfj auf bie Xteue bet 
SCDfiebtet tedfjnen Idnne. 1 9m ©d&lufj bet £od(jbetutfad§ten ©djufctebe *c. (Snbetd' 
Stteubrudf @. 38 f.) etj&Ijtt et: „S)o id& Ijetjm fam bon bet bet$6tung su SBe^nmat, 
metjnte icfj $u ptebigen bad emfte toott gotten, bo lammen meine 9tatd Ijetten bnb 
toolten micfj ben $6d&Pen fetjnben bed Guangelij bbetantttootten. ®o id& bad bet- 
nam, toat met^ned blet)bend nt^mmet, icf) tottfdfjte tneine fdfjudfc bon jtem Paub, bann 
tdfj fad& mit meinen pdfjtigen augen, bad ft) nil met jte Sfybe bnb pflidfjte bann 
goted toott ad&teten\ 9Jtan peljt, bad 2Betmatet 98etl)5t $atte auf feine Stnljftnget 
fo etniidfctetnb getoitft, bafj bie tljm botbem etgebenen SlttPebtet fltatydmitgliebet 
bet ftottfefcung feinet tebolutionflten Sptebigt jefct offen entgegenttaten. 3n bie 
abet immet nodfj fd§toanlenbe, jtoetbeutige ©tettung bet Obtigleit &u 3lttPebt ge* 
toftljtt tljt S9etid&t an ben Jhitftttpen bom 3. Slugufl einen cfjatattettpifcljen ginbtidf. 
3)anad& $aben ©d&offet, ©dijutt^eifj unb Matt) einetfeitd bad fytaogtid&e JBetbot bet 
©tudfetet ttofc 3Jtiin$etd ^toteft auftedfjt et^alten, feine leibenfd^aftltd^en &ufjetungen 
babei („2Ban bie futpen bon ©adfjfen mit meine Ijenbe alfjo jtynben tootten bnb 
nid&t gePaten mein notbutfft toibet lutljetn aufoufdfjteiben, fco toil tdf) tjn bad 
etgePe tljun, toad idfj Ian abet magi") ttofc fofottiget 9lbfd§toftdfjung tfjm etnpttdj 
bettoiefen, i$n aud& betppidjtet, pd& bon Slttftebt nidfjt ju entfetnen, fonbetn toegen 
biefet SBotte auf Ctfotbetn bot bem JhttftttPen pdfj &u betanttootten; anbtetfeitd 
bitten pe, baft Sflflnjet auf Suti&etd ©d&tift (b. I), feinen JBtief an bie gffltPen bom 
aufritfjtetifd&en @eiP) bodfj dffentitdfj mdge anttootten bfltfen unb \a nid^t unbet^dtt 
t)etbammt toetbe, ja nod^ me^t, pe beuten an, „bad manned bobber getoiflen fuld^d 
ann^ntpt, unb nid^t anbetd toiffen, bad fein lete ben ted^ten S^tipengtauben me^t 
ben tutljetd etbetobet (etbauet) bnb an^eigt". 

Sebenfattd abet ftt^tte pd^ 9Rfinaet in SlttPebt nid^t me^t pd&et unb befd^Iof 
bad Sfelb 3U t&umen. 3n bet 3lad^t bom 7. jum 8. Sluguft enttoid^ et in Se- 
gleitung eined 9totbIj&ufet ©olbfd^niebd. ©ein 3«l *at SJlil^aufen, too et bot 
bem 15. «ugup einttaf. (Sin 2Jttt$q>fiufet Siltget 6utt OPet^ielt fott i$n, aid 
et ^opfen aud bet ©tabt gefffl&tt, bet feinet SBiebetteife bon SUipebt mit feinem 
©efd^irr bottom gebtad^t ^aben. 3natoifd^en am 8. Sluguft $atte SRflnjet bem 9HI« 
Pebtet 9lat^ einen Stief mit bet Ctlftutetung flbeneid&en laffen, Pe mdd^ten leinen 
Sltgtoo^n fjegen, et ^abe iiber Sanb <ju fd^affen. ©o bad^te man, et tofltbe toiebet- 
lommen. 9lbet „ iiber 14 2age", alfo ettoa am 22. SluguP, ttaf fein fdfjon oben 
angeffl^ttet, bom 15. Slugup batittet JBtief aud 3Jlfl^aufen ein, in bem et 
offen etiMtt: et tootte pd^ auf biedmal bon i^nen fteunblid^ unb ^olbfeltg ab- 
fd^eiben, beteit, i^nen aufd attettteuIid&Pe ju bienen, man fotte i^n aud^ anbetn 
Seuten gdnnen; et bittet urn 9lad^fenbung bet 2Jle|» unb SSefpetbttd§et, benn bad 
Soli ju SJlfl^aufen fei toittfettig folded angune^men ufto. 

l ) *ud cinem SBttef Set§' on ben JhttfiitPen bom 24. «ugup 1524 (ft. 3R. XII, 200) 
gefy betWuPg ^etbot, baj bie futfiftpiid&en 99&t^e in TOftebt ettoattet toutben, nidjt abet, baft 
Pe urn HRftnaerd tottten lamen. d8 ip unndt^tg, bataud „einen ®tunb tneljt gu SWftnjetd 
gftud^t 1 ' abauleiten, tote «oIbe, 9JI. Sut^et II, 149 toitt. 
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Untetbeffen Ijatte flutfiitft gtiebtidfj, ouf £etaog 3o^onn8 Setidfjt bom 
6. Suguft, am 11. Sluguft ein toeiteteS 9}et$5t be3 ©d&offetS, Stated, $aferifc' 
unb SJtilnaetS in 2Beimat betftigt tnit bcm S3ebeuten, fatte bic ^tebtger in tfjtet 
Se^te ber Snreijung aunt Sluftuljt fdfjulbig befunben tofitben, fotttcn fie auSgetoiefen 
toetben. 9lm 24. Sluguft abet Ijatte So^ann fcinem Stubet bie 9teuigleit ju melben, 
bafc 9Mnaet nadj SJtiiljfljaufen geflo^en unb fomit jeneS 93et$5t iibetfliifftg getootben 
fei, „modjt audj beffcr fein, baS et jt<$ felbft Ijimoeg! toenbet, ban ba3 3m folt 
bttaub gegeben toetben"; jene SRadjtidjt $abe et, ate er „i|o au QHfenad) getoefi", 
butdj ben Sitter 3org ©6teben betnommen unb beftoegen fofott an ben ©goffer 
au 2lttftebt gefd&tieben, ob e3 fid& alfo betljtelte. S)ie SlHftebtet felbft beftfttigten 
gleidfoettig bie SBa^tljeit jeneS ©etiidjtS in iljten SBeridfjten an ben Jtutfiitften bom 
24. unb an ben £eraog b° m 25 - Slugufi. 

2Jtan ttritb e8 tfjnen glauben bflrfen, baft fte erfl ein paat Sage aubot ftdjete 
flunbe ttber StttnaetS Slufent^alt etljalten Ijaben ; im Sttef bom 24. Sffuguft fagen 
fie bon feinet stneiter 3ufd(jtift, et Ijabe „neutidj abermal eine getljan", unb 
im SJrief bom 25., et $abe „iibet 14 Sage toiebet gefdfjtieben" (b. \ 14 Sage 
na<$ bem 8. Sttuguft, bgl. ba8 oben Semetfte). S)emnadj Ijatte £etaog 3oljann 
toaljtfdjeinlidfj fd&on einige Sage ftityet ate bie 9UIftebtet felbft Met StiinaetS Set- 
fcteiben 9tft1jete3 gel}5tt, fo bafc Cutset biefe flunbe am 21. Slugufi bei feinet 3)utd&« 
reife in SBeimat etfaljten lonnte. 

Ubtigend toat jene fjlud&t nid§t blofi bem £etaog, fonbetn aud& bem Jhit« 
filtft gana ftetegen gelommen; benn nun lonnte et auf ^petaog ©eotg3 2Jefd&toetbe 
iibet aJlflnjcr toegen feinet 2lufteiaung bet ©anget^ftufet ufto. (batitt bom 8. 3luguft 
unb butdj bie Statlje ©djleinifc unb Satlotorifc am 11. 9luguft iibetteidfjt) „beftet beffet 
unb leidfjtet anttoott geben", toie et am 27. beffelben SJtonatS feinem SJtubet fdjteibt; 
au3 bemfelben ©tunbe biHigte et gleidfoeitig 3o$ann3 Stotfdfjtag, ein attgemeineS 
Colloquium atuifd^en ben SBittenbetget fltefotmatoten einetfeite unb Satlftabt, ©ttaufj, 
ben attftebtcm unb SJtilnaet 1 anbtetfeite in SBeimat au betanftalten. 3n aapebt 
felbft toat man iibet 3Jtflnaet8 6nttoeid§en enttflfiet; im Stief be8 @d^offet« 3eifj 
bom 25. Sluguft ^ei^t ed: w bnb ift ein folid^ gefdjtety bbet 3n, bouon bil aufagen 
toete, ba3 ^betman clagt, et $abe fie betfuttt, ate ban toatlidj ift". 

3)ie fteie »eid&3ftabt TOfl^aufen toutbe butd^ TOilnaetS Slntunft bet 2Jtittel» 
punft bet tebolution&ten ©etoegung in S^fltingen. 6« ift etftfttlid), ba§ et fU§ 
gtabe bottfjin toanbte; benn et fjatte ^iet Wngft Sln^ftnget unb ttmfjte, ba§ me^tete 
^hrdbilanten, befonbetd bet e^emalige fiifietcienfetmbnc^ ^eintid^ ^feifet feit Sftftlijafit 



l ) 2)iefet tnetftoiitbige 2Botf$lag So^annS bom 24. Sluguft, tooau ©ttau§ bie ^ntegung 
gegeben, bettaf SD^naetS $etfon nut ftit ben gall, bag bad ©etflc^t bon feinet gflu^t fldj nid^t 
beftfttigen tofttbe (bgL 91 Tt. XII, 199: t aBete eg ban nit alfo, toie tott betidjt, fo tootten 
tott (5. S. nit per gen, bad doctor 3a!obu3 fhaud, bet ptebtget ju ©fenad^, bofelbft au bnd 
fomen tfl* ufto.). ^bet ^auptf&c^U^ SWftnaetd tocgen toftnf$te bet ^etaog bit 3ufammen< 
hmft, ff bomit bet ptebtget au SHflett nit au fagen ^ab, fo et geutlaubt, et ^ett feinet le$t 
^alben [bie beitn 2)etlj5r au SBeimat am 1. Sluguft nid^t genilgenb betiltfpd^tigt toat] nit 
mugen auuet^ot fommen, bie et au etljalten fid^ bilmald etboten* u. f. f. Dutd^ Wlftrtytt SXud^t 
toat bet $lan beteitelt tootben; unb fofetn et Garlftabt bettaf, aeigten bie (Stlebniffe 8ut$er3 
in 3ena unb Otlamiinbe gtabe bamalS bie SuBfid^tdlofigfeit toeitetet SDet^anblungen (bgl. unten 
in biefem Sanbe bie Acta Ienensia). 
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1523 iljm botgeatbeitet fatten. 3m Sornmet 1523 fd§on Ijatte bie Stttgetfd&aft 
bom Statlj bie 8fonal>me bon 53 SMttetn etttofct, toeld&e ben ©teg bet S)emo!tatie 
uttb bet mit i$r betbunbenen ejcenttifd&en ebangelifdfjen Setoegung bebeutete. 3to<** 
getang ed bem 9tat$, am 24. Sluguft beffelben Salted 1 fpfeifcr uttb feme ©enoffen 
audautoeifen; bodfj nad&bem betfetbe einige 3ett audto&ttd, toa^rfd^einlic^ in Jhtt- 
fadjfen, augebtad&t, toat et oljne 93ottoiffen bed Watty toiebet in bie Stabt autfldt 
geleijtt. Stetltofltbtg, bafi £w8og 3o$ann felbft filt feine 8WdRe^t ftd& bettoanbt 
fyiben foil; et fal) in iljm tool)! nut einen betttiebenen ^tebiget bed (Sbangeliumd 
(bgl. Stetj, 2$om. Stiinset tc. 1889, @. 68). 

©obalb SJlflnjet in aJHUjlljaufen angelommen toat, gefeflte et ftd& gu $feifet. 
S)te SOWl^ftufet ffi&tontl bom 3a$te 1524 etgft^It baju: „unb ftiegen beibe einen 
gtofcen Sln^ang Don attetlet S3ot!, alfo baft tfyten ein efyrbatet 9tatlj aud& nidjt 
nte^t toeljten lonnte." Sfetnet: „©onnabenbd nad& 2JattI>otomat (b. i. 27. Suguft) 
fd&teibt bet 9tat^ on 901. SBolfgang (b. i. ^ofptebiget Stein in SBeitnat), toie baft 
fid) XIj. gjlflnacr, bet t>or 3etteu au 3Cttftebt ptebigte, in futjen 2agen in bie Stabt 
SBtttytyaufen begeben $fttte unb au ptebtgen untetfWnbe, unb Ijftnge bad S3olt feljt 
an ifyn; bitten betljalben betid&tet au toetben, ob et audjj bon ben #ettn unb 
^etaogen au Sadfjfeu tnit ©flte abgefdfjieben toftte." 3)afj bet 9tatf) ftd& aunftd&ft 
abteljnenb gegen SRiinaet bet^alten Ijabe, bod§ o$ne Ctfolg, befiStigt audfj bad bon 
^etaog Soljann in jenem Stief born 24. Sluguft toiebetgegebene ©etttdfct: man Ijabe 
bem SKflnaet auetft nid&t betg5nnen tooHen au ptebtgen, $etnad& abet ed betftattet. 

<5d gliidfte iljm Ijtet bodfj ntd&t fo, tote et badfjte. w Stye leutlje au SJlol^aufen 
fe^nt langfam", flagte et am 3. ©eptembet im SBtief an feinen S)ienet Sfotbtoftud 
Sntmen. S)aau $6ten tott anbettoeit bon stoei Sptftbilanten, bie bamatd in WMjL 
fymfen Sutljetifcfj ptebigten, ed toaten bie e^emaligen Satfftftetmdndfje Mot^meler 
unb Stbltx, beten lefctetet mit Cutset im S3erfc^r geftanben ^aben fott; bagegen 
toittte ein bttttet, bet e^emalige S)eutfd^^ett 3o$ann Saue, im Sinne ^Jfeifetd unb 
3Jtiinaet3, toot abet nid^t mit in intern Sunbe. Slud bem S9etid&t bed ©alaaet 
Smtmannd Stttid) bon Setlepfd^ an ^etaog @eotg bom 26. September ift fyerju 
folgenbe 5lotia bead^tendtoett^: w 3)octot Sut^et ^at einen Sprcbigcr gen 9Jl4^attfen 
gefd^idt, bet prebtgt toibet ben SHftttbtet, ^ctfeen pd^ unteteinanbet Sttfytt unb 
©d^ftHe". SBit toiffen nid^td 5l%ted batflbet. 3Jletj a. a. O. @. 74 betmutyet, 
ba| jenet Stbltt mit i$m ibentifd^ fei. 

9luf bie tebolution&te SBitlfamleit, bie SKflnaet (bgt. befonbetd ben angeftt^tten 
JBtief Settepfd&d) unb ^feifet (bgt. Opanbetd SBeridjt an ben 9Hltnbetget 9tat^ 
bom 20. Ottobet 1524 bei 3Jtitttet, Ofianbet ©. 63 ff.) in jenen SBod^en bid au 
Mpet aSetbannung am 27. obet 28. September entfalteten, ift ^iet nid^t n&^et 
einauge^en. 

3lld Cutset feinen SBatnungdbtief an ben 9lat^ unb bie ©emeinbe fdfjtieb, 
^atte Sftflnaet ftd^ beteitd eingentftet. S)et SJrief ift batitt aud SBeimat am 
„Sonntag Slffumptionid 9Bati&". Sut^et toat auf ftttfttid&en JBefe^I untettoegd 
na$ 3ena unb Ctlamflnbe, um Sarlftabtd Umttiebe fetfdntid^ au untetfud^en, 



') 3« ©ola^aufenS Xbbxud bet 3Ri$ltytufet (Sfyconit 6. 873 fte^t aid e$teib* obet 
2)tudfe^let ,1524", toad Wlblitx, Opanbet 6.63 beibe^alten, abet %ttx% a. a. O. ©. 57ff. 
ti^tig in v 1523* betbeffett ^at. 
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abet tooljl audfj Sttflnaetd toegen, bet ja in Stflfiebt bie beflnititoe <£ntfdfjeibung bed 
Jhitfiitften fiber tljn abtoatten follte, unb toon beffen Sfludfjt man bei Sutlers Sib* 
reife in aOBittcnberg nod) nidfjtd touffte. 93etmuttjlici) tear biefe SReife nod& butd& 
einen befonbeten* S3tief bed ^ofprebigetS ©tein an fiutljet toetanlafjt, fflt ben 
am ©amdtag Sixti (6. Sluguft) ber S3otenloIjn in SBeimat toettedfjnet if* (togt. 
S3utfljatbt, 3nteg u. 9teued flbex Sutlers fteifen, in 3eitfd§t. f. flitd§engefd&. 1898 
@. 100). 

SJtattft ^immelfa^tt (15. Sluguft) flcl nun in biefem 3a^r auf einen SJtontag; 
ba^er ift ed unntfglid), bafc „©onntag Slff. 2Jtat." bet 15. Sluguft ift, toie nad§ 
bem SSotgang SpiittS (6inl. in b. Sluguftana S3b. I, ®. 403) nod^ ©. SJtetj a. a. O. 
©. 73 «nm. 3 betjaiiptet Ijat. S)ie getod$nlid)e 2)eutung (Ui S)e SBette, JWftlin, 
Stolbt ufto.) nennt ben bem 15. Sluguft tootangetjenben ©onntag, alfo ben 
14. Sluguft. <£d ift abet bet bem 15. Sluguft folgenbe ©onntag = 21. Sluguft, 
tote fdfjon Single, fiuttj. 9ietfegefd§. ©. 147 tidfjtig toetmutljet unb neuetlidfc Sedtet, 
Jhttfiitft 3o$ann ic. 1890 ©. 32 Slum. 3 unb gnbetd S3b. IV ©. 377 Slnm. 2 
feftgefteHt tjaben. S)afiit fptid&t ftolgenbed. 1. ©dfjon feit bem 14. 3atjt$unbett 
toutbe bie ftfitjung in bet S)atitung iiblidfj, bafc man bei Slngabe bed 3Bod§en= 
taged, im gatfe betfelbe nadfj bem angegebenen 3feft« obet £eiligentag flcl, bad 
„nadfj" einfad^ toegfatlen unb ben lag felbft in ©enetitofotm tteten liefi (togt. 
©totefenb, £anbb. bet Ijiftot. (Sljtonolog. 1872, ©. 39 f.). 2. „S)utd& bie 9)et« 
legung bed S)atumd $ebt ftd& bie ©dfjttrietigfeit, bie fonft babutdfj entfteljt, bafc 
Sutler in SBeimat fdfjon am 14. Sluguft bie libetfieblung 5Jtflnjetd toetfj, toft^tenb 
Soljann etft 10 Xage fpfttet toon bemfelben Ott aud jene Stjatfadfje an f einen 
SJtubet betidfjtet" (SJedfet a. a. ©.); toit filgen ^inju: nidfjt blojj bet Srief Soljannd 
an 3ftiebtid& toom 24. Sluguft, fonbetn aud§ bie oben ©. 232 ettofl^nten ©ttefe bet 
SUIftebtet toom 24. unb 25. Sluguft laffen ed faum m5glid§ etfdfceinen, bajj in 
SBeimat beteitd am 14. Sluguft 2Jtiinaetd neuet Slufent^altdott Ijfttte belannt fein 
ttnnen. 3)enn bie in SSetgleidf) a u jenen SJtelbungen unbeftimmtete Sfaffung Sutyetd 
im Singang bed ©enbbtiefd (baf$ 9Dtftnaet in iljte ©tabt „fidj au begeben toiKend 
fet") toitb man, im Sufammenljang bettad&tet, nidfct aid ©egeninfiana anfitfjten 
toollen, urn bie getortljnlidOe 2)atitung au tedjtfettigen. 3. Sludj Singled ©ttoftgung 
(a. a.O. ©. 147f.) ift autteffenb: bet 21. Sluguft fomme mit ben Umfiftnben beffet 
flbetein, „»eil nid^t abaufe^en, toatum fiut^et toom 15.— 21. Sluguft in SBeimat 
fidf) toettoeilet, ba feine fdfjleunige (Segentoatt an anbetn Orten, ba^in bet Cnbatoedt 
ging, etfotbett toutbe". 1 2)aau lommt, ba§ bie fitt fiut^etd Slufent^alt in SBeimat 
nadfcttaglidfj am 26. Sluguft betedfcneten Soften nut 6 ©ulben bettugen (S5utl^atbt 
a. a. ©.), toad auf ein nut fe^t lutaed SSettoeilen bafelbfi fdfcliefcen W|t. SBeil 
nun nad^ bem 3*U8m& bet Acta Ienens. (f. u.) Sutljet beteitd am ©onntag ben 
21. Sluguft SRadfjmittagd toon SBeimat aud in 3ena eingettoffen ift, fo etgibt pd^ 



') 2)agegen !5nnte man etntoenben, bag Garlflabt fpfitet, am 11. ©eptembet, bem ^etaog 
3o^onn Hagte: „t>. 3Wattinu3 8. tfl in toil enben tonb dttetn auff gebretten 41 ufto. ©old^e 9tetfes 
prcbigtcn tyitten bie 3toif(%enaeit toom 14.— 21. Sluguft audfilQen fdnnen. SlQein na$ bem 
SBetid^t bet Acta Ienens. etfdjeint 3ena aid etfled SRetfejtel, unb erft battad^ ^at et in SMjla 
unb Orlamunbe QCpwbiQt beam, dffentli^ getebet; bag et fpfitet untettoegd nod^ anbetdtoo ge« 
ptebigt, ift nid^t audgefd^loffen. Sim 1. Btpttmbtt abet toat et totebet in SBtttenbetg. 
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aid genauet 3etfyunft bet Hbfaffung fritted ©enbfd&teibend an bie SJHUjItylufet bet 
Sotmittag bed 21. Huguft. 

fiutljetd ©d&tift lam alfo ju fo&t unb $at ebenfotoenig aid ein bon $etjog 
3o$ann an etnen angefeljenen 3Jlfl^5ufet ©fitget gettdfjtetet SBatnungdbtief (ftbet 
ben SJtflnaet im ©tief an Stmbtofiud Smmen bom 8. ©eptembet 1524 fodttelnb 
fid) etge^t) ed toet$inbetn Idnnen, baf bet SIgttatot in SBft^aufen fcflen Sfuft 
fafte. 

©pfttet, aid SDWnaetd ©efd§idf ftdfj Idngft etfflHt fyitte, Ijat Sutljet bem £etaog 
©eotg, aid bem ©djufcljettn toon SDWUjlIjauf en 1 , bte SSetanttoottung flit bad etfolg- 
teid&e Sluftommen bet tetoolutionftten ©etoegung in Sljfltingen auaufdjieben gefudjt. 
St fprtd^t ftdfj batilbet in bet ©dfjrift SBtbet ben 8tatljfd&lag bet SJlainaifdjen 
$faffetei ic. bom 3a^te 1526 nfflfcet aud, bgl. Unfete »udgabe 85b. XIX ®. 279, 7 ff. 

SBie aud ben nadjfolgenb bejetd^neten Sudgaben ftdfj etgibt, Ijat fiutljet 
ben fcotliegenben ©enbbttef felbfl ntdfjt fdfjon im Sa^te 1524, fonbetn juetfl 1532 
aid Slnljang feinet SBatnungdfdjtift an bie Qftanffuttet btudfen laffen, too ed am 
©djtufj fyifjt: „gut bet Shtftu^t toatnet idfj bie au Sttfltyaufen aud) toibet ben 
flJlunaet, toie id) ^ieneben biefelben Sopei eud) unb alien ©tftbten jut SBatnung 
Ijabe Iaffen btudfen." (Sgl. 6tl. 8udg. * »b. 26 ©. 389.) 

Sine eigentljflmlidfje SSettoett^ung unb Aommentitung Ijat bet ©enbbtief 
Sutljetd nadfjmald in bet unten in bet ©ibliogtapljie mit a beaeidjneten polemifdjen 
©d&tift bed Stated ufto. bet Slltenftabt SJiagbebutg bom 18. gebtuat 1563 gegen 
Xilemann ^edljuftud etfatjten; Ijiet ^eifet ed nad& Slbbtudf bed Xt&t% im 9lnljang 
931. ©4» — 8f l b : „2)ie futnembften punct inn biefem SBtiefe feinb biefe gunffe: 

1. S)ad Sutljetud augleid^ an ben 8tatl) tonb ganfce ©emeine gefd&tieben Ijat. 

2. S)ad et jfon tabt gibt lunbtfdfjafft an anbetn Otttetn ju^olen. 3. 3)ad et ftnen 
madjt gibt, bie SBa^I eine jeitlang auffaufdfjieben. 4. ®a$ et jfjnen madfjt gibt, 
neben bet ©emeine ^tebiget ju betuffen. [SHefet 5punlt toitb befonbetd audffiljtlidfj 
auf 19 ©etten be^anbelt.] 5. Dad et jfonen mad§t gibt, bad ptebigen juuotbitten, 
too ed bie nobt etfotbett." 

23gl. ©eibemann, £f). 2RihtjeT (1842) ©.41ff. 133 f. 136f. ©eibemann, 2)er SRainaet 
ttattfd&lag t>. 3- 1525 unb Sutler* beabfld^Hgte ©egenfd&ttft to. 3. 1526, in 3eitf<$t. f. ^tft. 
2^eol. 1847, ©. 656ff. ©ctbemann, 23eitrfige a- ©efd&. bcS SBauetnfriegS in ^iltingen, 1. 2>te 
Untu^cn in 3Jlil^ufen, in goifa. §. beutf*. (Bcfd&. Sb. 11 (1871) ©. 377 ff. £oljl>aufen, 
^. ^feifet u. 3^. aKunjet, urfunbl. 3Wttt^I. au3 b. 3Ru$ty (^rontf, in 3ettfd^r. f. i&efdn'd&tfc 
toiffmf4 t). ©d^mtbt SBb. 4 (1845) 6. 374. fteue 2JHttf)eUungen au8 bem ©ebiet bw tyft.* 
anH(|u. 8fotfc%. 9Bb. 12 (1869) ©. 182ff. 194ff. AatpenS, ©fld^f.^cffif^c SBcaic^ungen in ben 
3a^ten 1524 ff., in 3eitfd&t. b. SeteinS f. tyut. @efd^. ». gf. 4. 93b. 12 (1885) ©. 334 ff. 
S8ec*et, Ihttf. So^ann tJ. ©ad&f. u. f. SBejie^. a- Sutler 1890. (3)tff.) 6. 26ff. O. 3Wetj, 
2^. SWiinaet u. £. ^fciffet 1523—1525. I. (©iff. 1892) 6. 47-75. (SnbetS, in flieme^etS 
9leubt. beutfd^. Stttetatutto. bed 16. u. 17. 3a^., 9lt. 118: 3tud bent Aampf bet Gtyoftrmet 
gegen Sut^et. S)tei giugfc^tiften (1893) ©. VI ff. ©. 38 f. BgL tux^ oben 6. 199ff. unfete 



l ) S)et ©alaaw Hmttnanu ©ittid^ toon SBetlc^fd^ fd^tieb am 22. ©eptemfcet 1524 an 
gftrgettneifter, RaQ unb ganje ©emeinbe bet ©tabt 3Wft^aufen: ,toctl i^t in meined gn&bigflen 
^ettn ^etaog ©eotgS ©d^u| unb mit au ©d^itm befo^len feib". SJgl. gfotfdj. a. beutfdj. (KefdJ. 
SBb. 11 (1871) ©. 378. liber fieorgd ©$ufe5errf$aft ebenbott aud^ ©. 882f. 386. 
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236 €fo ©enbbtief an Sutgetmeifiet, ffiatb 

(Sinleitung a- Stief on bie gffirflett au ©a<$f. to. auftfiljt. ®eifl, unb S9ettrAge a. fJtefotmatixmS* 
gefd^., D. JttfUin getoibmet, (1896) ©. 17. adftlin'I, ©. 711f. <Snbet3, 8utfct8 Srtefto. 
93b. 4, ©.S77f. 

2)ie titfdjtift beS JBriefeS Sutlers 

bcfonb fid) nadj SUtenbutg, £o£ogtap$ifc§«Ijiftotifd)e 99ef<$teibung bet ©tabt SDfcflljl- 
fymfen in £$ftt. (1824) 6. 322 (bgl. GnbetS 4, 377) im ©tabtatd&ib au 2Jtft$t» 
$aufen. 9tadjfotfdjungen, bie neuerbingg ouf unfre Sitte bon $tmx 5ptofeffot 
Dr. SR. 3otban (2JtiiI>ttjaufen) unb ^tofeffot D. Dr. »il. fOlftHer (8erlin) angefiettt 
toutben, $aben leibcr nid^t aum 3iele gefilljtt. 

SluSgaben. 

A „<ftn ©enbfaieff an bie etfamen || bnb toetyfen #ettn 8utgermetyfiet, 9tt)att 
bnb gondii ©emetjn bet ftabt SJtulljaufen. || 2R. Sutler. || Vt.%.JMi\. ||" 
Xitclrftrffcitc bebtudt. 2 8lftttet in Ouatt. Sefcte ©eite leet. 

flein SBittenbetget 2>rucf. SnbetS 4, 377 gibt itrig jSRuIfymfen". — 93ot« 
fjanben in 93etlin, 2)te3ben, @tlang,en tt., £dnig3betg ©t., ftfttnbetg ©t. 

JB „gin btieff || an bie au || grancffott || am SDtetjn. || S>. 9Jtart. 2u» 1| tljet. || 
SBittembetg. || M. D. XXXIII. ||" 2Jtit Siteleinfaffung. 18 »l&ttet in 
Cuatt (8ogen 2) Jjat nut 2 S3lftttet). Sefcte ©ette leet. Sluf bet toot- 
lefcten nut: „©ebtudt au 2Bittembetg||butdj £an3 Sufft. ||9Jt. 3). XXXIII. ||" 

931. 6ti»: „8folget. || Sin ©enbbtieff, an ben 9tot || bnb ganfce (Setnein bet 
©tab SRiinjaufen, (Befdjrte* || ben im jat. || 2R. 2). XXnn. |r 2>atauf 931. <£ti»> 
bid Giij* bet 2ejt felbft. 

3)tu(f bon #an3 Sufft in SBittenberg. — 93ot$anben in bet £naa!ef<$en ©lg., 
atnjtabt, 93etlin, S3onn, 2>te3ben, (Sifenadj, Stlangen tt., Qfteibutg i. S3t., £atte 
tt. (2), £dnig3betg tt. (2), Betyaig tt., Siibecf, ftiitnbetg «3tt., 3toi(!au. 

C „6in brieff || an bie au 8ftand£« || foit am 9Jtetjn. || 3). SDtat. Sutljet. || 
SBittenbetg. || MD XXXIII. ||" 2Rit Xiteteinfaffung. 12 JBWttet in Ouatt. 
Sefcte ©ette teet. 2lm 6nbe: „@ebm<It au ftutnbetg be^ gtibetidj 
$e*rt>u3. ||" 

931 Giij*: w 93olget. || &n ©enbbaieff an || ben 9tot bnb ganfce (Be* || metn bet 
©tat aRutyaufen, @e*||f^iben im 3at || Wl. 2). XXIIII. ||- SJatauf Sl.giiib 
m 64» bet %t%t felbft. 

2)otljanben in bet flnaafefd&en ©lg v 2)te8ben, 2Bten. 

a „9totljtoe$te || De8 9iat^8 bnb ®tjn« || bid, aud§ e|Iid§et ^aftotn, ^tebiget || 
bnb ©c^uttectotn bet SIKenpabt 5DlagbebutgI, || SBiebet bad geue^tlid^e, 
e^ttugige bnb lefterltc^e, bodfj || bngegtunbte Sucf), fo bnlangfi bntet 
bem 9lamen bnb || ©d^eintittel J). Xilemanni J&e^ufli 9totIjtoenMget || 
entfd^utbigung bnb betanttoottung, etc. Stuff obgenante || JRatp Setidjt, 
bon audfutung e|Iid§et ^tebiget || bafelbfl, etc. SJleud^tingd abgebtucft 
bnb || audgefptengt tootben. \\" ©atuntet 8ibelfptud§ unb Bilb. 
56 ©Idttcr in Ouatt. 81. o4*: „<8egeben in bnfetet Stabt 3Rag- || 

bebutg, am 18. gfebtuatij. || 3m || M.D.LXIII. || 3%m. \\* 

3)atauf folgen mit felbpftftnbiget ©ignatut 5 Sln^ftnge auf 82 8lftttetn. 
«m Cube: ,1563." 
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unb ganae Genuine bet ©tabt aRJtytljaufen. 1524. 237 

3>et »tief an Me SRfttytyAufet fie^i aid gtoeitet bet Statytage 81. »2*ff. wit 
bent Xitel : v din 8tieff 2). Sut^ett | feligen an bie ton SRulfymfen, bat* || aui juuet* 
nemen, 2Ba3 feine meimmg torn bet || 2Beltti$en (Sljtifttidjen Obettgfeit ted^t bnb || 
madjt an bet flitdjenbienet 2Baljl be-- 1| tuff bnnb befiellung ge* || toefen. || Jtetoe 
toatmmg fd&tifft $. 91. & || an einen (hbaten Rati) tmb ganfce Qentetne || bet 
©tabt 3Rutyaufen, fi($ bot 3$o* || nta3 3Runfcetn a» $ntten. ||" 

3n ben ©efamnttaudgaben fteljt bet 8tief SBittenbetg 8b. II (1548) 851. 65 b 
— 66»; 3ena 8b. II (1555) 81. 450 b -451 b ; Slltenbutg 8b. II, ©. 789—790; 
Setyjifl 8b. 19, ©. 235-236; SBaldf) 8b. 16, ©p. 5-8; (Stlangen 8b. 53, ©. 253 
—255; au&etbem bet S)e SQBette 8b. II, ©. 536-538 (bgl. gnbetd 4, 377/8). 

S)et fpfttete SBittenbetget S)tudf £ fd§eint aud J. gefdfcdpft au fein, toentgftend 
beuten bte toon JB gettoffenen Slnbetungen ntdjt auf eine anbete 8otlage nut 
©idfjetfyit Ijin. C ift Stad&btudf bon JB, a betuljt auf bet 3enaet (Sefammtaudgabe, 
bte fl&tetfeitd ebenfo toie bte SBittenbetget auf A betu$t. 

2Bit legen A au ®tunbe unb betaeidfjnen bte 3lbtoeid§ungen bon 2? unb C, 
fotoeit ftdfj bie fptad^Iid^en nidfjt in folgenbet 3ufammenfaffung ettebigen Itefcen. 
£)te SBittenbertget unb 3enaer ©efammiaudgabe ftnb an einigen ©tetten $etan* 
S^ogen. 

S)et Umlaut bed a tottb ntit e beaeidfjnet, bet bed au mit eu. Sinatge 9b- 
toeid&ung bon -4: lanbleuffet 239,10 BC. 

Set Umlaut bed o (= 6) toitb abtoetdfjenb bom Utbtudf Bejetd^net in iff en t- 
lidfj 289,4 BC; et untetbleibt in motben 289,8 B. 

2)et Umlaut bed u (= u AB, in C toedfrfelt bngludf, SJtunfcet, 9tutn- 
betg, t$ut mit butcfjgeljenbem flit) ttitt gegen A ein in bnfd&filbig 239,28 B; 
et fefltt in f ut 238, 15. 289, 2. 20. 25. 240, 1) B. 

Set Umlaut bed uo flbetatt = u. 

8o!ale. 1. S)ie neuen 3)ij>I}tI)onge ftnb butd&gefttljtt bid auf t^etlin 
239, 8 BC. 3n bet ©d&teibung toetben fte bon ben alten nut %xt unb ba untet- 
fd&teben. 3« C ftnbet ftd& ein betetnaelted maine 239,21. A fd&teibt fteunb- 
(Itcfj), a^ugnud, tteulidfc neben eud(j (fletd) unb tteuli<§ (1); B unb C 
fd§teibeu butd&toeg fteunb(lid^), aeugntd (-uuf), ttetoli<§, eu<§, alfo ofyte 
Untetfcfjeibung gegen bad Umlaut«eu in lanbleuffet. 

2. A fdfjeibet atoifd&cn etnfad&em u unb altem uo (= u), bodfj finben fu$ 
Sludna^men: einetfeitd auuot (2), aut (1), anbetfeitd fun (1). B Ijat fflt beibe 
Saute butd&toeg baffelbe 3eid§en (u), C fd&teibt neben blut, aufftut, gut, 
t^un, betuffen (vocatus) aud§ gute (boni), getuffen unb anbetfeitd tegel- 
mftfig au. 

8. S)ie 3)e^nungdbeacid§nung bed i, bie in A unb C betmieben ift, ttitt 
in bem SBittenbetget S)tudf B tegelmftfig ein in ftieb, biefet, biet, ge- 
fd^tieben. 

4. ©ad in A bie 9tegel bilbenbe e^ (felten ei) ift in B faft audna^mdlod 
but$ ei erfe^t tootben, C fd&toanit. 

5. S)a8 Se^nungd-^ toitb betfd^ieben be^anbelt. Sd entfSttt tn Stat, 
aufftut BC, ee C, ttitt abet gegen A ein in t$umet 289, 6 BC, jfte 
289, 26 B. 
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flonfonanten. trudt 238, 13 4> bxudt B, anbexfeitS boll 239, 17 ^1> 
tol 5C. 4 fdjxeibt fiabt neben ftot, # pat neben flab, C |tett flat. 9Jer= 
einfadfcung ton 2)oWelfonfonanten getgen 3. 95. 5tlflcb (2), Ijuten (1), nicmanb 
(1), fenb (1) BC, Serboppelung einfadfcex flonfonanten gef djefft (1) BC; obbcr 
(2), jnn (mcifl) B. B fdfjreibt an$, auSertoett, SotttoS, toeiS, barauS, 
6t8, bag, too .4 ftet3, C mcift (abgefeljen toon an 8) bte ©djxetbung mit § fjat. 

SBoxtfoxmen: tofilt(en) 239, 9. 15. 23, geto&U 239, 25 > toolt(en), 
gctoolt BC; to&Uet 238, 14, tofillen 239, 17. 18 > tooilct, -en B. Um= 
gete^rt nur toolt> to&U 239,22 C; funnen8> tonnenS C (1); bar3ii> 
baau B 239,4; fonbern> fonbex C (2). 



Sett erfatttett unb toetyfen Ijerren Snrgextnetyfter l , Wfyat nnb ganger (gentetjn 
bet ftabt SRstlljaufett, tnetynen Heben Ijetrn nnb gnten fretmben. 

Slab unb fxib in Gljxifto 31jefu unfexm Ijetylanb. 6x= 
fatnen toetjfen Ueben Ijexxen, e§ Ijaben tnidf) gutc 
fxeunb gebeten, nadfj bem cS exf dfjotten ift, tote ftdf) » 
etjnex, genannt 5Jtagiftex SljotnaS 2Jtun|ex, ju eudjj 
in etox ftat gu begeben totttenS fet), eudj Ijiextnnen 
txeulidfj ju taten unb toaxnen box fetnex lere (bie 
ex aufe 6ljxiftu8 geifi Ijodfj xljutnet) 3ft fatten: toeldj 
idfj bann, al8 tnidfj dljxiftHdje txeto unb pflidfjt bex= 10 
tnanet, eudj ju gutt nid^t l)ab untexlaffen tootten, 
toix audfj gax toiHtg unb geneigt getoeft, toetyl idfj Ijexauffen bin in lanben, 
felbft pexfonlidj eudfj ju exfud&en. 2lbex tnein gefdfjeft im txutf 2 ju SBittetnbexg 
tnix nit toetyttex jeit nod) xautn left. S3it bex^alben, toottet gax fCe^ffifl eudfj 
fuxfeljen box bifetn falfdfjen geljft unb pxojrtjeten, bex in fdfjaffS Ile^bexn bafjex ** 




2 ©men C 7 etoet C 8 fur B fiit C 9 totted BC toeld&e Witt Jen 

10 benn BC 12 totx] toexc BC in] inn ben BC 13 fel&S (7 aBtttrtexg A SBitten- 
betg 14 ntd&t BC »itte £C 15 toot] fur B flit C 

') -Es ti^aren di« er«< kurzlich erwdhlten meet Burgermeister Sebastian Bodemann 
und Johann Wettich, welche dawn in Folge des Aufruhrs am 20, September 1524 nach 
Salza zum Amtmann Sittich van Berlepsch flohen. Vgl. ZeUschr. f. Gesch. hsg. v. Schmidt 
Bd. 4 (1S45) S. 374 und Forsch. z. deuUch. Gesch. Bd. 11 (1871) 8. 378. 386ff. f ) Nach 
Luthers Brief an Heinrich v. Zutphen vom 1. September 1524 (Enders V S. 15. 19 f.) wird 
zu dcnJcen sein an den dcuischen PsaUer und den dritten Theil des AUen Testaments, 
daneben vUBeicht (vgl. Uns. Ausg. Bd. XIV S. 490) an das Deuteronomium cum Anno- 
tationibu8 oder an diejtoeindchsten in unserm Band abgedruckten' Schriften. 
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unb gattae Genuine bet Stabt M&fyaufen. 1524. 239 

geljet unb ift intoenbig etyn retyffenber tootff. 2)ann er Ijat nun an trilen orten, 
fonberlid^ ju 3toidCato unb tyefct ju SUftebt tool betoeifet, toaS cr fit etyn 
bauut ift, toetjtt cr !etjn anbcr frud&t trcgt bann morb unb auffrljur unb 
blutbergieffen anguridjten, barju cr benn ju SUftebt offentlidfj geprebigt, ge» 

5 fdfjriben unb gcfungcn 1 Ijat. 2)er f(et)lig geljft tretjbt nid^t bil rljumenS, fon* 
bcrn rid&tet groffe bing gubor an, elje cr rumet. 9lber bifcr getjft Ijat fidf) nu 
bet) btctjen jarcn trcffltd^ gerljumet unb auffgetoorffen unb Ijat bodfj bi& Ijer 
nidfjt etjn ttyetletjn tljon nodfj etjnige frudjt betoetyfet, on ba£ er getnc morben 
tt»6fft r toie ir bc8 gutte luntfdfjafft betybe toon 3toitfato unb SUftebt Ijaben 

io mugt. 3fadj fenbt er nut lanbtlauffer, bie ©ott nid^t gefanbt Ijat (bann fte 
lunnenS nidfjt betoeljfen) nodfj burdfj menfdfjen beruffen ftnb, fonbetn lumen 
toon in felbft unb geljen nidfjt ju bet tljur Ijinetyn. 2)atumb tljun fte audfj, 
toic ©jriftuS fcor Don benfelben fagt SoljanniS .10. c 3ltte bie fcor init lumen 30 * 10 ' 
finb, bie ftnb bieb unb morber\ Ubet baS bermag fie niemanbt, ba8 fie anfc 

is liedfjt toolten unb jut anttoortung fteljen on bety ttcS gletydfjen. 2 SBet in ju* 
ljort unb tortget, bet Ijetyft bet aufcertoelt goteS fun, toet fie nit I)6rt, bet 
mufc gotlofc fetjn, unb tootten in tobten. SBie boll bing abet ite lere fet), 
toere toil ju fagen, 2lber e8 ftmrbt balb an tag lumen. SBotten eudfj abet 
foldfj metjne rebe nit betoegen, fo tljut bodfj alfo unb fcolgieljet bie fadfj mit eim 

20 auffdfjub, bi§ it e8 ba§ erfart, toaS e8 fur linber finb. S)enn e8 ift angangen, 
e8 toirt nidfjt lang im finftern bletyben. Xreulidfj metyne idfjS mit eudf> (ba§ 
toetjfc got) unnb toolt etoer faljr unb fdfjaben gerne jubor lummen, too e8 ©ot 
toolt, bc8 Ijoff idfj folt ir mir felbft gut jeugnuS geben. 2)enn idfj midfj tja 
rljumen Ian in (Sljrifto, ba£ idfj mit meaner lere unb ratt ntjemanbt t)e fetyn 

25 fdjaben get^on ^ab nod§ getoolt, toie bifer ge^ft fur^at, ©onber bin ^eberman 
troftlid^ unb Ijulfflidfj getoefen, baS ir bifen meljnen ratt ^e bittid^ nid^t ur= 
fad§ ^abt ju berad^ten. 2Bo ir aber fold^S berad^t, ben projrfjeten annemet, 
unb eud^ ungludt barau§ entfpringt, bin id§ unfdfjulbig an etoerm fd^aben, 
bann idfj eud^ ©^riftlid^ unb freunbtlid^ getoarnet ^ab. @8 neme in ein er* 

1 3)enn BC nu B ttten] bit C 2 fat B 3 benn BC 6 nun C 7 tteffen* 
11$ C 8 flefljan BC flem C 10 m&gt BC benn BC 11 fumen] Tyumen BC 
12 \tVte C 18 lomen BC 15 anttoott BC 16 folgt BC fon BC ntd&t ^Jret B 
18 totxb BC lomen BC 19 nid&t BC bolaie^et] betdie^et BC Wiulen 22 etot B 

flem C junox rummen] bexlotnen BC 23 Idfj \t folt mit BC seugniS B 24 leincn BC 
25 fletfym B ©onbern B 26 $tffflidj C 28 etotem BC 29 benn BC 

») vgl Zeitschr, f. histor. Theoil. 1872 S. 407 f. im Brief Agrticolas an Reusch 1525(9): 
Is quoque [Thomas], dum sacrum faceret deo, ad Episfcolae — sic vocant partem sacri — 
finem quasi coronidem adiecit 'Wlann fol bie futfienn gu tob fd^la^enu bnnb ^t ^eufet box* 
benten\ Dazu Zeiss' Brief an Herzog Johann vam 25. August 1524 in Neu. Mitth. Bd. XII 
S. 202: doss Munzer dergleichen in seiner Messe habe smgen lassen, wisse er nicht; dock 
gehe das Qerucht, doss er oder Haferitz in einer Vesper ssu AUstedt solche Worte aus dem 
Propheten gesungen und verdolmetscht habe. *) vgl. Brief an die Fursten zu 

Sachsen oben S. 213, 21 ff. 
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240 Gin Senbbritf an Storgermcifter, ftaty k. ber ©tabt 5Wfl^ufcn. 1524. 

famet tatt fur fid^ audj toot bet ganfcen gemetjn (fan eS gefdjeljen) unb ftage 
in, toer in fjet gcfanbt obex getuffcn Ijab ju ptebigen: @S ^att tye bet etfame 
tljat nic^t getljon. SBenn et bann faget, ©ot unb fein get)ft Ijab in gefanb 
toie bie 9tyoftel, ©o laft in baffelb betoetjfen mit geljdjen unb tounbet, Obex 
toetet ivx baS ptebigen. S)enn too ©ott bie otbenlidje toetyfe toill enbetn, fo 
tf)ut et altoegen tounbetjetydjen babetj. 3$ Ijab nodj nie geprebiget nodj pre= 
bigen tootten, too id) nidjt butdj menfdjen btjn gebeten unb betuffen. S)ann 
idj mid) nidjt betfjumen fan, baS midj ©ott on tnittel t)on f^mel gefanbt 
Ijat, toie fie tljun unb lauffen felbett, fo fie bod) niemanbt fenbet nod) lebt 
3«. 23, 21 (h)ie §ietemia8 fdjtetybt): 55atumb tidjten fie aud> letyn gut§ an. ©ott gebe 
eudj fetyn genab, fetynen gotlidjen toitfen tteulidj ju etlennen unb 3u t)oI= 
btingen, Slmen. 3u SBetynmat am fontag SlffumJrtioniS Sttatie. 
_ _ __ _ 5Jlattinu8 Cutler. 

1 twt] fur B ffir C 3 fiettym BC benn BC 5 toetfe BC 7 benn BO 

9 fetter BC lebt] rufft Witt Jen 10 3eretnia3 £C 11 gnab BC 12 tftmen] «. ^4 
SJtarte. 9t.&.ntiii. £C SJlarie. Anno M.D.XXniI. Jen a 
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3toei fatferlidje uneinige imb toibeitoartiije ®cBotc 
ben Sutler Betreffenb. 

1524. 

^et auf gjlartini 1523 nadfj 9tfirnberg einberufene 9teid(jdtag lonnte erft 
am 14. 3anuat 1524 erdffnet toerben. 2lnfangd flanbcn bie SSerljanblungen fiber 
ben gfortfeftanb bed ftetdfjdregimentd itn SSorbergrunb bed Sntereffed. 3)ie $ro= 
^option bed ©tattyalterd unb SRegimentd am grdffnungdtage Ijatte bie religtdfe 
3frage fiberljaupt nut leinem SBort berfiljrt; aber bet Slbgefanbte bed Jtaiferd 
3o$. #annart forberte aldbalb nadfj feiner Slnlunft in einer neuen Spropojttton 
toom 4. gebruar nadfjbrfidtlid§ bie unbebingte SSfaertennung bed 3Bormfer fibittd. 
3n lebljafteren 3fluf$ lam bann bie lixd^Itd^e fjrage befonberd feit bet Slnlunft bed 
J>ftJ>filid§en fiegaten Corenflo gampeggi, ben (SlemendVII., Stadfjfolger bed am 
14. September 1523 toerftorbenen SSbrian, abgeorbnet Ijatte. 2lm 14. SJtftrj langte 
berfelbe an, ton ben ©tftnben, aber nidjt bom S3olf feierlidfc begrtifct; man Ijatte 
iljm ben Sftatlj ertfyilen mflffen, „bafe er feinen Segen unb $reus biefer 3*tt Aber 
bie fieute $u tljun fcermeibe, angefeljen, toie ed berljatben ifcunb ftelje". 9lm 
17. SBftrj erfdfjien er jum erften 9Jlal bor bem berfammetten 9teid§dtag. ftitx tear 
bie Situation ffir iljn gttnftig. 3)ie 2Jteljrl}eit beftanb aud ©egnern ber neuen Seljre, 
unb aud§ 3o^. J&annart brang feiner 3nftru!tion gemftfe auf genaue S)urd§ffi$rung 
bed SBormfer (Sbiltd. 3n ber Xlijat toar man baju toiQig unb „gefdijttHnbe SJtan* 
bate" gegen fiutljer unb feine 2lnljftnger $u ertaffen geneigt; aber bie Qfurd&t bor 
ber 9tebolution berljinberte ed. S5ie (Singabe ber 3lbgefanbten ber freien 9teidfjd» 
ftftbte, tooljl bon Snfang Slpril, bertoied feljr einbringlidj auf ben borjftljrigen 
9teid§dtagdbefd§lujj, bet bem fie beljarren toollten: ber gemeine 9Jlann fei attent* 
fatten jum SBorte (Sotted unb f)eiligen <£bangelium ganj begierig, bied Ijabe fid§ nod& 
me$r audgebreitet, unb burdfj ^inberung tofirbe man unjtoeifelljaft getoiffe Urfadjje 
geben ju „biel Sfufruljr, Ungeljorfam, Sobfdjjlftgen, SJlutbergiefcen, ja gansem Ster* 
berben unb aHem Unrat". S)iefen grtoflgungen lonnten jtdfj bie ffirftlidjjen ©tftnbe 
urn fo toeniger berfd&tiejjen, aid in 9lflrnberg felbft bie S3ol!dftimmung feljr beufc 
lid& fidfj lunbgab: eben jefct um ©ftern nodfj todljrenb ber SEagung bed Steidfjdtaged 
entyfingen ^ier fiber 4000 ^erfonen bad I). Slbenbma^l unter beiberlei ©eftalt; 
bie efcangelifdjjen ^rebiger, Opanber t>oxan, burften auf ber flanael unangefod^ten 
ben $apft aid 9lntid^rift bejeid^nen; aud) lam ed tor, bajs einjelne belannte 
Sut^etS aSetSTxv.^ 16 



Digitized by 



Google 



242 3to*i faiferlidje unetnige unb totbertoftrtige Sebote ben Sutler betreffettb. 1524. 

SPajnften, tote bet Sifdfjof bon S3amberg unb Stomas 9Jturner, auf ber ©trafte 
befdjimpft tourben. 

Jhtrfurft Qfriebridjj Ijatte bereitd im Qtbxuax 9tiirnberg berlaffen, unb bie 
Sertreter iturfadfcfend bettjeiligten fid§ ifjrer Snftrultion gemftft perf6nlic§ nidfjt an 
ben SJerljanblungen fiber bie neue Seljre. 5)od& toeift #and bon ber Panifc fiber 
bad (Srgebnift unterm 17. 3lpril feinem Jlurfiirften gfolgcnbcS au berid§ten: „2Bofy[ 
ift bad toaljr, tote tdij I}5re, baft ber metjrer Sfjeil nidjt Ijat betoittigen tootten, bad 
SJtanbat, fo au 2Bormd aufgeridfctet, toieberum auf 3 neu audgeljen ju laffen, benn 
ed mddjt Slufruljr berurfadfjen. 3ft bodf) etn ©utd, bad fie getljan, aber ttid^t umd 
Suten toitten, fonbem baft fie iljrer £aut gefiird&tet .... S)odfj laffen fie ju r 
toie idfj betid) tet, baft ed in Slbfdfjieb foil gebra$t toerben". SSon bent Slbfdfjieb 
felbft urtljeilt berfelbe fpflter, untemt 28. Slpril: man Idnne baraud erfetjen, „toa$ 
@utd auf biefent Stal bie 2kt)ern unb ^faffen geljanbelt". 

S)ad (Ergebnift toar in ber Sfjat ein 3Bert ber altglftubigen 9ReI}rI}eit, toeldje 
jebodjj iljrerfeitd an ben unerlebigten Sefd^toerben S)eutfd§lanbd gegen 9tom feftljalten 
toottte unb nun jugleidjj ntit Sfurdjt unb SJerlegenljeit ben unaufljaltfamen ©ieged* 
lauf ber religidfen 9teuerung toa^rnaljnt. 

S)er feltfame SReid&dtagdabfdjieb bom 18. ttprtl, fjinfidfctlidjj ber lird&tid&en 
3frage auf ben 83efd§liiffen bom 4. unb 12. Slpril beruljenb, toieberljolte einerfeitd 
ben borj&Ijrigen Sefd&luft in Setoff eined freien in S)eutfdfjlanb ju ijaltenben 
Uniberfatconctld jur (Srlebigung ber S3efdfjtoerben gegen bie Jhtrie unb ben JHerud, 
f enter bie JBeftimntung, baft inatoifdjjen bad I}. Gtoangelium nadfj redjjtem toa^rent 
Serftanb unb Sludlegung ber bon gemeiner Jtirdfje angenommenen Seljrer oljne 2luf- 
ruljr unb Slrgerntft foHe geprebigt toerben; ja er ging baruber fjtnaud burd§ bie 
neue Sorberung, baft fofort auf Startini felbigen Saljred in ©peier eine beutfd§e 
Stationalberfammlung l aHer gfltften unb ©tftnbe beratljen folic, toie ed bid sum Soncit 
3U Ijatten fei 2 , unb baft bedtjatb bid $u jenent 3eitpunft berftftnbige ©elc^rtc 8lud* 
ailge aud Sutljerd ©dfcriften madfcen fottten, bamit feine 2e$re mit I}5d(jftem Sfleift 
gepriift unb bad @ute bom SJdfen abgefonbert toerbe. Slnbrerfeitd aber tourbe 
jefct nid&t met>r, toie auf bem Steid&dtag 1523, bie Stodfuljrung bed SBormfer Sbittd 
fflr unm5glid^ erflart, man berfprad^ bielme^r, bemfelben nad§auleben, freiliclj mit 
bem 3u]a% w fo biet m5gUdj M , — einer fllaufel, bie jtoar t^atf&d^lid^ eine ftin« 
fd§rftntung ift, bod§ im ©inne ber SBtajoritftt aid Slnreiaung au mdglidfjfiem (Kfer 
berftanben toerben muft. 

6d lann nid§t SBunber ne^men, baft niemanb mit biefem boppelaflngigen 8(b« 
fd§ieb aufrieben toar. ®er ptyftlid^e Segat er^ob fofort gegen bie gejrfante ©feierer 



J ) ®er urfprunglid^e ^nttourf bed ^ei^dtagdabf^iebd 1524 toottte v ein gemein ober 
Stational'donciltum 1 ' ; ber j>tyjUu$e Cegat fe^te ed bur$, ba$ ber ^udbriuf 9lattonalconciI fallen 
gelaffen tourbe. gferbinanb fugte bann in fetnen SWanbaten bon fid) aud bad 2Bort c tRetd^dtag* 
^inau. ^a^er bie gfaffung ,, gemein 9teu$dtag unb a^erfammlung au ©peter*. SBgl. (5. SBraffe, 
b. ©peteter WationatamaU, ©. 16f. 19. *) 8m 10. September 1524 f$rteb bad neue 9tetd&3= 
regiment bon (Sftltngen av& an ftarlY. aU (Srtotberung auf fein (SbiU au$ SBurgoS bom 15. 3uli: 
bem liber^anbne^men ber 9leuerung ^abe bad Regiment bidder nur bur^ ^intoeid auf jene 
SBerfommlung fteuem (5mten. — ©o ift ed aud) tootjl urfprflnglidj bom alten Regiment gemeint 
getoefen, aid 9ef$toi$tigung, ntdjt aid IBegunfltgung ber Sutlprfd^en SBetoegung. 
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SJerfammlung (Knfpruclj, er erll&rte, baft flutfjerd, bed toerbammten tfefcerd, fieljre 
t»iel entfefjtebener Ijfttte berurtljeilt toerben mflffen; unb toenige SBodfjen barauf, 
Slnfang 3uli, gelang ed belanntlidfj feinct flugen Saltif, in SKegendburg ein ©onber- 
biinbmft latljolifdjer gflrpen au gemeinfamer Slbtoeljr bet t>on bet Jfcjjerei broken- 
ben ©efaljren ju ©tanbe au bringen. 3n 9tom fefcte mon atte £ebel in ©etoegung, 
urn jene 9taiionatoerfammIung ju Ijintertreiben, am 16., 17. unb 22. Stai tourben 
in biefem ©tnne SJretoen an ben Jtaifer unb bie JWnige bon Cnglanb unb Stanl* 
rcirfj gefanbt; am 11. SJlai fdjjrieb bet tyapft bem Cra^etjog gerbinanb: man tier* 
fpotte ben apofiolifdijen ©tuljl nidfjt minber aid ben flaifer, inbem man bad SBormfer 
Cbilt au fatten toerfpred&e unb bodjj don ben bort l&ngft toerurt^eilten Se^ten 
aid t)on bidputablen Singen tebe. S)er flaifer ferner erlieft aud ©panien ein 
fd&roffed SDtanbat, batirt Surgod ben 15. 3fuli, toorin er tabelte, baft ber flfceidfcdtag 
bie SJeobadfjtung bed SBormfer (Shifts nur fobiel einem jeben mdglidij augefagt 
ljabe, unb bie geplante ©peierer 93erfammlung berbot. Slnbrerfeitd erltftrten bie au 
©peier im 3uli ober Slnfang Sluguft toerfammelten ©efanbten ber freien flteidfjd- 
ftftbte, baft fte bem neuen 9tiirnberger S3efd)luft beaiiglidfj SoKaie^ung bed SBormfer 
ftbiftd nidfjt nacfclommen Idnnten, ofyte Stufruljr au ertoedten; aud& Jhtrfiirfi gftiebridjj 
erttriberte unterm 18. 2tuguft audtoeidfjenb mit Stfldtoertoeifung auf ben 9tetdfjdtagd« 
befd&luft toon 1523. 

Unb Sutler? 3)ie atoeibeutigen SSefd^Iilffe bom Saljre 1523 Ijatte er freunb- 
lid) begt&ftt unb in feiner $eutung berfelben 'SBiber bie SJerleljrer unb Sfllfd&er 
fatferltd&d 9Ranbaf (bgl. Unf. 3ludg. JBb. XII, ©. 67 3. 13f.) fogar geftuftert: 
laut biefed SJtanbatd fotte er biQiger SBeife aud papftlid&em unb taiferli$em 2)ann 
unb Sldijt entlaffen fein bid aufd filnftige Concilium. <5d entfpracfj jebodj nid&t 
feiner Sigenart, in ber ©adije bed fibangeliumd fidfj auf 8ffi*ften ober 3Renfdfjen a u 
berlaffen ; er (iimmertc ftd^ gar mcfjt groft urn bie neuen 9teidfjdtagdberl)anblungen, 
er $offte nicfjtd bon iljnen, fiirdfjtete fie aud& nidfjt. De comitiis imperialibus, 
fefcrieb er am 1. fjebruar an ben in 9tftrnbetg toeilenben ©palatin, non multum 
sollicitus sum, qui sciam, quid sit Satan as. S)ie neuen SJefdfjliiffe aber erregten 
i^n bod^ a^ ntaftlofem S^xn; baft fie fflx feine ©ad^e immer^in nidijt ungttnpig 
audgefaUen toaren, iiberfa^ er gang. SBad i^n baran empdrte, tear box aKem bad, 
rooburd) fie fid^ toon ben borja^rtgen unterfd^ieben, bie neue (Sinfd^&rfung ber SBormfer 
9$t. 9lun tear bodj bad ©bangelium toieberum berbammt, unb biefe SSerfoIger 
bed Cbangeliumd maftten pd& not% an, „S3efd§irmer bed d§rifiUdfjen ©laubend" a" 
^eiften! Unb toeld) ein SBiberfprud^ , au gebieten, „man fofle mit mir ^anbeln 
nad^ ber Sld^t au SBormd audgegangen unb badfelbige @ebot emfUid^ t)oQfil^ren, 
unb hod) baneben aud) bad SBibergebot anne^men, baft man auf fflnftigen 9leic^d« 
tag au ©peier foil attererfl Ijanbeln, toad gut unb b6fe fei in meiner Seljre"! 
w 39linb unb toerftodft 11 ^anbeln ilaifer unb giirften, ja „totte, t^5rid^te, unpnnige, 
rafenbe, toaljnftroiige 9larren" pnb fie; biefen toerblenbeten ©ottedWfierern ttnne 
aud^ nicfjtd toiber bie Xiirfen gelingen; jeber, ber an @ott glaube, mdge fidf) jened 
SBormfer (Sebotd en^alten ufio. 

Slit fold^en gornigen ©ebanfen f)at Sutler bad 9lflrnberger 3Ranbat bom 
18. «pril 1524 unb bie SBormfer Steid&dadjt bom 8. 9Jtai 1521 aid c a»ei faifer- 
ttd&e uneinige unb toibertoftrtige Oebote ben Sutler betreffenb* aufammengeftettt 
unb mit fdfjneibenbem ^o^n glofftrt. tibrigend benufcte er aid 95orIage nid^t ben 

16* 
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9titrnberger Steidljdtagdabfcljieb felbft, ben cr bietteidljt gar nic^t fannte, fonbem ein 
auf @runb beffelben gleid^faKd am 18. Styril 1524 toom firaljeraog gerbinanb im 
Stamen bed Aaiferd erlaffened SJtanbat, unb jtoar in ber flit bie SJtandfelber ©rafen 
beflimmten Sludfertigung. 1 2)abei ift au beadfjten, ba& baffelbe atoar ben toefent- 
lidjen 3nljalt bed Slbfdljiebd ttrieberjjolte, aber bodfj mandfjed dtnaelne abftnberte, 
a. 99. bie ©peierer SJerfammlung ate 'Steidfjdtag 5 beaeidljnete (bgl. oben ®. 242 
Slnm. 1), ben ©afc Don ber ^rebigt bed Sbangeliumd toegliefc unb bie S3efoIgung 
bed aBormfer fibiftd t>icl nad§brilcffid&er unb toortreidjer einfe^ftrfte. 2 <Sd(jtoerIid& 
abet toitrbe Sutler iiber ben 3lbf<$ieb milber geurtljetlt Ijaben, aid ilber bad SRanbat. 
3Jlit bem 3orn eined beutfdjen SJtanned, ber feine lieben 2)eutf<$en nidfjt Iftnger 
bed Spapftd SDtftrtyrer fein laffen toitt, unb mit bem ©elbftgefflljl eined ^ropljeten, 
ber feined gdttlidjen SJerufed getoifc ifl, toagt er ed, gegen bie ©rofcen biefer 6rbe 
jene rttdfftd&tdlofen SBorte au fdfjleubern, blinb gegen i§re prattifd&e Jragtoeite. 9tid(jt 
feinettoegen, fonbern urn bed (ftmngeliumd toitten atttnt unb fdljmftljt er, getoifc, 
bafc er ©ott meljr geljord&en mflffe aid ben 2Jtenfd(jen. Unb toenn er, auf @runb 
feiner t$atf&$U$en (Srfaljrungen unb augleic^ tool)! au<$ burdfj biblifd&e ©ebanlen 
(togi. $f. 118, 9. 146, 3; $reb. 10, 16; 3ef. 3, 4; SJtattlj. 10, 18. 20, 25; 9tJ>g. 4, 26) 
beeinflufct, feiner pefftmiftifdfjen 99eurt^eilung ber toeltlidljen Qfiirften in leibenfd^oft* 
lidfjer Sprad&e Sludbrudt gab, fo bertoied er bo<$ in einer Slanbgloffe audbrft<fli<$ 
auf fein Sfld&lein bon ber toeltlidljen ©brigleit, toorin er bad gbttlidfje Stedfjt ber 
Dbrigleit flar begritnbet au Ijaben ft<$ betoufct ift. 3n toeldfjer ©timmung er ben 
SWlrnberger 6rla| gelefen Ijaben mag, bad biirfen toir audEj einer gelegentlid&en 
&ufcerung feined briefed an 2)rie|mann bom 4. 3uli 1524 entneljmen: Fama est 
edendum esse edictum crudele Gaesaris ante triennium Wormatiae decretum, ut 
secta ista Lutherana prorsus extinguatur, et metuunt nonnullae civitates; sed 
Christus vivit, qui et vincet et triumphabit. Unter bem Sinbruct biefer @ertt($te 
ttnrb er bon borntprem au einer mi&gfinfttgen Seurtyeilung bed neuen Crlaffed 
geneigt getoefen fein. 

l ) 2tteUei$t ertjielt er eine &bfd&rift Don bort aid (htoiberung auf bie SBBibmung ber 
4 ©efdfjid()t, tote ©ott einer carbarn fllofterjungfrau audgeljolfen bat' (Ugl. oben ©. 79 ff. unb 
Aolbe II 6. 573 Slum, au ©. 99). 63 ift leidfjt au toerfle^en, bag filr itm bad feinem Sanbed* 
$errn augegangene (Sjemptar jut SBerdffenttidjung nidjt auganglid() tear. €rflarte boc^ ^utfiirft 
Sfriebrid^ nati) @mpfang beffelben in feiner Slnttoort an ©ra^eraog gferbinanb com 18. 3luguft 
njicbet: „bafs toir unS bed Sut^erd nodj beffelben ^anbeld nie angenommen, and) nodj ntd^t 
amte^men tooEen, fonbem bad ailed bti feiner SBeranttoortung fie^en laffen, tote toir benn 
folded Aaiferl. SRajepfit ^iebor unb fonbetlidj au 2Borm8 angeaeigt unb vmi bed gegen 3^tcr 
SRaieftat entfdjulbigt mit untert^ftniger SBttt, 3f)r ^ajefldt tootte und biefer ©adjen ^alben, f o 
oiel btn Sutler unb feine ^anblung betrifft, gnabigtid^ berfd^onen*. — Hbrigend toatcn ed 
eigentiidj bier Manbote, toeld^e auf (Srunb bed 9teid^dabfditebd bom 18. ttyril erlaffen murben: 
bad crfte betraf bie Unter^altung bed faiferlidjen 9tegimentd uxtb Aammergerid^td, bad ftloeite 
bie SBerufung eined axtbmx 9teidj3tagd gen @peier, bad britte bie betoittigte Xiirfcn^tlfc, bad 
bierte Dr. Sutler unb feine SBiic^cr. <Bg(. gfdtftemann, Urfunbcnbu^ I, 216 f. ttnberd Slitter, 
9tei^dt au Sternberg, 6. 111. 3m borliegenben SJhmbat ifl ber Sefc^lufe ilber bie neue 2e^re unb 
bie borldupge aEgemeine Screinbarung ilber bie Silrlen^ilfe mit btm £u3f$reiben jum @peierer 
$ei$dtag berbunben. f ) 9tanfe »II 6. 98 %nm.: 5Wan fte^t baxan% f toeld&en (Knfluj nadft 
Slbf^affung bed alten 9tegimentd bie 9tei$d!analei empfhtg". SBa^rf^einlid^er ifl bod^, bag Gra* 
^eraog gferbinanb felbfl bie SBerfdfjarfung beranlagte. 
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SSit toiffen, bafc baS TOanbat erft etoa atoei TOonate nad) bet aJoHaie^uttg 
be* SCBfd^iebd in bie £flnbe bet 9lbreffaten gelangt ifi. £eraog @eorg erljielt ed 
om 14. 3uK (bgl. Slitter, 9tetd)dtag a*t Wfltnberg S. 129), Jhirfflrft 8frtebrtd& 
om 18. 3uK 1524 (bgl. 8f3rftemann, 91. tlrfunbenb. S. 216). 3ufhi» 3ona8 er- 
toffl&nt ed in einem SJrief bom 18. Sfagufi aid novum hoc mandatum Gaesaris 
(3onay Srieftoed&fel b. JIatoerau S. 90). 3n Sutlers Srieftoed&fel flnben ttrir ed 
ate ein bon £eraog (Beorg berdffentlid^ted crudele mandatum Caesaris erft am 
1. September genannt. 1 $ad (Sjemplar bet SOTandfelber (Srafen !ann Cutler fril^e- 
flend gegen Gnbe 3uli er^alten Ijaben. $ie Slbfaffung nnb SBerdffentlidjung feinet 
Shrift toirb bann fogleid) im Slugufi erfolgt fetn, fpftteftend au Sfofang September; 
benn Xtjomad SJtflnaerd £od)berurfadjte Sdjuferebe, im Dltober in Stflrnberg ge« 
bruit, tooljl fdjon im September berfafct, citirt fie bereitd in folgenbem 6a|: „bnb 
fageft in beiner glofc bber bag netoltdjtfte Aa^ferlid^ SJtanbat: ®ie gflrften toerben 
bon bem ftul gefioffen". (S. GnberS, Stugfd^r. aud b. Reformat. X, in Sttemetyerd 
9teubrudfen 9tr. 118. 1898. S. 33, bgl. S. VII, unb baau flotbe in flird&engefc$. 
Stubien 1888, S. 229 3fom.) 

©gl. aunt 2Bormfer ffieid&dtag unb dbtft: ftdrftemann, ft. ttrfunbenbudj (1842) I, 
®. 5ff. S. 27— 82. Iud. Le Plat, Monument, ad hist. cone. Trident, torn. II (1782) 
p.84ff. 116 ff. Balan, Monumenta Reformationis Lutheranae (1883) S. 1—275. SBrieger, 
fteue aRtttfcitungen fiber Sutler in SB&ormd (ttmb.*$rogr. 1883), S. 12 ff. SJueger, OueOen 
unb jjforfdjiungen a- ®ef$- b. Reformat. I: Bleanber unb Sutler 1521 (1883). flalfof f, 2>ic 
2)epefc$en bed fluntiud SHeanber b. SBormf. fteid&dtag (1886), 2. Hup. 1897. 9Raurenbredjer, 
Stubien unb Sfi^en (1874) S. 241 ff. ftante * I S. 340 ff. Adfilin * I S. 444 ff. 406 f. 
Jlolbe, 3R. Sutler I, S. 302ff. 828ff. 354ff. 388ff. (tyer etne Sufammenftettung bet fpeaiettercn 
Siteratur, ber SBerfe bon 3. gfriebri$, £.3anfen, SBaty, gf. Solban u. a.). Aolbe, Sutler 
u. b. 9tei$diag au 2Bormd (1883). (Slier, Sutler u. b. SBonnf. 9tei<$dtag (1885). 33 a urn* 
flarten, ©eft. StaxU V. (1885) 33b. I, S. 879ff. 491 ff. Saumgarten, flarl V. u. b. beutfd&e 
Reformation (1889) S. 11 f. b. 33eaolb, 0ef$. b. beutfd&en Reformation (1890) S. 332 ff. 348 f. 
91. $au*rat$, ttleanber unb Sutfjct auf bem fteid&dtage au SBormS (1897) S. 342 ff. u. 5. 33e= 
fonberd $eutf$e fteid&dtagdaften unter Haifer £arl V., 2. SBanb bearbeitet bon 31. SBrebe 
(«ot^a 1896), S. 452ff. (fiber bie Gntftebung bed Gbiftd) unb 6. 640 ff. (fiber bie Originate unb 
erften fcrutfe), ugl. ttnf. Hudfl. VII, 814 ff. 

3um ftfirnberger 9tei$3tag unb 3Ranbat: jjfdrftemann a. a. D. S. 113—227, befonberd 
153ff. 188ff. 190f. 204ff. 216f. Iud. Le Plat a. a. 0. S. 217—239. 2BaI$ XV, Sp. 2674 
—2696 (ber *bf$teb). SBalan a. a. €. S. 311 ff. ftanfe * II, S. 97ff. fldfHin M, 
S.634ff. «oIbe II, S. 96-102. »a umgart en U (1888) S. 321 ff. 339-345. SBaum* 
garten, «arIV. u. b. beutfd^e Rcf . (1889) S. 29 ff. b. SBeaotb S.435ff. Rioter, 35erRet^ 
tag au Rfirnberg (1888), S. 90ff. Unfere HuSgabe SBb. XII, S. 58ff. €. SBraffe, ^ie 
(8ef4 bed Speierer ftationalconaitd b. 3 1524, ©iffert. 1890, S. 11 ff. 3. SBeiaffttfer, $er 
93erfu$ eined Rationalconaild au Speier, in S^beld ^iflor. 3tf^r. 9b. 64 (1890) II. Sutlers 
SBriefe: 2)e SBette II, S. 473. 526. Gilbert IV, S.295. 359; V, S. 14. 

3u Sutfprd Urt^etlen fiber Aoifer unb gfirften: b. SBeaolb a. a. 0. S. 444 ff. 2BaIt^er, 
Sutler im neueften rdm. 0ert^t, ^eft 1 (1884), $eft 4 (1892). Merger, Sutler I (1895) S. 458 f. 

') SHeXXeid^t ^at biefe Scrdffentlidjung $eraog (Keorgd, toeld^e bad neue 9lfimberger 
5Wanbat and) fdjon mit bem SBormfer @bitt in einem $tatatbrud aufammenfteQte (f. u. S. 249), 
bie Hnregung au Butljerd norliegenber Shrift gegeben; aHerbingd ift nun ^ier bad ftfimbergct 
^Ranbat bo$ grabe nid&t in ber ffir $eraog (Beorg befttmmten Sludfertigung benu^t toorben 
(bgl. oben S. 244 «nm. 1). 
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SluSgaben. 

A „3toct? Ae^ferlid^e ton ! e^nige tonb htyb bertoertige ge ! pott ben 2u l; t$er 
bette ffenb. || 3m 3ar 1 5 24. " 9Rit liteleinfaffung. Zitelrftdffeite 
bebrudft. 18 SBl&tter in Quart. Sefcte* Slatt leer. %m dnbe: ,3m 
3at 1 5 24. ' 

fcrtuf torn Sufad Grano4 in 2Bittenberg. 2*gl. Jhtaate, CenttalbL f. 8tbL 
1890, ©. 96ff. $ie Sitelborbfire befd&rieben bei b. downier ©.240f., 9fr.81. — 
Sot^anben in bet Jtnaatefdpn ©lg., SUtenbutg ©tjmnaftalbibl., ttmfterbam, fcru* 
ftabt, Berlin, fcteSben, Gifenad&, Sfranffurt cl 3R. (2), <B5xli| 3Rili$f<$e ©ibL, 
©ot$a, £autburg, £eibefberg, 3t$aca, fldnigSbera ©t, SRfind&en £©t., ttflrm 
berg ©t. (oljne SBogen $> u. G), ©tra&burg It, SBeimar (bte 6 lefcten SJl&tter 
febkn), SBernigerobe, SBittenberg, SBolfenbuttel, 3toicfcm (2). 

B „3tod) WcpfcTlid^c bn J etyttge Imb to^b || bertoertige ge- 1| pott ben 2u« ! 
Hjet betre* || ffenb. || ^ || 3m 1524. 3ar. ]|" 9Rit berfelben 2itel» 
einfajfung tote A; Sitelrfttffeite bebrudft. 18 JBHttter in Quart. 2efcte3 
Slatt leer. «tn «nbe: „3m 3ar 15 24. |" 

%u% berfelben fcrucfertoerfftatt toie A. Sg. 35 unb $ ftnb in B toon bemfelben 
©afc toie in A ; 38g. fL 99. 6 bagegen ftnb in B bom ©efcer fiberarbeitet, toobei 
jtoar bte ©etten* unb 3*iknetntbetlung meift biefelbe geblieben, fonfl aber months 
geftnbert ift, aud) eittige gfe^ler ft<$ eingefunben tpben. 3n A fdtftefct (£4 b : ,$er 
anbem \\ otter tyn ©ed^ l| ften 3a s It ren. II 9b" ufto.; in B: „£er anbem atter I 1 
tun ©edj* II ften 3a= !i ren. I! 9Cb" ufto. Son ben gfe^lem in JB ift ber bebeutenbfte 
ber *u3fafl bon jtoet ber Ranbgloffen Sutlers (unten ©. 259. 265). 2Bettere3 
ftelje nn frittfd&en $ert$L — Sorbanben in Hrnftabt, Berlin P. u. St., SBreftra 
©iu.1t, Grlangen It, ©drlifc aRilid&fd&e »tbl v £atte It (2), ftdirigSberg It, 
Sonbon (bte jtoei tefcten SBlfitter fe^len), SRundjen §©t, SRunfter, SBittenberg, 
2BfiTjburg ftleritalfeminar, 3toidau (2). 

C „3to*^ Icifcr- 1| Iid§e tone^nige ton toi« j| bertoertige gepot || ben Sutler be* || 
treffenbt. || aB^ttemberg . • . i" 3Jtit liteleinfaffung, barin oben: 1524. 
Sitelrflcffeite bebrudtt. 16 JBtttter in Quart. Se^te Seite leer. «m Cnbe 
brei ©ttttd^en. 

Drudf melleid&t bon 3&rg ©oflel in 3wtdfau. — Sorfymben in ©erlin, 
3)redben, ©rfurt 5WortinfKft, ^atte U., ^eibelberg, Wflnd^en #©t. r ©traftburg 
ffiilVlmfHft, SBien ^©t., SBtttenberg, ffiolfenbtlttet. 

^a8 Berliner ejemplar ^at 9Bt. « 2«> bor bent 2Bormfer ©ift bie alte tymb* 
fc^riftlid^e Benterfung n Mandatura illud sequens composnit Matheos Cardi- 
nalie Sedunensis , germaQ* (ogl. 003U Stei^dtagdaften II , 507 , Bum. 2. 688, 
ttmn. 2), bedgleidpn 391. 6 4» am ©d^Iuffe bed (lifted bon berfelben $anb ,Hier- 
onimas Aleander, Ntincius Apoftolicae Wurmacie jn comitijs poblice dixit, 
9EBo jx Xeutfdpn ber Iere tmb ntainnng beg Sut^erd an^angt, ©0 folt jr erforen, 
bad SBepfHfd^e beilc^aii mit all feinent an^ang (ju gelegener pit) toil practicirenn, 
2)a9 ganq teutfdj lanb jre ^enbt jn jtent aignen plutt fotten toafd^enn.* (ogl. 
91. Slater, ©pettgleriana. 1830. ©. 38.) 

3)aft A ber Urbrudt unb nid^t (toie HA. 9lu8g. * 24, 220 toermutljet toirb) 
eine t)ertne^rte neue Suflage t)on B ift, jeigen befonberS bie SteDen, an benen A 
ben gleidfoettigen 3)rudten bed SBormfer 6bilt« nft^er fte^t old J?, j.8. 258,7; 
268,6; 269,28; 270,12, befonberd betoeifenb ift 258,7, toeil ^ier bie SeSart in B ben 
gfeljler in A toorau3fefct. 9lu6erbent ftnb, toie oben ertoftljnt, bie Sogen £ unb (6, 
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bie bad 9tfimberger SManbat nebfi Sutlers 9tad&toort entljalten, in A unb JB bcr- 
fetBc Safe. 3tn biefem ©tfidf finben ftd& abet ©d&reibeigenjjetten, bie auf ben 
frfll>eren 93ogen nut in A, nid&t in 2*, flblidf) toaren. So Ijat JB in 33ogen 91 — C 
bie in ^4 gelegentltd^ toortommenben u ober u burdfctoeg getilgt, er Ijat fUr Hug. 
$e$t, a«, buffen (penae), Sutler, gAten einfad) llugljetyt, $u ujto., ober 
331. 6 l b 3- 6 fd&reibt ed mit ^4 t$ut. Gbenfo toermeibet ed in »ogen 31-G bie 
in i4 begegnenbe ©djreibung glatoben, bie ed in glauben ftnbert. Sagegen Ijat 
eg in 33ogen $ unb 6 burdfjtoeg (=-4) glatoben, glatobig, gtetobig. SBei 
bet naljeau gleidfjlautenben (iingangdformel bet beiben (Jbicte bleibt ftdfj A gleidfj, 
inbem ed Jlart, toon @ottd gnaben unb k. fd&reibt; B Ijingegen fdfjreibt bei 
bent erfien 6bi!t Stattl, toon ©otted gnaben unb etce. (2m.) neben k., toerrfttlj 
ftdfj alfo bamit aid ben jttngeten $rutf. B Ijat eine 9lnja^l toon gfe$lern bed 
Urbrudfd beridfjtigt unb fteHentoeife audfj ben Zejt gebeffert; an anberen ©tellen 
$at ed freilidfj fetbft Seller gemadfjt (a. S3. 257,5; 260,8; 272,8) unb aud& 
bad Sfeljlen ffotin Stanbgloffen Sutljerd tfl tooljl nur burdfj ein tedjnifd&ed SSerfeljen 
toeranlafct. 

C ifi Stadfjbrutf toon A, unb attar unabljftngig toon B; toie -4 Ijat audj C 
fftmmtltdfje Slanbgloffen Sutfyrd (gnberd' gegentljeilige Sfogabe in Sri. 3udg. 2 93b. 24, 
©. 221 ifl ein 33erfeljen), mit B trifft ed fafi nur in ber 33eridfjttgung ber $ru<f* 
feeler toon A aufammen, Ijat bagegen mit A gemeinfam, gegen B, einige fdfjtoerer 
erlennbare ©rudffeljler betoaljrt (269,11; 271,5). 

33on ben 6efammtaudgaben bringen unf ere ©d&rift: bie SBittenberger 35b. IX 
(1558) 331. 190*-197», bie 3enaer 33b. II (1555) 331. 420*-432*, bie 9llten» 
burger 33b. II, ©. 762-771, bie Seiner 33b. XIX, ©. 303-318 (o$ne Sut^erd 
©d&iufctoort), bie 2BaId&fd&e l Sb. XV, ©p. 2712-2739 (ebenba finbet ftd& 
Sp. 2264—2280 bad SBormfet (Ebict fdljon einmal), bie drlanger 33b. 24, 1. 3fofl. 
®. 210ff., 2. 8ufl. ©. 220-247. 

Cine ttberfefcung (nadfj B) bietet bie lateinifdfje SBittenberger Kudgabe torn. II 
(1546) fol. 444 b -452». 

5)er beutfdfje Xt)A beiber (Ebicte, oljne Cutljerd 3uffye, fieljt femer audfj a- 33. 
bei Sunig, bed Steutfdfjen Steidfjdardfjttod Partis specialis Continuatio I (1711) 
©. 152—158 unb 594—597. 5)iefer 9teubrudf ifl toertljtod, toeil er nur bie 
Sutfyrfdfjen Se#e, toa^rfdjeinlidfj nadfj C, toieber^olt, einige ©nuffe^Ier toerbeffert 
unb bie ©Jnrad^formen mobemiflrt. 

Urn fiber bie Sefd&affenljett ber toon Sutler toiebergegebenen Zejte ind ftlare 
au lommen, mufe bie felbft&nbige liberlieferung ber beiben Sbitte ^erangeaogen 
toerben. 

I. 2Botmfex (Shift. 

liber biefed fymbett audfft^rlid^ 0. SBrebe in ben beutfd^en SReid^dtagdalten, 
Sflngere 8lei^e, S3b. 2 (1896), ©. 640 ff. SBrebe toeraeid^net ben amtlid^en 5)rudt 
bed beutfd^en fibiltd (A) unb beffen 9lad^brucfe r femer bie toon ftarl V. eigen^ftnbig 
unteraeid^nete beutfd^e 9ludfertigung in einer ^anbfd^rift ber toatifanifdfjen 93ibIiot^e! 



') 2BaId§ tyit eitten toom Sut^erte|t unab^Angigen gleidjaeittgen 2>rurf bed SBonnfer 
»ictd toerglidjen unb benfelben in ©p.2264ff. getreuer aU in ©p.2712ff. totebergegeben. 
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(B), fotoie ebenba bie ebenfattS eigenljflnbig unteraeidfjnete lateinifdje SfaSfertigung (C). 
6r gibt bann ben £egt nadfj A mit ben Slbtoeid&ungen in B unb C. S)a jebodf) 
ber £erau8geber ber borliegenben ©dljrift Sutlers geraunte 3«t bor bent Srfdfjeinen 
biefeS 3Janbe3 ber 9teidj8tag8aften an bie Arbeit ging, ntufcte et ftdfj felbfttnbig 
bog 3Raterial, au befdjaffen fudfjen, unb bieS if* iljm beaiiglid& ber beutfdfcen $rudfe 
audfj aiemlid^ bottfi&nbig gelungen. Slur bed anttlidjen S)rudfe& fonnte er nid§t 
ljabfjaft toerben. 3ene anbeten aber Ijat er berglid&en beato. bergteidfjen lajfen, bie 
SJergleidfjung bed amtlid&en S)rudfeg A $at nadfj bent Gjemplar ber ilgl. £of« unb 
©taat8bibliot!>e! au SJtflndfjen Sprof. Dr. $. $ietfd& borgenontmen. 3fn bent STbbrudf 
2Brebe8 ift ba§ fpradjlidje unb ortljogra^tfd&e ©etoanb (feinen ©runbfflfcen ber 
Sejtbeljanblung gemftfc) feljr erljebli<$ geftnbert. 2)a 2Brebe fernet bie beutfd&en 
9tadEjbrude gar nidfjt fjerangeaogen ljat, fo gefdfjieljt nid&tS tiberflflffigeS, toenn ljier 
bie ^ugdnglid^ getoorbenen beutfd^en 3)rudte aufgeffl^rt unb iljre toefenttid^eren 916= 
n>ei$ungen bon Sutlers £ejt, bie autoeilen SBeridfjtigungen ftnb, in ben SeSarten 
ntitgetljeilt toerben. 

(53 ftnb beren folgenbe: 

W „5)gr Stomtfdfjen flatfer || lid&n SJtaieftot gbict toiber || 9)tartin Sutler 
SBudjer || bnb lere fetyne anfym= || ger Snt^alter bnb || nad&uolger bnnb || 
ettic^ annber || fd§melid&e f$ || rifften. 3tud& || ©efefc ber || ©rude- || 
ret}. ||" 11 Slfttter in Ouart, tefcte ©eite leer. 

931.9 ift mit 6, 931.10 unb 11 mit €iij beaeid&net. SSBrcbeS A. Wa$ 
2Brebe Drutf ton £an8 toon Erfurt in 2Borm3. Storljanben mit ©tegel in 
ftatoenSburg ©t^tdjito, ©trafeburg ©t*3lrd)ito, otme ©tegel in 3JHta($en £©t. 

W 1 „5)er 9tonti« 1| fd&en flaty* || ferfidjen 9Jlaiepat gbict, toi« || ber SJtartin Sutler 
Sucker bit Sere, feine anfjenger, 6nt* || falter bnnb nadjuolger || bit 
etlidfj anb fdfjmelid&e fdfjrifftenn. Sludfj ge= || fefc ber Srudferety. ||" 3Rit 
SHteleinfaffung. 3fn Quart. 

Sorfymbcn in 2>re3ben, ®c$. ©taatSardjib. SDBrebe 6. 641. 

W 2 „S)er Stomifdjen laiferfidjen maieftat 6bict. toiber 9Jlartin Sutler 93ud^er 
bn Sere feine an$enger Snt^alter bnb nad^uolger bnb etlidfj anber fd^me* 
lid^e fd^rifften. 9lud& gefe^ ber Srudfere^." ttberfd^rift eineS 5pia!atbrudfe« r 
ber bad JBorntfer gbift unter bent 9lflmberger 9Jlanbat N 2 ent^fttt. 
Sor^onben in 2)re8ben, @elj. ©taatdar^ib (2). 

W z /f ®laubtoirbig Slbfd^rift Slfinti || fd^er ffa^feriid^er 3Jla^epat (Sbictd bnb || 
9Jlanbatd, toiber ben Silver, bnb || fein Sfatynnger. ||" 5)iefer Sitel 
fteljt 351. 2*; 331. 1* ift leer, »I. l b ent^dlt ben !aiferlic$en a3et5ffent« 
Kd^ungSerlai bom 26. 3Rai 1521 K 8 SWtier in Qfolio. 

SBrebe ©. 642. SSor^anben in Warburg ©taatdar^ib; TOhtd&en %t\). 
©taatSatdJib. 

! ) 2He8 Sortoort bet 9leubeder, llrfunben ox& ber SRefotmationSaett ©. 2f v beffer bet 
aOSrebe a. a. C ©. 659ff. (nat^ bem SBormfer Crigtnalbrudf); baffelbe latcinifd§ mit ungenauem 
Datum bei Solan ©. 218 f. (9tr. 81). (53 beftatigt, bag ba3 Datum bed (Sbilto, ber 8. Wai, 
n\$t al% ttilgerif^e ftflefbatirung a u bcutcn ift. 5Bgl. SBrieger, Uleanber unb Sutler, ©. 192 
Bnm.6; berfelbe, 9lcue 3Rtttbetlungen ©.13; and) SBBtcbe a.a.O. ©.658 «nm.l. 
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II. 9lfttn6etget SJtanbat 

N l (im 3Ratbutget Sltd&to) in Palatfotm mit bet t)anbfdfjtiftttc$ ein» 
gefiigten Slbreffe bed Canbgtafen 5pi>iltW> au £effen, 

N 2 (3lu3fettigung fttr ^erjog ©eotg ju ©adtfen, im 5)te$benet «td&to III, 
»b. 118, fol. 20 b 9tt. 6 ffilatt 126) tft aufomtnen mit bem SBotmfet Gbitt W 2 
(too^I auf #etaog ©eotgS JBetattfoffung) auf einem unb bemfelben Spialatblatt in 
gtdfctem Smperialfolio gebrutft, au ofcetft bad SWitnbetget, batuntet bad SBotmfet. 
S)o^eft tootfymben. 

F5rstm. = btejenigen SBatianten, toetd&e gdrftemann im 91. ttrfunbenbuc§ 
(1842) ©. 191 auf ©tunb bet filr flutffitft gftiebtidj au ©adjfen beflimmten 
Sludfertigung bed SWlrnbetger 3Jlanbatd aufammengeflettt l>at. 

3um SBotmfet <Sbift ift aufcet bet fd&on genannten lateinifdjen ttbetfefcung 
in opp. Witeb. II (toeldje eine 9tfl(Ifibetfe|ung bed beutfd&en toon Sutler flbetlieferten 
XejteS ift) nod) toetglidjen tootben bie Iat. Seytrecenfton bed Sod&lftuS, toett&e, t)ter-- 
gegen unb gegen ben beutfdjen gebrudten ZtjA todttig feflift&nbig, aud bem lateini* 
fd&en Driginalbrucf obet einem 9tad&btudf beffelben geftoffen ifl unb bie utfotttnglidje 
laieinifdje beato. beutfd&e £anbfc§tift genauet toiebetgibt. 1 ©ie fteljt bei Gochlaeus, 
comment, de actis et scriptis M. Lutheri (1549) ©. 327—339 unlet bem Xitel Garoli 
Quinti Romanorum imperatoris semper Augusti edictum contra novatores ortho- 
doxae et catholicae religionis. S)iefet loteinifdje %t}A ift ttriebet abgebtudt bei 



l ) 93gl. au bet boppelten Otiginalaudfettigung bed (Sfoiftd latehtifdfj unb beutfdlj Slleanbetd 
$ej>efdfjen bet Etieget 9tt. 29. 31. 36. 37 togl. 9fr.38, beato. bei Satan 9x. 89. 95. 101. 
102. togl. 9lt. 109. 3)aau SBtebc ©. 639 Sfom. 1; ©. 640 fbtm. 3; ©. 642 Slntn. 1; ©. 641ff. ; 
®. 453 f. $ie lateinif d^e toon Stteanbet tooHenbete Sfaffung ifl bie utfrtunglidfjete, bie beutfd&e 
tibetfefcung biefed %tzt& ift butcl) bie faifetlid&en ©eftetftte 3i c Q^t unb Spiegel in gto&et §ile 
am 7. 3Rai angefettigt. %m 8. 3Jtai toetben bie beiben fettiggeflettten €oncepte an ©attinata 
ubnfanbt, ant felben Sage et$5lt 9lleanbet toom taifctltd&en tfabinett bie @eneljmigung tux 
fofottigen Sfodfettigung bed Gbtttd. flm 12. 3Rai toetben beibe gfaffungen in ffieinfd&tift bem 
tfatfet tootgelegt, abet etfl am 26. HJtoi, nad&bem fte 2agd a^ot ben ©tfinben toetlefen finb, toon 
iljin eigen^finbig unietaeid&net. 

Dad beutfd&e 3Ranbat, toie ed offtaieH gebturft unb toetfanbt tourbe, toeid&t an mefc 
teten ©ieEen but$ PUrjungen unb audi) butd& fad&lid&e flotteftuten toon bet beutfd&en unb 
latetnifd&en ^anbf^tift db. 2)ie ftb&nbetungen (fiber bie 3lleanbet in feinem SBtief toom 27. 3unt 
Unbeutungen mad^t) a«fien toeteinaelt bie £enbena, t>ie SCutorttftt bed Uaifetd neben bet bed 
$a))fted gcbfl^tcnb Ijettootaufjeben , betteffen a\i§ bie $etfon ^lleanbetd, beffen namentti^e @t> 
toftfymng toetmieben ifl; pe ftnb augenfdjeinlid) atoiWen bem 12. unb 26. 3Jtoi toom faifetlit^en 
©taaidtat^ toetantaftt tootben unb f^einen nut fttt 2)eutf<^lanb beflimmt getoefen au fetn. 
ftteanbet ^atte bemgemftft ben fd&on begomtenen 2)tud bed beutfd^en 9Ranbatd abbted^en milffen, 
lie§ i^n bamt am 26. 9Kai aufd fteue beginnen. w (Sd etgibt ftd^ ljiet bie eigent^mtic^e Ityt* 
fadje, baft ni<$t bie in aflet fjotm audgefettigten Dtiginale in 3*om, fonbetn nut bet beutfd^e 
Ctiginalbtudf bed gbiftd bie aut^enti^e Qfaffung bed 9Jtanbatd bietet.* (SBtebe.) 

3)en Iateinifdjen 2)tudf, bet fiit bie faifetlidjen (Stbtanbe beftimmt getoefen au fein fd^eint, 
fpk «Ieanbet fpdtet, atoif^en bem 19. unb 26. 3unt, in Sdtoen o^ne SWldffid&tna^me auf jene 
Snbetungen bed beutfd^en 2>tudfd nad^ ben ungeftnbetten ^anbfd^tiftlid^en Dtiginalen tyx* 
fletten laffen. (togl. SSBtebe ©. 643.) 
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©olbafl, Imperat. statut. ct rescripla (1607) ©. 5—10, aud) in beffeit Constitut. 
imper. (1613) torn. I @. 441 ff., fewer feci Iud. le Plat, Monumenta ad hist. cone. 
Trident, torn. II (1782) 6. 116—126. 5)er tateinifd&e Urbrudf ift, fotoeit belannt, 
nur nod) im batifantfdfjen ^rd&tb %u 9tom borljanben. gflr unfere 3toedfe genflgte 
bie Senufcung bed Sodjtftudfdjen 9tadfjbrudfd, bon bent SBrebe (@. 642 8nm. 1) 
urtljeilt: „®er S)rudf bed godjlftud, ben toir mit bent lot. Ortg. [b. Ij. mit ber 
$anbfd}tift] berglid&en Ijaben, ift gut unb auberMfftg, an einigen ©tetten fhtb aber 
Heine Slnberungen borgenommen, bie fid) audj in ben erflen 2)rudfen finben unb 
baljer tooljl bon SHeanber fiir ben 2)rudf flberljaupt gemad&t toorben ftnb". 

SEBir legen unfenn 3C6brucf bet Sutljerfdfjrift A au @runbe unb beraetd&nen unter 
bent Jeyte bie Sbtoeid&ungen bon B unb C, fotoeit fie nidfjt in ber unten folgenben 
ttberfid&t fiber ©pradj* unb ©d&reibgebraudlj ber 9tadfjbrudfe aufammengef a|t tourben. 
SBad bie beiben laiferftdjen (Ebifte angeljt, fo burfte ber Umfianb, bafc fie in eine 
©d&rift Sutlers eingefdjaltet toorben ftnb, und feinen 9fala6 g*ben, fie einer fritifdjen 
Sejtljerftellung au unteratefjen: bafftr toflrbe unfre Sfodgabe nidfjt ber geeignete Ort 
unb bie bon Sutler mitgetfyilte 3fa|fung ber (Sbifte ntd&t bie aulftngltd&e @runbtage 
fein. 8fflr unfre 3ludgabe lann eg fidfj nid&t urn ben autljentifdfjen SBortlaut beiber 
Urlunben ate folder Ijanbeln, fonbern lebiglidfc urn bie gorm, in ber fie Sutler 
borgelegen Ijaben, begm. bon iljm Ijeraudgegeben toorben ftnb. S)a nun fflr bad 
Stflrnberger SJtanbat bie Shortage bed Suttjerfd&en Sttbrudfed, n&mlidj bie Sudfertigung 
fflr bie @rafen bon SJtandfelb, ntdfjt erljatten ober bodfj nid&t belannt ift, burfte 
Ijierbei bie bon tljm gegebene Saffung jebenfattd nid^t angetafiet, fonbern nur ba, 
too offenfunbige Sefe- ober S)tucffel)ler borlagen, bertdf)tigt toerben. 9fl6er and) bet 
Sutfjerd Slbbrudf bed JHJomtfer (Sbtftd ift bie ©dfjeibung atoifdfjen ben Slbtoeidfjungen, 
toeldje bereitd auf SRedfjnung feiner SBorlage, unb benen, toeldfje erft auf 9ted§nung 
bed S)rudferd unferer fiutljerfdfjrift lomnten, feljr fdjtoierig; bed^aK» tourbe ber bom 
Urbrudf ber fiutyerfdjrift gebotene £ejt mdglidjft treu toiebergegeben, aud ben Sed- 
arten ber gleid^aeitigen ©onberbrudfe bed Gbiftd aber nur fobiel ljerbeigeaogen, aid 
aur atoeifeltofen S3erid§tigung ober aunt befferen 2$erftftnbnifc bed bon Sutler ge« 
gebenen Seated notytoenbig ober bienlidfj toar. 2)ie Slbtoetdjungen aud ben Drudfen 
bed aOBormfer (Sbifted erfd&einen in unfem Sedarten unter ben ©iglen W, W 1 , 
W % , TF 3 (bgt. oben ©. 248) unb *W, too Jene bier aufammentreffen; bie aud ben 
Shcudten bed Bamberger 9Jlanbatd entnommenen Sedarten pnb mit N 1 unb N 2 , beato. 
Forstm. (f. o. 6. 249) beaeid&net. 3n ben Slnmerlungen geben toir getegentlicfc 
beaeid^nenbe 5paraDeIfteDen aud ber lateinifdfjen ttberfe^ung ber SHJittenberger Sud» 
gabe (=Witt.) unb aud bem felbfWnbigen lateinifdfjen 2e|t bed SBormfer ©nftd, 
toie er im 9lad^brudt bed (Sodjlftud (= CocU.) borliegt. 

3u ©prad&e unb ©d^reibung ber benufcten Sut^erbrudfe todre gfotgenbed au 
bemerf en : 

3)er llmlaut bed a toirb getob^nlid^ burd^ e beaeidjnet, baneben felten burd§ 
a unb & (bdpfilid), bdterIid§-4; bibPIic^ B; bitter ober bitter, bdter- 
iid& ober battertid§, SSibftlid^, rdt^e C), bereinaelt burd^ 6 in ardtoSnig* 
(fe^tt) 266, 10; 269, 7 C; ^firaugl 276,5 C. Slbtoeid&enb bon A toirb ber 
Umlaut gefefct in bdpftlid^ 264,25 B (Sebfttid^e C); manigfeltigenn 
260,14, $enben 268,15, tdglid^d 270,6 C. 
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Set Umlaut bed au toitb butd&toeg eu obet eto (einmol &u C) gefd&tieBen; 
bad in A etnmal Begegnenbe anlauffen (255, 23; anlauffen BC) beutet fd^toer* 
lidfj ben Umlaut an. @egen A tritt et nur ein in Btftudf) 263, 20, 6ljrifi» 
gletoBigen 270, 8 C. <£t untetBteiBt in gljtiflglatoBigen 266, 3 B, 258, 19. 
273,20 C. Stufcetbem $at C: glauBt 255,3, glatoBlidfc 256,6; DnglatoBig 
256,16, (*et-)*auffe 268,24. 270,19, lauffer 271,2. 

Set Umlaut bed o ttrirb flBetaD butdfj 6 audgebtttdtt. B toeid&t in bet 
JBeaeidfjnung biefed Umlautd nur aB in geljfitt 264,6; C in f&td&te 255,5, 
Jtten 258,25; etJffnen 265,16. 277,10, l6Blic$en 271,11, *6lligem 
273,9, ffitglidfr 273,20, toitytenb b6d& 276,25 atoeifellod Studffetyet ift. Set 
Umlaut feljlt gegenflBet A in $offet (268,1 im ©inne toon „BeljetBetgen"), oBet« 
!e^t 269, 10. 271, 13, etfc$todenltd§ 273, 14, etoBett 276, 18 C. 

Set Umlaut bed u toitb in AB butdfc u, in C mit toenigen Sludnaljmen 
butcfc ft beaeid&net. SlBtoeid&enb toon A etfd^eint et in gut ft en B (3), C (faft 
butd&toeg), fetnet in lunffttg BC (je atoeimal, bod& an toetfdfjiebenen ©tellert), 
tjngludt 255,18, betlunbiget 255,27 BC; fflt(-) (meift), ifinbt, ftttd&t, 
filnbe, nu&Batltd&ften, toutgen, fdfjfifcet, Ijinfiitbet, plffe, tootmflg 
($tty.), 9lfltmbetg, fflnfften, ftflmmet (1), fiitbetlid& (3), £utdfe(4) C. 
Sie Umlautbeaeid&nung mangelt in (-)futften (8), toetnunffttget 266,26, 
bntetbtudfunge 259,8, btucfe 271,215; gtufcen 254,24, fcntetttudfunge 
256,16, nibetbtudte 262,13, fcetnunfftiget 266,26, btudfe 271,21, ttucfe 
270,19, toettunbet 273,84, Dbet 274,29. 276,6, fetnet in toutbe(n) (5), 
toutbet 260,6 unb ftetd in 6ljut- filt bad in AB BelieBte <Sljut-(futfi) C. 

Set Umlaut bed uo (= u, baneben in C felten ft) toitb aBtoeidjenb toon A 
toettoenbet in muf fen (2), Be^ute, IjodjBetumjjt (1) BC; (etjn-) (tool-) futen 
(3), S3ifctl>fimen, ffiglid&enn, Budjlein (1) C. 6t mangelt in e^naufutn 
257,12 BC; fulen 254,10 B; oBBetutt 274,27. 275,23 C. SBenn 270,11 
B Buffen fdfjteiBt, fo liegt ein ittiged Sintteten bed SJetBumd fflt bad ©uB* 
ftantito toot. 

SJoIale. 1. Sie neuen Styljtljonge pnb Bid auf fettene Sludnaljmen butd&« 
gcffl^rt: 255,7. 261,15, too nut C fiflnblein, Bud^lein Bietet. 

2. S)ie alien unb bie neuen Sipl>tljonge toetben in bet ©dfjteiBung nidjt 
untetfd^ieben. Sudna^men pnb ein toeteinaelted, aud bet SJotlage bed SBotmfet 
(Shifts ^etilBetgetetteted taidje AB 261, 6, toofilt in C teid&e, unb bad tooljl an 
bie lateinifd&e ©d&teiBung angeleljnte la^fdfjen AB 260, 9, toofilt in C letyfdfjen. 
Sine ©d&etbung atotfd^en bem aud iu enttoidfelten Saut unb bem Umlaut bed au 
ift. nut in C (beflfcfdfc, eiid), tefiffet ufto.) iiBlidfj, bodfj leinedtoegd ftteng 
butd&gefffl&tt. 

3. 9fad& bie ©d&eibung toon einfad&em u unb altem uo (= u) toitb nut in 
C, unb atoat untet mand&etlet ©dfjtoanfungen, toetfudfjt: neBen au, gutt ufto. ftnbet 
ftd& tlug, t^un ufto., baneBen aud> u in au, tuff en, Betufft. ilBet bad t)et- 
einaelte SJortommen biefet 93eaeid§nungen in A (nidjt in B) t)gl. oBen ©. 247. 

4. Silted ie ift gegen A Betoaljrt in auftieffe 254,23 BC; betbient (1), 
Befd&Ueffen (2) C. Oftetd toitb ed gegen A Befeitigt: Dol^i^en (2), tool- 
fti^uttg, M^tn, liben(l) C. — Set 6eBtaud& bed butdj Se^nung entftanbenen 
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ie unterliegt nirgenbS cinet ftd&eren Stegel: 2? $at einmal 254,30 toiel f. toil, 
einmal 258,25 nil f. toiel, einmal btfer f. biefer unb einmal bad Umgeleljrte; 
C ljat meljrfadfj btjfer f. biefer, femer gefdfjriben, btiben, ftibe, niber, 
toill, aber baneben aud) toiel unb biefer an ©teHen, too A bie ftltere ©d&rei= 
bung aeigt. 

5. gflr lurjeS a tritt o ein in nodfj 268, 26 C, umgefefyrt lutjeS a fftr o 
in nadfj 259,4 B; 255,7 C. Qfflr langeS a erfdjetnt o in getljonn 
256, 18, boran 264, 22 C. 

6. ©tatt u erfdfjeint o in fon 258, 7 BC, fordfjt 266,25 B. 5)en um= 
geleljrten Grfafc jeigt gflnne 255,12 C; fiber m6gen> mflgen Ugl. CeSarten. 

7. 5)a3 i ber Cnbfttben toirb autoeiten befeitigt: $6ljifl> !}6d&ft (7 (3), 
ne$ift> netfft C (1), Jbirle^t, 6brifier> Jberfetjtt (2), Sbrefier (1) 
C; tiereinaelt gegen A eingefflljrt: negfl> ne^ift 278,5, after 274,15 
ned&fi C. 

8. $ie SJeaeid&nung ber aSoIaltflnge burdfc I) unterliegt in A unb B naljeau 
gteidjer Se^anblung: je einmal fe|t B tjljren f. tjren 262,24, gerat^e f. ge» 
rate 262,16, meljr f. m^er 264,7, fre^eljten f. ]xt^et)tf)tn 267,22. 
gfreier Betoegt ftdj C: e$ fdfjreibt gern jr, jm, in (neBen jljr ufto.), in^altet f. 
^nljalltet 270,18, on ft. o$n 264,18, meer f. meljr; autoeilen titty eg 
©oppelung bed e Dor: eere (neben flbertoiegenbem ere), ee, leer, unb 9 mat 
fdfjretbt e8 eljr f. er (Spron.). 

9. Slbtoerfen etneS e im 9tu3laut lommt, abtoeid&enb toon A, in B niemate, 
in C ^4uflg toor. 

10. 3n C begegnet einmal bie ©djreibung geet, breimal ton ter fleet. 
Jlonfonanten. 9lnlautenbe3 p toirb burdfj 6 erfejjt in briefier J?(l); 

toolbrad&t, gebraudfct, tonfcerbrod()enlidfj, aufcgebreljt, augenblidf, ge« 
burt (1) C. 3m 3nlaut aetgt ben gleid&en grfafc ba8 in C flbltd&e Sab ft, 
33ebfilid&, bad in A nur toereinaelt neben fBapfi toorfommt. — 9lnlautenbe8 p 
fflr b aeiflen toollge^orn (2), gepietten (3), gepot, gepotten (1) C. 

9lnlautenbe3 t toirb burdfj b toertreten in brudf en (2), bud&brudfer (1) BC; 
tonterbrudfunge (2) B; brudfere^ (3) C. JBeifoiele fflr ben 3fnlaut: Ijalben 
258,23, tonber 260,9 B, toernHjbenn 269,3 C; fflr ben StuSlaut: rab 
258,3, e^nfallenb 259,9 B. — «nlautenbe3 b toirb burd) t erfefct in (toer-) 
tilgen (2) B (1) C, auStilgung (1) BC; ertid&t (1), getid&t (2), tic^te 
(1) J?. Seifjjiele fflr ben 3ntaut: ©tat^alter (4), Dnter (4), be^altet, auff= 
ent^alten, (Ented^rip (1) C; fflr ben SluSlaut: entlid§ (2), begeret, nolgeet, 
toolbetoart, fetjnt, beuel^ent, gepietent (1) C. 

Sfflr anfenglid^ 257,19 fd^reibt C anfendtlid§ (ebenfo A 260,1, too 
B anfeng!lid&). 3fttr manig ^at C manid). Slnbre lonfonantifd^e Slb- 
toeid&ungen : rabte> rat^e 255,3, tounbfd§ > tounfdj C. B fd^reibt fflr 
to ober u autoeilen f: forfaren, toerfolget, bagegen 266,11 tiormaU f. 
formats. 

Stoppelungen toon ftonfonanten toerben in B e^er toerme^rt aid toerminbert: 
obber (2mal gegen A), toetjtter, geflallt, getretten, tooll, erfobbert, 
gillt (1), toibberumb (2), betoarbt, Jberdte^t, milbidte^t, bagegen nur 
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gulte f. gilUte, btjn f. btynn, $at f. ^att. C befeitigt bte ©oppelung be8 
b atoeimal in toiber, fe|t fie abet in obbeT felbft gegen A 4 mat ein; e8 fdjreibt 
aSerbingd fietS in f. tjnn, Kebt aber anberfeitS SJoppelfd&reibung in tonnb, 
tonnS, flarll ufto. 

93ei ben ©ubftanttoen auf -idlest fibertoiegt in BC bie, au<$ in A Dor- 
fommenbe, ©d&teibung -igfetyt. 

Sfbtoerfen eineS t im 2lu3(aut aeigt (7 in bretmaUgcm nidfj. 

3Jor« unb 9ta<$filben. tongenaben 255,22 > tongnaben 2?; 
umgeleljtt genob(en) 255,30. 256,7, (bn)genebig 255,14.15 (7. C fd&reibt 
einmal giljanbelt. — Sur -t!>um fdjreibt (7 atoeimal -tljumb, fflr -ni3 
burd&toeg -itflft. 

aBottformen. tooilt> toftltt 255, 17. 19 5, tooll> toill 265, 1 
BC) ^irfd^afft> ^erfc^afft 254,31; $ilffe > $fllff 275, 19, $ilfflt$> 
plflid& 269,23 C; totld&>toeld& (2) C; $ber > ^eber (6), $betman> 
tjeberman (1), tjmanb> tyemanb (2), tjglidfj> tjeglidf) (1) C; fold&> 
folic!) B(l) C(l); toiber (nec)>toebet C (1); $fct>$efct(7), iefct (1), 
$fco> ^efco C. 

ettltd(j> efctidfc (4), fonber > fonbern (ftett, mit 2 «u3naljmen), 
baau, bomit> barau, batmit (1), nid&t> nit (1) C. 

tglid&> $etUd& 255,34 C. 
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3»c^ ®eijferUd)e mtetpiige utib ttujbbettoertige $tpott 
ben Sutler fcetreffettb* 

Ecu lieben Sfjriften tjnn beutfdfjen lonbcn tounbfdfj 
id) 2Jtartinu8 Sutler ©9tab unb frib tynn (Sljrifto 
fljefu unferm $errn unb Ijetylanb. Diefc jtoety 5 
tyferlidfje gepott Ijab id(j laffen brudfen au3 groffem 
init letjben ubcr un3 armen beutfdfjen, ob bod(> 
©ott cm3 fetjner milben gnabe ettlidfje furften unb 
onberc baburdf) tooEte ruren, ba8 fie gre^ffen unb 
ilen molten (benn e3 barff IctjnS fel)en3 nid&t, tu 
Sett) unb ©fell funbeng tool fef(en), toie blinbt 
v unb berftocft fie fyanbtcn. <5d&enblid(j lauttS, ba3 fetyfer unb furften offentlidfj 

mit liegen utnb geljen. 3lber fdjenblidfjer lauttS, bag fie auff etyn mal auglei<§ 
toibbertoertige gepott laffen au$gel)en, toie bu Ijiertjnnen filjeft, ba3 gepotten 
toirb, man folic mit mtjr Ijanbeln nadfj ber adjt, ju 2Bormb§ au3 gangen, !5 
unb baffelbige gepott ernftlid) Dolfuren unb bod^ baneben audfj ba8 toibber* 
gepot annemen, ba8 man auff funfftigen reidjg tag ju ©petyer foil aEer exft 
Ijanbeln, toa3 gut unb bofe fety tjnn meaner lere. S)a bin icf) jugleidfj Der= 
bampt unb auff 3 funfftig gerid^t gefpart, Unb foEen midfj bie beutfdfjen gu= 
gleid) al8 etjnen oerbampten fallen unb Oerfolgen unb bo<§ toartten, toie id) 20 
Derbampt foE toerben. 2)a8 muffen mtjr t$e txunden unb totte furften fetyn. 
2Bolan totjr beutfdjen muffen beutfdfjen unb be8 39apft8 efel unb mer= 
©pr.©ai.27,tcrer bletjben, ob man un8 gletjd) tjm morfer guftiffe (al8 Salomon fpridjt) 
totje etjne gru|e, nodfj toiE bie tljorljetjt nid)t Don un§ laffen. 68 ljiEfft fetjn 
flagen, leren, bitten nod) flefyen, audfj baju nid^t etygen teglid) erfarung, toie 25 
man un8 gefdfjunben unb Oerfdjlungen ljat. 5Ru metjn lieben furften unb 
tjerrn, t$r etjlet faft mit mtjr armen e^nigen menfdfjen jum tob, unb toenn 
ba8 gefd&eljen ift, fo toerbet ^r getoonnen ^aben. SGBenn ^r aber oren ^ettet 
bie ba Jjoretten, id^ tooEt eud^ etttoaS felfcamS fagen. SGBie, toenn be8 Sutlers 
leben fo oil fur ©ott guEte, baS, too er nidfjt lebete, etor leaner fe^nS lebenS 30 
obber ^irfd^afft fid^er toere, unb bag fe^n tob etoer aEer unglud fe^n tourbe? 
68 ift nid^t fd^er|en mit ©ott. fjaret nur frifd^ fort, tourget unb brennet, 
id^ toiE nidfjt toeid^en, ob ©ot toiE, $ie b^n id^. Unb bitt eudfj gar freunb* 
i\$), toenn t$r mid^ getobtet ^abt, ba8 ^r mid^ t)a nid^t toibber auff toec!et 
unb nod§ e^n mal tobtet. ©ott ^att m^r (toie id(j fe^e) nid^t mit Oernunfftigen 35 



1/2 dem TUel von A entnommen 12 ljanbclen B 15 fjanbtenn C 24 ein 

fltu^ C 29 be* fehlt C 82 fort] ort B 
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leuttcn aufdjaffen geben, ©onbexn beutfdje beftien foUen midj tobten (tynn 
idjS toirbig), gerab afe toenn midj toolffe obbcr feto juriffen. 

2)odj tabic id) tybexman, bet ba gleubt, bag etyn ©ott fety, ba8 cr ftcf) 
folcfjS gemots entljaEte: benn toietool mtyx ©ott bic gnabc geben !jat, ba3 id) 

5 ben tobt nidjt fo foxc^tc, toie id) toexaetytten tljette, unb mtyx aud) ^clffcn toixb, 
baS idj toiEig unb gcxnc flcxbc, fo foEen ftc c8 bod) nidjt ef)x ttyun, metyn 
ftunblin fety benn ba unb metyn ©ott ruffe mtyx, unb fotttcn fie nod) fo feer 
toben unb toutten. S)enn bet mic^ nu tynS britte Jar Ijatt toibbex tyljxen 
toiEen unb ubex aEe metyne ^offnung lebenbig befjaEten, tan mid) audj tool 

io lengex friften, toie tool id)3 nid^t Ijod) begere. Unb toenn fie mid) nu tobten, 
foHcn fie etyn fold) tobten tljun, ba8 toiber fie nadj tyljxe finb ubertoinben 
foEen, ba fux id) fte liebex tooEt getoaxnet ljaben, unb tyfjn toaxlid) nid^t gonne. 
Slbex e3 l)iEfft nid)t, ©ott ljatt fie fcexblenbet unb fcexftotft. 

3dj bitte eud) abex aEe, metyne lieben fuxften unb Ijexxn bfybt gnebige 

is unb ungnebige (id) gan eud) [a fetyn ubelS, ba8 toetyS ©ott, fo funb tyljx mtyx 
nid^t fdjaben, bag btyn id) getoiS), 3d) Bitte eud) (fage id)) umb ©ottS toiEen, 
tyljx tooEt ©ott fux augen fjaben unb bic fad^e anbexS angxetyffen. ©3 ift toax* 
lid) toaxlid) etyn ungtutf boxljanben unb ©otteS goxn geljet an, bem tyljx nid^t 
cntfti^en toexbet, too tyljx fo fort faxet. 2Ba3 tooEt tyljx, lieben Ijexxen? ©ott 

20 ift eudj ju Hug, ex fjatt eud) balb gu naxxen gemad)t, ©o ift ex aud) ju 
medjtig, ex Ijatt eudj balb umb bxadjt. guxd)t eudj bod) etyn toenig fux fetynex 
flugljetyt, ba8 fie nid^t toiEeidjt etox gebanden au8 ungenaben alfo gefteEet 
Ijabe tynn etox ljexfc, baS tyljx anlauffen foEt, toie ex benn aEeaetyt pftegt ju 
tljun tnit gxoffen Ijexxen, Unb foldj? gax Ijexlid) tynn aEex toeEt bon tyljm 

» fingen unb fagen lefft $f al. 33. '©ott madjt 3U nidjt bex fuxften anfdjlege% m> 33, 10 
Unb 6jobi .9. jum f6nig ^axao c 3((^ fyab bi$ baxumb extoedt, bag t<§2. anofc»,i6 
metyne mad^t an btjx betoetyfe unb tnetyn name t>exfunbigt toexbe tynn aEen 
lanben*. 6tyn ftud fetyneS xetymeS ^etyfft c 2)ej)ofuit potenteS be febe\ 2)a8 2«c 1.52 
giEt eu$ lieben §exxn tyfct aud§, too ty^xS t^exfe^et. 1 



30 \|jtyx ftaxl bex funfft, bon @ott8 gnaben extoeltex 9t6mifd§er Jletyfex, 3U 

I 1 / atten jetyten me^rer bed xetyd^S ic. 3nn ©exmanien, au ^ifpanien, 

^ / ^ / ^ Setybex ©idlien, ^iexufalem, ^ungexn, S)almacien, 6xoacten ic. ilfintg, 

ftr^^ex^og au ©ftexretycij, ^ex^og au Suxgunb ic. ©xaff au ^abfpuxg, Sflanbexn 

unb Xixol k., Sntpieten aEen unb iglidfjen 6^urfuxften, fuxften, ©etyfllic^en unb 

3» tocEtlidjen 2 5|Sxelaten, (Uxototn, Sfxetyen, ^exren, Slittexn, ilned^ten, ^auptleuten, 

5 Doxae^tten BC 6 e^ct C 16 Gotte8 B 22 ctoet BC 23 ctocx C 25 nidjte C 
29 ^erten B 80 floret 5 Sunfftc C ©ottcS ^ 32 ^etufalem C 33 @xaue C r 

f ) TPtft: ad vos quoque pertinet, nisi modum statuetis insaniae veetrae. 
s ) CoMaeus: aliisque principibus tarn ecclesiasticis quam secularibus: archiepiscopis, 
episcopis, praelatis usic. 
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fianbDftgten, SJifctljunten, 936gten, SPflegern, $$ortoefero, 2anbtrid&tern, Sd&ult§etyffen, 
6dfj6j)ffen, Surgermeljjiern, Stidfjtern, Stdtljen, SJurgern unb gemetjnben, Sludfj 
Slectorn unb Stegenten otter gemetynen Untoerftteten unb fonfi alien anbern unfern 
unb bed 9leid&d, aud) unfern (SrBlidjen 3furftenttjum unb Sanbe untert^anen unb 
getretoen, tynn toad totrben, fianbd ober toeffend bie fetjn, ben biefer unfer fletjferlidfjer * 
brieff obber gteuBIidf) aBfd&rtfft (bte burdf) etjnen getyftlidjen Sprelaten ober offenBare 
9lotari Derfertigt ifi) baDon t)or!ompt ober geje^gt totrbet, Unfer gnab unb ailed gut. 

£od)ttrirbigen unb 6rtoirbtgen, #odf)geBornen , Grfamen unb Gblen, Steben 
freunb, 9leDen, Oilmen, ©fjurfurfien, Sfurfien, «nbeci)tigen unb getretoen. 1 

9tad& bent unferm 9t6mifd(jen Jfctyferlidjen ampt aufle!>et*, nid^t attetjn ben 10 

• Dazu am Bande. SOBo ifl bad gef dfjrieBen ? tjtn raudfj lod^. 2 

geatrcf bed Ijetyligen Stfimifdjen Sietydjd, fo unfer Dorfaren ber S)eutf<$en nation 3 
umB ber Ijetyligen Stftmifdjen unb gemetjner firemen Befcljtjrmuug toitten burdfc bte 
©6ttlt<$ gnab mit t^rem fdjtoeren blutoergteffen an ftd& Brad&t tjaBen, t)nn aud* 
bilgung unb untertrucfunge ber ungleuBigen au ertoeittern*, ©onber aud) nad& ber is 

* Dazu am Rande: (©rtoe^tt) bad fottten bie getjftlid)en tljun tnit bent 
toort, toie bie ajwftel tljan IjaBen. 

regel, bie Don ber ljetjligen 9t6mifd&en lirdjen Bidder getjalten ifi, furfeljung autljun, 
bad fetjn Befledtong ber lefceretj obber argtoon tynn bent 3t6mifdfjen Stetdje unfern 
tjetyttgen glauBen Derunretjne, obber, ob ber etynige ifct angefangen $et, mit attem so 
fletyd, guten mitteln unb Befdfjetybenfjetjt, fo tjnn fold&em furaunemen fetyn, aud au« 
tilgen*: Sed IjatBen Bebendfen tttyr, too folded t$e etjnem unfern Dorfarn autljun 
geburt, bad und bie Burbe beffelBen triel ljftljer unb meljr auff gelegt ifl, 9tad& bent 5 
bed Sllmedjtigen ®ottd unmedltd&e guttdfetjt au Befdf)t)rmung unb nterung fetynd 
Ijetyligen glauBend und mit tiiel JWntgreidljen unb Ianben unb merern mad&t ban as 
Dor manig jaren xfot etynen unfern Dorfarn am reid&e furfeljen unb BegaBt ljat, 
®te toetjl 6 ttnjr aud) Don Daterltd&em ftomme aud ben atter c§riftenKd&fien Jfctyfern 7 
unb SrtyEprfeogen au Dfterreid^ unb £erfcogen au SSurgunbi Unb benn aud mutter- 
lid&em fiamme aud ben GfyriftglauBtgtften $ifpamfdEjen Siciliamfd&en unb Don 
#ierufalem !6nigen entfprungen fetyn, SMd&er Itaren ttjaten gebed^tnid burc^ fte so 

3 onbexn fehU W 4 tonferm C tmjet WW 1 - * mifetet W* dtbtidj || tidjen A 5 fianbS] 
fiats * W 6 offenbot(e)n * W 7 toetfetHaet C fnreom^ BC toitbt C »nfm B 8 $od&* 
gebornen. SBoIflebotnen Ctfomen*TF 14 Qittttge C ftodtem W % 15 dtbe^ttetn C 

1 6 dxUtit B CttoetfteT C 1 7 getfymn C 20 (ette B WW* 24 dotted B*W fetjned B* W 
26 Dot] filx C 27 aeltfex B 

x ) Bei Cochiaeus fehU diese Anrede. Zur ganzen Eingangsformel vgl ForsUmann 
a. a. 0. S. 68 f. Nr. 17 und Wrede a. a. 0. Nr. 72 und 75 8. 531. ») Witt: in Mar- 

colphi theologia. Vgl nu fage mix, too fle^et foldjd gefd^xteben? tm xau^lodj; toex IjaU 
gefagt? Waxcolfud. ©ex funbd fonfl fagen obex fd^xeiben? Erl 32, 212. P. P. ») Cochiaeus: 
praedecessorea nostri, Germaniae principes. *) Zu dksem Eingang vgl. die rdmische 

BannbuUe (Wakh XV, Sp. 1698) und das pdpsUiche Breve vom 18. Januar 1521 (Ftirste- 
mann a. a. 0. 8. 27 ff., Balan a, a. 0. Nr. 13, Wrede S. 495 Anm. 1). •) Cochiaeus : 

(tanto . .) quanto . . •) Cochiaeus: Accedit, quod quum . . 7 ) vgl. hierzu die zum 
Theil w&Mch aufgenommene eigenhdndige Erkldrung des Kaisers votn 19. April bei Forste- 
mann a. a. 0. S. 75, Baumgarten I, S. 456 ff., Wrede a. a. 0. Nr. 82. 
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3toet faiferlidje uneimgc unb mibevtoArtige ©ebotc ben Sutler betreffenb. 1524. 257 

fur ben filjriftenltdjen glauben geubt ntymer abgeljen toirbet. S)arumb too fttyr 
ettltd^e fefcereljen, fo Ijnnerljatb bretjen jaren in 2)eutfdfjer nation entfprungen unb 
formate burd) bie Ijetjligen Soncilien unb bed Sapftd 1 fafcungen mit gemetyner 

# firemen oertoilligung toarttcfc t)crbampt unb ifct toon netoem aud ber Ijelten gejogen 

5 ftnb, tieffer etyntourfcetn laffen unb aud unfer toerfeumnid toerJ&engen unb gebulben, 
6o tourbe unfer getoiffen nterdftidfj befdfjtoert unb unferd namend etoige gtori tjnn 
gludffeltgem etjngang unfer regirung mit etjnem bundteln nebel umbfangen. 

S)ie toetyl nu ungeatoetyffelt eud§ 2 alien unberporgen ift, toie toetjt bie tyrrungen 
unb lefcereljen toon bent Sljriftlid&em toeg abtoetydfjen, fo etyner genant SJtarttnud 

io gutter Slugufttner orbend tynn ber gtyriftenlidfjen religion unb orbnung, fonberltdfj 
tymt ber burdfjleudfjttgen 3)eutfd&en station aHd etyner unauffl)6rlid(jen aerftoreriu 
ailed unglaubend unb fefeeret), etynjufuren unb ju befledfen unterfteljet, 9)nn ber 
geftalt, too bent furberlidfj nid&t begegent, bad barburdfj bie felb ganfc S)eutfdfj nation 
unb nad&mald bur<$ folcfje eljntourfclung 8 unb erbermlid^en abfal guter fitten, bed 

15 frtbed unb S^riftlid^en gtaubend fonten tourben: S)ed Ijalb nidfjt unbiHid^ unfer 
jjet)liger toater 2$abft Seo ber tftynb, ber Ijetjligen 3l6ntifd§en unb gemetjner Sljrtft« 
tidfjen lirdfjen Jbrtfter 3$tf<$off, bent bie forg unb toerfeljung ber fadfjen, fo ben 
eijrijtlidjjen gtauben antreffen, fonberltdfj jufteljet, betocgt toorben ift, ben felben 
Sutler anfenglidfj toetterlidfj unb tmltigli<$ au toarnen unb juermanen 4 , folder 

20 bofen anfeng ab aufteljen unb bie aufgebretyten Ijrfaten au retoociren. Unb aid er 
bad unterlaffen unb baruber tje lenger Ije bfiferd geubt, ljat fetjn l)et)ligfet)t unter* 
ftanben, ba gegen fuglidjj unb nid&t ungebreud§lid§ tnittel unb toege toorjunemen. 
Unb barauff ju nte^r malen bie Sarbinal, 23if<$off unb anber sprelaten, Sfodf) ber 
regulirten 6rben jpriorn unb ©eneral SDtinifter 5 unb toiel anber treffenlidfj reblidf) 

as leut, atter erbarfetjt, lunft unb toiffenljetjt erfarn, 2)ed gleidjen toiel anber Stjriften* 
ltdfjer Station 2)octor unb 3Jtagifter erfobert unb berufft. Unb ben felben SRarttn 
Sutler baau citirt, unb aid er ungeljorfamlidfj aud btieben ift 6 *, all fetyn fd&rifften, 
* Bazu am Bande: J)a8 ift mit UtlatoB md)t alfo. 7 

1 totjrbt C totrbe W 2 innetljal C 3 bet SBabft *W 4 nctoen B ber) ben * W 
6 mndlityn C 9 Cljtiftadjen C 6$tiftenltdjeit (ebenao meist im Folg.) WW 1 - 1 10 (Stift* 
tid^cn C 14 folid^e Cintout^tung: aE anber Motion: in (Sin ftnmenf^lt^e jetttennung: m 

erbarmli^en *W 15 frtb8 C 16 gema^nen W 17 filtfe^ung *W 22 fiixau» 

nemen C*W 24 General, 3Jltnifter ABC General SMntfiet *W 25/26 ^riftcnli^e WW* 
-li* W lt Wrede 26 3Raflifter] 3Ratftcr *W 27 bnfle^oxfamli^en C feljne C 

l ) Cochi. und Witt. : (summorum) pontificum decreta. *) eud§] aud^ Wrcdc, wohl 
Versehen. ' *) CochL: ut .... tota haec natio et deinde serpen te contagione universa 
Christiana reapublica in abominandnm schisma et bonorum morum pacisque ac tandem 
detestandam sui perniciem prolapsora videatur. Witt.: nt . . . . postmodum uni versa 
Germania his morbis inveterascentibus miserabilern ruinam et interitum omnis virtu tis, 
honestorum morn in, pacis fideique Chriatianae sit passnra. 4 ) vgl. zu diesem an fang- 
lichen Bericht die Bannbulle, bei Walck XV, Sp. 1709 f. 1716 ff.; ferner die Urkunden bei 
Farstemann S. Slf. (Nr. 4), S. 55 (Nr. 14), S. 59 (Nr. 17), S. 61 (Nr. 18); Wrede a. a. 0. 
Nr. 67 S. 495/f., Nr. 68 S. 509/f., Nr. 72 S. 521/f., Nr. 75 S. 531ff. 5 ) Witt.: priores, 

generates et ministros. Cochi.: prioribus sen ininistris generalibus. *) Cochl.: in 

contnmacia persistente. Witt.: contumaciter absente. 1 ) Ditse Qlosse kann vielleicht 
ouch auf die wnmittelbar voranstehenden Aussagen bezogen werden. 

£ut$et3 SBetfe. XV. 17 
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258 3toei fatferltdje uneimge unb toibertofirttge @ebote ben Sutler betteffenb. 1524. 

fo tynn latein unb beutfd^ audgangen ftnb unb nadfj aud geljen toerben, aid fd&eblicfc 
unb bem gtauben unb etjnigletjt ber firdfjen ganfc toibbertoertig oerbamtnet unb 
aud 99ebfilid&em getoalt (mit rat unb ttritten ber gebadfjten Sarbinel, ifytliifytx er- 
toegung l SHfdjoff, *Prelaten, Sectored unb SJtetjftern) attentljalben auberprennen unb 
genfclid&en auoeriilgen gepotten. Unb baneben ben felben Sutljer, ed fetj ban bad s 
er tynnerljalb etyner beftyntyten jeit nadfc eriffnung fetjner Ijetyligfetyt becret betoetyfe, 
bad er fetyner ijrfal reto, audfj bie bertoanbett unb refcocirt fyibe, aid etynen fun 
ber ungeljorfant unb bodljetjt unb aid etynen aertrenner unb fejjer Don meniglid&em 
aumetjben Unb 2 na<$ f axunge ber red^t georbent unb gefefct, belj ben peneit tjnn 
Sepftlidfjer SButten begriffen, bie fetyn $etyliglet)t und (aid bed 6ljriftenltd&en glaubend 1° 
toaren unb fibrijlen bef firmer* unb bed Ijetjttgen SBebfilidfjen ftueld unb ber 8tomi* 

* Dazu am Rande: Sefdfjirmer) £) bed elenben glatobend, ber foldfjen 
oberften fcfjtrmer Ijat, toad tnadjt benn ©ott bie toetjl? 
fd^en unb gemetjner S^rifHic^en Krdfjen aboocaten 3 ) burd§ f etjn unb beffelben ftueld 
Orator unb Sotfd&afft 4 (fo fetyn IjetyMgfeit bed !>alben fonberlidfj au und berorbent) v> 
augefant $at mit beger unb erfobberung, unfern pflidfjten nad& unb aud oberfetyt 
unb gerec^tigle^t unferd fletyferlid&en amptd fetyner Ijetyligfetyt ^nn fotdfjem unfer 
Ijulff bed toetttlidfjen fd&toertd au rettunge bed S^riftli^en glaubend mit aute^ten 
Unb attent^alben tym Ijetyligen 9tomifd&en 9tei<$, Sludfj 5 (aid etynem Stjriftgleubigen 
ffionig unb gurften toot gea^met) tjnn unfern erblid&en lonigreidfjen unb gurften* 20 
tljumen unb Sanben unb fonberlidfj tynn 2)eutf<$er nation au beoelljen unb au ge- 
bieten, atted unb tyebed, fo ^nn fetyner lje^ligfetyt Sullen 6 begriffen ift, unuber* 
tretlidfc au^atten unb bartjnn execution unb bolaie^ung autfjun. 7 

Unb toietool tttyr folc^e ermanung nad§ uberanttoortung ber Sepfltid&en 
35utten 8 unb au lefct bie berbamnid bed Sutljerd an otet orten tjnn ©eutfd&er nation 25 

1 no$*TP 3/4 Coxbinel aetjtlidjet ettoeflunfl, A 7 toetoanbelt A getoanbelt B toetttmnbett 
C*W fon BC 14 flemeinen • W 16 erforberunfle C 19 %u$ fehlt W* 20 Stbni^t C 
unb (vor gutjtentljnmen; fehlt B 21 ©onberltdjen C 22/28 unutattetlidjen C 24 folder C 

l ) Witt.: dictorum Cardinalium consilio et voluntate maturaque pensatione Epi- 
scoporum, Praelatorum, Doctorum usw. (CocJti. sacMich ebenso). *) Witt.: ab omnibus 
vitandum fugiendumque iuxta legum pondera constituit et ordinavit sub poenis in 
Bulla Pontificia comprehensis. CocM.: ab omnibus evitandum et, prout iura postulant, 
puniendum declaravit sub poenis . ., quae in apostolicis literis . . . latins continentur. 
Nach Wrede S. 646 (d) hat das deutsche Orig. aeftraffen erlennt t>vb beclariert statt georbent 
bnb gefejt. •) CocM.: primarium filium et advocatum. 4 ) Weitlauftiger Cochl.: 

per .... spiritualem nuntium et oratorem, honorabilem virum nobis dilectum Hierony- 
mum Aleandrum, eiusdem sedis protonotarium et apostolicae bibliothecae praefectum, 
dedita ad hoc opera misit. vgl. auch Wrede S. 646 (f). *) Witt, lasst Unb attent» 

^alben ^m ^ligen 9t&mif$en $tti%, %nti) unubtrsctzt. Cochl.: in universo primum 
Romanorum imperio, deinde .... in ceteris etiam regnis. ') In der BuUe 

Exsurge domine votn 15. Juni 1520. 7 ) vgl den Brief des Papstes an den Kaiser 

vom 18. Januar 1521 bei F&rstemann S. 27 ff. (Nr. 1), Balan S. 34 ff. (Nr. 13), Wrede 
a. a. 0. 8. 495 Anm. 1. •) Witt.: Et quaraquam nos earn adbortationem post alla- 

tam Bui lam Pontificiam tandemque ipsam Lutheri condemnationem . . annuntiari 
celebrarique fecimus eiusque . . executionem . . severe mandavimus, Interim tamen . . 
Cochl.: Post quas quid era praedicto Mart in facias a summo pontifice monitionem, 
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fcexfunbet, 8fod& ^nn unfexn nibern SJuxgunbifd&en lanben unb fonbexlidj 311 66ln, 
Sxiex, Stenfc unb Sittidfj au ejequixen unb aubolaieljen gepoten §aben: ®o I)at 
fid& bodfj aJlortin Sutler baxubex nid§t attetyn nidfjt gebeffext nodfj Jetyn tyxfal tet)ocirt 
nodfj t)on SepfKidjex (etyftgftyt abfolution unb mibbexumb tynn bex $e#igen <^}xift» 
5 lichen fixdfjen gnab begext*, ©onbex fetyneS bexfexten gemutS unb bexftonbtfc fciel 

* Dam am Bande: Sutljet begeteb nid(jt tynn bet titd&en 3U fetjn, ba 
bet SJapft e^n Ijeupt ift. 

bofex fxudfjt unb tomxdfung, tote etyn ttmttenbex tymt etyn offenbaxe untextxudtunge 
bcr Ijetyligen lixdfcen etynfaEent, buxdf) bid geljauffte budget (bie nidfjt aEetyi netoex, 
10 fonber boxmalS toon ben $e#igen (Soncilien bexbampt fefcexetyen unb @ott3 Ieftexung 
bol finb, tym tatetynifdfjex unb beutfdjex fpxadf) l au3 #jm felbfl obbet anm menigften 
untet fe^nem namen gemad&t) teglidj au&gepxetytet. Stoxtym ex 2 bon bex Ije^igen 
tixd&en fo lange jax gefyilten bex fiben Socxamenten aal, oxbnung unb gebraudj* 

* Dazu am Bande: (£3 gilbt Ijie nidfjt langex btaudfj, fonbet toa8 gott 
15 fagt, baxauf foltet tfax lieben tjetn anttootten. 

auxftoret, umblext unb bextefcet 8 , Unb bie unaexfloxlidjen gefefc bex Ijetyligen elje 
tynn munbexbaxlidfje meg fdfjentlidj BefCecIt. * ©agt aud&, ba3 bie Ijetylig Clunge 
etjn exbidfct bing Jety. 5 6x toiE audfj ben gebxaudf) unb bex unaufcfpxecljlicfcen Ijetyligen 
©acxament ntyeffung 6 3U bex bexbampten* Seljetym gemonljetyt unb gebxaudfj aieljen 7 , 

ao * Dazu am Bande: SBexbampt feljn, bie bo nadfj @l)tiftu§ eljnfefcung 

leben. 8 



8 nit attein: nit Gtfljennet, &Ufttxt*W 6 fefcnS B 8 fru$t BC tout- 

dunge B 10 DetbamWen * W ©otflefletungen WW 1 * 12 aufSflepretf B auflrcatfet W x 
13 Sacrament B 16 tmiWetet C betlefct B tmitxftbxUQt B 17 toubet*artit$ WW** 
toege C fytfiae B 18 faaudfr W prau$ W % 19 factomentS WW 1 Seamen C 

vocationem, citationem et ipsius tandem condemnationem nee non praesentatas nobis 
einsdem beatissimi patris literas bullamque apostolicam per varia et diverea loca Ger- 
maniae publicatam et nostro iussu et mandato non solum Lovanii in inferior! bus domi- 
niis nostris, verum et Coloniae, Treveris, Moguntiae, Leodii executioni demandatam, 
tantum abfuit, ut . . . vgl. auch Wrede 8. 646 (g. h). 

l ) Cochl.: nee solum Latino, verum etiam, ut facilius vulgus perverteret, Ale- 
manico sermone. *) Das folgende Verzeichniss der Ketzereien Lathers ruht Jiaupt- 

mchhch auf dm bei Forstemann a. a. 0. S. 30 ff. mitgetheilten Vorarbetten (Rede AUanders 
vom l3.Februar; AuszUge Olapios; Artikel, welehe Luther widerrufen solUe, vom Februar; 
die EdiktsentwUrfe). Demnach kommen in erster Linie die Schriften Lathers de captivi- 
tate babylonica (Uns, Ausg.Vl, 484 ff.) und assertio omnium articulorum (VII, 91 ff.) 
als QueUen in Betracht, ferner der 'ttntexxtdjt bex SBeidjtfinbex' (VII, 284ff.) und einige 
fruhere Schriften. vgl noch Wrede 8. 499 ff. (Anmerhungen), 8. 646 Anm. 1, Uns. Ausg. 
VII, 840. 8 ) vgl. Unsere Ausg. VI, 501 ff., 671 f. *) Unsere Ausg. VI,663ff. 

*) Unsere Ausg. VI, 667 ff., 570, 6. Cochl. : extremam unctionem cum Vuiclepho Actionem 
dicit. •) Witt.: inenarrabilem sacrosanctae Goenae Domini fructum. Cochl.: 

communicandae sacratissimae eucharistiae ritum. 7 ) Unsere Ausg. VI, 502 ff. und 

VII, 122 f. 123 Anm. 1. •) Diese Qlosse fehU in B, auch in Witt. 

17* 
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260 3toei faifetlid&e uneinige unb toibertofittige ©ebote ben Sutler bctxeffcnb. 1524. 

Unb oertoidelt anfendtlidfj 1 bie 93eidf)t 2 (bie ben ljer|en, fo mit funben befledtt obber 
belaben ftnb, am alter nufcbarlidfjften ift) ber maffen, bad barauS letjn funbament 
nodfj frudfjt mag genomen toerben, Sum lefcten bratoet er* toetyter bon ber SBeid&t 

* Dazu am Bande: 2)a3 geugen meljne Budget anbetS. 

fo Diet auf d&retyben s , too ba8 geflattet, bad nid^t attetyn gar ntjemanbS fetj, ber 5 
au8 foldfjen fetynen abertoifcigen fdfjrifften nidfjt unterfteljen tourbet gufagen, bie 
Seidfjt unfrudjjtbar gu fetyn, ©onber audfj toenig ftnb, bie nidfjt prebigen toerben, 
bad nidfjt ju Beid^ten fetj. Sr Ijettt aud§ nid^t attetjn priefterlidj ampt unb otben 
auff bad atter geringft 4 , fonber unterfte^et audfj bie toetttlidfjen laljfd&en perfonen 
3U betoegen, t$re $enb tjnn bet priefler blut $u toafd^en* 5 , onb nennet ben ©berften 10 

* Dazu am Rande: S)a felj ©ott flit. 

unferS GIjrifHidijen glaubenS priefler, be3 Ije^ligen ©anct peters fucceffor unb gljrifti 
toaren oicarien auff erben, mit toerleumbten unb fdfjenblidljen toorten Unb toeroolget 
t$n mit manigfaltigen unerljorten tieinbt fdfjrifften unb fd&meljungen. 6 

(Er beflettiget aud§ au8 ber ^e^bnifd^en Spoeten* gebid&t, bad letyn fretyer toitt is 

* Dazu am Rande: ^oeten Ijeljffen l)ie SoljanneS, 5paulu8, 5pettu8. 

fety, ber metynung bad aHebing tjnn etjner getoiffen fafcunge fleljen 7 . Unb fd(jret)bt, 
bad bie meSljaHtung niemanbtS ju gut lorn, ban bem ber bie nolbringt 8 . S)arju 
umbteret er ben gebraudlj, fo mit toaflen unb gebet toon ber tyetyligen fird^en auff 



5 geftatt C fert fe^n * W 6 fetjnet W u * kotrbet *W 8 $altet *W )nb B 

10 311 (vor toaf$ea) fehltB 12 $ettu8 W 16 3oanne3 C 18 benn bem B bet 
fo tootpting'JF 19 ptau$ W 1 * 

*) Witt.: Turn Confessionem ... involvere coepit ... Cochl.: confessionem pri- 
raum ita involvit, ut confusionem earn e confessione fecerit, mox etiam magna in 
parte convellit, postremo adhuc peiora se de ea scripturum minatur, Unde nonnulli 
iam (at accepimus, quod vel auditu est intolerable) sumpta hinc occasione de con- 
fessionis instituto et modo coeperint subdubitare, Alii mutilatam et truncam fecerint, 
alii vero (proh scelus) et confiteri ipsi destiterint et nequaquam esse confitendum 
pnblice asserere sint ausi. vgl. auch Wrede 8. 646 (d. e). *) Unsere Ausg. VI, 643 if. 9 VII, 
117 (Anm.l)ff^ II,59ff. 645 f. 8 ) Unsere Ausg. VII, 297,14ff. 840,19 (VIII, 129 ff.). 

vgl. AUanders Depesche vom 29. April bei KaThoff a. a. 0. 2. Aufl. S. 196. Dam Wrede 
8. 624 Anm. 2 (Codtiaeutf Auszuge aus Luthers Unterridjt bet SBetdjtfinber). *) Unsere 
Ausg. VI, 541. 560 ff. Cochl.: Porro sacerdotalem ordinem et, per quod sacrosanctum 
Christi corpus sanguisque conficitur, divinum illud munus claviumque caelestium pote- 
statem non solum yilissime pendit Lutherus et laicis puerisque atque adeo feminis ipsis 
communia facit, sed et . . vgl. auch Wrede 8. 646 (f. g). 8 ) Unsere Ausg. VI, 347, 25 f. 
•) vgl. das Verzeichniss der BUcher Luthers am ScMuss der Acta comparitionis Lutheri bei 
Balan S. 183 f., Unsere Ausg. VII, 840. 7 ) Unsere Ausg. VII, 146, 8f.; vgl. 11,646 f. 

Cochl.: Liberum arbitrium prorsus nullum esse, sed omnia certa lege stare, ex Manichaei 
quid em et Vuiclephi penu deprorait, sed tanquam irrefragabili argumento ethnicorum 
poetarura carminibus confirmat. vgl. auch Wrede S. 647 (a. c). 8 ) Unsere Ausg. VI, 

521 f. — Witt. : Docet item adplicationem in Missa pro aliia impie fieri. Cochl. : Missae 
venerabile sacramentum neque defunctis neque vivis aliis quam soli celebranti suffragan 
scribit. vgl. auch Wrede S. 647 (dj. 
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Stofi faifetli$e unetmge unb totbettofirtige tfebote ben Sutler beheffenb. 1524. 261 
gefefct unb bidder geljattten toorben tft.* 1 (SonbetKdj beradfjtet cr aud& ber Iptjltgen 

* Dazu am Bande: 2tdfj ^Ct ©ot, tOXt Bltnb fetjtl btC Icutte. 2 

Setter auctoriteten 3 , bte toon ber lird^en angenomen ftnb 4 , unb ntjmpt gen^Iid^ 

Iftntoeg bte geljorfam unb regtrung 5 , Unb fd&retbt beijleuffttg gar nid^td anberd, 

5 bad ntdjt auffrur, gertrennung, Irteg, tobfefyiege, ratoberetj, branb unb ju ganfcem 

abfal bed @Ijrtftenlidf)en glatoBend ratd§e unb btene.* S)enn tone er lernet et)n 

* Dazu am Bande: GontrartUttt eft DetUltt. 

fret) etygenttntttg leBen, bad toon aHem gefecae aufgefdfjloffen unb gancj totl)tfd&, 9ltfo 

tft er em fret) etjgentoritttg ntenfdj, ber atte gefecje toerbampt unb unterbrudtt 6 , 

io JBBie er benn bte S)ecreta unb getjftlidj gefefc off entity jutoerprennen* fetjn ent» 

* Dazu am Bande: Ste Ijattend tool toerbtyttt. 

fe|ung obber fdfjetoe geljabt Ijat. 7 Unb too er bad toeltttdj fdfjtoert ntdfjt tneljr benn 
bed SSapfld bann unb peen gefordjt, fo Ijette er bent toetttlidfjen redfjten 8 toil boferd 
getljann.* 
is * Dazu am Bande: Sifs bad budfjlin t)on ber toeltlidfjen obertetjtt. 

6r fdfjemet fidj nid^t, xfoi totber bie Ijeiltgen Konctlien offentltdf) jureben 9 unb 
bie nadfj fetytem totHen ju fdfjmelem unb jutoertefcen, aud ben er fonberlidf) bad 
Soncilt flu Soften^ 10 attentljalben mtt fetjnem befledten munb fdf)toerlid(j antaftet, 
unb nennet bad, ber ganfcen (Hjriftlidfjen firemen unb beutfd§er Nation ju fd&madj 
20 unb toertletjnung, eljn fonagog bed teuffeld 11 unb benn bte, fo bartnnen getoefen 
flub unb 3o$anfen ^uffen umb fetyner fefetyfdfjen ^anblung tottten jutoerprennen 
toerorbent IjaBen (5lemlid^ unfern toorfarn letrfer ©tgmunben, audfj bed l)etjltgen 
reidjd furften unb geme^ne toerfanttung), (Sntd&rtften unb bed teuffeld apoftel, tot* 
fdjleger unb pljartfe^er 12 *, unb fagt, bad ailed bad, fo $nn bent felben Soncitt 

25 . * Dazu am Bande: © bad id(j baran getogen Ijette obber nod& Itegen 

lunbe. 



5 nidfjt auauffrur BWW* nit jut ouffrut IT 1 - * 9tou*crc$ tmb $ranbt *TT 6 Shrift* 
fldjen B 10 fietftli<$e WW 1 * Qe^ftlid^en W* 10/12 entfefctmfie C 15 toeUti<$en A 

16 ft$ au$ nh$t*JP 18 Concilium C (Softnife TP* 19 Rennet. 2>a8 W nennet, 2>a8 W* 
21 ^onbelunfi B 24 $$arifeer C 

l ) Umere Ausg. VI, 636, 9 ff. Cochl. hat nodi: De purgatorio et animarum, quae 
in eo expiantur, statu deque divini sacrificii et veniarum suffragiis, quae a nobis fidelea 
defuncti expectant, cum Yualdensibus et Vuiclephitis contra ecclesiam sen tit, De ecclesia 
vero ipsa militante cum Pelagianis et Hussitis. vgl. Wrede S. 503, Z. 22 f. S. 647 (f). 
s ) Diese Olosse bezieht sich vieUeicht auf den vorangehenden Satz Owlbringf)- *) Unsere 
Ausg. VII,98ff. *) Cocfd.: Est ubi etiam saepe deridet debitumque illis [patribus] 

cultum et devotionem deterit et diminuit. Obedientiam et regimen omne prorsus 
tollit. ») Witt.: politiam ecclesiasticam. •) Unsere Ausg. VI, 636. 537 und VII, 

21ff. 49 if. 7 ) Am 10. December 1520. •) vgl. uber fruhere ahnliche Ausserungen 

Ahanders Wrede 8. 647 Anm. 2, S. 474 Anm. 1. •) Umere Ausg. VII, 134. 10 ) Unsere 
Ausg. VI, 454. 561, 24 und VII, 135. — Cochl. hat noch: quod cum perpetua inclytae Ger- 
manicae nationis gloria pacem et tranquillitatem dissidenti ecclesiae dedit vgl. ouch 
Wrede & 647 (h). ») Unsere Ausg. VII, 135, 18. ") Unsere Ausg. VII, 135, 18. 26 f. 
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262 Stoei fatfetltd^e uneinige unb toibertodrtige ©ebotc ben Sutler bettcffenb. 1524. 

bon bed #uffen 3*fal toegen borbantyt, (HjriftenlicI) unb gtoangelifdfj fety l , unb ber* 
gid&t 2 bad anauncmen unb aubetoeren. 3 Unb ift mit fetynem flcmut tynn ein foldlje 
unfinnigteit gef alien, bad er gtoriert: fety bcr gebad&t £uffe cin tnal etyn lejjer 
getoefen, fo fety er jc^en mat etjn feljer. 4 Unb batnit aHe anbct bed Sutlers un= 
jalpare bofdljeiten umb lorfcebritten unergelt bleiben, ®o Ijat biefer etjniger (nidjt * 
eijn menfdlj, fonbcr aid bcr B6s fetnb tjnn geflalt eijned menfd&en mit angenomner 
mund&d lutcn) manidljer lefcer auffd Ijftdjft berbampter lejjeretjen, bic Iangc jett ber* 
borgen btieben 'finb, tjnn etyn fttndtenbe pfuijen jufamen berfamlet unb fclbft etlidfje 
toon netoen erbad^t , tynn fd^etyn bad er prebtg ben glatoben, benn er mennigtid&en 
mit foldfjem Ijoljen ble^fd etjnbilbet, barmit er ben toaren geredfjten glatoben jer= 10 
fibre 5 unb unter bem namen unb fdfjein ber 6toangelifdf)en leer alien <5toangelifd§en 
friebe unb Hebe, aud& aHer guten bing orbenung unb bie atter jierlid§ GljrifUidfj 
geftalt umblere unb niberbrudte. 

©otd§8 aHeS Ijaben totjr $u Ijerjjen gefaffet unb 6 tynn frafft unferd leifer* 
lichen amptd unb toirbileit, bamit toir bon ©ott furfeljen finb* bar 3U and fonber *» 

* Dazu am Bande: ©ott gebe, bad ed toott gerate. 
liebe unb junetjgunge, fo totjr toie unfere forfarn jubefd^irmen, auffenljalt unb 
l)anbljabung bed Sl)riftlid&en glatobend, audfj bed Stfimifdjen bifdjoffd unb l)eiligen 
fluid el)re Ijaben unb tragen, betrad^tet, bad und (funberlidj uber obgemelt bepft* 
tidier Ijeljlileit ermanunge unb erfudfjen) an unfere merdftidfje nadfjrebe unb ber so 
ganfcen 61)rifienljeit fdfjmadj unb fd&aben tynn einer foldfjen groffen unb erfdfjrodten- 
lichen Ijanbelung nad&lefftg su fein nidjt geburen tofitte (aid tvXji aud& nidfjt tl)un 
folten unb unfer toille unb gemutte nid§t getoefen ift), ©onber totjr tofiHen bit meljr 
tjnn unfer borfaren 9t6mifdjer leifer fufdjiapffen tretten unb ijren IjodfjberSmpten 
fatten, fo fie jubefdjirmung ber ©Oriftlidjen lird&en botyradfjt Ijaben, nadjfolgen* n 
»>fli 30^.8,12 * Dazu am Bande: 6(jriftu8 faget c 2Ber ntyr nid^t bolget, ber toanbert 

t)m finflerntfa\ 
unb ben l6blid§en Sonftitutionen, fo ju ftraff unb aubertilgung ber le^er gemad^t 

1/2 Dexi^t W 2 ju Betoeren. »&et bie «rti(f el fo ba8 fctt ©oncilj (©ondUum W l - *) 
ongenomen Dnb oeftoffen ^at, toitt Oft tainS toegS gutaffen. ®nb ift * W 8 #u& C*W 

4 anbere C 5 turfcetoiOen BCW lurfc (IUr| W*) toiflen IT 1 - »• » 5/6 nit aI8 ain TF» 

8 tietfamelt B*W 9 netoem C*W J>rebifle C ^Tebig tinb ben W % benn] ben*TT 

10 flete^ten] tedSten W* 11 Iere B 12 otbemmge C 8ietlid6ft BW jierlid&ift W* 

17 liBen C juoefdjirtnen auffent^alt, A a^ef^itmuno * W 19 ftmnberttg B 24 forfarn C 
Ijodj&erumten B ^o^beriim^tenn C 26 SBer dahinter ein nicht recht herausgekommcner Buch- 
ttabe (tl) oder ein Spiess A S&ete B 28 suuettilgunge B] berbilgung *W 

l ) Unsere Ausg. VII, 135, 20. ») profitetur Witt. u. Cochl. ») Unsere Ausg. 
VII, 136, 16ff. — Der in*W stehende, m Luthers Text fehknde Satz fehU auch in Witt., 
stent aber bei Cochl.: approbates vero eiusdem Hussitae articulos nequaquam admittit. 
*) Unsere Ausg. VII, 135, 24. — Im Text des Cochlaus (a. a. 0. p. 331) folgt hier noch ein 
langerer Satz Uber die Schriften Luthers insgemein, welche aUe etwas PestUenziaUsches 
und Giftiges enthaUen soUen. vgl. auch Wrede 8. 648 (b). ») WeitiaufHger Cochl. : 

fidem veram prorsus destruit, sub libertatis quam promittit specie diaboli iuguin et 
servitutem inducit usw. vgl. auch Wrede 8. 648 (d). •) Das Folgende unb tynn frafft 
bis tjaben unb tragen (19) findet sich lateinisch nur in Witt., nicht bei Cochl. Man vergl. 
aber die Entwurfe des kaiserlichen Edikts bei Fdrstemann a. a. 0. 8. 55* u. 60 h , dazu 
Wrede S. 648 (e) und ebenda Anm 1. 
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flnb, anljangen, unb Ijaben fonberftdj biffer fad&en tjalben unfet unb be8 ^e^ligen 
tcid^S gfyirfurften, gurften un b flenbe ifct Ijie ju SBormbS au merer maten 3U 
un3 berufft unb bte fefl> fatten mit Ijoljem bleiS (tote ben bie nterdtlid& notturfft 
erfobbert) treffenlid&en betoogen unb mit etm^eHigen 1 ratlje unb toitten un§ biefer 
5 nadjfolflenbet meljmmge bereljnet unb entfdfjloffen 2 , tjnn geftalt: SBietool etjnent fo 
berbampten 8 unb ijnn fetyner berftopfftcn berterung berljartten unb bon bent braud§ 
bet Sljriftenlidjett lirdfjen abgefonberten menfdfjen unb offenbaren Iefcer bertyor ju= 
geben tynn alien redfjten aufgenomen ifl*: bag 4 totyr atte unnufe teben afyu* 

* Dazu am Bande: gjobi .jjtit. SBetjdf) nid^t bout redfjten bet tnenge nadfj. *• w°k 23, * 

to fdljnetjben (fonberlidj bietoetyl ettlid§ offentlidfj bernetjnen, bad tjnn be3 Sutlers nanten 
bil budget gebrudft unb gefdfjrieben toerben, bte bon tyme nid&t gebidfjt ober aufS 
gangen fetjn fallen 5 , unb audf) ettid& bermeint, ben Sutler subor, unb elje totjr 
toeitter gegen *$ m procebieren, btHidf) }ii$faen, t$n au un3 auforbern unb mit 
fretyem gele^t furfeljen foKen 8 ): barauff totjr #jn aud& an unfetn Ijoff berufft unb 

is burdfj etynen unfem Ijerolt mit fdfjrifftttd&em geletyt Ijieljer ju un§ lomen laffen 7 
unb tjnn unfer unb tynn after obgemelten unfer unb be8 reid&3 (Stjurfurflen, Sfurflen 
unb flenbe perfonlid&er gegentoertig!eit fragen laffen 8 , ob et bie Budget, bie t$nt 
ba jumal untet augen gelegt flnb, audfj anbete Budget, bie tjnn fetynem namen 
umbgettagen toerben, gemad^t fytbe 9 , unb ob et ba8, fo tynn foldfcen budfjern toibber 

20 bie $etyligen doncitien, Secret, brauc$ unb getoonljeiten (bon unfem borettern bifS 
auff biefen tag ge^alten toorben) begrtffen flnb, rebocieren unb toiberumb au ber 



2 guntermolen WW* 4 betoegen *W eUnfcHtgen AB etyrijettigem C*W 5 nafa 
uolgenben WW* 6 berfto«ten B 7 ©&ttftli<$en c SaUtmWW* 9sstiti£ 10 aet* 
molten * W 1 1 gefdfti&en tmb gebrudft toorben * W tfim BC 18 auforbern] Grforbern * W 
16 uttb tym] to in [so] W »mb in W 1 *- * $nn vor aUtt fehlt *W tmftet C 17 ?et- 
fon!idJen*TT 

J ) Diese „EinheUigJceit" wvrd im kaiserlichen Vortoort vam 26. Mai nicht tciedcrhoti. 
[Das 267, 10; 271, 13 stehende eimtyfligem ouch hier in den Text eu setsen, ware vieUeicht 
btrechtigt. P.P.] «) vgl. Ffrstemann Nr. 15 u. 16, Wrede Nr. 69 u. 71. ») CoM.: 
ita a rommo pontifice et sede apostolica condemnatum. vgl. ouch Wrede 8. 649 (b). 
*) Witt.: Quamqnam . . omnia iura exciphmt, Tamen, ut ansa maledicorum sermonum 
praecideretur, . . . Ideo eum ad Aulam nostram citavimus. 5 ) Witt.: com aliqui palam 
contendant, multos Lutheri nomine libros componi et excudi ab ipso nee lncnbratos nee 
editos. CoM.: quia nonnulli plaerosque libros Martino ascriptos ipsius esse apertissime 
inficiebantnr. •; vgl. Fdrstemann S. 57 (Nr. 15), 8. 58 (Nr. 16), 8. 60 (Nr. 17), Wrede 
Nr. 69 ff. ') Bei CoM. folgt hier: quod et factum fuit. Non ut nos de hoc negocio 
iudicaremus aut cognosceremus (quum id dubio procul ad Romanum pontificem et sedem 
apostolicam pertineat) neque ut res sacrosanctae fidei nostrae nunc tandem post tot 
saecula per novas altercationes cum magno fidelium scandalo et perturbatione ac 
infidelium derisione in controversiam revocari pateremur: sed ut cum vulgi et pluri- 
morum ita petentium satisfactione hominis animum percunctantes eum bonis monitionibus 
et suasionibus ad rectam semitam (si fieri posset) reduceremus. vgl. ouch Wrede 8.649 (k). 
8 ) CoM. ' iuxta formam imperialis mandati super hac re nuper editi interrogari iussimus: 
Primum . . . Deinde . . vgl. auch Wrede 8. 649 (n). •) vgl. Acta comparitionis Lutheri 
in diaeta Wormatiensi bei Balan 8. 175ff. (Nr. 68), Unsere Ausg. VH, 825ff. 
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264 3toet fatfetltdje uneinige unb totbettoattige GJebote ben Sutler betteffenb. 1524. 

fdfjofd unb c^nifett bet I)eiligen firemen fomen tooHc. Unb if! #)m folded mit 
bet gleid&en meunung unb ermanunge furgeljalten* l , bic ben berftopfftiften menfdljen 

* Dazu am Ramte: ©ie Ijabend gut gemcljntt, benn fie fatten ben 
Sutler fdjon berbamptt, elje et ju SOBormbd etyn tarn. 

unb I)ertter benn etyn ftetjn, ertoeid&en unb betoegen mficfjten, unb aid bolt er bie * 
felben budfjer geljort, Ijat er bie fur feiitc budjer befant unb berieljen 2 unb barauff 
protefttert, b(^ er bie ttymmer mfjer berleugnen to6H, unb barju gerebt, bad er 
nod) toil anbere butter gemad^t I)abe, bie tutyr Ijiertn, bietoetjl totjr ber fetjn tuiffen 
tragen*, nid^t angejetjgt Ijabeu. 3 9lber berurenbt bie rebocacion Ijat er etyner jeit 

* Dazu am Rande: 33et)ute und ©ott fur ber llug^c^t / borbammen 10 
beg man leljn toiffen ttegt. 

begert. Unb toie tool t$m bie bittidfj tuere abgefd&lageu toorben, fo bocfj briber bie 
netorung unb urfal tym glauben ql)n alien berjog geljaubelt toerben fot unb er 
aud unferm borbern SJtanbat 4 unb uuferm fdfjretben on tjljn aufgangen 5 (bie betybe 
uljm gettrid uberanttoort fxnb) Herltdjen bernommen Ijat, umb toeldfjer urfa<$ nriHen is 
er ju und erfobbert ift, unb er bedljalben fur unfer unb ber ftenbe angepd^t an 
beretjte auttoort nidjt fomen feljn foHt: 9tidf)t beftemtjnber Ijaben totyr aud milbifeit 
unb guttigfeit \fym etjnen tag ju gegeben, unb nad(j berfefjeinung beffelben tagd ifl 
er totjberumb bor und unb be* reidfjd ftenben erfdfjtjnen unb mit bleifjiger ermanung 
nrie bor erfudfjt toorben, tynn jtdfj felbft ju geljen, mit unferm jufagen, fo er bad, ao 
fo bnn fetynen bud&ern berbantyt unb bod toere, rebociert, bad er toiberumb tynn 
unferd Ijeijligen bater bapfl Ijulb unb genab fomen foil unb totyr aud) baran fetjn 
toollen, bad fetjn Ijetjlifeit aud tjber G{jriftenlid§enn nation atoen trefHd&e mann 
etynd guten lebend unb l)oI)er lere 6 fetyne bidder fleif jtgtidt) uberfe^en unb bad bfife 
bar aud tljun, unb toad gut toel)re, bad felb foUt bie babfHidfj I)ei)ligfeit apptobiern. *s 
Slber uber bad ailed Ijat er fold&e rebocation nidfjt tljan nad& unfer gnebig erbieten 
nid§t annljemen tooHen, ©onber bad gan^ abgefd^Iagen unb mit ber gleid^en un= 
gebiiriid^en toortten unb geberben, bie fetjnem finnigen unb reguliertten getjftlidljen 

1 ift a ^m B fol$8 C 2 toerfto(!tipen B 8 a 6ie B 4 Sutet C 6 felben 
fehlt W l% 8 uil met anbet *W 10 Detbamnen C 18 netoetung BW netterunfi W* 
toetfcufl CWW 1 '* Dersiig W* H aud fehlt C 15 bBetanttoortet C 16 ane C 

17 auttoort A 9H4tI befhninbet C 19 fur B 22 Sattetd bed SafcfiS C 25 feu- 
tfym W** 26 t^un*fT no$*W 27 toittten A 28 le^nen B 

') CocJd.: adhibiti8 ad hoc nostro et imperii nomine admonitionibus et adhor- 
tationibua. Witt.: Tanta vero lenitate, tanta sermonis comitate, tarn aequis conditioni- 
bus, tam paterni8 admonitionibus haec ill! commemorata sunt. Nach Wrede 8. 649 (p) 
hat dm deutoche Orig. einer betgteidjen staU ber gtetd^en. *) CocM.: agnovit et con- 

fessus est. s ) Cochl.: quorum copia cum nobis non fuisset facta, idcirco in medium 
non fuerant allati. *) Es ist das Sequestrations -Mandat vom 10. Marz (Ende Mdrz 

veroffenilicht). Fdrstemann 8. 61 f., Balan S. 121f., Baumgarten 1,441, Wrede S.529ff. 
S. 660 Anm. 1. *) Des Kaisers Brief an Luther vom 6. Mdrz 1521. vgl. Balan 8. 120 
(11. Mdrz). Wrede 8. 526 f. •) Wrede S. 650 Z. 21 f. ergdnzt hier die, soxoeit wir sehen, 
in kemem gedruckten deutsehen Texte sich findenden Worte 'Derorbne, bie', wekhe auch Witt. 
(eligat, qui) ergdnzt hat. Anders CocM.: nos impetraturos, ut a Beatitudine Pontificis . . 
benigne reciperetur et adhibito fideli . . . examine ex ipsius libris, quae mala scripserat, 
8ecernerentur usw. vgl auch Wrede S. 650 (e). tfbrigens kdnnte man in unserem Text 
eher laffe ergdnzen, toozu freUich die Lesart jut^un W u * nicht passen toOrde. 
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leind toegd gea^men* *, offentlidfj gefagt, et tooH tjnn fe^nen bud&ern ntdljt etn toort 

* Bazu am Rande: tybtx gebuilidfj etjttem ©Ott getjftttdfjett. 2 

enbcrn (Unb alfo tym unfcr unb bet ftenbe gegeutoart bie Ijetytigen Goncilien 3 un* 

miltiglidj unb untoerfdjempt berfpot, toerbampt, gefdfjmedljt unb genfclid&en fceradjt 

* unb aubor bag a** Goflenfc, fo bcr beutfdfjeu station i\x etoiger eljre* ben ftiben 

* Bazu am Rande: $dbtn btC 2)CUtf(^Cn fotlft tetjtt C^tC, fo tttogett fie 

bcr toott fdfjtoeljgen. 

unb etjntdfeit hribber gegeben 4 ), cr toerbe benn mit biftmtation, bic cr auff ber- 
troftunge unferd geleitd begert (unangefeljen bad er gut toiffen Ijat, bod bte tynn 

10 ©otlid&en unb menfdfjUdjen red&ten toerpoten finb), ubertounben. 5 Unb toietool tol>r 
auff folios unmilte anttoortt, bte nidfjt otyn ffe^ne befdjtoerung unfer unb bet 
ftenbe gemut, audfj bed gemetpten tooldfd ergernifd geljort toorben ifl, aud betoeglid&en 
urfadfjen furgenomen I)etten, toon ftunb barauff $i fettetn mittetn ju greiffen, 
t$n gefhadfd toiberumb abfdfjeiben unb Ijeimaiel)en aulaffen, 3nn maffen totjr fottdE) 

15 unfer metynunge mit etjgener I)anb gefd^rieben 6 bed nadfjfolgenben tagd Ijaben er» 
6ffnen taffen: ©o ftnb toir bodfj burd& ber obgemetten 6§urfurften unb ftenbe Ijod&d 
anfud^en betoegt toorben, bad totyr ^nt nadfj bretyen tagen 7 fidfj a u be!eren frift 
gegeben Ijaben, unb ftnb baratoufdjen $mtn (Hjurfurften, aud§ fioent getyfilidfj unb 
atoen toelltltdfj furften unb benn tfotnt toon unfem unb bed reidjd ftetten toerorbent 

20 toorben 8 , bte aud befel^e unb toon toegen ber gemetynen reicfjd toerfamlung ben 
gebadfjten Sutler fur fid§ erfobbert unb mitt gutter toarnung, ermanung unb unter» 
toetyfunge unb aHem bem, fo m6glid§ unb bienftlid§ tft, t$n a" beleren, nid§td unter- 
laffen, mit anaeigung, too er ftdfj nid§t belere, tynn toad fdjtoere ffraff er bet} und 
unb bem Ijetjligen reidfj audfj nad§ orbenung ber redjt fallen toerbe. Unb aid folder 

85 toleid unb emft bety t#m unfrudfjtbar getoefen tft, Ijat unfer Sljurfurften etyner atoen 
guttig unb Iunftreid§ boctored au ^m genomen 9 unb mit fampt ben felben, aud^ 
felbd attetn ^nn fonber^eit, nid^t attein ^nn ^o^er ermanung, aud^ f$einbartid(jer 



4 flef^me^t] DerfdStttft^t W* flenfelidj C 6 ben * W] bem ABC 6 mfiflen B 9 ge» 
totffen B 11 \oll$*W 15 bnfete metjnunfi B e^net BC tafied C 16 O^utf fttflen : 
gfttften tmb *W 17 nodj btetj tafle *TT auBeletn B 19 ftetten] ©tennben W* 

21 manuna W l * 22 miigti^ CW 23 f$toeren W \$mtti W*- l ftoftret W* 27 attlein 
(nach fetbS) A tjnn tyfyx] mil #oTjer *W oud^] fonbet au$ *W 

*) CoM.: gestu quodvis potius quara religiosom aut sanum hominem prae se 
ferente. *) Diese Glosse fehlt in BWitt. *) CoM.: summorum deer eta pontificum 
ct concilia ipsa sacrosancta errasse saepius et sibi ipsi contradixisse et tandem nullius 
apud ee momenti fore asseveravit vgl. auch Wrede S. 651 (a). *) Witt.: in primis 

an tern Constantiense, qnod Nationem Qermanicam cum aeterna laude et honore cumu- 
lavit turn pacis ocii concordiaeque vinculum fait. Dieser Zusatz fekU+bei Cochl. an die&er 
SUOe; vgl. aber oben S. 261 Anm. 10. *) Ber lateinische Text hex Cochlaeus 8. 333 f., 

erheblich weitlduftiger , berichtet Ndheres uber die Antwort Luthers und krUisirt (Ueselbe. 
vgl. Wrede 8. 651(a). Zu Luthers Rede tiberhaupt Wreck S. 550 ff., Une. Ausg.VII, 815 ff. 
831 ff. 857 ff. •) Am 19. April, vgl Forstemann S. 75, Baumgarten I S. 456 ff., Wrede 
8.594f. 7 ) CoM.: tridaum concessimus. Witt.: triduum largiremur. •) Verhand- 
lungen vom 24. April 1521, Wrede S. 560 ff. 602 ff. •) Ber KurfHrst von Trier, Peutinger 
und Vehus am 25. April. Wrede S. 565 f. 608 f. 
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anjetgung mand&erlety fein (bc8 Sutlers) ^rfal 1 unterPanben \fin jubetoegen, bog 
cr mel)r anfelje unferS batter bappS, beS gletjdjen unfer unb aHcr reidfjS penbe, 
aud& anbcr 61jriPgletobigen Station gebraudlj (ben pe nadj orbenung ber gJjriftlicfjen 
lirdjen fo lange 3ar Ijerbrad£)t Ijaben), benn feijnen etynigen fon, 2JHt bem an* 
Ijange: SBenn er toon bet felben fetyner etnpnnigfett abtoetdfje unb pd& totjberumb * 
belere, toerbe er bepnben unb etfennen, baS folded au$ etynem lobltd^en t%tmptl 
bit Ijetjttger toeter 2 unb 3U beljaltung fetyner feele, ere unb leibS befd(jel)e. Storauff, 
alS totyr gtaublid&en beridjt pnb, foHe SWartin Sutler geanttoortt Ijaben, bag er 
nidjt atte^n atte tyfct gemelt perfonen, fonber ein gemetyn Concilium (obgleid&tool 
ein3 fetjn tourbe) berbed§tlid(j unb artftoonig Ijalte 8 , unb ba3 er au8 fetynen fdjrifften w 
ntdfjt bie toenigften plben toortoanbeln tooUe (tote er fortnalS tjnn unfer unb bed 
reidjfc Penben betytoefen aud§ getljan Ijette), e& fetj benn bad er Don e^nem gelerten 
mann ubertounben toerbe, bod& nad) Jetyner regel* unb ntd&t au3 ben <£oncilien 

* Dazu am Bande: Sffiie fpottlidfj ncnttcn ftc bie Ijetjltge fdfjriff t Sutlers 
tegel. 15 

nad& au3 fetyferlidfjen obber ge^piid&en gefefcen nadfj au3 etymger t)cter auctoriteten, 
tote Ijetylig bte pnb, fonber atte^n au8 ben toortten ber ^e^ligen fdfjriefft, bie er 
fcormetjnt nadfj fetjnem fonn juerfetigung fetjneS jufeHtgen getnutd fcerPanben tuerben 
foKen: uber bad Har unb offenbar ip, ba3 au8 ben felben auctoriteten, bie 3U er* 
fuHung be8, fo tjnn betjben tePamenten nidjt gemelbet obber aufSgebrudfet, pub, 20 
bister bte Ijetylige SljriPenlid} lirdje geregirt toorben ip. 

SBenn pd§ nu bie fadjen ber ntaffen bertauffen f)at* unb SDtartin Sutler 

* Dazu am Bande: S)a8 ttodfj Uttbetoeljfet ip. 4 

alfo gan| toerftodfet unb berlerlidfj tytn fetynen offenbaren !efcerifd(jen o^inionen fcer« 
garret unb ba burdfj toon alien ben, bie SottS furdjt unb toernunfft $aben*, ** 

* Dazu am Bande: §etten flc tjctnuufft, fo toutben fie fcetnunfftiget 
Ijiettjnne ^anbeln. 

unfonnig, obber bad er mit bem bifen ge^p befeffen toere, geadfjt unb ge^alben 
toirbet: ^aben totyr ^n lautt unfer§ gele^te auff ben funffunb atoen^igPen tag 



2 unfetS] tm\n% ^ligen *W uattetS C 8 an bet ABC 5 ben felben A £ 

bet feftenn C*W 6 IiWi^em B 8 QtauWiljen A glauWidS W* fot W* 9 fonber] 
fonbet au$ +W 10 fe^n (vor touxbt) fehlt W % 14 ^ligen B SuterS C 16 na$ 
(hinter *t\tbtn)} no* au$*W 17 ftrifft BC 18 ftnn, etfettiflunfi W* 21 (5^ripen« 
K^e B <S$riftti<$ W* 22 Cutset BCWW 1 * Siitfyt (und so bfter) TF» 24 oerfiotfet] oer- 
po^)fft*TF 25 GotteS B 27 ^tet^nn B 

') Witt.: speciosaque demonstratione raultiplicium eius erratorum. CocM.: etiam 
multorum erroram evidentibns redargntionibus ad ipsius usque obmuteflcentiam factis. 
vgl. Wrede 8. 652 (b). *) CocM.: patrum, qui et ipsi aliquando erraverunt, laudabili 
exemplo. vgl Wrede S. 662 (f). ») Die folgenden Sdtze bis Z. 21 finden sick nkht 

bet CocMdus, letzterer hoi 8. 334 f. dafur erne genauere Angdbe uber Luthers «n Verhbr 
gesprodienes Urtheil wider die ConcUien, wodurch derselbe mit seiner eignen Appellation an 
em sotehes sich in Widerspruch gesetzt habe. vgl. Wrede 8. 652 (g. i). 4 ) Diese Qfosse 
bezieht sich vieUeicht auf die folgenden Worte offenbaren fefcetifdjen opimonen. 
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bed ntonbd Sfyrilid negft toetfdfcnen toon fhtnb bon unferm angefid&te ^n toeg 
ffi^en laffen unb tyljm tttybberumb etynen Ijerolt augeorbeut, 9Hfo bad er toon bent 
felben funff unb 3toen|igflen tage Styriltd an 1 auredfjen atoen^ig tage bie neljiften 
jjer nadfj fcolgenb unfer frc^ fidget geletyt Ijaben, unb bad felbige unfer geletyt nadj 

* fcerfdjetynunge folder ^en^ig tage aud fetyn unb t)$n ntd&t lenger fcertragen foil, 
Unb au lejjt bar auff ju fugltd&en remebien toibber biefe fdfjtoere gifftige fud&t ju 
procebieren, tatye Ijernadj) folget: 

am erfien, au lobe bent almedfjtigen unb befdjtrmung bed SljrifUidfjen gtaubend, 
audjj bed 9t6mifd&en Sifdfjoffd unb fluid geburlidfjer e$re, ^nn fxafft bed amptd 

t° unfer fe^fetlid^er hrirbtgfetyt unb auctoritet 2 , bar ju mit etynttyeHigem rat$e s unb 
toiHen unfer unb bed Ijetyligen retdfjd ©^urfurflcn, Surften unb ftenbe 9|t $ije oer* 
famlet, Ijaben totyr au etotyger gebedjtnid bifd fyutbeld, au toolffredtung bed becretd, 
fentenfc unb toerbamnid laut ber bullen, fo unfer Ijetjliger toater Sapft aid biefer 
fadfjen orbentidfjer rioter Ijat aud geljen laffen, ben gebadfjten SRartin Sutler aid 

is tjon ®ottd Itrdjen* abgefonberten gtybe unb etynen berftodften aertrenner unb offen» 

* Dazu am Bande: ©ottS titd&e Ijetyfft i)ie bet 6nbfd^rift. 
baren lefcer bon und unb eudj alien unb ijben tytn fonber^etjt au adfjten unb au 
Ijaben erfennet unb erfleret 4 . Unb tl)un bad toiffentltdj tytn fxafft bifd brieffd, unb 
gepteten barauff eudfj alien unb tjben befonber bet) ben pfiidjten, bantit \ftx und 

*> unb bent fctyltgen reidfj fcertoanb fe^t, 2lud& berme^buttg ber peen Srinttnid Iefe 
TOaieftatid unb unfer unb bed reid&d adfjt unb aber ad&t unb bar au priturung 
unb entfefcung atter regalia, le^en, gnaben unb fretyfjetytljen, fo \jfyc bid Ijer bon 
unfem fcorfarn, und unb bent Ijetyltgen reidfje tym e^nigen toege geljabt 5 , Don 
SSomifdfjer fetyferlid&er madfjt ernftltdj) mtt biefem brieff, Unb to&llen, bad \fyx fampt- 

n lief) unb fonberKdj) nadfj oerfd&eljnunge ber obberurten atoen^ig tage 6 , bie ficjj auff 
ben bteraeljenben tage biff gegentoertigen 97tonbd $Ra\) enben 7 , ben borgentettten 

4 fftt nadfr] batnadfr *W fetbige A baffeft *W 5 lenget nit *W futhoflen *W 
6 au anbetn fue8Hd6en*fr 7 ^rocebieten gegrlffen: toie *W 8 glatoBen B 9 fhieU B 
1 tottbiflWt ^^eit tmb *uctorltet * W dmfymflem C*W 11/12 t>erfamert (im Kuttoden) AB 
15 oBflefonbett? A -em B -en C aBflefflnbett WW* aBgefonbett W*> * betfWten] toerflo^ten W 
toerflo^fften TT 1 " 8 15/17 offenbatn B 17 ^ebem*TT 17/18 an Ijaben] ae^tlten W 

aufytlien W 1 -* 19 ^ebem*^ 20 tettfe B 24/25 famentHdJ *W 26 ben be tier- 
ae^enben A bifS B 

») Luther verlim Warms am 26. April. Wrede 8. 568. 611. 653 (a). «) WciMufKger 
CocM.: pro imperialis dignitatis officio ac debito, nee non zelo et studio, quo nostro- 
rum maiorum more et ingenita etiam nobis vi ad defensionem catholicae fidei sanctae- 
que Romanae et universalis ecclesiae honorem, tutelam et protectionem omnes nostras 
vires et facilitates, imperium, regna, dominia, amicos, vitam denique et animam ipsam 
no8tram exponere sumus parati, ex imperiali et regia auctoritate. vgl, auch Wrede 
8. 65S (c). •) Dazu Wrede S. 640 Anm. 2, 8. 653 Arm. 2. *) vgl schon die Entwurfe 
und das kaiserUche Mandat. Wrede 8. 509 ff. 52lff. 531ff. ') CocM.: quae obtinuistis 
hactenus aut praedecessores vestri quomodolibet obtinuerunt. vgl Wrede 8.654 (f). 
•) Die&t Frisibestimmung hat Cochl noch nicht hier, sondern erst in dem spateren Sate 

©onbern gefenctti<$ annemet (unten 8. 268, 314). vgl Wrede 8. 654 (g). 7 ) Hier 

im deutschen Text ist vorausgesetzt, doss diese Frist bet Erlass des Edikts noch nicht ab- 
gelaufen ist. CocM. hat den Zusatz nicht. 
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Sutler ntc^t Ijaufet, IjSffet, effet 1 , trendet nod& enfl&afltet, nodfj t$m toibber mit 
toortten nod) toerdfen tyetymlidj nod() off entity fetjnerlety fyilffe, Bct^ftanb nod) fur- 
fdfjub betoeijfet, ©onber too #)r tjljn alg benn anlommcn unb bctrcttcn unb beg 
med&tig fetyn moc^t, t$n gefendttici) anncmet unb ung toolbetoarb ju fcnbct obbcr 
bag 5U tljun befteHet obber ung bag jum toenigften (fo cr $u Ijanben brad&t toirbet) 5 
unberjSgenlidfj fcerftinbet unb anjetjget, unb t$n ba jtoifdfjen alfo fen<ftid§en bel)atbet, 
bifs eudj bon ung befdEjetybt, toag l$r ferner nodj orbenung bet redjt gegen t$m 
Ijanbetn foflet, gegeben, Unb tjljr umb fold) Ijetjtig toerdt*, aud§ etore mu^e unb 

* Da-ju am Bandc: Silje, bie motber tjeljffen Icutc tourgen eljn Ijetjlig 
toertf. M 

loflen jimlid& ergefclidfjeljt empffaljen toerbet. 2 Slbct gcgcn fetjnen tnttbertoanten s 
anljengern, entfjaHtern, furfd&iebern, gfiunem unb nadtjfolgern unb ber fclbcn be- 
toeglidfj unb unbetneglid§ guter fottet t$r tjnn Irafft ber tyetyltgen GonfHtutton unb 
unfer unb beg 9teid&g ad§t unb abet adfjt biffer toeljg ^anbeln: 9temlid) ©ie ntyeber= 
toerffen unb fallen unb t$re guter $u etorn Ijanben nenten unb bie tjnn etorn nu|j 15 
toenben unb be^atlten on meniglidfjg berljinberung, <$& fet) benn bag fie burdij 
glatobtid&en fd&eljn anjetjgen, bad fie biffen toeg berlaffen unb SapfHidje abfotutiorf 
erlangt Ijaben. 

Sfetrer gepieten totyr aud& alien unb etoer tjbem tynn fonberI)el)t bet) ben bor» 
gefdfjrieben peencn, bag etoer fetner beg obgenanten SKarttn Sutljerg fd&rifften, Don *° 
unferm Ijeljligen bater SSapft (totye oben ftel)t) borbampt 4 , unb all anber fdfjrifften, 
bie tynn latet)n unb beutfdfj obber ijnn anber fpradfj bigger burdfj ljljn gemadjt 
toerben 5 , 9llg bdg, argtofinig unb berbedfjtlidf) unb t)on etynem offenbaren $art» 
nedfidfjen fe|er aug gangen, leuffe, bcrteuffe, lefe, beljattt, abfd&retjb, brudf obber 
abfdjretyben taffe, nod) fetner opinion jufaHe, bie aud(j nid§t Ijattte, prebig nod) 25 
befdfjirme, nad^ bag tymt e^nig anber toege, toie menfd^en fi)un bag bebendfen Ian, 
unterfielje, Unangefe^en ob bar^nn ettoag gutg, ben e^nfelltigen ntenfd^en bamit &u 
betriegen, e^ngefurt toerbe. 6 S)enn tote bie atter befle fpe^fe, fo mit e^nem fle^nen 



1 Suifct] 5RatHn Cutset *W efet *W toibbn fchlt*W 2 no$ mitt toewfen C 
obct tott&tn*W tylff. «n^onfl: »e^ftanbt*Tr 4 mugt W fendfli^en WW** 5 bad 
(vor sum; fehlt TF 1 ' toirt C 6 tmueta&fltt<$ B gefendfli^en BW* jefendflidj t>albtt B 
11 entyfal£ C 15 etoetn (2) C etoten (vor nuft) B Otom a^en nuft*^ 17 bifen 

tmtedjten toeg * TT 19 audj] «fi<$ * TT 3n fonberS * IT 21 oben ftefct C] ooftet * W 

aUe C 22/23 getna^t fein: obex ^tjnfiit gewa^t toetben*PT 28 tootben C tjcrbcdjlt^ C 
23/24 fartnedi$em C (artneggid^en W ^artnegli^en TT l » ^attn&gfigen TT» 24/25 aofdpetybtn 
obet ^tutfen Iaffe*TT 27 batinnen C 28 toetbc] toere *W 

») effet = mta segen, nW. flfen. P. P. *) t^fZ. aucfc Jftmn^wKe bei Wcbh XV, Sp. 1724. 
8 ) -4BC7 /w5en an (itfser SteUe kein Komma, icdhrend es zwisdxen den folgenden zwcifd- 
losen Subst. vorhanden ist. Auch W lasst nwr hier die Interpunktion fchlen und netzt 
mituertoanbten mit JUeinem Anfangtfouchstaben , wogegen die Subst. abgesehen von nad)» 
uolgern grossen Anfangsbuchstaben haben, toie iiberhaupt die meisten Subst. in W. WW 
nehmen ddher mituertoanbten ah Adj. und setzen kein Komma. P. P. *) vgl. Bannbutte 
bei Walch XV, Sp. 1723. ■) Witt.: scripta, quae .... componit hactenus. CoM.: ab 
eo hactenus composita vel in posterum componenda. •) Zusatz bei Cochi.: In quo 

praeter iustam sedis apostolicae scntentiam etiam laudatissimam veterum patrum 
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tropffen gifftd bermifdfjt, Don alien menfdfjen gefd^eto^et, fo oil meljr foUen fold^e 
fdjrifften unb budget, tjnn ben fo manid& bet feelen gifft nnb toerbamnid etyngefurt 
ftnb, Don und alien ntdjt aHe^n fcermitten, fonbet aud^ bie bon aller menfdjen 
gebed&tnid aBgetyan nnb bertilgt toerben, bamit fie niemantd fd&aben obbet etoiglid^ 

* tibten; S)ietoe# bodfj fonft bormald aHed bad, fo gut tynn fetynen Budfjern gefdfjrieBen, 
bon ben ^etyligen fcettern, bte bon ber fyljligen (Sljrifienlidjen firemen angenomen 
unb approBirt ftnb, ju meljr malen angejogen ift nnb on aQe forg unb ardt» 
toenidtetjt etytigd uBeld mag gelefen unb ge^anbelt toerben. 

S)arju foHt tfix atte unb t)ber, tynn toad totjrben, flanbd obber toefend ber 

10 fety, unb fonberlidf) bie, fo 6Ber!etyt unb geridfjtd jtoandt fyahtn unb geBraud&en, bet) 
bermetybung borBerurter pcen attentfjalBen tjm fytjligen 3t6mifd(jen reidfje, aud& 
unfem erBUd&en furften tljumBen unb lanben ntit ber tfytt ernfttidfj orbnen, ftraffen, 
gepieten unb Beftetten, atte unb %lid§e foldje oBBeftympte bed Sutlers toergifft 
fd^tifften unb Budget (ate bie fo bienen au etynem groffen auflauff, fd&aben, jer» 

is trennunge unb fefceretyen ljnn (Sotted firdjen) ntit bent fetor juberprennen unb tjnn 
ben unb anbem toeg genjjlid& aBjutyun, aubemidfjten unb aubertilgen. 5)ed gleijdjen 
fottet tjt/t ber Sepftlidfjen Ijetyligletyt pottfdfcafften ober t#rn fcerorbenten Komntiffarien 
tytn fold&em auff $jr anlangen unb erfud&en ntit allem blet)d unb tretoen bet) fteljen, 
unb nidfjt befte mtynber tynn ber felBen abtoefen bid atted unb tybed alfo au ge- 

20 fdfjeljen, ju ejequim unb jubolBringen aud unfernt getyeljd unb Bebetlj t^ut unb 
jjanbettt. S)aneBen gepieten totyr 1 alien anbern unb bed re^dfjd, aud& unfem erB» 
lid&en furften tljumB unb lanben untertljanen unb getretoen ernftlidfj ntit biffen 
Brieff, bad tfix $nu ben oBgemelten ftenben unb SBertetjten gle^dff und felBd tytfUdfj, 
Betjftenbig, geljorfam unb toilfertig feljt, Bet) bermetjbung ber angejetygten peen, 

» ftraffen unb Buffen. 

Unb nad& bent bie mercflidfj notturfft erfobert furjufomen unb juberljuten, 
bad bed Sutyerd bidder ober Bid aud juge ber felBen, fo tym anbern namen bar- 
tynn ftnb, aid bed tid^terd name nid&t gemelbet toirb 2 , aud geljen, nadfj fonft btl 

1 Xxiffle^n C gefd^etoet C 7 me^tet B anQegogen] anfiejaigt *W 8 geljanbelt] 
fie^atten *W 9 att tinb Qhnx tjebet *W fUwb«] ftatS *W 10 pxau^en W 1 - * 

11 ret#8 AC xtiQt B*W 12 tmfet *W t^umbem A 16 anbet (anbere W*) toeg 

(toege W l - % ) *W toegen B 17 ober ^ten B 19 bite TT» 21 onbetn] anbetn, tmfetn 
(tmnfet W*) *W uttfetn] Dnnfet WW 1 - » 22 lanb* A Sanbe * W eniftnt($ A biefem BC*W 
23 tym fehh WW* \ttto, in folidjem ^ttffli* * W ^ilfttidj A 24 toUfettig] getofttfig * W 
ber angegetylten] obgemettex B 27 annberer *W 28 aid bo bed B 

institutionem et consuetudinem oranino exequendam duximus, qui Arianorum, Priscil- 
lianistarum , Nestorianorum , Eutychianorum et aliorum haereticorum libros et in illia 
contenta omnia tarn bona quam mala promiscue exusserunt et adnihilarunt. Neque 
id iramerito. vgl. Wrede S. 666 (e). 

l ) Cochl. : In quo omnibus fidelibus, dilectis subditis nostris, ut vobis ac nobismet 
ip8i8 assistant et pareant, tenore praesentium sub eisdem poenis iniungimus et man- 
damus. Witt.: Interim quoque praecipimus omnibus aliis et Sacri Imperii, nostrarum 
etiam haereditariarum Ditionum Territoriique subditis ac fidelibus, severe praesentibus 
literis, ut in praedictis ordinibus Magistratibusque constituti pariter nobismet ipsis 
auxilinm, obedientiam, alacritatem promptitudineraque praestent usw. s ) Witt.: vel 
suppresso nomine Autoris edita, vel aliorum Scriptis intertexta. Cochl.: suppresso aut 
etiam mutato auctoris nomine. 
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anber budfjer, bie (aid totyr mit befdfjtoerunge unferd gemutd beridfjt) ben mererteljl 
tynn ©eutfdfj tanben gemad^t unb gcttudft unb b&fer leeren unb ejempel tooH finb, 
fyjn fur nidfjt meljr gefdfjrieben nodfj getrudft toerben, batnit 1 bic Sljriftglatobigen 
toetytter aud toerlefung bet felben nidfjt tjnn groffer tyrrfaH bed glatobend, lebend 
unb guter fitten fallen, unb ergerung, netjb unb Ijafd Ijnn ©otted firemen baraud 5 
entfrringe, toie fid) bid l)er augenfdfjetynlidf) erfletjget Ijat, baraud taglidjd #je 
lenger tfyt meljr ijnn ffinigreidfjen, gurfientljumben unb lanben auff lauff, jertrennung 
unb ungeljorfam subeforgen ift: S)em nadfjvfolclje fdfjeblidje toerberblidje fudfjt aud 
ju bilgen, ©epieten toljr abet maid mit Statue unb toillen unfer unb bed Steidjd 
fityirfurften, gurften unb ©tenbe, bet) toorgebadjten fd&toeren peenen, fttaffen unb 10 
buffen, eud(j ben felben unfem unb bed 9teidf)d unb unfem erbltdjen Sfurftentljumb 
unb lanben untertljanen alien unb etor Ijben, aid 9t6mifd§er fetyfer unb erblidfjer 
Ijerr, bad fyjn fur etor leaner foldfje fdfjmadfj unb toergiffte bud§er nadj anber jebel 
obber abfd&rifften 2 (aid bie fo unfem fyljligen glatoben tjrrfalen geperen unb bent, 
bad bie $etyligen Sljriflenlidfje Itrdfj bid Ijer ge^aUten Ijat, totjbbertoerttg fetyt), barju s 15 
aud§ fe^nbed unb fd&madf) fd&rifften toibber unfem Ijetjligen toater SBapft, Spretaten, 
Sfurften, £ lje fdfjulen unb ber felben faculteten unb anbere erf am perfonen, Unb 
toad ^u^alltet bad, fo fidfj toon ben gutten fitten unb ber tyetytigen 9t6mifdf)en 
firdfjen abtoenb, nidfjt meljr bidfjte, fdfjretyb, trutle, mate, t)er!euffe, leuffe, nodfj Ijetym- 
lidf) obber offentlid& beljaHte 4 , nodfj audfj nidf)t tmden, abfdjretyben obber malen so 
laffe, nodf) bad ijnn letjn anber toeljfe, toie tymer erbadjt mag toerben, nid&t geftatt, 
toerljenge nodf) toerfdfjaffe. 

S)ed gletjdfjen gepieten toljr ernftlic$ bety angeje^gten peenen alien ben, fo ju 
ber 3ufticii toerorbent unb gefefct finb, bad fie aHe ^t gemelte fd^rifften, budget, 
aebeln unb materety, fo bid Ijer gemadjt fetyn unb fyjnfur gefdjrieben, gebrudt unb n 
gemalet toerben, fie finb toed fie toJHen, too man bie ftnbet, burdfj bad ganfc tyetjlidf) 
SRbmifdfj reidfj unb unfer erblanbe, tjnn haft bifd unferd gebotd toon unfem toegen 

1 mererntetf CW 2 Befifeften C Xeiltf^en W* jempel B i grSffem WW* 
9 ftai$e A 10 6tenb« B 11 felfieu A tmfeten erHidjen B imnfex erHi*en WW* 

12 fianbe *W aUe tmb etoer t^bem B alien etot tjben C i^ebent W u 2 13 ^n fur] ^tn« 

fito W* 14 Dnjexm *W 3rtfal* JP 19 fd^teiB ober trudge W* 20 obber] nod§ TF» 
befyrttet WW* 21 toerben mag * W (jeftatte B 24 3ufHci BW l ~* Suftic^ W 26 6$ 
fe*en * W ^liae C 27 ttJtnlf* fehU*W Dnb tmnfere W bitB fF 1 

s ) Das Folgmde weUldu/Uger bei Cochl.: et ne non omni astu et dolo tramanae 
naturae hostis Christianis laqueoe tendat multog, passim divulgari picturas et imagines 
non in opprobrium modo privatarum personarum, sed et ipsius summi pontificis et 
sedis apostolicae contumeliam excogitatas, ex quibus omnibus libris et picturis Christi 
fideles in maximos tarn in fide quam in vita et moribus prolabuntur errores, et non 
solum privata odia, scandala et simultates (prout experientia docet) multis in locis 
exorta fuerunt, verum etiam seditiones, tumultus, rebelliones, schism ata in regnis, pro- 
vinciis et populis atque universa Dei ecclesia (nisi provideatur) iamiam excitanda for- 
midantur: idcirco. vgl. Wrede S.666 (t). *) Bei Cochl. noch: imagines, picturas. 

vgl. Wrede 8. 667 (a). ») In Wrecks Text fehit borgu. Das mir vorliegende (MUnchener) 
Ex. des von thm wiedergegebenen A (= unserm W) hat barfcu. P. P. *) Wrede hat 

nach der hdschr. Ausftrtigung be^alte in seinen Text gesetet und gibt fur den Urdruek 
(sein A = unserm W) be^alten an. In dem Munchener Ex. des leUteren steht deutUch 
betjaltet. P.P. 
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annemen, sure^ffen unb mil offentlidjem fetoer berprennen, 9tud§ bet titter, fd^rc^bcr, 
brudfer unb maler, audf) berfeuffer unb leuffer folid§er fd&entlid&er fc^xifften, budget, 
aebeln unb maleretjen (bie bat^nn nad& fcerfunbung unferd gegentoertigen le^ferlid^en 
gepotd ber^arren obber bed fatten ijd&td furaunemen unterfte$en, 2Bo bad offenbar 
5 ift) le^b, gilter unb geredfjtifeiten, too #jr bie befommen mfiget, annemet, faljet unb 
beljalbet unb bamit nadfj etoerm gef alien ljanbettt: bad foflet \$x gut fug unb red^t 
unb bamit toibber ntjemanbd getljan $aben l , nad^ tyemanbd barumb toibber tjnner 
nadt) aufferljalb redt)tend gutooranttoortten nidfjt fdfjulbig fetjn. 

Stantit audf) folded atted unb anbet urfadfjen funfftigcr tjrrfatt abgef d&niten 2 , 

io unb bie gifft ber, fo foldfje fdfjrifften tidfjten unb madden, ferrer nic^t aud gepretyt 

unb bie Ijod&beruntyt lunft ber trudferetj 3 atteljn tynn guten unb loblidfjen fadfjen 

gepraud&t unb geubt toerbe, ®o Ijaben totyr toetjter aud feljferlidfjer unb fonigtidjer 

oberfetjt unb red&ten toiffen 4 , audf) mit etjntljeHigem Statue unfer unb bed ^etjligen 

Seidfjd ©fjurfurften unb Stenbe bet) unfer unb bed 9tet)djd adfjt unb aber adfjt unb 

is anbern fcorberurten peenen gebotten, ©ebieten audj fottidfjd tirijfentlidfj tjnn haft 

bifd unfem Sbictd, bad tityr Ijiemit fur et?n unaerprodfjenlidf) gefefce ju IjaHten er- 

fennen: S)ad fyjnfuro fetyn budfjtrudfer obber tyemanbd anberd, er feij toer obber too 

er tootte, tjnn bent Ijetyligen SJtomifdjen SJteidfje, Sfadfj ljnn unfem Crbttnigreidjen, 

8furftent!jumben unb lanben fe^n budget nodj anber fd&rifften, $nn ben ettoad be- 

ao griffen toirbet bad ben £ljri|Hidf)en glatoben toenig obber bit anruret, 3um «P«« 

brudfe, nadfj brucfe 5 on toiffen unb toitten bed orbinarien beffelben orttd obber fetjn 

4 tmtetftetyn A 5 fclommen BW*- % betum* W] betemten AC mugt C 6 bad] 
bed * W 7 ge« || (tfym na$) || tljan $aben, na$ AB getljan $aben, nadj C getfjan, nodj geljanbeU 
$aben, mx$*TF 8 aeamtttoorten * W 9 tiinfftige W* 10 bet] beten W* 12 geftbet C 
13 ftegtem * W eW&efligem C*W ^etjligen fehlt *W 14 (S^urfiltften, giirften t>nnb * W 
16 btfe (bits W*) winfetd*^ tmaet|n:odSen IF»- * 17 annbex fTfT 8 20 tohtt C antitt C 
20/21 3nm (Srflen btutf: nit fctuife *PT nad§ brudte -BC 21 feind*TT 

J ) nad^ tm Kustos von AB legt die Vermuthung nahe, daw das in *W stehende gefytnbelt 
beim Satze ausgefallen ist. Da abet das nadf) tm Kustos ouch durch Vortoegnahme des nadf) 
vor ^emanbd erkldrbar ist, wurde unser Text nicht gedndert. P. P. *) Witt. : Postremo 
quo cam praesentia mala torn occaaiones faturarum baeresinm praecidantur penitusque 
removeantur. Cochl.: Atque ut omnis eiascemodi et alioram erroram occasio tollatur. 
s ) Ober dieses Edtid gegen die Druckcr vgl Meanders Depesche vom 27. Juni bet Brieger 
Nr. 37 S. 239 ff., Balan Nr. 102 8. 260 ff. Ubrigens war die schon von Alexander VI. 
i. J. 1601 eingefuhrte Buehercensur auch durch die Lateransynode im Edikt vom 4. Mai 
1515 angeordnet worden. vgl. Kalkoff, 1. Aufl. 8. 184, 2. Aufl. 8. 222. Wrede S. 453, 
Z. 27 ff. 8. 639, Z. 14ff. *) Witt.: Nog Caesarea regiaque potestate consulto . . de- 

crevimue. Cochl.: ex certa nostra scientia animoque deliberato ac imperiali regiaque 
auctoritate .... volumus. *) Witt. : ant primus i m prima t, aut ab aliis editum recudat, 

Nisi conscio .... Ordinario .... Cochl.: ne quis nou habito prius consensu et 

▼oluntate ordinarii pro prima videlicet impressione, alios vero . . . libros .... 

ullo pacto imprimere praesumat aut attentet. [Wrede setzt aunt etften brud nit brucfe 

ohne tint Lesart der anderen Texts oder eine Bemerkung. Er hat also wohl jum erften 
£>rurf fur eine adv. Fugung wie jum erften 9Wal gehaUen. Das ware mcglich, abcr dann ware 
ja und zwar mit ausdruckUchen Worten nur der erstmalige Druck ohne Genehmigung 
verboten. Diese Auffassung ist trotz Cochlaus schwerUch richtig. nit vicUeicht Missverstdnd- 
niss einer Abkurzung von iterum ? P. P.] 
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fubftituten unb berorbenten, mit autaffung ber facultet tynn bcr Ijeljligen gefd^rtfft 
etyner ber negftgelegen uniberfiteten. 9lber anber budget, fie finb tjnn toiler 
facultet unb begretjffen toad fie toollen, bie fotten mit toijfen unb toiHen bee Crbi« 
narien unb aujfer^alb beg felben letynd toegd getrudtt, berlaufft, nadfj ju trudfen 
obber auberfauffen unberftanben, berfd&affet nadfj geftatet toerben tjnn letyne toetjfe. 5 

Ob aber tjmanbd, tynn toad roirben, ftanbd ober toefend bet were, totber biefe 
unfer Gtjriftenlidfje unb fetjferltdfje metjnung, Secret, ©tatut, ©efefc, Orbination unb 
©epot, bie audfj ganjj unb unaerftorlid) foUen geljaHten toerben, tynn etjnem obber 
meljr borgefd&rteben artidteHn, fo bie materi bed Sutlers obber Urudterety betreffen, 
tjnn eljnigem toeg, toie menfdfjen fonn bod erbencfen mod£)t, frebentltdf) Ijanbelt unb 10 
tljete : (uber bad totjr folded bernidjten unb Irafftlod madden l ), toibber bie felbigen 
tootten totyr, bad mit ben borgefd&riebenen, audfj ben peenen tjnn ben red&ten etyn= 
gele^bt unb uadf) form unb geftaUt bed 93annd unb fetjferlid&en adfjt unb ober ad^t 
getyanbelt, procebiert unb furgefaren toerben foHe. 2)arnad& totffe fidj menniglidj 
3U rid&ten. 15 

Unb bamit bent aHem bolj^ung befdjelje unb gtatoben gegeben toerbe, 60 
Ijaben totyr bifen brieff mit unferm fetjferlidjen Snnjtgel bejtgett, S)er gegeben ift 
tjnn unfer unb bed Ijetyligen 9teid§d ©tabt JBBormbd am adijten tage bed SJtonbtd 
9Rat) 2 5lad^ ©fcrifti geburt Sfunfffcefjenljunbert unb tym etjn unbatoenfcigften, unferer 
9tet)dje bed 9tomifd&cn tym anbem unb ber anbern otter t)m ©ed^ften 3aren. 20 

9lb manbatum bomini Smperatorid proprium. 



tlA^r tfarl ber funffte bon ©ottd gnoben (frtoelter SRomifdfjer fetjfer, a u a ^en 
+J^/ aetjten merer bed 9tetd)d ac, ljnn ©ermanien, au &ifpanien, betjber ©icilien, 
Sfterufalem, £ungem, 2)almacien, Sroacien k. fonig, ©rfcljerfcog au Ofter- 
reidfj, ^er^og au SBurgunbi ac, ©robe au £abfpurg!, glanbern unb Scroll k., *& 
Cntpieten 3 ben toolgebornen unfem unb bed reidjd lieben getretoen, ©untljern, 
(Srnften, £otyern, ©eberljarben unb 9llbred§ten, ©raben unb #errn au SRonffelb unb 
4?erm au ^elbrungen, unfer gnob unb oHed gut. 

SBolgebornen lieben getretoen. aid 4 ber burd^Ieud^tig Sfurfl bon Serbinanb, 
Snfant au ^ifponien k., Cr^^er^og au Ofterreid^ ac, unfer freunttid^er lieber 30 



2»niuerfltet*Tr ©t)fd)en*JF 3 begte^ffenS C tool fehltC lno$*W 5no^*Tr 
6 ftanb«] flats *W 7 letjfexab^e A ©atut A 8 *nitx$bl\$ B 9 toorgetd&tiebnen B 
obex bex S>xutfexe$ *W betxeffenb W* 11 bit\tlUn*W 12 Dotgef^xtebnen B 14 fut- 
(jefaxn C fttxfaxen W* 16 Unb fehlt W* 17 Utftxltyn A 18 to« B 19 mail C 
C^xiftl tmfexS $exxtt gepilxb W* 21 links davon gedruckU Unterschrift StatoluZ W* 

l ) In Witt, ist dieser Zwischensatz unubersetzt geblicben, es heisst nwr: Si ... . prae- 
flumserint: hi sciant. Cochl.: Si quis .... praesuropserit, (praeterquam quod illud 
irritum deceraimns et inane) etiam .... cognoscat. *) Zum Datum rgl. Wrede S. 668 
Antn. J., 8. 639 Anm. l. ») N l - * f&gen hier die Namen der betreffenden Adressaten (Philipp 
Landgraf zu Hessen ?c. und Georg Herzog zu Sachstn it.) handschriftlich em. 4 ) Witt. ; 
Postquam . . Ferdinandus . . propter arduos quosdam articulos . . nondnm finaliter in 
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bruber unb ©tatljalber ijm Ijetjligen 8t6mtfd(jen Stetd^, aud mercftic^er unb Ijoljer 
notturfft etlid^er fdfjtoerer unb toidfjtigen artidfeH Ijatben bad feting SReidf) unb ben 
Gljrifttid&en glatoben belangenb (fo auff bent nefyften Sfteic^ftag nidfjt entlidfj be» 
fdjloffen, fonbet toon ben ftcnben bed SJtetdjS tynn toet)tter bebadjt genomen) etynen 

» anbem SReidfjd tag auff ©ant SDtartind tagf negft toorfd&tynen Ijietyr legen 9turmbergt 
tym unferm nanten fytt t$un and fdfjretjben: barauff benn @. 8. ljmt e^gner perfon, 
unb totyr burdj ben Cbeln unfern 9tat$ unb oberften ©ecretarien 3o$an £annart, 
Surggratoen au Sumbedt, Witter ©. 3acobd orbend, ben tttyr mit Subtraction unb 
toottigem getoaHt balftn gefertiget, aud& dljurfurften, gurften, $relaten, ©ratoen 

10 unb ftenbe bed Ijetjligen Steidfjd geljorfamgtlidf) tjnn e^gnet perfon unb tyre tool* 
medfjtige getoalt Ijabenbe botfd&afft erfdfjienen, toon bed 9tet)d§d notturfftigen fadfjen 
unb anligen mit bapfferm ae^tigem ratine ge^anbeUt unb bet feflngen cttoa toil enb= 
lidfj befdjloffen: ©etjnb neben anbern gtoene artidel unb nidjt bie geringften (aid 
nemlidj bie 2ut^erifd§ unb anber netoe lere unb prebig, unb aunt anbem bad er» 

15 fd^rocf entid) ernftlidfj furnenten bed fetynbd Gljrifti, bed Surdfen, gegen gemetyner ©§riften« 

jjetyt) furgeflanben, 2)arauff nadj toilgel)abtem Statlj fdfjlage nidfjt entity geljanbettt, 

©onber ift ber felben betyben puncten unb artidtel I)alben nadfj ertoegung aHer t$rer 

notturfftigen umbftenbe toolgenber metynung befdfjloffen, unb nemlidf) auff ben erften : 

9}ac$ bent bie fiutljerifdfj unb anber leere unb prebige ettoad faft unb ^bdjlitf) 

ao uberljanb genomen, bie eijriftgletobigen barburdfc tynn forglidf) unb befd^toerlid^ 
atoeiffel^afftige metynung unferd fytyligen ®&rifUid(jen glatobend gefurt, ber geftattt, 
too nid&t mit a^tigem Rati) toorfe^ung befd§idf)t, batoon nid§td anberd benn merdt* 
lidj ergernid bed gemetynen tooWd au ringerung @ottid liebc unb ford&t, erlefdfjung 
guter erbarer (K&riftenlid&en sud^t unb getoonljetjt unb merdttid^er ungeljorfam unb 

25 empJrung gegen tyljrer Sbirfetyt an fdfjtoerlidfjer toerbamnid t$rer feelen unb toorberben 
letybd unb gutd entfteljen tourbe: S)erl>alb unb bamit fold&em fdfjtoerlid&em fall 
Ijetytfamlidfj unb mit toolbebadfjtem a^tigem bopfferm Statue toerfeljung befdfjeljen, 
bad gut neben bem bfifen nid§t gebrudft, bie Sljriftgletobigen unb unttertljanen tjnn 
etyn beftenbige metynunge eijnd etynljettigen glatobend brad^t toerben m6gen, ©o 

so Ijaben obgeba(%te unfere ©tat^allter unb Orator, aud(j S^urfurften, Sfurften, Spre* 
laten, ©ratoen unb ftenbe fur nujj nnb notturfftig angefe^en, bad aunt forberlidfjften 
e^n fre^ gente^n Concilium burd^ SSepfttid^ ^e^ligleit mit unferer toortoilligung 
(aum forberlid^ften ed tjmmer mogtid^en) an gelegene malftabt 2)eutfd§er nation aud 
gefd^rieben unb toertunbet toerb, S)arauff toon obgemelten unb anbern ber geme^n 

35 ei^riftenljeit fad^en au^anbeln, unb bem nad^ ^o al^ie mit Sepftlidjer ^e^tigleit 



5 ©anct gen CN 1 •« 6 bann fein Itebe N u * 7 Cblen C 12 anligen] 
atteljn C obltgen i^ 1 - 2 16 tat^log C 17 ljalbet N 1 * 24 6§tifttt4« CN 1 -* 

25 toetbetben C 27 bajfiem C 28 gebtudtt] Derbrudt N li For8tm. (S^tiflgloubigen 

tmbext^anen N ut F8rstm. 33 gclegne C 35 %tpfLU$tx] ©einet Fdrstm. 

convcntu superiore diiudicatos, sed . . . reservatos, alium conventum . . . indici . . fecit, 
qnem ipsemet nosque per nobilem . . . Ioh. Hannart . . . ablegatum, ceteri quoqoe elec- 
tores . . . celebrarunt in eoque de statu pnblico . . . consilia inierunt plerasque etiam 
earum causarum .... auctoritate prudentiaque definierunt: Duo articuli . . . propositi 
sunt, de quibus .... finaliter concludi non potuit, sed ob utrumque .... in hanc sen- 
tentiam pronuntiaverunt. 

Sutlers 2Ber!c. XV. 18 
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gegaten, auff biefen Stctd^ftag gefd&ift, aunt toleiffigften geljanbelet, ber fold&d an $jr 
Ijetyligfeit au bringen unb aunt tretolidfjften au forbern alfo angenomen. 

Unb barmit etyn tyeber 6ljriften menf$ toiffen moge, toed er ftdj mitler acit 
bed 6onctlti l Ijallten foil, Ijaben fid? bemelten unfer ©tatljallter unb Orator, audj 
6§iirfurften, gurften, 5Prelaten, ©raben unb ftenbe etynd gemeljnen Steidjftagd unb * 
borfamlung 2 au ©petyer (rote Ijer nadfj gemelt) beretynigt, barauff toon foldjem au* 
ratfcfclagen unb au Ijanbeln, bamit and) auff bem funffttgen (Soncilio befter furber* 
tidier, ftattidjer unb aufftreglidjer toon ber netoen tere geratfdfjlaget, SBad gut, an« 
genomen, unb toad bofd, gemiten toerbe : 2)ad etyn tjber Sljurfurft, fturft unb ftanb 
unb fonberlidfj audfj bte, fo tynn l$ren oberfetyten l)o!je fdjulen ljaben, mitleraeit 10 
ettlidEjen gelerten, erbaren unb toerftenbigen perfonen befeljett tljun foil, folded bed 
Sutljerd unb anbere netoe lere, prebtg unb bucket furljanben aunemen, bie felben 
mit IjSljiftem toleid tuqeaminirtn, au bifjmtirn, etynen aufdaug auntadfjen, bad gut 
Don bem bofen abaufdjetjben, 5)efd gletydjen bie befd&toerunge ©eutfdjer Station, toon 
ben toelltltdfjen gurften unb ftenben toibber ben ftuel au Stome auff negft alfyje is 
geljalttem SReidjftag angeaetygt, unb benn ber toelltlid&en befdjtoerung, toibber bie 
geljftlidjen ubergeben unb etynbradjt, audlj mit allem toleid 3u6epd^tigen / autoermeffen, 
Unb aid benn fold&d ailed mit ^rem gutbebundfen , totje bie felbige befd&toerung 
auff letybenlidfj pan geritfjt unb bradjt toerben molten, und obber \)ur[ unferm db^ 
toefen unferm ©tatljallter, audfj Sljurf urften , gurften unb ftenben alfo auff nadj *° 
berurtem 9tetd(jd tage unb berfamlung furaubrengen, befte furberlidfjer tym Ijanbell 
au bem funffttgen general gonctlio, tote obgemelt Ijaben 3 , fur aufctjreljten, 9tudfj bie 
notturfft \)n foldfjem alien bebadjt unb befdfjtoffen toerben moge. 

S)arumb fo betofjelen totyr eudj Ijtemit, bad t$r tyfct eraelter mad unb aunt 
fonberlidjfien etltdfje gelerte erbare unb toerftenbige perfonen, foldj Ijanbelung ber 2* 
netoen leere, audj bie befdjtoerunge gegen bem ftuel a" Some unb ben getyftlidfjen 
fur fidfj aunljemen, toerorbenet, bie toie obberurt aubeftc^tiflen , auejamtntren, au 
biftmtiren unb au&eratfcfylagen , aufdauge unb ratfdfjlege mit allem ^fi^tften bleid 
baruber au madden, unb bie felben auff obgemelte aetyt auuberanttoorten be^elet 
unb befteHet. ao 

Unb bie toetjl aud^ fe^ferli^e 3nftruction *, bamit to^r Dorbenanten unfern 
fe^ferlid^en 6ommiffari unb Orator au berurtem Seidjftag abgefertigt, unb unber 



3 mfige C 4 bemelte CForstm. bcmeltet N 1 - 2 6 oetfomlung C ©J>eito C 

6/1 foment ber notbutfft auratfd§togen N lt For8tm. 11 befetdj C 12 biefetbigen N 1 -* 

14 bSfen aufd&eiben N l2 Fdr8tm. bef^tucrung C 15 ©tenbe C 9iom C 17 a« B 

ermeffen N l Fbratm. 18 gutbuncfn C bicfetben A 71 21 Uxuxti AB fiirailbtingJ C 

befter friebttdjet Forstm. 22 furtauf^teiten N* 23 miige C 24 eud&] betnet 

liebe iV 1 * 25 fonbetli^ften] futbeTlidjfien N'^Fb'rsfm. 26 tfre AB ffiom C 

27 berorbnen C borberutt N u% 81 oud^] oud^ tmfer N lt unfet Fdrstm. 32 bnb 

fehlt N l bnbet fehlt C 

l ) Witt.: ante Synodi consociationem. *) vgl. Einleitung 8. 242 Anm. 1. 

*) Witt.: quo planior et expeditior via sit ad generate Concilium progrediendi. — 
ABC haben weder nach obgemelt noch nock ^aben ein Komma, Es iM wohl so zu inter- 
pungirm, wit oben geschehen: in toie obgemelt tjaben ist das Suljektspronomen toit ver- 
schwiegen; furaufd&retjten ist dem wrhergehendm furaubrengen im Satze gleichgeordnet. P. P. 
*) Artikel damns abgertrudct bei Fwstemann a. a. O. S. 142 f. 
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anbcrm tynnljalt l , bag totyr und toorfeljen, bie flcnb bed Ijetyligen reidjd aid fd^rmer 
unb fdjufcer bed Ijetylidjen Gljriftlidjen glatobend foldfjem 2 unferm ju 2Bormbd nut 
BetoiQtgunge gljurfurflen , gurften unb ftenben aud gegangen TOanbat geljorfamf- 
ltdjen gelebt, nadjfomen unb boffclbtg gel)anbl)abt Ijaben, Unb bag folded nidfjt 

5 befdfjeljen, toljr toon gemetjner @tyriftenljet)t ©eutfdjer notion nid&t fletyn befd&toerung 
getragen, Sludj ber Ijalb unfer on fonnen unb begerc abermald geftalt, bod etyn 
tjber d^urfutp, gfurjt, ^Jrelat, ©rabe unb ftanb fur fid) felbft audj be^ fe^nen 
unbertljanen baran unb barob fetyn toollt, barmit foldfjem unfcrm ju 2Bormbd 
aufdgegangem SJtanbat ge^orfamgtlidjen gelebt ttmrbe: unb 3 fidj abet auff fold§ 

io unfcr geftynnen unb begcren unfcr unb bed Ijetjligen SRfimifdjen retd^d Stjftrfurften, 
Snrften, Sprelaten, ©ratoen unb gemetjne ftenbe aid geljorfame gibber bed Ijetyligen 
SJeid&d toeretynigt unb befd&toffen, bem fetben unferm TOanbat geljorfarngtlidf) (toie 
jte fidj bed fdjulbtg ertenncn) f o toil tyljn muglidj 4 jugeleben, gemed ju^attten unb 
nadj sufomen, 2)arju bad etjn tyebe obircfcit bet} tyljren trudferetyen unb fonft allent- 

15 tjatben notturfftig etjnfeljen Ijaben foHen, bamit fdfjmadj fd^rifft unb getnelbe Ifon- 
furber genfcltdfj abget^an unb nidjt welter aufdgepreit toerbe, Unb ob Ijmanbd ber 
Ijalben befd&toerung obber borljtynberung begegent obber ju ftunbe, bie fetbtgen 
unferm ©tatljalber unb regiment anjeigen m&ge, bie aud& toon und ernftlidjen betoljel 
Ijaben, ben anfudjenben ratlj unb Ijilffe mit jute^len, barob juljallten unb baffelbige 

20 unfer SJtanbat mit attem toleid an ejequirn k., ailed tjnnljalltd obberurtd abfdjiebd: 

£em nadfj unb barmit folder befd&lud unb fcereljmgung befte meljr tooljogen 

toerbe, fo gepieten tttyr eudfj toon fetyferltdtjer mad&t Ijtemit ernftlidj unb tofiHen, bad 

tjljr tpm obberurtem unferm bed Ijalb ju SBormbd audgegangem SJtanbat nadfjmald 

geljorfamgfltdf) gelebet, nadfjfomet unb gemed Ijatttet, aud) bem alfo jugeleben unb 

as nadfoulommen mit etoeren untertljanen ailed toleid bcfteUct unb borfuget 5 , 2)arju 
aud& bet) ben £ru<feretyen unb fonft notturfftige etynfeljunge t$ut, auff bad fdEjmadj 
fd&rifften unb gemelbe ^nfurter genfclidfj abgetljan unb nidfjt toe^tter aufdgebre^t 
toerben, baran tljut ^r unfer emftlit^ me^nunge. 



1/2 aid Hufter unb firmer N*-* 2 ^li^n AB fol$em] fotten N lt F(irstm. 

8 unb fehlt C 9 aufcgegangne C SRanbat nodjmatd ge^otfomti^ N lt Fiir$tm. 10 gc» 
finne C Vlbmi\fyn fehlt N 1 -* 13 ju teben C 14 ^ren] ben Fdratm. 15 ein« 

fe^enS N l 16/17 bex^aloet N l - * 17 ®cW»cTungcn awpnben Fdrstm. 18 miige C 

Uutty C 20 bnfet fehlt C tt.] etcet. C 22 cud§] behier tiebe N 1 -* toon ftfatifter 
^feTli^eriV 1 -* 28 ^nn /eW* N 1 - i FOr$tm. ouBeegonflnem C 25 tootfuget] b'forget C 
toexfilflefk A 71 26 einfefcit yi.« 

x ) FFtW.: Quia Caeearea instructio .... inter caetera continet, ?y?/. awc/i den J.6- 
schied feci TFafcft XF, 2657. *) Es isi mogkch, doss foW§em aus folien fJV 1 - *Fvr8tem.) 
entsteUt ist, dber angesichts der Z. 8j9 stehenden gleichlautenden FUgung nicht wahrschein- 
lich. Auch l&sst sick der Satz ohne folten sehr woM haUen, es liegt der in der alteren 
Sprache ja nicht settene Accusativ mit dem Infinitiv vor. P. P. *) Noch von 'bietoeil* 

(8. 274, 31) abhangig und sum Vordersatz gehbrig; der Nachsaiz beginnt erst Z. 21. Im 
Reichstagsabsckied fdngt hier bereits der Nachmtz an: „$eiimadj auf fold) unfer Gfeftnnen 
.... ^aben ftd) . . . toereinigt." *) vgl. Einleitung 8. 242 unten. *) In diesctn form- 
lichen kaiserlichen Befehl also ist jene Klausel 'fo tul nrnglid)' (Z. 13) nicht wiederhoU, 
aber officieU gedmtet durch 'ailed trtetS beftettet' ustc. 

18* 
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276 3toci faiferlidje uncintge unb toiberto&rttge GJebote ben Sutler betreffcnb. 1524. 

3um onbem *, 9tadj bem ber SepfUid) 2egat, audj unf erd lieben bruberd beg 
fSnigd ju pungent unb Seljatym k. 2$otfdjafft meljrbemeltem unferm ©tatljattber, 
Orator, (S^urfurften, fjfurfien unb ©tenben mit fleglidjem gemute angejetjgt, tote 
bad ber Xurcfe fetjner Styrannifdfjen art, audj unerfetiglidjen touienben begtjr nadfj, 
fo er jufcertilgunge ber gtjripenljetjt ubet unb tregt, pdj mit etynem med&tigen Ijer- 5 
gugf geruftet, gemiitd, bie Gron 311 Ijungern biefen ©omer juuberjUjen, jubelegern 
unb unber fetyten getoattt subringen, unb toie bie 6ron 311 pungent aid Shrift* 
gletobige menfd&en pdj lange jet)t ©eutfd&er nation unb Gtjripenljetjt 3U gute mit 
fdjtoerlid&em tyljrem blutoergiffen unb barjiredung letybd unb gutd auffgeljattten, unb 
nummljer barburdj bed Ooldfd unb tjljrer narung tynn fold^ abnfjetnen tomen, bad 10 
fie pdj n?ct)tter ane anbere ljulffe nid&t auff enttjalben tot jf en , unb barauff jum 
I)6ljiPen ermant unb fledjlidj angerufft unb gepeten, pe mit trfipiidjer unb patlidfjer 
fyilffe mdfjtauDerlaffen: ©ietoetyll nu offenbar ijt, toie grower merdtlid&er unb fdjeb« 
lidjer abbrudfj ber Sljripenljetjt an leuten unb lanben Oon bem 2urcfen bid anljer 
Sugeftanben, er audfj mit fetyner graufam unb madjt furfcOerlauffner jetyt Irid^efd^ is 
toetjffenburg 2 unb anbere oil ©tete, ©djlofd unb mercfte unb Pedfen tjnn pungent 
unb fonft, baqu audj bie ftabt unb tytfeH Stobtyd, nidjt bie geringP ber CHjriPen= 
Ijetjt befepigung unb trop getoefen, abgebrungen unb erobert: ©0 Ijaben gebadjte 
unf ere ©tatljalber unb Crator fantpt CHjiirfurPen, gurPen unb Penben bie Ijolje 
groffe unfcermetjblidj notturfft fetjn ermeffen, bad foldjem bed Surdten furnljemen 20 
tym jeit unb auffd forberlidtft getoatttiger bapfferer toibberpanb befd^e^e, Unb nadj 
bem folded ane ^ulffe unb gutljun anberer Gtyripiid&en getoeUte, barju etjner an= 
lage gemetjner GtyrtPglatobigen menfdjen, patlidj jutljun nidjt tool muglidfj, pd& 
mttetjuanber etjner nottet etjner gemetjnen anlage, bie totjr eudf) Ijieneben jufenben 8 , 
bodfj auff Ijtjnberpdfj bringen unb toetjtter bebadjt, Oeretytiget*, unb bem uadj ju 25 
entlidfjer unb betjfdjlidltdfjer boIjt$ung obgemeUter betyber puncten etjnen gemetjnen 
Steid&Pag unb Oerfamlung atter bed Ijetyligen reid^d gel^ber unb penbe auff ©. 3Rar* 
tind tagf nedftft lunfftigf ^nn unfer unb bed tjetyligen reid^d ©tabt ©petjer fur« 
genomen unb befd^Ioffen: loildjen tag to^r eud^ ^iemit oerfunben, t>on Stomifd^er 
le^ferlid^en mad^t emplidj beO^elenb, aud& be^ ben pflid)ten, bam it ^^r und unb so 
bem reidfj toertoanb fe^t, gebietenb, bad ^r auff obbep^mpten .©. SJtartind tag 



1 fiegot obflemelt, au$ N u * 2 Serein C 4 tmetfetlidjen N ut 10 nuw iner C 
11 ouffau^alten N**Fdrstm. 12 ffe$a<$ C ftotitd&et AB 15 feinem Fdrttm. 

15/16 friefdj toe^ffenButfl (IWefdJ mit Tinte eingefiigt an Stelle einer Rasur N l ) N ut ©tuel* 
toeiffenburg FVrstm. 16 unb vor mn&U fehlt N lt 17 bft AB 21 bo^fftex C 25 bf A 
26 bef<$U6ti<$er CN U * 27/28 6. SJHd&etStafl FVrstm. 28 ©|>euet C 29 eu*] alfo 

F8r$tm. tyemtt alfo OetKinben N 1 -* 80 beuel^enb C 31 3JlidJeUtog Fdrttm. 

l ) vgl. sum Folgenden Richter, D. Reichst. zu Nurnbcrg, S. U2ff. : die Verhandlungen 
iiber die Tiirkenhilfe. ') Witt : Albam Graecam. *) Durch besonderes kaiserliches Mandat 
glekhes Batums wurde die Zahhrng von ewei Vierteln Romzugshilfe laut StdcUebescMuss 
ausgeschrieben. Siehe WeVer, Rep. typ. Nr. 3040. Richter a. a. 0. 8. 124. Walch XV, 
Sp. 2690 f. *) Witt.: consenserunt de modo, forma et praescriptione univerealium 

exactionuin, ut de his quasi fundamenta porro deliberandi iacta sint, Qaam prae- 
scripiionem una cum praesentibus literis reddi vobis curavimus. 
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3toet faiferlidje uneimge unb toibertodrtige (Sebote btn Sutler betreffenb. 1524. 277 

fdjterfttunfftig etygener perfon gu ©pe^er getoiffKdj erfdjetynet, Obber too t#r au8 
eljiaffter urfacljen ntdjt erfdfjetynen modjtet, Site benn eljnen obber meljr ctoer treff- 
Udjen 9tet$e ntit fcolfomnem getoattt, bed Ijatb enbftdf) gu fymbeln unb gubefdfjliffen, 
auff obberurte geljt getoifSlidf) baljtyn fcerorbent unb fd&itfet, unb tenger nidfjt t>or« 

& gt$et, (2>enn htyr to6tten, bad ben ne^tften ntontag bamadf) folder tag unb retdjd 
ratlje one toetyter oorgugf angefangen toerben foil,) fampt anbern ftenben, bie totyr 
toormug gemelbS abfdjiebS auff benanten tag! gtetydjer toetyS befdjrieben $aben, tjnn 
ben obenangege^gten artitf etn (bie netoe tere unb beljarlid) tjulffe l gegen bem Surdfen 
belangenb) guratfdjtagen, audfj etor gemut ber gemetyten anlage gu toibberfianb bem 

io Xurtfen toon toegen etoer unb etoer tmbertljan gueroffnen, barauff enbltd) gubefdjltjffen 
unb gut>otgtjel)en, Unb t$e nidjt auffen bletjbet nadj auff tymanb anbern toetygert 2 
obber fcerg^jet, barmit bie fad&en gu toolfart gemetjner Kljriften^etyt befte furberlidjer 
gefymbellt unb one feumnte befdfjtoffen toerben m6gen: baran tljut t$r fampt bem, 
bad rfix folded tynn betoegunge etoer toertoanbnid bem Steidj fd&utbig fetyt, aud& 

is unfer emftlidj me^nung. 

©eben tynn unfer unb bed reidfjd ftabt 9htrmberg am adfjjjefynben tage bed 
2Ronbd 2tyriti3 9tad§ dfjrifti gepurt Sfunfffceljen $unbert unb tjm trier unb gtoen- 
jjtgften, unferer reid&e bed Sfcomifd&en tjm funfften unb ber anbern alter tjm neunben 
Saren ic. 



»> maxtinni Sittljer, 

^\ tf*Dt enbe bitt idf} atte Ueben ©ljriften toottten tyelffen ©ott bitten fur 

^J fo!d§ elenbe berblente fjfurften, tnit toildfcen und on gtoetjffel ©ott 

geplaget ljatt \)m groffem gorn, bad totyr tya nidjt folgen toibber bie 

Xux&tn gu gieljen obber gu geben 8 , ©internal ber Xuxd geljen tnal Iluger unb 

25 frutnmer ift, benn unfere gurften flnb. SBaS fottt foldfcen narren toibber ben 

1 ©fetter C 1/2 too bu alfo eigner J>erfon auf N l% Fdrstm. 4/5 beraifyt C bet- 
jie^eft N u% 6 beraug C 8 obangeaeJjgten CN % 9 etoer C 10 etor (beidemal) C 
bntettljanen C 11 ^emont CiV 1 -* 18 mflge C fam<)t] aufamjrt A 71 14 baS fehU N 1 -* 
9etoegnig F8r$tm. 19 tc. fehU N lt , dafiir hat N l handschriftlich unten links: FerdinandO 
archid. A. || In Imp. Loco (m. p.?) || rechU: «b manbat. ®m. 3«M>erator. || 3n Cfonfltto 3ni^erial. || 
N 1 hat links: Ferdinandus Archi. Austria || CQsaris in imperio locum tenens. || und rechts: Ad 
mandatum domini || Imperatoris in Consilio Imperiali. || 22 fold^e G 

l ) Man untcrschied eilige und beharrliche Twrkmhilfe, vgl, Wakh XV Sp. 2690 ff. 
im Btichsabschied. *) auf einen toetgem bedeutet 'in einer Sache, die zu than man 

sich weigert, einen andern vorschieberi (Lexer, mhd. Wdrterbuch). Anders Witt: nee 
propter aliorum tergiversationem venire dubitetis aut differatis. ') vgl Unsere Ausg. 

VI, 418 f., XIX, m,10ff.; Huttens Glossen zur pdpstlkhen BuUe wider Luther bei 
Wakh XV Sp. 1706; v. Bezold, Gtsch. d. deutschen Reformation S. 178. tfbrigens ist bag 
tatyr tya nidjt folgen abh. zu denken von tylffen ©ott bitten = 'damU ww nicht in die Lage 
kommen zu . . .* Von Bttt id) haben es wohl die abhdngen lassen, die Luther vorwarfen, 
bad er toibber ben £urdfen gu friegen ^ette toibber raten Uns. Ausg. 19, 662, u. 
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278 3toet foiferltdje uneinige unb toibettodrtige ©cbote ben Sutler bctrcffcnb. 1524. 

burden gelingen, bie ©ott fo Ijodj berfudjen unb leftern? 2)enn Ijie fttyeftu, 
hrie bcr armc fterblidje mabenfadt, ber tetyfer, bcr fetynS lebenS nid§t etyn augen= 
plid fttijer ift, fid) unberfdfjantyt rfyumet, 6r fety bcr toare obrifter befd&inner 
be3 (Sljriftlidfjen glatoben3. 1 3)ie fdfcrifft fagt, ba3 bcr S^rtftlt^c glaube fety 
2RQtt^.i6,i8c^n fete, bcr teuffel, tob unb attcr tnadf)t ju ftardt ift, Watt. 16., unb etyne * 
Hom i, i6 g6ttlid>c frafft, 9iom. 1. Unb foldfje frafft [ott fid§ befdfcirmen laffen t)on etym 
finb bc§ tob§, ben audf) etyn grinb obbcr blatter Ian ju bctte toerffen. |>ilff 
©ott, toic unftnnig ift bie toettt. 2llfo rljumet fid§ audi) ber tontg t)on 6ngel= 
lanb etynen befd&irmer ber gtjriftlidfjen firdfjen unb be3 glatobenS. 3a bie 
Ungern rljumen fid& ®otte§ befd&irmer unb fingen tynn ber Setania c ut no§ io 
befenforeS tuo3 ejaubire bigneriS, 3)u toottteft un8 betyne befdjirmer erlj5ren\ 
2ld) ba8 aud(> ettoa etyn fonig obber gfurfi toere, ber (SljriftuS befdfjirtner 
tourbe, unb barnadfc eljn anber, ber ben Ijetyligen getjft befdfirtnet, fo tnetyne 
id§, toere bie Ijetylige bretyfatttidetyt unb GljriftuS fampt bem glatoben nid&t 
ubel betoaret. ©old§8 Hage idf) au3 Ijerfcen grunb alien fromen (Sljriften, ba3 i* 
fie ft<J> mit mtyr uber foldfje totte, toridjte, unfonnige, rafenbe, toanfonnige 
narren erbartnen. ©ottt etyner bod§ jeljen mal lieber tobt fetyn, benn foldfje 
lefterung unb fd^tnad§ gottlidfjer maieftet Ijoren. 3>a e3 ift ber tjcrbictttc loljn, 
ba3 fie ba3 toortt ©ott3 berfolgen. S)arumb fotten fie mit foldfjer gretjffltdjer 
blinbljetyt geftrafft toerben unb anlauffen. ©ott erlofe un8 Don tyljnen unb 2" 
gebe un8 au8 gnaben anbere regenten. 2lnten. 

3 tonuetfe^t A 10 fcimgem C 14 id&, c8 toere C 20 unb (2)] bub A 

l ) vgl ohm S. 258, Uff. (275, If.). 
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SBon tauf^attbluttg mtb 2®ud)er* 

1524. 

SSJtc bereitS in 33b. VI ©. 33 unb 35 Unfcrcr Sluggabe bemerft ift, bilbet 
bcr ©rofce ©ermon Don bem SBudfjer 1520 mit einem 3ufafc am ©c^Iufe ba$ atucitc 
©tfli bet im 3aljre 1524 erfdjienenen ©thrift c 93on ffauf8l)anbtung unb 2Bud&er\ 
3ener 3ufafc am 6nbe, ber nadj bcm tdblid^cn ©jcmpet be3 mofaifdjen ©efefceg 
qU aHerfeinften 3^3 ben 3^nten unb fogar bie Sfnftitution be8 iSraelittfdjen 
^attjaljreS entyfiel)tt, erinnert an meljrere ungefafjr gleirifoettige Slufjerungen be8 
3leformator3. 

9Jlit ganj filjulidjen SBorten Ijatte er in feinem v 33rtef an Gapito bom 
15. 3uni 1524 unb an ben JTurprinaen 3o^ann SfriebridEj bom 18. Sunt auf be* 
jfiglidje Sttnfragen Ijtn ben 3^nten aid geredjteften unb gdttltd&ften 3™$ getobt, 
an tefcterer ©telle mit einem begleitenben ©utarfjten, baft nadfj ben ©runbffifcen 
d&riftUd&er gfreiljeit unb Siebe bie angenommenen faiferlidfjen 9ted)te $u fatten feien 
unb nidjt 9Jlofe8 3fed§te. 6r entyfteljU jene mofaifdjen ©rbnungeu at3 3toetfma|ig 
aur 33eWmj>fung bed toud&erifdjen 3i^auf§ unb fyitte e§ nidfjt ungem gefeljen, 
toenn Jtaifer unb Qfiirften eintradjtig biefelben annftfjmen; aber er fteUt fidf) jugleid^ 
in princtyieHen ©egenfafc au alien benjenigen, toeldfje bamalg bie ©ebote bet ^etligen 
©d&rift 9llten unb 9teuen SeftamentS att bauernb giiltige biirgerlidje ©efefce 
auffaffen tooHten. SGBenn bie mofatfdjen SSerorbnungen nodfj gelten foHten, — 
Ijatte Sutler am 14. 2Jtara 1524 an ©patatin gefdjrieben — , fo fei fein ©runb, 
warum toir un8 nidEjt audj befdjneiben laffen unb aHe Geremonien beobadjten 
miifjten. 3Jlit folder Sbtoeljr meinte er nidjt blofi Sarlftabt, fonbetn audj banner 
toie ben bom #eraog So^ann ^odfjgefdfjcifcten (Sifenadfjer ^rebiger 3aIob ©traufe 
unb ben 2Beimarer ^ofyrebiger SHJoIfgang ©tein. 2lu3 ber Slnttoort bed flurjmnaen 
bom 24. 3uni auf Sutlers Srief bom 18. 3funi 1524 erfaljren toir, ba| fogar 
^craog 3o^ann ben Slnfd^auungen feineS £oft>rebiger8 bureaus aufttntntte unb 
bie SBibertyredjenben, ben flurprinaen unb flakier 93riid, fiir SBiberjte^er g5tt= 
Ud^eS SBortS anfal). 

Salob ©traufe infonber^eit Ijatte in 51 ©ftfcen toiber ben und&riftlidjen 
jffiudfjer („#aut>tftu(f t)nb artidel S^riftentid^er leer toiber ben tjnd^riftlid§en 
tourer" k. 1523) bie unauft&Slidfjen g5tttid^en ©ebote S)eut. 15, 7ff. unb 
£uc. 6, 34 f. bom 8eH)en fo gebeutet, baft nid^t nur ba8 3to3nel)men, fonbern aud^i 
ba§ 3\n%$ebtn ©tinbe fei; ber 3i" g ^ann fei bem 2Budjerer bie ©d^ulb a« teidjen 
nid§t fd^ulbig, fonft toilrbe er bem 2Budfjerer tjertoiHigen, mit iljm filnbigen u. f. f. 
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280 Stan Jtaufdtpmblung unb 2Biu$er. 1524. 

Sutler Ijatte bicfc gefSljrlidje 99eljauptung fdfjon in einem am 18. Oftober 1523 
bent jfanaler SBriidt erftatteten ©utadfjten unb in cincm toaljrfd&einltdj gtetdfjaeitigen 
93rtef l an ©tranfc felbft gemifjbilligt : bcr gemeine #aufe, fagt er, toerbe bodfj nidfjt 
mtt bcm (Stoangelium rcgicrt. SMandfjtljon ljatte bann gelegentttdj feiner gerien« 
retfe, ettoa am 22. 3tyril 1524, mit ©traufj perfdnlid^ in (Sifenadfj toerljanbelt unb 
toon iljm ba3 3ugeftfinbnifc geforbert (ebenfo Sutler brieflid& am 25. Slpril): 
toenn nadfj feiner 9Jteinung bte getoaltfame (Sintreibung ber 3infen erbulbet toerben 
miiffe, fo folic er bodj audlj augeben, bafe man bte 3infen frettoilltg, obfd&on bie 
2t)rannei mifebtHtgenb, a^n bflrfe. 9lad^ 2Mandjtljon3 SBertd&t fd&eint ©traufj 
in biefem ^Junft eingetenft flu Ijaben. 3lu3 be3 ihirprinjen SBrief bom 24. 3uni 2 
Ij5ren totr jtoar toieber: „2)a fc^reiet ©traufe, baft, ber e8 giebet, ate too!jl filnbigt, 
ate ber e3 nimmt; ba mufj bie Cberfeit fflnbigen, toenn fie e8 jur Srljaltung be3 
SfriebenS unb 9tedf>ten8 gebietet". Slbcr bie neue ©traufcfdfje ©djrtft, toeldje ber 
tfurprina am nftmlidjen £age (24. 3uni) erljalten au Haben befennt unb burdfj 
SSeit SBarbedt un Sutler mitgefdjidt Ijat, ent^ielt bod§ namentlid^ im tefcten Sljeit 
mandfje SJtilberungen ber fdfjroffen ©ftfce beS 3a^re8 1523 unb im SGBefentlid^en 
jeneS Don ben beiben 2Btttenberger SReformatoren geforberte 3ugeftanbnif$, toenn 
aud& mit mand&erlei Serllaufulirungen; fie ift betitelt: „2)a8 tourer au nemen 
Imb gebe. || bnferm Sljriftlidjem glauben. tmb || bruberlidfjer lieb (ate a u etotger toer= 
bamntjfi w$* II *nt) entgegen tyft, tonubertointlidj leer, tonnb ge* || fd&rifft. 3n bem 
aud& bie gemolete (Suange* || liften erfennet toerben. || 9lu<$ too ba gemein gefdfjrelj 
auffrur, auffrur, aufcgeljet, || am enbe mit lurfcem guttem tonterfdjeibt angeaeigt. ||" 
[Qfolgen auf 7 3eilen bie 2 95tbeltyriid&e 9Jlatti 10, 34 unb <&pi 6, 17.] || „2>. 3a. 
©traufe (SccleftafteS || au Sfennadfj. || 3R. 2>. IXiiij. ||" 28 SWtter in Cuart. 
2itelrfldtfeite bebrudft, tefcte ©eite leer. 9lm gnbe: „6^ffennad§. 3Jt. S). &iiij. || 
3). 3. 6. ||" 

3n eigentpmlidjer SBeife fii^rt ^ier ©trau| im mittleren 2^eil bie mofaif(§en 
©efe^e bom ©abbatja^r unb ^attja^r (3)euter. 5. Set). 25) ate aufmerflidje Ijolje 
©ebote ©otteS an, bie nidjt blofe bie 3uben ange^en, fonbern bie aud^ S^rifiu^ 
erflftrt unb erftiHt ^abe; ber 3^1 Ijatben feien frctlid^ biefe ffierorbnungen aum £^eil 
ceremonifd^ unb t)orbebeut(td§ unb erforbern einen getfHidfcen ©inn, ft^nlit^ bem 
©abbatgebot, bod^ fei, toaS ^ier ben 3uben in briibertidjer Siebe unb Sreue au 
tljun befo^Ien, ben E^riften erfi red&t ein ungeatoeifelted, unbispenftrlid&eg ©ebot; 
a. 95. bie freitoiQige SWdEgabe gefaufter grbgilter braud^e gar nid^t bte aum 50. 3af)r 
t?era5gert au toerben, fonbern fotte gefd^e^en, fobalb burd§ ja^rlid^e Jlu^ung bag £aupt« 
gut beS ifaufS (bie JtaufSfumme) toieber eingenommen fei (Dgl. a. a. C 951. 63*ff.). 

Sutler fprad^ ftd§ in einem unbatirten 95rief, ber in Sliidffid^t auf ben er- 
tod^nten Srief be3 ifurprtnaen ettoa 6nbe 3uni 1524 anaufefcen fein toirb 3 , bei» 
fftttiger liber biefe neue ©^rift au3 ate ilber bie ijorjft^rige. (Sine getoiffe 9ln* 



*) %t SSBette 11 ©. 502f. dnberS IV ©. 324f. «Bgl. Seitrfige a- ffieformation3gefdj. 
(8fepWt. fiir 3. fldfitin 1896) 6. 2f. *) Slud) ©eraog 3o^ann Wreibt an ben flurfiirften 
gfriebri^ no^ am 24. ftugufi . . w 2)octot fltaufe t>nb nun fein botger t>nS toil mu^e bt3 ortd 
mtt bem madjen, bad fte gelert t>nb geprebtgt, man muge toibetfeuflidje $vx\t ate tourer an 
tobffittbe nit beaalen'. ^eue 3Ritt^. a. b. ®tb. f)tfl- = antiqu. gfotfd^. $b. XII (1869) 6. 199. 
•) bgl. ©ettr&ge 3. 9leformationgge|^. 1896, ©. 5f. 
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2ton Jtoufafymbtimg unb SShufcr. 1524. 281 

nd^eruug ber Betberfeittgen Sfofcijauungeu $at ftattgefunben. $a8 lommt aBer 
toentger batin aunt SluSbrudf, bag im ©djtufjabfdjnitt be8 2Budjerfermon3 aud& 
Sutler bod £attja$r empfieljtt, ate toielmeljr bartn, bafj ©traufc in f enter atoeiten 
Shrift meljrfadj bie ©ebanfen Sutlers au8 bent ©rofcen SBudjerfermon fid^ an« 
geeignet Ijat (togl. BefonberS 33t. 61 a ff. bet angefffl&rten Shrift). 

SIHe biefe Serljaublungen unb Sfafragen beranlafcten Sutler jur neuen #erau$- 
gate bed ©rofjen ©ermonS bom SBudfjer. 93orau ftellt ex jefct bie SSBIjanblung 
don flaufSljanblung, eine inljaltSreidfje SJtoral fflr djriftlidje flaufteute. 1 <Sr fei 
baau ermafytt unb gebeten, fagt er im Singang. 2>tefe toid&tige 3fagelegenl)eit, 
bad Stedjt obex Unrest bed £anbete unb ber £anbetegefellfd&aften, Befd&dfttgte ben 
SJefoxntator Idngft, er Ijatte fie audj toieberljott fdjon Berflfrt, a- *• im ®enb» 
fdjreiBen an ben beutf^en »bel (bgl. Unf. 3Cu3g. »b. VI, 6. 466). 

S)ie burdj bie TOonopoItoirtljfd&aft ber grofcen ©efeHfdjaften (BefonberS in 
Sternberg, Ulm, 3(ug§Burg) fcertoorgerufenen fdjtoeren toofltetoirtljfdjaftKd&en ©djdbt- 
gungen toaren auf ben 9teid)3tagen ]u fldln 1512, ju SBormd 1521 unb uamentltdj 
au StfirnBerg 1522—1528 ©egenftanb eingeljenber SBerfymbtungen unb Slnlag a« 
freiltdj toenig ttnrtungStoolIen SerBoten getoefen. 2JHt feinen fdjarfen getotdfjtigen 
ttrtljeileu fiber jene 2JHjiftdnbe befinbet jtdfc Sutler in toefentlid&er ttBereinfttmntung 
ntit ben fatljolifd&en SBortfflljrern. %tdjt toenige feiner 3fa3ffiljrungen Betoegen ficlj 
im Staljmen berfelBen ©ebanfen, bie in ben SBerfjanbtuugen ber JlflmBerger 9tetdj8' 
tagSauSfdjfiffe aunt ShtSbrui gelommen ftnb. 2>te SfoSffiljruug aBer ber 9tflrnBerger 
Sefd&lflffe toar burdj fiift unb SBeftedjungen, toeld&e bie SfogSBurger TOitgKeber ber 
reidjsftdbttfdjen ©efanbtfd&aft am latfertidjen #of in Spanien im Sluguft 1523 
angetoanbt fatten, bereitelt toorben. 35ei bem neuen am 16. 3anuar 1524 er6ffneten 
StetdjStage erfldrten gtoax ©tattljatter unb Stegiment bor ber Shtfunft be8 faifer* 
lidjen fiegaten $annart, bag bie bon ben ©tdnben toiber bie SJtonopoIe Be« 
fd^Ioffene Orbnung atebalb aHentfjalben im SReidj berffinbet toerben foHe; ber faifer* 
Udfje gfisfat IjaBe aud(j berfelBen SJtonopolien IjalBen ettidje, fo berfelBen am meiflen 
toerbadfjt unb fcerrfic$tigt, mit Sabungen geridfjtltdfj toor bem Regiment toorgenommen 
unb red&ttidj BeKagt. Slttein jene SJtadjinationen ber SlugSBurger am fpantfd^en 
^ofe Betoirtten, bafe bie ^roaeffe in^ibirt tourben; unb nun trat au$ ^annart 
auf bie ©ette ber SlugSburger, gemeinfdfjaftUdj proteftirten fie gegen bie Sefeitigung 
ber SJlonopoIe. @o !am e8, bag ber Sleid^dtagdabfd^ieb t)om 18. april 1524 bie 
fril^eren Sefdjlfiffe fiber bie grogen ©efeEfd^aften toefentlid^ abfd^todd^te. 

SBo^l befonberd im $inblicf auf biefe foaialpolitifc^e Xagedfrage fc$rieb 
Sutler am 1. 3feBruar 1524 an ben in SWmBerg toeilenben ©palattn: Utinam 
comitia ilia saltern ea curarent, quae ad publicum commodum pertinent; ut 
taceam evangelii causam, abunde haberent, quod agerent. 3m 3wfammen^ange mit 
ben (Snttftufdjungen bann, loeld^e in biefer SIngelegenljeit ber ©ang ber neuen 9ieidfj&» 
tagSber^anblungen mit ftd^ Brad^te, toerben btxmuttyid) jene bon Sutler ertod^nten 
Sitten an i^n ergangen fein, bag er au ber Qfrage ft^ 5ffentlid^ dugem mdge. 



l ) SBugen^agen in fetnem SBtief an bie $xebtger in fiieflanb bom 22. 3um 1525 btx* 
toeift auf bad „2Bud)lein 2)octorid Martini Don ben ftaufteuten unb 2Bu^et tf mit bem 3ufafe 
v 3^ todttte, ba§ affe ^oufleute unb ^onttierer, bie djriftlidj ^anbeln todtten, bai IBuc^lettt 
Peifiig lefen - . (toibtxi, 8ut^r8 SBtieftoedtfel V ©. 211). 
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®te Serdffentltdjung bcr Dorliegenbeu ©d&rift erfotgtc fidget im ©ommer 
1524 1 , fpdteftend tm September; benn bic tm Cttober biefed Saljred jit Stfirnberg 
gebruclte #od&berurfadjte ©d&ufcrebe Stjomad SJttinaerd (neu Ijeraudgegeben toon 
@nberd, in Wieme^erd 9teubrutlen 1893 9tr. 118, togt. 6. VII f. tt. 6. 25) citirt fie 
berettd in folgenbem ®a|: „<£r faget aber imm bud) toon laufff$anbetung, bafc bie 
tjttrfien f&tten getroft tonbter bie biebe tonb Stauber ftreic^cn". 

Sen Sn^att bed 33fld()Ieind beaeidfjnet ein Rennet toie ©. ©d&moHer aid „bad 
Sntereffantefte, toad und in nationaldlonomifdEjer SJeateljung aud ber Reformation^ 
periobe erljalten ift". 2Bad nun Sutler Ijier barlegt unb urtljeilt fiber ben flauf« 
manndftanb unb feine SBudjerfrnffe (Qftttanae) , fiber bag #rebit» unb Sttrgfdjaftd* 
toefen, fiber ben audtodrttgen #anbel, ber Sujudgegenftdnbe import irt unb fiber* 
mftfeigen ©etbabftufc aud 2)eutfd)lanb betoirtt, fiber bie $anbeldfompagnieen unb ben 
SJttfcbraudj ttjrer flapitalmad&t aur 9ludbeutung bed Soiled unb sum 9htin ber 
Heineren ©efd&dftdleute: bied au toerfteljen unb ju toflrbtgen, tft eine genaue fcin* 
ftdfjt in bie ©efdjidfjte ber 9lational5fonomie notljtoenbig. 68 ift nid&t unfere Suf« 
gabe, barauf ndljer einaugeljen; bodj unter #inmeid auf bie 9lnbeutungen in 93b. VI 
©. 1 Unf. 2ludg. unb auf bie unten ju nennenbe ©peaiallitteratur feien folgenbe 
©eftd&tdpuntte lura $erborget)oben. 93or attem ift an Sutlers 2lnfdfjauungen be* 
beutfam bie grunbfdfclidje, gegen tfatljolicidmud unb ©eftentfjum feftgefteKte ©on« 
berung toon (Etoangetium unb polittfdjen ©efefcen, g5ttlidjer Cffenbarung unb toelt* 
ltd&em 9ted&t — nur „fo biel ed bad ©etoiffen betrifft" toil! Sutler, toie er Ijier 
eingangd betont, toom 2Jttf$brauci) bed flauftanbeld reben — , unb anbererfeitd bie 
energifdje gorberung, nadj ben djriftlidj-fittlidjen ©runbfdfcen ber uneigenntifcigen 
ftftd&ftentiebe, SRd&igleit, Slrbeitfamfeit ufto. bie toirt^fdjaftlidfjen ©ertyittniffe au 
orbnen. 2>abei ift er mit nid&t toenigen feiner erleud&tetften 3«tgenoffen unfdljig, 
ben grofcen Umfdjtoung au begreifen, ber ftdj bamald im toolfdtotrtljfd&aftfitijen Seben 
2>eutfdfjlanbd boHaog, bad aud einem aSauerntoot! ein ©tftbte* unb #anbeldtoolf 
tourbe unb aud ber 9taturaltoirtljfdfjaft in bie ©elb= unb $rebittoirtl)fd&aft Ijtnein- 
toudjd. Qfttr bie sprobutttoitftt bed ©elbed unb fomit ffir bie Sebendbebingungen 
bed ©rofjjjanbeld Ijat er fo toenig SJerftftnbnifi, toie bad tanomfd&e 9ted(jt; er Ijielt 
an bem ftberlieferten mittelatterlid&en ©tanbpunft feft, baft nur bie Sanbtoirtljfdjaft 
unb baneben bad £anbtoerf ein toaljrljaft gottgefdQiger Srtoerbdftanb fei, gegen ben 
flaufmannd* unb £anbeldftanb tljetfte er bie toeittjerbreitete abneigung; \a, er Ijegte 
mit bieten ben 8rgtoo^n, bafj bie unge^eure ^reidfteigerung aHer 2Baaren, toelt^e 
^auptfdd^lid^ burd^ bie SJerme^rung ber SbelmetaQe, bie Serbittigung bed ©elbed 
unb bie fd&neHere ©elbcirlulation feit ber SntbedEung Slmerifad unb bed ©eetoeged 
nad^ Cftinbien fcerurfadjt toar, in ber bddtoiQigen Serabrebung ber Aaufteute i^ren 
©runb ^abe. So ^at ftd^ berfelbe SJeformator, ber burd^ fein gbangetium eine 
neue, freie unb pofitibe djriftttd&e SBftrbigung ber irbifd&en ©ftter begrtinbet, boc^ 



*) Unrid|tig l^tucf^o^n, 3. ®efd>. b. ^anbeUgeffllf^. ic. ©.703: „$ie Shrift fiel in 
bie crftcn donate bti 3^l)r^ 1524". (Ta§ fie am 8. Hprtl in SBittenberg noc^ nicftt befannt 
toot, betoetft aud) ein SQBtttenberger ©tubentenbrtef, mttget^etlt Don ^xirtfclbct, Melanchth. 
Paedag. ©. 134.) 3lm ©c^iu& fogt iWud^o^n a. a. O. fein bead^tung«toert^ed Urtbeil barin 
aufammen: „34 glaube i^t mit ftedjt etntgen (^influfe auf bie dffentlt^e SReinung, bie fic^ 
tmmer fdjfirfer gegen bie grofeen ^anbeUgefeflfc^aften auSfpradj, beimeffen au biirfen*. 
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bet neuctt toittljfd&aftlidjen Jhrttutepod&e toefentttdj pt] jtmtftifdj unb Ijemtnenb gcgen* 
flbergeftettt; er tfjat bieS (toad befonbetS Ijertootauljeben ifi) in tibereinftimmung mit 
ben d^rifllid^en ©runbfafcen bcr tird)Iidj fanonifdjen SBeftimmungen unb im ©egenfafc 
3um ggoiSmuS bed neu emporfommenbcn tSmifdjen StedjtS. — 3ln mandjen Orten, 
j. 99. in 3lug3butg, Ijat atoeifeltod bie fdjatfe 2tu3ft>tad)e Sutlers fiber ben $anbel$« 
ftanb auf bie fttdjlid&e SBetoegung Ijinbernb etngetotrft. 

93gl. Unf. *uSg. 93b. VI, 6. Iff. 33ff. 3ut Sittetatut ilber ben SQBudjet pnb bie 9Cn- 
gaben bet ftolbe, 9R.*totf>et I, ©. 884 unb bet Soto, $et SSBudjer (1893) einaufefyn. 2*gl. 
fetnet @. ©djmollet, 3 ur <5M$- bet nationakdfon. Stnfidjten in 2)eutfd)L tofifjtenb bet 9tef.= 
<5j>od>e, in 3<itWr. f. b. gcf. ©taatdtoiffenfc^. $b. XVI (1860) ©.461—716. SBiSfetnann, 
EatfteUung bet in fceutfd&l. 3. 3ett b. ffiefotm. Ijettfdj. nationaldfon. fcnftdfcten (1861) ©. 48 ff. 
fcnbemann, 2)te nationatbfon. Stnftdjten bet fanonift. Se^te (1863), ©ej>.=9lbbt. aud #ttbebtanb3 
3ot)tb. f. ftationaloton. u. ©tattft. <Bb. I. ftofd&et, @efd). bet ftationaldfonomi! in 2>eutfd>l. 
(1864) ©. 55ff. Neumann, 0ef$. bed SGBudjetS in 5)eutfd&t. bid 1654 (1865), 6. 480 ff. 
d. SB., 8utyet3 ©tteitfdjt. geg. b. 2Bud)et mit Hnfdjlufe an b. fanon. $ofttin, in 3tfd)t. f. !. 
SQBtffenfd). u. f. 8eben 1 (1880) ©. 243ff. Gttjatbt, 5>ie nationatdfon. *nftd)ten bet ttefot* 
matoten, in Zfeol. ©tub. u. flttt. 1880 ©.666-719. U^l^otn, (Befdj. b. d)ttfil. Stebe^ 
tfjfit. $b. Ill, ©. 5ff. 3ot). 3fal!e, @efdj. be* beutfd). fcanbelS 93b. II (1860) ©. 4ff. 10 ff. 
42ff. 328ff. *. flludfbofjn, 3«t #ejc$. bet fcanbetSgefeflfdjaften u. SRonopole im 3eitaltet 
bet Reformation, in ©iftot. Slufffijpe bent Slnbenfen ton ©. 2Batfc getoibmet (1886) ©. 666-703. 
O. 01. 9tebli$, 2>er 9tetc$3tag toon fttttnbetg 1522—1523, 2>iffett. Setpatg 1887, ©. 73ff. 
6. «, tttdjtet, 2>et tteid&Stag au fliitnbetg 1524. ($iff. 1888) 6. 40ff. 125 f. ©. Sommafcfdj, 
gufljet* Sefjte (1879) ©. 307 f. 3H. t). 91 at^uf iu3, $ie SHttatbeit bet flitdfc on bet SSfung bet 
fojialen gftoge 93b. II (1894) ©. 295 ff.; atoette HnSgabe (in einem 93anbe 1897) ©. 217 f. 
fc^tenbetg, 2). 3eitaltet b. gugget I (1896) ©.117. 213. 9R. to. 91attjuftu«, 2). djrifH.* 
fociol. 3been b. ftefotmationSa. (1897) ©. 93 ff. 133 ff. 139 ff. 9Btaaf$, SuttytS ©tettung a- 
©octattem. (1897). SeatuS, fiuttjetd ©tettg. a- b. focial. Qftagen f. 3eit (93etfj. b. 9. eto.*foc. 
flongteffe* 1898) ©. 8ff. 12ff. ©. <&& in Sut^etd SBetfe f. b. djtifll. ©au8 (SBtaunfdjro. 1892) 
»b. VII ©. 494-513. S3eaolb, «ef^. bet beutf*. Kefotm. ©. 24ff. 33ff. «. Setget , Butbet I 
(1895) ©. 442ff. ^olbe, 5W. Cutset S3b. It ©. 119ff. ^dflltn • ®b. I ©. 408 f. 726f. - Ubet 
©ttaufi fpeaiell: ©ttobel, TOifcelloneen III (TOtnoetg 1780) ©. llff. <8. 8. ©d^mibt, 
3a!. ©ttau§ bet etfte eto. ^tebiget to. gifenadj (6ifen. ^togt. 1863) ©.16. $etf elbe, 3. 3Rentu3 
S5b. I (1867) ©. 118ff. — Sttefe bet ®e ©ette SBb. II ©. 425ff. 473. 502. 505. 519f. 524. 
585; gnbetd 93b. IV, ©. 248f. 295. 324ff. (togl. Corp. Ref. I, ©p. 655 flt. 275) 327f. 351. 
354 ff. 356 ff. SBb. V, ©. 95. 

2tu§gaben. 

A „S5on ffiauffafymb* || lung bnb tou- 1| d^er. || 3Rattinu8 fiut^et. || Suittem^ 
berg. |J 1524. ||" 3Jlit Siteteinfaffung. 36 SWttet in Cuatt. 2e^te 
©eite leer, aim 6nbe „@ebrutft au JHJittembetg || butd^ ^ong Sufft." 

2)ie fciteleinfaffung ift befc^tieben bti to. Eommet ©. 243, 9^t. 86. 

S3on biejem S)turf pnb un3 62 template befannt getootben. 2)iefe beden 
Pd§ auf ben toiet etften SBogen (31— 2>) butd^auS, nut ifl am ©djlufi bet ©eite 
5D4* in einigen (Siemplaten eine S3etf^iebung eined SBu^flabenS etngetteten, fo bag 
bie beiben lejten SBotte, bie toot bem ihtflod („foldje') fle^en, ftatt v !aufff^lagen 
^^e* tauten: .faufffd^tage n^e - . 3)tefe SJetf^iebung ftnbet fid) in bem ^telet 
unb in bem ©tenet €|emplat, in bem einen bet &&mplaxt au SBetlin ^9B., 
$alle U., Adnig£betg U. unb Otmu| f in atoeien bet ©xemptate bet jhtaafef^en 
©ammtnng, au ©dtli^ (9Wtl.) unb 3roi(fau, in bteten bet ^jemplate au SBolfen* 
bttttel, fomie in ben beiben 6jemplaten au Ceipaig H- 
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%uf ben bier fotgenben SBogen (G— #) $at bad eine bet ettoftfmten Jhtaafe* 
fdjen unb eind bet 3nritfauet template, toeldje einen bet filteflen Bbfliige bed 
Gafeed bat^ufletten fd&einen, eine &njal)l fetyletfjaftet Sedatten, bie in mandjen 
(£r.etnplaten ($armpabt, (Stfutt, (Stlangen, ©otfja, fittbecf, in einem ftdnigdbetget, 
einem Seipjiget unb in beiben £aflif<$en) ffimmtlt$ betidjttgt pnb, in anbetn 
(Sremplaten nut ttjeiltoeife; bad Detfdjiebene SBet^alten bet lejjteten btaudjt tyet 
im ©n^elnen nidjt batgelegt $u toetben, urn fo toeniget, aid atoeifellofe ©i#ets 
fjeit tibet Unaafjl unb ^et^cnfolge bet ©pielatten biefed 5)tucfed fatoetlid) $u 
getoinnen fein toitb. SQBit ftcllen bedfjalb fyet, toie in ben fatten untet bem 
2*$, bie feljletljaften unb bie beridjtigten JBedatten einonbet aid A* unb -4* 
aegenubct: 

A* A* 

931. € 1», 3. 9 to. u. et/fut et fut 

CI*, 3. 10 D. u. fabt !>at 

(S 1 b , 3-4 *>• u. Detbampten ben . . . Detbampt et ben 

<£3 b , 3. 10 D. u. tyn unn 

• 1*, 3. 11 D. u. P eeud) pe eud) 

(Bttj (©tgnatut) (Uiij 

©3 b , 3- 13 beflerungb attmne .... beffetung batijnne 

@4\ 3. 12 etlefen engueten etlefenen gueten 

£l b , 3- 4 ttjetnen teamen 

#4* 3. 4 le^bo/b le^b/ob 

2)aju tteten jtoei abtoetd&ettbe Sedatten in bent lejjten 99ogen 3, bie in ben 
beiben foeben mit A* bejeidjneten ©jemplaten xtdjttg lauien; in man$en ©jemjjlaten 
(3. 99. Ktnfiabt, 2)tedben, fctfutt, fliel, Subecf, ftopocf, SSBittenbetg) etfdjetnen 
beibe, in anbetn toenigpend bie eine Don beiben in fe$let$aftet (SePalt: 

.A* A* 

991.33*, 3-1 P*et Pfct 

33 b , 3. 10 ^n/too ftn e too 

$ad &omma na$ „fftn tf tft in einigen dr,emj)laten fafl unfenntli#. 

SBot^anben in bet Jtnaafefdjen ©Ig. (4), SUtenbutg <8tymn.4Bibl. (3), SlmPet* 
bam, Btnpabt, 93etlin St. (2, auf bent fcitelblatt Don Luth. 3931 bit $teidangabe 
,22 V) u. ©t., 9Btedlau ©t. u. H, 2)atmpabt, fctedben, dtfenadj <£atl SUeranbet* 
99ibl., (Stfutt SRattinftift, Gtlangen H, ®otyi, ©dtlifr 3JWidtfd)e 99ibl. (3), 
(Bdttingen (2), £atte U. (2), #atnbutg, fceibelbetg (3), fliel, fldnigdbetg U. (2), 
fieipaig ©t. u. U. (2), Bonbon, Stibetf, SWiind&en $6t. (2), Sttiinpet, Olmfifc 
©tub.*99ibl. (2), ftoPocf U., ©ttafjbutg U., ©tuttgatt, aOBeimat, SGBetnigetobe 
(nut SBogen %), 2Bien £©t., SBittenbetg, aGBolfenbilttel (5), SBottnd 3paulu3muf., 
SBiitabutg U. r 3toitfau (5). 

B „93on ftauffg^Qn^jblung t?nb tou« || d^et. || TOart. Sutler. || aBtttemBexg. || 
1524. ||" gjttt Siteleinfaffung. 34 89Wttet in Cuart. Se^te ©ette leer. 

S)tudf Don SBolff ^dpffel in ©ttafebutg. — SBottymben in bet Rnaatt'- 
f^en ©Ig. 

C „93on ftouff^an- 1| blung t?nb tou« || djer. || 2Rart. Sutler. || 1525 ||" 3Jlit 
Ittelcinfaffung. 34 SBlfttter in Cuart. £e|te ©eite leer. 

Stuifet toie bei B, mit bem C, abgefe^en Don bet 3af)te£aa1)t, auf bem litel* 
blatt ftdj Ddllig btdt, felbp in ben nid^t feltenen 2)turff extern. 2)ie einjige «b= 
toei^ung 991. H 3», 3- 2 (aufigetou^et B aufigetoudjett C) tft nut eine f^einbate, 
toeil bad t au$ in B Dot^anben unb nut nid^t geniigenb gefdjto&tat tft. — £Bot* 
fjanben in bet Jhtaafefdjen ©Ig., Berlin (auf bem fttelblatt bie ^anbfd^tiftli^e 
93emet!ung: Emj iij cruc) Hale. Anno 526 || Kalend 2 Augoa), Golmat ©L, 
^onpana ©^mnaPalbibl., Wund^en ^>©t, ©tuttgatt, SSBittenbetg. 
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D „Uon laufffftanb || lung bnb 2Bu» || d&er. || 3Jt. Sutler. || 2Bittemberg. 
9R.S).3EXiuj||" 3Rit Xitcletnfaffung. 2itcIrftdEfcitc Bcbrudt. 30 Sltttter 
in Quart (Sogen © $at nut 2 Siatter). Sefcted 93tatt leer. 9lm 
(Snbe •: ,* > 

3n einigen Sjemplaren fdjeint auf bem £iiel w 2Httembetg" au flefyn, bod& 
Uegt bad mir an bem ju fdfjtoadjen *bbtudf bed SB. Die fciteleinfaffung ift bte 
bei b. 2>ommet ©. 240 f. untet ftt. 81 befd&ttebene. 5)tu<f bieHeid&t Don #an3 
#etgot in 9ttttnbetg. — Stotfymben in bet flnaafefdjen ©tg. (2), ^Berlin, 2)te3ben, 
Gtfutt £. (unbonft), £eibelbetg, £5nig«betg ©t., 3Riindjen £©t., Hiitnbetg St., 
SSBetmat, SSBetnigetobe (unbottft.), SBittenbetg, SSBotfenbiMeL 

E „Son lauffa^anb || lung bnb rtudfj* || er. || 2JI. Sutler. || SBtttentbetg. 
9Jl.®.I3Eiiii. ||" gjlit Siteleinfaffung. Sitelrudtfette bebrudt. 30 Stfttter 
in Cuart (Sogen © $at nur 2 Slfitter). Seated Slatt leer. 

2>tutf bielleidjt bon 9Md)iot Stomminget in HugSbutg. — Stotfyinben in 
bet Jhtaafefd&en ©lg., SBetlin, Sonbon, SWiindjen £©t. (2, toobon einS unboflft.). 
SBittenberg. 

F M Uonn flaufff^anb || tlungen bnb 2Bu» || d)er. || Martinus Luther- || Vitem- 
berg M c q- XXXIIIII ||« 2Jtit Xiteletnfaffung. £itelrttdffeite bebrudtt. 
30 Slfitter in Cuart (Sogen @ $at nur 2 Siatter). Sefeted Slatt leer. 

SBettet ftt. 3504, too bte irxigen Bngaben untet 9fr. 3001 betid&tigt ftnb ; e* 
fymbelt fid) nic^t urn jtoei betfdjiebene BuSgaben. — S)turf bon 3dtg tablet in 
SlugSburg. — SBor^anben in Buggbutg (na#2Beflet), Berlin, Bonbon, 9Riind)en#©t., 
SSBolfenbfittel. 

G „Son flauffd tjanb* || lung bnb torn* || djer. || SJtartinud Sutler. || Slnno 
1524. || »uff bad ftetoe @e« 1| bruit. || «nno 1579. ||" 3Jlit Siteletn- 
faffung. Sitelrildtfeite bebrudtt. 59 Siatter in flteinottab. fiefcteS Slatt 
leer. «uf ber 9tiidEfeite bed borlefcten Slatted 2Bappen ntit Untfd&rift: 
C VIRTVTE DVGE | GOMITE FORTVNA |\ 9ttn 6nbe (Sorberfette bed 
borlefcten Slatted) „®ebrudtt 3U #ambord), || burdfj £and Sinber. J Stono 
3Jt. S>. 2&9. ||" 

S3ott)onben in Hamburg. 

Sludaflge aud unferer ©d&rift entljfitt ber bereitd 93b. VI, ®. 2 befdpiebene 
S)rudf „Som tourer bnb tot* || berfeufflidfjen %\xi\tn." (uadfj 1540 gebrudt, toeil 
bartn auc$ etn ©tflcf aud „%n bie $farrljerrn toiber ben SSud^er au prebigen". (£|. 
in ber Jhtaalef tyn ©Ig.) S31. 9l4 b — 6 2 b , fie entfpred&en unferer Sludgabe 33b. VI, 
48 ; 24-49, 17; 51, 14-58, 33; 60, 1-13; »b. XV, 321, 1-13. 2>er nidjt 
gana getreuen JBiebergabe fd^eint B ober C aid Sorlage gebient au fytben. 

Son ben ©efammtaudgaben bringt nur bie SBittenberger „Son ftaufd^anblung" 
unb ben ©ermon turn tern SBud^er toereinigt: Sb. VI (1553), SI. 300 b — 318»; 
(1559), St. 289 b — 306 b . SlUe anbem ^aben le^teren fflr fid§ an ben Unfere 
Sludg. VI, 35 genannten ©teHen, „Son flaufd^anblung" fte^t 3ena Sb. II (1555) 
SI. 470*-479»; Stttenburg Sb. II, ©. 817-826; Seipatg ®b. XXII, ®. 306-316; 
JBald^ Sb. X, ©p. 1090-1123; firlangen Sb. 22, ©. 119—226. Sgl. audj bie 
beattglit^en Slngaben aunt (®rofjen) ©ermon t>om JH)ud§er oben Sb. VI ©. 35. 

3)er Urbrudt A ift fotoo^l filr B toie filr D bie unmittelbare Sorlage getoefen. 
aKenn an einigen ©teHen D mit B gegen A aufammentrifft, fo ftnb biefe Serfilj» 
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rungen enttoeber 3ufatliger »rt (j. 33. fintflufe f. ftnbflut 304,35) ober nalje« 
liegenbe 93efferungen (a. 33. Derbampt ben f. berbampten ben *37, 7; ben 
mantel f. bem mantel *40, 35) ober ftnb aud bet gemeinfamen oberbeutfd&en 
£erfunft beiber 2)rudte au erflftren (fd&eiiren f. fdjeunen 299,36; aeiten f. 
aotten 304, 7, togt. bie 2lnmerfung a" btcfer ©telle). C ift em neuer Slbbrudt 
toon B, E unb F geljen unaMjftngig tooneinanber auf D $\xM. G ift ein aiemlidfj 
getreuer Slbbrudf Don ^4 unb atoar %at ed bie Sedarten, bie toir oben unter bem 
©igle A* aufammengefafct tjaben, fammtlidj Ijerubergenommen big auf „rtjemen" 
*52, 24; „ftdjer" *60, 10; „tfon ; too" 321, 27/28, bie ed mit A* t^eitt. »udj ber 
3)rudfeljler „grob" f. „grob" *53, 13 ertldrt fidE) baljer, ba& in einigen ©jemplaren 
beg Urbrudfd (a- 99. einem ber ffnaafefd&en ©Ig.) bad b in „grob" infolge un= 
fauberer ©d&todraung einem b fetjr filjnlidj fteljt. 

SBir legen unferem Sbbrudt A* au ©runbe, beffen fel)lert)afte Sedarten toir 
nadfj TOafjgabe toon A* ober an einaelnen ©tetfen mit £ilfe ber 9tadfjbrudte berid)* 
tigen, toorfiber bad Sedartentoeraeidfjnifs Sludfunft gibt. ©otoeit ber atoeite 2t)eil 
unfrer Sdfjrtft mit bem (©ro&en) ©ermon toom SBudjer Don 1520 aufammenfallt 
(Unfre 9ludg. 93b. VI, ©. 36-60), toeraid&ten toir auf eine SBiebertjolung bed leyted 
unb toeraeidfjnen lebiglidj bie Slbtoeidfjungen unferer SJrutfe mit Seaieljung auf bie 
betreffenben ©eiten* unb StiUntafyUn bed VI. 93anbed unferer 9ludgabe. 2)ad 
9W$ere jtelje unten ©. 314. 

2)ie fiedarten aud ben 9tadE)brudEen geben toir in ber Ijergebradfjten Jffieife, 
befd&rdnfen und aber bei bem ©patbrudt G auf eine 93ertoertljung ber toid&tigften. 

3n ber folgenben 93efdjreibung bed Spradfj unb ©d&reibgebraud&ed ber 9tad&» 
brucfe ftnb bie Sitate, toeld&e ftdf) auf ben in 33b. VI gebrudtten 2ejt beaieljen, au* 
Unterfdjetbung toon ben iibrigen mit einem ©ternd&en (*) beaeidfjnet. 

2>er Umlaut bed a toirb im Slllgemeinen burdfj e beaeiefcnet, bod) ftnbet fid) 
baneben in B—F nidjt felten bie ©d&reibung d (Idnber, fdjtodrlidf), be* 
fd&todret, tdglid&, jdrltdfj, fd&dflin, fldrlidj, bitter, tonjlrdfflidj, 
tontrdgltd), defer BC; todter, bdpft, mdntel DEF; $dnbeln DE; nddjften, 
jdrttd) E; mdffig, gefd&dfft F), todljrenb bie ©d^reibung 6 in BC nur ber* 
einaett (toerloft 304, 4) unb in DEF felten auftritt (mo^r ober mor DEF (2); 
nSd^ften, fd)&blidjen E; tr6gft (= portas) F). 9lbtoeid&enb t>on A toirb ber 
Umlaut beaeid&net in tjermerdft 304,25 B— F; ndrreftu 296,22 BC (ner* 
reftu F); toiberfdd&er *42, 37, SSdpft *45, 21 BC; 9leid§6tdg 322,20, 
Ijdnbeln 301,2 (^enble E); mdrterern *38, 15 DE; bdrben *42, 5, 
bdrblofer (?) *42, 3 E. S)agegen toirb in A toorfymbener Umlaut nid^t be» 
laffen in ftat^altern 310,4, aandtt *40, 15 B— F; gefa| 295,26. *45, 30, 
lafet 300,20, ^anben 308, 18, fd&aben *40, 16, ^anbeln *51, 16 BC; la&t 
302, 32. *40, 35, laff eft *45, 14 F. 

S)er Umlaut bed au toirb in ber Slegel aid eu ober eto (gletoben, treto« 
men, betom) gefd^rieben, in B—F ^in unb toieber aud& aid du (t>gl. tduffer, 
fduffer, tjertdufft BC, trdumen DEF unb bie nadjfteljenben 33eiftnele), in 
BC unb E tjereinaelt aid eft (fettmig, rettber BC, mijjbreiid) E). 6r tritt 
gegen A ein in toertdufferd *51,33 BC; mifebrdud^ 301,2, prdud^ *42, 14, 
bdum(en) *52, 21 (2) DEF. 6r unterbleibt in (ber)fauffen, (ber)fauffer 
(fo etnmal aud^ A) B—F (mit einer Sludnaljme in DEF); glaubt *51, 2, 
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glauben *h2, 13 B—F; fauget 294,3. *52, 19. 322,5 (faugt DEF), 
IjaubtQ (fietd), fauffen (©ubft.) *52, 16 B—F; taubet B—F{\iti%, mit 
6 »u8na$men in BC); erfoufft 304,34 BC; bnglaubtfd&en 300, 18, touffet 
803,16, taubeteb, 311,17.23, netfaumnifj *57, 11 DEF. 

2)et Umlaut bed o toitb burdjtoeg mit 6 bcjcidjnet, abgefeljen toon ben toenigen 
gotten, too E ein e bafur einfefet (auffljeten, 3Utftetung, etttern). @egen 
A ftnbet bte Umlautdbeaei$nung tegetmafetg jiott in tjoren (nebft f. duff.) unb 
m&d&t(en) B—F; fetnet in gt&ffet 295,11. *37, 14. *54,4, ben6ttgt 
295,18, taglfinet 297,29, tt)6tlidj 298,80, n6ttig 298,29, Ij&ljeft 301,4, 
tr6ftlin 303,5, g6tlicb (4), m6tbet 309,30, fipf f 811, 20, fl6(fen 313, 10, 
Ijodjft *36,22, t6bten *37, 12, gr6ft *38, 23. *41, 13 (gt6ffeft DEF), fr&- 
lidje *38,29. *41, 8, tofilff *38, 33. 321,12 (in BC audj *56, 33), 8ifdj&ff 
*45,21, tofittlin *53,21.22 (22 m6ttle DEF), netmScJjt 821,30, n6tigften 
322,21 (nbtigeften DEF) B-F; f6ld&et 296,36, flJnig (ftet8), gt6bften 
308,29 BC; &bettegt 296,12.32 (anfjetbem 302,35 DE), b6rn *52, 23, 
gtoblidj 305,5, f6l *41,26 (f&lle F), !6ftltcb. *42, 9, ttbftlidb *50, 35 
DEF; fStdb. (3), fblten *45, 21 E; SBtfc^offd *46,25 F. 3)ie in A cot. 
Ijanbene UmlautSbeaeidjnung entfflttt bei fdjon 803,35, bofj^eit 304,9. *39,9, 
otten *40, 5, batblofet *42, 3, bIo| *45, 16 (toenn bjer bl&8 A nic$t al8 
Stwffeljtet au gelten jjat) B—F; obetleit 302,28. *89, 24 BC, 307,20. 
*39, 28 E, 302,28 F; loftlidj *45, 1, ttofter *57, 34 E. 

2>et Umlaut be8 u toitb in A unb D butcfc u auSgebtudtt, in BCEF butdj ii 
(felten u), in B—F autoeiten audj butcb, i: tljit 294,27, toudjerfidfjtig *59, 4 
BC, betoift *47, 29 DEF; bngltif , finbet, tgnnen, -fid&tig, fttodle, onuet- 
ninfftige (1), finb (peccatum) (2) E; tinfftige, miglidj, finble (1) F. S)et 
Umlaut toitb, abtoeidjenb oon A, regelmfifjig gefejjt in fflnbe, fttnbtltdf), fttnber, 
fflnbigen, ftttften(-), (be)bflrffen, fut(-), (bn)natutlic$, (ton)betnttnff> 
tig, funfftig, (on)glflrf, mftgen, burg (vades), tu<J(tfc$), flb(e)tig B— F. 
SBei fflnb(en), biitffttg, funff(-) beaeidjnen B— F ben Umlaut faft au8nab,m8« 
lo8, be8gleidjen B—E bei ilbel unb Ubet(-), too ilm F nie (nbet) obet felten 
(ftbel) fefet. (ftnaelne Slbtoeidfjungen Don A finb bie folgenben: nnnflfee 293,14, 
gemfin&t 294,16, tljut (tljit.BC) 294,27, oetlnil&fft 298,12, totttgen 
298,24, blutrflftig 302,25, Ifltfrlidj 304, 11. *60, 7, fttrfc (Subft.) 305,14, 
uetlfinbet *36, 6, entaunbet *43,23, biltt*44,4, toudjetfudjiig *50,29. 
♦59,4, 2utdEen *51, 8, $iibfri&et *51, 14, ebgennufeige *53, 1 (804,31 nut 
DEF), gegtttnbet *54, 10, bntttdjttg *54,12, fitnble *55,16, bfitb *56,24, 
tiimpfen *57, 29, etfiillung *59, 19, toiitfe 294,2. 12 (12 nut B—E), 
bftlff *44, 11 (ftlff DE, bjlff F), Sflnebutg 321, 1 (fiunebutg E) B—F; 
tiltn *43, 84, toibetfptttd) *50, 4, ntt&e 821,9 B—E; jttngft *42, 84. 
*45, 18. *46,23 BCD; futd&ten 800,17. *59, 15, beftttd&tet *52, 1, ftttdt 
304,24, ftttdlin 309,6. 310,10.18. *46, 3. 321,4 BC; gtunb 804,26. 
*56, 19. 28, nujf 295, 6. *55, 24, ftiidten 309, 6. 310, 10. 18 (310, 10 ftttd- 
U)nF), ftuille *46, 3. 321,4 (321,4 fttjcite E, ftudte F) DEF; toutb(en) 
DF (meift) E (feltenet); nufcticb. 322, 16 (*48, 16 nut D), getounneft, ge» 
totinft 297, 16f., liitfret *49, 18 DE; btuden 312,9, betbtudtten *39,25 
DF; bundft 303,14. *37, 31, bundenS *58, 19, gulben (6), fd&muclen 
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♦37,30, Burger 310,12.15.17, tonluftig *45, 26, aufe(ge)trudtt *45, 30. 
*56, 26, ftudf (mcift) D. — 3n A borljanbener Umlaut tmrb befeitigt in 3fuben 
♦41, 34 BCEF, *42, 12 EF, *51, 9 DEF, 322, 16 DF; grunb flttur.) *54, 34 
BE, *55,7 BC; fd&mucfen *44,35 BC, *50,30 BCjEF; lugentjaff tig 299,4 
BCF, burger 310,11 BCEF; nufcung *50, 13 DEF; mugen 309, 18 D; 
aigenufcige 307, 11 E; jungern 300, 4 EF; notturftig *52, 9 D, *52, 14 
DF. 2)ie in A ftblid&e ©d&reibung nufc (©ubft.), ferner lurfcer 312,25 unb 
grunb *57, 1 (ebenfo D) jinb nid&t ati UmlautSbeaeidjnungen anaufeljen, bie 
Stadjbrude fefcen einfad&eS u bafttr. 

3)er Umlaut bed uo toirb liberal! burdf) u auSgebriidtt, felten burd) ii (ftiinbe 
321, 18 B; benilgt *42, 19 F), einmal burdj ie (grien *44, 12 B). Ch baS 
in A (truge 321,19) unb E (muffen, bruberlic^) autoeilen auftretenbe u ben 
Umlaut beaeid&nen foil, ift fraglidj (togl. unten 9tr. 3). 2)ie UmlautSbeaeidjnung toirb 
gegen A regelmfifcig gefefct in muff e(n) (1 SluSnaljme DE), 2 SluSnatjmen F, E tjat 
breimal muffen), muft(en), mufteft, uben (3 SuSnaljmen F), furen, gefurt, 
toerfurifdj, ^uten, mulje (EF and) mu), guter (mit je einer $u3naljme in BC, 
in E unb in F). Slufjerbem begegnen eine Steitje einjelner 3lbtoeid)ungen : fdjlugen 
296,13, gemutjet 297,31, bud^lin (bud&te DEF) 302, 27, benugt *42, 19, 
tue (lii E) 321, 6, ftiinbe 321, 18, trfige 321, 19, fure (flonj. ?rflt.) *56, 27 
B — F; ubung 321, 26 B—E. 3n A toortjanbener Umlaut toirb nur felten 
befeitigt: buberetj 307,23 DEF, gutig *43, 11 F. 

SJoIale. 1. 2>ie neuen SJipljtljonge finb burdfjgefiiljrt bis auf bie 93er= 
IleinerungSfilbe -tin (in DEF and) -I en ober -le), bod) Ijat *44, 24 A f d)ef lein, 
nur BC fd&dflin. Sereinaelt fte^en gulbinn 297, 16 E; tljuer *44, 21 F; 
tourer 305,9. 11 E; toff (4) BC 

2. S)ie alten unb bie neuen 2)tyljtljonge toerben in A nicfjt, in ben flbrigen 
©rucfen nirgenbS ftreng unterfdfjieben. E unb F fdfjreiben ba8 alte ei tfvax t>iet* 
fadf) al3 ai, at) (ainanber, gemain, gaiftlidj, lain, attain, maifter, 
na^n, tail, aigen, arbatyt, tjaiffen, flain(-ob), -lait E; allerta^, 
ma^ft, beratyt, bratyt, arbatyt, alla^n, ratyn, gemain(fc^afft), getra^b, 
jatygen, batybe, fcnberfdfjatjb, toatyfi, ijatylig, natyn, flain, tjatjben, tjatyft, 
bela^biget, latyb, laiber, genatygt, fdjtoatyfi, tfatyfer, ratydjen, -l>atyt, 
-lait F), bodfj bleibt bie ©djreibung ei bie iibertoiegenbe. — 2>a& au3 iu Ijerbor* 
gegangene eu ttrirb in BC in ber SRegel burdj eii beaeidjnet (leiidjt, leiltte, t>er- 
befit, tefiffel, fleftfct, flettd&t, ettd&, t^etir, tefltfd^, beiltel, fd&ettren), 
bod^ finbet fid^ baneben toereinaelt t^etoer, fd&etoen unb anberfeitS eflfferlid^, 
fettmig, reflber, treflmen, teflffig, bie letiffe, aud^ reilter (2). 9ludj in 
D, toeld^eg alteg iu burdf) eu toiebergibt, begegnen ©dfjtoanlungen toie Xeutfd^ 
unb leugnen; be^gleid&en in E, toeld^eS alted iu meift burd§ eft, aumeilen audj 
burd^ eu beaeid^net, benn e3 ^at neben gelegentlid^em berbeut, leut, freunt« 
fd^afft, abent^eur aud^ efifferlidfj, mifebreild^. 3n E erfd&eint filr biefe« 
ett einmal ai (fraintlidfj *39, 32) unb me^rfad^ ei ober aty (fleifet 294,16, 
te^feln 311,30, tlje^ren 305,32), le^tereg auc^ in F (le^t 305,28. *60, 4, 
$e^f er *39, 8, le^d&ten *44, 18, gre^lid^ 322, 19); umgele^rt tritt eu ober eil 
fftr bie 3)ip^ongirung ei ein in greufft 299, 2 (greilfft E, gerufft F) 
unb 311,9 (greufft F) DEF. 
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3. S)a3 alte u unb bad auf uo juriitfgeljenbe u toerben oon A getod^nlid^ 
nidjt unterfdjieben; bad alte uo toirft nur in ©djreibungen tote ljuete, guete, mut* 
toitlen, gut, toudjerer nodj nadf), bet frudjt (Sing.), nufc (Subft.), turfc (Slbi.), 
nur ober burdj, toullen, mufcen, Qfurjien erftftrt fidj bie u-Sejeidjnung burdf) 
Slnle^nung an bie ©djreibfdfcrift. 3fn BC erfdjeint filr alteS uo in ber 9teget u 
(audj u), felten u (guts 300,10, muft 303,12, tlju 803,18.25, beljut 
♦54,25, muter *89, 19), bagegen toerben bei einfadfcem u biefe ©d&reibtoetfen 
gemieben. 3n DEF ifi biefe ©dfceibung minber forgf&ttig burdjgefiifjrt : neben u 
(toofftr in EF oietfadj u: guts, gnug, t§u, ju, fud^t, mut, atmufen) er* 
fdfjeint Ijie unb ba ein u in ju, anberfeitS begegnet toenigftenS in D aud^ toullen 
(tine in A), tljurn, berluft, aufcgefugen, unb F fjat meljrfadfc u filr atteS 
uo: gutig, guter, ntu| ufto. 

4. SltteS ie ift gegen A betoaljrt in aieljen (9), t^ier *88, 33, niergent 
*42,29, ftiegen*44,26, Ueber *54, 19, jeber (tjeber DEF) *38, 35. *49, 9. 
*52, If., jeberman (fktft) B— F; berlieren (8) BC (7) D (8) E (6) F; 
jecftt* (audj iegltidj, t}egllid&, tjegli$) (16) BC (15) DEF; je|(t) BC 
(meift), tjefc(t) (ftetS, einmat tjefcet F) DEF) jergent 309,30 BC, tjer* 
genbt D; flieffen 304,22, gieng *45, 25 DEF. 

5. 8ffir ie erfdfjeint biStoeiten u: (gerute 321, 19 BCE t oerbuten 312,5 
E, bur *44, 28 F; eintnal audj ii: flilffen 304, 22 BC (fiiffen A, 
flieffen DEF). 

6. S)a3 burdfc S)eljnung entftanbene ie toirb meift befeitigt in oil, bifer, 
fiben, (ge)triben, gefdjriben, fpil, oidj B—F, femer in augenlib BE, 
griffe *39, 30 DEF. 3lnberfeit3 bringt e8 ein in regiement 306,28 D. 

7. gfilr a tritt o ein in joren 310, 1, on *52, 3 BC) (ge-)ttjon DEF 
(oft), onbertljonen E (2) F (1). 

8. giir i fteljt 6 in ertoorben *53,27 F. 

9. gfiir i fte^t il in toilrt (ftetS mit einer 3lu3nal>me : toerb 298,26) BC 
(meift, 298, 7 tourbe E) DE (autoeilen, tourbt 298, 7 tourt 305, 14) F; 
toilrbe (dignitas) (2) BC (1) F) toilrbig (3), toilrt (hospes) *56, 20, ber- 
toilrtft *37, 35 BC) tiinbifdj *40, 3 E) grilff 304,6, Iilft 304,33 F. — 
©etegentlidjeS gemegn, ti)n DEF erf (Art ftdj au8 @intoirfung ber ©dfcreibf thrift. 

10. grfafc eineS o burdj u: fummer (2), trufc (1), (bm)funft (meift) 
B-F) getounnen (1) BC (5) DEF) anttourt (8) BC (2) E) oeranttourten 
(1) BC) (bn)uoltumen (1) BC (5) DF (3) E) (be)Iumen, lumpt (meift) 
DEF) e^nfumen (2)DE(1)F) genumen (7)DF(B)E; aufegefugen (2), 
befunberd (1), bunner *56, 33 DF; tprn 309, 23 D (tfjurn EF). ftemer 
lonnen > filnnen 305,22 B-E (!6nnen F), 310,23. 312,29 DEF) 
gonnen*52, 10f.>gilnnen B— F; oerlore> oerlflre *50,5 BCDF (oer= 
fure E)) oerborben (flonj. Sprftt.) 306, 22 > oerburben D oerburben E 
oerberben BCF) mugen > mfigen 302,6. *48, 5. *51, 9 BC, *50, 2 F) 
!6nig> lunig (2) BC (ftetS, einmal fung) DEF. 

11. GrfafceineS u burd^ o: gefd^olten *59, 2, ford^t (timor) (1) JB— F) 
iord^ten (ford^ten DEF) (tiraere) (2), -ford^tig (1) B-F) forest (timeo, 
timet) (2), bftrffen (3) DEF. 

Sutlers 2Ber!e. XV. 19 
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12. $ad i bee SnbftlBen totrb Pon ben 9tadf)brutfen regelmftfjig befettigt in 
nedjfien (f. ne$ifien), ©otted (baneben ©ottd), ilber (Pber F), ober- 
(SbetDF) J8-jP; femer in toereftu 295,24, fragfiu 295,31 (f rageftu DEF), 
erf dfcretfefi *37, 15, gtifi *38,23. *41, 13 (flrdffcfl DJ5), $eptigfi, gemetnft 
*38,23(flemeineftD£F), eind *40,26. *47, 14 (epned 2XE2^), lefct *40,35 
(laft F), fiebeft *42, 1, mad&efi *42, 22. *59, 12, mad§ft *42, 25 (madjefl 
DEF), befifcefi *51,8, -fomefi *51,8 (-lumep DEF), gelbd *56,6 (gelt J 7 ), 
flut3*57, 8, Icngefl *57 # 31; geftrengfie *59, 15, leffcfl *45, 14 (laff eft F) 
B-F) getpinfted *54, 35 BC (getotnfc DEF)) $elteft *37, 16 (Ijietteft 
BC), nemeft *42, 24 (nemft BC) DEF. 5)tefed i toirb gegen A etngefffl&rt 
in atoepnfcigiften *49, 18. *50, 4 EF, *48, 24 E. 

13. Sludtautenbed e (leflt, glaub, ftraff ufto.) toirb in alien 3iad§brudfen 
aufjerorbentlidj Ij&ufig abgetoorfen. 

14. S)ad $ejjnungd-I) toirb in ber SRegel befeitigt bei ir ober jr, jm, 
jn(en), pe ober \t B—F, femer meifl in toor (Subft.), Porrabt (306, 11), 
mer (plus), bar (2lbj.) BC, mer (dfterd) DE. (Begen A etngefilljrt toirb ed 
in geljn tfPrftp.) *38,21. *45,32, rljut 302,26 DEF, jljenigen 293,18 DE, 
f djtoe^r *41, 19 DF, frol) 809, 31 D; tierfe^t toirb ed in ba$rd 321, 8 
(bard BC), Porr^at 301,10 (Porrat$ BC) DEF, mljer DE (4), lonp 
298, 1 E. Stoifdfjen fa^r, feljrlidf) unb far, f erttdj fdjtoanten atte S)rudfe. 
Set e toirb bad S)elptung3-$ jutoeilen burdfc S)oppelung bed e erfefct: eeren 
293,81 BC, meer (plus) (2) ^ (8) F, meer (mare) 307,37 BC, (Selidje 
297,23 jBCjF; bod§ lommt audj bad Umgeleljrte por: neljren 306,12. 307,36. 
308, 1 DEF. BC fdjreiben fur erneeren ftetd erneren (fo einmal aud& DEF)) 
anberfeitd einmal leer f. Iere *38,14 (lettered aud& DEF ^41, 30). »eibe Slrten 
ber Sftngenbeaeid&nung jeigt me^er 304,33 D, 295, 11 E, *59, 31 DE. 

15. Qfflr geljen, fle^en unb beren flompofita fdfjreiben atte 9ladjbrudfe in 
ber Kegel geen unb fteen, bidtoeilen audfj gen, ft en. Sereinjett ftef)t jugon 
300,12 BC. 3n F begegnet einmal gefd&ee 311,14, bedgleid&en in BC 
♦56, 26. 

flonfonanten. 3n (ge)bieten unb ben jugeljdrigen 3lbleitungen 
fdjtoanlen atte S)rudfe jtoifdjen Vlebia unb Senuid, erflere flbertoiegt in ben 9la<$* 
brutfen. Sbenfo tritt bie labiate 9Jlebia filr bie SEenuid ein in Pnbantfbareu 
♦48,11 B—F; Perbunben *42,5, gebflrt 303,12. *57, 2 BC) frud&tbar 
♦53,25 BCF) gebflrt (2) E (3) F) gebred&en 304,1 DEF, 303,35. 
♦57,26 E) braudj + 45, 16, breudj *42, 14, nad&batorn ^55,80 F. — 3)er 
umgele^rte (frfafc pnbet ftatt in geperben *43,16, augenplitf 299, 11. 14 DEF) 
plut ^38,20 E) nad&parn H2,23 F. IBeifpiele Pon abtoeid^ungen im3nlaut: 
fteilbt 311,31 BCF) »abftd 322,22, nimbt 296,20 DEF) Perbambt 
299, 85 F. 

Stir an* ober inlautenbed t erfd&eint b in Perberben (1) 2?C(meift) DEF, 
Pnber(-) (4) BC (1) E (meifl) F) bapffern ^58, 22 DEF) $anbieren 
313, 7, perbratoet HI, 25 F SSeifpiele Pon 3lbroeid§ungen im 5Kudlaut: niemanb 
313, 17 D, *42, 10 DEF) golb 294, 1. 8. 10. 15 DEF. — 8fAr anlautenbed b 
tritt t ein in tefltfdf) (faft audnafyndlod) B—F (H7, 2. ^53, 22 aud^ in A)) 
uottilrfftig 52,9, pertorben 322,8, getrenget 308, 4 BC) traben 310,2 
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BF; trutft *38, 16. *43, 3. *45, 80. *56, 26. *58, 29, notturft 305,16, 
ttttfftig *45, 12. *46,5. 52,9.14, getratoet (gettetoet F) *87, 8 DEF. 
gSetftriete toon Hbtoetdjungen im 3n« unb SluSlaut: fdjtoett BC (2) DEF (3), 
rat($), ratljetr (metfl), gilt 305,12 B—F; -totnttidj 298,9, Ijemant (4), 
niemant (1), fdjentli$ 311, 27 BC; rott 302,25, flat 808,4, gelt 306, 24, 
^emant (2) DEF; gtunt 310, 80 DE; $ant$aben 302, 21, -toljnttidj 297, 19, 
neflnten 321,28 E; fagcnt *43, 19, toett 293,16 F (flonj. $rfif.); tocrt 
(9lbj.) 298, 1 BCDE (toetbe F). 

*egen> 9*8™ 300,18 B—F; getoatttgtidj> getoaltillidf) *36, 7 
BC; fd&toantf> fd&toang 303,33, bUIidje> bitlige 295,30 DEF; 
biUid&> biliig *52, 26 DF; fetig> felid^ *41, 26 F. 

tote$> toidf) 298,32. 298,2, toiedj 305,83 BC, ftdj 293,82, toidj 
305,83 DEF; gefdjel)en> gefd&edjen *39, 15 D, *47, 13 2?; fdjtal)en> 
fdjiad&en 297, 13, ai^en> atedjen 299, 29. *45, 19 E. 

3n B— F begegnet after bic ©djretfmng bj, in F au<$ to a. 

35ei ben ©ubpantitoen auf -tdfetyt (fo meip -4) ttberttriegt in ben 9lad^- 
brudfen bie ©djreibung -igleit (audj tebligteit, get)PUg!etjt). 

3)ic in .4 iibtidjen $opj>etungen in obber, toibber, Ijabbet(n), fobbcrn, 
t>nn (tooffir meift in) toerben toon ben Stadjbrudfen fafl burd&geljenbS befeitigt. 
gfflt tefct pety in JB— F ^ftufig Ietft. 

«nfflgen etneS t im 2lu3taut jetgen bennod&t (3) BC (b) DEF, anbetfi 
(3) DE (3) jF, muff en t *58, 1 F. Ebgetoorfen ttrirb auSlautenbed t in aufr 
getoud&et (?) 294, 19 5, bund 303, 14, aantl *40, 15 E; entfd&uibig 311, 23, 
ae^g 293, 2 F. 

93or- unb 9Udf)fitben. 3)ie Sorplbe ge- bflfct iljren 93oIqI ein in 
gmeine 294,24. 296,19, gtoar 295,4 BC; gnug 302,27. *4S,16, gtotn* 
nen *57, 18 DEF; eingfaufft 306,6, gtoljnnen 310, 16, gtoalt *51, 12 
E; gli^en 802,31, gn^nn 309, 14. 312,22, gtoatttg(Udj) *S6,7. 18. *39,1. 
*42, 16, gfiifft 322, 9, gtoinnet 322, 10 F. @ie entfftttt gftnaii* in 
borget 802,36, beffert 804,8 F. Sie ttrirb gegen A toiebet^ergefiettt in 
genug *47, 3, genugen *44, 17 DEF; getei)<$en 294,1. *46,25, gelauben 
309,15, (ton)geleljdj *52, 34. *58, 1. 322,2 F. 

3)ie Sorplbe be- betoaljrt iljren Solal (gegen A) in bele^ben *58,18 F. 

B—F fdjreiben ftnpernufi 293,8. *38,31, gleidjnufi 297,28, $inber= 
nu3 *57, 4 gegen finftetntS ufto. A. 

BC fdjretbt 822, 7 einmal -tfjumb f. t$um. 

JHJottformen. erbetyt(en) > arbeiten B—F (mit 2 SluSnafynen 
BC), -borg> -burg 821,1 B—F, almofen> almufen (almufen F) 
B—F (ftete); botnquell > burnquell 804, 21. 22. 31 BC; fe^t > fei 
297,21 E. — fe$Ien> feien 297,3 BC; t$un — t^on (3) DE (4) F; 
finb> feinb (Pets, baneben atoeimal fenb) BC (1) E; tooIlen> tpfiiien 
B—F (pets, audj tobllt, toolt; in B einmal toetten, in DEF einmal 
toMteP); ^uiffen> ^dlffen 322,19 E; tratoet> trautoet 299,6 BC, 
tratoen> ttauen 299,3 DEF (tiettrauet *41, 25 E); batoen> bautoen 
*54,83 J?C. — gretolid&>gtetili4 805,24 BC; atoetfften> atofiXfften 
♦42,14 BCDF; a»en^ig> atoeinfcig (3) EF. — tDild^> toetdj B—F 

19* 
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(baneben in BC einmal tofttdj, in DJEF brcimol toelidje); fo!dj> folidj 
D2?jF ftftufifl); monger > manidjer 300,27 1;; benn (enim)> bann.BC 
(1) DEF (jc 2); benn (quam) > bann *37, 14 BC, 295, 36. 296, 4. 311, 82 
DEF) toenn> toann (1) BC (1) E; toibber (nee) > toeber (5) BC (2) I) 
(3) EF) toibber (contra] t*39,19> toe bet E) cnttoeber> einttocber 307,14 
E; too> tea (2) E. 

fc^arffCfinnig) > f d^arpf f(f tnnig) (2) DEF) toeifc > toeift (4) 
BC, toeifct (1) E, toaljft (1) F) lljbben 311, 13 > Iljten (1) E, Iitten 
(1) E. — nicmant> nicmon *47, 31 BC) tjtgen 309, 30 > jergent BC 
tyergenbt D, tjrgenbt EF) erfur> fjerfiir (2) B—F) erauf$> ^etaufe 
(1) B-F) erau> $erau (1) B— F) baau > barju (1) BC (3) DEF) 
bauon > baruon (1) DEF) fonbern > fonber (ftetS) BC (fyiufig, in F 
einmal funber) DEF) nidf)t> nit (^duftg, in F einmal nidj) B—F. 

t$otm> tljutn 309,23 B— F) ttyormen > tprnen (t^urnen F) 
313,9 B — F; f#legeft> fdjled&ft *37, 10 B— F) lunben > lunnen 
293,19. 296,17 DEF (lilnben BC)) ©internal > ©external 296,3.23. 
301,26. 804,30, fetjntemal *48, 1 E, ®t)temat (3) F, ®int einmal 
307, 18 DE. 
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%> ljeijlig guangelion, no$ bent e8 on ben tag 
tomen ift, ftrafft unb jeijgt atterleij toerd ber 
finfterni8, toie bie ©. 5paulu8 nennet SRo. 13. 2)enn«em. 13, n 
e3 ift eijn IjeffeS lied&t, ba8 alter toettt leudfjt unb 
leret, toie bofe bie toerd ber toettt finb, unb jeijget 
Me redfjte toerd, fo man gegen ©ott unb ben 
neljiften uben foil. 25al)er audfj ettlid&e unter ben 
fauffleuten auffertoadfjt unb getoar toorben finb, 
ba3 unter tyljrem Ijanbel mand& bofer griff unb 
fd&eblidfje fynanfce ijm braudfj finb unb ju beforgen 
ift, eg gelje tyt au toie ber 6cclepafticu8 fagt, 2)a3 !auffleut fd&toerlidfj on €".*«.«» 
funbe feijn mugen: 3a idfj adfjt, e3 treffe fie ber forudfj ©.Jpauli .1. Simo. ult. t.xiw.wo.9 
c S)er ftetjfc ift etyne tourfcel atteS ubelS', llnb aber mal 'SBild&e reijdfj tootten 




w 



toerben, bie fatten betn teuffel ijnn ben ftrid unb tynn iriel unnufce fdfjeblidfje 

is begirbe, toild&e bie leutt Derfenden tyt8 Derberben unb i>erbamni8\ 

3Bie tool idfj aber bende, bt^ metyn fd&reijben toerbe faft umbfonft feijn, 
toetyl ber unfal fo toetyt eijngeriffen unb affer bing uberljanb genomen Ijat 
ijnn alien lanben, 2)aju bie ienigen, fo ba3 (Suangelion berfteljen, felbft au3 
etygenem getoijfen tool !unben urteijlen ijnn fold&en euferlid&en leid&ten fadfjen, 

20 toaS biffidfj unb unbittid^ fetj: Sin id& bo$ ertnanet unb gebeten, foldje 
fynanfce ju ruren unb ettlidfje an ben tag ju bringen, ob ijlje ber Ijauffe nid&t 
red&t tooffe, ba8 bod& ettlid&e, toie toenig audfj ber felben fety, au8 bent fdfjlunb 
unb radfjen be8 geij|8 erlofet tourben. S)enn e8 mu8 tya fo fetyn, ba8 man 
nodfj ettlidfje finbe unter ben lauffleuten fo tool al8 unter anber leuten, bie 

25 eijrifto jugeljoren unb lieber toottten mit ©ott arm benn mit bem teuffel 
retydfj fetyn, toie ber .36. $fal. fagt C G8 ifl bem geredfjten bejfer etyn toenigw-37,16 
benn grojfe guter ber gottlofen\ SBolan umb ber felben toitten muffen 
totjr reben. 

2)a8 fan man aber nidfjt leuden, ba8 feuffen unb Derteuffen eijn nottig 

30 bing ift, be8 man nidfjt emperen unb tool (Sljriftlidfj braudfjen Ian fonberlidfj 
t)nn ben bingen, bie jur nott unb eljren bienen. 2>enn alfo ljaben audfj bie 
5{$atriardfjen berfaufft unb gefaufft tuelj, tooffe, getretjbe, butter, mild) unb 
anber gueter. (£8 finb ©ott8 gaben, bie er au8 ber erben gibt unb unter bie 
menfdfjen tetylet. Slber ber au8lenbifd(je !auff8 Ijanbel, ber au8 Walttut unb 



8 Me fehll E font BC nennt BE 4 ^et8 F 9 kmter be Wrcm G 14 in 
bie ftricf F 15 ubtei^en F 18 bie ftenige E 19 e^nem E 22 Wung G 

28 gei% DEF 27 betfeftigen DEF 29 tefigneit DEF 81 au$] a$ E 82 trig BCDE ] 
fitf F 84 faffs fombel E 
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3>nbien unb bcr gletyd&en toaljt Ijet btingt, alls foldfj foftlidf; feijben unb gottt* 
toercf unb toutfee, tie nut jut pratfjt unb fetjnem nufc bienet unb lanb unb 
leutten baS gettt au§ jeugct, fottt nid^t ju gel a [fen toetben, too totjt eijn 
regiment unb furften Ijetten. 2)odj f)ie t)on toil id& t|t nic^t fd&tetyben, benn 
tdfj ad&t, e§ toetbe 3U lefft, toenn totyt ntymet gettt Ijaben, toon tyljm felbft ab= 5 
laffen muffen, tote audfj bet fdfjmud unb ftaS. 63 toil bod) fonft !etjn fdfjtetyben 
nod& leten ljelffen, 6i8 un3 bie nott unb atmut jtoinge. 

©ott ljatt un& beutfd&en baljijn gefdjlaubett, ba3 totyt unfet gottt unb 
ftlbet muff en ijnn ftembbe lenbet ftoffen, alle toellt tetydfj mad&en unb felbft 
bettlet bletjben. 1 Gngelanb fottt tooltoeniger gotttS Ijaben, toenn beutfd& lanb 10 
tfym feijn tudf) lieffe 2 , unb bet lonig Don jpottigal fottt audf) toeniget Ijaben, 
toenn toijt tyljm feijne toutfce lieffen. 3 SRedjen bu, toie triel getttS eijne 9Reffe 
3U ^tandfutt 4 au3 beutfdjem lanb gefutt toitb on nott unb utfadje, fo 
toitftu bidfj tounbetn, toie e8 ju gelje, ba3 nodf) etjn ljettet ijnn beutfdfjen lanben 
fetj. gtandtfutt ift ba§ fijlbet unb gottt lodEj, ba butdfj au3 beutfdfjem lanb 15 
fleufft, toa3 nut quillet unb toedfjft, gemunfct obbet gefdjlagen toitb bet) un3. 
SBete ba8 lodf) jugeftopfft, fo butfft man ifct bet Wage nidfjt Ijotcn, toie attend 
fyalben etjtel fdfjulb unb let)n gettt, atte lanb unb ftebte mit jinfen befdfjtoetet 
unb auSgetoudfjett flnb. Slbet laS geljen, e3 toil bodfj alfo geljen, SBtjt beutfdfjen 
muffen beutfdfjen bleiben, toijt laffen nidfjt ab, totjt muffen benn. *> 

SBMjt tootten Ijie toon mtebtaudfj unb funben bcS lauffljanbelS teben, fo 
toiel e§ ba§ getoiffen bettifft. 2Bie e3 be3 beuttels fdtjaben ttifft, laffen totjt 
futften unb Ijettn fut fotgen, ba8 fie tjljt pflidfjt batan auStidfjten. 

(Stftlidfj Ijaben bie !auffleut untet fidfj ein gemetjne tegel, ba8 ift tjljt 
Ijeubtfotudfj unb gtunb attet fynanfcen, ba fie fagen '%$ mag metjne toaljt fo » 
tijetot geben alls idfj tan". 2)a§ Ijattten fie fut etjn tedfjt, ba ift bem getyfc 
bet taum gemadfjt unb bet Ijetten tljut unb fenftet atte auffgetljan. SBaS ijl 
ba§ anbetS gefagt benn fo triel: $6) ftage nid§t§ nad§ me^nem ne^iften? 
jpette iij nut metynen geto^nn unb ge^ t)oL toa£ ge^et mi(^§ an, baS eS 
je^en fd^aben me^nem ne^iften tljet aujf eijn mal? S)a filjeftu, toie bifet #> 
f^tu$ fo fttadtS unt)etf$am^t nid^t atteijne toibbet bie S^tiftlid^e liebe, 
fonbetn audfj toibbet baS natutlid§ gefe| fetet. 2Ba3 fottt nu guttS t)tn lauff= 



2 tapxafy F 3 au3 jeuget O 13 totfa<$ (im Kustoden) A 16 demfiufcet F 

18/19 unb ftebte bU (tu3fleiou<$ett (= 1 Zeile in A) fehlt G 22 fcettiffet F tttfft] bettifft 
DEF 23 $etren DEF 26 t^etoex B 29 nux] nu F 32 gefefee F nun DEF 

l ) Otgenthetiige Ertcdgungen im Blkk auf DetUschlands Exporihandel bei Schmoller 
a. a. 0. S. 638 ff. ») Tiber England* TtuMandel vgl. Joh. Fatice a. a. 0. Bd. II (I860) 
S. lOOf. Schmoller a. a. 0. 8. 650 f. 664 f. *) fiber die portugiesische Herrschaft in 

Indien und Portugal dominirende SteUung im Wetthandel in Folge der Entdechmg des 
Seeweges nach Ostindien vgl FaUce a. a. 0. 8. 4ff. 10 ff. 4 ) Zur BedetUimg der Frank- 
furter Messen vgl. Falke a. a. 0. 8. 42 ff. etyte SWeffe ist Accuaativ, die Zeitdauer bezekh- 
nend, toie *emen Tag, ein Jahr y usw. 
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Ijattbel fetyt? toaS fottt on funbc fetyt, too foldfj untedfjt baS Ijeubtftudf unb 
tegel ift be3 ganfcen Ijanbete? 68 Ion bamit bet fauffljanbel nid&te anbetS 
frijn, benn tatoben unb ftelen ben anbetn tjl)t gutt. 

©cnn too bad fdfjalcte auge unb bet getyfe toanft Ijie getoat toitb, bod 

* man fetyne toaljt ljaben mu8 obbet bet teuffet attn ift unb fetyn batff, ba 
madfjt etS tytjm nu| unb tljeut, £)a ftljet et nidfjt auff Me toitbe bet toaljt 
obbet Quff ben bienft feljnet mulje unb fat, fonbetn fdfjled&t auff bie nott unb 
batbe fetyneS neljifien, nid&t bet felben ju ^clffen, fonbetn bet felben ju fetynem 
genteS ju btaud&cn, fetjne toaljt ju ftetygetn, bie et fonft tool ungeftetygett 

» w lieffe, too bed nefyften nott nid^t ba toete. Unb mu8 alfo butdf) fetynen getyfc 
bie toaljt fo toiel meljt gettten, fo triel bet neljift gtojfet nott letybet, bag beg 
neljiften nott gletydfj bet toaljt fdfjafc unb toitbe fetyn mu3. ©age tttyt, Ijetyfft 
bai nid&t und&tiftlidfj nnb unmenfd&lidfj geljanbelt? toitb bafelbft nidfjt be8 
atmen not tfyvx felbft tnit untet Wtfaufft? S5enn toetjl et fetynet nott fatten 

is bie toaljt befte tfytoet nemen mu3, tfts eben fo triel, al8 baS et mu8 fetyte 
nott etteuffen. 2>enn nid&t bie lauttet toaljt tifom betlaufft toitb, toie fie an 
tifax felbft ift, fonbetn mit bent jufafc unb anljang, baS et bet felbigen be* 
nottigt ift. ©ilje, bifet unb bet gleijd&en gtetoel mu8 folgen, too bis ted&t 
geljt '3$ tnag metyt toaljt fo tljeut t>et!euffen, ate idfj !an\ 

2« (58 fottt nid&t fo Ijetyffen c 3df) tnag metyte toaljt fo tljeut geben, ate id(j 

Ian obbet toil', ©onbetn alfo c 3dfj mag metjne toaljt fo tljeut geben, ate idfj 
foil obbet alls tedfjt unb bittid|j ift\ S5enn betjn betteuffen fott nidfjt eijn 
toettf fein, ba8 ftel) Ijnn beljnet madfjt unb toitten on atte gefefc unb ma8 
ftelje, attS toetiftu eljn gott, bet niemanb betbunben toete. ©onbetn toeljl foltij 

2* betyn betleuffen etyn toetdf ift, baS bu gegen betynetn neljiften ubeft, foil e8 mit 
foldfjem gefefc unb getoiffen betfaffet fetjn, ba8 bu e8 ubeft on fd&aben unb 
nadfjtetyl bet>ne8 neljiften, Unb biel meljt a^t ^aben, bag bu \fym nid^t fd&aben 
t^uft, benn toie bu geto^nneft. 3a, too ftnb fold^e !auffleut? Sfflie fottt bet 
tauffleut fo toenig toetben unb bet !auffg ^anbel abnemen, too pe bis bofe 

so tedfjt toutben beffetn unb auff 61)tiftlidfje bittid^e toe^fe btingen. 

So ftagiftu benn: 3^/ toie tljeut fott idjS benn geben? 2Bo tteff id§ 
baS ted§t unb bie bittidCetyt, baS id^ metynen ne^iften nid^t ubetfe^e 1 obbet 
ubetnetne? Slntttoottt. S5a8 toitbfte^Iid^ mit telnet fd^tifft nod& tebe n^met 
me^t betfaffet toetben, ©3 ^atte aud^ nod^ niemanb futgenomen, e^n iglid^e 

as toaljt ju fe|en, fte^getn obbet nijbbetn. Utfad^ ift bie: S5ie toa^t ift nid^t 
atte gletjdl), fo ^olet man e^ne fetnet benn bie anbet, geljt auff eljne me^t 
toft benn auff etyn anbete, bag eS ^ie atteS ungetoiS ift unb bletyben mud, 

4 ftitfien O 6 fl^t F bie] bet F 8 bar be* E 9 lufUtfttttn F 10 fe*n 
DBF 11 getteti, fouitt me^et bet ne$ft DEF 15 befle tfctoet AG beper t^efiret B-F 
17 fe»8 DEF 19 flc^t DE 29 bid] baS DEF 81 i$ F 86 ferret BC bie 
ctnbeni DEF 87 toften BC 

l ) vgl, Unsere Ausgdbe 6, 3, Antn. L 
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unb nid&tS getoiffe§ mag gefefct toetben, fo toenig ate man etyne etynige getoiffe 
ftab fe|en mag, ba man fie atte Ijer Ijolet, obbcr getoiffe loft fttjmmen bic 
btauff geljt, ©internal e3 gefdfjeljen mag, ba§ etjnetlet) toaljt au8 etynetlety ftab 
auff etynetlet) ftraffe Ijetor meljt lofte benn fur etym jar, ba§ toittetydfjt bet tocg 
unb toettet bofet ift, obbet fonft et)n jufaff lompt, bet ju meljtet untoft * 
btingt benn auff etyn anbet jetjt. 9tu tftS abet biflidfj unb tedfjt, ba3 etyn 
lauffman an fetynet toaljt fo toiel getotynne, ba$ fetyne loft bc^alct, fetyne mulje, 
etbetjt unb faljt belonet toerbe. *Dtu§ bodfj etyn adtet Inedfjt futtet unb loljn 
toon fetynet etbetyt Ijaben. 2Bet Ian umb fonft bienen obbet etbeljtten? 60 
vjuc. iu, 7 ^^ 5 Q§ guangelton c @t)n etbetjttet ift fetjneS lofytS toetb\ 10 

2)o$ baS totyt nidfjt gat baju fdljtoetjgen, toete ba§ bie befte unb fidfjerfte 
toet)fe, ba3 toefftlidlje obetletyt Ijie toetnunfftige teblid&e leutte fefcte unb toet= 
otbenete, bie afferlc^ toaljt ubetfdfjlugen mit tyljtet lofte unb fe|ten batnadfj 
ba8 maS unb gill, toaS fie gettten foUt, ba3 bet lauffman lunb julomen 
unb fetjne jtjmlidfje natung batoon Ijaben, toie man an ettlidfjen ottten toetyn, 15 
fiffdfj, btob unb be3 gletjdljen fe|t. 1 Slbet totyt beutfdfjen Ijaben meljt gutljun, 
ju ttinden unb gu tanfcen, bag totjt foldfjS tegimentS unb otbnung nidjt lunben 
getoatten. SBeijl benn bife otbnung nidljt ju Ijoffen ift, ift baS bet neljifte 
unb befte tab, 2)a§ man bie toaljt laffe gefften, toie fie bet gemeijn matdft 
gibt unb ntjntyt, obet tote lanbS getoonljetyt ift gu geben unb junemen. S)enn *° 
Ijietijnne mag man ba3 fptidfjtoott geljen laffen: Xlju toie anbet leute, fo 
natteftu nidljt. 2Ba8 foldjet toeijfe getoonnen toitb, adfjt idj teblidfj unb tool 
getoonnen, ©internal Ijie bie faljt fteljt, ba3 fie ju toeijlen an bet toaljt unb 
loft toetlieten muffen, unb jtdlj nidfjt affju tetjdfj getoonnen mugen. 

2Bo abet bie toaljt nidjt gefefet no$ geng unb gebe ift, unb bu fottt 2 » 
unb muft fte fefcen jum etften, SBatlid^ Ijie Ian man nidftt anbetS leten, man 
mu3 b^tS auff beijn getoiffen ^eijm geben, bag bu ju fe^eft unb beijnen neljiften 
nid^t ubetnemeft unb nid^t ben gei$, fonbetn be^ne j^mlid^e natunge fud&eft. 
(£3 ^aben ettlid^e Ijie tooHen ma3 fe^en, bag man muge an alter toa^t bie 
Ijelffte getoonnen, ettlid^, bag man muge ba3 btitte te^l getoonnen, (Sttlid^e 3° 
aud& anbetS. Slbet bet ift le^n§ getoiS nodj fidget, 63 toete benn toon toefft* 
lid^et obetleijt unb gemeijn ted^t alfo toetotbenet. 2Ba8 bie felbige Ijiet ^nn 
fe|te, ba8 toete fidget. 2)atumb muftu bijt futfe^en, ni$t§ benn be^ne gtyn* 
lid^e natunge jufud^en ^nn foldjem ^anbel, batnad^ loft, mul^e, etbetjt unb 
fa^t ted^en unb ubetfd&lafjen unb alfo benn bie toaljt felbft fe|en, fte^getn 3 * 
obbet ntybbetn, ba8 bu fold^et etbetjt unb mulje lo^n batoon Ijabeft. 

1 nt)$8 F 8 batauff B 4 fttaffen DEF box B—F c^ncm DEF 

6 anbere DEF <«un DEF 10 fetjnS E 12/13 berotbnete B-F 17 otbcnmtfl D 
28 fte^e BC 28 natung B—F 32 Dctotbnet B 82/33 tyerinne fefeet DEF 

84 natung B— F 35 fifetfdjfoflen BC 

l ) Uber die Theurungspolitik in der damaligen Gesetzgebung vgl. SchmoHer a. a. 0. 
5. 536/f. 
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3idj toil aBet Ijie baS getoiffen nid&t fo fetlidfj gefangen nod(> fo cngc 
gefoannen Ijaben, ate muft man baS tnaS fo eben tteffen, baS nidfjt umb 
eijnen Relict folt fetjlen. 2)enn ba8 ift nidfjt tmiglidj, baS bu fo eben treffen 
fottteft, tote triel bu Detbienet fiabeft mit folder mulje unb etbcijt. ©3 tft 

5 gnug, baS bu mit guttcm getoiffen batnadfj ttadfjteft, baS bu getne ba§ recite 
ma3 treff eft , unb bodj be3 Ijanbcte art tft, baS nid&t mugli^ ift ju tljun. 
63 toirb bet fptudj beg toetyfen audj an btyt tool toot bletjben c @tyn fauffman Sil - ^ 2 * 
mag fdfjtoerlidf) on funb Ijanbeln, unb etyn ttefcmat toitb fdljtoetlidfj geted&ten 
munb beljalten\ Ob bu nu etyn toenig ju triel nemeft untoiffenb unb ungetne, 

i« fo la3 ba§ felb ijn§ Datet unfet faten, ba man bettet c 93etgib un8 unfete 
fdjulb\ 3ft bodf) le^n3 menfd&en leben on funbe. Slud^ fo fontytS tool toibbet= 
umb, baS bu fut betjne mulje etttoa ju toenig nemeft, ba laS ijnn bie toette 
fd&laljen unb gegen anber auffljeben, too bu ju iriel genomen l)aft. 

9llte toenn bu einen ^anbel Ijettcft , bet be§ jat3 auff ljunbett gulben 

u lieffe, unb bu uber alle !ofte unb jijmlidjen loljn, ben bu fut beine mulje, 
etbeljt unb fal)t bran getounneft unb nemeft, ungefetlidfj etyn gulben, jtoeen 
obber bteij ju iriel getounft, bag ljei)8 id^ Ijie ben feijl ijm Ijanbel, ben man 
nid&t tool metyben fan, fonbetlidf) fo ju Ijanbeln etyn jar lang. 2)atumb folltu 
betyn getoiffen bamit nidjt befdfjtoeten, fonbern ate eijne anber unubettoinblid&e 

20 funbe (bie un8 alien anljangen) mit bem t>atet unfet fut ©ott btingen unb 
tyljm befelljen. 2)enn ju fotdfjem feijl btingt bidfj bie not unb att be3 toetdte, 
nidfjt bet mutttoitte unb getj|. 2)enn xti) tebe Ijie toon ben gutfatfcigen unb 
gottfutdfjtigen menfdljen, bie nidfjt getn unted&t tljetten, gleijdf) tote bie eljlidfje 
pflidfjt nidfjt on funbe gefdfjidljt, unb bodfj ©ott umb bet nott toitten foldfjem 

25 toetdC butdj bie finget pet, toeijl e8 nid&t anbetS fetyn tan. 

2Bie Ijodj abet betyn loljn jufdfjefcen fety, ben bu an foldfjem Ijanbel unb 
etbeijt getoijnnen fottt, fanftu nidf>t beffet tcdjen unb abnemen, benn ba8 bu 
bie jetyt unb gtoffe bet etbe^t ubetfd^la^eft unb nemeft etjn gle^niS bon e^m 
gemeijnen taglonet, bet fonft etttoa etbetjtet, unb Peft, toaS bet felb einen 

so tag Detbienet, batnadj ted^ene, toie biel tage bu an bet toaljte ju t^olen unb 
ju ettoetben bid^ gemu^et, unb toie gtoffe etbe^t unb fal)t bat^nnen geftanben 
l^abft. 2)enn gtoffe etbe^t unb biel geijt foil aud§ befte gtojfetn unb meljt 
lo^n ^aben. 9le^et unb beffet unb getoiffet !an man tjnn bifet fatten nid^t 
teben nodfj leten. 1 SBem ba8 nid&t gefefft, bet mad^§ beffet. 2ftet)n gtunb 

8 fretWmat DF frefdjmax E 9 nun B-F 11 tyneS DBF 12 bad (a& DEF 
toett DE tottt F 13 genummen DF gctounnen E 15 bu fehlt DEF loften BC 

toft DEF 16 batan F getoinncfl BC 17 getoinft BC fleiouneft F ^ieg E 18 fott 
bu F 19 befd^mem E anberc DEF 21 befc^en O brinflet F 23 gotSfor^tigcn BC 
fiotfSr^tifien DEF 25 ft^ett E e§] cr G 26 foW&g DF fott^cn E 30 tedjne B-F 
31 etberben F 32 beftcr DEF 33 tmb flctoiffcr fehlt O 34 no^] tmb 

2 ) vgl. SchmoUer a. a. 0. 8. 495: „Luiher meint hier offenbar nteht, . . . jeder sdtte 
nur den Lohn cities getcohnlichtn Taglohners haben, sondern er denkt sick diesen bloss ah 
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sue. io, 7 Jie^t (tote gefagt tft) tym (Suangefto, ba3 cijn etBetjtet fetjnS toljng toetb iji, 
i.aor.»,7Hnb jpauIuS audi) fttid&t .1. (Sotintl). 9. 'SEBer be8 btljeS fyitt, fott bcr mildl) 
genteffen. 2Bet fan auff etjgen loft unb folb tetyfen?' §aftu Beffetn gtunb, 
gan t$ btyt tool. 

Sum anbetn ifl nodfj et)n gemeijn feijl, toiler nid^t attetyn untet ben * 
fauffleutten, fonbetn audj tjnn otter toefft eijn leufftige getoonljetjt ift, ba8 
etjnet fur ben anbetn Butge toitb. Unb tote tool bad felBige toetdf fdljetjnet 
on funbe unb etyne tugent bet lieBe ju fetjn, fo betbetBei e8 bod& gemeijniglidfj 
biel leutte unb Btinget fie ju unuBettotnblidjem fd&aben. S5et tonig ©alomo 
Ijatt foldfjS mandljfetttig betbotten unb bettootffen tjnn fetjnen tytud>en unb l0 
spx. 6,1-5 fptidfjt am .6. cap. c 9Jleijn ftnb, Biftu fur betjnen neljiften Butge tootben, fo 
Ijaftu betyne Ijanb betljefftet, S5u Bift betfnupfft tnit bet tebe betynS munbS 
unb gefangen nut bet tebe beijneS munbeS. So tlju bodj), meijn finb, alfo unb 
cttette bid), benn bu Bift bet)nem neljtften tjnn Me Ijenbe !omen. Sauff, e^Ie, 
unb ttetyBe betjnen neljiften, laS betjne augen ntc^t fd&Iaffen nodfj betjne augen* l5 
liebe fdfjlummetn, ©ttette bidfj tote etjn tet)e bon bet Ijanb unb toie etjn bogcl 
e^r.-jo. isauS bet Ijanb be§ bogelet3\ Stem cap. 20. 'Stym bem fetyn tletjb, bet fut 
et)nen anbetn Butge toitb, unb pfenbe tjljn umB be3 ftemBben toitten\ 3tem 
svr. -..', .'6 cap. 22. 'Set) nidfjt Bet) benen, bie tjljte Ijanb betljefften unb fut fdjulb Butge 
spx. 27, 13 toetben\ Unb aBetmal am .27. 'Stym bem fetyn lletjb, bet fut etyn anbetn ^ 
Butge toitb, unb pfenbe tyljn umB be8 ftemBben toitten\ 

©ilje ba, toie bet toetjfje Wonig tjnn bet Ijetjligen fdfjtifft fo Ijatt unb 
Ijefftig betBeut, fut anbete Butge ju toetben. Sludfj ftymmet tnit tjljm ba§ 
beutfdje fotid&toott c 5Butgen foil man toutgen', 2lff8 fottt8 fagen: 68 gefdfjidfjt 
bem Butgen tedfjt, bag et getoutget toitb unb jalen mu8, benn et tljut leidfjt* i5 
fettig unb tljotlidfj batan, ba8 et Butge toitb. Sllfo bag foI<Ij8 nadlj bet 
fd&tifft Befdfjloffen ifl, ba8 niemant fott fut anbete Butge toetben, et bermugeS 
benn unb fct) bottigeS toittenS, felBft f^ulbig ju fe^n unb Bejalen. 9lu f^e^net 
c§ tounbetlid^, bag foI(% toetdt Bofe fe^ unb bcttootffen. S)enn ba8 e8 etyn 
t^otlid^ toetd fe^, ^aBen gat biel felBft etfaten, bie ba8 ^euBt lta|en babon * 
ttiegen Ijaben. 2Ba8 tft benn bie utfad^, ba8 bettootffen toitb? £)a3 tootten 
to^t fe^en. 



5 geme^net DEF 6 Icfifflfle BC tfifftifle F 8 QemeiiwftH BC gemetjngftdj F 

9 Salomon B-F 10 folded DEF monififclttfi BCF 12 beineS DEF 13 munb8 B— F 
17 ooflterS B— F 28 ooEiflS BC ooHifienS DEF fcejateTt] aoeja- E im Kustoden Hun BC 
80 felb* DEF 31 frieflt DEF 

den Ausgangspurikt fur die eigene Schatzung. Itn Ganzen miissen toir gestehen, doss das, 
was Luther hier sagt, hdchst bedeutend und einsichtsvoU ist. Er zeigt darin einen fur 
seine Zeit sehr scharfen national -ohonomischen Blick, und trotzdem doss die cthische Seite 
der Frage Luihern durchaus die Hauptsache ist, bietet die Erorterung grasses national- 
okonomisches lnteresse. (BekannUich stein auch Ad. Smith 'Wealth of Nations', London 
1853, Cap. 5 die Arbeit eines gemeinen Arbeiters ah Preismassstab auf.)" 
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68 ift butge toctben etyn toetdf, ba§ etjm menfdjen 311 Ijodfj ift unb nidjt 
Sugejmtt unb gteijfft tnit toetmeffenljetyt ijnn ©ottis toetdC. 2)enn etftlidfj, fo 
toetbeut bie fd&tifft, man foil leijnem menfd&en ttatoen nodfj fidfj auff \fyn bet* 
laffen, fonbctn aHetyne auff ©ott. 25enn menfd&lidfj natut ift falfdfj, eittel, lugen* 

5 ^affttfl unb ungetoifS, tote bie fdfjtifft fagt unb aud> bic crfarung teglidfj Icrct. 
SBet abet Butge toitb, ber ttatoet etjnem menfd^en unb fe|t fidj tnit leijb unb 
gut ijnn bic fat auff etynen falfdjen ungetoiffen gtunb, barutnb gefd&idfjt tifom 
ted&t, baS ct fattc unb fetyle unb tynn bet fat fcetbetbe. 3um anbetn, fo 
ttatoet et audfj auff fid) felbft unb mad&t fidfj felBft jum ©ott (2)enn toatauff 

10 etyn menfdf) ttatoet unb fidfj betlefft, baS ift fetyn ©ott). 9lu et abet fetynS 
leijbS unb guts letyn augenBlidf fidget unb getoifS ift alls toenig alls beS, fur 
ben et butge toitb, fonbetn fteijt atteS tynn ©otteS Ijanb alletyne, bet nidfjt 
IjaBen toitt, baS totyt tynS hmfftige etyn Ijatbtetyt madfjt obbet tedfjt IjaBen unb 
bed tetyn augenblirf fidget unb getoifS fetjn fotten: fo tljut et und&tiftlidj, unb 

13 gefd^id^t tjljm tedjt, toeljl et baS betfefct unb jufagt, baS nidfjt feljn nod) tynn 
fetynet madjt, fonbetn tjnn ©otteS Reuben affetjne fteijt. 

9Ufo lefen tatyt ©en. 43. unb .44., toie bet ©tfcbatet 3uba fut feijnen }^ 4 °jf t ^ : 
btubet Sen 3amin butge toatb gegen fetjnem batet 3acob, baS et tjljn toottt 
toibbet Btingen obet toolt felbft etoiglidfj fdfjulbig fetyn. Slbet ®ot ftrafft bie 

30 felbe betmeffenljetyt fetyn unb lies \$n pndten unb fetylen, baS et Sen 3atnin 
nidfjt funb toibbet btingen, bis et felbft fid(j fut t)ljn gab, unb bennodfj auS 
gnaben launt lofS toatb. Unb tjljm gefdfjadfc tedfjt. 2)enn foldje butge tljun 
getabe, alls butfften fie ©ott nidfjt eijn mal btumb gtuffen obet bendfen, oB 
fie IjljtS le^bS unb guts audj tnotgen getoiS fetyen, unb fyanblen fo gat on 

* futd&t ©otteS, alS Ijetten fie baS leben unb gut bon tjljn felbft unb toetenS 
medjtig, toie lange fie toofften, tarildjS nidfjt anbetS ift benn etjne ftudfjt beS 
unglauBenS. 2Bie audfj 3facoBuS t>nn feijnet 6}riftel foldjs capit. 4. fut etjnen3«c.4.i3-i6 
Ijodjmut fdfjilt unb fotidfjt 'SBolan, bie ^t nu faget: #eutte obbet motgen 
tooUen to^t ji^en ^nn bie obet bie ftab unb ba ^antieten unb getotptnen, 3)ie 

30 \jtyc ni$t tariff et, toaS motgen fe^n toitb. 2)enn toaS ift etoet leben? @tyn 
batnpff iftS, bet e^n fletyne je^t toetet unb batna$ betge^t. 2)afut baS ^t 
fagen fotttet: 2eBen to^t unb toittS ©ott, fo tootten to^t bis obbet baS tljun. 
9lu abet tymnet ^t eud§ ^nn etotem ^muf. 

2lud^ ^at ©ott ]616) betmeffenljetyt beS funfftigen unb ©otteS unad^tung 

35 an me^t ottten betbautyt, Sills Suce .12., ba bet tetyd&e man t)iel getteibe besjjii 2, 
jatS ^atte, baS et fetyne fd^eunen toolt aBBted^en unb gtoffete Batoen unb fe^ne 
guttet ba^n t^un, unb fptad^ ju feijnet feel: Siebe feele, bu Ijaft t)iel guttS 

2 etfllHf F 3 afd&rifft J^ 4 menf<$K<$e DEF 5 tcgif* O 9 felBS (vor 
iwia) DEF 10 9lun B-F 12 aHe8] aHer BC 13 ^otBeijt D attest E BotBa^t F 
16 ftefc B fte^et BE 19/20 biefelBen DEF 22 tfitfien B-F 23 bfitffen E 24 fe^n F 
25 on tfyn G 27 fotdfc F 28 nun DEF 33 etoenn B etoetem E fjodpnut DEF 
34 ©ott] (jet F 36 fctte DE $et F Wcuten B— F groffet BC 
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auff totel jar, if8 unb trtnd unb fet) gutt8 mutt8. 2lBer ©ott foradfj ju tjljm: 

2)u narr, 2)iefe nadfjt toirb man betyne fcclc Don btjr fobbem, unb toe8 toirb8 

fetjn, ba8 bu gefamlet Ijaft ? <§o geljet8 alien, bic nidfjt ijnn ©ott retdfje finb. 

9ipg. i, 7 ^ixfo anttoortet cr audfj 2lct. 1. ben jungern '68 fteljt eudlj nid^t ju, ju toiffen 

jetyt unb ftunbe, bic bcr better tjnn fetyner getoallt I)at\ Unb ^JrotJcrb. 27. s 
e»*. 27, i 'gHjunte btdlj nid^t auff ben morgenb tag, benn bu tt>cljfft nidfjt, toa8 fidlj nodf) 
Ijeutte BegeBen mag". 2)arum6 er audfj tjm SJater unfer un8 Ijatt nidfjt meljr 
benn um68 teglidfje Brob, Ijeutt ju geBen, Ijetyffen Bitten, Stuff ba8 totyr tnit 
furdfjten ieBen unb Ijanblen follen, Unb toiffen, ba8 totyr letyne ftunbe fidget 
fetjen toibber leBen8 nodj gutt8, fonbern atte8 au8 feijnen Ijenben getoarten unb 10 
netnen, tote benn ttjut etyn reenter glatoBe. Unb gtoar totyr feljenS audfj teglidfj 
on titclcn gottiS toerdCen, ba8 alfo mu8 ju geljen, totr tl)un8 getne obber 
ungerne. 

^Vi'.Vin! ©alomo Ijatt faft feijn gan|e8 Budfj auff foldfje lere geridfjt, ba8 <Sccle= 

*\!°P 2 ftaffe3 fytyft Unb jetjgt an, tote attentljalBen ber menfdfjen futnemen unb t>et= 15 
meffenljetyt fo gar etyttel unb nidfjtS benn mulje unb unglurf ift, too nidfjt ©ott 
mit bretyn gejogen toirb, ba8 man tjljn furdfjte unb la8 tjljm genugen an bent 
fegentoertigen unb freto fidfj be8 felBigen. 2)enn ©ott ift ber ftdfjern ungleu* 
Bifdfjen Dermeffenljeijt fetynb, bie fetyn Dergiffet, barumB Ijanbelt er ba toibber 
mit alien fetynen toerdCen, lefft un8 fetjten unb fallen, retyffet leijb unb gut 20 
baljtyn, toenn tot)r8 am toenigften bentfen, unb fontyt ju ber ftunbe, ber totr 
w. saints gar nidfjt8 Derfeljen, ba8 bie ©ottiofen, toie ber *Pf alter fagt, tfax IeBen 
ntymer gur Ijelffte Bringen, fonbern aHejetjt uni>erfefjen8, unb toenn fie erft 

fs^sVwMl.'-te^t anfaljen tootten, ba^n faren unb bafcon muffen, toie 3>oB audj toiel 

^■gr'mal faget. 

6o foridjftu benn: toie follen benn bie leut mit etjnanber Ijanbeln, fo 
Surge toerben nidfjt taug? 6o mufte manner baljtynben BleijBen, ber fonft 
tool erfur fomen mag. Slnttoort. 68 ftnb t)ter toetjfe, eufferlid^ gutt G^rift* 
lid^ mit anbem ju ^anbeln, toie id) me^r gefagt ^aBe 1 . S)ie erfte ift, ba8 

™S"V»n ««« la ff e mmn unb ^uBen unfer gutt, toie Stjriftu8 leret 5Katt^. 5. 'SEBet «• 
bijr ben mantel nijmjrt, bem la8 aud^ ben rod unb f obber e8 nid^t toibber 
Don tiftm\ 2)iefe toetife giUt nu nid^t8 unter ben lauffleutten, man ^at fold^8 
au$ nidfjt fur etjn geme^ne 6^rifHt$e lere ge^allten no$ geprebigt, fonbern 
fur eljnen rab unb gutte metynunge fur bie ge^ftltd^en unb fcolfomene, toild§8 
bod§ toeniger ^aUten benn !etyn tauffman. SIBer red^te gfyriften ^attten8, benn ** 

awatti). s, n fie toiffen, ba8 ^r toater ^m ^mmel ^att ^nen 5Rat. 6. getoif8lid§ sugefagt, 



3 retd) B—F 6 motgen DEF 7 batunrte F 8/9 mit fordjt DE nit fotdjt F 
9 Ijanbeln DEF 14 ©alomon B 17 baxein B 20 retjfit DEF 21 toenifieften E 
flebendfen DEF 22 nt^8 F 23 fon» || cm A afte^t DEF 24 anfo^rn BC 

25 faflt DEF 26 fymbten E 29 ^anblen BCE 31 n^met DE fotbet E 32 nun B—F 
foli^eS DEF 33 gejrcebtflet E 34 mcinnng B— F 

l ) vgl. Unsere Ausgabe 6, 3. 36 ff. 
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bag teglidf) brob fyeutte ju geben. Unb too man alfo tljette, tourbe 1 nidfjt 
aHeijn fo unjelid&e mifbraudfje ijnn alien ljanbeln nadfj bletjben, fonbetn tourben 
gat triel nidfjt fauffleut toerben, toeljl fcernunfft unb menfdfjlidfj natur foldfje 
fat unb fdt>aben auffg aHer Ijoljeft fleutfyt unb fdfjetoet. 

5 25ie anbcr ift, 3>berman gcben umb fonft bcr eg barff, h>ic S (jriftug «««} -^ 

audf) ba fclbft leret. 2)i3 ift audfj etyn tjodfj Sljriftlidj toerd, barumb eg nidfjt 
triel gilt untct ben leutten, unb tourbe 2 audfj be^bc fauffleutte unb ljenbel 
toeniger, too man bag fottt ijm fdfjtoancl Ijaben, benn tocr bag tljun foil, mug 
fidf) toarlidf) an ben ljtjmel ljalten unb ijmct bar auff ©otteg fyenbe unb nid&t 

io auff fetynen toorraljt obbcr gutt feljen, bag cr toiffe, ©ott tootte unb toerbe 
tjfyn erneeren, ob fdfjon attc tointfel lebig tocrcn. 2)emt cr toet)g, bag toar ift, 
toic cr ju 3ofua fagt '3$ toil bidf) nidfjt laffcn nodf> bic ljanb abtljun\ Unb sof. i, r, 
toic man fagt '©ott ljat meljr benn er tjlje Dcrgab' 3 . S)a geljort abcr audf) cljn 
renter ©fjriften ju, bag felfcame tf)ier auff erben, SBeUt unb natur adfjt fetjn nidf>t. 

is 2)ie brittc ift le^en obber borgen, bag idf) metjn gutt l$n gebe unb 

toibbcr neme, fo mtjrg toibbcr bradf)t toirb, unb emperen mug, too mang nidfjt 
toibbcr bringt. S)cnn (Sljriftug Su. 6. fclbft foldf)g borgen alfo fcerfaffet unb 
foricfjt *tyf)X foUt le^en alfo, bag tfyx nidfjtg baton f)offet\ 2)ag ift, fftx *ic. e. m 
fottt frety ba^n letyljen unb toagen, obg cudfj toibbcr tocrbc obbcr nid&t. SOBirbg 

so toibbcr, bag mang neme, toirbg nid&t toibber, bag gefdfjendft fetj. S)ag alfo 
gcben unb borgen fetjn unterfdfjeljb l)abe nadfj bem (Suangclio benn biefen, 2)ag 
©eben nidfjtg toibbcr ntympt, JBorgen abcr toibber ntympt, too eg Iomj>t, unb 
bodfj toaget, bag etyn geben fetj. S)cnn toer alfo letjljet, bag erg beffer obber 
meljr toibber nemen toiH, bag ift etyn offentlid&er unb toerbamjrter tourer, 

so ©internal audfj bie nod) nidfjt (Sfjriftlidfj Ijanbeln, tie alfo borgen, bag fie 
toibberumb eben baffelb fobbcrn obber Ijoffen, unb nidjjt fret) bafyjn toagen, 
obg toibber lompt obber nidfjt. 

2)ig ift [a audfj (attg idfj meljne) etyn ljodfj S^riftlid^ unb fcl|am toercf, 

1 tourbe DWitt Ien 2 mi^rau^ BC miftbxautf) DEF miSbteu^e Witt Ien fynbtt E 
4 fUu$i] fiend) F 6 text B 7 triel fehlt DEF tourb D toitt E tofttt F toutbe Wiu Ien 
8 t^ut fot F 17 folded DEF 20 flefdjendt O 22 toibbbet (nach aUt) A 23 toagt F 
24 offenligc? E 25 $atibten B 

! ) u. f ) Wir haben hier 2 FaUe, in denen das Sttbj. in der Mehrzahl steht, das Verbum 
aber in der EinzaM. AUe iibrigen Drucke sowie Witt Ien haben die Einzahl des Verbums 
beibthaUtn. Ein solcher Singular findet sich besanders, wenn das Subj. durch eine Zahlen- 
yrdsse oder einen Plural gleichartiger Dinge gebUdet wwd, die leicht als Einheit gefasst 
iverden kdnnen , vgl. Erdmann, Syntax 11,45 — 47, wo fur ersteren Fall auch Belege aus 
Luthers Bibehtbers. Dock finden sich auch FaUe, wo das Subj. durch Plurale anderer Art 
gebUdet ist, besonders hdufig bei Wolfram v. Eschenbach. Zu diesen gehoren die obigen, 
wdhrend Unsere Ausg. 7, 36, 20: ba toon fatten ^ungetn toatb bie feing pfennig gefobbert nach 
Massgabe des Zusammenhanges (Matih. 17,24 ff.) wohl bie vrgendwie f. bet steht. Wichtig 
fur die Erkldrung ist tcohl (was bisher unbeachtet scheint), doss in den meisten aller FaUe 
das singularische Prod, dem pluralischen Subj. voraufgeht. P. P. •) vgl Wander 2, 28. 
In Luthers Sammlung fehlt es, aber er gebraucht es z. B. auch in zwei gleichzeitigen 
Predigten (10. Juli; 13. Nov.) in diesem Bde, 650, 15; 737, 3. 23. P. P. 
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too man bet toelt lauff anfiljet, Unb toutbc, too ed fottt ijnn btaudfj !omen, 
attetlet) Ijanbet gar getoatttiglidfj mtjnbetn unb nt)bet legen. 2)enn biefe btetj 
fturf bad gat metyjietlidfj ljattten, bad fie nidfjt auffd ftmfftige fidfj toetmeffen 
nodf) auff menfdfjen obbct fidfj jclbS Derttatoen, fonbetn fjangen an ©ot attetjne, 
unb toitb fjie ailed bat ubct bejjalet, unb futet bad toott tnit et)n c 2Bittd 5 

3ac.4,i5®ott, fo gefdfjeljed', tote 3acobud tetet. S)cnn Ijie fyanbelt man mit Icuttcn 
afe mit benen, bic fetylen mugen unb ungetoifd finb, unb gibt batubet umb= 
fonft, obber toaget, bad betloten fei) toad man Botget. 

£ie toitb man fagen: SDBcr mag bcnn felig toctbcn? Unb too toctbcn 
toljt (Sljtiften finben? 3a mit bet toeljfe toutbc tetjnljanbel auff ctbcn bleiben, n» 
toutbc etym iglidfjcn bad fetyne gcnomen obber abgebotget toetben, unb ben 
bofen faulfteffigen bie tfyut auffgetljan, atted ju nemen, ju betriegen unb ju 
liegen, ber bie toellt boll ift. Slnttoort. $ab idf)d bod(j gefagt, bad Sljtiften 
felfcame leutte finb auff ctben. 25atumb ift tynn bet toettt nott etyn fttenge 
fjatt toeltlidf) tegiment, bad bie bofen jtoinge unb btinge, nidf)t ju nemen nodfj is 
ju tauben, unb toibbet ju geben toaS fie botgen (obd gleidfj et)n df>tiften nidfjt 
fol toibbet fobbetn nodfj Ijoffen), Sluff bad bie toellt nidfjt toufte toetbe, ftibe 
untetgefye, unb bet leute Ijanbel unb gemetynfdfjafft gat ju nidfjt toetbe. SBildfjS 
atted toutbe gefdfjeljen, too man bie toettt nadfj bem ©uangelio tegieten folte 
unb bit bofen nidfjt mit gefefcen unb getoattt ttetyben unb jtoingen, ju tljun 20 
unb letjben toad redfjt ift. ©atumb mud man fttaffen te^n ljattten, ftibe tjnn 
ftebten fd^affen unb tedjt t)nn lanben fyanbljaben unb bad fdjtoetb ftifdj unb 

9tam.i3,4gettoft ljatoen laffen auff bie ubctttettet, toie 6. jpaulud 9?o. 13. letet. 2)enn 
bad toitt ©ott ljaben, bad ben undfjtiften gefteutet toetbe, bad fie nidfjt untedfjt 
obbet on fttaffe untedfjt tljun. 6d batff niemant gebencfen, bad bie toettt on *s 
blut tegitt toetbe. ©d foil unb mud bad toetttlidfj fdfjtoetb tob unb bluttuftig 
fetyn, benn bie toelt toitt unb mud bofe fetyn, 60 ift bad fdfjtoetb ©ottid tute 
unb tadfje ubet fie. 2)od(j babon ljab idfj genug gefagt Ijm budfjlin Don bet 
toetttlidfjen oberteijt 1 . 

60 toete nu bad botgen etjn fetyn bing, too ed untet ben (Sljtiften ge* 30 
fd&elje, ba toutbe etjn iglidfjet getne toibbetgeben Xoa^ et gebotget Ijette, unb 
bet ba gele^et ljette, toutbe ed getne empeten, too ed iljenet nidfjt funbte 
toibbetgeben. £)enn S^tiften finb btubet, unb eijnet left ben anbetn nidfjt, 
©0 ift audfj le^net fo faul unb unfcetfd&autyt, bad et on etbetyt fid^ auffd 
anbetn gut unb etbeit oetlaffe unb jeten tootte mit muffig gang Don eljnd & 

/ anbetn ljabe. Slbet too nid^t (Sljtiften finb, ba foil bit toelttidje obetle^t 

V " tte^ben, bad bet bejale \oa^ et gebotget fyat. Ste^bet fie nid^t unb ift 

5 furt F 6 <jefd&id&t3 BC gefc^c^ e8 DEF 7 Bar vtotx DEF) betrtoet BG 

10 totttt BC toiirb DE toirt F 11 tourb DE tourt F 12 ne« || mcmen A 19 alleS 
toutbe] ali whb F man] in in E 28 fant B tctt F 30 nun BC 32 bo flriifcen 
tjette DEF et8 flew DEF 35 muffeganfl F 37 2ret)bt DEF 

*) 1^/. Unsere Ausg. 11, 229 ff. 
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feumig, foil ber (K&riften letyben fold&en raub, tote SPaulud .1. ©or. 6. foridfjt i. «<*. e, ? 
'SBarumb letybet #)t nic^t triel meljr unredfjt?' 2)en undt>riften abet lad man 
manen, fobbern unb tljun, tote cr toitt. @d ligt an ^m nidfjtd, toetjt er etyn 
undfjrift ift unb ad&tet Sljrijiud lete nidjt. 

s 2ludj Ijaftu nodj etyn trofilin, bad bu nidjt fdjulbig bift ju letyljen, benn 

atteijne bad ityr ubrig ift unb ju betyner nottutfft tanft emperen, tote Sljriftud 
born almofen fpric^t c 2Bad eud& ubrig ift, bad gebt ju almofen, fo iftd eudfj sue. n, 4i 
atted retynV SHJenn nu Don btjr fo fciel toottt geborget toerben, bad, too ed 
nidfjt toibber tourbe geben, bu toerberben mufteft, unb betjne notturfft bed nidfjt 

io entyeren funb, ba biftu nid&t fdjulbig ju Ittfytn. S)enn bu bift am metyften 
unb erften fd&ulbig, betjnem toe^b unb !inb unb geftnb bie notturfft ju fd&affen, 
unb muft t$n baffelb nidfjt enttoenben, bad tyljn toon bl)r gepurt. 2)arumb 
ift bad bie befte regel, 2Bo btjr bad borgen nrill ju grod fetyn, 2)ad bu eben 
fo meljr 2 ettoad gebeft umb fonft, obber fo Diel le^eft, ate bid& buntlt, bad 

is bu geben toolteft unb toagen, obd fcerloren fetyt muffe. S5enn Scanned ber 
teuffer foradfj nidfjt c 2Ber eijnen rod Ijat, ber gebe ben felben toeg\ ©onbern 
'toer jtoeen rode tyat, ber gebe etyten bem ber leljnen ljat, Unb toer ft>el)fe ljat, cue. s.u 
ber tlju audfj alfo\ 

2)ie Dierbe toeljfe ift teuffen unb berfeuffen, unb bad mit bargelt obber 

ao toaljr mit toaljr befcalen. 2Ber nu biefer toeljfe tottt braudfjen, ber fdt>idte fidfj 
bretyn, bad er toiffe ftd^ auff feljn jutunfftiged jufcerlaffen, fonbern auff ©ott 
attetyne, unb bad er muffe mit menfdjjen umbgeljen, bie fetylen obber liegen 
toerben getoidlidfj. 2)arumb bid ber neljifte rab ift, 2)a3, toer ba toerfeufft, 
nidfjtd borge nodj burgen anneme, fonbern lad \fym bar uber befcalen. 2Bitt 

as er aber let^en, bad erd mit ben ©Ijriften tlju, 2Bo nidfjt, bad erd toage, bad 
toerloren fel), unb nidfjt toetytter leljlje, benn er fonft geben toottte unb fetyn 
notturfft leljben mag, obber too tyljm toetttlidj regiment unb orbnung nidjt 
toibber baju Ijilfft, bad erd laffe toerloren feljn, Unb Ijuete fid^, bad er fur 
niemant burge toerbe, @ebe fciel lieber toad er Dermag. S5ad rnod^t e^n red^t 

no gljriftlidfjer !auffman fe^n, ben tourbe ©ott audf) nid^t laffen, toe^I er t$m 

alfo fe^n tratoet unb frolidfj mit fe^nem ferlid^en ne^iften toagt unb ^anbelt. 

SOSenn nu bad burgetoerben ^nn ber toettt nic^t toere, unb bad fre^e 

Suangelifd^ te^en \)m fd^toandt^tenge, unb etjttel bar gettt obber bere^te toa^r 

^nn (auffd ^enbeln giengen, fo toeren bie alter groften fd^eblid^ften fa^r unb 

3& fet)l unb gepred^en ^nn (auffd^enbeln fd()6n toeg, unb toere teid^t mit a Hem 

3 et (vor e^n^ fehlt F 6 bBerlg F 7 ti&ettfi F 8 Don bft toilt fouit fieootget F 

12 enttoeitnen F htft] toir E 15 xx&% DEF 21 aufitoPflS B 22 muft DEF 

obbeT] unb DEF 24 anncmen DEF 31 feijn] feljn F fet$tti<$en D fer^ti^cn E 

82 nun DEF fnt> F 38 fatetft BC 35 aller BC 

*) Nach der Vidgata: Veruratamen quod superest, date eleemosynam , et ecce 
omnia munda sunt vobia. Ygl. Uhlharn, Die christtiche LiebestJuitigkeit 1 1, S. 63 u. 396 
Anm. 4 zum 3. Kap.; II, S. 139 f. *) vgl oben S. 28 Anm. 1. 
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fauffmanfdfjafft umbjugeljen, unb molten audfj bie anbern funblidfjcn gtyred&en 
befte ba3 ertocret toerben. 2)enn too fold) burge toerben unb fidget le^cn 
nid&t toere, mufte manner l)ie nljben bteljben unb fidft an meffiger narung 
laffen benugen, ber fi<$ fonft auff borgen unb burgen t>erlefft unb tag unb 
nadjt tynn bte Ijolje trad^tet. 2)at)er benn toiE tyberman lauffman unb retydfj & 
toerben. 2)arau8 benn folgen muffen fold& unjelid^e fdfjtoinbe bofe griff unb 
tudE, bte ifct unter ben fauffleutten ju <$otten geljen 1 , ba3 id& fdjon bran t>er* 
jtoetyffett fyabe, ba§ ganfc foEt gebeffert toerben, Sonbern e§ f)at fid) alfo 
uberlaben ntit atler boSljeljt unb triegerel), ba§ fic^ felbft bie lenge nidfjt tragen 
fan unb burd) ftd) felbft tynn ^m felbft fallen mu3. !0 

§ie mit toiU id& furtjlid) abgetoetyfet unb unterrid&t geben tjaben tyberman 
tjnn biefem groffen, touften, toeitleufftigem ljanbel be§ fauffmanft^afft. 2)enn 
too man foUt laffen getjen unb bletjben, ba§ eljn iglid)er fetjne toaljr fo t^eur 
tocrfeufft aE3 er mod()t, Unb ba§ borgen unb unfrety le^en unb burge toerben 
red&t toere, Unb bod; rab unb lere geben, toie ntan 6Jjriftlid() tjiertjnne faren i* 
unb gut fid^er getoiffen beljaEtcn foEte, 2)a3 toere eben fo triel, aE3 tooEt 
man raten unb teren, toie unrest foUt red^t fetyn, toie bofe§ foU gut feljn, 
unb toie ju gletydft nadfj ©ottlid&er fd&rifft unb toibber ©ottlid&e fdjrifft mod)t 
gelebt unb geljanbelt toerben. 2)enn biefe bretj fetjle, bag etjn igtid)er ba§ 
fetyne gibt toie ttjeur er toiU, item borgen unb burge toerben, finb toie bretj 20 
bornqueEe, barauS alle gretoel, unrest, lift unb tudE fo toeljt unb bret)t fleuft. 
2)a3 man nu bem fliffen nadfj hapten toolt gu toeren, unb tooEt bie born* 
quell nidfyt ftopffen, ba ift mulje unb erbetyt toerloren. 

S)arumb toiE i<$ alljie ettlid^e folder tudE unb bofe ftudE, fo id& felb§ 
bermardtt unb burdfj frumme gutte I)er|en mtjr finb angejetjgt, erjelen, baran 25 
man fpuren unb merdten lunbe, toie biefe metyne obengefd&ricben grunbe unb 
forudfje auffgeridfjt toerben unb geljen muffen, foE anberS ben getoiffen tynn 
faupljenbeln geratten unb getoiffen fetjn. ?lud) ba3 man aEe anbere bofe 
ftudE au§ biefen erlennen unb abmeffen muge, bie f}ie nidfjt erjelet toerben. 
Denn toie foltS muglidf) fetyn, ba3 man fie aEe ergelete? ©internal burdfj bie 30 
toorgefagten brety bornqueEen bem gety| unb ber bofen tudE^en etjgennufcigen 
natur tljur unb fenfter auffgetljan, lufft unb raum gemad^t, urlaub unb maty 
geben ift, aEcrlet) lift unb tudt frety ju uben unb teglidf) me^r unb me^r gu 
erbendEen, S)a3 e3 aEeS t)on ge^ ftindtt, ja t>m ge^ erfeufft unb berteufft 
ift, toie mit etjner groffen finbflut. 35 



2 befter DEF 5 tra^t DEF 6 Dnae^lic^e E 7 aotten] geltten B-F fl e^n F 

baran BC 8 beffett F 12 tocitlcUfftgem BC toe^tteufftiflf DE toeWeufftigen F beS] 

ber DEF 13 geljn BC 15 farn DEF 17 foE] foflt DEFO 20 teurc F 

22 nun DEF 26 unb (W merdfen;] tm3 F 27 gc^n BCF 29 eraclt BC 30 er= 

jelet B— F 85 fintflug B-F 

x ) rgl. m. Bem. zu Uns. Ausg. 14, 388, 23. P. P. 
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Shifts crft mad&en ettlid&e le^n genriffen batam, baS fie #jx toaljx auff 
boxgen unb jeljt tourer toexteuffen benn umb baljx gent. 3a ettlid^ tootten 
letyte toaljx toexleuffen umb baljx gettt, fonbexn atteS auff 3tyt, Unb baS atteS 
baxumb, baS fie ja Diel getttS bxan getoljnnen. §ie filjeffu, baS bis ffud gar 

5 gxoblidfj toibbex ©otteS tooxt, toibbcr toexnunfft unb atte BiUidCe^t auS lauttcr 
fxetyem muttoitten be3 gel$8 funbigt an fetynem neljtften, bc8 fttyaben cr nid&t 
adf>t, unb xaubt unb ftilet tyljm bag fetjne, unb fud^t nii)t feljne jljmlidfje 
naxung, fonbexn feljnen getjfc unb getoljn atteljne bxljnnen. 2)enn nad(> ©ott* 
Itdjem xed&t 1 fottt ex§ nid^t tljeuxex boxgen obbex auff jeljt geben benn utnb 

io baljx gettt. 

Stem alfo ift audfj ba8 getljan, bag ettlidfje #jx gut tfjeuxex toexleuffen, 
benn e§ auff gemeljnem maxdtt gilb unb \)m fauff geng unb gebe iff, Unb 
ffeljgexn alfo bie toaljx au3 fetynex uxfad(>, benn ba8 fie toiffen, ba8 be3 felbigen 
guttS leljnS meljx tyn lanbe ift obbex tynn luxfc ieljnS mejjx lotnen toixb, unb 

15 man e8 fjaben ntuffe. S)a8 iff eijn fdfjald auge be8 ge^jS, ba8 nux auffs 
neljiffen nottbuxfft filjet, nid&t bex felben juljelffen, fonbexn fid(> bex felben ju 
beffexn unb mit fe^neS neljiffen fdfjaben xeljdfj toexben. 2)aS finb affeS offent* 
Itd^e biebe, xeubex unb toudfjexex. 

Stem, ba3 ettUd&e eljn gut obbex toatyx Ijnn etjm lanbe obbex tjnn etynex 

ao ffab ganfc unb gax auff feu ff en, auff ba8 ffe atteljne foldfj gut ganfc unb gax 
tjnn tjljxex getoatt Ijaben unb baxnadfj fefcen, fte^gexn unb geben mugen, tote 
tljeux fie tootten obbex lonnen. *Ru ift bxoben 2 gefagt, ba8 bie xegel falfd) unb 
undfjxtftltdfj iff, baS t)emanb feljn gut fo tljeux gibt alls ex toil! unb Ian. 
SMel gxetolidfjex iff baS, baS man baxauff etjn gut atteljne auffleufft, toild^S 

»5 audfj bie #eljfexlidfjen unb toetttlidfjen xedfjte fcexbieten 3 , unb ljeljffen3 9Kono|>oUa, 
ba8 finb Gtygennufcige leuffe, bie tym lanben unb ftebten gax nid^t ju le^ben 
finb, Unb guxffen unb §exxn foHten foId^S toexen unb ffxaffen, toenn fie t$x 
am^t tooHten Dolfuxen. S)enn foldje lauffleutt t^un gexabe, aU§ toexen bie 
(Sxeatuxen unb gutex ©otteS atte^ne fux fie gefd^affen unb geben, unb alls 

30 modfjten fie bie felben ben anbexn nemen unb fe|en nad^ ^xem muttoitten. 

Unb ob ^emanb tooHt anji^en 3offep^8 ejem^el ©en. 41., toie bex ^K9 e li^i5 # u' ff . 
man atteS loxn t)vx lanbe e^nfamlet unb baxnad^ ^nn bex t^euxen jeljt ba 
buxd^ exlaufft atteS gettt, Die^, lanb unb leutte bem fionige ^nn ©g^ten, 
toild^S tjkjt fd^e^net, alS fe^ e8 audfj e^n 3Kono|)olion obbex e^gen nufc geweff 4 : 

2 ettil* A 4 baton B-F fl^ftu BCF 5 lauttetm DEF 6 be8] (2.) ba F 

7 ftttt F 12 im louffgong onb gebe DEF 16 ftaldS aufi BC 17 aOc BC 

18 tou^tex E 20 aufffaffen E 22 ftun BC ba oben BC 25 $e$ffen EG 

27 ©exxen B— F foUeS DEF 28 oolnfutcn (oolnfucm E) DEF 31 3ofert E 
88 et H laufft A et laufft B-F 

*) vgl. 3. Most 25,36 f. Decret. IX, lib. F, tit. XIX, c. 6. *) S. 294, 25 ff. ») Nack- 
wexse dazu bei SchmdUer a. a. 0. S. 500 ff. 4 ) Gabriel Bids Erdrterung dieses Problems 
bei Boscher, Gesch, d. NationcildJcon. S. 26. 

Sut^etS S&etfe. XV. 20 



Digitized by 



Google 



306 $<m ftauf^anblung unb 2Bud&et. 1524. 

&ierauff ift Me anttoort, 5)a3 biefer fauff unb fjanbel Soffepl) feljn mono= 
polion, fonbcrn eljn reblicf)er gemetjner fauff getoeft ift, tote er tjm lanb getoon* 
lidf) toar. 2)enn er toetet niemant jur gutten aetjt eljn jufeuffen. @3 toar 
abet feljne toet)3l)et)t, Don ©ott geben, ba8 er beS JftmigS lorn, ba e3 bie fteben 
jar tool gerieb, etynfamlet, ba bie anbem nid&tS obber toentg eljnfamleten. 5 
2)enn bet test f|>ri(f)t nidfjt, baS er atte^ne Ijabe ba3 forn eljngefaufft, fonbem 
ljabe e£ etyngefamlet tynn ftebten beS fionigeS. §aben baS bie anbem nidfjt 
getljan, bet fdfjabe felj tyljr, tote bet gemeljn man pflegt on forge au jeren, 
obber aud& ju toe^Ien nid^t Ijat, ba8 er etynfamle. 

SGBie totjr audfj nodf) fetjen, ba3, too nidfjt fjurflen ober Stebte ftdfj mit 10 
Dorraljb Derfet)en gemetynem lanbe ju gute, ba bletybt fetyn Dorraljb obber gar 
toenig bet) bem gemetjnen man, ber ftd(> Don et)tn jar ljn8 anber neeret be8 
jerlidfjen etynfomenS. Unb ift bodfj foldfj eljnfamlen feljn eljgen nufc obber 
2JtonoJ)olion, fonbem etyn redf)t gut 6ljrifiltdE)e furftdfjtidteljt fur bie gemetyne 
unb anbern ju gut. S)enn e8 gefdfjidfjt nidfjt alfo, ba3 fie atteS aHetyne ju i* 
fidfj retjffen, toie biefe fauffleut, ©onbern Don bent, ba8 gemetyner marctt obber 
ierlidfj etynfomen tyberman gemetyn tregt, famlen fie ben fdfjafc, baDon anbere 
nidf)t tooHen obber mugen famlen, fonbem nur tyfjr teglidfj entljaltljung baDon 
nemen. 3ludfj fo melbet bie fdfjrifft ntdfjt, bag 3»offej)lj brumb Ijabe ba8 forn 
etyngefamlet, bag erS fo tljeur gebe, aHS er toollt. 5)enn ber tejt f Ierlidfj 20 
i.9Wofe4i,36ft>ridfjt, 6r ljabs getfyan nidfjt bem get$ ju gut, fonbem bad lanb unb leute 
nidfjt Derborben. Slber ber fauffget$ gibt, fo tljeur er toitt, unb fudfjt feljnen 
nujj attetyne, unangefeljen ob lanb unb leutte ba burdfj Derberben. 

2)a3 aber Soffeplj baruber Ijat atteS gelb unb Dilje, baju alien adter 
unb leutte unter ben flonig bradfjt, fcfjetjnet tool nid^t ©^riftlid^ getljan, 25 
©internal er ben burfftigen fottt umb fonft geben, toie ba8 Suangelion unb 
6^rifttid^e liebe leret. 2lber er ^at red^t unb tool get^an. 5)enn Soffeplj 
furet baS toetttli(% regiment an $onige8 ftat. ©0 ^abe idfj nu offtmalS 
geleret, ba8 man bie toeUt nad^ bem (Suangelio unb ©^riftlid^er liebe nid^t 
foil nod^ mag regieren, fonbem nadfj ftrengen gefe|en mit f(%toerb unb getoaHt, 30 
barumb bad bie toeHt bofe ift unb toibber (Suangelion nod^ liebe ann^mpt, 
fonbem na<$ tjfyctm muttoitten t^ut unb lebt, too fie nid^t mit getoalt ge* 
jtoungen toirb. ©onft, too man etyttel liebe foUt uben, ba tourbe ^berman 
tooHen effen, trinden, tool leben Don ber anbern gut, unb niemant erbe^ten, 
3a tjberman tourbe bem anbern ba§ feljne nemen, Unb tourbe e^n toefen ss 
toerben, ba8 niemanb fur bem anbern leben funbe. 

2)arumb ^at 3>offeJ)lj red^t get^an, toe^l e8 ©ott alfo fd&idfet, baS er 
umb etynen gle^en a^mli^en fauff, ben bie jetyt gab, aHeS ju ftd^ brad^t, 

2 gcwcfcn DEF 4 H&ntflS BC ba e3] ba8 E 5 bo bie] ba bie E 7 Sthnitf BO 
8 \ftt] tyx O 9 ^ab G 16 motdt] feet* BC 19 bavumB BC 21 (a* e8 DEF 
22 betbetten BCF feiit F 23 unb fehlt E 25 f&int BC 28 nun DE 29 «uan-- 
fletion E 30 tegiern F 36 box 5— F 38 faff E 
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imb lied toeltlidfjem ted^t nadf) baS bold tym jtoang bletjben unb Detleuffen 
fidfj unb aHeS toa8 e3 ljatte. ©enn tjnn ben felben lanben aHjetyt et)n fttenge 
regiment getoefen ift unb bet faaud>, baS man leutte toettaufft toie anber gut. 
2)aneben Ijat et on atoetyffel aH8 eljn Sljtiften ftum man le^nen armen laffen 

5 hungers ftetben, ©onbetn, tt)ie bettejt fagt, na<$ bem et be8$onig3 totltliti)i.***\m.** 
tedfjt unb xegiment ljat etljaHten, fold) lorn bem lanb unb leuttcn ju gut 
unb nufc eljngefamlet, fcetlaufft unb auSgetljan. ©atumb ift bad egempel be3 
ttetoen 3ioffe#)3 fo fern toon bet tfjat bet unttetoen, eljgennufcigen lauffleutten, 
alls l$mel unb etben toon etynanbet ftnb. ©a8 felj sum auSlaufft ungefetlid^ 

io getebt. 9tu lomen toljt toibbet au ben ftuden. 

Stem, toenn ettlidj) rfyx monopolta unb etygen nufcige leuffe fonft nid&t 
toetmugen auffjutid&ten, toeljl anbete ba ftnb, bie audfj bet gldjd&en toaljt unb 
gut ljaben, faten fie ju unb geben tfyx gut fo tool fe^I, baS bie anbetn nid&t 
mugen julomen, Unb jtoingen fte bamit baljtyn, baS fie entttoebet nidfjt muffen 

is fet)l ljaben obbet mit tyljtem toetbetben fo tooH feljl geben aUS iljene. Sllfo 
fomen fie bodfj jum SJtonopoIion. 5)iefe teut ftnb nidfjt toetb, baS fie menfd^en 
Ijetyffen obbet untet leutten toonen, 3a fie finb nid^t toetb, ba8 man fie untet* 
toetjfen obbet etmanen foUt, ©internal bet netyb unb gel$ fo gtob untoet* 
fdfjautyt ljie ift, baS et audfj mit fetynem fd&aben anber gu f$aben btingt, auff 

so baS et ja aUe^ne auff bem plafe fety. SRedjt tljet Ijie toeUtlid^e obetfetyt, baS 
fie f oldjen nemen aHeS, toa8 fie fjetten, unb trieben fie jum lanbe au8. ©oldfje 
ftudt toeten tool nid&t nott ju etjelen, Slbet i&) toiff fie batuntb mit etyn 
gemenget ljaben, baS man fel)e, toildf) gtoffe bubetet) tjnn Iauff8ljenbelen fe^, 
Unb an ben tag lome fut t)betman, toie e8 ju geljt tynn bet toettt, ftd^ fut 

25 foldfjem fetlidfjem ftanb toiffen au ljueten. 

3tem baS ift aud& etyn fetyneS, SDBenn etynet etym anbetn toetleufft mit 
tootten \)m fad bie toaljt, bie et felbft nidfjt ljat, 9temltd& alfo: & lompt 
etjn ftembbet f auff man ju m^t unb fragt, ob id) fold^e obbet fold^e xoafyx 
fe^I ^abe, 3$ fpted§e \a, unb ljabe bod^ le^ne, Unb berfeuffe ^m bo$ bie 

30 felbige umb .?. obbet .jj. gulben, bie man fonft umb .ij. obbet ne^et leufft, unb 
fage t)m ju, ubet jtoen obbet btei) tage bie felbige ju ubet te^d^en. f)nn be8 
ge^e id^ ^n unb !euffe fold&e toa^t, ba id) bot^n tool toufte, id^ toutbe fie 
ne^et leuffen, benn id) fie \jf)m gebe, unb ubetteid^e tjfftn bie felbige, unb et 
befcalet m^t fie, Unb ^anbele alfo mit fe^nem (be8 anbetn) e^gen geHt unb 

35 gut on aUe fa^t, mu^e unb etbe^t, unb toetbe te^. S)a8 ^etjft fetjn fid^ 
auff bet gaffen etneetet but(% ftembb gelt unb gut, baS man nid^t batff ubet 
lanb obbet meljt ji^en. 

2 ^et DBF 4 le^nem O 5 Huiifi F 8 fro BG 9 aufitaiff BCF 

10 Shut BODE 11 \fyx] in E \x DF 22/23 eingemengt BC 28 IaufTS(enbetn B—F 

24 *ot (2.) J3— F 26 fetn3 BC 27 bie et nit fel*8 (at DEF 29 foti$ DEF 80 obet 

e#ff DEF umb nein />^.P 32 toefte DEF 33 ne^t E 34 Ipnbein ^C 
anbeten F 

20* 
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3tcm bag Ijetyft audfj fid) auff bcr gaffen ncercn: 2Benn etjn fauffman 
ben beuttel tool gettta Ijat unb nidfjt meljr toil! mit fetjnen gutcrn uber lanb 
obbet meet ebenteur fteljen, fonbern getoiffen Ijanbet Ijaben, fo bletybt ct tjmer 
tynn etyner groffen tauffftab, Unb too cr etynen lauffman toetjS, bcr gebrenget 
toirb toon fetjnen letjljern, ba§ er gettt mu3 Ijaben ju jalen unb bodfj nidfjt ljat, * 
fonbern nodfj gute toaljr ljat, ©o maS)t iljener etjnen au§ toon fetjnen toegen, 
ber biff em bie toaljr ab feuffen foil, unb beutt t)ljm .totij. gulben, bo e3 fonft 
gerne .?. gittt. 2Bttt ber fetbe nityt, fo mad&t er etynen anbern au3, ber t)ljm 
fedfjg obber fieben beutt, 3)a§ ber arm man forgen mu3, bie toaljre tootte ab= 
fddlagen, Unb fro toirb, bag er bie adjt nljulpt, auff ba§ er baljr gettt Iriege 10 
unb ntdjt attju groffen fdfjaben unb fdfjanbe tragen muffe. 2lud(j gefd()i(f)t8, 
ba8 fol<§ benottige 1 fauffleut felbS fold(j Xtyrannen anfudden unb bie toaljr 
anbieten umb baljr gettt toittcn, ba§ fie bejalen mugen, ©o Ijattten fie benn 
Ijart, bi§ fie bie toaljr tool fet)l gnug Iriegen, unb barnadfj geben, toie fie 
tootten. ©oldfje fynanfcer Ijetyft man bie gorgel fted^er obber lelftedfjer, ©inb u 
aber fur groffe gefdfjidEte leute geljattten. 

3ftem ba§ ift audfj etyn grtyff be3 etjgen nutfeS, ba§ brety obber toier fauff* 
leut Ijaben etjnerlet) obber atoetyerlet) toaljr unter tjljren ljenben, toildjje anber 
leutte nid^t Ijaben obber nidjjt fetyl Ijaben. SBenn fie nu merdten, bag f oldfje 
toaljr toitt gettt gelten unb atte tage tljeurer toirb toon IriegS toegen obber *> 
unfattS ljalben, ©o rotten fie fidj unb geben ben anbern fur, toie foldfje toaljr 
faft gefudfjt toerbe, unb nidfjt toiel finb, bie ber gletjdfjen fetjl Ijaben. ©inb aber 
ettlid^e, bie ber gleijdfjcn Ijaben, fo mufcen fie eljnen frembben auS 2 , ben laffcn 
fie atte fotd&e toaljr aufffeuffen. SOBenn fie benn bie felbigen toaljr ganfc tyrni 
tyljren Reuben Ijaben, madden fie etynen bunb mit etjnanber auff bie toetyfe: SStojr » 
tootten biefe toaljr, toeljl leljne meljr furljanben ift, fo unb fo Ijodf) auffS gettt 
fatten, Unb toeldfjer fie neljer gibt, ber foil fo toiel obber fo toiel toerfatten fetjn. 

SBt8 ftudE, Ijore idfj, tretjben bie ©ngelenber lauffleute am grobeften unb 
meljften, toenn fie 6ngtifd(je obber Sunbiffd^e 8 tud^er toerleuffen. S)enn man 
fagt, fie ^attten et)nen befonbern rab ju biff em Ijanbel, toie e^n rab ^nn 30 
etjner ftab, Unb bem rab muff en atte bie ©ngelenber geljordfjen, bie englifd^e 

1 beS $a# F 2 floIbS BC 3 oBenteiit BC aUnttyux DEF 4 laffman E 
flebtengt DEF 6 etyt ou6 DEF 7 bcr fehlt E ba DEF 9/10 afcf<$la$en DEF 
12 BenJttige ABCO benotiget DEF 13 Bejalem F 15 obbet lelfted&er fehlt G 19 nun 
DEF 26 ootljanben DEF 28 gtooflen DE 29 fiinbifd&e BC fiinbiB^e DEF 

l ) ben6tec Daring. Chron. (Lexer Nachtr. 60) = 'nothig, erforderlich\ Eier 'bediirftig* 
gemeint, wohl benittigt zu lesen; vgl auch ein attnex benittigtet man Dietz 254* u. Anm. zu 
310, 23. P. P. a ) Dietz gibt 3 Belege fur QUgrau^cn, fur 2 nimmt er die Bedeutung 'aus- 
putzen, herau8Streichen (jedoch nur i. schlimmer Meinung)* an, an unserer Stelle aber, meint 
er, musse das Wort 'aufsucheri* bedeuten. Keineswegs, vielmehr ist auch hier die Bedeutung 
dieeelbe: die Leute, die, nach heutiger Weise zu reden, einen Ring bUden vuollen, putzen, 
staffiren einen Strohmann aus, der die Waare, urn die es sich handelt, aufkauft. P. P. 
*) d. i. Londoner. 
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obber lunbifdfje tudljer toerleuffen, bet) genanter ftraffe. Unb burdf) foldjen tab 
totrb befttjmpt, tote tljeur fie tyfjre tiidfjer geben follen, unb toitd&en tag obber 
ftunbe fie fotten fet)l Ijaben obber ntd^t. 2)er oberft tynn biefem tab Ijetyft bet 
&ot)rtmeljfter l unb ift ntc^t t>ict toeniger geljattten benn etjn furft. S)a filje, 

5 toa8 bet gel# toermag unb furnemen tljar. 

Stem idfj mu8 baS ftudlin aud§ tnelben. 3$ t)crleuff et)nem auff etyn 
^att jar pfeffer obbex bed gletydfjen, Unb toeljS, ba8 er ben felben toon flunb 
an mu8 toibber Oerleuffen, umb bafjr gettt8 toitten ju madden. ©o gelje id(> 
felBex Ijljn obbet ridfjte e8 burdfj anbete auS unb la8 tjljm ben pfeffer umb 

io baljr gellt toibber ableuffen, S)od^ alfo, toa8 er mt)r auff etyn Ijalb jar Ijat 
umb .jij. gulben ablaufft, ba3 leuff idfj t$m abe umb Mil, unb bet gemetyne 
lauff ift .j. gulben. 2Ufo feuff id() t$m umb jtoeen gulben neljer ab, benn bet 
gemetyne mardt gibt, Unb er f)at mljr umb jtoeen gulben Ijoljer ablaufft, benn 
gemeljner marcft gibt. ©o getotynne td(> Ijtynben unb forne, SWur barumb baS 

is er gettt Iriege unb glauben ljattte, er moc&t fonft mit fd&anben befteljen, bag 
Ijljm niemant meljr botgete. 

SBBeldfjer nu fold^e j^gan^e treljbt obber tret)ben mu8, toie benen gefdjjidjjt, 
bie meljr auff borg feuff en, benn fie bejalen mugen (alls toenn etyter laum 
jtoel) ljunbert gulben toermag unb furet et)nen Ijanbel auff funff obber fed()8 

20 ljunbert gulben), SBenn nu metyne fd&ulbtger nidfjt jalen, fo Ian idf) audi) nicf)t 
jalen, ©o frift ber unrab toe^tter etyn, unb f ontyt et)n toerluft auff bie anber, 
t$t meljr id) biefe fananfc treljbe, bis idjj merdCe, 68 tootte an galgen, tdfj 
muffe entlauffen obber tym tljorm ft^en: ©o fdfjtoetyge tdfj ftiHe unb gebe 
meljnen Sorgern gute toort, 3$ tootte fie rebltdfj bejalen, $nn be8 gelje tdfj 

25 Ijljn unb neme no<§ fo t>icl guter auff botg, al8 ify Ian, unb madfje bie felbige 
ju gettt obber neme fonft gettt auff toedfjfel obber entle^e fo toiel, toie idfjS be* 
lomen Ian. SBenn m^r8 benn am gelegenften ift, obber me^ne borger mir nid^t 
ruge laffen, ©o fperre id^ me^n ^au8 ju, ©te^e auff unb lauff babon, SBer= 
ftedte miti) ^rgen ^nn etyn flofter, ba id^ fre^ bt)n toie e^n bieb unb morber 

so auff etyn iKr^offe. S)a toerben benn me^ne SSorger fro, baS iti) nid^t gar 
au8 bem lanbe lauffe, unb fdfjettten mi$ qu^b ben .ij. obber Ail pfennig atter 
meaner fd&ulb, unb ba8 id) ba8 ^nberftettige ^nn .ij[. obber bre^ jaren bejalen 
foil, S)e8 geben fie mljr brieff unb figel. ©o lorn idfj toibber ^nn mfyn ^au8 
unb b^n e^n fauffman, ber mit fe^nem aufffte^en unb lauff en jtoetj obber 

35 brelj taufent gulben getoonnen ^at, bie id^ fonft ^nn bre^ obber Dier j[aren 
toibber mit rljnnen nod§ braben ^ette mugen erlangen. 2 Obber too bis nid^t 

1 ttitbtf($e BC 10 aBIoffcn E ^attS iot F ^ot fehlt DEF 12 gulbc (2.) DEF 
14 fomen DEF 16 mo<$ im Kustoden A 16 Botget DEF 19 futt DF] filt E 

21 anbetn DE anbeten F 23 mfl6 DEF giB DEF 25 nim DEF tmb mafl bie fetbigen F 
26 nlmc DEF 28 rug BC tljue DEF 28/29 tjcrftedt E 29 bo F 80 Htc$off DE 
butget E 81 pfenning DEF 84 aufffte^n BC 36 toebet mit rennen (tenne F) B—F 

*) icohl = courtmaster. f ) Uber die damedigen Polizei- Ordnungen gegen be- 

triigerische BanJcrotte vgl. SchmoUer a. a. 0. S. 591 ff. 
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fylffen bill, too td& fef»e, baS td& entlauffen mu8, ©o jity idfj an bc8 letrferS 
fy>ff obber ju fetynen ftatljetttern. 2)o Ian tdfj umB .\. obber .ij. Ijunbert gulben 
etjn CuinquctncII l Iriegen, ba8 ifl fletjferltd&en Brieff unb figel, ba8 idfj mag 
.i|. obber .iij[. jar fret) fet)n, geljen unb fteljen fur aHc tnc^ncn Borgem, barumB 
baS tdf) groffen fd&aben gelttten IjaBen foil na$ tnetjnem angeBen, ba8 bie £luin* * 
querneUe audj e^ne nafen ljaBe, alls gienge e8 ©ottlidf) unb redfjt ju. 2)a8 
l^ffen aBer BuBen ftude. 

3tcm c^n anbcr ftudflin, ba8 ijnn ben ©efellfdljafften genge ift. 63 Icgt 
etjn JBurger fed^S Jar lang ju eljm laufftnan et)n jtoelj taufent gulbcn, bantit 
foil bet lauffman Ijanbeln, getotynnen obber toerlieren, unb bent Burger ierlidfj io 
jtoet) Ijunbert gulben getotffer jinfe batoon geBen. SBaS er aBer baruBer ge* 
toljnnet, ifl fet)n. @etot)nnet er aBer nidfjtS, mu8 er bod) bie jtnfe geBen. 
Unb ber Burger tljut betn laufftnan groffen bienft baran, 3)enn ber laufftnan 
metynet ntit jtoety taufent toott brelj ljunbert ju getoljnnen. SBibberutnB tljut 
ber lauffman bem Burger et)nen groffen bienft baran, benn fet)n geHt mufte w 
fonft ftitte Iigen unb letjn getotjn Bringen. SDBic bt8 geme^ne ftudftin unrest 
fet) unb eljn renter toucher, IjaB i<$ tyn ©ermon toont tourer 2 gnugfam erjelet. 

9lod) etjneS mu8 i$ erjelen jum ejentpel, tote bad falfd&e Borgen unb 
le^en tytn ungludf furet. @8 flub ettltdfj, toenn fie merdfen, ba8 ber lauffer 
ungetoifS ift unb fetyne jet)t nidjt ljeHt, bie lonnen fi$ felbS fetyn Bejalen » 
auff bie tortjfe. 3fdj ridfjte eljnen fremBben lauffman ju, baS er l^ngelje unb 
iljenem fetjne toaljr aBleuffe, @8 fet) ljunbert gulben obber be8 gleljdfjen, unb 
fyridfjt 8 : c 2Benn bu fe^ne toaljr Ijaft atte aBIaufft, fo fage tyfjm Baljr geHt ju 
obber toetjfe #jn auff etyten getoiffen fdfjulbiger. Unb toenn bu bie toaljr Ijaft, 
fo fure Ijljn ju ntyr aH8 ju bet)nem fdjulbiger, unb tlju aH8 toufteftu nii)t f n 
ba8 er mtjr f^ulbig ift, ©o toerbe i$ Bejalet unb geBe tifym nid^tS". S)a8 fy^ft 
f^nan^en unb ben armen man tjnn grunb berberBen mit alien, ben er triUetdjt 
au$ fd^utoig ift. SlBer fo foil e8 ge^en, too man un(%riftli$ Borget unb le^t. 

Stem man ljat au$ gelernt, @^ne toa^r obber gut ju fe^en obber ju 
legen, ba e8 jun^mt)t, alls pfeffer, ^ngBer, faffran, ^nn feudjte getoelB obber so 
teller, ba8 am getoid^te f^toerer toerbe, 9Ufo aud^ toullen getoanb, fe^ben, 
marber, joBBeln ^nn finftem getoelBen obber Ireme 4 fe^l ju ^aBen unb bie 

1 fl$e DBF 2 Da DEF 4 ge^n E fte$n BC Botgen E 5 angefent F 
9 t)n, )toe* toufenb A—O 14 maljnt F 15 e^n DEF 17 ctaett BC 18 einS B— F 
20 fcttt] geU F 22 flatten E 25 t^ut E toflfht BC toefht DEF 26 atB DEF 
27 Pnan^ DF fhtanfce E 30 ^gtoet DEF 

l ) Quinquennale, Schutzbrief auf 5 Jahre. „Diese Moratorien . . . toaren die un- 
gerechtesten und den dffenttichen Credit aufs tiefste erscMtternden Privilegien." (SchmoUer.) 
*) vgl Uns. Ausg. 6, 8. 6ff. 51 ff. ») fotid&t (in aOm Dr. u. Witt Ien) ist unverstdncUich 
und wdhl nwr ein Lesefehier des Setzers (vgl. 308, 12, too vieUeicht umgekehrt tf.t verlesen 
ist) f. f ptidje, erne Form, die Lather 1524 wdhl noch in die Feder kommen konnte. P. P. 
*) obber heme schenti manchen, die tiber Luihers wirthschaftspolitiache Ansichten geschrieben, 
unverstdndlieh gewesen zu sein, weshaW sie (z. B. Braasch) es ausgelassen haben. Ireme ist 
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Iufft toetftopff en , tote bet Btaudfc aHentljalBen ift ^ bag man fd&tet ju eljnet 
tglid&et toaljt toetyg eljne Befonbete Iufft ju madden. 2htd& letjne toaljt ift, 
man toeljg eljnen Befonbetn fottetjl brauff, @8 fetj mit meffen, jelen, mit 
eHen, mag obbet getotd&t, Unb bag man tjljt etjne fatBe madfjt, bte fie toon 

b tfyx felBft nid^t Ijat. Obbet man legt bag ljuBftlje unben unb oBen unb bag 
etgefte mitten tjnne, 2llfo bag foldfje ttiegetetj tetjn enbe ljat, unb letyn fauff* 
man bem anbetn toetyttet ttatoen tljat, benn et ftljet unb gtetyfft. 

9ht ift Bet) ben lauffleutten et)ne gtoffe Hage uBet bte @bel leut obbet 
teuBet, tote fte mtt gtoffet faljt muffen ljanbeln unb toetben btuBet gefangen, 

10 gefdfjlagen, gefdljefft unb BetauBt etc. SBenn fte aBet foldfjg umB bet geted(>tidCet)t 
totHen fybben, fo toeten ftetjlidf) bte lauffleut Ijeljltge leute, bte foldfjg fybben. 
SBie tool eg fet)n mag, bag ettoa etjnem fut ©ott untedfjt gefdfjelje, bag et bet 
anbetn entgeHten mug, tynn toildljet' totte et f unben toitb, unb Befcalen, toa§ 
etjn anbet gefunbtgt f(at. SIBet toetyl fold!) gtoS untedljt unb undfjtiftlidfje 

" biebetet) unb teuBetety uBet bie gan|e toellt butdfj bie lauffleutt audfc felBft 
untetnanbet gefd&td&t: 2Bag iftg tounbet, oB ©ott fd§afft, bag foldfc gtog gut, 
mtt unted&t getoonnen, totbbetumB toetloten obbet getauBt toitb, unb fte felBft 
baju uBet bte fopffe gefd&lagen obbet gefangen toetben? ©ott mug Ijlje bag 
tedjt IjanbljaBen, SBBte et ftd^ e^nen tedfjten tid&tet rfjumen left $fal. 10. *Vi% 18; 

» 9Wd§t bag t<$ bamtt bie fttaffen teuBet obbet fttaudfj bieBe toiU ent« 

fd&ulbigt obbet utlauB geBen IjaBen ^tet teuBetei) ju tteiBen. <£g ift bet 
Ianbg futften fd&ulb, bie tjljte fttaffen fottten tetyn Ijafften bem Bofen eBen fo 
tool ju gut aUg bem ftummen. Unb ben ftutften gejmtt, fol<$e untedfjte 
lauffgljenbel mit otbenlid&et getoalt ju fttaffen unb ju toeten, bag tfit untet* 

35 tljanen nidfjt fo fdf>enblid& toon ben lauffleutten gefd&unben tootben. SBetyl fie 
bag mdfjt tljun, fo Btaud^t ©ott bet SReuttet unb SReuBet unb fttafft butdfc 
fie bag untedfjt an ben &auffleuten, unb muffen fetjne Seuffel fetjn, gleidfj toie 
et ©gtyrten lanb unb aHe toellt mit Seuffeln plagt obbet mit fetynben toet* 
betBet. Sllfo fteupt et eljnen BuBen mit bem anbetn, On bag et ba butdfj 

80 jutoetfteljen giBt, bag bie teuttet getinget teuBet ftnb benn bie lauffleut 1 , 
©internal bie lauffleut teglid§ bie gan|e toellt tauBen, too eljn teuttet ^m 
|at fyn mal obbet jtoe^ e^nen obbet jtoeen BetauBt. 

3 fortet E 5 tfBfty AG pBf^t BCEF $uB6<$t D 6 ergfl DEF in BC 

9 muffe E batflBet BC 11 tc^ben BCF tiben D I^ten E tefcben BC liben DF litten E 
12 tow B— F 18 etifiettcn F 16 mtteretnanbet B— F 21 jte DEF 22 efcn 
fehlt E 25 touxben D toutben E toetben F 28/29 toetberBt DEF 

Plur. von ham und beze&hnet hier im Gtgensatz zu den getoetBen im festgebauten Hause 
die 'Krambuden*, sofern die mit einem ZeU uberdacht, also nickt offene Verkaufsstdnde sind, 
die die Prahtiken, von denen die Rede ist, ausschliessen tcHrden. fretne steht f. frenten trie auch 
sonst L. bee. in FdUengememaamer Abhdngigkeit mehrerer Subst. von einer Prop, die Endung 
bei dem einen oder andem fehlen lasst. Vgl. R. Neubauer, M. Luther tmo. II, 22819. P. P. 
l ) vgl Huttens Gesprach 'Die Rauber* (Strauss, U. v. HuUen II, 166ff., HI, 31Sff.). 
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33on ben ©efellfdfjafften foHt id) tool Diel fagen. Slber e8 ift attcS grunb* 
Io§ unb bobeloS mit etyttel getyfc unb unredjt, S)a8 nid&tS bran jufinben ift, 
ba8 mit gutem gctoiffen ju Ijanbeln fety. 5)enn toct ift fo grob, bcr nidjt 
ftljet, toic bic gefeHfd&afften nidjt anberS finb bcnn etyttel redfjte 9JtonopoIia? 
SDBildfje audi) bic toeltlidde Ijetjbenifdfje tedfjte toerbieten al3 ctjn offentlid^ fdjeblidfj * 
bing aHer toeHt, id& toiH beS gotlidjen redfjtS unb Sljriftlid&S gefefc fdfjtoetygen. 
S)cnn fte Ijaben aHc toaljr unter tyljren ljenben, unb madfjenS bamit toic fte 
tooHen, unb tretyben on aHc fdfjeto bic obberurten ftucf, ba§ ftc ftetygern obbct 
ntybbrigen nadf) tyljrem gcfattcn, unb brucfen unb toerberben aHe gcringc lauff* 
leute, gletdf) toic bet Ijed&t bic Wetyne fif<$ tym toaffer, gerabe aH8 tocrcn fie w 
#errn uber ©otteS (Sreaturen unb fret) toon alien gefefcen beS glaubenS unb 
bcr liebc. 

2)aljer lompta, ba3 man tynn aHer toeHt muS bic tourfcc fo tljeur ieuffen, 
aH§ fie tooHen, unb tretyben ben toedfjfel 1 : §eur ftetygern fie ben tjngber, Ubcr 
etyn jar ben faff ran obber totbberumb, S)a8 tjlje aHejetyt bie frutnme tymt bie is 
beuge fome 1 , unb fetyne fcerluft, fdfjaben nodf) faljr letyben burffen. ©onbew 
fcerbirbt obber fetylet ber tyngber, fo erljolen ftc ftdfjS ant faff ran unb toibber* 
umb, auff baS fie tyljreS getotynfieS getoiS bletyben. SQSilc^S toibber bic art 
unb natur ift nid&t aHetyn ber lauff Sgueter, fonbern aHer jetytlid&er gueter, bic 
©ott toiH untcr bcr faljr unb unfidfjerljetyt fjaben. Slber fie IjabenS funben 20 
unb troffen, ba§ fie burdfj ferlid(je, unfidjere, jeitlidfje toaljr fidjern, getoiffen 
unb etoigen getoinft ttetyben. 2lber baruber muS gleid^tool aHe toeHt ganfc 
auS gefogen toerben unb attcS gcUt tjnn ijljren fdfjlaudjj ftnden unb fd^toetnmen. 

SDBie fottt baS tymmer mugen ©ottlidfj unb redfjt augeljen, ba8 etyn man 
tynn fo lurfcer jetyt fo retydfj toerbe, ba3 er $onige unb $et)fer auSleuffen » 
modfjte? 2lber toetyl fie c8 ba^n brad^t ^aben, ba8 aUe toeHt tynn faljr unb 
Derluft mu8 ^anbetn, §eur gctotynnen, ubcr ctyn jar Derlieren, ^Ibcr fte tymcr 
unb ctoiglid^ gctotynnen unb tftxt toerlufi mit crftctygcrtem gctotynn buffen 
tonnen: ifts nid^t tounber, ba3 fie balb alter toelt gut ju fid^ retyffen. S)cnn 
etyn ctoiger gctoiffer pfennig ift \a beffet benn ctyn jctytlid^cr ungetoiffcr gulbe. so 
3ht laufffd^Iagcn ty^e foldfje gefclfd^afften mit etyttel etoigen getoiffen gulben 

2 bobenlofi BC Bobelafc D 3 flutten DF i$$tF 5 $e$bnif<$e BC 6 ffifjtif*. 
lUeS gefe|3 DEF 7 atte it toa^t DEF 1 1 fcetten B—F crcahtm F 14 Ingtoet DEF 
15 atde^t DEF 16 Buge E lein B— F 17 ^tiQtoet DEF 18 getoinfc DEF 

20 ^aBcntS E 22 gctoitt DEF 23 fencfen BC 29 lunnen DE fummen F 

80 gulben DEF 81 faufff^tofie rtifit A* 

*) fie tttyfcen ben toec^fel = sie betrciben diese (im folgenden genannte) Abwechslung, 
legen sich darauf tmd Ziehen ihren Otwinn daraus. S)o8 \jfyt alit^t bie fturame ^nn bie 
btnqt lomt, d. h. so, doss es sich ftir sie immer wieder ausgleicht, immer dasselbe bUibt. 
frumine und Beuge sind begriffsdhnliche Worte, die in dieser auch sonst belegten Redensart 
scheinbar einander gegenubergesteUt sind, urn das sich Gleichbleiben rechi greifbar zum 
Ausdruck zu bringen. Als Synonym* gebraucht sie Luther in eine aerobe linien on otte btnqt 
unb frumrae (1539). Dietzj, m*. P. P. 
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uutB unfere jetytlidlje ungetoiffe pfennige. Unb folt no<$ tounbet fetyn, baS fie 
ju &onige unb totjt ju SSettlet toetben? 

&omge unb ftutften fottten T^ie btetyn feljen unb nadfj gefttengetn tedjt 
foldf|3 toeten. 9lbet id& ljote, fie IjaBen topff unb tetjl btan 1 , Unb ge^t nadl) 

5 bent fytudf} Gfaic .1. c 2)eljne fjutften finb ber bicBc gefetten tootben\ 2)fesw-t.» 
toet)l laffcn fie bieBe Ijengen, bie etyn gulben obbet ljalBen geflolen IjaBen, unb 
Ijantieten tnit benen, bie aHe toettt BetauBen, unb ftelen fetet benn aHe anbet, 
2)aS |a baS fpric^toott tear bletybe c @toffe bieBe Ijengen bie lletynen bieBe\ 
Unb toie bet SRontifd&e SRaMjett ©ato fotadfj c @dfjled(jte bieBe ligen tytn tljotuten 

10 unb ftodfen, SIBet offentlid&e biebe geljen Ijnn golb unb fet)ben\ 2 2Ba8 toitb 

abet au lefct ©ott ba3U fagen? @t toitb tljun, tote et butdfc @aed(jiel fprtd^t, w- 22 « 20 
fjfutften unb &auffleut, etyten bieb tnit bent anbetn, tjnnetynanbet f<fjtnel|en 
toie Bletj unb etfc, gteidfj al3 toenn etjne flab au3 Btennet, baS toibbet gfutflen 
nodfj lauffleut meljt fetyen, alls idfj Befotge, baS fdjon fut bet tljut fei). SQB^r 

is gebenrfen un3 bod^ nid&t ju Beffetn, toie gtoS aud) bie funb unb untedfjt fet). 
©o Ian et audfj untedjt ungefltafft ntc^t laffcn. 

2)atutnB batff nientant ftagen, toie et ntuge tnit gutent getoiffen tynn 
ben gefeHfd&afften fetyn. Stfyn anbet tab ift 2)emt: Sa3 2lBe, S)a toitb ntd&t 
anbetS auS. SoUen bie gefeUfd^afften BletjBen, fo tnu3 red^t unb teblidtetjt 

20 untetgeljen. ©oil ted&t unb xeblidCe^t bletjBen, fo ntuffen bie gefellfdfjafften 
untet geljen. 2)a8 Bette ifl ju enge, fpxid^t 6faia3, etjnS ntuS etauS f alien, sw- 28 » 20 
Unb bie bedCe ifl ju f dental, Ian betybe nidfjt ju bedfen. 3ht toet)8 tdfj tool, 
baS nte^n fd&teljBen uBel gef alien toitb, unb toetben trilleidfjt atCeS ljnn toinb 
fdfjlaljen unb BletjBen toie fie finb. SIBet idfj Btjn bodfj entfdfjulbigt unb IjaBe 

25 bag ntetyne getljan, auff baS man felje, toenn ©ott nu tnit bet tuten fonten 
toitb, toie tebltdfj toljt3 toetbienet Ijaben. £ette i<$ etjne feele bantit untetttdfjt 
unb etlofet Don bent fd^lunb, fo ljette id§ nid^t untB fonft geetBetjtet. SDBie 
tool i$ Ijoffe, e3 fe^ but$ ftd^ felBft fo ty$ unb fd^toeet tootben (toie id^ 
btoBen 8 aud^ gefagt IjaBe), baS fi$ felbfl nidfjt lenget ttagen toitb, unb ntan 

30 ju le^t baDon ntuS aBlaffen. ©untnta, 6^n iglid^et felje auff fid^. Wtyx ju 
lieBe obbet bienft batff nientant fold&3 laffen, Sllfo batff 3 aud^ ntljt ju tto| 
unb leljbe nientant an netnen nod§ Befallen. 63 gittt bljt, nid^t ntljt. ©ott 
etleudfjte un3 unb fletdCe unS, fe^nen gutten toiHen ju t^un, WBKSSt. 

1 |>fennbi0 DEF 2 Wngen DEF bettletn DEF hmtben F 4 baxan B—F 
5 ftmu$ A 7 anbete DEF 10 ge^en] 0enb BC 14 toot B— F 15 a$ F 

22 9htn BC 28 Wtomt BCE 29 baoBcn BC 

») vgl. Kluckhohn a. a. 0. 5. 672/". dow CUat aus den Frankfurter R. T. A. 34, 285ft. , 
ferner 8. 682. *) vgl Gellius, Nod. Attic. I XI c. XVJII § 18 (ed. M. Hertz): Fures 

inquit [M. Cato] privatorum furtorum in nervo atque in compedibus aetatem agunt, 
fures publici in auro atque in purpura. [Cato in oratione, quam de praeda militibus 
dividenda scripsit.] ») vgl S. 293,16ff.; 294, 5 ff. 
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$om ttmdjer* 

$ter folgt ber (Srofce) ©ermon toon bem 2Bud)er toom 3al)re 1520, toie cr 
in unfrcr 9lu8gabe Sb. VI, ©. 36—60 abgebrurft ift, bort ftnb and) untcr bcm 
Sejt ierettS fieSarten au§ unferem llrbrudt A (bort mit M Bejeidjnet) mttgettjeilt, 
bocij in befd&rfinfter 9lu8toaljl, toeSljalb toir an bicfcr ©telle nodfjmalS eine nadf) 
ben in 33b. XII aufgeftettten ©runbf&fcen toertooQftftnbigte tiberftd&t fftmmtlidfjer 3T6» 
toeicijungen be8 3)rudfe8 A toon bem Sejte beg SaljreS 1520 geben unb gleidfoeitig 
ein Seraeic^nife ber abtoeicfyenben fieSarten ber 9tacijbrudfe, fotoeit biefe ntdjt in bem 
einleitenben SSerid^t (oben ©. 286ff.) aufammenfaffenb iejjanbelt tourben. 3n biefem 
99erid)t ift ber SBittenberger Urbrudf A nattirlidj nid&t ieriidffidjttgt, unb fcine 31B- 
toeidjungen toon bem Sejte bed 3<rfjre8 1520 miifcten eigentlid) au8natjm3lo3 fjter 
in ben fieSarten mitgetljeilt toerben. Urn fie einigermafcen $u mmbern, ttmrben 
bie folgenben toon ber Ser^eid^nung auSgefd&loffen : 1. ber SBecijfel toon i unb t), 
2. ber SBec^fel toon einfad&em unb toerboppeltem I, m, n (9tJ>ofteI> SlpofteU, 
Ijenbelln > Ijenbeln, tymer >> tjmmer ufto.)/ 3. bit burdfjgeljenbe SJertretung 
be8 & ober ff burd^ f in fonbern, lefen, tonfer, al8, alfo, l5fen f. fconbern, 
te&en ufto. ober in betoetyfet f. betoetjffet ufto., 4. ber SBecijf el toon 5Jlebia unb 
Semite fotoie toon etnfadfjer unb boppelter ffonfonanj im 9lu81aut (niemanb> 
ntemant, tyemant > tjemanb, toirt > toirb, tonterfdfjetyb > tonter* 
fd&etjbt, finbt > finb, ^att > I)at, ae^t[en] > aet)tt[en]), 5. ber 
2Bed&fet toon grofcen unb fleinen 9lnfang8budf)ftaben. 

S)ie ©eiten* unb StiUniafytn toor ben fieSarten bejteljen fidf) alfo auf 99b. VI 
unfrer SluSgabe. 

36, 6 6. $aul A— F berfunbet A uerfiinbet B—F 7 nic$t f*> «kte) A 8 t>aben] 
fjabt ,4* fyit A*—F 9 fie] er A-F geadjt DFF t^te] feljne A—F 10 bofc 
Vtf ^— F modjte ^4 midjte 5— F 11 lovxmnABC Suangelton A— F 12 biefet 
(so fast stets) A 13 aetjetlidjer F 15 tjerren EF 16 3um (*o *k**J A—F 

17 fiitb fk) sfc^; ADEF betbienftlidj A—F 18 n^met DEF 21 Dot DFF 22 nente 
A—F basu F 23 feo Mft ^1-F juuerfle^en ^4Z)F ju berfle^n 5C juuerfleen F 
tjtjit ^ jn J5— F 26 3)enn fso stete; il-F 27 Dor B— F 28 tyelt -4— F bereft 
^1-»F 30 fonbern ABE 31 ift /cM* F unb me^r fchtt A-F 

37 ; 2 baffel F 4 me^nen ^1-F €$ruift3 E 5 gelert DFF 6 red&et ^l-F 
7 tjerbampten ben ^l a t)erbam|)t er ben A* berbampt ben J5— F 8 fanct fehU A—F 

$et. ^1 $etru3 B—F gebratoet ABC getrawet DE getretoet F 9 toeber E geben] 

geHten ^4— F 10 ft>red)e F fd^legeft ^4 tooH fehlt F 12 tobten ^4 13 toor] fur 
(so stets) A bir] bid) F 14 griffre F funbe ^ ban] benn ADEF bruberlid&e A—F 
15 fiittyelteft BC 17 ntmeft DFF tyuftu B—F muffen ^4 18 toor-] ber- (so 

stets) A-F betjneS DEF fumemlic^ A fiirnemltc^ B—F 19 DerberbenS A—F 

20 baran BC gefjen (beidemal) AD(1.)F gen BO geen F geljn (2.) F 21 ijmtner ^1— F 
juuerfteen E auuerfte^n F 24 anfiefjn BC anfleen DFF 25 SHel (so stets) A 

me^nen A—F erfte 4 26 gueter A 27 tundffraufd&afft ^LBCF 28 geratten AD 
geraten BCFF 29 billi$4— F 30 met^nung ^4— F blummen^— F 31 frefftigen 
^4-F 32 gered&t] red^t ^4-F 34 geme^ne ADEF 35 furet A—F 

38, 1 Mre A—F fe^nbe A jtyen ^ 3 nemen A—F tourbe ^4BC 4 n^ 
manbtS F qI8] aflc« ^4 — F 5 furen A <5. ?luguft. ^4DFF 6. «ugufttnu8 BC 

^n G 8 Hate ^4— F glofe A 9 baju DFF 10 fe^en A—F foltd^e« D 
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fold&ed EF 11 otS] olfo BC 12 btng A— F 13 bad /eW* J? 14 tyrren B-F 
15 tnartero ABC ntJttetero D tnitttern E tott befant G 16 nun DEF getjfUtdfj tonb 
toetttlic$ ABCDF gaiftltc$ tonb toettlidjjen F 17 tontertfymen ABCD tonterttjonen E 

ftocfen ABCEF 18 (Suangelion ^4— F 20 blutuetgieffen A—F 21 9Hjom iDF 
i&abeten F 22 feCbfl A— F 23 groffift A gtofl BCF gr&ffeft DJ5; 24 friblid^en DEF 
gtaufamA— F 26 menfdjj B—F erl6|tF 29froltd)eA 30 Ijaljltgg F tiec$t3 DFF 
32 <5uangelion A—F 33 burfften A bfirfften BO burffen D^F 36 toertoatnt BC 

gclett A— F 

89, 1 bet felbe E 2 gefd&etje ^4— F toeldjjerle^ BC 3 blumen -4— F aufc 
tebe ilBC 6 fe^en ABCDF toeren ^4— F 7 nidjt ABC f*ftle$3 F 8 tyufet A-E 
tytfttx F anbet F fhtcfe ABC find EF 9 muffen A ljelnniid)e -4— F f)t tmlic F 
funbe A 11 fd&toe^ge, ba3 -4— F 13 fhafet F 14 fc^nc A—E ettlidje ^l-F 
15 obex on A—F befell BCF befell DF 16 fkaff F 17 fcaruntb A-F gut A 
gut BCDE 18 gebtent BC GfjiifluS A 20 etjren ^42) crcn BC totberetnanber B—F 
21 obetn A—F 22 efjt ^1D el>e BC eet F ex F 24 baju DFF Sbtrfc^ten A 

obetfcitl BC Sbetfeljten DEF 25 befotyen ^4-F $au. ADEF 26 pfat. ^4-F 
27 felbfi ABC felbS DEF fleget A—F fonbent i4DFF fonbet BC \)m A*DE $mt A* 
in BCF brubetltd&e A—F 28 forgfelttgteljt A—E obtrfeljt A Sbcrfcit BCDF ober= 
fetjt F 29 fug .4~F orbnung BC 30 anber DFF grieffe A gretffe BC 31 fdjne 
A—E te$te ^4—F 32 gefhaffet F toutbe A—F gtenge ABC fteuntlidfc ABCDF 
fraintltdj F brubetltd& a". *n° A—F 33 toutbe ABC funbe A fhafft $cml. A 
fhafft $autu3 BC fhafft $au. DE fhaffet $au. F 34 Gorintfjern ABC tedjjeten BC 
te$t ttjetten DFF 35 bettug A tybben A iittcn BCE liben DF 

40, 1 geringften A—F 8 aeijtlid&e F finbtfd&en A—F 4 ^offnungc F 6 bet* 
btenfHtd& A-F 7 feligfe^t A-F ffitbetltc$ B-F 9 l#mltfi$ EF 9lun BC 
10 fribc ADF frtben BC 11 metmen A-F 12 ftiben BC 14 frtbe A 17 toe* 
fu$t AF 18 obex- AF fiber- BCDE oxbnet BC 20 toexltexen B-F tjabex A-F 

21 on] on B—F 22 fetyten ADEF nefjifien A ned&ften B—F toetbienft A—F 
t] aefcn A—F 23 tot] fed&3 A—F gutbe DEF ouff ba3 ba F toetliete A—E 
toexliex F guetex A 25 befotyfen # £exxn ADEF 26 fletjnen A—F nu&3 A 
nufcS B—F 27 obbet A toexfexte B—F 28 flfedjt DE gx&ffex A—F 31 toex* 
otbnet BC 32 bele^btgt BC geubt A-F toexben F 33 biefelbtgen F 34 guttet 
A—F Storumb A—F 35 ben] bent A 36 totberfteljet DE totbetfleet F 

41, 1 ab] ob A—F toutbe A—F 2 fleget ADF fleet BC ftetjt F iungc F 
3 fabe ABC 4 gefjen ADE geen BCF 5 tfeTnadj A ^emad^ B-F ^atte A ljat BC 
^ett DFF 7 Starutnb BC 8 ftoltd^ A auffnenten A—F 10 toertoidfelt A—F 
toetflebt F tieff A-F 12 Ijanblen ABC 13 gutern A-F fumetneft ADEF 

ffimemfl BC 14 neblen BCE nebetn DF 15 toenen fehU A—G Wun B—F 

17 begett B-F 19 got fehlt A—G bitter A—F nte^r AD met BCFF 21 ntuge A-F 

22 3)atutnb A—F nadfj @otti3 gepot A—F 23 mugen A-F 24 etotgfe^t ABCD 
etneete A 25 toettrouet (1.) F toetttatot (2.) F 26 gefjen ADE gen BC geen F 
tne^nen A—F foHe A 81 toberfonten A fibetfotnen BC fiberhtnten DE tobetfunten F 
gittetn A—F 32 ai AF au BCDE toeratoetffeten A toetatoe^flen BC 34 3uben AD 
35 S)eut. ADEF 2>eute. BC fle^t AF fleet BCE fte^et D oHeae^t DE otme A-F 
leute A 36 baruntb BCF gebeilt BC belj D oufft^uft A ouff tfnteft BC auff* 
t^ufl DFF 

42, 1 butfttgen EF brfber A brubet B—F 2 betteln A—F 2>eutero. A 

®eute. BCDF $eut. F 3 bettlet B-F barbtifer A borblofet BCDF birblofet E 

mm BC 4 tne^et F tatyt] mit F 5 birben F betteln A—F 6 tobet AF 
fiber BCDF 7 bettenS BCE betteln* DF 8 efrc A ere BC eljt DF eet F 
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baraufc BC bcttcln ADEF 9 Jmefterftanb ABCF 11 taftament F betlcre^ BCJ& 
12 gibenfdjafft ABCD obirfetf A $berfe# 5— F 13 tfjren uiD^F nit unformlidH 
bitti% A—F 14 3un A ftefyn ^Di; 16 freunbcn] fer^nben E 18 ober A— F 
geljen ^4DJE; geen -BC 19 foldjen A— F ef)re A eer jBCF e$r D^ feljeit A—F 

20 folcfjeS Dj^F birfftigen A—F 21 cf)re A m BC etjr DJ&F erlangfc F 

22 2Benn A—F obber A abenb A—F 23 freunb A—F briber A—F nad&« 
bourcn -BCJ5 24 nemift A nemft J5C neraeft BEF beljnen A—F 28 auff erfWpit A—F 
flar A—F 29 ftyt] ftfjet ADFF ftd&t -BC ftdjt BCF 30 ejerapert A 31 ben« 
nod& ABC 33 burfftigen A—F 34 tage A 36 gebenS DEF 37 feljnbe A—F 
obbcr A 

43, 1 toottyue ABC 3 Suce A-F flar ABCF 5 berfleret ABC bertlert DEF 
s©enn A—F licbt DEF 8 etoere J?C etoer F 9 feljnbe A tfjn fehU A—G gut A—F 
10 ctoer A—E 11 bber AF fiber BCDE bnbandflbarcn BCDE bnbancfbarn F became 
A—F 13 r$ab ABC ratt D rabt F rot F baraufe B— F be3] ba3 BC n*ttid(j A-F 

14 2)arau ABCDF f^eblid^e ABC fd&eblid&en DEF 16 geperbe F fetntbe ABC genug 
ABC 17 toerbe A—F eufferlidfcen A—F 18 in fehU F 19 etoem A—F 
20 9to. 13 A—F tfonig A ©atorao ADF ©olorao F 21 beljnen A—F ftetfe A 
birft A-F trencfe DF 22 toirfht] toirft F 23 toolttjat A—F bber- AF 
fiber- BCDF 24 biefen A-F 27 furlfen A toottljue A—F 28 braudfc A—F 
!>ibf($e ftfifd&e F) gteljffenbe A-F 30 fotten A—F 31 l>orcn A-F 32 $»ren A—F 
getyt A geet BC 34 GlSfter A—F 35 He^not ADFF Hcinat BC 

44, 1 teftaraenftifftung F briberfd&afften A-F I>at A—F 2 geljet A geet BC 
nun BC 3 geleljt F 4 bo] ba DFF toift A-F 5 bigilen F finbet A—F 
eljnen A—F 6 fpeljfe G feffen] gefeffcn DFF 9 bad monn] toaS man A-F 

12 fdfjnir ADEF fd&nir BC fle^n ADEF grin A-F 13 nit] in E aUeS A-F 
erfafft F 14 bber AF fiber BCDE 15 birfftigen A-F 16 pted&Iid&er DEF 

17 gnigen A—F audjj en l^nbern ABC audjj ertynber DEF #>ene3 A—F erfur A 
Ijcrffir B— F 18 gegen einonber B—F 19 nun B— F fanct] ©. A—F 20 betteln 
ge^en (bettlen geen BC), bnb bad almofen A—F unb gifft fehtt A 21 t^eur A—F 

tfnierF baffatbF 23 lebet DFF muft A muft DE ba3]be«A-F 24 bletfftg A-F 

26 fameU F lieblin ABC lieblen DFF 27 fanct] ©. ADFF ©ant BC 28 gottiS] 
gott er F 31 3ura finfffrefyn DE 32 ©til A—F 9tyom F 33 Jjod&gclerten B—F 
fur A ben] benn A—F 34 tnngefirt DEF 35 simtid&e A-F batoe ABC 
fdjjmicfe ADFF 36 auffS A—F tourb F 

45, 1 geadjtet] gead&tet toerben A—F ffifttid^ F berorbnet A—F 4 an] on B—F 
6 altar bis Xeftament feMt A—F ge^en ADEF geen BC 7 ben] bem DEF 8 gr&ffer A—F 
me^r A mer BCDF meer F 10 bufle ADFF 11 fte^nen DEF 12 birfftigen ABC 
tirfftigen DFF 2>arumb BC 13 felje ABC tage A 14 obber A gun] su A—F 

15 toie W« bortoerffe /eW« A—E 16 tjabt B-F bU« A 17 l>abt DFF gefle^bet 
A—E fle^bet F 18 ge^en AF gon BC geen DF netjifien A ned&fien B—F ^abeft BC 
19 gtyffe F 20 tefh ABC I^fte 6? abfeut^uen A 21 fonig ABC ittnig DEF 
girften A-F ^err en BC arbeiten B— F 22 tourbe ABC berorbnet B—F 23^eg» 
lid&e E ftab A ftabt B—F flegf A turn glodfen feMt A—G 24 felbS DFF 
ab DEF ginge A gieng B-F obber A 25 ginge ABC gieng DFF flegf A obber A 

27 9Hjont F fetytem G 28 fetyteS DFF 29 feinS BCF 80 gefefr aud& au« 
gebrudft 35eutero. am funffeetjenben A—F ftab A ftabt B—F 31 ftab A ftabt B—F 
befotyn (befotben B—F) ^at, bnb A-F 32 facf A—F font F 9tyom ADFF 
34 felber DEF 35 toerbe A—F bcnnodjj ABC 

46, 1 oberfe^t A—F 2 bcfoUnt A befot^en B-F 8 ©iebenaetjenben A 4 bmb* 
ge^en ABC bmbgeen DF btngeen F 5 birfftigen A—F fctyen] finb ADEF feinb BC 
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f)h$fttnA— F 6$aauF fut- A fut- BCJDF ottetn ABCDF etttetn E befd&lieffen ^4— F 

7 5o$fte A—E $Jd&efl F 8 ImngetS fifteen DFF 9 glofe (glog B—F) bnb bet* 
furifd&et (Oetfitifd&et DEF) A—F \1 tt BC ljabenn /<eW* G 12 ^m 4 13 toenS 
.4— F ftiffte F 14 attbem A— F 15 ee E 17 gnabenbtieff oottoefeen] 
Dettoetffen E alls] allcS -4— F 18 butfftigen -4— F bie fehlt E ^Sc^fle -4— F 
19 aHe3 -4— F 20 on] on DEF auffoSten ABCDF auffoeten E famlen -4— F 
butfftigen A— F 21 fonct] @. -4— F 22 futftd&tigtyt -4— £ 23 iungft AEF 
itingfi -BCD oetfotget DFF tobet 4F itbet -BCDJE; bamit DEF fcut] nut F 

25 obbet] obet F 3atmatcft A— F 9tom B—F 26 nrnge A— F Hornet 4— F 
bie] bet A—F 28 geltS A— F t&fen -4— F u$te ABC 29 fomen -4-BC felbft ABC 
fetbd DFF baau DEF nottigen -4— F ©nbed&tift A—F 30 folte F foH G 
flonrif<M— ^ bobenlofetA— F 31 betotbnet 5CF 32 butfftfgen ^4— F 33 tofitb AD 
tofttt 50 fut -4— F Bomifd&e -4-F ©. 4— F SlmbtofinS [so] A 34 fiaid^ -4 
feld^ B-F oflcS -4— F 

47, 1 2Benbe A—F getyt A geet BC gety DFF 2 Seutfd&en -4— F am] oin E 
3 feld) 5— F 4 adfoe^enben F flun Z>FF se^tlid&e A-F 5 guetet -4 guttet BCDF 
obbet -4 6 on] on B—F sinfe ^1J5C 7 entlefjen DFJ^ 1 8 oetfageS A—F 9 bo] 
ba DFF Deuteto. ($eut. BCDF 25eu. F) 15. A—F 10 ftab -4 ftabt BCDF ftat F 
folt E gegen .4— F oetljetten A—F 11 auff tlmen .4 14 on] on B—F 

16 gueten A guien 5— F fteunben A—F 18 ge^et ADFF geet BC 19 ji -4F 
ju BCDE 20 Steufre F 21 bo] ba A—F toeift F etbetf (bo sUU) A 23 nufr -4 
baoben J5C gefaget F 26 ft eeud) .4* fte eud& A*— F 27 letfjen] geben A—F etyte 
(ein B—F) tooltfat ^— F 30 fctte ABC bet Sett /Wift ^4— G bat^n -4— F 31 auff* 
fefret F obet ^4— F getoinS BCE 32 foil ^4— F 32 oetfeufft A 34 batumb 
A—F toud&et .4— F 35 fut A—F ein F fonft ^4£C 36 nemen A—F 

37 lett ABC 

48, 1 fontanel ^BCD fotentat F 2 bad] ba -BC 3 fteunben A—F 5 tool* 
tyuen A oetmugen ADEF betmogen BC 6 butfftigen A—F 7 alleS A—F an] 
on (beidemal) DEF eljge F nitfe ^4 gefdjefje A—F 8 tljuen ADF biitfftigen A—F 
ganfee -4— F 9 gafjt] getyen ADEF geen -BC 10 nid&t toibbet mugen tooltlmen (tools 
tyun B—F) A—F 11 toenn^— F $t>t A 13 obbet A baffelben -4-BC 14 bet* 
ftefcn A—F 15 gefylpn A—F 2>ie »e# ed -4— F ein] e^net 4— F 16 fteunbt= 
lid^ A—F 19 boben A—F 20 baoben J5C 21 tfjab ^4J5C r^att DE tot^ F 

22 fe^en] pnb ADFF feinb BC butfftigen A—F 23 fe^en] pnb ADEF feinb J5C 
$8d#en -4— F Dot -B—F 24 toolgt DEF toud^etet ^4F touefcetet BCDE 25 ne^tften A 
ne$ffc B—F 27 obet- ^4F iiber- BCDE 28gepotgtF 29 mugen A— F ontedjteF 
t^uen ^4-BC 30 Guangelion A—F 31 leuen (1.) A gefdjelje A—F 32 futte^l A 
fotte^l J5CDF Dotte^l F 33 felbg DEF e^ne A neme -4— F ubetig DE bbetig F 

49, 1 fd&enc! A—F befonbet -BC 2 toetbedjtlid& DEF butffHge ^— F 3 natut* 
lidi ^4 juuetmutten -4— F butfftige -4— F 5 gefefe A—F 6 5Wat^. 6. A—F 

anfre^gt] an. F leutte tyuen A t^uet ^4 t^unb F 7 9hut 2>F on] on A—F tfjn G 

8 inunfce A—F guete ^4 |)0§e] bofe -4— F guete ^4 gele#>en A toutbe -4— F 

9 ee -BC guete A 10 guete A gety&en toutbe 4— F 11 t&btlic^ funbigen A—F 
tou<$etet A toud&etet B—F ne^iflen A nei^ftn B—F 12 fu#en ^4 le^ben] le^en E 
13 ne^iften J ne^ften B—F 14 aUt ^— F 15 felbft 4J3C folded G 17 nelnften A 
ned^ftf J5— F felbft A—F 18 Statuntb ^DFF 20 #rat A 21 t^u] tfyie A 
liebe ^~F 22 netyften A ne$fttn B—F felbft ABC felb* DFF felbet] felbe E 

23 toerat ^4— F fe^neg DEF toutbe -4— F 24 toutbe ^4BC te<$tbu$et A—F 
tid^t] te$t E ttage ^-BC flag DEF butffen ^ bJtffen J5-F 25 fadfcen A—F 

26 toutbe i4BC 27 S)tau3 ADFF fd^lieffen A—F 29 obbet 4 30 budget A—F 
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xid&t] fxid&t F blut A blut B—F 31 bbextxethtng AF iibextxettung BCDE 32 aux* 
ftoxung ABCDF gut ftexung F xety$3 4— F bxubexlidjex -4— F 33 geen F getjn F 
betten ^IBCD bctcn FF 

50, 1 feligfe^t ,4— F bnb bnjtd&ex A—F 2 on] on B—F toeldje -B—F 

allc 4B<7 5 2Benn 4— F 6 nufc A bexltyne F bexlie^ne F 7 fitte ^ 8 ge* 
totonft 4— F 9 gueter -4 giittex ^— F 10 beffexungb axunne A* beffetung baxtynne A* 
beffexung baxinn B—F 11 touxbe A— E 12 alleS ^— F getcbt B—F 13 nufcung AfiC 
bexliexen B—F toernt 4— F 14 gibeft A gebeft BC 15 bed] ba F 17 fitte A-F 
naturltdj A 18 fteljet 41) fteet BCE ftet F 19 bing A—F 20 eljxen AD exen F 

21 guetex ^ gutex B—F 22 toud&ex 4— F 23 nid&t gebeffext A-F 24 beffexn A—F 
guetex ^ gutex B—F mugen 4 b6fe 4— F 25 buffen 4D buben BC buffen E buffen F 
beffexn A—F toenn A-F 26 braudfc A—F 27 guetex 4 28 tyuet A tljuetS -4 
29 gutexn A—F beffexung A—F tou$exfud&tigem ABC tou djexfud&tigen DEF 30 fcfjmucf et A 
fdjmucfet BO fd^mucfi Z> jold&em E gueten 4 gilten EF 3>axumb BCF 31 flfct ABE 
ftd&t ^C gutex 4 32 biel fidfj] fid? toil F exlefen engueten 4 a exlejenen gueten A*BC 
exlefen gutten DFF 33 gueten A uetnanb 4 C jemanbt 5C tjemant DFF 34 aUem DEF 
netyften -4 ned&ften B-F ift £C etonS DF 35 txoftlidfje -4J5C txoftlify DEF bo] 
ba DFF 36 fetnb E l)6dl)fhn 4— F 

51, 1 tx&ftlidfjex A—F 2 gletobt A 3 $a3 anbex te# bom toucfjex A—F 

4 gxabe A 5 toeufe ,4. jtytlity A—F guetex 4 gutex J5— F 6 bexfaft DFF 
7 touxbe E box B—F 8 fauffeft A—F toetfe ^ 9 ©internal A—F 3uben -4BC 
10 Gljxiftenlityx DEF gutex 4— F fte^et AD fteet £CF 11 an] on DEF 12 an* 
fiefjen ABCDF anfteen F 13 aHe A—F anbxe £C anbex F toetofe ABC nemen 4— F 
netnli$ A—F 14 ton bem] torn A—F $ubf<$ex 4 f>iibfd&ex B-F 15 an] on B—F 
funb] funbex G an] on B—F muty ABCDF mue F 16 muge A—F anbexn 4— F 
ljenbeln ADF tyanbeln BC Ijenblc F ift A—F tobexman A jebexman B—F felbft 4— F 
17tf)euxA-F 18etonemF 19 ljexxen BC ge^fr DEFG tou$ex 4— F 20 nun BC 
beftetigt F 21 aimlid&ex fauff bnb A—F 22 bing A-F 23 gutt DFF 25 in] 
beij ^4— F fanct /e/»# A—F 26 toexben BC 27 felbS DEF fehlt G 28 6. $aulu* 
ABCD $aul' F ®. $au. F 29 fie fonft and) DEF feibft 4-F bil$ F 30 toexe 
-4— F fjux ui 31 ^uttet ^4— F 32 atndfjexxen BC beffex] bifex F angefefyn ^4— F 
33 anaetogen DF anaetogiig F 34 bexfeuffexS A feuffexS -4 

52, 1 toeben DEF f6xc^t I>FF feuffen A 2 baxan 2>FF bexfeuffe A 3 na^e 
^— F ge^t be3] ge^et (geet BCE get)t F) biefex ^4— -P' 4 1/tneer getoiffen Absatz A—F 

5 toud^ex A—F liebe 4BC 6 auuexmuten A—F feuffex ii 7 ne^iften A ned)fien B—F 
bexfeuffexi ^i 8 fetyn A—F feuffex ^4 9 notbuxffttg A nottiixfftig BCEF 10 bnfexem A 
ne^iften A nedfrften BCDF ned^ftem F 11 liebe ABC 12 boxtel F fud&et ABC 
33 gleuben ^4 a*n&] St«« ^ ^uffe A 14 notbuxfftig ABCE beffexung A—F 
netyfien A ned^ften B—F 15 toolt nit] nit toolt F 16 bexfeuffexS A im BO anbex F 
feuffen u4 ^»«r Absatz A—F 17 toud^ex ^4— F tfytet A 18 toud^ex -4— F fteb u4 
ftebt B—F fjexxen BCE 19 befc^toext DFi* 1 20 toudjex A—F bollenbxengen A 
bolbxingen BC bolnbxingen DEF 21 gelext B—F frwfjt ^4BC bie baume A 

22 fxud^ten A—F bnmugltd& A—F 23 toenn A—F anberd A—F 24 xetynen ^4»— F] 
xtjemen A*G toe^fe-4 25 Nach bextexben Absatz A—F bitten A— F 26 obex A- F 
27 gefjet ABCDF get F 2)ennod& ADF SBafcft ^4-F fuxften A—F 28 tyue ABC 
t^uDFF toeglid&F to^mA 29 tonm A—F t^ue^4BC fxiid^t BC 30ganfreABC 
befd^toexen A—F bextetben ^4BCD bextxeibf E b'bexben F 31 bxitten] fed^ften A—F 
^axumb A—F 32 toud&ex A— E obbex A 33 e^genntyigex A—F 34 nife u4 

53, 1 tt>u$ex A— E an] on A-F 2 felbfl -4— F liebe ABC an] on -4— F 
1 toud&ex ^4BC Kid^ex D toud&ex F 4 obbex ^4 bexpxed&en A—F toud^ex ^4 -F 5 a^n3* 
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feuffer A fymbU F 7 braudjen A—F nur] nu F tfix ABC j^n|c A 8 guetcr A 
gfiter 5~F befd&toert ^— i' 1 fa$r ^D-KF 9 ettlidje ABC 10 ge^igen ^BC 
benante A—F tage A amtfe A 11 ^nfc (1.) A tre^b] tre^be ABC 12 ba (bic 
DEF) multab ^— 2*^ offner BCE 14 anbcr 4— F 15 tourer A—F fonberlidje F 
16fadM HbedteF 18 b5fen A—F 19 barumb B— F brand) A—F getyt ABCF 
geet F 20 aHerben] ftebenben A— F ftun J5C 21 totrt] tourbe E tourbt F 

22 cbel DEF tyeur ^— F toortltn ABC toSrtle DEF lautt] gibt A—F teutfd) A— F 

23 gulbc F $abe ^J5C metyte A—F forge A 24 obber A—F time A 25 mage F 
alio fehU DEF 26 SJarub F 27 fcerfeufft A ainfe A 28 fur A fur B-F 
feuffer A toerfeuffer A nun B—F 31 tabct 2>FF 32 mfigli<$ A—F 33 toildjS A 
tocld^ BC toeld&eS DFF 34 gulbe DF $abe A 35 begegnen DEF ba 311 .4— E 

54. 1 fur A fur 5C 2 fetyte A furfyinben A fcerfymben F fit BC fefym A—F 
3 be3] e3 F 4 groffer A 5 getoinfte* ABCDF getoinfeeg F 6 funfftcn] a$ten A— F 
nu BC nun DFF toutbe ^-BCF tofirbe DE fouffct F 7 fa$r ADF mfie J50 
mfi$ DEF fommen -4BO 9 an] on A—F angclcgt ^— F !lar A—F 10 ge* 
grunbet 4 gegrfinbet B—F 11 pnbet A— F borfyxnben DEF 12 front! A—F 
obber 4 13 ertoerben ABC ertoeben i>FF mit] nit G 14 fedjen F 15 tofid&erer A 
toud^erer 5Ci)J5; 16 ba mit fehlt G ba anber] ba mit anbcr A— G mit fehU A—G 
17mfiglic$A— F 18 fiefjet ABCF \tfyA—F beftefyn ADEF befteen J?C 21barjuF 
befaltner J3C 22 bar^u F 23 an] on A—F gc^ct 4 geet BC 26 muft 4DF 
mift BCF 27 bberfomen A iiberfomen BC fiber (ober- F) fumen DEF 28 bberfommen -4 
iiberfomen BC fiber (tober- F) fumen DEF 3)arumb BCF eg] er G 29 bing A—F 
banbel F einS BC 30 Ijat ^— F etonen A—F 31 forge .4BC 32 Ijat A—F 

33 ni$3 F 34 getoinfc DEF 

55. 2 baunben BC 6 etym] etynem A—F 7 grinb ADEF bberfomen 4 iiber* 
fommen BC fiber (tober- F)fum* DEF 8 feuffen A S)arumb ^4 — F getttS ^4— F 
9 feuffen A barumb 4— F neme ABC ittjme DF 10 fur A fur B—F toetfe ABC 
11 barn DFF 12 baraufe BC bejdjtoerung A—F 13 fedjften] neunben A—F 
2)arumb BC tumferen A tuncrtjern F gfdjtoinb E 14 Dor DFF 16 funble ABC 
ffinble DFF interffe A fommen ABC 17 abge^en A—E auge^n A—F 18 ge* 
flat E geftabt F bad] ba A—E bo F j^nfe feufft A 19 Dtt beftympt F ainfe ABC 
fonberf^t A—F braudj A—F 21 unernant] Derant F 23 etynen A—F feuffe A 
3U feilig G e^nen A—F 24 auff] au§ DEF a^nfe ABC nu^e A 25 attem] 
aHein DEF 3)arumb A—F 26 SBenn A—F gef^e F tourbe ABCF tofirbe DF 
27 ifct] ^e|t( F a^nfe A 28 fuge no<$ farbe ABC geme^ne DFF 29 a^nfe ABC 
ba fur feuffen A grunbe A 30 nadjpauren BC nadjpatoren D 31 abfeuffen A 
me^n A 32 nid^S F gelt F a$«f* feuffe A 33 etyten A—F allei A—F a^nfe A 

34 feuffen A tofi^erer A tou^erer BCBF biebe ADEF reuber A rauber B—F berfeuffen A 

56, 1 getoattt A—F atytfe A 2 c^nen A—F Vor e£ a^e^ ^nttoort A—F 

3 mag] m^t F nemen A—F 4 e^eltd^ ADFF @elid) BC a^nfe feuffen A gefdjefyn 
A—F 6 re^en DFF jre3 DEF gelt F 7 anbere A—F mut A—F oer= 
feuffen A on] an DFF 8 ieftbo | b A» Ie#> (le^bt DFF) | ob A*—F oerfeuffen A 
bre^enben A—F 9 berenfywt B—F 10 pebenben] aefjenben A—F fage ABC 

iftd] 3ft A—F 11 angeae^gt A—F 12 atytfe ABC ncmlic^ A—F 15 e^ne ftab A 
obber A 17 gefdjefcn A—F 18 ftab A ftabt BC ftatt DEF abgetyn A—F abgeen F 
19 toerbreften A—F grunbe A bergeljen A—E berge^n F 20 obber A 22 btynbe A 
gemadjt] gema^t ift A—F 23 ban fehU A—F 24 burb A biirb B—F 25 a^nfe A 
27 tourb] tourbe bie A — F btybe ABCDF bie^be F 28 adjten] e^lfften A—F 

30 tourer ABE tou^rer BC 31 $abe A—F tfitt A—F 32 gutem A gfiter BC 
gfitem DEF 33 fetoer BC 34 manifeltig A manigfeltig B—F attfampt F 
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57, 1 ainfftett* JBCF foi<$em A—F nid)t (nit -B— F) auff anbetn 4— F gtinb AD 

2 atonfe A gejmtt ADEF gebiitt J?C ec BCFF efp D a^nfe A 3 obbet betfeuffet A 
etbe^t fao auch i. Folg.) A 4 btaud&en A—F betoett F 5 bo] ba A—F e^n- 
tted)ttgli<$ A—F fat ^4£C fate F 6 ftelje ABCDF flee F feuffet A toetfeuffet A 
fauffet E 7 feuffet A beaten A—F j^nfe A 9 mulje ABCDF mu F me^ne A—F 
atonfe A 10 ftefct AD fteet BC fht F 11 fett £C2)J£ fett F an] on A-F 
12 fontmen AJBCF mage F 14 getljanem ABCDF getdjone E mage F 15 aing= 
$ettf BCF nidjt F fdmlbig A—F 16 mutje A£C2> mu F mfie F 18 rniifl au$ DE 
au<$ /<efctt F 19 Ijetten F 20 alfo ftum A—F teubet A taubet B—F 21 2Bf>e A 
2Bee BC 2BeI) DFF 22 neunben] atDelfften (atoMfften B—F) A—F toolgt DEF 
blinbe A^C 23 ba$t A—F 24 gutet A—F 25 ftefje A—F 26 fetone A 
obbet A 27 ainfc A 28 SGBenn A—F a^nfe fcuffen A 29 toeft DFF tfwen A 
toutbe A—F 30 tonb fehU G toudjet A—F 31 ftebte ADEF ftett AC 33 toudjet A—F 
ftu AF ftun -BCDF gefyn ADF geen BC 34 flJftet A£CD floftet E a$n&feuffen3 A 
35 enbe A—F mugltd) A—F gutet A—F ftudjt F 

58, 1 etbe^t ABC getatet A—F aMe ^ 2 gefjen ADF geen #C toet= 

betben A—F 3 foidjem A—F toudjet A—F fh&et ADFF fteet BC 4 gebeffett A—F 
6 aeljeitben] bte^enben A—F 7 abfeufft A abfaufft D— F butfften A—F obbet A 
8 fteljet ADE fteet £C toege A—F butfftigen ABC 9 toetbe A—F anbetn mat DEF 
10 feuffet tmb toetfeuffet A bebutffen A—F 12 SBenn A—F nun jBCDF an] on B—F 
tobetttettung AF iibetttettung BCDE gefe&S A—F 14 fotdjte] fot<$te A—F neme A—F 
16 auff tyinbett G ®ottlid&et A—F 17 ntetnS BC 19 bo] ba A—F nemen A—F 
metoneS DEF 22 tapffetn DC bapffetn DEF 23 pfenning DFF 25 getofc fehU E 
26 elfften] toietaeljenben A—F 9tun -B—F 28 atem E 29 geaogen G Stotumb A—F 
teubet A taubet B—F 30 toudjetet A—F teubet A taubet JS— F oil malen F 

31 gefjenben AJBC getjenbeS DF gefcn F obbet A 32 unb /'efcft A—F butfftigen A—F 
34 fatn A abet fehlt A—F tfmen A 35 gelanget DEF 

59, 1 toudjet A—F 2 itblet -BCF gemote B—F tonfd&ulbige A tonfd&ulbigen DEF 
fitdjen DFF 3 funbe ABC £$ue A 4 time ABC toud&etfudjtige A -ftdjtige -BC 
-fudjtig DEF 5 geten F etbe^tet A atbetotet £— F btob A btobt DFF mifpg= 
gang A—F 6 eton DFF 8 tobet AF iibet -BCDF 9 butfftigen A—F bienft -B—F 
aetteiffen BC 10 batoeft A—F left A—F 12 Saffe A.BC futge^en A futge^en -BCDF 
fiit geen F 13 fomme A5C baoben BC 14 gefagt] gefagt ^abe A—F neme A—F 
getftiid&e A—F 15 geffrengifte A gefttengfte -BC gefttengeft DEF f utd^ten A nemen A—F 
18 teubet A—F noc^] nad) A—F 19 an] on A—F ne^iften A ned&ften -B—F 

20 Sfaie am .61. A—F 21 bo] ba F 22 bbetfefce AF iibetfe^e -BCDF ne^iflen A 
neddften -B—F 23 toibt E 24 jij.] funffae^enben A—F bet] ben A—F abge^e 
ADFF abgee BC 25 gefcn A—F gelm F fage A-F e^n A—F 26 Ij&tff A—F 
pifft F 27 tjoteft A-F 29 a»cen ^ettn A 30 etttic^e A-F etonfeltige ABC 
eunfelHg DFF a^nfe A an] on A—F 31 oetfeuffen A 32 toeitleuffig BCF 

34 ibte -DF 35 nut gutetn ABC rait gutetn DEF 

60, 1 gefu$t F 2 an] on A—F feton] pnb ADEF filnb -BC a^nfe A 

3 faf)t A—F 4 bie^be ABCE etbedten A 5 gefagt A-F fte^en ADF fteen BCF 
migen A—F 6 tou^et ABCDF raud&et F 7 ne^iften A ned^ften B—F fud&eft AJKC 
8 liebe ABC tmb bad natuttidt) A—F 9 aetttffen BC fotge A a^nfe A 10 ne^tften A 
ned&ften B—F toenn A—F a^nfe A fitjit A* 11 ge^d DEF 12 btauS ADFF 
funbe A toot #— F 

Sin bie aBieberfjoIung biefeg lejteS tjom Satire 1520 fdjUefct pd^ unmittelbar 
nocfj folgenbeg: 
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2lber baljtynben tynn 6adjfen umb Suneborg unb $olfteljn, ba madjt 
man8 rec^t grob, bad nidjt tounber tft, ob etyner ben attbetn freffe. Da nijmpt 
man auffg fyunbert nidjt attetyne .ij., .j. obber toie t>iel man tymer mag, 6on« 
bern fjaben audj etyn befonberS ftudlin batan gefjenget: SRemlidj Soil mljr 

& e^ner taufent gulben tljun auff ginfe, fo mu8 idj an flat baljrS getttS fo triel 
pferbe, lue, fped, lorn jc. ncmen (be3 et fonft toiUeidjt nid^t mag lo8 toctben 
obbet nidjt fo tfjeur toerfeuffen), ba$ ntyr laumet bet fummen bie Ijelfft, al3 
funffljunbert gulben barl)3 getttS toirb, unb mu8 bod? fur taufent gulben 
ginfen, ob ntyr fdjon bie toafjr unb triefj ntdjtS nufce obbet {aum auff eljn 

10 ljunbert ober gtoel) gulben mag gu tragen. &) bag ftnb freljlidj nidjt ftraffen 
reuber nodj ftul reuber 1 , fonbern IjauSreuber unb Ijoffe reuber. 2Ba8 foil man 
ba gu fagen? @8 finb ntdjt leutte, fonbern toolffe unb unt>emunfftigc tljier, 
bie nidjt gleuben, baS etyn ©ott fe^. 

Summa, Slttem foldjem toudjer unb unredjten gtnfen ift leljn beffer 

is rabt, benn bad man bent gefefce unb ejempel 2Jtofi toolgte unb bredjt aUe 
ginfe toibberumb tynn bie orbenung, S)a8 man ben geljenbeu obber (bar nadj 
bie not fobbert) ben neunben obber adjten obber fedjften ntmt, toerfeuff te, ftiffte 
unb gebe, So bliebe eg atteS fetjn gletjdj, unb ftunbc atteS tjnn @otte3 gnaben 
unb fegen. S)enn too ber geljenben etyn jar tool geriete, fo truge er biel bem 

w gin8 Ijerrn, ©eriete er ubel, fo truge er toenig, 93nb mufte alfo ber gin8 Ijerr 
bie faljr unb glud eben fo tool tragen al§ ber gin8 man, unb muften betjbe 
@ott tynn bie ljenbe feljen. Da funbe man letjne benante fumma bed ginfe8 
fefcen, toere audj nidjt not, Sonbern bliebe tyner ungetoiS, toie Utel ber geljen* 
ben tragen tourbe, unb toere bod) ber geljenben getoi8. 

m ©arumb ift ber gefjenb ber atter fe^nfte ginfe unb Don anbeg^nn ber 

toettt tynn ubung getoeft unb \)m allten gefefc gepretyfet unb beftettiget, al8 ber 
nadj ©ottlidjem unb naturlidjem redjt ber atter bittidjft ift. Darnadj Ijtjn, 
too ber geljenbe nid^t re^djen toottt nodj gnug toere, funb man ben neunben 
nemen, unb toerleuffen obber fefcen unb ftifften, barnadjg. etyn lanb obber IjauS 

30 bermodjt. S)enn 3offepl) fe|t obber fanbt8 alfo Don alters Ijer gefe^t unb 
gebraudjt ^nn ©g^pten, ben funfften gu nemen. S)enn ^ie ble^bt nod) ^mer 
bar baS ©ottlid^ bitti^ red^t, baS ber ginS Ijerr ^nn ber fa^r fte^et: (SerettS 
tool, fo ift ber funffte gut, ©erettS ubel, fo ift er befte geringer, toie e8 ©ott 
gibt, Unb ^at tfyn beft^mte getoiffe fumma. 



2 ember DEF 4 ge^engt DEF 9 fi^e BC fi$ DEF nil% DE nu^ F 1 1 $off 
tefi^et BC WftouBex DEF 14 fol<$en BC 15 tM>tget DEF aU F 16 otbnung BC 
17 Detlauffe F 19 jefcnb* D ae^enb E se^enbe F 20 ginfe %tm F 22 am* BC 

23/24 accent* F 25 fe^nefte F 27/28 ^n e too A* tyn/ too A*—Q 29 nemen tmb 
oerfenffen, obbet A 32 fie$t F 38_bePet DEF 

l ) vgl. bad ein touc^evev ein fd^onet bieb unb Reuber ift unb auf einem fiul ft|t, bafyt 
man fie fhilteubet ^etfl Erl. 23, BOO [1540]. Luihers Erkidrung ist nicht richtig, vidtnehr 
ist ansukni&pfen an das niedd. (hovet-)stdl , in der Bed. 'Rapitai, das aufZinsen geliehen 
8ut§erS SBerfe. XV. 21 
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9lu abet bet gtndlauff 1 auff beftymtfen getotffen fummen fteljet, aUc 
jar gleidfj gu rcljdfjen, ed geratte obber geratte ntdfjt, fo mud tool lanb unb 
leutte toerberben. 2)enn cr ntymjrt unb leufft ungleidfje jar fur gleid&e jar 
unb artnc jar fur retjdje jar, 3fa cr fcufft ©otted fegen, nodfc nidfjt gegeben, 
fur e^nen gegebenen. S)a8 Ian unb mag nljmer meljr redfjt feljn. 2)enn bamit •» 
feugt eljner bem anbern fd&toeljd unb blut aud. SDarumb iftS feljn tounber, 
bad ^nn biefen lurfcen jaren, fo lange biefer jindlauff ijm braudfj getocft ift, 
nemlidfj Bel) fjunbert jaren, aQe fjfurftentljum unb Sanb toerarmet unb berfefct 
unb berborben ftnb. 

2Bere abcr bcr fauff obber jinfe nidfjt auff gctrc^bc geftifft, fonbern auff »° 
ljeufer obbcr raum, ba man mit ber ljanb toirbt unb getoljnnet, lunb man 
3 woif 25,10 abcrmal nadfj bem gefefc 9Jlofi foldfjen lauff meljftern, 2)ad man bag fjall jar 
t)nn foldfjen fadfjen ljielte unb mdfjtd etoiglidj toerleuffte. S)cnn tdfj ad&te, toet^l 
biefer fjanbel fo unorbig geljet, lunb man leljn beffer ejempel unb gefejje 
nemen benn ©ottid gefefce, bamit er fetyn t)o!cf toerfeljen unb rcgirt Ijat. 6r " 
ift \a tool fo toeljfe, aid menfdfjen toernunfft feljn Ian, unb burfftcn und nidfjt 
jdjemen, ob man ber 3ubcn gefefc ljiertjnn Ijielte unb folgete, toeljl ed nufclidfj 
unb gut ift. 

^ierljnnen follten nu #e*)fer, &6nige, fjurften unb #errn toadfjen unb 
tftx lanb unb leutte anfetjen, bad fie ljulffen unb rieten toon bem gretolidfjen *> 
fdfclunb bed toudfjerd, fo ljetten fie ed audfj befte beffcr. £)a£ foQten bie Sleljdjd* 
tage fjanbettn aid ber atter nottigeften fadfjen e^ne. So laffen fie foldfjd ligen 
unb bienen bie toetjl bed SSapfid Scrannel), lanb unb leut \)tjt (enger tfyt meljr 
ju befdfjtoeren, bid bad fie mal audt) gufdfjetjtern geljen muffen, bad fie bad 
lanb ntymer ertragen, fonbern audfpetjen muffe. ©ott gebe tftn feljn liedjt n 
unb gnabe, Slmen. 

1 Nun BODE fU^t F 4 iax nach tety$e fehlt E $ottte3 A 5 fiegebnen £— F 
12 ljalb tar DF 3ubel iat <E 13 etoigfli<$3 F 14 Wiotblid& (buorblitf F) DEF ge$et D 
get ^ geet F gefefc Di^ 15 gefe^ DEF tegieret D^/ 7 17 ftefe^e F 19 nun />^^ 
^etTen DEF 21 beftet DJK/' 25 mfi§ DF mu§ J5; ^nen F 

wird', 8t6lrover (Lubben- WaUher 382*) ist der Wucherer, insofern er sein Rduberhandwerk 
durch (ubermdssiges) Zinsennehmm ausHbt. In die hd. SchrifUprachc hat nur die Zuss. 
$auf>tftuf)( wrubergehend Eingang gefunden, auch ftoheubet, das sonst noch bei Agricola 
(Sprichw. Nr. 79) u. Matthesius begegnet, hat nidi nicht gehaUen. P. P. 

l ) Der Zinskauf bestand darin, doss der Sdiuldner seinem Gldubiger den Niess- 
Irraueh eines Grundstiicks abtrat, das er durch Buckzahlung seiner Schuld wieder in seinen 

Besitz bringen konnte, nahm aber bald mehrere Formen an, von denen die erste 

darin besteht, doss der Borgende sein Grundstiick behait und den Ertrag desselben an 
semen Gldubiger gibt f nach deren zweiter bestmmte Zinsen fur das auf das Grundstuck 
geliehene Kapital entrichtet toerden, nach deren dritter endlich das game Vermogen des 
Gldubigers fur die zu bezahlenden Zinsen verpfrindet irird." (Wiskcmann a. a. O. S. 66.) 
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SSeS fidj doctor 2fabtea3 Sobenfteitt Hon ®axU 

jtabt tnit doctor 3Jtartfuo fintfjer Betebet p Stria, 

unb toie fie miber einanber p fdpeifieu 

fidj entfdjfoffen Ijafieiu 

^Item bic #anblung doctor SWartini SutljerS 

tnit bent 9frat(j uttb ©erneine bet Stobt Criamiinb, 

am Xag SSattyolomai bajelfcft gejdjeljett* 

[Acta Ienensla.] 

1524. 

21m 24. 3uni 1524 Ijatte bcr flutptina Soljann Sfttebtidj au8 SQBeimat an 
Sutler gefd&tieben: „S3 finb leibet bet Sdjtofitmet, ©ott fei e8 geflagt, attau t»iel 
unb madjen un8 Ijie oben gat t»iel jit fdjaffen. 3d) ad)t abet bafttt, bag e3 nidjt 
ba| mddjte geftitUt toetben, benn bafj 3ljt eud) einS tjfltt bet SBeil genommen 
unb toon einet ©tabt in bie anbte im Sftitftentljum gejogeu unb gefeljen (tote 
SPauluS Ujflt), mit toa£ $J$tebigetn bte ©tfibte bet ©l&ubigen betfeljen toftten. 3$ 
glaub, bafj 3^t bet unS in 2>utingen fein djtifilidjet SBetl t^un m5d)tet". 9ta<$ 
toenigen SBodjen etging in biefet Slngelegenljeit an Cutset ein beftimmtet fiitft« 
lidjet Sefeljl. 3m 3uli Ijatte et feinen offenen 93tief an bie Sfiitften au ©adjfen 
t>om aufttiljtifdjen ©eift aufcgeljen laffen, urn fte au enetgifdjen SJtajjtegetn gegen 
Stomas ^Itinjet au betanlajfen, augleidj tooljl audj im «$inblidC auf Satlfiabt unb 
beffen SHlbetjiutm. 2)a3 93etttauen bet beiben Sanbe^ettn eljtte balb batauf ben 
tteuen Sfcatljgebet babutdj, bafc et ben fdjtoietigen Slufttag ettjielt, eine 33ifttation3= 
teife in bie geffiljtbeten Ottfdjaften IljtitingenS au untetneljmen. 9tun befam et 
felbfl ©elegenljeit, feinen ben gtitften ettljeilten Satlj aw befolgen: „9Jtan laffe bte 
©eiftet auf einanbet plafcen unb tteffen". 

2118 et ettoa urn 9Jtitte Sluguft — nod) am 6. Sluguft toeilte et in SBitten* 
betg unb am 1. ©eptembet toat et toiebet baljeim — in Segteitung feinefc £au3* 
genoffen bed eljemaligen ^5tiot8 Sbetljatb 25ti8get ! aufbtadj, toufcte man in SBitten- 
betg nodj nidjtS bon SRiinaetS gfludjt au8 Slttfiebt. 6tfl in SBeimat, too Sut^et 

>) <£. £afe, Witty b. Ofterl. Hlterty=@efellfty IV ©.72 unb Stet&, SBetfetbutg 6.24 
nenmn ben $tiot £tetont)tnu3 $ometanu3, offenbar itregeleitet burd) btn £egt toon Sutlers 
SBrief bom 8. Hpttl 1523 bet 2)e SBette II ©. 318 = gnbetS 8b. IV 6. 126. 

21* 
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324 2Bt3 ft$ doctor anbreag Sobenflctn t)on tfatlflabt 

am Sonntag [nadfj] Assumptionis Mariae, b. i. am 21. 9htguft, tear, erljielt er 
Jhttibe batoon unb fdfjrieb bedljalb eitenbd bott feincn SBarnungdbrief an bie Wfijl* 
Ijftufer mit bem Sludbrudf bed Sebauernd, ba| et leine 3dt Ijabe, audf} ju iljnen 
ju fommen. Sein 3td toaren bie Ortfd&aften an bcr Saale, in benen 6art» 
ftabtd (Sinflufj mafcgebenb getoorben tear. |>auptf&df)Iidij eben urn biefed toiflen 
fdfceint er toon toornljerein abgeorbnet toorben aw fein. Seine Sljfitigteit bort in 
jenen Xagen f dfjilbert f pater garlfiabt in einem Srief toom 11. September 1524 
bem £eraog 3o^ann: „S). SJlartinud 8. ift in t»tl enben tonb ortern auff gebretten, bo 
meine 6$rifilidfje, gotlidfje, ertoeiftfidfje tonb gegrunbte leer eingepffanfct, mit C 3f. ®. 
betoeldj (aid er fagt) abgefertigt, folidfj mein leer toernid&tig, irrig, auffrurifclj au| 
feu fdjretyen, unb aid folt fie aufe einem fdfjtoirmenben geift entfproffen fein, offent* 
lidfj feu toiberlegen tmb bad tooldf bafUr fcu toarnen" ufto. 

Seit £erbft 1523 trieb 6arlftabt Ijier fein SQBefen, nad&bem er feine SBitten- 
berger Sprofeffur toerlaffen unb ftdfj in bie Spfarrei au Orlamtinbe etngebrfingt Ijatte. 
£ier toottte er auf eigne |>anb, unbeHimmert urn Sutler, reformieren unb bad,- 
mad iljm in SBittenberg 1522 feljlgefd&Iagen, toenigfiend in Heinem Areife toertturt* 
lichen. @egen 6nbe bed Sabred 1523 begann er ttueber eine frudjtbare fdjrift* 
fiellerifdje Xljfitigfeit mit ber $eraudgabe ber ©thrift „Urfadfjen bad Slnbr. Sarolftat 
ein ae^t ftiH gefdfjtoigen. SSon renter tonbetrflglid(jer Seruffung. ©ebrudtt au 3fyn 
in S)6ringen bur$ SJtidfjel Sudbfflrer. 1523. (»m 6nbe:) S)atum Orlamflnbe im 
3)eaember &nno 1523", toorin er befonberd feine toon ber Orlamiinber ®emeinbe 
gegen Stedfjt unb |>erfommen toottaogene Serufung au i^rem SPfarrer au redfjtfertigen 
toerfucljte. 3m 3anuar 1524 Ijatte Sutler gar gel)6rt, ba| bie #eraudgabe toon 
18 Silvern Sarlftabtd betoorfte^e, unb begeljrte, bafc biefelben nidfjt ferner ber 
obrigleitlidfjen 6enfur entaogen blieben. SBad er bann toeiter toernafyn fiber bie 
tumultuarifdfjen flultudftnberungen garlftabtd, fein SilberftHrmen, Slbtljun ber 
8ltfire ufto., ferner aud feinen Sd&riften, mdglid&ertoeife fd&on aud „Ob man 
gemadfj faren tonb bed ergernttffen ber fd&toad&en toerfdfjonen foil in faefcen fo gottid 
toiHen angeljn" \ fd&merate i^n tief unb befiftrtte iljn in f einem 2lrgtoo$n, ba| 
ber ®eift ber 3»idtauer ^rop^eten in jenem ljerrfd&e. Sorilberge^enb fprad^ er fid^ 
atoar toieber ^offnungdtoolter aud, fo am 18. 3uni gegen ben Aurprina 3o^ann 
gfriebrid^: bie ©adjen in Orlamftnbe toilrben fid^ tooljl orbnen, to&^renb toom 
Satan au SlHftebt unb feinen an^ftngern bad Sd^Iimmfte au befftrd^ten fei. »ber 
bereitd am 4. 3uli urt^eilte er im Srief an Sriedmann: 6arlftabt bleibt fid^ gleid^ 
unb fompatljiftrt mit jenen. 

2)iefed tooljlbegrftnbete 3Jli|trauen Sut^erd ^atte Sarlftabt nid^t toefcntltd^ 
au entfrftften toermod^t burdj ben am 19. 3uli Charissimo per Christum fratri 
Thome Munzero episcopo Alsteten angefflnbigten unb abfid^tlid^ in SSittenberg 
gegen (5nbe 3uli ober Slnfang Sluguft toerdffentlid^ten SJrief „S)er toon Drlemunb 
fd^rifft an bie au Sllftebt, toie man 61jrifUi<$ fed^ten fott", toorin eine toelttid&e 
Sbtoe^r ober offener 9ufru$r mit ^tntoeid auf bad #errentoori an $etrud r fein 
Sd^toert einauftedCen, unb auf bed ^aulud SJlaljnung aur geifUid^en SBaffenrflftung 



J ) (Sd ift fraglidft, ob biefe Shrift nic^t toielme^r erft gegen <£nbe bed 3a^red Sutler au 
(Keft^t gefommen ift 93gl. unten bie (ftnleitung aum 93tief an bie ©ttafebutgex unb mehie 
^eitrfige a. a. O. e. 29 f. «nw. 1. 



Digitized by 



Google 



nut $octo¥ SWartino Cutset berebet 311 Sena ufto. 1524. 325 

<&p\). 6 abgelefytt hmrbe. Sarlftabt Bericf ftd& Ijterauf int ®efprad& |u Sena. 1 
Sutler felbft befennt fpftter im SJrief on bie ©trafcburger, bafc biefer #tntoeid 
toorilbergeljenb Sinbrud ouf ifyt gemad&t tjabe. 9tac§ bem Oorliegenben SBeridjt ber 
Acta totmte er bereitd in 3ena biefc ©d&rift, tear abet trofcbem nidfjt geneigt, einen 
toefentlicfcen Unterfdjieb atoifdfjen SJtiinaer unb Sarlftabt anauerfennen ; ja in fciner 
bortigen $rebigt betonte er, oljne Sarlftabtd Stamen 3U nennen, bie SJeiftedtoertoanbt- 
fd&aft beiber SJt&nner (0 beutlidj unb gefliffentlid), ba| eben baburcfc Sarlftabt gerei^t 
ttmrbe, eine Untcrrebung mit Sutler nadfoufudjen, urn oor aHem bagegen au pro* 
tefttren, bafi er bem SJtflnaerifdjen ©djtofirmer* unb Slufruljrgeift „eingebrodt" toerbe. 
Sutljerd SJtifctrauen gegen Sarlftabt $atte nod) einen anbem @runb in beffett 
neuer abenbmaljldleljre, toeld&e €^rifti ©egentoart im ©aframent leugnete unb ben 
2Bert$ ber ©aframentdfeier flber^aupt in grage ftellte. S)ad toar in SBittenberg 
fd&on feit Iftngerem befannt. SBaljrfd&einlid) beaieljen fid) bereitd Sutler* 8fod» 
ffl^rungen in ber ©thrift c 3)om Slnbeten bed ©aframentd 1523 * gegen „Stlid>e, 
bie bafttr getjalten $aben, ed fei fd&ledjt 93rot unb JHJein im ©aframent, unb fagen, 
bad ©aframent fei nidjt ber Seib Sljrifii, fonbern bebeute iljn mie ein 3u$W, 
audj auf Sarlftabt; unb bed lefcteren Slbtjanblung 'Ob man mit Ijailiger fdjrift 
ertoetyfen m6ge bad djriftud mit leib blut onb fele im facrament fety\ toorin an« 
fdfceinenb aum erften SJtal fdjriftlidj feine eigentljfimlidje 3lbenbmal)ldletjre aud« 
gef proven toar, ift tooljl Beteitd Oor ben Senaer Ser^anbtungen erfdjienen unb 
toerbreitet getoefen. 2 S)aau font, ba| Slnfangd Sluguft 1524 s ein ffieridjt bed 
SBittenberger SReftord Safpar SHafc burd) ©palatin an ben fturffirfien einging bed 
3nljaltd : ba$ Sarlftabt tftglidfc mit fciner toerffiljrerif<$en, gottlofen, aufrfiljrerifdjen 
Setjre toeiter urn fi<$ greife unb einreifje; man mflffe fd&leunig einfdjreiten; ber 
jturfflrft mflge botjj burdj #eraog 3oljann Oeranlaffen, ba| jener aud ©rlamfinbe 
entfemt toerbe; er prebige bort toiber bie ©aframente ber laufe unb bed tjeiligen 
gfronleicfcnamd, fage, fie feien nidjtd; er taufe bie fleinen flinber nidjt, gebe aud> 



*) 3udfft$rli$ fotmnt er barauf aurikf in ber toon Sutler betoortoorteten ©thrift to. 3. 
1525 'Sntfd&ulbigung D. Unbred SarlftatS bed falfd^en namenS ber auffrur, fo im ift mit bnxed&t 
auffgelegt* SL «4»f. 9lnbrerfeit8 tyit Sutler fein Urt^etl cinge^enb begrtinbet in c 9Biber bie 
^immlifc^en ^ropljeten' drl. 9lu3g. 29, ©. 136 ff. 164 ff. 168 ff. %u$ anbrc 3ettgenoffen urtfjeitten, 
Sarlftabt todre berfelben SKehtung tote SRflnaer unb feine Stofytager, fo a- ®- 3afob Sttau§, 
laut ©ertd^t bed ^eraog3 3o$onn an ben ^hirfiixften 00m 24. *taguft 1524 (9leue Witty. XII 
©. 199), unb Sonrab ©rebel in S&xiti), ber in biefetn ©itme am 5. September 1524 an SRfinaer 
f(%rieb (Dgl. SorneliuS, ©ef^. b. 5Wflnfter. «ufru^r8 II ©. 243. 246 unb fceberle, 3a$rb. f. beutfd^. 
2^eoL III ©. 251 ff.). 2$atfftdjlt($ ftanb Sarlftabt mit Wflnaer feit 3a^ren in Oertrautem »rief« 
toe^fel (bgl. ©eibemann, 3JWlnaer ©. 127 f. 16. 31); unb neben ber oben ertoft^nten ©thrift c Ob 
man gema$ faren' tc. ift ber erft neuerlid^ befaimt getoorbene Serid^t be3 Safpar ®la^ an 
SutVr Oom 18. 3anuar 1525 (SnberS SBb.V flr. 874) ein befonberS beutlid^er SBetoeiS bafilr, 
tote na^e er fid& in fehtem ganaen Xreiben mit SJHlnaerS ©^toftrmer* unb «ufru^rgeift berft&rte. 
95gl. au^ SrafmuS 9llberu8, SBtber bie oerflu^te Sere ber Sarlftaber, ?letoenbranbenburg 1565 
»t *6»>ff. £4»ff., unb «grifola8 Seri^t an tteuf$ (um 1525) in 3«tWr. f. tyft. 2^eo^ 1872 
©. 406 ff. •) SBgl. meine ©eitrftge a. a. D. ©. 27. JWftlin, 5W. Sutler "I ©. 701 f.; ettoad 
anberd *olbe, W. Sutler II ©. 149 f. unb ©. 577 «nm. ■) 2)iefe 3eitbeftimmung ergibt fid^ 
auS ben Don SnberS 99b. IV 9hc. 812 8nm. 3 angebeuteten 93eaie^ungen au ©palatini unbatirtem 
®rief an ben rturfurft in amtt^. b. <Sefd&. u. «ltert^. ®efeEfd^. b. ©fieri IV ©. llOf. 
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9tiemanb baS Ijeilige 9lbenbmal)l ufto. Stfefer Script mag ben filrplidjen SScfc^t 
3U Sutlers 9tborbnung nad& Sljilringen toottenbS toeranlaftt obcr 6efc^Ieunigt fytben. 

Ilm biefe 3«it f nidfjt lange toor Sutlers Slbreife toon SBittenberg, mar Sarl« 
ftabt nod) einntat pcrfdnttd^ bort, urn Bet tibergabe feineS 2lrdfjibia!onat8 ber Uni« 
toerptftt Sted&nung au legen unb mit iljr toegen feiner ©d&utben Pdfj ju toergleid&en. 
«§ier l)5rte er, toie fc^r bie gilrPen auf il)n ergrimmt feien, unb fdjrieb bedtjalb, 
nod) Orlamilnbe Ijeimgeteljrt, am ©onntag nadfj Saurentii (14. Slugufl) an bie 
SanbeSljerrn, erBot pd& normals 311 djrifittdjer 9*cd^cnfd^aft all fetner 2e^ren unb 
#anblungen unb fpradj bie Sutoerpdfjt au3, bag nidfjte ftjrannifdj ober getoaltfam 
gegen iljn toorgenommen toerbe, elje er toetfjdrt unb flBertmmben toftre. ©einer 
Orlamilnber ©emeinbe aber bradfjte er bie Jhmbe mit, baft pe in SBittenberg auf 
ber flanjel ate ©dfjtoarmgeiPer unb £efcer auSgefdfjrieen toilrben. 

2)ie Orlamilnber iljrerfeite, toeldje fdfjon burdj einige SluSfiHjrungen 8uttjer§ 
toiber ben SitberPurm in bent filrjtidfj toerdffentlidfjten 53rief an bie Qfilrpen 3U 
©adfjfen toom aufriiljrifdfjen ®eiP pdf) getroffen filljtten unb nun audfj tooljl er« 
faljren fatten, baft feine Slntunft in Iljilringen ju ertoarten fei 1 , toerfaftten unter 
bent 3)atum bed 16. 3luguP ein IjodjfaljrenbeS ©djreiben, toeldfjeS Sutler in 3*na 
ant 22. ober 23. SluguP htrj toor feinent Slufbrudfj nadj £al)la erljielt unb bann 
ant 24. SluguP milnblid) in Orlamilnbe beanttoortete. S)iefer 93rief iP nidfjt ju 
toertoedjfeln mit bem „fpifeigen SJrief" GariPabtS, toeld&en biefer in 3*na toegen 
ber getoilnfdfjten Unterrebung an Sutler fdfjidtte unb ber bann in iljrem folgenben 
Sefprftd) meljrmate ertofltjnt toirb. 2 gerner ip batoon nodfj ein anbrer britter 33rief 
(toieHeid&t nur eine Sotfdfjaft) ber Orlamilnber ju unterfdfjeiben, ben bie Cinleitung 
beS Scripts fiber bie $anblung in Orlamilnbe toorauSfefct, ber, toafjrfdfjeinlidf) an 
ben #ofprebiger SBolfgang ©tein geridjtet, bie 93itte urn CutljerS flommen au8« 
fpradfj. ©tein namtidj l)at ate „filrplidfjer Sefanbter" Sut^em toon SBeimar au3 
nadfj 3ena unb Orlamilnbe Begleitet unb am 22. SluguP in 3ena ben Orlamilnbem 
gefd&rieben (augenfdjeintidfj betoor iljr Srief toom 16. SluguP ilberfanbt tear): nad&* 
bem pe ber 3ufattft Dr. Sutlers getoartet, baft er toor^anben unb ju belommen lodre. 

9lm 21. SluguP 9lad^mittag8 toar Sutler in 3*na eingetroffen, bort, too Karl= 
Pabt feine ©d^riften bruden lieft unb aa^lreid^e Sln^dnger ^atte, barunter ben 
^Jrebiger 5Rartin SRein^arb, mit bem er fdfjon toor 3a$ren furje 3^it in 3)&nemarf 
Sufammengetoirft ^atte. 8m 22. 3luguP frillj 7 n^r prebigte Sutler in (Sarlpabtd 
(Segentoart 8 in ber 3Ridfjaeli8fird)e toiber ben teuftifd^en aDPebtif^en @eip, ate 
beffen gfrfic^te er audf) bad Silberftfirmen unb ^intoegt^un toon Saufe unb 9lltar- 
falrament auffil^rte, bod^ o^ne 6artpabt au nennen. 9tad& 2ifd^ prebigte er nod§ 
einmal auf bem alten ©djloft. 3^if^^i nnc f an ^ i m ©d^toarjen Sftren — ebenba, 



l ) SBieEeid^t fjat ©aripabt btefe 9la^n^t fd^on au3 SBtttenberg mitgebtad^t, obet feine 
Orlamilnber SBoten ^drten batoon, aid Pe ant Sage 9ipumpttont3 fWartft (15. &uguP) einen 
SBtief t)on t^m ben ffltfllid^en 9ldt^en in bte ^ofPube ju SBeimar ob ber 2Ha%ett ilbe^ 
anttoorteten (9Witt^. a. a. O. IV ©. 117 p.). *) Son btefem ©rief fagt fiarlpabt im ©d^reiben 
an #erjog 3o^ann toom 11. September: er tyibt a« 3ena an Dr. Sutler gefd^rieben, nad^bem 
,td^ fetn grunblofte felbftetngebtlte tongepummigfeit fetner prebigt toormertfet*. •) 2)aau togl. 
3oi). Aeftlerd Sabboto (ed. ©5|inger, ©t. ©alien 1866, ©. 251): w ip Garolftabt in atnem pi^ 
^ut, bamit er nttt mdd^t erfennt toerben, b^ bet prebtg gePanben toffmerrfenb" ic. 
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too Sutler »nfang TOftrj 1522 geraftet, ate ct toegen Garlftabt* ©tttrmen nad& 
SBittenberg Ijeimfeljrte — toot toielen 3cugcn bic benttotirbige 2fo3emanberfefcung 
atoifdjen betben SRftnnern ftatt, toeldfje, toon ben gegentoftrtig toorlicgcnben ©treit« 
Imnlten auSgeljenb, auf atterfei SergangeneS, Kartfiabte SJertjalten bei ber ficipgiget 
Steputation, fcin Ireiben in SBittenberg toftljrenb Sutlers SBartburgaufentljalt, 
fein Cinlenfen banad), feine eigenmfidfjtige tibernaljme bcr ©rtamfinber Spfarrei u. a. 
flurftdfgrtff unb mit ber S)arreid)ung eineS ©olbgutbenS enbigte, tooburdf) er toon 
Sutler ein SPfanb etfjielt, frei gegen iljn fdjreiben au btirfen, oljne ©orge, baft, toie 
e8 frfl^er gefdjeljen, feine Silver lafftrt tottrben. Unter ben 3uljdrern befanb fid) 
audi) Dr. ©erfjarb SBefierburg, garlftabte ©djtoager, ber einft im September 1522 
mit 9ticolau8 ©tordf) Suttjem in SBittenberg aufgefudljt Ijatte, unb jener ^rebiger 
Sleinljarb, ber SSerfaffer ber toorliegenben ©thrift. 

Ob Steinljarb audfj 3*uge ber Serljanblungen in ©rtamflnbe am 24. Shiguft 
getoefen ift, toirb nidjt gefagt; bodfj ift e8 nidfjt untoal)rfdf)eintidf), bafc er in S3e» 
gleitung 6arlftabt8 bortljtn gefommen ift. Sin bramatifdfjer Mnfd&autid&teit fteljt 
ber SBeridfjt fiber bie Orlamflnber Serljanblungen bent fiber bad 3*naer ©efpr&dj 
in nid&tS nad). tiber bie ©taubtofirbigfeit ber ganaen Ghrafiljlung toirb man mit 
Adfttin urtljeilen bfirfen, bag fie ben Serlauf be8 ©treiteS im ganaen ridjtig 
toiebergibt, jebodj ben (Sartftabt Ijabe mdgtidjft fid) m&fcigen unb feine ©adfce in ein 
gutefc Sid&t fteHen laffen. Sutler felbft urtljettte in feinen 33riefen unb SBiber bie 
I)immlifdf)en Spropljeten ungfinftig fiber ba3 „©df)mudfbfldfjlein", ba8, toon einem 
bofen ©etoiffen unb eitler Sfculjmbegierbe eingegeben, ein ©emifdf) toon SBaljrljeit 
unb Stige fei. 9tm 3. Oftober Ijatte er e8 in #flnben, nadfjtrftgtid) nennt er 
SJlartin SReintjarb ate SSerfaffer unb erfttrt, e$ nid)t beanttoorten au tootten. 3u 
ber ©dfjrift SBiber bie Ijimmtifdjen ^rop^eten Ijat er beilftufig bodf) bamit ab= 
geredfjnet. ©eine l)ier unb fonfi gelegentlid^ erafflfjlten grinnerungen ergflnaen ben 
33erid)t ber Acta in mand&en 3flg*u unb madden e3 lenntlid), intoiefern abftdfjtlidje 
2ln8laffungen ober Stbfdjtofld&ungen au ©unpen ber 6arlflabtfdjen ^artei barin 
enttjalten ftnb. 9Jtand)e8 tlnridjtige fdnnte tooljl aud& ein blofser 3rrtfjum bed 
S5erid)terftatter8 fein, a- ®- bie ©telle am Slnfang beg ©eforftdfjS in 3*na, too 
garlftabt fagt, bie 9tebe toon ber Iebenbigen Stimme ©otteS ^abe er nie toon ben 
SIHftebtem ge^drt. Iro^ folder Irfibungen unb ber ^arteilid^teit be« Serid&t* 
fd§ft|en toir i^n bod^ ate ein intereffanteS gefd^id§tlid^e8 S)ohiment ; in bem Sutler 
felbp in dfjarafteriftifdfjer SBeife au SBorte fommt, unb neljmen i^n nad^ bem 5Jor« 
gang ber anbem ©efammtau^gaben l ber SBerle Sutlers aud& in unfre ©amm* 
lung auf. 

SSergegentodrtigen toir un8 nod^ fura bie ben Sagen toon 3ena unb Orla* 
mfinbe folgenben Sreigniffe. GartftabtS SJer^atten unmittelbar nad^ Sutlers Slbreife 
f filbert ein 93rief feineS 9tad(jfoIger8 in Crlamflnbe (6agpar @la^) toom 18. 3anuar 
1525 fo: er Ijabe bie Seute aud ber Umgegenb au^menlduten laffen unb 
teibenfd&afttidf) gegen Sutler geprebigt: „©ott Ijat i^n ba^ingegeben, nad§ f einem 



*) ©edenborf, ^iftorte be8 2utf)txtf)um%, in beutf<$. SBearb. to. Sfrid (1714) 6. 626 fagt 
fretful) toon ben Actis, w bte bod^, barilber man fld^ biCfig au wunbern tyt, in bie Tomos Lutheri 
eingerfidt toorben - . 
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©utbftnfen bic Sdfjrift |u toerleljren. £) 3*ter, 3**er bed grofcen 3ammerd, fo 
toir an bcr Saal, burd) bic tebenbtge Sttmm ©otted getofjrt, toom fd§riftgele§rten 
3Jldnd§ feljen mfiffen!" ufto. aud& ijdren tt?ir fjier toon cincm ptumpen ®eifier« 
fpuf, ben er mit #ilfe feined JJapfond angeridjtet Ijaben foil; burdfj biefen @etft 
tiefc er fid) a- ®- angeblidfj offenbaren : er fdnne letne SRuIje $aben, ed toerben benn 
bie 25ttber, attar, *prebigtftul)l, £aufftein, Saframent bet iljnen gar toeggetfym 
unb toerbrannt 311 *Pultoer ; fiutljerd fieljre fei nidjt toon @ott, man mttffe fid) batoor 
aid toor einer Spcftitcna fyiten. 

SJalb nadfj bent 3enaer ©efprfidfc fanbte Sarlftabt, urn bie i$nt toon ber 
Sd&toeia Ijer entgegengebradfcten Stjmpatljieen au pflegen, feinen Sdfctoager SBefter* 
burg mit 25rtefen unb adfjt Srattaten nadlj 3^*^ too berfelbe, toie totr aud einem 
5Brief ®rebeld an 2kbtan toom 14. Oftober 1524 toiffen, anfang Oltober eiutraf 
unb fedfjd 2age toeilte, audfj bie ©efdfjidfjte toom ©olbgulben ben bortigen greunben 
eraft^tte. 

SBenn Sutler, auf bie „Drlamflnbifdf)e Sragdbie" auriidfblidenb, in ber Sdfcrift 
SBiber bie Ijimmlifdjen $ropI)eten bemerft, bafc er mit feinem jungen #errn #eraog 
Soljann griebrid) perfdnlid^ gerebet unb (Sarlftabtd gfretoel unb Sljurfl angeaeigt 
Babe, fo toirb bad unmittelbar nadfj ben Ghreigniffen gelegentlidf) feiner SRttdfrcife 
gefdjetjen fein. Gr toirb ba laum anberd geurtljeilt $aben aid in bem SJrief an 
Spalatin toom 13. September: fiarlfiabt fei fein erbittertfter ffeinb, mit meljr aid 
einem Seufel befeffen. S)ie perfdnlidje Seridfcterftattung Sutlers $at toermutfjtidj 
bann baau mitgetoirlt, ba| ber toon 3alob Straufc angeregte 35orfd^lag bed #eraogd 
3otjann, Sarlftabt unb bie ailfiebter einerfeitd, bie SBittenberger anbrerfeitd 3U 
einem Colloquium nad§ SBeimar aw berufen, — nodlj am 24. auguft fd&ricB ber 
#eraog in biefem Sinne an ben Jhtrfflrften unb lefcterer anttoortete auftimmenb 
am 27. augufi — enbgttltig aufgegeben tourbe. 

Srn 11. September erftattete darlftabt UBer feine Segegnung mit Sutler an 
ben «&eraog 93erid&t, am 12. September tijaten bie Orlamilnber ein ©letdjed. 
(Sarlftabt beltagte ftd^ tiber Sutljerd trofciged unb feinbfeliged auftreten; aunftd&fi 
tootte er nod), obtooty burdfj 3utoerfung bed ©ulbend gereiat, bed Sd&reiBend ftd& 
ent^alten unb aufd neue fidfj 311 gndbigem SJer^dr erboten l)aben; ber Qfilrfi mdge 
Cuttjer bod§ nid^t glauben, fonbem tfjn felbfi aum (Jrtoeid feiner Unfdfjulb lommen 
laffen; jebenfaQd m5ge er geftatten, ba^ er toiber Dr. Sutler auf beffen tro^ige 
unb feinblidje Sege^rung unge^inbert dffentltc^ fdfjreiben bilrfe, o^ne befflrd^ten au 
mftffen, ba| a u friwcm Sd^aben unb Unfoft feine Sd^riften unterbrildtt tottrbcn, 
„aU mir bann toormald burd^ bie SBittenbergtfd^e toniuerfttet, and) burc$ ^eimlid§ 
aufd^ub 3). S. tonb feiner an^enger toiberfaren". 

Salb barauf gaB Sutler bem ^ofprebiger Stein briefltdfje antoeifung, toie 
auf bad tefctere Sd^reiben, befonberd auf bad nod^malige anerBieten einer S)id» 
putation gu anttoorten fei: biefe fei abauteljnen, nad^bem bie toteber^olt an iljn 
ergangenen aufforberungen nad§ SHHttenBerg aurftdaule^ren, urn feinem amt nad§ 
au bidputiereu, au lefen, $u prebigen, toergeblidfc getoefen; er ^abe ja ben (Bulben 
toon Dr. SRartin empfangen unb mdge ed gut madden. 

Ilm biefe 3*it mu| fiartftabt nod^ einmat perfdnlid& in SBeimar getoefen 
fein; benn auf feine fpfltere Sittf djrift toon Sd^toetnfurt aud erinnerten i^n^bie 
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!urfttrfllid&en Statue untettn 26. 9totoember an bad, „toad <5ud& aufi befel fetner 
f. g. jutoor munbtlidj ju toeimar furgeljalten". 

9lod^ etje Sutler auf Gafpar ©lafc' ©rdngen garlfiabtd Sludtoeifung aid 
tofinfd§endtoerti) erlldrte (im SJrief bom 22. September), fatten fdfjon am 18. Sep* 
tember bie fttrftlidfcen Stdtfje 311 SBeimar an Sarlftabt toerffigt: er Ijabe bie *Pfarre 
au rdumen, bad 3nt>entar untoerfe^tt aurfldautaffen unb ftd& aud ben Sanben ber 
fddfcfifd&en gfirfien ju entfemen. S)aneben abet Ijeifct eg bod§ in biefem amtlid&en 
Sdfcreiben: „2Bad ir aid bann tptber 2). Suteren auer^alten toermetjnt ober mit 
fd§rel)ben nit 311 untljerlaffen toiffet, baran toerbet ir feiner g. ®. Ijalben on* 
geljinbert fein". 1 Sim ndmlid&en Sage erliefcen bie SBeimarifd&en SRdtlje an bie 
Drlamiinber einen ungndbigen 33efdjeib auf iljren Seridjt born 12. September, 
ferner bie SBeifung an ben Sdfjdffer 8utI*toer aur Seudfjtenburg, fid) nadj Oria- 
mflnbe ju begeben unb bie afodfttljrung jener an 6arlftabt erlaffenen 33efeI)Ie ju 
iibertoa<$en. 

©0 tear eg gelommen, toie Sutler toorfjergefagt; bie aiigeltofe Citelfeit Ijatte 
ben Sarlftabt ind SSerberben getrieben. Stoax fdfjidften bie Orlamflnber nod& 
einen fiirbitteuben 25rief am 23. September (Sreitag nadj SRauricij) nadfj SBeimar : 
(Sarlftabt, ber i^r 99&rger getoorben, Stder unb SBeinberge gefauft, mflge bod) fo 
lange toenigftend im flurfiirftentijum bteiben biirfen, U$ er feinen 33eftfc toerdu&ert 
unb feine ©elbangelegenljeiten georbnet; „6. 3f. ®. to&tten fein fefyt fdjtoanger toetjb, 
fein Kein tonmtinbig linb tonnb ben Ijerbringenben tointer anfe$en" ; er Ijabe ge$or» 
fam eilenb unb nadfj beftem SSermdgen bie $farre audaurdumen angefangen, nun 
mdge Ujm bod& geftattet fein, ben Soljn bed lebenbigen Sotted nodfj ein- Big jh?eu 
mal bis jur Slnfunft bed neuen *Pfarrerd a u prebigen ufto. 2)odj tourben biefe 
SHtten umgeljenb am 25. September (©onntag nad) SJtauricij) bon ben SRdttjen 
3U SBeimar abfdfcldgig befd&ieben. 

Unb fo mu&te (Sarlftobt gegen Snbe September, SBeib unb Jtinb aurfidflaffenb, 
aud bem ihirfflrfient^um toeidjen, auger iljm audf) SBefterburg unb SReinljarb. 3n 
atoei Slbf d&iebdbriefen an bie SRdnner unb 5* auen in Orlamflnbe unteraeidfjnete 
er fid& praljlerifdfj aid „unt>erl)drt, unftbertounben , burd& 9JI. Sutler toertrteben". 
3m 9tad(jtoort au ber t)om 6. Stobember 1524 batierten Shrift 'Urfad&en ber^alben 
9lnbred 6arolftatt aufg ben lanben Qu Sad^fen toertr^ben' fpdttett er bann fiber 
fold&e, „bie Sotted toort mit bilrfen toertijebigen". Slud§ in feinem fd§on a^ 
Slnfang 9lotjember unter fflbbeutfd^en Qfreunben toerbreiteten 93ild§lein c SlufaIegung 
biefer toort S^rifii 3)ad ift me^n tetjb' ic. erlldrt er, auf bie (Sreigniffe feit ber 
3enaer tinterrebung aurflcfblidenb, im Sd^Iufeabfd^nitt: „3d& Ijet ge^offt, ed folt 
bie toarfjeit o^n fd^elttoort an ben tag fommen, tonb er folt mit mir bifputiert 
ober o^n mein toerberbnflfe mir gefiat ^aben, bed er fid) mit tjenbgegebner treto 



») 2)tefer le^te ©a| ftnbet $$ nur in bem £egt, tote ex in *llrfa^en berfyilben 9tnbtel 
enrolftatt . . . bertr^ben' 931. 914 1> Uberltefert ift, nic^t abet in bem in IRtttfj. b. Oftexldnb. 
@ef. 93b. 4, ©. 123 f. abgebrudften %t%t. Scjteter btetet aud^ fein $atum, bagegen erflerer ^ot 
'©ontagd nadj €xuci8 ejaltatiomg'. 3ene 'Uxfadfeen' ic. ent^alten bie Sxiefe datlftabtS an 
£>exftog 3obann t>om 14. Slugufl unb 11. September, ber ft&tty au SBeimar an daxlpabt 00m 
18. September, ber Orlamflnber an ben $exaog bom 23. Sept., ber SBeimarer Stfttlp 9lnttoort 
bom 25. Sept. 1524, 00311 ein toigtigel 93oxtoort bom 6. 9lob. unb ein 9lad§tooxt. 
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tonb aufag erbottcn, ba3 icfj jm gefdfjrieben. ©o placet cr mitt Bitd^fcn fd&ftfcen 
Ijerfiir tonb fdfjeiiffet midj mit cinem brieffe 1 auff cin mal aiifc ben lanbcn ^u 
©ad&fen 3u meinem tonftbertotntlidjen fdjaben". Sutler anttoortete auf biefe fllagen 
im Sricf an bie (Jljriften au ©trafcburg, auSfiiljrltdjer im atueiten flapitel bed 
erften S^eilS bet ©djrift SBiber bie Ijtmmlifd&en ^rop^eten. 

2}gl. in biefem SBanbe fiutljerS SBriefe on bie gffirften ju ©ad)fen, on SRatl) unb (Semeinbc 
WftfyQaufen, an bie <£f>riftcn ju ©trafeburg. 2>aau SBeitr. j. SBerftdnbniS b. SBriefto. Sutler? 
i. 3. 1524 to. ©. 9llbred)t, in SBeitt. 3. ffieformationfcgefd). D. 3. fldftlin geroibmet (1896) 
6.23ff. Sri. HuSg. 29, ©. 141 ff. 161 ff. 177ff. ©eibemann, XI). 9Jlunaer (1842) ©. 127ff. 
(Srbfam, ©eft- b. prot. ©eften (1848) ©. 264ff. 3*ger, (Sarlflabt (1856) @. 446 ff. 
172ff. u. 5. <S. £afe, Garlftabt in Orlamiinbe, in SHittt). ber @ef$- "• Hltertf) forfd&enbcn 
GJefeHfd). b. OfterlanbeS SBb. IV (1858) ©.42—125 (mit 31 Urfunben). & (Brimm, Acta 
Lutheri Ienensia (1871). CipfiuS, Sutler u. 3ena, afabem. gfefltebe am 10. 9hn>. 1883, in 
3aljrb. f. proteft. £f)eol. X (1884) ©.494-509. 3«tfd&r. f. f)iflor. Sfjeol. 1872 ©. 406 ff. 
ftatJ)ufiuS, 2). d&rtfMocialen 3been b. ffieformationSjeit (1897), ©. 108ff. 124f. ©teifc, 
Dr. &ert). SBefierburg. im 9lrd). f. Sfranff. (Sefd). 91. ft. V (1872) ©. 22 ff. 33 ff. 37 ff. (baju bie 
ftotiaen Don flaroerau in ©djiirerS tfjeol. Siteraturjeit. 1880 ©. 559). fiber SOB. ©t cin: Sdbe, 
SBeitr. 3. ©eftft. breier $omf)errn am ©corgenftift ju Slltcnburg, in SWittl). ber ©cfdj. n 9lltertl).= 
©cfeHfd). b. Dflerl. VIII (1882) ©.413ff. tiber Heinfjarb: 2)e 2Bette = ©eibemann ®b. VI 
©. 452 9Inm. 4; flolbe in 3eitfdjr. f. fltrdjengefdj. VIII ©. 284ff. unb in flirdjengefdj. ©tubien, 
D. tteuter getoibmet (1888), ©. 229 (baau flolbe, 9fl. Sutler »b. II ©. 566 311 ©. 15f.). Sricf c 
bei $e SBette SBb. II ©. 276. 458. 461. 488f. 490. 521 (to. 18. Sunt an 3o^ann ftriebri*). 
526. 548. 537 f. 549 f. 552. 557. 578 f.; bei (Snber* $b. IV 6. 50 f. 276. 277. 282 f. 305. 307. 
355. 357. 358 f. 371 f. (Hnm. 3). 375 (3lnm. 10). 376. 377. »b. V ©. 20ff. 24f. 25 f. 32. 33 f. 
39. 83 f. 107ff. 126ff. flolbe, 2H. Sutler II ©. 140ff. 149ff. fldftlin *I ©. 704ff. 713ff. 

3lu5gaben. 

A „2Befa || ftdfj [fo] bocto* || «nntoea3 95oben ' ! ftein toon ffarlftabt " mit bocto* 
9Jtartino 2ut |] tljer, berebt an 3fl)enn, 95nnb || toie fy toiber einanber 
aufd)*eibenn || ftdj [fo] entfd&toffen Ijaben. 1 Stem jj S)ie jjanblung doctor I! 
gjlartini Sutlers mit bem 5Rat!) || tonnb ©emetine, ber Statt Orfa- 1 : 
mtinb, am tag 93artIjoIomet [fo] S)a || felbft gefd^e^en. 9lnno k. yytiij. I 
Exurge domine, Iudica causam tuam 1 !* 3Rit Stteteinfaffung (toier 9lanb* 
letften). 12 ©Wtter in Quart. Sefcte ©eite leer. 

2)rucf t>ieHctdc)t Don ©eorg ©rlinger in aDScrtl)citn. — Sorljanben in ber 
Jhtaafefd^en ©(g., flrnftabt, SBerlin, 58onn, ®re«lau U., 3)re§ben, (Bdtttngen, 
|>eibelberg, ^Snigdberg 11. , Bonbon, SKfindpn 11., 9iilrnberg Qfoxm.W., ©tra^ 
burg 11., ©emigerobe, 2BoIfenbiittel (2), 3ittau. 

B „SB3e8 ftdj boctoi anb«a8 || Sobenftein toon Aarlftabt mit || boctoa 
9Jtarttno Sutler, || berebt au 3^" , S3nb tote || ft) toiber einanber ju |i 
fd&ietben ftd^ ent || f(%Ioffen $a- 1| benn. || Stem || 3)ie ^anblug S)octoi 
9Ra H rtini Sutlers mit bem 9tattj. || tonb ©eme^ne, ber ©tat ©1 1| 



l ) ^arlftabt fd^etnt alfo nur ber (Betoalt getoidjen ju fetn, aid beren obrtgfeitlic^er 93er» 
treter jener ©goffer Sutyroer nad^ Orlamiinbe beorbert toar. flnter bem oben genannten 
^rief" ifl too^l ber 9(udtoeifung«befe^I au toerfterjen f aU beffen llr^eber Sutler toon Carlflabt 
angefe^en tourbe. 
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tamunb, am tag ©artljolo || mei J)afelbfl gefd^e^en. || »nno etc. yjtiij. !' 
Gtfurge bne. 3ubtca caufaa tua jl" 3Jlit Jiteleinfaffung. 12 ©latter 
in Quott. fiefcte ©eite leer. 

93ortjanben in Sxtflau ©t. u. 11., £atte 11., £eibetberg, 8auban ©t., 2Rar- 
burg U. 

C „2BeJ || fidj 2)octo* || 8nnb*ea3 95oben || ftein toon flarlftabt || mit 2)octo* 
SRartino Sutler || berebt au 3^enn, 93nnb hrie || fo ttriber ein anber 
jufd^etben [fo] || fidj entfdfjloffen Ijaben. || Stem || 3)ie Ijanblung doctor ) 
SRartini Sutler mtt [fo] bem 9tatl) || bnnb ©emetyne, ber ©tat Oila- | 
mfinb, am tag 95artolomei. 3)a || felbjt gefd&elje. ». k. &iiij || gyurge 
bomine, 3ubica caufam tuam. II" 9Jlit Siteletnfaffung. 12 Slfttter in 
Quart. Sefcte ©eite leer. 

$ie i'tyuntte in ^uf^wiben - (3. 7) unb „mit M (3. 11) ftnb nur fd&toadj 
gefotmnen. $ie beiben c in ,gef($c$t* (3- 14) finb infolge mangeltjafter ©djtoar* 
Sung toon c faum $u unterfdjietben. 1 

Sor^anbcn in ©tefcen, Sauban ©t., 9Rund)en 11. (nur SBogcn 31), ©tuttgart, 
SBolfenbuttel (nur SBogen 91). 

3n ben ©efammtauSgaben: 2Bittenberg 95b. IX (1558) 951. 209 b — 215 b ; 3ena 
95b. II (1555) 951. 491 b -498»; «ltenburg 95b. II ©. 797-803; Seipjig 95b. XIX 
©. 148—152; SBaldfj 95b. XV ©p. 2422-2431; grtangen 95b. 64, ©. 384—404. 

A ift ber Urbrud, au8 bem einerfeitS B, anberfeitfc C gefloffen ift. 95eibe 
9tad()brucfe toeifen 9lu8laffungen, getter unb einjelne Sfoberungen auf, bie nur toon 
jebem fur fid) borgenommen fein tdnnen. 93on ben toenigen gffitten, in benen B 
unb C gegen A jufammentreffen , jetgt nur einer eine auff&Hige 95ertiljrung 
(346, 13), bie aber nidfjt auSreidfjt, urn fiir C eine SHMjangigteit bon B ju ertoeifen, 
toeld&e im tibrigen bbttig auSgefd&Ioffen ift. 

€b ber »bbrurf be8 95rief3 ber Crlamilnber bei #afe in ben 5Ritt. b. Cfterl. 
Mltertl). SefeHfdj. IV ©. 114f. (ber ubrigenS nid&t, trie <5nber8 95b. IV ©. 376 be* 
Ijauptet, au« ber £anbfdf)rift, fonbern au3 einem ber gleidfoeitigen S)rudfe entleljnt 
ifl , togt. £afe a. a. C. ©. 75 93fom. 71) auf einer nodfj anbem bterten 9lu§gabc 
ber ©djrift beru^t, liefc fidfj nid&t ermitteln. 

9Bir geben ben 2ejt nadj A, beffen b$, toj (neben fibertoiegenbem bad, 
toa8 unb bereinaeltem ba$) toir ftUIfd(jtt>eigenb burdfc bag, to a 3 erfetjen. Unferer 
©etooljnljeit gemflfj l)aben toir nur bie SBorte Cut^erS in ber getudljnlidjen 2ejt« 
fd^rift, bie gQa^lung aber unb bie SBorte anberer in einer Heineren ©thrift aegeben. 
S)ie fieSarten bon B unb C bermerlen »ir, fotoeit nid^t bie nadjfieljenbe Uberpd^t 
bon i^nen 9tedfjenfdfjaft gibt. 

2)er Umlaut be8 a toirb burd^ e beijeid^net, in C aud^ burd^ 4 (r&bt 339,18, 
margrdfifd^e 335,10; bnberfd&Smpt 343,8) unb 6 (beftSlte 341,23; $6r 
346,19). 3)er 9tbmeic^ungen bom Urbrud finb toenige: 3Jlargrdf ifd^e, bn« 
uerf^Ampt C unb umgete^rt; fal 338,26 B; lamerer (4) C. 

S)er Umlaut bed au, auSgebrftdtt burd^ eu, fe^lt abweid&enb bon A nur in 
erlaubte 346,10 C. 

3)er nmlaut be8 0, in A unb C alS 6 gefd&rieben , bleibt in B burdjtoeg 
unbejei^net (^oren, mod^t, morberifefc, gotlid§ ufto.), in C nur in offen* 
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lid^ 346,21, fd&on 339,16. ®egen ^ fefct itjn C in fftllen 336,7, er. 
if fen 342,23. 

$er Umlaut bed u, in A unb C ftetd burdfj ft audgebrildft (abgefetyn toon 
totjrbe, f inn en C) bleibt in £ gleid^falld audnaljmdlod unbejeid&net, tritt bagegen 
in C dfter ate in A ein: frildfcte 334, 19, milnbtlidj 335, 3, trflmpt 840, 9, 
filrfc 841,6, ©rlamilnbt 841,14, totjrbe 345,2, toorfdfjiltten 345,33, 
nottfttft 345,85, gelflfie 346,10. 

2)er Umlaut bed uo toirb in A unb C u gefdjrieben (nur einmal frt>e C), 
in B burdfctoeg ate u. C fefct iljn abtoeid&enb toon A in frt^e 834,13, muft 
389, 19, f dfcluge 346, 4, unterlftfct ifyt in bruber 340,7, bruberlidfc 338,8, 
auffrurifdfc 335,22, fugen 340,19. 341,6. 

SBoIale. 1. $ie neuen ©tyijtljonge ftnb burdfcgefttljrt bid auf -tin, bad 
mit -lein unb -len (budfclen) toed&felt, fruntlidj 842, 5 4J? (freuntlidfc C), 
berglidfcen 384, 31 B unb toff, tofc AB, bad C burdj auff, aufc erfe|t. 

2. ffiie alten unb bie neuen $ijtf)tl)onge toerben nidfct ftreng unterfdjieben. 
C fdfjreibt alted ei aid ai, bod? mit gelegentlid&en Sludna^men (ein, jeid&en). 
A unb befonberd Cfd&reiben filr alted iu 6fterd eft (teflffel, efld§, leiltt ufto.), 
bod) nod) Ijftufiger eu obet eto (teuffelif dj, eudfj, Ijetot, letot ufto.). C Ijat 
je einmal fretjntlidfcer 345,24 unb fdfceidj 386,36. 

3. Sad einfadfje u toirb toon bem aud uo Ijertoorgegangenen in A nur Ijin 
unb loieber unterfdjieben (u), in B gar nidfjt, aud& in frue befettigt ed bad e. C 
fd&retbt alted uo in ber 9tegel aid u, toietfac$ aud§ aid u (gut, tljut, ju, be- 
ruffung), felten aid u (budfcftabe, au). — beruffen (vocatus) 338,3 A 
Idnnte Stifdjform aud ft. ruofen unb fdjto. rflefen fein. 

4. Hlted ie if* gegenilber A betoa^rt in niemantd 337,25 BC; tjefrt 
(339,23 t>e|), ^efcunb, t>e|ig, t>e|lid(j (347,9), jtjeljen (2), lieber (2), 
fieng, lied&t, beljielt, Ijieraufc (1) C; befettigt in f^ir 334, 18, briff 
386,2. 15, Ijirumb 336,5 B. — S)ad ortljograpljifd§e ie befeitigt B in lifj 

346, 27. 

5. gilr a tritt o ein in (ge)tfjon (4) C. Umgeleljrt a filr o in abgebad&ter 
334,12, aber 340,13, toalan 340,20 B; toa (2), toarum 386,17 C. 

6. gftit o erfd&eint u in anttourt 347,14. 18 C, umgefetjrt o filr u in 
toberanttoort 341, 29, fon 343, 17 B; boc$t 337, 24. 389, 11 C. 5flr mftgen 
fefct C jtoeimal milgen (335,28. 839,16), filr fonnen einmal finnen 334,28 C. 

7. Sfilr i (tj) fteljt ft in brflnet 345, 21 C. 

8. 3n ber SEJeljanblung bed ®el)nungd«l) ftimmen bie ®rude fiberein, nur 
toermeibet C 385, 4. 8 bie ©d^reibung eljr f. er, bie B aud§ 334,9 Ijat, unb 
C fefct filr 9ta$t unb 8tat$ 341,10 9ta$t, 843,37 Stabt. ©agegen toirb 
bad 3)oM>el-e toerfd^ieben be^anbelt; B fe|t ed gegen A in artideel 388,25, 
toermeibet ed aber in Ijod&gelerte 334,7, beger 837,25, gebetten 342,14, 
anbetet 845,28; C befeitigt ed in Sift et 336,22, er 337,11, ge bet en 342,14, 
betten 346,28, fefct ed aber gegen A in geen 341,14 ($rfy.), geleefen 

347, 15, geleernet 847,20. 

9. Sad i ber (Enbfilbe toirb in ©ottid toon C ftetd burdfj e erfefct. 

10. Slbtoerfen eined in A toor^anbenen audlautenben e finbet fid^ in B felten 
(fd&abt 340,21; ein 387,2), in C dfter (toerb, alltoeg, jr, ^enb, ain, 
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toer, folt, ©rlamfinbt, $err, Ijab, feinb, brief f, jn 345,18). Ubet 
Slnffigung eined fold&en togl. SeSarien. 

11. C fdfcreibt einmal flee 339,28 f. fle^e. 

flonfonanten. p> b: £od&gebornen 334,10 BC; bodfct 337,24. 
339,11 C; b> p: $atopt 342,8 D. 

t> b: butflig 343,22, $inben 335,36, bnber (flete), iatjb 336,6, 
feinb 346,29 C. — b> t: tpflu 346,28, ge$aite 343,31 C; fd&ult 

337, 1, (Srffort 837,2, fd&ant 337, 11 B; tourt 341,22 C. 

$><$: $od§en 334,17, anfadfcen 335,36. 386,9 (336,9 anfaen B), 
ae^djet 336,4, fid&e 336,4 C. - aofi> aodlj 340,4 C. 

B Hebt bie ©d&reibtoeife ca in cjebel, cau, Ijerca, Ijcat, Ijercaog, leljp* 
3c ig unb fao f. fo. SSJaijrenb A ba, toa nut autoeilen unb baa nut 336, 6; 

338, 30; 343, 24. 25 neben getobljnlidijem bad, to a 3 aufmeift, Ijat -B ba unb baa 
toeit fytufiger. baa fcegegnet aud§ in (7, baneben toaa (quid) 342, 7; (erat) 341, 1. 

B bertoenbet toieberljott bad Seidfjen 5 ate Slbfilraung ftir auSlautenbefc m: 
caufas, to0 5> euangelius. 

SJor- unb Stad&fitben. aur-> $tx- 384, 20; 336,18 C; -ntf$> 
■nu| 340, 13; 343,30 C. 

SBortformen. ietot> letoet 341,25; $ilffe> $utffe 345,34 B; 
$ulffe> Wffe 343,29 C. - felje > fUje 339,13, biete> UHU 337, 1, 
toerb > toitb 337,6 C; feinb > finb 334,25 B; toetlen, to&Uen, 
to6Ut> tootlen, toollt B, in C gegen A breimal »6Ut(e) 337,3. 338, 3. 
342, 14, einmal tpolt 339,2 unb einmal toetl 347,22; bifputirn> bifpu« 
tiern 339,15, angeaeigt> angefcigt 334,33, angeatjgt 338,16, brengen> 
bringen 345,33; 347,18 0. - fotc$>fotid§ 335,8 B, 335,10; 339,12 C; 
gern(e)> geren 337,11; 342,21 C; nue> nu 339,15 nun 343,22 C; 
benn(oc$)>bann(od&) 339,27; 340,13 C; enttoeber> einttoeber 337,8 C. 

fd&eto> fd&eu B fdfceidj C 336,36; nimfl> nimpfl B nimbfl C 
343,19; neto!td&> neulidfc 338,18 B; e|lid&e> etlid&e (ftete) C; ifet- 
tid&er> icatidfcer B ^ctlid&er (fo) C 837,28; erfflr> $etfflr 336,35 C; 
baau, boau>barau386, 11; 339,25 C; fe^ntemal> f external 335,37 C; 
nit>nid&t 336,4; 337,1 B; nid&t>nid& 385,25 B; 345,20 C. 

annempt> annemet 336,1 B; 2Borumb> 2Barum 336,17 C. 
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(Sin berid)t bet (janbluttg 

jttrifdiett doctor Wlattino 8ut(jew 

uunb doctor $tnbrea$ 93abcnftcin Don ®atlftat, 

ju ^cn gefc^e^en. 

91 bent 9JI 3) 3E3Eiitj. jar nadj bet gepurt Sljrifti Stuff » 
9Jtontag ben adjtten tag nadj unnfer fratoen Ijimelfart, 
toeflidjer ift bet yjij. tag Slugufti, #att bet ^od^gelccrt k. 
9Jtarttinud Sutler, bet Ijeiligen f thrift boctor ic, 9lad^« 
bem er au& Sfiirfllidjem bctoel^c S)er S)urd(jleud)tigen 
#od}gepornen giirften unb Ijerrn 2)er $erfcogen 311 10 
©arisen k. 9luff ©ontag jubor nad) mittagd ju 3ljen, 
bafelbft unb anberfjtoo juprebigen, eiufomen, £at ob= 
gebad&ter boctor 9Dfc a r tin ud uff benanten tag frue umb 
ft)ben oljr angefangen prebigen unb bifj in anberttjalb 
flunb 95on unnb tuiber ber geifter leer uunb frud&te geprebigt. 93nbet onbem aber i& 
nennet er ben geift jit 9llftett, erfcelet e^lic^e frildjt, aid aufrur unb morb, fo $u* 
Dor audj burd) ben felben geift aid feiner l)oljen friid^tcn eine 3U 3toi<fato gar 
fdjier erljoben. 

©letjd) aid toerd unnb frudjtte bifed geifted, fagt er, toeren tirdjen, bilber, 
Ijolfc unnb ftetjn jurreiffen k., Unb in fumma, lauff unb facrament bed altard *> 
^ntoeg aunemen, aufoureutljeu unnb ganfc junidjt aumadjenn, SBie pd) bifer 
Sllftettifdj getyft Ijtyt unnb toiber nodj bil mer aufgleid&er etyned teuffelifd&enn geifted 
eingebung unnberftanbenn, 3n fumma, bad alle bife frttti&te ein teuflift^er geift toiirde. 
6d foln pdj aber bie au&ertoelten fyjerab nid&t entfefcen, tr&ftet ft 2). 2. in ber 
prebigt unnb fagt: 6d feinb ir nid&t bit, toietoot ir toil pnb, ir muffen nodj tool »:. 
l.dor. u, 19 mer fommen unb fecten fetyn, auff bag bie au&ertoelten betoert toerbenn unb bie 
gotlofen ju fdjanben toerben. SBir aber, fagt er, Ijabenn ft) jubor geurteilt, toie 
bann bie fermoned 1 toeitter anjetygen, Unnb !6nnen ft) nod) Don ©ottid gnaben 
tool urtetylen, bad ed nit ein guter geift ift, ber ftdj folder fad&en unberfteet, 
fonber ift ber teitffel felbft. :>o 

3)ife unb bergleidjen wort ber prebigt, aid ft) boctor Jfarlftabt ^oret (bann 
er felb in ber prebigt toar), betjerfciget er, befanb pd) efclidjer fadjen Ijalben, toie 
unben angejeigt, ^errinne getroffen, ©djretjb ein brieff an S)octor Sutler, 



7 (jodjgelerte B 8 fdjrfft C 9 beueldj C fcutdjleutiaen B 14 o$r] trc V 

18 tx^l C 21 SBie fi$ fehlt C 22 aufi fllei^et C teuffelif^en toie fi^ gaift || fte§ V 
24 foten C 25 prebtfi C 30 fonb' AB fonbct C 33 fiuter C 

l ) Gemeint sind die 8 Predigten, die Luther nach seiner Riiekkehr von der Wart- 
bury geyen Karlstadt in der Faste 1522 hielt. Erl Ausg. Bd. 28, S. 202 ff. 252 ff. Die- 
selbt RiiekbezieJuiny im Brief an die Filrsten zu Sachsen, vgl. oben S. 212 Anm. .?. 



Digitized by 



Google 



nut ©octet SWaxtino Sutler bcxebet 311 %tna ufto. 1524. 335 

ben efclidje in obgemelter Ijerberg jum fdjtoarjjen 39ern uber ber mittag malaeit 
gelefen, SJegert, toue ed boctor Sutler nid&t entgegenn, toolt cr gem mit im teben. 
Sarauff boctor Suiter ben gefanbten boctor flarlftabtd munbtlid) anttourt gab: 
60 boctor flarlftat !omen toolt au im, modjt eljrd tool letyben, toue nit^t, m&d^t 

s erd tool laffen. 

$tyenad& fd&idet boctor flarlftat nod) einmal an boctor Sutler : toenn ed im 
gelegen, fo toolt er fommen, Slnttoort Sutler: im namen gotS, er fomme, toenn 
efjr to&l, fo btyn id) beret)tlj. 3)o folidfjd boctor flarlftat funtlj getfjan, flam er unb 
boctor (Serljart SBefterburg mit tjm. 6d toaren aud) bil frembber fletjferlidje unb 

1° 9Jtargraoifcfje botljen, aud) feer bil 3tjenifd)e in ber Ijerberg, bie foldjer unber- 
rebung autjorten unb groffen toolgef alien, <5tlid)e fletynmutige ein erfdjreden, t»it 
aber groffe oertounberung barab fatten, flarlftat aber lie& burd) einen biener 
boctor SJlartino anfagenn, bad er ba toer unnb mit im reben molt. Slnttoort 
boctor SJtartinud: er foil Ijtjer ein geen unb fret) offenntlidj mit mir tjanbeln; bad 

" alfo gefdjadfj, unb oolgt bie uuberrebe toie l)t)e fteet. 

211 jo gieng Aarlftabt in bie ftuben, fefct fid) aufj geljetjfi boctor 9Jtartinud 
auff ein fabel gegenn im uber unb ben anbern mitgenoffen au tifd), fjfieng an, 
rebet auff bie toeifc. 

flarlftabt. fiieber Ijerr boctor unnb ir alle tiebenn bruber, 3d) bitt, toollet 

20 nidjt in ungutt annemen, bad idfj eudj alljie uberlauf, mid) bringt mein unnfdfjulbt 
unb groffe notl) Ijtjefcu. 3)enn ir, Ijerr boctor, Ijabt mid) Ijetot in eurem fermon 
ettoad Ijod) angetaft unb mit ben auffrurifdjen morberifdfjen getjftern, aid ir fa 
neunet, in el)n jat unb toerdt eingeflod&ten, ba$u idf) netyn fag, toie tool ir ben* 
felbenn ge^ftern folid&e reb auflegt oon ber tebenbigen ftymm ©ottid, bie id) meine 

» tag Don inenn nt)e geljort. l S)ad fag id) nid)t, bad id) ire fadfj Ijtye oerfedfjtenn toolt, 
unb fprid) attfo: 2Ber micij foldjen morberifdfjen geiftern 3ugefellen unb einbrodten 
toitt, bad er mir foldjd one toarljeit unb nidfjt aid ein reblidlj man aufage. 3)ad 
idj aber oonn eud) gemeintl) fet) unb icij midfj ber fadjen moge annemen, ift bie 
urfadfj, S)ad ir 00m facrament gefagt unb mid(j ettoad Ijocij geruretlj Ijabt. ©ag 

30 idj, bad idfj furtoar toeljfi, bad fein menfd) Ijiebon auf bie toeife, meinung unb 
grunbe, aid id), nad^ ben 9lpofteln gef^ben unnb gelert, befenu mid^ aud^ frety 
^teau; bad ed aber ber morberifdj geift unnb gteic^, toie ir ^etot gefagt, ein unnb 
ber getyft au 9llfteet feij 2 , fag id^ ne^n a"r bann er ^at nid^td gemein mit mir in 
meiner reb 00m facrament. 

35 ^ie auf anttoort 3). 3JI. 8. alfo: lieber ^ert S)octor, td^ totll am lefcten 

unnb ^inten, ba trd gelaffenn ^abt, anfa^en, unb fag, bad ir ed ntymmermer 
betoeljffen no(% toar madden !iinb, bad id) eudf) genant ^ab; feljntemal aber ir 

2 tatye C 8 Suttex B Sutet C 4 ex ed, tool le^ben C ttljtC' 10 ^exoexge B 
12 ^ctten 15 oolflet B 20 bxinflet B 81 gxunb C 36 faflt C 

l ) Danach hatte Carlst die Lehre toon bcx lebcnbigcn ft^mm ©ottid fur ettoas nicfU 
den All&tedtern, sondern ihtn aUein Eigenthiimliches erkkirt, was sicher unrichtig ist. Es 
liegt hier wohi ein Missverstandnis des BeriehterataUers vor. vgl. Einleitung S. 324 f. 327. 
328; Seidtmann, Munzer S.55/f.; ZeUschr. f. hist. Theol. 1872, S. 404; in diesem Bande 
Luther* Brief an die Fdrsten zu Sachsen (oben S. 204) und an die Strassburger (unten 
8. 383). •) vgl 336, 17J18. 



Digitized by 



Google 



336 2Be3 fu$ doctor ftnbtead SBobenftein toon flatlflabt 

eudfj annentyt, it feljt gerurt obcr getroffenn, fo feljt getroffen im namcn 
gottid. 3r ljabt mix audfj einenn fttyfcigen brieff l gefdjidCt, bed Ijettet it nidfjt 
geborfft, bann id) ljab mit eudfj nidjt jut^un; midfj tounbert, too§ ir eudfj 
3etyljet, nut idfj ftjlje gem, bad idj eudfj troffen ljab, unb folje ed nit gem. 
(Sern felje id)d Ijierumb, bad idf) nut toetyfe, bad ir audj bet cincr fetyt, tote ir 6 
eudj annetnpt, bon ben id() gtyrebigt ljab. Ungern, bad mtr letyt ift, boj bie 
leiit fotten alfo berfurt toerben. 3d} ljab ljetot toiber bie geifter geprebiget 
unb toils ^fcunbt toiber tf)un, ljab id) eudfj bann troffen, fo Ijab iclj eiicJ) 
troffen. $arol. «§err boctor, idj toiH audj Ijinben anfaljen, id) neme midfj 

bed an, bad ir bom ©acrament gefagt, unnb toils mit fdjrtyfften betoetjfen, bad ir 10 
unrest bad (Suangelium geprebigt ljabt, baju fag id) nod): ir ttjut mir getoalt 
unb unrest, bad ir midj $u bem m6rberifdjen getyft ein brodet, unnb bad id) nidjt 
mit bem getyft in bem auffrur jut^un ljab, Sproteftir idj offenlidf) bor b^fen brubern 
alien mit einanber. 2u. lieber ljerr boctor, 63 barff bed ntdljt, 3d) ljab 

ben brieff gelefen, ben ir toon Orlemiinbt Xljome gefdfjrtyben ljabt 2 , unb ljab it 
tool brinnen bernommen, bad eudfj bie auffrur entgegen unb toiber ift. 
flarol. SBorumb ljabt ir bann gefagt, ljerr boctor, ed felj ebenn ein getjft ber 
mSrberifdj getyft $u Sllftebt unb ber getyft, ber bie bilber jurbridjt unb bad Sacra* 
ment antaftet? 2ut. 3dfj ljab bod) niemantd genant, eudj fonberlidj ljab idfj 
mit fetynem toort genennt. flarol. 3dj neme midjd aber aufj umbftenbe an, 20 
benn idj ljab bad ©acrament aHein angrtyffen in bem tjfcigen mijjbraudj unb Ijab 
nidfjtd gemein mit bem getyft $ Sllftet in ber materien bom f acrament, unb ir 
prebigt, ed fetj ein morberifdfjer unb aufrurifdjer getjft. 2Bad idj aber eudfj ge* 
fd&rtjben Ijab 5 , barf id) audj unnb toild tool mit eudj rebenn. $0 toad ein 

flein ftil fdjtoeigen. ss 

flarot. fpradj: Ijette id) geirret unb ir ein dfjriftlidfj toerd Ijettet tljun 
toollen (aid ir ein djrift fein tofilt), fo folt ir midfj bruberlid) untertoetyft Ijabenn, 
ee ir alfo offentlidj auff micij ftedjet. 3r prebiget unb fdjreljt lieb, lieb, toad ift 
bad filr ein lieb, toenn ir einem ein parbeden gebt, unb feljet einen briber irren 
unb untertoe^ft ^n nidfjt? Sutler. §ab idfj bad euangelium nidjt nd)t ?o 
geprebiget, fo toe^fe id^d nid^t. tfarol. 3a id^ toild mit bem f acrament 

betoetjfen, toie ir d^riftum geprebigt, ob ir ben gecreufcigten ober funft einen felbft 
eingebilten d^riftum geprebigt ^abt. 3a ir ljabt tool toiber eud^ felbft geprebigt, 
toie ed au| etorenn bud^em aulefen ift. 2ut^. Sieber ^err boctor, fo ir bad 
totyft, fo fd^re^btd fre^ unb fart bapffer erfur, auff \>a^ ed an tag fomme. ss 
ftarot. Sad toitt id^ and) tljun, ed mu| and) an tag lommen, %d) fd^eto bad iid)t 



2/8 ni^t bebilrfft C 10 bc«] baS B 18 aeririd&e C 23 eu$ fehU B 28 lieb, 
lieb] lieb B 

l ) vgl oben 8. 334, 33 und Exnleitung S. 326 f. (andere Deutung bei Jager a. a. 0. 
S. 446). *) Gemeint id der oben 8. 324 f. erwahntt Brief der Orlamundtr an Thomas 
M&nzer heme, die AUstedter; ein Urdruck dtssdben z. B. in Erfurt, Martinstift, ein Neu- 
druck in MiUheU. d. Osterl Gcsettsch. Bd. IV, S. 108 — 110. •) vgl. oben Anm. 1. 
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mit fcoctot Btortfno Sutler berebet ju $ena ufto. 1524. 337 

nit, trie ir mir fdjulb gebt, idj bicte mid& gu offentlidjer bifoutation gu 2Bittenberg 
ober (Erfforb, obex eine d^xifttid^e toetjfung jufjiren unb annemen, too unb toenn 
ir toolt, fo fern fd&aft mir cin frety geletyt, <*I8 « ** ^bt. Sutler, fordfjt ir 
eud(j bann, Ijabt it nidjt geletyt gu 2Bittenberg? flarol. 3a idfj b^n bodfj 

& t$t aDererfl bo getoeft 1 , aber in einer offentlidfjen bifoutation tocrbet ir mcin nit 
fdfjonen, fo toerb idfj toarlidfj etoer audfj nid^t fdfjonen, fo toetjfj id), toie ir bad bold an 
eudfj geljeneft. Sutler. Gfy fo Itebet, ed tfjut eud) niemantd nidfjt, fumjrt 

nut ftet) Ijetfitr. flarol. 3c§ toil and) Ijerfftr and lid&t, unb toil enttoeber 

offentlidfj gu fdfjanben, ober jotted toarljeit mufi offenbar toerbenn. Sutler. 63 

10 toirt md) gefdfjeljen, eilt torfjett mufe Ijerfiit fommen. tfarol. 3dfj toil bie 
fdfjanb gem tragen, bad got fein eer beljalt. Sutlj. St) toirt eudfj and) be* 

gegnen, unb mid(j tounbert, bad ir nut btetoet mit fdfjretjben unnb niemantd 
fordjt jtdfj. Aarol. 3dfj fftrdfjt mir audfj nit. 3dfj toetjfi, bad mein leer geredfjt 
unb aufi (Sot ift. Sutler. S)o etoer leet red&t unb aufj got tear, toarumb 

15 brad) bann etoer getjft nit burdf), bo ir gu SDBittenberg bie bilber gurbradfjt? 
Aarol. S)ad Ijab id) nid)t aSein filr genontmen, fonbem bie brety retlje unnb etoer 
gefeEen etlidje, bie befd&loffen ed 2 , barnadfj gugen ft) bie fopf ufe ber fdfjlingen unb 
Itjffen midfj attein fteen. Sutler. S)o beruff id) mid) auf. flarol. unb 
idfj and). Sut. 3fdfj tabt eudfj nit, bad ir eudf) auff bie gu SBittenberg 

*T beruff t, ir Ijabtd nidjt fo gut mit inen, aid ir meinet. flarol. 3t Ijabtd 
and) nidfjt fo gar gut, aid ir meinet, bod) trofte id) mid) ber ioarljeit. Sim junften 
tag toirt bed Ijerrn tag atte Ijetpnlidje bing offenbarn, bo toirt man tool feljen, toie 
ein ifetlidfjer, toad and), ir unnb id) getljon, unb toirt nidjtd untter ber bedfen 
toerborgen ble^ben. 2ut. %t jmdfjt tjmmer auf bed ljerten tag, idf) aber 

35 begeer baroiljerfcig!et)t. ftarol. SBarumb nit? <£r toirt ntjmantd unrest 

tljun nodfj bie perfon anfeljen, ed toirt ber flein fo toil gelten old ber groffe, idfj 
toil in btjfer fadfj nad) barmljerfcigleit unb geredfjtigleit geridfjt toerben. SDad ir 
mir aber meinen getjft fur toerffet unnb fagt, er folt furt gefam fein, 2)o !omj>t ir 
reblidj gu maffen. 3t banbet mir Ijenb unb fufi, barnadfj fdjlugt ir mid). 

30 Sutler. 2Bo ljab id) eud) gefd^lagen? itarol. SBad bad nid^t gebunben unnb 
gefd^lagenn, bo ir aSeine tot)ber mid) f^bt, brutft unnb prebigt unnb t)erfd^uft, 
bad mir meine budget au| ber brudtere^ genommen 3 unb id) gufd^re^ben unb 



1 offenttd&ex C mttmUxz B 7/8 ft lieftex bis fre$ f= 1 Zeile in A) fehlt B 

12 nietmmt C 16 etote C 20 meinent C 21 meinent C hmgffc BC 26 bet 
ftxoffen C 28 fflT gefaten C 

>) vgl Einleitung S. 326. *) TJribes&immtcr die Wittenberger Gemeindeordnung vam 
24. Januar 1522 bei Richter, Ev. Kir&enordn. II, 484: „ift etitlpUigtti$ befd^loffen, ... bie 
bilb unb altatien in ber Ktdjen fotten and) abget^on toerben." vgl. ZeUschr. f. hist. Theol 
1872, 8. 404. TheoL Stud. u. Krit. 1897, 820f. •) vgl. Jager, CarUtadt 8. 297 f.; Corp. 
Ref. I, p. 570. 572.; Be WetU 11 8. 185 = Enders III S. 343. — In der Schrift c Cb man 
geina$ faren, tmb bed ergerottffen ber fd^toa^en berfd^onen ]oU, in fadjen fo gottid toiUen angefyf 
(1524) sagt CarUtadt Bl.<5,4*f.: „°jd) i)ab ton ben fd^aben, fo auft ^altung bex teUffflifcfyen 
8ut$e*8 SBetle. XV. 22 
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338 SSBeS ft$ Doctor HnbreaS $obenfiein toon Aatlflabt 

prebigen toerBotten toart? Ijet idfj fo fret) bftrffen fdfjretjBen unb prebigen aid eBen 
it, fttrtoar it folt ed erfarn IjaBenn, load mein getjft aufjgeridfjt ^ette. Sutlj. 

SBaruwB toolt it prebigen, toart it bod) nidjt Beruffen, obex toer ljiefc eudfj 
prebigen? AaroL SBann loir toon ber menfdfjen Beruffung toftDen reben, fo 

toetjfi i$ loot, bad mird Don loegen bed 3lrdfjibiaconatd toad geBflren, tofttten loir & 
abcr toon Beruffung gotted reben, bo toetyfj id) audfj tool ettoad batoon jumelben. 
But. 2Ber ljtefj eudfj in ber pfar prebigenn? flarol. ®o idfj bofelbfl ge- 
met Ijette, fo folt ir midfj Br&berlidfj jutoor brumb geftrafft unb nidfjt Ijaben alfo 
uff midfj gefiodfjen unb gefdfjtagen. 3ft ed abet nid&t ein tootdft, bad in bent ftifft 
unb in ber tfar au$6ret? Butlj. %t ljaBt ee auff mtd> geftodfjen bann tdfj w 
auff eud). Aarol. 2)ad IjaB idfj nidfjt tljon. Sutlj. 2)a8 toetfen etore 

Budjlen tool aufj, bo it mein etjgen toort angtjljet. flarot. SBeld&e Budfjttn? 
3dfj IjaB eind toon ber Beruffung abcr netolid& gefd&riBen 1 , bad mag efclidfjen ji 
naljen fein. SBann IjaBt ir mtdfj bann untertoetjfjet? jetjget mir ein ftudtt an, 
barinnen ir mid& etoer lebenlang geftrafft IjaBt, ir IjaBt mir mein leBentag nodfj is 
nie angejetjgt, toarinne tdfj ftrefflidfj getoeft ober geirret IjaB, fjabt atted mit getoatt 
angangen, unb fo ird atoifd&en end) unb mir aQein nid&t Ijettet tljun to6Hen, fottet 
ir einen ober atoen au tud) genommen IjaBenn. Sutlj. 2)ad IjaB id) tljon. 

Jfarot. §aU ird tljan, fo geB <8ot, bad tdfj Ijie offentlidfj toor eloer atter augenn 
gefdfjenbt toerbe. Sut. 68 tourb eudfj gefdjeljen. tfarol. 3dj toe^fj aBer, *> 
bad nid&t oar ift. Sut$. 3<Ij ljabS tljan. £arl. SBer ift baBe$ getoeft? 
Sut. PjilipjmS unb ^otmneranud. 2 Aarol. 2Bo? Sutler, in etorem 
ftfibtetn. Jfarol. 2)ad ift ntdfjt toar, ir mftgt tool Bet) mtr getoeft fein, IjaBt 
eud(j aber nie unterftanben mid(j guftraffen ober bie artufet bed irfald sugeBen. 
8ut$. SHMr bradjten eudfj bie jebeln toon ber Unitoetfttet, barinne bie artttfel, ** 
baran toit ffil Ijetten, toerje^net toatn. Jtarol. Ijerr boctor, bo rebet ir 

etoem getoalt, fo ift mir nod) nie gulomen nod) gejetget, t$ toe^fe mi$ and) gu- 
erinnern, bad bie arttidtel toermeinted tjrtfyimBd nod) nit au^gejogen toarn toon 
ber unitoerfitet. Sut. 5htt liebex Ijerr boctor, toenn id) tud) fd^on toil fag, 
fo mufj id) tud) bod^ liegem flarol. SBo ed toar ift, fo geB (got, baj mic| *> 
bie teuffel toor tud) alien jurreiffenn. d\), ^abt ir mir ]t) bod) nie angeBotten. 
Sutlj. ^abid^S tad) bod) felbft in etoer ljatofc Btad^t. Aarol. £err boctor, 



2 erfaren C 8 barii* C 9 told BC U ftudt BC 15 UbUm% B tette« 
tag B Wbtaft C 25 barltten (7 26 toaten C 28 artidflel C termeintg C toown 

(eiligen fommen, toeldje tmfere na^pauren ^ligen tottb toir gi|en nennen, bie leng tonb toe^bt 
gefd^rtben toiber ben elenben tmb jcraetlid^en Sodf (Smfer, aber Dnt^erf^lagen toon toegen ber netoen 
$a)>iflen." Dadurch crledigt sich die Frage bet Koide, M. Luther US. 576 Anm. m 8. 140f. 
l ) Im Deecmber 1623. vgl EMeUung 8. 324. J&ger a. a. 0. 8. 369-380. Enders 
Bd. IV 8. 376 Anm. 4. *) Es handeU sich tcohl urn das Verfahren der UniversUat vam 
4. April 1624, Corp. Bef. I, 662, vgl Be Wette II, 608. Die ndheren Umst&nde, die 
im Folgenden berOhrt warden, smd nicht behcmnt, ouch die Schrift des Hieronymus 
Schwrfnicht. 
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mtt S>octot TOattino 8ut$ex Betebet au 2fena ufto. 1524. 339 

tote, toemt id& boctot £ietonimud fdfjtbfft tjette, botinnc et mit fftttofttft, bad mit 
fotd&e ittige artifel toern gegeben, toenn id) bat nad& getatoffen, tote tofitt it bo 
befteett? SBad bodfj bie untoetfitet bie ae# nodfj nid&t toetfamntelt, gebad&te atticlel 
aufetta^en. 

5 2to bent fdfjtoe^g 2)octot 8ut$et eitt toe^I ftitt, unb in bent fdfjtoe^gen fetet 

fidf> 2)octot It a to I. au ben anbetn, fo Ijie Be^ faffen, unb fotadj: Siefcen btubet, 
3d& Bitt euc$, fetet eu$ ntd&t an ntein tjatte tebe, i$) Ijabd an bet (Eontptejion, 
bad id& fo Ijett tebe, <£d ift bad Ijetfc betljalBen nit atg obet aotnig. Sut. 
Sing htybet an unb fotad&: UeBet Ijett boctot, tdj fame eudf) tool. ftatot. 

10 3W§ fenne eud? audfj tool unb Ba| bann it felbd metynt. Sutlj. 3df) toet)& 
toott, bad it altoeg \)od) etnljett fatet, pud^t gtofj unb toolt attein erljoben 
unnb gefeljen fein. ftatot. 2Bo td& folded tljet, folt it utidfj untet toe^ffen. 
9lbet tdfj fetje toot, toetdfjet jtd^ ant Ijftd&ften tumet unb am aDet meljften eet fudfjt. 
2uttj. 3$ $cft eudf; ja ju Se^ig gefttafft, bo it fo tjodfjmuttg toatet unnb 

ts tooltet t)ot nttt btftmtttn 1 , nue id) gonnet eu$ bet eten unb liefc gefdfjeljen. 
ft a tot. 3ldfj tjett boctot, toie migt it bad fagenn, toift it bodf), bo idj fd&fin 
bifautitet, bad it nod) ungetotjfc toatt, ob man eudfj aulaffenn toolt obet nidfjt, bad 
Betuffe id) mid) auff Ijetjfog (B&tgen tettje unb auff bie untoetfitet au 2etfl>|tg. 
HBet it muft aQtoege atfo teben, bad it etoten turn ettjaltet unb anbetn tetoten 

so Ijafc etteget. SBad tjabt it tjetot, toie it attoeg pflegt, in etoet ptebigt anbetd 
aufjgetid&t, bann im etfien eingang netjb unb tjafc bed fcoldfd uBet unb auff bie 
auettoedfen, totybet toeld&e it au ptebigen fiittjattet? Suttj. 34> fag tote Dot: 

3$ t)ab ljetot toljbet bie getjftet geptebigt unnb toils ty|t toljbet tljun*, ttufc 
bem bet mttS toetenn toill. ftatl. 9tut liebet tjett boctot, fo ptebigt unb 

15 madfjtd gut, anbet tetot toetben and) bad ite boau tljun. Suttj. fjtifdf) Ijet, 
tjabt it ettoad, fo fd&teibtd ftety ljetaufe. ft a. 3d& tottd audj unetfd&todfenn 

ttjun. Suttj. 3t ftcet bennod^ Be^ ben netoen pto^eten. ftatt. 5©o 

ft) tedjt unb toat^eit ^aBen; too ft) unrest fein, bo fte^e bet teuffet bet). Sut^. 
©dfjtetybt to^bet tntd^ offentlid^ unb nid^t ^eimlid^. ftatot. 2Benn ic^ bann 

ao toift, bad tnd) fo not batnad^ toete, ed b6tfft eud^ au te^t toetben. Su. 60 

t^ut ed. ftatot. SBot an. Sut^et. S^utd, i$ toil eud^ etnen gulben 8 



2 totxi C 3 Derfamtett B ©exfaftetet C 11 txtyUn C 13 alter fehlt C 

19 anbet C 20 pflt&t B Jncebta, C 22 fiit^attet C 30 baS idj eu$ -B 

l ) vgl Brief Agrxkolas an Rttisch 1526 (?), ZeUschr. f. histor. Theol. 1872 S. 403: 
Lathero a Carol os tad io palam primus congressus negabatur iactitans(!) Luthernra suis 
teatimoniis scripturamm, non se Lutheri usururo. Lutherus tacet, Carolostadius clamat. 
Ferner Seidemann, Leipziger Disputation (1843) S. 52 Anm. 1. *) vgl oben S. 336, 7f. 
*) vgl. Io. Georg. Neumanni Orationea duae, quarura altera de nummo aureo quo D. Luthe- 
rus Carolostadium ad certaroen provocasse perhibetur .... habitae in acaderoia Witten- 
bergensi. 1692. Darin 80U Luther gegen den Vorwurf iheologischcr Zanksucht vertheidigi 
werden. Warum aber habe er den Gulden (quern Rhenanura alii, alii Florenum appellant) 
gegeben? Nummum Lutherus obtulit, non ut autoramentum litigii esset, sed tessera 

22» 
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340 2Be3 pd> $. SBobenfteirt bon Jtotlfiabt mit 2>. 3Jtotthu> Sutyet betebet au 2fena. 1524. 

ba ju fdfjendten. tfatol. 6inen gulben? fiutlj. SBcnn idfjS nit 

tlju, fo fel) idf) ein fdfjaldC. tfatol. @cbt it tjn mit bann, fo nem id(j in 

toatlidj an. 

S)o gtetjff S)octot Sutler in fein tafdjen unb $og einen flott gulben Ijetaufj 
unb gab in bem flatolftat Unb fptadfj: nempt Ijtn unb greifft midfj nut tapffet * 
an, fttyfdfj auff midfj. St ax ol. nam ben gulben, setjget in aDen Beljfifcetn 

unnb fptadfj : SieBen briber, ba8 ift Slttogo, ein seid^en, bad idfj madjt IjaB totjbet 
S)octot Sutler aufcfjre^ben, unnb Bit eudfj a tie, tr tofilt mit8 .Belenntlidfj unnb 
aeugen fein. Suttljet. @3 barffa nid^t. Unnb Jtatol. ftumpt 1 in unnb 
legt in in feinen Beutel, gaB boctor Sutlj. S)ie Ijanb brauff, unnb boctot Sutlj. io 
S)tandfe im einen truntf brauf 3U, unb Ha. Xtyt im Befc^e^b, fptad) batnadj: Ijett 
boctor, fo Bit id(j eudfj, ir tofilt mid& am btudfen nit^t toetljinbetn, toolt mir audfj 
funft lein toetfotgung ober Ijinbetnifj. an meiner narung aufdjanfcen, benn id) gebendt 
mid(j mit bem pflug auneten 2 : toad bann ber pflug geBenn toitt, folt ir toot 
innen toerben. Cut I). SBie toolt nrit ba8 anfteen, ba3 idf) eud(j ljinbetn folt, >* 
fo iti)% Beget, ba3 it totybet mid) fdfjtetyben folt. (StyB idfj eudfj bod& batumB bm 
gulben, ba3 it mein nit fdfjonen folt, unb t)e tapffetet it midfj angteljfft, tje 
tybet it mit fein folt. S3 fptad) audfj ber Sffttftlidfj ptebiget sum Jtatol.: 
S)er boctor foil cud) an ber narung nidjt Befdfjebigen nodfj fdfjaben aufugen. 
2)o fptadj ffarol. gu S)octor Sutler: 9tur toolan, feel idfj etoer, fo fetj e8 mein 20 
fdfjabe. Unb alfo gaBen ft) etnanber bie Ijenbe. Unb Aarol. ging 311 Ijaufc, 

unb 3Rattinu3 ptebigt, fur batnadfj gegen fall. 8 



10 Uget C batauff C 11 Standi C 18 gebeiu! C 19 befd&eibtgen B 

desiderii, quo in veritatem Carolostadii, si qua esset, rectius cognoscendam et ab hae- 
reseos suspicion e eximendam propendebat .... Ne clanculum noceret inquieti animi 

vir, sed ab ecclesia dignosceretur, suis ipsam sumptions Lutherus stimulat Jo, 

der Cfoldgulden sei so wenig eine Herausforderung zum Kampf, doss er vielmehr nach der 
Sitte der Gothen und alien Beutschen als contractus conciliandaeque amicitiae tessera 
angesehen uoerden durfe. Lutherus certe suo cum Symmysta et Promotore redire in 
gratiam ac veritatis causam agere voluisse datum hoc symbolum testatur. — Carlstadt 
8dbst freUich schrieb an Herzog Johann am 11, September: ,9Btn ^riibet toon ifyn bnt^ Ju 
toerffung eineS ftoten3 f ben id^ genommen, toibbet ^nen |u fdjteiben ongerei|t tonb getrofeet" 
(Mitth. d. Osterl. AlterthumsgeseUsch. Bd. 4, 8. 118), vgl. noch oben Z. 5ff. 16/f. 8. 344, 17 
und die Briefe bei Be Wette Bd. II, S, 650 = Enders Bd, V, S. 24; Be Wette Bd, II, 
S. 562 f. = Enders Bd, V. 8, 52, — Erasm, Alberus in seiner Schrift 'aSiber bie 
t>rtfiu$te Sere bet Carlfwber' ic. (ftetoenbranbenburg 1565) Bl T 5*: „$a Bot im $. Wax* 
timid trofe tonb gab jm ein gulben batauff, bad et papeit bafut feuf ft tonb gettoft toibet 
in f^tieBe - . 

*) d, t. Karlstadt krummt, biegt den Gulden hrumm, 'urn far die Zukunft ate Aus- 
weis das Geldstuch zu kennzeichnen , mit dem ihn Luther selbst Bum Gegner geworben, 
B, HOdebrand in Grimm, Wtb. 5, 2458, P. P, *) Aus dem Brief des Baths zu Orla- 
munde vom 23. September 1524 an Herzog Johann wissen ww, doss Carlstadt dort Acker 
und WcMberge gekauft hatte. vgl. EinUUung 8, 329. *) tfber die Predigt zu Kahla 

gibt ndhere Andeutungen der Brief der Orlamunder an Herzog Johann vom Montag nach 



Digitized by 



Google 



3tcut bie -gmnblung doctor Sutlers mit betn 3totf) *c. her ©tabt Orlamunb. 1524. 341 

€d toad audfj bo Bel) boctor ©etljatt JHJeftetButg toonn (£4ln, SJtattinud 
fteintjart ptebiget ju 3$en, SBolffganng ©tein ptebtget im frfjlofe ju SBetymat 
($et audfj mit boctor 3Rattmo Sutler ritlj), S)et Spriot sfi SBittemBetg, Sfonbted 
SJtenmg Butgetmeljftet ju 3Ijen, Set ftatfd&tetfjet unb toil anber. S)te felBigen rebten 
audfj ju bet fadfjen mandfjettetj gutte ftttfdfjleg, auff bad bie fadj, tote fy auc$ ®ot 
butdfj fein genabe fugen toutb, and tidfjt feme. 2)t)fe teben finb !ur| IjalBenn 
unbetBtyBen, unnb ift alfo bie fumma Berber Soctored rebe Ijierinne Befd&Ioffen. 
2)et £$rijttidj lefcr bit ©ot, bad erd mit offenBatung fetytet toat^e^t und leten 
toolte. 8men. 



to $>ie (anblnng $octot Martini fintljetS 

mitt bent Waty unnb getttctn bet (Stat Ctlamunb. 

^^^2Jl montag bet anient tag SJtarie Ijimet fatt im jat ber geputt dljtifti 

<J\ -3K- S>. Srtiil ^t bet Sffttfttidf) ptebiget au SBimat im ®d&Io|, Ijett 

JHJolfganng ©tein, gen Otlamunbe au bem SRatlje gefd&idft unb inen fd&rift« 

15 lid) juetfennen geBen: 9tac$bem fa bet aulunft boctor SDtattinud Sutljet getoattet, 
bad et toetfjanben unb aubelomen toet. 1 

3ttfo ifl bet ©tatfd&teiBet toon Otlamflnb fdjnett aufgetoeft gen 3ljen, ba et 
Doctor SOtatttnum fanb, unb gab tym bed Stated unb bet gemein Brief au ©tla» 
milnb unnb Batlj umb gflnftige annttoott, bie et tym nad&mald au flail) gab bifet 

20 geftalt: 25ot, fage beinen Ijetten ju Otlamftnbe, bad td^ in einer Witfc felbd Bel) 
in fein toitt unb ein mftnbtltdfje anttoort geben. S)etljalBen Ijofften bet Stabt unb 
gemein, bad boctor SDtattinud bed nedfjften tagd toot 2}attljotomei au nadfjt tourb 
fomen, unb Befteften bie IjetBerig, uffd Befte ft betmodfjten, mit foeifc unb gettandt. 
5HBet et BletyB aufc unb letet gen SRetoenftat au. 2 an fannt SJatttjoIomeud 

95 tag umb bed ae^gerS eljn ftunb lam boctor SDtattinud (unb toaten gleidfj bie letot 
ben metet te^I am felb unb toatten bet etenben) unb fenbet gebadjtten Ijettn 3BoIf= 
gang bot im Ij^n, natij bem SJutgetmeiftet au ftagen, bet ben SJutgetmeiftet fanb 
unb fptadj: 9tadjj bem bet SRatlj unb ganfc gemein SJtattinum Sutljet au 3*jen mit 
einem Brief gefudjt, unb tyn ba fetBft bon itn toegen uBetanttoutt ift, 2)etljaIB fetj 



2 toelminat B 8 SBittmfetQ C 13 toeimnat B u SBolffgan B 15 ge« 
toatied C 28 tyBertg AC 

St. Maria 1524 (vgl. MittheQungen der Osterldnder AUerihumsforsch. Gesdkchaft Bd. IV, 
8. 121) und Matthe8iu8 in der 5. Predigt uber Lathers Leben, vgl auch Wrampelmeyer, 
Tagebuch Uber Luther von Cordatus (1885) Nr. 115. 

») vgl Mnleitung 8. 326. ') Luther soU m Neustadt a. d. Orla noch am 24. August 
fruh gepredigt haben, vgl. Lingke, Luthers Beisegeschichte (1769) S. 148 Anm. 3. 
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342 3ttro bit ftanblung doctor SRattini fiutyetd 

boctor Starttnud fiutlj. tyt lommen, unb man foil im rafjt unnb gemein forbern, 
benn er Ijet mit inen bed felBigen Briefs IjoIBen aureben. 

£tyer auf Ijat ber ©urgermetjfier fein SRatljd gefellen unb gemein aid Balb 
etlidfje laffen fudjen unb fotbem toon bent felbe. 9118 Balb etlid&e bed ratljd im 
entgegenn gegangen, fobil ir berljanben, fruntlidf) unb Bruberlidf) entpfangen, ftd& 5 
gegen im genetyjt unb btfe toort gerebt: drBer Ijodfjgelerter gfinftiger Ijerr boctor, 
fetjt und alien gottoiltommen. 2Bad er aBer geanttoort, toeifj idfj nit eigentlidfj, 
er httyflt aBer fein rota^ffelidfj Banned auf feinem IjatoBt unb eret fo nit htyber 
umB. S)o Ijat ber Surgermetyfter toetyter mit boct. SJtar. reben toitten, anttoort 
SRartinud unb fagt: er muft Balb toiber auf fetjn, abet im Ijatofj toott toir "> 
mit einanbet reben. Unb aid er tyifj fdfjofferd Ijatofc lam, Ijat ber SJurgermeijfter 
im feinen borigen titet totyber gegeBen, ftdfj BebandEt bon toegen bed ratljd unb ganger 
gemein, bad er fid) fotoil gemutlj unb auff ire fdfjtfjfft au inen tommen, unb forber 
umB gotd toiEen geBeeten, er toolte eine prebigt tljun. %Ber boctor SQfcartinud 
anttoort: er toere nid&t lommen ju prebigen, fonber Ijet iren Brieff, babon toolt 15 
er mit betn 9tat!j unb gemein reben. Unter bed Ijat man ein je^t mit im ge« 
trundfen, bietoeil $at ftd^ bad bold gefammett, unb in bem ift ber SRatlj, unb fotoit 
ir Betjeinanber getoeft, auff geftanben, ftdfj Berebt unnb htyber ju im gegangen unnb 
bed anbem maid umB gotted mitten geBetten : $)a% er inen toolte gottid toort pre- 
bigen, toe^I er fo in efclidjen artidteln t)erberf)ttg Ijtyeltte, bie folte er in an tag 20 
geBen, unb too fo irretten, dfjrtftlidfj untertoetyfen, bad toolten to geme unnb 
bemuttiglidfj annemen unb ftdfj toe^fen laffen. $ar gegen toolten fo iren berftanb 
unb mehtung audfj eroffen. ffiarauf boctor SJtarttinud feinen !opf gefdfjflttelt 
unnb gefagt: er tooltd nidfjt tljun, er toere audfj barumB ntcljt ju in lommen. 
£att aBer ben Brief ber flat ju Drlamiinbe ju Ijanben genomen unnb gefragtt, oB 25 
ficlj ber SRabt ju bem figel Belennet? Ijatt 9*ot^ unb gemein ja gefagt. Spradfj 
boctor SRartinud: 33J fdj* &$ ffa cinfeltige letot an, unnb ift mir nid^t 
tool gleuBlidfj, bad ir bifen Brief fait gemadfjt IjaBen, toitt euclj ben Brief nidfjt 
beratgenn, fonnbetn fftr gut fatten, aBer ic§ Befotge, Aarlftabt IjaBe ben Brief 
gematijt unb unber ber flat figil geljanbelt. ffiarauf Sftabt unnb gemein ge« 30 
annttoort, bad flarlftat bifed Briefd feinen BudfjftaBen gemadfjt, audfj mit irm ftabt 
figil nid&td geljanbelt nodfc juljanbeln geftunben, bad toolten fo tool Be^ le^B unb leBen 
er$atten, unnb t^et ^m ber^alBen au!ur|, bann f^ toiffen fld£) anberd unb Befferd 
filraufe^en, bann bad menigflidfj mitt irem figil folt umBgeen unnb aufd^affen 
^aBenn. 9Qfo ^at boctor TOartinud bed Stated Brief an Orlamflnb bonn anfang ss 
B^| aw **bt gelefen: 



5 Brubetttdje B 7 all? AB) atte C 8 totsWfftig Batet C 13 fotb' A fob' B 
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mii bent fRafy unb ©entente bet Stabt OrUtntftttb. 1524. 343 

Dc§ Slants unb bcr getnetjn brief f on doctor SJtattinum Sutttjet. 

2)em €$tifttid&enn teetet SJlattino Sutler Unferm btubet in ®&tifto. 

®6tlid&en Sfrib burdf) Gfyrifhtm unnfem Ijettenn aubot, liebet bruber. (58 
ljat un$ unnfet pfattet unb feelfotget SStanbteS flarolftabt, na<$ bem et tyefct su 

5 SBittembetg getoefct 1 , mit bifem Bertc^t auetlennenn geben, tote et bafelbjt erfaren 
unb getjfttt, 3118 foltefto un3 auf beinem prebigfiul fiit fefcet, irrigc unb ftoirmetifdfje 
getftet unbetfd&ampt auffdjtetyenn, So bu bodfj unnfere ge^fter nidfjt geprufft, ntdfjt 
erforfc^t nodj bidfj mit un8 Ijitbon betebt ^aft. Unb ob bu folded betneinen 
tootteft, Biffat ju ubettoeljfen in beinen etygnen fdjttjfften, toeldje toit felbft unb tool 

10 getefen, al3 bu to^bet bie irrigen getyfiet an bie lannbtfttrfien bonn Sad&ffen 2 ge* 
fd&ttyben, bo bu bann betad&teft atte bie, fo au$ gfitfidfjem BeDel^ fhtmme ©ftfcen 
unb $etybenifd(je Btlber umbringen, toibet toeldje bu eine ctaftlofce toelt toeiffe unb 
umbeftenbige betoerung aufc beinem eignen $irn unb nid&t gegtflnter fd&tfjfft auff* 
mu|eft. S)a8 bu unS abet aid gibbet d&rifti, butdf) ben batter eingepffanfet, un* 

15 bet^fttt unnb unubettoetyft fo offenntlidfj fd&iltfl unnb lefterft, bad se^gt an, baS 
bu bifed toat^afftigen ®&tifK unb fun OottiS felbft letn gltbt bift, bietoetf bu 
ftebelid&e fd&elttoott unb nid&t Gtyttftlid&e unb brubetlidfje fhaff, ate bit bon (Sljrifto 
auff gelegt Suce .jbiij., ©egen unn3 ffirnimft. So bu nut fo unbetfunnen unb ** a $\l* 0] 
tjifciget fiirn getoeft, toetben toit aufc d&tiflltd&et unb btfibetlidjet Keb bit ju 

90 fd&tel)ben betutfad&t, mit bit, bu to&tteft ©otte bie feinen, butd* feinen einigen fun 
d&tifhtm ettootben, nit fo tutfKg befubeln unb betfoted&en. 9tue mftdfjeftu fagen: 
fclje, gute d&tiften, ft) I&nnen nit Ie^ben, fo man ft) eintoenig angte^ft, toeldj8 
dfjtifhtS getljon unnb nodfj bil met etbult $at. 2)aa toiffen toit tool, Hebet btubet, 
toe^fhi abet aud&, baj dfyriftu* bte fdfjtfjfftgeletten unb betmeinte ftummen juben 

25 am !>6df)ften unnb ftefc gefhafft unnb toee ubet fo gefd&ttyen $at, unb fflt bie un« 
betftenbigen cteu|igete feinen batet gebeeten? ic. ^ie neben etbieten toit unn8, bot 
bit unb tjebetman (3a aud& too nidfjt* bann geftalt be8 tobtt etfd&eint) bon unfetem 
glatoben unb glatobteidfjen toetdfen butdfj g6tlid§e ctafft, tjuljfe unb betjftanb 
belentnifc unnb tedjenfd&afft jugeben. SMtten bid^ aud§, nad^ bem toit fo tjodf) 

30 betbed^tig be^ bit ge^alben, bu to&Iteft auf 3 ftttbetlid&eft, fo e8 bit gelegen, be^ 
un8 etfd^einen, bid* mit unn* a^befpted^en, unnb too toit itten (bo bot unS ©ot 
betoat), gtittic^ unb nit mit fd&etttoortten untettoe^fen unb mit lanbtberftyetung 
bebtetoen 8 , $itau§ ©fitltdfje einigle^t unnb K^tifttid^e gemeine |u bem fonnbetK(%enn 
lob ©ottiS auffgetid&t unb etbatoet toetbe. Sitten bein btibetlid^e anttoott. Saturn 

as Orlemftnb binftag nad§ Sf|fumptioni8. 5Knno .jsiiij. 

9lat^ unb gemein au Otlemftnb. 

4 «nbtea« B 6 fatotrtnerifdjt C 8 ^ieuo C 12 ^bnif^e B 21 befubeft C 
24 aue) ba ®jtiftu8 B 27 tmfetnt B 

l ) vgl oben S. 337 Anm. 1. •) vgl. m Brief an die Fursten m Sachsm 8. 219f. 
dieses Bcmdes. •) vgl ebenda 8. 219, 3. 
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344 Sbm bic £anblung 2>octot 9Jtartini Sutlers 

Wad) fotd&em berlefen $at boctor 9Jtartinud bon cinem tjettid&en arttcfel 
in fonberljeit gerebt, unb fonberlidfc bo ct gelefen c 6d ijat und unfer pfarrer unnb 
fcelfoxgcr 9lnbred flarlftaf k., tjatt cr gefagt: it tjeifet in etoern pfamljern, aBer 
mein Ijerre Ijerfcog fjtibrtc^ unnb bic Unfoerfttet ju SBittemBerg toiffen nidfjtd 
brumB, 2flan toirtd im audfj nid^t gefteen. S)arauff ein lemeter bed Starts * 
geanttoort: toemt flarolftabt unfer pfarljer nid&t ift, fo Ijat $aulud fatfdf) geteert, 
unb etoer Budfjer 1 ntuften audj falfdfj fein, bann toir IjaBen in ertoelt, tote unfer 
fd&rift 2 an oBgemelt Untoerfttet getljan Betoeift unb inne Ijett. Unb Bety bifem 
artidtel tft ed alfo berBKBen. 

gorber Ijat et gelefen alfo im Brief tauten 'Slufj gfitlitijem Bebetye ftumme 10 
gofcen unb Ijeibenifdfj Bilbet umBringen* k. Unb tjatt babon toetten reben. 3ft 
Slnbred flarotftat eBen aumaffen lomen, unb IjaBen im etfidfje auff boctor SJtartinud 
fetytten getoindfet niber auftfeen. SIBer itarolftat if! a u boctor SRartino gegangen 
unb gefagt: SieBer tjerr boctor, fflnbt ir ed leibemt, fo entyfalje tdfj efidfj. Sarauff 
fpradfj TOartinud: 9tetyt, i<% land nid(jt leiben. J)o fagt ftarolftat: ed tft 15 
gleicJj fot)tt. Unb in bent er fid) bom 9Jtartino toanbte, fagt SRarttnud: it fetyt 
metjn feinb, unb Of IjaB eudfj einen gulben barauf gegeBenn. Spradj flarolftat: 
3d(j toitt etoer fe^nb BleiBen unnb aller ber, bie toiber got feinb, fo lang ir toiber 
bie toarljeit unb gott fe^t. 3nnttoort boctor SJtartinud Sutler: §err boctor, ir 
toolt fjtjnaufc geen, t$ hull eud(j Bet) ber fadfj nit IjaBen. Spradfj ffarolflat: *> 
if! bodfj Ijtye ein offenlidje aubienfc, Ijanbelt ir redfjt, fo bfirft ir eudj Dor mir nit 
fdfjetoljen. ©pradfj boctor Start inud: $r fet)t mir toerbedfjttg unnb mein fetjnb. 
©pradfj Jtarolftat: oB idj gleidj berbedfjtig toer, fo Btyn idj bodfj m$t etoer rioter, 
aBer Bet) etoerm toibertljeil mSdfjt etoer feinb fteen unb auljfirn. 

S)arauff IjuB fttrfHidjer prebiger ju SBimar Ijerr SBolfgang ftein an unnb 25 
fpradj au ffarotftobt: tjerr boctor, ir IjaBt etoem aBfdfjibt au 3$en erlanngt, barumB 
milgt ir tool ^nau^geen. ffarolftat annttoort: fet)t ir bodj mein fftrft nid^t, bad 
ir mir augeBiettenn ^aBt, toue er aBer bed fflrftli(%en Be^eld^ ^ette, mSd^te er ben« 
felBen fflrlegen. 3)o aBer ffarlftat toolt ju^ftren unb fe^en unb nidfjt ^nau^, 
Sagt TOartinud $u feinent fned^te : fpan an, foan an, 3fd^ ^aB mtt Watolftat w 
nid^t aut^un, toil! er nidfjt ^nau§ fo toitt tdfj faren, unb ftunb auff. SDamitt 
aBer bie angefangen Befpred^ung nidfjt ber^inbert tourbe, 3ft ffarolftabt enttoid&en 
unb ^ntoegl gangen. 

919 nun flarolftat enttoid^, 9lam boctor Sutler bed Stated Brief toiber Ipr* 
fflre, entfd^ulbiget fid^, faget: er ljet ber Drlemftnbtfd^e auff ber can|el ober in M 



3 etotn B ^fatt^etm C 4 SBittenBno B 16 5Wattnu8 C 28 tame] totft C 
29 Patloflat C 82 t)et(inbett C 

l ) Mem denke z. B. an Erl Atisg. Bd. 22, S. 140 ft. (S)a§ eine d^rifll. Serfammtung 
ober Gemeinbe 9te$t unb %Ra$t %aU, aEe Seljtc au urt^eilen unb Setter au Berufen ufto.) 
*) vgl den Brief des Baths zu Orlamunde an das CapiUl und die Universitat zu Witten- 
berg torn achten Tag der Himmelfahrt Christi 1524 in MitiheQ. der Osterl AHerihumsges. 
Bd. IV (1858)^S. 99 f. 
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fcinctn fd&re^Ben me gebadfjt, ft Ijetten mt% ju SBittenBerg aufd&idten, bcnn bad 
it gebadjt toutbe. Darauff fagt ber ftattf d^re^ber 3U SJtartino Sutlj.: 3t IjaBt aBer 
gefdfjriBen, bad aufj etorn eigen fdfjriften juBctocifcn ift, bad ir unnd Orlamfinbifdfj 
audfj mit ben f$toermer unb fdfjioimeln geiftern eingejogen unb gemeint IjaBt, aid 

5 f often toir au<$, toie au 9ttjtett gefd&efyn, ber maffen Ijanbeln unb umBgeen, bie 
toeil toir audfj bie Bilber aBgetljon $aBen unb bad fret) Belennen. Saraujf anttoort 
SJtarti. 8ut$. $£) IjaBe in getnein gerebt, unnb feinbt nod) met ftette bie ed 
gettjon IjaBenn, IjaBe tdE) eudfj gettoffenn, toad fan i&) barju? Dargegen fagt 
oBgemelter: fo $aBt ir und aBer mit untoar$et)t getroffen, bad ir und ben fdjtoermen 

10 getrftern toergleid&t. 

5)arnad& foradfc SJtarti. Sutl). gerner ir IjaBt mir cinen feinbe&Brief ge* 
fd&tt)Ben, it geBct mir mcincn titel nidfjt, ben mir bodfj e"tli<j>e ffitften unb 
Ijettn, fo meine feinbe feinbt, geBen unb nidfjt aBBred&en, barumB neme id(j 
ttoxn Brieff fftr einen feinbtd Brieff an; oBenn auff bem Brieffe ljetjft it mtd& 

15 einen dfjriftlid&enn letet unb tjntoenbig toetbampt it midfj. 3)arauf foradj ber • 
SJurgermetyfter: toir $aBen eudfj Brubertidfc gefd&rtyBen unb Ijeimlidfj atoifd&en eudj 
unnb und angef proven unb nidfjt betbampt. ®agt SRarti. JBruberlidfj? bad fan 
id(j in btyfem etoren Brieffe nidfjt toerfteen, bann idfj tjalt ine filt einenn feinbtd* 
Brieffe. ©pradj einer aufj ber gemein: 3lufj toad urfadjen ift er bann ein feinbtd- 

*> Brief! ®t>rad& TOarti. Sutlj. oB id(j fonft nidfjt toftfte, bad ir fd&toirmer feit, fo 
toeife id(jd bod& t||unber, bann it Bttjnnet aHe t>ot meinen augen aid ein feftet, 
it toett miclj bodj nidfjt fteffen? unb IjuB aldBalbt an unb foradfj: too to6lt it in bet 
fdfjrtjfft Betoetjfen, bad man Bilber foil aBtljun? Spradfj einer aufj bem rat$: 
£err boctor, freuntlidjer Bruber, ir lajt mir bad ju, bad SRofed ein aufcleger ber 

25 ?. geBot ift? Sagt 9Dt. \a l . ©pradfj bifer toeiter: fo ftet in ben j. toorten gefdfjriBen 

c bu folt nidfjt frembe gftter IjaBen', unb aid Balb in ber aufjlegung 2Jtofo bolget *• stofc 20, 3 
'bu folt atte Bilber aBttjun unb leind ljaBen\ Sagt SRarti. \a, bad ift t>on ben aB*2.wofcao,4f. 
gottifd&en Bilben getebt. 2)t)fe feint aBtgottifd(je, bie man annBeetet; toad fdfjabet 
mit ein ctuciftj an bet toanbt, bad Of mdfjt annBeete? ©agt ein fdjufter: id(j 

30 ^aBe offt toor einem Bilbt an ber toannbt ober auff bem toege mein ljut aBge^ogen, 
bad iji ein aBgfitteret) unb gottid uneren unb ber armen menfd^en groffer fd&aben, 
barumB foH man Bilber nidjt fjaben. @pra$ 9Jtarti. 60 muftu bed mi^Btaud^t 
aud^ bie toe^Bet umBtengenn, aud^ ben toein t>otfd^utten. 3lnttoort ein anber 
au^ ber gemein: nein, bad feint Sreatur toon got, und aur ^ilffe unb ent$altungen 

35 unnb notturft gefd&affen, bie er und nid^t Betootyen ^at umBauBringen. ffiie Bilber 
aBer, bie menfdjen ^enbe gemad^t IjaBen, bie feint und BetooQen abjuttjun. SDoctor 



1 feinf C 2 2)etauff A 3 Cxlemilnbif^ C 4 mit bem B $a& B 5 koie 
fehlt C 11 feiitbfcbxief C 13 tjetten C baru ABC 16 brubetlid&et B 17 ©tube-- 
li$ C 21 fetter C 32 2Rartt. 8.60C beS mi6btaud§t] beS mtfSbraudJS ^alben IenWiu 

l ) Zum Folgmdcn vergleiche man Lvthers AusfUhrungen SBiber bie t)hmttlif$en 
$ro^t«n *'• Ausg. Bd. 29, S. mff. 
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SJlat. Ijielt abet feft ouf bem toott c aBgfitifd&e Bilbet\ ©ptadfc bet fd^ufter totjbet: 
ja idj tofitt bird tool nadj laffenn, toann nid^t in SDtofe atte Bilber betboten toeten. 
®*tad& 3Jtatti. Sutt). <£g fteet ntd^t in bet fdjttfft. 6agt bet fdjuftet: eg gelt 
toag bu toilt, eg ftet batinnen, unb fdfjlugen bie fjenben $u famen unb toetten. 
©ptadj bet ft^ufiet: SBafj ift bag gefagt, got fotidjt: 3<$ toil tnein btatot nadfet & 
Ijaben unb toil it bag Ijembe nit^t anlaffen 1 . 3)o fang! SJlatti. nibet, ftteidj mit 
feinet Ijanbt ubet fein angefidjt, bebadjt ftdlj unnb fotad&: &) Ijote gu, bag Ijetyft 
bilber abtljun, ety tote ein felfcam teutfdf) ift bag. &uB ein an bet an: 3a eg ift 
ja mar unnb fotoit gefagt : got toitt, bag bie feel attet cteatut natfet, bag ift Blo| 
unb lebig fein fol; unb alg balb idj mid) mit einet etleubten cteatut gelufie, fo 10 
ift bie feel toetbilbet, toie bit met toitt bie feel Bebedft unb bettoicfelt, toann fo fid? 
mit betboten Bilber Beluftet? 3n bem Btadjt einet bag Bud& SJtofo unb toatb 
5 jS- D J9 4, 9loTti. bet tejt gelefen alfo lautent: c @o Betoett nun etoet feelen tool, benn it IjaBt 
!ein gleid&nifc gefeljenn beg tageg, ba bet Ijette mit eudfj tebet auf$ bem fetoet auff 
bem Betge IjoteB, auff bag it eudlj nid&t betbetbet unb mad&t eud) itgent ein bitbt, is 
bag gleidfc fei eim man obet toetjb obet totylje auff etbenn obet to&gel untet bem 
fyjmel obet getofttme auff bem lanbt obet bidfje inn toaffetn untet bet etben, bag 
bu audfj nid&tg bein augen auffljeBeft geen Ijimet unnb foljeft bie fonn unb ben 
mon unb bie ftetn, bag ganfce Ijet beg Ijtymelg, unb toetbeft aufgeftoffen, unb Beeteft 
fo an unb bienft men, toeldfjet bet Ijette bein got augeteilt Ijat alien bfiltfetn unbet 20 
bem ganfcen fffmtV S)atauf$ offentlidfj toolgt, bag nic^t attein aBgfttifdfj, fonbet 
atte bilber betBotten feint, ja bag djtiften lein Bilbet madden nodfj $aBen folten. 
SDatauff fagt SRatti. eg ftunbt batBety gefc(jrt)Ben : bu folt fetng anBeeten, bat* 
utnB Ijette got bie abgotifdje gemeint. S)o fagt einet aufi bet gemein: eg ftet 
nidjtg im tejt c aBgottifdj 5 , fonbetn c bu folt gat leing madden nodfc ljaBen\ bag an« n 
Beeten ift ein fonbetlidfc ubel, bag got audj fonbetlidfj betBotten. Sptadfj SJtatti.: 
liefc fortl), unb et lafc: 'bu folt bein augen nidfjt auff IjeBen gegen typttel, ftetn, 
fonn unb mon anjuBeeten.* Qftaget boctot 9Jlat. unb fotadj: toarumB buftu fo 
au<ij nit ab? bo anttoott bet fdjuftet: ftetn bom Ijimet feint nid&t bon unfetn 
tjenben gemadfjt, batumB got bie ftetn nid&t in unfete madfjt geben aBgut^un, got *> 

2 toann] ban C 11 Nach toitt wiederholt C: cteatut gelufie, fo ift bie feel b'Hlbet/ 
to* oil met toitt (= 1 Zeile in A) 12 fcetoote AB] oetoot be" C 18 Betoatet nu BC 

14 baS tags C 15 Otet C 16 fei] fein AB fe)j C 17 Wtfd&e C 19 tnonb B 

20 bJMetn] t>bl& C 21 offenlidfr 26 got] go B fonbetle* C 27 tiefi] left C 

28 5Wattin9 C 29 au$ fehlt C 30 batu AB batiiB C 

') Auch in einem Tractat von Staupitz findet sich diese BUdrede, vgl. StaupiU? 
Werhe ed. Knaake Bd. 1, 8. 161. — Kdde, M. Luther II, 577f. (Anm. m 8. 153) wr- 
tmtihet, dass der Schuster vieUeicht die SteUe Ezech. 39, 16 (muss heissen 16, 39) im Sinn 
hatU. [Luther sdbst berichtet in der Schrifl SBibet bie tymelifd&en $totf)eten I (1525), 
Erl 29, 160, der Anhdnger Karhtadts hdbe m xhm gesagt: 3efu8 feit em duangeli, toeiS 
ni$t, tou eg fie^t, meine Stiebet toiffend tool, bag bie btaut mug bag ^embb nadfet aufeie^en, 
foK fie Bei bem SBteutigam fd^lafen. 3Hfo mug man bie Silbet att abbte^en, bad toit bet 
cteatuten lo« unb tein toetben. P. P.] 
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Ijate un3 aud? nid&t gebotten ate bitter abtljun, barumb foffen toil* nidfjt 
fftmemen. 

3)o fpradfc Wat., er fagt nodj mate bon c abg6tifd&en bitte\ ©pradfj ber 
SBurgermeifter: ^6ret, Keben fjern, Ijort. 2)o toart ein grofj jtitfdjtoetjgen. 2)o faget 

* er ioetjter: lieben $ern, fj&rt, toir fatten un3 ftradte nadfj bem toott got3, bann eg 
jiet gefdjrtjben: it folt toebet batju fefcen ttod^ barbon nemen. 2)o fpradj bet fflrft= 
Hd& prebiger: tyeber alter, fd&ioetjget it ftiHe. Spradfj Star, totjber: ir Ijabt nud(j 
berbatnpt. 3lnttoort ber fd&ufter: fo bu tje berbatnpt toilt fein, Ijatte id& bid& unb 
einen tyfclid&en berbatnpt, fo lang er tttyber got unb gotte ioarljeit rebt ober fyft. 

10 Spradfj 3Rart. baS Ijetten tntr bie Itnber tool auff ber gaffen gefagt, unb ftunbt 
barmit auf unnb eilet jum toagen. 

S)o bad ber femmerer einer fa^e, fpradfj er: ety tyber Ijetr boctor, faget und 
bor bon ben artidflen beg facramente unb ber tauf. 3)o feret ftd& 9JI. 2. umb unb 
fpradfj: idfj !jab genug barbon gefdfjrtjben, lefet mcine Bud^cr. Sttnttoort ber toiber- 

15 umb: id) Ijabe ft) jum teil gelefen, idfj finb aber barinn meiner getoiffenn nidfjt 
genugfam erfetiget. »nttoort 3Rarti. 2ut!j. ljat ir toa8 fete bran, fo fdfjtetybet 
totyber mtdfj. Sameben toar ber prior bon SBittenberg, fagt jum femmerer: toa$ 
brengen bie bitter fdfjaben? Sfottoort ber lemmerer: bit 2)er prior: bu 

folteft bit totjffen unb barumb berfteen! SDer lemmerer: 3dfj $ab fein mer 

30 bergeffen, benn ir ed gelemet Ijabt, laffe fo fid) ntjber fefcen, fo toil idfj euc$ bon 
bem fdfjaben ber bitter fagen. SCBer fo etjleten atte fampt jum toagen unb furen 
alfo bon bannen. 

Sot toil! feiner toarljett und ju Ijetyl unb troft between, Slmen. SDfcidfj 
filmmert btjfe fpeltung gar nidfjt, benn idfj toil midfj nadfj ©ottte toarljetjt fatten 

25 unb nit adfjten, toafj ber menfdfj faget. 

3tU 4 fagt C 6 it] nit C 6 7 fiitfttdj A 7 f<$tw*gt C 8 fdjutfftet C 

10 $ett mft C finb' A 18 ba C 15 ftnbj tyn C batitt A batitte B batinne C 

16 $a*t it ethoaS fel* batan C 17 SHttrtetg A toittenbetg B a©ittembetfi C 18 Wlb' A 

29/25 0ot toitt menfdj faget /eW« ^ 
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2)et etfle ©tief Sutlers an bic ©fciften in SRiga, Stetmt unb Sorpat tear 
am 11. StobentBet 1523 bon w a3fitgetntetftet unb Sftatljmanne in genteinet djtiftlid&et 
Stixfy Stamen au 3tiga M Beanttoottet tootben; intern 2)anf fatten fte ben SBunfdj 
BeigefUgt : et m6ge fcinc angeljoBene bfttetltdfje @flte unb d^riftlid^e (Stinnetung, 
toenn er e« bor feincn bteten ©efdj&ften toetntdge, fottaufefcen nid^t aBtaffen, fo 
tote bet Stigaet ©tabtfd&tetbet 3o$. SoljmilDet iljn ftilljet geBeten IjaBe. 

3)iefe3 9lnttoottfd&teiBen tft erfl jftngft butdj £5tfdjelmann (8nbt. Stnopltn 
1896, 6. 98fg. unb Beffet 6. 255fg.) Befannt fletoorben. 68 etgiBt ftdj batauS, 
bafc bet atoeite (unbatitte) SStief SoljmiittetS an Sutler (gnbetS 4, 270, togt. 
Unfete StuSg. 12, 145/6), in bent et BeHagt, ba& fie iam secundum in annum auf 
eine 9lnttoott toatten mflfcten, fioi^tn ben 20. OftoBet 1523 (tjom 20. CftoBet 
1522 batitt SofjmflttetS etftet SStief, 6nbet3 4, 10) unb ben 11. 9totoemBet 1523 
fftttt. ($a et aBet nut ate Studjftttdf UBetltefett ift, toutbe et bietteidjt toebet bolt- 
enbet nodfj aBgefdjitft). getnet ift flat, bafc eBen auf biefed 9lnttoottfdjteiBen bet 
9tigaet fidj SutljetS Siufcetung an ©palatin (1. SfeBtuat 1524, gnbetS 4, 296: 
apud Rigenses, quorum literas ac legatum nuper suscepi) Beaietjt unb nidjt auf 8o!j* 
mftttetS atoeiten 33tief, toie ©nbetS 4, 271, 8fnm. 1 unb flatoetau, Unfete 9lu8g. 
12,146 amtaljnten. 33gl. be8 toeiteten 3tfd&t. f. IHtdjengefdjidjte 17, 405 fg. 

Sutljet Ijatte alfo futa bot bent 1. 3f*Btuat 1524 ben 23oten bet SRigaet mit 
bent ©djteiBen bom 11. 9tobemBet 1523 etfyrften. 3)em batin auSgefotodEjenen 
2Bunfdfj toittfaljtte et nun babutdj, bafi et in einent atoeiten ©enbfd&teiBen an bie 
g^tiflen^au 9Kga in Sieflanb (obet toie bie tiBetfdjttft genauet ate bet 2itel fagt, 
„au 9ttga unb in Sieflanb") iljnen eine 3lu3legung bed 127. SpfatmS toibmete. 

2)ie SBatjl btefeS ©toffeS Begt&nbet et nid&t butdfc einen £intoei& auf bie Be* 
fonbeten Ktd&Kdfjen Suftftnbe bet Stigaet — auf bie et gat nidjt nfiljet emgeljt — , 
fonbetn ganj attgemein butdj bie Sotge, bie i^n toegen bed fd&ndben ©eiaefc et* 
fflDt, bet fid& in bet ntangelnben Siltfotge fflt Sdjulen unb 5($fatteien flBetatt aeige. 
©ana autteffenb uttljeilt ffdjtlin M S. 659: „S)en 9htlafc fdfjetnen iljm bie <£t« 
faljtungen, bie et fiBetfjaupt bantate mad&te, gegeBen au IjaBen; fein — filr ben 
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S)ru<I beftimmteS — ©enbfdfjreiben fd&Itefjt fidfj an jenen 3lufruf an, toeldfjen er 
bamalS an alle beutfdfje aStirgermetjier unb SftatSlprrn ber ©d&ulen toegen ridfjtete 
[genauer: Ifirjlidfj gerid&tet ^atte] M . 2)ie Slrt nun, ttrie er jenen im 3anuar ober 
gfebruar 1524 erfdjienenen Slufruf (bgl. oben <5. 9) I)ier ertodljnt (er flagt fiber 
mangelnben Srfolg beSfelben, unten 6. 360 3- 28 ff Or madjt e3 toaljrfdjeinlid), bafj 
biefe neue dffentlidje 2lu3tyrad(je bartiber erft in ber jtoeiten ^Mfte ober gegen Cnbe 
bed 3aljre8 1524 berfafjt unb t»er5ffentlid^t fein toirb. 2)arauf fityrt audfj ber Urn- 
ftanb, bajj Sutler grabe urn biefe 3eit meljrfadj biefelbe JHage fiber 93ernad&* 
Iftffigung beg ©dfjultoefenS auggefprodfjen Ijat (3tfdjr. f. -ffiirdjengefdj. 17, 409), 
to&ljrenb anbrerfeitS in einem SBittenberger ©tubentenbrief bom 8. Stpril 1524 
(£arifelber, Melanchth. paed. 6. 131 fig.) unter fiutljerS neuen ©djriften bie unfere 
nodf) nidjt ertofflfcnt toirb. @enauere3 fiber bie abfaffungfyeit U|t fidfj mdfjt au8« 
fagen; audfj bie Sefdfjaffenljett ber SPfalmftberfefcung berglidjen mit berjenigen im 
„$Pfalter Seutfdj" 1524 unb in ber ©efammtauSgabe bom 3. 2ljeil bed 3Uten 
2efiament3 1524 gibt bafftr feinen ftdjeren 8n$alt*)mntt, toie 3*fdj*. f. #ird(jen» 
gefd&tdjte 17, 407 fg. nad&getoiefen ift. (SJgt. baju nodj Stodjmann in SutljarbtS 
3tfdfjr. f. f. 2Biffenfd§. ic. 1884, 6. 303). 

JBeafiglidj ber 3lu3legung bed *Pfalm8 fei $u leljrreidjer SJergleidfjung auf bie 
ftltere 3lu3legung Sutlers in ben Diclata super Psalterium 1513—1516 (Unf. 
9lu3g. ®b. IV 414 ff. 523) unb auf bie fo&tere au3 ben Sortefungen ber 3a^re 
1531 — 1533 entftanbene fauerft gefonbert 1534, bann 1540 unter ben psalmi 
graduum berSffentlidjt, bgl. <5rl. SluSg. op. ex. 35b. 20 6. 48—109) bertoiefen; 
bie fpfttere Ijat ©eorg SJlajor unter folgenbem Xitel berbeutfdfjt 1 : 

„2)er <£&bij || SPfatm, in latei- 1| niftier fpradfj, 2)urdfj 2). || 9Jtar. Sutler 
auSgelegt, |j bnb jefeunbt burdfj ®eor» || gium SJtaior berbeutfdfjt, || alien 
Stegenten bnb ljau3« || betem, nufclidfj bnb Ijodfj || bon noten ju || ttnffen. || 
Salomon. || S)e3 menfd&en Ijerfc fdjle^et fein || toeg an, || Slber ber £69191 
altein gibt || bag er fort gefy. ||" SJtit Xiteleinfaffung. Jitelrttdffeite 
bebrudtt; 52 flatter in Duart, letted Slatt leer. 3m Gnbe: „®ebrudt 
burdfj 3Jtid§ael || Sotter. || 9K. 2). XXXVI. ||" 

%cA Stottoott batirt v 9lagbburtf, am Crften bed (^ripmon. 1535". Sop 
^anben *. S3, in Berlin, »omt, fldnigSberg XL (2), ^und^en, SBetmar, SBolfen^ 
buttcl. 

^ierin ^eifet e8 391. 31 1 b : „9iadf) beme ber g^rtoirbige unb Ijod&gelarte ^erre 
S)octor SWartinuS Sutler bor e^lff jaren biefen spfalm in ber lur^e au^gelegt, unb 
bod) gleid§)ool fold^e lur^e auSlegung finb ber jeit bet) bielen fromen (^riftlid^en 
^er^en, toeld^e ftdj in bem 9legiment unb irer IjauSljaltung barnad^ gerid§t, fe^r 
groffen nu^ unb frommen gefd^afft, Unb obgemelter S)octor biefen $falm nu sum 
anbem mal mit reidjem unb bolfomlid^em geift unb borftanb au SBtttembergf in 
fiatetnifd^er foradj erft bor jtoe^en jaren auSgelegt, ^abe id^ alien Stegenten unb 
Ijaufbetern, aud§ ber gan^en 6ljriftenl)eit ^u gut, fold^en Spfalm in $eubfc$e fprac^ 
gebrad^t." gfemer SI. 3C 2»: w S)er^alben toerben bie, toeldje bie borige au^legung 



') dint anbere flberje^ung bon (Stljarb ihaufe erfd^ien in ©ttaftbutg 1563. ©tf^e 
unten 6. 353. 
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gelefen unb au ®ottc3 tuorbt tuft unb liebe Ijaben, uber biefem SJlan [9Jtanna] 
ntd&t aHcin tcincn erfel obber abgrauen, fonbern audfj cin Ijerfcltdfj begirbe unb toer* 
langen bantadj Ijaben, bietoetl btefe bcffcr getourfct unb cm* etnem griffern unb 
fterrfern quel unb brunnen $er fleuft, benn btc tiortfle." 

S)o$ fd^ctnt im 3a$re 1534 gerabe bie 33eraffentlid&ung bet mef)r gotten, 
latcinifd^cn Snterpretation bag Sebfitfnifc nacf) einer neuen SluSgabe ber fleineren 
toolf3tI)tiinKd§en Shrift toom 3a$re 1524 getoedtt au $aben; benn toon biefer erfd&ien 
1534 ein SHMtenberger fteubrudt in bret Euftagen; berfelbe entfjdlt toor ber eiaent* 
lichen Stuglegung eine bem Sejt ber SJoUbibel toon 1534 entfored&enbe neue ttber* 
fefcung be3 SPfalmd nebft ber bort ftetynben ©loffe unb einer „<5uimna", toeldje 
au3 Sutlers „®utnmarien fiber bie ^Jfalmen" 1533 ftamtnt (6rl. 2lu8g. 37, 326), 
ferner im Stnljang ben $fatm „in ein f$dne3 Sieb toerfaffet" mit beigeftigter SWelobie. 1 
2Der SJerfaffer MefeS SiebeS 'SergebenS ifl att 9JtfiI) unb ffofl' ifl Saaarud ©^engter, 
nic^t Sutler 2 , toie 2Badternaget (£a* beutfae flirdfjenlieb I, 402 fg., togl. Ill, 49) 
unb gifdjer (flirdjenliebertejifon II, 295 fg.) nad&getoiefen Ijaben. 3 

Sgl. nod& Unf. 9ludg. 23b. XII, 6. 143ff.; £5rfd&elmonn, «nbread flnotfen (1896) 
(5. 98ff. 255ff.; flolbe, 3H. Sutler 23b. II 6. 137 f.; flapiin »I ©. 658f., »II 6. 272 (unb 
boju Bnm. 6. 660); O. 9llbred)t, ©tubien au Sutljerd Senbfd&reiben on bie Gljripen au3Hgo 
unb in Sieflonb to. 3. 1524, in 3«tfdjr. f. flird&engefcij. $b. XVII (1896) £. 3 6. 398—410. 

l ) Ubet bie Gompofition beg $folmd fat mit £err #gl. 3Rup!bireftor #. flotoerou 
in Berlin folgenbe fod&fmibige Sludfunft erfyitt: „2>iefe Gfarolmelobie ift im Senorfd&lflffel 
(C ouf ber 4. 8inie) notirt unb ftetjt in ber ftolifd&en, ungear unferer ^eutigen5RoH«Jonort. 
2)ie ftoten gefyften ber feit bem 12. 3o$r$unbert a« immer grdfeerer 2tollfommen$eit pd& ent= 
toidfelnben aWenfurolnotenfd&rtft on. 3)ie brevis |™j ip burdjj to. Zutyx, 3ofyt unb flfimmerle 
burdjj unfere gonae (o) 9tote, bie semibrevis ^ burd) unfere fcolbe {^), bie minima >/ burdjj 

unfere toieriel (J) 9h)te toiebergegeben. 2)ie fpute fop oUgemein ublid&e (njorolnotirung fefet ffit 
bie brevis bie Ijolbe, fur bie semibrevis bie toiertel, fiir bie minima bie odjtel 9lote. 9lo^ered 
iiber 5WenfuroInotenf^rift pnbet pd^ u. fi. in flummerle, (Snc^clopdbie ber etoongel. iKrc^en= 
mupf. 1890. ®b. 2, 6. 251 ff., ober in SBettermonn, 3)ie 3Wenfurolnoten unb Xoctaeid^en bed 
XV. u. XVI. 3afyfy 1858, ober in 3Renbel>ffiei§monn, 3Kupfalifd§e« HontoerfotionSlesifon. 
1882. ®b. 7 @. 128 ff. — 2e|t unb SMobie pnb foum no^ in ©ebroudfc, fonbem burd^ 
bod Sieb c 2Bo @ott aum ^au8 nid^t gibt fein @unP' me^r unb metyr toerbrflngt toorben; bod^ 
pnben pd^ beibe in Sammtungen audfj auS neueper 3^t, a- &• in to. ^ud^er, 6c^o^ bed etoang. 
ihrd^engefanged. 1848 (II 9ft. 344); So^ria, &txn bt% beutfdjen Ihrd^engefonged. 1849; 3o^. 3o^n, 
$ie 9Relobieen ber beutfd^en etoongel Jhrtynlieber. 1889—1893 (95b. Ill), oud^ fluntinerie in 
bem oben genonnten 2Bctf ; lej^terer gibt im 6. $olbbanb 6. 761 nfi^ere 3lu8!unft fiber bie 
&ef$i$te ber 9Relobie*. *) 3)o§ bie frfi^ere SBeorbeitung bed 127. $faimd in bem JBiebe 

*20o (Bott aum ^oud nidftt gibt fein @unp' toon Sutler ^erftomme, fd^eint atoar bod 3of. Ulugfd^e 
(Sefongb. to. 3. 1543 au betoeifen (togl. 3^eoI. ©tub. u. rtrit. 1898 ©. 500 Stomal); bogegen fpret^en 
ober bie beftimmten onbertoeitigen Ingoben in ©IfiterS (Befongb. 1531, einem ^od^brudf bed 
toerlornen SBittenberger ©efongb. 1529, togl. 2Bied&monn*flQboto, 3ood&. Slflterd flit. iRoPocfer 
(Befongb. k. (1858) S31. 2>toiij b unb 9i». *) S)o fomit bie 3ut^oten om ?lnfonge oud 

jebermonn augflnglid^er €ueHe pommen unb bie om ©djluffe fiut^erd Gigentyum nid^t ip, ouc^ 
bie £ejtobtoei<$ungen nirgenbd bie beffernbe $onb bed Serfofferd toerrot^en, fo ip too^l Sutler 
on ber neuen Sfodgobe unferer 6d^rift to. 3- 1534 ntd&t onberd old boburdj bet^eiligt, bofe er 
Pe augeloffen ^ot. $■ *• 
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2)a3 Ijanbfd&riftUd&e Original bed Sutljerfd&en @enbfd§reiben3 $at pdj 
nod) nidfjt toiebergefunben; bie gegentljeilige 2lngabe toon (Snberd (V, 98) berufjt 
auf einem 3rrtl>um (togl. 3citfd^r. f. Jttrdfjengefdfjid&te 17, S. 399). 



2lu3gaben. 

^4 „S)er $unbert tonb || ©ieben tonb jtoen* || t^igfl pfalm au3ge« || legt an bie 
6^ri« || flen au ftigen || tym Siff- 1| lanb. || TOartinuS Sutler. ||" 3Jlit 
Jiteleinfaffung, unten in biefer: „2Bittemberg. || M. D. XXIIII. ||" 
14 Statter in Quart. Seated Watt leer. 

3n einigen djemjrfaren (a- 93. bem einen SBormfer) pefjt 3- 2/3 „atoen* || aigft" r 
in anbem (a. SB. bem Berliner Luth. 3991 «•) pe$t ba3 e in „au3ge* || legt" 
3- 3/4 infolge au fdjjtoad&eu ftbbrudfe toie etn c aitf, toieber in anbem (3. SB. bem 
in mctnem Bepfr bepnblid&en) ift 331. € 2*>, 3. 3 bad g in .toergeblig* auf ben 
Jtotf geftellt. 

2)rudt Don 8uta3 <£tana$ in SBittenberg (togl. flnaafe, Gentralbl. f. SBibl. 
1890, 196 ff. 9fr. 14, too 6. 203 f. au$ bie Xiteieinfaffung befd&rieben ift. — 
Storfymben in bet Jhtaalefd&en ©lg- (2), Slltenburg (itymuapatbibl. , fcmperbam, 
Stotftabt, Berlin (2), BreSlau H, daffel, Dtedben, (Sidteben &nbrea«bibl., (fcrfurt 
fl.B. unb 9RartinPift, ©otlja, #aUe SRarienbibl., Hamburg, £eibetberg, #dntg3= 
berg n., fieiftig @t., Sonbon (2), 3Rfind&en £©t. (2), ftfirnberg ©erra. 9R., 
Sommerfyuifen, ©trafjburg, ©tuttgart (2), 2Beimat, SBeraigerobe, SBittenberg, 
SBolfenbiittel (4), 2Borm3 $autu3imtf. (2), Sittau, 3toidfau (4). 

2? „S)er Hubert toub || ©ieben toub jtoen* || fctgP pfalm au|ge* || legt an bie 
6$u« || flen au 9tigen || $n Stff* ||.lanb. || TOartmu* Sutler. || JKHtten- 
berg. || . • . || TO. 2).3EXiiij. ||" TOit 2iteletnfaffung. 2itelrttcffette be- 
brudtt. 10 Setter in Quart. SefcteS 33latt leer. 
Borljanben in SGBfirabutg, Aletitalfeminar. 

C „®er Ijunbert tonb || peben tonb a^en- 1| caigP pfalm au3- 1| gelegt an bie |j 
S^riPen au II *tflen $mt || Sifflanb. || [SBlatt] || TOartinu* Sutler* || 
2Btttemberg + || \U2$. |j" 20 SBiatter in Oftato. Sefcte ©eite leer. 

Borfymben in 9Minper (bad tefete Btatt fe#t; 81. 6 3* fd&liefet mit „etoer 
fomte |1 tonb l>er || {pen", ed fetytat alfo 19 SBorte). 

D „5>er tjunbert || tonb pebe tonb || a^en^igP pfalm aufc= || gelegt an bie 
6$u» II Pen au 9tigen || ^nn fiieff= || lanb. || TOarti. fiut^. || 2Bittem* 
berg. || .1524. f TOit Siteleinfaffung, 5Eitelrfldtfeite bebrudtt. 16 Sldtter 
in Citato. Se^te Seite leer. 

drfurter 2)rudt? — Sot^anben in SBerlin, Erfurt H.8., Stuttgart, 2Bit= 
tenberg. 

E „S)er ^un« || bert tonnb f^ben» || tonb a^en^igP ^Jfalm || to| gelegt an bie | 
(S^iiPen au || 9Kgen || ^n fiifftanb || TOartinuS Sutler g GcclepaPeS || 
mittemberge/ || TO.S).niiii. \" TOit atanbleiften re«t«, linte unb 
unten. Sitelrfidfeite bebrudtt. 12 ©tatter in Quart. Se^te ©eite leer. 

9la^ (hi. 41, 129 ip in bem Bamberger djem^lar auf S31. aiij b ein poty 
fc^nitt, einen Orbendbruber barPettenb. 3n bem Berliner dsemplar ip bie be» 
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tteffenbe ©eite ju atoei 2)rittel leer. 9to$ SBetter 3>rudf Don 3«fywme# $riifj in 
©ttafjburg. — 23or$anben in ^Bamberg (2BeHer), SBetlin (ouf bent £itel Ijanb- 
fd^riftltd^e ©emetfung .toitii - ), 6olmar, fionbon, Sfiberf, ©a)affljaufen ©t. (^Better), 
©tuttgart, Ulm (2BeHer), SBolfcnbflttcl. 

F „2)er £unbert ton || XXtotj. SPfalmen auj>ge» || legt, an bic Swiften || au 
SRtgen, in Siff* || lanbt, im 3ar || 1524. || S)o. 9Kart. SutI). || SBKtten- 
berg. ||" 3JUt 2iteleinfaffung. 2itelrfldtfeite bebrudtt. 16 Slfitter in 
Quart. 2)ie atoei lefcten Slfitter leer. «m <£nbe: „?Hlelu ijia ||". 

$xud Pietteidjjt Pon £errgott in ftfirnberg. — Die jfciteleinfaffung ip ein 
9to$fdjnitt bet bei P. 2>omraer ©. 240 f. <Rr. 81 befd&tiebenen. — Sorbanben in ber 
flnaafefdjen ©lg., SBamberg, Stalin, ©tlangen, ©fittingen, fteibelberg, Setyaig ©t., 
Sonbon, 9Rfin$en £©t., 3Wrnberg ©t., SBeimat, Sien, SBittenbetg, SBolfenbfittel. 

G „S)er fymbert t>ft pben ton atoain» || fcigeP $Pfalm, aufjgelegt, an bie || 
<£§uPen au Slifien in || Sifflanb. || SRartmu* Sutler. || SBittemberg. j 
Anno .M. D. XXIIII. \\ u 3Jlit 2tteleinfaffung (4 SRanbleiften). 12 Slfitter 
in Quart. 2)ie 3 lefcten ©eiten leer. 

381. 9lij» „9Rartum3 Sutler, alien lieben freiinbf ||" 

3)rudf Pon ©ilPan Ohnar in Slftrnberg. — Sor^anben in ber Jhtaafefd&en 
©lg., HmPerbam, <ftfenad&, Grlangen, ©iefeen, Wlunfyn £©t. (2), SWilnper, 
ftegenSburg flreiSbibl., Stuttgart (2), SQBolfenbfittel. 

H Xitel unb Stteleinfaffung tote in G, nur 3. 6 „2Bittenberg". 12 SJldtter 
in Quart. Die 3 tefcten ©eiten leer. 

3m 3nneren anberer ©afc aU in G, abet ax& berfelben 2)rudfertoerfftatt. — 
931. *ij»: „9Rartinu3 Sutler, alien lieben freiim || ben* - SBorfcnben interim, 
(Srlangen, ©t. ©alien ©t. (SBeller), @5ttingen, fceibelberg, Sonbon, etuttgart, 
2Bien, SBtttenberg, 2Bolfenbfittel. 

I „2)er Ijundert tonnd || pben tonb atoainfcigeP Spfatm, aufj || gelegt, an bie 
(J^iften au 8ttgen in || Sifflanb. || 9Jtartinu8 Sutler. || W3ttemberg. | 
9DKS). XXIIII. 1" 9Jtit liteleinfaffung. 2ttelrttdtfeite bebrudtt. 12 SSiat- 
ter in Quart. Sefcte ©eite leer. 

81. SBij ift faifa^lia^ al3 «ij fignitt. 93ot jebem «bfa^ |C5*. ^aa) SBellet 
2)rud Pon gfYiebtid^ tytypui in ftfimberg. — Sor^anben in tfonftonj ®^mnaftum5= 
bibl., nad) 2Better autf) in gfrauenfelb unb 3^^4 ®t. 

K M 2)ie peben || »uf8 pfalmen || mit beutfd§ || er auf»« || fc. || gung t)er« || 
beffert burdfj || 3Rartin Sutler. || 3m .1525. 3ar. \" 9Jlit 2itelein= 
faffung. litelriltffeite bebrudtt. 73 ©totter in Oftato. 3lm gnbe: 
„@ebrudt au SBittemberg burd^ 3ofep^ tflug: [j" Statt $7» beginnt 
„S)er ^unbert bnb ©ie» || ben tmb a^^n^ig« || Pe J>falm au8ge= | leget. || 
\\TO ber 1)68191 bag ^au8 jj" uftt?. 

2)ie ludlegung bed 127. ^falmS (o^ne bie 3u(d)rip an bie ftigaet) fle^t 
»l. © 7» bti 3 9 b . — »ot$anben in Berlin, DteSben, aBittenberg. 

/, „S)er ^unbert || tmb XXVII. 5Pfalm. ||Nip DominuS ebi« || pcauerit bomum. || 
2Bie man pd^ 6^ripiic§ fatten || fol, jeitlid^ 9«t a^ ertoerben, || bnb 
au fatten. || «u8gelegt burd§ || 3Rart. Luther. || SHHtemberg. 1534. jj" 
9Jtit liteleinfaffung. 24 Stotter in Oftat). Se^te ©eite leer. 

3)ru(f Pon 3&tg *^ato in SBittenbetg. — SSor^anben in Slmpabt, (Saffel 
3ttttnd>n ^©t., 9Wimberg Qktm. 9». u. ©t., 2Bittenberg. 
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M Xitel ufto. ttrie bet L. am Gnbe: „@ebrucft burdfc 36xgen 9t$ato. ||" 

L unb 3f ^aben ben gleidjjen ©afc, ftnb olfo aud berfclben $teffe bertoor* 
gegangen. S)a{$ 3f ber jfingere Drue! ift, le^tt bie Sfcrbefferung .34 toerlaB tni$ 
nid&f fiir .3$ *>iH mi* loffen - (k>gl. bie SeSarten ju 372, 18 f.) unb bie lefrte 
©eite, toelt^e in M neu unb beffer gefefrt, fotoie mit ber Slngabe bed 2)rutfer3 
t>erfe^en if*. — Sot^anben in Stalin, Seityig U., 9JHind&en £©t., 3ittou. 

N „S)er $unbert || tonb XXVII. $falm. || 9lijt 2>ominu8 ebi- 1| ficauerit bomum. || 
SSHe man jidfj 61)riftti$ fatten || fol, aeitlid^ gut 311 ertoerben, || tonb 3U 
gotten. || 8u3gelegt burd& || SWart. Luther. || 2Bittemberg. || 5J1.2). jjjiiii. ||" 
24 SBlfttter in Citato. Befcte ©eite leer. 8m 6nbe: „®ebrudtt burdf) 
36rgen 9tyato. |j" 

SBor^anben in fldnigSberg U. in einem ©ammelbanbe (Ce 1026), toorin biefer 
ed&rift, ber atoeiten, aU erfte tooraufgebt: ,2)er SBeiber || fyauBfyih || tung. || 3u3 
bem rjrj. dapitel ber || ©prud&e ©alomo. || «u«gelegt bur$ || 9R. SBoIff. 9tu3. || 
2Bittemberg. ||9R.2).jx|iiii. ||* 3)ie Z^ptn pnb in beiben 2)rudfen bie gleid&en. 

„®er 3Bei« || ber ^au8- 1| $altung. || 8u8 bem |jrj. Gap. || ber Spruce 
©alo- 1| mo. 8u3gelegt burdfc || 3Jt. fflBolff. || 9tu*. || SBittemberg. || 1534. ]|" 
Slit 2iteleinfaffung. 60 Sldtter in Citato. Sefcte ©cite leer. 9m 
Gnbe: „@ebruclt au 2Bittemberg burdj || ©6rg 9tyatoen. || 1534. ||" 
»L 6 4 b fc^Iie^t mit bem 6uflo3 „2>er", 991. 6 5 bi8 £4 folgt 
bann Sutlers Shrift mit bem Jitelblatt: „*$* 2)er $unbert || tonb 
XXVII. $falm. || 9iift [fo] 2)ominu8 ebi- 1| ficauerit [fo] bo- 1| mum. || 
SBie man jtdfj G$rifitlidj fatten || fol, aeitlidj gut ju ertoerben, |f tonb ju 
fatten. || 8u8gelegt burdfj. || SWart. Sutler. || 2Bittemberg. || 3R.S). jjjiiij. |" 
Sor^anben in 9turnberg @ernt SRufeum. 

9lur bie tiberfefcung be8 ?fatm8 nebjt ©loffe unb ©umma („#urfce ©urn- 
marien bifeS Spfalmd" genannt) nadfj LMNO finbet fidfc auf ©. II u. Ill folgenber 
©dfcrift (togl. oben ©. 349 9lnm. 1): 

„6omment, ober SCufa || legung, toeUanb be8 ffi^mtoirbigen || ^etren 2>octor 
ajlartin fiut^er8, tober ben || CXXVII. ^falrn: Nisi Dominus aedificaue- 1| 
rit domum. SBo ber $err nid^t bad ^auj bato- 1| et, &c! SBie er bie 
au Satein fflrgelefen $att, || «nno M.D. XXXIII. je^unb neflto- 1| li$ 
tonb fleifig toerbeutf^et burd^ || gr^arb ftraufa ber Sted^ten Sicentiat. || 
[Serjierung] || 3tten Sljrifien, fo in e^rlid^er ^aufa || ^altung, ober in 
JBBeltlid^em Stegiment || begriffen, faft nu^lid^ au lefen, tonb || au ttriffen. || 
^ || ©ebrudtt au Strafaburg am Hommardtt, || bet) (^riftian VluOer. || 
1563. ||" 3n Cuart. 6 ©eiten Stortoort unb XCVI beaifferte Setten. 
SBor^anben in Wluntyn §&t. 

Sateinif^e ilbexfe|ung. 

(Sine latetnifd^e Uberfe^ung finbet pd^ in bed 33incentiuS Cbfopbud Farrago 
Epistolarum (togl. »b. XU ©. 77) »L Niij b -Piij»» mit Sn^ang „EIVSDEM 
PSALM1 PARAPHRA- || sis Philippi Melanch. ||* (togl. Corp. Ref. X, ©p. 488 
Sir. 27), banadfc bei Aurifaber, Epistolarum Tom. 11 »I. 205 b — 219». 
Sutlers aBcrfe. XV. 23 
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3u ben @efammtau8gaben finbct fidj bicfc ©dfjrift beutfdj: 2Bittenberg 
93b. Ill (1550) 81. 66* - 72 b , 3ena 93b. II (1555) SI. 385 b -392 b , 3lltenburg 
93b. II 6. 755-762, Sei^ig 93b. VI S. 550-557, 2Bald& »b. V ©p. 1860-1885, 
3)c SBette 35b. II 6. 595—610, in alien biefen StuSgaben oljne bie Snberungen 
unb 3ufftfce toon LMNO; bagegen bradft grlangen 93b. 41 ©. 128-150 (togl. 
33b. 53 ©. 281) nadj 0, nut mit SBeglaffung beg SiebeS am ©djlufc. — Sateinifdj 
(nad& Sine. ObfopduS Farrago) 93Httenberg Tom. VII (1558), 931. 510»-515». 

93on ben ©rurfen Ijat un$ B nidjt toorgelegen, ba bad JHertlalfeminar in 
aBiirjburg nut eine 93enu{jung am Orte felbft gene^migte. Unfete SDHttljeilungeu 
baraud bcruljen auf einec genauen 93ergleid(jung, bie toir ber @ilte beg $errn 
$Profeffor Dr. O. 93renner in SBiiraburg toerbanfen. 

2)er Urbrudt A ift unmittelbare 93orIage getoefen fttr B, C, D, E, F, G, 
K unb L. Sluffattenb ifl atterbingS bie 93eriiljrung toon E mit B 363, 5, bod) 
fann B im llbrigen unm5glid(j bie OueHe fiir E getoefen fein, namentlidfj burd& 
©teQen toie 377, 5. 370, 2 ift bag todtlig auSgefdfjloffen. «ud(j bie jaljlreid&en 
93ertit}rungen aimfdtjen G unb F finb aufdHiger 9tatur, ebenfo toie bie bet 9t$att>« 
fdjen 2)rudte LMNO mit F. 3lu3 6? jtnb unabfyingig toon einanber If unb I 
abgebrurft. Son ben tttyuofgen ©rudfen (1534) ift L ber erfte (togl. 372, 18 f.), 
au3 L ftammen M unb 2V, au8 N aber 0. 

SBtr geben ben 2eyt auf ©runb toon A unter 93eridjtigung feiner feljlerljaften 
2e3arten. Unter bem 2ejt toerfleidjnen totr in ber tiblidfjen SBeife bie 2e3arten ber 
9tadjbrudfe, babei auc$ bie Slb&nberungen unb 3uf% ber 8t§atofdf)en 9ladjbrudfe 
LMNO, toeil eine 3Rittoirtung Sutlers an iljrem lejte nid§t toaljrfdjetnlidj ift 
(togl. oben ©. 350 8fom. 3). 93oranfd)idten nrir in getooljnter SBeife eine aufammen* 
faffenbe S)arftcHung ber forad&lidjen Slbtoeidfjungen. 

2Der Umlaut be8 a toirb im Sltlgemeinen burdfj e beaeidfjnet. S)aneben finben 
ftdfj in E—I nid&t felten bie ©d^reibungen d unb 6: mdgb, fdfjdfc E; tdgltdj, 
jdrtidf), drgerS F; tdgtidf), mdnner, Idfftg, erbdrmlidfj, jdrlidf), forg« 
fdltig, frduel, todre(n), toerfdjmdljet, toddfjter, todnb (parietes), mdgt, 
tljdteft, beftdtigen, berdt, fdll (casus), Idfc, fd&d^, anfd§ldg, mddfetig, 
dngftlidj, dngftet, fden GHI; pfdrb, drnben, fdlig, ftdnben (statibus) I; 
Ij6r& 371,13, tufirn 372,23 E; ^6re8, tofilen 364,13 (toillen H) GHI) 
ft6tt(en) (4) L Slbtt?eid§enb toom Urbrudt tt?irb ber Umlaut gefefct in ermer 
369, 13 C, ddtern 361, 5 GHI unb e^nfcmeln 368, 6 I; er unterbleibt in 
tragt 368,4 B; lafet (7), toarlid^, fd&laffeft, fd&lafft, ^alt (tenet), toer« 
laffeft, berabt, erfantnife (1) E; wartid§, erfantnuft (1) F; fd^faffeft, 
fd^Iaffet, anlafct, tt?arlic^, erfantnuft, manigfaltigflid^, gbraifd^e 
(£ebra$fd& I) (1), Iaffet (2) GHI; toad&ter (3) /; toarlid^ (1) K; er- 
barmlid§er 361, 6 N. 

2)er Umlaut be8 au toirb burd^ eu au^gebrfldtt, nur in E finbct jidfj toiermat 
(ton)gtdubig, in LM einmal tongleubig. S)er Umlaut mangelt gegenflber A 
in Ijaubt (^au))t F) 362, 14, glauben (3) E-I; laufft 371, 12 EGHI; 
(ton)glaubig F (3) GHI (4). 

S)er Umlaut be8 o tnirb burd^weg mit 6 bejeidjnet, abgefe^en toon Idd§er 
377,7 AF. ©ein ©ebiet toirb gegenflber A betrftd&ttid& ertoeitert: tooldfer 
370, 18 B-I unb L-0; to6get 368, 6 BFGHILMNO, 369, 1 DFGHIN; 
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gtbffetn 362,2 C-I unb L-O; gebutt 372,25 E-I unb L— 0; f 6(d^ 
(meift) BF; m6$ten 371,5 CZXEiT; 6betleit 372,25 CLM, 373,14 CWO; 
etmfitbet 361,30 (etm6tbt GHI) FGHI; f$l6ffe 368,22 C; biben 
374,11, 6ffentlid} 377,21 F; gbnnet 363,23 JT (gunnel C-I); !6mpt 
361, 26 (tump! 0). 362, 23. 365, 27 LMNO. 3n X bot$anbenet Umlaut 
bleibt unbeaeidjnet in lodger, gtoffet, gtofte (1) B; tonnen 378, 6 C; 
botnen 360,24 EGHINO; offentlidj 371,10 BEIKN (offenlidj GH); 
ftof t 870, 22 GHI; fod&et 377, 7 I; fone 364, 8 LM. 

2>er Umlaut bed u toitb in AB auSfdjtiefjltcb, butdb, u auSgebtfiift, in E—I 
faft au3fcblie|Ud& butd& ft, felten u (in GHI 360,8 toifte, in GH 373, 8. 
10 tiftung); in CD erfdieint nebcn u b&ufig u (mugen, mundjen, bngtucf, 
fuUe, tputbeft, toutfee, gebutt = decet, fprud&e, getunge, tljurn = turres, 
tuftunge, ftud&te), be8glei<$en in KLMNO (in K au$ toeteinaelt ii). 91b. 
Wei($enb bon A nritb bet Umlaut bejeidjnet in bnnfifce 370,19 C— O; ffitften 

371.19 E—O. 370,19 CEFGHILMNO; gepurt 369,14 ODF, gebutt 
EGHILMNO; befc$ufren 371,8 CDEFGHINO, 372,1 CDGHILMNO; 
futd&ten (2) C (5) E (6) if (4) ZJlf (3) N (6) O; betnfinfftig (1) 
CFGHIO (1) .E; tounbfd&t 377,9 CENO (mflnfd&t F tounfdjet GHI); 
butget 361,7 CFLMNO; mfinbettidj (2) C (4) K (2) LM (5) .NO; 
fdjulbig 360,7 CLMN; fttt (ftetS) EFGHI (1) 0; fflnb 361,7 £ (Ittnbii 
GHI); fflnff 361, 7 (1.) FGHIO, 361, 7 (2.) EFGHINO, 361, 10 EFGHIO; 
fibet(-) (ftet8) .£<?#/; fflllen 366,2.3 EFGHILMNO; fun ben (3nf.) 
366, 2 .E&HI; flbel (3) EGHI; 3ungft (1.) FGHILMNO; bund en (1) FJT 
(4) LMNO; batdmb, btumb, matumb, mibbetumb (5ftet8) LMNO; bo- 
fur (1), tounbetbatlicb. (1) ^T. — 3n J. potljanbenet Umlaut bleibt ^aupg 
unbqeidjnet in B: ftudjten 862,28, ettoutgten 864,7, pngludf 365,13, 
gebutt 865, 29, geputt 367,5, toutben 360, 30, fptudjen 367, 8. 11. 369,8. 
mune$en361,8. 27, tvutfce 361, 11, tonnufc(en) 361, 12. 371,4, (pet)mugen 
861,25. 362,9. 369,4, pbetfluffigfl 362,1, mugltdj 362,16, etautnen 
369,13, gelunge 369,15, ftud&t 368,26, lunb 360,11, lutfelidj 360, 18. 
369,6, futfce 362,12, fuUe (3), fullen (1), gulben (4), batubet (4), 
nufe 375,5, toutbeft 369,16, Ijulffen 362,27. ©onfttge abtoeid&enbe SfftUe 
ftnb mutbe 375,8 CK; batubet D (4) F (1) N (8); gulben D (3) E (4) 
GHI Ijat gulbin (4); fullen 866, 6 DK; fuUe 867, 24 D; futftentljum 
370,7 DK; Ijulffen 862,25, nufrlid) 371,26, toutbe 375,8 GHI; be- 
fdjufct 871,8 (1.), tuftunge 873,10, ftudjte 375,22, petnunfftig 
376, 26 K. 

Set Umlaut beg uo toitb in bet SRegel butdj u beaeidjnet, felten butdj u 
(ftbung, ftfle E, mfiffen LMO, pflflgeft K), in CD unb G— M autoetlen 
audj butd) u: be$ute 371, 28, ftu 373, 22 C; fluglidj 370, 17, getutt 

375.20 D; gnuge 367,24 GI; tflugen 368,3 HI; Iluglidj 370,17 GHIK; 
muff en 374,27 H; punbe 377,10, gutet 374,4 K; gute 366,17. 867,17. 
372,4, gutet 369,4, wuten 378,6, mflttet (matres) 861,27 LM. - Hb. 
tpeic^enb toon A toitb bet Umlaut beaetdjnet in (be)buten obet (be)bueten (1) 
B (4) C (7) DE (8) F-I (5) LM (6) NO; gute (2) C (3) D (2) .EF 
(3) GHILMNO; gutet 869,4 C-O; Wuten 378,6 C— I unb Z-0; ftu, 

23» 
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frue, frug 373,22. 363,22. 373,19 E; fru(e) FGHILMMO; gruffeten 
370,13 CEFGHINO; grunenbe 368. 16 DNO (grunenb GH, grunent I); 
muften 361,30 E, 361,5 LM; berfuret 362,19 CNO (Oerfurt FG, ber« 
furt HI, berfuret LM); ruffen EGHI (2); fibung 367, 17 C0JZT; 
(-)furen E-I unb L— 0; gefulet 371,6 EKLMNO. ©ex Umlaut bleibt 
gegen .4 unbejetd&net in toerfurern 361,27, geubt 363, 13 BD; gutter 360, 23 
B, 374,4 2), gueter 374,4 jB (guter JST); gute 367,17 B (guete JT); 
muffen (S)B (1) N; muft (2) B; pflugteft (2), bemu^et, gnuge, bucket, 
mu$e (1) B; mutter 361,27 C; furet (1) D (2) K; gerurt 375, 20 JT; 
mufte 368, 13 N. 

2$ofale. 1. S)ie neuen S)tyI)tI)onge ftub burd&gefftljrt bid auf oorljerrfd&enbed 
-tin; 362,24 fjaben nur BF lieblein, 366,25 FKO !6rnlein, 368,12 F 
o6glein (to6geti I), 368,1 NO to6geletn (b6gle F). 9Kte Sftngen finb 
gegen A betoa^rt in frflnbt (2) E (1)1; toil 369,14 unb burdjgefynbem toff, 
0f$ E, fonrie in gulbin (3) GHI. 

2. S)ie alten unb bie ncuen ©ipljtljonge loerben nur in toenigen ®rutfen 
unb nid&t ftreng audeinanbergeljalten. FGHI fdfjreiben fflr alted ei meift oi, a% 
bod) nidjt oljne ©djtoanfungen, in F finb bie Sludnaljmen fogar aa^Ireid^ : geifc, 
alleijn, letyber, ein, geme^ntglidf), ©djloeifj. 5)ad alte tu erfdfjeint in 
EFGH1 fibertoiegenb aid eil, bod& Ijat F burd&loeg eudf), anberfeitd lefifft unb 
nebeu le&te aud) letote. Silted outo ttririt nad& in fr&toben 374, 14 I. 

3. 2)ad alte uo ttrirb toon bem einfad&en u nur in EFGH1 regetm&jtfg aid 
u gefdjieben; in CD unb K—O bient biefed u aid Umlautdaeidjen (= ft, in CD 
unb G— Jf au$ fflr fle, f. oben). Sereinaelt fte^t in A 365, 9 guten, tooffir 
bie anbern 2)rurfe guten beato. gut(t)en fdjretben. ftinflufj ber ©d&reibfd&rift 
auf bie Seaeidfjnung bed u aeigt fidf) in rljumort 365, 14 ALMN (rljumort 
BCDKO, rumort E, rumor(e)t FGHI); toftnfdf) 365,9 E wuubfdj CN; 
fud&et 375,14 H; a& 370,22 /; t$ue 372,3. 4 GHI; mauren 372,20 K. 

4. Silted ie ift gegen A betoa^rt in ^eberman (2) D (3) E-I (1) K 
jeberman (3) NO; teglid&d (1) Z), $eg(l)lid& (4) EFGHI (in I aud& ieg. 
tidfj); $efc(t) (4) E— I (in G aud& iefc); ai*$en E— 0; gegen J. befeitigt in 
frige 373,13 D; binft 361,5, nimanb 368,19 0. F fd&reibt fflr ie au« 
toeilen iee: t)ieer, bieer, t^ieer. 

5. 3)ad ort^ograp^ifd§e ie wirb t)ielfad^ abtoeid&enb be^anbelt. A fd^reibt 
bifer ober biffer, JST beboraugt biffer, LMNO Ijaben burd^tueg btefer, bie 
flbrigen bifer. Sonft folgen B unb C bem ©d&reibgebraudf) bed Urbrudd am 
treuefien, bod^ fd^reibt B faft immer t)il, C 371, 20 frieblidfj. D ^at meift 
toil unb gefdfjriben, aber 360,2 Siefflanb. E—I fd^reiben faft burd&toeg 
toil, gefc^riben, blibe, ligen, lift (lifet GHI) t EGHI aud& f^ben, FGHI 
aud§ fpill, f^g, GHI aud^ getriben, aber E anberfeitd Sieflanb, E— I 
tuiegen 376,20. K fd^reibt ftetd fie^efi, fie$et. LMNO fd^retben ligen, 
ftationirer, aber Siefflanb, NO aud^ friebe, frieblidfe, geftiegen unb 
fogar begrieffen 370, 7. 

6. gffir longed a tritt o ein get^on (3) GHI on (1) CGHINO, nod& 
(2) K. 2)er umgefeljrte Sorgang toirb beaeugt burd^ nadfr 865, 8 EFGHINO, 
374,1 BCEFGHIK; an (3) D, toa (ftetd, mit 2 8udna$men I) GHI. 
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7. Sffkr e erfd^eint d in (ba-) (Bifc-) Ij&x (3) #, anfdd&tung I; b in 
f($to6ftexn 7. 

8. i toirb bux<$ 11 toextxeten in tofit, fudfj (pecus) E; tofixt (oft) .EZ, 
toflxftu (1) EF, tofixb 366,3 F, toflxff 374,28 JS77, toftxfft 361,14 F. 
3n toflxtf 373, 9 .F fann wurkjan in JBetxad&t lommen, bod) ift ed too^l beffex 
ben fcoxljexgenannten goxmen au3 i^ anaufdfjliejjen. 

9. gilt o ttitt u ein in BefunbexS (1) EGH1, funft (1) B (ftetS) E 
(meift) GfiT, lumpt (1) E (2) F, gun net 363,23 5 (gilnnet E— I), funbex- 
li<$ (2), funnen (1) E, flupffen 362,13 F, auffauge 360,29 G#I(-auge E). 
gfetnet in fun 364,8 EGHI, toexBute 366,15 E (toerBute GH1), ffinbern 
367,6 EGHI, Iflnnen 378,6 E, Iftnig(reic^) EGHI (meift, 370,20 I 
au<$ liingen), extourbet 378, 24 LJf^O, fflxt365,13 GHI, tump t 361,26 0. 

10. Umgelefyrt toirb u buxd§ o fcextxeten in (bex)m6gen (5ftex3) EF, 
fftxd&ten (1) E (6) GHI t fox^ten (1) H f !6nb(en) 360, 11. 366,3 F, 
lonb 361, 7 F, m6gli<$ 362,17 FLM, from (2) ZJK2W, exaftxnen 369, 13 N 
8fflx mfift 868, 18 $at JT mifte. 

11. 2)a$ i ber CnbfilBe ttrixb Befeitigt in ®otte3 862,25 E— I unb L— 0, 
pexlen 861,11 F—I unb L— 0, bogegen gegen A eingefftljxt in ®otti8 
876,29 C. 

12. SIBtoexfen eine$ auStoutenben e (in -4) lommt in BCDKLMNO nur 
t)exeinjelt, in E—I auf$exoxbentIu$ Ij&ufig box. Slnfflgung eineS fott&en ift bo- 
gegen felteu: muglid&e 362, 16, xieffe 362, 19 NO, im tlbxigen fcgl. Sefcaxten. 

13. S)ie SftngenBeaeidfjnung bex SBofale buxd& % $aBen BB in bex Stegel 
Befeitigt in t>x, ^m, t>n (bodj in B aud& i$x, i$m, toa3 in LM bie Stegel), 
eBenfo E in ix, im, in (biefe ©d&xeiBung aud> in I), FGHINO in jx, im, in, 
EFGHI Befeitigen e* au<$ in $e. B Befeitigt e8 in xumoxt, toexfefct ed in box- 
x$ab (2), (-xaljb A), fitfjrt ed ein in tljox, p arret!). C Befcoxaugt e3 in 
neljmen (5), toexftellt e3 in fcoxxljab (2). B meibet e8 in fcoxxab (2) obex 
fteQt ed urn: fcoxxljab 370,12, ffifyrt e3 ein in t$ox. £ Befeitigt e8 in Ion 
(ftete), fcoxxabt (6), xumoxt, tjenex, exen (2), F in mex (8), Ion (ftetS), 
xumoxt (2), xob (1), ienige (bogegen 377, 11 xot^en, 862,23 fatfj, 365,21 
mat$), GHI in Ion (ftetS), mex (dftexS, bogegen t$ox), K t»erflelli e3 in 
tooxx^ab (2), LMNO fittjxt e3 ein in toa^I, Befeitigt e3 in xob (1), LM fefct 
e& in t$ox, NO in oljxen (1), toeljxen (3) unb fcexfefct e& in tooxx^ab (1). — 
3n A fcoxljonbene ©o^elung be8 e toirb meift Befeitigt in (ex) n exen BBEFGHIK, 
lexen (1) B fele (1) BE, etnfad&eS e toexboppelt in Beteelex 361,9 B, feel 
(casus) 365,17 E, leex 861,80. 377,24 F—I, geleext 360,29. 362,4.9 
GHI, leexen G.ff. 3utoeiIen txitt biefe S)oM>elung oud) fflx bieS)e$nung buxd^ 
^ ein: meex (4) B (7) ^ (8) GHI, eexe (1) £F (2) GH (1) 7. - m&T 
f$xeiBen immex, F meift ee, eeti$, eemon f. e^e ufto. 

14. 3n ben SSexBinbungen euto (eflto) unb auto ppegt bad u obex bod to 
untexbxfldt au toerben: greulid^ (grefllid^) ober gretolidj. 9tur E ^at ge« 
Iegentlid^ Bautoen, I eiltoer. Semertendtoert^ ift bie in I 5fterd auftretenbe 
6$reiBung ewer, treto, Batben, toextxaften (t)gt. Unfexe 9u8g. 93b. 12, 6. 255). 

Uonfonanten. 8lnlautenbed B> p: pauc^ (4), patoen (ftete), pxot 
(ftete) r gepuxt, fcexpietten, peitttel, pxauc^en, fxud^tpax, tounbex- 
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parity (1), prtng(e)t, pettier (2) F; poben (1) K. 3nlautenbe$: Ijeupt, 
33apftum (1) B; Sapftumb (1), rapen 367,22 E; rappen (1) GHI; 
geupt, bleipt (1) I; Sapftum (1) LMNO. STuMautenbeS: Ie^p (1) F. 

3lnlautenbe3 p> b: geboten (1) B; brac^t 362,10, geburt (8), ge« 
bottcn (1), gebotcn (2) E; gebottcn (1), gebor(c)n, geburt (3) GHI; 
geburt (2) KLM; gebflrt (3), gcboren (2), gebotten (1) NO; baret 

376, 5 LMNO. 

anlautcnbeS b> t: tefitfdfc (ftett) E-I; trucft (1) Ffffff; trecf (1) F; 
notturfft (1) FGHINO; tad&, tringe (1) GHI. 3n« unb auSlautenbe* : 
flat 361, 13 (fonft aud& ftabt) rijat (1), toirt (oft), btot(t) (3) B; fd&laffenbt, 
begett (1) C; toirt, magt (1) D; begert (1), brot (8), niemont (2), be* 
fant, fd&toert (1), toirt, ftatt (ftett) E; golt 361,11, rati) (meift), $art- 
fetig (2), fd§ult (2), begerbt, freilnbten, befanbt, fdfjtoerbt, tobt, 
toerbt (1), flat (ftetS), toirt (ftetS, cinmal toirbt) F; mdgt, tocrt, be« 
fant (1), rat (2), brot (8), borrat (7), n^emant (2), fdfjtoert, erfant (1) 
GHI; tout (ftett, / meift toilrt) GH; ftat (ftett), niemanbt 362,19, ent» 
Ud& 377,20 J; ftat 363,20 K; 9tatl)errn 371,19, befant 371,6, erfant 

377, 9, begert 360, 13 NO. 

3lnlautenbe3 t > b: bfid&ter 364,8 E. 3n» unb auSlautenbeS : flab 
371,29 CK; Ijarbfelig 373,20 CDK; golb 868,24 CGHINO; niemanb 
(3) C (1) K (2) LM (3) NO; S)eubfdj (3), Seib 374, 15 LMNO; beretb- 
fd&afft 373,8 LM; gelb 371,1, jugenb 376,1 NO. Sfflr ratten 377,11 
fd&reiben DELMNO rabten, F ratten, GHIK raten; fflr rabten 365, 1 
Ijaben EGHI raten, F ratten. F fdfjreibt burd&toeg bnbter, GHI ftett, 
E meift, K 5fter3 bnber. 

flried&en > ©riedfjen GHNO; fdfjtoandf > fd&toang FNO; bn» 
gludt > bnglilgf F; -idte$t> -igfeit 373,21 BEFGHIKLMNO, 378,9 
BEFGHIKNO. 

lefct> letft (1) EGHI. 3n BDEF begegnet bfter bie ard&aiftifdfje 
Sd&reibung ba, in B aud& to 3. 

Slbftofjen eineS t im »uSlaut (gegen A) begegnet in bberflflffig* 362,1, 
ntdf) 372,23 D; gemadfj 378, 15 I. anfftgen eineS fotdfjen in bennodfjt FGHI 
(1), anberft (3) GHI. 

S)ie in A iibertoiegenben ©oppelungen in obber, toibber, nibber, fob* 
bern, $nn toerben in D—I faft aufcnaljnttloS bereinfadfjt, to&Ijrenb ba3 ®egen« 
tljeil nur bereinaelt in CK unb L—O eintritt. 3ludf) bie 2)oppetungen be8 I in 
toedt, ^allien, follte, forgfelltig toerben in ben 9lad^brutfen meift befeitigt. 
Sagegen liebt B ©dfjreibungen toie batter, gutte, fagenn, ^elffenn, 
fe^enn, bnnb. 

98or« unb 9tadfjfUben. Sie SBorfilbe ge- berliert ben JBofal in gfefc, 
gma<$t, gfagt, glert (1), gtoalt(ig) (3), gtoaltiglli* (1) GHI; glegt, 
gfd&riben (1) H: gmainfUdfj (1) J. Sic betoaljrt i^n gegen A in genug 
(6) E (2) F (3) G (4) HI (1) K (3) NO; genab 372, 5 GHI; geleidfc 
372, 21 GH; gele^df) 375,4, gelaubt 374,10 7. - S)ie Sorfllbe be- er^&It 
ben JBofal gegen A in beleiben 870,23 GH. - 3fftr ber- $at D 361,1. 
361,27 bor-. — fSfflr au- ^aben GHI 368,22 aer-. 
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gilt -ni8 878,11 fcb,teiben FGHI -nu|. — gilt -turn etfd&eint audj 
-tumb (3) E (1) GI (2) H obet -t^umb (3) F (2) GJLM (1) CHNO. 

2Bottfotmen. bjtfdjafft> ^exif($afft E-I unb (3) L-O; er= 
bel)t(en) > atbeit(en) (2) B (faft au8naBm8lo8) E-I; feulen > f&fen 

(2) E (3) GHI, feten (1) E (3) F; w6Uen > molten (ftetS) C (1) D; 
tt>oltefl> tooUeft 369,11 E—K unb 0; toollt 361,1. 363,5. 378, 4 > 
Xobii FGHI; todttie 378, 10 > toolte K; folle(n), fo!t(en)> f6Ue(n), 
folt(en) (meift) FGHI; letdjen 361, 29 > !eu$en £; f i^efl 366, 6 > 
fe^efl F; etfltcft 360, 24 > etftectt, toetbe 362, 22 > mitb GHI; tegu 
ten> tegieten (4) E (3) F (2) £?# (3) I (2) JOVO (1) ZJf; finb> 
feinb (1) BE (faft |iet8, eintnol fein) F (faft butdjtoeg, in H etnmal fein, 
in I einmal fienb) G-HZ — jtoo > stou (1) F; folcb, > foUidj (ljaufig) 
GHI; »tld&> melcb. (1) # (fletS) EFGHINO; benn> bann (1) B (foft 
butd&weg) JS (6) jF (meift) GHI; ttenn > roann (9) E (1) F; tetbet > 
webet (nee) E— I unb (3) NO; eljntn>ebet> enttoebbet 372, 7 NO; nut> 
nut (5) 0. 

tte»»en 363, 2 > ttepffen C; t$utm 370, 14 > t$utn EFGHI; 
t$utn 370, 11 > t$utm CGHINO; Uieb, 364,5 > »id) GHI Qu$ E); 
Wunbfdj> W un] % FGHIO (xonnb\% CN, tounfd&J?); 3ftael> 3ftaljel 

(3) E (2) .F; HfctaBam > abtaam F. — 3toe$ffel(n) > 3»eiueln (4) 
ZJtfiVO; aeuget 368, 2 > settljet E; geljen> geen, fle^en > fleen EFGHI 
(meifl); bemuljet> bemuet 363,15 GHI (ugl. 369,12 mil); fdfjtoeugen 
861, 11 > ftoeljgen E; mjmjjft 369, 14 > n^mft GHI; anfd&Ialjen 
376, 12 > anfcfclagen GHI; fd&legt > fdjledjt {1) BEG HI; »e^8> 
waifjt (2) GHI; etbetmli<$et > etbetmbtidjet 361,6 F. — bo3u> 
bat3fi (1) B (4) E (fajl ftetS) FGHI, batmit (4), botneben (1) E, bat- 
fftt (3) FGHIbatuvn (1) F (bftet8) GHI, battoibet (3) GHI; etau8> 
Jjetaufj (1) B (8) EFGHILMNO {C Ijat 375,26 etnou8); etauffen 
365,27 > ^etauffen FGm (Ijetauffet NO); nidjt > nit (4) B (meifl) 
D-I (felten) LM. 

geme»nigli<&, 376, 7 > gemain!Iid& GHI; fi$e(t)> fijd&(t) EFGHI 
(meifl, aucb, fid&ft); fl&^e 368, 14 > flug G, flug #7, floge LMNO; fon. 
betn> funbet (meifl, baneben fonbet) E fonbet FGHI, funbetn (1) C, 
fonbet 377, 22 > fonbetn CKLMNO. 
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Znartinus Cuttjer 2Ilfcn lieben freunben fun (Efyrtfto 
3U Htgen unb Y nn Cifflanb* 

Rab utib fribe bon ©ott uttferm toater burd> unfcrn 
Ijerrn Sljefum Sfjrtfton. 3fdj Btyn lengeft bermanet l , 
IteBen freunbe, an eu$ etttoaS (injrtftlidjs ju fdjretj* s 
ben, Ijette eS aud> tool gerne getljan, tote id> benn 
fdjulbig Btyt, Ijat utidj abet afferleij geljijnbert, ju 
bent bad td> nid>t3 BefonberS toufte ju fdjre^Ben, 
toetyl ©ott unfer bater eud> fo retydjltd> Ijat Begnabet 
ntit fetyneut Ijetyltgen toort, ba8 #jr eud> felB8 unter* w 
etynanber ttnb Betybe leten unb erutanen, fterden 
unb troften tnfleidjt Beffer benn tatyr. 2)od& toe^I 
foldj8 toon ntyr Begerb tft, l)aB td> ntyr fo triel atyt 
geftolen, metyten getyft famjrt etorem ntit etym getyftlidjen gottltdjen gefange au 
ertoeden, unb fur genonten ben 127. pfalnt au8 autegen. « 

Unb IjaBe baS baruutB getljan, bod btfer pfalm au mat feijn btc Ijerfcen 
t)om getyfe unb forge jetyttttdjer narung unb guts auff ben glauBen ju ©ott 
, aeudjt unb fur|ltd> leret, tote man fid) Sljriftltdj Ijafften foil, a^ttlidj gut au 

ertoerBen unb Ijattten. Denn eS tft freijlid) aubetututen, & aS toibber be^ unS 
nodj Bet) eudj ba8 auffgangen Suangetton toerbe Beffer IjaBen, benn e3 aur a^t *> 
©frtftt unb ber 2fyofteIn, ja Don anfang ber toellt geljaBt Ijat. Denn ntdjt 
affetyn btc ©uangeltften, fonbern audj affe Spropljeten baruBer flagen, ba3 ber 
getyjj unb adjttltdjer guter forge faft Ijtynbert btc frudjt beS Suangeltt. @3 
mm. is, 7 fcffct ba3 eble toort ©otteS ja ntit au unter btc bornen unb totrb erfttdt, baS 

e3 ntdjt frudjt Brtnget, tote un3 leijber btc erfQrung tegltdj aQju gretjffltdj 2s 
wl 2, 21 jc^get. nnb ^PquIuS aud> flagt, tjbewtan fudje baS feijne, ntd^t toaS 3fljefu 
©jrtftt ift. 

3fd> IjaBe nu totel gefcrebtgt unb gefdjrieBen, ba8 man tytn ftebten follt 
gute fc^ulen auffrt^tenl bamit man gelerte menner unb toetjBer Quffaoge, 
bar au3 g^riftltd^e gute pfarrer unb prebtger tourben, unb baS toort ©otteS so 
retdjltdj ^nt fc^toantf BIteBe. ©o fteffet tnan ftd^ fo faul unb lefflg baau, 

4 (ertf EQHI ^ttftit BFO betmant E 7 mt<$ fehlt C 8 ni$8 F 

10 fetbft FLMNO 10/11 imtetnanber NO 11 Wnbet QHI tenten GHI fUx&tn] 
rtfen E 12 taft ^£T7 18 tegetet GI (aB] fo ^ao B (ate JSTO 14 etoeti ^ 

etoerm -P(? 16 Conb-ntii. F .cjjbli. BEGHINO dolmen GJT/ 20 auffeangen /eA/« 
21 *l>oftet (?.ff/ 22 aKeine -2VO 28 Cuaaeti -F 24 felt GHI ebet -E7-/ 

bomem D born GHI 25 tetogt ^^7 26 ttaget fWO fudjet f 28 nun EF 
gejrccbiget GHI 80 ^fatfjet gott§ ^ 

l ) vgl Ztochr. f. KircJwngesch. 17, 406. ») ty/. ebenda S. 406 f. 
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alls toottt ijberman berjtoeijffeln an bet narung unb jetytlidjjem gut, baS mi$ ^' 
bundtt, 63 toill bQ Ijijn fomen, ba8 betjbe, ©d&utmeijfter, Spfarrer unb Jprebiger 
toerben mujfen bergefien unb ft$ au ^anbtoerd obber fonft toeg tljun, baS fie 
baS toort faren laffen unb fid> beS hungers ertoeren, gleidj tote bie Sebiten 

» muften GfotteS bienft laffen liegen unb adfern, alS SReljemiaS fd&retjbt. *<&• «,io 

3ft3 abet nid&t etjn erbermlid&er jamer? SiSljer Ijat eine ftab, bie bet) 

trier obex funffljunbert burger Ijat, funb geben funff, fed(>8, fieben Ijunbert 

gulben toerb attetyn ben bettel mundfjen, on toaS SMffdjjoff , Official unb anber 

fd&inber, baju toa8 fonft betteler unb flationierer 1 geraubt Ijaben. ©aju nod& 

io IjeuttigeS tageS foil tool etyne foldfje flab funff obber fed^S Ijunbert gulben attetyne 
fur Jmrret 2 ierlid> geben, toitt fdfjtoe^gen toa8 tourfce, fetyben, golb, perlin 
unb beS unnu|en binges loftet, 3a toaS toirb bier unb toeijn toerfd&lemmet? 
ba8, toenn man3 affeS ju famen fd&led&t, etyn fold&e ftab jetli^ toe^t uber tan* 
fent gulben ijnn ben bred toirfft. Sold(> arm elenb toerloren regiment ift i|t ^ 

« tynn beutfd&en lanben. ©ottte fie aber eijn Ijunbert gulben obber jtoeij jur 
guten fdjjulen unb prebige ftuel geben, c 3a ba mujt man toerarmen unb ju 
bettler toerben, ba Ijaben totyr nidjjtS', ba regirt geijjj unb forge ber narung, 
ba toil man IjungerS fterben. 

SDBaS toirb aber @ott au lefct bagu fagen? 6r toirb baS fagen : c 3Bad 

2° ber gottlofe furdjjt, baS toirb tyljm fomen', Ijunger furdfjten totyr, hunger toirb «*-»,j4 
un3 treffen, unb toirb bafur lein forge Ijelffen. Unb toetjl totyr on atte nott 
al8 bie ungleubigen Ijeijben fo forgfeltig finb, ba8 toijr fetyn toort unb toertf 
nidjjt forbem mit bem, ba8 er unS baju geben Ijat, toirb er unS laffen etjn 
jetyt lomen, baS toijr au forgen toerben gnug Ijaben unb una bennodfj felbs 

25 nidfjt toerben forbem mugen. Unb toenS gefcljidfjt, toie ftd&8 anlefft, baS eijn 
graufame tljeurung lompt, fo gefcljidfjt unS redjt, benn totyr tootteng fo Ijaben. 
SBorljtjn Ijaben toijr ben toerfurern, pfaffen unb mundjen, bie unfer mutter, 
toetyber, totter unb fd&toefter gefdfjenbet unb ju Ijurn gemadfjt, bie unS mit 
f rebel unb getoafft unterbrudtt ^aben, ba8 totyr alS unter ben teuffeln leid&en 

30 muften, Unb baruber mit giff tiger lere le^b unb feel ermorbt unb ^nn bie 

1 toolte NO Detgtoelfflen E 2 bun<!et B toill] toill QHI $fax$et 

5 muften LM aietn] gen a&tx fatcn F fd&reioet 6 3fl e§ aoet FH 7 lunbtt QHI 
8 aUeine N Official FOHI anbetc NO 9 oetlct E0H1LMN0 fletaubct QHI 

10 $etotia§ FQHI tag? EQHI 11 Jmreten E ^rtct NO $t\$tott)%tn F atoutfc QHI 
12 baS E bingS E— I 13 man e§ attefi QHI 14 oettom F 15 ©oltf E 

16 f#ul QHI ^rebtfit fhtel C jHcebig Pel E ^bifipul FQHI t>rebig fhtel LMNO 17 te- 
gietet 18 tnan^unaetS A 28 fobbetn CLMN ffltbern F fitbetn e^ne C 24 fet&fi 
LMNO 25 fobbetn CLMN filbetn F fitbetn O toett eS gef^i^t QHI toie eg H H 
anleffet NO 26 fo (vor ^aBen)] alfo QHI 28 to^teten Q tb$ttxn HI fttoefteten QH 
f^tooftetn I gefaenbt QHI ^utf EFQHINO 29 ontetgebtuift LM ontetgebtudt NO 
alS tmtet ben fehlt E teid^en] ttidjen B 30 feele NO 

l ) auch Brant, Narrensch. 63, 12 nennt die flajionietet (RdiquienhdncUer) unter den 
BetUern. P. P. ') Obsopoeus: pro galeris subinde noyis co^mendis. 
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^eHe getrieben, 2)enfetbigen Ijaben totyr nid&t aHetjne gnug auff3 uberftuffigft, 
fonbctn lanb unb Ieute, ftcbtc unb fdfjloffer geben unb ju groffern ljerrn ge= 
mafyt, bcnn tot^r felber finb obbcr Ijaben. 

9lu un8 abcr ©ott fcnbct frume, tretoe, gclerte Ieut, bic jur judfjt unb 
feufdfjetjt ^clffcn mit toorten unb toerdfen unb burdfj bic gottlid&e elje bcr Ijureretj * 
toeniger madden, baju mit attem 0lri)3 unS an letjb unb feele bienen unb jum 
Ijtjmel bic redfjte ftraffc toetjfen, bic laffen totjr. Unb bic totyr folltcn mit attcr 
foft turn bet toefft enbe l)olen, bic Ijattten totjr fester, toic bcr reid&e man ben 
atmen fiafarum fjtelt, Unb Oermugen nu ntd^t brety frum gclcrtc eljlidfje prebiget 
ju erneeren, ba totjr juOor Ijaben ljunbert ljurntretjber tjnn attcr pradfjt erljallten. io 

SBolan toaS ©ott baran fur gefatten toirb Ijaben, bag toerben totyr tyin 
bcr furfcc crfarcn. UnS ift nidfjt jufagen. So toirb cr audfj toibberumb etjn 
mal bic orcn ju ftopffen unb nidfjt fjoren. 63 finb nodfj ettlidfje auff erben, 
toenn bic ba3 Ijeubt legen, fo toirb fidfjs ftnbcn. 9tidfjt§ befferS l bcnn nur 
etjn anberS unb ergerS SBabftum auffgeridfjt, baS un3 gretolidfjer Oerberbe (too i* 
e3 mugliclj tocrc) bcnn bid getljan fjat, al3 bcnn on jtoetjffel gefdfjeljen toirb 
unb mu3, too bcr jungft tag nidfjt bretjn fdfjlegt. 2Btjr toottcn bodj betrogen, 
Oerfuret, gefdfjunben unb gefdfjenbet fetjn. SQBic bie toet)3ljet)t flagt SProtoerb. 1. 
©pr. 1,24-31 c g^ tieff unb tjfyr tocgert eud(j, redct metyne Ijanb auS unb nicmant adfjtets, tyljr 

Oerfdfjmeljet att metjnen rab unb Iafft mcinc ftraffc faren. ©o toil! idfj ctoer 20 
eudlj lad&en, toenn tyljr toerberbet, unb etocr gotten, toenn uber eudfj fomjrt ba§ 
tjljr furdfjtet. Denn toerben fie mtjr ruff en, aber idfj tocrbc fie nidfjt fjoren. 
©0 foffen fie effen Oon tyfjren frudfjten unb Don tyljrem rab fatt toerben*. 

2)arumb toitt idfj nodfj etjn Uebltn foldfjem get$ ju bienft ftngen, ob nodfj 
ettlid&e modfjten ertoedet toerben, bie unS ^ulffen ben ©ottis jorn lengcr auf » 
Ijafften. Unb ba8 foil fe^n bifer pfalm, toiler Ijat fotdfje uberfdfjrifft : (Styn 
lieb Salomo tjnn ber ^o^c. 

SOBarumb bifer pfalm unb cttlid^ me^r ^ffen c licb ^nn ber ^o^e', toc^S 
id) ntdjt. Sttlic^ me^nen barumb, bad bie ^riefter unb SeOiten fjaben fold)C 



1 fiBetflufflgefl QUI 2 fitiffct C ^erten E— I 3 fettS QH1 obbet ^oben 

fthlt F 4 9hw F 9tu aber t>n8 ®ott LMNO leute N 9 fiaaatum FNO 

nun E— I eWia> DN e$tlt<$e 10 ^uren tteibet EOHINO aUtm F 12 bet 

fthlt F ntd^tS G'.fir/ 13 tmb t>n8 nit ^Jten QHI 14 toirt (mfirt /) e8 fl^ 

^(?/T/ Walt / nut /eW< / 15 Detbetbt E 16 MfeS 0/T7 16/17 toirb tmb fehlt J 
17 iunaftag, GHI 3ungfte tafi A'O barein QHI 18 fiefd^enbt G^Ti 2Me] Xtox E 

19 ruff QHI rieffe -VO tedfe 6?^/ a$te3 NO 20 toerf^mi^nt / ottei 1 mein Kat$ Fl 
meitt rat OH tajfet ^WJy/ 22 toerbt E toerbe] toirb (?Jf toflrb I 25 er« 

to«ft EQHI joren J5T 27 ^nn ber f>bty] im ^J^em <«or LMNO 28 etlidje LifiyTO 
lieber F im ljolprn C^ot, obbet inn ber (ftp L3/.V0 29 (SUta> J^Jf^O 29/368, 1 fila^en 
Malmen -P fottidl ^fatnten G^/ 

*) Zwr GedankenverknUpfung vgl. Ztschr. f. Kirchengesch. 17, 401. Obsopoeus: Nee 
video huic nostrae pertinaciae et negligentiae curandae melius posse dari remedium, 
quam quod de integro peior, si fieri possit, erigatur Papains. 
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pfalm gefungen, toenn flc Ijtjnauff tjnn ben tempel gangen ftnb, auff ben 
ttewen obet fluff en, batumb nennen fie bie felben fluff en lieb obber txtpptn 
lieb. 3ibet bad giDt nidfjt, Ijat audfj letjnen gtunb no$ anjetjgen tjnn bet 
fd&tifft. Sie Ijaben auc$ nidfjt auff ben ftuffen, fonbetn tym tetn^el gefungen. 

5 2Benn abet metjnen unb bunden fottt gettten, toolt idfj alfo metjnen unb midfj 
buncfen taffen, bad bife pfalmen fe^en tnit Ijoljet fttjm gefungen, gletjdf) tt>ie 
bie fnaben obbet toetjbet fingen gegen bie man flijm, unb fety eben bad felbige, 
bad ettlidfje pfalm Ijetyffen 'lamnajealj', bad ifl c f)od(> gefungen 5 k. 2)od> toetjl 
bie toeijfe bet Sebiten ju fingen ifl betgangen, fo iftd ungehnd, toad htyt 

to batoon fagen, ligt au$ nidfjt gtoffe madfjt bran, toenn totjt nut ben toetftanb 
bed pfalm tedfjt Ijetten. 

©alomo abet Ijat bifen pfalmen gemadfjt unb ifl ntdfjt atte^n butdfj ben 
getjft baju erteud^t, fonbetn attd bet t)tn teglidfjen regiment geubt unb tnit 
leuten umbgangen, folded Ijat manigfettiglidfj etfaten, tote betgeblidfj bet un= 

15 glaube fidfj tnit fotgen bemuljet, bod et ben baudfj betfotge, So ed bodfj atted 
ligt an ©otted fegenen unb beljueten. S)enn too et ntdfjt fegenet, ba fjilfft 
letyne etbetyt. 2Bo et nidfjt befjuetet, ba Ijitfft letyne fotge, unb fotidfjt alfo: 

2Bo bet §<£3t9t bad Ijaud nidfjt batoet, So erbetjten umb fonft, Die 
btan batoen. 
20 2Bo bet §(&m bie flab nidfjt beljuetet, 

@o toadfjet bet toedfjtet umb fonft. 
6d ift umb fonft, bad tyljt ftue auff fteljet unb toetjiljet bad fifeen unb 
effet bad Ijatbfelige btob, S)enn toem etd gonnet, bem gibt etd 
fdfjlaffenb. 
as 6ilje, bie tinbet finb bad etbe born $©R9t9t, 

Unb bed letjbd ftudfjt ift bad loljn. 
SBie bie pfetjle tjnn bet Ijanb bed getoaltigen, 

3Ufo ftnb bie finbet bet jugent. 
SBol bem man, bet fetjnen lodfjet bet felben boQ Ijat, 2)ie toetben nidfjt 
30 ju fdfjanben, toenn fie teben mit tjljten fetynben tjm tljot. 

2 tte^en] ft&gen E ftuffen] fiaffeln EF ftoffclen GHI ftuffen lieb] flaffeln tieb EF 
ftaffeUieb G HI tteflien] ft&gen E 3 %Ux eg gttt XJ/^o nid&tS <?#/ anseigung /^ifA T 
4 geWxifft i^ 7 ftuffen] flaffeln EFH flaffelen G2 5 tnidfr /eA// BJ5; 6 bebundfen F flnb 6 1 
feinb F ftitnme i^O 7 gegen bie] gegen bet FGHI manS ftyft FGHILMNO 8 batmen 
J^G.Cr/ lamnagea^ -K ac] etc. /^ifiV'O 9 iftS] ifl e8 GJ77 10 grofft batan 
EFGHI 11 $falm8 BLMNO ^fatmen -FGif/ 12 ©alamo £ ©atomon 2T attetne NO 
14 mantgfelHg i^ 14/15 imglaube] Dngtaubig E 16 fegnen FQHI fegnet FGJfJ 

19 batan FGHI 21 nmd&tet i> toa$t E 25 ^(5««(59i .EG/// ^etten F 26 bet ton GHI 

LMNO haben cm Stelle des obigen Schriftteztes (18—30) folgendes: 
Set CXXV11. 9fa(«. 

2Bo bet $€tt nid^t bad ^aud hatott, 6o etbeiten bmb fonfl bie btan batoen. 

2Bo bee $€tt nid^t bie ©tab be^uiet, ©o toad&et bet toed^tet mb fonfl. 
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Gtftltdj tnuffen totyt tariff en, bad 'IjauS batoen* Ijeljft Ijte ntdjt aHeljne 
IjoI| unb ftetyne auff rtd&ten, ba8 titan toenbe unb badj, latnetn tmb gentadj 
Ijabe, Sonbetn Did tneljt oiled, toa§ tynn etyn l)au3 getjott, bag totyt auff 
beutfd) fagen 'tjaugljaHten', gtetyd) tote 2tttftoteIe8 fd&tetybt '©economic, ba8 
tft torn IjauSljafften, baju toetyb unb Unb, tnedjt unb ntagb, triel) unb futter s 
s.»ofci v 2oi.ge^6tt # gletdj totegjobt 1. 5ttofe§ fdjtetybt, ba3 ©ott ben atoo atntnen tooltljat 
unb Ijeufet batoete, barumb ba8 fie tyljn futdjten unb ettoutgeten bte Knbet 
3fraet ntdjt, ba8 tft, @r Ijalff tyljnen, bad fie mennet, fone unb todjtet, unb 
toaS baju geljotet, gnug Iriegen. S)enn ©alonto gebencft etyne CHjttftltdje elje 
ju befd>tetjben unb untertoetyfet tybetutan, tote et eljn (Sljrtftlid) eljentan unb l0 
IjauSljett fetyn foil. 

S)te toemunfft unb toettt metjnet, etyn eljtid) leben unb IjauSljaHten foUe 
geljen, tote fie e8 futnemen, tooHen bet fadjen nttt ^tetn toeten unb etbetjten 



<B ift bmb fonfl, bad jt)t ftue auffflefct onb fytnadj tang ft^et onb effet etoet btob mit 
fotgen, $>enn fexnen ftcunben gibt et3 fd^Iaffenb. 

Stfje, ftnbet pnb ein agabe be8 #<8R9M, 3htb leibed ftud&t tfl ein gefd&endf. 

SEBte bic ^fcilc jnn bet Ijanb eineS ftatdfen, Sllfo getabten bie jungen fnaben. 

2BoI bent, bet feme f&djet bet felben tool Ijat, bie toetben nicfjt ju fd&anben, toenn fte mit 
jljten feinben Ijanbeln jm t$ot. 

a (®abe) S)a8 tft, umB fonfl ift8, baS fttS mit etoet etBeit toilt auSttdjten, fmb 
bodjj bie finbet fetbft, fur bie it etBeil, ni$t inn etoet getoalt, fonbetn (Bolt gibt fie. 

©umma biefeS ^falmS. 

$i3 if! ein Iete $falm, benn et letet, bad toeltlidj Regiment onb fywdfyiUen eitet l&ottti 
gaben ftnb mtb aflcin jnn feinet tyanb flefyt. 2)enn too et nicfjt ftibe tmb gut Regiment gtbt, 
ba tylfft teine toeiS^eit, otbnung, ftteit nodfj tuflung, ftibe su et^olten. 2So et nid^t gliidt mit 
toeib, finb onb gefinbe gibt, ba tft afle fotge onb etbeit bmb fonfl etc. SGBie toeitet jn bet au$* 
tegung folget. 

In Witt fehlt der Schrifttext Hberhaupt, es steht nur da: 2>et CXXVn. $fatm. und 
darunter: ©ummatium bed Csstii $fatmd. || 3ft ein fietepfalm . . . tomb fonfl etc. bauon toeitet 
in ben (Sommenten , batinne et toot an% tie$t otadjt ift. Darauf (Sin Sixth ©alomo in (o^etn 
15fy>x. || 2Bo bet ©<5R9l bad §au8 ni$t oatoet, @o etbeiten || omb fonfl, bie btan Batoen. || 
(S9tftti$ miiffen toit toiffen, . . . Ien gibt den Text des Psalms nach den ersten Drucken 
und hat von den Zuthaten der LMNO Jceine. — Erl. folgt trie iiberhaupt auch flier LMNO. 



2 lameten QH1 gemac) QHI 3 getjotet NO 4 fdjteibet Oeconomian C] 
be Oeconomia Witt Ien Erl 5 migb E— I bi^e FLM 6 djobi Ret. 1. 9Rofe« 

f^reiBet F toot t$at ELMNO toot t^et FOHI 7 batoetf B ettoutgten B ettoiitgU EF 
8 tlc^teten OHI 9 ge^Stt EGHIK ttiegen] Itiegtf ELMNO Obetfamen FOHI 

©alamo E ©alomon F gebendtet F 10 et fehlt C C^tiftenlic^et OHI 10/11 Onb 
ted^tet ^au^ett F 12 efctie* DKLMNO fol E 13 fag G-ff/ tj^tem] iem /w/ 0/ 
jtm -ff toeten] fd&affen F 
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tabten, getabe alls fotttS butdfc $l)t etbetyt au3getid(jt toetben. S)a fotid&t 
6aIomo netyn ju, 6onbetn tucft un8 lftnauff ju ©ott unb letct unS folded 
atteS mit tedfjtem glauben Don ©ott bitten unb toatten. Unb man ftljet e3 
au$ ijnn bet etfatung alfo. ©8 gtetyffen tnand&S mal gtoetj jut e!)e, bie 

5 faum etjn Ijembb anjujiljen Ijaben, unb neeten fidj bod^ fo ftiU unb fetyn, ba8 
luft ift. SBibbetumb btingen ettlid^ gtoS gut gufamen, unb e8 toetfd&letjfft 
bod(j untet ijljten Reuben toeg, ba3 fie laum fid^ etljattten. 

3tem e3 gtetjffen jtoet) jufamen au3 gtoffet liebe, unb geljet nod(j intern 
tounbfd(j unb tool gu, unb Ijaben bod) batnadfj letjnen guten tag miteljnanbet. 

io (Sttlidfj Ijaben gtoffen bletyS unb angft, ba3 fie getne finbet ljetten, unb Itiegen 
fie nic^t. 6ttlid(j, bie nidjt batnad(j bendfen, ftiegen bag $au3 t)ol finbet. 
Stem ettltdj fu<$en ftiU $au3 ju IjaHten mit gefinb, So toenbet fid}8, bag 
aHe§ ungludf ba ift. Unb fo fott an geljet e3 tounbetlid^ gu tjnn bet toettt. 
2Bet iftS abet, bet alfo mit bet elje unb ljau3l)attten tljumott unb letet e8 fo 

15 felfcam? 2>a3 ift bet, batoon l)ie Salomon fagt: 2Bo bet Ijett nid^t IjauS 
tjeCtt, ba ift bag JjauS Ijattten betloten. 2)en fotud(j toil! et toat madden unb 
etljattten. 2>atumb tefft et ijnn bet toettt fol<$e fell gel>en, auff bag et ben 
unglauben plage unb madje bie betmeffenljeijt bet toetnunfft mit atter toifce 
unb etbetjt gu fd^anben unb btinge fie gum glauben. 

20 9lu fottte bittid(j bifet fptud^ attetjne gnugfam te^fcen ju bet elje unb 

ttoften atte, bie bttynnen finb, unb ben ge^| mat madden. 2>enn ba8 fd&tedt 
bie jungen lent t>on bet elje, ba8 fie feljen, toie e8 fo tounbetlid(j gu ge^et, 
unb fotedjjen c 68 f)6tet Diet tym etyn (jaiiS*, Stem c 68 letnt ftd& tool bety etym 
toetybe'. 1 2>a8 madfjt, fie feljen nidfjt, toet folded tljut unb toatumb et3 tfjut, 

2s unb toetyl menfd^lid^e toifce unb ftafft !)ie nid^t toottab jtljet nod(j Ijelffen fan, 
toitt fie nid&t Iftnan. S)atubet fettet man benn tjnn unteufd&etyt, fo man 
etauffen bletjbt, obet tjnn geifc unb forge, fo man l^netjn fompt. Slbet ^ie 
fte^et bet ttoft: SaS ben ^ettn ^auSbatoen unb IjauSljallten, gte^ff \fim nid^t 
^nn fe^n toetdt, ^m gebutt batubet gu fotgen, b^t abet nid^t. S)enn toet 



1 fott c8 GUI jw aufgetHtet F 2 Salomon (©alamo E) e^n AE tudct OBI 
4 manig mal OffI ju bet Qfyt F 6 anjuai^n] anau^en E an juUgcn F 6 etli^e 
LMNO betftforfft] toerWtoinbt ^ toexf^teilBt GI 7 toeaj ^n koeg FOHI ft fi$ faum 
ex^alten stolen F 9 tain G^i? tain I 10 dtlid&e LMO tinner hiegen] floet. 
tumen EGI -lomen -ff 11 fe^ nit JS? (Stlid^e Llf^O ttiegen] noeitummen EI -lomen G£T 
12 ettige ZJfyO mit bem gefinb B loenbt e8 fi$ ^jy/ 13 onglucte K] in gliidf E 

tounbetoatli^ GHI U ift / alfo] fo K tumoret GHI ltd E fo /cA& iT 

15 6atomo CLMNO ©atamon F faget GI ni^t baS ^aufi D 16 ba ift ba8 ba8 LM 

17 leffet i^O feel geen E 18 ongtauben] tmglaubigen GHI afle 20 9Zun -P 

gut (Se G^jy/ 21 batinnen JWO batitt G 1 ^/ fdjtetfet FGHI 22 Unte -ATO tamubet- 
DOtli^ GHI 28 <SS ge$ort GHI d% ge^&tet LifA r O in§ ^au8 jP leer ^ lemet FLMNO 
leetet flf^/ e^m] ei ^ einem ^ 24 ma^et ^^TJ fol$eS i^O 26 nodj] au$ D 

2C felt i^(?/ 28 fctren EFGI 

l ) Obsopoeus: Item, Ducta uxorcula, accepto malo peritum fieri. 
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bet ljau8l)ett ift unb I)au8 ljellt, ben lag fotgen. ®el)6tet Diet tjnn etyn IjauS, 
2Bolan fo ift ©ott \a gtoffet benn etyn IjauS. 2)et t^mel unb etben fuHet, 
toitb \a aud& etjn JjauS futten tunben, fonbetlid& toetyl et ftd^S anntjmjrt unb 
lefftS toon tjtjm fingen. 

Sad tft§ nu tounbet, bag toiel tjnn eljn IjauS geljotet, too ©ott nidjt » 
l)au3l)ett ift? SBetyl bu ben nid&t fifjeft, bet ba3 ljauS fuUen foil, fo muffen 
rocrlid^ atte toinifel lebig fdjeljnen. SBenn bu abet ^n anfifjcft, fo toitftu 
ntjmet getoat, ob etyn toinifel lebig fet), 63 bundt bid^ atteS tooll fetyn, unb 
ift aud) atteS Dot. 3ft8 abet nid&t tool, fo tftS betynS gefi^tS fd(julb, gletydfj 
tote be8 blinben, ba§ et bte fonnen ntd&t filjet. 2Bet abet ted&t filjet, bent io 
letet ©ott ba8 toott umb, unb fotid&t nidfjt '63 getjott toiel Ijnn etjn I)au£', 
fonbetn '63 getjet toiel au3 eljm ljaufe\ Slifo feljen totjt, ba8 ljauSljallten foil 
unb mu8 tjtn glauben gcfd(jel)cn, fo ift gnug ba 1 , ba3 man etfemte, 68 lige 
nidjt an unfetm tljun, fonbetn an ©otteS fegen unb betyftanb. 

$lbet batnit ift nidfjt jutoetfteljen, al8 toetbote et ju etbetytten. 6tbel*tten u 
mu8 unb foil man, abet bie natung unb bed IjaufeS futte ja nid^t bet etbeljt 
ju fd&tetyben, fonbetn alletjn bet guete unb bem fegen ©otteS. S)enn too man8 
bet etbetjt jufdjtetybt, fo ljebt fid) alfo balb bet get$ unb fotge unb metytet 
benn mit toiet etbetyt toiel juettoetben. 6o finbet fid)3 toibetfjnel, ba8 ettlid^ 
ungeljetot etbeljten unb tyaben bod(j !aum btob ju effen, Slnbet tljun gemad^ *> 
mit etbetyt, ben ffcuffet e3 ju. 2)a8 mad&t aHe8, ba3 ©ott toitt bie efjte Ijaben, 
attS bet aHetyne gibt aHe§ gebetyen. 3)enn toenn bu gletjd) tjunbett jat pflugteft 
unb aUet toettt etbeljt tljetteft, fo modfjteftu bodf) nid&t einen ljalm au£ bet 
etben btingen, 6onbetn ©ott on aUe betjn toetd, toetyl bu fd&leffeft, matfjt 
au& bem fotniin e^nen ^alm unb toiel fotnet btauff, toie et tottt. t& 

3)atumb toil ^ie Salomon bie etBe^t beftettigen, abet bo<§ bie fotge 
unb ben ge^| toettoetffen. S)enn et frtid^t nid^t c 3)et ^ett batoet ba3 l)au8, 
ba3 niemant btan etbe^ten fo!T, Sonbetn alfo c SHJo bet Ijett ba8 ^au§ nid^t 
batoet, ba etbetyten umb fonft bie e8 batoen 5 , 2118 foUt et fagen: 6tbe^ten 



1 fotfien. (Ed fie^&tet F ©e^&tt OHI 3 hitmen B iSnnen LMNO 4 tefftS] 
loffat S ta|t ed OHI \fym\ \n 5 ift ed nu (nun H) QHJ nun F ge^rt OBJ 

6 ben] benn K 7 nrirbft bu OH tohft bu / 8 bundfet FNO bundfet J 9 3ft e8 

abet FQHI fo ift ed FOHI beineS DFQH1NO flefid^tt* K f^ulbe IO 10 fonne KO 
12 einem KNO 13 etlen. &% tiflt ^ tifit HNO 14 gottS J5? 15 er&e*tn A 

im Kustodcn 16 $aufS OH ^qu| / b&tt i^ bStte fi'jy/ 17 man e8 (?^7 18 ju« 

fd&teibet al|batb (?J7/ alfo balbe K 19 finbt ft$ bag toibetfyit OHI ttlify K 

20 tmgelptoer FKLMNO *nbere ^ t^unb (?/T/ 21 orbauten ^? fleuft FOHI 

matyt OHI 22 2>enn /eAft i^ |>flfifleft A" 23 m&d&teft bu G'lT/ e^n Ijalmen F 

aifl (aim G-ff am ^atm / 24 beine FQHIK ma^et 25 etjn ijalmen F baruff £ 
botouff FOHINO toie Diet et toit A' 26 toil CFOHILMNOWiuIen] tote ABDFK 

©atomo CLMNO beftettiget ^ 27 oertoiirffet F 27/28 ^ouf, alfo baf F 28 n^e- 
uianbg / baran EFOHINO 

>) ixfl. Ztschr. f. Kirchengesch. 17, 402. 
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mu3 man, abet bag ift umb fonft, too Me etbetjt attc^nc ift unb fid) metjnet 
felbS au etneeren. ©ie tljutS nidfjt, ©ott mug e§ tljun. 2)tumb etbetjte alfo, 
ba8 bu nidfjt umb fonft etbctyteft. 2)enn abet etbetjteftu umb fonft, toenn bu 
forgeft unb auff betjn etbetjt bidf) toetleffeft, ba3 flc bidf) etnccrc. (Stbetjten ge= 

s purt btjt, 3lbet etneeren unb IjauSljattten ge^otet ©ott aHetjne ju. 2)atumb 

muftu toetyt Don etjnanbet fonbetn bife jtoeij, etbetyten unb IjauSbatoen obber 

etneeren, fo toetyt ^US t^mel unb etben, ©ott unb tnenfd) toon etynanbet finb. 

2)atumb Xiefet man offt tjnn ben fptudfjen ©alomoniS, tote bie faulen 

gefttafft toetben, ba8 fie ntd^t tooHen etbetyten, unb fotidjt c £$faule Ijanb toer*«»*-i°.« 

io atmet, Slber bie toletjffigen Ijenbe btingen teid&tum'. SBildfje unb bet gletyd&en 
fotud&e lautten, alls liege e8 an bet etbetyt, ba§ man fidfj etneere. ©o et bo<§ 
bafelbft, toie and) tynn bifem pfalm fprtd^t : 68 ligt an ©otteS fegen, Unb 
toie man auff beutfd^ faget c ©ott befd&etet, ©ott betebt\ 2>a8 bis bie metynung 
fei): ©ott Ijat Slbam gepotten, fetjn btob ju effen tym fdfjtoetyS fetyncS angefid^tS, 

is unb toitt, et foil etbetytten, Unb on etbetjt toiH et tjfyvx nid^t geben. SBibbet* 
umb toiH et tyljm audfj nidfjtS butd& fetyne etbetjt geben, fonbetn bloS aQe^ne 
butdf) fetjne gute unb fegen, 5)a3 bie etbetyt foil fetyne ubunge fetyn tynn bifem 
leben, ba§ fletyfdf) ju jtoingen. $Bo et battjnnen tftm geljotfam ift, fo toitt 
et tyljm audf) gnug geben unb tool etneeten. 

20 3)enn ©ott neetet ben menfd^en auff feljn anbet toetyfe benn aQe anbete 

tl)icte, SBie bet pfalm fptid&t c 6t gibt ju effen attem fletjfdj, aud(j ben jungen w. 147, 9 
taben bie ^n antuffen', Stem pfal. 103. 'Slllet augen, t)ett, feljen auff bidf), 'Mi ** 
unb bu gibft tjljm 1 ju effen ju tedjtet jetjt, $)u tljuft auff betjne Ijanb unb 
fettigeft aHe tljiet mit fegen, ba§ ift mit fuffe unb gnuge\ 9hi etbetyt teljn 

as tljiet umb fetyne natunge, ©onbetn etjn iglidfjS !)at fe^n toetdt, batnad^ fud^tS 

1 man fehlt GI 2 fctbft CLMNO taunts E ni^t, bann ©ott F SXirumb 

EFGHINO 3 etbeijteft bu D orbattftu F otbaiteft bu QHI 4 Detleft F 5 fie- 

\)bxt QHI 2)rimb LM 6 muft bu QHI 7 erb QHI 8 lifct EF @aIamonU E 
©alomo LMNO 9 tootn B 9/10 ^onb bie toerarmet F 11 lege FK ed fthU NO 
12 tote et au$ KLMNO batmen £#/ fiottS J? 13 foflt JS0J/7] frridjt jP bef*«t ^i? 1 
metymnQe K 15 et im au$ nidjt nt$£ J^ 1 nid^tS (?ii/ 18 bann QHI 21 aUl D 
fletf^e KNO au$ ben] aud^ Me GJ 22 xa|i|icn 6?jET/ pfalmo BFLMNO 103.] ciij. 
BFQHINO cm F 8Ule JP ©ette Li/ 23 itfm ADEQI] ftn BCFHKLMNO] 

jnen YFito/en t^uft beine ^anb auff unb LMNO 24 t^iete X bolle O^/J^O 9lun -&-/ 
etbeitet K 25 fw$t e§ «^7 

l ) Das Xjfovx, das ADEGI an dieser SteUe bieten, ist nickt noihwendig ein Dnwk- 
felUer. Denn einmal kdnnte € dem Menschen vorgeschwebt haben tmd zweitens ist em -m 
f. -n im Dt. Plur. von Pronominalformen nichts Unerhdrtes, aUerdings meist nur nach 
Prop, tmd besonders toenn die Pronominalform mit dieser zu einem Worte verschmoteen ist. 
Vgl Anzeiger f. dcutsches AUeiihum 18, 146 fg.; Paul-Braune-Sievers, Beitr. 20, 836. 660 fg. 
In Luthers Hdschr. der Ausl. des 109. Psalms (Unsere Ausg. 9, 180 ff.) begegnet: jum tjeubten, 
jura fuffen, jum felbd (= ju in felbS), jum Gtolaten usw. tmd Unsere Ausg. 12, 48, 6 haben 
die meisien Drucke (darunter aUe 5 WiUenberger): frame Jnrieftet unb gef attem, ju bem man 
pd^ Detfet)e. 80 lassen icir denn auch an unserer Stette Xfym lieber stehen. P. P. 
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unb finbet fetjne f^c^fc. $)a8 toogelin fleugt unb finget, tnad&t neftct unb 
jeuget iungen, ba8 ift fetjn etbetyt. 2lbet batoon neetet ftd^S nidjt. £)<i)fen 
l>flugen, pfetbe ttagen unb fttetytten, ©d&aff gebcn toolle, mild) unb fefe *c, 
ba8 ift \fyt etbetjt. SIBcr batoon neeten fie fid(j nid()t, fonbetn bic crbc tregt 
gta8 unb ncctet fie butdj @otte8 fegen. 2Bie auti) 6fjtiftu8 felb8 SJiat. 6. s 

s»om.6,26un8 Ijetjfft bic toogel anfeljen, toie fie nidfjt feen, etnbten nod(j etjnfamlen unb 
bod) bon ©ott erneetct toetben, ba8 ift, fie etbeljten tool tyfc erbeijt, 2lbet bet 
etbeljt tljun fie fetjne, babon fie erneetet toetben. 

Sttfo foil unb tnu8 bet tnenfd) audfj etbetyten unb etttoaS tljun, Slbet 
bod) baneben toiffen, bo8 etyn anbet felj bet ^n neete benn fetjne etbetyt, nem= i<> 
lid(j ©ottlid&et fegen, toietool e8 fdjetynet, att8 neete ijljn fetjne etbeljt, toetjl 
@ott on feljne etbetjt tfym nid(jt8 gibt. ©leljdfj toie tool bo8 boglin nidjjt feet 
nodfj etnbtet, Slbct bod) tnuft e8 $unget8 ftetben, too e8 nidjt nad) bet foetyfe 
fto^e unb fud^te. 2)a8 e8 abet foetyfe finbet, ift nid(jt fet)net etbetyt, fonbetn 
@otte8 guete. 2)enn toet ^at fetyne foetyfe balfon gelegt, ba8 e8 fie finbet? " 

i.nofti f 99f.on jtoetyffel ©ott attetyne, toie ex frtidjt ©en. 1. c 6ilje id(j t)ab atteS gtunenbe 
geben eudf) jut foetyfe unb alien t§ieten\ 6mmna, SGBenn gletydfj foldfjS bie 
fd^tifft nidjjt letet, fo betoe*)fet8 bod(j bie etfatung and). S)enn too ©ott nid()t 
I$n legt, ba finb nietnanb nidfjtS, unb fottt fid(j aUe toettt ju tob etbetyten unb 
fudfjen. 2)a8 fe^en tatyt tnit augen unb gte*jffen8 tnit Ijenben, nodf) gleuben *> 
totyt nid(jt. SGBibbetuntb too et nidfjt ju tabte tjelt unb betoatet, ba ble^bts 
nid)t, unb toenn Ijunbett taufenb fd(jloffe bafut gelegt toeten, 68 jufteubt 
unb gufleugt, ba8 nietnanb toetyS too e8 bletybt. 

2)enn fage an, toet legt ba8 folbet unb goUt t)nn bie betge, bad tnan8 
ba finbet? SEBet legt tynn ben acfet foldf) gto8 gut, all8 etau8 toed^ft an lotn, 25 
toetyn unb aHetlel) ftud^t, ba aCe tljiet bon leben? £l)ut ba8 tnenfd^en etbe^t? 
3a tool, Gtbetjt finbet e8 tool, 2lbet ©ott tnu8 ba^n legen unb geben, foU8 
bie etbe^t finben. SEBet legt bie ftafft ^nn8 fle^fd^8 l , ba8 junget unb bie toelt 

1 finbt QHI fleuaet finat EOHI ma^et QHIXO 2 junae GHTLMXO 
feine CK newt e8 fi$ nitt QHI 2/3 Od&fen pftu%tn pfetbf, A 3 f^afe tooOen 

FQHI DoUe N ic] etc. LMNO 4 bo8 ifl \ftt etBe^t fehU F etbf F tteget N 

5 fie] fldj / fetbfl LMNO) fehlt E SRatW- 6. KLMNO 6 feen] feaen E etjnfammeln 
FQHK e^nfemeln / 7 ernett OH jte 8 iflinb QUI emext GIT 9 menf<$e K 
10 anbet8 C anbtet Oi7/ anbexex X fon (in iVO) exneete Xlf^O 10/11 nemltdj bet 

g^tlidj feaen F 1 1 ftfeint / 12 b&aelin BEGHKLMNO bSatein i^ b&aett / 13 embt G^iT 
itnt / mifte K mufie N mufte 14 fu^ete K e3] er A^O finbt OH fint / 

16 bad fie eS finbet K finbt OHI 15/16 finbet on gtetftf, E 16 ©enefiS ^abe KNO 
18 gefdjtifft i^ beioe^tS / betoeifet eS NO etfamnge KO ni$t] nidjtS OiT/ 19 leaet X 
niemante 5 tobeiT 20 nut ^enben fehlt I 21 jurit^ ^U J 1 bleibt e« ^/// 

22 f^tod auftenbt] aetgeet F aetfteflbt O/// 23 gufUngt] toetf^toinbt i^ aetfUfiat OHI 
24 man e8 (?i?/ 26 ba fehlt OHIK teget $nn bie adfet iT foId^S gtof i? 1 aE8] baS .P 
26 ftud&te KNO t^tete iT 27 finbt mZZJT fint i mu8] mud ed 5(?^T/ foE e8 QHI 
28 teget J5T in baS OHI fteWftS ACDELM fUif^ BFQHIKNOWitt Ien baS] bad ba ^ 
iungen JT 

') ^m IjnnS fle^fd^S ty/. m. -4nm. ru dtwem Ban^e 5. 53, 1. Utn Bcfe^f /wr ^«c Schreibung 
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tool toogel, tljiet, fifdfj *c. gepotn toirb? £fjut ba3 unfet etbetyt unb forge? 
SRodfj long nid^t, ©ott ift jutoot bafelbS unb gibt feijnen fegen ^e^mlic^ btijnnen, 
fo genets mit attet futtc etau£. ©o finbcn totytS benn, ba8 attc unfet etbetyt 
nid&tS ift bernt ©otte§ guetcx finbcn unb auffljeben, 9tid(jt8 abet mugen madden 

s obbet etljalten. 1 

5)a feljen tot)t nu, tote ©alomo t)nn bifent etynigen OetS fo futfclidfj 
geletnt l)at bte attet gtofte ftage untet menfd&en finben, ba man fo totel 
budget gefdfjtieben, fo Diet fotud&e unb toetffe etfunben t)at, ben atmen baud) 
juetneeren. 2Bild&3 6alomo aUeS auff etynen tjauffen Oettoitfft unb faffetS atteS 

io tynn ben glauben unb fprtdfjt: S)u etbetjteft umb fonft, toenn bu baffon et= 
betjtefi, baS bu tootteft bidf) etneeren unb betyn t)au8 batoen. 3)u madjft btjt 
tool Otel forge unb mulje. 2lbet ju gleijdfj mit folder toetmeffenljeijt unb 
fteOelem unglauben fottt bu tool ©ott etgumen, ba8 bu nut befte attnet toet* 
beft unb ganfc Oetbetbeft, toet)l bu furntjmpft ju tfjun, ba3 ^m attet)ne gejmtt 

15 ju tljun. Unb ob btyr gelunge, ba3 bu mit foldfjem unglauben gleidf) atter 

binge tetydfj toutbeft, gelangt btyt bod) foldffS ju gtoffer Oetbetbung an bet feelen 

etoiglidfj, baS bid& ©ott lefft Oetblenben unb tymt bctjm unglauben tool geljen. 

©onbetn toiltu bidfj fetyn ftitt unb tool etneeren unb ted&t ljau8l)attten, 

Ijote au, 9tym etyn etbetyt fut bidfj, ba8 bu au fdfjaffen Ijabft, bamit bu betjn 

20 btob t)m fd&toe^S betyteS angefidfjtS effeft. 2)atnad& fotge bu nidjt, toie bu 
etneetet toetbeft unb toie foldfje etbetyt betyn t)au8 batoe unb tyaHte, gib bag 
alleS ©ott Ijeljm unb la§ t^n fotgen unb batoen, ttato tjf)m baS felbige, (St 
toitb bljt fe^n unb tetjdfjlid(j futlegen, toaS beljne etbetyt finben foil unb btjt 
btingen. S)enn too et3 nid^t futlegt, ba toitftu bodf) umb fonft etbe^ten unb 

as nidjtS finben. 

Sllfo letet bifet ganfc ©uangelifdjjet Det5 metyftetlid(j ben glauben toibet 
ben letybigen getjfc unb baud()8 fotge, bie ifct letjber attentljalben baS (Suangelion 



U 



1 Oogel fehlt K *c] etc. NO 2 lange CKNO bafettft FQH1LMN0 fein OH 
fein / baxein F baxitt 0H1 botinnen NO 8 fleet (get H) e§ OHI t>hUt QHI toir 

benn K ottet NO 4 nia^tS ni$t3 ift O aufReben] auffgeben QHI 5 obbex] tmb F 
6 nun FH ©olomon F 7 atfetnet F) gelert DOB J (jeleret K bnbtet ben menft^en 

finbern (finben K) FK tinbetn FOH finb'n i 8 erfunbeu A 9 ju emeexn /vi/ 
11 mad&eft G^/ 13 fteueli^em F folftu .P foHtu A^ beftet EG II I 18/14 tourbejt .P 
toirbeft H 14 betbiirbeft i^ 7 beibirbeft H berbexbft A t^uen K 16 fielanget 0^/ 

folded HN ©eel ^fT/ 17 betblenben tmb lefft bits in LMNO beinein QHIKNO 

18 toitt bu 01 unb tool /cM / 19 etjne erbeit CKNO bein oxbett E ^aft FLMNO 
^abeft G#/ 21 etnert GiC ^ou8 fe botoe A' 22 tiotoe NO baS felb 0J5f/ baS felbe A 
23/24 finben foil unb btjr btingen] btjt bringen foil F 24 toirbft bu OH toirbeft bu I 

24/25 tmb toirft botju nid^W finben F 26 gon^e A euongelif^c KLMNO 

\tifi = sch axis Luther ist mir nicht zur Hand, aber z. B. in Oldecopps Chronik findet 
«cfc neben magft^ f. mogft auch bubefd^S und sogar [ut1)tx\ty$ = lut^erfd^. Ygl. die Ausg. 
der Chronik v. Eulttig, S. 691. P. P. 

») vgl. Ztschr. f. Kirchengesch. 17, 402. 
Cutsets 2Cer!e. XV. 24 
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on feijnet ftud(jt tjtynbett. 3lu8 bifeS toetS fcetjtanb ift nu bet ganfc pfalm 
leljd&t, unb tooQen bic anbetn toet8 {utfcli<ij aud& ubetlauffen. 

*i 2Bo bet tjett nid^t bie ftab betoatet, 

S)a Ijuetet bet toedfjtet umb fonft. 
3m etflen bet8 ijat et ben gel$, fotge unb unglauben gefttafft an etyn 5 
iglidfjem ^aufe tynn fonbetfyetyt, 3nn btffem tljut et baffelbige an etynet ganfcen 
gemeljne. 2)enn eljn ganfce gemetjne tft nidfjtS anbetS benn Die! Ijeufet ju 
famen. 5)attjnn toitb audj begtiffen aHetlelj f utfientljum , ^irfd^afft unb 
{onigteidf), unb toa3 etyn gemetjnet Ijauffe ift. 9tu ljetttS bie blinbe toeUt bafut, 
toetyl fie ©ott unb fetyn toetcf nidfjt {ennet, eS ftelje bety ijljtet toifce, toetnunfft w 
unb {tafft, baS etjn geme^ne obbet ijitfd&afft gebetye unb bletybe. 2)atumb famlen 
fie gtoffe fdjefce, gieffen bud(jffen, batoen fefte tljutn unb mauten, fd(jaffen l)at* 
nif$ unb gtoffen bottal)b, rid^ten {luge gefefc auff unb gteljffeng bapffet unb 
toetjfslidf) an, geljen bafyet tjnn ljljtet betmeffenljetyt unb gtuffeten ©ott nidfjt eljn 
l.anoieiiinal btumb, gleidfj toic bie tljetten, bie ben tfjirnn ju 58abt)lonien batoeten. is 
S)ie toetyl fifct ©ott btoben unb fitjet ben tnenfdjen finbetn in, toie 
{luglid(j unb fed fie l^nan getjen, unb lefft tfom ftngen au8 bem 33. pfalm 
w. 33. 10 '©ott madft gu nid&t bie anfd&lege bet &oldtet\ Unb abet mal c @ott toei)8 bet 
W.76,i3inenf^en gebandten, ba8 fie unnufce finb > / Unb abet mal f 6t ntymjrt ben futften 
ben mut unb gefyet tounbetlidfc umb mit ben fonigen auff etben\ S)enn et 20 
lefft fold&e ftebte unb Ijitfd&afften tool et)n toenig auff fte^gen unb anfaljen. 
3lbet ef)e fie fidj umbfeljen, ftoft et fie ju boben, unb gemetjniglidfj ^e gtoffet 
{6nigteid(je, tfyz efye. Unb ob fie tool etjn toenig tjtn fdfjtoandt bletyben, fo iftS 
bodf) fut ©ott {aunt toie etjn anfang, unb ift nodfj nie fetynS ba^n {omen, ba 
eS Ijtjn ju {omen ttadfjtet. as 

SQSenn man bie Ijiftotien anfiljet bet {onigteid&e tynn Slffljtien, SJabtylonien, 
Spetfen, ihied^en, SRoma unb allet anbetet, fo finbet man bodf) nid^t anbetS 
bt^nnen, benn toaS biffet tjetS fagt. Unb ift aUet ^t fitac^t nid&t anbetg 
benn e^n fpiel @otte8, bet fie ^at laffen et)n toenig auff ge^en unb tymet e^nS 
nad^ bem anbetn umb geftoSfen. Unb toie fie {utfc butd^ menfd^en toi^e unb 30 
betmeffenljetjt ftnb auffgeftigen, fo finb fie aud& nod^ Did fdjjnellet toibbet 

1 nun EF acmfee K 2 lie^t B bettauffen B 3 Betoaret] ^e^utet LMO 

be^uetet N 4 S)a ^uetet] ©0 toot^et LMNO G Deatli^en FQHI i fi U^en KO eine K 
8 fcarinne K 9 t&nifiteidje KNO 9lun EF 10 feine K 11 eine KNO fametn OH 
12 tyum IIIK 18 gefefee A' 15 botumb EFOHJN batwnb t^utn EFQHI 

©obljlonio OHI 16 btob 1 17 ftnan] bo^in NO .sjyiii BEFOHINO p\alm. A 
?falmen OHI 18 mad&ct OH nUten OHI ni^te K ioe$8] tennet A' 20 hmnber- 
botli^ OHI ft&ninflen F 21 fcTtfd&afft OHI NO 22 ftemeinlidj E flemaintti<$ OHI 
23 Wniflxei^ EOHI f$toan<!e K jc^wanfi NO 23/24 ift eS bo$ <?i37 24 iwt O^/ 
Ieine8 i^O 25 3U tomen fehU I 26 ©iftoti 0^7 27 ^etfien F anbtet A' annbet 
FLMNO finbt fi'^/ ni^« A 1 ^^/ 28 barinnen EF barift G^7 faget NO ni$t8 A- 7 
30 tmbftoffen / tutte A 31 fo] alfo 0111 
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ntybber gef alien. 9Hd)t ba3 an leutten, geHt, gut imb allem borraljb gefetylet 
l)at, fonbern ba3 ber redfjte toedjter auff t)6ret ju betoaren, unb Ue3 fet)en 
toaS tnenfdjen toifc unb frafft bermod)t on fetyn toadjen unb betoaren. ©o 
fanb ftd)3 benn, ba3 tyljr bing nidfjtS tear bcnn etyn etytel anfdfiag unb unnufc 

6 furnemen, ba3 fie nidft tnodjten IjaHten nod) auSfuren. 

2)a8 ljaben fie audfj felb3 gefulct unb befanb. 3)enn alfo fdjretybt ber 
ljetybe JBirgiliuS 1 Don Stroia, ba3 ber tobte Rector fprad^ ju @nea \)m fdjlaff 
c §ette Xroia fottt 6efd^u|t toerben, fo toere fie audj burd) tnetyne l)anb befdjufct 
toorben\ Unb CucanuS 2 'tnagnifque negatum ©tare biu. 63 ift nidfjt geben, 

io ba8 bic groffen reid&e iange befteljen.' ©o gar offenttid) ift ©otteS toerd 
am tage, nod) erfennet man fetyn nid)t, ob man gleidj mit bem fopffe ba 
toibber teufft. 2Ufo befennen and) bie IriegS leutt, toie ba8 ber fteg liege nidjt 
an ber menge nodj fterdte be3 ljeerea, fonbem, toie fie fagen, am glud. Slber 
bie fdjrifft fagt, S3 ligt an ©ott, toie pfahnuS 23. fagt '(Sr ift ber £err,w.*4,8 

is med&tig t)m ftre^f, Unb tfal. 33. 'gr $att nid&t toitten an ber fterefe ber ${; J* 7 -,* 
pferbe, unb pferbe Ijelffen nid)t mit tyljrer fterefe, Unb bie ftardten mugen Ijljn 
nid)t Ijelffen' *c, Sludj 6ccle. 9. f $d) falje, ba8 lauffen nidjt lag an ben *rr&. 9,11 
fd^neHen nod) firetyt an ben ftardten" k. 

©0 toil! nu ©alomo mit bifem toerS furfclidj aHe $6nige, gfurften, rab= / 

20 tjerrn, unb toaS regieren foil, leren, toie fie follen etyn feljn, friblidj, felig v 
regiment furen unb beljallten, ba3 tool ju gelje. Stetnlid) fie follen jum erften 
toadjen unb tolet)8 tljun, al3 tfyx ampt fobbert. S)enn er fprid^t Ijie nidjt, ba3 
fie nidjt toadjen follen nod) fletyffig fctyn, gietdj toie er tjm toorigen toerS nidjt 
bie erbetyt texhtutt (5ludj fprid^t ©. 5paulu3 SRo. 12, ba3 bie itjenigen, fo anbernsjsm. is, 3 

% furfie^en, follen forgfeUtig obber trfetjffig fe^n), ©onbem toill, ba3 ^r toad^en 
nid^t Dergeblid^ unb berloren, fonbem nu^lid^ unb gut felj. 3^w anbern, 
ba3 fie foldfj toad^en t)m glauben ©ott Ijeljm ftetten unb ^n laffen forgen, 
toie er beljuete, auff ba3 fie nid^t ftd^ bermeffen, ba3 ^re toad^e unb Dlei3 bie 
ftatt betoare, fonbern on forge feljen, ba3 ©ott toerbe tool bie ftab betoaren, 

3 toifce NO Utoattn 4 fanb c§ fidj QUI ^rer B toat] tort QUI e^n 
fehlt 6 felbft LMNO em))funben FOH en))funbcn / ftteibet FNO 7 fflitgUuS K 
fataffe NO 8 Bef^ufeet fo toeren ftc E oeWuftet K 10 groffe K tang LMO 
offenlid^ F offenlid^ OH 11 extent F fetyt] e8 K 12 tttegSleute KNO 12/13 fieg 
nit lig an E 13 rnentge GUI ^eereS] ^rieg^crren F glutfe KNO 14 t^g jP 

fagt fehlt OHI 15 Wat. 33.] $fatmo .147. LMNO toitten] tuft LMNO 16 Itfnen K 

jnen NO 17 jc] etc. LMNO fehlt K 18 ?c] etc. LMNO 19 nun DEFH 

©atamo E 19/20 9labt^errg EF 9tot8$erren OHI 20 tegiren LMNO 21 3* geet E 
22 fiirbert E fotbett OHI 23 nidjt vor toat^en fehlt K 24 ©anct ?Jauiu§ LM 

25 toorfteen 01 toorften H 27 jn batumb laffen F 28 it toadjen EOHI 29 toot 

fehlt K 

l ) Vergilius, Aen. 11 \ 291 f.: si Pergama dextra || defend i possent, etiam hac de- 
fen8a fuissent. 2 ) Lucanus, Pluirsaliae Lib. I r. 70 f. : sumnjisque negatum || Stare 

diu (rgl, v. 80: In se magna munt). 

24* 
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lanb unb leutt befd^ufcen. 2)ie bermeffenljetyt unb forge tt)u nut toon bcm 
toadjjen unb lag eg frety tjm glauben ba^er geljen. 2)enn tote tool ©ott nidfjtg 
toill betoaren, man tlju ben Dleig unb toadfje, fo toitt er bodfj nicijt, bag man 
metjne, unfer toadden unb bleig tlju foldtjg, toild()g atletyne fetjne guete unb 
gnabe tljut. 

2)enn ber 3toetjer etjng mug getoiglidf) folgen, too totyr toadfjen aug unferm 
Dertratoen, e^nttoeber toermeffenljetyt obber forge, ©eljet eg tool ab unb ift 
fitter, fo bermeffen totjr ung unferg toad&eng. ©eljet eg ubel unb toitt fetjten, 
fo forgen unb jagen unb jtoetyffeln totjr. 9tu toitt ©ott ber Berber fetjneg 
letjben, toibber Dermeffenljetyt nodf) forge, bag totyr nid^t forgen toenn totjr un= 
fitter finb, nodfj bermeffen toenn totjr fid&er finb, ©onbern tjnn etjm fretjen 
rtdjttgem glauben toadjen unb tljun toag unfer ampt ift, unb eben fo toentg 
forgen toenng ubel ge^ct, attg Dermeffen toenng tool geljet 1 . Soldfjg ttjut nu 
niemanb benn et)n gleubig Ijerjj. 2Bie £)abib fpridjjt toibber bie forge pfalm. 3. 
*f.3,7 c 3d^ toitt mid) nid^t furdjjten, toenn toiel taufent fid^ umb mid& madfjen', Unb 

w.s«7,i. 3pfalm. 26. c S)er Ijerr fd^ufet midfj, fur toem foil id) mid) furdfjten? 2Benn fidf) 
etjn ftrctjt toibber midfj erl^ube, fo toitt idfj midfj auff tjfyn t>erlaffen\ 2Btbber* 
w. 44, 7 umb f prtd&t er toibber bie toermeffenljetjt pfal. 43. %ty toitt midjj nidfjt laffen 
auff metynen bogen, unb metyn fdjtoerb toirb mtyr nidfjt Ijelffen.' 

SBarumb fyetyfft er benn erbetyten unb toadjen unb toitt, bag man mauren, 
Ijarnifdj unb atterletj Oorrfyab Ijabe, gleidf) toie er bie finber Sfrael l)teg Ijar* 
nifdf) antljun unb ftretjtten toibber bie Sananiter? ©oil man fetyn borrljab 
fdjaffen, tljor unb fenfter offen laffen unb fidfj gar nidfjt toeren, fonbern laffen 

l ' M a ff.* 2 ' QU ff f"$ ftedfjen toie auff bie tobten letybe, attg bie tjnn SJtad&abeorum libro 
ttjetten? 23etj letybe nid^t. S)u fjaft geljort ifct, bag oberfetjt foil toadjen, 



\y 



1 leute KNO 3 ttju (tfjue O tljuc 0) benn (barm OH) 0-0 bo<$] no* NO 

4/5 matyne, e$ l^omme atta^ne aup Dnnferm toadjen Dnb bltip, totlfyZ bo$ attain auf felner 
flnab t)nb gutte !um|)t F 6 ainc§ OBI 7 einttoeber bie Detmeffen^a^t F ift fehlt K 
8 toitte felen F 9 atoetfflen EI «Run F bet be^be F) beren Baiber OH teijnS DFILMNO 
10 toiber ber t)etmeffen^eit K 11 euiem NO 12 rl^iigen BOH IK 13 totnn e8 

ubel OHI Dermeffen fein toen3 LMNO toenn e3 OHI tool (tool abe Witt) ge^et 
OEFGHILMNOWialenErl] obel ge^et ABDK ©olt^eS NO nun D-I 14 fllaubta* F 
Ijerfce K ^folino .3. KLM 15 midj] mir OHI toenn fd&on Oil F fidj omb nu<$ 

mo^en] mi* omb geben F 16 $falmo .26. LM ffityttOHK oor OHI 18 ifolmo .43. K 
ntd&t fehlt ABCDELNO laffen] oerlaffen F 18/19 3* OetlaS mi* ni*t auff M 19 mein F 
22 toirbbcx LM toiber NO fe*nen CK 23 laffen fehlt K 24/25 bie im bu<$ 9Ha*a« 
beoru tljetten F 25 »e|) beincm leibe K bap bie Oberla^t F 

x ) Ztvtifettos ist Dbel ge^et *m Urdruck tin Versehen, 6b aber einfach tool ge^et da/tSr «u 
sct:en, «>ie o6en im Anschluss an CEFGHILMNO IenErl geschehen, ist nicht so zweiftUos. 
Moglich tvare, doss hier, wit wenige Zeilen darauf(l8J nid)t ausge fallen tvare, moglich ware 
auch, doss Witt das Ursprungliehe getroffen, toenn sie tool abe getyet setzte; ah Lesef elder 
ivilrde obel A dann leichter begreiflich sein. vgl. be m atte3 tool anfte^et unb abge^et Luthers 
Bandgl. zu Spr. 3,4 (Bindseil-Niemeyer 7,510). P. P. 
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ble^ffifl ftyn unb allcS tljun, toag tyljrem amjrt gelnirt, tljor ju fc^Itcffen, 
tljurn unb mauren Betoaren, Ijarnifd) anlegen, toorrljab fd)affen unb fid) eBen 
fteHen, alls toere fetyn ©ott ba unb muften fid) felBs cttetten unb felBS regiren, 
gleidj tote fyn IjauSljett foil etBetyten, alls toollt cr fidj mit bet ertetjt etnceren. 

5 SIBet ba foil cr ftd^ fur Ijueten, baS fetyn jjetfc tylje nidjt fidj toetlaffe 

auff fold) fetyn tljun, aud) fic^ betmeffen too c§ tool angeljet, nodj forgcn too 
e3 fetylen toiff, ©onbetn foil all folc^ Betel)tfd)afft unb tuftunge taffcn unfetS 
§ett ©otteS mummetel) fetyn, batuntet ljet l fefl>8 aUc^nc toittfe unb au3tid)te 
toaS htyt getne Ijetten. $)enn ct foldje tuftunge aud) batumB Befffljet, auff 

10 ba§ ct fetyn toettf baruntct toetBetge unb laffc bic anlauffen, bic fid) toetmeffcn, 
unb ftettfe bic, fo fid) Befotgen; auff ba3 man tyljn md)t fcetfudje. Sllfo Ijat 
et alle Iticgc 2)atoib8 bc§ lonigS gcfurt tym altcn Seftament unb be3 ganijen 
tooltfs SfxacI, unb furct fie audj nod), too fold) gteuBige oBetfetyt ift. Sllfo 
Jjat et 5lBtaI)am, 3faac unb 3acoB butd) tfyxt etBet)t rctc^ gemadjt *c. ®a§ 

i* man tool mag fagen, bet toefft laufft unb fonbetlidj fetjnet f)et)Iigen tocfen 
fet) ©otteS mummetety, baruntct ct fidj toetBitgt unb tjnn bet toellt fo tounbet* 
lidj tcgitt unb t^umott. 

63 ift toetgeBIid), ba§ tyljt ftue aufffteljet unb fpatt ntybetgeljet® 2 
unb effet baS Ijattfelige Btob. $)enn fetynen tieBen giBt ct foldja 
*> t)m fdjtaff. 

2)a§ ift alleS gctcbt toibbet bic toetmeffenljetjt unb f orgf cHtidCetjt , aQ3 
foUt ct fagen: S)a8 tjfft ftue auff fteljet unb fpatt ntybbet geljet unb me^nct, 
t)Ije mel)t tfax etBetytet tylje tneljt tjljt IjaBen toctb, ba§ ift betloren. $>enn e3 
muS bodj ©otteS fegen tljun. Unb oB ^r gteid) mefjr benn anber crtoorBet, 

1 geBurct 2 t$fitn] tauten fehlt K 3 felBft LM felBft LMNO tegiern F 
5 cot GHI ^et^e K tfot fldj ni<$t Wttaffe K 6 aud^] auc$ tiid^t C nodj K 7 afle 
fot^e NO tflfhing E-I 8 $err* i^^ZT/ $G««5i KNO mutmereij ^ ^et JCXlf] 
bet ^ett E n BDFGMKNOWiu Ten fettfi LMNO 9 geme ne K xuftong i?F 

rifhtiifi OHI Beflt<$t ^i^GH Befi^Iet L3f^0 12 $auib ^ 13 fte fehlt K fot$e .&/T 
fom^cG-H' U it.'] tit, LMNO IblauftEQHI 16 fc^] fte E mnxxatxt^ E Xittfnii A 
towWrget iVO 16/17 torotbetBarltdj GHT 17 refliett GHTKO rumoret (7/// 18/20 <S§ 
ift ton* fonft, bad ftte (it NO) ftu oufffte^et onb Ijema<$ long fiftet, unb effet etoer Brob mit 
forgett , $emt feinen fteunben giBt et8 fdjtaffenb. LMNO 18 fme] ftug E nljbbergeet K 

20 Wtaff, ABDE t$taff C fd§Iaff. FGHI fataffe. K 21 gerebet /T forgfcfligteit K 

28 atBeiten ^ toetbet CGHIKNO bertotn F/ 24 anbere NO ertoetBet j&O^/ 

*) Die bekannte Farm des Pron. dritter Person fjet f. et ist, wed mitteldeutsch, fiir 
Luther nicht unmdglich, und es sind mir audi 2 Belege am Wittenberger Br. zur Hand: 
Uns. Ausg. 7, 589, 20; 666, 4. Diesen wiirde sich obiger ah dritter anschliessen. Doch 
Jconnte hier E mit seiner Anderung das Ursprungliche getroffen haben, ebenso wie vielleicht 
an der einen der andern SteUen (7, 666 f 4) C mit der seinigen. Die Substantivirung dieses 
Pron. mit der Bed. 'mdnnliches Thier* ist bei Luther sicher belegt, aber nicht in der Form 
Ijtx, sondern et oder niederd. $e, vgl. Dietz 1, 552* unter 4; Grimm, Wib. 4, 2, 715 und Unsere 
Ausg. 19,368,25. P.P. 
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bie nidfjt jo engftlidj tljun nodfj gut unb Ijutt, fo reidfjt e8 bodfj nidjt fo feme 

ottS bet anbetn, bie nid&t fo engftlidij ftnb, unb toerfd&toinbet bodfj unter ben 

5Pf.37 # ie^enben, toie ber 36. pfaim fagt f 68 ift Bcffer bem gered&ten e^n toenig benn 

©>r. is, n gtoffe guter ber gottlofen', Unb ©alomo tynn fetjnen fprud&en f 63 ift Bcffer 
Itaut mit UcBe benn etyn fetter odfjfe mit ^af8\ s 

2)a8 aber bi8 bie metjnung fet) unb er Jjie nid&t bie erbetjt obber blel}8 
toerbiete, betoetyfet ftd& barauS, ba8 er fagt 'Unb effct ba8 Ijarbfetige brob', baS 
ift fo biel gefagt: 3)^r madjt eudfj etor brob unb narung ljart unb faur, unb 
ift bodfj nid&t ber erbe^t fd&ulb, fonbern etoer8 engftlidfjen ungleubigen fjerfcen, 
ba8 nid&t gteubt, gott toerbe eud) erneeren, fonbern getylet unb tretybt unb io 
toil! jutoor !aften, beuttet, letter unb boben Doll Ijaben unb nid&t elje rugen, 
e8 toiffe benn borrljab, ben e8 Ijnn bieten jaren nid&t muge toerjeren. 3lber 
toer ©ott gleubt, ber forget nid&t fur ben morgen, lefft \fyxa benugen Jjeutte 
unb ttjut feljn erbetjt mit freuben unb fttttem Ijerfcen, Ijettt fidf), toie Sljrifiu8 

mm. «, 34 ^m 6uangelio fagt c ©et)t nid&t forgfetttig fur ben morgenb tag, S)enn ber is 
morgenb tag toirb fetyn unglurf Ijaben. 68 ift gnug, ba8 e^n iglidfj tag fetyn 
ubel ljat\ ©ilje, bifen toirb #jr narung nidfjt ljart nodfj faur. 3)enn toie 
tool fie audfj tfox brob effen tym fdjtoet)8 tyljreS cmgeftd(jt8 cuff crlic^ , ©o tljun 
fte bodfj ba8 mit gtauben unb frolid&em getoiffen tynnerlidfj. 

Stornadfj fdfjleufft er, toie ©ott fold&§ atte8 gebe unb faridfjt: ©ic babit 20 
bilecti8 fuiS fomno, ©old(j8 affe8 (betybe fjauS batoen unb [tab betoaren) baS 
gibt er toie tym fdfjtaff fetynen lieben, ba8 ift, er lefft fie toot erbe^ten unb 
oletjfftg fetyn, aber bodfj fo, ba8 fte nidfjtS forgen nodfj bermeffen, fonbern geljen 
baljtyn frolidfj unb nemen ftdj nidjt8 an, laffenS tyljm befolljen feljn unb leben 
baljtyn fe^n fiitt unb mit rugigem fjerfcen, toie e^ner, ber fidfjer unb fu§ fd^Iefft 25 
unb aud^ !e^n8 bingS fidij ann^m^t unb bod^ fe^n betoaret unb lebenbig ble^bt. 
3)enn fte $aben gnug unb muffen gnug $aben unb betoaret fe^n, toetjl fte e8 
^.55,23©ott ^e^m fteffen, toie ber 54. pfalm fagt c aBirff be^n forge auff ben ^errn, 

1. ¥etri 5, 7 ber toirb btd^ erneeren', Unb 1. ^etri 5. c 2Berfft atte etore forge auff ^n unb 

toiffet, baS er fur eud& forget'. 68 ift nur ju t^un umb bie le^bige forge, 30 
ge^| unb unglauben, nid&t umb bie erbe^t. 



1 t$unb OHI xaxfyt QUI few OBI 4 bet] bf F Salomon K 5 fetter] 
fatftrc FOH1 6 bie] baS B metniinfie K tt nit ^ie bie I 7 foget NO 8 mo$et 
QHINO etocx E-0 natunfle NO fatoet K 9 etoteS IK ^et|en8 CKLMNO 

10 fonbern flettet || (Kustos mh) fonbetn &\ltt tnb LM 11 oeuttel] fetfel OHI tutoen 

FGHI 12 Oil EFQHI 13 gteu&et KNO fotfit EOHI teffet NO 14 feine K 
15 faflet NO ben] bem F motflen ta% DBF motniflen tag OHI motgenben tag KNO 
15/16 bet motgen tag EFK bet motnig tag OHI bet motgenb tage NO 16 fein eigen on* 
gtudt K ^egflid&et OHI 17 tfpre natunge K 18 angefid&teS F t^unb OHI 

20 fd&Ieuffet NO 2l®hl$tZFN0 22to\tfehltB Waffeir teffetiVO 23 fo] alfo OHI 
24 Bef olen K Bef o^len LMNO 25 tutoigem F tutoigem EG HI f d&leffet K 26 f aineS OHI 
28 faget NO beine CK ^ett« E— I 29 SBetffet FOHI etoete E etoet FIO etoete OH 
30 laibigen OHI 
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6ilje, bie !inbct finb bo8 erbe bom Ijertn, ». 3 

Unb bie frudfjt beS letjbS ift ba§ toljn. 
S)q3 ift ganfc auff 6breifd(je toetjfe gercbt. (grbe bom Ijerrn unb toljn ift 
et)n bing, gleidfj toie linbcr unb frud^t beg tetyte et)n bing ift, unb toil! alfo 

* fagen: 2Ba3 ift3 nufc, baS t#r fo faft forget unb eudfj engftet, toie tyljr gut 
unb ljutt uberlomet? €>inb bodfj bie linber, unb toa3 bon toetybern gepotn 
toirb, nid^t t>nn etoer getoaUt, toildfje bodfj geljoren tynn etjn ljauS unb ftab. 
3Dcnn too nidfjt linber toeren unb teljbeS frudjte, ba tourbe toibber ljauS nodfj 
ftab bleljben. @o benn bie felbigen ©otteS erbe unb loljn (bag ift) @otte8 

10 gaben unb gefdfjendf finb, fur bie tytyc bodj fo faft forget (Unb toenn atte toettt 
mit atter frafft jufamen tljette, modfjt fie bodfj nidfjt madfjen, baS e^n !inb 
tjnn etynid&em leljbe etjnS toetybeS empfangen obber geporn tourbe, ©onbern eS 
ift atteS ©otte8 toerdf attetyne): SBatumb bendft unb forget tjljr benn fur gut 
unb I)utt, 60 tyljr baS nidfjt tjabt, fur toiWje t$r foldf) gut unb ljutt fudfjt? 

is ©0 fofft nu etyn IjauS bater unb Ijerr bitti<ij alfo fagen: 3tdfj toiU erbetjten 
unb baS metyne tljun, Slber ber bie linber t)tn Ijaufe unb bie leute tjnn ber 
ftab (bie aUgumal letybeg frudfjte finb) fdjjafft unb madfjt, ber toitb fie aud) 
neeren unb betoaren. 6ilje, fo tourbe bent fetyne erbetjt unb tjljenem fetyn 
toad^en nidjt four, unb gienge fetjn tjm glauben gu. 

20 2)a8 Ijat audfj 61jriftu8 2Jtatt. 6. (toie faft ben ganfcen pfalm) gerurt, watt*. 6,25 

ba er ftmd&t c 3ft ber letjb nidfjt meljr benn bie fletyber, unb bie feete meljr 
benn bie foetyfe?' alls fottt er fagen: @inb bocij linber unb letybeS frudfjte nid^t 
tjnn etor forge, toie forget tyljr benn fur gut unb ljutt? 2)enn toer fan tymer 
meljr fagen, toie ba8 ju geijet, ba3 atte menfdfjen linber au8 toetyber fletrfdj 

25 baljer !omen? SBer Ijat foMj groffe menge menfdfjen tynn baS arme fletyfdfj 
berborgen unb bringtS fo tounberbarlidfj erauS? on attetjn ber bie linber jum 
erbe gibt unb letybeS frud&t ju loljn fetynen lieben, toie tym fd^laffe ©ott be= 
fd&eret uber nad^t, frrid^t man, unb ift ^e toarlid^ tear. 



1 bie fehlt LMNO baS txU] ein goBe LMNO bom] be3 LMNO »on bcm F 
1j emn e-I 2 »nb teiBeS fru$t ift ein fief^entf LMNO frfttft GUI WBeS K 

3 fceBreiftfe F ©eora^ / getebet IK Ijroen E-I 4 frfld^t FI frud&te K ift fehlt I 
5 ift e9 OHI nute K 6 fieooten N ge^oten 8 teio8 E-I ftudjt QUI tofitt E 
* 9 bie fetfcige K gottS E exoen F flotg E 10 fief^endfe K bo$ fehU OHI fotgi E 
11 mit (janfeex hofft F mi^te INO 12 einigem K e^ncS FINO m\U EQHI twi^» K 
enU>fanflen EF geBoten N fiepoten miltt E 13 bentfet OHO foxgt E 14 fu^ei 
OHI 15 nun EFI 16 bet nach fCbtx fehU EI 17 leibS EQHI fdjaffet 

tmb madjet OHI 18 fo toutt bf E fo toirt (toiitb O^) bent OHI 19 fauet ^Xif 

fame* NO flieng i\rO 20 9HatH). LifJ\rO 6.] 9. C ^fatrnen OHI getutet 

(?^TI 22 Knbet be« leio8 ftudjte OHI leioS EF 28 etoex EFQIKLMNO eOtoet if 
25 fltdje 2W0 raenig (?£r/ 25/26 fleiffi bo^et oerBotfien K 26 Bxinjt e9 fo 

OHI atteine #0 27 leiBS E-I leiben ^ Wtaffe, C 27/28 Beftytt 5 

28 \fyt fehlt I 
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*- 4 SBBic bic pfetjle ^nn be3 getoatttigen Ijanb, 

2llfo f inb bic !inbct bet jugent. 

<£t toetgldjdjt bic Knbet unb Icutc ben pfetjlen tjnn bcr Jjanb etjnS ftatden 
Ijelben. 2)et fclbtgc fdjeufft bic tfeljle, toenn unb too et Ijtyn toill. Sllfo feljen 
totyt aud), toic ©ott tnit un8 umBgetyet. ©ilje bod> btauff, toic fel|am ct » 
tnan unb toetjB jufamen patct , be§ ftdf) nicmant betfeljen modjte, toic lomcn 
fie ju fetfcamen ftenben unb toefen, ba fte nic nadj getungen IjaBen, ba3 tnan 
tounbet bran ftl^et, Ilnb gemetyniglidj anbetS IjljnauS geljet, benn c3 batet 
unb muter unb audj etjn tglic^cr felBS Bebadjt tyat, 91H§ foHt ©ott mit bet 
tljatt bifen bets Befennen unb fagen: 3$ toill affet menfdjen anfdftege ju io 
nidjt madden unb mit ben menfdjen tinbetn umBgeljen nati) meljnem toiHen, 
ba3 fie tymt meaner ljanb feljen toic pfetyle tynn etyn3 ftattfen rifenS. SBaS 
ljilfft5 benn biet forgen unb anfdjlaljen, toie e§ mit un§ tocrben foil, fo eg 
boc^ nic^t anbetS toitb, benn toie ct toill? 2)tumB ifiS baS Beft, etBetjten 
unb tyfjn fotgen laffen fut ba§ jufunfftige. w 

Unb fonbetlidj nennet et bie tinbet bet iugent, alls bie nod) nidfjt IjauS* 
IjaHten nod} toed&tet tjnn bet flab finb, bic toljt mc^nen gan| unb gat unfet 
tlugljetyt Befoltjen ju IjaBen. 9todj futet et fie tym Ijaufe unb ftab toic ct toill, 
unb tidjtet mit tftnm au3 toaS ct toill, 2)a3 to^t ia feljen follen, bag et fut 
aHe bing fotget unb un3 nidjtS n^tgent laffen toill benn bic etBetyt, S)amit l » 
totyt nidfjt metynen, ©ott tcgictc alle^nc bic iungen linbet tjnn bet toigen unb 
laffe bie gtoffen fid) tyljtet betnunfft unb ftetyeS toiffenS Btaudfjen. 3a ct 
tegitt bie gtoffen (fotidjt et Ijie), ia fo medjtiglidf) aEte bic iungen, ©ie ftnb 
tfetyle tynn fe^net ljanb, muff en toeBen unb faten, too unb toic ct toill. (58 
gittt Bety tyljm gleljdfj betnunfft unb unbetnunfft, Ijtymel unb ctben, Jung unb 25 
allt, Hug unb toetyf8e. 

3a mit ben llugen unb betnunfftigen geljet et tounbetlidfjet umB unb 
Ijat Diet meljt mit tyljn jufdjaffen, ba3 et tfyx anfdfjlege unb betnunfft ju 
natten madje unb fute ftc anbetS benn fie futnemen. S)tumB taut bifet 
betS, baS ni^t bie !inbet unb ftudjte be8 Ic^BS, toild^c ct ©otteS etBc unb »o 
gaBc nennet, ©onbetn bic tinbet bet iugent, bic nu gtoS unb toetnunfftig finb, 



1 |)feil i bed I 1/2 inn bet (anb eineS ftaxdtn, 9lfo getabtcn bie iungen InaBen LMNO 
3 betfttei^et GHI ppeiten / aineS OHJNO 4 fdjeiiffet OBI too fon et toitt F 

5 batauff CGHINO botuff E 8 batan EFQH1NO 9 feCbfl LMNO *tfo fiUe got / 
11 nidjten GHI nidjte K 12 fe^en] finb C ^fCeil / aine« GHI einS Bifen GHI 
13 ljtlfjt ed GHI IjilffetS 14 2)atum0 EFGINO ifl baS DO ifl eS baS GHI Befle NO 
15 Jne GH 18 Befo^ten K—O ju fehlt K furt E 20 n^tgent] itflent GHI 

22 fte*n F 28 tegietet GHINO tegiett K me^tifi K 24 pfleil / toeben] toebetn F 
fd&toeben GHI 27 oetnifftiflen N tounbetlic§ E tounbetBatli^et GHI 28 ite F 

tfyxt KO 29 Statumb EFGHINO 30 teiBeS F fiot§ E 31 flaben F nun EFH 

l ) ^amit . . . Btaudjen kann auch ah Vordersatz zu ftmdjt et ^ie (23) aufgefasst 
werdm. vgl. Ztschr. f. Kgtsch. 17, 402 f. 
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tynn bet Ijanb Ijat tote eljn rife fetjne pfe^lc, fo c§ bodfj fd&etjnet, al8 Ijabe et 
btc felbigen am toenigften tynn bet Ijanb unb laffc tfan bermmfft unb toijje 
fie meljfiern unb toartte et bie toetyl bet ttnbet. ®8 ift otteS ju tljun, bo8 et 
unS toiH baS regiment unb forge uber unS nemen unb toeren, auff baS totyr 
5 toiffen foHen, toie et felbs aHetyne unS regiere unb fur unS forge, unb un8 
erbetyten unb fd&affen unfer bing. 1 

SBol bem man, ber fetynen t5d&er ber felben Doll Ijat, Die toerbenc.s 
nid&t ju fdfjanben, toenn fie mit tjljren fetynben reben ljm tljor. 
©r tounbfd&t, ba8 folder jugent toon @ott geben unb er!anb toiel fe^en, 

io S)enn fo ftunb e8 tool ljnn ber toefft. 2)a8 ift audfj toar. ©ott man allerlety 
fatten ratten, fo mu8 bte jugent barnadfj gegogen unb ge^attten toerben, bte 
un8 nadfj baS regiment unb leben auff erben foil furen. ©leidfj toie ber rife 
tool befteljet unb geruft ift, ber fetynen lodger tool pfetyle Ijat, Sllfo ift ber 
tyauSljerr unb bte ftab tool toerfe^en, bie foldfjer jugent toiel Ijat, toon ©ott 

i» geben. 3)enn bafelbS IjeHt ©ott felb8 l)au3 unb beljuetet bie ftab. 

Slber fold& gro8 gnabe bletjbt nidfjt on toerfolgunge. 2)enn too e8 ©ott* 
lidfj gugeljet, ba mu8 audfj teufflifdfj anfedfjtung fetjn. S)er unglaub unb ge^| 
ber toellt !an fold&3 nidfjt letyben, ba8 man fo lere obber lebe, barumb toerben 
foldfje t)au3ljerrn unb ftebte nidfjt an fetjnbe bleljben, bie fie leftern unb fdfjen* 

*° ben. 2lber ba toibber fte^t !)ie ber troft, ba8 fie enblidfj bo<$ mit eljren be= 
fte^en toerben unb tyljre fetjnbe tym tljor (ba8 ift offentlid^) ju fd&anben madden. 
6r nennet aber fetjnen f)atnifc§ nod& toaffen, ©onber attetjn baS toort, unb 
foridfjt c ©ie toerben reben mit tyljren fetjnben tym tor", all8 foUt erfagen: mit 
ber lere toerben fie befteljen, ba8 e8 red&t fet), toie Ijart audi) bie toibbertoertigen 

k baS anfed&ten. 

S)iS toill idfj etor liebe, metyne lieben freunbe ljnn Sljrifto, jur ermanung 

2 laffet E 5 feftft LMNO tegtre N unS (8.)] left bn§ B ton§ laffe CKWiU Ien 
7 man fehlt LMNO fein F feine LMNO 8 tcben] fymbeln LMNO 10 ftunbe K 

ftunbe NO 12 auff] toff J^ 13 fietuftet K feine B K tfetfen F 15 bafelbft Q-0 
felfcft LMNO Betjut NO 16 fotd&e F foldje HI fltoffe FOHI Weibet NO toet-- 

folflung EFQHIO toerfonjuna. N 17 teuffelifdj BFK teiifeltf<$e OH I m&atoU KNO 

18 folded fo] alfo GHI 19 fymlfctten EF 20 ftetyt DKLMNO 21 feinben LM 
offentu$ GHI 22 nodj] obbet K ©onbem KLMNO aHeine NO 26 etocx DEFOI 
eiltoet H 311 ettnanung F 

l ) vgl. Ztschr. /*. Kgesch. 17, 400. Man muss entweder die Verbesserung durch Ein- 
fugung tints taffe ztoischen un3 und exbetjten (so CKWitt ltn) annehmen, so dass der Sinn 
dts Satzts zusammenfielt mit dem, teas obtn (8. 376, 18/ 19) gtsagt ist. Oder wakrscheinlicher 
ist etBetyten unb f$affen von auff bad abhdngig zu denken: auf dass ww wissen soUen, er 
allein regiere uns und sorge fur uns, und damit voir fur uns [d. i. nur mit dem Anspruche, 
unsere Pflicht zu thunj arbeiten. und erbetjten unb f$affen als Ace. m. d. Inf. zu fassen, 
abh. von toiffen, mit Wechsel der Konstruktion, geht haum an. Obsopoeus umschreibt unb 
und bis bing sehr wortreich: Quo omnibus his illi nos commendantes tantum nostris 
laboribu8 intenti certa fiducia de se omnia nobis propera et foelicia pollicereraur. P. P. 
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gefd&tieBen IjaBe 1 , ba3 etot Ijetfc mit un8 bcftc bletyfftget fe^en, ba mit ba§ 
(Suangelion tetydfj unb ftudjt&at Bel) un§ alien toetbe t)nu attetlet) betftanb 
unb guten toetden. S)a toibet bie ftud&t be3 letjbtgen unglauBen3, bet get)|, 
fo getoalltiglidij fidfjt. Unfer UeBet Ijett 3ftefu8 (SljttftuS ftetcfe unb ljelffe 
un3. S)enn fo totjt nod> fd)toadi> finb, baS toit fur be8 BaudljS notbutfft nic^t 5 
fonnen ba3 forgen taffen, tote tooHen totyt ba3 toueten bet toeUt, ben tob, 
jd&madj unb alle§ anber unglucf ttagen? 3a tote tooHen totyr fteljen, toenn 
nu bte falfdjen getter an un3 tomen, fo fid^ ifct fdfjon tegen unb ant)eBen? 
2tBet ©ott bet batet attet Batm^et|ttle^t, bet fetyn toott unb toetcf Bet) eudj 
angeljaBen tyat, toollte etoet fonne unb ljetfcen Beljueten tynn bet etynfeHtigen >» 
unb untoetfelfdjten ertentntS 3ftefu S^rifti unfetS IjetylanbS, toild&em fetj loB 
unb band t)nn etotgfe^t. 3luten.* 

1 tafe ADLM $a*en BCEFQHIKNO etoer EFKLMNO etoete GHI $erfren 
FGHILMNOIen Ijerfcc KWitt beftfletfflfler GUI 5 toot GHI 6 liinben GJI tunben / 
8 nun EF 10 tobU GHI toSttc 11 bnuerfetf^tem JV 12 9l3Rgfl. m*lu #a ^ 

! ) Dews dieses f)abe aus Luthers HandschHft stammt, ist mit Sicherheit anzunehmen, 
wenn man Unsere Ausg. 19, 122,36—123, 36 vergleicht, wo in Luthers Hdschr. und im Drucke 
©oldjS toil tdj . . . jut tjermonungc unb toarnunge : gefdjtieben $abe zu lesen ist. Vgl ferner 
fd)lalje(n) (offc Uns. Ausg. 7, 292, 17 in den 4 Wittenb. Drucken; ge$e(n) laffe 7, 369, 33 in 
Luthers Hs. und A, auch la$ bit fa$ (= fagen) 20, 88, 1 (Nachschrift e. Vorlesung) usw. 
Da obendrein hier auch die spiiteren Wittenb. Drucke LM tyxbe bieten, durfle es aus dem 
Text nicht entfernt werden. P. P. 



*) LMNO haben noch folgenden Anhawj (vgl. oben 8. 350): 

Sotget bet $fa(m Nisi Dominus ediflcaverit domum 
in eitt fdjone£ fiieb tierfaffet. 



jSQE 



»» »»♦.; » ^ 
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2JetgeBen8 tft all tnulj unb toft, too nidjt 
[mu> NO] 
9lIfo ift aucfj bet menfcJ) ttoflloS, too et 



P * t f t *M» f 5E 



bad !>au3 @ott felBet Batot. ®enn too bte 
fein etgen ftefften ttatot. 
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fiab ©ott mit feint tatlj nic^t felbft er^elt 



ltti»»it*»» ^^ 



unb fdjufcet, 9Jtan toadj unb Ijut, an ©ot» 
[ftfiSt NO] 



lr^''."t4t*J 



ted gut, guttoar bad folded nidjt nufcet. 

SBad Ijilfftd, bad toit toot tagd auff fteljen [Mn M], 

Unb auff und labcn fotgen t>il [trfel ivo], 
©o bodj all unfet anfdjleg geljn, aHcin tote ©otted otbnung toil. 
io Unb ob bein brob glcidj toitb mit tab unb lotnet ubettomen, 
SBenn ©ott bit nit folcfjd fegnet mit, 
2Bad tei$t bit bad aum ftomen? 

Setljimlif dj [fjimeiifa NO] 93atet tljutd attein, Sad lanb unb leut toitb tool tegitt [xntfnlNO]. 
2Bit feljend tegltdj, aid idfj mein. Unb toenn nidjt Ijutet biefet Ijitt, 
is 9ltt tegiment nem balb ein enb, toetd nodj fo feft etbatoet. 

JBJie elenb leut fein toit benn Ijeut, Sad toit ttjm [im MO] nidjt [nit MN] fcetttatoen. 

Sad ©ott ben menfdjen Itnbetn bfdjett, 

Sad ift attein fein gnab unb gut, 
©t iftd bet fie etljelt unb neett; toenn fidj bet menfdj am $6($ften muljt, 
20 ©o iftd umb fonft [fonft fehit N] on ©otted gonft, (St Ian iljt [it NO] fudfteig toenben, 
©teidj toie inn eil umbtteibt ein pfeil, ein ftatdfet inn fein Ijenben. 

SEBie felig ift nu biefe Stab, bie t)on ©ott felbet toitb tegitt [tegiett NO], 
Sad Ijaud, fo ein ootfte^er Ijat, ben ©ott inn feinen toegen futt. 
Satumb [fcatumb N] fo fd&ato, bad bein betttato auff iljn Qn No] attein toitb geftettet, 
» Senn on fein Ijanb ein ibed [iebes NO] lanb getoid ju poben fettet. 
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($itt Sricf an bie ^rtftcu $n StraPurg 
mibcr ben Sdjtoarmcrgcift^ 

1524. 

Sftngft fdjon beabftd&tigte Sutler, an bie ©trafcburger unb iljre sprebiger 
cinmal auSfiifjrlidj au fc^rctben. So fjatte er bcm Sa^ito am 25. SDtai, bent 9tic. 
©erbel am 17. September 1524 berfidjert mit bem 3lu8brwl be* SebauernS, bafc 
et t>or Uberlaftung nidjt baju lomme, benn furj unb beilfiuflg tooHe er nidfjt 
fdjreiben. 9lid§t lange banadfj, al3 Sarlftabt au3 ©ad&fen Ijatte toeidfjen mfiffen, 
fanb fidfj ein bringenber tttnlafj baau in ber Slufregung, bie burdfj beffen biertfigigen 
Sfafentyalt in ©trafjburg (toaljrfcljetnlid} in ber erften £filfte Oltober) unb balb 
banadfj burd) bie SJerbreitung feiner ©treitfdfjriften bafelbft &erurfad§t toorben tear. 
S)ie Sfjatfadje be3 offenen 3}rud&8 atoifdjen Sutler unb Sarlftabt f eit ber 3enaer Unter- 
rebung fcom 22. Slugufi, toorin lefcterer toiber erfteren au fdjreiben proboairt toor= 
ben, mag unter ben ©trafcburgern rafdfj Befannt getoorben unb filr ©erbel ein Slnlafj 
getoefen fein, feiner emften ©orge barflber SluSbrudt au geben. 9113 Slnttoort 
Ijierauf ift Sutlers Srief an iljn t>om 22. Oltober 1524 au fcerfteljen: Garlftabt 
fyinble gana rid&tig ate SBerfaeug ©atan3 barin, bafc er enbtidfj feined ©ottefc 
©efjeimniffe offenbare; bem gegeniiber aber aieme fidfj nid&t fjurdfjt ober ©orge (foldfj 
©inn bleibe bem ©eift 6arlftabt3 iiberlaffen), fonbern Sftut unb ©ottoertrauen. 

Sim 22. 9tot>ember barauf erinnerte ©erbel Sut^ern an feine fril^er au8« 
gefprodjene Slbficljt, „nicljt !ura, fonbern auSfil^riid^" an bie ©trafcburger a" 
fd&reiben, jefct fei e8 &tit. (Sarlftabt Ijabe burd& fein pWfclidfjeS (Srfdfjeinen in ber 
©tabt ben frieblidfjen gnttrndtlungSgang ber ^Reformation grfinblidfj gefidrt; ofyte 
bie ^rebiger au befudfjen, Ijabe er fjeimlidj in ben tfreifen be3 nieberen SJolfeS 
Sutler leibenfdfjaftlidfj berflagt, ate ber iljn mit ©djriften nidfjt au flbertoinben 
bermodjt unb barum mit Sift unb ©ettmlt au$ ©acljfen t)ertrieben Ijabe. S)anadfj 
fei Garlfiabt, irre er nidfjt, nadj Safel gegangen, Ijabe ©dfcriften berdffentlidfjt unb 
auerft bie ©trafcburger mit einer SJlenge berfelben iiberfd&iittet. ©rofj fei bie 
burdfj ben funb getoorbenen 3^icfpalt Ijerfcorgerufene ©rregung; bie ^apiften 
triumjrijirten , bie (ftmngelifdfjen fragten ratl)lo8: Xotm foHe man folgen, Sutler 
ober Garlftabt? auclj bie gtoti lefcten ilbrig gelaffenen ©aframente, fage man, 
toflrben je^t unfidjer gemad^t u. f. f. S)er Uberbringer be« SBriefd 9lifotau§, 
3JlattIj. 3eB« S)iafon, toerbe mftnblic^ nod) 9tftl)ere3 mitt^eilen. 
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SHefer Stitolaud brad&te suflleid) bad ofpaieHe ©dfjreiben bet ©trafcburger 
^rebiger gapito, 3eH, £ebio, SUtijiefcer, ©d&toara, &irn, Sufcer 1 ) t)om 23. 91o- 
toember nad^ 2BitteuJ6erg. 3ludj pe erbitten Don Sutler bringenb cine forgfftltige, 
(eibenfdfjaftdtofe Slnttoort auf (Sarlftabtd 9lnflagen, bamit bie Srfiber geftdrlt unb 
bie gfembc aunt ©dfjtoeigen gebrad&t tofirben. 3leben bem audbrudt Ijoljer SJereljrung 
ffir Sutler unb fdfjarfen Sabete fiber (Sarlftabtd tofirbelofed »uftreten t>er§eljlen fte 
bod) nidjt, bafc bie meiften ©dfjriftlunbigen in Sflrtd^, Safel unb ©tra&burg fiber 
bad Ij. Slbenbmaljl nidjt t)iel anberd bfidfjten aid lefcterer ; man be^aupte fogar, er 
Ijabe feine 9lnpdf)t aud bertrauten ©efprftd&en mit Sutler gefdjdpft. Stad&brflcflidj 
betonen pe babet, bafc iljre Sauf* unb Slbenbmaljldfeier, toobei pe f either nod) 
manned in ber ©cljrift nid^t 33egrtinbeted gebulbet Ijfitten, gana nad& ber 9torm 
ber Ij. ©d&rift ge&nbert unb eingerid&tet toerben tottrbe, unb t)on Sutler ertoarten 
Pe toegen ber fdjtoebenben ©treitfragen nur barfiber 33efdEjeib, toad nadfc ber lj. 
©d^rift feftftelje unb mit bem unbepegten ©ottedtoort and) gegen ben ©atan feft- 
auljalten fei. Sad ganae audffiljrlid&e, nod& manege anbre (Sinaelfragen bed Sotted* 
bienped beljanbelnbe ©enbfd^reiben fjat nad& ffolbed treffenbem Urtljeil „pd&tlidf) 
ben 3h?edt ein 3ufammengeljen mit Sutler au ermflglidfjen, aber ed bejeugt mit 
jebem 2Bort, bajj l)ier jtoei finttoidflungen aufeinanberjtiefcen". $er ©dfjtoerpunlt 
tiegt in bem S3eridfjt fiber fiarlflabtd unb ifyct eigne 3lbenbmaljldlel)re: toie ein 
£eerljaufen feien 7 Sttdfjer bejfetben audgegangen, bie pe nodfj nidfjt atte gefeljen 
tyitten; bie iljnen aug&nglid§ getoorbenen feien in 93afel gebrudft (benn and) bort 
fei er IjeimlidEj getoefen) unb entljielten bie Setjre, bafe im ©aframent nid&t £eib 
unb Slut gljrifti, fonbern nur 95rot unb SBein fei. 3^ar Ijabe bie ©hamburger 
©brigfeit ben SudEtfjftnblern ben Sertrieb biefer SJttd&er unterfagt, trofcbem tofirben 
pe begierig gelefen. 5)aneben legen pe iljre eigene t)ermittetnbe Slnpc^t bar unb 
ffiljren in brei ©mppen biejenigen ©rttnbe dartpabtd an, bie auf Pe immerljin 
einigen ginbrudt gemadfjt fatten. Slid eine atoeite toid&tige Slbtoeid&ung Garlftabtd 
oon Sutler ertoftljnen pe toeiter, bajj jener bie Ainbertaufe bertoerfe, unb geben 
fura tljre 9lnpd§t barfiber lunb. 9tid§t audbrtidKid§ bagegen nennen pe iljn, too 
oon ber (Sntfemung ber SBitber aud ben Airmen bie 9tebe ift, pe fpredjen nur bie 
Srtoartung aud, bafc bie mit Slutoritftt bed Slated begonnene $intoegna1pne ber 
drgerlid^ften Stlber gortgang ^aben unb aur t)dttigen ©ftuberung toenigftend einiger 
IKrd^en fortfd&reiten toerbe. 

SSenn ed nun in Sutljerd t)ortiegenbem Srief ^eifet: „toie mir Stlid^e ber 
fturen gefd^rieben, bafi bei eud& S). Sarlftabt einen 8tumor anrid^t mit feiner 
©d^toftrmerei t>om ©alrament, t)on Silbern unb £aufe", fo ift bied Ijinpdj)tlid(? 
ber w fflilber M ein geringfflgiged SJerfeljen, toad urn fo erlldrlid^er ift, aid Sutler 



*) SBu|er ift alS ber SBerfaPer anaufe^en. Qfrana Sambert fd^eint ber SBeforger bed ^Briefed 
getoefen au fein, er fitgte att folder einen <&xu% an Sutler bei. 3)te unflaren ^Bemerfungen bet 
SBalc^ »b. XV ©p. 2452 erflfiren pd§ au3 ber SSorlage bet Stapp, W. 9lad§l. II 641; ^ter ^et§t 
ed auf @runb bed ©palattnf$en yLutoajapfy etnlettenb: .Argentiniensium Euangelistarum 
Litere ad M. Lutherum de Carolostadii conatu contra Eucharistiara et Baptismum" ic; 
bann folgt noc^ Dor &txbtU SBrief folgenber 3totfd§enfa^: „Sic Franciscus Lambertus ex 
Argentina die presentations M. D. XXIIII. Fidelissimo Christi testi et vere Angelo 
Pacis Marti no Luthero patrono suo. Vale Apostole Dei/ 
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bic aud ©trafjburg eben eingegangenen 3ufd(jriften fogleidfj aud bcr $anb . 8 Cr 
gcben Ijatte; cr tuirb bariiber toielmeljr toon jenem $elfer 9lifolaud 9MIjered gei)5rt 
Ijaben. 

Siefer SSotc ttaf mit ben Sriefen unb mit Sarlftabtd SBudfjern am 14. S)e= 
jember 1524 in SDBittenberg ein. 8lm fclbcn 2age nodfj fd^icfte Sutler bie S3riefe an 
©palatin (in beffen Slbfdjrift fie und erljalten ftnb), toerfpradtj audf), bet iljrer Stttf- 
gabe bie Stiver Sarlftabtd fenben in lootten; biefer Ijabe, fjeifct ed toeiter in 
fiutljerd SJeridjt an ©palatin, auf jenem 2Bege (iibcr ©tra&burg) nadfj 33afel Ijin 
reifenb enblidfj filnf Stiver audgegeifert, im 39egriff nodfj atoei fernere toon fidfj au 
geben; „barin jjeifje telj Soppetyapift, Setter beg 9lntid)rift u. bergl."; ein neuet 
SJtanb fei angefadjt; ego Epistolam ad Ecclesiam Argentinensem edo in hoc 
biduo consolatus, donee plene respondere donet Ghristus. (S)e SSBette 2,573; 
Gnberd 5, 82.) 

©leidfj gebrucft fottte ber ©enbbrief ben ©trafcburgern auge^en. Edo fagt 
fiutfjet. 6r Ijielt ed filr m5glid&, ba& in atoci 2agen ailed fertig fein f5nne. 
aMeHeid&t gab et baneben nodfj Spritoatbriefe an ©erbel unb bie SJkebiger mit, toie 
jebenfattd einen SJrief an $tU$ ©attin, ben et am 17. ©egember fd&rieb. 2)er 
SBote, ber bemnadfj frilljeftend an biefem Jage SDBittenberg toerliefc, tear am 31. 2)e* 
member nodfj nid&t toieber in ©trafjburg. Slber am 6. gebruar 1525 eyiftirte 
bereitd ein ©hamburger 9iadjbrudt toon Sutl)erd 23rief. 

5)ad gebmdtte ©enbfd&reiben Sutlers fottte au toorlftuftger 33erul)igung bienen. 
©eine audfilf)rltd)C Slnttoort (bad plene respondere) folgte aldbalb in ber grofcen 
©djrift c 2Biber bie Ijimmlifdfjen Spropfjeten', beren erfter Xljeil bereitd urn 9teujafjr 
1525 erfdfjien. SDBenn Sutler in unferer ©thrift meljrmald eine SBemerfung einflid&t 
toic „batoon toeiter in ber 3lnttoort", fo bejieljt ficlj bag eben auf jene gr5fcere 
©treitfd&rift, beren 9lbfaffung bamald feft geplant, toietteidjt aucf) bereitd begonnen 
tear; eine „2lnttoort" fottte biefelbe bringen nidfjt blofj ettoa auf bie 99riefe ber 
©trafjburger, fonbem befonberd auf (Sarlftabtd Silver; unb bied eben fatten ja 
audfj bie ©trafjburger bringenb erbeten, bafj Sutler mit Sarlftabtd 9lnflagen unb 
fieljrabtocidfjungen fidfj eingeljcnb audeinanberfefcc, barauf „anttoorte". 

9iodEj am 17. ftotoember ljattc Sutler auf £audmannd ©ra'ngen crtoibert: cr 
tootte mit einer ©treitfdtjrift iiber bad Slbenbmaljl toarten, bid Garlftabt fein ©ift 
audgefprifct Ijabe, toie er'd in 3fena am 22. Sluguft burdtj Sfnna^me bed @oIb» 
gulbenfc augefagt. S)ad tear nun gefdjeljen. S)urd^ Sermittlung ber ©trafeburger 
^atte Sutler je^t minbeftend filnf 33ft$er toon i^m in |)finben, jebenfattd ben 
gr5|eren S^eil ber toon ben SPrebigern ertoft^nten, in fflafel gebrudtten Slbenbma^I^ 
trattate, barunter bie im Brief an ©palatin fd&on angebeutete ©c^rift, toorin er 
bis Papista unb affinis Antichristi genannt toar, „2lufelegung biefer toort 61)rifH 
®a8 ift me^n Ie^b .... SBiber bie einfeltige tonnb a^frftige papiften" ufm., 
ferner n?a^rfd§einlid^ „3Biber bie alte tonb netoe papifiifdfje 3Jleffe w , unb „Oh man 
mit ljailiger fd^rift erroe^fen moge bad cljriftuS mit Ieib blut tonb fete im facrament 
fet)", unb „2)iatogu3 ober ein gefprec^bud^lein toon bem mifdbraud^ bed facra= 
mentS". 3)iefe toier fflftd^Iein namlid^ Ijatte 6arlfiabt bereitd toor bem 7. 9lo« 
toember in Stot^enburg a. b. %. unb ©tra^burg an Qfreunbe toert^eiten lajfen, toit 
toir aud SJlartin Sfred^td S5rief an SBoIfgang SR^d^art in Ulm toom 9. 9lotoember 
152^ toijfen. 6in ftinfter in ©tra|burg toerbreiteter unb an Sutler mttgefd^idtter 
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Slbenbmaljldtraftat 6arlftabtd ift Dermutljtid& ber „93on bem toiberdfcriftlidjen SRifc 
braudj bed .f>errn 33rot tmb fleldj" getoefen. 

<£d ift abet fernet anjtineljmen, baft 2utl)ern bamald nidfjt blofj 9lbenbmaljld» 
fdfjriften, fonbern nodfj atoet anbre ©dfjriften Sarlftabtd, bereu SBiberlegung bie 
beiben erften flapitel bed erften Sljeitd Don c 2Biber bie ljimmlifdjen Spropljeten' 
getoibmet finb, Dorgelegen ljaben, ndmlidf) 1. „Urfadjen berljalben SKnbred Sarolftatt 
aufd ben lanben 3w ©ad&fen Dertrtjben" mit einem SJortoort Dom 6. StoDember 
1524, unb 2. „Ob man gemadfj faren Dnb bed ergernftjfen ber fdtjroadfjen Derfdjonen 
foil in fadfjen fo gottid toitten angeljn". Unerdrtert bleibe Ijier, ob fiutljer bad 
lefctere Stidfjlein unb ettoa etne ber erto&Ijnten Slbenbmaljldfdfjriften („Ob man 
mit Ijeiliger ©dfjrift ertoeifen mdge" k.) fd&on frft^er erljalten unb gelannt 
!>at. 2)ad erft genannte („Urfad)en" k.), bejfen beDorfteljenbe 3}er5ffenttid(jung 
Sarlftabt felbft bem Simon ©rtjufiud in #eibelberg am 7. 9loDember 1524 an« 
gettinbigt, lag toa!jrfd)einltd() ben ©trafeburgern bei 9lbfaffung tyred Sriefed Dom 
23. 9toDember Dor unb ift enttoeber Don bort aud an Sutler mttgefd&idt ober itjm 
anbertoeit ettoa gleid^aeittg ^ugegangen. $ier fteljt in bem SJorroort folgenbc 
©dfjmfl^jung ber fftdjfifdfjen giirften, bie Sutljerd Born erregt Ijat: „toie i<$ audfj 
gemetynt, bad bie dljriftlidfje giirften au ©adfofen, fo gotted toort erljalten to&llen 
Dnb berljalben einen retjmen in jren ermeln furen, metjned fdfjtoangern toetjbd . . . 
folten Derfdfcont Ijaben", unb: „toeldje oberfeit long regieren Dnb Ieben toitt, bie 
ben! nur unb fefce jr genalidf) fir, bad fie tool redfjt tmb gfitlidtj regiere. SBeldfje 
bad nidEjt tyut, bie toirb bad SBajfer fulen, bad nod) toadfjfen fol". ©efonberd 
bead&tendtoertlj ift aud& bad 9tad&toort fiarlftabtd: „3n bretjen artidteln ift 5). 2. 
toiber mid) tmb bie toarljetjt, etjner ift Don bem Sacrament, ber anber Don ber 
£auff, ber britt Don ber lebenbigen fttjmm gotted. 3n bem erften l)ab id) 
foben bud&lin gemadfjt, bie nu gar nalj aHe gebrudt. 3fn bem anbem ift etn 
fdjtedjter 3)ialogud Dntljer ber preffen Dnb tout bad redjt balb Ijernadf) tommen. 
3n bem britten Ijat 3). 2)t. 2. fo toe^bifdje unb nerrifd&e lugen erbad&t, bad id& 
midfc nit gnug Dertounbern hinbt, bin audfj toiQend getoeft, nidfjtd in benfelben 
artidteln an fdfjretjben, Dnb gebad&t ed toer gnug, bad bie fato in irem blut erftidt, 
3boc^ f)ab id) ein bud^lin ben S^riften an gutt gemad^t, ailed barumb bad mein 
toolgegrunbte Dnnb ertoetjfjlidfc leere, toeld^e mir ©ott geoffenbart fyatt, an ben ^ellen 
tag tomm, Dnnb bad man erfar, toeld^e recite fi^riften feinb ober nit, Ob foe aEe 
fi^riften feinb, bie Sotted toort mit biidfjfen Dert^ebigen". — 9leben biefen neueren 
©$riften ber&dtfid^tigt Sutler aud) beiWufig bie ftlteren m^ftifd&en Sraltate @arl- 
ftabtd, in benen er fd&on feit ^df)x unb Sag in ber 2lrt SJtilnjerd unb anbrer 
©d&toftrmer ben Jffieg aur ©ottf5rmig!eit burd^ ©elajfen^eit, ©ntgrobung u. bergl. 
Derl&nbigt ^atte. 

SebenfaDd Ijat Sutler aud ben i^m flberfanbten ©d&riften, fotoeit fie i^m 
nodtj neu toaren, mit ©d^redfen toaljrgenommen, „ba| — toit er fdfjreibt — ber 
SJlann nod^ fo tief liegt". Unb nad^bem darlftabt fo burd^ riidf^altdlofe S)erdffent« 
lid&ungen feinen ©olbgulben pc§ a u nu fe gemad^t, ^atte je^t Sutler bad SBort. 
Sffift^renb aber, toie fdjon ertoa^nt, bie audfii^rlid&e 9lbred^nung mit garlftabtd 
2e^re unb perfdnlic^en ©d&m&Ijungen ber ©d^rift „5H)iber bie Ijimmlifd&en $ro« 
p^eten" Dorbe^alten blieb, Ijat er in bem rafc^ entworfenen ©enbfd^reiben an bie 
©trafeburger 6tjrifieu mit 9tftdfpd&t auf bereu Sotfd&aft unb Sriefe unb unter bem 
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ftifdfjen Ginbtudt, ben er t)on ben eiltg butdjblftttetten neuen Sftctjern gatlftabid 
empfangen Ijatte, bent „®djtoatmetgeifi" eine nut fcotlftuftge Hbfettigung ju Sljetl 
toetben laffen; er toottte t>ot aHent, toie fdtjon bet litel bet ©d^rift anbeutet, bie 
gtunbfflfclidje 9Setfe!jtung unb S3etffltfd&ung bet £auptftiide bed d^rtftlic^en SBefend 
in gatlftabtd ©d^toarmgeifterei 5ffentlid§ btanbmatlen. Sicker Ijat et bamit ju= 
glctc^ auc$ ben ©ttafjbutgetn felbft anttootten tooHen, toie et jtdj benn ttjatfad&lidj 
unb audbtiidlidj auf tljte Stiefe autiidtbeaie^t. 5)ie neuetltdf) nodfc Don Cnbetd 
toiebetljolte SJetmutljung Mtetet Qfotfdfjet, Sutljetd SJtief fei iibetljaupt leine Slnttoott 
auf jene ©dfjteiben bet ©ttafebutget, tuiberfpric^t bent augenfdfjeinlid&en %f)aU 
beftanbe. 

?fuf bie 9lbenbmaljldleljte lontntt Cutset Ijiet nut futj a u fptedjen. Slnbte 
©egnet aid datlftabt nennt et nod) nidjt. <5t fannte abet foldfje. ©o §atte bet 
9lteberiftnbet Slbfcofat Sotnelid 4>enriqrd $om (£oniud), tueHeidjt betettd int 91ns 
fang 1521 (togt. 3tfd&t. f. #gfd&. 18, 346 ff. 639), an ifyt gefdjtieben unb auf 
®tunb toielet ©d&tiftfieHen bad „ifl M bet ginfefcungdtootie ate „bebeutet" etftttt, 
eine Stuff affung, bie fiutljet, oljne bie Stamen toon ©egnetn ju nennen, fdfjon in 
feinet ©d&ttft bom 3lnbeten bed ©altamentd 1523 autfldtgetoiefen Ijatte. Qfetnet 
toat it)m toon gftana flolb, Sptebtget au SBettljeint, am 27. Sluguft 1524 btteflid& 
mitgettjeilt tootben, bafj getn&| 3tolj. 6, 53. 63. unb nadf) Slnalogie Don 3o!j. 15, 1 
et, S^ingli unb 2eo 3ubd in bet fombolifdjen S)eutung bet Ginfefcungdtootie 
einig feien. S)iefe betben 3ufdfjttften £oend unb ffolbd ljat Cutset tooljl int 
©inn, toenn et ben ©ttafjbutgetn fagt, gefdfjidtet ate (Satlftobt patten ffloti 
anbete iljm bat>on gefdfjtteben. Sluf (Btunb biefet unb anbetet 9tad(jtid&ten §atte 
et int #etbft 1524 iibet bie toeite SJetbteitung bet fiatlftabtfdfjen Sttleljte totebet* 
Ijolt geflagt, fo in feinen Stiefen t)om 17. Oltobet, 17. 9lot>embet, 2. S)eaembet. 

fiutljetd lutae Slnbeutungen ilbet bad tid)ttge 93etflftnbni| bet 9lbenbmaljld» 
tootte toerben auf bie ©ttaftbutget ^tebiget toenig Cinbrudt gemad^t Ijaben, auntal 
bad fibettafd&enb offene ©eftftnbntfi iibet feine ftiiljete (SmpfftnglidEjIeit fftr eine 
fomboUfdfje Stuff affung iljnen bie SBetmutljung nafje legen lonnte, bafc eine beffete 
Segtflnbung biefet turn fiatlfiabt fo getoaltfam unb ungefd&idt begtiinbeien Slnfid^t 
i^nt bennod^ ^ufagen bfitfte. 3^tet ganaeu (Sntttridflung unb (Sigenatt nad§ neigten 
fte \a t^atfdd^lid^ me^t nad^ $Mtf) ate nad^ JBJittenbetg. JHJie an Cutset, fo 
fatten fte fid) gletdfoettig aud^ an 3toingli in btei Sriefen ntit aflerlei SInftagen 
getoenbet. Stoinglid anttoott t)om 16. 3)eaentbet toat e^et in ©ttafjbutg aid 
Sut^etd. Unb toad jener i^nen ntit SBeaugna^me auf feine toetttaulid^ ntttget^etlte 
fie^tepiflel an 3R. SHbetud t)ont 16. 9lot)entbet iibet feine etgene 9lbenbnta^ldle^te 
mitt^eilte, fanb bei iljnen, toie tott aud Sctyitod 93tief an Stotngli t>ont 31. Se« 
aentbet 1524 (Zwingl. opp. VII, 375) toiffen, lebljaften ©eifaQ; nantentli(% 93u^et, 
bet border nte^t au Sutler neigte, foD angeblid^ nun „nttt $anb unb 3fu|" 
3toinglid fie^te augefiimmt Ijaben. 

S3gl. D. Hlbte^t, ©eitrdge j. SSerft&nbn. b. SBriefto. Sutlers i. 3. 1524, in Seitr. a- 
^efotmationSgefd^. D. 3. Pdfllin getoibmet (1896) ©. 17 — 36, too genauere Cittetatutangaben 
unb einge^enbete SBegriinbwng fiit obige S)atfleIIwng au finben ftnb. ^6plin*I ©. 716 ff. 
I^olbe II ©. 158 ff. 2>te Acta Ienensia oben ©. 323 ff., SutyerS ©d§tift 'aOiber bie tumtnUfdjen 
^to^ten , (hi. «udg. 29, ©. 136 ff. 3«t Sittetatur fiber ben Hbenbmapfheit Dgl. no(^ 
SB. SBaltyet in Unferer «uSg. 19, 114 «nm. 1. 
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2lu£gaben. 

-4 „gtyt brieff an bie || S^riftcn 3u || ©tragpurg || toibber ben fdjtoer* || mer 
fle^fi. || SJtartini Sutler. ||" 9Jtit 2iteleinfaffung, untcn in biefer: „5)er 
#69191 tennet ben toeg ber ge= || redjten, aber bet ©ottlofen toeg toirb || 
tombfommen. *Pfal. 1. 1| 2Bittemberg. ||" 6 Sldtter in Quart, fic^te 
©eite leer. 

5)rucf Don 8ufa3 Gtana$ in SGBittenberg, fcgl. flnaate im (Sentralbl. f. SBtbl. 
1890, ©. 196 ff. 9fr. 32, too au$ bie £iteleinfaffung befd&rieben ift. — Sotfjanben 
in ber £naafefd&en ©Ig. (2), SImfterbam, Hrnftabt, SBerlin St. (2) u. ©t, 23re3lau 11., 
$redben (2), gtfutt 3Rartinftift, (Sdtttngen (2), £atte U., Hamburg, £annotoer, 
£eibelberg, fldnigSberg. U., Seipatg U., Bonbon, 9Riind§en £©t. u. U., Hiirnberg 
@erm. 3R. u. ©t., ffiegenSburg, Stoftocf, ©tra&burg, ©tuttgart, 2Btttenberg, 2Bolfen* 
biittet (obne H3.4), 3Mau, 3toidfou (2). 

5Dte etnjelnen Hbjtige biefer 2lu3gabe jetgen eine SRettje toon Stbtoeidfcungen 
bed ©a Jed. Unb stoat ftnben ft$ bie SeSarten, bie toir unten mit A* beaeidfcnen, 
toeil fie im ®anjen bie friifjeren ju fein fdfceinen, fammtltc^ in bent einen ber 
beiben Ihtaafefd&en (Sj. unb bent einen ber beiben 2)re8bener (H. eccl. 189 m , 2) fotoie 
in bent #etbelberger, fldnigSberger u. SRoftocfer <5j.; bagegen bie mit A* beaeidfc 
neten al8 bie im Slffgemeinen tooljl fp&teren Sedarten ffimmtlidfj in bem anbem 
Jhtaafefdfcen dj. unb in bem ber UmberfitatSbibl. au SRundfcen. 3n ben iibrigen 
<£?:., iiber bie toir SRittfjeilung erfjalten fjaben, iibertoiegen bie SeSarten A*, bod) 
fte^en baneben aud§ SeSarten A\ 

£)ie &btoei$ungen finb bie folgenben: 

A* A* 

231. 91 3», 3eile 1: fe^ten fe^tten 

» , #» tf 3: toibertoertigen toibbertoertigen 

5: muffen muffen 

7: toerben GbriftuS toerben. <£fjriflu3 

8f.: fonbem aud§ || 3ubam . . ©onbern || audf) 3ubam 

11: gefjarnif djt gefjamffdjt 

11: bit geruft tmb gerfift 

11: getoif3lid& getoifli$ 

12: muffen muffen 

14: atottradfct ato^trad^t 

17 f.: @ott || oerfud&t (Sot oer || fidfct 

18: tyx%€ tjerfren 

22: 2). €a s || rolftab 2> €a* || tolftab 

«3»> f „ 17: mtgeflum bgeftum 

H 4*, „ 14: flue, fen ftwfen 

33 f.: be* (toetfete) || toetfete . . be= (toetfet) || toetfete 



H V 

v n 



v w 

w w 

w w 

it w 

* n 



w w 



#inauaufugen ift nod& «l.S2» f 3. 17, too bie dj. mit ben SeSarten A* w ^ II 
nau3", bie mit ben £e£arten A* ^ t) || nau8" bieten unb toon ben anbem a- &• 
bad Seipaiger u. ©hamburger (^. w ^= || nau3\ ©d^liefelid^ bag in mand^en ^j. 
(a. S3, bem einen flnaafefd&en u. Berlin I?. Luther 3861) 931. 914»>, 3. 28 bad r in 
^etjriften" aum 2$etl, in mond^en (a- S. bem anbern Ihtaafefd^en u. Berlin St. 
Luther 3861 bta ) gana auSgeblieben ift. 

B „tyn biieff an bie || fi^ifte 3U ©tra8= || purg at)iber ben || fd^it)ermer || 
ge^ft. || SJtartini Sutler. || 3)er ^69191 lennet be meg || ber geredjten, 
aber ber ©ot» || lofen toeg toirb t)tnbtomen. || fpfal. i. || iS3ittemberg. ||" 
fi ut^er8 SBerle. XV. 25 
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mit Xiteleinfaffung. Xitctrurffcitc bebrucft. 4 flatter in Cuart. Sefcte 
Seite leer. 

£ie Xiteleinfafiung if* bet bei b. Soramer 6.242 %r. 83 C bejdjriebene Waty 
jdjnitt, ben fiubtoig Xrutebul in fcrfurt benufct f>at — ^ox^anben in $afel U . 

£*ibelberg. 

C „Gin biieff |j an bie (Jfjiiften 311 Strafcburg, toiber ben fdjtoermer getjft. 
Martini Sutler. || $er fyen fennet ben toeg ber jjeredj* || ten, aber ber 
gotlofen meg rourt |j bmbfomen. $fal. 1. H »n. 15 2 5. " Wit 2itel= 
etnfajfung. litelriicffeite bebrucft. 4 SMatter in -Cuart. 

Wad) WtUn 3488 $rwf toon 2Bolf Popffel in etrafjburg. — Sorljanben 
in Berlin, @olmar, Sresben, (Sreifstoalb, bonbon, SJiiindjen £St., Strafjburg. 

1) „Ain brieff an btje || (Sfjriften 3U Strafcburg || SBiber ben fd£)toer= || mer 
gatjft. || SRarttni JL'utfjer || 5)er £@$$ fennet ben toeg |j ber geredjten, 
aber ber gotlo* || fen toeg tout [fo] bmbfomen. pfaT. 1. IJ M. D- XXV, " 
mit liteleinfaffung. Sitelrucffeite bebnttft. 4 flatter, fiefcte Seite leer. 

3n ber Xiteleinfaffung unten fiber einer in einer Siifdje ftefjenben (Sreifem 
geflnlt bie 3nfd>rift ,WGITO COMPE H SCE LABELLVM-. 2Bof)l *ug^ 
burger £rucf. — $ort)anben in ber Jfnaafefdjen Stg., (Folmar, JJranffurt a. VI., 
GJicfcen, ^)eibelberg, tfonfianj ©bmn.-3iBibl., SJiuncfyn £3t. (2), Strafjburg, 
Stuttgart, SBeimar, 2Bien. 

E* „@in biteff an bie Gfjiiften |] ju Strafcburg, toiber [| ben fcfytoermer ge^ft. 
SJlartinus Cutler. || ^3falmo .1. || % %tx fjerr fennet ben toeg ber ge* 
redden, || aber ber gotlofen toeg rotrbt bmbfumen. || SBittemberg. " 
5)tit liteleinfaffung. litelriicffeite bebrucft. 4 flatter in Cuart. tfefcte 
Seite leer. 

3u ber au% bier Eeiflen befiefyenben liteleinfaffung bgl. b. Somuier S. 262 f., 
9ir. 139. 140. Srurf bon 3ob|t ©utfnety in tfurnberg. — 2*orf)anben in ber 
flnaafefdjen Slg., Berlin, $re*ben, Grlangen, Q&bxlify, $a\it U., bonbon, 5Miin* 
tyn U., 2Beimar, 2Bernigerobe. 

E b toie E; bodj in 3. 7 be§ JitelS „toir" ft. „toirbt". 

3m 3nnern nut E* bdllig ubereinfiimmenb. — 3iorl}anben in Berlin, 
$ifenad), £annober, Wxmtyn £St., 2Bien £St., Wittenberg, SBolfenbiittel (2). 

F „(&X)n biieff an bie j| 6^nften [fo] 311 ©trafburg J] toiber ben fdjtoer |] mer 
ge^ft. |] TOartini Sutler. || ^pfalm .1. || $er $en fennet ben toeg ber 
geredjte, || aber ber ©ottofen toeg toirt brhfoiiten. || SBittenberg. || %nno. 
1525. - Wit Siteleinfaffung. litelrflcffeite bebrucft. 6 flatter in 
Cuart. Se^te Seite leer. 

$nuf bon Watt^e^ 3Walet in (Srfurt. S^ie Jiteleinfaffung ift bie bei b. ^oimner 
©. 259 f. 9tr. 132 befc^riebene, bod) fefyt bie 3a^re^a^l in ber oben angebrac^ten 
fteinen Jafel. — SJorljanben in Berlin (2), Xreeben, ^ifenoc^, itonig^berg 6t v 
fieipjig 6t., ^umberg 8t., Stuttgart, Wolfenbuttel. 

G „%n bie g^iifte || ju ©traff^burg, ein || ©enbbiieff toiber ben || fd^toermer 
geift. || SJtartini gutter. !! 5)er fjen fennet ben toeg ber gerecf), [fo] , ten, 
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abet bcr gottlofen toeg tofirt || tmtb fomen. $fal. i. || 1.5.2.5. ||" 
3Jlit Sttclcinfoffung (t)icr ficiften). SEitclrttdffcite bebrucft. 4 flatter 
in Cuart. Sm finbe unter bem „3l2Jt<£9l" cine Qittlttftt. 

Dbetbeutft^et S)tu(f. — ■ Sorfymben in difenaa), #eibelberg, Stuttgart, 
a»olfenbtittel. 

3u ben Sefammtaudgaben ftetjt ber 93rief bcutfd^: 2Btitenberg, 93b. II (1548) 
81. 109»-111»; Sena, 93b. Ill (1556) 931. Ill*— 114*; Sltenburg, 93b. Ill 6. 103 
-105; Seipaig, 93b. 19 ©. 225-227; 2Bal<$, 93b. XV ©p. 2444-2452; ferner 
be SDBette 2, ©.574-580, togl. gnberd 5, ©.83; (Srlangen, 93b. 53 ©.270-277. 

fiatetntfclj juerft in bed Vine. Obsopoeus Epp. Farrago (f. oben 93b. XII 
©. 77) 931. Kij b -K7 b . 2)anad& bei Aurifaber Epist. Tom. II, 931. 247 b - 252» 
unb in edit. Viteberg. Tom.Vll (1558) 931. 501 b — 503\ 

2lud ber SJergleid&ung ber Xejte lie&e jtd& fount eine ftd&ere (Jntfd&eibung 
bartiber treffen, ob ber SBittenberger Srudt A ober ber ©trajjburger 2)rucf C aid 
ber urfprilnglid^e au gelten Ijat. Stufcere 3ettflntjfe aber beglaubigen ed, bafj A 
ber flltere unb Cber jtingere 2)rudt ift (togl. (Sinlettung ©. 382); aud& bie 3aljred» 
aaljl auf bem Xitel beg ©trafjburget 5)rucfed beftfttigt bied. 93on ben ttbrtgen 
9tadfjbru(fen geljt nur B unmittelbar auf A jurtidt. Dagegen ift fiir bie ©ruppe 
BEFG offenbar C bie Storlage getoefen, bafiir foremen bie Sedarten a« 392,11; 
393,2; 396,13.16. S)afe G aud C I)erauleiten ift, toirb anfeerbem nod& aud 
391,25; 392,23 unb 395,19 er|td)tlid). Ob JE unb JF ebenfo unmittelbar 
aud C abgebrudt ftnb, ift atoetfetyaf t ; toaljrfcljeinlid&er ift ed, fur biefe D aid ben 
toermtttelnben lejt anauneljmen, im #inblicf auf 392, 23 unb 394, 17. Sum 
ntinbeften ift D bie 93orlage ftir E getoefen, t)gl. bie Sedarten au 393, 23. 394, 9. 

9ludj bie SBittenberger unb 3tenaer ©efammtaudgaben ftnb Ijier regelmftfeig 
Ijerangeaogen toorben. Unfer Srief fteljt in bent Jljeile bed II. beutfdjen 93anbed ber 
JKJittenb. Sludgabe, ber, tote 3. £aufdletter in ber 9leuen tird&l. Stfdjr. IX (1898), 
©. 840 ff. nad&getoiefen fyat, nodfj ^u Sutlers Sebaeiten gebrudft toorben ift. Staburdj 
erljfilt iljr Sejt mit ber notfyoenbigen (Sinfd&ra'nfung ben €ljaratter einer Sludgabe 
letter £anb. 3)iefem fudfjten toir burd) SRtttljeilung ber Sedarten geredfjt au toerben, 
,obtooljl fie nirgenbd totrflidfj Sutlers #anb fpitren laffen. S)ie fiedarten aud Ien 
foUen beren 93erl#ltnt& att Witt ind fiidjt ftetten. 

9Bir legen unfemt 9lbbrucf bie Sudgabe A* a u ®tunbe mit 93erid^tigung 
i^rer ametfellofen 93erfc^en nad^ A x unb Deraetd^nen bie SeSarten ber 9lad^brutfe, 
fotoeit fte nid^t in ber nad^folgenben ttberfidfjt ftd^ attfammenfaffenb barfteUen lie|en. 

S)er Umlaut bed a toirb in ber 9tegel burd^ e beaeidfjnet, baneben felten burd^ 
d: tdglidf) C; fdlia(fe^t), gefaet D; farli$, tonftrfiflid^ F) tdglid^, 
t)nftrdfflid& G. 6r unterbleibt gegenttber A in erfautniS (-uii|)(3) CDEG, 
gefa^ (ftetS) D (3) E. 

S)er Umlaut bed au, ber in ber 8tegel eu gefd&rieben toirb (bodfc ^aben CDFG 
aud^ etifferlid^, CFG lefldfen, leiignen) fe^lt gegenttber A burdjtoeg in 
glaltben (glatoben F), ^aubt- CDEFG, ferner in Ijaubifadje 396,7 B, 
fotote in laugen 393,13, laugtnen 393,25 D. 

%tx Umlaut bed o (6) tritt gegen A ein in n&bten 392,19 jB-G; 
f 6ld& (5) B (8) F (baneben in F atoeimal f6lid&), ferner in m&nd&en 393, 11 

25* 
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B; morbifd&en 395,24 CDFG; anftofe 392,26 EF; fMlen (3) F. Gr 
mangelt in mod&t 394, 13 B; fd&on 392, 1 FG. 

S)er Umlaut bed u, bcr in ^4 burdj u, in CDE burdfc ft, in -F(r meift 
burdfj ti (fclten u) audgebrtidtt, in B aber burdfjtoeg unbeaeidtjnet gelajfen toirb, tritt 
gegentiber A in alien 2)rudten (2? nattirlidfj audgenommen) cin bet ftir, f tin be, 
Ijinftirt, gertift (fo aucf) A x ), ftinff, femer in ffirften 396,3 C—G; 
fptire (fpftr F) CDFG; tiber (2) CDG; t$tirfttgllic$ (btirftigllid& J 7 ) 
CFG; ©rlamfinbe 395,25, totirben 396, 5 F. ®ie Umlautdbeaetdjnung 
fefyft in B ftetd, in C—G Bci fcerrudten 392, 14, fdjulbig 393,7, toiber- 
umb 391, 22, S)arumb 393,26, toatumb 395, 13, entfd&ulbigung 395,21; 
femer in ftudf (3) C (6) D (4) E (4) F (4) G; tourb(e) 394, 27. 395, 1 CDEG; 
gefd&mudtt 395,30 CDFG; SBunfd&e 395,19 E. 

3)er Umlaut beg uo, tooftir atte S)rudte (I? toieberum audgenommen) u 
fd&reiben, C animal audj ft, D atoeimal u (briber 391, 8, gefurt 391, 18) 
unb einmal tye (tyebet 391,23), toirb abtoeid&enb t)on A gefefct in furen, 
muffen (fo audj A*), mfift, auffrurifdfje C-G, femer in ftbet 391,23 
CEG; fulet 392,9 CDF; bnrugige 396,25 CG (tonrutoige DE, ton- 
rutoige F). S)urdjtoeg unbeaeidfjnet bleibt ber Umlaut in B. 

So f ale. 1. 3)ie neuen S)ip^onge ftnb in A burdfjgeffiljrt bid auf Me 
S3erHeinerung3filbe -lin (395,2 Ijaben nur EF unb 395,30 nur BF -lein), 
fotoie ein fcereinaelted f run be 396,4. ©onft erfdfjeinen alte Sfingen gelegentlidfj 
in C: toff (2), frtinb 396,4, aiemlidf) Ijftuftg in G: toff (ftetd), t>fc (ftetd, mit 
einer Sludnafjme), Ijerufe, frtinb 393,6. 396,4, fefcerlj 392,21, bl>, *dj 
393,2, finer 393,3, fl) 393,11. 395,8. 396,18 (394,30 f^e), tribt 
395,8, gejftg 393,14. 

2. ®ie alten unb bie neuen S)ipIjtf)onge toerben in AB tiberljaupt nidjt, 
in ben tibrigen ntdjt ftreng unterfdfjieben. D Ijat ftir bad alte ei audnaljmdlod 
ai, al), E tibertoiegenb (bod§ audfj ein, getyft, Ijetyligung), F nur bereinaelt 
-fa^t ober -!ait. C fd&reibt fretinb, etid§, antigen, crefifc, tetiffel, Ijetit, 
letitte, ober fcertoenbet efi audj ftir ben Umlaut bed au (f. oben). ©6enfo t>er» 
fftljrt D, abgefeljen toon burd&geljenbem eud§. E Ijat ftetd freunb, Ijeut unb 
leutte, baneben cretifc, tetiffel unb burdfjtoeg eudj, a*ugen (geaeug, a*ugl» 
ntifc). F Ijat neben fretinb audj fretonb, neben ze&btn u. f. to. au$ Ijeto« 
tigS unb immer eudfj, toertoenbet aber eti audfj ftir ben Umlaut bed au. G fefet 
ftir alted iu, too ed nidjt ti baftir Ijat (f. o.), regelmft&ig eti, oljne aber bad 
3eid)en ftir bad umgelautete au babon au trennen. 

3. S)ie (Srenalinie atoifdjen bem einfadjen unb bem auf uo aurfldgeljenben 
u ift in AB fcertoifd&t; in B ift bie Slbneigung gegen bie U=3eid(jen am fHMffcn, 
fie befeitigte audj bie ©djreibung nur 392,11. C aieljt an biefer ©teDe gleid^fattd 
nur Dor, fd&reibt aber 396, 1 einmal a& unb unterfd^eibet im tibrigen forgfftltig 
atoifd^en u unb u; abtoeid^ungen toie gur linden, 3ur red^ten, aur flat 
erflftren fid^ too^l aud ber Unbetontljett, ft^nlid^ t)ieHeid^t aud^ reid^tumbd 
391,13, Sapftumb 394,16. 8nberfeitd ^at C fund 391,13 unb toereiuaelt 
bad Spartiaip beruffen 391, 12 (t>gl. in biefem Sanbe ©. 332). D fd&reibt ftir 
atted uo ftetd u (abgefe^en toon -turn), einmal finbet fid^ gut 392,9; ftir nur 
fefct ed nur. E Ijat ftir u unb uo bad gletd&c Qti^tn (u), Ijat aber bad in A 
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cinmal begegnenbe nut fibetatt butcljgeffiljtt. F fd^eibet u unb u, abgefeljen turn 
-tljumb, 3ut Undten, 3ut ted&ten, jut ©tatt; ftit nut fefct e3 nut. 3n 
G Pnbet pdfj fiit alteS uo ncben tegelmflfjtgem u audfj u (-tumb) unb u (be- 
tuffen 391,12; flfit 392,9); anbetfeitd abet audfj fund 391,13 unb nut. 

4. 9tlte3 ie ifl gegen A betoaljtt in jedtlidjet CG, ^egflid&et EF, jeg« 
lidfjet, iefclidfjet B 393,7. 396,9; jebetman (2) C, tjebetman BEFG; 
jefct C, iefct D, ^efct EF, ijefc G; flieflenben 396,15 C-G. Sefeitigt ifl 
ed iu binft 394,14 £. 

5. 5)a3 ottfjogtapljifdje ie in biel, gettiebeu, fieben, (Qe)f d^rieben 
etfefcen C—G fafi au8nal)m8lo3 butdfj i. 

6. Sfflr lut^eS a ttitt o ein in nodj 394,5 C—G, umgefeljtt nad& f- 
nodfj 394,21. 397,3 G. Sfflt IangeS a crfc^cint o in tfjon 393,4, fomen 
395, 26 B, umgefeljtt nadj f. nod) 397, 7 CDFG. 

7. gilt t ttitt ft ein in bntofitbig 391,4. 393,14 CG; tofltb, totttt 
(3) C (2, einmal tofitt) B (1) F (2, einmal toutt 395, 10) G. 

8. ftfit o etfd&eint u in toetanttoutten 395,18 B; funS 391, 13 CG, 
funs B, funeS JE; lumen J57 (ftet^); lumpp 395,29 F; Sunne 393,21 
E; mfincjjeu 393,11 C—G. S)en eutgegengefefcten 33otgang jeigen ftom 
396,6 B; bfttfft 394,22 BE, botfften 397,5 E; mogt 391,15 EF. 

9. 5)a3 i bet Cnbplben toitb butdfj e etfefct in offenbat 392,22 B—G; 
gt&ffeften 394,17 BE, gegen A eingeffiljtt in SottiS 396,20 B. 

10. abtoctfen etneS e im SluSlaut begegnet in B nut einmal (getn 393,20), 
in E lOmal, in C bagegen 42mal, in F 53*, in B 56- unb in G 84 mat. 
liber bie feltenen gf&Kc bet Staffigung eineS fold&en t)gl. fieSatten. 

11. S)ie Sdngenbejeidfjnung bet 33o!ale butclj 1) tuirb befeitigt in ^t (bis* 
toeilen) B, it CD, it (mcift) EFG; jn (eum) C-F, in G; je 394,8 Off, 
Vje BEF. 9lnbettDfittS toitb ein I) neu eingefiiljtt: iljenigen 392,22 EF; 
ffjomen, tatljen, Sappijuinb F. meljt> meet (1) B (2) G> met 
(2) C-F; cljte > ete BE, eet .F. geen f. gen ($tap.) 395,25 D. 

12. CBEF fd&teiben geeft (f. ge^eft ^1) 396,12, G geP; be8gleid&en 
Z*EFt>etgeen 392,6. BEF Peen (2); (7-G 395,29 ee f. elje. 

flonfonanten. gffit anlautenbeS p ttitt b ein in bodfjen 394,10 
CBEG; buff 394,17 CG; bte^fen 392,8 B; fflt inlautenbeS in S9abp» 
(umb) 392, 16. 394, 16, lumbp 395, 29 E. - Umgefeljtt p fftt b in ^abP(um) 
393,11. 394,16 B, 392,16 F; ptot 394,13. 394,22 EF; ptubet 391,8, 
pleibt 391,23, pan (pet3), poffen, abptodfcen, ptidfceft, pted&ep, ton* 
bandtpat (1) F. 

Silt anlautenbeS t etfd&eint b in butpigflidj 397, 7 BE, bfltpigflid^ 
F; filt inlautenbeS in befd&ne^bung 395, 15 CBFG, Dnbet (PetS) B (2) E 
(1) F; fflt auSlautenbeS in taufenb 395, 28 G. Umgefe^tt t fflr b in ttedt 
395,27 B, fetnet in 9Hemant 393,6 BCE, 393,8 CFG; tjemant (jemant) 
394,4 CEFG, 394,6 BG, 394,12 BG, 394,21 CG; -Pat 393,3 CFG, 
393, 15. 394, 12 G, 394, 24. 396, 18 B, 396, 1 C-G; betoett (2) CDF6?; 
etlant 393,9, tatf) 394,1 CEFG; btot (1) C (2) D(?; getoant 391,11, 
Gntd&tipS 391, 17 B; getoant 391, 11, toitt 395, 10 (tofltt C), F. 
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leuden> laugen 393,13, leugnen> laugfnen 393, 25 D. -idtc^t> 
igfe^t 391,10. 396,28 CBEFG, 391,21 BEFG; bagegen gcrcd&tigfe^t> 
gered&tideit 396,21 B. 

lefct(e)> Ictft(e) 392,2 CBG, 392,16 CDFG. 3n alien Sruden be- 
gegnet bj f. bad, in £ unb B audfj je einmal tn 3 f. toad. 

2Bo im Urbrudt bte 5)oppelungen obbcr, toibber auftretcn, toetben fie t)on 
beu SRadjbrudten fafi burdfjtoeg bereinfad&t, nur B ift in biefem $unft flurfidljalten* 
bet unb fefct 397,4 fogat gegen A obber. (Sbenfo fdfjreiben C—G in ber Kegel 
in f. ^nn, F fobern f. fobbern 392, 11 (CBEG toeidjen in ber Cedart ab). 
3)agegen Ijaben BCDFG burd&toeg Matter f. bater. 

SJor- unb 9tad(jfilben. S)ie 33orfilbe ge- gel)t ifyred 93ofald berlufiig in 
gmeinfd&afft 391,12 C, gtoaltig 394, 20 F, gfefc (5), gtjeiffen, gfdjriben, 
gtoefen, gfd&toigen, gljolffen (1) 6r. 3tt)r SJofal toirb gegen A tmeberljergefiellt 
in genug 396,11, genabe 397,8 B. Jtodfelbe tritt bei ber SSorfilbc be- ein 
in bele^bt 391,23 D. S)ie Sorftlbe 3U- erfd&eint aid jer- 392,21 G r — G. 

8filr -nid fd^rcibt dimmer, C einmal (391,17) -nuf$, fonft ifl -nflfe 
iibtic^ in C (2) D (3) J? (4) G (2). gfftr -turn fteljt -tumb 394, 16 CEFG. 

2Bortformen. fe^len> feelen CE, felen BF, f&len G; toollt> 
toolt J£F 393,20, CEG 396,4 (toftllet JF 1 ); finb> feint (1) B, feinb 
(6) C (fhtd, einmal fein F) EF (1) G; regirn> regiern 392,11 CF. 
2Bildj> toeld) C-G (ftetd); fol<$> folidfj (1)2) (7) E (3) F; too> toa 
(ftetd) B; toenn> toan (4) B; benn> bann (ftetd) DJB (1) F. 

2Bunbfd>e> 2Bttnfd&(e) DF 395,19; fonbern> fonber (6) CB (5) 
F (4) G, funber E; eraud > Ijeraufc (field) C-G; erfur > Ijerfflr 
C—G; baburdtj > barburd) 393, 14 E; baau> barau (1) B (2) BEF; 
bauon> baruon (4) F; nid(jt> nit (3) B (1) B (meift) CEFG. 

fet)e> fidj 393,16 B; anfit)et> anfidtjt 393,18 C-G; toet)d> 
toaty&t 395,4 D; bennodj> bannodjt 396, 13 BE (bennodfjt F). 
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(&)tt brteff an bte (^ttftett fin StraSjmrg 
hnbbet ben fdjtoetmer gctrft* 

martini Stttljer. 

JTTartinus Cutler, unroirbiger (Eccleftajt unb (Euangelifi 
5 3U IDittemberg, Den allerliebjien freunben (Bottes, alien C^rtften 

^u Strasburg* 

9tah unb frib toon ©ott unferm toater unb .fjcrren 

3W U (Sijrtfto. Sitter Xicbftcu Ijerrn unb Bruber. 

i) Bijn bi$ Ijer l)odfj erfretoet unb bandfe ©ott 

ix bater Qttct barmljertjtdfeljt fur btc retdfje gnabe, 

btc er an eudfj getoanb ljat, unb eudfj ju feinem 

mberbarltd&em lied^t beruffen unb tjnn btc gc= 

mctynfdjafft affeS rctd^tumbs fetyneS fonc§ 3>l)cfu 

(JOriftt !onttnen laffen, S)a3 t$r nu burdfj fctyn 

jlfamS toort ertennen unb ncnncn tnugt nut 

frolidfjem Ijertjen ben redden batcr, bcr un3 au§ 

bem gretolidfjen ftnfterniS be3 6nbdfjrtft§ erlofet unb au§ bem etyfern offeu 

6gt)pti bcr funben unb beg tob§ gefurt tynn ba3 toctytte, fi^cr, fret}, recite 

gelobte lanb. 

6o feljet nu ^nfurt ju, ba3 ^r l)tjnbcr eudfj gebcndft, toa3 t$r getoefen 
fetyt, unb folder groffen gnabc unb barmfjertjtdfetjt ntdfjt unbanclbar erfunben 
toerbet, tote ettlidje fd^on tljun unb ©otteS jom totbbcrumb ertoedfen, foubetu 
btetybt, ubet eud& unb ncmet tegtidfj ju tynn ber felben erfentnte unb gttabe 
3ljefu 61)tiftt (2)enn bcf§ tft bcr redjte toeg gur feltgfetyt, ber eudfj nid^t fetjlcn 
25 fan) Hub fdfjatoet \a brauff, ba3 tjljr etjneS fonneS feft bletjbt unb brubcrltd&c 
liebe tnit bcr tljat unternanber betoetyfet, auff ba8 bamtt etocr glaube gcuge, 
ba8 cr ntdfjt falfdfj, faul nod^ tnuffig fet), Unb bcr fetjnb fo auSgetrieben ntd^t 




20 



1/3 Dem Tilel von A entnommen 5 SBitten&erg EF ZwUchen 6/7 fiigeii Wittlen 
tin: $er §(59191 tennct ben 2Beg bcr (Bercdjten, Slbcr ber (Botlofen 2Beg toitb toergctjen (bergetjc 
Witt). Diesen Spruch (Ps. J, 6) haben die Einzeldr. im Titel (dock umMomen st. fccrgeljen,); 
JJe Wette, der aeinen Text aus einem der Einzeldrucke (wold unserm F) fjeschopf't hat, hat ihn 
Witt Jen folgend gleichfalU hierher gesetzt 7 bnferem D 8 Ijerren DEF 9 erf retot FG 
12 tounber&arndfje CO tounberbarlidjen F 13 fonS F U nun DEF 15 ljeWameS B 
17 gretolid^en bis au3 bem fehlt O (SnH^rtftS C etfenen E 20 nun DEF 22 toert D 
t^unb D 25 barauff D ein3 flnS CO bruberti^er G 26 imber (unter F) oinanber DEF 
tontcranber B betoe^gt D 
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ewe. 11, 26 tnibber fome unb ba$ ljau3 tnuffig unb fd()6n finbc unb tnit ficBcn ergern 
getyftern etyn folic, ba3 ba§ lejjte crger toerbe, bcnn ba3 ctfte. 

mut>.b,u £)& ^ r obex barubcr gelcftert toerbct obbcr toerfolget, felig fetyt $jt. 
"m.'w 10 ' £>aben fie ben ljau§ toater Sceijebub getjetyffen, tote toiel mcljr fctyn f)au3geftnb? 
2)er fned&t foils nic^t beffer fjaben benn fc^tt ljcrr. Unb toa3 tnagS fdfjaben, » 

»fli.9f.37,2of arme tnenfd&en, bie tote etjn raudfj toergeljcn, cudfj leftern, fo tyljr getoifS fetyt, 
ba§ fo toiel taufent tnal taufent cngel tym lintel unb ©ott felbS uber eudfj 
fidfj fretoen unb ntit alien crcaturen cud) loben unb pretyfen? toie ba3 attc3 
ctocr glaube unb gut getoiffen t)m Ijetyligcn getyft fulct unb eucij jcugniS gibt, 
too tfyx anberS redfjt gleubt unb (Sljriftum toarljafftig tjnn eudfj Ijabt leben 10 
unb regitn. 2)cnn foldfje letyben beffern unb fobbcrn nur unfer feligfetyt. 

3lber ba§ pnb ferlid&e fadfjen, too jtot)trad()t, fecten unb tyrrunge unter 
ben Sljriften auff fteljen, ba burdfj folcij ttoftlid^c crfentnte 1 bie getoiffen toer= 
rudfen unb ljrre madden unb Ijeljmlidl) toon bet gnabc tjm geljft crau3 reljffen 
Ijnn bie eufferlid^en binge unb toerdf, 2Bie bie falfdfjcn Slpoftcl tljetten unb 15 
Ijetnad) tnal mandfjerlety fefcer unb ju le|t bet SBapft. §ie ift l)ol) toon notten 
ju toadfjen. 2)enn too unfer (Suangelion ba§ tcd^te ©uangelion ift, toie id(j 
benn Ictynen jtoetyfel Ijabe unb getoifS btynn, fo mu3 ba3 aud^ folgen toon 
notten, ba3 e§ ju betyben fecten angefodfjtcn, berfud^t unb betoerb toerbe, 3 U * 
lindCen burdfj eufferlidj fdfjtnadfj unb l)af§ bcr toibcrtoertigen, 3ur tcd&ten burdfj » 

i.eor. a, rj unfer etygen gutrennung unb jtoitradfjt, 2Bie 5paulu3 fpridfjt r @8 muffen lejjerety 
fetyn, auff bag bie ienigen fo betoerb ftnb offinbar toerben\ KljriftuS mu3 
nidfjt attetyn Gatypljan Ijabcn unter fetynen fetynben, fonbem audb 3ubatn unter 
v fetjnen freunben. 

2Bet)l totyr benn fotdfjS toiffen, fottcn totyr gcljarnifdfjt unb geruft fetyn, * 5 
ate bie ftdfj getoifslidfj toerfeljen muffen atte ftunbe be^berle^ anftofS, unb unS 
gar nid&tS tounbern nod^ erfd^redCen, fo fidf) unter un§ e^ne jtoitradfjt er^cbt, 
Sonbcrn frifd^ bendCen, 63 tnu3 unb toil! alfo fetyn, Unb ©ott bitten, bag er 
bet) un3 fe^ unb auff ber redden bane bc^alte. 35enn (toie 2Rofe§ fagt) ©ott 

5,w i3^ 8 ' 2; berfudfjt un§ batnit, ob to^r toon gan|em ^er|en an $m Ijangen obber nid^t. w 

2 ge^ften E 3 tetfolfit D 4 ^auggeflnbc F 8 creatutn BF ll tegleten DEO 
fiirbcm CEQ fotbetn DWitt fJtbftn Ten 12 frntna.* D 18/14 oufffle^en, toeW&e fotd§ 

txifUH cr!entnl8 tnb bie getoiffen toerrutfen Ien 15 efiffettid&e Flen a^ofletn F Wtyv 
nadjmafc E %o§ B—Q 17 tmfet euanglion D 18 lain E 20 ettfferli$e F toibbet* 
toeriigen ^1* 21 f|nrt^t] fogt F muffen A*CDEFG 22 auff ba8 bie fo teitftfaffen finb, 
offenbar tntet eu$ toetben Witt Ien 23 (Satyrtjant CG &&W& & 25 ge^arnff^t A* 

ge^atnaf^t D geruft A* 26 muffen A*CDEFQ 27 ni$t8] niitS G tin E 

28 gebenrfen E 29 tester B 80 oetfu^t 4* 

*) VieUeicht ist hier tin Wort ftmtergeljet oder dergl) ausgefaHen tmd die WorU 
bie getoiffen toevrucfen usw. sind mit dem Subject fecten tonnb ^rrunge zu verknupfen. [Nothig 
ist das aber nicht, wenn man fold} ttiftli^e erfenhtid = 'seiche an sich trostliche Erkennt- 
nisse* nimmt. So auch Obs. P. P.J Obsopoeus a. a. 0. El. k3 b : (schismata) , per quae 
Christi cognitio simplicium conscientiaa variis involvit erroribus. 
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2)a§ fagc idfj barumb, toetyl idfj ctfatcn Ijabe, tote ftdfj ncto proven an etlidfjen 
enben auff toerffen, unb, tote mtjr etlid& ber ctoren gef dljrieben , ba8 be!) eucij 
2). Garolftab etjn rumor anridfjt mit fetyter fdjtoermeret) toom ©acrament, toon 
bilben unb tauffc S tote er benn anberS too attcij tfjan Ijat, unb micij fd&tttt, 

» aH8 Ijab idfj t)l)n au3 bent lanbe toertrieben 2 . 

9ht mfyn atterliebften freunbe, td^ btyn ctoer prebiger nid&t. 5Riemanb 
ift tntyr audfj fd&ulbig 3U gleuben, etyn iglidjer felje auff ftdf). 2Barnen mag 
idfj tyberman, toeren fan id? niemanb. $$ Ijoffe audf), baS )$x midfj bi3 Ijer 
alfo tynn metjnen fd&rifften Ijabt erlanb, ba3 icij bag guangelion , bie gnabe 

10 Gljrifti, ba3 gefefc, ben glauben, bie liebe, ba8 creu|, menfdfjen gefe|, toaS bom 
SBapft, mondfjen ftanb unb toon ber meffen 3U fatten fety, unb aUe IjeubtftudE, 
bie etym (Sljriften ju toiffen not ftnb, fo lautter unb getoif3 geljanbelt $abt, 
ba% idfj bartytn unftrefflidj erfurtben btyn, unb ja nidfjt leudCen Ian, ba3 idfj 
etyn untoirbigeS gejeug ©ottS getoefen bt)n, baburdf) er tnel feelen geljoiffen ljat. 

15 SBildfjer ftudC nodfj nte letynS Ijat toottcn redf)t furnemen £). Garlftab, 

audfj nidfjt toermag, aU idfj ijjt au3 fetym fd(jrct)ben felje, ba8 idfj toarlidfj nidfjt 
gemetynt unb gleidfj erfdfjrodfen fyn, ba§ ber man nodfj fo tieff ligt 3 . Unb 
al% midfj feljn btng anfttjet, fettet er erauS auff bie euffcrlidfje binge mit fol= 
dfjem ungeftum, al§ lege bie ganfce madfjt etynS ©Ijriftlidfjen toefenS an bem 

20 bilbfturmen, facrament ftur^en unb tauffc Ijtjnbern, Unb toollt gerne mit 
foldjcm raudfj unb bantyff bie gan|e fonne unb Itedfjt bcS ©uangelion unb bie 
Ijeubtftudf SljriftlidfjS toefcnS tocrbuncleln , ba3 bie toettt folic alleS toergeffen, 
toa§ burd^ un3 bi§ l^er gelert ift, Unb tljut bod^ nid^t ftd^ erfur, baS er auff= 
bred^t, toildf)3 bod^ benn et>n rcd^t ©Ijriftlidf) toefen fe^. S)enn bilbfturmen, 

25 facrament leugnen, tauffc ftraffen ift eljn fd^Ic(§te !unft, bie au$ e^n bube 
toermag unb ^e le^nen 6^riften mafyt n^mmcr meljr. S)arumb ift ba$ e^n 
grober teuffel, ber mid^ toenig anfidfjt. 



1 netoe F 2 etli^e F etoctn C— G 3 3).] doctor E (Sortflob B 4 (jetton 
Witt Ien 6 Jinn DEF Sterna O 7 feljs O 1 1 9Reff j F 14 bntoitbiflS D tmtolxbtflet E 
dotted EF 15 %] doctor E Carotftob DF 18 felt E cuffcrti^en E 19 tfleftum A* 
tngeftumc j& etneS E 22 6^riftti^8 (StauBenS tub toefenS ^ 23 t^ut ft(( bo$ nt^t 
(nit .&) DE 24 tedjtS i^ Q^xiftti^S B 25 e^n Ueflli^cr BuBe F 26 tain # 

») vgl Eirdeitung S. 381 f., Bcitrdge a. a. 0. S. 21 f. Bdre/fend Carlstadts Stettutig zur 
Taufe ist ausser den bei Enders Bd. V Nr. 846 Anm. 3 angefuhrten BelegsteUen noch zu 
-beachten Caspar Olatz* Bericht v. Anf. August 1524 und Lathers Predigt in Jena am 
22. Aug. (siehe oben S. 325. 334), ferner der Schluss der Schrift e Ursachen derhaJben 
Andr. Carlstadt aus den Landen zu Sachsen vertrieben* (BeUrage 8. 25; Einleitung S. 383). 
Auch Jtiger, Carlstadt 8. 452; Heberle in Jahrb. f. deutsche Theol. Ill S. 256. 261; Kolde IT, 
8. 577; KosUm * I 8. 706; Baur, Zwinglis Theol II, 61 Anm.; Capitos Brief an Zwingli, 
Zwingl. opp. VII, 469. *) vgl. Einleitung S.380; BeUrage S. 24; Erl. Ausg. Bd. 29, 

S. 161—177. *) Lateinisch: quantum nunc ex scriptis eius perspicio, sic, ut nun- 

quam putassero tarn profunde adhuc in errorura salebra haerere virum. Zur Sache vgl. 
Emleitung S. 383 f.; BeUrage S. 21. 28 f. 
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©o tft nu tnetjn ttetoet tab unb toatmmge, baS tjfyc eudfj futfeljet unb 
auff bet etjnigen ftage beljattet, 2Ba3 boc^ etynen jum Gljttften madfje. Unb 
lafft Bet) le^be letyn anbete ftage nod& funft biffet gleidf) geHtcn. SStingt 
tycmanb etttoaS auff, fo fo^ct an unb fytedfjt 'Siebet, madfjt baffelb aud) et)n 
Sljtiften obet nic^t V SDBo nid&t, fo laft e§ ja nid&t ba§ ^cubtflud fetjn * nadfj s 
mit gan|em etnft btauff fallen. 3ft abet t)emanb ju fdjtoadf) fold)3 ju tljun, 
bet nente t)f)m bet toet)Ie unb Ijatte bod^, bis et felje, toa§ tot)t obbet anbete 
baju fagen. 3<$ fjabS tjlje bi§ fjet tedfjt unb gut gemadfjt t)nn ben fjeubtftudEen, 
unb toet anbetS fagt, baS mu£ fetjn gutet get)ft fetyn. 3$ faff, iti) toitte 
aud) t)nn ben euffetlidfjen fiutfen, ba foid^e ptopljeten aHetyne auff podfjen, ntd)t iu 
betbetben. 

2)a3 befenne id), 2Bo 3). (Satlftab obet t)emanb anbetS fut funff jaten 
midf) fjette mod)t bettd&ten, ba3 t)m ©actament ntdfjtS benn btob unb toetjn 
tocte, bet Ijette mt)t etynen gtoffen bienft tfjan. 3d^ Ijab tool fo ljattte an* 
fedf)tunge ba etlttten unb mtdfj getungen unb getounben, ba§ tdfj getne etau3 i» 
getoefen toete, toet)l td& tool falje, ba§ id) bantit bent SSatftum l)ette ben 
gtofftften puff funb geben. 3$ fafa <*"$ Jtoeen gefjabt, bie gefdf)t(ftet baton 
ju mt)t gefdjttcben Ijaben 2 benn $. Satlftab unb nid)t alfo bte toott gc= 
ntattett nadj etygenem bundCel. Slbet id() bt)n gefangen, fan ntd^t etau§, bet tejt 
tft ju getoaffttg ba unb totH fidfj mtt tootten ntdfjt laffen au3 bent ftynn tetjffen. *> 

3a toennS nodf) l)eutte§ tage3 mod&t gefd&eljen, ba3 tjcmanb mtt beftenbi= 
gem gtunb betoetyfete, ba§ fd()Iedfjt btob unb toetyn ba toete, man butfft mtdj 
ntdjt fo antaften mtt gttjmm 3 , 3d£j btyn letybet attju genetgt baju, fo triel idj 
metjnen ?lbam fpute. 2lbet tote 2). Gatlftab babon f^toetmet, ftd^t mid) fo 
toenig an, bag metjn metjnung nut befte ftctrfet ba butdf) toitb. Unb toenn 25 
idj§ bot^n nid^t ^ette gleubt, toutbe id^ butd^ fold^ lofe, tame boffen, on 
affe fdfjtifft aUc^n au§ betnunfft unb bundCel gcfc^t, aHet etft gleuben, ba§ 
fe^ne metjnunge mufte ntd^t§ fetjn, al§ id^ ^offc ^betman fc^en foil, toenn 
td^ nu antttootte*. 3^ gteube aud^ faum, ba§ fe^n etnft fe^, obbet ©ott 



1 nun CDEG) nun hotter F toarnung CDFG 3 toffct F gtci^cn flriten B 

4 toemanbS B fo fehlt E 5 SBo nid^t? A-G ljeul6ftu<! B 5/6 no^ mil C-G 

6 barauff BCDF baruff G Ijemanb3 B 7 anbtc G 8 Ijautftutfen C 9 toettS D 

toots E 10 ftucten ^» 12 2).] doctor E Gatotftat F toot CDEG 13 gemSdjt D 
moflcn EF 1 3 f^axt G 1 3/ 1 4 anfe^tunfl DFG 1 7 Jmff ] ftoS Witt Ien lunbe I) lonnen E 
tbnbt F ficf^idet F 18 ©.] doctor ^ Caralftab D Garotftabt F 18/19 flcmartet E 
19 atjfin* /> e^gncm F bunden ^ 21 toett c8 E ^ciltc§ tags 6V>(; tjefit be§ tageS ^ 

^etotigS tags F 22 fatoetofft -1* (im Kuttoden) EF fd^tc^t3 i? 23 letobft] teib (? 

24 toie fehlt' V 25 beftet E 26 gegtauot -F gegleuot Wat Im fotcfje -F 27 fiefartfft F 
bunden JEJ 28 tnatonug D me^nung FG 29 nun C—G 

*) tv;?. Beitrage S. 10. s ) r^?. Einleituny S. 384, Beitrage S. 35 f. *) Obsopocus: 
nihil tanion opus pasct quenquam tarn amnro me adoriri animo. *) rv;?. Etodeitung 
S. 382; Beitrage S. IV f.; Erl Ausg. 2<J, S. 177—297, bes. 261ff, 
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mu3 t)tjn berftotft unb berBlenbet f)aBen. 2>enn too e§ etnft toere, tourbe er 
nidfjt fo ledjerlid&e ftudfltn mit etyn mcngen unb au3 tfrtedjiffdfjer unb Sbreifdjet 
fpradfje baljer gaudteln 1 , totldje cr boc^ mc^t t>tcl fcergeffen tjat, tote man 
tool toel)8. 

5 Sllfo mit bcm Btlbfturmen modfjt tdf) feljn toBen !etd)tlid> tragen, toet)l 

audj idfj mit metjm fdfjretyBen meljr aBBrodfjen fjaBe ben Bilben, benn er mit 
fctjm fturmen unb fd^toetmen Ijmmer tljun toirb. 9l6er ba3 man bie ©jrtfien 
auff foldfj toercl ^e^et unb treljBt, al3 muft manS tljun ober fety fetjn Soften, 
Unb toill bie (^riftUdje fret)ljet)t mit gefefc unb getoiffen fangen, ba3 ift gat 

10 nid&t 3U let)ben. ©enn toljr tariff en, baS au3 fetjnem toercl etyn Sljriften totrb, 
unb foldfje eufferltd&e bing alls Bilbe unb faBBatl) ^m netoen teftament fret) 
ftnb toie aHe anbere cerimonien beS gefe|8. $Paulu3 ftmd&t c 2$fyr toiffen, l 6or - 8 ' 4 
ba3 gofce nidfjtS ift tjnn ber toefft". 3ft§ ntdljta, toarumB fofft man benn ber 
S^riften getoiffen fangen unb martern umB ntdfjt§ toitten? 3|t§ nid&ts, fo 

15 fet) e3 nid&t§, e3 fatte obber ftetje, toie er audfj Don ber Befdfjnetyttung rebet. u Cor 7 » 19 
S)o$ babon toeljtter tynn ber antttoort. 2 

5)a3 er mtdfj fd&tllt, tdfj IjaBe ^n toertrieBen s , modfjt id) letyben c3 toere 
toar, tootttS oB ©ott toill audfj tool toeranttoortten, 2tyn aBer fro, ba§ er 
au3 unferm lanbe ift, SBunbfd&e audfj, ba§ er Bet) eudfj nid^t toere. Unb tfom 

» felBft ju ratten getoefen toere, er Ijette fld§ foldfjer flage entljattten. 2>enn idfj 
Beforge, met)ne entfd&ulbtgung toerbe tjfjn gar Ijartt t)er!lagen. §utte ftdf) fur 
bem falfdfjen getyft, toer ba !an, ba3 ratte idfj, ba ift nidjts guttS ^nber. gr 
fytte midfj felb3 ju 3>ljene au8 urfadj eljner fdjrifft* fd&ier uBer rebet, ba3 tclj 
fetynen getyft nidjt mit bem SlUftetifdfjen auffrurifdfjen morbtfd&en getjft t>er= 

25 menget tjctt. SIBer bo idf) gen Orlamunbe unter fetyne ©fyrtften fam au3 
furftlid^em Befell fanb i&) tool, toaB er fur famen ba gefeet Ijatte, ba8 id& 
fro toarb, baS tdfj ntd^t mit fte^nen unb bred au§ getoorffen toarb, ba mtyr 
etlid^e ber felBen e^nen foldfjen fegen gaBen 'far ^t)n tjnn taufent teuffel namen, 
ba§ bu ben IjattS Bred^ft, e^e bu inx ftab ^nau§ lompff, tote tool fte ftd& 

3° gar fetyn gefd^murft ^aBen \)m BudEflin 5 babon auSgangen. SBenn ber efel 



1 in toetftodt ^aben fcnb toetbtenbt F toetbtenbt B 2 #ebreirfdjet EF 6 ben] too G 
7 Ijmmer] ijmmfrmct F toirb] tofitbc F 8 ttetjbet EF 12 Sctemonten FO gefa& D 
gefe^eS F sfcfe G 13 3f»] 3ft Gf 19 SBfint^tc C SBfinf^te (? 20 felbS D 

21 toor CDO 23 flefd&rifft i^ Wtiffte G 24 morberifdjen ^ 24/25 ucrmenflt D 

25 ba O/^F^ 26 befctdj i)^ 1 ba /cW< B ^ette i^ ^at C? 27 bo if 28 far fehlt G 
29 bredjfft CG Jjrecfjeft ^ 

f ) t?^. Beitrage S. 27. Erl. Ausg. Bd. 29, S. 180ff. 197. 199 f. 212. 22lff. 225ff. 
*) vgl Erl. Ausg. Bd. 29, S. 141 ff. 153. 188 ft. 200 f. mit Bezug auf c 2Bibcr bie alte unb 
neue JmjHfHfdje SHeffen* (Wdlch XX Sp. 2872 ff.) und '06 man Qeinadj fa^ren . . . fott* (Bei- 
trage a. a. 0. 8. 28 f.). *) vgl oben S. 393 Anm. 2. *) c $er toon Orlemunb fd&rtfft 
an bie ju 9Hfiebt f toie man SljrifUidj fcc^tcti fott', vgl oben S. 324 f. 336, 15. ») In den 
Acta Ienensia, vgl oben 8. 323 ff. 327. 
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V J l|6tnet Ijette, bct§ ift, toete id§ futft ju fad&fen, 3). Satlfiab foUt nid§t Dct* 
ttteben feljn, e8 tocrc mt)t benn abgebeten. <£t la8 tyljm nut bie guete bet 
futftcn ntc^t betfdfjmaljen. 1 

$)oti) lieben ftunbe, \§ bitte, ba8 t)l)t \a toollt toetyffet fetjn benn tot)t, 
ob totyt ju narren toutben unb bon unfcrm tljun fdjtteben. 2 3$ metdfe tool, * 
bet teuffel fudjt nut utf ad)e, baS man toon un§ menfdfjen, tote ftum obbet 
bofe totyt finb, fdfcteljben unb tefen fotte, bamtt bet Ijeubt fad^e Gljtifti gefdfjtotgen 
unb ben leutten ba8 maul mit netoet jetyttunge auff gefyettet toetbe. @tyn 
iglidjet felje nut auff bte fttade ban, toaS gefe|, ©uangelion, glaube, 61}tiftu8 
tetydfj, 61jtiftlid(ie ftetyljetyt, liebe, gebult, menfdjen gefefc unb bet gletdjen fel), 10 
batan Ijaben totyt gnug ju letnen etoiglidfj. £)b bu He toeljl nid&t bilbe btid&ft, 
tljuft batumb teljne funbe, 3a ob bu gletydfc nidfjt gum factantent geljeft, lanflu 
bennodf) butdfjS toott unb glauben felig toetben. 68 ift bent teuffel nut btumb 
ju tfyun, ba3 et un8 tynn btffet fetlid§en na^t bte augen toon unfet lucetn s 
toenbe unb fute un3 mit fetjnen fltgenben Btenben unb liedfjten au3 bet ban. 15 

Unb bitte ctote (Suangeliften, metjne lieben Ijcttn unb btubete, ba$ fie 
eudfj toom Sutljet unb (Satlftab tocljfen unb ijmet auff (Sljttfium tid§ten, 9Hdf)t 
V tote Satlftab affe^n auff bte toetdf (Sljtifti, tote 6l|ttftu3 eljn efem^el 4 fet), 
toildjS ba3 getingft ftudf an (Sljtifio tft, battyn et anbetn ljetjltgen gleljdfj tft, 
i. «or. \, so 6onbetn toie et et)n gefdfjendf ©otteS obet (tote SPauluS fagt) @otte8 Itafft, 20 
toet)fl)ei)t, getecfytigletyt, etlofung, Ijeljligunge, un8 gegeben. SBild&en toetftanb 
btffe ptopljeten nie gefulet, gefdfjmadft nodj geletnet Ijaben, Unb gaudfeln ba 
Ijet mit tyljtet lebenbigen ftym toom fypnel 5 , mit bet entgtobung, befotengung, 
tobtung unb bet glet)d()en fd&toulftigen toott 8 , bie ftc felbft nie toetftanben 
Ijaben, unb bamit nut tyttige, untugige, fdfjtoete getoiffen madden, auff ba8 » 
man fidj toettounbetn foil tyljtet gtoffen !unft unb (SljtiftuS bie toeljl betgeffen. 

Sittet, lieben btubet, ba§ un8 ©ott bet toatet nid^t laffc ^nn anfed^tung 
fallen, fonbetn nad^ fe^net gtunblofen batm^et^idte^t ftetdte, ^allte unb t)off» 



1 $.] doctor E CototPot F Catot. G 2 toctc] tofitb F 4 fteunbe BDEF 

frfinb CG tobVitt F toc^fct 0™ Kusioden) A; (im Texte) B—G 8 je^ttunft FG 

9 ftQtde FWiuIen 11 teeten B J>rlt$ffl F 12 nid^t] ein seit taitft ni^t Wittlen 

13 barumB C— G 16 etoere D etoet F ^men CFG Brubet C—G 19 ftetinftffl D 
ftutf ift on C^tlfto F 20 orttS C 21 ^Hftunfi CEFG 22 nie] nit G flrternt CG 
24 toorten Witt Ien fel&S D 25 tontutoige D bntutoige F ontfitoige E 

l ) Obsopoexis BI.K6*: Principum bonitatem, qua est ingratitudine, ne contem- 
nat Zur Sache vgl Eitdeitung 8. 383, Beitragc 8. 28. Erl. Ausg. 29, 8. 161 f. 167 f. 176. 
3 ) Obsopoeus BI.K6*: agatis prudentius nobis desipientibus et de nostris rebus forte 
8cripturi8. *) Obsopoeus BI.K7*: erepta Euangelij lucerna. 4 ) vgl Erl. Ausg. 

Bd. 29, S. 211. 138ff. 296 ff. finders Bd. 4 Nr. 805 Z. 24. •) vgl. Einleitung 8. 383. 

Enders Bd. V Nr. 874 Z. 32 f. •) vgl. Erl. Ausg. Bd. 29, S. 177. 209. 210 f.; Einleitung 
S. 383; Zeitschr. f. histor. Thed. 1872 8. 406 (Brief AgriMas an Reusch ca. 1525); Seide- 
mann, Munzer 8. 58; Jdger, Carlstadt S. 308 ff. 



Digitized by 



Google 



(Stn 9frief an bte Gljtiflen aw ©trafjbuTQ toibet ben S^tofitmctgeifi. 1524. 397 

fire feljn toetdf tym un3 angefangen, toie htyt benn troftlid^ burdfj (Sljtiftum 
unfern §elj!anb ju bitten toetmanet finb, 2Bild&en fortetyl toljt fut ben pro* 
Jrfjeten fyaben. 2)enn idfj toe^S unb bljn8 getoifS, ba8 fie ©ott ben toater nod) 
nie mn6 tfyx fad^e anjufatfen erfud^t ober gebeten Ijaben, Sludfj nodj nid&t fo 
Uiel guttS getoiffenS ljaben, ba8 fie ^n butfften bitten umb feligen aufSgang. 
©onbern toie fie e3 au8 eljgenet toermeffenljeljt Ijaben angefangen, alfo toben 
fie andfj tljutftiglidlj IjljnauS nodj etytteler eljre, bis baS tyijt enbe bie fdfjanbe 
jidf) finbe. ©otteS gnabe fel) mit eudf) alien. Slmen. 



2 tfitmant O uot CEO 4 ire EF fadjen FWiu Ien 6 doner CY? a^ancr Z> 
6/7 toben tmb togen ft F 7 etfter D eet ott. r^um, bif -F ^r] ire -F 



Digitized by 



Google 



WJ50& 




feS^Jr&J 




1 


»fip5 mmSidt 


mm 


SEJaJCSSIS 




iM^lffi 


^w^RHmSL -V^ vY*"** 


i«L c=±^ i>#^ev# ^ * 


lisS^iU^^^^mSkJMKy 



^rcbtgtcn bc£ SaljreS 1524 

liber bie alten SJerjeidjniffc ber <prebigteu Sutlers fei anf 33b. 11 beMiefen. 
3)od) ift ]\\ bemcrfen, bajj bie toon D. Sudjtoalb angenommene Meiljenfolge (yi == erfied 
3$er3eid)uifi in bev 3tvicfauer $aubfdjrift 9lr. XXXIII, if — atncite^ UJer^eic^iiife in 
berfelben $>anbfd)rift, (J = SBeimar) fiir bie ^rebigten 1524/25 infoferit uidjt ridjtig 
fein fanu, al3 grabe 7i bie SBlatt^a^lcu ber 4?anbfd)rift uad) ber iu Bos. o. 17 b nub 
17 c borljanbenen dlteren Se^ifferung (fielje unten) angibt, A unb C obex uadj 
ber jiiugeren. 2)aj$ -4 nidjt erfte Vintage nad) 9tBrer3 £>anbfd)riften felbft, fonbern 
nur Slbfc^rift einefc toorliegeuben S$er3eid)niffeS ift, bafiir fpredjen mattd)e iierfeljen 
3. 33. bajj bet Misericordias domini fluerft 3o^. 1G gefefct Wax ftatt 3oty- 10, tt)a3 
fidt) bod) nur gut erflfirt, toenn ein 9lbfd)reiber ba$ beim folgenben Sonntagc fteljenbe 
3ot). 1G bortoegualjm. Vlljulid) gleid; barauf bei Exaudi, too ftatt 3ol). 15. 1G 
3uerft ba£ iu ber toorljergeljeubeu QtiU fteljenbe mar. 1G gefefct war. ^)eit>ioc^ Ijabe 
id), urn nidjt SJerttrirrung in bie Sigteu 3U brtngen, 33ud)toalb8 ABC beibeljalten 
unb bemnad) audi) ttrie in 93b. 20 ben 2ejt feiueS A mitgetljeilt, bon bem ja B 
nidjt afl3u ftarf abtt>eid)t. 

I. SJou £anbfdjriften tommen fiir Sutlers ^rebigtttyitigfeit im 3at)re 1524 
folgenbc in 33etradjt: 

1. £anbfdjrift Bos. 0. 17 A ber Untocrfitfitebibliott)cf 311 3ena, entljalt l)aupt« 
ffldjlid) bie flirdjeniatyrSprebigten toon 1523, fotoie bie iiber 2. ^etri unb 3ubae 
(== Unfere 2lu£g. 33b. 14, S. lfg.), 331. 132 b -147 b bie ^rebigten toon (Spiplj. bi3 
©eyagef. 1524 (Sir. 1—5 unfrer 9lu$gabe). Waljcre 33efdjreibung ber £mnbfd)rtft 
in ber (Sinleitung 311 ben ^rebigten toon 1523 in 33b. 11. 

2. £anbfdjrift Bos. 0. 17 b ber llnitoerfitfitSbibliotfyef 311 3ena, tueldje bie 
£>auptmaffe ber 9i5rerfd)cn $rebigtnad)fd)riften au8 bem 3al)re 1524 ent^fttt. 
2)loberner 6inbanb. 156 flatter in ©ftato. 3)a$ erfte unbe3iffert; bie folgenben 
finb toon alter £anb mit blaffer rotter linte mit 148—189 unb 190—255 be* 
3iffert; bie tt)eiteren mit 256-267; 267—294 glcidjfaHS toon alter #anb, ciber 
mit fd)tt)ar3er Xinte, unb bie lefcten mit 295—302 turn moberner £anb. Winter 
189 ift ein Cuartblatt mit bem oberen 9lanbe eingeflebt, ba^ mit 189* bejiffert 
ift. S)ie ^d^lung 256-302 ift an ©teHe einer alten mit blaffer linte auggeftt^rten 
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toon 1—48 getreten. 2>ad crftc unbea. Slatt tragt auf ber Storberfeite nur (roll)) 
bie SBeaeidfjnung Secundus, auf ber 9tii<ffeite ein alted aJer^cic^ntf bed Sn^alt* bed 
Sanbed. JBiefed fii^rt bie 1524er Sprebigten, beginnenb mit 148 de purificatioe 
Mariae Luc. 2 unb fdfjliefjenb ntit 254 de hydropico Lu. 16 auf. S)al)inter aber 
nodj fotgenbed: Anno: Po: In Epi. Ad Gor. || Po de peccatore Lu. 7. || Sermo Luth. 
ps". 73 || Gor puru dni bong [?] iuftie. 2luf ben mit 148—301* beaifferten ©Idttern 
folgen Cutfyrd *prebigten bed 3atjred 1524, 9ir. 6— 63, bajtoifdjen audi ^tebigten v 
Sugenljagend, fielje unteu ©. 401|2 unb bie iiberfidjt. SH. 301 b -302 b folgt bann 
nodj bie 9teujaljrdprebigt 1525, bie 302 b uuten mitten im ©afce abbridjt. 9luf 
bem eingeflebten Ouartbtatt, beaiffert 189 a , fte^t eine 2Beil)nadf)tdprebigt toon ber 
©eburt Sljrifti unter ber Ubcrf c^rif t : „S)ed . . . D. 9)1. Sutler feliger gebedjtnid 
l>rebigen fo er im 1523. iar getl)an l)at", bie bet ben ^rebigten bed 3al)red 1522 
in 5)b. 10 iljre ©telle finben ttrirb. 

SDJtr Ijaben alfo in ber #anbfd(jrift Bos. o. 17 b erftend bod t)intere ©tttdt eined 
eljemald felbftftnbigen ^eftcd, beffen crftc £>dlfte in Bos. o. 17 A fidf) bepnbet; bie 
urfpriinglidje SHattaaljlung ift beibetjalten. 3n)eitend bad toorbere ©tiidt eined anberen 
etyemald felbfldnbigen #efted, beffen urfortinglid&e SBtattaftljlung burdj eine anbre 
erfefct ift, toeldje fidj an bie bed toorl)ergel)enben aufdfjliefjt. Srittend ein urforttng* 
lid) gar nidfjt fyerljer geljbriged Ouartblatt (189*). — 5)ad auf ber Stticffeite bed 
unbea. erften Slatted ftefyeube 3fnt)altdtoeraeicl)nif umfafjt nur bad unter 1 angefttl)rte 
©ttid, ift alfo 3U bem urfprttnglidjen ^eft angelegt unb tueift aud, baft in biefem 
audj einiged entljalteu toar, toad jefct in Bos. o. 17 b fefytt. $gl. flbrigend audj 
bie SJemerfungen in ben SJcrjcicfniiffen BC (mitgetfyeilt ©. 405 au 3- 6). 

3. £anbf thrift Bos. o. 17 c ber Unitoerfitfttdbibliotljef au Sena. 9Uter giubanb 
toon befdjriebenem ^Jergament. Oftato. 23latt l a enttjdlt bie S3eaeidjnuug HI. Tomg 
cone: 25. S)ariiber bie Semerfuug Goncos que. defunt luenies in 2. To. in fine. 
3femer auf l ab ein SJeraeidjnife bed 3n^a(td bed Sanbed offenbar gleidjaeitig toon ber* 
felben £anb gefdjrieben, toon ber audf) bad auf ben SIftttem 2—7 (Don alter #anb -* 
mit fcfyroaraer linte fo bea.) ©tefyeube Ijerrutjrt, bad finb aber SRDrerfdfje 9lieberfd)riften 
(fitter nidfjt unmittelbare 9tad&fd)riften, fonbem 9ludarbeitungen) ber ^rebigten fiutljerd - 
am 2Beil)nadjtd=, ©tepljand* unb Soljannedtage 1524, berfelben alfo, bie toir audj 
am ©dfluffe toon Bos. o. 17 b finben ( s Jlr. 61—63 unferer Sludg.). SSlatt 8—10 ftnb 
leer; SSlatt 11—226 (toon alter #aub mit fdjtoaraer linte bea.) tragen nodfj eine 
anbere alte Stiffening mit blaferot^cr Xinte toon 49—264, i^r Sn^alt, bie ^rebigten 
bed 3a^red 1525, fd>liefct ftc^ genau an Slatt 302 ber ^>anbfdjrift Bos. o. 17 b , 
bad bie altere 93eaifferung 48 trftgt. ©o erflfirt ftd^ nun bie oben ertoftfynte 3Je» 
mertung auf S3tatt l a ftber bie feljteuben ^rebigten, bie man in 2. To. (bad ift 
eben Bos. o. 17 b ) fudjen folle. 3)ad urfprilnglid^e 9i5rerfd^e ^>eft entljielt auf ^ 
264 Slfittern, bie mit blafcrotljer linte beaiffert ttmren, bie ^$rebigten toom 18. ©onn» 
tag nad^ Irinitatid 1524 bid 3mn 4. 9lbtoent 1525. 2)iefed ^eft tourbe fpfiter 
audeinanber geriffen, ffitatt 1—48 mit ben anbern Sprebigten toon 1524 au bem 
Stonbe Bos. o. 17 b toereinigt; 49—264 aber au einem fetbftdnbigen Sanbe, ber aid 
III Tomus beaeid^net tourbe unb bem toon ben Sprebigten bed Sabred 1525 nur bie 
brei aBcitjnadjtdprebigten 1524 unb ber 9lnfang ber 9teujal)rdl>rebigt 1525 fe^lte. 
tHuf beren $ort)anbenfeiu in Tom. 2 tourbe aundd^ft auf bem toorgefe^ten litelbtatt 
toertoiefen. 9lud§ bad ajeraeid^ni^ B tjat beim Slnfang ber 1525er ^Jrebigten bie 
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Semerfung Require in chartis 2 tomi in fine, ©pftter abet toertoottftdnbigte man 
bicfen Sanb baburdj, bafe man atoifdjen Xitelblatt nnb Slatt 49 bie bret 2Beilj« 
nadfjUprebigten in SluSarbeitungen fd&ob, bie 9teujal)r3prebigt au toertooDftftnbtgen 
bagcgen unterliefc. Sugleidfr filgte man Ijtnten nodj adfjt Slfttter an, bie Sebenfen 
unb Sriefe 2utl)er8 entljalten, nflmltdfj: SSI. 227* An liceat polit. magistr. occidere 
fanaticos spiritus »nttt>ort 2utl)er3; SI. 227 b — 228 b = be SBette 5, 683; 331. 228 b 
-229 b = be SBette 1, 578f. (beutfdfj); SI. 229 b -231 b = be SBette 3, 848 f. De 
phreneticis ufto.; SI. 231 b -232 b ein Srief 9Reland(jt$on3 an 3of). 9till)el; SI. 232 b 
-234* Sludge au3 Sriefen Sutlers (beSBette 3, 214; 4, 219); 931. 234 b 3n$alt3= 
angabe ber Sl&tter 227—234. 3)em fo entfianbenen Sanbe gab man eine Seaifferung 
mit fd&ttmrjet Xinte toon 1—234, Don ben 8 Slattern bed Stnljanged ift ba8 erfte 
mit 265 (anfdjliefcenb an bie urfprttnglidfje Stiffening unb mit 227 nad& ber neuen 
S&tyfong bejiffert, bie ilbrigen nur mit 228—234. Sluf bem „Xttelblatte" bradjte 
man nun audi) ein 3nljatt8toeraeid()mf5 be3 fo entfianbenen SanbeS (Bos. o. 17°) an. 

4. $ie £anbfd(jrift H. I ber 9tatl)8fd(julbiblioH)ei au 3toidtau entyftlt auf 8Iatt 
50 b — 52 b unb 138 b — 139 b 9tieberf$riften unferer Sprebigten 9tr. 34 unb 35 toon 
ber £>anb ©tejrfjan 9totl)8. ®te ftnb toon ifyn beibe aid (Sigentljum Sutlers be= 
aeid&net, ermangeln aber einer Stngabe ilber 3al)r unb Sag, an benen fte ge^alten. 

5. Sic £anbfd)rift H. Ill ber SRatljSfd&ulbtbliotlje! au 3tuidtau entyfilt auf 
SI. 18*— 20* unfere Sprebigt 9tr. 52; SI. 23»-23 b 3lr. 53; SI. 29 b -30 b 9tr. 57, 
gleidfjfaHS toon ber $anb ©tepl). 9totl)3. 9lur bet lefcterer iji D. Martinus beigefefct; 
eine 3a$re3angabe ftnbet ftd) nid&t, unb ber Xag ift nur au8 ber Angabe ber 
6toangelien au erfdfjliefen, ilber bie bie Sprebigten ^anbeln. 

II. (Sinaetbrudfe fyiben toir toon folgenben Sprebigten bed Soared 1524 
(biefelben finb aHe aud& ljanbfdljriftlidj ilberliefert): 

9tr. 8 (3ntoocatoit). Unter bem Xitel Som Sraudfc unb Sefenntnifc 
d&riftlicijer gfrei^eit ift ein ©tiidE ber ^rebigt gebrudCt al3 3lnl}ang au bem 
Sermon toon ber Seid&te unb bem ©alrament (1524). 

9tr. 15 (Spalmfonntag) bilbet ben erften Xljetl bed ©ermonS toon ber 
Setd&te unb bem ©aframent (1524). 

9tr. 16 (@riinbonner3tag) bilbet ben atoettcn Xl)eil biefeS felben ©ermonS. 

9tr. 26 (Subilate). (Sin !urae» ©tfldt barauS ftety in 3o$ann Staler 3 
©d&rift Son ©ottefc unb e$rifti unfer #erren befell ufto. (1531). 

9lr. 34 (9Ritttood& in ber gronletdjnamSoItatoe), gebrudtt unter bem Xitel: 
(Sin ©ermon toon ber Srei^eit ber (Setuiffen ufto. (1525). 

9tr. 34 aufammen mit 3lx. 36 (tooty SRittoodft ben 8. 3uni) in 3too ©ermon 
au3 bem XV. u. XVI. Capital ber Slpoftelgefd&id&te (1526), aud& u. b. Xitel: 
3tu3legung ilber bad XV. u. XVI. Capital ber 3tpoftelgefd&id(jte (1526). 

9ir. 47 (10. ©tg. n. Xr.) gebrudtt u. b. Xitel: ©ermon a. 11. ©tg. n. b. 
SPfingfttag [ober XrinitatiS], barin bie grd|ten ^auptjittdte eined 
d^ripiid^en Sebend befd^loffen finb (o. 3.). 

3lx. 53 (19. ©tg. n. Xr.) gebrudtt u. b. Xitel: <Sin ©ermon au3 b. 6 to. 
3Jlattl)ei am IX. (Sapitet toom SReid^ Gl)rifti, toeld^eS fte^et in Ser« 
gebung ber ©Unben ufto. (1525). 

9tr. 56 (22. ©tg. n. Xr.) gebrudtt (mit einem Sortoort to. SHJenael Sindt) u. b. 
Xitel: Som Steidje (Sotted, toad eg fei unb toie k. 8u| 2). ^Dlartino 
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Sutler u. Spij. 3Jtetondf)tl)ontd (o. 3. unb 1525). 6d ftnb einige toenige 
S&jje 3Jtelonci)tl)ond ongelj&ngt. 2fn einer Sludgobe feljlt beten ftrro&ljnung im Xitel. 

9tr. 58 (26. Stg. n. 2r.) gebrudtt u. b. SEitel: (Sin Sermon toon bed 
liibtfd&en 9teit§ed unb ber SBelt fiube ufto. (1525), oudfj aufommen mit 
einer onberen SPrebigt u. b. £ttel: 6in Sermon toon ber 3**ft&tung 3etu- 
falem. S)od Xeutfd&lonb ufto. Sin Sermon toon bed jiibifdjen Steid&ed 
unb ber Belt gnbe (1525). 

9tr. 59 (1. Sbto.) gebrutft (mit einem SBortoort to. %WPP SWetyofer, bod in 
bent Urbrudf ober nod& fetytt) u. b. Xitel: Sermon toon ber $5djften (Sotted- 
Iftfterung, bie bie Spoptften togttdfj broud&en, fo fie tefen ben onti« 
djrtftltd&en ©anon in iljren SJteffen (1525). l 

2)iefe 2)rudte trogen burdjtoeg fiutljerd 9tomen. So frei fie aud) im einaelnen ^ 
mit ben ijjnen toorliegenben 9tod&fd&rtften fd^olten mdgen, fo fdjten bodf) bei teinem 
ber Xejte nflttytg, tljn old Shrift onaufetjen unb bemgemftf bei ben Sd&riften unter- 
aubringen. 9lr. 59 l)ot ober einer Sd&rift fiutyerd aur ©runbloge gebient, biefe „Son 
bem (Sreuel ber SttCmeffe" (1525) toirb unfre Sludgobe in 2$onb 17 bringen. 

2Btr Ijoben fomit folgenbe Sprebigten in mel)rfod&er iiberlieferung: 9tflrer 2 toer« 
fd&iebene Xejte (R 1 R 2 ) 9tr. 61. 62. 63. — 9tflrer (R) unb S)rudt 9tr. 8. 15. 16. 
26. 36. 47. 56. 58. 59. — 9tdrer (R) unb 3totl) (X) Sir. 35. 52. 57. — »5rer (R), 
SKotI) (S) unb 2)rudt 9tr. 53. — 3t6rer (R), 9tot$ (S) unb 2 toerfdjiebene S)rucfe 
9tr. 34. S)ie toeitoud meiften Sprebigten ftnb nur toon SRdrer ilberliefert, oHetn toon 
3totIj ober burcij S)rudfe leine einaige. 

So toiel toon ber iiberlieferung. liber bie SSeljonblung bed llber- 
lieferten SJtoteriold in unferer 3ludgobe ift Qfolgenbed au bemerlen. 3toeifel bor- 
ilber, ob eine ^rebigt ind Soljr 1524 geljdrt ober nid&t, erljebt fidj nur bei 
9tr. 35 unb 45 unb l)ter iji biefer S^eifel mit bem onbem toerbunben, ob toir ed 
bei biefen Sludlegungen je eined Slbfd&nitted oud 1. Got. unb 2. 6or. mit Sprebtgten 
im eigentltd&en SBortftnne ober iiber^aupt mit SPrebigten au tljun l)oben. Stefy bortiber 
bie (Jinleitungen au 9tr. 35. 45 unb in ben fltodfjtrdgen au S. 653 biefed SJonbed. 

Uber bie Ur$eberf<$oft Sutljerd Idnnen nirgenbd ernfilid&e 3tt>eifet ent» <■" 
fteljen, obgteidf) 9tdrer, beffen SRodfrfd&riften filr unfere SluffteHung ber Sprebigtjojjrg&nge 
fiutfjerd bod Stiidtgrot oudmodjen, fetjr Ijfiuftg nidjt fiut^erd 9tomen oudbrttdttidj \/ 
beifefct. Siefer fte^t ntd)t bei 9tr. 1 bid 33 (S. 567, irrig mit 34 bea.) erft bei 
9tr. 34 (S. 571) ift Luthe: beigefilgt unb gleid^ borouf folgt bie erfte mit 
Pomeranus bea. Sptebigt, bonn 35 mit Lutherus, 36 — 38 o^ne SSeaeid^nung bed 
Ur^eberd, bei 39 fieljt wieber Lutherus, bei 40 nidjtd, bei 41 Luthe: (Sd fotgen 
2 mit Po: unb Pome: bea- ^rebigten. 9tr. 42 oljne Slngobe bed Ur^eberd, 43. 44 
Luth(erus); 45 oljne Slngobe. 3Jon ^ier bid aum 6nbe ftnb bonn nur nod^ 
3tr. 51. 62. 63 o^ne Slngobe unb bie ^Jrebigt peracto prandio om 24. Sonntoge nod^ 
Srinitotid, bie ouf eine mit Pomeranus bea. SJormittogdprebigt beffelben Xoged 
folgt. — 3Jon ben 3)eraeid^niffen tjot A nur bei do: 23 tin J. B. P. beigefefct, 
fonji nirgenbd toeber J. B. P. nodj M. L. B ^ot oUe ^rebigten, beneu in 9t5rerd 

») 2)ie a«fontmen mit bem ©tucljflmf etnet onberen $rebigt 1524 u. b. Xitel: B ©etmon 
toon bet SBefc^neibung. Stem ein getfllidje %»§legung bet %tid)en in ©onne, 
9Ronb unb ©eftitnen" gebtucfte ^eujo^tSptebigt ift toon ftoter nid^t iibetliefett, fie gefjbrt 
bem So^te 1521 on. ©iet)e bod ^Id^ete im Slnfymge au ben ^tebigten bed Sorted 1524. 
Sutlers SBette. XV. 26* 
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£bfd)r. Pomeranus beigefefct tft, ebenfattS at3 SugenljagenS gtgentfium be^eid^net, 
nur bet bcr StadjmittagSprebtgt am 24. ©onntage fetjlt tote bet 9t5rer btefe 3lngabe. 
C l)at (toie ftetS) bie ^Jrebigten 25ugenl)agen8 toeggetaffen etnfdfjtiejjlidj bet eben 
ertofiljnten StadjmittagSprebtgt, bodfj ift 93ugenl)ageu8 ^rebigt am 3ol>annt8tage tter* 
feljentlidfj aufgenommen unb bann geftridjen; bie ^Jrebigt am 4. Slbbent, bie C au3 
2Jerfel)en aufgenommen Ijat, ift offenbar audfj nur bergeffen toorben toieber ju 
fireidjen. 6in &tottftl, ob biefe Sprebigt nidjt bodfj al3 Cutler ge§5rig anaufeljen fei, 
ift bemnadfj nid^t bered&tigt, ba 3t5rerS pofttibeS 3*ugui& entgegenfteljt. 

(Srtofigen toir, baf e3 3t5rer im SOBefentlid^en auf bie ^Jrebigten Sutlers an» 
lam, baft bie 2}eraeid)niffe getodtjnltd) audf) nut Gonciones D. Martini Luther in 
ben Uberjdjriften nennen, fo toirb 9lidjtbeaeid)nung beS UrljeberS im allgemeinen 
getotf filr Cutler fpredjen. 3)iefe Slid&tbeaetcijnung tourbe jur Kegel, too nur 
^rebigten Sutlers ju beraeidjnen toaren, fo bei unfern 9trn. 1—33. ©obalb 5fter 
SJugenljagen baatoifdjen fommt, treten ben SJeaetdfjuungen mit beffen Stamen bie mit 
Sutlers s Jtamen aur ©cite, oljne jebodfj burdjgefttl)rt au toerben. S)ie unbeaeid^net 
bleibenben toerben toir nadj toie bor flutter aufdjreiben btirfen. 9tur bie 9tadjmtttag8= 
prebigt am 24. ©tg. n. Xr., beffen SormittagSprebigt mit SugenljagenS Stamen 
beaeidjnet ift, tourbe trofc mangelnber SJeaeidjnung al8 ©gentium S9ugeul)agen3 
angefeljen, toeit tjier tooljl atoeifettoS bie ©ad&lage biefelbe ift, toie beim 23. ©onn* 
tage, too bie erfte mit Pomeranus, bie 9tadfjmittag3prebigt mit idem beaetdfjnet ift. 
2)iefe3 idem feljlt beim 24. ©onntage tool)! nur au3 9?erfel)en, fo bttrfen toir un3 C 
anfdfjliefeen unb bie 9tad)mittag8prebigt alS 93ugenl)agen3 ©igent^um auSfcijetben. 2lt3 
folates ergeben fidf) bemnadfj folgenbe ^Jrebigten : 2. ©tg. n. Xt. = 5. 3uni, SBl. 203 b 
— 206 b . — So^anneStag = 24. 3uni, St. 216 b -220 b . — 5. ©tg. n. It. = 26. 3uni, 
231. 220 b — 222 b . — 9. ©tg. n. %x. = 24. 3uli, St. 232 b — 234*. — 12. ©tg. 
n. %x. = 14. 3lug., St. 238*— 240\ — 13. ©tg. = 21. »ug., 23t. 240»— 243 b . — 
14. ©tg. = 28. Slug., St. 243 b — 246\ — 18. ©tg. 1 = 25. Sept., 8L 256*— 257 b . — 
23.©tg. = 30.Cft.Sormittag,a8l.268 ft — 270». — 9fcadjmittag,8l.270 b -- 271 b . — 
24. ©tg. = 6. Slot). 2)ormittag, St. 271»— 274*. — 9tac$mtttag, SB1.274* — 276*. — 
2. 3lbb. = 4. S)ea., St. 284» — 287*. — 4. Slbto. = 18. S)ea., St. 291 a — 293 b . 

Uber bie Stage, an benen Sutlers Sprebigten ge^atten finb, entfte^en 3^eifel 
bei s Jtr. 34. 36. 39, bie mir tooljl au tafen getungen ift (togl. ©. 571), teic^t 
fd)toinben fie aud^ bei 9lr. 44, todljrenb id^ bei 5lr. 41 (bgl. aud^ 9lac^tr. a« ©. 649) 
ben ^toeifel nic^t gana au befeitigen toermod^te unb 9t5rer3 3lngabe al8 rid^tig ^in« 
nefjmen mu|te. — 2)er Drt ber ^rebigten ift nur bei 9tr. 33 angegeben (ifemberg), 
im Ubrigen ift 2Bittenberg anaune^men, toogegen nur bei 9tr. 43 (unb fel)r fd^toad^ 
bei 5lr. 42) Sebenfen f\% regen fdnnten (Ugl. ©. 644/5). 

3)ie JPrebigten, bie Sutler auautoeifen finb, bringen toir tooltftftnbig in atten 
er^altenen Uberlieferungen, in ber Steiljenfolge bed ilirc^enia^reg. 2Bie fd^on ©. 401 



l ) 3n Korcrl ^bfd^r. fte^t Dom. Ante ff *? ober f^ 3Jlan !5nnte e§ = Felicis ne^men, 
aber Don ben gelijtagen fftttt femet in biefe 3eit. 2)a bie Dormer unb na^er genannten ©omt« 
tofle, an benen Sutler prebigte, fidget bet 17. unb 19. nadj Xxinitatid toaren, fo imifi bet ^iet 
gemeinte bet 18. ©onntag fein. 6d ift alfo tootjl ff ^ gu iefen unb = ferias [communes] au 
nefjmen, toetc^e Seaeid^nunfl fiit bie ooUe 2Boc^e noc^ WTufyaeUi toeit fcetbteitet toat, a« beutfc^ 
gemeine 2Bodje. aWic^aeiU (29. ©e|)t.) fiet auf $omtet3tag nad^ bem 18. ©onntag, ben 
19. ©onntag bejeic^net % «H5tet aid Dom. post Mich. 
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ertoffl&nt, fd&ien Serfefcung gebrudter *prebigten unter bie ©djriften (bgl. 39b. 20, ©.206) 
liter nidjt notljtoenbig: e3 toirb fiberljaut>t babon nur fparfamer ©cbrau$ ju madjen 
fcin. «ber won ift geto5f)nt, mandje gebrudfte Searbeitungen fiutfyrfdjer ^rebigten 
unter Sutlers ©djtiften 3U fudjen, m5d)te tootyt aud) f$nett fiberblicfen, toeld(je 
toon SutljerS ^rebigten eineS befltmmten 3a^re8 in einjelbrudfen erfd&tenen ftnb. 3)em 
lontmen toir burdj bag oben ©. 400 f . gegebene 93eraeid)ni& ber tjergel)5rigen Sprebigtbrucf e 
unb burdf Slufnaljme Don bcrcn ZHtln in bie 3n^alt8flberftdjt biefeS S3anbe8 entgegen. 

2Bo eine ^rebigt in metjreren 5teyten borltegt, finb biefe untereinanber ge* 
orbnet, ju oberft immet bet 9t5rer8, barunter, jje nadjbem bet 9tott)8 ober beS 
2)ru<!e8 ober beiber. 9tur too S^cifetn borgebeugt toerben mu&te, finb bie £e;rte 
no$ befonberS begei^net unb atoar 9?5rer bur$ R (R 1 R 2 bei 9ir. 61—63); 
9totl> burdj X; ginaelbrucf burd) A (bie 93eaeid)nuug be8 Urbrucf8). 

fjffir bie fiberfidjt ber ^rebigten Don 1524, bie augleidfj a!8 genaueS SRegifkr 
bienen foil, gilt' baffelbe, toaS 3Bb. 20, 6. 206/7 fiber bie fflr 1526 aufgeftellte 
gefagt tourbe. SrgSnaenb fei nur nod) bemerft, bag au8 B jefct audj bie nur formell 
abtoeidjenben ober bottftftnbigeren Stngaben be8 3nfjatt8 ober ber 9lnfang8toorte ber 
*Perifoj)e angegeben finb, au8 C, ba8 biefe Stngaben fiberfjaupt reid&lidjer unb burdj* 
geljenber madjt aid AB, bagegen nur, faH8 AB eine genfigenbe Sttngabe toer» 
miffen taffen. — 3n ©fcatte 3 ift (SDr) gefe|t, toenn ber 2)rucf nur einen Styil ber 
$rebigt ent^dlt. — 3n Spatte 4 Ijaben au$ bie 2age8beaeidjnuugen 9t5rer8 3luf= 
na^me gefunben, fofem fie Don benen be8 93eraeid)utffe8 A abtoeidjen. S)a8 ift 
aiemlid) Ijfluftg ber 8fafl, ba 9t5rer (toie flbrigen8 aud) Sutler felbft) bie SSeaeidj* 
nung ber ©onntage, befonberS ber 5trtnitati8fonntage nadj borfjergegangenen ober 
nadjfotgeuben £eitigentagen Iiebt. S)ie SBeraeid&ntffe $aben Ijter faft immer bie fonft 
fibtid&en SSenennungen eintreten taffen. — 3n ©l>alte 5 tft bei freien £ejten 
aufeer bent 5lnfang8« aud) ber 6nbtoer8 angegeben. — 83ei ben ^rebigten SJugen* 
Ijagen8 ftnb ... nur in ber atoeiten unb fcd^flcn ©patte gefefct, toel^e bie ©telle ber 
*J5rebigten in unferer SluSgabe angeben. 3)agegen tourbe ©^alte 3—5 ebenfo toie bei 
fiutfjerS 5Jrebigten auSgefilttt, ba e3 in Sfaiten, toie ber ber 9tr. 41 ifl, toidjtig erfd^eint, 
fiber 2age unb ©egenflanb benad&barter ^rebigten Sugen^agenS im fllaren au fein. 

Urn Sutlers ^rebigtttjfltigleit im 3a^re 1524 gana au fiberblidfen, mfljfen 
toir aw ben 63 $ier ntitget^eilten !prebigten nod) bie fjiuauredjnen, in benen Sutler 
bie 1523 begonnene auStegung ber ©enefU fortfe|te unb beenbete. 68 ftnb i^rer 
19, bie am 6. 10. 17. 24. 31. 3an., 2. 7. 14. 21. 28. fjfebr., 6. 13. 19. 20.3Jtara, 
10. 17. Sfyril, 1. 5. 9Rai ge^atten tourben. S)amit toar bie Crltarung bi8 a«nt lefcten 
*a^itel gebie^en, e8 folgte aber no$ eine toeitere ^5rebigt am 17. ©tg. n. Zx. (18. ©efct.). 
©ie ftnb in Unferer SluSg. 14,822—488 mitget^eitt. SBeiter treten uodj 11 fiber 
bie globus ^inau, beren 5Hu8legung Sutler am 19. ©tg. n. 2r. (2. Oftober) 1524 
begann unb am 20. 21. 23. 25. 26. ©tg. n. %x., 1. 3. Slbtoent, SBeif)nad§t8tag, 
©te^an8= unb 3oI)anne8tag fortfe|te. SJeenbigt tourben biefe ^rebigten erft 1527. 
©ie toerben in SJanb 16 unferer HuSgabe i^re ©telle jtnben. S)ie ©efammtaa^t 
ber ^rebigten im 3^te 1524 betrftgt atfo 93, bie an nur 59 Sagen geljatten ftnb, 
ba toir fflnfmal S5or- unb 9la($mittag3t)rebigt SuttjerS ^aben (5lr. 16/17. 18|19. 
20/21. 22/23. 30/31), ferner aber bie 30 ©eneftg* unb gyobu^rebigten mit einer 
JluBna^me (23. ©tg. n. Zx.) an 2agen ge^atten ftnb, an benen Sutler aufterbem 
geprebigt ^at. S)ie $tit ber 9lad§mittag^rebigt gibt SRSrer bei 9lr. 19 auf hora 2, 
bei 9tr. 23 auf 1 hora an. 
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?lufcer an ©onntagen tjat Cutset an folgenben geiertagen geprebtgt: 
9Jtari& Keintgung, 3Rarift 33erffinbigung, SrflnbounerStag (2), JJarfreitag (2), 
Oftertag (2), Oftermontag (2), ©fterbienftag, £immelfa$rt, $ftngfltag, Warift £eim» 
fudjung, 2Beil)nadjt8», ©tepljanS* unb 3ofyinne3tag. ©egenftanb btefer ©onn« 
tag8= unb frefftagSprebigten iff faff immcr bag gbangeltum be8 2age3, am ©rfin- 
bonnerStag 9tadjmittag unb flarfreitag (9tr. 16/17. 18/19) finb e8 Stytle bet ffir 
bicfc 2age angcorbnctcn Slbfdjnttte bet !Pafpon§gcfc6id^tc. 

S)afc 9tr. 41 am 4. ©onntag nadj SrinitatiS fiber ba8 gbangelium be3 
5. ©onutagS (unb umgefefprt SugentjagenS ^rebtgt am 5. ©onntag fiber baS beS 
4. ©onntagS) ge^alten fd^cint, barfiber iff ©. 636 f. (bgl. au<$ 9ta$tr.) gefymbelt. — 
9tur lofe iff bet Sufammen^ang ber SJormittagSprebigt am Cffertage (9tr. 20) mit 
bem gfcangetium (2Jtarc. 16, 1 — 7), tod^renb bie 9tadjmtttag8prebigt (9tr. 21) fid^ 
nftl)er auf beffen 3n^att einlftfct. 3n 9tr. 59 totrb ba8 gbangeltum fura al3 6in= 
leitung befprodjen unb k^nn Ijanbelt Sutler bon ber ©tillmeffe. 9tr. 62 (©tepl)anu8« 
tag) begtnnt mit Setradjtungen barfiber, toie toett ba8 9tnbenfen ber #eiligen gu 
pffegen fei. S)ann toenbet fid) Sutler jur ©efdjidjte be8 ©tetanus, Don ber ein 
©tfid bie c ©piffer be3 2age8 bitbet, urn fd&Iiefctidj uo$ Sue. 2, 15 (9tnfang be3 
@toangeltum§ ber 2. 5tteffe am SBeitjnadjtStage) 'fructum verbi in pastoribus* ju 
befymbeln. — 9tr. 32 enblid) (WadjmtttagSprebtgt am ©onntag gjaubt, beffen @toange* 
Kum ©egenffanb bej SBormittagSprebigt ifl) Ijanbelt o^ne Slnlnfipfung an trgenb 
etnen beffimmten ©djrifttqrt Don ber 6tjef<$eibung, tooau bermutljti<$ ein beffimmter 
gfalt SBeranlaffung gab (togt. ©. 558). 

Sutler tyat aber audj 5fter an SBodjentagen geprebigt. Unb atoar 

1. bor ffirfflidjen ^erfonen, bie in SBittenberg antoefenb toaren, 
nftmlidj (9tr. 12) toor bem £5nig unb ber tfdntgin toon SWnemar!, bem SStfd&of 
toon 9JHnben unb einem bftnifdjen Sifdjofe, 2)ienffag nad) Sfttare (8. 2Jtftra) fiber 
3olj. 6, 25—42, offenbar, toie fid) au8 ben ?fofang$toorten ergibt (Audivimus de 
cibo spiritual! et corporali) im Sfnf^IuS an baS ©jangelium be? ©onntagS fifttare 
(3o^. 6, Iff.); — (5lr. 37 u. 40) toor 3Rargarete, ©d&toeffer be$ ffurffirften Sriebri^, 
am 9Jlitttt)0($ nadj bem 2. unb S)onner8tag nadj bem 3. Sonntage nad^ 2r. 
(8/16. 3uni) fiber 1. 3oI). 3, 13 (6p. b. 2. 6tg3. n. 2r.) unb Sue. 15, Iff. (®j. 
b. 3. <5tg3. n. %x., al% Sfortfefcung feiner an btefem ©onntage felbft ge^altenen 
^Jrebigt); — (9lr. 51) Dor bem fjfflrjkn toon Sftneburg fiber einen freigemft^Iten 2ejt 
1. 3o$. 4, 1-3. 

2. Ijat er au§er @enefi8 unb 6jobu8 (f. oben) au$ bie flapitet 15—17 ber 
Slpoffelgef $t($te an brei einanber folgenben SWitttoodjen au8gelegt (9tr. 34. 36. 39); 

3. Ijat er Sugen^agen (unb StmSborf) bei einer fortlaufenben SluSlegung ber 
tforintljerbriefe unterfffl|t (5h. 35 unb 9tr. 45). S)o(^ togl. barflber in ben 9tad>- 
trftgen a« ©• 658 biefeS fflanbeS. 

f?flr alte ©onntage 1524, attein 1. ©tg. n. Cffem u. 1. ©tg. n. 2r. auS* 
genommen, tfjetft fR5rer ^Jrebigten Sutlers ober 33ugenljagen8 mit. 9lud^ fe^It bei 
5R5rer leine anbertoftrtS fibertieferte ^Jrebigt SuttjerS au8 bem 3a^re 1524. 3)ag 
Sutler am 9. Cftober (20. ©tg. n. £r.) ba3 erflemat o^ne 9R5n^8!appe, in veste 
communi bie Standi betrat, tear fonfl f(%on belannt, 9l5rer befffltigt e8. 3)ad 
SBeraei^nift B fe|t fatfdj bie betr. SSemerhing autn 19. ©tg. n. Srin. 

Dr. $<ml ^tetfd) 
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itfcrftdjt ilber bic ^rebigten bcS ^o^rcS 1524. 



mat: 2. die epiphani: (1«32) 

Luc: 2 dom: 1 post Epip: (141) 

Ioh: 2 dom: 2. de nuptiis (142) 

mat. 20 do: 7 ma de opariis (144) 

s luc: 8: do: 6ima de femine (146) 

luc: 2 purificationis (148) 

lu: 18 dom: 5ima de ceco (149) 

mat: 4 inuocauit (151) 

mat: 15 reminifcere (153) 

io luc: 11 oculi (155) 

Ioh: 6: letare (157) 

Ioh: 6: Martis poft letare pnefente rege 
Ghrift: (159) 

Ioh: 8 ludica. quis ex vobis arguet (161) 

is luce: 1. die conceptions Christi (163) 



20 Ioh: 13 
pafsio 



die palmarum de triplici confefs: vtra- 
que confessio. (165) 

die cene dfti qui fructus fequutur 
in piis o; vfi ft facramento 



a pradio Ioh: 13 (166) 

die parafceues de vfu pafsionis 

(170) 

a prandioHistoria pafsionis(171) 



1 


R 


2 
3 


R 
R 


4 
5 
6 

7 


R 
R 
R 
R 


8 
9 

10 
11 


R(S)t) 
R 
R 
R 


12 
13 
14 


R 
R 
R 


15 


RS)t 


/ 




16 


R3)t 


17 

18 


R 
R 


19 


R 



In feriis Mago- 
rum 6 3anuar 
10 Sonuat 
Dom. ante Seba- 
stiani 173anuar 
24 Sanuar 
31 „ 
2 gfcBruor 
Dom. Estomihi 

7 ftebtuar 
14 „ 

21 „ 
28 „ 

6 anara 

8 „ 
13 „ 

Annunciationis, 
quaececideratin 
bonam6.fcriam, 
sed anticipata in 
sab. ante palm. 

19 5WSra 

20 „ 



24 



24 „ 9tadjm. 
In bona 6 feria 

25 9R&ra 

25 „ 9tad)m. 
2 hora 



3Jttt$. 2, Iff. 

2c. 2,42ff. 
3<4 2, 1 ff. 

gjitt^.2o,iff. 

Sc. 8,4ff. 
2c. 2,22 ff. 
2c. 18, 31ff. 

9Jltt^.4, Iff. 
SJttty. 15,21ff. 
2c. 11, 14 ff. 
3o$.6, Iff. 

30^.6,25-42 
3o^.8, 46 ff. 
2c. 1, 26 ff. 



SJonberSeidfjte; 
93om ©ebraudfj 
beS©a!tament3. 
3o^. 13 (totum 
c. recensuit) 93. 
b.gfrudjtb.Salra* 
mentS, b. djriftl. 
Siebe 

3o^.l3(f5fottf.) 
3<4 18 

quaedam loca 
au«3^. 18. 19 



Cb.15 

409 

414 
417 

421 
426 
430 
433 

438 
453 
457 
462 

466 
471 
476 



481 



497 



506 
509 

512 



1 B setzt hinzu de magis zu 6 am Rande Vide 2 Tom: Contio: Luth: N lit. fol. 148. B vor 6 
steht $ie Jjtebigten, fo folgen, finbet bet lefet im Bnbetn Xomo ober JirebtQt Siidjlein tote bic 3at audtoeifet, 
Die im erften t»nb anbern Xomo auffeitianbet geljet. Und am Rande In Secundo Tomo Concionum in Octauo C 
7 5ima] elto mihi B 8 151 w/ zweimal gesetzt A 12/13 die Bern, iiber anwesende G&stc 8teht am Rande: 
NB Rex Danie, cum [1] Chriftina v regina Ca: V: foror B 12/13 Sinftag nadj Laetare praefente Rege 

Daniae cam uxore et duobus Epifcopis £u. Ioh. 6 De spiritual i cibo (158 b ) C 15 Die anntitiationis q 

anticipata in sab: ante palmarum luc. j. B Die Annunciationis Mariae: Eu: Lu. 1 Missus ell angelus (163 b ) C 
16/17 Vtraque confessio ubergeschriehen A lob. 13: dom: palma£ de confefs: abfolutione || de 8acramento B 
Do: Palmarum 8km Sacrament tmb SJeidjt. Am Rande Triplex .Confessio C 18/20 Ioh: 18 Die Cense dom: 
Ioh: 13 (167) B Die Coenae Dni De usura passionis. Pauca desunt (166 b ) j| A prandio Euang. Ioh. 13 Ante 
festum paschae (168 b . 169*) C 21/406,3 Historia pafsionis stefti am rechten Rande, wo sonst die 

Blattzahlen stehen 170. 171 die zu 21/23 gehdrigen Blattzahlen stehen deshalb darunter und sind durch 
Strich heraufgewiesen und 173. 175 die zu 406, 1/2 gehdrigen Blattz. stehen links davon A 21/28 Ioh: 18 

Die parafceues paasio Ioh: c. 18 (170) || Verus vfus pafsionis fol: 171 || pafsio a prandio pafsio (171 b ) B Die 
parasceues Ioh. 18 passio (170*) dazu am Rande Expaasione Ioh. || A prandio hora 2 Sin me quaeritis, sinite 
hos abire (171 b ) C 
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die pafce de Historia & vfu 
refur: (173. 175) 



Lune in feriis de 2 difcip: (177. 178) 



Luc: 24 Marlis de penitentia & remif: p: (180) 

5 Ioh. 10: Mifer: dom: de bono paslore (182) 
Ioh: 16 Iubilate, modicum (184) 

Gantate Spirit, f. arguet mudu (185) 
Vocem iucundilatis (187) 
mar: 16 die afcenfionis (189) 
io Ioh:15. 16 Exaudi a prandio de coniugio 
(191. 193) 
Ioh: 14 die pentecofles act: 2: (195) 



Ioh: 3: dominica trinitatis Kem berg (197) 

priora 15. 16. 17. Gap: act: explicata 
is excufa (199. 206) 

1 Cor. 12: 1 duo parag: (201) 

luc; 14: de cena magna (203) 



1 Ioh: 3 ne miremini Fratres (207) 



120 


R 


'« 


R 


I 22 


R 


1 23 


R 


24 


R 


25 


R 


26 


R(S)t) 


27 


R 


28 


R 


29 


R 


1 30 


R 


181 


R 


32 


R 


Ifolfd) 33 
MJiflnt] 




33 


R 


1 fall* 34 
MjiUctll 

34 


RX$r 


(U.36.39) 




35 


RK 


36 


R®t 


(*gl.34.39) 

87 


R 



Die Resurrectio- 
nis Christi 
27 9Jt&ra 

27 „ 9lac$nt. 

28 „ 

28 „ 9ia$m. 
1 hora 



3 in feriisPascha- 
libus 29 TOara 
10 9tyrrt 
17 „ 
24 „ 

1 9Rat 

5 „ 

8 „ 

8 „ 9lac$m. 
15 „ 



22 „ 

DieMercurii In 8 
corporis Ghristi 
13uni 
Sabbato ante 
Bonifacii43uttt 
Dom. post. Eras- 
mi = 2. ©tfl. n. 
2r. 5 3uni 
8 3uni 

Die Mercurii 
8 3uni 



Historia resur- 
rection is 

Historia resur- 
rectionis(gfortf.) 
Sc. 24, 13 ff. 

n (Sortf. 
Quid Euange- 
lium plus signi- 
ficet: Mysteria) 
2c. 24, 36 ff. 

3o& 10, 12ff. 
3°$. 16, 16ff. 
3<4 16,5ff. 
3o^.l6, 23 ff. 
OJlc. 16, 14 ff. 
3o^.l5,26ff. 
Divortium 
Historia de spi« 
ritu sancto at$ 
GMettung; 
3o^.l4,23ff. 
3o^.3, Iff. 

Styoftelfl. 15 



l.gor.12,1-23 
Sprcbiflt ? 

2c. 14, 16ff. 



Sfyoftelfl. 16 

1. 3o$. 3, 13 
(gfc.be* 2. StjS. 
n. £r.) 



9b. 15 

516 



519 
523 

526 



529 

533 
537 
542 
546 
550 
554 
558 
563 



567 



>71 



602 



609 
622 



1/2 Die pafcae historia || a prandio (1 73) B Die Resurrection is Historia et fructus resurrectionis (173 b ) || 
9tadjmittag Continuavit matutinam contiouem (175*) C 3 Lunae in feriis pafcal: eua: luc: 24 (177) || a 

prandio quare scripturae legendae (178) B Lunae in feriis Eu: Luc. 24 de duobus euntibus in Emaus duae 
condones Dor tmb nodj mittaa (177*. 178 a ) C 4 $inftafl in Oftern toon 3ht8 bnb btrgeuung II Ex Euang. 
Luce 24 Stetit Iesus ipse in Medio C 5 lob. 10 c aus Ioh. 16 A 7 do: Cantate Ioh: 16: BC 8 do: 
Vocem iocun Ioh. 16 (187) BC 10 Ioh. 15. 16 iiber (mar: 16) A 10/11 do: exaudi Ioh. 15. 16 (191) || 
diuortium reprehendit lut. de coniugio (193) B Do: Exaudi. Eu: Ioh an. 15. 16 Cum uenerit paracletus (191 b ) || 
A prandio ©om ©Ijeftanb. De diuortio (193») C 12 die pentecof: actor: 2: vna: Ioh: 14: B 13 Kem- 
berg fehlt B zu 13 links am Rande tint JIand, daneben Ioh. 3. C 14/15 1. contio sup 15 actor. (200) B 
Mercurii post Corporis Christi, gtoo Sermon 2). 3Jt. oBet bo§ 15. tmb 16. <SaJ>. Bet. ©inb gebtudt tm 3. 2otno. 
fol. 285*. 29 l b . C 16 und 18 haben ihre Pl&tze getauscht und 17 fehlt C 16 1 Cor. Sabbato ante 

bonifacii 1 Cor: 12 (202) B Die Sabbati post Trinita. 1 Cor. 12. Son gcifUidjcn gafan (201»>) C 17 203] 
108 A Dom: 2 post Trinit: Luce 14 (208), dariiber Ioh: Bug: Pom: B zwitchen 17 und 18 2 Contio 

ex Act: 16 cap (206) dazu am Rande Epia B 18 207] 107 A 1 loan: 3. Die Mercurii in arce pfente 

forore frid: electoris (206) B In Arce presente sorore Friderici ducis 1. Ioh. 3 || Mercurii post Do: II trinit: 
1. Ioh. 8 Ne miremini fratres, si odit nos (207 b ) C 
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15 



20 



uce: 15. do: 8 de oue pdita (210) 



Benno die Iouis fequetis eodem die 
Benno 6 effoffus et in nQ: 
fcto: relat9 ftilum [?] (213) 

Luc: 5. do: 5 de captu pifcium (215) 



Luc: 1 Ioh: baptif. concup: & nati (217) 
Luc: 6 dom: 4: eflote mifericordes (221) 



Luc: 1 die Vifitationis Marine (223) 
mat: 5 do: 6: nifl abundauerit (224) 

Mar: 8 do: 7: de 7 panibus (226) 

2 Cor: 2: 6 poll margareta (228) 

mat: 7 domi: 8: de pfeudof phetis (230) 

lu: 16 domi: 9. de oeconomo iniquo (232) 

lu: 19 dom: 10. de excidio hierofol: (234) 

luc: 18 do: 11 de pharif: & pub: (236) 

mar: 7. do: 12 de furdo & muto (238) 

luc: 10 do: 13 de samaritano (240) 

luc: 17 do: 14 de decern leprofis (243) 

mat: 6: dom: 15 feruitus .2. dominorG (246) 

luc: 7: dom: 16 de filio Vidue refufcitato(248) 

1 Ioh: 4 Ne cuiuis Spiritui credatis (250) 



38 
39 

(bfll.34.36) 

40 



41 



42 
43 

44 



46 



47 



48 



49 



51 



R 



R 



R 



R 
R 



R 
R 

R 

R 

R 

R 

R$r 

R 

R 

R 

R 

R 

R 

R 



Dom. ante Viti 
12 3unt 
Die Mercurii p. 
Viti 15 Sunt 
16 Sunt 



Dom. post Viti 
= 4©tg. n. Xr. 
19 3uni 
Ioh.Bapt.243unt 
Dom. post Ioh. 
bap. = 5. 6tg. 
n. 2r. 26 3uni 

2 3uli 

Dom. p. Visit. 

3 3uli 

Dom. ante Mar- 
garetae 10 3uli 
Die 6 post Mar- 
garetae 153uli 
Dom. post Mar- 
garetae 17 3uli 
Dom. post Mag- 
dalenae 243uli 
Dom.postlacobi 
31 3uli 
Dom. post Petri 
Vincula 7 9lu(j. 
Dom. ante Ads. 
Virg. 14«uguft 
Dom. post Ad- 
sumpt. 21?lug. 
Dom. post Bar- 
tolomei 28 Slug. 
Dom. post Egidii 

4 Sept. 

Dom. post Nati v. 
Mariae 11 ©eft. 
Die Mercurii, 
quaeeratCrucis 



2c. 15, Iff. 

Slpoflelfl. 17 

2c. 15, Iff. 
(gt>. b. 3. 6tg3. 
n. 2r., gfortf.) 
2c. 5, Iff. 
(<5*. b. 5. ®tg8. 

n. Xx.) 
2c. 1,5-17 
2c. 6,36 ff. 
(6*. b. 4. ©tg3. 

n. Sr.) 
2c. 1, 39 ff. 
9Rtt$. 5, 20ff, 

3Jtc. 8, Iff. 

2 got. 2,12-17 
(SPrcbigt?) 
9Jttt$. 7, 15ff, 

2c. 16, Iff. 

2c. 19,41ff. 

2c. 18,9ff. 

9Rc. 7,31ff. 

2c. 10, 23 ff. 

2c. 17, 11 ff. 

9JUH).6,24ff. 
2c. 7, llff. 
13o^.4,l-3 



8b.l5 

626 



630 



633 



636 



641 
644 

649 

653 

657 



662 



671 



675 



680 



683 



Exalt. 14 Sept. 

1 iiber Do: III post Trinit ateht ante Viti C zwischen 1 und 2 ateht Acto: 17 Mercurii p? Viti 

Act: 17. (212) dariiber Epic u re i Stoici B zwischen 1 find 2 ateht am liande Die Mercurii post Viti Act: 17 
fol. 21 l.b. C 2/4 Iouis in arce pnte foro: duc£ frid: (213) dazu am liande Euag. 19 luc: 15 B Die 

Iouis post Viti in Arce praesente Friderici ducis sorore, $at fort flefoteit bom betlornen ©djaff (213») C 
6 Ioh: baptists His tor ia luce (216) dariiber loli: Bug: pom: B (Die Iohannis Baptiftao Eu. Luc. 1. Pomera.) C 
7/9 Dom: 6. [so] Euang: lu: 6 (220) dariiber Ioh: Bug: Pom: || Die vifitationis Euang: Lu: 1 Luth: (223) || 
Dom: 6 Euang: Math: 5 (224) B 7 fehU C 8 223] 222*> C 10 iiber Do. VII. ateht post Mar- 

garetae V 11 gr^taa nodj SRaTgatftya* 2 Cor. 2 am Rande cine Hand, daneben 2 Cor. 2. C 13 dariiber 
ateht Ioh: Bug: pom: B zu 14 am Rande ateht sua Eua qua Luth docuit Tristf ista dixit B zu 15 
am Rande von unten nach ol>en yeschrieben Iudicium Luth: de vitis patrum (237) B 15 236] 235 b 236 a O 
10—18 iiber jeder dieter 3 Angaben ateht Ioh. Bug. Pom. B 16—18 fehlen C 19 vor 2 ateht (dv) A 
21 1. Ioh. 4 $bati fpo, Mercurii qua erat exalt cruc£ prefenta principe Luneburgenfi. B Die Exaltationis 
Crucis praesente principe Luoeburgensi 1. Ioh: 4 Ne cuiuis spiritu credatis am Rande ewe Hand und 1 Ioh: 4 C 
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do: 17: de paralitico (253) 

do: 18 de mag: mandato (256) 



Mat: 9: do: 19 de paralytica (257) 

mat: 22: do: 20. q erat 9 octo: q prima exit 
& doctor martinus L: indutus vefte com- 

rauni (260) 
Ioh: 4 dom: 21. de regulo (262) 

mat: 18 do: 22: de feruo q debebat (267) 

mat: 22: do: 23. de cento (268) A prandio 
10 phil: 3: epiflola phil: 3: imitatores 
mei estote. I. B. P. (270) 

mat: 9: dom: 24: de puella refufcitata (272. 
274) 

Ioh: 6: do: 25 5000 panib: 5 faturati (276) 

is mat: 24 dom: 26: cum venerit abomind 
(278) 
mat: 21 do: 1. aduetus flreuclberfti(me|(281) 

luc: 21 do: 2 de (ignis Iohan: difci: (284) 
mat: 11 dom: 3.Testimo:Ioh: deChristo (287) 
ao Ioh.: 1. do 4. (291) 

25 Condones martini Luth. 
an. D. M. XXV. 25 

luce 2: die natal i dom in i (2) 

actor: 6: die Stephani de cultu fctoru (5) 



25 Ioh: 1 die Iohannis in principio erat vbu (7) 



52 


RS 


... 


R 


53 


RHS)r 


54 


R 


55 


R 


56 


R 
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R 


I... 


R 
R 


57 


R 

RS 


58 


RS)r 


59 


RSr 


60 


R 
R 
R 


61 


R l R* 


62 


R l R" 


63 


R l R 2 



Dom.postCrucis 
18 ©ept. 
Dom. ante ferias 
[communes] 
25 Sept. 
Dom. post Mi- 
chaelis 2 Oft. 
Dom. quae erat 
9 Octobris 

Dom. quae erat 
Galli 16 £>!t. 
Dom. ante Sim. 
etludae 23 Cft. 
Dom.anteOmn. 
Sanctor. 30 Ott. 
30 Cft. 9kdjm. 
Dom. post Omn. 
Sanctor. 6 9toto. 
6 9lofc. 9iad&m. 
Dom. post Mar- 
tini 13 9lot>. 
Dom. ante de- 
mentis 20 9loto. 
27 9to*. 

4 S)ej. 

11 „ 

18 „ 



Nativitatis Chri- 
sti 25 S)ej. 
26 3)e3. 



27 



2c. 14, Iff. 
3JMIJ.22, 34ff. 

3Jitt$. 9, Iff. 
9Rtt^. 22, Iff. 

3o^.4,47ff. 
9JUH). 18, 23ff. 

SJtttf). 22, 15ff. 

WL 3, 17ff. 
SJtttf). 9, 18ff. 

„ „(3ortf.) 
3<4 6, 5ff. 

3Jltt^. 24,15ff. 

3JMlj.21,lff.u. 
S. b. ©ttttmeffc 
8c. 21, 25 ff. 
Wtfy ll,2ff. 
3o^. 1, 19 ff. 

2c. 2, Iff. 

'quatenussitme- 
moria sancto- 
rum recolenda'; 
flpg.6,8-7,59; 
8c. 2, 15 
3o$. 1, Iff. 



»b. 15 

688 



696 
713 

717 

724 



734 
738 

758 

775 

780 
788 

798 



1 2S3] 153-4 de paralitica] de Hydropico C 2 Dom. 18 [dari'd>er Io. B. V] do raagno manda 
[dariiler ps 1107 (•*•) dazu am K«nde Vide lit. A fol. 1 B 2 fehlt V 3 257 c ans 272 A 257] .3. B 
dariiber .1. J>diit in veste Communi B 4/6 <J. erat — communi fehlt, aber links am Rande (beginnend 
unterhalb Zeile 4 und endend etwas unterhalb Zeile 7) steht: 35a Ijat Ct || bit tappcn || .1. afcfle || (eflt. Neben 
Zeile 7 steht ausserdem eine 2 B i°j prfmii bis communi] %a 2). £ut(jftu3 baS erftc mat ift on bit !aJ>J*n 
gQltfifn und dariiber in ftnem tod C 7 262] .7. B 8 267] .12. B 266 b C 9/11 Dom. 23 de cenfu: 
Math: 22 [darUber Io: B. P.J (.14.) || A prandio [dariiber IdemJ phil: 3 2/ 9—13 fehlen C 11 LB.P 
iibergcschrieben A 12 Dom. 24. de filia [dariiber I. B V] fnfcitata Math: 9 (.18.) || A prandio 

de (duo) 2 miraculis (20) B 14 276] .22. B 15/16 Dom. 24 [so] Math: 24 cu uideritf (24) B 

17 CANQN Dom: 1 Aduento. Math: 24 (27) B 18 dariiber steht Io: b. P. B 18 fehlt V 284] 30 B 
19 287] 33 B 20 dariiber steht I. B. P. B 291] 37 B 20 Dominica 1III Knang. Iohan. 1 C 

21 vor D M. XXV. steht (M) A CATALOGVS concionum viri dei Luth. An: XXV B dazu am Rande: 
Require in chart{ 2 tomi in fine B ANNVS CHRISTI MDXXV. S>er fieftr ticfjte fidft nu f&rber na<$ bet 
30I, tole fie in bieftm britten Xomo ber $rebigttn $>. 9R. 8. be3 XXV 3or8 toeracidjnet. Am Rande: In Tertio 
Tomo Concionum D. M. L. in Octauo C 23 2] 40 B 24 Die Stephani Act: 7 (42 )B 25 7] 44 B 
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$rebigt am (S^tyljamenfefite* 

(6. 3anuar) 

5)iefe bidder ungebrudfte ^rebigt ift un3 in ber 9lad^fd^rift 9tdrer3 Bos. o. 17 A , 
®i. 132 b -134 b er^alten. 

In feriis magorura Mat. 2. Euangelium. 8WattM,iff. 

3 festum est Christi: si magorum esset, non ser- 
aremus, quia tria oelebrantur in hoc die: ap- 
paritio doraini, baptismus et, quando vinum ex 
aqua k. Ideo patres vocarunt Epiphaniae, quia 
Chri8tus apparuit gentibus. Sed sicut aliis festis 
factum est, ita huic factum, tnit lungcn l befc^tneift. 
Quare tres reges laffcp toit fatn quos habent 
Coloniae: forte tres rustici. Ita omnia traxerunt 
10 —In opera, quae ferunt pecuniam. 

Manebimus cum textu, qui dixit magos venisse et quaesisse regem, et 

fuerunt sapientes et religiosi. Apud Iudaeos ptieftet, nos doctos appellamus. 

Possunt esse reges: sed, si consideremus textum, non fuerunt reges, quia sine 

honore fuere apud Herodem. Quare puto eos presbyteros vel plures fuisse. 

i& Hystoriam percurremus, postea locum Micheae tractabimus. Historia 

est, quod magi viderunt stellam, et Herodes territus fuit et voluit hoc appre- 

hendere et rex manere, quo Christus indicavit nobis, toie e3 fein fol tnit int 

et suis. Sicut factum ab Herode, ita manebit. Israel habebat promissionem 

Christum venturum, et, cum inciperet adesse promissio, videtur longissime 

so abesse. Hactenus habebant sacerdotes, iudices, reges ac. Hie alienigena 

non erat dux k. et sacerdotes non poterant regere, ut ipsi volebant, quia 

hereticus accipiebat munera et constituebat sacerdotes, quos volebat, et ita 

Rhomani. Et hoc signum erat venisse Christum. Qui spiritum dei habue- 

runt ut Anna prophetissa et Symeon, mirati sunt, quod regnum Israhel ita 

2& esset dissipatum, et impii cupiebant Herodem abrogari, pii expectabant 



zu 1 neben Euangelium steht von andrer Hand Matth. 2. zu 9 iiber rustici steht 

fcefifalifdj Com men turn est ut de tibialibus Ioseph, quae dicuntur illic esse. Innumerabiles 
nugae hodie in mundo praedicantur r zu 10 iiber opera bis pecuniam steht quia fides 

bint nit in bie hidjen zu 13/14 non dimisisset ita eos, sed honorific© eos tractasset r 

zu 20 iiber alienigena stela Herodes zu 21 Et ita Annas et Cayphas facti sunt ic. r zu 23 
iiber signum steht secundum prophetiam Gen. 49. zu 25 iiber abrogari steht non regnare 
optabant alium regem qui eos liberaret a tyrannide Herodis r 

l ) d. t. RossbolUn, Pfcrdeapfel vgl. Zcitschr. f. deutoche Pltilologie Bd. 24, 37 f. 
Sutlers aOette. XV. 26*> 
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W**M- Messiam et regnum spirituale. Omnes Iudaei promiscue expectabant regnum 
mundanum, ut in die palmarum, et erat carnale desiderium. 

Ita agit deus cum suis, quasi velit eos deserere: cum iam rex esse 
debeat, tyrannus erit Ita nobiscum hodie agitur. Si Euangelium frugiferum 
esse debet et incipere regnum Christi, apparet dissipari: quern vult beare, s 
damnat prius. Sic apparet gratia procul esse, quando propinqua est, et 
econtra. Hoc hue pertinet, ut fides firmetur, ut sciamus, quando perditum 
esse putamus, cor accipiendum, et quando lex maxime terret, turn gratia 
propinqua. Est immensa gratia, quando aliquis peccatum sen tit et contra, 
awm.7,7ff. quando quis sine lege vivit, ut Paulus dicit. 10 

Si sapientes fuissent, dicerent: Herodes est peregrinus rex, verus non 
procul adest Ita cum adversari videtur, propitius est. 

Herodes bet fd^alt bet ift ein ftom tinb. Omnia fecit, quae omnia 
homo bonus externe fecit. Nemo potest hoc culpare. Advocat magos, 
pontifices, scribas et similia ut hodie in textu. Sed postea indicat cor, is 
quando occidit pueros. Exemplum sit eorum, qui pie volunt vivere, ut adjt 
•ai.a,4^aben auff bie felsos fratres, ut Paulus vocat Hie magi probi faffen feine 
toott et credidissent ei, nisi dominus eos alio vocjasset, puerum Christum 
prodidissent magi. Quid hoc? Habemus tentationem a dextra et sinistra. 
A sinistra: palam persequuntur Euangelium, sinunt conscientiam puram, laffen x> 
ben berftanb bleiben, non retrahunt a deo, et haec est levissima tentatio et 
mors puerorum. Sed a dextra: quando videt Satanas se non posse vincere 
propter fidem credulorum, turn aliud machinatur. Ut Papa, qui nomen dei 
gerit et omnia se facere dicit in nomine dei ?c. Hi sub nomine Christi et 
scripturae, ut Herodes, ducunt Christianos a via recta i. e. fide ad opera. S5 
Per hoc Christus occiditur et perditur i. e. ex corde eximitur. Hoc nemo 
potest intelligere, nisi deus intelligere nos faciat 3)a8 flleiffen ift gu gut 
et seducit maximam Christiani populi partem. 

Sic fait tempore nostro et multum carnis adhuc nobiscum est Quis- 
que discere debet, ut nemini credat, nee sibi, sed putet omnia carnem esse, so 
nisi adsit verbum dei. Nemo certus est, quod recte iudicare potest de rebus 
sacris. Non possumus omittere, quia proni simus in legem, quia libenter 
iudicamus. Spiritualis ita est adfectus, ut omnia iudicet secundum fidem et 
non legem. Ergo non est iudicium hominis. Deus dicit: quid tibi curae 
est, quod is ita vivit? respice me, qui eum conieci in hoc vitae genus ac. 35 
Papae hac re falsi sunt, nempe quod putarint legibus posse coherceri homi- 
nem. Sed postquam hoc factum est, Herodes intravit et fides abolita est. 
Christiano homini omnia opera fol id) ofytn laffen. Si mundus iudicat bene, 



zu 2 iiber in die palmarum steht cantabant Hoschianna ac. zu 19 Tentamur a 

dextra et sinistra r 80 carnem] caro zu 81 quantumvis in speciem sanctum sit r 

zu 86 quia legem sequitur iuditium r 
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ipse quoque dominus iudicabit eos ?c. Homo facillime luditur legibus, imo 
naturae nostrae est implantatum, ut opera amplectamur. §ie fet) toit ge= 
toatlict exemplo Herodis, qui verbum dei et doctores fud^t Ijetfur. Hie 
disce nunquam homini fidendum, si eciara nomen Christi proponat et se 
5 fielt MtffS affet fetneft, sed solum verbum respice. Ipse solus tuus dominus 
esse vult. Si vis te ridjten in vitam aliorum, tottfht getotflidj fclcil. Quare 
tft aBjuttcttcil a suis Sanctis et herendum in suo verbo. 

2. pars. 
c Tu Bethlehem nequaquam\ Ex Bethlehem veniet, sed prior venit»fottM,6 

10 quam dies seculi k. Hie unus est locus, de quo Paulus gloriatur in Ro.8M«-i»3f. 
In quo est totum regnum Christi, si verbis dei tottt gef oft ; si ratione, non 
potes adsequi, ut in Genesi 'In semine tuo*. Quare tractandus locus ut dei i- ^ofe 26, 4 
verba, non hominum. 

In hoc versu conclusum est Christum esse deum et hominem, et Iudaei 

15 non dubitabant Christum fore hominem, ut locus habet. 2)a8 tft bet auff$= 
gang! in caraem, quod Iudaei quoque affirmant. Hie homo Christus prior 
venit in alia generatione natus k. Deus egressus i. e. duo partus, quia 
Iudaei ipsi primum egressum super corporalem partum ffdBett gebeut, qui fit 
in Bethlehem. 2. egressus eternitatis. 2)a8 tft \t tin fetjnet fywcl), quod Iesus 

*> sit filius mulieris hie in terris et filius, qui ante omnia fiiit. 2 ftltrf: cor- 
poralis et spiritualis putt. Nihil dictum de matre, quia, sicut supra dixi, 
let>t tltt bit btan, an sit virgo vel femina, quanquam deus voluit virgi- 
nem esse. 

Textus dicit dominum fore. ~ Sic in Genesi c per semen tuum omnes l - w °f c 26 » 4 

w generatione8 benedicentur'. In hoc verbo Tjerfcog, Ijett fetn' ligt btc Itafft 
gat. Non est vis in matre, sed quod ipse est dominus, et nos eius populus. 
Qui aliter novit Christum, nihil scit de eo. Quare arripe hoc verbum, quod 
dominus esse debet. Audistis ergo, quod naturalis homo oportet nasci, 
debuit et ergo oportuit, tale regnum habeat. Si habet regnum, oportet aliud 

30 habeat, quia illud annunciatum fiiit per Mosen c Constitue iudices' K. 81 s.awofeie^is 
deus voluisset hoc regnum, quid opus fuisset, quia prius erant reges in Iuda 
et Israhele? Ideo propheta de hoc regno non dixit. Quare locus intelligitur 
de alio regno, quam horum regum, scilicet Iuda et Israel. Haec duo sunt 
toibet etnanber. Oportet rex sit carnalis et homo, et tamen non ita regnet 

35 ut alii. Quare dicit hie locus: Verum est ducem esse hominem, et vere 



zu 1 aber eos steht mundum zu 6 si legem habemus, statira sequitur iuditium r 

zu 9 In heb. Egressus eius prior quam dies seculi vel mundi r zu 11 fiber In quo estSRt$. 5,2 

totum steht quod promiserat in scrip: r zu 14 Locus Michee r zu 17 ilber alia gene- 
ratione steht 2 us egressus zu 27 etiamsi tota biblia memoriter teneret r zu 80 ilber 
illud steht regnum carnale zu 31/82 fiber reges bis Israhele steht hoc tempore, quando 
Micheas prophetabat 
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regnabit in terris, et populi gloriabuntur in nomine eius, et tamen in terris 
non sedet in sella lignea vel aurea nt alii reges ic. Et hoc indicat hoc 
verbo, non sedebit qui semper sedit et altior omnibus regibus, nee Icibet fid), 
ut is, qui super omnia est, solum in Hierusalem regnet et emitteret nun- 
cios jc. Quid si hie essem et is in Hierusalem, quomodo mihi indicant? 
Sed erit regnum coram deo, ba3 ii) tnidj an im mag fjengen, sicut Iudaei 
fecerunt regnantibus Saul et David. Quare verba penitus trahenda in spiri- 
tum prophetae. 
sm<$. 5, 1 Textus dicit c @3 fot tnir', debet meus esse, alii reges regnant, quod 

toot toett toirt regnare (jeljeiffen. Est ergo dictum de spirituali regimine. 
Quale erit tale regimen? Oportet de hac vita veniat rex iste in aliud reg- 
num. Mors ergo comprehensa et vita eius in hoc loco, ut audistis eiun 
natum. In hac vita regnare non potuit, cum tantum suum regnum sit, 
oportet in aliud esse tret. Quare oportet moriatur, tamen sit homo adhuc 
et deus et regnet super homines. Et hoc fit per Euangelium. Regnum suum 
stat coram deo, oportet sempiternum sit. David et alii nihil potuerunt quam 
tueri populum, divites facere illos, quos voluerunt jc. toeittet Ijat fie 1 it 
regnum nit muflcn ftteden. Deus hoc non curat, neque Ijelfft coram deo. 
Non potuit David mihi sanare digitum, peccatum etiam minimum delere it. 
David suo regno in malis praecipue spiritualibus ut mors, peccatum, diabolus, 
non potuit auxiliari. 

Ideo iste dux oportet talem habeat potestatem, ut me liberare possit a 
w<ittt. 2, e morte k. Et hoc est in eo verbo c populura meum reget\ Scriptura ergo 
indicat, quod suos in regno eius liberet a diabolo jc. In hoc enim natus 
est. Si rex tarn potens est, ut me liberet de peccato jc. oportet debitum 
sit meum solutum, quia reus sum peocati. Deus nihil omittit de lege, neque 
apicem, gnab I)in, gnab tyx, tamen suum ius vult habere, quis hoc faciet? 
Quare vult propheta btingen ex isto loco, ut Christus pro me solvat et tret 
in mortem et lutum, et quando fecit, dicit: Ego mortuus fui non pro me, 
sed illo. Rex ero, ergo non sine populo, oportet ergo eum liberem, quia M 
ipse pro se satis facere non potest. Ergo homo iam nihil debet, nit etjn 
licit btet>t, quia obiicit Christum. Turn fio cin geftnb an bifem I)off unb fur 
bie fart et scio mihi posse nocere neque mortem, unde Ijatt an int. Hoc 
fit per fidem, quod credam talem eum esse ducem, pro quo deus mihi eum 
dedit Hoc fide fit, ut omnia sua tua sink Ita apostoli olim tractarunt 35 
scripturas, et ita tractandae. Oportet regnum eius sine peccato sit Si hoc, 
oportet Christus pro me satisfaciat, cum non possim. Ut locus prophetae 



as 



zu 6/7 Etiamsi hie viarium haberet, quomodo me iuvaret, cum is mihi iniuriam face- 
ret r zu 14 iiber esse tteht toefen zu 16 iiber stat sieht fl^ct zu 25/26 oportet 
omnia fiant r 
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habet c qui egredietur de Bethlehem* i. e. nascetur in Bethlehem, qui patietur. 

Qui hoc credit, liber erit ab omnibus. Id est, quod Paulus dicit So. l.wm. 1,1 

c per prophetas'. 

Oportet omnes scripturae loci de Christo intelligantur sive aperte sive 

5 in figura. Mysterium hoc ipsum indicat, quod locus. Herodes teutonice 
'rife' velut gigantes, Saxonice 'lett', bie gtoffen leutfteffet, ut 2)ittrid) 
toon 39cm, qui multa fecerunt. Lie regnavit Israel. Significatio est: lex 
habet praedicatores , qui sunt Herodes, quia praedicatio legis ostendit pec- WSw# 3 ' * 
catum, ut Paulus. Quando peccatum cognoscitur, conscientia est lesa. Con- 

10 scientia non potest quiesoere. Hie est Herodes, qui nos punit in conscientia. 
Si etiam in 20 cenobia currerem, nihil boni agerem. Iudaei quidem resiste- 
bant Herodi, sed tandem post 30 subegit eos penitus. Ita quanto plus 
cupimus operibus conscientiam quietare, tanto minus efficimus. Lex non 
desiit. Semper dicit nos esse damnatos. Christus nascitur. Hoc fit per 

15 Euangelium. Stella, quae oritur super reges et Israel, est Euangelium, et 

haec stella solum ducit ad puerum. Sic Euangelium de nullo praedicat 

quam de Christo. Sicut angelus ducit pastores et dat signum eis fascias, sic 

Christus dicit c Spiritus sanctus docebit' k. non cappas et platteit. 3oM4»w 

De hoc dies dicitur Epiphaniae, quare et debemus deo feriari ob hanc 

20 apparitionem lucis i. e. verbi neque collocandus dies, imo quotidie deo gratiae 
agendae. Quod vero stellam abducit deus et sinit eos Hierusalem petere, 
quid hoc? Deus vult nos aBtetyffen ab omnibus personis quantumvis eciam 
Sanctis. Antequam viderunt stellam, legerunt scripturam, quam nemo intel- 
ligit, nisi prius cognoscat Christum. Dorainus ergo magos duxit, ut scrip- 

35 turam legerent et ut fides eorum confirmaretur per testimonium scripturae. 
Sic et nobis agendum et legendum in scriptura. Quod de Christo et in fide 
in eum audivimus, non solum in opinione habendum, ut in tentacione per- 
maneamus. Alias diabolus posset dicere: somnium est, quod audistis. Ipsi 
non querunt de Herode ic. vide, quam omnino velit cor nostrum abgcgocjcit 

30 fein a personis, sive sit papa ic. sed querendum de scriptura. Non dixerunt: 
tu Anna, es sacerdos summus ic. fonbet: fdjrifjft Ijet, exhibe bibliam. 3>t 
fdjrifft foX id) mtdj affetn Ijaltett, postea faten laffen Herodem, Annam k. 
Pastores toaten auffS linbetein getoeift, non auff Sofefclj. 

Scriptura ergo ubique ostendit Christum, eciam figuris, vult ergo, non 

35 hereat homo in aliqua persona, quam sancta eciam sit, sive aliqua ecclesia, 
sive sit Rhomana sive Constantinopolensis jc. Ego ipsum solum regem habere 
volo, nolo tuum regnum, papa. Quamdiu papa regere me vult, nihil Ijilfft 
ttttd), non potest salvare me et liberare a morte. Quare fat$et Ijttt, vos 



zu 4/5 Allegoria r zu 5 Herodes r zu 12 post roultos conflictas r zu 18 

testimonium dabit de me jc. r zu 24/25 cum ille cognoscitur, dum videmus an ita scrip- 
tura de eo sonet r 
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Her*xiiani in crocem malam cam ve?tris tegibas x. is solas potest roe iavare. 
Yideodmn n*>i>Ls, qui Euanedinm andivimas, ne rarsom deficiamas ab isto 
ne^e ad Herodetn. Xoo dioo de mundano res-no, sed fllo, qaod volt kgibas 
n->* meKores fecere., at est papae et sooram roembroram. 



fittest at L 6mtag m* 6^|akS. 

Tif^f H*bfT urcf^rctftt $rr£i:rt lirgt as* mnr hi brr *rrn^6ni Stccfc*drri*t 
Ek*. o. 17\ 3?L 141»-142*. twr. 

£at-«if- Dominica post Epiphaniae Enan. La. 2. * 

Hoc Enanselinm ttl feofi fonberfti twil f# toil tirnrn hie erianntg. 
He vm% Vfeam ttL Primo indicator, qixd dens facft peecatores sanctos soos, 
qoare iK»n est EnangeJimn pro incipiemiba*. IDos tamen extoffit postea 
plo^ Chrisms in tcroplo inveoimr. non sthx! o>gnaM5 et nofas. Jft ctn 
Spnbrrlicfi frrmirf, qnando den<= a<nt aim bomine. qui in fide stat mib cut* 10 
jibrt iia omnia quae habet, eciam Christum. No? hoc non sentimos, sancti 
sentient. Xoo sin it sc loqni. sed senihur. Mara erat pkna spiritn sancto, 
omnia viderat, quae acta erant, com viderat pa^^res mira de eo praedicuites, 
hem et Simeooem et Annam, nwgw x. erat pJena scieoria et eciam coo- 
soIati<Mie, conferens vert>a in corde soo. nt Lnoas dick. Tamen iste magnus li 
thesaurus, queni sc putat eternum scrvatnram, Mt hatin. et maxima pecca- 
trix fit, nt in terris est, si dens ins siuim perssqui vy^uisset. Si qtris sen- 
sissef om- einss scosisset mc^tissiruum. nt in mnodo eraL Erat mater poeri, 
et ei commissus erat unb trait* ftdV* i&ul>i$, quod perdiderat. Sed qoo- 
roodo ttbet ftf nrit got? Hunc ffiium. qni ei commxssos erat, perdidh nee *• 
ik>vu, nbi requirat. Multo facilius ei firisse*. si aliom habaisset fiKum. Ita 
nulla ronKer tantnra dolorem sensit, enm per^iit filinm, qnia afia perdh 
bominem, simplicis'bominis filium, sed ipsa novit se custodem fiKi dei. Ideo 
noo potest exprimi dolor eius, qnem habuit ilia bora. Xoo possum, secam 
co gi Uiit . oec aadeo app*m* ooram c c tt s y e tln dei, qnia penfi£ fib'nm. Et » 
erddit, ipsa dixit: eecmi qaindoqfir Te me 'omnes gene- 

ceeidit cogitaas aliam CSiristnm 
In infinis fait hie Maria. 

DodoiBcxmas de eximiis 
bi^ae. > Iptr &nt* ^f onbfiS. » 
I Fningfbo. qno compeDasset 
MbbK, sed increpaTit earn. 
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3ft ba8 toatet unb muter geetet? Nos non habemus discrimen inter spiri- 
tualem et carnalem honorem. Ipse deiecit earn, ut fortiter maneret in fide 2C. 
Ego matri non do peccatum sicut illi, qui non conoeptam volunt in origi- 
nali peccato. Sed ii non norunt, quid vis peccati sit Mater non habet 

5 peccatum, et tamen interim in maximum cecidit. Perdit filium. An non 
maximum? Si deus voluisset secum iure agere, potuisset damnare, et ea 
sensit nihil aliud quam peccatum, quid iuvat earn, quod deus misericors est? 
Non vult deus, ut extollamus sanctum aliquem, sed gratiam suam. Die, o 
Maria, es sine peccato, verum non propter tua opera et merita, sed ob gra- 

10 tiam eius, qui te obumbravit et hoc est esse sine peccato. Non est esse 
sine peccato, qui peccatum non facit, sed cui deus non imputat Si deus 
iudicaret secundum legem, diceret: ubi est filius, quern tibi commisi? nonne 
tu digna es supplicio? coacta fuisset confiteri: verum. Unde venit sibi pec- 
catum? ob id ut gratiae dei omnia accepta referret, non suae virginitati. 

15 Quare mater ^at JU genomen in fide, quod scivit iam per experientiam, 

omnia esse ex mera gratia, quanquam prius quoque confessa est 'beatam me i, 48 
dicent' ac. Ibi erat lactea fides. Ibi tentatio est dolorque, ut noscat id 
quod confessa est, per experientiam verbis. Sic nobis videndum, ne, dum 
in bona fide stamus, cadamus. Tutus es, quamdiu fides in corde, sed interim 

so potest ein fdjenblidj opinio eintetjfen, quasi deus velit tibi omnia exhibere 
propter tuam guet, honestam. 1 Quare fit, ut sinat te iaci in peccatum, quod 
non cognoscis esse peccatum, et hoc facit, ut gratiam suam nobis notam 
faciat c Si iniquitates observaveris, domine' ic. si lege vis erigere, quisw. 130,3 
sanctus potest coram te consistere? nee mater ipsa, quae omnium sanctissima 

25 fait Postquam deus incipit earn sentire, quid possit, illico cadit, c quia apudts.4 
te propitiatio', bu Ijaft bejdjloffen hfy bit, ut nemo accedat, nisi qui sperat 
in gratiam q. d. si veniret ex nostris operibus, diceremus: fidem habemus et 
opus, quod facio, deo placet, sicut praedicavimus de calice aureo Laurentii. 2 
Non est scriptum c tecum operation sed 'propitiatio*, c3 gilt nidjtS ben gnab 

30 fjaben. Oportet cogitemus: tyet, e8 Idjt an bcincc gunft, gnaben; quam 
sanctus sum et probus, nihil iuvat, oportet timeo. 

Accepta erant opera matris, quae lactabat puerum ic. Quid hie prae- 

fnit? Sed coacta fait hie timere, quia ps. dicit 'tecum propitiatio*. Vult 

timeri et honorem dari verbo suo. 3)e8 unb tcin anberS. Si hoc contigit 

35 matri, cogitate nobis non fore melius. Sua opera fuerunt aurea, tamen non 

potuerunt iuvare, ut solum momentum staret coram deo: quid nos nostris 

ca Ppis ac. efficiemus? Fac, quodcunque velis, cum aget tecum ut cum matre: 



zu A/j^ QO n omnia opera quae cuncta optima erant, earn iuveront: lactaverat, manibus 
°° ntr ^cULr 9raL O 0cal*t* fuerat enm, nihil profoit r zu 23 Si iniquitates obsen r zu 26/26 

l ) Ufo^ erf&nzcn vitam *) vgl. Erl. Ausg. XF* S. 499. 
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Herodiani in cruoem malam cum vestris legibus jc. is solus potest me iuvare. 
Videndum nobis, qui Euangelium audi vim us, ne rursum deficiamus ab isto 
rege ad Herodem. Non dico de mundano regno, sed illo, quod vult legibus 
nos meliores facere, ut est papae et suorum membrorum. 



2 

$rebigt am t ©omttag ttadj Q£p\$an\M. 

(10. 3anuat) 

2)tefe Bteljer ungebrudtte ^rebtgt licgt un3 nur in bcr 8t5rerfdjen 9tadjfdjrift 
Bos. o. 17 \ f8l 141*-142\ t>or. 

fiuc.2,4if?. Dominica post Epiphaniae Euan. Lu. 2. * 

Hoc Euangelium ifl fjodj, fonbetlidj toetl e8 toil treffen bic etfarung, 
Me Uttfc fcl|atn ifl. Primo indicatnr, quod deus facit peccatores sanctos suos, 
quare non est Euangelium pro incipientibus. Hlos tamen extollit postea 
plus. Christus in templo invenitur, non apud cognatos et notos. 3ft ettt 
fonbetltdj ejetttpet, quando deus agit cum homine, qui in fide stat ttttb citt= l0 
Jtljet im omnia quae habet, eciam Christum. Nos hoc non sentimus, sancti 
sentiunt Non sinit se loqui, sed sentitur. Maria erat plena spiritu sancto, 
omnia viderat, quae acta erant, cum viderat pastores mira de eo praedicantes, 
item et Siraeonem et Annam, magos ?c. erat plena scientia et eciam con- 
solatione, conferens verba in corde suo, ut Lucas dicit. Tamen iste magnus 15 
thesaurus, quern se putat eternum servaturam, fctt bal)in, et maxima pecca- 
trix fit, ut in terris est, si deus ius suum persequi voluisset. Si quis sen- 
sisset cor eius, sensisset mestissimum, ut in mundo erat. Erat mater pueri, 
et ei commissus erat unb touflS ftdjS fdjulbig, quod perdiderat Sed quo- 
modo ftfjet fie tnit got? Hunc filium, qui ei commissus erat, perdidit nee *> 
novit, ubi requirat. Multo facilius ei fuisset, si alium habuisset filium. Ita 
nulla raulier tantum dolorem sensit, cum perdit filium, quia alia perdit 
hominem, simplicis'hominis filium, sed ipsa novit se custodem filii dei. Ideo 
non potest exprimi dolor eius, quern habuit ilia hora, Non possum, secum 
cogitavit, nee audeo apparere coram conspectu dei, quia perdidi filium. Et * b 
1,48 in desperationem cecidit, ipsa dixit: cecini quandoque de me 'omnes gene- 
rationes me beatam* K. iam inquit 1 lam cecidit cogitans aliam Christum 
aditurum matrem. In inferis fuit hie Maria. 

Haec vera est legenda sanctorum. Nos solummodo dicimus de eximiis 
virtutibus illorum, ut faciunt omnes sophistae. 3>a tott fe^ettS l)te anbexS. *> 
Non invenimus unum amicum verbum in toto Euangelio, quo compellasset 
Christus matrem, quod Christus earn am plexus fuisset, sed increpavit earn. 



] ) unvoUendeter Sate. 
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3ft bo3 tmtet unb mutet geetet? Nos non habemus discrimen inter spiri- 
tualera et carnalem honorem. Ipse deiecit earn, ut fortiter maneret in fide ic. 
Ego matri non do peccatum sicut illi, qui non conceptam volunt in origi- 
nali peccato. Sed ii non norunt, quid vis peccati sit Mater non habet 

& peocatum, et tamen interim in maximum oecidit Perdit filium. An non 
maximum? Si deus voluisset secum iure agere, potuisset damnare, et ea 
sensit nihil aliud quam peccatum, quid iuvat earn, quod deus misericors est? 
Non vult deus, ut extollamus sanctum aliquem, sed gratiam suam. Die, o 
Maria, es sine peccato, verum non propter tua opera et merita, sed ob gra- 

10 tiam eius, qui te obumbravit et hoc est esse sine peccato. Non est esse 
sine peccato, qui peccatum non facit, sed cui deus non imputat Si deus 
iudicaret secundum legem, diceret: ubi est filius, quern tibi commisi? nonne 
tu digna es supplicio? coacta fuisset confiteri: verum. Unde venit sibi pec- 
catum? ob id ut gratiae dei omnia accepta referret, non suae virginitati. 

i& Quare mater f)at ju gemmten in fide, quod scivit iam per experientiam, 

omnia esse ex mera gratia, quanquam prius quoque confessa est 'beatam me i, 4* 
dicent' ic. Ibi erat lactea fides. Ibi tentatio est dolorque, ut noscat id 
quod confessa est, per experientiam verbis. Sic nobis videndum, ne, dum 
in bona fide stamus, cadamus. Tutus es, quamdiu fides in corde, sed interim 

so potest ein fdjenblid) opinio einteiffen, quasi deus velit tibi omnia exhibere 
propter tuam guet, honestam. 1 Quare fit, ut sinat te iaci in peccatum, quod 
non cognoscis esse peccatum, et hoc facit, ut gratiam suam nobis notam 
faciat c Si iniquitates observaveris, domine > 2C. si lege vis erigere, quisw. 130,3 
sanctus potest coram te consistere? nee mater ipsa, quae omnium sanctissima 

2 5 fuit Postquam deus incipit earn sentire, quid possit, illico cadit, 'quia apud «. 4 
te propitiation bu ^aft befd&lofjen beij bit, ut nemo accedat, nisi qui sperat 
in gratiam q. d. si veniret ex nostris operibus, diceremus: fidem habemus et 
opus, quod facio, deo placet, sicut praedicavimus de calice aureo Laurentii. 2 
Non est scriptum c tecum operatio*, sed 'propitiatio', c8 gilt ni($t3 ben gnab 

so ljaben. Oportet cogitemus: Ijet, e3 leijt an beiner ftunft, gnaben; quam 
sanctus sum et probus, nihil iuvat, oportet timeo. 

Accepta erant opera matris, quae lactabat puerum ?c. Quid hie prae- 
fuit? Sed coacta fuit hie timere, quia ps. dicit 'tecum propitiatio\ Vult 
timeri et honorem dari verbo suo. ®e3 unb leiix anbetS. Si hoc contigit 

35 matri, cogitate nobis non fore melius. Sua opera fuerunt aurea, tamen non 
potuerunt iuvare, ut solum momentum staret coram deo: quid nos nostris 
cappis K. efficiemus? Fac, quodcunque velis, cum aget tecum ut cum matre: 



zu 8/14 non omnia opera quae cuncta optima erant, earn iuveront: lactaverat, manibus 
contrectaverat, osculata fderat eum, nihil profoit r zu 28 Si iniquitates obsen r zu 26/26 
Apud te propitiatio r 

») woM tu ergdnzen vitam *) vgl Erl Ausg. XF* & 499. 
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turn videbis, quid feceris. Discite igitur, ut mater fecit, ut saltern in eum 
reiiciamus. Oportet opera bona faciamus, non tamen in ea confidamus. 
Mater optima opera fecerat, non tantum 1 iuvenmt, sed quoque in infernis 
fuit. Igitur non virginitas nee maternitas iuvit, sed gratia jc. Concludit 
Euangelium nos debere nullum discrimen habere inter personas, matrem et * 
meretricem Magdalenam. 7 demonia habet et tota impura, mater plena est 
spiritu sane to: quid iam habet maius quam ilia? Imo se deiicit infra earn 
dioens: Haec 7 habet demonia, ego filium dei amisi. Ambae coram deo 
unum sunt. Paulus et latro in cruce sunt idem, quia eadem gratia respicit 
latronem, quae Petrum. Imo decies maior fuit Petrus. Maria plus est gnaben 10 
quam Magdalena, eo plus bebatff fid} 2 gratiae dei. Petrus indiget tarn bene 
gratiam dei ut latro, dum fiamus omnes meretrices jc. Deus vult, ut honesta 
conversio externa fiat Sed quo ad gratiam nulla sit praesumptio, si sum 
pessimus peccator, et econtra, qui peccator est, adimit desperationem, qui 
sanctus, dat desperationem. Sic dominus facit cum Sanctis suis et matre etiam, is 
ut nos ducat a ratione et libero arbitrio. ©o toil t)at in3 geCoft nos tentare, 
sed nihil fit, oportet experiamur, turn cessat, 9eta($tung sequitur. Putamus 
nos optime vivere et sine peccato esse : turn autem sentimus, quando tentat 
Sequitur ex hoc textu, quod dominus aufftjoben fyat attc tool, ut solus 
in nobis regnet. Ei commissum est, ut solus in nobis regnet, e8 {oft in *o 
abet toil. Sanctorum exempla bic natrcn uttS fct tool. Oportet dominus 
sanctos nobis fdjicf auff etben, qui praedicent verbum et bonam conversionem 
habeant coram mundo. Si vult, ut verbum praedicetur, oportet mittat Sanctos. 
Cum habemus tales, adheremus eis. Quare sinit eos cadere, quo fit, ut offen- 
damur. Slbct fetyn tnainung ift, ut solum nuncient verbum, et solum illud 25 
amplectamur et sanctum sanctorum. Ita erravit Petrus, ut legis in Epistula 
<*ai. 2, 11 if. ad Galatas. Ipsi non praedicarunt peccatum sanctorum. Sic Paulus cum 
Barnaba fuit discors coram Ecclesia. Nonne fuit hoc scandalum? Qui 
prius fecerant mirabilia, quare sinit eos errare? Nobis in exemplum, ut 
arripiamus solum verbum et sanctum, qui in eo toonet. Si respiciamus solum 30 
personam, turn fatten toir tootn ©uangelio urn 6. 5Peter3 toillen, quod est 
intolerabile deo, qui deberemus propter eum credere. Cum cadit in pec- 
catum, turn offendimur et putamus verbum non esse verum. Ideo heserunt 
in operibus apostolorum, non verbo dei. Sed Petrus, Paulus, mater cadit* 
Sed resurgunt Respiciendum in verbum et unicum sanctum, qui cadere 35 
non possunt. Et ob hoc deus fit tecum mendax. Quare voluit deus, ut 
nos raperet ab ilia opinione operum. Naturaliter sic geniti sumus, ut re- 
W. 130,4 spiciamus ista, et iudicamus secundum ilia. Si cogitarem 'tecum propitiatio' 2C. 
non meritum. Si video hunc sanctum cadere, dico: minime euro. Si hodie 



zu 5/6 Maria mere: r 17 dum 18 dum 81 dum 38 dum 
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cadit, eras potest resurgere. Ideo iste homo non offenditur in his, qui pec- 
cant, nee fit melior propter hominum bonestam conversationem, sed verbum. 
Sanctos illos ut Franciscum habuerunt monachi ac. iste ordo tot habuit 
Sanctos, putbe putbe 1 ac. Exuere debemus, quiequid est de Sanctis, sed 

5 solum inspicienda eius gratia. Haec prima pars Euangelii, quod mater misere 
adfligitur et ad peccatum venit et nescit, quomodo. 

Ultimo subiugat se dominus parentibus. Ibi iterum est consolatio. 
Qui potest tentationem ferre, ut agnoscat deum, habet consolationem et 
tantum, ut dominus prope sit ei. Mat. 24. Dominus ministrabit eis. Volun-WattM4,33 

io tatem timentium se, quiequid volunt, consequuntur. IUud gljet nit mit tootten 
JU, sed experientia. Postquam matrem terruit, absolvit earn et consolatur. 
Postquam eum vidit, cepit consolationem unb toirt pcffcx ben toot. Obedit 
ei, quia prius non est scriptum, quare ie Ijerfclidjet fit Christus tentatis, com- 
munis erit tecum, nos nihil horum intelligimus, quia non tentamur. 

is Est ergo fidei Euangelium magnae et quod sanctorum opera nihil sink 

Velimus alteram ftudC de Sriftlidjen leben anfaljen, quae charitas, primum 
g^ct verbum an. Charitas non potest gettibeix toetben legibus. Video, quod 
gratia parum in vobis effecit, qui huic rei praeesse debent Scitis quidem 
loqui de fide et charitate, verba in ore habetis. Mihi aliud non commissum 

so est, quam ut verbum dei annunciem vobis. 



3 

^Srebigt am 2* ©omttag ttadj (£p\p\)ania$. 

(17. 3aimat) 
ffiiefe Bidder ungebrudfte ^rebigt liegt un8 in 9t5rer3 Wadtfdjrift Bos. o. 17 A 
391. 142*— 144* Dor. 

Dominica Ante Sebastiani 'Nuptiae factae sunt* Ioh. 2. 3oM,iff. 

Quia de nuptiis dicit hoc Euangelium, et nos loquemur de eis. Postea 
tractabimus Euangelium, tertio mysterium. Qui norunt legere, isti videant 
ea quae de hac re scripsimus. Rudibus et illiteratis aliquid dioemus. 
25 Primum nuptiae praedicandae sunt ut opus dei, et illud opus con- 

temnitur in mundo et per diabolum bertetbt burdj bofe gifftige tooQuft Nos 
qui deum novimus et Euangelii auditores sumus, non iocum faciamus ex 
nuptiis, imo sciamus opus dei. Deus creavit, inquit in Genesi, ut sit vir et 1. SRofe 1, n 
femina, ideo ut multiplicaretur caro et sanguis. Cum verbum hoc forte sit 

zu 25 iiber sunt bis illud opus tteht alias nulla mentio fkcienda illarum in suggestu 
zu 26 iiber butdj bit tooEuft tteht ita ut passim iam male audiat 

*) Eine auch sonst bei Luther begegnende Interjektion (puxbi), die Grimm Wtb. 2, 534 
= ahd. buri dih d. i. 'erhebe dich, mach fort 9 gesetzt wird. Sie steht woM immer doppelt 
wie kier und driickt iiberstiirzende Eile aus. P. P. 

Sutlers 2Ber!c. XV. 27 
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et dei, credamus hoc, insuper quod nee pilus capitis est in nostra potestate. 
Etamsi stulti fieremus, oportet opus fiat, quod deus ordinavit. Mulier in 
hoc creata, ut gignat. Papa quidem tentavit aliam consuetudinem facere, et 
meliorein quam deus, cum statu monachorum et religiosorum, sed peius fecit. 
Vir et mulier habent semen ut reliquae creaturae, brutttb ttlllfj ftd)8 fotttett. * 
Christus in Euangelio tria genera Eunuchorum posuit et quisque hoc 

aRottfj. 19, 12 debet scire, cum dicit: (riplices sunt Eunuchi mat 19. Hos eximit dominus 
ipse ex hoc statu nuptiarum, quos deus privavit, ba8 fie fid) nit befamen 
t^Uttnen. Hi maneant in suo statu. 2 di sunt, ut olim et hodie mos adhuc 
est apud Turcas et gentiles, quos execuerunt principes ac. et illos prae- "> 
fecerunt uxoribus suis, continuerunt se ii, ut potuerunt Opus diaboli fuit, 
non dei, nee commisit Christus, dicit fieri, et hi exempti sunt. Tercii, qui 
seipsos castrarunt. Ii sunt, quibus deus gratia dedit, ut nihil befamen et 
non habent favorem ad nuptias, sed ad castitatem. Hoc mirum est Et 
fere est ac si homo non ederet ac biberet, quanquam sepius cogatur edere. i& 

i.«or. i5,4» c Sicut portavimus imaginem' jc. Naturalis homo est, qui vivit in 5 sensibus, 
non potest carere cibo, somno, vestibus, habitatione zc. Et haec naturalia 
opera sunt corporis. Ita non potest carere nuptiis, bo3 et fid) befam. Haec 
omnia sunt opera naturalis hominis. Quomodo haec deus crearit, mihi non 
commissum, ut investigem. Si dat mihi, quod non plus dormiam, gratia so 
est, si penitu8 non, maior est, si non comedo ac. si non cupio uxorem, est 
gratia ac. Hae imagines naturalis hominis et vitae cessabunt in altera vita, 
nempe edere, uxorem habere, et corpus spirituale fiet, qui vivet de spiritu 
et naturalibus operibus carebit 

Hortati sumus quemcunque, ut se probet, an in primo sit vel 2. vel 3. 25 
ordine. Si frigidus est, maneat in statu suo, et sic deinceps. Altera pars, 
qui se non inveniunt in his tribus ordinibus, his praeceptum est ad nuptias. 
Dicere debent: non habeo potestatem in minimum membrum corporis, tu, 
domine, creasti me, tuum opus est. fjfrue auffftfjen unb fretyen totrt mjtnant 
geteuen, quia opera eius non cessant Si IjelteftuS (Ulff, sequuntur omnia so 
vicia scortatorum, quare non solum praeceptum est tibi, sed eciam urgeris 
a deo, qui te urget, quare melius, ut in tempore facias. 

Ex hoc collegimus, quomodo respondendum sit iis, quibus voluptati 
fuit castitas, antequam sentirent carnis pruritum, et voverunt earn, postea 
post aliquot' annos aliter factum. Responde: glob I)tn, gelob I)et, quicunque 35 
praecipiat Verbum dei et opus fol obfd)toeBen super omnia. Ita solves 
omnia papae argumenta. Nihil cura, an debeat fieri solucio, sicut papistae 



zu 3 iiber consuetudinem steht toeifS zu 6 Triplices Eunuchi r zu 14 iiber 

mirum steht touitbet zu 15 1. Cor. XV. r zu 17 Naturalis homo r zu 20 iiber plus 
steht multum zu 23 Spirituals homo r zu 24 iiber operibus steht non edet zu 28 
iiber membrum steht glib zu 29/80 dictum vulgare r zu 33 iiber collegimus steht 

fcfdjtiffeit totr zu 34 iiber earn steht castitatem 
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dia dubitarunt, cum quis eis offerretur, qui voto tenebatur, an posset solvi 

ab eo. Tu aperi oculos et audi, quid dominus dicat Cum verbum dei habes 

et opus et sentis, quid es: scriptum est, die, multiplica et auge te. Si quid** 1 ^^ ^ 

vovi, toed, non convenit, ut quid voveam contra dei verbum et opus. Vove, 

b ne Albis tarn augeatur. Sic hie fit Dominus habet in manu sua, habet 
tuam castitatem et nuptias. Membra tua et venae meum opus sunt Turn 
fateris stulte te fecisse et sensisse potestatem membrorum apud te fuisse, 
sicut dominus facit, fo gtyet e3. Ita responde super voto. Non servanda 
ea, si contra dei verbum et opus sunt 

10 Hoc dictum pro simplicibus. Gravissimum, quod est in matrimonio, 

est infidelitas. In lure canonico plura scribuntur de matrimonio, sed nihil 
boni. Patres dixerunt tria esse in eo: fides, proles, sacramentum. Verum 
est: magnum est, quod dominus benedixit virum etfeminam, ut omnes, quot- 
quot nascuntur, ex hoc statu venirent Fides: quod non velint ubel t^un 

is an eiltattber et omnia communia sunt, et ipse maritus betleft fid) btaitff, quod 
tueatur uxor bona sua, eciam si ultra 500 miliaria absit, et econtra facit 
haec mulier. Quare raulier non habet maiorem amicum quam virum, et 
haec fides in aliis statibus non est Dominus in Euangelio dicit mat 19. Watty, u.* 
'fit una caro 5 i. e. quicquid ad carnem pertinet unb tntt bem caro umglpt, 

20 ut est cffcil unb ttimlen, educare, vestire liberos, familiam nutrire jc. Ita 
non conveniret inter duos viros. Postquam sponsa mulier fit vel uxor, 
habet claves, fit domina et particeps bonorum et malorum mariti. Sacra- 
mentum: unio Christi significatur cum nobis in fide, gaudium est in matri- 
monio credentibus et signum spirituale est, sicut omnia communia sunt in 

25 statu hoc, si vir infirmatur, et mulier dolet jc. Ita spiritualiter Christus 
cum sponsa est cin bittg. Gloriari possunt credentes omnia Christi et sua, 
et econtra: si nos morimur, et ille, Christus, moritur; hie sapiens et probus 
est, ba l)at ex, 6l)Tiflu3, etlje turn; is peccator et imphis, ba Ijat ct fdjanb 
bolt 2C Matrimonium est signum sacramenti, non sacramentum, nos non 

so superstitiose hoc contendimus. Fides est maximum in eo statu, quando 

accipit statum hunc ut opus dei, ibi non solum get)0tt ac. sed eciam spirit us. 

Audimus in Genesi laborem impositum et viro et feminae jc. c Vesceris 

pane' ic. e8 fol bit nit fufS toerben. 6r IjatS tool gefalfct, alias tnaben 

toctben btctn t^ontcn. Non potest ergo tolerari iste status, nisi credens 

35 sit 2C. Qui hoc cognoscit, habet optimum. Si habes fidelem uxorem, filios 
bonos, est bonum: sed hac re non salvus ens. Si autero cogitas, quando 



zu 3 Uber es steht sis zu 5 fiber Albis tteht fluvius utrumque vel dare vel adimere 
potest r 6 Dam zu 10/11 Infidelitas r zu 12 iiber fides tithi tteto 14 sunt in matri- 
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tibi aliquid mali evenit in eo statu, dominum esse authorem huius mail, in 
puerperio, si sentis mortem adesse, die: membra tua sunt opus tuum, o 
domine, omnia tua; fac, quod lubet Ideo omnibus eeleuten fetylet am fide: 
si adesset, non tarn frequens esset scortacio. Timent de victu, ideo differunt 
contrahere matrimonium. Sacerdotes nostri et papae Ijaben nit genattet, 5 
quod statum suum liberarunt a laborioso statu matrimonii. Per hoc libera- 
runt se multis curis. Interim Ijaben ft gcfd^Icmmct 2C. et speciem boni f)aben 
fie futgeben et dixerunt fetidum statum, quos nos videmus pessimos scor- 
tatores ?c. Gratia ingens est habere probam uxorem ac. sed hoc non sapiunt, 
nisi fides adsit 10 

9todj ein gut ftucC ift btin, charitas scilicet Fides credit te dominum 

i.*«tti3 f 7nutriturum, charitas omnia suffert ac. 1. Pe. 3. c Muliebri vasP *c. et l)at bic 
toetybet fdfledjt gepte^fet, corpus non est forte feminarum, non gestat arma k. 
et animus tft nodj fdjtoedjet na<§ bem gemetynen lauff, ba leljt e3 bran, si 
dominus adiungit uni vel ferocem vel mitem, mulier est ein Ijalb Itnb. Qui is 
ergo ducit uxorem, sciat se custodem pueri. Quidam praeferoces viri volunt 
omnia prompta esse in domo. Si hoc ipsa uxor non semper effecerit, habe 
gratiam cum ea. Et scriptura hoc praevidit, et hoc alteram bonum, quod 
illi ignorarunt, imo damnarunt Et huiusmodi locos plures scripserant in 
damnationem huius status. Ubi venies autem talem uxorem ?c. Ipsa adhuc *> 
W • 5»wifl ein tot tfyx, tu cognosce eius imbecillitatem. Paulus r diligite uxores\ 

i.«or. is, 7 Charitas, quae portare potest, ut est in Cor. 13. Ubi ttagen unb bulben 
nidjt tft, non est occasio charitatis. Ficta est quae amat, quod charum et 
gratum est: turn vera, quando compatitur et diligit inimicum. Si debes 
diligere uxorem, dabit tibi dominus occasionem diligendi. Si semper recta »& 
non incedit, patere eius infirmitatem. Mulier manet ineternum mulier. Habe- 
bis, si hoc cognoscis, occasionem exercendi fidem et charitatem. Et econtra 
mulier fol an it Ijaben bie art: timere debet et venerari et obsequi viro; 
ille diligere et regere ratione debet. Tamen interdum invenies virum non 
sic adfectum, fo Ijebt bann gleidj mtt einanbet auff. Tu caro et sanguis, so 
sic ipse, tamen aliquo modo fortior vir. Unusquisque ferat in charitate 
Christiana alteram ?c. si quandoque irascitur, tace: post horas aliquot amicus 
erit, et econtra. Et per hoc disce timorem et charitatem dei. Si cupis talem 
uxorem habere, quae semper rideat, stulte cogitas, imo habebis inquietissimam 
vitam K. imo diabolus excitabit inquietudinem, iacula diaboli sunt, quae nos s& 
infestant, quae excipere non possumus nisi verbo et fide invicti. Die: eg fol |a 



zu 5 iiber Sacerdotes bis genattet steht Nee tecum nee sine te possum vivere *c. 
zu 8 Et ea quam marcialis recuset r zu 11 fiber ftucf tft brill steht est in matrimonii) r 
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tttt alfo fettt, sed quia factum est, consulemus gum Beftcn et expectamus 
aliam seditionem. Ex hoc discitur fides et charitas, quare excellentissimus 
est status, quia deus adest cum verbo, opere suo et cruce ac. 

Personae quae coniungi possunt? Audistis : non debet status Bef djtoett 

* toetbett, quia dei opus est. 3 exiniuntur. 3 m et 4. membrum papa prohibuit, 
deus non. Ego ducere possum fratris filiam ac. et 2 m membrum, Ijtn uBct 
non item. Quare hoc? Die tu: Ijie ift feitt ftagen nit, quia dei verbum est, 
potest dici honorem exhibendum senibus ac. Abraham tarn probus fuit ut 
nos, et tamen amicam duxit, sic fecit Isaac. Si in 2. membro, multomagis 

io in 3. et 4. membro hoc fieri potest. Papa permisit data pecunia, alias non. 
In lege prohibitum est, ne duae sorores haberentur ab uno, et tamen vides 
in Iacob aliter. Ita si casus contingeret ac. neque compatres impediunt. 
Item si aliquis cum sorore sponsae peccasset, non permiserunt: concesserunt 
quidem, ut copularetur ei, non tamen cum ea haberet rem. Hoc diaboli 

is opus fuit. Item si mihi copulata fuisset aliqua et moreretur, antequam 
haberem nuptias, non possem oontrahere matrimonium cum sorore eius. 
Nugae sunt 

Praedicandum de divortio. Adulterium est causa potissima, alias nihil 
impedit Qui impotentes, audistis prius, hue non pertinent 

3o Tantum de statu hoc. Gentes habent omnia bona, divitias, probas 

uxores, liberos ac. de quibus scripserunt doctores impii. Christiani nos aliud 
scire debemus, nempe dei verbum, opus, fidem et charitatem inque hoc statu 
ilia respicere et magnificare. 

4 

$rebigt am Sottntag ©t^tttageftrnft. 

(24. 3atuiat) 

©iefe Bidder ungebtudtte $tebigt finbet fid& in 9t5rer8 9tad)f$rtft Bos. 
o. 17* »I. 144*- 146*. 

Dominica in 7 m * mat XX. de operariis. SRatt$.ao,iff. 

3s Hoc Euangelium singulis annis redit, quare tractandum ut alia. Patres 

hanc parabolam Ijaben gebcutet, quod operarii missi in vineam in 4 horis 
significare 4 or praedicatores, qui emittuntur a condito mundo usque ad 
finem ac. hos mittamus. Ego dixi, ut inteUigamus simplicissime verba 
Christi. 

ao Regnum oelorum dicitur in Euangelio, quando Euangelium attgljet, 

nempe cum Christus baptizabatur. Hoc est regnum Christi et dei et manet 



zu 6 Vide Levi XVEH. r zu 7 de gradibus r zu 11/12 Iacob dnas sorores babait, 
quod tamen in lege prohibetnr r zu 27/28 prima bora Adam, 8* Noe, post Moses, Aaron, 
4 Christus et discipnli r 
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usque ad finem. Ut ipse dicit 'poenitentiam agite, regnum appropinquavit' 
ware. 1, 15 Marci 1. Quanquam non negemus patres in hoc regno fuisse et habuisse 
eandem fidem, tamen non ita revelatum fuit, quod servatum esset usque ad 
adventum Christi, qui palam regnum dei praedicaret et Apostoli. Quare 
hanc parabolam fljunnen totr nit toe^ter ftrecfen quam Christus a tempore 5 
quo Euangelium incepit. Omnes intelligemus vocatos per Euangelium, per 
has boras. Parabola haec posita est super Christianismum, ut videremus, 
quam mundus gefd)i(ft fet). Isti qui murmurant, possent dicere: si scirem, 
quod tantum velis tribuere, id} toolt mid) anbetS geftelt, ne igitur hanc 
culpam futtoenben, hie habes apertum textum. Lege, ne excusare te velis. io 
Quae est igitur natura regni? Regnum Christi est regnum gratiae et miseri- 
™' 5ff. 8 i6', fl 5 cordiae. Hoc nomen gerit in ps. et Esa. 'praeparabitur in misericordia 
solium 1 . Misericordia unb tteto ift bie Jmtfdjafft regni tui q. d. alia regna 
habent leges, aurum K. iste rex noster non habet aliam tuftung quam miseri- 
3ef. i6, 5 cordiam unb treto. c Super solium David* Esa. ju Ijanbeln mit leuten, ut i* 
regat gratia et misericordia, non quod urgeat vi, gladio, unb anlodtct mit 
*M"gnab, misericordia jc. Ita canit ps. brevis 'Laudate' jc. bie tetjtrt, bic ift 
lonigin unb fetjfetin uber, et ita regnum est, ut beftljet unb manet, damnatum 
est nobis peccatum, lex. Mundus regit vi, hie regimen est misericordia et 
veritate. Ita qui Christum vere agnoscit, oportet sciat sedere super pro- *> 
W. H7, i pitiatorio et regem esse misericordiae, alias nihil sibi proderit. Quare dicit 
propheta occasionem habere omnes gentes laudandi deum. Non terret hoc 
regnum, sed facit can tare, gaudere, exultare. Ideo, quia regimen habet in 
nos rex gratiae, non, ut antea, peccatum, non est in angulo orbis aliquo, 
«. a sed dilatatum per orbem. Mors, diabolus K. non regnat amplius, sed 'miseri- 25 
cordia et Veritas 9 . Non est, quod desinat, sed perpetuum, quamquam multi 
contra istud pugnent Sic agnoscendum regnum Christi. Qui scit, letatur: 
si non, minime cognoscit Impossibile enim est, ut cor non letetur, ubi 
cognoscit istud regnum. Regnum nit toemdfen, tu quidem vacillas: iam stas, 
postea cadis. Iuditium Christi latius se extendit quam regnum. Iudex 30 
super bonos et malos, eciam eos qui ad regnum gratiae non pertinent, ut 
gentes ac. Vide saltern, ut in hoc regno perseveres. Nemo regit hie nisi 
ipse solus, quamquam papa cum suis nisi sunt hoc. 1 Et iste versiculus ftofjt 
etunbet omnem potestatem papae et clericorum. Ubi peccatum et lex, ibi 



zu 8/4 auff ben Christianismum r zu 8 iiber quam steht toit zu 11 Natura 

regni Christi r zu 18 rufrung alia r zu 17 Regnum Christi r zu 20/21 ps. 117. r 
zu 22/28 iiber Non bis quia steht His duobus versibus compreheuditur quam am plum, magnum, 
consolatorium hoc regnum sit zu 29 G§ felt am teid} nit r zu 29/30 iiber iam bis 

cadis steht qui amittit Christum, omnia zu 82/33 iiber Nemo bis papa steht Ad hoc quo- 

mo do perveniendum sit, sepe audistis zu 34 gratia et lex non possunt simul stare r 

zu 34/15, 1 iiber ibi diabolus steht ibi peccatum 

l ) zu ergdmen evertere oder contra vor hoc 
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diabolus. Ergo stulti cum suis mandatis ablegantur ad inferos. Non patitur 
regnum suum legibus. Qui ergo nomine hoc facit, quod sibi praeccptum 
est, iam desiisti esse huius regni particeps, potest quidem Cesar praecipere ic. 
68 ljctft: 'quia confirmata est', ba tDtrtS bletjfcett K. qui ergo est in regno,®- 2 
5 facit omnia sponte, quia spiritum Christi habet, mortem diligit. 

Quare haec loquimur? ut intelligamus parabolam. Si igitur intelligimus 
legem non posse regere in hoc regno, sed misericordiam et veritatem, sequi- 
tur, quod evacuatur meritum et demeritum, quia titulus regni est, c quia con- ©• 2 
firmata est 5 ic. Nemo vivit in hoc regno, nisi sciat se regi misericordia et 

10 veritate dei. Ob hoc, ut verus deus appareat, si aliter sentis, turn dicet: 
dabo tibi secundum meritum vel demeritum ic. Si ita esset, turn regnum 
immutaretur, ut Paulus dicit Ro. 4. Si gratia est. Quare non potest fieri, mw l ' x *'^ t * 
ut mentis meis hoc regnum acquiram, quia misericordiae regnum. Textus 
dicit Tjaudate', non vosipsos, sed c doniinum\ Si hie meritum et probitatemW- in, 1 

15 respiceret, possemus dicere: mi domine, tarn iniustus non eris, quin dabis 
praemium. Ipsi dixerunt dominura sedere et daturum cuilibet secundum 
opera sua et locos habent, quibus suos probant: istos respiciunt, illos de- 
serunt Non tarn probi sunt, ut locos conferrent scripturae. Ubi de gratia 
est locus, stabunt scamnum ljin unbet. Ubi de operibus, hie praedicant 

20 Si psalterium praedicaretur, in quo mera gratia est descripta, obturarent aures. 

Si audire nolunt, oportet igitur arripiamus locos gratiae. Si errare oportet, 

volo libentius in misericordia dei errare, quam in operibus, quare manebimus 

in ilia sententia, quod regnum hoc meritum non potest pati, ut habet ps. ille. 

Sic istud Euangelium ift baljin fletidfjt, et ljat fletoarnet omnes, qui 

« vocantur, et terret eos, qui edificant super opera, et indicat, tote e8 JUflljen 
toitt nostris illis seculis. Dicit: id} toils tnit tneinem gut madfjen, sicut mihi 
placet. 2Bic ft^eftu fo fdjel? ille ex misericordia vult agere, ille murmurat, 
qui dicit: nos aestum diu tulimus, et oneratus magno acervo meritorum. 
Sic ljabett, inquiunt iusticiarii, faum bic ajt in bic Ijanb genomen et volunt 

30 frui celo. %n toem felt bte fad}? Paterfamilias aeque vult agere: si opera 
tua extollis, non euro. 

Prius quoque praedicavi, parabolas istas et similes fo ftcuff tnuft furen, 
sicut textus habet, sed satis, ut ljeubt maiming l)ab, sicut de villico illo,2uci6, iff. 
quern deus commendat, quod fecerit amicos K. non murmura. Hie docuimus 

35 non debere nos malum facere per aliena bona 2C. sed prudentiam eius imitari, 
non nequitiam. Hie in nequitia potuit hoc, meretrix se ornat, ut viros de- 
cipiat, ilia propter stulticiam suam, tu orna te propter maritum tuum deum. 

zu 6/6 Contrivit omnia, gljet fte^ ^tn cin, vitam et mortem r 10 dum 11 dum 
zu 12 Ro. 4. 11. r zu 15/20 et coronam specialem, quales doctrinarum demoniorum prae- 
dicatores finxerunt. Virginem coronabis special! corona, quae de stercore vaccae est conserta r 
zu 22 quia scio immensam dei esse misericordiam r zu 25 futures falsos doctores r 

zu 82 Usus parabolamm r zu 83 ilber illo steht Luce. XVI. 
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Watty. 35, 9 Sic virgines 5 oleum ementibus, putas eas empturas in iudicii die oleum? 
Sed sententia intelligenda neminein in die iudicii iuvare alienam fidem. Ita 
non iutellige quibusdam dari in extremo die denarium, ut Euangelium habet 

Watty.i9,i9Christus dicit in capite praecedenti c Qui reliquerit patrem' zc. hie oen- 

tuplum, et illico dicit c primi novissimf. Est hie locus ergo ba8 ljeubftutf, 5 
2o» is ut terreat sanctos et soletur humiles, q. d. vos auditis praedicare me. Si 
reliqueritis patrem jc. centuplum accipietis, sed multi et sanctissimi coram 
mundo non bene intelligent locum hunc, sed torquebunt ad opera. Intel- 
ligetis in extremo iudicio vos male sensisse, turn accipiam etlt afdjenBtobel/ 
qui nihil fecerit, is beatitudine fruetur, vos damnatione. Turn Carthusiani 10 
et monachi venient et dicent: Ego reliqui patrem, unb et toirt fdfjal feljen, 
tamen tu Christe, dicis ipse in textu: 'qui reliquerit 5 ac. quod erit iuditium? 
hurt ftd) audfj unfet ljetgot fljunnen betanttoottten? Quod illi verbum hoc 
intellexerunt, sicut nostri doctores faciunt et obiiciunt: nonne vides locos 
scripturae de operibus? quid respondebimus? 'Primi erunt novissimP. In- i* 
tellectus de operibus non est patiendum, c8 tnufS gnab fcin. Sic dicet domi- 
nus: bu Kjaft nit redjt Dernommen. Quando dico de centuplo, ita intellige: 
si cognoscis me regem misericordiae, turn sequetur hoc sponte, habebis cen- 
tuplum. Tu intelligis ita: si feceris, turn tibi debitor ero. Ita etmeffen fid} 
scripturam. Tu sis sapiens: si obiiciunt scriptures, in quibus opera gelten, w 
mane in his, quae gratiam indicant De locis operum sic habeto, quod sit 
cin folg. Vive in gratia unb bermtfS bid} letnc betbinft, turn certo sequetur. 
Sic omnes locos eorum solvisti facillime. Sed hoc non admittunt unfet 
3fundfl)ew, sed dividunt gratiam et meritum. ©nab mu8 nit fcin, sed opera. 
Quare hoc Euangelium hoc ju Bobcnt ftofft omnes vires nostras. Regnum 25 
Christi ftogt nit batnad), an vir sit vel mulier, servus vel dominus, non 
vult merita, ut penitus aufjilje hominem. Neque clauditur infirmo neque 
aperitur diviti, sed saltern huic aperitur, qui cognoscit hoc regnum gratiae. 
Facient nostri 3>ungfer sicut quinque virgines. Dicet dominus: ubi oleum? 
Dicit: Ego dabo iustum, est foedus hominum. Accipe, quod tuum, item: ^ 
da, quod debetur eis, c8 ift clat locus de meroede, dicunt papistae. Quid 
hie dicemus? Die parabolam esse sicut illius villici. Et Christum scivisse, 
quod plures in hoc operabuntur, ut mercedem accipiant, sed fraudabuntur. 
Nota optime hunc locum, qui est caput huius Euangelii c Primi erunt novis- 
simi\ %xofy quod Petrus plus glorietur, quam bcr etgft hub ouff Ctbcn. ?i 



zu 1 Hue refer parabolam, ba8 fie toerben fauet fe^eit r zu 9 iiber male sensisse 

tteht primos fore novissimos zu 9/10 huic dabit fidem et te, qui 40 annos cilicium gestaris, 
in infernum detrudet r zu 10 iiber qui tteht Ijerfuren Dum zu 20 Loci operum 

IRattf). 6, 33 quomodo intelligendi r zu 22 Haec omnia adiicientur vobis r zu 28 illis seculis r 

29 3un8 sio zu 80 iiber Ego dabo iustum tteht ut est in textu: quod rectum zu 81/82 
iiber Quid bit sicut tteht Parabola haec indicat falsum intellectum bine oriturum zu 85 uno 
verbo vult omnes equare r iiber Petrus plus tteht auff ttebt iiber ergft BuB tteht maria mag: 
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Maria habebat 7 demouia. Si diceret Petrus: non potest mihi equari Maria, 
dens responderet: si tantum vel plus darem Magdalenae, quam tibi. Hie 
totum diem laboravit nihil consecutus. (£l)Ttftu8 ift gleidfj, quare idem 
regnum; si hoc est verum, quare S. Petro sum similis. Coram mundo pos- 

5 sum plura dona habere quam tu. 2)q8 gilt bem ncd)ften, ntd^t got. S)a 
fragt got md)t nadj, quod habet eundem Christum, in quo minimus tarn 
bonus ac supremus, quia eundem Christum habet Officia dissimilia sunt. 
Paulus plus praedicavit quam alii Sancti, tamen non erat altior coram deo, 
sed hoc sanctuli non possunt pati. Si hoc verum, stulti essemus, cur non 

10 nos quoque mariti simus. Iudicium sequitur eos c Primi erunt novissimi'. 
Si eos interroges jc. respondent, ut velint meliores fieri quam oeteri. Iudi- 
cium: c primi novissimP. 

Oportet tandem fateamur: ift etner gut, fo ftnbS attc gut. Tu es ille 
qui iuvisti ex peccatis Magdalenae, Paulo K. Conclusio: metnanb ift fo 

15 ^odj gef alien, qui non habeat occasionem resurgendi et econtra. Natura et 
ratio non potest omittere, quin sinat gratiam ex oculis et amplectatur opera, 
qua re operae pretium est, ut bene praedicaretur regnum Christi et ut sciamus 
locos de operibus, esse consequentiae, non meritorum. 

Desperatio et praesumptio l)tn toegf, mane in medio itinere. Christus 

20 est dominus super peccatores et iustos : quamquam aliter elargitur sua dona, 
misericordia et Veritas ift gleid). Dona dissimilia, quare optimum esset, 
quamprimum Christianus illuminatus esset, ut illico caput perderet, oportet 
denique vivat. Qui Christum norunt, vivunt in magno periculo, quia ratio 
contra nititur, ne gloriemur de bonis acceptis. Si aliquis iustus, castus, turn 

25 probatur. S5a8 ift gifft, teuffel unb tob, in tanto est periculo, ut singulis 
horis bet teufel gtetfft im nadfj bem tobt. Quare hi dicere debeant, qui 
magnis donis praediti: beljut got, ne fiam postremus. Ego non euro papam, 
diabolum, sed isti loci me deprimunt. Christianus apud suos extollitur, 
gentes pro heretico ducunt et quod bonum. Si nobiscum esset ut cum mar- 
so tyribus, turn bonum: non haberemus rumorem bonorum virorum. Et pec- 
catum facit nos diffidere, quia ratio et natura cogit hoc, et homines hoc 
dicuni Sed euangelium dicit: time, qui es aliquid; letare, qui nihil! ut 
regnum eius beftlje, ut omnis honor deferatur ic. Euangelium ergo solum 
fidei naturam praedicat> non charitatis. Et exemplum habes simulationis in 

35 fine, cum murmurant, quare meditandum hoc iuditium dei, dum hie sumus ac. 



zu 2 eciamsi plus opernm feceris r zu 8 iiber totum diem steht dicit Petro zu 4 
eundem habet Christum mater Christi, quern latro in cruce r zu 9 Sic obiiciunt sancti r 
zu 10 iiber sequitur steht audient zu 13 Scopus parabolae r zu 14/17 deponit prae- 

sumptionem et prohibet desperationem r zu 20/21 fo bit fein gnab betangt, ift8 alS fitci^, 
dissimile quoad dona r zu 23 quia caro non potest non gloriari de donis r zu 27 

In donis extollitur, in peccatis desperat ratio r zu 29/30 tempore martyrum cum trucidaren- 
tur, erant novissirai coram mundo r 
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5 

^rebtgt am ©ontttag Sejageftma. 

(31. 3anuot) 
Diefe bteljer ungebrutfte ^rebigt ifl itnS in StdrerS Wadjfdjrtft Bos. o. 17 A , 
SBI. 146--147 b erfjalten. 

«uf.8,4ft. Dominica in 6 ma Euangelium Luce 8. 

Hoc Euangelium est praedicatura, ut sciamus, tote e§ Qfyt verbo dei in 
mundo, ut sciamus: illud servit ad hoc, ut lassescamus praedicare verbum 
et audire. Si dominus non praedicasset hoc Euangelium, apostoli et omnes 
eius credentes toeten tnut toorben, fo e§ tm fo fc^eblid^ flljet Qui habent 5 
verbum, cupiunt, ut intret cuique cum igne, et velint, ut sancti fierent. 8ed 
mundus ita non est adfectus, ut ipsi. Persequutionem patitur, ut hie audis. 
Si quis sciret in fine mundi verbum dei, turn nudis pedibus et aculeis 
acuum et jetbrodjen gleffrtn debet ire, ut audiat nisi unum sermonem: nos 
aures obturamus. Ita servatur inter nos persecutio verbi jc. quare semper io 
praedicandum , e$ felt bod) ^inbet. Ipse cessassem iamdudum Euangelium 
praedicare, si hoc Euangelium me non solaretur. Nos sperniraus, quod est 
verbum salutis. Dicit ergo dominus 4 or habere scholasticos Euangelium: 
quidam quorum multi sunt, non dignantur audire, de his non dicit, sed de 
auditoribus dicit. Alia pars est maxima. Illi in numero Christianorum volunt l5 
esse. 5 partes vides, dominus quintam et maximam left ft^ett. 

Inter hos qui audiunt, sunt primi: quando audiunt, flljet gU etnem or 
aufS JC. quia diabolus, ut textus habet. O quis numerabit hunc acervum 
et nunc hos qui sunt et volunt esse Christian]': iis nihil deest, nisi quod 
credere nolunt, audiunt purum Euangelium, sciunt traditiones humanas nihil 20 
esse. Hactenus verum verbum non habuimus, ideo cor nostrum non fuit 
seminatum hoc semine. lam autem scimus et intelligimus et loquimur, eben 
hi non sunt germani. Non manet, quia fides deest, diabolus aufert, ba8 tft: 
fie nemenS ntdjt an mit gtunb be8 IjetfcenS. Quomodo totttS in gfjen? Ipsi 
subplantantur ut segetes, hoc est talia corda, quae sine fide audiunt, ista, »* 
tametsi audiunt verbum, convertuntur per traditiones humanas ad devia. 
Cor et conscientia oportet habeat verbum, vel bonum vel malum sit, sic 
conscientia vel bona vel mala vel fiduciam habet in deum vel contra, non 
est medium, quod nee deum nee diabolum habeat Quare non beute hoc 
awuttij. M3 auff scculare toerbreten, sed spiritualiter mat. 5. c Vos estis sal 5 , c si sal', tol 1 ao 

zu 1 Luce. 8. r zu 6/7 videre coguntur, boj c8 im fo IcftetlidJ gljet r zu 10/11 
Ideo nun est collatio mundi et gratiae divitis, quae per Euangelium pollicetur r 15 Ilia 

;u 18 .1. r zu 30 iiber oetbtetetl steht conculcare 

*) tol muss hier offenbar gebraucht sein ahnlich me bumm (das L. an dieser Stelle 
der Bibel gebraucht, vgl. auch hier 427, 2) % taub (laube *Reffcl usw.), bltnb (bltnbeS gfcnfler ustv.) 
in Bezichung auf eine Sache, die eine ihr sonst zukommendt Eigenschaft verloren hat. P. P. 
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falj nihil servit nee infimum. Hie exposuit Christus, toie c8 fetnettl Qpoftel 
gen fol: vos debetis salire populum; sed veniet tempus, baS fie felbft tl)Um 
tDetben, quod quidem sal aderit, ut sunt Episcopi nostri, sed in sale non 
est txafft nod) fafft, non possunt salire. Ego efficiam, ut supplantentur ac. 

b hoc est in externis conversantur bor bet tl)Ur, intus fidem non habent O 
sicut nos experti sumus. Sic hie ttetten non aliter, quando fidem cor non 
coucipit, impossibile est, quod sine humanis traditionibus maneat Et hoc 
est diaboli opus, ut Christus hie dicit. Videntur quidem Christiani, sicut 
semen iactum in viam seminatur ut aliud. Sic semper fit 2Bo glaub nit 

10 redfjt ift, turn homo regitur ratione. Ideo isti primi fetn ntd^t geting leut, 
sed qui verbum habent et tamen germanum sensum diabolus aufert 

Secundi in petrosa cadunt Hoc semen crescit, ut quis putet magnum 
velle ferre fructum, sed arescit Hi habent veram fidem, quia verbum Ijafft, 
meliores sunt prioribus, quia verbum accipiunt cum gaudio. Ibi dat eis 

15 fructum fidei, quod scilicet letantur in verbo. Ubi homo hoc sentit gaudium 
ex verbo, est ingens gratia, et deo agat gratiam. Plures invenias, qui libenter 
audiunt nova, bad fetn bie futtot|tgen, sed dicit qui spem habent, bad fie 
l)in an tnotten. Sunt quidem recti, sed non manent. Quare? quia Euange- 
lium verbum est crucis. Si volumus per verbum ad oelum, oportet, ba8 *• <*">* • *» l8 

*> totr ben l)al8 brutiet laffen: si mundus non aufert, certe diabolus. Quare 
dominus verbum vivum totrfftS in ben ljalS diaboli jc. oportet inferos, mor- 
tem voret. Quomodo? diabolus est in me, mors; si in verbo hereo, oportet 
mors submergatur, quia potens est verbum k. quare mufS et crucem ljaben. 
Si hoc non fit in mundo, turn fiet in morte: diabolus turn te conabitur ad 

m inferos ic. turn vide, ut maneas in eo. Hoc placet illis secundis verbum. 
Si tentatio venit, guter, leib, liberi eripiuntur, si mundus persequitur, non 
consistunt. Quare dicit Christus: cum huiusmodi est ut cum iis segetibus, 
quae a sole marcescunt. lam multi nostrum sunt, qui verbum dei habemus 
et gaudium unb luft bran. Si venerit aliquando persecutio, videremus, quam 

30 pauci consisterent Et ii qui iam cum gaudio accipiunt, sed tamen interim 
non negligenda praedicatio. 

Tertii, qui inter spinas, audiunt et perseverant et excellunt secundos: 
ad fructum non perveniunt, quia suffocantur. Primi non sunt nee erunt, 
secundi sunt nee manent, 3. sunt et manent, sed non ferunt fructum. Spinae 

35 sunt cura huius vitae, voluptatis, divitiarum, qui quamquam verbum habent, 
suffocantur. Christiani sunt puri, absque doctrina humana confitentur, et 
nou negatur Christus, tamen interim tam pigri sunt, quod non volunt chari- 
tatis opera exercere, quid impedit? timent sive defuturum vicrum, quo pacto 

zu 4 coram domino supplantati sunt, conscientia non est recta r zu 1 oportet quid 
fingat vel trad^t, quo regatur r zu 8 quanquam non crescat illud in viam seminatum, 

tamen sernen est it. r zu 10 iiber homo steht cor zu 12 .2. r zu 19 ilber crucis 

ateht 1. Cor. 1. 24 dum fiet zu 25 in secundo ordiue constitutis r zu 82 .3. r 
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quaesiverant victum. Christianismus habet duplices tentaciones: quando eripiun- 
tur ei dona externa et levis et tentacio coram mundo et sensibus 5 apparet 
maxima et ea a sinistris. 2* multo periculosior est Quando non tentatur 
homo, habet quietem. A dextris decern millia, 1000 a sinistris. Ubi auster 
flat, veniunt 1000, et maxima est fttaff, quando deus non tentat a dextris: 5 
quando non tibi jufdjidEt infortunium, turn sequitur securitas. Pudor non 
adest, sed honor, magis iratus est dominus, quando non persequitur nos 
eefi6,42quam k. Ezech. c idj toil mem' k. c unb ntjmmet tnit bit jutnen\ Malum 
signum est, quando pater non corrigit puerum. Sic ad Synagogam hie dicit 
dominus: Ego virgam ad me sumam ac. Timeo nos in hoc numero esse, 10 
quia persecutionem non videmus et pericula. Et in voluptatem penitus sub- 
mersi sumus. Hoc videmus in Euangelio. Vos ipsi dicitis nunquam avariores 
homines quam hoc tempore, quasi Euangelium fecerit damnum, sed hoc 
Euangelium prius nobis indicavit, tamen ob hoc non est Euangelium falsum. 
Inveniet Euangelium quatuor scholasticos, ad quos pertinet. Sinamus illos » 
avaros, oportet ita fiat. lam ex fidei fructibus non damus dimidium, quod 
prius totum dedimus diabolo ad testamenta, vigilias, missas dedimus jc. hoc 
est, quod dicit dominus, quod multo plus flatten quam an tea: apud illos 
Euangelium fecit damnum. Semper cogitamus : ille faciet, alter feciet, interim 
omittuntur pauperes. Diabolus bene fecit, dominus est bonorum mundi, non *> 
admittit, ut hostes eius bonis cibentur. Si verbum erigeretur, turn regnum 
eius funditus everteretur. 

Hie depicta est nova descriptio. Quis posset talem glossam invenire, 
quod divitiae sint spinae et voluptates, cum tamen dulces appareant? Quare 
dominus vocat spinas divitias et voluptates? Stulti sumus, quod arcam as 
plenam aureis habeamus spinis plenam ?c. Cum homo dif&dit se non posse 
vivere 2C. non potest esse sine curis: si fidit, non curat, laborat, deus curat 
sibi cibum. Hinc cor non ftidjt cura. Quia curat, non potest quiescere, 
eciamsi iam arcam plenam habet, timet iam fores, ubi nullus, segetes timet 
vorari a muribus. Hanc curam vocat dominus spinas. Ita voluptas, quando so 
quis timet ab malis diebus, turn timet et sequitur conscientia mala. Fidelis 
contentus est; si dominus dat ei bolum panis, accipit: si dat plura dominus, 
accipit: non curat: fljumbtS, fo fljutnbtS. Hi habent fidem 2C. 

4* 1 sunt bona terra. c In patientia', quod verbum adiunxit Lucas. Hie 
exposuit, quid faciat verbum. Ne cogita, quod verbum fructum faciat 6ine 35 
adflictione. Praedicatores muff en ba3 leBcn toagen; si non, non praedicabimus 
syncere. Oportet heresis vocetur, fl)at ftljet bQt Bci / ut semper timeat se ab 



zu 2 sed plus terret a dextris r zu 5 fiber 1000 ttiht decern 6 dum zu 6 
non mors, sed vita r 21 dum zu 28 Stultum est nos edere vel bibere suave vinum 

bibere spinas $c. r zu 30 sic eque pungit ac divitiae r zu 82 fiber bolum panis 

tteht frustellum morsellum zu 34 .4. r zu 34/35 ceteri omiserunt r 
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hostibus vinciri, qui non praedicant, si serviret proximo, turn timebunt, ne 

in p tem veniant Yult ergo habere cor quod praeparatum sit ad 

tentacione8 et adflictiones, ut semper, quando persecutio venit, paratum sit. 
Quare nemo cogitet se fructum facere, nisi sit in tentacione. Si sumus hodie 
5 spinae, det gratiam dominus, ut aliquando fiamus terra bona. Ideo eciam 
spes habenda, et orandus pro inimicis et persecutoribus verbi, ut veniant 
aliquando ad cognitionem verbi. §ic tft Beftebiget nostra praedicatio, doctri- 
nam humanam nihil esse, item liberum arbitrium penitus toirt nibet getootffen, 
quando sunt in primis tribus ordinibus scholastici, non solum liberum arbi- 

10 trium adest, sed gratia. 

Accipe primam partem adversariorum, qui non audiunt; si possent, 
omnes pios perderent In via exeuntes audiunt, ratio tft erletdjt et tamen 
sinit diabolum regere. Textus concludit: ubi gratia dei non est, ibi regimen 
diaboli, iam non homo est compos sui, sed diaboli servus, qui nihil boni 

i5 sinit fieri, qui est dominus cordis. Inimicus est dei, ut dicit scriptura, 

tamen interim doctrinae scholarum hoc inculcarunt ic. diabolus quo- 

modo, cum habeamus liberum arbitrium? sed tuum liberum arbitrium est 
servus diaboli. Nonne haec abominacio, quod diabolus nos salvet 2. habent 
verbum et audiunt: ubi hie liberum arbitrium? habent gratiam, liberum arbi- 

*> trium non potest in gratia herere, quomodo fol et ittt Ijelffen? In terciis 
quoque jc. Omnes monachi sunt edificati auff bc8 teufelS I)al8, Item sancti 
patres errarunt Mat dicit c quidam centuplum\ Hoc oppone illis, qui sKatt*.i3, as 
magnifaciunt doctores et concilia, tamen hi sancti errarunt, quomodo dicunt 
c fert centuplum' i. e. virginitatem, 60 viduitatis castitas, 30 est castitas mari- 

35 tatorum. Quid Euangelio cum his nugis? Si 1000 Christiani essent, qui 
et gratiam haberent, tamen vix unus invenitur virgo. Sic non solum hie 
fecerunt patres, sed ubique, quare nihil credendum patribus. Verbum dei 
docet credere in Christum, fides docet te letari in deo, ut non sis territus 
adversus mortem. Est unus fructus 1. praecepti. 2. fructus: honora nomen 

so eius 2. praecepti. Quiescis et sinis deum agere. Honoras parentes et ut 
habent praecepta reliqua. Hi sunt fructus fidei et hi possunt omnes esse 
coniuges. ©ut lanb est id, quod habet veram fidem, qui verbum dei habet 



1—480,8 Der Rand dee letzten Blattcs des Cod. Bo$. o. 17 * Ut zum Theil verklebt, 
die letzte Seite sehr verblcutt. Daher konrUen im folgenden einige Worte nicJU gelesen werden. 

1 dum zu 1/2 sed confiteri et ore et opere .... exercere r zu 7,8 multo 

minus desperandum de illis qui auditores sunt r zu 11 qui quints, sunt pars, de quibus 

Christus hie nihil dicit r zu 13/16 absque dei verbo ttiufg bet homo cogitare, loqui et facere, 
quicquid diabolus voluerit, quid ergo hie potest liberum arbitrium r 15/16 dicit scriptura 
dicit tamen zu 21/22 sciunt verbum esse verum, ubi est ergo liberum arbitrium, non pos- 
sunt per haec dona venire, quomodo possunt suis viribus facere hi in 8. ordine r zu 26 
scripturam torserunt a germano sensu r zu 80/32 virginitas est singulare donum uBex 

at3 Cuangelium nee est fructus Euangelii r 
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et credit, is bene operatur, castus, bumilis erit homo. Ut Paulus dicit ad 
Oki. 5 f wGal. 5. Virginitas est egregium donmn, nun promissa in Euangelio nee 
donum Euangelii l 

G 

^rebtgt am Xage s Matia 9leimgiutg. 

(2. gfebtuar) 
3)iefe bigger ungebmdtte ^rcbigt ift erljaltcn in bet 9ta$f$rtft 9t5rer3 
Bos. o. 17 b , 91 148»~149 b . 

suc.2,2«n. Die purificationis Euangelium Lu. 2. 

Quandoquidem hoc festum trifft Christum plus quam matrem, ideo 5 
feriabimur. Lucas describit hie gestum et hoc fundat in legem 3. vel 4. vie*, 
3.WofM2,2ff cum tamen hie lex non habeat taunt, quia Moses scripsit: c si mulier habuerit 
filium, 40; si puellam, 80\ Hie habent originem 6 septimanae, et tan turn 
40 dies a nostris mulierculis servantur. Haec lex rid^tet peccatum on, ubi 
peccatum non est; quia hodie vides nullam mulierem facere peccatum; si 10 
adesset lex, turn peccatum fieret. Ergo lex facit peccatum, ubi non est. Sic 
lege cautum erat primogenitum offerri: pro puero masculo par turturum 
dabatur, si divites parentes erant, agnus. lam non est peccatum, quia lex 
abrogata, et huiusmodi sunt omnes leges, quae describunt sacerdotium Aaron, 
quod natura non erat sacerdotium, sed factum. Ita lex non est lex natura, 15 
ideo non facit natura probos homines, quanquam mulier abscondita erat 6 
hebdomades, non purgabat cor, sed tantum externa erat purgatio. Ita lex 
fnit externa, peccata fiierunt externa, iusticiae externae. Qui ergo trans- 
gressus est legem, non natura, et econtra. Adhuc quisque est natura sacerdos. 
Lex externa data est ad exercitium et pro signo, quo cognosceretur populus 20 
dei. Sic nos baptismum et Euangelium habemus: quanquam non sal vet nos 
baptismus et Euangelium, tamen signum est 

Lucas vult exponere, ad quid conducat lex, quid prodesset, quod mater 
sit impura 40 vel 80 dies, non est in potestate eius. Alia animalia non 
sunt impura jc. Summa summarum: dominus indicat nos non malos per 25 
opera, sed per naturam. Quicquid est in corpore, immundum. Ita fructus 
cum nativitate est immundus. Si nativitas est impura, non potest causa 
iuvari nee esu nee operibus. Quod innatum est alicui, non abluet aqua, 
non proderit corona. Hoc voluit deus hac lege, quod mulier sit impura. 
Haec lex data est, non ut nos impleamus, sed quod alius venturus sit, qui 30 
hoc impleret et nos redimeret ex hac lege. Id quod factum est hodie. Lex 

zu 2; 3 Vide vero ne sit r zu 4 N r dariiber Anno .24. Si praedicatur 

tibi Euangelium, vide verane ait interpretatio necne JC. zu 20 Cur data sit lex r zu 27 
Mali sumus per naturam, non per opera r 

! ) Die letrte Zeile ist autgestrichen wut xinU&erlich. 
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habet in Levitico: 8i mulier ex viro 2C. fuit ergo Christus immunis ex hac 3. a»ofc i«, a 
lege. Cur Moses de hac re dicit, cum sit lasciva? ut impii putant ic. Lex 
ljdt in aufSgcjOflen. Et tamen nascitur de muliere jc. ideo non est impurus. 
Omne masculum sive sit homo vel bestia, btedjen dicitur, ba$ bet tnutet 

5 libel gljet, fortius paritur in peccato jc. et mater in dolore parit Ideo bene 
possemus caput in terram declinare considerantes nostram miseriam it. Hie 
honos, quod sine peccato natus sibi soli pertinet, cum tamen nobis donavit, 
sicut charitatis natura est, quae omnia impertit aliis. Mea nativitas impura, 
ergo rid^t et cin tcinc butt an, ut in posterum non noceat nee puero nee 

io matri. Hanc nativitatem mufg man faff en per fidem synceram, qui credit 
hanc sibi factam, ille habet 

Si ergo mundi esse volumus, oportet non per opera, sed quod nativitas 
Christi innovetur. §ie mit tout ntbet gefdjlagen, quicquid praedicatum est 
de operibus. Omnia mandata legis nihil aliud fecerunt, quam ut indicarent 

»» immundam nativitatem nostram. Oportet tjoljet f ereft , si celum vis intrare, 
non sufficit homini obedias. 

In hoc textu indicatur unfet tocfen nihil aliud esse per naturam quam 
peccatuni. Quicquid habemus, peccatum est, quia puer et mater sunt 
immundi. 

so 2. mater et puer ftnb in bte impuritatem getxetten, ut nos mundarent. 

Quid, quod 40 dies JC. significat, toie e8 gf)et, quando incepimus frum jU 
toerben, ut cognascamus regnum Christi, quod semper cum peccatis gerit 
bellum, dat quidem fidem, sed oportet habeat 6 tood&en, si puella est, 12, 
quanquam Christianus est purus, ut deus non vel it sibi imputare fidem, 

** tamen debet pugnare per totam vitam cum peccato. Qui fortiores sunt, 
habent 6 septimanas, imbecilliores XII, quanquam scriptura docet nos homi- 
nem esse iustum, ut Paulus c peccatum non dominabitur', tamen oportet in«am.<s, u 
immundicia maneat iuxta externum hominem jc. c Ut destruatur', inquit 
Paulus, 'corpus peccatP et 'homo vetus crucifigatur\ Peccatum non potest e. 6 

so me mordere, bic ftafft ift auf8 peccati. Quando mors autem accedit et 

conscientia terretur, ibi Virtus peccati 5 est et c aculeus mortis' et hoc verumittor. u, 5« 
est peccatum. Ibi Moses lancea perfodit hominem. In carne forit avaricia 
et tentaciones manent, non vincunt, non faciunt conscientiam. SDBit fallen 
unS an ben, qui vicit peccatum. Homo quidem putat se bonum: turn fit 

35 pessimus homo, ut cogatur dicere: domine, cupio mori, ut Paulus Ro. 7. 

vocat ben unluft mortem. 'Quis me liberabit?* mm.i.vi 

Ego sepius tentavi bonus fieri, sed minus minusque fio. Vide, quid 
liberum arbitrium. Sex septimanae datae sunt, baS un8 peccata ttei&en, ut 

zu 3 iiber in steht Christum 10 Haec nativitas zu 14/16 Si priori et abbati 

obsecutus es, dicet dominas : ab illis posce praeraium, raeam vocera non audisti it. r zu 20 
tiber in We impuritatem steht qui erant mundi zu 23 40 80 dies r iiber quidem steht 

in puro fidem 84 dum zu 85 Ro. 7. r 
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cupiamus raori. Si hodie vito hoc peccatum, eras aliud venit Ideo cupit 
spiritus pius mortem et liberari a peccato. Ita omnes sancti fecerunt, prae- 
sertim Cyprianus et plerique alii. Diabolus non sine causa nobiscum pugnat. 
Sua causa optimum esset, ut illico moreretur, tamen propter alios, ut illos 
doceat, moneat, iuvat nos, ne peccatum nobis dominetur, et dat 6 septimanas, s 
ut semper pugnemus. Regnum Christi omnes accipit, modo pugnent et 
teneant caput regni, nempe Christum esse salvatorem. Si opera extolluntur, 
turn actum est 

Quae prima sit nati vitas, cum qua multum negotii est scripturae, 
audiemus. Deus cum educeret Israel, plagavit Egiptios, cum percussit primo- io 
genita incipiens a filio regis usque ad minimum animal. Non solum fuerunt 
pueri primogeniti in cunis, sed adulti iam, qui quoque habebant filios. Eiu- 

Wofei3,2latus erat in Egipto et coegerunt it. Dixit ergo dominus ad Mosen 'sancti- 
ficabis raihi ob hanc plagam primogenita et hominis et bestiae\ Primo 
dabatur pro purificatione victima, si aliter non dabatur oblatio sacerdoti, sed n 
ipsum dabatur. Homo redimebatur. 

Scriptura ubique plura dicit de primogeniture. Haec scripta sunt, ut 
depingatur regnum Christi. Christus est primogenitus inter omnes, qui sunt 
in regno suo et primus ex mortuis surrexit Et hoc regnum et primogeni- 
turam nobis donavit. Omnia nobis dedit, quod sedet in dextera, fit nobis, 90 

j}eft.8,i u t Paulus ad Heb. et Ro. si omnia faceremus et sciremus eum non esse 
coram patre defensurum, mundus nobis angustus fieret, sed solationem habe- 
mus 2C. descendit per spiritum suum et dat animum, sapientiam, toie fttjd) 
et oben ift, ita nobis facit Ipse dicitur primogenitus et nobis dat earn 
primogenituram. Et habet magnum ftetyfjeit, regnum et sacerdotium. Ita 2s 
Christus fecit nos reges et sacerdotes et hoc spiritualiter, Me gefdjmttten 
non valent, est aliud oleum. Sacerdos, qui orat, verbum docet, mediator 
inter deum et hominem, ut Christus. Securi sumus: quicquid petimus, coram 
eo est acceptum, quanquam statim non dat, forte videt, quod mihi sit 
nocuum, tamen verbum meum orationis accipitur. Et tamen interim ego 30 
vermis possum loqui cum maiestate. Et certus homo est vocem libenter 
audire patrem sicut Christi, qui saepe oravit et tamen non semper exauditus. 
Vides stulticiam discriminis hominum, qui dicuntur clerici et laici. 
Si saltern haberemus in germano usu pater noster, possumus omnes pres- 
byteros auffd)fim l . Si dico: pater, sum filius, si filius, oportet acceptus sim, 35 
et interim, tu aocipis pecuniam et orare vis pro me? Pater noster docuerunt 
et Ijafcen UltS gctocrt usum pater noster. Ego multis annis clamavi in cenobio, 

zu 3 Cyprianus r zu 16 Azinus, quern dominus nolebat, redimebatur r zu 18 
Christus primogenitus r zu 21/22 eum nostram causam agere apud patrem r zu 2b Reg- 
num sacerdotium r iibcr fxtifytit steht privilegium zu 27/28 Sacerdotis officium r zu SO 
5. SRofc 3, 97 at deute. 8. mosi non concessit migrare in terrain Canaan r zu 83 Ipsi soli voluerunt 

ease mediatores, cum tamen oratio dominica diversum ostendat r zu 87 pater noster r 
*) d. i. ouSfu^cten Dietz I, 183*: wir konnen alle ah Presbyter au&sondern. P. P. 
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sed nunquam oravi (suis orationibus fyottett fie got) nunquam KjabenS fie tntt 
Ijetfcen jugettetten ad dominura, ut quid in fide postularent 2. possumus 
verbum futen et administrare sacramenta, ut mulier facit, baptizat, quod 
nou minus duco quam celebrare missas. Ergo quisque Christianus habet 

s autoritatem Euangelizandi: qui ergo potest et novit, sive sit vir, mulier, 
virgo, doeeat Et quod maius est, certi sumus, quod deo placeat, etiarasi 
peccator sum. Nemo potest de Christo loqui nisi spiritus sanctus. Paulus 
'Nemo dicit Iesus\ Et Baalam et Saul erat reprobus, tamen spiritus sanctus i. «or. \% 3 
loquebatur in eis. Si nihil plus haberemus quam hanc securitatem, quod 

10 deo plaoeret hoc nostrum ministerium, quid plus cuperemus? Hi sunt 
fructus et honores primogeniturae, quam Christus habet et omnes fratres 
eosdem per Christum, postea reges sumus super omnes creaturas, mortem k. 
Turca est potentissimus rex et tamen nihil potest contra peccatum facere, 
mortem, inferos. Sed indicabo tibi maiores et fortiores reges: infimum Chri- 

15 stianum, qui non solum supplantat peccatum veniale, sed eciam diabolum, 
mortem. Yeniant omnes reges, qui hoc possunt Christianus ridet mortem, 
dicit ut Paulus c Ubi aculeus tuus, mors'? Spiritus Christi hie abundat eti.fcor.u, r.c 
facit animum. Nonne hoc magnum dominum et regem esse super omnia? 
Diabolus est servus, et ntadjtS, toit et§ toil. Si cogit me peccare, curro ad 

3o Christum et opem ab eo contra ipsum imploro, turn ipse pudefit. Quicquid 
ergo facit, plus confunditur. Est ergo potestas omnipotens ista. Omnia 
subiecisti sub pedibus. Ita nobis. c Nos iudicabimus angelos', inquit Paulus. c, 3 

Haec est primogeniture. Nemo hanc sibi ascribat, sed Christo. Cum 
autem Christus te purificat, turn facis bonum, non tibi, sed aliis. Si prae- 

25 dicatur de operibus, turn adimitur nobis primogenitura et omnis iste princi- 
patus regiae dignitatis et sacerdotalis cecidit. 



7 

$rebigt am Somttag (£ftomiljt. 

(7. gfebruat) 
S)iefe bidder ungebrudfte Sprebigt tft un3 erljalten in 9t6rcr§ 9tadjfdjrift 
Bos. o. 17 b , m. 149 b -151\ 

Dominica Estomihi Euangelium Lu. XVIII. 2uc. is, si ft . 

Hoc Euangelium comprehendit summam Christianismi: toaS toit toon 
bem 6^rifto etttyfangett et quid aliis facere debemus. Primo fein nibet= 
30 gefc&lagen suprema opera, Ut si mortem paterer pro fide Christiana, nihil 



zu 2 Haec pulchra et affectu plena dicebat de vi oracionis pii hominis r zu 5 

Certi sumus deum in nobis loqui r zu 12 Reges r zu 17 Ubi aculeus mors? r 

20 dum 25 dum zu 28 Luc. 18. r zu 30 iiber paterer steht Matth. 7. ?Watty.7,22 
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prodest, multo minus iuvaret me mori pro delictorum satisfactione, multo 
minus opera minora, ut monachorum et clericorum cuiusque conditiouis. 
Scitis facinorosos, qui necandi erant, admonitos a monachis, ut pacienter 
ferant mortem 2C. hac morte eos perventuros ad vitam eternam. Et hunc 
eorum errorem confirmant quibusdam locis patrum, ut et Augustinus in s 
Civitate Dei dicit mortem esse ianuam ad vitam. Et sic volunt per patres 
istos errores coniirmare. Si sic intelligo, turn negari Cliristum, qui solus 
sua morte nos liberavit et aculeum mortis hebes et ftumpff fecit. Patres 
sunt obscuriores scriptura, quanquam ipsi papistae dicant ipsos interpretes 
scripturae. Sic in morte aliorum hominum factum est. Si imago crucifixi 10 
daretur ipsis morientibus, ut cognoscerent Christum pro eis satisfecisse, tole- 
randum esset. Sed ipse nescio, quae illis praefantur Christum passum jc. 
et sic illos perventuros per mortem ad gloriam it. quod quidem verum est, 
si recte intelligas. 

«uc. 18,31 Scriptum in hodierno Euangelio est c Ascendimus Hierosolymam, ut ts 

compleantur omnia, quae de eo' jc. quot moriuntur in bello misere, tamen 
deus non curat; sed scriptum est de filio hominis, bd giltS, ille conspuetur jc. 
ilia omnia quae passus est Christus, oportet morituro inculcentur. Cum 
igitur iste solus videndus est cum morte sua, ift Ult8 mbetgetiffeit, quicquid 
possumus. Eciamsi tarn sanctus essem ut Petrus vel Paulus, tamen non 20 
debeo confidere in morte, debeo quidem gaudio magno mori, sed tamen 
inspicere Christum, non meam mortem, Inspicere, quid Christus fecerit, quan- 
quam magnum sit, si deus dederit tan tarn gratiam, ut mortem feramus 
pacienter pro Christo. Ad morituros ita dicemus: Sic cogita: Ego mori 
debeo et merui eternam mortem, sed hoc magnum, quod tu, Chris te, non 25 
meritus mortem sustuleris. Nonne nos stulti, qui praedicavimus opera iusti- 
ficare, cum ne mors nihil possit? Invenias multos, qui semper volunt labo- 
rare quam mori, et tamen voluimus per opera iustificari. @3 ift tin flteulid) 
error, bet etft buff, quod Christus omnia emtbet ftoft, ne quid homo possit, 
eciam sanctus, quare morituro nihil inculca nisi dicas ipsum meritum mortem, so 
etsi velit te dominus damnare, tamen non iniuste ageret Etsi in fide suscipis 
mortem, nihil iuvat, oportet aliud etnjrilbeft, nempe ignominiam mortis Christi. 
Hoc te salvare potest, alias nihil. Sequitur, ex quo omnia sunt etnibcr 
fdjlagen, charitas Christi, quod haec omnia scripta et facta sunt non sua 

mm. 1, 2 causa. Christus, ut Paulus dicit, ubique promissus in scripturis, qui nasci 35 
et mori jc. et hoc factum est non sua causa, sed nostra. Haec praedicatio 
est de fide, ut Christum non aliter inspiciamus quam dei donum et chari- 
tatem. 



zu 1 uber satisfactione steht expiacione zu 16 uber eo ateht Christo Uber bello 

misere ateht et Iudei miserrime it. zu 26 tiber sustuleris steht fylft gcliten zu 27/28 

et omnibus malis obnoxii esse r zu 34 Charitas Christi r zu 85 Ro. 1. r 
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Verba brevia sunt, sed intellectus non potest satis praedicari. Duo 
ftud Christianae vitae: fides et charitas. Fides praedicatur non credentibus, 
charitas fidelibus, quanquam continuo conculcentur, tamen dicunt opera opera. 
De fide satis non potest praedicari obduratis, quia fidem non intelligunt et 

5 Euangelium. Nos qui habemus verbum et fidem in deum per Christum, 
charitatem et bittft non intelligimus. Hi nolunt ab operibus auffljotn, fair 
nit l)in an. IUic tootten bie toetd gfatn sine fide, hie fides sine operibus. 
Nos Christiani fol einet fid^ be3 anbetn annljemen, ut membri sui, ut P«ihw>f <5i"i # \ 2 
sed toil laffcnS gfotn, non curamus, si essem pius, ego quaererem de eius 

io inopia jc. c8 toil nitgent et nadj. Abacuk c Equi tui bic flljcn in cincn flroffen $<*. ». « 
fdjlam 1 , non est via trita ad vitam, sed ut modo est foris extra oppidum 
nostrum, ita fides apud incredulos, toil nit fort, et nobiscum charitas. Causa 
est: quia solum audimus unb ben tedjten gtunblidjen toetftanb non habemus. 
Papistae noverunt Dicunt fidem solam esse, quae nos sal vat, sed syncero 

15 intellects carent de fide, sic nos quoque. Nos nulli volumus auxiliari nee 
eos putamus Christianos, qui aliquando cadunt et peccant Christus aliter 
facit: habet quosdam perfectos, quosdam imbecilles. Communis ljalljf Chri- 
stianorum ift grtnbig unb fd^ebtg. Non omnes ut Martinus et Augustinus. 
Nos Christum toolkit toit faffen legibus, ut omnes mundos faciat Non facit. 

ao 2Bir muffen bic fad> got bcfolcn fcin laffen. Qui credit, credat Nos verbum 
praedicabimus. 

Hoc habes in textu. Hoc erat occultum. Ter repetit. Nonne suffe- 
cisset semel ac. quo indicavit non satis dici ben unOetftanb auff tjebet fet)ten. 
Non semel effundit spiritum Christus. Habemus quidem spiritum, sed non 

» plene, semper agit nobiscum. lam stamus, iam cadimus iterum. Discipuli 
non intellexerunt Christum moriturum et fore regem per mortem. Impedivit 
hoc, quod audiverunt de prioribus regibus, David, et eorum potencia seculari. 
Cum Christus ergo diceret: Ego crucifigar, bQ metjnten fie: tote Ian ba8 fcin ? 
Faciebat miracula et putabant semel fore regem et ascensurum curru, cS 

30 tout ein finbifd) unb grob ftudt in discipulis. Sic nos scimus certe nos 
Christum habere cum eius verbo. Ubi Christus est, ibi sapientia, fortitudo, 
charitas, gut. In Mat. 25. inquit 'Infirnius fui et non visitastis' ic. UbiwattMMa 
Christianus, ibi est sapientia 2C. tamen dicimus et iudicamus : tu es ein bub, 
toit Wjumten un§ nit fdjtdfen. Ut isti discipuli non poterant credere Chri- 
st stum redempturum morte sua Israel, sic nos non credimus Christum esse in 
vili peccatore. Christum cognoscere est maximum nee satis praedicari potest. 



zu 1/2 fides charitas r zu 8 1. Cor. XII. Ro. XII. r zu 9 iiber eius tteht pro- 
ximi 10 Abakuk r zu 11/12 illius damnum tarn egre ferre ac meum csset jc. r 

zu 22 quern tu pro impio habes, deus oportuno tempore evehit et mire ascend it eius poten- 
tiam eius, ut omnia leto animo subeat et patiatur tormenta. Kcontra quern tu credebas pinm, 
ilium de iicit r zu 34/35 Ut certe postea cognovernnt et in ipsa morte adorarunt euni 

omnes angeli, landavit, si liullus alius, tamen latro k. r zu 36 Cognitio Christi r 

28* 
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SBtC gljeft ben JU, ut recte oognoscatur? Vide, ut hie discipuli cognoverint, 
ut Christus in morte media sit vivus unb in bent, ba8 Ct flefoetjet toirt, 
habet bte Ijodjfte eljre. Honos et ignominia, haec duo non debent disoerni. 
Hanc vitam eternam in Christo contempleris in morte. Et in morte oportet 
confitearis maximum honorem (tamen propter Christum). Ubi Christus, ibi 5 
gratia, sapientia. Sic Christianus, qui habet eius spiritum et gratiam et 
dominus est omnium. Tamen hoc non video. Christus vult te stultum 
fecere, vult solus iudex esse unb toirt Mr bcincn bruber furfdjlagen, toirt 
in laffen ftraudjeln, ut credas ibi Christum non adesse, et tamen adest 
Quare hoc non vides? quia eius infirmitatem tibi inculcasti. In morte ali- 10 
quando videbis ilium, quam fortiter sit mortem propter Christum passurus. 
Christus vult absconditus esse ut sponsa, sis alS tin rebecflein, quod est in 
montibus, ba8 nit gefpannen tft. Quam primura dico: hie est Christus, f)ab 
id} flcfclt. Vult abscondi, quanquam verbum maneat, et hi, qui verbum 
praedicant, ita se gerunt, ut fatearis eos non esse pios. Et cogor dicere 15 
ubi verbum ibi Christum. 60 fctnb tft bcr ljerr flCtoeft ben, qui volunt eum 
alligare locis et personis. 6r toil bid) gretffen, ridjten, et tu non eum. Est 
ergo maxima res cognitio Christi. Fides fdjtoebt uber un8 aQe. Habemus 
eius dona, spiritum sanctum, funbet et mati)t§ fo fel|am, ut putemus eum 
abesse. Quare si solum vides talem, qui solum Euangelium accipit, noli 20 
iudicare, bu feileft, quamprimum autem contra Euangelium nititur, turn potes 
et debes iudicare. 

Noli putare Christum adesse apud fideles, ut sunt Papistae, mit allet 
ljeiligletjt, bu iQnft in nit mit Ijenben gretffen, sed fide vult comprehendi 2c. 
Ideo oportet alter alteram ferat Ego ut dilectum fratrem tuum peccatum » 
ferre debeo. Non illico dicendum, ubi lapsus fuisti, te damnatum peccatorem 
esse. Papistae dicunt: Christianus non potest peccator esse. Scriptum est 
®ai. s f 2 c Onera portate invicem'. SiBer bruber, tygeftu im tred, ego te iuvabo et 
econtra. Qui autem nitentur contra Euangelium, hie possumus iudicare et 
debemus. Ut si audio extollentem opera, ibi non est solum infirmitas, sed so 
mors. Ubi Christus est, hie loquitur verbum suum. In Euangelio habes 
nunquam voluisse Christum, ut demones praedicarent de se K. Et Paulus 
1. cor. 12, 3 Cor. 'Nemo potest dicere Iesus Christus nisi in spiritu sancto\ Si vides 
ex corde eum dicere, fcerad)t in nidjt. Econtra : quamdiu in verbo -manet, 
Ijalt in fur bcin bruber. 35 

Qui ergo verbum dei non habent, iudicamus et debemus, quia qui 
non credit, iam iudicatus est Praedicandum, ut eruantur ex errore, si non 
suscipiunt, turn non habebis pro fratribus, quia ubi verbum dei non est, ibi 

zu 4 iiber in morte stehi in pecoato inspioiam zu 12 Hinnulus cer: r zu IS 

Non est alligatus locis et personis ut papa earn alligavit r zu 20 iiber solum steht tantum- 
modo Tametsi male agere videatur r 21 dum zu 30 Non habendi pro fratribus, 

qui Euangelium non admittunt, quod solum per hoc salvemur r 
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neque deus. Ego nihil ourarem vitam papae, sed praedicationem tuam, quae 
e6t contra Christum, non possum ferre, nee ferenda. Et dicere cogor eum 
non esse fratrem, Et diabolum loqui per papistas omnes. Christianus vero 
quam imbeeillis sit, nihil me movere debet, si saltern audio verbum dei, 

* dicam eum esse metnen landman. 

Hie igitur prudentes simus, ut ftmten, in quibus Christus sit. Summa 
summarum: toettf l)tn, toettf I)er, c8 letytt on bet lere unb fide gat. Ipse 
libenter remittit peccata, dummodo verbum ministrorum eius non contemna- 
mus. Id quod non potest deus sustinere. Gratias igitur agamus deo, quod 

10 habemus syncerum eius verbum. Sed tamen interim non dormiendum et 
secure agendum. SBilt bu bid) btouff toetlaffen et putas esse misericordem, 
vide ne cadas et obduretur cor. Verbum datum, ut expergefias tu, et excitet 
ad bona facienda, non ut secure vivas. Si ignis et fyolj. 1 Si non venit ex 
hac praedicatione, ut talis sis fratri, qualis tibi Christus, tunc malum est 

i* signum, non quod omnino debeas bettootffen toetben, sed timendum, ne 
quandoque ipse verbum neges. Diabolus novit, quod peccatum nihil noceat, 
sed hoc spectat, ut Christum e corde rapiat et faciat te securum et verbum 
auferai Ne sis igitur piger sub gratia. Et cognoscendus Christus in hoc, 
ut confugium ad eum habeas, sive sis in peccatis, morte k. 

20 Haec praedicatio vobis quottidie dicitur, sed nihil efficimus. Habet 

Christus ossa et carnem, fortes et imbecilles. Quisque videat, ut fidem 
habeat prae omnibus. Hoc indicatum est in hoc Euangelio. Disoipuli haec 
non cognoverunt. Si haec dixisset ad pharisaeos, non mirum fuisset, sed, 
qui erant quottidie cum eo ac. non poterant scire, quod Christus esset pec- 

25 cator. Cbique praedicetur Euangeliura, sed paucissimi intelligunt. Sic hie 
vides Christum ferre suos. Sic nobis agendum cum irabecillibus. Aliquando 
intelligent sicut et discipuli. Nisi persecutio venerit, nunquam. 

Haec prima pars Euangelii de passione et cognitione eius. De Ceco. 
Hie exemplum verae fidei, cr I)Ot cin gtoffett totbetftanb a praecedentibus, 

io potuissent ferre, si in corde habuisset Qui praecedunt, sunt legis praedica- 
tores. Non dico de humanarum traditionum praedicatoribus. Hi de operibus 
praedicabant, qui dicunt: noli tu stulte, clamare, quiapeccator es. Sic hodie 
fit, cum dico nostra nihil esse, turn culpatur hoc esse heresin. Iste tamen 



zu 1 iiber tuam steht eius zu 6/7 Summa summarum r zu 12 Ad quid verbum 
detur r zu, 18/14 tiber ex hac steht ex verbo audito zu 14 iiber sis sieht nas zu 20 
Vide sermonem, quern habuit in Kemberg in feriis pascha: Anno 28.*) r zu 25 iiber 

Ubique steht intellige sane in toto orbe zu 28 tiber eius steht Ghristi cu 31 vel seeum 
ista dixisset, sed nolunt ut clamet t 88 dum heresis 

*) UnvoUendeter Satz. Der Sinn ist vermutMich: Wenn Feuer und Holz zusammen- 
kommen, so brennt Idzteres. Ebenso muss der Christ in der Lust zu guten Werken ent- 
brennen, wenn das Wort Gottes in sein Herz kommt. *) Dieser Sermon steht in Unserer 
Ausgabe Bd. XI S. 87—91. Vgl. insbesondere S, 88, 34—89, 28. 
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est fortis iu fide et clamat et dicit: non euro, quid tu dicas, cor huiusmodi 
non potest non clamare, qui turn inhibes, si iam non sentis, aliquando senties 
in morte, nihil te posse, sed Christum omnia facere. Christus advoSat eum 
et servit sibi. Non cecus servit Christo. Vides itaque Christum in Euangeliis 
servire nobis, gratis sanare, docere, iuvare jc. 

8 

$refatgt am ©ontttag ^ntoocamt 

(14. gfebruar) 

3n ©egentoart be3 itdnigg dljrtfttan II. toon 2)ftnemarf prebigte Cutset an 
bicfem Sage fiber ba8 SonntagSetoangeltum. 2>ctfelbe toerantafite tljn, toom gaften 
unb toon bcr djrifttidjen Sfretfjeit ^u fpredjen. Sr tljat bag tm crfien lactic ber 
s 4?rebigt, toftljrenb er tm gtoetten ba8 €toangeltum felbft beljanbelte. 

SDie gfreifjett be3 ©etoijfenS tear after audi) burdfj anbere ftrd^Itd^e SSorfdjrtften 
beetntradfjtigt. So forberte bte fftrdfje, ^ur ©fteraett ^u beicfjten unb bag jjetfige 
^Ibcnbmafyt (unter einer ©eftatt) ^u geniejjen. 3)er Spatmfonntag unb ber ©rfln* 
bonnerStag boten Sutler ©clegen^eit, toor ber ©emetnbe ftcf) barfiber auSaufpredfcen. 

3)iefe bret <Prebigten Sutlers ftnb un£ fammtlidj in 9t6rer3 s Jtodf)fd&rift Cod. 
Ien. Bos. q. 17 b erfyttten: 3ntoocatott St. 151 b -153% ^almfonntag 165 b -166\ 
©rtinbonnerStag 166 b -168 b . 

Sutlers 9lu3ffif)rungen fiber gaflen, Seicfjte unb 2lbenbmaljt fatten prtn= 
■jtptetten SBertlj. 68 lag nat)e, toom ©eftdfjtSpunfte ber dfjrifllidjen gfretfjett au3 
ba% ©efagte in einer befonberen Sdfjrift aufammenaufaffen. 2>iefe erfdjien unter 
bem Xitel : „6in Sermon toon ber Seidjt unb bem Sacrament. Stem 
toom SSraudfj unb SefenntniS djriftlid&er gfreitjeit." @. 33. 

S)ie Sfrage, ob Sutler felbft biefe ^rebigten bearbeitet unb toerdffenttidfjt fjabe, 
ift mtt todtttger Sidfjerljeit nidfjt au entfdfceiben. 93on ftufieren 3eugniff*n 
Ijaben toir aunad&ft fionicerS Slngabe auf bem Sttel feiner tat. tiberfefcung: c ab 
ipso quidem authore in uernacula recens aeditus', bie aber aufgetoogen toirb baburd), 
bafc ber „ Sermon toon ber SBctc^t" ufw. in ben betben Seraeidjniffen ber Sdjriften 
Sutlers (SBittenberg, St^ato 1527, Sufft 1533) toeber unter ben „but<§ jn au3= 
getaffenen" Sdjrtften nodj audfj unter ben „9tadf)gefd)rtebenen Sermon . . . ju 
SBittemberg gebrudft" aufgefflljrt ift. 68 ift toiet toaijrfd&einti<f)er, bafc in biefen 
SJeraeidfjniffen toon ben lejjteren ettoa8 fiberfeljen tourbe al8 toon ben erfteren. G, 
ber einjige 2)rudf, ber Sutlers SSerljftltnifi aunt Snljalt auSbrttdttidf) beaeid&net, 
ttjttt bie8 nur mtt ben SBorten: „©tert tonb geprebigt burdfj SKartinum CuHjer". — 
3Jon inneren@rilnben fann bie Sefdjaffenljeit be8 gebrudften 2e|teS unb fein 5Jer= 
^ftttnil aw ber Stdrerfd&en 9tad^fd^rift in Setrad^t lommen. 3)ie burd^fid^tige Stlax* 
^eit ber ©ebanfen, bie Qflilfftgfett ber Spradje legen bte JJermut^ung na^e, bafc biefe 
gfaffung bod^ too^l unmittelbar auf ben Ur^eber aurttdtge^en biirfte, aber nur eine 
cinge^enbe Stiltoergteidjung !5nnte toieHeid^t Sid^er^eit geben. WnberfeitS ff&lt ftd& 
ber gebrudtte 2ejt mit grower Sreue an bie ©ebanfenfolge ber 9lad^f d^rift , opfert 
nur felten ettoaS toom 3nljatt berfelben, aber bie in ber 9ta<$f thrift nur fura an* 
gebeuteten ©ebanfen ftnb breit auSgefiiljrt. S)a nun ferner bie beutfdjen SBen« 
bungen ber 9lad^f djrift tm 3)rudtte|t meift nid^t toieberfe^ren, fo fann bem 
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#etftellet bed lefcteten, toenn ed Sutler nic^t felBft toat, SRdtetd Stad&fd&ttft toenig« 

fiend nid&t alleinige Quelle getoefen fetn. 338&te ed abet Sutler getoefen, fo tofltbe 

er toal)tfdf)einlid&, tote fonft meift, ein SJottoott beigegeben fyiben, audi) Ij&tte er 

tootyt (tote ftfjnlid&e gfttte lefjten) ftd§ in bet gfolge unb SJetfnityfung bet ©ebanlen 

ntd)t fo eng an bie ^tebigten angefdfjloffen. 3)tc ein^tge Slbtoeidfjung nftmtidfj, bie 

bet 33eatbeitet ftdfj geftattet Ijat, befteljt battn, bafi et aud bet etflen bet btet 

^tebigten (3ntoocatrit) nut bad botbete Sttidt entnafyn, unb ed nut bet iibetfcfjtift 

„3$on Staud^ unb 99efenntntd dfctiftlidfjet gtetljeit" Ijtntet bie Sludfitfjtungen bet 

SPalmfonntagd* unb (Stilnbonnetdtagdptebigten iibet Seidjte unb 2lbenbmal)l fteltte. 

3)etatttge tebafttoneUe gingttffe in getfttged Cigentljunt Cutfjetd Ijaben ftdj feine 

3ettgenoffen abet oft genug geftattet, ed fei nut an bie JKtdjenpoftiHe etinnett. 

Somit toat too^t fiontcet fatfdfj bettdfjtet, unb bent 2)tudftejte Itegen nidfjt Stdtetd 

lutae 9lufaet(^nungen au ©tunbe, fonbetn eiue tooflftftnbigete 9tadf)fd)tift, bte Inefleidjt 

bet Seatbettet aud nodfj fttfdfjet 6tinnetung toettet ^u etgftnaen im Stanbe fetn 

mod&te. $. ?. 

93on biefem beutfdfjeu SEejte bet ^tebigten Uegen bte folgenben Sludgaben bot: 

A „6ljn ©etmon toon bet || SSe^t imb bent || ©actament. || Stent 93om 

btaudfj Imb belent* || nid 6l)tiftttdfjet fte^ett. || SJlatttnud Sutljet || 

Jtoittembetg. || 1524. |j" 9Ktt itteleinfaffung. 18 Slftttet in Quart. 

Seated SSIatt leet. 3m Cube: „@ebtud£t butd) £and Sufft. |!" 

3ut fcitcleinfaffung togl. to. $ommcr 6. 244, Wx. 87 B. $n cinigen (S&em* 
platen (3. 33. 2>re3ben, Sonbon, Ulfirnbetg, (Stuttgart) ift SBogcn SB ij irtig aU 
*% ij" Pgniett; in anbern (a. SB. Sonbon, SJtiindjen, Wiitnberg, Stuttgart, Jhtaafc) 
ftcty 81. S3 4 3. 1 .ffte^ttcu". ©orfymbcn in ber flnaafefdjen ®tg., Sttenburg 
G^mnaftalbibL (2), SBetlin (2), SBtcStau U., fcarmftabt, 2>te3bcn (olmc 2) 6), <$& 
leben Unbreadbtbl., Srfurt rt. u. TOartinflift, ©otfja, ©dttingen, £eibetbetg, Sonbon, 
Wintyn £®t, ftfitnberg ©t., ©ttafjburg (2), Stuttgart, aOBeitnot, SBBittenbetg,, 
©olfenbuttel (4). 

B* „6^n Set* || nton ton bet || 93e^t tjnb bent ©a» || ctament. || Stem SSom 
btaudf) bnb || belentnid 6^tifMi(^et || fte^^e^t. || SJlattinud Sut^et. ! ! 
SBittentbetg. || 1524. ||" SJtit ^iteletnfaffung. Xttettildtfeite bebtudtt. 
24 Siftttet in DftatJ. Se^te Seite leet. 2lm 6nbe btei SBlftttd^en. 
2)rud t)on So^ann (Stunenbctg in SBtttcnbetg. Sot^anben in <55ot^a. 
B h Xitel ufto. toie in B* t nut 3. 7 bed liteld „t$xt\jf)fyt" unb am (5nbe 
nut ein SHftttd&en. 

3m 3mtetn ntQnd§c Bbtocidjungen. 93gl. fprac^Itc^e fBoxbtm. u. 8e$arten. 
Sot^anben in ^tedben, SBittenbetg. 

C „A^n ©etmon ton bet Setydjt || tnnb bem ®acta» || ment. || 3tem bom 
foaudfc t>nb belantnill || ffl§ufttid^et fte^ait. || 2Jlattinud Sut^et. ||" 
14 St&ttet in Ouatt (Sogen 6 tjat nut atoei SWttet). fiefcte Seite leet. 
9(ugdbutget 2)tud. Sor^anben in bet ^naafefd§en ©lg., ?lmftetbam, 
tlugdbutg (nocft 2©ettet), SBetlin, $re«bcn, ^eibelbetg, Sonbon, SWiin^en |)@t., 
2Bien, SBittenbetg, aBoIfenbiittet. 

D „(^n ©etmon to || bet Se^d^t bit || bem ©acta || ment. || ^ 3tcm S3om 
butudf) bn be- || lentnftfe Gfyiftttdfjet || fte^^e^t. || OTattinud Sutlj. Ij 
Jffiittembetg. |j" 2Jlit Siteteinfaffung. 16 ©Iftttet in Ouatt. Sefcte 
Seite leet. 2lm Snbe ein Statt$en. 

@ttagbutget 2)tudf. Sot^anben in 2taclin, 2)tedben (o^ne 8og. €), SBittenbetg. 
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E „©erm0n toon bcr SBe^= || d)t t>nb bcm ©acra«||ment 2). 3Jtartinu8 || 
Sutler. || 9Jt.2).XXV. || SBittemberg. | t " SJtit Stteleinfaffung. 12 Stfttter 
in Quart. 2)ie tefcte 3etlc be£ 2ejte8 t)at linld unb red^td cin Slftttdfjen, 
barunter nodj 3 Slftttdfjen. 2)urd&getjenb3 ©eitcnflBcrfc^riftcn. 

$rutf Don 2Md&ior Sotffjer in SBittenberg. 2)ie liteleinfaffung bcfd&ricbcn 
bei b. 2>ommer, ©.240, 9fc. 79. 2Bie audj au8 bent $itet lprtoorgeljt , fefjlt in 
btefer 9lu3gabe ba3 ©cfjlufjftiitf „23om SBraucf) unb ©efenntnife #rtfllidjer g?rct= 
^ett." — Storfjanben in bet flnaafefdjen ©lg., 9Hiindjen £®t., 2Bolfenbflttel. 

i^ „6t)n ©er= || mon toonn ber || Setyd&t tm bcm || ©acrament. || Stem Som 
fraud) || tm befent niS Stjuft || tidier fre^t. || SJtar. Sutler. || SBttten* 
berg. || 9JI. 2). £3fo. ||" SJtit 2iteteinfaffung. 24 Stfttter in OttatJ. 
Seated Statt leer. 

2Bot)l ©rfurter $rutf. — Stortjanben in Hrnftabt. 

9lur ba3 ©djtu&fliidf „Som braudfj" ufm. (imten ©. 444—450), bod) mit 
SBeglaffung bed lefcten 9lbfafce3 (©. 450,26-36), liegt toor in: 

C? „3lin tjollomne tmnb || ©rtinnbttidje tmbtentdjt || SBieman ftclj gegen 3)e* || 
berman, ber (£rger=|]mt3 tjatben, tjaltte || foil, bnnb fon= || bertidf) jn 
faf= || ten tjnnb || ftatyfdj* || ejfen || ©tert tab geprebigt burdj || 2Jtartinum 
Sutler || 3u SBittenberg || 1524 ||" Wit Siteteinfaffung. 6 Stfttter 
in Quart. Sefcte ©eite leer. 

8ug3burger 2>rwf. 3)ie ^iteletnfaffung ift bie bei b. SJommer ®. 242 untet 
9h. 83 B befdjriebene. — SSortjanben in ber ftnaafefdjen @lg., Hmfterbant, SBerlin(3), 
£eibetberg, Sonbon, 9ttiin#en £©t. (2) unb U., 2Bien, 2MfenbiUtcl. 

S)ie beiben ^auptttjeite ber ©d&rift (unten ©. 481—505) bitten at8 „©er* 
mon tan ber Seidjt u. bem ©acrament" ben ©dfjtufc be8 1525 erfdfjienenen Suites 
ber tfirdjenpoftitte (S)rei!5nige bis Oftern), tarauf ge^t bie ffarfreitagSprebigt, jie 
felbft jinb einem beftimmten Sage nidf)t augetoiefen. Ungefftfjr berfelbe 2ejt finbet jidf) 
(neben anbern ^rebigten Sutlers) in fpftteren 3lu8g. bed „Setbttdf)lein3" (j.S. „<£in 
Setbud&tin mit eim Satenber tab *Pafjtonat". . . SBittenberg, £. Sufft 1538), toorflber 
9tftt)ere8 bei biefem. 

Satetnifclje ttberfefcungen. 

„MARTINI || LVTHERI || De confeffione, & Euchariai© Sacramento, || 

De ufu & confeftone GHRISTIA» || NAE LIBERTAT1S, || SERMO, || 

Ab ipfo quidem authore in uernacula re || cens aeditus, ac iuxta 

recens || Latio donatus a Iohanne || Lonicero- || ^» || Anno, 1524. {| tt 

2itelrildffeite bebrudft. 20 flatter in Oltat). Sefcte* Slatt leet. 

SDBd^renb bie Uberfefcung fionicerd in bie lat. fltrd&enpoftiHe aufgenommen tourbe, 

bietet bad lat. „99etbiid)tein" (Enchiridion piarum precationum 3. 93. Wittenbergae, 

Ioh. Lufft 1543, SI. S4 b — V8 b ) eine anbere ilbertragung bet beiben ^auptt^eile. 

3fn ben ©efammtauggaben finben toir bie beiben ^aupttljeile beutf(%: 

SBittenberg 6 (1559), St. 136*-142 b ; aitenburg 8, 883*-891»; Seipaig 13, 

447«_455b. 2B att fj \i f 797-823; (Srlangen 11, 153-178; Ml, 164-187. — 

Sateinifd^ (na<$ bem Enchiridion) SBittemberg Tom. I (1545), St. 76»— 82 b ; 

3ena Tom. I (1556), St. 344*-350 b ; grlangen Op. varii arg. Ill, 419-442. — 

S)a8 ©d^IuBftftdt „Som braud^" ufto. fte^t (tjottftfinbig, atfo nid^t nad& G) 

3ena 2 (1555), St. 456 b — 458»; SBittenberg 9 (1557), St. 199 b — 200 b ; »lten» 
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butg 2, 795 a -796 b ; Setyaig 18, 526»-527 b ; SBaldfj 19, 1235-41; gtlangen 
65, 123 — 128 bgl. baau Ml, 165. 

A ift bcr Utbtudf, aug bem unabljingig bon einanbet BCD unb bag atemttd^ 
frei betfaljtenbe G abgeleitet ftnb, toftljtenb F aug B b ftatnmt, toeld^ed ein ettoag 
betftnbettet SBbbtudf bon 2?* ift. S)et 9iad&fa| 501, 15 ifl nur in E etg&nat tootben. 
E abet ift toaljtfd&einlidf} nut ein Slbbtudf aug ber flitd&enpoftille bon 1525 (tigl. 
©. 440), tooffit aufjet aa^Iteid^en gemeinfamen fiegatten bie SBeglaffung beg 31B» 
fd&nitteg „93om SBtaudj" ufto. unb bic ©eiteniibetfd&ttften fptedjen. 2)ag 9l4^ere ftelje 
bei JtitdfjettyoftiHe. 2Bit geben ben £ejt nadj -4 mit ben Slbtoeidjungen bet 9tad(}btudfe, 
otbnen abet bet ©. 438/9 batgelegten Sluffaffung gemftfj ben Studftejt bet 9t5tetfdfjen 
ftadfjfd&tift untet, geben tfjn alfo nid^t alg ©anjed, fonbetn jebeg feinet Stiidte untet 
bet $tebigt, bie iljm au (Stunbe liegt: bad erfte untet bet ^almfonntagSptebigt 9tt. 15 
(® 481—497), bad jtueite untet bet ©tihtbonnetgtaggptebigt 9lt. 16 (©. 497—505), 
bag btitte untet bet 3nbocabitytebtgt 9tt. 8 (©. 444—450). $. $. 

iibet ©ptad&e unb ©djteibung bet 9tadf)btudfe ift aufammenfaffenb QfolgenbeS 
au betnetfen. 

3)et Umlaut beg a toitb im Sltlgemeinen butd& e beaeid&net, nut in CDG 
bigtoeilen butdf) d: ndd&ften, udmlidf), fdlig(!eit), geadntbt C; idtlidfc, 
dlttet, jdmetli<$ D; btddjte G, in 6? finbet ft<$ einmal Ifime. Slbtoeid&enb 
bom Utbtudf ttitt Umlaut ein in Ijalftettig (1) C (2) G; nddfjt 450, 36 (7; 
bnuetfd&empt (1) F. ©agegen untetbleibt et in gfa^et (1) CD; laff et (2) C 

(1) 2), la&t (1) D; befanntniifc (2), belantnig (1) C, belautnflfc (2) D, 
befanbtnufe (1) G; etlantniife (1) CD; gefafcen 445, 11 C. 

S)et Umlaut beg au toitb butdf) eu obet eto (gletobeu) auggebtfldft, in C 
unb D bigtoeilen audj butd& eil (eiiffetlid) C; teitffet, glettben, gletiBig, 
leUdten, toetlettgnen D). @egen A mangelt bet Umlaut in laufft (1) CD; 
g(e)Iauben (2) B* (15) C (3) D (3) F (2) G; tauffet (1) C. 

3)et Umlaut beg o, butdjtoeg mit 6 beaeidfjnet, ttitt abtoeidfjenb bon A ein 
in genfittigt, mfid&ten, ttSfteft (1) B-F; etfiffenen (1) B h CDF; ttfiftlidfj 
(1)B*DEF; 6tten, bolfomli<$, obetfe^t (1) B h F; ftfili($, trtyffHn (1) 
C-F; ge^6t(e)t (3) CDF (2) E; gett6ft (1) CDG; anftife (1) CD; 
fiffentlid^ (1) E; fftlcg (1) £ a (meift) F; Iftnbt(en) (2), fftllen (1) G. Ct 
bleibt unbeaeid^net in toott (Put.) 494, 20 B-F; f d&onen (1) B* (3) B h DEF 

(2) C; $oten (1) BE; ge^ott (1) £. 

3)et Umlaut beg u toitb in ABE alg u gefd^tieben, in A unb J? baneben 
audi) alg u (fut, muglid^, autnen, fputen, ufto.), in B beteinaelt alg ft (bfln- 
dtel £»; tottfteft, bngebilltig B b ), in CDG tegelmftfcig alg H (in C einmal 
jfinb = peccatum), in F bleibt et butdfjtoeg unbeaeid^net. Slbtoeidfjenb bon A toitb 
et gefefct in b(a)tub et (5) B* (9) B* (7) C (flett) D (1) #; bnglurf (3) B»— E; 
toiipeft (totjBteji C), getuftet (1) B h — E; futd&ten (1) JB- (2) B b CD 
(1) G; betfunbigen (3) BCD (1) E; bfttffe (1) BCD; butfft (1) -B b CD; 
bebutf fte (1) £ b Di;; befummetn (2) JBCD (1) ^; funb(en) (2) J?» (6) 5 b 
(17) CD (1) £ (2) 0; lunbift, lunbeft (2) B* (4) B b (5) CD (1) G; Iflnbet 
(potestis) (1) CD; fd^u^en (2), notbutfftig, mugift (1) B b CD; ^ulff 
(auxilium) (1) B b CE; nu^lid§ (2) BD (1) E; (bn)uetnunf ftig (1) BC(2) DG; 
getounne (1) BDG; jungetn (4) B b (3) E; (ge)luftet (2) B» (8) B h (1) G; 
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barfur, trngebftlttg (1) B; ftudf (1) B* (4)D b ; fd&ulbig (1) B* (2) B h ; 
aurudt (1) D b ; geriift 450, 31 CD; ffinbe, fiinber (ftetS) CD (meift) E; filr 
(ftetS, wo nid&t toor, tigt. SeSarten) CD£; SBilrgt (1) CDE; erfiillet, fiinff, 
^nfatt (1), liift 502,10, anailnben (2), aberall (3), fiber (5) CD; toflrbe(n) 
(4) D (2) E; fflr^n (1) E. — 3n A borljanbener Umlaut bleibt unbeaeid&net 
in fru<$tbarlid&, getourfcelt (1) B-E; frud&t (Pur.) (1) B (5) C (2) D 
(7) J£F; fur (10)D»(12)D b (8)2?; bundfel (Subft.) (l)B b CD; 3ub (1) 
CDG; ertourgen (1) D"; nufc 496,22 C; furdjten (3) E. 

®er Umlaut bed uo ttrirb in bcr 9tcgct burdj u bejeidfjnet, in A unb D 
baneben burdf) u (muffen, rljumen, fuen, betrubt uftt?.), in F immer burd§ 
ii, in C audi) burc^ tye, ie (!t)en, grten), in J? a unb 6r fclten burdf) il (mUffcn, 
fflliftu !?•; fflffen G). »btt>eid)ungen Don A finb : muffen (7) D» (12) B b 
(ffett) CD (2) J?; bruberlidf), betrubt (1) B h -E; fuen 495,25 BDE 
(Hen C), Inner 504,30 BDE (fiener C), June 448,32 BDG (fien C); 
bruber (2) BCDG; mufte 487, 34 B h CD; fuliftu, muffig (1) DJ?; ube (2), 
ubung (1) CD. fSfemer: muffen (4), fulen (3) E. 

93 of ale. 1. Die neuen ©ip^onge finb burdjgefiiljrt bte auf entwine 
3lu3naljmen: bie 93erfleinerung3ftlbe -lin (in alien 2)rucfen); gepliitoet 489,12 
C; bff (ftets), tjn- (tynbendfen, tjngeen, tjnfallen, tynfefcen, tjnfaffen), 
bartjn, tt^d&en 500,10 D; to^n (1) F; bff (ftctd) G. £ierl)er tool>l audf) 
fruutlidf) 500,21 B f. freuntlidf) A, bagegen 447,20 freuntlidf) AB. 

2. ®ie alten unb bie neuen 2)ipl#)onge toerben in ABF nid&t auSeinanber 
geljalten. C fcljreibt filr alte* ei burdjtoeg ai ober aq, ebenfo G, to&Ijrenb in D 
biefe Sdfcreibung auf toatjjt (2) befdjrftnft bleibt. 2Ute8 iu erfd&eint in CDG 
in ber Stegel al8 ett (aber in Caudfj ettfferlidj, f. oben unter Umlaut, unb freiU 
ben; in D audi) tettffet, gleiiben, f. oben), in E toereinjelt eu (leute, 
leud&te). gfiir etoer, neto fd&reibt D eEtoer, neilto. G Ijat 448, 32 angreflffen. 

3. Silted u unb uo finb in ABEF in ber ©djreibung u aufammeugefallen, 
bo<$ Ijat A baneben beretnaelt furdfjt (fonft u audfj ate UmlautSbejeid&nung) unb an 
©telle Don altem uo au<$ u ober ue (fudfjen, bermutten, fd^filen, muf3; tljuen, 
fuen), toogegen u (bad dfterd fUr ben Umlaut t>ou uo gebraudfjt toirb, f. oben) nur in 
inufS, muft, muttoillen (1) erfd^eint. (Sbenfo B, bodj erfe^t e8 fu^en (449,30; 
481,23; 489,17; 499, 24 A) meift burd§ fud^en unb mufS burd& mud; E tyt 
furd^t, fonftfud^en, toermuten, fd^ulen; JFeinmal fuc^en, fonftfud^en ufto. 
CD6r fd^eiben forgfMtifl atoifd^en u unb uo, bodfj finbet fid& in C meljrfad& t^u, t^ufl, 
tljut, 3u, muftu, in D tljue, t^ueft, muftu, in G *u, bruber (Sing.). 

4. aiteS ie ift gegen A betoaljrt in tieffer 483,16 B — F; fried&en 
(fred&en B*) B*C; fd^lief fen, lied^t (1) CD; ^iert^n (1) CDG; ^eglidfc (2) 
CD (1) F, ijeberman (3) CD (1) E; x>t% (8) C (1) D, ^efct (2) C (ftet«) D, 
ljefco (1) G; ^emer (1) D. Segen A aufgegeben in Dirfcig (1) D«; tiff 487,35 
E; ^r^nne 446, 17; ^manbt 483, 13 F. 

5. ©ad ortljograpljifclje ie toirb Derfd^ieben be^anbelt. 3n ABF ilbertoiegt 
biefer, in CDE bifer, CD ^aben auc^ gefd&riben, getriben, ligen, fpil, 
uil, C aud& atjl, F bidtoeilen t>il. 

6. a>o: (ge)t^on (11) C (10) D (1) G; iomer (3) C; Dnberloft (1) D. 

7. i > ft: toiir(b)t (18) C; toiirft (7) C (1) D; toilrff t, getoflrdtt (1) C. 
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8. Sfit o trittu ein in lunbt 448, 15 B h F (IHnbt CD, Ifint G), funbcn 
449,25 B h F (Iflnbten CD, fSnbten 6?); ttufcen, ttufcig, ©unne (ftetd) C; 
tumen, toollumen, funbetlicf), funfl (einmal aud) G), genumen, fun 
(field) D; fonncn 502,25 ABEF> fttnnen C, fiinben D. 

9. gilt u o in fonbt 500,15, notborfft 500,30 B*; fompftu 496,21 
BF, fomftu CE; fompt 502,32. 448,9 CEF; from(lait) (10) C; fotd&t,. 
folic (1) CD; mogeft (1) G. C l>at beberffte f. bebutffte 488,29. 

10. S)ad in A au&etotbentliclj Ijftuftge i bed ©enettod (©ottid), bed abjeft. 
fteuttumd (fetjnid), bet 2. $tftf. ®g. ftabift; fetjifl 501, 14), bed Superfatted 
(neljift) unb in bbit toitb in CDG audnal)mdlod butdfc e toettteten ober befeitigt 
(ned&fi, tooffit (7 nut einmal neljeft). B toeidfct nut in atoei gftlten ab (tobetal, 
muffeft); E befeitigt bad i ftetd in ©otted, nie in neljift, ge^ifi, im tibtigen 
fdfjtoanft ed atoifdfcen e unb i; F roeid&t toon feinet Sorfage B b bettftd&tliclj ab unb fefct : 
toerbeft (3), etjned (1), leaned (2), ge^eft (3), tobetal (1), $6teft (3), toollteft, 
entpfa$eft(l), follteft (2), f utcfl (5), !unbefl(5), goted, fageft, furc^teft 
(1), macljeft, follcft (2), §abeft, beijd&tefi, etae^gefi, toitbefiu, betyned, 
gen^efefi, fejjeft, fpttjd&eft, etbatmeft, effeft, betoetjfefi, Ijallteft, toot* 
teft, futdfcteftu, mugeft(l), tljumeft (3), fetjeft (2). — (Singefaijtt ift biefed i 
gegen A in bbit (5), batffiftu, toitbiftu (1) E. 

11. 2)ie S&ngenbeaeid&nung bet 93ofale butdfj Ij tottb toetfdfcieben bcljanbelt. 
25ad 2)el)nungd-Ij toitb gegen A eingefffl&tt in neljmen (meift) B*, (ftetd, F einmal 
nljemen) B h F, tljat (4) D; tljeiit CD, t$etoi(l)G; mellj (B* mel), fo^n 

(1) BF; r^umeft (1) DF; ^t (2) BF; befeitigt in 9t6mif 6) B-F; tja (4) F, 
ja (2) CDG, ia (1) E tume (1) C; tje, met (ftetd) CD; mue (1) C; betfefct 
toitb ed in mljet (1) F. F Ijat fflt tjljt toietmal \)T, CDG Ijaben jm, jn, jt, 
G fjat 9)enen f. s I)^enen. CD fdfjteiben fitt eljt(en) aud& eet(en) unb eten. 

12. Slbfio&en eined e im 2ludlaut ftnbet ftdj, abtoeid&enb toon A, in BEF 
atcmlid^ felten, in CDG Ij&uftg. Snfftgung eined foldjen gegen A togl. Sedatten. 

13. CDG fcljteiben butdfctoeg geen unb fteen, DG baneben audfj gen, ften. 
CD fefcen ee f. elje. gilt gefdfjeen A Ijaben alle Studfe gefd&eljen. 

tfonfonanten. 9lnlautenbed b> p: ptennet, plut (1) G. 3n« unb 
audlautenbed: Sapft (1) B (ftetd) CDF (1) G; lieplid) (1) C. Ginfdfjub nadfj 
m: geaempt (1) D. — 3lnlautenbed p>b: bang 504, 21 B h CEF ; ban (1) 
CDE; gebot(ten) (ftetd) CD (2) F (3) G; gebunben (1) CDE; Oetbotgen 

(2) CDE (1) F; augenblitf (2) C-F; gebEtt (1) CDG; Detbotten (1) 
CD; gebted&Iid^ (1) DEF; bte^fe (1) C; embeten (2) D; gebietoet (1) F. 
3n» unb audlautenbed: fombt, fombft (2), tjetbambt, toetbambfi (1), ambt, 
nembt (2), Dnuetfd&ambt, n^mbt, ann^mbft (1) C. emfd&ubnadfjm: geadmbt 
(l)6 f . — 3lnlautenbed b> t: ttingen (6), ttudtet, aufcgettucft (2), nottutfft 
(2), nottiltfftig, bettteiifct (1) C; nottutfft (1) D; bettetben (1) E; 
nottutfft (2), nottutfftig (1) F. 3n- unb audlautenbed b > t: toitt (1) B*; 
fd^elten (1) CDG; brot (ftetd) CD (1) F; toitt (2), gefant (1) C; abent, 
funten 504,33, tljat (4), toitt (ftetd) D; n^emant (1) E; n^emant, toitt (1) 
F. - Slntautenbed t > b: bolle 448,27 G. 3n» unb audlautenbed: tjnbet 
(ftetd) CDG; toitb (1) CE; tjntetfd^etjb (1) EF; ftab, fteunbli* (1) E; 
tjntugenb (8) F. - g> d&: aotnid^ (1) E. — CFG fdjtciben 5ftetd ba r CF 
aud) ma. — -icfe^t> -igfait C -igfe^t D. 
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Sltte $rudfe fd&toanlen jtoifd^en obber, toibber unb ober, toiber, lefctere 
ilbertoiegeu CDG. CD fefcen au<§ ebcl unb C fobern fUr ebbel, fobbcrn. 

93or» unb 9tad)filben. 3)ie SSorjtlbe ge- bfl&t i^ren 35o!al cm in gnu& 
(11) B (5) J? (13) F; betoaljrt il)n gegen A in genug(fam) (2), genab(e) (7), 
gcnebig (3), getaub(eu) (ftetS), geletycfjen (1) C. — C fdjreibt breimal be* 
leijben. — cnt- toitb gu cm- in emperen (2) CDE; empfatjen (8) C(6)D 
(7) E; au en- in enbedtet (1) E. — giir -ni3 fdfjretben C unb 2) jtetS -niijj, 
G einmal -nu3. — regircn > tegicrcn (2) CD (1) F; abfoluiren> abfoI» 
uieren (2) f ftubiren> flubieren (1) CD. 

SBortformen. blut> blot (1) #•; erbe^t> arbait(l) CD; Ijulffe, 
*Mffe > $ilff (3) D; fetjl(en) > feet(en) (5) C (1) D fdC(en) (4) D; 
tieff> tuff 483,15. 498,34 C; loirbift > toetbift 504,30 BF; aufftoerffe 
> aufftt^rffe (1) C; tooiten > to&llen (ftetS) CDG (13) F (G aud& 
tooitte); finb > fc^nb (ftett) (7(2) G; fo(d§> foliid) (3) C(1)D; toil- 
dfjet > toeldjer (ftetS, baneben in D etnmal, in G atoeimat toellidjer) CDG; 
benn> bann (flett) C(l) D (4) G; toenn > toann (ftetS) C (3) G; tuo> 
tea (ftetS, aud& toarau) C (2) D (1) G; toebet > toibbct 492,30 B h EF, 
498,22 EF; toibbet> toeber 450,28 CD. 

fonber>fonbern (1) BF (6) E; f onbern > fonber (l)B*(2)B b F 
(ftetS) CG funber (ftett) D (1) F; benuod&> bennodjt (6) D bannod&t 
(7) C(l) G; baau> barau (flett) C (2) D (3) F(l) G; batoibber> bar- 
toiber (3) C (2) D (1) F (2) G; barneben> baneben (1) DG. bar- 
burcf)> baburdf) (1) DF, bartoibber> batoibber (1) E, barfur> ba* 
fiir (1)F; crfur> ^erfUr (3) C (1) G; nid(jt> nit (faft auSnaljmStoS) D 
(oft) CFG; nu> nun fltett) C (2) DJ? (1) F; 9tun> 9tu 445,27 BFG. 

ftnm>ftomb(2) C;lonnen>!ftnben(l)I);funben>lunnen 490,18 
B funnen F(lilnben CD); toet)3> toa^fct (1)C(2)D; (t>er)teudten>0>er> 
laugfnen (5) CG; leudtnen 446,14> leiidten D, leugnen 446,24 > leudfen 
F) finb > fcin (1) G; Sijntemat> ©etjtenmat (3) C fe^tmaU (2) G. 

aMatt^.4,iff. Dominica Invocavit Euangeliuni mat. 4. 

praesente rege dacie. 24. A°. 
Ex hoc Euangelio tractum est exemplum, ut ieiunemus ut ipse, et ibi 
inansit et nihil ex illo didicimus et factae sumns eimiae, quae imitatur 
quidem opus, sed simia manet. Vos audistis verbum tamdiu, ut non opus 5 
sit vos docere. Vos conscientiam vestram totft it auftctten in hac et alia 
doctrina, tamen propter illos, qui ignorant Ita audistis: Christiano data 
libertas, ut in nullum opus externum fidf) toerlafS, fonbet auff gratiam dei. 

I Invocavit r 7 datum 

aSom Btaud^ unb befentniS Sfyriftltd&er ftc^eit. 
5llfo Ijaben totyr gclcrct, ba3 etynem Kljrtften tnenfdjen Don ©ott gegeben io 
unb eijngefefct ift c^n folate ftc^eit, ba3 cr fid^ gar auff letyn tocrrf nod^ c^nig 

II eingefefcet O 
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Loci, ieiunia K. libera sint: qui non ut libera servat, contendit adversus deum, 
qui libere instituit Tamen bermmffttg debet Christianus se gerere erga 
extrarioe, quorum duae partes sunt: imbecilles et incircumcisi isti, illis non 
obsequendum. Qui rem non intelligunt, illis te accomoda, tamdiu, ut hunc 
• r - sensum habeant. 

Displicet omnino mihi, quod quidem se gloriantur in hoc Christianos 
esse, quod carne vescantur, Et econtra. Came vesci vel non ifl cttt fdf>er|, 
tamen in hac puerilitate quid magni latet. 

zu 4/6 qui creduut ideo probes, quod traditiones papae teneant r 

eufderltdf) btng berlaffen barff, fonbcrn attetjne fetyn tratoen auff bte gnabe 

io ©otttd burdf> ben glatoben fe|en foil, 3Ujo bad ailed eufderltd&e, toad ba ftettc, 
jeljt, J>erfon betrifft, fre^ bletybe unb bon ntjemanb mit gefefcen berfaffet toerbe 
bte getotffen bamtt jubinben. 2Ser ftdf) abet bed unterftefyet jutljuen, ber ftrebt 
unb ftretytet totbber @ott, bet folded ailed frel) Ijaben tottt. 

2)arneben Ijaben toljr audf) alfo gefagt, 2)ie toetyl ed auff beljben fatten 

is fre^ tft ju faften, fCe^fd^ effen etc. obber ntdf>t, bad man toetyfdltdf) unb toer= 
nunffttg Ijtjrtynne Ijanblen foil gegen benen bte brauffen finb unb bte fretyfyeit 
nid^t Oerfteljen. 5)te felben aber finb jtoetjerlety, 6ttlidf>e finb fdfjtoadfj, ettlid^e 
aber bermeffen, fred^ unb trofctg. @egen benen, bte ba trofcen unb tootten tfyx 
bing fur rec^t unb nottg Ijaben, fott man alfo Ijanblen, bad man tftn @otid 

20 toort fage unb grunb unb urfadf> ber fretyljeit anjetyge. SBenn bad gefdfjeljen ift, 
unb fie bod(> nid^t Ijljnan ju btingen finb, fonbern tootten mtt bem topff Ijljn* 
burd(> faten unb ftracfd totbber bad toort fedjten, fotten totyr audf> ben fopff 
auffridjjten unb tfymn ju totbber tljuen, eben barumb bad fie ed ntd&t Ijaben 
tootten unb tjljnen nidfjt etyn Ijarbreljt toetyd&en. 3lber toibberumb ben fdjtoadfjen 

a& tym glatoben, toe^l ed und on fdfjaben tft, finb totyr fdfjulbtg ju bienft, etyn 
jetjtlang ju toeijdfjen, bijd fie audj ftardt toerben. 

9hm Ijabe tdfj toetter gefagt, bad mtjrd nidfjt gefettet, toenn eijner bamtt 
ftdfj etyn ©jriften betoetyfen toitt, bad er Ian fletyfdj effen, nidfjt faften, ben 
JBabft unb bte pfaffen fdfjelben etc. SBibberumb fage idfj, bad ed audfj nidfjtd 

30 tft, toenn bu bidfj rumift, bu funbift bidfj gegen ben fdfjtoadfjen alfo fatten, 
bad bu fafteft unb nidfjt fleljfdfj effift unb bidfj bamit fur e^n ©fjriften toilt 
aufftoerffen, S)enn ed ligt gar nidfjtd am effen ober nicljt effen, fonbern am 
getoiffen ligtd. SHtyr toiffen, bad ed Don ©ott alfo georbnet tft, bad folded 
fxctj foil bte^ben. ©arumb fott man ntdfjt e^n fd^er| braud madfjen nod^ alfo 

11 toerben O 12 aut^un CDFG 15 k. BCDF fehlt G 16 fymbeln BFQ 

batauffen CG 19 (anbeln BF jnen G 20 unb naeh fage fehlt G 21 typran G 
28 t^un BCDFG 26 git fehlt F 27 gefett GG 28 ftd§ fehlt G 29 We fehlt G 
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Scimus quidem liberum hoc esse vel non esse effen. Tarn multura 
tibi praeceptum est per hoc fateri te posse carnem edere ac credere in 
Christum. Ubi cogere volunt, ne edam, ibi resistendum. 

Qui Euangelium suscipiunt, illi imbecilles sunt. Pauco tempore audierunt, 
non possunt faffcn. Alii nolunt audire. Ibi discrimen fac Si adhuc 5 
comitiis interesse cogerer, cappam exuere velim et tunicam rubram induere, 
idor. s, iscoronam imponere, saltare. Imbecillum fdfjone. Paulum imitare 'Si esca 
fratrem meuin' jc. dicit frater, sed adversus Euangelii hostes dicit. Ne horam 
quidem cessamus, contra illos pugnandum pertinaces, imbecilles ferendi. 

zu 5 inimicis meis et Euangelii hostibus r 

faren umb bet fdjtoadjen toitten, bag man batumb ©ottte toott fcetleudtne. 10 
3)enn e8 tft ijlja fo l)odf) gepotten, ba8 bu bie frc^eit nut bcm toott betennift, 
unb baju mtt toetcfen unb ber tljat betoetyftft, at§ ge^otten tft fetjnen 9lbgot 
anjubeten. 2)atumb toenn bu barumb futgefobbett tottft fur bic obetfetjt, 
ba§ bu ^abft fletyfdf) geffen, fo muftu ^crfur ttetten, ntd&t leucfnen nod(j toeljd&en, 
fonbetn alfo fagen: '3$ I)ab8 geffen unb tottt£ effen', fonft tottbtftu Sfpifhim is 
unb ben glatoben fcetleugnen. 

3)atumb ba3 man Ijtetljnne tedfjt fate, mufS man bie leut alfo tjnn 
Stoe^ fturf tetjlen tote gefagt. (Sttlic^e bie ba§ (Sua n gelt on annemen, dbtx nod) 
fd&toa# ftnb unb bie ftetyljetyt ntdfjt fo balbe faffen lunben, S)tefe l)6ten ba§ 
(Suangelton getne unb laffen ftd(j untettoeljfen. Sleben benen finb ettlid&e, btc 20 
'e8 ntd^t ljoten nodf) lemen tootten unb ^alftatrig ftnb, laffen t$n lange pte= 
btgen unb bletjben bodf) betftoclt, SBBibbcr biefe foil man mtt ttofc Ijanbien 
unb atteS tfyuen, toa3 tyljn leljb ift, baS man t)l)n nur ntdf>t ted&t fetjn laffe, 
toaS fie tootten. 2)ljenen abet, bie baS ©uangelton ljoten, ntdjt leugnen nodf) 
Oettoetffen, fotttu btc§ eben madden unb feljen, ob ettlid&e unter tfan feljen, bie sr. 
eg nodf> ntdf>t faffcn lunben, ba3 bu btd& nad& ^enen Ijaltift, internal fie 
ntdfjt toibbet bid(j ftteben. 
l.ffor. «.i3 Umb beten toitten fagt ©. SPauluS .1. 6otintlj. 8. c 2Benn bie fyetyfe 

me^nen btubet etgett, toolt idfj fetjn fCc^fd^ effen etoiglt<ij\ 2)lja 'nteljnen 
btubet\ fagt et, Denn ben anbetn, bie ntdfjt btubet, fonbetn ba toibbet toaten, 30 
tljet etS nut autoibbet. SOBotten bie felben tljun toa3 ijljn geluftet, fo tljuen 
to^t audf) toaS un3 geluftet, 2Btyt Ijaben ©otti3 gepott Don bet ftettjetyt, bat= 
umb totldfjet un8 bie felbe toeten obbet nemen tottt, toibbet ben muffen toljr 

10 oetleiide D 11 \foa) $e C 13 batumb] fehlt D befcSalben O fiitfiefotbert CO 
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Si Iudaeus veniret mihi instituendus in fide nostra, velim ita secum 
agere et tacere Christum esse deum, illud tentare, ut Christum diligeret, cum 
quo deus fuisset, tamdiu donee Christum ardenter diligeret, et tamen neoessa- 
rius articulus Christi deltas, tamen simulandus aliquandiu, ut fratrem {jergu* 
ft bringft. Ita sic hie fac. Nihil oberit tibi, ut aliquandiu abstineas a carnibus. 
Libertas fatenda ore et facto. 

Quidam ex nostris vescuntur carnibus, quia neminem habent, qui pro- 
hibeat Forte si esset, qui persequeretur, turn non ederent Hi au3 cin 

ben topff aufffefcen, 5)enn biefe finb md&t bruber, fonber toibberfad&er, SBeten 

10 fie briber, fo tourben fie un8 unfer fre^^t nidfjt toeren. 

2)arumb ift ijnn biefem tljuen gletjdfj ju Ijanblen, al8 toenn bijr eijn 
3ube furfeme, ber nid&t bergifft unb berftoilt toere, ben bu tooltift 3U Sfyrifto 
bringen. 2Bie tool eg etyt notiger artidel ift gu gletoben, bad 6ljriftu8 gottiS 
fon fel), bennodfj toolt id) babon gum erften fd()toei)gen unb mid) alfo gegen 

is tfivx lencfen unb fdf>icfen, ba8 er jufcor eljne liebe jum §erren 61)rifto getounne, 
unb fagen, bad er etjn menfdfj toere al8 fyn anber bon @ott gefanb, unb toad 
©ott burdfj \jf)n ben menfdfjen fur tooltljat tljan Ijabe. SBenn itf) tfim mi 
bad t)n8 1jer| bredf>te, bad er brennete unb lieb unb luft ju 6ljrifto Ijette, 
toolt id) tyljn and) tool toetjtter bringen, ba8 er gletobte, ba8 6l)riftu8 @ott 

20 toere. Sllfo toolt idf> mit ^m Ijanblen umb be8 toitten, bad id) t$n freuntlidf) 
ljerju bredfjte an S^riftum ju gletoben. SQBenn er aber ljalftarrig toere unb 
nid&t Ijoren toolte, fo tnuffe id) tjf)n and) faren laffen. Sllfo tfjue and) tjnn 
biefem fal. 2)ie fre^eit fol alfo ble^ben, bad totyr fie befennen mit bem munb 
unb mit ber tljat gegen benen, bie fie teuben unb bempfen tootten. SBibber 

25 bie aber bie nid)t toibberftreben, barffft bu bidfj nid&t toeren, internal ba fetbS 
feljn ftretyt nid)t ift. 

Slber e8 finb etlidje, bie effen fletyfdfj fre^ ba^n unb tljun audfj betent* 
ni8 ber frety&ett, fo lang fie n^emanb anfic^tet nod) angretyffet. Ob fie e8 au8 
fd(jtoadf)e^t obber au8 fd&toermerelj tljuen, ba8 laf8 id) geljen, X^ueftuS au8 

30 6I)riftlidi>er metynung, fo t^ueftu red&t. SBibberumb finb abermal ettlid&e bie 
fagen, 9Jtan fotte ber fdf>toad)en toarnemen, ba8 man fie nidEjt ergere, unb bodj 
unter biefem fd&etjn unb bedel ben fd&aldt bergen unb letyn recite me^nung 
ljaben, 3)enn toenn man toibber bie fre^eit rebet, tootten fie fidj nid^t ba* 
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fd>toatm vel simplicitate comedunk Alii non probant et praetexunt imbe- 
eillium habendam rationem. Si isti duri, volunt prohibere, fac eis gu ttojj, 
qui ju I)Otn, cum illis possum panem edere: qui contra pugnant, illis non 
parcendum, imo illis ju ttofc fleifd) effen. ©3 Ijat Efytiftum fein caro et 
sanguis loft, ut emereretur nobis hanc libertatem. 5 

Ego ista dico propter hos, qui unam semel contionem audiunt et nobis- 
cum gaudent vesci carnibus. Non habent pereecutores : si haberent, non ita 
dioerent Isti nebulones, cum veniunt in tabernas, gloriantur, si in carcerem 

toibbct legen unb bic felbe Ijanbljaben. 2)enn toenn man 3U bcncn fuutyt, 
bie ba ttofcen unb unS btingen toollen ju fagen, e3 fet) nidjt tedjt, ba geputt 10 
un3 ba3 maul ftifd> auff ju tfyun, fo futdftiftu bic fd&anb obbct fd&mad) unb 
totlft nid)t ftelj belennen, unb gibfl batnadj fur, man foUe bic leut md)t 
etgetn. ©old|e fopff foil man nur gettoft etgetn, toetjl fie nid)t bic finb, bic 
gottiS toott Ijoten unb Ictcn toollen, fonbet bat toibbet fedjten unb !ctnj>ffcn. 
2)atumb toenn bic felben toibbct un3 fagen: c 2)lja t$t fctjt gutc 61)tijlen, lonbt « 
nid&t fapen unb fCc^fc^ cffcn', ©0 fagen totyt toibbetumb: c 2)lja ®ott fety gelobt, 
totjt butffenS aud> tool tljuen fut etoetn augen, ba8 tfyx §u feljet, nidjt au3 
futtoijj unb muttoitten, fonbern attetjn batumb, ba8 tfox unS unfetc ftc^cit 
toottet nemen unb bafytjn btingen, ba£ totyt un3 bet toatljetyt foremen unb ben 
§etten ©jtijtum laffen mit fujfen ttetten, bet fid)3 fe^n e^gen blutt l)at *> 
lajfcn {often , fetyn letyb unb lebcn batan gefafc, ba§ totyt bic ftc^eit ljaben 
unb btubet Ijalten fotten'. Sllfo foil man nun (tote id> gefagt Ijab) bon etyn* 
anbet fd>etjben bic, fo ba ba8 6uangelion l)6ten, ben toit ju bienft unb ge= 
fatten fotten lebcn, unb bic ba§ toott leftetn unb bathribbet fedften, toibbet 
bic man ttofcen foil. » 

©old>e ift tyfct not getoefen juuetmanen, Denn fut^n ljaben totyt toibbet 
bic geptcbigt, bic fo untoetnunfftig faten toie bie tollen feto, tljuen toaS fie 
luflet, au3 lauttctn muttoitten, toetjl fie ntjemanb anfidjtet unb #t toetet. 
2Benn fie e8 abet tljuen foltcn fut bencn, bic fie fut ben topff fdjlugen, tout* 
ben fie toott 3U toindcl Ittjdjen, 2Be# abet nu tfyn fat ift, lauffen fie auff so 
bem lanb tytte, ba man ba8 Suangelion nidjt gc^ott l)at, fatcn etfut unb 
finb luene genug, Datnadfc abet, toenn man fie angteiffen hritt, fo leurfen 
fie unb toottcnS nia^t t^an ^aben. S)atumb fi^e 3U , baS bu !c^nen fd^ct^ 
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coniicereris, os clauderes. Si cum inimicis hoc faceres et fatereris, turn pro- 
barem, non quod in eo gaudium et luft habeas, sed quod tibi plus sanguis 
Christi bit gelten folt, quam gratia istorum principum. 

Igitur qui habet camera, vescatur in nomine domini, tamen videat, ne 

& infirmetur. Tamen nolo audire quemque, quod sit imbecillis. Si non audiunt, 

cur non audiunt? SBit ljaben it gefd&onet gnugfam. Vos qui hoc futgebt, 

vultis, ut haec abrogentur. Tamen nihil minus ieiunandum, non abstineamus 

a carnibus. Paulus plura scripsit de hoc. Bonum esset, ut in die semel 

1 dum zu 2 ut est Georgius dux et march io vicinus r zu 6 2 integrcm annos 
audistis Euangelium r zu 7 Ieiunium r 

batauS mad>ift, Sffliltu c3 anfaljen, fo falje e3 mit fold>em gehriffen an, ba8 

io bu toibbet ben Xcuffcl ttofcen mugtft. ®e^c ljtjn ju ben Xtytannen tjnn bie 
Wlaxd unb gen 9Jtajffen, bie toibbet ba3 ©uangelion toben \ unb lafS btd^ ba 
etjn mal feljen unb fel) eljn man, unb tfyue mtjt atte8, toaS t)ljn toibbet ift 
unb fte fcetbteufft, unb laffe toa3 $|n lieb ift, atteljn batumb, ba3 fie unfetn 
$ettn (Sljtiftum tootten mit fuffen ttetten, bet unS unfete fte^eit fo tetot 

15 ettootben l)at. 

©o foil man nu bie ftetjljeit geljen laffen bei) benen, bie fie fcetfteljen, 
bie mugen effen toa3 fie tootten, bod) ba3 fie ju feljen, too ijemanb nod) 
ettoaS fdjtoad) toete, ba8 fie ben felben nidjt etgetn, SBo abet t)emanb toitt 
batoibbet fedjten, ben foil man faten laffen. SHtyt Ijaben nu ba3 6uangelion 

20 ijte fo lange unb Iriel ptebigt, ba3 e§ audj bie finbet toiffen, £)b nu nodj 
ettlidje tootten fdjtoadj feljn, bad gittt ntdjt meljt. SBatumb Ijaben fie bie 
ptebig md)t ljoten tootten ? £aben fie e3 abet geljotet unb nidjt geletnt nod) 
Oetftanben, fo ift e3 fetyn gut jeljdjen, unb foil unS on fdjaben feljn. 2Bt)t 
Ijaben audj genug gefdjont unb liebe etjetygt, ba bif3 bing nodj ju grime unb 

25 neto toat, auff ba8 bie fdjtoadjen lonbten Ijetnadj lommen, toildje e3 abet 
t)nn bet jeljt nidjt gefaffet ijaben, ba ift etyn gut jetydjen, bad fie nidjt l^nan 
tootten. SBfyt tootten getne letyben, ba8 bu fdjtoadj feljeft unb lunbift nidjt 
ljetnadfc, Slbet ba8 bu nidjt i)etnadj toUt, fotten totyt nidjt letyben. 3)te 
fd&toa<§et)t tootten toit ttagen, abet ben muttoitten tootten totyt nidjt ftercfen, 

30 2Bet e8 nidjt ljoten nodj toiffen toitt, ben laffen to^t audj Ij^nfaten. ©udjen 
toit bo$ nidjt ba8 unfete, fonbetn ba8 ®otti8 ift, Dem finb toit fdjulbig 
aua^ fe^n teo^t unb bie fte^eit, butc§ S^tiftum ettootben, auetljalten. 
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ederemus, sive caro esset sive aliud quid, quia ubi corpus refertum, turn 
nihil bonum fit. Ieiunium ad hoc servit, ut corpus laf£ bcm geift tcum. 
Si velimus Christum sequi, deberemus 40 dies ieiunare K. 

Nunc ad Euangelium veniamus. Novistis Christum in omnibus operibus 
servum fuisse nostrum et ita inspiciendus in omnibus, quae facit et patitur. s 
Dla tentacio gilt un§. Prirao fdjencf cr un§ fetn ubettotnbnng. H» u t 
Christianus possit gloriari suam esse victoriam, eciamsi aliquando fttaudjelt 
et caderet. Ita domini sumus huius victoriae non per nostram vim, sed 
ipsius. 2. per exemplum, ut illud experiar et vincam in carae et corpore 
diabolum. Haec duo fcin bte ted)ten Ijenbtftutf. Item docuit, quomodo io 
pugnandum cum diabolo. Ieiunavit 40 dies et tamen non victus, ut reces- 
sisset diabolus, sed accedit, cum iam ieiunaverat Hoc ieiunium imitati sunt 
monachi. Vide, quomodo Christus pugnet contra diabolum, non operibus, 
sed verbo dei. Hunc imitare. Principes igni volunt hereticos extinguere. 
Christus hie dat forte exemplum, quomodo vincendus diabolus. Christus i& 
nulla re pellit eum neque oratione, ieiunio *c. sed solo verbo. Non dat ei 
verbum humanum. Venit in desertum: ubi credunt sancti diabolum non 
esse, ibi Christus invenit eum. Christus toenb diabolum ad deum. Si 
percutiendus est, oportet maiorem potestatem habeamus, quam ipse sit Meae 
vires hoc non possunt, sed verbum dei. Non apparet quidera ita potens so 
«iob 8, u esse verbum, sed ubi audit, novit minime, ubi sit mansurus. lob. Non timet 
gladium, perrumpit per telam araneam, gladius verbi repellit Ergo disce 
nihil cum diabolo te posse nisi unico verbo. Operibus domas camera, curris 
in desertum ut Christus, sed hoc nihil efficis, non sinit se percutere nisi 
verbo dei. Quare hae 3 tentaciones feitt in fidem gejogen, » 

1 dum zu 2 ut apti simus legendum, studendum, orandum et facienda charitatis 

opera r zu 8 tamen resurgeudum et in Christo vincendum r zu 11 quomodo pug* 

nandum cum diabolo r zu 21 lob r 

SBom faften abet fagc idj alfo, bo8 c8 ted>t fetye, ba8 man triel fafte, 
auff baS ber letjb gejemt unb gejtoungen toetbe, 2)enn fonft too bet letjb Oott 
ift, bienet et toibber ju ptebtgen nodj ju betten obet ftnbttn, nodj fonft guttte 
ju tfjun, fo tan benn gottiS toott nidjt bletjben. 9Ran foil abet nidjt batumb 
faften, ba3 man bamit alS burdj etjn gut toetcf ettoaS Oetbienen tootte, ©on* so 
betn attetyn batumb (toie gefagt) ba8 man getuft unb gefdjidt bletjbe ©ottiS 
toott gu Ijanbten, ba3 bet letyb e^ngefaffet ble^b unb tym jatom geljalten toetbe, 
unb bem getyft tatom laffe, fonft butfft man fetyniS faften nidjt. Datumb 
ligt e8 nidjt batan, ob man ffetyfdj obbet fifdj effe, audj nidjt, toie t)iel tage 
man fafte, ©onft toenn bn tooltift Sljtiftum eben nadjfolgen, mufhi audj 35 
Dietfcig tag nnb nadjt nid^tS effen. 

30 tootten BF 32 ljanbetn BF 
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Primo diabolus tentat Christum bet jettlid>en natung Ijalben. Doctores 
de avaritia exposuerunt Verum quidem est, sed non satis Christus dicit 
'Non solo' K. Ibi revelat diaboli menti. Diabolus hoc nititur, ut tteib swott^. 4, 4 
Christianos auff tie geitltd) gut. Haec est communissima tentacio. 2lUe toelt 

5 letyt btauff, eciam electissimi. Vide Christianum statum t)0lt obtn an usque 
ad imum: it tf)im ftljet ganfca auff bent gei| unb unglaufcen, et pii qui 
instituerunt, pauperiem timuerunt Postea iftS gtoblid) revelatum. Et maior 
pars ob hoc intravit in coenobium, ut saginaret ventrem. Hanc tentacionem 
solus Christus vincit Omnes alii succumbunt, ut videmus hodie. Ubi sunt 

10 hi, qui dicunt: ducam uxorem unb toil mid) Iteten, quid decipit eos? 
Nempe hoc: 'Si filius dei' jc. Et hoc praetexunt omnes Christiani, dicunt: ». 3 
Ego Christianus, tetfen ju, non dicit diabolus: 3a, non: neljn, tu propitium 
habes deum. Ita putant se verbum dei habere et non multum curant, sed 
fallen auff bie fotg. Sed Christianus cogitat, ut verbum arripiat et tandem 

15 hanc conditionem, quaecunque tandem sit, ad quam deus eiun vocarit, am- 
plectitur, non dubitant, quin deus eos nutriturus sit. Est communis plaga 
Christianismi et sanctorum. Christus sensit tentacionem, quanquam fait sine 
peccato. Membra eius senserunt hanc tentacionem. Non faciendus Christus 
ftodE vel lapis, ut Sophistae, qui nihil senserunt. Haec manet in nobis, 

90 quamdiu vivimus. Christus hanc vincit nobis in consolationem. Imitare 
eum! Avaritiae radix est incredulitas. Si fidem habeo deum me cibaturum, 
turn non avaritia adest Ubi incredulitas, ibi avaritia. Caput ergo abscin- 
dendum avaritiae, quod est incredulitas. c Respicite volatilia', c quaerite primnra 6, 26. 33 
regnum\ Patrem vocavit se nostrum. Hos locos cogita: quod si non facis, 

2& non pellis avariciam. 

2. tentacio, quando diabolus videt se non intromitti, vult adherere in 
verbo, bene. Haec natura est demonis: quando non potest vincere, adoritur 
in alia parte, quando videt te in verbo velle herere, fdjledjt et Bofen gtiff fut, 
quasi te velit iuvare. Verbum dei habere vis: dabo. Ducit te in templi *c.4,» 

so hoc est in scripturam et dat tibi malum intellectum. Templi pinnaculum 0. 6 
est scriptura et in sacro loco. Gt futt fd^xifft etn c AngehV jc. et verbum 
dei. Quando verbum arripit, per quod debemus eum percutere, quid hie? 
futljtn toatb e3 gnab, nihil potest mihi nocere. c Ut custodiant te in viis$f. m,u 
tuis\ Omittit 'in viis', quia non binet ttn, quia volebat, ut descenderet de 

35 templo. Si Christus fecisset, mortuus, quia tentasset Hinc venit papatus. 
Si decreta et sermones monachorum legeris, invenies ita ortum esse. Dicunt 
ipsi verbum dei esse: Edificabo ecclesiam, quod certe est verbum dei quidem. 
Falsus intellectus datur a diabolo. 3$ Bin ein nat et credo hoc verbum 
verum, quo ducit ad papam, ita seductus sum. f Obedientia melior holocaust*)', i.«am.i.'., 22 

zu 1 .1. r 22 dum zu 22 Caput avaritie r tu 26 .2. r zu 35 Si hoc 

fecisset, periculum suhiisset, quia deum tentasset r zu 38 Super hanc r zu 89 ohedicntia 
melior r 
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dicunt illi, diabolus dicit: obedientia est, quando obedis priori. Curro, fio 
monachus et per hanc obedientiam curro de obedientia Christi, sicut supra 
Christus petra et fingo papam. Scriptura habet parentibus obediendum. 
Diabolus beutetS anberS, ut audistis. Ita clamant: Habemus verbum verum. 
Diabolus habebat, cum Christum tentaret, sed omittebat in his ic. Deus Ijat 5 
Utl3 cin toeg flttgefagt: qui ambulat in hac, deum habebit defensorem. Si 
ambulavero in fide, bene, postea servio uxori, domino: bene, habebo deum 
SRott^. 4,6protectorem, 'qui angehV jc. si aliud quaero et derelinquo uxorem ac. turn 
bet fd)Ufc ift auf8 it. In iis viis manendum, quas deus Ijat futgefd)lagen. 
Si deus alias furfdjlegt, noli consentire, quare huiusmodi vita et doctrina 10 
extra scripturam sunt tentaciones. Diabolus collocat te in pinnaculum templi, 
non in templum, hoc est: te non ducit in scripturam, sed habes et non recte 
habes. Hoc est nostrum negotium cum papa. Possunt pati, quod dicantur 
peccatores, sed hoc nolunt pati illos habere malum intellectum. Volunt nos 
vincere eo gladio, quo nobis vincendum. Quid nobis faciendum? ut Christus is 
fecit: fd)riff t tnit f^tiff t JU ubcrtoinben. Pauci ad hanc tentacionem veniunt 
Maiores spiritus sentiunt Et tentacio quoque est fidei. 

». s 3. 'Ducit in montem excelsum* ac. Hie vult cultum dei auffttdjten. 

Non dicit diabolus se deum esse, tamen fotbbcrt officium unb binft, quod 
deo geljort. 3fn gotteS nljamen mufS ate gefdjeljen. Si papa diceret: audi, so 
homo, adora me, turn facile eligeremus deum adorandum, non papam. Sed 
papa proponit nobis modum colendi deum. Mons altus ift bic geiftlid)let)t. 
Huic omnes principee sunt subiecti. Monachus, qui vix novit alphabetum, 

8. 9 terruit principem. Hoc effecit diabolus, qui hie promittit c haec omnia tibP jc. 
Papa istos tuebatur, timebat quoque sibi. Audistis: gegen got foQcn ntdjtB v> 
attljeben, quod non est praeceptum. Orare est em loftli$ toercf, tamen non 
vult: deo servi solum. Si hoc mundum persuadere possemus, vicissemus. 
Sed quisque ingreditur suis viis. Cum incipis tu hac vel ilia via deum 
2. 3Rofcao,icolere, scias oerto diabolum ista inculcare. Deus dicit 'Ego deus tuus sum 1 , 

non opus est, ut incipias tua devocione, sed ipse facio fundum. Ibi invenis so 
me, quia verbum meum et signum in baptismo jc. pane et verbo, si trans- 
grederis ein I)at bre^t, falsus es. Sophistae dicunt non omnia revelata esse 
per Christum, quare et illud faciendum. Tantum est, quasi diceres: Christus 
volebat nos docere, toie totr from folten toerben, sed non novit Haec 
3. tentacio est blasphemia dei, et ift getoelbtg. Mundus totus est in ea, sicut 35 
Christus pugnat, ita et nobis hoc obviabit Christianus tantum hoc facere 
et omittere debet, in his quae ad animam spectant, quod deus prohibet, nihil 
admitte aliud quam verbum dei. Si talis ordo esset, in quo mortuos posses 
excitare. Si verbum dei vides, amplectere; si non, fuge. Quare papa est 



zu 7/8 Et haec scio in scriptura mandari et deo placere r 8 dam zu 12 in- 

telligis, sed non recte r 21 dam zu 26 tiber istos steht mo: t 
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eerie antichristus. Ipsi fatentur suum statum non esse fundatum in scriptura, 
sed tamen non omnia scripta fuisse, eos hoc invenisse. Nobis hie vigilandum. 
Inter illos vivimus, qui iraraersi sunt in hanc tentaeionem. Victoria ista in 
paucis est, tamen quidam non abnegabunt verbum dei. 



9 

$rebigt am ©ornttag Sftemutifcere. 

(21. gfebtuat) 
Dicfe bidder ungebrudfte Sprebigt ift un3 in bcr Stadfjfdfjrtft 9t6ret8 Bos. o. 17 b 
SI. 153*- 155* et^oitcn. 

s Dominica Reminiscere Euangelium mat 15. Wfl J?ff. 18 ' 

Hoc Euangelium est ordinatum, ut in ieiunio legeretur, quia de eiectione 

demoniorum scribit, sicut superioris dominicae de ieiunio, ut fidj teljmet auff 

bie jett. Yoluerunt demones eiicere per preces et ieiunia ac. Euangelista 

solum indicat fidem, per quam eiicitur demon. G$ ifl Cttt ljodj Guangelium, 

10 est exemplum magnae et perfectae fidei, quare summopere observandum. 
Si tantam aliquando haberemus tentaeionem, ut nos btcin fdjiden Junben, et 
certe nobis continget. 

Mulier 1. audivit rumorem bonum de domino, alias non itad)getauffen 
ipsi, quia cor berjagt non ita rogat Ro. X. 'quicunque invocaverit nomen8Wut.io,i3f. 

15 dominP, c quomodo invocabunt, in quem' jc. quare fait cordialis jubetfidjt, 
quam non poterat habere nisi ex auditu quare rumorem bonum dominus 
habuit, qui talis esset, qui omnes iuvaret ad se accedentes. Super hoc ljat 
fie fid) betlaffen et non hesitavit. Ergo talis cognitio in corde orta. Est 
Euangelium, quod tenemus dominum pro filio David et servatorem, modo 

20 non diffidamus. 2Bie em cmft foil, vide, quern ludum cum fide eius dominus 
cmljeBt. Cor Christi quidem amicum est et bene vult feminae, ut conclusio 
indicat Euangelii, sed inimicum se exhibet et Ijelt imtet ben montem lib unb 
gunft, quae duo erga earn habet. 

Primo clamat post eum, et certo se habere putat, quod posceret Quid 

35 facit Christus? Non respondit verbum. Confer hoc cum tua fide et cogita, 
an ad hanc primam et levem tentaeionem possis consistere. Hoc minimum 
fuit, quod Christus tergum ei vertit, sed hoc plus, quomodo cor eius adfectum 
fuerit interim. Ipsa audierat clementem, aliter apparet Posset dicere in 
corde: ift ein unftuntlidjet, grelidjer man. £)o3 ljeift ein Buff, quando deus 

30 aliter se ostendit, quam sinit praedicare. Ut cum Euangelium praedicatur 
et gratia, et tamen exhibet se hostem ?c Hie magna scientia est, ut sinatur 

zu 5 Reminiscere r zu 14 Ro. X. r zu 19 Euangelium r 20 diffidamus] 

diffiteamur zu 22 ilber montem tteht Betg zu 27 tiber fuit iteht bag getittg zu 81 
iiber scientia steht tunfk 
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deus esse verax k. Non uegat adhuc. Ut si diceret: idj toil btt3 nit geBen, 
turn esset contra euangelium; si diceret, turn abnegasset se. Tamdiu ergo 
liaec verba Don dicit, homo spem habet, ut mulier cogitavit et non deseruit 
verbum, eciamsi alitor se ostendat dictis et factis. Hoc verbum nunquam 
sinit a se gljen, quod dicat: id) toils nit tljun. Euangelium commendat eius s 
misericordiam. Opera, quae per id Euangelium facit, deterrent impios. Ut 
quando promisit mihi gratiam et terret cor jc. hoc opus incredulus non 
potest pati, et ftelt ftdj, quasi velit aliter agere, quam promisit, et hoc, ut 
Adam mortificetur et tentetur fides nostra, ut hie vides. Impius illico dicit: 
deus est mihi inimicus et prius se indicat quam deus, et dat ei tale nomen, 10 
nempe vocat eum immisericordem jc. iudicem jc. cum sit servator mitis k. 
quod contra Euangelium est, quia dicit in corde: non es pius, misericors, sed 
vis agere ut index, et hoc est blasphemare deum. Hoc pauci sentiunt 
Sancti sentiunt quidem, et deus habet patien tiara cum eis, quia cor dicit: 
non vult me deus, Euangelium contra, quanquam cor non consentiat penitus, i» 
quare hanc blasphemiam fere Sanctis deus condonat. Et hoc peccatum est 
maiufl quam homicidium. Impii sicut credunt, ita continget, et tamen interim 
manet pius. ©3 ift ljod). 2>a3 ©uangelium ift nit IjbettnanS foete. Si 
maneo in hoc, quod Christus mitis sit, ut mulier, turn in gloria eius maneo, 
unb l)alt toil toon im, quod vult Si in hoc manemus, tandem deserere non 20 
potest, quia nomen eius adest nobiscum, non potest manere absque nomine, 
quod est in nobis. Mulier claudit oculos et heret in verbo et nomine, et is 
non respondet ei et vertit se ab ea, tamen non dicit se non velle earn. Si 
fatua fuisset, fo Ijet ftdy ba§ gefdjtet laffen faten, fo toerS fcetlorn gctocft et loco 
fidei venisset incredulitas et loco nominis dei diabolus et error Euangelii ac. ** 

Hoc discamus, quando continget nobis aliquando in iuditio vel morte, 
nihil nos iuvabit nee labor nee preces. Hie spiritus blasphemiae et incredu- 
litatis non pellitur nisi Euangelio. 6t betfudjt fidem Cananaeae nod) Beffer. 
Discipuli accedunt et mirantur eius inclementiam, qui putabant talem qui 
dicebatur, et volunt mitiores esse quam ipse. Istud flud tocrb id) nit OUfS 30 
prebigen, e3 ift ein Ijodj ©uangelium. Sancti, qui in terns sunt, volunt 
mitiores de ac Nonne hoc bonum opus fuit? Nonne praeceptum, ut alter 
alterius jc. ut liberetur *c. Hoc faciunt isti et tamen non exaudiuntur. 
Nonne merus homo iste, qui praecipit quid et tamen hoc non movetur? 

Hoc sepius audimus: habet Charitas it jil, nempe fidem. 3fdj bin 35 
aRatt^. 4, 10 debitor omnibus inservire jc. Audistis 'Adorabis deum et huic soli' K. non 
i. «or. 13, 13 potest deus pati, ut cultus fiat nisi ipsi soli. Paulus dicit 'Charitas maior' k. 

2 dam dam zu 8 nee potest consistere r zu 16 Se ipsum negare non potest r 
19 dum zu 24 iiber toet§ stela ipsa zu 28 iiber (St steht Christus zu 29 .2. r 

zu 29/80 iiber qui dicebatar steht nempe pius zu 30 iiber mitiores steht clementiores 

zu 85 Charitatis regula est fides r 
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quia extendit ac. et tamen est fidei obnoxia, quia fides heret in verbo, quo 
nihil altius, fo fljern ba3 got ba tnit geert toerb, ut voluntas sua fur glje. 
Abraham percussit reges, Samuel Aggag, Moses 3 millia Israelitarum ac. 
percussit Aegyptios ac. Ita sancti visi sunt crudeles, et certe pius posset hoc 
s criminari, ut esset contra charitatem, quae talia non faceret. Fides dicit: 
si dominus iubet me interficere, ut Abrahamo praeceptum, omittenda charita6, 
quia deus praecepit. 3<$ bin bit fdjulbig lib gu tljun, fo toeit idj in fcincm 
binft bleib. Magistratus agit contra charitatem, cum occidit sontes, sed quia 
hoc praecepit deus, obediendum. ©ol tdj in nit lib ljaben? 3a, sed pius: 

*o me ama, dicit deus et meum verbum quod praecipit, ut amandum et iure 
gladii utendum in sontem homicidam. Ita charitas fol getegiftrtrt toerben in 
bem glaubcn. Discipuli carnaliter petunt. Si spirituali6 foisset eorum pre- 
catio, dixissent: Si vis, placet, abet fie fatten fyx em, quasi ipse non esset 
misericors ac. tnit bifent jlud Ijat ber Ijer falfdje lib ju rud gfdjlagen. Apparet 

** quidem specie bona, sed non est Ubi vero est caro, non dominatur charitas, 
quare dominus non audit discipulos. Mulier venit per hoc in maiorem ten- 
tacionem, quia bie futbit nit gilt. Hoc omnino exuitur et auxilium creatura- 
rum eripitur penitus. 

'Non sum missus', inquit. 5)a ligt ba8 gtyet bawtber. Ibi nulluswatt$.i5,24 

20 sanctus potest iuvare, potuisset ita cogitare: ego non possum impetrare 
aliquid ab eo. Alius hoc faciet ac. Dominus dicit: toa8 Q^et mix euer gpet 
an, et cor feminae iam plus est adfectum miseria. Si ita oraremus : is homo 
est adflictae conscientiae, si placet et bona voluntas et gloria tua, o domine, 
est, iuva, e8 ift balb gereb, sed non experimur sine tentacione. Quid facit 

25 mulier? Dominus nondum dicit, quod non velit facere, habere earn. ©a§ 
ift ber einjig beljelff, bag bleibt nod} tytnmer ft^cn: Christus est misericors, 
loquitur quidem alia verba. ( Nisi ad oves*, ba3 ift ein fatter buff, quia 
non erat Iudaea. 2)a toart fid) 1 fd^ir abtoenbtg. Sed illi non dicitur, sed 
discipulis. Destituta est omni auxilio sanctorum et creaturarum. Acoedit 

30 et cadit ante eum, quod audit, hoc maxime perturbat earn 'Non est bonum* ac. ©• 26 
Et tamen Christus non dicit: tu es canis, nee dicit: Nolo ac. vult videre, 
too fi($8 ljin beutten toil; si dixisset 'Non sum Israelita', turn Euangelium toet 
baljin, fi left toott toort fetn, toettf toet(J fein, heret hoc verbum in corde: 
Christus est salvator. Magnum est, quando homo se non damnat, ut 

35 Augustinus dicit, sed natura hoc non potest, si tu fdjleuft, turn deus quoque, 
quare cave, ne te indices. Sic omnes impii dicunt: deus adversatur mihi, et 
ita est ac. Sed mulier hoc non facit, left bie toort fur bie oren uber geljen, 

zu 1 Uber quo tteht verbo 8 Samue zu 5/6 Notatu digna r zu 7 Uber 

feinem tteht dei zu 8 de charitate r zu 13/14 Uber lutein bis misericors tteht ut sepe 
male audiunt a christo alibi zu 27/28 quasi ilia non esset de numero illarum ovium r 

32 dum zu 84 deum neminem damnare r 85 dum 
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fuanet id hoc verbo ic et audire vult, quid ipse sit ridjtcn. Ipse noo potest 
iudicare, et ipsa cogit eum, i»te iterum earn. 

'Obiicere canibus' K. cogit earn, ut condudat se dob digoam pane, 
*• » cogit fere ad desperationem et tamen dicit: 'Nam et catelli habent partem/ 
^O^et tan fie nit tfjutmnen in conscientia. Cum ergo ipsa non coocludit: > 
ego canis sum et ideo expers gratiae eius, ergo nee ipse concludit. Concludit 
quidem se non esse Israelitam, tamen catelli k. €ljriftu§ ljclt fie nit todjtet 
auff unb fdjleujft. Contra Euangelium Christus non concludit, non fitch 
malam conscientiam, sed solvit earn. Quod sint malae conscientiae, est culpa 
%i. 5i, 6 naturae et liberi arbitrii. c Ex verbis tuis iustificaberis et damnaberis. 5 io 
Neminem deus condemnabit externo iuditio. In iudhao, scilicet per unius- 
cunque iuditium quisque damnabitur, quisque impius inveniet in corde suo 
se damnatum, ut de servo didt: Ex corde tuo te iudica, serve uequam, sit 
ut dicis: servus iudicat se et dominum, et hoc est blasphemare deum et 
abnegare eum. In Euangelio mihi praeceptum, ut habeam pro fideli deo, 1S 
ce fol id) bru&et fterben. 

Bene notandum hoc exemplum, ut, si quando vel in morte vd alia 
tentadone veniret, huius rei meraores simus. Sinit praedicari se deum 
nostrum, si aliter iudicas, prius te damnas quam deus K. quare non tam 
fadlis res fides est, quam nos Sophistae putavimus. *° 

Conclusio Euangelii, ba3 toil nit follen bem fleifdjlidjen fon nod) folgen 
in ea, quae vocatur praedestinatio. fait often bie juen fprud) ntit getoalt: 
'Non est bonum' jc. Et c non sum missus' ?c. Hoc natura bnr<$ unb burdj 
sentit nee invenitur homo, qui non hoc sentit In hoc hospitali sumus omnes, 
sed non sequendum unb fd)Hffen: id) bin betbampt. Hoc exemplum tenta- ** 
tionis fidei moneat te consolationis, si tentaris. Nostri inimici, qui Euangelium 
palam persequntur, quam longe absunt a salute, si ita impetimur teutatione, 
ut mulier Cananaea, magna gratia esset Si ergo sentis hanc tentationem, 
noli desperare, sed habe pro magna gratia et deo da gratias, quod non 
tobeft palam contra Euangelium. Si non sentis tentationem, non est bonum, » 
Eciam si vides hoc in corde, quod mulier, nempe panem non daturum se 
canibus jc. sed tool bir, si prudens esses, fet) Hug btin unb ridjt bid) tedjt 
btctn. Non didt mulieri: tu es canis, et tamen graviter se erga earn ostendit. 
Ita in praedicatione audis roisericordiam dei. Non potes dioere: Ego dam- 
natus sum, ego bonus. Vult deus videre, toic bu bid) Ijalteft in fide. Dicas ^ 
de praedestinatione, quid velis. 5Wir ift befolcn de te iudicare, nempe hoc 



Watti).i2, 37 zu 1 ®>er y dt steht mulier zu 10 mat XII r zu 13 iiber corde steht ore zu 14 

"j?^?'^ 6 «©rro K. mat. 25. Lu. 19. r zu 21 illico putavimus nos fidem concepisse, ubi saltern 

£uc 19, 32 de ea disputari audivimus r zu 24 iiber hoc bit omnes steht n unus bonus, turn omnes 

sumus boni zu 27 imo ipsi securi vivunt et obsequium putant se praestare K. r zu 81 

iiber se tteht Christum zu 34—49, 3 die scio me quidem peccatorem in te iudico, nescio 

nullum adhuc iuditium de me, quod latum sit. Qui credit in me, non condemnabitur r 
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quod sis misericors, in illo hereo. Iudica, o deus, me, sicut vis, et mors et 
diabolus, quare uon est JU ftitfen in istis oogitationibus. Natura est affecta, 
ut velit oben an^cbcn et certo scire, an praedestinata sit Mulieri praedicatum 
est verbum, ut fidem exerceret in deo. Tu la§ prebigcn de praedestinatione 
& toa3 man toil, tu mane in hoc verbo et iuditio dei, quod misericors sit 
@T Befilt un3 non iudicare nos. Scio quidem me peccatorem, quod palam 
est Nos facimus quod certum est, incertum, et econtra. Hoc facit natura, 
caro et sanguis. De dilectione, quod mulierem liberat a demone it. 



10 

^rcbiflt am Sonntag Octtli. 

S)iefc bidder unjjebrudEte Sprcbigt ift un$ in 9t5rer3 Wadjfdjtift Bos. o. 17 b 
331. 155*- 157* ct^altcn. 

Dominica Oculi Euangelium Luce XL uuc.n, nn. 

io Hoc est Euangelium, in quo habemus speculum, ut videre licet, tot e3 

mit bent fiuangelio g^et unb ftljet cum eo, ut fides nostra firmetur, cum aliter 
fit, quam volumus et putamus. Ideo diligenter notandum et capiendum. 
De fide quae commendatur hoc Euangelio, nostis. Christus est vir nobis pro- 
positus, qui iuvat infirmos et solum cum his conversatur it. ut quisque ita 

15 Christum salvatorem, non iudicem agnoscat usque ad iuditium. Interim 
regnum eius liberat a morte, peccato, inferis it. qui ita credit, inveniet eum 
sic et talem habebit. Quare cogitationes istae auferendae e cordibus, quas 
scholae didicerunt, quasi supra celos sedeat Christus et iudicet impios male 
agentes et donet illis qui operantur bona, suum regnum it. Manendus est 

so thronus gratiae. 

Euangelium proponit 3 cei scholasticos. Primi mirantur, ut textus dicit. 
Isti probi sunt, illis placet Christus, unb f)alten bran, sed pauci sunt et 
minimi, ut vides Christum semper in Euangelio benefacere infirmis it. sed 
bet auf36unb ber toclt, ut sancti et docti dicunt 'per Belial' it. ita opera dei «. is 

25 semper dantur diabolo ab illis. Ita qui Christianus est, bcr mufS fid) bcS 
ertoejjen, ut colorem Christi sui ferat Si bonum opus Christianus facit, 
certo dicetur a diabolo factum. Si ipsi domino factum, multominus nobis 
parcetur. Si patrem familias vocarunt Beelzebub. 

Haec dicta nobis, ut firmemur, et in consolationem fidei nostrae. Quando 

30 id nobis contingit, turn possumus dicere: habeo id signum, quod tu, o Christe. 



zu 7 uber quod bis facit steht ut deum, qui benignus est facimus crudelera it. zu 20 
uber thronus gratiae steht regnum eius zu 22/23 Uber et minimi steht populi fex et sentina 
zu 24 Uber toflt steht mundi zu 25 Uber dantur steht tribuuntur be8] bj zu 26 Uber 
colorem steht et signs zu 27 Uber domino steht Cbristo 30 dum 
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Hac re videtur, quara cecus sit niundus. Hoc opus tarn manifestum erat, 
ut ratio et mundus conclusus erat. Ipse Christus ita agit cum suis inimicis, 
ut palpetur mendatium eorum et confundantur. Christiauus cum videt ver- 
bum esse verum et opus, quod agit, deo placere et interim adversari sibi 
inimicos, ne miretur: sciat hoc factum Christo suo, nedum sibi et verbo quod 5 
praedicat Sed turn sapientissimi stultificant Interim vulgus admiratur. 
Verum fit quod vulgo dicitur: bic gclcrtcn bic tJCtfcttctl. Hoc est dei mira- 
culum, ita defendit suum verbum per illorum stulticiam. 

3. poscunt signum. De his non legitur responsum hoc loco. Mane- 
bimus cum his, quos Euangelium indicat lefteter, oeranttDort dominus bias- u> 
phemiam eorum multipliciter, ut verbum suum ettcbt toerb, et ipsi con- 
fundentur in nostri consolationem. 
*• 17 Primo per experientiam. c Omne regnum', ut gentes dixerunt: Concordia 

res parvae crescunt jc. Ita cum dorao: si pater frangit cantharos, ipsa ollas, 
quid tandem futurum est? Ita concludit eos per ipsorum verba, quia dice- i* 
bant ipsum habere demonem et per demonem eiicere demonia. Signum est, 
quod demones contra sese pugnant, ibi diabolus bum, mat tourb et in terris 
non haberet dominium. Et tamen illi ita convicti a Christo non tacent, fie 
n^Ctncn fidjS audj nit an. Sic hodie faciunt. Et nota hie hunc punctum, 
quod dicit dominus diabolum habere regimen. Diaboli sunt unanimes, sicut *> 
princeps habens milites, illi cum principe suo Ijalten aneinanbet, quanquam 
quisque militum sua quaerat, tamen cupiunt suum regnum amplificari. Ita 
2,c °i C 2 # 1 7 I ' IO; princeps diabolorum habet servos, ut 2. Cor. XI. 'Angelus Satanae'. Ita omnes 
curant, ut regnum eorum firmum sit, quanquam sint omnes fdjeld, tamen 
conveniunt in hoc, ut homines cupiant perditos. Libenter diabolus habitat, *& 
ubi dominus, nempe in anima. Terrere nos debet, quod dicit dominus, reg- 
num esse demonum. Nos interim securi sumus, quasi ipsi dormiant Nos 
audimus Euangelium, opera non sequuntur, quae testes sunt Euangelium in 
nobis fructum fecisse. Nihil fit. Quare? quia in regno huius principis 
sumus, qui non cessat nos adoriri. Videmus bene, unde veniat nostra secu- 30 
ritas. Quos penitus diabolus possedit, illi persequuntur Euangelium, credentes 
facit oscitantes jc. In magnis regibus, Cesaribus mundi habitat. Hos cogit 
facere, quod ipse velit Quare bene notandus is textus de regno diaboli. 

Christus fragt batnadj, ut incredulitatem fe|t toibet fidem, traditiones 
liominum contra Euangelium, unetmigfetyt contra concordiam. Non curat 3& 
aurum et argentum et illas vulgares hominum dissensiones. Hoc studet, ut 
Christum et verbum eius nobis auferat, falsam iustitiam loco rectae nobis 
statuat K. Sic econtra Christus potest ferre infirmitates nostras, modo 

zu 18 Ab experientia r zu 17 uber diabolus bum steht si hoc verum esset zu 20 
Regnum diaboli r 24 fdjled zu 27 iiber ipsi tteht demones zu 29/30 iiber principis 
sumus steht habet adhuc partem nobis cum nondum penitus expulsus est zu 31/82 Uber 
credentes facit steht securos, circumit querens ic. zu 38 Est enim princeps mundi r 
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tenesmus caput ac. Ubi mendacia praedicantur, ibi certe habitat demon. 
Ubi odium et dissensio ac. Et apud illos habet diabolus cin fuS ften 1 , qui 
oscitantes sunt et tamen babentes fidera. Credo ben ^cubteuffel habere sedem 
Rhomae, subditos emittit in totum orbem. Habemus et hie multos eius 

5 angelos, ego eum sentio ac. 

Iudei erant sancti, gaben ipsi cin betfdjtncKdften namen, quia Beelzebub 
vocant. Ita sancti omnes faciunt, qui fidem habent et cognoscunt, qui sit, 
non contemnunt, ne despectus et infirmus quidem hostis contemnendus, multo 
minus ipse. Omnia regna sub se habet ut Episcoporum ac. principum illo- 

10 rum ministerio utitur, ne regnum eius intereat 'Baal' eetntm, fttgenmtmn 
vocant ipsi. Indicatum est, quam securi sint ii, in quibus cordibus sedet, 
unb tljut tm hoc lugen fanfft, et libenter patitur, modo interim eorum corda 
captiva teneat, quia pater mendatiorum q. d. id) bin madjt, et interim habet 
dominium a vertice usque plantam, et hoc ideo facit, ut spem faciat, quasi 

15 non sit apud illos. Euangelium vocat Satanam, adversarium. Ulud diabolus 
sentit, quia Veritas fd^etttet tin Utttex bic augen. Papa dicit quidem malum 
diabolum et hanc praedicationem ipsi facit, modo ne deturbetur, si vero vera 
iustitia praedicatur, turn non quiescit. Non est vir miser, sed regnum habet 
in mundo. Si 100000 millia Cesarum et totus mundus cum sapientia, non 

so posset uni diabolo resistere. Ideo per aliam potestatem eiicitur, nempe 
per deum. 

2. Bespondit per exemplum c Si ego' ac. c per quern filii?' q. d. nonneuue. u, i» 
magna cecitas: si filii vestri eiiciunt, turn deus fecit ac. si ego, diabolus. Sic 
nostri juncfljer faciunt Quicquid docemus, scribimus, diabolicum est, sua deo 

2b ascribunt. 'Filii 5 : puto quosdam fuisse inter Iudeos, qui fuerunt demomun 
adiuratores, quia spiritualem gratiam dederat deus huic populo ac. Ad hoc 
responsum obmutescunt. Ita iam nobiscum est: quam teutonice eis dictum, 
nihil iuvat, quis impedit? Satanas, qui magna potentia hie sedet, qui cogit 
sua mancipia, ut manibus, pedibus suum honorem tueantur. Ubi hie liberum 

30 arbitrium? 

'Digito', 'regnunT ac. de alio dicit regno: Vos omnes diabolo estise. 20 
obsessi. Ego folS tl)lin. Oportet 'per digitum' ac. Ubi diabolus non est 
eiectus, ibi regnum eius. Quare isti, qui vere obsessi sunt, bic ftltb bc§ 



zu 6 iiber ipsi steht Satane Beelzebub r zu 7 iiber sancti tteht carnaliter 

zu 7/8 Ober sit bis quidem tteht et Christus vocat eum fortem zu 12 iiber lugen steht 

mendacium zu 20 iiber per bis eiicitur tteht non per nostra merita, opera K. zu 22 

Ab exemplo r 23 dum zu 32 digitus dei r 

') Die Redensa. fehU bet Dietz, aber auck sonst finde ich nur feinen gfufs bci ben 
eineS anbeien ftetten = 'einem als Beistand (vor GtruM) zur Seite treten 9 (Grimm Wtb. 4, 
1, J, 976. 996); finen Dot fci eneS anbern t>ot fetten = 'mit jd. einen Kampf eingehen*, be*, 
vor Gericnt (L&bben-WaUher 5S7*). An unserer SUUe acheint der Sinn: "einen AntheU 
an jd. haberi. P. P. 
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teuffelS f aftttad^tf )lil , quanquam non insauiant pal am, sed qui vere sunt 
obsessi, ostendnnt se, tanquam dei sint, ut papa ac. terrore plenum iuditium 
hoe est. Et iste locus solus evertit omnia nostra. Facite, inquit Christus, 
quodcunque vultis: non eiicitis demonium, sive intres Carthusiam sive deser- 
tum, oportet 'per digitum dei', ego Christus eiicio, quomodo? ego id emereo * 
per mortem et passionem, ut donetur vobis spiritus, per quern facitis om- 
nia 2C. per preces Christi movetur pater ac. Ita clarum, ut nos betgtoetffeln 
an Utt8, ut fateamur, ubi Christus per Euangelium non praedicatur, ibi 
regnum diaboli esse. THgitus' dicitur spiritus sanctus, quod multiplex est 
aKatt^.ia,28in donis eius unb ftuntlidj gljet tnit unB umb. Mat dicit c si in spiritu* ac. io 
q. d. dominus iste obsessus est diabolo, sed vos decies multo. 
vuc. 11.21 Similitudo: c Si fortis\ In hac similitudine proposuit, quid regnum dei 

et diaboli sit. Ut si gygas habitet in arce, quis potest eum depellere? Nemo 
nisi fortior. Fortis est diabolus et ibi diabolus sedet, inquit Christus, cum 
requie, non extrahit gladium. Hoc vidimus et videmus hodie. Dum prae- * 5 
dicabatur ius canonicum, bo gtttgS ftil JU. £>te fttfftct prinoeps cin Ultfoetfttet, 
rin cloftet. Nonnae dicebantur sponsae Christi k. domini dicebantur monachi, 
quare hoc? quia diabolus sedebat in securitate. Quanquam inter aliquos fuit 
discordia de operibus, tamen omnes consentiebant in hoc, quod errorem suum 
pro veritate habebant. Omnes fassi sunt tttl ljeubftud papam esse bonum. *> 
Diabolus potest pati hoc, tamen im Ijaubftud servavit Concordes: ut latrones 
inter se sunt discordes, in rapina sunt Concordes. Quisque insidiatur alteri, 
decipit altenim ?c. Ita cum mundo jc. quando vero fortior venit, turn tft bic 
rue auf8, ba tft Ct tol unb toridjt, distribuit fortior rapinam. Hie vi vincitur 
et non libenter patitur, ut vinciatur. Haec nota: quando Christus eiicit ** 
daemonia in Euangelio, turn fuerunt mirabiles et mali, homines discerpere 
voluerunt. Hoc fit, quando Euangelium splendet Vides hie hodie, quam 
diabolus incitet principes, quanquam gcting Euangelium Ijerfotlt. Christus 
dicit: nihil iuvat, quicquid fecistis, tft toerlortt. Hoc diabolus non potest 
pad, sed dicit: si hoc futurum est, turn mundus me mendacem vocaret et so 
penitus me nudaret. Hoc vides hodie. Episcopi et principes hoc nituntur, 
ne penitus exuantur vestibus. Prius habebat diabolus suos te|ettttetfter, illi 
rem omnem expediebant, ille securus possedit omnium corda praeter paucos, 
quos dominus sibi servavit Sic sacerdotes et pontifices Iudeorum habebant 
suos levitas. Ibi secure regnabat diabolus. Ubi Christus dioebat: Vestra ss 
opera nihil sunt ac. ba Ijat Ct JU fdjaffett, tunc impulit illos, ut cogitarent, 
quomodo ilium e medio aufferrent, ne regnum eius everteretur penitus, ut 
factum fuit illo tempore. Quare mirum non est, quod papa cum suis ic. 

zu 1/2 ut ille, hie in Euangelio, quia domino liberator r zu 7 per quem eiicitur r 
zu 9 digitus dei in scriptura r zu 11 iiber obsessus steht mutus zu 12 Similitudo r 

zu 14 fortis r zu 16/17 ista omnia dicebantur confirmata a papa x. r 28 dum 

26 dum 30 dum 
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Sic tobct diabolus, est potens spiritus, e3 fcetbrieffj in, quod totus mundus in 
an fpeiet. Non potest sic praedicare per suos ut prius. Quidam enim con- 
vertuntur et audiunt verbum, et hoc est bet tjarnifd), qui ei ablatus est 
3$ Bin and) talis getoeft, qui voluit sibi auxiliari, id) Bin ba torn ge= 

5 riff en. Ita fiet quandoque et aliis. ©ben bie jenigen, qui eum defendere 
debebant, iam auferuntur ei, ut fueruot inonach], qui a parte eius steterunt, 
iam contra ipsuni praedicant Quare gratias agite deo, quod in hoc tempore 
vivitis. Certissimum est signum Euangelii veri, quod diabolus ita toBct. 
Iam doctrina respondet ( Qui non est mecum\ Et iste locus est super totum ® 23 

10 mundum et tttbetftofft omnia nostra. 'Cum' est adfectus, quern Christus 
habet, si et nos habemus. Et est fides, mit im gefinb fcin; qui putant 
nostros status aliquid esse, qui aliunde querunt iusticiam quam per Christum, 
contra eum. 'Qui non mecuin congregate bod gfyet bie toercf charitatis cut.*- 23 
Uli cumulant, sed multo magis exoecantur. 

ih Ultimo terret, cum amice eos I)at ftd} l adhortatus, iam toatnet cr fid) l . 

c Cum immundus' jc. Hoc experti sunt Iudei et nos. Per Euangelium eiicitur ». 24 
Satan, quamdiu hoc manet Euangelium, non potest nocere. Ut Rhomae 
erant pii, postea multo maiora peccata facta. 63 ift fo toetyt Kjutnen, ut 
non possit scribi, eloqui, meditari. Ita factum est cum Iudeis: mundavit 

20 eos Christus verbo, post facti sunt, ut iam videmus. Ita nobis fiet Iam 
verbum habemus. Si mundus diutius manserit, et confirmata fuerit doctrina, 
quod tamen nondum inceptum, turn sinet Satan quidem hanc praedicationem 
de Christo, sed sua astucia efficiet, ut multo maius sit periculum quam modo. 
Vide hodie loca, in quibus deus multa miracula fecit et sancti fuerint, ut 

2& Rhomae: ibi eius blasphematur verbum maxime. Interim dicunt: nobiscum 
deus est, tarn multa corpora sanctorum hie habemus. 

'Beatus' jc. Christus toeift ft<$ 2 toon bet muter. Elizabet aliter honoravits. 27 
quae dicit 'Beata, quae credidistf. Ista stulte earn matrem honoravit, nempe Sue. 1, 45 
opus, quod Christum portavit Sed Christus non patitur hoc. 'Beati qui sue. 11,28 

so audiunt 7 ! quid dicis de uberibus? Vide, ut servetur verbum et im fdfjtoang! 
BleiB. Tamen mater haec per verbum ift fd)toanger toorben, et mater facta, 
et lactavit puerum. Hoc verbum potes habere, non potes mater fieri, ut 
ipsa, illud arripe et custodi. / 



zu 8 Anna diaboli r zu 9 Respondet per doctrinam r zu 16 Gam immundus r 
zu 19 iiber eloqui meditari tteht passive sed male zu 20/23 Sic in exordio ecclesie factum, 
ubi persecutiones cessarunt, coeperunt Episcopi laasescere, turn inceperunt disputare et ita 
securos diabolus oppressit r 22 dam zu 28 iiber sua bis multo sttht inveniet aliquod, 
quo nos decipiet zu 27 Beatus venter r 

») = fie *) auch dieses ftd^ toird gleich den beiden in Z. 15 = fie zu nthmen 
8ein: er verweist sie (die Zuhorer) von seiner Mutter, die das ihnpreisende Weib genannt 
hatte, auf dm Qlauben an sein Wort, toeift fidj konnte wohl nur besagen: er wrist sich 
weg von der Mutter, erkennt sich die Mutter ab. Das aber thut Jesus doch nicht. P. P. 
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11 

$rebigt am Somttag Sfttare. 

(6. 3Wftta) 
2)iefe bigger ungebrudftc ^rebiflt ift un8 in 9t5rer3 9tac$fc$rift Bos. o. 17 b 
331. 157*-158* cr^altcn. 

3o^.6,iff. Dominica Letare Ioh. 6. 

Hoc est ein fein Guangeltutn, qui sciret, simplex apparet et est, et tamen 
gibt ben jufdjaffen, btc fraufS 1 finb. Primo fides alfo ftatd est iis, qui 
Christum sequuDtiir, quod curam Christus gerat pro ventre. Illi viderunt 
eius signa et cogitarunt eum posse se nutrire. Ergo fides illorum habuenint 5 
duas causas jc. opus et signum et verbura, et hoc est Euangelium. 

Dupliciter cibati sunt: per verbum spiritualiter, per panem corporaliter. 
Et corporalis cibus gljet better in bcx geiftli<$en cibo, et turn prius cibati 

? w. 37, as sunt fide. Postea et venter repletus, ps. 36. rifytt bid) be3 glaubenS. Ita 

posside bona, ut ex fide IjetaufS gl)e omnia, quando accipio ista, credo do- io 
minum mihi ista donare, non propter meritum laboris, sed ex eius bonitate. 

s. swoje 8, 3 Qui hoc vere credit, implevit verbum hoc deute. 8. 'Non in solo', quia vita 
eius nutritur non in solo pane, sed verbo. Ita fit ill is, quos cibavit. Sic 
B.2dicit in 8. deute. 'Humiliavit te* jc. Prius plagat, sinit esurire hos, et 
postea divisit eis ?C. quod neque ipsi neque patres eorum viderant, quod is 
dominus non solum velit eum cibare pane, sed et verbo, alteram sine altero 
esse nequit. Illi habent ventrem esurientem. Unde cibavit? ex rumore et 
signis conceperunt spem se cibari ab ipso. Et ideo sinit dominus eos esurire, 
ut sciat homo, quod per verbura deus suppeditet eciam necessitatem ventris. 
Ita Iudeis factum, quando farinam non habebant, quam extulerant ex Aegypto, 20 
dominus ducit eos in desert uni, ubi nihil erat cibi. Hac re docuit eos, ut 
per fidem cibum acquireret, hanc non poterant habere neque ex celo jc. sed 
per verbum. Quare si verbum habes, postea et cibum et panem acquires. 
®. 5 Ideo sinit te esurire, ut audias eius verbum c Ego tuus dominus' it. in hoc 
herendum, ut quidem in hoc credunt* et dum hoc factum, cibati sunt, dum 25 
terra ferre cibum et panem non posset, quia in deserto ager et vectio non 



zu 1 Dominica Letare r zu 6 iiber hoc est £. tteht bona de Christo fama *c. 

S dum zu 13 iiber illis steht 5 milibus zu 13/14 iiber quos bis dicit steht ut oliin 

Iudeis in deserto zu 14 deute: 8. Non in solo it. r zu 17 iiber habent steht 5 millia 

zu 21 iiber erat cibi tteht nullus ager it. Nam in Exodo legis eos ex Aegypto conspersam 
exportasse it. r zu 22 iiber hanc steht fidem aber ex celo steht terra it. zu 24 iiber 
tuus tteht c. 8. zu 25 iiber credunt steht crediderunt quanquam pars maior murmura- 

bat it. r 

l ) ftoufS auf Per$onen bezogen bei Luther z. B. auch Erl * 17, 399. Die Bed. ist 
vxjhl Imdemal 'tviderstrebend, storriseti, vgl. Qrimm Wtb. 5, 2091. 
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erat, per quam cibus adveheretur, celum dedit et pluit manna, et hoc propter 
verbumr creditum. 

Sic illi credunt et sequuntur dominum. 8c fie foltcn IjUttger ftetfcett, 
6e tnuften bte v btot niutari in tantam copiam panum, ut 12 sportae k. 

5 fides tarn potens est, ut ex nihilo aliquid facial Hoc est ostendere per 
signa, ut sciat homo se per fidein et verbum discere 2C. Nos bene credere 
possumus, dum domus repleta est, quia idj bin betftttcft in sanguine et carne. 
Si autem nihil adest et derelictus sum, tandem cogor hue venire et dicere: 
domine, tu es dominus et promisisti ine non deserturum. Sic hereo in verbo: 

io turn anima est cibata, turn certo sequitur, ut venter ac. Per esuriem et 
crucem discimus verbum. Fides nihil est, quando plena omnia sunt Ita 
est ju farcn unb aufbrctttcn in aUe ftutf. Non possum discere fidem, nisi 
mors adsit et peccatum et vult me fames devorare. Ego non possum me 
liberare a morte, sicut nee Iudei in deserto, sic possum hie dicere: non 

is sufficit habere 5 sensus, sed oportet verbum dei ic. Tn dixisti te dominum 
adiutorem meum fore in omni tentacione, vita et morte. Sic in hoc verbo 
hereo, anima vivit, hoc verbum disco per mortem. Qui fortunati sunt, nun- 
quam discunt sibi verbum opus esse: qui autem tentacionem paciuntur, ii 
discunt. Credunt se servari a domino. Sinit quendam iaoere, ut appareat 

20 mortuus et revera sinit mori, sed propter verbum vivit in die resurrectionis, 
nee putabit tunc se mortuum esse. Ita dicere potes de peccatis: dum in 
eis ftedtS, disce, quid verbum dei sit. Interim si non me peccata mordent, 
maneo securus: si vero cor timet iuditium dei et inferos, ibi cessant opera. 
Quicquid feci, nihil est, quid hie faciendum? si omnem virginitatem sanctorum 

25 haberem, nihil sufficit Moses dicit: si non te visitaret, maneres semper 
securus, quare ostendit dominus, ut quid aliud habeas, quam opera et merita 
tua, nempe eius verbum. Proposuit deus tibi Christum, qui sit signum, 
quod velit tibi esse propitius. Si arripis hoc verbum, securus eris ab inferis, 
peccato K. postea si credis, opera bona sunt et dicis: Nunc video, quod non 

so solum per opera salver, sed multo plus per fidem in verbum dei, non modo 
per opera dilectionis, quod sequitur postea, ut bona facias. Oportet bona 
opera fiant, si eciam in angulo oriantur aliquo. Hoc fit, quod sinit deus 
nos martetn, ut tandem veniamus in eius cognitionem. 

2. opus dilectionis vos ipsi intelligitis. Ostendit servitutem a Christo 

35 populo exhibitam, nihil quaerit nisi populi commodum et salutem, quod est 
natura charitatis. Opus esset, ut totum c. 6. tractaremus, quia tortum mire. 
Primo consilium habet Christus cum discipulis, quomodo cibandus populus. 



zu 8 tiber illi sleht 5 millia zu 4/5 antequam fideles perirent fame, angeli de celis 
cibarent ipsos r zu 6/7 per cibura spiritualem commestum se acquirere corporalem r 

10 dum dum zu 12/13 Sicut hoc anno datum vides ad cibum, sic tu ad omnem ten- 

tacionem accomoda r zu 14/15 non prodest sapientia, vires humanae, doctrina 2C. r 

zu 24 et omnia omnium sanctorum opera r su 29 tiber sunt steht et sequentur 
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2 sunt* qui consilium dant Christo. Primus Philippus dicit c 200 numnios* jc. 

3o^.6, 7. 9 hie fuit thesaurus, quern Christus et sui habuerunt. Alter 'puer habens 1 jc. 
iste desperat quoque, Christus non, quia sciebat K. Hi sunt triplices doctores. 
Primus sunt ii, qui per opera sua volunt iustificari, respiciunt solum in sua 
opera. Hos deus sinit mid) ire, ut patriarchas, quod est in nostris viribus, * 
sed quando vident ben Qan|en tjauffen an, timent, terrentur multitudine, 
quia pacificari non potest conscientia eorum plane. Sic quando Euangelium 
non praedicatur, turn conscientia sentit, quod possit habere pacem et gaudere. 
Quod cum non fit, non est satura, sentit quidem aliquid esse, sed quod con- 
sistere non possit Alter ostendit Biblia. Ibi vides, quomodo sancti vixerint, io 
quid praeceperit Moses. Hi sunt optimi praedicatores. 2 pieces sunt sancti, 
qui cruce et mortificatione carnem domuerunt, corpora. Sed hoc quoque 
non sufficit: quanquam dico tibi unum colendum esse deum, tamen cor non 
est pacatum neque potest praestare id. Quare nulla doctrina potest dari, 
quae conscientiam quietet sive a deo sive ab hominibus, nisi veniat per is 
Christi manus. Et hoc facit Christus, ut omnes metamur nos, nos ipsi nos 
non possumus iuvare. Ubi accipiamus? A solo Christo. Verum non tarn 
sapientes sumus, ut posceremus a Christo. Sic est omnibus doctoribus et 
scholasticis, qui sentiunt non suffioere ac. Christus ex sua pietate iubet popu- 
lum sedere, ne gloriemur nos Euangelium accepisse ex oratione et mentis so 
nostris i. e. nemo orare potest jc. Nemo potest dicere 'pater noster', nisi 
sit filius. Humana natura quanquam audierit verbum, nihil iuvat, manet 
ceca 2C. quid facit? dicit Apostolis, ut non ipsi cibent populum, sed iubeant 

awattf). s, s sedere, ut Iohannes baptista 'poenitentiam agite* jc. Hoc est sedere populum 

facere. Ita si dicerem: Ego diu praedicavi vobis legem, sed oportet aliud s* 
sit, quid? 'Regnum dei prope est 7 . Hoc est, ut sedeamus, tritt rib, feetjag 
an bit felb, quia nihil efficis, et sine te eum cibare, dum hoc fit, accipit 
panem jc. turn venit Euangelium illis, qui habent conscientias territas. 

Accipit ordeaceos panes et in suas manus accipit, priusquam dat in 
manu6 discipulorum, quid hoc? Christus nihil aliud praedicabit quam legem so 
s, 17 Mosi. Ut Mat. 5. Ideo accipit ordeaceos jc. Nemo poterat implere legem 
Mosi nee implevit et tamen Christus dicit implendam. Sed ipse accipit in 
». n manus suas, non ego, et implet sicut dicit mat. 5. quis facit? 'Ego', inquit, 
c veni hue, ut impleam'. Peocatum non habeo, ferior sabbatum, mitis et tab's 
sum, qualem praecepta et lex exigunt, quid facit? quod implet, dat nobis, » 
ut vides jc. ba Ijet id> audj luft ju. 



zu 2 iibtr puer tteht Andreas zu 4 uber Primus steht per Philippum signati 

zu 10 iiber Alter steht Andreas iiber Biblia ttelU 5 panes zu 12 qui dei legem 

uptime praedicant r zu id iiber facit bit metamur tteht quod discipulos rogat et consulit 
zu 18 Sicut ne discipuli faciebant, ut dixissent iuva nos r 28 dum zu 31 Non veni 

solvere ic. donee jc. unum autem apex ac. r 
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5 panes dum feruntur in corbe, manent non cibati: quid hoc? Si 
praedico praecepta absque Christo, manent in corbe 5 panes. Si vero in 
Christo, praedico Christum implesse et datum tibi, turn fiet Christus dat 
mihi leges impletas in cor. Si credo, spiritus sanctus sequitur, monstrat 
panes et cibat et nutrit, hoc est panes dividere ex manibus Christi. Quod 
dat discipulis, commendat praedicari verbum dei, quia praedicari debet Moses, 
nihil aliud. Possum dicere: omnia implevi, sanctus sum, servavi praecepta, 
non per me, sed eum habeo, qui implevit. Non possum aliter dicere, nisi 
deum blasphemare velim, quod Christus non implevit, baS ^eiffc Me fpeiS, de 
quo totum c. 6. c Ego sum panis vivus' jc. Iudei dicebant: nonne videmus§^'« 



42 



6,85 



et agnoscimus parentes eius, quomodo comedemus panem eius et carnem? 
Exprimit Christus claris verbis hoc: c qui credit in me 1 jc. Edere est cre-».35 
dere in me. Et hoc per verbum praedicatum fit, non curritur pedibus ad 
eum. Sed Iudei hoc non intelligebant. 

is Sic nos fecimu8 et sancti patres errarunt, qui torserunt ad sacramentum 

altaris, Ambrosius et alii, et deinde per legem Papae est error confirmatus, 
et tamen hoc caput ne verbum dicit de hoc, et non hactenus bene intellectum 
est Quare edere hie intellige spiritualiter, ut ipse interpretatur. Non dicit 
de Sacramento, quia plures accedunt ad sacramentum, qui moriuntur. Hie 

20 c qui hoc edit, non morietur ineternum', quare de fide intellige. Est vivus©. so 
panis, qui aufj gefpeift toitt 1 per verbum, et hoc facit lingua praedicatoris : 
Anima esuriens aperit os et expectat consolationem, et haec est esuries, de 
qua dicit dominus. Haec anima non potest saturari pane sacramenti, sed 
verbum hoc facit Tu times mortem: amplectere verbum, et vives ineternum 

25 i. e. securus erit in corde, ut nihil timeat neque iram neque iuditium. Hoc 

Iudei intelligere non poterant, sicut nee nos. Dicunt: potest hoc intelligi 

spiritualiter et alterum vere. Oportet sit simplex intelligentia et altera falsa. 

Noli tantum honoris habere patribus, quasi bene senserint, sive sit 

Ambrosius, ne dominum tuum lugeit ftraff eftS , quia sensus illorum incertus 

ao est Iohannes vult capite illo c Caro mea* jc. quicquid hie dictum est, de». 51 
Christo dictum est, non de Sacramento, intellige Christum venisse de celo 
et dare vitam mundo. Non sufficit, quod accipit Christus panem in manus, 
sed quod de celo venerit Si fiierit purus homo et sanctus, ut Esaias, Petrus 
vel alius, nihil iuvisset nos, quia nihil iuvit probitas Abraham, quamquam 

35 exemplum det Sic cum Christo: si esset homo, videret, ut ipse salvaretur. 
Sed quod dicit: de celo descendi, hoc gilt. S. Petri manus sunt sacrae, sed 

zu 1 Uber non cibati steht esuri et ieioni 3 dam zu 10 c. 6. Ioh. r zu 12 

Edere r zu 15 male exponentes hoc de sacramento altaris r zu 11 iiber hoc ateht 

sacra: zu 29 et sic praeferre eornm interpretationem signification! Christi r 

l ) d. i. das Brot, das als Speise ausgetheitt xoird. In, xoie es scheint, etwas ab- 
gtblas8terer Bed. begegnet ouSfpeifctt in der HauspostiUe (Dietz 1, 187 b ), vgl. tnnd. ftt- 
sptsen = 'ausserhalb des Hauses speisen, Speise aussenden\ P. P. 

Sutlers fBkxU. XV. 30 
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manet id hoc verbo jc. et audire vult, quid ipse sit tidjtcn. Ipse non potest 
iudicare, et ipsa cogit eum, iste iterum earn. 

r Obiicere canibus' 2C. cogit earn, ut concludat se non dignam pane, 
»•« cogit fere ad desperationem et tamen dicit: 'Nam et catelli babent partem.' 
.ftoljet fan fie nit fljumtnen in conscientia. Cum ergo ipsa non concludit: » 
ego canis sum et ideo expers gratiae eius, ergo nee ipse concludit. Concludit 
quidem se non esse Israelitam, tamen catelli ic. 61)tiftu8 Ijelt fie nit toetjtet 
auff unb fdjleufft. Contra Euangelium Christus non concludit, non facit 
malam conscientiam, sed solvit earn. Quod sint malae conseientiae, est culpa 
W. 51, 6 naturae et liberi arbitrii. c Ex verbis tuis iustificaberis et damnaberis.' w 
Neminem deus condemnabit externo iuditio. In iuditio, scilicet per unius- 
cunque iuditium quisque damnabitur, quisque impius inveniet in corde suo 
se damnatum, ut de servo dicit: Ex corde tuo te iudica, serve nequam, sit 
ut dicis: servus iudicat se et dominum, et hoc est blasphemare deum et 
abnegare eum. In Euangelio mihi praeceptum, ut habeam pro fideli deo, IS 
cc fol id} btuBcr ftctben. 

Bene notandum hoc exemplum, ut, si quando vel in morte vel alia 
tentacione veniret, huius rei meraores simus. Sinit praedicari se deum 
nostrum, si aliter iudicas, prius te damnas quam deus it. quare non tarn 
facilis res fides est, quam nos 8ophistae putavimus. w 

Conclusio Euangelii, ba8 totr nit foUen bem fleifdjlidjen fon nod) folgcn 
in ea, quae vocatur praedestinatio. £ie gljen bic juen fprudj nut getoalt: 
'Non est bonum' jc. Et 'non sum missus' jc. Hoc natura butdj unb burd) 
sentit nee invenitur homo, qui non hoc sentit. In hoc hospitali sumus omnes, 
sed non sequendum unb fdjltffen: id) bin toetbamjrt. Hoc exemplum tenta- ** 
tionis fidei moneat te consolationis, si tentaris. Nostri inimici, qui Euangelium 
palam persequntur, quam longe absunt a salute, si ita impetimur tentatione, 
ut mulier Cananaea, magna gratia esset. Si ergo sentis hanc tentationem, 
noli desperare, sed habe pro magna gratia et deo da gratias, quod non 
tobeft palam contra Euangelium. Si non sentis tentationem, non est bonum, *> 
Eciam si vides hoc in corde, quod mulier, nempe panem non daturum se 
canibus jc. sed tool btr, si prudens esses, fet> Hug btin unb tid)t bid) tedjt 
btcin. Non dicit mulieri: tu es canis, et tamen graviter se erga earn ostendit. 
Ita in praedicatione audis misericordiam dei. Non potes dioere: Ego dam- 
natus sum, ego bonus. Vult deus videre, tote bu bid) Ijattefi in fide. Dicas 35 
de praedestinatione, quid velis. *DHr ift befolen de te iudicare, nempe hoc 



Utottl>.12,37 sw 1 *^ er vu ^ ite h* mulier zu 10 mat XII r zu 13 fiber corde steht ore zu 14 

'aJ'as?*' ^ e 8ervo K ' n™*** 2 ^' Lu. 19. r zu 21 illico putavimus nos fidem concepisse, ubi saltern 

Sue. 19, 22 de ea disputari audivimus r zu 24 fiber hoc bis omnes steht si unus bonus, turn omnes 

sumus boni zu 27 imo ipsi securi vivunt et obsequium putant se praestare K. r zu 81 

uber se steht Christum zu 84 — 49, 8 die scio me quidem peccatorem in te iudico, nescio 

nullum adhuc iuditium de me, quod latum sit. Qui credit in me, non condemnabitur r 
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quod sis misericors, in illo hereo. Iudica, o deus, me, sicut vis, et mors et 
diabolus, quare non est JU ftiden in istis cogitationibus. Natura est affecta, 
ut velit often anljeben et certo scire, an praedestinata sit Mulieri praedicatum 
est verbum, ut fidem exerceret in deo. Tu lag ptebigen de praedestinatione 
toaS man toil, tu mane in hoc verbo et iuditio dei, quod misericors sit 
6t bcfilt un3 non iudicare nos. Scio quidem me peccatorem, quod paiam 
est Nos facimus quod certum est, incertum, et econtra. Hoc facit natura, 
caro et sanguis. De dilectione, quod mulierem liberat a demone 2C. 



10 

$rebtgt am Sonntag Dealt. 

Diefe bteljer. ungebrudfte Sptebigt ift un3 in SRdrerS Wadjfdjrift Bos. o. 17 b 
331. 155*- 157* erfyrften. 

Dominica Oculi Euangelium Luce XL cuc.n, uff. 

io Hoc est Euangelium, in quo habemus speculum, ut videre licet, toi c8 

mit bem guangelio gljet unb ftljet cum eo, ut fides nostra firmetur, cum aliter 
fit, quam volumus et putamus. Ideo diligenter notandum et capiendum. 
De fide quae commendatur hoc Euangelio, nostis. Christus est vir nobis pro- 
positus, qui iuvat infirmos et solum cum his conversatur K. ut quisque ita 

15 Christum salvatorem, non iudicem agnoscat usque ad iuditium. Interim 
regnum eius liberat a morte, peccato, inferis it. qui ita credit, inveniet eum 
sic et talem habebit. Quare cogitationes istae auferendae e cordibus, quas 
scholae didicerunt, quasi supra celos sedeat Christus et iudicet impios male 
agentes et donet illis qui operantur bona, suum regnum 2C. Manendus est 

20 thronus gratiae. 

Euangelium proponit 3 cei scholasticos. Primi mirantur, ut textus dicit. 
Isti probi sunt, illis placet Christus, unb t)alten bran, sed pauci sunt et 
minimi, ut vides Christum semper in Euangelio benefacere infirmis k. sed 
bet auf^bunb bet toelt, ut sancti et docti dicunt c perBeliaP ac. ita opera dei*. u 

25 semper dautur diabolo ab illis. Ita qui Christian us est, bet IttufS fid) be§ 
ettoegen, ut colorem Christi sui ferat Si bonum opus Christianus facit, 
certo dicetur a diabolo factum. Si ipsi domino factum, multominus nobis 
parcetur. Si patrem familias vocarunt Beelzebub. 

Haec dicta nobis, ut firmemur, et in consolationem fidei nostrae. Quando 

30 id nobis contingit, turn possumus dicere: habeo id signum, quod tu, o Christe. 



zu 7 iiber quod bit facit steht ut deum, qui benignus est facimus crudelem it. zu 20 
Uber thronus gratiae steht regnum eius zu 22/28 iiber et minimi steht populi fez et sentina 
zu 24 iiber totlt steht mundi zu 25 fiber dan tar steht tribuuntur bed] bj zu 26 iiber 
colorem steht et signs zu 27 iiber domino steht Christo 30 dum 
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Hac re videtur, quam cecus sit mundus. Hoc opus tam manifestum erat, 
ut ratio et mundus conclusus erat. Ipse Christus ita agit cum suis inimicis, 
ut palpetur mendatium eorum et confundantur. Christiauus cum videt ver- 
bum esse verum et opus, quod agit, deo placere et interim adversari sibi 
inimicos, ne miretur : sciat hoc factum Christo suo, nedum sibi et verbo quod s 
praedicat Sed turn sapientissimi stultificant. Interim vulgus admiratur. 
Verum fit quod vulgo dicitur: bie gclcttcn bic betferten. Hoc est dei mira- 
culum, ita defendit suum verbum per ill or um stulticiam. 

3. poscunt signum. De his non legitur responsum hoc loco. Mane- 
bimus cum his, quos Euangelium indicat lefteter, beranttoott dominus bias- io 
phemiam eorum multipliciter, ut verbum suum cttcbt toetb, et ipsi con- 
fandentur in nostri consolationem. 
*• " Primo per experientiam. c Omne regnum', ut gentes dixerunt: Concordia 

res parvae crescunt ic. Ita cum domo: si pater frangit cantharos, ipsa ollas, 
quid tandem futurum est? Ita concludit eos per ipsorum verba, quia dice- ** 
bant ipsum habere demonem et per demonem eiicere demonia. Signum est, 
quod demones contra sese pugnant, ibi diabolus bum, mat toutb et in terris 
non haberet dominium. Et tamen illi ita convicti a Christo non tacent, ftc 
nljemen ftdjS audj nit an. Sic hodie faciunt. Et nota hie hunc punctum, 
quod dicit dominus diabolum habere regimen. Diaboli sunt unanimes, sicut 20 
princeps habens milites, illi cum priucipe suo fatten anetnanbet, quanquam 
quisque militum sua quaerat, tamen cupiunt suum regnum amplificari. Ita 
i0 iiji' 10; princeps diabolorum habet servos, ut 2. Cor. XI. 'Angelus Satanae*. Ita omnes 
curant, ut regnum eorum firmum sit, quanquam sint omnes ftijeld , tamen 
conveniunt in hoc, ut homines cupiant perditos. Libenter diabolus habitat, »* 
ubi dominus, nempe in anima. Terrere nos debet, quod dicit dominus, reg- 
num esse demonum. Nos interim securi sumus, quasi ipsi dormiant Nos 
audimus Euangelium, opera non sequuntur, quae testes sunt Euangelium in 
nobis fructum fecisse. Nihil fit. Quare? quia in regno huius principis 
sumus, qui non cessat nos adoriri. Videmus bene, unde veniat nostra secu- 30 
ritas. Quos penitus diabolus possedit, illi persequuntur Euangelium, credentes 
facit oscitantes 2C. In magnis regibus, Cesaribus mundi habitat. Hos cogit 
facere, quod ipse velit. Quare bene notandus is textus de regno diaboli. 

Christus ftagt batnadj, ut incredulitatem fe|t totbet fidem, traditiones 
hominum contra Euangelium, unetymgletjt contra concordiam. Non curat 35 
aurum et argentum et illas vulgares hominum dissensiones. Hoc studet, ut 
Christum et verbum eius nobis auferat, falsam iustitiam loco rectae nobis 
statuat 2C. Sic econtra Christus potest ferre infirmitates nostras, modo 

zu 18 Ab experientia r zu 17 iiber diabolus bum stehtsi hoc verum eeset zu 20 
Regnum diaboli r 24 fdjfaf zu 27 iiber ipsi eteht demones zu 29/30 iiber principis 
sumus ateht habet adhuc partem nobis cum nondum penitus expulsus est zu 81/32 iiber 
credentes facit steht securos, circumit querens jc. zu 88 Est enim princeps mundi r 
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tenearaus caput ac. Ubi mendacia praedicantur, ibi certe habitat demon. 
Ubi odiuin et dissensio ac. Et apud illos habet diabolus eilt fuS ften 1 , qui 
oscitautes sunt et tamen habentes fidem. Credo ben ^eubteuffel habere sedem 
Rhomae, subditos emittit in totum orbem. Habemus et hie multos eius 

& aDgelos, ego eiun sentio ac. 

Iudei erant sancti, gaben ipsi cin &erfdjinclidjf)en namen, quia Beelzebub 
vocant. Ita sancti omnes faciunt, qui fidem habent et cognoscunt, qui sit, 
non contemnunt^ ne despectus et infirmus quidem hostis contemnendus, multo 
minus ipse. Omnia regna sub se habet ut Episcoporum ac. principum illo- 

10 rum minis terio utitur, ne regnum eiu6 intereat c BaaF eetnan, fligemnann 
vocant ipsi. Indicatum est, quam securi sint ii, in quibus cordibus sedet, 
unb tljut im hoc lugen fanfft, et libenter patitur, modo interim eoruin corda 
captiva teneat, quia pater mendatiorum q. d. idj Bin mad)t, et interim habet 
dominium a vertice usque plantam, et hoc ideo facit, ut spem faciat, quasi 

15 non sit apud illos. Euangelium vocat Satanam, adversarium. Ulud diabolus 
sentit, quia Veritas fdjeinet im unter bie augen. Papa dicit quidem malum 
diabolum et hanc praedicationem ipsi facit, modo ne deturbetur, si vero vera 
iustitia praedicatur, turn non quiescit. Non est vir miser, sed regnum habet 
in mundo. Si 100000 millia Cesarum et totus mundus cum sapientia, non 

so posset uni diabolo resistere. Ideo per aliam potestatem eiicitur, nempe 
per deum. 

2. Respondit per exemplum c Si ego" ac. c per quern filii?' q. d. nonneuue. n 
magna cecitas: si filii vestri eiiciunt, turn deus fecit ac. si ego, diabolus. Sic 
nostri jundffjer faciunt Quicquid docemus, scribimus, diabolicum est, sua deo 

25 ascribunt. ( Filii 3 : puto quosdam fuisse inter Iudeos, qui fuerunt demonum 
adiuratores, quia spiritualem gratiam dederat deus huic populo ac. Ad hoc 
responsum obmutescunt. Ita iam nobiscum est: quam teutonice eis dictum, 
nihil iuvat, quis impedit? Satanas, qui magna potentia hie sedet, qui cogit 
sua mancipia, ut manibus, pedibus suum honorem tueantur. Ubi hie liberum 

30 arbitrium? 

'Digito*, 'regnum 3 ac. de alio dicit regno: Vos omnes diabolo estisc. 20 
obsessi. Ego fofe tf)un. Oportet c per digitum' ac. Ubi diabolus non est 
eiectus, ibi regnum eius. Quare isti, qui vere obsessi sunt, bie filtb be3 



zu 6 ilber ipsi steht Satane Beelzebub r zu 1 iiber sancti stela carnaliter 

zu 7/8 Hber sit bis quidem steht et Christus vocat earn fortem zu 12 iiber lugett steht 

mendacium zu 20 iiber per bis eiicitur steht non per nostra merita, opera jc zu 22 
Ab exemplo r 23 dum zu 32 digitus dei r 

l ) Die Eedensa. fehU bei Dietz, aber audi sonst finde ich nur f einen gufe bti ben 
eineS anbeten fatten = 'einem ate Beistand (vor Gericht) zur Seite treteri (Grimm Wtb. 4, 
1, 1, 976. 996); fineit toot Vi ene3 anbem toot fetten = 'rnit jd. einen Kampf eingeheri*, bes. 
vor Gerkht (L&bben-WaUher 537*). An unserer SteUe acheint der Sinn: 'einen Aniheil 
an jd. haben\ P. P. 
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teuffelS fafttlQ^tff)t(, quanquam non insaniant pal am, sed qui vere sunt 
obsessi, ostendunt se, tanquam dei sint, ut papa K. terrore plenum iuditium 
hoc est. Et iste locus solus evertit omnia nostra. Facite, inquit Christus, 
quodcunque vultis: non eiicitis demonium, sive intres Carthusiam sive deser- 
tum, oportet c per digitum dei', ego Christus eiicio, quomodo? ego id emereo s 
per mortem et passionem, ut donetur vobis spiritus, per quern facitis om- 
nia it. per preces Christi movetnr pater *c. Ita clarura, ut nos betjtoetffeln 
an U1t8, ut fateamur, ubi Christus per Euangelium non praedicatur, ibi 
regnum diaboli esse. 'Digitus' dicitur spiritus sanctus, quod multiplex est 
awatt^.i2,28in donis eius utlb fruntltdj g^et Itttt Utt8 umb. Mat dicit c si in spiritu* it. ,0 
q. d. dominus iste obsessus est diabolo, sed vos decies multo. 
«uc. 11.21 Similitudo: c Si fortis'. In hac similitudine proposuit, quid regnum dei 

et diaboli sit. Ut si gygas habitet in aroe, quis potest eum depellere? Nemo 
nisi fortior. Fortis est diabolus et ibi diabolus sedet, inquit Christus, cum 
requie, non extrahit gladium. Hoc vidimus et videmus hodie. Dum prae- 15 
dicabatur ius canonicum, ba gtngS fill ju. §te fttfftet princeps cin uniberfUet, 
Ctn clofler. Nonnae dicebantur sponsae Christi jc. domini dicebantur monachi, 
quare hoc? quia diabolus sedebat in securitate. Quanquam inter aliquos fuit 
discordia de operibus, tamen omnes consentiebant in hoc, quod errorem suum 
pro veritate habebant. Omnes fassi sunt \m f)eu6flu(f papam esse bonnm. *> 
Diabolus potest pati hoc, tamen im IjauBftudf servavit Concordes: ut latrones 
inter se sunt discordes, in rapina sunt Concordes. Quisque insidiatur alteri, 
decipit alterum jc. Ita cum mundo it. quando vero fortior venit, turn tft bic 
fUC aufS, ba tft cr tol Ullb tottdjt, distribuit fortior rapinam. Hie vi vincitur 
et non libenter patitur, ut vinciatur. Haec nota: quando Christus elicit *» 
daemonia in Euangelio, turn fuerunt mirabiles et mali, homines discerpere 
voluerunt. Hoc fit, quando Euangelium splendet Vides hie hodie, quam 
diabolus incitet principes, quanquam getittg Euangelium Ijerfotn. Christus 
dicit: nihil iuvat, quicquid fecistis, tfi Derlom. Hoc diabolus non potest 
pati, sed dicit: si hoc futurum est, turn mundus me mendacem vocaret et so 
penitus me nudaret. Hoc vides hodie. Episcopi et principes hoc nituntur, 
ne penitus exuantur vestibus. Prius habebat diabolus suos fe|etttietfter, illi 
rem omnem expediebant, ille securus possedit omnium corda praeter paucos, 
quos dominus sibi servavit Sic sacerdotes et pontifices Iudeorum habebant 
suos levitas. Ibi secure regnabat diabolus. Ubi Christus dicebat: Vestra ss 
opera nihil sunt it. ba l)at Ct JU fdjaffen, tunc impulit illos, ut cogitarent, 
quomodo ilium e medio aufferrent, ne regnum eius everteretur penitus, ut 
factum fuit illo tempore. Quare mirum non est, quod papa cum suis it. 

zu 1/2 ut ille, hie in Euangelio, quia domino liberator r zu 1 per quem eiicitur r 
zu 9 digitus dei in scripture r zu 11 iiber obsessus iteht mutus zu 12 Similitudo r 

zu 14 fortis r zu 16/17 ista omnia dicebantur confirroata a papa ie. r 28 dum 

26 dum 30 dum 
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Sic tobet diabolus, est potens spiritus, e3 *>e*btieffj in, quod totus mundus in 
an fpeiet. Non potest sic praedicare per suos ut prius. Quidam enim con- 
vertuntur et audiunt verbum, et hoc est bet Ijarmfdj, qui ei ablatus est 
3$ Bin au$ talis fletoeft, qui voluit sibi auxiliari, tdj Bin ba torn gc= 

5 rtffen. Ita fiet quandoque et aliis. 6Bcn bic jenigen, qui eum defendere 
debebant, iam auferuntur ei, ut fueruot inonachi, qui a parte eius steterunt, 
iam contra ipsum praedicant Quare gratias agite deo, quod in hoc tempore 
vivitis. Certis8imum est signum Euangelii veri, quod diabolus ita tobet. 
Iam doctrina respondet 'Qui non est mecum\ Et iste locus est super totum ® 23 

io mundum et ntbctftofft omnia nostra. 'Cum 5 est adfectus, quern Christus 
habet, si et nos habemus. Et est fides, mit im flefinb fein; qui putant 
nostros status aliquid esse, qui aliunde querunt iusticiam quam per Christum, 
contra eum. 'Qui non mecum congregate ba§ gljet bie toetd charitatis on.®- 23 
Uli cumulant, sed multo magis excecantur. 

15 Ultimo terret, cum amice eos l)at fid) l adhortatus, iam toatnet et ftdj l . 

c Cum immundus' k. Hoc experti sunt Iudei et nos. Per Euangelium eiicitur «. 24 
Satan, quamdiu hoc manet Euangelium, non potest nocere. Ut Rhomae 
erant pii, postea multo maiora peccata facta. 63 ift fo toetyt Iljumen, ut 
non possit scribi, eloqui, meditari. Ita factum est cum Iudeis: mundavit 

20 eos Christus verbo, post facti sunt, ut iam videmus. Ita nobis fiet Iam 
verbum habemus. Si mundus diutius manserit, et confirmata fuerit doctrina, 
quod tamen nondum inceptum, turn sinet Satan quidem hanc praedicationem 
de Christo, sed sua astucia efficiet, ut multo maius sit periculum quam modo. 
Vide hodie loca, in quibus deus multa miracula fecit et sancti fuerint, ut 

2& Rhomae: ibi eius blasphematur verbum maxime. Interim dicunt: nobiscum 
deus est, tarn multa corpora sanctorum hie habemus. 

'Beatus'jc. Christus toeift ftdj 2 toon bet muter. Elizabet aliter honoravits. 27 
quae dicit 'Beata, quae credidisti\ Ista stulte earn matrem honoravit^ nempe Sue. 1, « 
opus, quod Christum portavit Sed Christus non patitur hoc. 'Beati quifiuc. 11,28 

so audiunt'! quid dicis de uberibus? Vide, ut servetur verbum et im f($toatig{ 
BleiB. Tamen mater haec per verbum ift fd&toaitget tootben, et mater facta, 
et lactavit puerum. Hoc verbum potes habere, non potes mater fieri, ut 
ipsa, illud arripe et custodi. f 



zu 8 Arma diaboli r zu 9 Respondet per doctrinam r zu 16 Cam immundus r 
zu 19 iiber eloqui meditari »Uhi passive sed male zu 20/2 8 Sic in exordio ecclesie factum, 
ubi persecutiones cessarunt, coeperunt Episcopi lassescere, turn inceperunt disputare et ita 
securos diabolus oppressit r 22 dum zu 23 iiber sua bis multo steht inveniet aliquod, 
quo nos decipiet zu 27 Beatus venter r 

*) = fie *) auch dieses fi$ wird gleich den beiden in Z. 15 — fie zu nehmen 
seim er verweist sie (die Zuhorer) von seiner Mutter, die das ihn preisende Weib genannt 
hatte, auf den Glauben an sevn Wort, toeift fid) konnte wohl nur besagen: er weist sich 
weg von der Mutter, erkennt sich die Mutter ab. Das aber thut Jesus doch nicht. P. P. 
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11 

$rebtgt am Somttag Sfttare* 

(6. 2JMT3) 
3)tcfe bigger ungebrudttc ^rebtgt ift un3 in 9t5rer3 9tad&fd)rift Bos. o. 17 b 
931. 157*-158* erljatten. 

3o^.6,iff. Dominica Letare Ioh. 6. 

Hoc est cin fcin Guangelium, qui sciret, simplex apparet et est> et tamen 
gibt ben jufdjaffen, bic Itaufsf 1 finb. Primo fides alfo ftard est iis, qui 
Christum sequuntur, quod curam Christus gerat pro ventre, llli viderunt 
eius signa et cogitarunt eum posse se nutrire. Ergo fides illorum habuerunt s 
dims causas K. opus et signum et verbum, et hoc est Euangelium. 

Dupliciter cibati sunt: per verbum spiritualiter, per panem corporaliter. 
Et corporalis cibus jjljet baljer in bet getftlid^en cibo, et turn prius cibati 

? w. 37, 25 sunt fide. Postea et venter repletus, ps. 36. nljer bid) be8 glaubetlS. Ita 

posside bona, ut ex fide ljeraufS ofot omnia, quando accipio ista, credo do- io 
minum mihi ista donare, non propter meritum laboris, sed ex eius bonitate. 

5. awoje s, 3 Qui hoc vere credit, implevit verbum hoc deute. 8. c Non in solo', quia vita 
eius nutritur non in solo pane, sed verbo. Ita fit illis, quos cibavit Sic 
». 2 (licit in 8. deute. 'Humiliavit te' it. Prius plagat, sinit esurire hos, et 
postea di visit eis K. quod neque ipsi neque patres eorum viderant, quod is 
dominus non solum velit eum cibare pane, sed et verbo, alteram sine altero 
esse nequit. Uli habent ventrem esurientem. Unde cibavit? ex rumore et 
signis conceperunt spem se cibari ab ipso. Et ideo sinit dominus eos esurire, 
ut sciat homo, quod per verbum deus suppeditet eciam necessitatem ventris. 
Ita Iudeis factum, quando farinam non habebant, quam extulerant ex Aegypto, 20 
dominus ducit eos in desert urn, ubi nihil erat cibi. Hac re docuit eos, ut 
per fidem cibum acquireret, hanc non poterant habere neque ex celo jc. sed 
per verbum. Quare si verbum habes, postea et cibum et panem acquires, 
s. 5 Ideo sinit te esurire, ut audias eius verbum 'Ego tuus dominus' jc. in hoc 
herendum, ut quidem in hoc credunt, et dum hoc factum, cibati sunt, dum 25 
terra ferre cibum et panem non posset, quia in deserto ager et vectio non 



zu 1 Dominica Letare r zu 6 iiber hoc est £. steht bona de Christo fama K. 

8 dum zu 13 iiber illis steht 6 milibus zu 13/14 iiber quos bis dicit steht ut olitn 

Iudeis in deserto zu 14 deute: 8. Non in solo H. r zu 17 iiber habent steht 5 millia 

zu 21 iiber erat cibi steht nullus ager ic. Nam in Exodo legis eos ex Aegypto conspersam 
exportasse ic. r zu 22 iiber banc steht fidem iiber ex celo steht terra it. zu 24 iiber 
tuus steht c 8. zu 25 iiber credunt steht crediderunt quanquam pars maior murmura- 

bat K. r 

*) ftaiifS auf Personen bezogen bei Luther z. B. auch Erl. * 17, 399. Die Bed. ist 
tvahi beidemal 'tmderstr abend, storrisch*, vgl. Orimm Wib. 5, 2091. 
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erat, per quam cibus adveheretur, celum dedit et pluit manna, et hoc propter 
verbumrcreditum. 

Sic illi credunt et sequuntur dominum. 6c fie foltcn ljunget ftetben, 
6e muftcn bie v brot mutari in tan tarn copiam panum, ut 12 sportae k. 

5 fides tam potens est, ut ex nihilo aliquid faciat. Hoc est ostendere per 
signa, ut sciat homo se per fidem et verbum discere ac. Nos bene credere 
pos8umus, dum domus repleta est, quia td} Bin fcetftridft in sanguine et carne. 
Si autem nihil adest et derelictus sum, tandem cogor hue venire et dicere: 
domine, tu es dominus et promisisti me non deserturum. Sic hereo in verbo: 

io turn anima est cibata, turn certo sequitur, ut venter ac. Per esuriem et 
crucem discimus verbum. Fides nihil est, quando plena omnia sunt Ita 
est ju fatcn unb aufBtcittcn in attc ftud. Non possum discere fidem, nisi 
mors adsit et peccatum et vult me fames devorare. Ego non possum me 
liberare a morte, sicut nee Iudei in deserto, sic possum hie dicere: non 

is sufficit habere 5 sensus, sed oportet verbum dei ac. Tu dixisti te dominum 
adiutorem meum fore in omni tentacione, vita et morte. Sic in hoc verbo 
hereo, anima vivit, hoc verbum disco per mortem. Qui fortunati sunt, nun- 
quam discunt sibi verbum opus esse: qui autem tentacionem paciuntur, ii 
discunt Credunt se servari a domino. Sinit quendam iacere, ut appareat 

20 mortuus et revera sinit mori, sed propter verbum vivit in die resurrectionis, 
nee putabit tunc se mortuum esse. Ita dicere potes de peccatis: dum in 
eis fiedtS, disce, quid verbum dei sit. Interim si non me peccata mordent, 
maneo securus: si vero cor timet iuditium dei et inferos, ibi cessant opera. 
Quicquid feci, nihil est, quid hie faciendum? si omnem virginitatem sanctorum 

is haberem, nihil sufficit Moses dicit: si non te visitaret, maneres semper 
securus, quare ostendit dominus, ut quid aliud habeas, quam opera et merita 
tua, nempe eius verbum. Proposuit deus tibi Christum, qui sit signum, 
quod velit tibi esse propitius. Si arripis hoc verbum, securus eris ab inferis, 
peccato K. postea si credis, opera bona sunt et dicis: Nunc video, quod non 

30 solum per opera salver, sed multo plus per fidem in verbum dei, non modo 
per opera dilectionis, quod sequitur postea, ut bona facias. Oportet bona 
opera fiant, si eciam in angulo oriantur aliquo. Hoc fit, quod sinit deus 
nos mattetn, ut tandem veniamus in eius cognitionem. 

2. opus dilectionis vos ipsi intelligitis. Ostendit servitutem a Christo 

35 populo exhibitam, nihil quaerit nisi populi commodum et salutem, quod est 
natura charitatis. Opus esset, ut totum c. 6. tractaremus, quia tortum mire. 
Primo consilium habet Christus cum disci pulis, quomodo cibandus populus. 

zu 8 iiber illi steht 5 millia zu 4/5 antequam fideles perirent fame, angeli de eel is 
cibarent ipsos r zu 6/7 per cibura spiritualem commestum se acquirere corporalem r 

10 dam dam zu 12/13 Sicat hoc anno datum vides ad cibum, sic tu ad omnem ten- 

tacionem accomoda r zu 14/15 non prodest sapientia, vires bumanae, doctrina it. r 

zu 24 et omnia omnium sanctorum opera r zu 29 iiber sunt tteht et sequentur 
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2 sunt, qui consilium dant Christo. Primus Philippus dicit c 200 nummos* ac. 

3o^. 6, 7. 9 hie fuit thesaurus, quern Christus et sui habuerunt Alter 'puer habens* ac. 
iste desperat quoque, Christus non, quia sciebat ac Hi sunt triplices doctores. 
Primus sunt ii, qui per opera sua volunt iustificari, respiciunt solum in sua 
opera. Hos deus sinit aud) ire, ut patriarchas, quod est in nostris viribus, * 
sed quando vident ben gan|en ^auffett an, tinient, terrentur multitudine, 
quia pacificari non potest conscientia eorum plane. Sic quando Euangelium 
non praedicatur, turn conscientia sentit, quod possit habere pacem et gaudere. 
Quod cum non fit, non est satura, sentit quidem aliquid esse, sed quod con- 
sistere non possit. Alter ostendit Biblia. Ibi vides, quomodo sancti vixerint, io 
quid praeceperit Moses. Hi sunt optimi praedicatores. 2 pisces sunt sancti, 
qui cruce et mortificatione carnem domuerunt, corpora. Sed hoc quoque 
non sufficit: quanquam dico tibi unum colendum esse deum, tamen cor non 
est pacatum neque potest praestare id. Quare nulla doctrina potest dari, 
quae conscientiam quietet sive a deo sive ab hominibus, nisi veniat per is 
Christi manus. Et hoc facit Christus, ut omnes metamur nos, nos ipsi nos 
non possum us iuvare. Ubi accipiamus? A solo Christo. Verum non tarn 
sapientes sumus, ut posceremus a Christo. Sic est omnibus doctoribus et 
scholasticis, qui sentiunt non sufficere ac. Christus ex sua pietate iubet popu- 
lum sedere, ne gloriemur nos Euangelium accepisse ex oratione et mentis so 
nostris i. e. nemo orare potest ac. Nemo potest dicere c pater noster', nisi 
sit filius. Humana natura quanquam audierit verbum, nihil iuvat, manet 
ceca ac. quid facit? dicit Apostolis, ut non ipsi cibent populum, sed iubeant 

aRattk 3, 2 sedere, ut Iohannes baptista c poenitentiam agite* ac. Hoc est sedere populum 

facere. Ita si dicerem: Ego diu praedicavi vobis legem, sed oportet aliud *s 
sit, quid? 'Regnum dei prope est . Hoc est, ut sedeamus, tritt db, betjag 
an bit felb, quia nihil efficis, et sine te eum cibare, dum hoc fit, accipit 
panem ac. turn venit Euangelium illis, qui habent conscientias territas. 

Accipit ordeaceos panes et in suas manus accipit, priusquam dat in 
manus discipulorum, quid hoc? Christus nihil aliud praedicabit quam legem so 
». 17 Mosi. Ut Mat 5. Ideo accipit ordeaceos ac. Nemo poterat implere legem 
Mosi nee implevit et tamen Christus dicit implendam. Sed ipse accipit in 
s. n manus suas, non ego, et implet sicut dicit mat. 5. quis facit? 'Ego 1 , inquit, 
r veni hue, ut impleam\ Peccatum non habeo, ferior sabbatum, mitis et talis 
sum, qualem praecepta et lex exigunt, quid facit? quod implet, dat nobis, ss 
ut vides ac. ba Ijet id) audj luft ju. 



zu 2 Uber puer tteht Andreas zu 4 iiber Primus steht per Philippum signati 

zu 10 iiber Alter steht Andreas Uber Biblia steht 5 panes zu 12 qui doi legem 

uptime praedioant r zu 16 iiber facit bis metamur steht quod discipulos rogat et consulit 
zu IS Sicut ne discipuli faciebant, ut dixissent iuva nos r 28 dum zu 31 Non veni 

solvere ic. donee ic. unum autem apex ic. r 
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5 panes dum feruntur in corbe, manent non cibati: quid hoc? Si 
praedico praecepta absque Christo, manent in corbe 5 panes. Si vero in 
Christo, praedico Christum implesse et datum tibi, turn fiet. Christus dat 
mihi leges impletas in cor. Si credo, spiritus sanctus sequitur, monstrat 

s panes et cibat et nutrit, hoc est panes dividere ex manibus Christi. Quod 
dat discipulis, commendat praedicari verbum dei, quia praedicari debet Moses, 
nihil aliud. Possum dicere: omnia implevi, sanctus sum, servavi praecepta, 
non per me, sed eum habeo, qui implevit Non possum aliter dicere, nisi 
deum blasphemare velim, quod Christus non implevit, baS Ijetft btc faeiS, de 

io quo totum c. 6. 'Ego sum panis vivus* K. Iudei dicebant: nonne videmus j^ 6 ' M 
et agnoscimus parentes eius, quomodo comedemus panem eius et carnem? 
Exprimit Christus clans verbis hoc: c qui credit in me 5 jc. Edere est ere- 8.35 
dere in me. Et hoc per verbum praedicatum fit, non curritur pedibus ad 
eum. Sed Iudei hoc non intelligebant. 

15 Sic nos fecimus et sancti patres errarunt, qui torserunt ad sacramentum 

altaris, Ambrosius et alii, et deinde per legem Papae est error confirmatus, 
et tamen hoc caput ne verbum dicit de hoc, et non hactenus bene intellectum 
est Quare edere hie intellige spiritualiter, ut ipse interpretatur. Non dicit 
de Sacramento, quia plures accedunt ad sacramentum, qui moriuntur. Hie 

20 c qui hoc edit, non morietur ineternum', quare de fide intellige. Est vivusas. 50 
panis, qui aufc gcfpcifl toitt l per verbum, et hoc facit lingua praedicatoris : 
Anima esuriens aperit os et expectat consolationem, et haec est esuries, de 
qua dicit dominus. Haec anima non potest saturari pane sacramenti, sed 
verbum hoc facit Tu times mortem: amplectere verbum, et vives ineternum 

2& i. e. securus erit in corde, ut nihil timeat neque iram neque iuditium. Hoc 

Iudei intelligere non poterant, sicut nee nos. Dicunt: potest hoc intelligi 

spiritualiter et alterum vere. Oportet sit simplex intelligentia et altera falsa. 

Noli tantum honoris habere patribus, quasi bene senserint, sive sit 

Ambrosius, ne dominum tuum lugen ftraffeftS, quia sensus illorum incertus 

so est Iohannes vult capite illo c Caro mea' ac. quicquid hie dictum est, de®. 51 
Christo dictum est, non de sacramento, intellige Christum venisse de celo 
et dare vitam mundo. Non eufficit, quod accipit Christus panem in manus, 
sed quod de celo venerit Si fuerit purus homo et sanctus, ut Esaias, Petrus 
vel alius, nihil iuvisset nos, quia nihil iuvit probitas Abraham, quamquam 

35 exemplum det Sic cum Christo: si esset homo, videret, ut ipse salvaretur. 
Sed quod dicit: de celo descendi, hoc gilt. S. Petri manus sunt sacrae, sed 

zu 1 iiber non cibati steht esuri et ieiuni 8 dam zu 10 c. 6. Ioh. r zu 12 

Edere r *u 15 male exponents hoc de sacramento altaris r zu 17 iiber hoc steht 

sacra: zu 29 et sic praeferre eorum interpretationem signification! Christi r 

l ) d. i. das Brot, das ah Spei&e ausgetheiU wird. In, wie es seheint, etwas ab- 
geblas8terer Bed. begegnet auSfpeifen tn der HatispostiUc (Dietz l, 187 h J, vgl. mnd. ftt- 
sptsen = 'ausserhaJb des Houses speisen, Speise aussenderi. P. P. 

Sutlers a&etle. XV. 30 
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nihil prodest contrectari ab illis panem. Sed Iesus Christus est deus: quare 
Don opus fuit, ut unum bonum opus pro se faceret, ut alii sancti. Ergo 
omnia, quae facit, mihi facit, non sibi : per hoc Bin id) Cttcbt. Si Abraham 
facit bonum, sibi servit. Si Christus, totus mundus fateri cogit deum esse, 

©wet mihi donat Ut dicit in textu c panis, quem ego dabo pro mundi vita*. * 
Si solum unum opus fecisset, satis fiiisset, sed multa fecit, ideo quicquid 
est, vel ira dei, iuditium, mors, inferi, cedere oportet Hoc est cibus animae. 

®. "Quare effeit unb foriffen dividenda, non suiBcit, quod dividatur, sed 'qui 5 
inquit c edit, vivet\ Panis quidem adest, sed non omnes edunt. Edo panem 
vivum, Iesum Christum. Ego manu distribuo, vos sedetis, oportet anima 10 
tua esuriat et nihil facere, quod salvare possit, oportet os anima aperiat et 
verbum rapiat Cum audit Christum salvatorem, arripit illud, turn locum 
habet verbum Christi: c qui edit 5 :c. quia opus Christi, quod pro eo mortuus 
sit, tarn magnum est, ut deiiciat omnem potenciam mundi: qui vero left bag 
Btot faten, ille moritur. Non voluit per hoc Christus, quod semel arrepto u 
pane non cadere possimus, sed natura verbi exprimitur: si per manum 
Christi non gljet, manet in corbe. @r trcgt fie ba mit puer: sic fit, quando 
verbum dei praedicatur sine Christo, facimus homines gravatos multis operibus 
et gravamus eos in conscientia. Hoc non possemus spiritualiter ita inter- 
pretari, si ipse Christus non ita significasset. Opera mihi cibum de ventre, so 
venit ad verbum dei. 

In fine adiecit de Iesu secedente in desertum K. 

12 

$rebtgt am SHenftag nadj fifitarc. 

(8. SWftra) 
Dicfe bigger ungebnufte, in 3tdrer8 StadjfdJTift Bos. o. 17 b »l. 158 b — 161* 
toorliegenbe SfJrebigt ift in ©egentoart beg #5nig8 g^rtflian II. toon 2)&netnarl unb 
feiner ©emaljlin (Slif abtti), fottrie beg Sifd&ofg toon SDtinben, ^etflog fjrana toon 
Sraunf^ttjeig-SBolfenbilttel, unb eineg bftnifdjen SJifdjofg ge^altcn. Sutler fmlpft 
on bie tootfyrgeljenbc ©onntaggprebigt an. 3fa ber iiberfd&rift ift ein SJerfe^en. 
S)ienftag nad& Sdtare 1524 tear ber 8. Stata, toofilr irrig c 7. Martif gefefct tourbe. 
Untoa^rfcfceinttdjet ift jebenfaftg ein Strtljum im 2Bo$entage, ben bie 93et8ei<$niffe 
flbereinftimmenb mit 9t5rer angeben. 

Die Martis post Letare, quae erat 7. Martii praesente rege 
Daniae et sorore Cesaris Karoli, uxore regis Daniae. 
Audivimus de cibo spirituali et corporali. lam adhuc percurremus. k 
Hoc caput loquitur de spirituali esu, quo anima pascitur. Oportet hie cogi- 

zu 8 Exemplum quidem video, quod imitari possum r zu 10 iiber manu distribuo 
rteht hoc verbum praedico sti 19 Notabene r zu 28/24 Aderat et Episcopus de minden 
et alius Archiepiscopus Daniae. Anno .24. r 
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tari, quomodo anima edat, non sicut os. Et ea audit, quando audit verbum 
de lesu Christo et ipsa esurieus et quaerit solatium pro peccatis, quae habet 
in couscientia et ob mortem. Ulud pungent et mala conscientia est vera 
esuries: quando iste timor vertitur in gaudium, illud est verum edere, et hoc 

5 fit per auditum verbi, quod potest omnia auferre, mortem, inferos. Si aliquid 
aliud praedicatur, sive sit sanctus Augustinus K. non mutat. Sequitur in capite 
discipulos in navi descendisse et venisse Capernaum ac. lege textum. Interro- 
gabant: quomodo hue venisti? q. d. non ascendisti in navim. 'Vos sequiminiS^M,". as 
me, non quia' ac. c pater signavit\ Haec fuit prima praedicatio, quam fecit eis. ». sfc 

10 Hie trahit Iudeos a corporali cibo ad 6piritualem: c facite hunc, non*- 27 

qui digeritur, sed qui manet semper', et ego hunc dabo vobis, c quia pater 
signavit* 2c. Audistis cibum nostrum non esse aliud quam Iesus Christus, 
qui praefertur nobis per Euangelium. Conscientia est gravata per pecca- 
tum 2C. Hoc nemo potest adimere nisi Iesus. Et Iesus eterna persona, ut 

15 non sit possibile eum mori, cum ipse sit cibus noster factus, impossibile est, 
ut hi moriantur, qui de eo edunt. Plenus est iusticia absque peccato et 
ineternum, quando dat ista, innocentiam it. et dicit: ego plenus iusticia, tu 
peccatis , tu fafj iusticiam meam ut tuam. Hie est cibus, si hoc accipio et 
dico : verum est, ego solor hoc me, quod iusticia tua mea sit, sicut me cibas, 

20 ita accipio. Ita tutus sum, quod verum cibum operor, per hunc cibum mutor 
in eternam iusticiam. Ut fio cum eo unus, ita voca eternam cenam, quia si 
apprehendo hoc, non utile est diabolo, si 100 morerer, hanc escam dabit 
vobis per praedicationem. 

c Signavit° ac. quid hoc ? oportet assuescere linguae, c8 tft UttS cin felfcam B. 27 

25 toort in nostris auribus, et Paulus dicit: oportet ut omnes, qui veniunt adfc^.iiii; f 
celum, hoc signo signati sint. Spiritus est arrabo noster: ubi hoc non est, 
ille signum adferet 'Non perturbetis spiritum, in quo signati 3 ?c accepistis «w. a, 30 
fetnen spiritum, per quern signati estis, per quern novit deus jc. toed omne, 
quod intendistis: hie est, quern pater signavit Ubi ille est, ibi spiritus 

so sanctus eius est. Ubi est? ubi praedicatur verbum eius, dat eum nobis in 
cor, quare verbum eius est signatum. 

Lex Mosi docet, quid faciendum, sed non fert secum signaculum, sed 
hoc verbum adfert secum spiritum. Sicut in Apostolorum actibus, quando 
praedicabant, spiritus cadebat in igneis ac. Hoc fit iam nostro tempore in 

35 cordibus. Hoc verbum eiicit omne, super quo Iudei ftc 1 toerliffen. Iudei 
putabant se aliquid dicturum ex prophetis et Mose. Ipse dicit: ir ftljet auff 
einem falfdjen fin, vultis libenter audire, quae vos cupitis. Vos debetis hunc 



mt 12/18 Cibus Chrifltianorum r zu 17/18 iiber fa| tteht accipe zu 20 verus cibus r 
gu 22 After 100 tteht centies zu 24 Quern consignavit pater r zu 26 Arrabo r 

zu 27 iiber in quo iteht Ephe. 4. zu 38 Act. 2. r zu 36 iiber se steht Christum 

30* 
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30M, 28.29 cibum operari, quern pater signavit Et ideo dicunt 'quid faciamus ut 
opera' ac. Christus c Hoc est 1 . §ie ljefit ftdj bet Ijabet an. Hie sentiunt, 

ba8 man it bing toettoetffen toil. Putabant se dicturum vos 

quae ac. libenter audissent hoe opus nomine quodam appellari ac. sed dat 
eis opus, quod in eorde latet et non mentioneui faeit externi operis: mihi * 
credere debetis. Hie ego sum, qui do vobis virtutem, ut cibum hunc 
operemini. 

Opus dei ut dei fdjendf, fcotljfdjafft, quod ipse nobis dat et quod coram 
eo gilt. Sicut si darem eleemosinam, dicerem dei esse opus, quia mihi dedit 
Fecit misericordiam dei cum illo, ct l)at cin gotlidje toolt^at getljon, quae io 
coram eo gilt. §te g^ctS ben 3uben, sicut nobis stultis, qui putant sibi 
credendum ut Mosi, quasi missus sit et stulta fides, et nihil valet, hoc nobis 
ljat gefclt. Nos collegimus articulos fidei ac. et quod conversatus sit in terns 
et in mortem tandem. Hoc praedicatum, et verum, si non amplius dilatatur, 
anima tua non cibatur, quia diabolus hoc credit, et tamen putarunt loftltdj « 
bing fcin. Dominus fe|t cincn articulum: si ilium faffeten, gingen bic anbetn 
alle, ut credas in ilium, qui emissus est, et qui operatur cibum ac. Non 
satis, quod credis Christum hominem et deum, sed oportet credas tibi factum 
et tibi dedisse cibum, turn sequitur certe signum. 

Sophistae multa cavillantur ac. Sed Iesus Christus, de quo praedicatis, so 
ilium nos praedicamus, quod vester cibus sit Hanc praedicationem non 
intelligit quis, nisi spiritus sanctus, neque facit nisi spiritus sanctus. 
Sed sic habere eum, ut sit meus cibus. Ex hoc sequitur, quod diaboli sim, 
quod omnia mea nihil sint, cum audio iudicem esse, habeo eum pro tali et 
omnibus conor mihi eum propitium et pontem facio per merita, et is est *s 
idolatria vera. Sicut Iudei fecerunt, qui ex verbo eius fecerunt deum. Hoc 
faciunt hodie Episcopi et papa. Seducunt nos et ipsos ac. Christus deus 
et homo, sino hoc, sed fall ba tjlti. Is est meus cibus et bonum. Turn 
fateri cogor: si bonum est, signum est maledictum me esse, si aliquid boni 
in me esset, turn non opus eo haberem. Ubi enim salus toitt angepoten, so 
oportet ibi damnatio sit ac. alias non indigerem. Ideo summus articulus 
ftijleuft nihil nos esse cum omnibus nostris nisi mortem ac. Sic vides Apo- 
stolos praedicare, praedicant quidem de deitate, sed omittunt hoc, si illud 
uno modo fecerunt, aliud centies. Summa Euangelii Ioannis est: Christus 
est cibus tuus. » 

Nos illius obliti: ergo et signum eius abiit Non satis est, quod 
homo et deus est Christus, non utile est mihi fcin toefen, sed ( panis, quern 
dabo*, hoc mihi utile, quod nobis datur, hoc mihi prodest Cum hoc tool 
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gefaft Ijaft, turn humiliatus es et nosti tua nihil omnia esse, turn sequetur 
ut nihil habeas rei cum articulo deitatis, quare Iudei irascuntur, quod dicit 
nihil eorum esse rem, contra dicunt c quod signum das?* ac. Unde vis, ut tibi3<>M,30 
credamus et ut te sequamur, ut Moses? Moses Ijat Bctocifl fein let per 

5 manna. Non vult cecus populus credere, nisi videat signa. Non volunt credere, 
quod illis datus sit et cibus es. Imo dicunt: nemo melius faciet quam 
Moses, cum hoc locutus est deus ac. quare fastidiunt cibum, pro doctore 
non respiciunt Et haec discordia est Et haec hodie est in toto mundo. 
Ultra dicit c Caro est cibus verus mundi\ Quam plus hoc agit, illi fiunt 

io amantiores, quid obstat? Nempe opera legis eorum aliquid esse, quare nihil 
possunt se btctn ttdjten, quia alias mufl it btng fatten. Sic nos dicimus 
Christiano nihil opus esse nisi Christum, et non habeat rem cum operibus, 
ideo dicimus clericorum statum nihil esse, quia ideo fiunt, ut Christum 
faciamus propitium nobis. 

is Hoc mundus non admittit, sed fortiter stant sanctos non potuisse 

errare. Ex hoc errore nemo potest extrahi, si vultis eum habere, sinite eum 
vestrum cibum esse. Oportet prius habeatis in fide et quod non opera vestra, 
sed eius iustitia ac. ante omnia vobis tribuatur. Si hoc praedicatur, ba floft 
fid) bte gan| toelt btan et dicunt: Si mundus tandiu erraverit ac. non possunt 

ao audire. Nolunt eum edere ac. Potest papa pati, si diceremus eius rem 
bonam esse, diceret: benedictus sis, fili mi. Sed si dicimus: volumus 
Christum solum habere, turn male audimus et hoc obiicitur nobis: spiritus 
sanctus non deseret totum mundum, quando volumus certificari, per quod 
sciant, se non errare, consuetudinem et opinionem praetexunt Nos dicimus: 

»» Si totus mundus et 24 taufent Ijimbett papae essent, tamen dicimus hoc 
verbum verum esse et plus gilt quam totus mundus. Si fateri debemus hoc 
dei verbum esse, oportet contra totum mundum hoc faciamus. Non enim 
potest aliter liberari nisi per hunc, non per virginitatem et peregrinationem ac. 
Alias non opus esset eo, quando pacare debeo conscientiam in peccatis: si 

30 facit cappa, non facit Christus, ideo non potest alia doctrina erigi. Simpli- 

citer dicit 'operamini hunc' ac. q. d. §ut eudj fut anbetn alien, quae sunt 3°*- *•** 
nocivae. Magnificae domus edificatae sunt his doctoribus, qui docuerunt 
opera, qui animam in maxima tribulacione didicerunt cappam diluere. Curro 
in cenobium et edo meum stercus. Deus enim dixit, ut opera mea hoc 

** superant, qui ergo non aliter novit, diffidunt Hoc dixit Ezech. 4. c. oportebat * efeff 4 ' 13 
edere ac. Nihil aliud est, quam quando praedicatur hoc, ut suis operibus se 
iustificei Monachi ergo dant nobis proprium stercus edendum. Christus 
dicit: mea opera hoc faciuni Ibi est Ioutet toein et triticum. Ideo hoc 
caput totam seditionem continet in se quae est in mundo. Aliae hereses 

^o non fuerunt tarn nocivae, atte praeterierunt, ilia ftre^t manet semper in 
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raundo. Iudei dicunt: quid tu potes nobis dare? Nos habemus legem, putas 
te meliorem patribus? 
So^.6,33 c Moses non dedit vobis pauem' ac. Hoc est: tret aB toon mit, sed an 

». 35 mtdj lenct eud), an mid). 'Ego sum panis', c qui credit'. Ille locus debuisset 
nos admonere, ne exponeremus de Sacramento. Qui esurit, veniat ad me. s 
Ibi exponit effen credere meum. Iudei putabant cibum corporalem et place- 
bat eis. Dedecus est, quod tarn longe a textu abstracti sumus. Nullus 
homo est, qui non sen tit banc esuriem, sed et hypocritae, alias non fierent 
monachi, quod faciunt, ut mortem effugiant, et haec est esuries et butfft, 
qui veram fidem fafft et non mut, illico scit peccatum sibi remissum. Christus io 
eternum vivit, mors non potest mihi insidiari. Cor eius inperterritum est, 
non curat mundum, principes ac. quia cor eius cibatum est cibo verbi dei. 
Nos stulti gljen umfi, quomodo in celo sedeat k. 

8-37 'Non eiiciam' et sequentia. Hoc opus est Christi, ut cognoscamus 

eum mediatorem, nam omnia, quae facit, in hoc facit, ut nos ad patrem is 
ferat, btumb toitfft et alias juruden patrem. Non volo, ut in me hereatis, 
sed patrem in me debetis videre. Debeo Christum ut cibum meum videre, 
sed hoc fecit ex voluntate unb Befel patris, ad quern me ducit Et cum 
hoc facit, per hoc cognosco patris voluntatem. Quando enim Christus 
adimit mortem, turn scio deum ex immensa charitate hoc voluisse, turn cor w 
exultat, quia cognoscit bonam voluntatem patris. Hinc sequitur filialitas et 
paternitas, ideo dicit: fid} mid) nit an, quasi ex me facerem, sed ex patre 
venit, quando ita ad deum venio, turn res bene se habet Si ita non arripis, 
times mortem et dicis: toie toil idj mit got fH)en, etiamsi aliquis faceret 
miracula, tamen non est securus, quia non novit voluntatem patris. Sed 25 

*. 38 quando audit Christi verba c Non veni, ut faciam voluntatem meam\ Ex 
his certus ero de voluntate patris et credo Christum cibum esse, sicut dicit, 
turn cor meum firmum stat, si totus mundus postea me impetere velit, non 
euro, quia scit se Christum edisse, et hanc promissionem habet de verbo, 
non de operibus. Si vero credo, certus sum deum mihi favere, quia textum 30 
habeo clarum. Voluntas patris est, non ut orem, sed ut non perdam, et 
quod qui credit in eum ;c. quare nunc est non possibile, quod spiritus sanctus 
non veniat, quia placet patri, quod cibo populum, quare sequitur, ut habite- 
mus, spiritus sanctus quoque in eo, ibi venit signum. Pater radios gratiae 
suae per eum in corda nostra mittit, non potest cor meum dubitare, scio % 
mecum habiturum spiritum sanctum et scio totum mundum periturum qui 
hoc opus non facit, et de totis operibus mundi possum iudicare. Si me 
hereticum appellabunt, non euro, quia verbum Christi habeo, » quanquam 
dominu8 interdum fid) ftelt, quasi nos non velit, tamen suo tempore propitius 
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erit, dicit: tamen non deseram te, venit quidem tentacio multiplex. Hie habes 
verbum. Voluntas patris est, ut te c non perdam*. Iudei dicunt: tamen s. 39. 
c novimus eius patrem et matrem'. Hoc volunt adbuc herere in operibus. ».42 
Edere est credere in Christum, per quod signamur, sicut ipse de esu 

5 sacramenti. fjfafi bic farad) tool, ut possitis diligenter loqui de re. Duplicia 
sunt in Sacramento: vinum et panis. Postea legit sacerdos verba. Vide 
signa oculis et arripe verba corde. Verba sunt praedicatio haec. 'Quod 
pro vobis datur*, dicit de spirituali esu. 'Accipite.' Quando dico sanguinem 
Christi fusum pro me, haec praedicatio est, quae hie habetur. 'SRentbt Ijin*, 

10 hoc accipis ore, quod pro vobis datur, cibus spiritualis accipitur, et hoc est, 
quod hie scribitur, in tentatione sum, ego audiam hoc verbum, ut cibus sit 
meus in corde spiritualis. Ultra hoc accipiam corpus et sanguinem pro signo, 
sed haec verba plus gel ten quam sacramentum. Nihil aliud est, quam si 
ad sacramentum eo, quod confiteor coram mundo fidem meam. Accipio ver- 

u bum, quo anima mea cibatur, quia audit hoc verbum, quod c pro vobis'. 
Ultra hoc, ut certior sit anima mea, ideo accepi signum, corpus et sanguinem, 
quae sint signa, quod ita credo. Ex verbo certus es, quod remissa sunt tibi 
peccata et signum certificat te puerum, me patrem esse. c 9tim l)tn unb i3\ 
hoc est signum, quod traditur, qui effusus. Hoc in se habet praesens c. 6. 

13 

$rebigt am ©onntag ^nbifa. 

(is. anfita) 
®iefe biS^et unjjebtndte Sprebtjjt tft un3 erljalten in 3l5rer8 ftadjfdjrift Bos. 
0. 17 b SI. 161»-163 b . 

90 Dominica Iudica Euangelium Ioh. 8. 

Hoc Euangelium indicat, quomodo pugnat contra Euangelium iusticiaSM. M6ff. 
humana et econtra, sicut scitis, bet Ijabet Ijebt fid), quod Christus dicit c Vos 
non auditis, quia ex deo' ac. qui ex deo ac. si hoc taceret, non esset seditio. ». 47 
Si diceret: qui frangit matrimonium, fiiratur ac. agit contra legem et verbum 

» dei non audit : Hoc passi fuissent et dixissent eum ex deo. Ubi vero sane- 
titatem eorum tangit, hoc non tolerare possunt. Non erant rei praeceptorum 
illorum, quia palam non erant adulteri, fures ac. In speciem optime am- 
bulant et tamen dicit non esse eos ex deo. Hoc facit rixas. Euangelium floft 
JU Boben omnia nostra, ut hie textus: Qui ex deo non, non habet verbum, 

30 ergo habet diabolum, peccatum, mortem estque inimicus dei. Hoc praedicat 
Euangelium, quare saneti et mundus non potest pati, tanquam durum animis, 
quare semper Euangelium agit et dicit: ba3 ift bet teuffel. Econtra illi dant hoc 
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Euangelium diabolo. Quis hie iudex erit? Non expectat hie Christus ftitu- 
rum coDcilium, sed statim concludit Hoc tempore nostro quoque fit et 
semper fuit Primo honorat suam doctrinam et deinde seipsum. Jto| quod 
aliquis arguat, q. d. quid mali potestis in me invenire, quare ergo non cre- 
ditis mihi? Et videbant eius miracula et fatebantur eius bonitatem coram s 
hominibus dicentes: quia tua opera dod vilipendimus, sed quia ista doces, 
nobis adversaris. Sicut fecerunt Papistae, qui hereticos in oculis suis con- 
demnarunt, quanquam honeste vixerant ?c. sint ergo mali vel boni in speciem 
praedicatores Euangelii, tamen datur diabolo. Proverbium: utut agit sapiens, 
tamen stultus reprehenditur. Ergo dicit Christus: propter personam non 10 
habetis occasionem, quod offendamini. 2. non potestis doctrinam reprehen- 
dere, quid ergo vos impedit, ut non credatis? Igitur concludit et dicit 
nullam aliam causam, quam quod ex deo non sint, ergo non audiunt 

Quid est ex deo esse? stulte praedicavit hie Christus, quasi illi ex 
deo non sint, cum deus illos, non ipsi se, crearit, et venerunt ex semine ** 
Abraam et habuerunt praerogativam prae cunctis populis. Tu, Christe, ipse 
conclude, an hoc verum sit, quod dicis. Ita sophistae dixerunt liberum 
arbitrium, vires esse dona naturalia, et tu, impie Luthere, dicunt sophistae 
vel carnalis quispiam, dicis me diabolum fecisse. Ex deo esse: verura est 
omne ex deo esse, quicquid est creaturarum. Slbct ba letyt e8 bran, quod 2° 
hoc cognoscis et putas te ex deo esse, et hoc vult hie Christus. Hoc nemo 
potest facere nisi renovatus per spiritum sanctum, ut Christus dicit alibi 
».47 c Qui ex deo est, audit verbum, vos non auditis' ac. cum resistant verbis, 
quanquam dicant se ex deo, tamen mentiuntur. Si dico hoc, et ex corde, 
turn scio mea omnia nihil esse. Si autem cogito: haec vita, quam gero, * 5 
honesta proderit mihi, dominus praemiabitur me, haec est trabs, quare deus 
abnegatur et hoc est esse ex meipso. Qui vult cum deo agere, oportet ab 
ipso accipiat, non det. Quare illi superbi sancti, cum dicunt: hoc opus facio 
et dabit deus pro hoc mercedem, tantum est, ac si dicerent: ego ex me ipso 
sum, et deum tooUcn fie lendten suis operibus. Quicquid habes, die: o do- *> 
mine, est tuum, sive uxor sive liberi ?c. nihil ei possum reddere, nee ipse 
reddit, sed dat. Tale cor, ubi audit verbum, fatetur verum esse, et postea 
sequitur opera nihil esse, et tale audit verbum cum fructu. 

Id quod hypocritae non possunt. Papa et sui non possunt dioere sua 
opera nihil esse, quia caderet eorum honos. Immo contradicunt et dicunt 35 
patres non posse errasse, quare dant hoc verbum diabolo. Sic Jjljet CS bem 
(Suangelto, et Christus habuit rem cum Sanctis. Ita hodie magni docti et 
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sancti adversantur Euangelio. Cognoscenda natura et condicio Euangelii. 
Discendum nos nihil habere, et fidendum sola misericordia dei: si aliter fit, 
turn omnia nihil sunt. Potest mereirix et diabolus se dicere creaturam dei, 
sed non est ibi cor. Primo reifjet dominus ad fidera per hoc et ttoet, quid 

5 futurum sit. Vide, inquiunt illi, quod sit Samaritanus. 2)et alt 9Ibcmt tam®* 8 
audax est, ubi verbum habet et nititur contra, et interim non videt se sibi 
adversari. Xudei in hoc permanent, se populum dei esse. Ibi euangelium 
habet negotium, ut eripiat illis gladium i. e. verbum, quod fidunt, sed falso 
intellectu. In eo, quod dicit contrarium, damnant Christi non vitam, quia 

10 non possunt, sed doctrinam. Es quidem vir bonus, sed mentiris, et dicunt 
Samaritanum eum esse et demonium. 

S3 Jjljet lete 2. fidem an, quia Samaritani non habebant fidem veram, 
quia iuxta legem habebant suos deos, claudicabant utroque humero. In 
scriptura mandatum, ut unus colatur deus, quare eum etncn abttunmgcn 

is vocant, qui externe veneretur deum, interne non sic. Samaritanus. Sic 
hodie fit k. 

2. pars flljet bic lex an. TIabes demonium' i.e. mentiris, quicquid»4» 
loqueris. Hie habes, tote e8 bem toott gotteS gljet. Horrendum est audire, 
et ipse Christus passus est Si patrem familias voca: Beel ac. Quando ergo 

20 ortum est verbum, hanc blasphemiam tulit, et semper erit, si verum verbum 
est> turn sequitur haec ignominia, quando audis hoc, turn habe hoc pro certo, 
verum esse, tamen ut verum adsit tibi iuditium, quia spiritus sanctus quo- 
que damnat doctrinam demoniacam, sed hoc in solatium tibi dicitur, cum 
vere scis, ut non abhorreas et timeas. Quam miser cecus et securus populus 

& iste est, ibi null us terror et dicunt: diabolum habes. Christianum cor posset 
sudare sanguineum sudorem super hoc verbo, et tamen sanctissimi ita blas- 
phemant verbum ex corde. Haec sunt maxima peccata, palam facta peccata 
sunt ftmtyel et stramen erga ilia. Vides hie cecitatem et tenebras mundi. 
Diabolus occultatur tandiu, quamdiu verbum non auditur. Hie vero, ubi 

30 dicit c vos non audistis', ergo c ex deo non' ac. ideo conatur ipse et resistit 
ei, ibi non potest patiens esse, omnia potest tolerare praeter verbum. Quid 
agit Christus in hac blasphemia? c Non habeo demonium 5 , r et iudicet' ac.®« 4 *f« 
Obticet, quod personam suam trifft, propter verbum debeo bonam vitam ju 
fdjanben laffen toetben, naturalem eripere, et omnia. Primo entfc^ulbtgen 

35 verbum et sinit nequaquara blasphemiam in eo q. d. vestra damnatione vultis 
mihi obturare os, sed nequaquam taceo, ibi tandem loquendum, quia in hoc 
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vivere sinit pater, ut honorem eius tuear, ibi vita nihilipendenda. Ita vita 
mea tji ju tebten et debeo fttaff en fie btutnB. Si vocarer adulter ac. et non 
esset verum, deberem pati, tamen non consentire, quod verum sit^ quia dicit 

8. 49 r vos inhonorastis me 5 , quo indicator, se male iudicasse, non tamen feriendus 
hostis, sed hoc patiendum. 'Honoro patrem', inquit Christus. Quid hoc? * 
Hoc est: praedico purum Euangelium q. d. non praedico meipsum, nolo ut 
me honoretis, crucifigite me, facite, quod vultis mihi: omnia facio in dei 
honorem. Deum honorare est eum fateri et praedicare et postea, ut vita 

»• 47 bona sequatur. Honorat deum Christus per hoc, quod dicit 'Qui ex deo 
est 5 2C. hoc ideo dicit, ut deus honoretur. Non honoras deum, quando illi io 
genua flectas, quando adoras crucifixi imaginem K. sed quando ex toto corde 
ei credis et omnia tua corporalia et 6piritualia ex immensa eius misericordia 
provenire fateris, et ut fatearis eum esse misericordem jc. Hie est honor dei. 
Rumor bonus de aliquo, qui fit ex toto corde, hunc vult deus. Si mihi 
unam virtutem tribuo, contra deum sum, quia volo honorari a mundo et me is 
et non soli deo omnia resignare. Si dico homini : nihil es, fatere hoc verum 
esse, Christianus est, qui dicit et fatetur mihi confusio dominus, sed hoc 
non possunt pati isti pharisaice sancti. Sed tamen dei virtutes in me negare 
non debeo, quod scilicet virtus gratia eius in me sit, ut si dicere velim 
praedicationem meam nihil esse, verum, quod ego facio, nihil scio esse, sed so 
tamen certus esse debeo, quod deus per me praedicat et verbum illud honore 
dignum et volo, ut homines in toto raundo huic obediant. Tu ftoI$et tttundj 
vis superbire? non, sed omnium servus esse cupio, sed verbum reverenter 
haberi volo, quia verbum non meum, sed dei est. Ita Christus quoque ait 

«. 4» 'Inhonorastis me' q. d. pro viro bono habetis me, sed quod deum honoro, 25 
illud displicet vobis. Sic mihi contingit Statim velim fieri Papae amicus, 
sed quia deum honoro et praedico, oportet hanc ignominiam ut dicar hereti- 
cus, ferre, non satis potest mihi mali infligere papa et diabolus, ego plus 
demerui ac. 

©. 51 Haec est prima pars. Sequitur 2. pars Euangelii. c Amen qui ser- 30 

monem' k. Hie incipit nova gobbet. Stultus est, qui vix 30 annos habet 
et dixit c qui habet verbum meum, non morietur\ Hoc verbo fere ruperunt 
Iudei. Dicis tu verbum tuum esse melius omnium prophetarum verbis. Ita 

q. &sfacit ratio. 2. contra eum experientiam manifestam futen fte. 'Abraham 
mortuus est' iz. iam scimus, quia demonem habes, quia loqueris contra s» 
sanctos et eorum doctrinam, et certius putant esse, quod habeat demonium, 

». 52quam deus vi vat, et meruit, ut illi putant, 100 mortes. c Qui 6ervat* 2c. non 
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dicit, quod sit hoc verbum, sed est ctn ftre^t et Ijabbet ©uangeltuttt, quod 

indicat, tote c8 tin, scilicet Euangelio, ojfyt, quare videndum alio loco (ubi est 

dn ptetyfS Utlb tfyxvx suae praedicationis) c ego sum vita' jc. Non est verbum Soft, n, 25 

de lege et praecepto, sed gratiae verbum, apponit verbum servandi, dictum 

est, non sicut dicitur de servanda lege, sed de pugna, crede per hoc verbum 

pro te me datum, quod verbum pugnat contra mortem k. et vincit igitur 

et contra id verbum omnia pugnant, raundus, infernus et diabolus. Quando 

ira ostenditur, iram eius non possum effugere, quid faciam? quocunque 

fugero, invenit me ic. mala conscientia ift bet (Jtojt puff, propter quam opus 

est, ut non solum audias verbum, sed et teneas, quod fit fide firma, quan- 

quam peccata mea non minantur, et tarn durus tu sis, tamen hie sermo tuus: 

crede in filium ic. Verbum ergo hoc opponendum contra iram dei. Si 

autem velit tibi iram dare, non gratiam, quia de utroque dicit verbum eius, 

de gratia et ira. Adam audivit verbum irae: quacunque hora ac. Hoc erat 

15 dei verbum, non diaboli. Et Christus c qui peccat, est servus peccatP. Quid Soft. 8, u 
nos facimus? Verbum irae praeit, gratiae sequitur, oportet ne primura fe|t 
in ultimo ordine. Quando ira venit, dicendum: domine, adhuc verbum adest 
gratiae, noli invertere. Et huic verbo gratiae scilicet addit eternum esse. 
Hie est titulus eius 'Verbum domini manet in eternum' et vivificat: Petrus. *• ***** *» * 5 

20 Quare aliud de ira verbum non sequitur: si vero sequitur, non recte fit. 

Ubique: mortifico et vivifico, duco ad inferos ed reduco, semper irae verba u 6am - 2 » 6 
praecedunt, dulcia sequuntur, non econtra. Diabolus hoc facit: primo exaltat, 
deinde deiicit. Praedicat bona opera et credis te esse in celo, in morte 
senties hoc falsum esse, ibi es in inferis. Bonum dat primo, malum postea. 

35 Haec est seductio et deceptio. Deus left jutn erftcn ba3 atterfdjetfeft Kjumett, 
post sequitur dulce. Quare si verbum irae terret te, habe confiigium ad 
consolationis verbum. Confitendum hoc deum in hoc me terruisse, ut ad 
eius gratiam et misericordiam confugerem, ut me conftmderet Si alius est 
ordo et inversus, turn diaboli est opus. Quanquam dei verbum sit, potest 

30 tamen invertere. Gladius semper est gladius, eciam si per acumen in manus 
accipiatur. Praedicat Euangelium mortem devictam jc. quando mors immi- 
net jc. oportet oculos claudas et cogites non esse mortem, peccatum ?c. Ubi 
hoc accipies? ex verbo, quod dum in cor cadit, facit nebulam in eo, ut nihil 
spectes quam hoc solum: Iesus Christus mea est iusticia, quae sunt Veritas 

3 * ipsa 2C. ubi ipsa verba manebunt, sanus cum eis verbis es. Incredulus non 



zu 8 fiber vita steht alibi zu 4 servare r zu 6/10 quod quidem per fidem appre- 

hendo, sed iam peccatum, iam tentacio aliud dictat et initare me facit, ergo pugna frequens 

ire 
aderit et euperanda r zu 18 Verbum ^ . r iibtr iram bis utroque steht vide 

r ^ gratie 

Anno: in 4. c ad Heb, zu 14 Gen. 2. r zu 15 Ioh. 8. r zu 19 Eaa 40 r ilber 

Petrus steht 1. Pe. 2. zu 21 ubique scriptura hoc de deo testatur r cu 25 Note r 

zu 29/30 tamen hoc modo non possum me tueri illo, si vero per capulum K. r 
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respicit verbum, ut vides in Iudeis, de Abraham dicunt, non accordantur 

verbo, per quod Abraham vixit. Maxima consolatio huius loci, qua patet 

dormitum esse mortem Christiani. Sen tit quidem dolores corporis, tamen 

2M. ii, 25 nunquam mortem sentit, quanquam moritur, tamen non moritur. Ioannis xj. 

Quod autem timemus mortem, culpa est infidelitatis nostrae et signum est & 
verbum in nobis non esse efficax. Gratiae agendae deo, quod mortem non 
gustabimus, videbimus. Patiemur quidem et hoc opus non potest exprimi *c. 
Haec est doctrina, in qua Abraham vixit. Sicut papistae hodie dicunt patres 
non potuisse errare et sanctitatem praetexunt, quae res cunctos abtety|t a 
verbo, sic Iudei responderunt verbis Christi et voluerunt cum prophetis w 
manere. Nonne hie bonus splendor? Et quidam dicunt: si scirem patrem 
meum in inferis esse, ad eum velim venire, longe fatten Ultb toil fatten non 
te salvum reddit Neque Christus dicit: qui usum a patribus probatum 
servat, salvatur jc. sed: qui verbum meum audit ic. Hoc argumentum semper 
fit fortius. i* 

s.M c Antequam Abraham', quomodo hoc? Bernardus, August in us, Papae, 

si salvi facti sunt, oportet per hoc verbum salvi facti sink Sicut dicit c ego 
sum', ita nobis dicendum: verbum, quod nos praedicamus, fiiit, antequam hie 
sancti vixerunt et gavisi sunt, quod viderunt hoc verbum et audierunt, cre- 
diderunt in hoc verbo et non mortui sunt, immo adhuc vivunt Vos dicitis *> 
Abraham mortuum, non est, quia gaudet, quare oportet, non mortuus sit, 
sed vivus, si pater vivit, sed et optime, quia gaudet Ita respondendum 
inimicis nostris, sicut Christus Iudeis. Verbum multo vetustius est patribus. 
». 59 'Abscondit se 5 , terribilis historia: quanto pi us praedicatur verbum impiis, 

tanto minus accipitur. lam habemus nos Germani verbum, sed ii, qui prae- ** 
dicant, impetuntur et occiduntur, et Christus suo tempore abscondet se et 
deseret nos. Indicat ergo hoc Euangelium, tote e8 verbo dei (jljet. 



14 

^rebtgt <mf ba* $*fl ber Serfflnbigung WlatiL 

(@ef)alten am 19. SWar*) 
3)ct Sag bcr S3er!ftnbtgung SDlatift (25. TOfttj) fid im 3aljre 1524 mit bem 
£atfrettag aufammen. S)e^aft bettegte man bic Sfeiet jeneS SfefteS auf SonnaBenb 
toor Spalmarum (19. SR&rj). Sutlers SJhrebigt torn btefem Sage ift un8 in bcr 
9tadtfd§rtft 9Wrer3 Bos. o. 17 b 331. 163 b — 165» erfjatten unb toirb Ijiet aum erftett 
9Jtate mitgetljeUt. 



zu 3 Mora Christianorum Homnus, non mors r zu 9 iiber quae res tteht quod 

argumentum zu 9/18 A longitudine temporum et sanctitate patrum argumentantur Iudei, 
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Annunciationis, quae ceciderat in bonam 6. feriam, sed 

anticipata in sabbatum ante Palmarum. 
Hoc Euangelium sepe audistis et spero intelligere vos, sed quia reditfiuc. i, 2«ff. 
festum, ideo dicemus it. 

* 1. ftudt de matre Maria, 2. de filio. Nostra salus non consistit in 

virginitate matris, sed in filio, ideo nobis magis videnda haec pars, quae 
dicit de filio, quia hactenus omnem laudem in matrem duximus et filii obliti 
sumus. Certe magnus honor est, quod est virgo, plus quam mater, sed illi 
prodest, mibi non, nisi quod misericordiani et laudem dei in ea probo, quare 

io ita colenda, ne faciamus idolum. 

1. baS IjaU&tftudt est tractandum, ne perdamus tempus, quod est, quod 
angelus 2 locos ex Esaia adducit c Ecce concipiet' 2. 'magnus erit* it. Item3cf7.i4;9,7 
r deus dabit illi sedem 3 it. hi loci sunt vitae et in verbis illis annunciator 2. 6am. 7, is 
regnum Christi, et quid de eo praedicandum. 1. ftudt loquitur de eius 

u nativitate, quomodo concipiendus. Esaias 'dabit vobis signum' c. 7. Hunc 3«f. 7, u 
locum jeugt angelus an, nisi quod nomen virginis non vocat, tamen loquitur 
cum virgine. Hoc signum habent adhuc Iudei. Unde signum? Achas rex 
habuit bellum cum regibus Syriae et Israel, expoliabant eum it. quando plus 
percutebatur, plus idolorum erigebat Et dicebat: dii Syriae sunt fortes, 

*> ideo eos invocabo, ut mihi adiumento sink Esaias venit unb bot im l)ilff 
an nomine dei. Esaias 'pete tibP it. relinque idola. Quid fecit; nolo habere 8. 11 
signum, nolo ten tare it. mansit in suo sensu, quod ex viribus suis vellet 
perficere. Esaias iratus dicebat c Num parura 5 i.e. facitis, quod displicet ». 13 
hominibus non solum, sed et deo, c quare dominus dabit 3 it. Hue venit ille&u 

25 locus, quern Gabriel futct indicans earn esse virginem. In hoc signo vides 
dei opus, qui hoc fecit semper, ut non daret signum, quod nos optavimus. 
Verum ipse dat, quod ante optavit Unde venit, ut eius signa non acci- 
piamus, et ipsi nobis eligimus. Dabat Iudeis signa, sed nolebant: volebant 
quidem, quae ipsis placebant. Ita fit hodie quoque. Dat nobis signa, quae 

30 displicent nobis in hoc, ut in fidem trahat et abducat nos ab eo, quod 
optaret. Ita fidem non habebat rex Achas, qui volebat alium deum, Syrorum 
invocare, ut vinceret hostes, et hoc vere est tentare deum, quando iubet 
me credere et dat signum, et tamen alia via quaero auxilium. Hoc nobis 
in exemplum, ut non faciamus secundum nostrum sensum, sed secundum 

35 eius verbum et miraculum. 

Superiore anno dixi 1 , quomodo habeatur in Hebraeo c Ecce alma', cin*. u 



zu 1 Annunciationis r »u 8 1. 2. r zu 6 Quomodo colenda Maria r zu 7 
ilber duximus sttht flejoflen *u 9 ilber probo steht commendem eu 11 Caput huius 

Euangelii r zu 18 iiber loci steht \pxu% zu 17 Achas r zu 18 dij Syrie r zu 21/22 
de signis r zu 27 Notabene r ilber optavit steht elegit zu 81 Tentare deum r 

*) vgl Unsere Ausg. XI, 71, 24 ff. 
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magt, quo Iudei conantur non fuis6e virginem. 'Alma 5 in Hebraeo dicitur 
virgo, quae non fuit sponsa, non solum toetfyrilb, sed quae nondum fuit 
matrimonio copulata, quae viro non fuit copulata. Virgo potest esse, quae 
tamen est sterilis propter etatem. Alma, quae adhuc per etatem ferax est, 
quae in crinibus adhuc incedit. Ita nos non copulatas vocamus magbtJOlcf. s 
Hoc fuit prophetae tm ftyttn, quod dicit: eg cjfytt etn tnaib fdjtoanget, est 
virgo et gljet fdjtoanget. Ergo non est gcttng opus, sed signum dei. Et 
hie est articulus: Natus ex Maria. Eva erat virgo, sed seducta. Maria 
aliud verbum. Eva venit de viro, Christus de virgine. Eva habuit verbum 
diaboli i. e. mendatium, per quod seducitur totus mundii6. Maria habet 10 
angelum et verbum, sed bonum, et credit huic verbo, igitur deus Ijat ben 
fal gepltft. Iterum per virginem, in quod hie mors, ibi vita 2C. ita primum 
queritur anima per verbum a duabus partibus. Vult ergo angelus dicere: 
Maria, tu es ilia magt, In corpore, non in anima, quia corporalem fruc- 
tum gestabis. 15 

2. portabis filium et erit altissimus. Regnura Christi angelus describit. 
Vides hie verba dei habere speciem magni mendatii, ita semper nobiscum 
deus agit. Maria erat paupercula, potuisset in venire regis filiam, et tamen 
adeo magnos titulos recenset, fore filium dei *c. quid hie cogitavit mater, 
dum eciam natus erat, habuit conversationem cum infirmis k. non domum so 
habuit, fuit filius fabri lignarii. Item cum diu expectaretur fore filius dei, 
sinit se crucifigi. Hie potuit dici : est diaboli filius, et tamen hie dei verbum 
stat. Si hie omnes sancti fuissent, tamen non potuissent credere, nisi illu- 
strati spiritu. Maria ergo habuit firmam fidem: si secundum rationem 
iudicasset, dixisset diaboli fuisse verbum, non dei, quod angelus dixerat Si 2s 
ista animadvertimu8, turn nostra fides firmaretur. Mihi dictum est: remitten- 
tur tibi peccata, et dulce quidem: quid, si peccatum revelatur? turn nihil 
sentio praeter peccatum. Dulce fuit Mariae audire habere aliquando filium 
praepotentera. Non deus abstulit ei adfectum matris, cum debuit impleri 
hoc, videt aliter fieri, quare dei opus semper est signum. Sic et nobis con- 30 
tingit, si matri non pepercit tam plenae fidei. Sic videbimus in morte. 
Christus dicit: non videbis mortem. Est signum, quia occultum est, in 
morte glje tdj l)et, habeo verbum me non moriturum, tamen raorior, sed 
cogita: ita mihi dixit fore ut fieret Christus rex, tamen crucifigitur et diver- 
sum apparet Ita ego ingredior mortem, non video vitam, si in verbo hesero, as 



zu 1 magt Alma r zu 8 vir Bethula r zu 8 natus ex maria virgine r zu 9 
iiber aliud verbum steht salvata per hoc zu 9/11 non enim est, quod virgo aliquando sit 
praegnans, sed praegnantem esse iam virginem r zu 12 iiber mors steht mendatium 

uber vita steht Veritas eu 18 iiber duabus partibus steht per deum et diabolum zu 16 
2. r zu 18/20 id quod ratio facilius turn credere potuisset r zu 20 iiber natus erat 
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servabit me in vita, si non hesitas, turn actum est de te. Cuius culpa est? 
non dei, sed tua, vis gotten tocrdt ttdjtett, adimit dulcedinem tibi, quam habes 
in verbo, quia non intelligis eius verbum, sicut ilia poterat cogitare, si semper 
mansisset Christus in gloria. Ita est cum ventre, dixit: quaere 'regnum dei aRattij. 6, 33 

& et post haec omnia adiicientur', sed aliter apparet, interdum toto die non 
dat cibum, toto anno non sinit mihi obvenire obuluni, in quo est culpa? 
In te, qui eius opus non cognoscis, ideo oportet diffidas, quando non agit, 
ut placet, turn displicet. Hi faciunt hoc, qui habent verbum, quod non 
possunt carentes verbo, gaudium unb luji, quod habeo in verbo, puto manere, 

10 sed non fit, sicut fecit matri, fecit gaudium matri in corde, sed tcuft it3 
toibcr aufj, tamen bleibt fid) 1 ftljen ?c. Nos putamus nos intelligere verba 
ut facilia, sed quando ad experientiam venit, turn nemo potest satis 
ergrunbten. 

Ex hoc textu sequitur Christum verum esse hominem et deura, mori 

15 et tamen vivere et praedicari per totum orbem, et eum, qui raittat spiritum 
sanctum. Quod homo sit verus, quia dicit textus: concipietur, quod dei sit 
c filius altissimi' et regnabit 2c. quo indicatur deitas, quia nemo potest hoc 
nisi deus. Regnavit David, sed non 'ineternum' ut hie, ut est in textu. 
Neque dominus angelum in hoc regnum flefejft, ut 2. Heb. neque hominem $<*t. 2, 5 

so praefecit tali regno, quia conclusum homini omni, ut moriatur. Ideo iste 
titulus soli deo competit, si datur huic homini Christo, oportet deus sit. 
Esaias c gloriam meam alteri non dabo*, honor eius, quod in eternum regnat. 3*f. 42, a 
1. articulus verum esse deum et hominem, ita brevibus verbis totum Euange- 
lium prophetae comprehendunt 2. t)olgt ilium regem non regnare corpora- 

35 liter, quanquam homo sit Hoc est, quod dicitur, ergo neoesse fiiit eum 
mori et aliud corpus assumere. Ex quo sequitur hunc regem moriturum, 
resurrecturum 2c. ita omnes, qui in eo credunt. Si regnare debet, oportet 
reviviscat, quare istud corpus, in quo agit naturalia opera, morte mutatur 
in spirituale. Natus ex muliere, pass us, ista fecit, quae homo, et tamen in 

so illo toefen non regit. In quo passio et mors eius describitur, quomodo regnet, 
nisi per spiritum sanctum? ergo oportet mittat, sequitur nos omnes resur- 
recturos a morte. Et regni eius non erit finis. Nee cessabunt haec verba 
ineternum hie et in futura vita. 

c Domus Iacob' et c sedes David'. Est populus Iuda, qui habet carnem 2uc. 1, 33. 32 

35 et sanguinem. Si iste textus verus est, quod regat super domum Iuda 2C. 
oportet regat super illos corporaliter, non spiritualiter, quomodo hoc? tamen 



zu 4 mat 6 r zu 8 ilber faciunt hoc steht ut diffidant zu 12 Christus deus 

et homo r dum zu 16 Divinitas Christi r zu 18 David r zu 26 Vide libellum 
Christum natum Iudeum') r zu 34 domus Jacob et sedes David r 

») = fie ») Gemeint ist die Schrift *2)o§ 3efu3 (^rifiud ein geborner 3ube fei.' 
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omnes moriuntur? oportet ergo omnes resurgant, ut omnes qui sub eius 
imperio sunt, congregentur. Inceptum est, cS gtyet in fdjtoangl et manet 
ineternum. Incipit hie, dat mihi verbum et in eo spiritum sanctum, et ctrcbt 
mid) a morte eterna. Si anima vivit coram eo, vult, ut corpus vivat quoque, 
totum me habere vult Corpus plenum est peccatis. Hoc, inquit deus, volo, 5 
crematur, impetatur, quando morior, dies extremus est mihi, post hunc vivus 
ero, sicut Christus meus. Ita spiritus sanctus et prophetae loquuntur de 
scriptura, facile est deo carnem et sanguinem revivificare, si prius vivit anima. 
Begnum Christi, sedet in dextera patris, per verbum vivificat animam, 
hoc agit, ut corpus vivificet, quomodo hoc? sicut animam vivere facit, quam 10 
ita facit vivere per terrorem legis, peccati et mortis, tandem crgtcifft ftdj 1 cin 
fptudj: Bemittuntur tibi peccata. Sic facit cum corpore, quod per mortem 
incipit vivere. Hoc regnum ab initio fuit, primo per verbum vivificavit, 
postea corpus per mortem. Adam putabit se momentum 2c. sed hoc discrimen 
est, quod patres non palam praedicarunt hoc regnum. Prophetae ita fortibus is 
mm. 1, 2 verbis describunt regnum Christi, et hoc vult Paulus, quando dicit pro- 
mis8um Euangelium per prophetas. Christi regnum brevissime toirt gefaft 
ita: Christus ift cin menfdj, ber ba xcgitt etotgtlidj. Hoc noverunt prophetae 
et patriarchae. Haec sunt viva verba et baS ^Cllbtftutf in hoc Euangelio. 
Iudei habent ein gtoffen fottetyl, quod mentionem facit angelus domus Iacob 20 
et sedis David. Si papa haberet tarn fortem locum pro se. Ideo dicunt 
illi de se dictum, non gentibus, sed non fdjleuft. Textus habet: si rex est, 

*5m.9, 24 ff. oportet Iuda rex sit Apostolus et prophetae solverunt, alias nullus doctor 
et sanctus potuisset Ideo Apostoli fecerunt et sanctus spiritus in hoc venit 
in eos, dixerunt: verum, sed non solum vos Iudei estis domus Iacob ic. ** 
quia non dixit: in sola domo Iacob, quanquam hie mentio non fiat gentium, 
tamen alibi. Iuda et Iacob angejogen toerben, quia potior pars Christianismi 

l ' «5m. l J'6 8un *" 'P^ 1 ^ 111 multarum gentium te constitmV c Non omnes fuerunt Israel, 
qui ex Israel erant' Ita solvit Paulus ubique. Si docti essent Iudei, certe 
nostri cederent, sed ipsi sequuntur glossas, si unus sequeretur scripturam, 30 
omnes theologi scholarum omnium non resisterent 

Virginitas matris binct Vfax, non mihi, nisi quod deus usus est ea, ut 
mihi pareret, qui me iuvet Ipsi non est befolen, ut me liberet a morte, 
sed quod ipsum nutriat, sed illud filio est commissum, qui solus potest, qui 
et matrem sua morte redemit Dicendum esset de salutacione angelica, sed u 
summatim sinas matrem creaturam manere et noli earn evehere supra filium. 
Ista ipsi intelligitis, quare non opus, ut plus dicam. 



zu 10/11 quomodo Anima vivificetur? r zu 16 Ro. I. r zu 20 Praerogatira 

ludeorum r zu 24 Ro. 9. r zu 28 uber Patrem rteht Gen zu 82 Virginitas 
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15 

$rebigt am ^folmfoiratage* 

(20. fltota) 

95fll. bic SJotbemctfungen ju 9tt. 8. 3n bcm „ Sermon Don bcr S9cid§te 
unb bem ©aframent" fte^t alfo ber auf btcfer Spaltnfonntag&prebtgt bcruljenbc 
21>eil auerft. 

Dominica Palmarum. 

Antequam de Euangelio dicamus, de sacramento tractabimus, quanquam 
sciatis et omnia descripta sunt, sed quia tempus redit 

1. satis intellexistis, quod Christiani non obligati sunt, quod isto tem- 
pore accipiant, sed quocunque tempore placet, ad quod dominus instituit bic 
pfaffen, qui dooeant et ministrent sacramentum. Ideo malum esset, si cogere 
velint, quia sacramentum hoc non vult pati, ut cogatur aliquis, quaerit 
esurientem. 

Ideo diabolus ursit papara, ut hoc praeceptum ferret Hinc venit 



zu 1 dariiber ateht Confessio <^ , . .. Matth 21 r m 6 tiber pfaffeit steht 

ministros 

io jT^S* tool idfj toot offtmal bom ©actament unb bet bei$t prebigt unb 
^^ gefdfjtieben ljabe, bodfj, toetjl bic jet)t ietlidfj toibbettomjrt, toildjje baju 
geotbnet ift, bai man babon ljanble, umb bet toitten, bie bag factament nemen 
tooflen, muff en totjt audj baffelb tjnn bet fumma toibbetljolen unb abet ba= 
Don teben. 

is 2luff3 etfte Ijabe idj offt genug gefagt, toie bie gljtifien nid(jt betbunbeu 

finb, eben auff biefeS feft baS factament ju nemen, fonbetn ted&t unb madjt 
Ijaben, toenn fie tooKen Ijtynju jugeljen, baju benn @ott bag prteftetam^t 
betotbnet l)at, ba3 bie felbigen beS t>oIdd atte tag toatten unb Jjflegeu fotten 
mit ©ottiS toott unb ben factamenten. S)arutnb tft eg undfjriftltdf) geljanblet, 

20 toenn man bie leut jtoingen toil auff Mefe jetjt bag factament ju ljolen, Ut) 
e^net tobfunbe, tote man btjffljet tljan Ijat unb nod) an tuelen otten tljut. 
2)enn btfS factament toitt unb tan ntdfjt letjben, bag tyemanb gebtungen unb 
genottigt fetjn btaudfje, fonbetn fudjet nidjjtg anbetg benn etyte ljungetige feele, 
bie fidfj fetbg ttetjbt unb fto toitb, bad fie baju tommen tan, bet anbetn mag 

as eg nid&t, bie Don ben leuten baju muffen gettieben toetben. 

2)atumb Ijat bet Xeuffel btjffljet mit boflet getoalt unb madfjt tegitt 



Vor Zeile 10 ffberschrift 8oin ©actontent E 10 toot fehU E QeprebtQt C geprebiget E 
12 bert C 15 bbettoimbeii E*F 16 auff fehlt BF 18 tage E 19 adfcitbeli &>EF 
21 gettym E t>itl F 22 bife* C facament A 28 genitiget DE 24 onbfrtn D 
20 boOetn C 

Sutlers SBette. XV. 31 



Digitized by 



Google 



482 SPrebigten be3 3af)te3 1524. 

maximum dedecus sacramenti, ut puto, diem extremum statim venturum, 
qui ulciscatur, quare nemo debet cogere nos. Ulud loquor propter illos, qui 
nolunt alio accedere tempore, quanquam non malum. duco eo die sumendum, 
quo Christus resurrexit Tamen sit liberum. Si dispositi sumus, sumamus 
die resurrectionis Christi. 

2. de confessione. 3. confessio est in scriptura: 1. coram deo, de qua 

$f.32, 5. 3propheta in ps. c Ego confitebor* ?c. 'Volebara obticere.' Hoc est: coram deo 

Ian ntyemant Bcft^Clt / quantum vis sanctus, nisi confiteatur se peccatorem. 

^j. 130, 4 c Apud te propitatio', qui coram te agere vult, oportet ex corde dicat: nisi tu 



zu 6 Triplex confessio r zu 7 iiber ps. steht ps. 31. iiber confitebor atehi 1. Ioh. 1. 
zu 7/8 si non sit nobis liberum alio accedere r zu 9/483, 1 eod. ps. Pro line orabit omnis 
sanctus r 

butdj ben SSabft, ben er gettieben fyit, bie ganfce toelt jum factament ju io 
tteljben unb bttngen, baju audj tjbetman gelauffen ift al§ bie feto umb be§ 
gepotS toiHen, bamit bent factament fo gtoffe uneljt unb fdjmadj gefdjeljen, 
unb bie toelt fo Dott funb ift tootben, ba§ e§ ju etbatmen ift. SBeljl totjt 
benn nu fold}3 toiffen, foUen totyt un§ feljn gepot fangen laffen, fonbern un§ 
bet fte^e^t Ijalten, bie totyt Don S^tifto ljaben. 2)a3 fage tdj umb bet toiHen, is 
bie nid^t benn auff biefe getyt tootten gum factament geljen, unb foldjs attetjn 
umb bet getoonfyetyt unb getne^nen btaud)8 toitten tfjuen, toie tool e8 mdjt§ 
fdjabet, ba^ man cbm auff bif8 Dftetfeft ljtjn u geljet, fo fetne ba3 getoiffen 
nid)t an bie jetjt gepunben, fonbet ftet) fe^ unb gefdjicft ba§ factament 
ju nemen. 2° 

SluffS anbet muffen totjt aud) bet gletydjen t)om beaten teben. Stftltdj 
abet ift ju toiffen, ba3 Ijn bet fdjtifft btetyetlety be^t ift. S)ie etfte gefdjidjt 

*f.M.5fut ©ott, baDon bet ptopljet S)aoib fagt pfal. 31. '^Jteljn funb Ijab td> btyt 
betennet unb metjn untugent Ijab id) ntdjt Detpotgen. 3fdj ljab gefagt, id> 
toitt metyne miffetljat fut ©ott toibbet mid) befennen, unb bu Ijaft Ijtjntoeg » 
32, a. 4 genomen bie untugent metmet funbe\ 3item balb guoot fptid)t et bafelbS C 3W& 
toolt etjn mal fdjtoetjgen, ba gieng mtytS alfo, ba8 id) toetfdjmadjtet toie in 
bet t)^e be§ fommet£\ 2)a3 ift: fut ©ott tan ntjemanb befteljen, et btinge 

im. 130, 4 benn bife beid)t mit fid), toie bet .129. pf aim fagt f 33elj btjt ift gnabe, auff 
ba§ bu gefutdjtet toetbift\ 2)a§ ift: toet fut btjt ljanblen toitt, mu§ alfo *> 
ljanblen, ba3 folate bet)d)t toon Ijetfcen gelje, bie alfo fptedje: #ett, biftu ntd&t 
batmljetjjtg, fo ift eg toetloten, toie ftum idj audj fetjn fan. ©old>8 muffen 
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misericorditer velis nobiscum agere, perditi essemus. Haec confessio facit 
nos omnes equales et obnoxios peccato. Si aliquis praeditns est dono, non 
propter crines flavos habet. 

Haec confessio tam necessaria est, nt orani die, hora, momento fieri 
5 debeat a Christiano ?c. Si minimum mihi adscribo, turn coram iudicio eius 
consistere non possum, quare die: ego reus sum damnations, turn me 
iudicavi. 

2. est confessio ad proximum et charitatis est, prior est fidei, de qua 

in Epistola Iacobi 'Confitemini alterutrum\ Haec est confessio, cum malum 3oc 5, 16 

10 feci proximo, ba fol tdj mid) erlljennen, ut Christus mat, 5. c Si frater habet anottft. 5, as 

zu 6 ipsum mihi, cani, cordem praescribit verbum eius r zu 8 2. r zu 10 uber 
ba Ins erfljennen sttht Sol non occidat 2c. dazu Dani 9. r mat. 5. re: nobis debita r 

aUe ljeljltgen beiennen, tote abermal tm fcortgen pfalm fteljet c 93or bte felbtgews*. « 
untugent toerben fur btjr Bitten aUe Ijetjltgen. Sllfo leret un§ biefc betjdjt, 
ba8 totjr aUc gletjdj buben unb funber finb, unb tote man fagt: 3ft etjner 
frum, fo ftnb totjr aUe ftum. §at tjemanb fonberltd)e gnabe, bcr bantfe got 

15 barumb unb rljume ftd) felbS ntdjt. 3ft tjemanb ijn funb gef alien, fo tft e3 
fetjn blut unb fletjfd). Unb tft leaner fo tteff gefatlen, e8 Ian etjn anber, ber 
t$t fteljet, aud) no<$ tiffet fallen, 2)arumb tft unter un3, foiuel unfer tft, 
feljn unterfdjeljbt, fonber ©ottiS gnabe fdjeljbet un§ attetjne. 

2)tefe Ifyfyt ift nu fo Ijod) toon notten, ba8 fte letjn augenpltd nad) 

20 bletjben, fonber eben ba8 ganfce leben etjnte ©Ijrtften fetjn foil, alfo, ba§ er 
on auffljoren @ottt3 gnabe preljfe, unb fdjenbe fetjn leben fur gottte augen. 
©onft fo balb id) etjn gut toerd obber gut leben aufftoerffe, bletjbt fetjn gertdjt 
nidjt auffen, toild)8 ber leljnte letjbet, ba fur benn ntjemanb befteljen Ian. 
Darutnb mu8 biefe beidjt alfo gefd&een, ba3 bu btdj felbS toerbampft, al8 ber 

2s be§ tob3 unb be3 tjeUifd^en feurS toerb fetje, fo lompftu jufcor, ba3 bid) (Sot 
md)t urtetylen nodj toerbammen Ian, fonbern btyr gnebtg fetyn muf3. 2lber 
Don biefer betydjt reben totjr t)|jt t)ie nid)t. 

2)ie anbere aber gefdjidjt gegen bem neljiften unb tft ber Itebe betdjt, 
tote bte erfte be§ glaubenS tft. 2)abon gefdjrieben tft tjnn ber Gptftel 3acobt 

30 'S3elenne e^ner bent anbern fe^ne funbe\ S)a3 tft e^n folate beljdjt, toenn^c.Mc 
e^ner fe^netn ne^iften letjb t^an ^at, fol er§ fur #)ut belennen, tote 6^riftu3 
9Jtatt). 5. fagt c 2Benn bu beljne gabe auff ben attter opferft unb totrft alba mtt \^ * 3 
e^nbenden, ba§ be^n bruber ettoaS toibber btd^ ^at, fo laf3 alba fur bem aUter 
betjne gabe unb ge^e jut)or ^n unb Derfune bid) mit betmem bruber unb aU 

35 benn lorn unb opfer be^ne gabe, Unb fet) totUferttg betjnem toibberfad^er balb, 
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aliquid adversus', ut tu dones, et ille petat. Et ilia est necessaria et coacta, 
sicut fidei confessio, quia fides non est germana, nisi ferat secum hunc 
fructum charitatis. 

3. quam Papa praecepit, quae coram sacerdote fit Ula non est prae- 
cepta, sicut papa coegit mundum, sed tarn multa peccata fecit et fo varias s 
geftalt. Deus non cogit te, ut confitearis in fide, si vis autem intrare reg- 
num dei, oportet hanc confessionem facias. Ergo minus vult istam papisti- 
cam coactam. Papa putavit statum Christianorum posse regi externis legibus, 
ideo praecepit Quisque utriusque. Et hoc nunc scimus non esse rectum. 
Ad deum enim non venimus coacto servitio, ergo nemo cogendus, sed io 



zu 4 3. r zu 6 fiber in fide tteht .1. durch Strich mit S. 482, Z. 6 verbtmden Sic 
de altera charitatis r 

bie toetl bu nodj wit tfym auff bcm toege biff etc. #ie fobbctt er toon Berber 
fetjtten, bad biefer, bet ben anbero beletjbigt ljat, umb toergebung bitte, unb 
ber gebeten toirb, tyljenem toergebe. 2)iefe betjdjjt ift audfj nott unb gepotten, 
toie bie toorigc. 2)enn ©ott totll letjnem gnebig fetjn nodjj fetjn funb toergeben, 
er toergebe benn fetynem nrfjtften audi), ©o Ian audj ber glatobe md>t redfjt* » 
fd^affen fetjn, er bring benn biefe frudjt, bad er bent neljtften toergebe unb umb 
toergebung bitte, fonft barff ber menfd(j fur ©ott ntd&t lomen. 3ft biefe frudjjt 
nid)t ba, fo ift ber glatobe unb bie erfte betydjt audjj nidjjt redfjtfdfjaffen. 

2)ie britte ift, bie ber SBabft gepoten Ijat, bie Ijetjmlidj tynn bie oren 
fur bem Jpriefter gefdjjid&t, bie felbige ift nid)t Don ©ott gepotten. S)er SJabft w 
aber l)at bie leut baju gejnmngen unb bar neben fotoiel geftalt unb unter= 
fd&etjt ber funben getnadEjt, bad ed ntyemanb erfdEjtoingen fan, ba mit bie ge= 
toiffen getrieben unb gemartert finb, bad ed jammer unb nott ift. $ietoon 
fagen totjr aber atfo: ®ot jtoinget btdf) ntd&t baju, bad bu bereft burdjj ben 
glatoben gegen tjljm obber bie liebe fur bem neljtften, toenn bu mdfjt toilt felig » 
toerben obber fetjne gnabe ljaben. 6r mag fetyn audfj nidfjt, bad bu ^n ge^ift 
unb tljueft ed, aber bod} ungerne unb mit unluft, fonbem totll, bad bu ed 
toon btyr felb mit liebe unb luft Don l)er|eu tljueft. S)ed Ijat ber SSabft ntdjjt 
geadjjtet, fonbern ljierljnne alfo gefaren, gletjdl) aid geljoret ed tjnn bad toelt* 
lidfje regiment, ba man mit jtoang Ijanblen mufd, tjat nidfjt barnadjj gefragt, 30 
ob mand gerne obber ungerne tljue, fonbern ftradtd gtyotten, bad, toiler auff 
bie aetyt nidljt betjd&tet, ber foUe mdjjt auff ben tyrdfftoff begraben toerben. 
Slber ©ott fragt nid&td barnadjj, bu tljueft ed obber nidjjt, toenn ed uidjjt mit 
luft gefdjjidjjt, barumb tljueftu ed nidfjt gerne, fo iftd beffer, bu laffeft ed an* 
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dicendum: si invitus facis, nihil efficis. Bene dicitur matter foodfjen con- 
soientiae. Christus et spiritus sanctus tottt gemattett, et gteulidfjet, quam 
cum penderet in cruoe. Quare nos gratias agere debemus deo, quod lucem 
dedit nobis. Melius est, quod iam non accedara ad sacramentum, si invitus 
5 facio. Et haec causa una esset, quae nos cogere deberet ad orandum, ut 
nomen dei sanctificetur. 

Non est praecepta haec confessio, sed consulo, ut facias. Deus ubique 
in angulis omnibus sinit verbum Ijetfutgljen. Praedicator, quando os aperit, 
dicit abeolutionem, quia Euangelium nihil aliud est quam absolutio. Ita 

zu 1 matter too$en r zu 5/6 Ut heri dixi nempe in festo Annanoiationis jc. r 

zu 9 Absolutio r 

io fteljen. 2)enn ju ©ott fan ntjemanb tommen benn bet mit luft unb ftetjem 
toillen Cornet, batumb tan bid) ntjemanb bafyjn ttetjben. !£l)uftu8 umb beS 
gemots toillen, auff bag bu bem JBabft geljotfam fe^eft , fo tijuftu untedfjt. 
Nod) geljet e8 tjjt butdj bte toelt alfo, ba8 tjbetman baljtjn leufft, aUetjn toetjl 
eg gepoten ift. 2)atumb bte felb jetjt tedjjt bte mattettoodfjen ljeljffet, ba8 

« battjnne bte getoiffen gemattett unb geplagt toetben, ba8 e8 etjn iammet ift, 
mit fd&aben unb Oetbetben bet feelen, baju audj (Sljtiftug felb Otel fdfjenblidjjet 
gemattett tottb, benn ba et am cteu| Ijieng. S)atumb mugen totjt tool bte 
Ijenb auffljeben unb ©ottc bantfen, bag et ung etjn foldfj ItedEjt geben t)at. 
2)enn tote tool toljt nid^t oiel ftudfjt ttagen unb ung beffetn, fo fjaben totjt 

2o bennodfj etjn tedfjten oetftanb. So ift nu triel beffet, bag man Oon bet betjd&t 
unb Oom factament bletjbe, benn bag man ungetne Ijtjnju gelje, fo bletjben 
bodj bte getoiffen ungemattett. 

Sllfo fagen totyt nu Oon bet Ije^mltdjjen betyd&t, ba8 ntjemanb baju ge* 
jtoungen fetj, abet bodfj ift fie getatten unb gut, umb btefet utfadjj toillen. 

* 5 S)enn too unb toie offt bu gottig toott Ijoten fanft, foltu eg nidfjt Oetadfjten, 
fonbet mit Ijetjltdfjet begtjtb annemen. 9to Ijat ©ot fetjn toott laffen aug* 
geljen butdfj bte gan|e toelt, bag eg atte toinlett etfuttet, alfo bag bu, too bu 
Ijtjn fompft, ©ottig toott ubetal finbeft. SBenn td(j nu ptebige bie Oetgebung 
bet funbe, fo ptebige idfj bag tedjte Guangelton. S)enn bie fumma bcS 

30 (Suangeltt ift bie: SBBcr an 61)tiftum gletobt, bem fotten fetyn funb Oetgeben 
fetjn, Sllfo bad etjn (Sljttfilidfjet ptebiget ntjmmet bag maul aufft^uen tan, et 
mufg etjn abfolutton fpted(jen. Sllfo tljuet audjj bet Sptteftet ubet bem altat, 
toenn et fpttdfjt c 5paj Oobig', bag ift c it^ Oetlunbige eudfj Oon ©ott, ba8 ^t 
ftibe ^abt unb Oetgebung bet funben burdj 6^tiftum ) , ba8 ift au$ eben ba8 
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presbyter in altari c pax vobis 5 , est absolutio. Et verbum, quo sacramentutn 
toetfyt, est quoque absolutio. Si dicerem: nolo confiteri, est tantundeni q. d. 
nolo audire Euangelium, nedum debet semper audiri, quando potes, sed 
nianibus elatis deo gratias agas, quod ita invenire potes. 

Ita quando ad confessionem accedis occultam, 1. est, quod tu facis, 5 
2. facit, qui audit, Ijab nit adjt auff bcin tl)un, sed alterius, qui dicit: Ego 
annuntio tibi vice dei remissa peccata, non dicit ut homo, sed vice dei sum, 
quare meum verbum tantum est ac dei. Ita deus Ijat UltS fo Ijodj genabet, 
bag et al toindel t>o£ verbi dei geftedt Ijat. Ergo non contemnendum. 

Et verbum tout auff tnein petfon geftelt ut in sacramento altaris. io 
Quando audis praedicari verbum, turn non solus audis. In confessione es 

zu 2/3 nolle confiteri est nolle audire E. r zu 51. r zu 8 2. r zu l\ 

2 animadvertenda in confessione r 

©uangelion unb bie abfolutto. Sllfo audj bie toott, ba mit et bad factament 
madjet '2)a8 ift metyn letjb, bet fur eudj gegeben toitb, 2)a§ ift meljn blut, 
ba3 fur eudj toetgoffen toitb ju toetgebung bet funben' etc. ©olt tdj nu 
batumb fagen: 3(d) totU nidjt beaten, toetjl idj ba8 toott tjm factament 1& 
Ijabe, fo tljet tdj eben al3 toenn tjemanb fagte: idj toill aud& feljne ptebig 
Ijoten. 2)a§ (Suangelion foil on untetlafS flatten unb llingen butdj aHet 
€ljttften munb, batumb foil man3 mit fteuben amtemen, too unb toenn man3 
Ijoten Ian, bie Ijenbe auffljeben unb ©ott banden, ba3 bu eg ubital Ijoten fanft. 

5)atumb toenn bu nu gut Ijetjmlidjen betydjt geljtfi, foUtu nidjt fotriel » 
auff betjn beaten adjt Ijaben al3 auff be8 ptieftetS toott, unb fdjetjbe e§ alfo: 
6tyni3 ift, ba3 bu fagft, ba3 anbet, bag bet fagt, bet bid) Ijotet. S)a3 bu 
tljuefi, ba foltu nidjt iriel toon fatten, fonbetn ljabe adjt auff baS, baS et bt)t 
fagt, nemltdj, ba8 et btjt an ©otttS fiat betfunbiget toetgebung bet funbe. 
§te ift gleidj fot>ict et felj eljn ptieftet unb ijm ampt ju ptebigen obbet fonft 25 
e^n filjtiften, ba3 toott, ba8 et tebet, ift ntdjt fetyn, fonbetn ©ottis toott, 
unb ©ott Ijelt audj fo feft btubet, al8 et e§ felbS tebte. Sllfo ljat et fetjn 
ljeijligeS toott t>nn atte toindel geftedet. SBeljl totjt3 benn ubetal ftnben, 
fotten toljtS mit gtoffem band auffnemen unb nid)t ijnn toinb fdjlagen. 

S)enn in bet beljdjt ljaftu audj btfS t>ortet)I l toie tjm factament, ba8 bad 30 
toott aHe^ne auff betjn petfon geftettet toitb. S)enn t>n bet ptebtg fteugt e§ 
tynn bie geme^ne baljtyn, unb tote tool e3 bidj audj ttifft, fo btftu fe^n bodj 
ntd^t fo getoifS. 9lbet Ijte Ian e8 n^emanb tteffen benn bid} alletjn. ©oltiftu 
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securus deum tecum loqui. Si rumor esset Christum esse Hierosolymis, 
venderemu8 omnia ac. Nonne miseri, quod audire nolumus, quod dicitur 
Christum nobis loqui per proximum. c Ubi duo 1 jc. 'Quicquid solveritis' K-SSK'Sb!^? 1 
mat. 18. Christus baptizat puerum, cum minister, et tu folt ljerfaren: non 
a confitendum, non praecipiendum, sed consultandum. 

Item baS forteljl l)aft, quod potes beine t>etyl aufjftreljtten unb rat fragen. 
Eciamsi non esset promissio dei, tamen pro consilio non velim geraten ea. 
Si fratrem consulo, sic et sic diabolus me decepit, tamen incipit charitas 
fraterna et iuvat te, quare id) ber fteidjt nit enpern toolt umft atter toelt gut. 

zu 3 ilber Ubi duo steht mat XVIII zu 6 iiber betjt steht gefcredjen zu 9 In- 

esti: thesaurus confes: r 

io after nidjt l)er|lidj fro toerben, toenn bu etjnen ort toufteft, ba ©ott mit btyr 
felft rebcn toolt? 3^a toenn toljr etjnen @ngel molten fyoren reben, fo tourben 
toljr tool ftljfS an ber toelt enbe lauffen. ©inb toljr after nidjt toOCe, elenbe 
unb unbandfftare leute, bie nid^t Ijoren toaS man unS fagt? S)a fteljet bie 
fdjriff t unb ftegeuget, ba3 ©ot burdj un3 rebet, unb ba3 e3 jfta fo Diel gilt, 

is al8 toenn er3 mit feljnem munb rebet. 2113 ba SljriftuS foridjt *Dtatl). 18: 

c 2Bo jtoeen obber brel) Derfammlet finb tynn metynen namen, bo ftljn idj mitten wattfj. i8, 20 
unter tfyn\ 3tem 3ol)an. 20. c 9Bild^en tyljr bie funbe erlaffet, ben ftnb fte304.sw.23 
erlaffen, unb toildjen ^r fie ftefyiltet, ben ftnb fie ftel)atten\ S)a tyridjt 
©ott felftS bie aftfolutio, toie er ba3 ftnb felfts teuffet, unb bu toilt fagen, 

20 man burffe beS ftetydjtenS nid^t? S)enn 06 bu gletjdj baffelft tym facrament 
audfj Ijorift, foltu e3 bennodj barumft nidjt ^ntoeg fdjlagen, fonbertidj toeljl e8 
bidj (toie gefagt ift) aHetyn ftetrifft. 

©arufter Ijaftu audfj nod) etyn Dortetyl, ba3 bu tyun ber ftet)djt all beljnen 
fetyl fagen !anft unb barufter rabt Ijolen. Unb toenn fonft fetyn anbere urfadj 

25 toere unb ©ott gletydj nidjt felft£ bo rebet, toolt idjS bennodj umft bifeS ftudte 
toiHen nidfjt gerne entjjeren, bag idj Ijiertynne meljnen ftruber metyn ljer| er* 
offenen !an unb ftagen toa3 mijr anliegt. S)enn e§ ift etyn elenb bing, toenn 
ba& getoiffen ftefdjtoert ift unb tynn etyner angft ligt unb fetyn rabt nod) troft 
toel)3. ©arumft ift eS audj eljn ebbel troftlidj toerdf, bag bo jtoeen jufamen 

3 j lomen unb etjner bent anbern rabt, fjutff unb troft giftt, unb geljet fe^n 
ftruberlid) unb lieftlid^ ju # ©^ner entbedfet fe^ne frand^e^t, fo ^e^Iet ^m ber 
anber fe^ne tounben. 3)arumft toolt id^ be§ nid&t fur aller toelt gut entperen, 
toie tool e3 nic^t ge^otten fol toerben, auff ba8 man nidjt e^n getoiffen brufter 
ma$e, al£ mufte man juOor fte^ten, elje man jum facrament gelje. 3)od^ 

35 foil manS ^e nid^t Oerad^ten, bu !anft ©ottiS toort nid^t fot?ie! ^oren nod^ 
fo tieff ^n8 ^er| ft^lben, e3 ift nod^ biel fteffer. 
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Hoc est Christianiter praedicatum de confessione. Non tarn sepius 
praedicari potest verbum, quam multo plus sit necessarium. Non acoedas 
ad confessionem, quod vis deponere peccata, sed quod auditurus sis verbum 
dei, per os fratris remittentis tibi peccata. Isti monachi dixerunt: fo bit 
opera nimB auff bid^. Absolvit me et tamen me plus ligat. Si venirem ad s 
talem, intelligere velim, an me solvisset it. @tyttel toetc! ifiS, dicere deberent: 
mi homo, vide, ut bona fide verbum absolutionis arripias, si credere non 
potes, tu confessor Hag ttttS, et in hoc cum fratri ttageft, ipsi ideo con- 
quereris. Utinam omnes induxissemus homines, quod faterentur se non 
posse credere. 10 

zu 7 Absolutio r zu $ ilber confessor tUht qui confiteris ilber Hn3 tteht audienti 
zu 8/9 ilber conquered* eteht recenses 

2)atumB IjaB id) gefagt, baS man bic jtoel) tool fd>el)ben foil, bic Betydjt 
unb bie aBfolutio, bie bu ljotift, ba3 bu auff bie aBfolutio am metrften adjtung 
IjaBfi unb ni$t umB be3 gemots toitten jut Bel)d)t gel)ift, nod) batumB, baS bu 
mit betjnem Beljdjten toottift etyn gut toetcl tljuen, unb ate folten bl)t umB be8 
toitten bie funb betgeBen toetben, fonbetn attetjne batumB, ba8 bu ba gottis u 
toort ljotift unb babon etyn troft entpfa^tft. ©a teljdje bie oren ju unb laf3 
btyt8 etyngeljen, toie @btt butdj ben menfdjen rebet unb toetgiBt btyt betyne funb. 
S)aju geljotet benn bet glatobe. Unfet Beaten ift BtjSljet getoefen, toenn man 
bie leut aBfoltritt, Ijat man tfyn fo triel toetcl auff gelegt, bamit fie folten fut 
bie funb genug tljuen, ba8 folt aBfoltritt Ijeljffen, fo e8 bod> crft ted&t ange* *> 
Bunben ift. 2)ie funb fotten alle ^ntoeg fetyn butd) bie aBfolutio, fo legen 
fie tyljn auff, erft ba fut genug ju tljuen, unb jtoingen bie leut alfo bom 
glatoBen unb turn bet aBfolutio auff \fyxt toetcl. 3llfo folten fie aBet gelett 
tyaBen: ©il)e, ba8 toott, baS id) btyt fage an ©ottte flat, muftu mit eljnem 
tedjten glatoBen faffen, fanftu ben glatoBen nidft IjaBen, fo lafS beljn beaten » 
anfteljen, bod) ntd^t alfo, ba8 bu batumB nid^t foltift Ijtyngeljen, toenn betyn 
glatobe ju fdjtoad) toete, unb ba troft unb fterdEe fobbetn. Aanftu nid^t 
gleuBen, fo Hag eS aud) beljnem Btubet, bem bu Beaten toilt, unb fotid): 
c 3$ fule tool, ba8 id) bet Beljdjte unb bet aBfolution Bebutffte, Befinbe miti) 
aBet ju lalt unb fdjtoadjgletoBig baju\ S)enn toildjem toiltu betyn geBtedjen *> 
Ilagen benn ®ott? too lanftu l$n aBet finben benn tynn beljnem Btubet? ©et 
Ian bid) mit tootten ftetcfen unb Ijelffen, ba8 ift ted)t ge6el)d)tet, Unb toolt 
©ot, baS bie gan|e toelt nut fo toetyt Btad)t toete, baS tybetman Belennete, 
baS et nid^t tunbe gletoBen. 
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Quid confitenduin? Dictum nobis de 5 sensibus k. id(> lafj bleiben. 
Ita eonfiteri debes, quod sentias ante, quid te mordeat, non opus, ut librum 
aliquem inspicias, sed vide, ut ea quae te solicitant. Ego semel 6 horas. 
Si quid oblitus es, non opus, ut accedas, quia habes absolutionem, quia debes 
non respicere, quam pure confessus sis, sed suum verbum. Non debet abso- 
lutio fo flingen: id) botgib bit bic funb, illud non, sicut nostri absolutionem 
Ijaben geftannen, tu Ijalt an bet abfolution, ftljc auff bein betdjt nit. Ita 
contra peccatum et malam conscientiam opponendum verbum dei. Hactenus 
de confessione. 



zu 1 Quid conntendum r 

io S)q8 fetj nu bon bet betjdfjt gefagt, bag eg alleg ftety fetjn foil, atfo 

ba§ man ungebtungen toon fidfj felbg ju bet betydfjt fomme. 2Ba3 foil man 
abet beaten? ©a Ijaben ung unfete ptebiget triel fut gtyletoet tnit ben funff 
ftynnen, fieben tobtfunben, geljen gepotten etc. bamit fie unfet getoiffen toet= 
totytten. Slbet alfo folt eg augefyn, bag bu fut^n futift toag bidfj btuclet, 

15 unb bie funb, bie bid^ jum metyften betjffen, unb batbutdf) betjn getoiffen be* 
fc^tocrct toitb, bie felben foltu betjnem btubet futlegen unb beaten. 2)atumb 
batffftu nidfjt lange fudfjen unb nadfj alien funben ttadjten, ntym nut fut bid) 
bie bt)t etynf alien, unb fotidfj: c ?llfo tyn idfj gebtedfjlidfj unb gefallen, ba begete 
idf) ttoft unb guten tabt\ S)enn bie betjdfjte foil futfc fetyn, unb ob bt)t ettoag 

20 etynfellt, bag bu betgeffen l)abft, foltu bid) nidfjt t)tten laffen. S)enn bu Ijafl 
eg nidf)t batumb getljan, alg toete eg etyn gut toetel unb aig muftu eg tljuen. 
$anftu eg bod& tool ©otte Ijetjmlidf) beaten obet tjm factament untet bet 
9Jtefg btubet etyn abfolutio Ijoten. 2)atumb foil man fidfj nidfjtg batumb be* 
fummetn, ob gletjdfj bie funbe betgeffen finb: finb fie toetgeffen, fo finb fie 

35 bennodfj betgeben. S)enn ©ott filjet nidfjt an, toie tool bu gebetjdfjtet Ijabfi, 
fonbetn fetjn toott, unb toie bu batan gletobft. ?ludj lauttet bie abfolutio 
nidfjt alfo, bag ettlidfje funb betgeben fotten fetjn unb ettlidfje nidfjt, fonbetn ift 
etyn ftetye ptebig, bie btyt betfunbigt, bag btyt ©ott gnebig fetye, toenn bt)t 
abet ©ott gnebig ift, fo muff en tfat atte funb Ijtyntoeg fetyn. S)atumb ljatt 

30 bidfj alletjn auff bie abfolutio, unb nidfjt auff betjn beaten, bu Ijabft ettoag 
betgeffen obbet nid)t, fo lafg eg faten: fotriel bu gletobft, fo bid ift bt)t bet* 
geben. 2llfo mufg man t)met bat toibbet bie funb unb bofe getoiffen auff 
©ottig toott ttofcen. 
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3. Est sacramentum panis, ad quod nemo cogi debet, sed liberum. De 
duabus speciebus prius-praedicavi non ministrandam unam, qui vult, plenum 
accipiat, quia 2 aunos praedicavi, qui vero tam rudis est, bet bleib bar bon et 
melius est, si tam longe aliquis audivit verbum dei sine fructu, discedat a 
suscipiendo sacramento, quare in posterum non concedemus. * 

Item omnes norunt inimici nostri, papa, principes, quod male impugnant 
contra conscientiam, sciunt enim ita Christum instituisse, obdurati sunt, ergo 
nulla excusatio potest praetendi, quod infirmis parcendum sit. Ipsi volunt 
propria potestate erljalten, ut speciem unam accipiamus, sed magis contra 
illos duae accipiendae, quare amplius scandalum non est circa illos. Si esset io 

zu 1 Sa: panis r zv 2 signura cnim est, quod nulla species salutis adsit 

$a£ anber tetjl. 

9luffg britte muffen totyr toetytter bom ^etjltgcn ©acrament tebcn. 3" s 
bor l)aben toijr gefagt, bag man ntyemanb baju jtoingen, fonbern fret) laffen 
foil. Ubcr bag ift nod) toon betjber geftalt ju rebcn. 3(d) Ijab borl)t)n alfo 
gefagt, bag man bet) ung l)t)nfurt nidjt folle etyne geftalt ret)d)en. SBer bag »* 
facrament l)aben toitt, ber foil c8 gar fyolen. 25cnn toijr Ijabeng nu lang 
genug geprebigt unb getrieben, bag ntd)t gu bermuten ift, bag ba tyemanb fetye, 
ber eg nid)t Ijabe !unben berfteljen. 3ft aber tjemanb nod) ju grob obber 
toiH fo fd)toad) fetjn, bag erg nidjt faffen fan, ben laffen totjr geljen. @g ift 
eben fo gut, bag er babon blet)be. Solt etjner ©ottig toort fo lang l)6ren *° 
unb fidj auff ben Reuben laffen tragen unb bod) tymmcr fagen: c 3fd) berfiefje 
eg nidjt', bag toere fetjn gut aetydjen. $)enn eg ift nid(t muglid), bag bu eg fo 
lang foltift Ijoren unb bennod) nid)t erleud)tet toerben. SGBctjI bu benn blinb 
bletybft, fo iftg beffer, bag man bt)r bag facrament nid)t gebe. $anftu bag 
toort nid)t faffen, bag bod) fyelle, liar unb getoifg ift, fo faffe audj bag facra= * 
ment nidjt, toere bod) bag facrament nidjtg, toenn bag toort nidjt toere. ?lud) 
ift eg nu alfo erfdjollen burd) unb burdj t)nn bie toelt, bag eg aud) bie toiffen, 
fo ba toibber finb. 2Bet)l aber bie felben nidjt fd)toad), fonbern berftodt unb 
berljertet finb, unb fid) bartoibber mit bem fopff fefcen unb bodj Ijoren, bag 
totyr unfere lerc fo flar mit ber fd)rifft betoetjfen, bag fie nidjtg bagu ant= » 
toorten, nod) bargegen ettoag auffbringen funben, fonbern bletyben bet) t$rer 
s Jtf)6mifd)en ftjrdjen, tooKen ung mit getoaEt baju bringen, bag totyr t)l)n folgen: 
5)arumb gilt nun nid)t meljr toetjdjen nod) letyben, toetyl fie ung toollen tro|en 
unb fur et)n red)t fjaben, toag fie leren unb tljuen. ©o toollen to^r be^be 
geftalt nemen eben barumb, bag fie eg ung toeren tootten. 3)arumb ift ^ie » 
uid^t meljr bag ergernig anjufe^en be^ biefen leutten. SBenn aber el)n ort toere, 
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in aliqua regione, ubi Euangelium non praedicaretur, sicut ante 2 annos nos 

feeimus. 

Et placet inihi, quod adversatur mundus huic sacramento. Est signum, 

quo cognoscimur, et ipsi per hoc verbum fatentur, quod vult deus, ut noraeu 
* eius fateamur. Si papa videt me accedere, videt testimonium, quod fateri volo 

Christi verbum. Ita in ecclesia primitiva gentes cum videbaut communicare, 

ceperunt eos et occiderunt Hodie loco gentium habemus papam, principes 

et Episcopos, quare veram habemus confessionera Euangelii per hoc signum. 

Si omnes simul tenerent, scilicet sumendas duas species, turn nulla adesset 
10 confessio, sed quia altera nobis erepta, oportet nos simus heretici, qui 

utimur ambabus. 



zu 3 Signa Christianorum r iibtr Est signum steht et baptisraus zu 4 fiber per 

hoc steht sumptionem sacra: 9 dum 

ba ba3 (Suangelion nidjt geljott toete, ba toete e8 BiHidj unb (Sl)tiftlidj , ba3 
man etyn jetyt lang fid) ben fdjtoadjen eben madjet, 2Bie toljt jum etften, ba 
bifd bing nodj gu neto toat, audj tljan ljaben. 9tun abet toetjl man fid) alfo 

is battoibbet fefcet unb toill eg mit getoalt tetoben, gilt e8 nidjt meljt fdjonen3. 

63 ift and) etyn fetyn bing, ba$ ©ott alfo regitt unb otbnet, ba3 bifS 

factament nidjt on toetfolgung fetje. 2)enn er (jat e3 batumb etyngefefct, basi 

e8 bet 61)riftenljetyt lofung unb matjetydjen fety, ba bety man un3 !ennen funbe. 

£)enn toenn tot)t3 nidjt Ijetten, funb man nidjt totffen, bo unb toildje 6l)tiften 

*° toeten, unb too ba% 6uangelion ftudjt fdjaffete. SBenn man abet jum ©acta= 
ment geljet, fo filjet man, toet fie finb, bie ba% (Suangelium ge^ott ljaben, 
batnadj tan man audj adjtung ljaben, ob fie Sljtiftlid) leben. 9llfo ift ba8 
etyn malje^en, ba bcij man un§ fennet, bamit totyt audj ©ottiS namen be* 
fennen, ba8 totjt un3 fetynS toottS nidjt foremen. SBenn nu bet SJabft Pet, 

» bag id) jum factament gefje unb neme betybe geftalt nadj bem ©uangelio, fo 
ift ba% jeugnte ba, ba8 idj an$ ©uangelion toil, ^feljet et benn an ju jutnen 
unb toill midj ettoutgen, fo genets tedjt toie e§ jum etften t)nn bet (Sljtiften* 
^e^t gangen ift, ba bie Sfjtiften audj bety biefem toatjeijdjen ©ott befenneten. 
Unfete SBiffdjoffe ljaben betybe geftalt betpotten, tootten totyt nu (Sljtiftum be* 

30 lennen, fo muffen totyt nu l$n ge^en unb be^be geftalt nemen, ba§ man toiffe, 
ba8 totyt S^tiften finb unb ubet bem toott ©otti§ ^alten. 2Butgt man un§ 
btubet, fo fotten toitS le^ben, ©ott toitb un§ ba3 leben te^lid^ gnug toibbet 
geben. S)atumb iftS ted^t, bag tot)t alfo t?etfolget toetben, fonft toenn e§ ^nn 
e^ten gienge, fo toete fe^n ted^t befentni^ ba. 9llfo ble^ben to^t abet tynn 

35 e^nen ted^ten ftanb, ba§ to^t muffen fd^anb unb fdjmadj unb baju be§ 
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Nod saltern debes accedere ad duas species, sed eciam, quod certus sis 
coram diabolo et mundo te bene facere. Dicant illi, quod velint, oportet te 
scire, quod Christus instituit Quare operae pretium, ut verba meraoriter 
scias, ut habentur in Euangelistis. 

Die: quid tu dices, papa, diabole? Hoc dei verbum est, tu prohibuisti, s 
ne accederem et sumerera duas species, hie habeo aliud praeceptum Christi. 
Ego sum, qui habeo potestatem interpretandi scripturas. Eandem, die, po- 
testatem habeo iudicandi de scripturis, oro pater noster, debeo credere, et 
tamen prohibes, ne sciara, quis sit verborum sensus, quare tibi non credam, 

zu 5 tiber Die steht recense k. zu 7 iiber Ego 8um 8teht dicit papa 

tobtS getoartten umb be$ £erren totHen, tote e3 tynn bet ctflcn fyrdfjen "> 
gangen ift. 

SBetytter Ijab tdfj gefagt, ba3 e3 nic^t genug fetye, ba% bu jum facrament 
geljtft, bu fetyeft benn getotfS unb totffeft etju fd&ufc fur bid), bamtt bu tunbtft 
grunb unb urfad) anfcetygen, ba§ bu redjt batan t^ueft, auff ba§ bu geruftet 
fc^cft, toenn man bid) angreiffen tourbe, nnb funbift bid) fur bem teuffel unb is 
bet toelt fdfjufcen mit ©ottte toort. 2)arumb fanftu ntdfjt auff eljniS anbem 
glatoben t^ngeljen. 2)enn bu muft fur bit^ felb§ gletoben eben fo tool alS 
idj, benn bu audfj eben fo tool ftreijtten muft: al§ tdfj. 2)arumb mufiu fur 
alien bingen bic toort tool toiffen, bamtt SljrtftuS btf3 facrament etyngefefct 
$at, 9temlid(j bicfc: 20 

3nn bcr nadljt, ba 3>l)efu§ berraten toarb, nam er bad brob, 
bantfet unb bradfjs unb gabs ben jungern unb fpradfj: Fernet, effet, 
ba3 ift metyn letyb, ber fur eudf) geben toirb, ba§ tljuet ju metynem 
gebedfjtni3\ 2)e3 felben gletydfjen nam er audf) ben ftld§, nadfj bem 
fie ju abenb geffen fatten, unb bandfet, unb gab tyljn ben- unb as 
fpradf): 'Srindfet alle barauS. 2>a§ ift ber lildfj be3 netoen unb 
etotgen teftamenta tynn metynen blut, baS fur eudfj bergoffen toirb 
3U toergebung ber funben. ©otdfjs tljuet, fo offt t)$x trtndtt, gu 
metynem gebe<fjtnt§\ 

©if 8 finb toort, bie toeber fie nodEj ber Scuff el leudten funben, barauff 30 
muff en totyr fteljen, unb laf3 fte e§ glofteren, tote fie tooQen, fo Ijaben totjr 
©ottis toort flar, ba3 ba fagt, S)a§ brob fet) (SljrtftuS letyb fur un3 gegeben, 
unb ber ftldfj fetyneS bluets fur un§ bergoffen, ba3 Ijeljffet er un$ tljuen, ba3 
totyr fetyn babety gebendten. ©0 fyat ber SBabft gepoten, man foil eS ntdfjt alfo 
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quia dicunt: non licet omni scire scripturas. Ita probato: c§ gepurt Ctncm 
tyfflidjen letjen credere, auff toen? auff toort 1 , ergo oportet habeam verbum, ut 
tollatur mendatium, quo dixerunt non opus esse, ut sciaraus scripturas. 
Postea sequitur 'Accepit calicem', et ilia muftu audj toiffen. Ego scio, die, 

•'» quid calix, accipere, bibere sit, quid sanguis, effundere, redemptio peccatorum. 
Haec omnia novi, nisi me docueris bibere jc. aliud esse, quam quod mundus 
vocat, manebo bet) ben verbis dei, si usum mihi praetendis, Christus plus 
apud me valet quam tuus usus. Plus valet ba8 verbum quam usus. 

c Hoc facite in mei commemorationem.' Quis debet Christi rerainisci? 

10 sacerdoti non commissi! m. Quid est 'hoc facite ? de ipso est praedicare et 



2 toen] toe zu 9/10 uber sacerdoti non commissum steht qui solus edit in casula 
») vgl Unsere Ansg. Bd. 20, Naehtr. zu 268, 23. P. P. 

tljuen. '%€?, fagen fte, c 2B^r fcljn letyen unb tyrren, Derfte^enS nid^t unb fun= 
bend ntc^t auf8legen\ ©o fagen totyr toibber: c Un3 geburt e8 eben fo tool aufo 
julegen al3 tyljenen. S)enn un3 ift eben fo tool gtyotten, an ©ott ju gletoben 
unb ben glatoben ju belennen unb atte gepott ©otti§ ju Ijalten ate tyfynen. 

is 2)enn toljr Ijabcn eben ben ©ott, ben fie Ijaben tootten. 2Bie fotten totyr benn 
gletoben unb fetyn toott nidjt toiffen no<§ berfteljcn? 2Bel)l mljr benn gepotten 
ift ju gletoben, fo mufS idj jfta autf) bie toort toiffen, bie id) gleuben foil. 
2)enn toie !an \$ on toort gletoben? Stagu mufS id) audj fefte batauff fteljen, 
unb mid> toiffen bamit gu fdjufjen, unb toibberlegen toaS man bar gegen 

» aufftoirfft\ Sltfo fanftu ^enen ba$ maul ftopffen unb fdjliffen. Weljn 
glatobe mufS #)e eben fo gut feljn al3 betyner. Darumfi muf3 id> tyfye ba3 
toott eben fo tool Ijaben unb toiffen al§ bu. 2113 toenn ljie ber ©uangelift 
fagt c 3(l)efu3 nam ben !ild) unb gab ^n ben jungern unb fprad): Xrindfet 
aUe barauS, S)a8 ift meljn blut be3 netoen teftamentS, toildjS fur eudj toer* 

25 goffen toirb' etc., S)iefe toort jtnb tylje flat genug, unb ift nljemanb fo grob, 
ber nidjt toerftclje toaS ba Ijetyffe l 9timpt l$n unb trindfet atte barauS, 2)a3 
ift ber fyld§ beS netoen teftamentS tynn meijnem blut\ 2)awmb fagen totyr, 
63 fel) benn ba3 fie un3 leren, ba§ trindfen ettoa3 anber3 l)et)ffe, benn toie e§ 
bie ganfce toelt Ijeljffet, fo bleljben totyr ba bety, ba3 totyr atte au§ bem fyldfj 

30 trinden fotten. 63 ftef)e nun batoibber, toaS ba tootte, ©etoonljeljt obber 

Concilia, ©o fagen totyr bar gegen : ©ott ift eltter unb groffer benn atte bing. 

3ftem, ©o finb biefc toort aud) flar c S)a3 tl)ut ^nn me^nem gebed^tniS'. 

§ie fage ntyr: Sffier fott be3 $erren gebendfen? 3ft e8 atte^n ben Jpfaffen, 

unb nid^t alien eijriften gefagt? SQBaS ift aber c fe^n gebendfen' anberS benn 
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confiteri. Non habent aliam excusationem , quia vivunt, quara quod nescire 
clebemus. Propterea Episcopi esse deberent, ut nos ista sciremus, et doeerent 
Quando ergo contra veritatem loquuntur, seipsos in linguara mordent. 

In verbis latet vis, quae iterum recensebat, nedum debet noscere, sed 
et intelligere et esse dei, et herere finnissiraa fide in eis, quando vis accedere, s 
audis in altari ista verba palam canere. Vide, quid sonent bit JU mifc, ba§ 
(Suangelium ft^et brtynen. c 2Rcin leib' 2c. ad quid? ut edas? non, sed quod 
elicit 'in renrissionem peccatoruui\ Hoc debes faffen, hoc est usus, si ad hoc 
Menet, fo ift§ audj bar|u gut, ba§ Ijett toeg nimbt, quia ubi peccatum non 
obest tibi, mors, infernus nocere non possunt k. Nos stulti scholastici 10 

zu 4 iiber recensebat steht Luthe 

bon tjljm prebigen unb tyljn befennen? Sotten totyr benn atte be3 $erren ge= 
bendfen, fo muf3 un3 tylje aud) BeijbcS geben fetyn ju nemen, Dom brob ju 
efferi unb bom fildj ju trinclen, ba§ Ion t$e ntyemanb leutfen. 2)arumb IplfftS 
nidjt, ba3 bu etyn becfel baruber madjift unb fagift, totyr fotten bie toort nidjt 
toiffen. Sotten toijr3 nidjt totff en , toaS tljueftu benn? 2Biltu bod) etjn l)irt « 
fetyn unb fottift barumb ba fetyn, ba% bu midj untertoetyfeft unb fur J>rebigft, 
Unb muft alfo mit betn faulcn tcbingeu betyn etygenc fdjanb befennen unb bid) 
felbs tynn bie jungen beijffen, baZ bu fo unberfdjauUrt toibber bie toarfytjt 
reben tljarft. 

3llfo fifyefiu, toie man bk toott be3 Sacraments faffen unb getoifS fatten *> 
foil, benn ba ligt bie madjt atte an. 2)ie felben muff en totyr atte toiffen, 
berfteljen unb mit bem glatoben baran fyangen, ba$ man fidj bamit funbe 
toeren unb bie fetynb jurutf fdjlaljen. 2Benn bu nu jum facrament toilt geljen, 
fo ljore bie toort unb fcalte bar fur, ba$ ba ber fd&afc gar ligt, barauff bu 
fteljen unb bid) berlaffen fottift, benn fie etygentlid) ju btyr gefprodjen tocrben. ** 
?Dht)n letjb toixb gegeben, metyn blut toirb oergoffen (fagt Gl)riftu3). 2B03U? 
2)a3 bu e3 atteijn effen unb trindten follifi? 9ietyn, fonbern ju toergebung ber 
funben, 2)a§ ift, bag eben bid) trifft, Unb atte3 anber, toa8 fonft l)ie gefdjidjt 
unb geforodjen toirb, bienet attetyn baju, ba8 btyr bfyn funb fotten bergeben 
toerben. Soil e3 aber jur bergebung ber funben bienen, fo mufS e§ audj gut *> 
fetyn ben tobt au ubertoinben. S)enn too funbe toeg ift, ba ift aud) ber tobt 
l)t)ntoeg unb bie Ijette baju. 2Bo biefe Ijtyntoeg finb, ba ift audj atteS ungludf 
fytyntoeg unb mu3 atte felicfetyt ba fe^n. S)a ba ligt ber groffe fdjafj, ba filje 
auff unb la8 baS narren toercf faren, bamit bie ljoljen fa^ulen umbge^en unb 
fia^ befummern, toie ber le^b 6^rifti ba fetye unb fia^ berberge unter etjner 35 
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fjaben un3 befljumeret, quoraodo in parva specie fuerit, tu specta fructum. 
Quare si vis ad sacramentum accedere, oportet ista verba te treffen, ut 
inveniat te in tentacionibus fterfen, iam avaritia, libido me impetit. Interdum 
fludj id) et adulterium committo, quod anima leditur hie, opus hoc nos mo- 

r. vere debet, Et die: ita domine mi, tu dixisti carnem et sanguinem ad hoc 
mi hi esse, ut remittantur peccata, ego sura miser, tu iuva. Quare Episcopus 
nemini ministrare debet sacramentum, nisi comperiat horainem ita adfectum. 
Die: idlj bin Blob, confirmare cor volo, per signum sacramenti. Totus m unci us 
errat faciendo praeceptum papae, quod ne imiteris. Sed movere te debet 

io verbura Christi, quod remitti peccata proraittit Cum habes sacramentum, 

zu 2 iiber treffen sfeht tangant 

foldften fletynen geftalt , fold) tounbertoerdf fefce au§ ben augen nnb ljang an 
bem toort unb ttad^te barnadfj, ba3 bu nufc unb frud^t t>on bem facrament 
ijabift, nemlid) biefe, ba§ btjr betyn funb Dergeben toerben, barumb muftu bidj 
alfo fdjtdfen, bag btdfj bie toort treffen. S)a§ gcfdfjidjt benn, toenn bu fulift, 

is ba% bid) beljn funb Be^ffet unb fdjredtet, ba§ bu t)tin anfedjtung ligft bc3 
fletjfd)3, bet toelt unb be£ SeuffelS: |>ie btftu 3ornig unb ungebultig, ty|t 
fidjtet btdj bet getyfc an unb forge bet narung etc. , 2)a§ bu on unterlafS bid 
anftofS Ijaft unb ju toetjlen aud) grobe ftucf mit lauffen, ba§ bu feEift unb 
bie feele toerle|t toirb, ©o biftu benn etyn arm elenb menfdf), furd&tift bidf) fur 

20 bem tobt, toirft berjagt unb fanft nidjt froltd) feljn, 3)a tft jetyt unb urfad) 
genug, ba8 bu l)tm getjift, betjdjtift unb beljn nott fur ©ott flagft unb fpred)tft: 
'§err, bu ljaft ba3 facrament betm§ letyba unb bluta barutnb e$ngefe|t unb un3 
gelaffen, ba§ man ba Dergebung ber funb Ijolcn foil, fo file id), ba§ idf) feljn 
notburfftig btyn. 3d) btjn ijn funb gefaHen unb fte^e tynn furd)t unb berfcagen, 

25 btjn nidjt fuen betjn toort jubefennen, Ijabe fobiel unb fobiel gebredjen, barumb 
lorn idfj nu, ba§ bu tntd) Ijctylift, trofteft unb fierdfeft etc/ 

2)arumb Ijab id) alfo gefagt, ba£ man ba£ facrament feljnem geben 
folic, er toiffe ben -jubor anjugeben, bag e§ alfo umb tjljn ftelje, 5RemIid^, ba3 
er fage toa3 \fym feljle, unb begere ba fterdfe unb troft juljolen buiti) ba§ 

no toort unb ba§ jetydjen. 2Ber e3 nu nidfjt alfo braudfjen fan, ber btetybe babon, 
unb tljue ntdfjt, toie bit tljuen, bie fid) auff biefe jetyt fo jemerltdf) martcrn, 
toenn fie jum facrament geljen, unb bodfj gar nid^t toiffen toa3 fie tfjuen. 
2Benn bu nu ba§ facrament ge^olet ^aft, fo gelje fort unb ube betynen 
glatoben, ba bienet ba§ facrament ju, ba§ bu benn funbift fagen: c S)a ^ab id^ 
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glje fort et exerce fidem, potes dicere: verbum eius habeo et signum, nempe 
carnem et sanguinem, quae in os accepi, ba§ ift cin groffer txoft, et hoc 
testari potes per illos, qui viderunt, in tentacione et morte cor confirmatur. 
Et ergo btnet jut fterdung fidei, et tandem homo melior fit de die in diem. 
Libertatem habemus earais, et pauci accedunt, expectamus tandiu bene dis- 5 
positi simus. Non expectandum, donee purus fias, sed Hag bein not deo. Si 
ita praedicatum fuisset, fo toer ein tester braud) brauS gangen. Non dat 
nobis venenum Christus, sicut nostri nos docent Ego cum accedebam sacra- 
mentum, libentius ivissem 10 milliaria. Nos bona opera nostra voluimus deo 
anottt). 11,28 oflTerre, cum debuissemus dei remedium petivisee. 'Venite ad me* k. illis 10 
obest, qui putant se puros et fredj l)injugl)en. Non est clcnbet tag in 

zu 3 iiber per illos steht ut est pastor jc. zu 8 Remedium est non venenum r 

offentlidj ba3 toort, ba§ mtyr bic funb Oergeben finb, ba$u audj ba3 offent* 
lidje jeidjen tjnn metyneu munb genommen, ba§ fan idj bejeugen, toie idjS 
audj offentlidj befannt l)abe, fur bent Seuffel unb aQer toelt.' SBenn bid) nu 
bet tobt unb ba3 bof^ getuiffen anfid)t, fanftu bid) batauff ftonen unb trofcen 15 
toibbet ben Seuffel unb bie funb unb alfo betynen gtatoben ftertfen unb ba3 
getoiffen frolidj madden gegen ©ott, unb toirft alfo gebeffert toon tag ju tag, 
too bu fonft treg unb fait bletybft, unb tye meljr bu bid) babon jeugift, tje 
ungefdjicfter bu toirft. Qfuliftu aber, ba3 bu ungefdjidt, fdjtoad) unb on 
glatoben fetjeft, too toiltu anber3too fterdfe Ijolen benn f)ie? SBiltu fo lang 20 
fyarren, bif§ bu juOor retyn unb ftardf toerbift, fo fumpftu tool n^mmerme^r 
bagu unb ift btjr aud) baS facrament fetjn nufc. 

£)if8 toere ber red)te braudj be3 facrament^, bamit bie getoiffen nidjt 
gemartert, fonber getroft unb frolid) toerben. 2)enn ©ott Ijat e§ ntd^t geben, 
al3 folt e8 etyn gifft unb tnarter fetyn, ba8 man barfur erfd)redcn folt, toie 95 
toir get^an Ijaben, burd) bie bcrferete lere, al8 folten totyr ba unfer frumletjt 
gotte opfferen, unb Ijaben bie toort, bie un8 ju troft unb fjetyl geben finb, bie 
getoiffen ju fterden, erquiden, frolid) unb lofs Don allem ungludf ju madden, 
toerporgen. Sllfo foHt mau3 faffen unb ba§ facrament nidjt anberS anfefyn, 
benn ba§ bartynn etytel fuffe gnabe, troft unb leben fel). 2)enn ^enigen ift 30 
eg etyn gifft unb tobt, fo ba fredj Ijtynan geljen, fetyne fd)toadjetyt, gebredjen 
obber nott fulen, bie fie baju tretjben folte, gletjdj alS toeren fie juoor retyn 
unb frum. Solace toil e§ aber Ijaben, bic tyljre gebredjen erlennen, fulen, ba§ 
fie nidjt frum fe^n, unb bod) gerne frum toerben toolten. Sllfo ligt e§ aHe^n 
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Christianismo quam dies resurrectionis. In 6 feria solum unus sacerdos in 
teraplis papisticis eum crucifigit. Ac tantura est, quasi velim puero dare 
vinum fortissimum et panem Ijineinftoffen mit getoalt, cum ita imbecilles, vel 
potius sine discrimine omnes ruunt ad illud. 

zu 1 dies res: r 

& an foldjetn fulen, S)enn totyr finb jtoar aHe gepredjlid) unb funber, tol>r er= 

lennenS abet m$t atte. 

S)tf8 fety genug gefagt, tote man fid) gegen bem facxament berelften unb 

ljaiten foil, ben glatoben 3U uben unb fterden burdj bte toort tym facrament, 

ba§ bet letyb unb ba8 Hut fur un8 gegeben unb toergoffen fety au bergebung 
io bet fnnb, burdf toild&e toort gnugfant angeje^gt unb aufSgebrudt tft attet 

nu|, frud&t unb fraud) be3 facramentS, fo fern totyr fetyn fur un8 felt 

genieffen. 

5 fotd&en D tmtfinUn C 10 funbe E 



16 

$rebigt am ©rfinbonnerStag. 

S3gl. 93orbemertungen au 9lr. 8. 2)iefer ©rflnbonnerStagSprebigt entfpridjt in 
bem „ Sermon t>on ber SBetdjte unb Saframent" bad SKittelftfld. 

Caena domini XHL cap: Ante festum ac. SM.iMff. 

Ut servemus consuetudinem vetustam, qua servatum est, hisce ut die- 
is bus hi8toria passionis praedicetur, tamen textum solum explicabimus. Nee 
consistit in eo res, quod passio praedicetur, sed fructus sciendus. Nullum 
iuvat Christum passum, nisi sciat usum. 

Paucis perstringit Euangelista passionem, pluribus concionem Christi. 
Superiore dominica diximus de sacramento, quomodo suscipiendum, 
20 nempe ut verba homines meditentur Christi ac. His verbis expressus est 
nsus sacramenti, qui mihi servit; ad hoc quoque iustitum. 

2. est Christiana charitas, quia oportet fructum accipias sacramenti. 

zu 18 totum c. recensuit In coena domini r iiber Ante stefd Anno XXIIII zu 1G 
fructus passionis r zu 22 Christiana charitas r 

2)aS anber flucl, baS aufg bem erflen folget, Ijeift nu bie eijrifilidje 

Hebe, barauff man aud) tool adftung Ijaben foil, S)enn totyr fetyn audj fd>ulbig, 

2ft bai totyr ben nu| unb fru^t be^ facramentS fdjeljnen laffen unb betoetyfen 

24 feinb C ftnb E 
flutes SBetle. XV. 32 
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Id toto muodo multis missis sumitur, nemo perpendit fructus. Caput hoc 
attingit hunc fructum. Opus est ergo, ut ista verba ad proximum dicas, 
quae Christus ad te, qui dicit: Accipe, non est solum verbum, splendor, sed 
ipse sum; quicquid habeo, tibi do, dono gratiam, misericord iam , vitam et 
omnia, quamdiu vivo, ergo tu quoque non deseres vivere. s 

Haec verba loqueris ad fratrem non ore, sed corde. Ego, die, omnia 
per Christum habeo, quae ad salutem et corporis et animae pertinent. Sic 
omnia tibi tribuam, honorem, divitias, vitam *c. Hie scopus, qui praefigitur 
in hoc sacramento. Vide, hoc signum in te eluceat, alias nihil erit ?c. Non 
tam perfecti erimus, ut quisque lioc faciat, quia adhuc in carne vivimus, 10 
ubique saepti malis, quare hoc signum dare pure non possumus, propter hoc, 



funben, bad totyt td nufclidij entyfangen Ijaoen. 3)|t feljen tolfr, bad td burdfj 
aQe toelt tynn fobiel meffen entpfangen toirb, too filjet man aber Urgent audjj 
etynige fritdfjt, bic Ijernactj folge? ©if 8 ift aber nu bic frudfjt, ba§ totjr un3 
toibber Xaffen effen unb trintfen, tote totjr btd §erm 6f)riftt letjb unb Mutt is 
geffen unb trundfen Ijaben, unb aud(j ju unferm neljiften biefe toort fprecfyen: 
9tym fyjn, tjf8 unb trine! , ba§ td nidf)t etjn fpott, fonbern ernft fety, bad bu 
bidfj ba l)t)n gibft mit attem betjnem leben, tote 6f)riftu§ tjnn biefen toorten 
t^an (jat mit aHem ba§ er ift, old folt et fagen: 2)a btjn idfj felber, bet fur 
bidfj toirb gegeben, ben fdja| fdfjendte tdj btyr, toad idfj Ijab, bad foltu audfj 20 
ljaben, toenn btyrS mangelt, foil mtjrS audfj manglen, £)a Ijaftu metjn geredfjti* 
cfeljt, leben unb felicfetjt, ba$ bid) toeber funb nodfj tobt, ljett unb att ungelucf 
ubertoelttgen foil, ©0 long idfj geredjt btjn unb lebe, fo lang foltu audf) frum 
unb lebenb bletjben. 

©otdfje toort fpridfjt er ju un8, bie muffen totyr audfj faffen unb gegen 25 
unfern neljiften reben, nidfjt attetjn mit bem munb, fonbern audfj mit ber tljat, 
SRemlidj alfo : ©ilje metyn lieber bruber, 3dfj Ijabe metynen §erren entyf angen, 
ber ift metjn, unb l>abe nu uberleng genug unb atte futte, ©0 ntjm bu nun 
audfj toa3 id) ljabe, baS foil atteS betyn fetyn, unb toil! td audfj fur bidfj bar 
tytn, 3ft td not, ba3 idfj fur bidfj fterben fott, fo toitt idfjs aud& tljuen. 2)if3 so 
jiet ift un3 Ijte tynn biefem facrament geftedft, bad folate betoetjfung gegen bem 
neljiften tynn mid erfdfjetyne. 2)a3 ift aber toar, totyr toerbenS nidfjt bal)tjn 
oringen, baS to^r fo boltomen toerben, ba3 etyner feel, let)b, gut unb eljr fur 
ben anbern fe|e, 2Ct)t leben nod^ t)tn fle^fd^, bad fo tteff t)nn unS getour|elt 
ift, bad totyr bif8 je^en unb betoe^fung nid^t lunben fo re^ne geben. Umb 35 
be3 mangels toitten f)at S^riftuS bad facrament au$ etjngefe|t gut ubung, 
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quod scilicet sumus tarn infirmi, dedit dominus corpus et sanguinem, tau- 
quam signa it. Ut ergo factum est, ut fateamur nostros errores et item 
queramur idem non praestare fratribus, quod ab eo accipimus, si caremus 
eo spiritu, tamen non diffidendutn , cupiendum, ut aliquando adfecti simus. 

» Non est minimum, si possum dare quid fratri vel praedicare vel con- 

solari it. Haec opera condonantur huic. Mai us, si eius infirmi tatem possum 
sustinere. Exemplum posuit quidem, sed nos ipsi non possumus illud prae- 
stare, nostra lux erga eius est tanquam stipula incensa erga solem. Ita 
charitas Christi erga nostram. Videmus nos omnes nerainem imitari hoc 

10 exemplum, et sic offendimur omnes. Quid fecit Christus erga insipientes et 
infirmos apostolos? fert eos, docet, quauquam putabant se fore firraissimos, 

zu 8 t-haritas r 

ba3 tnanS ba ljole, toaS un3 Ijiertynne fctjlct. 2)enn toaS toilfiu fonft tljucn, 
toenn bu ba§ bet) btjt nic^t finbeft? bu muft e3 tjlje ^m audj flagen unb 
fpxedjen: ©ilje baran fetylet mtyxS, bu gibft bidj mtyx jo xetjdjlidj unb ubex* 

ir. flufftg, 3$ fan abex nid)t totbbexumb alfo tljuen gegen ntetynen neljiften, bag 
flag idj btjx unb bitte, 2af§ mid) bodj fo xetyd), fo frefftig toexben, ba3 id)§ 
audj tljuen funbe. Unb ob e§ tool unmuglidj ift, ba3 totyx fo bolfomen mugen 
toexben, fo fotten totyx bennodj baxnad) feufffcen, unb ob c§ un8 mangelt, nidjt 
betjudjffelen, fo fexn fold) begtyxb turn un8 bleljbt, ba3 toljxS gernc tljuen 

so toolten. 

2)if3 ift abex nidjt ba3 geringfle ftud bex liebe obbcr ljljngebenS, toenn 
id) fan meljnen buncfel l)l)ntoeg gcben. IRetynem ne^iften fan idj tool aetytlidj 
gut unb letyblidjen bienft gcben, ntit meaner mulje unb axbetjt, idj fan tyljm 
audj bienen mit ber lexe unb furbitt. Stem ba3 idj tyfjn Ijetymfiidjc unb txofte, 

25 toenn et fxand ober bettubt tft, foetjffe, toenn tyf)n ljungext, lofe, fo ex gefangen 
tft it. 2lbex ba3 tft ba8 aHex gxofte, toenn idj be§ neljiften fdjtoadjetyt tragen 
fan. @8 toitt abet etyn mangel unter un3 bletyben, bag toljxS nidjt bolfomlidj 
tljuen funben, al8 61jxiftu3 tljan Ijat. Gx tft bie xeljne ljelle ©onne, baxtynn 
tetyn nebel tft, bar gegen ift unfer lidjt faumet al3 etyn ftxofjalm angejunbt 

30 gegen biefe fonne, 2)oxt ift etyn glucnbex badoffen bott fetoexS unb bolfommencx 
liebe, nodj ift ex ju fxiben, toenn totyx nux eljn fexfclin anjunben unb un3 
etyn toenig ftcttcn, alS toolten toljx bie lieb exfux leudjten unb brennen laffen. 
3)if8 ift nu bex mangel, ben totyx alle untexetynanbex feljen unb ftmxen, ba 
foil bel) let)b n^emanb uxtetylen unb fpxed^en : ba§ ift nidjt 6^xiftu8, Sonbcxn 
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ut Petrus. Non dicit Petro: damnare te possem propter insipientiam; dicit 
quidem eum hoc non intelligere, tamen non abiicit. Quare non minimum 
est, si fratrem possum ferre imbecillem, tamen interim in suis peccatis per- 
manere debent. 
30^.13,7 'Scies postea', Ijeift e§. 68 ift cin fxift illis geben. Hoc conandum, 5 

quod aliquis, sic ille, qui praescribitur hie. 

Oportet ergo exhibeas charitate te sumpsisse sacramentum. Potes 
quidem gloriari te accepisse sacramentum, sed incertus es, num digne susce- 

zu 5 Scias autem postea r 

fil)e, toie ex tljan Ijat tym @uangelio, ba cr fetyne hunger fo offt naxxen unb 
ftxaudfjlen Icf fit , unb bamit fetyne toeljfljetyt tyljxex toxljeljt lefftt toetydfjen unb w 
bienen, bexbampt fie nid&t, fonbexn bulbct tyljxe fd(jtoad(jet)t unb foxid&t ju tjt)n 
c 2Bo id§ Ijtjn gelje, ba !unbct tjljx tj|t nidfjt Ijijn tomen\ Stem ju 5Pctxo 'SQSaS 
id& tljue, ba§ toetjftu tyfct nid(jt\ ®uxd^ foldje liebe gibt cx balfon fetyne ge* 
xed&tidfetyt, uxtetyl, getoalt, xad) unb ftxaffe, unb ba$ xedfjt, fo cx ubex un§ 
unb unfex funbe Ijat. @x lunbt un§ tool toexbammen nmi unfex toxljetyt toitten, u 
Wotf) tljuet ex nidfjt meljx benn ba3 cx fagt: bu tljueft unxed&t, bu toetyft nidfjtS, 
toixfft un8 abex nidfjt l)tjntoeg, fonbex txoftet un3. 2)axumb fage idfj, bag eS 
nidfjt etyn gexiwge ejempel bex liebe fety, ba3 man ben neljiften !unbe txagen, 
toenn ex fd(jtoad(j ift Jjm glatoben obbex tynn bex liebe. 

SBibbexumb abex ift unS nidfjt jugelaffen, ob SljxiftuS gletjdfj mit fetjnen so 
jungexn fo fxeuntlidfj Ijanblet, baS man baxumb bie fcfytoadfjetjt obbex funb 
billidfjen fotte. 2)enn ex Ijexnadf) ju JJJetro fpxid^t c 2Ba3 id§ t$t tljue, toixftu 
exft ijexnadfj toiffen'. S)a fjat ex alletyn bex fd)toad(jet)t fxift geben unb bie 
felbe getxagen, 3118 folt ex fagen: S)en unbexftanb unb fdijtoadljen glatoben 
toill idf) umb betynen toitten txagen unb bix fdljonen, fo fexn bu tjnn biefex « 
exfentni8 bleibft, ba8 bu nodf) baf8 Ijexan muffift, unb bendfeft, bu tooHift 
ljexnadfj, nidfjt ba8 bu faul unb juftd&ex toexbift. 

2)axumb fotten toijx un8 nidfjt txeg laffen madden, toenn totyx ba8 facxa* 
ment entyfangen Ijaben, fonbexn toletjffig fetyn unb adfjt Ijaben, ba8 totyx tynn 
bex liebe junemen unb un8 be8 nefjiften nottbuxfft annemen unb tyljm bie *> 
l)anb xe^en, too ex nott letybet unb unfex Ijulff bebaxff. Sljueftu ba8 nid^t, 
fo biftu nid^t e^n g^xiften, obex ^c e^n fd^toad^ex S^xift, ob bu glc^ bid§ 
x^umift, bu Ijabft ben §exxcn mit attem toa8 ex ift, ent|)fangcn ))m facxament. 
SQBtlftu abex getoifS feijn, ob bu fxud&tbaxlidfj jum facxament gangen feljft, fo 
fanftuS nid^t beffex txeffen, benn ba8 bu ad^t ^abft, tote bu bid^ gegen betjnem » 

9 fU( C 11 bienet F 12 flinbt D 14 unb ftxoffc fehU E 15 t)exbainni E 
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peris, sed hoc faciet te certum, cum ita propensus erga fratrem, ut Christus 
erga te. Si senseris sacramentum in te hoc effecisse, ut inimico foveas, turn 
siguum est bonum. Si centies uno die accederes et gauderes, et tamen hoc 
non sentires, nihil efficies. Monica mater Augustini cum accedebat, prae 
s g&udio exultabat. c Certam facite vocationem vestram' 2. Pe. 1. Testantur qui-- * f ttf i.io 
dem angeli accepisse sacramentum, sed plus velit tuum testimonium. Si sentis 
te adhuc avarum et adfectum ut antea, malum est signum, sed fee implores 

2 dam zu 4 Monica r 

ne^tften etjetjgtft. S5u barfft ntc^t batna<$ bendten, tote gtoffe anba^t bu 
geljaBt ljaBft, obbet tote tool bl)t bte toort tynt Ijetfcen fdfjmerfen, 68 flnb tool 

io gutte gebandten, eS tft aBet ntdfjt getoifS unb fan bi)t fetylen. 2)atmt tottbtftu 
aBet getotfS, ba§ eS tynn bl)t ftefftig fetye, ba§ bu batauff fefyft, tote bu gegen 
betynem neljtften ftetyft. gftnbtftuS alfo, ba3 btdf) bte toott unb baS jetydjen 
obet factament ettoetyd&en unb Betoegen, ba3 bu be^netn fetynb Ijolbt feljtft unb 
bid) beljnte nel)tften anntyntyft unb l)tifftt tyljut fetyn jamntet unb letyb ttagen: 1 

is fonft too bu baS ntd^t t^ueft, fo BletyBftu ungetotfS, toenn bu eljnen tag ljun* 
bett tnat be§ factatnentS genteftft tntt gtoffet anbadjt, ba§ bu audfc fut freuben 
toeijntft, 2)enn fold&e tounbetltdfje anbad&t fur ©ott ntdfjt tft, bte fo IteBIidfj 
eljngeljet, unb tool fo fetltdf) al§ fie gut tft. 2)atuntB ntuffen toljt Dot atte 
btng be8 Bel) un8 fetB getotfS fetyt, tote ©. 5petru3 fagt c 3^uet trfeljfS etoern 

20 Betuff feft ju ntadfjen butdfc gutte toettf. (S3 tft jtoat tool getotfs an \fym felB 
baS toort unb factament, 3)enn baruBer jeugt ©ott felBS nut alien 6ngeln unb 
ftumtnen leutten, SIBer e§ fet)It nod) an btyr, oB bu audf) baffetB jeugntS geBtft. 
2)atutnB toenn gtetydfj aHe ©ngel unb bte ganfce toelt Don btjt jeuget, baS bu ba3 
factament nu|lidj genontmen Ijaft, fo tft eS bodf) Diet fdfjtoedfjet benn baS jeug* 

» m3, baS bu felbS giBft. SIBer baju tanftu ntd&t fonttnen, bu feljtft benn betyn 

toefen an, oB e§ erfut leudfjte unb tjnn bl)t getotrdt unb ftudfjt gefdfjafft l)aBe. 

SBo benn bte ftudfjt ntdjt folgen tottt, unb bu fultft, baS bu tymnet 

bat Ble^Bft tote guDot, unb btd^ beS ne^tften ntd^t annenttft, fo Ijaftu utfad^, 

baS bu btd^ anbet§ bateau ftcKtft , benn e3 ift fe^n gut je^en. 2Jhtfft e3 

so bod^ 5Pettu8 aud& ^oten, bet bod^ ftutn toat, unb toolt fut S^tiflunt ftetBen 

9 ^aft CE loott fehlt E 10 tofttfl bu C 11 eS fehlt F 12 Stnbeftu tS E 
gtitbeft bu e8 F 13 fe^ft E 14 nach ttogen folgt fo geljet* re^t E Kirchenp.Betbtichlein Witt 
15 t$uft CD We^ftu A Bte^Bft bu C 15 fieuoffeft E Dot C 17 toe^ntift E bor C 
ni^t8 E 18 aflet B*F 18/19 attf bingen E 19 fdM C faget E 2^ut BCDF 
20 feft] getoif* E feto8 E 22 jeugenuS 28 2>atmn6 A 25 tanfl bu C 26 etfut] 
fut F 28 ewMinbeft C 29 bat] ba F ttetfeft C anntmPfi T> W »« C 

l ) Man darf vieHeicht 13116 gfinbiflud bis ttagen ah rednerische Frage auffassen, zu 
der bei bejahendcr Antwort als sctbstvcrstdndhch ein 'nun guf zu erganzen ware, wdhrend 
das bei verneinender Antwort zu sagmde im folgcnden Satze ausgedruckt unrd. JedenfaUs 
ist das 'nun gut* fr&he vermisst worden; die oben angegebene Erganzung tooTU zuerst in der 
Kirchenpostitte (1526), von hier zunachst in E, dann in Betbuchkin und Gesammtausgaben 
ubergegangen. Lonioer beginnt mit Si repereris und lasst den Nachsatz fcMen. Die andere 
fort. tJbersetzung (Erl Op. var. org. 3, 438) hUft sich in sehr freier Weise. P. P. 
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ileum, ut gratiam impertiat. Si hunc thesaurum dedisti, dona quoque, ut 
erga 1 beniguum me ostendam. 

Vita haec praesens est fidei, charitatis et crucis, quae omnia in hac 
vita nunquam perfecta sunt, quae solus Christus perfecte habuit, splendor 
et sol noster, qui pro exemplo nobis positus est. Quidam plus crucis, alius s 
minus ferre potest, nemo tamen contemnendus. Est ei^o vita haec, ut de 
fide in fidem jc. Vita haec est non pura, sed quae quottidie pura fit. Sic 
qui in via est ad fiipjig, nondum est istic, quidam pervenerunt illuc ic. 
Iufirmi instruendi a fortioribus id quod ex exemplo Christi docentur. 

l ) erganze proxiinum 

unb tounbet tljuen, 2Bie toilftu abet tljuen? fjuliftu noclj bofe luft, 30m, 10 
ungebult etc., fo Ijaftu abetmal etyne not, bic bid) ttetjbet unb jaget jum .ftetten 
Sfytifto, bad bu e3 \$m flagcft unb fptidfjift: %$ gelje 3um factament, unb 
bleljb bennodfj tote Dot on ftud&t, 3$ Ijabe fo groffen fdjafc entpfangen, bet 
bletjbt ba bety mtyt liegen unb tugen, ba3 flag idfj btyt. &aftu mtjt ben fdjafc 
geben unb gefd&endtt, fo gib audfj, ba3 et ftud&t unb etjn anbet toefen tyn mtyt ^ 
fdfjaffe, fidfc betoetyfe unb etjetyge gegen metjnem neljiften. 2Benn bu bid& nu 
etyn toenig anljebft jubetoetyfen, fo hritbftu tjmmet ftettfet toetben unb toon tag 
ju tag meljt etfut bted&en. 

S)enn bifs leben ift nid&t anbetS benn etyn leben be§ glatobenS, bet liebe 
unb bed Ijetyligen cteufc. 2lbet bife btet) toetben ntjmmet t)nn und Dolfommen, *> 
toetyl htyt auff etben leben, unb Ijat fte ntyemanb Dollommen benn attetjn 
St(tiftu8, bet tft bie ©onne, unb un8 geben unb gefefct jum betyfpiel, benn 
totyt natf) omen muffen, S)atumb finb man atte jetyt untet un§ ettlidfje, bie 
ba fd()toad&, unb ettlidfje, bie ftatrf finb, unb abet ettlid&e nodfj ftetcfet, biefe 
tonnen toenig, bie anbetn Diel letjben, unb muffen alfo aHe bletjbcn t)nn bem n 
ebenbtylb nad& (Sljtifto. 2)enn bif3 leben ift etjn fold&et toanbel, battynn man 
tjmmetbat fott fetet Don glatoben t)nn glatoben, Don liebe tynn liebe, Don 
gebult tjnn gebult obbet Don cteufc tytn cteufc. 63 ift nid&t getedfjticfe^t, fon= 
betn tedjtfettigung, nid()t tetjnidfeit, fonbetn tetytigung, SQB^r finb nodfj nid&t 
lommen baljtyn totyt fotten, totjt finb abet aHe auff bet pan unb t)tn toeg, 30 
batauff finb ettlid&e toetjtet unb toetytet. ©ott ift ju ftiben, bad et un3 pnbet 
tjnn bet etbetyt unb futfafc, SBenn et toitt, fo fumpt et balb unnb ftettfet ben 
glatoben unb bie liebe, unb fefct un8 tynn et)nem augenplidf au3 biefem leben 
tynn Ijtymmel. SQSc^l toijt abet auff etben leben, muffen totyt tymetbat etynanbet 
ttagen, hrie un8 6^tiflu3 gettagen ^at, angefeljen, ba§ unfet !e^net gan| 5 s 
Dolfommen ift. 

10 t^un CDEF totltu DE t^un CDF Ofntyftnbeft bu C 11 ic. B-F ^oft bu C 
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* Christus ista praescripsit nobis non solum in verbo, sed et in pane 
et vino, sub quibus est corpus et sanguis Christi. AHud fides, aliud res. 
Charita8 quoque notatur. Granum contusura perdit formam et acquirit forraam 
aliorum granorum. Sic uva K. Sicut non possum dioere: haec farinula fuit 
in isto grano Pau. 1. Cor. X. Omnes qui de uno calice participamus it. i <$or. io,t« 
Christum per fidem edo, cum credo verbo sacramenti. Ita proximus me 
edit, quando omnia mea sibi inserviunt. Econtra ego pauper alterius ope 



zu 8 Grana r zu A uvae r 

@old)8 Ijat un8 GljrtftuS ntd&t aKetyn furgebtlbet burd) fetyn etygen 
ejempel unb burdfj bo8 toort bargeben, fonbern au$ tym ber geftalt be3 

io facramentS abgemalt, ncinlt^ ijnn brob unb toeijn. 2Btr fatten, ba3 untet 
bent brob unb toetyn fety bcr toare letjb unb ba§ blut Sljrtflt, al3 e3 audfj tft. 
S)a feljen totyr anbcrS unb gletoben anberS, bartjnne bet glatobe furgebtlbet 
tft. 2>enn toenn totjr ba3 toort Ijoren unb baS foctament nenten, fo Ijaben 
totjr etyn fdjled&t toort unb toerdt, nod) ergtciffcn totyr bartynn ba8 teben unb 

15 alleS gut, basu aud) ©ot feflte. Sllfo tft audfj bte liebe abgemalt tytn btefen 
getjd&en unb geftalten, gum erflen t)tn 6rob. S)cnn toenn bte lomer auff etjm 
tjauffen liegen unb ntd&t geftoffen ftnb, fo tft eljn tjegltd^S fur fltf) e^n etyjen 
le^b, unb totrb ntdfjt tntt bent anbern fcermtfd&et, 3Benn fie aber 3U fantnten 
geftoffen toerben, fo totrb au8 alien etyn letyb. 2)arnad) gefd&td&t fold)3 aud) 

20 tjm toetyn: toenn man bte beer ntdjt brudtet, fo beljelt etyn tyglid)8 fetjn geftalt 
fur ftdfj, toenn fie aber aufSgebrudtt toerben, fleuffet e8 affeS jufantnten unb 
toirb etyn hand, ba3 man ntd&t meljr fagen fan, ba3 mel ift t)nn btefem lorn 
getoefen, obber ba8 tropfttn tynn btefer beer, benn e8 tft etyn tygltdfjS t)nn beS 
anbern geftalt gelrodfjen, unb tft alfo etyn brob unb etyn trandt brauS toorben 1 . 

» 2llfo !)at e8 6. $aulu3 audf) gebeutet .1. Sortnt. 10. c 2$tyr biel ftnb e^n 

brob unb etyn letyb, bie totyr alle etynS brob§ tetylljafftig ftnb. SHtyr effen ben 
§erren burdj ben glauben be8 toort3, ba3 bte feel ju fidfj ntympt unb fetyn 
geneufft, 6o tyffet me^n ne^tfter mtd^ totbber, metjn gut, le^b unb leben gebe 
idj tjt)m unb affeS toa§ td^ ^ab, unb lafS t)t)n M aUt% genteffen unb braud^en 

30 ju alter notburfft. 3item, fo barff td^ me^ne§ neljiften totbber, b^n aud^ arm 
unb elenb, unb laf§ m^r totbber i^elffen unb btencn. Sllfo toerben to^r ^nn 
c^nanber geflod^ten, ba§ e^ner ben anbern ^tlfft, tote un3 6^rtftu3 ge^olffen 
^at, 2Btld^8 gc^ftlid^ e^nanber effen unb trtndten ^etft. 
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! ) Dasselbe Gleichnm auch tin „ Sermon von dem SakramtnV (J 526) Unset e Am- 
gabe 19, 511. 
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indigeo. Ubi tua ope indigeo, me iuvas, sic econtra et te. Vide devotionem 
illam avertas a tuis cogitacionibus ad proximum. Verbum dei efficit hoc, 
ut liber sim ab omnibus inferis ic. ut servus sim pauperrimorum et eorum 
qui pleni sunt ulceribus. Imo gaudium sit mihi, quod inveniam, cui inser- 
vire possim. Certe qui digne accipit, sentit in se, nempe: inimico faveam, 5 

3 sum 

2)if3 fety nu jut jugab torn ©acrament gefagt, tocnn totyr Ijtyn gangen 
finb, ba3 fctyr bcnn adtfung Ijaben foffen auff bie liebe, ba burdf) tot)r fut 
un8 felb getotfS toerben, ob totyr frudfjtbarlidfj ba8 factamcnt entyfangen Ijaben 
unb baffclb aud) gegen anbern betoetjfen funben, auff bag totjr nid&t ^nju 
lauffen unb bodfj tymer btetyben toie jubor. ©arumb fottcn totr fldfj (tote tdfj « 
gefagt Ijabe) Don unfer etygener anbadfjt unb gebandten geben auff ba3 tocfen 
gegen ben neljiften unb ben ftriegel fur unS nemen, alfo ba§ totyr e8 un§ laffen 
etyn ernft fetyn. 2)a8 facrament foil alfo mtt un3 umbgeljen, ba3 e3 un8 
toanble unb anber leut madje, 2)enn bie toort unb toerdt ©ottte tooffen nic^t 
muffig fe^n, fonbetn grofS bing fcfjaffen, SRemlid), ba3 totyr fret} unb tofS ** 
toerben toon funb, tobt unb Seuffel unb un3 fur let)nem btng furd&ten, unb 
bodj toibberumb fnedfjte toerben bed atter geringften menfdfjen auff etben, unb 
un§ bed gar nidjt befdjtoeren, fonbern fro toerben, ba§ totyr tyemanb finben 
tmigen, ber unfer ljulffe barff, unb un8 laffen pang fetyn, ba§ htyr fotriel guts 
Ijaben unb nidfjt anlegen fotten. *° 

SEBo nu baS facrament foldfjS nidjt fdfjafft, fo ift jufurdjten, ba3 c§ 
fdfjaben tljue, ©odfj ob e£ ntcljt fo gan| Irefftig ift, foil man bie untoollommenen 
unb fd&toadfjen barumb ntd&t fyjntoeg toerffen, fonbern nur attetyn bie fo ba 
faul unb fred) finb unb metynen, e3 fet) baran genug, ba3 fie Ijtyngelauffen 
ftnb unb ba3 facrament geljolet Ijaben. ©u muft anber3 toerben unb bid) * 
betoetyfen, fo lanftu burclj baS jetjdjen ftmren, ba3 ©ott bety bt)r ift, fo toirb 
betjn glatob getoifS unb ftdjer. 2)enn bu fanft tylje tool fulen, ob bu frolidfcr 
unb fuener toirbift, benn bu fur getoefen bift. ^ur^n toenn totjr bom tobt 
Ijorten unb an bie funb gebad&ten, toolt un§ bie toelt ju eng toerben, $ulen 
totyr nu D|t fotdf)8 ntcljt met)r, fo ift e8 unfer etjgene Irafft nidfjt, S)enn fur^ *° 
^n lunben toir ba^n nid^t lommen, ba totyr aud^ me^r t)le^f8 baran teen* 
beten, unb un8 felbS mit toerden ^elffen toolten. Stem fo lanftu aud§ fulen, 
ob bu bem Ijolb fe^ift, ber btjr le^b t^an ^at, unb bidf) erbarmift be8 ber Irandt 
ift, Sllfo fanftu fpuren, ob e3 frud^t be^ b^r fd&affe burd^ be^n e^gen leben. 
gfuttftu fold^S nid^t, fo flag ©ott be^n mangel unb not, tote totyr benn atte » 

8 fetbS C 9 bad felbe E 10 fl*] tm8 E 11 atfenet C 14 tolllf F 
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si sentio, fructus adest. Si autem aliquid me impetit, vel libido vel avaricia, 
implorandum dei auxilium. 

Iohannes alitor scribit quam alii apostoli et magis apostolioe. Initium 
scribit, imo quoraodo Christus inoeperit passionem per bonam voluntatem. 

a Ante sepe dixerat: Nondum venit hora, ut dicamus eum sponte fecisse et 
ostendisse per hoc charitatem. Ea mors sustinenda erat sibi ignominio- 
sissima, quam a seoulo nemo sustinuit; si apparuisset eum coacte passum 
fuisse, alienasset discipulos a se. Esaias c oblatus est, quia voluit' Esa. 53. 3cf- 58, i 
si non voluisset, nunquam factum. Ita Euangelistae praedicant passionem, 

*° nos aliter, Iudeos ftiisse iratos it. Si vis meditari pie passionem meam, 
vide, quo animo faciam, quod attinet scire vulnerum numemm? Si vis solum 
eius passionem meditari, sequitur desperatio, nempe si deus filium suum ita 
in penas dederit, quid nobis faciet? Hoc quoque praemeditandum, non tamen 
verus usu8. Si vero hoc consydero Christum haec tormenta subiisse mihi 

15 in salutem, postea agnosco hoc voluisse patrem, deinde agnosco patrem fore 

non iudicem. *Ut ex hoc seculo' i. e. ut moreretur. Regnum Christi ita in- 3oij. ia. i 
stitutum erat, ut fieret homo. Ex hac vita fieretque alius rex. Hoc expressit 
hie Euangelista, c ut transiret ad patrem' i. e. ut moreretur et lied ba3 leben 
Ijte et auspicaretur aliud regnum. e Sicut dilexiV Ista omnia scripta, ut eius ©• i 

20 cor cognoscatur. Nulla potestas adest, sed mera charitas, c dilexit usque in 
finem', omnia dedit eis, vitam quoque. Cena facta factum, ubi comederunt 
pascha secundum legem Mosi. Post lavit Christus pedes, post hoc instituit 
sacramentum. Ista omnia Iohannes praeterit, ceteri Euangelistae describunt 
cenam, sed melior est concio Christi, quam signum, quamquam hoc carere 

-* non possumus. Diabolus intrat, durus sermo de Iuda. Descripserunt omnes 
Euangelistae Iudam nobis ad admonitionem. Petrus quoque est infirmus, 
tamen diabolus adesse non describitur. Iudas contra diaboli instinctum omnia 
facit 6unb l)in, funb 1)er, si saltern diaboli peccatura non adest, let)t nit 
bran. Num non omnium peccatorum auctor est diabolus? Bene, ubi tamen 

30 verbum dei est, ibi diabolus nihil efficit Peccatum Iudae non fuit infirmitas, 
sed Christo erat inimicus. Pena ingens, quando verbo dei adversatur. Spes 
est, si etiam homo peccator sit, tamen si esurit verbum, ubi ergo diabolus 
regit, ibi inducit odium peccati, ex atrio depulsus est, inquit Christus, quando 
non admittitar odium verbi. Nonne magna cecitas? Iudas vidit omnia 

35 miracula et opera, vidit solum eum inservire aliis, non sua querere, quomodo 
potuit eum odire? Diabolus cum possedit cor, non potest cessare, quin 

zu 8 C. XIII. Ioh. r zu 8 Esa. 58. r zu 16 ut transiret ex hoc r iiber seculo tteht 
mundo zu 17 iiber vita steht transire zu 19 Sicut dilexit r zu 21 iiber eis steht suis 

tljuen muffen unfer leBenlattg, ©internal (tote totyt gefagt IjaBen) ntyemanb 
bolfommen ift, S)a3 feQ baton auff bifS matt genug. 

87 t$un BCDF 
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penitus Christum in crucem figat. Item hoc notandum sum me, quod non 
simplex homo hanc rem tentat adversus Christum. Ex plebe null us ten- 

i<f. 55, 14 c taviY jc. dux meus notus equalis meus ps. Si inimicus meus fecisset, for- 
sitan jc. omnium meorum particeps fuisti. Ita hoc tempore fiet nobiscum, 
sicut tempore piorum Episcoporum, quo corporaliter eos persequuti sunt. » 
Papa et Episcopi sunt penitus gentiles, ill i nihil efficerent. Sed hi qui 
verbum dei habent purum, hi nobis insidiantur, dum cantabimus hunc versum: 

Soij. is, 3 In domo dei oportet Iudas inter nos sit, si ex inferis veniret 'Sciebat, quod 
pater' jc. Haec non propter Christum, sed nos scripta sunt, ut certi simus, 
quod Christus facit, patrem facere, sepe supra quod facio, est dei voluntas, iu 
ergo quicquid facit, facit patris voluntatem. Ex hoc audemus dicere: Christus 
instituit Sacramentum, reliqua jc. Qui dicit 'omniV, nihil eximit. Christus 
non habebat locum, in quo pedes poneret k. quid dicit eum habere omnia in 
manu? nonne potius nihil habet? Sed nobis credendum sua cruce omnia 
in manus accipere, quantum fuit humiliatus per crucem, tantum postea glori- i* 
ficatus. Ibi Christus fit sputum omnium nequissimorum nebulonum. Et per 
hoc fit domiuus et rex omnium rerum. Et hoc ignorabant prius apostoli. 
Haec nostrum fidem confortavit. Habebat prius omnia. Erat dei filius, sed 
ego non habebam, ergo oportuit prius Christum exiuaniri, ut deiectione sua 

3oi). i3. 3 me exaltaret. C A deo venerat et ad deum' ?c. *o 



17 

^rebigt am (^riiitboitnerdtng Wnctymittag. 

(24. mzi) 

3)iefc btefjet ungebrudfte ^rebigt ift un§ in 9J5rev8 Wadjfdjrtft Bos. o. 17 b 
«(. 168 b — 169 b erljalten. 

Post prandium. 
Sol), is, 4 if. Scquitur lotio pedum. Antequam ad spiritualem senteutiam veniamus, 

l.vtofriM; pcrmittanius exemplum mauere de verbo ad verbum. Iu Genesi audistis 
laudari Abraam ct Loth, quod laveriut pedes peregriuorum. Fuit igitur 
1 • Iim j 5 ',2 hie usus in hac regione. Et in Paulo c ea vidua eligatur' K. 'quae pedes 25 
sanctorum', maneat ergo exemplum charitatis, ut aliud. Hoc exemplum 
utitur in cauonicorum templis, ut papa et Episcopi, sed sunt simiae. Propter 
hoc plus intumescunt, quia putant se habere verbum dei. Si tamen pauperi 
hoc facerent, turn esset quid, sed non faciunt, imo contemnunt illos prae se. 
Et hoc esset officium Episcoporum, ut pauperes foverent, sed non faciunt ic. 30 
monachi hoc juttt fd^eitt usi sunt erga fratres. Si autem alius absque cappa 
venisset, non item fecerunt. Hoc est ergo corporale exemplum, quo Christus 
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suam humilitatem indicavit. Si humilitatem Christi inspicimus, terribile est 
maiestatem hoc facere: quid nobis non faciendum? Hoc exemplo indicator, 
ut alter alteri serviat. 

Spiritualis lotio: si opera volunt significari spiritualiter, torquenda sunt 

5 in officium praedicationis. Et opera eius omnia significant verbura dei, quare 
et lotio significat Euangelium. Vides duo hie: 1. dicit mundos esse, quare 
non opus nisi ut pedes jc. Hoc est Ijaubtfluclt beS (Suangeltt, quando tottSot is, io 
gctrcttcn a veteri in novam vitam. Lotio est baptismus, quae facit puros 
nos, tamen caro semper in nos regimen aliquo modo habet, quare opus, instet 

w praedicatio, ut pedes laventur i. e. ut peccata pauciora fiant et fides aug- 
mentetur. Ideo indicati sunt pedes, hoc est vita, quae augmentatur, tamen 
interdum tret in ben treel, tamen semper lavandi, quoties immundi sunt. 

Hoc Chri8tus omnibus commendat, ut invicem hoc faciant, scilicet 
verbo. Ideo hie Euangelii praedicatio omuibus fit communis, si vera est 

» significatio spiritualis, ut est Et hoc est, quod deponit vestes i. e. Iet)t farcn 
fettt flug^cit unb Ijetjligleit. Si ego purus sura, tamen frater meus eget 
iusticia i. e, non debeo evehi propter iusticiam jc. sed in hoc uti debeo meis 
donis, ut per ilia adiuvetur, et debeo me indignum iudicare, quod auxilio 
sim fratri. Si ergo debeo auxiliari peccatori, oportet exuar vestibus. 

*> Quod cingitur unb tottt gefd)ur|t, significatur, quod velit servire et 

est etn btenftltd^ gepctbt an, ut servi volunt. Postea infunde aquam, quae^-s 
est doctrina Euangelii, viva aqua, quae fluit per manum dei. 'In pelvim' 
i. e. in ba§ leiptid^ toort unb foradj unb fhjm, et per hanc te solor. »• * 

'Venit ad Simonem.' Tiraeo Christum indicasse hoc loco, quid facturi 

2 f > essent Episcopi, qui sequentur in locum, ut gloriantur Christi, eorum enim 
est figura. Primo corporaliter nolunt lavare pedes pauperum, imo ipsi sinunt 
sibi osculari pedes, nedum pauperes, sed et imperatores, cum maiestas divina 
se submittat et lavet miseris hominibus. Ita Petrus ftelt fid) ftentbbt bat|u, 
quod debeat sibi lavare pedes. Ego sum discipulus, tu dominus, ego deberem 

ao tibi pedes jc. Iohannes baptista quoque, sancti supranei non potuerunt fie 1 
tid)ten in doctrinara. Nostri opus Christianum estimant a magnitudine. Nos 
sumus domini, ergo non serviemus. Ideo hoc dicit, quod sublime, manet ita. 

Et Christus dicit Vos vocatis me' jc. c et bene facitis', sed sequitur*. 13 
c Si ego lavo* jc. Si Episcopi dicunt : si nos lavaremus, turn periret nostra $• u 

35 potestas, Si Episcopi lavarent et hospitio susciperent Episcopos 2 , totuni 
mundum converterent, sed cum cogunt principes papistae, ideo reges et Cesar 
indignantur. Sed illi nihil curant, dummodo maneant in maiestate. Non 
poteris iraperare Christianis, nisi deponas vestes ut Christus. 

zu 4 Spiritualis lotio r zu 6 qui mundus est r :u 8 Lotio r zu 15 de- 
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Ita cum officio praedicationis spiritualiter debent lavare pedes i. e. cum 
proximi peccatis umBgtyen, debeo eum consolari, quando peccat Veri Epi- 
scopi debuissent hoc fecisse, sed Petrus habet hoc pro sublimi, quod sublime. 
Sic Episcopi sacellanos et terminarios loco suo ponunt. Imo pro consolatione 
inuumeris legibus nos premunt. Sic confitere: si deberet domus Episcopi * 
patere pau peri bus, sed libenter haberet 100 equites. Si Episcopus nostri 
temporis esset vigesies sanctior Petro, non posset satisfacere suo officio, quia 
unus praefectus est 10 oppidis. Apostoli praefecerunt uni oppido 3. 4. 5. 
*- 7C Quod faciV jc. Vides exemplum meum, sed non intelligis. 'Multa habeo 
iM»dicere, sed non potestis', nondum fortem cibum edisti, lacte adhuc nutriris. io 
Crux ista te docebit, tempore suo te docebo, non verbis, exemplis, sed pro- 
iiciam te in tyrannos et dabo spiritum, ut possis videre mundanum regnum 
non regnare, sed servire. 

Et hoc dictum est praedicatoribus et regentibus, et plus oportet sciant, 
quam hie Petrus sciat Ita quilibet scire debet: qui aliis praedicare vult, is 
plus ceteris. Non potest hoc verbis fieri, sed potencia, ut sciam me solum 
in hoc vivere, ut peccata aliorum k. Ibi tentacio incipit. Pedes et caput, 
quanquam audiamus verba, non movent, sed quando dicit: non habebis 
partem ic. iste ftoft monet eum, turn homo novit nullum regimen. 
13, io *Vo8 mundi estis et non*, e3 ift [a et non, hoc sepius audistis. Istum *> 

sanctum debeo vocare, quern video peccatorem. Quomodo hoc? Ratio et 
homo tractare non potest verbum. Christianus propter verbum iudicandus 
est, non propter vitam et opus. Quando video hominem, quod verbum 
habeant dei, si vere adest, Christus adest, deus et spiritus sanctus. Ibi 
fateri oportet sanctum non propter eius vitam, sed verbum dei, quamdiu ex ** 
eo illud audio, quia ubi illud est, ibi deus. Tamen deus sinit sanctos pec- 
care, omnis homo, ratio indicet et offendatur in eo et blasphement deum 
in eo. Ibi in hoc deus nihil peius facere potest, qui in externum opus re- 
spiciunt, cum interim ipsi pleni sint peccatis. Sicut Petrus facit, hie 
stulte agit jc. » 

Omnis homo est purus propter verbum, spiritum sanctum dei, quan- 
quam non penitus sit toatttt. Sic radius solis est in aqua, tamen adhuc non 
est calida, quia iam cepit fulgere. Secundum opera Ijetft e8 toafdjen. Haec 
mira dicit c puri estis", et iubet uos lavare. Et cuicunque praeoeptum est 
hoc, ut lavet, nee ullus excipitur, quia hoc non praeciperetur. Sed hoc non » 
credunt sophistae, qui spiritum sanctum non volunt, quod habitet in homine 
|>eccatis obuoxio, si hoc verum, certe nullus haberet eum. Verum vult pec- 
cata ipse delere et ob hoc mittitur. Verum e6t: in peccatis obnoxio homine, 
qui penitus verbum negat et non credit, ibi non habitat. Ubi vero verbum 
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est et tamen fttaudjeln, ut Petrus et alii, opus ibi est, ut spiritus peccata 
auferat. Fuit ergo Petrus figura Episcoponim nostrorum, qui ita putant iu 
homine peccatis gravato non esse dei spiritum, qui priraum non admittere 
volebat, ut lavaretur. 

18 

$rtbigt am &arfrettag Starmittag. 

(25. m&xi) 

S)iefe bteljer unflebtudfte ^rebigt ift in 9t5rer3 9tadjfdjtift Cod. Ien. Bos. 
o. 17 b 931. 170*— 171* erfjatten. 

u In bona 6. feria c. XVIII. Ioh. 3oi>. n, iff. 

Mos est, ut praedicetur hodie passio. Nos dei gratia Euangelium 

babemus, quod nihil aliud quam passionem praedicat. Est ergo passionis 

praedicatio cottidiana praedicatio, glossae sunt multae commentae, ut diu 

praedicatum sit et homines dormirent Nos qui veritatem scimus, strictim 

io paucis perficiemus. Ego velim contio ista Iohannis praedicaretur, quae 
omnium hominum deberet esse notissima, fie fctn fo l)et|enl)afftigl Utib ftatct 
ista fere ij capita, ut inorituro praedicari deberent. Haec bona praedicatio 
in bet tnattettoodjen. 

Iohannes omittit aliqua ut Lucas, quod Herodes irrisisset Christum. 

15 Marcus et Matthaeus sanguineum sudorem, Item consputum, ista tacet Io- 
hannes. Euangelistae hoc curant, ut passionem Christi spiritualiter nobis 
depingant Paulus et Petrus eximii fuere praedicatores, scripserunt Epistolas 
in hoc, ut perfectissime docerent Christianos et tamen paucis perstringunt 
historiam. Vix uno verbo tangunt, effudisse sanguinem. Plus valet, quare 

20 Christus passus sit, quam quid passus sit Prior usus est optimus, bdf)in 
bringt jpettliS, ^auluS unb 3o^annc3 ubique, et hoc toto anno auditis, quia 
nihil aliud potest praedicari. Et hoc voluit, cum instituit cenam dominicam, 
cum dicit 'facite in meP it. Ubi hoc omittitur, non est Euangelica praedicatio. cue. 22, i» 
Ideo ista duo stringenda, bic Qcfd^id^t an iljt felt Ijin non multum fert fructus. 

25 2. ut haec acta tibi propria facias et pro te facta: si non facis hoc nihil 
prodest Hi igitur fein lumpenprebiger, qui mediam passionem de virgine 
et Iudeos gefdjolten l)a6en et moverunt feminas ad lacrimas. Christus tuas 
lacrimas non curat, tibi missa est passio ad gaudium, si turn ftoltd) bift, 
vis lachrymare, fac ut ipse lachrymavit Increpavit mulieres flentes. In Luca 

30 sic Christus exposuit: si non, quis nostrum auderet? Hoc nostrum solatium, Sue. 23, ss 
quod haec passio pro nobis facta est, ba£ fid)8 bet l)itnelifd) batet fo bil 
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Coftetl Ijat laffen. Si vis compassioneni habere cum me, noli ire ad angulum, 
sed accipe crucem tuam et sequere me, oportet venias in eandem formam 
mortis, crucis, et hoc vult Paulus. Ilia compassio est camalis, sed vera, 
quando oportet, fero illius crucem. Si ipse occisus, ut ego occidar; si fuit 
aware, a, 34 in angustia, sic ego K. 'accipiat suam crucem^ non meam, inquit Christus. s 
Quomodo feram? Christus non sua causa, sed propter nos. Sic ego non 
mea causa. Paulus: Christus habet varias passiones, ego quoque partem fero. 
In omnibus scripturis auditur de Christianis, quod sit populus occisionis ut 
?i.5Pftr.2,2iPe. 1. Si hoc scriptura habet: ut Christus, caput et membra eius omnia pati 
Sol. i, i8debeut, ipse caput tulit suam partem, Paulus et reliqui martyres suam, paesio io 
non est completa, quia membra eius nondum fein ba. Sic tyab id) tnein fturf 
in mcinem leifc, quam ferre debeo, et sic quisque pro se. Num sicut passio 
non plena, sic nee honor plenus? Dominus habet suum honorem, elevatus 
super omnia, si sancti aliqui sint cum eo, habent quoque jc. Quare non 
patimur sua causa, sic ipse erat rex regum, obedivit patri, nostri in con- is 
solationem jc. Ita nos debemus omnia pati propter Christianam conversati- 
<tpt). s, i onem. Ita Paulus: Ego sum tym SSaitb, est vester honor et rumor et pro vobis 
patior. Quid hoc est? tamen Christus? tamen verum, quia apostoli hoc verbum 
habent, per quod salvor, nempe dei, et per hoc, ut confirmentur, moriuntur, 
quia si negarent verbum, fltngS unbet, turn non venirem ad cognitionem dei, 20 
ita pugnant cum suo sanguine adversus demonem, mundum, ergo fit mihi in 
salutem et deo ad obedientiam. Haec passio consolatur nos, confortat et 
beftcttgt 6uangelilit!t, quod Christi est et emeruit vitam solus. Nos acquiri- 
mus per hoc coronam, ut audivimus. Hoc est ljeubftutft in passione, quod 
sciamus pro nobis fieri. Item ut exemplum vel consolationem accipiamus. 25 
Quia videmus in Christo et Sanctis, quid mundus, caro, sanguis et demon 
sit. Ex qua luce debemus fo fcinb toetben huic vitae, ut momentum vix in 
ea libenter essemus. 

Christus dei filius natus ex virgine jc. in hoc ut nobis serviret: quis 
potest hanc bonitatem metiri verbis, quis verbis consequi potest, quam 30 
tafenb sit mundus, qui contemnit deum, persequitur et occidit, quo sibi 
iudicium facit, ut in eternum damnetur. Mundus non minus contemnit, sed 
persequitur, non vult audire. Non est odium maius, quo oditur Veritas. 
Euangelistae simplicibus verbis indicant. Vide, quam amari sint Iudei. Tolle 
cruci, non est commune odium, sed diabolicum, quo cupiunt hunc hominem 35 
penitus eradicare e terris. Hanc iram natura habet adversus deum, prae- 
cipue causa beneficii dei. Quid faciet mundus, si ita tobet contra deum 
benefacientem , quid faciet contra irascentem? et damnabit ad inferos et 

zu 1 Exemplam r zu 5 Tollat crucem suam r zu 10 Col. 1. r zu 17 
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revelabit iram, fo tottt ba3 lejtetn unb fdjmad}, quod nemo potest edicere, 
ut est in Apocalypsi, omnia peccata in comparatione illius nihil suut. Ista 
peccata, quae ratio non seutit, depingunt Euangelistae, quis putaret Caipham, 
Annam ac. qui non volebant intrare praetorium, habere tantum odium contra 

5 salvatorem eorum, qui volebat dare vitam, diabolo, morti non sunt tam 
graves ut deo, ietn giff tiger bing est mundo quam deus, non posset homo 
gmtlidjer gefd)olten toerben. Quamquam Euangelistae non exprimunt, tamen 
pius ista secum perpendit: deficiuut verba hominum, ut contnraelias elo- 
quantur. Ista lux lucet ex passione Christi, quod videmus mundum nihil 

io de deo scire, et praesertim ii, qui deum semper in ore habent 

Quare cum scimus hoc, debemus deo gratias agere et cupere, ut ab- 
simus a mundo. Quis potest hoc facere et habitare cum mundo, qui ita 
deum spernit Si alicui amputatur caput, si est charitas annonae, turn omnes 
clamamus. Hie non clamamus, quia videntur tantum ab hominibus prae- 

i5 sentia. Si nos haberent, multo austerius nobiscum agerent, quam si diabolum 
haberent. Hie lachrymandum esset cum Christo et bonum esset, ut dixit 
'Plangite super vos\ In Luca. Optandum ergo nobis esset, ut mortui esse- cue. 23, 28 
mus, vel non desistere a lachrymis. Habetis, quid homo sit, nempe inimicior 
deo quam diabolo. 

20 Tractabimus ergo passionem, quod nostra causa facta sit. Nos sum us 

sub diabolo; sub eo esse est plenum esse peccatis ic. Hoc deus respexit, 
quod sub hoc regno fuimus et de uno scelere in scelus impulit JC. et in hoc 
errore fuimus, quo iam alii sunt, quod dei hostes fuimus. Humanum odium 
tamdiu durat, quamdiu abstulit e terra inimicum, sed quod odimus, qui 

25 benefacit et penitus nomen eius extinguere volumus e terra, est diabolicum 
ps. 4. 1 quando nomen eius finietur, ergo hoc odium est in corde hominis ex 
instinctu diaboli. In hoc fuimus, deus misertus nostri et demisit filium et 
in se accepit peccata, mortem, poenas, quae nos habemus. 

Haec est summa passionis. Christus ex corde ad te dicit in passione: 

30 Ecce homo, ista tu pati deberes. Ego ista omnia in humerum meum suscipio, 
ut tu libereris. Si ista in tuo corde non audieris, frustra audiisti passionem; 
si vero, turn fructum et sequeris eum in passione. Esaias r Si dederit pro^ej. 53, 10 
peccatis' ac. 'semen longevum\ Ita eodem loco c percussi eum ob peccatums. 8 
popmT jc. ista verba praedicanda passio, c propter populum percussi eum 1 , 

35 quanquam peccatum non habeat, tamen in mediis peccatis (tedEt et. In iis 
verbis tltuft bu bleiben in morte et tentacione. Nemo patitur nisi ob culpam, 

zu 3 peccata, quae ratio non cernit r zu 9 mundus deum non novit r 13 dum 
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Christus non habuit culpam, ergo propter peccatum populi, qui habebant 
^ .maximum acervum et submersus erat in eis. 'Disciplina pacis nostrae* et 
'livore eius sanati', ct IjatS fet)n befdjriben. g^riftuS Ijat etn ftraff auff feint 
IjalS, non est unfer fdjab, sed quod nos Ijaben gute tag, ba3 toit nit gefteujrt 
totcben, quae veniunt, quod disciplinam in se habuit Et Tivore', butd) feilt s 
fdjlege Uttb Bculc fcin toit, non ipse, 'sanati*. Ita scriptura peccata nobis 
adimit et imponit ei. Nos peccatis pleni et immundicie, ipse iustus, nos 
mutamus cum eo jc. 

Haec verba hue pertinent, ut sciamus vere passionem Christi, in hisque 
nitendum in morte. Ego peccatum habui, Christus non, ergo a me ademit, 10 
*. 10 Ijaben toit gutc tag, quod pro nobis passus sit Habebit 'semen longaevum*, 
non quod sit nobis innatum, sed quod peccata nostra abstulit, e§ fol nit 
auffljom, e3 fol futt unb fott gljen. Ex hac meditacione possemus deura 
amare et sic imitari eum. 

19 

$rtbigt am ftarfrettag 9tadjmittag* 

(25. 3Wftt 3 ) 
S)iefe bi^er ungebtudtte ^hrebigt ift unS in ftdrerS 9lac^fd^rift Cod. len 
Bos. o. 17 b , St. 171*— 173 b er^attcn. 

Post prandium hora 2. 15 

Audivimus hodie, quomodo passio Christi sit praedicanda et quomodo 
intelligendum, quod nobis donata sit 
306 18,8 Nunc porro tractabimus quaedam loca 1. c Si me queritis, sinite illios 

n, ujabire' k. Hoc est dictum in 17. c. ut impleretur supra, Et in aliis Euange- 
18. 9 listis. Ascendebat Hierosolyma, ne perderet ex eis k. C§ ft^et ftd) cben » 
an, al8 e8 fid) nit reim, cum tamen sinit perdi, quare dicit, quod non sinit 
2 WofMS 8 ^ eos cor P ora ^ ter cap*- Sic ^fr* ® 9 non> JC « tamen Moses de pascha hoc 
dixit Hie Iohannes bcutct e8 auff Gljrifhtm. Quomodo? Ita hoc mirum. 
19, 39 ' Videbunt in quern' ac. ideo, quod ex lateribus eius aqua et sanguis exivit, 
iy, 34 haec mini essent, si Iohannes Euangelista non fecisset, nee credidissem, si alius 25 
significasset 1. quod dicit 'sinite ihW, ut nemo ex eis ac. Hoc trahit 
Iohannes ad 2 tJCtluft, letjpltdf) unb geiftlid), quia adhuc erant infirmi et per- 
diti fuissent, ut indicat Petrus, et damnati fuissent. Ideo Christus voluit, 
ut caperentur et occiderentur. Hie Christus in media passione et captivitate 
ostendit suam potestatem, sicut sequitur, uno verbo praestarat, sinit se cap- ao 
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tivare et alios , uno verbo redimit Christus neminem in peccatuin ducit, 
nisi quis ipse inconsulte coniiciat. Ita hie facit: si capti fuissent discipuli, 
propter Christum capti fuissent, non sua sponte. Ergo neminem coniicit, 
nisi ipse sua sponte se immiserit. Sic mihi non praedicandum, ut mea causa 

5 periculum subeant alii. Id Iudae est officium, qui sibi adiunxit cohortes. 
Ego ita agere debeo, ut possim canere canticum: Ego solus sum ps. 21. Eripe^f. 22,6? 
animam uni. Neminem debeo mecum 1)in eitt Jtljett 2C. quare multo aliud 
est cum Euangelio quam in rebus secularibus. 

Quare non est, quod velim mihi principem facere patronum et tandiu 

10 praedicare, quamdiu tueatur, id) tnuf} fur mid) aUcilt ft^en in periculo, sed 
dicendum: nihil fac hoc, nisi ipse an ttljem, sicut ego. Ita isti errant, qui 
gladio et brachio seculari se tuentur adversus vim. Deus quidem patiebatur, 
ut discipulus an hit l)ing, ut Iudei timerent eum adoriri. Non in die festo, 
et hoc tnit cim falfdjen fdjredfen. Tempore passionis demisit omnes et be* 

15 toeift fet)n ttoft nihil fuisse in populo. 

Et hoc fiet nostris temporibus aliquando, ut hi, qui favere videntur 
Euangelio, repugnaturi sint una cum Episcopis et papistis. Sacerdos quere- 
bat de discipulis et doctrina. Eespondebat Christus quasi superbe: quare 
me queris? hoc prius dixi quoque. Et cum caeditur a servo, apparet et hie 

20 Christum fecisse contra propriam doctrinam mat. 5. c qui percusserh? ac. wattG. 5, 31 
Sophistae Ijaben ba8 mtt XX glofc tJCtbctbt per haec verba, quae hie in Iohanne 
habentur. Ideo inquiunt: licet repetere tua et ulcisci, sed bonum esset, si 
quis posset, sed necessarium non est. Quid sequitur ex hac doctrina? 
Christum videlicet non fuisse perfectum, quia alteram maxillam non obvertit. 

25 Ita Christus reverendus, cum non malam modo, sed totum corpus pro nobis 
dat, non esse perfectum. Ita mentiuntur papa et scholae. Hinc admiserunt 
papae rctffctt ad se omnia. Vos dicite: Christus dominus non fecit opus, 
quod non sit perfectissimum , si non aliud fecisset quam inscripsisset in 
terrain Ioh. 8. certe perfectissimum fuisset, sed metiuntur opera secundum 3ot). 8, 46 

so opera, non charitatem. Die: glossa vestra est falsa non opus esse 2c. Ex 
Augustini glossa acceperunt, quam quoque neque intellexerunt. Christus non 
solum obvertit alteram, sed totum corpus. Quid est alteram obvertere? 
Num debeo iubere alteram percutere? non iubet hoc Christus, ut consentias 
eius peccatis, sed paratus ita sis, quod adhuc te velit magis percutere, quod 

35 fecit Christus. Ista stulti non vident, nonne haec mors et demon? Videmus 
clare textum, et tamen ealumniantur. Verum dicunt: non est patiens, non 
tacet? non debemus tacere iniuriam. Duplex res est pati malum et hoc 

zu 1 iiber in steht .2. zu 5 Iudae officium r zu 10 Euangelium non defenditur 
brachio humano r zu 12 iiber Dens tteht Christus zu 17 iiber Sacerdos tieht pontifex 
pontifex r zu 19 iiber a servo apparet steht Pontifex interrogat Iesum de doctrina sua 

zu 20 iiber fecisse bis mat 5. steht Christus a servo principle sacerdotum percutitur zu 21 
Cur me caedis r zu 83 obverte illi alteram r 
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bitttdjen ac. Veritas non est reticeuda, imo si centum plagas deberem pati. 
Si mihi tunicara quis eriperet, deberem, si spoliat me, sibi dare jc. non quod 
swatt$. 5, 41 velim sequi et dare ei, sic de niiliari, patienda ioiquitas quidem, sed non 
debet bitttdjet. Christianus debet pati omnem, non bittidjen: si faceret, turn 
consentiret in aliena peccata. Sic responde Christum passum fuisse quidem s 
alapam, sed non biEtdjen. In cruce dum penderet et faceret precationem 

Sue. 23, 34 l)of d)fien, dicit 'pater remitte* ac. c nesciunt, quid faciunt*. In oratione fttafft 
er fie, et tamen in charitate ac. quia moritur pro illis. 

2M. is, 23 Exemplum vult hoc c Si male" ac. servus hac percussione volebat osten- 

dere Christum male egisse. Sed Christus dicebat: non. Si papa: male io 
docuisti, Non, respondeo. Si percusserit ac. non consentiendum, quod faciat 
bene. Imo usque ad mortem resistendura. Opus est, ut hoc venenum era- 
dicetur, quod funditus fait eversum. Totum regnum papae consistit in hac 
falsa interpretacione huius loci. Qui pugnant durissime sacerdotes sunt diaboli 
pro bonis, adhuc ftljen ftd) btailff l , quod bene faciant Mundus hoc facit ut is 
Cesar, qui dicunt: Vim vi repellere iura permittunt. Papa hoc citat in suis 
legibus, ex ore eius prodit, qui tamen vult regere Christianos, sed aliter dicit 
scriptura: qui tunicam. Sleimc bidj jU fa men, Christe et eius vicarius. 

3otj. is, 28 3. Quando Iudei duxerunt, noluerunt intrare pretorium. Nullibi in- 

venimus, quod Moses prohibuerit, ne edes ethnicorum intrarent, nisi haberent w 
idola. Idola: fuerunt infensi Iudei gentibus, tamen coacti fuerunt pati im- 
perium gentium. Sicut si hodie haberemus regem Iudeum. Hie vides, qui 
sint persecutores Euangelii. §cr omnes liefe fid) tool futen, sed domini qui 
super propria opera cadunt, isti superbiunt, nolunt audire, quicquid contra 
eos. Ibi indicavit Iohannes, qui sint fugiendi tanquam hostes Euangelii, 25 
sed quia non fugimus eos, ideo omnes collapsi sumus. Nemo hodie qui adeo 
persequatur Euangelium quam ilia pars, quae sua sequuntur opera et brachium 
seculare habent pro defensione. Carthusiani ac. hac luce decipiunt se et 
totum mundum, cum Euangelium venit, turn obdurantur, sed hoc bonum: 
alias Euangelium non esset, verum oportet tu persequaris interim et accuses so 
in mortem, turn non vis intrare praetorium. 

3oft. 19, 19 4. Pilatus fecit titulum c Iesus* ac. fuit mos Rhomanorum crucifigendi, 

quia Iudei habebant hanc plagam, quod lapidabant, ut legimus voluisse eos 
Christum, adulteram, Stephanum lapidare. Et credo propter Christum, cum 
fuit innotus mundo, crucem abrogatam esse. Et hie mos quoque fuit: causa 35 
mortis scripta, quae fuit: Regem se ac. Et hoc ordinavit deus per Pilatum, 
qui crucifigi sinit, praedicat eum quern Iudei negant, quia Pilatus voluit rex 

zu 2 Matth. 5. r zu 7 Pater, remitte illis r 14 durissime] duns zu 22/23 Qui 
perse quautur Euangelium r zu 30 fiber accuses tteht prodas zu 32 Titulus r zu 33 
iiber plagam tteht fhoff In more habuerunt Iudei lapidare homines r zu 85 iiber innotus 
tteht praedicatus zu 87 Titulus Rex Iudeorum r 

») entweder ist fid) = fie su nehmen, wie so oft m den Nachschr. Borers oder 
fttjen = ftf nen d. 1. 'stfdzen* vgl. Unsere Ausg. 20, 392, 3. P. P. 
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esse Rhoinanorum, si non cupivisset, non fuisset occisus, habeat sibi. Causa- 
bantur multa, quibus euro accusabant, quae habentur in aliis Euangelistis: 
seduxit populum, et tamen hoc falsum erat, quod regem se fecerat. Ergo 
Christus peccatum feret in crucem suam, quod scilicet innocens est. Et hoc 

t inimici eius de eo testautur. Quid ipse facit? servat huuc titulura et fit 
rex et regit Pilato liuguam, ut dicat *quod scripsi* jc. q. d. si rex esset,»- n 
placeret nobis, turn velimus Cesarem persequi, ba§ tft Uttjct trojj, quem 
habemus Christum falsum peccatum in se accepisse et hoc furct Ct in suo 
titulo, quia propter peccatum occiditur, nou suum, sed quod ei imponitur, 

10 nempe nos, sibi est falsum peccatum et tamen verax, dicunt ergo eum esse 
peccati regem. Nos volumus hunc titulum habere. Bene nobis, quod hie 
rex nostra peccata ab6tulit jc. 

Ut quid mysteriorum eruamus, tooUen hut 

Ita hodie audistis, quod Christi passio sit nostrum donum nobis 

15 datum et exemplum, quod imitari debemus. 1. redimimur, secundo, ut imite- 
mur. Et significatur spiritualis passio ecclesiae. Iohannes hoc vidit inter 
omnes. Corporalis passio quam Christus et sancti patitur, significat earn 
passionem, quam conscientia patitur per falsam doctrinam. Ex Christo fac 
Euangelium vel fidem, gladio non impugnatur fides, sed sola lingua. Ideo 

20 crux k. nihil aliud quam doctores impii. Omnes doctrinae post Euangelium 
exortae sunt normae quae occiduut Christum i. e. animas hominum, in quibus 
habitat. Qui hanc fidem impugnat, iste Christum crucifigit. Qui toirt ergo 
punbett unb gefangm, qui emittit huiusmodi doctrinas, quo capiuntur homines. 
Hie homo ungendus, laicus non, hie dies ac. hi sunt laquei, de hoc multos 

25 psalmos qui laqueos vocant: sunt enim laquei conscientiae et aniraae. 

Coronatur, flagellatur: sunt doctores, qui toetjter fatett, qui intorserunt 
nos ad confessionera et sacramentum. 3d) ntetytt, man ljab un§ ba gefteupt. 
Si possibile fuisset videri talem conscientiam, similis fuisset Christo. Interim 
papistae fuerunt duriores et Iudei et postea ceciderunt in faciem, arundinem 

30 in manus dederunt. Est cultus noster diviuus, quo genu fleet unt et dicunt 
ei: Ave, qui nihil aliud est quam vera blaspheraia dei. Si pro vero rege 
haberem, sic facerem, ut scirem, quod illi placerem, sed quia induo cappam ac. 
Ita hodie Christus in omnibus cenobiis sedet manu gerens arundinem K. 

Ultimo exuunt vestem et crucifigunt. Hoc impletum est, quando cultus 

35 iste falsus exortus est, postea Euangelia detorserunt, sicut placuit eis, ut iste 
locus de ceso Christo, ba teljffctt ftd)3 locum scripturae de germana sen- 
tentia in falsam. Hinc papa dixit se solum interpretari scripturas. Et btc 
^Cltd^Ict tribuerunt sibi, quod possit dei verbum mutare, et hoc fecit, ba 
tttuft C8 5ted)ett. Et volunt tandem angelis imperare et non aliter fecit, ac 
si deus dormiret vel mendicaret, et tandiu, donee penitus fides extincta est. 

7 dum 13/14 ] eine halbe Zexle leer zu 14 tiber audistis tteht Allegoria 

donum r zu 16 exemplum r zu 11 Allegoria r 
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Haec per Christi passionem omnia figurantur. Fides non facit solum, 
sed opera. Si videremus passionem secundum spiritualem sententiam, horreo. 
lam ubi Christus infixus fuit, fuerunt nova omnia. Terraemotus, quod fuit 
durum prius ut lapides, resiliunt, et raortui qui peccatis gravati fuerunt, 
annunciarunt Christi potenciam. Et hoc manebit usque ad diem iudicii, 5 
donee Christus redierit. 

20 

$rtbigt am Ofttrfomttag SBormittag. 

(27. 3Hfita) 
ffitefe Bidder ungebrudtte ^Jrebigt licgt un8 in 9Wrer8 9tadjfdjrift Bos. o. 17 b , 
331. 173 b — 175\ toor. Sutler fprtdjt in ernflen SBorten gegen bie 2Btttenberget 
©tiftSljerren, bic nodj bag 2lbenbmaljl unter fitner ©eftalt retdjen. 

Die flesurrectionis Christi. 

Primo percurremu8 breviter historian! propter illos, qui ignorant Post- 
quam Christus sepultus fuit, Iudei accesserunt ad Pilatum 2C. Occlusum 
sepulchrum. Hoc factum, ut resurrectio Christi mirabilior fieret, quod nee 10 
ipsi possunt negare. Iacuit ilia nocte et sequenti die et nocte insequenti: 
ita more hebraeo sunt tres dies. Ita nos dicimus: illo die resurrexit Christus, 
edit Hades, non toto die, sed vix partem horae. Ita scriptura significat tres 
dies tactos fuisse quibusdam horis. Tercia die scribit terraemotum factum, 
in quo resurrexit dominus, sivit iacere custodes cum sigillo, lintheaminibus ?c. is 
3Rotti). 28, a postea descendit angelus, ubi sepulchrum vacuum erat, Mat. Hie devolvit 
lapidem ab ostio monumenti et fregit sigillum. Et territi custodes et sedit 
super sepulchrum. Hoc facto abierunt custodes. Omnia, quae facta sunt, 
lata debuissent terrere et movere ad fidem illos. Si apostoli fecissent it. 
sed quia ministri eorum fecerant, tamen non movebantur. Hie vides, quanta 20 
sit durities humani cordis, etiamsi vincatur veritate. Quid feoerunt? dede- 
runt pecuniam copiosam et ubi hoc manet: muniemus sepulchrum zc. 

Interea dum custodes intrant civitatem, veniunt mulieres, de quarum 
numero Euangelistae discordant: forte 7 fuerunt vel 6. Istae noverant custodes 
awotc. u, 3 adesse et cum adeunt, dicunt: c quis re vol vet' k. dum primum ingrediuntur, 25 
neminem videbant, faciebant ut feminae, circumibant sepulchrum et putabant 
malicia Iudeorum ablatum, et cum iterum intrant, vident duos angelos. 
e. 6 Lucas dicit eos intellexisse fuisse angelos. c Nolite terreri' et praedicat eis 
verba, quae prius antea a domino audierant. Inter metum et gaudium cut- 
So^ 20,4 f. runt et indicant discipulis. Ipsi pro deliramento habuerunt. Iohannes et so 
Petrus, Iohannes prior venit, vidit lintheamina et cogitavit non ablatum furto, 



stu 8 nova omnia r eu8 Historia resurrectionis r zu 12 3. die r «u 29 
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sed vi ademptum, cum studiose Bint oomplicata lintheamina. Interim Petro 
apparuit in via et Magdalenae, seorsim tamen, et apparuit cuidam parti, 
mulieri dicens eis c Ite' ac. interim apparet Magdalenae, cum prius eum quae- Sl t ^i 2 5 , 7 10; 
Biisset in horto ac. Et noluit tangi, c Sed vade et die', c Ascendo' ac. Haec 

5 gesta sunt ante prandium, post quae eras legentur et post 8 dies. 

Ordinavimus sacramentum dari sub duabus speciebus et dari non debet 
sub una poscenti, quia nemo excusari potest, quod non audiat. De alienigenis 
non dico, quibus adimitur altera, accipiant, quod datur. Gratiae agendae 
sunt, quod crfttittcn tarit ljaben, quod fateantur omnes rectum esse, tamen 

io contra longam consuetudinem. Quare qui non intelligit hoc, ne accipiat et 
unam, si verbura contemnit, contemnemus et eos. Administrant canonici 1 
quibusdam sub una specie, nos non patiemur, ibi est mater ecclesia, cui 
audire debetis. lam rogabimus eos, ut desistant, si non, imperabimus eis. 
Nolo ut audiatur hoc de nobis inter nos esse sectas. Si quis conqueritur 

is sibi non dari sacramentum, conquerimur nos te verbum non accepisse. 

Aliquid de resurrectione loquemur. Sepius audistis, quod omnia quae 
de Christo dicuntur, nihil sit, nisi in nobis gefafjet taritt et nisi pro nostro 
habeamus. 2 Hoc si multum de passione, morte eius et resurrectione audiamus 
et non simul ac. nihil est. Sua mors vult esse fd)cffttg, non preciosa, sed 

3o vult Itafft unb tljat fetn. Hoc exhibuit in discipulis. Potuisset resur- 
rectionem maioribus miraculis attfdljen, sed mulierculis incipit 4 or custodibus 
praesentibus potuisset in medio fori 30 angelis auspicari. 

In morte sol obscuratus est ac. Hoc forte ideo factum: si multa 
miracula fuissent, turn voluissemus totis diebus et noctibus ista aufjfpeculiten 

% et ita usum resurrectionis perdidissemus. Vide quid apostolis fecerit, 
quando mortuus fuit, mortui fuerunt cum eo. Putarunt fore regem raundi: 
isti, cum moritur ipse, consternantur et iam pro mortuis habentur; cum ipse 
cadit, cadunt et ipsi. Ideo voluit deus, ut passio Christi esset efficax in 
discipulis. Haec est Me faljen, quando Iudei in paschate ederunt, oportet 

so cum eo mit int JU fdjanbett toetb. Ita resurrectione eius instaurantur apostoli 
et reviviscunt. Quid hoc praestat? nisi resurrectio. Ideo oportet sit efficax 
eius resurrectio, et nihil adsit quam mors et adflictio in passione. Et Paulus 
ubique hoc dicit c cum Christo mortui sumus' 8. Bo. 6. Quid cogit hominem**™',®' 10; 
ad ista mala patienda? nempe ut fiamus conformes Christi ac. si non est 

35 etjttel toott, non virtus. Ita sit in nobis efficax, ut ego sentiam novum cor, 
conscientiam ac. et hoc non per aliud nisi eius resurrectionem. Et hoc ubique 
dicit deus in prophetis se incepturum aliquid novi, quod ab initio non 
auditum sit Ibi vivit vetus testamentum. Iam videmus, de quo locuti sint 
prophetae, quae in Christo ceperunt et durabunt usque ad finem mundi. 

4 tangi 

*) Gememt sind die Wittenberger SHftsherren, vgl. KdsUm, Martin Luther I 9 8. 563; 
Kolde, Martin Luther 17. S. 116 ff. ') vgl z. B. die vorhergehende Predigt. 
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Sicut eius resiirrectio facta est, sic et nostra. Sunt ergo scripturae impletae 
et quottidie adhuc implentur, sed hoc non possumus scire nisi ex Euangelio, 
quare dicemus de hoc aliquid. 

l.vior. 15,57 c Deo gratias, qui dedit nobis victoriam.' Quomodo hoc? loquitur de 

pugna mirabili, victoria autem per Christum in nos venit; si victoriam habe- 5 
mus, possumus pugnam vincere. Quae victoria, misericordia et bonitas dei 
maliciaque deo opposita sunt. Diabolus voluit Christum extinguere et per 
hoc Iudeos incitavit, ut ilium perderent, quanquam diu cogitabant, qua arte 
fieret. Miracula eius multa, sed in cruce, alios salvos jc. tft JU fd^anbcit 
tootben. Ita et doctrina eius, filium dei se fecit Ita populus alienatus est to 
a se. Item audierant ipsum rediturum, ideo custodiri sepulchrum iubent et 
putant iam se penitus Christum extinxisse. Interim bonitas dei egreditur 
et conculcat diabolum cum profundissima 6ua malicia, quia impossible erat, ut 
hoc conniveret divina maiestas. Malicia haec propulsa est gladio. Sed infir- 
mitas et morbus repugnant contra potestatem diaboli. Ubi nihil erat patien- is 
dum a deo, terapus ut ostenderet suam potenciam, et dicit: diabole, omnia 
mala Ijaft an tmr Ctjcigt et tamen vivam. Hoc mirum dei, quod in hac 
persona ostendit Erat sempiterna vita. Benedictio, iusticia pugnant cum 
raaledictione, morte jc. Temporalis mors erga eternam nihil est, vel ac si 
mare complecti velles in loculo. Ita ex persona Jtotngt ftdjS, quod Christus *o 
vivere iterum deberet Peccatum ljingS fid) an fctncn Ijal3, factus est peccator 
et volebat eum ju fcfjattben tnadjen et ubi finis erat nequiciae diabolicae, 
apparuit iustus. Paulus non: reiecit peccata, sed: absorbuit Hoc duravit 
tres dies. Coram deo fuit ac si guttam aquae iniicerem igni ardenti, videtur 
gutta velle extinguere. Sic hie quando putabatur periturus, resurget et fit ^ 
£oi. 13, 41 dominus omnium. Oseas c O mors, ero tua mors', est ctn fetylt toort, Ego 
ero mortis mors, non volo occidere ut Pilatus et Herodes, sed efficio, ut per 

i.Got.i5,57me mors vincatur. Haec victoria nobis donata est, ut Paulus, per Euangelium: 
quando credo hanc Christi victoriam non ideo partem, ut ipse servaret, sed 
ut ipse salvarer, ut siraus domini omnium creaturarum, non per nos, sed *> 
per dominum jc. Hie vides, quam stulti simus, qui conati sumus nostris 
operibus peccata extinguere. Videat, quam magnum opus resurrectio. Nos 
non cognoscimus et videmus, quantum opus sit, quod vicerit mortem et 
peccatum Christus, oportebat talem personam adesse, quae eterna et omni- 
potens, quid ego miser faciam? Mea vita incerta, non scio, qua hora et 35 
momento moriendum et tamen conor meis viribus hoc facere. Et tantum 
volo agere, quantum Christus potest et se Christum esse vult. Sed dico: 
per opera volo hoc emereri, ut det gratiam contra mortem, non opus fuisset, 
ut demisisset filium. Pauli verbum maneat c qui dedit victoriam' non per 
preces nostras, sed 'per Christum'. Si dicis: quanquam opera mea non faciant, 40 

zu 4 1. Cor. 15. r zu 16 iiber deo sttht Christo zu 28 fiber donata steht deo 
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tamen mihi deum conciliant Kesponde ut prius, mortem occidere et emereri, 
ut occidatur, est utrumque Christi. Si 6altem haec verba Pauli bene con- 
syderaremus, turn illico intelligeremus nihil esse omnia nostra. 

3utlt BefdjluS: Sicut victoria in Christo per pugnam ift etganjjen, sic 

5 et in nobis. Nam si resurrectio eius in nobis efficax fieri debet, et mors 
absque pugna non fiet. lam deus permisit veterem hominem k. Resurrectio 
gretfft nttdj an omnia nostra nihil esse. Si credo hoc, incipit in me resurrectio 
fieri efficax. Ibi peccatum et mala conscientia mortua est cum Christo et 
efficax facta resurrectio. Hinc sequitur, ut corpus mori debeat. Sentio in 

io me peccatum et mortem, turn corpus habet tuft an peccatis et mortem timet, 
et banc pugnam gerimus, quamdiu vivimus. Dominus ergo multis passionibus 
nos adoritur, quae est pugna, nod) UtuS Ijtn burd}, et debeo dicere: Ero, 
mors, tua mors, peccatum, ero tibi peccatum jc. Paulus legem vult mihi 
statuere legem, statue aliud legem et die: Habeo fidem et Christum, et ita 

i5 mala et bona conscientia pugnant Ita mors cum me oppugnat. Christum 
habeo, qui resurrexit a mortuis, sicut et ego resurgam. In hoc manebo. 
Non est in verbis resurrectio, sed in vita et virtute. Snnetlidj cor fol luft 
unb ftoltdj fein. Externe ita mori debeo, sicut ipse mortuus est Euan- 
gelium quidem letabundum est nuntium, quod caro libenter audit, sed non 

20 efficax, nisi intus et extra sentiamus. 



21 

$rebigt am Ofterfonntag 9tadjmittag* 

(27. 3K5ta) 
Diefe USfjtx ungebrutfte Sprebtgt licflt unS toot in 9t5rer3 9lad^fd^rift Bos. 
o. 17 b , SBl. 175*-176 b . 

Post prandium. 
Hodie audistis, quid sit resurrectio Christi et det, quomodo praedicanda 
sit, quod efficax sit in nobis. Hoc observandum tamquam scopus. Nam 
quidquid deus permisit scribere et facere, hue ordinavit, ut hunc hominem 

25 Christum significant in passione et resurrectione, et praesertim in bet frafft 
unb ntad^t resurrectionis, ut homines cantarent et dicerent de hoc. Plura 
dicenda essent de hoc: omnes creaturae possent hue referri. Mysterium 
Euangelii videbimus, in quo Christum depictum videbimus. Lapidem ob- 
signarunt Iudei. 2. Antequam mulieres venerunt, angelus movit lapidem K. sltt 28,'?' 66; 

so 3. Mulieres aromata ferunt jc. in his significatur, f quod datur resurrectio, ware. i6, i 
nempe virtus resurrectionis. Hoc videbimus. 
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Sepius audistis, quomodo dedit deus populo Israel legem et scripturam, 

iu qua indicatur dei voluntas et historiae, in quibus videntur, qui sint, qui 

servarint, qui non. Hanc scripturam facimus sepulchrum obsignatum lapide. 

9tfm. 3, s Ro. 3. c Oracula\ Sed sicut cum populo egerunt, ita et cum Christo. Quare 

voluit indicare Christus, quod sit regimen illorum tyrannorum, quamquam * 
lex Mosi per se difficilis, ut lapis per sese satis magnus, tamen obsiguatus 
fuit i. e. bte loft, quam imposuit deus populo suo, ita tamen, ut aliquando 
veniret et nos liberaret ab hoc, doctores observarunt i. e. sua dogmata ob- 
signarunt et custodes adhibuerunt, ut nemo libertatem populo praedicaret 
Prius occiderunt Christum i. e. germanam sententiam scripturae penitus ex* 10 
tinxerunt, ut nemo pure intelligeret Hoc est Christum occidere et ponere 
in sepulchrum, et sic fecerunt, ut esset mortuus Christus. Simplex signi- 
ficatio, tamen potens et multum damni fecit. Ita semper fuit: aut 6fjriftu§ 
totrt mattcrt aut resurgit per praedicationem. 

Hoc sicut Iudei fecerunt, nos quoque fecimus. Gloriamur de Euangelio, 15 
sed crucifigimus eum et imponimus eum in sepulchrum et obsignavimus, ne 
resurgeret, quia aliter non praedicatur Christus, quam potens dominus et 
iudex, quia sensus germanus est fjintoedE, aliter enim praedicandus, salvator, 
qui dat nobis salutem. Si non, tunc crucifigo *c. Figura Est Christum prae- 
dicare, quomodo ad eum operibus veniamus, non fide. Custodes: monachi 20 
qui hoc agunt, ne praedicetur hoc. Hoc primum est, quo indicatur falsum 
officium praedicationis et quanquam dei verbum praedicetur, tamen non ger- 
2*Wf*'*mane. Haec omnia sunt Bebeutten auff bte frafft. 2. Thes. 2. de Anti- 
christo. Non praedicamus, quomodo in celum ascendent, sed de efficacia et 
fructu resurrectionis, quod diabolus potest admittere, quod scilicet resurrectio » 
Christi in corde meo regat ita ut per eius resurrectionem salver, non per 
opera mea: quando ergo in me est, turn efficax est Hoc diabolus ferre non 
potest Papa et impii credunt Christum resurrexisse et omnes articuli 
2. xim. 3, 5 fatentur. Paulus c Habentes speciem pietatis, virtutem eius abnegantes\ Non 

dicunt nobis resurrexisse, sed: oportet ipse habeam bic frafft, ideo toetet 30 
diabolus hoc, et adducit ad opera, turn quisque sua via ingreditur, turn 
verbis tenemus resurrectionem Christi unb tttit bet tljat negaraus. Si resur- 
rectio est imbecillior in me quam in eo, non prodest mihi. Hanc solum 
per fidem consequor, non per mea opera, turn dicunt nos damnare bona 
opera, dum ipsi damnant et negant vim, efficaciam resurrectionis Christi. 35 

2. Custodes per angelum abiguntur et deiicit lapidem. Tarn facile est 
angelo lapidem devolvere ac mihi pilus, sedet super et albae vestes, facies k. 
Angelus in scriptura est nomen officii, ein Bot vel Botfdjafft. Ideo spiritus 
celestes dicuntur angeli, quod dei munbpot fein, non apportarunt litems ut 
Mariae. Hie angelus de celo venit, non e terra ac. Albam vestem habet 40 



usus resurrectionis r 81 dum dum 34 dum zu 38 qui ore tuitbet r 
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et faciem. Hie significat apostolos et omnes hos, qui hodie bene praedicant 
de resurrectione. Consolatur mulieres, quid dicit? 'Nolite timere' jc. 
Euangelium praedicat Christum mortuum et resurrexisse. Nolite timere, 
vester salvator vivit jc. Et haec est vera Euaugelii praedicatio. De celo 

& veuit: nunquam habebimus praedicatorem syncerum, nisi e celis detur. In 
scholia facti sunt doctores et magistri, et hoc factum quasi e terra angelus K. 
sed certus esse debet praedicator deum esse in ore suo, tempus est, ut 
taoeat, turn certus esse debet se verbum dei praedicare, ac si deus ipse prae- 
dicaret Ideo venit e celo. Quid facit? terret custodes, abiicit lapidem, non 

10 salutem prius sacerdotes, non petit veniam praedicandi. Hoc est: quando 
Euangelium venit, fo ftcft eg ljtn tueg ben Jtoang, quam conscientiae habent 
Ostendit quidem locum, ut ad mulieres dicebat Hoc est: ubi verus doctor 
est, potest indicare, quomodo torserint scripturas, ut c Tu es Petrus' jc. Hie Wotn. 16, is 
iacuit Christus mortuus et tamen dixit semper: Chris tus, Christus. Hoc 

15 vides ubique in libris sophistarum, angelis dicit, non opus est, ut papae 
credas ac. Ita factum est Iudeis, qui putabant et docebant Christum regnare, 
non mori. 

'Sedet super lapidem.' Haec est praedicatio, non sub lege amplius*8,2 
non erimus, verum nos liberi sumus per fidem in Christum. Ego facio et 

20 let non coactus, sed libere. Alii, si non feeere, damnati sunt Hi sunt 
in sepulchro cum Christo, angelus facit nos liberos. Christiana conscientia 
est libera a peccato jc. c Vestis alba' ic. Est quod Euangelii nuncium est 8 3 
letum et tamen in illis regionibus mos fait, praesertim in feriis, ut vestirentur 
albis vestibus. Sic de angelis fere, i. e. angeliis furct btc lautet tctync fdjttfft 

25 i. e. Apostoloram doctrina est pura et plena consolationis et leudjtet sicut 
sol, quia inde cognoscitur Christus. Ita per hoc Christus indicavit efficaciam 
suae resurrectionis. Quod terrentur custodes, bene est Quando apostoli 
hoc lumen praetulerunt mundo, Iudei territi faerunt Hoc videmus hodie 
fieri apud tyrannos, qui terrentur: quando populo libertas praedicatur, turn 

30 sequitur, quod census minuatur, unb toiffcn nit, toic fie tm tljun foHetl, quia 
lux clara est Et prociderunt: postquam apostoli ceperunt praedicare, lagen 
ftc toic btc toben ljunb, sicut hodie: ubi Euangelium praedicatum, toctfpctct 
man fid^ 1 , man barff ftc nit fd^la^en. Sic angelus non percussit aut iecit 
lapide, sed ubi mihi fulserit Euangelium, fit hoc, vides per hoc quoque effi- 

35 eaciam resurrectionis. 

3. Mulieres veniunt: sunt bonae conscientiae et tam in irbunfl gefaft, 
ut illo tempore fuerunt multae, quamquam oppressae a pharisaeis falsa doc- 
trina, oportet te servare lapidem et signaturam. Putarunt se venturos ad 
monumentum et tamen invisere mortuum, et tamen fuit hie charitas et 

40 optassent eum vivum esse. Hae sunt animae, sic et nos, qui vi fuere untct 

10 sacerdos 29 dum 
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bent fdjtoattfl habent fpecetct) i. e. bonara vitam, sed falsi praedicatores toetett, 
ne veniant ad cognitionem dei. Interim tamen cupiunt, ut Christus viveret, 
ideo lachrymantur et putant se perdere. Sic nobis fuit: plures fuerunt sub 
papa, qui senserunt hoc nihil profuisse, quod papa praecepit. Orat: credo 
in deuin, filium, spiritum sanctum, ftofft tft Ijitt toeg, non dicitur, in quern s 
usum mortuus sit Christus. Submersae sunt in istis falsis doctrinis, ut di- 
cant 'quis revolvet* ac. i. e. quis liberabit nos a mala conscientia? Ego 
vereor me omnia aromata frustra hue attulisse. Hie venit angelus ju maffett. 
Interim dum respiciunt, revolvit lapidem, turn fateri coguntur se non meruisse, 
ut hoc illis contingeret et plus quam cuperent. Sicut eae non putarunt 10 
lapidem abiectum iri, sic nee de Euangelio nos nihil sperare potuimus, tamen 
gaudent. Ita nobis: quando Euangelium incepit, tDtrfft e$ omnia nostra Ijtn 
toed, turn betjagen fie gat, sicut hie fit, cum iam fere agnoscerent Christum, 
turn penitus terrentur. Difficulter conscientiae liberantur a legibus. Sed 
ultimo dens non sinit ftetfen. Angelus venit et consolatur eos et dicit: quod i* 
Christus abest, e§ gilt eud) ba3, ba fo toitt gotten 6ot auff geljoBen. Angelus 
• « dicit: 'Surrexit', vivit. Hoc crede nihil tibi prodesse, nisi Christus in te 
vivat, si hoc credis, turn omnia habes. Hoc humana natura facile non potest 
credere, quia est plob nee minim, quod ego atltteS vermis credere debeo, 
quod maiestati, quod sim dominus omnium rerum: si essent 1000 floreni, jo 
possem credere facilius. Sed cum tam ingens thesaurus, natura consternatur. 
Sic mulieres adjiuc timent, ceteris quidem dicunt, ipsae non credunt Quare 
tam multipliciter sese ostendit eis et praecepit, ut dicant discipulis. Hoc 
est, ut frequenter praedicetur hoc et inculcetur, quanta tttulje unb erfcetyt 
habuerint Apostoli, antequam hoc persuaderent Iudeis. Paulus fere 30 annos js 
docuit et scripsit. Sic nos fere tres annos praedicamus, antequam susciperetur 
sacramentum sub duabus, ut cessarent dies ieiunii, quos papa constituit, 
quanquam Euangelium effulserit, ut mulieribus angelus ac. Una praedicatione 
potest conscientia intricari, quae vix decern annis explicari potest ac. Cum 
intelligitur, turn quisque it et praedicat hoc. Igitur scriptura hunc Christum *> 
ubique nobis depingit. Hoc bene credimus: turn nihil prodest nobis cappa. 
Angelus terruit eos ita ut et pro mortuis ac. ergo non potest homo doceri, 
nisi custodes toetben QttgeBltdt, ut iaceant pro mortuis, non potest descendere 
angelus, nisi rumpatur sigillum et devolvatur lapis. Non potest simul papa 
et Christus dominus esse. Lectus est angustus, bte ted tft JU formal, vult 3s 
solus esse sponsus, si alius cubat cum ea, est adultera, vel tu discedere e 
lecto debes vel Christus tecum habitare non potest ac. 
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$rebtgt ant Oftermontag SBormtttag* 

(28. SHfits) 
S)tefe Bidder ungebrudte Sprebtgt liegt imS Dor in 9t5rer8 9tad)fdjrtft Cod. 
Ien. Bos. o. 17 b , 81. 177*- 178*. 

Die Lunae in feriis paschalibus Euangelium Lu. XXIIII. «uc.24,i3ff. 
Nescio, quid dioendum de Euangelio. Heri audistis summam huius 
festi et ftafft et historiam audistis usque ad hodiernum Euaugelium, in 
quibus vides dominum se sepe manifestasse discipulis, baS e8 tft umB ben 

s atttdfet Resurrectionis. Alias non est spes neque in celis neque in terra, 
nisi sit in nobis efficax ista resurrectio, non solum verbis, sed factis. 

In hodierno Euangelio 1. ostendit hie dominus, quam utile sit, quod 
locutio fiat de eo, fo feme, ut cum ewften fiat, quod non potest fieri, nisi 
pars spiritus adsit c Ubi duo sunt in nomine' ?c. 'in nomine meo' addidit> TOfl W- |8 '*° 

io ut excluderet eos, qui conveniunt in suo nomine, non Christi, quamquam 
praetexant se nomine dei convenire. Ut fecerunt, qui concOia fecerunt ac. 
invocarant dei auxilium canticis, organicis instrumentis, ut spiritum suum 
illis det Non hoc deus curat. Non est in nomine eius convenire, cum 
dicis: sumus congregati in nomine dei ?c. Sicut nee est oratio 'pater noster* jc»flt. $at>.i,2 

is et c Veni sancte' K. c reple°. Clamabunt ad eum, non exaudiet ps. c prope estW- 145, is 
dominus' jc. c in veritate\ Sic hie: quando duo ex corde Christi nomen 
habent, tunc certo adest Ulud movere nos debet, ut libenter de eo loque- 
remur, quanquam prirao sit tod) unb taudj, tamen erit toarm, cum accesserit 
Christus. Nos sumus futtotjjtg, omnia volumus videre ut reliquias domini, 

20 tunicam ju %X\)et. Hunc hospitem invitare possumus, quacunque hora 
volumus, non opus est sumptu, ut post eum vadas, sed incipe de eo loqui. 
Adeo divites sumus nos Christian!, sed caeci ut illi duo. Legimus in actis 
patrum: Macharius credo, cum loquerentur monachi de Euangelio, videbat 
angelos inter eos, quando autem murmurabant, videbat sues horribiles, sed 

25 ceteri non animadvertebant nisi ipse solus. Dicebat: quando loquimur de 
deo, angelos habemus inter nos, econtra. Hoc gestum est conforrae fidei, 
non fabula. Ideo habemus exemplum adesse Christum, cum loquimur de eo, 
quanquam non videmus eum praesentialiter. Non possumus eum videre hisce 
oculis, ut est 

30 2. Dominus indicat, quomodo homo in corde est, ita fefjen in an aHe 

gotten toort, opera unb er felBer audj. Ita deus sinit anfeljen sua opera 



zu 1 Lucae 24. r zu 7 I. r zu 8 fiber ernflen steht serio zu 9 mat. 18. r 

zu 11 ilber (2.) fecerunt steht habuerunt zu 18 iiber t<md) ^teht fait zu 22 Exemplam 
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sicut ipse est homo in corde adfectus. In monte Synai vidit populus bdi 
gtoilfont toefen K. ut populus terreretur, contra angeli in nube non formida- 
bant, imo erit eis gaudium unb luft, quod illis terror. Causa: Angeli non 
habebant raalam conscientiam ut isti. Sicut mala ftuttb in ire conscientia, 
sic ba3 tocttcr aufctoenbig. Discipuli habebant nodj cin untoerftanb. Tuta- * 
bamus eum redempturum.' Ita putabant, quod futurus esset redemptor Israel, 
ideo dant ei hoc, sed hoc non possunt dare, quomodo redempturus sit Sed 
putabant humano more fieri, futurum, ut rex fieret secularis k. Et hoc est 
Christum ignorare: quanquam de eo loqui possum, tamen non vera cognitio. 
Ita omnes creaturas inspicimus sicut adfecti sumus in corde. Si malam *° 
habeo conscientiam, timeo fulgur et tonitrum, strepitum, folii sonitum, quid 
in causa est? quia deum non cognosco. In corde tam adfectus sum deum 
iratum mihi esse: quamdiu hoc est in corde, non possum non timere omnia. 

5 ' 65.67 8 'Mo8es c dabit dominus tibi cor paviduni* ac. r mane dices: quis dabit, ut 

vivam?' Hoc est: homo timet omni momento se mori. Alius qui bonam 1* 
conscientiam habet, neminem timet: etsi videat sepulchrum, non curat, imo 
mortem non formidat, sed et cupit. Quis facit, ut ille timeat, alter non? 
Hoc discrimen: Idem amborum deus huic ttoftlid), alteri timendus, sicut in 
extremo iudicio Christus non habebit gladium, sed mera misericordia erit 
apud eum, in quo angeli freubt an tttt Ijaben, ille Christus misericors et *> 
salvator erit tam terribilis damnatis, ut libentius viderent diabolum et inferos. 
Cuius culpa est? non eius, sed tua. Ita cum morimur, cur mors amara? 
Mundus regitur opinionibus, bundfel ift bet toelt fljotttg. Hoc videmus: ber 
ladjt bcS, alius toetynet, hoc facit conscientia. Ita opera dei, verbum depingit, 
W i8.26h)ie unfcr blinrfci ftet, propbeta c Cum Sanctis sanctus eris, cum 5 jc. quia tu » 
es qui sanctificas k. tote gljet boS 3U? quando ego habeo sanctum bundtet i. e, 
si vere cognosco deum, turn si eciam deus me occidit, dicit cor: deus bene 
facit et sancte. Hoc alius non potest facere. 

Hoc videmus hodie in iis qui verbum dei damnant In hoc fljn ftljen 
fie, quod sua doctrina vera sit Si verbum praedicatur, dant diabolo. Si *° 
cadunt in malum, dant diabolo. Ibi deus deberet esse fidelis, iustus et 
electus, sed fit damnatus diabolus. Cuius culpa est? bet bundfel regitt fl), 
sicut adfecti sunt in corde, sic tmtfS gotteS toctrf fein. Nos cognoscimus 
deum vere. Ideo quando venit cum suis operibus, dicimus: bag futtb nit 
Bcffer fctn: si aliter fieret, fo toetS bet teuffel. Fides fidget bag 2)ing an, 35 
toie e§ an tm felbett ift. Fides defuit illis 2 U8 : ergo viderunt per rubrum 

cue. 24, 26 vitrum. Christus dicit omnia Christum oportuisse pati. Si hoc creditur, 
turn sequuntur omnia cetera. Quicquid homo habet, pro nihilo habet, quia 

zu 1 Vide Exo. X Villi, r zu 4 al8 it Bofc fletoiffen ftonb in tfttt r zu 15 tomdW 
ift be* toelt fonig r zu 26 iiber es qui steht in eodem ps 27 dum zu 30 ilber 

dant iteht tribuunt zu 32 iiber damnatns stcht hereticus 36 fltoS tot Hau et turn 

omnia apparent rubra r 
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scit nihil prodesse, ba tegtrt bet bundfel n^mtnet. Si hereo in hoc, nihil 
esse scio omnia, quatn Christum, ut discamus conscientiam rectificare. 

3. Interpretatur scripturam c Nonne oportuit Christum'. Oportuit, dicit, ». 26 
quis coegit? Ideo scriptura dicit Estne tarn fortis scriptura, ut cogat 

5 Christum 2C. Hie deus toeift nn3 auff fcin promissionem et veritatem. Ubi 
in scriptura promisit Christum suum passurum ?c. et fore dominum omnium. 
Haec facta sunt ambo. Et fore ut praedicaretur hoc in totum mundum. 
Hoc Lucas scripsit et perplacet mihi. Veritas et iusticia dei. Cum essem 
tyro theologiae, non placuit mihi, quia veritatem Ijabett fie gebeut auff bit 

io fcetbatltyten, Et sancti hoc fecerunt, quod ademerunt solacium, quod in hoc 
verbo est. Nullum verbum est troftlidjet quam hoc. Paulus 6ud)t olfo 
btauff. c Scio cui credidi et certus sum.' Tit. c quia mentiri non potest' ^"a 1,121 
Timo. c fidelis', c negare seipsum'. ©o tto|t S. Paulus auff Me (jetoiffS fid^er 2. xim. 2. 12 
toarljeit gottS ps. bu pift Barm unb toiler 1 zc. Quando habeo verbum pro- »fli.*f. 103,8 

15 missum de morte Christi, solatur me, sed facit eilt fel|am mut, quando dico: 
et toirt nit ligen. Hanc veritatem toil got toon im gepte^ft Ijafcen. Ideo 
dicit Lucas: oportuit impleri it. quanquam verum est Christum ideo mortuum, 
quod indigebamus, quia imbecilles eramus, ut nos mereremur gratiam. 
Igitur nobis Christus meruit Sed non tarn ttoftlidj, quod deus voluit hoc 

20 q. d. textus, quod per Christum venis ad pat rem, scias eum hoc ab eterno 
se Befti)loffen Ijafcen, quod filius suus esset moriturus, et fore ut rex fieret, 
ut te eriperet ex omnibus malis. 2)a8 ift bie gtofte lunft, ut ita cognoscamus 
Christum a patre missum, ut est in Euangelio Iohannis, ban e3 ift batumb 
JU tljun, ne hereamus in persona Christi, sed ipse dicit c Ego abibo' neque 30$. 16, 5 

25 per adfectus vestros carnales ad patrem venietis q. d. Si semper ad vos 
mansero, non habebitis em mut ad patrem, quare abibo et toil eucl} aEeS 
au8 ben augen tetffen, in quo heretis, in mea doctrina zc. si vero terreret 
vos modicum, turn non consisteretis, sed faciam vobis eum amicum, qui 
potest omnia et dat spiritum intrepidum adversus omnes creaturas. Ideo 

30 ascendit, ut nos hoc donaret. Turn sequitur, ut nihil mali de patre suspicer, 
sed habeam tanquam patrem K. diabolus nihil poterit adversus me, quia 
deum habeo protectorem. 

Quod passio sit et regnum eius, sepius audisiis. Heri audistis de 
resurrectione, ut in ea efficaces sitis et [aft bie in eudf toitden. Hie adhorta- 

35 batur Wittenbergenses ad opera charitatis. Christus cum praedicabat, non 
plura fecit miracula propter incredulitatem suorum lanfcleut. Hierosolymis 

zu 3 III. r zub lustitia Veritas dei r zu 9/10 ba3 fie nit auff bie toerbamjrten gen, 
sed electos r zu 21 iiber se steht ipsam zu 24 Non hereadum in persona Christi ut 

discipuli jc. r 28 dum zu 30 iiber hoc steht spiritum zu 33 Excursus r zu 34/35 
Sic nee minim, si nee hie verbum eius respicitur, non erunt omnes pii JC r 

*) wenn harm nicht als Abkurzung von barmljeratg zu nehmen, kdnnte das md.jnd. 
Subst. barme = BarmherzigkeU vorliegen; vor toilet braucht em torn nicht ausgelassen zu 
sein, da in zahlreichen Ausg. der Lutherschen Bibelubersetzung nur unb gtoffer gute steht, 
vgl. Bindseil-Niemeyer 3, 239. P. P. 
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praedicavit et fecit miracula, ibi crucifixus est. In Galilea quoque, ubi 
Herodes ei insidiabatur. In posterum hoc usurpabimus. Si audierit te frater 
tuus 2C. quanquam tu incertus es me habere verbum dei, tamen ego et ali- 
quot alii oerti sumus, si iuditium de te feremus, crede: e$ toirt gcltcn. 
6l)riftu3 ljat tool gcfunbcn in ecclesia prima, qui fuerunt contemptores verbi. * 
awattij. i8, i8 Noli pro nihilo habere hoc verbum r Quodcunque ligaveris' zc. si hoc verbum 
tibi annunciatur, certe c8 toirt bir fcin tue laffen, non est mihi hoc tacen- 
dum, imo debemus non pati, ut isti nomen Christianorum habeant, qui non 
©. i:, vere, quia hie verbum clarum est: 'Si non audierit' ac. Tardus est dominus 
ad vindictam, sed cum increpat, futttfct cr mtt (jetoalt. io 

23 

$rebtgt am Dfterntotttag Madjmittag. 

(28. 3R&T3) 
Diefc bidder ungebrudte ^Jrebigt ftnbct fidj in bcr 9lad)fdjrift 9t5ret3 Bos. 
o. 17 b , 351. 178»-179 b . 

Peracto prandio 1. Hora. 
Hodie audistis Euangeliuin, quomodo Christus hos 2 discipulos ge= 
Ijanbelt Ijat, in aliena forma, toaS cr un3 bar in ljat angeftalt. Quid plus 
2uc 24, 26 significet, videbimus. 9llfo dicit Euangelista 'Nonne oportuit* 2C. f et intrare* 

f et revelavit eis scripturam' ac. Hoc Petrus in sua Epistola ljatS gcrurt. r. 
l^ftrii.iot.'Prophetae quesierunt, quo tempore* et 'passiones' c. 1. c et sequentes glorias*. 
Quo Petrus et Euangelista Lucas dederunt verum intellectum locorum, qui 
de Christo habentur. Christus, ut Lucas dicit, hie 'aperuit eis scripturas', 
et Petrus per spiritum sanctum hoc fieri significat, ergo non hominis esse 
interpretari scripturas. Haec videbimus in mysterio. Nee mirum, quia scrip- 20 
tura primo dicit de morte H\ et post de gloria, quare est cin lunft ubcr oHc 
toernunfft unb erfarung. Contrarium videtur in mundo, ftc ljebt fie 1 Ijinben 
an. Deus aliter, quare impossibile est, ut homo per se intelligat scripturam. 
Oportet si velimus intelligere scripturas, ut eundem sensum habeamus, quern 
prophetae habuerunt, qui scripserunt. Ideo dicit c oportuit\ UK erant probi 2s 
2 discipuli et legerunt Mosen et notus erat ei, et tamen ignorabant hoc. Sic 
»»fl. 13, 27 Paulus in Actis. Legunt Mosen et intelligunt et tamen interim implent 
scripturas. Unde, cum viderent eum esse in morte et cruce, non putabant 
30^.12, 16 eum esse Christum Ioh. XII. Audivimus Christum fore eternum, quid tu 

dicis ac. si illi non intellexerunt, qui quotidie in scriptura versati sunt, multo- 30 
1. ^ftri 1, 12 minus nos, nisi celitus nobis reveletur, quare Petrus dicit spiritum sanctum 
revelasse, ut passionem sequeretur gloria. Hoc videmus in Christo. Passio 

zu 16 l.Pe. 1. r zu 20/21 prius querit opes, honores, dum sequitur confunio r 

zu 27 Act. 13. r zu 29 Ioh. XII. r 



Digitized by 



Google 



$tebigteit bed 3af>te3 1524. 527 

habet finem et eum glorificatutn videmus. Si hoc in nos transferee possemus, 
et boS tft bic funft, ba totr an ju Icrncn Ijafcen in tota vita: Christum epor- 
tuit ac. Et omnia quae de eo scripta sunt, in nos transferk Sed nos, cum 
videmus tentaciones nos adoriri, tunc nihil scimus de hac lectione. Si 

5 Christus per mortem transivit ad patrem, ita et Christianus. Ita conclusum 
est per scripturam. (£3 Ijeift: bu tnujt, Christum oportuit ac. deus locutus 
fuerat, ideo servare voluit 

Quae crux sit, scimus ex passione, gloriam non nisi qui fidem habent, 
tamen partim ut 1. Cor. XIIII. 'Aperuit scripturam, quae de eo' ac. Ibi i. <Jor. 14, 5 

io Ijat cr geturt, quomodo legendae scripturae et spiritus sanctus soleat SQBicfiuc. 24, 17 
tool e3 fc^n ifi, ut acta patrum, quae in Genesi scribuntur de Abraham jc. 
referantur in Christum spiritualiter, tamen non est bet fttetyt, fcerftanb bcr 
ben buff Ijelt, quia Christus aperuit eis tantum scripturas, quae de eo dicunt, 
quanquam fie geiftlidj toetben gejogen, tamen omnes de eo dicuntur, sed non 

" gilt in pugnatione, sed habendus bet Ijeubt&etftanb, et hoc indicat ibi in 
Luca. Ideo fol man nit faten auff mandjerlei beuttung, nisi bet grunb toetb 
geljafct, turn facile potest gebeut toerben spiritualis sensus. Hunc sensum 
verum nemo dabit nisi spiritus sanctus. Ut cum dictum est ad Adam et 
Evam 'Inimicitias* k. Hie locus solum binet auff Sl)tijtum, si scio semen i. s»of< 3, 15 

» hoc superaturum mortem ic. tiun habeo ben fyaubtberftanb, scilicet Christum 
passurum et ingressurum in gloriam. Si enim talis futurus esset, ut nos 
redimeret jc. oportuit redemptione pro illo begalen, ergo et deum oportuit 
esse. Huiusmodi loci habent eum passurum et iutrare ac. non sua causa, 
sed miserorum. Ne imitentur studiosi Sophistas, qui uni loco scripturae 

85 multos dant sensus, ut et Hieronymus fecit Oportet certum intellectum 
habeas, qui de Christo loquitur, si ilium habes, turn edifica super ilium 
aurum 1. Cor. 3. Item indicat, bag ba8 bet tedft griff bet fdjrifft fel) JU t>er* 1. «or. 3, 12 
ftljen, ut dicat de passione et gloria, si ita ipse Christus Ijat gegogen. Si 
aliter docetur, scito tibi non verum dici, quoniam ipse magister Ijat8 felbft 

30 gebeut. Multi loci in scripturis sonant de corporali regno ut c Sedebit super cue. 1,32 f. 
solium et regni eius* ac. Lu. 1. Esa. Erit rex, sapiens, vocabunt *c. Haec3cf.9,6 
omnia verba sonant, quasi Christus habiturus sit etjtel el)t. Et ita Iudei 
hodie volunt, qui herent in his verbis. Vos, dicunt, Christiani de mortuo 
dicitis. Christus vult, ut ita intelligas. Vides et locos de passione, iste est 

35 verus intellectus scripturae, quern hie indicat spiritus sanctus. Scriptura 
non debet aliter gebeut toerben, quam quod homo nihil sit, et solus Christus 
omnia, si praedicari debet passio, meritum et gloria mea nihil sint necesse 
est Christum oportuit pati, ut veniret ac. quae est gloria? non quod habeat 

zu 6/7 Notabene r zu 9 iiber Aperuit steht textus zu 10 Scripturae quomddo 

legendae r 17 dum zu 18 Gen. 3. r 26 dam zu 27 I. Cor. 3. r zu 28 iiber 
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multos lapides precio608, aurum jc, sed quod vincat mortem et donet nobis 
vitam eternam. Ita propheta: regnabit rex iustus, qui deprimet peccatum, 
Sef 32, i dabit vitam et mortem auferet. Si hoc dico, cogor dicere hominem nihil 
esse. Si enim ego peccata auferre possem, ipse gloriam eius amisisset: si 
honorem amisit, amisit et passiouem. Haec de ea praedicanda, ergo omnia 5 
nostra nihil, qui ergo aliter praedicant, blasphemant deum et negant gratiam. 
Monachi per opera feda volunt acquirere, quod ipse morte. Hoc est Christum 
deiecisse e sede et tibi honorem eius arripere. Paulus : scio, quod fides vobis 
non praedicetur, desciscent a fide, turn sequetur, ut in loco Christi sedeamus, 
si enim volo operibus meis vincere peccatum, turn gloriam eius mihi adscribo io 
a. ^cff. a,4 2. Thes. 2. c Extolletur\ Ubi fides pure non praedicatur, sequitur certo, ut 
2. *ctri 2, i fiducia operum invadat nos, turn papa habetur pro deo. Petrus c venient 
falsi doctores, qui inducent et Christum abnegabunt* jc. Sic nos: cum 
cessabimus praedicare Euangelium, sequetur hoc idem. Nonne magnum eum 
negare, de quo tota scriptura dicit, ba3 ift bet Ijeubtftutft, si praedicari debet is 
Christum oportuisse mori, sequitur ut omnia, quae apparent aliquid coram 
mundo esse, nihil sint. Deus gljet mit tootten nit umb, sed tljat, oportet 
per eum venias ad gloriam et omnia tua submergantur. 2)a3 ift abet ein 
ofterfCaben ex Euangelio. 

Mysteria. 20 

2 discipuli fuerunt figura et exemplum omnium, qui vere in Christum 
crediderunt et Ijaben unS futttagen imaginem ecclesiae. Deus donavit Israel 
verbo, ut scirent venturum Christum, ut ii duo, sed tamen ignorabant fore 
redemptionem per passiones. In hoc cum audiunt Christum praedicantem, 
fiuc.24 # s2.i9ardebat cor eorum ut an tea dicebant c potens fiiit' jc. fo feitt fid) 1 gefinb ge- 25 
toeft, antequam Euangelium offetttltd^ tyoteten, quod Christus ftcttct fid&, fam 
». 21 eS cin cnb fol fcin. Sicut fuit res, ita et figura. 'Sperabamus fore' k. c§ 
toet am enbe, Ijeifi baS erloft ? sed bon bet etlofung toed lauffen. Ideo, quod 
se fteUet, et toolt bet in nit toonen, significabat passionem, quia dum Iudei 
putabant fore regem, moritur. Putabamus quidem mortuum vere fuisse, sed 30 
iam videmus fuisse splendorem, nut ein fd)ein getoefen fein. 
«. 29 c Mane nobiscum\ Haec fuit oratio piorum, quam deus ingessit eis, 

ut Christum optarent, sed non sciebant hanc esse redemptionem. Oratio 
quidem est bona, sed bad mittel, ba3 toit xm futfdjlagen, hoc damnat. Ita 
8. 29f. nobiscum fit: interdum alia via succurrit et meliore. 'Ingreditur', c frangit 35 
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panem' k. Panis est Euangelium, cBcn hoc quod dicit 'Nonne oportuit* k.»- as 
quod clare jctflt verbis, hoc in figura ostendit. Dedit fractum et benedictum 
panem, hoc est Christus in passione ftclt fie 1 , font e8 gar toetloten toet, et 
pii cupiunt eum, surgit a mortuis et sinit apostolos praedicare panem bene- 

5 dictum, ein felig Brot, quod omnia nostra sint nihil i. e. Christus nunquam 
cognoscitur deus esse, dominus omnium, nisi Euangelium divulgetur, in quo 
deus tribuit benedictionem, remissionem peccatorum, et sequitur turn mea 
nihil esse et noscitur turn scriptura. Nemo Christum cognoscit, nisi reveletur 
per spiritum sanctum. 

io Quare evanuit? quando per Euangelium revelatur nobis Christi et dei». 31 

bonitas, et conscientiam consolatus est, fctct ct ljin, unb let un8 ftetfen in 
cruce. Non perdunt cognitionem eius hi duo, sed praesentiam eius. Dulce erat 
eis praesentia, sicut nobis verbum dulce, sed quando evanuit, turn crux in- 
cipit et sinit nos periclitari, quasi longissime absit, quia non sinit suum ver- 

15 bum intentatum, quare post fractionem sequitur evanitas. Nemo cognoscitur 
nisi fracto pane, ergo non fracto pane non cognoscitur Christus. Etsi totam 
scripturam mentetenus haberes, nihil te iuvaret, ut cernere est in Iudeis. 
Christus non cognoscitur per portacionem panis, sed per fractionem, quando 
ipse distribuit et benedicit. Quando nos iuvare volumus, portamus panem, 

20 in corbe habemus scripturam, sed non cognoscimus Christum dominum esse. 

Postea quando hoc habemus et illuminati sumus eius cognitione, et«. 33 
novenmt eius gloriara, redeunt ad Hiero6olyma et dicunt ?c. hoc est, qui 
Euangelium novit, non potest tacere, non enim est possibile, quia velit omni- 
bus consul turn; si tacet, non habet ted)t gefafft. 'Credidi propter 5 jc. sed w. 116,10 

as e3 ift mix faut tootben et per hoc Bin id) batju Ujutmnen, ut videam omnes 
homines mendaces, cum ego credam, non possum non omnibus revelare, etsi 
occidar, id quod sequitur. Dilectio significatur per duos, ut isti interpretati 
sunt Si mihi credere vis, interpreter ut Paulus Ro. 3. lex et prophetae in warn. 3, 21 
interpretacione scripturarum adhibendi sunt. 



24 

$rebigt am Oftcrticnftag. 

(29. 3Jtora) 
SHefe bidder ungebrudte Sptebtgt ift un& in 9l5tetd 9iad§f thrift Bos. 0. 17 b 
931. 180*— 181» et^alten. 
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2uc.24,86ff. 3. In feriis paschalibus Lucae. 24. 

Hae sunt oftct flabcn et agnus, quae edenda sunt in his feriis. 2)a3 
ljeubtftudt huius Euangelii: Christum oportuit pati et resurgere, ut in nomine 
eius praedicardtur remissio peccatorum et poenitentia, bic 2. Omnia tria sunt 
notanda: poenitentia, remissio peccatorum, in nomine suo. Ibi fermentum s 
est ablatum et azima nobis proponitur. Iudeis praeceptum, ne fermentum 
in domibus servarent, sed nihil inveniebatur nisi azima illis et illis. Fermen- 

awa«i).i6, u turn est, ut Christus mat. 16. Cavete a fermento Herodis et Phariseorum. 
Id quod Apostoli trahunt ad doctrinara, est ergo doctrina hominum, eciamsi 
addatur lex. Cum ergo docetur per opera salutem contingere, est fermenta- to 
i. dor. 5, 8 tus panis. Nostrum pascha est Christus 1. Cor. 5. 'Epulemur in synceritate' 
«. 9 i. e. ne praedicetur aliud quam illud pascha et puram fidem. Non sufficit, 
quod dicas: tdj toil nit bran glauben, oportet penitus btaufe fegeft e con- 
scientiis, et nihil contra agendum nisi verbum dei, ba§ fin unfct oftct flaben. 
Ita docet praedicari debere poenitentiam, quae est ctn betanbetung unb feet* is 
toerfung be3 ientgen, quod sumus, quod non peccata ilia externa fmfe, sed 
iusticiam et sapientiam mundi, ita ut sonet verbum super omnia extra Chri- 
2uc.24,47Stum, quia Christus dicit c in omnes gentes', neminem eximit et dicit totura 
mundum esse in eo statu, quo sit ju Beffeten, sequitur omnia esse damnata. 
Igitur extollit suum Euangelium super omnia quae in mundo sunt, immo ao 
damnat. Hoc male sonat in auribus sapientium, ut et phariseorum, cum 
audiunt: jtljet db a speciosa vita vestra quae coram deo est damnata, et 
nos adfecti sumus per haec celum emereri. Hoc Euangelium non curat, 
verum omnes perstringit et invitat ad penitentiam. Nisi sit in Christo, alias 
quantum sanctus aliquis est, nihil habet boni in se. Ibi damnat omnem w 
cultum nostrum et clericorum, dicit: scriptum est et impleri oportet, ideo 
praedicari oportet, ut sciatur mortem meam meruisse hominibus vitam et 
eorum cultum esse maledictum. Sancti quoque et nos omnes erexerunt cul- 
tum, quo deum colerent, oportet vero altius lumen habeamus et fateamur 
nos male fecisse. Hoc vult verbum Bitfc prebigen. so 

».47 'Inter omnes gentes* i. e. omnes gentes quicquid est homo, in statu 

sunt damnationis, sub ira dei, et opus ut aliam vitam inchoent, quamquam 
sancti sunt, ba§ fd§lcuft hoc verbum. In quibus Euangelium efficax est, bie 
ttcttcn db et credunt Christum omnia facere. Quamquam ratione non com- 
prehendunt, dant honorem verbo. Ceteri non faciunt, imo placent sibi ipsis 35 
in suis operibus et nos mentiri dicunt. Contra hos est'textus c In omnes 
gentes\ Ergo mauebis sub hoc verbo 'Omnes'. ©ol ben bie toelt all Det* 
bam^)t fetn? ipse fd^entft hoc iudicium. Hoc argumentum solvitur, quo 
innituntur omnes hodie. Regimen ecclesiae Romanae non potuit tarn diu 
errare, oppone hunc locum, quomodo sinit dominus suum Euangelium reve- 40 

14 contra || gendum zu 15 Poenitentia r zu 18 In omnes gentes r zu 80 
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lari, tarn probi fuerunt, ut nostri, condemnant omnes et tamen nihil effecerunt, 
et hoc verbum verum mansit Et gentes crudeles erant in Christianos. 
Qui vult ergo diabolum effugere, oportet per poenitentiam fiat Sed sequitur, 
quomodo poenitentia habenda sit per remissionem peccatorum sub nomine 

5 meo. In ea non poteris primura lapidem ponere. 

Quomodo ergo incipiam? Si Ijeten ljemfit induerem, si flagellarem 
corpus sanguineum, nihil profuerit, quomodo in remissione praedicanda est 
remissio peccatorum. Haec est 2. pars praedicationis. Prima te deiicit, cum 
dicit pu3 deiicit* cum remissionem dicit, erigit Hoc in inferos detrudit, hoc 

io erigit Remissio, hoc verbum sonare in corde debet, quod peccatum tibi 
dimittatur, tamen non habeo, certe Christus non errat, Mr tuixt angeboten 
remissio peccatorum nee alia via poteris loft toetben nisi per remissionem et 
fdjencfen: si aliud opus inciperes, erras. Mea ieiunia et opera non sunt 
remissio, non indigenous glossa, sed deus beut unS baS an. Ego sino vobis 

is dicere omnia vestra nihil esse, vos sub ira estis mea, hac via eximo vos, 
nempe per remissionem, non emerere potestis, alias hoc verbum non potest 
significari, quam pro misericorde et benigno verbo. Si igitur remissio ba ift, 
ba ift Ijin toegf, et econtra. Non respicit deus tua merita, sed eius miseri- 
cordiam. Sunt ergo potentia verba ad damnanda omnia quae contra Chri- 

20 stum sunt Nos poenitentiam traximus ad nostra opera. 

Ita respondere potes, ubi sit initium fieri probum. Tu non incipis: 
si facis, peius facis, sed deus facit, primo sinit praedicare: homo non potest 
invenire hanc praedicationem. Deus de celo mittit. Primo dicit: poeniten- 
tiam fac i. e. tua nihil sunt, turn sequitur: remitto tibi peccata. Si hoc 

as credo, fo fein fie ljin. Et quanquam homo sit in peccatis, tamen remissa 
sunt Aliud est: remissa peccata unb aufgefeget. Quando remissa sunt, 
incipit regnum Christi, quod confirmat regnum suum per eum et non im- 
putantur a deo. Paulus ad Ro. 7. habere nos peccata in carne, non negare 9?om. 7, is 
pos8umus, e£ reget fidj libido k. ista sunt angebotn unb eingetoutfcelt carni, 

ao non lutum in pallio. Deus dicit: nihil sit hoc, sed incipit et punit te tam- 
diu, donee corpus extinguat, et sic resurgis et homines ergo ablegandi a 
suis mentis, ba3 fein bie gefetjetten Brot, non floben, sed in regno Christi, 
quanquam es gebtedfltdj, ift e8 lib !inb, cor tuum est securum, quamdiu in 
fide manes. Quare remissionem peccatorum foUen nit ein augenblitf beuten 

35 hoc quod nos fecimus, ut deinde nobis agendum sit Quando remissionem 
deus incipit, est eterna. Sophistae traxerunt semper ouff bie Dorigen funb 
et putarunt turn novum hominem et cavere debere a peccatis. Haec remissio 
durat, quamdiu vivis, quando primum audis Euangelium. Sicut sol, quando 
incipit, non cessat, sed per diem totum lucet, ut omnes possint capaces 

40 lucis. Si quis in feHer gljet, privatus est luce: cum exit, habet iterum. 
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Iterum remissio semper durat, non tetymet fidj aHein auff bte toorigen funb. 
Et si centies caderes, tamen resnrgendum. Remissio ift bet glan|. Ideo 
tota vita Christiani non est ordinata, ut satisfaciat pro peccatis, quia hie 
habes verbum. Sol lucet, splendet, ift auffgljangen, e§ ift unbetbint, e3 ifl 
bit gebctt. Ista remissio fit, dicit, in meo nomine, et hoc magnum est: deus 5 
donat tibi remissionem, quo incipias novam vitam, non facis ex tuis mentis, 
sed meis. Ibi non solum opera nostra damnantur, sed etiam meritum, quo 
volunt sibi deum demereri. Sicut faciunt illi iusticiarii, quo volunt hac via 
venire ad deum, et hoc est: in nomine ipsorum, et turn veniret tibi remissio 
ex tuis meritis. Sic Iudei dicunt deum inspecturum clamorem suum, sicut 10 
olim exaudivit patres ?c Remissio ista non datur nisi per Christum, deus 
non respicit orationem et effusionem sanguinis, e8 gilt nidjtS, quid autera 
cupit? ut Christus respiciatur, vult et propter hunc remittit tibi peccata, ba3 
betn glaub alfo fet) gcftalt. Absque operibus fio probus, et remittuntur pec- 
cata per merita Christi, et ob hoc acquiro remissionem. Si pro se fecisset, is 
mihi utile nullus fuisset, sed quia opus non habebat, donavit mihi. 

Hoc est in nomine Christi praedicare, quod et nos ignoravimus. Puta- 
vimus, si nomen eius nominaretur, sufficere. Deus non vult dimittere 
peccata, nisi satisfiat pro eis, quia iudex est iustus. Quare opus fuit, ut 
Christum haberemus, qui satisfaceret, qui a patre hoc postulavit, ut pro so 
® l $%™?*i nobis faceret, quare dedit ei potestatem ut Mat ult. c omnis carnis' alibi- 
Qui vult ergo fugere mortem, hoc pacto faciat: cr tret db bon fcincm tl)un. 

©in teidjer eblet fcerftanb, quod scimus eum in hoc sincere Euangelium 
praedicari ac. Videtis per hoc lumen, in quantis tenebris fuimus, quod nomen 
Christi nobis fuit occultatum. Audivi nunquam hoc, audivi quidem in scholis, 25 
sed fermentum semper addebatur, quod non patitur haec praedicatio, ut semper 
omnia mea, iusticia, vita sit donurn, non meritum. Quando obiiciunt locos, 
qui merita indicant, responde, quod hie habes Christum dixisse hoc, Mosen, 
ps. et prophetas scripsisse, quod per hunc solum veniam consequamur. Locos 
de meritis non possum tractare. 30 

De spiritibus aliquid dicemus propter iuniores, cum Euangelium hoc di- 
x'ue. 24, 37 cat. Apostoli timent spiritum hie, quo indicatur spiritus ambulare, et Christus 
non negat. Audistis sepe, h>ie eg gcftalt fety tnit ben geiftettt, diabolus tcget 
fie 1 ubet al, et rupelt 2 in ben Ijeufetn. Certi sitis nullam aniraam hominis 
ambulare, si polfter geift audistis, certo scias esse demonem, quare munito x> 
te contra eum. In lege nihil est scriptum. Si veniret talis et postularet 
auxilium, dicito semper: ne verbum In novo testamento habeo de hoc, ideo 
fljat l)in, si voluisset deus sibi venire ita auxilio, non amisisset, cum alia 

15 fecisse 21 nobis] nos 26 fermatum 

>) = fu$ *) wdhl nur verschrieben fur tupclt = tumult, das L. ofter vom Teufd 
(rumpetgetft) braucht. Dock konntc es auch = xupdt sein, zumal ftftpel mundartl. auch 
einen Schwarzen bezeichnet. Grimm, Wtb. 8 t 15 % J9. P. P. 
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omnia tarn abunde donarit, licet papae et suis succurrere suis animabus. 
Hoc nobis Christianis non competit, sed vivis faciendum bonum. In vetere 
prohibuit deus nihil haberi commercii cum eis, quare si venerint, pro nequam 
habeto. Audivi quidem aliquot spiritus, sed iam non. Lego quidem multa 

5 exempla, certe callide egit et per hoc missas et vigilias erexit Decepit 
Sanctos, ut Augustinum, Gregorium, qui certe sanctus fuit vir. Et in morali- 
bus multa recenset exempla de quodam dispensatore mortuo, in cuius Uteris 
invenit 3 aureos, condemnat eum in terrorem aliis, quid agit diabolus? 
apparet in specie dispensatoris et dicit sibi posse auxilio subveniri, si 30 

io missae legerentur ei jc. melius esset, ut nunquam maledictus liber venisset 
in mundum. Quis hoceffecit? Deus, qui quoniam noluerunt veritati audire, 
immisit errorem orbi 2. Thes. 2. Forte casu factum est, non furatus fuit,2. Wf.2,11 
mors Christiani multo potencior est, quam quod absorbere tantum possit 
tres aureos. Gregorius non cogitavit, an ista haberentur in scripturis. Si 

is vis orare pro parentibus, semel et iterum facere potes. Si prohibuit, igitur 
non veniet spiritus, ergo diabolus est, qui solus insidiatur nobis. 



25 

$rebtgt am Samttage 9Riferic0rbta$ $Dtmm. 

(10. Suml) 
2)iefe BiS^er ungebruite ^rebigt ift un3 in 9t5rer8 9lad)fd)rift Bos. o. 17 b 
331. 182*— 183 b cr^attcn. 

Dominica Misericordia domini Ioh. X. 3oMo,i2ff. 

Hoc est Euangelium, quod loquitur de praedicationis officio et regno 
Christi et consolationem indicat, quam deus dedit toti mundo per hoc reg- 

20 num. Cum Christus gloriatur se pastorem et nemini dat hoc munus et 
itimot fidjS fo l)0d) an, quod dicat se dare vitam. Hie firmiter stat neminera 
debere praedicare nisi unicum Christum, ut verba c Ego sum pastor*. c Cog-|;{J 
noscunt me' k. 9te6en illo pastore sunt mercenarii et lupi, sed sine damno 
non praedicant. Ibi oculi aperiendi et regnum Christi bene cognoscendum, 

25 quomodo regat. Nos hactenus de illo pastore nihil novimus quam nomen 
et titulum. Non tam personam quam officium debetis cogitare. Christus 
mortuus est, quanquam prius hoc officium futt, tamen post mortem vere 
incipit. Iam dicit c Ego sum pastor'. Hie trahit nos ad se ab aliis. Ubi 
inveniam ilium, cum non videatur? Stuff ba8 ampt tnufS itf) feljen, alias 

30 f)ilfft nid)t3. In terri6 vident eum Iudei, sed officium eius non agnoverunt. 
Nos nihil curamus, sive videamus sive non. Modo eius officium habeamus: 
hoc, si eius pascua habemus. In hoc verbo c Ego sum pastor' est betfaft 
fcin regiment unb Gtjtiftenljeit, ut solum ilium audiamus. Ex quo sequitur, 

zu 28 Christus solus pastor r 
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quod oranes Christiani, qui sunt oves Christi, sunt iudices super omnes doc- 
trinas. Si enim hoc verum, quod sit pastor, ut verba habent, fo teuft Ct 
unS ljetaufS et iubet nos oculum habere super se et hoc iudicare possum ex 
pascua. Ergo si omnes doctores, concilia veniant cum suis decretis, con- 
ciliis : Si Christus, dicendum, adest, turn crede ac. sed haec lux nobis obscurata * 
et iuditium ademptum et dixerunt, quicquid decreverunt, spiritum sanctum 
hoc fecisse. Sed hie scriptum: Inspice me. Ego sum pastor, si oportet me 
habere hoc iuditium, turn papa et episcopi sub pedibus meis sunt, ut de 
illorum doctrina iudicare possim. 

Oportet ergo Christianum audire unicum Christum, scire, ubi sit et w 
alterum non sinere se docere. Pabulum eius est animae et sinit annunciare 
in toto mundo, quod sit bonus pastor, omuibus auxilietur. Per quid? quod 
vitam pro eis do. Quidquid praedicatur auff btc toete, quod Iesus Christus 
pro nobis mortuus est, hoc verum est pabulum. Hoc nemo loquitur nisi 
Christus, non a conciliis, scholis. Petrus, Paulus praedicavit, non autem 1* 
ipsi, sed Christus hoc fecit, quia lingua, verba eorum non sunt sua, sed 
mm. i, 25 Christi, quia dicunt: Christus mortuus Ro. 4. et hoc est dare vitam pro 
ovibus. Per peccatum facti sumus diaboli: est dominus peccati, mortis. Is 
fuit noster lupus, non potuimus emergere eciam propter impios doctores et 
principes, qui et gladio prohibent Ex hoc solus Christus mortem passus 20 
est, cum ergo videret diabolus Christum hoc velle, voravit eum, sed in suam 
perniciem. Si debet nos eripere a morte, oportet resurgat, ut in eodem 
3o$. io, n capite, sed resurgo. Et hoc, ut recte possit pascere oves, moritur quidem, 
sed ineternum nos pascit ac. 

Concludimus ergo et omnes Christiani, toa§ nit bet let att ijt, hoc 25 
Christus non praedicavit. Vide ergo, an scripta doctorum sint bet att, quod 
mortuus sit pro ovibus; si non, die: e8 tft etlojjen. Episcopi dicunt: Spiri- 
tus sanctus et nostra confirmavit, quia, quicquid est in decretis, per spiritum 
sanctum est conclusum, ergo nostra tenenda ut Christi. Responde: spiritus 
sanctus fttafft fie 1 nit lugen, nos non culpamus, quod aliquid aliud prae- 30 
dicant quam Christus, sed quod diversum et baS ftnbetfotl, sed Christus 
non potest se lugen fttaffen. Christus dicit: vis servari, oportet contingat 
per mortem meam ac. Papa: si vis venire ad vitam, serva obedientiam, 
da ac. retym bie Bebe ju fanten. Ergo non solum aliud praedicant, sed diver- 
sum. Sed haec duo consistere non possunt, quia si per mortem Christi, turn & 
•ai. 2, 21 non per opera et econtra Gal. 2. 'Christus frustra mortuus'. Stultus pastor, 
qui daret vitam pro ovibus, quamquam oves fortiores essent se. 

Sic nos praedicavimus nos posse mortem, peccatum, inferos superare 
nostris operibus, ergo non possunt Bejttjen suis mendaciiis, ut eorum regimen 

zu 1 Christiani iudices r zu 11 Pascua r zu 32/33 Doctrina <^ l r 
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maneat, sed dicimus eorum concilia esse diabolum, ergo non pascua, sed 
venenuru, mors et pestilentia. Hoc notandum bene, ne aliquid aliud prae- 
dicetur quam ille pastor, ut nihil aliud querat homo salutem, quam eius 
mortem. Hoc est pabulum. Mundani possunt iuribus suis uti, sed non 
5 admittendum, quod conscientia obligetur decretis. 

Mercenarius quis? Est bonus praedicator, cbcn bet, in quo Christus 
loquitur et praedicat, quia mercenarius non edit oves, quid deest ei? querit 
suum, querit honorem, commodum. Ideo impossible est, quod consistat in 
cruce et persecutione, quando ergo fugit, diabolus habet redjt et devorat 

io oves et ipsum. In hoc nos sumue. Plures tales sunt hodie, qui egregie 
Christum praedicant, sed honorum facultates interim querimus, turn honora- 
mur, turn vocamur domini mei. Si vero veniret persecutio, turn aliter fieret, 
nempe fugereraus, quis turn praedicabit? Turn venit lupus et dispergit. 
Nisi Christus adsit, pabulum facit maius damnum, quam si malum, ba§ 

is fteffett jjljet jU spiritualibus dentibus, quando alia doctrina est quam de 
Christo. Sicut lupus devorat ovem, sic ill! venenosis concionibus capiunt 
nostras conscientias, ut amplius non videat verum pastorem. Inde tot sectae 
exoriuntur, quot capita. Hoc videmus nostris seculis, nullus canonicus con- 
sensit cum altero. Ita cenobia: hie habuit hunc sanctum, alius alium, et 

20 haec est dispersio omnium, et hoc fit, quando Christus solus non facit opus, 
quod facit per suos vocatos. Si illi consistunt in persecutione, manet et Chri- 
stus; si autem fugit, sequuntur sectae, ille hoc, alius aliud incipit. Cuius 
culpa? mercenarii, qui debuisset toeren, ne dentibus rapiat oves. 

Sequitur 2. c Ego sum 5 et c cognosco nieas' ac. ba8 ift ba8 anbet ftudt* 3cf. io. u 

2s lein beS ttoft. 1. audivimus Christum esse met pastorem, quanquam hoc 
agat per alienam linguam, tamen facit, ut verbum faciat fructum, quia non 
sufficit, quod audiamus, sed ut 6equatur fructus. Christus ubi vult, turn 
cadit in fundamentum cordis, et fit cognitio dei brauS. De hoc locuti sunt 
prophetae. c Ne glorietur sapiens' Hie. 9. et prophetae IjabenS ljin unb ljer 3«. 9, n 

80 fluff getoorff en, ut omnia nostra daranarent. Sed sophistae dicunt: non satis 
est sola cognitio, sed opera adiungenda. Sed opera sequuntur, si vera est 
cognitio, quia sequuntur verbum opera. Haec cognitio ift bet ted)t fern 
unb maljeidjen, quod discriminat inter oves Christi et non. Primo cognoscit 
nos: quomodo? sequetur: ita nos cognoscit ut eos, quibus facit bonum et 

35 econtra nos scimus nos omnia ab eo habere. Quando sentis in corde verum 
esse, quando praedicatur Christum esse pastorem iz. vera est cognitio, turn 
tua jutoerftdjt est, gljriftuS ift fur tnidj ftorben. Hie habes verum signum, 
et Apostoli monent, ut in hac cognitione maneamus. Statim dicuntur ista: 
Christus mortuus tua causa. Est pastor. Sed ita accipiendum, ut toerlajfet 
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bidj btauff, quod tuum sit unb nintbt bid) bein got an. 2)a8 ift cin hmft, 
cum qua tibi agendum tota vita. Verum hoc scias, quod deus nittl&t fid) 
bcin an mit bet tljat, ut quaerat te et custodiat te sicut ovem pastor. Pastor 
enim non solum inspicit, sed pascit, obligat vulnus, si habet jc. oportet non 
difBdas, te esse eius ovem, sed conscientia ift blob propter peccatum et s 
mortem, quod timet sonans folium. Nemo libeuter eget, pauper conscientia 

3e[. 53, ntttufc butdj bic bittfl attc Esa. 53. et c Iustificabit plurimos*, quando mortem 

abolitam esse scio per mortem, non satis scio, oportet de die in diem aug- 

a^eor^ioJ'J nientetur fides, ut Petrus dicit in sua Epistola et Paulus Cor. Hoc textu 

toitt bamnitt omnia nostra, ut saltern innitamur eius cognitioni, quae verbum io 
contingit. Sed ibi pugnandum cum hostibus, pseudodoctoribus, diabolo, 
mundo. Ideo semper tractandum Euangelium, ne hoc contingat nobis et 
aufferatur a nobis cognitio, quamquam de ea bene loqui possis, sed in ten- 
tacione videbis, quam constans futurus sis, imo ne credere potes deo se 
cibaturum te unum diem. Ideo ista cognitio non est ilia, de qua sophistae, i* 
Christum esse deum et hominem, personam. Cognoverunt Christum deum 
et Iudei, sed quando eius officium cognosco, propter quod mortuus sit, quid 
inde habeo, hoc nemo revelabit tibi nisi Christus et spiritus sanctus, et haec 

3o^. io, is cognitio riijdt bid) in omnibus tentacionibus, ut sequitur c ut cognovit, 

me pater'. w 

Quomodo cognoscit pater filium? pater dedit ei ab eterno omnia, 
secundum humanitatem constituit eum dominum omnium et cum penderet 
in cruce, cum actum de eo putaretur, factus est omnium dominus. Ergo 
Christus non meruit jc. Ita Christus cognoscit patrem. Ita oves meas 
cognosco, quamquam in morte sint, quasi Christus earum oblitus sit, e3 Ttdjt » 
fid) I)ie nit nadj ben augen, sed spiritualiter gljet e3 ju. Si secundum speciem 
iudicandum fuisset, certe dictum fuisset Christum esse maledictum et econtra 
Christus quanquam ab ovibus derelictus, tamen cognovit dei bonam volun- 
tatem. Ita Christianus in media morte cognoscit deum bene volentem. Sed 
hoc non est naturale et secundum rationem et spiritualis cognitio. In his so 
ergo verbis expressa est natura fidei, sicut in primis natura officii prae- 
dicationis. Ubi ergo verbum ju f raff ten fumpt, turn sequitur, ut fidamus 
deo, quamquam simus in dedecore, morte, peccato. Non cognoscendus deus 
secundum fulen, sed secundum fidem. Ita filium cognovit in passione, quare 
quid magnum, haec est cognitio. Statim dictum ac. prius dixit c Ego sum s» 
pastor bonus 5 , quod sinit praedicare se esse, si hoc sentitur in corde. 

Ultimum locum torserunt, quasi non sit impletus, quasi debeat fieri 
«*M,5unanimitas ut papae. Cognitio Christi consistit in fide, ut Paulus f una fides, 



2 quo zu 8 pastor r zu 7 Esai. 63. r 8 obolitam zu 13 '16 fte toiffen 
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baptismus\ Dicunt quidem: habemus unum caput, papara, sed quot sectae? 
si haec est concordia, nulla est maior quam mundi, in quo est diabolus 
princeps. Sed unitas Christi est cognitio Christi, quod omnes per Christi 
mortem salvi fimus. Externa conversatio est di versa: ego colonus, tu sarctor. 

5 Lupi hanc unitatem dissipant, loquitur ergo Christus: oportet me eas ad- 
ducere. Gentes erant, quae venturae sunt in eundem sensum, in quo Iudei 
et Christiani sunt credentes. Et hoc mirum unum et magnum, quia maxima 
discordia fuit inter has duas gentes, quae hoc studebant, ut penitus extingue- 
rent Iudeos, et hoc erat diaboli opus, habebant enim Iudei verbum. Christus 

10 ergo hoc effecit sua praedicatione, ut conveniret inter eas. Et apostoli nota- 
runt hoc, quod sola cognitio haec faceret Praeputium, Circumcisio nihil, 
sed credere in Christum: Paulus. Sic fit unus pastor et ovile. Ergo iste *• ttor - *> 19 
locus est impletus nee expectandus Helias et Enoch. Summa huius Euangelii 
est natura praedicationis officii et fidei. Haec bene nobis meditanda, ut, 

is cum venerint mercenarii, sciamus, quomodo illis resistendum, quibus certe 
non carebiraus. 



26 

$rebtgt am Sotttttag ^ufcitate. 

(17. Styrtf ) 

2)tefe $rebtgt fte^t in 9l5rer3 9tad&fd§rift Bos. o. 17 b 831. 184»-185 b . ©ie 
l)at Slufnaljme in bic tfird&enpoftifle gefunben (grlangcr SluSg. 2 12, ©. 57 — 69), 
aufcerbem aber ift cin ©tiltf barauS in ciner turn ber bcr fltrdjenpoftille abtoetcijenben 
Sfaffung mitgetljettt in folgcnbcr ©dfjrift: 

„35on (Sottte tmb 6f)rtfH tmferS || #enn, bfeld) : 2>a3 toort nit aHetn $6ren, 
fun || bcr Ijfiren tonb tljun. || 33nb breten ftaffeln || in3 61jrifientl)um, eijn 
fenbtbrtff 3o || an. 9tatl)er3 an fcincn lieben bat* || tct fampt etyner 
fd&finen lere || bo toerfolgug bet 6f)rtfte || 3Jtarttn Sutlers. || eijrtftug 
Sue. jt. || SSiel met feint fettg, bie ba Ij&rent, tonb || tljunt ba§ toort 
©otteS. || M. D. XXXI. ||" £ttelrtt<ffeite bebrudt. 8 flatter in Ouart, 
tefcte ©eite leer. 

2)a3 bett. ©tftrf unfret ^rebigt fteljt »L 33 3*>-4». SBor^anben a. 93. in 
2>reSben. 

liber ben Serfaffer btefer ©dfjrtft fflnnen tt)ir nur toieberljoten , toa$ SnberS 
nadj <£. ^erjog, ©jrontf Don Stoufciu II (1845) in grtanger 9lu3g. 2 12, 70 mtt* 
tljeitt, ndmttcij ba& etn lohannes Natherus Zuickaniensis 1533/4 in ber SBttten* 
berger SDtatrifel (Album academiae Viteberg. ed. Fdrstemann 1841, ©. 152) genannt 
unb unter ben Qtoiiautx ©tabtyfyjftci etn 3olj. 9tatl)er nad&toeiSbar tft, ber 1556 
nadj <5ger jog unb 1561 ftarb. Ob btefer ber SJerfaffer unferer ©dfjrtft, bleibt 
baljtn gefteHt. 

2Bir geben ben 2ejt 9ldrer3 unb barunter an ber betr. ©telle (©. 539/40) 
ben StatljerS. 
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3o$.i6,i6ff. Dominica Iubilate Ioh. XVI. Modicum ac. 

Hie videtis, Iohannes Euangelista cur tarn multa verba faciat et fere 
eadeni verba 4 or vicibus repetit, et potuisset paucioribus facere, ut nos 
putamus. Sed hie indicator ba§ toefen Christiani unb nobis futgejrilbet in 
exemplo apostolorum, ut Christi passio sit efficax in nobis. & 

Videtis hie, quod Christus nunciat eis fore eos tristes ideo, quod ab- 
iturus sit ab eis et opus fuit, ut prius tristicia afficerentur, antequam gaudeant. 
Sicut et ipse fuit nobis exemplum. Conclusum est in Euangelio: extra Chri- 
stum non est gaudium, et econtra ubi Christus est, non est tristicia, ut dicit 
textus 'Modicum' ac. Hoc dictum est in cena, antequam caperetur, et: post 10 
modicum capiar, turn non videbitis me. Hoc exiguo tempore mesti eritis, 
sed heretis in me, et ideo sequemini me, interim tres dies ero in sepukhro, 
quibus lugebitis; interim mundus gaudebit, quasi vicerit, sed postea resurgam 
et vos gaudebitis. Igitur Iohannes mortem Christi et resurrectionem Ijat Ct 
gefaft in haec verba 'Modicum ianr* ac. « 

Ibi exemplum propositum, ut et nos capiamus. Si esset ut tempore 
Apostolorum et passionis, turn putaremus nos fore fortes, quia sciremus eum 
resurrecturum, quia iam scimus hoc, sed discipuli non noverunt hoc, quomodo 
resurgendus, ideo fuerunt turbati. Audierant quidera se visuros ipsum, sed 
«. 18 non intelligunt, ut habet textus. 'Nescimus' ac. Passio ergo omnino occu- so 
pavit eos, ut penitus desperarent. 

Oportet ergo hoc modicum sentiatur in nobis, sicut senserunt illi. 
Quia scriptum est mihi hoc exemplum in doctrinam et consolationera, et 
pro adagio usurpandum esset, imo experiri debemus: Deum interdum adesse, 
interdum evanescere. Interdum cogito nihil me posse movere a verbo, sed 25 
videndum, quando venerit modicum istud, ut simus constantes. Nobis eveniet 
ut apostolis, neque poterimus facere, ut hie scriptum est, ut nee ipsi. Quod 
dicit 'Modicum* ac. id post experti sunt et modicum iterum hoc non poterant 
©. i6 intelligere nee nos intelligimus , 'quia vado ad patrem* et hoc praesertim, 
cum ergo non intelligunt, cur eis praedicet hoc Christus? Item nobiscum so 
est, quainquam sciamus modico tempore fore turbationem, tamen videmus 
aliud apparere, diffidimus, quamquam sciamus et audiamus. Legimus non 
longo tempore duraturum hoc malum. 

Quare igitur scriptum? Ideo ne diffidamus, quamquam nos cadimus de 
verbo, tamen brtngt ct feitt toort toiber JU tedjt. Quamquam homo non ere- 35 
dit, tamen deus iuvat, et hoc absque ratione, libero arbitrio. Imo Euangelista 
dicit Apostolos nesciisse verba, multominus opera, quae sequuntur. Liberum 
arbitrium in rebus salutis nihil intelligit, galli cantum audit et intelligit ac. 
Hoc non praedicatur, quod facere debeamus, nisi experientia discamus et turn 

zu 1 Modicum et iam r zu 9 quando hoc gestum sit r 17 dum zu 19 iiber 
resurgendus steht rectius zu 24 Adagium r zu 38 li. ar. r 39/539, 1 dum dicamus 
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dicemus: hoc mihi factum est, modicum, turn gaudium futurum erit, et sci- 
mus, quod Christus ideo scripsit ut fierent ista. Quare hoc verbum ju faffen, 
sicut Christus et eius electi habuerunt modicum suum, ita tu proprium habe- 
bis. Pilatus et Herodes non te cracifigent, sed idem diabolus, qui impulit 

5 eos, impellet et tuos persecutores. Oportet ergo cum venerit passio, ut des 
ei nomen neque cogites te velle eruere sicut sancti. 5)utt ift tin tob unb 
fetdfet. Si Christus iugreditur, ita quoque faciam, sed non intelligebaot. 
Christus iugreditur hortum, tremit et occiditur. Ubi manet Petri fidutia? 
putabat Christum leto animo moriturum, ita secuturum se. 

10 Ibi videtur, quod fuit electio istarum passionum. Quando vero veneris 

in horulam, quam non speraveras, turn certe vix consistes nisi renovatus. 
Adam vetus diffidit, quia e3 gljet toibet fcin fljn, futfafc, anfdljlag. Ideo 
oportet te habere cin eljgenS fleinS ftunblein, quod Christus se privat tibi, 
sinit te ftedfen in potestate peccati, mortis, inferorum. Ibi cor non potest, 

15 ut conscientiam pacatam faciat, faciat eciam quodcunque velit, quia Christus 
occidit et cantilena cantatur Modicum 5 . Si non veniret absque omnibus tuis 
merit is, turn maneres eternum in hoc terrore, sicut et factum fuisset disci- 
pulis ac. Ideo necesse fuit, ut resurgeret a mortuis. Quisque hoc patitur 
vel hie vel in morte, sed melius, ut hie hoc experiremur, ut si duceremur 

ao ad ignem propter Euangelium, turn habemur pro hereticis. Si hie cor non 
confirmatum est, turn videt prae oculis penas et terretur. Ergo si Christus 
abstrahit manum, perimus. Si animal mortificatur caro. 

Sed haec verba non consequuntur, experientia opus est. In morte 
periculosum est hoc discere, nempe luctari cum morte et mortem vincere. 

1 dam 11 dum 18 fhmbtein] tunbletn 19 dum 20 dum 21 dum 

ss SBettoat, toettoat fag idfj eudlj: 3* toetbent toeljnen unb ljeulen, bie toelt 

abet toitt fyfy fretoen ac. 3fo. am jbi. 

2tt. Sutler ubcr bifc ©uangelion. 
63 foil iljm ntjmantS felbft ein cteufc aufflegen, tot} bann etlid^ totidljtet 
menfd&en getljan unb nodf) tljun, gon felbft inn gefendtnufc unb tob unb fagen: 

so 3ft bodj 6f)ttftu8 fteitoillig inn ben tobt gangen, fo toil tdf> ba inn feint ejem* 
pel, tote et un8 bann gebotten tjat, nadfcgan. Sllfo jut^un, ift gat nit Don 
noten, bann bein matter unb cteujj toerben nit au& bleiben. Slbet bie leut 
Detftan nit gottlidfje bing, metjnen gleidfj, foe tootten alfo auf ein ftujj mit 
61jrifto, ben foe nodfj nte bann mit toorten etlannt ljaben, inn ben tobt gan. 

35 9llfo toa§ audfj SpettuS gefonnt, ftonb abet bei ©fjtifto, toie ein l)a§ bei eim 
trummenfdfjleget. Silj toie fein beftobt bet alt Slbam im creufc. Slbet ein 
netoet menfdfj mag tool butdj genab begotten. 2)a inn ift btj ben ftommen 
letjn jiel, funbet toann e8 ©ot gefelt, fo geben foe, toie bet baum am 
toaffet gepflanjt, gute ftudfjt; unb baS ift angenem toot ©ot, unb funft 

40 alle toetmeffenljeljt betbampt, bet fd^ein obet entfdfjulbigung fdljeinen, toie gut 
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Ideo magna gratia fuit dei, quam exhibuit cum martyribus et apostolis, in 
quibus primo mortem superavit, postea non territi. lam exponit, quod dixe- 
rat: Vos tristicia afBciemini. Hoc unicuique dictum est Christiano, oportet 
adsit adflictio, non nominat supplitium, quidam afBciuntur bonorum fdjaben, 
quidam ignominia ic. 2)a3 ift bet fuj fd)toan| et hoc, ut liberum arbitrium 5 
submergatur, ut non consilium quaerat. 

Hoc si venerit, non intelligemus, nisi ipse nos expergefiat Ergo opus, 
ut sua resurrectio in nobis efficax sit et nostra omnia nihil. Concludit ergo 
textus: Tu homo cum tuis viribus es nihil. Ibi damnatur quicquid prae- 
dicamus de bonis operibus. Ubi Christus non est, ibi nihil est. Quaere 10 
Petrum, quomodo adfectus fueril absente Christo, videlicet negavit, ut assu- 
escamus solo Christo fidere, sed hoc ingratum homini, non solum damnum, 
pati mortem unb ubet bad raundus gaudet, ut damnum et ignominiam habea- 
mus. Triste6 eritis, dicit, num mundus compatietur eis? Non contumeliis 
3of?. 16, 21 afficiet et morte. Postea dat, ut sciamus omnia nostra nihil sunt. c Mulier* jc. is 

foe imtner toollen. SQBcr abet tittetlidj ftteit, bet toitt toot letybt Ijie bort abet 
fteub, toot bad jetytlidj etoigS etn^fa^en: befc fprid^t 61)tiftu3 '©utoet fteub 
fol inn ttautigletyt fcettoanbelt toetben\ 

SHefet fotudj Gljtifti ift ju alien Gljtiften inn gemein flcrebt. S)ann eg 
gelje bie fad^, toie foe toolle, gelegen obet ongelegen, fo tnufc bet Shrift inn 20 
fcetfudjung, angft, not unb toibettoettigfetyt ftteben. $lud) nennt l)ie 61)ti= 
ftuS fetyn funbetlidje fitaff, cteufc obet mattet, btumb fagt et fd|led)t3: *3t 
toetbent Ijeulen, toeinen unb ttautig fein', bann bie djtiften leiben mandjetlelj 
fcetfolgung. (Stjn tetjl nemen fdjaben an intern gut, ettlidi toetben gefdjtnitjt 
an intern namen, etjn tetyl etbtentt, ein tetjl betbtannt, etyn tetyl getopfft. » 
2llfo fommen bie Sljtiften mit mandjet ljant tobt umb, ie einet fd>nobet bann 
bet anbet, uff bad ben djtiften fleets auf bent Ijalfc ungliid, betfolgung unb 
toibettoettigtetyt ligen: unb ba8 ift bet djtiften fu$&fdjtoan|, bamit foe ge= 
fttid&en toetben, unb nid)t8 getoiffetS tljnen juljoffen, bie toeil foe l)ie Itied^en. 
Unb bad ift§ Ijoflletjb, ba bei bie djtiften foHen ettannt toetben: toet nu ein 30 
d&rtft toil fein, bet miifc fodj bet fatb nit befdjemen. 

SSSatumb ljat abet nun ©ot bie feinen alfo umbgutteiben mit t>er« 
folgung angetidjt? S3on toegen be§ fteien totHeng, uff ba§ bet felbig gu 
gtunbt ga unb gat jum natten toetbe an ben toettfen ©ottS, unnb auf ben 
aQetyn fcetttautoen letne, batumb gut toetel, bie cteatuten, julefct aud) un§ felbft » 
geben unb alfo ©ot ted)t toetttautoen unb an Sljtifto Ijangen. 2)a3 mod|t 
abet tool ein betbtieffen, ba8 fodj bie toelt unfetS ungliirfS ftetoen fol. ©8 
ift ein fdjledjt fadj, bie afcel lofet itjt Ijutfen nit. Slbet ba§ ift bet S^tiften 
ttoft: 3t ftcub tout nit lang toetn, abet unfet unglucl toitt toextoanbelet inn 
ein etoige fteub: 2lmen. *° 

18 traurifi^t 26 ibbt) getdbt Erl. 29 cu^offen 
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si omnes feminae adiuvarent, taraen nihil efficiunt, ba3 ift liberum arbitrium 
auS, in potestate sua non esset, ut libera fiat partu. Sed sentit: hoc in 
manu dei, si operatur, turn operatum est, si non, perdita res est lam osten- 
dit ei suas vires, prius saltavit, iam videt deum omnia facere. lam cogno- 

5 scimus deum patrem qui nos eruerit ex materno utero. 

Ita vobis continget, inquit, mulier adfecta est sic, quod timet futurum 
periculum. Cum vos debetis fieri novi, sinite deum vobiscum agere. Exem- 
plum fortissimum est contra liberum arbitrium. Nos loco Euangelii ereximus 
nostros status et regulas contra hunc textum. Modicum, si homo nasci debet, 

io oportet mater prius moriatur i. e. ita adfecta sit, quasi iam mortua esset. 
Sic nobiscum est, si velimus probi fieri. Monachatus non facit nee opera, 
sed Ijalt ftil, sine eum operari. Nos nihil facimus, Nisi aliquando sentiamus 
mortem et inferos. Egeni quidem sentiunt, sed non credunt deum fore 
praesentem. 

is c Sed cum enixa est' ac. Mulier non poterat cogitare, quod tristicia «. 21 

tarn illico cessatura esset. Quando Christus revertitur et sinit se cognosci, 
turn cor nostrum est gaudio plenum, etiamsi totus mundus contra niteretur. 
Hoc nemo videt, nisi qui aliquando in morte ljat geftedCt, hie, qui semel libe- 
ratus fuit, non potest non gaudere. Non quod homo non possit cadere, sed 

20 quando hoc gaudium adest, turn nihil curat eciam periculosissimum. Gau- 
dium quidem potest capi, cum cado in peccatum, turn folium sonans me terret, 
Quare? Christus abest. Iam non opus est papa k. Si refulserit iterum 
cordi, turn consisto adversus omnia. 

Haec omnia, ut cognoscamus imbecillitatem nostram et nihil esse cum 

25 nostris operibus. Hoc gaudium est omnipotens et eternum post mortem: hie 
est getttengt, quia iam cado, iam resurgo. Hoc propheta in ps. c domine, w. so, 8 
dixi* 2C. c Non movebor in eternum. Avertisti faciem a me et factus sum 
conturbatus.* Ubi est vir, qui dicebat paulo ante: nemo commovebit? quia 
tu me confortasti, sed ubi avertisti faciem, lapsus. Si Christus adesset sem- 

30 per nobis, turn certe nihil timeremus. Hoc est inditium bonae conscientiae, 
quod putat psalmista totum mundum esse tanquam guttam, et tamen post 
cadit, quia deus abstrahitur, et in sequenti c Si ambulavero' ac. et 3. 'Nonjfv* 
timebo millia' k. 

Turn cognoscitur verbum Christi, c vado ad patrem', ante ignoratur, ut 

35 nee discipulus sciebat 5)er gang ift : vos oportet mecura moriamini. Petrus 
secundum veterem Adam vult mecum mori, sed hoc utltfc untcr gljett, ut 
venias in horulam, ubi te iuvare non potes ut mulier, quando factum, turn 
venis ad patrem, quid hoc? quod deus replet te sua virtute et facit alium 
hominem, quod hie incipit in fide, ut dicas ut propheta c non timebo millia 

40 populi\ c Si ambulavero.' Quare hoc? quia venisti ad patrem. Quis potest 
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nunc dei omnipotenciam ntbct ftoffcn? nemo, ergo neque te. Hoc non in- 
telligitur nisi perfectum sit Eram in morte, dicis: nisi me liberasset dominus, 
so, 7 certe occubuissem. Hue pertinet totus psalmus c dixi in abundantia' qui est 
28. psalmus vel 29. Habes naturam, fructum et exemplum passionis et 
resurrectionis Christi, liberum arbitrium nihil esse et quicquid ratio concludit 



27 

$rebtgt am Samttag ©autatc. 

(24. Styrtl) 
2)iefe fitter uttflebrudftc ^rebiflt tfl un8 in 3Wrer& 9ladjfdjrift Bos. o. 17 b , 
SI. 185 b -187» et^alten. 

3oG.i6,5ff. Dominica Cantate Euan: Ioh. XVI. 

».s c Vado ad eum qui nrisit* K. In hoc Euangelio dominus depinxit, 

quid suum regnum et quale sit, et quomodo administretur et quid efficiat. 
Hie audis regnum esse in terns, et quod non est visibile, sed in verbo. 
Non dicit, quod velit discipulos trahere ad celos, sed mittere illis spiritum io 
sanctum, et ob hoc discedit, ut mittat, ut regnum eius dilatetur, et hoc non 
«. i2poterant intelligere, quare dicit c Multa habeo', quia sensus erat adhuc car- 

nalis, nunquam viderant regnum spirituale, ideo meditabantur carnale. 
©.5 Videbimus singula verba. c Vado ad eum' *c. Stoftlid) unb fxuntltd^ 

loquitur cum eis et fyer|licl)en abfdjieb accipit ab eis: Vos videtis, quomodo is 
inchoaturus sim regnum. Ego aliud dico nempe me moriturum. Hoc terret 
vos: cogitacio est carnalis, sed vobis melius est, adhuc non intelligitis, hoc 
pacto venietis ad regnum, nempe per meum discessum. Hue pertinet fides 
firma. Hoc regnum incipit morte, alia regna incipiunt, quando rex nascirur. 
Meum regnum est diversum et qui vult hoc adipisci, oportet banc viam 20 
ambuletis. Sed terretur cor vestrum, quia non concordat cum ratione, ut 
honorem incipiam cum contumelia jc. Hoc postea videbitis, nempe spiri- 
tuale regnum, quod consistit non in rebus corporalibus, sed gratia et miseri- 
cordia. Hunc gang non sequemini, nisi misero vobis meum spiritum, quare 
opus est, ut eum mittam et talem animum dem. Ego vestri non obliviscar, « 
et me sequimini ad patrem. 

Hie breviter descripta est natura regni Christi. Hoc regnum durat 

i.«or. 15, 25 usque ad finem mundi, turn deus fiet rex: Paulus ad Cor. Qui ergo volunt 
ad hoc regnum pergere, ita adfecti sint, ut relictis omnibus animum adplicent 
ad futuram vitam. Mirum regnum, quod morte inchoandum. Quare Christi 30 



3 occubuisset zu 6 Cantate Ioh. XVI. r zu 14 Vado ad eum qui me misit r 

zu 24 iibtr gang steht transitu m zu 27 Natura regni Christi r 28 turn zu 28 tiler 
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regnum non habet fc^ein coram mundo, quia cum volumus fieri filii dei, 
apparet nos in fauces diaboli gcftoffcn tocrbcn ac. Hoc ratio non potest 
credere, ideo opus fide. Quomodo jU cjfytn fol, sequitur. 

c Expedit vobis' ac. 'Consolator', et dat ei nomen conveniens. Tempore ®. i 

b convenient, cum scilicet derelictus ab omnibus et propria conscientia, non 
opus habeo auro et argento, quo ergo? consolatore, sine quo non perrumpam. 
Et sis tutus deum sine causa non dedisse hoc nomen. Sequitur spiritum 
sanctum non venturum, nisi sit cor timidum, et eius officium est consolari. 
Impossibile est Christi regnum ad esse, ubi non est ignominia et mors, ubi 

10 consolator ille solatur et dicit: ljut ^tnburd§. Hoc est ostium, per quod 
omnes cogimur ljin butd), non aliud, oportet iste gletfcmatt adsit, opera et 
merita nihil efficient 

Sequitur c Cum ille veneris ac. hoc erit opus regni mei. Certe e8 toitb ». 8 
ein feitt bittg feitt, bene potuisses aliter inchoasse, non solum 5 principes, 

15 sed omnes concitabo contra me et meos ita instruam, ut morte et ignominia 
veniant ad vitam, et diabolus habet arma et vincit. Ego vexillum meum 
erigam, quod est verbum dei, ut sequitur c ille clarificabit me', ut dicatur in «. u 
mundo de Christo crucifixo: hie noster est ^exfurer. Et spiritus sanctus 
c arguet de peccato' et iterum ipse mundus arguet consolatorem, qui dicit:©. s 

w qui Christum non habet, nihil est, mundus : tu hereticus es, diabolus loquitur 
ex te. Praedicatores eius sunt imbecilles, morti obnoxii, diabolus habet ignem 
et gladium, quid sequitur? ut ii per mortem ad regnum veniant. Interim 
impii putant per mortem eorum extinguere heresim, et hoc %obtn regnum 
Christi dilatant per mortem et ignominiam. Ipsi impii coram deo peccatores 

as sunt et diaboli. Haec verba obscura sunt, haec sit praedicatio in novo 
Testamento, quibus Christiani feruntur in regnum. Qui haec tria intelligit, 
totam praedicationem Euangelii. 

Hie spiritus sanctus gtbt bet toelt fdjitlt, quod ignorat, quod peccatum ac. 
alias non opus esset spiritu sancto indicatore, immo indicat, quando mundus 

30 resistit Euangelio. Sicut cum dico: Papa ac. quia fides nostra est, quam 

servus tarn bene habere potest ut cardinalis, non comprehenditur auro et 

^ argento. Sed Papae opus non est fides, ideo peccatum. Ipsi dicunt: spiritus 

sanctus nos docuit et honor dei. Novit quidem mundus adulterium ac. esse 

peccatum, hoc novit et seculare regnum. Sed oportet aliud sit, quod revelet 

35 spiritus sanctus quam quod nos scimus. Homo si cor mundum non habet, 
turn omnia eius opera immunda sunt Si darem alicui bibere et venenum, 
opus quidem apparet, sed impium. Sic si orarem totis diebus et noctibus. 
Oportet ergo prius cor purum fiat, quod solum purificat Iesus Christus 

4 Consolator r zu 1 iiber tutus iteht certus zu 17 Gal. 6. r zu 26 iiber 

quibus steht qua zu 28 de peccato r zu 80/34 i. e. Euangelium non tantum crassos 
peccatores arguit, sed etiam sanctissimos, sapientissimos, iustissimos r 86 dum zu 86/37 
Simile r 
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spiritu sancto suo. Et spiritus sanctus non veniret, nisi Christus prius me- 
ruisset. Ubi ergo fides Christi non est, ibi peccatum est, quia alia via in 
nobis non habitat Christus nisi per fidem. 

Conclusum est igitur: ubi Christus non est, cor immundum est: fac, 
quodcunque velis, est peccatum. Hie spiritus sanctus iudicat totum mun- 5 
dum peccantem: vel credite in hunc Christum, vel damnati estis, quicquid 
operum est, est peccatum, quia cor nondum est purum. Hoc primum est, 
quod spiritus sanctus praedicat Cur hoc? an dulce ei, quod damnat? non, 
sed quod cogat eos ad implorandam eius misericordiam. 

Vides hie, quales hi sint, qui adversantur Euangelio. Hodie coguntur io 
credere et fateri: Verum, sed volunt sine tumultu Euangelium praedicari, 

mm. u, 28 sed hoc iubet Christus dicendum: quicquid fides non est, peccatum. Non 
dicendum: Christus est caput et tu, Papa, potes simul cum eo regnare. Si 
dicerem: monachi jc. habent quoque viam rectam, viverem in pace. Hie habeo 
locum: ubi non fides, ibi peccatum est is 

3oM6,8. io c De iusticia 9 . Aliam iusticiam non habebitis, quam quod f ad patrem 

eo et me amplius non videtis\ Nos plenos libros habemus de iusticia. 
Christus 'vado ad patrem et non me videtis\ Hoc gilt un8 non sine causa. 
Quando credo Christum ivisse i. e. mortuum esse mea causa, tunc habeo 
veram iusticiam, emeruit ergo per hunc transitum i. e. mortem spiritum sane- 20 
turn, per quem purus fio. c Et non videtis': in regnum venio, in quo non 
videor, quia fides est earum rerum, quae non videntur. Cum credis Chri- 
stum tua causa ivisse et sedere, habes iusticiam. Nam alia Christianorum 
iusticia non est quam Christum sedere ad dexteram K. Si igitur aliud 
quiddam de iusticia praedicatur, ut vota, paupertas, est peccatum et iniusticia. 25 
Yirginitatem spiritus sanctus arguit. Hoc si dicimus, habemus iniusticiam 
sanctulorum. 
». 11 c De iuditio, quia princeps.' Ubi Christus non est, ibi peccatum. 

Quando Christum habes per fidem, oportet cum carne conflicteris et quic- 
quid carnale et mundanum est, crucifigas. Christus pro Christianis non so 
habet nos, nisi agamus eius regni opera, quae sunt occidere cupiditates car- 
nales: si non cessant, rogandus deus, ut me iuvet et regnum eius in nobis 
perfectum fiat, ut oramus in c pater noster\ Hoc non intelligit mundus, nos 
heremus in honore, divitiis *c. Haec omnia damnari oportet, sed Christi 
regnum vult nos separari ab illis, sicut ipse dorsum vertit, mundus autem 35 
regnum suum statuit, sicut et nos fecimus, xucE !etn, quando non euro neque 
«oi. 3, 1 cappam neque plattam. c Si consurrexistis* Paulus ad Col. Oportet cogites: 
utinam cito finiissem vitam. Hoc iuditium mundus non novit, sed vult hoc 
durare, damnata est et cogitatio et praedicatio ipsius diaboli, quae superat 

zu 13 Ro 14 r zu 16 De peccato r zu 28 de iuditio r zu 87 Col. 3. r 
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omaem mundi sapientiam. Hoc iuditium non cognoscemus, nisi fateamur 
dos peccatores et consolati fuerimus per spiritum sanctum, qui nos perrum- 
pere fecit. 

c Adhuc multa' jc Hoc c multum dicere' ne putetis aliud esse quam 3oi». 10, 12 

& haec tria. Summam horum dixi vobis, inquit Christus, quae displicent 
mundo, et non potestis intelligere, ideo pluribus verbis opus esset, sed 
non potestis portare. Hoc sophistae torserunt hue, quasi Christus non omnia 
praedixerit suis, quasi spiritus sanctus aliquid admoniturus de rasura. Sed 
apertus textus sequitur 'Die me clarificabit\ In hoc regno alius non debet 8. i a 

io praedicari quam ego. Si ego non praedicor, concludite: peccatum est. Si 
diligentius inspexissent, iam dudum coacti fuissent fateri omnia concilia sua 
esse mortem, non enim haec tria superiora cum decretis suis convenire pos- 
sunt. ©jtiftuS ftecft spiritui sancto tin jU. 'Hie me clarificabit* ?c. Si 
igitur ipsi dixerunt: Cardinalis plus est quam archiepiscopus, die, an hoc 

i'» pertineat ad salutem. An non et Turca hoc posset et alius princeps pro- 
phanus? An spiritus sancti hoc officium est? si hoc faceret, esset columba, 
cin latben. Item, quod hie ordo hanc vestem, alius aliam: an non posset 
hoc et sarctor et ego? An hoc officium spiritus sancti? nonne dedecus, quod 
dicatur spiritum sanctum hoc fecisse in Christianismo? num per cappam est 

ao via eundi ad vitam? turn certe magni nebulones tecti cappis venerunt ad 
celum. Sed debet esse bic grunb toatljeljt. Non sufficit laqueus utnb ben 
COt^CT, sed quod abrenuncies huic seculo, non cures cappam ic. obstinate 
sophistae herent in hoc loco. Respondendum igitur illis, ut Euangelium habet 
de iuditio ac. essent plura dicenda, sed non potestis capere. Paulus ubique 

as hoc egit in Epistolis, quam plura praedicat de hoc. Sic nos multa et sepe 
praedicavimus it. addiderunt satis multa. 

c Non potestis portare : non putat bcS t)crftanbt§ ljalfcett neque ferre*. 12 
poterant, ut inirent in mortem. Christus praedicavit eis fidem, de cappis 
nihil praedicavit et operibus monasticis, quae papa addidit. O stulti, an 

30 non mortem perpessi sunt? quid amplius ferendum? Paulus c ego omnia 1. tfor. to, 23 
possum 9 , sed se iugulant suo gladio. Ipsi dicunt spiritum sanctum suorum 
esse auctorem institutorum. Tu confer ista cum superioribus tribus. Sed 
spiritus sanctus hoc tempore magnam ignominiam patitur. 

Dominus itaque concludit c De meo accipiet\ non aperiet os nisi ad 30!). 16, u 

35 laudandum Christum. Habes, quale regnum Christi sit, quid efficiat et hoc 
per solum verbum. 



zu 4 Adhuc multa habeo r 2U 9 Me me clarificabit r zu 17/18 fiber posset 
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28 

^rebtgt am Sontttag SBocem ^octmbitatfo 

(1. 9Rai) 
2)icfc bidder ungebrudtte ^rebijt licgt unS bor in 9tdter3 ^lad^fd^rift 
Bos. o. 17 b 331. 187 »— 189*. Sutler fpielt in berfelben auf bic ^eilijen- 
erljebung SJcnnoS toon 2Rcifccn (3- 10) an unb wenbet fidj in fdjarfen SBortcn gegen 
bic ©tiftStjerren (546, 21 22 u. a. Sftanbc), fott>ic gegen bic tftbftcr (547, 20 ff. bef. 
25/26: ratten ncft unb teufft fdjut). 

3oM6,23ff. Dominica Vocem Iocunditatis Ioh. XVI. 

Amici chari, est dulce Euangeliuui hoc omnibus, qui Christiani sunt, 
et promittitur illis hie et donatur gaudium et troft inexprimibile, quod loqui 
possunt cum deo et crtDCQCn, quod volunt ipsi et alii, ©eting sunt verba, 
sed si quis meditari vellet, quod vermis ad hunc honorem venit, ut cum 5 
maiestate ea, cui serviunt angeli et creaturae omnes, loquatur, hoc certe 
bonum magnum. Nos in came infundimur et non possumus exprimere. Si 
quis admittitur ad papain, qui est ctn tredfacE, magnum est: sed quod cum 
deo et creatore meo loquar. Habet quisque Christianus honorem, cuius non 
est similis. Oleati glorientur, quicquid velint, sanctorum elevationem et 10 
missarum celebrationem, nihil ad hoc, quod homo cum deo loquitur. Stupet 
quis, cum cum principe et doctore loquitur, quomodo ergo cor ita adfectum, 
ut cum deo loquatur? Verba sunt quicquid promissio non mentitur, quis 
pater, qui nos. Nonne magnum, quod Christus nos ita conciliat patri? 
». Got. s, 4 Paulus c habemus hanc fiducianT, quod scimus, si petimus ac. quod exaudimur, " 
quae quoque simplicia verba sunt, sed ctn groffcr troft baljinbet, quod homo 
certissime scit, cum oraverit, se exauditum. Hie discimus, quid verum orare, 
totus mundus plenus canticis diabolicis: qui vere orant? si hoc esset verum 
orare, facile esset. Si mit etnft, turn statim fierent pauciores orationes. 
3o&. i6, 23 Christus dicit c in nomine meo', oportet quando aliquid volo, necesse est in » 
nomine Christi veniam, non meo, non tuo. Hoc capiendum verbum. Nostri 
ventres in nomine principis Saxonum orant, hie dat praemium, deus non 
audit. Hoc nomen non in ore ju futen, sed ut omnia bona habeam, quae 
Christus, non consistit in orationum conclusione c per dominum nostrum Iesum 
Christum. Ainen\ Nomen eius in lingua nostra non consistit, sed nomen *& 
eius super te venit, hoc est, quod peto c pater*, non facio, quod dignus sim, 
quod papa iusserit, quod ille geftifft Ijat, sed quod filius Iesus Christus 
mihi impertivit suum nomen et omnia quae habet, quod possim consistere 
coram te omnibus suis bonis unbettabbclt, et haec bona nimb id) VXitf) an, 
unb ftt)ce in fcincm fcetbinfi. Deus enim non potest pati, ut secum agamus *> 
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sine me, sicut nos stulti docuimus, quasi in nomine nostro veniremus ad 
deum, praeparavimus nos et putavimus Christum iudicem, ut per nostram 
devotionem moveretur. Ita omnes optimi sanctuli faciunt putantes deum 
adorare se, cum diabolum it. quia nullus deus, qui ita adoratur nisi demon: 

.s deus non aliter adoratur, quam hie habes, nempe quod sis vestitus eius 
vestibus, nomine et donis, ita quod eciam sis Christus, turn exaudieris. 
Concludimus: ubi talis oratio non est, ibi demon adoratur, quanquam nomen 
Christi appelletur, nee Ut)t im toort, flljet nit auff bet juuge baS gebet, sed 
in corde, ita ut non diffidam, sed firmiter credam Christi iusticiam meam, 

10 et mein gebtedjen in sua perfectione it. et hoc est in nomine eius adorare, 
quare ift c8 tool JU faff en c In nomine meo 5 , quando venio ut §an8 6lau8 \ 
non ut Christus, quando ipse incipio et cogito me orare tot pfaltet it. si 
causa praemii, turn facio nomine pecuniae. Si principes me cogunt, turn in 
eorum nomine facio. In honoris it. nomine, sunt nomina diaboli. Nos 

is dicimur Christiani, quod auffert omnia discrimina inter nos. Tu ljeift pettuS, 
alius aliter, sed tu et ille, omnes Christiani, sic omnes transeunt in idem 
nomen, non plus habet papa quam rusticus, gigas, quam moriturus. Non 
vult nos ergo deus audire iam in nomine Christiani? quando hoc, fiet non 
aliter, nisi habeam eius bona, a quo sic appellor. 

20 Hie vides, quam bonum esset, si omnia cenobia funditus perderentur 

et loco eorum lacus fierent, quia ibi fit saltern blasphemia nominis dei: non 
sciunt, quid sit in nomine Christi orare, si toetyt btengen, turn concludunt 
per nomen Christi. Quod dicant Christi bona sua, non fit, imo vocant ein 
t>erttieffenl)eit, plus eruendi, qui calumniantur. Quid hoc aliud quam bias- 

26 phemare dei nomen? Ibi nos Christiani occasionem haberemus, ut bie ratten 
ncft unb tcuffl fd>ul toutben jetftott, quia aliud nihil sunt Si cognosciraus 
Christum, clamabimus ad deum, ut esset eorum blasphemia, si nobis non 
dolet, non recte sentimus de Christo. 

Hoc caput huius Euangelii. 'In nomine meo\ Veram orationem, 

30 quomodo debeat esse, ex hoc Euangelio doceamus, persona sit, quae gtjetl in 
nomine Iesu. Nemo exauditur, nisi sit Christianus: qui non est, cesset. 
Alias enim diabolum adorat, quanquam deum adoret, dat deus dominus, ut 
in vetere testamento bona terrena et sinit deum perficere, ut acquirant, quae 
volunt Veram autem orationem nemo facit nisi Christianus, quare opus, 

35 ut sis instructus in fide et toetleft auff Sljliftutlt ut fratrem. Si haec non 
scis, noli incipere, oportet persona prius iusta sit, antequam operetur. 
1. est persona. Vides, quam multae orationes sint, sed inefficaces, quia 
pauci Christiani. 2. persona debet petere, quia hie praeceptum hie 2. quod 
iussum est nobis, ut petamus. Igitur si volo petere, fol iti) getoiflidd gleuben, 

zu 2 In nomine meo r zu 5 iiber eius steht Christi zti 20 tiber perderontnr 

stefU everterentur zu 21 iiber lacus steht paludes zu 87 1. r zu 38 2. r 

i) vgl. me\ne Antn. in den NacJUragen zu Unserer Ausg. 14, 24ft, JO. P.P. 
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dod in veotum iacere, sed certissimus esse, sed dioendum : gratias ago, quod 
in noraen filii tui bin gebtetten. 2. non auderem orare, nisi tu iussisses. 
3. quod promisisti petentibus exauditionem et hanc promissionem fol id) 
anjiljen, ut firma fiat oratio mea. Oportet in utraque parte firmi simus, fol 
et geben, oportet cor ita firmum sit, ut petra, si nutat, nihil dak Cantharo r. 
nihil infundi potest, nisi stet Praecepisti orandum et promisisti exauditionem, 
tua vita non tam oerta esse debet ut exauditio tua, deberes potius centies 
mori quam diffidere de tua exauditione. Si toandteft, factum est ut Iacobi 
3ac. i.uEpistola c qui orat, non 5 . Die ergo: oravi, certus sum exauditam esse, et 

tam arduus articulus est fidei ac ille Christum hominem mortuum, quia ob io 
hoc natus, ut daret tibi certam conscientiam. §et, idj bin €f)tiften, iubes 
orare, metjnent tyalben nihil est, id} fci toitbig vel non, sed quod promisisti, 
hoc me solatur, non vacillas, quamquam vacillem ergo, exaudita est oratio: 
si diffidis, turn facis deum mendacem, quia non credis deo et eius promis- 
sioni. Non vult alios nisi eos qui non vacillant. is 

3o^.i6.24 4. quid petendum sit, c ut gaudium vestrum' jc. S)a letyt Me grofte 

funft bran. Adam cogitat: tu dicis me certum debere esse, quod mea oratio 
exaudiatur, tamen hoc non fit, tamen patres sepe oraverunt, Christus, Paulus 
et tamen non sunt exauditi? Responde: discrimen est Orationem auditam 
esse et exaudiri, ut tu vis, non dubites tuam orationem exauditam et dul- *o 
ciesimam cantilenam esse deo earn, sed quod non fit, ut tu futttegft, ut si 
infirmus es, pauper, dorainus furt bid) biffer l)in ein. Est hoc exaudire? 
dominus quando exaudit, tam mirabiliter unb tetdjlidj exaudit, ut hominis 
cor sit tam angustum, ut comprehendere possit, dat ut deus, non ut homo. 
Ego libenter haberem coclear plenum, ipse plaustrum infundit Videndum ** 
hie Christiano, ut hie sapiens sit, quod liber esse vult a infirmitate jc. Hoc 
est ein Otleffel tiol, sed quando hoc fit? Stulte, taoe, gratias mihi ages, 
quando senties, quam misericorditer tecum agerem. Incognita in mundo 
sunt vera oratio et exauditio, dura homo incipit, ego millesimam partem non 

9ti>m. s, 25 ausus fuissem petere. Hoc Paulus ad Romanos t)at getutt. c Nos non *> 
scimus, quomodo petendum' Ro. 8. 

SBie gljet ba8 }U, quod petimus et nescimus, quid petamus? Oportet 
aliquid me urgeat Accipe aliquid, quod te urget: velim libenter, ut Euange- 
Hum fottglje, fo respondet tibi, ut penitus incipiat heresis. Ubi, quando fit? 
interim morior, post annos 40 incipit et divulgat Euangelinm ubique. Nonne » 
legimus hoc de Iohanne Hus, qui in fine vitae suae hoc oravit? Talis do- 
minus est, quod debemus ei furttagen, quod non urget et vult exaudire. 
Quae exauditio tamen mirabilis est, non venit, ut nos cupimus, accipit 
tempus, personam, toei$ bat|u quae sibi placent, et tamen exaudit. In- 



zu 3 3. r non diffidendum quin exaudiatur r zu 10 Art: r zu 16 ut gau- 
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terimque non diffidendum nos exauditos. TJt gaudium vestrum', boS toil et, 2M- w. ** 
ba !jat et gcttoffcn bie, quomodo exaudiat, quod cum fit, scilicet, ut exaudiat, 
cor plenum sit ac. Christus oravit, ut pater sanctificaret eos, qui per apo- 
stolos Ioh. 17. Haec precatio ubi dicta, post breve tempus fuit captus.3otn.i7 

5 Ubi nunc pater, qui promiserat se exaudire filium? Spiritus sanctus postea 
effecit hoc per apostolos et hodie usque in finem mundi, iam gljet e8, sicut 
voluit in corde eius. Sic nobiscum veniet Non debemus orare pro mediocri 
gaudio. Ut si daret mihi, quod hie peterem, quod gaudium tamdiu duraret, 
quamdiu illud maneret Hie habes, quae sit Christiana precatio. Christianus 

io non cessat sive pro corporali sive spirituali re sit sive liberis. Haec precatio, 
die, est exaudita. An vero hoc mihi hie vel alibi des, non volo scire: sive 
sim mortuus sive vivens, manebit haec exaudita oratio. 

5. est, quod neminem adoremus nisi patrem, ad quern ducit nos. 3o«». 16, 25 
'Hactenus* it. putabant esse regnum carnale Christi regnum. Hoc est: non 

15 scitis, quomodo per me Christiani esse debetis et ad patrem venire. Haec 
fides non fait in vobis, sed crediderunt se fore principes terrenos. c Pro- 
verbia' Euangelista vocat, abscondita tetjel, obscura verba, quae nos non 
intelligimus, mit Detbedften tnorten: non scitis, quid sit rogare in nomine dei. 
Nos dei gratia scimus, qui sub papa et clericis ignorant, quare et apostoli 

jw non sciverunt. 'Tempus venif, Et hoc, quando spiritum sanctum mittanis. 25 
vobis, per quern intelligetis, quid sit in nomine meo orare. Turn quando 
illud tempus venit, orabitis in nomine meo, non et)C. Nondum intelligitis, 
quis pater meus est: ideo opus est, ut per spiritum sanctum vobis eum 
aperiam. Non vult precationem nisi per me, turn palam fiet vobis. 

25 c Non dico, quod ego orem\ Num Christus contra se est? Prius©. 26 

dixit in nomine suo petendum, hie contrarium? quasi non indigerent sua 
opera. Ita antequam venis in nomen Christi ac. quando venis in eius nomen, 
es Christi frater, nonne haec consolationis plena, quod eque exaudimur a 
patre ut ipse, et nos similes facit sibi? Quid iuvat unctio ilia, cum Christus 

ao nos similes sibi facit? Cum Christianus sum, sto cum Christo et filius dicor. 
Ille natura hoc habet, ego ex merito et dono Christi. Hie vides, quid in 
nomine Christi sit orare, nempe Christi fratrem fieri. Vide Epistolam ad 
Heb. quae gloriatur ex 21. ps. nos fratres Christi esse. 'Die fratribus meis'lf^^J 2 '* 
dicit ad Magdalenam. Christiani sumus fratres eius et uncti. Hoc verbum awott^. 26, 10 

35 facit nos omnes papas et episcopos et sacerdotes. Nihil maius est quam 

quod ego accedere possum et loqui cum eo. Et hoc dicit 'Ipse diligit vos 3 . 3o^. 16, 27 
Vos ipsi orare potestis, ego emerui vobis et ex hoc quod me diligitis et 
creditis, quod exivi a patre, et non est nobis innatum. 'Exivi', si saltern e. 27 
creditis me in hoc exivisse a patre, ut mundum iuvarem, turn estis fratres 

40 mei et quioquid petitis, est verum. 
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Haec est precatio Christian], de hac gloriari debemus. Necesse est, 
ut quis te loquatur ut oves stultae. Hoc fert dominus, ut antea dixerat 
eos non intelligere, sed volunt aliquid scire. Venit hora, nid^tS ift. Ita 
babes in hoc Euangelio, quomodo orandum, et sepius inhortatus vos fni, 
ut seinel oraremus et praesertim eos, qui se sciunt Christianos. Et debes 
tuam precationem magnificare non tua causa, sed Christi, qui enieruit tibi 
a patre, ut exaudiretur ea. Omnes angeli respiciunt tuam precationem, pater 
celestis plus delectatur ea quam si pater carnalis audiat carnalem filiuni. 



29 

^rcbtgt am ^tmmclfa^rtsfcftc. 

(5. 3Hai) 
S)tefe btSljet ungcbrudte SPrebiflt, in bet Sutler audj bie ^ciligener^ebunfl 
aScnnoe toon SReifen txtotynt, ift un3 erljatten in bcr 9tadjfdjrtft 9t5tet3 Bos. 
o. 17 b SI. 189 b — 191 b . 

«orc.n,Hff. Die Ascensionis Euangelium Mar. ult e Recumbentibus XT. 

3GBit Begeen f)CUt articulum fidei: Credo in Iesum Christum, qui ascen- io 
dit 2C. ideo de eo loquendum. Euangelium accipiemus et ordine ad hoc 
8. 15 veniemus. 1. dicit c Ite in omnem mundum'. Haec est nova doctrina, quae 
incipit post ascensionem, de qua omnes prophetae scripserunt, et deus pro- 
miserat per eos fore, ut talis praedicatio fieret non in Iudea, sed in omnibus 
terris. Haec preciosior quam Mosis, quae fuit lex, paucis iuvit, quae ursit & 
et fecit hypocritas externe. Haec est salutare verbum, quod toti mundo 
prodest et nemini non est utile. Altera docebat: esto probus, fac hoc, fac 
illud, non, ubi accipiendum. Ista dicit: quaere ibi, 3>a laf§ bit gcbcn. Ideo 
omnibus utilis et ideo vulgata, ut omnes habeant utilitatem. 
». is 'Omni creaturae', binet Ijit JU, ut ubique praedicetur, ubi creaturae sink *> 

Glossa Gregorii non valet, qui torquet ad homines. Scimus creaturas esse, 
m. 1,23 quae a deo creata sunt. Pau. Col. esse Euangelium, quod omnibus creaturis 
praedicatur: hoc, si aures haberent, au dissent, ut sonet coram omnibus in 
die iudicii, hoc testabuntur. Omni i. e. ad Euangelium praedican- 
dura, quid? 25 

'Qui crediderit': brevibus verbis indicat, quid Euangelium. His verbis 
factus est nasus a cecis: non ita intelligendum dixeruut: oportet fieri bona 
opera, quasi spiritus sanctus nesciret, quomodo loqui debeat expectaretque, 
ut nos meiftetten fctn fatadj simplicissimam. Maneant verba, nihil adden- 



zii 10/11 Ascendit ad celos r zu 12 tiber Ite tteht Bombarde zu 20 Omni crea: r 
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duni ad fideni: si quid addiderint, actum est. Ipsi nescierunt, quid fides, 
baptismus, beatitudo, quam putarunt esse, cum in extrerno die resurgeremus. 
Ideo dod intellexerunt et addiderunt opera addenda. 

Vos audistis, quod regnum dei incipit, ubi eu angel in m est: si incipit, 

•» et incipit beatitudo et omnia bona, quae homo et cupere et desyderare potest. 
Praedicandum esse ubique in Euangelio habetis regnum dei, quod habet 
omnia bona. Oportet prius sis beatus, antequam ad celum venias, imo ante- 
quam aliquod opus incipias. Tu dicis contrarium, sed male: oportet prius 
sis in regno dei sis, antequam aliquid opereris boni ; si in eo es, turn bonus 

10 es et plenus bonorum dei. 'Regnum non venit cum observatione, sed intra Sue. n, a 
vos est 5 , ergo et beatitudo in me et vita: quare cecitas est, quod docti sumus, 
ut operemur, ut adsequeremur. Beatitudo consistit in hoc: per peccatum 
Adae lapsi sumus jc. est peccatum diaboli, peccata tua per mortem suam 
Cbristus absorpsit et sinit tibi hoc praedicare; si credis hoc, liber es a pec- 

i» catis, morte, quae non terret, dominus fis diaboli, sic in regnum Christi biftu 
gettettett cum optima parte, quam habes, scilicet anima, quanquam adhuc sit 
ein trcd in corpore. Col. c si cum Christo resurrexistis, quaerite*, aliud audet «oL s, i 
dioere: 'Conversatio nostra est in' 1 , sumus in celis, in eo, quod Christiani Wi. 3, 20 
sumus. Ephe. ea potencia excitavit et sic in regnum possedit. Ro. Spe^ 1 ;^* 

*> salvi facti'estis. Quare dividit hominem vere secundum animam et corpus: 
est beatus, quia conscientia est libera, dicit: deus est meus pater, Christi 
iustitia est mea, sua potentia est in mea anima. Si societatem cum eo habeo, 
oportet animus liber, et poetea nihil curat terrestria, potest uti unb toetlaffen, 
videt in Christum, qui dare et auferre potest, bo3 Ijet| ift fdjon obett, si 

2* fides est vera. 

Hoc vult locus qui dicit 'Qui crediderit\ Ad hanc beatitudinera non 
venies, si opus adiunxeris, et fidem et beatitudinem perdes. Si opus fieri 
debet bonum, oportet cor prius purum sit, quare haec manere debent, ut 
sonant, ut credam Christum peccatum vicisse, mortem. Si credo, cur cum 

30 operibus volo incipere et vorare diabolum ? sub pedes conculcavit, cur volo ac. 
si vis opera adiungere, auferes eum, qui hoc fecit, quare hie non potest stare 
ber jufafj illorum, sed sola fides te salvum facit. 

De vera fide loquor, quam spiritus sanctus infudit in cor, quae non 
diffidit Christum salvatorem: ubi hoc est, ibi beatitudo ac. quando anima 

: « beata est, tft lo3 peccati et demonis, oportet corpus fyrnadjet g^e, quod non 

per fidem, sed crucem et mortem, et hoc vult, quando dicit c et baptizatus*, aHotc. \&, 16 

corpus plenum malis adfectibus, anima non libenter fert. Consulitur huic 

morte, quando moritur, turn excitabit dominus. Ro. 8. 'Corpus mortuum ttSm. 8,10 f. 

zu 4 Reg: dei r 9 boni] mali zu 12 Beatitudo r zu 36 Raptizatus fuerit r 
38 dam 
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propter peccatura et spiritus vivit' ac. 'excitabit* 2C. quando anima fidit deo, 
uou est dignus Adam, ut vivat 

Ipsi haec verba Ijafcen gcbcut Miff ben leib, quod fuisset intelligendum 
de anima, id quod dominus facit, ut animam collocet in regnum, postea 
iuvat animam. Baptismus est externum signum mortis: quando baptizatus 5 
puer, significat mortem, extractio, quod debeat revivificari l , et dominus in- 
stituit, ut sciremus vitam animae, sed demon non potest ferre praedicationem 
nos salvari absque fide, quia clericatus non staret, si verum usum haberemus 
baptismi. Morti traderemur, si dicerem: baptismum accipio pro signo te 
papam esse Antichristum et omnia mundi esse errorem. Et gentes videbant to 
qui occidendi essent, cum viderent eos baptizari. 

Haec ideo praedico, ut arripiatis verba: non sufficit, ut possitis loqui. 
Si vero in tentacione opus esset et morte, ut locos in corde habeatis, die 
quodcunque velis, hoc est 'Qui crediderit', si obiecerint: oportet bona ac. non 
aliter dicas mihi verba K. l * 

sKfltc. 16, 16 Sequitur iudicium c qui non crediderit*. Si non alium locum haberes, 

certe deiiceret omnia, quae homines invenerunt. Si omnium sanctorum 
castitatem, opera bona ac. nihil iuvant sine fide. Quid facient nostri qui 
multie operibus in oenobiis? 2 Quere eos, an crediderint Christum esse sal- 
vatorem et meruisse nobis vitam. Certe non poterunt affirmare ic. ba8 Ijeift »> 
munid) unb nonncn uno verbo aufjgefdjoren. Vestra opera non possunt 
salvare sine fide, omnia peccata non possunt damnare, si fides adsit. 'Qui 
non crediderit\ noli adiungere: oportet male agas. Ubi incredulitas est 
nullum opus bonum est, sinas edificare templa ic. Si in peccatis submersus 
es 7 demoniis ut Magdalena: si venit fides, nihil sunt » 

Haec praedicatio debet durare usque ad extremum diem, sed e§ tottt 
ben !)al§ loftett Praedicant et nostri de fide, sed vim non norunt fidei, 
unb id) Derlafj mid) btauff et scio Christum abstulisse peccata mea, me 
ne minimum posse faoere. Si hoc fateor, oportet dicam cappam 2C nihil 
esse. Si hoc dico, obiiciunt: ergo nostra nihili sunt? Crede huic, qui dicit au 
'Qui crediderit*, qui et solus te liberabit a peccatis. Haec prima Euange- 
lii pars. 

2. 'Signa haec exequentur' k. hoc significavit quoque dominus, quando 
voluit novam doctrinara laffen aufjflljen, dedit signum de celo, ut videretur 
suum verbum suum, quia magnum damnum, si quid praedicatur, quod non as 
promisit Ideo hoc pro signo misit suam doctrinam esse, si haec sequantur. 
Ita fecit, cum sivit legem Mosi praedicari, quid fecit in Aegypto? duxit per 



zu 16 Qnon r zu 23/24 Ro. 14. r zu 83 Signa qui crediderint r 
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mare. Hoc fecit, ut Beftetiget legem, ut sciretur suam doctrinam. Quando 
Euangelium K. legis, quanta fecerit miracula, postea multa maiora et illo 
tempore fd^nctet Ullb tegt e3 miracula. Hoc vult dominus, quando hie dicit 
et confirmare vult signis, quanquam satis foret solam fidem, tamen ut certi 

5 essemus. Et falsi prophetae dant signa deute. 13. Si venit hoc quod pro- 5. JW< 13, i 
pheta loquitur, est verum, verba simplicia, et supra: c Si propheta.' 

Duplicia sunt signa, quando doctrina nova, ibi expectanda signa, quia 
non manet auffctt: si vero non nova, veniunt quoque signa et haec contra 
doctrinam esse volunt, his ne movearis. In deute: et vult erigere novum »• a 

io cultum dei propheta, quia haec signa sunt damnata per priorem doctrinam, 

ibi non credendum, si pluerent signa 2. Thes. 2. c mendacibus signis'. Qualiaa.xWJ. 2, 9 
sunt spirituum, qui venerunt et rogarunt missas, in peregrinationibus, in 
quibus edificatur in opera, et hoc est contra doctrinam, quae prius oonfir- 
matur. Huiusmodi signa sunt, quae fient in Bennone, quae diabolus fecit 

i* vel deus, ut seducerentur, ut sancti orarent pro nobis. Hoc est per fidem 
non salvos fieri, sed et opera. Die: Si Benno faciat prodigia, non crede. 
Si nova doctrina esset, ergo non respicio tua miracula. Dominus contra se 
non praedicabit. In lege ferenda faciebat signa, quae abrogavit in promul- 
gatione Euangelii, per quam abrogata est lex. Dicunt: Cur iam non fiunt 

2o signa, cum et nova sit doctrina? Sed haec doctrina per totum mundum 
recepta est, nee negare possunt. Nos praedicamus hoc, quod apostoli con- 
firmarunt. Coguntur dicere vera ista esse, quae in Euaugelio stant, sed 
nondum per se decreta. Tamen si in loco esset, ubi Christus nunquam 
auditus fuisset et nominatur, certe sequeretur hoc, quia verbum eius verum. 

36 Et nos possemus, si fides vera esset, quae erga miracula est ut aurum erga 
plumbum, multo plus respicit fidem et Euangelium quam miracula. 

3. 'Asoendit in dexteram* k. articulus est Christum ascendisse. TOflrc - u> 1 9 
Breviter dicam, ut vere intelligatur et non solum verba dicamus. Ascen- 
sionem noli credere sibi factam, quod feliciter vivat cum angelis, sed mihi 

3 j factam credo. Sicut mortuus est mea causa, ita et resurrexit et ascend it. 

Paulus c in celos surrexit, ut impleret omnia 1 . Si hie in terris fuisset, non«»M,io 
potuissemus cum eo esse, ideo tale regnum inoepit, ut omnibus esset prae- 
sens et adeo praesens, ut nee mihi sim adeo praesens: non modo implet 
oculos, sed et corda. Hoc vocat Paulus implere omnia. Apparet quidem 

35 procul esse, sed prope est, ut cogitaciones omnes et nostras et Satanae in 
manu sua habeat. Iniraici cogitant de morte mea: nihil faoere possunt, nisi 
ipse iubeat. Est ergo asoendere gubernare omnia in mundo. Vide, de quo 
mihi timeam, si diabolus me auferet in specum. Si dico: Credo Christum 



zu 5 Miracula r 9 doctrinam] doc zu 9 deute XIII. r zu 26 (tber plus 
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ascendisse, In morte dico: Christus it. ubi ego sum, illic. Si in inopia 
sum, est mecum. Turn hoc festum erit mihi suave, ut sciam, quid per hoc 
tfpM, sfecerit c Ascendisti iu altum, captivam' ac. 'dona 5 , batumb toatS Jlttljun. 
Quod ascendit, simplex res fuit, quam quod jc. haec est pulchra ascensio. 
Captivitas quae? diabolus est princeps, sub hoc captivi sumus, adest lex, * 
mors, illi non possunt fugere, sed Christus hanc captivitatem captivavit i. e. 
mortem occidit, peccato l fecit peccatum et diabolo l creavit diabolum i. e. 6e, 
vexat me, Christus vexat diabolum, est mors mortis et per hoc liberor. Est 
ergo officium vivificare, quod mortuum esse k. Hunc locum torquent ad 
patres iu limbo k. quando hoc fecit, quando mortem vicit et perpessa est K. 10 
Nunc omnia mea sunt mors 2C. ista vinco, dicit Christus, dona ac. spiritus 
sanctus, quern dono in corda hominum, per quern ttdjt id) QU8, ut mundi et 
diaboli regnum destruatur. Si ita praedicatur, facit hominem interritum, 
quia scit Christum ubique esse in fyunget unb Hjutmner, in aqua, igne, gladio. 
swovc. i6. 19 f Ad dexteram', ut sit equalis deo. Et promisit fore signa in nomine is 

meo. Si vides infirmum, in nomine meo facies eum sanum K. quia omnia 
ista in manu mea sunt. Hactenus de Euangelio. 



30 

$rebtgt am Sanntag (gjrattbt. 

(8. 9Rat) 
$tefe bidder ungebrudtte ^Jrebtflt befinbet ftdj in SRdrerS 9tadjfdjrift Bos. 
o. 17 b 81. 191 b -198». 

^o0.is,26ff. Dominica Exaudi Euangelium loh. 15. et 16. 'Cum venerit'. 

Hoc Euangelium audistis satis superiori anno, sed quia redit ic. Do- 
minus nunciat discipulis suis crucem et mortem et alia mala, quae passuri so 
sunt post ascensionem : quare monet eos, cum hoc venerit, ut eo confidentius 
8 26 patiantur, dicens 'Cum venerit' ac. Vocat eum c spiritum veritatis*, quod ver- 
bum singulariter exprimit, quo indicat spiritus sancti officium, nempe Veritas. 
Hoc nomen furct Ct. Et hoc verbum respicit baf)in, quid mundus pro Op- 
timo habeat. Si enim dominus dicit, quod spiritus sanctus est veritatis, as 
oportet omnia alia sint mendatia et praesertim iusticia et sapientia, quae 
mundus solum laudat. Si sunt extra spiritum a ratione inventa, habet nomen 
esse mendacium, quia Veritas non adest Veritas hie non dicitur, quod lo- 
quimur ore, sed quod dicimus 'tedjtfdjaffen* vel 'tedjt'. Hie Christus vocat 
e, 55 c toatljafftig* loh. 6. c caro mea vere', nos dicimus: ift tin tedjt, alia est etlt »> 
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fdjeitt; ibi quaDdo spiritus veritatis i.e. bet red)te, sed non luoet satis, ut 
intelligamus, q. d. 2 C6S spiritus sunt: Alius non verus, qui in mundo regit, 
qui ducit homines ratione, dat eis animum et sapientiara, proprie cin tedjten 
mut, quando enim aliquis faoere quid vult, opus est animo. Hebraica lingua 

5 vocat spiritum. Ille spiritus, quern dominus promittit, dabit verum mut 
unb ftjtt, ex quibus vivetis, ut omnia sint vera et pura. Iudicium habemus 
in his verbis brevibus. Si dominus non facit alium animiun quam habemus, 
omnia mendacia sunt: ibi prosternitur, quicquid agimus, cogitamus 2C. raira- 
bilis spiritus est, quando incipit rem suam exequi, quid facit? ducit hominem 

io in mortem, nonne hoc mendacium? spiritus sanctus dicit: ut te ducam in 

veram vitam, facio, ut iudicetur caro ad mortem. Paulus Ro. 6. Animus ? win. 6. 4 
propter iustificationem. Spiritus noster incipit opere: oro, castigo corpus, 
aliam viam nescimus, postea cavemus peccatum. Hoc mundus vocat pro- 
bitatem, spiritus sanctus dicit esse stulticiam. Cum vult me facere iustum, 

is onerat me peocatis, ut David ps. 6. Domine, Ijeift ba8 from geittad)t, utmc.2 
aliquis 1000 peccata inveniat, ubi prius non unum? c deducit ad inferos 5 K. i.€knn. 2.g 

Sapientiam consecuti sumus multa lectione, ut sciremus, quid deus, 
spiritus sanctus, facit nos stultos inque tales tentaciones ducit, ut nulla 
scientia nos iuvet. Omnis scientia eorum devorata est, mori sivit sicut 

2o ebrius ps. ubi hie sapientia? spiritus sanctus exuit hanc, ut ducat te in suam, $'°t> n, 2:. 
spiritus sanctus laborat in suis contra mendatia i. e. iusticiam, sapientiam, 
divitias, potenciam: haec omnia frangit, hoc durum, natura non potest pati, 
sed oportet patiatur, si saltern vult beari. Hoc mundus non patitur, igitur 
spiritus sanctus dicitur spiritus mendacii, non ducit te in veritatem, nisi 

as auferat Adam antiquum. 

c Hic testimonium de me' dicit Emphasis. Hie flet8, quid praedican- SMis. 26 
dum. Breviter loquitur, sed plura complectitur. c De me 5 ftet feft, ita doctus 
spiritus sanctus nihil plus scit quam Christum, non vult iusticiam, sapientiam, 
potentiam, divitias, nullum horum vult, ut fidam ill is. Si omnia haec de- 

30 struit, oportet aliud donet, quid? me 1 : ubi ego non sum, ibi mendatium. 
Ergo Veritas ipse spiritus veritatis. Ergo nihil praedicamus nisi: Iesus Chri- 
stus, quod habetur potentia mundi, toa3 g^ct uttS ba3 an? sed de potentia, 
iusticia, quae spectat ad conscientiam, prudentia mea non prodest, potentia, 
si eciam totum mundum haberem, non iuvat, non potest mihi prodesse ad 

3.s aliam vitam. Rex suam faciat functionem, iudex suam. Quando dat testi- 
monium i. e. quando de alia sapientia, iustitia, fortitudine, non scis nisi de 
me, alia omnia ex oculis removeas et illam amplectaris, cum qua coram me 
consistere potes i. e. in cor loquitur tibi, ut sentias, quid Christus sit 
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Hoc audistis sepe non satis esse ipsum l natum ac. sed quando in cor 
venit et sentis talem animum et cor, quod dicas: Iesus Christus pro me 
mortuus et suam sapientiatn, iusticiam, quam habet coram deo, Me !jat et 
an mid) getoattt. Hoc si seutis, habes verum testimonium. Sophistae qui 

wom. t», i6 seduxerunt niundum, non intellexerunt. Spiritus dat testimonium Ro. 8. neque & 
ego intellexi, putavi donum aliquando habere prae ceteris, privilegium, ein 
fortetjl, ut Petrus et Paulus habuit. Ita docuerunt: Set) Ictb nid^t r sed 
oportet ipse hoc in te sentias, sed ipse debes ex corde dicere 'Abba pater', 
»• is ut Paulus Ro. 8. Hoc testimonium, eciam si lachrymeris sanguineas guttas, 
non invenies, sed hoc fit tibi ut aperte iuditium velis fugere si posses, ad w 

^o|. ft, H finem mundi. Ut propheta c ero Ephraim ut lex', quare hoc testimonium 
crescit in corde per adflatum spiritus sancti, cum dicit: 'Confide, fili*, deus 
tibi donavit peccata. Turn cor est pacatum, dabit in cor, dicet, quid pro 
vobis feci, quid de me habeatis, non quot crines, vulnera, ut scholae. Ad 
hoc testimonium veniamus oportet omnes, qui Christiani esse volumus. Qui ** 
hoc testimonium non sentit, non potest esse Christianus, potest esse, quod 
non sentiat, tamen esse pius. Non est talis, qui effundat suas margaritas 
coram porcis, neque sentimus nisi in tribulatione, quando ergo mors appro- 
piuquat, accedit et dicit: Consiste, deus tecum est, cum quoque non sum 
tutus, sed ljalt feft. 'Consolator* dicitur, in morte, peccatis hoc fit. Haec ao 
loquor: cum in pace sum, non possum certo scire, in morte intelliges, si non 
consistis, turn non habes testimonium. / 

CM. i.%, 37 Cum habueritis testimonium in corde per spiritum sanctum, c et vos 

testabiminP. Quid? nihil aliud quam quod docuit spiritus sanctus et ratio 
comprehendit , nihil aliud testandum. Si fuissem in morte K. et sensissem ** 
spiritus sancti consolationem, certe hoc aliis dicerem, sicut mihi in cor dictum, 
ita tibi in aurem dicerem. 

Cliristus dicit 'Spiritus sanctus dabit testimonium', hoc ttetybet et in 
aures eius. Post resurrectionem admonitus est horum eos, ita per me prae- 
dico, alius me sequetur. Hie tecum conclusum nihil praedicandum quam *» 
Christum. Hie toil id} trofc Met en omnibus papistis, An sua praedicatione 
aliquem fecerint pacatae conscientiae honiinem, suaderent ipsi, ingrediaris 
Carthusiam, nihil prodest. Sic in morte prodest nihil nee cappa induenda 
nee precatio eorum. Omnes Papae, Cesares nihil iuvabunt, si dixerint: sis 
paciens in passione, nihil movetur nee consolatur. Sed hoc: ego ita con- 35 
solationem accepi a deo, Iesus Christus mortuus est pro te, per hoc homo 
consolatur, turn venit homo et confirmat hoc per suum testimonium, dicens: 
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hoc verum est, tuin secure maneas. Hoc experimur in omnibus malis et 
tamen hoc agimus, ne contra hoc praedicemus. Hoc est, quod dicitur in 
Euangelio de femina sanguinis profluvio obnoxia. Hoc est: quamdiu falsi «orc. 5, 25 
doctores docent, plus et peius faciunt, nisi Christi attingant vestera, turn 

5 spiritus sanctus dat testimonium. 

c Ab initio': nihil aliud vult praedicari nisi quod audierint et viderintSoMV-tf 
i. e. tres annos praedicavi et miracula feci, ab hoc tempore fuit principium 
novi testamenti, ubi semper fuistis, ergo nostis, et hoc fuit baljin gettdjt, 
ut mundo auxiliarer. Vide nunc, qualis haec vita sit, quae cessat in morte, 

10 est cin fd&ein de vita et hypocrisis spiritus sancti, ergo volo aliam instituere, 
quae fdjtoebet ubct ben tobt. In morte cum es, dicis: mors vorat me, sed 
ego vere iam incipiam vivere. 'Castigans castigavit me* ac. c moriar non,^^ 18 ' 18 
vivanT i. e. mors vult vorare, sed nolo, tantum est ac si pater castigaret 
puerum et hoc, ut purget me, quare 'aperite mihi portas*, c Haec porta' k. ®. i«f. 

i'> 1. pars Euangelii. 

2. c Haec locutus sum* jc. Videte, quam tteulidfj toarnet et dicit omnia i«. 1 
quae illis attingent. Dico c ne offendaininP. Quid hoc?, hoc: quando propter 
timorem mortis discedo a veritate ad mendacium, man toitt eudj multa tfyun 
propter hoc quod verum praedicatis, quod dicetis mortem esse vitam, iusti- 

20 ciam peccatum i. e. facient hereticos. Apud Iudeos eiiciebantur e Synagoga, 
non pertinebat ad populum Israel, ut hodie dicunt: heresis est Habemus 
hie solatium: Christus dixit. Quare si tua doctrina heresis non vocatur, 
non est germana. Papae doctrina non est culpata neque edictura Cesaris. 
Fuerunt quidem sancti, sed statim combusti, sed hoc dictum spiritus sancti 

25 fuisse doctrinam, ergo fuit diaboli doctrina. Quoniara si dei est verbum, 
oportet ut habeatur pro heresi, ut hie vides. Sub papa mirabiliter dominus 
quosdam servavit: si praedicassent, factum fuisset illis ut Hus et Wicleyf. 
2)a8 ift Uttfet fatb, ut dicatur heresis non a vulgo, sed a potestatibus , ut 
papa, Cesar, Episcopi faciunt Qui vult ergo coram deo esse Christianus, 

30 oportet non fdjeme fidj bed tnoTjeidfjen. Et hoc non senties, nisi prius habes 
in corde fidutiam et certo scis doctrinam tuam veram, turn sequetur externa 
tribulatio. Libentius volo, ut Cesar et papa me hereticum vocent, quam 
elevari ab eo ut sancti. Hie verbum est Christi, quod aut persecutionem 
patieris ac. nos non edictura fecimus ut isti. Oportet quisque oertus sit in 

3'. corde suo. Ergo non necesse est, ut edictum faciamus, quia nee ego nee 
alius potest hoc testimonium dare. Id quod faciunt Episcopi cum papa suo, 
cui obedire coguntur. Imo nod) met. 'Obsequium', hoc pati debet, ut dica-SM. 16,2 
ris hereticus, sed et mori et tamen altera pars debet habere noraen Christi 
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et spiritus sancti. Nonue hoc mirabile, quod spiritus sanctus ubi est, ibi 
dicitur diabolus esse et econtra. Ut papistae dicunt consilia sua regere 
spiritum sanctum, et videmus, qualis spiritus sanctus fuerit in eis. Et scimus 
secundum hoc Euangelium esse doctrinam diaboli, quia non est culpata, 
dicunt nihil faciendum contra praecepta, hoc facimus, et praecepit, ut opera * 
bona faciamus pro beatitudine, hoc non facimus. Tu heretice, quid tu dicis? 
ibi honorem dei protegemus k. habemus ergo hoc pro certo, quod dicemur 
diaboli, cum pro Christi nomine morimur zc. Sed Christus dicit c ne offen- 
daminP, ftct fcft. lam incipit hoc. Et principes tjm fonn tyabm, fo ftc xaum 
habereut, ut persequerentur nos, et interim dicunt se velle agere hoc pro 10 
Christo. Quare hoc faciunt? quia non noverunt, ba Ugt, literam habent ut 
c noli furarf ac. sed patrem noverunt minime K. Cognitio dei est non, quod 
sciam esse deum creatorem, sed ut sciam voluntatem dei. Haec est voluntas 
dei, ut omnis qui credit in eum, quem misit, habeat vitam jc Si quis a 
morte liberari debet, per me fieri debet, non per vestra praecepta: ergo omnia is 
alia falsa. Hoc non sciunt: verba quidem habent, sed testimonium non sciunt, 
dicunt: sancti patres sic operati simt non damnati, illos sequemur. Quando 
noveris Christum, turn non male loqueris de me, quod Clericorum statum 
damnem, quia iam scis sola gratia dei salvari miseros nos. Cuius culpa 
est? Episcoporum, qui ipsi non sciunt, quid Euangelium. Alii quibus prae- x> 
dicandum, meriti sunt, ut Christum suum persequantur in suis. Si ergo non 
venis hue, quod tibi hoc contingat, nondum es Christianus: si coram homini- 
bus non culpaberis hereticus, fiet hoc in morte. 
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A prandio. Divortium. 
De statu matrimonii praedicandum erat, quia it tttadjt c8 fcltjatn cum 25 
divortio, et loquimini nescio quae de nostro consilio et divortio falso. Ego 
hactenus nihil mendacii locutus et tamen hoc audio de me. Videte, ali- 
quando tales doctores habebitis, qui vos seducent Vos deberetis deo 
gratias agere pro doctoribus vobis datis, deberes cessare a tua sapientia. 
Ego sic affectus sum, quod non libenter separem, et tamen cogor audire ab so 
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obtrectatoribii8. Videte, ne aliquando hos perdatis, qui verba salutis vobis 
praedicant 

Hodie velim dicere in rebus matrimonii, fonbetlidj bie fd^eibetl bctrcffcn. 
Propter mala ora non libenter facio, sed propter hos, ut os obstruant, velim, 

5 si non placet, melius ipsi faciant Nos neque papain neque diabolum 
timemus. Igitur nee volo, ut de me hoc dicas. 

1. scis nos esse creaturas dei, nee in potestate nostra est, ut unum 
pilum faciamus, nisi quod caecitas cor nostrum possedit, ut non cognoscamus. 
Ita creavit, ut mas sit una pars hominum, mulier altera. Si essemus ceci 

io et perdidissemus 5 sensus, tamen hoc tangere possemus, scilicet virura 
pertinere ad mulierem, et econtra, et ergo matrimonialis status propter 
nostram incredulitatem male audit. 

Non dicamus, quomodo copulandi sint, sed de divortio, quia duo vel 
plura iudicia tulimus, bar uber man ftd) l)at bo& gemadft. Causa irae et 

15 aliquid aliud eiusmodi non facit, ut fiat divortiura inter virum et mulierem 

1. Cor. 7. 'Coniugatis autem non ego, sed dominus', Vel cum viro' jc. ibi i.(Sor.7,io.n 
Paulus sententiam fert, ut se invicera fcfyeiben, si non, neuter illorum ducat 
aliam uxorem k. Miserum est inter nos gentes, quia loquitur cum Chri- 
stian is, quod statum matrimonialem alfo tootten angtetffen, ba8 flat nadj 

20 unfetn toiHen l)in aufj gljen. Et Petrus c tanquam vasT k. et econtra, neuter 1 . *<tns,7 
hoc servat nee maritus nee uxor. Oportet habeamus feminas, si hanc dei 
gratiam non habemus et toeibet oportet habeant virum, cum et parentes 
nostri sint mulier et vir, oportet ergo alter alteri ubetfelje. Sinit Paulus 
aliquem separari, sed amp] i us non ducat uxorem. Si vis non vivere cum 

25 ea, habeo textum, prohibere non possum, tamen ultra fero iudicium, ut 
maneat celebs. Cristianus facit hoc, ut reconciliet se cum uxore, imo 
debemus plus facere, oportet moriamur, laboremus, es unluftig, btumb toil 
idfj8 nit tl)Un, non sufficit Non solum haec vita ift fdjtoer, sed et omnia 
in vita, et quod deus vult, ift fdjtoet. Et ex hoc noscere debemus statum 

no dei, quod multa discordia est. Cogitandum: in ea vita sum, patiendum 
mihi. Quid? si mihi moriendum esset, sed quia non potest aliter fieri, fo 
iftS gleid} fo gut ate Ctn anberS. Sed illi boUcn non habent requiem, nisi 
factum, quod velint, ergo hoc nota propter nullam causam divortium facien- 
dum, nisi velit dare alteri potestatem nubendi vel ducendi aliam vel alium. 

ns 2. Dominus Ijat flcbeuttct mat 19, ift audj ljeibnifdj, qui fecit adul-wattn.19,9 

terium jc. c qui ducit aliam', inquit, c adulterium committit, nisi stupri\ Sed 
tamen dixi ego non libenter me videre, ut separetur. Si Christianus est, 
fteljet c8 bet) im, quod potest earn recipere, unb ljatt it ba8 jU gut, prae- 
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sertim si ljet geftteudjelt. Non dico hie de raagistratu, qui debet ftraffen ben 
adulterum, si scortum esset, turn daretur occasio peccandi. 2. casus eebtudj. 
3. est, quod aliquis est untudjtig, sicut dominus est potens membrorum 
nostrorum, interdum et diabolus. Non enim similes. Qui hanc gratiam 
habent, deo gratias agant; quidam non possunt continere. Ubi deus non s 
dat gratiam, homo homo est, vir vir, mulier mulier. Vos cogitate, quid hie 
dicendum. Experientia hoc docet et exempla scripturae. Si dominus non 
similiter fecit corpora, interdum mulier ift nit Qetetfjt bot|u et econtra. 
Et interdum fit hoc per demonem. Si igitur aliquis a deo ift untutfjtig 
flCtnad^t vel alia, hie non querendum, an separandi? Quere hie medicos, io 
qualis fd)etfc sit, ubi alter alteri non potest debitum reddere. Non velim, ut 
aliqua mecum iaceret, quanquam mulierem dei gratia non cupiam. 2)a ift 
tein fdjetfc. Si vir est untucfytig et econtra, fo Ia3 man ftdj nut balb fd^ciben, 
ne corpus et anima perdatur. Natura enim ad hoc creata est, quod si 
incitatur et tamen non fit ei satis, melior foret mors. is 

Hie factus est nobiscum casus. Habuit quidem uxorem fere anum et 
non concubuit cum ea et ante ferme 30 annos non tetigit Ego, si ferretur 
mihi par, qui in 8 diebus hanc rem non fecissent, certe separare velim. In 
hoc creata est, ut des ei libitum, si non potes, da locum alteri. 

Eciam loqui volo toom jaubetn, ut contingit aliquando. Christianis 20 
non potest fieri; velim, quod aliquot septimanas tentares vel 4 anni, toils 
nit getatcn, consilium est meum, ut fiat divortium. Periculum fit enim alteri, 
quod si velint expectare alteri alter, admitto, non tamen ut interim simul 
iacerent, quia caro simul ligen non potest non uri. 

Item venit hue hoc malum, quod doctae sunt sponsae, ne prima nocte 25 

%ob. Mincipiant et exemplum Tobiae secuti, et ex hoc secutum est sepe homicidium, 

quare non potius sequimur exemplum Rachel is cum Iacob, qui cum putaret 

se iacere cum Eachel, videt Learn esse, non expectavit 3 noctes. 2)ie bucket 

gel ten, qui nihili sunt et econtra. Mulier non est sui iuris et econtra 

1. «or. 7,4 1. Cor. 7. Interdum fit, quando procrastinatur haec res, ut nee ipse nee ipsa 30 

in eternum velit. Potest et fieri interdum, quod vir feminam habuerit et 

liberos cum ea habuit, et tamen fit untutfytig. Quid hie agendum? dico hie, 

quod ntatt expecta 4. partem anni: si melius fit, bene, si non, separentur, 

1. «ot. 7, 5 quia textus ftct but ba, 'Ne diabolus vos anfedjt\ Velim et ego dicere: c ju 

famen\ ubi manet leufdjett? Ita iudicandum in his rebus, fo toetyt bic as 
feufdjeit bleiben toil, hoc innatum est nobis a natura. Laboraverunt hoc 
morbo parentes nostri, quando ergo leufdjeit in bet f^at ftl)et, fo mu8 man 
teben, lur^umb caro et sanguis non cessat. 

Quod papa contra hoc scribit et principes contra nituntur, quid pos- 
sum? Ego iudico et doceo secundum Pauli doctrinam: currat ad papam, 40 
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qui velit. Ego satisfaciam meae conscientiae. Si quid facie, non mihi, sed 
deo, non plus deoet mihi, quam ut verbum dem tibi. Hoc dictum est de 
personis, quae untljuctig fein. Quando ergo venerit ita, quod duo fuerunt 
simul 14 dies et non poterint facere, quod alterum postulat, dabo libellum 

5 divortii secundum Pauli doctrinam. Si tibi placuerit, potes servare: si non, 
non habebo te pro Christiano et volo, ut hoc servetur, ubi ego praedico. 
Quare rogo, ne velitis male loqui, persona ista gravida punietur, male fecit, 
quia debuisset expectare, tandiu alius datus fuisset. Interim nolo impedire, 
ut aliquis cum uxore maneat sterili, si velit, solum illis getaten, qui non 

io possunt. Summa: stuprum fd)eibet; si quis velit, et untud*}tiglet)t. Si autem 

veniret ita, quod essent bestiae viri ut inveniuntur. c Si quis infidehV, i. dor. 7, i& 
c frater' Paulus jc. est alius textus, vide, quid dicat de divortio. Illo tempore 
erat, quando ecclesia incipiebat Et Christus dixit: gladium fero in mun- 
dum et patrem, uxorem cum marito separabo. Quid ergo? si veniret, ut 

1* maritus converteretur ad fidem, uxor non item. Potest fieri, ut gentilis vir 
habeat uxorem fidelem. Ibi aliud est divortium, ut dicit c Non est captus' jc. «. is 
fo fd^eibe et fid| bafcon, bu bift fret). Quem vocat hie infidelem? non illos, 
qui non fuerunt baptizati? non vocat tales, sed, si fur esset et latro, et tamen 
non velit tibi admittere, ut pie viveres, sed antequam deum relinqueres, de- 

20 beres vel maritum vel liberos relinquere, potes libere relinquere. Spero, iste 
casus begeb fid) bet) un£ nit; si fit, habemus hie textum, quando fdjeibet er 
fidj ? quando vult, ut impie vivas ut ipse, libera es. £)a§ fcin faft bic ftudt, 
bie bo ttetjben ju fd^aiben. 

Alius casus, si aliqua talem virum haberet et contra, ubi vitam securam 

2& non haberet, ut inveniuntur tales fere, an non divortium faciendum? 3a, 
Scio debere vel virum vel mulierem debere omnia pati, sed quis dabit 

hunc , cum ..... expectanda mihi sint pericula et gladius pongtur 

in cor, non virum habeo, sed aprum. Sancti fugerunt mortem. Si mulierem 
haberem, quae velit me veneno occidere, oportet fugiam. Et hoc f(fyulbig 

so bin, ut consulam, ut in omnibus aliis, ut eripiam te e fame, paupertate. Si 
viderem te in angustia maritum vel uxorem constitutes et non velim eos 
eripere, conscientia mea non libera esset, sed hie exercenda charitas. Nos 
concludimus non latius, quam quod scimus verum esse. Qui non vult recipere, 
bcr madjS beffer. 

35 Hie casus, ba man fta*) btumb unnufc tnadjt, 8 fuerunt testes et con- 

corditer testati sunt, illos non possum lugen fttaffen, si male fecerint, videant 
ipsi, secundum eorum testimonium conclusimus. Ibi periculum est mortis, 
quamquam tu aliter dicis, deus urget me aliter iudicare. In ore duorum aut 
trium testium, et tamen tu dicis deum mentiri. Ego puto me pro tali 
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habere, qui quid scirem vel tarn multum ut tu, et tamen nihil niali scis, fo 
tcbeftu te plus habere quam nos omnes. Ego libenter vobis inserviam 
praedicando et secundum conscientiam nostram agemus in iudicando. Ego 
uxore non indigeo, tamen ita adfectus esse debeo propter fratres, quasi ipse 
sim puellus vel puella. Christus Ijat unfer not gefutt et ideo bene nobis 5 
succurrere potest, ita nobis faciendum. Untudjt, stuprum, mors, ista separare 
possunt, nisi velis Christiane agere, quoad haec duo, et si velis expectare, 
melius. Haec omnia adhuc Christiane ift ge^rebigt. 3(d) toott legem Mose 
adesse, sed eximo Christianos, qui inter se infensi sunt et non sinunt se 
conciliari, velim lex ista vigorem habere t, ut tu et ilia separentur. Et hoc 10 
pro gentilibus dictum. 

Ultimo propter parentes pueri sunt fdjulbig bate* utlb muter obedire 
et potestatem habent eos eximendi e cenobiis et cum occultu fie l Derlobet 
Ijabcn. Et hoc effecit ista praedicatio virginitatis, alfo fetn jtd) 2 f)etmlidj 
jufamen geloffen. Ergo faciendum hoc parentibus, si venerit puer ad annos, is 
debent sibi dare virum et puer expectare debet parentis voluntatem, si ultra 
hoc cum alio se obstringeret, turn dirimendum matrimonium. Sed iam 
penitus inclinant in hanc partem parentes, praesertim ubi sunt novercae et 
privigni et tutores, qui libentius sibi servaret bona et non daret tibi virum, 
acciperem mihi uxorem, quia parentes officium non faciunt parentum. Hanc so 
potestatem iterum habent liberi, ubi parentes hoc non fecerint, alias debet 
filia expectare parentum voluntatem. Si autem facti sunt una caro ante 
nuptias, l)ie ijtS nit fetjn, non est ut in vetere testamento, bet) un3 ift bet 
btaud) nit, ut accipiat quis ein benafdjte 8 , ibi consentire parentes debent, 
ne in prius periculum veniat ilia, hoc fot gljen secundum legem dilectionis, as 
si ergo convenerunt, maneant inseparati. Tamen si parens esset talis tyrannus 
et compelleret me, pati debeo mat 5. Postea parentes cogunt pueros, ut 
accipiant, quos ipsi volunt, quia dicunt se parentes. Potes quidem, sed non 
paterno affectu, sed tyrannico adimis supra tunicam et pallium, sicut Christus 
dicit. Puella fdjulbig ift bent feinb, nedum parenti tyranno obedire. Summa 10 
Summarum: Christianis facile praedicatur in hac re. Qui non sunt, opto tales 
darentur magistratibus, quia ibi non est spes ;c. Christiani enim sinerent se 
concordari. Hoc volo dictum esse de divortio. 
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$rebigt ant ^futgftfomttag. 

(15. 3Roi) 
S)iefe Bidder unaebrudte Sprebigt, in bcr Sutler bie grfybimg be3 ^etligen 
99enno abermal* (\)%l ©. 546) ftreift, ift un3 in 8tdrer3 Stad&fdjrift Bos. o. 17 b 
S3t. 195 b -197* erljatten. 

Die Pentechoste8 Euangelium Ioh. XIIII. 3oM4,23ff. 

Historiam de spiritu sancto dicam ante praedicationem Euangelii, quam 
Lucas c. 2. Act describit. Haec gesta est hoc die, quae continet pulchram «w- », i ff. 
praedicationem Petri. Vides, quam potenter locos tractet duos ex ps. 3. ex$f.i6,8;8M 

s Iohel, quibus testatur Christum debuisse resurgere ex mortuis et acquirere^ocis, iff. 
suos prophetiam, ut indicat Iohel. Spiritus sanctus hoc indicavit per ad- 
ventum, quale regnum inchoare velit. Christus iam sederat ad celum. Quale 
munimentum dat armorum? non gladios, sed linguae ignitas. Et Petrus 
unica praedicatione 3 miUia aBfd^Ied^t et postea 5 fuerunt Felix est pugna, 

to sed diabolo et eius l tl)Ut8 toe, quia Iudei, ubi hoc viderunt, facti sunt gtff tig. 
Illi charitatem et gaudium incipiunt, alteri invidiam. Fuerunt Rhomano im- 
perio infensi, sed apostolis infensissimi. Et antequara se subiugarent apostolis, 
prius hostibus hoc fecerunt. Et hoc facit Euangelium hodie, frater fratrem, 
pater filium *c. Item principes inter se sunt discordes, iam fiunt amici. Hanc awottij. io, 35 

is pugnam dominus inchoat per linguae c virtutis virgam emitted c In medio' k. w. 110, 2 
Sceptrum est Euangelium: hoc significatur, quod datur apostolis spiritus 
sanctus in hac specie, qui vidit eos, putavit ex ore illorum flabem linguas 
igneas, hoc est verbum dei per spiritum sanctum datum est illis, ut scirent 
praedicare in omnibus linguis et scirent eas, et hoc fecerunt, ut Lucas dicit 

ao Nam templum hoc erat famosum per orbem. Apostoli, cum viderent homi- 
nes, locuti sunt cum eis in foro, si erant latini, latine ?c. quod igneae sunt, 
est optimum bran. Hoc est, quod verbum, quo Christus regit, incendit cor, 
quare felix pugna est, ut dixi, quod primum cor capitur. 8i enim quis cor 
habet facile ?c. quare non in specie venit manus, quod velit percutere, in 

35 specie ignis, ut indicaret, qualis esset eius administratio. 

Iain regimus per dentes ferreos. Non curat papa, an quis habet tuft 
ad sacramentum, non hortatur, sed cogit et brachium seculare implorat Hie 
non est ignis ardor. Ubi talis adhortacio non est per linguas igneas, quae 
cor incendunt ad diligendum Christum, Ubi non, bo ift jtocfmriftcret. Chri- 

so stiano est Bebolen: Cum linguis igneis praedicandum, quo damnantur omnes 
leges papae, quae solum minantur. 
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3o&. u. 23 Euangelium 'Qui diligit me\ Iudiciuni est q. d. ba3 bcbcut bic feuer 

jungen. Scimus neminem esse Christianum esse, nisi verbum eius servet, non 
potest servari imperium, nisi sit charitas bo, quare hoc? vide verba, videbis 
hoc, ratio toirtS jeflCtl et experientia. .... damnata quicquid est nostrum, nihil 
esse unb bet alt Slbam fol au$ fein, quia regnum suum feget un3, ut possemus * 
venire ad se. Quis homo potest hoc pati? immo displicet rationi, nt in solo 
fidat Chris to, igitur impossibile est rationi, ut diligat Christum secundum 
naturam. Christo fuerunt infensissimi Christo, ita et eius verbo fit: oportet 
habeat jdjen taufcnt teufcL Quare dicit: Si vult quis in meo regno esse, 

s. m oportet habeat charitatem. 'Si non' jc. Hie videmus, quam pauci sint Chri- iu 
stiani, ubi sunt? Interim pessimi nebulones habent nomen Episcopi et prin- 
cipes, qui vident se non habere charitatem, et torus mundus, et cogor denique 
dioere eos habere spiritum sanctum. Christus dicit ibi non esse spiritum 

». sa sanctum, quia dicit 'ibi mansionem faciemus', et illi sciunt se non dfligere. 
Ipsi dicunt: spiritus sanctus non deseret ecclesiam. Bene faciei Nos sumus is 
ecclesia, non ostendunt charitate. 

1. Regnum Christi stat in charitate. Non intelligas, quod charitas sit 
virtus, quae in corde crescat, quia impossibile est Christianum esse suis viri- 
bus, cum caro habet ncib unb l)af$ contra Christum. Sed indicat hie art et 
naturam huius regni, et non quomodo possis per tuam charitatem venire ad so 
hoc, sed oportet detur tibi. Dicis 'Qui me diligit' textum habere, bene, sed 
W 2, 7? alias dixit c Qui dilexit nos' jc. Deus incipit diligere et hoc ostendit per 
hoc, quod misit filium nullo petente, imo crucifixerunt Et ideo venit, ut 
emereretur nobis, ut charitatem haberemus. Dominus interdum diligit homi- 
nem, sed homo non sentit. Ut David 'domine, ne* ac. quando ergo facit n 
eum sentire et fulcn, scilicet quando datur tibi haec gratia, ut me diligas, 
turn et patrem diliges et cognosces te diligi a patre. Verba intelligenda, 
quod non laudent nostram charitatem, quam incipimus, sed ipse donat, deinde 
venit ba8 fulcn. Quomodo incipit hoc fulcn? per Euangelium, ut sequitur, 
per aurem descendit in cor Christum esse salvatorem it. Si hoc in cor in- so 
greditur, ut sit lingua ignea, impossibile est, ut non bene sapiat tibi Christus, 
si non sentis hoc, turn lingua ignea nondum te tetigit Si charitatem postea 
habes, non potes saturari nee lectione nee praedicatione; si hoc habes, cogi- 
tas: si pater non voluisset hoc, turn Alius non venisset Ex hoc sentis 
paternam voluntatem, et audes dicere: habeo propitium patrem. Dilectio s& 
servat dei verbum, quomodo? Si enim vere est Christianus aliquis, omnia 
facit sponte. Si praecepit, ut deum unum, omnia deseram, facio it. Si autem 
non diligit it. Ubi sunt illi sancti, qui volunt et aliorum salvatores esse, 
qui non habent cor ad deum, quod eo fidere possunt, habent iuditium suum. 
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c Si quis me non* k. Potest externa Specie ita videri, quasi teneant, sed cor 
non tenet: ubi illud non est rectum, actum e6t. 'Veniemus* jc. magna est 
consolatio, quod velit nobiscum habitare. Vides, ubi habitet, ubi eius tera- 
plaria. In vetere testamento praecepit edificari templa et altaria, hie nova 

■•• instituit. Eius habitacio est, ubi loquitur, operatur et invenitur. Hoc vides 
apud probum Christian uni et tarn certo, ut esses in celis, omnia membra 
eius sunt ipsius dei, non solum incendit, sed et facit, ut aliis praedicetur, 
potest quidem cadere k. Nihil preciosius Christiano homine. Quid prodes- 
set, quod omnia templa essent aurea? nihil. In his templis unus est deus. 

10 Nos miseri currimus ad templa Mariae jc. Ubi Christianus est pauper, ibi 
vertimus dorsum. Ultra hoc qui verbum dei praedicant, in carcerem conii- 
ciuntur et occiduntur ac. Vide, quid mundus sit, irascimur, dum .Turca 
altaria, templa subruerit et sinimus processiones fieri et mandata adfigimus l , 
et magnum hoc est. Tu interim vera templa dei occidis. Ulic lingneam 

is ecclesiam vis gladio tueri, quam homo edificavit Hie, quam deus edificavit, 
perdis. Nos orare debemus pro istis cecis, non debemus illis imprecari 
malum, sunt penitus excecati, ut penitus putent a parte nostra esse diabolum. 
Hoc faciet dominus non nostra causa, sed illorum, et adhuc tarn duri erunt 
ut incus, ut veniant ad finem, ba3 fie got fturjj an leib unb fel. Ira dei 

20 venit super eos. Quod aliquandiu fuit incredulus iste populus, tolerandum 
fuisset, sed cum iam de die in diem plus excecantur, malum est, e8 toirt 
nod) gtoffer toetben, ut verus fiat locus c Beatus qui non scandalizatus 5 inwatt*. u,s 
ruina et resurrectione. Haec habitacio, inquit, quae angelis est iocunda, 
disperditur. Turca est virga dei et dominus per magnum nebulonem maxi- 
ma mum percutiet. Est ira dei, non audiunt consilium, excecati sunt per mo- 
nachos cecos. 

< Haec locutus' ac. Hie discriminat deus suum et spiritus sancti offi-sw. w,2s 
cium. Quicquid spiritus sanctus folt lertten, prius Christus docuit et quio- 
quid Christus, prophetae scripserunt. Et Petrus hie allegat scripturam. Etv»8. a, n 

so Paulus X. Rom. interpretatur. c Quicunque invocaverit' ic. ex minimo verbo mm. 10. is 
facit maximam praedicationem. Praedicatio ergo facta fuit ante spiritum 
sanctum. Quod est eius opus? Quod praedicationem Christi in3 fjetjj tteibt, 
qui non feUet. ©jriftuS !jat gefcHct, quia multis praedicavit et nihil effecit, 
spiritus sanctus ttucft ba9 toort in cor. Ad hoc est necessarius spiritus 

35 sanctus. Si etiam ljunbett taufent verbum praedicatur, nihil facit, cum 
spiritus sanctus hoc suum oracium facit, turn flljet e8 fort. Deus in veteri 
testamento verbum propalandum promisit. Christus effecit, quod in script 
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tura est; spiritus sanctus donat hoc mihi, lit faciam. Hie habee trinitatem 
et ouiuslibet opus. 

Superioribus temporibus IjaB id) and) spiritui sancto gebint et nihil 
novi de spiritu sancto, et nemo illorum sanctorum novit quicquam de spiritu 
sancto praeter unum Hylarium. Spiritus sanctus cadit in cor et incendit, * 
ut vere cognoscas Christum et diligas. Oportet Christum habeas, qui 
mortem vicit: sed spiritu sancto carere non potes, qui dat gratiam hoc 
credenti, quare dicitur vivificans, spiritus veritatis, sanctus, paraolitus, quia 
cum venit, sanctificat hoc thesauro, quern Christus habet. Hunc in te 
incendit, facit veraces. 10 

3oM4,25 'Haec locutus' k. dixi quidem et scripts sunt per prophetas, sed 

non accipitis, sed nondura est gcpanfcerfegt , quare oportet discedam et 
inchoem regnum, ut dem vobis spiritum sanctum, qui Christi passionem, 
ascensionem et omnia in nobis vivificet, incendat et BteitjjS tn3 toetdf, quare 
aliter colendus, ut canticum 1 habet, ut faciat fidem in corde. Nos stulti is 
putamus eum facere statuta papalia, et suggeret eis K. Christus dicit autem 
'loquor, dum hie sum*, non dabitur vobis aliud per spiritum sanctum nee 
docebitur, quam ego praedicavi, sed suggeret, quaecunque dixi, non quae 
statuetis aliquando, sed in cor penetrabit et faciet, ut possitis recte intelligere. 
Quare non danda doctrina spiritui, non curat, quomodo incedas vel hac vel 20 
ilia cappa, non dat leges, quibus cibis vescaris, bit muft in Btaudjen, ut fias 
Christianus et eternum vivas et permaneas in eterna vita. Hoc fecit, non 
curat cappas et plattas, quare in opere supremo mu3 man in laffen. Christus 
praedicavit, sed nemo IjatS mugen faffen, quare spiritus sanctus missus est 
3o$. 14,25. 26 Et hoc est, quod dixit 'Haec dixi' K. Hie spiritum sanctum vocat 'para- n 
clitum' vel ein borfpredj. Nos sumus Blob, timemus mortem, iram et iuditium 
dei, etiamsi sumus in fide. Dominus dicit: regnum meum tft alfo getljan: 
per mortem ?c. ad vitam ducam vos; ad hoc pertinet cor securum et tto$tg 
unb mutig, et hoc facit spiritus sanctus et dicit tibi: l)ut l)in an. Ex hoc 
dicitur 'Consolator' : quando fecimus peccatum, timemus, spiritus sanctus jo 
dicit: Ijalt feft, vide, quid Christus fecerit et animum facit homini. Ubi cor 
pacatum non est, actum est. Haec vera est cognitio spiritus sanoti. ©nbltdj, 
ut Christi praedicatio non sit inanis, sed incendatur in cordibus. 
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$rebigt am £riititatt8fefte- 

(22. Wat) 
S)tcfc btS^er ungebrudfte, in jfemberg geljattene ^rebigt ttegt unS in StbrerS 
ftadtfd&rtft Bos. o. 17 b SI. 197»-199* toot. Slug bent Sd&luffe ge^t tjettoot, bafc 
man in flembetg nodj bad fJrotynteidjnamSfeft feterte, tofiljrenb man $u SBittenberg 
in bicfcm 3a^re jum crften SJtal bie Sciet untetlteji (tocjl. Unferc SluSjabe 35anb XI 
©. 125). 

In Kenberg. Dominica Trinitatis Ioh. 3. c Erat Homo'. 2M. a, iff. 

Hoc Euangelium legitnr de sancta trinitate hodie, quanquam parum 
de ea dicat, <m l ba8 brevibus indicat personas tres: patrem, filium, spiritum 
sanctum. Hoc Ijelt cS un§ fur, quae via sit, per quam homo venit ad 

5 celum, et loci sunt in eo obscuri, quos homo non intelligit, sicut nee Nico- 
demus, qui fuit doctus et, ut dominus eum vocat, 'magister', et novit de deo 
loqui, quia dicit r scimus, qui a' ?c. Magna fuit noticia de deo in illo. Ita® u 
hie vir est figura omnium, qui sapientes et docti sunt ttttt bcr ljodjften ratio ac. 
et tamen non intelligunt, quid Christus dicat Ita non sufficit multa scire 

io et posse loqui de deo, sed hoc sciendum, quod dicit c Nemo ascendit' jc.». w 
quare dicit dominus c qui non renatus* jc. Quomodo retjtltet fid) haec responsio ». 3 
ad interrogate Nicodemi? q. d. tu dicis me de deo esse jc. sed non scis, 
quid loquaris, non intelligis, longe abes a vera dei cognitione, putas te 
habere earn, oportet alius prius homo fias. Non vides regnum dei, non 

ib opus, quo deus operatur et per quod homines ad se veniant, neque venies 
ad eius cognitionem, quod curris in templum, ieiunas, oras K. oportet rena- 
scaris, ergo opus est, moriaris prius. 

Haec nativitas dat baS gan| toef en, ut videmus in pueris, fert secum 
corpus et animam, non ba§ toeftetljembb, non opera, quae facere debet. @§ 

ao get nit tnit operibus ju, baS gan| toefen fljomfct mtt. Qui ergo vult deum 
cognoscere, oportet novam habeat nativitatem, et vetus exuatur homo peni- 
tus k. Granum si vult ferre fructum, oportet seminetur in agrum, enascitur 
et dum calamus egreditur, non videtur granum, sed radix facta et alia grana 
fert Hie vides oportere omnia transmutari. Sic hie est in hac regeneratione. 

25 Oportet, qui de deo et eius regno loqui vult, prius fiat nova creatura, alius 
sensus, ratio, toetftanb, animus mu8 ba fein, omnia nova, ut granum acquirit 
in terra aliam speciem. Hanc praedicationem ratio non cognoscit, sed dicit: 
Num liberum arbitrium est nihil? Tamen possum loqui de deo, hoc et illud 
faoere? Audi Christum, quid dicat: nihil esse ista omnia. 
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2* 4 Et Nicodemus miratur et dicit c quomodo homo denuo potest renascT jc. 

q. d. quomodo possum deura videre, cum nihil sim, quia dicis me debere 
nihil esse, ergo omnia aberunt? ergo nunquam videbimus dominum? q. d. 
impossibile est aliquem ad celum venire, nisi habeat rationem. Declarat ei 
**■ * dominus c Amen Amen 5 ac. oportet prius cognoscamus nos nihil esse, si deum s 
cognoscere volumus. Et hie, si homo manet in sua ratione, ut est natus, 
putat sibi consultum et suae saluti, si plures habeat leges, quibus ordinet 
vitam ac. et bona operetur, ratio non potest aliam viam habere ad regnum 
celi. Sed falsum, imo alius sensus mihi arripiendus, nempe sic, ut sciam 
haec omnia nihil esse. Verura in peccatis natus sum, mortis sum, sed Iesus 10 
Christus venit in mundum, mortuus est pro me et mihi emeruit vitam. 
Prima lux dicit: Ego emerebor vitam. 2. lux: Non, sed oportet Christus 
hoc faciat. Et per hoc incipitur nova nativitas. Nam Christus solus aperit 
ianuam gratiae, non ego. Ideo vocat nativitatem spiritus, quia a celo datur 
iste sensus, non ingignitur mihi a natura. Quanquam ita sum adfectus et is 
cor, ftm Uttb ttttlt fet) berenbert, tamen adhuc sum homo, habeo membra ut 
prius, tamen oportet, et ut corpus transmutetur et innovetur sicut cor et sen- 
sus. Summa summarum: oportet nos alios fieri in anima et corpore, ut purum 
fiat a peccatis et sordibus, et hoc fiet per mortem. Homo pius dicit: deus 
nihil dat mihi propter opera, sed propter Christum donavit mihi peccata; *> 
quicquid ego facio, ideo facio, non quod aliquid per hoc emereri velim K. 
Hie videt regnum dei et in eo est secundum animam; secundum corpus 
mortificatur, tandiu ac. Hoc ratio non comprehendit nee videt dei regnum, 
quia deus hie non facit, ut ratio putat. Ideo in tenebris est ratio adhuc, et 
damnati, quotquot ita sentiuut. Oportet deus cognoscatur pie, ut sciam is 
omnia mihi donari per meritum Christi, non vult accipere bona, sed omnibus 
cupientibus elargiri, oportet spiritus sanctus nos alios faciat, exuat nos et 
det novum sensum. 
8.7 c Ne mireris*, inquit, non intelligis, vide ventum, non scis, ubi incipiat, 

8 8 ubi desinat, quando ingreditur ianuam, audio quidem, non scio, unde veniat ac. 30 
Ita si in arborem flat, non possum dicere eum incepisse Vuittenbergae. Hoc 
exemplum est sensibile. Sic est cum homine spirituali, non cogita: sic et 
sic muf3 matt toetbett spiritualis unb att^cficn. Si velis dioere : ita inoipiam, 
induam Cappam jr.. dicit: Non, homo spiritualis non potest hoc, si tentat, 
iam est carnalis, non spiritualis, qui solum deum sinit operari. Itaque vult a* 
dominus indicare spiritualem hominem neque hie nee illic esse, nee induit 
cappam nee aliud quippiam facit, quia nihil prodest, in Summa: nulla pere- 
grinatio, opus prodest, oportet aliud toefett fet), nempe ut omnia opera untet* 



zu 8 tiber omnia aberant steht fo muffen atte btttg txrrten zu 14 tiber spiritus $Uht 
bed getftd zu 24/26 nempe ut pro oultu aoceptet et honore quod tu nngis r zu 29/80 
Spiritus ubi vult r zu 80 ilber ianuam steht per ostium templi 
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gljett. Si hoc, oportet nullum tuorum operum faciat, btc bu futntmBft. No- 
vum tocfcn, bag Ct nit auff fctyncm tl)Mt ftljc, sed in gratia, quam dominus 
det per Iesum Christum. Si hie eonsistere debeo, oportet mea opera, vestes, 
nihil sint. Ergo inceptio non adest nee finis. Audimus quidem spiritum 

s flantem. Sic homo praedicat, adest verbum in ore eius. Concludit hie locus, 
quod homo Christianus non debet edificare auff opera, loca et personas. 
Hoc miratur ratio et dicit: Quomodo hoc potest fieri, quod spiritualis homo 
non potest audiri? et quod nostra nihil sunt? Quid? hie ergo omnes clerici 
sunt daranati? 

io c Tu es magister 1 , inquit Christus, c in Israer. Hoc scire debes, cum». io 

sis, qui populum doceat. Vos debuissetis ista docuisse, quae iam dixi tibi* 
oportere hominem renasci jc. sed aliud fecistis, contrarium scilicet, ubi ventus 
eat, et vocem eius attendistis. 

c Amen' ac. 'testamur' k. Debeo tibi digitis monstrare, et non potest «. u 

15 fieri. Tu mihi credere debes, quia a deo sum, nempe quod vestra nihil sunt. 
Et hoc non possumus monstrare nisi verbis. Si credideris, cognosces hoc. 
Si terrena, quod dico nos debere omnes jit ntdjttg toctbcn, quod pulvis est 
homo et in pulverem jc. et quod ventus flat it. si dicerem tibi de deo, quid 
faceres? De grano dixi et hoc non intelligis : quomodo intelligeres, si dicerem 

;'u tibi corpora nostra post mortem tarn lucida fore ut solem, et quid secuturum 
sit post mortem. c Et nemo ascendit': ba8 ^tmlifc^ btng tft atfo getljan (jltdjtc. is 
in cin tocnig an). 'Et nemo' ac. c nisi qui descendit', et est supra. Hoc 
non intelligit ratio, quia est celestis praedicatio. Filius hominis ego sum, 
qui venit in terras, mansit in celo et rursum asoendit i. e. factus est dominus 

2 b celorum et omnium. Scito eigo me hunc esse, qui descendit et eciam usque 
in inferos, et tamen in oelis mansi. In morte cum erat, vixit, cum erat 
vermis et minus, tamen coram deo gloriosus fuit, et reascendit, et cum hoc 
factum, omnem potestatem recepit super omnes creaturas, sicut omnibus 
subiectus fuit, cum esset in terris. Hoc l)dt im nemo nad) gctljon. In morte 

30 sumus, sed non sumus simul btoben in celis ut Christus i. e. peccatum et 
mors dominatur in nobis, sed utrunque et omnia [cin fctyn ntdjt tned^ttg 
toorben. Nemo venit ad hanc potentiam, ut omnia sibi subiecta sint praeter 
eum, quanquam in morte erat coram raundo, coram patre vixit, in ignominia 
coram mundo, in honore coram deo. Per lapsum parentum omnes cecidimus. 

as Hie 2. ft6ft Ct jUtud/ quod prius dixit: Caro et sanguis q. d. non^i. ». 6 

potest caro et sanguis gljcn l)tmcl Ifjommcn, solus ille hoc facit, ut in manu 
sua stet regnum omnium, quod vivit, potest occidere et econtra, quod dives 
est, potest spoliare. Concludit ergo, quod e carne natum est, non venit in 



zu 17 ilber 8i steht Textus zu 21 Et nemo ascendit r zu 22 iiber eta tocnig 

ttehi de eelestibus zu 81 ilber jetjn steht be3 fjettn (S^rtfti zu 32 habeo potestatem 

ponendi an imam ic. loh. X. r zu 85 iiber Caro et sanguis steht Quod ex carne est caro est 3o&. 10, 18 
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celum. Haec ascensio et descensio non sibi, sed nobis facta est, ut qui car- 
nales, eciam illuc veniamus, hac tamen lege, ut prius hoc corpus mortificetur. 
In Surama : nostris operibus nihil efficimus. Sequitur, quomodo ascensionem 
nobis donarit. 
*• 14 c Sicut Moses' ic. quid hoc? i. e. ut novae fiant creaturae et me sequan- s 

tur, nam in hoc ascendit in celum, ut nos sequeremur. Hanc historiam habes 
4.Wo|e8i,8f. m veteri. Serpentes sunt, qui habent spiritum ignitum. Vide historiam jc. 
Hoc Christus jeu^ct an et exponit de se. Sicut hie erepti sunt Iudei, sic 
qui me respexerint, non peribunt i. e. credere debent, quod descendi et mansi 
in celis et reascendi. Per hunc serpentem oportet ascendas. Ergo hoc 10 
Euangelium damnat liberum arbitrium et omnia et solam serpentem indicat. 
Mysterium: serpens quae Iudeos momordit et venenum, est peccatum, 
mors et mala conscientia. Vides, quod descendo et in morte video me esse, 
sed non ascendo et tarn diu in ea maneo, donee mihi erigatur serpens 
mortuus, quae non vivit, non facit damnum, imo commodat. Sic Christum i* 
video pendentem in cruce, non pulchrum, quia si pulcher esset, caro diceret 
eum meruisse per sua opera, ut ita a patre glorificaretur et exaltaretur, sed 
in formis crucis, ut latronem, et ratio diceret eum maledictum a deo, et hoc 
Iudei sentiebant, ergo nee aliter iudicare poterant quam maledictum. Hunc 
ergo Moses erexit serpentem, qui quanquam speciem habebat ignei serpentis, *> 
non tamen morsit ic. Sic Christus habet effigiem peccatoris. Sed haec 
mihi est sal us, quia sua mors est mea vita, intrat in peccatum meum et 
iram aufert a me patris. In me esset serpens vivus, in eo mortuus, quia 
ipse peccatum non fecit Cum ergo credat homo suam mortem abstulisse 
peccatum, fit novus homo. Homo non potest credere animalis, deum omnia »* 
nobis gratuito condonare peccata, imo dicit: si peccasti, oportet pro te 
satisfacias. Regnum ergo Christi est: si in peccatum oecidisti, oportet 
alium habeas, qui pro te satisfaciat Hie est Iesus Christus. Hoc si 
credit homo, fit unum cum Christo. Summa summarum: nostra nihil sunt, 
fides in Christum sola facit. so 

Hactenus de Euangelio. Euangelium docet quemlibet debere habere 
suum equalem, ut non fiat scortatio. Si igitur inter vos sunt scortatores 
1. «ot. 5, • publici , ne patiamini illos inter vos vivere. Paulus c paulum fermenti > . In 
nostra civitate tantum effecimus, spero, quod nullus sit scortator publicus, 
occultos commendamu8 deo. Vos celebrabitis corpus Christi, nos non, nee » 
opus est, imo una lectio melior est quam 10 feriae ?c. 



zu 5 Sicut Moses exaltavit r zu 22 tiber intrat in peccatum tteht et btit in meht 

funb zu 23/24 fiber in eo bis peccatum tteht quia ego peccator, contra ipse apparebat 

quidem peccator, sed peccatum non fecerat zu 24 tiber suam $teht Christi 



Digitized by 



Google 



$rtbtgtctt bed %atyrt 1524. 571 

34 

$rebigt fiber bad 15. (iapitti bet 9tyaf*elgefd>id>te, 

(1. 3uni) 

9ln brei SBodjentagen (flRitttuod&en) bed Sunt 1524 beljanbette Sutler auf bet 
*anjet bag 15., 16. unb 17. gapitet ber ^[poflelgefd^ic^te unb erbrterte in ben beiben 
erften ^rebigten bie „&auptfrage, urn toetdje ber reformatorifd&e ffampf forttodljrenb 
fid) betoegte", bie gfrage „nadj ber Sered&tigung du&erer ©afcungen im Sljrifientljum 
unb nad) ber SJeredfjtigung ber ffirdje, fold&e aufauftetlen" (flflfttin, 9Rariin Sutler 
II 8 S. 147). l »He brei <Prebigten pnb und in ber fltadjfd&rift ©eorg 9t6rerd (Bos. 
o. 17 b , ©I. 199 b -201 b , 206«-207 b unb 211 b -213»), bie crfJc aud& in ber 
Stefan SRotyd (3»idtauer fflatydfd&utbibtiotljel H. I. St. 50 b -52 b ) erljatten. «. S. 

Uber bie Sage, an benen bie 3 $rebigten geljalten finb, entftetyn einige ^toeifel. 
tJfir bie erfle gibt 9tdrer Die Mercurii in 8 corporis Chi. = 1. 3uni, filr bie britte 
Die Mercurii post Viti, bad todre, ba SHtudtag (15. 3uni) auf SJtitttoodj pel, ber 
22. 3uni. 9htn jteljt aber biefe britte ^rebigt bet SRdrer atoifd&en Dominica ante Viti 
= 12. 3uni (9lr. 88) unb einer nur Die Iovis praesente sorore principis Friderici 
bea. ^rcbigt (9tr. 40), auf toeld&e Dominica post Viti = 19. 3uni (9ir. 41) fotgt. 
2Ritl)tn ift Die Iovis = 16. 3uni, unb ed liegt bie Slnnaljme nalje, bafj unfere britte 
$rebigt, toetd&e ber born Donnerftag ben 16. 3uni in ber ^anbf thrift toorangeljt, 
Die Mercurii qui erat Viti =^ 15. 3uni geljalten, unb Die Mercurii post Viti nur 
ein Serfeljen ift. — gfir bie jtoeite ^rebigt gibt Stdrer gar letnen lag an, fie fteljt 
aber bei iljm jtoifd^en einer SJugen^agenfdjen bom 2. 6tg. n. £rin. (5. 3uni) unb 
unferer 9tr. 37, bie nur mit Die Mercurii bejeid&net ift, barauf folgt bann unfere 
9lr. 38 (Dom. ante Viti = 12. 3uni). ©omit mufj bie ^toeite ber ^Jrebigten fiber 
bie 9lpofietgefdjidf)te atoifdjen 5. 3uni unb ben fotgenben SJtitttuodj (8. 3unt) fallen. 
£a nun bie erfte unb britte ber ^Jrebigten fiber apoftelgefdfj. 15—17 ant SHitttuod) 
geljalten finb, liegt ed nalje, filr bie jtoeite 9Rittto>odj ben 8. 3uni anauneljmen. 
25a| bann Cutler SJtitttpodfc ben 8. 3uni 2 mal geprebigt Ijdtte, fteljt ber Slnna^me 
nid&t entgegen, filr fie f pridjt, baft bie brei Sprebigten bemnadj an brei einanber 
folgenben 9Dtitttood(jen geljalten todren. $. $. 

$ie erfte ^Jrebigt erfd&ien auf @runb einer 9tad)fdjrift tooljt bereitd im %df)xt 
1525 aufcexfyilb SlBittenbergd unter bem Xitel 

a „»in Sermon || toon ber fre^aitt ber ge« || wiffenn SJber bad XV: 6ap: | 
ber XII: gotten SBirdt || unng $ur$ - 35. || 9R. Sutler: || ©eprebiget au ; 
SBittemberg M. D.XXV. || ffioman. 3. || 6o fatten torirfc nun, bad ber 
men- 1| fd) gered&tfertiget toerbe, on ju || ttjun ber toertf bed gefefced, 
al- 1| Iain burd) ben (Stauben. \\" 9Rit Xiteleinfaffung. Sitelrfldffeite 
bebrudtt. 4 Stdtter in Ouart. Se^te ©eite leer. «m 6nbe: „5)eo 
gratiad. |[" 

^rucf bon ^einrid^ Sterner in ftugdbutg. S)ie Itteleinfaffung befdftrieben 
bei t). 3)ommet 6. 258, 9h. 129. — Sor^anben in ber Jhtaatefdpn 6ig., Berlin (2), 
Bonbon, SRftn$en U., SBeimar. 

*) $tl au^ Cnbetd, Sut^etd »riefto. »b. IV e. 305, 26 ff. — «r(. *udg. »b. 29, 148 ff. 
gfdrftemann, Sutler* Stfd^ben. II. (1845) Setpaig. 6. 90 f. 
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2)te crftc unb ^tocttc Sprebigt erfdjienen fobann aufammen 1526 im $rud, 
unb #oax l)at Cutler bie 3tu3gabe atoat nid&t felbft toeranftaltet, aber bad? berantafet 
unb gebittigt. 5)iefer ©ad&berljalt ergibt jtdj au3 feiner ^ufcerung an 3ol>. Stiifjel 
(2. 9Jtfira 1526. ffie 2Bette 3, 286): „. . . ^ab id£) a*>ar in ben a^en ©ermonen 
uber bad 15. unb 16. flap. 2lct. batoon retd&lidj geanttoort". 3)a| Sutler tyier 
ben S)rudf meint, ntd&t bie ge^attenen Sprebigten, crgibt fidE) au§ ben 3^ten- f bte 
er nennt, bie bet lefcteren toar brei, bte britte beljanbelt ba§ 17. flapitel. Safe 
er aber bamit nid&t fagen toiH, er Ijabe felbft fte fiir ben 3)rutf bearbeitet, aeigt 
ber Umftanb, bafc bie beiben Seraeidjniffe ber ©djriften Sutlers (1527 u. 1533) 
unfem 2)rudf unter ben „9lad&gefdjriebenen ©ermonen . . . a u SBittenberg gebrudft" 
aufffiljren. 3iu8 ber 33rieffteHe ergibt ftdf) audj, baft bie „3toue ©ermon" tin Sin* 
fange 1526 IjerauSgefommen finb. 

63 liegen babon brei S)rudfe bor: 

A „3tout ©ermon || auff bad .jt>. bnb .jtn. || Sapttcl tynn ber || Slpoftel ge* || 
fd&id&te. || 3Jhrtinu8 Sutler. || SBittemberg. || 1526. ||" gjlit 2itel« 
einfaffung. 32 SBUtter in Oftato, bie beiben tefcten leer. 3lm <£nbe: 
„©ebrudft burdf) #an8 || Sufft. ||" 

SBotfymben in Slmfterbam, ^Berlin (2), £alle U., Bonbon, ©ommerfymfen, 
Stuttgart, SBolfenbuttel (2). 

B „3toue || ©ermon, || auff bad .£>. || tmb .jbi. 6a- 1| pitel tjnn ber || Slpoftet 
ge* || fdjidjt. || 9Jtartinu3 Sutler. || SBittemberg. |i" 3Jtit 2iteleinfaffung. 
Xitelrflfleite bebrudtt. 16 SBlfttter in ©tta*. 9lm Cube: „GEDRVCKT || 
au erffoibt, burdj SBotffgang ©turmer. || ^ J" 
Storfjanben in 3toidfou. 

C „3iu#egug t>b» || er ba3 3Et). imb .jtoj || @apitcl inn ber || apoftel ge= || 
fdjtd&t. || SJtart. Sutlj. || SBittemberg. || 1526. ||" 9Jtit Siteleinfaffung. 
2itelriidtfeite bebrudtt. 32 flatter in ©ftato, bie beiben Iefcten leer. 
Storfymben in SBerltn, 2)te8ben, Bonbon, 2Bien, Wittenberg. 

S)er Umftanb, baft biefe 2(udgabe ber beiben erften SJkebigten im 3a^re 1526 
erfdjien, toerantajite ©edtenborf (Comment, de Lutheranismo Lib. II. Sect. 9. 
§ XXIV), bent bie @efammtau8gaben folgten, bte ©ermone bent 3^re 1526 au* 
autt?eifen f tofi^renb Grlangen, 2>eutfd&e ©d&riften, 2. 9luflage, 93b. XVII ©224, 
toofjt ber Stitanqabt auf bem 2>rude ber erften ^Jrebigt folgenb, pe in bag 3aljr 
1525 fe^t. 

S)ie ©efammtauggaben laffen ben 6inaelbrudt ber erften ^Jrebigt unberfldEftd^tigt. 
ffiie beiben ©ermone nad^ bem S)rud( t)om 3(a^re 1526 bringen SBittenberg S8anblV 
(1551) 931. 549*— 554» unb 554 b — 558 b ; 3ena 35b. Ill (1556) ®l. 285»— 290 b 
unb 291-295*; 9lttenburg 93b. Ill ©. 451-456 unb 456—460; fieipaig ®b. XII 
©. 189—195 unb 195-201; 2Bald& 95b. VIII ©p. 1024-1043 unb 1044-1062; 
Grtangen, S)eutfd(je ©d^riften, 1. Sufi. 93b. XIX ©. 180—195 unb ©. 196—209; 
2. aufl. 93b. XVII ©. 223-240 unb ©. 240-253. 

S)ie Stuff djrift „3toue ©ermon" auf einem SBtttenberger ©rudt befrembet. 
„ ©ermon" ati gfemininum # ift in ftibbeutfd^en ®rudten nid&tB UngetpO^nlid^eS, auf 
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mittelbeutfdjem ©ebtet begegnet e3 j. 33. in 3to>idau (JBBeHer 2667) unb (Srfurt 
auf einem 2)rud Sffiolfgang ©ttirmerS (to. 2)ommer 9lr. 379). S)te3 unb bie ftir 
SBittenberg ntdjt getud^nlid^e gfotm 3tt)ue ft. 3*0 Htante toerantaffen , in bem 
Stfirmerfd&en 2)rud 5 ben Urbrud, in bem Sufftfdjen einen Wad&brud ju feljen, 
bodj fpridjt bie lejtoergleidjung bagegen, unb B ergibt ftdj au3 bicfer al3 ein 
toenig forgf&ltiger fltadjbrud toon -<4, bad aud) ftir C aid Sorlage biente. 

35on ben brei ^rebigten ftber Slpoftelgefd). 15 unb 16 geben totr Ijier unter 
9tr. 34 bie erfte, fp&ter unter 9tr. 36 unb 89 bie beiben anbern, toobei toir ben 
lest ber 3)rutfe toieberum ben 9tadjfdjriften bicfer ^rebigten an ben entfptedjenben 
Stelten unterorbnen. S)ie erfte ^rebigt liegt alfo in einer toierfad&en ttberlieferung 
toor; toir geben bemgemdfi an crfter ©telle bie 9tad)fdjrift 9t6rer3 (R), baruntet 
bie 3tott)3 (H), unter bicfer ben ©rudtejt a, unter biefetn enblidj ben SDrudtejt A 
nebft ben Slbtoeidjungen toon B unb C. S)ie au£ ben lejjtgenannten beiben 9tad)* 
bruden mitgetljeitten SeSarten erganaen loir burdj bie nadjjffcljenbe 3ufammenfaffung, 
bie natfirltdfj aud& auf bie unter 9tr. 36 auS ABC gegebenen ©tfide ftdfj mit 
bejieljt. 

S)er Umlaut be8 a totrb burd) e au&gebrfidt, in C baneben audj burd& d 
(todtter, fdlig, l)dtte, fdme, tljdten, nddjften, ftdtten, tdglidfc, dnbern f 
ertodlen, angendmme), btetoeilen audf) 6 (ertofilen, Mteftcn, mfir). 9lb* 
toeidjenb toon A tritt er ein in Ijertten (duri) unb toer^erttet C, unterbleibt 
in gefafc (meift), taft (1), laffet (2) C 

S)er Umlaut bed au (eu, eto, in C audj toerleftgnen, erfefifft, gldu- 
big) bleibt in C burd&toeg unbeaetd&net in glauben, femer abtoeid&enb toon A 
in glaubig (3), (auff(e)t (2), tonlaugbar (1), aufferlidj (2), fotoie ftetS in 
§aupt-(ftat ufto.). 

S5er Umlaut bed o (6 gefdfjrieben) tritt gegen A ein in grfifte(n) (2), 
gfifcen (6), bfifer, flbgfitter, mfidjte, Ijfirner, $6d(jfte, p^ipen (1) BC; 
nfitig (2) B (8) C; grfiffer (1) B (2) C; ffinne(n) (4), tfinbe(n) (5), 
9R6nd(jen, getjfirt, getoftnne, fd&finen (parcere), ftfinige (1), mfigen, !6ft- 
tid& (2) B; ®6ld)3, ge^firtt, tofigel, Iftpffe (1) C. 

3)er Umlaut bed u ttrirb in AB burdf) u, in C burd^ il bejeidjnet (einmal 
lunb 575,3). fir toirb abtoeic^enb t)on A angetoenbet in 3ubifdf) (3), uer- 
funbigen (2)., ^er^tunbiger, uberig, fjurft, Surdfei, burre (1) BC; 
mugen (2) B (flett, aud& fflr mogen) C; (t)n)muglid^ (2) B (ftetd) C; fun- 
ben (possunt) (1) BC, (posse) (1) C; b(a)ruber (6) BC; $ulff (iuvaret) (2) B, 
fauxilium) (1) BC; Wund^e, grfinben f lanblunbig, jungling, luurbe (4), 
fiber -(2), Sfiben (12) B; fiber (5), fttr (ftett), grilnben, gelflbb(c) (2), 
tpr, tonglfld f aJlttn^c, tofiften, rfltlen, tjerfttir^t, fttnb (1) C 6r unter. 
bleibt in junger (1) BC; luden, nufc (1), bunden (2) C 

3)er Umlaut bed uo toirb in AB burd^ u audgebrildt, in C baneben au$ 
toereinaelt burd^ ft (mftffen, berftffenn), u (muffen) unb ^e fteben). fir 
toirb gegen A beaeid^net in muffen (10) B (ftet3) C, mufle (7) B (ftetS) C, 
r^umen (2) B (ftett) C; firen (4) B (ftetd) C; fiben, buc^er (1) BC; 
line, berftffenn (1), brfiber (613 r 16) CI J)er Umlaut mangelt in brubeT 
(575,2) B. • 
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S3 of ate. 1. 35ie neuen 2)ipI)tf)onge jinb burdjgeftiljrt bid auf burd&geljenbed 
toff, nereinjelted barHff in C. 

2. S)ie alien unb bie neuen 2)ipp&onge toerben in AB nid&t audeinanber« 
fatten. C fdjreibt ftir alted ei in ber Siege! ai (bod) bidtoeilen aud) &eiben, 
eind, roeifct, geift, -feit), ftir alted iu tneifl eti, felten eu (beutten) obet eu 
(leutie, Herbeut); neben eroer, new f}at ed aud) etitoer, netitu. 9foberfeitd 
fdjreibt ed audf) f reft be. 

3. Silted ie ift gegen A betoatjrt in lied&t, fpieget (1) B; aie^en (2), 
t)eg(f)lidj (4), tyefc(t) (4), tyejjunb (1), fptyegel, ntyergent, ljeberman, ^e« 
bodfj, triegeret) (1) C; aufgegeben in fdjliffen 585,30 C. 

4. S)ad einfadje u unb bag alte uo finb in AB in ber ©djreibung u ju* 
fammengefalten , Hereinaette Sludnafynen finb briber 599,33 AB; Hnruge 
601,22 B. gin 3nbifatiH toiirben 576,2; 610,18 B ift HieUeid)t 2)rutf* 
feeler. C fdjeibet beibe Saute, fdfjreibt aber neben tljun audj tljue unb fogar 
tljtin, audj au. 

5. Sfiir a tritt o ein in getljon (8), toon (622, 18) C; umgefeljrt a fftr 
(furaed) o in nac§ 581,23 B. 

6. gfiir o erfd)cint u in Hberanttourten, funft (2), fumpft, fumpt, 
getounnen, trufc, funft (1) C. gttr aogen ($rftt.) fefct C atoeimal augen, 
ftir mond) mtindj (3), ftir getofinne, fone (filii) getounne, ftine, ftir 
fonig ftinig (3), ftir fonbte(n) ftinbte(n) (4) ober funbten (1), ftir fin. 
bte(n) ffinbte(n) (4) ober funbe(n) (4). — $er umgefeljrte 6rfa^ nur in Ijtjn* 
fort (1) C. 

7. S)ad S)efytungd-f) tutrb befeitigt in gemert (1) BC; femer in rumen, 
eren, t)a (1), jener (3), mer (8), tje (5) B; auffrur (1), n^e (2), mer 
(6) C. Stir tyljr tyljtn, 9$n(en) fareibt B oft ^r, ^m, ^n(en) ober jm, 
jn(en), C tneift jr, jm, in(en), bod) jtoeimal aud& i^m gegen tym A. 3utoeilen 
erfefct C bad 35etjnungd-f) burdj S)oppetung be* e: meer (6), eeren (2); beibe* 
jugteicft erfdjeint in meljer (2) C. 2)oppetung bed e liebt C aud) in ber $r&p. 
geen (6), fotoie in leere(n) (4), leernen (1), umgefeljrt fd&reibt ed 620,26 
lere f. leere. — S)ad S)efytungd-I) toirb abtoeidjenb Hon A eingeftiljrt in meljr 
578,32, ^a 582,30, i^rtljumb 583,20, e$r (*Pron.) (2), 9$nd 600,23, 
SBeir 601,32 B. 3n C ift ty beliebt: tljail (3), tljratten, Hert§retten, 
t^etiren (1), Ifjitum, rljaum (2). 

8. S)ad ortljograj>I)tfdje ie toirb in Hi I unb bifer Hon B gem, Hon C ftetd 
Hermieben. C befeitigt ed aud) in gefdjtoigen, gefdfcriben, blibe(n), tribe, 
Hnberfd&ib flJrftt.), getriben, lifet (1), fp^t (2). 8ftir triefftd 622,28 
Ijaben beibe 9tadf)brude trifftd. 

9. Sad i ber Snbftlben toirb Hon C burdfc e erfe^t ober befeitigt in 
Slteften (ftetd, baneben dtteften), ned&ft (ftetd, baneben ndd&ft), fierdteft, 
^|ened (1). 

10. Hbfto|en eined in A Hor^anbenen audlautenben e finbet fid^ in B nut 
eintnal (Sot 621,21), in C 30 mat. fiber bad in C ^ftuflge Snfftgen eined e 
im Sludlaut Hgl. Sedarten. 
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11. B fdfjreibt einmal fleen unb breimal toerfteen, C immet geen unb 
fieen, baneben einmal get, einmal toerfteljet unb einmal ft at. B$at jtoeimat, 
C breimal ec f. etye. 

flonfonanten. b>p: plut (6), ljeubt-> Ijaupt- (ftetS), aufc 
punb, liepften, le^plic^, plumpStoetyfe (2) C; Sapft (7) B (8) C 3)en 
gegentljeiltgen Srfafc jeigt nur toerbeut (1) C. 

b>t: truden (2), getetttfd&t (1) C\ toirt (6) B (1) C; niemant 
(3) B (2) C; ftat (1) B (4) C; toart (1) B; tjemant (2) C. t > b: 
ertenbnis JB (1); tonber (ftetS), befdfcneijben (3), befd&neljbung (2), 
befd&ntjben ($art.) (1) C. 

8fiir tjcrtilgen Ijat C toertilgfen. BC fdjreiben 589,33 barmf>erfcig= 
ttt)t, C l)at atoeimal feliglaitt, einmal ferligfatyt f. -icfe^t A, bod§ fefct B 
599, 25 gegen A felidfeit. 

95ci toibber, obber fdjroanfen AB jnrifdjen einfadjer unb boppelter Jfon- 
fonanj, in C ift nur bie einfadje fibtidj, beSgteid^en in BC bei (er)nibet f in C 
bei Ijaber, fobern. B Ijat meljrfadj ben unb toen f. benn unb toenn, 
BC meifi in f. tynn, bodj B einmal (593,31) aud§ inn f. tjn. 

Sot- unb <Ra$filben. B fjat 596,37 on- f. ton-. C fjat bele^be 
f. bletjbe (1), genug f. gnug (2), bagegen gfefc(en), gtoiffen (2), gtotjfc, 
gfdfjidfct f. gefefc(en) ufto. A. 

-nig > -nu3 (2) C; -t$um > -tljumb (1) C. 

SBortformen. abent > aubent (2) C; toollen> toollen B (ftetS, 
au$ jtoeimat toMten) C (ftetS, audj einmal gett?6lt); fe^len > feten (5) 
feelen (2) fdlen (1) C; tegiren > tegieren (2) tljun>t$on (9), ftunb 
(stetit)>ftonb (1), betouft> betoift (1), blieben ($art.) > bletjben (1) 
3ogen>dO$en 577,33 C; bead&tenSwertl) jinb bie Sptftterita fdjmig(2), bl^b, 
trt)b,befdjnl)t, erfdf^n (1) C; finb>feinbt (flett) C; bre^> btett (9leutr.) 
(2) C; toild&> toeldf) B (1), tabid) C (ftetS, baneben einmal n>4tdj, breimal 
n>6llid&);fold&>follidj(10) C; toibber (nee) > ioeber (4) C; too(ran)> 
toa(ran) C (ftetS, mit 3 »u3nal)men). 

nid&t>nit (tylufig) B (meifi) C; erab, erfut, eretyn, etniber> 
fjerab, tyerfttr, I)eret)n, ^erniber (1); bennodj > bennodjt (6), toei3> 
toeifct, toaifct (5); baju, babe^>barsu (5), barber (1), fonbern> 
fonber (5), lefct>letft (2) C. 



A] $a$ .XV. tfapitel and ben gefdjidjteu bet Spoftel. «^ u. i ft . 

1 J 9lb etlidfje tamen erab Don 3ubea unb Iereten btc bruber c h)o l)^r eud^ 

^^ ntdjt befd^neiben laffct nad^ ber toeife 5Dlofi, fo !unb ^r nidfjt felig 

toetben'. S)a fid^ nun ein auffrljur etf)ub, unb $PauIu8 unb SBarnabaS fid& 

s Ijart totber fie legten, orbenten fie, ba3 ^auIuS unb SarnabaS unb etltd&e 



4 txtfU C 5 Qxbntttn C 
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576 $tebigten bed 3<rf>red 1524. 

A) anber au8 \fyn Ijinauff jogen gen 3(erufalem ju ben Styofteln unb Slttften umb 
biefer frage toiHen. Unb fte tourben Don bcr gemcinc geleitet unb jogen burdfj 
Spijenicen unb ©arnaria unb erjeleten ben toanbel bet £etben unb marten 
eine groffe freube alien brubern. S)a fie after bar lamcn gen 3>erufalem; 
tourben fie empfangen Don ber gemetne unb Don ben Sl^oftcln unb Don ben % 
(Sltiften unb fte Derfunbigeten, tote Diel ©ott ntit rjfyn getljan Ijatte. S)a traten 
auff etlid&e Don ber 5JJljarifeer fecten, bie gletobig toaren toorben unb fpradfjen : 
'Wan mu3 fie befdfjneiben unb gepieten ju fatten ba8 gefejje *Dtoft\ 2lber bie 
9tyoftel unb bie (Sltiften famen ju famen, biefe rebe ju befeljen. 

S)a nu Diel fragenS fidfj erljub, ftunb 5petru3 auff unb foradfj ju \fym 10 
*2)l)r menner, lieben briber, \jtyx toiffet, ba§ ©ot tynn Dorigen tagen unter un3 
ertoelet f)at meinen munb, burdfj toildf)en bie &eiben Ijoreten ba3 toort be£ 
©uangelion unb gletobten, unb ber Ijerfctiinbiger ©ott jeugete uber fie unb 
gab tyljn ben Ijeiligen geift, gleidfj auc§ toie un3 unb unterfdjieb nidfjtS jtoifdfjen 
un8 unb tyljnen unb reinigete tjljre Ijerfcen burd) ben glatoben. 2Ba§ Derfudfjet is 
xfox benn nu ©ott mit aufflegen be§ iodfjS auff ber junger ljelfe, toild)3 toibber 
unfer Deter nodfj toir ljaben mugen tragen? ©onbern toir gletoben burdfj bie 
gnabe beg §errn 3(l)efu (Sfjrifti felig ju toerben gleidjer toeife toie audfj fie\ 
S5a fd&toeig bie ganfce ntenge ftiHe unb Ijoreten ju 5JJaulo unb Sarnaba, bie 
ba erjeleten, toie groffe jeidfjen unb tounber ©ott burd) fte getljan ljatie unter 20 
ben §eiben. 

©arnadj ati fie gefd&toiegen toaren, anttoortet 3(acobu3 unb fpradfj : c 2)ljr 
menner, lieben bruber, Ijoret mir ju, Simon ljat erjelet, toie auffS erft ©ott 
ljat Ijeimgefudfjt an junemen ein Dolcf au§ ben §eiben ju feinem namen, unb 
ba ftimmen ntit bie rebe ber 5Propl)eten , att gefdfjrieben fieljet: ©arnadfj toil n 
idf) totbber fomen unb toil toibber batoen bie fyutte 2)aDib, bie jurf alien ift, 
unb tyljre ludEen toil idf) toibber batoen unb toil fie auffridfjten, auff ba£, toaS 
uberig ift Don menfdjen, nadfj bent $errn frage, baju atte $eiben, uber toildjen 
mein name geprebigt ift, fprid^t ©ott, ber ba3 aUeg t^ut. ©ott finb alle 
feine toerdE betouft Don ber toelt ^er, ©arumb befd^lieffe idfj, ba& man benen so 
fo au3 ben ^eiben ju ©ott ft($ beferen, nid^t unruge mad&e, fonbern fd^reibe 
^n, ba§ fie fid^ ent^alten Don unfauberfeit ber Slbgotter unb Don ^urere^ 
unb Don erftidEtem unb Dom blut. S)enn 5Jtofe8 ^at Don Dorigen jeiten ^er 
ijnn alien ftebten bie tjljn prebigen, unb toirb alle ©abbat^er tag ^nn ben 
fdfjulen gelefen". 3s 



5 ben (vor Kpofttln) fehlt B 6 $4te C 10 nun C tx^uU V 13 gtou- 

beten C 16 iodjeS C 20 e|etten [so] C ^4tte C 28 ^erren C 29 ge^nblgft C 
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A] Unb c8 baudfjte gut bic 3tyofiel unb Gltiften famjrt bci ganfcen gemetne, 

au3 tyljn mennet ertoelen unb fenben gen 9lntiodf)ian mit $aulo unb 33ar= 
naba, nemlidfj 3uban mit bcm junamcn SBarfabaS unb Silan, toildfje 
mennet furgenger toaren untet ben brubern, unb fie gaben fdfjrifft tynn 

» tyljre Ijanb alfo: 

SBtr bie Styoftel unb Gltiften unb brubere tounfdjen (jeil ben brubern 
quS ben $eiben, bie ju 3lntiod(}ia unb 6^ria unb (Silicia finb. S)ie toeil toir 
gcl)6ret l)aben, ba3 etlidfje Don ben unfern finb auSgegangen unb Ijaben eudfj 
mit toorten tjrre gemadfjt unb etore feelen befumert unb fagen, tyljr folt eudfj 

10 befdfjneiben laffen unb ba8 gefefc fallen, toildfjen toir nidfjtS befolljen Ijaben, 
§at e3 un3 gut gebaudfjt einmutiglidfj Derfamlet, menner ertoelen unb au eudfj 
fenben, mit unfern liebften SBarnaba unb $aulo, totldfje menfdfjen tfox feelen 
bar gegeben Ijaben fur ben namen unferS £ern 3W U Sljrifti. ©o Ijaben toir 
gefanb 3uban unb 6ilan, toildfje audfj mit toorten baS felbige Derlunbigen 

is toerben. S)enn e3 gefelt bem fjeiligen geijie unb un8, eudfj leine befdfjtoerung 
meljr auffjulegen, benn nur biefe notige ftudf, 2)aS tyljr eudfj entljaltet Dom 
gofcen opffet unb Dom blut unb bom erftidCtem unb Don ljurerel), Don toildfjen, 
fo tyljr euclj entljaltet, tljut tyljr red|t. ©eljabt euclj tool. 

Da biefe abgefertiget toaren, lamen fie gen Slntiodfjian unb Derfamleten 

ao bie menge unb uberanttoorten ben brieff. £>a fie ben lafen, tourben fie be8 
ttofteS fro. 3uba8 aber unb @ila3, bie audfj tyxoptyttn toaren, ermaneten 
bie brubere mit Dielen reben unb fterdften fie. Unb ba fie berjogen eine jeit* 
lang, tourben fie Don ben brubern mit friben abgefertiget au ben 2lj>ofteln. 
@8 baud&te aber ©ilan gut alba au bleiben. 5paulu3 aber unb SSarnabaS 

25 fatten tfyx toefen ju 9lntiod(jia, lereten unb prebigeten ba8 ©uangelifdfje toort 
be8 £errn mit trielen anbern. 

SRadfj etlidfjen tagen aber foradfj 5(JauIu8 auSBarnaban: Sag un3 toibber 
umb jiljen unb unfere brubere befeljen burdfj alle ftebte, tynn totldfjen toir bag 
toort be8 §errn Derlunbiget Ijaben, toie fie fidfj (jalten. 58arnaba8 aber gab 

30 rab, baS fie mit fid(} nemen Soljannen, mit bem junamen 3Jlarcu8. JfauluS 
aber adfjt e3 bitttdfj, ba8 fie nidfjt mit fid(j nemen einen foldfjen, ber abgetreten 
toar Don tyljnen tynn 5Pam£ljilia, unb toar nidfjt mit #jn gejogen au bem 
toerdt. Unb fie lamen fdfjarff an einanber, alfo, baS fie Don einanber aogen 
unb SBamabaS au ftd(j nam 3fol)annen unb fd^iffte ^nn Sfypexn. $aulu8 aber 

35 toelet ©ilan unb jod^ ^in, ber gnabe ©otteS befol^en Don ben brubern. 6r 
3od^ aber burd^ ©^rian unb (Silician unb fterdEte bie gemeinen. 



8 auSgangen B 13 Ipmn C 28 btubnen C KpoftUn C 25 fatten C 
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R] Luthe: Die mercurii In 8. Corporis Christi Ex 15. c. Act 
fftki is i ff 

In hoc Euangelio pugnatur et tractatur de libertate conscientiae. Sepius 
audistis: ubi fides praedicatur et gratia dei, ibi abrogatur, quicquid est ope- 
rum et legis. Gratia et toetd, gtaub unb gfe| non conveniunt, opera fieri 
debent, sed tamen ne conscientia confidat in his, ut conscientia sola hereat * 
in gratia dei. 

Haec est praedicatio gratiae. Ubi haec praedicatio est, ibi quoque 
heresis fit Et nunquam praedicatur sine heresi Pelagianorum de operibus. 

zu 8 Hereeis Pelagiana r 

H] In XV. caput Act D. M. Luth. 

*w. n, iff. „ . 

Hoc caput agit de libertate Christiana, quae est in conscientia. 2)a8 io 

getoiffeen fal attein ljangen an bet blo&en gnabe ®otte8. 

2Bu bifee f>rebig geljet, bo feljlet e8 nidjt, e8 muf&en fefceteljn cntftc^en, 

feo tft8 Don anbcgin bet toelt getoefeen attcaeit, unb bic fefcet Ijei&en Spelagiani, 

«1 Tlnnb etlidj famen betab Don 3ubea.' Slctu: am XV. 

apfl. 15, iff. 

3>n btfcnt 6apttcl tottt geljanbelt Don bet ftc^ait bet getotffen, 3t Ijanb i* 
offt geljott, toann btye genab unb bet ©laub geprebigt tottt, 6o fattent atte 
toetdC ab, fo Dtl fie bic getotyfene betteffent. ©8 fotten unb muffent toerdt fetn, 
abet tott fotten attain an bet genab Ijangen, toa auff bljfe toetjfe geptebigt 
tottt, ba tft au$ bic fe|etel) bie mit ^ettagianam ljaiffen, Don anbegtyt bet 

H 3nbea 18 mit] mit 

M SluSlegung beS Sapit. *> 

33in btefem €aj>itei toitb gefttiten unb geljanbelet Don bet ftetfyett beS ge« 
totffenS, 2)aDon toit offt gefagt tyaben, SRemltdj ba8, loo man ben 
glatoben unb gnabe ©otte8 ptebtgen fol, ba mu8 abfatten unb Dettootfen 
toetben, toa8 mit toetden gefefct unb getljan tft. 2)enn e8 tootten unb lunben 
fid^ nidjt mit einanbet leiben toetd unb gnabe, glatoben unb gefefc, 6in8 mu8 * 
atteine ba fein, fo fetn e8 ba8 getotffen bettifft. 2)enn toetd mugen unb 
fotten gefdjeljen, abet fo fern, ba8 fid} ba8 getoiffen ntdjt btauff Detlaffe nod) 
fein ttatoen fefce, fonbetn fie ftel) batn'n ttyue, ©ott ju eljten unb bem neljiften 
)u nufc, unb bleibe attein am glatoben an ba8 toott unb auff bie gnabe 
@otte8 fyangen. so 

2)a8 ift bie tedjtfdjaffene, teinc leete unb ptebtgt. 2Bo nun bie angeljet, 
ba feilet e8 ntjmmetmeet, e8 fomen baneben fefcetel) unb fecten auff, baljet 
Don anfang bet toelt tjmmet mit ein gelauffen ift bie Ijeubtfefcetelj, bie man 

20 tap. B tap'ittti. C 27 bawuff B 31 Jnrebtg C 
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R] Ita temporibus Adae, qui praedicabat Abel babebat verbum dei purum, Cain 
herebat in operibus. Ita Esau et Iacob. Et prophetae hoc agunt, ut popu- 
lum abducant ab operibus, prophetae falsi docent facienda opera. Ita 
nobis fit 

s Sic quando una secta pessum it, exoriuntur plures, ne verbum purum 

maneat Ratio enim non potest sola fide fidere. Nisi dominus hanc gratiam 
det in cor, naturaliter homo cum operibus habet negotium. Cum ergo maior 

K] bic mit toetgfen umbgeljen. 9llfeo ging eg jcu mit Slbel unb 6a^n. gain 
bleib an feinen toetglen fyangen, 3lbel an bem blofjen gfouben in ®ott. 

10 2)et Ijabet mufe bleiben immetscu, tou ba8 (Suangelumi ge)>rebtgt toitt, 

unb tou cine lefcetet) geftilt unb gebentyfft tout, fjo mufj bon notcn cine 
anbetc aufffteljen. 2Ba8 ift bicutfad^? 2)ie: ben bie botnufft Ian fid^ nidjt 
attetn geben uff ben glauben, e8 fein ben ba8 gott fdjaff im ljetfcen butdj ben 

«] toett: 1)at §abel ben gelatobenn geljabt, (Sain ift in toetden geljanget, alfo 
« au$ 3acob unb 6fau. Sllfo Ijanb audj bie ted&ten pto^eten jufd&affen ge« 

Ijabt mit ben falfdjen j>roj>ljeten , alfo audj toit Ijaben suljabetn mit ben 

toetdljailgen. 

UtfadEj ift bie: bie betnunfft Ian nidfjt Ijangcn am toott gotteS 2tuf$ 

iten atgnen Itefften, fonbet e3 ift bon nottcn, baS gott ain netoeS Ijetfc erfd^aff 
JH> im meufdjen, be8 bem toott glatoben linb, ©o abet got nit alien menfdjen 

gnab gibt, fo ift e8 unmfiglidj, ba8 bie natut nit Ijetaufe far in it begirb, 

su 18/20 am Bande: $ie natut tann bem toott nit gtauoeit. 

A] Ijeiffet bet SPelagianet, bom fteien toitten unb betbienft bet toetd, ljat fid} 
attejeit neben ein geflod^ten unb ange!lebt toie bet fot am tab. 2llfo l)at 
anfengflidj 9lbel ba8 toott rein gelett unb geljalten tjm getoiffen, Sain abet 

25 bleib an toetden fjangen unb betlot ben glatoben. 2)c8 gleidjen gieng e8 l)et* 
nadEj mit 3faac unb 3fmael, 6fau unb 3acob unb biclen anbetn. 3lu<§ finb 
atte ^to^eten bamit umbgangen, baS fie Don falfdjen toetden unb toetttatoen 
futeten auff ben glatoben unb Ijaben fidj feinblid^ batubet mit ben falfdjen 
SPtopljeten gefdjlagen. 

so ©iefet Rabbet toitb unb mu8 audj tjmet bat bleiben, 2)atumb follen 

toit un8 batein etgeben, toie toit fut augen feljen, Ob fd^on ein feet untet= 
gc^et, baS fo balb triel anbete auffgeljen, auff ba8 e3 tfyt nidjt fo ganfc teine 
bleibe. UtfadEj ift bie, 2)a8 e8 bie betnunfft nidjt betmag, ftdj attein auff 
ben glatoben juetgeben. Sol tyemanb lautet unb blo8 gletoben auff ®otte8 

35 toott, fo mu8 e8 bet ljeilige geift fdjaffen unb toitden t)tn ljetfcen, au8 tjljten 
frefftcn betmag e8 bie natut nidjt, toa8 man fagt unb tfyuet, bleibt fie boa^ 
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580 tptebigten beg 3af)te3 1524. 

R] pars hominura cum operibus agat, oportet fides impugnetur. Sicut non poe- 
sumus carere malis hominibus, sic nee erroribus. 

Sic et apostolis factum, quando praedicarunt solam fidem facere cre- 
dentes salvos. Dli qui quoque Christiani esse volebant, docebant fidem solam 
non facere, imo opus esse circumcisione : quid aliud fuit hoc quam Christum s 
negare et eius mortem ac. Uli Euangelium audierant multis miraculis et 

H] Ijeiligen flcift. 2)tumb fans nidfjt gefcljeljen, toen ba3 ©uangelium geprebtgt 
tout, man fagt bon ben toetgfen audfj, unb toie toit be3 euangeliumS nid^t 
enttaten fonnen, fco fan man and) bet fetjetety mit ben toetglen nid^t entbercn. 

5llj$o gefd(jil)et3 I)ie mit ben apofieln aud(}, bie ptebigten, bag attet botttau 10 
unb Ijoffnunglj fte^en folbe unb tjangen an ber blo&en gnab ©otteS unb an 
bem (Suangelio (Sfyriftt, dimissis et reiectis omnibus operibus. 2)0 toal)ten 
iljt, bie fagten, man mufte baS gefefc moft batneben Ijaiben unb mufl ficlj 
taffeen befdfjneiben *c. 

2)a8 fudjten ftj, ut fides prorsus interiret et Christus frustra venisset K. is 
2)a8 toaljten nicljt fd&ledfjte gemeine ieut, fonbet bie, bie bie 9tyofteIn fatten 

a] 3tufs bem grunb feinb alltoeg bie gotlofen unbet ben ftummen getoefen unnb 
toetbent alltoeg bie falfdje Sljttften unbet ben tedfjtfdjaffnen fein. 2Ufo ift e3 
aud(> (jie ben 9tyofteln gegangen. ©8 fetynb (Stiften getoefen, bie toibet fant 
SPetet geprebigt Ijanb, man mug audfj baS gefa| Ijalten jum (Suangelio, fie *> 
ljanb bad (Suangelion gefyott Don ben Styofteln unnb ju §ietufalem, bennodjt 

19 audj] a$ 

.4) auff ben toetdCen Ijangen. SQBcil abet nidjt alle ben IjeiKgen geift Ijaben, 
fonbetn ba3 gtofte teil tjnn feinem fteifdfj unb btut bleibt unb naclj bet bet* 
nunfft fetet, mu£ e£ fo geljen, ba8 fie auff ben toeiden unb on glatoben 
bleiben. <So toenig nun mugiiclj ift, ba8 man bofet leute mangeln unb on » 
fein Ian, fo toenig tft§ muglidfj, ba3 man bet totten unb falfdfjet lete lo3 
toetbe. 

9lIfo ift e8 l)ie ben 3tyofteIn aud(j gangen, ba bie ptebigt angteng, bie 
$aulu3 tteib unb audfj $ettu£, fonbetlidfj untet ben $eiben, ba3 atteine bet 
giatobe felig rnadfje, fo ba3 Ijetjj fein ttatoen unb auDetfid^t fe|t auff ©otteS so 
gnabe, S)a fielen etein, bie audfj ©Ijtiften toaten, lieffen fid(j bundCen, fie ljetten 
ben Ijeiltgen geift, ttatten auff unb fagten, e8 toete nid&t mit bem glatoben 
attein getljan, man mufte fidfj aud(j befdjjneiten laffen, fonft toutbe man nid^t 
felig. 2Ba3 ^afien biefe gefud^t, benn baS 6^tiftu§ ju boben gienge unb fein 
leiben nidfjt gelten folt, toeil fie batauff ftunben, man toutbe on ba8 gefe^ v> 
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R] Betoeifung spiritus sancti et tamen Don sciverunt Euangelium pure, vel certe 
fuerunt pseudochristiani vel infirmi. 

Nos gloriamur de prima ecclesia earn esse perfectam, ut verum est. 
Sed semper spiritus sanctus fortis et imbeeillis fuit in suis. Vide hie Apo- 

5 stolos qui et miracula feeerunt et tamen adhuc pavidi sunt in conscientia, 
non solum fidem imperfeetam habentes, sed in re fidei hesitantes jc. si hi 
tres Petrus, Paulus et Barnabas non fiiissent, certe fecissent leges contra 
fidem, stat in sola dei gratia esse eum doctorem. Hanc sectam nunquam 
potuerunt eradicare apostoli, ut putaretur circumcisio necessaria jc. Hie 

zu 1/4 qui fieri posset, ut ex nobis aliqui non operibus fiderent? r 

H] »o ijoten ptebtgen unb toetben glaubig. 2)ifje muften einfctoat falfdfje ©jttften 
fein abbct muften nodfj fd^toad^ fein itn glauBen. 

2Jtan tuljmet fidfj tefct toil de perfectione primitivae ecclesiae, toal)t tft, 

fuit perfecta. SIBet toen tottS anfeljen rcd^t , fco ift bet Ijeilige gcift feo tool 

toic teat ftatgl unnb fdfjtoadfj getoefcen in ben (Sljtiften. Sllljie lunnen ftd(j bic 

is taj)ffetften unb futljnemften Styoftel unb ©fjttften nicljt ijetaufjet toetten aufe 

ban, ba3 bie Bfdjnetbunglj ntdfjt btene jcut feeltgleit it. 

©tfce fecten lonben bic Styofteln nid^t gat au&totten, fie ettetten tool 
efcltdje battoon, unb \t meljt fie mit getoalt toeteten, jfte fener fie eintiffce *c. 

«] ljanb fie geittet: man BetumBt fid) toil bet etften iitd&en, 9Kmm ben Boften 

*> tail bet 61)tiftenl)ait toonn ben Styofteln geBatoen, fetnb bennod&t fd(jtoad(j ge* 

toefen unb Ijanb geittet, Unb toann 5Pettu8, $aulu8 unb SJatnaBaS attain 

nit getoefen toeten, fo Ijetten fie att getyttt. 2)tfe lefcetelj Ijat angefangen ju 

A) nidfjt felig? 9tod& IjaBen fie bie Slpoftel felbs ge!jott ba8 guangelion ptebigen, 
teidjlidjet benn toit, finb gleidj tool fo tteff tyn tjttljum gefticft, tjnn blut 

as unb fletfdj etfeufft. 

©etljalBen ift not ba3 ejeMpel tool ju faffen. SBit tfcumen fetnblid^ 
toon bet etften (Sljtiftenljeit, toie toollomen fie getoefen ift, unb bet Ijeilige geift 
fo ftatdC ba toat, SIBet toenn man3 Beim lidfjt anfi^et , tft bet Ijeilige geift 
attegeit gletd^ ftatdC unb gleidfj fcljtoadfj getoefen, 2)enn ba fatten fie ben tyetligen 

30 geift entyfangen, nod^ finb fie fo fatoadfj, ba3 fie ftdfj nidfjt IjetauS totdCeln 
tonnen, ba8 alletn bet glatoBe on ba§ gefefc mufte felig madfjen, 2)a3 toenn 
btet) Styoftel mdfjt geftanben toeten, toete bet ganfce Ijauff ba 1)in gefallen unb 
Ijetten gefd&loffen, ba3 man mufte be3 gefep toetdC alS notig fatten. 2Ba8 
ptangen unb tljumen toit benn toon menfd&en unb unfetn ©oncilien? 9hi biefe 

35 fecten IjaBen bie Styoftel nicljt lunben auStotten, fie ^aBen tool feinblidfj ge« 
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582 $rebtQten beS 3(ujte3 1524. 

R] incepit et raansit, aliquot abduxerunt ab ilia heresi, ut vides in Epistolis 
Pauli. Ubique mansit ergo usque ad tempora papae, quibus adeo crevit, ut 
sola fidutia operum manserit. 

2. oportet discamus, ba8 ct bet §et felb getoife fet) unb fol fie 1 nit 
ouff anbet letjt laffen. Si debeo salvari, adeo oertus esse debeo de doctrina 
Euangelica, ut si eciam totus mundus contra diceret, eciam angelus ac. 
Adversarii dicunt: non possibile est tot Episcopos ac. principes et sanctos 



zu 4 Certitudo doctrinae r :u6 iiber totus mundus steht eciam angeli zu 7 

tang fote§ r 

"Hj Slater folt iljt autf) letljnen, bajj ein icjlidjet Dot ftdj felje unb bcr leljt 

gtotfe fetj unb fid) nidjt uff cin anbcrn ftetten, uff anbet leut fidj Dotlaffcen, 
oportet me esse certum an bet gnab ©otteS, quod sola satis sit ad salutem, io 
unb toen audj got anbetS fcagete, unb atte tnenfdjen aBfiljlen, fco tnuft id) 
attetn fteljen ac. lam nostri adversarii habent ben gtoften unb ftatgfflen 
Beljelff, bije 9Rennig, multitudinem, quod non potuit errare ac. 

a) bet apoftel jetjt unb toetet nodj auff ben Ijetotigen tog. SPauluS fdjtetbt in 
alien Gpifteln toibet fottidje gefefcptebiget. " 

3tem ain tyetlidfjet filrfcd^ fid) felB, ba8 et fidjet fel) Don bet let unb 
Detlafe fidj auff fain anbeten: foil id) feltg toetben, fo tft e8 Don notten, baS 
i% fclb gelauB, Stuff baS oB att Gnngel unb tyailtgen unnb ©ant £toB baS 
toibetfpt)l fagten, 2)a3 bu bannodjt fidget unb getoifc feljeft Don bet leet. 

2)a3 gtoft atgutnent unfet totbetfad&et tft baS: folt bie gannfc toelt ge* *> 
t)ttt Ijan? @olten atte tnenfdjen Detloten fein? 3ft ni)$8 toaS bie alien 

zu 16/17 am Bande: 2Ran muft bet let gtoijj fe$n. 

A] toetet, tote $aulu8 t)nn atten (Spifteln getoaltig tljut, unb etlidj ettettet, bodj 
IjaBen fie e3 nidjt mogen beutyfen, tft t)tnmet BlieBen unb fott gefaten, Bt8 
bie toelt untet bent SSabft gat bat tynn etfoffen tft, baS niemanb met ljetau8 
ift fomen. 2)a8 ift ein ftud tym biefetn test angejetgt. » 

Datnad^ letnen toit Ijie, baS fidj ein ^glidjet felbs futfeljen mu8, baS 
et bet tedjtfdjaffenen lete getoiS unb fidjet fety, unb ftette e8 nid^t auf anbetet 
leute otben unb fdjlteffen, 2Bo nidjt, fol btdj bet Ijeilige geift Balb etne fdjlaW>en 
laffen fetyen. ©oltu felig toetben, fo tnuftu be8 toottS bet gnaben fo getot8 
fut bidj felbS fein, baS toenn atte menfd&en anbetS fpted^en, 3a atte (htgel «> 
nein fagten, bu bennodj (onneft attein fte^en unb fagen: c nod^ toeiS ia^, ba8 
bis toott te$t iff. Unb baS batumB, benn bie toibet unS flnb, Ijaben fein 

22 C^iftten C 27 xe^tf^afftten tetne C 29 ©olt bu C 31 {ageten C tunbefl C 



Digitized by 



Google 



3kebigten be* Safycti 1524. 583 

R] patres tarn diu errare potuisse. Ideo praetexunt multitudinem: tu obiice illis 
hanc disputationem, nempe in bent IjaubftudE be3 criftltd()end glauben cadere 
capita praeter tree. Hie possem quoque dicere reliquos apostolos bie Ctyriften* 
tyett berlaffen Ijaben, ut illi solum tres starent. 

5 Oportet ergo ipse oertus sis. c Oves meae vocem meam 5 Ioh. X. Oportet 2M. io, 3 

ovis certa sit huius vocis, non curet, quid alii dicant, quara plures sint 

zu 5 Ioh. X. r 

H] S5o fel)et itix, bad aufe bcr @ad(j, aufe ber Ijaubtfaclj (SljtiftlidjS toe&end 

bie l)odfjften apoftel unb oberften bo^n fallen, bi& auff bret), 5Petrum, jpaulum 
unb SSarnabam. Sacobud tompt tool Ijinjcu, bennodj ftraud^let eljr, ljetten 
io audfj tool mugen multitudinem attegtrn jc. 

2)ad fdfjaff mu& bcr ftim bed Ijirtend getoifj fein Soannid 10. mu&3ot-io.s 
nidfjt Ijoren, toic bil itjr fein, bie bran fyengen, toie gelert, tote medfjtig ic. 
&jt lefts toott gefd&eljen, bad anbere mit fd&ltf&en et tecum sentiant, 

a] !inbt Ijanb? jc. SBtrff in bed ejentyel fur, ba btje gan& (Sljriftenljait geljtrt 

15 Ijat, attain Spetrud, $aul unb SBarnabad feinb geftanben, bu muft getoifj fein 3oi>. 10, 9 

Don ber ftimm bed ^rten: c 3Ke^ne fdfjaff erlennent nte^ne ftymm unb bed 

fretnbbcn fhjmme netnenbt fie nttt an 5 , toann bu bad nit tljuft, fo tjrreftu bu, 

unb Dertratoeft auff ain menfdfjen, fo foltu getoife fein, bad bu betrogen toirft, 

zw 14/15 am Rande: %tn (5oncilH9 ift nid^t gu ttatoen. zu 18/584, 16 am Rande: 3o. 10. 
16 9R$ue 17 nemenbt] niemanbt 

A) fterclern Beljelff , ben fie aufftoerffen, benn bad fie f agen : 3a folt @ot bie toelt 

20 mit fo biel gelerten,4tommen, Ijeiligen leuten fo lange t>m tjrtumb laffen 
bleiben? 2)arumb meinen fie, too bcr tneifte Ijauff l)in felt, ba fol man 
Ijtnadj, bar auff beljarren fie unb fd&reien: auff unfer feiten ftnb fo biel unb 
groffe leute, baju foldje lange jeit unb getoonljett, barumb fonnen toir mtijt 
tyrren. 2)enen Ijalte bu bad fur bie nafen unb fpridfj: ©ollen bie groften, 

»» meiften unb gelertiften fd&lieffen unb fefcen, SOBarumb ift benn l)ie gefdfjrieben, 
bad ubcr ber Ijeubtfad&e bed Sljriftltd&en glatobend batjin fatten bie afferbeften 
©jriften bid auff brety t>erfon, bie attein ritterlidj fteljen? Unb bod(j ©. 3>acobud 
ein toenig ftraudfjlet, fompt tool fjtnju, ift aber nid&t fo lauter aid bie jtoeen. 
Stouten fie ba nidjt audj gefagt Ijaben : Solt ber Ijeilige geift bie netoe 

30 ©jriftentjeit alfo toerlaffen, bad fie tyrrcte, unb bie bret) atteine folten redfjt 
Ijaben? 

Darutnb Ijab id£j gefagt, bafc ein t|glid(jer Shrift ber fad^e fo getoifS 
tnuffe fein, baS et t)n feinetn ^er^en fule, toad red^t unb nid^t redEjt fe^, toie 
S^riftud fagt 3oI)an. 10. '^Dleine fd^aff ^oren meine ftim unb lennen mid^, 3o*.io.s 
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584 ^tebtgtfit beS 3af>te§ 1524. 

R] eciam. Si vis expectare aliorum sensum, certe cades. Potest dominus per 
hoc fidem tuam roborare, quod accedunt alii ad te et tecum sentiunt, sed in 
hoc noli consistere, sed tecum certus sis. Quare stulte fecerunt, qui concilia 
adeo iactarunt, quae regi dixerunt spiritu sancto. 

Vide hie primum et optimum concilium labi, et solus P. cum suis hie s 
flfci.2, uff resistit. Et tamen non multum effecit, id quod conqueritur Paulus in Gal. 2. 

zu 5 iiber suis steht .2. 

H] bic niljm an joint ttoft unb ftcrglc being glaubenS, abcr lafc btdj ntdjt btauff, 
bu muft oQein fteljen unb bet fatten allein getoife fein. Concilia l)tn, Concilia 
ljet, fie Ijaben nt<$t3 jcu fdjliffeen, neque vult spiritus esse semper in conciliis, 
toil fetn, tou e^r toil in cordibus fidelium jc. 2)a8 fionctltum l)ie ijt falfdj, w 
bie bo fdjlif&en, quod oporteat circumcidi et servare legem Mosi simul cum 
Euangelio k. 

SJfettuS ettoefytet baS allein cum Paulo et Barnaba, qui dixit: c Non sic 
fratres, non sic' k. ut in textu. 3)te tott ljatt nadj gefallen, sed non stetit jc. 
<£§ ift uff bie Sonctlten nid&t jcu Bauen, ef$ tjt attqeit in conciliis vel i& 

«] unb ftccft nit in bet not, eS mag fein, baS bu anntjmpft, toaS ain utenge obet 
(jauffen befdjloffen ljat, abet bu j>tobiet§ jc. Die ganfe @I)ttftenl)att tyttet typ 
in bent (Soncilio, attain 5Pettu8 fagt: nit, lieben btubet, nit. §\t fedjt \ft, 
baS ben donctlitS nit ju ttatoen ift. (53 ift !ain Sonctltum fo Ijeiltg nlje 

18 Conrilio attain. $etru8 

A] 2)et ftentbben ftim fennen unb ljoten fie ntdjt\ 2)a8 fdjaff muS bet fttmme *> 
getoiS fein, augen unb oten jutljun unb mdjtS ljoten toollen, toie gtojfe, oiel, 
toeife, ftumnte leute e8 fein. Stljut e3 bag felbige nidjt, leffet bie fidjetljeit 
fa ten unb toil etft t)6ten, toaS enblid) gefdjloffen toitb, ift e§ fdjon oetfutet 
bon bent Ijitten. ©oldj§ Ijat ©ott un8 angejeigt tjnn biefetn etften (Soncilto. 
©t lefts gefdjeljen, baS bu beinen glatoben ftetdift butdj ftommet leute ju* 25 
fallen, bie eS ntit bit fatten, fo feme, baS bu ntd)t btauff ttatoeft, alS lonne 
bit8 ntdjt feilen, Slim e8 an, oetlaffe bid) abet nidjt batauff. 2)et Ijeilige 
gcift l)at e8 ntdjt oet^eiffen, ba8 et tjnn ben SonciliiS tootte fein, fonbetn Ijn 
ben Ijetjjen bet Gljtiften, bie et toei8. 

3)enn filje e3 an, ba finb betyeinanbet getoefen 6l)tiftt unb bet 9tyoftel m 
junget, ein auSbunb bet (Sljttften, bie Spijattfeet tynn bet Ijeubtftab Setufalem, 
nodj ift ba8 Sonciltum gat falf<§ unb fd&ltejfen ftetj ba l)tn totbbet ben Ijeiligen 
geift. 2)a toetet $ettu8 attein, unb $aulu8 mit SBatnaba fatten tfffm ju, 
tote tool e3 bodj ntdjt Ijalff, benn bet fjauffe mufte ^nen toetd^en, fie Blteben 
<»qi. s, int. abet m$t btauff, toie^auluS flagt ®ala. 2. ba3 audj $ettu8 felbS fttaud^let. ** 
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R] Ideo concilia sunt incerta, quia nullum adeo purum est, quod non fecit etn 
abbtudj bed glaubend et quanto noviora, adeo nocentiora. Et in hoc <zon- 
ventu Apostolorum aliquid accedit, quod detrahit fidei. Petrus admittit et 
Paul us qui a parte altera erant Iacobi et alioruni consilium, ubi habuerunt 

s bad fieu&ftud? 

Quaestio est: An Circumcisio et leges Mosis sint necessario servandae? 
Hie concludunt communiter non, neque legem neque Circumcisionem, bad ift 
cin ftud de conclusione, baran tjab totx gnug et Paulus. Probatio, quia 

zu 3 fiber accedit sieht .15. zu 6 Questio r 

H) sanctissimis et primis, nedum illis proximis, ubi sancti combusti sunt, jcufafc 
io abber abbxudj jcum glauben gefd&eljen jc. 51ll)te laufft toad mitt, bod) ane 

fdjaben. jpetxud (eft jcu, baS Sacobud mit ben feinen etttoad tlju, bodj alfjo 

baS bad ^aubtftud bleibe ?c. 

Die frog ift all)ix, an lex Mosi et circumcisio sit necessario servanda 

ad salutem? Concludunt unanimiter omnes, quod Non. 

«] i» getoefen, ed ift ettoad toibex ben glauben baxin beftetttget tooxben, JBBie aud) 
tyt, abet ed fdfjat nidjt, fo bad Ijatoptftuil unb bie fumm beliben ift, bad ift 
bex ®latob. 2)a8 ift bie frag Ijte: Ob ed bon notten fet) bie befdfjnetjbung unnb 
bad gefafc -juljalten, 2)a befdjlteffenb fie aft, au$ font 3acob, unb fagenbt, ed 
fel) nit Don notten, bad man fidj befdjnetyben lafe unb baS gefafc ^alt, bad 

zu 17 am Rande: %ht frag $te: OB] $ie. Do 

A] 20 Da^ex ift tjlje Ilax, bad bie (Soncilia ungetoid finb unb mit nidjt bxauff ju 
batoen ift, 3)enn nilje leind fo xeine getoefen ift, ed Ijat ein jufafc unb abbxudj 
bem glatoben getljan, unb t$e netoer ^e exgex, bid ju lefct ba fie ju €oftni| 
bie fyetligen bexbxant tyaben. ©id tote tool ed bad erft unb xeinifte ift, nod} 
leuffet ettoad mit unlet, bodj on fdjaben, laffend gefdjeljen, bad bad gefefc ein 

25 toenig mit leufft, bodj bad man nux bad ljeubtftud bleiben laffe unb aftein 
ben glatoben laffe fxum unb felig madden. 2)ad anbex leffet bex Ijeiltge geift 
nodj jux jett bafelbd gefyen. 

9lun toollen toix bie fxage Ijanbelen, toildje fie l)ie Ijanbeln. Ob 9Jtofed 
gefe| unb bie befdjneibung bon altexd Ijex fomen not ju fatten fetj. 2)a 

so fdjlieffen fie entxedjttg mit etnanbex, bie ben namen fuxen bex (Sljxiftentyett, 
Sacobud audj, unb fagen: Stein, fonbexlidj ben §eiben. ®a$ ift etn befd^lud 
unb axtidel. &Q& ljat $aulud exlanget unb exljalten. 6o tttt $etxud auff 
unb betoeifet, bad toax fet), nemlidj alfo, bad 9Jtofed gefefc ntdjtd baju tljut, 
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586 $rebtgten be* 3a!)w8 1524. 

R]neque edere neque Circumcisio aliquid prosit, Ijab Petrus bat on gemercft, 
* 8 ' 10 quod in Cornelii dorao, cum praedicaret, eos accepisse spiritum sanctum, qui 
tamen nihil de lege servabant. Quia contra hoc argumentum loqui potest? 
Idem est spiritui sancto servare legem et non. Ergo dicit Petrus, quod lex 
non necessaria sit nee Circumcisio, alias spiritus sanctus non cecidisset in s 
gentes. lam os obturatum est quibusdam, sed non omnibus, quanquam adeo 
firmum sit argumentum, ut nihil sit, quod contradicatur. 2)tf8 ift bcr ^eubt- 
fd^IliS huius capitis, quern Petrus dicit 
*w. w, 9 Et in textu sequitur c non fecit discrimen inter nos et gentes. Et pini- 

on Hoc ostendit Petrus exemplo Cornelii ac. utsupra ca: 10. et dicit, io 

quod, quando praedicavit gentibus, cecidit quoque spiritus sanctus super 
gentes eBen al8 uBer Me 3uben. Si iam spiritus eque valet et operatur in 
circumcisis et non circumcisis, concluditur legem et cirumcisionem non esse 
necessariam. 3)omit l)at etjr itjtl bad maul torftopfft, sed non omnibus, licet 
nemo potuit contradicere. i* 

6ef|et, tote freubtg $etru8 rebt, madjt letn unterfdjetb unber ben 3uben 

a] proBterent fie alfo. petrus fagt, e8 Men lain gefa| ntdjS jum glauBcnn, bad 
proBiert ex burdj tyn ©jempel, bom Ijaujj (Sornelii btoBen am 10. cap., 2>a 
bet I)at)ltg gatjft ift lommen gletd) fo tool uBer Me unBefd^n^ten al3 uBet Me 
BefdEjnitnen: toa baS Befteet, fo xftS getoJjfe, baS baS gefafc ntdEjtS t^ut ju bet » 
re<$tfertigung, baS ift ber Ijauptfd&lujj. @r unberfdfjaljbt ni<$3 jtoifd&en inen, 

17 bien] bie 

A]ba% merdte man tool ba Be^, baS fid} BegeBen ^aite tynn bed Cornelii IjauS 
*w io, ut. act. 10., bartjnn eitel §etben toaren unBefdjnitten, ljielten ntdjt baS gefefc, 
bennodj al8 et ^n ba3 (Satangelton unb ben glatoBen prebigte, fiel ber ljeilige 
geift auff fie unb madjte fie retne, gleidj fo tool al8 Me 3uben. <5r falje * 
unb fulet e8 letBlidj, bag ber Ijetlige geift letn unterfdjeib madjet unter 
3fuben unb §eiben, fonbem lte3 e8 gletd) gel ten: 2Bo baS Suangelion geprebiget 
toarb, ba lam er tyn. DarumB mu8 er alfo fdjlieffen: 2Bo toir nidjt ben 
Ijetltgen geift berfndjen tootten, tmtffen totr fagen, baS e8 ntdjt Don noten fe^, 
Sonfl toere er t^e nidjt lomen auff ben §eiben (Sornelion unb bie tjnn feincm *> 
IjawS toaren, bamit ftnb fie Befdjloffen unb geftopffet, aBer bod*) ntdjt alle, 
liefen ^n fagen, toaS fie toolten, gtcngen bod) Balb Betfett au3. 3ft aBer fo 
getoaltig, baS niemanb ba totbber reben Ian. 35a8 ift ber I)euBtft$lu3 MefeS 
Goncilii, barauff e8 gar fteljet. 

SJarumB rebet ber Slpoftel folate ftarde toort, 2)er Ijerfc lunbiger @ott » 
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R] ficans corda fide', non lege. Quid tentatis, oerte audax Petrus est in con- 
cludendo q. d. qui aliter facere vult, teutat deum. Hac re abrogat penitus 
legem Petrus sive sit de sanguine sive de suffocato jc. ut sequitur 'Iugum' jc. •• 10 
per gratiam, non circumcisionem, legem. c Ipsi patres nostrf: hactenus causa «• i° 

5 Petri, Quomodo Paulus et Barnabas hoc ostendit: Sicut Petrus dicit deum 
illuminasse gentes, quae nihil noverunt de lege k. ita nos neque de Mose 

xu 2 TenUre deum r »5 lege et circumcisione non opui esse r {zu hoc) 

3] unb tyVbtn it. ut in litera. Item toibetutnB 'fide purificantur corda' jc. Videte, 
tote eitt tuljn man im fdfjltffjen, dicit, e8 fety tedjt, ift bet fadfj getoifc, et 
dicit dominum non tentandum. 

to Ratio, quare lex non valeat? quia miraculo ita ostensum est ac. lam 

ut Petrus ita et Barnabas accedunt et dicunt deum dare spiritum tarn gen- 

«1 fo et tainiget bie ljer|en burdj ben glauBen: toa8 betfud&t it got? fed&t tool 
ain !un man, et fotidjt, ba8 anbet tatyl lja^6 got toetfudjt. SBatuntB legt it 
btfe iodfj auff bet iunget Ijelfe, 2B6lclje8 toebet unfet SBattet nodfj toit ljaBen 

is mftgen ttagen? fonbet toit glauBen burd(j bie gnab be8 l)etten 3efu (Sljttfti 
felig ju toetben, gletjdjettoetjfe toie audj fo, baj ift fant SpetetS utfadEj, toatumB 
baS gefafc nidfj* tiflft ju bet ted&tfettigung. 

9tu folget bie ptoBatton 5JJauli unb 5BatnaBa8: SBit fagen audfj alfo: 
SBit ljaBen nit ba8 gefafc, fonbet ba8 Suangelion geptebigt, unb fein jaidfjen 

eu 15/16 am Bande: ttttain bet glanfte fso] madfret ftumin. 
18 tin] fen 

A) * jeugete uBet fie unb untetfd&ieb nid^ts jtoiffd&en unS unb ^nen. SBatumB 
baS? St tetnigte \foxt Ijetfcen butdfc ben glatoBen. 68 ift toibbet gefefc nod) 
Befdjneibung baju tomen, unb finb bennodfj fo tetne al8 toit. ©tlje, toie fune 
ift et mit fd&Ueffen, ift bet fadfj fo getoi8 unb fagt: 2Bet ntd^t batan toil 
gnug l)aBen, fonbetn be8 gefe| toetdt fotbett, bet betfud&e @ott. 2Ufo l)eBt et 

25 e8 tntt einetn toott gat auff. 2Bo mit Detfudjen fie benn @ott? bamit, baS 
fie tootten ein jod) auff bet iunget Ijelfe legen, bad toibbet unfet betet noclj 
toit (fptid&t et) ljaBen umgen ttagen, ©onbetn toit gletoBen butdfj bie gnabe 
31jefu SljtifH felig ju toetben on Befd&neitung unb gefe|, gleidfj toie fie. ©tlje 
ba» ift8, batauff fidj 6. SPettuS gtunbet, netnlidfj, ba8 bet ljeilige geift foldjS 

so offentltdfj Betoeifet, tote audj ^auluS unb 58atnaBa8 toeitet au8 ben tounbet* 
toetdfen bejeugen, bie ©ott butdEj fie untet ben §eiben gettjan Ijatte. 9118 folten 
fie fagen: S)a8 baS toat fety, fo SPettuS gefagt Ijat, ^aBen toit audfj etfaten, 
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588 $rebtQten be* 3af>te* 1524. 

R] nee lege praedicavimus, sed Euangelium de Iesu Christo jc. spiritus sanctus 
fecit haec signa, ut factum est cum Petro, quare non opus est lege. Hi tres 
igitur concludunt gratia sola in fide opus esse ad salutem. 

Hie textus servit ad nostram etatem. Nos profundius seducti sum us: 
si mansissemus in 10 praeceptis et lege Mosi, tolerabile fuisset Nos nova s 
excogitavimus somnia: quam dure herent missae, vota et haec omnia ita, si 

zu 4 iiber servit steht btnet zu 5 Nota r zu 5/589, 1 Pauli et Barnabe toeti: r 

H] tibus quam Iudeis, nihil praedicantes de lege et circumcisione gentibus, et 
quia cognovimus ista, ideo non necessaria lex et circumcisio. 

2)a§ etljalben Ijie btje btet) et concludunt contra alios legem non esse 
necessariam ad salutem ac. habuerunt miracula, alii non, scilicet Iacobus cum io 
suis 2C. 

2)et tcjt gilt bety un3 feo ftatgf ate bety iljn botit, toit feint tool tiffet 
gfatten uff eigen ettidfjte toetgf, toen toir nodf) toeljten uff ben jceljen gepotten 
blieben, abet &o tiff fein toir gfatten, ba§ toit fdfjit nidfjt !onnen toibber 
Ijctau&fommen, man Ijengt noclj ljatt on bet meffe, an anbetn toetgfen, ita: i> 
tlju idfj ba3, salvabor, si non damnabor *c. 

«] unb tounbet gotteS butdfj un8 gefdjcljen. 6o nu bie fadfj bie geftalt Ijat, fo 
fdfjlieffent fie ftety ba tjin, man biitff ba8 gefafc nidjtS ju ber tedjtfettigunng, 
fonbet attain ben glauben, ba ftonbt bie btet) mennet, legent fld^ toiber bad 
gannfc Eonctlium unnb etljaltenbS: ad) bet SEejt ift fflt un8, toit feinb » 
tyeffet gefaffenn toenn bie 5tyofteI, ai) inn menfd&en gefa|en, toit tyamtgen 
batin: tlju idfj3 nit, 6o toitb id) betbamjrt, tlju idjS abet, fo toitb iti) felig. 

a] 2Bo toit ljin fomen finb, Ijaben toit fein gefefc, fonbetn affein ba$ ©uangelion 
turn Sljtifto geptebiget, fo balb ifl bet Ijeilige getfi fomen unb bie tounbet* 
geid&en mil. SBeii benn fo toiel aetd^en ba finb, ba3, too toit ljin tomen, » 
foldfjS feljen unb gtciffen, ifl t)a nidfjt Don noten ba3 gefe| auffjuttd&ten. 
Sllfo etljalten biefe btet) mennet bid ftudte, ba3 mdfjtS jut felicfeit not ifl benn 
bie bloffe gnabe. 

9tun biefet tejt gilt tj|ct eben fo ftatdE, al3 bajumal toibbet atte letc 
unb leben, fo an toetcfen tlebt, on ba8 fte ty|t nidjt batubet Concilium madden * 
unb fidfj etft beftagen, finb tool tieffet ijinein gefutt toom glatoben benn tjljene, 
6inb fo tol, bad fie tyjpe eigen felbS etbadfjte toetcf, ftenbe, otben, netoe lete 
unb attidtel butd^ bie Concilia auffgefe|t Ijaben unb notig gemadfjt, battjnn 
fie ftecfen unb etfoffen finb, ba3 niemanb IjctauS fan. 2Bie ljengen bie meffen 
unb gelubbe nodfj fo Ijatt an, ba3 fie atte fo ein getoiffen madden: t^ue i(§« » 

24 fcalbe C 26 folded C 29 tej A tytf B tje^et C ftotde C 80 Kebct C 
tjefet V 85 i$ c« C 



Digitized by 



Google 
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R] duo omittimus ista, damnamur. Quid dicit Petrus? Si lex dei non iuvat, 
quid tu facies fetidis tuis votis et operibus? Si concludit contra legem dei, 
multo magis contra te, et ibi dicendum ad nostros iusticiarios: quare deum 
tentas? qui non vult omittere, sinat se circumcidere, mactet vaccam, modo 

i conscientia libera sit, ne salus mea sistat in mentis meis, sed sola tua miseri- 
cordia. Oportet opera fiant per charitatetn, si ea facimus, tunc bet eigen 

K] Slbex toa8 fagt Ijte @ant Speter jc. Si lex Mosi et circumcisio a deo 

mandata non valuit, toa8 folbe ben cin laufcig gelubbe tljuen k. ©jo nul) 
^Petrud fdjleuft contra legem Mosi et legem divinam, multo magis nos contra 

10 leges et constitutions humanas. Ubi homines cadunt ad opera, maxime cum 
ad conscientiam devolvant, damnabile est. Si sic concludo: possum opera 
facere vel non facere it. quantum ad conscientiam, sed sic concludere: hoc 
opere salvabor, hoc daranabor, si non fecero ic. hoc malum est, sed ita: 
faciam hoc opus, sed in solam misericordiam dei confidam, non in illud opus 

«] is ©djleufct ?Pettu8 Ijie toibet bad gefafc 2Jtoft, tote toil met toibbet unnfete 
etbtdfjte, aufeetleffene toetd gefdjlofen tottb. SDife prebig fott geen t)on anbegljn 
bet toelt btfj anfe enb: bu magft toetd tljon unb opffeten, abet in beinein 
Ijetfcen foltu nit fagen 'butdj be8 toetd toil id} felig toetben obet fo td)8 
unbetlafe, fo toitb tdj Derbatnpt', fonber fptid) alfo: c O fjert, id} t^u bife ober 
20 ba3 totxd, nidfjt ba8 idj batbutdf) ettoa8 betbtenen toolle, fonber idj tljufe ftety 
bal)in, unnb &etlafj mi# auff bein batmfyetfcigtaitf. Set left fan nit on toetd 

zu lb am Rande: SBibex hex menfdjen gefafe 
20 barbiug 

A] ntdjt, fo bin tdj betbamjrt, unb toibbetumb : toet e8 tljuet, tljut etn gut toetd. 
2Ba8 fdjleuffet abet ljte 6. SPettuS? fol ba8 gefe|2Rofi unb bie befdjnetbung, 
fo ©ott gepoten ljat, ba8 foftltdj toetd bom Ijtjmel Ijetab, ntdjt gelten, toad 

™ fott benn bein eigen tljanb getten? ©djleuft e8 toibbet 9Wofen unb bte betet, 
tote t)iel meljt fdjleuffet e8 toibbet eine fd^ebtdjte mon<ij8 tappen? 2)atumb 
fol biefet fotua*) geljen bi8 an bet toelt enbe, ba8 man fo fdjlieffe, too menfdjen 
funbe auff geljen. S5a8 laffen toit gefdjeljen, ba8 man ba8 toetd tljue, abet 
ba8 man8 ntdjt fjalte bet metynunge, ba mtt feltg ju toerben, fo man8 Ijelt, 

30 obet betbampt, fo man8 untettoegen leffet. buffet bem getoiffen mag man8 
befallen, fo toit alfo fteljen, ba8 toit on toetd, bloS auf ©otte8 gnabe ttatoen, 
unfete feltgfeit ntdjt auff toetcf tljun obbet laffen ftelje, nodj unfet8 betbtenft8 
fel), fonbetn lautet batmljetfctdett unb gefdjend. S)a8 toete tedjt geptebigt 
unb geljalten, 68 muff en tya toerd gefdjeljen, abet bad ift ba8 unglud, ba8 

35 bet eigen bundel ntdjt laffen fan, et muS btauff fallen unb Ijinbetn, ba8 e8 
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590 $rebigten bed 3a$te8 1524. 

R] buncfel putat se meliorem, quia operatur, quam si omitteret, ideo semper 
sunt pugnae, quia non deerunt iusticiarii, qui multa operibus tribuunt 

Hoc probarunt firmissime per tree illos : Nihil debere firmare conscien- 
tiara quam fidem, et concludit Petrus patres ita salvos jc. Et tamen fuerunt 
circumcisi et obtulerunt? tu, Petre, quid dicis eos non potuisse satisfacere? & 
Responsio: conscieutia eorum fait libera. Moses lege hoc voluit, ut inquie- 
taret eorum conscientias et suspirarent ad deum. Circumcisio externa est 

K] et meritum. Ceterum ratio unb eigen bung!el non potest non cadere ad 
opera, non potest non confidere in opera. 

Ideo doctrina haec euangelica fteljct in bet gefaljt, ut sint sectae. 10 

Hoc confirmatur hie per apostolos conscientiam non posse ttoften, 

ftetgfen, nisi per gratiam dei et euangeliuni *c. Quid dicis, Petre? uou 

potuerunt portare? bene fecerunt opera patres et portaverunt, sed conscientiae 

non fuerunt quietae. Voluit deus per legem urgere conscientias, ut peterent 

12 Quid] Quis 

a] fein, fo tmaginiett bie betnunfft bon ftunb an, fie tool! got babutdjj tool* i& 

gefaUen. 

Ztit: 

SBollidfjeS toebet unnfet Matter noclj toit Ijaben mugen tragen: jc: 

tyttxt, toaS natteft ba, Ijanb bie JBatter baS gefafc nit geljattten? ©ie 

fyanb baS gefefc geljalten, abet im getoiffen feinb fie nit baron geljanget, bet so 

letyb betbtingt baS gefefc, abet baS getoiffen (an nit ba8 getingeft gefefc etffiUen, 

zu 18 am Bande: SBic b* ^fitter be8 gfe% erfOIt $aben 

A] nidfjt lautet bleibt. DeS ljalben fteljet biefe lete tynn fat, mu8 fid& tynet 
fdfjlagen, 2Bo bie nut nidfjt toete, toete e8 lautet unb fd&led&t, tote e8 am 
Jungften tage fein toitb. 

©o ift nun feft unb ftatd betoetet, baS baS getoiffen niemanb ttoften » 
noclj ftetdEen fan, benn bet glatobe auff bie lautet gnabe. S)a ju fdfjleuffet 
$ettu$, ba8 bie betet aud(j nidfjt anbetS felig ftnb tootben, unb baS gefefc nidjjt 
(^aben lonnen ttagen. SBatumb lonnen fie e8 nidjt ttagen? tootan toat bet 
mangel? Datan: fie Ijaben gefeljen, baS toie Diel fie toetdt tljeten, ba8 getoiffen 
bodfj ntymmet tonbe tuge Ijaben. 2)enn 9Jtofe8 ljat nidfjt me^t getljan, benn » 
ba8 et mit fo toiel gefefcen ba8 getoiffen ttiebe auff bie gnabe. 2)atumb ift 
ein ^glid^ gefefc bem getoiffen unmuglidf) au ttagen. 21m leib ift e8 nodfj nid&t 
ju fdjtoet, abet baS getoiffen baS batuntet ligt, ift fo mube unb elenb, toil 
tymmet an toetdten Ijangen, Ian leine tuge Ijaben, tfyt meljt e8 tljut, tfot mubet 
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R] facilis, sed conscientia est irrequieta, non potest sedari, et si plus operatur, 
plus fit irrequieta, quia lex elicit semper: fee, fee, cum omnia eciam pro virili 
nostra fecerimus. Pius dicit: mit operibus ifl8 betlotn, gnab mufc tl)irn, turn 
fidit non se, sed sola gratia dei, hoc est, quod c neque nos neque patres no-®. 10 
s stri* k. quare Petrus erljett, quod opera legis non debent imponi fratribus et 
hoc pure loquitur spiritus sanctus. 

Et hoc ideo loquor, quia utuntur hoc textu pro se adversarii, in quo 
est de 4 quae sequuntur, dicunt ipsi: cum sit spiritus sancti lex et tamen 
immutatus est textus, quia iam non servatur, ergo et papa hie fundamentum 

zu 1/2 Sic facile est gestare cappam, sed conscientiam habere quietam hoc opus hie 
labor r 8 dum zu 7 Adversarii r 

»] io Messiam jc. 31je metl) toetgfe, $e untutgete getoiffcen. Lex semper impellit: 
fee, fee, usque dum cognoscit cor: video opera nihil efficere, fides mufc tljuen. 
Concluditur contra hoc hie opera legis nidjt auffjcutidjten frin jc. 

Tamen hie ordinatum est aliquid a deo, sed de suffocate ic. bene. 

Hoc caput ftrcit eigentliclj contra opera, sed differentia est inter gefe| aufflegen 

» unb getoif&en befcijtoeljten. Impone legem, lafc attcin frin getoif&en ftety unb 

a] ba8 gefefc beut tjmet: tl)u, tl)it, tlju, fo Ijangt ba3 getoiffen tymmet bran, 
tl)ufhi8 nit, fo bift bu fcetbamjrt, fo lang btfe ba8 guangclton funtyt, bod bu 
fid^ft, ba8 attrin bcr glaub Don bet batmljetfciglait gotteS in 6l)tiftum ted)t= 
fetttg madjet, benn toirt ba8 getoiffen erlebiget bom gfafc. 

to Unfete toibetfad&et gtyttyetent bifen 2ejt aud>, al8 Ijetnacij bolget, ba 

gebotten toitt, ba8 fie ftd^ enttjalten bom etftedten jc. SEBoId^eS ty% nit ge= 

a) e8 toitb, 3a e8 btucft e8 tool ein einig toetcl, ba8 \fym bie toelt gu enge toitb, 
tteibt tymnet unb fagt: tlju, tlju, tlju, Ijotet md&t auff ju ttetben, bi8 ba8 
toir fe^en butdj ©otte8 gnabe, ba8 ba8 nidfjt tljut: e8 mu8 bie gnabe tljun, 

a* fonft ift e8 ntymmet rwfyx getljan, fo toitb ba8 Ijetfc ju ftiben led unb lune 
auff @ott unb fatten bie toetcl abe, madden nid^t meljt untuge. 2)a8 Ijeiffet, 
fie !onben8 nidjt ttagen, ba8 e8 fo fd&led&t bletbe unb fdfjlieffe, ba§ man nidjt 
fol ba8 gefefc nodj bie befdfjneibunge aufflegen. 

2)a8 fage idj batumb, ba8 bie $aj>iften unb toettfljeiligen ben tejt fut 

w fidj futen, tynn betn ba8 bie Styoftel l)etnad& aufflegen, man fol fid) ent^alten 
Don gofeen opfet, blut unb Don erfticftem, unb ^aben etlid^e ftudE befd)loffen, 
bie ^fcunbt niemanb ^elt. 2Beil benn @otte8 gefefc (fagen fie), ba8 bet ljeilige 
geifl gemad^t Ijatte, auff geljaben ift, ftc^et e8 tya tym menfdjen getoalt, ba8 
fie fonnen <3otte8 gefe| unb otbenung umbfeten unb enbetn. S)enn ba8 ^at 
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R] habere potest et habet immutandi legem divinam. Edimus sanguinem in 
tx)itften, aves suffocatas et pisoes mortuos edimus K. Si per apostolos in 
hoc concilio a deo ita est ordinatum, ideo habemus auctoritatem, bona con- 
scientia aliquid immutare et superstruere. Et utuntur papistae hoc capite 
ad leges suas confirmandas, contra quas hoc caput pugnat, quare audiendum s 
bag Ijeubfiucl huius capitis tentare deum ac. 

Discrimen est imponere legem et gravare legibus conscientiam. Si 
alicui legem impono sine gravamine conscientiae, quae sola Christo debet 

zii 7 Imponere legem r zu 8 Gravare conscientiam legibus r 

X] unbottootten. Conscientia debet pendere ex sola gratia et misericordia dei, 
&o ift bet fptudj %acoU jcu lenglen unb bet fdjlufe albo. io 

Id quod et textus clare indicat, cum inquit obturbandum ac. non vult 
inquietari conscientias gentium ac. atque ita concludit Mosen non legi inter 
gentes. Sunt, qui legant, scilicet Iudei. Sed excipit 4 or , ut in textu, quae 
tamen sunt in lege Mosi. Ergo concludit contra se? Non. Sed lex aut opus 
potest imponi, jjo fetn ut conscientiae liberae sink is 

2)et ljaubtfptudj mufe bleiben, etsi omnes contradicerent ac. man fol 

a] fatten toitt. S)atau& bolgt, bag ain tnenfdj mag ain gotlidjg g|a^ madden: 
2)efcunb effen toit oon bem etftedften, alg ba fenb tobt oogel unb Ijafjen ac. 
S)atumb ^att bet 93abft mad>t gefe% jumadjen unb jie^ent bag capitel toibet 
bag, battoibet eg fttet)t. Datumb Ijab id) gefaflt: eg ift ain unbetfd>ib unbet *> 
gefafc geben unb bag getoiffen mit gefafcen oetfttinden , bag getoi&en fol ftet) 

su 21/593,12 am Rande: $a8 getotjffenn fol on gefaij fetn 

^] ©ott geotbnet unb ift geenbett tjnn bet ganfcen toelt, benn toit effen attetlctj 
ffeifdj, baju blut unb etfticftg, alg tobte bogel unb fifdj, bag fie l)ie ben 
§eiben auff legen. 6o ljaben toit madjt, toag ©ott fobbett, ju enbetn. SBenn 
bag toat ift, fo fagen toit toibet mit gutem getoiffen: 2)et SJabft mag audj ss 
gebieten, toag et toil, fo fetn, bag et ung bie madjt laffe, bag toitg Ijin fallen 
unb toibbet auff fjeben. ©ilje, fo nemen fie eben bag capitel, beuteng baljin, 
ba toibet eg ftteitet, nemlidj toibbet bag gefefc unb jiljeng jum gefefc. S)atumb 
idj ljab gefagt, bag man ben fjeubtfytudj biefeg Gapitelg tool faffen muffe, 
2)ag man ©ott oetfudjet, toenn man ein gefefc auff bie 6f)tiften toil legen etc. :» 

So unterfdjeibe nun bie gtoetj: gefefc auff legen unb bem getoiffen auff= 
legen. 2Jtan mag tool ein gefefc aufflegen, fo fetne, bag man nut bag getoiffen 
ftetj, ungebunben unb ununtettootffen leffet, bag eg tein bleibe unb attein 
an bem bteutigam £f)tifto f)ange unb teinen ttoft toiffe, ba eg an I)affte, benn 
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R] esse sociata: si aliter fit* est tentare deum. 9ladf> bet conclusio debes lencfen 
Iacobi locum, alias Apostoli contrariantur sibi. Topulura ex gentibus*, ut». u 
erat Cornelius et isti in Antiochia. Ab inicio mundi hactenus Iacobus con- 
cludit cum tribus, sed facit jufefc. 

5 Hie Iacobus concludit Mosen non debere legi inter gentes et tamen 

adiungit ilia 4. SBie teamen fie 1 bie jufamen? Moses non legi debet inter 



*) = » 

X] jfto bie getoiffeen mit fribe laf fjen, non volunt conscientias ligari apostoli, ut 
papistae intelligunt> admittunt aliqua propter infirmos Iudaeos, beljn jcugfallen 
excipiunt ista 4 or . 

>o Vana sunt quae dicuntur a papistis, nullo concilio sunt haec abrogata, 

sed communis populus reliquit, quoniam non fuerunt scandalo ac. 

a] fein. (S3 fol Iain ttoft I)an toenn bie genab gotteS, tea toetyttet barju t^an 

toitt, ba ift eg got fcetfud)t, ba8 mufj man bettad&ten, funft feinb bie jtoblff 
boten toibet fie felbS. 

w JBoiget Sejt: 

5)atumb befd&leu&e idfj, bod man bienen fo aufc ben Ijatben ju got 
fidfj beleten, nit untuto madfje jc. 
SDBic tetympt fidf) bag? mit 9Kofen fol man nit bie Ijatben belaben, 
fonbet fie follen ftd& ent^aiten bon etftedften, Xoblitfi aud§ aufc bem gfafc 9Woft 

*] 20 (Botes gnabe, Slompt ba3 gefefc batein, ift e3 fo balb ©ott betfud&t. 2tu8 bem 
fptutf) mu8 man ba3 lendfen unb betfteljen, ba8 3acobu§ fagt, fonft finb bie 
jtoel) toibbeteinanbet: bet fagt, man fol lein jodfj auff legen, bet anbet fagt, 
fie follen fonbetlidfje ftudfe ljalten. 

©o fptid&t nun 3acobu8: Simon $ettu8 ijat etjelet, toie auff 3 etft 

as ©ott t)at ljeim gefud&t, anjunemen ein tooldt au8 ben §eiben ju feinem namen, 
unb ba ftimmen mit bie tebe bet SPtopfjeten. 2)atumb fd&lieffe id), baS man 
benen, fo auS ben ^eiben ju ©ott ftd& beleren, nid&t untuge madje, fonbetn 
fd&teibe t$n, baS fie fidfj entfjalten Don unfatobetfeit bet Slbgottet unb Don 
ljutetet) unb Don etftidftem unb bom blut. £>enn 2Jtofe8 Ijat bon botigen 

3o jeiten Ijet tynn alien ftebten bie tjljn ptebigen unb toitb atte ©abbatljet tage 
t)n ben fdfjulen gelefen. 

2)a fdfjleuffet et, man fol 9Jtofen nidfjt lenget Ijalten, toitb fonft gnug 
geiefen Bel) ben 3fuben, unb fefct bodf) ein gefefc baju toie 9Kofe§. 2Bie tetymet 
fidfj ba8 gu^auffe? 2Jtofen fol man nidfjt lefen nodj Ijalten, fonbetn ben 3uben 

36 laffen, unb bodfj ein ftudf obet btel) l)etau8 nemen, £>enn fie aUe btel) tynu 



20 balbe C 21 jagct C' 27 ju dot fi<$] 0ot ju fi$ B tmrutoe C 
Butter i S»ette. XV. 38 



Digitized by 



Google 



594 ^rebigtett bed 3afjre3 1524. 

R] gentes et non servari, et tamen ista tria servari, quae quoque sunt in lege, 
quid facis, Iacobe, qui concludis contra te et Petrum? non eundum auff ben 
gtunb illorum, qui potestatem hie volunt habere alterandi divinum mandatum. 
Si legem imponere volo, oportet sine conscientiae grayamine fiat 

Oportet enim fiat, ut Petrus conclusit et ut ipse Iacobus dicit, bag » 

* t» man ben Ijetben c nit unruge mad)' i. e. ut sint sine gravamine conscientiae. 

Iacobus abrogat circumcisionem et legem, ergo et ista tria ablata sunt. Pa- 

pistae hue trahunt ista tria, quod Iacobus velit conscientias obstringere, nun- 

quam fit Papa nunquam ljat geenbert haec tria, quia hoc deus sibi reser- 

zu 1/2 illacio Iacobi adversa est suae sentenciae et Petri r 

X] Noluit Iacobus conscientiam befdfjtoeren, sed manum. Si sic essent io 

Papae et monachorum constitutiones, libenter haberemus. Sed nolunt hoc, 
immo dicunt: Hoc cogeris servare bel) beiner fjeligteit ?c. volunt utrumque 
et conscientiam et manus, fjerfc unb fauft befdftoert fyaben, cor coram deo, 

a] getoefen ift, toie fteeftu faciei? fol bag nit toiber atyn anber fein, jo mu& manfe 
alfo toerfteen : man fol ir getoiffenn ju ftijben Ion, abet ben 3uben jugefaUen is 
fo enbtljalten fie fid^ toom erftetften unb plut ic, 2B6ldf)g ben 3uben am 
gtoffet gretoel tear. S)te toQen jpapiftcn faren alfo baljer unb ^anb bie ge* 
miff en gefangen mit iren gefefcen, 9tye tain Concilium §at bag geenbert, bag 

zu 17 am Bande: SBibet bie $<unften. 
18 geeitbet 

A) 2Jtofe fteljen, baju bag bierbe, nemlidj ljureret), ift aud) fonft nadj ber natut 
toerboten. 2Bag tebt nun 3facobug? fd)lcuffet et nid^t toibber petrum unb *• 
fid) felbg tynn einer tebe? 2)a ftf)e auff, bag bu ben grunb nidjt nadj gebeft 
benen, bie toollen getoalt tjaben ©otteg gepot ju enbetn. ©ol nu ber tjeilige 
geift nidjt toibber fid) felbg fein, fo mug eg bleiben, toie gefagt, bag man 
mag ein gepot aufflegen, fo feme bag man bag getoiffen nidjt bamit binbe. 

5)arumb bag 3acob fagt, man fol bie bret) ftucfe ljalten, mug man 25 
barauff beuten, bag man nidjt unruge nod) getoiffen mad)e, toie er jubor fagt, 
bodj bie toertf ljalte ju toiUen ben 3>uben, 2)enn eg Ijat letn bing bie 3uben 
fo faft befdjtoeret unb geergert alg biefe. Sffieil er nu bie befdjneibung unb 
gefefc Ijintoeg nimpt, ift bag ^a aud) toeg genomen, bag man tool mag blut 
unb ©ofcen opffer effen, tote 5paulug fagt, unb bleibt bennodj bag redjt. 2)er= » 
Ijalben mug man bag nid)t sugeben, bag t)I)ene fagen, S)enn bie Styoftel laffen 
bag getoiffen fret), on bag fie eufferlidje aufffefce madden unb ben 3uben ettoag 
nadjlaffen, bag l)f)n bie jeit bie §eiben ju liebe unb ju btenft Ijielten. S)arumb 
fjat ©ott ^nn teim (Soncilio bem SBabft nad^gelaffen, bad bid geenbert fe^ 
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RJ vavit, ne gloriarentur, quis vero abrogavit? per se cecidit, quando non amplius 
fuit offendiculura, ift nadfj gelaffen tootben, quia occasio cessavit, ob quam 
apostoli instituerant. Noluerunt ergo hi apostoli conscientiam gravatara, sed 
manum. 

5 Si papae leges ita essent, tolerandae essent Si iuvenis esset in cenobio 

vel puella sine gravamine conscientiae, tolerandum esset Sed volunt ad haec 
praecepta conscientias obstrictas habere, imo vocat periculum salutis animae, 
si sibi non obediatur: ubi verbum et fides? cum ipse sit damnatus, cur ego 
ei obediam? ipsa volunt utrunque obstricta, manus et conscientiam. Tu die: 

H] 10 manum coram proximo et hominibus. Sed tu die, quod non. Petrus con- 
clude in euangelio fret) jcu fein toon toetgt unb gefefc, nihilominus leges sunt 
sancitae et sanciendae ad proximi commodum. Hi tres, Petrus, Paulus et 
Barnabas ostendunt ftelj et sine operibus legis salvari gentes ac. 

a] in bem teoncilio befd&loffen ift tootben, gott fjatt e3 fiitlommen, ouff baS fie 
i* ftdfj tjefco nid&S betumen ttytffent. 2Bet IjatS benn getljan? ber gemain man, 

unb l)at felb3 auffget)6tt, ba fie Detainet toatent. 

2)a3 ge|a| ainttoebet3 e3 befd&toett baS getoiffen, ober attain ben leljb, 

toann bet SJapft alfo tf)et, toie f)ie fant 3acob, fo toolten toit in geten fjan. 

9lt)mm ain gleidfjnufc, 2)a§ atn miind) in feinem Softer toet, alfo obex annberft 
*> lebte, ati Iang al8 et toolt, ba3 fein getotffen nit toetfttidft toete, fo toet e3 

zu 15 am Bande: SBie man ba§ gefafe fleben foil 

A] tootben. ©o befteljet ijfje nidfjt, ba3 fie eo madfjt Ijaben ju enbetn. SBer tjat 
e8 benn getljan? 2)et gemeine man. J)enn eS ift toon t$m fcI68 l)in gef alien, 
ba ed ntymmet etgetlidfj getoefen ift, and) nidfjt meljt not ben 3uben bamit ju 
bienen, Ijat man eg fveQ laffen anfteljen. 35enn bie utfadfj ljat nu auff geljott, 

as batumb e§ bie Slpoftel Ijaben gefefct. 

Sllfo fol tnan3, tote gefagt, auff bie jtou toeife faffen. (Sin mal, ba3 
man ba§ getoiffen, S)as anbet mal, ba8 man bie fauft befdfjtoetet. 2Benn bet 
SBabft fo ba mit audf) umbgtenge, toolten toit fagen, e3 toete gut unb tool 
getljan, 2113 toenn bie 2Jtundf)e tyljte 9tegel fo Ijielten, ba8 fie e3 ftet) lieffen 

»o unb ba3 getoiffen untoetbunben, unb tjmmet fo bliebe, baS fie t$te gelubb unb 
toettf tljeten bem ne^iften ju toitten, nid&t ba mit feltg ju toetben. 2lbet ba 
tootten fie nid&t l)in, fagen, fie finb baju oetbunben fut @ott t)tn gtoiffen, 
unb ftelje bat auff fetlifeit bet feelen fclidfeit,. S)a mu3 bet glatobe unb gnabe 
nidf)t8 fein. 2tlfo tootten fie t)f)t gefe% fo futen, ba8 fie beibe, Ijetjj unb Ijanb 

35 befdjtoeten, ba3 Ijetfc gegen ©ott t)tn getoiffen, bie fauft audfj auffen fut ben 
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R] sola gratia me sal vat. Possunt tamen esse leges, quibus servitur proximo. 
Si Iacobi etnftlidj meinung toljet getoefen bic confcienfc ju befdjtoeten, non 
8ervaremus, quia Petrus mit tounbetjeidjen indicat deum salvare sine open- 
bus. Ita quoque Barnabas et Paulus. Iacobus non habet miraculum jc. 
oportet ergo sint seotae inter homines hodie, ut illo tempore fuit inter s 
capita ista K. 

Ista concordatur hoc caput mit 3acobo unb SPaulo, sed hoc admittunt 
ceteri apostoli, quod conscientia non sit onerata. Apostoli non fuerunt con- 

H] Ita concordantur Petrus et Iacobus: admittunt, ut opera imponantur, 

sed citra lesionem conscientiae. Ita dicunt: nos volumus ista libenter ad- 10 

d] tool fe^n. Slbcr fie tljonb alfo: t^uflS nit, fo biftu Detloten, ©ie f present 
unb lanfe in ircn butten unb btieffen Oon in au&geen, unb fetjn etli$ fo 
ftedj, bad fie aud) unnd nit toenb geljotfam fetynn, <&t) bu armcr tted fad, toa 
bletjbt benn bet glaub unb bad getoiffen? 

3n meinem getoiffen bin id) ftel), bad id) toaife, bad idj attein aufe bet i* 
batml)et|figlait goted on atte toetd felig toitb, ben letjb abet Oon toegen mtinZ 
nedjften mag idj bent gfafc unbettoetffen. Spettud flat Ijie mit feiuen touubet* 
aaidjen, bef?gelet)d)en audj $aul unb SBatnabad, 3acobud Ijeltd audj mit inen 
unnb befd)leu&et: 5Jlann fott bie fyaiben unoettooten laffen mit bem 27tofe, 
unnb fjendt batan, fie fotten fid) entljalten Oom etftedten jc. S)ad tfjuit et u 
turn toegen bet uniibettointlidje Ijalfeftetitait bet 3uben. Sllfo concotbtett 
fidj bed cajritel. ^ettud unb $Paul fagent, man toetb attain butdj ben glauben 
tedjttfettig unb ftumm. Sacobud abet Ijendt batan Dom plut effen k., toitt 

A) leuten. 2)aju fagen toit fre^ Stein, benn ba Ijaben bie btel) befd&loffen mit 
tounbetaeidjen butd) ben Ijeiligen geift beftetigt, bad bad getoiffen ftety fol fein *> 
Oon alien gefefcen, fol attein ©otted gnabe btin fein unb tegiten, 9Hdjtd befte- 
toeniget mogen bie gefefc gut liebe getjalten toetben, bad gleidj tool bad ge* 
toiffen fre^ bleibet. Unb toenn beS Slpofteld 3acobi etnfte menunge getoefen 
toete, bad bid gefefc mufte gefjalten toetben bed getoiffend ljalben, toolten toitd 
nidjt annemen. S)enn Sacobud t)atte nod) fein jeidjen getljan, fonbetn Retrod so 
unb jpauluS, bie betoeifend gteifflid) fut augen mit Oiel geidjen, bad tfixt lete 
tedjt fei). 3acobu8 ift attein, Ijatte leine jeid^en unb belennet batju, bad ^ene 
gefagt Ijaben. ©atumb toet #)m nidjt toil laffen fagen unb toiffen, muffen toit 
laffen l)in faten. S)ie ben Ijeiligen geift Ijaben, Oetjieljen ed tool, bad ed alfo ift 

Sllfo mud man ubet ein teamen, bad 3acobud aufflegt unb bie anbetn *» 
gefdjeljen laffen, toeil bad bleibt, bad bie getoiffen fte$ unb unbefd&toetet fein, 
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R] tentiosi. Quid enira opus fuisset contendere, cum scirent nihil mali inde 
emersurum? tamen spiritus sanctus sivit modicum labi Iacobum, ut prius 
dixi, sed quia non ttifft on bie confcienfc, permittunt apostoli Iacobum ferre 
sententiam. Sicut si essem in concilio, dicerem: admittite hoc mihi, papatum 

* cum omnibus suis esse diaboli, turn facile feram vestras leges, et si turn me 
rogarent, ut aliquot dies ferrem vel cappam vel aliam rem, facerem, modo 
haberem summam rei. 

Postea Pauli nunciatione gaudebant discipuli, quod scilicet Christiani ». 31 



zu 4 exemplum r 5 dam 

HJmittere, modo maneat praecipuum jc. tout nodj tool felbft abf alien, ift ane 
10 nott k. Spiritus sanctus left I)ie gleidftool 3egfel fttaudfjeln, quia non 

fuisset neoe8sarium ac. 8ic possemus nos facere, 6i peterent adversarii. 

Date nobis nihil esse mundjetet), nonnetet), sed ita at fides maneat integra 

et praecipuum, scilicet sola gratia dei salvari, turn nos diceremus : ita facia- 

mus, et hoc facit charitas ic. 
is Textus hie dicit non debere captivari conscientias. Concilio hoc 

a] felb abf alien. S)et Ijailig gaift laft jcdEcl fttaudjen, e§ Ijett ftd^ nit bebiitfft, 
68 tft abet ipetto unb $aul nidjt baton gelegen, toann fie bie Ijauptfadj be* 
fatten l)anb, ba8 ift, bad man attein butdj ben glauben on bie toetd beS gefa^ 
felig toetb. 

30 Sllfo tljet idj ini aud) in aim Goncilio. 3fdj fagt: beS ©apftum, 2Jtun> 

d)etl), ^faffen toetd, 9tunnen ic. lafct mttS ju, baS e3 teufeltfdj fel), unb fie 
fpted&en: ia, lafc unS nut jtoen obet btelj tag im jat alfo unb alfo leben 
obet tljun, fo fptedj id): ja, toann idj nut bie Ijaujrtfadj Ijan, baS anbet toitbt 
mit bet jeljt audj tool abfatten jc. 

A] 95 batan Ijaben fie gnug, tfimti, benden fie, tottb bodfj tool abgeljen unb fyn* 
fatten, ©inb nid^t fo jendifd) getoefen, bag fie ftdj umb beS gettngen bingS 
toitten gefdjlagen Ijaben, fo e8 bodj on fdjaben ift. SBte tool id) fage, baS bet 
ljeilige geifl Ijabe ©. 3acob ein toenig laffen fttaudjlen, e8 toete on not ge* 
toefen, bodj umb bet fdjtoadjen toitten, toeil Me §eiben foldjS ben $uben ju 

30 liebe tool fatten lonnen, laffen fie e3 ju unb toeidjen. ©0 tootten toit audj 
tljuen, too fie un3 ju laffen, baS pfaffen, SWondjen unb 9tonnetelj beS teuffelS 
bing fety, unb flunben atteine auff ©otteS gnaben, Stbet bennodj begetten, baS 
man fte liefe fonfl obet fo tljun eine acit long, toolten toit getne toeidjen, 
unb ^n ju bienft mit ljalten. S)enn baS Ian bie liebe tool leiben. 

35 ©ilje, nu lanflu au8 biefem test fdjlieffen, baS bet SBabft lein getoalt 
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R] in civitatibus liberati essent ab onere legis. Et hie adversarii dicunt: si hi 
servarunt praecepta, ergo et nostra servanda, sed illi nequam contrarium con- 
cludunt, quia apostoli hoc volebant, ne gravarentur legibus, tu de tribus illis 
intelligis. 
1. «or. 8, 4 Paulus in Cor. 8. et 9. fttadte contra hunc locum loquitur c Scimus non * 

zu 1 intelligunt enim ipsos gavisus fuisse ob 4 0r ista r 2u 5 1. Cor. 8 et 9. r 

K] effecerunt, ut liberas redderent conscientias. 2)a3 jjat 5{$aulu$ gettiben inter 

gentes, lein gefefc jcu Ijalben ad salutem, sed ftelj laffcen fcin ac. unb bag ifl 

bet Ijaubtfptudf) in hoc capite, adnrissa sunt et condonata haec 4 or in textu ac. 

l. «or. 8,4 In Corin: 1. ca. 8. videtur contrarium, sed non est k. Non est 

a] 33olget bet £ejt. io 

c 3)a fie ben btieff lafen, toutben fie bed ttofH fto* ac. 
?Paulu3 unnb 93atnaba3 Ijanb geptebigt ben gemainen unnb Ijanb in bet* 
fiinbt oin gtofee ftefib, nit barumb baS fie fid} entljalten bom etftetften unb 
plutt ac. fonbet batumb ba§ fie fre^ toaten oom gefafc, ba3 ^at 5paulu8 ge* 
ptebigt unb (jat bat ob geljalten. 9tun !umment bie 5papiften baljet unb i* 
fptedfjent: c ljat paulus ob bem etften ©oncilio geljalten, SBatumb toolten toit 
audfj nit ob ben Soncili^ fatten", ja fefc ain ptitten auff bie nafen. $aulu8 
ptebiget, man fol Iain untuto madden, man fofe mit bem gefefc ju fxtjben 
Ian, fo fetenbt fl) e8 umb, madden untu unnb Ijanb felbS neto gefefc etbad&t. 
i. «ot. s. 4 Sllfo fagett jpauIuS an aim anbetn ott: C G8 ift Iain gojjen opffcr unnb bet » 

zu 19 am Rande: 1. Cot. 8. 

A] tjabt bie getoiffen 3U fangen mit gefefcen, unb fie fut ftdfj IjietauS nid&t8 be= 
toeifen lonnen. S)atumb folget audfj, ba paulus bis gepot Ijin unb ljet btadfjt, 
finb fie beS ttoftS fto tootben. 2Bo oon? 2)at>on, baS 3facob auffgelegt 
Ijatte, fie folten ntdfjt blut effen? 9tein, ba8 toat nidfjt bie Ijeubtfadfj, fonbetn 
bag ift gefudjt, ba3 fie bie 3funget ftet) madfjeten, batauff ^auluS Ijatt fyielt « 
unb btang, unb audfj etlanget ljaben, 2)a§ f)at fie etftetoet. Stodfj fagen unfete 
natten, Ijat 5Paulu3 tjatt batauff geljalten, ba§ man bie btet) ftucle Ijielte, fo 
muffen toit audfj ljatt batubet ljalten. 3a liebet, fefce btitten auff unb fete 
e8 umb, ift eben baS toibbetfpiel, S)enn e8 ift tylje unleugbat, bag ftdfj bie 
§eiben befdfjtoetten ba3 gefefc ju ljalten, unb fie batumb befdfjloffen, bag man *> 
tyljn leine befdfjtoetunge nodfj untuge madden folte. S)atubet Ijat jpauluS ge= 
folten, 2)a8 ift and) baS ^eubtftudf. S)a8 anbet ift attein baju gelegt unb 
gefdfjendft umb bet 3uben toitten, alS an bem nidjt t)iel gelegen toat. 

©atumb finben toit ^n bet (gpiftet jun Sotint. ba8 paulus fltarfS 
i.«or.8,4toibbet biefe toott tebet unb ben Utf ettlett. 9Bit toiffen toon bem ©ofcen » 
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R] esse idolum' et hoc credentibus, si non est idolum, neque etiam idolithum. 
Nonne stultus es, Paule, qui loqueris contra huDc textum? Sed is, qui est 
fidelis, huic idem est cibus idolis iinmolatus ac alius. Et praecepit Paulus 
non querendum, an sit idolis immolatum, sed eodem loco dicit: ne edas apudifcor. u», 2s 

5 eos, qui immolatis vescuntur, quia non fideles sunt et illi utuntur pro pio 
cibo, quod in foro emerunt et econtra. Apud illos noli edere, tibi omnia 
sunt pura. Si ergo frater tuns non est ita instructus in fide, fd&on fein, ut 
exponit se Paulus. 

K] idolum, scilicet apud eos, qui credunt, est apud eo6, qui non credunt, apud 
10 eos vel coram eis, qui habent idolum adhuc et credunt carnes befdEjmtyt ic. 

ne comede jc. 

Unum pertinet ad cor, scilicet libertas, alterum ad manus, scilicet se 

abstinere coram infirmis bom got^enopffer. Oportet manum gefangen fein 

«] in oin gofcen l)aufc lompf 2c. Sin aim amtbem ott: c toa3 geet e8 midfj an, 
15 ba3 ber baS gut brot Ijatt ben gofcen geopffett? <S8 ift mit nit untain'. 

SBibetumb an aim anbcrn ort fagt cr: 'Stebet, tjfc nit bom gofcen opffet* jc.i.sor.io.as 
JBot bcnen bic nodfj fdfjtoadfj feinb, ben tfkS nod> ain gofcen opffet, bic nit 
fftnbent glatoben, baS e3 fo tain fetj ate ben annbetn, ba legt ipauluS ben 
fjetottigen 2ejt feljn aufe unb fottdfjt, e8 fety Iain gofcen opffet, nnnb ift gofcen 
2° opffet, baS ain in3 Ijetfc, baS anber Ijetaufc, 2)e3 gleidfjenn jun SRom. SBeldjet 

su 20 am Bande: dto. 14. 
18 leflt] Ut 

4 opffet, baS ein ©ofce nidjta tynn bet toelt fet), unb baS lein anbet ©ott fetj 
on bet einige, 2)atumb ift audfj baS gofcenopffet nid^tS. 2)atumb leibt einem 
61jtiften nidfjtS bat an, ba3 e8 geopffet ift. SBie fagt et, eS fety lein ©ofce 
nodfj ©ofcen opffet, unb fagt bodfj, man muge ©ofcen opffet effen? 3a bet ba§ 

* getoiffen ftety Ijat unb toeiS, baS lautet gnabe not ift jut feligfeit, bem ift 
©ofcen opffet fo fid&et ju effen ate anber fteifdfj, madfjet lein untetfdfjeib, ift 
ijljm nidfjtS untein, Ijat lein gefefc. 2)atumb faget et: SBiltu eS effen obbet 
nid&t, ftage idlj nid&t nadfj, ©ott audfj nidfjt, abet bat bet} fagt et: 2Benn bu 
e8 tjffeft, fo t)ffe e8 nidfjt bel) bem, bet nodlj gofcen Ijat, obet fo fdf)toad(>, baS et 

30 nidfjt toeiS, ba3 lein ©6|e ift, unb meinet, et muge bi3 effen, tjljeniS nidfjt, 
S)enn et toutbe meinen, ba3 bu bie ©ofcen anbeteft unb teilfjafftig mad&eteft 
bet Slbgottetety. ©oldfjet getoiffen fott man fdfjonen unb nidfjt bety tjljn effen, 
bt\) bit magftu e3 tool effen, abet fo e8 bein btubet nidfjt fcetfieljet, fo entfjalte 
bidj, gat nidfjt umb beinent toitten, fonbetn batumb baS bu tyfyn Ijetju btingeft, 

» baS etS au$ letne unb toiffe. 
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R] Secundum conscientiam concludis: non est idolum, neque aliquid est 

ioimolatum eis, externe aliter sentis propter infirmum fratrem. 8ic nos dici- 
»6m. h. smus: omnes dies equales sunt mihi Ro. 14. quid dies jc. sic ego secundum 
cor non habeo 6. feriain. Si venio ad eos, qui adhuc Euangelio carent, isti 
habent feriam 6. et dominicam, hie mihi habendus dies dominicus et 6. feria s 
per charitatem, in manu, non in corde. 

Ita hoc intellige, sicut Paulus praedicavit, non ut papa stultus fecit. 
Verum ergo est apostolos hoc praecepisse, ut manum ligarent, non con- 
scientiam. Ita faciendum cum monachis, quibuscum vivendum, ut illi vivunt, 

Hi jcu binft be8 fd(jtoadf)en, couscientia toitt ftet) gefptodfjen bet) ©ott abbcr toot io 
®ot, sed manus 1 , bet fauft toittt auff gelegt opus bem negften jcugf alien, et 
hoc ad tempus ac. 

Nota: si essem cum monachis in coenobio ic. 3fm l)et|en fat attein btc 
gnabe ®otte8 tegiten, in ber fauft bie libe unb allc toctg. Ita debet esse. 

l ) der Satz ist nnvottstandig. 

«) auff bie tag i)ett, ber tl)ut§ bem Ijetten, unnb toeldfjet nidfjtS barauff Ijelt, bcr ts 
tljutS audfj bem ijetten, ben et bandfet got. 9llfo audfj ^eutte, fo ainer fpredj: 
ain ftet)tag ift toie ain anbet tag, bein Btubet f)6tet8 unb fprid^t : State nein, 
ain ftetjtag ift ain anbet tag toen bet fontag fo toil idj fptedijen: \a btubet, 
umb beinet toillen fo toil idfj nit effen unnb toil ben tag anbetft fatten 
toenn ain anbetn tag. » 

3lin anbet ejempel. ©o idfj fern in ain Iloftet, ba ba8 Suangelion 
nodfj nit toet geptebigt tootben, fo fpteclj idj: idj toil ein jet)t lang mit eudj 

21 Bin] «i 

-4| ©o fteljet eg beibeS bei einanbet: 8in8 mu3 man ljtuetn t)n8 ljet|, ba$ 

anbet tynn bie fauft jieljen, nadfj btm getoiffen ift lein gofce nodfj gofcenopffet, 
toie t$t bet) un8, Sffiet ein Sljtift ift, toeiS !ein untetfdjeib bet tage, fein » 
mam. i4, 2 fteitag nodj faftag, toie ?Paulu8 Stoma. 14. e 6inet gletobt, et muge attetletj 
effen, bet abet fdfjtoadfj ift, bet iffet Itauf etc. SBenn et abet IjetauS loxapt 
an einen ott, ba foldjS nid^t betftanben toitb, unb man nodfj auff bie tage 
(jelt, tidfjtet et fid) nadfj t$nen, 35cnn fie bad (Suangelion nodfj nid&t geljott 
unb bad etfentniS nidfjt ljaben, batumb mu3 man mit tjljn fo umbgeljen, Bis *> 
baS fie audfj bie fteiljeit faffen. 

©o ift bet toetftanb biefeS tejtS Mat, baS 3acobu8 aufflegen nidfjt ba§ 
IjetobtftudC ift, fonbetn lad e8 nut auStoenbig bleiben, alfo ba8 e8 nut umb 
bet liebe toiHen geljalten toetbe, bad mit bet jeit !onbe auffljoten. ©o modfjte 
man no$ tljun mit SRondfjen unb 9lonnen, ba8 manS mit tfyn Ijalte, fleibe, » 
effe, bete etc., nidjt lenget, benn bad man fie Ijet au8 btinge, ba toete mtt 

26 Uoma. am 14. V fltairiet C 27 jc. BC 28 einf A eitwn BC 82 tejt B 
36 K. B 
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R] donee ipsos lucrifaoerem. Hie legem habeo auff bie fauft , in corde aliud 
sentio. Sic intellige textum, si aliter intelligis, falso intelligis. In plerisque 
locis dicit 'Neque circumcisio' ic. ok*. 5,6 

Ubi apparet, quasi hunc loeum damnavit Paulus. Potuissent pins 

» legum imponere ju binft infirmis Iudeis. Sed legem statuere auff bie fauft, 
nedum papa, sed quilibet Christianus potest, si tibi l)ulff, quod mactarem 
vaocam, debeo facere. Charitas omnibus servit, fides nulli est obnoxia neque 
angelo ac. debent ergo servari secundum charitatem et raanum, secundum 

X] ( lein toerg unb atterlety toetgl t 

10 fides , trfn aefefe unb atte aefefe / charitas 



lein toerg 
lein gefefc 
lein tfjuen 


unb atterlety toetgl 
unb atte gefefc 
unb atteS tljuen 




finis. 



«] effen, betten, faften, So^en tragenn, SIber in meinem getoiffen toaife idfj ain 
anber3, ba3 midfj frum unnb geredfjt madfjet. Sllfo tljut itn audfj 5Paulu8 f)te. 

15 3un jetytten prebiget er ffir ba8 Sonncilium, 3^n 3rt)tten battoibet. 3fnn 
Summa: toebet bet SJabft nodfj ain enngel fconn ljimmcl Ijatt madfjt bem ge= 
toiffen ain gefefc jumadfjen. Slber bem let)b ba Ijat nit attain bet 23abft 
getoalt, fonber ain tyetlidfjer aufe un3 Ijat maa^t ain gefefc ju madden, fo e3 
unferem nedfjften ju nufc !umpt Don bet lieben toegen, ift aud& ain tyetlicfyer 

ao folid^S feljnem ned&ften fdfjulbig. Die Hebe ift better gefafc, nadj bem ljerfcen 

zu 16/17 am Bande: $a8 getoiffemt fot toom gefefce ftcJj fein 
20 fd)n€ 

A] auffgelegt, atteS toad fie ljalten mit juljalten, fonbern atteine auStoenbig, 
Ijntoenbig nadj ber feele foffen toit unS fein unruge laffen madden. SQBcr nu 
ben tejt anberd jeudjt, ber fcerfelfdfjet t)l)n. 5paulu8 Ijat t)f)n red&t gefurt, gibt 
aud(j ju, bad man bad jut jeit folic Ijalten, nodfj prebigt er fret) ba toibber, 

r, bad toibber bis nodfj bad ettoaS fet). 

2)a8 fdfjeinet, ati ljab er biefeS fcerbamjrt, unb fteljt bodj), ba§ er t)^m 
Ijat geljolffen, man mug e§ attein redfjt fdfjeiben: nadf> bem getoiffen ungebunben, 
aber auftoenbig ein toenig auffgelegt. 2)a3 man tjlje nicljt laffe grunben, ba3 
ber SBabft macljt Ijabe auff bie getoiffen gepot ju fd&lagen unb ©otte§ gepot 

w ju enbern. SRadfj bem eufferlid^en toefen Ijat ein tjglidfjer madfjt, umb lieb 
unb bienft toitten, toenn e3 bem neljiften ljutff unb bienftlidfj toere atterleij ju 
ljalten. 35enn bie liebe ift eitel gefefc. SBer fie Ijat, ift atten gefefcen unter* 
toorffen. SDBibberumb ift ber glatobe leinem auff erben untertoorffen , ba§ 
l)erfc fol Don feinem gefe| toiffen, aber auff bie fauft mag man atte gefefc 

35 fdfjlagen. So ftimmet ju famen ; bad fie fre^ fein, unb bod^ fatten: S)ad f)er| 

38 wttfitoe C nu C 



Digitized by 



Google 



002 $rebigtMt bt# 3af)re* 1524. 

R] cor fol man3 faren laffeu et solam gratiam fdjaffen laffett k. si haec facknus, 
non solum ista 4 servamus, sed omnes leges fecimus. Si venio in hanc 
regionem, applico me huius raoribus. Ergo utrunque veruni est: Nihil facere 
et omnia facere, servare legem et non servare. 

«] bift bu frel), nad) bcr fauft fo t^uft bu tote ember leut tfyonbt: toa bu in 5 
ain [tat lommft, fo Ijalt bid) tote ember leflt. Sllfo biftu frc^ unb Ijeber man 
unbertoorffen, ain§ infj getoiffen, bag anbet raufe. 

A fol fie nidjt fatten, fonbetn allein bie gnabe regiren laffen, 2)et leib abet fyelt 
nidjt allein jtoety obet bret), fonbern atte gefefc, toie bu ju leuten fompft, ba3 bu 
allerlet) regiment mit ljalteft, bod*) nidjt ba3 e3 bem getoiffen fjclffc obber fdjabe, w 
obber ettoaS gebe nodj neme. So bleibt beibe§ toar, nidjtS tljun obber tyalten, 
unb aUe§ fatten, lein gefe| tjaben unb atte gefefc f)aben. 



11 name C 

35 

$rebigt (?) am Sonnabenb nor SBottifarii. 

(4. Sum) 

3n bem ffiotljfdjen #anbfdjriftbanbe H. 1 ber 3»icfauer »at$8fdjutbibttotIjef, 
'Conciones ct alia' entljaltenb, finbet fidj eine 9lu8tegung toon 1. ©or. 11 bid 
c 14, bie jum Sljett Don Cutler ftammt. 9im3borf beljanbelte StapitA 11, 17—22, 
3(oljann Slgritota 53. 23-34, Sutler (St. 138 b -139 b ) #apttell2, 1 - 23, 
3Igrifota 53. 24— 31, fotote flapitet 13—14 (fcgt. flatoerau, 3olj. 9lgrilota bon 
(StSteben. 1881. 6. 31; 93udjtoatb, SutljerS SJorlefung iiber ba3 93udj ber ttidjter. 
1884. 6. 2). 

2)er Umftanb, baft SRdrer bie 2lu8legung fiutfjerS feinen Sprebigtnadjfdjriften 
eingeretf)t Ijat (Bos. o. 17 b 531. 201»— 203 b ) unb bie 3 SJerjetdjniffe fie auffu^ren, 
mag e§ redjtferttgen , bafe audj toir jie unter ben ^rebtgten $um Slbbrud bringen. 

SQBir fteHen bie beiben Wadjfdjriften (oben 9t5rerd, unten 9totIj3) unter* 
einanber. 

Lutherus Sab. Ante Bonifacii 1. Cor. XII. 
Audistis hactenus in hac Epistola, quod Paulus de multis externis 
agit ecclesiae, quomodo externe fie fid) fatten follen cum sacramento et u 



zu 13 1. Cor. XII. r 



H] Caput XII. Corin: 1. D. Mar: 

De multis externis gefdjefften Chri6tianae ecclesiae hactenue dictum est 
in hac epistola, et non multa nisi in primis 2 capitibus de fide dixit Et 
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K] aliis ac. et non raulta praedicavit de fide et charitate, praeterquani in uno 
et altero capite supra egit. Vult ergo, ut Christiani maneant unamines, 
quanquam varia habeant officia, ut scilicet non sit discordia, sed in una fide 
et sensu maneant Et hoc optimum et maximum est in externis in Ecclesia, 

a et hoc Paulus ubique agit. Et hoc nobis accidit, ut discordia inter nos 
exoriatur, qui Euangelium habemus, ubi verbum praedicatur de fide. 

Quidam accipiunt novum vinum in veterem utrem, et bcnn [toft 6t ben 
boben auf8. Illos habemus iam, et plures fient, sed nos id agere debemus, 
ut unanimes simus in omnibus ac. Ita factum in Rhomana ecclesia, ubi 

iu discordia fuit de rebus externis, periit fides et variae sectae exortae. 

Primo praefatur, antequam dicit de donis, q. d. sitis bemutig et grati 
et unanimes sitis et scitote ein onber bing mit eudj iam fein, quam prius. 
Ubi domus, ibi novum idolum, et sequebamini et fieri oportebat, quia gentes 
eratis. Cum iam unum Christum habeatis, ne permittatis vos abduci, sicut 

»'' turn factum est, ut supra c. 1. et 3. Sic et nos fecimus, qui partim fuimus 
Rhomani partim Graeci. Idem fuit, ac si fuissemus idolatrae. 

c Notum vobis.' 2. ponit hie, ut sitis unanimes, fo feljet eudj cben fut ». 3 
in ambabus partibus, ne facile damnetis neque facile annljentet. c Nemo dicit 
Iesum' i. e. non debetis damnare statim, quod alius agit in externis rebus, 

20 quauquam non ageret sicut vos, et vos meliores essetis. Exempla dooent 
haec, ut cum Rhomana ecclesia pugnavit cum graeca, ilia dicebat alteram 



zu 3 fiber officia steht dona zu 4 mat. 9. r zu 13 uber domus bis idolum steht 
in qualibet domo erat zu 17 Notum ic. r zu 18 Ana: r zu. 21 Rho: graeca 

ecclesia r 

H] eo tendit, ut unanimes sint Christiani ac. Ita hie in donis, ne sint unanimes, 
sed in una fide unb etjnem fon. Sic et in nobis Don noten, geljet fdjon an. 
Nam cum euangelium praedicatur, auffgeljet tetjn, fallen toQe fop btein ac. 

•jr Novum vinum sumunt in utres veteres, ftofe ben boben aufj. Sic nos iam 
habemus berett, sed videndum est, ut simus unanimes et unius mentis cum 
fratre, licet externe sint di versa dona ac. quando ceptum est digladiari in 
externis, fides periit ac. 

Praefatur primum Paulus q. d. feit bemutig et grati et videte, ut sitis 

to unanimes et ut alii sitis quam ante. Nam tales fuistis ac. §0 tttand) l)auf} 
feo mantf) gdfcen, bo ging e8 tool l)in, sed nunc cum unum habetis Christum, 
videte, ut sitis unanimes. Fuerunt enim sectae inter eos, ut in superioribus 
dixit 'alius Cephae' ac. ut nos: alius 5PaJ)tft, Dominici, Francisci ac. q. d. i. «or. i, 12 
nunc aliud est, geljet anbetS jcu ac. 

35 Ut unanimes sitis. Videatis, ne jcu leid)t botbammet unb jcu leidjtlidj 

annc^mct. Unde dicit 'Nemo* zc. i. e. vos non debetis statim damnare, si 1. nov. 12, 3 
videtis alios in externis aliter agere. Id frequens est, cum oriuntur sectae, 
quod alia aliam damnat ac. ut Arriani ac. Greci et Romani ac. Sic et nobis- 
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R] esse diabolicam ac. Arriani damnabant Christianam ecclesiam. Ita semper 
factum, ut condemnaret alteram altera. Sic nobis continget, cum illi exori- 
entur ac. Cum igitur venerit hoc, ne simus faciles ad credendum huic parti, 
ubi facile damnatur. Seito Christum mirabilem esse; potest ita aliquem 
sanctum permittere, ut cadat, in quo omnes offenduntur et tamen ab eo non 
discedit. Sic et Petrus et alii apostoli offendebantur in illo. Magnum est 
scire posse hominem esse in gratia et tamen ita non apparere, imo pecca- 
torem. 

Ab altera parte stant isti, qui facile iudicant et damnant et dicunt: 
scriptura ait non posse esse pium, nisi crucem ferat, et hie resistunt optimi 
quique, non fex populi, ut eciam Cyprianus, Bernardus, Franciscus, neque 
aliquis intellexit nisi apostoli. Vides tu, quam benigne tulerit Corinthios 
Paulus ac filium mater. Magna lux est discernere gratiam, quae supra eum 
fdjfteBet, et conversationem suam. Oportet adsit quoque magna experientia. 
Sed nos vertimus tergum gratiae et convertimur ad conversationem et ea 
quae videmus, ergo et dominus sinit eum talem esse, ut offendaris in eo. 

'Nuntio vobis* q. d. adhuc simplices estis in hoc q. d. si spiritus 
sanctus non loquitur ex homine, statim Christus est Anathema. Petrus volebat 
esse prudens, cum diceret Christus: filius hominis crucifigetur ac. c propitius 
w Sa!*i8 ,8 'fli8 tibi' ac. Petrus erat bonus. Christus dicit c abi post me'. Pudefieri 
debemus, quod nos, qui doctores sumus aliorum, adeo statim alios iudicamus. 
Sed factum est, ut supra sanctioribus. 



zu 2 iiber sic nobis continget steht qui discordias seminant zu i Christus in suis 

infirm us r zu 6 iiber illo steht Christo zu 16 fiber eum tteht Cbristianum zu 19 

mat. 16. r zu 20 iiber pudefieri tlehi erubescere 

H] cum erit, cum vigebunt sectae nostrae ac. iam oportet prudentes nos esse, 
ne damnemus et dicamus: hie est, hie est. Oportet te videre, quod Christus 
unbetlig in suis, ut patet in Petro et aliis apostolis, qui ceciderunt et offensi n 

w. 68, 36 sunt in Christo. Semper cogitate: c mirabilis deus in Sanctis'. Cum non 
statim fructus videntur, iudicamus ac. et id faciunt groffce Ijeilige, Gregorius, 
Augustinus ac. Nusquam in scriptis patruin invenitur, quod habuerunt patien- 
tiam cum peccatoribus Christianis, exceptis apostolis ac. nota puerum defor- 
mem, quem tamen mater curat ac. Maximum est habere adjten, quomodo 30 
Christi spiritus fdjtoebe supra Christianum, utcunque malus sit ac. 'Nemo 
dicit' q. d. si non est spiritus dei et Christi, fco iftS balbe gefdjeljen, quod 
erras ac. Interim left got btdfj natven unb jljenen fd^tood^ fcin ac. Nota quae 

"Sa^is 1 *' Christo dixit Petrus c Non sic', cui respondit c retro, Satana' ac. feo lemffen 

totr an ut toUc blinbe narrcn. Videte igitur, ne unionem ecclesiae Chri- 3$ 



26 cogitate] cogit£ 
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R] Videte, inquit, ne dispergatis charitatem Christianam, ne detis occasi- 

onem ad hoc, quod fit per iudicium et condemnationera aliorum. 1. ergo est, 
ne praeceps sim in iudicando vel damnando alterius doctrinam vel conver- 
sationem. Ratio: quia nullus, per spiritum loquens 2C. Tu putas quideni i. «or. 12.3 
5 male eum loqui, cum tu forte per errorem decipiaris, et damnas ipsum deum, 
spiritum sanctum, e8 gljet ba l)in, ba8 man nit Detadjt. 

2. c nemo potest Christum Anathema.' Iohannes 'probate spiritus* ac. i.3qM. 1 
3)u folt aud) nit leidjtlid) annljemen, bu muft nit juplafcen. Die nominat 
mihi lesum et praedicat: al8 toenig bu ba3 Dettoetffen folt, fo toenig foltu 

10 ba8 annljemen, ut hoc maneat 'Omnia probate, quod 5 jc. @3 tft cin !oftli$i.*4cff. r.,»i 
borteb, antequam loquatur de donis et commonet, ut dent honorem deo et 
sinant eum iudicare, turn manebit concordia et charitas et fides. 

Hoc vocabulum c Nemo potest dicere' ac. dictum est de spiritual i appel- 
latione mat 7. c multi dicent mihi: domine' jc. 'discedite a me, operarii ^^iz' 

t5 iniquitatis', quod scilicet homo ex corde habeat Christum pro deo, si habeo 
eum pro tali, turn vivit, operatur ?c. in me, meum peccatum est suum, qui 
Christianus est, non est sui iuris, sed eius qui pro eo mortuus. Ilium furet 
er [tardE ba Ijet, alterura {rand, ut habet textus, ille fidem habet 2c. non dat 
se uni simul, et tamen quisque eum habet totum, feilt gratia mea est, sed 

ao bad externum toefen non, ipse meus est, sed tamen eius sapientiam, iusticiam 

zu 7 1. Ioh. 4. r 1. Te8. b. r zu 14 mat. 7. r 16 dum zu 17 iiber 

mortuus. Ilium itehi suo domino 2c. r Ko. XIII1. r 

HI stianae jettuttclt K. fefyet eudj fur. Hoc vult, non debeo fted) fein, aliorum 
toanbel Dotbammen, quia qui ex spiritu dei est, non dicit anathema Chris ti, 
quamvis tibi videatur, vide ne tu blasphemeris *c. et deus bid) uff$ narten- 
fcil fuljre unb lafc bidj anlauffcn. Summa summarum: nemo alterum con- 

95 temnat jc. 

2 m : 2)u folt audj niemanbtS al36alb unb leidjtlidj anneljmen. Ioannes: 
'probate spiritus, num ex deo sint* zc. non statim debes probare, jcuf af)ten 1. 30b. 4, 1 
et dicere: sic est, sed cum bemutig utrumque audire et non statim anneljmen, 
nisi probaveris prius. 'Omnia probate' 2C. Ea praemittit dicturus de variis l.SMf. s.yi 

30 donis, tnufe bcm (jeilgen gcift taunt laffecn. Si adsumpseris quodlibet et con- 
demnaveris, non erit unio, sed sectae, et multa fiunt idola 2C. Loquitur hie 
Don geiftlidjen teben 2c. ba§ Don Ijerfcen grufe ita sit. Nam in Matt 7. W ££V ' 
aliud dicitur Don fjetfcen (Sljtiftunt JCUtn ljetn Ijaben K. si est in me, loquitur, 
cogitat mea verba sua, loqui, videre, audire et omnia mea sua sunt et sua 

35 mea. Diligit me, nunc est fdjtoadj, ftatgf, dat varia dona, est bene in om- 
nibus Christianis et totus, est in quolibet, sed externa operatio, bad fidfj aigen 
fall, non est jc. quia vetus Adam nondum est mortificatus ac. Inde fit, ut 



34 verba sua sua 
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R] non habeo, quia Adam vetus adhuc vivit Alterum mem brum alteri com- 
patitur et velat impudentiora , ut videre licet, cum nudus quis est, tegit 
manibus, oculos defigit in terram. Oculi et aures sunt optimi illi, qui infir- 
morum debent ferre errorem. Ista audimus quottidie, sed videmus externam 
hominum conversationem, et hue vertimus visum. Sed debeo dicere: mem- s 
brum est Christi mei et quanto plus infirmius, tanto maiore indiget cure. 
Sivit ergo dominus frond unb fc^toad^ suos Beleiben et dat tamen fortitudinem. 
Dixi ergo et dico nullos fuisse doctores, qui uossent Christum divitem et 
pauperem in suis *c. praeter apostolos. Videmus oculos, aures, sed invere- 
cundiora non inspicimus. to 

©aben pulchre divisit, spiritualia dona, deinde Ijettn officia, divisiones 
operationum deo attribuit. Loquitur vero hie de douis, officiis, virtutibus, 
quae sunt in Christianismo, Slmptet, ut sunt diaconi et Episcopi. De his in 
<tpM, nepistola ad Ephesios virtutes, freffte, tatten, quando res non in toorten ftet, 
sed Brid^t cr IjauS. Vim operativam dicunt sophistae, sed male c ein trefftiger is 
a.Wf luiittumir ber nadf) brucf 2. Thes. 2. Unus est Christus, sed gerit omnia officia 
nostra: per me praedicat, per alium regit ecclesiam, per tercium infirmos 
visitat. Nemo habet omnia dona, officia, virtutes, fo mu§ onn eljnetn t)|lid)en 
(Stiftljen fein, baS ba felt, quare deus ordinavit, ut alter alteri inserviat 
Membrum aliquod per se nihil facit. Oculi videre non possunt, nisi eri- it» 
gantur, stomachus non coquit, nisi os administret cibum, pes non potest fut 
ftdj S^n it. sed quodlibet membrum servit alteri et inverecundiora membra 
sunt maxime necessaria. Sic est in populo Christiano. Qui operatur, est 
suum opus, non nostrum. Conclusio: quicquid loquimur de donis, officiis, 

zu 11 dona officia virtutes r ittumb] trtuitfl (unvolltt&ndig ge&ndert aun xxxun^J 

zu 20 pulchra similitudo r 

H] unum membrum jtdfjt uff ba§ anber ?c. fdmiutft inhonesta membra. Sic est *5 
in Christianitate : sunt qui multum habent de Christo, sunt qui parum. Qui 
multum, tnuffeen etfur, ut manus, ut alia membra, oculi. Qui parum, ttUiffcen 
bofjtnben blci6cn et tegi aliis ic. etsi fdjemen, tnuffjen bennodj fein glibmafc 
fein. 3flja, (SljtiftuS audfj *c. Christus in omnibus est, sed tnand>erlelj toeifi. 
2)a£ erfentnifc mox post apostolos periit jc. et nobis ita fiet w 

Sequitur: donorum divisiones K. bene divisit, gaBen bem geift, amptct 

bem f)ew 2C. dicit de donis, quae sunt in ecclesia, ampttet, ut diaconi ?c. 

Irefft dicit efficatiam, toen cincr mit bem toergf ljeraufeer bridjt, opus potens 

2 xwi. 2,n dicit potentiam, c potentiam erroris 1 , operationem noster non male vertit, ener- 

giam, gibt mandjetlet) tapffete tabten. Idem est, qui dat omnia ac. et facit 35 
aUe amptt ic. nemo habet aUt gab, nemo aEe antyt, nemo alle freffte. Si 
nemo omnia, oportet, quod aliquid feljle in @f)tiften. Unde sic ordinatum 
est, ut membrum membro auxilio sit. Nullum membrum pro se facit suum 
officium, non videt pro se oculus jc. venter non pro se beuet. Sic est in 
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R] ita loquiniur, ne quis suum querat lucrum, sed ad utilitatem et usum, uou 
vanam gloriam, commodum, voluptatem, quod velim gloriari in his et alios 
contemnere, ut Pharisaeus Lu. 18 neque at pecuniam accipias pro his. Haecxjuc. is. n 
omnia in edificationem data et usum, et optime sic volo, ut usus fiat et 

5 fructus erga proximum. 

Pulcher textus neque sine causa hunc scripsit Sectarum sectatores 
gloriantur in suis donis, quod fidem habeant jc. Si doctus sum, debeo 
me plus indoctum putare quam minimum, et scire hanc doctrinam non mihi 
datam, ut in ea glorier, sed ut ceteris inserviam et commodem, ba3 Ijeift ad 

io activam utilitatem, est emphaticum verbum ad utilitatem. Et Epipheticum, 
non passivam, quae facit, non accipit. Ego sat habebo cibi salvationis, sed 
omnia, quae vivo et habeo, ut utilia sint aliis. 

Nunc recenset dona. c 8apientia' est scientia, qua scitur deus et Christus, i- «or. n>. 8 
tote ex gepnb ift. Summa summarum est c fides\ Scio omnia, quid deus tin 

i& ftjn ljab, ut supra c. 3 quod miserit deus filium, ut liberet 2C. scio ergo 8. 9 
totum mundum esse damnatum. Qui hoc scit loqui, quid deus operetur et 
operabitur, est sapientia. Hie est spiritus sanctus cum parte aliqua. Interim 
sinit eum esse imbecillem in fide et alias infirmum, ut scilicet ofiendantur 
in eo. Turn venit hoc Anathema Iesu, non potest relinquere spiritum 

20 sanctum. Honorem noli curare, quod in aliis erret 

2. de cognitione, scientia non est ut philosophi dixerunt, ut sciamus, 

zu 2 Ad utilitatem vel usum r zu 13 Sapientia r zu 21 Scientia r 

H] Christi ecclesia, in etn fudjen gemadjt, semper unus alteri servit Exponit 
iam in einem ifclidjen ac. nemo sibi gloriam et nu| de suo dono et offitio 
quaerat, sed ad utilitatem, ad usum, non ad vanam gloriam, commodum, 

5 lucrum, toolgef alien suum *c. 3cum braudj unb nufc data sunt dona et 
offitia 2C. Nemo sua quaerat in his. Si doctus sum, debeo me adjtett ut 
un&orftenbig. 3(^a datum est mihi hoc donum, ut aliis communices. Em- 
phaticum verbum est utilitas, ad utilitatem activam, non passivam. Deus 
bene providebit mihi ic. nufc nufc falS fein aliis, omnem utilitatem passivam 

30 tl)ut toegt. 

Iam sequuntur dona. SBeifcljeit est bie funft cognoscere deum et Chri- 
stum, quomodo est gefinnet legen mix. Summa summarum: fides est, in 
qua omnia scio, quae deus fecit, facit et faciet, ut creavit et operatur. S)o 
fett bei spiritus sanctus baljtyn, sed non totus, left fie tool jcu jceitten grob= 

:*5 lidj ftiaudjeln *c. Haec est sua portio, pattegl. Vis enim brumb bortoetffen, 
si non est perfectus in omnibus? Inde veniunt, qui legibus et statutis volunt 
perfectos facere et non volunt membra inhonesta habere, solum manus et 
oculos JC. 

JScientia est, quomodo debemus gebtaudjen eu&erlid) toe|en, toeiffteit 
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R] quomodo utendum externis rebus al3 effen unb ttinden. Sapientia regit 
animam, scientia corpus. Anima per sapientiam iudicat neque escam facere, 
ut servetur, quia scit solam fidem jc. Deque vestem jc. ubi baec scientia uod 
est, crucifigit corpus vel let im JU toil jU. Et in hoc multi sancti errarunt. 
Bernardus fetuit 2C. habuit magnam sapientiam, sed scientia defuit, regimen * 
Papae obcaecavit eum. Sapientia ttifft unb futt animam erga deum, scientia 
ba3 eufetlid} toefen unb gegen bem nedjften. Sed propter hoc non dam- 
nandus Bernardus. Fides in eo. Quomodo hoc verum esse potest? tamen 
diximus : qui sapientiam et scientiam habet, certo habet fidem, imo ipsa fides 
sunt, cur discernitur ? Hoc solvit supra. Non loquitur simpliciter de 10 
sapientia, scientia et fide, sed de ea fide, bet etf)uuf3 btid)t, ut quoque 
3 habere sapientiam, scientiam, fidem et loqui de iis sunt duo. Spiritus est 
in quolibet Christiano, sed utilitas folget nit, ex ubet e£ nit. ©ol id> ein nufc 
fdjaffen, oportet inhortetur me. Spiritus mihi prodest Loquitur ergo textus 
de ostensione spiritus, dona eius probare et ostendere non simpliciter de spiritu. 15 

*. » Tides datur* i. e. datur, ba3 et mit feint glauben nu| fdjafft. Sicut et 
fecerunt Martyres et Confessores, quos vocamus, fecerunt miracula, si tamen 
non faciunt ea, non sunt spernendi. 

Dona sanandi. Ibi deseruit miracula, quod plus est, qui nihil agunt 
quam sanare scire homines, donum ftted ftd^ attein auff ben leib, miracula *> 
facere, quae nit gl)en auff bie menfd)en, sed qui potuerunt montes transferee, 
serpentes extinguere k. et haec omnia facit spiritus sanctus. 

H] fcele tegitt, etlentnifc corpus, quomodo effcen, ttingfen ac. ilia sapientia tid&t 
deum per scientiam ac. et cognoscit, quod non facit vestitus, victus, opus, 
vires, ubi non est, sic tunc ratio fett JCU unb mattett corpus jc. In hoc » 
Bernhardus ljat genattt, non scivit fid) tidjten in ba8 ettentnufc, magnam 
fidem habuit et cognitionem de deo, impedimento fuit larva papistica. Ali- 
quis habet sapientiam, et non scientiam, ut hie Bernhardus, ideo non con- 
temnendus it. Alii habent sapientiam et scientiam, et non fidem it. loquitur 
hie non simpliciter de sapientia, scientia et fide, sed toon bent etjeeigen, ba3 *> 
et tjetaufget btitf)t JC. funft qui sapientiam et scientiam habet, habet et fidem. 
Aliud est habere sapientiam, habere scientiam, habere fidem et loqui de 
sapientia, scientia, fide. Utilitas non est hie, nisi cum in corde sit, etiam 
ore proferatur, gab l)aben unb nufc bamit fd)affen. Fides i. e. datur, ut fide 
nufc fdfaff, ut martyres et alii, qui ein mut gefaft unb got ftelj fid^ l)in= as 
geben k. multi habent fidem, sed non ljetaufjbtedjen , batff ettoaS toagen. 
Aliud donum, scilicet sanare k. ad corpus hominis etfttedtt fid) baS donum. 
De Sanctis legitis, quomodo multa miracula fecerunt, est aliud donum unb 
ftugt, qui non possunt sanare, sed aliud donum habent jc. 

zu 28 iiber effjen, trtngfen aleht in externo teonbet ubtr ric^t stttd iudicat 
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H] Trophetare*, de Venturis dicere et exponere scripturam ut c. XIIII. c. ®- ^ 

et illi habent suam paxttdtn. 'Spirituum': magnum donum scire, quis spiritus 
loquatur ex deo, quis non, et mains donum quam prophetare. Cum incipit 
doctrina, fit dissensio: magnum ergo discernere hoc, quia spiritus nequam 

& est diabolus, qui statim seducit nos. Ratio station seducitur, oportet spiritus 
sanctus suggerat nobis iudicium secundum scripturam. Magnum donum et 
felfcam. Ro. XII. ljat er3 audj getroffen c Analogia fidei\ ^uflcgen credo i .«»m. i>, i 
esse boltnetf dfjet : donum est, quando una lingua transfertur in aliam. Ego 
expertus sum. Sunt adbuc multa alia dona, ut virginitas. Quare non dabis, 

10 qui penitus sit purus. Non invenies corpus, in quo non sit bred Uttb to£. 
Interim tamen alia membra sunt sana. Et cave, ne putrida membra spernas. 
Deus mirabilis est in his membris. Sic et nos in membris inhonestioribus. 
Libentius ferrem alapam ali cuius, quam quod deberem affici ignominia in 
aliquo membro ignominioso. 

HI n Prophetia, interpretari scripturas fint barnefcen fdjtoad) unb francf, fdjatt 

nid^t. Alii discernunt spiritus. Hoc donum fere est utilissimum in ecclesia. 
Cum oriuntur leljte et sectae, oportet non statim damnare, non statim assu- 
mere, magnum donum est hoc: urteilc unb fd^cibcn unbct gutten, bofeen, 
tedjten, uniedjten. Rarum est hoc donum, sed grofc unb ljod) toon nottyen. 

20 Sequuntur alia dona. Interpretatio linguarum, borboltne^en magnum 

donum est. Ego expertus sum. Non sunt omnia dona hie enumerata: uni 
dat, ut castus sit 2C. Semper manet batneben mangel, ut non ecclesia ganfc 
tcitt expetatur jc. non invenies corpus, quod non to|ig Uttb unftetig fet. 
Invenies, quod habeat gefuttbe l)enbe, fuffec K. Ita in ecclesia: bo ift bcr 

2* tyt 61)Tiftu3 am atteitounbetlidjften JC. Nihil tam egre fert Christus quam 
contemni fd^tuac^en, potius fert, ut vexemus ftatgfetl 2C. 

3$ toolbc liber, einet fdjlug midj in3 maul, ben ba8 eljr mix an ben 
anbern fd&eljmljafftigen glibern toaS tljuen folb ac. Et ut tegimus inhonesta 
membra, ita debemus tegere fdjtoadjen, ftangfen K. 



36 

^rcbigt iibcr 31^o(tclgcfcf)icf)tc 16. 

(8. 3uni) 

95gl. bte (Knlettung ju 9tr. 34 befonberS audj bej. ber Satining. 3Btr 
geben bie 9tadjfdJTift 9t5rer3 unb barunter ben 2)ru<fteyt A ntit ben Slbtoetdjungen 
ber $tudfe B unb C, fotoeit biefe nid&t bcrcit^ oben ®. 573—75 jufammenfaffenb 
beljanbelt ftnb. 

£ut$et8 2Bet!e. XV. 39 
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R] Ex C. XVI. Actorum. 

In superiore 15. c. audistis pugnam apostoloruni ubet bet Circuni- 
cisionem et legem Mosi et quomodo conclusum per Petrum, Paulum et 
Barnabam, ne gentes onerarentur lege, quia sine omni lege per gratiam 
Christi salvi facti et suscepissent spiritum sanctum, quare audimus, ne lex 
Mosi fci ju fcUcn auff bic confcienfc, sed tamen propter alios potuit ge= 
fdjlaljen toetben auff bic fauft, et hoc gibt exemplum Pauli. Et hie brevibus 
dicitur Paulum Timotheum, qui bonam habuit famam, circumcidisse et 



zu 7 Exemplum Pauli r 

A] Sad Sedjtjclfcnbc ^a^itcl. 

(w^3* fam abet gen 2)etben unb Styfttan Unb filje, cin Junget tear ba felbS, io 
^■^ mit natnen ZimottyoZ, etne8 3ubifd)en toeibeS fon, bic toot gletobig, 
abet eineS $tied)ifd)en toatetS, bcr Ijatte cin gut getud)te bet) ben btubcrn 
untcr ben Stjfttanetn unb 3U 3fconion, 2)iefen toolte 5Paulu8 laffen mit ftdj 
3ieljen, unb nam unb befdjneib t)ljn utnb bet 3uben toittcn, bic an bcmfclbigcn 
ott toaten, benn fie touften atte, ba% fcin toatet toat cin $tied)e getoefen. i* 
21 18 fie abet butd) bie ftebte jogen, ubctanttootten fie tyljn ju fatten ben fafc, 
toildjet toon ben Slpofteln unb (Sltiften ju 3fetufalem befdjloffen toat. 2)a 
toutben bic gemcincn \)m glatoben befeftiget unb namen ju an bet jal teglidj. 
2)a fie abet butd) $^t^gian unb ba3 lanb ©alalia jogen, toatb t)ljn 
getoetet toon bem Ijeiligen geifie, ju tcben ba8 toott t)n 2lfta. 2118 fie abet *o 
famen an 9Jtt)fian, toetfud)ten fie nad) S8itljt)nian ju teifen, unb bet geift Uc8 
t$n nidjt ju. S)a fie abet fut 2Jtyfian ubct aogen, famen fie ljinab gen 
Utoaba, unb 5Paulo etfd)ein ein gefidjte bety bet nad)t, ba3 toat ein man toon 
Sflacebonia, bet ftunb unb bat tyljn unb fptadj: 'Stum etnibbct gen 5Jtacebonian 
unb t)ilff un8\ 2118 ct abet ba8 geftdjte gefetyen ^atte, ba ttadjten ttrit alfo » 
balb ju teifen gen 9Jlacebonian getoi8, ba8 un8 bet §ett ba^in betuffen ljette, 
tyljnen ba8 ©uangelion ju ptebigen. S)a btadjen toit auff toon Stoaba unb 
ftracfa lauffg famen toit gen ©amotljtacian, be8 anbetn tageS gen 9tea£olin, 
unb toon bannen gen ^Ijilippte, toildje ift bie Ijetobtftab be8 lanbcS 2ttacebonia 
unb cine fteie ftab. 30 



D 



2lu8legung bc8 ®ed)feel)enbe8 $apitel8. 

3>efet SimotljeuS, toie bet tejt faget, ift ein §eibc getoefen, toom §eibni= 
fd)en toatet, bod) toon einet Subifdjen muttet, ben ljat SpauIuS befdjniten, 
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R] obnoxium fecisse legi, et brevi sequitur in textu Paulum praedicasse, ut 
decretum apostolorum servaretur. Qui hunc intellectum non habet, errat, ut 
S. Hieronymo factum, qui deceptus fuit> quasi Paulus l)et8 nit gemetynet tnit 
etnft, quod circumciderit Timotheum, sed fuit eius etnftlidfj tneinung, quod 

5 eis praecepit, ut decretum servarent Hierosolymis conclusum. Paulus erat 
gentium apostolus, iis debebat non Mosen, sed Euangelium de Iesu Cbristo 
praedicare. Ideo non poterat pati, ut aliquid aliud eis quam Euangelium 
diceretur. Ideo liberavit eorum conscientias per hoc quod sufficeret eis, si in 
Christum Iesum crederent Sed quia Iudei aderant, quod Lucas addidit, 

10 eum circumcidisse propter Iudeos, conscientia Timothei erat libera neque 
opus habuisset Circumcisione. Si fuissent obdurati Iudei, non circumcidisset 
eum, ut fecit cum Tito, ut in Gal. Quare hoc? si hie dixisset: oportet circum- 
cidatur, dixisset: non, ut cum Tito, quia volebant legem Mosi futcn in con- 
scientiam, quasi per opera salvantur facta et omissa damnantur. Fides in 

is Christum sal vat et econtra, sed quia hie circumcidit eum propter Iudeos, 
signum fuit eos non obduratos esse et recens factos Christianos. 

Sic et ego hodie, si deberem eis Christi Euangelium praedicare et 
viderem eos infirmos, circumciderer, ederem cum eis, sed non diutius quam 

zu 5 decretum r zu 12/13 Gal. 2. Titus non circumcisus r 

A Slbet Sftutn, bet aud) fcin junget unb audj cin §eibe toat, toolt cr nidfjt be* 

*° fdfjneiten laffen, toie ct fdfjteibt ©ala. 2. bis tl)ut ct utnb bet fd^tuad^en 3tuben,»ai.2.3 
t$ene3 utnb bet ljalftattigen unb toibbetfpenftigen toillen. 2)enn too ljie biefe 
3fuben fo fcetljattet batauff getoefen toeten, ba8 man tnufte bag gefe^ fatten 
obbet lonb ntdfjt felig toetben, toie etlidfje toaten am 15. capit. Ijette et ben**.".! 
Simottjeon nic^t befdfjnitten, ttrie et Xitunt nidfjt toolt befdfjneiten, ben felbigen 

25 ju toibbet, bie ba3 gefefc toolten auffS getoiffen tteiben, al8 notig jut feligleit. 
SBibbetumb abet too fte audfj nodfj fdfjtoadfj getoefen toeten, Ijette et Xitutn 
audfj befdjnitten. Unb toeil et§ Ijie ju left unb ben Suben toeicljt, ift e8 ein 
getoiS jeidfjen, baS fie bag ©uangelion nodfj nidfjt gnug geljott fatten unb tfyn 
nodfj ju neto toat, ben fetet et ju toitten, toie bie Uebe fobbett. 

no ©leidfj al3 toenn idf) t)|t untet bie 3fuben leme unb folt ba3 guangelion 

ptebigen, unb felje, ba3 fie fdfjtoadfj toeten, toolt idf> midfj befdfjneiben laffen, 
effen unb tnidfj entljalten, toie fie tljeten, fonbern bag toolt idfj nidfjt lenget 
unb anbetg t^un, benn ba8 id(j bet) t$n fein fonbe unb bag guangclion tteiben, 
S)enn too idf> mid) nidfjt nad) t$n tidjtete, fo fdfjtuffe idfj fut mit unb fut 

35 tneinem Suangelio bie tl)ut ju. ©atumb ntufte id) tf)t toeife anjieljen unb 
fo obbet bet gleid^en fagen : toat ift e3, Die befdfjneibung ift Don ©ot eingefefct, 
gut unb tedfjt getoefen. SBit ljaben abet eine leet Don gljtifio, ba3 nidfjtS 

20 ©alaHjetn 2. C 21 IjalfjftarTiijen C 25 auff ba8 C 28 duongeUnn h 
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R] quod possem eis annunciare Euangelium, alias enim non permitterent me 
cum eis conversari, si post j annum velint me non audire, turn valedicendi 
essent, quia scirem esse eos obstinatos. 
i.Gor.9, 20 Sic fecerunt apostoli, fiierunt Iudei et gentiles 1. Cor. 4 factus sum 

omnibus omnia. Si eram cum Iudeis, offerebam, radebam 2C. sed non ideo, s 
quod necesse erat, sed ut lucrifacerem. Hoc veteres doctores non viderunt, ergo 
et decepti, non est ein f^tgelfed^ten velle lucrifacere fratrem per Circum- 
cisionem. Cum gentilibus ita me gerebam, quasi Iudeorum mores mihi displi- 
cerent Hi fuerant boni pastores et habuerunt veram animarum curam. Nos 
nostris traditionibus ursimus miseros homines. Papa: Surge manius et ora in 
citius. Episcopus debuisset abrogare legem, ubi vidisset non esse facile 
portatu. 

Timotheus in primo adventu Pauli fuit conversus, quia describitur 

*\ mtt)t notig ift feltg ju toerben, bcnn bcr glatobe an ben £eilanb, unb bie 
befd[jneibung nidjtS baju tljut, ba£ fie folt fur ©ott tjm getoiffen gelten etc. » 
2Bo fie nu ein jeitlang fo untertoeifct toeren, ba8 fie eS tool faffen tonben, 
unb nodj toolten auff bie befdjneibung bringen, ati bie mufte geljalten toerben, 
ba muft id) fagen: abe, 2)enn ba§ toere bent (Suangelio unb glatoben ju nalje 
unb nidjt ju leiben, toere e§ toolt gletoben, ber gletobte e3, toet nidjt, bet 
blteb babon, id) ljette baS meine getljan. *n 

2llfo Ijaben bie Stpoftel beibe 3!ubifd) unb ^eibnifdj geberbet, toie SPauluS 
.tfor.9,2oftfagt .1. Sorin. 9. c S)en 3fuben bin id) tootben aU ein 3Sube', ba3 ift, idj 
opfferte unb befdjor mid), nidjt ba£ id|8 tljun mufte, fonbern auff ba3 id& 
bie 3fuben getoonne etc. 3ftem c S)enn fdjtoadjen bin tdj tootben al3 ein 
fdjtoadjer, auff ba3 id) bie fdjtoadjen getoonne 3 . 2)a3 ijaben unfete 2)octore3 ** 
nidjt gefeljen, fonbern gemeinet, e3 fet) nut ein fpigelfedjten getoefen, bad 
5paulu3 Ijie gettieben Ijabe, fo et£ bodj attein batumb tljut, bad er fie jum 
glatoben bredjte unb bag getoiffen fret) madjt. Sdj gebe nidjt fo bid brumb, 
mit ben §eiben ein §eibe ju toerben (toil er fagen), gerabe al8 bad gefefc 
ntdjtS toere, ba3 idj fie lied effen unb mit effe, ba3 ben 3fuben fcerpoten unb 30 
ein greuel ift, fonbern barumb ift mirS ju tljun, ba3 idj fie getoinne, nidjt 
bad idj ettoaS oerbiene. Sllfo too er Ijin lam, lonb er mit bem Suangelio 
fort faren unb angeneme fein. ©ilje, ba§ ift ein meifter fur bie feelen ju 
forgen. SBir aber Ijaben nidjtS anberS getljan, benn mit unferen gefefcen bie 
leute unb getoiffen getriben unb gefagt: fo tfju unb nidjt anberS, 60 bodj *> 
ein SMfdjoff folt fein gefefc beibe lo3 bredjen unb fefcen, ba eS nitfc bredjte. 
9tu biefer SLimotljeuS toar jubor burdj bie erfte prebigt beleret, benn 
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R] eius iani reditus. Venit ad fidem, antequam circumcisus. Qui talis est, iion 
indiget, et ultra hoc habebat bonain famam, fidem. Famam externe ostende- 
bat virtute, spiritura sanctum habuit Paulus voluit secum ire loco Iobannis 
qui abiit c. superiori. Nonne stultus tibi Paulus videtur, qui sanctum 
5 circumcidit propter infirmos obstinatos? Sciebant q. d. si fuisset occultum, 
non circumcidisset 

Habes ergo in hoc textu exemplum Christianae Charitatis, quae et 
hodie maxinie necessaria. Nos sicut Iudei gravati fuimus legibus papisticis, 
gestavimus cappas, feriati sumus festos dies ?c. apud quosdam praedicatur, 



zu 7 Christiana charitas r 

A] 10 ljie SucaS ben totbbet jog Spauli befdjteibt, toie e3 geljet unb fteljet. ©ein 
&atet toat cin §eibe getoefen unb geftotben, 2)atumb ift ex unbefdjniten gum 
glatoben lomen, SBeil cr nun ein junget unb gletobig ift, fo batff cr bet 
befdjneitung nirgent ju. 2)enn toet ba gletobt unb GljtiftuS junget ift, bet 
Ijat alleS toa§ et Ijaben fol, toatumb fol man tfon benn befd&neiten? 3a et 

15 ift ein foldjet thrift getoefen, bet ba ben glatoben audj tnit bet tl)at bejeuget 
ljat, tool be3 ljeiligen geifiS unb feinet ftudjt. S)enn bie btubet gaben t)t)m 
jeugniS, feel) ben et gut getudfjt f)atte, S)atutnB tfyn ^auluS audj jum bienet 
mit fid) nam an ftat SoljanniS, bet ba abgetteten toat. 9tu biefen gletobigen 
ftummen unb ljeiligen befdjneit l)ie $Paulu§, 3fl ba8 nidjt ein natttjeit bon 

2o cinem foldjen man? SBatumb tljut et§ abet? Umb bet fdjtoadjen, nidjt umb 
bet IjalSftattigen 3fuben toillen, fonft Ijette et fie nidjt angefeljen. S)atumb 
fagt bet test c Gt nam unb befd)neit tjljn umb bet 3uben toillen, fo ba an 
bem felbigen ott toaten, 2)enn fie touften aHe, ba3 fein toatet toat ein £eibe 
gctoefen\ 2113 folt et fagen: toenn e3 ljeimlidj toete getoefen, Ijette et3 nidjt 

ys getljan, toeil e3 abet tybetman betouft unb tudjtbat toat, toolt et nidjt bie 
getoiffen aututteln, ate toolt et fagen: fUje fcetfteljenS nodj nidjt, batumb mu3 
man mit t$n gebult Ijaben. 

©ilje fo Ijaben toit Ijie ein ejempel bet liebe unb toie man mit fdjtoadjen 
Ijanbeln fol, toildje tunft bie notigfte ift ju toiffen, fonbetlidj ben ptebigetn, 

30 bag fie nid)t fo mit unfcetnunfft Ijetein plumpen unb mit getoalt faten. ©ie 
finb baaumat nodj tieff tym fd)lam geftidtt, ba8 gefe| lag #jn nodj auff bem 
Ijalfe, fonben nid)t ba&on lo3 toetben unb baS getoiffen ftety madden, Datumb 
mufte man fie e3 jufcot tool untettidjten, toie toit audj getljan Ijaben untet 
un§, bie toit fo lang befdjtoett getoefen finb mit be3 SBapftS gefefcen. Slbet 

35 nu ift e3 ba ljin tomen, baS e8 etlidjen geptebigt ift, etlidjen nidjt, toild&e e8 
nu ge^ott ^aben nidjt ein ^alb j|at, fonbetn ganfee jtoe^, bte^, bag fie e3 tool 
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(514 $rebigten beg 3at)re3 1524. 

K] apud quosdam non. Quidam autem impugnant palam: his dicendum, quod 
Paulus cum Tito fecerat. Si obiicient: Non vis audire Papae, Cesari k. 
responde: nos babemus Cesarem potentiorem tuo. Hie praecepit, ut con- 
scientiae maneant liberae, non gravatae, possum incedere sine cappa, possum 
uti, uxorem ducere. Si vero essem in loco, ubi velit princeps me cogere, 
ut ferrem cappam et uxorem non ducerem, ibi libertas non neganda, imo 
propter earn moriendum. Si vero inter illos sum, qui infirmi sunt et audire 
volunt, illis attemperare me debeo et omnia fieri omnibus et hoc faciendum, 
quod eis Euangelicam veritatem et libertatem inculcem. 1 



*) vgl. hierzu Luther 8 Brief an Capito vom 25, Mai 1524 (Enders, Lathers Brief- 
ivechsel Bd. IV S. 347 f): Quin ego iain satis arbitror his annis indultum infirmis. 
Deinceps quia indurantur de die in diem, liberrime omnia sunt agenda et dicenda. 
Nam et ego incipiam tandem cucullum abiicere, quern ad sustentationem infirmorum 
et ad ludibrium Papae hactenus retinui. 



^i] fcetftetjen lonben unb nic^t fd^tuac^ finb, fonbetn leftetnS unb fidf) bat toibbet io 
fefcen, muff en toit and) ben lopff aufffefeen unb bie Corner aufftidfjten unb 
eben batumb laffen unb ba3 toibetfpiel uben, toaS fie fur notig tootten Ijaben. 
©o fagen fie abet: Sol man nidfjt bem Sabft unb bem Jteifet geljotdjen, bte 
e§ befdf)loffen Ijaben? ©agen toit toibbet: toit Ijaben ein gtoffetn tfeifet, bem 
toit meljt geljotdfjen muffen, SDBcr ba toiff lappen ttagen, otben Ijalten etc. u 
mag e8 tljun, fo fetn et t#m ba3 getoiffen nidfjt laffe jtoingen unb bet) ben 
fdfjtoadjen, bie ficlj nidjt toibbet bie toatljeit legen, fonbetn fie getne toiff en 
toolten, ba foltu gebult ttagen. Slbet toenn bid) ein SStfdfjoff obet gutft toolt 
3toingen bie lapptn ju ttagen, foltu fie t$m ju ttofc ubetn lopff Ijetab toetffen, 
bie fteiljeit gu ettetcn, 3ljenen abet fo nidf)t muttoiffig battoibbet fidfj legen, » 
fonbetn tynn #jtet fad& betftut|t finb unb fteljen t)ta jtoeiffel, toiff en nidjt, 
tootan fte ted^t tljun, tootten fidj abet getne toeifen laffen, mu8 man fidf} 
eben mad&en, ba8 fie e8 leiben fonnen unb be3 entljalten beS fie ftd) entljalten, 
bis idj fte genug untettoeife mit tedfjtem fcetftanb, S)a batff iclj nidfjt bie fteiljeit 
bettribigen, toeil fie nid^t batoibet fedjten, fonbetn muS fte ein toeil foaten » 
euffetlidfj ju btaudfjen, tote tool iclj fie tjm getoiffen tymmet befjalte, eben 
batumb ba3 id(j fie ljinan btinge unb tatom madfje, ba8 fte ju bet fteiljeit 
audfj fomen unb tyljt gebtaudfjen. SBenn fie benn bad toott annemen, fo Ijab 
idfj bie feelen getoonnen on aUe meinen fdfjaben, S)enn toit audfj allein batumb 
leben, baS toit ba§ teidj Gljtifti ljelffen gtoffet madfjen, toie bie liebe fobbett, » 
S)atumb mu3 fidfj ein Gljtift Ijetuntet laffen unb fid(j fo fdjidfen, tote et filjet, 
baS bie leute finb. 
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<PrebiQten be3 3af)te3 1524. 015 

R] Haec est charitas, qua nemo in his rebus fan ted)t faten, nisi babeat 

optimum fidei intellectum. Apud eos qui volunt condemnare, ibi soli fidei 
nitendum, ibi sola fides fol gelten. Apud infirmos die: mi frater, uon tarn 
malum est, quod agis, sed rectum tibi iter ostendam ; si cum conscientia heres 

5 in externis, male agis; si contrarium, bene. Ergo circumcidit non propter 
opus in se neque Mosen et deum, sed propter infirmos fideles. Si ergo 
accepisset eum Paulus ad iter, offensi fuisseut Iudei, dixissent Paulum 
quidem ftiisse probum, sed hoc male eos habuisset, quia apertissimum erat 
dei verbum de Circumcisione. Sic hodie est cum iis, qui nondum intelligunt 

10 sumptionem sacrament] de utraque specie: ferendi ad tempus infirmi, ob- 
stinati eruminandi. 

Nos dei gratia rem ita sparsimus, ut fere omnes intelligant praeter- 
quam quod Episcopi et principes funint: ideo nihil nobis timendum, quasi 
aliquot offendamus. Pono aliquot esse principes qui nondum audierunt 

^1 »* 68 fctct abet niemanb tedjt, benn bcr ba§ ©uangclion unb beibe, 

glatoben unb iiebe fcetftef)et. S)a bic fatten topffe ftnb, bic nidjt fjoten toollen, 
ba tan lein Hebe nod) gebult geiten, benn ba trtfftS ben glatoben unb ©otteS 
toott an, nut toortcn unb toetden jubetennen unb brubcr ju fatten, toildjem 
audj aVit bing toeidjen muS. Set) ben anbetn, bic ben glatoben nid)t anfedjten, 

20 fol Hebe unb gebult geljen, 2)a batff id) nid)t8 untb ©otte§ totHen tfjun, 
fonbetn attein untb beS nefjiften toillen, tote l)ic ^auiuS tt)ut nid)t untb not 
obbet untb be3 toetdte toillen, fonbern untb bet fdjtoad)en getoiffen toillen, 
2)enn baS gefefc fagt, man ntu8 fidj befd)neiben, be§ !onben fie fidj nidjt fo 
balb entfdjlagen, SBenn nu $Paulu3 ben 2imotl)eon nidjt Ijette befdjnitten, 

25 gotten fie gebadjt, 5paulu3 ift ein Ijeiliget man, 3Batumb tljut et benn fold)3, 
ba§ et ben §eiben ntit fid) nintyt? fo ljctte fidj \fyx getoiffen geftoffen unb 
toete bettoittet tootben, SCBic ntit be3 SSabftS gefefc bie fd)toadjen getoiffen tfjun: 
toenn fie e§ fatten, fo tjtten fte, ba§ fie nodj ju feet btan Ijangen, fatten fie 
e8 nidjt, fo tjtten fte abet, 2)enn fie finb nod) nidjt fo ftatcf, ba3 fie c3 ntit 

30 fteient getoiffen untetlaffen. 2)atumb ntuS man bet fdjonen unb feubetlid) 
mit t)ljn faten, bis fte e§ toetfteljen. Untet be8 Ian id) metclen, ob fie 
folgen tootten obbet nidjt, metcf idj, ba3 fte ftottig finb, fo madj id) midj 
Don l)ljn. 

SBit IjabenS jtoat ba Ijin btadjt, ba3 bet gemeine man Ijinan tompt, 

35 baS abet etlidje fcetljinbett toetben, gefdjidjt butdj fo bid SifdjoffS latben, bie 
fid) ba toibbet fe|en unb mit getoalt t)inbetn. SBeil t)t)n nu gnug gtytebigt 
ift, unb nidjt unfete fdjulb ift, muffen toit ftifd) l)inbutd) faten, unb ob nod) 
btuntet fein, bie baS 6uangeIion nodj nidjt geljott I)aben, muffen toit bodj 
umb bet gletobigen Ijauffcn toitten fott faten. S)enn toenn toit bet beibe einS 
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616 ^rebtflten be3 Soared 1524. 

R] Euangelium, tameu quia vel offendendi essent infirmi vel impugnandi obstinati, 
plus fidem debeo sequi quam charitatem, hac deum nego, hac charitatem 
offendo. Homini facilius reconciliari possum quam deo, quare magis im- 
pugnandi obstinati et muf3 bet lib betgeffen et infirmi deo commendandi. 
Si eis permittimus, dum pessum it fides. Coram deo leve est gestare cappam, s 
carnes edere, uxorem duoere, tamen oenties prius aliquis mori quam contra 
hoc facere. 

Decretum: Nempe quod nemo credat circumcisione opus esse ad iusti- 
ciam, sed sola charitate. Apponit in fidem fortificatos, ubi audierunt legem 
nihil valere ad iusticiam. 10 

A] nadjlaffen folten, ben fdjtoadjen toeidjen obbet ben glatoben bettteten, foHen 
toit el)e ben ljalftattigen toibbetfteljen, ba3 toit ba3 toort toibbet fie etljalten, 
bie e3 betttlgen tooffen, benn ben fd&toadjen nadjgeben unb butdj foldj nad)= 
geben bie fteiljeit laffen not leiben unb untetbtucfen laffen. ®o id) nu unter 
foldjen ljauffen bin, ba etlid&e ba3 ©uangclion ljaben, etlidje tooffen e3 bentyffen, i* 
bin idj fdjulbig mel)t bent glatoben jugetyotdjen benn bet liebe, S)enn bet 
glatobe tft ubet bie liebe unb am meifien an t$m gelegen. 2ludj toenn id) 
fdjon bie liebe nadfjlaffe, ift e3 ein funb toibbet ben neljifien, Slbet ben glato= 
ben laffen unb laffen geleftett toetben, ift Sljtiftum unb ©ott fcetleugnet, 2)a3 
ift fd&toetct benn toibbet ben neljiften tfym, ba fan man toibbet ju gnaben » 
fomen, 2lbet ©ott fcetleugnen ift au fdjtoet. 2Bo nu, fage i$, auff einem 
^auffen ftnb fdjtoadje unb ftatcfe, mu8 idj meljt auff bie ftatcfen fefyn unb 
bie fdjtoadjen ©ott befelen, ben glatoben mu8 id) fcetteibigen mit fopff, ljalS 
unb baud), ba3 et nid)t gebentyfft unb nibbetgefdjlagen toetbe, toenn toit ben 
tjaben, tonnen toit toibbet jut liebe tommen, Slbet toet ben nemen unb faten ** 
leffct, ljat Sljtifium unb affeS betloten, ba3 fein ljulff mel)t ba ift. 2)et 
ljalben gilts unS nu Ijinfutt ben IjalS an bie ftei^eit ju fefcen, ©8 ift ein 
geting bing, fteifdj effen, terpen ablegen, toeibet nemen etc., tybodj elje man 
fold) ted)t unb ftei^eit lieffe toeg teiffen unb battoibbet Ijanblen, folt man 
elje btubet ftetben. S)enn Sljtiftum mu§ man nidjt betleucfen, bet mit feinem 30 
tetoten blut unS bie fteiljeit toon alien gefefcen ettootben l)at. 

2)a§ ift ba3 etfte ftudt. 2Ba3 nu ljetnad) folgt, geljet bie 3fuben an, 
2)a fiucaS faget, toie SPauluS ben befdjluS, fo 3U 3etufalem befdjloffen toax f 
t)nn ben ftebten ubetanttoott Ijat, unb fie ba Don Ijm glatoben geftetdft toet= 
ben. 6il)e, ba f)atte et tjfct ben £imotf)eum befd)nitten unb jeudjt umbljet 35 
unb betlunbigt, baS man bie §eiben nid)t befd^neiben fotte, toie Don ben 
2tyofteIn befa^loffen toat. S)a gab et tool jutoetfteljen, ba8 et bie befdjneitung 
nid^t fut notig Ijielt, fonbetn nut umb bet atmen Suben toitten get^an ^at, 
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9frcbifltcn bed 3<u)tc3 1524. 617 

R] Lucas dicit a spiritu. Qui non novit lottbfltafd, nescit, quid Paulus hie 

dicat. Prima peregrinatio Pauli non fuit longinqua, ift nit toeit uBer fiiticien 
gangen, 2. latior versus occidentem et venit in Greciam. Duobus vicibus 
tentat praedicare, sed non fuit occasio. Bythinia versus aquilonem, toon un= 

5 gem f)er ein, quomodo res impedita sit, non indicat, an per ventum K. ho- 
mines non impedierunt, sed vel spiritus sanctus. Sed ubi venit in Graeciam 
et Europam ljeruber, 

1. spiritus sanctus impedivit, ne praedicaretur, et minim est, 2. quod 
domino Paulus credit, hoc prius quoque diximus, quanquam maximum opus 

10 sit praedicare verbum dei et animas salvare et tamen spiritus sanctus im- 

A] unb bag nidjt tjemanb auff bag ejempcl Ijielte, prebigt unb jcigct ct bag toiber= 
fpiel. 2)a ftnb fie tjm giatoben gefterdtt toorben, nidjt auff bag gefe| 5Jtofi, 
fonbern bag fie ljoreten, bag man tfyn leine befdjtoemnge aufflegen folte. 
SBeiter rebet er Don ©. 5Paulug reife, toie er gejogen ift. SBer l)ie bie 

i& lanb art nidjt toeig, berfteljet nidjt, toag bet test fagt. <£r ift bie lanbftraffe 
am uffer gefdjifft, bom tnotgen gegen abenb, ate bie toiffen, bie lanblunbig 
ftnb. S)ie erfte reife ift nidjt toeit nber Gilicia gangen. S)ie anber Ijat ftdj 
toeiter geftredft, 3118 ba er finbet, bag ftdj bie junger gemeljrt fatten, ba er 
geprebigt Ijatte, ba ift er fort gefaren Ijerein toerbg gegen abenb ju 2lftam 

2u minorem ju, S)a nnterfteljet er ftd) 8 toe *) ma t 3 U ptebigen, aber Ijatte nidjt 
ratom t>m ganfcen ©alater ianbe, 2)arnadj aber mal tynn SSitljtynia, gegen 
mitternadjt, ba bag meer an Ungern ljinein fdjeuft, ba toeret #jm andj ber 
geift. SBie bag jugangen f etj , fdjreibet er nidjt, brudt andj nid)t aug, ob er 
bom toinbe berljinbert fet) ober burdj ben Ijeiligen geift, S)enn tjnn Gbreifdjer 

25 nnb $riedjifdjer fpradj ift toinb nnb geift ein toort. 3Dag er bom tomb folt 
berljinbert fein, fan idj nidjt gtetoben, barumb Ijabe idjg gebeutfdjt c bom Ijeiligen 
geift\ 2)arnadj pnb fie ju lefct uberg meer tomen gegen nnferm tanbe ju, 
tynn STroaba nnb bie Satrcfet), 2)a Ijat er ein gefidjt gefeljen, adjte id), t)tn tratom, 
bad ein man fur tjljm ftnnb, bat tyljn, bag er t>nn 5Jtaceboniam feme. Unb 

30 fie ftradte jn gereiffet finb nnb lamen tjnn bie ftab Spijilippig, ben Ijat er 
geprebigt, bag toar ein Ijeubtftab \)ta Ianbe, unb eine freie ftab beg Stomifdjen 
reid)g, bie man berjeiten Soloniag nennet. 

3Snn bem tejt ftnb jtoei) ftndt : @ing, bag tjljm ber geift toeret bag toort 
ju prebigen, 2)ag anber, bag 5Paulug bem gefid^t ^m tratom gletobet. 2)a 

3s fi^eftu, toie tool eg bag l)odjfte toerdt ift, ©otteg toort prebigen, unb tein 
groffer ©otteg bienft mag gcfdjeljen benn bie feelen ^olen unb felig madden, 
nnb fte^t f)ie, bag $aulug bajn bereit ift unb bod^ bon bem geift nidjt ju= 
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618 9*tebtQten be§ Salted 1524. 

R] pedivit et homo Paulus paratus erat eas iuvare, cum tamen deus legitur 
multo misericors esse et inclinatus ad homines iuvandos. Et certe Paulus 
cogitur habuisse hie earnalem cogitationem, ubi omnis praesumptio operum 
nostrorum cadit, si spiritus sanctus hoc impedit. Et hoc magis mirum- 
Noverat Paulus ad hoc vocatum, ut gentes doceret, et dum est in opere, * 
mm. i, i3revocatur, et hoc in Ro. inter cetera c Ut volente deo veniam', tamen erat 
gentium praedicator, sed deus nolebat. 

Et hoc dicitur, ut deus auferat nobis praesumptionem et ut in bettlllt 
Uttb fotdfjt vivamus. Scio, domine, die, hoc opus tibi placere et te prae- 
cepisse, tamen si tibi non placet, eciamsi omnibus possem prodesse et toti io 
id undo, tamen abstinebo ab hoc officio, quia tua voluntas plus valet apud 
me quam totius mundi k. Si igitur dominus vult nos bemutig fcin in hoc 

A) gelaffen toitb, 3ft e8 nid^t tounbet, bag cin menfdfj totttiget unb meljt bctcit 
ift ben leuten ju ljelffen benn ©ott? fo man bod) ba3 toibbetftriel offt liefet, 
ba£ ©ott bctcit ift ben menfdjen tymmetbat ju ljelffen unb ju&ot fomjrt, elje i5 
fie baxutnb Bitten obbet bran gebendten. 2Betl ct benn Ijie t>nn bent tyeiligen 
futnemen ben leutcn ju ljelffen, fol ein ftteffltdfj unb fietfd(}lid(j gebandEen 
Ijaben ba3 guangelton ju ptebigen unb ^n au ljelffen, toet toil ftdfj tymmct 
unb etoig auff eine gutc gebancfen betlaffen? ©a felt tyfje affe betmeffenljett 
unb ttofc unfeter toetdf, alS tnuften fie ©ott gefatten. 9tod) meljt tounber ifts, *> 
toeil et getotS teat, ba§ et betuffen toat au ptebigen, benn e3 fein atnpt tout 
bon ©ott befolen, nodfj ba ct§ toil bolfutcn, toil e§ nidfjt geljen. S)et gleidfjen 
wom. i.i3 ift ba§ et 5Ront: 1. fagt '%$ Ijabe mit offt fntgcfejjt ju eudfj ju fomen, bin 
abet betljinbett bteljet, baS idj ettoaS guteS fd&affte an eudfj. 5 2ln feinem 
toitten feilet e§ nid^t, fonbetn an ©otteS toitten. 3$ bin bet §eiben ptebiget » 
unb baju betuffen, abet et ljat nidfjt getoolt. 

Sllfo ift8 nu batumb gefdfjtieben, ba§ et toill abteiffen attc betmeffcnljctt, 
ba3 toit tjnn forest unb bemut toanbeln, ba§ fidfj niemanb tljumen fotte : ba§ 
fan idf) obbet ba§ Ijabe idfj auS gutet nteinung getljan, ©onbetn alfo fagc, 
toie paulus: 2)a§ toil id& tljun, too e8 ©otte§ toitte ift, bodfj toeil e§ nodfj *, 
nidfjt jett ift, toie tool et e3 gepoten Ijat, obbet otelcid^t ein anbet utfadfj Ijljm 
futbeljalten, mu8 idfj midf) nadfj tfym ttdfjten unb gcljotfam fein, feinem toott 
folgen, nidfjt meinem toitten, toenn idfj audfj bie ganfce toelt fonb befeten. So 
ift betpoten tjnn bem attetljoljtften toetdt, nidfjt unfetm toitten, fonbetn feinem 
folgen. S)atumb toitb et biel toeniget unfetc gute meiuunge annemen unb » 
felb§ ettoelete toetdf. 2)a§ ^eift dn gut toetd*, mdf)t ba§ id^ ettoele unb gute 
metnung baju ^abe, fonbetn, ba8 feinem namen ju e^ten gefdfjtcljt unb ^n 
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$tebiQten be3 3a$te§ 1524. 619 

K] supremo opere, multo minus potest pati nos velle ea facere, quae nobis 

bona videntur, ut Papistae dicunt: bona est intentio, Christus mat X. 'ite'jSnaUMo^.T; 
'praedicate' et non ite ad gentes et 15. c Non sum missus', et hoc vult, utis, 24 
nihil incipiamus, nisi habeamus eius bonam voluntatem: si qius contra facit, 

5 eciamsi sucoessisset, tamen deo non facit gratum ; quae causa sit, quod domi- 
nus noluerit, nemo potest dicere. Yel nondum erat tern pus, quia postea 
legitur praedicasse in Epheso et Colossis, quae sunt in Asia. Opus ergo, 
quam bonum est, vult servare sibi tempus, tab, ftet, personam, ne incipiamus, 
nisi ipse nobis fecerit Haec Lucas nobis in exemplum scripsit Utinam 

10 servaremus! Qui est propheta, vult statim praedicare. Videmus ergo, quid 
boni inde venit 

2. Cur Pulus tam audax est, ut huic somnio credat. Multa habentur 
de somniis: partim prohibitum, partim permittitur. Moses prohibetur, ne 



A] feinem toillen unb bienft ge^et. Statumb muffen toit mit foldjem Ijet|cn fur 

15 ©ott fteljen, toenn e§ bcin toitt ift, betnen namcn ju eljten unb beineS teid)§ 
fotbetung, fo toil idj8 tfjun, nidjt ba3 midjS fo gut beudjt. Sluff bie tocife 
fagt ©^rifluS 3Ratt$. 10. c ©e^ct nid^t ouff bcr §eiben ftraffc^ etc. unb .15. m S!^' h ' li 
c 3$ bin nidjt gefanb benu ju ben betlotnen fdjaffen beS IjaufeS Sftael. 5 S)a 
iftS burte abgefagt ben §eiben juj>tebtgen, unb toete bocfj ein loftltdj gut toetd 

so getoefen. 2Ufo toil un8 ©ott tyin feinem geljotfam beljatten, ba3 toit nidjtS 
anfaljen toon un§ fetbs unb eigen gutbuntfen unb anbadjt, toit Ijaben benn 
feinen toillen, SJjun toit ettoaS batubet, fo tftS bom teuffel, toenS nodj fo 
foftiidj toete. 

S)et ljalben toa§ bie utfadj l)ie getoefen ift, ba§ 5Paulu3 Dex^inbett ift, 

25 mu3 man ©ott ^eimftellen , fein totll ift gut, abet e8 ift nodj nidjt jeit gc= 

toefen. S)enn et fjetnadj ift l)in !ommen 3lct. 18 unb l)at tyljn geptebigt, **«. «. 1* 
batnadj gef djtieben , 2113 bie Sjriftel jun ©atatetn. ©0 ift nu bie ©umma: 
toie gut ba§ toetdt ift, audj au8 feinem befellj, toil t)Ijm bodj ©ot tatom, ftet, 
jeit unb toeife futbefjalten, 2)enn et bettoitfft f)ie baS toetcf 3U ptebigen nidjt, 

30 fonbetn Ijinbett unb ljclt e8 auff eine aeitlang, bie toeil e§ nod} nidjt teiff 
toot. 2)a8 fet) un8 jum eiempel gefagt, ba3 toit nidjt Ijinein faten nadj 
unfetm buncfen, al3 toolten toitS felbS au3 futen unb ©ott nidjt laffen 
meifletn. 

3um anbetn ift l)ie ein ftage: toatumb 5PauIu3 bem gefidjt im ttatom 

3s gletobt, unb ob man ben ttetomen gletoben fot? <£3 ift tjnn bet fdjtifft jum 
teil gepoten unb jum teil betpoten ben ttetomen gletoben Slcto. am .2. Ijaben *»«. *. n 
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tt] «Dfl. 2, 17 credatur, supra c. 2. 'Effundam spiritum' 2C. Haec de somniis dictum et 

4. wo\c i2. 6 Numeri 12. aperte dicitur c quando propheta est in vobis, cum illo loquar* jc 

i. stdn. 3. 5 Item Solomon dormiens in Gibeon, apparuit ei dominus. Quid hie dicemus? 

non audire somniis et audire: quomodo dividemus? non possum commodius 

dicere quam hoc quod s omnium verum quod deus dat, ita dat, quod ille, * 

qui habet, tarn certus est a deo se accepisse, quasi Euangelium esset Quare 

mm. 12, 7 certus fuit Paulus et interpretatur se Ro. XII. c Prophetia sit analoga fidei\ 

Ita et Solomon certus. Sed quomodo dinoscam esse dei et non diaboli? 

i. aHofc 20, 3 Hoc non per doctrinam, sed experienciam fit Abimelech habuit Gen. 

Attyla vidit somnio Paulinum, et ubi vidit eum, illico mortuus est iu 

a] toir aug bem Spropljeten 3foel, bet ba faridfjt 'Sdfj toil auggieffen toon meinem 
geift auff alleg fleifdf), unb ctotc fonc unb todfjtcr foffen toeiffagen, unb etocrc 
jungling follen gefid&t feljen unb etoere clttftcn follen trctomc tretomen' etc. 

4.9nofci2.e3tetn humeri am .12. forid&t ©ott 'Sft ijemanb ein $Propl)et beg ®&Wfl% bem 

toil id) midf) funb madden tjnn dm gefidjt obber tmn einem ttatom toil id) i% 
mit t$m reben\ ©o lefen toir, toie ©ott bem #6nig Salomon tym tratom 
i. Mn. 3, 5 crfdfjein. 3. tReg. 3. SBibbcrumb Ijat 5ftofeg audi) ftrenge berpoten ben tretomern 

s.swoffis.iff. juglatoben, alg 2)euter. 13. 2Bag toollen toir nu Ijie ju fagen unb fdfjetben, 
toenn man ben tretomen folgen foX obber nidfjt? 3$ toeig nidf)tg Befferg benn 
bag: S)a8 ein redfjtfdfjaffener tratom ift, toildjen ®ot gibt, gibt er alfo, bag * 
bet eg Ijat, getoig merdft unb berftef)et, bag eg Don ©ott fet), alg er beg 
©uangeliong glatobeng getoig ift, alfo bag eg tynn ber erfarunge tigt. 2)enn 
man mug bie tretome nid^t gar bcrtoerffen, SBeil bic (Sjcntyel fo ftartf ba 
atom. 12, 7 Itgen. ©ie muffen aber alfo fein, toie SPaulug SRom. 12. toon ber toeiffagung 
lerct, bag fte bem glatoben e^nlid^ fcien. 2Bic man aber toiffe, obg ©ott & 
gerebt ljabe obber ber teuffel, fan man nidfjt burdfj leere geben, fonbern bie 
crfarung mug eg fagen. 

Sllfo ift Salomon getoig getoefen, bag fein tratom turn ©ott toar 

i.anoic2o,3uid^t ein ftmgnig. 3>tem ber $onige 2lbimeledfj ©ene. 20., ber toon ©ott tym 
tratom geftraffet toarb umb Slbraamg toeib toitten. 3ftem fo fdfjreibt man toon 3© 
einem §eibnifd(jen #6nig Sltljila, bag er eing tym tratom falje, toie er fur 
geridtjt mufte fte^en fur breien mennern unb jum tob berurteilet toarb, 35eg 
anbern tagg toarb ber 39ifdfjoff Spaulinug fur tjljn bradfjt, ber fein gefangen 
unb ein gcrtner toar feincr SRitter cineg, ba falje er, bag eben ber toar, beg 
geftalt er tjm tratom gefeljcn Ijattc, SBegab fid^ audf) balb l)ernadj alfo, bag ss 
er umb tarn 1 . ©0 toibberfaren fold^e tretome bcibe: ^eiligen unb un^eiligen, 

11 bo B 12 etoet B eihorc C Mxt C 13 icl BC U humeri .jij. B 

humeri am a»otfften C §<&?ftmyi C 18 3>eufro. am 18. C 20 tobUifym C 24 fRoman. 
am 12. C 25 00 e3 C 81 aiiteS C 81/82 bot gettdjte C 32 bor C tobe C 

loatbe C 34 gettnet toare C 35 ^atte C 

l ) Die Erzdhlung gteht in Gregory Dialogen III, 1 (Migne, Patr. lot. 77, 216ff.), 
dock handelt es sich dort nicht um AttUa, sondern urn den Vandalmkfaiig. A. B. 
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R] Nemo potest iudicare quam qui habet, sed quod alius velit ei inter- 

pretari et scribere libros et certas regulas de eis dedit, ut est ova, dentium 
aufSf alien, ba8 gilt nidf)t3. In Gen. de pistore et pincerna erant contra- 
ria somnia. 

Somnia non debent interpretari secundum nostrum captum, sed deo 
relinquenda. Petrus 2. c. in fine c scripturae interpretacio non est ex proprio2.*ftrii f 2of. 

A] unb fteljen aHein tjnn ®otte§ getoalt, tan fte ntemanb ridfjtcn, benn bet 
fie ljat. 

2)a§ man after brauff felt, unb toie etlidfje narten getljan ljaben, bud&er 

io ba Don gemadfjt, ift nid&tS benn tttgerc^ , @& tan ntemanb eine lonft brauS 
mad&en, fie gilt audf) nid^tS. 6ilje toie 3!ofetf) ©enefi§ .40. ben tned&ten u ?$. 40 ' 
SpijaraoniS, bie mit tytjm gefangen lagen, beutet unb auSleget, ©em einen 
beutet er feinen tratom, ba3 et nadfj breien tagen toibber folt lo£ toerben unb 
an fein antyt fomen, ©a metynet ber anber, et folt t)l)m feinen audfj ettoaS 

15 gute§ beuten, toeil e3 ein gleidjer tratom toar, Sl6er er legtS Diel anberS 
au8, 9temlid(j, ba8 er nadfj breien tagen folt an galgen fomen. ®o beutet er 
audf) be8 $6nig3 tretome, bie fonft niemanb beuten lonb. S)er Ijalben ift foldfj 
getoiffe beutunge ni<f)t Don natur, fonbern Don ©ott. 

©arumb fol man ben tretomen nid^t fo gletoben nodfj fie beuten, toie 

20 unfer Dernunfft bundtet, ©onbern ©ott foil manS ljeim fletten unb tfyn laffen 

auSlegen, toie aud& Sofeplj fagt c 2lu3legen geljoret ©otte ju\ SBie tool fiewofMo.i. s 
gemeine finb ben (Sljriften unb .fteiben, toete bodfj niemanb, toa£ ftc bebeuten, 
ber geifl lege fie benn auclj au3, 2Bie $etru§ .2. *petri. 1. Derpeut, man folf.wni.8of. 
teiner auSlegung tntn geiftlidfjen fadfjen gletoben, fie fet) benn Don ©ott, S)enn 

»* teine toeiffagung (faget er) tynn ber fdfjrifft gefdfjidfjt auS eigener auSlegung, 
S)enn e3 ift nodfj nilje feine toeiffagung aud menfdfjlidfjem toitten erfur bradfjt, 
fonbern bie ljeiligen menfdfjen ©otteS Ijaben gerebt, getrieben Don bem Ijeiligen 
geift. 2)arumb tretome l)in, tretome Ijer, lege bu e8 nur nidfjt auS, la3 e$ 
©ott gctoiS madden, fet) nid^t getoi§ Don bir felbS. 2llfo beutet Ijie ^JauluS 

™ ben tratom burdfj ben ljeiligen geift unb feilet nidfjt, 2)enn eS ftimmet unb 
reimet fidf) audfj mit ber fadfjen unb ift bem glatoben efytlidfj, S)enn er tear 
ein prebiger, unb ber tratom trifft bad prebig ampt an, unb Ijat bis l)er ge* 
mangelt baran, ba8 bie jeit nodfj nidfjt ba toar. 9lu aber, fo titn ein 2ttace* 
bonify man erfdjeinet unb bittet umb ljulffe gleid(j Don 6. ^Jaulo, S)a reimet 

•is fid^d mit feim antyt, benn ?Paulu§ fjelffen ftunb tjm ))rebig ampt. SBie tool 
ba§ atteS nid^t gnugfam toar jur getoiffen fid^er^eit, ber Ijeilige geift ^at§ 
muffen tyvx Ijerjjen getoig madden, So toar bod(j ba8 gefid^te ba3 mittel unb 



9batauffJ?C lOflemadJetC 1 1 <8«nefi8 am 40. C 13 ttotomme C 14 fcinein B 
15 traume C 16 folte C 17 flihtigeS C 21 faget C 28 ^etrug am anbern 

^etrl am erftf C 25 fagt C aigner C 32 ttaume C 34 6ant C 



Digitized by 



Google 



622 ^tebiflten beg 3M)te3 1524. 

R] capite\ Lucas exponit se certos ftiisse et illico abiisse. Ita et nostrae civi- 
tates dicuntur liberae. Nunc sequitur, quid praedicarit Philippis, longo 
tempore hie egit et multos fecit Christianos. 

A ] gejeug ju foldfjent getoiffen berftanb. ©leidfj toie audfj bag toott on geift unb 
glatoben nid^t gnug ift, bo§ ijentanb getoia ntadfje, fo iftS bodfj bog mittel, ba •• 
burdfj bcr geift unb getoiffe glatobe iontpt. £)enn bernunfft ljette e§ au3 t$r 
felb3 nid^t fo bcutcn nod) berfteljen ionnen, fie ift ju blinb, Unb folt ijljr 
awott^. is. is tool gangen fcin nadj bent farud) 61)tifH Watty. 13. c 3Jlit feljenben augen 
fe^en fie nid&t\ 2)e3 ljaben toir t>tcl ejentpel Ijnn ber Stouter gefd)id)ten, ba 
fie biel auf tretonte unb jeidfjen getjalten ljaben, unb gar toeiblidf) ntit tjljrent u> 
beuten gefeilet Ijaben, Unb toenn gleidf) ein gefidjt, tratont obbet jeidfjen ganfc 
fdfjeinbarlid) toar, ba§ ntanS fester greiffen fonb, baju aud) ted^t beuteten, 
2)ennod() toaren fie feineS nilje getote, fonbern gotten etnen toaljn babon, unb 
toagtenS alfo J>luntb3toeife einljiu, toie bet natur art ift: traff 3, fo traff §, 
feiletS, fo feiletS. 2>a8 Ijeift nu ntit feljenben augen nidfjt feljen, ba3 eitel is 
bundel ba ift, ber enttoeber feilet ober plutnbStoeife trifft. ©in folder tratom 
toar be3 fleiferS 3>ulii, ba tjljnt tretotnet, er befdjlieffe feine mutter, ©ie 
lieffen fidf) tool bunden, e§ bebeutet, ba§ er folte fein fcaterlanb unter fid) 
bringen unb fdfjenben, 63 toarc bed abet nientanb getoiS, Slber er toagetS 
gleid&tool auff ben bundel, unb gerieb tyljnt, ba§ er3 traff plutnbStoeife. so 

Slber ljie fieljt ber tejt unb foridjt, 6. jpauluS felj feineS gefidjtS getotS 
getoeft, baS tljet ber geift unb ntd^t bte bernunfft. S)aruntb fte^etS ntit ben 
tretonten alfo, ba§ ber felbigen biel toar finb unb treffen ju. 2lber beS gubor 
getoiS fein, elje e8 gefd)t<f)t, ba§ fcerntag natur nid^t geben, £erna<f) toennS 
gefdljeljen ift, bendt fie benn tool ijinber ftd& unb ft>rid&t: Silje, baS Ijat ntit 25 
bodf) eben alfo getretotnet. Unb ift gar triel ein anber bing, einem tratotn 
getoiS gletoben, elje er gefdfjidfjt, unb ein anberS, Ijernadf) erfaren unb nterlen, 
toenS gefdfjeljen ift. fjfur ber gefd&tdfjt triefftS nientanb getoiS, on ©otteS 
eingebung alleine, 9ia<f) ber gefd^id^t leret ftd)8 tool felber. Unb ob3 fdfjon 
troffen tourbe Don natur, fo gletobtS boci} nientanb getoiS. S)a§ felj baDon gnug. » 

5 ift c§ V 6 !mmnct C 7 fiinben C 11 ttQume C U ttafftS fo traff e3 C 
18 e3] ct B 19 er] e8 B 21 ©ant BC a,etoi&e C 24 oennofic C 27 flfft^idjet C 
30 fletouoetS C 

37 

^rcbiftt tier L3k|.3 r 13ff. 

(8. 3um) 
2)iefe in ber ©d^lolfirc^e toot ber ©c$tt>efter be8 fturfilrften 9Jtargareta, ber 
©enta^lin ^er^og ^einrid^* bed SJtittleren tjon ®raunfd^tt)eig»2ftneburg gefyiltene, 
Mtyer ungebrudte ^Jrebigt ift ^ier au8 3l5rer8 9tad^fd^rift Bos. o. 17 b »l. 207 b - 
210* ntitget^eilt. 



Digitized by 



Google 



Sptebtgten be3 3fat)Te3 1524. 623 

Die Mercurii. 

In arce praesente sorore Friderici ducis 1. Ioh. 3. i.3oM,isff. 

Satis die dominica de Euangelio audistis 1 , ideo Epistolam accipiamus 
Ioh. 1. 3. 

-, In hac Epistola dividit Iohannes fidem veram et non verara. Haec 

vera est non, quae habet errorem in articulis, sed quae non proficiscitur ex 
fundo cordis et fructum non fert. Et ita concludit: Si vera, est non 
possibile, quod fructus et opera non sequantur; si non, potest quidem esse 
fides, sed non vera. Ergo non loquitur de ea, quae hereticos facit, sed quae 

io facit pigros. Norunt de re loqui, sed non faciunt batltadj. 

Et dicit c Ne miremini, quod mundus vos odh? ac. c Certi sumus, quod jjj- J J 
per mortem in vitam' ac. et hoc est signum, 'quia diligimus fratres\ Sepius 
de his sepe audistis, fide et charitate et cruce. Vita et iusticia per fidem 
venit, per charitatem toirt (jetoift, quod sit ba. Et utrumque verum. Fides 

i5 facit lebenbtg et charitas quoque, per quam scimus, quod venimus ljin butd} 
ing vitam. Ideo haec duo tractanda, ut videamus, quomodo apostolus con- 
sentiat cum reliquis scripturis. 

Concludit ergo textus, quod mors non vincitur ullo opere vel creatura. 
Et si quis tentat, curat et plus venit in mortem. Haec urget textus, cum 

2o dicit c Nos diligimus fratres' ac. quod ostendit nos esse iam vitam. Charitas 
est externum opus. Si haec habeo, omnia facio. Cum ergo dicit opera 
venire ex charitate, ergo opera non priora sunt, sed vita prius in te sit, 
antequam diligas et opus facias, quod deo placet Si nullum potes facere 
opus, quod te vivificat, ergo neque facere potes, quo liberaris a peocato. 

2r> Ergo homo cum suis operibus omnibus non potest minimum peccatum 
delere. Vita oportet prius adsit. Si istorum nullum possunt facere, ergo 
neque legem implebunt Si uni peocato non possum mederi, ergo neque 
literam servare possum. Damnatur igitur hoc brevi textu hominem, quicquid 
faciat, ne minimum quidem delictum posse delere, imo in peccatis, morte, 

*> inferis manet. Hie statim damnatur omnis doctrina, quam hactenus docuimus, 
sectae, ordines ac. Hoc urget ubique scriptura, attamen non audimus, sed 
contemnimus dei verbum obstinato animo. 

Cum diligamus, inquit, oerti sumus nos in vita esse: ergo opera non 
vitam, sed vita opera ferunt; opera non iusticiam, sed iusticia opera dant, 

35 et obedientia non ac. Aliud est ergo bonum hominem esse coram deo et 
mundo. lis putat se satisfacere, cum libenter orat, implet legem. Haec ex 
operibus probitas crescit, sed non gilt. Si Christianus rogatur, qua via 
venitur ad deum, suadet, ut abstineamus ab operibus nostris, sed Christi 

zu 2 Ne miremini r zu 5 Vera fides r 6 articulis] arti 

') Am Sonntag zwxjt hatte Bugenhagen fiber Luc 14, 16 ff. gepredigt. 
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opera praeponenda consulit tuis, quod scilicet Iesus Christus venit et pro 
te operatus sit, nempe mortem ac. esse primum opus esse, per quod venires 
e morte in vitam. Haec fides te sola iuvat, ut venias ad vitam ac. nee alia 
via est. Concluditur ergo: qui vult liber esse a peccatis et incipit operibus, 
hie negat Christum. Quia tu vis peccata delere, ergo Christus nihil est, & 
ergo non est possibile Christianum esse, qui vult minimum peccatum vult 
extinguere. Christiani dicimur, non quod nos multa fecimus, sed quia 
Christus multa fecit Carthusianus dicitur, quia hanc vestem fert, sed non 
ideo dicitur Christianus, virgo ac. oportet solum ea habebat opera, quae 
Christus fecit Haec faciunt eum Christianum. Ergo fides pura in Christum 10 
iuvat nos, antequam quicquam facimus. 

Haec est praedicatio, quam fide prehendimus. Ratione non metimur 
neque intelligimus, quod iam in vita sum us. Natura sen tit adhuc se mori 
debere, turn demum venturam ad vitam. Sed si hie non acquires vitam et 
habes, nunquam earn acquires. Dicit textus iam nos in vita esse, non fore, i* 
Sed dicis: Ita non, video bene. Opus hie est fidei, non quod cernitur. Si 
scio Christum omnia fecisse, nihil timeo neque mortem neque peccatum; si 
mortem non timeo, neque timorem mortis, qui est aculeus mortis, turn vici. 
wu. i,2iUt Paul us c mors lucrum 9 . Ita est cuilibet Christiano, quibus mors est dor- 

initio, quia iam per fidem mortem superarunt, et morientes dormiunt Sed *> 
non omnes adeo fortes sumus, ut non timeamus earn, sed tamen fides tandem 
se resignare debet penitus deo: si vero mortis timor adest, signum est fidem 
non adesse. Quanto antem fides imbecillior, tanto mors atrocior: econtra 
fidem non habentes in terrore moriuntur, qui durat eternum et est perpetua 
mors. Quare videmus nullos magis invite mori quam operatores illos et » 

2. Vetri 2, 1 iusticiarios , qui tandem desperant Quare Petrus bene appeUavit c sectas 
danmationi8\ Christianus vero novit, qnomodo mors, peccatum victa sint 
3o&. s, uloh. 3. per serpentem. 

Ergo quilibet Christianus hanc fidem habere debet. Sed duplices sunt, 
habent utrique. 1. possunt optime de re loqui, non fidendum operibus, sed so 
in solo Christo fidendum, sed tamen non consistunt 2. exercitantur in 
operibus charitatis. Hoc si fit, certus es veram fidem esse et hoc vult 

a. jjktrii, sPe. 2. c 1. non dicit, ut per opera vivamus ac. sed ut certi fiamus ac. Con- 
clusio: si nosti vere Christum fecisse omnia, turn certo fides per charitatem 
operatur, sed ea opera nihil prosunt ad vitam, sed signa sunt te fidelem as 
esse. Et hoc non sequitur: Si Christus fecit omnia, ergo mihi faciendum 
nihil, sed hoc: Si Christus omnia' fecit, ergo mihi nihil faciendum, et non 
sequitur non penitus nihil faciendum. Charitatis opera facienda, quae 
indicant Christi opera in me esse. Et hoc specialiter sciendum, quod 
loquitur de charitatis operibus, omnia nostra opera comprehendit vocabulo 40 
charitatis, quae est favor, quern habeo erga proximum, quern diligo, huic 

18 dum 
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nihil denego et putat mea bona sua esse et ego facio, et quicquid habeo, 
impertio sibi. 

Vide, qualia opera sint. Nos nulla opera debemus, quae nostrum 
corpus respiciunt, quod si fecero, iam statim, quia adulterat ac. opus, ut 

:» hactenus fecerunt nostri monachi, et sic fecerunt omnia opera nostrorum 
monachorum. Si interrogati fuerunt, quare facerent, responderunt, ut serva- 
rentur 2C. Ergo vides: omnes status hue tendunt, ut aliis serviant Mater 
custodit puerum: ipsa non indiget, sed puer. Vir cogitur surgere: posset 
dormire, sed quia uxorem et pueros nutrire cogitur, ideo surgendum. Nos 

10 omnia invertimus. 

Dicit ergo Iohannes: si haec opera invenis in te, certus sis te vivere. 
Potest esse te frigidum esse adhuc in his operibus, sed oportet habeas 
favillam jc Sequitur Crux: si ita docueris, mundus oderit te, si dices 
Christum in te esse et te in eo, sequitur omnia alia esse mendacia, Papam 

is cum toto corpore suo diaboli esse. Hoc mundus pati non potest Tu here- 
ticus es et doctrina tua mendacia sunt. Sed dicit Iohannes: nihil curetis 
hoc. Iam vitam habetis. Sinite vos occidere: non moriemini, sed dormietis. 
Oportet mundus vos odio prosequatur. Haec tria sequuntur se mutuo. 

Iam exponit mandatum. r Qui fratrem non'. Ibi fdjleuft et, quid sit 1.30^.3,14 

80 falsa fides: si charitatem non ostendis, certe mortuus es et manes in ea. 
Quanquam meliores et non adeo nocentes, qui in fide manent sine operibus, 
quam illi operum laudatores, tamen sequitur, ut haec fides non maneat pura 
et illesa. Potest ergo huiusmodi loqui de fide, donee fiat mortua doctrina. 
Conclusio: charitas est inditium fidei. Suprema interpretatio huius legis 

as c non occides' i. e. diliges. Certissimum e6t, si non diligis, te esse homicidam. 
Quare hoc? homo sine fide et charitate ita adfectus est, ut propter se omnia 
faciat et omittat Exemplum: Carthusianus in morte, si posset se erigere 
e morte, sineret totum mundum perire. Et hie animus est homicidae, quia 
sibi soli vitam favet. Item quando leditur fama, non potest pati, quanquam 

30 manu non defendit se, tamen corde non bonum tibi imprecatur. 3. cum 
non diligit, nihil curat, quid agat propinquus, sive egeat, esuriat, sitiat, 
captus sit, nihil movet eum. Ergo si posset eum iuvare, et non facit, tantum 
est, ac si ipse eum iniiceret carcerem. Ex hoc sequitur totum mundum esse 
homicidam et peccatum in homicidio. Vide, quam pulchre praedicet Iohannes, 

35 quid fides, charitas et praeceptum dei sit 

Et addit c Vitam manentem in se\ Haec verba certe movere nos ©. t5 
debent, ut videremus, an curam haberemus nostri proximi. Quottidie dicitur 
nobis et legimus. Ubique invenimus, quibus opus est nostra ope, hoc non 
curamus, et interim ideo hoc tarn durum dei iuditium super nos latum. Homo 

40 pauper super me fert iuditium me esse in morte. Si diceretur diviti homini, 
qui nihil daret suis fratribus, ut textus habet: homicida, an non offenderetur 
maxime et diceret: Ego per totam vitam neminem lesi. Nos miseri postea 
Sutlers SBcrle. XV. 40 
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opusculis no8tris et cereolis inoensis rem expedite volumus. O cecitas K. 
'Vitam suam' ac. Exemplum dat, quae est charitas? si vis earn noscere, inspice 
Christum, qui pro nobis vitam posuit, non est homicida, quia cum tu esses 
in peccatis, morte, inobedientia dei, nemo poterat te iuvare, si Christus non 
te iuvisset, f actus fuisset homicida, quia potuisset te iuvare. Sed qui hoc j 
facit, implet legem. Hie, inquit, est obedientia, iusticia. Haec tibi impertio, 
et qualia haec opera? non illis 6ervivit sibi, non mortem sibi vicit, sed nobis 
factum. Hie vides quidem: charitas non est em fundtett im Ijerfcen, ut 
sophistae dixerunt. 68 Ijeift ba8 leben laffen, non solum vides linguam de 
charitate, sed et efficaciam. Ita tu fac: turn videbis, quid sit charitas. Si 10 
ergo Christus pro te posuit vitam, nihil prosunt opera tua. Ergo charitas 
sunt beneficia facta in commodum, non meum, sed proximi. Ergo opera 
nostra foHen nit ubcr fid) gljen, sed untcr fid), fratris in commodum. Ego 
praedico verbum non mea causa. Quia iam habeo, damnatur in toto mundo, 
ideo propter fratres non tacendum. Christus non tacuit, sed et veritatem is 
confessus usque in mortem nostra causa. Sic et mihi faciendum: si taceo 
et non verbum palam fateor, homicida sum. Sic cum aliis rebus: facieuda 
artificia, non mihi, sed in commodum fratris. 
». 17 Concludit ergo Iohannes 'Qui habet substantiam mundP K. si quis 

». isspernenda bona non dat fratri, quomodo poneret vitam suam? Sequitur c ue so 
diligamus verbo': de ea loquor charitate, quae opere indicat fidem. Hie 
brevissime comprehenditur, quid credere, facere, pati debeat Christianus, et 
hie damnantur omnia opera nostra et quicquid muudus potest. 
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fiuc. is, iff. Dominica Ante Viti Lu. 15. de drachma jc. 

Hoc Euangelium depingit, quae sit natura Euaugelii. Quando prae- » 
dicatur et toen3 fo JU gf)et, est rectum; si non, non est rectum. Publicani 
et meretrices accedunt, alii non, ut verum sit Pauli: Euangelium aliis quo- 
que praedicatur, sed non accipiunt Publicani et meretrices sentiunt sua nihil 
esse. Hie praedicatur Euangelium, quia suscipiunt. Hi secuti sunt Christum 
et libenter audierunt eius praedicationera, quia famam de eo habebant, quod so 
neminem conteraneret, peccatores susciperet Et hoc movet publicanos et 
meretrices. Et haec natura est Euangelii, quia pauperes i. e. adflicti et pec- 
catores non habentes solatium sentiunt damnationem. Hi quando audiunt 
Euangelium, quod deus velit remittere peccata nostra non propter nostram 
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iusticiam et opera, sed Christum missum et mortuum, accedunt cum gaudio 
et recipiunt Euangelium, ut a peccato liberi fiant et filii dei fiant Can. 1. 
sponsa dicit ad sponsutn 'Trahe me post te et curremus in odorem* 2C. quia $ot>ft. i, i 
nomen tuum .... quod habet optimum odorem, et quisque accedere volunt 
5 ut muscae. Sed hie odor quibusdam est ad vitam, quibusdam ad mortem, 2. dor. 2, 16 
ut Paulus. De hac gratia Euangelii dicit Christus mat. 11. 'Venite ad meawott^.n r 28 
omnes, qui oneratP ac. qui nihil aliud sentiunt, quam peccatura, mortem, 
infer 08. Christus hie invitat ad se, non ut confugiant ad sua opera, merita. 
Esa. 44. Sicut adultera repudiata est a marito, qui potens fuit, et recipitur 3?f. m,7. s 

10 iterum, obliviscitur prioris ignominiae. Neque quis audet iam vocare adul- 
teram, nisi velit principis habere iram. Sic facit dominus cum anima, quae 
adultera fuit et defecit ab eo. Ibi locutus est Esa. de gentium fide, quae 
illo tempore erant adulterae, dicit dominus, 'non opprobrium patieris 5 , et tamen$.4 
passa est, sed hoc nihil te movebit et dabo banc mentem, ut conscientiam 

15 malam inde non habeas. Hoc est omnium maxima gratia, quia dominus legis, 
mortis, peccati liberavit te. Euangelium dicit: Crede in hunc, quern dominus 
misit ad redemptionem mundi. Quis non letari velit, si alicui remitteretur 
magnum debitum, qui iam deberet carceri includi et ultra fieret heres om- 
nium bonorum? Imo dominus ipse noster est, sed ad hoc pertinet firma 

20 fides. Et cum Euangelium accepimus, manet tamen caro et sanguis. Liberam 
quidem conscientiam habent de peccato ac. et coram deo, sed quoad carnem, 
est perpetua pugna. 

Haec prima pars est populi, qui accipiunt Euangelium. 2. sunt, qui 
non possunt pati, ut publicani et meretrices illud arripiant. Peccatum erat, 

25 quod audirent eum et quod cum eis ederet. Si hoc non videmus, turn non 
est verum Euangelium, ut videlicet viles accipiant. 2. non, non, non acci- 
piunt, sed et contra hoc pugnant. Sed ius forte est illis, prosternet eos. 
Et dicunt: viles homines sunt, qui Euangelio adherent, et ut Ioh. 7. nemo 2M. 1, ** 
ex phariseis ac. Ergo non solum male loquuntur de peccatoribus, sed et 

so Christo, sed nolunt videri tales. Quid enim aliud est, quod dicunt: Cur hie 
peccatores accipit, quam, quasi contra deum faceret 

Pharisaei nomen fuit honorandum nomen, ut apud nos monachorum. 
Voluerunt ergo, ut solum cum Sanctis, ut ipsi erant, conversaretur. Ergo 
hie Christus fuit peccator. Natura non potest omittere, ubi est superstitio, 

35 ut non criminetur deum et suos. Eespexerunt pharisaei personas, non ver- 
bum dei, cum dicunt: edit cum publicanis et peccatoribus. Christum non 
possunt culpare ut adulterum ac. sed quia conversatur cum publicanis et 
peccatoribus, ideo iudicant eum peccatorem quoque ut illos, cum qui- 
bus est 
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Christianus homo nihil curat externi, sive edaiur sive bibatur, modo 
non ut sues vivant homines. Sed humana iustitia et ratio non potest non 
impingere in dei gratiam, quia non volunt pro peccatoribus haberi. Pharisaei 
raurmurabant super Christum et eos, qui sequebantur. Non regessit male- 
dictum neque peccatores, quia ut pulli sub gallina fidebant Christo et cogi- s 
tabant: Male loquantur utcunque illi, scimus nos tales esse, quales nos 
culpant. l8te bonus est et libenter nos accipit. 

Sic et nos hodie cogitamus. Sinas papam, principes furere: nihil euro; 
scio me receptum, sive moriar, sive vivam. Ita fecerunt hie peccatores. 
Haec ergo est natura Euangelii, quod peccatores accedunt, iusti non. Totum 10 
c. XV. indicat veram iusticiam dei, quae ducit ad eum, et econtra falsam, 
quae coram hominibus est falsa, et hoc indicat parabola de filio prodigo, 
flue. 15, » qui consumpsit omnia et diu eguit et reversus ad patrem k. c Nunquam 
transgressus*, hoc mentitum fuit Pharisaei non possunt criminari homines 
verum et dei misericordiam, ut hie filius maior natu. is 

©. 4 Parabola ilia idem significat, quod ea de 2 filiis. c Quis homo ex 

vobis habens 100 oves.' De ovibus 99 fecerunt et exposuerunt angelos. 
Concedo, quod dominus miserit angelos in celo, et quesierit unam, videlicet 
homines. Sed Christus loquitur de ovibus, qui indigent pastore, et sunt 
homines, quia oportet conveniant cum superiore, quod peccatores ad Christum so 
venerunt et reliqui non. Vult ergo Christus per hanc parabolam nihil aliud 
quam quod illi salvi fiant, qui perditi et damnati videntur, et econtra. 
Reliqui ut sunt 99, non indigent, ut veniant ad Christum, et ut inveniantur 
a muliere. Omnes homines sunt perditae oves, qui habent in corde hoc et 
credunt, querunt ad pastores, reliqui non possunt facere. Quod omnes nos » 
3ef. 53, 6 simus oves errantes, habes Esa. 53. Oves perditae sunt positae in hume- 
rum Christi. Omnes ergo perditae oves sumus, sed non omnes hoc credi- 
mus. Qui non credunt, hos sinit Christus et vult eos iuvare, qui peccatum 
sentiunt et suam damnationem. 

Bonus pastor non quiescit, donee eos acquisierit, praedicat ei verbum: jo 
qui semel se iminolavit pro peccatis mundi et sacerdos et pontifex noster 
est coram patre et intercedit, qui si non facit, nihil prodest tibi Maria *c. 
fine, is, 6 c Convocat amicos.' Hoc est, quod Christo solatium est habere pecca- 

tores secum. Si hoc intelligeretur, quid dulcius esse posset adflictis con- 
scientiis, quam haec verba Christi? et sentient, si credunt Christum facto hoc v> 
%\. ii9, 74 praestare, turn omnes sancti angeli et pii homines letantur. 'Qui timent me, 
videbunt me et letantur' ps. 

Et hoc idem significatum est in 2. parabola de muliere, quae 10 grossos 
habuit et perdidit unum, libenter haberet eum, querit diligenter. Interim 



2u 10 Natura Euangelij r zu 12 filius prodigus r 14 transgressus] trans 

zu 16 99 oves r zu 25 Esa. 58. r 



Digitized by 



Google 



SPtebifllen be8 3at)teS 1524. 629 

dum querit ilium unum, non curam habet 9, quia non opus est, sed ille 
unicus opus habet Est ergo sensus, quod sancti non putant debere mulierem 
i. e. sapientiam et Christummet illos querere, cum ipsi sint sat sancti. Sed 
dominus querit eum, sinit ei 1. praedicare legem, ut peccatum suum agnoscat. 

s Si nihil aliud sequeretur, turn plus difBderet homo quam prius vel sedu- 
ceretur in opera, quibus vellet satisfacere. Sed oportet in omnibus suis 
diffidat. Hoc dum fit, dominus verrit domum et omnia facit. Ne in spiritu 
eius sit dolus, incendit lucem, ut videat. Hoc diligens querere non potest 
fieri nisi per praedicationem Euangelii. Ubi illud non sequitur, desperat 

i° homo ut Iudas. Vides, quod neque peccatum impediat suum neque iusticia 
iuvet, sed sola dei iusticia, et turn oritur leticia, de qua supra. 

Nunc audivirous ex Euangelio fidem. Nunc, quid charitatem anitifft. 
Christus Exemplum depinxit omnibus, quibus commissum est Euangelii 
munus, qui sunt servi et ministri Archipastoris ut Petrus in sua Epistola. i. W** »# * 

i* Et insta oportune et importune, ut Christus fecit. Sic quilibet Christianus 

si viderit fratrem errantem, corripere debet mat. 18. 'Sit tibi ethnicus 5 , sed **«"*• w ." 
tamen non ita agere, ut Papa praecepit Non debes connivere ad eius 
peccata. Ut loh. in 2. Epistola c Ne dixeris eis ave* neque communices 3 ^ 10 ' 11 
peccatis suis 2. Thes. 3. Est ergo maximum exemplum Christianis nos^.^fff. 3,6 

20 debere facere nostris fratribus, sicut Christus nobis fecit. 

Magnum c gaudium in coelo quam supra 99\ Hi sunt duplices : qui- fiuc. is, i 
dam non indigent poenitentia, quidam faciunt poenitentiam. Qui non sentiunt 
peccatuin et omnia sua maledicta, non faciunt poenitentiam, sed non fient 
salvi. Et reliqui qui sentiunt se damnatos, hi faciunt poenitentiam. 

25 Et hoc dictum contra schwermeros, qui ubi audiunt publicanos et 

meretrices recipi, dicunt: Tamen volunt peccare *c. Dominus dicit: liberabo 
te a peccatis tuis, et ego volo peccare, quomodo haec conveniunt vel quando 
iudex me e carcere velit liberum emittere et ego non velim egredi jc. Hie 
loquitur Euangelium de peccatoribus penitentibus. Sed nostri sacerdotes 

30 exposuerunt poenitentiam agere pro peccatis dolere. Si hoc facere posses, 
quid opus esset, ut Christus perditam ovem quereret et imponeret humero? 
Si is te non querit, certe manebis ineternum in tenebris jc. quare mera 
seductio est illorum doctrina operibus deleri peccata, quod nihil aliud est 
quam stercore stercus abluere. Poenitentiam agere est: quando dolet nobis 

35 exacta vita, et damnat homo, quicquid vixit et incipit aliam vitam. Vere 
penitere est magna res, facile est fateri peccatum, et quanquam inviti fecimus. 
Qualis fuit poenitentia illorum, quae nobis data, hypocrisis fait et blasphemia 
dei. Poenitentia est perpetua et durat, quaradiu vivit homo. Pro hac orabit 
oinnis sanctus 2C. Oportunum tempus est, quando homo cognoscit peccatum, 
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anfltti). 5, 6 a quo liber esse velit. Ideo manet hoc verum c Beati qui esuriunt' ac. Est 
ergo resipiscere, damnare erroreni et ingredi novara vitara. Si aliquando 
claudicas, non ideo abiiciet te, sed redi ad hoc te Christum suscepisse ic. 
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Die Mercurii post Viti Lutherus Act. 17. 

Hactenus audistis Paulum praedicasse Euangelium in gentibus , usque s 
veuit in veram Graeciam. Hie describit Lucas, quid contigerit Paulo A then is, 
ut indicet, quomodo conveniat sapientia dei et ratio humana, quia Athenis 
est famosissima civitas, et putabant non esse sibi similes, et possibile: se- 
cundum rarionem humanam non fuerunt prudentiores quam haec. Ibi Plato 2C. 
nee potest indicari locus, qui habuit plures sapientes. Ita ut possit pro iu 
exemplo poni omnium sapientium. Hue venit divina sapientia et videt, 
quomodo conveniat cum ea. Divina ostendit stulticiam esse, et econtra 
humana putat esse stulticiam. Sicut et hodie volunt, ut doceatur cum pace 
Euangelium: alias fieret discordia, quare opus sit conoilio. Hi volunt dis- 
cordiam adimere et sedare, quam divina sapientia habet cum humana; sed is 
hanc discordiara nemo potest sedare nisi ipse deus. Potest quidem hoc dari 
concilio, sed falso: oportet haec pugna maneat semper. Sed hoc facit: iniicit 
Chri8tianos in pericula, commendat nobis praedicare. Si facimus, dicimur 
stulti et nos iterum iubemur eos reprehendere. Quis nos componet? nemo, 
solus deus. Christianus qui verbum habet, oportet in cruoe vivat, sine 20 
discordia non vives. Mundus est seductus et obsessus a diabolo. Cum ergo 
dominus misereatur mundi et dat ei lucem, oportet sis minister huius lucis. 
Hoc potest diabolus non pati, sed commovet totum mundum contra te. 
Ubi haec pugna in mundo non est, certum signum est non esse Euangelium. 

Papistae omnes praedicarunt eadem, quanquam repugnarint in scholis. ft 
Contra papam nihil dictum, ideo in pace omnia facta. Sed oportet divina 
sapientia mundo sit stultitia et econtra. Et hoc factum est in suprema 
civitate Athenarum. Paulus non venerat illuc, ut praedicaret, sed ut expec- 
taret Sed ubi videt civitatem cultui idolonim deditara, non potuit tacere, 
8piritus sanctus ursit eum, ut aperiret os. Haec civitas famosa fuit propter ao 
multam sapientiam *c. tamen multo plus dedita fuit cultui idolorum quam 
alia quaevis. Sed illi adfecti fuerunt sicut et nos: de quocunque deo audi- 
erunt, ilium invexerunt suae civitati et coluerunt, ut Rhomani quoscunque 
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intulerunt in unum templum et vocarunt Pantheon. Sic et nos audivimus 
quoscunque nebulones: hie extulit ilium, ille aliuni sanctum. Devoti. In 
synagoga semper prius praedicavit, quia Iudei dispersi fuerunt per totum 
orbein, primum ergo Iudeis, qui spiritualem habuerunt morem colendi 

5 deum ut Pharisei, qui speciosam habuerunt conversationem 2C. ut nobiscum 
monachi. 

'In foro\ ecce quale habuerit templum. Non semel, sed quoties vidit icw. n. n 
acervum, incepit. Nondum fuit edificatura templum et toar fein. 

'Epicureorum.' Hie perstringit doctos. Erant variae sectae A them's. »-i» 

io Epicurei voluerunt esse sapientissimi et deinceps. Duas vero praecipue anjtljet. 
Puto: hi fuerunt praecipue Epicurei, volebant non esse deum neque vitam 
post hanc et ridebant reliquos philosophos, quibus negotium erat cum Sapi- 
entia, et ideo habebantur pro optimis. Epicurei docebant non opus esse, 
ut timeatur deus jc. et gloriabantur se duo maxima effecisse, Nempe ut 

is optime utatur quisque sua vita, non opus timore. Epicurus secundum ratio- 
nem non fuit indoctus, et suas rationes ostenderunt. Non solum quaesierunt 
carnis voluptatem et animi tranquillitatem. Et ego si stultus esse velim, 
libentius amplecterer stoicorum sectam ac. Stoici hoc assequi volebant, ne 
sentirent adfectus in corde, et volebant ex hominibus truncos et lapides facere, 

20 ut nemo timeret mortem. Hi omnino contrarii erant Epicureis. Aristoteles 
est multo sapientior et Plato stultior. Summa summarum: Deus satis 
os tend it hac civitate, quid ratio human a sit. Si non intelligere possumus, 
videamus hunc textum. Si posset ratio quid efficere, certe Athenis effecisset. 
Vide in maxima specie tid)t ftd)8 etget aufg quam ^utn unb Bubcn. Stoici 

w volebant esse sapientissimi et indicarunt se stultissimos esse. Et ideo sivit 
dominus crescere multos sapientes, ut ostenderet mundo, quam stulti essent 
sapientes. Quanto plus vult homo sapere, tanto desipit; quanto sanctior, 
tanto plus impius fit homo. Non potest igitur rationi melius consuli quam 
quod illico configatur et non permittatur eius conatus. Ego loquor de 

30 rebus spiritualibus : quando videlicet ratio regere hominem vult coram deo, 

tanto plus peius agit. Quando huiusmodi conversatio pro libris describi 

volunt, turn pessime fit Paulus dicit omnino esse civitatem idolis deditam. 

Homo dividendus in regimen, quod sibi est commendatum, ut super 

animalia Gen. 1. Hoc potest homo et alius melius altero. Non opus est i. swofe i, 26 

as biblia ad hoc, ut elementa, segetem: natura docet Hoc regnum est terre- 
num. Hoc nihil pertinet ad opera, quibus regi debet. Aliud est regere et 
regi. Ibi concludendum, ut homo dedat se in regnum illud dei. Quoniam 
si homo vult altius intueri, configantur oculi ei. Haec civitas hoc nisa est 
et tandiu sapiens fuit Epicurus, ut diceret nullum esse deum. Stoicus dice- 

40 bat hominem fieri tandem, ut nihil sentiret: nonne haec stulta? Et hi 2 coi 
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habuerunt optimam speciem. Certe secundum externum regimen fuerunt 
sapientissimi et vix habuerunt pares. Et fuerunt certo sapientissimi et 
stultissimi. 

Sicut et hodie est: qui sunt sapientissimi in rebus terrenifl, stultissimi 
sunt in spiritualibus. Ideo longe separanda regna, quo regnamus et regimur. » 
Nos sapientiam non inveniemus, oportet alium habeamus doctorem, qui dicit 
nos plenos esse idolatria, sed sinite lucem vestram ingredere tenebras. Si 

vis sapiens fieri, crede Christum pro te crucifixum et illo tibi qui 

salvet, gubernet Tandem fit, ut homo nihil patiatur, loquatur, faciat, nisi 
quod deus in illo. Begnum dei vult solum omnia habere, quare non agen- 10 
dum illud, ut homo regatur secundum suam partem interiorem. Et omnia 
praecepta papistarum hue tenderunt, quomodo anima agere cum deo debeat. 
Sic hie nihil valet nisi unicum et purum verbum dei. Zelotes est deus, 
non patitur. 

Ideo stuiti sumus, cum voluraus homines per opera volumus ad celos 15 
evehere. Nonne tarn stuiti sumus ut Epicurei et Stoici, qui dixit non esse 
deum. Non hie tarn stultus, quod Christianus putat se facere bonum, ut 
cingulo fiineo se cingat, ut laicus moriens cappam induat. Nos rationi audi- 
vimus: ideo pares illorum fuimus in stulticia. Si non intelligis hoc, non 
immisce iam regnum spirituale non in inferiori illo, expecta, donee illuoescat *° 
tibi lumen e celis. Si videremus cecitatem mundi, nihil esset, quod aliquis 
obsessus esset spiritu immundo. 
«*g. n, is 'Spermologos.' Quidam ita eum appellarunt q. d. prius habuimus et 

audi vimus tales, quasi talis esset, qui venderet Tiriacam, q. d. habemus hos 
prudentissimos philosophos Stoicos et Epicureos, sed tamen audiamus eum, v* 
quid dicat, ut alium quendam audiamus. Sic et hodie veri sapientes faciunt. 
Quidam q. d. vult nobis de novo deo dioere. Paulus nunciat Christum et 
deum, Epicurus negat: ideo Pauli doctrina fuit ipsi stulticia. Duxerunt eum 
in collem, non ideo ut audirent et discerent, sed erat bet futtoi| et cupiditas 
sciendi nova. Sic recipit mundus Euangelium, habet pro salibus. Christus dicit *> 
Watt ^ 7 ' 6 Non proiiciendas margaritas. Hoc Paulus hie fecit, ubi praedicavit et non 
acceperunt. Abiit et non diu praedicavit Primum ubi duxerunt ad collem, 
secutus est, sed ubi nolebant, imo ridebant, cessabat Sic nobis omnibus 
inserviendura omnibus et docere omnes. Si vero rident, signum habeo spiri- 
tum sanctum non facere hie fructum, et, ubi palam impetitur, item non V 
TOatt * 18 ' 7 proiiciendum. In Euangelio 'cadit in spinas 1 jc. si solum in spinas, non 
3cf. 55, 10 praedicandum. Sicut pluvia Esa. 55. minima pars pluviae cadit in terram 
frugiferam, inter vepres, imo in mare et flumen, ubi omnino nihil efficit 
Sic cum verbo dei K. Ubi quidam sunt, qui libenter audiunt, non oessan- 
dum. Concio est pulchra, non possum eum explanare. Paucos vides hie *o 
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conversos. Areopagus metjjgaffen. Dionisius fait unus ex magistratibus. 
Sed mirura est, quando magnus convertitur ad fidem, et Paul us hoc dicit: 
c Non multf 1. Cor. 1. i.«or. i,% 

40 

$refetgt am 3>otmet0tag nad) bent 3. Srimtattofotttttag. 

(16. 3uni) 
S)tefe Bister ungebrutfte, in ber ©d&to&firdje flteid) 9tr. 37 in @egentoart 
ber ©d&toeftet be3 tfurfftrften geljaltene ^rcbtgt totrb l)ter au3 9t5rer3 Stadjfdjrift 
Bos. o. 17 b 931. 213*— 215* mttgeHjeilt. 9tm ©d^Iuffc bet $rebigt eroftfytt Sutler 
bte gr^cbung S3enno8, toeldje an bicfem Sage ftattfanb. 

Die Iovis In Arce praesente sorore principis Friderici. 

s Chari araici, ex quo nihil habeo quod praedicem, accipiamus Euangelium 

die dominicae. Scribit Lucas venisse publicanos ad Christum ac. apponit cue. is, 1 
duas parabolas, ut textus habet Recensuit Euangelium totum. 

In hoc Euangelio depingit suam propriam imaginem, ut discamus, quis 
sit et quare venerit, quia tota vis in eo consistit, ut bene cognoscatur, et 

10 pro quo habeatur: non pro Mose, sed qui centenariam ovem quaerit. Summa 

summarum: venit, non ut exigeret a nobis multa bona, ut ipse dixit 'non 3 * 01 ^- 20 ' 28 
veni, ut mihi ministretur jc. sed 1 . Si venisset propter hanc causam, potuisset 
in celis manere et ista coramodius a nobis exigere. Sed hoc exegit antea 
a nobis per Mosen et prophetas et plus quam potuimus praestare, ergo ad 

15 aliud venit. 

Ovis, quae perdita est, nos sumus; qui iterum querit, est Christus. 
Drachma nos sumus. Mulier est sapientia divina, est Christus ipse, qui 
ubi invenit, letatur. In his duabus breviter est figuratus Christus i. e. dam- 
nata, quicquid praesumimus facere per hoc, quod facere volumus ad salutem, 

20 nominentur opera, quomodocunque tandem. Ovis non potest sibi auxiliari, 
non potest invenire viam, ubi possit effugere lupum. Si ergo liberari debet, 
oportet is veniat, cuius est, quia ovis non quaerit dominum, sed econtra. 

Sic nobiscum est. Accipite supremos homines: quando sunt in optimis 
operibus, ita ut mundus moveatur admiratione; si vides eos in suis operibus 

25 ambulare, perditi sunt. Hie non solum damnatur, quod facimus crassis 
operibus, sed quicquid homo facere potest suis viribus. Quia tantum est, 
si velim querere per opera dei ljulb, quasi ovis velit venire ad dominum, 
sed capta manet ovis, faciat quodcunque velit, manet in vinculis Satanae. 
Sed Christus laufft tm nad> i. e. venit in terras et secum fert lucem, per 

30 quod indicat nihil esse in tenebris. Dicit enim suum verbum : nos damnatos. 

zu 4 Euangelion Lucae XV. de publicanis et peccatoribus r zu 5 Ex Euangelio 

dominicae 3. post Trinitatis Lao. 15. r 
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Venit Christus in euni locum, ubi ovis est i.e. tttt in ben fd)lam ovium, 
mom. 8, 3 accepit carnem, inquit Paulus, in similitudiuem peccatoris, sed ipse sine 
peccatis, sed venit, ut eruat eos, qui sunt in ]>eccatis. 

Videamus, quam submersi simus in errore tenebrarum. Homo haec 
cognoscit omnia perdita. Incipit: quid mecum igitur faciam? quare ergo s 
nostri praedicant multa facienda, ut deus nobis propitius fiat? Quomodo 
ergo veniam ad viam? sicut ovis Christus accipit oves in humeros suos, non 
econtra; oportet ipse ferat, et sic venit ovis ju ted)t, non graditur suis pedi- 
bus, sed pastoris, est misera, ignorans: tamen vocem eius novit et sinit se 
portari. Ergo non oportet dicas: sic et sic instruam vitam, vel eris similis io 
fatuae virginis. Sic fecerunt nostri Carthusiani, Minoritae jc. quia volunt 
suis pedibus insistere et quanto plus hoc fecerunt, plus errant. 

Figura est haec plena consolationis, quod Christus fert overa in humeris. 
Quid aliud hoc est, quam quod homo debet a suis operibus cessare et sinere 
se Christum portare? Seiungenda opera, quae nos ad deum ferunt. Ilia i* 
facere non possumus, oportet fortiores et pedes et manus sint, qui perficiant, 
quam nostrae sunt. Nihil hie iuvat cilicium, debemns nos auff in betlaffen, 
quod omnia sua nostra sint Qui ex corde credit hoc, potest dicere: si 
peccator sum, in morte, diabolus irapugnat, obiiciam sibi virum, qui expug- 
nabit ilia, Christus non venit, ut sibi serviret, sed nobis ovibus, quae non sro 
ferunt eum, sed econtra. Sic ad cor intrepidum pervenit. 

Haec est praedicatio Christi, quae adeo notissima debet esse nobis ac 
esus panis et casei. Videmus igitur Christum venisse in terras, ut overa 
quereret et ferret Hie facit legem pro te, quia non potes, deberes habere 
conscientiam securam. Hoc tibi facit Mundus ista non cognovit Et hoc « 
indicatur, quod mulier reperit grossum, qui nunquam inveniretur, nisi quere- 
retur. Incendit lucernam et verrit; si expectaret, donee numraus diceret: 
hie iaceo. Nos sumus grossus. Hie iacemus, habemus liberum arbitrium, 
rationem. $ljum l)er fur, actum est tecum, donee Christus veniat, sapientia 
dei et incendat lumen i. e. Euangelium quod indicat se perditum esse. Tbi » 
j>er Euangelium venis ad cognitionem verum esse, et nosti nihil esse, quod 
velis incipere 2C. Sed sapientia dei accipit te, ut supra dictum de ove, 

Hae igitur 2 figurae hue trahunt hominem, ut cesset a suis operibus, 
quod per ea velit fructus fieri. Facienda opera et omittenda, si coram deo 
operari volumus in nostram salutem, ieiunare jc. hoc opus perditum est, u> 
si quod facis, actum est tecum. Sicut fecerunt omnes clerici, qui ingrediun- 
tur in hoc se facere bona opera, ut acquirant vitam eternara. Tu conclude 
omnia esse diabolica, quia conantur facere, quae Christus debet, quasi tua 
plus valeant quam pastoris: tu vis ferre, cum ferri debeas, tantumque est: 
non sum Christianus neque volo Christum habere. Et sic sunt omnes, qui *> 
cappam induunt et q. d. sunt perdita ovis, sed meipsum in veniam, et hoc 
est Christum abnegare et Turcam esse, et hie sunt omnes clerici, sed duplex 
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nequitia, quod ultra hoc gloriantur, se plus Christianos et sanctiores. Con- 
eulcant ergo Christum et 6e vice Christi locant. Nihil ergo periculosius in 
mundo quam clericorum status, et quanto sanctiores apparent, tanto uequiores 
sunt. Et ab initio mundi qui huic pastori non fuit impositus, perditus. 

* 'Convocat 5 : quando Euangelium oritur, quod aliqui convertuntur, auc. 15, 6 

turn omnes, qui pii sunt, gaudent, imo si unus tantum vere cognoscit, gau- 
dium est c Pe n ite n t i am': non intellige more papistico, quod se fieujtyen, sed ». 1 
qui se got enbett in novam toefen. Non est penitere: quando cappam induo, 
edo panem, aquam et eo in desertum, tamen interim nequam manet in cute. 

10 Et quod periculosius , quod putant se satisfacere pro peccatis, quod est 
abnegare Christum. Vocant ergo penitentiam eorum opera. Si vis penitere, 
oportet cor alteretur, mortem non timeas, habere optimum cor erga deum, 
quod sit pater. Sed hi qui in operibus agunt vitam, sunt timorosi penitus 
et desperant, an sua deo opera placeant. Hie adest vetus Adam, quod 

15 peccatuin, mortem timeo et incertus sum, quomodo mihi deus conveniat. 
Hie nihil sufficit et prodest alius vestitus. Cor oportet sit alteratum, eciamsi 
homo in peccatis sit Cor autem per opera non fit pacatum. Ergo oportet 
habeas quern deo placere scis, ut mat 17. c Hic filius meus', habes in illo SRattft. n, 5 
Ctn toljerman. Haec est vera penitentia, quando cor se aliter adfectum 

20 invenit erga deum, quam prius. Non ergo intellige de externis operibus 
sed ljtn ctn in ben ganfcen menfdjen. 

Qui fert ovem, totam adducit, non lanam. Oportet penitus alium, 

animum habeas erga diabolum, mortem, et hunc dat solum deus per Christum. 

Sed quando hoc praedicatur, tunc oritur, quod hie Euangelium dicit 

25 quod pharisaei murmurarint, qui irascuntur eum habere commercium cum 
peccatoribus et non cum Sanctis. Compone hie duos populos. Pharisaei 
putant Christum venisse, ut inspiciat sua opera, iusticiam, si dixisset: vos 
servistis mihi, venite, ego dabo vobis praemium, fiierunt multo sanctiores 
isti ieiuniis, eleemosinis k. quare ergo displicet Christo? quid aliud facerent? 

30 Ipse dicit se venisse, ovem ut Ijolet. Offenduntur in hoc, quia eius ope 
non indiget Publicani non habent opera, imo opera eorum mala erant 
Quare Christus se eis adiungit Textus c dixerunt\ 'Venerunt ad se, utsuc. im 
audirent eum'. Ex Pharisaeis nemo petebat hoc. Publicani cogitabant: pius, 
est et omnibus auxilio est, et nos veniemus K. 

35 Haec est vera fides. Hi ingrediuntur sine omni opere, et tamen puri 

sunt per fidem. Vides hie per nulla opera posse venire nos ad deum, sed 
solam fidem. Sed si hoc praedicatur, quod opera nihil sint, turn fit dis- 
cordia. Si hoc diceretur Carthusiano vel Minoritae Cappam et omnia opera 
esse perdita, certe dicerent te errare et hereticum esse et obiicerent Sanctum 

40 papam hoc statuere, neque facile pati possunt, quia alias omnia cenobia 
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eorum funditus perderentur. Ipsi obiiciunt papain: ex spiritu sancto ista 
cognovit per vera. Obi ice illis, an Christus non habuerit spiritnm sanctum, 
qui dicit nostra opera nihil esse? Si igitur dominus tuus aliter dicit quam 
tu, quomodo convenire potestis? Tu dicis te habere spiritum sanctum, Et 
certe Christus spiritum sanctum habet. Sed non convenitis: oportet alter * 
vestrum erret. Christus errare non potest, quia habet testimonium sepe 
Christus a patre se spiritum sanctum habere: tu hoc non habes. Omnes 
creaturae hoc dicunt: huic adherebo. Ideo cavendi isti nequam. Non solum 
sunt perditae oves, sed lupi met. Si possemus hie reoensere, quam bias- 
phemiam fecerint sub hac sancta hypocrisi, Et certe plus debet alicui gtauett, *o 
si audiret de monachis, quam si audiret totam regionem submersam. 

Pharisaei sub Sanctis vestibus damnant Christum cum publicanis, in 
quibus dominus habitat cum omnibus suis bonis, verbo suo, hunc deum in 
Christo damnat et indicat esse diabolum, quae potest esse maior blasphemia? 
Et hoc iuditium non possunt omittere huiusmodi homines et terribilissimum * s 
regnum est diaboli K. Hie est fructus, qui cognoscitur apud sanctos illos, 
qui volunt sibi auxiliari operibus. Haec praedicamus et scribirous, nihil 
^f. 51, 6 proficimus. Ps. 'Iustificeris in sermonibus tuis et vinces eum\ Damnatur 
Christus, sed aliquando palam fiet eum iustum esse. Hoc igitur Euangelium 
depingit, quid in Christo habeamus, et duplicia opera esse erga deum et *> 
homines 2C. 

Quod hodie Benno effertur, fit nobis in ignominiam, quod adeo secure 
vivimus et non oramus. Quare peto vos, ut oretis, quo demoni eripiantur 
animae. Si igitur cum ctnfl orareraus, certe resisteremus diabolo. Et dicebat 
de idolatris Yuittebergensibus. Orandum, ut diabolus non latius dilatet as 
suum regnum, sed ut regnum Christi adveniat, sicut oravimus in pater 
noster. 

41 

^rebtgt am 4. Sotttttag nad) SrimtattS. 

(19. 3uni) 

2)iefe BtS^er ungebrudte ^rebigt fieljt in 9t5rer3 9la*fd^rtft Bos. o. 17 b , 93t. 215* 
— 216 b , iljr gelji alfo unfere 9tt. 40 (2)onnet8tag nadj 3. @tg. nadj Srtn. = 16. 3uni) 
unmittctBar tjoran unb e§ fotgen auf fie 2 ^tebtgten SBugenljagenS (Die loh. Baptistae 
= 24. 3uni unb Dominica post loh. = 5. ®ig. n. Xrin. = 26. 3uni) unb auf bicfc 
bann 2 8utljer3, 9tr. 42 u. 43 (Visit. Mar. u. Dom. post Visit, [b. i. 6. <Stg. n. 3x] 
= 23 3uli). Unferc $rebigt fefct SR5ret ouf Dom. post Viti = 4. Stg. n. Xrin. 
(19. 3uni), fie beljanbelt after ba§ 6tmngelium be« 5. 6tg8. (2uc. 5, Iff.), tofiljrenb 
bie unferer 9tr. 42 tooraufge^enbe SonntagSprebigt 93ugenl>agen8 ba3 be3 4. StgS. 
(8c. 6. 36 ff.) jum ©egenftanbe 1) at. 2)a3 Ijai trieHeidjt feinen ©runb in einem 
©djtoanfen bed Sperifopengebraud&S bed 4. unb 5. 6tg8. n. £rin., bcr audj 1526 

19 iustum esse] iustum eum zu 22 Benno r zu 25 iiber idolatris steht 

Canonicis. 
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aunt SBorfdjein au lommen fdjeint, toenn in einer dom. 4 fiber bad (St). biefeS ®tg$. 
Sue. 6, 36 ff. ge^altenen Sprebigt toon 1. Spetri 3 al8 bcr [epistola] legenda ho diem a 
dominica bie 9tebe ifl, tofi^rcnb bodj 1. ipetrt 3, 8ff. bent 5. ©tg. aulommt. 3Jgt- 
Unfere »u8g. 20, 446; 806. 2)ort ttmrbe (ba nodj anbereS in bie 2Bagfdjale gelegt 
toerben mufcte) angenommen, bafc bie 5J}rebigt am 5. ©onntag geljalten fei, angeftdjtS 
bed Ijier toortiegenben Sailed toirb bie Stidjtigfeit jener Slnnaljme atoeifet^aft. Stofc 
Sutler unb SBugenljagen bie (So. bet Beiben ©onntage mit SIBfidjt auSgetaufdjt, 
fdnnte nur bei 9tac£>tt>ei3 einer 93eranlaffung baau SDBa^rfd^einlid^feit beanfprudjen. 
93gt. bie Semerfung in ben 9tadjtrdgen. 3Jlit 3ludna^me bed ftdjer fe^Ier^aften B 
fefcen bie alien SSera. SBugenljagenS ^rebigt auf 4. ©tg., Sut^erd auf 5. Stg., iljnen 
bfirfen toir und aber nidjt anfdjliefcen, ba Sutler am 5. ©tg. (26. 3uli) ftdjer nidjt 
in SBittenberg tear, ed atfo mit Sugen^agend ^rebigt an biefem Sage (eine 9tidjttg= 
!eit $aben ttrirb. Sutler ift am 3o^annidtage in 3Jlagbeburg eingetroffen, Ijat bort 
me^rmald geprebigt, ift alfo fidjer bid in bie fotgenbe SBodje bort geblieben. 2$gt. 
CHnleitung au 9tr. 42 unb 43. ©o bleibt nidjtd tibrig, old Stdrer ju folgen unb 
unfere 9ir. 41 auf ben 4. ©tg. n. Xt. au fefcen. $. $. 

Dominica post Viti Lu. 5 de captu piscium. cue 5,iff. 

Hoc Euaugelium proponit Exemplum doctrinae, quam Christ us docuit 
mat 6. c Ne sitis sollicitP, c querite primum regnum dei et iusticiam' ic. quare 5Wfltt J 3 6 » 3I - 
ita Euaugelium tractabimus et postea spiritualem sensum videbimii6. 

5 1. scribit Lucas populum obruisse Christum, ut non habuerit locum, 

sed in navim descenderit Sed non indicat Lucas, quae fuerit doctrina. Sed 
apparet fuisse parabolas, de quibus mat. et mar. 3. c. Utcunque fuit, fiiit 
verbum dei. Et per hoc, quod audierunt, quaesierunt regnum dei, ut mat. 6. 
Est ergo verbum dei, per quod cognoscitur regnum dei et diaboli, et hoc 

io verbum ex illo trahit in regnum Christi, et hoc fuit verbum, de quo hie 
Lucas dicit. 

Et hoc primum curandum, ut anima prius saturetur et cibetur quam 
corpus, quia corporis esuries est minus damnum erga animae damnum. Deus 
utrumque curat, animum et corpus. Sed coram hominibus neutrum fit, neque 

is corpori neque animae provideri ex potentia possumus et auxiliari. Putamus 
quidem nos curare corpus, sed cum simus in magno labore et bona acquisi- 
vimus, morimur. lam neutrum neque corpus neque animam iuvare possumus. 
Sed deus minis est: quando iuvare vult corpus et animam, ftett er fie 1 , quasi 
velit perdere. 

ao Hue pertinet fides. Primum vult, ut anima cibetur, postea ubi verbum 

dixit et praedicavit, Corpus etiam providet, ut non simus soliciti, quoniam 

2u 1 De captu piscium r Luthe: r nach Viti steht (Estote misericordes) 

dariiber errayit in hoc zu 4 uber ita steht iuxta hunc locum zu 7 Mar. 3. r 

zu 9 verbum dei r zu 10 uber illo steht regno diaboli zu 13 Uber damnum (1.) steht nociva 
zu 21 Uber dixit bis soliciti steht dim faulen fjunb laufft ntd)t3 in munbt, Assa coluraba ic. 
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cue 5, 4 et illud providebit. Dicit ergo Petro 'iniicite rhete', quanquam non venerat 
nisi solum ob verbum adininistrandum, sed quia eum audierant, ideo dat eis 
plenitudinem piscium. Sed hoc credere non possuraus. Et videmus hie 
ba3 toarjeidjen, quod nos iuvare non possumus, et si hoc fecimus, corrasimus 
multam substantiam 2C. iam morimur. Si in agris est, tura potest perdi per & 
tonitru. Sed tamen non possumus ex hac infidel itate venire. 

Sic exemplum Petri nioveat, qui tota nocte laborat et tamen nihil 
proficit Quid ergo dat? non labor jc. sed benedictio. Si dominus dicit et 
benedicit, turn fit et benedicitur. Si vult arescere, arescit, si provenire K. 
». * c Nos laboravinnis': terra nobis nihil dat, sed in manu eius est, an io 

provenire debeat. c In verbo' k. Hie Petrus sentit aliud esse quara nostrum 
laborem, sed adeo ceci sumus, ut istud non intelligamus. Et quanquam 
germanice dicimus: got I)at£ Befdjett, labor non dat: reperitur, qui semper 
operatur et nihil proficit Alteri sine labore augescit res. Est benedictio 
*Pf 127, i dei, bo8 ljeift got Bcfd^cxt, et non per tuum laborem. 'Nisi dominus edificaverit, n 
vanum est vomY 2C. quod ad doraum pertinet, non stat in tua manu, nisi 
dominus sit paterfamilias, potes laborare, sed perditum est. Si quid contingit, 
certe non tuo sudore peperisti. 

Haec dicuntur, quia scripture doceat nos, unde eciam venter habeat 
pabulum. Etiamsi homo malus sit, tamen habet rem, non ex labore. Ideo 20 
*i. 17, H nude herere debemus in misericordia eius. De impiis ps. dicit 'quorum ven- 
trem replesti de absconditis'. Quare ita vocat? quia videmus fluere a deo, 
quia ut dixi, aliquis multum laborat et nihil habet, alius non, et omnia habet 
Ita hominibus dat omnibus sive bonis sive malis satis. 

Mundus adeo cecus est, quod ista intelligere non potest, sed refert 25 
acceptum suo labori. Etiamsi habeamus granum in domo, tamen non possu- 
mus custodire absque eius misericordia. Non ideo non laborandum. Sim 
foulen ljunb laufft nidjtS in tnunb. Columba assa 2c. Vult deus, ut labore- 
mus, sed non vult, ut dicas, quod labore tuo aliquid acquisieris, laborem 
tuum debes ei gratis facere, ut occasionem habeat tibi benedicendi. 30 

Petrus non fuit sine labore, quoniam iubet artificium suum facere, 

quia extendere rethe 2C. quod est officium piscatorum. Non dicit: dormi et 

iniiciam tibi pisces in navim. Quis dat pi sees? Extensio rethis non fert 

VI 17, h pisces, sed verbum et benedictio Christi, ut ps. 'de absconditis* jc. Omnibus 

ignotum fuit, unde veniret tarn magna piscium multitudo, sed ipse sciebat. as 

Sic nobiscum. Faciendus labor, ut laborat Petrus. Sine labore non 
del>es habere victum, et per laborem non dat neque acquiris. Tu labora et 
sine illi curam; tu nihil potes lucrifacere: ipse dabit Sine labore nutriri 

zu 1 uber illud tteht corpus zu 8 Sic omnibus in se credentibus suppeditat victum 
eciam impiis r 5 turn] dum zu G uber tonitru stcht fulmina zu 9 Benedictio r 

9 turn] dum zu 13 ©ot ^at§ U]tf)txt r zu 15 ps. 126. r zu 21 ps. 16. r 

zn 27/28 Cani inerti nihil in os involat r zn 81 Laborandum, cura deo relinquenda r 
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est impossible. Et alterum quoque: labore nutriri est iinpossibile. Sic 
aniina dod potest se liberare suis operibus et labore. Sic videmus in 
Sanctis. Et Petrus ipse effecit nihil, sed oportet ipse Christus veniat, det 
benedictionem et verbum. Sic dat bona tua, quae non minus fortiter sunt 
5 in sua manu quam spiritualia, qui c dat escam omni carnP ps. Propheta*^ 6 ,/' 
certe toett l)Qt er um6 fie 1 gefeljeit illis verbis brevibus: quicquid vivit, habet 
suuin victum ab eo. c Aperis tu manum' alibi jc. et c Dante te illis' ic. Sed ^i^m 61 
hoc non assueti sumus, sed putamus nos nostro labore acquirere. Christus 
mat. 6. 'Videte volatilia coelP: quis nutrit ea? qui dat escam omni carni. Wattij. 6, 26 

10 Et avis fetyner cibatur foris quam in cavea. c Respice lilias , vaccas : quis «. 28 
nutrit, quis dat gramen? si non permitteret deus pluere jc. Vacca, equus 
laborat non ideo, quia vult se nutrire, sed alteri domino. Vacca dat lac, 
vitulos procreat mihi in usum. Avis cantat, in arboribus quaerit victum. 
Dominus in omnibus ramis dat cibum; nescit, ubi cibus et aqua eius sit: 

r» dominus providet Ita videmus omnia in terris cibari c de absconditis' dei. W. ", u 
Non cibamur de bono, quod videmus. 

Videmus exerapla. Fuerunt doctissimi homines, qui putabantur iin- 
possibile esse, ut perirent JC, Quare hoc fit? ut sciamus nos dei benedictione 
nutriri, quare et oculos vult propter ventrem efferri ad se, qui et victum 

20 dat ei. Haec prima pars. 

2. sequitur pars, Quod Petrus terretur ob hoc miraculum et fatetur 
se peccatorem et iubet dominum abirc. Haec est tentatio, quando dominus 
dat satis et fidere incipimus, sinit pueros in fide tentari, ut et aliis prosint 
per fidem suam, ut et aliis praedicent Quare indicat hie Christus doctorem 

ro prius debere tentari. 1. adest regnum dei. 2. venter est curatus. Corpus 
et anima habent, quod debent. Quoniam fides adhuc est ungefcrodjen et 
intentata, ideo terret eum. Prius libenter Petrus audivit et obedivit et 
liabuit gaudium in eo. Hie stupet de magnitudine Christi. Hie peccatum 
cecidit ob oculos. Et dicit se peccatorem et fatetur libere, qualiter fuerit 

ao cor eius adfecturo. Et certe, quando dominus sic se nobis ostendit, turn cor 
terretur et angustiatur et fidem non sensit Dicit rationem: quia tremor 
circumdederat ac. Ibi opus est consolatione, quam hie Petrus accipit. Certe 
magna est, et si homo cogitaret, certe prae illo dono terreretur, sed etsi 
videret magnitudinem doni dei per Christum, moreretur et filicfcn nur eitt 

35 toenig. Ideo dominus solum in simplici verbo nobis haec dona propouit. 

zu 2 Adplicatio r zu 5 pa. 135. ot 144. r ad priora pertinet r zu 7 Dante 

te illis x. ps. 103. r zu 9 mat 6. r zu 11/12 Equus non sibi laborat r zu 17 

Hob legitur paucissimus annis ad summam rodactog inopiam r zu 21 2. r Terretur Petrus r 
zu 26 fides Petri tentata r zu 27/29 Si saltern (ein titulum magnitudinis gratie sue nobis 
ostenderet, non ferremus sicut magnitudinem doni dei per Christum nee iram eius ferre pos- 
sumus r zu 28 iibtr eo atehl Christo zu 31 iiber sensit ateht Petrus iibcr rationem 

tteht Euangelium 
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Nihil amicitius verbo et per tale verbum ljat cr angetidjt in mundo vitam, 
scilicet iusticiam, dominium super omnia. Si haec dona apparerent modicum, 
certe occiderent nos, sed in fide accipimus. 

Sic fit hie. Petro huic modicum lucis splendet in oculos, et terretur et 
«uc. 5, 8. io dicit c abi\ Dorainus auffert miraculum et Hid QufS ben augen et dicit *Ne & 
timeas\ c Eris postea' jc. dabo tibi aliud rethe navis, non capies pisces, sed 
homines, et hoc maius erit miraculum isto quod tarn multos pisces ceperis. 
Si hoc videres, plus mirareris, quod erga illud est tanquam fornax plena 
12, s?igni erga favillam. Lu. 12. 'Noli tiraere, pusille grex' k. c regnum' k. Certe 
homo moreretur, si apprehenderet 'Placitum. 3 Scit te esse peccatorem, sed io 
vult dare, quia placet illi. 

Sic dicit Petro: scio te esse peccatorem. Sic homo omnis sentire 

debet hunc terrorem, quern hie Petrus. Si sinit iram suam ire, est infernus, 

3rf. 87, 17 si nobis ostendit misericordiam , non vivimus. Isa. c aperi oculos' jc. haec 

est 2. pars Euangelii, quod sinit tentari eum, ut aliis prodesse possit. is 

Allegoria est de officio praedicationis. 2 06 " praedicationes sunt: altera 
legis, altera Euangelii. Mare mundus est Petrus et socii sunt praedicatores 
et doctores. Petrus dicit c per totam noctem\ Qui sunt hi, qui nihil capiunt ? 
qui operibu8 et legibus populum cogunt Sed sepius audistis, quod homo non 
swattij. u, 12 posset cogi, sed debent ipsi barnad) c xe^ffcn^ mat 11. \Regnum celorum vim 20 
patitur.* Oportet adsit desyderium. Ideo haec nox est figura doctorum, qui 
cum lege utnBg^en. Dilatatur quidem rethe, sed nemo venit in hoc, quia et 
humanura cor est pravum, non vult cogi. Ideo tales praedicatores nihil 
efficiunt Leges debent relegari ad principes et magistratus. Leges capiunt 
manus, sed non cor. 2s 

2. praedicatio: quando Christus venit et incendit Euangelium, ut luceat, 
«uc.5 f set praecipit, ut faciant cm jug, et hoc dicit Petrus: c per totam' et aufS 
me^nem etngeBen, sed nihil effeci. Sed ubi ex verbo Christi Petrus piscatur, 
turn concludit ac. Ubi hoc verbum praedicatur nos nihil posse efficere, 
quod solus omnia dat Christus et salvat, eciam ventri provideat in charissi- 30 
mis temporibu8. 

Haec praedicatio Euangelica dicit saltern de benedictione et datioue 
super nos, non labore et datione, quam nos damus. Turn currant homines 
et quique volunt incurrere. Turn fit, ut rethe rumpatur, qui non synoere 
acceperunt verbum et sectas, et socii vocantur. Ibi Iudei ljaben fte l abgejogen 35 
et factae sunt sectae. Ut legis in Act et Epistolis Pauli. Vocantur alii 
i. e. apostoli venerunt ad gentes. Prima navis Petri significat Iudaeos. In 
alia navi notantur gentes et illi conveniunt ad navim Petri i. e. omnes simul 
et gentes et Iudei vocati coeunt et fiunt unus populus. 

zu 2 et sinit hominem tegi sensualitate ne penitus intelligat r zu 9 Lu. XII. 

Pasilla grex r zu 15 fiber earn tteht Petrura zu 16 Allegoria r zu 20 mat XI. 

Re: coe: vim patitur r zu 38 ubi hoc audiunt r 
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$?ebigt am Sage SOiaria $eimfttdjirag. 

(2.3uli) 
2)iefe bteljer. ungebtudfte ^Jxebigt ift im3 in 5R5xer3 9tadjfdJTift Bos. o. 17 b 
351. 222 b -224 b er^alten. 3JgI. bie (Knleitung su 9lx. 41. Safe Suttjex nid&t, tote 
fxii^ex angenommen toorben, nodj am 6. ©tge. n. £rin. (3. 3uli) in SJtagbeburg 
gepxebigt $aben tdnne, toax au3 feinem 4. 3nli toon SBittenberg an 3fol). 93xie$= 
mann gefdjriebenen S3riefe (6nbex8 4, 358) Wngft gefdjloffen tooxben. 3)ie toor» 
Itegenbc ^Jxebigt aeigt, baft ex fpfitefienS am 1. 3uli auxiidgefe^xt fein mu|. S5gl. 
be8 toeitexen bie Sinleitung ju 9lx. 43. 

Die Visitacionis Luc. 1. euc.i,39ff. 

Hoc Euangelium saepe praedicatum et interpretatum in 'Magnificat', 
sed quia haec historia fundata est in Euangelio, placuit ut dicerem de ea. 
Primo vides fidera in Maria, quae est opus charitatis. Fides eius non 
5 quievit, sed ostendit se veram esse et facit se ancillam et visitat Elizabet et 
ei servit Et fides eius fuit immensa, ut est quoque in aliis Euangeliis. Et 
ideo dicit Elizabeth 'Beata es, quoniam' jc. Nondum poterat videri maters. 45 
futura, quia iam primum angelus earn convenerat. It per montana non ex 
fuxtmfc, sed ut letaretur cum Elizabeth et serviret ei. Hoc est opus fidei, 
10 quando, Cum earn fidem habemus, ut descendamus et aliis inserviamus. 
Audimus ista, sed opus non sequitur. 

Vos miramini, quod tam raro hie praedicem, sed ego miror, quod vos 
meliores non fitis. Possunt quidem aliqui esse, quibus prodest; sed quo 
magis praedico, maior fit impietas. Ego excusor et scio me vobis omnia 
15 dixisse, quae deus mihi dedit Ergo in hac causa sum innocens, et mea 
conscientia libera. Ego ad nihil vos coegi. Ereximus lectiones 2 l : si non 
vultis, abrogate denuo, non cogimus vos, ut unum obulum detis. 

Redeo ad Euangelium. Ubi fides est recta, opera non manent auffen. 
Nihil habet vero, quod currit per montana et facit se ancillam, neque fit 
20 raelior per hoc opus, sed iam est mater, habet spiritum sanctum. Sic et 
omnia nostra opera fotten geftelt fein. Maria audit laudari fidem suam, quod 
Elizabeth earn beatam vocat et matrem dei, et humiliatio una alteram sequi- 
tur. Maria vult esse ancilla. Elizabeth denuo dicit c Unde mihi' jc. dicit 8.43 
ojfytt xedjt 311, ut Paulus dicit. Cum ita maxime extollitur, facit, quasi non 
25 audiret, nhn6t§ ftd)3 aud> nid^t an. Alia quam titillaretur his laudibus! 
Ipsa laudem hanc offert huic, cui debet. 

Hoc exemplum maxime Christianis discendum, sed praesertim prae- 

zu 1 quae erat Sab: Anno. 24. r 4 quae] qui zu 14 20. Act r zu 16/22 

nihil euro quod scholasticis non praesertim praeceptoreni et alia non facitis, possum ego 
relinquere vos et alibi plus fructum facere quam hie r 

>) vgl Unsere Ausgabe Bd. XII 8. 36 f. 
2ut^ex3 2Betfe. XV. 41 
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dicatoribus. Audistis quosdam servare deum in magna gratia, quosdam sinit 
labi. David diu fuit magnus vir, postea sinit eum fieri adulterum et homi- 
cidam. Infirmos sinit in humilitate, nt efferantur. Fortes autem sinit inter- 
dum quoque labi, fortissimos, ut Mariam ita tenet, nc et ipsi efferantur. Si 
domimis nos decorat bonis, difficillimum est, quod non praesumamus de nobis s 
ipsis. Si novi scripturam, certe audire cogor laudem, et si laudor, carnalis 
adhuc sum, et in medio igni sto, et econtra, si vilipendor 2C. Ergo dominus 
2. dot. i2,7quauto maiora dona dat, tanto plus sinit nos demergi. c Ne revelationi* K. 
( datus est mihi Satanas\ Ille quoque tulit suam infirmitatem, ne dona sua 
eum efferrent Si iste non fuit liber a spirituali superbia, multo minus nos to 
ttcdfcd. Ideo nobis bonum, quod dat deus nobis tantas divitias et sinit 
tamen nos ita imbecilles. Maria est in summo honore, laudatur a sancta 
femina, et quod deus omnia perfecerit, quae 2C. nonne mulier deberet ex hoc 
superbire, ut est natura mulierum? Et laudes huiusmodi possunt homiuem 
mortificare. Deus adimit autem has laudes. Quasi non audierit, gratias noo is 
agit Maria, quod haec dixerit Elizabeth, neque dixit earn mentitam, non negat 
id quod ipsi adscribit, quod sit mater domini ?c. sed nimbt§ fid)3 nit an. 

cue i,46 Sed dicit 'magnificat anima^ non me, ego mulier sum, ut deus me creavit, ne- 
que aliud sum; si voluisset dominus, potuisset aliam accipere ad hoc. Magui- 
fico eum, qui me facit matrem. Ego nihil aliud de hoc habeo, quam quod *o 
gratias ago et letor. Hie ponit verum usum donorum quae deus dedit: non 
gloriatur in eo, quod mater sit, sed ponit gaudiura suum in deum ; non gaudeo, 
quod mater domini sum, quod fructus veutris benedictus, sed gaudium in eo 
solo accipio. Vide, quam pura sit hie fides; hoc cor pure purgatum est 

Maria cogitavit: Sum benedicta *c. si velit dominus hanc a me gratiam k 
auferre, paterer libenter, sicut quod ad hoc me elegit, ut mater sim, patior. Fuit 
tabernaculum, Sicut domus quae sinit et bonum et malum hospitem inhabitare. 
Vide, quam nos non veniamus ad hoc fastigium. Mulier si modicum 
est speciosa, extollitur. Si divitiae nobis adsunt, letamur, si fortes jc. et 
econtra. Sic et sancti sic adfecti sunt Et Paulus hoc de se dicit sibi hoc 30 
defuisse. Magnum est hoc exemplum, ut non gloriemur de don is, sed de 

W. 32, ii hoc, qui dat Ubi tale cor est, quod in domino fidit, altum est ps. 'Gloria- 
mini omnes recti corde, letamini in domino 9 . Superatur hie omne malum, 
acquiritur omne bonum. Animus ergo seeurus fuit virginis, quod non sensit 
iram dei jc. Inde novit, quod deus sibi faveat, quia respexit jc. Ibi fatetur 35 
se laudandam ?c. sed non ideo, quia virgo vel mater sum, sed quia ipse respexit 
In hoc versu habes breviter, quomodo mater dei vult venerari, et quo- 
modo nos stulti fuerimus eius veneratores, qui saltern hoc quaesivimus, 
c|iiomodo virgo mater facta, et fecimus earn deam et omnem honorem, laudem 

2 staU magnus vir war erst gesehrieben altus homo Sft* 9 uber datos *teht 

magnitude 1 Cor XII. r zu 27 fiber tabernaculum steht mansio zu 29 Uber spe- 

ciosa ntrht pulclira zu 37 quomodo veneranda mater Cbritti r 
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sivimus in ea pernianere; et hoc factum per praedicatores. Si obiiciunt: 
tamen parentes honorandi, multo magis parens Christi? Vide tu versum 
c Quia respexit 9 . Hie laus, q. d. respectum dei laudent, non me. Non sumsuci,48 
regis filia vel principis, sed civis filia, forte vix civis dedisset mihi filiuni, 

a et ad hunc honorem veni, ut maiestas me eligeret in matrem filii, ita lau- 

dabor. Potuisset invenire deus Herodis filiam, quae bene noverat saltare 2C. 

de hac re dicetur usque ad finem mundi, non propter me, sed deum, qui ista 

fecit Per hoc omnem laudem a se abegit. Hoc videlicet, quod me respexit ac. 

Ita vult venerari. Si praescribis tu alium cultum, erras, etiamsi habeas 

to longam consuetudinem et omnium hominum assensum. Sed vide eius Can- 
ticum. Si ita laudarentur sancti, quam hie mater vult: Sed nos mansimus 
in Sanctis et eos fdjirm fecimus, sicut et Maria pallio suo suscepit tela et 
interim Christum pro iudice habuimus. Ipsa vult, ut discamus per Canticum 
suum, quam benignus sit dominus. Ilia dicit eum respicere humilem. Tu 

is dicis eum esse severum. Cui credendum: tibi an Mariae? quare omnia 
pervertuntur, cum ex Sanctis faciamus scuta et Christum iudicem ; et praeser- 
tira Christiani nos non debemus facere hoc. Potest deus quidem inveniri 
iratus k. sed sine sancto. Sed ita inspiciendus sanctus, quod deus sit illi 
favens sicut Mariae, ut dicam: Iste sanctus fuit caro et sanguis et eripuisti 

20 eum ex tenebris jc. Si autem per ieiunium, quod facio Barbarae vel aliis, 
volo demereri dei favorera vel ut ipsa mihi eum demereatur. Turn nihil facio 
quam quod dei clementiam abiiciam et sanctorum opera extollam, quod per 
ilia meruerit, ut possint abigere pestem jc. 

Sanctus ergo nihil aliud est quam vas immundum et vacuum, in quod 

2f» deus sua dona gratis effundit, sed nos depingimus hal>ere omnia et fieri 
nostros patronos per hoc. Vide hunc versiculum, qui dixit c quia respexisti 
humilem 9 . Velim certe bene respiceretur hie versus, qui damnat omnem 
cultum sanctorum, quem hactenus servavimus. 

c Quia fecit 9 . lam exponit 'respexit 9 , non dicit: Ijat mix toetgolten «. 49 

30 castitatem, obedientiam, sicut nos monachi fecimus quoque, et nonnas fecimus 
sponsas Christi et coronas ei fecimus. Ipsa tacet virginitatem suam neque 
de uno gloriatur. Sed 'fecit mihi magna 9 , ergo non praemiabatur. Cur non 
accepit virum Maria, si nullum praemium inde habuit? Dicit: quod virgo 
sum, non propter hoc quaero praemium, sed ad hoc utar, ad quod deus 

35 ordinavit, ut fierem mater: sua est voluntas, non mea. 

Et hie est verus usus operum: multa facere et nihil per hoc velle 
mereri. Tu non destines, inquit, cantatur quottidie, sed non intelligitur. 
Oportet in tuis oculis nihil sis et totius mundi, sed quod sis letus in hoc, 
quod te respexit, et per hoc confiteris omnia facta per ipsum. 

40 Magna dona enumerat q. d. omnia, o Elizabeth, quae dixisti, sunt vera, 

zu 9 Cultus sanctorum qui? r 21 Turn] dura zu 29 iiber respexit steht quis 

sit respectus zu 86 Usus operum r 
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dicatoribus. Audistis quosdam servare deura in magna gratia, quosdam sinit 
labi. David diu fuit magnus vir, postea sinit eum fieri adulterum et homi- 
cidam. Infirmos sinit in hu militate, nt efferantur. Fortes autem sinit inter- 
dum quoque labi, fortissimos, ut Mariam ita tenet, nc et ipsi efferantur. Si 
dominus nos decorat bonis, difncillimum est, quod non praesumamus de nobis s 
ipsis. Si novi scripturam, certe audire cogor laudem, et si laudor, carualis 
adhuc sum, et in medio igni sto, et econtra, si vilipendor 2C. Ergo dominus 
2. dot. i2,?quauto maiora dona dat, tanto plus sinit nos demergi. c Ne revelationP jc. 
r datus est mihi Satanas*. Ille quoque tulit suam infirmitatem, ne dona sua 
eum efferrent Si iste non fuit liber a spiritual i superbia, multo minus nos \o 
ttedfed. Ideo nobis bonum, quod dat deus nobis tantas divitias et sinit 
tamen nos ita imbecilles. Maria est in summo honore, laudatur a saucta 
femina, et quod deus omnia perfecerit, quae ac. nonne mulier deberet ex hoe 
superbire, ut est natura mulierum? Et laudes huiusmodi possunt homineui 
mortificare. Deus adimit autem has laudes. Quasi non audierit, gratias non is 
agit Maria, quod haec dixerit Elizabeth, neque dixit earn mentitam, non negat 
id quod ipsi adscribit, quod sit mater domini jc. sed nimbtS ftdjS nit an. 

cue i,46 Sed dicit r magnificat anima 1 non me, ego mulier sum, ut deus me creavit, ne- 
que aliud sum; si voluisset dominus, potuisset aliam accipere ad hoc. Magui- 
fico eum, qui me facit matrem. Ego nihil aliud de hoc habeo, quam quod 20 
gratias ago et letor. Hie ponit verum usum donorum quae deus dedit: non 
gloriatur in eo, quod mater sit, sed ponit gaud i urn suum in deum ; non gaudeo, 
quod mater domini sum, quod fructus ventris benedictus, sed gaudium in eo 
solo accipio. Vide, quam pura sit hie fides; hoc cor pure purgatum est 

Maria cogitavit: Sum benedicta *c. si velit dominus hanc a me gratiam » 
auferre, paterer libenter, sicut quod ad hoc me elegit, ut mater sim, patior. Fuit 
tabernaculum, Sicut domus quae sinit et bonum et malum hospitem inhabitare. 
Vide, quam nos non veniamus ad hoc fastigium. Mulier si modicum 
est speciosa, extollitur. Si divitiae nobis adsunt, letamur, si fortes K. et 
econtra. Sic et sancti sic adfecti sunt Et Paul us hoc de se dicit sibi hoc 30 
defuisse. Magnum est hoc exemplum, ut non gloriemur de don is, sed de 

W. 32, 11 hoc, qui dat Ubi tale cor est, quod in domino fidit, altum est ps. c Gloria- 
mini omnes recti corde, letamini in domino'. Superatur hie omne malum, 
acquiritur omne bonum. Animus ergo securus fuit virginis, quod non sensit 
iram dei jc. Inde novit, quod deus sibi faveat, quia respexit jc. Ibi fatetur 3:, 
se laudandam K. sed non ideo, quia virgo vel mater sum, sed quia ipse respexit 
In hoc versu habes breviter, quomodo mater dei vult venerari, et quo- 
modo nos stulti fuerimus eius veneratores, qui saltern hoc quaesivimus, 
c|uomodo virgo mater facta, et fecimus earn deam et omnem honorem, laudem 

2 stall magmiB vir war erst geschrieben altus homo zu 9 fiber data* steht 

magnitudo 1 Cor XII. r zu 27 fiber tabernaculum steht mansio zu 29 Uber spe- 

ciosa *t?ht pulchra zu 37 quomodo veneranda miter Cbritii r 
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sivimus in ea permanere; et hoc factum per praedicatores. Si obiiciunt: 
taraen parentes honorandi, raulto magis parens Christi? Vide tu versum 
c Quia respexit'. Hie laus, q. d. respectum dei laudent, non me. Non sura Sue i ( 48 
regis filia vel principis, sed civis filia, forte vix civis dedisset mihi filium, 

.-) et ad hunc honorem veni, ut maiestas me eligeret in matrem filii, ita lau- 

dabor. Potuisset invenire deus Herodis filiam, quae bene noverat saltare k. 

de hac re dicetur usque ad finem mundi, non propter me, sed deura, qui ista 

fecit. Per hoc omnem laudem a se abegit. Hoc videlicet, quod me respexit jc. 

Ita vult venerari. Si praescribis tu alium cultum, erras, etiamsi habeas 

to longam consuetudinem et omnium hominum assensum. Sed vide eius Can- 
ticum. Si ita laudarentur sancti, quam hie mater vult: Sed nos mansimus 
in Sanctis et eos fdjttm fecimus, sicut et Maria pallio suo suscepit tela et 
interim Christum pro iudice habuimus. Ipsa vult, ut discamus per Canticum 
suum, quam benignus sit dominus. Ilia dicit eum respicere humilem. Tu 

15 dicis eum esse severum. Cui credendura: tibi an Mariae? quare omnia 
pervertuntur, cum ex Sanctis faciamus scuta et Christum iudicem ; et praeser- 
tira Christiani nos non debemus facere hoc. Potest deus quidem inveniri 
iratus 2C. sed sine sancto. Sed ita inspiciendus sanctus, quod deus sit illi 
favens sicut Mariae, ut dicam: Iste sanctus fuit caro et sanguis et eripuisti 

20 eum ex tenebris k. Si autem per ieiunium, quod facio Barbarae vel aliis, 
volo demereri dei favorem vel ut ipsa rnihi eum demereatur. Turn nihil facio 
quam quod dei clementiam abiiciam et sanctorum opera extollam, quod per 
ilia meruerit, ut possint abigere pestem jc. 

Sanctus ergo nihil aliud est quam vas immundum et vacuum, in quod 

2.1 deus sua dona gratis effundit, sed nos depingimus habere omnia et fieri 
nostros patronos per hoc. Vide hunc versiculum, qui dixit c quia respexisti 
humilem\ Velim certe bene respiceretur hie versus, qui damnat omnem 
cultum sanctorum, quem hactenus servavimus. 

c Quia fecit 5 . lam exponit 'respexit 5 , non dicit: ljat mix toetgolten «. 49 

30 castitatem, obedientiam, sicut nos monachi fecimus quoque, et nonnas fecimus 
sponsas Christi et coronas ei fecimus. Ipsa tacet virginitatem suam neque 
de uno gloriatur. Sed c fecit mihi magna 5 , ergo non praemiabatur. Cur non 
accepit virum Maria, si nullum praemium inde habuit? Dicit: quod virgo 
sum, non propter hoc quaero praemium, sed ad hoc utar, ad quod deus 

35 ordinavit, ut fierem mater: sua est voluntas, non mea. 

Et hie est verus usus operum: multa facere et nihil per hoc velle 
raereri. Tu non destrues, inquit, cantatur quottidie, sed non intelligitur. 
Oportet in tuis oculis nihil sis et totius mundi, sed quod sis letus in hoc, 
quod te respexit, et per hoc confiteris omnia facta per ipsum. 

40 Magna dona enumerat q. d. omnia, o Elizabeth, quae dixisti, sunt vera, 

zu 9 Cultus sanctorum qui? r 21 Turn] duns zu 29 iiber respexit ateht quis 

sit respectus zu 36 Usus operum r 
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sed ob hoc, quia respexit. %tf) em fein geift, e8 bletbt tool btS ejemjrfum, 
quod totus mundus nunquam assequetur, quia rams animus, qui non extollatur 
propter dei dona et tristetur propter paupertatem. 

«.49 'Nomen*: ibi aufert omnem potentiam creaturaruni et dat deo q. d. 

c inagna fecit*, qui habet vim omnium creaturarum, ut nemo glorietur se quid s 
facere, sed deus omnia in omnibus operatur, eciam in diabolo et malis. 
'Sanctum': qui se abstinet a donis dei, potest et sinere sanctum nomen eius. 
Sanctum nomen dei esse, quando id) midj gott§ nameit nit annljem, si facio. 
non est maius peccatum in mundo. Et quod fit a sanctissimis iusticiariis, 
Est factor omnium, sapiens, fortis vir et quicquid possum norainare. Si 10 
glorior de unico opere, rapio i. e. commaculo, entire id) fein nljamen. Si 
vero quis dicit: Ego nihil facio, sinit domino nomen sanctum et opera eius. 
Qui opus non facit, ne glorietur de eo et econtra, ipse facit omnia. 

Sic hoc verbo uno Maria totum mundum damnat et deiicit Ego 
gloriari non possum me probum, doctum. Sed is, qui facit omnia, dat; docta i> 
fuit verbo, sed non per se, non sunt humana verba quae deiiciunt omnia 
quae in mundo sunt 

«. 50 c Et misericordia eius 5 : facit omnia et misericors et bonus est et 

effundit bona et non cessat ineternura, sed apud eum, qui timet, facit et cum 
diabolo, sed non misericordiam. Timent eum, qui non exaltantur in eius so 
donis, ut ipsa. Si dat dominus bona, non efferar, honorem si dat, gloriam 
apud homines, ut ne illis glorier, non mihi honorem adscribam et illi auferam. 
Non dico de timore illo servili, quando morientes implorant sanctos, sed 
quando ego habeo dei donum doctrinam et timeo, ne auferatur a me et sint 
causa damnationis, ibi est misericordia, non pii respiciunt in dona, sed dei » 
misericordiam. Ceteri quamdiu dona habent, tandiu sunt leti ?c. Illi dicunt: ne 
sinas me gaudium habere propter bona. 

lam sequitur, quomodo potenciam et misericordiam exerceat Primo 
eos, qui sapientes sunt, deiicit et potentes et huroiles elevat, est misericors, 
divites dona ut potencia. Tandem venit ad altam misericordiam. so 

8. 54 'SuscepitlsraeP. Ita totum mundum comprehendit, quod dei potencia 

flljet u6er bte, qui sunt potentes, eius misericordia super egentes jc. 

43 

$rebtgt am 6. Stmntag nadj $umtati8- 

(3. 3uli) 

S)iefe bi^^ev ungebrudte ^Jrcbtgt Uegt unS toor in 9t5rer3 9tadjfd(jrift Bos. 

o. 17 b 931. 224 b -226\ — 3}gl. ginteitung a« 9tr. 41. 42. 2)afc Sutler 1524 

ant 6. ®tg. in IRagbeburg geprebigt Ijabe, ift angenommen tooxben, toeit un3 at3 

Sterna ber einen in SJtagbeburg geljaltenen ^vebigt SJtattI). 5, 20 ff. bejeugt ift, 

zu 4 Nomen dei sanctum esse r zu 13 iiber facit omnia steht ergo si omnia ad- 

scribantnr zu 16 iiber per ateht ex zu 20 Timent deum r 
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b. $. ba3 <&>. bed 6. ®tg3. it. £rin. Safe after Sutler am 6. ©tg. (3. 3uli) nid)t 
ttteljr in SRagbeburg geprebigt Ijaben !amt, jetgt fetn ju 9tr. 42 ertoftljnter 33rief. 
2lm 2. 3uli I5nnte er nod) aufeerljalb SBittenbergS geprebigt Ijaben, unb toenn bie 
5Jtdglid(jfeit augegeben toerben fdnnte, bafc 9lr. 42 eine nidtjt in 2Bittenberg ge^altene 
^rebigt fei, tiefce fidfj foeiter fragett, ob nidjt 9tr. 43 toieUeidjt jene 9Jtagbeburger 
fei, bie nnr iljrem Sterna entfpredjenb toon 3?5rer auf 6. ©tg. gelegt tootben. 
(Srftere 9Jl5glid)teit ifl aber faum gegeben, ba SRdrer nattirlidjer SBetfe nur fcltcn 
anbere al3 in 2Bittenberg gefjattene Sprebigten aufgejeidjnet Ijat. Unb iiber bie 
SJtagbeburget ^rebigt ttrirb beridfjtet, bafc fie toon bet toafycen unb ber pljarifaifdjen 
@eredf)tig!eit geljanbett unb toor bent pljarifftifdjen, in ber ©dtjrift nidjt begriinbeten 
$(ofterIeben getoarnt Ijabe. SefctereS aber toirb in 9lr. 43 !aum beriiljrt. 2. Ijat 
alfo tooljl in SJlagbeburg bad (5to. bed 6. ®tg8. toottoeggenommen (toerntut^lid^ ant 
5. ©tg.), toeil an biefed bie Volenti! gegen bad JHofterleben fidj feljr leidjt anlnilpfen 
liefc. (Sine foldfje Volenti! aber lonnte iljm geboten etfdfjeinen, ba eg ftdE) bei feinem 
Stufentljatt in URagbeburg ganj befonberS audfj unt bie Stuf^ebung bed Slugufiiner* 
flofterS unb beffett ttbemaljme burdfj ben 9tatl) Ijanbelte. S3gt. baau fj. $Mfy, 
@efdjid&t3bt. f. fianb u. ©tabt SJtagbeburg 1883, ©. 272 ff.; 1884, ©. 220 ff. 
$. £olftein, 91. 3a$rb. f. $$il. u. $ftb. 1884, II, ©. 16. $. <p. 

Dominica post Visitationis Euangelium mat. 5. awotti».5 # 2off. 

Hoc Euangelium tractatum est septus, sed quia redit it. Sensus huius 
Euangelii, quod Christus per hunc sermonem damnat, quicquid est in mundo, 
et per hanc legis expositionem treljbet ex in berjtoeifftung Omnes homines, 

5 ut querant alium hominem vel virum quam se ipsos. Ideo etiam greifft er 
an, quod maximum est in terra, nempe iusticiam, et concludit, quod sanctissimi 
sint diaboli. Si sanctitas nihil iuvat ad vitam, quid turn? 

Pharisaei non fuerunt simplices homines: ieiunarunt, vestes duras 
habuerunt, eleemosynas dederunt et plus fecerunt quam alii. Et certe conti- 

io nuerunt se a vitiis publicanorum : scortatione, furto jc. Hos mundus non 

potest iudicare quam probos et iustos. Iudex verus dicit: al3 be8 teuffete. 

Ponit ergo 2 iusticias: 1. phariseorum non est utilis: nisi habueritis 

aliam, actum est de vobis. Has 2 videbimus. Scribae et pharisaei docuerunt 

satis esse ad celum vel iusticiam, si non occideretur manu, ut verba sonant. 

is Traxerunt ad manum, quasi deus locutus fuisset de manu, cum tamen loquatur 

de toto homine, dicens 'Non tu occides'. Ipsi putabant Christum se non2.wo(c2o, i 
crucifixisse, cum manu non interfecissent eum jc. quare secta fuit in hi6, et 
huic praecepto fjaBenS bie jen auf§ geBrodfjen, ut fecerunt Sophistae et nobiscum, 
et voluerunt meliores esse ceteris. Cum ergo hoc voluerunt, reift fie ber 

20 Ijerr IjeraB, ut sint nocentiores ceteris. Sic et nostri dixerunt spiritualibus 
non licere anna gestare. Hoc docuerunt in iure suo sancto. Et hoc vocant 
perfectam conditionem i. e. quando laicorura media pars damnatur, ipsi 
penitus omnes et si mediocriter irascuntur alii, ipsi rabidi sunt 

zu 1 Luth. Matt. 5. Nisi abun: r zu 12 Iusticia phariseorum r zu 22 iiber 

conditionem steht statum 
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Et reliqua, quae sunt in capite, pro consiliis exposuertint: nempe non 
patiendam iniuriam, ut est in hoc Euangelio. Non oredendum inimico. Qui 
palam hominetn invaserunt criraiuatione, conviciis, verberibus, hi mali apud 
eos fuerunt, et tamen voluerunt perfecti esse, fecerunt interim sicut pharisaei, 
3ff 58, 2 qui maxime in speciem bonam foecerunt opera Esa. 58. Oportet recte servetis 5 
hoc mandatum. 

Videbimus. Dicit dominus c Non occides\ Quis ego? compositus ex 
anima et corpore. Aniraa est pars una ex me jc. Cum ergo dicit c Ne 
occides', non eximit ullum membrum in corpore neque os, manum neque 
cor, et reus est k. verum est, sed pharisei faciunt iusticiam btaufS: si non to 
sw<m&. s, 22 servatis ut ipsi. Sed dicit Christus 'qui irascitur\ Ubi est ira? in corde. 
Ibi accipit partem unam, quae est in me q. d. quid iuvat, quod manu non 
occidas, si tamen ore et corde facis? Turn et tu facis homicidium. Ergo 
c non oroides' est: ne irascaris. Est ergo primus gradus: quando quis irascitur, 
corde occidit fratrem. Ira est ctn afigunft, quo quis male cupit alteri. Si is 
ergo alter moreretur, turn haberet gaudium, ideo corde eum occidisset 

2. gradus. c Racha' est quodlibet signum sive cum verbo sive facto, 
fauer on feljen, ben xudfcn leren, an fdjnurren. Haec signa sunt omnia mor- 
talia, eciamsi ma*nu non occidis, et tamen das ilia signa, occidisti eum; si male 
habet, letaris, si bene, tristaris et per hoc videtur te esse in 2. gradu parricidii. 20 

3. c ignis' vel galgcn. Per verbum c nar' vult dominus comprehendere 
omnia convicia et fhldj, quibus proximo imprecatur, unb ba$ afftertebett, 
quando non bene loquimur de fratre vel boni aliquid non libenter audi m us 
de eo. Hie adhuc nullum est opus, sed tantum cogitacio, signa ic. 

Sed quid vult dominus hac expositione erjtotngen? Nempe ut quilibet 25 
per hanc interpretacionem fateatur se esse diaboli mtt KB unb fcl. Et quisque 
invenitur se fdjulbtg per haec, quia nemo non est, qui non irascatur. Si nou 
iram modo video, iam tamen si mihi eripitur meum: si inspicio inimicum, 
turn video libenter, ut succumbat. Hoc videmus superatis hostibus : canimus 
cantilenas de eis. Num hoc non est toetgifftung? Qui ergo vult ertl)enen 30 
suam iram, non respiciat in suos familiares, sed in suos infensissimos hostes. 
Si hie invenires te non male adfectum, es iam non Adae puer, sed Christi ac. 
ergo hoc praeceptum damnat totum mundum esse homicidam. Eciamsi ira 
interdum ligt fHl, videmus tamen in isto: quando frater meus indiget, et ei 
1. 3M. i, 20 non 8uccurro. 1. Ioh. 4. Si ipse moritur fame, nonne, si non curat, quisquis 35 
tandem sit, est corde homicida? Si ergo es fdjulbig eum e morte eripere, et 
non facis, es homicida. Ideo totus mundus est tnotbet sub archihomicida 
diabolo. Mundus facit quidem bona in speciem, et optimi in eo, sed intus 
sunt infensissimi pauperum. Ut vidimus in Christo, quam Bitter fuerunt Pha- 
risaei in Christum et tamen feoerint in speciem bona. Haec est una iusticia. *o 

2u U 1. gradus Ira r zu 17 2. gradus r fdjttrcen oder fd§nutren] f^urtcn 

zu 21 3. r iiber nat iteht stulti 29 dum 
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lam apponit duas probas, per quas cognoscitur cor rectum: quidam 
beletbigett, quidam offenduntur. 1. c 8i obtuleris': hie praecipitur ledenti, utswott^ .%, 23 
reconcilietur 2. parti, quae lesa est. Esto benevolus adversario. Hie prae- 
cipitur, ut lesus paratus nedum indulgere, si eciam me dob petit, sed quoque 

5 paratus, ut condonem, q. d. noli differre, sicut natura dicit: non possum 
condonare. Terret naturam dominus et dicit: non scis, quam diu vives; 
iam es sanus, post horam morieris jc. Vult ergo, ut non solum reraittat, 
sed eciam patiatur jc. 

©totftneiftet i. e. diabolo, qualia haec verba? Hie audis etn geftteng* " 

10 urtcil super eos, qui red)t ljaben et non ferunt ic. ba3 ift gat ctn ljarte let. 
Num hoc possum? dicunt, ut et patiar remittere k. si hoc verum esset, ut 
doces, turn omnis mundus esset perditus. Ideo eciam nostri torserunt haec 
verba Christi, et ne terrerent populum (ut dicebant), induerunt scripturae 
nasum cereum. Et sic verbum dei per nos reformatum, quod scriptum, ut 

15 nostra vita per hoc toer getneiftett, sed ante dixit dominus c Celum et terra*. i» 
transibunt' jc. Tamen contra hoc exposuimus et diximus: 6l) foUett fo t)il 
leitt bergljen. Ipse dicit c e8 fol ec celum et terra' jc. Non dicendum: multi 
faciunt aliter, ergo alia est sentencia, non si eciam 4 mundi essent. Deus 
dicit: ita praecipio. Ideo tibi aliter vivendum, lend bid) nadj VXXX unb nit 

20 tnein bot nadj bir. Ideo totus mundus est damnatus per haec verba, quia 

nullum dabis, qui non irascatur, nisi hypocritam. 5Ptiffc cor tuum, et sic 

invenies. Quanquam spero inter nos esse, qui hostes non adeo odiant, sed jc. 

Quid autem faciamus, quid fiet? Ibi iuvat 2. iusticia, quae est melior 

quam pharisaeorum. Unde ista venit, ubi est? non crescit in nobis, quia 

25 quicquid in nobis, malum, iudicium habens supra: si non melius facis, actum 
est. Cum ergo dicit de alia iusticia et nihil omittendum et c qui solvit unum ®. i* 
ex minimis' jc, quare tnufS ba ljin ffjotnen, ut ne manu occidam, sed et 
corde, ut sim toilfettig hosti. Quid faciendum? Ibi sunt duplices homines: 
quidam gtetffenS fel|am an, sicut iam diximus per opera, Alii audiunt 

30 verbum c Non veni destruere legem, sed implere\ Lex manenda est, inquit »• " 
Christus, et eo veni, ut non praetereat 2C. ba modjt e8 Hjonten. Pharisaei 
implent legem, ut putant, quod homines f)in an furen et faciunt consilia 
branfS, et Christus dicit: Volo, ut nihil remaneat ex lege, sed dabo tibi 
spiritum, per quem facis. Christus quoque mortem sivit esse duram, ut est, 

35 et sivit martyres suos per ignem ire, sed talem animum impertit eis, ut 
nihil curent mortem. Haec est oranipotens potestas et sic cum cappa 
abluunt peccata. Haec humana sunt, ista iusticia non iuvant. Christus 
dicit : laf$ funb funb fein, ego dabo animum tibi, quo vinces, non quod non 
sentiam peccatum, sed quod amplius conscientia mea non terretur. 

zu 2 iiber Meibigen $tehi offendunt 7 solum non remittat zu 10 iibtr ferunt 

stehl remittunt 12 dum zu 28 Iusticia Cbristianorum r zu 38 iiber remaneat steht 
auffen btetb zu 84 Mors r zu SI peccatum r 
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Sic est cum lege. Noo abrogat, sed plus legem imponit, plus quam 
Moses. An uon hoc est multum, quod debeo me Ijalten unb lenden apud 
quoscunque, ita quod Christianus est omnibus voluntatibus obnoxius, sicut 
tot sunt capita, sic tot legibus est obuoxius, eciam inimicis, ba§ fjeift met 
gefejj Qllff UtlS gelegt, sed dat animum tibi, qui cum gaudio fert, et non tarn * 
multa possunt imponi, quiu libentius facias, ut eciam pro inimicis moriaris. 
Sic eciam Christus legi obnoxius, ut Paulus. Ita liber sum a lege, quod 
nihil mihi iuvet quoad iusticiam consequendam, quia est mera hypocrisis, 
quia sequitur certo et velle operari salvari, ut fias hypocrita. Sed imposita 
tibi lex, ut proximo inservias, sed animus tibi additur per hunc, qui dicit: 10 
*nimm.b,uu veni implere legem, ut ne tttel non impleatur. Et toitfft homo fidj Ulttct 
affe gfe£ et dicit Christus: Crede in me, quod pro te legi obnoxius factus. 
Cum credo suam perfectionem et impletionem meam esse, turn sequitur 
spiritus sanctus et sequitur quoque, quod scias te implere posse nihil, sed 
fidem in Christum omnia posse, et postea cor ridet erga deum et in posterum 15 
vis quoque iniraico benefacere, et non facis discrimen inter inimicum et 
amicum. Haec est altera iusticia, quae ad celum ducit. Hanc Christus per 
fidem tibi donat et animum fecit, ut eadem facias quae ipse. Ergo non 
venimus ad aliquod praeceptum, nisi per fidem in Christum. Christianus 
tandem neminem occidit neque lingua, corde neque manu. Haec est summa ** 
Euangelii. 

Nos adhuc tractare debemus 3. Gehennam vocat dominus inferos, Quff 
gtob teufd) bet galgen, gehenna tal. Erat vallis, in qua erexerant idolum 
Moloch et comburebant filios, contra hos prophetae. Volebant Abraham 
imitari: Minabatur deu6 per prophetas, quod futura esset ein fdjinbleg obet M 
galgen, et dat nomen huic, quot sit dei galgen, in quo sontes sui puniuntur. 
Metaphoricum est vocabulum. In iudicio seculari ita est: si quid mali 
quis egerit, vocatur in iudicium; is adhuc longe est a galgen. Si convictus 
est, sententia fertur, quid toerfdjulbiget ljat; bet I)at ne^et jmn galgen, sed 
nondum penitus est am galgen. 3. post iuditium et sententiam est exQcutio: *° 
ifl et gat am galgen. His tribus gradibus mundani iudicii vult dominus 
indicare 3 discrimina penarum in inferis. Significant hi tres gradus fd)toet 
obet leidjtetung bet ptill, quanquam ergo discrimen faciat, tamen quicunque 
vel ore, corde, vel manu occideret, damnatus est 
swota 5,26 c Donec persolveris.' Torserunt ad purgatorium. Phrasis est communis » 

i. e. nunquam persolvet, donee penam .... Non intelligendum, quod non 
sit rex, sed manebit ineternum. Sic hie intellige i. e. eternum combures in 
igni neque reverteris ex inferis. Indicatur, tote e8 jU g^et XVX getotffen, quae 



zu 1 Lex r zu 6 iiber pro inimicis moriaris tteht hoc nulla opera faciunt 18 dam 
zu 22 Gehenna r zu 23 ista de iudioio concilio gehenna r zu 29 iiber sententia tteht 
restat 36 . . . .] etn Wort unlesbar 
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dicit: Bejal, Bejal, sed non potest, quod non sit purgatorium; loquitur enim 
de iusticia pharisaeorum, quae est daranata iusticia, ergo non potest loqui 
de purgatorio. 

Sophistae non vident sequentia neque praecedentia. Sic loquitur: si 

b uon facts hoc vel aliud, ut est in Euangelio, turn iusticia est damnata. 
Adversarius qui non est placatus a me, dabit testimonium me non fecisse; 
turn audiet sententiam a Christo et dabitur bcm Ijendet, sive sit angelus sive 
diabolus. Ergo sententia est: praeceptum dei nemo iraplet, nisi habeat 
charitatem dei et spiritum sanctum, quae veniunt ex charitate Christi. Ergo 

10 quicquid facimus, est damnatum. Qui corde peccat, non tantum punitun 
quantum qui ore peccat; qui *Racha* dicit, gravior pena est, quam qui corde 
irascitur. Hie dei patibulum habet, qui manu occidit, quia opera maiora 
sunt quam signa et verba. Ergo qui occidit, reus est iudicii secundum 
veterem textum; qui ore occidit, reus est iudicii; qui corde jc. Sed ipse 

15 aufcjeutjet in inferis unam penam graviorem esse alia. 



44 

$tebtgt am 7, Sotnttag ttar^ Srittitatfo 

(10. 3fult) 
S)icfc fctefyt ungebtudfte Sprebtgt ift im3 in 5R6ter3 *Radjfdjtift Bos. o. I7 b 
m. 226 b — 228 • ct^alten. SefonberS Bead)ten3toertl) ftnb bic Hudtaffungen flBct 
bad 3unfrtocfen. S)a3 beljanbette @*. ift bad bed 7. Stg3. n. £rin., Dominica 
post Margarethae aber toftte bet 8. ®tg. ®a nun abet audj bie $teb. 11. bad (Sto. 
bed 8. ©tgd. (9tr. 46) mit Dom. post Margarethae bejeidjnet ift, fo ttegt au Sage, 
baft I)iet post toetfefynttidj f. ante gefefct fein mufc. $ie SSerjetdjuiffe fe|en 
ffttntntlidj Dom. 7 an. 

Dominica post Margarethae. Mar. 8. Lutherus: watc.Mff. 

Mei amici, facile est hoc Euangelium. In omnibus Euangeliis depin- 

gitur fidei signum, quod est Christus. Sed quia redit, praedicandiun est. 

Sed timeo tempus futurum, quod tarn minus audiemus de Euangelio, sicut 
w habuimus famem hactenus. Per Amos 8. minatur nobis dominus, est maxima* 0101811 

plaga in terris auferre verbum dei, quod habuimus. Depingit ergo nobis 

Christum, ut discamus agnoscere ut patrem familias, qui pro nobis curet, qui 

non solum animam ettebtet, sed et corpus, ut scilicet sciamus eum curam 

habere corporis nostri. 
^ c Omnes capillP jc. ut Christiani securi sint se nulla re indigere. Etawatt^. 10,30 

hoc promisit in scriptura saepe credentes habere satis. 'In diebus famisW- 37,19 



7 dura zu 20 Amos .8. r zu 21 ilher auferre bis quod steht non aurum argen- 
tum frumentum zu 25 Uber Omnes capilli steht Alibi mat.. 10. zu 26/650, 4 ps. 36. 

Alibi alam eos in fame ps. 33. Non est inopia timentibus eum divites ic r 9*f. 33, 19 
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Sic est cum lege. Nod abrogat, sed plus legem imponit, plus quam 
Moses. An uon hoc est multum, quod debeo me ljalten unb lencten apud 
quoscunque, ita quod Christianus est omnibus voluntatibus obnoxius, sicut 
tot sunt capita, sic tot legibus est obnoxius, eciam inimicis, ba§ Ijeift met 
gefe| Qilff Un8 gelegt, sed dat animum tibi, qui cum gaudio fert, et non tarn s 
multa possunt imponi, quin libeutius facias, ut eciam pro inimicis moriaris. 
Sic eciam Christus legi obnoxius, ut Paulus. Ita liber sum a lege, quod 
nihil mihi iuvet quoad iusticiam consequendam, quia est mera hypocrisis, 
quia sequitur certo et velle operari salvari, ut fias hypocrita. Sed imposita 
tibi lex, ut proximo inservias, sed animus tibi additur per hunc, qui dicit: "> 
tog!, static M7f. veni implere legem, ut ne titcl non impleatur. Et toirjft homo fi<$ untet 
attc gfe| et dicit Christus: Crede in me, quod pro te legi obnoxius factus. 
Cum credo suam perfectionem et impletionem meam esse, turn sequitur 
spiritus sanctus et sequitur quoque, quod scias te implere posse nihil, sed 
fidem in Christum omnia posse, et postea cor ridet erga deum et in posterum i* 
vis quoque inimico benefacere, et non facis discrimen inter inimicum et 
amicum. Haec est altera iusticia, quae ad celum ducit Hanc Christus per 
fidem tibi donat et animum facit, ut eadem facias quae ipse. Ergo non 
venimus ad aliquod praeceptum, nisi per fidem in Christum. Christianus 
tandem neminem occidit neque lingua, corde neque manu. Haec est summa ** 
Euangelii. 

Nos adhuc tractare debemus 3. Gehennam vocat dominus inferos, auff 
grob teufd) ber galgen, gehenna tal. Erat vallis, in qua erexerant idolum 
Moloch et comburebant filios, contra ho6 prophetae. Volebant Abraham 
imitari: Minabatur deus per prophetas, quod futura esset ettt fdftnbleg obet ** 
galgen, et dat nomen huic, quot sit dei galgen, in quo sontes sui puniuntur. 
Metaphoricum est vocabulum. In iudicio seculari ita est: si quid mali 
quis egerit, vocatur in iudicium; is adhuc longe est a galgen. Si convictus 
est, sententia fertur, quid toerfdfulbtget Ijat; bcr Ijat neljer jum galgen, sed 
nondum penitus est am galgen. 3. post iuditium et sententiam est exqcutio: »> 
i(t er gar am galgen. His tribus gradibus mundani iudicii vult dominus 
indicare 3 discrimina penarum in inferis. Significant hi tres gradus fdjtoet 
obet let($tetung ber pein, quanquam ergo discrimen faciat, tamen quicunque 
vel ore, corde, vel manu occideret, damnatus est 
mam. i, 26 c Donec persolveris.* Torsenmt ad purgatorium. Phrasis est communis » 

i. e. nunquam persolvet, donee penam .... Non intelligendum, quod non 
sit rex, sed manebit ineternum. Sic hie intellige i. e. eternum combures in 
igni neque reverteris ex inferis. Indicatur, toie e8 gu g^et ittt getoiffen, quae 



zu 1 Lex r zu 6 iiber pro inimicis moriaris tteht hoc nulla opera faciunt 13 dum 
tu 22 Gehenna r su 28 ista de iudicio concilio gehenna r zu 29 iiber senteutia steht 
restat 36 ] em Wort unlesbar 
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dicit: feejal, begat, sed non potest, quod non sit purgatorium; loquitur enim 
de iusticia pharisaeorum , quae est damnata iusticia, ergo non potest loqui 
de purgatorio. 

Sophistae non vident sequentia neque praecedentia. Sic loquitur: si 

5 non facia hoc vel aliud, ut est in Euangelio, turn iusticia est damnata. 
Adversarius qui non est placatus a me, dabit testimonium me non fecisse; 
turn audiet sententiam a Christo et dabitur bcm gentler, sive sit angelus sive 
diabolus. Ergo sententia est: praeceptum dei nemo implet, nisi habeat 
charitatem dei et spiritual sanctum, quae veniunt ex charitate Christi. Ergo 

io quicquid facimus, est damnatum. Qui corde peccat, non tantum punitun 
quantum qui ore peccat; qui c Racha' dicit, gravior pena est, quam qui corde 
irascitur. Hie dei patibulum habet, qui manu occidit, quia opera maiora 
sunt quam signa et verba. Ergo qui occidit, reus est iudicii secundum 
veterem textum; qui ore occidit, reus est iudicii; qui corde K. Sed ipse 

15 aufcjeuljet in inferis unam penam graviorem esse alia. 



44 

$rebigt am 7. ©otttttag ttadj £rtttttat& 

(io. 3uii) 
S)tefc btityx unjjebntdfte SPrebtjjt ift un« in SR5rer3 9lad^f d&tift Bos. o. 17 b 
351. 226 b — 228 • er^altcn. SefonberS beadjtenStoettl) finb bte «u8laffungen fiber 
bad 3unfttoefen. 2)a3 be^anbelte <£t>. ift bad bed 7. 6tfl8. n. Srin., Dominica 
post Margarethae abet to&re ber 8. Stg. ®a nun aber audj bte $reb. ft. bad @to. 
bed 8. Stg3. (9tt. 46) tntt Dom. post Margarethae bejetdjnet ift, fo Uegt au Sage, 
bag tyet post berfe^entltc^ f. ante gefefct fetn tnufe. ®ie SSctjcid^tuffc fefcen 
fammtltdj Dom. 7 an. 

Dominica post Margarethae. Mar. 8. Lutherus: 3H«rc.R,iff- 

Mei amici, facile est hoc Euangelium. In omnibus Euangeliis depin- 

gitur fidei signum, quod est Christus. Sed quia redit, praedicandum est. 

Sed timeo tempus futurum, quod tarn minus audiemus de Euangelio, sicut 
*° habuimus famem hactenus. Per Amos 8. minatur nobis dominus, est maxima* 1110 * 811 

plaga in terris auferre verbum dei, quod habuimus. Depingit ergo nobis 

Christum, ut discamus agnogcere ut patrem familias, qui pro nobis curet, qui 

non solum animam ettebtet, sed et corpus, ut scilicet sciamus eum curam 

habere corporis nostri. 
» c Omnes capillP jc. ut Christiani securi sint se nulla re indigere. Et watti). io, 30 

hoc promisit in scriptura saepe credentes habere satis. c In diebns famisW- 37, i» 

7 dum zu 20 Amos .8. r zu 21 iiber auferre bu quod tteht non aurum argen- 
tum frumentum zu 25 iiber Omnes capilli steht Alibi mat. 10. zu 26/650, 4 ps. 36. 

Alibi alam eos in fame ps. 38. Non est inopia timentibus eum divites jc r $f- 33, 19 
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saturabuntur' pp. 36. Eciam si totus nnindus fame periret, fidelis oportet 
sat habeat: angel i descenderent prius e caelis et fru men turn e terra fdjartften. 
Minimum est deo ventrem credere, sed tameu rerissimum est Avaricia 
jK)8sedit mundum. 
ware 8, t> In Euangelio dicitur fuisse 4000 virorum. Discipuli vident 7 panes * 

et ratione metiuntur rem et ita respondent Christo, ut habet textus. Hie 
vides, quid sit incredulitas : sic et omnes prudentissimi seculi fecissent. 2)a8 
mad)t3, ba3 bcr toorrljat fo Ilein ifl unb bcr gal fo toil: si 7 panes et 
7 homines essent, facile crederemus. Sic facit praesertim cum fidelibus: non 
dat eis ben borrljat in btC ljenb, coniicit in inopiam, pericula K. sed apparet, io 
quasi omnia iuteritura essent. Sed hoc agit, ut fidem tentet nostram. Sed 
Christianus dicit: Si tamen hunc habeo ju etnem fpetfSttteiftet, qui omnia 
cibat, creatures in terra, mari pascit, qui ex uno grano totum mundum 
cibare potest, si hunc, inquam, habeo, dico: Eciamsi nulla gutta neque 
granulum esset in mundo, tamen habebo satis. Proverbium: got ljat nod} u 
mljet benn er tjfyt betgafc. 1 Me cibavit aliquot annis, et si in uno cuuiulo- 
iaceret, quod dedit, esset magnus numenis. Sed tamen plus adhuc habet dens 
Hoc debent Christiani praemeditari. Utinam hoc corde perciperemus: 
quam iucundi essemus. Vide, Euangelium dicit de 4000, nullus verbum 
dicit, non curant, an velint edere, nihil dicunt ad dominum. Antequam *> 
dicunt aliquid, consultat Christus cum discipulis, loquitur ea verba de turba, 
s. a quae ipsi loqui deberent, dicitque 'Misericordia tangor* jc. nolo ut deficiant, 
non permittam eos sine cibo abire. Necessitatem accipit in se ventris, 
scilicet turbae. Discamus ista propter deum. Haec non sunt scripta 
lapidibus et truncis, quod talem habemus dominum, cui dolet nostra infir- ** 
raitas et inopia. Ergo non licet dicere: nos meriti sumus, nos per preces 
nostras jc. q. d. deus: quod deest tibi, iam pridem cognovi et dabo tibi 
omnia, saltern sperate consecuturum ea lege, ut pro bono accipias, et beue- 
dictio absque tuo merito. Nos interim cures habemus ingentes et vitam 
nostram madjen tott un3 fauet. Omnes pascit fideles et infideles, qui mini- so 
mum curant et non, et tamen, ut sepe dixi, non possumus hoc agere, ut 
uiiuin grenum cresceret. Animalia possent devorare ut vermes, quod crescit, 
nihil est in nostra potentate. Sed adhuc non videmus dei manum, sicut 
ceci non vident solem splendentem. Nonne obstinatum cor: non velle hoc 
cognoscere? « 



zu 14 Adagium germanicum got ljat nadj tner bann et je ttttgafc r zu 19 iiber 

iucundi eteht laeti zu 22 Misericordia tangor r zu 80 fiber madjen toit tteht difficilem 
facimus zu 30/31 iiber minimum curant stehi et hi iuterdum minus habent *u 32/38 

etficere non potest totus mundus, ut unus culmu6 e terra nascatur r 

*) vgl. meine Arm. zu 15, 301, 1. 7. P. P. 
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Hoc exemplum scriptum est fidelibus. Tempore farm's sinit et domi- 
nus plure8 fame perire, ut legimus in sacris litteris. Sed hoc contigit in- 
credulis: credulis nunquam, quia prius celum et terra perirent antequam 
pius, eciamsi in medio maris esset. In tempore prospero utrumque, pium 

* et impium cibat. Eciamsi una feml 50 aureos constaret, tamen iustus non 

periret fame; sic nee nos, si crederemus. Turn sic adfecti essemus: got gcb 

e§ gerab vel ni<$t, sat habebo; turn cura abesset, facerem laborem sine cura. 

2. quam patienter fert in hoc exemplo discipulos, quia ipsi infirmi 

sunt c Ubi accipiemus 1 , inquiunt, 'panes?" 1 q. d. 7 panibus non cibabis. Quid»« 

io ipse ? Non absterret, sed quae cum eis loquitur, benigne. Sic et hodie pati- 
tur suos. Et quod plus, propter pios cibat impios. In una civitate sunt 
2 vel 5 pii; propter hos habet sola regio sat Sicut hie XII discipulos 
posset ex panibus cibare, sed cibavit omnes. Timeo me et te inbecillem 
esse in fide, sed si interdum ftraudjeln, tamen habemus verbum et fideles 

i* 8umus et interim sat habemus, et reliqui. Hie ergo exemplum habes, toa3 
bit an Sljrifio Ijaft: nempe qui curet pro ventre, quod sat habere debemus, 
eciamsi sineret nos capi, coniici in carcerem, eciamsi sub papa essem Rhomae, 
daretur mihi cibus, eciam ipsi hostes, ut Ioseph, non potest revocare verbum 
suum, modo ipsi essemus fideles. Haec est prior pars de Euangelio. 

*> Est hie in civitate mos et in aliis civitatibus, quod habent jllttpfft 

proprias, aliquot accipere, aliquot reiicere, praesertim cum sint ljuwftnb, 
et hoc dicitur lanbfttt unb tedjt. Vos vero estis Christiani: nunc debetis 
secundum Euangelium aliter facere. Ego meum faciam officium: dicam, non 
traham vos crinibus ad hoc. Sed quid potest homo, quod illegittimus sit: num 

** ideo non debet fieri calcearius? Num debent ferre peccatum patris? Nonne 
creatus adeo ut tu? nonne habet eundera deum et patrera quem tu? Cogeris 
eum fateri fratrem et econtra, quia baptizatus est Si res esset, quae per- 
tineret ad rem publicam ad ministrandam, ego quoque darem meum con- 
silium, quia oportet sit talis eminentior et ditior. Sed hie impia res est, quod 

30 huic rapere volo victum. Hoc gentes non fecerunt: fere haec faciunt canes, 
lupi, mures alteris rapiunt nuces. Ego cuiquara Ijeimftel in suam conscien- 
tiam: videat, an rectum sit Obiicis esse morem terrae. Deus sinit ei, quem 
tu despicis, crescere frumentum ac tibi. c Noli despicere carnem' Esa. Et sic 3d. **. i 
reiiciamus feminas quia imbecilliores sunt aliis. Quare non respicimus 

a* Norimbergenses l , Venetos, Florentinos, qui non faciunt? Quid facit hoc? 
Avaritia. Et alterum est: flc modjten ettoa8 befferS letnen, non est honor, ut 

zu 5 Uber feml tteht Simula 7 dum zu 9 uber q. d. *Uht ipsi zu 18 Ioseph r 
zu 20 Son ben gunfften r zu 29 eminentior] emugentior zu 30 Uber canes ateht 2. Bein 
zu 83/34 Uber Et bis feminas tteht si illos pro contemptis habes zu 84 Uber aliis ateht 

viris zu 36 Uber modjten ettoaS steht iuniores artifices 

l ) vgl. Luther* Brief an die Goldschtniedeinmmg zu Mrnberg torn 1. April 1525. 
De Wette 6, 56. 
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ipsi dicunt. Hoc praetendunt: si plures fiunt artifices, quid faeiamus jc. ita 
multis florenis aliquis acquisivit artificium et emerunt vendideruntque sicut 
sacerdotes sua beneficia. Est ergo fructus incredulitatis et avaritiae et reli- 
quorum vitiorum, afigunft. Si vero fides adesset, diceret: labore non nutrior. 
Si nostrum XIIII essent, tarn facile nutriremur sicut duo. Sic fit, ut illi * 
in Euangelio, fie tooHeng bot ufierfdjlaljen ratione. Et alteram est, quod 
timent se fore discipulos et recentiore6 fierent magistri eorum. Et hoc est 
perditio civitatis. Si autem plures essent, turn cogerentur melius facere 
artificium, sed manet in eodem, et tamen plus pecuniae accipiunt quam rec- 
tum est. Vident ergo auff ben toorrljabt, bet toettyanben ifl unb meng, et to 
per hoc impeditur benedictio domini, ne fiat. Describunt sibi modum, ipse 
dedisset eis plenum vas, ipsi cupiunt calcar plenum. In solo verbo suo letjt 
e§. Nihil videndum, quam plures sint. Vide in hac civitate, quot sint, qui 
laborent, et tamen nutriuntur omnes. Ego nihil laboro, quod ad victum 
pertinet, et tamen sat habeo, eciamsi 4. Nos in media benedictione dei lh 
sumus et tamen non cognoscimus earn. Quare adhortor vos ut amicos et 
fratres, ne velitis hanc rem impedire, quia per hoc impeditis rem publicam, 
alias omnia habet communia, deum, carnem, quae venditur ic. solum arti- 
ficium non est commune ei? Etiamsi ljuitbert taufent ftet hunc morem ser- 
varent, tamen non est Christianum. Si vero essent jumpier in labore, ut si 30 
esset iudex, consul eilt l)em£ler, deponatur. Sic et hie fieri debet, ut scilicet 
increparetur, ut melior fiat in suo artificio, quia civitatis utilitas est. Hie 
habetis exeraplum Euangelii on eud) felfift. Et hoc non cognitum pro pec- 
cato, imo ius ex more isto fecerunt. Duces principesque deberent hoc agere; 
sed tales habemus, baS e§ got fel) geflagt, qui ista non curant Ego excu- » 
satiis sum. Quisque videat, quomodo possit gegen got bo§ betaitttoortett. 

Allegoria. Hoc novit charitas vestra, quod effen unb tttntfctt est ver- 
bum dei accipere in cor. Per verbum non corpus, sed anima cibatur, est 
verbum perpetuum, Veritas, vivum, ergo anima hoc indiget. 7 panes signi- 
ficant totum verbum dei, quia 7 significat numemm .... i. e. tril fcrob, I)Ctfi w 

i 3am. 3, 5 bit l.Re. 2. Peperit 7 i.e. plurimos ita exposuit, praesertim in spirituali 
significatione. 7 panes, ba3 ift: teidflid) gcfpctft unb bottljat bed (Suongelii. 

awattft. n, 3 Hi conservantur Christo, is debet aufStetyleit. Deus dixit 'hunc audite\ Si ille 
non dispensat, turn actum. Paucis verbis fecit eum doctorem sine rubro 
pyreto, is praedicare debet, alius non. 3d& ")&& mem toiffett on im, in quo k 
mihi bene jc. et hoc significatur, quod Christus accipit panes in roanus, 
gratias agit k. Postea apostoli k. i. e. Christus ante omnes debet praedicare 
et postea dare discipulis et illis commendare illud, et hodie facit adhuc. 

zu i Uber nutrior 'steht alimur zu 5 iiber nutriremur steht aleremur iu 11 

iiber sibi steht deo zu 14 iiber nutriuntur steht alantur zu 18 iiber omnia habet com- 
munia steht buiusmodi quern prohibere vultis panem r;i« 27 Esus potus r zu 30 
7. numeros . . . .] ein Wort untesbar zu HI 1. Re. r zu 33 iiber audite steht mat. 17. 
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Panis est in corbe i. e. scriptura non facit fructum, nisi iooipiamus discere 
et studere et in manus accipiamus, et cum quaerit c quot panes'? dicimus: 
7. i. e. bie fill, turn dat in cor et iubet praedicare. Qui ergo syncere prae- 
dicat, unus est ex illis discipulis, qui accipit e manibus Christi; qui ubi 

& edunt, replentur, ut habet textus, quia audimus dorainura omnia dare, pro- 
videre ventri et animae, turn scio me fore inopem. Si hoc non praedicatur, 
est fames an left unb feci, quia si hoc non novi, laboro curis, anxius sum, 
tamen anima non est satiata, quia laborat et vult sat florenos habere; si 
1000 habet, vult plus habere; si regnum habet, duo, tria vult, toaS mad)t3? 

io quia hunc non habet, quia dat omnia, qui uno momento 10 regna dare 
potest et auferre, si hunc habet, sic anima satiatur, aliter non satiatur. Hoc 
est, quod dicit c comederunt et omnes saturati sunt\ Si hunc habeo, omnia 
habeo, si alias totum mundum habeo, non sat. Pisces illi sunt exempla patrum. 
Ut Abraham, Apostoli, qui gebtatten, gefottett toerben, ut auditis in Genesi, 

is sed tamen in ea repletione manserunt, quod deus abundanter eos cibavit. 
Nos ista quotidie audimus, sed nihil curamus. Vereor nos habituros prae- 
dicatores, qui Christum abscondent, ut prius dixi. 

45 

$rebtgt (?) am $reitag wdj SOtargaretentag. 

(15. 3uli) 
Dtefc bidder ungebrudte SluSlegung bon 2. 6or. 2, 12—17 fteljt in SRdrerS 
Stadjfdjrift Bos. o. 17 b »l. 228 a -230* unter ben ^rebigten be3 3a$re3 1524. 
tflfltetS Die 6 post Margarethae (UJera. AB nut 6 post Margaretae) tft gleidj 
fonfttgem Feria 6 = grrettog au ueljmen, toie UJeta. C audj angtbt, atfo 15. 3uli. 
Wttjjme man Die 6 post M. att „6 Jage nadj 9Jt.\ fo fftme man auf 19. 3uti 
(Marg. in SBittenberg = 13. 3ult), unb bann mftjjte unfer ©tiltf in 9t5terS £bfdjt. 
nidjt toot, fonbern Winter 5lr. 46, Dom. post Marg. (17. 3uli) fteljen. S)urdj bad 
Heri dixit textus (unten 654, 13/14), toomit Sutler einen £intoet8 auf 2. (Jot. 2, 11 
einteitet, toitb etttriefen, ba| 2ag3 border bad toorfjetgeljenbe ©tiltf bon 2. (£or. 2 
auSgelegt tootben. So toerben toit barauf gefityrt, unfere 9lr. 45 fflt ein ©tilcf einer 
forttaufenben (hflarung bed 2. gotintljerbtiefea aiyufe^en, ebenfo toie ftdj 9lr. 35 aU 
au eincr foldjen be3 erften geljdrig ergab. 3n ber 3toidauet ^>bfd^r. H VI ift unS burcfy 
Step^an 9totl) eine (unbatirte) SluSlegung fflugenljagenS toon 2. 6or. erjjalten, bod) 
glaubte D. Sudfctoalb einen 3ufammenl)aug unferet 9tt. 45 bamit abtoeifen au foUen, 
tneil barin 2. 6or. 2, 12—17 fefytt. 3" «nem anbetn 6rgebni| gelangte Lie. #off= 
mane: biefeS toirb unten in ben Stadjtrttgen mitget^eilt toerben. 5(5. ty. 

Die 6. post Margarethae 2. Cor. 2. a.«ot.»,i2ff. 

In his 2. c. vides, quam amice et humiliter se gerat apostolus erga 
20 Corinthios, quia in priori Epistola eos castigarat fdfatff, quasi appareat 
apostolum sibi fecisse propter severitatem illam conscientiam, quod tarn 

3 dam zu 3 iiber laborat et vult tteht auima urget ad la: 
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severe jc. et ideo paterae dixit se eos corrupuisse. Et magnum exemplum 
haec Epistola est illis qui christiane agere debent cum animabus. Quod 
pertinet ad Euangelicam praedicationem, ut conscientias in verbo dei ducat, 
et ob hoc verbum sparsum, ut ad se alliciat mundum, quanquam et mortem 
adferat et adflictionem, tamen est suave spiritui. Cum autem volumus stiavi- ^ 
tatem in praedicando praeferre, turn caro arripit hoc, et secura est et nihil 
facit. Paulus ergo in 1. Epistola hoc castigavit in Corinthiis. Libertas pertinet 
solum ad conscientiam et arguendum corpus et carnem, quare magna ars et 
spiritus, qui vere verbum dei fdjnetb, ut btc fjattigfetjt lenb supra corpus et 
lt)nbigll)ett supra animam. Ubi videt camem audacem fieri, oportet ut io 
terreat, et aniroa turbata, ibi opus consolatione jc. Sed non potest fieri, ut 
praedicatores omnia toeten. Qui audiunt libertatem, arripiunt carnaliter, non 
possumus aliter facere. Necesse tamen est verbum semper tractari. Heri 

2. dor. 2, u dixit textus 'Ne tentemur a Satana\ Scimus enim, quid habeat in sensu, 

quod est, ut diss i pet fidem et charitatem, quod si hoc fecit, actum. Nou is 
curat, quod alicui collum frangat, destruat templum, verbum multa sibi facit 
tristiciam. Ideo corda trahit a verbo vel si non potest, agit ne verbum 
syncere suscipiatur. Hoc indesinenter facit unb lauett. Est ergo officium 
apostolorum, ut castigent et consolentur peccatores. Ego, inquit Paulus, 
ilium castigavi peccatorem, quia si non fecissem, diabolus foramen ljet Ijer 20 
Ctn gcrtff en , nunc iterum nobis suscipiendus, ne ostium aperiamus Satanae 
per abolitionem charitatis et tandem fidei. Et in sequenti 3. c. sequetur, ut 
j>eccatum castigetur et consoletur qui se cognoscit peccatorem. Verbum ergo 
suavis res, ba8 fo fcin ljattbelt utrinque. 
». 12 'Et ostium 1 k. apparet, quasi non servet ordinem nee in priori nee ilia v> 

lam locutus de peccatore, iam venit ad hoc quod praedicat. Conqueritur 
in hac Epistola, quae passus sit, et quod tarn severe scripserit superiorem. 
Haec causa est, quod pessime adfectus fuit eo tempore, quo scripsit, quia 

awatti».ii,2f, qui male adfectus est, severe loquitur, ut in Euangelio mat XI. c Confiteor\ 

Dicit Euangelista eum letatum in spiritu. Quare dicit Paulus: ne miremini, 30 
quod nimis severus fui, paternus tamen animus fuit, et deo placuit, quan- 
quam vobis non. Et isto tempore voluntate dei fui in malis, unb tttit bem 
ijt cucx ljerfcenleib aud) eingefd)lafen de adultero. 

2. dot. 2, in 'Non requiem': ratio, quia Titum non invent. Supra in 1. Epistola 

miserat Titum ad Corinthios et gaudet, quod bonum nuntium tulerat Et u 
quanquam habeam, inquit, tQUm JU ptebigen et multus populus currebat ad 
meam praedicationem, tamen non fui adfectus bono animo, quia timebam 
rem vestram male stare. Potuisset dicere: vos meriti estis, et potuisset, 

zu 2 iiber animabus steht feeUll 6 dum zu 7 ut vides c. 5. 4. jc. ad Timo: r 

8 carnem] caro zu 9 Secare verbum r zu 14 iiber sensu steht mente zu 18; 19 

Officium praedicatorum r zu 25 Hebraismus r zu 28/29 toie filter fiefdjidft ift, ita 

loquitur r zu 29 mat. 11. r zu 33 iiber adultero steht incesto 
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sed vides, quam amice spiritus sanctus cum hominibus agat; non loquitur, 
quod potest, sed lentft bic gebanden unb toott, ut comoditatem fuciat Non 
dicit Paul us ut papa: Nos districte mandamus. Haec non est apostolica 
praedicatio, sed diaboliea, agit cum omni fjeud)ettet)t, et tamen non est, vos 
& debi tores estis et non estis, ego et non, in sequent! : si minimum feci, deo 
feci, et nimbt.8 fidj be3 tloldCS Qtt ac mater pueri, ut mater cum sera facit, 
quod habet ben grimb in capite, ubi vulnus est, non pungit, si habet vuluus 
in capite vel corpore, videt ne impetu indusium induat jc. 

'Ostium' k. propria Pauli locutio, id) getPtnn ein eingangi jum bold® 12 

10 i. e. habebam multum populum qui audiebat, est ostium ad cor, debuissem 
gaudere, frolid) fcitt getoeft propter verbum receptum, tamen hoc tarn profunde 
latebat in corde, ut quiescere non possem. 

'Deo gratia\ S)a fert l)er toibei* l)in, ut letatur, et dicit, quomodo 9. u 
letatus sit. Interim dum irem in Macedonian^ Titus fert mihi nuntium de 

ir» vobis, quod Corinthii fie 1 tedjt geljalten (jetten erga peccatorem et suam per- 
sonam. 2)a£ felt. Hoc indicat apostolum debere ju felt ligen. Christiana 
vita est militia, praesertim praedicatorum. Christianus duas habet pugna* : 
uuam cum verbo, 2. vita. Quando verbum praedicatur, diabolus erigit sectas. 
Nemo cogitet, quod verbum dei unani miter suscipiatur; immo praedicatores, 

uo ut hodie videmus, incipiunt sectas, et haec pugna durat eternum. 2. in vita 
diabolus plus Christianos impugnat quam gentes. Christianus si est in vero 
statu, turn avaritia, libido impugnant eum redjt. Cyprianus. Si superbia 
depriraitur, avaritia resurgit K. In his pugnis ligen JU felt Christiani an 
untetlofd, ut hie Paulus dicit In Epheso eram, inquam, videbam hereticos 

2t> et pseudodoctores, et vos eratis mihi causa doloris, quanquam e3 un3 fauet 
toirt, tamen per verbum vincimus. Sic sinit dominus suos impeti, sed tamen 
postea erigit eos, putabat verbum submersum iri in Corintho, et hie, Troade, 
incipit ostium aperiri. Tamen male adfectus propter eos, postea Titus venit. 
Sicque rursus refectus sum. 

30 'Semper*, nunquam sinit succumbere. 'Semper* significat eum sej>e ©. u 

pugnasse: quanto plus est pugnae, tanto maior est fructus. Ephesi vereor 
verbum succumbi, hie Corinthi quoque, sed haec pugna gerebet jum beften 
fortetjl bed ©uangelii. 

'Odor* hebraismus. 3tudjen Ijeift ein gexudjt Ijaben. 2 Et est aliquid de 

35 uno audire. Paulas dicit: dominus per nostram infirmitatem efficit, ut sui 
cognitio getoinb ein gut gefd^tei. Putat diabolus se iam superasse me, sed 

zu 2 iiber comoditatem steht utilitatem zu 4 Uber $eui$eftetyt steht adulatione zu 5/6 
Simile pulchrum r zu 7 Uber vulnus est steht ba feret fie feufcerU($ uber m 9 Ostium 
mihi apertum Pau: lo: r zu 16 iiber snam steht Pauli Chri: vita est raalitia r 22 turn 
zu 22 Cyprianus r zu 27/28 Semper r zu 28 Uber eos steht Cor. zu 34 Odor r 

i) = flrf) *) rudjett = riechen, gerii($t = Geruch (iyl Grimm Wtb. 4, 1, 2, 3752 
unter 4) nicht = Geriidit, denn auf diene Bed. nimmt erst der folgende mil Et beyinnende 
Satz Bezug. P. P. 
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postea fit aliter, et pliires cupiunt Christiani fieri, ut ego sum. c Cognitio 
ChristP, quod omnia dedit, qui habuit, et ut scias per sanguinem rede- 
misse dob. 

8i6 'Qui dam 5 . Indicat rursus, quid sit mundus. Dicit c bonus odor', non 

simpliciter 'odor 5 , bet Qlld) an im fclbft est bonus, sed tamen iste odor est * 
mortiferus impiis, piis salutiferus. Nonne mirum, quod id, quod per se 
bonum est, aliis sit venenum, aliis salus? Ita deus quoque est ipsa suavitas, 
quam si homo sentit, liquescit prae ea jc. tamen ea bonitas est ira et ama- 
ritudo damnatis, quis facit discrimen? boS bic gefcS onbet fcitl. Sol est 
lipltd^ omnibus, delectat omnes creaturas, sed quam maxime gravis lippis io 
oculis. Sic hie corda sicut adfecta sunt, sic placet illis cognitio dei et 
Christi. Corda quae putant per opera emereri vitam, non possunt audire 
praedicationem de Christo. Hie odor est bonus, verbum et praedicatio bona, 
sed tamen est illis venenum. Conscientiae quae sciunt sua nihil esse, quae 
terrentur prae iudicio dei, utinam, dicimt, securus essem a timore iudicii, is 
turn Euangelium dicit: Crede Christum omnia fecisse jc. Hoc verbum est 
illis odor dulcissimus. Ubique facit deus, ut verbum suum acquirat bonum 
rumorem. Vides, ubi deus apparet longissime abesse, quod proxime adest. 
SSott dicit: Tarn magnum bonum est, ut nemo dignus sit, qui eloquatur. 
Quod videt Paulus omnia quae praedicaverat, ut apparebat, pessum iri et 20 
tamen emerguntur. Facit praedicatio eius fructum abundantem, ideo ne 
gloriemur de hoc commodo et fructu, quasi nos quid faciamiiS; quia eius 
opus est, qui nobis dat verbum et aperit aures auditoribus. 

8.17 Non cauponantes. Non praedicamus nos, sed Christum et nos 

servi vestri, ut alibi in hac Epistola dicit. Hoc non possumus facere, 11 1 25 
pure Christum praedicemus, sed nos praedicamus: qui putant se dignos 
ut praedicent et noverunt se meliores, indigni sunt; qui se vero, si bene 
praedicarint, fatentur se non facere, sed deum, ut Paulus, hi optimi sunt 
Ut officium praedicandi dei sit, ut saltern deus utatur ore et lingua inea. 
Si ergo sinis eum laborare solum, optime agis: si non succedit, patienter so 
fer; si succedit, ne efferaris. Et hodie tam stulti quidam praedicatores sunt, 
ut putent damnandos qui non suscipiant eorum verbum. 'Cauponantes.' 
Et hoc ift ein jamer getoeft „ ut tam statim falsi doctores exorti fuerint. 
Vix inceperat Paulus rem Euangelicam et dicit plures esse jc. Cauponantes: 
sunt, qui plus faciunt vini, sed aqua augent, sicut et alii agunt, qui mercem 35 
adulterant. Sic et falsi verbi praedicatores IcndEcn bo3 toort auff iren nufc 
et fiunt cauponantes. Quam plures in mundo sint, qui hoc non faciunt, 
tales et synceri, nescio. Nee talem ego me ausim pronuueiare. Semper fuit, 



zu 1/2 Cog: Christi r zu 7 fiber suavitas *tcht bouitas Simile r zu 10 Deus 
bonus bonis r 16 dum zu 17/18 Verbi fructum deus fa: r zu 19 iiber Tam 

magnum steht Ad bee quia jc. 
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ut hi praedicatores duobus vitiis laborarent, avaritia et honore. Turn 
sequitur, ut homines praedicatores habeant pro vermibus et animalibus, ut 
factum est per papatum, et calcentur pedibus. Neque possunt alii fieri, nisi 
deus dederit, ut sequitur. Non sic adfecti sunt, ut pati velint propter hoc, 
5 sed ut quaerant suum commodum. Nos, monet Paulus, tnatynen$ tnit 
teljnem Ijetfjen. Non quaerimus alind, quam ut vestra conscientia vere deum 
cognoscat, et ut deus laudetur, non quaero commodum vestrura, eciamsi non 
detis praemium. Fuerunt enim Corinthii in hoc grob fity. Tamen verbum 
non subtraham a vobis, praedicamus verbum multa ignominia, non querentes 

io illiquid aliud nisi vestram salutem. Ubi tales? 

Item c ex deo', quod loquor, deus per me loquitur. Et haec dicuntur«.i7 
contra superbos Corinthiorum praedicatores neque loqui debeo verbum, nisi 
certus sim me verbum dei habere, ut et qui audit, deum audiat. c Et coram 
deo', et timorosi et humiles sumus, quasi nos videat et audiat putantes et 

is parati simus, ba3 JU betanttoorten hoc verbum, quod praedico q. d. Paulus: 
tu audis, deus, et scis verum esse. Si enim hanc conscientiam non habeo, 
actum est; turn populus certus est et non seducitur et scit, toie c3 tnit got 
btan ift. Hie non curandum, quod displiceat papae et parentibus, satis sit 
deo placere. Cesari raihi non loquendum, ut illi placeat, sed dicendum 

20 verbum: got geb, ex netnb ftd)8 an obcr nit. Sic gloriatur Esaias 1 : tu 
nosti gratum fuisse coram te, quod locutus sum, coram mundo pro heresi 
accipitur. 

'In Chris to 5 : Eciam loqui debemus in Christo, ut Christus in nobis 
sit et ego in Christo, quia non debeo immediate agere cum deo. Nisi 

m Christus sit mediator, ille vif non excludi debet, sed et tnufS tnit briltncn 
fein, alias nihil gratum deo, quodcunque tandem agamus. 



46 

$rebigt am 8, Sonntag uadj Srimtatfo 

(17. 3uli) 
2)iefe bteljer ungebtudte ^rebigt ift un3 in StttcrS 9tad)fd)rift Bos. o. 17 b , 
SI. 230«-232* erljalten. 93gl. bie 6inteitung jii 9lr. 44. 

Do: post Margarethae Mat. 7. Lutherus wottij.7,i5|f. 

In hoc Euangelio monet nos dominus fut falsa doctrina, quae erit in 
populo suo. Hoc fuit ab initio mundi et manebit, ut semper iuxta veram 

1 dam zu 1/2 Avaricia honor r zu 11 Ex deo r zu 16 iiber hanc con- 

Bcientiara steht Sit eciam qualiscunque praedicator zu 20 iiber got bit ft$3 steht ut sciat 

et andiat veritatem zu 28 iiber monet steht toarnet 

*) Welche SteJk gemeint ist, ist nicht klar. 
Cutset* 2Bet!e. XV. 42 
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doctrinam falsa utttetlauff . Non poterat manere syncera doctrina, quam deus 
Evae dixerat in paradiso, raultorainus in terns, ubi diabolus est barmen 
in suo regno. Quare ne cogiteraus et optemus, ut doctrina sit ubique pura 
et nullibi falso praedicetur, sed muffcn un3 be3 etgefien, ut lolium sub tritico 
sit, et dominus tjat unS getoamet, ut contra diabolum et falsam doctrinam * 
watt^. is, 7 simus instructi mat 18. c Oportet scandala' K. et hoc ostendit, quam crudelis 
7, is sit falsa doctrina, quare diligenter nos monet dominus. c Cavete', e§ Ijat nit 
get)0lffen ista admonitio nisi apud suos. Si hoc Christi consilium mansisset 
nobiscum, nostra fides syncera mansisset. Hactenus docuit Christus 5. 6. 7. 
praecepta dei, quomodo intelligenda q. d. iam penitus omnia habetis: videte, io 
quomodo servetis. Diabolus non quiescit Ergo oportet falsos prophetas 
habeamus, quamdiu vivimus i. e. praedicatores. 

Et simplex res esset, si palam incederent in lupinis pellibus, turn 
possemus nos cavere, sed Sathanas se occultat sub nomine ovium et habet 
vestitum ovium. Si incederet ut lupus et sineret bie jen plecfen IC. Si tra- » 5 
ditiones humanae non praetenderent dei nomen et plus quam alia, non tarn 
facile deciperemur; inquiunt: dominus et spiritus sanctus ista dedit. Nostri 
dixerunt se ecclesiam dei esse, spiritum sanctum se non permittere errare, 
ba8 ljat ntjmant toat genomen. Si dixissent: Hoc dicit Antichristus vel 
Lucifer, quis accepisset? Nullus dixit: ordo noster est diabolicus. Sed: banc 20 
sedem Romanam instituit Christus et ordinem S. Franciscus, Dominicus ic. 
Quale autem iuditium habituri sint hi, qui offendunt alios, ex hoc apparet, 
Wattij. i8 f c quod dicit Mat. 18. c Melius esset ut mola\ Ergo illi pseudodoctores non 
sunt palam impii, sed qui occultantur sub bono nomine sanctitatis. S. Fran- 
ciscus fuit vir plenus spiritu, habuit vestem ovillam, item et cor, bona opera, 2i 
qui ex fide omnia faciebat et ad hoc deus connivebat Sequentes eum facti 
sunt lupi intrinsecus, in ovium vestitu, ipse habuit vestem ovillam. Si ipse 
interrogaretur Franciscus, an haec vita esset ut sua, certe negaret, ergo solum 
habent larvam Francisci. Sic fecerunt oraues sanctorum imitatores et sic 
ingressi mundum et eum rapuerunt » 

Vide, quid externum et internum sit. Non est internum, quod est in 
ventre, sed in regno dei, ubi Christus habitat. Christi regnum bcflet tin 
gtaubcn mit einem gutcn getotffen. Hoc videre mundus non potest, sed solus 
deus. Externus homo fctet t)etau3 et facit bona opera et quicquid potest jc. 
dicit ergo dominus: Externe quidem ostendunt se bonos, uoverunt genua » 
flectere; intus lupi, omnia quae faciunt, in hoc faciunt, ut regnum dei 
destruaut. Regnum Christi est cognitio eius; contra hanc, ut earn evellant, 
nituntur, quamdiu haec durat, jetreiffen ftdj, sicut lupus non cessat, quamdiu 
una ovis superest. Volunt consulere conscientiae et dicunt: sic et sic tibi 

zu 6 iiber scaudala steht et sequentia 1. Cor. XI. r zu 13 iiber res steht peri- 

culuni zu 17 iiber dedit steld praecepit doceri zu 22 Abraam lepthe r zu 80 

iiber rapueruut tteht distraxerunt zu 31 Internum r 
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faciendum. Ubi admittetur hoc consilium eorum, ovis reducta a fide in opera 
occisa est. Christus inquit: per me salvaris et a peccatis liberaris, cave 
saltern ab infidelitate et serva fidem et cave falsos doctores. Vide papatum 
et Episcoporum regimen et hoc videbis: facile possemus eorum traditiones 

s servare, si saltern faterentur papistae se non habere potestatem gravare meam 
conscientiam; turn suum mandatum mihi non noceret. Sed papa non potest, 
immo dicit: bu btft fd^ulbtg, bag bu$ tfjuft ex corde et per salutem aniraae, 
quae praecepi. Ergo dicuntur rapaces lupi. 

Et dominus dicit c Cavete\ Jfntoenbig est pura conscientia, quod 

10 habet gottS toort et bonam conscientiam per Christum, debet einrexffen, 
quando homo abducitur. Christus nos toatltet sic et ego vos, habetis modo 
verbum, sitis deo grati. Vos certe habebitis malos praedicatores, nee facient 
hoc Papistae, sed Satanas Euangelium nominabit, sed tamen venenum miscebit 
Non omnes Euangelio credunt neque spiritu complexi sunt Euangelium, qui 

is praedicabunt, et tamen auditores sine spiritu arripient, quid tandem boni 
sequetur? Carnalia corda non possunt non invertere Euangelium Christi, sic 
et carnales auditores arripient et tandem labentur ad opera, quanquam verbum 
in ore sit Quare sepius dixi in magno discrimine habendam doctrinam et 
vitam, ut scias discernere, et nisi dominus te servat et custodit, statim Satan 

so pervertet Sic dicunt quidam: Christiani duriorem gerunt vitam, et interim 
perraittunt fidem solam iustificare: per quod quid aliud faciunt, quam quod 
a fide ad opera urgent? Sic Episcopi et Papa fecerunt. Primum Euangelium 
erat syncerum. Ubi viderunt non populum in bona vita conversari, insti- 
tuerunt ieiunia, festa, quid secutum est? stulti Episcopi spiritum sanctum 

2ft IjabenS getneiftctt et legibus rem promovere voluerunt, sed ita facere debuissent: 
Ego te non urgeo; si fides non urget, ego minus. Meum praeceptum non 
te urgere debet, sed fides, quam habes in corde. Sed hoc omiserunt Et 
hoc fecerunt sancti viri, ut Augustinus. Si viderem non esse ein beffetljetjt, 
mihi faciendum iuxta consilium doraini mat 18. Praedicator potest increpare, mat*, is, s 

so sed non legem dare. Incesto nihil praecepit, ne unum diem ieiunandum, i. ^or. s, is 
quare, inquit, non eiecistis eum? In 2. epistola iubet mitius agendum cum 
eo 1 . Sed hoc non durabit diu, cum videbunt futuri praedicatores, populum 
non incedere in bonis operibus, dabunt leges, ut antea factum. Turn acta 
res est, actum de fide. Hoc dictum de praedicatore Euangelico. 

35 Discrimen est maximum inter regimen seculare et praedicatorem. Pater 

potest praecipere, ut hoc die illud fiat, alio aliud, bag fifye fe^tten tocg. Ego 
bet) Uib fol fljein gfefc fdjlaljen auffg getoiffen, ut inde meMor fiat, seddioere: 
mi homo, vis salvus fieri: Christus creditus dat salutem. Turn sequentur 
opera, et btubet tandem lei6 unb lefien ju laffen. Magistratus aliter prae- 

6 dam zu 9 Rapacitas r zu 29 paoci praeter apoatoloa sunt, qui hie non lapti 
luut r zu 30 uber Incesto tteht 1. Cor. 5. 38 dam zu 36 Sic magistratus r 39 dum 
! ) vgl. die vorliergchende Predigi Nr. 45. 
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dicat. Si addidero: oportet et te sic ieiunare, quanquam fidem habere, torn 
actum est, et diabolicos sum praedjcator. Et iam incipiunt praedicare et 
prophetare, sic vivere, et clarissima et optima verba fmtn fit et dodo 
di-cemere potest, nisi fundamentum, Chri-tus, finnum sit. Et hoc fach eeca 
ratio, quae respicit saltern opera. Grave igitur est 3U tnemi bfr blinbfn * 
rationi, quae non credit Christum adesse, nisi opera mirabfliter adsint. sed 
dominns poteos est se occultare, 
».«* ;, u 'Ex fruetibus.* Internum est regnum dei per fidem, fructus sunt 

opera praeceptorum dei, deum timere, verbum audire et docere, at rectum: 
*abbato deo feriari, ne elatus sim in prosperitate, at penitas stem in dei 1* 
operibus. Per haec opera cognoscitar, an sit verus Christianas. Est et hie 
fructus obedientem esse parentibus, magi strati bus, non male loqui de nostris 
proximis, imo bene loqui de hoste. Oppone hos fructns frnctibus illorum. 
Hi fructus sunt inter nos Christianos et tamen interim imbecilli sumus, 
Invenis interdum hominem ingredi in primo praecepto vel. 2. 3., et tamen ii 
impatiens K. non statim damnandus. Ita dominus mundum mirabiliter regit, 
dat partem fructuum, non omnes. Xeque invents unum hominem, qni omnes 
fructus habeat, sed ratio caeca statim ofTenditnr. Si eciam omnes fructus 
quis haberet, si Kernel labatur, turn damnat Si aliquis vero penitus est 
tandf unb taif et non haberet aliqnem fructum, non esset parattis sabbatnm 20 
agere, hie spiritus fputrt non adesse fidem. 

Videamus sanctissimos , non dico de papa et aliis, Ut sunt quidem 
praelati et spirituales et mundani, non est magis iratus populus et snperbus 
quain isti. Ubi audit verbum, fpetytt ct§ an, ibi cognoseo firnctam et non 
potest hunc fructum laffen. Video alteram, bcr nit Ijalb fo nil m& Ijclt, » 
et dicit : deo gratias, verbum dei est, quod audio a te, quod Christus sal- 
vator meus est. Et hie unus fructus est 

Multi puelli et puellae intrusi in coenobia, ut ego et alii, et mondus 
deceptns umb it flflb unb gut, et damnarunt non solum nos, sed et pueros 
nostros in cenobia traxerunt fictis et blandis verbis. Nonne fructus raagnus » 
est nos non illis hoc exprobrare? oramus pro illis, non male ut illi impre- 
camnr? Ego habeo pro uno maximo miraculo inter alia, quae hodie sunt. 
Nonne magnum, quod me fjaben gebtadjt umb mrin jugent et onerarunt 
praeceptis et traditionibus et ultra hoc me culpant hereticum, sicut omnibus 
piis faciunt? Nonne iusta haec causa nobis in eos grassandi? Quis ergo hanc » 
rein impedit? Dominus, sed ratio fd)led)t3 in tomb neque cognoscit In 
altera parte nihil est quam toben, toftten, persequuntur, damnant. Et ii qui 

1 dum zu 8 Fructu* r iiber dei stela verbi zu 15 tiber ingredi Ueht 

in cede re iiber praecepto stehl quod solo deo fidat 19 dum zu 24 iiber cognosce 

ttelU non ille zu 25 iiber fo t>i( $teht et sanctus est zu 81/35 qui si uno momento 

omnes pios extinguere possent facerent r zu 88 iiber flebradjt bis onerarunt *Uht et mote- 
stum est uni reclusum esse 3 diebn* in carcere 
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hoc faciunt, sanctissimi sunt et docti. Si spiritus sanctus adesfcet, turn 
loquerentur et facerent ut nos, dicentes : mi amice, nos fidem habemus veram, 
sic et sic crede; orarent pro nobis, sicut et nos fecimus. 

Ergo haec verba non locutus est mundo, sed suis Christianis. Ratio 
5 non potest non iudicare crassa vitia. Si video hominem, bet bo ftil ift 
et patitur magistratns vel alterius iniuriam, fructus est. Hoc non fecerunt 
illi, imo omnibus imperare voluerunt Papa omnibus praefuit, sic eius 
corpus indoctissimi fuerunt, monachi, Episcopi, Cardinales, et tamen nullus 
ausus est mutire princeps contra eos. Non occidere, excusare homines, non 

io odium adesse neque signum mat 5. ostendere est fructus. Sed tamen nullus 

ita apparet sanctus usque adeo Ro. 7., possum hodie esse, post aliquot 

dies penitet. Sed vide nostros sanctulos, quamquara horam unam appareant 
candidi, simultatem gerunt in corde semper, ba3 betleumbben est vitium 
frequentissimum in illis, simulac accidit patri, non dolent, rident; aufer 

is lanam: videbis ferani truculentissimam. Quanto plus aliquis est sanctior, 
tanto magis impius, sed non animadvertitur, gaudium est autem illis, quando 
peccatum fratris audiunt Castitas est signum, ubi sit fides. Ubi castus 
est, manet in castitate vel iuvat se matrimonio. Hoc non faciunt adversarii, 
imo scortationem occultant Sed dicam libere non esse magis incastum 

•jo genus quam ipsorum. Quae occulte perpetrant, turpe est dicere Pau.«M. 5,3ff. 
Putant sibi consuli confessione. Neque est inagis avarus populus quam 
illi. Euangelicus quanquam sine cura non est, tamen ilia turba clericorum 
nihil potest facere, nisi venter prius repletus sit. Novi quid dicam? id) 
bin Et omnia cenobia et fttfft filjen auff bcttl baudj. Neque 

25 aliquis hominum plus metuit mortem quam illud genus. Euangelicus qui 
impetitur raalis multis, cupit vitam finire, sed illi fructus non videntur. 
Hoc spectatum hue usque, quot psalmarum decantatum et demurmuratum 
sit Tu vide 10 praecepta et secundum canonem iudicato. Et si interdum 
feljlet Utlb tttangelt, noli austere iudicare. Christus vult et est solus per- 

30 fectus, vult saltern nos incipere. Per hos, inquam, fructus cognoscuntur 
pseudodoctores et prophetae: multa sancta dicent, sed ipsi non facient, ut 
et iam incipiunt Si ego ipse multos fructus non habeo, tamen me serva- 
t ii ruin credo optimum et supremum, dei confessionem. 

c Num qui colligunt* Similitudo est. Non intelligeudum, quod Watti*. 7, ie 

35 penitus simus arbor bona. Christianus non est Christus. Christianus fit 
arbor bona, non est. Christus solus est im toefeit. Quisque tamen summo- 
pere nitatur, ut fiat, sed tamen, si alium videt non bonum arborem, ne 
iudicet. Nascimur malae arbores neque opus, ut fiamus, sed fimus bona, 

9 princeps] priucipe* 11 . . . .] ein Wort am Schlusse der Zeile in den Falz hinein- 

gezogen und unletbar g etc or den zu 21 Epbe. 5. r 24 ] mehrere Worie am 

unteren Rande der Seite ganz abgegrifen und unlesbar 28 praecepta] p canonem] ca 

zu 35/37 Hue pertinent loci, qui indicant camem non extingui penitus, quamdiu bic vivimus r 
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mm. ii, nprius inserendi sumus, cura de nobis habenda est, purgandi 2C. Ro. XL 
Item fo fern bet baum gut ift, fo fern tfjut er gut fiudjt. Concludit ergo, 
<|Uod operibus suis nihil aliud efficiant, quam quod pungant et lacerent miris 
modis miseras conscientias. Consolatur et suos q. d. sinite eos agere: brevi 
cesnabit eorum imperium. & 

Wflt ?io W; 'Arbor mala succidetur 5 ac. c securis ad arborem posita est 5 . Papa 

est mala arbor, cum suis monachis succidetur et iam succidi oepta est, et 
locus ille bet gljet fd)Olt im fdf)toangt et in posterum implebitur. Ego cum 
primum Euaugelium inciperet, non credidissem diabolum hoc posse, ut iuxta 
Euangelium tales sectas erigere posset, et quod plus oculi omnium intend 10 
essent in opera quam fidem. 

Post haec de cuiusdam locularii uxore, quae propter adulterium virgis 
cesa fuerat, pulchra certe, quod Christiani si aliquis sons plecteretur, hanc 
penam ferre deberent, quasi ipse plecterentur. Item iustum esse, ut sontes 
plecterentur, attamen Christianos mitius debere agere. Interim dum est in is 
potentate magistratus debere alios interoedere pro illo, ut liberetur jc. 

Ad hoc dicebat 2 exempla ex historiis patrum. Unum de quodam 
qui intrans urbem scortatus fuisset, Cumque ille offerretur patri castigandus 
et omnes instigarent et dignum supplitio ducerent, dixit pater eorum dignani 
Euangelico homine vocem: Ipse heri, ego hodie. 2. Alius quispiam deli- so 
(juerat, qui cum deferrebatur ad Paphnutiura sanctae vitae hominem, accu- 
santibus omnibus, ut puniretur, suscepit peccatorem ad se homo pius infere- 
batque: Vidi aliquando hominem certernum in terra limosa, qui ubi egredi per 
se non poterat, accedebant alii volentes eum penitus immergere luto, ut periret jc. 

zu 2 iiber tljut steht fctengt zu 8 iiber lacerent steht perdant 12 quae] qui 

24 poterant] poterat 
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^rcbigt am 10. Sotttttag ttad) SWttttottS- 

(31. 3uli) 
2)tefe iptebigt ift un3 in ber 9tad)fdjrift StflrerS Bos. o. 17 b St. 234*— 235 b 
etljalten. <£tn Sljeil bon tljr erfdjien, auf (Srunb etnet anbcrn 9tadf)fdjrift be- 
arbettet, nod) 1524 im Stud. 2Btt fennen folgenbe 9lu8gaBen: 

A „2tyn ©etmon 2)oct. || SJtart. SutI). am 3tylfften || ©onntag nad) bem ]| 
Wngflag, im || IXiitj. ic. || SBtttenberg. ||" Xttelrfidtfeite Bebtudt. 
4 Slattet in Quart. Sefcte ©ettc Iccr. 

Sorfymben in bet Jhtaafeffyn ®lg., @5tlifc, Stuttgart, SBittenbetg, 3ittau. 
B „3tyn fd&5ne ©etmon 2)octo* || SJlart. SutI). am .Xj. Sontag || nad) Xti- 
nttatte, barin bte || grdfle Ijauptftud a\)* || ne* ©jjitftlidjen || lebennS 
be- 1| fc^loffen || jtnb. || Slnno. 1524. || JHJte bte menfd)Uc$e natur ber- 
gifft ift. || Son bem Otyitfttigen ©latoben. || 38on bem leilfitfdjen ftanbt, 
SJtttnd), II 9lunnen unb Spfaffen ic. || Son bem Ijaljltgen CFeltd&en fianbt. || 
95om mettlid^en fdjtoetbt. || 2Bte, tmb toen man ber toeltltdje OBer* ;j 
fatyt geljoifam fall fein. || 33on bet Sauff bet fynber. || 2Bie, tmb toenn 
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bie fratoen finber m6- 1| gen lauffen. I" Ittetrfidfeite bebrudft. 4 Slfitter 
in Quart, fiefcte Seite leer. 

3n bem gfreiburger (fjentylar ftc^t 3- 6 ^menfdK" ftatt n Ubenm\ foitfl in 
Xitel unb % ejt feinerlei 9erf$iebent}etten. — Sorfytnbcn in bet flnaafefdjen ©lg., 
Berlin, ftreiburg i. 9., ©dttingeu, £afle U., £eibelbcrg, Bonbon, SRitndjen £©t. 
u. U., SBeimar, SOBittenberg. 

A unb B finb, obtooljl im litelblatt oerfdjieben, oud berfelben Trucfertoerfftott 
unb beibe toon bemfelben ©afce abgejogen, bo$ ftnb in B bie Seiten burdjtoeg 
furget, fo bag bie Sd&Iufcfeite, bie in A !aum gut $Alfte bebrurft ifl, in B ganj 
audgefuHt etfd^eint. 68 tjat nfimlidj 

in .4 in J? in .4 in B 

91. *H> 27 3eilen ... 25 3eiten 91. *iij» 29 3eiten ... 27 3eilcn 
*ij» 29 „ ... 27 „ *tijb 28 „ ... 27 „ 

«ijb 29 „ ... 26 „ «4» 13 „ . . . 24 „ 

$ie (Befantnttjaty ber 3etlen betrdgt in ^ 155, in B 156, toeil if cine in A 
auSgefaHene %t\\t (bgL SeSarten ju 670, 21) toieber eingefugt tyit. 8udj fonft fytt 
5 ben Safr an gtoei ©tetten gebeffert: 91. 9lij b 3- 5 (= 3. 1 in A) ^ot e* am 
3eilenfd^lu| na$ „$ab* ein #omma, unb um fur btefeS 9iaum ju gehrinnen, ftatt 
„onnb* in berfelben 3eile „tmb" fief e^t ; 91. »itj» 3. 10 (= 3-3 tit A) l>at 
e§ ,lett>U$" A gebeffert in „ltip lioy. Stagegen if! bie ibtoeidjung bon A 
91. 91 ij 3- 18 (= 3. 11 in A) nur eine fdjeinbare, benn bad lefcte e in „erbarme" 
am 3 e i^enf(^lu§ ifl, tote bie Siufe jeigt, in B nur abgeferungen. 

C „9Un fd&dner Sermon 2)o» || ctoi 9Rartini Sutljerd, am g. Son* || tag 
nad& Xrtnitatid, Darinn || bie gr&ften Ijauptftudt || ained (K&uftUdjc 
lebenS be-- 1| fd&loffen || feinb. || 9J1.2). jjiiij. || SBie bie menfd&Iid&e 9latttr 
Uergifft ifl. || 93on bem Sfyiftltd&en glauben. J| 53on bem leuflifdjen 
fianb, 9Rtind&, 9lunnen unb || ?faffen k. || Son bem tyatyligen (Midjeu 
ftanb. || 93om toeltlidfjen fd&toerbt || 2Bie, Unb toenn man ber toeltlidjen 
Dberfait ge- 1| Ijoifam foil fetyn. || Son ber Xauff ber finber. || 2Bte, 
Unb toenn bie fratoen Itnber mogen tauffen. j|" 4 Sl&tter in Quart. 
2efcte Seite leer. 

9ortjanben in ber flnaafefd&en ©lg., 9erlin St. (2.) u. 6t, .f)etbelberg, 
3tfjaca, Sonbon, aHunc^en ^)©t., 9liirnberg ©erm. VI., Stuttgart, 2Betmat, Sieu, 
SBittenberg, 2Bitriburg U. 

D „G^nn Sermon 2>o* || ctor 3Jlartini Sutlers am rj. Son« || tag nad& 2ri» 
nitatiS barinn || bie grSften ^auptftutf be§ || g^riftlid^en || lebenS be* || 
fd^loffen feinb. 1524. |" 4 flatter. 

®iefen $ruo! oergett^net ber Catalog ber Uniberfitat^bibliot^ef gu #eibelberg, 
bodft tonr er tro| gfittger befonberer 9emu^ungen ber 9ertoaltung nit^t auf^u= 
finben, aufy anbernortd ift fein ^itmpiax beffelben ermtttelt toorben. 

3n ben ©efammtaudgaben ftnbet ftd^ ber Sermon bei SBJald^ 93b. X, Sp. 1978 
-1983; Crlangen 2)eutfd^e S^riften 1. 8ufl. ®b. XX, S. 297-300; 2. Slufl. 
39b. XVII, S. 93-97. 

Dad un3 leiber un^ugfinglid^ gebliebene D ift oiefleidjt ber Urbrutf. 93on ben 
beiben 2>rudfen berfelben JHJerfftatt AB ift A nad) ben oben angefityrten geringen 9lb« 
toeid^ungen &u urt^eilen ber frfl^ere, B ift im Sitel oerflnberte unb (670, 21 nad) ber 
Mortage) uerbefferte Suflage. Die ttmftftnbttd^e Sn^altdangabe auf bem Xitel foUtc 
offenbar bie flflufer reijen unb bie Uerflnbertc 3)rudetnric^tung uieHeid^t ben Umfang 
ettoa$ gr5|er erfd^einen laffen. C mu| ju B in Seaie^ung fteljen, benn e« t^eilt mit 
iljm ben umftdnblid^en litel, unb ftimmt an ben 3)ifferenaftellen (fte^e 93efd)reibung u. 
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8e3a. ju 666, 22. 34; 668, 29; 670, 20/22) ju tym gegen A, bie 2)rudeinrid&tung 
ift ganj anberS: 81 b leer; 31 2V 32; «2 b u. 8*: 33; 83 b : 34; 314*: 4 Seilen. 
3Die nid^t jaljlreidfjen Slbtoeid&ungen toon .42? f5nnen alS Snberungen ber 93orlage 
angefeljen toerben: gu 667,30 Iftfjt ftdj barauf tjintoeifen, bafc S)ie| jtoar etnlidfj 
^4B unb einljellig, aber nidfjt ein^elligltdfj C belegt. 9tur 665,26 fdnnte 
3toctfel toadjrufen, ba erreget C f. ereflget AB tuelleidfjt nid^t = er-reget fonbern 
= nb. er6get f. erouget fteljt (togl. 2utljer3 eregeten 2)iefc 1, 553 m ), alfo urfprfing» 
lid&er fein fdnnte al8 ere ft get. ©onft aber ift C tneljr oberbeutfdf) gefftrbt ate AB, 
ed totrb alfo bod& toofjt aud B ftammen. 

2Bir geben alfo ben gebrudften £eyt (unter^alb ber 9t5rerfd&en SRad&fd&rift) 
nad& A, bod) ift bad nur fftr ben Slrtifel neben bad begegnenbe bj burd& bad 
erfefct unb bte 93erfeljen nad& B berid&tigt. S)ie Sedarten toon C toerjeid&nen toir, 
fotoeit fie nid&t in nad&fteljenben SJemerfungen ftd^ aufammenfaffen liefcen. 

S)er Umlaut bed a, in ber Kegel burdfj e, jutoeilen au$ burdfj & bejeid&net 
(toifd&t; in C jtoeimal fAlig), tritt gegen AB ein in toAf d^en (2), getodfd&en 
(<ParU (1), unterbleibt in fd&lafft (1) C. 

S)er Umlaut bed au (fretolein) erfdfjetnt einmal aid eft (ereilget AB), 
toeldfjed fonft in AB regelmfifeig, in C meift bad alte iu beaeidjnet. 

3)er Umlaut bed o (6; nur auf bem Jitelblatt fdj6ne, grdfte B, f d&dner V) 
tritt gegen AB ein in f6nnen 668,37, unterbleibt in follen 670,38 C. 

S)er Umlaut bed u (ft, in AB audj einmal gef purt) ftnbet abtoeid&enb toon 
AB ftatt in flber(-) (4), mangelt in tourb (2), tourben, fturben 670,29 C. 

$er Umlaut bed uo (u) erfdjeint abtoeid&enb toon AB in ruffen 666, 21 C. 

©ie Kegel, bafc fftr alted ei ai ober at? gefdjrieben ttnrb, erleibet nur in AB 
brei SluSnafynen: Ijeilig, lje^ligen, blint^eit. — 3)ad alte uo toirb in C ftetd, in 
AB meift (bod) audj gnug, genug) burd& u beaeidjnet; fftr tlju 667,31 Ijat C t^u. 

3fflr p $at C b in geboren (Bfter), gebietten, bringen (2), gebotten 
(3), geburt, bredjen, gebred&en (1); tonber (2). — gflr blint^eit 668,39, 
niemant (5), fd&toert (4), toirt (8) fdfjreibt C blinbt^ait ufto., ftanb fftr 
ftanbt (3). — nat>gltd&fait> na^gligfait 665,28. 

(ge)t$an>(ge)t$on(2);toeld&>to6ld& (meift) to6llid& 665,29. 666,24; 
f6lid&> f6lc$ (2); fonft> funft (1); too > tea (2); gnug > genug (1); 
tt>Mt> toolt 670,27 C. — f^omen> fommen (5) C. 

?uc.i9,4iff. Dominica post Iacobi Lu. 19. Lutherus. 

In hoc Euangelio videtis charitatem magnam, quam exhibet eciam 
inimicis, qui et in fcr toerad&tet et in tantum, ut fleret: si scires quid per- 
tineret ad hoc, ut permaneres in hac prosperitate, ut non comimpereris. lam 
esset tempus, quo posses recordari, quod tuum optimum esset 40 anni * 
fiierunt, post quos secutum est malum k. ©nab totrt bit angtyoten, tu 
ceca es, non cognoscis: postea toirt toeber rab obet ^ilff nit nu| fein. Et 
hoc debemus corde percipere, non solum Wittenberga, sed tota Germania. 
Reddidit dominus nobis lucem, fuimus in potestate diaboli, iam cognoscimus 
eius voluntatem. Lux tarn magna est, ut nemo possit cogitare. Die6 est to 

8 fleret] flet 4 permaneret] permaneres 
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R] hie, sed nos facimus sicut illi Hierosolymitani. Ideo nobis coutinget ut 
illis. Imo ridicula res est nobis lux Euangelii et nunc facimus peius. 
Siguuiu est ergo nos obcecatos. Sequetur, ut Germania ubet cinem Ijauffett 
lig, non aliter eveniet. Magna plaga est, quod dominus hanc divitem lucem 

a dat, et tamen nemo batnadj tl)Ut. Nullum principem video, civitatem, qui 
facerent diligentiam in hac re. Prius aliqua civitas dedit 200 monachis sat: 
lam non tantum datur, ut institueretur ludus literarius, lector. Non vident 
haec magistratus. Sinitur hoc praedicari. Prius dedimus, qui nobis imposue- 
runt unb umb letb Utlb feci gebtadjt, nonne hie faciendum omnis opera et dili- 

io gentia, ut foverentur docti homines quidam, qui iuventutem diligenter institue- 
reut, in qua sita est omnis spes jc. Edificate vos domos, ut dominus habeat, 
quod destruat, id quod tota Germania facit. Ego scripei, docui, nihil iuvat. 
Ego quoque tedio afficior iam praedicare. Vobis servivi gratis hactenus, neque 
mea causa queror, sed propter alios loquor, sicut Ephe. Paulus Act. 20. **»• -u 33 

15 Monitos volo vos, ne quis velit culpam in me reiicere non sibi omnia dicta. 

Summa Euangelii mei jc. 1. quod omnes homines in peccato concepti sunt 

per lapsum Adae, et in eo nascuntur, ut indicatur: quando nati sumus, proni 

sumus in omnia vitia, id quod Paulus Ro. 5 dicit et nemo potest se eximere e mm - 5, 12 

peccato. Ex quo conclusimus omnia esse perdita, quod fecimus in cenobiis, 

»> ieiunio, imo hoc quicquid tandem est, quam sanctum eciam 2C. peccatum et 
venenum est et per hunc locum sunt destructa et damnata omnia cenobia. 

2. datur lex, ut homo noscat peccatum, et per hanc scio me esse 
gentilem, quia hactenus fido, quatenus adest pecunia. 

zu 11 In hunc loquebatur modum, quando exordiebatur lohelem r 1 ) zu 16 I. E. L. r*) 
zu 22 2. r 

l ) vgl. Unsere Ausgabe Bd. 13 S. XXXIII. *) Ob = Iucipit Euaugelium Lutherus ? 

[xoohl eher mil Beziehung auf Euangelii mei (d, i. dts Evangeliums , das ich hier behandle) 
= id est Lucae. P. P.J, 

A] >^Um (Stften, bafj bie menfdjltdje natur betgtfft tft, unnb it etngepffonfcet 

25 Qy bon natut ain tteb ju fiinben. SBtetool flj ft<$ tool fdjtnutfen unnb in 
etlid&en ain jcit lang betbetgen !ann unnb ftdj bodj eteuget, fo flj ratom, flat 
unnb utfadj batju ljat. 2)atumB Iain menfd) alfo ljeiUg tft, in toeldjem ftd> 
bet luft ju bet fflnb nit tege, toeldjet nit aljn angtyotne natjglidjlatt ju funben 
§ab, in toeldjem aud) nit ettoaS bon bent fCatfd^ tegiett, unb bad ift in aUet 

30 gefdjtifft offenbat. S)a bon fant 5paul jun 9tom. C €>1> fein atte unbter bet wom. 3, 9. 10 
fiinb befdjloffen. 63 ift it fatjnet ftutmn, aud> nit atnet\ Unb ®en. f S)e8 1. «•!« «. 21 
menfdjen natut ift bofc\ 

3um anbetn. S)tfem geptedjen fann nun metnant toebet im lintel nod> 
auff etben (on ainet aufcgenotmnen) ljelffen, ntdjt, ba3 ba menfdflidj ift, Ian 

35 un£ bon bljfen funben abfolbietn unb entlebigen, unb baS ift nun ba8 gefafc, 

24 eittaepflan^t C 26 tool fehU V 26 erteaet C 80 $aulu3 jun ft&mern 

faflt. C feljnb C 88 3u bem anbetn C 



Digitized by 



Google 



666 ^rebigten be3 3a1)ted 1524. 

Rl 3. posteaquani videt homo se damnatum, donavit nobis deus filium 

et sivit hominem ex Maria virgine nasci absque peecato, is misertus est 
nostri ex patris iussu et peccata nostra auff fie 1 gelaben et sua causa donat 
nobis deus omnia peccata et per mortem eius emeruit spiritual sanctum, ut 
fyinfutt credamus, diligamus, benefaciamus fratri jc. sic per eum venimus s 
ad eum, non per nos. 

4. Ut sic faciamus erga proximos nostros ut deus erga nos, ut trans- 

zu 1 8. r zu 3 iiber sua steJd Cliristi zu 4 ilber emeruit steht Christu* zu 5 
iiber per eum steht Christum zu 7 4. r ubi hec fides adfert, ut sic faciamus r 

») = w 
A ) ba3 ba aQe anflagt unb atte toetbantyt, toon be§ toegen, baf> toit im nit 
gnug lonnert tljun. 

3um 2>tttten. So ba3 ©ott gefel)en l)att, Ijatt et fid) ju tctft uttfct to 
angenommen unb etBatntt, l)at feinen atyngepot nen fun ju unnS IjetaB gefdjirft, 
ben felBen, baf> et bod) tatyn toete, laffen toon aincr 3>unrff tatoen , toot unb 
nad) bet gejmtt nut mittoitdfung be§ Ijetyltgen gaiftS, on manS famen gepoteu 
toetben, baf> un3 bet felBig ain toeifc geB unb letnet unS ted)t t^un. S)et felB 
3efu§ 61)ttftu3 bet ift far unfet fiinb juBuffen gelteiifciget tootben unb geftotben, i* 
butd) toeW)3 ftetBen et unS bent Xeftffel auf> bent tadjen genomnten unb un3 
ctlofrt Ijatt, batnadf) etjlanben toon ben tobten unb auffgefaten gen ljtjmel, toon 
lintel fjetab un3 jufdjtrfen ben Ijailigen gaifi, unb un3 ba felBS oHc gatyftltd) 
3& tegietn. 3)et (SljtiftuS nun aHatjn unb fonft niemant anbetft, toebet tm 
l^mntel nodf) auff etben, bet I)at un3 etloft, bet ntyntyt unfete fiinb all l)tntocg, * 
3u bent toit tuff en c O bu lamb gote3, bet bu ljt)nnt)mj>ft bie fiinb bet toelt, 
etbatme btdf) unfet'. SBann toit nun ba3 glauben, et IjaB fiinb, tobt, ^ett 
unb ben S^iiffel toettilget unb uBettounben, unb alfo attain ftit bie fiinb genug 
muffen tfjun, fo getotnnt man benn ain folid&e lieB ju ©ott, toeltlj bet teuffel 
nodfj bie toelt nod) fatyn (Steatut uBettoinben fann. 9hm fefyen toit, ba§ bie as 
©umma aQe an bem glatoBen in 3Sefum (Sl)tiftum gelegen ift, too toit toon bem 
toetd&en unb un3 auff bie toetdf toetlaffen, fo ifte e3 mit un§ umbfonft, bann 
mom. 3, as bet glaub attain mad)t felig, toie $aul. 9tom. fagt c @l) toetben getedjtfetttgt 
on aHe toetdf, attain butd) ben glatoBen\ too bet felb glatob ift, ba tt)ommen 
gutte toetdf toon im felBS ^etna(§, toann bet gut baum fans nit laffen, ct m 
mu^ gutte ftfld^t ptingen, au$ ain bofct Baum fan tatpt gutte ftua^t ptingen. 
Sllfo auti) ain rnenfd^, bet nit glatobt tonnb nid^t ftumm ift, toot ^n fann 
fain gutte toetdf t^un, fonnbet et muf> toot glatoBen, ba3 6^tiftuS fut un§ 
geftotBen unb atteS au^getid&t unnb alfo fiit bie fiinbe gnug t^an ^aB, toie 
oben gefagt ift, fo fijomnten bann bie gutten toetdf ljetnad). w 

3um .iiij. 2)ietoeil toit nun audi) ain jeitlang l)ic auff b^fet ctben leben 

9 ftinben C 10 3fi bem britten. $a <' 19 regiercn C 22 crtorm BC 24 baft C 
25 9iu C 27 ift cS C 28 $aulu8 jun ftimcrii C 32 nitt C 33 gutt C 34 ,; ou|fleti^t, 
unnb . . . . f)ab M aujflfttd^t, bnb . . . ^nb, || B auggeri^t, t?nb || alfo fur bie funb genug t^on 
^ao, C 36 3u bem ©ierbtcn C 
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R] igaraus vitam in his operibus, quae ad proximum iuvandum pertinent Haec 
est charitas. 

5. Propter hane vitam, quod doctrinam hanc fateamur solum et opera 
charitatis a deo praecepta efficiamus jc. oportet nos expectare sanctam 
& crucem et omnibus horis parati esse ex hac vita exire. Haec fuerunt 
capita sermonis mei, quae pertinent ad regnum Christi. 

SBetytet cum vivendum sit nobis secundum externam toefen, ordinavit 
deus, ut vir haberet mulierem 2C. hactenus fuit damnatus status et statum 
voluptatis dixerunt. Imo illi, qui in eo vivunt, dicunt esse statum doloris. 
io Scriptura dicit 'Masculum et feminam creavit eos\ 2)a8 fet) un3 genug, *• w »* e *» * 
Hunc statum nad() bem ©ufetlid&en toefen ptetjfen toit ultra omnes, utinam 
omnes essent. Isaac, Iacob, Rachel in isto statu degunt, sed inversum est, 
quique pessimi ad hunc statum venerunt. Quos deus exemit, de illis non 
dico. Quos non, Videant ipsi, ut habeat quisque suum equalem, ut inveniatur 
i& in eo statu, quern scit deo 2C. 

Alius est externus status gladii, scilicet quia impii non possunt cogi 

Euangelio, ideo deus ordinavit, ut hi gladio puniantur. Hoc quoque diximus. 

Haec sunt capita necessaria, de quibus diximus. De mortuis baS loft 

gl)en, quia in scriptura non sunt toetfaft. Nunc videbitis deum vobis 

zu 3 5. r zu 7 Status matrimonii r zu 9 Nunc videbimus qui status r zu \\ 
quia fides et cliaritas plus valent coram deo interne r zu 16 Civilis adrainistratio gladii r 
zu 18 De mortuis r 

A] 20 folten, muffen toit, toollen toit anbetS 61)ttften fein, oin folid&en flonbt on* 
ncmen, bet got gefcttig ift. 9hm gcfclt tm nit, bo8 et nit gtyoten ljatt. 2)et 
Ijalben, fo ift attet 9Jiiind(j, Sftonnen, pfaffen flanbt teftffetiftlj unb toetbamlid), 
toann fo geen alfo baljet in iten atjgen etfunben toetdfen. Stun fo ift laljn 
flanbt, ben got gemaljnet l)at toollen fein, ben et audi) gepoten unb unS batju 

» etfd&affen Ijat, bann bet eelidf) ftanb, betljalben et atteS gemad&t ljat, ain menlein \y y 
unb ain ftetolein, in bem ftanbt foHen toit leben, in bem ljaben toit gotteS toott, 
ben flanbt mogen roit aud(> bet) got oetanttootten , toann et l)at in gepoten, 
mit bem foil niemant, bet bie gnab feftfd) ju fein l)at, ju bem ©elidjen flanbt Be* 
jtoungen fetjn. Wbtx betfelBen finb toenig, unbtettaufentenfinbt man !aum aljnen. 

30 3mn ,t). 3)af> toit unbtet ainanbet atynltdfj unb fttblidfj leBen unb nit 

ain ijegtlidjet tl)u, toa3 im gefatt, fo fyat ©ott etngefefct baS toeltlid(> fd&toett, 
in Batben, netocm nnb altem 5Eeflament, in bem alten am bud) bet ©efdjopff 
am .ij. cajritel. 'SBeld&et menfd^U^ Blut toetgeiift, be3 Blut foil toibet butdfc i. »wc 9, 6 
ainen menfdjen toetgoffen toetben\ Unb SJtatl). sjtoj. c 2lt)n tyegtlid&et, bet baZviam.x,™ 

35 fd&toett tout nemen, toitt mitt bem ftljtoett toetbetben\ 5|Jaul. 9to. jiij. 2)a*8m.is,4 
ift baS roeltlid) fd&toett gegtfinbet, bann got geb, bie ©betfait fel) Bo£ obet 

20 anbetft C 28 a^ne C 29 fe^nb C 80 3u bem giinfften. C atjnli^] ain* 
^eHigni* C 32 netof wt olte AB 9ie»etn tmb %ltm C 85 ?aulu§ 31m ffi&metn am 

18. (5(M»itel C 
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R] imroissurum supplitium unb toirt un8 ju fdjicfen falsos doctore6, et postea 
bad ungluct et vulgus statim sequitur. Incipiunt iam praedicare opera, 
liberum arbitrium et baptismum nihil esse, et mira audietis, ratione volunt 
nietiri rem. Si puer baptisari debet, inquiunt, oportet credat, tdj toatne eudj, 
ut id) Bin fdjulbig. Ego Christum praedicavi, non me. Et si me praedi- b 
carem, vellem et nequitiam et veritatem dicere. Neque sanctitas mea sit 
vobis exemplo neque malitia scandalo. Mihi faciendum ut Iohanni baptistae, 
(jui discipulos ad Christum misit. Si audies praedicatores, qui se dicunt 
sic et sic adfectos, fac prae illis crucem et scito esse demonem. Et isti 
spiritus rident nostram praedicationem, quae nihil scit nisi de fide et chari- 10 
tate praedicare. Et dicunt debere nos vel auditores sentire in corde ut ipsi. 
Si autem audis talem, obtura aures, si eciam excitare mortuos posset, possem 
et de me loqui et vestra ora et aures aperire, ut libenter ista audirent, sed 
uolo. Paulus coactus fecit ad Corinthios, credo, semel fecit, sed tamen se 
dicit stultum. Tu ergo die, cum talem audis: Tua opera nihil euro, Christus is 
Iesus praedicari mihi debet, in huuc credere debeo, toibet auff ttlidj nod) bid) 
nod) engel nod) menfd), auff bie Christi opera ottcin. Haec fuit pura doc- 
trina mea, nisi quod iam impetitur unb toirt Befdjtnetfi a spiritibus illis 
uovis, qui tamen non norunt contra gratiam Christi praedicare se, cum 
interim velint esse praecipui. 20 

Et tamen hoc verbum: Iesus Christus passus est pro nobis 2C. in ore 
eorum. Nihil in te sentis, quod Christus non plus sensit, et ii neminem 
pro Christiano habent nisi omnia in eo sunt, quae in Christo, quare male 
dicunt et faciunt, quod nos trahunt ad exempla sua, sentire volunt sua 
pfunb. Videndum mihi, fateor, quid facio, ne peccem ex composito, sed » 
ita dixi discernendum inter ista duo, fidem et facere, vel inter opera et 
fidutiam: si aliquid facio, non fidere debeo in illud, sed in Christum k. 
Paucissimi hoc intelligunt. Ubi baS tl)Un est, sequitur ba3 berlaffen. 

zu 2 iiber statim sequitur steht facile fal: doctores zu 9 iiber prae illis crucem 

steht muni te cruce zu 25 iiber pfuttb sieht talenta 

A] gut, fotten toir ir unbtertootffen fcin, fo ft annberft uBer leiptidj bing gepicten. 
SBann ft abet aud) uBer gaiftlid) bing toolten gejrieten, fo gtetffen ft ©ot in 30 
fcin geridjt unnb fifcen auff fcinem ftul, ba foil man in nit toolgen ober ge^otfam 
fein. 9hm in bt)fen filnff fiuden, ift gegrftnbt ba8 red)t ganfc ©jriftlid) leben, 
alfo, baft toil un§ aud) nit barton furen fotten laffen, toann toit bariiber 
betbrennen fotten. Unb btetoeil ba3 bcr ted)t toeg ift, fo ljat unnS ©jtiftuS 
getoarnet, 68 toerben falfd) prop^ctcn fommen, bic unS auff atynen anbetn toeg *> 
toerben furcn, al8 tje|t fd)on langft toorljanben fcin, toeldje toir nun lange 
gefturt IjaBen, bic, btoeijl ft mit nid)ten herein !onnen ptedjen, tootten ft un$ 
mit fdjatpfen fragen, bic ba unnil^ feinb, Befummern unb alfo bon bem 
ted)ten toeg furcn, bic ba fonft ir Blintljeit mit nidjt fonnen Bebeden, ©ptedjen, 

29ir]inC (ttyUM 32 9hiC 34 beritimien fottten C dBnntanC 37btetoe#C 



Digitized by 



Google 



$tebigten be3 3afftt% 1524. 669 

R] Omnibus hie vigilandum, facienda bona, non autem fidendum. Si in peccatis 
iaceo, non debeo btin blciBcn unb bar|u nit toetjtoeiffeln. Non vult 
toetjtoeifflung unb toetmeffenljeit. Sed quis potest persuadere ista hominibus, 
qui ubi audiunt praepositam praedicationem falsorum doctorura, statim illis 

5 arridet. Solus spiritus sanctus facit, btutnb toil id) eudj getoatnet Ijaben. Domi- 

nus ineipit irasci. Sectas iam videmus et mala quoque corporalia sequentur. 

De baptismo nos sumus tarn sapientes ut illi. Seio aquam nihil esse, 

ut illi dicunt nnb Btuften fid) mit bcr tlugljeit. Quid sacraraentum? inqni- 

unt, scio panem et vinura non saturare ventrem. Aqua et dei aqua sunt 

io duplices. Adversarii putant esse simplicem aquam, et quod deus fet) nit bet 
bet). Nos aliter dicimus: quando dominns in aquam fteud)t et dicit ibi 
suam gratiam esse per verbum suum, bo§ toaffet fol man nfyemen et cum 
ilia baptizare. Hoc verbum esse pretiosum lapidem scias, et deum cum 
veritate, vita adesse scias, ba8 fel) ettoaS, scias. Si panis, vinum, aqua nihil 

i» est, ergo verbum quod praedico, nihil est. 2)al)tn toil ber fyeilig geift, ba3 
er bie Xauff, sacramentum et verbum quoque l)in toed nl)etn. Tandem quo- 
que biblia, ut loquantur solum cum deo. Externa sunt aqua, vinum, panis, 
sed deus est intra cum his verbis, quae loquitur, intratque in cor et per 
spirittim sanctum tecum agit. Vult dominns agere cum verbo meo, ita 

*» quoque cum signis. Quando dividitur ab his sign is verbum, turn certum 
est nihil adesse sanctitatis. Sed hoc facit diabolus. Si acciperem aquam ex 
Albi baptizaturus puerum, iam non est aqua simplex jc. Si eciam lutum 
acciperes, ut ipse fecit in Ioh., cur non deberes accipere? Haec dividunt a sm.9,6 
verbo dei nostri prophetae, et quid tandem sequetur? ut se praedicent. 

zu 2/8 vult quidem, ut diflfidamus in nobigipsis, sed ei fidamus r zii 1 Baptismus r 
zu 16 iiber bet $eUtg geift $teht bet teuffel prophetarum horum zu 16 quod Union dominutt 
vult praedicari r 20 dum 

a] » man foil bie etft gepotne finber md)t tauffen, bann bie tauff ift in fain nity, 
toie ba3 toaffet bie feel lonne toafdjen. S)en folt it alfo anttoorten. 6$ fei) 
atoaierlatj toaffet, fdjledjt toaffer unb gotten toaffer. 2)a§ fd)ledjt toaffer fan 
bie feet nit toaffdjen, abet ba8 goteS toaffet ntympt bie fflnbe tytyntoeg unb 
toafdjt bie feel, ba8 ift abet goteS toaffet, ba fein toott unb et butdj ba3 toott 

so innen ftedtt. 2)a8 ift baS toott, ba£ et un§ e3 geljaiffen unb gegeben Ijat, ba3 

ift, ba et fotidjt f 2Bet ba glaubt unb toitt getaufft, bet toitt felig\ ba3 ift ware, i«, ig 
ba3 ted)t toott, butdj ba8 toott toitt bie feel getoaffdjen, ba Ijeben benn an bie 
falfdjen ptopljeten unb fotedjen: 3a, baS toaffet gotteS tnadjt nietnant tatyn, 
bann e3 glaub bet menfdj tootljtyn. 9hm bie fynbet bie glatoben nit, toann 

35 ft tonnen nit teben unb ben glauBen nit betennen. S5a folt it fagen: 2ln 
bem felben tygt md)t3, toann fo fd)on nit teben lonnen, bann toann ain gljtift 
fdjleff t, fo Beljut im ©ott ben glauben, ben et got in bet tauff (bot bet gematyn 
bet <£l)tiftltdjen Ittdjen ju ainet gejefignufO betfyatyffen Ijat, toenn et gleid) 

25 nit C in] inert C 32 ban C 35/36 *n be* AB *n bem C 
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R] Caro et sanguis tft eitt ljefltdl) bing, et tamen quia verbum dei est> Debemus 
i.«or, 12,33 quisque suara uxorem habere. Paulus: inverecunda sunt membra, de quibus 
erubescinius. Sed scio dei esse membra, quae fecit, et ei placere: plaoeant 
et nobis. Sic in omnibus rebus fac, quantumcunque externis. Ubi dei 
verbum habes, ne sinas tibi eripi. Miror adeo eos excecatos a diabolo, ut s 
non videant hoc. Item dicunt infantes non credere, quis hoc eis dixit? 
quare non loquuntur ipsi, cum in somno sint Es interim Christianus, cum 
dormis tu propheta. Certe dicit se esse, si te conservat, ut sis Christianus. 
Puer quoque est Christianus, etsi non loquatur. Dico ego hoc: Nos habe- 
mus scripturam, Euangelium quod legitur ante baptismum, quod et optimum io 
est Hie habes Christi verbum et iubet, ut ducam, et irascitur, quod pro- 
hibentur pueri, ne adferantur. Ipse dabit verbum suum et fidem puello, 
quia credimus in bcr trafft beg toottg dare eum fidem illi. Ego faciam, 
quod Christus iubet, nempe ut ducatur puer ad baptismum. Ipse dabit 
interim fidem, non operatur deus secundum tuum somnium. is 

Item pueri baptizantur, cum adhuc sunt in materno utero; debet prius 
puer nasci, turn debet baptizari; si egroti sunt, baptizentur, et non repetetur bap- 
tismus. Si puer in utero moritur, non est tua culpa, sed dei : si vult, ut bapti- 
zetur, curabit, ut nascatur. Oportet prius natus sit, si debet renasci; debet prius 

zu 18 iiber eum sieht deum zu 16 Non debere pueros baptizari, cum adhuc in 

materno utero sunt r zu 17 ubtr egroti sieht nati 

A] flot in bet tauff obcr im fdfjlaff nid&t betennet, fo entljelt in bod& fein toort. *> 
SBeljttet fo ljaben toit aljn getoty toort unb betljatyffung gotteg, bag ung filjtiftug 
bcr Ijett bejeugt, baf> fo glauben, toie tool fo nit reben fonnen, ba cr frtidfjt 
'iiaft bie fla^ne {^nbletn ju mir f tjommen, bann iter ift bag 9tet>dj bet Ijtjmmer. 
3)a legen ft) fid& toibcr ben fotudjj, feinb ft) bo£, ba toetben fo fcijtoeigen 
muffen. 9hm eg begtbt fidf) offt, baf> btc fratoen bie fynbet tauffen, toenn fo % 
no$ Ijalb in mutter leib feinb. Sag felb ift nit tedjt, man foil eg nit tauffen, 
bann got toitt eg nit fjaben, toolt er eg Ijaben, baf> eg getaufft toiitb, et toiitbe 
eg tool ganfc ljetaufr laffen lljommen. Slbet bie toetybet Ijaben fotg, toenn ft) 
alfo ftiitben, fo toiltben fo fd&ulbig an in. 2)ag ift nit alfo, fonbet got attain 
ift fdjulbig bar an, bet toil! eg alfo Ijaben, bet madjjt eg, tote eg im gefelt. so 
2)a& abet bie toeibet and& bie Itnbet tauff en, toenn fo fdljtoad) feinb, bay ift 
tool getfyan, bann fo eg alfo not tft, fo ljaben fo eg mad&t. 3lbet batnadj 
jollen fo eg nit nod) ain mal tauff en laffen, eg l)att fein eben gnug, toann 
eg ain mal Don ainet ftatoen getaufft ift, bann bag mity gefc^e^en nut, toenn 
bag tinbt gat fdjtoad) unb fatjn betjug l)at. s JJtit folidjjen ftagen toetben fo ^ 
Jjetein tljommen, batauff fotten toit nit fatten, nut attain an bem 61)tifto 
^angen, toann toit ben felben Ijaben, fo ttnnen toit nit itten. 

20/22 . . . tooxt || oft t>et^jfung flotte«, boJ tm» <S$xiftu3 Beaeiigt \\A . . . toort || Skitter 
fo $aben toix aljn getoif tooxt onitb oex* || fyiiffung ftoteS, ba? on! <5$xiftu? bex $exx bqefigt || B 
tooxt. aBetjttex fo o>bt || toix . . . tml CfjxiftuS bex fyxx bejeugt ... C 23 jx C 25 9ht C 
31 ottd^ fehlt C 
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R] venire ex raatre natural i, antequam veniat ad spiritualem. 2)q mit toil id) eudj 
gefagt Ijaben me fecisse omnem diligentiam 2C. innocens sum an CUCt leib unb 
feel. Omnia dixi, quae spectant ad utramque vitam, internam et externam. 

a] 2Ufo ljabt it futfclidj in trtjnet 6umma bie gtofte ljaujrtftucl befd^Ioffen, 

-. bie in bet Ijatjltgen gefdjtifft feinb, bie cmdj aljnem 6f)tiftHdjen leben not 
feinb, bo bletybent auff, unnb laffent eud) niemant batbon toetfuten. 

48 
$rebigt am 11. Sonntag nadj Stittitatid* 

(7. «w fl uft) 
3)iefe bidder ungebtuefte ^Jrebigt finbet fidj in SKdretS 9tadjfd)tift Bos. o. 
17 b , «t.235 b -238\ 

Dominica post Petri Vineula Lu. 18. Luthe: «uc. i8,9ff. 

In hoc Euangelio fyelt un3 Gf)tiftu§ duo exempla fur 1. quomodo 
efferat veros sanctos, 2. quomodo superbos damnet et deprimat Quare hos 

io duos depiugamus et huic sancto penn&s extrahamus, ut ju fdjanben toetb, 
quicquid homo potest, ratio et potestas humana, quia ille sauctus se effert 
et tarn alte, ut se deum faciat, sed (SfyriftuS ftur^t in (jet untet, et diabolum 
facit ex eo. Peccator se deprimit ad inferos et scabellum facit omnium 
diabolorum, et Christus effert ut publicanum et angelum facit ex eo, ut 

is eaveamus a betmeffentjeit i. e. non adit angulura, sed in templi medium, et 
ift auff ba§ allet teinft et putat solem obscurum in coraparatione sui et dicit 
'gratias* *c. totus mundus sibi olet et solus ipse bonus est. Non sum praedo,«. u 
meae manus sunt purae. Non sum iniustus : ego iustus, nihil deest ei, ubique 
puritas in corpore et anima. Non sum adulter. Hie elatus est. Tales sanctos 

so effert papa. Hunc sanctum tooOen toit befd&mieten, ut feteat plus quam 
Satan. Sed oportet aperiamus oculos spirituales, quia ratio non videt hunc 
sanctum esse tarn iniquum, quae pro raagnis huiusmodi ducit et dicit: bona 
arbor fert bonos fructus, et ita concludit: hie facit bona opera. 

Nos oportet verbum dei accipiamus, turn inveniemus, quis sit. 1. scimus 

w nostra omnia bona, quaecunque tandem facimus, non esse nostra, sed dantur 

e celis per Christum, per quern dedit nobis iusticiam 1. Cor. 1. et omnia. l.gor. 1,30 
Si sapiens sum, oportet suam habeam sapientiam, puritatem, iusticiam, forti- 
tudinem: alias mea puritas est mera impuritas. Ubi ergo Christus non est 
et fides iu corde, ibi mera cecitas jc. immo diabolus cum tota malitia sua 

30 hie regnat Hoc vides in hoc misero homine, qui trojjfet auff fein opera, 
non solum coram mundo, sed et deo. Non dicit: gratias ago, quod mihi 
donasti hunc filium, per quera a morte veni ad vitam jc. non placet hoc, 
sed ornat se: 3d) btnS, id) Bin getedft, !eufd), ftom q. d. respice me, deus. 

zu 7 de pba: et pub: Luth r zu 8/9 Vide Annotations Pomerani in 106. pa. r 

14 diabolorum] dia: zu 21 Oculi spirituales r 24 dum zu 25 26 Omnia bona donari 
celitus r zu 80 iiber bomine tUht pbariseo 
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Ibi vides oculis spiritualibus, non rationis, quod omnia haec sint cin 
trecf, cum non sit gloriatio, quae glorietur de donis dei, quidvis de deo novit 
Quod non est adulter, quod ieiunat k. ut gloriatur, ba3 trciBt ol3 bet teufel, 
qui novit externe lanam ovis anjtljen, ut putetur esse spiritus sanctus. Est 
ergo ille pharisaeus vas et habitatio diaboli, id quod testatur scriptura ex s 
eius verbis et operibus, ubct ba§, quod maius est, ba fcxct et JU et istum 
fetorem suum operum effert coram deo et vult aliquid valere, quod in honesta 
conversatione Ijergfyet, bo ntit ift cr betbatnpt, et hoc vult efferre, per quod 
facit peccatum, quod non habet simile, quia l)ett got fut ben man, qui malum 
iustificet et qui confirmet sua opera, et cogitur deus, ut abneget dona, quae n> 
per Christum nobis dedit. Negat ergo deum et omnia bona sua. Ita cor 
suum adfectum est: In bonis operibus sum. Non ergo curat misericordiam 
dei, sed deum putat iustum virum et vult saltern iudicem et talem, qui sua 
opera approbet, ut id probet, quod ipse facit. Ergo cor suum non cognoscit 
deum neque vult eius misericordiam. Sed nos praedicamus, ut suam boni- is 
tatem cupiamus, ut gladium amoveat, sed misericordiam nobis ostendat. ©o 
gljet et nit Jjer, quare cum dei misericordiam non noscat, madji cr bie divinam 
misericordiam ju etnet unfearm^erjtgfeit et ex deo diabolum. Nisi haec pars 
huius iuditii proponeretur, certe omnes perturbari debent k. 

Vides itaque iuditium verti. Ipse dicit: non est nielior homo me. 20 
Deus vertit: non est peior in mundo te. Ita deus iudicat et fttadt text Ct§ 
umb. Hoc est ex sancto facere diabolum, ita solet deus. Hoc est duplex 
peccatum, ut Sanctus Hieronymus bene locutus: Hypocritica sanctitas est 
duplex iniquitas. 1. iniquitas, quod homo peccator et nihil boni in se, 2. 
quod earn iniquitatem vult ornare et vendere pro sanctitate, ex mendatio ?s 
veritatem, ex stercore aurum, ex diabolo deiun facere. Haec maior est ini- 
quitas priore neque potest gravior esse. Sic omnes sunt adfecti, qui bona 
conversatione externa incedunt Quia ubi vident se has vestes gerere, sequitur 
illico hoc iuditium c Non sum* jc. 

Et Christus hoc exemplum proposuit ut communissimum, quod totum » 
mundum perstringeret, et pauci sunt, qui non sunt huic iuditio obnoxii. 

1. ergo contra deum peccat in hoc, quod deo auffert honorem et facit deum 
diabolum et sic contra 3 prima praecepta facit. 3 am praeceptum, ut deus in 
eo faciat, ipse non patitur, et perfecta transgressio est legis Mosaicae. Et 
quod peius, quod nihil sit, quod facit, quod non putet optimum. Et haec 35 
fuit praedicatio omnium prophetarum, bo§ BuBen nit buben tooHen frin. 

3fT. 2, 13 Hiere. 2. 1. c deserunt deum i. e. fidem non habent, in suis operibus vivunt, 

2. c cisternas' ac. dicunt: opera quae facio, sunt bona, et sic deum faciunt 
mendacem. §ct, inquit deus, td^ toil mit bit umbgljen. Hypocritae illi, ut 

18 unfrarmfyerjiflfeit] bnBot zu 23 Hiero: dictum au$gt9trichen und dafiir Grego 

ye$chricben r zu %8 videlicet cappam, missare, legere horas ca: r zu 32 8 1 prae- 

cepta r zu 34 iiber faciat tteht operetur zu 87 Hiere. 2. r 
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is est, manent usque ad finem mundi, credo nunc hunc sanctum satis dam- 
natum. 

lain sequitur, quod contra charitatem egit. Non irascendum, praecipit 
deus, pure vivendum, parentes honorandi jc. i. e. diligendus proxiraus, ut 

5 Paul us exponit. Qui enim diligit proximum, non afficit eum ulla iniuria. 
Vide autem, quomodo hie Sanctus contra charitatem agat Non gloriatur 
de uno opere, quo proximo sit auxiliatus ac. Et sic iuditium ex ore eius 
prodit, quod damnatus sit, quia neque unum signum indicate quo charitatem 
ostendat. Est itaque non solum sine fide coram deo, sed et sine charitate 

10 coram hominibus. Non est homo, qui testetur eum aliquid boni fecisse. 
Non angelus jc. a vertice usque ad plantain est plenus peccatis. Non solum 
proximo non facit commodum, sed facit contra proximum. Quod dicit se 
non latrocinari, mentitur, et hoc ostendemus. 1. dicit 'quod non sumfiuc. is, n 
sicut* ac. mentitur. Hie rapit et honorem adimit proximo coram deo, nempe 

i* se solum purum, cum procul dubio plures sint iusti jc. Ubct ba8 toct et 
fdjulbtg, si videret fratrem adulterum, ut pro eo oraret et increparet, ut 
iuvaret eum ex rapina, si esset raptor, ideo privat ine jetner fd^ulbiger pfltdjt, 
quam debet mihi, et quod plus est, ct fcrct JU unb fpotet mei, quod sum 
adulter. S)o8 tljut itn in feinem Jjex|en fanfft: si enim probus essem, non 

20 posset gloriari, num iustus est talis? nullum peccatum maius quam illius in 
toto mundo. Si adulter, latro essem, nihil ad hoc. Hi nocentissirai hostes, 
quibus bene est, quod alteri male est, et contra. Et hoc odium est maius, 
quam gentes habent Si sum in adversitate peccatorum, deberet flere san- 
guinem, et me iuvare, et letatur et interim dicit se coram deo probum. Si 

2& viderem ulcerosum, correptum peste aut iacentem in extremis, num hunc 
debeo ridere, et dicere: adf), hoc placet mihi? certe diceretur mihi me non 
esse pestilentiorem in terris, et recte, quanto plus sum impius, si placeret, 
quod adulter est frater, quia ibi anima privata est eterna vita, illic, solum 
corpus moritur, quod centies k. Ergo si aliquis est nebulo, qui gaudet, 

30 quod homo morte naturali moritur, quanto plus est nebulo, si anima moritur, 
quae in adulterio est k. Quam horrende ergo hie peccat in deum contra 3 
1. praecepta et contra charitatem. Qui ita gaudet in periculis fratris certe 
si posset, ipse mecharetur et gaudium esset, si uxor mea mecha esset Si 
anima mea tabet, non movet ad commiserationem, quomodo te incommodum 

35 meum moveret? Ita dat falsum testimonium, quia aperte dicit neminem 
probum praeter se, non sum sicut jc. ibi mentitur. Si audiret me habere 
malam famam, sibi esset gaudium. Ergo sua propria verba indicant eum 
esse impium, qui velit deum non deum esse, homines non homines. Ubi 
nunc oratus illius? Ego ieiuno bis jc. bic pennae favonis sunt illi extractae. 

*o Cor stat alfo: si posset omnibus sua dona, honorem aufferre, faceret jc. 



zu 8 Contra charitatem r zu 1 mat. 25. r 
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quain multi huic singles, pauci inveniuntur, bte ftdj bet anbcrn leut futtb an 
nljemen. 

Mantica jc. Pater in deserto erat, ut illo tempore multi erant et de- 
ceperant ferme omnem mundum sua ficta sanctitate et iudicabant mutuo, qui 
accipiebat cin tlein beuttel tool fanb et saccuni magnum in tergo etdicebat: '• 
sacculus parvus sunt peccata alienorum, alter post tergum sunt mea. Nos 
semper et hodie videmus fratris peccata, c8 toil nit in un8, ba8 totr all cin 

3r j. 58, 7 fleifdj fcin. c Carnem tuam non despexeris.' Esa. 

Deus qui hoc loquitur, ljelt un3 all gleid): si est pauper, fo glje btdjS 
an; si peccator est, quoque tu; si caro illiue bona, turn mea; omne peccatum io 
possum facere, quod alius facit; hodie sto, eras cado, quia caro nihil boni 
facere potest. Si non facio impie ut tu, ba$ batff id) tttit nit adscribere, 
sed deus dat; sic tu quoque. 2)a8 toil nit in un3 gljen, got ftljet un8 bodj 

sue. i8, 4 alf an, quare semper manemus ut hypocrita ille, c qui se exaltat', inquit deus, 
in abgrunb bet Ijetten ft oft Ijer in Ijin nad). Hoc est 1. exemplum de su- is 
perbo sancto, toic bet Befulbet 1 ift unb ju fdjanben tootben. 

Videamus 2. de altero, publicano cilicet Publicanus ille est corvus niger 
nee unam pulchram pennam habet, non est hie ieiunium neque dat jeljeit K. 
Summa summarum: est publicanus, qui erant bad lofS bold, e8 toat etn 
fd)inber natung, sicut quidam hodie faciunt Ibi non puritas pharisaica, sed *> 
tauter funb. Vide, quomodo hie iustificetur. Non potest se negare pecca- 
torem esse, et ex corde oportet fateatur et loquatur se peccatorem, quia ubi 
loquitur coram deo, non ljetS gegottten, quia si debet peccatum remittere, 
oportet vera sint peccata. Vita eius est recta, ideo dat veram vitam. 
? vf. t4.M7 Propheta in ps. opera dei iusta, quare qui consequi vult gratiam, oportet » 
libere se fateatur peccatorem et ex corde. Monachi ut et ego olim fingunt 
peccata, quod cappam non bene gestassent, quod manipulum in manu non 
habuerint, nesciunt enim alia jc. Ego debuissem dicere: Cor meum est 
plenum infidelitate, quod timet mortem, abominatur mortem, diligit vitam, si 
possem, adulter^ essem, furarer jc. hos nodos ItefS toit ftljen 2C. Ergo iuditium 3© 
verum est, quod dicit se peccatorem: si peccator, ergo diaboli proprius, quia 
quicquid est in peccatis, est diaboli. Et ergo tarn obscurus ut pharisaeus, 
sed non facit iusticiam suam iniquitatem, sed ibi discernitur: publicanus 
cognoscit peccatum, alius non. Quando dominus dat gratiam hanc, quod ex 
corde dicere possumus: sum peccator, turn non longe sumus a gratia et oelo, as 
etiamsi in mediis inferis simus et maximus discriminatus ab impiis. Haec 

zu 3 Mantica ic. Exemplum ex vitis patrum r zu 7/8 Iuditium Lutheri de vitis 

patrura: Olim putabam non esse sanctiorem librum sed iam novi mixtum venenis, imo plus 
quam media pars diabolica r zu 8 Isa. 58. r zu 14 iiber hypocrita steht phari zu 18 
titer fte$en steht decimam zu 19 Publi: r zu 20 iiber faciunt steht querunt victum 

zu 24 iiber eius steht dei zu 25 Opera dei iusta r zu 32 iiber obscurus steht niger 

») rerschrteben f. befubelt? rerhort f. befulbet? txjl. rnd. besulwen Lexer l, 230. P. P. 
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peccata, quae pro veris habet, toetben fo leudjten ut sol, et iusticia pharisaei 
ut tenebrae. Dominus non imputat magis pro peccatis ob hoc quod 
fatetur, et iuditium Christi sequitur 'Iustificatus descendit' 2)q8 ift etlt gfan^ sue. is, u 
et fd^tnudC suae gratiae et jtljet in an tnit bem fy>d)ften fdjtmicl iustificationis, 

5 et nunc lucidior est sole. 

Vide, quomodo cor eius adfectum. Fatetur peccatum unb rurt bic 
gnob gotteS, non iuditium. '©el) tnit gnebig', inquit, indicat ergo hoc verbum, ». 13 
quod deum pro misericorde et benigno patre habuit Qui ita inspicit deum, 
recte apprehendit deum. Ibi tuum cor est impletum luce celesti. Novit, 

io qui sit ipse, nempe peccatorem, et in se nihil boni fuit. 2. deum niiseri- 
cordem, in quo omnia sunt Et non solum cognovit misericordem, sed et 
fidem firmam habet sibi deum propitium fore, non respicit in celum, timet 
in conspectu dei et coram se ut peccator. Vide, quomodo servet decern 
praecepta: deum habet pro deo, sinit deum in se agere. 

i* Hie habes ba$ bilt, quomodo coram deo agendum. Coram hominibus 

potes ieiunare. Si cum deo agere oportet, sis peccator ex cordeque cognoscas. 
(Sin gncbtget got unb toatljafftiget funbet muffen ju famen ffyomen, non est, 
cogites te esse pium, iustum, totttu hriffen, tote e3 cim fdjaltf umbS ljetfc ift, 
gtciff in bcincn cigen bufen. Peccatum huiniliat eum, misericordia dei elevat. 

so Fecisset publicanus omnia, et postea homo ita adfectus est, ut neminem 
iudicet, non dizisset: hie peccator est, ut pharisaeus, quia se videt talem, 
ergo praecepta omnia servavit coram deo. 3. reliqua per charitatem erga 
proximum. Haec deus exempla proponit, ut caveamus a nostra instifica- 
tione k. Haec verba tteffen toe ganfcen toett: vel sumus publicani vel 

w pharisaei. Si non es publicanus, fac ut fias. Multum est, quod dicit do- 
minus c qui se exaltat': non solum dictum de honore corporali, sed coram fiuc. n, u 
deo, et txeffen bte, bie bod} tmff aHer ftomift fetn, et illi qui in ore verbum 
dei habent, ut hodie nostri Euangelistae quidam sunt K. 

49 

$tebigt am 15, Sonntag ttadji Srittitattd. 

(4. September) 
Siefe Mfytx ungebtucfte ^rebtflt ift unS in SRbrerd 9lacl>fcx>Tift Bos. o. 17 b , 
391. 246»-248» er^alten. 

Dominica post Egidii mat. 6. Lutherus. 9RattM,24ff 

so Chari amici, verba clara, et dedecus est, quod aliquid addatur, et 

miserandum est, quod gratis scribuntur et dicuntur haec, quae sunt fo ftarcf 

zu 4 titer fdjmuxl steht f($ein Uber in steht peccatorem zu 14 uber agere steht 

operari zu 18 Adagium germanicam r zu 24/28 In principio dicit: qui in se con- 

fldebant tanquam iustos r zu 29 Matth. vj. r zu 31/676, 1 Uber quae bis futuro stela 

temporalibus et spiritualibus 

43* 
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ad coDBolationem in omnibus quae hie et in futuro 2C. Quid plus deus 
ageret, quam quod hie promittit? Culpat hie infidelitatem. Non est minim, 
si infortunium sequitur, si non credimus his verbis; si mendieus locutus 
fuisset, non mirum. Si rex dixisset, plus teneremus. lam qui in manu 
». 33habet omnia, non iuvat, cum dicit ( primum querite *c. plus dictum, si 5 
sciremus, quod deus dixerit, sed non sufficit. Quid addendum ultra haec 
quae clarissime vides in Euangelio? In cor non accipimus verbum: per 
aurem intrat, per alteram egreditur. Sed ut faciamus et de verbo ad verbum, 
ut inunda animalia illud tauett, Euangelium ruminabimus. 
«. 24 'Nemo potest duobus' jc. quare non est fur junemen deo servire et 10 

Mammon: per quod tangit hypocritas, quales omnes nos sumus. Paulus 

»m.3,2odicit: est unus dominus deus, pater; quanquam multi dii, tamen nos unum 

habemus. Ideo una servitus, neque servire possumus nisi uni deo, si recte 

. swoff 6, 13 colere voluraus. Ut Moses c diligas dominum et illi soli servias* q. d. 

Christus: Vos eritis mihi tales Christiani, ut nomen habeatis Christianorum, 15 
et vultis quoque Mammon colere; sed alter negandus, ut textus habet Si 
odis Mammon, deuni amas: turn bene est, turn cultus verus, non curas 
Mammon; econtra: deus contemnitur, si colis mammon. Lectus est an- 

3rf. *%M gustus 2C. Esa. Conscientia cordis hominis est tam angusta, ut mammon 

et deus simul non possit in ea habitare. Quanquam tam latum cor hominis so 
sit, ut opibus mundi non possit contentari, tamen in hac causa aliter res se 
habet, quae got betteffct. Sumus nos, quibus dicitur hoc, non scimus, nisi 
sumus Christiani, si aliquis aliter diceret, impatienter feremus, et tamen 
interim non saturi sumus. Incredulitas facit, ut diffidam, quando in manu 
non habeo, unde vivam. » 

Nullus incipit verum statum. Hinc sequitur scortatio: quamdiu vitam 
habeo, curam abiicio, pro cibo et bonis curam habeo jc. Quam posset nos 
erger fdjetten quam in hoc Euangelio, quod vitam, quam vivimus, sine cura 
gerimus et bona, quae sunt pattefa, cum magna cura cupimus. Non credi- 
mus, quod vitae adiiciat deus victum, cogitamus ultra 100 annos vivere. 30 
Sed dominus vult regere ita Christianos, ne curent jc. Certi sumus, quod 
nutriemur, quia muft Ijttttel unb crb urttcrgcn : promissionem suam habemus, 
et quod promittit, facit. Attamen non iuvat haec promissio et exhibitio, 



zu 2 infide: zu 8 Uber si non bis si steht fo toil ben txoft alfo betadjten uber 

mendieus steht aut sutor zu 4 fiber plus teneremus steht tyk m\x9 met in a$t uber in 
manu steht cum loquitur zu 5 uber plus dictum unci am Bande steht flexing toetS QetDtft, 
men man fagt: got $at8 geteb zu 15/18 Homo nihil in corpora rel anima facere debet 

quam deo servire r zu 17 Uber odis steht in odio babes 17 dum dum zu 22/677,2 
nomen habemus, audimus praedicationem , sacramenta sinimus, putamus nos habere cultum 
dei et interim incedimus tanta avaritia et cura .... [ein Wort urdesbar] r zu 24 Uber 

saturi sumus steht curamus die noctuque zu 26 uber statum steht connubium inteUige 

zu 26/27 Uber vitam bis abiicio steht cor tynt Ijat mentem 
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indicat nobis non esse Christianos, quod veliraus deo servire et Mammoni, 
q. d. ubi servitis mammon, ift mein btnft QU§ # quo mihi servitur. Non 
dicit: Nemo potest reidj fcin et servire deo, Ut Abraam dives fuit. In 
dictione 'servire' consistit vis, habere aurum et servire auro aliud. Servire 

b deo, quando facio, quod possum in animo et corpore in nomine dei. Nam 
cultum dei mufS man nit eng, solum in cenobia et cappas fpannen, ut 
hactenus factum, Sed fo toetyt al3 fte 1 bte toelt fttcdt: quicquid fit, ut glje 
in gotted btnft et sit cultus dei, et turn fit cultus dei, quando video dei 
voluntatem et dicat cor ita: hoc facio, quia dei voluntas est. Oculos dedit, 

iu ut videam *c. rationem, ut verbum eius cogitem et regam, quod regi debet, 
haec dedit, ut in honorem eius utar jc. Si magistratus sum, servio einem 
ubetljetren, sed non velim principem anfefyen, nisi dei verbum adesset, quod 
iuberet me servire, debes obedire Ro. 13. et pro suo cultu habet deus 2c.&om.n. i 
Quando ergo non respicio opus vel personam, sed dei voluntatem, servio 

is deo, qui vult ita habere. Mulier non respicit virum, sed opus dei. Ita 

vir jc. sed quia verbum dei dicit, fo ljalt bid) gegen beinen man ?c. Gen. 3. i anojc 3, is 
Filius obedit, quia deus vult, ut omnia opera comprehendantur in hoc verbo: 
got toil? Ijaben , turn venit in hoc verbo 'debes deum diligere et ei solum 5. 3Wofe 6, u 
servire'. 9ln ben binft barffS bu nid)t8 toenben, non opus, ut ad S. Iacobum 

20 eas, ubique invenis hunc, in cubiculo, stabulo ac. si est adflictus, consolare, 
si es cum misero fratre, ubique vides deo serviendum, et fert mit in al8, 
toaS toit ^aBen fotten. Si hunc habeo, quid mihi deest? 

Haec loquor contra eos, qui cultum dei in cenobia traxerunt, sed sinas 
cultum dei esse in stabulo, in tinbbet, quanquam aliud est opus ancillae et 

as heri 2C. variae personae 2C. Sed videnda voluntas, nut aQein bet toil, ut 
totus mundus sit plenus cultu dei. Qui sic vult deo servire, bet mu$ 
Sttammon fcefetjt tljun. Sttammon, teid>tumb, gut, quod habet quis, non 
est peccatum, quia dei gemedjt, sed servitus mala, ba§ liben unb an^angen. 
Soli deo serviendum. Sed dividere volo: interdum pater noster huic deo dico, 

30 sed has divitias plus euro. 

Avarus semper solicitus est, quomodo requirat bona. Non cogitat: 
sat habeo, deus non derelinquet, sed: utinam tantum haberem, ut satis ha- 
berem, ne curandum mihi esset pro victu, volunt ben mammon getoijj madden, 
vult tantum Mammon sen tire, quantum vitae sentit Sed hoc fiet: cum 



zu 4/5 Servire deo r zu 5 iiber in animo et corpore steht an leifc unb feel iiber 
dei steht et voluntate zu 17 iiber deus vult $teht alias non velim k. iiber in hoc 

verbo steht quod moses praecepit ut supra IS dum zu 18/19 fo gfjen ben atte totxd 

batjex in voluntate dei r zu 21/22 iiber deo bis toa§ steht fo Ijaoen toil aHe ljenb Dot ju» 

fdjaffen et hie cultus dei dicitur zu 23 iiber traxerunt steht ablegarunt zu 26 iiber 

totus mundus steht utinam hoc assequeremur zu 27/80 Velim illud vocabulum nobis esset 
familiarissimum in sermone r 
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munduin totum acquiret, nisi dominus claret ei omnia, non haberet satis. 
Si homo hue venit, ut dicat sc habere sat, turn non carebit ineternum. 
Horrendus cultus ergo est, quia cor tooflen ftetten auffS oertum gut, quod 
summum infidelitatis est, idem quod et gtunb est omnium malorum. Quando 
habet bona, curat avarus maxime, ne pereant jc. non est securus, si peregre s 
proficiscitur, timet non tarn propter vitam in itinere quam bona. Mammon 
iacet in area, et facit tarn multum curae huic, ut eum protegat. Et interdum 
venit ille avarus, dat deo teruntium. 

Loquitur ergo Euangelista de bono, quod ponimus fundamentum nostri 
victus. Hoc non curamus et verba non perpendimus. Ideo lafj taritS Ijtngljen. 10 
Servire habet emphasin nimiae curae q. d. sum mendicus, audi me: non te 
deseram. Haec verba plus valere debent nobiscum quam omnia mundi 
regna, sunt ergo tarn nobilia et consolatione plena verba, sed proh! quod non 
ea arripimus. Qui ergo nimis curant pro bonis terrenis, si moriuntur, fit 
illis bene, quia fidunt bonis, sinant se iuvari per rem pecuniariam suam. u 
Interim pii fidunt deo, quos in media morte non deserit 

Videmus hodie incredulitatem nostram. Acoedant omnes et impediant 
caritatem annonae. ©t ftelt ftdj, tanquam velit omnia nobis dare abundanter: 
estas et autumn us optimus fuit n. facit, ut nos qui sic nos ostendimus, 
quasi Christiani essemus, et tamen non simus k. Et credo quosdam fame so 
perituros, qui divites modo sunt, et servabuntur, qui nihil habent, ut in- 
swattij. e, 25 notescat dei verbum verum. Ideo dico vobis c ne soliciti\ Hie vides servire 
mammon hoc esse quidem curare pro vita. Yos curatis, ut edatis, quis 
dedit vobis vitam, quis curavit, ut viveretis? Parentes non possunt hoc 
facere: deus facit, fovet in utero puerum, producit in mundum, et^eltd in » 
vita neque demon sineret vivere momentum, nisi deus auxiliaretur. Nonne 
magna infidelitas, quod hoc non cogito, quod in came et^olten toetbt dei 
dementia? Si amoveret manum, in ictu oculi perirem. Hoc scimus et 
tamen non curamus: oculi clausi sunt et pro victu soliciti sumus. 

Curatis pro veste ac. quis clarius potest exponere quam ipse? deus *> 
curat pro vita et corpore sine vestro men to, quando non scitis, et tamen 
». 26 curatis pro minimo. 3d) main, e8 fel) infidelitati tin tejt gelefcn. c Respicite 
volatihV: non potens fptudj hoc? Nos fdjlaljenS in ben totnb. Videmus 
quidem aves volare, sed non credimus pasci a deo. Ratio ridet et putat 
cum angelis deum habere negotium. Deus extendit manum et dat eis granula. ** 
Num hoc eius est negotium? dicit Ratio. Facit, sed quis videt? Si deus 
facit hoc aviculis ac. quid dicemus ad haec verba? quomodo excusabimur 
nos de infidelitate nostra? Si avi hoc dat, quid ego praetendam, qui mihi 
promittit et sinit praedicare. Opus dei est, ut cibet omnem aviculam. Si 



zu 2 iiber Si homo hue stehi creature neminem saturant dam 16 morte] media 
zu 38/39 iiber qui mihi promittit aUht pro excutatione quasi mihi denegarit 
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hoc exemplum te non movet, ut deo fidas, Ian idj§ nit peffer madjen. Quis 
dedit vobis staturam? non potest quis lenget madjen earn, trufc ut aliquis prae- 
sumat. Et vos curatis, quantum panni accipiatis ad vestitum. Et exemplum 
addit: lilia ftljen unS jU funbcn unb fdjanben in agro. Neque homo dignus 

5 est, ut respiciat, dicit flosculus: infidelis homo, hodie sto, eras perditus, tu 
homo maledicte, qui es eximia creatura, non potes fidere deo. Non sumus 
digni, ut terra nos ferat Si non haberemus ereas frontes, certe movere nos 
debent haec verba. Concludit: quanto plus dabit vobis. Sunt omnes ubei* s 
trcfflid^e promissiones, sed interim pleni infidelitate sumus. Euangelium 

10 manet sine fructu. Prius omnia abundabant: iam cara sunt et cariora erunt. 

c Ne sitis soliciti, quid 5 jc. ne faeiatis. Rentes 5 : iuditium vides qui servit awatty. 6, 25. .12 
Mammoni et curat pro victu ac. est gentilis, habes iuditium Christi. Quis hie 
liber est ab hoc iuditio? Neque aliquis est qui potest gloriari se Christiauum. 
Dives vult habere divitias, quasi deo non indigeret. Deus vult semper meus 

15 esse, ille dicit: idj frag ittd^tS bar nad). Verbum dei est certius auro tuo. 
Noli tantum curare. 

Alia promissio paterna et arnica c Novit deus', scit, quibus opus jc. si» 32 
scit et vult dare et potest: cur curas? Si dux promitteret 200 aureos, cre- 
derem ei et nihil amplius curarem: sed deo, qui nedum bona, sed vitam 

20 eternam promittit, non credimus, quid amplius posset promittere? Et nos 
durum habebimus iuditium, quod increduli ei fuimus. 

c Querite', videte, ut cultus mammon cesset et dei cultus incipiatur. »• 33 
Reguum dei est, ut ei bin, ut omnia opera gljen in ber tegel, ut fiant in 
voluntate eius. Ego iudex, praedicator sum, si vis inutare ac. tamen paratus 

•2b ero, si hoc facis, adiicientur tibi reliqua, si nullam aliam haberem, sat esset 
promissio. Quod infideles non sat habent, minim non est Christianus etsi 
non habet bona, habet mentem l . Regnum dei, in quo ipse regit, turn regit, 
turn omnes actiones gljen nadj fetnem gotlidjen toillen. Per regnum iusti- 
ficamur, quod incipit'per fidem. Turn omnia facio secundum eius voluntatem, 

30 et postea sequitur hoc, ut proximo benefaciamus. Curate tantum, quomodo 
mihi serviatis, turn ego omnia vobis dabo et pro vobis curabo. Nos inver- 
timus rem: quod facere debet, nos facimus. 



18 promittere su 23 iiber bin sieht gerviam m 26/27 quanqnam quidem sat 

habeant, tamen irrequieta r 

*) zu crganzen requietam 
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50 

^Jrcbigt am 16, Sonntag tt*d) £rimtat& 

(11. September) 
S)tefe biSljer ungebrudte ^rebigt liegt un3 in SRdterS 9lad^fd^rtft Bos. o. 17 b , 
381. 248*— 249 b , toor. Sie ift am 6nbe untooHft&nbig. 

Dominica post Nativitatis Maria Luth. 
sue. 7, ii ff. Hoc Euangelium praedicavimus vel melius quam iam possumus, sed 

quia redit, deus nos Ijinbetljelt, ut non porro veniamus quam in auditionem 
et praedicationem, quia opus non sequitur, c§ ift al8 btutnB JU tljun, ut 
sciatur Christus, cognoscatur ex Euangelio, et videmus eum Euangelium * 
proponere, qui omnibus rainet. Salvator est in omnibus morbis spiritualibus 
et corporalibus, ut per haec exempla omnium corda fidant illi viro. Et per 
hoc fit homo Christianus et salvus. 

Sic hie proponitur exemplum, quod Iesus venit ad viduam non rogatus 
neque speratus et miseretur eius, quae perdiderat filium, quod magna fuit io 
maledictio in vetere testamento, et fructus ventris magnum dei donum erat 
illo tempore. Et totus populus miseretur eius, ut fiierit proba mulier. $n 
betn elenb non est auxilium ullius craturae, amici, sed Christus solus Ttdjt it 
cin ftcub an, qua non careret pro totius mundi bonis. 

Vides hie benignitatem Christi, et quod velit omnibus auxiliari, nedum is 
qui implorant, nedum tantum desyderant in corde ut iUa mulier. Sed hoc 
additur, quod non hanc misericordiam praestat his, qui non indigent. Hie 
dat gaudium mulierculae, quae statim iam desperarat Fuit immensum 
gaudium, quod filium deberet unum iterum videre. In maximo periculo fit 
letabunda, cum in sepulchrum condere deberet et in campum, ut mos erat 20 
Non dat ergo gratiam nisi cupientibus et indigentibus. Oportet cor mestum 
sit, alias gratiam non accipit. Mulier sic adfecta fuit, si optio talis ei 
daretur: Velisne, ut filius tuus viveret? desyderium adesset Sed desperado 
tarn fortis, ut non ausa fuisset rogare, imo dixisset actum esse. Magnum 
desyderium adest et desperado simul. Christus respicit desyderium, interim *s 
non curat, quae verba habeat in ore, solum clamorem respicit, quod in 
corde clamat, et hie clamor rurapit per celum et nubes et certissime 
exauditur. 

Moses cum pertransire deberet mare, in medio erat hostium, ab altera 
2. Wok H, 11 parte mare, montes. Et Iudei c Non erant sepulchra?*: actum penitus erat ao 
Moses tacebat, sed cor ei fdjluttett tttt, desyderium cordis clamabat Deus 

zu 1 Luc. 7. r zu 5 iiber Christus, cognoscatur steht bad GtjrtftuS etfanb toetbc 

22 non fehlt 
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inquit 'quid clamas ad me? 5 putat deus magnum clamorem esse, non dicit: ». 1^ 
quid murmuras? Tale cor dicitur clamare coram deo, quanquam coram 
hominibus non ita. Et hoc scriptum, ut sciamus, quid sperare debeamus in 
periculo. Ut quoque sciamus, quando media morte sumus, scire, quod maxi- 

5 mum gaudium adsit in foribus. 

Quid clamaret mulier aut oraret? actum erat. Tamen non desiit desy- 
derium in ea, hoc illi factum. Ego si in peccato iaceo, non possum liberari. 
Attamen desyderium manet in corde: o tyet, si ereptus essem a peccato. Si 
hoc cessat, turn actum est. Hoc si manet, Christus pro magno clamore 

io habet Sic in morte suspira, ne cessa, non ore, sed corde. Qui tremit et 
rumpi vult prae terrore, operatur in abysso, ut de eo loquitur scriptura, in 
omnibus tenebris, ut discamus ut salvatorem, quern deus dedit In corporali- 
bus quoque: Si nescio, quid edam, tamen desyderium adest, deus non relin- 
quet Et deus novit: quid restat? quod comedere debeo. Pater noster MaswattM. n 

is nobis hodie', cc id) Ijunger fturfc, venit oportime. In morte non sentio 
thesaurum vitae, sed apparebit. 

Sed dat haec dona spiritualia non omnibus, ut vides divitias dari 
industriarum, ut maneat sua gloriatio, quae est in Cantico ante: Oportet 
prius demergatur, qui suam gustare vult dulcedinera. Quid, putas, ista 

20 mulier non fecisset postea propter Christum, quando eum cognovit per eius 
opus? Si non fit, turn falsi sumus Christiani, ut hie sumus. Tempore mar- 
tyrura, ubi erat perpetua persecutio et direptio bonorum, erant boni Chri- 
stiani. Discamus ergo ex hoc Euangelio, quod Christus est adiutor in neces- 
sitatibus. Quod ratio non coraprehendit, quae bene adfecta est, si est in 

w abundantia: in necessitate constituta non potest bene adfecta esse. Ergo 
contra rationem hoc Euangelium est Sciafi itaque not unb l)tlff Bet) 
famen fein. 

Videamus nunc mysteria. Scitis illam Corporalem adventum et quic- 
quid fecit manu, quod sit suus adventus spiritualis per Euangelium, quern 

30 facit. Et duae praedicationes foUen unbergljen 1. quae tteifct Euangelium 
2. legem. Per legem invenimur praedicatores k. praedicatio Euangelii, quod 
redimimur eternura. Haec 2. videbimus in hoc Euangelio. 

Naym est totus mundus et praesertim is locus, ubi Euangelium non- 
dum est. Naym liplidjf etyt , luft. Sed aliter iam interpretor a monendo. 

35 Mundus vivit in delitiis et in omnibus creaturis querit gaudium et ventrem, 
et ideo dicitur etn luft flat, forte in pulchra regione sita fuit In hac civi- 
tate est vidua, quae habet unicum filium ?c. Hie significatur, quod lex non 
omnes trifft, quia in hac civitate solum una vidua et filius indicatur. Lex 
dupliciter accipitur: carnaliter et spiritualiter: quando carnaliter intelligitur, 
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turn ita volunt operibus perfioere, ex quo fiunt iusticiarii, ut Iudei fuerunt, 
sue. is, n qui putaut suis viribus impleri ut Pharisaeus Lu. 18. Hi hue pertinent 
non, ba3 ift bet gtofj ^auff in 9tatym. Spiritualiter intelligunt, qui ita acci- 
piunt, quod peccatores fiant, ut Paulus, et morerentur i. e. per cognitionem 
legis veram diffidere eoaetus sum, quia ubi audiunt corde, quod deo toetttauen * 
fotten omnia, quicquid habent, et ftetj ftutben K. turn vident se ita non ad- 
fectos. Quis enim est in terris, qui non velit esse dives, pulcher? Lex 
dicit: iste adfectus mortuus esse debet Hie est bet ljauff parvus et signi- 
ficatur per viduam et filium, et ideo una est vidua, quod habent euudem 
ftjn unb Detftanb, sicut unus discit se esse peccatorem, sic et alter discit »© 
Portatores sunt praedicatores legis, quia deus commisit praedicari, ut homines 
cognoscerent, quid esset, fuerunt ergo portatores saeerdotium k. ©org est 
ministerium, quia getDtffen gljen, sicut ipse praedicavit Ibi mortuus est, 
non potest resurgere homo, quia cogitur fateri legem. 

Dum portatur extra ut Ezech. Ego dixi, quando ergo homo expedivit is 
suum officium et putat homo iam esse damuatum, turn venit alteram officium 
Euangelii: venit Christus cum discipulis et multa turba i. e. suis Apostolis. 
S)te ij officia ftoffen ju ^ouff. Egrediuntur, illi ingrediuntur. Ipse duo fecit: 
tangit fatg, ba8 ift fcin leben unb toetd, quae fecit, quia per eius opera salva- 
mur, et significat, quod sua opera leget on3 gfe|, quia nos non poteramus legem *> 
implere et sua mihi utilia sunt et tamen sic, ut nihil omittatur, sed nostris 
manibus non, quae im fatg ligen unb fetn gebunben, sed per meum et legt 
feine toetel an gotteS gebot et pro nobis implet Consolatur matrem, turn 
cessat officium legis, quia portatores cessant. Prius non erat requies. Scep- 
3r j. 9, 4 tram exactoris Esa. 9. Lex cessat, quando Christus an fatg gteifft i. e. 25 
quando et bat|u tljut. Legis officium non plus debet, quam quod terreat 
mentem, turn stant illi. Sed miram adhuc est SutittUt) fein nod) ba, 
oportet in cor etiam praedicetur verbum, primum cum manu tangit fatg, 
Hue. 7, u potuisset ben fatg nit an gteiffen. Postea sequitur vox dulcis 'surge', non 

vivificat eum, quanquam adest corporaliter et verbum suum, oportet prius 30 
eciam tangat adolescentem non solum manu, sed etiam viva voce, ut Euan- 
gelium capiam in conscientiam , ut in auribus sonat Et haec est dulcis 
praedicatio: Eemissa sunt tibi peccata, liber es a morte. Sentis autem, quando 
in peccato, morte fuisti et hoc audis et credis, tunc cognoscis, quomodo an 
ben ©atg gegtiffen Ijat 6I)ttftu8. Turn vides, quis vir sit, quis salvet, nempe, » 
quod opus non fecerit, sed tuum Euangelium, quod in cor insonuit, vivi- 
ficat me. Ideo hac brevi figura Christus indicat, quomodo veniamus ad dei 
cognitionem et liberemur a peccato, quod scilicet opus sit praedicatione, qua 
Christus praedicatur manum admovisse capulo. Turn sequitur, quod textus 
habet Nempe quod turn homines gloriam eius praedicant et nemo potest <o 



1 dum 6 dum 16 dum 23 dum 27 dum 35 dum 39 Dum 



Digitized by 



Google 



$rebtgten bed 3ol>re* 1524. 683 

hoc non palam dicere beneficium sibi praestitum. Et hie est fructus erga 
deum, quern ei facimus. 

Indicat, quid boni Euaugelium faciat, quid facit niortuus, quod Chri- 
stus manum admovit capulo, quicquid ad hoc pertinet, ut Euangelium acci- 

5 piam. Ratio non potest quid facere. Oportet prius me moveat et e morte 
expergiscatur ut mortuus. Stulte itaque garriunt novi prophetae, qui dicunt 
pueros non posse credere. Quid faciunt adulti? possunt credere? non, quando 
audiunt nihil plus quam quod manus admovetur ad capulum, sed oportet ut 
excitentur ut ille mortuus. Item volunt quoque abiicere externam prae- 

10 dicationem Et probant ex hoc Euangelio, quod debes audire ut adolescens 
in corde. Sed hoc ift etn Bcfct jufafc, quod volunt abiicere verbum. Christus 
potuisset eciam solo verbo facere, sed manum prius admovisset, posset mihi 
fidutiam in cor, ut crederem ei. Sed vult ut per corporalem auditionem 
consequamur, postea etiam 2. Satan nonne malus? Prius ljat er ba8 @Uan= 

w gelion untct bie band geftoffen, iam vult penitus abiicere externam. Christus 
sua opera non gratis fecit, potuisset leprosum sanare absque tactu, sed noluit 
absque corporali tactu, ne .... 

51 

$rebigt am Sage ftreit&e* (grijilljmtg. 

(14. September) 

SDtefe bidder ungebiudte $rebtgt tji un3 in 9tdrerS ftadtfdnHft Bos. o. 17 b , 
81. 250»-253» et^aUen. S)er 3ftfa>itt 688,3-9 jlety nidjt an feinev ©telle, 
fonbern ift toon 9tdrer am 3lnfang bet Sprebigt nadjgettajjen. 

Die Mercurii quae erat Crucis Exal. praesente priucipe 

Lunebergensi. 1. IOHAN. 4. 1.304.4,11V. 

30 Ut fugerera mortem, mandatum, ut hoc ve] iUud facerem, fierem mo- 

nachus. Ioh. in Epistola: Iudicandi spiritus. Mali spiritus volunt esse 
similes bonis, malitia probitas. Nos probare debemus. Quisque videat: e§ 
gilt hit felbct. Hactenus diximus: iste sic, alius sic praedicat Volumus 
congregare concilium, ut servetur, quod concludunt Per hoc papa totum 

25 mundum subegit, captivas nobis duxit aures, ut nihil audiremus, quam quod 
ipsi concludunt Hanc viam iecit solus Satan, ut nihil relinqueret nobis. 
Nonne ademptum iuditium scripturae? tamen dixerunt: non licet vobis con- 
cludere. Sed quis interim dicit vobiscum adesse spin turn? quid si omnes 
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diaboli? Sed, inquiunt, spiritus sanctus nobiscum est. Ego: quis mihi 
ostendit vos spiritum sanctum habere? Quid monstrat vos esse ecclesiam, 
cum sitis submersi avaritia et omnibus vitiis? lbi cum confidentia loquenduni 

* iet cum aUcr fltoalt hunc textum gfyen laffcn 'Probate' jc. Hoc pertinet ad 
nos, non sinamus eum eripi nobis, ut hactenus. Ego non pro te, sicut nee s 
tu pro me credis, ad inferos fereft. Quisque Christianus ergo certus sit 
Non curet Christianus, quid totus mundus iudicet, si eciam totus mundus, 
omnes angeli contra sentirent, quia Christianus est iudex super omnes crea- 
turas et angelos, quia habet spiritum sanctum, qui est iudex, dominus super 
omnia in celis et terris. Hoc non unus Satan, sed 1000 fuerunt, quod io 
dixerunt non debere nos iudicare. Deus per spiritum sanctum vult nos 
iudicare. Et tamen papa interim fatetur me Christianum. Si ergo habemus 
spiritum sanctum, debet papa nobis hunc honorem dare et nos quoque con- 
sulere. Et per hoc vult subliraior esse spiritus sanctus papa. 

Vult ergo Iohannes cuique bte fad) in fein Bofen geftoffen ljafcen, ut n 
certus sit. Non credo, quia concilium ita decrevit vel praedicatum sit, sive 
etiam Petrus sive Paulus dixerit, nisi probarem. Turn dicendum: Hoc 
credo non propter Petrum, sed spiritum, qui hoc dixit Qui hoc iudicium 
non habet, est similis arundini. Cumque audis praedicari, vide, an ita se 
habeat Vocat 'spiritus', quia non possum alicui in cor inspicere. Per *o 
verbum fprtd^t bet gctft fjetaufe, per opera occulere possunt Vult ergo, ut 
per verbum hoc agnoscamus q. d, quicquid praedicatur, praedicat spiritus 
sive malus sive bonus. Cuiuslibet concionatoris verbum venit ex spiritu sive 
bono sive maligno. Ideo semper vocatur spiritus, qui praedicatur. Pau. 
i.xim 4, lTini. c qui deficient a fide attendentes spiritibus\ Non curat spiritus, qui in 25 
bem ljauS poltern, sed qui praedicant: hi damnum dant, batati Itgt ben 
apoftcln. Ideo aperit hie nobis oculos et dat gladium in manus, c§ gilt tntr 
ettrigtltd) vel vita vel damno q. d. multam et variam habebitis praedicationem, 
videte: plafyt nit palt ju, probate antea. 
1. 3oM, 1 'Nam multi falsi.' lam vocat prophetas falsos spiritus. lam et illos 30 

habemus. Vix Euangelium duravit annum, spiritus inceperunt, et plus 
sequitur; tool ben, qui iuditium in manus suscipiunt Sed dicis: per quid 

». 2cognoscam spiritus dei a malignis? Dicit: dabo tibi signum certum: 'qui 
confitetur Christum in carnem' *c. oportet ut oculos aperiamus. Qui Iesum 
Christum non bene cognovit, non potest agnoscere, neque quis spiritus malus 35 
vel bonus sit, quia si ratio iudicare debet, turn actum; oportet, ut inditium 
veniat ex cognitione, quid Iesus Christus sit: si non nosti hunc, frustra 
iudicas. Ratio: papa et nos clerici ubique praedicavimus. Nunquam audi- 
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vimus, quod papa dixerit : Iesus Christus non venit in carnem. Imo ubique 
depingitur eius nativitas, et habent hunc locum hostes pro se. 

Fuit olira heresis Mauicheorum. Hi siguati sunt per hoc caput, qui 
dicunt Christum venisse e beata Virgine, tamen sic, quod carnem de ea non 

r» accepisset, sed ut spectrum diaboli videtur non habens carnem. Sicut sol 
pertransit vitrum, sic venit Christus e matre Maria, non factus est carneus. 
Hie gloriantur papistae contra Manicheum esse hunc textum. Sint, qui- 
cunque sint, qui loquuntur contra Christum eum non venisse in carnem: 
sunt heretici. Sed illorum Manicheorum heresis fuit saltern abc; sed fyatS 

10 anbet§ tm fonn diabolus, et hoc per papam Ijat et au§ getidjt, et hoc vide- 
bimus. Quod Iesum quis fateatur venisse in carnem, factum non est 
magnum. Hoc diabolus fatetur. Iudei crucifixerunt. Quid iuvit? Ideo aliis 
oculis inspiciendus iste textus. @& mu§ toetytet Ifyomen, nihil prodesset; sed 
venit in carnem mit ju flljut, in meam et tuam carnem; toenn bu8 batytn 

15 nit btengft, nihil est. Quod venit, nihil est; sed si dicis causam, hoc est 
aliquid: scilicet, quod scias hoc vel illud fecisse, habuit voluntatem dei et 
patris perficiendam, ut ponam vitam pro redimendis et ut excitem credentes 
in me in novissimo l . Fatendum ergo mihi venisse auff bit toetfj. 

Ideo papa non est excusandus neque excusatur, quia causam Christi 

20 adventus in carnem non credit cum toto suo corpore. Si hoc tedjt faffeft, 
posses omnes iudicare spiritus i. e. factus homo, venit in carnem, non curat, 
an virgo fuerit mater vel non, sed quia in carne fuit ic. ad hoc ut ego 
liberarer a peccatis et omnibus peccatis, hoc est Christum cognoscere. Si 
hoc certum scis, turn tua opera nihil faciunt. Si suus adventus in carnem 

as facit, non mea opera. Quia haec 2 diversa: si meum opus facit, ipse 
stultus; econtra ego stultus; oportet unus mentiatur et erret. Haec est vera 
Christi praedicatio. Nunc vide, an Christum non negaverit Papa. Fatetur 
et servat quidem hoc verbum Christum venisse ac. sed addit: si non obedis 
mihi et praeceptis k. damnaberis ineternum. Et ita persuasit toti mundo 

30 operibus salvari. An non hoc negare est Christum et adventum eius? 

Aliter praedicat spiritus sanctus, aliter Papa. Cui ego credam? Edi- 
ficant novas vias in coelum. Spiritus sanctus nihil aliud dicit quam ad- 
ventum Christi. Si ergo hanc video praedicationem , tunc concludo libere 
papam esse hereticum cum suis et negare Christum. Euangelium e carne 

35 furt un8 in spiritum, econtra. Christus: tua opera non faciunt, sed meus 
adventus. Papa econtra, et sic ex monachis fecimus sanctos, ex monialibus 
sponsas Christi. Et sic diabolus regnavit longo tempore per hoc, quod abs- 
tulit nobis hoc verbum Iohannis. Ubique in hire canonico prohibetur, ne 
aliquis iudicet; ubi hoc factum est, turn Ijat et getountiett. Si ego hoc 
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haberem, quod iudicare non debes meam doctrinam, turn possem praedicare, 
quae vellem; sed quia praedicationem meam iudicas jc. Qui ergo non 
novit, ad quid Christus venerit, nihil iudicabit ^)otjen fdjul, Pelagiani qui 
docent bonum opus posse incipi per arbitrium liberum, Sed Christus incipit 
suo adventu. Contra illi adscribunt suo libero arbitrio. lam alii spiritus s 
eriguntur, bte fyabenS audj im ftjnn. Videamus nos. Hie nobiscum nondum 
sunt. Hi multo pulchrius haec verba tocrbcnS futcn: Iesu Christi adventus 
omnia fecit Attamen habent propria opera, quae si feoerint, turn putat se 
fecisse Christi opera et Christianorum, ut est infringere idola, multo stultior 
spiritus, nisi quod meliora verba futt, quam papa. Sed spiritus, quod sua 10 
opera nihil sint, qui fatetur, is verus est spiritus, non de alio opere. Si 
gloriari volo, quod coenobia et idola confringo, certe mala laus. Urgent 
prophetae, ut saltern hoc opus fiat: Vuittenbergenses solum fidem praedicant. 
Nos, quod idola destruenda sunt. 

Spiritus mali natura est, ut ex fide ad opera recidat, oportet in uno 15 
illorum maneat, quicunque eos audierint, dicent eos ex spiritu sancto kxjui, 
sed addent: e$ mu% fyofyet fljomen, et tunc sinit vulgus fidem et cadit in 
opera. Si ita fimus Christiani, ego uno die faciam vos Christianos. Sed 
hi sunt Christiani, qui spiritum sanctum habent, qui cognoscit Christum in 
corde et possit fateri, antequam aliquod opus facias. Probabis eos et statim jo 
urgent in opera. Nos quoque praedicamus sola fide iustificari et sic urgemus 
per fidem venire ad deum. 2. ad proximum per charitatem. Sic et nostri 
adversarii faciunt, praedicabunt fidem, attamen non constanter herebunt et 
de operibus dicent, nempe quae ad deum vergunt, non quae ad proximum 
pertinent, et ita volunt suis operibus coram deo aliquid boni facere. Vide » 
ergo, si ita opus tibi proponunt, quo deus honoretur, scias ex diabolo esse, 
cum sint facienda proximo. Deus non indiget tuis operibus, imo omnia sua 
opera dedit tibi. Ego possim statim istam ecclesiam omnium diabolorum 
confringere, sed quid esset interim? spiritus non essent liberati. Spiritus, 
quid hoc? quod saltern fides praedicatur? Nos sumus altiores. Verbum, » 
quod praedicamus, est litera, oportet boS bu Ijofyet fljombft, nempe ut a 
spiritu sancto docearis. Oportet cognoscamus spiritum sanctum nos docere 
et esse in spiritu sancto. Et cogor ei admittere, quod debeo spiritum sanctum 
in corde habere. 

Sed quod est opus, quod coniungunt? Vade in angulum et expecta a 
spiritum sanctum. Nonne hoc opus meum, quod expecto? nonne debet toon 
mix fyn auff g^en? Non potest ergo nequam Satan non fingere opus pro- 
prium, sed expectato tu: turn veniet spiritus. Sic videe semper eos verba 
fidei habere in ore suo, sed tamen interim nova et peculiaria opera eligere. 
Et sic interim negant Christum venisse in carnera. Nos dicimus nostra w 
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opera nihil esse. Si venio ad deura, fit mi hi ut puero baptizato vel mortuo, 
si suscitetur per verbum suum et praedicationem Euangelii, Ijolt cr tttidj. 
Incipit verbum, non est opus meum, sed spiritus sancti, qui praedicat 
Christum: ergo venit ju Dot. Illi dicunt: quid est praedicatio? Et dicunt: 

5 Ireud) burt l}in tit ein toincfl et expecta spiritura sanctum. Unfet toei3 ift 
alfo, quod damus deo honorem, quod inpiciat per praedicationem, ut Paulus. 
Et sic tandem tjerunber gum nedjften. Si quis ita Christum novit, bene 
novit 3 r op^ra sun * ber art, quod cum deo Ijanbeltt toil. Quid prodest 
proximo destruere idola? Si toerben bie groffen toort furcn quae nos, sed 

io saltern, ut excecent homines *c. S)a8 toirt unfer brob fcin. w 

Si veniret opus tarn magnum ut omnium apostolorum, si urget ad 
deum, scito falsum esse. Ipsi toBen, e3 fol nur fort, et quando vident eitt 
anftofc, fo tooHenS tol unb toridjt tocrben. Sic et papa. Quod est signum 
diaboli, spiritus sanctus est pacatus ac. Vide, quae opera fiant in cenobiis. 

15 Volunt cum deo agere: ntjmBS fie toed, vide quid maneat in eis. Ettamen 

servant hunc textum in ore 'Iesus Christus venit'. Tunc iudicamus sic eti-3ot.4,a 
recte: cum habeatis verba in ore et illud fateamini ore, quod corde negatis, 
estis diaboli cum corpore et anima, tote it gljet unb ftljet. Tu iudicato me 
in praedicatione. Ego omni paratus esse debeo. Sed hoc potius vide, ne 

20 opus aliquod tibi dicam, quod est, per quod cum deo geljanbelt debet, quia 
nemo dicit Christum non venisse ac. Et hie textus est spiritus Anti- 
christi jc. Hoc verbum Antichristi qnod in mundo est vulgatum, expromp- 
tum ex hac Epistola lohannis. Antichristus: qui praedicat contra Christi 
doctrinam. 

ar, lam audis, qui sint, qui de Christo praedicant ut nos et tamen interim 

ertoelen ein toercflein gegen got. Christus venit in carnem, fo tool toir contra 
^inouff. Dicit ergo: ubique regnat, nempe diabolus. Vocat Antichristum «. a 
propter officium, quod vult aliter docere quam Christus (alias posset vocari 
diabolas). Manicheus erat quoque unus, sed erat praeludium, boS aic, sed 

30 papa ljat bie gan| toelt in, quid dooet? vide omnia cenobia, jtifft, quod per 
opera debeamus salvari. Et ad opera fundata sunt omnia ista, per vitam 
monasticam celum emereri volunt: alias non manerent in eis. Et tamen 
interim in lingua habent: Christus est salvator. 

Concludimus ergo : Si solus Christus facit, oportet hae doctrinae omnes 

35 falsae sint, quae volunt me per opera ad deum furen. Si ergo papa est 
supremus omnium, qui doctrinas has sparsit in vulgus, habet ubique tarn 
late Christianum nomen laut, ideo est ber IjauBtantidjrift. De hoc dicit 
Iohannes, dicit Iohannes: er left ftdj Bliden, non potest adhuc palam regere, 
quia Euangelium ift nodj }U ftard, sivit Antichristus Euangelium praedicari 

zu 23 Antichristus r 



Digitized by 



Google 



688 ?tebiflten beS MreS 1524. 

singulis donainicis, Pentecostes, Passionem Christi, sed interim multas sectas 
instituit Ubi quis renitebatur, combustus fuit. 

Ita factum ab initio et durabit ad fiiiem usque, quod malus spiritus 
semper affenftnl txeibt et assimilat se deo, et ubi deus operatur, ibi eciam 
vult ju fdjaffen Ijan, unb too got fdjafft unb tottcft, sic ille, unb auff ba§ * 
gletdjft matfjt et£ unfcrtn l)ergi>t nad) ut deus. Sic ubi deus praedicat, fo 
fdjtdt et ftdj, ut eadem verba fuffet, ut sub eodera fdjetn unb gotteg toerd* 
fcin xeidj beljelt et totura mundum seducat. Haec Satanae ait, batoon left 
er nit. 

Ideo Iohannes Apostolus fideliter nos monet unb gtbt un§ etn beutltdje 10 
fjelle toamung, saltern si oculos aperiremus. Cum deus Euangelium demisit 
in mundum de Christo per spiritum sanctum, quod praedicetur mundo, 
Certum est, quod non feriatur malus spiritus, et nomen spiritus vult eciam 
furen: alioquin facile nosceretur, si diceret se esse Satanam; tunc non opus 
esset spiritus probare. Nunc autem dicit se esse spiritum dei, suum opus is 
dei opus esse. Hoc est dimittere peccata remittere, ba mtt seducit, ut 
spiritus ille fuit, qui docuit nos satisfacere pro peccatis, turn illud nomen 
3U fdjttung gut toetd remissio peccatorum vicit, quia ba3 fetn etytel eble 
nljamen, et dum hoc futet, facile seducit incautos. Sic sub nomine dei, 
funb et sub remissione peccatorum seducit mundum. Sicut nos religiosi 20 
cum nostra vita fuimus, bona opera vocavimus bem tub enbttinnen, bet 
funben lofe toerben. Bona sunt quidem, abet Ijaben batneben etn ftrigel 
fed^ten gemadjt: Sic induaris, sic orato ic. Igitur si purum Euangelium et 
spiritum audistis, cavete vobis. Immundus spiritus non deerit, toitt eudj nit 
toatnen, 3ft ntuft barjju tljun Et iudicare spiritus, an recti sint necne, ut *s 
cauti sitis. Malus enim spiritus semper bono similis est, bie fdjalcfljetjt toil 
albeit probitas esse, teufltdjS gefyenft Ijtmeltfdj btng. Vos, inquam, probate, 
quisque videat pro se, e3 gilt im felbft. Hactenus dixerunt et adhuc 
dicunt, quod talis error in mundo est, ille sic, ille aliter praedicat, differamus 
ad concilium 2C. so 
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2)iefe bteljer ungebrudte ^Prebigt ift un8 in 9t5rer$ (Bos. o. 17 b 2JI. 253 b — 
255 b ) unb Sbt^t (3totcfau, God. H. III. 81. 18*— 20») <Rad)fd)rift er^alten. 9Biv 
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H] Dominica post Crucis Lutherus Luce. 14. 8ncu,iff. 

Hoc Euangelium docet in Summa, quomodo geftolt fol fcttt unb gljen 
in regno Christi unb nimfct bag ftud fut fidj, ba8 man Ijetfi gfe| Ijalten, et 
indicat, tote fern e§ gljen fol. Est regnum gratiae, m i sen* cord iae, lucis, in 

s quo indicatur, quam fetn Ijalten foUen toetben et non. Ideo qui Christiani 
non sunt, gljet gat ntdjtS an unb fljunnen ftdj ntdjtS brein ttdjten. Vides hie 
Pharisaeos, quam ceci sint, ut etiam ratione concludantur a Chris to, quia 
non miserint perire pecus, num non magis suppetiae ferendae homini? et sic 
ratione conclusi. Sic adeo cecos facit lex non Christianos, qui semper manent 

io in tenebris nescientes, quid doceant et discant 

Mandatum erat sabbatum Iudeis fo ftreng al8 lein gfe|. Non audebant 
legere manna 6. die: dabat duplex, ut manerent in sabbato in castris. Colli- 
gens ligna lapidatus est. Huiusmodi verba et exempla habent, ut sabbatum 
servent, nihil laboris faciunt. Hie feUet jufamen gfe| et ratio, quae non 

is potest recte capere. Ideo putant se feriari, quando pecuniam non tangunt, 

non coquunt. Pau. 1. Cor. 3. 'legunt quidem legem', sed ein tudj ifl ba t>ot,s.«or.3,i.ir. 
sicut quando Moses loquebatur ?c. sic Ijoreft, Moses clarus est, sed opponunt 
pannum, ut non intelligant, quid lex ?c. Hie quoque factum, non poterant 
ferre, ut auxilium daretur proximo. Nonne stultum est? hie dicebant ferian- 

20 dum. Hie est tectum ob legem, et Christus retegit tectum et dicit: Vaccae 
facitis auxilium. 



zu 1 de hydropico r 3 regDO Christi] r C dot nachtr&glieh (irrig vgL Z. 23) zu 

ted&t (fljttfH ergllnzt Ut 10 doceant] do: 

R] Euan: Lucae. 14. Sucu.in. 

Indicat in summa, quomodo debet jcugeljen in regno Christi. Sinit 

illam partem, quae dicitur gefe% Ijalben, et indicat, quomodo debet gcugefyn 
S5 in hoc regno. Christi regnum est regnum lucis et cognitionis. Hue non 

pertinent, qui non sunt Christiani, non possunt fid} fdfidten in baS gefe| K. 

quales sunt hie Pharisaei, ut indicat hie Christus, cum inquit c Quis ve-s.s 

strum 9 K. conclusi erant in ratione jc. §0 btinb mad)t lex eos, qui non 

sunt Christiani. 
so Sabbatum erat mandatum Iudeis, fjo geftteng audj ut nullum aliud ac. 

non oportuit eos manna legere. Nota de eo, qui ligna collegit, unde nou 

lodjen, jceljlen ntdjt gelt, et nescio quae. Conveniunt hie lex et ratio. Ratio non 

potest redft faffjen et putat sabbatum observatum, quando faciunt externa jc. 

2. Corin: velum est ante legem, legunt quidem, sed non intelligunt. Illi non2.«or.3,isf. 
35 potuerunt et noluerunt ferre, ut Christus sabbato curaret homines. In hoc 

stabant: man fol toettid) fetyten. S)ie bed araovet Christus. Multum negotii 

habuit cum Iudeis de lege. 

flutter! Jffierfe. XV. 44 
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H] Plus habuit negotii cum eis in hac re, et non est vulgaris cognitio 

huius rei, et pauci intelligunt. Nee credo tractatum fuiese a tempore apo- 
stolorum. Paulus multa fecit et Christus et in Ioh. mulier quae erat {tomb, 
In Ioh. Ubi vides eum quoque nut in gefdjolten Ijafcen, quare pauca dice- 
mus de hoc, quia hoc Euangelium binet aEetn pro Christianis, non aliis. 5 
In regno Christi non est lex, ubi Christiani sunt, de veris loquor, qui liberi 
sunt ab legibus, quia habent spiritum sanctum. Si hunc habeo, cor fidit 
deo, tft aufftidjtig, obedit ei, .dat deo, quae debet, sat est bonorum cor- 
poral ium et spiritualium, quia fides certum eum facit, quod sat habiturus sit 
hie et in futuro, ideo non potest ei lex constitui, ut necessaria sit Lex 10 
dicitur, dicit ratio, ut faciat bonum et omittat malum. Hoc Christiano non 
possum facere, quia hie habet spiritum sanctum in corde habet, qui facit ex 
profundo corde et facit opera bona, non est alligatus personis, locis. Si 
videt esurientem, cibat omni tempore, ideo non dari potest ei lex. Et hoc 
est regnum Christi. u 

Adam et Eva dum erant in paradiso, non habent legem, ut essent 
biberent, induerent. Si mansissent ita, omnia habuissent hie et in futuro 
non erat lex dei nee papae, sed dedit ei legem, ut sciret se deum habere, 
ita omnia sine lege fecisset, quicquid erat faciendum. 

Regnum Christi sine lege regit, solum per spiritum sanctum regitur. 20 
Hie vides, ubi libertas stet, ut conscientia sit libera, quia dicit cor: hoc non 
facio, ut aliquid merear, non opus, ut hodie escar piscibus jc. Si vero facio, 

8/9 corporalium et spiritualium] c et s 

R] Non facile inteUigi potest iste locus de abrogatione legis. Multa fecit 

3»M.ftin hoc Paulus et Christus. Ioannis c circumcidimini in sabbato' 2C. nota de 

muliere, bt)e Ixump toaS. Euangelium bicnet pro Christianis, alii tonnen nic^t » 
redjt fasten. In regno Christi nullam legem habemus, exuti sunt ab omni- 
bus legibus et vivunt ac si nulla lex esset, quia habent spiritum sanctum, 
turn cor dat deo, quae debet, obedit ac. cor illud plenum est omnibus bonis 
' temporalibus et spiritualibus. Hie satis habebit et alibi. Res impossibilis 
est uff etyn ©Ijrijten gefefc fdflagen. Lex datur, ut from toerben et vites *> 
malum. Christianus dicit: hoc prius sum, quia spiritum sanctum habeo in 
corde, qui me talem facit. lam sitientem potat, hydropicum curat, sive sit 
sabbatum sive non. 

Adam et Eva, cum in paradiso essent, non habuerunt legem, quomodo 
vivere deberent. Si sic mansisset, satis habuisset pro corpore et Mosi nun- » 
quam data fuisset lex. Data autem una fuit, ut sciret Adam se dominum 
habere ac. quicquid egisset, fuisset bene factum it. 

Regnum Christi regitur a spiritu sancto, non est opus legibus K. sed 
ducit spiritus sanctus cor; libertas ista est in conscientia. Cor dicit, quod 



Digitized by 



Google 



$rebigten bed drfpe* 1524. 691 

H] turn actum, ut Adam, si pirum fregisset, non male fecisset, edisset cum aliis 
carnibus, cum aliis piscibus. Sic mihi Don cogor servare legem, cum aliis servo, 
edo, quod ipsi, non facio discrimen operum. Si in cenobium venirem, ser- 
varem, non quod velim probus fieri, sic cum Turca Turca esse, cum Iudeo 
» Iudeus. Sabbatum servarem, ubi servaretur, ibi sinerem alios ft 1 martcm 
cum lege, ego dominus esse. Paulus 1. Cor. 9. 'Eram oum his, qui sub lege 1 '^'^' 
erant, sub lege et tamen non eram' i. e. sciebam, quod non tmift tl)ttn ut 
ipsi, sabbato non edebat carnes, sic illos imitabar, ut possem eis Euangelium 
praedicare. Cum gentibus eram gentilis, servabam dies quos ipsi. Hoc 
io Paulus exhibuit exemplo. 

Ita Christus. Sabbatum toar Ijart gepoten, dicit se esse dominum wa«. a, as 
sabbati. Ego servo, ubi possum mifc fdjaffen, sed ubi non, frango, ut hie 
frangit eum, quia contra charitatem, quare debeo sabbatum servare ob hoc, 
ut probus fiam, cum antea sim. Hoc est regnum Christi. Ex hoc non con- 
is cludimus, ut quisque faciat, quod velit Persona est libera, non indigeo, ut 
monachus sim, ut edam pisces sabbato, sed charitas obstringit, ut faciam, 
quod fratribus utile est et necessarium. Pauper si est, non opus mihi est, 
ut dem duos aureos, sed ipsi. 

Sic omnes leges ordinantur in charitatem. Sic nos agere debemus cum 
*> nostris geiftlid)en Icuten. Mundus plenus est legibus, et principes contra 

1 dum 

R] hoc fatio 2C. id) botffS nidjt jc. et si fecero, fatio ut aliud opus. Accommodasset 
se Adam et Eva omnium moribus, sic Christianus. Non facit, ut iustus 
fiam, quia prius iustus sum. Sic cum in monasterium venio, servo ut isti. 
Sic cum Iudeo Iudeus possum esse, cum monacho monachus, nonna non- 

25 nae jc. caro efften K. Paulus in Corin: Tactus sum cum iis qui sub lege i. «or. a, 20 
erant' ac. Iudei erant sub lege, habuerunt conscientiam, quod cogerentur 
hoc facere 2c. ideo feci, ut praedicare possem ita, ut tandem liberae fierent 
ut ego; non feci, ut melior fierem, sed ut praedicare possem unb jCU tfym 
lommcn. 

ao Ita hie facit Christus. Sabbatum dure praeceptum erat Dicit c ego Wow. 2, as 

dominus sum sabbati': si BefjetUttg inde fit, servo; si non, non servo k. 
prius sum filius dei. Hie eget, ut adiuvem, et si esset contra sabbatum, 
facerem tamen ac. Hoc non est sic liberum esse a lege, ut fatias, quod velis, 
sed libertas est conscientiae. Charitas hie observanda est: si nufc unb not 

35 est, fatiam. Hie eget, ut dem, ego non zc. 

Omnes leges sunt ordinatae in charitatem. Sic iam deberemus facere 
cum nostris religiosis. Principes mandant servari Vetera, nos non adstricti 

28 cogerentur] cogf 
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H] Plus habuit negotii cum eis in hac re, et non est vulgaris cognitio 

huius rei, et pauci intelligunt. Nee credo tractatura fuisse a tempore apo- 
stolorum. Paul us multa feeit et Christus et in Ioh. mulier quae erat {tomb, 
In Ioh. Ubi vides eum quoque tnit in gefc^olten Ijaben, quare pauca dice- 
mus de hoc, quia hoc Euangelium billet afletn pro Christianis, non aliis. s 
In regno Christi non est lex, ubi Christiani sunt* de veris loquor, qui liberi 
sunt ab legibus, quia habent spiritum sanctum. Si hunc habeo, cor fidit 
deo, ifl auffxtd^ttg, obedit ei, .dat deo, quae debet, sat est bonorum cor- 
poralium et spiritualium, quia fides certum eum facit, quod sat habiturus sit 
hie et in fiituro, ideo non potest ei lex constitui, ut necessaria sit Lex 10 
dicitur, dicit ratio, ut faciat bonum et omittat malum. Hoc Christiano non 
possum facere, quia hie habet spiritum sanctum in corde habet, qui facit ex 
profundo corde et facit opera bona, non est alligatus personis, locis. Si 
videt esurientem, cibat omni tempore, ideo non dari potest ei lex. Et hoc 
est regnum Christi. is 

Adam et Eva dum erant in paradiso, non habent legem, ut essent 
biberent, induerent Si mansissent ita, omnia habuissent hie et in futuro 
non erat lex dei nee papae, sed dedit ei legem, ut sciret se deum habere, 
ita omnia sine lege fecisset, quicquid erat faciendum. 

Regnum Christi sine lege regit, solum per spiritum sanctum regitur. » 
Hie vides, ubi libertas stet, ut conscientia sit libera, quia dicit cor: hoc non 
facio, ut aliquid merear, non opus, ut hodie escar piscibus ac Si vero facio, 

8/9 corporalium et ■piritualinm] c et s 

R] Non facile inteUigi potest iste locus de abrogatione legis. Multa fecit 

3»M.ttin hoc Paulus et Christus. Ioannis c circumcidimini in sabbato' jc. nota de 

muliere, btje flump toaS. Euangelium btenet pro Christianis, alii fonncn nidjt » 
red^t fasten. In regno Christi nullam legem habemus, exuti sunt ab omni- 
bus legibus et vivunt ac si nulla lex esset, quia habent spiritum sanctum, 
turn cor dat deo, quae debet, obedit jc. cor illud plenum est omnibus bonis 
' temporalibus et spiritualibus. Hie satis habebit et alibi. Res impossibilis 
est uff et>n ©Ijtijten gefefc fdflagen. Lex datur, ut from toetben et vites » 
malum. Christianus dicit: hoc prius sum, quia spiritum sanctum habeo in 
corde, qui me talem facit. lam sitientem potat, hvdropicum curat, sive sit 
sabbatum sive non. 

Adam et Eva, cum in paradiso essent, non habuerunt legem, quomodo 
vivere deberent. Si sic mansisset, satis habuisset pro corpore et Mosi nun- » 
quam data fuisset lex. Data autem una fuit, ut sciret Adam se dominum 
habere jc. quicquid egisset, fuisset bene factum K. 

Regnum Christi r^itur a spiritu sancto, non est opus legibus K. sed 
ducit spiritus sanctus cor; libertas ista est in conscientia. Cor dicit, quod 
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X] turn actum, ut Adam, si pirum fregisset, non male fecisset, edisset cum aliis 
carnibus, cum aliis piscibus. Sic mihi non cogor servare legem, cum aliis servo, 
edo, quod ipsi, non facio discrimen operum. Si in cenobium venirem, ser- 
varem, non quod velim probus fieri, sic cum Turca Turca esse, cum Iudeo 
» Iudeus. Sabbatum servarem, ubi servaretur, ibi sinerem alios ft 1 martetn 
cum lege, ego dominus esse. Paulus 1. Cor. 9. 'Eram cum his, qui sub lege 1 -*^' 
erant, sub lege et tamen non eram' i. e. sciebam, quod non tnuft tffUXi ut 
ipsi, sabbato non edebat carnes, sic illos imitabar, ut possem eis Euangelium 
praedicare. Cum gentibus eram gentilis, servabam dies quos ipsi. Hoc 
to Paulus exhibuit exemplo. 

Ita Christus. Sabbatum tear Ijatt gepoten, dicit se esse dominum wotc. 2,*s 
sabbati. Ego servo, ubi possum mt$ fdjaffen, sed ubi non, frango, ut hie 
frangit eum, quia contra charitatem, quare debeo sabbatum servare ob hoc, 
ut probus fiam, cum antea sim. Hoc est regnum Christi. Ex hoc non con- 
is cludimus, ut quisque faciat, quod velit. Persona est libera, non indigeo, ut 
monachus sim, ut edam pisces sabbato, sed charitas obstringit, ut faciam, 
quod fratribus utile est et necessarium. Pauper si est, non opus mihi est, 
ut dem duos aureos, sed ipsi. 

Sic omnes leges ordinantur in charitatem. Sic nos agere debemus cum 
so nostris geiftlidjen leuten. Mundus plenus est legibus, et principes contra 

1 dam 

R] hoc fatio jc. tdj baxffS nid^t jc. et si fecero, fatio ut aliud opus. Aocommodasset 
se Adam et Eva omnium moribus, sic Christianus. Non facit, ut iustus 
fiam, quia prius iustus sum. Sic cum in monasterium venio, servo ut isti. 
Sic cum Iudeo Iudeus possum esse, cum monacho monachus, nonna non- 
25 nae jc. caro effjen JC. Paulus in Corin: Tactus sum cum iis qui sub lege 1. <&>r. 9, 20 
erant' 3c. Iudei erant sub lege, habuerunt conscientiam, quod cogerentur 
hoc facere h. ideo feci, ut praedicare possem ita, ut tandem liberae fierent 
ut ego; non feci, ut melior fierem, sed ut praedicare possem unb JCU tjljm 
fommen. 
ao Ita hie facit Christus. Sabbatum dure praeceptum erat Dicit c ego Ware. 2, n 

dominus sum sabbati': si BeffetUtlg inde fit, servo; si non, non servo *c. 
prius sum filius dei. Hie eget, ut adiuvem, et si esset contra sabbatum, 
facerera tamen ac. Hoc non est sic liberum esse a lege, ut fatias, quod velis, 
sed libertas est conscientiae. Charitas hie observanda est: si nu| Utlb not 
35 est, fatiam. Hie eget, ut dem, ego non jc. 

Omnes leges sunt ordinatae in charitatem. Sic iam deberemus facere 
cum nostris religiosis. Principes mandant servari vetera, nos non adstricti 

26 cogerentur] cogf 
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&] nituntur. Quid feitt tarir fdjulbig? nos debemus esse liberi, cum Christiani 
simus. Si facio, pecco, quid enim me iuvat? si rogo, ad quid faciant? ut 
probus fias, respondent. Sed iam per spiritum sanctum factus sum iustus. 
Respondeo: libenter feram, donee tibi dixero et aliis veritatem, ut ipsi discant 
regnum Christi ut ego. Si hoc pateretur, velim hodie intrare cenobium et * 
ipsis praedicare monachatum nihil esse et cum eis vivere ac. Sed iam 3 
annos audierunt et sciunt, quid credendum, et volunt adversarL Nobis 
faciendum, ut Christus hie, qui hoc facit Pharisaeis ju trojj, cum dicant hereti- 
cum, qui sabbatum non servat, et ideo tljut Christus baS toiberfptl. Sic nobis 
faciendum contra principes, Episcopos, qui audierunt 2 annos. Hie dicendum: w 
mi papa, ideo non servabimus, cum vultis servari. Sic si Pharisaei toeren 
nit brauff geftanben, passus fuisset Christus eos legem servare cum aliis, 
non est malum, qui volunt doceri, et illi non contrariarentur mihi. Sed ubi 
non audire vellent et mihi repugnarent scientes, turn ba3 toiberfptl jutljun. 
Cum vis me capere et tecum tenere in vinculis, ego exibo; ad te veni, ut ,5 
liberarem te. Sic papae dicerem: Non tua servabo, ut cogar id facere, sed 
quia cupio te iuvare, damnantes non debes non offendere. Si dicerem prin- 
cipibus : cum non velitis hanc doctrinam, ego assentiar vobis, turn abnegassem 
Christum et servirem diabolo, si saltern respicerem hoc, quod prohibuissent. 
Hie faciendum ba§ totberftril, ut Christus hie. *° 

Videat hie quisque: Adam est nequam qui dicit: volo bte fd)toad)en 
non offendere. Non est infirmitas hie, quia totus iam mundus damnat Ibi 

14 dum 18 dum 

R] sumus, quia non fatiunt mihi from, sed spiritus sanctus sine operibus et 
lege fatiunt from. Fatiara autem, ut tibi inserviam et aliis, quoad cognoverint 
et ipsi regnum Christi et dei ac. si illud concederent, essemus gefd)etben ac. » 
sed cum hoc fatiunt audi to iam euangelio ad 3 annos, fperren, bringen et 
volunt et cogunt servari, oportet nos facere, ut hie Christus: ferret reljn 
unb eben frangit sabbatum ac. Ita hie, ex quo iam audierunt ac. iam libertas 
eciam in opus exeat necesse est ac. tootten aHe8 jcuretjf&en, topptn, Blatten 
et quicquid est k. Christianus non debet ligari legem servare cum iis, qui so 
servant Non est malum, quia ignorantes sunt JC. sed cum ad eos venio, 
qui nolunt habere, brtngen 2C. dicam: nolo servare. Si tu me tecum vis 
captum tenere, abeo ?c. Libenter feram vestra, ut vobiscum sim praedicando 
vobis K. sed quando vultis me beftriglen ac. non manebo. Si venimus ad 
istos toUe principes, non connivendum amplius est ac. quia volunt damnatum x> 
hoc ac. sunt ber teuffel felbft. Si neminem inspitio nisi eos, qui murren ac. 
damnor ac. quando eo venit, fatienda sunt omnia, quae borbreugt. 

Nequam est antiquus Adam, potest abiicere infirmos ac. non sunt 
fd)toad)e, sed BuBen ac. non est dignus mundus, ut propter eum relinquam 
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3] faciendum baS totberftril. Non est digmis mundus, ut omittatur quid, quod 
deo placet Condemnant filium eius et verbum. Paulus multa facit, circum- 
cidit Titum, seipsum radit; cum voluerunt eum urgere, non asseoeus est eis. 
Sic papa: Si me sinerent praedicare, Ego servarem omnia festa; verum si 

5 vult urgere, iam desistendum ab eo. Quid si mundus offendatur, erget fid) 
bcr tcuffcl bran. Diabolus eciam offenditur in deo. Invitatur Christus ad 
hoc, ut deprehenderent, an vellet sabbatum frangere. Prius habitus est pro 
propheta, iam pro diabolico homine. Quare non dicimus hie Christum fuisse 
Ctncn fd)toertner, qui offenderit Phariseos. Sic nobis faciendum et os aperien- 

io dum. Quid euro, si scio, quod placet deo, et si interim me totus mundus 
condemnat? Quid est mundus erga deum? ne gutta aquae. Si vides ergo, 
quod velint habere, tlju bad toiberftril, ba3 tft regnum Christi. 

Hie liberi sumus ab omnibus legibus, etiam praeceptis, quia si spiritum 
sanctum habeo, non adorabo idola, non frangam sabbatum. Si frango, facio 

15 proximo ad utilitatem. Si occido, habeo magistratum, spiritus gibt felbet 
fur, ut liber sit ab omnibus. Sed vide, ne statim habeas te pro Christiano, 
rara est avis, qui habemus cognitionem et intellectum, sed toenS Jlittt fd^impff 
WjutnW, turn nihil possumus. 2)rumb Ut)t c8 nit an ben toorten, sed am 
spiritu. Christiani ergo sunt domini sabbati, quia non opus, ut servent 

a> propter probationem 1. Timo. 1. 'insto non est lex'. Cui autem? hoc vide-* • «»«• »> 9 
bimus. 

Alterum regnum: qui non sunt Christiani neque spiritum sanctum 
habent, oportet habeant legem, sicut Christiani non habent. Ut duo habeas 

R] ea quae dei, ipse mundus non credit et)n tjarbteit metjnetn ©ott. Hoc vult 

25 pater meus celestis, ut conformem me vobis, ut possim praedicare jc. Paulus 
Timotheum circumcidit jc. quando non brungen, tenuit omnia legis; sed 
quando brungen, noluit jc. Scandalum est diaboli, qui a deo offenditur ac. 
mundi scandalum est k. Sic hie fit cum Christo. Maximum scandalum 
hie praesens erat: prius placuit, iam displicet parvo opere ?c. non fecisset, 

30 si non observasset, cBcn brumft, quod nolunt, fal td)8 t^uen jc. si scio placere 
deo et Christo et angelis, valeat mundus totus, qui culpet me, ut velit jc. 
quis est mundus? non est, ut gutta aquae ad mare, ad deum k. 

Ita liberi sumus etiam a lege divina. Nam ex quo quod habeo spiri- 
tum sanctum, servabo omnia legis praeoepta, si fatio contra illud vel illud 

35 praeceptum, dabit causam spiritus sanctus. Christianus, qui habet spiritum 
sanctum, est liber ab omnibus legibus. Non autem sunt omnes Christiani, 
qui nomine gaudent. Loqui possumus de hac re ego et alii multi, non 
verbis, sed in spiritu, intus iacet Christiani domini sunt etiam sabbati, non 
tenentur servare legem, quare eum servarent? ut probi fierent? quia probi 

40 prius sunt, lex non est iusto posita', quibus tunc? iam sequitur. i.itm.i. » 

Aliud regnum, in quo non sunt Christiani, sed est regnum legis. Illi 
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». 9 H] regna, legis et liberationis. Paul us: horaicidis posita est lex ad hoc, ut tjn 
getoerb toetb, ne malum faciant operibus et bonum exhibeant externe. Si 
malum fol getoetbt fettt, opus ut bonae lege8 sink Ad hoc instituit dominus 
gladium, ut non Chris tiani cogantur non malum facere, ut volunt, vel si 
faciunt, ut corripiantur, Sive sint leges Mosi sive Cesaris. lam Paulus * 
i.«or.9, aofdjleuft discrimen inter Christiauos et non, et dicit r qui sub lege sunt', nun- 
quam bene possunt uti; bona est lex, sed non sciunt recte uti, quod magnum 
est: qui legem non habent, utuntur bene, reliqui qui habent, non; legem 
habere toetb Bofettt unb Beut <jut3, sed hoc non est uti bene. Deberent 
cogitare: lex non facit te iustum, sed indicat solum, quam malus aim, sed to 
debes servare non, ut iustus fias, sed ut reliquis inservias, ut Christian us 
facit Lex indicat, quam mundus malus est et ego. 

U8U8 ergo verus, quod conscientiam non facio, quod scilicet servata 
probum faciat, non servata malum. Hunc usum non habent noetri, eciam 
docti in Euangelio, qui noverunt libertatem, sed usum non sciunt, quia cor i& 
est ju fet erf cuff t in carne et sanguine, putant semper: si facis, bene est, si 
non, male, et interim dicunt: fides sal vat; toenS jUUt tteffetl lljombt, herent in 
operibus. Ego adhuc maxime in hoc hereo, putat semper aliquis: alfo, 
alfo folS gljett, Adam muf* gat frel) fettt. Potest quidem homo loqui de 
libertate, sed aliter sentit Nobis accidet, a nobis verbum auferetur. » 



18 servata] aervat 

o. « R] coguntur habere et alii non. Paulus dicit 'data est peccatoribus* jc. ut funbe 

toetett k. au% Bofjett ftttett tomen gutte gefefc. Iuxta legem ordinatum est 

ius gladii in eos, qui nolunt bene vivere, ut cogantur non mala facere hi, 

i.ttor. 9«3o qui non sunt Christiani, et hoc est regnum seculare. Paulus dicit 'qui sub 

lege sunt 5 , nunquam bene possunt uti lege. Scimus legem bonam esse et » 
sanctam. Qui non habent legem, bene utuntur lege; qui habent, non bene 
utuntur. Lex toetet Bo&e opera et bttttget jcu gutten vel corrigit malum. 
Non bene utuntur isti, sed hoc debent cogitare, quod lex indicet, qualis 
nebulo sim jc Christianus dicit: lex me non facit probum, sed indicat mihi, 
qualis vel sim vel fuerim. » 

Verus usus legis est, quod non ligor in conscientia lege, ut non damner, 
si non fecero, neque salver, si fecero K. stulti sunt, qui quando non procedit 
secundum legem, fatiunt sibi conscientiam jc. nunquam habent verum usum 
legis, gravant conscientiam tantum ac. dicunt tamen interim: scimus opera 
non iustificare; utrumque dicunt, sed ad opera transsiliunt ac. pauci sunt, is 
qui recte praedioant unb ttetyBett K. tales praedicatores habebimus post nos ac. 
loquentur, ut habent in corde, quod tarn carneum est, sed semper ad 
opera respiciunt: si facis secundum legem, bene it; si contra legem, non 
bene jc. 
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HJ Post apostolos Augustinus, Cyprianus erant Nemo eoruni ne caput qui- 

dem de hac re dixerunt, omnes senserunt: gctS nod) bcm gefejj, fo get§ red)t; 
si non, tft8 nit red>t. Nullus ex doctoribus hoc novit post apostolos. Ideo 
hoc est em Ijodfe ptebigt et magna scientia. Non sufficit, quod sciat, sed 

5 experiatur; hie iudicium ferre potest super omnia. Ideo impossibile est, ut 

recte iudices, ubi spiritus sanctus non est. IUi possunt loqui de Euangelio, 

sed in corde negant unb tnadpn cin fart dicentes: omittimus propter in- 

firmos, brutnB doctores, qui spiritum non habent, toetben toibet Ijet em Jtljen. 

Christianus habet nullam legem, et tamen servat omnes, quia non ideo, 

io ut iustus fiat. De hoc usu dicit Paulus c scimus omnem legem bonam', sedittm. 1,9 
quis bene utitur? qui novit non iustos facere, non malos. Alia turba cogitur 
habere legem, et tamen non bene utitur. Dicit servans: bene facio; non: 
male. Conscientia eius fit pacata ex servata lege, irrequieta ex non servata. 
Qui ita sub lege sunt, negant deum. 

is Discrimen ergo disce ex hoc loco inter Begnum Christi et mundi: 

hoc non legem habens, illud habet Per hoc depingitur nobis nos esse 
dominos sabbati. Hanc debemus libertatem praedicare et vivere; si aliter, 
facit cum tuo incommodo et dispendio salutis. 



1/2 ne caput quidem] ne c. 15 inter fehlt 17 libertatem] liber 

R] Post tempora apostolorom iftS balbe untetgangen: oportet liberum esse 

20 a lege in corde ac. si debet bene praedicare et tn8 Icben fuljten ac. Magnum 
est hoc nosse, quomodo Christianus est sine lege ac. necesse est, ut non 
modo loquatur, sed sentiat in corde ac. alias fatiunt conscientiam, si fecerint 
vel non fecerint legem ac. hi omnes sunt contra deum et abnegant deum, 
quia quocunque veniunt, coguntur fateri, ut sentiunt; in alia parte sunt jcu 

*& fdjtoadje, et praetendunt scandalum infirmorum ac. 

Christianus non debet habere legem et bene utitur lege, quia non dicit: 
bene feci, quia servavi; male feci, quia non servavi, sed tantum in hoc 
respicit, ut inserviat proximo ac. servando legem ac. hie vere servat legem, 
qui scit, quod inserviat proximo per legem, alii coguntur habere legem et 

30 non bene utuntur, quia in hoc stat: si servavero, bene feci; si non, male ac. 
conscientiae pacem habent, cum fecerint legem, cum pax conscientiae sit, 
turn ex spiritu sancto. 

Haec est differentia regni Christi et regni mundi, hoc in lege est, illud 
sine lege ac. lam non est disputandum de infirmis ac. non sunt hie, si 

35 propter eos aliquid remittis, abnegasti Christum, non solum debes praedicare, 
sed etiara Icbcn. Si durum caput est, fac contra legem; si infirmus, serva 
ad tempus. 
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$rebigt am 19. Sontttag nadj XrinttattS- 

(2. Otobet) 

2)iefe ^rebigt ift un3 breifadj ttberliefert, nftmlidj in 9ttrer3 (Bos. o. 17 b 
351. 257 b — 260*) unb in 9to$3 9lad&fd&rift (3tot(fauct 3lot^f(%utBiHio^e! H. III. 
S9t. 28*— 24 b ) unb in folgenbem Cinaelbrutfe: 

„Qtyn fetmon anff bod || (Suangelium SJlat || tljei am ij. 6a. || Uom retydj 
e^rifti, || toetd^ed fteljet ^nn toerge || bung ber funben. || 93on t>robie« 
rung bet getjfter. || 93om teratogen bed fremb- 1| ben glatobenS. || Son 
atoetyerle [fo] getoalt toff er* || ben funbe juuetgefcen. || SJlart- Sutler |i 
SBittemberg. || 9JIS)XXV. !j" 3Jtit Siteleinfaffung. 10 Stttter in 
Quart. SefcteS SJlatt leer. 

S)te etnaelnen €£. jetgen im 3mtern unerfyeblidje SPbtoetd&ungen, 3. $8. Ijaben 
mantle S9I. ^Ciii*> atoifd^en 3. 16 unb 17 ein ©pattum, anbere nidjt, unb 951. 9Uij b , 
3- 19 ift in man$en ber erfte SBud&ftabe (e) botfymben, in anbetn abgefprungen. 

3)rucf Don Stftfel ©djtrlenfc in 2Bittenbetg. 2)te Jiteleinfaffung befd&rieben 
bet 2)ommet ©. 242 9h. 83 A. — SBotfymben in ber flnaafefdjen ©lg., «mperbam, 
«rnftabt, Berlin (2), S)te3ben, <£itena<$, ©dttingen, fldmgSberg n., 3fHtod>en 
£©t. u. It, SBittenberg. 

©er ©ernton tourbe foftter in bie flirdjenpoftitte aufgenommen; im toefent* 
lichen natf) biefer finbet er ftdj au<$ in bem 1. 6i8lebifdjen <£rg&naung8banbe (1564) 
81. 217 b — 221 b . 3118 SSeftanbtbeil ber flird&enjioftille fte^t er drlangen 1. «ufl. 
39b. 14, <5. 162-174; 2. Slup. 39b. 14, 6. 190 — 205. 

SBir geben bie 9tadjfd&rtften 9t5rer8 (R) unb 9tot!jS (H), barunter ben 
Ginaelbrutf. 



x>- 



w«ti^9,iff. 2)a8 @uangelium am jtj. Sontag 3Jlatt^ci am ij. (Sapitel. 

|a ber fyrr trat Ijnn baS fdjiff unb fur toibet Ijeruber unb lam tyn fet)ne 
ftabt, unb ftlje ba brad&ten fie au tfym einen gt<$t|>ruci)tigen, ber lag 
auffem bett. S)a nu 3ftjefu8 ^ren glatoben falje, tyracfj er au bem gtdjt* 
£rud)tigen: e fei) getroft, metyn foljn, betyn funb finb btyr bergeben\ Unb ftlje, 3 
ettltd) unter ben fcfjrtfftgelerten fprad&en bet) fid^ felbS: biefer lefteret @ott. 
S)a aber 3fl)efu8 tfyxt gebanden falje, forad) er: c toarumb bendft tfyx fo argeS 
tynn etoren Ijerfcen? toilers ift letter, au fagen: btyr finb betyne funb bergeben, 
obber au fagen: ftanb auff unb toanbele? Stuff ba8 t$r abertoiffet, baS be8 
menfdjen fon mad)t Ijabe auff erben, bie funb au toerfleben\ ftradj er au bem 10 
gtdjtyrud)ttgen: e ftanb auff, I)eb auff betyn bette unb gang tyt)m\ unb er 
ftunb auff unb gieng f)et)tn. S)a ba8 bold ba§ fabe, bertounbert e8 fid) unb 
pretrfaete ©ot/^ber folc^e madjt ben menf^en geben ^at. 
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R] Dominica post Michaelis Mat. 9. Lutherus. Wott$.9,iff. 

'lesus ingressus navira* jc. ita exorsus est Euangelista. Hoc Euange- 
Hum intelligitis, et scimus, quid in eo sit Utinam et vita sequeretur. Et 
audimus saltern, ut audiamus, non ut vivamus, cum tamen haec doctrina 

5 tft ba Ijttt geri($t, ut verba pauca sint, sed vita tota. Dei verbura est: det 
et ut vivere possimus. 

1. est Euangeliuru, quod debemus scire, quid sit in eo quod Christus »• a 
dicit 'fili mi*. Haec verba indicant, quid sit regnum Christi. In quo gljet 
baS fufS toort c fili mi, confide*. Non aliter videndum Christi regnum, tote 

10 toir gegen got leben fotten, ut conscientia erigatur erga deum. In rebus 



zu 5 iiber verbum steht gratia 

H] Euan: Matt IX. «ntu».t,m. 

Utinam scientiae sequeretur vita. Haec doctrina eo gettdjt ifl, ut 
vivamus, non ut sciamus tantum. 

Primum in euangelio est euangelium, ut sciamus, quid illud sit In 
is hoc verbo 'confide, fili* ?c. Hoc est regnum et toe&en regni Christi, in quo*- a 
sunt ista dulcia verba c fili, remittuntur\ Non aliter regnum Christi est 
inspiciendum, quam quomodo cum deo stemus ac. Hoc verbum frequens sit 

Gtyn fermon auff ba8 6uangeltum *Btatljei am 9lcunben ©apttel. wottu.Mff. 

jfyiS 6uangelton, meljn freunbt 61)rifit, toic totyr e3 atte jar Ijaben unb 

a ^s Ijoren, alfo l>off td>, i$r berftel)et8 audj unb toiffet, toa8 un8 bartyn 
totrb furgebtlbet, toott @ott, baS bem toiffen alfo nad) fcolget bag leben, toic 
totyt benn baS tneljret tetyl baS ©uangelton aUetjne l)6ren mit ben oren, baS 
totrS toiffcn unb m$t, ba3 man barnad) lebt, fo e8 bod^ baljtjn geridjt folt 
toerben, bag tocnig toott, abet etytel leben brauS tourb, tote follen totyr tjljm 

*> aber tfjun? toljr tonnen nidjt me^r benn baS prebigett, nid>t toetjtter Ijeben 
nad) tragen, muffenS prebigen unb fo lange tretyben, bis ba3 ©ott aud) eljnS 
font, gebe un8 fetyn gnab barju, ba8 bet toort toenig toerbe unb baS leben 
furge^e unb toadjS. 

2)a3 erfte tetjl, baS un§ Ijtertjn furgetragen totrb, ifl ba3 (Suangelton, 

*' nemltd) bo er fpridjt c 6et) getroft, metjn fon, btjr finb be^ne funbe toergeben\* 2 
S)tefe toort 3etygen an unb Ijaben lurjflidj fcerfaft, toaS bo fel) ba§ re^d) Sljriftt, 
nemltd) tjnn toeldjem btefe fuffe fttjm, btefe mutterltdje unb betterltd>e toort 
tjnnen geljen 'btyr ftnb beljne funb bergeben, anberS mud man ba3 retyd) (Sfjrtftt 
ntdjt anfefyn, fo fernn e3 toerftanben totrb, ati tote totjr gegen @ott fotten 

35 leben, toie benn etoer Hebe tool toei)3, ba3 btefe§ ba§ l)od)fte ift: bie getotffen 
red&t fonnen auffridften, baS totyr toiffen, tooran totyr mit @ott unb unferm 
neljiften f^nb. I)arumb and) muffen to^r auff btefen toorten fte^en unb ber 
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R] salutis semper dicendum 'Confide, peccata\ Concluditur ergo, quod Christi 
regnum non aliud sit quam quod illic fit consolatio et remissio peccatorum, 
et id fit nou solum verbis, sed et re, quia secuta est in hac parabola 
remissio peccatorum. Facile loquimur et intelligimus , putamus. Post in 
tentatione est diabolus abbas et vincit, sed videndum penitus, ut cognosca- & 
mus Christi naturam et regnum, quia ratio semper prona est a fide cadere 
ad opera. Hie vides nulla opera, merita lege praecepit, sed tantum anbieten 
gnab, troft. 

Quare est regnum Christi praedicandum, oportet praecepta finb l)etauf3. 
Christus non dixit: fac hoc vel illud, si vis peccatum dimitti, sed sine 1© 

zu 6 Phari r 

H] inter nos 'fili, confide' jc. ttoft, toetgebung bet funbe est in hoc regno et 
debet ire, non solum dicere et audire, sed sic esse. Hoc debemus nos 
Christiani scire, cum haec lux perit, erimus in tenebris. Bene cognoscenda 
est art (Sljttfti et sui regni. Natura nostra proclivis est cadere a fide ad 
opera. Hie nullum opus, legem, mandatum videtis, sed mera attBtttung i* 
gratiae et benignitatis Christi k. 

Non conveniunt fides et opera simul, rcumcn JC sed aufc gnaben, dicit, 

fptudje getoonen '©on, fei) gettoft, btyt finb betyne funbe betgeben\ unb toaS 
bet gletjdjen fotudj ba3 ©uangelion tool tool ift. DarauS benn toolget, bag ba£ 
reid^ Gl)tifti alfo getljan fet), battynnen ttoft unb betgebung bcr funben geljet, *> 
nidjt attetyn mit benn tootten, bad man§ betfunbige, tote e3 benn aud) foil 
fetjn, fonbet audj mit bet tljat, toie totyt l)ie tjnn bifem ejentyel feljen toetben, 
benn et ljat bifem ftantfen bte toott nidjt attetjn tjnn bie oten gefagt, fonbetn 
audj tyljm feine funbe betgeben unb gettoft. $)i3 et!entnt8 gebutt unS S^tiften 
ju toiffen. @§ ift tool letydjtlidj unb balbt getebt unb gel)6tt, toenn e8 abet » 
jum tteffen tompt, fo ift ba8 liedjt balbt betlofdjen, unb bet teuffel f)at un8 
balb abgetoenbet, tote \$x ben fel)et, bag fidj bie fdjttfft geletten untetfteljen 
jubottilgen. 3dj ljabS botmalS offt gefagt unb fag e3 t)tnet bat, bad tfyx 
ju feljet unb tedjt letnet bte att unb etygenfdjafft be8 teljd>8 Gljtiftt. 3)enn 
totyt toiffen, tote bie betnunfft tynn alien ftudfen genetygt ift, bom glauben unb *> 
bifem etfentnis auff bie toettf jufaffen. |>te abet fe^et tfix gat fetjne toettf, 
leljn betbinft, ba tft toibet gebot nodj gefejj, tft mdjtS mel)t ba benn anbietung 
fetjnet l)ilff e, fetynS ttoftS unb fetynet gnaben, etyteff fteuntlidfeljt, bie bem gidjt* 
ptudjtigen toibbet fetet. 

2)etljalben toenn ba3 tetjdj @1)ttfti gemeljtt foil toetben, fo mu8 man » 
mit bem gefejj tyetauS bletjben unb nidjt mit toetden umbgefyn, benn eS tetjmet 



19 (Suangelon 
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R] omni merito ex gratia peccata tibi remissa. Ubi ergo per legem toirt ge* 
ttiben, turn est finis. Dixi sepe: sed manet, ut Paulus dicit quoque: pec- 
catum quod inheret, non dimittit. Spiritus sunt iam et hoc auscultant Me 
spiritus f<$toermer. Hlos dico, qui volunt vota confrangere et sanctos. Nos 

?> dicunt saltern fidem praedicare, non sequi opus. Ego moneo adhuc: manete 
in pura Christi cognitione, statim factum, quia illi dicunt: sic scriptum est, 
iactant spiritum. 

Sed dico et dixi: si spiritus proponit opus, ne quid de eo putes. Et 
cum praecepto 1. dicat servandum ergo jc. ibi statim concludito: Verus 

io adfert gratiam et non urget 1. ad opus. 1. ad deum te ljolet per gratiam 

zu 8 iiber putes steht aliquid 

K] remittuntur tibi peccata, cum operibus agitur, iam sumus extra regnum 
Christi. Peccatum, bie un§ anllebt, toil unS nid&t laffjen *c. ita Paulus dicit: 
audimus tantura, non facimus zc. c8 ift leid^t gefd&eljen umb ba8 Ited&t bed 
glatoben, facile extinguitur. 

15 Non est bonus spiritus, qui proponit opus quantumcunque vel mini- 

mum vel maximum opus 2C. Verus spiritus primum gratiam annunciat, non 

fid) ntdjt bamit, ba8 id(j fage: ge^e fyrauS, lauffc ^n unb totbber, Brtffe betyne 
funbe, fo unb fo muftu ba§ fjaltm unb madden, foltu bet funben on toerben, 
Sonbern ftradCS on aQe toerd unb gcfc^ , au§ lauter gnaben finb btyr betyne 

*> funbe berlaffen, barumb fo ift bis aufferljalb bent retyd) (Sljrifii, bie leutt mit 
gefefc brtngen. Slber totjr faffen folded attetjn mit ben oren unb auff bie 
jungen, geljet nidfjt ju grunbt beS l)er|en, benn bie funbe fyanget unS no$ 
attjetyt otn IjattS, bie un§ Ijart anflebt, 2Bte ©. paulus babon rebet sun 
Stomern am 7., t)tn tobt abet toerben totyr e3 etfaren. SDBic tjjt unfer fdjtoermerHem .7,1111. 

as getfter finb, bie ftdfj rumen, geben fur, toie fie e§ tootten beffer madden, unb 
finb bet ifct aud& l)te, l)6ren un8 ju, fatten bag, ate ob totjr alletyne ben 
glatoben unb bie lieb ^rebigen. 3a, fagen fie, bu muft ba8 bran, muft nod) 
biel ^oljer fomuten. c SDSie Ijodfj mu3 tdj benn lommen?' e bu muft bilber au= 
retjffen' ac. ©iefer bred lumpt feljer t$t an alle ort, bo ba3 (Suangelion etjn 

30 toenig gepflanfct ift, be3 teuffelS unlraut toirb unS audfj julomen, toie id(j eudfj 
benn offt bermanet Ijabe. 6e^et ju, ba3 tfyx tjnn gefunbtljer erfentnis bletjbt, 
bet) ber retynen lere ©jrtfti, e8 ift balb umb bis ertentnis unb umb ba3 liedjt 
gefdfjel)en. 

3Kfo fag tdj, metyn freunbt, unb toil eudfj gebetten Ijaben, baS t)l)r ia 

35 nidjt gro8 ac^tet ben geljft, ber eudfj Urgent e^n toerdt furfdfjledfjt, e8 fet) genant 
toie e8 tool, toenS gletydf) tobten aufftoedfen toere, toilers fie nodfj nid&t Ijaben 
getljan, unb toie ba3 ift, ba3 fie fagen: I)at§ bodj 3Jh)fc8 gebotten, bu muftS 
toarlufc tl)un, toa8 fagt t$t furS^riften? ©amit aber folt ^r fiee^gentlid^ 
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R] et dulce verbum, postea ad opus te invitat. Qui ergo urget 1. in opus, Don 
est spiritus verus. Hie iucipit Christus liberare conseientiaro, quae si 
verificata est, turn veuit ad verum opus. Hoe possunt isti spiritus non 
facere, proponit: sic vel sic fol bit8 gljen. Ego berfd^onei in illis spiritibus, 
nisi apponeret neeessitatem et gloriam: quid mihi, si quis idola et cenobia * 
destrueret. Sed necessitas, qua urgent: si non facis, actum est de te. 

^] urget ad opus ut hie, primum ad deum Ijolet et bid!) per fidem ?c. primum 
fyolet GljriftuS getoif&en fret), deinde sequuntur opera. Mali spiritus contra 
fatiunt, urgent ad opus. Neeessitatem et gloriam addunt operibus isti mali 
spiritus. Quid est simulachra frangere, glodfen fd^tnet^en K. *° 

fpuren, toeld^er get^ft turn ©ott fet) obber nid^t. 2)enn toenn bu mtyr eljn toetel 
futgibft, fo iftS bcr ljetylig getyfi nidjt, toildjet alfo etjntjet geljet, ba3 er mit 
erft He gnab 6f)rifti Ijerbtingt unb nidf>t ju ben toetdfen furet, Sllfo fleuft er: 
2)t)t finb betjne funbe toergeben, bt$ gettoft w., ttetybt nid^t mit erften auff 
bie toerdt, fonbetn Ijolet bid) mit erften Ijtjnauff ju ©ott, burdf) feljn fuffe ** 
toort unb gnab. 2llljie jum anfang jetjget et btyr ntjrgent feljn toerd!, abet 
nadjmalS gegen bem netjiften. 6ie abet plafcen balb auff bie toerdf, toollen 
etjn Ijoern getjft ^aben, tretyben unb btingen am erften brauff, laffen lo3 etyn* 
Ijergeljen ben glatoben unb bie liebe. Diefer ift fretylid& ber ijetjlig geljft nidfjt, 
(S^rtftuS Ijolbt am erften ba3 getoiffen, toenn ba8 tedjtfdfjaffen ift \)m glatoben » 
gegen ©ott, aid benn toetjft er8 audf) auff bie toerdt gegen bem ne^iften, benn 
glatoben aber Ijebt er erftlidfj empor unb treljbt bie toerdf jurudte, ba§ lonnen 
fie nidjt berfteljen. 3fdj tooffteS ijljn atteS nadfj laffen, toenn fie attetjne letjn 
HidCer 1 an bie toerdf ljingen, benn fie tytjr batum 2 , eljr, nott unb rum baju 
fefcen, 3<ij tooHteS auclj nidfjt adjten, baS fie atte bilber jutiffen, feldlj unb 2 * 
glodfen tjnn etjn Ijauffen fdjmelfcten, aber bad fie etjn getoiffen toollen madden 
benen, bie nidfjt bilber umbretjffen: toer? bu? gletydf; ob ber Ijetylig geljft nidjt 
ba toer obber ber glatob, e3 fetj benn bis toerdf barbety. 



22 jnrutfe 24 Hid Kpost Eitl 27 ton bu? no<$ nt<$t, ©leidj Kpott Ei$l 

l ) Fur fttcfcT hat die KirchenpostiUe (Erl. * 14, 193) flit und unsere SteUe tritt damtt 
neben zwei andere aus Luther, die JR. HUdebrand in Grimm, Wtb. 5, 1158 nachweist. flidt 
id gewohnlich rnasc. und erscheini ah solches auch in der einen jener beiden SteUen (nu 
aber fyngen fie bran ben letbigen, bofen flidf), an der andem (S5a3 feine ubenna^t juf|)ru^et 
unb und b&fen flirfe an^enget, tnuffen &e$et ^ei§en unb aHetle^ 9&\& an und Ipben) seheint 
lii&t ah Plur. zu nehmen und Mfen zu und zu gehdren. Von einem Neutr. Jlttf, su dem 
flitfex unseres Textes ah Plur. gehoren konnte, finde ich keine Spur, vielleicht ist es ver- 
druekt f. fltcfen (schw. Form xoeist HUdebrand lmal nach) oder verwechseU mit flicfet, das 
mundartl die SchnelUctigelchen bezeichnet, mit denen die Kinder spielen. — Die Bedeutung 
ton flirf ist mannig/'ach und daher auch die der Redensart einen flic! on^engen nkht 
ziceifellos. Nahezuliegen seheint das niederd. enem enen klak anhangen = einen bdsen 
Namen machen, schdnden (Grimm, Wtb, ."», 890; Danneil 101*), too klak = Fleck, Makel. 
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R] Ad hos dico: si opus esset, quod iam deus praecepisset hac hora, taraen 

non urgerem, ut necessitate coacti faciant Neque erit opus erga proximum. 
Illud non faciunt, sed erga deum: si facis, bene; si non, non es Christianus; et 
per hoc gloriantur. Servate vos lumen, quod habetis, turn iudicabitis. Hie 

5 mihi audiendum 'Confide, fili\ Ibi nullum opus, de quo glorior. !Drutnb ifl 

etytel teufel gefpenft , quod spiritus eos urgeat ad sic vel sic praedicandum. 

Hie habes signum, quo iudices, quid sit in regno Christi. Nihil 

HI Ipsi addunt: oportet facere, si Christianus esse vis ac. xutjm oportet 

sequi; si facimus, sumus Christiani jc. de hoc verbo gloriandum est c fili, 
io remittuntur peccata', et quod habeo propitium deum k. 

Opera libera esse debent, non est de illis gloriandum jc. ad proximum 

3d) fag ba§, ob8 fdjon tqn toerct toer, baS ©ott ijjt auff bicfc ftunb 
gebot, bannocfj tooUt id) nid&t alfo brauff bringen unb ben jenigen berbammen, 
bet nid&t ftudCd naif) bolget, molt ^m Urgent eljnen bedel finben, ba§ er t»iet= 

is Ietydjt nati) fd^toad^ toer, unb ba3 gnabenretyd) alfo uber tyfyn fprengen. 2Btyr 
toerbenS t)nne toerben, ba§ ba£ toertf tjnn tynen gegen ©ott geti$tet ift unb 
nidjt l)ierunber gegen bent ne^tften geet, madden et)rt not brauS: toenn bu bod 
tljuft, fo biftu etjn (Sljrift, tljuftu e3 nidjt, fo biftu leaner, too manS tfyut, 
bo feljn (Sljriften. Diefer rum toolget bent toercl, baS fie tooHen beffer gefe^en 

20 fetyn fur bie anbern, 9)l)r aber f>abt nu ba8 redjte liedjt, barumb audj fet)t 
getoarnt, probiert bie getyfter, totyr tootten un3 nid>t furfciljen toie biefer getyfl, 
fonber tjnn bent tooU tatyr un8 rumen, bo8 toljr baS toort Ijoren '©et) getroft, 
btyr ftnb betjne funbe bergeben', bad iti) toet)3, baS id) etyn gnebigen ©ott Ijab, 
aber ba3 Ian biefer getyfi nid)t, barumb ift§ aud) etytel teufflifd) gefpenft, toor 

» mit fie umbgeljen, fie liegen benn ljetjligen getyft an tjnn biefem, baS fie Ijljm 
fdjulb geben, tyfjr bing fe^ born fytyligen ge^ft. Unb ob§ gletyd) gutte toerdf 
toeren, bennod) muft baS jtoingen unb bringen baljtjnben bletyben, gefd)toetyg 
ben, ba8 fie fo totte toerdf furgeben. 

5)a8 retydfj eijrijii ge^et alfo, bad totjr aU unfern rum unb brofc tynn 

30 bie gnab fefcen, bie anbern toerdf fotten frel) fetyn, nidjt brauff jtoingen unb 



Auch HUdebrand nimmt daher fur die beiden Lutherstellen diese letztere Bed. an. Dock 
scheint wenigstens an der ztoeiten noch cttcas von einer ursprHnglicheren Bed. von tttdt 
gefUhU zu sein, die sich ergibt aus niederd. klick = 'Klumpchen (Lehm usw.)\ klicken = 
€ ah Maurer arbeiten, klicker = 'Maurer* (LUbben-WaUher 176*). Wenn Luther dort 
sagt, das Evangelium set so fesi auf das Papstthum gesprungen und getreten, dass dessen 
ftbermacht auseinandergespritzt und den Ecangelischen klicke angehdngt habe, so konnen 
nur Spritzer einer breiartigen Masse, wie bereiteter Lehm, KaXk es ist, gemeint sein. Der 
Sinn der Redensart ware demnach aUerdings 'beflecken, verunreinigen\ Weder in R noch 
in H hat unser Satz toemt — tyngen eine Entsprechung , die fur die Deutung verwerthet 
tcerden kOnnte. P. P. *) vgl. m. Anm. zu Unserer Ausg. 11, 26, 24J5. P. P. 
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R] gloriandum de operibus. Hoc notandum in illo textu et scribenda verba in cor, 
ut sit lux, qua iudicas omnem aliara doctrinam. Ut haec verba pertinent in 
cor, ut scias solam gratiam, non meritum. Haec verba in regno Christi praedi- 
canda, non urgendae conscientiae. Euangelium pervagavit terram, sed fefer 
ill i toetbenS befd&meiffen, et sequentur multae sectae et hereses. Et hoc $ 
oportet, quia deus vult iam ten tare, qui iam vere acceperint, qui non. In 
hoc regnum nihil aJiud pertinet quam verba Euangelii 'Confide*. Hoc no- 
tandum, quam latum et angustuni sit hoc regnum et quam pauci sint, qui 
verbum arripiunt, qui secundum hoc iudicant et vivunt Quid dicit de 
peccatis, cum sinius in regno Christi et hoc verbum fol atyeit gljen c fmuV? \o 
Ideo neminem iuvant haec verba nisi per Euangelium sibi peccata revelan- 
tur. Audivimus quidem Euangelium, sed non omnibus peccatum revelatur. 

H] descendere debemus ad proximum. Verba ista 'Confide, fili 1 jc. getyoren in§ 
\jtx%. Haec verba sunt Euangelii, quae froltdj ttiadjen conscientiam K. Hie 
notandum est, quam eng et quam toett est hoc regnum. Pauci sunt, qui is 
fdjmecfen hoc verbum, qui sciunt hoc verbum K. Cur de peccatis dicit in 
hoc regno? semper sunt hie peccata, quae per euangelium manifestantur 

ba toon (5 1) rift en fetjn, fonber mit ben toertfen l)ierunber fomen 311 unfernt 
neljtften. Sllfo folten htyr bag ©uangelton Ijorn, ba8 totjr bie fptud> faften, 
ba8 e8 tjnS ljerfc gefdjrtyben tourbe, bag bi8 lied&t, biefe toort unb lampen red>t 90 
tjnn unS leudjtet, bo burdj totyr rid&ten lonnen all anbere lere. SUfo fagt er 
jum gtdjtprudjtigen c bt)r finb betyne funb bergeben\ 2)tefe toort unb ber 
gletydjen geljorn baf^n, bad man fie t)n§ Ijerjj faft, fo e8 bod> nid)t3 ifl benn 
attetyn gnab, fetyn toertf, bamit baS getoiffen gebrungen tourb ettoaS ju tljun. 
9lber mit biefen toorten muftu btdf) fd&ujjen toibber bie falfdjen propljeten. & 
2Bijr Ijaben nu ba£ toortt etjn toenig gepflanfct, bod ton ber teuffel nidjt lety* 
ben, benn er fdjlefft ntdjt, bie ruppen unb leffern toerben fommen unb toer= 
ben3 befd(jmet)ffen, aber e3 mu3 alfo fetjn, Gl)riftu3 ber toil fetyn toortt probiern 
unb berfud&en, toer e3 gefaffet Ijabbe obber nid>t. 2)arumb loft un8 auff ber 
redjten ban jum reijd> gljriftt bleljben, nidjt mit toerden, gefejjen tretyben obber 30 
jtoingen umgeljen, attetyn mit bem toort be3 (Suangelit, bie ba3 getoiffen ge« 
troft madden : 2H8 froltdj, fei) getroji, betyne funbe finb b^r toorgeben. 2)or 
bet) mcrtf nu, tote eng unb toie toeljt ba3 retjdj 6t)riftt ift. SBenig ift t$r, 
bie ba3 toort alfo faff en, ba3 e8 tjljn fd&medt unb bie fid& brauS ridjten lonnen: 
bijr finb betyne funbe bergeben. 2Benn totyr benn nu Ijm reidj ©jrifti finb, 35 
toaS gebentft er ber funben? finb ben tymmer bar funbe ba? Sltjemant geljort 
t)nn ba8 retyd), e8 toerben t)l)m benn burd> ba§ ©uangelion fetyne funb geoffenbt, 
fonft begegen !etjnem biefe toort, 2We Ijorn ba3 Guangelion, aber e§ get^ ^n 
ni$t alien ju ^er|en, benn fie fulen nia^t all ^re funbe. 2)a8 6uangelium 
aber prebtgt, baS aUeS toaS an un? ift, funbe fet), 2)arumb fo beutS aua^ 40 
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H] Euangelium revelat peccatum et consolationem proniittit Hie discendum per 
totara vitam. 

Remissio peccatorum sunt duo verba c 93ergeben' unb c funb\ Si agno- 
scis, turn remittuntur. Antequam remittuntur, oportet sint prius omnia pec- 

r. eatum. Hoc necesse est fateri, quia deus non dat remissionem, nisi ubi sint 
peccata, ut ergo omnia peccata sint in nobis 1. ftude. 2. Remittere pec- 
catum. Quod multo aliud est, quam si homo: per hoc iram remittit et dat 
gratiam, ut vita sanctitas sit. Ita ut in hoc verbo comprehendantur omnia 
bona, quae deus habet, Et omnia mala auferat. 

io Non ergo contemnendum hoc, oportet in cor descendat, quod deus 

dedit remissionem tibi, In hoc moriendum. Ideo pauci Christiani. Nullum 

H] eciam conscientiis jc. praedicat euangelium omnia esse peccatum, unde gra- 
tiam praedicat et peccatorum remissionem. 

Totum regnum est in his 2 verbis: toergebung bet funbe. Necesse est 
is cognoscere peccata: quae si cognoveris, sequitur remissio. Ante remissionem 
est hie peccatum, hoc necesse est confiteri. Non est remissio, ubi non est 
peccatum. Primum omnia sunt peccatum in nobis. 

2. remissio: maius est remittere peccata deum quam hominem et proxi- 
mum. Nam deus, quando remittit iram, tollit et dat gratiam, omne bonum, 
jo quod in ipso est, tollitur atteS ungludt. Sic verba ista sunt jufaffcen. 

Et hie ertentmfc attcS unglucte, quod in nobis est, deinde uberfdjuttung 

15 cognoveris] cog 

troft an, 2)ic funbe oergebung ift ba, fol mtyr bie bergebung toibber faren, fo 
mu8 ba fc^it bag er!entni8 ber funben. 

SBergebung bcr funben ftnb nid&t meljr benn jtoetj toort, bartjn ba8 ganjj 

25 reidfj 61)rifti ftetl). 68 muffen funbe ba fetyn, toen fie ba fetjn, fo muf8 man 
fie erlennen, toenn idfj fte erlant fjab, fo ift Oergebung unb gnab ba, elje ben 
oergebung ba ift, fo iftS et)tel funbe, ba8 muf8 befant fetjn, ba8 id&8 full) unb 
toetjS, ba8 atte8 blinbljeljt fetj, toa8 an mtjr ifl, fonften toirb bie bergebung 
ber funben nid^t befteljn lonnen, too nidfjt funbe ift, aber e8 tnangelt an fun* 

30 ben nidfjt, fonber an bem, ba8 tot)r fie nid^t erlennen. 2)a8 anber tetjl ift bie 
bergebung bet funbe. @tjn menfdfj bergibt atfo bem anbern, bad er8 morgenbt 
toibber gebendt obbex #jm ettoan f urtoirfft, SBenn aber @ott bie funbe bergibt, 
ba3 ift biel etjn §oer8 toibber toen etjn menfd^ bergibt, ban er berbammet 
nid&t mer, left t)ie alien 30m farn. SBen ben fetjn 30m ^ntoed ift, fo ntjmpt 

35 er bie IjeU, teuffett, tobt unb atte8 ungludt ^ntoedt, ba8 ber teuffel mit fid(j 
mag bringen unb an flat be8 jorn8 gibt er gnab, troft, Ijetyl unb alle8 gut, 
ba8 @ott felbS ift. 

©unbe ift etytel unglud, SJergebung etjtel glud, S)ie maieftet ift gro8, 
gro8 ift au<§ ba8, ba8 fie bergibt: toie ber man ift, atfo ift aud& bie bergebunge, 
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R] opus hie, sed cognitio malorum, quae habemus, et susceptio gratiae. Ego 
te liberabo ex tuis malis: si datur, non potest mereri; ad hoc requiritur 
fides, ne verba sint frustra dicta. Nod habemus solatium, nisi quia ipse 
iubet Ideo 'confide', quia remitto gratis. Hie iacta, btattg. Non vide, 
quid tu feceris. Hoc impossibile est facere iusticiarios, quia sequitur statim s 
gloria, Et dixerunt: virtu tis comes est gloria, ut umbrae corpus. Si gloriatio 
*f. us. i6 est, quam deus dedit, vera est, ut David 'dextera domini fecit virtutem, 
exaltavit me' ex morte. Haec vera est virtus. Facile hoc videmus, quod 
urgent ad opus et ob hoc, ut famam habeant in mundo, quod hoc fecerint 

H] attct gnaben unb gefd^end; si gratia, est gefdjencl, non est meritum vel io 
opus jc. 

Non habemus alium ttojj, in quo possumus ftolfciten, quam in hoc 
verbo 'confide, fili, remittuntur' jc. non respice in opera tua. Id non possunt 
facere hypocritae et iustitiarii ic. Gloria comes est virtutis, sic ipsi dicunt. 
*f. U8, uVerum est, si in deo gloriam quaeris, quod ipse fecit opus ps. 'dextera* jc. u 
sed illi in opere gloriantur ut in suo k. 

e8 ntu§ aber tym ljetfcen gefdjmetfi fetjn, toie gtoS biefe toottt ftnb, batauff bu 
btdj toljffeft jutoetlaffen unb ftolid) btubet fietben, Slbet toenig ftnb t$t, bic 
e8 faffen, batumb ftnb audj toenljg tester ©Ijtiften. 5)a8 ifl ba8 tetyi) Sljtifii, 
toet e3 alfo Ijat ber ljatt c§ rec^t, ba ift fetyn toetd, attc^n ba3 etfenntniS *> 
alleS unfetS ungludfe unb auffnefytnung alter gutter ©otteS 23i8 ftolidj, etfdjridf 
nidjt t)nn betjnetn getoiffen ber funben ljalben, ba3 bu nidjt Dtl gute§ getljan 
^oft / id) totU b^t e3 atte3 nadjlaffen, ©atutnb fo ift e3 fet)n betbinft, fonbetn 
etytel gefdjencl, bag ift ba§ Suangeliunt, batauff geljott bet glatob, bag biefe 
toott nidjt untbfunft toetben gefaget, S)enn totjt ljaben fetynen anbetn tto| » 
ben batauff et un3 ljet)ft ftolfcitn, betljalben bis guttet bing, gemote bid) toott, 
ben id) toetgieb bie funbe, auff metjn toetgeben bo tljum bid), ba ptang auff, 
ba Ijaftu utfad) ju tljumen unb ju prangen, nidjt auff betyne toettf. Dad 
fonnen bie toetdfytyttigen nidjt laffen, benn atttoegen Oolget etyn tljum Ijetnadj, 
toie fie gefagt ljaben: 2)et tugent oolgt eljt nad), gletydj toie bet fdjattoe bem 30 
menfdjen, 2Ben8 et)n t^um ift Don unfetn toettfen, e§ jjabenS menfdjen obbet 
@ott gebotten, fo ift8 btecf, 2Ben§ etnt tljum ift Don ben toettfen, bie @ott tynn 
W.118, i«un8 tljut, fo iftS tedjt, toie bet ljunbett unb .18. ?Pfalm fagt 'bie ted)te bed 
£etten ift etljoljet, Die ted)te be§ §etten betoetyffet ftetdV, ate folt et fagen: 
batutnb to^II id^ rtjunten unb bodjen, baS et ntid^ et^oben ^at au8 tobt, ^ett 35 
unb attem unglud*. Difen tljum fonnen fie nid)t ^aben, toie pe audj baS toott 
nid)t ^aben, @onbet tote ba§ toetdE ift, alfo ift aud^ bet tf)um, tte^ben unb 
jtoingen toom toott auff bie toetrf. S)et ^e^IItg ge^fl tte^bet bon toetrfen auffs 
toott, biefe ptangen auff ite toetd, 3ene ba bet $etylig ge^fl ift, ptangen ^n* 

38 anff 
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R] Et hoc est hie, quia dixerunt pharisaei 'hie blasphemat\ Quare? quia Watt^. 9, 3 

remittit peccatum, quod soli deo com petit. Naturam habet verbum dei 
verum, quod blasphemetnr a dextera et sinistra et eciam a toto mundo, ut 
tempore apostolorum persequutus est raundus. Ut hodie secunda periculosior 
5 inter nos, ut tempore apostolorum, ex quo Apostoli blasphemabantur, passi 
sunt. Uli contrarii nostri, qui nobiscum habent Euangelium: bet UtufS tf)un. 
Ibi spiritus dei est diabolus et econtra. Illi dicunt nostram doctrinam fal- 
sam; nos contra, quia spiritus vult gloriam habere, homines iam iuditium. 
Paulus falsos doctores Ijat gefdfjolten, quod berjagte bofetoidjjt fetn, et 

H] 10 c Hic blasphemat 3 , quia dimittit peccata, quod solius dei est. 2)ie art ». 3 

habet euangelium et verbum dei, quod blasphematur ad sinistram et dex- 
teram, ac si deberet fcertilget toerben, ut nunc totus mundus. Deinde inter 
nos surgunt pseudoapostoli ut tempore apostolorum. Ex nobis non sunt, 
sed prodierunt ex nobis i. e. nobiscum habent euangelium. Istos non pos- 
ts sumus prohibere. 

Paulus vocat ad Galatas betjeagte bofjtoidjt, sed tamen confidentes 

toenbig Ijm Ijerfcen auff ©ott, ba§ er bis toerd getljan Ijatt, bletyben on bcr 
gnaben Ijangen. 

2Ufo tfym fte btje ©dfjriftgelerten, bo fie ba$ Ijortten, fagcten fie: ©iefer 

20 Icftett @ott jc. benn bicfe art Ijatt ba8 Ijetyffig (Suangelion unb redfjt toort 
©otteS, too c3 red§t geglatobt toirt, bo8 e3 auff beber fetjtten geleftert totyrb, 
unb bie gan|e toelt toils toerbilgen, totje ju ber Stpoftel jetjten gefd(jad(j, unb 
toie audfj tjfcunbt unfere boUe futftcn toottenS tobt Ijaben, ganjj bempfen unb 
toertilgen, mit alien bie e§ prebigen unb belennen. 

» 3He anber toertoolgung ifl nodfj toil erger, bie unbet un8 entftel)t, totje 

audfj ju ber Styofteln jeljt unber ben Styofteln, alfo audfj tyt unfere jundern, 
bie ba3 Guangelion tnit un8 Ijaben, tootten nid&t pebfKfdj fetjn, fonber fur 
©fjriften geljalten, bie tnuffen Ijiereijnljer t>la|en, fo bott finb fie, ba3 fie fidjj 
beS Guangeltum rumen, unb bod) auff bie toerd geljn, unb Ijte mu3 ber ljetjlige 

30 getjft ber teuffel Ijetjffen, bort ber fdfjon getjft. Slber totjr muffenS toagen, totyr 

toerben muffen fagen, tjljr bind fet) md&t redjt, fo toerben fie toibber umb 

fagen, unfer bind fel) nid>t red&t, benn ber bo8 getyft ruget ntdjt, er Ijab benn 

etjn rljum, totyr aber Ijaben eijnen fdjjufcljern, ber htyrb e8 tool ljtynauS furen. 

^JauluS ber Ijeljft aU falfdfje geljfter tun unb tjoffertig, ia auff tfyx 

35 tntjften, bety ijljren tytljern 1 bo finb fie ftolfc unb fre<§, fonft finb e8 bie ber* 



27 Chtanfidio 

*) Die zu AUem *Ja, Herr* sprechen, also gesinnungslosc Jasager, die der Meinung 
des Herrn und Meisters stets beipflidUen. Das Wort auch sonst bei Luther, vgl. Grimm 
Wtbch. 4, 2, 2227 f. 

Sutlers SDetfe. XV. 45 



Digitized by 



Google 



706 $xebigten M 3afy*3 1524. 

H] etiam gloriosi, praesertim cum sint bet) trcn leuten, qui defendunt eos. Sed 
cum stare deberent, non veniunt in lucem, ut glorientur in came vestra et 
hoc domi, alias finb8 betjagt. Sed spiritus sanctus dicit 'Confide, fili\ 

Verus spiritus est plebet et facit plob coram deo, et rebus, quae coram 
deo gelten, timent Sed quando agere debent adversus tyrannos, ibi animosi * 
sunt, ibi dat deus animum coram deo a sonitu folii. Ideo loquitur Christus 
ad paralyticum, ut eum qui coram deo tremuit; sed illi contrarium faciunt. 
Mihi hoc tljut free, quod semper audimus et non arripimus locos, quandoque 
non poterimus reluctare. Nos habemus fundamentum doctrinam nostram 
veram; illi non, nisi apud suos. io 

Vides ergo solum verbum consolationis plenum et quicquid est cum 
lege, peccatis, muf8 Ijet auf8, quia si vel unum opus incipis, est actum. Si 

H] ftolfc 2C. auff tjljten mift feinb fte ftolfc ic. sed alias fugiunt, tune feinb ft> 
apud suos, alias toetjcagt. 

Verus spiittus sanctus est blobe et facit eciam blobe coram deo, sed u 
coram mundo sunt butftig, tun, coram deo timent eciam a folio taufd&enben, 
sed coram tyrannis nihil timent Unde dicit hie Christus 'confide*, q. d. 
timor hie est, necesse est consolari ac. Nos certi sumus vera esse nostra, 
ipsi incerti, ideo fugiunt et sunt toetjcagt praeterquam apud suos ac. 

Quae praeceptis et legibus aguntur, sunt extra hoc regnum *c. quando so 

fcagten boftoidfjtet, bic man finben foil. 3a toenn fie fottcn anttootten unb 
fteljn, fo Ian fie fetjnet ljetfeubtingen, tooHen eudfj tjm fletjfdfc befdfjnetjben laffen, 
bet) tjljn finb fte lun, borffen ©ott t)n8 maul gtet)ffen, abet toenn fie e8 an* 
gteljffen follen, oetfcagt. 2>et I)et)lig get)ft && er to f priest : Son, btjt fenb 
bet)ne funbe betfciljen. »& 

2>et recite ge^ft tft blob unb mad&t ftd& blobe gegen ©ott, alfo bie 
Gljtiften budCen ftdf) gegen @ot unb fatten t$n t)nn eljten, nid^t ftolfc, 9lbct 
toibber bie ttyrannen bo bleft ijnen ber Ijet)lige geljft ben mutt alfo auff, ba8 
fie toibber tt)tannen nodf) teuffel futd&ten, finb unetfd&todfen, folt man \fyn 
and) ben Ijal8 bruber toeg teljffen, gegen ©ott abet bo futd&ten fie fid^ tote so 
et)n taufd&en blabt. 2)atumb fagt et: €>elj gettoft, ffij/t fut<f)t bid&, ba8 foatn 
fie aber gegen ben menfdfjen. 63 tft mljt attet)n barumb jutljun, ba8 totyt 
t)tnmet ijt)n Ijorn unb faffen bet fptud^ nid()t, ba8, totnn e3 etjn8 jut anttoort 
fompt, toetben toljt fte^n tolje bt) J>fet)ffet, fo gen totyt ba^n an ben galgen. 
Slber tot)t muffen e§ letjben, t)bo<§ be8 mogen totjt \m% tool ttoften, baS toljt » 
ja ben gtunbt fyaben, ba8 unfet btng red^t ift unb t$te8 unrest, bet ljalben 
lonnen fie niemmet feci feljn, benn aUetyn bet) benn t)l)ten bo t^umen fte fid^. 

Da butdfj abet befte^et unb tot)tb ba8 tetydfj Cijtifti gemetl)t, ba8 baS 
getotffen mit bem toott gettoft toetb: toaS fonflen mit toetdCen unb gefefcen 
gefd^td^t, geljott atte8 taufet ju bem neljtften, toenn bet toetdt gegen ©ott batff <q 
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R] es in regno Christi, turn incipiunt opera, turn facis ut Christus hie et porta- 
tores qui iam erant in Christi regno, quia hie scribitur, quod viderit eorum 
fidem, quam si non habuissent, non portassent hue paralyticum. Ideo opus, 
quia post fidem. 

5 Christianus non vivit propter opus, non opus habet, si erigis, nihil est, 

sed si vivis post fidem, non debes vivere, ut eeiam paralyticum hue adferas. 
Maledieta vita, quae vivit propter seipsam; quicquid post fit, debet fieri, ut 
regnum eius augeatur. Ut illi faciunt: adducunt ilium et ille audit et in- 
funditur ei fides per auditum. Videamus nostra opera, tote fie gljen foUen. 

10 Videndum solum, an aliis auxilio sit. Si frango idolum, ut videar Christi- 
anus, hie nihil audit, quomodo Christianus fiat Hoe diabolus et mors est, 

H] es in regno, sequuntur mox opera, portantes fuerunt in regno, quia fidem 
habuerunt Fides hie est ante opus, opus non adducit eos ad regnum, sed 
prius sunt in regno per fidem ac. 

i& Christianus vivit, ut adportet paraliticum. Maledieta vita, quae vivit 

propter se. Omnia debemus faeere, ut fatiamus augeri hoc regnum 2C. Cum 
Euangelio infudit fidem huic paralytico, ut semper facit, cum inquit 'Confide, 
filf k. Opus tuum tunc bonum est, quando cedit ad utilitatem proximi, 

itf) gat nidfjt, fonbetn attest Me funbe bott etlennen unb ©otteS betgebung, 

so ate benn bljn idfj mit ©ott etynS, toeld&eS bet ljetjlig getyft tljun totytb, batnadfj 
fo btidfj idfj IjetauS, totje biefe Ijtje tljun, bie ben gid^tprud^ttgen ju bem $ettn 
gettagen btacijten. 2)iefe toaten tjm tetydfj obbet be|et)gen ja bie jjemgen bie tjm 
teljdfj finb, batumb bag et fagt, St Ijab tyljten glatoben angefe^en k. too fie 
ben glatoben ntc^t geljabt Ijetten, fo Ijetten fte ^n nidfjt ju t)ta btadfjt, 2>et 

25 glatob ift t)ot bem toetdf, bag toetd nadfj bem glatoben, ©etljalben btyetoetyl 
fie ^|t t)vx tetydfj ftnb, ptingen fie bag toetdf. Sluff biefet etben lebt bet tnenfdj 
nidfjt beg toetcfg ^alben, bebatff fetyn audfj ntdfjt, ttdfjftu abet etyn toetdf an, 
fo iftg aug. 

Slbet bie toetyl bu glatobefl unb lenget lebeft, fo muflu tariff en, bag bu 

30 batutnb lebft, bag bu ben gtdfjtytudfjttgen ljetjuetbtingen folt. ©ott toil e^nen 
Sljttften nid^t umb feljnt tottten laffen leben, t)a betflud&t fel) bag leben, bag 
fut fidfj lebt, toenn alleg, bag ^nad^ gelebt totytb, lebt man umb bet anbetn 
toitten. 9llfo tljun audfj biefe, bie ben Itandfen ljet|u bttngen, biefet ftandf 
ljat erftlid^ fetynen glatoben, abet Ijetnad&malg fjott et bag toott unb ©jriftug 

35 geuft t$vx ben glatoben et)n, ettoedft tjljn mtt bem (Suangelio, toie et benn 
pflegt ben glatoben mtt bem toott etynfcugiffen. 2llfo foUen alle toetdt getljan 
fetyt, bag to^t atte^n feljen, ob ftdf) bie toetdf bafyjn teamen, bag fte anbetn 
leutten etynen gutten glatoben bttngen unb futen ju €l)tifto. SBenn tdf) 
batumb etjn btlbt umbtetyg, bag man felje, bag ba etyn Sljttften felj, ba ift 

40 mdf)t gejntebiget, toie man bet funben log toetbe, fonbet atteljn getfjumt tootten 

45* 
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R] propter hoc non vivis, sed gloriam habes, quia idola frangat Nos dicimus 
non altum spiritum. Sed quando hoc nitor, ut cognoscas regnum Christi ut 
ego, illud non efficiam destructione templorum, si eciam omnia destruerem, 
sed per vocera c Confide, fili mi 5 . 

Debeo bem faulen efel ju effen geben, ut verbum dei treib. Quicunque s 
homo ob hoc vivere debet, ut eciam veniat tng Ijaubtftud i. e. ad bonam 
conscientiam, ut illi faciunt, iuvant, ut eciam in corpore liberetur a morte; 
sed optimum opus, quod audit Christum et venit ad cognitionem eius. Haec 
opera dicimus Christianorum opera. Haec sunt extra regnum Christi, quia 
fit cum illis, qui sunt extra regnum. Sic nos peccatores praedicamus, quan- 10 
quam non habeamus miracula, tamen satis magnum, quod conscientias libera- 
mus a peccato, morte. Magnum mihi videtur, quod erutus sum a cappa et 

H] et propter illud opus vivis, non est Ijoljet geift, qui simulachra ftutmet; hoc 
opere non adducitur ad Christum proximus, sed isto verbo 'confide' ac. 

Propter istud verbum lebe id), effce, ttingle et omnia fatio, atque ita » 
conscientias aliorum iuvo atque omnia fatio, ut adducam ad hoc regnum K. 
Optimum opus hie est, ut audiat euangelium, alia opera, quod apportant, fit 
propter illud optimum, ut audiat euangelium. lata opera sunt extra regnum, 
quia prius es in regno per fidem, agis istis operibus apud eos, qui non sunt 

fetjn, toeldfjer tljum tidjjt bie getoiffen nidfjt auff, foetten attetjn ben leuttcn so 
bomit otn, nafen unb augen auff. 3tft e^n fdfjledfjte lunfl btlbet ftutmen, 
bag bu abet bag ret)$ Sljrifti alfo etlenncft, bag mt)t obbet btefem gc^olffcn 
toetb, bad totjtfiu nid^t auf listen, toenn bu and) all Itjtd(jen etjnttft, fonbet 
bamtt bag bu big toott Ijoteft c *Dtet)n fon, btjt finb betjne funbe Oetgeben'. 

2)ag toott mug man ttetjben, mug gepleut fetjn unter ben menfdfjen, ba » 
mug idfj effen unb bttynden, mtd(j jtyten unb fletyben, nid^t bag idfj lebe, fonbet 
bag idfj bag toort tteljb, bag too etyneg Sljtiften leben nidjt bo ljtyn gettjdfjt ift 
auff bag toort, fo ift eg ntd^t tedf>t, bem getoiffen mug id) Ijelffen nadfj bem 
toort, ben neljtften fpetjfen unb trencfen unb tjjjm atteg tfym, toag id) fan, 
auff bag id) jum Ijaubtftud fom: bag getoiffen auff juttjdfjten, totye biefe typ 30 
tljun, Ijelffen tjljm ju fetjnem letjb unb gefuntfieljt, unb ob8 toot etjn leljblidfje 
tooltljat obbet toetd ift, 3bodfj fo ljelffen fte tjljm baljljn, bag fetjn fele toibber 
auffgetidfjt totytb. 9Ufo fpet)g id) etjn Ijungettdfjen, trend etjn butftigen, fletjbt 
etjn nadeben, unb beg gletjd&en, abet ntdfjt attetjn, bag er efg obber btind, 
fonbet baS id) mit biefen toetden mit tjljm jufdfjaffen getoin unb tjljn ju « 
Gljtifto btingen mog. jtfefe toetd finb auffet^alb bem tetjdfj ju benen bie 
nidfjt tjm tetjdfj finb, auff bag bu fte audfj ju bem tetjdfj bttngeft. 9Hfo ptebtget 
bet ljet)lige getjft unb ift genug mitadelg, bag bie leubt Sljttftum ettennen unb 

29 ton [so] tfim 
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RJ operibus, quibus multum tribui antea. Haec est sola dei misericordia. Id 
regno Christi nihil gilt, quam verbam. Et postea ut vitam tuam agas, ut 
alios ad hoc regimm (ring, in quo ego sum. Tu habes liberos, ancillas, 
propinquas, cum illis age. 

5 lam agendum de aliena fide. Sepius dixi errorem esse, quod pueri 

sine fide deberent baptisari, et hie error mit gtoalt gljet Ijet rin. Papa prae- 
dicavit non posse credere pueros, sed in fide ecclesiae et sine omni fide 
baptisarunt. Et novi spiritus dicunt nullam fidem habere, ut papa, ideo non 
baptisandos. Nos dicimus: fides aliena non iuvat, Si 2 Christian itates hie 

to essent, nihil essent: oportet quisque per se liber fiat a morte, oportet eandem 

10 essent] esse 

H] in regno, sed conaris eos adducere 2C. Maximum miraculum est sic liberatos 
nos esse a lege, a statutis hominum, a morte, ab inferis K. quis potest cavere, 
ne semen suum inspergat Satan K. 

Haec de euangelio. Restat de fide aliena et de potestate remittendi 
15 peccata. 

De fide infantium dixit papa, quod in fide ecclesiae baptizentur. Novi 
spiritus quoque dicunt, quod non habent fidem ac. Scimus alienam fidem 
non salvare. Necesse est, qui vult salvari, ut habeat fidem propriam. Nos 

18 propriam] alienam 

etyn frolic^ getoiffen Itiegen. 2)aS id) geletnt IjaB, bag *Dtond>etel} unb toaS 
20 bet SJtojrifietel) meljt ift, nid^tS fety, ift bot mtyt etyn gtoS mitafel. 3ft ni$t3, 
bad fie un8 fdfculbt geben, mt)t tljun fe^n mitadel: oB fie tool nidfjt fo ljett 
fatten unb unfet J>tebiget le^n je^en tljun, t)bo<$ fo ift ba8 liedfjt unb 
etfentnid te<$t, fte ptebigen t>a bag Suangelium. 2llfo ljabt tfyx ljie bag tetydfj 
SIjtifK unb ba8 guangelium, bag bu all bet>n leben, bu feljft toe^B, finb obbet 
» man, bo ^n rid^tcft, bag bu ber fetyft, auff bag bu ben ttantfen Ijetju Btingeft, 
bag ift unfet toefen. 

58om frembben glatoBen. 

9lu folt tol)t aud> bom frembben glatoBen unb toon bet getoalt funbe ju= 
betgeBen etjn toenig Ijanbeln. 3$ ljaBg Oor^n audj gefagt, bag eg e^n tyttumB 

30 fet), ba8 man bie tinblin t)n bem glatoBen ber ftjtd&en tauffen fol unb IjaBen 
geptebiget gletjdf fam toexben fie one glatoBen getaufft. 2)iefet tyrtljumB getlj 
\)1gk mit getoalt Ijt|tetyt, benn bet teuffel fd&lefft nidft, fie metynen, bag tetyn 
glatoBe ba fety. SDet SBaBft mit ben fetynen Ijatg Bifljet alfo geljalten, bag bie 
finbet tetynen glatoBen Ijaben, fonbet toexben ^nn bie fdjog bet ©IjtifHidjen 

35 fytdjen gelegt, unb man Ijatt fie tynn bet (Sljttfienljetyt glatoBen getaufft. 2)iefe 
netoe fagen audj, bag bie tinbet le^nen glatoBen Ijaben, toie bet SaBft, fonbetn 
ba8 man fatten fol, Big fie gtog toetben ic. SHtyt fagen alfo, bag bet ftomBbe 
glatoB ntd)t Ijelff, toenn aud) jtoo Sljtiftenljetyt bo ftunben, bis finb ifl fut 



Digitized by 



Google 



710 $rebigten be$ 3of)teS 1524. 

R] vitam habeam. Ideo cuique fides in cor debet venire, Sed dico, quod ora- 
mus pro omnibus, qui sunt infideles, et hie sumus, ut praedioemus et oremus, 
ut alii veniant in regnum. Sicut illi fecerunt Fidem illi habuerunt et eum 
non geljolffen l)et. Sed quia orarunt, ideo Christus respexit In alienam 
fidem non possum mori; sed iuvat, ut et ipse fidam. Non possumus scire, s 
an eredamus vel non, eciamsi iam sim adultus, tu non potes ex me scire. 
Pulcher spiritus qui dicit: ne baptisentur, nisi quando credunt In sua cogi- 
tacione bringt in Ijer. Pueri baptisandi in nomine scripturae. Non pono 
SKat^.i9,uin sinum ecclesiae, sed in verbura eius qui dixit 'sinite pueros ad me'. Ego 

meum opus feci, ipse faciet cum eo, sicut promisit. Mea fides adfert puerum 10 
ideo, ut det ei dominus fidem et veniat in earn, quam habeo, quia iussit 
dominus suo verbo. Nemo baptizet puerum, quasi non habeat fidem ut 

H] oramus pro Turcis et infidelibus, propterea et hie vivimus. Sic illi hie habue- 
runt pro se fidem, cogebantur propriam fidem erlangen ac. Non possum 
mori auff fidem alienam, sed iuvat, ut habeam et acquiram propriam fidem 2C. »* 
Nullus potest certus esse de fide vel adultorum ac. Nos baptizamus pueros 
awattij 19, H in verbum dei et Christi c Sinite pueros' ac. sic iussit Christus, lafj tyljn et 
puerum bejeadjen cum verbo ac. pueros baptizamus non in fidem meam aut 

ntidfj ntd&t geborn, totyrb aud& nic^t fur uttdf) fterben, ljatt etyn etygen tobt unb 
geburt, fol \§ benn leben unb toont tobt lofg toerben, fo mug id) audfj burdfc *> 
ben glatoben tyn Sljrtfium Ijetym lomcn. SEB^r bitten after fur bie ftnber, toie 
audf) fur affe unglatobigen unb prebigen, betten unb boljtyn erbetyten, bag bie 
unglatobigen aut§ Ijer jutommen , barumb leben totyr au<§. $Ufo Ijaben biefe 
ben glatoben geljabt, nid&t ber gtyd&tyrudfjtige, er ntuft t$n aber betomen, f onft 
fjet tyljut l$r glatobe nid^tS geljolffen, 9lber fie tjn tjretn glatoben babten » 
(Sljrtfium bent untb etynen etygen glatoben. ?llfo Iftlfft ber frentbbe glatobe, 
bag td& l$n au<§ Irteg. SBtjr toiffen nid&t, toeld&er glatobt obber ntd&t, toenn 
idfj gletydf) alt font jur tauff, unb fprtdf): id) glatob, tote fanftu toiffen, ob td& 
glatob obber ntdfjt, tote toetyftuS? toie toenn idfj log? eg fans fe^ner toiffen, 
ba bringt tyljn Ijer fetyn eljgen toort unb gebandfen, tftg redfft, fo iftg redfjt. 30 
S)a3 ftnbt mug ntdfjt auff metynem glatoben fieljn, td& Ijab fur midfj felbS 
faunt glatobeng genug, tdj fold aud& nidfjt alletjn Ijn bie fd&og ber ©Ijrtftenljeljt 
wait^.i9,ulegen, fonber tyn bag toort ©otteg, bo er foridfjt c Saft bie ftnblin ju mtjr 
tomen, benn bag I^melretydf) tft yfyf. $>te bring i<§ bl)r, Sljrtfte, etyn ftnblin, 
bag fjaftu mtdf) ju btjr Ijetjffen tragen, l)ie Ijab idfj meljn toercf getljan, gijrtftug » 
ber to^rb audj bag fetjne tjjun, Sllfo tauff id^ bag finb nid&t tyn metynem ober 
ber S^riften^e^t glatoben, fonber metyn glatobe unb ber ©Jjrtftenljetyt bringt 
bag ftnbt Ijerfcu, barumb, bag er tjm geb etjn etygen glatoben, unb glatob toie 
tdf) glatob unb tjnn bent toort, bag m^r (Sfyriftug geben Ijat, ntdfjt tauff id) 
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R] Bohemi, per hoc deus et Veritas eius condemnatur, quia non credo verum 

esse eius verbum. Hactenus de aliena fide. 

Possum alterum iuvare per praedicationem de potestate remissionis pec- 

catorum. Pbarisaei sciebant neminem posse remittere nisi deum. Ideo et 
5 Christum blasphematorem dicunk Remittere peccata est dupliciter, quaudo 

cor immutatur et spiritus infunditur. Hoc nemo facit, uisi spiritus dei. 

Christus utrumque facit: primo per verbum, quod est praedicatio internae 

remissionis, et 2. remisit verbis. Hanc potestatem habent omnes Christiani, 

habent verbum in ore, quod remittere possunt peccatum, dicere et praedicare 
io possunt: Homo, deus pent bit an, quod velit remittere peccatum, non oes- 

sanda vox ante finem mundi c fili, confide 1 . Et hoc verbum habet quilibet 

X] ecclesiae, sed hac fide apportamus puerum ad baptismum. Bohemi, Pygardi 
fpottcn bet tauff, alios possum iuvare fide mea, ut propriam acquirat 2C. 

De potestate remittendi peccata. Sciebant pharisaei solius dei esse. 

is Duplex remissio peccatorum: primum ex corde ttetBen et tetyffcen peccatum 
et dare spiritum. Hoc solius dei est. Sed annunciare peccati remissionem 
aliud est. De utraque hie, et hanc potestatem habent omnes homines scilicet 
Christiani. Verbum hoc Christiani adeo verum est ac si deus dixisset ic. 



13 alios] aliifl 

batauff, ba% c8 tein glatoBen IjaB, tote bte SJefjem metynen, baS, toenn e3 
20 gtoS toetbt, fats #)n Ittgen, fotedjen uBetS Itnbt ba3 toott @otte§: bijt 
fotten betyne funbe betgeBen fetyn, unb e3 fat bod) bte toottt nid)t glatoBen, 
ffttflt ba3 nid^t ©otteS toott gelugen fttafft? 3$ Ian toott etynem anbetn 
butdj meljn geBett unb glatoBen fjelffen, ba§ et aud) glatoBt. 

SBon bet getoalt auff etben funbe jubetgeben. 

25 ^^3* ^atifect touften, ba3 ©otteS toetd toat, baS alletjn ©ott juftunbt, 
^* funbe jubetgeben, bet Ijalben Ijtlten fte Sljrtftum fur etjn ©otteSlefterer, 
toeld&et alS etyn menfdj toolt funbe betgeBen. ,3toet)etlet) toetS toetben bie funbe 
betgeBen, Stfilid) bie funbe auf§ bem fyetfcen tretjBen unb gnab etjngtjffen, ba§ 
©ott atte^n tljut, 3um anbetn betlunbigen betgeBung bet funbe. 2lBet 61jrtftu3 

30 tljutS Ijte BetybeS: 3n§ I)et| gibt et t)ljm ben getjft, auStoenbtg betlunbtgt et§ 
l$m mit bem toott, ba§ tft mit bem toott c betgeBen\ unb ift etyn betlunbung 
unb offentltdje ptebtgt bon bet ijnnetltdjen betgebung. ©tefe getoalt l)aBen 
atte menfdjen, benn batauS J>tetjfen fie Sljtiftum, toeldje (Sljriften fetyn unb 
getaufft, IjaBen ba3 toott ^m munbt, funbe ju betgeBen, ba3 fte fagen: ©id), 

35 menfd), ©ott Beut b^t fetyne gnabe an, fdjendtt bt)t aHe betjne funbe k. 5)ife 
ftym fol nid)t auff^oten Bt§ auff ben 3>ungften tag: 2)t)t ftnb betyn funbe 
betgeBen, 6t§ ftoltdfc unb gettoft w. S)i8 toott tjatt etyn S^ttft \)ta munbt 



Digitized by 



Google 



712 ^tebtgten bed Salted 1524. 

R] Christianus i. e. praedicat verbum, per quod deus remittit peocatum, et tan- 
turn est, si homo facit, ut deus met Si nobis verbum non dedisset in os 
et descendisset Christus, non haberemus remissionem et verbum hoc, sed 
dixit: facite quod praecepi, sed Christus dixit, praecepit, ut dicamus "Con- 
fide , et de hoc gloriari debemus, quod possum dioere: remissa sunt tibi * 
peccata, quanquam non possim dare spiritum sanctum. Si potes credere 
quod dico, habes. Et hoc opus hie laudatur ab hominibus, nempe qui sen- 
tiunt, alii sequuntur fd)toermer grift i. e. data est nobis potestas , ut regnum 
eius augeamus et alios ad nos renovemus per verbum et quaecunque pos- 
sumus, eis inserviamus. io 



H] remittuntur tibi peccata, hoc verbum debet gefurt toetben in hoc regno K. 
tantundem est, ac si deus diceret, et dicit hoc: quis adeo ausus fuisset unquam 
hoc fecere, nisi hoc verbum in os posuisset k. toie etyn cletlb bittg esset, 
si sola lex praedicaretur et illud verbum non auditur K. iam dicit Christus, 
quod homo potest dimittere peccatum ac. possum tibi dicere: dimissa sunt is 
tibi peccata; si credis, Ijafiu gott geljort K. Hoc opus glorificant hie homi- 
nes, nimirum, qui intelligunt ac. 



unb furt bag toott, tmn toeld&em bic funbe tocrben toetgeben. 9Ufo l)at et>n 
(Shrift getoalt unb betgebung bet funben, Derljalben toen idj ju b\)x fage: 
c 2tyT flnb betyn funbe bergeben', toet toolt bag tljun, toen SljriftuS fetbg ni^t *> 
Ijetab gefttgen toet unb Ijet mtytg imn munbt gelegt unb gefaget: *5)aS tljut 
tjnn metynem namen\ bag f<$netybt l , bag tljutg. SBen Ifyn menfdj auff erben 
toere, bet funbe bergeB, toeren attelm gefe| unb toetcf, tool elm btobt unb 
elenbt bind toet eg mtt bem getotyjfen. 9fcu aber fo ©ott fyntm t)|lid)en ben 
munbt toot giBt: btyt fotten betyne funbe bergeBen fetyn ac. bu fetyfi, too bu fetyfi, » 
fo ift bag gulben \ax angangen, 2)atauff foffen totyt tro|en: bag bt)x betjne 
funbe bergeben toerben, mag i<§ foremen unb tljun, tote tool i<§ tyx ben 
Ijel>Itgen getyft unb glatoben nidjt Ian geben, bennod) !an idj btytg toerfun* 
btgen, gtatobftug, fo Ijaftug aut§. 2Bel<$en eg benn fdjmeclt, bie loben unb 
pte^ffen ©ott, htye fie au$ fyt tfjun, 2)ag Ijetjft: ©ott Ijatt alien getoalt ge* 30 
geben funbe jubetgeben, unb bag ift bag re^ <£tjttfti meljren, bag getoiffen 
Ijolen unb auffri<$ten, bag tljun mt)x butcljg toort. 



19 unb] tit 22 ba8 fdjnetjbt, ba8 tyutS] bag toort tljutg onb fd&nett tynburdi KpoH Bid 
28 toeten] toetben 24 eS] 8e 26 angagen 

i) = das tmterscheidet und entscheidet, vgl Grimm Wtb. 9, 1266 wrtier p. P. P. 
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54 

$rebtgt am 20. ©onntag natf) Sriitttat& 

(9. Dftobet) 

2)iefe bt^cr ungebmdtc Sptebtgt ift un3 in 3t5rer3 9tod)fdjrift Bos. o. 17 b 
St. 260»— 262 b cr^altcn. 

Dominica quae erat 9. Octobris. 

Hoc die 1 . in publicum prodiit cum veste communi l . 

Hoc Euangelium* gljet UttS an, bit audimus Euangelium et putamus 

Christianos, et hie nostrum iudicium est latum. Et Christus indicat, fate e$ 

s bent Guattgclio gljet, quomodo servetur in toto mundo, et hie videtur, quid 

regnum celorum et terrae, lumen et tenebrae: imo duo hostes. Regnum 

celorum dicitur, quod cum corpore venimus in celum et cum anima. Videamus. 

Sed est spirituale regnum, in quo Christus est rex, fuit et permanebit. Et 

est regnum sanctarum et letarum conscientiarum, quod scimus deum propitium 

io esse, et sic cum deo vivimus : quod regnum hie incipit et tamen in extremo 
die complebitur; turn et corpus glorificabitur, quod hie est obnoxium omnibus 
malis, quando peccatum ac. devinctum, turn completum. 

'Hoc regnum est simile* n. ad quod vocati sunt per servos. Hie wattij. n, 2 
depictum demonum regnum, quod et mundi regnum, cuius princeps et deus 

i* est Sathan. Quod non est, quando in inferos venimus corpore, cum et Satan 
adhuc non sit in inferis, sed in aere. Regnum est diaboli, ubi raalae et non 
laetae conscientiae. In hoc regno nascimur et per Christum redimimur. In 
extremo iudicio seiungentur haec 2 regna. Interim mixta sunt et tamen 
maior pars est diaboli. Et haec est natura eorum: nolunt venire, ut habet 

ao textus, per tres ordines. 

Vides, quid homines faciant, quando sub suo domino sunt Praedica- 
vimus nos homines posse gratiam acquirere. Sed diabolus sedet sibi in 
corde, regit in cecitate, est eius deus. Paulus c ut oremus pro eis, ut ali-i.xtm. 2,1.2 
quando* Tim. Quando sumus in carne, imus secundum diaboli regnum, non 

25 dei; ornat se, quasi dei velit cultum, sed colorat, ut putemus deum et per 
haec manet in regno suo. Non possuraus aliquid, ibi capti sumus. Ibi 
videmus in Euangelio non velle venire, contemnunt et condemnant. Quid 
possum laudare liberum arbitrium ? Vide, quomodo Euangelium laudet, quod 
dicit, quod non potest agnoscere bonum, quod sibi opponitur, imo eciam 

30 contemnit et persequitur. Est hoc liberum arbitrium non posse accipere 
obvenientia? Euangelium adest: quid efficit? $eut an Remissionem pecca- 
torum, Christum omnibus donis: tamen nemo accipit; damnatur, crematur, 
et hoc est quod aliquid in nobis sit, qui non possumus accipere bonum. 

zu 1 Lutbenus r zu 2 veste oommonis r 12 dam 
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Hoc facit Satan, qui regnat in hominibus. Quamdiu hie regit, aliter 
non potest esse. 6t fdpttucft fid), quocunque modo velit, raisset, operetur: 

fiuc 11,21 nihil est c 8i fortis atrium custodit' ac. ita dicit de Satan, quod omnia servet, 
nisi veniat fortior. Christus est fortior. Quomodo ergo me ex atrio illo 
eriperem, in quo fortis est? Oportet alius sit, qui dominet tibi, Non meo s 
libero arbitrio, sed suo digito i. e. spiritu sancto, quando dat mihi aliam 
mentem. 

Ibi depinguntur haec 2 regna. Qui nolunt: obdurati in malitia audire 
verbum salutis. Servi sunt praedicatores, patriarchae, prophetae verbum dei 
praedicarunt, per quod libera redderent corda. Postea prophetae venerunt, io 
contempti sunt illi, et contempserunt verbum eorum. Sinebant eos invitare 
ad nuptias: ipsi herebant in bonis et plus amabant haec quam dei verbum. 
Non vetuit hie laborem agri. Non prohibuit Adam, ut laboret et habeat 
uxorem, Sed quod curet et fidat labori plus quam deo. Aurum ac. non sunt 
mala, sed turn, quando deus deseritur. Non malum negotiari, sed malum, »* 
quando deus deseritur. Uxores, liberi non mali, sed adhesio jc. Iusti fiierunt 
avari, inereduli, timebant deum non posse fovere. 3. fiierunt pessimi et illi 
sancti sunt, vulgus non curat verbum, sua sequitur commoda. Sed pres- 
byteri, sacerdotes peius faciunt quam illi priores, qui volunt, ut Euangelium 
cum dedeeore intereat, ut totus . . . . et fateatur, sit Christianus, voluerunt 20 
non simpliciter mori, sed crucifigi. Euangelium" venit et dicit vos oecos et 
corda habere eorum in manu. Sicut ipse adfeetus, ita et vos. Excecat magis 
per hoc quod vobis depingit pulchrum cultum. 

Interim dicunt: das tu hoc diabolo, quod spiritus sancti est? Nemo 
persuade! eos, ut verum sit, vel deus vel diabolus. Medium invenerunt » 
statum. Putant et somniant diabolum esse in crassis et interim in eorum 
voluntate esse, quod possint venire vel ad deum vel diabolum. Euangelium 
hoc non potest efficere. Sed nos scimus non esse medium: aut deus aut 
diabolus. Si spiritum Christi non habes, es sub regno diaboli. Per hoc 
sequitur, ut sis eciam obnoxius ei, ut non habeas liberum arbitrium. Impellit 30 
te, ut fiireris ; scortaris, et facis libere. Tu es bcr Ijengft, diabolus te equitat 
Aut sub diabolo es aut spiritu sancto. Ideo non credunt, sed occidunt Ita 

flt 37 l,88 'fecerunt Iudei, qui occiderunt prophetae, Ut legis in Euangelio. Ideo et 
deus per Rhomanos oecidit. 
22, 9 Postea incipit Euangelium per apostolus. Nuptiae quidem paratae sunt, » 

quia hie erat illis missus. lam dicit *Ite\ Ibi nemo exclusus est. Concludit 
Christus hie omnes diaboli esse, quia ideo mittit suos, alioqui non opus 
fuisset. 'Quoscunque inveneritis, adducite\ c Ite*: fecerunt apostoli, donee 
impleta est mensa. Et fit quottidie adhuc, et durabunt ministri usque ad 
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finem inundi. Euangelium, ubi diaboli filios invenit. Sed quando mensa 
completa est, Invenit sine veste, hoc pertinet ad servos. Hie nobis viden- ». 11 
dum, qui sine omni timore incedimus, putamus nos Euangelium scire. 
Sub regno Christi i. e. Euangelio serviraus, sed per hoc scire lafj ftrirS 

5 bletyfien. 

Papa non habet amplius ius in nos, sub quo fuimus diaboli penitus 
cum operibus et conscientia. Si quis non fuisset confessor, ieiunasset. Cum 
iam videmus neminem nostrum aliquid boni facere, Imo quisque manet in 
suo odio. Doctrina haec discitur, non ut sciatur, sed ut vivatur. Sic Papae 

io decreta praedicata sunt. Iam invertiraus. Non prodest illi, quod invitatus 
est per Euangelium in nuptias, scit, quis sponsus et sponsa sed peius fit, 
horrendum iuditium. 

Videamus hoc. Paulus dicit c ne seducamini vanis verbis', non potestis «tf- 5. 6 
esse Christiani, si vultis vivere in talibus vitiis, oportet occidatis per spiritum 

is sanctum. Alioqui verba vana sunt, ne seducamini. Vide in vitam tuam, 
turn videbis, an Christianus sis. Gratia magna est, quando scis Euangelium 
et Papam esse Antichristum. Sicut et fuit gratia, quod ille edit, ut alius 

Si saltern sciret quis se libenim a Papa. Sed coram deo non 

sufficit, oportet habeas veste ac de qua varie torserunt se. Sed pro fide 

20 vera expono, quae spiritus sanctus secum adfert Hoc regnum non fert 
impios, oportet habeas spiritum Ro. 8. c qui non habet spiritum sanctum, non warn. «, 
est eius*. Euangelium praedicatur, ut adferat spiritum sapctum. Ibi est, 
oportet spiritus sanctus sit, ubi es fide praeditus. Et hoc est vestis nuptialis. 
Non est charitas. Dicitur de eo, qui Euangelium scit et tamen non vivit 

as secundum illud, sed tamen verbum ex Euangelio facis, non vitam et opus. 
Horrendum nobis iuditium. Nos omnes pigri sunt, maiori serio deberemus 
deum invocare, ne saltern Euangelium praedicetur, sed et spiritus sanctus 
sequatur. Interit quidem regnum papae, sed tu interim non efferris. 
Statim discitur, quod Papa sit obstinatus et principes. Interim nihil scis 

30 quam loqui. 

Ideo hoc Euangelium loquitur contra falsos Christianos, qui noverunt 
Euangelium et tamen non vivunt Dicimus: hi habent, quod ligantur pedibus, 
quod 2ter fieri potest 1. hie per falsos doctores, cui ligatae sunt man us, 
et nihil facere potest. Hi habent plagam, qui verbum habent spiritus sancti, 

35 sed illo carent Sunt sub Christianis et tamen sunt sub diabolo, ut ille sub 
convivis. Attamen diabolus efficit per eum, ut sectae erigantur. Isti omnem 
pernitiem facient, qui Euangelium habent. Carnales persecutores non sic 
faciunt Quando diabolus hoc operculum habet Christum et Euangelium, 
sub quo lateat niger Satan, ut putemus: hie habet Euangelium et bene 

<o loquitur, interim non videmus Satan, hie sunt obstinatissimi ita ut nunquam 
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hie solvi possint, et tandem nihil facere possent, quo liberentur. Interim 
futett fie ben nobile nomen, Et postea stridor. Hoc sentient, quando hue 
venerint. 

Ubi diabolus invenit desides Christianos, ita erigit errores, quia hostis 
est regni Christi. Et hoe habemus a pseudochristianis, qui auferunt nostrum *> 
nomen et Euangelium. Quod simile faeit regnum celeste nuptiis, ut saltern 
veniant, 'omnia parata'. Christus non hoc fecit i. e. gratiam quam dedit in 
Euangelio, ut elare earn molten faff en. Christus est sponsus, eoclesia 
awott^. 19, 5 sponsa, ut gratiam quisque hoc intelligeret. Hoc exemplum proposuit 'Duo 

in carne una*, ergo omnia communia sunt, honor viri est uxoris et econtra w 
puer est utrorumque. Haec similitudo hue confert, ut respondeamus hinc 
spiritui, qui assent liberum arbitrium sub diaboli nomine. Si nuptias facit, 
quid opus erat, si habuissem sponsum, iUas instruere? Nos vero docuimus 
Christianos non indigere. Sine omni medio ad deum venimus. Nos animam 
fecimus sponsam, deum sponsum, cum ea plena sit diabolis, et diabolus » 
meus sit princeps. Oportet mediator sit, qui hunc demonem depellat. 
Quomodo ergo per opera mea venirem ad eum ? Sed oportet nuptiae institu- 
antur, ut sit mediator, qui inter me et deum sit, qui est 1 . Haec sponsa 

potest dicere ad Christum: tu es meus, ego tu est fides quae hunc 

habet trufc bet!t teuf el, habeo sponsum, qui habet omnia bona, ego malo 20 

cum eo. Ideo vocant hanc gratiam nuptias, ut cognosceremus earn. 

'TaurT sunt scriptura in novo testamento, patriarchae, prophetae, qui 
dicunt de his nuptiis. Ubi inveniuntur loci plurimi, qui de sponso et sponsa 
dicunt et nuptiis quae sic cibant, ut ineternum vivamus. Quia verbum est 
eternum, ideo et servat omnes servantes in illo. Nonne magnus honor, ut n 
homo se iactet habere dei dona, omnino, quod in celo simus? Sed quod 
«M.2,s c positi sumus cum eo in celestibus* (Pau.), ubi Christus est> Nihil ei potest 
nocere. Eandem potestatem habeo quam ille, quia servus in domo cogitur 
et uxori servire, non solum marito. Ideo non facit liberum arbitrium, Nisi 
posset homo per spiritum sanctum dicere : Ego Christi et ille meus. In no- so 
vissimo die videbimus. Si posset videre cor, prae gaudio rumperetur. 
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Dominica quae erat Galli. 
Euangelium I oh. 4. Lutherus. 3oM,47tf. 

Euangelium hoc depingit exemplum fidei. Quanquam bene sciatis, 
quid fides : utinam in vita ita esset, tamen in Euangelio nihil aliud est, nee 

& aliud praedicare possumus, et nova sciremus, si bonum esset Exemplum 
fidei crescentis est, ut cuiuslibet hominis est, qui in terris vivit, utcunque 
sanctus. Non statim perfectus est Quando quis incipit credere, oportet 
fortior et melior fiat Non est vita Christiana gefteHet auff Ctn ftUftI)en ober 
auffljoren, alias nihil est Paulus Phil. 3. c Non apprehends ac. Sic Paulus wi. 3, 12 

10 Christianam vitam in fide dicit quottidianam crescionem et ab initio vitae, 
quam Christus feret in extremo die. Et Paulus dicit ubique debere nos 
occurrere Christo, Petrus oportet parati simus et occurramus. Ideo oportet 1. qfctrt 3, 15 
quisque crescat Utinam nos corde perciperemus. Pigri sumus, quando in- 
venimus nos aliquid scire. 

ii Regulus habuit fidem veram, quod ex Galilaea venit Christo obviam. 

Quis commovit eum? nisi quod fidit Christo, quod posset eum iuvare. Si 
non credidisset Christum posse eum iuvare et diffisus fuisset, certe non venisset 
ei obviam. lam fidem certain habuit et fidem in Christum, quod impetra- 
turus esset. Item non dicetur hoc, quod meritus sit Christi favorem, quern 

20 ante vidit Sed saltern, quod audit Christum ex Iudaea venire in Galilaeam. 
Sola fides hie est 

Vide quam adhuc increpetur haec fides, cum dicit: Veni et iuva filium. 
Durum datur responsum, quasi nihil velit ei praestare 'Nisi signa', sed ideo 30&. 4, as 
ut fides crescat. Quomodo nunc cor eius adfectum fuit? sibi persuaserat: 

25 si saltern verbum dixeris, faciet, fo feret et JU et dicit c NisP: eilt garter Buff 
contra fidem eius. lam non gljet3, ut proposuerat, fides non deest ei, sed 
quod Christus aliter misericordiam et benignitatem exhibere vult, quam nos 
proponimus. Non dicit: nolo auxilio esse, sed fd)led)t8 in toint, quod nee 
neget nee affirmet, sed experiri vult, an consistere eius fides possit Infirma 

30 fides hie defecisset 

Sic nobiscum facit ten tans, an constantes velimus esse. Non patitur, 
ut tempus, modum ei proponas, ut hie, 'descended oportet fttadS ^tn ». 49 
toeflt fel), ne persona K. ei geftalt toerb. Non dicendum: veni iam, eras, 
accipe hoc vel illud. Ita crescit illius fides, ut desinat toon bet toeifj, sed 

35 firmior fit 

Prius habuit ben jufaj}, cum dixit: scio eum sanaturum filium meum, 
cum descenderit, bet jllfafc mu§ ^intoeg, et dicit c Vade\ Ibi regulus ins. 50 
firmiorem venit fidem. Si hoc verbum non accepisset c Vade, filius tuus', 
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turn fides submersa illius fuisset Ideo haec fides ntufe nit bleiben in einetn 
1. Cor. 10, 12 fianb, sed fort gljen. Paulus c Qui stat, videat, ne cadat 3 , ne excidaris, statim 
actum est. Si fides consistit, omnia vincit: non meliora arma fide. Sed 
diabolus non cessat tentare. Hoc defuit Sanctis magnis. Moses nonne ma- 
gnus? tanta miracula fecit et proelia contra Pharaonem, manna jc. Postea s 
ubi murmurarent semel Iudei, dod habentes aquani, ibi dubitavit. Nonne 
hoc magnum? Iratus fiiit dominus. Ibi dominus dicit eum non credidisse. 
Non erat magnum ex petra aquam elicere, quia antea hoc fecerat, btumb ftetS 
tool, 'qui stat, videat' k. Si dominus nos impetit re, quam prius non passi 
l.awoffis.iafuiinus, Quod contigit Sarae, quando angelus dixit ei c habebis filium', risit io 

Prius crediderat verbo dei. Ibi inspicit emortuum corpus et rationis argu- 
Watty. i4, 28 menta. Postea tandem credidit. Petrus c Si tu es, iubeto\ Ivit in mari: quis 
eum sustinuit? fides. Sed veniente tempestate obliviscitur verbi et Christi. 
Prius non timet mare, postea ventus eum terruit. Ibi fides non crevit, ergo 
submersus: quare fidei incrementum debet esse in vita. is 

Hoc quisque proponat sibi. Sic inveniet. Inveniemus multas tentatio- 
nes, quibus meliores fieri. Video me pauperem, ibi obliviscor dei verbum. 
W. 37, 25 ' Vidi semen eius nunquam panem querere' ps. Eciam in tempore famis ac 
quando sum in periculo vitae, timeo me periturum honorem. Deus dicit: 
spera in me ?c. sed ego relinquo hoc verbum. Christianus debet esse informi- 20 
dabilis propter fidem : quamdiu hanc habemus, sat habebimus corporaliter et 
spiritualiter. Et tamen timere debet propter futurum, ne a nobis auferatur 
haec fides. Hodie habeo, eras non, semper orandus deus: domine, sinas me 
$f. 119, 43perire, ut vides Davidem fecisse in ps. 118. Semper dicit c ne adimas mihi 

verbum'. Haec cura non est in nobis, ideo non bene incepimus. Nos de hac » 
re loquimur, ideo securi sumus et tarn bene scimus Euangeliuni, ut non 
cupiamus amplius Euangelium audire. Et signum est, quod nondum in- 
cepimus. 

Regulus non desivit a peticione 'Domine, descende\ Pau. Christianus 
habet omnia, qui fidem habet in corde. Huic data sunt omnia dona eterna, 30 
nulla re opus amplius habet Ergo dormiam secure? Sed vide, ut serves 
2. cor. 4, 7 hoc. Paulus ubique hoc agit, ne perdant c Gestamus hunc thesaurum in 
testaceiY, statim est jerbrodjen unb berfdjut, ut eminentia in deo stet, non 
nostris viribus. Quod fidem habes, per dei potentiam habes, et oportet is 
eciam servet. Tu es vas testaceum, servare non potes. Diabolus est hostis 35 
fidei. Est potens spiritus, tu testaceum vas, si tuo spiritu inflaret, omnino 
umbftifc fidem tuam, potest vincere. Si ea manet, non est periculum,- si 
non, periculum est. Si ergo fidem habemus, opus est nobis isto custode 
potenti. 
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Hinc veniunt heretici et novi spiritus qui, ubi quid in scriptura norunt, 
8tatim nova docent Causa est: non orant deum, ut maneant perseverantes. 
Adhuc moneo vos, ut vigiles simus oratione. Damnavimus cantica in templis. 
Pro pueris bonum est, ut discant; sed quod adulti hoc faciunt, nihil est. 

6 Deus non curat verborum multitudinem, oportet tu in cubiculum eas et cum Watty. 6, 6 
etnft petas. Quando vis orare, oportet sit necessitas, quae te urget: alioqui 
nihil est oratio. Ideo oratio nihil est, qua putas te aliquid impetrare boni. 
Non est opus. Vide, quae sint necessitates in pater noster. Non est, quod 
impetres aliquid in petitione. lam habes. Vide saltern, ut custodias. Hie 

io stas ut .... in regno dei et spiritus sancti dona sunt, qui stat in medio 
mundi et regni Satanae, qui velit libenter in pulverem redigere. Sunt et 
falsi doctores, qui te corrumpant sua doctrina falsa. Sunt qui te velint 
damnare et auferre bona. David c Sicut oculus servorum, sic ad te\ Si w. 123,2 
hoc non sentis apud te, non bene oraveris. Qui vero hoc sentis, lam debe- 

15 mus orare pro persecutoribus, principibus et Episcopis et eis qui non habent. 
Nonne haec magna necessitas? Video esse eos damnatos, si sic moriuntur, 
ut et ipsi spiritum sanctum acquirunt Die ergo: video Euangelium Christi 
damnari et imbecillis sum et fidem non augeri, hie meum exilium et illorum 
te moveat 

ao Sepe monui vos et iam, ergo neoesse est Novi spiritus et vermes 

nooentes veniunt, abradere volunt folia, antequam veniant fructus: mala 
significatio. Non possumus hoc etljaltett quam oratione, qui sustinet solus 
quod dedit Regulo, ut in nobis cognoscatur, ut det quottidianum victum, det 
et nobis bonam conscientiam, si peccaverimus, non sumus adeo spirituales, 

25 quia caro et sanguis. Hie necessitatem habes orandi: pete hie, ut a te 
eximat hanc tentationem et det vires, ut superes. 

Si in Regulo fides vult augeri, Ideo tandem fit perfecta 'Vade, filius 3oi>. \, 5« 
tuus\ Ibi Iohannes laudat eius fidem. Credidit homo, herebat in solo verbo. 
Opus non aderat, sed tantum cogitabat: Sicut verbum sonat, ita est, filius 

30 tuus vivit, Iam scio eum vivere. Prius cor plenum curis, quod filius more- 
retur. Iam immutant Prius vidit eum prope mortem. Iam solum verbum 
respicit. Haec est pulchra fides, quae nude in verbo heret. Deus men tin 
non potest; qui ergo credit firmiter, non potest deseri. 

Quae sequuntur, sunt declaratio Euangelii. Iam alius est homo erga 

35 filium et Christum: filium habet pro vivo, Christum pro sal vatore. c Service. 51 
Hie videt suam fidem consonare cum verbo Christi. Iam sentio, sicut 
Christum dixisset, ita actum. Satis nobis depictum est, ut nude hereamus 
in eius verbo, sed ne proponamus ei jeljt unb mafj, quae sequentur. Ut si 
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impetit me avaritia, libido. Si oro, exauditus sum, sed tamen modum et 
tempus non scio. Ita fides quae non augetur, oportet omnino destruatur. 
Charitas est in regulo, quod ita servit filio ac sibi ipsi. 

Hactenus de Euangelio. Audistis sepius de verbo, quod deus non 
diviter dedit. Et qui senserunt, noverunt hoc oertum dei verbum. Quod s 
dedecus verbo fit, non minim. Minim videri debet, quod unus homo ad- 
miretur. Regnum mundi non potest ei arridere. Qui ergo intelligunt, sciunt, 
quod verbum dei sit Item verbum non solum est proprium sacerdotum et 
»am. 8, 17 doctorum, sed quisque hoc accipit, fit heres dei et Christi frater Pau. Ro. 8 
(»a(.4.7et Gal. Quid deus habeat, scimus, nempe omnia. Sic Christianus per io 
©at. n, 20 fidem. Ibi nullum discrimen, sive vir, mulier, ancilla. Hoc necesse est, ut 
credamus, quia iam cessant sacerdotes. 

Episcopi neminem ungunt nisi qui velint abnegare Euangelium. Debe- 
mus tamen cum tempore praedicatores ordinare, quare velim vos certos 
esse, quod quisque Christianus sit Christi frater, si verbum eius habet. is 
Ego unctus fui more illorum, missavi, sed auff Me felbig toeift non libenter 
velim unum sacramentum administrare vel sermonem facere. Iam fateor 
coram mundo non velle me hie talem esse. Nisi baptismi verbum et verbum 
dei in illis audiissem, quos ordinarunt, neque puto me unquam consecrasse 
sacramentum. Non est aliquid ordo, quia sine verbo fit, neque aliquis debet » 
vocari ordinatus ex virtute huius ordinationis. Et qui sic sinit se ordinari, 
ex sacerdote dei fiet diabolus. Et tarn ample hanc auxerunt ordinationem, 
ut totus mundus non possit non credere magnum quid esse in ordinatione. 
^^Mi/Js De digitis et corona. Christus Wade' dicit ad Magdalenam ex 21. ps. 'die 

fratribus meis\ Et Petrus vocat et meliores participes gratiae dei, quia » 
».»ftrti r io baptizantur, eodem verbo. Si ergo fratres sumus, Christus est sacerdos, ideo 
dixi hoc nomen debere tarn commune esse ut Christiani, quia si dico te 
Christianum, statim dico et sacerdotem, qui potest dare sacramentum, inter- 
pellare coram deo, et iudicare de doctrina. Ideo non debemus hoc nomen 
solum alligare illis unctis. Ideo usurpare debemus inposterum hoc nomen. so 
Nolo esse sacerdos papae, diabolus hoc invenit Christianus eque ac sacer- 
dos. Si sumus, habemus potestatem loqui dei verbum, baptizare, ut mulieres 
eciam faciunt, quod est officium sacerdotis, quid maius potest facere mulier? 
verbum quod dicit et absolvit et declarat puerum habere verbum, quod fit 
Christianus. Per hoc verbum aperitur coelum, remissio peccatorum con- 35 
sequitur. Ideo in commune sit et habeatur nomen sacerdotis et Christiani. 
Diaboli larva est istud sacerdotium. Si ergo omnes habemus verbum, 
possumus et praedicare. 

zu 3 Charitas Reguli r zu 4 Notabene r zu 9 Ro. 8. r zu 14 Ordinatio 

sacerdotum r 16 fuit 18 baptismi] bap 19 quos] quern zu 21 JQf* Ordinatio 
sacerdotum papisticorum r zu 24 loan. 21. ps 22. r zu 28 Omnia Christianus est 

sacerdos r zu 88 mulieres baptizant r 
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Nos praedicabimii6 et ungemus aliter quam illi Episcopi. Sed nos 
qui iam habemus ministeria, commendabimus in nostrum ministerium. 
Ordinare non est consecrare. Si ergo scimus pium hominem, extrahimus 
eum et damus in virtute verbi quod habemus, auctoritatem praedicandi ver- 

5 bum et dandi sacramenta. Hoc est ordinare. Ipsi hoc verbum, quod ab 
apostolis venit c beftellen' exposuerunt 'tofytyjf, quia illius ordinis tooUen toil 
tnuffig fcin. Nos qui in Christi nomine congregati sumus, et verbum habe- 
mus. Si ergo Concordes fimus, ut ille ordinetur vel alius ad officium, certo 
est ordinatus. Sed hoc impugnabitur, quia novum est Lie sacerdos est 

io qui frater Christi est et qui unctus est spiritu sancto ut Christus: quando 
ex baptismo prodit, est sacerdos. Qui ergo vult facere sacerdotem, ut fiat 
minister verbi, blasphemat deum, quia iam ante est Ex ordinatione con- 
stituitur aufj bet tool, ut maneat ordo, ne quisque velit praedicare. Item 
debent ministerium suum agere, sed non perpetuo: possumus ei hodie com- 

15 mendare, eras iterum adimere. Perpetuum est sacerdotium, quod a Christo 
accepimus. Illud est ministerium. Hoc sit tandem praefatio, oportet pluri- 
bus verbis hoc agamus. Verbum saltern facit sacerdotes et eciam deos, non 
unctio et rasura ilia externa. 



zu 4 ordinare r 

56 

$rebigt am 22. ©omttag ttadj Srittitatte. 

(23. Oftobet) 

®iefe $rebigt ifk unS fotooty in 3toter3 9lact)fcx>rift (Bos. o. 17 b 331. 266 b 
— 268*) ate in cinetn Don aBenjel Sindt IjerauSgegebenen, bic Soilage frei be- 
arbeitenben ftinaclbrudf erijalten, bent bet #erau8geber cin ajortoort botangejtettt 
unb „ejjlidj anljenge aufj bet fiectur *p^ilippi SKelandjtoniS ubet ben felbigen tejt" 
beigefiigt Ijat. 

®ex Cinaelbtud etfd&ien in folgenben afoSgaben: 

A „U6 9te$$e Sot || ti3 tfm8 e8 fe$ || bnb ibie ic. || »ufi 5>octoi SJtartino 
2ut$.||bnb ^ilip: 9Man$toni3. ||" 5Jlit liteteinfaffung (Diet 8tanb» 
leijlen). 8 flatter in Quart. 3)ie lefcten 3 ©eiten leer. »m flmbe: 
w ®ebiudft ^n bet 8fttrfUic$e || ©tabt SUbenbutg! bur- || $ (gabuel 
flanta. \\" ©aruntet jtoei 2BaW>enfdjttber, Itnte bie fluTfdjtoerter auf 
ffyoataem unb toeifjeut (grunbe, ted&t8 bie Slltenbutget Stofe. 

2)ie eingclnen (template biefeS S)tu(fc3 toeid&en $ie unb ba Don etnanbet ab. 
$1. &4 b , 3. 6 t). u. Ipben ba« flnaafefdje unb bad tint 3Rfin$enet €|. „gnaben 

ift ...*, baSSetliner unb atoeite Wm^tntx „gnabf .... iftf ...."; 3-5 

t>. u. friben jene ..... bergeb/ ©on ....", biefe ..... betgebf/ 2*o .../; SI. 

Cutset 3 2Betfe. XV. 46 
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$ij», 3. 16 fat bad Satinet <£g. K t>txnr\atyt m , anbte (3. $. bad IhtaafefaV, 
bad fionbonet, bribe SRiindpner unb bad SEBolfenbilttter) ibetutfad&et". 

SBotfymben in bet Jtnaafefdpn SIg., Slmftetbam, $etlin, Hamburg, #eibelbetg 
(unbottfl), fldnigdbetg li, Bonbon, SWtindjen £6t. (2), SBolfenbfittrl. 

7i* „$B6 3te$« || d&e Sottid || 3Bad ed fe^ bnb || 2Bie fc. || 3): SWart || Sutler. ||" 
3n Siteleinfaffung. 8 SUtter in Quart. Seated Slatt leer. Sm 
6nbe: „$ ©ebiudft ^n ber Qfurfilid&en ©tabt 9Hben» || burg! burdj 
©afoiel flanjj. ||" 

SBotfymben in bet &naa!efa)en ®lg., SBetlin (auf bent $itel SBemetfung Don 
gleicfyeitiget $anb: v din ©etrno bom fteid) gotd $itica 22 Jk) ttinitat£, 00m 
funig bt . . . fein . . . fne$ . . te$n . . tjiCb 9Rat", bad fefjlenbe ift beim iBefdjneiben 
betloten gegangen), Stlangen U., ©bttingen (2), ©tetfdtoalb, |>eibetbetg, Bonbon, 
SGSeimat, SBolfenbilttel (2). 

B h Xitel unb Siteleinfaffung tote B % , abet nad) 3- 6 *8ut$er." nodfj bie 
3a$redaa$l „15 2 5. |;" 

3m Snnetn bdttig bet gleid&e ©afo. — 95ot^anben in Slrnftabt (2, toobon eind 
unboaft.), Setlin, SBtedlau U., ftfenadj 6atl $Uejanbet*9BibL, 3Rtind&en £St., 
ftutnbetg @etm. JR., Stuttgatt. 

C „$om Vtfyty || Sotted toa* || ed fet^ bnb || toie k. || Sufi ®octoi 3Rar* 
tino || 2utl>. bnb $p$ilty. || 2Mand)tonid. ||" Slit Xiteleinfaffung. Xitel- 
rfldfeite bebrudft. 6 Sl&tter in Quart, Sefcte ©eite leer. 

2)tud bon SReldnot Sdamminget in Slugdbutg. 2)ie Jiteleinfaffung befa^rieben 
bet b. 2>omraet ®. 258, 9ht. 127. — SBotfanben in bet rtnaafefdjen ®lg., S3etlin, 
(Bdttingen, $eibelbetg, ftegendbutg flteidbibl., ©tuttgatt. 

3n ben ®efammtaudgaben ftnbct ftdfc ber Sermon Sidleben 35b. I 81. 193 b — 
196 b ; aitenburg 35b. II ©. 851—854; Setftig 98b. XII ©. 571 - 574; 2Bald& 
33b. XII Gp. 1938— 1947; Grtangen, 2)eutfd&e ©d&riften 1. Sluflage 38b. XVIII 
6. 233-240; 2. Sufi. »b. XVII 6. 97-106. 

Slud bem Urbrudt A finb unabfyingig bon einanber B unb C abgebrudft. 
SBir geben ^uerft bie Stadjfdjrift 9l5rerd unb unter biefer ben Xejt ber gebrudften 
Sludgabe (einfdjl. bed Sincffdfjen 33ortoortd unb ber „efclid(j anljenge au| ber fiectur 
SJtytl. 9Jtelanc$tonid") nadfj A mit 25eifiigung ber Slbtoeid^ungen bon B unb C, 
fotoeit biefe nidjt in ber nac^fte^enben ttberftc^t aufammengefieEt tourben. 

S)er Umlaut bed a toirb mit e bejeid^net, bod^ ^aben BC einmal batter* 
lidje, Cme^rfad^ fdlig(Iait), ndc^ften, -fdltig unb 730,29 9R6re. - 3n A 
borljanbener Umlaut unterbleibt in lafjt, fa^et, ma^epat (1) C. 

Der Umlaut bed au toirb burdfj eu audgebrttdft (in B einmal bteudje), 
ber bed burd^ 6, ber bed u in AB burdfc u (nur 730, 32 f prudfje B), in C 
burd^ ft (bod^ einmal a^dfjtigung), ber bed uo burd^ u, abgefe^en bon beretnaeltem 
mitbrilbern B. 

S3on A abtoeid^enbe Umtautdbeaeid&nungen : fc^6n 730,15, troftlid^e 
729,23 B; bef6lbet (1), gle^d^f6rmig (2) C; funbe(n) B (6); fiber, 
flttffiger (1), fflr, fflnbe(r), fttnbigen (ftetd), ftuden 729,29 C. 
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S3 o late. 1. 2)ie neuen 2)ipI)tl)onge finb iiberaH burd^gefil^Tt Bid auf je* 
glid) 725,15. 726,26 C. — 3n ber ©dfjreibung unterfd&eibet C jtoifdfjen jungem 
unb attem ei (9tet)d(j, gletydj, a & et fia^ft, ftatyfdfj); ^B fdjteiben fttr atteS iu 
eu ((Sreufc, Xeuffel, ^euttig, geuft) bodfj tnit ©dfjtoanlungen Hue leufel, 
freunbtli#; A I)at 727,27 audj freube (fretobe BC), B breiidje (f. oben). 

2. gfttT alted uo Ijaben .42? abtoedjfetnb u unb ii, C burdfjmeg u. 

3. 5)a8 ortyograpfjifdje ie befeitigt C in bit en. 

4. gffir fur$e3 a tritt o ein in nodfj 730,15, fiir tangeS in get t) on, 
fcnberttjon (1) C. 

5. Sfftt o erfdfjeint u in flttnig (ftetS), frutnm (2) C. 

6. S)a3 S)e$nung8-I) befeitigt £ in $m (SPrflp.) 727,18, ^m 733,8, 
©e^t 733,24, er 733,31. 734,3 ftcttt eg urn in rljutnen 727,26, ffttjrt e£ gegen 
A ein in e$r flJron.) (5), tfm ($rfip. tn. art.) (3), ^n flhrfip.) (4), $I)r(en) 
(2) ty$n (5pron.) 733,21. C titgt e3 intnter in jm, jn(en), jr, femet in met 
725,24, in ($rflp.) 725, 35. 733,23, er 726,36. 727,19. 733,24.31. 734,3, 
im ($rap.) 727,18. 739,19, rumen 727,26. 28, ©e$t 733,24; erfefct e3 
burdfc 2)oppetung in eere 726,35. 732,32, meer 731,22. ©oppelung be8 e 
jeigt C audi) in Seefer (2), meerer (flotnp.), fte'eten (1). 

7. S)a8 i ber gnbfilben in @otti8 toirb in C ftetS burdj e Dertreten. B 
ljat 728,36 @ottid gegen A. 8fflr netjiften Ijat C nfid&ften. 

8. Slbtoerfen einefc in A toorljanbenen auStautenben e ftnbet fidfj in B nte= 
mats, in C 18 mat. 3iir ginfiigung eineS fotdfjen togl. SeSarten. 

9. C fdfjreibt f. getjen, ftetjen geen, fteen. 

flonfonanten. purgire 727, 19 > burgiere C — bnter> bnbter 

B, bnber C; toirt> toirbt.B (2) C(7); tt>art> toarb (1) C. - negjten 
726,19 > ned&ften B, ndc^ften C; befiegtet> befledf(e)t BC; bingt> 
bing B (1) C (4); feligf 731,21 > felig B, faiig C; toegt- 724, 30 > 
toeg-, barmtjerfcig! 725,35. 733, 17> barmtjerfcig, toerlaugfnet 731, 27> 
fcertaugnet, guttigf 732,25. 733, 20 > guttig C; toeg- 727, 20 > toegf-, 
©^benfcig 730, 18 > ©^benfcigt B. — barmljerfcigfeit 726,36. 731, 19> 
barmljerjjileit B; barmtjerfcifeit 731, 20 > barmljerfciglait C; tjer« 
lidfeit 729, 36 > ^erligfeit BC. 

S)ie ©oppellonfonana in obber, toibber befeitigt C ftetS, AB berljalten 
|id& fd&toanfenb. - BC $aben 724, 24 (C auc^ 731, 28) we^fet f. toe^feet, 
anberfeitfc fd^reibt aber B toe|en, Io|en unb liebt 3)oppetungen beg n in Dnnb, 
fonnft, annber, i)nn§ ufw. S)od^ ^aben 731,34 BC ben f. benn (9trt.). 
C fyit einmal fiutt^er. 

Sor- unb 5lod&filben. t)or-> ber- (3) C; bteibt> bele^bt 734,9 C. 
Sfftr -ni| ^at C burdjtoeg -nu|, fur -iren ftetS -ieren (^maginieret, pro* 
bieren uftt).). 

SBortformen. foIIid^> fold^ (4) C; toeilid)> tofild^, tv'ollid) 

C. — fd(jetoen> fd^elo^en (1), e^lid^> etttid^ (4), fonbern> fonber 
(ftet^), fein (sunt)> fe^nb (6) C. - toeifc> toai^t (2) C. 

46* 
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2R *jO Lutherus Dominica Ante Simonis et Iudae mat 18. 

33 ff * In hoc Euangelio Christus depinxit suum regnura, quod gerit in terra 

per fidem. Et sic et 8ic colorat, quod aliud non sit quam remissio pec- 
catorum jtoifdjen got et homines et inter homines quoque. Qui vere vult 
praedicare de eo: ita, quod nihil sit in eo quam remissio peccatorum. Si 
quid aliud fit, ut si urgentur homines, fo iftd gefetylet. 

Audistis magnum esse remissionem peccatorum. Verbum breve esr^ 
sed omnia complectitur quae in celo et terra sunt. Turn enim omnia bona 



aBentjeflan* 2httf.55em GIjrifMidjen fiefet @ottt* gnabe. 

^1 (w^d Ijat Doctor 2Jtartinud Sutler am ©ontag nad) ®aHi ju SBittemberg ein i» 
^2^ fd&onen ©ermon getljon auf bag guangelion SJtatljei 18. c bad Stetydj ©ottid 
ift gleidj einem ifonige, bcr mit fcincn fnedjten redjnunge $iettf ic. 2)ef$felbtgen 
tynljatlt ftnbeftu aHljie mit furfcen toortten berfajfct, SEBie tool cr uberflufftger mit 
trielen bcffcrlid^cnn rebcn befdjel^en, S)arfcu ejjlidfc an^cngc aufc ber Sector ^ttippi 
9Mandjtonid ubcr ben felbigen tejt. |>ierumb, ticber fiefer, tooHeft foflid^ unfer is 
toolmetjnen guter metynunge betoegen unb annemen, audj fetber ben fadjen tester 
nad&tradjten, @d ift ganfc gemetyt bad to&rtlein §t)melret)d& unb ©ottid retjdj, 
SBenigf abet bernemen, toad ©ottid retydj fet) unnb tote er regniret, ©onbern ber 
merer tetytt tymaginiret ed auff Subifdj nadfj fletjfd&lid&er art, fo ed bodfj tm ge^ft 
one ftete, jetyt, perfonen k. nut burd&d toort bed ©uangeltj juge^et. *o 

»nno .2JI. J). XXiiii. 

3efu3. 

/C^Otted tetjdfj, batbutdfj et tegnitet ubet atte glaubigen unb bie aid ein 
^2-x gettetoet f onig befdfjitmet, fitaffet, bcfolbet, letjtet, todrfjet *c. ©ie audjj 
Ijettoibetutnb auff #jn genfclidfj betttatoen, feine betetlidfje gud&t unb jttaff a 
toilligttidfj annemen unb tjljm aUent^alben in geljotfatn folgen *c. 3ft nit 
toeltltdfj obet jet)ttid(>, fonbetn get)filid&, fte^et audfj nit in effen obet ttinclen, 
nad& letnem euffettidfjen binge, fonbetn nut in geted&tfetttgunge, beftibunge 
unb ttoftunge bed tnenfd&en Ijetfcen unb getoiffen. 2)etoljalben iftd nit anbetft 
toann betgebunge unb toeglnemunge bet funben, butd) toetti$e bie getoiffen so 

zu 26 am Rande: Stoma. 14. ABC 

11 Sfcatljei. am .18. BC 18 regieret C 23 teajetet C 28 euffetli^ AC euffet« 
ltdjem B 29 beityftt C 
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R] adsunt; nihil dividit inter deum et hominem quara peccatum. Si peccatura 
a best, abest et concordia hominis cum deo. Magnum e8t ergo praedicare 
remissionem peccatorum esse in regno Christi, et hoc ostendit Christus 2 cl 
cxemplo. 1. remittit peccatum servo, cuius misertus est, 2. postulat, ut 

s servus misereatur conservi, quo iudicat, quomodo adfectus sit, quo iudicat, 
ut adiuventur raiseri, certe et ipse misericors est. 

Est igitur regnum Christi nullum mandatum et lex, oportet prius hie 
fuerit Sed ut in gratiam nos recipiamus, deus nos et nos ipsos. Consistit 
regnum verum, ne faciamus inde camalein libertatem, in corde intus, ibi 

io mandatum nullum potest esse, vel non est in regno Christi. Christus dat 
verbum et spiritum qui dicit mihi remissum peccatum et propitium esse 
deum, et sequitur ut Paulus dicit c pax* Gal. 5. Ut homo misericors sit«ai. 5, 22 
coram deo, hoc consistit in corde, non manu, ideo regnum Christi tft ju 
tneffen gegen betn tyetfcen. Sicut cor meum adfectum est erga deum, sic et 



4 cuius] cui 

A] 15 befleglet, bettubet unb betuntuget toitt. 2)ann jegleid} aid em toetttlid), jeijtltd} 
teidj batinnen fteljet, ba3 bie teut tnit tuf)e leben unb fttblid} fid) tniteinanbet 
noten tmigen *c, 2llfo gibt ©otiS reid^ fottid&e btngl getyftlid) unb jetbtidjt 
ber funben tetjd} unb tft nit anberft bann ein t>ertilgunge unb toetgebung bet 
funben, ©ot tegniret in ben Ijetfcen, in betn ba8 et ftljbe, tulje, ttoft 2c. 

20 battnnen tnad)et butdj fetn toott, gtetydj ate bie funbe ba§ toibetfoil. 3n bent 
etfceljget ©ot fetne Ijetligleit unb gnabe in bifetn leben, ba3 et ben ntenfdjen 
bie funbe ljijnnijtnjrt unnb betgibt, foUid)8 ift ein teljdi bet gnaben. SBann 
abet bie funbe tnit latent ljofgefinbe, betn £eufel, tobe, Ijetten ic. ben ntenfdjen 
gat nit tneljt toitt an fed)ten, Site bann totttS fein ein teijd) bet glotien unb 

» boHotnenen feligleit. 

^ietaufj 6tfoIget: 

>^Um Gtften ©ottiS teijd) toitt butd) lein gefefc t>olbtad)t obet tegulitet, 
Qj aud) nit butd) ©ottte, t)il toeniget butd) ntenfdjen gefefc, fonbetn affetn 
butdjS (Suangelion unb glauben ju ©ot, butd) toeUidjen bie Ijetfc getetyniget, 

30 gettoftet unnb beftt)bet toetben, fo bet Ijetylige geljft ^n eingeuft liebe unb 
etlantnig gottte unb tnad)et ben ntenfdjen ein bingl unb einen geijft tnit ©ott, 
Sllfo ba3 et eben be§ geftnnet toitt, ba§ toill unnb begetet, ba& fudjet unb 
liebet, ba§ ©ott totH, Unb eben toie jtoene fteunbt tnit einanbet toeteijniget 
fein, unnb etnet toill, toa§ bet anbet toitt. £tetau§ lotttytS, ba§ ein tttenfdj 

35 #jn btfem teljdj ©ottis boHomen, battnljetfcigl, mitleljbig, fteuntlid) ac. gegen 



zu 29 am Bande: Bcht. 16 ABC 

15 Beffoft C toerunntaet C 16 rutw C 19 tegietct C xntot C 22 bie] M« A 
25 bottommen C 27 tegutiert C 
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R] ad proximum, ibi quoque nullum praeceptum, sed solum sub umbra gratiae 
vivit. Sicut deo legem dare non possum, sic nee homini, sic ut cor eius 
urgeatur. Ubi enim ttang unb Jtoattg, ibi est involuntaria voluntas. In 
regno carnali fit prohibitio jc. sicut et monachi habuerunt. Lex spiritus est 
alia, incendit cor, turn fiunt omnia absque ttang, ut sciamus regnum celorum s 
2uc n, 21 esse in nobis Lu. 17. 'non in observatione' 2C. sed oportet internus habeat 
homo et iam est vita eterna hie. Ex quo sequitur, quod Christi regnum 
sit ubung fel) beS ftucte remissionis peccatorum et nihil agit, quam agit cum 
peccatis, ut scilicet liberet hominem a peccatis. 

Ita Christi regnum est cilt Ijofpttat, in quo Christus est magister nobis- io 
cum agens, ut consequamur jc. Concluditur, quod in terris in peccatis ftedfen. 
Mirum est, quod Christus non vult peccata, et tamen null us est in hoc regno 
nisi peccator; probus nemo. Si debet dimitti peccatum, oportet hoc sit. 
Ideo Sophistae non intellexerunt, quale regnum Christi sit, neque quae sit 
remissio peccatorum. Putarunt omne peccatum ablatum, cum puer baptizatus. is 
Sed obiiciunt eis non adultos impeti ira et omnibus vitiis id quod etiam 
sancti queruntur: quomodo ergo peccatum est ablatum? Paulus ubique agit, 
nt peccatum inherens ntbetfdjlagen, oUctlet untugent tft tn§ ftetfdj gepotn. 



5 dum 



A] fetnent negften tft, 2)te tncil cr aug etngebung beg Ijetjltgen ©etjftS tocife, bo§ 
©ott gegen ijtjnt unb gegen tyebetman betmaffen audj tl)ut unb feme gute 20 
mtlttgfltdj auggeuft. ©oUtdje art gotttS tan niemant butdj gefe| etlennen, 
fonbetn aUein but dj ben getft unb toott beg Suangelt), §ierumb aud) niemant 
tulje, ttoft unnb fttjbe beg ^er|en erlanget ober jum tetjdj @otti3 lompt butd> 
tytgentetlet) gefefc, Unb bie toil gefefc ntadjen, jieljen bie menfdjen toon ©ottiS 
ju bet funben tetydj, ©atinnen etytett untune, angft, bettubnig jc. bet getoigfen 25 
tft, fcegletyd) ati ein tetjdj unb erlantnig ©ottiS e^ttell fttybe, fteube, ttoft ic. 
bet f|et|en. 

3um Slnbetn in bifetn tet$ ©ottiS tegnitet unnfet liebet Ijette ®&tiftu3, 
gletydjfam ein Spittelntetyftet in einem Sjrital unter ben Itanden, atmen, 
fiedjen tnenfdjen, 2)ann att Ijieljet ju bifem 3tetjdj geljoten nit bann etytel » 
funbet unb elenbe tnenfdjen, ben tyljte funbt toetgeben toetben, 2)atumb audj 
cue. e, 24 61)ttftu3 ttn 6uangelio fagt c 2Bee eudj tetjdjen, bte ijljt etote ttoftung a^e 
jetytlidje ljabt\ ^ettoibetuntb bte attnen, etenben, toetlaffenen toerben gettoftet 
unnb etftetoet butdjs ©uangelion, 2>ann ®§ttftu8 tft lontnten nut bte funbet 
jufotbetn unnb ntt bte getedjten, auff ba3 bte eljete gan| ©ott bent Ijetten 35 
jugelegt toetbe, fo eljt aug gnaben unnb lautetet batntljetfciglett bte funbe 



19 feiuem A feinen C (SfctfieS B 22 (Suangelii BC 28 tutoe C 25 tmxutot C 
28 tegietet C 82 etoete BC 38 getrift C 
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R] Regnum Christi 1. regnum remissionis peccatorum 2. gljen in regno 

Christi remissio peccatorum i. e. quando baptismum donat et non vult me 
pro hoc damnare. Si velit mecum agere iuste, posset condemnare, et sinit 
peccatorem sub umbra gratiae et non imputat peccatum. 2. Ubet ba8 pec- 

s catnm ban^etfeget, ad hoc mittit spiritum sanctum in cor, qui haec duo 
antid)t. 1. dat spiritum, ut cognoscat sibi dimissum peccatum, hie in regno 
gratiae vivit, non in lege. 2. spiritus sanctus facit, ut adfligatur homo vel 
a se ipso, ut castiget corpus vel mulierem cum liberis nutriat, vel a mundo 
vel a diabolo, et hoc facit spiritus sanctus, ut homo maneat in gratia remis- 

iu sionis peccatorum et aufgefeget toetb. Si inspicimus remissionem, dico: non 
est peccatum. Si autem debet Qttffeget toetben, totus 1 peccatum est sub 
flatten bet gratiae et secundum hanc Christianus debet geted&net toetben. 
Dicimus: quando homo est baptizatus jc. purus est, si gratiam respicio, et 
peccator est redemptus auf8 bet fd)utb et non vult exigere et donare. 

*) erg. homo 

a\ is toetgibt. 6ottid)e toettilgunge bet funben (batinnen 6ljtifiu8 al8 cin ttnig be8 
tetjd)8 ©ottiS tegnitet) toitdet ct jtoetyettelj toetyfe, (Stftlidj alfo ba8 et bic 
funbe toetgibt, nadfleft unb bebedet ber maffen, ba8 Jtc @ot nit anfeljen, adjten 
obbct redden toitt, ob ftc gleijdj tjljnt ntenfdjen tft. £etnadj malS alfo, ba8 
eljt bie funbe Jmtgite unb tetjnige butd) manitijalfy cteufcigunge unnb leijben, 

20 S)ann e8 fein jtoetjetlei) bingl funbe betgeben unb funbe toegnemen obet au§ 
fegen. 2Bann ein tnenfdj glaubet unb getaufft tottt, fo fetn tjm atte funbe 
betgeben, Slbet batnadj tnu§ butd) trielfeltig cteu| unnb ftetbung, al8 lang 
et lebt, bie funbt aufcgefegt toetben, 2)ie funbt bletjbt in unjj, al8 lange bet 
ftetblidje leib toetet, abet fie toitbt utnb S1jtijhi8 toitten nit geted&net im 

25 gotne ©otti8, SDBtrt abet tnit toetetlid)et judjtigung abgefeget. 3n foldjet fegung 
Ijaben bie ftomtnen Sljtiften, fo fid> itn cteu| tubmen uub ftetoen, alien ttoft, 
ftibe unb fteube, SQBie fanct ?Paulu8 ftmd)t c 5la<^ bent toit au% bent glauben«am.5,ift. 
geted)tfettiget fetn, Ijabenn toit fttjbe nut ©otte unb tljumen un§ nit attein 
bet gufagung bet felig!eit, fo toit Ijoffen, ©onbetn aud) attet ttubfatt unb 

30 letyben* ic. 3)ann itn etften toetben fie geted>tfettiget, 3m anbetn toetben fie 
glotificitet. 

3«tn btitten: 68 toetben bie ftomtnen 6ljtifien nit et!ant bel) bet J>ut* 
gitung obbet fegung bet funben, fo butdj ntanidjetlet) <£teu| unb cafietjunge 
befd)id)t, S)ann ljietinnen fetn fie untet einanbet gan| ungleljd) unb eljnet 

35 Ic^bet bife8, bet annbet ^enne8: einet toitt alfo cafietyget, bet anbet fonnft, 
9llfo baS aud> bie Slpofleln nitt glei)d> gelebt unnb getytten Ijaben ac. 

zu 16/. am Rande: gtoetyttel) toelrfe tegnitet (teaietet C) CljttftuB. ABC zu 16 am 
Rande: 1 AB zu IS am Rande: 2 AB 27 am Rande: Stoma. 6 ABC 

16 te))4 B tegtetet C 17 fabetfet fehlt C 22 ftetfcunge B tange B 27 fant C 
29 jufagunge B 31 gtotiftciett C 33 fegunge B 35 cafie^et BC 36 getabet C 
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728 ?Ptebigten be3 3of}teS 1524. 

R] Hie est Christianus aud) JU tedjnen ex gratia, sub qua vivit; quando 

gratia me adsumit, totum me assumsit; sed nondum sum aufgefegct. Si 
autem carnalis venit et videt me infirm um, statim me iudicat et offendit 
ille, quia metitur peccatum secundum aufSfegen, non secundum gratiam. Si 
Petrum inspicio, quod spiritu sit aufgefegct ab peccatie, excellit me; si gratiam * 
respicio, non est melior me, quia eandem gratiam, Christum it. Qui ergo 
iudicat Christianum, statim errat; ratio enim iudicat, ut apparet, et sic se- 
cundum vestitum iudicat et non corpus. Videnda gratia et Christus, qui 
infirmum peccatorem fo anntntbt, ut Petrum. Ne infirmissimus debet con- 
temni prae Maria. Ro. 1 quare contemnis fratrem? cedit domino. Christus 10 
accepit. Si coram Christo non feteo, quid ad me, quod tibi displiceo? 
Christi regnum est exercitium, quod semper gljet in fd)toang, ut remittantur 
peccata. 2. ift ba§ auffegen. Iuxta 1. debeo iudicare Christianum, et cogi- 
tandura, quis sit, qui supra eum fdjtoeBet. Gratia haec est eterna, et habetur 
ille in sinu Christi. In gratia non invenis peccatum, sed adest vita, iusticia. IS 
Si respicio Ijetuntet, video aliquem quern obiicit spiritus sanctus, et ille est 
firmus, facit multa bona opera, alius est infirm us, ille non contemnendus, 
quia Christus cum eo agit. Concludo: in Christi regno semper manet pec- 
cati auffegen et remissio peccatorum. Christianus est peocator et non, est 
in celo et in terra, Ijtn auff iuxta gratiam non est discrimen inter eum et *> 
angelum, Infra videtur ut alius miser, ita deus stultificat nos, ut male iudi- 
cemus. Hie in terris annuncianda remissio peccatorum et interim non 
omittendum bag auffegen per spiritum sanctum. 

Medicus duo facit, si non desperat de sua salute: 1. Ijelt et in gefunb, 

l ) Welche SteUe des Rdmerbriefes gemeint ist, ist nicht michtkeh. 

A] 6onbetn Bety bet toetgebung bet fftnben obet getedjtfettigung beS glaufcnS, » 
in toeQtdjet got fetnen jotn t)on tjnen toenbet unb fie ju gnaben ntjntyt unb 
fut feme lieben finbet ^ettt unb letne funbe ijljnen ju t>etbanttmif$ telnet: 
§tetinnen fein fie alle gteid), e&en tote fie all untet etnem ljtjtnel leBen, £>eto» 
Ijalfien gat gtoBlid)en tytten unnb anlauffen bie, fo bie Sljriften menf$en 
nad> tyten fitten, toetden unnb euffetlid>ent toefen tid)ten, 95Bte bte gletyfjnet 30 
tljaten unb (S^ttflunt t>etbattu>ten , batutnB, ba8 et tfou Bteudje nit Ijiettt, 
fonbetn nut lofen funbigen ntenfd^en utnogteng *c. S)et ifl ein <£l)riften, bent 
w. 33, igot fetne funbe toetjeljljet, tote 2)atub ft>tid)t c 6elig fein bie, toettid&et Bojftcit 
betfcigen fein unb l)te funbe Bebeclet' *c. 

©ifet oB angejetygten fiudf 9tytnB ein (Sjetttyel: @tyn atfcet, bet ftdj « 
untetfteljet einen Itandlen juljeijlen, t>etljei)ffet \fym junt etften ntit gotteS 4- 

zu 83 am Rande: $fattm> .81 AB $fatm .81. C 

25 gete^tfettigunge B 27 t>etbamnu( C 28/29 Serlpften B 80 gleaner C 
31 tfcten C 82 C$ttft C 
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$tcbtQten to 3<rfM 1524. 729 

H] iuxta verbura medici est sanus. 2. addit medicinam, ut infirraitatem expel) at, 
Sic Christi regnura est hospitale, in quod si venerit, dimissa sunt peccata 
omnia; tamen non aufgefeget. Nescio, quomodo praedicem. Si enim sic 
Christi regnum praedico, sequitur securitas, quae accipit ju ncmcn luft et 

5 accipit pro ein bedel. Si dure praedicatur pro lege, turn omittimus regnum 
Christi. Non potest praedicari, nisi spiritus sanctus suscipiatur in corde. Alii 
non pertinent hue vel fiunt securi vel consulere volunt operibus. Pau. an liberi i. ««>* i, 32 
vocati, videte ac. nequam oculus carnis vult ein bedel I)aBen, ut possit vivere, 
sicut ei placet. Sic Petrus. Non ut k. Hoc curarunt Apostoli et factum.? 2. tytrit.rc 

10 Alii Episcopi hoc timentes fecerunt mandata, ieiunarunt aliquot dies. lam 
minus fit boni quam antea. Sed quid factum per hoc? nempe amissio regni 
Christi, quia per haec voluerunt salvari et ex fide et gratia facta est pena ac. 
non scimus regnum Christi esse in terris, et hoc oerte sequitur, quando lego 
cohibere volunt populum. Et sic fiet certo nobiscum. Semper agendum, 

U quod apostoli fecerunt, scilicet adhortari semper ad hoc. Qui apprehendit, 
bene; qui non, videat et caveat sibi. Vide, an sis in Christi regno, et hoc 
scis, an peccata fegeS, an Christus in te operetur, quod peccata diminuantur, 
an minus sis venereus. Regnum Christi non feljtet, e3 ttetyBet ba3 fegeit. 
Si excidisti, vide, ut iterum venias. Christus etnibet bie futtb, bene, ut 

2° tamen toetben aufSgefeget. Si hoc in te inveneris, bene; si non, in regno 
eius nondura est. Sicut fullo et aurifaber, Sic est Christus, non est bet 
toalcftttuHet, sed est herba, qua purificantur; quando aurura mundatur, non*ft(* wai.1,3 

5 dum 20 inveneris] veneris 21 Propheta r 



^l^ulffe gefuntf)et)t, batbutd) et tfam etjn ttoftlid&e jitootfidit madjet, Datnad) 
feljet et an ju putgiten, ebacuiten, confettiten unnb bet gleidjen juttetjBen. 

25 fo jut gefunbtljeljt ^clffen, Sllfo toann got bte funbe toetgeBen unb ben menfdjen 
ju gnaben angenotmnen l)at, legt et tfyvx aHettel) cteufc auff unb teljniget 
obet betnetoet ijljn t>on tag ju tage in bet etlantnifj unb lieBe gottiS, Bi§ et 
gat tetjn unb netoe toetbe. 

„ 3um trietbten: Bety bifen jtoeljen fluden be8 teijdjS gotiS toetben jtoetjetlet) 

30 menfdjen funben, bte bcffcIBtgen tet)d|3 bet gnaben gottiS unb ©uangell) tnifr 
Btaud&en. Sfclidje toetben faul unb nadjteffig, ©J)ted)en: (St) fo mit bie funbe 
lautet untB fonft au§ gnaben betgeBen toetben unb tjn bet tauff aufctitget, fo 
batff iti) ntd^tS battfii tljun. S)ie anbetn abet t)etmeinen §ettoibetumB, fie 
toollen tnit ijten toetdfen bie funbt Buffen, bettaffen fidj atfo auff l)te t>et* 

35 bienft, toetben Ijoffettig. Die etften mifcBtaudjen bet betgeBung, bie anbetn 
bet fegung obet tetytigung bet funben, Beljbe tootten bet Ijetlideit unnb tnaieftet 
gottiS nit unbettljan fein, Die etften toetadjten feine gnabe, bie anbetn totber* 



24 euaeuietn, confettietn V 80 duaitfleltj BC 35 lpgfettig C 
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730 <Prebigten be§ 3afjreS 1524. 

RJsinitur id mensa iaci, sed iacitur in fornacera. c Levi filios* i. e. omnes 
Christianos. In Euangelio ergo hoc habes: Regnum Christi esse remissionem, 
sed videat quisque, ne trahat hoc ad carnis libertatem. Christus concludit 
in toto hoc capite, quod alter alteri fol toergeben. Petrus ubi dixerat do- 
a«fltti).i8,2iminu8 c quodcunque' *c. c an septies?' Petrus volebat numero toerfaffen regnum s 
Soo s, 34 Christi, quod angefpant l fein toil. c Deus dat spiritum non iuxta mensurara*, 
non est gefoant. 

') dafiir ist toohl ongefpant = ungefpant zu lesen. fpannen ist hier und in gefpant 
7 in der Bed. zu nehmen, die Luther sonst tneist durch enge fpannen (vgl Bietz 1,534*) 
ausdruckt, also etwa 'begrifflich beschrariken*. P. P. 

^]fed)ten3 fam ungenugfam, fctn alfo feto unb ljunbe. SoHid)§ qIIcS fi^ct man 
tyefcunbt betjm (Suangelio, barburdj 6ljrifiu3 im ret)d>e ©ottiS regniret, 2BeUid>§ 
e|lid)e ju ffa)fd)ltd)et fte^cit mif$braud>en, ©fclidje abet Ijertoiberumb toer= i<* 
metynen, c8 fel) nit genug $ur feligleit, fonbetn ire toercl muffen audj ettoa£ 
tljun unb bortnit toerlauglenen unb tootadjten fie @otti§ gnabe. 

Sum gunfften: ©ollid) retyd) ©ottiS ober toergebung ber funben ljat 
leljn jil nad& ma§, 2Bie bann bet £ejt be& (Suangetii fdjon anjeljgt, ba 
»«t« f .i».^ctru8 ben §erren fragte c toie offt fott id) metynem bruber toer|et$en, fo er « 
toibbet mid) funbiget, ift§ gnug an ftben malen?' Slnttoortet ber $err t( §6) 
fage Mr: nit Pen mal, fonbern ©tybenfjig tnal ftben mal\ baS ift: fo offt 
c3 fid) begibt, Unb Ijierauf folget bie gle^djnifc be3 Ijeuttigen (Suangelij, bar* 
tjnnen (SljriftuS un& auffS ^od^ft ertnanet, bet) ©otti§ ungenaben unferm neljiften 
jutoer|ct)fjen on atte toegerurig, £>ie toeil unfc got unfceljelid), unentlidj toil *> 
fd&ulbt unb funbe toerje^et. Unfcre fd)ulb bie toir ©otte fdfculbig fein, ift jeljen 
taufent pfunbt, baS ift one jal unb tnaffe, fo gro&, ba3 toir mit attem unferem 
tocrmiigen, mit alien Irefften unb toerden nit toermugen be|alen, 2>ann toir 
lein funb, audj bie minfte nit mugen abtilgcn. ©o unfe nu ©ot aujj gnabeu 
in feinem retydjc fo toil toergibt, ift3 biHid), ba8 toir unferm ncdjften ein toenig » 
toergeben, SSon fotlidjem retyd) @otti£ ber toergebung ber funben ift bie f tariff t 
tooH unb fagt, ba3 g^rifti ret)dj unnb Ijerrfdjafft ftdj erftrede toon enbe ju 
w. «, 8 enbe. Sllfo fagt S)atoib c 6r toirt Ijerrfdjcn toon einem me^ere bife an ba§ anbere 
«. n unnb toom ftieffe U% 3um enbe ber toelt\ Stem c aHe §e^bcn unb tooldfer 
3o^.3,a<toerben ^m bienen', 3lud& fpridjt 3(o^anne§ c @ot gibt ben getyft one ma%\ » 
©ottid^e unnb ber gletjdjen fprud^e je^gen an, ba3 bie toergebung ber funben 
lein mafc ober jil Ijaben. 

3um ©ed^ften: $ierau§ erfolget, toie gar und^riftenlid^ bie ^anblen, fo 

zu 15 am Bande: 9JtatIj. 18. ABC zu 28 aw Rande: ^falm. 41 ABC zu 30 

am Rande: 3<>$an. 1 ABC 

9 teflietet, SBitti^eS C 12 batmtt BC uetlaugnen C 13 6ot$e* C 19 tm» 
finaben C 20 bn^ctl^ C 21 Deceit A 24 nun C 25 ift A (in einigen Exx.) C 

tonfetem C 26 betgefc (in einiyen Exx., in andem tKt^tU) A 27 etftrede A 29 fluffe C 



Digitized by 



Google 



Sfrebigten bed 3al)te3 1524. 731 

R] Ut Papa dedit XXIIII carenas. Figura est peccati Episcoporum, qui 

regnum Christi gefpant. 'Ego dico 5 Heb. i. e. letn mal, letn jal, sed semper©. 22 
dare, quoties peccatura. Regnum Christi est eternum regnum, quod habet 
eternum regem, quamdiu hie vivit, tamdiu non potest abnegare poenitentiam. 

5 Possum quidem cadere, sed regnum stat Christus manet semper et expectat 
revenientes; bem tetdj lunnen tott entf affen , non contra. Christus vult, ut 
Petrus ft) l fdjtdf erga proximum, ut Christus se fd^idf erga peccatum : quoties 
venerit peccator, condona ei. Ideo dat hanc similitudinem Christus. X000 
magnum debitum, debitum non repoposcit, remisit ei omnia. Haec est 

10 similitudo regni Christi, nihil facit nisi quod misereatur, haberet quidem ius 

exigendi, sed tamen non imputat ps. 31. sumus quidem pleni peccatis, sed$f .32. iff. 
maximum, quod non imputat, nemini contingit nisi fidem habentibus. Hie 
servus habebat ba3 Ijeubtfiudf, remissionem peccatorum, sed alterum deest. 
In gratia est, nihil debet domino, sed plenus stercoris, immisericordia, 

is debuisset hie faoere, ut sibi factum. Ideo concluditur contra ilium, quod 
sit damnatus. Hoc dictum est contra carnaliter securos. Si es in regno 

l ) = fl* 

A] bet funben toetgebung tnit quinten obct loten aufjtoegen, 9118 nemltdj bie tjten 
2lblafj tnit benumpten jaten, gatenen, 9JKt betgebung bcS btttten, trietbten 
obct tjalben tetjlS bet funben nteffen, S)ann l)tettnnen fie ba8 tet)dj ©otttS 

20 fdjntelet unb enget etnfcteljen, aud| feine batmljetfctgleit fdjenben, 60 bo<§ letjn 
enbe fety feineS tet)d)8, aud) tetn jal feinet batmfytjjtfeit, Sonbetn ein ijebet 
c bet ben namen befe Ijetten antufft, toirt feltgf alS offt et3 tljut, toann aud&wonuio, n 
bet funbet etfeuff |et, f toill @ot feinet funbe nit mel)t gebentfen *c. £cfer. 19, t» 

3um ©tbenben: ©letydj toie btfceS tetjdj ©otttS bet toetgebung bet funben 

25 letn ntafe nadj jtl Ijat, alfo Ijat e3 lein enbe, fonbetn e3 toetet fut unb fut 
ftetigS one untetlafc, SBte tool bie untetfaffen btfe§ 9tet)dj3 nid)t ftettigeS, feft 
unb ttetoltdj bat unbtet bletjben, fonbetn offt mate abfaHen, bann alfo bletjb 
©otttS gunft unb gnabe ftettgS ubet 6anct 5(Jetet, ob et tooH betlauglnet unnb 
abftel 2c. 2)atauff toetyfjet ba3 Ijeutttge Suangelton, bann bet fnedjt bet fid) 

30 fetneS tmtgefellen nit etbatmen totH, tnadjet fid^ untottbtg bet battnljet|tgfctt 
©otttS, entfefcte fid) felbeft be£ l$meltetyd)3, toelltd>3 in oetgebung bet funben, 
tote oben bentelbet, fiefiet. 

Sll^tc ljaben tlugltdj btfputitet bie Ijodjgelatten f <$ul£ljeologen , ob unb 
tote bie toetgebene funbe toibettomnte, fo bet tnenfdj totbet funbiget, unb totffen 

35 felbet nit, toa8 fte teben. 33let)b bu fdjledjtltdj emfeltiglttdj bei) benn toottten 
be3 ©uangelij, 2>a$ bit beine funbe fo offt toetgeben toetben, al3 offt bu beinem 

zu 20 am Rande: fiuce .2 ABC zu 21 am liande: Homo. 10 ABC zu 22 am 

Rande: <5je$. (<&#${ BC) 18. ABC 

18 toneimten C 20 ftettn V 28 ©ant C 31 felbft C 38 fctfoutiett C 
$o$aeteetten C 
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732 ^tebigten be8 3at)te3 1524. 

R]Christi, oportet peccatum auf§gefeget toetben. Sis vis piger e6se, excideris 
et non vult dominus tales. Sicut ille servus facit, nihil curat, sed privatur 
toto regno et remissionerapeccatorum abstulit, quia gratia non aderat; quae 

^IBtubet toetgiBft, bcm felBen foltu ate offt betfcetyljen, ate offt cr toibcr bid} 
funbiget, §ietumB in btfet gletydfjnife 6t)tiftu3 un§ alien etmanet, ba3 toit 5 
DetgeBen unb betjetyljen fotten alien ben, bie unfc Beletjbigen, ate toolt cr fagen: 
©leidfj tote in menfdfjlidjen Ijenbeln bent, ber einetn gnab etjetygt fyat, toibbetumb 
gnab Betoetyfet toirt bom anbetn, 2llfo fptidfjt SljtiftuS im Ijljmelteidfj, batinnen 
etygentlidfj nidfjte geljanbelt toitt bann betgeBung bet funben, ba§ tft in bet 
gemetjnen (Sljtiftenljetjt, totH i% bet tnaffen aud) tljun gegen bent, bet einem ,0 
anbetn feine funb bet|etjl)et, Unb alfo IjettoibbetumB: toettidfjet etnem anbern 
nit gnab Betoetjfet, 2)em toiH id> aud) nit gnab etfcetjgen, 3d) Bin gegen eudj 
atten ate ein f>ett unb fonig, 3* aBet untet einanbet fetyt gletjd&fam mit* 
Inedfjte unb mitgefetten, 2)ie toetyl nu idfj etoet Ijett eud) toittigllid) betfcetjlje, 
©ottet t)l)t einanbet beftet genetygtet fein ju betfcetjljen. (SBen bet mafcfen li 

watt!). c„ ij ^ a t et t)m toatet unfet un§ tyetyffen Bitten 'DetgiB unfj unfete fd&ulb 5 , 2Midj§ 
et nit getftan fytte, fo et nit toetl)ieffe unb toottte gnebigllid) betgeBen, 2fl>et 
nit beftminbet Ijatt et foUtc^c jufagung angefyfftet an ein jetjd&en, ba et fjmd)t 

9Wott ?'»: li c @o tfyx ben menfdjen tyfjte tyttfatt toetgeBen toetbet, toitt audf) etoet l$metifd)et 
toatet eudfj toetgeBen\ 2)aS etft ift ein toatfcetyd&en, ba3 anbet ein t>etl)e#ing. » 

§ietBet) metdfe, toie 6l)tiftu3 bie genugtljuung bet funben in unfete 
ctjgene getoiffen fteffet, auff ba3 nietnanbt fid) entfdfjulbigen funne. Stem toie 
un§ ju Bu§ unb genugt^uung unfetet funbe auffgelegt ift, ba8 toit untet* 
einanbet betgeBen bie funbt unb toettefcung. Sltfo ba3 toit Batm1jet|ig unnb 
gutigl gegen unfetn neljiften fein, fo toit tootten, ba3 unnfc bet batet genebigl » 
unnb toetfunet fet), SBit fottenS audi) getoifjlidfj batfut ljattten, fo toit bie funbt 
bet anbetn unb t>etle|ung, toie gto§ unb fdjtoete aud^ bie fetn, nadfj BiDigleit 
jum Beften beuten unnb feten toetben, ©o toetben toit aud^ einen gutigen 
toatet gegen unfj tjm Ijtymel IjaBen. 2)etotjalBen ifts und&tiftenlidj unb gotfr 
teftetlidfj, toann man fptidfjt: idfj Ian unb toitt bem nit t>et|et)ljen, ba§ et » 
toibbet mid^ gefunbiget i^at, 3d^ toilte ted^enen it, S)ann fottid^e DetBIenbtc 
menfd^en ertennen nit, ba3 fte ©otte fein e^ete ftelen, bem attein bie tat^ung 
3uge^6tet, unb Ijljn felbift ju meffen unb alfo xfax e^gene fele, toellid^e fie t)on 
©otte ^aBen unb tym a\x6) toibbetumB fd^ulbig fein ju uBet anttootttcn, bem 
Seuffet ju e^gnen, batju fte t>iffel)d(jt ein geting je^tlid^ bing! toetutfadjet. » 



zu 13 am Rande: SRatlj. 6 ABC 

7 etfcetoet B 11 funbe B 12 genab B 13 alien fehlt C 16 fdjulbe B 

19 ^mtif^et C 21 §tebe^ C gnugt^uung C 22 Hlnbc C 25 gnebig C 26 wt« 

f&net C 29 Sct^aWen B 31 tctyten C 83 feftft C atfo fo B 35 bentTfai$et 
einige Ex. von A 
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$rebtgten be3 3a$re« 1524. 733 

R] si abest, actum est, ut quando quis abutitur gratia aeeepta, reiicit in car- 
cerem, donee ac. i. e. nunquam, in eternam damnationem. Alia sunt in hoe 
Euangelio, quod servus proeidit ac. De his superiore anno dictum. 1 

*) vgl. die Predigt Nr. 37 des Jahrcs 1523, Unsere Ausg. 12, 670 ff. P. P. 

A ] ©ollid&e leut follen ju tjerfcen netnen Me toort befc Ijeuttigen guangelii, toann 

•'• ber Ijerr f^rtd^t c 2)u fd&aldf, atte btfec fd^ulbt Ijab idfj bit erlaffen ouff beineWauM*, 
bete, ©otteftu bann nit au<§ bi<§ erbarmen uber betjnen mittfned&t, tote idf> 
mid) ubcr bid) erbarmet Ijabe? Unb fcin Ijerre toatt jornig unb ubcranttoorttct 
t)n ben petjnigern, big ba3 et befcalete atteS, toa§ et tjljm fd&ulbig toar, 2Ufo 
toirt eud) mcin Ijtjmelifd&er SSatet audfj tljun, fo t#r nit toergebt toon ljerfcen, 

10 ein tjeglidfjer feinem bruber feine feiljele' ic. 68 ift nit genug, boS bu tnit 
geberben, jetjd>en, munbe obex junge bid^ freuntltdfj gegen ijljtn ftcUcft unnb 
toergebeft, Sonbern toon Ijerfcen, fonfi toirt bir @ot nit toetgeben, bu toitft 
au$ toom retjd) ber gnaben ©ottte toerfioffen toerben. £ierumb, toann toir 
entpfinben bie barmljerfcigfeljt ©ottiS gegen unfc, fotten toir audj ben anbern 

1S mitbtubern, fo unfc beleijbiget Ijaben gerne toer^e^en. 2)arutnb toergibt unfe 
ber barmljerfcige toater unfere funbt, auff ba§ toir unferen brubern toergeben 
fotten unb barotljerfcigfeijt erfceljgen, gletjdi} toie er gegen unnfc barotljerfcigf ift 
unnb toergibt funbe, tobt, fdjutbt unb J>ei)nn *c. SBann toir fottidjS tljun, fo 
fcin toir t)t)m 9tetjdfj ©ottiS, bann ©ottiS gutte lebt in unnfern ljerfcen unnb 

*> tnad&et unfc aud) guttigf, SljrifiuS fifct ju ber red&ten be8 toatterS unb regniret 
nit beftminber ijljn ben Ijerfcen unnb getoiffen ber glaubigen, alfo ba3 fie Ijn 
lieben, furd^ten, toor t$ut fid) jiidfjtigMidf) fdf>etoen, ^m geljorfamfttdf) folgen, 
©leijdfj toie ein geljorfatn tooltf feinem lonige, unb tjljn attem t^un \fym gleljdfj* 
formig toerben, SBie el)r bann ©pridfjt '©eljtl) toolfomen gleljd) ate etoer Ijljtne* Watt i,. Ms 

»* lifter SBatter tooltommen ift' 3n bem ift got toolfommen, ba3 er unfere bofe* 
Ijetjt, gebredfjen, funbe unb untooltontmenljeljt bulbet unb toerfcetyfjet, auff bad 
toir aud) alfo tljun, 2Bann toirS aber nit tljun, fo toerbe totyr toon fetytem 
3tet$ toerftoffen unnb bem 3tet)dje ber funben, SobeS, leuffelS untertoorffen, 
©leJjdfj toie bie ungetretoen, ungeljorfamen Sanbtfeffenn befi IanbeS toertoe^fet 

30 toerben, S)arfur un§ ©ott genebigllidfj betoare. 2lnien. 

g S^rifiud regniret, toann el)r burd^ ben glauben be§ (Euangelij bie gutte 
unb gnabe @otti3 ben ^er^en etpibilbet unb fie @otte gle^d^formigl madjet. 

ff 3n fottid^em JRe^d^e ^at bie getoiffen fr^be, trofi unnb rulje ic S)ie»e^l 
fie toetyfs unb erfennet, bad ^r @ot gnebig fe^ unb ^re funbe nit fliiredjnet. 
35 9 ^ierumb bulbet ber menfd^ mitt fretoben, atterle^ 6reu^ unnb le^bcn, 
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734 ^rebigten be$ %atyt% 1524. 

-4]barburdf> bic funbe auggefegt totjrt, befletyffet ftdj aud& tyebermann guts autljun, 
tote t#m @ott Unit. 

jf Sllfo regniret ber £err atoetjerlety toetyfj, aunt Grften, bad eljr bie ©laubigen 
berfidjeret ber gnab ©otttS unnb bergebung ber funben, Unnb barnadfj ba3 £teii$ 
auflegt 36 aufcfegung ber uberigen funbe, 2)eroljaIben GtjrifluS hrirt genanbt ein 
marfceljdfjen beg gtaubenS unb ein ©jempel bed lebenS. 

8" SJerfcetyljunge ber funben madjet, aufcfegunge ber funben probiret einen 
getretoen (Hjriften ober 9tetjdf>3 genoffen bifeS Ijtymelreljdfjg. 2Ber fetynen fdfjutbigern 
fcergibt, ber gelj&ret jum retyd&e ©ottte, toer tybn nitt toergibt, ber bleibt unter ber 
funben Stetyd). 



zu 3 am liande: 4 ABC zu 7 am Rande: 5 ABC r.u 8 aw BaiuU: -4/?C 

1 outflefeflft C 3 Tfflieret C 7 J>robiert C 

57 

$rebigt am 25. Sonntag nadj £rinitati£. 

(13. Wobember) 
S)tefe bidder ungebrudtte $Prebigt ift un3 fotooljl in 9t5rer8 (Bos. o. 17 b , 
351. 276*-278») alS in 9iot^ (3»idfau H. III. 81. 29 b -30 b ) 9iad&fd&rift erljalten. 

R] Dominica post Martini Ioh. 6. 

Hoc Euangelium sepe audistis; si satis esset in audita, spero et in- 
tellexistis. Depingitnr Christiana vita, quae consistit in fide et charitate. 

WottM.25. i exemplo et miraculo probat, quod docuit supra. c Ne soliciti simus, quid 

edamus*, sed 1. quaerendum regnum, sicut hie fecit, quando sequuntur illi is 
quaerentes regnum dei, fit eis gratia, ut ipsi saturentur, antequam quaerant, 
et servat verbum suum, quod ipsi victum consequuntur, si quaerunt regnum 
dei, ut eciam xij cophini, ut incredulitatem illorum illis excutiat Homo si 
tantum quaerit verbum dei, turn non potest fieri, quod fame pereat, e§ muft 

5. Wojr 8, a ec brot de celo f Jjotnen. Sicut est in deute. 8. 2C. Et hoc idem docemus *) 



SWatti). 6, 33 zu * * Lutlierus r zu 16 iiber regnum steht mat 6. 

2*1 Euangelium Ioannis 6. D. Martinus. 

Si satis esset audisse, spero eciam intelligeretis. Duo hie proponnntur, 
ut Iteben unb glauben. Summa huius euangeh'i est exemplum euangelicac 
awotui. r„ ar, doctrinae, de qua dictum est. 'Non scitis sollicitf K. illi hie primum quae- 
runt regnum et dei verbum, unde et nutriuntur, et dominus servat fteiff » 
jb. 33 suum verbum, quod dixit 'adiicientur*, fjo reidfyltdE) ut ?c. ut confortet eos, 
qui non possunt trauen ventrem deo. Fidens deo satis habebit, eciamsi 
6. Wofc s, 3 lapides deberent fieri panes et manna pluere ut in vetere testamento deu: 8. K. 
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R] et audistis, quod deus vult nos Ijengen an fetnem toort, ne hereamus in car- 
nalibus. Caro aliud non facit: quando videt se habere omnia, non curat 
verbura dei, et hoc non durat Quantum plus aliquis habet, tanto minus $f. 34, 11 
habet, divites eguerunt, avaro deest jc est proverbium, heret enim in hoc 

5 quod habet finem. Et left ba§ toort ftljen, de quo Moses jc homo nunquam ^^.^'33 
vivit de pane, si verbum dei non immiscetur, nemo satur est. Ideo, inquit 
Moses, sivit te esurire, terra erat enea, celum ferreum; et hoc fecit, ut per 
hanc esuriem disceres non solum fidendum rebus carnis, sed verbo dei, qui 
dixit: Deus erit tuus, protector, dabit, quo indigeam. Certus sis hoc fac- 

10 turum deum, quod promisit, et quando credidisti verbo eius, oportuit illud 
miraculum fieret e coelo, disce, quod deus tentat, ut hereas in verbo et 
cogites, quod hie panis me cibet tamdiu, o deus, volueris. Si non habes 
plus, deus dabit, inquit Moses. Si edis panem, sic quod scis tibi datum 
ab eo, turn non fame peribis. Hoc vult locus psalmi, bad nadj got ftagen 

15 non minuentur omni jc. c Senui et non vidi.' Et c in tempore famis satura-*^;, 1 ^ 
buntur 1 , quia herent in hoc: deus dedit et dixit: non fame peribis, is verax 
est. Non vident, an paucus sit panis, sed verbo nituntur. 

Non mirum est, quod quidam fame pereunt, qui in rebus herent, deus 
admittit, ut videres, quod sit tuum idolum. Caro et sanguis non recipit 

20 haec verba, immo semper fdjarret unb ftajjfet, si modo omnia essent plena, 
ut deo non indigeret Videmus divites multa congerere, sed non permanet, 



zu 3 pb. 34. r tarn quod possidet quam quod non habet r 

H] Deus hoc vult, ut tnupffet an fetyn toort nnb aufcretyfjen curam de victu. 
Caro cum abundat rebus, non curat verbum dei, sed non durat et quanto 
plus habent, tanto plus cupiunt. A varus eget cben an bem, bag et f)at, et 

•J* in eo, quod non habet jc semper egent avari et nullus unquam dixit: sat 

habeo. Nota locum deu: 3. voluit hac fame docere non esuriem sedari in fi .wofes,25. 
pane solo, sed auff gen ljljmmel faffen unb an feljm toort Ijengen jc. ante- 
quam deseruisset te, tmift hie fieri, ut manna plueret. Si vis plene saturari 
et sat habere, vide, ne solum panem coquas, sed adhere eciam verbo, quod 

30 dicit: Si credidero, satis habebo jc sic ede panem, ut scias tibi datum a 

deo, qui dixit, quod non velit te deserere JC. ps. c inquirentes autem dominum %\. 34, 11 
non egent tjtgent an etttoa$\ Item c non vidi iustum\ Item: saturabit eos37, 25. i» 
tempore famis et caritatis, quia verbum est in£ brot gepatfen. Ideo non est 
mirum quosdam mori tempore famis, quia respitiunt tantum in id quod prae- 

3i sens est, gelb, torn jc. sed deus Ijat balb e^n unglutf angeridfjt, et misit 
famem unb tcuetung JC. tunc vides, in quern deum confidisti. Caro non 
curans verbum dei crafct unb fdjartet, ut possit dicere: idj batff ©otteS 
nid^t JC Nota parentum avaritiara propter filios, vix in 3 ciftm generationem 
pertingere vult, ut soli verbo dei adhereamus. Ideo dedit manna, ut ita 
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R] et pauperes statim fiunt, ut deus maneat in honore suo, quod is sit, qui 
cibat. Hoc dicit Moses, ut scires, quod qui crederet deo, habet panem. 
Si enim potest mihi e celo dare panem, turn non peribo fame ineternum. 
Quod hoc non videmus, in causa est nostra infidelitas. Si dat incredulis 
quidquam, malum est signum, quod velit postea damnare. Suis facit ut s 
Iudeis: deducit in desertum et tandem dat abunde. Hoc vult exemplum 
Euangelii. 

Ego debeo cin ftanb an ntjetnen, ba8 et gfje in gotteS toott; si ducis 
uxorem, ut scias creaturam dei, ut semper deo in sinu iaceremus, quando 
implicati sumus suo verbo et hoc fit, quando credimus, quod nihil possim 10 
facere, nisi deus dederit. Si ita incederemus, fo toettS tedjt ; si non, fo toirt 
mit mcin lebcn fauct; si non adest, fo ift etjtei unluji, quia non sumus in 
sinu dei, eS \t\) toie toil ba fet). Voluptas diu servata est maxima involuptas 
et minus tolerari potest quam voluptas, quia ift nit in gotten toott gef aft ; 
si autem in verbo est, si nihil adest panis, cibi, si mors adest, fo ift 3 al§ « 
gut. Vellet libenter deus, ut in fide incederemus *c. Si hoc non est, nihil 
aliud est quam quod Ecclesiastes dicit: hoc hoc vitae genus amplectitur 2C. 
Yideat aliquis, quot sint homines in mundo qui laborent, certe toetgefjen: 
vir non est, qui hoc agat, unde venter cibetur, nonne hoc ntetcttid) 3eid)en, 
quod eque dominus cibet alios qui non laborent, mit tootten, }eid)en, teglid^cx 20 
etfatung jetjget et an suam voluntatem in nos 2c. Nos audivimus 3 annos 
Euangelium, nos sumus ut stultus in Ecclesiaste, qui sua congregat et alius 
3ff©ir. u.dissipavii Dicerent ipsi: si mansissemus in veteri doctrina, sat habuisse- 
3«.44, nff. mus. Sicut et Iudei ad Hiere. 'Regina coeli\ Ex quo Euangelium venit, 

H] diceres: si hoc potest, nihil hie necessitatis erit, sat habebo ac. quod non 2fl 
videmus, infidelitas impedit. Non est bonum signum, si infidelibus dat super- 
fluitatem: vult hie eos replere, ut ad inferos tradat tandem. 

Non solum de victu haec sunt intelligenda, sed de omnibus nostris 
actionibus, ubi omnia debent gef aft fetjn tyn verbum dei *c. sic semper agere, 
ut simus in sinu dei, tunc autem sumus, quando etngetoidEelt sumus in suum 30 
verbum, quando omnia, quae facimus, ex deo habeamus. Si non sic fit, tunc 
status meus fit mihi fatoet, unluft unb ubetbtufc. Ethnici sic dixerunt: luft 
ut magna est, ift bodj etjttel unluft, gutte tag tragen difficile: quare? quia 
non est gefaft in verbum dei. Ceterum si in verbum dei est involutum, 
nulla hie necessitas est. Deus est noster victus, leben, regiment JC. Si sic » 
non credimus, nullos habemus dies bonos, semper erit angustia, ut Ecclesiastes 
dicit. Videmus ita fieri, immo palpamus, quot ex nostris sumus, qui su- 
demus agris, et tamen nutriuntur omnes, eciam qui non batnad) atbeljten K. 
toil finb U&etfdjut verbo, exemplo, etfatung, ut adhereamus verbo suo k. 
3<f. €ir. n, Nobis ita est, ut illi, de quo in Ecclesiaste, qui habet bona et parce vivit 40 
3«. 44, 17 ff . et alius consumit k. Nota dictum Hieremiae de regina coeli. Sic hodie 
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R] gibt titan ttn fdjult, quod causa sit, non video tes, quod nostra culpa sit 
Gt left un3 mangeln, ut discamus ba§ toort in fitot badjen, quod semper 
manet. Pulchrum adagium: got fjat nod) tn^et bann et tylje HergaCr 1 , nou 
dicitur de pane, sed verbo, quod est in pane; si fame perieris, noli conferre 

5 culpam in deum, sed in tuam incredulitatem. 

2. charitas, quam proximo facimus, sicut Christus hie facit. Natura 
sic est adfecta, quod non propter se 1. Cor. XIII. Christus tentat Philippum, ^°J- * 3 ' 5 
non ideo, sed tentat illi jut befferung, ut fidem eius corroboret Panem non 
saturat propter se. Discipuli eciam nihil accipiunt pro pane, et dominus 

io ipse incipit dicens 'Unde cibemus?' Ita cura eius est maior pro nobis 
quam jc. sed non credimus. Sic facit charitas, quod plus curat pro proximo 
quam se. Audistis deum neminem deserere, qui credit; potest ex lapide *c. 
vult tamen non habere cooperatores, per quos benefacit hominibus, fo toit 
foidje fdjeltnen fein et volumus facere, potest ipse facere. Sic si praedicare 

is non volo, alius est; si non, per se ipsum facit. Omnia sua sunt, ut celum 
det panem, terra aquam contra naturam. Sed nos debemus eius manus esse, 
ut discipuli sunt. 

Haec omnia scitis. Sicut Euangelium nit cin gljet, sic nee Charitas. 
Prius dedistis diabolo. Vos non noscitis bonum, quod iam habetis. Tempus 

ao veniet, quod libenter haberetis et non poteritis habere. Magnum est, quod 

12 lapide c aus dapide 

H] euangelium omnia fecit *c. quoniam fttaff venit ob infidelitatem jc. ideo facit, 
ut egeamus, ut sciamus non in solo pane k. panis non durat, verbum durat. 
@ot f)at nodj tnct ben cr \fyi betgab 1 : proverbiura verissimum, dictum est de 
verbo, quod in panem gejmdfen ift. Non sumus solliciti de victu. Hoc vult 

25 euangelium hoc. 

Secundum in euangelio est charitas in proximum. Videtis, quomodo 
hie Christus facit. Offitium charitatis non quae sua sunt, quaerit, sed quae 
proximi. Tentans eum tl)ett3 !)tn }CU befferung, ut confirmaret eum. Omnia 
agit non propter se, sed propter alios. Item non requisitus curat de victu 

30 populi, maior est cura eius quam populi de victu, sed nos non credimus *c. 
Sic faciat Christianus jc. etsi possit nutrire aliquem sine te, tamen vult 
nos cooperatores esse et per nos agere, quod velit ; si nolim ego praedicare, 
esset alius, si non alius, tamen per se potest facere, de coelo mittit panem, 
hoc potest, ut creaturae serviant deo k. coelum contra naturam pfflugen 

35 potest, terram toaffcet geben 2 . 

Haec audistis, sed ut toenig euangelium etmgeljet, ita et charitas. Prius 
multa dedistis stationariis, monachis K. Iustius esset: ubi prius j florenum 
dedimus, iam deberemus ij florenos dare. Communis populus geljet bot)t)n 
et putat alios dare. Christiani sunt }CU toenig, non possunt omnibus dare jc. 

l ) vgl. Anm. zu 8. 301, 13. P. P. * ) vyl. oben Z. 14116; zu ge&en erg. loffen 

Cutlers mtxU. XV. 47 



k 
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R] dat verbum; maius, ut hoc agnoscainus. Habetis Euangelium trid)lid), sed 
quot sunt in vobis, qui hoc agnoscunt. Si scirent, facerent aliter. Pulsat 
ipse et vult vobiscum habitare, sed semel praeteribit Deus quando se 
aufefdjutet, penitus hoc facit, fo cr fidj einfpannet, facit, deus antea tyat pdj 
fo fern eingetljan, ut eciam celum ferreum jc. et Ijat fid^ gat aufgetafft. 5 
lam aperuit celum et dat pluviam immodicam. lam habetis aliquot centum 
praedicantes conciones uno anno, olim currissetis aliquot miliaria pro una 
dimidia. Videte, toetb it3 fcetfeljen, claudet coelum, spiritus maligni adsunt. 
lam quadruplices ferme sectae exortae sunt. Qui verbum Ijaben gefaffen, 
illi forte consistent, illi carnales non curant Ego moneo ut et Paulus 10 
1. tfor. 9, 11 Ephe. 2. et Cor. Si spiritualia acceperimus. Hie quaerebat eleemosynas 
ubet etlidj ljunbett tnetjl, ego pro vobis. Ubique jlcUen fie ftdj beffet quam 
hie Ego volo, ut opus fiat ex libero corde et arnica adhortatione. Si non 
vultis facere, videbitis eum qui aliquando exiget. Quisque videt iara, toa» 
im btedjen toil. lam verbum habemus, quod nihil debet nobis gebtedjen. is 

H] Magnum donum est dare suum verbum, sed maius cognoscere euangelium jc. 
pauci sunt ex vobis, qui cognoscunt 2C. pulsat et vult vobiscum hospitari, 
sed vos negligitis. Ita facit deus, quando aufcfdjuttet, uberrime facit et 
contra 2C. Sub papa ne guttam habuimus de coelo ac. fco tafft et ftdj auff, 
quando ftd^ auffrafft, ita ubetfdjutt et tnit ptebigen 2c. Coelum Ijat ftdj 301* » 
tiff en ab occasione ad ortum: si clauserit, vae nobis k. Vivimus quidam 
ex nobis, ba§ et nadj aufffjelt k. e§ lommen beteljtten fecten auff. Ego ad- 
i.eor.9 # nmoneo vos et oro, ut Paulus facit ad Co: venistis in spiritualia, loft tuif 
dud) nidjt batoten aliis in Iherosolymis k. ille ferme bettelt, ego non, sed in 
vos k. Volumus, ut ex libero corde demus, non mit fdjlegen batjeu h 
btingen JC. Prius non computaviraus, quantum dedimus aut ubi deficeremus, 
nunc computamus K. 

22 eg] ex 

58 

$rebigt am 26. Somttag nadj Srittitatfo 

(20. ftobembex) 

S5ie bottiegenbe Sprebigt ift unS fotooljt in SRdtetS 9ladjf adrift (Bos. o. 17 b 
391. 278»— 281 b ) att in enter aiemlid^ umfftngtidjen, abet bod& tteu bte geljaltene 
Sprebigt totebetfpiegelnben SJeatbeitung aufbetoaljtt. 2)ie Setaeidjniffe bet ©djtiften 
fiuttjevS Don 1528 unb 1533 geben bie $tebigt untet ben „9tadjgefdjtiebenen 
Sermon . . . a« 2Bittembetg gebntdt". 

83 erfdjienen Don betfetben folgenbe S)tude: 

A „<£in ©etrnon toon || beg 3ubifdjen rcid^S bnb || bet toeit enbe. || 9Ratt$. 24. || 
©eprebigt am tefcten || ©ontag na<$ || Spftngften. || 9Rat. 2uty. || 2Bittem* 
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berg. j|" mt 2iteleinfaffung. 10 flatter in Quart. »m gnbe: 
„®ebrutft 3U SBittemberg burdfj || £and Sufft. 15 2 5. |j" 

SSoxfymben in bet Jtnaafef$en ©Ig., Slmftexbam, Slxnftabt, Snlin (2), S3xeSlau 
St., 2>xe3ben, (Bdttingen, fldnigSbexg St. u. U., flopenljagen £., Bonbon, ftuxnbexg 
@exm. 3R. u. St., ffiegendbuxg JheiSbibtbl., ©tuttgaxt, 2Beimax, 2Bien, SBtttenbexg, 
2Bolfenbuttel (5). 

B „3lt)n Sermon Don bcr aerfi6rung 3c H rufalem. 2)ad tefitfd&lanb audfj 
atfo jcrft6rt || toerb, tea ed bie tffyt feiner tjatym* || fudfjung nid&t er« 
tent. || 2Bad bet tempet (Sotted fe$. || Atyi Sermon Don bed Silbifdfjen || 
retjd&d ton ber toelt enb 3Rat» || ttjei. jrjiij. || SJtartinud Sutler. || 
M. D. XXV. |i" 2itelrudtfeite bebrudft. 16 SHtter in Quart, lefcted 
Slatt leer. »m <5nbe ein SWttdjen. 

Unfex Sexmon jteljt 381. bitj b bid biij b . SlugSbuxgex 2>xwf. — SBoxfymben 
in aBteSlou St, (Sxlangen, Sonbon, SRuntfjen £St. u. U., SHixnbexg St., Stutt* 
gatt, SBien; nadfc 2BeHex audi) in fcugdbuxg, SBofel, 2Wa^ngen, 3&"$. 

C „3tyn Sermon Don ber jerftirung 3* || rufalem. ®ad tefltfdfjtanb aud& 
atfo jerfWit || toerb, tea cd bie je^t feiner Ijatyn- || fud^ung nidjjt erlent. || 
2Bad ber tempet (Sotted fet? || 2tyn Sermon Don bed 3tibifdfjcnn || retyd&d 
ton ber toelt enb 97tat. || ttjei. yjiiij. || SJtartinud fiuter. || M D XXV |j". 
[S)arunter ein |>otafcijnitt.] Sitelrildffeite bebrudtt. 16 SIfltter in 
Quart, lefctcd ©latt leer. Sim 6nbe 5 Seilen 5)riidtfe$lerberid(jtigungcn. 

fcttenjolafd&mtt: 2Wofed mit ben ©efefcedtafeln. Unfex Sexmon ftefjt SBlatt 
biij b bid biij b . BuS betfelben Of fain toie B. — SBoxtytnben in SBxedlau St., 
SRtind&en £©t. u. tt., SBexnigexobe ; nod) SBellex audj in ERa^ingen. 

D „6tyi Sermon toon bed 3flbifd(jen reid&d tonb ber toelt enbe. SRatttjei 
am xxiiij. SDtar. Sutler. SBittemberg." 

©o SBeflex 9lx. 3521 nadj ®. Sdjufre, SutfcxS biityx ungebxurfte 33xiefe III 
(1781), 357, bex ein (Sjemplax bed SBifdpf* £axboe in Popenfyigen benityte. $odf) 
toexaeid&net bex Skxfieigexungdlatalog bex SBibliotlpf £axboed (Bibliotheca Har- 
boiana. Havniae 1784) in Pars III (Lutherana), ©.30, 9h.487 nux: Ein 
Sermon yon des JQdischen Reich 8 und derWeltEnde Matth. 24. Witteni- 
berg. HansLufft 2tad ift offenbax unfex A. Mux biefed befi^t bie flgl. SBibliot^ef 
au Aopen^ogen, bie UnibexfttfitSbibl. ^ot feinen bex JJxurfe. 9lod^ fxeunblid^ex 
3Ritt^eilung toon $xofeffox Dr. {>exmann 3W5Hex in Aopentytgen. 

Unfere ^rebigt ^at in bie JKrdfjenpoftiHe Jtufna^me gefunben unb fteljt aid 
S^cil biefer in ber Grlanger «udg. S9b. 14, S. 319-333; * 14, 368— 384. 

3lud bem Urbrudf A ift J5, aud biefem C ^ertoorgegangen. 2Bir legen 
unferm Slbbrudt atfo A au ©runbe unb toeraeid^nen bie abtoeid&ungen toon BC, 
fotoeit fie nid&t in nad^fte^enber ttberfid^t fidfj tooraudne^men liegen. 

S)er Umlaut bed a toirb burd^ e beaeid^net, in BC baneben ^ftufig aud) 
burdj d (todtter, fdrtid^, tdglidfc, tdme, ndmtid^, tldrtid^, toerdnbet 744,33; 
in C aud^ fdtig unb fdfcer 757,12) unb 6 (jomertidf), ftetd in ertoolen, 
erwfilt mit einer Jtudnaljme in C). ©egeitiiber A unterbleibt ber Umlaut in 
gefafe (ftetd), fad^t 743,18, laffet, marterer (1) BC. 

©er Umlaut bed au toirb in A aid eu ober eto (gletoben) gefdfjrieben, in 
B finbet fid& neben fcugcrn, geteubt aud^ fcilgern, eilfferlid^, ^eufflinn, 
in C neben feugern, eufferlidfj aud^ f6ugern, eiifferlidfj, ^eflfftinn, ge- 
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ttHit. ©egenilber A fetjlt ber Umlaut ftetS in gtaubcn, femcr in ber- 
laugnen (5), berlaugnung, mittaufft (1) BC. 

S)er Umlaut beS o (6) tritt abtoeidjenb turn .4 ein in abg6tter(eij), 
fdjSnften, groffeften, grfifte, Srben, gel)6rt (1), goffer (2) BC; B ljat 
fciermal tjoljefte(n), C jtoeimal ebenfo, je cinmal tyodfjfte unb Ijddfjljeften; 
C tjat je einmal ffilt unb f 5Iid^. %n A bortjanbener Umlaut mangelt in 
ftoffcn (2) BC. 

2)er Umlaut be8 u (u A, fl JBC) tritt gcgcn A ftet* ein in 3fibifd), 
bertilrfct, filrfclidj, filr, filrften, filnb, ilbel, natilrlidfj, lilnben (posse, 
possunt), miiglidfj, UBcr (in B cinmal fcber), fcmer in Iflnbet (potestis), 
ttyttren, tljilrfie, befilmmern, getoiift, fflnff, ertoilrgen, fcngliid, gc= 
f dfctoilrm, fttrdfcten (1) BC, jilngfien (1) C. 758, 11 tjat B bilrff t, C bJrfft. 

®er Umlaut beg uo toirb in ber Stegel aid u gefdjjrieben, bod) ftnbet ftc$ 
in BC fcereinaelt fuffen, in C audfj muffen, bud^ern unb einmal f flten. ©r 
tritt gegen A regelmd&ig ein in trubfal, furen, berfurung, toujte(n), &er* 
touften, bertouftung, mfiffen, mufte(n), fuffen, gute r femer in fcngeftum, 
tjutten, fulen, buffen, guttern (1) BC. 

Sotale. 1. 5)ie neuen 2)it>tjtl)onge ftnb burd&gefttljrt bis auf -tin ABC, 
fotoie bereinselteS bff (1), betybt 745,35 C. 

2. 3)ie alten unb bie neuen ©tyljtljonge toerben in A nidjt unterfdfjieben. 
BC fd&reiben filr atteS ei burd&toeg ai, at), filr alteS iu meift efl, bag fie aber 
audfj fttr ben Umlaut bed au braudfjen (f. oben). 

3. 3toifd^en einfad&em u unb altem uo (u) fdjeiben nur BC, bod(j finbet ftdj 
baneben bei beiben bie ©dfjreibung t^uen, tljun, in C audf) mufjte (3fab.) 745, 13. 

4. 3Hte8 ie ijt gegen A betoafjrt in Iriegen, jieljen, jeglidfjS, jeber- 
man (1) BC; jefct (2) B, tjefct, iefc (1) C. — 2>a8 ortljograpl)ifd&e ie toirb 
befeitigt in bifer (ftetS), befdfjriben, fiben, bit, tifet, triben, tigen BC. 

5. gfilr a tritt o ein in jomer (3), tljon (2) BC. 

6. gfilr e erfdfceint d in $&lle 743, 27 BC. 

7. Sfilr i erfd&eint il in toilrfft 745,28 B (totjrfft C); filnfter 744,23 C; 
toilrft 754,26 BC; toilrt, toilrbt (Ijftuftg) BC. 

8. gfilr o tritt u ein in 9tunnen (1) Q; fund (1) BC; gilnnet, filnig, 
filnigreidfj, filnbern (1), 9Wilnd& (2) BC. 5)en umgeleljrten grfafc aeigt 
frommen 749,12 BC. 

9. S)a8 2)efyiung8-Ij toirb in BC faft auSnaljmSloS befeitigt in ir, im, 
in, femer in mer (10) B (5) C; er 747, 33, toeren 749, 12, je ober $e (5), 
geeret (1), ere (3), auffrur (1) BC; gegen A eingefilfyrt toirb e3 in Stntljo* 
niuS (2), tljettreS 751,14 BC. S)urd(j Stoppelung beS e toirb e8 erfe^t in 
meer (5) C; eer 748,22 BC. ©oppelung be8 e aeigt C aud^ in leeret (1), 
leere (4), gretoeet (1). 

10. 2)aS i ber dnbfilben in ©ottiS, i^eniS, groffift, leffit, offtn* 
bart ufto. toirb in BC burdjjtoeg burd^ e erfe^t ober befeitigt 0&4dfjfie C). 

11. Slbftofen eineS auSlautenben e ift in BC auferorbenttidfj ^duftg. 

12. BC fdfjreiben burd^toeg geen, fteen, einmal audfj bnbergfin 751,26. 
S)e§gleid^en 2Bee (2), ee(lid^)), C ^at audf) elidf). 
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tfonfonanten. B> p: ©apft 749,30, Ic^plic^ (4) B (5) C. — 
p>b: beftimbte, betbambt, nintbft, n^mbt, ambt, fambt (1), lombt 
(2) BC; blifc, buffen (2), gebot (4), geboten, btetjfen, gebtumpt, ge= 
betben (1) BC; blag, butuet (1) C; berntjmS > betnimbS 743,36; 
nt)m> ntjmb 750,29 #C. 

b>t: toitt (fletS, too nid&t tofitt, toilrbt), ictnant; tad^, trudfet, 
aufigettucften, nacljtrudf (1) BC; etfannt 757,16 (erfanbt B), nic= 
mant (1), Gntdfjtift 751,35 C. - t>b: bnbet (fictS) J3C; betbitgfe 
753,82 C. 

betieudtnen > betlaugnen (2), berleudfnung > betlaugnung 
745,34, bettilgen 753, 19 > bettilgfen BC. 

tefct>tetft BC; Uefet, erl6fct> lifet, crlfif ct (7. - BC fdfcteiben 
neben bad tneljtfadfj bj, C audfj baa. 

J)ic Sto^elungen obbet, toibbcr, nibbct toerben in BC ftetS beteinfadfjt, 
ffit ^nn fteljt in. 

3$ot» unb 9tadjfilben. S)ie SSotftlbe ge» toaljtt gcgen A ben Solal in 
gclanbcn (5) B (4) (7, genug (4) B (5) C; fttr gcgletobt 750,21 Ijat C 
gelaubt (geglaubt B). 2)ie Sotftlbe be» betoafjrt ben S5o!aI in betetjben 
(8) BC, beltjbt 745,35 C. gilt bot- fd&teiben J5<7 fte« bet-, fflr su- ftetS 
jet-. — -turn, -tljum> -tuntb, -tljumb BC. 

SBottfotmen. fptid&toort> fptiidfjtoott (1) BC; ljulffe> Ijitff 
753,28 C; fc^Ien> filcn (2), tooUen>to6Hen (fletS), tooll 758, 12 > 
to6II, finb> feinb, fe^nb (ftetg) BC; genteinigtid&> gemat)ngllid6 B, 
gemantjgflidjj C; tegiren>regieren(5) C; atoo>atou (2), atoenfcigfi> 
atoainfcigft (1) BC; toenn>toann, benn>bann (ftetS, einmat benn C), 
too> tea (ftet3), fotdj> foltid& (Ijflufig, in C einmal ffttidf)), toitdj> 
toeldfc, toellid^ (ftetS) BC 

fd&atff> fd&atpff (1), toar> toad (4) BC (C einmat toa); erfnr, 
eraufi, etbet), etnibbet> Ijetffit nfto. BC; bauon>baruon (2) B 
(6) C, baau> barju (3), bamit> barmit (1) BC; fonbetn> fonber 
(ftetS), ni$t> nit (oft) BC «nfilgen bon t: toaifct 745,35, bannod&t (4) 
BC, fidfct 748,21 C «nfilgen bon b: fe^nb 745,36, t^unb (2) BC 

f6nnen> Iflnben 756,12 BC. 

A] Stuff ba£ bier ttttb jtoentjigft ffajrittel SWattljet, bon bed 3fnbtfd>en rcidjS 

nnb bet melt enbe, 

||j6nn tfyx nu feljen toetbet ben hmften gtetoel, babon gefagt ift butdfj m [% 24t 
^^ ben ^topfyeten 2)aniel, ba3 et fteljet an bet Ijeiligen ftebt, toet bad 
5 liefet, bet metdte btauff, 2113 benn flielje auff bie betge, toet Ijtn 3>ubifd(jen 
lanb ift, unb toet auff bem badfj ift, bet fteljge nidfjt etnibbet, ettoag au% 
feinem Ijaufe au Ijolen, unb ton auff btvx felbe ift, bet lete nidfjt utnb feine 

1 3nMf$en A 2 enbe. Gkjnrebifiet am letften ©ontaa, na<$ ^ftngftf , but$ TOot. Cut^. BC 
8 nun B 4 fiebt] ftat BC 6 li&t BC batauff C 6 Tjeta* C 



Digitized by 



Google 



742 $rebtgtett be3 3af)reS 1524. 

TO(lt tft. m, Dominica Ante Clementis mat. 24. 

e Cura videritis abominationem* *c. Hoc euangelium legitur in quibus- 
dani ecclesiis hodie, quod ultimus est in anno dies dominicus, sed secundum 
ritum ecclesiae credo, ideo, quod describitur finis regnorum Iudaici et 
Christianitatis. * 

Matthaeus et Marcus bie toetffenS in ein anbet, non servant ordinem, 
ut Lucas, non respiciunt ordinem, nisi quod verba Christi recensent, non 
quando factum. Lucas haec scribit clarius et enumerat bis in 18. 2C. 

Quare hoc Euangelium Matthaei et Marci in ein anbet fletoidfclt ift 

zu 1 Lutheru8 r zu 2 Matth. 24. r 9 Matthaei et Marci] Mat et Mar 

4 Ilcibet ju Ijolen. SQBelj aBet ben fdjtoangetn unb feugetn ju bet jeit. SBittet >o 
abet, ba§ etoet ffadjt nidjt gefd)d)e tjm Jointer obbet am ©aBBatl), S)enn e§ 
tuirb bann ein gtoffe ttuBfal fein, afe nidjt getoefen ift Oom anfang bet toelt 
6i3 ljet, unb ate audj nidjt toetben toitb, Unb too biefe tage nidjt tourben 
Dot!ut|t, fo toutbe lein ntenfdj felig, aBet untB bet au&ttoelten toillen toetben 
bie tage Ootfutfct. ** 

6o benn tyemanb an end) fagen tuirb: filje Ijie ift SljtiftuS obber ba, fo 
folt tfax% nidjt gletoBen, benn e8 toetben f alfdje 61)tifti unb falfd^c Iptopljeten 
aufffteljen unb gtoffe jeidjen unb tounbet tljuen, ba8 Detfutet toetben tjnn ben 
tyttfyim (too e3 muglidj toete) audj bie aufSettoeleten. ©ilje tdj IjaBS eudj 
juDot gefagt, batumB toenn fie ju eudj fagen toetben: ©il)e et ift $nn bet 20 
touften, fo geljet nidjt IjinauS, 6il)e et ift tynn bet fatnet, fo gleto&et nidjt, 
S)enn gteidj tote bet plijj auSgeljet toon auffgang unb fdjeinet 6i8 junt ntbbet* 
gang, alfo tuirb audj fein bie julunfft beS ntenfdjen fond, 2Bo abet ein af£ 
ift, ba famlen fidj bie abelet. 

39ln biefetn Sapitel ift BefdjtieBen bet auSgang unb bad enbe Betybet teidj, » 
be3 3fabenttjutn3 unb audj bet ganfcen toelt. SIBet bie jtoeen guange* 
liften *Dtattl)eu3 unb *Dtatcu3 toetffen bie Betybe tyneinanbet, fatten nidjt bie 
otbnung, bie SucaS geljatten Ijat, S)enn fie nidjt toeitet feljen, benn ba§ fie 
bie toott Sfjtifti geBen unb Oetjelen, Befummetn fidj nidjt bamit, toaS Oot 
obbet nadj getebet fety, SucaS aBet BeOleiffet fidjg fletlidjet unb otbenltdjet » 
3U fdjteiBen unb etjelet biefe tebe jtoe^ mat, einiS futfclidj am .19. (Sapittel, 
ba et aUetn toon auftotung bet 3fuben ju §ietufalem fagt, 2)atnadj am .21. 
Don biefen Beiben nadj einanbet. 

60 toiffe nu, ba8 *Dtattl)eu8 I)ie tynn einanbet toidett unb sugleid^ faffet 

11 Qef$e$ BC 16 fi* BC 18 t^un BC Derffitt BC 19 6i($ BC 

20 6i$ BC 21 @i$ BC fllaubt BC 24 ablet BC 30 gctebt BC befleifit BC 
31 ainift BC 32 3exufatem BC 84 nun BC toittfett C 
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R] et describit finem regni Iudaici et mundi, ideo nobis au§ etn anber Jt^Clt et 
quid dictum de fine Iudaici regni et mundi. 

1. incipit de fine 1. populi, quia hie populus ift etngefe|t per mira 

miracula et tounber, quae facta et Abraham et populo illi proraissa, et po- 

& pulus ille fisus his promissiooibus, quas acceperant, putabant se ineternum 

mansuros. Et hodie non credunt Iudei regnum eorum destructum penitus, 

sed cecidis8e et denuo instaurari posse, sed incepturum. 

Ideo deus Ijat laffen dare fprudj in scriptura gljen in vetere testa- 

mento et prophetis aliquando cessaturum hoc regnum et incepturum regnum 

to eternum, ut angelus ad Mariam Lu. 1. fiuc. i, 33 

Talis locus est hie, quern Christus indicat ex Daniele. c Cum videritis*, 

hoc de populo Iudaico dicitur, quia Daniel c. 9. et singulariter 12. scribit, 



zu 9 ilber incepturum steht secuturum zu 12 Datiie. 9. r 



A] ba3 enbe, Beibe, bc8 3ubtfd)en boldS unb bet toelt, lodjet e3 alfo tytn etnen 
fact), toiltu e3 after berjtel|en, fo muftu e3 au% fonbern unb ljgltdja auff fein 

15 enbe jteljen, toildja etgentlid) toon 3uben obber ber ganjjen toelt gerebt felj. 
S)a§ tootten hrit feljen. 

©rftltd) fetjet SljrtfiuS tynn biefetn Sapittel an ju toetffagen Don be3 
Subifdjen reljd) enblidjer juftorung, tuild^er bie 3fuben gar nidjt gletobten nod) 
ftdj berfaljen. fttxin ba3 bold burdj treffltdj groffe jeidjen unb toort obber 

*° jufagung ©ottte, fo er ben lieBen betem Betoetfet unb ttjan Ijatte, eingefefct 
tear, be3 gletdjen nie feinem bold auff erben totbberfaren tear. ©erljalBen fit 
ganjj jteiff jtunben unb fid) barauff berlteffen, Ijielten bar fur, fie tourben 
etoig BleiBen, tote fie au$ nod) IjeutigS tags uteinen, tyljr retyd) fety nidjt ju- 
floret fonbern etn toentg gefaHen unb foUe nodj totbber auffgeridjtet toerben, 

** fonnen au§ bent fonn nidjt tretten, ba3 e3 gar tnit ^n au8 felj. 

S)arumB Ijat nu ©ott jubor neBen ben tounbern audj burdj flare, IjeHe 
fprudje ber 5proj>ljeten berfmtbtgen laffen, ba3 bifS reidj etn enb folt Ijaben, 
unb ©ott auffljeBen toolte ba3 eufferlidje regiment t)vx gefetj, fpeife, opffer etce. 
unb etn anberS etnfejjen, ba3 ba etoig toerete, tote ber 6ngel fagt Suce .[. ju 

»> ber Sundfratoen bon Sljrifto c @r toirb etn lontg fein uBer ba3 IjauS 3acoB, cue. 1,33 
unb fetneS fontgreidjS toirb fein enbe fein\ 

Unter ben felBtgen forudjen bon be3 3ubentljum3 enbe ift furnemltdj 
etner, ben SJjrtftuS Ijie etnfuret, beS ^ropljeten S)antel .9. bon bent touften^n.^asft. 
gretoel, ber ba ftefjet, too er ntd^t fteljen fol, benn er eBen bom Subifdjen 

35 bold gerebt ift, unb ftmdjt bafelBS alfo: c 2Rerde unb bem^mS, bon bem an, 



16 toel$e8 BC 18 tet<$8 BC enbt«*f B enbtlidjen C 20 fct BC 28/24 set* 
flitt BC 26 nun BC 28 foeifcojifjet jc. BC 33 einfutt BC 35 bofclbft BC 
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Xntt9 2 ~j| quod c abominatio ponetur' k. et c oblatio finem habebit\ Libenter scisset, 

12,11 quando tempus hoc futurum esset, sed non scivit, angelus obscura verba 

«• is dixit. Tu stabis' i. e. tua prophetia in fine mundi tutrt fidj aufttdjten. 

Christus quando sivit Euangelium angl)en per se et apostolos, quod duravit 

ttii iat, baS in an ftjotmnen an bie tag Et ein Ijalb toodjen, in qua multos » 

ex Iudaea convertet. 

Ita spiritu8 sanctus Ijat geftett, ut cesset regnum, oblatio, sacerdotium 
post 4 annos a Christi resurrectione, quia in illis annis Euangelium ifl jtartf 
gangen per XII apostolos et 70, quia quando os aperiebant, spiritus sanctus 
cecidit in auditores. Hoc tempus ift beftintyt, quod oblatio fol nit ftrftcn, >• 



zu 7 iiber sacerdotium steht oblatio zu 10 iiber gelteit iteht XII (unbert tag 

A] toenn bic tcbe auSgeljet, ba3 §ietufalem toibbet fol gebatoet toetben, ftnb ftcbcn 
toodjen unb jtoo unb fedjtjig toodfjen (bag pnb ju Ijauffen .70. toodjen, unb 
madden .490. jat), unb ubet jtoo unb fedfoig toodjen toitb man ben SJtefjtalj 
auStotten, unb bic toerben nidjt fein fetjen. S)ie ftabt abet unb ba3 Ijeilige 
toitb fcetbetben bag bold be3 futften, bet lonten toitb, unb fie toitb ntit un= » 
geftum tfyx enbe netnen, unb toenn bet ftteit ein enbe tjat, toitb ba bleiben 
ein getoiffe bettouftung. <5t toitb abet ben bunb beftetigen untet fcielen tynn 
einet toodjen, unb tjnn bet Ijelfft bet toodjen toitb auffljoten opffet unb foeif^ 
ofcffet, unb toitb tjm tempel fein ein touflet gtetoel, unb bie fcettouftung toitb 
bis an8 enb toetljen\ » 

2)et SPtopfjet 2)aniel Ijett getne ein getoiffe jeit getouft, toenn ba§ ge* 
fd^e^en toutbe, lunb e§ abet nid)t etlangen. SDenn toie tool bet Sngel eine 
befttjmjrte jeit beutet, toat e3 bod^ ju finftet, ba3 bet SProp^ct nidjt betfteljen 
funbe, 2)atumb et audj jufcot fagt: fluffs lejjte, obbet jut le|ten jeit, toitftu 
ba3 atteS feljen, ba3 ift, beine pxopfyefy, bie bit offinbatt toitb, fol am enb * 
bet toelt ange^en. 

2)enn ba ©IjtifiuS ba% (Suangelion liefS angeljen butdj ftd^ unb bie 
Styofteln, Ijat e8 getoetet btel) obet toietbljalb {at, ba3 e3 faft an bie tedjnung 
SanieliS f ontyt (nemlid) .490. jat) batumb et aud) fagt, SljtiftuS fol ein Ijalbe 
toodje nemen, Ijnn bet folic baS teglid) opffet auffljoten, baS ift, bet 3fuben » 
ptieftettljumb unb tegiment fol ein enb Ijaben, toildjS aHe8 gefdjeljen ift bic 
fcietbljalb iat, ba 6l)tiftu3 ptebigt Ijat, unb faft tynn fciet jaten nad) CHjtifto 
fcetenbet, tynn toild^en baS ©uangelion am alter ftetdften gangen ift, fonbetlidj 
^m Subifd^en lanb, butdj bie ?lpoftel, baS toenn fie t)l)ten munb aufft^ctcn, 
bet Ijeitig geijt balb bon ^imel pel, toie man tjnn bet Slpoftel gef$id^t fi^et, » 
ba3 alfo ein ganjje tood^e, baS ift fteben jat, bet bunb (toie S)aniel fagt) be« 
ftetigt, baS ift ba8 ©uangelion ben 3uben geptebigt ift, babon anbetS too 

11 ScTttfalem BC 14 fe^en] fe^n BC 20 an8] an baS C 28 getoett BC 

87 gefrtebtflet BC 
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R] quia Euangelium ging tut fdjtoang, aliud regnum erat, videlicet Christi, qui 
in fide regnat. Post Paulus et alii docuerunt, quod possent se circumcidi 
sinere vel non, ut in Actis. 

Item toetytet c Cum videritis', c DanieP 2C. inquit Christus, turn veniet,WnttMM5 
* ut gojjen invenietis in templo, turn tuirt gcltcit. Iudei carnales et Christiani 
putabunt, quod lex manebit. 

Cesarem dicunt posuisse imaginem suum in tempi um, quia scriptura 

vocat idola abominationem, quod deus ein ctfcl fcor tjat unb fltauet im ab 

omnibus peccatis, non habet, quanquam irascitur et punit, ut in ps. c Non*l ^34 

10 abiiciam misericordiara meam\ quanquam peccent, sicut pater cum puero agit. 

Sed peccatum idolorum abnegat deum. Ideo vocat abominationem. 

Si saltern manet in corde, quod nostra opera nihil sunt, deus solus, per hoc 

zu 8 Idola aboP. r 

A ) gefdjrieBen. S)a nu Me jeit ba toar imb ein netoe fcrebig angieng, mufle audj 

cin neto reidj angeljen, bag ifl, bartjnn Sljriflug burdfjg tuort unb glatoBen 
" geifllid) regitct tjn imfern Ijerfcen, 6olt bag nu fort geljen, fo muflc tyljenig 

urlauB Irigen, nidjt meljr gcltcn unb aufftjoren. ©ag ifl bet ^ropljeten 

toeiffagung cin ftud*, barauff ©Ijrtftug bcutct. 

S)a3 anbcr ifl Don bcm touflen gretoel, ba ft>rid)t nu Sljriflug c 2Benn w*m jm, is 

tytjt ben felBen tym tempel fteljen fefjen toerbet', benn fc^ct btauff (roil ct fagen), 
20 benn bag fol cin getoifg jeid&en fein au8 bet pxopfyefy ©antelig, bag bifg reid) 

nu cin cnb IjaBe, unb laffet eudj nidjt tjrr madden, bag bic Subcn obbcr au<$ 

fdjtoadje ©tjtiflen meinen, eg folic ntdjt fcertouflet toerben. 

2)er gretoel aBer, baton ©aniel fdjreiBt, ifl bag bet Icifct 6aiug (toie 

btc tyftorien anjetgen) fctn Bilb ijnn tentpel ju $ierufalem fejjet fur cincn 
25 SIBgot, bag fte eg foltcn anBeten, nadj bcm alleg, toag ba toar, jufloret toar, 

2)enn bie fdjrifft Ijeiffet bte SIBgottcr etgentlidj ein gretoel, barumB bag ©otte 

bar fur etfett unb gratoet, benn er leincr funbe fo feer fcinb ifl, ate biefer, 

S)ic anbern flrafft cr tool, toirfft aBer barumB btc leut nidjt ^ntoeg, tote 

pfal. 89. fagt c 6o feine fhtber mein gefejje berlaffen, fo fte meinc fitten ent»w-«Mi-a4 
30 Beiltgen unb metn gepot nidjt fatten, fo toil! idj tjBr uBcrtrettung mit ber 

ruten Ijeiutfudjen unb mit felagen \fyxt miffetyat, 2l6er meine gutc toil idj 

nidjt Don tjljm t^uen unb mcinen glaroBcn nidjt laffen feljlen'. 

2l6er biefc funb, fo ba Buffet aBgotterety, unb etgentlidj ifl unglatoBe 

unb berleutfnung ©otttg, Ian cr gar nidjt leiben, Oerbamnet ben menfd&en 
35 gar, S)enn too bag tym Ijerfcen BlciBt, bag eg redjt leret unb gletoBet, toeifg, 

bag unferc toerd nid^tg fctn, unb toir affcin burd^ ben glatoBen ©ott angc* 

neme toerben unb #jm red^t bicnen, fo ifl ba ein redjt ©ottfelig toefen, ba 
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E] deus tottt BeWjennet K. si untctlauffcn caraalis infirraitas, non sunt abominatio, 
sed quottidiana peccata, propter quae punivit populum, ut se agnoscant, 
abominatio dicitur, quia deus avertitur. Et hoc fecerunt sanctissimi, ut nostri 
clerici. Qui intus incredulitate pleni sunt et externe honestam conversationem 
habent. Econtra inveniuntur quidam bona fide praediti in corde et externa jc. * 
et tamen non est abominatio. 
viuc. 31, 20 Hoc Lucas clarius c Quando videbitis Hierusalem obsiderf 2C. hoc fac- 

2Wott^.M # 2o* um P ost 40 annos. c Qui turn in Iudea est* *c. 'Sabbato.' Hi loci hue 
pertinent, quia sabbato in Iudea fugiunt q. d. quid ad nos? q. d. ingens ira 
veniet super hunc populum illo tempore, et verum est, quod non maior plaga i» 

zu 7 Luc. XIX. r 

A] BleiBt liedjt unb toatljeit, Ob gletdj ba neBen bem gtatoBen ntttleufft funb, 
fdjtoadjett be3 fleifdjS, tft nid)t ein gtetoel fur ©ott, fonbetn nut ein teglid&e 1 * 
bie ©ott jeitUdj fttaffet, Beljelt bod) ba3 bold, fdjonet unb betgtBt fie, barumb 
ba§ bie leute fein gute etfennen lemen. ©atgegen too bet glatoB unb tedjte 
lete nidjt ift, ba iftS alle8 betloten, benn e3 nidjt utuglid) ift, baS bet ntenfdj i* 
t$nt ntdjt ein falfdjen @otti§ btenft aufftidjte unb fein etgen bundel unb 
toetd Don tfim ettoelet anBetet, bamit et eigentlidj ©ott unb fein toott bet* 
leugnet, babon ©ott ganfc aBgetoenbet toitb, bad fein gnabe ba fein fan. 
©oldfjet gtetoel ift geuteiniglidj bet fdjonften unb gtoffiften Ijetligen fut bet 
tuclt leBen, bie aufStoenbig tjnn fd)onen toetden unb gepetben Ijet ttetten, tyn* » 
toenbtg aBet boll unflatS fein, tote toit 6t8 auff ben Ijeuttgen tag feljen ijn 
unfetn otben unb ©otti§ bienften, too fie ant Beften finb. 6o bodj totbbetumB 
etltdje 61)tiften finb, bie t^enen tjnn tfyxm toetden unb toefen nidjt gleidj 
fdjetjnen, bodj fut ©ott Ijetltg finb. 

©pttdjt nu 6l)tiftu3, tote gefagt, toenn bet gtetoel, ba3 ift bet SIBgot, » 
tjmt bent tentyel fteljen toitb, fo toitb ba8 teid) enbltd) bettouftet unb juftotet 
toetben, ba3 fyt nadfj lein Batoen nteljt fein toitb, 2)a3 btudet SucaS fletltd) 

«uc. 21,20 au3 mtt btefen toottten c 2Benn tfox aBet feljen toetbet ^tetufalent Belegt mit 
einem Ijeet, fo metdt, bag etBel) lonten ift tjljt bettouftung\ Unb folgt fo 
» 2i Balb bat auff, ba8 et aud) l)ie fagt c 2ll8 benn flielje auff bie Betge, toet tjtn *> 
©M^ubtfd^en lanb ift' etce. 3>tent, 'toefj aBet ben fdjtoangetn unb feugetn ju bet 

m w\ n, i^' tt n *> c S5tttet aBet, baS etote fluent nidjt gefdjelje tyut tointet obbet ant 
©aBBatl), 3)enn e8 toitb benn ein gtoffe ttuBfai fein, al8 nie getoefen tft, nodj 
toetben toitb\ 

2)a3 geljotet nodj afle§ junt 3ubifd>en bold, S)enn folt ba8 uBet uni » 
ge^en ant cnb bet toelt, fo ntuften toit, laut8 be8 tejt, ^m Subifd^en lanb 
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R] fmt. Si legis historiam: filius occidit patrem iussus et matrem, unus alteram, 
magna fames, edenmt infantes, et abstulerunt filios coctos alteri alteris. Nee 
puto maiorem plagam venturam, si eciam Turca. Clara ergo hie textus de 
illis sonat. Titus fuit misericors imperator et libenter parsisset eis et puta- 

5 bant se debere manere populum dei, edenmt pecuniam, et semel accidit, ut 
comperta sit res, postea omnes occisi sunt. 

Ita tft gerodjen toorben bet tob (S^xtfti et prophetarum, qui occisi sunt, 
quam civitatem tulit in sinu, ut puerum mater. Paulus c occiderunt pro-K&m. u,s 
phetas' et Christum. Ira dei venit super eos in finem. Qui hoc videt 

io in Iudaea, fugiat i. e. et lafc fie 1 nit finben Uttter bent bold. Et hoc factum Watty 2i, 16 
est, quanquam erant moniti per regem Agrippam, nihil iuvit Christiani 
fugerunt in regionem Agrippae, et sic locus huius Euangelii est impletus, 

zu 12 Rex Agrippa r 

A] fein, toeil cr c§ eigentlid) barauff bcutct. ©o ifte audfj tear, ba8 cr fagt, ba3 
lein groffer plag auff erben lotnen fet) nod> lotnen toerbe, aU tjnn bet juftorung 

i& getocfen tft, al8 man tjnn ben Ijiftorien fefjen Ian, toic iemerlidj fte umbbradjt 
finb, unb fidj audfj unternanber felBS umbbradfjt Ijaben, felbS tjnnS fetoer ge* 
fprungen finb, unb einer ben anbern geljeiffen l)at fi<§ ertourgen, 3a audfj bet 
tyunger fo gro8 tear, ba£ fie bie obbern toon armbrufi bogen f raff en, ba ju 
audj \fyxz eigene Knber. 3ft fo fdjenblid) unb gretolidfj ju gangen, bad folder 

*> jamer unb elenb nie tnrijt geljort ift, ©ie tooltenS audj felbS Ijaben, ba§ fie 
©ott fo fcerblenbet unb fcerberben Kef 8, <£r Ijette fid) tfix tool erbarmet unb 
fie getne erljaben, fo bradjten fie fid) a u faldjwn jamer utit latent Ijartten 
lopff , ba3 ftc ftdfj fettte muften tourgen unb fcerjeren, ba% toie ftc eS angriffen, 
affeS fold>en tnotb unb bluttoergieffen fterden utujte. 

25 ?llfo ift ber tobt £$ttfti unb atter tyxoptytm an tyfjn gretolidj gnug 

gerodfjen, barutnb bad ftc on auffljoren toibber ©ottiS toort tobeten unb baju 
bie 3lpoftel toorfolgten unb toerjagten, tote 5Paulu8 fagt .j. Xljeffal. 2. 2)er jorn i.xwi.i.i« 
ift fd&ou enblidfj ubet fie lomen. 

SBenn nu folder fdfjreclltd&er jorn unb gretolid&e plage toerljanben tft 

30 (fagt GljriftuS), fo flieljet too l)in tfyx nut flieljen !unbet. S)enn biefe toort 
c 6o flielje auff bie berge, toer tjm 3ubifd&en lanb ift, unb toer auff bent bad) **[§\ 24 ' 
ift'. 3t^n c 2Ber auff bem felbe ift' etc. finb atte auff fpridjtoortS tocife gerebt, * w 
bai fo Did gefagt fel): c 9Jtadjt eud) e^lenbt bafcon tye eljr tje beffer, unb laffet 
eudfj nidfjt finben'. S)a3 gefd&ati) au$ alfo. 2)a bie 3uben gnug burdj t>tel 

35 jeidjen getoarnet toaren, ba3 fie ftdfj unter bie Stouter geben folten unb fie 
nid&t toolten, S)a lieffen bie junger unb Slpoftel babon unb folgten bicfent 



16 tmbet ainanbet BC fefit BC 18 abent BC 19 a^jne BC 28 ettofltgen BC 
29 nun BC Dotfymben BC 80 nut] nun BC 32 *c. BC 



Digitized by 



Google 



748 $tebigten beS 3nfjte§ 1524. 

R] fie ^oBcn loffcn ligen, quod non potuerunt portare. 'Videte ne\ Ezech. 1 
Potuisset eos servare, sed noluit, quando voluit omnes malos ein betlotn 
Ijauff perdere. Id sabbato non debebat ambulare. Videte, quando exercitus 
venit, ne moremini jc. hoc fecerunt. 

Hactenus de fine regni Iudaici. Matthaeus et Marcus hos duos ser- s 
mones in einanbet fledfjten. lam dicit, ba3 am jungften tag hrirt audi) alfo 
gljen, cS gljet nit allein butt l)in, fonbet audfj auff ben diem extremum. 9lun 
g^et bafS butt l)in unb I)ie tjet. 
Watty. 24, 22 'DecurtatP, quia vix duos annos prelium gessit. Nunc ergo hunc tex- 

zu 2/8 Iosephus met battn XI mat ljunbert taufent r zu 6 de die extremo r 

*) Welche SteUe aus Ezechids Weissagungen tiber die Verumstung Judas gemeint ist, 
ist nicht ersichttich. 

A) fotudfj (Sljtifti, lieffen aKeS fieljen unb ligen, toa§ tyvx Subifd&en lanb tear, 10 
feteten audfj nidfjt toibbetumB ettoaS toibbet ju Ijolen. 

©e^et aBet (ftmdfjt et toeitet), ba£ etote ftudfjt uidfjt gefdfcelje tym tointet 
obbet am 6abBatl), ba8 ift, fe^et, ba8 tyljt jut tedjten jeit flieljet, ba8 \fyt 
nidfjt etgtiffen toetbet. 2)enn et toolt !ein tounbet tljuen, ba8 et fie mitten 
untet ben feinben affeine etljielte, toie tool et3 tool Ijet lunben tljuen. 3)enn is 
et Befd&loffen Ijatte, baS et alleS, toa8 ba toat, tyn einen Ijauffen toolt padfen, 
©atumB Ijat eS e^tel ootlotnet ljauffe muffen fein. 3ft ein gtoffe toelt ba 
ju §ietufalem getoefen, toie man fdfjteiBt, Bet) eljlff mal Ijunbett taufent man, 
baS ^nn einanbet gefd&molfceu finb, fo bid ^t ba toat. S)atumb toatnet 
6l)tifiu8 feine junget, ba§ fte ijljte ffad&t nid&t foaten auff ein ©aBBatlj, batan » 
man nidf)t toanbeln tljutfie, nodf) tynn tointet, ba e8 gu !alt ift, fonbetn fidfj 
baoon madden tye eljet tye beffet, bag too fie fcetjugen, nidf)t ein ungelegne jeit 
ju flieljen lome. 

©0 fetne ljat nu 61)tiftu3 toon ben 3uben getebt. Shi IjaB idfj jubot 
gefagt, baS 2JtattIjeu8 unb 2ftatcu3 bie jtoel) enb tjnn einanbet mengen, batumB ** 
e8 l)ie fd&toeet ift ju untetfd&eiben, unb muffenS bodfj untetfdfjeibeu. ©atutnB 
metdfe, ba3, toa8 Bi8 ljet getebt ift, affeS bott^in auff bie 3fuben ge^et, aBet 
Ijie flid^tet et8 nu Bribes tynn einanbet, Btid^t aBet Iut| aBe, ftagt ntd^t biel 
nad^ bet otbnung, toie bie fotudfje, fo (SljtiftuS gefagt ^at, auff unb nad& 
einanbet ge^en, fonbetn leffit e8 bem ©uangeliften SucaS Bef ofljen fein, toil » 
aBet fo fagen, baS e3 fut bem jungften tag aud^ fo geljen toetbe, unb fptid^t 
9iatt«.s4,» Unb too biefe tage nidfjt bettutfct toutben, toutbe !ein menf(5 

felig, aBet umB bet aufSettoeleten toillen finb fie Det!ut|t. 

S)a3 geljotet auff Beibe teil, unb ift bie meinung: ©et jamet fol nidfjt 
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R] turn ad nos trahemus. Quod talis fdjladjt fol f^Otncit ut in Iudaea, toetfefje 
midj nit, quia textus dicit c Non fuit nee erit nee legitur unquam factum*. «. ai 
Sed nobis alia plaga eveniet: quod Hierusalem passa est corporaliter gladio 
et ignc, nobis incredulis fiet spirituali gladio et igni. Sicut Cesar venit in 

5 Hierusalem a deo missus unb fdjlug fie jU bobett K. sic peius erit, quando 
veniet et perdet totum mundum, quia regnum suum Ijat Ct gefaffet non in 
Iudeam, sed per totum mundum. Quid facimus? sieut Iudei qui verbum 
persequuti sunt et Christum, Sicut et nos. Papa effecit, ut nullibi verbum 
est auditum, nisi Detboten ; alias contra hoc doctum. Qui hoc docuit, occisus 

io fuit, ut hodie fit ©ic lauffen mit ben Corner toiber got, ideo cogunt eum 
venire ad extremum diem. 

a] long toeljten umb bet frummen toitten, S)enn eg aud> ntdft jtoelj ganfce [ax 
getoetet Ijat, bag toibbct fribe toorben ift. SBeil abet bag alleg audj auffg 
enb bet toelt geljet, tooHen tott bte botige fotudje Don ben 3fuben toon fcotn 

is ljet auff ung ji^en, bag toit bent (Suangeltften gnng tfjuen. 

2)ag ein folate fdjladjt mefjt {omen fotte, tote ubet bte Sfuben gangen 
ift, fcetfelje tdj midj nidjt, toetl bet tejt fotidjt, <£g toetbe folate ttubfal fein, 
alg nidjt meljt toetben toitb, alg man audj liefet unb ftljet, 2l6et ung toitb 
ein anbete fttaff toibbetfaten, tote tyfjene leiblidj getoefen ift, fo toitb am enb 

so etne getftlidje geljen ubet bte undjtiften, bte gleidj finb tote bte 3uben. 2llfo 
toitb fidfjg mit etnanbet betgletdjen, tote ^ene plag butdj ©ottig otbnung ju 
§ietufalem fam, unb alleg ju pulbet madjet, ©o gtetolid), ja nod) gtetoltdjet 
tottbg audj fcotm Sungften tag ge^en, toenn et lomen toitb unb bet gangen 
toelt etn enbe madjen. 

** 3)enn ate Sljtiftug gen I^mel gefaten ift, Ijat et fein teidj nidjt attetn 

tjm Subifdjen lanb gefpannet, fonbetn tynn bie gan|e toelt butdjg ©uangelion 
auggebteitet, toildjg ubetal gtytebigt unb geljotet ift. SBit tljun abet then 
tote bie 3fuben, betleudnen unb toetfolgen ©ottig toott unb tobten bte (Sljtifien, 
fo baffelb befennen unb ptebtgen, tote etftlidj bte Stomet unb Ijetnadj big auff 

30 biefen tag SBabft, Sifdjoffe, gutften, 9ftondj, JPfaffen. 2Bildjg nu ubet funff 
Ijunbett jat Ijet ttteben ift, bag niemanb ©ottig toott Ijat tauten ptebigen, 
on bag fie auff bet €an|el jum fdjetn btn tejt beg (guangelii ljaben Ijet feet* 
fcelet unb batnadj menfdjen lete bataug gefogen obbet Ijinein gebtadjt, 2Bo 
fidj ^emanb battotbbet Ijat getegt, finb mit fdjtoetb unb fetoet ba getoefen 

35 unb baffelb geteubt. §ilfft audj nodj nidjt, toie man fie toatnet unb fdjtetfet 
mit tootten unb aeidjen, fe|en ben lopff auff, fd^teten unb toben ba toibbet, 
alg bie unfonuigen. 2)ag ^e ©ott utfadj gnug ^abe, fie mit bent 3ungften 
tag enblid^ unb etoiglidj jubetbetben. 
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R] Ideo dico pertinere locum Danielis ad nos eciam c Cum videritis* k. 

clare hoc c. XI. Euangelium dicit nos redemptos per sanguinem Christi jc. 
hoc est Euangelium et regnum eius, quod nemo veniat ad hoc reguum operi- 
bus, mentis. Per hunc intellectual habitat in Christo. Papa facit hoc et 
non solum dehonestat corporaliter templum Hierosolymitanum, sed eciam 5 
i.eor. 3, ntempla spiritus sancti, ut Paul us. Qui sciunt se nullis operibus salvari. Hoc 
templum conati sunt plures prophanare per praedicationem operum jc. In- 
terim dixerunt Christum regem et salvatorem, sed non dixerunt: modum 
perveniendum ad Christum. Hinc tot status, sectae venerunt Et si quae- 
runtur, cur venerint in cenobia? quod gratiam mereri volunt, respondent, et i« 
sic abnegant Christum, quia vel opera mea vel sanguis Christi oportet nihil 

zu 1 Locus danielis ad nos quoquo portinet r 2 sanguincm] s 

^i] £)atumb geljott bet forudjj £)anieii8 un3 audf) ju, bon bem gtetoel. 2)enn 

toit audjj ein ted&ten touften gtetoel Ijaben tjnn cincr Ijeiligen ftcbtc fi^en, 
nemlidfj tynn bet Gljtifienljeit unb bet menfdjjen getoiffen, ba ©ott allein fifcen 
unb tcgitcn foit, 2)a&on 2)aniel mit flaten, auf8gebtudtten toottten biei jdjteibt » 
am .8. 3tcm am .11. (Sajritel. £)enn ba8 ift bic recite tcinc lete, fo tott 
ptebigen, ba3 toir butdfj 61)tiftum etiofet toetben Don funb, tobt, teuffel unb 
attem unglucf unb tjnn ©ottte teidf) gefefct butdjj ba§ toott unb bm glatoben, 
bamit toon aHen gefejjen ftet) gemadjt, unb ba3 Icin menfd) butdfj gefe|3 toetdt 
tote fie Ijeiffen mugen, ju bem teid) fome nodfj bet funb lof§ toetbe. 2Bo *> 
foldfjS geptebtgt unb gegietobt toitb, ba toonet 6I)tiftu3 unb tegitet t>m Ijetfcen 
geiftlidfc on mittel, ba ift bet Ijeilig geift mit alien guttetn unb futte be3 
teid&tum ©ottiS. 

SSBie tljuet after bet 2JaJ>ft? 6t ftfcet nidjjt tjm leib lichen tempel obbet 
©ottiS IjauS, fonbetn tjnn bem geiftlidfjen netoen unb lebenbigen, bat)on SPauluS » 
i.6or..i,nfagt 1. Sotint. 7. '©o tyemanb ben tempel ©ottiS fdjenbet, ben toitb ©ott 
fdfjenben, 2)enn bet tempel ®otti§ ift Ijeilig, bet fetjt tfyx\ 3nn toild&en fid) 
aHe jeit t>iet teuffel unb Ie|et untetftanben fyabm jufefeen, unb atte bie fo 
ptebigen toibbet bie ted&te letc. 2Biltu felig toetben, fo ntnu biefen obbet 
^enen ftanb unb otben an, tljue ba§ obbet bifS toetcf. ^ul)m bie leut alfo » 
l)etau3 bom glatoben auff bie toetcf, futen bodfj baneben bie toott, ©I)tiftu3 
fel) bet Ijett, tjm gtunb abet fcetleugnen fie tjljn, benn fie lein toott ba t>on 
fagen, ba8 et atteine au3 gnaben bie funb toetgebe, toon tobt unb IjeHe etiofe, 
fonbetn alfo: butdfj biefen otben , butdf) foldfje toetd mufS man funb puffen, 
batfut gnug tljuen unb gnab etlangen. 3BU$S eben fo Diel ift, att fageftu: ss 
<Sf)tiftu3 §at eS nid^t t^an, ift nid&t bet ^e^lanb, fein leiben unb tobt lunben 
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R] sint. Conscientia mea stat: Si hoc facio, Christus salvabit me; turn Christus 
non est in corde, non habet dominium Christus, sed papa. Ideo papa in 
toto mundo regnat Ita videmus, quod plus datum est ad cenobia, quam 
vivis templis. Ergo ba8 ift bet ljeubtbetfianb huius loci, sicut et Christi et 

s desolationis, quia desolatur. Haec duo non stant simul. Si Christus suo 
sanguine me redimit, nihil est papae regnum. Ergo papa Christi regnum 
destruxit, et qui sub eo sunt, iam a regno Christi dimissi sunt. 

Pau. 2. Tes. 2. 'Extolletur et geetet toitt et in templo' ac. Papistae2.sw?.2,4 
dixerunt Paulum loqui de templo Hierosolymitano. Sed scriptura dicit hie, 

io quod teniplum habebit finem, quia destructum ab Rhomanis. Sed nos 
habemus hoc templum, nempe cor nostrum, ut putemus eius verbum dei 



zu 2/3 Papa regnat loco dei in cord i bus hominum r zu 8 2. Th. 2. r 

t 

a] nidjt8 ijelffen. 2)enn fol e8 bcin toettf tljuen, fo Ian et8 butd) fein blut unb 
tob nid)t tljuen, eg muf3 t)lje bcr jtoet) et)n8 betgeben8 fein, bteibftu auff ben 
toettfen, fo tteibftu (Sfjtiftum au8, betlcutfnift unb fdjenbift fein tetote8 blut 

v, unb t$n gar mit einanbet, fo Ian er nidjt butdj fein toott, toettf unb geift t)tn 
fytfcen fifcen unb tegiten, fonbetn mein toetd ift mein gofce, ben laffe id) 
fifcen unb tegiten. 

©o filje nu, ob nidjt bet 39aJ>ft bet Ijoljifte etfcgtetoel attet gtetoel ift, 
ben 6fjtiftu8 unb 2)aniet metynet, unb bet tedjte (Snbdjtift, babon gefdjtieben 

20 ift, ba8 et fifce t)tn tempet ©otti8, t)nn bem bold, ba 61)tiftu8 genennet ift, 
ba fein teid), geift, tauffe, toott unb glatobe fein fol. 2Beil et butdj fein 
gefdjtoutm be8 geiftlidjen ted)t8 (Sljtifto tynn fein amjrt unb teid) gteifft, toitt 
ubet bie getoiffen ijetfdjen unb mit feinen aufffefcen unb toetdfen tegiten, unb 
ljeiffet tool ein touftet gtetoel, baS ift, bet nut ailed juftotet unb Dettouftet. 

25 S)enn toie gefagt ift: 68 Ian nidjt betjnanbet bleiben Sl)tiftu8 unb mein toetel, 
fteljet et)n8, fo muf8 bad anbet untetgeljen unb juftotet toetben, 2)atumb Ijat 
bet SSapft 61)tiftu8 teid) gat bettouftet, fo toeit fein fotengel teidjet, unb bie 
untet t)ljm fein, Ijaben aCCe €l)tiftum betleugnet. 

2)a8 l)at aUeS ©. $aulu8 Don tyljm getoeiffagt 2. Styffal. 2. ba et ^n2.wu.4 

30 tyeiffet ein c menfd)en bet funbe unb ba8 linb bet Detbetbung, bet ba ift ein 
toibbettoettiget unb fid) ubetljebt ubet alle8, bad ©ott obbet ©ottis bienft 
Ijeiffet, alfo bad et fid) fefcet t)nn ben tempet ©otti8 al8 ein ©ott, unb gibt 
fid) fut, et fe^ ®ott\ 

2)a8 abet bie Spapiften biefen fotud) Don fid) toenben toollen unb fagen, 

as Sfjtifiu8 unb $aulu8 tebe bom tempcl ju &ietufalem, ba8 bet <Snbd)tift ba« 
felb8 fifcen unb tegiten toetbe, gilt nidjt8. S)enn 61)tiftu8 Ijie fagt, ba8 
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752 $rebtgten bei 3<u)te3 1524. 

R] verbum. Deus manet naturaliter super omnia, sed ubcr ben gtyrebigten got, 
et qui adoratur super naturalera non venit, sed super honorem et jc. 
c extolletur\ Squamae principes. Papae puniunt edentes carnem. Contra 
scortatores jc. non puniuntur, quae deus praecepit ac. nonne hoc dei verbum 
unter pabft toort Ijalten et dei honorem infra papae? S)a§ ift ergo bcr erfc= 
gretyel: quicquid dicit et facit, deus mufS gctebct ljaben. 

Ibi non fugiendum pedibus, sed corde, ut hereatur in verbo, et ibi 
necesse est magno intellect*!. Quomodo videbis? ljalt gegen Sfjriftum, turn 



zu 1 ubcr geptebtgten steht extollitur 8 dum 

A] §ierufalem fampt bcm tempel ein cnbc fjabcn unb nad) ber juftorung ntymer 
gebatoet toerben foUen. 2)arumb toeil Waning auff bie jeit nad) be3 Subifdjen ™ 
reidjS unb leiblidjS temj>el8 juftorung beutet, fan e3 ntdjt benn bom geift= 
lidjen ttmpel berftanbcn tocrbcn, tottdjer (toic cr felbS fagt) finb toir. 

S)a fol bet SBapft fifcen unb geefyrt toerben nid)t uber ©ott, fonbern uber 
alleS, bo3 ba ©ott l)e^ft (ft>rid)t er). 2)enn ©otti§ namen bleibt naturlidj 
bie ljol)ifte eljre, barutnb Ian er ftd^ uber ben redjten naturlidjen ©ott nidjt fefcen, ** 
fonbern uber ba3, ba3 ©ott ljeiffet, ba8 ift, uber fein prebig unb eljre. ©ottte 
eljre unb bienft toirb er Ijaben, Ijoljer, benn ber red)tfdjaffene ©ott, tote fur 
augen ift, ba8 atte furften unb bie toelt an tjljm ljangen unb fein gefefc Ijoljcr 
unb meljr benn ©ottiS gepot fatten. SBenn tjemanb toibber fein gepot fleifd^ 
tyffet obber au8 betn unreinen pfaffen, SJtondje unb Slonnen ftanb fidj tynn » 
ein eljelidj leben gibt, tote ©ott gepoten ljat, obber nadj 61jriftu8 orbnung ba$ 
Sacrament tjnn beiber geftalt ntjmjrt, ift bie groftc funb, S)a3 Uiel geringer 
finb ftelen, eljcbredjen unb alle offentlidje lafter toibber ©ottiS gepot, unb fie 
audj nientanb barutnb ftraffen tljar, 3a baS fie felb ©ottiS toort leftern, bie 
(Sljriften berfolgen unb umbringen, adjten fie fur ben Ijoljiften ©ottiS bienft, » 
toie e§ audj bcr ljoljifte bienft ift, fo fie tjljretn ©ott bent SBapft tljuen lunben. 
§el)ffet ba§ nid)t ben @nbtd&rift redjt uber ©ott gefefct unb geeljrct? 3Ufo, 
ba§ toer bar toibber rebet obber tljuet, toenn cr tynn tyf)re Ijenb lomjrt, fo balb 
fterben mufS, 3$ nteine tylje e§ fel) gnug ben gretoel abgetnalt unb au3= 
geftridjen. 30 

§ie ift nu ljolje jeit, ba3 ba lauffe unb flielje, toer ba flieljen fan, laffc 
fteljen unb liegen, toaS er ljat, unb madje fidj babon tje elje tje beffer, nidjt 
mit fuffen, fonbern utit bent Ijerfcen, alfo, ba§ man be§ gretoel^ IofS toerbe, 
unb burdj ben glatoben ^nn ©^rijtuS reid^ trette. @S ge^ort aber ein bcrftanb 
unb fd^arff gefid^t baju, baS man ben gretoel redjt erlenne, 3ft aber nidjt » 
baf§ ju fe^en, benn toenn man3 gegen g^riftum ljelt, ber leret, toie oben 
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R] videbis: ille per opera et obedientiam erga se dicit venturam propter hoc 
vitam eternam, Christus: suo sanguine, nonne contraria? Huic abominationi 
est supplicium servatum, quod non habebit finem. Paulus c quem dominus 2. Wi . 2, 8 
conficiet\ Monachi, clerici non occidentur, bed papfid l)auffen non percutietur. 

5 Non vult deus medium ad hoc, sed ipse faciet adventu suo. Incepit iam 
verbum divulgari, et hodie papa contemnitur a suis, oportet pecunia meffen 
lauffen, et hodie papa cogitur dare et principibus, qui olim adorarunt eum, 
ideo oportet aliqui maneant et tandem per ignem e celo crementur et tru- 
dantur in inferos. Papae infortunium ijt bot bcr tl)Ut. 

10 'Decurtati.' Papa ita regnavit, iam decurtati sunt> quod regnum papaewattd. 24,22 

j] gefagt, bad toit butdj fein blut mit @ott betfunct unb felig toetben. 2)et 
SBapft abet gibt folate hafft unfetn toettfen. So filjeftu ^c bad toibbet* 
nanber ift butd) toetdl felig tocrben unb nidjt bn\i) toettf. 2Biltu nu bet) 
Sljtifto bleiben, mujiu ben 23aj>ft flieljen unb fatcn laffen. 

15 2)ifd ift nu bcr toufte gtetoel, bet ju unfet jeit tegitet l)at, abet nu , 

Don ©ottid gnaben offtnbatt ift, toitb abet nid)t butd) fet)fet obbet toeltlidje 
getoalt juftotet toetben, 6d tnufd ailed Ijoljet benn t$ene leiblidje juftotung 
fein, ba bod) fo gtod ttubfal getoefen ift, bad lein gtoffete fein mag leiblid). 
25atumb Ijat tfym @ott aUein biefen gtetoel futbeljalten ju toettilgen, tote 

20 Spaulud fagt 'toildjen bet $>ett ettoutgen toitb mit bem geift feined utunbed,2.wi.2,8 
unb toitb fein ein cnbe madden butd*) bie etfdjeinung feinet jufunfft', tote tool 
fie fid) ubel futd)ten fut toeltlidjet getoalt unb aufftutl), 6d fol tyljn abet 
ntd^t fo gut toetben, benn fie folder linbet ftraffe nid&t toetb ftnb, unb t$n 
©ott nid^t gonnet, bad fie butdj) menfd)en auftotet toetben, fonbetn toil ed 

2 f> felbd on tnittel tljuen, butd) fein toott, tote ed benn nu angangen, unb bad 
teidj t$e fo fern juftotet ift, bad ed nid)t meljt gilt nodj bie getoiffen fangt, 
beten, fo bad 6uangelion toiffen, toie feinblidj bet SBapft toibbet bad 6uange* 
lion fttebt, Tnufd et bennodj ben futften ju fuffen fallen unb ljulffe fud)en. 
©0 ift \a fcine madjt butdjd 6uangelion gefdjtoedjet unb gebtod)en, abet fein 

30 enblid)e juftotung toitb auff ben Sungjien tag beljalten. ©atumb tnufd ed 
nod*) jum teil bleiben, fo lang bid 61)tiftud ntit feinet aulunfft ailed tym 
einen Ijauffen bettilge unb ju Jmfoet ntad)e Don Ijintel I)etab. 

Slbet toie t$enid ntal bet) ben 3uben bie tage betfutfct ftnb tootben, aid 
(Sljrijiud fagt, fo muffen fie t$t audj betlutfct toetben untb bet aufdettoelten 

35 toillen. SBie toit feljen, bad bed SSapftd tegiment bet) ljunbett jaten l)et t)tnet 
toibbetftanb ge^abt ^at unb abgenomen, on bad t)nn bent 6oncilio ju 6oftni^ 
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754 $tcbtgten be3 3o^re« 1524. 

R] sit gemtynbett. De tempore §u§ plures fuerunt qui in faciem sibi restiterunt, 
et tandem Germania et frantftetdj acceperunt pro deo. 
gtatt4.a4.23 c Qui dixerit': hoc ad regnum Christi pertinet Hi loci nobis debent 

esse notissimi Chris tianis, quia contra papam sunt. Quando dicent et 
docent vitam Christianam an ein ftljet, llaib, certissimum signum sit esse 
Papistam. Papa dicit: Ubi ego sum, ibi est ecclesia Christiana. Christus 
dicit: cum docent: hie est Christus. Sic et monachi dixerunt: hie est 
Christus, mit bem 'Ijie' unb c bott' (SljtiftuS l)at gebeutet auff allc llofter ic. 
quia dicunt: bi§ mu§ alfo fein K. Christus monet: cave. Sed non poteris, 
inquit Christus, fieri Christian us per hoc vel illud, sed per me. Ego offero 
sanguinem et mortem pro te coram patre. Hie sanguis te emuudat. 



10 fieri] fies 

a] ba fanned §uf3 berbtanb toatb, et German f c^redEet , ba3 man ^n fur 
©ot Ijielt, bic toatfyit abet tarn bod) balb etfut, bi§ t$t Ijer, ba e3 nu gar 
toetadjt ift, unb ntdjt long meljt fte^en fan. €>o geljet nu bif3, tute gefagt, 
nid)t aflein auff bie 3uben, fonbetn aud) auff unfern gtetoel, be3 SBapftS teid). i* 

©ptid)t nu €fjtiftu§ toeitet: 
anattij .24,23 ©o benn tjemanb ju eud) fagen toitb: fil)c l)ie i ft @l)tiftu§, 

obbcr ba, fo folt t)!)t8 nidjt gletoben. 

2)iefe folgcnbc fotudje folt man tool toiffen unb faff en, ben SBapft unb 
fcinc rott bamit fur ben fo|>ff ju ftoffen, toildje ba3 tcidj Gfytifti etauS furen *> 
unb ein S^riftlid^ leben binben an euffetlid) fidjtigltdj bing, tote fie benn 
offentlidj fagen: 2Bo bet SBapft ift, ba ift bie C^tiftlid^e fitdje, bamit fie un§ 
baljin furen toollen, ba8 toit fie finben, fulen unb greiffen fallen, an petfon, 
ftebte unb toeife, ba% atteS euffetlidj ift. 9llfo tljuen alle Sloftet unb ftiffte. 
2Benn bu (fagen fie) biefen ftanb anntyttyft, fo tyffeft, bid) tle^bift, fo bettift, * 
fo faftift, fo toitftu bein funb Jmffen unb felig toetben. SoldjS Ijat un8 
GljtiftuS ljie fein jubot abgemalet unb eben auff alle Gloftet, ftenbe unb toetcfe 
gejilt, bamit fie ben feelen toollen fylffen, unb toatnet un§, ba§ toir un§ 
barfur Ijutten unb Don bem gtunb, bar auff toit fteljen, nidjt laffen teiffen, 
ba8 toir butd) bet teiniS Gljtiften toetben, fonbetn attein butd) fein blut Don 30 
attem ubel ctlofet unb tmn fein teidj gefefcet toetben, fo toit gletoben. SReiffct 
unS bamit atte jeitlid) euffetlid) bing au3 ben augen, ftoffet mit einem toott 
batnibbet alle lete, fo nidjt ben glatoben tetyne ptebigen, unb alleS leben, fo 
nid)t nadj bet tedjtfd)affene lete beS glatobenS gctidjtet ift. So ift futfclid), 
bag et fagt, toenn tyemanb fagt c tjie obbet ba ift €f)tiftu§, fo gletobt nid)f, » 
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R] Christus vult me often gu Jmrgcr Ijabcn in corde i. e. cavete, qui praedica- 
bunt opera. Sic Christus his verbis iudicavit omnem turbam rasam. 

'Quia pseudoprophetae': ba3 fcin trefflid(j unb greulidj toort. Puto«.24 
Augustinum, Hieronymum, Bernardum, Gregorium sanctos esse, tamen 

s omnes errarunt Episcopi statim inceperunt regnum papae et illi siverunt 
se anljengcn on bic feci ac. Sancti hactenus fcin Ijin cin gefurt, ba§ fie mit 
bent cufcrlic^ l)in ein getretten fein. Quando Bernardus loquitur de fide et 
Augustinus frel) Ijer cin, quando nemo quaerit, quomodo interpretetur locum 
ps. optime loquitur; quomodo Episcopus sit habendus, turn otbennng unb 

10 euferlidf) bing, fo ptutn^cn f)in cin. Hoc matynt (SljriftuS. Intus in corde 
cos servavit fides. Hie textus est jufaffen in3 ljercj contra papistas. Num 
deus sivit tamdiu seculum errare ac. 

zu 4 Cyprianus r 5 regni 10 JrtumWen] JrfuWen 

a] fo bid gerebt: £mtet eud& fur allem, toaS eud& auff toerdf furet, benn e3 
trcugct getoifSlidfj unb tciffet eud£) Don mir. 

i& 2>enn e3 toerben falfd&e (Sljriften unb $ProJ>l)eten auffftel)en®.24 

unb groffc aeic^en unb tounber tljuen, ba% berfuret toerben tynn 
ben tyrtljunt (too e§ tnuglidf) toere) aud£) bie aufSertoeleten. 

2)if§ ftnb trefflidfje, ernftlidfje unb gretolidfjc toort, bag biefe toercfyrebiger 
mit foldfjem fd&ein unb nadfjbrutf foldfjS tynn bie leut treiben follen, ba§ fid& 

20 audfj bie Ijetyligen, fo t)m glatoben ftefyn, nidfjt bar fur funben fyuten, fonbern 
aud& mit tyrren muffen, toie aud& gefdjeljen ift. Denn bie lieben Deter 2lugu= 
fiinuS, §ieront)mu8 ljoffe id& and), 3>tem 6. SBernarbuS, ©regoriuS, -grancifcuS, 
Dominions unb Diet nteljr, toie tool fie Ijetylig getoefen ftnb, Ijaben fie bennodf) 
tyt atte getyrret, toie id& offt mal anberS too betoeifet Ijabe. S)enn ber tyrtljum 

25 ift jeitlidfj angongen unb finb mit anbern audj barein gerabten, bad fie 61jrift= 
lid& toefen bunben an eufferlid) bing, unb fo toeit Ijinein gefurt, bag fie mit 
eufferlidfjem toanbel felbS ljineingctreten finb, 2113 man fifjet tynn ©. JBernar* 
bu§ bunker, toie er ubel fdjjreibt, toenn er tjemanb anttoorten fol, too er aber 
frety baljin au3 feinem geift fd&rctybet, fo fein prebigt, ba% luft ift, 2Bie aud& 

so SluguftinuS, §ierontrniu§, GtyrianuS, bem groffen feinen nterterer, unb totelen 
toibberfaren ift, Sffienn man tfyn Urgent eine frage furgelegt t)at, Don gefefc 
obber eufferlid&er orbnung, ob manS fo obber fo ljalten fol, finb fie ljinadfc 
geplumpt unb Ijinein getretten, baS nidfjt toeit gefetylet ljat, ba8 fie Derfuret 
toorben toeren. 9todfj furen bie Spapiften ba§ am atterftertfften toibber un3: 

3& ©olten fo biel Ijetjlige leut unb lerer getyrret ljaben, fagen fie, unb @ott bie 
toeit fo berlaffen ^aben? ©efyen nia^t, ba§ fie bicfer fprud^ Dor ben fopff 
ftoffet, ba§ fie taumeln molten. 
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R] ©ted in in ben rad£)en huuc locum et die: putas Christum non esse 

sanctum, qui hoc dicit, ut non sequar, si eciam electi an Ijengen. Vult 
ergo locus, ut non bau auff hominem, quantum vis sanctum unb Ijauffen. 
Si Augustinus et Bernardus ambo venirent et dicerent: crede papara ac. non 
facerem, sed ostenderem eis hunc locum: scriptura dicit, quod non efferre 
debeo mea opera nit Ijie unb blirten. Ubi Christus est, ibi est salus. Qui 
dicit, bag idfj midfj auff bie electos fol laffen, nihil iuvat, si clamas eljtel 
ljetylig engel. 
*.2c 'In deserto 1 , toie Ijat man ben fprudfj ligen laffen. Anthonius sanctus 
fuit et befdjeiben certe, Hieronymus sanctus et Augustinus, et omnes Epi- 



■^ 2Ba3 fol man tyljn nu anttoorten? ber forudfj ligt butre unb Hat ba, 

' b ben muffen toir gletoben unb ftefyen laffen, fonnen nidfjt bar fur uber, toenn 
gleidfj bie Ijeiligen (Sngel tym Ijljmel bar gegen toeren, foil benn Sljriftug nid&t 
tjeilig fein unb fein toort nidfjt fo Diel gelten alg tyljr toort? 2>enn er fagt 
t)£)e nidfjt Don t)telen obber Dom groffen Ijauffen ijerr omneg, fonbern Don bent is 
fleinften fyeufflin ber aufgertoeletcn, bag bie ftraudfjlen follen, fo fern, bag fie 
foxier molten Derfuret toerben. Unb toarnet ung, bag toir aud(j an ben nidfjt 
Ijangen follen, toenn toir feljen, bag fie ljeraug auff eufferlidj bing fallen, 
§aben fie benn nidfjt getjrret, fo mufg Sljrijtug nidfjt toarljafftig fein, ate erg 
Dorlunbet Ijat. 2Benn nu gleidfj aUe Ijeiligen ljer tretten unb ljieffen midf) an *> 
39aj>ft gletoben, toiU idfjg bennodfj nidfjt tljuen, fonbern fo fagen: Ob tyljr fdfjon 
aufgertoetet fetjt, Ijat bennodfj (Sfjriftug gefagt, eg fotten fo gretolidfje ferlid&e 
jeit fein, bag audfj tjljr tjrren muffet, 2)arumb muffen toir attein an ber fdfjrifft 
unb (Sljriftug toort Ijangen, bet fagt fo, @r felj nidfjt Ijie nodf) ba, too er ift, 
ba foil idfj fein, 6r toiU nidfjt fein, too mein toerdf obber ftanb ift, SBer midfj >s 
nu anberg leret, ber treugt midj. Sarumb fage id(j nodj, bag nidfjt gilt, bag 
fie aufftoerffen: S)ie Ijeiligen Deter unb lerer Ijabeng fo geljalten, fo gelebt, 
barumb muffen toir audj fo Ijalten unb leben, ©onbern bag gilt: gljrifiug 
t)at fo geleret unb geljalten, barumb muffen toirg audj Ijalten, 2)enn er me^r 
gilt benn aQe Ijeiligen. so 

jb.25.26 ©ilje, idfj ljabg eudfj juDor gefagt, ©arumb toenn fie ju eudfj 

fagen toerben: ©ilje, er ift tjnn ber touften, fo ge^et nidf)t Ijinaug, 
©ilje, er ift tyn ber lamer, fo gletobt nidfjt. 

3ur jeit ber ljeiligen Deter Slntonii unb anbern, jeitticlj nad& ben Stpojteln, 
ift fd&on ber tyrtljum auffgangen, ba Don Ijie Sljriftug fagt (toie tool Slntoniug » 
Diet getoeret) bag atteg tynn bie touften lieff, bet) Diel taufent ljetjligen, unb 
getoann ein foldfjen fdfjein, bag eg Ijernadfj §ierontjmug unb 9luguftinug fester 
anbeteten, nidfjt touften Ijodj gnug ju pre^fen, Unb toenn mang be^m lied^t 
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R] scopi vitani illorum ljabenS auffgetootffen. Si in luce inspicis, certe hie locus 
contra banc vitam est Pluree sunt damnati ex illis patribus. Persona 
Francisci potest esse redempta, exemplum est venenum, sicut et patruni. 
Ibi non est vita mundana. Christiana vita non est in deserto constituta, 

5 sed ut Christus fecit et apostoli, qui praedicarunt, ut homines venirent ad 
celura. Quid prosunt mihi tua opera, Hieronyme? laudat Paulam, Eu- 
stochium miris laudibus, quae construxit cenobium. 

'Cubiculo': in hoc cenobio, qui hunc ordinem gerit, salvus erit. 
'Fulgur*: ne credatis, quia moneo, ut in fide syncera maneatis, quia* 27 

10 non scitis, quando venit dies ilia. Christus tarn repente ut fulgur qui in 



A] anft^et, fo ift biefct tejt getoalttg bat toibbet, ftnb aud) untet ben felben biel 
lefcet getoefen, unb biel betbamjrt, Dodj, ob gleidj ^eilige leut barunter toaten, 
bie bet betfutung cnttunncn finb, ift bodj ba8 ejempel fetlid) unb ntdjt fut 
juttagen. 2118 audj 6. gtancifcu8 cin ljeiltget man toat, abet bem cjempel 

1* unb otben, fo et auffgetidjt Ijat, nidjt ga folgen ift. ©oldj8 l)at abet niemanb 
etlanb, audj bon ben fyiligen, fo tieff unb ntit gtoffem fdjetn ift e8 eingeriffen. 
2)a8 Sfjtiftlid) Ieben ift nidjt gefyannet auff bie touften, fonbetn foil ftelj 
baljet geljen, hue SljtiftuS unb bie Styoftel gelebt ljaben, ba8 man etfut ttette 
untet bie toelt, offentlid) ptebige unb Germane, ba8 man bie leut gu 61)tifto 

2° btinge, ©0 lauffen tyljene bon leuten tjnn bie touften, toottcn ntdjt tjnn bet 
toelt bleiben, ba fie bid letben muften, ettoelen tfyn ein eigen ftteng Ieben, 
tootten bamit Ijoljete (Hjtiften fein benn anbete, SEBtc audj bie Gloftet tljuen, 
bie 6ljtiftu8 metjnet mit ben lament. 

SBefc^leuft nu 61)tiftu8 unb fotidjt: 

25 Denn gleidj tote bet plifc aufSgeljet bom auffgang unb«.a7 

fdjeinet bi8 jum ntbbetgang, alfo toitb audj fein bie jufunfft 
be8 menfdjen fon8. 

Sfflitt fo fagen: ©letobt nut nidjt, toenn man eudj gljtiftum fo Ijte 
obbet bottljin binbet unb bom glatoben auff toettf futet. 3dj toatne eu<$, ba3 

30 tfox bom teinen glatoben nidjt fallet, Denn tfox toiffet nidjt, toildje ftunbe tdj 
tomen toetbe. SBenn fidjS niemanb betfiljet, toetb idj herein fdjlagen fo beljenb 
al8 ein plifc am Ijtymel leud^tet, 2Bet benn am glatoben ntdjt Ijafftet Ijat, bet 
toitb betlotcn. 2)atumb feljet ju, bad eudj bet tag nidjt ubetfaHe, bleibt 
toadet tjm glatoben, ba8 too tfyx faul fetyt unb fdjlaffet, eudj bet teuffel nidjt 

35 babon teiffe. 9lbet biefe toott ftnb Ijie unotbig nadjeinanbet gefefct. Denn 
(toie gefagt) 2Rattl)eu8 bie fotudje nut betjelet auff etnen Ijauffen, abet 



17 <5$tiffcti$ C 22 u)unb BC 24 nun B(f 28 nut] nun B 31 tourb 
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sue n R 24 momeDto Lu. 21. Videte ergo, ut in fide maneatis. Textus gfyet nit auff* 
eiuanber, recitat solum verba Christi. Lucas furtS Beffcr. 
«.28 Cadaver.' Aquila habet acutum visum q. d. non opus, ut quaeras 

de loco, ubi Christus fol f)in fljomen, sed sicut aquilae uon suut astrictae 
loco, sed, ubi est cadaver 2C. ubi ergo ego ero, turn erunt bic metynen. Ibi 
rursum amovet nos a loco, mei me invenient. Sequentem textura Lucas 
clarius dicit in 2. dominica adventus. 



zu 2 Lu: servat ordinem r 

A] nidfjt orbeitt. S)arumb retjmet ftd^ nidjt fo eigenttidf) auff biefc toort, ba3 
ba Uolgt. 

»28 SJBo aber cin af3 i ft , ba famlcn fidfj bic abeler. 

2)a8 tft: 5)t)r burfft nid^t barnadf) fragen, too bic ftcbtc fcin toirb, bo 
@ljriftu§ fomen toirb. 3$ fety, too idfj toott, fo tocrben toir un§ tool jufameu 
finben , toic man ftmdfjt c 2Bo cin af3 tft, ba famlcn ftdfj bic abclcr\ 2>enn 
toic bic abclcr tyfjn fcin ort abmalen, too fie Ijin ftiegen tooffen, fonbern too 
cin af3 ift, ba finben fie fidfj l)in. 2llfo tocrben fid) bic tneinen tool ju mir 
finben, too id) btyn, toerben meine aufcrtoelctcn aud^ fcin. 2)a3 ift bcr tcjt 
bom cnbe ber 3ubcn unb ber toelt. 2)arauff menget nu 9Jiattl)eu3 bic fpruc^c 
turn ben jeidfjen be3 Sungften tags, toitdfjS attcS 8uca3 flerlidjer fdfjreibt, ba3 
geljort auff cin anber jcit unb ift anberS too gnug geljanbelt. 

10 «bler BC 11 ftabt B ftatt 18 abler BC U abler BV 15 finben] 
fiegen C 16 finben] fiegen C 17 nun BC 19 aefymbett. 1525. BC 



59 

$rebtgt am 1. tlbtoettt. 

(27. Wobember) 
®egen ben „J)aptftifd(jen ©reuel" in ber ©djto&tird&e ju SBittenberg fyitte 
fi<$ Sutler bereitS am 1. SDtftrj 1523 in einem 99riefe an bie $om!jetren erflftrt 
(GnberS 4, 89 f.); am 2. 3uguft 1523 $atte er dffentlid) bagegen geprebigt (Unfere 
3u3g. 12, 645 ff.). ®teidj barauf am 19. Sluguft Ijatte er etne neue 9tuf* 
forberung an ba8 tfapitel gerid&tet (6nber8 4, 21 Off.), bie Don 3ona8 (Corp. 
Ref. I, 626 ff., flatoerau, Srieftoedjfel be3 3uftu8 3ona8, 9tr. 82) unb »ugen$agen 
(Xljeot. ©tub. u. $rit. 1884, 567 ff.) unterftfifct tourbe. S)od) tear ber grfotg 
gering (gnberS 4, 202ff. f 207f., 244f., 246f., 254f„ 326f., 363 ff. 93urf$arbt 6. 62). 
Mm 17. ©ftober 1524 fam Sutler in einem SJrtefe an ©palatin (6nber8 5, 37) 
auf bie unauSgetragene Qfrage jurftdf. 91m 17. 9tobember ridjtete er beSljalb aber* 
mats etn fdjarfeS ©dfjreiben an bad flapitel unb toerlangte etne BUnbige 9fattoort 
(be SBette 2, 565 togl. Surl^arbt ©. 76 = gnberS 5, 54). 2>ie ©tiftttyrren fud&ten 
fidEj bei Sutler $u entfdjulbtgen unb ttmrben bet bem Jhtrfilrften toorftettig (ffotbe, 
gfriebridj ber 2Beife ©. 67), ber am 24. 9totoember (Surf^arbt ©. 76) Sutler aur 
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©ebntb mafjnte. Cutler $attc cine „tid&tige, flrarfc, unaufclauftige Slnttoott, 3<* 
obcr 9tein, toot biefem nadfjften ©onntag" (20. 9toto.) toetlangt. S)a bic toetlangte 
3lnttoott auSbtieb, fdfjtieb ct am batauffotgenben ©onntag (27. 9loto.) einen un= 
gcbulbigen 93tief an ©palatin (6nbet8 5, 74 f.) unb btadjte bic ©adje aufs 9teue 
in 5ffentlidf)et ^Jrcbigt aut ©ptadje. 2)ie golge toat eine fdjtiftlidje (Hngabe toon 
Unitoetfitfit, 9tatl) unb ©emeinbe 2Bittenbetg, toeldje mit 99eaiel)ung auf bicfc ^tebigt 
ba8 ©ttft auffotbette, „bie gottlofen getemonien" enbtidj abautljun (2Baldj 19, 1453 ff., 
2ljeol. ©tub. u. Sxit. 1884, 574f.). ©tetdfoeitig na$m Sutler bic SluSatbeitung 
cincr cigenen ©dfjtift „93on bem ©teuel bet ©tittmeffe" in Sngtiff, toeldje 2lnfang 
1525 etfdjien, unb bcren SBejie^ung au bem tootliegenben ©ermon beteitS toon (Snbeta 
(gtt. 2 17, 107) unb fldfttin (Styot. ©tub. u. fltit. 1884, 574) bemetft tootben ift. 
2)a3 Setljfiltnifi bet ©d^rift ju unfetcr Sptebigt ttritb in bet (Knleitung au crfteret 
bc§ nfiljetn au erdttem fein. S)ie 2}erfjanbtungen enbigten am 24. 2)eaembet 1524 
mit bet 9lbfd&affung bet 3Jteffe (2Bald& 19, 1458f., fldftlin I 3 , 563f., flolbe II, 117f.). 
S)ie Sptebigt toom 1. absent liegt una toot in einet 9tad(jf(fjttft 9tdtet3 Bos. 
o. 17 b 331. 281 b — 284*) unb in einem tooljl auf einet anbetn 9tad&fd&tift fufcenbeu 
2lug8butgct 3)tud( (-4), beffen atoeite 9tuSgobe 2)t. Spijilipt) SDtelljofet mit einem 
futjen SSottoott begleitete, toeldfjeS bie folgenben 2lu3gaben beibeljietten. 9luf$et bem 
SJottoott fflgte et nodfj eine Stanbgloffe (au 768, 22) fjinju, toietteidfjt tiiljtt audj bic 
Sejtbeffetung am ©djtuffe (774, 30) toon iljm fyt. 3n bem Sottoott gibt 9M$ofet 
feinet ©enugtljuung 2lu8btu<f, ba| bie Undjtiftlidjfeit be3 (SanonS, bie et felbft and 
Cidfjt gefieltt, minutest audj toon anbtet ©eite aufgejeigt toetbe; Sutljct Ijabe „mit 
fut^en SBotten toetfa&t", toa8 et, SMljofct, „nad& bet Sfinge auSgebteitet $abe". 
S>iefc SBotte beaieljcn ftdj ouf feine futj jutoot ctfdfjienenc ©djtift: 

„Dffenbatung bet attetljeim || lid&tfien Ijetjmlidjett, bet tjfcigen Saatepueftet, || 
butdj tofitdje bie welt lange a*)t geblenbt || ton bad Itjben Sljiifti jftdmet jj 
lidj gefd&medfjt tooibcn || ift, genannt || 6anon || obet bie || ©tyH || mef8. || 
3)utd§ 2>octoi ^^iliwum || 3Jlel^ofet toon (Sriftfitd) || 5JI. 5). XXV. jj 
2. Sljimotlj. 3. || 3t t^oi^eit toitbt ^ebetman offenbat toetben. \\» 62 93Wt« 
tet in Quatt, le^te ©eite Iect. 2lm 6nbe: „6j 6ti^!ild§ toltima 
3anuattj || «nno .1525. \\ M 

2Jotljanbcn in SJlilnd^en $©t u. U., Honflana @^mn.5©ibl. — @tne atoeite 
^uSgobe (toot^anben in 3Wiind^en $©t , ©tuttgort) , bet gteidjen Drucfetei ent^ 
fiammenb, untetfd^etbet fid^ toefentltd^ nut butd^ eine tntnber fiotfe alemanntfd^e 
gdtbung. — Die je^n ©d^lugfd^e toom aKgemetnen ^ttcficrt^um pub nod^maU 
gefonbert ^erauSgegeben tootben in einem ©$rift$ett, bad SBeflet unter 9lx. 3578 
toetaet^net t)at. 

3ft 3JleI^ofetg Mugabe tid^tig, ba| et bie Sut^etfd^e Sptebigt etft nad^ £etau3* 
gabe feinet eigenen ©djtift (unb atoat aHet SBa^tfd^einTid^Ieit nadj au8 unfetm 
S)tud( -4) lennen letnte unb ^etaudgab, fo ift bet toon ifjm eingeteitetc 2)tudt B 
nid^t toot bem gebtuat 1525 etfd^ienen. 

iiber 9Wel^ofet ift aufcet f einem 2Bo^nortc (Stifefild^ (in 2Biirttemberg), ben er felbfi 
in fetnet ©dfjtift angibt, ni^tS befannt. 93gl. ben ?luffa| toon @. ©offett, 3eitfd^nft f. Ittt^l. 
2Btffenf$aft, 1884, 432 ff. (too abet bieftngaben ©.434 nad) unftet 2)atfteHung au beridjtigen 
ftnb). SSoffettS Sktmut^ung, bag $f). ^elt)ofcr ein Derfname bed Utbamti »Vgi"^ f« (2Burttem= 
betgifc^e ^itc^engefc^ic^te. 1893. ©. 279) ^attt nod) bet ©egtiinbung. 
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9(u3gaben. 

A „9ltn ©ermon too ber || ^od^flen gott&tefterung, bie, bie || ^ajnften taglid) 
bumdjen, fo || fy teefen ben Sintidjitftlid&e || ganon in jren 9Jteffen. n 
©epiebtgt too 2)oc. || Wax. Sutlj. am |j erften ©ontag || im 8buent jit II 
2Bitttem= || berg. || 911. 3). XXV. ||" 2Jtit 2iteleinfaffung (bier 9tanb- 
teiften). 8 SIfttter in Quart. Sefcte ©eite Icct. 

&rutf Don 5Mcf)iot ^annningcr in Augsburg. — 93orI)anben in bcr #naafe- 
frfjen &%*, 2tmfterbam, 98er(in, (Srlangeu U., ®ie§en, <£allc 11. , f>ambura. r 
Cxibclbcrg, tfonftanj (^tnnnaftalbibl., Sfliiudjen $Ct (2), 2Bien, SOBittenberg, 
SBolfenbiittel (2). 

/) Ittel, liteletnfaffung unb Umfang toie bei A, bodj 3- 10 *> eg Stitelss 
„2Bittetn= || berg. ||* unb Ittelrflifeite bebrucft (9Mf>oferi SBottoort). 

$nufcr tone bci A. %m 3nnctn bexfelbe ©atj, bod) inii $af)[reidjcu 3lb= 
nmdumgen (bgL bic Sesarten). ^lufcerbem 3. SB. 

A B 

n.m b 3-13 enetll mtU || 

„ 20 fteet/ fleet. 

, 25 (noljeten IJhortetert 

etma= || erma | 

9liij>> , 3 goetlidE) gottlidj 

314^ „ 3 tetjben' tetjben 

ge || ge= II 

9Bii> „ 4 b&ffeu bufien 

bife bi* ||fe 

, 23 fjal) f)ab 

Sij* ,11 fot= || fen fotten fol= || len. 

33ti b , 23 Solgf Solgt. 

93tii a „ 5 tyerjjen/ fjcteu t>er|en tjetten 

etbitten erbitte. 

$iti b „ 1 2>nualtigfait $rifalttgtait 

M 15 brrbtten toerbotteu 

„ 25 manti^atfttf^e Sfattd&riftifd&e 

3n ben lefften 5 QtiUn tueidjt bie ,3eileutl)eilung ah, audi bic 9flargtnalien 
fiitb |um £f)eil neu gefefct. — SBorljanben in ber Jfrtaafefdjen (Big,, SBetlitt, 
$re$ben, $afle U., Sonbon, SMndjen U., Wurnberg ©3K. (2), Stuttgart, 
SBittenberg. 

C Xitel tx>ic bet B, bod) 3. 2 „bie bie" unb bie gufcleifte bcr 2itel-- 
etttfaffung ift toerfetjrt eingefe^t. XitelrudCfcite bebrudft (TOel^oferS 93ot= 
toort). ttmfang tote B. 3tm Sfnnetn neuer @a|. 

$rucfer tote bet A unb B. — SBortjanben in ber ftnaatefdjen ©tg., difenad), 
flBmgSberg U. 

D Xittl unb Siteleinfaffung tote Bet C (toerte&rte Sfufeletfte), bodj 3. 3 bed 
Sitete „tegttdj". Sitelrflifeite bebrudtt (9JteI^ofer« Sortoort). 9tur 
ba8 93ortoort in berfeI6en £^e tote ABC, ba8 ttbrige in Heineren 
2^en. 6 SIdtter in Quart. SefcteS Slatt leer. 

2)tucfer toie bet ABC. — SJorljattben in ©erltn, <£i]tnad), fionbott, 
3Run^en tt. 
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E „[2eifte] || c 2Un ©ermon Donn bet • || Ijod&fien gottfjlefierung, Me, bie 
$api= || jien tdglidj buufjen, fo foe leefen || ben 9tnttdjufttidje [fo] 
Sanon || in jren 9Jteffen @epie- 1| bigt Donn || 5). War. 8u. || 2JtS)XXV | 
[fieifte] ||" litelrfidtfeite bebrudft (SJtetyoferd Sortoort). 8 Stfitter 
in Quart, bie beiben lefcten Sttfttter leer. 

Stottyanben in ber ftnaatefdjen ©lg., Btnftabt, gfranffurt a. 3H., ©tuttgatt, 
2Bien. 

F *Gtyn Sermon Don j| 3)er ^dd^ften gotfjlefterung || bie bie ^apiflenn teglid? \\ 
foaudjen, fo fa lefen ben SlntidjrifHidje || Canon in jren SJteffen ®e- | 
piebigt Don 2)octo* SJtar. || Sutfj. atn erfte funtag || im Slbuent au !' 
SBittem || berg || 3R.35.XXV. |" £itelrfldfeite bebrudt (SJletyoferd 5Jor» 
toort). 6 SIfitter in Quart. Sefcted Slatt leer. 

Wa$ SBeHet 2)rucf Don SB. fldtfet in ©tta&burg. — SBotfymben in SBafcl 
(na$ 2Bettcr), SBetlin, Seipaig ©t, SBolfenbiittel. 

G „Gtyn ©ermon toiber ben || tmd^rifttid^en gotd || leftertidjen 6a || non, fo 
ma nennet || bie ftitt mefj. || 3Jtartinud Sucker [fo]. ||" 3)er 2itel $at 
an ber linfen ©eite eine 3^rfctflc. 6 S3lfttter in Quart. Sefcte 
©eite leer. 

©fibbeutfdjet Dtucf . — SBorlputben in EJWin^en U. 

ftad) SBktter 3501 foil e3 nod) eine SBittenbetger &u*gabe (£an3 Sufft. 
1525) geben, fte ift un3 jebodj ntdjt befonnt getootben, au$ if* ifa toitflid&eS 
Sorljianbenfein atoeifetyaft, ba bie SBetaeid&niffe bet Sut^etf^en ©d&tiften (1528. 
1533) unfere $tebtgt audj unter ben „9to$gef($tiebenen ©ermon . . . au 2Bittenbetg 
gebtucft - nidjt auffii^ren. 



Gnglifdje fiberfeffung. 

„Xfje S)t)fdo9 || fyng of tlje 6anon of i) po^fd) || SQUaffe, toitl) a fermon 
annejeb || Dnto it of Sj fQtnoud 6ler!e || of tooitl^ memotye. 3) || 
SJtarten Sutler. || apocab J D iij. || Some atoatj frome fyp mty peo* || pie 
t$at ^e be not partaferd in || I)er fanned, 9 ije receiue not of || $er 
plaged || 811 honour, piaffe, anb glortje, || be geuen onefa to gob || 
[3 £ftnbe umgeben Don 12 St&ttdjen] ||" 23 ©latter in OftaD, lefcte 
©eite leer. 9lm Gnbe: „[2 Slftttdjen] || Smptynteb Ijaue at at $a- 1| 
JrifteS ®^ me ^an8 ^itpi^dte. \\" 

9lad§ einer SJorrebe unb bem 2ejt be« 6anonS folgt 931. 11—23 
bie tiberfefcung bed ©ermond: „5l fermon ma || be bi t$e famous Sterfc 
of tooi || tty) memoi^e, 2)octour SJlarte || Sutler of tlje great blafp^em^ l| 
aga^nft ©ob to^d^ t^e || ^ap^fted bailie bo || Dfe reabing tl^S || «nte< 
d^uftian || canon ^n || ffysifi \\ ffllaffe. ||" 

Sot^anben in Sonbon. 

Son ben ©efammtauSgaben bietet unfere ^Jrebigt nur grl. 2 17, 107—115. 

9lu3 bem Urbrudf A ift B aid Derbeffertc unb burdj ein 93ortoort bed ^eraud» 
geberd Derme^rte auflage ^erDorgegangen. B tourbe bie Quelle fflr C unb E, 
tofiljrenb B auf C aurfitfgefy, F auf B unb G auf F, mit beffen Sejte ed aber 
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fe!)t frci fdjaltet. SBir geben unterljalb bcr 91adjfd(jrift JRdrerS ben 2cjt ber gc* 
brudtten Sfaffung nadEj A, bodEj mit 93erid)tigung fciner trielfadjen ©afcfefyfer nadj B 
unb C, fiigen bic CeSarten bet iibrigen S)rudfe in ber getooljnten 2Bcife bet unb 
fd&idfen al8 grganaung bie nadfjfteljenben fyradjlid&en SSemerlungen toorauS. 

S)er Umlaut bcS a toirb in -47?C beaeid&net burdj e (fdjenbtlidfj, fert ufto.). 
ft (taglid), fd&maiidj, toater, jamerlid), faiigtait) ober 6 (aufeertoolten, 
in C aud(j toibcrffirt 765, 15); in DEF burdfj e ober d fin DF aud& gefdfc, 
uirrifdj), xnDF aud& burdj 6 (toiberffirt), in G augfd&lief$lid& burdj e. StB- 
toctdjenb Don A tritt Umlaut ein in Sartfig 766,12 D; fdjendfung 773,20 G; 
unterbleibt in maieftat (3) G. 

2)er Umlaut be8 au, ben A—E nirgcnbS auftoeifen, toirb nur bejeidjuct 
in gelaflbig 768,25 toerleiignung, 769,20 F; toerleiidfung G; tocrlefidfnet 
772, 21 6r. gin 2)rudtoerfeljen ift tooljl gelaoffen 773, 17 F. 

2)er Umlaut be8 o (6) tritt gegen A ein in iSftlidje 772, 26 G. gr bleibt 
unbeaeid&net in follid&en 766, 14 B—F fold&en G; ertoft, toortlin (1) E; 
morber (1) G. 

S)er Umlaut be« u (fl) tritt gegen A ein in Iflnbt 770, 26 B—F tinbt 
G; aerfprilng 767,31 EFG; Iflgen (2) G. gr mangelt in fur (ftetS), funbt 
(5), funber (1), tober, furfien (2), naturlidj (1) 6r. 

S)er Umlaut be8 uo toirb in alien S)rudfen burdfc u beaeid&net, in EFG toer* 
einaelt aud& burd& ft (mftffen EF; ffiffen E; bftffen, rflrt, rftfft G); fflr 
gltyeenber 774,27 fefcen FG gluenber. S)er Umlaut tritt gegen A ein in 
anauruffen 768,27 BCDF; rutoen 772,14 G. gr unterbleibt in rufft, 
anruffung 772, 18. 20 E; furen (2), fuffen, t>erfurifd& (1) G. 

93olale. 1. S)ie neuen 2)tyl)tljonge finb burd&gefflljrt bid auf -lin (nur G 
Ijat einmal lemlein, breimal toSrtlein) unb S)riualtiglait (2)retj-FG). 
SBeitere BuSnaljmen: toff (2) E (ftete, mit 3 «u8na^men) F (fletd) G; tofc (fletS) 
F (?) G; ingeleibt, Ijinin (1), brud&en (2), biner (1) E; totjn (2) F; 
jnfuren, Ijtjntjn (1) G. 

2. S)a8 alte ei erfdjeint in A—E burdjtoeg al3 ai, aty (gelegentlid&e SluS* 
naljmen: ein D; allein, gemetyn, -Ijeit, -!eit E). 3n E erfd&eint einmal 
I)4t}l 765, 16. gftr alteS iu fd&reibt A meift eft (greftji, greflfcigt, grefifcigern, 
beiitten, itb$i, fd^leftfet, grefltoel, greiilidj), bod§ baneben ftete leuffel, 
eud), meijt gretoel, gretolid^ unb Ijetofer. gbenfo t)erfa^ren BCD. E Ijat 
aufeerbem gelegentlid^ aud^ te&ffel, eiid&; F immer teilffel, 5fterS efidj, ftet§ 
greiltoel, greft(to)lid&, neben fetoer, etoer aud^ feiltoer, eiitoer, aber^etofter 
unb eil aud^ filr umgelauteteS au (f. oben). G fyit greil^, Seflffel (einmal 
te^ffel), beiitten, ^eilfer, fdjleiifct, aber a^ud^t unb ftetg eudfj, ferner t^efler, 
feil(e)r unb greilel neben greuel, gretoel. 

3. SHe S)rudfe fd^eiben atoifd^en u unb altem uo, nur G ta&t beibe in ber 
©d^reibung u aufammenfatten. 

4. 9llte8 ie toirb gegen A aufgegeben in (Der-)binfi (3) E (2) G; tocr= 
liffen, ^ ber man (1) E. 3n ber Se^anblung bed ort^ogrartifd&en ie toeidjt 
nur G awtoeilen ab: gefd&rieben, fpiel (1), t)iel (3) f. gefdjriben ufto. 3flr 
bifer Ijat G biefer unb bie&er. 
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$tcbtflten bed 3a1)tea 1524. 763 

5. gfir tange* a tritt o cin in barnodj 766,30 E; nod) 771,21 FG. 
Umgefeljrt a fur o in Ijanb 773, 16 FG; fat 766, 15 G. 

6. 2)a3 6 filr e in fd&olm 769, 18 $at nur G toermiebeu (fdjelm). 

7. 3n A toorljanbeneS i toirb 3U il in I^iipfdj 772,25 F; tottrft 768, 21 G. 
F Ijat cinmal tourt f. toirbt 773,22 . 2)er umgefeljrte @rfafc ftnbet ftatt in 
ftindten 770,24 FG 767,23 G; ertoirgen, 766,25 BE. 

8. 3tiv u(ti) tritt o(6) ein in mogen (2) DFG; auueranttoorten 
774,23 CDFG; erjerne 774,28 E; flfinigS (1) F; bdrffenS 769, 29 FG; 
fon (2), fonbern, trofc (1) G. 

*9. 3n ber Sertoenbung be8 2)el)nung8 - Ij jeigt nut G Slbtoetdjungen : 
meljer f. meet (5), (t>n)eljer f. (ton)eer (2), teener 771, 7 tljant 773, 13, 
jljm (1), 9tatlj f. Sabt (1). 3n ber 5)opt>elfet*ung bed e aeigen audj bie anbern 
2)rudfe Serfdjiebenfjeiten gegen A. 8De toermeiben fie in SDer 767,17; C in 
mer 770, 15; D (3) £ (2) F (4) in mer. 

10. Sbtoerfen eineS in A toorljanbenen au3lautenben e finbet ftclj nur in 
FG (berbamlid) 770,17 FG; teljl 772,17 , fotid& 774,24 G). 

11. giir fleet fd&reibt G 765,21 fteijet unb 766,24 ftett, fQr 6c 
765,10 glje. 

flonfonanten. 9fotautenbe8 b> p: *papijten 768,20 DFG; aufr 
pre^bt 765 (SeSarten) G. 3n» unb auSlautenbeS: ppfdfc 772, 25; fjapt, gelopt 
(1) G. p> b: toerbambt 765,15 DF, lemlin, t>erbamlid&e> Iembtin 
DF, berbamblid&e D. 

b> t: eltent 770, 16 E; ©eljent 767, 20 G. t> b: botten 771,28, 
britt 771,22, boll (2), brundt (3) G; toirbt> toirt(l)F(5) G; brot> 
brobt (1) F; tanbt> tljant (1) G. 

gauglen 767, 25> gaudften FG; fcerlauguet 772,21 > toerleiiifnct 
G; atynig 766, 15 > e^nid§ G. 

5)oppelung be8 f jeigt C in feello&en, erldfeer, F in ljeto&er, G in 
feelofeen 765 (fieSarten) biefeer (4), erl5f$er, erldfcen, erlo&er 767,24. 

Sfflr ffttigtait 765, 15 Ijat E fdlifeit. 

Slnffigung eineS t im SluSfout gegen A jeigt lautent 765 (Ce&arten) G, 8b« 
toerfen eineS fold&en: bcfdjteiifc 773, 30, entbedt 774, 17 E, mardt 774,25 G. 
Sorf ilben. 3)te Sorfttbe ge- bttfct ben Sofa! ein in glauben 773, 18 EF, 
glaubig 768,25 G; fie entfaltt gftnjtid& in aufjpretybt 765 (fieSarten) G; fie 
betoaljrt ben in A Derlorenen Sofol in gelaub 770,26 D, gematyne 774,19 
CD, tongenugfamen 766, 13 G. 

SBortformen. mardtt> merdtt 774,25 F; toertratoen> toertrautoeu 
766,15 D; fetjnb > finb 770,18; tofitlen > tootten (5) G; toMd&eu> 
tootiid&en 767, 16 DF, toftllidften > tollmen 771, 14 F, 2S6ld&e3> 
2Beld&3 768,32 FG, IfflMtidjer > SBeldtjer 765,21. 767,16 G; foUtd&e> 
fotd&e 768,33 G, fotd)>fonid> 774,22 G; fonber> funber (ftetS, au&er 
773, 15) F. 

bavmit> batnit 773,25 DF; «it> ntdjt (2), nid)t> nit (1) G. 
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764 SPtebtgten bed 3fal)te3 1524. 

R] Luth: Dominica prima Adventus Anno. 24. 

Hoc Euangelium satis praedicatum et script um. jpeubfiudt in hoc 
aRott^.vi.sEuangelio est locus c Dicite filiae' ac. c sedens 3 , 'mansuetus*, arm 2C. Alii 
Euangelistae omnes, quod dominus I)at getitcn ben iungen, in quo nemo 
prius equitavit, et azina sequebatur. Regnum Christi est depictum in eo, * 
quod gerere debet hie in terris. Et sunt liplid) toott, quod venit non iudex, 
Sad), d, 9 non tyrannus, sed rex. 'Exulta', inquit propheta K. aperi portas et fenestras, 
frange muros, hie nihil armorum, nulla species terribilis, sed quae facit Itpltdj 
unb JUbetftdjt in cordibus nostris. Haec verba sunt ignea. Prius habuisti 
diabolum, qui super te rexit peccatis, morte, non sivit requiem, cin motbif($en >« 
ttyton, qui de uno peccato in alterum agit. Moses venit baxfyu lege et voluit 
iuvare, sed malum fecit peius. lam 'venit rex tuus\ Ergo locus est dictus 
tofll k5."55 0,: ad eos: ubi est peccatum, mors jc. Si in his es, si vis liberari ab illis, non 
opus, ut eas ad Hierusalem, aperi saltern ostium et sinito intrare! Hie tuus 
est rex iusticiae, pacis, beatitudinis et liberabit ab omnibus. Plena vitae, is 
solatii, bonitatis verba. 

'Mansuetus*: non timendum, quod sit exacturus a te quid, quod exigat 
penitentiam, sed quern jamctt, quod es in peccatis: vult iuvare et ex corde 
facit Vide non solum opus, sed et cor amicum eius erga te: sic adfectus 
erga te, ut sibi doleat necessitas tua. Hoc debet praedicari. Aperiatur os » 
et dicatur per totum orbem et hoc non solum dictum Syon, sed quia regnum 
coelorum, ut prophetae dicunt, dilatandum erat per totum orbem terrarum, 
quanquam Hierosolymis coeptum, tamen postea dilatatum. Est ergo regnum 
coelorum, ubi est rex super his, betl JU ljelffen ift e morte, regnum gratiae 
et misericordiae, non vindictae, poenae; c8 tout Mt8 alien aXiQtpottn, toit » 
butffen nit babon lauffen. Neque placet hoc regnum, nisi sentiat miseriam, 
malam conscientiam: his praedicatur hoc regnum. Christus ex peccatis 
eripit k. Habebimus regem, si saltern acceperimus, toit foltcn fl)ein mangeln 
IjaBen omnibus, quae ipse habet. Certe omnes curreremus, si videremus ut 
vendi pisces, sed quia abscondit in verbum et solo verbo sinit praedicari, » 
gljen toit nit bran , quaerimus aliam vitam ad celum et nihil Ijilfft. Ideo 
dominus agit: si dare vult divitias, facit pauperes. Medetur: prius autem 
damnat; ideo nobis non sapit hoc regnum, et sic gratia haec frustra prae- 
dicatur, quia illud non accipimus in fide. Sed praedicetur iis, qui indigent, 
ubi quis constitutes in morte 2C. boS et untet ben fridge et dicat: tu es » 
rex ac. ut memineris hoc in tribulatione vel morte vel quando caperis. 



zu 3 Canon r 12 dictum 21/22 regnum coelorum] re 22 totum orbem] t o 
23/24 ergo regnum coelorum] g r c 24 regnum] r 26 regnum] r 
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$rebigten be? ZfatytS 1524. 765 

R] Supra dixit de Canonicis. Docti noverunt, quid sit missa, sat, et ideo 

Hbenter vellem, ut missa careremus. Ego quoque vobis dicam, ut sciatis, 
quid sit missa, et credo, cum audieritis, non credetis, nee ipse crederem, nisi 
ipse missassem et scirem haberi in libris neque credidissem usque dominum 
5 ita totum mundum sinere labi. Nolunt ipsi duci, non est infirmitas, sed 
quia interim conspernunt deum, non habebo amplius patientiam. Vocatur 
btc ftil t!te3, quia non sciverunt laici et plus honoris habitum his quam 10 
euangeliis, quando aliquis vel lapsus est verbo. 

Ego praedico, qui sciunt Euangelium esse verum, audistis, quod libe- 

zu 1 Expositio c&nonis r 

A] 10 /CTc unb toir anfaljen sueraelen bie erfdjrodenUdjen gretoel unb allerfc^cnbt^ 
^2* lid&iften 2lbgotterety be3 gotfcleftcrlidjen (Sanon, ben bic totten $aj>ijien 
*Dtef§ nennett, barinn fo fte^enlic^ bic gotlidjen Ijoljen *Utatyeftet taglidjen auj$= 
faeljen, muffen toir toor ain grunb legen ber toarfyait unb liirfcUdj begretyffen, 
toa8 ba% ljauptftud fetj unferS glaubenS unb (Suangeli, nemlidj bag unnS 
toerbamjrt, fonber mit nidjten lain fftligfatt toiberfcrt 1 , 2lud) burdj aHcr toelt 
toertf, bann attain gfyriftuS ift unfer tytyl Slctu. b., 2)er fid) fclbs ain mal«*M,i2 
auff geopffert ljatt fur bic fiinb bet toelt unb un3 alfo fetjnem bater &er= 
fonet, ber attain in bifetn S^tijio attain toolgcfatten Ijatt unnb bic begnabet, 
bie in Gljrifto cingeleljbt feljnb burd) ben a^nigen glauben, ben felben toitt ber 
so t?ater lain fiinb ju legen umb SljrijiuS toitten. 

SBottidjer fic^ nun unbcrfleet burd) ain anbern toeg bergebung ber fiinb 
3u fud>en, Site in flaxen, flatten, SBalfarten, Sibla&brieff, Setten, ^aften, 

In B—Fgeht dem Thxte folgendes Vorwort voraus: 

3). (doctor CDFQ) $f)\tipp Wel^ofer (WW meltyffex Q) bent Cijxiftlldjen 
leefcr (lefer FO) ^a^I. 

©Dtt jetj gelobt (gefofcet CDFQ): bod et ben undjxiftttdjen Canon obex ©tittmefi nit attain 
bux<$ mi<$, fonber au$ buxdj anbex, aid i$ fidj, an tag fe%t, auff bad man fe<$ (fe$e CDFQ) 
bed teufetd lift unb exfiittung bet yxoptytttpn , fo auff ben (Snbtd&tijt tauten. 2Bad i$ nadj bee 
leug aufcgebxatfet tjab ftaoe GO, (at 5>oc. Sutler (doctor SRaxtlnud Sutler CDFQ) mtt lurfeen 
tooxten ©exfafct, 2Bex nun toetjttex bex feettofen (feelofen FO) ?apiftcn flefcexif$ 9Refd (Wiftifaf 
lefcexifdfct ineffen O) toitt an&etten, bex fott toiffen, bad i$ an fetnem oexbexben unfdjulbtg fetjn 
mitt am 3ungften gextdjt, audj toixbt ex nit oil oeffex fetjn, benn bie oexawetrfelten 3uben, fo ben 
xe$ten gotgbienft oexlieffen unnb auff bie $o§inen lieffen (letffen E) unb 3exoooamd telbex an* 
beteten (anbetten O). 2>te «jt ift am battm, baxumb lex toibex tjou bed <$nbt<$xiftd (dnbtid&xiftd E) 
xeajment, toex toibexfexen mag. to» 4 12- 

zu 16 amBande: «ctuu. 5. A— Q zu 18 am Bande: 3o(an. 3. ^ebxe. 9. 10. A— 0§JJ*j ! jj 

su 22 om Bande: Qala. 2. -4 — 6? lo/nf.;" 

Qkil 2 in 
10 exf^xodentidiften O 10/11 attex f^enblt^fte O 11 got&leftexlldjften Sanon^ bie 

bie O 12 fxeoenlidj] foxnemlidj O g&ttttdje tyty O teglidj C(? t&gtidft 2>i^ 12/13 au| 

foatoen O U Gtuangelii (? 16 *ctu. 0. /feAtt O 17 alfo mit fetnem O 18 Cfrifio atten O 

19 eingele))bet CDF eingetiebet O 21 fidj /'eA& G 22 in] in be" (? *Ma6bxieffen C/>i^ 

») wahrsdieinlich ist bad unnd &exbam|>t[en] funber[n] . . . toibexfert zu Usen. P. P. 
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766 ^tebigtcn be8 SafjtcS 1524. 

R] rationi non potest 311 Ijilff fljommen, non est aliud auxilium quam Iesus 
Christus, quera pater misit in niundum, et fluxit sanguis, mundum. Qui 
hoc non credit et quaerit a] iam viam quam sanguinem Christi, errat. Quia 
deus vult, ut nemo veniat ad eum nisi per hunc sanguinem; si quis per 
missam, virginitatem, plus damnatur. Non ergo habemus iam aliud offer- * 
torium quam Christum, quo semel obtulit se, per quod t)at et auf§gefoffen 
& br. 9, 2s omnia peccata Heb. Epistola. Ex ira posuit in gratiam eternam et puto 
iam pueros scire omnia opera, ut poenitentiam pro peccatis faceremus, ab- 
negant Christum unb fdfjenben ba3 blut Gljrifti. Si hoc Euangelium est 
verum, ut est, oportet blasphemiae sint missationes. Nihil aliud faciunt (juarn i» 
dicunt: toir opfern bidfj, interim tacent oblationis factae a Christo. Quid 

A] ©tifften, 3(artag, toirbt fetyn ain bieb unb morber 3>oljan. j. 2)er felb ftijenbt 
* of) l0 ' ! unnb fdfjmedfjt GJjriftnm, 9113 am unbidfjtigen, nngnugfamen, fd&toadjen erlofer, 
bcr Dergeben§ geftorben fetj aine3 follidfjen fdfjmalidfjen tobtS be§ (Sreiitfl, 3a 
ber atynig Dertratoen fefct auff fein toerdt, ber jcrtritt in in ba§ tott, £e3 i. 
tljetor ebel blut unfer3 getoaltigen erloferS 3fefu (Sljrifti, unb Derlaugnet int 
grunb gote3, al§ gelt 6f)tiftu3 nid^t Dor fetjnem Dater, barumb ift ju toiffcn, 
ba3 fain annbet opffer meet gilt nod) toirbig ift Dor bem batter bann allain 
bifer 6ljriftu3, ber ftdfj im ain tnal ffir un§ auff geopffert unb ba allcr toelt 
fiinb au& gefoffen unnb unS errettet Don bem tobt, fiinb, IjeE unnb Jeuffel, » 
ba£ Ijinfiiro fain opffer meer not ift, im auff ju opfferen, toann toie er 
ntymmermeer fterben fan, alfo ift e3 audf) unmiigUdj, ba§ man 6f)riftu§ mug 
toetyter opfern, toann nidfjt fan aufgeopffert toerben, e§ toerb bann getobt, toie 
attentfjalben im gefejj gefdfjriben fteet. ©o nun bie ellenben jpapiften dljriftum 
unberftonb ju opffern, fo faljenb fty an, in toiber ju ertoiirgen unb Greiifcigen, * 
fo oil in inen ift, toa3 fdfjenbtlid&er gretoel ba3 ift, tootten toir feljen inn iren 
(Sanon. 2)a§ ift aber tool tear, ba8 bie Sfyoftel unb propljeten un§ ermanent, 
ain opffer auffjuopffern gott, ba§ ift aber nit 61jriftu§, ©onber bie tobtung 
be§ Sllten 2lbam§, toir follen unn3 ©ott ganjj unnb gar iibergeben, ba§ ift 
ba§ opffer, ba§ gott Don un» erforbert, aud^ ba§ toir in barnadf) frety unnb *> 



Wi'.l%l\ ™ 12 am Rande: 3<rtjan. 10. $fjitij>. 2. A— F $$ilty. 10. 3of)a. 10. G zu 21/22 am 

»8m. 9 8^ff • Rande: # e * rc - 10 - ® oma - S. A-G zu 24 am Rande: §e&re. 6. A— F zu 28/29 am 

&ix\£\ Rande: ($ehi .2. O) ^rotjer. 12. Wal 49. $fat. 50. [imb CDFG $fal. E] 68. fcefctc. 13. A—O 

y^&o'.n.'bl 12 nach 3 arta 8 f°¥ t,nb bergleWen ^ n 8 e « ° 3©^n. %. fehlt G fd^enbet CDF 

19. 69. Vi f • 13 Hmc^et G 14 ein§ FO Wfli^en tobeS O <Sreufc F 15 fefc F in in] djtiftum in Q 

©ebr.ia.iM. J6 ^^ DEF ^^ Q y% ^ ^ ^^ ^ Q ]9 ^ . n bfm ^j^ ^ o y fJr 

unb] 1>at, Unb (? bo] bamit G 20 funbe 6? aufc gefoffen] Bejatt (? crrcttct] erUbigft G 
21 ^infutt ^ tynfiix FO \m] bent batter FG ojjffem G 22 n^mer G 23 toexbe ^ 
24 nu G 25 unbetfton 7)^^ ojjffexen F unb] unb ju G 26 in] an ^ 

2Ba3 f^enbtti^eS flreiielS ater foli(^e§ ift G jretn 7?— (? 27 J>ro$eten A ermanet 7>^/Y; 
28 bo§] ©ol^8 opffer (/ bie] ift ein G 29 gar fehlt E erarten (? 30 jne G 




$«bigtcn bed 3W)tc3 1524. 767 

R] dicet deus? muf§ idj bein nar unb go|? ego donavi tibi oblationem, filium 
meum. Si diabolus esset deus, fo toer Ct gnug an gefpe^et. lam non 
patiendum, cum sciamus veritatein. Ideo recensebo vobis verba. 

Oram us k. Habet hostiam et haustum vini et dicit : plaoeaut tibi 

5 hoc. Non curantur haec verba. SBie barfftu mabenfadt , et dicis de hostia 
et vino non consecrato, et hoc deberet facere Christianus et vocare sanctum 
et unbeftecft? Si sanctum est, cur ergo oras? si audirem, ego liff, quantum 
possem, et dicis esse sanctum jc. vis offerre deo et voras? Nonne diabolica 
magia satis, bag Ijeift in taufcnt teufcl geopfert, fol id) fur bic Sriftenljctt k. 

io Nonne hoc Christus fecit? Si tu facis, non opus ut Christus. Et dicit: 
bic an bcm gtauben Ijalten; ipse interim stercus est 

A] unerfd&roden loben unb belennen, barbon 1. Spetri ij. unnb ©fee am siiij. ®o{> | k , t I|J ,4? 
nun bem alfo ift, ©o mufj Don nott toegen fein, toaS fur opffer erbenclt, baS 
e3 nun luge unb gotftfefterung ift, barumb toollen toir iren Sanon bcfe^en, 

h ba§ ir eudj mtieft bertounbern unnb erfd&retfen bor gretoel, bcr barinnen ift, 
toold)en (Sanon fty l)6ljer adjten bann ba3 ©uangelio fclbS. 

2)eer anfang beS SanonS ift. 
c S)u aller miltifter batter, burdj unferen ljerren 3^efum Sljriftum, Bitten 
toir bid}, ba3 bu angenem tootleft ljaben ?c. 3)a3 l)al)lig unbefledtt opffer'. 

20 ©eljenb, im anfang braudjen ft) ain got&lefterung, ber ellenb menfd), 

ber unbefinbt, SSitt im Slttar tote ain narr, ©r foil be3 im angenem Ijaben 
unb at§ ain ljailig unbeffedt opffer, fo ba nidjtS ift, bann ain biffen brot 
unb ain lauterer truncf toetyn. ©edjt burd) gott, toie ftflnden bie toort Dor 
lugen, ift e8 ljatylig, toarumb bitteftu erft barumb, bu erlofer mabenfadt, toie 

2.', barffftu alfo fur bie gottlid) 9ttal)eftet tretten unb alfo Dor im gauglen mitt 
ainem tauteren ftud* brot unb trund toetynS, ba3 nod) nit gefegnet ift k. 

JBoIgt im Ganon toetytter. 

'giirnemlid), bie loir bir auffopfferen fiir bie Ijatylig GljriftUdj #ird>en' k. 

6id), bu bofctoidjt, barffftu audj fiir bie ganfc S^riften^ait opfferen 

30 bifen biffen brott unnb trund* toetjnS, ?ld) gott toie toirftu Ijie gefdjmeljet, 63 

toer nitt ain tounber, ba§ ainem fetyn Ijerfc jerfprung, 3Ufo regiert ber Xeuffel 

zu 12 am Jiande: Ofee .14. A—G fcoh u, 3 

12 barton bis xiiij.] .$ttri [to] .2. k. G 13 nu G toaS fur ein anbcrc opffer erbadjt 
tofirt G U nun] nut G lugen G 15 mfift DFG 16 fo] obex fie Diet G (Suangetion Q 
17 3)er B—G enfang E 18 Dnfern EG onfet F fjern G 22 ^Ig G fo bodj ba 
nt#t ift G 23 tautcm] fdjtedjtet G t>on G 24 bitteft bu G batum F 25 barfeftu G 
floeflt* A gSttti^e E 26 tautem G k. fehU G 27 Sotflt toe^ttet im Canon. G 

28 off opffem G fUt fehlt G ^etitige G (S^tiflenn^ DF (fttifili^e G ftt^e G 29 barffeft 
bu G gantj ^ripentt^ tit^f opfttxn G 30 6tg C/ brot^ G 31 mere <? 
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768 $tebigten bed 2faf>te3 1524. 

R] Si aperiremus ooulos, non mirum, si cor nobis rumperet, c§ folt eirt 

bag leben toetbtiffen. Vides, quando Satan regnet ac. Et deus fol angenljern 
tttadjen, quod prius sanctum est: ergo tu deus desipuisti. Quomodo mihi 
patiendum? si quis deum blasphemum et mendacem vocaret, aliud esset, si 
woi. i, n non audirem, voluit sponte tol unb unfinnig fein. Mai. offertur mihi tein * 
opfet, gefelt mix tool. Diabolus fecit bte fcl mefS, quod sanctum est, placet 
deo, non opus, ut ores. 

Dicit circumstantes secum offerre panem et vinum. Nondum est 
corpus K. sed adhuc panis et dicit etiam credentes, ut, inquit, salvi fiant. 
Si credentes sunt, quomodo eripi debeat? Vides itaque, bag cin gtoffet io 
tounbcr ift, baS un8 got atfo blcnbcn fol, ftf>et brin de credentibus et quod 
debent salvari, nonne haec contradictio? 

lam venit eorum oratio ad mortuos. lam orat, ut Sancti nos iuvent. 
@t IjaltS nit batfut, baS ftc mit itn fol beten. Communionem. Cur non 
dicunt de communione viventium? is 

4. Quare oblatio. Ibi rursum offert, ut liberetur a damnatione 
adhuc est panis et vinum, nemo potest hanc blasphemiam satis eloqui. 

a] fo getoattigflidj in bcr toelt. 3)a ift Gljttftug gar betlaugnet, fo id) fag: 
f)te ift btot unb toeljn, bamit toollcn toir bet gan|en toelt Ijelffen, aU folten 
bte 6fel fagen: bu batter ljaft genartet mitt beinem fun, SBit SJaptften *> 
tooUen etft ain tedjt opffet antidjten, baS bu nitt toitft aufcfdjlagen , bein 
fun gilt nid)t3 jc. 2ld) toatyn blutt, toer toatynen Ian. 3$ glaub, bet teuffel 
l)ab ben Sanon felb gemad)t, toie mflgen gtoffet uneet @otte8 etbadjt toetben? 
6t futt mitt im baS bold, baS e3 aud) gott foil opffeten ba8 ungefegnet 
btot, bitt fiit bie felbigen unb fagt, fo fetynb gelaubig, toie mfigen fo bann » 
gefangen fetyn? Ijat fo SfjtiftuS etlofct, toaS batffftu fiit fo bitten ju et* 
lofung ic? 3lun fadjt et bie Ijaljligen ansutuffen unnb unbetfteet fidj, baS 
ain biffen btott fo bil folt gelten, alS bag blut Gljtifti, toatumb fagt et nit 
turn bet getnaljn Ijie auff etben? ift unng inn bet gefdjtifft bod) nidjtS be* 
folljen toon ben tobten ic. 30 

JBolgt toetyttet bet Sejt. 
'SBoldjeS opffet bu got inen alien gefegnet" k. 
#ie opffett bet nattenlopff 3um toietbten auf unb btaud&t follidje 
toottlin, baS et felb nit getoifet l)at toaS et tebt. 

zu 22 am Bande: 2). $$U»> 9RetljoffeT glaufct e3 au$. BODE zu 29 am Band*: 

5.Woiii8.uJGfai. 8. 2>eute. 18. A—G zu 84 am Bande: 80m. 8. [tmb CDFQ) 8. A—O 

mm. 8, 22 ; 

8,32 18 toelt baS OtytifhtS gar toetlefignet toitt G fage G 19 foOen J5— F 22 m#ft3 E 

x. fehlt G feetyte G 23 fetbS G mfigeit] mag G 24 futet DFG otffera G tmgefenei E 

25 fog E 26 barfeflu G t»ot G 27 fatjet et an juruffen bie tytfigen G 29 3fl 

lm§ bodj in bet fa^rifft nid^t O 31 bet] im FG M trferbett mol auff G 34 fetter G 
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R] 5. Quam oblationem. 9hm toil ct Ijin an, bad er gefeng. 1 Nescio, quid 

sibi verba velint, nee novit, quid significent. 2)a Ijet idfj ein luft jU, bad id() Bet, 
bad got feim fun gncbig fein, toie lunb man Sljriftum fd>enblidjer fd&enben: ipse 
pro me orare debet, et ego pro eo oro. Si saltern hoc blaspheraum verbum 

s in canone esset, satis horrendus esset, et per hoc dicimus: Christi sanguis est 
impurus, diaboli. Nonne missa est blaspheina abnegatio Christi? Haec scire 
debetis, ut possetis eis obloqui et interim volunt nobiscum edere. 

lam incipiunt bie eblen teuer toort an 2 Gljriftt, bie IjaBend Ijin ein ge= 
fd&mirt, bad laffend Ijer auffen, quod c pro vobis datur', et ferme maxime, 

to quia plus dant suae oblationi. Enim adiunxerunt et multos libros scrip- 
serunt, Et ne litera mentionem faciunt oblationis Christi. 

Effunditur: hoc servarunt pro se; hactenus verba consecrationis, et 
iain non est panis et vinum. Offerimus. S)a Opfern fie XtitjCX. Calicem. 
Ibi rursum Christum offerunt, semel oblatus sicut semel mortuus, non rur- 

*) d. i. g,efeg,n[e] *) offeribar sagte L: *Ru fofjen ... on, Rtirer netzte incipiunt, 

brachte aber audi das nachfolgende an zu Papier. P. P. 

jf\ n ©edfjt Ijie bad toiberfpil. 

(Sljriftud tritt fur midfj ben batter ju Bitten, bad iti) armer filnbet itn 
angenetn fott fetyn, fo fett ber fdf>6tm Ijin unb toill ben lieBften fun fetynem 
Matter erft angenem madden, ber toorljin bent batter ber allerlieBft ift, 2ldj ift 
bad nit ber groft gretoel unb lefterung unb toerlaugnung ©ottd, aid fet) bad 
3o Blutt 6ljrifti unratm unb flj toottend crft raljn unb toerfonen ntit bent batter. 
%$ ber fd&impff ift au grofc, id& Ian ed nit nteer le#>en, bie ftunb ift toor= 
Ijanben, bie tnir ntein getoiffen Beriirt, ©arumB Ijelff tjeberman Bitten, bad 
bifer gretoel aBgetljon toerb jc. 

Stun toolgen bie eblen tofirtlin bed £eftamentd, bie IjaBen ft) ntit 
a* irem bred toermtfdfjt. 

©idfj ba, toie bie BuBen ain toortlin (enim) Ijinein gefd^mudt Ijonb unnb 

ain fitmemlid&d ftudC laffen fo aufc, Slid bad (S)er ffir eud) geBen toirbt), SIBer 

fo biirffend nit, bad ber letyb Gljrifti ain mal bargeBen ift toorben, ft) ljaBen 

ain Befonber oJ>ffer, 3tem 9Kifterium fibei ljaBen fo audfj 3iigelegt, unb ift 

so nid&td toenigerd bann ber glaub Ijatymlidfj. 

©o nun tjefc bad Brot unnb toeljn gefegnet ift jc. unberftanben fo 

zu 16 am Rande: 1. 3oIjan. 2. A-G zu 18 am Rande: SRatfj. 3. (»ft G) 9. A~G J^SjJ- Mj 

zu 20 am Rande: <5fa. 24. A—G WittM'.u; 

1 3e|. 25,9 

15 6e<$ E fyt fehlt G 19 tttteitfuna G @otte* R-G 20 ft] fe$ E reljn 
ma$en tmb G 22 riirt G 24 9lu G ebelen E 26/27 Ijafcen *nb bo? otter fur* 

nemtic^ft G 27 Ijeraufjen G $er] ber Uxjb ber G 28 ein mal fur fie gegeben G 

29 ^aB E 30 nt$t toenifler ^mlidj ban redjter rtarer fltouB. G benn R—F ber fehlt F 
31 )e%t <? toelni fehlt A—F *c. fehlt G 

Cut^erS SBerfe. XV. 49 
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K] sum k. ba8 ift ein folate graufam bing, quod nit fan geftrafft toerben ouff 
erben, si eciam ignem plueret, servabitur hoc peccatum igni inferorum. 

lam rursum orat pro Christo, ba3 unfer Ijer got tafS c8 angenljem fcin 
bo? Opfer, quod offerunt, nempe Christi camera et sanguinera. @3 fol fur 
mid) ruffen unb biten, et ego pro eo imploro ! Nemo vult iospioere illorum l , * 
et non debet plus valere quam Abeli, Abrahae jc. quia per Christi oblatiouem 

») hier fehU offenbar etwas. 

^]6^riftum nodj ain tnal auffjitopffern, fo ft) fagen: toir opffcrn bcincr Ijatjligen 
2Jtat)ejtet toon beincn gaben ain Ijatjlig ratyn unbeftedtt opffcr k. unb barnad) 
fagen ft) : O Ijerr, lafe bit angcncm fetyn, tnic bic gab bed gerea^ten Slbet unnb 
bad opjfer 9lbrat)e, SMdjifebedj jc. 2l<lj gott, toaS gretolidj lefterung ift ba3, w 
Ijaifet ba3 nit SfjriftuS btut mit fuffen tretten, ©o toir etft tootten bitten, 
ba3 e8 fo angenem foil fetjn toie Slbcl jc. ©oil SljriftuS blut fo gering fetyn, 
ba3 e3 etft bed 3lbet3 opffer t>erglei)d>t foil toerben? toaS fjatt Slbel geopffert? 
ain lemlin, ift 3lbet burdj ba3 opffer geredjtfertiget toorben, fo ift GtyttftuS 
nit fur in geftorben, fo gilt ba§ ettenb natiirlidj fdjaff meer, bad Stbcl auff= «* 
geojjffert ljatt, bann ba§ blfit (Sljrifti, 3ld) toer Ian ba3 ettenb, i&merlidj, toer= 
furifdfj unnb toerbamlid&e toefen anfeljen. 

3r gftrften unnb Ijerren, fedjt bodj bar^u , fetjnb bod? bie alten fcater 
im atten Xeftament alS tool burdj bifen unfetn (lljriftum felig toorben, al8 
l.dor.io^totr, toie 5Pautu8 fagt, 2)arumb tiegen ft} inen felbft in ir badfen Ijinein: » 
oben Ijaben fo gefagt, e3 fetj ain ratyn unbeflecft opffer, tjefc fagen ft? unb bitten, 
er toott e8 im angenem madjen toie Wei, alS fety (Sl)riftu8 minber bann Wbtl. 
fo bod) toir glauben, ba3 (SljriftuS ben 3lbel unb all fein aufcertoolten fetjnem 
l^mlifdjen Hatter angenem gemadjt ljab burdj fetjn blut, toie barffftu ftfinden* 
ber 2Jtabenfa<f fo fed fetjn unnb bidj unberfton, S^riftum erft raljn 36 madjen, » 
gegen fetym Hatter jc. ? 3$ glaub, toann got lautter f eur liefe regnen, fo funb 
bife gottfelefterung ben $apiften nitt geftrafft toerben, baS man (Sljriftum in 
ber toelt tool je^enmal ^unbert taufent Sreufctgt unnb martert auff ain netod. 
3ld^ e3 rnufe attain be3 ^ettifd^ fetor in etoig buff en, bife 3lbg6ttere^ ber 

i.ttor. 10.4; Z u 20 am Band*: 1. <&otm. 10. ^ebre. 8. A—G 

7 auff fehlt O mix E 8 beinen] benen DF \* G ^(tgd DFG ternS Wibe* 

fledtS G ac] «bxa$e tmb WeldSifebe^ G 8/10 unb barna$ W« ic. /cAft G 10 gteu» 

li^ex O refttunfl ^ 11 auxtretten G 12 fofl] rtitt i>^W «W8 otffex G 

k. fehU E etc. F 18 foH tiexflteWt toexben (? 15 t»ox O fllenbig G ouff fehlt G 
17 »cfen tengcx butben ftnnb onfe^eit? (? 18 fefct 6? bo^ (1.) fehU E altuttttx G 19 bifen 
unfexn] 34efum ^ tmfexen F 20 felbS O 21 Jefct (? 22 tobttt G toie bo8 opffex %Utt G 
23 bem «*e( ABCDEF ben «W (? aUe F] aEe onbexe 6 fetyte O 24 ^aBe an* 

genem gema^t bux$ f^n ^tfleS blut barftft bu /> baxffeft ban bu G 2h 3Jtabenfa$ C 
26 fe^nem G 27 ben] bex G 28 jefcn main taufent] taufent mat G (Sreu^iaet J?6' 
maxtexet netted 29 bad G genux Z> in eloifiteit G buffeu ^ 29771,11 
bieffen gxeuel t»nb abg&ttexe^ bex pa|nftifa>en G 
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R] sunt purificati. Et hoc mendatium est magnum , quod Melchi6edech ob- 

tulerit 

lam edificant altare in coelis et angelum fingit, qui hoc ferat in coeluni. 

Si quis ita cum diabolo fpilen, sat esset, nemo cum deo et angelis debet 
5 hoc. Vides nullam fidem habere an ba8 opfer be§ Ijerw (Sljrifii, fidei ne 

verbo meminit. lam loquitur, quasi turba secum parti ci pet, ut fieri debet, 

sed mentitur, after e8 fol fein guter bufdfjftab fein nisi verbum dei. 

lam rursus ad mortuos venit, quia dederunt pecuniam, pro illis orat, 

qui dormiunt in pace et iam requiescunt in Christo jc. Quare ergo orat 
io pro eis, ut sint in luce et erquidtung? ita contra se mentiuntur. 



A] jpapiftcn SJieffen, O ftyedfj l)ie, toer ftyeljen fan, toann fiirtoar fetjt bic toelt 
getoeft ift, ift gtoffcr gottfclefterung nit gefdf>et)en in atter §at)benfdf>afft, aU 
t>efc in bent Ganon, ©1) feinb toil fd&anbtlid&er, bann bic gulbin (iii. 9iegunt. jriii.) l "* 8 5iff! ri01 ' 
felber be3 tffinigS SeroboamS, toottid&en 9iegum j. aU tfiinig fitr ben groften »■ «[»• l0 ' 

is gottfcbienft (jielten unnb funft all ?lbg6tteret) auferetjtten, abet bife felber Ijaben 
ain gtoffen fd&etyn gotten bienft, toie tyefc bie 2ibgottifd>en toerflud&ten Jpapiften. 

5Bolgt toe^tter. 
'SBir bitten bid), altnedfjtiger gott, tooffefi bife§ opffer fiirbradfjt toerben, 
burdjj bie Ijanb fetyneS Ijatyligen (SngelS inn betn ljofyen Slttar. 5 ®edf)t burd^ got, 

so toie nattet ber 6fel, toil! Sljriftunt etft fiitbringen burd) bife ©ngel bent 
batter briber ben jpfattn, ©o er in bodf) ganfc naclj toorljin fifjt, Satinet audf), w. no, i 
©ott t)ab ain altar int lintel unb tritt (Styrifto in fetyn antjrt, ber attain 
pfaff ift, ©o fert ber 6fel Ijer unnb toil! Sljriftum felb opffern, ati ob er3 
ain ntal nitt red&t Ijab aufegerid&t. 3>d& ntatjn, toann man in ber gfagnad^t 

» alfo narret, fo toer e8 gretolidf) genug, bann man e3 ntit IjeHifcfyem fetoer folt 
aufjlefd&en. gretolid&e blinbtljait. 

JBolgt. 
S)aS er tye| ju ben tobten ljinabfert unb felt gott in fein geridjjt, be* 
tiumnert ftdf) ntit ben tobten, be§ un8 ber Ijaljlig gatyft toerborgen tjatt in ber 
so gefd&rifft, baS toir nid&t toon inen toiffen fotten. 



zu 21 am Bande: $fal. 109. A-G 
16. A—Q 



tu 30 am Bande: Seuiti. [ficuitci. C fieuitici. D]ty\. no,i; 

3. Wof. 16,2 



11/16 £> ffoedfr bis $a#ften fehlt G 11 ftyety F 13 Wea,. am .13. F 14 ffltgum 
am .10. DF 15 aflc F 19 behieS G inn bem] in beinen G altar *e. G 20 toiQ] 
Ct tPitt G bife] rinen G 21 ben] bem E fetjt G 22 ljab] W A 23 felfc 
olflexen 7>-F al3 008 CfjriftuS G 25 fo met e3] e3 toere G 25/26 bd man felt e3 

biflid§ mit ^ettif^em fciir au|lef$en G 28 5>er |ifaff fert jftjunbt 3U ben tobten fynnab, 

oft felt O. 29 ba§ G 30 fol- 1| fen foUen. .4 

49* 
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R] lam rursum venit ad sanctos et percutit penitus, cum Christo non 

indigent, qui dedit heredidatera omnem, quam habet, et tu stulte vis per 
precera tuam hoc irapetrare. Franciscani libenter habuissent suum Francis- 
ciim, sed diaboli fotten btinncn fcin. 

lam f ran git. Quod hinc venit, quod Christus fregit neque debet s 
frangi, nisi dividetur aliis. Si quaeris ilium, cur frangat, nihil potest respon- 
dere, quia ita didicit. 

lam ultra loquitur de multis percipientibus et jc. dicit se immiscere 
corpus et sanguinem, et rursum est blasphemia, et quod maius est, quod 
caro sanctificet sanguinem, et econtra sanguis camera, vanis verbis laborat w 
et haec acceptio fol ba3 regnum dei brengen, ubi mauent verba K. ir jifjct 
oEcin fein toercf et opera sua. 



11 mauef 

I 2Be^ttcr ift er l)ie toll unb 9tafig. 

Scfenbt ft) rutoen mitt ©ott unnb bitt bodj, cr foil fdfjiden unb inen 
bic ftatt bc§ frtybS mittatylen. u 

JBolgt. 

f 5lud) un§ fiinbern, bcincn biener, tatjle mitt', ljie ift cr ganfc anbedjtig, 
fd(jled)t fid) felb3 inn bie bruft unnb rufft bit Ijatjtigen unnb oergift gotten 
gat ober (Sljriftum, er barff fetyn nid^t, §att faljn glauben, ba£ e8 im GtyrifhtS 
fd>on ertoorben Ijatt, be3 cr Ijie umb bit anruffung ber Ijatyligen erft bitten *o 
tariff, ba3 tyaift aber (Sljriftum bcrtcugnct unb beradfjt, baS er un3 ben Ijljmel 
umb fonft gefd&entft, fo tommcn bic totten pfaffen, tooffen bit berbienft unb 
toerd ber IjaljUgen fiirtoerffen, al§ gett baS meer bann (SfyriftuS tobt felbft. 

§ie fe$t bic tljorljait ber pfaffen, bie SBarfuffer fyaben bit geltS aufegeben 
bem Sap ft, baS fo ben fjrancifcum iren 3lbgott audj molten in bag ijibfd) ss 
SRegiftcr bringen, ain foftlidje ecr ba8 getoeft toer, ©0 bodj lautter Seuffel 
fotten barinn begriffen feljn unb fain Ijatjlig. 

9iun toann er ba§ brot toetyljet, fo i§t er3 attain, gibt ntje* 
manbts fain tatyt barbon, ja er mengtS unberainanber, al3 folt baS blut 
(Sljrifti erft burd) ben ^artidct ratyn toerben, unb ba3 blutt foil ra^nigen *> 



13 SBetfter ift tjie ber jmjiift boll on tmfinmg. G 14 bo$] after bo<& G foils G 

15 friebenn G 16 SSolgt Jm test. G 17 bienetn DFG 18 on G Ijetfiften 011 G 
18/19 ©ottS unb <£$riftumb§ fiat mit etmanber G 20 Ijab G umb] tin E 20/21 be* er 
bis tola ftldt FG 21 ba3 er] ber # 22 omb fonft tmb oerfjebenS gefdjeutft fat G tmb 
tootten # unb toerd fehlt G 23 gelte follid&S meljer G tobt] letjben tmb fterben G 

felb3 J5— G 24 bie] bo* bie G tfaffen onnb mttnd&en # 24/26 faben bem bafft oil 
fleit§ (jeben bo3 er jnf juflelaffen fat grancifcum iren abflot, in bo3 pbfdj rtgifrer be? Canoni 
aufefcen O 26 fletoeft toer] ift G 26/27 fo bo* e^tel lauter tetjffel borin btgriffm fein 

folten G 28 toe^tpbt E iffet G t»ft gibt <? 29 folte 
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R] Et Jam dicjt se non habere fidem, sed in fide ecclesiae se arabulare. 

Putant se noil opus habere fide, sed in fide ecclesiae accesserunt ui sues. 

Si persona non est accepta, dixerunt, tamen oblationem scimus esse acceptam. 

Quid retribuam. Traxit locos ex psal. lam vult deum solvere 

5 et toil ba8 ietbl)ol| be<jalcn; fo toil er3 bctgelten, quod datus sit sibi doroi- 

nus Chri8tus. 

Calicem *c. sed passionem meam, quani patior, banc toil id) in §U 

er^Ctl totbet ttagen, qui pro me est mortuus, quicquid possum, faciam. 

Ille calicem pro poculo accipit. Ita torqueri debet scriptura. 

io Ita concludit, quando ab altari recedit. Sicut incepit, fo futet C10 t)ilt 

auf$, ba£ mod)t ang^enctn fctn. Christus non potest acceptus esse, nisi ille 

A ) bag btot butdj bie betmifdjung, bag ift lauttet nettifdj tanbt, on alien grunb 
bcr gefd)tifft. 

SBolgt. 

is C D Ijett, fid) nit an mcin ffinb, fonbet ben glauben bcinet betfamlung', 

2)a8 ift bet ttufc, ben bie blinben pfaffen Ijonb etfdjopfft, ba§ ft} ganfc fidget 
feinb ju bent 9lltar gelauffen, toie oin foto 3utn ttog, Ijaben fid) nun geftynnet, 
bo§ fo ain atygen gelauben tin l)et|en fyten tnfigen etbitten. 

©o et nun ben leljb Gljtifti genoffen Ijat, ©o fadjt bet tetjdj 

*> 6fel an in itn ftolfcieren, toill eS gott betgelten fetynet fdjamfung unb toil! 
im bandfagen tnit bent feld) unb ttindt in bodj felbS aufc, jefid)t ben 
5Pfalm bet) bem l)at auff bifen $eld), fo fain budfftab batbon gebeiittet tottbt/w. m. m. 
bann 2)abib ba et in gtoften anfedjtung toaS, toatb bataufe etlofet, bet fptidjt 
c toa3 fol id) ©ot nteinem tyetten geben, ©o id) nidjtS I)ab unb nid>t8 aufc tnit 

m betmag'? unb anttoott itn battnit felbft unb fotidjt: '3d) toitt bentfeld) be3 
tjttytt nemen unb beS Ijetten nanten antuffen', ba3 ift alfo bil getebt: toasi 
tnit bet Ijett f&t ain 6tefl| aufflegt, ba3 toil! id) frolic ttagen, id) toiU mid) 
int ganfc fibetgeben, unb im mein letyb auffopffetn, tote e§ im gefelt. ©id), 
alfo befttten bie (Sfel bie gefdjtifft. 

so 3u bem letften befd)lettfct et alfo. 

'£) Ijatylige btibaltigtait, bit foil gef alien bie pfludjtig bienftbatleit unb 
toit bitten bid), ba8 bifc opffet* ic. 



zu 22 am Rande: $fal. 1. 15. A $fat. 115. B—G zu 29 am Rande: 2. $elti .13 A y\. ii«,i2f ; 
2. ?etti .3. B-F Mktrti f i»». 

16 Minb E 17 nu DF nit G 18 atjgen] etjnigen G 19 nu G fa^et atS 

Balb bet G 20 im] jm fet6§ G ton toit e8 G fetyter] mil feinct G . unb fehlt G 

22 fo] fo bodj <? 23 fttoffer (/ toad] toare 6^ tonb bataufc crrtget tootbt 6 f bet fotid&t] 
f|)tQ^ et (? 24 mit] met E 25 jn F botmit] 5)auibt 6? fetW G 26 toil /eMt (? 
27 toffteget G 28 meljnem G \xa tootgefett G 31 fott toolgef alien ^ pflic^tifle G 
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B] oret, et ut liberetur a peccatis, ubi manet Christns, sed oret, ut Christo sit 
propitius et tandem et sibi. 
$of. 2, io Dominus elicit de ineretrice Babylonica c ego aperiauv* k. Ita velim 

hoc aperire et ut oretis, ut haec abomiuatio diluatur in toto mundo. Plus 
enim blasphematur dei misericordia, quam oliui in Christo crucifixo. 3. ut * 
cogitemus, toie toirS lofS toerben. Si omnes in civitate essemus adulteri k. 
non tarn grande peccatum faceremus ut unus sacrificus. Si deberemus ferre 
potestatem, et ipsi haberent potestatem, aliud esset Iudex et consul ifi 
fdjulbig blaspheraum anjunemen, sic et illos capere deberet. Non est nobis 
connivendnm, cum iam sciamus veritatera, ne participemus cum illis, et w 
totus mundus respicit in nos. Mea hora venit, non patiar ulterius. Noli 
timere, non tumultum facere non opus est, bit Mft JU gering bar|u. 

^i Sedjt burd) gott, nod) ift bifcr pfaff tott unb unfinnig, toitt erfi bifcn 

(Jfyriftum angcnem madden bem batter jc. 

3(dj bitt eud) all umb got&toitfen, bifcn greiitoel ju ljerfcen 3ft nemen a 
unnb aller toelt an tag bringen, ba3 bic fdjanb bifer rotter Sabilonifdjen 
ljuren gar mit entbedt toerb, bitten gott, ba3 fetyn attmedjtig toortt client* 
^alb lauff, bie burdj bifen gretoel aufegeretjtt toerben, bag toir un§ felbS nit 
toctliern mit ben Sreftfcigern 6(jrifti. 3(dj fag, ba3 atte gmatjne Ijetofer, bie 
bod) gott ernftlic^ toerbotten ftat, \a atte tobtfdjleg, biebftal, morb unnb eebrudj so 
nitt alfo fd&eblidj fetyn at3 bifer gretoel ber jpajriften 2ttef3, Ijierumb bitt ia^ 
all gilrften unb oberften, S3urgermat)fler, 3*abt unb Mister, ba§ fa fold) 
graufam got&tefterung ju ljer|en faff en unnb bie ju reb fteffen, fid) juber= 
anttourten liber foEidje got&lefterung. 3ft eudj erlaubt toon got, ain toertoegnen 
bubeu, ber ba leftert auff bem mardt, ju ft raff en, etj fo lafjt audj erlaubt » 
fein bife greiilidje groffe 9lntidjriftifdje got&lejierung unb recent aufc etoer 
ftat, ba3 nit ber gretolidj jorn (SotteS toie ain gtyeenber badjoffen ftd> fiber 
etoer Ijinleffiglait erjiirne unnb eudj mit famjrt ben Stogottifdjen pfaffen 
auff§ gretolidjft ftraf. §abt got lieb unb eerenb feljn eer, barumb ir baS 
fdjtoerbt toon got Ijabt, fo toirbt eud) beljutten l Dor alien gfirften ber Xeuffel » 
unnb tobt unnb aud) erlofen Don gfaraone unnb eudj einfuren in baS gelobt 
etoig toatterlanb. Slmen. ©ottS gnab fterd eudj aljeljt im glauben. Smen. 

«i«<fc 17; zu 16/17 am Rande: ^ed^. 16. A— F Gjeg. 17. G zu 20 am Sonde: ©cute. 28. A—G 

5.TOof.23,17 

15 atte G dotted G 16 auBringen G rotten G 17 mit] mit etnanb' O 

toerbe G 17/18 ottent^atBen louffe G 18 bomit biefter gteutoel au| geTeuttett loetbe G 
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x ) Die Auslassung des Subj. ist wohl nur ein Vcrsehen. Jedenfcdh zeigt die Ande- 
rung in B, doss sie Anstoss erregte, zumai nach dem Wortlaut in A lekkt bet fcuffet 
unnb tobt ah Subj. genommen werden honnte. P. P. 




Digitized by ' 



$tebigten bed 3a1)re* 1524. 



775 



60 

$rebtgt am 3. SCbtoeittsfoittttag. 

(11. Member) 
3)iefe bidder mtgebrudte ^Jtcbigt ift und in $5tetS Wadjfdjttft Bos. o. 17 b , 
SI. 287«-290 b etfalten. 

Dominica 3. Adveutus Mat. XL Luth. aRatt9.11.2n. 

Qui legere possunt, habent hoc Euangelium, videant; sed quia tempus jc. 
In hoc Euaugelio osteuditur ba3 fjeubftucf doctrinae Christiauae et cognitionem, 
ut sciatur, unde homo fiat Christianas vel maneat, Quia quod est de humanis 

5 traditionibus, quibus hactenus sumus capti, est simplex res erga illud, Et 
homines sinunt potius submergi legem papisticam, sed ut credant et sinant 
se duci ad Christum, hoc difficile, ut ne ofiendamur in Christo et eciam 
sciamus, qui Iohannes sit. §ie eciam feleil optimi Christiani. Ratio potest 
illud capere, quod non sit iustum hoc, non ibi ut totus populus Ion fie 1 nit 

10 brein rid)ten, quod haec vilis persona sit haec, de qua deus fjat laffcn 
fdjreibett, quod habiturus esset eternum regnum, quod hie deberet cessare 
peccatum 2C. 

Plena est scriptura huiusmodi locis, et populus erat edoctus in lege 
dei, et externa conversatio erat, ut putarent se iuste vivere. Cum ergo 

is veniebat hie rex et habebat rem cum cecis jc. non videbatur futurus ille rex. 
Si cum magnis conversatus fuisset et nobilibus et sanasset pauperes in 
hospitali, spes fuisset fore regem, sed quia contra jc. 2)a3 ift ein attftof^ 
et crassus, quod carnalem habent cogitationem fore regem carnalem. Sed 
hie ift bet ted)te buff, quod omnes ftofft, eciam omnes optimos in speciem, 

20 quod lex a deo data fol Itid)t3 gcltcn. Et hoc nemo ferre potest, nisi multum 
gratia sit illustratus. Multi hodie sunt, qui redjtfdjaffen ftttb et tamen vix 
inter 100 sunt, qui intelligant, taceo Schwermeros. 

Hoc docuit discipulos Iohannis, qui erant pii et tamen noscere non 
poterant Christum. Putabant Iohannem verum esse virum, quicquid dicebat 

25 Iohannes c Non sum', c veniet maior 1 , c non sum dignus', c Ego minuar'. @£ JRqtti?.' 3, a 
l)alff nidjt, dicebat: er toitt auff bem fufg Ijetnadj, tamen nihil proficit Hoc 
placuit eis, quia vita dura Iohannis fuit. Christus conversatur cum hominibus. 
Discipuli herent tarn alte in operibus, ut Iohannem deserere non possint et 
Christum non amplecti. 

30 Sic semper est: non persuaderi potest homo et non percipit, quod homo 

fol gar ablaffen a suis operibus et solo Christo herere. Caro, ubi opera 
sunt, heret, ubi % non jc. De hoc possumus docere et optime loqui, sed cum 



,20 
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venit ad rem, aliter iudico. Hoc cominunius erit, cum venerint prophetae 
falsi et dicent se ad Christum f uteri et tamen ad opera, ut papistae fecerunt; 
tarn beue iudigeo, ut vos, uunquam satis capiemus 2C. Dein caro, sanguis 
et ratio adest Diximus ita: Lex dei oportet praedicetur omnibus nobis. 
Hoc 1. ibi veniet Iohannes, ut dicemus. Sed dupliciter praedicari debet 1. baJ * 
e3 BcflfCtff untet pC l)er omnes, qui non credunt 1 , et regnum Christi non 
venit, his 10 praecepta praedicantur. Ubi hoc, turn gentes praedicant prae- 
mm. is, 9 cepta, et ratio gibt ba8, ut Ro. deum honorandura, et omnia quaerenda ab 
eo, sive sit Meesias sive alia, Ijer omnes i. e. totus mundus. Qui vult 
praedicare, faciat ut Paulus dicit. Scindere, ita praedicare et verbum ac si io 
nullus Christianus esset in mundo et econtra quasi totus mundus plenus esset, 
praedicandum, ut externe honeste vivant et ut gladium fjanMjab, ut pax 
habeatur, ba§ tyeift legem praedicari carnaliter. 

Hie non fiunt neque Christiani nee filii dei, sed ut tantum ein regiment 
hurt gefaft, ut fuit regnum Iudeorum. Ita magistratus debet regere clausis is 
oculis, quasi nullus sit Christianus. Si Christiani sunt, sponte ferunt eorum 
imperium, quanquam non indigeant, quare hoc regimen gljet ftrad § per totutn 
mundum, neminem eximit Papa erravit, quod eximere voluit Christianos, et 
Iudex Christianum regimen et spiritum sanctum non patitur, ut mundum cum 
wqum, 4o eo regnes. Euangelium dicit: sinas pallium eciam. Turn non indigerem iudice, » 
toitt einer ben anbern fref&en, gilt nit, quia ubi unus Christianus, 1000 sunt 
impii. Ergo iudex iudicet secundum suum ius, si est adulter K. Christianus 
si est brunter, fert Ergo in manus accipiat suum ius, non Euangelium. 

2. pars : praedicatur lex spiritualiter, et hie usus fumentlidj, quem deus 
exigit in suo regno, nempe ut homo agnoscat suum peccatum per hoc S)qS a* 
ift gletdfj toiberfinnig. 1. urgentur homines ad bonum, ut carnifex. Spiritualiter 
praedicans bertoirfft gute tottd, quia diligendus deus, non facie, si putas, 
hypocrita, quia deus exigit cor purum. Hoc non habes; iudex non potest 
dare. Si hoc non habes, externe facis, sed purum non est Ergo indico 
tibi saltern peccatum, et opera non sunt bona. Cur ergo facito? quia iudex *> 
exigit a te et placent illi, et dicit: Bonus civis est, ut panem et laudem 
habebis ea, illi places, deo non, ergo facit, ut sit nihil boni in eo et quic- 
quid facit, ift berloren. Haec praedicatio praesumptionem adiinit Quomodo 
concordabis haec? Iudex eriget, et tamen nihil boni facio. Quando ego 
praedico, felje tdj auff bein ljerfc et iudicem Ijerter, bad er fret) ju gretff, ipse » 
l)at bein fauft gefangen, ego cor tuum, venis in cognitionem et dicis: Tu 
toenbeS gotteS 30m ouf tntdj et iudex caraificis iram, quid ergo faciam? 

zu 5/6 Quomodo lex praedicanda r zu 20 iiber pallium steht Matth. 5. zu 24 
.2. usus legig spiritualis r 81 panem] pa 

') d. t. class das Gesetz unter sich begreife den Herrn Omnes, das sind die, icekhe 
nicht glauben. fie wie so oft = fidj. $ett Omnes d. i. der grosse Haufc, bei Luther 
ofter. Grimm Wibch. 7, 1288 gibt keinen Beleg aus Luther. P. P. 
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Hoc est, quod deus desyderat, ut dicas, quia haec opera nihil valent, et 
tamen exigit Iudex dei misericordiam, ut sponte faciam, et coram te placeant 
Haec duo nota et nuntium est sal litis, exactor debet adesse et qui spiritu- 
aliter legem praedicet, qui iudicet it. Irapiis imponendum freuum ut efferis 

s bestiis it. Si vis ex his duobus it. Coram mundo, vult deus, sis honestus, 
coram se non agnoscit probitatem, sed hoc, ut pax sit in terris et raunt fet} 
bit, ut paratus sis ad legem spiritualem. Turn venit regnum Christi, ubi 
dicimus nihil opera esse. Dicimus ergo Iesum Christum regnare sine operibus. 
Est rex et regnat in conscientiis nostris sine omni opere. Quare tarn sepius 

w praedicavimu8, ut Christus gefaft tocr 2*': 1. ut donum. Si hoc praedica- 
mus, turn ridemur, et spiritus illi excellentes, Uli solent dicere: Sic fecit 
Christus, passus, ieiunavit, fac tu ita. Hoc nihil est aliud quam Christum 
exemplum praedicare et nihil aliud quanr legislatorem facere. Dicunt nostri 
adversarii Wittebergae praedicari fidem et charitatem, alii: faciendum ut 

is Christus fecit Nos sic 1. donum 2. exemplum. Donum est ba§ ljeuBftud. 
Si aliter quis praedicat, ne credas. Diabolus potest ferre, quod Christus 
proponitur ut exemplum. Sic fecit: ergo tu. Iohannes, Petrus ita fecit. Si 
aliter non praedicas, quid mihi utilis Christus? Iohannes plus fecit operum, 
ergo ilhun accipiam. Cavete vobis: immersi sunt nimium, et nobis hoc 

-■» cavendum mutue, caro et sanguis felt ftct brcin; semper iudico, quid ille vel 
alius faciat, caro et sanguis non potest ab operibus oculos rapere. Cum 
ergo habes, qui duo hoc praedicant et primum plus, bene; si non it. 

Sacramentum non amplius tractant, quod debet mortificare, et hie 
nos it. quando addis: autij alfo. Ego statim dicerem Christum non imi- 

25 tandum, ita damnandum. Nondiun tempus. Prius praedicavimus, bo3 Tttir 
geljolffen toerbe ex lege. Carnifex urget et caput amputare vult. Deus 
exigit intus, ut non sim probus. Ex hoc me libera, plus ergo deum mihi 
indica. Iudex exigit, deus non vult habere, ita in ambabus partibus sum 
cinctus, hue me erue. 

30 Non sciunt spiritus legem utilem esse, ba§ bie tcutc jU boben ftofc. 

Dicimus ergo ita iuvandum cordi. Nempe Christus venit et mortuus et 
effudit sanguinem, donatur tibi per deum et per Euangelium, ut gnabeti($e 
ga6. Hie te iuvabit, hie fecit pro te, tuus sanguis et merita tua erunt. 
Crede hoc et spiritum accipies, ut sponte omnia facias. 

35 Et hoc faciunt nostri magni spiritus, Et omnia quae de fide praedica- 

vimus, sacramentis, trahunt ad externa, nempe exemplum Christi. Lex 
indicat me hominem esse in ira dei et, quanquam externe honestus, tamen 
nihil iuvat Si hoc factum, turn fac hoc quod in Christo vides factum. 



7 dum 9 conscieutiis] 9 Cuiusmodi sit Hex Christus r zu 10 Christus 

donum r zu 18 Exemplum r 14 Wittebergae] W. zu 2\ iiber rapere steht 
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Diabolus, si aecipimus doctrinani eius pro lege et vitara pro exeroplo, turn 
vicit Christus solus donuni est, alii saucti, possunt esse exemplum. In eo 
quod donuni est, praecedit alios omues. Exempluin est ferrum, donum est 
aurum. Haec inculcentur vobis. Meditata habete haec. fietpltdj madjt$ 
from, geiftlid) unfrotn, et sic homo fljotnfit in bie ongft, turn veuit Euange- » 
Hum et dicit: es in ira dei iudicis, dabo spiritum sanctum, qui dabit 
omnia, turn habes Christum donum et exemplum. Non prohibeo Christum 
amplectendura pro exemplo, sed ut prius praecedat. 

Omnes offenduntur in hoc quod dicunt: plura praedicantur de fide, 
quis facit bonum opus? hoc oifendit eciam nos, nisi quod obdurati ita non i« 
sumus et non urgemus ad opera, illi econtra. 1. in Christum respiciam ut 
donum, si sinit me gcBredfjlid) fein, ut non sequar, ba3 toil id) im befelen, 
mire regnat hie, hodie mihi potest esse donum, eras sinit cadere, tu iudicas: 
facitne ille hoc? et sic iudicas secundum facta et hoc quod oculi tui alte 
in lege fietfen. Noli dicere de factis, ba§ Ijott UltterS tidjt bold, hoc die, i* 
qui sub iudice sunt, hie ubi Christus est, die: datus est ei. Sequentia opera 
xiuc. io, so aBcr fol nit batnadj gerid^t fein. Petro dictum: nomen tuum scriptuni. 
Postea omnes negarunt Christum et post acceperunt spiritum sanctum, erra- 
verunt. Haec nobis fiunt Non vult, ut iudices secundum opera. Tu videre 
non potes, quando Christus fdf)toet>et uber itlt in dono gratiae, non possum '*> 
ipse scire, toie er mit tnir btan ift. Magnum discrimen loqui de bono 
viro et Christiano. Falsus Christianus potest facere exemplum Christi et 
tamen erro, quia deus non vult sic iudicari. Econtra cum pius facit mali 
quid, damnatur ab illis. 

Christiani vocantur a Christo, a nullo opere. Christianus est, quod 2* 
donum habet, quod est Christus: quare ergo stultus iudico secundum opera, 
qui tamen nomen non habet ab operibus? Christianus habet in corde, quod 
tu videre non potes. Sinit praedicare. ®a§ ift ein§, quod ibi stat, sed post 
praedicationem Hjan cin anber fjril anridjten, turn Christus non adest Si 
rursum praedicatur, adest Verum est: si Christianus est, oportet faciat » 
Christi exemplum. Cave, haec erit causa, qua decident plures a fide. 
Maximum opus est, si homo praedicat puram fidem, ibi non potest abesse 
Christus, quia nemo syncere praedicare Christum potest, nisi adsit Christus. 
Ego possum dicere: mori debes pro iusticia jc. sed hinc non fio Christianus 
neque fio inde Christianus, oportet prius adsit Christus. » 

Wftttft. n f 5 Christus indicat pro miraculo in aliis, quod pauperibus annuntiatum 

sit Euangelium, et hoc bergleicfyt illis magnis operibus oculos aperire. Et 
plures dicunt: nullum videmus miraculum, sed indigni sunt, qui non vident 
hoc, quod deus magnum putat, nempe pauperibus praedicari jc. Quo't putas 

. Bonus vir . 

*u 21/22 pT~-7- — ' r zu 25 Unde Christianus r zu 36/37 Pauperibus anmin- 
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esse iam conscientiae, quae liberatae sint, ego et similes, sunt ergo toerb: 
Tollatur irapius, ue videat gloriam dei. Magnus honor, quod audimus 
verbtim dei et praesertim pauperibus, qui vivuut sub spiritual i lege, non 
iudice. Euangelium non est Christi exemplum praedicare, sed ut donum 

5 aufcruffen et pro pauperibus, et hoc est magnum miraculum, ut Christus dicit, 
et de hoc gloriamur. Nihil est, quod nos iactemus, ne nobis ascribatur, 
cum ipse pro miraculo iactitet. 

Habetis in hoc Euangelio: 1. quid Christus sit, non ut exemplum, sed 
donum, vide textum. c Audisset Iohannes in vinculis* ac. Iesus Christus Wflt, &- ll ** 

10 non docet, non iubet aliquid facere. Hie vides sanare jc. per Euangelium 
quid Christus, vir est, qui omnes iuvat. Sic de me praedicandum, qui iuvo 
corporaliter et spiritualiter, ubct ben tejt laufft man l)in, non iubet, ut nos 
faciarous, q. d. non sum hie exemplum, non facietis mit nod), sed donum, 
salvator mundi, nee alius expectandus. Et inter haec miracula est Euange- 

15 lizare. Et non desperemus, qui et possemus miracula. 

'Beatus.' Impossibile est, ut non offendatur hie mundus. Impossi-** 
bile est, ut oculos abstrahamus ab operibus. Non dico de crassis scandalis, 
sed doctrinae. Ut illi non praedicant ut donum, volunt tarn probi fieri ut 
ipse; ba3 tft, inquit Christus, geergett an mir, mirabilis sum sanctus et 

» sequentur me, turn actum erit Et damnari sinara haec optima opera in me 
et in crucem affigar. Hie non potuit ratio damnare eum, et iudicabat eum 
potuisse bona opera facere et tamen cin fdjaldt in ber ljaub fcin. Cur ergo 
iudicas alium secundum opera, qui nihil facit, non esse Christianum? Cadat 
sive stet, si Christum habet, Christian us est Incertum tamen, scilicet ex 

" operibus video charitatem. 2)a8 tft bet f)Qubftud ftmtd), quam pauci in eo 
hesuri sunt, qui non offendentur. Stornadj pteil)t bic ergernifj S^rifluS aufc. 

c Arundinem*: all bret) fell. Iudeis est praedicatum. In his 3 ftljet: ««t 
vultis aliam personam, aliud tempus unb geperb fylben, et Christus videns 
hoc anttoort super cogitationes suas : Audistis de Iohanne testari de me, ut 

3o est in Euangelistis, quid hoc facitis? inspicitis Iohannis testimonium et me 
quoque. Ipse dicit se non dignum, ut corrigiam, vos econtra iudicatis, quia 
me non invenitis ita, cupitis, ut Iohannis testimonium aliud sit, videlicet ut 
arundo. Verte oculos ad testimonium et verbum eius, et opera mea quae 
sint; si autem videbitis levem personam meam, errabitis propter personam 

35 et perdetis verbum dei. 

'Mollia.' Vos velletis me alium habere gtyerb, Ingredior ut vilis. ».« 
3. putatis Iohannem quidem dicere verum, sed de tempore incerti 
estis. Propheta est, non est propheta, sed nuntius est, 'qui plus est, qui 8. 9 
praeparabit' jc. Prophetae olim praedixerunt Christum venturura, Iohannes 
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ift mcin tl)urfned)t, quando autem nuntius est, beftelt er bic Ijetbetg, quando 
autem bic tromctcr. Sic Iohannes prae aliis omnibus prophetiam habet, quod 
est praesens Christus, qui dicit: gebt IQlim. Et hoe dicit Christus : feljct eud> 
fur, ne cogitetis Christum venturum, quia iam adest. Herete in solo verbo, 
ue seducat vos persona et gestus. & 

£t hoc fit hodie. Audire nolumus Iobannis vocein, quia dicit 
'» 3 'dirigite*. Iohannes est praedicator spirituals legis, qui eraut Levitac i.e. 
omnia culpat quae ipsi faciunt et monstrat Christum et indicat toti mundo 
unredjt fein et tamen Christum adesse nuntiat. Ut seiat, ubi debeamus 
accipere salutem. Traeparabit': al8 ju bobcn fdjlafyen quod in nobis io 
est, si in nobis in via dei esset, nou opus praeparare, si nou, ergo oportet 
diabolus adsit, ergo recte secandum verbum dei k. 

7 spiritualis] «. 10 Praeparabit] pre: 
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^Jrebtflt am SBetljttadftsfejite- 

(25. < &tytmbtx) 
Dtefe iifytx ungebtudtte $rebigt liegt una toie audj 9lr. 62. 63 in boWeCtet 
Wieberfd&rtft 3tdrer3 toot (Bos. o. 17 b 931. 293 b — 296* unb Bos. o. 17° 931. 2*- 5*). 
Die Ie|tere 9ladjfdf)Tift, utnf&ngltdjer unb forgfflltiger, ift offenbar bte Utnarbcitung 
einer anberen 9ladjfdjrift, ate fte in Bos. o. 17 b gegeben ift. SBir bringen beibe 
unter eincmber (bej. R l R 2 ) jum abbrudt. 

R 1 ] NATIVITATIS CHRISTI. 

Hoc euangelium est clara historia et scripta est, sed quia x. Verbum 
dei habet banc naturam: non potest satis dici, quauto plus. ib 

1. bie betnutig unb gcting historia de nativitate Christi, quae magna 
in celis. Pauper mulier, quanquam virgo, tamen a toto mundo pro femina. 
Non couceditur, ut in domo, sed alibi in hieme. Non habet famulam, oportet 

zu 18 Lathe: r 

R»] Conciones D. Dock Mart, quas Anno 25 habuit, 

Historia ex hodierno Euangelio nota est Quia vero verbum dei hanc to 
naturam habet: quo diligentius tractatur, hoc magis est efficax et conso- 
latorium, percurremus historiam de nativitate Christi breviter. 

1. Descripta est prorsus simplicibus et humilibus verbis, sed in oelis 
praeclara est et magnifica ilia nativitas. Mater paupercula est et misera, 
quam mundus non agnoscit virginem, sed feminam. Non peperit domi in » 
proprio nido, sed peregre in terra et civitate ignota et media hyeme, ipsa 
bruma. Nee habet famulam aut matronas, quae sibi adsint, ut solet in 
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R'l ipse cum ea sit et in Bethlehem, ©o etbermlidj fit nativit&s, ut nemo sciret, 
et in do mo non habent diversorium, et si angeli non nunciassent, occulta 
raansissent Datus est ei locus apud pecudes. Ita nemo respicit in hauc 
nativitatem nisi in oelo, et fit, quod ne homo scierit. 

5 Haec raeditetur quisque secum. Hoc gloriosius et l)erlicf)et, si medite- 

mur, quod divina maiestas se demittit in came. In hac nativitate videmus, 
quid mundus, qui tenebrae merae, quia nemo incendit servatori lumen, lyn- 
theum, aquae guttam. Indicatur, h)ie ftdj l)ie got gegen bcr toelt l>ett, et 
econtra mundus non curat deum jc. donee verbum dei veuit unb Ijelt in 

10 fur ac. 

Ergo nihil sumus coram deo quam merae tenebrae: non agnosciraus 
deum, nisi eripimur. 2. quod tanta maiestas in hanc massara carnis, et quan- 
tus honor hie nobis contigit, quod est caro nostra. Taceo bic ttatutltc^ ge* 
btedjltci) carnis, nihil puri in ea. Sed si videmus, ba8 fie 1 bet l)et felber 

is btein fdjmud, fo iftS ein loftlidjS bing, tantura est ac si margarita iuiiceretur 
in lutura, et iam non dicendum, quod caro sit immunda, quia eadero est 
caro, quam nos, alioqui non iuvisset nos, nisi sine peccato. 

») = M 

ft 1 ] folder not fieri, sed Ioseph illi servit. Tam misere pari t in angulo, ut ne 
hi quidera qui in eodem diversorio erant, rescivissent, nisi angeli revelasseut. 

20 Datus est illis locus in stabulo ad pecudes. Nemo igitur in tern's curat 
huius regis nativitatem, imo nemo'novit In celo autem admiranda et toti 
coetui angelorum iucundissima ut patet. 

Sic quisque 1. simpliciter historiam illam consideret Usus, quod 
divina maiestas sic demittit sese, ut camera nostram assuraat K. 1. videmus 

35 ex hac historia mundum caecum esse et in raeris tenebris versari. Hie 
nemo accendit Salvatori lucernam, praebet lyntheum, aut guttam aquae. Deus 
diligit sic damnatum mundum, ut douet illi unigenitum filium. Hoc mundus 
non agnoscit, multo minus cum honore excipit Postea tamen ubi per ver- 
bum revelatur, sunt aliqui grati jc. 

so Nihil ergo raereri possumus, imo ingrati sumus, ut parentem non agno- 

scaraus, nisi ergo praeveniret sua misericordia jc. 2. videmus, quanto honore 
et gloria affecerit divina maiestas naturam et carnem nostram peccatricem, 
in qua nihil est puri, sed corrupta et plena omnis generis defectibus. In 
hanc, ac si margarita preciosa proiiceretur in lutum, se dominus ipse 

35 imraergit unb fd^murft fid) btein. Si sic earn intuemur, ijtS ein loftlid) 
bing. Quare non est amplius dicendum, quod caro sit immunda: eandem 
enim carnem assumpsit quam nos, Christus, sine peccato tamen, ut carnem 
immundam nostram purificaret jc. 

zu IS iiber in angnlo tteht imo locum non habet tc. 
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R 1 ] Certe si vere inspioeremus, turn nobis odiosa fieret caro et econtra. 

Si Christum respicis in carne incedere, est mea caro. Si cincn fdjebidjen 
video ac. non respicio eum, sed in Christum. Si pulchram video, cogita 
immundissimum esse stercus erga eum qui honoravit carnem nostram. Quid 
prodest ornari auro? nihil est ad hunc ornatum hoc fidere et fiducia dicere, s 
quod mea caro eadem sit cum ea quam habuit maiestas dei, et in hoc venit, 
ut abstraheret nos ab omni carne, ne fdjeueten impuram et quaereremus puram, 
sed contrarium facimus. Sed excelsum magis, quod carnem quae in peccatis 
ftedtcn et in medio mortis, dignatur honore. 

Simplex res, quod caro est morbida, sed peccatum in ea deterius est m 
quam omnes pestes et leprae in corpore. Si hoc videre possemus, nempe 
corporis merita et vitia, turn oerte cuperemus mori, ut faciunt hi qui egro 
sunt corpore. Et tamen divina maiestas haec non abominatur vitia, sed 
suscipit earn. Si nihil aliud fecisset Christus, quam hoc opus quod est 
immensissimum. Sed non scribitur in cor, ut arderet Hoc est caput is 
Euangelii, ut angelus exponit 

Deus semper neben bem toetd fc|t bic toott. Haec nativitas occulta 

mansisset, nisi eciam sineret annunciari per verbum. Ut angelus hane 

sue a, ioff. nativitatem faft in ben numb et annunciat toti mundo 'Annuntio', audite, 

R*] Alioqui si carnem nostram inspicimus, exhorrescimus. Econtra si 20 

Christum conspicis carne ista indutum, aliter sentis, etiamsi videas aliquem 
scabie plenum, nihil te movet, sed in Christum figis oculos. Econtra si 
pulchram vides virginem jc. cogitas esse immundissimas sordes erga Chri- 
stum, qui banc corruptam carnem ita honoravit maiore ornatu quam est 
omnis mundus. Magna gloria est posse cum fiducia dicere: mea caro eadem *i 
est cum ea qua indutus est filius dei, hocque ideo ut evolveret nos ex ea, 
ut exueremus earn et novi homines fieremus. Hoc longe maius est, quod 
non solum infirmam, sed etiam peccato et morti obnoxiam carnem taiito 
honore dignatur. 

Tolerabile est, quod caro est morbosa, sed quod in ea regnet peccatum, 30 
horribile est et deterius quam lepra et omnes pestes. Si has cernere posse- 
mus, statim nimis dolore animi periremus. Et tamen divinam maiestatem 
haec vitia non deterrent, quo minus suscipiat carnem nostram. Si nihil 
aliud fecisset Christus, quam hoc, satis testatus iuisset suum inenarrabilem 
amorem erga nos. Det ipse nobis spiritum suum, ut hoc credamus et ex x> 
corde illi gratias agamus cum gaudio, quae sententia est Euangelii, ut angeli 
verba testantur. 

Porro observandum est deum semper addidisse factis suis verbum, 
quo ilia mundo reconciliavit. Nativitas occulta mansisset, nisi angelus 
»uc. », ioff. pastoribus patefecisset eamque pastores postea latius sparsissent k. 'Ne 40 
timeatis', inquit, 'Ecce annuntio vobis gaudium magnum 3 K. *Et hoc sit 
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R 1 ] audite, c quia salvator', c et hoc signum\ Hie nativitas angelegt Ultb fljomb 
in usum, propter quern facta, quia nihil me iuvaret, si eciam centies na- 
tus a virgine, si caro raea non decoraretur, mcin fad mufj Qild) ju eren 
fljomen. 

5 Hie opera, liberum arbitrium nihil faciunt, sed aliter. Sed oportet id) 

mu3 in bte putt Ijtn etlt et econtra. Et turn raaxime iaetem de matre virgine 
et quod ipsa, de rae iacto tantum, quantum de filio proprio, et libenter hoc 
facit et sibi est honor, bamtt gljet bet engel, ut hanc nativitatem communem 
faciat, ut dicere possemus eura nostrum esse et econtra. Angelas saltern 

io dicit c Annuntio*, nihil operis jc. quod dicit c vobis', bai gilt mit, alias quid 
prodesset natum e virgine? si hunc thesaurum mihi proponat, ba mod)t ba$ 
l)er| ladfjen, si credat Sic ergo angelus spiritualiter nativitatem aufbeut. 

Ubi deus praedicat verbum, exigit et fidem. Non manet diu in ore, 
si non cadit in cor et manet, turn fert secum bad jentQ toa$ c8 gtbt, Nempe 

t* c Annuntio\ In his verbis ergo totum Euangelium complectitur, quia quic- 
quid deinde facit. Christus est in hoc verbum befd)loffen, quod omnia ferat, 
faciat propter vos, ideo gaudete. Haec est Euangelica praedicatio. Haec 
est figura omuium praedicatorum Euangelii. Eandem vocem praedicamus 



18 Euangelii] E 

r»] vobis signum' ac. 2)q toirb biefe gebitrt angelegt, unb fompt in iten tedjten 

20 braud), batumb fie aud) gefdjefjen ift. 2)enn toa3 ^ulffe midjS, toenn S^rtftud 
gleidj ljunbert mal gcboreit toete toon bet iungftatoen, toenn mxx9 md)t ge= 
ptebigt toutbe, baf3 mit jugut gefdjeljen toete, ba8 audj mein funbig fleifd) 
unb armer mabenfacf babutd) rein unb ju eljten lomen folt? 

Ad hoc nihil faciunt opera, 'liberum arbitrium, sed fides quae sola 

ss apprehendit puerum K. nobis natum et filium datum et statuit virginem 
peperisse nobis filium, atque ita nobis serviisse. Item quod vicissim iactet 
nos esse filios eius, ut de Christo quem gestavit, toeldjeS bte liebe Sungftato 
gern t^ut, ift tr audj ein gtoffe etjt. Dicit ergo angelus 'Annuncio vobis 
gaudium' jc. De nullo opere dicit Et applicat nobis nativitatem pueri, 

so cum inquit c vobis\ S)a8 madjt ba3 Ijetfc lad)en, si id credat. 

Ista ergo concio angeli exigit fidem: si earn corde non apprehendis, 
non diu manebit in ore. Si econtra felt in$ Ijetfc et credis et dices: Hoc 
gaudium pertinet ad me, ore fateberis ac. In hac concione ergo comprehen- 
ditur totum Euangelium, quia quidquid Christus postea fecit, passus, locutus 

35 est, ift in biS toott befdjloffen, ba8 umb unfett tottten gefd^e^e. Angelus est 
quoque typus omnium concionatorum novi Testamenti, qui idem docent et 
proponunt populo, nempe Christum salvatorem natum. Est igitur Euangelii 
praedicatio non de nostris operibus, sed de dono quod nobis offertur, ut 
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R 1 ] et annunciamus nativitatem salutarem. Non exigit nati vitas, quid faciaraus, 
sed quid accipiamus, nempe salvatorem qui dicitur noster. 

Et haec lux significat quae circumfulsit, et angelus. Textus dicit 
c doxan dominP, toor tpeld^et fie 1 timent Externe terret et interne lux tam 
magna et thesaurus tarn magnus, ut cor hominis bo t)0t entfejjet. Et cor * 
tarn angustum, ut non possit faffen, et non potest satis credere, quia natura 
humana novit se peccasse et deura irasci, taceo quod deus tantum thesaurum 
sibi dare debet gratis. 

Quis enim non deberet letari, quod data esset sibi eterna leticia, vita? 
gaudet enim quis de 30 fi£, et debemus etfdjreden, quia fit propter immensam to 
gratiam, quia sequitur magna consolatio q. d. ne timeatis ideo quia vos in- 
digni, deus est misericors et ostendit suam bonitatem. 

Et hoc difficile creditur, quod deus fid) aufdjuttet erga eos, qui merit i 
sunt iram, et haec proposita nati vitas nobis, ut inde nos pnrificemur. Si 

zu 7 de illis loquor qui per legem r 

R*] accipiamus, quod dominus est ipse Salvator, qui est noster, ut angelus dicit u 
'Vobis natus est Salvator* jc. 

'Claritas domini', quae circumfulsit eos, fur toeld>er fie fid) entfe|en 
quaeque prirao aspectu eos terret, significat hanc immensam gratiam. Ex- 
terne et interne primum incntit terrorem lege perterrefactis. Claritas tarn est 
splendida et thesaurus tarn magnus, ba$ fi($ be8 9Renf$en3 Ijetjj bafur ent* *> 
fefct. Est enim cor tarn angustum et arctum, ut non possit faff en, intelligere 
et non satis credere. Quia natura homo scit se in peccatis natum et omnes 
homines esse irae filios. Item scit deum irasci peccatoribus. Ideo non 
potest credere, quod deus tarn immensum thesaurum et inenarrabile donum 
debeat illi dare gratis, quod ad merita humana attinet, propter filium qui » 
datus est nobis. 

Ea fide erecta mens credit et laetatur. Quis enim non gauderet, cum 
audit sibi donari per hunc puerum natum aeternam leticiam, iusticiam, vitam? 
Gaudet mendicus, cum 30 ft illi donantur jc. unb ba8 erfdjreden ber £)hten 
ift etn felig etfdjretfen, benn e3 fomjrt fie an umb ber groffen unaufft>red>lid>en so 
gnabe unb troftS toitten, ut sequitur c Ecce annuncio vobis gaudium iuagnum\ 
Q. d. Ne metuatis adeo, quia vos indignos iudicatis. Sed scitote deum esse 
misericordem, qui ostendit bonitatem suam erga nos miseros homines, quod 
filium nobis dedit, qui humanam naturam adsuropsit propter nos tram salutem. 

Hoc difficile est creditu nobis, bad ©ott feine groffe gute fo milbe folt 35 
auffd&utten gegen bie, fo ben etoigen 30m unb ftraffe toerbienet tyafcen. Et ideo 
angelus canit hunc puerum nobis natum, ut fide in ipsum purificemur. Si 



zu 25 fiber debeat illi dare steht velit nobis zu 34 Puer natus est nobis r 
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R 1 ] credimus, puri fimus, et ea lux in nobis quae in ipso, turn pecoata non 
nocent coram deo : etsi sint adhuc peccata, tamen splendor et lux adeo magna, 
ut obfusoet peccatum. Ita sine mentis nostris, et facit filios dei, Et nemo 
coram mundo fitnden, quia Christus propinavit suam nativitatem. Ita ergo 

5 per suam nativitatem omnes purificavit 

Haec est sententia huius Euangelii. Ubi verbum dei praedicatur, ibi 
dei domus est. Ubi traditiones humanae, ibi diabolus habet regnum. Hae 
duae doctrinae simul non consistent Potest deus pati nos infirmos et 
splendorem Christi jiredet er Ijtn, sed puram vult doctrinam, ut solus Chri- 

10 stus praedicetur. Dico itaque ubi syncere praedicatur, esse domum dei. 

Ideo et in arce hoc praedicabitur. Gratias agamus deo, quia dei opus 
fuit, et quamquam ein gering bing tft getoeft, tamen multum laboris, Et orate, 
ut ipsi permaneant JC. ut faciamus sicut angeli, qui gaudent super uno pec- Sue is, 10 
catore ac. Ubi verbum dei praedicatur, admittendum, ut et sacramenta K. velim 

15 6 essent pf at nobiscum, quia horrendum et ingens labor tot providere animabus. 

7 Haec 10 domus 11 Gratias agamus] G. a. 

R 1 ] igitur credimus, puri et mundi sumus ab omnibus peccatis, et ea lux in 

nobis est quae in deo 1. lob. 1. Et peccata quae adhuc reliqua in nobis i. 3o*. i, 7 
sunt, non imputantur, quia claritas et splendor tantus est, ut obscuret omnia 
peccata, modo credamus in hunc filium. Ita fides in hunc puerum et filium 

3o Iesa. 9. sine mentis nostris facit nos filios dei. Etsi mundus hunc thesau- 3ef. 9, e 
rum nostrum non videt et iudicat nos haereticos jc. tamen coram deo vere 
iusti et sancti sumus, quia filius donavit nobis suam nativitatem ?c. Qui 
illam fide apprehendunt, vere puri sunt ab omnibus peccatis. 

Haec est huius Euangelii sententia. Ubi verbum dei praedicatur, ibi 

ss vere est domus dei: ubi vero traditiones humanae, ibi diabolus habet dominium. 
Hae duae doctrinae non possunt simul consistere. Potest deus ferre infirmi- 
tatem nostram, sed per hoc mundos et fortes nos reddit, ba3 et fcin Harnett 
uber un8 ftredt. Hoc est: donat nobis verbum de misericordia sua erga nos 
in filio nato exhibita. Hanc doctrinam de filio vult pure, sincere praedicari. 

so Hoc ubi fit, ibi vere est domus dei. 

Cum igitur nunc et in templo arcis doceatur, agamus deo gratias. @8 
tft ein gering bing anaufeljen getoeft, Bis toirS ba l)tn gebtadjt IjaBen, gleid)* 
tool l)at$ triel inulje geloftet. In summa dei opus est Oremus, ut perse- 
verent in doctrina, ut coeperunt Imitemur angelos, qui gaudent super uno 

85 peccatore poenitentiam agente, ita et nos gaudeamus propter eos K. Ubi2uc.15.10 
verbum praedicatur, ibi admittenda est et Sacramentorum administratis 
Velim plures esse nobiscum Ecclesias 1 , quia magnus et molestus labor tot 
animabus pie praeesse. 

! ) Eccas deutlkh, dber woM venchrieben f. Ecces = Ecclesiastes. tfax Z. 15 kGnnte 
Sutler? fflette. XV. 50 
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R 1 ] Audivimus historiam et nativitatem, tote etn groffe eljr erlangt ljat, 

quod carnem nostram 1 , et quod tandem per verbum hoc nobis Qttpeut. Et 
quanquam coram mundo est contempta, ita coram deo gloriosa. Exercitus 
totus angelonim accessit, inquit Innumerabiles fuerunt et corporali voce 
cecinerunt, ut homines audirent. 5 

'Gloria in excelsis 5 . Hie vides, toaS toir un8 ju ben engeln berfeljen 
foHen, ut iam audistis, toa3 toir un3 gegen got *c. nempe tantam magnitu- 
dinem bonorum, ut cor eciam expavescat 2. vides angelos ita letari, ut 
ipsis factum esset et fjaben etn freub an un$. Si mihi princeps est amicus, 
letor, et hie angeli qui purissima sunt creatura, propter nos letantur, qui et 10 
spiritu et corpore sumus impuri, Et si angeli gavisi sunt, ergo et omnes 
creaturae, celum, astra, et hoc gaudium post mortem durabit semper. Ibi 
angelus bergift bet funb et malorum, quae in nobis sunt, et respexerunt in 
8uc.i5, ioChristi carnem assumptam. Hie completur verbum Christi 'gaudium est 

1 Audivimus historiam] A h nativitatem] na 
l ) erg. ongenomen fyit (unten Z. 17) 

R*] Ex angeli ergo concione audimus, tote toir amte elenbe leute ein un= i> 

aufforedjlicije eljr erlangt Ijaben in bent bag ber Son ©otteS be3 etoigen 
JBaterS unfer ntenfdjlidj natur angenomen Ijat, toeld&e eljr unb etotgeS gut 
un§ bie engel berfunbigen, S)aS ift: burdjS toort toirbs un8 offenfcart nnb 
bargeboten, toeldjS fur ber toelt etn gertng bing anjufeljen ift, bie ntdjt mit 
toorten toil gefettiget fein, fonbern toil greiffen, fulen unb ber fadj getoiS fein. » 
%Ux fur ©ott ift§ Ijerrlidj unb groS. Ita ut multitudo coelestis exercitus 
conveniat, Dominum laudet et canat 'Gloria in excelsis deo'. 

&ie feljen toir, toaS toir un§ ju ben lieben (Sngeln berfeljen fotten, ut iam 
diximus et vos audistis, toaS toir un8 ju ©ott berfeljen fotten, nemltdfc folder 
groffer gnab unb barmfjerfjtgleit, foldjer unauffpredjtidjer guter, baS fidj ein » 
menfdjltdj ljer$ audj bafur entfejjt. Deinde vides angelos tarn vehementer 
laetari, ac ipsis facta esset haec immensa gloria, de qua Ebre. 2. Ijaben alfo 
$cbr. a.sir freube an un§. In mundo geljetS fo JU. Si principem vere clementem 
habeo, letor: multo magis deberemus gaudere, quod angelos habemus amicos, 
qui bonis nostris letantur, qui tamen spiritu et corpore immundi sumus. Si 30 
vero angeli gaudent, certe omnes creaturae, celum, astra nobis etiam arrident 
Et hoc gaudium durabit semper, etiam post mortem. S)a bergeffen bie lieben 
©eifter unferS falls, funbe unb atteS jjamerS, barin toir fteden unb feljen 
Sljriftuut iren §6rrn an, ber umb unfert toiUen ift 2ttenf<$ toorben. S)a 

16 bent ba$ baS bet zu 21/22 voce ut homines audire possint r zu 27 Abrahae 
semen accepit r 

freilich = parochi oder parochiae Ziehen } aber das nobiscum legt dock die Auffassung 
als parochi naher; auch wiirde R*, wenn es parochias meinte, wofU schwerlich Ecclesias 
gesetzt haben, wdhrend Ecclesiastes die Bezeichnung ist, die Luther pur sich selbst 1522 in 
Anspruch genommen hat vgl. Erl. 28, 142 fg. P. P. 
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R 1 ] angehV. Hinc clarum est, quod qui credit, habet amicos omnes angelos, et 
nou simpliciter, sed letantur. 

Si scirem me unum habere angelum, totum mundum non timerem. 
Taceo, quod deus mihi dat fihuoi proprie. Non minim esset, si unus homo 
5 100 mortes voraret, sed in causa est nostra infidelitas. Et canunt angel i 
ideo, ut nos corroboremur. Si margaritam invenirem et in luto iaceret, fo 
unrein toitt Icin lot fein, quod earn non elevarem. Sic ipsi faciunt. Si 
sine Christo sumus, sciunt nos diaboli esse. Ubi autem amplectimur hunc 
thesaurum, nihil moratur eos immunditia. 

io 2. optant gloriam dei, quo nljemen ft Ijin, quod nemo meruit hunc 

thesaurum et ornatum, alioqui si possemus quid, hoc orarent et nos, et nos 
cum angel is ita gratias agere debemus. Vides angelos dei plenos gloria et 
solam dei gloriam quaerunt, alias cogitassent: mini iste vilis puer deberet 
nobis equalis esse? 

is 'Pax in terra.' Haec pax non potuit erigi in terris nisi per Christum, 

6 nos] non 7 earn] earn 

R*] toitb ba9 toott Sfjtifti tedjt etfuttet c 2)ie 6ngel im Ijtmel Ijaben ftcube ubetsue.is,io 
cinen ©unbet, bet buffe tljut\ 

2)atumb jtoetoel nut letnet batan, baS e§ fletoifli($ toat ift. SBet gteubt, 
bet Ijat atte (Sngel ju fteunbe unb nid^t fdjtedjt ju fteunben, fonbetn ju 

ao foldjen, bie fid) ubet in ftetoen. Si certo crederem me unum habere angelum 
amicum, non timerem totum mundum. Ut interea taceara, quod divina 
maiestas * dat mihi filium Rom. 8. Qui hoc firraiter crederet, non mirum, Ham. 8, s* 
si mille mortes subiret, irao et toutbe bem tob, bet toelt unb Jeuffel tto| 
bieten Col. 2. Sed quo minus ista in corde nostro sentiantur, facit carnis <to(. % is 

35 infirniitas. Ideo exuscitant nos angeli sua concione et cantico, ut credentes 
corroboremus. Si margaritam in luto iaceutem invenirem, fo untein toutbe 
fie nidjt beKtdt fein mit lot, quin levarem et mundarem. Sic angeli faciunt 
Si sine Christo sumus, sciunt nos diaboli esse mancipia. Ubi vero amplectimur 
fide hunc filium, nihil moratur eos nostra immundicies. 

30 2. optant Gloriam deo. S)a mit nemen fie ljtn, bag niemanb biefen 

fdjafc unb IjettUdjen fdjmutf butd) fein uetbienft toetbienet Ijabe, fonft too toit 
foldjg toetmodjten, toutben fie unS qu$ loben. 3l6er nu feten toitS umb, 
loben unb pteifen ©ott in bet tyotje mit ben lieben ©ngeln. 2)atau8 toit 
feljen, bad bie (Sngel ubetgeljen mit ©otteS etyte unb nid^tS benn ©otteS 

« eljte fudjen. ©onft Ijetten fie gelad&t: ©ol un3 bis atm elenb tinblin gteidj 
fein ac? 

'In terra pax.* Haec pax non potuit in terris institui, nisi per hunc 



17 eine 24 sentiantur 80 2.] 1. 84 ba8 bie GitQel ba? bie (Sfitflel ufergelpit 

50* 
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R 1 ] qui irara inter deum et homines abstulit q. d. Utinam homines sentirent hoc 
bonum quod iste secum tulit, utinam sentirent ut nos, Christus et nos con- 
cordat cum patre et homines ita inter se. 

'Bonae' i. e. da gratiam, ut sint grati: cupiunt, ut hie thesaurus toirt 
tljeuer geljalten unb bic leut it tuft unb freub bran fatten, ne fierent homines * 
faul unb treg, ut fit, qui aure tantum capiunt Sed qui corde capiunt, Ijoben 
ein toolgefaHen bran. Pulchra cantilena haec, in qua bet grunb angeloram 
est depictus. Vides, quantus thesaurus est Christian us: est deus praeter 
verum deum, ultra omnes cesares, habet deum patrem, angelos amicos, nihil 
potest ei nocere. Sed non apparet bene. Hie opus fide. Ut et Helizeus 10 
2. 5Wn. 6, is dicebat 'Nobiscum' K. angelos habet tut ores. Haec cantilena ift tool JU 
gebendEen, ut essemus fortiores adversus omnes insultus mundi. 



2 sentirent] sentire 

R 1 ] puerum natum, qui genus humanum deo patri reconciliavit, iram dei adversus 
nos abstulit Q. d. Utinam sentirent homines hoc bonum, quod iste puellus 
secum attulit Utinam sentiremus et nos. Ut Christus nobis patrem placatum « 
reddit, ita pacem erigit inter nos. 

r Hominibus bonae voluntatis 9 i. e. da gratiam, sint grati, cupiant ut 
hie thesaurus cams et pretiosus habeatur ab omnibus, ba3 fie it luft unb 
freube bran Ijaben, baS fte nidfjt faul unb treg toerben, ut fit illis qui auribus 
tantum capiunt Qui autem corde et fide apprehendunt, Ijaben ein toolgefaffen » 
bran. 3llfo ift bis lieb ber (Sngel ein Uebtidfj troftlid() gefang, bartn fie ben 
grunb ir3 Ijerfcen llerlid) aufgebrutft Ijaben. 2lu3 bent, fo gefagt ift, ftljeftu, 
toaS fur ein tetoreh Ijerrltdfjen ©dfjafc ein Shrift Ijabe. <5r ift ©otteS freunbe 
in Sljrifto. 3a er ift ein Ijerr unb ©ott uber atte teifer ac. S)enn @ott ift 
fein SJater unb Ijat bic lieben ©ngel ju freunbe, alfo ba8 ttn md(jt8 fd&aben » 
Ian. 3lber eS fd^einct md(jt, ja bag totberfriel feljen unb fulen totr. 2)a geljort 
a. »8n.6,ienu glauben JU. Ut Eliseus dioebat ad puerum metuentem ab hostibus c plures 
nobiscum sunt 1 , habemus angelos custodes. Hanc cantilenam bene inculcemus 
nobis, ut simus fortes contra deum seculi et omnes dolos et insultus eius, 
et contra mundi seviciam ac. *> 



62 

$rebigt am ©te^ouStage. 
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3toeite Sfafaeid&mtng fd&eint Don ber erfteren ab&ftngtg au fein. JHKr t^eilen beibe 
unter einanber mit. 
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R 1 ] Die Stephani. 

Hoc Euangelium dixi, quia legitur. Restant dicenda de hesterno. 
Sed quia oelebratur eius dies, quod propter Euangelii confessionem fuit lapi- 
datus, recensebo eius historiam dignara scitu. 

& Et scitis V08 instructos de Sanctis, nempe ut verba eorum amplectamur 

et exempla K. et postea fyet ab fljomen ad vivos sanctos, ut videatur eorum 
doctrina, et externe non fuerunt Christo similes in hoc quod pro nobis san- 
guinem fudissent vel nos redemissent, quod caput uni sancto nempe Christo 
reservatum. Imo ne veniale quidem peccatum omnes sancti delere possunt 

10 aut unum excitare, quanquam opere non potuerunt, tamen verbo id egerunt 
Apostoli et verbum quod Christus in mundum tulit, ipse dilatarunt, et sic 
redemerunt non per se, sed verbum k. Hinc Paulus audet se gloriari se 
salvare animas. Ut ad Ro. c ut salvem' ac. sic homo quilibet potest dici sal- «8m. ii» u 
vator, non quia ipse potest, sed quia futct ministerium, per quod homines 

15 salvi fiunt. 

Hie est supremus honor, quern possumus dare et mortuis et viventibus, 

zu 1 Staph r zu i iiber recensebo steht recitabo 

R'] Die Stephani. 

Restarent dicenda de hesterna historia. Sed quia hodie celebratur dies 
Stephani, qui propter confessionem Christi et sanctum zelum pro nomine 

so eius lapidatus est, recitabo eius historiam dignam scitu. 

Nostis ex Euangelio, quatenus sit memoria Sanctorum recolenda, 
nempe ut eorum fidem, doctrinam et exempla piae vitae imitemur, unb Ct 
nad> IjeraB lomcn ju ben IcBcnbtgert Ijetligen. Non sunt sancti Christo 
similes in hoc quod pro nobis mortui sint et sanguinem suum fuderint et 

25 nos redemerint a peccato, morte K. quae gloria et dignitas uni Christo 
reservata est. Imo omnes Sancti non possunt vel veniale peccatum delere 
aut unum mortuum excitare praeter Apostolos et alios quosdam in prima 
Ecclesia. Tamen verbo id faciunt omnes pii doctores, non re ipsa aut opere, 
in hoc quod verbum vitae et pacis, quod Christus in mundum attulit, ipsi 

30 propagant et sic multos redimunt a peccato et excitant a morte spirituali, 

non per se, sed virtute verbi, quod est potentia dei Ro. 1. Hinc Paulus 8«m. i, 16 
audet gloriari se lucrifacere et salvare multos Rom: 'ut salvem\ 1. Tim. 4. * stniVw 
c hoc faciens te ipsum salvum facies et auditores 3 . Sic homo quilibet potest 
dici Salvator, non quod ipse possit salvare, sed bad Ct f utet ba8 fltebigatnft, 

35 per quod homines salvi fiunt. 

Hie est 8ummus honos, quern possumus praestare Sanctis mortuis et 
viventibus, nempe ut celebremus eorum fidem, doctrinam, verbum, ba8 flc 

zu 28 iiber Ecclesia $teht 1. Cor. 14. 34 baS (2.)] ba zu 86 Cultus Sanctorum r i.Cot.l4,iff. 



790 $vebtgten bed Satyrt 1524. 

B 1 ] nempe ut videamus, quomodo verfoum gefutet Ijaben. Et plus est, quod 
respicis verba Christi quam gesta, quod hactenus neglectuni. 

Hactenus docuerunt nostri: Lie vir sanctus hoc et illud fecit, ieiunavit, 
flexit genua tantum ut collum futct. Ita ut omnes legendae siut venenatae, 
non vides in eis fidem et charitatem. 3fn betlt nottcn tfyutt submereus est * 
Hieronymus. Fuerunt nocentes libri, multos legi, sed paucos puros. Lauda- 
damus ergo in Sanctis hoc quod tractarunt verbum et suis coetanis. Illud 
administrarunt, ut fecerunt Adam, Abraam. 

Sic hoc gloriatur Lucas martyrem nobis in exemplum, quod plenus 
fide et miraculis. Cur fuerint miracula facta, sequitur. Quidam volebant 10 
suum verbum tau&eit, ubi vero non potuerunt resistere spiritui, adornant 
duos testes. Ubi hoc in vulgus veniebat, quod Mosen et deum blasphemasset, 
dixerunt ad senatum, ut habet textus, quod daturus sit alios mores quam 
Moses. Haec fuit accusatio. Lucas dicit hoc excogitasse neque ullum illo- 
rum fecisse Stephanum, praedicavit ut Euangelium sonat, ut nos, Sic : Chri- i* 

5 t$un] tlju zu 9 fiber gloriatur steki iactat 

R*] tcin gclctct Ija&en. Et plus prodest verba Christi ipsius diligenter expendere 
quam facta, quod hactenus est neglectum. 

Hactenus docuerunt in papatu multis annis tantum de Sanctis Christo 
omisso. Lie Sanctus hoc et hoc fecit, ieiunavit, flexit genua toties in die, 
ut collum induxerit ?c. Hoc modo omnes legendae finb betgtfft: nulla fit *> 
in eis mentio de fide, doctrina, caritate ac. 3n bcm barren tljun est 
Hieronymus submersus. Libri tales legendas continentes sunt perniciosi, 
quorum multos vidi, sed admodum paucos puros. Laudemus itaque in Sanctis, 
quod tradiderunt doctrinam coelestem suo tempore hominibus puram et 
officium suum fideliter fecerunt ut Adam, Seth jc. Abraham. ** 

Sic Lucas laudat Stephanum prothomartyrem nobis in exemplum, quod 
plenus fuerit fide, fecerit miracula w. usus miraculorum eo tempore 
i.coc.u,iff. l. Cor. 14. Quidam volebant doctrinam Stephani reprehendere K. cum 
vero non possent spiritui qui loquebatur in eo 1 , adornant testes falsos, qui 
dixerunt eum locutum contra Mosen, legem, templum et deum blasphemasse. 30 
Ubi hoc in vulgus sparserunt, duxerunt Stephanum ad senatum, ut habet 
*P9- «/ 14 textus. 'Iesus ille mutabit traditiones datas per Mosen.* Haec fuit accusatio. 
Lucas dicit eos excogitasse illam, nam nihil illorum feoerat Stephanus. Sed 
praedicavit Euangelium ut nos, nempe: Deus misit filium promissum patribus 
in mundum, qui solus potest salvare credentes a peccato et morte. Quare, » 



zu 16 itber geletet tiehi geftttet verba opera Christi r *u 22 Hiero r zu 23 
iiber vidi iteht legi zu 26 Act 1. r zu 27 miracula tttht fdr das ausgutrichent signa 

l ) erganze resistere 
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R 1 ] stum misit filium deus in mundum, per quern solum sit salus ac ergo, o 
Iudei, haec opera nihil sunt, nihil est, quod fiditis templo, si omnia opera 
facitis unb l)et nodj ate tin fdjonen tetttyet, fo ifl8 toerloren. Sic mihi docen- 
dum: nihil cenobia, castitas, nisi in Christum. Ubi hoc audierunt, dixerunt: 

s num nihil est, quod Moses docuit et ergo blasphemus Moses? cum tamen 
hoc non ageret neque templum toettootffen, sed praesumptionem. Ipsi autem 
ita interpretati sunt S)a8 fyeift SucaS etbid)t, quia culpant eum, quod dam- 
narit Mosen, cum tamen eius opera et praesumptionem, non templum dam- 
navit Sic fit nobis, qui dicimur blasphemare deum et abominare bona opera, 

io quia nolumus aliquid esse missas ac. 

Stans in senatu. Stephanum dicit Lucas tarn plenum spiritu sancto 
fuisse, ut gaudium e conspectu appareret 

c Sicut angelF i. e. habuit cin ItpUd) angeftdjt, alii fuerunt tristes, etapg. 6, is 
excusat se, enumerat miracula facta cum eis, quomodo egerit cum patribus, 

15 tandem dicit de tabernaculo et postea Solomone, qui, inquitis, deo templum ac 

Postea convertit sermonem ad eos 'Vos incircumcisP ac. Ubi hoc dixit etwpa. 7,51 
ill! iactabant deum iussisse et verbum dei esse, contra hoc citat locum dicens: 



9 abominare bona opera] ab^ b o 

ft*] o fratres, frustra speratis vos salutem consecuturos per sacrificia, circum- 
cisionem, cultum; nihil est, quod fiditis vos habere legem, templum. Si 

90 omnia in lege facitis unb fyttet nod) fo cin fdjon tentyel, tft§ bodj oUe§ t)ct= 
lotcn. Ita ut mihi docendum est: Vita monastica et castitas non liberat a 
peccato, sola fides in Christum. Hoc audientes dixerunt: Hie est blasphemus 
in Mosen, ergo nihil est, quod Moses docuit, statuit, Cum tamen Stephanus 
hoc non ageret neque templum reprehendebat, sed tantum vanam fiduciam 

a* et praesumptionem. Ipsi autem male interpretabantur, bag Ijcifft 6. Suco§: 
Sic ttdjten JU ctlid^ 5Rcnnet JC Sic fit nobis: accusamur hodie blasphemi, 
seditiosi, prohibentes bona opera, quia reprehendimus impium cultum mis- 
sarum ac. 

Stans in senatu. Stephanus adeo repletus fuit spiritu sancto, ait Lucas, 

30 ut appareret in vultu eius eum gaudio cordis abundare. 

'Sicut angeli*: I)at cin fd)on lieBUd) angeftdjt gefjabt, hostes eius tn>«. 6, is 
fuerunt tristes. Excusat se ac. Enumerat miracula facta ab initio populo 
Israel, item quid egerit deus cum Patribus. Tandem dicit de tabernaculo, 
postremo de templo per Salomonem aedificato ipsi deo. Postea convertit 

35 sermonem ad ipsos. 'Vos incircumcisi auribus et corde* ac. Ubi hoc dixit, 7,51 
indignabundi, iactant Mosen divinitus missum et legem datam, templum 
mandato dei edificatum. Contra hoc citat locum Esa. 66. dicens: Verum 



zu 24 non damnavit legem, templum r 
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R 1 ] Verum est quidem, r sed excelsissimus non habitat', non dicit ex ratione hoc, 
mi. i', « sed ex propheta Esaia. Nonne baec omnia, c super tranentem', ibi habitat 

Pulcbra disputatio observanda, utrinque sunt loci. Iudei dicunt templum 
a deo iussum edificari. Si talem locum haberent nostri. Nos non habemus 
tarn duros pugnatores ut Apostoli. Nos habemus burte fptudj gegen nostras * 
adversaries. Fateri coacti sunt apostoli deum templum iussisse edificari, nos 
ne apicem invenimus adhuc contra nos. Apostoli vero contra verbum dei 
pugnare coacti sunt Hie ratio concluditur, quod deus sit maior templo, et 
cogor dicere Esaiam vere dixisse et Stephanum: qui insuper omnia dat 
nobis, quomodo ergo ei nos edificaremus templum? Possent Iudei dicere: io 
Vere dicis, quid si et ftd> berttnbet gegen cinem loco ut templa fecit et 
tabernaculum, sicut dioeret: cr toolt fcinen nljainen I)in legen et verbum suum, 
et dicimus dei templum esse ibi, ubi verbum dei. Deus est ubi verbum 
eius est, alias essentia sua est ubique. 

Hunc nodum non potuissemus solvere. Lex Mosi Ijat fott toeten usque i* 
ad Christum. Hue pertinent prophetiae. 3$ tjfyt toon nit in Ijeufem q. d. 
hactenus fait in templo nomen meum, quasi solum essem apud Iudaeos, iam 



3ff. 66, 



R*] quidem est, c Sed Excelsissimus non habitat in templis manufactis', non 
i. 48 dicit hoc ex ratione, sed ex Esaia, sed c respicit trementes sermonem eius*. 



Gift g* n 

Pulchra disputatio: utrinque loci scripturae citantur. Iudaei contendunt *° 
templum mandato dei extructum. Si tale testimonium scripturae haberent 
contra nos Papistae. 1 Nos non habemus tarn duros et pertinaces Antago- 
nistas ut Apostoli. 2Bir IjaBen Hare burrc ftmidje contra nostras porcos. 
Apostoli cogebantur fateri templum iussu dei extructum, nostri ne apicem 
scripturae contra nos possunt citare. Apostoli cogebantur verbo contra » 
verbum dei pugnare. Hie ratio concluditur et cogitur dicere, quod deus 
maior sit templo, et vere allegasse Stephanum prophetae sententiam. Deus 
enim cum det vitam et omnia nobis, non eget nostro sumptu ad templum 
extruendum. Potuissent Iudei dicere: Vera quidem dicis, Sed quid ad 
hoc respondes, ba3 fidj ©ott toerbunben Ijat gegen enter ftet, tote er getljan *> 
Ijat vttt bet $uten unb ttmptl unb gefagt, <£t tootte feinen SRatnen, toort ljuu 
legen? Et nos vocamus templum dei, ubi verbum dei sonat: Dei templum 
i.vtofe2M7est, ubi verbum eius docetur Gen. 28. Alioqui essentia sua est ubique. 

Hunc nodum non potuissemus solvere. Lex Mosi Ijat fotten toljeten 
usque ad Christum, borouff ftttmnen prophetae dicta: 3<§ toone nidjt in » 
Ijeufetn toon Reuben gemodjt. Q, d. hactenus fuit in templo nomen meum, 



zu 19 iiber respicit tttht habitat zu 22 ttber pertinaces ttiht et tanta specie reri 

iiber porcos tteht Pap; 85 prophetae corrigirt aus prophetarum 

>) UnvoUmdcter SaU. 
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R 1 ] nomen meum ubique per terram celebrabitur. Ergo habuistis verbum qui- 
dem, sed iam finis est, Mosi verbum ifl gangen usque ad novum doctorem 
Christum, qui praedicaret non solum in angulo Hierusalem, sed ut deus est, 
ubique, ut Paulus et Christus mat 28. Haec est ultima praedicatio nee ulla snottMs, 20 

6 futura est quae latius divulgabitur. Ergo haec ultima a Christo inoepta. 

Sic subverterunt locos Iudaei, sic fecerunt Paulo et Apostolis. Nos non 
habemus citl bcjitmptc jcit ut alii. Nostrum durat verbum eternum. Item 
2. ita solvit, quod Iudei fidebant suis operibus et templo, quanquam deus 
praeceperat templum Ijeilig Ijalten K. tamen noluit per hoc sanctificari. Iubet 

10 parendum parentibus, magistratibus. Iubet laborare, sed tamen non vult, ut 
inde salver et hac re fidara, quod ipsi bar Quff ftunben, matyneten, er toer 
gnug. Ita fit, quod fidutia operum damnatur. 

Dicimur nos blasphemare deum. Nostrorum fidutia in suam iustitiam 
est stulta sine verbo omni k. Apud eos habuit certe speciem. Obedientia 

u regis non facit te salvum, sed fidutia in bonitatem dei. 

R 1 ] quasi solus habitarem inter Iudaeos. Iam nomen meum celebrabitur ubique 
per orbem terrarum ac. Habuistis igitur quidem verbum, sed nunc finis adest 
politiae Mosaicae. Verbum Mose ifl gangen usque ad novum doctorem 
Christum. Is non solum docebit illo parvo angulo Iudaeae et Ierosolymis, 

20 sed ubique in toto orbe terrarum. Deus est enim et gentium deus Pau: Col. l.*oi- i* 2 *; 
Christus Mar. ult c Ite in mundum universum 5 jc. Haec ultima est concio, ®totci6, is 
nee ulla futura est quae latius propagabitur quam doctrina Euangelii est, quam 
Christus attulit 

Sic everterunt impie Iudaei dicta prophetarum contra Paulum et alios 

as Apostolos. Vos, inquit Stephanus, habuistis praefinitum tempus usque ad 
Messiam, tempus novi Testamenti erit aeternum. Deinde secundo ita solvit: 
Vos confisi estis operibus, sacrificiis jc. vestris, templo jc. Praecepit quidem 
deus sanctificari templum: sed sanctificari vos per hoc, ut impie praesumitis, 
non affirmavit. Vult ut obediamus parentibus, magistratibus, vult ut labo- 

30 remus, benefaciamus proximo, sed non vult nos illis rebus confidere, multo 
minus sal van, tote fie benn barauff ftunben unb tneineten, 68 toete gnug, 
si ista facerent k. Hanc fiduciam operum damnat Stephanus. 

Dicimur et nos blasphemare deum, quod vanam fiduciam hypocritarum 
hodie reprehend imus, quorum fiducia in sua opera, iusticiam K. stulta et 

35 impia est sine ullo verbo ac. Apud populum Israel certe habuit speciem 
iusticiae ac. Nulla obedientia, castitas, cultus, patientia facit te filium, salvum, 
sed fiducia in misericordiam dei per Christum exhibitam. 



zu 25 ilber praefinitum aUht lieflim^te 26 solvit] solvis zu 28 iiber sanctificari (1.) 
$Uht (eilifi ^alten 
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R 1 ] Haec fait pugna prophetarum, qui responderunt: tamen deus mandavit, 

prophetae: non, tamen Iudei vocarunt hereticos. Verum est, quod deus 
hoc praeceperit, bene, sed additis cin jufajj, quia vultis fidere. Hactenus 
pugna Stephani, ut videas naturam praedicationis suae, ut nostra est, voluit 
apfl. 7, si Christum efferre. Vos facitis ut patres vestri et occidistis. 'Spiritui sapcto* s 
q. d. scio vos facere bona opera, fidutia falsa est, sed non vultis audire, quod 
spiritus sanctus exigat a vobis fidutiam in Christum quern prophetae prae- 
dixerunt. Praecepta quidem sunt opera, sed spiritus sanctus oportet adsit. 
«. 54 Hoc non intelligere potuerunt. Postea inquit Lucas 'dentibus' k. Ita 

facit formosa iusticia humana, quae rumpi vult, quando dicitur Veritas et io 
*• w plus commoventur ex hoc, quod dicit 'Video' ic. boS toat bet tcufcl gar mit 
cinanbet, hie audire amplius non potuerunt unb mit cin ljue ju bet ftab Ijin 
aufj. Si dixisset: Iesus Christus ardet in inferis, placuisset. Sed contrarium 
displicebat, quia inquit per verba sua: Christus quern crucifixistis, est deus. 
Hoc nee convenit cum deo crucifigi, stare a dextris dei est equale deo esse, l5 
id quod intelligebant, et sciebant deum unum esse et non hominem hunc 



prophetarum] p 2 prophetae] p 12 non fehll ftab] fta 13 in fehlt 



R*] Haec fuit pugna Stephani cum Iudeis, qui dixerunt: Tamen deus 

3f?.* 7,' 3 ffl mandavit Stephanus et ante ipsum prophetae negarunt r Quis quaesivit 
haec de manibus vestris?' Esa. 1. Iere. 7. Tunc audierunt a Iudaeis: Hereticus 
es. Verum est: deus praecepit talia. 3>r abet fc|t cin jufafc Ijin jU, confiditis » 
per ea consequi remissionem peccatorum. Haec fuit contentio et disputatio 
Stephani cum Iudeis. Similis est hodie nostra cum adversariis. Voluit 
aw. i, 52 Christum efferre jc. Vos facitis ut patres vestri qui c occiderunt prophetas, 

»• si testes promissi iustP jc. 'Spiritui sancto.' Q. d. Scio vos multa opera facere, 
sed fiducia vana et falsa. Hinc est, quod non vultis audire spiritum sanctum » 
in prophetis, qui exigunt a vobis fiduciam in Christum, quern ipsi praedixerunt 
Mandata quidem sunt opera, sed oportet spiritum sanctum adesse et corda 
illuminare et gubernare. 

». 54 Hoc non potuerunt intelligere. 'Stridebant dentibus.* Sic facit delicata 

et speciosa iusticia humana hypocritica, quae ftdj juteiffen toil, toenn man » 
it bic toatljeit fagt. Plus vero moventur ad insaniam per hoc quod dicit 

». 55* Video coelos\ 2)a8 tear bet Scuff el gar mit einanbet. Hie audire Ste- 
phanum blasphemum amplius non potuerunt: flugS mit tm jut ftab Ijin 
au8 unb in gefteiniget k. Si dixisset: Ihesus quem crucifixistis, Brennet in 
bet Ijette, placuisset Sed quia vocat eos proditores et interfectores iusti » 
Christi, de cuius adventu omnes prophetae praedixerunt, hoc erat eis intole- 
rabile et blasphemia summa in deum. Impossibile enim est deum crucifigi. 

». 55 Item quod dicit * Video Iesum stantem a dextris dei" ;c. Stare a dextris 
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R 1 ] Et ille dicit: video quern crucifixistis, et quod deberent eum adorare quern 
crucifixissent. Ideo non potuerunt non indignari, mirum est, quod udus deus 
esse debet et tamen collocat sibi unum et hominera a dextris et tanien deus 
est. Haec diversius sunt et toetytet tion einanbet quam oriens et occidens. 
& Et haec audire coegerunt, ut obstinatius admirarentur, cum prius non 

moti sint miraculis eius. Ego quoque propheta fui, et futurum est, quod 
nos tales habituri sumus, qui nihil audituri sunt, sicut Iudei non admiserunt 
Stephani doctrinam et miracula, ut tandem cogerentur audire supremum arti- 
culum de divinitate Christi. Haec praedicatio illis non fuit utilis, sed nobis, 
io quod sciamus deum esse Christum et dominum omnium, qui stat a dextris 

et habet honorem et potentiam dei, ergo est deus, c gloriam enim meam alteri 3cj. 42, a 
non dabo', si ratio hoc non comprehendat corde, hie habes verbum dei. 

Hactenus eius legenda, ut ergo discamus eorum verbum, et sciamus, 

quomodo docuerunt et tractarunt Postea sequi debet exemplum, baS et un8 

is Ijat fur getragen et quod propter verbum est mortuus et hoc venit ad utili- 

R 1 ] dei est deum equalem esse, quod bene intelligebant et sciebant unum deum 
tan turn esse. Cum vere dicat de Iesu quern crucifixerant, eum sedere ad 
dextram dei et quod deberent eum adorare, indignissime tulerunt, quod ilium 
turpissime occisum et crucifixum diceret deo aequalem. S)a8 Ijat bet SEeuffel 

30 muffen au3 im teben, bag l)at fie unmugtidj gebaud)t unb toeitet toon einanbet 
fein benn auffgang unb nibetgang, Ijimel unb etben. 

©leidjtool IjaBen fie fold)3 muffen ljoten, baS fie bejie l)ettet DerftodCt 
toetben, ba fie jutoot bet) feinem leBen feinen gtoffen tounbetjeidjen ntd^t toolten 
glauBen geBen. 3(dj Bin audj ein SPtopljet, IjaB offt gefagt unb getlagt, baS 

35 t|t bet tneifte teil unfet ptebigt nid)t ljoten toil, fonbetn leftcttS, ut turn 
Iudaei qui nihil movebantur doctrina et signis Stephani, sed lapidabant ut 
blasphemum. 2lBet unfetn toitbS eBen alfo etgeljen, tote ben 3"ben, bie enb* 
li$ tnit item ljod)ften fdjaben etfaten muften, ba% ©tepljam jeugnis toat toat, 
baS Gl)tiftu8 toatet ©ott unb bet toelt ljeilanb ift, bod) nid)t inen, fonbetn 

so un3 jut feligleit, bie toit toiffen unb glauBen, ba8 61jtiftu3 ein Ijett uBet 
alleS ift, jut ted)ten bed toatctS ft|t unb gleidje el)t unb getoalt Ijat mit bem 
toatet. 2)tumB ift et toatet natutlidjet ©ott. Sed ratio hoc non compre- 
hendit neque debet Habes verbum: huic credas. 

Hactenus de legenda Stephani, quae in Summa ostendit, quale doctrinam 

35 tradiderit, qua constantia et fide earn confessus sit usque ad mortem. In 
quo exemplum eius debemus invitari, quo confirmavit multos in fide et alios 
invitavit, ut eandem fidem amplecterentur, sic nostra constantia et perseve- 
rantia hodie multis prodest Si tacuisset Stephanus, non fuisset passus 
persecutionem nee occisus. (Sic nos jc). 3lBet bie gleuBigen ju feinet jeit 

zu 29 Mat. 28. Act. 10. r S^wfis^ 
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R 1 ] tatem Christianorum, si tacuisset, potuisset vivere. Sed sui temporis Chri- 
stian! indiguerunt, et charitatem Ijat er auff ba§ attet Ijodjft Betoetft, brumb 
ifl im toibet faten, ut videmus, et hoc nobis agendum, ut fratres nostri 
veniant e cenobiis. Si male nobis successerit, habemus, qui respicit nos et 
stat ad dextras patris. 5 

Heri in 1. loco Euangelium, quomodo propositus sit salvator Christus. 
2. quomodo pastores voluerunt videre verbum, quod audierunt, invenerunt K. 
In hoc Euangelio ostenduntur fructus fidei, pastores capiunt verbum forti 
fiuc. 3, 15 fide, non pro somnio habent, quia dicunt Transeamus*. Vident plus in ver- 
bum quod ei dictum est, quam in angelos, quia dicit de verbo, ba§ ifl eitt 10 
tedjt jtucf bc8 glauben. Non videndum auff bte petfon, sed auffS toott, deus 
potest loqui per azinam, ut fecit. 

Nostri ita dixerunt: papa, doctores dixerunt, ergo credendum. Nobis 
nihil respiciendum nisi verbum dei, et nostri dicunt: si papa, concilium 

14 nisi] nihil 

R*] bebutfftenS tool, bag et fo beftenbiglidj CSIjtiftum Betennete. 3« beta W et 15 
aud) bie Hebe auffS aUer^oc^ft betoeifet, baS et umb fetnet SJtubet toitten, fte 
ju ftetden, fo unetfdjtoden ben gtoffen Sungljettn toibetfJ>tod>en Ijat Act 7. 
in fine, ©tumb ifl im aud) bicfc eljte toibetfaten, quod viderit Iesum stantem 
a dextris dei ?c. Eius exemplo moti faciamus et nos summa diligentia et 
fide nostrum opus, ut fratres multi liberentur ex fornace ferrea i. e. captivi- so 
tate et carnificina Papistici regni. Si male nos exceperit et persecutus fiierit 
mundus, committamus rem deo, nos non sumus meliores Stephano, patribus, 
prophetis, Christo, apostolis, habemus tamen deum faventem, respicientem jc. 
nos, qui et spiritum nostrum accipiet K. 

Redeamus ad historiam. Heri audistis 1. historiam simplicibus verbis 25 
a Luca descriptam. Item obiter concionem Angeli et totius coelestis exer- 
citus canticum. Nunc consyderate fructum verbi in pastoribus, qui firma 
fide illud amplectuntur, non contenti, quod audierint, sed cupiunt coram 
cernere, quae narraverat angelus, non habent pro somnio aut fabula. Ideo 
«uc. 2, 15 dicunt Transeamus usque Bethlehem 9 . @ie Ijaben mljet a$tung QuffS toort » 
unb ptebigt be3 (SngelS benn auf fein petfon, quia dicunt c Videamus de 
verbo' i. e. re ipsa, ba8 ifl baS tedft fhtd bed glaubenS. Bene observandum, 
toit foUen nidjt auff bie petfon fetjen, fonbetn auff 3 toott. @ott {an aud> 
4. swofc 22,28 tool butdf ein (Sfelin teben ut Num. 22. 

Hactenus haec vox iactata est: Papa, concilium, doctores hoc dixerunt » 
et statuerunt, ergo credendum. Sed hie disce: bu folt auff md)tS frfjen, e§ 
fety unb Ijeiffe, toie e8 tootte, attein Ijab adjt auff 8 toott, illud audi. Et 
tamen sapientes mundi nunc dicunt: Si papa, concilium approbarent, crederem. 

zu 81 iiber fein tteht angeli 34 Num.] Iud. 
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R 1 ] diceret> crederem. Si hoc vis, tua fides non consistet Pastores toetgeffen bet 
perfon et non verbi. Deus vult, ut possemus omnia flein madjett, nempe 
celum et terrain esse ein txbttfi gegen bent toort c Annuntio vobis gaudium\ 
Caro, sanguis, ratio impedit, ne credamus, non videt, quod qui heret in eo, 

5 est dominus omnium. Hanc potentiam in verbo non potest videre, ideo 
relinquit 

1. fidei fructus, quod fiunt unanimes, ut Paulus ubique. Christiani 
ubi sunt, ibi sunt heretici, quia caro et sanguis non sunt adfecti ut spiritus 
et econtra. Hi autem sunt unanimiter adfecti. Si ita possemus in uno sensu 

to manere, essent omnia salva. Postea divulgant aliis, non solum putant sibi 
revelatum, sed et aliis, ut non nobis vivamus, sed aliis. Postea eunt non 
Qljeit §ierufalem, non ad senatum in Bethlehem, sed ad pauperes Ioseph et 
Mariam. Haec est humilitas. Postea glorificant et laudant 

Haec est laus et cultus eorum et sacrifitium. Tandem redeunt ad suos 

15 greges, manent ut prius, non induunt cappam, sed intus cor renovatur. Aliter 
de deo sentis quam antea et externe servis proximo. 

10 manere] manerent 

R'] Si hoc fundamento niteris, tua fides non consistet Pastores betgeffen bet 
pcrfon be8 GngelS, nidjt bc8 toortS. Et deus requirit a nobis, bag toir aUcS 
fotten letnen ftein madden, e3 fetj Ijhnel, erben k. al3 toetS cin crfieiS groS 

30 9^n bem toott c Annuncio vobis'' K. Caro, sanguis, ratio huraana impedit 
fidem, ne credamus, quia non videt, quod haerens fide in verbo sit dominus 
omnium. Hanc potentiam dei non potest cernere ratio, ideo parvipendit 
verbura. 

Primus fidei fructus in pastoribus, quod fiunt unanimes. Paulus passim 

25 queritur, quod ubicunque est coetus piorum, ba fitlben fid) lefcet l)tn 1. Gor. 11. i.cor.u, is 
Caro enira et sanguis non sunt afiecti ut spiritus, et econtra, pastores autem 
ftnb citlCtle^ geftnnet. Si ita possemus in uno sensu manere, essent omnia 
salva. 2. fructus, quod aliis eciam verbum hoc divulgant, non ipsi apud se 
retinent, nee soli cupiunt frui hac salute ?c. Non enim nobis tantum nati 

so sumus, sed ut alios invitemus ad fidem doctrina nostra et honesta vita. 
3. eunt non Ierusalem, non ad senatum in Bethlehem, sed ad invisendum puellum 
Salvatorem, item ad pauperes Ioseph et Mariam. Haec est vera animi 
demissio. 4. glorificant et laudant Deum pro omnibus. 

Hi sunt veri cultus et sacrificia piorum, nihil enim aliud possunt deo 

35 rependere quam gratiarum actionem. Tandem redeunt ad suos greges, 
manent in sua vocatione. Non mutant vitae genus, ut monachi docuerunt: 
indue cucullum, sed intus corde renovato per fidem in verbum angeli vere 
deum agnoscunt patrem, qui filiura misit K. et serviunt proximis externe. 

m 22 Rom. 1. r su 27 iiber gefhmet ateJU 1. Cor. 1. 918m. l,l« 
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63 

$rebtgt am Sage 3ol)aititt? be* (Sbangeliftcn. 

(27. Member) 
2)iefe bifcljer ungebrudtc Sprebigt liegt ung in 9l5rer3 9lad)fdjrift Bos. o. 17 b 
931. 298 b — 301* toor. S)cn 9lnfang berfelben $at 9Wrer toermutylidj auf ©runb 
ber eigenen 9lad^fd^rift faft gan$ beutfdfc auSgearbeitet (Bos. o. 17 c 281. 7» — 7 b ). 
JHJir t^eilen beibeS untcrcinanbcr mit. 

« t . RI J Die lohannis Eiusdem 1. 

3otj. 1, iff. 

Quanquam hoc Euangelium ift cin ungetoon prebig pro siniplicibus et 
hie felfeam toort audiuntur, sed quia hoc tempus fert, gepttt Mt3, ut sciarnus 
unb bifer fpradj getoonen, bie Iohannes furet. Cognoscendus Christus, quod 
sit de duplici natura natus. 1. eternum ex patre et nature divina et secum s 
tulit omnia quae pater ipse habet, et temporaliter a virgine et omnia secum 
tulit, eius fleifdj unb blut ifl sicut mater habet, et sic baS etotg toefen a 
patre. Hie est noster salvator, de quo praedicamus, quod deus befolen §at 
per verbum praedicari et minim, quod os humanum de his rebus fol tcben. 

Et hoe agit Iohannes in hoc eapite et burdj, et nemo Euangelistarum io 
hoc scripsit Christum deum et hominem ut Iohannes. Christianas debet 
tPtffcn anjUjiffen ex scripture. Si sunt saltern frigidae cogitationes, diabolus 

R'l DIE IOHANNIS EUANGEL: IN PRIN: E: VM. 

3ot>. I, iff. 

SBietool bi3 (Suangelium ein ungetoonlidj prebigt sit fur bic cinfcltigcn 
unb toir fjie felfcame toort t)6ren, toeilS abcr bie jett bringt, geburt un§ babon i» 
ju tcben, ba§ toir audj biefer fpradj getoonen unb lernen, bie 3oljanne8 Ijie 
furet. ©Ijrijtum fotten toir erfennen, ba8 er jtoeierlet) 9latur Ijabe. grftlid) 
ift et bon etoigleit bom 93ater gebotn, ba l)er Ijat er fein gottlidj natur, ba= 
burdj bradjt fjat mit fid) atteS, toa8 ber SJater Ijat, unb in ber 3eit ift er 
ein redjter naturlidjer menfdj bon SJtaria ber 3ungfratoen, unb t»at atteS mit *> 
fid) gebradjt, unfer fleifdj unb blut, tote fein SJtuter ober idj unb bu Ijaben. 
9Ufo t)at er bad etotg toefen unb gottlid)e natur bom 33ater k. bie menfdjlidje 
bon SJtaria *c. 2)iefer ift nu unfer £eilanb, bon bem toir prebigen, toie un3 
©ott burd) fein toort Ijat offenbart unb befallen Ijat bon tm 3U ptebigen. 
Et mirum est, quod os humanum fol bon biefen fyoljen bingen reben. as 

S)abon Ijanbelt nu ©. 3ol). in biefem 6ap. unb jtoar burdj fein ganfceS 
(Suangelium. ©onft fyat teiner au3 ben guangeliften bon Gljtifto fo beutlid) 
gefdjrieben, baS er toarer ffiott unb menfdj ift al§ 3o^anne§. 2Bir fotten un3 
baju getoenen, baS toir biefe unb ber gleidjen aeugniS bon jtoeierlety 9iaturen 
in Sfjrifto toiffen anjujieljen, unb ba mit unfern glauben getoiS unb feft so 
madjen. 6inb3 ober attein bloffe falte gebanden, fo ljat3 ber Xeuffel balb 
umbgejtoffen. 2Bir fotten lernen bad finblin ju fudjen in ber frtypen, ba 
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R 1 ] statim divertit, oportet sciat Christum quaerere in praesepi, ut scias : hie est 
scriptum. 

Arriani Ijaben fie i fer geftoffen in hoc articulo, et pauci olim Christiani, 
quod naturalis sit filius dei et homo. Quidam tantum hominem dixerunt, 

5 quidam non vere hominem, quasi fci tlOtt bet muter Iljommen ut spectrum, 
ut .videtur in nocte, quasi glan| per vitrum, quern splendorem vides in 
pariete, et tamen non est glanj. Putaverunt, e§ toer jU tril *C. quidam, 
quod tantum unus deus et non posse ita esse. Arrius agnovit Christum 
deum et verum hominem, sed deus dedit sibi nomen, ut sit primus et quod 

io sit natus ante tempora ac. Haec heresis rtfj ein illo tempore, ut et iam 
habereraus, et tantum ut vix 3 episcopi, Hilarius, Dionisius et duo, tres, 
qui exulabant, tamen Veritas manet, mendatium etsi interdum venerit. 

Bene inspiciendus hie textus, ut simus muniti. Prophetae novi dam- 
nant fidem et sacramenta. Locus capitalis, quod verbum del sit factum 

15 caro et vidimus jc. Hie vocat verbum, quod factus homo et exhibuit suam 

zu 8 A. r 
») = fidj 

R'l un8 bet 6ngel l)in toetfet: Hoc est in scriptura, ut non dubitemus de 2 na- 
turis in Christo. 

Ariani Ijaben fidj feer geftoffen an bem 9lrticfel, .bie Ijaben ein greulid&en 
fd&aben getljan, ba3 toenig S^riften ftnb getoefen, bie gegleubt Ijaben, ba3 

20 (SljrtftuS toarer, naturlid&er ©ott unb *Btenfd(j fetj. (Stlidfje Ijaben getjalten, er 
fetj attetn 9Jienfdf>. 6tlidje, er fet) nid&t toarfjafftiger menfdf), fonbern fetj toon 
ber muter fomen al3 ein gefoenft, tote man in ber nadjt fi^ct, ate ein glanfe 
burdj ein gla§ geljet, toeld&en glanfc bu an ber toanb filjeft, unb ift bodfj lein 
glanfe, Ijaben gemeinet, e§ toar au biel, ba3 bie gottlidfoe SJiaieftet fol fid& fo 

« tieff er unter laffen unb menfdf)lid(j natur annemen. (Stlidfje Ijaben furgeben, 
63 fety nur ein einiger ©ott unb fety beSljalb unmuglidf), ba3 SljriftuS toarer 
©ott fol fein. ?lriu3 Ijat augelaffen, 2)a3 6l)riftu3 ©ott unb toarer 9)lenfd^ 
fet), ©efct aber ben jufafc l)in an, ©ott tyette in ben 9lamen geben, ba§ er ber 
erft, ebleft toere unb Dor ber jeit geboren. ©tefe lefceretj rifS ein jur felben 

so jeit (ut et iam fieret, nisi resisteremus) fo getoaltig ein, ba3 faum 3 39ifdf)Obe 
babon nidfjt befdfjmeifft toeren. $ilariu§, £)iontyftu§ unb 2 ober 3 qui exula- 
bant. Tamen tandem Veritas manet, etsi ad tempus mendacium vincat. 

Bene inspiciendus hie textus, ut simus praemoniti et muniti contra 
omnes haereses. Hodie impugnant Sacramenta. Diabolus excitat tales 

as fanaticos spiritus, ut doctrinam evertant Locus principalis, quod verbum 
dei sit factum caro, et vidimus gloriam eius jc. Hoc vocat verbum, quod 



zu 27 Arius r zu 81/32 iiber exulabant ateht Atbanasius 83 muniti contra] 

muniti § contra 
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R 1 ] huraanitatem, minim nomen, quod verbum vocat, c8 lout fdjon, quod vocat 
verbum, si persuaderi possemus, quod liffen verbum groffet fettt quam omnes 
creaturas. Hoc ratio non potest capere, quia audimus verbum, contemnimus, 
sed qui doctorem habent spiritum sanctum, hoc sciunt et ideo vocat verbum. 
Iohaunes alio enim potuisset nomine vocare, quod non possumus salvari nisi s 
butdj bad munblid) toort et per hoc ingreditur tanta potestas in cor, quae 
vorat omnia K. sed quia simplex verbum est, contemnitur, iactat se deus 
nobiscum fore, quando loquiraur ut Moses ad Israel: t1)U ben tnunb toeib 
CUtff, idj toil in ps. 1 mirum est, quod deus in verbo sit et in ore. Nam si 
deus, vinci debet et omnia mala, oportet adsit divina potestas, quae non 10 
mm. 1, 16 potest ad venire nobis nisi per verbum Ro. 1. c Non erubesco*, 'potentia dei 
est'. Nonne mirum, quod verbum quod ex ore meo exit, per quod mors jc. 
deletur et dat vitam eternam, est divina potestas? Qui capit, capiat; qui 
non intelligit, est stulta praedicatio et tamen vera: in morte videbimus ver- 
bum dare omnem virtutem quam habet, scilicet eternam vitam, toarljeit, is 
sapientiam. 

Magna res fides et non potest satis extolli fides et Euangelium, et 
tamen in ben tomb toitt gefdjlagen. Num parvum est, quod sit, quod vorat 
omnia? et tamen nostri stulti prophetae contemnunt 

Iohannes hie sic loquitur, quod filium dei secundum suam divinam *> 

maiestatem vocatur verbum, naif) feim ^od^ften, ba3 er an im felBft Ijat, non 

3M. i # 3 secundum humanitatem et dicit 'omnia facta per verbum 1 . Mirum hoc, ut 

per hoc omnia facta sint, Diabolus, inferi, sol, luna. Iohannes sumpsit ex 

i. woff i, 6Mose et consentit cum verbo eius, quia Moses ita dicit: c Deus dixit: Sit 

celura*, flunb bet Ijtmel bo, sic deinoeps, quasi deus tantum dixit verbum * s 
et facta. Non dicit, quod massam acceperit de terra et inde crearit, sed 
emisit verbum: @3 fet} alfo, et ita factum, quo indicat Moses fuisse verbum 
c in principio* et ante omnes creaturas. Ergo non fuit creatura, quia verbum 
non potest fieri, per quod alia fiunt. Ergo hoc verbum prius fuit, antequam 
quid factum. Ergo non est creatura: si non, ergo est deus, quia nihil est so 
praeter creaturam quam deus. Concluditur hoc ex Mosi scriptura, ita 

8 at ad Moses Israel 

*) wdche SteUe gemeint ist, ist nicht ersichtlich. 

R*] alibi filium dei. Summa: factus homo et exhibuit se verum hominem. Mira 
appellatio, quod VERBUM vocat S3 laut fdjon unb lieblid), quod verbum 
vocat SHJenn un8 jufagen toete, ba§ toir ba8 toort lieffen gtoffer fein, quam 
coelum, terrain et omnes creaturas. S)q3 Ian bie bernunfft nid^t faffen, hinc M 
audit verbum et contemnit 2)ie abtx ben 1). ©eijt jum Setet Ijaben, toiffen 
bie gottlidje ttafft be8 toortS. ©rumb nennets audj 6. $o\). bai toort. @r 
IjetS tool mit eim anbem namen nennen mogen. 
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R 1 ] faffctS Iohannes. Sic nobis it. ©pred&en ift nit toetben, sed prius unb mcr 
ben bad toetben. Tamen scriptura dicit unum deum esse. Ergo oportet sit 
deus, quia praeter creaturam nihil quam deus. Sed quia dicit Moses, quod 
deus emisit verbum a se, oportet duo sint: quia dicit et dicitur, quia nemo 

5 se ipsum dicit Textus concludit ergo unum deum esse et tamen. 

c In principio 5 i. e. dum non adhuc erat creatura, ba toat ba§ toOttW). l, i 
ftijon. Extra creaturam est eternum. Si ergo fuit ante creaturam, est 
eternus. c Apud deum 5 , quia nihil adhuc erat, ergo oportuit, ut sit apude. i 
deum. Deus ift einig, abet nit einfclidj. Contrarium est: erat apud deum 

io et erat deus. Ergo est unus naturalis deus, et iste deus est triplex, quia 
de spiritu sancto sequitur. Ergo habet eandem gloriam filius quam pater. 
Ratio hoc non comprehendit, credendum hoc. Liber Mosi ift bet t)0(f)fte 
anfang nee minus altus quam Iohannis Euangelium, et hue tandem redimus, 
cum omnia didicimus. 

is c Quod erat* it. repetit, ne quis sinistre intelligeret, non potuit aliter®.2 

eloqui. Eternitas non potest describi nisi per c In principio\ Arrius men- 
surat tempus ante principium, cum non sit mensura, sed eternitas. Cum 
ergo dico verbum esse in principio, dico eternum et traho ex tempore. Hie 
ergo textus fortiter ostendit Christi divinitatem. Et sic probandum per ver- 
so bum Iohannis: Si, inquis, in principio fuit, oportet sit eternus, quia extra 
tempus. Si eternus, oportet deus sit, quia extra tempus, creaturam est deus, 
et alius textus, quod alia sit persona et tamen una persona, sed ratio non 
intelligit Bene maneo cum textu Iohannis et Mosi, qui dicit quoque ha- 
buisse verbum it. quod habet deus in natura, idem filius habet, quia alias 

25 non potuisset cum deo esse. 3eitltd>, ba3 jelt torn jtunb JU ftunb. 6toig 
non item; si extra tempus Jtljeft, bene. 

Arriani fatentur Dot bet jetyt gefdjaffen, sed non fuisse eternum, quia 
posuerunt medium inter tempus et eternum it. Habes et alios locos qui 
hue pertinent Est 'primitiae ex mortmV et 'primogenitus', c per eum creata«°i.M8.i5. 

so omnia quae in celis 5 , unb 'beftljet bei XXtC hodie. Et hie Arriani invenerunt 
medium. Sed qui dicit: omnia, nihil excludit. Certe arripiendi loci qui 
pertinent ad fidem nostram, ut de deitate, humanitate Christi, de morte ut 
cum quaererentur, scirent respondere: Unde scis Christum eundem deum cum 
patre? Ut hoc initium Iohannis habet et Paulus Col. 'omnia' it. 

35 Velim ut pueri certo fundamento educarentur, ut olim factum. Agnes 

coram iudice allegabat suos locos, ita recitabant puellae et pueri, quod die 
didicerant Velim et huiusmodi libellus scriberetur pro puellis : turn futurum 
esset, ut melius disceres 1 . Arripiendus locus artieuli fidei et turn legens 

zu 13 fiber hue steht ad principium Mosis 27 Arrii zu 29 fiber Est sieht 

Col 81 locos 

l ) vgl. Luthers Brief an Nic. Hatismann mm 2. Februar 1525: Ionae et Eyslebio 
mandatus est catechismus puerorum parandus (Etiders, 5 S. 115). 

CutljerS 2Berte. XV. 51 
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R»] biblia multos invenis. Ancilla cum sertum facit, nou prodest, si sedet inter 
flores, sed oportet colligat jc. ita cum locis scripturae. 

3oft. 1,4 'In ipso vita erat.' In hoc euangelio quam alte indicatur gloria Christi 

sicut et ignominia. Hie indicat Iohannes, quid sumus. Sicut praeconium 
nostrum est in Euangelio Lucae, hie nostra ignominia. In illo, iuquit, est '-> 
vita, sine eo nemo vivit. Nihil est, si praedicatur deitas, bo£ dei tjt, sed 
quod nobis gilt. Sophistae speculantur, quomodo ac. sed scriptura dicit, toie 
tX mit un3 JU fd)affen l)ab i. e. nihil vivit, nisi f Ijontyt auS tfym, modo quod 
vivit in eo. Ubi liberi arbitrii assertores? Hie omnia adimit nobis et dat 
i.swofM,2overbo. Pisces maris fein in im. Moses c c8 tege fid> bie° 2C. vides, quod io 
Moses omnia quae vivunt, sunt in verbo, etytel tob tnit Utt8. Si credere pos- 
seraus, quod secundum deitatem omnia sint in Chris to, nempe vita )C. non 
curaremus hoc vel illud. Nos autem mundum regere velimus nostra ratione, 
quando hie peccet. Primum titulum habemus : mortui sumus et nihil sumus, 
omnia in hoc verbum Ijat et gfaft et vitam, iactemus nos fetyntlid). i* 

3oM, 4 2. c lux' est 'hominum' i. e. nemo videt, nihil intelligit ratio, nisi verbum 

luceat, et est vivax verbum, quod ubique lncet, quod possum dioere: 7 et 3 
». sfaciunt 10. 2. titulus ceci et c tenebrae\ Haec omnia in communi dicuntur 
de Christo q. d. Iohannes: librum scribam de Christo, qui est lux et vita 
omnium. Hae praefatione gibt et un§, quod mortui sumus et peocatores. so 
Nunc iactate, o miseri, liberum arbitrium, tamen non fimus verbum: Quo- 
modo IjeHer posset dioere nos nihil! Omnia fefct Ct8 in ba8 toott et bad 
lidf)t, et tamen nostri dicunt: lumen habeo, possum videre, mihi deest, quid 
boni possum, cum nihil boni possim et sciam. Si nihil sciremus quam hoc 
Euangelium, sat esset contra liberum arbitrium. Si hoc lumen non im- « 
primitur cordi, merae tenebrae sunt. Hactenus nihil ostendit quam de quo 
sit scriptum. 
«. 6 c Erat homo missus'. Sic et Matthaeus et Lucas incipiunt Usque ad 

w 5"k)J;7»;Iohannem lex et prophetae ac. Ubi Christus venturus erat, rauft bet bot 

box ffjomen, ut monerentur per eum. Ergo Iohannes 30 annos habens venit &> 
et testatus: Christus venit adeo occultus et humilis, ut agnosci non posset, 
quia humilis: non distans, ergo oportuit haberet testem. C A deo': alias, a 
se nihil potuisset Hoc ofBcium Iohannis : homines a se toetyfen ad Christum. 

3o&. l, « 'Non erat lux', de qua lucemus, sed debebat earn digito ostendere. Iohannes 

erat quidem lumen, sed non habuit to turn, quod luceret omnem hominem, ** 
solus Christus omnem hominem i. e. quicquid fol erleudjt, per hunc unicorn 
illuminari debet. Nunc Euangelium ift nit fdjtoet toetytet, et quicquid sine 
». io eo est, tenebrae est c In mundo 5 i. e. mundus non neccesse fuit ut Iohannes 
testaretur. Mundus hie vocandum untcr ben leuten, in mundo i. e. erat ut 
alius homo. *o 
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R 1 ] In propria' i. e. ad Iudeos, quibus erat promissus. Cum veniebat, b. 11 

respuebant, pauci assumpserant. c Dedit\* hie rursus Ijebt fie 1 Utlfcr et cut,® 12 
prius damnationem, iam quid acceperimus. Hie et fdjanb unb er simul 
ponuntur. Si iam dei filii sumus, oportet prius diaboli fuerimus. Quid ma- 
5 ius diei potest quam quod homo sit dei filius? Sed r qui credunt 5 : iam descri- 
bit, quomodo filius dei fias, non per ullum opus, sed una ilia via est fides. 
Si fides me facit filium dei ut dicit textus, opera non faciunt. Quando factus 
filius dei, non habeo mortem, nihil periculi, quia dei filius sum, ergo nihil 
per opera. Vides hie nobis praecipi minime, ut nos vineamus mortem, et hunc 
to textum sivimus ligen et tamen elarissimus. Miseri hue tendimus: toetben 
mond), 9hm. Filium dei esse est redimi a morte K. non per aliud, sed fide. 

Audi maius: 'Non ex sanguinibus': ibi damnat omnia quibus potest e. is 
homo fidere. c Ex sanguinibus', ut Iudei qui dicunt c nos sumus Abrae semen's, as 
quod est benedictum Gen. 22. ergo nos filii dei sumus, non ita, sed quiequid l.vtoft 22,1s 
15 ex carne et sanguine natum, habet hie suum iuditium: non est filius dei, et 
magnum est et damnatum omne, quod homines possunt, ratio, sapientia. Si 
dico: fui monachus ac. ibi caro est. Hoc unico verbo omnia damnata sunt 
cenobia, vires, fortitude 

c Voluntate*: carnem vocat omnes homines et significat homines qui 
20 nati sunt, et vult dicere: fi Ijaben legem Mosi, tamen nihil est, est quidem 
aliquid habere legem Mosi et tantum est 'voluntas carnis\ Ergo quicunque 
volunt sanctiores esse, nihil sunt Hie sanctus eciam damnatur ex lege 
divina et praeceptis dei. Hie omnia opera damnata, sed fides in Christum. 
'Voluntate virP i. e. cuiusque tnog eincr Ijat tion ber gebutt 2. ex dei lege 
25 3. quando quis ex se quid elegit. Ut si quis velit imitari Augustino vel 
dicere: volui, habeo liberum arbitrium, possum hoc facere, nit Xoai QUJ3 eitt 
man8 ftetyem toitten g^et. Quod ergo volo et propono, damnatum est Ubi 
liberum arbitrium? vix est locus, qui adeo damnat nostram voluntatem. Hie 
solum manent, qui ex deo nati sunt Si hie nasceris f nihil est Si loci 
30 mansissent in luce, nihil cenobiorura mansisset, et tamen hoc cecinimus et 
non vidimus. Nascimur per verba in fide et sic ex deo nascimur. Verbum ». u 
factus est naturalis homo k. i. e. Ijat tnit un8 umgljangen et omnes necessi- 
tates tulit praeter peccatum. Sed vidimus in eo quod in alio non vidimus, 
exhibuit se verbis, signis, miraculis, et per spiritum sanctum quod deus 
>5 testatus per coelestinam 3 in monte Thabor. Iohannes hanc gloriam hie 

indicat Deus dixit r hic est filius'. Haec vox plus valet, quam si centieswattM7,r. 
mille homines excitasset £t Petrus allegat hoc: audivimus vocem e celo. s.getrti.is 

'©nabe* i.e. quod an tjljm x% ba8 i[t gnab unb ift angljenem unb eBtsoM.u 
c toat^t 5 , bet gtunb ift gut. In nobis quod est, non est Veritas. Ergo non 
*° est gratum et sine gratia, ut sunt in Christo ac. 

2 respnebat assumpserat 30 mansisset 

! ) = fid) *) try&nzc vocem 
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Sermon t>on ber SBefdjnetbmtg. fttem ein gciftlic^c SluSlegung 
ber Beidjen in ©onne 9Wonb nnb ©eftirnen. 

3)iefer liegt fcor in folgenben 3)rudfen: 

A „6in ©ermon, toon ber befd&netj* || bung, 3lm netoen 3ar3 tag. II 'f ^f !l 
Stem ein getyftlidfje aufc || Iegung ber Sfyfytt in ©onn, SJtonb || bnnb 
geftirn. || ^ || 3). 3R. Sutler. || 3R. 2). XXiiij. || [3ierflfltf] |i" Sitel* 
riicffeite bebruift. 4 Slfitter in Quart. Sim 6nbe: „1 ©ebautft 3u 
3tfjen burdf) 2Jlid&eH || Sudtfurer. 3tnno .1524. ||" 

Soxfjanbeu in SBetlin, 2>reSben, giSleben, ©dttingen, £atte U. (2), £annotoeT, 
2Hiindjen £©t., 2Kunfter, ftiirnberg <8erm. 2H. u. ©t., SBoIfenbfittel (2). 

JS „@in ©ermon toon ber be || fdfjnetybung, am 9teihoen jarS tag. || Stem ein 
getyfttid&e aufe* || Iegung ber 3tid)tn in ©onn, || 2Jton fcnnb geftirn. || 
2). m. Sutler. || SOBittemberg. || 531. S). jjiiij. |!" 3Rit liteleinfaffung. 
2itetriidffeite bebrudft. 4 Sldtter in Cuart. 

Soxljanben in $re3ben, 2Huncljen $©t. u. U., 2Beimar, SBittenberg. 

C „9lin ©ermon, Don || ber befdjnetjbung am || netoen SarS tag: || Stem ain 
gatyftlidfje aufc || Iegung ber 3^$en in ©on, || 3Ron fcnnb geftirn. j| 
3): 5Jt: Sutler: || 2Jt. S). XXiiij. ||" 3Jlit Siteleinfaffung. Xitelrutffeite 
bebrudtt. 4 flatter in Cuart. 

$ie Siteleinfaffung ift cm fd^Xed^ter 9lad^f4nitt ber bti to. 3)ommer 6. 240 
unter 9lr. 80 befdjriebenen. $rucf tootjt toon 35tg fabler in HugSburg. 93or* 
fymben in ber flnaafefdjen ®Ig., Berlin St. u. ©t., 2)re3ben, ©ifenadj, .fiwlle U., 
.£>eibelberg, Sonbon, WlUtyn £©t ., SBien, SBoIfenbfittel. 

93on ben SefammtauSgaben brad&te iljn juerft ber £attifdfje grgdnaungSbanb 
(1702), ©. 417 b -420», bann Seipaig ®b. XII, ©. 324*-326*; 2BaIc§ VII, 1318 
—1325; (Srlangen 1. 3lufl. XVI, ©. 28-34; 2. 3lufl. XVII, ©. 73-80. 

63 ift auffallenb, ba£ biefeS ©tiidt ate eine einljeitlidfje Sprebigt angefeljen 
nnb nod) in ber 2. 3luftage ber Srlanger 5ttu8gabe auSbriidttidfj aid foldfje, gefyrften 
am 1. Sanuar 1524, bejeidjnet toerben lonnte. ©dfjon bie Untoaljrfdfjeinlid&feit, ba| 
Sutler oljne eine befonbere S3eranlaffung unb oljne erfennbaren ©ebanlenftbergang 
in berfelben ^Jrebigt atoei fo fcerfdfjiebene ©egenftftnbe fottte be^anbelt Ijaben, Ij&tte 
auf ben toa^ren ©ad^toer^alt fii^ren f5nnen, ben ja aufcerbem aud§ bad „3tem w ufro. 
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bed Xitete unb bic befonbere lifccrfd^rift „3?on ben 3eid&en. 3). 9JI. Cutler" im 
3>nnem aunt barflberftofyern nalje Iegten. 2Bir Ijaben efc fjier alfo mit einem ber 
OfdUe gu tfjun, in benen ein budfftftnbterifdfjer ©pefutant auffiHig in feine |>ftiibe 
gelangte obex iljm augfinglidfje ©tfldte bon Sutler in ein SBiidjtein aufammengebrutft 
ljat. SDie SSermutljung, baft bad aroeite ©tiidf einer ^Jrebigt am 2. 9lbbentefonntage 
entnommen fein fdnne, unb biefe Sprebigt felbft lag aud? nidjt fern — fte fteljt ndm* 
Kd& in ber JKrdjenpoftille bon 1522 unb ifl aufterbem gerabe ifjreS efdfjatologifdfjen 
Snljalte toegen in aa^Ireid^en einjetbrudfen berbreitet getoefen. SDer Slbfdfjnitt 
'SJon ben 3eid&en' Sri. 2 17, 77 — 80 ifl, hrie D. Sud&toalb feftfteflte, todrtlid) = 
grl. MO, 81 — 84. Ob er unmittelbar au8 ber ffirdjenpofttUe ober au3 einem 
ber ertoftljnten einaelbrutfe gefdfjbpft ift, toirb bei ber tfirdjenpoftiHe (99b. 10) feft* 
aufleHen fein. 

$aft man bteljer ben erften 5tljeil, ben „6ermon bon ber SBefdjneibung" 
bem 9teujaljr8tage 1524 jugetoiefen ljat, toar bureaus begreiflidfj, ba bie SDrudfe 
bie Sa^raa^I 1524 tragen, unb im allgemeinen beim gfe^Ien beftimmter S^H S 
niffe mit bottftem 9tedf)t angenommen toerben barf, baft eine ^Jrebigt im 3^re bed 
2)rudfe8 audfj getyalten ifl. 68 fei benn, baft fte auf einen ber Iefcten 6onn« ober 
Sfefttage beg 3a^reS fftllt, ober baft bad Smpreffum bed S)rudfe3 ettoa aufter bem 
Saljre audj ben SJtonat ober 2Jtonat8tag ber SSoHenbung angibt, unb bie ^rebigt 
ate ^Jrebigt beffelben 3aljre8 genommen unmittelbar bor ober gar nad) jenem 
Saturn geljalten fein miiftte, toad nidjt m5glid) tofire. Son biefen SluSnaljmen 
liegt ijier leine bor. 

®ie 3*ugntffe, toeldje ben (Sermon bon ber Sefdjneibung au3 bem 3^te 
1524 fort unb bem 3aljre 1520 autoeifen, toaren bem Searbeiter ber 2. 2Tuf(age 
ber (Srtanger 2lu3gabe nod& nidjt befannt. S)ie Stbrerfdje |>anbfd)rift bietet leine 
Sprebigt 2utljer8 am 9teujaljr3tage 1524 unb ebenfotoenig bie alten Sprebigtberjetdjniffe. 
S)ie 3Jt5glidjleit, biefeS bemeinenbe 3*u8mft pofttib a« erg&naen, bietet un3, ttrie 
gleid&falte D. Sud&ttmib ermittelte, bie *prebigtenf>anbfdjrift *{$olianber3. 6ie entlj&tt 
eine ^rebigt Sutlers In die circumcisionis dominicae. A prandio in Coenobio 
Augustinianorum. Euangelium dixit Lucae 2°. (Unfere 2lu3g. 9, 544 ff.). 3ene 
9tieberfdjrift ifl faft gana in beutfd^er ©pradje unb fie geben bie 3 befdjriebenen 
SDrudte mit toenigen Slbtoeidjungen toieber. 2Bir toiirben alfo im ©runbe unfere Spflidjt 
gegen biefen ffirudteyt erfiitten, toenn toir 1. ba3 SJerlj&Itnift ber brei SDrudle $ux 
ljanbfdfjriftlidjen Shortage unb $x cinanber beftimmten unb 2. feine Slbtoeid^ungen 
bon 9, 544, 10 ff. beraeid&neten. 3nbeffen ba gerabe bei bem aiemlid) na^en teytlid^en 
9(nfd^luft an bie ijanbfd&riftlidje Sorlage bie Slbtoeid^ungen in ben ©pradfjformen 
nid^t o^ne ein befonbereS 3ntereffe finb, beren Seraeid^nung aber fttr atte 3 Xejte 
nid^t biel toeniger 3laum beanfprud^en unb bod) toeniger beutlid^ fein tottrbe ate 
ganae 3Jlitt^eiIung bed UrbrudfeS, fo ^aben toir le^tere borgeaogen. ^J. ^J. 

3)on ben 3 Srudfen fte^t offenbar A ber Slufaeidjnung ^Jolianberd am nfid^ften; 
au3 i^m finb unab^ftngig bon einanber B unb C gefloffen (bgl. befonberS bie 
Sedarten $x 807, 17. 810, 1. 14). SBir geben alfo ben leyt nad& A unb fftgen 
bie 2lbtoeidjungen bon BC bei, fotoeit fie fidf) nid^t in ber folgenben iiberftdfjt 
boraudne^men lieften. 

S)er Umlaut bed a toirb in AB burdj e ober d auSgebriidt, in C ftete burd^ 
& (nur je einmal toere unb fetigfatyt), abgefe^en bon ertt)6len 810,7. (5r 



Digitized by 



Google 



806 Bnfymg an ben $rebtgten bed 3a$ted 1524. 

tritt abtoeid&enb turn A tin in mArterer 810,18 5, unterbleibt in laffet 
809,9 C. 

2)er Umlaut bed au toirb burdf) eu bejeid&net, in Cfteljt einmal efifferlidfje. 

2)er Umlaut beg o (6) feljlt gegen A in lompt 809,18 (7; gr6ffen 
810, 2 B ift ©rudffeljler. 

2)er Umlaut bed u (u A, ft BC, in C einmal aud& g^rtel) tritt ab- 
toeid&enb bon J. ein in fftnb(e) 808,5. 19 BC; bernflnfftigen, nftjjt, 
jtingfleu (l) B; Abler (1), liber (2) C. 6r unterbleibt in tourbe(n) (3) C. 

S)er Umlaut bed uo toirb in AC burdjtoeg mit u, in B tnit ft beaeidjnet; 
atoeimaliged muff en 808,30/31 B meint bielleidjt audj ben Umlaut, bedgleid&en 
mufefen A (muffen BC) 808, 31 ff. (ffianbgfoffe); fenfftmutig 808,7 AB 
(fdnfftmutig C); !leinmutige 809,6 A, -mfttig B, -mutige C. 

S3 of ale. 1. SDie neuen ©ipljtljonge fttib burdjgefttljrt bid auf ingefetjt 
(1) A; mfinlin (1) AC; *ff (1) A (2) B; abf$nt)ben (1) C. 

2. Die alten unb bie neuen 3)iJ>l)tljonge toerben in A ntd&t unterfdjieben. 3n 
B finbet ftdfj ffir alted iu Ijie unb ba eft (creft|, efttoer, betreftgt, neftto), 
toad in C burdjgefftljrt ift bid auf teuffel, betreugt(l). 3fftr altcd ei fdfcrtibt 
C in ber SRegel ai, a^, bodj mit einjelnen ©d&toanfungen toic fleifdj, aeic^en. 

3. AB fejjen meift u ftir u: budfj, flugflje^t, mufc, tljut, buben. 
A Ijat au&erbem je einmal fud&t, |u; B fdfjretbt fftr fiid&t 809,6 fogar ffid&t, 
ed tann Ijier Umlaut borliegen. C Ijat fftr alted uo audnaljmdlod u unb Ijat 
felten u baftir: ju (2), auf age, aufdfjidft, t^un (1). ginflufc ber ©dfjreibfd&rift 
madjt fidfj tnetleidjt geltenb in bereinaeltem a ft gen 807,4 B. — nu-4>nu BC 
unb nur nur A^> nftr B, nur (nur) C. 

4. Silted ie ift gegen A betoaljrt in Iriege BC; aufiaieljen C. t$Hx 
ifcunb, iglidfjer, ijjlidfjer A Ijat B: je$unt, jeglidfjer, jefcltdjer; C: 
t)e|unb ufto. — S)ad ortfjograpljifdje ie befeittgt C in borfdfjriben, gefdfjrifft 
(1), bifcer (5), fttljrt B gegen A ein in SHeffer 807, 13, fiegel(t) (3), ge» 
fc^rieben (1). 

5. Sfflr luraed a tritt o ein in on 809, 26 C. 

6. gflr o erfdjeint u in frumm (1) B; fumen, lummet, fumpt (1), 
mugen 808,32 C. Umgefeljrt o fftr u in fonber, befonber (1), abge= 
fonbert (2) C. 

7. 3)ie fi&ngenbeaeid^nung ber SSolale burdfj Ij toirb befcitigt in to ere 
807,6, neme (nime C) 807,6, an 807,7. 809,20, nam(en) (nomen 4mal), 
^n (1) B; jn (2), felen G gftr feljlen 809,26 $at B fe^elen; ffir me^t 
810,26 Ijat Cmeet, ffir fele 809,27 feele. — bebeut$, Ieut$e, ntut$, 
gemutlj> bebeut, leute BC, mut, gemut C. Umgefe^rt leuten A > 
leut!jen(l)B. 

8. %a% i ber Gnbfilbe in gottid toirb in BC ftetd burdfj e toertreten. 

9. 3(btoerfen eined in A toorljanbenen audlautenben e begegnet in B t)ier» 
mal, in C einmal. 

10. gfi* bege^en, anfte^en fd^reibt C begeen, anfteen, fftr gc^et 
809, 29 gett. B Ijat ftir ftet 809,5 fleet, gttr toe^e fd^reiben BC toec, 
ffir elje ^at C ee (3), fftr eljr (priusquam) eer. Sftr gebenebei^et 807, 13 A 
bieten BC gebenebei(e)t. 
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ffonfonanten. b> p: plut (1) C. — t> b: befefjnetbet 808,10, 
fdjanb 808,26, B; Ijefcunb 807,5 C 3fftr n^cmant tjaben BC nie» 
mattbt, ffir toirt t)at C toirbt (2), ffir toirbt Ijaben BC toirt, ffir finbt 
Ijat C linb. — Hugfljeljt > flugljeit, mugfltd)> mttgtid), toolgf > 
tootdf BC; felidfeit> f aliftlatt (1) C, feligfeit (1) BC - ©50 > ®° 
i?C; bi&er> bifer (4), toety&e> toeif e (3) C; erlef$en> ertefen (1) B; 
bagegen unfern> &nfiern, bofen> bofcen (1) B, 

lefct> letft (1) C. STnfflgung toon t: anberft 807, 18 B. 

93orfilben. SDie Storfttbe gc- betoaljrt gcgen ^1 ben SJofal in getoalt 
810, 16 B. gttr toor- Ijaben JSC immer toer-. 

SBortformen. toitd^e(r) (2) > toeldje(r) B toold)e(r) C; toetdjem 
807, 13 > toollidfje C; too> tea (2) C; tooHen> toMtcn (1) a 

nemblidf) 809, 12 > nemlid) BC; nidfjt > nit (6) B; nit> nidfjt 
(1) B. 

SPoftquam cotnplett funt bicS octo. 
Succ .2. 

3 s JJt budje 9Jtoft Ijat man 1 , toic bic toetyfce bet bcfd&neibung bon ©ot ift * •f'lf ,7> 
cingcfc|t. 6t tyat cin ncrrifdfj gcbot ingefefct fur ben augcn bcr mcnfd&cn 
5 unb bcrnunfftigen leutcn. SBcfunber ijjunt ift§ tounbcrlid(j unnb feljjam, 
btoeijl c§ au& bcm braucij ift !ommen, toert c§ nodfj gctoon!jct)t toctjrc, ndjmc 
man fid)3 nit faftc af)n. ©ot tjat c§ abcr aUcin barumb cingcfejjt, ba3 er 
bie betmmfft nibcr ftoffc, toildjc ba§ nerrifdj bcudjt. @8 toer bcr bcrnunfft 
nodf) Iccijcrlid), ba3 man bic Icutc taufft, tocnS nid&t gctoonfycit tocrc. £)i& 
10 ift bic tjiftoria bc§ ©uangclionS. 

9lu toottcn hrir l)6rcn Don bcr bcbcuttung. ©3 toa3 Slbratjam ju gcfagt 
bonn ©ottc, ba3 aufc fcincm flcifd) unb blut folt !ommcn bcr ©ante unb ba§ 
Knbt, in toctdjem bic gan| toclt hmrbc gebcncbciljct. Sifter jiifagc jum 3C^cn 
ift bic bcfd&neibung eingefajjt ati cin ©igil ber bcrfd&rcibung, ban cr fdfjreibt 
15 mit lebenbigen bud&ftabcn lebenbige toort unb figclt tnit lebenbigem ©igil. 
9lu l)at ba3 jc^cn auffgcljort, bo 6t)riftu3 ift lomtncn, benn toann 
gcfd)id()t toa3 borfd&ricbcn ift, fo gilt ba3 pgil nljmmcr. 9Ki t)ot baS jeljdjcn 
bcr bcfdfjncljbung nid^tS anbcrS bebcut^, ban ba§ man fol abfd^ncibcn aHc§ 



zu 3 am Rande Gfeft. 12. ABC zu iff. am Rande 2ot^t bc§ fleifdj (fifties B) 

tp Hugf^t fiottiS. -4^6' zu 11 am 2?andc ©eft. 12. ABC zu ISf. am Rande qUc 

Sufag (aujage B) goti§ ^oBen aeid^en ^^C cw M>f. am Rande alle aeid^en Ijafccnn in d^tifto 
tfl ge^ort ABC 

1 tmtfett -B 4 etitfiefefet (2.) BC 5 betnuufftigen A bie toeljl C 10 Qfu« 
aiifieliumS C 13 totlfy A 14 ©iegel /i ©ifiet C 15 peflca i^ ©iget C 16 9iun .B 
ba C 17 8eHriben -fi fieflel B Pftrf ^ 18 ba8 man] wd8 loan 6 f 

*) Die Anfangsworte der Hdschr. beziehen sich auf Luthers glehhzeitifjt Genesis- 
prcdigten, sie mussten im Einzeldrucke natiirlich geandert tcerden. P. P. 
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toa§ fCeifd^ltd^e gepurt mit fidfj btingt. 2)arau mufc man cin ftetynnern meffer 
fyaBen, bag ift: burdf) (Sljriftum toirbt aBgefunbert ba8 prejmtium, ba3 ift bic 
borfjaut, bic erbfunbe. £)arumB bebeut ba3 fteinnern mcffer bic prebiget bonn 
(Sljrifto gefagt, burdfj toeld&en man bempffet attc^ toa§ im fleifd() Bofce ift unnb 
M n, s funbe. $)i& gefd&idfjt burdf) ben glauBen, ati SfaiaS fagt 'ber gtauB toirt fetjn * 
cin gurtel feincr nieren\ 

©ottte toort ift reine, te^tfevtig, toarljafftig, fenfftmutig, toenn ba3 
in8 fyrjje fcHet bur$ ben glauBen, Bringt e3 au$ mit fid) aHe tugent. 2>rumB 
ift nit mugflidfj, ba§ man bie Bof$eit bempffen Ian, benn burd) ben gtauBen: 
mit bem toortte Befdfjneitet man ba8 Ijerfce. (£8 ift jtoeierlet) befd&neljbung, ein *° 
3fr.tfo]6,ioinnerH$e unb eufferlid&e, toie^faiaS fagt: c 5)a8 bolg! ift leiBlidO Befd&nitten, 
**8- 7, 51 tjat aBer unBefd&nitten oren\ Steff a. in Slct. Ijeiffet bic 3fuben 'incircumcifoS 
corbiBu§', unBefd&nittene an oren unb fyerfeen. 

®ie eufferlid&e unb leiplidje Befd&neibung ift ein figur unb Bebcuttung 
ber innerlid&en unb geiftltd^en. Unb too ba3 Ijer| nit befdfjnitten ift, fo ift " 
bic eufferlid) nur gleifenerel) unb nidjts nufce. 

S)ic bcfd&netjbung fol gefd&eljen am ad&ten tage, ba§ bebeut, ba§ toir nidjt 
tiji rein toerben, ban ju ber aufferfteljung am ^ungften tage. ®ann toirt 
jamer, funbt unb pein, tobt unb ^eHc bon un3 aBgcfunbert toerben, in be§ 
ift letyn aufftjoren be§ Befd&netybenS. 2Bir muffen bonn tage ju tage re^ner » 
unb retjner toerben, bife ift tin geiftlid&e Befd(jnet)bung, bie toir im netocn 
teftament Begeljen. 

5)iefce Befdjneibung tljut aBer toclje unb ift 1 bol f$mcr|en, eBcn afe 
jljene fd&anbt unb fd&merljen mit fidfj Bradjte, ©30 mufe e§ bie&e aud^ Brengljen, 
e3 mufe toetje tljun, ber alte abam mu& Ijerljalten unb ju fdjanben toerben, » 
cBen al3 bort bie Befd&neibung an einem fdfjentlid&cn ort gefd^ad^. ®ie fd&ant 
tfjut audf) bil toefyr ban ber fdfjmerfc. 63 Ian ber menfdO nid)t3 uBeler let)ben 
ban toan man iljn bor ber toelt |u fd&anben mad&t, ba3 tjeberman meint, er 
IjaBe e£ tool borbienct. 

©al un§ nul)e bie fd^anbe nid^t toe^c tljun, fo muffen toir linber toerben, *> 
muffen aBer mcnlein fein, ba§ ift ein manlid^ unb ftardt ^er^c ^aBen, ba3 
toirs bulben mogen, ban bie fd&anbe Ian n^emant Ic^ben, ben ber ein man* 



zu If. am Bande S)et felS ift GljrifiuS 1. Cor. 10. ABC zu 5 am Rande 3fa. 

(6a. B 3fai. C) 11. ABC zu 7 am Rande $fal. 11. ABC zu Sf. am Rande toexf 

g&ttid&S (fl5ttid& B fiotlid^eS C) toortfi ©iere. 6. ABC zu 10 f. am Rande 2>eut. 10. et (oft C) 
.30. *ct. 7. ©iete. 9. ABC zu 17 am Rande 1. ABC zu 23 am Rande 2. ABC 

zu 30 am Rande 3. ABC zu Slf. am Rande tout mufcfen (muffen BC) manlin unb nit 

ftatoen fein ABC 

2 J>rejmtimn A 8 *tebia,e C 12 ©taffa. C 15 ljetfce B 16 euffetlid&e B 
flte^Bnetne^ C 24 btingf BC 27 iibtet C 80 nu B nun C 

l ) Dieses ift fehlt im handschr. Texte (9, 645, 9), seine Einfiigung in den Drucken 
beweist nalurlich nichts gegen meint dart in der Anm. ausgesprochene Vermuthung. P. P. 
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lid&en mutl) Ijat, bad ift toer cinen ftarclen glauBen fyrt. Sllfo toibetumB 

cin toet)Blet)n Bcbcutct in ber gefd&riefft ein toeidf) gemutlj, bad tft cin unglauBen. 

2)rumB Ijat ©ot im altcn tcftamcnt geBoten, bad man nur manlein 

opffert. Sllfo toil ©ot aUein manlcin tym jugeetjgenet toerben. 2BiberumB bcr 

* Seuffel tf)ut alfo, toie in ejobo ftet, ba 5pijarao bic manlcin lief* affc ind 3 w °f* l > ** 
tuaffer toerffen unb ertrentfen, benn er fudjt nut toeiBer, bad ift flcinmutige 
unb bie fd&toad&d glauBend fein. 

35ad lejjt in bcr Bcfdjncibung ift, bad man bem linb etjncn namen giBt. 
6ljc bann cin menfdfj Befdfjnitten toirt burd) ben glauBcn unb leffet tjm aufc 

m fciljen ben altcn BuBen, bietoeil Ijat cr bor gotte Icincn namen. ©o fpridjt 

©ot l %8) lenn cucij nit 5 , unb 5paulud ju ben SRomern am anbern fagt bon S.VV 2 
ben Betjben Befd&netjbungen, aid nemBlidjj bon ber Bef<ijnet)bung bed Ijerfccnd, 
toeing ift cin bef<ijnet)bung bed geifted unb nid&t bed BudjftaBen. llnnb bon 
ber geiftlidjen fagt er, bad fie ir lobe IjaBe nidjt aufc ben menfdjen, fonbern 

is aufc ©ot. 35er Ijat bor ©ote ein naljmen, toildfjer im getyft ift befdjnitten. 

•[ @t bocatum eft nomen eiud 3efu8. 

S)er naljm ljeift 3fefud, ein Ijeljlanbt, ein linbt bcr felicfeit. 2)iefjen 

naljmen bBertompt ein igli^cr, ber alfo Befdjnt)tten ift. 6d ift ein ijjlidjer 

cin ljet|lanbt, bcr bo mitten in noten Ijelffen Ian. Gljriftud errebt unb Ijilfft 

so au$ alien noten, funb, tobt unb toad und aljnligt unb toelje tljut. Sllfo 

toerben alle ljet|l unb felileljt uBerfommen, bie bo in Sljriftum glauBen. 

Quob bocatum eft it. 
©iefcen naljmen Ijat ber Sngel juuor borlunbigt, elje ban bad linbt 
entpfangen Xoofc, fagt Sucad. ©ad ift bcr ttoft, ben toir IjaBen, bad ®ott *««• 3 » * l 

25 berorbenet biefcen namen, elje toir geBorn toerben, bad ift nidfjtd borgcBend 
gefdjeljen, ha% toir leljben, bann ed toirt ntjmmer an borfolgung feljlen, toann 
toir nur brauff feljen. S)er groftc berfolger ift ber teuffel, ber greifft bic fele 
an. (Sd ift Beffer, toan toir bon leuten tocrben berfolgt. 9lu toet)l cd im 
leiben geljet, fdfjeinet ed, aid Ijetten toir leincn namen, aid !ennct und got 

3> nimmer, toen toir aBer burdfj Ijin lommen, fo !ommet bcr name aller crft 
fyerfur, toenn toir und nur auff got berlaffcn. ©ietoeil Gljriftud gefagt l)at: 
Nomina beftra fcrtyta funt in celid', cur namen feinb im ljimel gefdfjriBen. c,,c - 10 » 20 



zu 3 am Bande 4. ABC zu 5 am Rande Gfgo. ABC zu 8 am Sonde 5. ABC 
zu 9 fir. am Bande Wame in ber M#neljbunQ ?fkati). 25 ABC zu 11 am Bande 3to. 2. ABC 
zu 16 am Bande 6. ABC zu 23 am Bande 7. ABC zu 24 aw Bande Suce. 1. ABC 
zu 25 am Bande <&tf)t. 1. ABC zu 29 f. am Bande «rt beS cteufc ABC zu 32 am 

Bande Etatlj. 5. ABC 

3 Saturn* B i ju fleeljanet BC 8 ttnbe B 10 btoeit B 13 toeld^eS BC 
19 ba C 21 ba C 23 berHinbifiet C 25 betorbnet BC 27 batauff BC 80 butd^tn C 
31 $toeil -^ 32 eiitoer i? 
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Datgu foUen toit un3 mit ftctfe Beteiten, ban e§ toitt toon noten fein in ben 
gtoffen anfedfjtungen bc8 tobeS unb bet ljellen. 

9lu Ijat bet tjeiltg geift einS aufcgelaffen: toet ba§ finbt Befdjnitten 
I)aBe. ©agt fd^tcd^t c bo bie outage etfollet fctn tootben, ba3 man ba3 linbt 
Befd&netyben folt, Ijat man Ujn genennet 3fefum\ 2)a3 jeigt an, ba§ bic bo 
Befd&neiben f ottcn , IjaBen leinen namen, toit foHenS nidjt toiffen. 2)a8 iftr 
toit muff en fetjn ctygene toetjfje un8 felBet ertoelen, bar butd(j toit from unb 
tetyn toctben. ©ot fdjidft unS attest fold(j3 gu, baS un3 nit gefeHet, unb 
foremen '(Sty ba§ gefeHet mit nidfjt, 3$ toil rin anbet3\ <&f)i toir e8 gctoar 
tocrben , IjaBen toit cS am fyalfce, fdfjledjt bofyt, bo id)3 nit getoatten !an. 
SDBcn toitS feljen, too cS fyet lommcn tourbc, toutben toit Bet) feit ttcttcn unb 
bo toon toeid(jen. 2)a8 fcin bic tedfjten toeifee unb toetdf, ba mit toit ba§ 
fleifdfc bemfcfen, bic un3 gotc toibet unfetn toiHen jufdjidft. 3)utdj unfetc 
etlefcen toetdf left fid) bet alte Slbam nit tobtcn. 2)if3 binge Betteugt toil 
leutlje, bie bo meinen, ba8 fleifdfj mit iten eigen toetdfen ju mattetn unb Ijilfft 
fie nidjtS. SBet fidfj felBft mattett, bet Ijat aHe jeit gtoalt aufffculjoten, toenn 
e3 tym gefeHet, toon abet got lompt, mufc et fatten fo long al8 got toil. $if$ 
Ijat et gutjetjt bo bie mattetet getoeft fein getljan, ben fdjidtet et toetfolgung 
|u toon Bofen leuten umB be3 (Suangelii toiHen, bie bo nidjt aufffjotten, toen 
bie Ijeiligen toolten, fonbetn toon fie toolten. 3ll§ CH)tiftu8 311 Spetto tootljin 
30^. 2i, 28 [agt '68 toitt einet fommen, bet toitt bi$ anBinben unb bo Ijin futen, too 
bu nit l)in toilft\ 6agt nit bie obet jfoene tocifce, ba3 obet bifc toettf toittS 
ttjun, funbet nennet feinen nit, toil nidjt, bag et e8 fol toiffen jc. 2)a8 
nattetoetdf, toie man pftegt ba8 netoe jat ju geBen 1 , toil id& anfteljen laffen, 
toit fyaBen netoe8 jot !tigt in bet tauffe, ba laft unn8 jufeljen, ba8 toit§ 
Begotten, toit butffen leinS meljt *c. 

zu 3 am Rand* .8. ABC zu If. am Iiande totbet Me eigen toomunfft ABC 

zu 12 f. am Bande 3)autb 3a">* €aut ABC zu 14 f. am Bande ftc ^iero. ftc . %M). ABC 
zu 20/21 am Bande 3o. 21. ABC 

1 feraten C 4 ba C adjt taae B erfuHet BC 5 ba C 8 aefeflt C 

lOba^etbaC 12 ba BC 18 aott B 14 etletme C 15 ba C 16 fetW B 18 bo] 
ba§ C fd&itft C 19 ba C 21 batypi C too] bo B 22 bi| B 24 narrentoerdt C 

l ) Der hdschr. Teoct (9, 546, 35) hat jcUQefjeit, das ich Nacktr. z. Bd. 9, S. 806 zu 
halten suehte. Moglich, doss &u geben das Richtige triffl, aber was ist dann gemeint? Neujahrs- 
geschenke gtben? Das ist an sich moglich, denn nt(ge)jat ist schan mniedd. (vgl. Lubben- 
Walther) und tteu(e3)jat md. (elsdss.) seit 16. Jh. in der Bed. * NeujahrsgeschenV nachtceisbar. 
(Grimm Wtb. 4, 2, 2231; 7, 648. 671.) Dieser Auffassung wUrde sich das folgende totr 
Ijaben ettt netoeS jat friegt in bex tauffe sehr gut f&gen. Aber Luther beginnt die Neujahrs- 
predigt der Kirchenpost&e (Erl. * JO, 319) mit den Worten: 9taff btefen tag J>fleg,t man ba3 
neto jar auSjuteilen auff bet 6an^el, al3 ^ett man fonfl ntd^t genug nJ^Ii^, ^Ifatnd 
btngS a« ptebigen, ba* man fotdje unnu^e fabetn an flat <8fottttc$3 toottd fujffl^ben mufle, 
unb au8 fol^em etnften ampt e^n fpiel unb f^impff madden. Auf das, was Luther hier im 
Auge hat, wiirde auch die Bezeichnuttg narrentoercf besser passen als auf den damals wohl 
noch nicht ausgearteten Brauch des Nevjahrsgeschenkes. P. P. 
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Zu 8. 4. C ist auch in Sommerhausen. 

Zu S. 5. In dem Titel van I ist Z. 5 accefDt, Z. 6 necelTiuio st. accefcit u. necefaario 
zu setzen und die Angabe 530 SBlfitter in Quart ist zu vercollstdndigen zu 530 ©latter in 
Cuart (20 ungej. $1., 1017 bej. ©eiten, 3 unbej. ©eiten). 

Zu S. 6\7. Im Titel von d ist zu setzen Z. 2 2)eS st. bed, Z. 6 2>urd) st. burd), Z. 7 
efyiftlidjen £enen st. etjrifllidjen £errn. Statt [8 3*tf*n] *««* 17 3eilen]. In der vorletzten 
Zeile des Titels ist ©ebiucft und 2)ieterid) st. ©ebrucft utki $ietrid) su «ete«w. J5«* der 
Jahreszahl stehen alle drei Punkte gleichmdssig, nur wenig uber die Zeile erhbht. 358 SBlfi tter 
in Sfolio ist zu vervollstdndigen zu 358 SBl&tter in Jjfolio (barunter 24 unbej., bie ubrtgen 
mit I-CCCXXXIIII be*.). $ie beiben lefcten flatter leer, ebenfo bad bem Ittelblatt borauf* 
gefrnbe. Statt SBl. 334 *> w* »l. CCCXXXlIIIb zu setzen. 

S. 8, 10J11 ist folgende Lesart nachzutragen: Vuittenbergeniis I 

S. 10, 14 ist vox barunter ein Komma zu setzen 

und S. 10, 15 unb dutch ein Komma zu ersetzen. 

Zu S. 15 f. Von A sind zwei Exemplare in Number g Germ. Mus.; das eine (Inc. 
3711) zeigt die Lesarten 1. 2. 3a und 4b, das andere (Scbeurl 486/386 [x]) durchweg die 
Lesarten b. 

Zu den S. 21 aufgezahlten Neudrucken der Schrift an die Ratheiren seven noch 
nachgetragen: 

11. ^. Sutlers ©djriften in *udh>at)l ty%. t>. 3. fceliud » 1883, ©. 143-162. 

12. Vademecum aud Sutlers ©djriften \fa. t>. %. flruger u. 3.$eliud * 1890, 
©. 83-99. 

Zu 8. 33, 13 sei bemerkt, doss btoie A nur ein Druckfehler sein kann. A. Israel 
und E. Wolf (vgl. 8. 21) setzen o tote da fur. Bos ware an sich nicht iibel, aber an dieser 
SteUe, nach Wove, lieber Iprgott wiirde Luther die uberhaupt von ihm nicht aUzu haufig 
und meist am Anfang der Satze gebrauchte Interjcktion o schwerlich gesetzt hdben. P. P. 

Zu S. 34. Im Lesartenverzeichniss Z. 1 ist nach in G das Komma zu tUgen. 

Zu S.4l,3 funbttft . . . bem felben toil bad folid&en ratten, ben ber . . . Das folidjen 
ist schwer erkJdrbar, E. Wolf (Kurschners deutsche NationaUitt. Nr. 176, S. 186) setzt bem 
felben . . . foli$en = ebendemselben. Aber fur einen derartigen Gebrauch fehlen Belege. 
Von den gleichzeiHgen Einzeldrucken hat nur E eine Anderung vorgenommen (in folidjen), 
dann die spdteren Drucke abc, die foli$en durch fclbft ersetzten. Erl., die den Text nach 
unserm A zu geben bchauptet, setzt felidpn und gibt dazu unter dem Text nur fclbft. Diese 
Vermuthung ist nicht uneben: € und konntest unterdess durch die Sprachen viel besser tnit 
Gluck (mit gutem Erfolg) demseJben abhelfen als der . . * Ein Adv. felidjen , feligen ware 
aUenfaUs mnd. moglich, hier finden sich Adv. auf -en von Adj. auf -ig (Lubben, mnd. 
Gram. 124), tmhrend hd. solche fast gam fehlen. Luther s Schriftsprache aber ware allein 
feliglid) gemdss, man hdtte also in dem uberlieferten folidpn eine uber die Vokalvertauschung 
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von e««o hinausgehende Verderbniss anzunehmen, die von einem Schreibversehert Luthers 
ihren Amgang genommen haben konnte (felidd f. feliglid)?) P. P. 

Zu S. 53 Anm. ist ein Hinweis auf Utisere Ausg. 20, Nachtr. zu 250, 17 hinzu- 
zufugen. P. P. 

S. 56, 6 ist Maiellatis st. Maiestatie zu setzen. 

Zu S. 64. Von A sind Exemplar e auch in Worms Paulusmus. und in Wurzburg U., 
von B eins in Nurnberg Germ. Mus. — Im Titel von E lies Z. 2 troflbueff , Z. 8 $octo* 
st. toflfoieff und doctor 

Zu S. 72, 27. Die Lesart fundasti virtutem st. perfecisti laudem gibt Lagarde in 
seiner Ausgabe des Psalterium iuxta Hebraeos Hieronymi (1874) aus den Randglossen 
einer von Joh. Martianay beniitzten Handschrift (S). Diese Glossen erkldrt er S. VIII fur 
Verderbnisse manu scioli cuiusdara iudaici. Die Worte propter inirnicos tuos wird Luther 
ivohl selbst ausgelassen haben, auch aboleas f. destruas finde ich nicht als Lesart ver- 
zeidmet. P. P. 

Zu S. 72, Anm. 2 ist ein Verweis auf Unsere Ausg. 20, 731, 7 zuzufugen. P. P. 

Zu S. 81. Ein Exemplar von A* ist auch in Nurnberg Germ. Mus. 

Zu S. 104 f. Je ein Exemplar von A und B ist auch in Nurnberg Germ. Mus. 

Zu S. 118, 121 14. Am wahrschemlichsten ist doch, doss @jimti tnagtfhi nofht nicht 
Subjekt des Satzes ist, sondern Anrede : *Ihr unsere ausgezeichneten Magister, Euer Herr- 
lichkeiten reden wohl; Ihr seid ja das Licht der Weltf, welch letztere Worte dann Luther 
mit dem auch sonst begegnenden derben Ausdruck glossirt, der naturlich besagt : euer Liciti 
aber ist gar keines. Die Einzeldrucke haben kein Komma hinter nofhi und darum ist 
es in unserm Texte auch fortgeblieben, urn die Mdglichkeit, (Jjimit magtfhi nofht als Subjekt 
zu nehmen, offen zu halten. Dann musste man ubersetzen : € Unsere ausgczeicJtneten Lehrer 
loben Eure Vorzuglichkeit , [sie sagenj Ihr seid* ustv. Aber tcie matt und nichtssagend 
ware das hier. Denn es ivird doch diese Ausserung dem Arsacius in den Mund gelegt 
als die unbedingte Zustimmung und Anerkennung, durch welche allein er noch vor den 
Ingolstddtern Gnade finden konnte. Diese ist auch in der dritten moglichen Erkldrung, 
welche der Herausgeber befurwortete, zu wenig ausgedriickt: 'Ihr . . . Magister, man preist 
Eure Vorzuglichkeit, indem man sagt: Ihr seid* usw. P. P. 

Zu S. 128, 41. Nach niif)ten ist das Komma zu streichen. 

Zu S. 138, 29. Nach fagen ist das Komma zu tilgen. 

Zu S. 144. A ist auch in Sommerhausen. 

Zu S. 165, 7ff. Das Komma hinter gnug, das in A und den ilbrigen Einzeldrucke n 
fehlt, wire am besten wieder zu streichen, denn tfynen angefagt ist Subjekt zu ba if! gttug 
und vertritt einen Nebensatz, € dass ihnen angesagt werde\ Das Komma hat der Heraus- 
geber offenbar gesetzt, um die Auffassung abzuwehren, dass ba — angefagt ein Satz mit 
gitug als Subjekt sei. Das hdtte dann besser durch Doppelpunkt hinter gnug geschehen 
konnen. Das Komma, das die Einzeldrucke hinter angefagt setzen, ist kaum anzufeclUen, 
denn der weitere Satz unb barnad) — brumb braucht durchaus nicht glckJifalls als Subjekt 
zu ift gnug aufgefasst zu werden. P. P. 

Zu S. 165, 31 — 33. Das Satzgefuge kann noch anders verstanden werden, als offenbar 
die lot. tjbersetzung gethan hat. Man konnte Z. 31 nach beffielt tint stdrkere Interpunktion 
setzen, dann den Satz tote tool . . . getoefen Z. 31J32 als Vordersatz zu dem mit bennodj 
(S. 32) beginnenden Nachsatz nehmen, den zweiten Concessivsatz aber ob et . . . tjatte (Z. 32), 
logisch zu dem ntd&t fd&ulbtg toete getoefen jenes Vordersatzes gehorig, als Zwischensatz in 
Klammem gefugt denken. 

Zu S. 172/3. t)ber Augustin von Alfelds Schrift vgl. jetzt auch L. Lemmens, Pater 
Augustm v. Alfeld 1899, S. 70 ff. P. P. 

Zu S. 188, 13. Die angefuhrte lateinische Obersetzung gibt jeden falls den Sinn der 
deutschen Worte nicht richtig wieder. Es liegt am ndchsten, dass gesagt werden soil: sie 
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ubertreffen, Hberragen B. an grossem schamenswerthen, scMndlichen Thun. Das mniedd. 
st&n over = 'beschdftigt sein mif, wo fur Schiller -Lubben nur einen Beleg geben, kann 
katun herangezogen warden, aber dem tlbersetzer mag tine derartige Wendung vorgeschwebt 
haben ('afBciunf), nur ware tnit groffen f$anben richer nicht auf Benno, sondern auf seine 
Erheber zu bcziehen: sie befassen sich tnit dem Benno zu ihrer grossen Schande. P. P. 

Zu S. 189, 27J28. Anspielung auf den Glauben an den sog. Spiritus familiaris, 
Glasteufel, einen in Glas, Krystall oder einen Ring gebannten Geist. Vgl Karl Meyer, 
der Aberglaube des Mittelatters 1884, S. 342 f. P. P. 

Zu S. 205 f. A, D und E sind auch in Nurnberg Germ. Mus. 

S. 212, 5 ist hinter bebencfen Komma zu setzen. 

Zu S. 225. B ist auch in Nurnberg Germ. Mus. 

S. 250 ist das uber die aus W und N verzeiehneten Lesarten gesagte dahin zu er- 
gdnzen, doss zuweilen uber die hier gezogene Grenze hinausgegangen tcurde, urn Uberein- 
stimmungen zwischen einem der Lutherdrucke und einem der verschiedenen Drucke der 
Edikte erkennen zu lassen. Auf VoUstdndigkeit aber erheben diese MiUheUungen keinen 
Anspruch, ebensowenig wie die gelegentlichen Vermerke auffaUenderer Formen. P. P. 

Zu S. 255, 34/35. Wrede hat hinter toelltlidjen ein Komma gesetzt , das weder der 
amtliche Druck des Wormser Edikts noch ABC aufweisen. Damit lasst er @et)fUid)en unb 
tottttlifyn als Apposition zu Sfjurfurften, gfurften erscheinen. Das ist an sich moglich, 
mt'iglich aber ist auch die Beziehung zu dem folgenden Worte $relaten, da pxtlat im 
15116. Jahrh. die besondere Bedeutung eines geistlichen Herren noch nicht oder doch 
nicht durchweg hat. In unsern Worterbuchem ist das allerdings, soweii ich sehe, nirgends 
heroorgehoben, aber es ergibt sich z. B. aus folgender Stelle in der Glosse zum EvangeUum 
des 23. Sonntags noch Trinitatis (vom Zinsgroschen), welche sich gleichlautend in alien vor- 
luthtrischen deutschen Plenarien findet: 3« bent etftcn futten toir eten bnfern prelaten, ba3 
fetnb aHe bie tyerren, bie fiber nnS feinb, ben fitUent toit re$t ere bieten. Und im Wormser 
Edikt selbst steht 256, 6 burdj etynen geljfUid>en prelaten obex offenbare ftotari; ware der 
pxtlat immer ein Geistlicher, so bedurfte es des Zusatzes getyfilid&en nicht. Aus dem Fehlen 
der Interpunktion hinter toelltlidjen kann die Zugehorigkeit zu prelaten allerdings nicht ye- 
folgert werden, aber es war berechtigt an ihr festzuhalten. Eine Entscheidung konnte viel- 
leicht die Herbeiziehung anderer gleichzeitiger kaiserlicher Eingangsformeln bring en. P. P. 

Zu S. 256, Anm. ist ein Hinweis auf Grimm, Wtbch. 8, 251 nachzutragen, wo zahl- 
reiche Belege fur die Verwendung des Wortes raudjlodj in dhnlichen abweisenden Wen- 
dungen, namentlich aus Luther gegeben sind. 

Zu S. 266, 19/21. Die durch das Komma hinter aufSgebrucfet angedeutete Auffassung 
scheint mir die einzig mogliche: ju erfuttung finb = c zur Erganzung dxenen. Witt: ill is 
autoritatibus id quod in utroque testamento aut non ponitur aut minus clare exprimitur, 
snpplentibu8 .... 

Zu S. 285. „5tom toudjer Unb toiberfeuff(id)eu 3iwf^" «* fruhestens 1541 gedruckt, 
weil Bl. <&ii l fg. auch eine Stelle aus Luther s SBermanung, jum ®tbtt totber ben lurtfen (1541) 
mitgetheilt ist. P. P. 

Zu S. 296, 21/22. Das Sprichwort scheint bet Wander zu fehlen. P. P. 

Zu S. 297, 12/13. bo lad $nn bie SOBette fd)la$en d. i. € da lass es (la3 f. Ia3 e3, me 
dhnlich oft) drein gehen*, toette ist wohl in der alteren Bedeutung 'Einsatz bei einem Spier, 
flaxen dhnlich wie in auf einen $aufen flaxen zu nehmen, also eigentlich 'lege es zu dem 
Einsatz, den zu verlieren du ja gefasst sein mussf. P. P. 

Zu S. 297, 20. Dieser Wechsel des Numerus im Relativsatze (den auch Witt Ien 
unangetastet gelassen haben) scheint unserm Sprachgefuhlc hart, und er ist hier um so 
auffrilliger, als sich der Relativsatz nicht auf einen SammeWegriff bezieht wie dies z. B. der 
Fall ist Jerem. 7, 29: bid gefd)le<$t, uber bie er ftornig ifl. Derart sitid auch alle Beispiele, 
die Kehrein III, § 453 anfiihrt. Offenbar liegt die Erkldrung unseres Plurals darin, doss 
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nicht an die evnzelne unubettoinbli($e d. h. unvermeidliche Sunde gedacht ist, sondern an 
die ganze Gattung dieser SUnden (bie = r wie solche*). Ahnlich isi es, wenn es in einem 
Schwankedes 16. Jahrhundertsheisst: (Ein felfcam tier ifl utnb ein lanbdfnedjt, bad in bet 
teuffel nidjtd !on abgetotnnen (Andresen, Sprachgebrauch 8. Aufl. S. 118) oder im Simpl. 1, 32: 
ein SBiel) ffiufft nut fouiel aid tym tool fdjmfidet . . . toeil fie nidjt totffen toaM gut ifl. Der- 
artige pluralische Relativsdtze fuhrt Andresen a. a. 0. erst aus Goethe an: 3ftd md)t 
ein 9Kdn$, betcn bu taufenbe fa^fi; Stnlage jum Oufifet, toeld&e . . . glaubten. Dazu noch 
Sfyet einet 3lltaune aid einem 2Jletanct Sanbfinbe d^nltd^ , bie meifl faubet unb too^lgebilbet 
tyetantoac$fen. Paul Heyse (Novellenschatz 17, 199). Erleichtert ist in unserm Falle die 
pluralische Anknupfung xcohl auch noch durch etme an bet, was etwa = c eine weitere* 
sein toird. P. P. 

Zu S. 298,24. Ein sehr verbreitetes Sprichwort, das sich aus der weitgehenden 
dcutschrechtlichen Auffassung der durch die Burgschaft auferltgten Haftung erkldrt. 
Wander 1, 613. P. P. 

Zu 8. 302, 5 vgl. gibt batubet umbfonft 302, 6/7; lad $>m bat nbet befcalen 303, 24 
und ferner gob bod gelt bat ubet benen, bie ... 2. Konige 12,11; bie bejale xfyn bat fiber 
Luther an seine Frau 1540 (Burkhardt, S. 357). In Luthers Sprichwdrtersammlung (hsg. 
v. Thiele) , die auch manche blosse Ausdrucksweisen und Redensarten enthali, finden tcir 
als Nr. 272 SBatubet besalen und ah Nr. 271 Huff bent btett bejalen. Offenbar sind die 
beiden Ausdrucke als solche gleichen Sinnes zusammengesteUt. Sonst finde ich nur noch 
tein schilling de se uns bar overbetalet, icelche Stelle Schiller- Liibben unter overbetalen 
aus einer Luneburg. Urkunde des 16. Jhs. beibringen. In den LutkersteUen ist batubet (2) 
und bat ubet (3) geschrieben, das Ztw., bei dem es steht, ist uberaU entweder bejalen oder 
geben. Jeden falls haben tcir es hier mit unfesten Zuss. der Ztw. bqalen und geben mil 
ubet zu thun, das wie m den nhd. festen Zuss. iibetgeben, -mitteln, -fenben, -fdjirfen usw. 
Besitzubertragung ausdruckt. Dazu tritt als weitere adverbieUe Bestimmung bat (torn 
offhen Daliegen des Geldes ausgegangen) hinzu, die nach allg. Regel ihren Plats ror dem 
trennbaren ilbet erhdU. An eine Zuss. batubet ist nicht zu denken. Die ganze Ausdrucks- 
weise ist md.jnd., das mhd. kennt nur eine feste Zss. ttbergeben, wdhrend unfestes mnd. 
overgeven sehr haufig ist. P. P. 

Zu S. 307,27. Dies bedeutet nach dem Zusammenhang : er verkauft, wdhrend er 
im Sack (statt der Waare) nur Worte hat, eine Waare, die er selbst nicht besitzt. P. P. 

Zu S 307, 36. Durch fremdes Geld und Gut auf der Gasse ernahren sich die 
Riiuber, Bettler und das fahrende Volk. Luther will den Begriff des unehrlichen Gewinnes 
ausdrucken. P. P. 

S. 312, Anm. lies glei$bletben st. @lei$bleiben. 

Zu S. 313, 8. In dieser stdrksten Form, wonach die grossen Diebe selbst die Henker 
der kleinen sind, belegt Wander 1, 590; 5, 1133 das sonst in der Fassung t Kleine Diebe 
hiingt, grosse lasst man laufen* ja sehr bekannte Sprichwort nicht. P. P. 

Zu S. 327 ist noch darauf hinzuweisen, doss nur in dem Bericht uber die Orla- 
miinder Verhandlung einmal der Berichterstatter mit seiner Person hervortritt (342, 7) und 
doss zwischen beiden Berichten insofern ein formeller Unterschied stattfindet, als im Jenaer 
die Reden meist nur durch die Nam en der Redenden eingefuhrt sind, im Orlamunder 
aber meist durch einen Satz. P. P. 

S. 351 im Titel von C sind statt der + hinter Sutler und SBittenbetg Punkte zu setzen. 

Zu S. 367, 13. Wander 2, 16 belegt das SpricJiwort nur aus Kortes Sammlung. P. P. 

S. 368. Z. 16 am Rande lies 1. SRofe 1, 29 f. st. 1. 3Rofe 1, 92ff. 

S. 406. In der TabeUe ist bei Nr. 36 zu 8. 3funt ein Fragezeichen zu setzen. P. P. 

S. 407. In der TabeUe ist zu Nr. 39 in der vierten SpaUe zu setzen Die Mercarii 
p. Viti (= 22. Sunt) vieUeicht irrig f. Die Merc, qui erat Viti (15. 3uni). P. P. 
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S. 418, 28/29. Wander 1, 166 fuhrt das Sprichwort in derselben Fassung (ohne Beleg) 
an, 6,842 gibt er es etwas abweichend und erweitert durch "spat zu Bett gegangen* mit 
Berufung auf Schade, Monatsbl 6, 112. P. P. 

Zu 423, 32/3 f o fteuff futen = 'so pedantisch anioenden, wobei ftcuff f. fteiff stehen 
kann wie 479, 10 reuft f. reift, dock konnte auch mhd. stttef(e) = 'grade, fest' (Lexer 2, 1263) 
irgendtvie hereinspielen. — Man vermisst in dem Satze die Verneinung und das Pron., 
imhl it und demnach tyab f. Ijabt. Oder sollte id) zu ergdnzen sein? P. P. 

Zu S. 424, 19120. Ita ermeffen fid) scripturam. fid) tcohl (wie so oft bei Barer) f fie: 
So [wenigj ver stehen sie die Schrift griindlich. P. P. 

Zu S. 424, 21/22. Der Sinn ist wohl: Mit den Stellen, die von den Werken handeln, 
halte es so [diese sieh so an], doss [das Werk] eine Folge sei [der gottlidien Gnade]. P. P. 

S. 425, 26. HdscJir. sclieint g,(re)ifft zu haben, dock ist nicht sicker ob die Buchstaben 
re irirklich gestrichen oder nur zusammengeflossen sind. bet] 5 teas audi bem oder bad 
sein konnte. Sinn unklar. P. P. 

S. 426, Anm. ist st. 427, 2 zu lesen 436, 30 

Zu S. 436, 8. toirt bit beinen btubet furfd)laa,en. Das vorangehende vult solus iudex 
esse konnte auf die gewohnliche Bedeutung dieses Ztw. 'proponere' fiihren, vol. ti gilt abet 
nidjt, bad man Xfam [GottJ furfd)lag,e, fonbent et toil tneifler fein (1527) Dietz l, 756* und 
in den Predigten dieses Bandes 452, 6. 9. 10; 528, 34. Indessen das folgende toirt in laffen 
ftraud)eln legt dock nahe, daran zu erinnem, doss mniederd. vorslan auch 'einschuchtern, 
erschrecken* (Lubben-Waliher) bedeutet. Das wurde besser in den Zusammenhang passen. 
Nicht ganz unmoglich ware es schliesslich furfd)(ag,en in der Bedeutung 'vorschieben* zu 
nelmen, die sich bei Luther Unsere Ausg. 7, 402(403), 2 findet. P. P. 

S. 440. Zu der lot. tJbersetzung von Lonicer sind als Fundorte nachzutragen: In 
der Knaakesclien Slg., Berlin, Heidelberg, Munchen HSt., Stuttgart, Zwickau. 

Zu S. 455, 32. fic§3 offenbar = fie ed vgl. 454, 24; 455, 28 u. 6. Also: wie sie sich 
Chiisti Worte deuten wird. fid) beuien konnte allenfaUs 'sich gestaUen, sich anlassen be- 
sag en, aber es handelt sich dock darum, wie sie, die Frau, das Wort aufnehmen wird; 
das geht ganz klar aus dem folgenden hervor. P. P. 

S. 457 ist unter der tfberschrift der Predigt Nr. 10 das Datum 28. £)februax nach- 
zutragen. 

Zu S. 460, 27129. 1)erfom wohl f. Ijerfurn = herfuhren. $erfiiren in der auch sonst 
bei Luther (Gr. Wib. 4, 2, 1092) belegten Bedeutung 'als Beispiel, als Beleg anfuhren. 
Als Subjekt des Nebensatzes hat man wohl nicht principes, sondern sie, die Menschen 
(man) zu nehmen. Ob der Reim fjerforn: oerlorn zufalhg ist? Der Satz Christus — bet* 
lorn Hesse sich ohne Zwang in 2 deutscJie Verse ubertragen. P. P. 

Zu S. 514, 7. Statt 1)ofc§ften kann auch fjoftfyften gelesen werden. P. P. 

Zu S. 515, 36. ftd) f. fie, wie so oft vgl. z. B. S. 514, Anm. fi<$3 locum = fie bad 
Drt. Ort ist in der alteren Sprache auch Neutr. P. P. 

S. 517,29/30. Hs. qn oder qm, ersteres hat BucJiwald angenommen und dalter 
quando gesetzt, qin ware quondam, das besser passt. Noch besser wurde quam passen. 
Gemeint ist bie bitter falfen die 2. Mose 12,8 erwdhnt wird. — oportet . . . toerb. Wenn 
oportet deutsches 'muss* wiedergibt, ist toerb als Abkurzung von toerben zu nehmen. Aber 
Luther konnte auch gesagt haben e8 tut not, dann ware die Konj. bad ausgelassen. P. P. 

Zu S. 519,617. Das soU etwa heissen: die Auferstehung beruhrt mich, geld mich 
an (oder auch 'packt mich*) und ich erkenne, doss aU das unsere nichts ist. Ein Komma 
hinter an ware hier ausnahmsweise wohl am Platze gewesen. P. P. 

S. 519,17/ 18. lufi unb froti<$, offenbar hat Borer sich bei luft die Abkitungssilbe 
erspart. Wenn es auch nicht dieseJbe war, wie bei frolid), so klang sie doch gleich. vgl. 
f djtoer obex leid)texung, 648, 32/33 und toibbex fyinbt nod) xobbifd) 9, 400, 21/22. P. P. 
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S. 521, IS 19. Das zwetfache non ban* tin b(sj**c* Ycr%e)*n «s*_ c/mzv m*~- auA 
cine deutxke zweifacht Vernctnung witderspugtln ni-emer . . . aicz.^ frittr wm T^raf w- 
Ja**-™. P. P. 

Z« 521,26. In rrboog f*o deutlxh in Hdxhr.j seheinen #»db irnae ««« ann j* 
mticlien. Yertehen dcs Nachtchr ethers. Luther tenant nur vrtrnm zm fcr****. oo* «• <••■*- 
huufig anr en/Jet, fur tttung tit war kein Beleg bekannt. P. P. 

S. 522,1 ist hinter idpoanq, Komma zu setzen. ydpocaq = ' f~i*m*c. G^cvt^J^r . 
Grimm, Wth. 9, 22&J. P. P. 

Zu S. 523, IS. tod) unb rand) auch tonrt gem in aUiter&emdcr Y'*m£ **rinw*oet^ 
Die formeUc Au*gleic)iung [zed) f. r6- zirisehen den naht an einander m*£^+*v?*+t^r* *•** 
Ijcgrifftrcrwandten Wvrtern ist bei dem Sehendnander beider ntent amf-'j^ea^i. ms f**e>< 
tnch aher auch sonst. — Die Bedeutung crgtbt sick hier aus dem I'r+yfmmxLz hul 
d/iss diese nuJU gam gewJinlich , zeigt da* ubcrgeschnehene tali, das u<*J »dbr «r»r* n»i 
obi auf rand) sich bezieJten wird. Denn taulp £nft, zanijth Setter ■- dcrtrZ. wjx nta*- 
ttch/m im If*. Jh. (Grimm Wth. 8, 2$**), vrogtgen tx>!) in dieter Bed. tr< ncm JLm*u»u *1* 
oherdeutsch rerzdehnet wird. Wthch. S, 11 IS. Es tit aher diese Bedeutm*g «*dfc %» _Vf<v- 
deutschland rorhanden. Xoeh heutt nennt der thuringische Yotksmmnd da* hoUU W**#r 
'rohes Waster*, wit GeVhardt y Zur bduerlichen Glaubens- und Sittenltnrt • >.<. .>- Z%Z 
ennthnt, und dasstlhe trird Luther metnen, wenn er Unsere Ausg. 12, 452, IS ,r npi «dt *<~* 
unteren Text Z. 1 und 14, Vr2, 3. '26j ron dem to$ [twfj] finhex getteffet relet, P. P. 

Zu S. 527, 12. Es solUe hier gtzetzt urerden bet ffrfljt toaftanb. bcr . . . r*J«t fcne 
Dftftanb aZf Zummmensetzung zu nehmen vrare und ah Gtgenmtz zu ^gm bagrc ait D-*t*e* 
i*t 'der hauptolchliche , tretentliche Sinn, die Hauptbedeutung, der frtrprecrria it ***<t &tt 
Sinn, die Btdeutung, irelche xtreitig $ein kann. das thema proitindum im G«g*m**zz z*m 
thema probatum. P. P. 

S. 527, 27. Doss das die rechtt Behandtung der Schrifl sei, $it zu rerdtk&u IV. 
bi^ ip bie tegel unb griff bic f^rifft onSinUgen (1545) Dietz II, m7\ P. P. 

Zu S. 528, 15. bet fpubtfhtlft handschrifllidi sicher, bet tit = deren, n*tuJ*zn drr 
ganzen Schrift. P. P. 

Zu 8. 536, 10. toitt bamnttt omnia noutra, Luther sagtt tcokl win bamm «1 boi 
unfet P.P. 

S. 537 iiA zu den Angaben uber Joh. Nather nodi foigendes naehzutragen, dot r\r 
freundl. Mittheilung der Herren Prof. Dr. Fabian und Dr. Clemen in Zuidsuu nerdmnkeM. 
In dem Sammtibande VI. VIII. 5 der Rathssdtuibibhothek zu Zwickau findet sith: ,Pr*- 
Hidente || Iacobo Milichio artis Me= [) dicinae Doctore, Responds 2 bit de XX priori l-^ 
pro= U positionibus M. Caspar || Peoceros. De Sequen* || tibus M. Iohannes . Xatbera* 
Cy& „ neuH. XX VII. Junij. ]| Witebergae. [I Anno || M. D. LII. D ^[ l" <J** 9*™ T *<* * 
Majuskeln, abgesehen ton Junij .) TueJruckseite bedruekt. 4 Blatter in Quart, letzte Seik 
leer. E* sind 40 Thesen, vor der XXI. steht nochmah Joh. Nathers Xame. — Xnr 2 T*ge 
ftpiiter pUlt tin anderer akademischer Akt, an dem Joh. Nather betheihgt war m Unter den 
QuaestioneB aiademicae Melanchthons tit im Corp. Reform. X, 823 tine Rede Mtlamchtkoms 
abgedruckt mit dem Tittl: Quaestio a Paulo Ebero filio proposita Doctori Iohmnni Nathero 
Cygnaeo, in renunciatione gradua Doctoralis, die Petri et Pauli 1552. Auffaibg tit mur, 
dam Joh. Nather in dtr mtdizinischtn Disputation nur ah Magister, t* der thechgtiehen 
als Doctor btzeichnet wird. Die Angaben der Htrzogschtn Chromk ton Zwickau, doss 
Joh. Nather 1556 von Zwickau nach Eger ging und hier 1561 verstarb, e ntstamm en Tret- 
weins (hdschr.) Zwickauer Chronik, zu btrichiigen ist damach nur dk Angahe, da*& J. N. 
Stadtphysikus in Zwickau gewestn, vielmthr war wohl gradt der Umstand, doss er d*ese 
Stellt nicht erhielt, der Grund seines Wegganges. P. P. 

S. 537, Z. 7 r. u. lies Zuickauiensis. 
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Zu S. 639, 13. Die Anderung van funbletn in fhmblein scheint mir nicht ndthig. 
funbleht kann Deminutw van funbe *ein. WeU es gegen des aUen Adams Sinn, Vorsdtze 
und Anschlage geht, deshatb musst du deme eigne, seis auch kieine Kunde dawn haben, 
dose . . . tfbrigens ist funbltn Grimm, Wib. 6, 2633 aus Luther einmal nachgewiesen, aber 
wie em Eigenname gebraucht neben (und wie) ftluget (tfluglin), es geht auf den vorhcr- 
genannten tunbigen fd.i. listigen] teuffel. P.P. 

S. 639, 22. Si animal mortificatur caro als sdbsfandiger Saiz ist unverstdndlich und 
wiirde nicht verstdndlicher, wenn wir ein Kamma hinter animal oder mortificatur setzten. 
Ist vieUeicht Sic zu lesen? oder der Sate mil perimus zu verbinden: wir gehen unter, toenn 
das Thier, das Fleisch ndmUch, getotet wird. Aber der Ausdruek 'das Fleiseh UHeri* hat 
sonst nicht den Sinn, der Jner angenommen werden mustte. P. P. 

S. 663. Die Nummer der Predigt ist aus 33 in 32 zu andern. 

S. 667. Die Nummer der Predigt ist aus 34 in 33 zu andern. 

S. 673, 7 Hes apofielgefa. 15—17 st. 9tyofielg.efc$. 15 u. 16. 

Zu S. 696, 16. S)o fie uerainet toarent ist im Hinblick auf 696, 2 und 22 fg. so zu 
verstehen: da sie [die Christen] sich zu einer Einheit zusammengeschlossen hatten — und 
deshaXb auf die Juden keine Bucksicht mehr zu nehmen brauchten. P. P. 

Zu S. 602, Nr. 36 vgl unten die Nachtrdge zu S. 663, Nr. 46. 

S. 631, 24. ft# wie so oft fur fie; bei aUem dussern Schein richtet sie [ratio] es 
schUmmer aus als . . . P.P. 

Zu S. 637. In der tfberschrifl der Predigt Nr. 41 war zuerst Estote raisericordes 
als Thema gesetzt, dann ist es ausgestrichen und de captu piscium dahmter gesetzt, daruber 
aber wohl von derselben (also Borers) Hand erravit in hoc. Durfte man Luther als 
Subjekt dieses Satzes denken, so ware damit der Qrund der Vorwegnahme des Evangeliums 
des 6. Sonntags in einem Versehen Luthers gefunden, das dann Bugenhagen am folgenden 
Sonntag ausglich. Von wem soUte sonst Borer in der dritten Person sprechen, wenn er 
selbst, wie es scheint, die Bemerkung beifugte? Und dieser Irrthum Luthers kannte in 
einem schon 8. 637 vermutheten Schwanken des Perikopengebrauchs seine Veranlassung 
gehabt haben. Auf ein solches scheint namhch auch (was mir, als ich jenes schrieb, ent- 
gangen war) der Umstand zu fdhren, doss Borer im Jahrgang 1626 fur Dom. ante Margar. 
= 4. Stg. eine Predigt Bugenhagens uber das EvangeUum dieses Sonntags gibt, dann aber 
fur Dom. post Margar. = 6. Stg. eine Predigt Luthers uber Matth. 6, d. i. das Evangelium 
des 6. Sonntags und eodem die eine Bugenhagens uber Luc. 6, das Evangelium des 
6. Sonntags. P. P. 

Zu S. 640, 6. Der Herr rUckt ihm das Wunder und dessen Glanz aus den Augen 
und Unlet seine Augen auf das grossere Wunder (Z. 7) indem er sagt usw. blicf weist Dietz 
aus Luther nach 1) = Blitz, 2) = Glanz und 3) in der heutigen Bedeutung, in letzterer 
aber nur in den Fugungen am erffrtt Mid, in bent blicf (== nhd. Augenblick), eine weitere 
SteUe (ein fieunblufcer SBlicf) steht in Creuzigers Bearbeitung der KirchenpostUle (1644). 
Somti ware auch fur unsere SteUe die Bedeutung 'Glanz* am wahrscheinlichsten. Will 
man blicf in der heutigen Bedeutung nehmen, so kannte man aUenfalls erkldren: das 
Wunder und (den darauf gewendeten) Blick (des Petrus). P. P. 

Zu S. 640,20 Matth. 11, 12 steht: bie teiffen e* [das HimmelreichJ ju f?$. Wenn 
man bloss teiffen als aus jener SteUe warUich angefuhrt ansieht, so ist barnad) nicht recht 
erJddrhch. WahrscheMicher ist es mir daher, doss 'barnadj teiffen* zu setzen ist. Wie Luther 
in den Predigten sich so oft nicht an den Wortlaut seiner Bibelubersetzung band, so 
hattc er Uer den Sinn der SteUe abweichend von dieser durch (fid)) bamadj rebffen gegeben. 
SchmcUer * II, 146 belegt aus Aventin Chron.: na$ cjelb u. $mt xeifjen; fat geriffen nadj 
guet, bie nadj (Etaet tiff en. Ausserdem gibt er ohne Belegt an: €>i$ xeifjen urn obex nadj 
fiut$ex8 SBexfe. XV. 52 
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einem 2>ing = nach ettcas grosse Lust haben, streben, sich bemuhen. Die Worterbucher «r- 
zeichnen, so viel ich sehe, nur fid) utn eitoaS xetfjen (dieses schon aus dem 16. Jh.). Jh Grimms 
Wtb. 8, 759 hat sich unter die Beispiele dafur aber auch in Berlin . . . fei QxofjeS $eigen 
baxnad) (SchiUer an Goethe) verirrt. Mir ist fid) nadj einem 2)inge, etnex $exfon xeifjen 
aus meiner schlesischen Heimat gans geldufig. Diese Ausdrucksweise (nur ohne fid)) durfte 
an unserer SteUe vorliegen, sie wurde dem Sinne nach wenigstens ungefdhr dem xeijfen JU 
fid) entsprechen. P. P. 

ftadjtrdgUdjt* *u @. 658, #r. 45 (nub *u 6. 602, 9lr. 85). 

Diese beiden Auslegungen von Stiicken der Coriniherbriefe (1. Cor. 12, 1—23; 2. Cor. 
2, 12—17) hat Borer in seine Predigtnaehschriften des Jahres 1524 eingereiht, Nr. 35 mit 
beigesetziem Lutherus, Nr. 45 ohne diese Angabe. Die an sich wahrscheinUche Vermuihung, 
dass wir es hier mil TheUen einer fortlaufenden Auslegung der Coriniherbriefe zu thun 
haben, findet fur Nr. 35 (wie BuchwcUd einleUend mittheilt), seine Bestdtigung dadurch, 
dass dieses selbe Stuck sich auch in der Zwickauer Handschrifl H I findet und zwar als 
Theil einer von Steph. Roth aufgezeichneten Auslegung von 1. Cor. 11- -14, wovon ll, 17—22 
Amsdorf, 11, 23—31; 13—14 Agricola, 12 aber Luther ausdrucklich beigelegt wird. — Fur 
Nr. 45 ergibt sich aus den Worlen Heri dixit textus (654, 13/14) in der B&rerschen Nach- 
schrift, dass wir es gleichfaUs mit einer Fortsetzung zu thun haben. Borer legt Nr. 35 
auf 4. Juni, Nr. 45 auf 15. oder 19. Juli 1524 (siehe die Einleitungen), die Bothschen Auf- 
zeiclmungen entbehren jeder Datirung. So durften wir Nr. 35 mit Borer in die Predigten 
von 1524 einreihen, zumal in der Jenaer Hs. Bos. o. 17 l cine ausdrucklich Bugenhagen 
beigelegte Auslegung des 1. Corintherbriefes sicJt findet, der Datirungen von 6 post I obi late 
— 8 Juli Anno 25 beige fugt sind. Es ware doch wenig wahrscheinlich , dass zu gleicher 
Zeit auch Agricola (mit Amsdorf und Luther) ebenfalls 1. Cor. sollte behandelt haben. 

Dilrfen wir somit fur Nr. 35 an 1524 festhalten, so ist dies dagegen zweifelhaft bei 
Nr. 45. Auch der Nr. 45 steht eine ahnlkhe umfdnglichere Auslegung des 2. Corintherbriefes, 
von Roths Hand aufgezeichnct, zur Seite. Sie findet sich in der Zwickauer Handschrifl 
H VI. Hier ruhrt die Behandlung von 2. Cor. 1,1—5 von Bugenhagen her, dann folgt 
unter der ftberschrift Doc. Mar. continuavit in praesentia principis repetens ein Stack 
Auslegung, das entsprechend dem repetens nicht mit 1, 6, sondern mit 1, 3 emsetzt und 
iiber 1, 5 nicht hinausgelangt (im folgenden mit a bezeichnet). Dann folgt die Bemerkung 
Pomeranus repetiit und damit ist offenbar das Luther zugehorige Stuck beschlossen. Beim 
Beginne der Auslegung des 2. Kapitels steht am Bande: cohaeret precedenti, die Aus- 
legung wird bis zum Vers 11 gefiihrt, dann ist der Best der Seite (aUerdings nur etwa 
6 Zeilen) leergdassen. Auf der folgenden Seite wird mit c Ego vero' [1, 23] capitis 1. 
pertinent ad excusationem der Zusammenhang des 1. mit dem 2. Kapitel (vgl. das vor- 
herige cohaeret praecedenti,) festgesteUt und dann beginnt noch einmal die Erkldrung mit 
2, iff. und setzt sich ohne weitere Unterbrechung fort bis 4, 11, wo Both mit dem Vermerk 
Hactenus libuit pergere scribendo abbricht. 

Das von Borer mitgetheilte Stuck Auslegung umfasst 2. Cor. 2, 12 ff. (Nr. 45), mit 
diesem hat die von Both mitgetheilte Erkldrung desselben Abschnittes nichts zu thun, und 
G. Buchwald liat deshalb eine Zusammengehdrigkeit beider flberlieferungen nicht annehmen 
zu soUen geglaubt. Weil er die MogUchkeit erwog, dass jenen beiden Bothschen Aufzeich- 
nungen in H I und H VI nicht Predigten, sondern Vorlesungen zu Grunde liegen konnten, 
hat auch G. Koffmane ihnen seine AufmerksamkeU zugewendet. Dieser nun, dem ich auch 
die Angaben fiber das in H VI und Bos. o. 17 l uberlieferte verdanke, ist zu einem andern 
Ergebniss gekommen. Er nimmt an, dass die Luthersche Erkldrung von 2. Cor. 2, 12—17 
(Ende des Kapitels) d. i. unsere Nr. 45 in BotJis Niederschrift nur (lurch einen dusseren 
Zufall feMt, dass Both vielleicht nicht anwesend sein konnte und er aus diesem Grunde 
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den Rest einer Seite fret liess, dass die beabsichtigte Nachtragung aber dann unterblieb. 
Da die vor jener offen gelassenen Stelle stehende Auslegung mil 2, 11 schliesst, Nr. 45 mit 
2, 12 beginnt, so hat Koff manes Vermuthung aUerdings sehr viel WahrscheinHchkeit fur sich. 
Und doss das fehlende Stack der Auslegung nieht von dem eigentlichen Vortragenden, 
Bugenhagen, herruhrte, wird wahrscheinlich dadurch, dass das in H VI auf die Lucke 
folgende nochmals das game 2. Kapitel Jcurz behandeU, wie es eben einer thut, der sich in 
fortlaufender Erkldrung ernes Textes einmal hat vertreten lassen mussen. Dieser Vertreter 
ware dann (wie schon vorher, so auch hicr) tcahrscheinlich Luther geicesen. 

Diirftc man somit anneJimen, dass unsere Nr. 45 in die fortlaufende Auslegung 
der Hs. H VI hineingehort, so ware dieselbe auf Rorers Zeugniss hin ins Jahr 1524 zu 
setzen und somit hdtte auch das andere Stuck derselben, das nach Roths Zeugniss Luther 
angelwrt (a), in den vorliegenden Band 15 Aufnahme finden mussen. 

Dieser zeitiichen Einreihung aber steht ein grosses Bedenken entgegen. In der 
Jenaer Handschrift Bos. o. 17 1 findet sich Bl. 10*— 27* cine Auslegung Bugenhagens iiber 
1. Cor. 1 — 6; Bl. 29* — 56* iiber 1. Cor. 7—16; Bl. 56*— 58* iiber 2. Cor. 1,3-5. (Bl. 56* 
am Rande: Die Margarethe quae erat 13. Julij qua dux Ioh. Sax. wit. venit Anno 25) 
und schliesslich Bl. 58*— 59* ein Stuck mit der Uberschrift Luth. Initium Episfcole 2 ad 
Cor. 15 Julij pntiO .S. [?] pli. Das letztcre ist identisch mit der erwdhnten Lutherschen von 
Roth iiberliefcrten Auslegung von 2. Cor. 1,3—5 («), und wir bezeichnen es daher im 
Folgenden mit p. a hat die Uberschrift: Doc: Man continuavit in praesentia principis 
repetens. Beidemal ist also die Gegenwart eines Fursten bez. des Fiirsten crwdhnt, es 
ist natiirlich der dux Ioh. Sax., der nach der Bemerkiing Rorers zu dem vorhergehenden 
Stiick am 13. Juli nach Wittenberg gekommen war. So war en wir mit dieser ganzen Aus- 
legung des 2. Corintherbriefes nach 1525 gewiesen und auch unsere Nr. 45 gehorte nicht 
nach 1524, sondern nach 1525. 

Es fragt sich also: hat Rorer geirrt, als er unsere Nr. 45 in den Jahr gang 1524 
der I*redigtcn einrcihte oder hat er geirrt, als er p auf den 15. Juli 1525 setzte? Oder 
endlich sind beide Angaben Rorers ricJUig und unsere Nr. 45 steht mit der von Roth in 
H VI iiberlieferten Auslegung nicht in Zusammenhang , Nr. 45 gelwrt also nach 1524, 
dagegen tcp gemass dem Rorersclien Zeugniss bei p nach 1525. 

Die Moglichkeit, dass Rorer bei seinen Angaben in Bos. o. 17 l irrte, ist wohl kaum 
gegeben : er gibt zwei bestimmte Daten 13. Juli und 15. Juli, er verzeichtiet zu dem ersten 
die Ankunft des dux Ioh. Sax. und zu dem zweiten (£) dessen Gegenwart bei Luthers 
Predigt. Ganz entschieden ware die Frage, wenn sicli die AnicesenJicit des dux Ioh. Sax. 
(so konnte Jofuinn auch btzeich.net werden, nachdem er Kurfiirst geworden) in Wittenberg 
am 13. — 15. Juli 1525 sonst nachweisen Hesse. Das ist bisher nicht gegluckt. Aber es 
spricht auch ohnedics vieles fur die Richtigkeit der Angabe. Vor aUcm der Umstand, dass 
Rorer in seinem Predigtenjahrgang 1525 zwar fur den 13. und 15. Juli iiberhaupt keine 
Predigten gibt, wohl aber fur Feria 6 (Freitag) p. Iacobi, 28. Juli eine mit Luthers Namen 
bezeichnete Auslegung von 2. Cor. 5, iff. In den damit fur die fortlaufende Auslegung 
des 2. Corintherbriefes gegebenen zeUlichen Rahmen tciirde sich dann auch unsere Nr. 45 
iiber 2. Cor. 2, 12 ff. gut einfiigen. FreUich diirfte sie nic/U, toie ich aus dort angegebenen 
Grunden in der Einleitung dazu gethan, auf den Freitag n. Marg. (15. Juli) gesetzt 
werden, wie wohl Rorer seJbst stUlschweigend und das Verzeichniss C ausdriicklich annahm, 
sondern Die 6 p. Marg. ware als € am sechsten Tage n. Marg." zu verstehen, also als 19. Juli. 
Wir hdtten demnach fur die Auslegung des 2. Corintherbriefes folgende Daten des Jahres 
1525 gewonnen: Anfang durch Bugenhagen 13. Juli; nochmaliger (wiederholender) Beginn 
(1, 3—5) durch Luther 15. Juli («p); 2, 12 ff. durch Luther 19. Juli (Nr. 45); 5, 1 durch Luther 
28. JuK. Nur eins bleibt dabei noch bedenklich. Es ist die kurze Zeit, in der die Aus- 
legung vom 1. bis zum 5. Kapitel gediehen sein miisste, nur 14 Tage. Aber aus unserer 
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Nr. 45 ( Heri dixit textus 054, 13/ 14) ersehen wir ja, doss, wenigstens zuweUen diese Aus- 
legung Tag fur Tag stattfand, und so durfte man wohl jene Bedenken fahren lassen. 
VoUig 8kher scheint mir die Sacke aber doch noch nicht und darum Kobe ich Nr. 45 an 
der ihr von Borer zugewiesenen SteUe belassen, und behaUe uns vor, bei den Predigten des 
Jahres 1525 auf die Frage zuruckzukommen und dort auch die Frage zu erortern, ob wir 
es bei diesen fortlaufenden Auslegungen uberhaupt mit eigenUkhen Predigten von der 
Kanzel and nickt vielmehr mit evner Einrichtung zu than haben, dem vergleichbar, was 
man heute Bibelstunden nennt; vgl. den Bericht Spalatins uber tint 1523 in Wittenberg 
getroffene Einrichtung (Mencken II, 620, auch bei Enders, Briefwechsel 4, 95). An Vor- 
lesungen kann man, nach meiner Meinung wenigstens, kaum denken, dagegen spricht wohl 
schon der oftere Wechsel in der Person des Auslegers. 

Noch eine andere Frage wird bei den Predigten des Jahres 1525 aufsuwerfen sem. 
Borer hat in dem Jahrgang 1524 auch drei Auslegungen von Apostelgesch. 15. 16. 17 uber- 
liefert, von denen er nur fur die erste eine zweifeUose Tagesangabe (Die Merc in 8 Corp. 
Cbi.) macht, die auf Mittwoch l. Juni fuhrt. Die beiden anderen Tage konnen nur durch 
Annahme eines Versehens und durch eine Wahrscheinlichkeitsrechnung als Mittwoch 8. und 
Mittwoch 15. Juni festgesteUt werden. Nun findet sich aber in der Eandschrift Bos. o. 17* 
mit der Bezeichnung Die lane post trinitatis Lutherus eine Auslegung des 13. Kapiteis der 
ApostelgeschidUe. Und diese beginnt Audistis hactenns in hoc libro. Eine Jahresangabe 
fehU, auf 1524 bezogen ware Montag n. Tr. der 23. Mai. Wenn Luther am 1. Juni das 
15. KapUel erklarte, konnte die Erkldrung des 13. sehr wohl auf 23. Mai gef alien sein und 
nach den eben angegebenen Anfangsworten dieser Predigt hdtten wir es hier mit Besten einer 
fortlaufenden Erkldrung der Apostelgeschichte zu thun. Aber ob diese wirklich dem Jahre 

1524 zuzuweisen sind und nicht vielmehr nach 1525 gehoren, bleibt zweifelhaft. Der Inhalt 
des Handschriftbandes Bos. o. 17 1 , in dem die Auslegung von Apg. 13 steht, scheint meist 
ins Jahr 1525 zu gehoren, der Druck der Predigt uber Apg. 15 ist von 1525, der der beiden 
uber Apg. 15. 16 sogar erst von 1526. Das ist freiUch nicht beweisend, aber es kann doch 
zu Zweifeln berechtigen, ob diese Auslegungen der Apostelgeschichte nach 1524 gehoren. 
Dazu kommt noch, doss Borer fiir die Predigt uber Apg. 16 gar keinen Tag angibt und 
fur die uber Apg. 17 Die Merc. p. Viti, was wohl sicher falsch ist, weil Vitustag selbst auf 
Mittwoch fiel, auch musste die Predigt in Borers zeitlicher Anordnung einen andern 
Platz haben, wenn er sie auf Mittwoch nach Vitustag hdtte legen woUen. Konnte nun 
dieses Die Merc. p. Viti sich nicht ursprunglich auf 1525 bezogen und somit 21. Juni gemeint 
haben? Der 21. Juni 1525 aber war zugleich Die Merc, in 8 Corp. Chi., da Vitustag und 
Frohleichnam zusammen fielen. Vielleicht trug die Predigt uber Apg. 17 diese beiden fur 

1525 gleichbedeutcnden Datirungen, wdhrend die uber Apg. 15 u. 16 undatirt waren, und 
Borer, der aus irgend tinem Grunde die drei Predigten nach 1524 setzen zu mussen 
glaubte, nahm die Doppelbezeichnung fur ein Versehen und legte Die Merc, in 8 Corp. Chi. 
der Predigt uber Apg. 15 bei und Hess der iiber Apg. 17 nur Die Merc. p. Viti, wdhrend 
er fur die mittlere uber Apg. 16 keine Tagesangabe hatte und sich auch keine zurecht- 
zumachen wagte. Doch das sind nur Moglichkeiten und sie sind auch dies nur 
dann, wenn Borers Predigtenjahrgdnge durch nachtrdgliche Vereiniguttg der einzelnen 
unmittelbaren Nachschriften entstanden sind, also nicht so, doss Borer in einem Hefle 
die Predigten eines Jahres gleich hinter einander, wie sie gehaUen wurden, eintrug. Und 
ersteres ist in der That meist das wahrscheinlichere. P. Pietsch. 

S. 654, 34 lies quiem st. requiem 

S. 655,6. sera oder aUenfdUs seta steht in Hdschr. Was ist gemeint? P. P. 
Zu S. 663 ist nachzutragen, doss die Predigt am 10. Sonntag nach Trinitatis auch 
abgedruckt ist in $. $. fiteiffS SBoKffcanbtgem ftegtfter ubtx btc XXII Seiftiget 2$eiU bet 
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©Stiffen 3R. SutljerS. ftebfl cinem Repertorio 3ngletdjem cincm GuppUmtnt 

(Settoig 1740), Sp. 24*— 26*. P. P. 

Zu S. 675, 18J19. Ahnlich auch in Luthers Sammlung (hsg. v. E. Thiele, Nr. 466): 
§r toetd, tote etjm fdjalcf 0mb3 $etfe ifl. Wander 4, 80 gibt zaMreiche Belege auch aus dem 
16. Jh. fur c Ein Schalk weiss wie dem andern urns Herz ist/ P. P. 

S. 680, 1 lies Mariae st. Maria 

8. 680, 2 ist sepius wr praedicavimus einzuschieben. 

Zu S. 683. Mit der in der Anm. nur angedeuteten Verwirrung der tondschriftlichen 
tlberUeferung der Predigten Nr. 50 und 51 verhdlt es sich folgendermassen. El. 249* der 
Handachrift schliesst mit dem Worte auditionem 683, 13. Auf Bl. 250* steht zundchst die 
tfberschrift von Nr. 51 (683, 181 19), darunter 683, 14—17, darunter tin rather Strich zur 
Trennung van dem Folgenden. Dieses, affenbar in cine freigelassene Liicke erst spater em- 
getragen (engere ZeUen) ist der Absatz 688, 3—9, der sich aus Platzmangel noch langs des 
dusseren Randes fartsetzt und mit # vide infra fol. 253 schliesst. Darauf falgt 683, 20—688, 2 
auf El. 250* Mitte bis 253* Mitte und darunter 688, 10—30 unten auf Bl. 253* schiiessend 
mil den tibrigens gestrichenen Warten differamus ad concilium ac. Langs am Bande ist 
dazu die Bemerkung gesetzt # hec ad prio m concio* ptinet. Auch sanst finden sich in 
der Predigt Nr. 51 Spuren spaterer Nachtragungen : 687, 12 c8 fol — 13 papa steht am 
Bande und ist durch w an die SteUe gewiesen, an der es in unserm Text eingefugt 
warden. P. P. 

8. 689—695 ist in Falge ernes Versehens der abere (Barersche) Text mit X], der untere 
(Boihsche) mit R] bezeichnet, statt wie sanst umgekehrt. 

Zu S. 692, 6 (= 25). 10. iam 3 annos andiernnt et sciunt quid credendum (= audi- 
8tis iam euangelio ad 3 annos) und Sic nobis faciendum contra principes, Episcopos, 
qui audierunt 2 annos. Da vam Klosterleben die Bede ist t geht erstere Ausserung affenbar 
auf De votis monasticis M. Lutheri iudicium (1521) Unsere Ausg. 8, 564 ff., letztere auf 
die Schrifl Son toeltltdjet Obertett, die Anfang 1523 erschien (Unsere Ausg. 11, 229 ff.). 

Zu S.696, Beschrewung des Einzeldruckes ist nachzutragen , doss das erwdhnte 
Spatium sich z. B. in dem Dresdener und Wittenberger Exemplar findet, nicht in dem 
Knaakeschen und Berliner Exemplar. Das e ist z.B. varhanden in dem Berliner Exemplar, 
abgesprungen z. B. in dem Knaakeschen, Dresdener und Wittenberger. — Varhanden ausser- 
dem in London, Stuttgart, WolfenbUttel (3), Worms. 

8. 703, 3 und 14. Hier haben wir einen der nicht zu haufigen FaUe, wo hritische 
Erwdgung die tint der mehreren tfberlieferungen des Predigttextes als besser erweisen 
kann. Offenbar ndmUch weisen die duo verba und die folgende Erorterung darauf hin, 
doss Luther SBevgeben unb ftmb sagte und bevgebung bet funbe Har- oder Abschreibfehler 
ist. P.P. 

Zu 8. 706, 34. KWchenpostule (Erl * 14, 199) und Eisl. fugen hinter toetben tatyr 
fleljn totyc bl) pfetjffer erkldrend zu onb nid&tS f&tmen onttoortcn. Die richtige VervoUstdndigung 
der Bedensart aber lautet: bie ben ton$ oerbetbt tjaben; vgl. Grimm Wlbch. 7, 1653, wo auch 
em anderer Beleg aus Luther. P. P. 

S. 709 Lesart zu Z. 10 lies nihil essent] nihil esse 

8. 710, 18 ist bejcadjen verschrieben f. bejcatdjen oder ist als eine mdarU. gefarbte 
Form f. md./nd. bezechen anzusehen: lasse ihn [ChristusJ (daher) auch (dieses) Kind mit 
dem Zeichen des Wortes [ndml. Sinite pueiw/ versehen. P. P. 

8. 710, 25126 fte . . . babten (njrtflum bem umb einen etygen glauben. Ebenso Kirchen- 
postille, Eisl., nur doss diese gtd&tbtud&tgen hinter bem einschieben. Der Dativ bem im 
Sinne von € fur den* ist im Nhd. ungewohnlich. Aber mhd. ist einem eines dinges bitten 
= *fur einen um etwas bitten* ofter belegt (MuMer-Zarncke 1, 170*), und genau wie an 
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unserer Stelle Jieisst es in Hartmans Gregorius 2116117: unsern herren got bat er H in 

beiden umbe hulde. P. P. 

S. 713 Lesart zu Z. 2 lies veste comuni st. veste communis 

Zu 721. Die Herkunft der Philipp Melanchthon beigdegten Satze, welclie der Predigt 

23om SReidje (SotteS in den Drucken angehdngt sitid, des ndhern festzusteUen , ist bisher 

niclU gelungen. P. P. 

S. 727, 26 lies unb st. uub 

Zu S. 729, 19 statt ermbet ist, wie mir scheint, b'nibct zu lesen, das Wort ist dureh 
zwei tief herabreichende Buchstaben des dariiber stehenden Wortes nicht sicker lesbar. 
Dock auch wenn wir nermbet in den Text setzen, kommen wir nicht viel weiter. erntbet 
konnte wohl nur f. ernibctt genammen toerden. verniden *aus Neid vernichteri belegt Lexer, 
vornidet 'von Kampflust erfiiUf Lubben-WaUher. nernibet konnte aber auch eine mundartl. 
(verhorte) Form von vernihtcn sein, ein verniten kann ich aUerdings uicht belegen, aber 
moglich ware cs so gut wie vcrniuten. Bei dieser Annahme konnte man auch an die fur 
mnd. vornichten nachweisbare Bed. 'fur nichtig erUdren' denken. P. P. 

Zu S. 736,33. gute tage tragen difficile, vgl. in den Tischreden (Forstemann- 
Bindseil 1, S. 98 Nr. 19): (8ute Xage fomten toit ntdjt ettwgen, bofe fomten tott nidjt 
letben. P.P. 

S. 738,9 gefaffeu (hdschr. ganz siclier) im Texte belassen, weil Lubben-WaUher 471* 
angibt: 'vaten sic. v. auch mit st. Part. 3 , wo fur von SchiUer-Lubben aUerdings kein Beleg 
geboten wird. P. P. 

S. 738, 21122. Hinter Vivimus ware vieUeicht besser ein Komma zu setzen: wir 
leben, d. h. mancJte von uns, so, doss er noch zbgert ... P.P. 

Zu S. 759 ist naclizutragen, doss es von Melhofers Offenbatung noch eine drUU Atis- 
gabe (in Oktav) gibt. Die Quartausgaben sind auch noch in andern als den genannUn 
Btbliotheken vorhanden, so z. B. im Melanchthonmuseum zu Bretten. Ein Neudruck der 
Schrift wird demndchst in den „Neudrucken deutscher Litteraturwerke des 16. und 17. Jahr- 
hutiderts" ersclievnen. P. P. 

8. 761 ist von den Fundorten des Druckes E die Knaakesche Slg. zu strekhen. 

8. 775, 2 set Luthers Verweisung auf die KirchenpostUle hervorgehoben. P. P. 

Zu S. 776, 31/32. Der Sinn der SteUe ist nicht ganz Mar, storend ist besonders ea, 
wofiir die Hdsclvr. aUenfalls en zu lesen gestaUen wurde, das dann zu dem folgenden illi 
places zu beziehen ware. — Z. 32 hinJter eo ist Komma zu setzen. P. P. 

S. 776 Anm. ist als zweiter Beleg filr $txx OmneS Erl. Ausg. 34, 317 atizufiigen, tco 
aUerdings die Nachschriften der Genesispredigten (Unsere Ausg. 14, 453) den Ausdruck nicht 
bieten. P. P. 
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